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VORWORT. 



Es ist eine nicht eben erfreuliche WahrDebmung, dafs in 
Zeiten, wo es nur nngondgende IHerargeschichtliche Holfsmittel 
giebl, das Studium der iiterarischeu Deukmiiler selbst mit desto 
grorserem Eifer und bingebender Liebe betrieben wird, gleichsain 
als ob die grilndlicbe histoiische Fors<'liuiig vou den Queileu, zu 
denen sie binfahren soil, ablenkte, da die Bequemlicbkeit der Lese- 
welt es Torzicht fcrtigc Urtheile aus fremder Hand zu empfangon. 
Gerade LebrbUcber, welcbe auf den Rubm wissenscbaftlicber MeUiode 
▼onagswei^e Ansprucb macben und durcb scbeinbare Unbefangenbeit 
der Erilik deu Leser fUr sicb eiouebmcu, ptlegcu zumeist diese 
Wirkung zu dben. Aucb der Verfasser dieser Gescbichte der grie- 
cbiacheii Litrnitur ist biinUiil gewescn, uicbt nur sorgfallig und 
gewissenbafl die Tbatoacben zu prUfeo, sondern aucb frei too ein- 
Mitiger Vorliebe oder AbnciKung Gerecbtigkeit des Urtbeils walten 
zu lassen. Indefs, wer vermOcbte wobi bei der Abscbtttzung lite- 
rarischer Scbdpfungen sicb y5llig der subjectiven Kritik zu entbalten? 
Und ich dcnke ebcn diese Aufricbligkcit und Luniittilbarkcit, wclrhe 
die EindrUcke, die sie empfangen bat, nacb jeder Seite bin treulich 
* wiedergiebt, verdient deu Vorzug vor jener mannorglalten , aber 
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auch iDaimorkaltcn Huhe, in weicher eiue erkUosleile ObjectiviUt 
sich gefidlt. Daher boffe und wOnsche ich, dars dieae auf lang- 
Jahrigtr liebcvoUer BesciiatXigung iiiit dcm Altcrtliume ruhende 
Arbeit aucb Aadere zu erneuCem Siudiuin der reicben Schatze 
dieser UDvergleichlichen Literatur anregen mOge. 

BONN den 19. Mai 1872. 
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EINLEITUNG. 



Einem jedeo Volke ist durcb geschichlliche NothweDdigkeit die 
RichUing und das Ziel seiner Entwickdung TOiig«zeicluiet, und a 
giebt keinen grorsern Ruhm, als dieser seiner Bestiminiuig treulicli 
nacbzuleben. Die Griecfaen haben dies redlich getban, sie baben 
nicht Dur die Stelle, welche ifanea in der Wehgescbichte angewie- 
sen ist, wttrdig ausgeftlUt, sondern auch vor alien Grofses in Kunst 
und Wissenscbafl geleistet, und unvergflngUche Denkmftler fainter- 
lassen, welche der Bewundemng aller Jabrhunderte wOrdig sind. 
Insbesondere die griecsbiscbe Literatur ist das scbOnste Yermifcbtnife 
jenes bochbegabten und edlen Volkes; die geistigen Sebiltze, welche 
es im Laufe eines bngen, auf die bdcbsten Ziele gericbteten Lebens 
erworben bat, sind bier in einer wabrbafl mustergoltigen Form 
uiediTgelegt. Eben wegen des bohen originalen Geistes, der in die- 
sen Werken waltet, ist die griecbische Literatnr recbt eigentlich der 
Aiifang alter Literatur Oberfaaupt, und so hat sie durcb ihren rei- 
cben Gebalt wie durch ihre plastiscbe Fomivollendung auf die Kunst- 
t'ntwickelung aller andeni Volker theils direct, Iheils auf vielfach 
verniittelten Wrgen eingewirkt, so dafs niclil Iciilit cino andere 
Litoiiitur in (iicsrr Ilinsicht mit ilir vcri^Michen werden kami, iind 
di«'s»' Wirksainki'il i^t ihr tilr allc Zcilrii g<'siclierl. Es sin<l ikmio 
Idet'ii aul"g<^i:niif,'on , oinc ^^rol'siTf \ ei liclUng ist t'ing«»tivt»Mi , al)er 
dif griechisilii' Litnahir haf niclit iiur liistitristlH' IJrdt'iilinijr, son- 
dern sie besilzt aiich liir die Ge^M iiwarf und wie wir li<illen diUieii 
far kommende (jes( Idediter eigentluiinlichcn Werth. Wie die Bil- 
duiig der alien Well nielit Mofs Voi^tufe, sondern audi nolliwen- 
dige Ergiinzung ^ler niodernen ist, >vie nanientlicli unsere eigenc 
Literatur den Hellenen die wesentlichste Anreguog und FOrderung 

Bwfk, OriMb. LlteratarKueUcbt* I. t 



Diyilizea by VjOOglc 



2 



EISfLEITCXG. 



verdankt, so gilt es dicsen Zusaoimenhang auch ferner zu wahren. 
Die Werke der griechiscben Literatur, in welchen die gesammte 
BflduDg der Nation sich am reinslen und voltetflndigsten abapiegdt, 
kOnnen durch nichts ereetzt werden; insbesondere die griechiscbe 
Poesie und die griechische Philosophie baben nicbt nur eine grofse 
nationale Bedeutung gehabt, sondern Qben nocb heutzutage ihre 
Macbt ttber die Geister aus. 

Wir Deutsche haben langc Zeit kein rechtes VersUlndnirs dieser 
classiscliiMi Wcrke gehabt, ersi seitdom wir selbst wiedor eine Li- 
teral iir hesititeii, siiul ini Slan<le das Gelieiiniiifs freiiHler Kunsl 
zu fasten. Zwar jene uarmc Einpr;iiij4lielikeit, niit der man seit der 
Mitle des vori«(rn Jalirhiinderls sich dem Stiidium der Wlen ins- 
besondere der griecliisehen Literatur zuwandte, jene jugeudlielie He- 
geisterung, in der man mit jenen Miislmi uelteiferte uiid' so eine 
neue Blillbe der eigencn Literatur lierbeililhrte, ist beutzutage nicht 
mcbr vorbanden. Scbon der eigenthttmliche Reiz, den unwillkOr- 
Uch alles Neue ausubt, murste nacli und nach schwjicher werden, 
dann konnte die dem menschlicben Geistc angeborene Neigung iiun 
Widenpruch urn so weniger ausbleiben, als es nicht an UnverstSn- 
digen fehlte, die obne Unterschied und obne Uribeil Allea, was 
ans dem Alterthum uns erbalten ist, als Heisterwerke prieaen. Aber 
indem- jener anfifngliehe Enthuaiasmua iromer mebr einer gerechlen 
WOrdigung und besonnenen Kritik gewicben ist, daif man nicht 
besorgcn, dafs das VermSchtnirs jenes reichbegabten Volkes, auf 
dem alle hobere Bildung vorzugsweise rubt, jemals wieder in Ver- 
gessenlieit geratbe, wenn auch die wandelbare Gunst der Menge 
sicb von Zeit zu Zeit Andereu zuwenden uiag. Wir niilsseu immer 
von ISeiU'in uns an den Werken der Allen ertris( hen und gh*ieb- 
sam verjilngen, und /war gilt dies vor AUeni von den Penknu'dern 
der griecbisehen Lileratur; denn sehcui hei dm ItOmern ers( hrint 
das Wesen der ch»ssischen WeU uiclit uiehi" in ^ iner L'rspninghcli- 
keit, sondern viefach gebrocbeu und mit Irenidartigen Elementen 
versetzU Auch die UOmer besitzcn eine Literatur, aber sie ist 
weder original nocb recbt volkstbttmlich: sie ist, natiirlich einzclne 
Ausnahmen abgerecbnet, nicbt so sehr aus innerem BedUifnils und 
dem eigenen Geistesleben der Nation entsprungen, sondern indem 
man die Oede empfindet und auch bier nicbt blnger binter den 
Griecben zurQckstehen mag, versucht man sich in einer Beproduction, 
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mit giackUcbem Erfolg haiiptsachlich in den niederen Gattungen der 
Poesie, sowie in der Prosa ; hier tritt >vegen der engen Verbindung 
mit dcm wirklichen LebeD auch das Nationale mehr hervor. 

In der Sprache and literatur eines Volkea pflegt sicb sein 
OgeotbOmlkber Geiat und Chaiakter am klareten aunuprSgen, und 
die Poesie iat wieder die echOnste und reichete Blttthe der Cultur. 
Kein Volk iai ao rob, bd dem sicb nicbt wenigatena Anftnge der 
INMue ftnden; aber nIcbt jedem Volke bt die voile Gunat der Maaen 
m Tbeil geworden ; in der alten Welt vorzugsweifte den Hellenen, 
nnter cIpu iieuereii Nationen den Deiilsrln'ii , die auch in dieser 
Hiii>iclit an die ilellencn erinneni. .Niir die (iritt lien , niclil die 
Slleren CullurvOlker des Orients hahen eine Literatur ini vcdlen 
Siune des Worles hesessen. Es sind reieldjegable , sinnijje Volker, 
(lie in vielen Piiiikfen den Hellenen vorausyeeill waren; sie haben 
es iu nianclier Kunsl und Wissenseliafl IVithzeitig zu holier Voll- 
kommeuheit gehracht, es lehlt nicht au den Elenienten, aus denen 
sich eine Literatur haitc bilden kOnnen; manck bedeutendes und 
ehrwttrdiges Deukmal baben sie hinlerlassen , aber den Gipfel der 
Kanst haben sie nicbt erreicht. Die Poeaie, die aus den verborgen- 
fiteo Tiefen des menscblicbeu Gemtttbea entapringt, bat bier nocb 
Dicbt ibre YoUe BlQtbe entfaltet. Jener Athem der Freibeit, der 
das griecbiscbe Volk durcbdringt, und der QberaU daa recbte Lebena- 
ckment der Poeaie iat, gebt dem Orient, der in featen und ge- 
sddosaenen Satzungen vcrharrt, fast ganz ab. Alle Poesie gebt aus 
emer erbohten Thatigkeit des Geistes bervor; solcber Begeisterung 
ist vorzugsweise ein friscbes jugendliches Volk fahig , wXbrend der 
Orient frUhzeitig allert und ein greisenbafles Anllitz zeigt. Nur bei 
(leu llelJeuen liiulen wir jenen redlichen Eiler Kir Liiorsehung der 
Wahrheit, jenen Ernst und Iieiheit iin IWiikcii, die den \'«tikern 
des Orients , welrhe (inter I'rieslerherrhehalt und despotiseheui Ue- 
ginient fridizeitig mlarteten, Irenid blieb. ') Diese Empfiingliehkeit 
fUr alles SehOne und Grolsc in der >'atur wie ini Mensehenlel)en, 
(liese Kiehtung auf das IlOhere und Allg(^nieine ist das unterschei- 
dende Merkmal des beUeniscben Volksgeistes. Darum fuhlte sich 



1) Auch den Rumeru isl der Trieb nach Krkcnotnifs der Wahrheit aus 
lidw tor Wahrheit dgcnlllcb onbekannt. Philoiophle nod Wisaenschaft werdan 
Mk dgcBtlidi imr gepflegt, ioaofem aie piaktischeo Nutxea gawihren. . 

I* 
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dcr Grieche insl)eson(lHro in der Zeit, wo er sich seiner eigenen 
Art voUkomnien l)e\vnfst ward, namenllicli den Aegyptern und den 
seiniti^duMi Stiunmen, Phuniziern, Syrorn, Judon gogenilber fremd, 
weil alle ilio>e VolkiT niolir und mt'hr dem Idoalen abgo\\;uidl all- 
m.ihlig in sinnUcher Lust uud rasUosem Strcben nacb Erwerb 
untergehcii.^) 

Ailerdin^s werdcn wir, wenn wir den Wurzeln der griecliischen 
nilduni( nachgehon, viclfach auf den Orient hingewiesen. Etttspringit 
iloch jede holiere Ciiltur aus der Berillining mil andorn Nationen; 
indem der Geist sich in eine fremde Ei^'rntlnlinlichkeit vertieft, 
kefart er bereich<'rt in sich zurilck. Was fitr die Ausbildung der 
einzelncn Persttnlichkeit der Umgang mit Anderen, das ist liir die 
Volker der wechselseitige Verkehr; mag derseihe auch zunMchst 
mehr die materiellen Interessen berdhren, so bleiben doch tiefere 
Beziehungen und innigere Verbindungen auf deu Gebieten des Gei* 
stcs nicht aus, welclie reiche Frticbte tragen. Jene Volker des 
Orients waren den Hellenen in der Entwickelung meist voraus- 
geeik, sie waren die Trager und Erben einer hoben Cultur. Diese 
Ueberiegenheit niufsten die Griechen willig anerkennen, und sie 
eigneten sich um so leichter die Elemente fremder Bildung, so weit 
sie ihnen gemftTs war, an, da jene sogenannten Barbaren zum Theil 
den Griechen gar nicht so fremd waren. Das GefOhl der uralten 
Verwandtschafl war in jenen frahen Zeiten noch lebendig, und 
gerade ein so geistvoUes und bildungsbedOrfliges Volk wie das hel- 
lenische mochte am wenigsten in starrer Ausschliefslicbkeit ver- 
barren. Die Griechen, wenn sie auch spifter auf die Barbaren mit 
GeringschXtzung berabsahen, verdanken ihnen doch Vicles. Auf 
anderen Gebieten des geistigen Lebens, insbesondere der Religion, 
der bildenden Kunst, so wie der Musik ist der Einflufs der Fremde 
nicht zu verkennen; allein die helleniscbe Dichtung entspringt doch 
ganz aus der eigenen erfaohten Geistesthatigkeit eines jugendlich 



2) Schon IMulo Kcp. IV. E. Iiebt das yuoftaO'ii des giiccliischen 

Volkageistes, gegenfiber dem yt^.oxui;uaToy jener V61ker des Orients benror: 
man rrgl. auch Kon. Hal. rhel. c. 5. Aber auch in Griechenland tritt eine 

Periode ein, mo das Volk seiner bosgcrn Natur iintreu wird , uud selbsl fniluT 
tritt das cgoisti^rlic S(n'lt<'n nacli Fr\vor]> in solir grcllcn Zugen lienor; dafs 
dies durt'li die idr.-ilf Hicliliiiitr tlc^ j?riechisclien Volksf;»'i>l«> in Srlinriluii kv- 
lialten nurde, inu^s man um so holier aiisclilageii, jc uuliet die \ ci!»ucliuiijj; lag. 
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frischon V(«lkc'>: ohnc ciii fivnulcs Mn>(er odcr einen FUhror vor 
sich zu babeii, beginnt dies<'llM' ^Moichsiim spielrnil die lUklislen 
Aufgaben zu iOsen und verfol^ stslbsisUiiidig ilire eigene Uahu. 
Und wenn man auch euurifiimen im*:, dais jener Contact init 
frpmder Cultur roittelbar anregend und boit^hiMid audi auf die gne- 
chiBche Poesie eingewirkt hat, so ist doch die Form wie der Inhalt 
ikr aasschliersydies Eigenthum. 

Gerade damm, weU die griechische Literatur eine uraprOngliche 
ist, hat sie so mfichtig auf aUe folgenden eingewirkt, die mehr oder 
miader auf Anlehnimg an Frcmdes angewieaen aind und auf ge> 
Ichrten Stodien bemhen. Die rOmiache Literatur, die von unselbst^ 
standiger Entiehnung albnlfhlig nt iromer roUkommnerer Aueignung^ 
Ton der Nachahmung zur freien ScliOpiiuif^ fortschreilet, folgt gauz 
deni Gest'lz und Vorbild di-r (Irrirc In n ; ja Sflhsl der starre abge- 
schlo>sene Orient bat sp.'iter nianuii hi'acbe Anre<:iing dabcr ein- 
pfaiigeii. Auf die Literatiiren der neiier«'i» \rdker bat die i^vw- 
chische 4*o«*>ie tbeils (brect, tbeils in nocb li«»bereni (irade (bireb 
Venoiltebiiifr der Homer eingewirkt. Am kbirsten zei<it sieb dieser 
Etnflurs im Epos und Drama, weniger in der lyriscben I'oesie, die 
aUoeit mebr durcb die IndividualiUit uod VolksUiibnIicbkeil bcdiugt 
ist. Aber selbst Untergeordnetes , wie die idylbsebt! Dicbinng der 
Alexandriner und der Roman der spHteren Sopbisiik oder Geriug- 
faahigea, wie die anakreontiacben Lieder, baben eine ganze Reibe 
TUB ?ficfabildnngen bervorgerufen. 

Eben weil die griecbiscbe Literatur eine wabrfaaft originale 
Scbopfung im ausgezeicbneten Sinne des Wortea ist, besitzt sie 
aaeb einen acht nationalen Cbarakter. Die Werke der griechiscben 
literatur tind Kunst baben einen gemeinaamen, klar ausgepragten 
Typos; aber diese EigenthtUnHchkeit liat nichts Fremdartiges oder 
gar Abstofsendes , son(k^rn nir I'Ublen nns alsbald beimisrb, wenn 
wir auf jcneni altertbdmHclien lioden vei weilen. lieiade in diesen 
Denkm^ern der griectiisciien K\inst und Literatur tritt uns iilierall 
ein venvandter Geist entgegen; es ist <la< rein Menscldicbe und 
Natilrbcbe, was sicb ebenso in der Form wie in dem SlotTe kuntl- 
piebt, nirgends durch starrcs conventionelles AVesen gehcnmU, und 
eben daher aUgemein verstdndlich, allgemein gUUig. 
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Das grieobiBOhe Land und VoUl 

Dio Entwickf'Iiing eines Volkcs ist abgcsehen von seiner histo- 
risclieii Stellun^' clu-nso diiiTh die mUilrliclien Verhiiltnisse wie durch 
die Eigentlulmliclikeit des Volkes selbst bedingt. Die Griechen sind 
nicbl mir reich begabt und mil nllrn Anlngeii aus^^estnttet, sondern 
aucb die iiussern \'rrhaUiiisse \viir('n iiberans iriliistifj: iiideni das 
Klima, das Land iiiid seine HcNvcdnier in vollkonunrncr llarnionie 
zn einander slebeii, inadit aucb «lie Welt der belleniscben Kunst 
einen iiberans uobltbuenden Kincb'nck. Griecbenktnd <,'rli(irt zu den 
warmeren Laiidern der geni.'ifsigten Zone, daber lialte das Volk ge- 
ringere Be<lilrrnisse und diese befsen sicb leicliler l>errie(bgen. Al>er 
die iNatnr, \venn sie aucb iin Allgeineinen niciit gerade mil karger 
Hand ibre Gaben spendefe, docb nicbt reicb genug, uni die 

Trltgbeil zu l)egilnstigen. Griecbenland verdankl seine bolie Cultur 
zuni gulen Tb»Ml erst angestrengter nienscbUcber Tbiiligkeit. Das 
Volk ^^ar arb»'itsaui uiul tikidig obne im kb'inbcben Getiiebe des 
Alltaglebens nnlerzugeben. Incb'm es das Naturb»bcn in seiner Fillle 
geniefsl, biblet sicb ein leicbtes, uni)cfangenes Ireies Wesen ans, wie 
Uberall bei den Volkern des Sildens, die von der Notb des tagbcben 
Lebens wcniger benliu t werden, waluend die barte AVirkbcbkeil im 
Norden slraffere, ernstere Natnren erzcugt. Entsprcchend war die 
atufsere Erscbeiuung; in den Korperformen, in deni Ausdruck des 
Gesicbles, in den Bcwegnngcn lag ein gewisser angeborener Adel 
und iintilrlicbe Aomulb; dem freien Mannc dnrftc nirbts Gemeines 
Oder Annseliges anbaften. Es ist bekannt, welchen Werlh die Grie- 
cben selitst auf slallliciieu Wucbs und KOrperscbOnlieit legten'), die 
ScbOubeit der iiurseren firscbeinuDg gBlt als die sicherste Bttrgschaft 
inneren Weribes. ') 

Das eigentlicbe Griecbenland ist Ton iniirsigeni Umfang, aberes 
hemcbt die grofste Mannicbfaltigkeit. Das Land, fast Oberail von 
Geblrgen dnrchzogen, ist reich gegliedert tind reich an Conlrasten. 



1) Dahpr niulcn wir lihrrall Ausilnlckc, wio nt-'yat udt naXoe Oder /t*^ 
tuxl eveiSr;*, ntyefyoe xrti ttSo- mil oinander vcrbuiulcn. 

2) WiMMi Sappho Fr. lUl sagt , \v»'r scliun sei , der sei audi soweil man 
nacli dcm Atiifseren urtlieilcu komic, gul, und daun liinzufugl, der (iiitc nnissc 
zugleicli auch fOr schun gellen, so erkennt man daria jenen fteif n slarkcn Geisti 
der flberaU die Poesie der Sappho kennzeiclinet. 
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Nordisches Klima iiud die Vc^'olalion der kalteron Zone wechsein 
mil der Oppigeii Fillle siuniclu r Gegendeii. Aiit den hOheren Ber- 
gen, die einen j^ruten Tlieil dcs Jahrcs mil Schneo hedeckt sind, 
uaclisen Tannen und Eiclien, walnend Heben, Foif?('n und Oolbaumc 
ill den niederen Hegionen aufs beste gcdeihen. Dies blieb nicht 
ohne Einflufs aid' den Ciiarakler, auf Sitlen iind Li'l)»'ns«j:e\\olmlu'it«'n 
des Volkes. Ancb die Nation war politisch vidtacli gelheill und 
scbarlV Gegen<sitze Uvlcii oft unniittelbar nebcn einander bervor, 
aber es ist ein besonderer Vor/ng, dafs die pobtiscben und natitrliclien 
Grauzen <ler einzehien I.andscbalten nieist zusammenralien. Dabor 
hat >kh denn audi das heHcuische Slant «*nsystrni, wie es sicb nach 
«\«>r Eroberun^' <b's Peloponneses ibin b die Dorier gestaltete, im 
Wescntlichen allczeit unvertin(U*rl bebauptet. 

Griecbeidand isl vou der Natur selbst aut das Meer liingewieseu. dm ifMr* 
Wenn audi das Lebeu des griecbisclien Volkes sich in engunischrie- 
benen Verhaltnissen bewegt, so wareu docb Ailer Augen anf das 
ni.icbtige Element gerichket, welches fast alle Landschallten nnniiltel- 
bar bertlhrl; daher vereinigen die HellrntMi d,is regste Streben mil 
mafsvolleni , gefasslem Wesen. GriecbeuiauU liegt in Mitten des vnkehr. 
lebendigsteu Weltverkehrs. Die nasscn Strafsen, wie sie das home- 
rische Epos trefTeud nennt, vermitteln nicht niir niit Leichligkeit 
den Vcrkehr zwischen den cinzelnen Tbeilen von Hellas, sondern 
Terbiodeu dasselbe auch init den Nacbbarliiudern. Daher beschrdiikt 
Sich der Schauplatz der ^echiscbeD Geschichte nicht auf den engen 
Raitm der Heimath, sondem umfasst einen bedeutenden Tbeil, sowohl 
KleinasieDS, als auch der italischen Halbinsel. Zwischen diesen 
Colonien nod dem Mutterkuide, wie iwiscben den einielnen Land- 
schslten in Hellas selbst, flndet Ton Anfong an eine ununterbrochene 
lebhafte Verbindung statt Es ist eine entschieden irrige Vorstellung, 
wenn man diesen Verfcehr, namentlich in den frflheren Zeiten, for 
sehr beschrftnkt halt, indem man weder die Gunst der natflrlichen 
Verhattnisset noch die H(Vhe der Cultur gebtthrend wtlrdigt Wenn 
in der homerischen Odyssee Italien und der Westen, oder Aegypten 
fast wie unbekannte Uinder erscheinen, so darf man daranf kein 
grofses Gewicht legen. Mit bewufster Kunst und Absicht hdllt der 
Dichter jene Gegenden, die der Schaupbtz der wunderbaren Aben- 
tbeuer seiner Helden sind, in ein ahnungsvolles Helldunkel. Welche 
PerspectiTe eroffhet sieh, wenn wir sebeu, wie Arcbilocbus, dem 
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das Leben in der neuen Andedelung auf Thasos an der Thrakischen 
Kaste nicht sonderlich zuaagen mochte, den mit wfldem Wald be- 
deck ten Felsen jener Insel die aninulhige und fruchtbare Flnfeebene 
des Siris in Lucanien, wo so eben sich Kolophonier niedergelasscn 
batten, gegendberstellt. Man dnrF nichl vergcssen wie alle Verbalt- 
nisse des griechischcn l.andcs Iv'nhl nl>rrselibar, wie die einzelueii 
Theile einnndrr nahe genii kl sind, uiid sell»st grOl'sere Entlcroungen 
ilurcli die SeliillTahil aus^'e^diclien wurdon. 

Die holie Eii(n\ i( klimi^ der Cidtur, wciclic Griechenland erreicht, 
ist wcsentlieli jliircli diesf (iimst der nalilrliLhcii Vorhidtiiisse ge- 
lordert wordeii. Es isl di»'s iiaiueiillicli auch liir die Brurthriliing 
der literarisclh'n Zustaude von Wirlili-^kcil. Srlioii in den .'ilteren 
Zeiten land riii illirraus leldialtor Vcrkrhr stall; wandernde Hha- 
psodcii lrug«'n ilirr IlcldtMdirder an d«*n Iln|>n der Filrslen vor eineni 
erlcsciieii Krcise, oder an drr Panegyris vor deni vt'rsaninielten 
Volku vor.^) Idiiicn is( die Wij-j;*' nnd lleiniatli des eigenlHchen 
Epos; al)('r von dent ans unrdc «'s wundrrltar raseli vrrlireilcl. Die 
Aeolier in Kynie und andenv^rts Iiahni die neiic lihilln' des Helden- 
gesanges solort I'reudig begrilfst; das delphisrhc OrakrI eignet sieh 
alshald den Ton <les ionisehen Epos an; in Sparta nnrde ilie honie- 
risclie Poesie durcli Eyknrg eingebilrgerl, nach BOotien verpOanzt 
scbUtgt die epische Dichtnng, die in lonien grofs gewaehsen war, 
bald neue Wege ein. Darans erkUirt sieh anch jene machtige Wir- 
kuDg, welehe die liomeriscbe Poesie nicht hlors auf die E|Mk<-r, son- 
dern auf allc folgr-nden Diehter, wie an!" die gcsammte Bihhing der 
Nation ansgeUbi hat. >ieht minder raseh verbreilen sieh di«' flilch- 
ligen SchOpfungen der iyrischen Foesie ; iiidmi sie Einer tleni Andern 
niitiheilt, wandern sie Ton Btund zu Muud durcb das weiie Gebiet 
der hellenischen Zunge.^) 

6) Silioii Homer Oil. 17, :^*>5 oi w ;ilint unler «I(Mi kuiislvcrslandigcn Miimiprn, 
die man aus dt-r Frtimlo bcrull, audi lUu Sungci /} x«t &ia:iiv doifiovt o xtf 
-liu.itniv tUiSon^, Oder sollte der Vers ersi spaler von dnem Rhapsoden bin- 
zQgeffli^ win inErinDerung an dieBeruftingTerpanders nach Sparta? IMedgene 
Erfahrang des Dichters lie^'l dem Gleichnigse II. 15. SO zu Grande: «as 9* orav 

trj^f fir !■ 1^ /^'i D'n, ufvott rtni Tf. no'uA. 

4) Theogitis 237 IT. Solon kennt die Elogien ties .Minmernms, und suilit ciiirn 
Ansspruch dieses Dichters zu widerlegen; ein Lied der Sappho lassl or sieh 
Ton seines Bniders Sohne Tortragen, Stob. 29, 58. 
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Den Werlh der gooijrapliisclK'n La<:o des Landes wufston (lieReebtewtir- 
Griechen schr \\oh\ zii sriiiil/i-n und zii hcmitzon, nic sio Olirrhaunt **'^"f ?* 

1 natlirlichen 

ein«*n klai\ ii HIirk Idr die iiatilrlicluMi Ilt'dinmiiigcn des Lclicus lH'-Vcrh»itou»«. 
sarscii. Ht'i d»'ii Colonipgnlnduiifjen lial sich diesos Gcscliick aiif 
<la> ^'lah/.«'nd'«l<' praktiscli he\viihrt. Ebenso tindrii uir hci deii Allen 
^iflh'il >A\r tiTflende nenK'ikinitjf'ii whvr die cliarakti'rislisclii'ii I'nter- 
gchiede der I'inzelnru Laiid^< IkiIIimi. Ilcrodot^) hcnli ksichlijit bt'i 
seiner Schiidenuif: d*'r i^riecliischt n Cojimini in kU-inasit'ii sorg- 
ftllig tlie klimalischeii uitd lopisrlu n V«'rh;illnis«»', wie man lilier- 
haupt den Einilnls des Klinias wold zu wilrdi^'en Avufslc, und rechl 
gul erkannte, dais die n-ine dnrchsichli|^f Lull AUikas mit diMU ge- 
wet-ktf'n Geisle der Bewoliner, dafs die Neliel in drn surnpligen 
iMfdeninf^en HUotiens oder dem arkadisclien Hochlandc mit der 
shintpfen GleicligUltigkeit liamionirtc, wegen dcren die BevOlkening 
dieter Landschaflen fil>el bernfen war. Es ist iibrigeus srbr l)e- 
lekbAend, dais znersl ein gebildeter Arzt wie Hippokrales die Wir- 
kiiog ailer dieser Verliiilioisse auf die Bewobner des Landes im Zu- 
sammenhange darsteilt. 

Ebenso waren die Griecln'ii keineswegs gleiciigUltig gegen die sinn nir di« 
bohe Naturacbonbeit ihrer Ummatb. Man bat freilich Ofter den 
Griechen den rechten Sinn fOr Naturgenufs abgesprocben, und es 
ist ricbtig, dafs ttberbaupt die Volker des Sadens in der reicben 
Falle, £e sie umgiebt, das Schone, womit sie durcb tagUchen Ver- 
kebr vertraut sind^ weniger beacbten, als die Bewobner des iimieren 
Nordens. AUein die belleniscbe Poesie beweist deuUicb« welcb* em- 
pfiiDglicben Sinn die Griecben ftir diese Anmutb der Natur batten. 
Die edeln mflcbtigen Fonnen der Gebirge, die durcbsicbtige Klar- 
heit der Luft, die bewegte lebendige Fliicbe des Meeres, die glSn- 
zende FarbenfQlle des Sfldens nrarsten ganz Ton selbst auf das 
GeniQtb und die Pbantasie wirken, und jene erbobte Stimmung er^ 
zeugeo, ans der alle Poesie entspringt, und so bekunden die Denk- 
rofller der Poesie Oberall wanne Empfindung and Tbeilnabme amNatur- 
leben. Im Epos Mlicb tritt die Maturschilderung zurUck, weil der 
Dichter darauf ausgeht die mytbiscbe Ueberlieferung treu and rein dar- 
ziistpjlen ; aber bereits bei Homer flodeu sicb Stdlen, welcbe den per- 
sonlicheu AiiUieil, die durch die ScbOnbeit der Natar erzeugtc Stim- 



5i lli-rodol 1. 142. 150. 
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mun^ dps riomiltlu's ausilnickon.") Hesomiers aber in den hoine- 
risclicii (ih'iclinisst'n ninniil man lilxTall «'in Irisches Naturgcfilhl wahr, 
und in der OdysstM', imltMn h'wv «'in idyllisdies Element hiiiziitrilt, 
zeigt s^'ich sclion ein ^'ewissfs geniUlhliches Venveilen bei Nalui*schilde- 
rungen. W.'iro uns von der lyrischen Poesie, die ein so iingUnstiges 
Gescliick bctroflVn bat, mebr erhalten. so wUrde man das Naiiir- 
gefubl der alien Griechen niclit in Zweilel gezogen haben. Aber 
selbsl die sparaamen Ueberreste, namentlich der iilleren Lyrikcr, >vie 
Alkman, Alcaeus, Sappho bekunden warme Empfindung uod Tlieil- 
nahme; nicbt minder die tragischen Didiler, namenUich ia den ly- 
riacben Partien,^ wifbrend in der Prosaliteratiir NaturachUdemngen 
nur ganz vereinzelt vorkommen.') Ueberfaaupt Ton jener krankhaflen 
Sentimentalist, welche nicbt selten der Naturbetrachtung der Neueren 
eigen ist, Andet sich bei den Griechen keine Spur. Erst in Zeiten, 
wo alle Einfacbbeit aus dem Leben verschwnnden ist, wo die Ge- 
nidther von einer verzebrenden Unnihe ergriffen sind, tlitchtet man 
sitli ziir .Nalnr, uni an ilirrr (inU'sM si< li aiir/norbaiien. Fiir die 
ItiiiniT ist dios ein tielVnijirnnd^'ncs IJrdili liiils nnd aucb bei den 
Griecben werdrn soil dt i' Ab'.vandriniscbi'n Zeil .\atiirM"liil(b»runt;»*n 
liiiuiiger uud eigeuarliger , ohne Jedoch ein liclcres Gelalil, eiue 



6) Die gewdhnlichen Pradtcate anmathig gelegener Orte sind J^arupoe 

odcT iiieinn-^ , die, naclidcm die lyrisrlie Poesie aufkam , imnu r nlli^oineincr 
wurden, wic die UeberresU* der eirgisclien und iambisciien Diciiliitii; l»eMeisen. 

7) Sophokh'S z. B. liiit im holien Alter in seineni z writ en Oedipus in Er- 
iiinernrif; an seinen heimallilielien iian Kolonus «lir lamUrliaHliilie rinirelmni? 
wiederlioll aufs anroulliigste gescliildert. iiei Euripides wird in eineni Chorliedc 
des Phaetbon. der sonst ganz in der idealm Welt des Mythos meh bewegi, dif 
mit dem Anbnich des Tages sich legende Leben nmstindlich beschrieben: 
freilich tritt gerade bier das eigentlich Landschaflliche inrflcfc. 

S) Bei Plato finden sich vereinzelt, wie im Pliadrus, gidchsam sdifichtone 
Vcrsnc lie, di«' lainlscliafUiehe I'mgeliung anzudenten. es siehl so aus, als wenn 
man dersjlt ii hen po«Miselien Selnimek altsirlitlicli von der viTstandesniassisjen 
IVosa ferngeliallen liabe. Erst die 'spiiteren rheloriseli gesehullen Sophisten 
ven^ucben sich in ausfuhrlichen iandscbaUlicheu Schilderungen, wie Aelian. 

9) Ueberhaupt ist der Sinn fiir Natnnchonheit und Naturgenufs bd den 
RSmern weit mehr entwickelt; Virgil, der mit hellem Dichterauge die Nalnr 
anschaut, slelil den Modemeo schon sehr nahe, besitzt namentlich Sinn (Qr 
I. II Zauber der Beleucblung (Aen. VI. 640^. Mit der lebendigen Schilderung 
Ini dem jnngern Plinins (Kp. V. fO wQ«ste ich aus der gldchxeitigeo griechi- 
schcn Literatur uiciils zu verglcicheii. 
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st^rkore Sciinsuclit zii vtTratlit'U ; in den Idyilen ties Tliookrit, wo 
dfr SlofT ganz von selbst zu iNatiugeni.lIden anlTonliTlo, i.st davon 
wenig Nvalirzuntdinien. Filr die spiUere Sopliislik, wie Kir Nonnus 
unil die Dicht»M- der Anthologic ;uis dor I ehfigangszeil zuni hyzan- 
tinischcn Miltrlalter, war dies Tliciua besonders pass4'iid, al)er auch 
hier linden wir inehr schillernde Hlielorik als >\aiii'r Kinpiindung. 

Das eij,'t'ntliclie Grieclienland ist <ler rerlite Hoden I'iir die Ent- Colosim im 
\\ickelung des ed«'ln , reichl)egal>ten \olkes; liier war seine wahre ^^^J^ 
lleiraatli, an der cs alle Zrit mil Liebe bing; hier slellt der grie- 
chische Volksgeist sein(! Eigenlbninlielikeit am reinsten dar. Nament- 
lich der t'nlerschied der SUininie, niOgen audi die Anliinge noch 
holier hinaiif reichen, hat sicb liier in Hellas entwickelt; derselbe 
isl bereits zu der Zeit, wo die ColoniegrUndungeii beginnen, ?oU- 
st^ndig entwickelt. Aber dies Land tod marsigem Umfaoge war 
bald nicht mehr im Standc, den Hellenen zu genftgen; denn bei 
einer frischeD jagendlichen Nation pflegt die Voikszahl rasch an- 
zawachsen. 

Jene m^ichtigc Bewegiing, welclie nach dem troischen kriege 
aU« belleniachen SUImmc crgrilT, und das griechische Staatensystem 
lieu gestaltete, trieb zahlreiche Scbairen aus der alteii iieimath, und 
nOthigCe sic sicb jenseits des Meeres neue Wohnsitze zu suchen. 
In ununteriirochener Folge bewegt sicb der Strom der griecbischen 
Auswanderer theils Ober die Inseln des ttgHiscben Meeres nach der 
KOste Kleinasiens, theils nach llalien und Sicilien. So entstebtein 
oenes Hellas im Osten, wie im Westen, durch die See von dem alien 
Stammlande geschieden, und doch durch feste Bande mit den Sitzen 
der Vflter verbunden. Diese Coloniegrfliidung, wodurch dem Ueber- 
schofs der BerOlkerung der Weg zu einer befriedigenden Existenz 
bereilet and zugleich die Kraft des Mullerlandes nicht sowohl er- 
sehopft, sondem fiefanehr verstarkt wurde, ist eine der grorsten und 
folgereichsten Thaten der hellenischen Nation, und die Vorsteher 
des delphischen Orakels, unter deren Leitung diese Colonisation 
spUer sicb meist Tollzieht, haben ibre politische Einsicht aufs gUin- 
zendste bewflhrt. 

Noth und wachsende Volksiabl, bOrgerliche Zwistigkeiten und 
die den Hellenen seit Alters eigene Wander- und Abentheuerlust 
brachten nicht nur den alteren Colonien immer neuen Zuwachs, 
sondem veraniassten auch fortwabrend neue Ansicdelungen. All- 
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mahlig werdcn auch Niederlassungen zii Handclszwecken gegrimdet, 
wie die zahlrcichen Colonien der Milesier. Eine politisch militairischc 
Beslinimun^' li;»ben spiiler die Klerncliien Athens, di«* aber nicht 
recht gedeihcn; dcnn schon die vollslandige Abh.'ingigkeit voinMulter- 
lande \Nirkle uiiLniiistii:, wahrend diireli jeiie allorcn Niederlassunjrf*n 
stets ein selhststaiuligrs (iemeinwesen , ein neuer Staat gpgriiinlft. 
wiirde. Aber aiieh so ward die \'erbindnng niit der Mntter-t idt 
aufreelit erhalteii, neiin sebon ini Lanfe «ler Zeit diese Bamle (ior 
PieUit siclk niebr iiiid mebr lockjTlen. Nabmen docb die neiien An- 
siedler aus der alteii lleimalli ilire religiiiseii Ciilte iind GiH(erbiIdpi% 
ihre Sitten iind Reeblsgew(diuheifen, ibre Sageii und bistoriselipji Er- 
inneniii^^en, ihre Spraebe inn! Lieder mil. ,1a seU»st die lieiniischen 
Ortsuaiueu wurUen Ofter aut die ueue Pilauzstadt Ubertrageu. 

10) Pit (lulliis <!(>r (irazieii, dt i in Paros eincn tief ernston (>liar:ikl»'r lialte, 
so da^^ Fluleuiipiel und festliche Ik-kruiizung au^geficlilossen war (Apollodor. IJI. 
15, 7) wtirde vnn dort nach Thasos verpflanzt und beliielt anch dort jene 
strenge WQrd« bei, wie das Relief mit der Insclirifl ov iteumvi^etat (Reme 
Arclieol. 1S65, 438) beweisi, ebenso beiUelten die Tliasier lange Zeit die eigen- 
thflmliche Sfhriftarl, die sie von Paros niitgebracht haitt ri. bel. Wie dieSagen 
wandern, sieht man z. B. darans, dafs tlic Tlicssalisc Ik- Sat;e von den zwei 
Rahen zn Crannon auf der biscl I^^bos ani nt ige Le|K tyninos wiedeikelirt 
(AnligoQ. Carysl. 15). lonische Ansicdler brachtcn den M) lhu» von der Prokiie 
undPiiUomelt mil nach Aaien, wo er namenllich id Ephesns einen aeht lilein- 
bArgerlichen Gharakter annahm (AntoiiiD. liber. 11). Wenn gelehrte Wtmiaehe 
Dichter in Hochzeitsliedem den Abendstcrn anf dem Bertie Oeta aufgeben Ias<;eQ, 
so ist dies eine niebt jrerade gesehirktc licniiniscenz an die HymeniuMi der Sappho : 
die Diclitcrin wird anoli liier, wie aiidt rw iirls, aUcn Yolksliedrrn a^-folzt sein; 
in Lesbos aber hatle die fcrwahnunjj des Ocla Sinn, sie erinnerte die iioli^ehen 
Ansiedler an ihre ehemalige Heiinath, licf die Klange alter fast Tergessenen 
Lieder in die Erinnemng tnrfiek. Ortsnawen werden 6fter Obertragen, doch 
nicht so biinflg, ala man erwarteo soUte. Die Namen Crathia nnd Sybaris sind 
durili Aehaer ans dfni Peloponncs nach Lueanien verpflanzt, das ionisehe 
Erythrae ist nacli ili r HGolisrlicn Sladt benannt, die Magneten nahmen ibren 
aUen Nanien niit in die neueu Wohnsitze. Kynie im Oskerlandr isl von den 
Kymaern, die im Verein mit Clialcidensern die Colonie griindeien, nach ihrer 
Yateraladt dein loniachen Kyme inEnhta henannt: mir Unltenntnifo der spStem 
Berichtentatter bringi daa ilalische Kyme mil dem aoliachcn in Klclnaaien in 
VeibinduDg, die nichts aU den Nam«i adt einander gemein haben. Manchmal 
mag die Uebereinsfimmung dos Nanions znfallig sein, wie z. B. Menn der Berg 
Uf/.iiKtloy auf ("Jiios an tlit- ult it Im.-uiii;:*' Slndt in Tht'Sbalit-n criniuTt. obwohl 
Scbol. Pind. Pytli. X. 0 einen /ubanimenhang anninimt, von dem sonst nicbls 
bekannt ist. 
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Die .Naturverhaltnisse waren in dicsoii Colonien grofsentheils 
noch gUnstiger als in Griechcnlanil ; nianclie Schranke, wi-lche zu 
Uause die Iroie Bewegung lieinnile, fiilll bier gaiiz voii sdlist. Es 
ist claher liegreiflicli, wie die moisten Niederlassungeii, in deuoii sich 
<iie Kriifle der alten Ileimatli mil deu nocli nicht erschOpllen llillfs- 
mitteln des neuenvorbenen Bodens vereiuigten, zii rascher Blilthe 
gelaugteu, und vielfacli dtm eigenllichen Hellas voraiiseilteii. Die 
Colonien legen ehen meist alle Stadien der Entwickelung rasch zu- 
rUck, abcr rs fehlt die nacbballige Kraft; tVillizcitig tritt bier Yer- 
£adl und Entartung ein, wShrend das Mutterlaud sitUiche Energie 
«nd ein gesundes VolksK'tten sich linger bewabrt. So stellen die 
Co\onien das ncoteristisciie Element gegenilber dem consemtiTen 
des Mutterlandes ") dar. Und es ist begreiflicli wie vorzugsweise die 
grofsere Beweglichkeit der Aiisgewanderten die Stairheit d< r alten 
Heimath in Fiufs bringt und sich gegen die mitfsigende Einwirkung 
Ton dortber meist abwehrend verbalt. Im Eiuzelneu werden natoriich 
alle diese Verfaaltnisse mannichfach modiflcirt, es kommt nicfal selten 
nur, dars grade erne Colonie, besonders wenn sie wegen ihrer Lage 
Oder aus andem Ursadien in einer gewissen Abgescblossenheit ver- 
hant, das alte Erbtheil mit grofser Treue, ja selbst Zabigkeit un- 
Teraindert bewahrt. So haben z. B. die Aeolier in Kleinasien und 
auf Lesbos die alte Weise der Betonung der Worte, die sie aus ibrer 
Heimath roitbrachten, allezeit beibehalten, wshrend ihre Stammge- 
BOSteB in Hellas dieselbe gegen die spllter allgemein tlbliche Norm 
witausehten, so dafs nur vereinzelte Spuren der Barytonie sich be- 
haupteten. 

Ww Hellas ein reich gegliedertes Land ist, und in vielc ge- aiiMtomff 
aoDderte GebieCe zernoit, so thdtt sich auch die NaUon in zahl- ^"'g^'; 
reiche VOlkersehaiten , von denen jede mehr oder weniger ihr be- 
sondcres Lehen fuhrt, ihre Eigenart frei und seU»tsUlndig ausbildet. 

W'enu UlnTbanpt bei der Beurtbeilung eines Volkscharakters Vorsicht 
lU empfeblen isl, so ist dies in erbuhteni Mafse da der Fall, wo 
« gilt dii' Kigmlhilnilicbkeiten <ler Gbeder einer Nation, die liingst 
uulergegangeu ist, zu scbildern. Uns ^iud nieisl nur einzelne ber- 

11) Wieaehr BMD in einielDen Fallen sich gegen den Forlschiitt abscfaloBt, seigt 

Allien, welclies ersl 01. 94 die alte Sclirifl aufgab , m elrlie die Slammgenossen 
iti I iiiiea bereits seit laager Zeit mil einer bequemeren Melhode vertaoscbt 
hatten. 
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vorrageiide Zilpe ilberlieferl,'^) die oft iiur fUr oine gauz beslininUe 
Periodc; Gclluiig habeu. Daruach darl man niclii olme Weitcres dcD 
ganzcn Stamm, Doch weiiiger jedcii Eiuzeluen abschSiLzen. Auch 
darf man nicht vcrgessen, dafs seit alter Zcit die hellciiisclien StttmiDe 
fast bestilndi^^ in Zwist und Febde mit einander gelebt lialicn ; diese 
Feindseligkeilen baben sicbUich auf die Urilicile der Zeitgenofisen 
eingewirfct Insbesondere bat der nie rastende VolkswiU mancfae 
Bcblumne Nacbrede und inancben Spottnamen erzeugt So wurden 
die Atbener ibren Nacbbarn selten gerecbl, vieun man ilmeii aueh 
das VenUenst scbarfer Beobacbtung Diebt streitig macbeo wird. 
Aristoteles bat kurz,.aber treffend ") die weltbistorische SteUung seines 
Volkes gegenflber den andern Nationen, so wie die Verschiedenbeit 
der siltliclicn iind inleUoctuellon licgsilmn^^ der einzolncn lieJIeniscben 
StiUimie angcdculcl. Es i>l nithl zulallig, tlals der Zeitgenosc des 
Aristoteles Heraklides Ponticiis zucrst die Eigenliiiinilicbkeit dor grie- 
tliiscben Stiuiiiuc, ncnn aiicii niir in knappen Umrissen zii zficlinen 
vcrsucht. Krsl in dicscr Zeil, wo die Entwickehing des griechiscben 
Volkes deii Hr»hejuinkl bereits ilbersebrillen batle, war es niOglicb, , 
zu der Erkenntnils des geistigen Wesens und der Besond«'i lieit des 
Volkscbarakters vorzuschreileu. Bezeicbnend ist, dafs ein Mauu, der 
Philosoph uod Uistoriker zugleicb war, der cbenso die Gabe der 
Beolmcbtung wie der Scbilderung l>esitzt, sich an diese Aufgabe 
macbt und zwar in einer Scbrifl ttber die griecbiscbe Musik. in ! 
dieser Kunst offenbart sicb eben die EigentbOmlicbkeit des Slamm- < 
cbarakters in ibrer ganzen Kraft; bier ist der Volksgeist gleicbsam ! 
durcbsiebtig. Kurze aber scbarfe Cbarakteristiken der Bewobner 



12) Die Griechen sclbst liefcrn manclicn iiitcressanteii Beitrag zur Charak- 
teristik Qod SUlenschilderung ihres Volkes, wie seiner dnzelnen Glieder; meist 
aber sind es gans knrxe and aUgemeiii gehaltene Urtbeile, wie s. B. Dionyaiiis 

in der Rhetorik den Allienor als gcwandt, si-liai-rsiiini^' , redselig (rofoe, cof6Sf 
Xalos), den lonler als uppig und verHTiililichl {<t/iiHh\ nmitno^], tlrn Pdolier 
als s(uinprsiiini<; und einfaUig (ev^^s), den Thessaler als lisUg und veradilsgeo 
{StJi^vt, 7T(Hxt/.0f) jiezt'icluK't. 

13) Aristolclt'S Pol. VII, G: to dt ran- EkAt.vfOf ytroi , toaTxeo tieasvei 
Kara tois roTtovi, ovrtas au^olr fitxij^w xai yn^ irO^v/Wf xai iftaroTiTtKOt^ 
S9XW .... avr^ H i'xet itafoqav ual ra 'EXX^iov i9p^ xal 
okh^iM* Ttt fAf ya^ ix't fvvtv futvottuiavt raSi tv ntK^frtta* nf^Q afi^ 
xi^e Tfti Si i'dfjcii mvras, 

14) Athenaeus XIV, 629. Neraklides uolencheidel drd Stimme: Repntoea- 
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einzelner Stiidle uuil Laiulschaflen (inden sidi splitiT in den Bruch- 
sUlcken <Mnes Reisehandliiiches, welches inao gewoholich, aber sebr 
mil Lnrechl, deiii Dikilarcli beigelepl bat. 

Ini Ganzeii iind Grofsen spallet sicli das jiriecbische Volk in 
rvvei Stiiiiinie : A e o I i e r imd 1 o n i e r. Alter von jedem dieser Sliimnie 
l5s't sicb wieder ein Zweig ab, Dorier nnd Atliener, welche 
alUniibiig die volie Bcdeutung eines Slainuies gewinnen; und wie. 
diese in der poHtiscben Gcschichle in den Vordergrund treten, so 
haben sie auch den weseuUicbBten Antbeil an dor Ausbildung der 
yteratar. 

AeoHer und Dorier, so nahe sic auch in vielen Punkten A«oitor. 
Zander stehcn, zeigen docb eine tieferliegende Verscbiedeubeit 
Jkm flolischen Staimn'*) gerecht zu werden, ist nicbt leicht, er 
hnf ineisl eine iingflDStige Ueurtbcilung crrabren, wcil ziim grofsen 
Tbeil gerade diejenigen LandschaClen , in welclien die Aeolier sicb 
inr Ganzcn unvermischt behaupteten, spSter in der Cullur entschieden 
zorflekblieben. Aber man darf nicht Tergesaen, dars eben dieaer 
Stamm den ersten Grund gelegt hat; von ibm inabesondere geht 
zunacbat die hohere Ausbildung der Poesie aua. '*) Die Aeolier haben 
etwaa Naivea und ganz Unmitlelbarea; sie sind eben vorherrschend 

laiiten dvr Dorivr sind ilini <li' S|»artaiier, der Aeolier die Tliessaler: dirsc 
lelztcrii fiiiitiut er gegen den Vorwurf der rueksiclitlusen Sclilanluit (ntnoif)- 
;'o*'), der ihnen gewohnlich und zwar nicht ganz mit Unrerht gemacht wurdc, 
bi Sdnits. Bci d€n loniern macht er aaf den UntefMhied der alien nnd der 
nenen Zeii aufnierksani : Vertreter des alten ionischeo Wesens in seiner Rdn- 
heit Bind ftim liauptsaclilicli die Milesier. 

15) Der Name <i«'r Atoli* r. den man selir versclii< <lrii. jfuiocli ni( hi ri< hti(j 
gedentel hat, Itezeiclinel M'lir IrelFenil das \V«srn dt> Sliimnics: .lio/.t'n isl 
nichU Andres als die riUerliclien, dalur aurli Hesiod ini Catalug (Fr. 32.) 
den Stenumrater der Aeolier Mlo9 mioxti{>tn^i nennt, wie die Bdworte 
der illeren cpitdien Poetie ttela ehaiakterisUMh sind. jitoleU ist eine redu- 
pHcierle Bildung, eigentlicli ^ai^ohU, daher aucli aitfMunzen von Kalydon sich 

findet (Areliriol. Zoit. 1858. 171), das isl niclils Anderes als das alle Seliild- 
zeidien der Kaljdonior: denn dnri liafietr d«'r aolisclie Name lange Zeit, daher 
andere Milnzen dieser Sladt die Anrsclirifl yon at- Aio/Uiotf filliren. 

16) Dieses gesteigerte Selbslgcffihl bekunden z. B. die Achier in Unter- 
ilalieni wcon ae ibrer nenen Heimath den sldien Nanen ft*yaJi»i *SJJas bei> 
legen , denn von den iUdischen Grieelien (Plin. II. 42) nicht ron den Kalikem 
ist diese Benennung aosgegangen. Der Uebcrmnlh dor Sybarilen vrrstieg sich 
«iog:ar so weil. dass ».i«' urn die Fesffeier der Olynipien zu verdniikclii. t;at)z zn 
derselben Zcil eiaen gymnisclieu Agon mil reichen Preisen fur die Sieger ein- 
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von ileni Eindrucke des Augeiiblicks abhiingig. \Vi«^ bei den Do- 
riern tier Vei-slaiid. so bat bei den AeoHei'n die Pbniil;i>ie das Uel)er- 
gewicbl. Daber riilirt jcncr jugendUcbe Entliusiasnuis. jcnes rasch 
auflodenule, leidenscballlicbe Wesen, jcne grol'se Em'i:!)arkeit, die 
ibn grade von st'inen nacbsteii Staniniverwandlen sclieidcl. Der 
AeoHer besilzl ein bobcs Selbstgeruhl '"j, \vas IreiUeb aucb b'iciil /luu 
L'ebfiintifli lilbrle. Ww bei (bt'seni Stannne zuerst das rillerlicbe 
Leben aulkani, so iiat sicb aiicb in den Landschaftcn iiolisebt r Zuiii:*' 
jener rilti'iiiche (leist vi«'l langer als anderwarts lu-bauptel. Daniit 
htingt die allgenieiu veibreilele Gasllicbkeit, sovie die entscbiedene 
Neigung znni heilcren Lebensgonnls zusammen, die nicbt sellen das 
rechle Mai's ttberschreitet und spiiter zu vOlHger Eutartung fidirt, 
wie dieses unter andern Elis und in absebreckendster Gestalt Bi)o- 
tieii bekunden. daher aucb die Griechen selbst spiiter (b^n Ai'oliern 
ganz gewUhnlicb Geistestrilgheit und Stnmprsinn voi*weifeD.''^) Ueber- 
all in Spraebe, Sitten und Gebriiurben niinmt man die Spurea 
hoheren AUertbums wabr; aber jfue Treuc und PietKt, mil webMu r 
die Doner die Ueberlieferungen der Viiter waliren, ist dem Aeoli«'r 
im Allgemelnen fremd. In scinem Natureil liegt eben etwns Un- 
slates und Ungleiches; Uun fdilt die mhige Ausdauer und Beharr- 
lichkeit, welche dem Dorier eigen ist, ebenso wie die Gewandtbeit 
und Versatilitat des ioniscben Geistes. 
Doritr. Die Dorier, ursprUnglich nur eine eiuzelne Volkerschaft, ge- 
winnen allmablig die voile Bedeutung eines Stammes: die Dorier 
sind ein acbtes Gebirgsvolk: in ihren alien Wohnsilzen im nOrd- 
lichen Tbessalien, spSter in der kleinen Berglandscbafl Doris bat sich 
ibr Cbarakter in scbarfen und bestimmten ZOgen ausgebildet. In- 
dem sie der miicbtigen Volkerbewegung folgeu, die nacb dem Troi- 

• 

sufAhren \ oi-siuhien, s. Herakl. Pont, bei Athen. 12,522 a und Scyrooos 350 IT. 

(wo aS^ofttatJoy 'H^q yvnvtytov rir' ^:tiTt/.oir zu schreibfii isl). 

17) Don lu'rvurniirciidt'd Aiilliril dtT Aeolior an dor Ausbiltlunir ilor Ilolilcn- 
sage und nltor I'ocsio ln-znii^'t n -m IIisI die NanuMi <kr Horoeii, die z. Th. uolisiclt 
(jefarbl siiid, wie Tti.nfifjjy »{. Tat.auoji, ^iavtfoi u. A. 

18) Nicht Dur die AeoUer im Mutleriande trifll diescr Vorwurf, am hSiifig- 
sten dieBdoleff wie dies scboD dss alle Sprik^wort B<»M»T/<t vi besagt, gegen 
welrhes Pindar (01. VI, 90) sicli und seine Landsleute in S< Init/ zn iieliroeo 
sucht, sondern auoh die uoHsclien (lolonion, mip Kyme uiui <li<' Inst l Losbos: 
wtc sich d< r Vulkswilz an deo kyiuaern versuciite, kaiin man aus ^trabo 
13, 022 erselien. 
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schtij krit'ge alle h. lleiiischeii Staniiiu' ergreill, zirlien sie uacli dem 
Pelopounes, und heUeu sicli unler laugen, hartiiackigen Kttmpfen 
fest: der Glauz des achaisrhfMi Namens erliscbl, auf den Trttnuneni 
der alien ritterlicheu Fttrstenthumer werdeD neue Staaten gegrOadel: 
allmiihii;: Nvird der ganzp Pelopdnnes eine vorherradwiid doriaohe 
Laidschaft, weder die Aeolier nocb die Reale ioniicheii Stanunes, 
die lomckgeldieben siod« kOnnen aich dem machUgen Einflasae der 
Doner eiiliielien; die, wo aie auch aiiftreten, durch ihre physiadia 
■nd moreliache Ueberiegenheit AUem ibr Gepriige aufdrdcken, und 
ao crwciai aich daa doriacbe Element bald auch aufeerbalb dea Pe- 
kponnesea in immer w«teren Kreiaen wiikaam und siegreich. 

Etwaa UrsprUnglichea und Uberaiis Kraftiges liegt in d«>in dui i- 
schen Wesen ; daher Hndrn wir vor alien hi er eiu walirhalt {•jesiindes 
Volksleben. I'laktisrhr TUcli!i<,'ki'il, Sinn filr ^ematldicin's hauslidies 
Lebt'n, was man srlhsl den Spartanern niclil ahsprechen daii, ein- 
fiidu- ReligiosiUil , hiufjrbende Vaterlaiulsliebe, B»Tcit\villi»rkeit zn 
jt-dpin Opfer, Arblnng vor der AntoriUit, Gehorsajn ^'r^'en Sille und 
GtM iz zeiclmeii die Dorier allezeil aus. Hcsonuen und klar verstan- 
dig begt dieser Stanim in seiueiii lunern cine enlacbiedene Abneigung 
gegen alles Mafslose, gegen willkUrlicbe Neueningen. Die Porier 
sind eben cntschieden positive Naturen: daher denn auch auf alien 
Gcbieten aich die Ueberliefeningen frttherer Zeiten bier am lingaten 
un?erindert erbalten; daa Feathatten am Hergebracbten iat deijenige 
Zog dea doriachen Cbaiakten, der sofort in die Augen apringt 
Aber waa man einmal begonnen hat,* fobrt man aueh mit aSber Aua- 
daner und rttckaichtaloaer Energie durch, und nicht minder iat man 
bcdacbt den wohlerworbenen Beaiti au mebren und an erbalten; 
dies gih eben ao sebr you dem Ldien dea Einaeben wie von der 
Palitik, welche die Staaten im Grorsen verfolgen. 

Aber dieser angeborne Charakter des Stanunes, drr auf kleine 
abgeschlossene Kreise hingewiesi'n isl, kann sich uur inncrlialb die- 
ser einfaehen, nalUrlieiien Zustande behaupten ; in grolsi n SUidten, 
die milieu im Weltverkeln* stehen, wo dir innner mehr anwachsende 
Bevrtlkening dem Handel und der Gew* rbsthiiligkeit sich zuw endet, 
Hie z. B. in Corinth, wird das kernhalle Wesen der Dorier frilhzeitig 
lersetat. Und ebenaowenig stellt sich die alte, ebreuwerlbe Art der 
Vater in den Colonien rein und ungebrocben dar, wo von ?om- 
herein Terachiedenartige Elemente luaammen Itamen, wo die un- 

avgk, QcM. UtontetwehkUte L 2 
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miUeliNire Bertthnuig mit Fremden nicht ohne Eioflars blidb, uid 
der Wandertrieb, der zuerst zu diesen AosiedeluiigeQ den Anslofe 
gei^eben hatte, auch noch spSter nachwirkt Hier treffen wir zulelst 
eine VerwUderuDg, ein wastes Treiben nicht minder als in den 
ioniseheD Colonien an; ja weil es den Doriern an leicfater Art, an 
gefillliger Anmuth fehlt, erschdnt bier die AuflOsung des Volks- 
lebens in besonders abschreckendcr, widerwiirtiger Gestalt Wie 
AUes bei dem Doner liefer gcht, wie er das einmal ErgrifTeue ziiher 
festhall, so durchdringt auch das sitlliche Vcrderhen allinahlig alle 
Schichlen des Volkes. Nirgends wohl siiul ilic polilischeu Parlei- 
kampfe mil so leideuschafllichtT, riicksii lll^los^ r Erbitt«'rung giifilhrt, 
iiirgeiiils trill di»' (ieiiusssuclil iind Versiliunidung so niafslus auf 
als ill ^Syrakus'"^) und Uberhaiipt in Sicilian, obwoid es auch liit-r 
nienials an MiiniK'ni gcfelill hat, die drm gesundeu Siniic des Vol- 
kes vertraut'iid ilire waniende Sliimut' erhob<»n. Fnilicli wt'idtu 
zulelzl auch dicjcuigcn Slaalen. woUhc vorzugsweisc als (he Tragcr 
des .'icht dorischeu Wesciis gelleu, wie S|iarUi und Cicla, vou dem 
gleichen Vcrdcrlu-n crgiillcn. 

AImt rlicii (hcscs zahe FeslhaUcn am Gi'gelM'ncn, dicsc entschic- 
deuc Uiililiiii}4 aid das IVaktisclic, (hcscs Iiedachtij^c abgcschlossene 
Wesen lidn l einc gewissc H«'schranklheil mid mu lilcnn' Wt^sc lier- 
bei. Im Pcloponnes, und uo sonst der doi ische Liidluls niaisgcbeud 
ist, erscheinl die hidierc Enl\\i( Kfhiii^ der Cidlur viclfach gchennnt. 
Gleichwohl wilrd«' nian den Koiurn Unrechl tliun, wcnn man ihncn 
den Sinn filr das Ideab' al»sprechen woHle. Aber elwas Schwcr- 
ialhges und Liibidiollenes haltet liiinfig der dorisclien Art an, jene 
leichle Anmnlh, >Nelche die lonier iiiid Alheuer auszeichnet, wird 
inau luer vermissen. aber dalUr wcils der Porier mliDiiIichen Ernst 
und VVUrde desto besser zu wahren; wenu er au Gewaudtheit des 
Geistes Anderu nachstebt, so i>esilzt er dagcgen mehr iDnerhchkeit. 
Der Doner ist verschlosscn , in sich gekehrt, schweigsam; dais die 
Spartaner uicht eben Freunde von vicleu Worten waren, ist eine 
liekannte Tbalsache, aber aucb die andern Stammgenossen tbeilten 



19) Syrakus orinnerl in maiioht r Bcziehung an Atln ii, ischon Thucyd. Mil. 
96 nennt die Synkoaaocr ofiotin^Ttm T«i? 'A&rfvaioti^ bcsooders wegen ihres 
eoergiMhcn, tbatkiifiigCB Handrint and rtMhen BenatsMs det rechten Mo- 
nMottt. 
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dieM' Abiifigiiii^'. '^i Daji*'g«'n ln'sitzoii die iKuirr iiisgt'saniinl cine 
uberaus scharfe llt'obachlungsgahc filr die Stliwathpn uiid Ffhier 
Anderer, und dauiit IWiiigt jenes scbou in alter Zeil >veii vfrhrcitfte 
mimiscbe Taleut zusammeD. Schlagfertiger Witz zeicliuel besuiiders 
die SpartainT aiis, die nie in Verlcgi'nhcil gerielheii, wie dies zahl- 
rocbe Auekdoteo bekuoden; mil wahrer oder scbeinbarer NaiviUt 
1RBBMI sie diese Wafle riegreieh lu handhaben, and der kecke Holm 
tidgeit sich wqU aueh bis rar Unvenchamtheit. 

Die lonier, in Folge der grofsen Volkerbewegnng ma ihren 
Wofamlien in HeUas grofelentheik verdrtngt, breit«n sieh Ober die 
losebi des agfliscben Heeres and die asiatische KOste aua. Die 
iooisdie Eidgenoesenschaft in Kleinasien bildet den eigentlichen 
len und Mittelpankt des Stanunes. Neben ihr besteht ein jthn- 
lidicr Staatenbund auf den cycladiscben Insein, gleichfalls eine 
Dodekapolis. Di«* BevOlkening dieser iieiieii Ansi(Mlelung('n war je- 
doch keine miverniischte; AiigclHWigi* ainUTrr Stamint' liattni sich 
gleich anfangs wie es scheint in grol'ser Zaiil aiig»'srlil<»ss»'n. Indess 
di*>e, ueiin aiicli an vSitlen, LebensgewolHilieili ii und Mnndart sebr 
^eriscbieden, waren docb bellenisclier Alikunt't, nnd assimilirlen sich 
>ehr liaUl dom heiTsclienden , ioni^'c lu n Kb'nn*nte. Aber die lonier 
fanden in deu ueuen iNicderlassnngen iiberall audi idtere Hewobner 
vor. Feindselige wie friedliche Beriihruiigeii blieben nichl aus; 
namentlich in Kleinasien schlossen die belleniscben Ansiedb>r selir 
bald Eben mil Fraiien aus einheimisciien Gescblechtern. Dadurcli 
ward zanachst das Leben im Hause und der Familie berUhrt. Die 
icrtndcrte Slelhing der Fran^ die nicht mehr ais die ebenbdrtige 
Genofisin des Mannes betrachtet wird, war die erste tiefeinschneidende 
Wiikong. Bald nahmen nicht nur die Fraaen insgesammt die Tradit 
dv Eingeborenen an^ sondem auch die Manner Yertauschten den 
kunen griechischen Chiton mit dem langen faltenreiehen Gewande 



20) Insbesotidore Argiver lipl»l<'u kurz< imd iMiiMli^'*' ]{vt\v . Pindar 
iathlD. V. 5S: r&t' AoytUov TQonot' liQr^atxat rear n ^on/^iaxoi'i , Uiid alin- 
Uch Sophokies: /ivd'oi ya^ A^yoktaii avvreftretv ^^axi^' Alier auch Creta 
itaad, wie Plato Leg. 1, 641 f. bemerkt io deni Rnfe aich mehr der nolopota 
ah der 9»i»loyUi m befldMgen. Es ist Abrigens wohl la betchlen, wie 
idm Hemer am Menelaos die spartaolsehe Brachylogic lienorhebt, 11. 3, 213: 

2* 
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tier Asiali'U. l iid so Kilirl dieser tiuflufs dor Karicr uud Lyder 
vit'llacli zuin Abl'all von drr allhelleiiisclu'n Sitle. Die Vorstfllungea 
voii d<'iii Zuslaiult.' der al»|^M'schied«'iu'U (it iskr, die wir hei Hunter 
antrelTen nnd die eben lianptsiichlich durch das hohe Anselien dieser 
Dichlungen spiilrr zu all^^'meiner Gellunj; gelangen, sind von «leii 
alleren, volksnialsif^en Idrm wcscutlich verscliieden ; sie hal)en sich 
offenltar ei>l in den Colouieu ebeu uuLer der Liinvirkuug iremder 
Elemenle aiis^'ehildet. 

Auf^'e^ecklen Geistos nnd lei( liten beweglichen Sinnes isl der 
lonier I'lir je<len Kindruck in boheni Mafse empOinglicb. lUis Neiie 
mid Frenule Ubl einen niiichligen Heiz aus, seine Natnr vveils sich 
ID alie Verliidlnisse zu scbicken , uhnv dabei sich sellist geradezu 
untreu zu werden. Zu der gediegenen , rnliig ver'sUiiidigeii, aber 
etwas scbwerfhlligeu Art der Dorier bildel das freie, unbefangene, 
vielseiLige Weseu der louier einen scharten Ge^eusatz. Jene An- 
muth und vollendete Feioheit, die dem Dorier mmsi ganz versagt 
scbeint, der Aeolier niir bis lu eineni gewissen Glide erreicht, ist 
dem lonier gleicbsam angeboren. Wie die Aeolier, so besitzen anrh 
die lonier grofse Erregbarkeit und eine lebbafte Einbildun^'skralt ; 
aber indem die Phantasie durch den klaren Verstand gemafsigt und 
in Sciiranken gehalteu wird, ha ben sie zughMch etwas Gefafstes und 
Rewurstes; dennoch ist der individueUe Geist bier viel su mSchlig, 
alft dafs er aicti lange in atreng gescblossenen Ordnungen bewegen 
kdnnte. 

An kriegerischem Sinn und Muth fehit ea den loniem durcb- 
au8 nicht; haben aie doch mit den Waffen in der Hand aich neue 
Wohnaitie erworben, und dieaetben den feindlichen Nachbaren gegen- 
Ober nicht nur bebauptet, aondem auch erweitert Aber das Waflen- 
handwork wird doeh bier niemals wie bei den I>oriem, insbesondere 
den Sparianem, als der auascbliersliche Beruf des freien Mannes 
betrachtet'*) Ebenso zeigen sie minderes Geschick, die Offentlichen 
Angelogenheiten dauemd zu geslalten; die innere Gescfaichte der 
ionischen Gemeinden war, so weit die Ittckenhafle historiscbe Ueber- 
liefening ein UrtheU gestattet, dne ttberaus stOnnisch bewegte, wotu 



2t) heji WHiidt'l, (irr iiii Verlaufc der Z«'it rintrat, bezeiigt das bekannte 
Spruchwort: naAai not' itOav a/j(tftoi Mi/J^ctoi, vgl. auch AUien. 12, 523, e 
ood 14, 625, b. 
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£e bekannte Streitsucht der lonier sicherlich nicht wenig beiUiig; 
wie sie auch in kriegerisihen K.inipfeii sich niemals diircli beson- 
dere lliiinaniUU ausgezcichnet haben. Die brlriebsamc ioiiiscin* Dv- 
vdlkening weiidet sicb vorzugswoise dcin Ilandei nnd der Industrie 
zu. Fnihzeilig verlraut mil (Icni Kleineiite des Meeres wissen sie 
durch Grundiing zablreicher Cohuiien siili immer neue Absalzwpge 
zu erOfTiien. Der waehseiide VVoldstand Itllirt zii einer belia<.diehen 
Existcnz mid selir bald ziiin I.iixus, w'ui er deii andern helleuisi lieu 
Stiimmen noch unbekauiit war. Deiiu man gelit nicht darauf aus, 
toillen Besitz anzubaufen, sondern der (lurch Fleifs erworbone Heich- 
thimi \\in\ als Mittel zuui gestcigerteii Lehensgenufs aiigesehcn, und 
das gesellige Talent der lonier lindel liier den Ireisten Spieh*aum. 

Allein Uber dem Genusse d«'s I.elM'iis vergil'st der lonier keines- 
wegs die f'flege der geistigen Ciiltur. Srheint auch sein Sinnen 
und Trachteu vorzugsweise der Aulsenwt'it zugewandf. so geht doch 
ein entschiedener Zug nach alleui Idealen durch; dalier auch (he alte, 
dchtioiiische T<Miart etwas enlscliieden Enisles, ja Herhes halle.^) I'nd 
so hat es auch den lonicrn selbst in der sp;«tern Zeit nie an Miinnern 
Ton fiererem sittlichen Gebalt gefehlt. Mil klarem scbarfen Blicke be- 
oiiacbiet der b)nier die Menschemveli wie die ISatur und ihre Er- 
scheiniingen, aber eben so gem pflegt er sich Anderen mitzutheilen ; 
gerade diese Lust und Freude an Mittheilung, wie der leichte Flufs 
der befaaglichen Rede ist einer der henrorstechendsteu ZUge des ioni- 
schen Cbarakters. Daber ist der Hterariscbe Trieb bier mdcbtiger als 
irgendwo. Hier bat die Poesie ibre reichste und scbonste Blutbe 
entfaltet, hier, wo man znerst auf Entdeckung und Erforscbung der 
Welt ansgiBg, trellen wir anch die friibsten Versuche in der Ge- 
sdnclite mid Geographie, wie in der Philoaophie und den Natnr- 
wisicnachaften. 

Die Athene r sind den loniem am nSchaten verwandt, aber Atimiw. 
sie sind der aHen Heimath tren geblieben, wflhrend die lonier in 
die Fremde sogen und ihren Stammgenoaaen in der Entwickelung 
weit ToranaeUten, so dafs im Verhufe der Zeit sogar eine gewiase 
Entfremdung eintritt Jedoch die GmndzOge dea angeborenen Cha- 

22) Heraklicies (Athen. XIV, 025) sagi .msdnicklirh. jVio ionischc Harmonie • 
kei ohne jedc Atimiith und Frohlirlikcil , ihi \Vt «,rii liahe etwas Streiiges und 
Herbe«, aber kein unedles Patlios, enUprechcnd dem Ctiarakter der lonier, und 
ad daiicr betondert (&r die tngische Pocsie geeignet. 
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rakl«M's sind hior wi»' dort die girichen. Die Athener sotzen mit 
glUckiichstcm Eiiolj^'f Toi l, was die louier hef^'onneii ; iinliin sio spSter 
auf dem Sciiauplalzc ci-scheinen , bringrii sie frisclie Kr.'d'te mit, 
und da sic Alios, was die Frilheren gesclialTen, sich rascli anzu- 
eignrn wissen . ;:rlan;^t d< r kiliisllerisch srhafTeiide Geist liier ziir 
reichslni und vir'lseitigsleii Kiilw iekelung. relurliaupt Iritt in der 
ganzrii Kpoclie, welche der allisehe Einfliil's lieherrselit, cin gewisser 
universeller Charakter immer ents(hie<lcner lienor, wJibrend frrther 
vorzugsneise <lie natitrlich gcgebenen VerhJdIiiisse auf «lie Hesonder- 
heiten d<'s Volk( harak(*'rs iind die Leistungeii der einzeluen St!imm«» 
eiiiw irkU ii. Die Atliein r sind besonders lein und glitrklicb organi- 
sirte iNaluren, der Sinn fUr Mafs, liir cbaraktervolle plasliselie Form 
ist ibnen gleicbsani angebonMi. Was >^i»' inuiier srbatren inOgen, 
trcigt das Geprlige vollendeter Annuitti an sicb. Die lebendigsle 
Pbantasie und scharfer, klarer VerstaDd^) erscbeinen hier in voUer 
UarmoDio. 

Wissen und Wollen, Praxis und Tbeorie sind bier nicht wie 
wohl andenviirts geschieden , die Bhube des innern geisUgen 
Lebens Itthmt nicbt die Kraft zum Handel n. Ebenso wenig aber 
vermOgen die politiscben KHiiipfc und praktiscbcn lotercseen die Ge- 
milther der liunst und Wissenschaft abwendig zu macheii. Durch 
Solon ward der Gnind zu einem freien und geordneten Slaatsleben 
gelegt, wo es jodem Btlrger vergOnnt war, sicb durcb Wort und 
That an den OfTentlichen Angelegenbeiten zu betbeiligen. Diese Ver- 
fatsung ist freilich nicbt immer im ursprllnglicben Sinne ihres Grtln- 
ders fortgebildet worden; Athen war recht eigentlicb die Ueimath 
politischer Theorien und Experimente; aber wie verhangnirsvoUe 
Febhsr und Mirsgriffe man auch beging, so bleibt doch den Atbe- 
nem der unbestrittene Rubm, in liberaler und humaner Gesinnung 
aDeseit den Anderen Toranzugeben. Und diese politische Freiheit 
kam auch den Stftnden der bargeriicben GeseUscbaft, die sich frei 
und ungehindert nach alien Ricbtungen bin entwickelt, wie den vcr- 



23) Die Scliarfe des Ventandet and die glOckliche Gibe der Beobachtung 
wird von den (rrieclien soibsi Qbefall als elner der hervontechendstea Zfige 

des attisclit'n Charakters tiwahnt. 

24) I>ies«-s allsfiti^c, liarmoiiisrh ausgebildelc Wrsen der Athener lial 
Aristoteles Pol. VII , b ais> das charakteriiilische Mcrkmal mit Recht hervor- 
gebobcQ. 
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sfhtpdf>nartigen Bestrebungea des Privatlt bms zu GuUi. Ahor os koniite 
nicbt fehlrn, dafs, indem <Hoso Frriheit drr Brwognng nllmahlig das 
rrchtp Mafs iiberschriU, Viele alien sittlkhen Halt verloren, dalll 
Zogdlosigkeit und Enlaitnng mehr und mehr ttberband nalun. Der 
Atheiier ist, -wie der hOchsten efhifichen und geistigen VoUkommen- 
beit, 80 aach der tiefeten Verwilderung fthig; allein audi in der 
Zot des Terfalls flnden wir noch immer edlere NaUtren, wdche die 
voile DBfiDonie eiuer durchgebildeten Pendnlichkeil wahren.*) 

Has Streben nacli frpier tBdiTidneller Entwiekelung ist iwar 
den Griechen Qberhaiipt «*igen, ab<»r boi den Athonprn ist eg mflchtiger 
and durchgrpifendpr als boi allon Ainlrm. In Atbon wo d^r rogste 
and freistp jroistifff Wrki'hr liorrsrbf, kaim jedos Talent sich geltond 
mat lii ii, jtMlo iiidividiialitiit in ihnT Art sich nusbiblcn. Auf alien 
r,t-l)ie(fn hubligt man dem Foiischritl , jeden> Neiien wendet man 
>i(h niit regem Interesse zn. V!I»'s isj I^elu'n und Rewrtrnnj?: frei- 
liih febll ant'h jene stete Unnihe niihl, wrldic der Sammlung des 
Gemiiths nicbt eben gUnstig war. Daher wird man auch bier nicht 
ibe ruhige Freude am Besitz wabrnehmen, wie sip den Doriem pigpn 

soudern ein niprastendes Streben nach neupm Erwprb im Offpnt- 
ichen und btlrgprlicben Lelien, wie auf den rein geistigen Gebieten 
kennieiclmei den attisehen Volksgeist. Als das bflchste und wtlr- 
digste Ziel mensehlichen Strebens erecheint dem Atbener die Bil- 
teg, die, wenn auch nicbt immer grfllidlich, doch im bOchsten 
Grade vielseitig war. Diesen Preis zu erringen, ist Jeder nach seinen 
IGCtdn beiDQht, Jeder liest, schreibt, reflectirt, disputirt.'*) 

Wthrend der Dorier karg mit Worten ist, bat der Athener das 
BedtUfnifs, seine Gedanken und Empfindungen auszusprechen und 
Aaden^n mitzutheilen.*^) Es i»i dies ilberhaupt ein charakterisliseher 

25) Dieser gleichMm angeborene Add des attisehen NatareUf wird von 
in (Medien sdbtt allgemeia anerlianot: Plato Leg. t, 642, c: to vno n&Jif 
iciv liyofitrar, tis o€o$ eiaiv ayad'oi, Stafs^ovxt^ ttvi xomgtmt 

iotttl ahj^i'arara Xt'ytad'ai' ftovoi ya^ av9V araytt^e avxo^dfS &eiq ftoi^q 
ihf^oi? xnl ov Ti 7t).nat(os eialv ayn^oi. 

26* Nirht ohne leisen Anfliig von Spott schildi i t Aristophanrs «Jrn Tha- 
rakter seiner Landsteute in <len Frosrhen 1113: ioronrei uu ot yn^ eiai , jSt- 
ftUow X* i'x****' ^xaaro» fiav&avBt ra St^ia' at fvaeti t' aiias M^aru/xat, 

VI) Plato Leg. 1, 661, f : sroiUv Snnvxn ift»r "Blhjrae vnola/tfla- 
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Ziig dt's ionischen Slamines; aber nur die Athener besafscn jeiies 
uigeuthnmlichi' Talent der Icichten, geistrcichen UnterhaUiing. Eine 
gewisse Fcrlig^keit dor Hede ist hier nicht elwa Idofs eiii Vorzii^ 
der (it liildt tcji, sondoni war his in die unterston Soliiciiten der Ge- 
selbchall verlnoitet. W'w das fianzc Volkslel»»'n cincn iifTentliclien 
Charakler halte, so lieschrankt si(li der gesellige Verkehr niclil auf 
die geschlossenen Hannu' d»'s llanses, sondern Tag filr Tag kamen 
jUngere wie allere Miinner in den (iyinaasirn und Paliistren, auf 
dem Markte und in den Hallen, in den Harbierstuben und aiuiiicheii 
Localen zusammen und verbracbten die freien Sluncb'n in ernsleii 
oder beiteren Weeliselgespraclien. Die Gb'icbgesinnl»'n liii llen na- 
MirUcb nieist zusanunen. So bibleten sicb zabbviebi- kb'incre Grup- 
pen und Kreise, welcbc aucb auf die Ulrrariscben Beslrebungen nicht 
nhne Eintlufs waren. Mancber, der ni«' t ine Zeib' gescbrieben halte, 
wie Sokrates, (ible liicr eine Ijedcnlciulr Wirksanikeit aus, die indirect 
aucb der Lileralur z\i Guto kani. Scbarf verstiindig, wie, der Atliener 
ist, ptlegt er AUes zu j)riiren, zu untersucben und zu kritisiren. 
Jede Frage wird soforl principiell gefafst, nacb alien Seilen bin be- 
sprocben und durchgearbeitet. Hier entwickelt sicb jene Fertigkeit 
im Wortstreit, jene dialektische Kunst, in der die Athener Meister 
sind. Der Scbarfsiiui wird nicht mUde diese WafTeu zu handliaben^ 
daher jene Neigung zu geistreichem Witz, zur Autithese, die ein 
hervorstechendes Merkmal der attischen Literatur ist. Sellist ein 
Mann von so hoheni Gcist wii> Aeschylus fuub't daran WoblgefailoD, 
wahrend sein dienbUrtiger Zeitgenosse Pindar solche Mittel der 
Darsielbing eher meidet, als aufsucbt. £in nicht minder cigenthOm- 
licher Zug isi jtnie urbane Ironie, die nur bei den Attikem sicb fin- 
det Man begreift, me in eiuer Stadt, die so verscbiedenartige £le- 
mente in sicb schlors, wo jeder Richtung und Gegenrichtung der 
freiate Spiebraum vergOnnt war, dieser Ton des feinsten bewufsten 
Hobnea fast mit Natumotbwendigfceit aich bilden mufste, und aua 
dem Leben ging derselbe sebr bald aucb in die Literatur ttber. 
AUe dieae Elemente in ibrem Zusanunenwirken muTsteD die 

T^f»' /uiv figayvloyovt ri^r St rToh'i (unr uh),}jcn' f} noXvJiayilW imovVtUf. Aber 
nirht blofs den Dnrioni, soiulrrii audi den AeoHero gegeniiber machlo sirh die 
altische Redegewandllieil geltciHl : Babrius 1. 15. 7: 6 (V l/,%,tYrl»' ... Xt- 
y(ov ivixttt arofftvloi yn^ i)i,xM^' 6 a/M/r, Hotutxoi ovk t'x^v Kftf^ 

loytop u/Mav, dntv ay^iti fiovotj. EobtdM Aotiope fr. 1. 
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Entwickelung der Kiinst und Wiss»'iischaft iniielitip frmlern. In Allu'n 
hat die bildendo KuDSt ilin* liochstr BliUlu* iiitlidti't , und Htonso 
haben die Atliker auf den» Gebietf der Literatur melir als all*- an- 
dereu Siamnie geleistet. Atlien hat nicht nur das Drnnia, die jiingste 
und schwierigste Dicbtungsart geschatTeii, die nur in eiuer volk- 
reichen Stadt recht gedeihen kanu, sondern audi die Prosa, wo der 
Ventand die ihm gemxrse Form gewinnt, ziierst nach aHen Hich- 
tongen ansgebildet; nanientlirb die Beredlsamkcit, welche dieGeister 
CBliflBdet ond bebemdit, hal hier recht eigentlich ihre Heimath 
fcAuden; bier gdangt die GescliichtMlireibiiDg lo einer fraher im- 
*kkanDlea Hobe; und es ist natorlieb, dafa die dialogiache Form 
dardi die Attiker auch in der Prosa daa Bttrgerrecht erbillL Aber 
iMmerkenawerth iat, dafs Atlien kemen nambaften lyritcben Dicbter 
aoftoweisen bat") 

So ist Atben der gcistige Mittelpunkt Griechenlands geworden ; ^) 
iiach alien Seilen bin eine mHcbtige Anziehunpskraft aus. 
Alle Tiainhallen Miinner haben l;inger»' o(b'r kUrzere Znt in Atben 
\fn\eilt; bier vennag das Tab-nt am leicbteslen sicb Anerkennung 
zu verscbaffen, der gegens»'ilige Wetteiler ist die tn ibende Macht 
und filhrt zu inimer grofserer VoIIkomnienbeit. Selbsi in Zeiten, 
wo kaum noch ein Schatten der frdberen pobtischen Grofse librig 
Kir, bebauptet Athen noch imoier seinen alien Ruf, gilt als die 
eigentlicbe Heimath der Kttnste und Wiaaenschaften. Auch in der Pe- 
riade des Verfallea treten una noch inuner einzeloe Zttge des attiachen 

2**) Sclion IMutarch dp fort. Ath.5 bemerkt dies, und fiit^t aursmiem hinzw, 
dafs i> ♦•l»«iis<»u«'iiig I'iiien Epiker ans Atlu'ri ^ichc. Wciui Aiislopliaiics Hitter 
S<i^6 nihint, Allien iibertreffe alle andcrn iieilenisclieu (iebicle auch hins>ichtlich 
seiner Dichter, so iit dies auf die dramttische Poeaie tu bexiehen. 

19) Pferiklcs bei Tbacyd. 2, 41 ncBot Athen ntUfaveis tne and 
fliut ns, wie in Atheo aoch jeder EinidDe Mine PentaBckkcIt ueh den ver- 
•dikdensten Seiten bin ausbilde, und wie mit der TOchtigkeit ubeinU auch tn- 
nulhi^ps AVe*ien sich verbinde. In dem Epigramme des Thurydides von Acher- 
dus auf Fnrii>ides heisst es rrrtroU 8^ 'E).)ASo^ 'EXha \ l9t^iui, bei Plato im 
Protagoras 2M. D ist Athen (trjo ro rtoi rurflov T^^• ao(fi'n>, wa-i daiin die 
Spatern unzahlige mal wiederlioll und variirt haben. DieAthener gellen allge- 
Bein ais die gebildetfiten aller Hellenen , Herod. I, 60 1 iv *A9tjimlot9$ 
9ftnmai Xf/oftivotiti aUrau 'Slkittmv aofiTjv, womit Mate's Urthcil a. a. 0. 
ibcNinitfnHit; daher hetssendieAUiener oft schlechthin oofoi, aber auch gans 
Griedieiilaiid etgoet sidi dicseoRnhn inGegensats xn den Barbaien sn» TcrgL 
Antopb. 409. 
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Charaktcrs iinvpr.'iiulert eiitg«"gon, ww die Gabe ilos artigcii Witzes*'), 
aber aucb der Hang zur Neugier ist grbliebcn. Freilich die 
geistige Kraft ist erecbOpft, von der ehemaligen Productivitat siod 
nor schwache Spuren wahrzunebmeo, nnd sclbst die SchOnhcit der 
Sufseren Erscbeinung, die frttber ein Merkmal des ttchten Atheners 
gewesen war, koromt nnr nocb ausnahmsweise Tor. 
MiidiaBg Die Verschiedenheit des Charakters, welche die einselnen Stiimine, 
i«r8tiwBt.j^ selbst oft die Bewohner einzelner Landscbaften and SUfdte seigen, 
wurde im Verlaufe der Zeit mehr und mehr ausgegliehen. Sehon 
der Umatand, data die.Stflmme wunderbar dturebeinander gewoifen 
sind, mul^te dazu beitragen, die ursprdngliche Art m modiflciren. 
Die einzelnen stehon in bosUlndigor, theils freundlicher, Iheils feind- 
lirher Beziehung zu oinandiT, dahcr fehlt es nicht an vrnnittflndcn 
TcIm I i;.iii^rn , und iiic lit srlton trilt i^rndrzu »»ine volIsUtndige Ver- 
schmrlzung ganz viM'schirdt iiartigrr FJcmnito I'in. Die inoislcn Land- 
scbalttMi (irie( ht'hlands lialuMi \vi«Ml('rh(dl ilire Bewobnor gpworbscit; 
gi'wftlinlich blipb ein Tiled der friibrren Beviilkerung zuriick , 
im Laule der Zeit niit den neuen (iebietern versclnnilzt , so dafs 
die Eigenbeilen beider sicli miscbten ; al)er selbst da, wo die Son> 
deniDg in allcr Scbroillteit aufrecbt erbalten wurde, wie in La- 
konien zwiscben Acbitern und Doriern, blieb doch wechselseitige 
Einwirkung nicbt aua. Nocb bunter snsammengesetzt ist die fie- 
TOlkening der Colonien; theils vereinigten sicb scbon bei der ersten 
GrOndung AngehOrige der verscbiedensten StSmroe, theils fanden 
spfiter neoe Ansiedler Aurnahme, die durch Abkunft, Mondart, 
Sitten und Lebensgewobnbeiten sicb von den ersten Colonisten 
wesentlicb unterschieden. An der ionischen Wanderung betheiligteo 
sicb aufserdem Kadmeer, Minyer, Dnoper, Molosser, Arkadier, Pf- 
ber und andere griecbiscbe Y tdkerscbal'ten : Sybaris ist von AchSern 
und TrOzeniern , Bbe^'ium von Cbalcidensern unil Messeniern ge- 
grilndet. Die Miij^nrlcn .in iler tbessabscben Kilste wandern er>t 
nacb Creta aus, inid lielsen sicb dann vereinigt mil Crelensern in 
Karien am Mliander uieder.^) Gerade dieser wccbselscitige Ver- 

30) .Man vcrgl. bei liellius XVII, S die Erzaldung von dem Philosophen Tau- 
rus und seinein Diener. 

31) Apoatelgetchichte t7, 21 : ji{hp^€Sot 9i nAtftts mtJ oS in^^fnewntH 

32) Man vergl. die tnschrifk io C I. Gr. II. 2910, wo ea ypn diesen Magse- 
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kehr nod Contact der StAmnie, die bald anziebendt bald abstofaend 
adonander wirken, diese ausgleichende Yereinigiing der uraprfliig- 
lieh scharf ausgeprSgten Untersehiede, war fUr die Cultur im Ganzen 
nor fMerikh. Naeh Alexander ▼erschwiiiden (Ibrigens allmahlig 
die Sgenlhnmlichkeiten der Stimmey wie dies in der dorchweg ni- 
nOirendMi Richtong jener Zeit begrOndet iat. 

Nicht ein Stamm avsschliesalich sondem alle zusammen in ihrer BioMt la 
beaonderen Eigenthflmlicbkeit reprflaentiren daa helleniache Volk; am^^^JIJ^i^f 
wenigaten iat es gereehtfertigt, den doriacben Stanun ala den eigent* 
fiefaen Vertreter des bellenischen Wraens zu belrachten, da derselbe 
bei aller TUchtigkeit doch iinmer etwas Eiiiseiliges mid Unentwickpltcs 
behslt; woil elier kann man den Athenfrn den Vve'is zneikenncn, 
die dnrch allseihge Enlwickelung des ihnon vrrlichentMi VerniOgens 
dem Ziele, welclies den Griechen gesteckt war, inn n.'ichslrfi koranien. 

Aber wie bedentend auch die Vri-scliioilrnln'it d«'s Tliarjikters 
zwischen den einzelnen GUedern der lielleniseln n .Nation, wie unge- 
mein groia die Maoniclifaltigkeit der Richtungeu bei einer oirgenda 
gdMBUBten Enlwickelung der Rrtlfte war. so treten doch gewissc 
gemeinsame Zttge deutlich benor. Die Griecheu selbst waren sich 
dieaer ZnaammengehOrigkeit wohl bewuTat, und aucb wir ndmen 
sie wahr, wenn wir die Uellenen mit den anderen CultunrOlkem 
der alien Welt vergieichen. 

Wahrend die hocbgebildelen Nationen des Orienta inunennebr 
in dmnpfe drflckende Knechtacbaft veralnken, die roberen Bart>aren 
daa Nordena in ToUer Ungebondenbeit dabiideben, finden wir bier 
cin freiea, wohlgeordnetes Gemeinwesen. Die rege Betheiligung an 
den Offenllicben Angelegenheiten bildete den Charakter, weckte die 
Kner;;ie des llandelns und entwickelte gleieli/.eitig jene Wellklngbeit, 
welche helleniscbe M.'lnn»'r (ibcrall bew.'iliren. So m.'iclitig das Frei- 
heitsgefilhl der Uellenen ist, so uinl es doch durcli die I'rOhe Ge- 
wohnung an Zuchf nnd Ordnnng, woraol die Jugenderziehung vor 
ailem biuwirkte, in Schrauken gehallen. Die Erndlung der biirger- 
liehen PQicbten und die Interesseu des praktiscbeii Lebeus nebmen 
iedoeh nicbt auaachliesalicb die Gemttther in Anaprucb, wie diea 

tea bfifsl: yt^cSrot Ekktjrofv {Smfiavtts £«')»• rr;v ^Aaiav xai xaTotxi^cavif.-; avv 
a(/Uo<» ' Ekkti^t) jtolXaHti, 'loMfi nai Jai^tevai xai xoU i{x rov avrav yjirovi 

MkA9u Eb wire aidgUch, data man aoch die Grfiodong voo Magoeeia am 
S^jhm is Lydien auT dicae Hagnetea turfldifGlhrte. 
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Jahrhunderte hindm cli hei den ROmern der Fall war. Der Grieche liebl 
f's, sich dor unaldijinpi^'cn Existenz in behaglicher Mufse zn erfreuon. 
Mil dcMi wachsi-ndtMi ^VohlsUuld^' nahni aiirh din Zahl d(M* Sclaven 
iiniiur iiit'lir zu; diesen ilberlicfs man allmiilili*: last allc nicdrige 
Arbeit. So war es einem frrofsen Thtilr der Nation vergonnt, frei 
liber s( inc Zeit zu verfUgeu uud diese Mulse in wUrdiger Weise zu 
verwendeii. 

Pas griechiscbe Volk ist religiiis nnd hat ein hliendigcs, sitt- 
liches Gewisst'ii; abor s»'ine Religion halt sich ini AUgenieinen frei 
von duni|»tein Aberglanben , seine geliniterte Sittlichkeit ist mafsvoll 
und liberal. Wir hoch in dieser Reziehung die Ilellenen, so lange 
sic in den Schranken der vaferlichen Sitte nnd des vJlterlichen 
Glanbens sich hielten, ilber den nieish ii Volkern des Orients stehen, 
erkennt man leicht, nnd die (>rircheil selbst sprecben dies uicht 
ohne berechtigtes Selbstgeftlhl aus/^j 

Die Griechcn sind von Hause aus fcin organisirtc ISaturen; 
namentlicb gilt dies von den Gliedern des iouischen Stammes, ob- 
wohl man anch den Aeoliern nnd selbst deo Doriern , tn)tz einer 
gewissen Derbheit, Zartheit der Empfindung und siDoiges Weeen 
nicht geradezu absprechen darf. Man wird dies recht inne, wemi 
man die Hellenen mit den Romern, die ibnen doch so nahe ver- 
vvandt waren, vergleicht. Dabei" ist der Hellene empf^nglicb fttr 
jeden Eindnick der geistigen wie der sinnlichen Welt, und z^var 
stefaen sich das Natltrliche und Geistige, das Sinnliche und Siitliche 
nirgends in schroffer Unterscheidung gegenttber. In der Erziehung 
wird gleichmttTsig die Entwickelung des Korpers, wie die Bildnng 
des Geistes berOeksichtigt. Innere und flussere ScbOnheit sind nach 
der Voretellnng der Griechen iinzertrennlicb ; die Kalokagathie ist 
der Inbegriif der vollendeten Bildung, die Blttthe der vereddten 
MenscUidikeit, wie sie weder der Orient kennt, noch auch Rom 
jemals vOllig erreicht hat**) 



33) Herodot (1, 60) wenn er dfn ursprfingllchen Zonnuiieshang nHschen 
den Hellenai und Bai^aren ancitoiit, hebt doch geride diese Frciheit von 

nichtigem Aberglauben als unlenchcidendes Merkmal honor: uxut^i&ri in 

34) Spriichworle keoiizciciiiieii am bcsteii den CharakUr uiul die Siooesart 
eines Volkes; den alten Spnidi tvn mtiUr i9tl fQhrte man anf das 
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3Iit dieser Enipftinjjliclikeit fUr das llute und SchOne geht der 
Trieb, Gutes uud Schdues zu schaflfen, Hand in Hand; di«>S(' Har- 
moBie des Wissens und VVollens gilt als die hOchste Tugend des 
Mannes.**) Mit diesem mftchtigeo idealeu Zuge, welcher der N.-itur 
des griechischeu Volkes eingepiHgt ist, hflngt ebenso die hohe Blttthe 
der Poesie und Kunst zusanunen, wie der rege Eifer, mit weichem 
nm sich der philosopbisclieB Speculation und der wissensdiaftlichen 
Fonduing luwendet Ein VoUi von so Idiliafler Phantasie, wo anf 
der gansen Umgebung und dem Leben selbst ein poetiscber Schinuner 
liegt, ist nothwendig ein dichleriscb begabtes. Die Poesie nimnit 
bei den Griecben von Anfang an eine bevorzugte Stelhing ein; 
erst gegen das Ende der classischen Zeit tritt sie allmlihlig zurock, 
bis sie am Schliiss der Alexandriiiiseln ii Poriode so gut w'w voll- 
slSndig erlischt. Es lolgcn nilcljtrrnr , jnosaisrlio Zritcii, \nm inn* 
ganz verrin/rll poetischrs Tnl»Mit sicli z»'iyl. AImt ww ijl'trr 
iin Spatjahr an sonnigen Tagen »'in i>ntlanb(cr iiauni von n»'n»'ni 
BlaltiT und BliUhen treibt, <li<» das Augt' ertVeurn, >vrnn sie audi 
keiiip Fniclit liriiigen, so regt sich auch <las diclilerische VennOgen 
Bocb einmal. als dieses geistreicbe Volk am Ende seiner langen 
cfarenvoUen Lanl'hahn angekommen war. 

Ebenso ist dem belleniseben Voike eine gewisse naturiiche Beredt- 
wnkeit angeboren: selbst dem scbweigsamen Dorier ist diese Fertig- 
keit nicbl Tersagt**), wie ja aucb die Romer, die in so nancber 

hodudUiche lied der Musen bei der Vermahlnng des Kadnius und der Har- 
Rionia znrfick. (Theognis 17). Auch die Spruchworte 8i» xni r^i* ro Ha)j6y 
uiiJ /nUna ret xn?A sind nitht minder charaklorisli-Ht h. Sehr hedcntsaiii ist 
(la;> >>partaai8€he Gebet ja xaka ijti roii ayad'oii didoim (Plut. iiist. Lacon. 
p. 253.) 

35) 3llaD Tergleiche das Dichterwort bei Plato Bfeno 77, a: ^omI a^cr/; 

Pindar wdfs den IfiefO oicht besser zu preisen, als weon & 01. I, 104 von ihin 
sajjt ur^tiv auifOxtQa xaXcav re i^^ti nlAa xni Si'yniitr. Audi Arist, PoUt. 
Vin. G scheint dieson Spnich vor Augeii zu hal»»'n. wonn er auch dem Ge- 
dank^n fin»- olwa< ainK ir Wmduiig giel»t, indi'ui «m- vt-rlangt, die Jugend solle 
die Musik praklisch uhen, uni ini rcilciiMi .\ltcr eiu gebildetes Urtlieil zu be- 
■taa and sich am Schoaeu zu erfreucn [Svpaad'cu ra nala x^{vwv noi ;i;a«- 

36) Thneyd. 4, 84 aagt von Bcasidas ^ ovii advrans die AtmtBa*^ 
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Iliusiclit an die Dorier erinnorn, /.war keine sonderlichr dirlitcrische 
Hegabung, abrr dosto inolir ivdtM ri>( lies Gescliick hrsilzen. Das 
regc politisclif Trt'ilicii, wio di«' Ot UVnllichkeit des ganzen Volks- 
lebeus trng wesentliclj bei dieses Talent aiiszubilden und znr Reife 
zu l»ringen. Sebr liezeiclmend ist, dais seboii in der alten Zeit die 
Redekiiiisl als Mnsengabe, welcbe vor alleiii deni Filrstcn uneutbehr- 
lieb ist. betiacblet wird.'^) Das rednerisclie Element zielit sicb »lahcr 
durcb die ganz«' Literalur Inndnrcb. Bereits bei Homer erscheint 
es sebr entwickelt, gewinnt aher natiiilicb im Verlaiife der Zeil 
imnier grOfsere Bedeiitnng. Anfangs ward diese redneriscbe Kunst 
unbewnfst, sp.'itei' mit vollem Bewulstsein geill»t ; zuletzt gelangt sie 
zur Alleinberrscliafl, wie dies bei eiuer vorzugsweise aut der An- 
leitung zur Wobbedenheit bcruhcnden Erzicbung niclit aiiders sein 
konnte, und verk'ibt so der sp^tcreii Literatur nicht gerade zu ihrem 
Vortbeil jpiien entscbieden rhetoriscbeo Charakter, den wir auch 
in den gleichzeitigen literarischen Eneugnissen der AOmer UberaU 
antreffen. 

In AUem aber, was der griccbiseiie Geist gescbaflfen bat, offen- 
bart sicb ein entscbieden plaslisclies TalenU ISur das veitnag wabr- 
baft aut' Geist und Gemttth des HeUenen zu wirken, was ibm in 
lebensvuller Gestalt entgegentritt, und so weik er selbst das Ueber- 
smnliche in ToUkonunen klarer und durcbsicbtiger Form danusleUen, 
das Unbelebte zu Jiieleben, das GestalUose der Anscbauung nahe zu 
bringen ; aber AUes ist mafsToll, llberall, selbst in der leidenschall- 
Hcben Bewegung, herrscbt Rube und Besonnenbeit; die Kunst gefat 
nie tlber die rechten GrSnzen hinaus. Und doch besitzt das, was 
das griecbiscbe Volk gescbaffen, einen bleibenden Wertb, nicbt blofe 
durcb diese kflnstlerisch ToUendete Form, die Jeder anerkennen 
mufs, sondem ebenso auch durcb seinen innem Gehalt, der auf 
das Geimbl und sittlicbe Bewufstsein urn so sUfrker wirkt, je mebr 
bei entscbiedener Richtung aur das Ideale docb Alles mit grorster 
Treue der Matur nachgebildet erscbeint 

Dies AUes gilt vorzugsweise von der dassiscben Periode; deiin 
an die absteigeuden Zeiten darf man nicbt den gleicben Marsstab 
legen. Ueberhaupt aber darf man fiber der boben Begabung und 
den vielen trefllicben Eigenscbaften die Sebwjicben und Scbatten- 



37) Hetiiud. Theog. 83 ff. 
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alien dts griecliii^chou VolkscliaraktiTs nicht illuMsrlieu. Auch hier 
begeguen viir scharfen Coulraslen und Gegeusiitzen , die Feliler 
griBxen nicht selten ganz uninittelbar an die Tugeiiden und Vorztige. 

Der Grieche ist fUr jeden Eindruck eni)>ninglich , reizbar und 
Idchl erregt. Es g^hren heifse gewaltigc Lcidenschaften, die xu 
rllefcficlitBloMr Selbfitoucht, xu ungeheuren Freveltbaten fabren, wenn 
sie nicht durch die Macbt der Sitte und des Glaubens gexttgell und 
femlfeigt werden. Die Griechen sind von Hause aus elastische 
Pbtnren, aie beaitxen eine bewundernawttrdige Gewandtheit und 
ScfamiegBamkeit, die mit Leichtigkeit und Anstand aich in alleLagen 
dea Lebena xu achieben verstebt Daraus entspringl nicht nur eine 
gewisse Toleranz, welch** in hiimaner Weise die EigenthUmlichkeiten 
Auderer tint"), sond«'ni aiuh Wdtklnj^lnil , die jo nach den 
Umslaudcn die FarluMi wrclibi'll iiiid nirhl soIt»Mi zn vollst indiger 
Charakteiidsi^'kril t'illirt. I nljcstand ntid Tr«Milosi;:k<'it wnv dalier 
s-paUT so allgenu'in veiin'eilel, dafs der elncnlialU' Sinn der HOmer 
darau ^orzn^'swoisc Aiislofs nahm. Die rnwahrlu'il (rsolu'int deni 
Griechen ini allgemeintn keineswegs als ehvas Lnwiudiges; bci 
seiner khhaften F^iumtaaie hat er Freude an unschuldiger Fiction; 
abor \v(» sein Interessc ins Spiel konnnt, erscheint ihm jede LUge 
und Tauschnng erlaubt. Wegen Falschheit waren beaondera die 
Spartaner ttbei beruTen , docli liegt dieser Hang, andera xu reden 
ab man denkt, tief im helleniachen Wesen. Homer bewXhrt auch 
bier aeine Lauterfceit und den angeborenen Adel der Geainnung, 
wenn er aeinem gebebten Helden, dem ritterlichen Achillea daa 
lapfere Wort in den Mund legt, so verfaarat, wie die Pforten des 
Hadea, aei ihm der falachxungige Mann. Die Betriebsamkeit und daa 
Streben nach Erwerb ist in der Wahl der Mittel nicht eben bedenk- 
Uch; VennOgen sucht man zu niaclien, nicbt Idofs, well es die 
Mittel zum Lebensgenufs gewahrt, sondern nniir nocb, weil es iiu 



38} Piodar fr. 200: iUo uJHotcw v6f»tcfta, ^ftti^ap alvu iAiay 

39) Den Griechen selbst ist dor Polyp das liTnTeudste Symbol ihros eigeiicn 
Naturells, daher schon in <irioni alien rpisclim (icdidilr (Allien. 7. 'Ml. a) sicli 
der Rath fiudet: novktTioiioi fiot, Tt'xroi i^^y ruor, Afi<f ih}x h^f^^t joiatr 

40) Hcrodot IX» 54: htiaxoftavot to AmttHu^m^iwv f^ovijfia, as uXXa 
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Staate uiid im Leben zu Einfliifs und Aiischrn verhilfl. Armulh, 
gleicli\ii l ul) verschulilet oder unverscliuhlet, gall niclit l)loI's als das 
grOfste UiiglUck, soiul»'rn auclj als Schandc. Nirgends tritt jeue 
Habgier so entscliieden bervur, als in S(iarla, dfiii scboii in seiutfr 
Jugeudzeil das deljihiscbe Orakcl vcrkiiiidete, es wi-rdf darau zu 
Gruude geluMi , und dieses proplietisilie Worl bat si( h vollstaiidij;; 
eililUl. Aber diese Geldgier, nanieiitlicb das StrelM ii , sicb auf 
Kosten <les Geniein>veseus zu bereicbern. lindet sicb illuMall, wean 
es audi uicht ininier so unverhtlllt wie in Spaila aultrat, und es 
gereicbt den griecbiscben StaatsmJiunern nicht gerade zur Ebre, 
dafs es als besonderes Lob gall, wenn Einer seine Hande voni Be- 
trug und Unterscbleif rein bielt.''^) Die gr-iecbiscbe Feiidieil ai1et 
nur zu leichl in Verscbniilzlbeil und RUnkesucbt aus; List und Ver- 
schlagenheit gait als eiue beneidenswerthe Tugend, und der Odysseus 
der Sage und Poesie ist das gefeierte Ideal eines helleniscbeu Mannes. 
Der Griecbe bat eben ein besonderes WolUgefallen an krumnien 
Wegen, selbst da, wo der gerade ihn cl>ea 80 leicbt aus Ziel geftihrt 
habeu wurde. Daber das I)esiaDdige Intriguiren, welches namentlich 
in der l^olitik so verderblich ward. Griechenland ist recbt eigent- 
lich das Land der individueUea £ntwickehing, damit lUiDgt das 
Streben, sicb Geltung nach aufsen zu verscbalTen, eng zusamineD. 
Der Griecbe besitzt ein mttchtiges Ehrgefttbl, das Streben nach 
Rafam ist ihm gleichsam angeboren; daher aussert sich das Ver- 
langen im Gedftchtnirs der kommenden Geschlecbter fort zu leben, 
oil auf die sehnsftchtigste Weise; darauf grflndet sicb au<^ iiun 
Theil die hohe WerthscbaUsiuig der Dicbter; denn man wnfste sehr 
got, dafs sie bemfene Herolde des Verdienstes waren, dafs sie 
gewisaennarsen ttber die Gunst oder Ungnnst der Naebwelt ver- 
fOglen.^ Aber diese in ibrem Ursprunge lobliche Eigenscbaft 

41 1 / (ft/.oyortinrin ^rtaQTav 6)^7, hDm Si oiSti' (Tyrlaus fr. 3). Solir 
bezeicliiu'inl ist audi tlas spartanisclie Spruchworl ray noejar xni Tar aoffoif 
vtxafTt x^^-^*"' (i'oliux IX, 74), soH'ic das berufeiie Wort de(> Aristodauius 
XifTiftax* wt.if (Aldlas fr. 50.) 

42) Polybius VI, 56. 57 tieht dne Panllde swischeo Ron and Griechen- 
land* die nicht gerade gunstig fur seine Landsleute ausfullt. 

43) Wclchen Einflufs auf diese Weise die Dicliter ausubten, von denen 
gleichsam der Nachrulim war, fiihrt Pindar wiederholt aus, vergl. bes. 
Istbiu. IV, 37. Piut. Tlie^. 16 bemerkt , dafs erst die atliiM:hea Tragiker das 
Andeaken des MioM Id MiGMTcdit gebracht hiitleu. 



Diyiiized by Google 



V£BilALTl«(l2»S OER U£LLEt>£> ZU DEM BARBAREN. 



33 



stdgert dch nicht selten zu eitlem, windigem Wesen; daher die 
RMier, die doch nicht minder von Ruhmliebe erflllit siod, mit Ge- 
ringsGhatiiing auf diese Ausartung der gemeinen Eitelkdt herabsaheo. 
Doch wie maD auch inuner fiber den Geist und sittlichen Charakter 
der griechischen Nation urtheilen mag, so viel steht fest, dafs die- 
seibe eine Hohe der Cultur erreicht hat, hinsichtlich der keiu uudei^ 
Volk des Alterthums sich den Hellenen verglcichen Uirst. 



VerbiltniBB der Helleneu zu den Barbaren. 

Trotz diT (iop-nslitzi' iin Volksch.iniktcr, weklu' dm <inn;^ dor 
gri»'( liischrn (ii^schicht** rbrnso wir der Kiit\vickclnng in Kiinst und 
Lift'ratur be^tiininten , U\\\\W das vielf.uli gctln'ilfe Volk sicli dnch 
Fmiuk'n |j:r<j:enilher fins, nnd war sirli widd l)e\vurst, dais ♦•in g«'- 
ineinsnnies Hand unniitU'lhanT Vcrwandtscliaft allt* (iliodjT drr >"ali(Mi 
unifalste. Dif Grieclirn sind nic /n fiiM-ni einlHMllirlit'n Staatslchon 
gelangt, abcr sie halx'n ciii A att rhnid. an drni sit> mil hingfljentlrr 
Lieb*' liaii|j:»'n; sie besilzeii jgM'nu'insann' j^h'si iiirldlirlu' Erinnerungen, 
die ihuen thenar sind: sie filhh'u sirh durrh «,fl«M(ln^ Abslammnnji, 
Sprarb*', Reli;4i<>n. Siltcn und H*'rbls|,M'wobnbt'it»'u v«'rl)und»Mi, 
und ini Bowufstsein der bolien grisligen und sillliclu-n ("uilur, weklu* 
sie (Trcicbt liabru, s<>hen sic, nanieutlich spUter, auf alle aoderen 
Volker mit stolzeni Selbstgelubl brrab. 

Im hoherrn Alterthunie bestand zwiscben den einzeliuMi Vrtlkern, 
ja oft selbst zwiscben den Tiliedern desselben Volks eine scbrolTe 
Sonderuug; daher fallen die HegrifVe des Fremden und des Fcind- 
lichen zusammen.M Der Forlschritt der Cultur mildert allmiddii^ 
jene Schroffheit; es bilden sich freundliche und friedlicbe Verblill- 
nisae ana, sogar bei grofser innerer Verachiedenheit findet An- 
n^lierung statt. Aber ea daucrt lange Zeit, bis die Schranken, 
welclic die Volker trennen, sinken, und die Vorstellnng einer ein* 
heitlichen Menachheit zur Anerkennung gelangt, indem nicht selten 



1) 'Ex^doi i»t der, welcher draufsea steht, der aus der Geroeioscliafl aus- 
g e a cM ow e n iat and an dem Friedco, der in der Gemdnde waltet» kdoea Theil 
hatte, geiade to wie hotUi. 

Barik, QiMh. latanlartaMMchta L 3 
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Stillstand, ddt r gar ein Rtickfall in jene EntlhnnduDg, bereito 

Uberwuiidcn si hicii , (Miitrill. Die Griochcn nenneii alle Freroden, 
ohnv rntersrhit'd. Harharcii ; die Volkor des Orients wie die des Nor- 
deiis, die Stainnie tier semitiscljeu mIo der arisdien Familic. selbst die 
aitilaliscbeHevcilkermiji, die docli dni Ilt llencn am alleniiu listen >taiid. 
lieilsen gleichniarsi}; Hinitai eii.'i Dainil l)ezeirhnet man zuiiiichst alle, 
welche eine IVemde, uu^('l sUindliche. raubklingende Sprache reden'); 
die Verscliiedenbeil i\vv Spraebe ist ja die sUirkste Scbeitb'wand im 
Volkerverkebr. Schou die bomerisrbe Zeit kennt iiicht Idofs den 
BegrifT, sondern aucb das Wort.^) Aber bald ward der Ausdnick 



2) Natiirliih eriiall <lit'sor Name nacli Zeit wnd UmstSnden aiich wolil eine 
engere Begretizung ; cs isl begreiflicli, wie iu der Zeit voii den Perscrkriegeo 
bis anlAlexaoder die Pener knrzweg mit dietem Ansdrnck besdchuet werden: 
ebenso heifeen bd den TraQilkeni die Troer oder Phryg^ schleditbin Barbareo. 

3) Der Aosdruck fia^fia^i bezieht sudi ziimcist auf die ranhe Anraprache, 
Tidleicbt hfingt ^ifQSf'gini (rauhes Gewarid? bei Anakreon fr. 21,3) daniit zu- 
sammen. I'as lat('ini»>:clie halbus lial niclits damit tr«'ui«'in, somlrrn \s\ gleiehen 
Staniiiies mil (l« ni lii it'cliist lii'ii Bau ia/.n n u. s. w. ( H» Ji-ik'S Wort alter 
Besitz der gririlii>clien i>|iraciie ist oder entleliiit wiir<U'. slrlit dahin. Merk- 
wurdig hi, dafsi iiach Herodot 2, J 58 audi die Aeg} pier mit diesem Nanieii alle 
Ausllnder beieichneten: die Aegypter kfinnten freilich das Wort erst von den 
Helleneo zur Zeit des iltem Paammetich entlehat haben (Herod. 2, 154). Die 
fremden Sdldner naturlicli, die unter Kdnig Psammetidi dem JQngeni su Paam- 
polis in Actliiopien ilir Andenken an dem alten Steinkoloss rerewigt babeo, be- 
n-irlirM-n sirli nioht als Barharrn, wie von den Aegyptern genaont WOrdeo, 
sonderii mil dem anslaiidiucivn Nann-ii (f/./xty/.t'tonoi. 

41 I)i<' entj^egcnsteliende Beliauptimg des Tluuydides 1, 3 ist niclit rit li- 
lig: weil spater der hellenische Name uberall den Barbaren gegenubcrsieht, 
and wenigstens in der heroischen Zeit, welche Homer schildert, ^'BXX^ee noeh 
nicbtGesammtname der Nation war, folgert der Historiker, ca kftnne anch noeh 
keine allgemeine Bezeirhnung de$ Gegensaties gegeben baben. Aber Homer 
meidet bier nacb seiner Gewobnhdt den Aiisdruck des gemeiuen Lebens, er 
gebrancbt dafflr tt/./M'foooi nyd'^tOTiot der Verfasscr des S( liiflskatalogs , der 
der Zeil drr alien Ilias und Odyssee uahe stelil, k»niit (li<"< Hftlenkrn nicht 
(2. Sti" A'«()ts ■Hnti3<tno(f(OKU) ^ wahreiid tier viel jiiiigoie I>u lilcr der Kpisode 
Ud. b, 294 der Hegel ties episehen Sty Is eiugedenk ^inui ay{tio(fuit'oi sagl. 
lo dem Delphiscben Orakel, wdchcs Battos, der Grflnder von Kyrene, empfing, 
wcrden die Libyer fia^fia^ ap9^ genannt (Diodor Ex. Vatic. 15) Bei den 
Bondesgenossen der Troer hebt die Hiss ansdrflcklich lier>-or, dafs sie vereehie- 
dene Spraelien redeten, II, **n4. IV, 437. Di<' Verscliiedetiheil der V6lker und 
Spraehen drangt sieb ja soforl aiif. di>' (Irieeben baben sie fnibzeiti^' beobachtet 
und waren sich des Gegeusatzes zu deu <Nacbbar> olkern wohl bewurst. 
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im weiU'ioii SiiiiH* gi'biauclit , uiii Allcs, uas (liucli Al»slainmung, 
Silte und Denkungsart von clcr heimischeu Wt-ise ab\v»Mcht, zn b«'- 
z«irhnoii. Tnd spttter, wo die Griechen nicht ohne bon'ctitigtos 
Selbstgefiibl sich von alien andern Vdlkern, wdche nicht auf gleicher 
Stufe der Biklung steheii, schroff soiidern, haflct immer mehr elwaa 
Gehaisigea nod GeringschAtiiges diesem Begriffe an.*) 

Der Slteren Zeit ist diese scharfe Scbeidung zwischen Hellenen 
and Barbaren im Allgememen unbekannt. Mit den Waflen in der 
Hand hatie man freitich den einheimischen SUimmen die Kttate 
Asiens abgewonnen; aber bald geataltete sich ein firiedlicher Verkehr 
zwisehen den Terschiedenen Nationen. Man erkennt dies deuUich 
ans den bomerischen Gedichten. Der Ziig der AdiHer gegen Troia 
i*t I'igi'ntlich iiiir «^iu Vorspiel des grofsen wellhistoriscbcn Kanipfes 
zwischeii Oriout und Occidonl; bier grrii'tb znni oistrn Mab* dio 
griechiscb*' Welt mil der asiati^< hrn in Zwiespall ; abiT das lirwufsl- 
sein des Gegensatzes ist eigriillieb nocb nicbl vurbanden. Paraus 
erklart sicli jene milde, wabrbalt Innnane Gesinnung, die wir ilberall 
in der Ibas bei der Scbilderung des Gegners walu nebnien ; IVeiUcb 
giebt sicb darin zugleich der bobe Geist und Adel der Seele kund, 
der dem Dichter eigen war; aber daraus aUein kann man jene merk- 
wtlrdige Erscheinung nicht erkUlreu. Selbst sp.lter rllbmt noch 
Alkman, dafs er von Sardis stanmie: der bocbgebildele Orient steht 
ifam hOhier als hellenisches Hiitenvolk in Ralydon oder Thessalien. 
Erst seil der Zeit, wo die Perser erobemd nach Kleinasien vor- 
dnngen, wo die ganze Existenz des griecbischen Volkes durch das 
aeo gegrOndete kolossale Weltreicb bedrobt ward, tritt jen^ Gegen- 
satz zwisehen Hellenen und Barbaren in aller Scbarfe auf, und der 
glOckliche Ansgang des FVeibdtskrieges murste natttrlich das Selbst- 
geftlhl der griecbischen Nation mflchtig anregen. l>ie HeUenen 
sehen mit GeringscbJUzung auf tiie fnlber ^'et'ilrrlih lni Gej^ner lierab, 
sie lielrachlen sicb als (be aussebUesslitlieii Tiii^ei- aller liithereu 
menscblichen Biblun}:. Daber erweitert sicb die klult, ja die Ent- 
fremdung stei^'eil sieb bis zuni leidenschaillicben llasst'. Zwiscben 
UeUeoeu und Barbaren bestebt eigentlicb eiu peimanenter Kriegs- 



() Scbon Beradit tagt (bd 8eii Empir. 7, 126): ttmioi fta^v^tg iip^^ 

3* 
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7U8tan<l/) Wi'iiii ill tltT Lrkuinie dor ihmu'U attisclion Bniides- 
geno>s«'iiscliart 01. 100, 3 ain h solchr Staalon aufgefiihrl werdi'ii, 
dir man yruohiilicli von dn iiationak'u (it'inoiiischaft ausschloss, so 
daii man dariii iiicht sowidd voriirlheilsfrricnMi Staiidpunkt, 

souderi) nur polilisclie Brrechnuiig lindt'ii. I)er Fremdo, cler nicht 
griccbiscli Uedcade, isl sowobl vou deu Mystcrien, wie voii der 
activeu Theiluahme an den grofscn panheilenischen Ft'stvei'snnim- 
lungen ausgeschlossen. Wenn die humanere Sitte der Zeit und das 
lebendigere Nationalgeftihl immer meiir dem Gnindsatze Anerkennung 
verschafft, nicht mehr blutsverwandte Volksgenossen der Freiheit, 
auf die sie ein unTeraofeerlicbes Anrecbt haben, fttr immer su be- 
rauben, so flsdlt jetzt der Fluch der Sclaverei mit verdoppeltem Ge- 
wicht auf die Cief?eracbteten Barbaren, welche die Natur selbst zur 
Knecbtscbaft und UnterwUrfigkeit bestimmt zu baben schien. 

Erst nachdem Alexander der Grofse niit seinen si<»greichen 
Waffeii den Orient iniltTworlen halte. lernt der (irieclie audi in dem 
Barbaron wiiMlcr d«'n Menschen rhn-n. Imnionnrhr veI*sl■h^^ iiult'n 
jelzt die Verse liicilouheiteii dfr V«>lker. iii.slH'sonderj' dringt <Iie ^^anze 
Kicbtung der Zeil auf eiue Anu.'dieiung des Alieiid- und Mor^ren- 
landes, auf Vei>clnuelzunj,' der hellenischeji und fi«'niden ("ultur. 
WUhread noch Aristoleirs, obwold sonst frei von \orurtbeib'n und 
init seiueni genialen Blicke der Zeit vielfach vorauseilend , den na- 
tionalen Staiidpunkt, der nidits Anderes als cin Riickfall in die An- 
f:lnge war, festh.ilt, macbt Eratostbenes mit aller Entscbiedenbeit 
geltend, dars nicht die Alistammung, sondern die sittUche und 
geiBtige Bildung,- die auch den Barbaren nicht abgesprochen werden 
dOife, der einzige Marsstab menschUcher Wttrdigkeit sei.^ 

Die HeUenen erscheinen hn ganzen und grofsen ala ein 
''^'^?^v.unTermi8chte8 Volk, insbesondere die Sprache macbt durchgehends 
diesen Eindnick; sie bat sich selbststandig in ganz naturgemftfeer 
Weise entwickelt; ihr Organismus erscbeint nirgends gestOrt oder 



ti) Dei LiviiH 'M, 20 Kiidft sirh dies ganz unzwculeutig ausgesprocheu : 
mm alieni^enia^ cum barbarU aeternum omnibus Graecia helium etl erilque. 

7) Strabo 1.66. Die Polemik des Entoslhenes ist gegea die Aristotdlsche 
Schrifi 9r«^ ^aadaias geriehtet: aber iholiche Ansiehteii spricbt Aristo teles 
aoeh in der Politik ans, iro er das Yerhihiub der HeUenen und Barbaren be- 
r(Uirt» namentlich wean er die Rechlmibigkeit der Sclaverei so verUieidigai 
aucht. 
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durch fremdarti^'e Eleinente getrilht, und An'ii dies bdrgt dafOr, dafs 
anch das Volk im Wesentlichen die Reinheit seines Bliites gewahrl 
bat. Freilicb pflegen die Griecheo selbst nicbt aelteo einieloe Glieder 
ibres VoUlcb als barbarisch lu bexeichoen, and danut aaa der 
naliooalen Gemeinscbafl aunuscbtiersen. Die Griecben sind eben 
mit dieaem Ausdruck liemUcb freigebig, Alles, was in einer Ortlicben 
Nondart fremdartigen KkiDg batte, was in Sitte und Lebensgewobn- 
bdten in der boberen Stofe der Bildting, die man iniwiscben ge- 
wonnen batte, nicbt in passen scbien, beifst barbariseb. Plato flndet 
den Dialekt des Lesbier, die doch einem der edelsteu Zweij;*.' des 
iiolischt'ii Slammes, den AchKerii ;in«:«'hr»nMi, di*' SpiMi lie (U'> Piltakus, 
Alc^us und der Sappho, hai Itiuiscli. IMe .tulisriim Kloer. deren 
Muudart •la> allt'itlnlnilicbe Gepi'i^i' ticulieh reslhielL die aber 
be«^on<leis durch den hiiuti^'en I.autwimtb'l zwiselien 2" und P einen 
etwas rauheren Klang hattr, tritlt (h r ^'b-iehe Vorwurl". Die Artolier, . 
iosbesondere die Volkerschaft der Eurylanen ri'deten einen lhab'kt, 
der den Qbrigen Grieehen schwer versUindlich war, und ebenso 
scbienen ibre roheren Silten, ilire BUgtung und Kampfweise mit 
nnfermischter heUenischer Abstammung nicbt vereinbar. I'eberhaupt 
gdten die Volkerscbaflen dea nordwestUcben Griecbenlands nicbt 
fttr ebenbilrtig, sie waren eben auf der alien Culturstufe steben 
gebUeben, auch mag dnrcb die BerObning mil den benacbbarten 
Barbaren bier manches firemdartige Element eingedrungen sein. 
Ebenso macbte man den Tbesaaliern ibr Anrecbt auf den belleniscben 
Ifamen streitig; am meisten aber batten die Bfakedonier unler diesem 
Vorurtheil zu leiden, welches, so wie sie aus ibrer Abgescbiedenbeit 
beranstralen, sich erhob, und spiiter, als Makedonien politiscbe Be- 
•leutung gewinni, mit b'icht begreillieh« r Leidenschalili( likeit jj;rhend 
gemaeht uurde, so dafs man die Makedonier lilr (Ue ver.'ichtbebst»'n 
idler Barbaren erklarte. di»' niebl einmal als Sclaveu brain lil)ar 
wiiren, wiihreiid unbelangene Ib-iirtln ib r d«'n hellcuiscben Ursprung 
dieser Volkei'bcbal'l mit Aecbt verllieidigteu. ' j 

8) Plalo im Protatr :M1 savjt vom i'lttaku*;: t« oioiitnn oix f^Tnoraro 
o^tHi StntofTv, are yita.-iio^ <iir x<u tr four .-iitorinott rt i^(iniiiitvo^, wohei 
nicht elwa an die Absldminung dess Pitlakus auii Uirakischeiu (iescldechl, die 
ihm Alcaeus zum Vorwurf macbte, SQ denken isl. Bie Eleer wnrden geradem 
fia^fia^fmfOi genaiml, Ewtath. 279 , 34. Hesycb. fia^/fa^, Ueber die 
Aetolkr ond Eorytaneo vergl. man Thncyd. ID. 94. Eurip. PboeniM. 138 nebat 
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Al)er ilio ririj'chou waivn hi rrsten B»'wohiit»r ihres 
Lan(l<'s, jeiiiT Hiiluii (h-r Aiiluclillioiiii', Jiul' <li'n sie selbst so grolses 
lii'wichi logon, l)i'\Nt'ist I'lu'ii mir, dafs iiii ;tilgein«'iin'ii j<Mle Er- 
iiiiieniiig an iVw Eiin\aii(lrning <k'r Voiialin'n in IVrnor Voizeit 
ihneii ahhanden grkonniirii war. Dio St.'imnie, welcho vor dm 
liricclitMi Besitz iMgrillfii liatl«'n . \\t'iiii sii' aiicli /inn grols«'ii Tln'il 
vor den Siogi'i ii wriclK'n mufiitcii, scrst liw-nidni docli iiiclit spiirlos. 

Von den PrlasgiMii kOiincn wiv Kiglich ahselicn, difsor Name 
ist koin ethiiographischer. sondern ein liistorisrln r Ausdrnck, luii 
das hOlim' Alleitlmm ini (K'gensatz zn <ler spateivn Zeil zu be- 
zeirhncn; rr nndalsl dalicr fivnule Slanime ebeuso >vie helleuische. 
SirluMlicli aber bln-lK-n bedentoudi* Hosto dor Tbrakor, Phryger, 
Rarer uud Lebiger*), also gerade der Sliinuiie, niit denen die Grieeben 
aucb in Kleinasieu wieder in lb>nihning kanien. im I^ande zurilck; 
aber zerspreiigt uud von ciuander gcliennt, uieist in dem di'Uckendeii 
Verhaltuifs der llOrigkeit lebend, vennocbten sie nichl ibre Eigeiuul 
zu l)e)iaui)ten. und versclunolzen zuleUi voUsUiujUg mit den Eroberern. 
Dafs dieses IVenule Element Spnren seines Daseios hinterliefs . ist 
kaum sweil'elliaft, aber es ist uicbt mOglicb, dieselbeii in dem Dunkel 
der TorgeschicbUiclieu Zeit zu verfoigeo. Auch splller, nachdem die 



den Srliol. Polyb. 17, 5. Namentlich beliauptet sicli in jeiien Landschafteu die 
SUte bestindig WalTen zu tngeti. die in der alten Zeil in Grieciieiiland allge- 
mdn war und nient bd den Attikern abkam, Thucyd. I, 5. 6. Tlicnalien 
woUten Mancbe gar niclil zu flriecheiiland ri^chnen, wie aua den Bnichstucken 

des sotfi'ii. rHkaarth rrlH-lll. lUi maredoiiisolif* Konijr Al«»xnndrr, Sohn 
Amyiilas, koniitr, ah dir ()r«hn'r dfs 01\ inpisoiir'U Af;on iliii ausscliliifsoti 
woUtcii, iiur daniil seiii Aiircclit vertlieidigeii , dafs er s»ich als Heraklide auf 
die argiviache Herkuofl adnea Hausea berief (Herod. V. 20); aber wenn dieaer 
patrioUach geainote FAral den Zunameo ^tUihi* erhidt, ao lal damit cigeiH- 
lich die hell)M)i>^(-li«- Alikimrt als fraglirh bezeicbnot. 

9) Sind dorli di»' V<ilkrrvtr]i:il(nissf dioscr Pori*t<le nichls wcniger als 
diiirli^iclilit,'. So ist nainniflirli dfr Ur>i»riintj d«T L<'l»'gor. ein«^« writ fiber 
Kleiuaaieii und ll«-ila» verbreileli'ii Stammer, liir una durchaus in Dunkel getiuUt; 
d» hdleoisdieB Nation gdifireD dieLe^pnr ridieilidi nicht an, aber sie mogen 
ihr doch niher verwandt gewesen aein. Nichi minder unlclar iat ihr VerfaUtnira 
zu den Kareru: nian weifs nicht rechl, ob die Karer, welche die Leleger ver- 
draugen oder unterwerfen, ihnen slanimverwandt oder fremden Vrsprung*? wa» 
ren. Dafs In Karien sellist »'in bedeiit«'tnl('s seniiliscln's Elenient sich findet, ist 
sicker; aber ob diesen udcr vielniehr den iilteren tiewuiineru der a^iatischea 
Landschaft der karische Name zukonunl, ist problemalisch. 
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lielleneu bt^ri'it.^ Ueireu von Uelias waren, sind Einv^anderungen 
nicht ausgebliehen , wozu die naUlrliclie Lago iind Gestaltung des 
Laada s<*lbst einiud. Das r(lhri<,M> \o\k der PhOiiizier, welches 
lingere Zeit eine imbeschrtiikte UemchafI in den griecbischen 
Meeran bdiBOptete, legte lllierBU an der Kttite Handels-Factoreien 
BBf und beotete die natttrlkben SchMse des Landes ana. Den 
PbOniBieni Yerdanken die Griecben manche Elemente hoherer Ge- 
nttnng, in religiOeen Cnhen und Mytben leigt aicb unverfcennbar 
der Einflufe jenes temitiscben Stammea; aber diese Anaiedler warn 
nicht zahlreich genng, uni, auch wenn 9ie in Griechenland zurUck- 
biieben, die Reiiiheit dos hollciiisclicii Hlutos zu triilMMi. 

Als (lanii (ten IK'llciini iluv Ilciiiiiitli /ii rw^ nan) iintl i)i>r 
aile Wandt'iirifh von ntnit'in mv;irlii»', zirlun zahlificlie Schaarfii 
Uieils narh OsUmi tln'ils nncli Wi'stfii, bald siiid die KilstPii des 
Miltelinci'ies niit »'iin'in Kraiize rasch jiidlddln'iidi'r j^iirclnscher 
SUdte umsiiumt ; hier >orniocblo man nidil su ilahrini sirli al)zu- 
schliefseu, bier koiinte vielfacho Hcriduuug mil Fremden nicht aus- 
Idetben, lunud bei einem Volki*, das fttr jedeii neiien £ittdruck 
enpf^nglich war. Die V'erhaltnissc der einiehien Colonien waren 
BaUiriicb aebr Terschieden: wBhreud mancbe nur aus Angehdrigen 
eines StaoDmea gebildei wwen and daher das beUeniacbe Weaen 
in ToQer Reinbeti daratellen, waren anderwarls sebr Terscbiedene, 
I. Tb. ganz fi^emdartige Elemente mit einander verbunden. Die 
KamenliBten von Tbasoa leigen eine*Folle edler, ecbl belleniscber 
Naoien, man sidn, wie dieae Colonie derTbasier das ioniacbe Wesen 
rein and anvennischt reprtlsentirt. Dagegen in Halicamaas flnden 
wir eine <^anze Anzahl fremdkl in gender Namen, die sicbtlich der 
einheiini^clu'ii B»'vii||vrrun{4 angehOren, diMi Leiegern und Karern, 
rail deiien die dorisclien Ansiedler liinitiere Zeit KjinipIV lillnlen, bis 
sie endlidi sic h triedlieti einigten.'") In Italim mid Si( ilien kain 
man zu de!i uiichsten Stamiuvrnvandten, die jedoc h iiut vwwr uiederun 
CultursUife sUuden, daber die:>e Elemente — wo sie eiuwirkten — 



10) Von Thasos besilzt'ii wir Nanicusverzoichnisx' d»M ^'^^^/>(lo^ , aii>^ i;)it»T 
2nl , liiindprtt- von Nameii rnu gri«'( his( IitMi (i»'|m;i;;«^s , H olilhiiitrnd uml moisl 
tiurchsichli(j : ist auch die Deulung eiiizelitci duiiki-1, iiiai lieii !>ie <lucli keU 
acB fremdartigen Eiodrack. la HaUcaioiM bexca§fen dagegen die Ntmea sehr 
^caUicb dot gcBMcbtcD Unpniag der BevAlkeraog; oeben griecUscbea findea 
lidi mcht nor karische, sondern andi pennflche. 



uiyiii^ca by Google 



40 



VERHALTiMSS DER HELLENEN ZU DEN BARBABEN. 



den heUenischen VoUcsgeist eher niederdrttckten als hoben. Dieser 
EinfluTs ist Obrigens mehr in flufserliGhen Dingen nacfaweisbar, im 
Geld- und Gewicbtsystem, in der Vermessnng der Feldmark, so wie 
in der volksmsrsigen Spracbe der hellenischen Ansiedler. Eine 
Rttckwirkung auf das Mutterland ist nicbt eben wahnnnehmen"), 
wie denn Oberhaapt die Italioten und Sikelioten niemals die Be- 
deotung fQr die Coltur gewonneu baben wie die Hellenen des 
Ostens.**) Aucb diese Niederlassnngen anf der ilaliscben Haibins^ 
erfreuen sich einer wunderbar rascben Macbtentfaltung, aber diese 
BlOthe war nur Tan kurzer Dauer: das materielle Geddben fttbrt 
bald zur Ucppigkeit und Entartung. So vermag das hellenische 
Weseu auf die L^iige sich nicht zu behaupten, die alten Bewobner, 
wenn audi zuni Tlieil unterworfen und sogar hellenisirt, bewahren 
uicht nur im Iniu'in dcs Landes uiit grofser Zifhigkeit ihre an- 
gel)on'neu SitU'n . Inslilute und Sprache, sondern reagiren auch, 
naclulmn die Bliltlic jcikm' Coloiiien geknickt war. mit Erfolg geg<*n 
das ♦Mfigedrungt'iK* Grirelaulluiiii , und (iricrlien s»'ll>st , wifi diT 
Tyraiiu hionysius d<'r iilterr, n^nUMtni im IiitciTsse einer selbst- 
silclitigen I*(dilik diese Wandelung. Poseidunia in Lmanicn liat 
bereits in d«'r Zeit des Aristoteles den Charakler einer grieeliiscln'u 
Stadt v()lli^' eingelMllsl, und nur einnial im Jahre l>et:ingen die 
INtsei(l(ini;«len nacli der >Veise der Vitrlaliren eine reli{^i<»se Festfeier 
unler welimnlliiger Erinn<*rung an vergangene bessere Zeilen.'^) Wie 
selir um dieselbe Zeif in Sicilien (He grieeliisrbe Nalionaliliit (hireh 
die einheimiscbe Bi'\ulkernng und /n^leieh durcb die Carlliager ge- 
fahrUet war , zcigl der aclitc Uriel Plato's. ' ') In der Zeit des 



11) liafs <las sioiliMlie Wort narnrr^ ttie Sflins>fl [patina) aiicli jiri 
lini Adikt rii dim! andciwarls Kin]tiaii|; lintlcl, ist <l«'in Eiiifliissr siciliscluT Koch- 
kunsller zuzus* lireibon. Dafs dieses Wort vou deu Eiiigebornen dei Jnsel Siri- 
lien enttehnt ist, dafur Kpricht die Verschiedeiiheit der Formen, 

12) Die Asioten, oder wie sie in der litem Zeit «ich selbst nennen ^Hcto- 
vtU, 8. Hesycli. 

13) Aristoxt'iins l)ei Alli«n. XIV. (\:V2. A. nur ilafv lii*M staU der Lncan^r 
ungfnau die Humer (^enaiiiit werden; roiuisclH' (-oloiiir ward Paestum 01. 
126. 4 (273): diefs Ereignits hat Aristoxenus schwerlich erlebt. 

14) Yin. 353, e. Dieser Brief ist jedenfalls von einem niiiiiittdlNiiea Schaier 
des Pliilosophen Terfafst, uod ist dalier als Tollgfllttgcs hislorischea Zeagnif^ 
zu belrachten. 
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AuLnistiis war Grofs-Griecheiilaiiil bereits vollsUindig rUinisch in Silten 
imd Sprache, nur in Tarent, Rbegiurn und iNeapoi hchaupteten sach 
Bocfa Reste des lielieiiischcn Wesens. **) Nicht die Helleneiif sonileni 
das leb«B8krtftigere italische Element war berufen, schlierslich den 
Sicg dmn tn tngen. 

Anders geslalCen skh die Verhtitniese im Osten. InKleinanen 
trelen den Hellenen nun Theii gans helerogene Vdlker gegenOber; 
aber andere standen ihnen ebenso nahe wie die Stflnune des alten 
Italiena, and zwar tuid es meial alte Cultiurvolker, <fie den Griechen 
fonus waren, aber damals offenbar bereits ihren Hotiepiinkt orreicht 
batten. Niir defshalh, weil jone Suimnie schon in <la^ Siiidiimi d«'s 
Sinkens eingi'ln'U'ii waivii. NcriiUM hti'ii die (iii»'( li»'ri iiiit so ^iiiistij^«'iu 
Erfolg sich lest zii s<'t/«Mi. Die Verbiiiduu^' /ui^jlien den helle- 
nischen Ansiedlern und <leii lienaclibaiien Sliininien wnv eine s(t 
iiinige, dafs ein unuiitcrbroeheiier .\iHl.nis«li und wi-elisclsriti^Mr 
Verkehr stattfand; das Gehllil der urallen Venvandlscliart war ikkIi 
lebendig. das Band einer genieinsameii Cultur verknOpfle Abendlaud 
und Orient*'), und die Griechen mufsten die Ueberlegeubeit jener 
Voflier in nianrlien StClcken willig anerkennen. 

In alter Zeil war wobl ganz Kleiuasien von ariachen Ydlker- 
scfaaften beinohnt, aliein spater siedelten sich zablreiche Schaaren 
scnutiscber Herkunft an. Syriache SUinime drangen erobernd an 
der SttdkOate Kleinasiena bis atun agaiscben Meere vor, indem sie 
die frilberen Bewohner tbeila verdrilngten, theils unterjoebten; ebenso 
baiien die PhOnirier an verschiedenen Ponkten des Landes festen 
Fofs gefarst; mit alien diesen kamen naKlrlicb die hellenischen An- 
«iedler in vielfache JJertlhrung. An der AVestkdste Irolen uns 
liaupt>«iehlicli vier Volker enl^'egen : FMn vger, Mysrr, Lyder, K.n er. 

Die Phryger wai en rlienials ein Fn;ir!j(i<:es V<»lk, welrlie> iiii lit Phrygex. 
nur den ganzen ni^rdli< )u'ii Tlieil Klt'inii>it'ns \cin den arnieniselien 
fUT;'» ii h\> zuni Hellesj)(»iil inne liatte. sondern audi dein Zuf;r tier 
g^o^^en Vrjlkerliewegung lolgend, in Eiuopa eindrang und sicli 
namentlidi in Thrakien und Macedonien niederliefs. Wiihrend die 
Phryger in Ikleinasien ibre £igenart bebaupieten, traf ibre Stamiu- 



Ib) SUaUi VI. 253. 

16) Tbocyd. 1. 6: noUk ar uai akla tts anoiti^M to aahuiw 
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genossen im Abendlande ein minder gOnstigcs Looe. Zerspreugt 
diirch fremde Tom Nordcn her einbrechende Sttfmme verschmelzeu 
sii> grorseutheils init diesen iind gehen so uuter, walirend aiidere 
in (lie frilhen' llriinath zunlrk wandern. Diese Phryger siud keine 
roluMi Barl>i»r»'ii , wemi sir audi vou den Giit'clien sjuiter vorzugs- 
weise iiiit dirsom krankendL'ii Naineii iM'zcirhiift wcrdni . sondt'i ii 
«'in hochg»*l)ild«*tes Volk. Zu dcii Hclh'iHMi stelu'ii sit*, uemi wir von 
den altilalisclu'u Stannnen absehen, in deni allernJIrhslen vciwandt- 
schaflliclien \ erliidtnifs; dies InMveist inslM'sontiere ihn* Sprac he.^') 
Schon Plato, dor mil dfin Alteilluuii seiner Spratlie wohl vertraut 
war, erkennt die Geineinsainkeil vieler Worf<' in beiden Sprarhen 
an,'") alMT uir «las Hewnfslsein von dem ursjuilni^lichcn Zu- 
sanunenliaiii; dt-r \ dlkt-r , dcr sieli (d)erall in Spra< he und Silte, ini 
religiOsen Glauln-n und in Sageu kund giel)t, last ganz verdnnk»'lt war, 
ziehl er es vor an Entlehnung zu denken. GIdckliclier Weise rst 
uns nit 111 nur eine Anzald phrygisclier Woi te l»ei den j^rirchisclien 
Gramniatikern erhalten, sondern man liat anrh nanienllieh im iuuern 
Phrygiens Inschrifleu iu eiuheiiuischer Spracke entdeckt, unter 

IT) Wt'iin (Icr (it'Oitrapli Eudoxus (Sttpli. Byz. v. yiotieft'a) die innicfo 
VorNvaudlM haft iIit armeiiisctieu uiid phrygisclieo Sprache bezeugt, so ist dies 
damit wolil vereinbar. 

18) Plato im Kntyl. 410, womit die spateie Stelle 425 zu verglelchen ist. 
Plato beceichnet nv^ als ein entldiiites Wort, wekta in Phrygischen nor »n 
wenig anden lautrlo; ttIo unser Keuer, im Urobrischon pir, nannteti die 
Plirygpr viHleichl nvio, fine Form die iiocli bei Simoriides fr. 59 sicb crhalten 
hat. Wi im Plato vtiino aiif phryitisolioii Urspriin^ ziirfickfulirt, so eriniifitf cr 
sicb wolil aii das piirygische fitdv, was sicb in alien orpbiscboii Lit-deru uiid 
in hieratischcn Fonneln Cfbalten hat; vergl. Qem. AL^Strom. V,509, der oacli 
Neanthes beiiditet: Tt»r MnmSw»v U^s tv raU natavxaie netrmta* 
/.ety i'leo) (I. Tleow) avTtSs Tc Mttl xoU xitcyoM, Hier ist fiiSv oflenbar das 
bimmliscbe Wasser, was aus der Wolke niederslroml : in der Vorstellung des 
liolicrt'ii Altn tlnims iM-niliren sicb vielfacb die Wasser des Ilimmels und der Luft- 
baucb , so koniite man diiiv audi als tfleiehbedenlend mit at^o erkiairn. wie 
dasNVorl wabrscbeinlicb in dem nieikwurdigen liraiicliidenbymnus von .Miiet zu 
fassen ist. Dafa gende in Macedonien, wo audi aonst Plirygi^ebea und HeUe- 
niscfaea aich miaebten, jeocs Wort aieb noch apater erbielt, iat nicht bcfiKmd* 
lich. Auch Kvtov iat nacb Plato dn pbry^'i^^cbes Wort, wonnit sicb das ly- 
discbe ('onipositum xtn-^m' h^i , d. b. Hunde\vuru;er (Hipponax fi, 1) zu- 
saiumeniiallcn iiifsl. wa^ man beieits mil dem (iriecb. xi'on' verjflicbeu bat; 
das macedoniscbe iant'ois (Slepb. liyz. v. Bo^uicxoi) erinncrl an <r;taf , wie 
nacb Herodot (I, 100) die Meder dea Hund nannten. 
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welclu li die ( • n^l)schi*ift ♦*inos KOnigs Midas hei Prymnessos die erste 
Steile emuiminl.") Schoii i-in olxTflikhliclu'r Blick zeigt, vvie iiahe 
sich dit* Spradieii beider Volker berUhrlen, dalier man sogar den 
rerlelilten Vereuch gemarlit hat jene Insthrifl des phrygiscben 
Ikdnigsgrabes als eine altgriecbischc Sprachurkunde zii <leiiten.^) 
Das Phr}'giscbe hat gerade so wie die aoHsche und dorische Mund- 
art (ias alte A wie das /- tKulich bewabrt, init deni macedonisehen 
Dialekte theiit cs die Abneigung gegen Aspiration der Consonanten ; 
fende so wie das Griecbische Terwandelt es ausiautendes M in N»^) 

19) SowoliI (\W Scliriftziige als audi die Ariliilektoiiik iitid Ornamentc dic- 
fCS Gr^bmals gcj-tairi ii iiiclil ;in eirn'ri <l*'r altereii Koni:if Pliryiiu'tis 7M dtMiktMi. 
Der h\er ietiamile Midas i>l uotil der Vater des (iordio>i ; di«'s«T. >vio es si lu-iiil, 
der leUte Kuiiig Phrygiens, was damals uiUer lydischer Obcrlioheil stand, iit 
tm ZdtgoMMe dcs Kroesns; Midas also wird mit AlyaUes (der voo OL 44, 4 
Jbit 1, 617—560 regicrt) glddiiettig sein. 

99) Der Geniliv «ros oder verkfirzt a^o {TJooiTn.^oi , Axtydroya fo) 
• Hmm t gins mit Thtaiu.'o auf elrtt r (Iraltsrlirift vnii ('>i>n yra; cltfiisit dci I»3liv 
MtBni Xn.^norn'i fnrnxT^t, (iiii'^i* lu i ob die Kii(iiiiiu'<'n .-/ (hIit f < lauti-lt'ii ) 
<1. h. dem Midas, d cm vulkbcseliutzeiiden Kuiiige (ideiitiscli mil 
dem griechiselien Eigennameii jinifnrti^ iholich gebiMet ist nvla^xr^i.) Im 
AcoualiT futn^w hat slch die UTsprOiifUche Form noch erhalten, wie im 
Grie<*his«'!ieii io Z^y (d. i. Jitur). Jt_iir,-xQttv st. Jr^in joo, iind in zalilnit lien 
ahnUclK'ti Formen d« i Vrtlkssprnrhe, dif vielfacli alten Bi-sUz fr>tli,ilf. EiSntn 
ist Molil ImyxTfrrtiiin . «•> ^ aus 7" ♦•rwrielit ist, d»*r f{«'dentiiii:; iiacli dnn 
^♦H"hi<ieheJi il^i^y.i zii verurleichen. (houny hat im Vergleich mil orouu ebeii- 
faJis das Urspruiigliclie besser bewalirt, und a^/tw der Krie^;, ^evftay die 
Ooelle sind woM glelchf Bildungea. Das Suffixom ist eigcntiich fi«rr, im 
Griechischen wird If ansgestoTsen , ovouaxoi , wahrend in dem abgeleiteten 
Teifeom das T weirht , oyflum'vtt. Die Latiner haben JV gerade m wie die 
Phn trT ffslflrfhaltiTi. hi< r ist nbritroiis in vosrtwmcnium neheri cofcnomrn noch 
die vulleif Kutni iil>«'rli<'f«'it. IMr As|»iral»' «/' limb't sirli allrrdintfs in dcii 
phrygisciieu luscliriltcn, abcr in edati entsprichl J dem giieebi^clieu 
rade so wie im Lateinischen d«re sowohl rt&ivai als auch 9t96y€u ist. Audi 
ytovigo9 Gold, d. i. x^^* der Wolf, d. i. 9i»6 beweisen die Ab- 
neifWlg dcs Phryi?iscben gctjen Aspiraten. Daber heifscn die Phrytr«'i ((Pov' 
yfc, womit die r«Minplicirte Form fhiot xtf zii vcrjfb*i( hen isti Ix i <l< n .Mare- 
doniem Boiyt^, bei drn Rnniern Jiruficx, ••brn^.o d» r Hab'n voii Ity/.aiiz lioarxo- 
nn*y, so i^enannt nach der faekeltragendcn Liclilgollin (y wffyoooe). DcrScIaven- 
uame t^i/i^u (Siufir^i)^ wird im Pbrygischen Tifin gelautet haben, daber anch 
bei den Grierben die Formen 7V/9«06 nod Tifiiu fiblicfa waren. Das Digamma 
gdwD die GfiecbcD anch hier dutch B wieder, Bt^ettirrrsit phrygiseh '^Qt'xry, 

21) Die neu-phryKischen insehriften, M-elche Ooselic in den Verb, der PW- * 
loL 1664 behaudelt, macben einen dnrchaus verschiedenarligen Eindnick. 
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Mys«r. Weil wouiger Irelen die Myser h»'rv<u\ dio Uberhaui>l .nif ciiier 
niederen Culturstufe viTlinnU'ii , ilir»' Spiadu* zeigte iiach glaub- 
wtlrdigoii Bt riclitrn eiiu* Mist lniiig {.hi vgisrhcr und iydischer Ele- 
iiu'iiti-; iriscliriniiclh' rk'iikiiiiiler siiul iiiilil inelir vorliaiiden. .\;u'hst 

Lyd«r. den IMirygern siiul die I.yder oder, wje sic frilher hielseu, die 
Miioner, voii hesoiiderer \Vicliti^'k«'il ; aileiii die Lyder sind keiii 
uiiveiiiiischtes Vdlk. sondern slaik iiiit sriiiiliselien Elenienteii ver- 

Karer. sctzt. Aeliulich veiiialt cs sicli widil ancli iiiit den Kaivrn, in welclieii 
die Neueren aiis imznnMclieiuleii Gnliideii eiueii rein seniilischen 
Stainni erblicken. Ein seniilisehes ENnn iit ist allerdiiigs in dieser 
Laiidseliafl niclil zii verkennen, aiirli niaj: dasscnM- in einzelnen 
Striclien das iiUichtigcre gewesen sein**); allein ilals audi in dieser 
Landschaft der eigeiiUiche Kern der BevOlkerung mil den alien in 
Klciuasien einlieiniischen SUiniincn im Zusanmienliange slelit, ist 
nicht zueirelhafU Lyder und Myser hatteii als die nc'ichsten Bluls- 
verwaudten freien Zulritt zu dem ISationalheiligthum der Karer, 
vvie aiirh soiist in religiOsen (^dteu mebrt'ache Berilhniiig erkennbar 
ist^), und ebenso zeigeii die Oris- und PemnenDamen in Karien 
cine aufTailende Aehulichkeit ndt den Namen dcs angr^nzenden 
Lykieii"), wie ja Herodoi karische Sitten und Gebrjiucbe bei den 



22) Besdchncnd igt, dafe nach der UnterdrAckuDg des lonischeo Aoftlaa- 
des ((H. 70, 2) deb flllchtige Karer nach Carlbago wandteu, und unter dem 
Schutze dicaer Stadt Colonien an der afiikaniscbcn Kttste, wie Ka^tawv ttSx'f 

grOndeleii. 

MtKKlot 1. 171, Stralio XIV. (;.'>*.» licrirliliMi paiiz das Clcicht' liuksirht- 
Jicli (Ics llc'iligtliuiiitr des Ztvi Ka^toi zu Mylasa ; llerodot fu((l iioch hiiizu, dafs 
aUe di<ueiiigen , welcbe niebt deaselben SUnunca vAt die Karer waraa, andi 
wenn aie die karisehe Spracbe redeten, von der Featgenoaaenscbaft anage- 
acbloasen waren; datnil mcint er wohl bcaonders die Bcwolmcr der Stadt 
Caiinus, die, wieHerodot berichtet, aus Creta atauunten, nnddio karisrlie Sprarhe 
angononmien liatleii, abor ibrf alien Gotferdiensle festbielten. Das Bild des 
Zeii 2'Toiniot, die Karer zu Labraiinda ver» lul«'ii (Hennbtl V. 110. Slrabo 
a. a. 0.), dalier aucli ylatinax tSiiyoe genannl, trug eine Axl, das Symliol des 
BUtsea: in der lydischen Sprache bedeutet XSifi^ dieAxt (Phttquaeat. gr.45), 
nnd der m Stratonikeia veiebrte x^^o^^^ (Strabo XIV. 660) iat deraeDie 
Gott, ;^(>t'<Tao^£t e ist nur die grierbische Uehcrst tzung des eiiibeimisehen Na> 
mtm. Die Slreitaxt ist dalier das WapptMi (1< r knriselieti Lal)d^ellaft. 

24) Der karis<'lie Xaiiir ' Eyinom tot; war aurli in Lykicn ul>licli Iiy.nioiirni 
\\xa%ii^ya\ KorHaiMS Stattlialler dc8 Alansoliis in Lykien (Aristol. Oecon. 10) 
erinnert an den lykischen Namen KoSa/.ai und den phrygischeo Kudalos; 
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Lykitin \Ni»Ml»'irnni«'t.-*) B»»i dor bestiiiuligen I{fr(lliriiiig dor Karer 
uiid HclltMH ii ist «'s iiirlit zu verwundiM n. dais IVUliz^'ilif^ f^i iiM liisrhf 
Worte in •^'lolsor Zahl in ♦•inhciiiiiscluMi Dialt'kt piiidrangeu, 
wozu iiisbesoiidtMc anch das Soldiu'nveseii dor KanT dm Anstofs 
g»>ben iiiorhte; Obt'iliaupt aber bat grierbiscbo Sitte uinl Spradif 
inrg4M)ds so rasch und ailgemeiu sich verbreitet, ais in dieser 
Landscbai't.^) 



der karijirlit' S'tryon- oiitspricht genaa dem lykiscluii S^'dMioi, iind rl»enso 
zeigt der kari^rln- Ili^c'j^nooi t ine gewisse Analogie mil \liitao'i8aooy, wie bei 
UocDer ein lykijiiltrr Kriejfcr heifst. KImm»s»» zfigen Orl^nainco verwaudle 
nenettte. Tt/.ftr,acoe kommt als Stadtname in Karien, Lykiea und Pisidien 
▼Off, Ttf/u^(Ttkfu^a) liiefs, wie es schdnt, nicht our dne karische, sondem 
auch Sat lykische Stadt, das kaiiache K^amos eriiioert an das lykische 
Kot'a, wenn nicht beide idontisoh gind, 'AhrSa an dir Insel "u^hvn an der ly- 
k/<r/Hn Ku^tc, dem kari'i«ln'n Tliynca \nfji<t(jn) entspricht das lykisclM- Us- 
xaan, das karist'ho Tvint^ano^ {Ttiuo- iilciclilalls Nanic riiu'r karisclit'ii SiadI) 
erklarl Stepbanus aus dcr .Spraclie der Xaulliier, wclclie dt-u Stab tvfivui iiaan- 
tea, Tielleicht bedeutet *Ennxofa/9»s den Stabhalter, jirvfuvwi heifst ein 
Ijkischer Krieger in der llias, TV^t^s der Vater des Histiaeoa von Ternera bet 
Herodot, wie der Name auch tn den attischen TributH»ten und anf denMflnsen 
die^T Sfadt narh\v«Msbar Die Pbyle 'Orat^xaySeU in Mylasa orinnert an 

den lykis< lien uinl pis^idisclieti Nanien T^xorSa^. Karisrhe Nanien, wie Ma- 
vixai {Mavyiir^i), Uaxzvoii deutcu aul' VerwandUciiatt mil den Plirygern und 
Lydem fain. 

25) Herodot I. 173. 

26) Dab die karische Sprache griechische Worte in grofser Zahl aufge- 
nommen lialte. bezengt Strabo XIV. 6G2 mit Benifung auf PhiUppus, der selbst 
aus Karien izrlnirtiir, Tiber die G»>i< liichte seines Vafrrlandes schrieb. r.rie< liisrhe 
Kigcnnanit-ii wcrden mehr und mehr von den Karerii aiiufiiomnuMi, in Mylasa 
hat zur Zeit des ionii»cben Auf8tande.> Ibanulis zwei bolnie Oliatos und Heru- 
Ueides. Bcreito unter der Regieniog des Hekatomnos (atirbt 01. 100, 4) sowie 
onter acinen Nadifolgem ist Grieduseh die amtliche Spradie, wie die Mftnien 
und Ii»diriflea dieses Dynasten beweisen. Dars in dem r.rirrhischen, M-elcbes 
in Karien gesprorlien wurde. manehes Freindartiee wnA ^♦■Ih'it Feblerhafte sieli 
fand, nia«: man dfin <i('o;<rapb«'ii Slral»o, d»'in x«<^<'^^<^■ mid V'<<),y«*y<;;f <r idf n(i>;( li 
»ind, gem glaubeu. Leber die einiieimi^eUe Spraclie wisisen wir mcliU (jc- 
naneres; in Karien bat sich eine Inschrift mit lykischen Schriftzugen gefun- 
den, die dabcr wohl der karisclien Sprache nizoweisen ist, anch findet sich in 
der grieclii$rhen Insrbrift von .Mylasa (C. Insc. Gr. 2692, d. 5) in einem karischen 
Namen ein lykiscbes Srbriflzeichen. Allein die Karer besafsen wohl aueh eine 
einheimiscbe Solirifl. Zii Psampolis in Xiibien sind an <lem Steinkoloss neben 
den iirin lu.scht-n Anfsi hrift*'!! der Soldnrr des htniii^s Psannneticb iirid [»honi- 
zischen Schriftziigen auch kurze Inschriflen in eigenliiumlicheu Lharakteren 
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An del* Sudktiste Kleinasiens treten die Grieclien besonders 
mit Lykiorn, Panipliyliern und Cilicicrn in Verbindnnff. Die Lykier 
Oder, wie sie sidi st llist nannten, die Treniiler, sind ein ganz eigen- 
thiimlicbes Volk. Wenn die l eberli* rcruu"^' begrilndet ist, die sie 
ans Creta abstaninien lafsl, so habcn wir sie als die I'rbewohner 
jener Inscl zn Ix'tracbten , die von dorl viTdriingt nadi deni Fesl- 
land zogen. Griecliiscbr Sprac he und Bilduni: habrn auoh in dieser 
Landschafl zinnlich fnUi Kingan;; gefunden, daber die nieisten Orte 
doppelle .Nanien"), fiiirn griiM liischen und einen eiidieiniiscb<?u 
ftlbren. AHein das nalionah.' Elcnu'ut bebanplet sicli danrlim laiige 
Zeil in ungesrli\v,i( lit«>r ricllnng, dies IjpNveisrn am brslon die Miiu/.on*) 
so wie zabbvicln' Insi hi illiMi in bciiiiist lier Suraclic , nirisl kilrzere 
Grabscbritlen, aber audi • inc liistoriscbe L rkunde von selu* bedeuten- 
dem Umfange auf dcin giolscM Denkniak' zu Elu*en d«'s Dynasten 
Har|»agus auf deni Markf von Xantbus.'-"^) Einige dieser Inscbriflen 
sind zweispracbig mil phoniziscber oder griecbiscber Uel>erselzung ; 
untcr letzteren is! besonders merkwilrdig eine zu Ebren des kari- 
schen Dynasten F'ixodaros (01. 109, 4 — 111, 2), der wie es 
scbeinl den SWdlen Xanlbus und TIos gewisse Privilegieu verlieheo 
hatte. Die Geltuug der lykiseben Scbriftzeichen mit Sicherlieit lu 
bestimmen isl schwierig**), die Aussprache der Consonanten wie 



bemerkbar, die wahrscheinllch von karischen Ltnzknechtcn henriUiren ; 8.Lep8ius, 
DenkmSler A» tr XII VI. taf. 98 und 9<». 

27) Die Slaiit XantluK liiffs hei «len Lykirrii If'EX.i, riichl Arina. hic 
iiiiiii irrthunilirh aiiiiiniiiil . soiulerii .^nai a, MlemscU ^-iiii ft; obenso heifsl der 
von den Ciriectiea Xanthus genaniite Fluss, der erst der Stadt den Mamen gab, 
bei den EinhciiiUscfaen ^fi^i oder St^fits. 

28) DieMflnzeii nit der Anfschrift JllPiEK^ gehdren wohl dem lyUsdiea 
DynagtenPeriUlfs. w'u- «t mit helleni^rtem Namen von Theopomp (Pliotius Bibl. 
303) genanni wird. der riii Zeitgennsse des Eiiagoras (sfirM 01. tOl, 3) war. 

2'.M >l«Tk>vfir(li}j: ist, dafs anf diesrni ISInniinifnte zner>;l ein trriechisriies 
Epigraimu eiugegraben, erst spaler die aubliihrliche iykische Inschrili liiiizu- 
gefugt wurde. 

80) Der Bnehstabe ^ tcheinl y m sein, weil *A(>:xayos mit diesem Zeidien 
gesehrieben u ird , al>er es findet sich audi ini Namen des Ilt^afSnQot [Iltoi' 

9aoo?), walirend es in Km^nmos die St« ll»' des T vertritl, und hatte wohl 
f'iKeiitlicli die (icllung sj ; man kontitc (ImIht dni N;im<'n des Dynasten von 
Xanthus ebenso gut dureli 'iV/>rr(«^t»,- oder '.•/<>.-T«rTri, \\ i('d»'ri.'rli»ii, wie anch in 
Karieu einc Stadt '!/i^aoa sicii findet. 1 isl fin Laul, der zv\ischen ^-Z und £ 
in dtt Mitte tteht, daher wird er anch im Griechisdicn anf sebr Toaddcdene 
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der Vocale war offenhar sehr schwankeiid , dalier isl aiich die 
Schreiharl iiufscrst iin^^'h'iih, \vi«* nicisl in Si>ra(lien, die dor litera- 
ri*»chen IMleg** t'nnan^'rlii ; nann'iillicli Vorak* \verd<Mi in dcr Schrift 
ofl pilnzlicli unlerdrilckl, so enbteht scheiiiljar riiir unnatilrlichr 
lliiurung cunsonanlist lu'r Lantc. "NViiln end das Phrvf^isrlio si( li so- 
lorl als «'in<' dem ririecliisclien nalu' slclimile Spraclw iTwrist . er- 
scheiut das Lykisdi*' writ frrnidarliger ; dennoch ist die Vrrwandt- 
srhaft mil den Sprachcn dcr arisrh«»n Volkcrlaniilic niclil zii 
verkfimi'ii. Auch i\w polilisclie Organisjition dea* Landsclial t , ins- 
besondero diT freiheitlicln' Geisl, der die Lykier stets auszeichnet, 
«o wie die alten P(*nkmtiler der bUdenden Kuust, ja sellist religiose 
VowuUungen scheinen anf ein den Hellenen ursprflnglich stannn- 
rerwaudtes Vulk hinzudeulen. In Paniphylien scheint die alte Be-Pami^itoii. 
volkening sich im GanzeD von semitischer Beimischung ziemlich 
rein erhallen zu liahen. Wenii bei Plato der VerkOnder der Ln- 
!4erbUchkeit £r ein Pamphylier der Sohn der Arnienios heifsi, so 
Uegt 6chon in dem Naincn eine iinverkennbare Beziebnog auf den 
ariscfaeD Urspmng der Pamphylier. Aucb in dieser Landscbaft 
trdfen wir eine ganze Reihe griechischer Niederlassungen an; Side 



NVf iije wi<*derKC|L'tlKii, dunli .V in -i7(V<o/(»^, dnrch in Ihtinoi, (lurch E in 
'EMujouvai. Wie schwaiikend die Schreibart uar zeigt, dafs die Form PTTO 
nit APTTO weehfldl. Halbvocale wntden daher bald dnrcfa die Schrift dargcstdll, 
bald anterdrfickt: fihnlich Id aoderen atiatisehen Eigennanen, so wechiein 

^ftOQvn und ^uvovn, Trit(o)joi iind TiitoMi. Uebrigens sfheiit das Lykische 
di** Haufuni; der CoiisonariU'n niclit , m ic Tlrrnqn ((jriechi«i< li Tlaraoft , in 
Crria >-/.tt«(>«), ZZit/.n (Krif<lii?.rli —a/.it-: txlvr iVi/ffni:) Im-\v risen. Itie Vcr- 
wandti>chaft des Lykibchcii mil den librigiii Sprailan der ariMlicn Kantilic Iritt 
bcsondert Uir hcmr io der Partikd si (mi), welche als Copula dient. Im 
NoniDat. Singal. ward io ElgennaBini das Gasosieickcii abgestreifl, Z^alu 
iJaXai), Main iM6lijs\f *&unafi.va (Eitarofipae)^ ^dgfeia (J(^a^M>>), l^Ttols^ 
rida (Artokhoyt^iiiA. Meao (Mtffoi), dagegen in ^«>n^.^«\|/ot hat sich die voile 
Nominativform erhalten: norh Moitor irdit die Schwachuntr in .ftt-rftn nnd 
i7«\|/*^«(», v*'» u'«'ra<l«' sf» uic ini Lati-iniscln'M in rir, puer und antl» rii auf H 
auslaotendeii Staniuieu der reine Stamni erscheint. Ih-r (ieuitiv eudct auf a-f, 
H» hf wo freilkb die Geltong des iweiten Z«ichcns mimcher ist, der DatiT 
a«f cut, t»l. Ton Verbalfomaen seigt der mediale Aorist sr^ Afw^aro {w) d. i. 
§l^ymgato oder xftTtaKtviatno dio engr Rcrfilining mit deuGriechischen. Un 
M» merkwfirdiefr dafs gerade die WorN*, m clrhe sonst am unzweidculitr^fen 
die Staniniverv%andt$»chaft bekunden, t in durrliaus abweichendes (jeprage zcigen, 
wie lade die Frau, ledieml Sohn odcr Kind. 
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TOD dem ftoliscfaen Kyme gegrundet**), Selge von Laoedemonieni, 
Aspeados vou Argi?eni besiedelt, Phaselis eine dorbcbe Colonie. 
Die griechischc Sprache und Gesittung mag in Vllerer Zeit tou dmt 
aus sich auch in weiteren Kreisen veriireitet haben; aber nurPlia- 
seliff hat aOe Zeit seine NationalitSt rein bewahrt, vieUeicht auch 
Selgc; dagegeo in Aspendos war das helleniBche Element von An- 
fang an schwach Tertreten, daher gewann bald das Einheimisdie 
das Uebergewicht. Die Sidcten wiirden vollstdiidig der griechischen 
Art entfrfnidet, wobl woil spJiter somitische Ansiedlcr sich dort 
niederlierscu, wi« auch die MUnzeu der SUidt araiu^ische Aufscbriflen 

cuicier. Hi*' Cilicier wareii wohl syrisclirn Stainmes; phiMiizischo Sprach** 
und liililiiiig h;d)en hier Inili >Vurz»'l j^esrhlagni , wJdu'cnd das 
griecliisclic Eli'innit l;inge Zeit nur voii untertjeerdneter BedeutuHg 
war. Eine huntgrmisehle BevOlkeriing (indt't sirh nuf der Insrl 

Cypern. Cypern. Weiin Herodot'^) in seiner Zeil ein dnMrarlu's Element 
unlersclieidet: llellenen . ['iHinizier und Actliiojiier , so ist gewils 
nicht an eine Verselznng alhiopisriier Sliiiimic <lnnli A^^syrer o«ler 
Aegyptei- zn d<M)keii, sondern t's sind Syrer, di»' audi soiist wrgen 
ihrer dunklcn llantlarlu' znni I iitersehiedj" von <len n«Vrdliel>er wolinen- 
den weifsen Syrern niit tlein Nanien Aethiopier ijpzrichnet werden.^') 
Diese Syrer sind offenl>ar die Jdlrslrn Bewohner der Insel, ilun'n 
^^ehoren <lii» Inschril'len und Miln/.cn niit enehorischer Sclirift an, 
deren EnlziflVrung bis jetzt noeli nicht gehingeu ist. 

Die unniitteibare Nachbarschaft und der rege Verkehr mit 
diesen eingcborenen Volkern muTste nolhwendig auf die griechischen 
Pflanzstiidte einwirken. Die Staaten im hiilieren Alterthum haben 
etwas Exrhisives, in Griechenland selbst hielt man streng aufRein- 
heit des Blutes, und suchle fremde Elemente mOgUchst abzuwehren, 
anders in deu Colonien, wo dieUellenen nicht verschin^hten, Ehen 
mit den TOcht«'i it dci Eingeborenen zu schUefseu; uirgends aber 
waren ungleiche Ehen httullger als in den ionischen Ansiedlungen 

31) Als Kvfift/atv anotxia von Scylax und Arrian bezeicbnet. 

32) Dir Darsirlliiiig hci Afrian I. 26 ist voUkommen richtig, 

33) Herodot VII. 90. 

34) EigeoUich hietsen sic woiil "Aatpaxei, daher auch die huel selbsi 
Id liter Zdt dca Namen ^f^Hua (ttbrte, Steph. Byz. and If^mm, 
Elyok M. 738, 50. 
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Rleinadeos, nanientlirh in Miiet. Aber atich in dein durischeii 
Hahkarnass war das karische El(*inent sebr stark Tertreton, in Epheaus 
batle man der anheimiachen BevOlkerung politiscfae Gleichberech- 
I^WKg xugeatanden, daher war bier die Gtiedening der net alU 
ianiaclien Pbylen unbekannt; die fttradichen Geschlechter in den 
imuschen SUIdien waren lum Theil lykiacher Herfcunft, ebenso 
Leukippus, der in die Wandeningen der Magneten verflochten ist 
Nicht flainder leigt sich dieser Einflufft anf geistif^m Gebiete; die 
hftbere Aushildung d(*r Musik wird jencn vorderasialisclHMi SUiinmon 
Terdankt, w 'w auch die bildendc Kuiist dalu r inaiiiiiLliliK Anrofjung 
emptin^:, Myllu'ii iind (iottiToullo zfif^t'ii v'l»'idiralls ntTiilirmi^'rn mit 
der Fremdr, <»in reiclirr Strom drr Tliirrsa^'r iiuils nann'iitlirli ;ms 
Phnirien abgrlritrt srin. hafs diin li dicsr nij;*' \ crhiiKimiij; mil 
den EiiigebortMU'ii da> iirbl lM'II«'iiis« In* \Vi>rn iiiaiiiiirlifacli ^M'lrilbt 
wurde, bewoist dvv Wandel in SitU*, religiOsen Anschaiiun^'cn und 
ieibst der volksniafsigen Spracbe; besondiM-s die Noigung zii Luxus 
und Ueppigkeit ist vorzugsweise auf dirsrn Einflufs zurUrk eu fObren. 
Und nicbt blofs die tinmittelbaren Nacbbam wirkten ein, iMindem 
indirect aucb die alien Culturliinder am Eupbrat und Nil, nocb bevor 
beii«iiscbe SoMner and Handelaleute Assyrien und Aegypten dem ' 
Verfcefar erscUoaaen. 

Aber man darf docb diese Uingabe an Fremdes nicbt unbedingt 
ferwerfen. Nicbt Allea obne Unterscbied baben die Griecben aicb 
ZQ eigeii gemacht, sondem bauptsacblicb das, was der eigenen Art 
gemdfs war; und was sie Ton Andern cnipfingen, baben aie in der 
Kegel vOllig umgeslaltet. so «lals es als lii'iniisriier Hesilz, als ehvas 
weMMjllii li N«'ues erscheiiil ' ), jelzt ers! «,M'uimit es jenen bOberen 
Adel und jeiie Anmiilb, welebe alle S« lir»|iriiii^'eii des grieebisclien 
Geistes aiiszeichneii. l»er Cirieclie '/\vh[ >i< li aiirli mitten in Iremder 
Imgebuug nitbt selbsl anf, davoi Itew.ibrl ibn eben das stoize He- 
filhi seiner Ueberlegenbeit. Bei dem regen Verkebr zwisi lien den 
^>)lonien und dem Mutterland mufstc die Cuilur, web*be diese 
lieUenen des Ostens gewannen, aucb auf die Heimath zurttck wirken, 



35) Treffend t»eniorkt der V»*rfasser der |datoiiischeu Kpiiioinis 9S7, D, 
uachdem or die giitistigen NaturverhiilUiisse , dereu Ghechenland suli orlreut, 
kenrorgehobcii : ka^u>fuv 8i, tae ort nt^ itr *!ffUi?yfC fia^^afftov 7ia^lafiafS$, 

Bogk, Offtodi. LltenturgMohldito I. 4 
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wie mail namentlich den £influfs der asiaiischeu iouier auf Attika 
gam deutlicb* wahrnimmt. 

Hatten anfangs vorzugs\v<'ise die GricrhtM) rreiiule CiiltarelemeDie 
IJjll^'^aiifgeiiommen und diese mit SeUtotsttndigkeit fortgebildet, so waren 
BUdnngin aoch die Volker Vorderasiens, indem sie den tiberlegenen Geist der 
vordtntiu.g^ll^^^^^ den Fortschritt zum SchOnen und MafevoUen wUlig an- 
erkannten, nicht unemprjnglich. Wie man Ehen mil griechischen 
Frauen achlors"), so war aucb die Renntnirs griechischer Sprache so 
▼erbreitet, dafs roan selbet ohne Dolmetscher niit einander Terkehrte; 
griechische Rhapsoden tnigen bereits im 8. Jahrhutidert an den 
HiJfen einheimischer F(lrst<'ii i\w mniPii llrKU'iiliedrr vor, <las del- 
phischf Orakt'l ist hlr HarlMivn wii* filr IIcIIi'ir'h d'lv lnW lislc uml 
letzt*' AuloritiU. Die Scliriri/ricln'ii drr Plirvirrr uiid lAilrr sind 
ant' (l.is «,'iir«'liis(he Alplial»f'( ziirilckznfilhreii . niid wt'ini cs audi 
ualir>cln'iiiii< li i^t , dais naiiit jillicli die rrslprrii srlioii IniliiT eine 
eigiMK' Sclirirt hoalscii , so heurist dies Aurf;e!)eu der lieiiiiisehen 
Gewohiiheit am besleii die Dedeutuug der lielleniscbcn Cultur filr 
jene SUiinn<>. Wie in^clitig die ^'rieehische Kiiust einwirkte, zeigen 
besonders die .Utesten [dastiselieii Denkiiiider Lykiens, die, obscliOD 
' nicht oline nationale £igeuUiitmlicbkeit, doch durchaus das Geprflge 
helieniscben Geistes an sicb tragen, wie die Bildwerke des Uarpyien- 
monmnentea zu Xantboa, welcbe die Strenge dea allerthandicben 
StOs aufs glttcklicbsle mit bewundernawerlher Annrath und Zartheil 
▼erbinden. Inabesondere nacb den Perserkriegen, wo der gewaltige 
Orient im offenen Kampfe dem kleinen Griechenlande unterlag, dnngt 
helieniacbe Sprache und Sitte immer weiter erobemd ins Innere 
?or. Ber lebhafte HandelsTerkehr wie das immer mehr ziinehuieode 
SOldnerwesen fOr<lerteii vorziigsweise die ll<'lleiiisiriiii|,' \'orderasiens, 
welche namciillicli seil deni Ende des Peloponnesisrlien Krieges 
(01. 91) sirhlli( li an Tei iaiii ^M'\vii»nt. In Cypern gelauj^'t unter 
Euagoras das liellenisclie Element, das s<lion in alten Zeilen sieli 
Uberall auf der Insel verlneilel lialle, spater alier vor deni semili- 
schen /urtlckwich, von neuem zur Uerrschaft; und ebeiiso (nkl 

3(>) Koni^' Miilas \uii IMuyj^itn ((lessen Hegit-runj; \uu 01. 10, !} his 21, 2 
rdcht) war mil Deiuodikc, ciner Tuchler ilea Koiiigs A((aiueiuuou voii Kyne 
vemihU, Pollux IX, 83, and cs enchcint nicht mehr befremdend, weon cb 
griechiacher Diehtcr filr daa GrabdenkoMl dec phrygischcn K^nigi Blidaa dae 
Aaiadifift id gricchlschcD Versen veiftfst 
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griechlsche Cullur iimner mehr in Tyrus und Sidun Wurzel. Selhsi 
diePereer kOnnen sich diesem Einfliisse nicht cntziehen, die Mtinzen 
der Satrapen Pharuabazus, DaUirnes, Orontas zeif^'cn ^M-ierhisrlu" Aul- 
schriften; vorm*hine Porser") i»hU'ii <;n<Mhis( li , niwh iWv jiliigere 
Cyrus war der «,M i»'rliis('li('ii Spraclw lit iiiikuiidij,', (ihwehl 

er gewilluilit li Doliiu'tsclH'i- w w dcii Kjiirr I'i^'ics in scinem Gelolg»» 
liatle; (h'r letzlr PerserkOuiy Darius isl dei" gricekischen Sprache 
voUkommeii iiiMrhti^'.'*) 

Mmt ^hwa aiult it lHiiU'iisi(Hi<'ii gcuimit dirsr Ilellcnisinini; <I«'s 
< h ii iiti'> >v\l Al«'\i«n(ler, wo sic in hcwiilslrr Ahsirlit iiiid (•(uisequent 
iiiit .dim Mittein, widrfie <'iiin kiiirii^'ni lU i^ici im;^ zn (ichote steheii, 
•ii'foi (Icrt wird. Am meisten Inigrn ziii- \ erltn-itim;,' {^'riechisrher 
Spr.ulu' mid (irsittiing die znlilrcirln'ii nisili anllrlnlu'iideii SUidte 
hei, uelche llieils Alexaiwlei- scIIjsI, llicils si'iiic Xarhfolgpr in alien 
Theiien der eheinali<,'en persiselieu Mouan hi«> ;i«'^'nlndet liaben. Diese 
Colonisation des Ori«'ntes ist eine iiieht minder »;rorsartifT;e That als 
jeiie altere hellenische Ansii'deluiij; an den Kilsten des Mittelmeeros. 
Moclifeii audi \w'i der (irilndunj; dieser neuen Stiidte. die nicht nur 
liber ganz Asien \ei!>reilet waren, sondern auch die Kilsten des 
rothoii Mceres und die Kyreuaike umfafsten, zunMchst llaudels- 
iiiteressen und mihUirischc Rilcksichten den Aussrhlag geben, so 
ward doch gerade dadurch vorzugsweise die Verselimelzung des 
Abend- uud Morgenlandes gefOrdert. Griecliische CuUur and Sprache 
sind die HauptstUtzen far die neuen Monarchien, welche aus den 
Trtlmmern ron Alexanders Wellreiche henorgelien. Das Griechen- 
Uium Oberw'indet die zilhe SprOdigkeit der Orientaien, und wenn 
auch in Aegypten, Syrien und anderwiirts die alten Landessprachen 
sich fortwahrend behauptcn, so ist doch das Griechiscbe die Sprache 
aller GebiUeten. Am voUstiindigBten ist natllrlich der Sieg des 
heUeniscben Wesens in Kleinasien; selbst der Einbruch celtisdier 
Sianune, die inmitten der Halbinsel festen Fufs fafsten, vennoebte 
dieaen Procefs nicbt su bemmen, aucb sie kttnnen auf die Lttnge 
dem mSehtigen Einflnsse der griechiscben Cultnr sich nicbt entp 
tiehen. In der Zeit des Augustus ist Kleinasien so gut wie vOllig 



37) Wie Pateg)as bei Xeuophon Aiiab. I, b, 1. 

38) Oirtias IV, U, 4. 

4* 
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hdlenisirt , die eioheimischen Sprachen sind entweder erloschcD 
Oder fristen nur nocb in den niederen Scbichtcn des Volkes und 
in den entlegensten Theilen des Landes ihr Dasein; selbst die 
Kappadocier sprachen spHter griechisch, wenn audi nicht gerade 
das beste.^ 



Die griechische Spraohe, 

Dua«kto. Wie das griechische Volk in SUlniroe, ebenso zerCftUt die 
griechische Sprache in Mundarten, und zwar entsprechen die ver- 
schiedenen Dialekte genau jener Gliederung des Volkes.') Die 
flolische und dorische Mundart, obwohl audi unter sich abweichend, 
sondern sich ganz hesUnunt von der ionischen und attischen. Die 
Atlfais hat sich erst in ziemlich spHter Zeit von der Verbindung mit 
der las losgclost, aber dann sehr rasch eine durchaus ebenbflrtigi^ 
Stellung gewonnen. Ebenso mag in vorhistorischer Zeit die Doris 
von der Aeolis sich gclrennt habeii. Zur Zeit der grofsen Volker- 
wanderung war die dreilarlu' Gliederung der Sprache hereits voll- 
st^udig ausgehildet^) , dies heweisen die in Fulge jeuer niiichtigen 



39) Straho XII, 5ti5 l>f'z«Miifl, dafs dir Hcwttlirirr jt iM i LamlNrhafUMi ihre 
Sprache und ihre Namen mcUl auTgegchcii hatlcii. Nur die eiugewauderteu 
Gelten, Ton dea Rtaiera Gattagraeci genannt, mflssen longer ihre beimische 
Spnche bewahrl haben, Valer. Max. VI, 1,2; findet doch noeh Hieronymus die 
Verwaudtschafl derselben mil der Sprache der Trevni hcraus; allein in den 
iD8chrir(li( luMi lk>nknialerii ^M-lan^t auch iu dieser Landacliail das Griecbisclie 
alsbald zu atosclilirf^lii licr lleiisi haft. 

40) NauicuUiili die fehlerhafle Auhs|iia(lii vmiilh den kappadocier; i*hi- 
lostr. vit. Soph. II, 19 beseichoet ihre Sprach< al> yXujaaa naxela, uud rugi rb 
9vyn(fov»w flip rit ov/ifMrn r«Sr araxtiotv^ cvoriXletv 8i ra fe^MwiunWf «me2 
fiiptvreir ri fifaxi"* 

1) Ant gt'uain'sten handelt iiber die Dialekle und ihre geographische Ver- 
breiluim Stralio VIII, :i3li. Seiiif Parsteilunif is( in alien wesentlirhtMi Ptinkten 
richlig, uur der alien r»oris scheinl er zu enge (iranzen anzuw cisrn : die Doris 
war wohl seit alter Zei( die Sprache der Stamme iui nordwesilichen (iriecheu- 
land. 

t) Bn BUd der Vfilkerverhaltiiisse in der alien Zeit gewihrt die Sage 

liber die Genealogic des griechiselien Volke^ bei Ifesiod: die drd S6hiie des 
Hellen repraseatiren aber nicht sowohl die drei HaupUtimme, aondem vieluehr 
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Bewegung gegrUndcten ionischen, ^olisrhni nrid doi isrhoii Colonieii, 
VOD den«Mi jodc audi in der Frenide die Eigenthilmlicbkeiten der 
beimiscben Miiiidart wie des Staininctiaraktcrs treulicb bewahrt hat. 
Aber nocli \\Qhvr hinauf mufs der Unterscbied zwisdien der las 
und der floli$ch-«lorisclien Art reichen. Wenn man die alten Wohn- 
siAxe der lonier im eigenllicben Hellas betracbtel iind sieht, wie tie 
outer und neben Soliscben Volkerschaflen sesshaft waren, begreift 
man nicht, wie erst bier unter weseotlich gleicben natttrlichen Be- 
dingiiDgeu die§er aiifl^Uende Unterscbied sowobl des Stammcharakters 
afe aucb der Sprache sich ausbilden konnte. Der Urspning dieses 
zwiesptitigen Wesens in der Nation ist sicher in ferner, Torfaistori- 
seller Zeit zu suchen, er mag sich zuerst in den frUheren Wohn- 
sitseo des Volkes entwickelt baben'), und ward dann in die neue 
Uefmath mit herflber genommen. Welche Lander das griechische 
VoDl bewohnte, ehe es nacb Hellas erobemd vordrang, ist nicht 
Oherliefert; nur so viel bt gewifs, daTs diese Wohnsitze nicht in 
Kleinasien zo suchen sind, wie man vermuthet hat; sie mOssen 
boher im Norden liegiMi, daher aucb die Griecben in der alteren 
Zeit nur 3 Jahreszeiten unterscheiden/) 

So tief auch die Eigenthflmlichkeit des Dialekts mit dem an- 
geborenen Naturel des Stammes zusammenhaugt , so konnte doch 
bel der Art, wie die SUUnnie spater vertbeilt sind , und bei der be- 



did getfonderte Theile des griecliischen Landes: Doros stelll das wesUiche, 
Acol4M dss feUiclie Hdlas, Xnthos den Pdoponoes dw, rergl. Apollodor Bibl. 
I, 7. XuUios hat wieder zwei S5hne, Ion, der das kmisehe, Achaos, der das 
iolische Element im Prloponnes verlrilt. Iin Peloponnes waren beide Stamine 

ansas>^i(;, loriier iiauptsarhlicli an der Nonikfiste ( Ai ^ialo:i) timl in Argolig, 
au!i%>erdoiii in Atlika iind ini siidliclieri Hoolien , sie uiitorl>r<>clit-ii also sichtlicli 
den Zusanimetihaug der Aeoiier. Der Peloponiies ini ebeii zulelzt von den 
heUeBiieheD StimnieD, die too Norden her erobemd Yordrangen, bcsdit: lonicr 
and Aeoiier hibeo sidi gleidunibig an dieser Occupation betheiligt, wibrend 

Doner erst spSter hicr feslen Fufs fassni. 

Kine anderc MOifliclikeil ware, daf^ dieser Unlerscliiod nii hi aiis innerer 
natu^^Jema^scr Entw irkelniiu: hi rvorjjretiaiigeii sei , sondnn dafs ilic lotiier, als 
%ie in Helias sicii aiisiedelleit , wit den iriihereii liewolineru des* Landes sich 
TcmiMliten, ond dadnreh auch dieMundart jenedgentbfinlicbeFirbangerhidt 

4) Homer kcnni etgenttieh nur drei Jahresieiten , Frflhling, Somner nnd 
Winter, wahrend Ilesiod auch den Herbst beslimmter iinterscheidet, ganz deut- 
lich sagl Alkman 76 : a»^« S ' ic^iu x^U, utU j^lfta, tuinti^p r(fit€Uf, 

mai fir^mw to J^ijf, 
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standigen BerOhrung unter einander, es nicht fehlen, dafo fan Dialekt 
auf iliMi anderen eanwirkle. So bilden sieh nameDtlich in dea Cotonie- 
stadteii, (lei on BevOlkerung oft gar bunt zusammengesetzt war, eigen- 

ihanili< Ih' .Nilaiireii gemischUT Dialekte aus.*) In Crete, wo neben 
lien iiltrinlHMJiiiscln'ii HtnvoliiHM'n sich anfsef den Doricm Ansiedkr 
am srlir vrrsc hii'dnirii Tlu'ili'u (iric* lu iilaiuls uioderlirfsfn, ist awrar 
das Dorisrln- Aw lu'iTsclu'iidi- Spra< l»(\ /eigt aluT v'\nn\ s»'br rigen- 
arligiMi Charaktrr, der darauf liiiidciilrt, dais lii»'r xTscliii'deuf El«v 
menlc mil einaiuler vrrsclimolzi ii sind/'i Wwv audi im iMgenlUchen 
Gricc.hcnland niaclit die hiiolisrlio Miindarl gaiiz den Ein<lnick eiiios 
Misclidialekt(»s; lielerogene Llciaeut4' sind hier mil rinaiidii ver- 
bunden, aber nidit aiisgegli€ben , im entscbiedenen Gegensiitz zuiii 
Atlischen, wo Uberall eine gewisse Haniionie wabrnebinbar isl ; daher 
aiich die bOotiscbe Mundart am ^venigsten durch Wobilaut sick aus- 
zeichnet. Nilinlich dieser Dialekt ist zwar, wie die Alten gani 
riclilig bemerken, ein Zweig des ftolischen Sprachstammes, aber init 
ioniscber Ffirbung^, was sich aus der ttltesten Geschichte jeuer 
Landscbait unschwer erkUlren tefst.') Das herrschende Volk der 



5) lo den Golonkn hat nallirlich auch der Verkdir ond die enge Verbin- 
duDg mit den LandcaeiogeboreDen eingewirkt, doch ist es nieht leicht , ilberaU 
roit Skberheit zn ent^cheiden, was diesem Einflnssc ziiziischreiben isl oder der 
aelbstslindigen EntwirkWung angelidrt: wonn Tyrmtinor roooro^ St. rnnro^' 
sagten, so rrinnort dies ganz an die V<h alriiilViunii^r , die wir hei den nskcni 
iind I.aU'inrrti aiilK'UVn. uiid weiiii dicst llM* Erst lu iimna: sich besoiiders in orl- 
liclu'ii Mundarleii aufstrlialb Gri»'ilnnlands wicderholt, wie 2. B. wean die 
Papliier xn^a^oy (iiicht xa^Qtt^ay) st. x^lw , Hipponax, der vid PnmnciallsnieB 
seiner Vatefstadt Epheaos soliefo, fin^ttyx^f st. fie^yxoe ngte, so achetnt dies 
jene Auffasanng ni anterstBlaen; allein anch der giiechisdien Spiaehe ist die 
Vocaleinfilgnng niclit fremd. 

6) Schon der volkoikiiiidi^'i- Homer, weim »'i 19, 177 die versohiede- 
ncn Volker iind Sliininn' anfzrddt. welrhe <.irli in Crrla aiitif^siedell batten, sagi : 
allri ^' fi/./.o)v yhoaou iifiuyiiftt,, d. b. nicbt rlwa. ini Verkebr iinter ein- 
ander gebraucbl jeder seine Spradie, 8odaf8 man die verschiedenslen SpradieO 
h&rt, wie llias 4; 437, sondem diese Worte bedeuteo so viel ala nlkf} ylSew 
aXJuov yXticvfi (oder «iU?,) fieutyfiitnj iorip, es hat ctne wiikliche Vcnchncl- 
znng BUT Eiolieit slaltgefandeo, nnd swar mag schon danals das dorisdie Ele- 
ment die ausscbliersliclie Herrschaft eriangt haben. 

7) Aebnlicbe .Miscbiintjen mSgCO anderwarts sicb vollzo-^'eii baben , daraiif 
deulel z B. der Itergname "IfntTov si. Atnvrov aul der Athoshalbio^eJ bin, 
der ganz an di»' Weise des liiiotiseben Dialekts erinnerl 

8) ^Venn unlei den alleslen BeMobnern dieser Landschaft besondov 
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R4MiCer, welches in Folge rier Wandrrungcii von dor Landschaft Be- 
sitz ftrpriff, sind Aeolier, ab< r die altp Bevrtlkening pehOrto {jrofspn- 
thcils drnj ioiiisrIiiMi SlaimiK' an. und von ilir hlicbon aurli nacli 
d«'r KnilnTung iR-dentrndc Masst'ii iin Lando zurilck. Ibhcr zrigen 
sich andi in BOolien selbst manclie iirlliclio DifTerenziMi ; der Dialekt 
von Tlifhcn nnd Lohadra ontfornl sirli m«'rklirh von doni in 
Tanagra, wahrend ln-ido S|»ieiartrn sicli in OnlionuMios Iir<,M'j:nfti. 

Wahrond f»in7.oln»' Landsrliafti'n nnd Colonien den nrsnrilng- 
lichrn Dialckl mil j^rofsrr Troin' IVslliallen , wic z. B. dir Mnndaii 
von Paphos anf ('y|M>rii notli in der alexan<lrinis(h(!n Zril denllicli . 
aiif den Znsaninn'uliaii},' mil dem arkadisrlien To«,M'a liinweist, hahen 
andere ihro lioiinisrln* Sprarlie I'ndizeilig vrrlernt. l»iis iix rkwilnligstft 
Heispiel solrln'n Wandrls hieiel Ilalikarnass dar; diese nrspriinglicli 
doriscfie Stadt wurde allmiildig den Slannngenossen cnlfremdct nnd 
gt^nOthigt ans der Eidgenossonsriiaff der sechs dorisrlien Stadte in 
Kloiuasien ansznsclieiden.") In kaheii war das ionische FJt inent ilber- 
wiegend , so morhten lonier nnd ionisirte Karier in innner ghvfserer 
Zahl nacli Halikarnass iJbersiedeln , nnd sebon seil der Zoit des 
Tyrannen I.ygdamis, nach dessen Slnrze (Ol. 82) der Demos zur 
Gewalt gclaogt, ist das loniscbe die orficielle Spnicbo. Die Kynurier 
ini Peloponnes warm nrspnlngbrb lonior, aber nach Hcrodots Zeng- 
nifs der vaterlieben Side nnd Spraebe voIlsUindig entfremdet. Petelia 
im Lan<b* der Brntlier ga'l filr eine GrUndung der Tliessaler, aber 
wir finden dort bereits in alter Zeit den rein dorisrlien Dialekt. Die 
Aeolicr des Peloponneses, selbst die Arkadier und Eleer, wetche am 
langstcn ni) der angebnrenen Art festhalten, bequemten sicb zuietzt 
Tollst.'indi^' der dorisebi-n Mundart an. 

Die Dialekte srbeincn anf den ersteo Blick meist nnr in Einzel- 
hciten, die ziun Theil geringfagig sind. von einander abzuweicbcn, J^*^,^ 
wenn inan aber genauer zusieht, wird man auch durchgreifende 
DUEerenien wabrnebmen. Der Unterschied berubt zanflcbst baupt- 
sSchlich auf den Lautverbaltnissen, nicht so 8^ der ConsonanteD, 
sondem tot allem derVocale, welcbe jeder Mundart die eigenthOm- 

Aonpr lH>rv<)r(r<»t<*n , so ist diespr Name von deni lotiisrlirn niclif v«Ts( Iiieden, 
j^t^aovti einc reduplicirle Bildiing ward wie so hiiiitig in verkiirzt. 

S) Was Herodot 1, U4 hieriibcr beinerkt, klurl den Vorgang nicht anf. 
Die geringfagige Saehe ailt den Urdfobe ktnn inir als loliKrUcher Aniaw be- 
liadrtel wciden, der Gnind so diesem Zenrfirfnib muas liefer Uegen. 
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Hche Farbuug verleihen.") In den Flrxionsi'niUingrn IrHt besonders 
im Nonien die Verschiedeiilieil der Oialekle anj,'i'iif.illi^' hcrvor, doch 
erkcnnl man audi liier einc allgeniein ^^lillij^e Norm als (irund- 
lage der niannichlaltijien Bildiingen: meisl \\;\[ t in Piakkl «liesen, 
der andere jenen Rest des Alterthiinis fesl<;rliallcii . iiiid iiii Vrr- 
laiil*' (In- Zeit nifliern sich aueli die vcrsilnt'driicn Hialrkh' wicdrr 
irtt'hr. Kriieliliclie Aliweiclinngcii zei|;en niulisl den Zaiilworten die 
Pronitiiiiiia , iM-soiulers dir jM-rsiiidiehen ") ; aurli dio Rildung der 
Adverbia, vor nWvn drr localeii , ist vielfaeli ahwcit Ik ikI. namenllicb 
der dorisehe FHalekl hat viel Kigeulliihnliihcs : mid sclli^l iiineHialb 
der Mundarlen (reten wieilcr Kindscliafllielie Itouiidi rheilen liervor.'^) 
Sons! benscht hiiisicbilieh der Worlhildnng meist Eiiiklaiig, nnr 
gcltraucbt gewidndieh rin hialekl mil Wnlieln' dicsc, drr ainlere 
jene Foniialiuu , doeh lebll «'s aiu h nicht an charakteristischen 
llnlersebirden. Die Narin'u der Monate zei^ni bei den bniiern eine 
ganz. andere Riblung als l>ei den Aeolierii nnd Doriern ") ; Palrony- 
inica anf Idr^g, itov siiid deni aoUseben niab*k!e zwar nicht un- 
bekannt, wie dies, abge.M'hen von (Umi Jiolischen bicblern eine Aa- 
zabl soiclier BUdungen, die als Eigeuiiamen im Gebrauch waren, 



10) So sagten die Doner Mmaa, die Aeolier Jlfoitftt, die lonier Mm^a, 
Aenderang der Consonanten ffllirt After auch zogleich einen Wandel der Vocale 

herbei, ans deni dorisrln ii hyom wird im Aeolisrhen Ifyoutt, im lODlschen 
kdyovat. El)«'iisf» nill h.i C.onsonanton rirM- l.aulvcraiid<*ning eine zweile oft 
mit Naluriiolhueudigkcil liorvor, statt uexa spra. lion die Acolirr rraVn. indem 
n an die Sidle des M Irat, t-rfoJgl ganz von selb.sl die Erweit liunK drs Z«m- 
genbttchataben. BemerkenawerUi ist» daft Eigennamen, die hi den Diakktea 
eine abweichende Uutrorm annehmeo, ala weaentUch verscbiedene Namen be- 
Irachtel werdcn , wie Jtowcos nnd Zmnm, 'H^y6(fas nnd *jff^ayo^, a. 
Arislot. ProM \ovn If. s, 

11) Das rt'dii|)lit irU' I'roiHtmcn (rrrnt roi kennon inir die Dorier. 

12) b» Delphi gebrauchle man o/» si. «/, die Sikrliotcn .ti% slatl noi. Aber 
auch Berfibmngen der Tersebtedcnen Pialekte felilcn nithi, das dorische ivBa 
iMgegnet niw auch im ioniechen Keos. 

13) Die Sul)s(antiva auf r>^ sind vorzuggwelae bei den loniem fiUicb, da- 
ber aufser den Kpikerri nnr Herodol iind elwa Plato davon Grbranch machen. 

14) IHe l(.iiiei m'bnuulicir zur Bezeicliniinf? der Monale snbslanlivisehe 
Bildungen auf , wclcbe von dem Festc des (iottes, d. i dein einzelnen Mo- 
ntte TOrateht, benannt alod, '&tatOftfiau6vf IJiaie^ftojt , JJoattduui , wahrend 

die Aeolier nnd Dorier a^iediviacbe Formes anf tos gebrauchen , "E^fiawi, 
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lM?wt'isei», aber man gehrauchti* daftlr lieber Adjecliva anf tog'''), wie 
man audi spider in Thessalien , B()oli»'n uml Lesbos slalt drs sonst 
Ublichen VaU'inamcns iin Geniliv sich re»ehn.'ifsig soIcIht Formiu 
bedient. Dafs i\vr ioiiisrhc uiid attistlu' Dialekl in der Anwendiing 
lies grammalisclu'ii (it'silili/chts <las F'eiuiniiium bi'\tirzugten , haben 
schon ;iUi*nGraminaliker rit blig bcnierkt.'") Im Gebraucb (b'rWorle 
endlioh fanden sicb gewils eiiu'bliclio Differenzcn, von d* in ii wir nur 
un/ulanglicbe KtMiiilnifs liabeii: mauchc Wdi tr ^eliiinMi aiissrhHerslicb 
einem TMab'ktt* an'"'), nocli h;in(iger wenb'n Worle, die rienu'ingut 
wan n. ni •Mgentbilmlirlici- Wrisc von den einzelnen Mundarteii ver- 
wendet.'*) Ual's bei dem leldiallen Vnkrlire und der vieUacben 
Waudernng der SUSmnie Worle, dir ni spriluglieb nur bescliriinkte 
landsrlwHIirbe Geltuiig b;il(en , audi andenv{<rLs Eingang fanden, 
i»t nalUrlidi: schoo der alU; Logograph Xaolhus macbt iu seiner 



15) Wie K^tas, TtlufuivMte, noutttrtos, Wenn der Scholiast la Ari- 
■toph. Acbain. 591 bemeritt, ea aei dne ElgeiithOnilichiicit der Aeolier die 
Patron ymica zhiTfiO'eja m gdnrauchen, so mochten ihm hauptsachlich Beispieic 
dieses ri<'hn)nrhs aus Alcilns er»*genwartijLr sein , abor diese Anwoiidiing dor Pa- 
Ironymii'a i>( allgciiiein verbreiUM . An hilochus iiiid Ilifiponax sa^M ti ni yoT^rt- 
yiBtiSf Aristophanes a;iovSa^x*^1*> /itod'a^x*'^'i^t ar^ajioyidr^i, die Dorier oSo*" 
Ti9«s nud K^atfiBaif, 

16) Die lonier sagteo B^tnmfij und uor^ayal^ stall i^niwov und iWfcU 
yttloe, 8. Scbol. Horn. II. XVIII, 551, dxt Atliker v <fra/tpog, 17 &6I0S, ^ /iuilos, 
walirend die IVloponnesier 6 ortiftvoi u. g. w, gebrauchten, s. Soxt. Empir. 633. 
Di»^ Attik»T sa^Pfi r it-niiim^, Archimedes o wduitOf, doch (iiidet sieh die Form 
trnfiftr^ (>;nuua) sowohl hei Herod(»l als aiich in eiiieni lakotiischeii Liede l>ei 
Ariiitophanes. AtUsch isl ^ fn^vy^, rj \^'ikka, dorisch 6 tfa^vy^, o ^v/j^t ; da- 
gegen sagtea die Dorier a Xtftos, die AtUlter • Xttwi.Z 

17) Nor bei den Doriem indet sich ^^jUyuu (lokrisch 9§{lo/uu) st. /hv» 
lafuu, dienso ist l^' diesem Dialelii eigentliflnilich, nor Homer gebraiicht 
Knioitni. rraaaad^ni •slalt yrraaaf^m ^ol»ranohen zwar aurh Pindar, Aeschylas, 
Xenoplioti . ist alxT eiii iielil dorisches Wort. Nur die (Ireter ^atiten nnToU 
Mutlerlaiid staU Valerlaud 7iax(>ii (t^lalo Rep. IX. 575.1).), ebensu nauiitei) 
die Cretcr die Mime inufM (ro^^iw vb ntu/ta anf doer MOnae dieser 
Sladt) alatt ii6/tfta (anf Mflnien des ihralUschen FOrsten Seathes fiodet sich 
JStv&a mufut oder &iS^a ftoyvmor). GleichMls nor in cretischen Inscfariften 
iflt auTTfTtS und Tre^tafiTteri^ nachweisbar. 

1**) FHe loiiier gebrauchen besonders gern rid'ivat st. ,Toi«r, die Lakonier 
»4gtcn ri&r,u£i'(u (rtd'tft^i'ftt) si. x^unrnr (Schol. II. i2. S3), die Dorier lieben 
i^nttv St. Uvw Oder i'lpj^eav^ai, was sehr bezeichneod ist, antworten bei&t 
bei den foniem vnmt^vtc^tu, bei den Attikem mrw^ip$9&«u. 
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lydischeu rfosrliichte die Bemerkuni.'. tlafs die lon'm- iind Doner 
gegensoitig Manches von einander eullt lmi haben.'*) Aber Anderes, 
worin alle Dialekte ttberoinstimmen , ist nls ^'omoinsamcr Besitz der 
Sprache lu betrachten, indem gerade das alte Erbtheil mit Treae 
gewahrt wurde.*') 

Alterthllmliches flndet sich mehr oder weniger in alien Miind- 
arten, eine jede hat eben von dem gemeinsamen Erbtheile bald Dies 
bald Jenes mit besonderer Zahigkett bewahrt; aber ebenso Uasen aich 
aiicb in jpdem Dialekte Abweiehungcn von der Oberlieferien Norm 
nachwpisen. Allein mit Uechi schreibt man im AUgemeinen dem 
JlolischiMi mid doristln'n Dialekt vorziij?sweise <»inpn alterthtlmlichen 
("liaraklcr zn; demi sii* .ill<Mn habni violfach die urspriiiif^liclH' O- 
sUdl dor Spracho y^eiTlN I, odrr slelini ilir docli am n.Mrhston. !■ rrilirh 
siud aiich di<*so Miiudarlrn Ann WuiuhA inilrrworren , man iinler- 
sclit'idi't o'lUi' alio nnd riiic urwv Zfil in der Aoolis mid Doris so 
gut wii' in d«'in icMiischtn nnd nltiscluMi Dialrkli-. AImt im AII- 
gemrinon liahen sicli die las nnd Allhis viel writer entfcrut, ob- 
Avotd atich liier Altortlnhnliches in Lautcn uud Fonnen sich or- 
lialltMi lial. was dort I'ehlt. Nur darf man sich zum Reweise dafOr, 
dafs ancli der las ein archaisches Element nicht ganz fehlt, nicbt 
ohne Weiteres auf die homerischen Gedichte benifen; donn ab- 
gesehen davon, dars dies die Sitesten Sprachdenkmiiler sind, die wir 
kennen, und uns keine gleicbzeitige Drkunde des aolischen and 
dorischen Dialekles znr Vergleichung vorUegt, darf man in der Ilias 
und Odyssee nicht den altionischen Dialekt in seiner Reinlieit nnd 



10) Xanlliiis iM'i r>i<Miys. H;il. Anliq. Rom. 1,28, wo or die Vei w atuKschaft 
ZHisclicn der Sprailie der Lydor und Torrheber t*rortor( , fugt ziir Kriaiiterung 
hinzu: xvd vvv i'rt av/jovaiv uAAi^/Lovi ^tjftarn oix oAiyaf otcm^ 'latrei tud 

20) SofindetsichKo^rt^c, der Herr, derGebleter, beiHomer, Archi- 
lochus» Euenus von Paros (Tlicognis) aod in einer iomtchen fanehrift ron HtB- 

kaioass, aber auch bei dem Dorier Tli< oJirit mid dann sclbsl bei spiltrn Pro- 
stikern. Das altorthnmlirfio nynf'ot •>! itlm\o (eigentlich nnir'to, daiin diirch 
Metathesis aiot'o) , mid indem I in liberyinij rt'-niio oder ancli no-'f'ot , wi'* 
Antimachus bei Homer Od 20, 1 1<> uelesen zii halicri »elu'iiit) ist alien Dialekten 
eigen; wir fiuden cs bei deu lonierii Homer und An iiiloiiius, bei den Aeoliers 
Sappho and Alcins, and in Bdotien [ayotftopti)^ im dorlteheo Lacediaioa 
ilmtay^tu, ay^^fmta} wie in Koe (dy^tu) vnd in Athen {nmluy^tut 
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■nprQiiglicheD Gestalt sucbrD. Der TcAsmiirsige Dialekt in lonien 
mag in derZeit, wo die homerischen Gedichte entstanden sind, von 
der las des Arcbiloehus gar nieht soweit entfernt gewesen sein.*') 
Einer der durchgroifpndsten UiiterRrhiwle zwisrhen der Aeolis 

und Doris ein('rs<Mt> uiid t\vr las amlonMsrils ist, dafs dip iHzlon' 
mit profsfr Conscquonz dm l.inj^M'ii Vocil in // vor^vandrlt, 
Wflhrciul jrno d«*n iirspnin^lii lini Laiil Ir^llialhMi. Indrl's ist in 
eiiiz<'lm*n Fiillen (lii's<M' rohrr^';n»«; sohr frilli rintrrlrt'lrn nnd i;nnz 
allg<*infin^') , nnd nnlrr Umsliindpii >vird ancli spiitrr in diescn 
Dialc*kten durdi // verdrJin*;! , l»is dnnn sfJiUcr lM*sondf*rs im 
dorischen Dialokt zuweilen wieder ^ stall des fridicr ithlichcn H 
cneheiDt.*') Dieser Hyperdorismus, wio ihn die Ncnrron nennen, 
benibt schwerlich auf Irrthmn, sondcrn ist als Reaction m be- 
traditen, die ans einem, wenn action dunkeln, aber richtigen 
SprachgefiDbl hervorging. Beacbtenswerth ist, wie Tor Allem die 
Foimen der Feminina das ursprtlnglicbe A fesUialten, nicbt nur 
durehweg in den Casusendnngen der ersten Declination, sondem 
anch in Ableitungen; und zwar stiromen gerade bier sum Tbeil alio 
Dialekte Oberein, wabrend Ortlicbe Mundarten in der Conservining 
des ^ noch weiter gehen.**) Man gehl gevnfs nicbt febl, wenn 
mail annimmt, dafs, wie die Franen das Ueberlieferfe fibcrliaupt mit 
gnifserer Ti rnr festlialtcn . so audi in denjriii^'<'n Worten , welche 
vorzugsweisr den Krei^ der Fianenwell iMTiihrrn , sirli di<' alte 
Spracliform ain ineisteii iiuversehrt beliauptete.'^'j Das kurze u4 

31) Natfiiiieli ist kein ToUiger StillsUnd eingetreten. mbrend in der 
Zdl des Ardntodms das ^ scboii ▼ollttSndig tin der U» Tmchwonden ist, 
war diescr Laot in konBerischen Zeitalter audi diesem Dialekte nodi nicht 
frenid geworden, und ebenso Iiat in df>r Zwiscbenieit ^irh die Nelgung zur 

Poliosis sowie zur Contraction dor Vocalc immpr mohr pnlwirkoli. 

22) So z R. in ?'///, lateinisch spmf. /'/>•;;. m'lft, Inteiniscli jnensi's. 

2H| Im Optaliv walircii die Kleer wn U das altr yi in fa, dio a.disrluMi 
Lefi>ier »iagen tJtxor^v und Aeluiliclies, und so fiiidet sioli ofti-r oin scliwaiiken- 
der Gebraucb, wie afia und 

24) So gebrradieD Thcokrit und Arcliiinedfs «/utv, nXi^cQ liodet sich 
auf hMehiiflcii in Kyne ond Creta, dsgi^gen die Lokrer and Arkadier gebrau- 
chci nUi^it, n^&^t nhn^u 

15) So^<aMU*rct, h'fttrn, rf'xran a, fernor im Partiripium, wie im Doriscben 
imt» i/atrcn). ijanz ahnlirh sind ntxftaaa nnd fexnd'n W\ Hosytliins. 

26) Plato Oatylus 4t8. oi Tin/.nioi ol ruftfooi rot ivtjd xni no dtAm 
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baben die Lokrei* am hesten bewabrt, besonders vor P, ^vo sonst 
dieser Vocal <U'r Schwacliung in E am moiston ausgpsrizt i»L^ 
Von einem Vorlu*n*sclu'n ties (Uier die anderen Vocale kann nur 
in (In* iillosten Aeolis die Rede sein, nie sie UDS in der deuk- 
wUrdigen Urkuiide vorlirt^i. welche den Bundesvertrag zwischen EUs 
und der arkadischeii Staiit Heria (MillWiil.-") 
AcofiMiMr Der aoliscbe Diaiekt zerHillt in eine Reilie landschaftlicher 
Didakt HQQ^gri^^ ^e, soweit nnsere freilidi mangelbaUte Renutnifs reicht, 
erheblichvoD einander abweichen; sodafs es auf den ersten Anblick 
nkht leicht ist, das Gemeinsame zu erkennen. Die Mimdarien von 
Elis und Arkadlen, von BOotien, Thesaalien, und MacedoDien*) 
zeigen sowohl unter sicb, als aucb im Vergleich mit den Aeoliern 
Kleinaaiens, die spftter vonugsweise den alten Stammnamen fOr 
sicb in Ansprucb nabmen, sehr bedeutende Differenzen. Eine ge- 

fMP^ cei^/ovctr. Cicero de or. Ill, 12: faeilHu muliem ineorruptam ontf- 
quitttttm rnnservarit, quod muttontm MtrmoniM Mpertw ea ienmt tcnptr, 

quae prima ditliccrunt. 

27) IHo alltroii lokmctien LrkiiiMicn ^jeliraiulioii ^fu^tiy, .^lanuQwi, avfO" 
ra^Oif nara^a, ifta^. 

28) Corp. Inscr. 1, 11. Boeekli Mtsl diese Urkande in OL 50. Weon hmd 
die alterthQinlirho (ieslalt der Spradie bfrncksichtigt. koiuite man geiieigt sein, 
•>;!♦' noi fi liolior liinauf zu rrickcn ; Jrducli die Gpstall dor niichstaben , wenn 
iiijcli t'twii*i uiilicliolft'n , sclM'iiit ilics iiitlit i\\ p;eslattt'n. Wenn aber KirchhoflT 
\ve(;eii der durchweg reL-hbluiiligen Sclirifl die trkiuide um 01. 70 anselzt, so 
iftt dieses Krilerium nidit mafsgebeiid : findet sich docli dleselbc Schreibwei»e 
berrito aof der Insclirift dw S<Hdner io l^mpolis 01. 47. Die knappe wort- 
karge FitssnniL; diescs FHedeosrerlrages ist aber mit einer so spatenZeil iiBTer- 
einbar. liaher ist cs gerathcn 01. 50 restzubalteii: der eleisclie Diaiekt iMt ebcn 
das Alterlbuin der Spraehe mit ganz hesonderer Treue pewabrt. 

29) IMe Mundart der Makedonier weifs man nirgends imlt r/nlirinRPn ; dats 
sie ein Zweig des iiolihcben Dialekbs war, be^eiseu scboa die alteu (jeniliv- 
formen auf oio ond NomiaatiTe wie Bvivxaf wekbe glaobwflrdige Gewihra- 
BAiDner den Makedoniem beilegcn, wodnrch die oahe VcrwandtachafI ndt dem 
The^salisrhen bezeugt wird. Pas niakedonische ^fft^^av kehrt irn Arkadischen 
w ieder. I'rA/V^ ist soviel als /i Am , der M i f t a t; , wo iv \i ie ini arkailisrben 
uriil k\ piisclien IMalt kf fiir tf stehl. Aiu li ini Worlsebalze zeigt der makedo- 
hisclie Diaiekt , wenn er aucb maiiebes Dunkelc und Eigentbumlicbc enthiiit, 
doch ketn fremdartiges (jeprage; a^oi, Wald ist mit a^oi oder ayftoi (Sleph. 
Bys.v.*Ott|M) identiach and beieidioet wobl eioen waldigai Abhaag oder Wald- 
thai. Mit dem lateini>* hen berflhrt aieh die Steineicbe, /n(>Ka virga^ 
fii^o^ hirmiu*^ vmhSos oder swIApc ist aovid ala w/Uwt nnd nit $emdtr9 
verwandt. 
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wisee laolinuig dieser zum Tbeil weit von eioander getrennten 
Glieder, dano die BerOhrung und Mischung mit den AngehOrigen 
anderer SUtanme hat unzweifelhafl *zu dieser eigenartigen £nt- 
wickelung des Dialektcs wesentlicb beigetragen. Aber beaehtens- 
werth hif dab gerade das Aeolische, besonders in den Lautgesetien, 
irielfacb an das Latein erinnert. . Wie der makedoniscbe Dialekt in 
Tielen Fatten die Aspiraten nicht kennt,*^ so iat auch das Lateinische 
auf dieser alten Lautstufe steben geblieben; die Vorliebe for das 
V statt O tbeilt das Latein mit dem Thessalischen; zu den lateinischen 
Dipbthongen und OM bietet das Bdotiscbe Analogien; die 
TOgung des /, weldies das charakteristische MerkmA des Optativs 
tst, ward im LateinisdieD fast consequent durcbgefttbrt, ist aber 
anch dem Aeolisdien nicht fremd,**) das auch anderwiirts entschie- 
den zu dieser Scbwiichijng hinneigt. Wandel zwischen Kehl- und 
Lippciilauten IrefTen wir im Lalcinisduui wie im Thessalischen;'^) 
das ausiauteiide li" im Nomiiialiv der Masculiim stnMt'en die Aeolier 
so gilt wie die Lateiner ah. \)iv thessaliscJien (ienilivr der zw«'itcn 
Declination stimmeii ganz mit dor latriiiisthrn Wrisc.^') Die Prii- 
positiou iv iiv im nrkadischeii und k\ prisrheii IHalrkti wird in «'ini- 
gen Zwfigen dn iioliscliiMi Miuidarl f,M'rade so wie «ias Laleinischi' 
in roil Accnsativ und Daliv VfrlmiKhMi. jc naclidom sie das Ziel der 
Bewej;nnj,' odor die Ruhe ausdriu kt. Hrtonnn^' der Worle im 

Lateinischen slimint wj'senllicli mit der Aerentnnlion der Leshier 
ilbcrein. Slatl der l*atronymira i,'ehranchen die Aecdier lieber adjec- 
tivisrhe nildiingen,^') welche ^muz an die Form der romischen Ge- 
scblechlsuamen eriuneru. Sellist iu HUUigclu berilhren sie sicb, 



30) Auch die ihessaliscli* Miiiidarl liat au dieser Eigenlhiiiulichkeit Theil, 

Wtt ^Oxn'tMtfio'^ d. i. Oxro'ikfxfoi bewcisl. 

31) So tiudet sit h in der alien Lrkunde von Elis ia bl. Sappho gr- 

32) Wie diet di« thessalischen Fonnen Ksifiav, Kv9ra, tto^royf at. i7u> 
^tOTt Hviim, snS^roy heweisen. 

33) So auf tiieaaalischen losdirirten regebni&siK o< statt der alteren Fomi 

2tkit»m, MvCiuUiot, reypoot, im Lateiiuschen iat / (£1) aus 01 

eutstandet). 

34) Unbekaunt ist jedoi h audi dea Acoliet ii die Form des Patrouyniicuni> 
kcioeawegs , sie findet sich aowohl in Eigenmineii ala audi in Apdlatlvia, wie 
^t&9fMXl90«, and daranf fabt die Bencikang Sehol. Ariat. Ach. 69t : AUli»¥ 
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z. B. der Dual is tVlilt eboiiso der laleiniscben Sjiracbe, wie den 
asianischcu Aeolioni. 

[U'V allerlhiliiiliclie Charaktcr c'iolisclicn DiaU ktt's zeigt sich 
besondors in der Ib'tuiiun;^ <lt*r Woile. Freibch bal)L'n mir die 
asiauiscben Acidiei- die Harytoiiir r< sf;,M*hall«'ii und zwar bis znni Er- 
lOscbi'ii ibrer Mundarl; aber deuUicbe Spurcii beweiseii, dais auch 
den AchiierD im Pdoponnes und andcren Zvveigen des jioUscheu 
Stamines dirst s (lesetz ursprUnglich nicbt frenid war. Ebcnso liaben 
sich iu den Formen zahireiche Reste des bdheren Alterthiims be- 
bauptet Hierber gebOren vor All«in die zninai bei den Lesbiero 
beliebten Verba auf /ui, wo das Suffiiitm unmittelbar obne Bindevocal 
an den Stanun berantritt, und unversebrt bleibt Andererseits freilicb 
zeigt sicb nicbt selten eine entscbiedene Scbwjicbung der Endungen'^ 
ea feblt Itberbaupt nicbt an scbarfen Contqpsten. So bat das Lefr- 
biscbe eine sicbUiebe Vorliebe fOr Dipbtbonge und besitzt euie Reibe 
eigentbumlicher Bildnngen^), wilbrend wii'der zablreiche Dipbtbonge 
durcb Tilgiiii«( di*r / oder Y zu ciid'arhen Voralcii bi'rafjsinken. 
Einen fiilscliit'tlni alli'itliuinliclu'ii Cbaraklcr hat lui ik'ii \a'^- 
liin ii ilhlic Im' Wt'isc <l» r Assiinilatioii, indeiii das Sulllxuiii sicb laiil- 
bcb d<'iii Slamm*' des Wurtcs accoinmodirl ; man siebf wie das bigisi lie 
Priiicip die Spracbc iiiUbigl, selbsl minder leicliU; Laiilverbindunf^eii 
einzugeben. Aucb die Dorier lieben die Assimilation, win Uberbaupl 
die volksnicirsige Spracbe aus Bequemlicbkeit dazu bioneigt; aber 
bei den HorirTn ist lediglich das pbonetiscbe l*rincip mafsgebend.^) 
Gleiclifaiis den Lesbierii eigenthUmlicb ist die Vorbebe i'ilr kune 
Vocale; aucb bier baben sie das UrsprOngiicbe mit grOfserer Treue 
gewabrt, indem sie den nacbTolgenden Consonanten yerdoppebi, 



35) Formen, wie iytnova ft;^ bei Aratus 664, oder nat^ 3i itwatox«Sttt 

naa»ti9«u»rt bei Antimaclius, oder Baaxa Ka^ns 2afiioi in cioein samischen 
Epigranimc In i llesyrhius, zeigeu dafs auch die griei liisclie Spraclie zur Flexions- 
losigkeil lierali^inkeii kodnte, nrid zwar i;( liorrii tiiesc Fortiieii wnfil ebeii zu- 
ineist derii fiolisrlicn llial» k(«' an. Ilierli* r -.m horon ain li die iiolisclieii (Jeiiilivc 
wie 'Ex'^i^"^'n deiieu wold eine allere Koriii Exex^xr^oi zu (iruiide liegt. 

3ti) So yiXaifitf 9a$Ufio$ft$, iin tidoUsehen ta^fieiftt. 

37) Die Leebier sageo ostna, y^nna, aXtnna ti. ofifta, y^ftfta^ iltt/tf^t 
die Dorier ^vttoe st. yivteroe, ivtia sL iatiUf aXlatnii st. anient o. s. w- 
Die Neigong zur Assimilation geht dberliaupt Im Griechisciien ziemlich weit; 
daCs dieser Lautwandel ofter den Eindruck der Stammelns macht, i«t den Grif- 
cbeo selbsl uichl eotgaogeo, dibex dts Spricbwort; ^ ymUif «v ntrfti^' 
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Hahr»-iul andereH f,'riechiscluMi Dialekte in der Hfj^cl t'nwn hu^en 
Vocal (mIi'i* I>i[)lilhon^«'ii /.uiii Ersilz fiir den uiib'rdrilcklni Spii aiiU'ii 
substiUiircu. U«'lK'rli;iiij)t ist die breilc Auss|ir;«clie der iiofuT 
AeoIitTu Iroind, sie spracheii vii'liiiuln- nisrli ; diese leichle lk\vt'f,'liclik<'it 
giebt aucli in titT Heliaiidlun^ ilo HIiyllmiiscluMi ini Verse kuiid, 
iiideiu dir Aeolier filr die dreizeiligen Daklylen uiid Aiiap;is(e eine 
besoudere \ uriiehe zeigteii. Das duukele (J haheii besoiiders die liOoler 
festgehallen, aber aiicb den Acbiieni ini I'eloponnes war dieser Laut 
uichl fremd, w.'ihrend die Nacbkonunen dieser alien AtiiJier in Kleiii- 
asieu / und Y in vielen t.dlen gar niclit niehr zu unterscheideii 
^ermocbteu. Zumal die kurzeii Vocalc waren vielt'acheii VerSnderungen 
mid Schwachungen ans<:esetzl; liier ueicben selbst die einzelnen 
Zweiire des Uolischen Dialektes oft erbeblich von ('inander ab. Dieser 
WaodeJ hat sicb aber grofsentheiis er»t in verbaltniisiniirsig spater 
Zeit vollzogen. Am ausgebiidetsten erscheint der iiolische Dialekt 
auf Letb06 und in den Colonien an der asiatiscben Kiisle. Die 
Beriihrung mit den benacbbarten louiern und die Pflege der 
Poesie, durcb welche gerade jene lusel seit Alters sicb auszeichnete, 
hat dazu wesentlich mitgewirkt. Gleicbwobl erschieii die Spracb- 
weise der Lesbier den Griechen, wenigatena den Atbenern, apVter 
aiemlich frandartig.**) Dennocb tibertriill dieaer Dialekt an Wohl- 
taat and einer gewisaen Harmonie, die eben aua der Verbindung 
des BiUden mit dero ErSltigen entspringt, die dorische Mundart, 
innbeaondere die aparlaniscbe. Scbon dem Alkman erachien dieae 
lu ninb und nngclDge, urn aie unTenniacht zu gebraucben. Dnd so 
haben alle folgenden Dicbter, welche aicb des doriachen Dialektea 
bedieBen, adne Hflrten vielfach gemildert*) 

Dem toliaeben Dialekt atdit der dorische ebenbUrtig zur Seite, DodidMr 
er hat aber nicht nor Tonugaweiae den altertbOrolicben Wortachatz '''•^ 

38) Vergl. Plato Prolag. 341: oif«^»"^<<r toj Tltxraxt^, on m otouarn 
av)t r-Ttiarma oftf^on SiaioeTv, are ^ita.itoi o'fr xai iv foit r; i^n^f}d^(u rt- 
9^(fafjiftit<yt. KIk'iisu behauptele dor (franimalikcr Didynius (Schol. Aristopli. 
Thesmoph. 121) die Gedichle des Aicius seieii ihres Dialektes wrgen in AtiiCD 
aicbt ebco Tcrbreitet gcwcaen, dock ist dies filr die cMicbe Zeit nicht be- 
grtadet. 

39) Won Pausan. Ill, 15. 2 asgt: jiliMttavt noiricaprt q^/utta aiiif ie 

rfimnjltf avrdit' ikvuy\varo loiv Attxfavttn' i] ylwaaa, t-xiara na^exofifttj to 
tvfafyoTt so hat Alkinan dies ebeu vorzugsweise durch die 3dischuiig der Dia- 
lektc erreicht. 
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treuUch behtttet und viele ursprfliigUche Formen ganx allein bewahrt, 
soDdern isl auch in vielen PiinkteD mehr als selbat die AeoUer auf 
der alterthttmlichen Lautslufe stehen geblieben.^) Eine Ansabl Wort- 
stitanme, die unzweifelhaft alter Besitz der Sprache sbd, geliOren 
dem dorischen Dialekt eigenthamlich an; nicht minder hat er 
das Ursprflngliche in Flexionsformen gewahrt**), wie im Verbum 
das Suffixun) der ersten Person des Plurals und die Bildung des 
Futnrums beweisen; den Dualis lafst die Doris nicht ganzlich fallen, 
scheint aber nur beschrflnkten Gebrauch davoii gemacht zu haben. 
Den scharTen Zbcblaut haben die Doner am liingsten festgehalten, 
ohne seine Hflrte zu scheuen. Ebenso wird das alte T besser ate 
in irgcud einem anderen Dialekte geschOtzt, obwohl auch hier spSter 
die Enveichung in 2^ vorkomnit. Der Rrirlillnim an Vocalon ward 
durch h.'Uifige ZusaninuMizichmi^'cn sflir eini;ir>i;xt, und zwar zeigl 
sich die EigcnthUmliclikcit des dorischen hiidt kles iiucli in der Art, 
wie die Vocale mil einaiider verselnnolz«'n wnrdeii. (iej;en Uiph- 
ihongc zeigl besonders die slrenge Doris riiie <ie\visse Abneigung, 
indent sie die einfachen lan^'en V ocale voizielit. Die langen Vocale, 
zunial das yl iind fi, spraclien sie selu' breit aus. Diese langsame, 
gedehnle Ausspraelie. weUJie den Doriern manchen Spoil zuzog, 
passt zu (ieni bediieliligen, gemessenen Wesen des Slanunes; uiid 
damil hJUigl auch die abweicliende Weise del' Hetoiiimg zu- 
sannnen, die uns freiiicb wohl nur unvolIsUindig iiekaiiiit isl. In- 
dem die Dorier langsam spraclien und jeder Silbe. besonders auch 
den Kndsilben ihr voiles Ilecht widerfahren helseii, oder auch 
anderwifrls dir F^rinnerung an die urspnlnghcbe Form «les Wortes 
nachwirkle, mulste der Accent vielfache Modilicationen erfahren. 
Damit isl (ibrigens recht wohl vereinbar die dem dorischen Dialekt 
eigenlhUmhche VerkUrzung ianger Vocale oder Diphthonge in den 
Endungen, welchc besonders in einigen iirtlicheu Muudarteu einen 
weiteu Umfang erreicht. Auch hier haben die Dorier nur die altera 



40) Wenn Jamblich. Pyiliag.34 den dorisclirn Dialekt fur deii iillcstcn er- 
kl.-irl, so geschicht dies nur mil Rfirksidil mif dit- mytliische Tradilioii, weil 
bei Hesiod Jrton^ unler deii SohtuMi d»'s II* lien an t rstor StfUe oisclirinl. Xhcr 
der bootisciic Dichler hal nacli seiner Metliudc vieliuehr dem yiioJiM, deii er 
fQr den Schlufs aufepart, den Yonang suerkannt. 

41) Hicrbcr gch6ren audi Formen wie fi«iX$or st. ^jlW, waa nnr dem 
dorischen Dialekte eigen war. 



Diyiiized by Google 



MB OMBCHDGHB 8PRACHK. 



ma 



65 



LaiJtform festgehalten, wahivnd die audcren Dialekte zuiii Ersatz 
far die Einhufse, welche die Enduug eiiitteii halte, den Vocal 
steigerten. Charakteristiscb ist der htliifige Gebrauch des ArtikeU, 
besonders audi hei Eigennamen, wie dies hesonden die Ueberreste 
der dorischen Dichter Epicbarmus und SophroD xeigen; es pafet dies 
aber gam lu dem familiiiren Ton der Rede. Ebenso Ucben die Dorier 
DcmiButiTbOdmigeD, die ibrer Natur nacb etwas Trauliebes und Ge- 
matUiches baben. 

Aucb der doriscbe Dialekt bat ein weiCes Gebtet inne, denn 
er ist nicbl wie der floliacbe aiif die Granien des Stammea be- 
schrankt, sondern ward durcb Wandeningen und ColoniegrOndnngen 
Qberallhin verbreitel. In Grieehenland selbst Iheill er sicb mit dem 
Solisrhen in die Ilen-scbai't, docb so, dass der doris<he zulelzt ein 
entscbiedenes Ueliergewicbt l)ebanptel. Aber .um li «iuf den Inseln 
il»»s ;^^^'^iM hen Meeres, sowie an der KUsle Kleinasiens S( bhi{:;t er 
Wurzel, wJilu'end er ini Wesfni, in Italien nnd Sirilien unbestritten 
die erste Stelle einnimnit. Der Dorier ist zuni llerrseben und Ge- 
bieten beniren ; das selbstsUindige, festgescblosaene Weaen des Doners 
hatte unwillkUrlich etwas Imponirendes ; wo er nur niiftiitt, musa 
A lies sicb unterordnen, und nimnit allmJihlig dorisebe Sitte und 
Mundart an. Die Insel Creta besafs eine sebr gemischte BeTOlkerung, 
woton die Dorier aicber nur einen mafsigen BrucbCbeil ausmachlen, 
aber aoweit unaere Eunde reicbt, erscbeint die game Insel doriatrt. 
Bei der Zabigkeit, welcbe der doriscben Art eigen ist, bat aucb der 
Dialekt seine scbarf ausgeprilgte Eigentbflmlicbkeit im ganzen und 
grofoen mit seltener Treue bewabrU Die doriscben Colonien balten 
die Weise der Mundart, die sie aus der Heimatb mitgebracbt batten, 
fest, und es mitssen ganz besondere VerhJlltnisse einwirken, wenn 
eine doriscbe Ansiedlung, uie Halikarnass, sicb der angeslaniniten 
Gewobubcit enlfremdet. Aber es ist iM'greiflicb, dass ein I)i;»l» kt, 
der nicbt nur eine weite geo*:rnpbis( lie Ansbreitung gewonnen bat, 
sonileni aucb auf AngebOrigo anderer St.'Unine, ja selbst aul Frenide 
Ubertragen wurde, nicbt ilberall sicb gb'icbblieb. Locale und 
kltmatiscbe VcrhMtnisse, noch mebr aber die Beriibrung und Ver- ' 
mischuDg mit Anderen mufsten modificirend einwirken.**) Daher 

42) Weno x. B. nur bei den Doriern Nordgriechenlaods iv die Stelle von 
tit wthM, to itt diner Sprachgcbnoch der Doris fremd , und wohl anf den 
EisBnTs des ioNschen Bcmenles der BevSlkemng in jenenLandschaften snrflck- 
BMfk. Orte«b.LUtratafstiddeM* I. 5 
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sell)sl LaiulsclialU'ii, d'lt' mnnittellMr uneinandtM- granzcn, wie Sparta 
uud Arj^os, nicbl imwesnitlichc Vt'i-sclii«Mlpnh«'il<'u zci^'u: in Civta 
gab es olTenbar inaiiche locali* Spit'larl. Eheiiso Olil die Zcit ihivii 
mHchtigeii Einllufs aiis. Sparta, iiiigoaclitet e» sicb fast dngstlich 
abficblors und seiu Priiicip drr StaltililHl sorgsam aufrecbt zii halleu 
suchte, kann sich doch dem Waiulel nicbt enUieben. Die Er- 
weichung des B zvt S mag frObieitig eingetreten sein, wir finden 
8ie bereits bei Alkman. Wenn die alteren spartaniscben Inscbriften 
diesen Laiitwandel nicbt beieugen, so rttbrt dies wobl daber, dafs 
man nach alter Weise Q za scbreiben fortfubr, obwohl die Aus- 
spracbe scbon verandert war. Die Tilgung des S bt dem Alkman 
unbekannt, sie gehOrt eben der Rede des Volkes an, ward also in 
der srhrit'tin^rsigeii Sprache gemieden iind ist sichtlicb im Zunebmen 
ln'grillVii ; daher wird sir aiu h ausdrlicklicli als Eigeiitbllinlichkeit 
dps jiingtMpn Iakoiiis<ln'i) Pialckti's hezeicliin't. Dri'selhc pflegl 
feriier in gescblosscnrn Sillicn nnd nodi h.'inliger iin Anslaul das 
^ in P /.y\ vcrwaudclii, \\a> sonst Imm den Dorirrn iiirtit iMls licki hifht, 
dagt'gt'ii iin aidischen Elis rrilliz<'iti*r aurgrkonniu'n bt'in niiils. Oh 
dicscr Laulwandi'l ans i-igpncr Enlwickclung liervorgegangen, odrr 
auf den Emilul's der nltrinlieiniischcn BevOikeruug der Laudscliai't 
nirUckzunthrcn ist, stebL dabin; denn da im Laufe der Zeit die 
spartanischc Gemeinde irnniermebr zusanimenschmilzt und sicb nur 
durch Aufnabme von Keubttrgem zu erhalten vermocbte, gewinnt 
apftter das achaische Element eine frtther unbekannte Bedeutung. 
Auf den EmOurs dieses Elementes ist namentlicb die dumpfe Aus- 
aprache des U zurttckzufilbren, welcbe dem alteren spartaniscben 
Dialekte wie Qberbaupt der Doris Aremd war. 

Im aUgemeinen jedoch sind die localen Verscbiedenbeiten des 

luffilircii, wio z. B. auoh die Ilcloteii in Sparla ii \ htvxkaXov sprachen. Kigrn- 
ihuinlicli i»t fniicr, (I;»r«< in (l«'r dridrn IkM'linalioii nflu-ii drr jfewoliulirlieii 
Form tics l)ativ. Pliir. (U ;m( li ,n~ lililicli war: <li»'>«'' IJildinii: Itrsrhriiiikt vjch 
jiMlorli nirlit anf ilas iiordw olli^ li.- (iricrlH'iilaml (l.nkn i. I»rl[ihi. Artoler), son- 
derii liitilcl sioh audi in MessciiUu und dcui sic.ilisilicii luuroriK'iiiuni. Der 
ctgentlichen Doris Ut diese Form fremd, sie fiodei sicli weder iii Syrakuti uucli 
m Heraklca, ist daher auch bei Sophron und Epicharm oicht nachzuweiseo, 
ond walinrheinlich auch auf aolisrhen Eioflub zurflckzufiiliren. Zn Grande 
liegt das Suffixum o^i mil dem Pluralzeirtieii 2" vorsehen; weiiii In Sikyon 
dieses Surtixnm noch spiitcr ini Gebraucli sich erhielt, so rulirt dies jedenfalU 
von der allereii Bevulkcrung her. 
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dorisrlKMi Dinl<'kt<'s lan^M' nicht so crhcliluli, xvic die tier tiolischeii 
Mundarl. S;iiiuntlRln' \ iincl.ilcn drr Doris Zfiiallr-ii in zwei (irii]>p('ii, 
iVio sirli st'lir l)0!itiinmt von cinandor sondtTn, und srlioii von den 
alten (irarnmalikern nnlrrsrliiiMlen \v»*rd('n, die streii;j;t'n' mid niildere 
Duris. wolclu" man nirlil nnriclitij,' audi als die iillere und jiininen; 
l)ez«-ielinel. r»<'un \v,'ihren<l erslere die alien Lautv«'iiii(llni>se ualn(, 
>lellt di«' aiidt'ic die \veit«'ie Enlwiekelung dar, uiul niilieit 
dalKT nii'lirfacli den am wciteslen Mir^M'srhritlenen IHaleklen. der 
AUhis und las. l)i«'ser rntersiliied iciehl liocli hinaul, er muls 
sich fruhzeilii: aiisj^'ehildel Iiahcii , und so holehen beide Grup- 
pen lan^'e Zeif nelten eiiiaiider. Die strenfieie Doris (indrn w'w 
in Sparta, Creta, kyrene und in L nieritalien ; in alien rd»ri^en 
Laudsdiaften herrsclil, soweit uns sprachliche Deukmaler vorliej^en, 
die mildere Doris. Aber aucli die slrengcre Doris gelit spJiter, als 
io maucben Laadscliaftea der weicherc Dialekt bcrcits iin ErlOscben 
begriffen war, in die jUngere ttber, bis audi diese zuletzi der VuU 
gSlrsprache weidien niufs. Der wesenlliche Untersdiied beider 
Gnippen bestebt darin. dafs die jUngerc Doris slatt der ciiil'adien 
langcn Vorale £2 und Ji in viclen Fallen die Dipbtbonire 01' und 
EI vorziehl.^} Dann bat die b.'(rtere Doris li.'iufig das / slatt des 
E bevvahrt, was s(*bon Plato als Eigentbamlichkeit der Ulteren 
Spracbe Oberbaupt bezeicbuet. 

Im allgemeinen zeigt der ioniscbe Dialekt, obschon cr einc lonucher 
riemlieh weite Verbreitung gefunden hat, eine viel grorsere Gleich- 
mSirsigkeit als die Solische Mundart, wo selbst die Differenzeii 

\'.^) \)\c slnMifforc I>oris ^asl ■}o)/.f't ft.\ ftnrVt , vtiy*;-, aoynat \\. s. M ., 
namertliicii im (jeuiliv Sing, der zweileu Fkrlin. IriU iilurall (o stati or eiii; 
ebenso Tffuv %i, elfitr, ayr^rai, KlrfOd'ttt^i. KiDC inlttlere 8tellun(j; niininl dt-r 
lokrigche Dialekt ein: in den SlterenUrkunden wild swar imGeniUv a mit der 
ilteteo Doris festgehalten , aber der Accusativ des Plurals geht auf ove ana, ^ 
cbeoKo scldiefst er sicli im Gebraudi des EI wie in elfiep der Weise des jiiri- 
g^eron Poris an. Es ist fihrigens wold /n lir;u-lit«'r), wio zihtnI die Lai)ds<'liaften, 
^^^^ die jiiiigere Doris iM'rrsclil , die Di|ililliiiiit;c OT iitid hi vn||sl;iiidi« cliircli 
die Sc'hrift darstelleii; in Corcyra sdtricl> man tioi, da/wi, i.iout, da($egeu ia 
Thera die iltere Veiae ooch festgehalten wird. Die alte Schreibart O nnd E 
war nndentlicli, aie konnle ebensogut Q nnd J7 beieicfanen , wie die hirtere 
Doris in dii s« n Fallen wirklieli sprarh; man empfand also hier fr&hzeilig das 
Bedfirfnifs d«r L iilerscheidiiriu'. «alircnd die lonier und Altiker, auch nachdem 
^i•■ «ias Alpliulit'i der 24 HiichsialM ii recipirl batten, langere Zeit gerade hier 
die allere (iewuhuheit nodi bcibdiielien. 

6* 
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zuiM licii uninittelbar henai liharlcii LandsclKiflen wie Thessalien und 
BOolirn nidil uncrlK'blich siiid. Dorh felilt es aurli bier nirht an 
rullichoii Varictalrn, obwolil wir niclils rienauen^s wisson. Heruiiol 
uiiterscbeidet vi<'r Spielai ten uud zwar berQcksicbtigl cr nur die 
EidgenosseDscbaft der z^olt Suulte. Auf deu inselu und \\o sonst 
noch Tonier sich angesicdclt batten, gab es sicherlich noch uiaucbe 
ortlicbe Yerscbiedeiibeit der Muiidart. Die Unterscbeidung in vier 
Gruppen ist gewifs begrOndet, denn Herodot war ein feiner Be- 
obai^ter, aber er Obettroibt offenbar, indem er Qber dem Besonderen 
das Gemeinsame, was natorlich ttberwiegend war, tlbersieht; denn 
naeh seiner Darstellung siebt es aus, als wenn selbst die nScbsten 
Nacbbam einander kaum Terstanden batten. KUmatisdie Ver- 
baltnisse kOnnen bier keinen entscbiedenen Einiufs ausgeObt baben, 
da diese im Gebiele des ioniscben Bundes wesentlieb die gleicben 
waren. Dafs die zahlreichen helleniscben Ansiedler, welcbe nicht 
dem ioniscben Stanniie ang«*bOrtrn, in der berrscbendrii lUdeweise 
Spurcn ibrer be.sonden n Art ziii lirklidsen, isl selu' wabi scbeiubcli. 
Aber wenn Herodot lirlianjitt f, dir Sliidto in l.ydien spracben aHe den 
jjjleielien Diaiekt, so tiiKlcn wir in Klazomenae Acbaer ans Kleonae, 
in PbokiMa Pbokensn-, in Tecs Minyer, in Kolopbon aufser Py- 
bern Kadnu'ionen, wie im karischen Milet nnd in Priene, und 
solltcn also gerade hier mundartUcbc EigenthUmlichkeiten er- 
warten dUifeu. M^n kann daber jenc Unterscbiede nur auf deu 
EintUirs der alteren Bewoboer des Landes zurUckfUbren. Die 
Yerscbiedenbeit trat wobl bauptsachlicb im Wortgebraucbe her- 
vor; gewisse Ausdrttcke, die eben grorstentheits von den Barbaren 
entlehnt sein mocbten, fanden sicb nor in diesem oder jenem Di- 
slricte und waren den Nacbbam vOllig fremd.^) 

44) Herodot f, 142 unterscheidet mil Rflcksicht tnf deaDialekt 
ionisihrr Stadte, die Golooieo in Ktrien, denn in Lydien, ferner Chios mil &y- 

ihnc, endlirh Samos. 

45) l>i»>s audi in den Worten Florodols: onoXoyiovm Si xnTn yXioG- 
cat' on^ir, die man falsch orkliirl: in der Sprache, denn dies ware ein 
ganz enlbehrlicher Zusalz, es siiid vidmohr die yl(aaaai^ d. h. eigeiilhumlichef 
proTinddle Aasdrflcke gemdnt, wie Lndan Lexiphanes 36 die Diehter, weldie 
den alterthOmlicben Worlechats ansbeuteten, mit den Woiten chanktcrisirt: 

9i9i fcotrjhi in at pot II ev roi'S xara yXmrrap y^afOt^at not^ftattu Wie nt- 
mentlich dor Verkehr mit den Lydem aof den Dialekt der ^besier einwiikte, 
sieht man aus Hipponax. 
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Ebenso hat der ioniscbe Dialekt im Laufe der Zeit manoichfachen 
WiDdel erfahren. Man unterscheidet gewohnlich eine Slltere und 
eine jOngere las, aber die GrSnziiiiie wird nirgends genauer be- 
slimint; wenn man aach gewOholicb die Vertreter der Prosa der 
jOngerea las zuweist, so scheineii docb Andere init diesem Namen 
eine noch spStere Stufe der Entwickelung zu bezeicbnen.^ Von 
der Spracbe der homerischen Gedicbte, wo freUicb der ioniscbe 
Dialekt sich nicbt unvenniscbt darstellt, sondert sicb die las der 
Eleglker, lambograpben und Meliker, welche durch ihre Geburt dem 
bnisdien Stamme angebOren und im ganzen den Cbarakter der 
bonuscben Spracbe treulicb wabren. Sauberkeit und Feinbeit 
leichnen dieselbe in bobem Grade aus; aber im Vergleich mit der 
spateren Ansbildung der Mundart, welcbe den Prosaikem verdankt 
wird^, macbt sie den Eindruck des KrflfUgen und Gedrungenen, 
wlhrend die jOngere las etwas Weicblicbes und Zeifabrenes bat 
Man siebt deutlicb, wie aucb bier die gesducbtUcbe Entwickelung 
der Spracbe nut dem Wandel, wdbben der Stammcbarakter erfuhr, 
genau llbereingtimmt, und zogleicb erkennt roan, wie ein gewisser 
Zwang, den das Metnim auferlegt, gerade diesem Dialekte sehr heil- 
sam war. Im allgemeinen sind jedoch die Uebergaiigc von c'mcr 
Stufe ziir aiid<»reii viel iiniiierklicher als in anderen Diah'kten, >vie 
z. B. th'P Uiitrrschied tier strengiTcii und uiilderou Doris leicht 
kenutlieh mid f:lrielisam givifhar ist. 

An Woii'lilicil und Wohllaul illMTtrilVl der ionische Diak-kt allc 
andercu; indeai er alles llarle und Uauhe getlisseullich ubslreift, 

46) Mtnche bcginncn die Periode der nea-iooischen Mundart omnittelbtr 

nach Homer. Was ausdrflddich von den alten Gramniatikern von Eigenthuni- 
lichkeiten der jfiiigorn las angefulirt wird, sind Einzellu'iten, wie z. B. die Be- 
tonung Xn^ita^t, m&ta&t (Schol. Honn r. II. XYIII,2Gf)) odrr i^arbi Zrro^, 
oder okit^uty , was wir ei^l bei alexandriuisclien liiclilerii antrellon, und von 
aodeni Grammalikem als aolisch bexdchnet wird. Der jungern las , zugleich 
aber audi der jangem Aedis werden Geniiivfomieo wie ^;c<iUe1o(, fiais$luo9 
sugeschriebeo, dienso findet ndi auf spateren ionisclien Inschrifton, aber audi 
aof attischen fi st. c in Forinen wie jivtoxXeiovi , l4ya9'oxhi<n s , alier audi 
l^vntfoyhToi. Teri fe7n wlrd als iooisch bezciclinet und gelidrt wold glddi- 
talis der jungern las an. 

Al ) Alb Vertreter der iouischen Prosa gelten bci den exacten Grammalikern 
bavptaiddidi Phcrekydcs, Hecalaus and Ocmokrit; Hcrodots Dialekt ist out 
frendaftigeD Elemeoten mdirfoch Tersetit: Hippoloates wird flberhaapt nidit 
•ondcrlieh berflcfciiclitigt. 
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cr zu .1.111 iJberaus kraftigm, abcr starren Charakter der Daris 
den » nlsrhii(li'n.sl('n G«*g»'nsalz. Alu'r oIxmi defsliaU) !»al sich der- 
sellx' audi von der iirspnlnglitlu'n Ccslall d«T Sprarlie am \voilost«Mi 
enlfVrnl. Das am moUlni sol'orl in die Au-eii spriiigendc Mtrk- 
mai der las isl die Verwaiulliui^' <los lan^'.'ii A in H; es nnifs 
unentschiedeu bieiben, ol) dieser (Uircbgreileade Laiitwecbsel aus 
innerer organischcM* Enlwickelung abzub'iteu isl uiul bis in die 
alten Stainmsitze der Uellenen hinaufreicht, oder ub er erst auf 
griechischem Boden sich erzeugtc, borvorgeriircn duicb die nahe 
Berflhrung und Blischung mil den frttheren Bewohoern des Laodes, 
welche die ionischen Eroberer sich unterwarren. Entschiedener ak 
anderwarte tritt in der las die Abneiguog gegen die Spiranten ber- 
vor; kein anderer Dialekl hat das so frtthzeitig vollsUiDdig faUen 
lassen. Ebenso ist die las bemtlht, den scharfen Zischlaut zu tilgen, 
d. r sicb ini Dorischen noch lange Zeil bebauplel hat. CbaFakteri- 
stiscli ist aucb die Abneigiin^' g<'gen Aspiration, die sichtlich im 
Zunebnien begriiTen Avar *'); tliili. r ward auib das Zeicben des schaifeo 
Ilaiirliliiulcs fast riillx-brlii li wild koiiiil.' als Vocalzeiclien verwendet 
ucrdeii. An Fdlb' d.'r \(n;de UbertrilVl <l«'r ioniscbe Dialekt alle 
andereii, und trotz der \ (u licbe Uw (tllVnc WorHorincii ist die Zahl 
der Dipbtiionge, weblie der Spraclu' vorzugsANeis^c NVoldlaut ver- 
leihen, bedeutend'"), obwolil die jongere las nicbt selh'ii IH|ditbonge 
mit einlacben Vocab'u vertauscht. Eben wegcu dieser Voealliille 
yi'm\ auch der iiiatus durcbaus nicbt gemieden, daher EUsionen 
und Zusamnienzichungen, obwohl nielit uid)ekannt, nur in be- 
schrflnktem Umfange Torkommen.'^) Ucbrigcus darf man nicbt ver- 
gessen, dafs die Schrift die alten yolleren Wortfonnen iSnger fest- 
hielt, wflhrend in der Ausspracbe schon fHlher die Verscbmelzung 
der gesonderten Vocale euitrat'*) Dem ionischen Dialekt eigen- 
tbQmlicb ist die Wandelbarkeit des Augmentes, die offenbar aus der 



4S) Ki^'onlliunilitii ist die iMelalhesis der Abpiralioii in xii/tay, O^ei tti, 

XV&QOi 11. s. vv. 

49) Li^'cMitliumlich ist der breite Diphthong tov, der bet den AeoUero uhI 
Doriem nar in der Rrasis Torkomml, den Attikem vdllif fremd ist. 

50) Doch sind gewiase Gontractionen getade bei den loniem beliebt, 

51) Nameiitlii-li das K ist, obwoid noch immer geschrieben, hiMifig 
stununer Vocal zu betrachten. 
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ToUbsmiirsigen Sprache auf die dichlenache DarsteUung tlbeiiwupl 
Qberging.*^ Wie der lonier der Blittheilung besonders bedttrftig 
war, 80 isl auch seine Mnndart an der behaglichen Breite and FttOe 
der Rede sofort kenntlich; namentlkb die prosaische DarsteUung^ die 
sieh ungehindert durch den Zwaug, welchen das Metnun dam Diditer 
anieriegt, ergdien kann, neigt entschieden daiu bin, und macht 
fan Pleooasmen oder Tautologien den ausgedebnti^sten Geliraucli.'^) 
Wahreud die$i' uud iiliiilirhe EigentiiiUnlirlikciti'ii aus deiu 
iDiH'r>lt'ii Wpsen des Slaiiiines sflhst unlcr Mitwirkiing natUr- 
licber Vfrlialtiiisse altzuUilrii siiid, iimss da^«'j;«'ii dir rriche und 
vielseitige Ausbildung, wodurcli dirxT Diakkl t'lMMiso^old deu 
floliscbeii als diMi dorisclicu illHTlnlVl, \iM7.ii^6\v<'is(j aiis der Iht- 
vorragendeii Tlieiliialiiiii' dfs iuiiisclieii Staiiimes an dtT Schi^pfuug 
eiiier nationalcn Lileratur crklari werdeii. Ersl uiiter dcu HUnden 
der Dichter, der Geschichtschreiber mid Philosoplieu liat die las 
jene bobe N'olli ndiing gcwoiinen. liideni diese Werke sehr rasch 
aUgcmeine Verbreitung fanden, und die Kunstformen, welebe die 
lonier gescbaffen batten, aucb fttr die AngebOrigen anderer SUinune 
Mister und Vorbild wurden, erlangt die las frttbzeitig eine Be- 
deutung, die weit ttber ihr eigentlicbes Gebiet hinausreicbt. Nicbt 
mil Unrecbt bexeicbnen die Alten die las als die am meisten dicb- 
terische Mundart; sie ist es von Hause aus, entsprecbend der 
reidien Begabung und lebbaften Pbantasie dcs Stammes; dann aber 
wird die reiche Eulwickrlung dieser Aidajic vor all«Mii gelurdert 
ehen durch die rege Betheiligun^' an der IJlrralur, liesondei's der 
Poesic, daluM' st'lhst dir ionisch<' Prosa NicUiuli porlisilH! Fiirhuiig 
zpigt, WW dies dcullicli bei d«'U iiaiiilialtolcii Verln'tern <ier 
vfrscbiedeuslcu Stikuluu, licrodot, Ilippoki'ales uud Deuiulu'it wabr- 
uebiuen. 

Der attiscbe Dialekt war frUber von Uem iouiscben uicbt we-^ 



52) Weon in der ionischen Proea in der Regel nnr bei Tocalischem Anlaui 
dteStdgemng untcrbleibt, so ist doch gewiss audi die AbsU-eifung des Angmen- 
tes bei corisonantiscbein Atdaii(e der Volksspraclie nicht fremd geweseii: hat 
doth difse Froilieit sich in bcstimmlen Fiiiieu aUeieit im ionisclieu wie im atti- 
•chen Dialekt bt-hauptet. 

53) Lncian Injag 15; to fiif yao ux(*ifii» roizo ir^i ^tovr}9 xal yaO'aqcii 
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sentlicb versdiicden'*), er ist nicht sowohl als cine Tochler der 
las zu betrachten, sondern vielinchr als die Mutter; aber 
wSbreod die las der alien Weise trcii blieti, lost sich die Attbis 
lo8 ond gehl ihren eigenen Weg; daher zeigt der ioniscbe Dialekt 
schon in seiner idtesten tiestalt, wie wir ihn in den homerisciien Ge- 
dicbten antreffen, vieles Gemeinsame, oder enthllt doeh die Anfihige 
von dem, was spater sich reicher entwickeln solite. Die Atthis ist 
eben nur die natorgemafse Fortbildung der las, daher sie noch in 
der Zeit Solons den ionischen Cbarakter im wesentlicfaen festge* 
halten haben mag, wie die BnichstQcke der Solonischen GeseUe 
beknnden.**) Ja sclbst noch bei den Slteren Dichtern, wie bei 
Apollodor, dein LfliriT Pindars, niid bei AlscIinUis lialieii sii li Heste 
der las erbalten; dieser Dichler hat eben aueh liier das Archaische 
},^ewabrt, wenngleich Scbaus|)ieler und Absclireiher die Spureii 
nieisl veruiselit baben iikigen. Al»cr gleicb iiaeb Solon imils dit; 
attische Mimdart jene Wandluii^', die ihr ein selbstsUiadigcs Gcprage 
verleibt, cousetiuent durcbgefilbrt babeu.^'') Die Aufualuuc zaUl- 
reicher NeubUrger in den altiscben Staalsverband durcb Solon und 
Kleislbenes war sieberlich uicbt obne Einflufs. Aber noch mebr 
wirki das erstarkte in.'iniilictie Seibstgenilil, welcbes aUe Mitglieder 
des neaorganisirten frOhUch aufliiubenden Gemeinwesens beseelte. 
Hit voUem BewuTstsein ward je(zt das speciell ioniscbe Element 



54) Unsere KcnnUiKlB der iltero Atthis ist freillch sehr dOrftig, einige No- 
tlten Terdankeo wir Plato im Crttylns. Oefter wirkt die iltere ionisciie Form 
noch ill der Betonung nach, wic xt/uaStoi-, ui^naSuty. 

55) Eiiies (ItT aUeslcii benkiiialer ili^s attischen Diah'kls ist die Inschrifi von 
Sigeioii (elwa iiiii 01. GO), wo dersellu' bereits vollstiitidit; itusu't liildet erscheinl. 
Soiist >iiul dio iihcrn attisclit'ii Iiisi lirifU-n zii uiilndt iitrtul* uiul Irunimerliaft, nni 
geiiaueii Aufsclilubs zu gewiihreii. Wohl aber habeii eiiizelne i>puren der las sieh 
erhaltcn, so anf einem alten Griossteiiie (C. I. 526) ji^waui, in einem Pse- 
plusma des Themistokles (Plotarcb. Them. 10) nohv 9r«^mrra^^^«< 

jidiprq Tg ji^fipinv (so ist lu schreibeo , dieselbe Form gebnaeht aach 
noch Aristophanes Tliesmoph. Riltcr 159, uiisirlier ist ebendas. 1005, 100") 
fdidsovar;, es ist dies eben eiiie herkommliche Formel, die sich iioch theilweise 
in der viei Jungereu bischrill von Samos (G. 1. 2246) Idd^iyae 'Alhivtiv fuita* 
Cfis erhalteii hat. 

56) Die Aiifaiige der Reaction K< geii das ionische Weseu luugeu lioher 
hioaufreichen , wie der Name vavx^aftoi zu bewdsen schcint: dean diesc In- 
stitation gehOrt bereits der Zeit tot Solon an, wenn schon dieser die BehSide 
fester orgsnisirt haben mag. 
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beseitigt, man schamt sich ofTenbar der naheren Verwandtschaft mit 
den entartelen loniem*^; es isl dies eine ReacUon, die sich niclil 
blofs in der Hedeweise des Uiglicht-ii Lebens, sondern audi in der 
Tiacht und andenv^iiis Sufscrt. Doch kehrt man nicht durchgehends 
lu der reinen Gestalt der flllereo Spniche zurdck, sondern verfthrl 
mit Aus>vabl und Mitrsigiing. Der attische Dialekt Sttcht auch hier 
eine gewifse Mitte inne xu halten, Energie und Kraft mit dem 
Biilden und Zarten zu Tereioigen.") Im Vergleich mit der behag^ 
lichen fireite der ionischen Redeweise hat der Atticiamus etwas 
Knappes ond Gedrungenes, und iat dabei bo gewandt und Tielseitig, 
dafe er filr die Terschiedenaten Arten der Darstellung gleich ge- 
eigiiel war. 

ZuBflchst ward das hinge A in Ableitungs^ und Flexiona- 
endongen, wenn ein Vocal oder P vorbergeht, wieder in sein altea 
Recfat eingesetzt, wflhrend man sonat das ionische H festhielt, aber 
auch stammhaftes A ward naeh Vocalen und P wieder herge- 
atetlt"); ja ?ereinzelt erscheint A selbst nach anderen Consonanten, 
besonders m militarischen AusdrUdLen.*^ DieVocalfttUe des ionischen 
Dialektes ward durch zahh'eiche Zusammenziehungen ermalsigt.*"j 
Die Anfiinge reichen wohl auch hier hoher hinauf; aber im Verlaufe 
der Zeit geht man immer weiter, und zwar nAhert sich die bei den 



57) III der Zeit des Pisistralus war die Althi^ sclioii voUslandig von der 
laa geschiedeo, dies beweiseii die liiscluifleu eiues alien Denkmalii aus Sigeiou, 
wo odMni dacr etwas iHefco ionisdiai Aubdifilt rich doe Wiederholung in 
•tlisclicr Mondart findd, die der Zeit des Piaistratas angehftrt, denn damala 
batten die Atlieiier sieh Mieder in Besitz jenes Ortca gesetzt. 

^8) Aristides Paiiatli. 294 (T. bezeichnet ^Mfivoxtfi und sis die cigen* 

thumlichni Vorzntre dfr Altliis. 

59) Die alt«'rc Atthis kaiuile wohl in alter Zeit aueh hier nur das JI, wie 
n^tvturrfi, sf^yfia (bei Aeschylus baudsckriftlich uberliefert) beweiscn. Merk- 
wflrdig iat, daCii eio oadilblgeDder Voeal diese Wiricung nicht immer flbt, in 
bestimmteo Formen von vavs hat H sich allezeit erhalten, man sagt n^ov^wp, 
y5*w* (;'.'iT»;», yffdiov), vtitrfje, Aesriiyliis gebraucht v^tos neben rdtoe. 

60) Wie koyayot, ^ernyof, wahrnid man xvt t^yoi u, s. w. beil>cliiel( , w as 
nur dir TratrikiT mit der gewahlleren d«>ri.silien Form \ ertauschteii. Mrrkwiir- 
(lig ibt diis rt'iu dorische ayav ^ diese Parlikcl ist den lotiiern ganz frcntd, die 
ddttr lir^v gebrauchen, wihrend man daa ioniache ;r^(u/.^ feathiell. 

61) Auch hier verilhct man mit fcinem Gefilhl, man asgt i;^, da- 
gegen ^o^, um die eiiisylbige Wortform so mdden, obwolil weder loder nodi 
Doiier an i^^ Analob nalimen. 
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Attikcrii iihlicln' .\rt tier Vcrschmelzuiig (i« r Vocalc zuin Thdl ganz 
tier Wrist' dcr PoriiT."') Dalior isl audi Krasis und Elision iiicht 
' selU'ii, (thwolil sclhst die Klisiiui zuerst scliilchtern aviflritt, iiuleiii 
sie aiilaiigs wie die Iiiseln itli ji zeigeii, niir bei eiig ziisamiiieidWin- 
genden Worti ii rinirat, und mau frUber au dem Hiatus keiueu 
souderliehcn Anstofs nahin. 

Die alien (irainmatiker unlerseheideu eine allere und jUiigere 
Atlliis; die DitTerenzcn zuisclieu beiden betrellen uieist Lautver- 
bidlnisse uud siud niehl gerade sebr bedeulend, aber docb eliarak- 
tj'ristiscb. Wenn man aber den Aristoi>lian<'s, Cralinus, Eupolis, 
8owie TInn vdides als \eitreler der Ulleren Mundart beliacblet, so 
ist dies uiebt l iehtig; deun die Anfilnge der jilngeren Alibis lallen 
so zieulieh mil dem Begin ne des peioponuesischen Krieges zusiunnieii, 
^v^th^end unmittelbar nach der Beendignng des lang^vicrigen Kanipfes 
der Waudel 'sich voUsUindig vuUzieUt. Die Dicbter der alien Ko- 
niOdie sclilossi>n sirb sofort deu Neuerungcn an, wahrcnd Tbucydides, 
obscboii dcrselben Zeit aiigehOrend, die Jdtere Weise feslbidl; er ist 
also filr uns der liauptvcrtreter der alteren Alibis. Ebenso haben 
die Tragiker in vielen FiiUen mit bewufsler Absii lit idtcrtbamliche 
Sprachformen gewabrt. Aber auch Plato bat viellacb die altber- 
kOmmlichc Redeweise der neuen vorgezogen, obwobi damals die 
jOngere Atthis bereits voUstiindig ausgcbildet war. Die griechische 
Sprache neigt dazu T in 2 zvt erweicfaen; frttbzeitig hat diese 
Schwacbung urn sich gegriffen;*^ nur der dorische Dialekt widersteht, 
wiibrend die las**) uod mit ihr die flltere Attbis daTon ausgedebnten 
Gebraucb inacheD. Aber ein merkwQrdiger Wandel ToUsiebt sich 
etwa seit dem Anfange des peloponnesiscben Krieges; bier begimit 
wenigstens TT wieder das SS m Terdrangen. Offeabar tritt man 
mit Bewufstaein jener Neigung zu eiaer gewisaen Verweicblichung 



62) Audi soiist findi't im Allaltisrlien ni;uirlie>; Eis?eulhumliche, was 
an das Dorische, besondei!? deii bpartanisclieii Dialekl ciiiaarl, z. B. in einer 
Eidesformel (C. I. 70) stehl das Fulurum atata fiir cioauf uebcu a:iodojacu. 

63) In 4ai ahlreicheii Zusammensetsiuigeii, die mit der dritten Peitoo 
eines VerbmnB gebildet sind, hat sich nur in /?«ir«cr«ifaQ&d'O^M«^^ilte 
Terhalten: selbst die Dorler, die sonst in diesen Verhairormon den alten Last 
Wlhren. woichcn in Eigennamen von dor allgomcinen Gcwolinheit nicht ali. 

G4) her ionisclie Dialekt neigt besondcrs <lazu hiu, hier ward Jlavvwus 
•US narvam, AUxu^vridCtii aus A/uxu^iyajxeis, 
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I'jilgt^MMi. in;ni snclit ilrr Spnuhr im'lii" Krafl luid Kiiri-^ie zii vci- 
l«'iht'ii, iiideni die iihvvv Laiilform ^\i«•Ut'^ cinnilirl. Maiicli- 

11J.1) ^'ing man, diin li v'mo srliciiihan' Analogic geUiiisclit, zii weil, 
auch wani die Neiieruug niclil ronsequent diirrh^'efiJlul. Tliucydides 
UDd die Tnigiker ballen die alte Weise fest, wilbreod Aristophanes 
UDd die Uebrigen jeiie Neuerung sich sofort aneigiien. Dei'selben 
Zeit gebOrt audi die \ erwandlung des P2 in PP an, die wir bei 
Aristophanes und den Komikern tiberaU antreffen% wtthrend weder 
die Tragiker, Doeh Thucydides der neuen Gewohnheit huldigen. Die 
iltere AUhis gebraucfat Iw, jetzt tritl zunflcbst ein Schwanken ein, 
bis ndetzt die Form ah flberwiegt.*^) Ebenso werden die Diph- 
thonge A I und 01 After diirch einfache Vocale ersetzt.^) Wie 
naD immittelbar nach dem Ende des iH lopnnnesischen krieges die 
neue Sdirifi, das Aljihaliel der 24 Hurlisliilit ii. oliii icll annahui, so 
wini iiucli die Sprarhe niehi- mid nndir iiul rinc IoIp Hej^cl /n- 
nlikgcrnlni, «lie MaimichraUij^keil der jillrriii Miiiiihiit uird ei- 
mafsijL't, gewisse Foimen ^'ewirinen ;uisscldit'l>li( lie r.clluiii:, NN.ilirend 
iimii aiidere fallen l;tl>t. hw JU'.sic des lonisilien. weklie sicli nitrli 
iM'iuniptet hatten^ <lie ^^ir nainenlich in iWI'enllichen t'rkuiiden an- 
IreffeOf \venleii jelzt vOllig getilgt.") Mehts aber kenuzeiehnel die 
jitagere AUliis so denllich als das Sireben, den Voeal H zu be- 
SfhrSuken. Dieser LanJ bal elwas Weiches, Unmiinidiiln s, er w'wd 
daiier meist durch den Diphthong Ei ersetzt."*) Ebenso wird der 

65) So M erden jettt die iltrrm Fnrnnii anoi^y , d^u^tiv , /foaorr^am und 
abnlirhe verdningt, uur^Eoar^ schriiit ^icli Iteluiuptet zu lialuMi ((k-r Fraiieii- 
Damen Eoai - koninit z%^ar anf riin r altis( li«'ti lii^ii lirift v<»i . gebOrt alicr eiiicr 
Fremderi au), \vjilirfinl man muji ,f ono- mid t'oot ffono-: >|iiarli. 

66) In der liiiichriri 76 auit 01. 'JO ibt iiui ai f zu Icm-u, in eiiu-i Hi-i'liiiuiig!»- 
■knode tod 01. 92, 3 isC entschieden vorherrscliend, abw in eioer andem 
Ton OK 92, 1 wird ivy gebnucht. AlhoShlig wird Itf Umner sdtner, in 
ludmften behauptet es sich besonders in fornielhalten Wendungen, wie iv/f 
fia/J^a^at yvta/ttijr, al)er auch h'wr nichl constant. 

67) Auf einer Insclirift vor Eiiklides (Boekh, Staatsli. II. 106) wechselt iv 
Ehuti und if ^E/.at7, nlei findct •iirli in UrknniljMi an-^ •lem peloponncsisclien 
Kri<'sje (C. I. 76 und *^0), TT^tnituTii^r- nncli anl dru juimTren St't-insrliriften. 
IHe Verkurzung jrutlr ist sclion in InM-lnittcn vor Kukli(k's niilit un^cuuhnllcii. 

68) So Terschwiodeo jetzt die alien Dativeiiduiigeii oujt und atot, VerlMii- 
formen wie yey^nfoxutf &reT€ix€tro, 

€9) Hit Recbt bezdchnet Arislid. Ouintil. p. 93 das H als &^lv, and be- 
■cdrt, (Ue Boris babe am dieses wnchliche Wesen zu meiden das H in ^ ver- 
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Hiatus mit grOfserer Sorgfalt als frllher Tenniedeii, und dalier auch 
das iV^ im Auslaut gewOhnlich beigcfugt.^<*) Wie der attiscbe Dialekt 
im Verlaufe der Zeit mehifachen Wandel eHahren hat, so gab es 
auch mancherlei Varietflten, die gleichzeitig Deben einander in den 

verschicdencn Schichten der Gesellschafl sich behaupteten. Der 
Komiker Aristo[)hnncs eiiipfiehH die rochte Mittc zu haltcn zwiscben 
tier grObcrcn Spraclic der Baueni iitul tier vcrfeinerten sUldtischen 
Maiiier, eiu LrlUeil, das man uiclil auf die Aussprache beschriinkcn 
darf.") 

Dor lehhafte \'erkehr Alliens mil den AnpeliOrijrcn anderer 
SUtniiiie in der uie in der Ferne, der Aufenllialt zahlreielKr 

Freniden in <ler llauplsladl, die hier liingere oder kilrzere Zeit ver- 
weilten"'-/, Irng; wrsenllicli da/.ii bei, deni attischen Dialekt einen 
universellen Cliarakler zu verleilien. Die Alhener schlossen sich nicht 
sprOde ab, sondern ri^'iieten sicb frenide Eij^enthilmliclikeiten mil 
MMfsiming und verslauiliger Auswabl an. Einsichli^ urlheilt bierOber 
der \ erlasser der Selu if'l illn'i- die ani>elie Verfassung; alle ilbrigeii 
Dialekte, iM inrrkt er, zeigen ein eijjciiarliges Geprilge und son- 
dern sicb seliiirfer ab; die Spracbe der Atbener erinuert an einen 
jedeu uud hat von Jedeui eiuzelueu Maiiches entlehuL Mit llecht 



wanddt, wo freilich du richtig historische Verh&ltnib verkannl wird. Die 
jQngere Althis wagt nun swar uieht das allc j4 in sein RechI wieder eiuii- 
§etieii (bemerkotiswerth ist Jedoch dafs iav fruher in , jelzt in ar ziisam- 

mengt'zoirrii winl). «la{;<>gen vrrtaii'irht sie in zahlreicluii Fiilleu JJ mil EI, so 
im Plustiuaiiipc'if. idii^ si. ; , ill (U r zwoiteii Prrs. Sing. Pass, xnima st. 
tt^vTiTT^, ti'xa^oy si. i]x(tZor, fiaaiKiii uiid inntU si. (iaaiki^i, Inzii^i, im Dual 
9niXti, ^tvyti si. ffxi/./;, ^liyr,, ebeiiso werden im Stamm xltis, nhi&^ov, 
ttleUai den alten Fonneo sabstituirt (in der attischen faMcluift 76 ist 917^ 
Hk^%"T(t)v ZU Icsen). 

70) NVir (lie .Vttliis auch in der Accnilualion Besoiulcrlicileii hat, nanient- 
lich die Ijuisyllic zu bolonoii liolit , so zcigeu sich auch hicr Pifrert'tizca : die 
iiltere Allhis betont wie bei Homer ijdluoi^ iqiifioi, ouoTor, yt/Mioi, die JQugere 
zieht den Accent zurfick, r(>^t;Mtbetouen dieAelteren, spaler sprach man oqyvta. 

7t) Aristoph. Fr. inc. 98: itiXnttw l^tfrra fti9v}v n61ie»9t ovr* aartiay 

72) Die Metoeken , die ihren bleibenden Aufonlhall in Attika genommen 

hatt«M). errcirhen in der niiitlipzfit di«' Ilalfle der Zahl d«'r frcien burgerlichen 
Dcvulkcniiifs'. Iia nun diese SchutzvciN^andten nur in Athen und den angriiu- 
zcnden Gemcinden aiisas8i($ waren, bildeten sie wohl die Majurilul der freiea 
Bewohner der Uauptstadt. 
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f&hrt er dieses eklektische Verfahren auf den lebhaften Verkehr mit 
der Frnnde zurQek; doch ist es llbertrieben, wenn er behauptet, die 
Atfaener hXtlen nicbt nur von den Hellencn, soiidern auch von den 
Barbaren sich Vieles angeeignet. Wirkliche Fremdworte findcn sich 
im Attischen nicht zahlreicber als auderwdrts; selbst in der Volks- 
jiprache mag der Gebraiich aiisl.'indischer Worte nichl haufij,' ^'ovvpsimi 
st iii ; eine solclie l iisiltc wilnlf die Koinddie nichl un}^eri)f^t polasscn 
haben. WoJd aber mag ini laglichen Leben diin li di'ii Eintluls der 
zahlreichen Metoeken und Sclaven nianche unedle oder iuconrctc 
AVorlforni eingedrnn<,'en sein"), und wenn spiiter genieine Ausdrilcke 
in die Schriftsprai he Eiiijj;.uiir fanden, so ist dies eben auf den 
tinflufs dieser Elemente zurili k/urnhi en. Hie altisehe Mundart, ob- 
wohl sie die jilngste Entwickt lun;,' der grieehischen Sprache dar- 
slellt, und ilirr hiihere Ausbildung einer Zeit an^'ehiU't, wo die Bild- 
sanikeit ih'r S[traehe sclion zu ennaHen heginnt , hat docli dieses 
VermOgen nicht ungennlzt gelassen; vieles Neue w;u'd gescliaffen 
und so die Sprache wesentUch berriehort; indem man an die 
wichti<.'sten Aufgaben herantraf, '^nh es aii< h sieh \)hvv den Bereich 
des AUtagslebens zu erheben, ein»'n anj^eniessenen und wiirdigen 
Ausdruck zu gewinneu. Aber daneben hat die Althis doch auch 
manchen alterthUmlichen Besitz treuHch gewahrt.'^) Ueberall zeigt 
sich eine gewisse Feinheit und UrbanitiU; nirgends hat die be- 
diogte Redeireise eine so ausgedebnte Anwendung gefunden, wie 

73) Auf t'iner Urkunrlo, wclolie .sit li aiif Frcilassung dor Sclaven hi-zieht, 
findet sich ir lUtoa st. Ihmnt'i, ^owie *I>(t).rot s\ . fI*n/.rno7, offenbar ward in 
die:»«u Kreiscn o« wie oe (e) gesprochen; die Sclaven warea ja zuin grufstea 
Thcik niclit bellaiisdierHeilnuill. Wiesoiglosinaii ioderWahl derAmmen und 
PIdafOfCB war, dcnen inan die erate Pflege der Kinder anTertrantet ist bekannt. 
Die Metoeken waren ebenfalls zum groCsoi) Tlieil Auslander; Plato im Cratylas 
406 bfmcrkt, die ^noi in Athen spraclu-n .1rd'('> s[. .ir^roj. Auslander pflegen 
flten jforadc in dicsrni Piinkle am m»'ist«'ii Felilrr zu begehen ; so kann aiicb 
die incorrecte Aspiration in der Insclmfl iiber den Bau des Erechthefons nidit 
aonialleD, denn sie Ul offenbar von einem fremden Arbeiter angeferligt. End- 
lich die Stridtmppen nnd Pdiaeidiener, deren barbarisches Griechitch Ariato- 
phanca nacfabildet, waren tlmmtlich; nicht aue Athen gebilrtig, grofiwntheils 
Barbaren. 

74) Manrhes dieser Art hat sich besonders in der volksmafsigen Rede er- 
tialten, wie das Homerische ^(oax^eiv bei Aristophanes, aber auch allerthiim- 
liche Fonueo liebt die Atthis, wie ^ st. t'tpt^t if* t^re, ara^, ntaiiaka^ nur in 
der KonMie nachweiabar iet nnxpi* 
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in Athen;^^) auch da, wo man fest von einer Thatsache Obeneugt 

ist, zicht man den Ausdnick subjecliver Vonniithuiig vor. Was den 

xViKh'in vc'HetZfMi knimtf, incidpt drv Atliker und gehraiicht niildere 
odrr lu'si ln»ni^«'iule Worte; sclbsl das Lnschoiie weils t'l' mil Grazie 
zu beliandelii.'' ) 

Untergang Dei' Einfliifs d«'r atlisclH'ii SLliririspraclk' aul' dir loialt'ii Muiid- 
arton Irill IViilizi ili^ Ihtvih", uiid z\v,u- orslreckt sirli <1<ms('1Im' zu- 
nj'idi^f iiiclil St) selir aiil d«'ii ioriiialeii Theil der Spiaclu', ?«<MHl« rii 
flul'seri sicli niebr im Syntaktischcii, in der ganzen iKirstelluiig. 
Es Diaclit fiiien oi;:rniluindic-lR'n Kindruck, uoini man don altisclien 
ausgebiideteu Cauzleisiyi in Uiessalischen , buutisclien und dorischen 
Urkunden , aber immer noch in der Fflrbung des Localdialektes 
antriflt, wo dann diese NaiveUit des alterthflmlichen Ausdrucks gar 
wenig zu dcm modernen Inhalte pafst; man sieht eben hier recbt 
deutlicb, wie der politiscbe Einflurs Atbens, der Internationale Ver- 
kebr der einzelnen Staaten auch auf die Gestalt der Sprache ein- 
wirkt Aber auf die Dauer ward das ungestOrte Fortleben der 
Dialekte nebiMi der Attliis, welche im AUeiidjesilz der reincn Sprache 
zu st'in scbien, iiiclit nioglirli. 

Ww das Sond('rl«*b«'ii Avv ♦•in/cliini I.aiidxlialh'ii alliiiidihii ab- 
slirl»t, dif Ki,u«'ulhiliidit'likt'itri) dt r Sl.miiiM' rrltl.i>^t'ii und in <l(Mii 
all{5'enn'iii('ii Griecbnifbuni aiifj^M-lirn, m» i>l der <j;l«'i( be l*r<MM'ls auch 
in (b'r (irsL-bicblr i\vv Spraclie waluzunrlnurn. In niaii( ln'n G<*- 
genden leislen die landscliaUh'tbcu Mundaiten der uivellirendeii 
Ricbtun^^ der Zeit laugertni WidersUiud, wiihrend sie audcrwarU 
frUbzeitig uulergeben. In Kb'inasien behaupteten sicli aucb noch 
unter der rOmisclien Herrschall l2iugerc Zeit die seit Alters idibchen 
Dialekte.^0 ^och mehr aber als Ortlicbe Verhditnisse ist die Eigen- 
thflmlichkeit der einzehien Mundarten mafsgebend. FrOhzeitig geht 

75) Die Patlikf'l or in Verhiudniis n)if (Irrn Optativ ist wolil iiirjjoiuls so 
haufif; als bci dru Attikcrii; no man 6t T(o^ erwarlcii sollte, sagt man iao)-:. 

76) Lu^eii iK-imt dt-r Atliki-r okV// /.y-nr, v\i\ {knilmulhitfcr ahrr j-innil- 
tigcr Mensi'h heisst evt'tOr^i oder Jic^is, die Freigelassoiu'ii //rjf)i^ uixoit ite, das 
GcfHugnifs, aber aack eiu liederliches Haas otxrjta^ ti fia9av hat our die Ar- 
tigkeit fttr das grdbere ri nad'av substitnirt. Selbst anf die NameD der Gutt- 
heiten erstreckt sich diese FeiDheit, nur In Attika lieifseii die Erinnyen Evftt* 
rides, sowie der Gott der Unterwelt nkoirov, s. Plato Cral. 403. 

77) IV Crassns. der den Krieg gegen Arislonicus fnhrte, m.u hic vi. Ii ilurch 
uichls so popular in Asien, als dafs er, wie Valer. Max. VUi, 7, bcriclile(» 
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der ioiiischc Dialt'kt unler, der ja tod Uause aiis dem attisrhen 
ani nilchsteii stcht und seinom Einnnsse am meisten aiisgpsclzl war. 
INe Athener baben diese Wandlung nicht g«rade absicblliili gofUr- 
dot^, sondern sie ToUiiebt sicb ganz tod selbst Bereits seit dem 
Ende des pdoponnesiscben Kriegen ist die las im VerschwiDden be- 
griflen, wie dies Inscbrilten tod Olynth unter Amynlas von Mace- 
doDien 01. 96, 4, von Ampbipolis unter Pbilipp, sowie das Psepbisma 
ftr Hennias Ton Atameus beweisen. Etwas andere mundartlicbe Fiit- 
boDg zoigen die Inschriften Yon Mybisa in Karien^ tinter Mausolus 
01. 103, 2 und folg. Nur der Gfl>raiifh dcs H slatt aber niclit einmal 
durrli^;4^li»Mids, <laiiii ofTene \V»»rtloniien stall dor /.usanmien*;('/j>j^MMHM), 
scbciilrii dir iouischo von dor atlisclicn Mundarl ; sonsl Irilt nnr nocU 
die Assimilation d«'s N iin Aiislaul in oinein sonst nicht brkannltn 
Grade bervor. T..'in^'rr crliiUt sicli drr jIoIIscIm' Dialckl ; namintlicb 
die BOoler ballon audi nocli in der Zeit naeb Alexandor an ibrrr 
beiiuiscben Mundart Test, die ilann frilber oder spHler dein geinoinen 
Griecbisch weicbt. Wiibrend Tbespiac schon vor 01. 135 in Ollenl- 
fichen I'rfcunden den Motiscben Dialekt aufgiebt, bedient si«-b Orcbo- 
■enos desselben bb gegen 01. 145. Durch besondere Treue g<*geii 
die Taterlicbe Sitte zeiebnen sicb die Aeolier auf Lesbos und in 
ileinasien aus, welcbe nocb unter der Regiening des Kaisers 
Angnstos die alte Redeweise bewabren. Merkwttrdig ist, dass der 
ioliscbe Diald^t an mancben Orten nicbt unmittelbar in die gemein 
griedusche Spraebe, sondern zunScbst in das Doriscbe tibergebt, 
z. 6. in Tegca ist bis in die Zeit der Diadochen der floliscbe Dialekt 
der berrscbende. spJUer, ungefiibr seit der ZerstOning Corinllis, 
spricbt man Doriscli. Die zaiieste Lelu ii^krall \on allm zeigl die 
doriscbo Mundart, w»'k:be sicb nocb lan^'e wiibrond der riimiseben 
Kaist»r/»'it, brsfmdcrs in einzelnen (Ic^'cndcn, >vie in Messenien und 
auf Kbodus**"; bebauplete. Auch bier kOuuen wir in Insdu*iften 



f«fiifiM gmtrtt des Griechischeii genau kanate and an Jedem Orte in der 
iUirhon Mundart sein richterlirhes T'rtheil fallte. 

T*») bi S.nnios. wohin Athener 01. 107. I Kleniclien scliioklen , zeigen 
die Granzsteirie der UeiligUiumer aoch iooische (oder ailaltische ?) Aufschriflen. 
(C. I. Gr. 2246.) 

79) Dar§ sich hier ab und zu audi DoriBUHU linden, wic xtxi^oixoiixoif ist 
Icicht so erkliraa. 

80) Zo $tnbo*s Zeit war das Dorische im gansen Peloponnes noch iromer 
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den Uebergang der Doris zur Vulgjlrsprache nachweiseD, wie dies 
besondere eine Urkunde tod der Insel Kos anscbaulich macbt.**) 
iwgir. So wenig ein oder der andere Stamm, sondem erst aOe in 
aprndie. Gesauimtheit das bellenische Volk darstellen , geradeso eiistirt 
die griechiscbe Sprache bb auf Alexander eigentlicb nnr in den 
0ialekten. Auf der immer feineren und freieren Dorcbbildung der 
landschaftlichen Mundarten heruht die Entwickelung der Sprache 
selbst. Aber es konnte nicht fehlen, dafs der atlische Dialekt all- 
mcihlig eine HedeiUniig gewinnt, die ilun keiii anderer streitig zii 
macheii \v;i;;t. Die reieln! allseitige Aushildung der Literatiir in dfii 
letzlen zwei Jahrhunderlen ist fast ani;schlierslieh das Verdienst der 
Attiker; Athen ist der Mitleli>nnkl des geistigcu Lel)ens der Nation. 
Die attisehe Sprache selhst war nicht nnr durch ihre Vielseitigkeit 
und wunderhare Fein!ieit, sondern anch dmch strenge Kegel und 
(iesetznialsigkeil ansge/eichnel. Sclion seit d»'ni pehnjonnesischeu 
Kriege erkeniit man denllieli den niiichtigen Einlhils, wtichen die 
attisehe Znnge auf die anderen Mnndarlen ansilbt. Jeder, der auf 
den Nanien eines (iebildeten Ansprneh niacht, sneht sieh diejenige 
Redeweise und Anss|)raehe anzueignen, wchdie unliestritlen fiir die 
reinste und edelste gait. Und wie man in der Gesellscliafl sieh den 
kiilngen der heiinatldiclien Mundart niehr luul mehr enlfrenidet, so 
sucht man natiirlich auch im Sclireihen sieh die Vorzilge des Alti- 
eismus anzneignen. Wenn anl einzelnen Gehieteu der prosaischen 
Literatur der dorische und ionische Diaiekt aucb spiiter nocb immer 

die hcrrscluMulo Sprat lic, und anch nocli in «lrr k'tztoii Hiilfte dcs 7\voiton Jalir- 
liundcrts n. Clir. zeii-tmelen sit h die Messciiior durcli Heiiiheit des Dorischen vor 
dm andern PelopoDnesiciTi ana, a. Paosan. IV, 27, 11. — Die Rhodier littini 
ArisUdcs wiederhoU als Schle Hellmen nnd Doner, 43, 618: 44, 839 nod 843, 
wo er besondeis hervorhebt, dafs nor rdn doriache Namen in Rbodus geMich- 

lich .scirn. 

SI) Hoss, iiistT. iiu'd. 311. Hirr isl dor crsti' Tlicil noiii im dorischem Dia- 
lekt verfafsl, aber der Schluss geliorl der Yulgarsprailie an. Wie sieh im 
ereten Theile bereiU Tulgare Fonnen finden, z. B. ima^x^tr, nottiv neben &vw, 
i&i/uv, vnort^i/uv, oder av r* 9ifi neben »v k» 3i^, so konunco amgdiehrt 
aoch dnselne Dorismen im letzten Theile vor, wie rt/iiyws, tBJpaxAevs, aber 
X^<r&tu und nWht arht dtirisi he Formen, sondem gehdren der 

your an, konnen aber im Sprach|a;el)irt d«r Dorirr znersl aufsfekommeu sein; 
Mie uiati libcrhaupt die soj^cnannten llyperdorismeii bei Tbeokrit (z« B. xaxo« 
Xifiiafttm) und anderwarls iiichl ohne weileres auf Rechnung der Abschreiber 
aetsen dar£ 
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eiue gewisse G»'ltimi; liphaupteii, so ist dies als Nachwirkung der 
alten Tra(iitiuu oder weit bilufiger als kUnstlicbe Macbabmuiig zu 
betracbteu. 

Erst seil Alexander kann von einer allgenieiueu Schriflsi)rache 
die Rede sein. Die Stammeseigenthilnilichkeiten verlieren inclii- und 
mehr ihre Bedentiing, Alles in der griechischen Welt uimmt einen 
universelleu Cliarakter an. Geradc die Sprache ist nicht nur das 
Band, welches die eiQzelneo Landscbaflen Griecbenlands eager mit 
onander verknUpft, sondem vor allem auch das Mittel, um he!- 
leniscbe Biklung nod Gesittung im fernen Osten ebenso wie im Westen 
tB immer weiteren Kreisen auszubreiteii. Dazu eignete sich aber 
natfirlich nur die attische Mundart, welcbe in der Literatur wie im 
taiglicheii Verkehr aUe aoderen (iberholt hatte ; nur sie besafe einen 
oiiiTenvellen Charakter und war fOr jede Aufgabe geeignet, nur sie 
geaofs ein allgemein anerkanntes Ansehen.**) Troti der Voriiebe, 
BBt welcber jede Laudscbaft an ihrem Idiom bttngt, eignet sich 
doch albniihiig eine Stadt nach der anderen im offideUen Gebrauch 
die ihr fremde Redeweise an. Die Ortlichen Dialekte Terkflmmem 
und g«then xuletzt gam unter; ein und dieselbe Norm gilt flberall 
mid gleichmarrig for das Scbreiben wie for das Sprechen. Hit 
Reehl wird diese aUgemein gtUlige Sprache als xotvrj bezeicbnet.'*) 

S2) Nicbt uhue UebcrUeibuiig behauptel Aristides Panath. 294 it., ulle 
Stadte uod Geschlechter der Menschea batten attische Sitte uod Sprache aoge- 
mommtn; £m eel die robimrdlite Hegemooie, wekbe sleh Athen erworben; 
alle anderen Dialekte Mien so gut wie erloechen ; diese ortlidieo Muodarlen 
▼cri^cidil der Rhetor mil der Redeweise stammelnder Kinder; ein paar Worte 
konne man wohl wie zuiu Scherz sich gefallen lassen , aber daau werde man 
tuch init Ueberdrufs abweiidcn. 

b3) Koivij bezeichnel wesrnllich nichU Anderes als die gemeiiisame 
Sprache alter GUcdcr dee griechiecheo VoUtct, daon aber, iodem dieaelbe mehr 
and mehr tod der streogeo Regel dcs Atlidsmns ach entfernt, veratebt nan 
darunter die Vnlgarsprache in tadelndeni Sinne. Aetinffich Terhilt es sidi niit 
tiiir^ii^ety , auch hier kommt es auF dcii Zusammenhang an, in dem das Wort 
gebraucht wird: im (ietjensafz zu lUii Karbaren ist es griechisch reden 
ohne aJle ubele Nebeubczit iiuiig, aber im Vcrgleich mit dem Atticismus be- 
seichnet es eben die Valgarspracbe, go sehoo bci dem Komikef Posidippos Fr. 2. 
'MSJfis ftiif |0T« fUn^ niluit Si niaioimf av /Uif itrntiius, ffirbt w 

Kol y^fitutOtv rr;v tiTnaTxeliav tii arjSiav d'/etS, WO eben drr RigorismUS 
der Attiker, welche die abweichende ftedeweise der anderen Ciriechen nicht 
rechl gelten liessfn, getadeit wird. 

Berfk, Griech. LiUratorgeschicbte I. 6 



Diyiiized by Qoogle 



1 



82 Ul£ GRlEUilSCH£ SPRACflE. 

Pieso all^cini'inr SjtnK he bonilit wescntlirli aul" dor altischen, ohne 
ihiv S.-hiIm rkcil iiiul Fcinlieil i\\ vvrvkhon. iNamentlich in dom for- 
inaltn Tln ilc l)ildrt das Atlisrlu' dio Gnuidlagc, al»pr audi hier 
findt't Manclw's aiis andrn'ii Dialcklcii Eiii^^uig.*'J Viel enlschiedcner 
zeigeii sicli dirsc Eiiitlilss*' ini Worlschatze, der dm Anforderungon 
der lieiidicil mid Classiritiil imi- sclir unvullkommcii m'lnlf.'tr. Man- 
ches grOlMTf Elnurnl. wit- »'s von jclicr iiii tJi'jlicluMi Lchpii iind 
Verki'hr gcduldel wind.', land jrtzl aurli in (Viv Sclirillspraclie Auf- 
nahnic; I'rovinrirllrs driii<,'l mehr iind nudir rin, iiameiitlich Mac<*- 
doiiisclics, ol»\v(dd man den Einfliifs gcrade dieses Uialcktrs «ie\vOlinlich 
zu hoch ans< hlii^M. Iiideni nun die Wfifeii Landscliaflen des Orients 
allmNhlig helU nisirl worden, enlstehen vvieder neiie locale DilTerenzcn. 
Es ist begreitlich, wie dem Griechiscben der Phryger, Rarer, noch 
mehr der Syrer, Jiiden und A(><iypter gar manches EigcnthOmliche 
und Uiicorrecte anlialteL GebOrt dies ADes nncli zundch^it mehr 
der Spracbe des Lebeiis an, so konnte docb zulelzt die RQck- 
wirkung auf die Literatur nicht ausbleiben, und so ist es nicht lu 
venvundeni, wenn wir spfiter dem eifrigen Streben begegnen, die 
Schriftsprache zu der Regel des correcten Atticismus lurOckzufithren. 
Daher betrachlet man alh* Autoren, welclie nicht ^Mnz correct attisch 
schriehen, als Verlreler der Vulgarsprache. Es ist dies elien ein 
ziemlich unhestimmter UDd ziemlich schwaokender He^'riiT"''); es gab 
mancherlei Abstufuogen und NOancen; aD ScbriftsteUer wie Po- 
lybius, Diodor, Pausanias darf man nicht denselben Mafsstab anlegen. 
Die fieicbe Mil den Hauptmundarten war Jeder in - der classiHchen Zeit 
tigan^ der minder Tertraut, indem schon der Knabe in der Scbule 

Mandartcn die Ulteren Dichterwerke kennen lemt, eignet er sich auch die 
^teratv nothwendige Kenntniss derMundarten an; siesind ihm nicht fremd, 
und so wird ihm frOhzeitig die Formfttlle und der reiche Sprach- 



bi) So trill ill ilcr zweileii I'ers. Sing. Pass, an die Stelle iIcs atlischen 
M, wie r{jtr$t, vieimehr i;, die bei den Attikeni ublichen ImperaUvformen 
k^wttBv, itioptmp, ityia&t»p vcrechwloden ToUttiodig. 

85) Daa, wu nMnniltdemNtinender •llgemeiiico Schriftsfwache bexdchnel, 
ist eben znnacbsC Dur ein negatives MerkmaL Die Anwendung der xotvrj he- 
8Chrankl we»jeiitli(li auf <Ji<' I*rr»sn . nnr in die nirderm (l.illunpen der 

Poesi*' (iiidfl Kiiigang. \^ie in dn> LuNls|iiei (uler wo nian sich der rnetrix-lien 
Form bei der Darsteliung gelehrter Gcgenslande hedieul. Dass audi die Kabclu 
des Babrius vielftch an die Vulgarspraehe erinnern, ist nicht bdremdciid. 
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scbaU seiner Mtittersprache erschlossen. Wie alle Sttiinme an der 
nationaleD LUeratur sich heihoiligen, so ist aiich jode MuDdartin 
der Literatur vertreten und eben diese gleiche ncrrclitigiing der 
Dialekte hi ein unbestriltener Vorziig der griechischen Sprache. 
Indem in der dassiscben Zeit eigentlich kein Dialekt ein drflckendes 
Uebergewicht (iber die anderen ausObte, oder gar eioe ausschlieTs^ 
Ikhe flerrschaft sich amnafste, sondern jeder in Beinem Gebiete 
fottwahrend GeKung genierst und nach Krflften an der Ausbildung der 
UteraUir Theil nimrnt, sioken aueh die proWnciellen Mundarten 
nicbt xu anwOrdlger Stellung herab. Wie die Griechen Oberal] die 
Befeditigung des Besonderen anerkennen, so kann auch jeder 
IKatekt sich in seiner Eigenthttmlichkeit entwickebi, and eben da- 
dnrcb gewinnt.wieder die Lileratnr ftir jede Gattung das geeignetste 
Ofgao, wie dies inbesondere die Gescfaichte der helleniscben Poesie 
so augenscheinlich darthnt.**) Der ionische Dialekt mit seiner be- 
baglichen Breite und FaUe des Wohllautes ist gieichsam Ton der 
Natnr selbst fOr das Epos bestimmt, wShrend die knappere attiscbe 
Redeweise sich Tor alien anderen far den Dialog des Dramas eignet 
Dagegen nrafsten die vollen kraftigen Laute der flolischen und 
doriachen Mundart der melischen Dichtung am meisten zusagen. 
Und so genieftt die griecbiscbe Poesie den Vortheil selbst innerfaalb 
desselben Werkes aut angemessene Weiae mit dem Dialdit zu 
wechseln, wie im attischen Drama, wo in den lyrischen Partieen die 
klangv'oliere Doris, wenn auch in genuirsigler Gestalt. sich allezeit 
h<*hauptete. Man darf nicht giaiiben, dafs ein jedes Denkmal der 
Literatur die laudscbaflliche Mundart ganz getreu mil alien ihren 
Kigentliiiinlichlvfiten darslelle. Die Dicbter Itebajidcln d«'n Dialekt 
ineisl mil einer gewissen Freilieit, man verfalul mil Auswabl, man 
iiinmit Kinzelnes aus .UHlt'rcn Miiiid.ii (en aui', audi Individm-lles 
niisebl sieb ein : nann-nllicb uenn cirier in fremdrr Mundart (uli r 
iu fremder Umgebung dicbtet, erkeuul uiun die Eniwirkuug dieser 



f>6) Man liat haiifip von eincm hcsnndcren poolisrlifii IHalekl Kcrcdel, und 
k\s de^son Ausgangspunkt die llonierisctie I'oesie Wzeichnt t (Maxim. Tyr. 32, 4.); 
alleio eine allgemeing&ltige Dichterspraclie, welche hinsichtlich der Formcn wie 
dct Spnclwelittifs gam gleiche Normen beobachtet bfttte, eiistirt nicht Wohl 
abcr bat Homer, dessen Rinflurs nach alien Richtangen bin sicb aursert, todi aof 
die Sprarhe nicbl Mofo der Epikcr , tondero Oberbaopt der jOngeren IKcbler 
eiogcwirkt. 

6* 



Diyiiizea by LiOOgle 



84 



DIB OBUCHISCHB 8PBACHB. 



Verhiiltnissr.^'i Nntilrlicli hloiht auch die Prosa, welchr sich der 
landschaHlitlieii Mundarten bedieiit, von solchen Eintlitssen nicht 
unl)»^r(lhrt. Dies Alios niacht sich ganz von selhst iind gleicliRam 
unbe^vuTst, aber nicbt selton hat auch eine Mischung der Dialekte 
stattgefundon , welche auf bewufster Kunst beniht; so nicht blofs 
sp.'itor \m don Vortn'tcrn der chorischen Lyrik, sondem vor allem 
ID dem Uomerischen Epos. Hier ist deni lonischen ein Slolisches 
Element in ziemlicheni Umfange beigennscht. Es ist ein enl- 
schiedeoer Irrthum, wenn man meint, in den Uomerischen Gedichten 
eine im gewOhnlichen Leben selbst Ubliche Mundart zu finden. 
Wte diese Gedicbte keineswegs das sind, was man ToUcsnUirsige 
Poesie zu nennen gewohnt ist, so wenig hemcfat bier ausscbliers- 
lich ein bestinunter landscbaftlicber Dialekt Die Ausbildung der 
Poesie ging zunllchst yon den Aeoliern aus, und so baben sich 
auch zablreiche llolische Elemente in der Homeriscben Sprache 
erfaalten, vor aliem in alten traditionellen episcben Fonnelii, 
dann in den Fonnen der Worte, namentlicb in den Flexions- 
endungen, wabrend in dem Lautsystem das loniacbe entscbie- 
den vorberrscht. So zeigt allerdings die Sprache der Homeriscben 
Gedicbte eine ioniscbe FSrbung, jedoch werden einzelne Besonder- 
beiten der las absicbtiich Tennieden, weil sie an die Sprache des 
gewdhnlicben Lebens erinnerten und mit dem hoben Style des 
Epos nicht vereinbar schienen. Ebenso berubt die las des 
Herodot wie des Hippokrates auf Auswabl und bewufster Kunst, 
die andem Mundarten werden fkeifkig benOtzt, wldirend Hecatius 
und die alten Logographen den Dialekt ibrer Heimath ziemlicb rein 
und uttTenniscbt wiedergaben. 

Tndem in der Slteren Zeit die Mundarten in der Literatur gleiche 
Berechtigung gewinnen, gilt nicht sowohl der Gnindsatz, daHs Jeder 
in der Sprache der lleimath, in welcher er aufgewachsen isl, dichtet 
oder schreibt, sondern jede Gattung l»edient sicli in der Kegel des 
Dialektes der Landsrii.ill, in welcher sie zuei*st eine feste Gestalt 
erlangtCf und so pUegeu auch AngehOrige auderer St«inuue, weon 

87) Hesiod adoptirt den Styl des Homerischen Epos, aber hIer ond da tiitt 
eiae locale Firining henror. Ebensoweaig befremden dnzeineDorimiien in den 
Elegien des Tyrtaus und Theognis, oder in dem Lebrgedichte d»»« Parmenides; 
man ork( tint oben, wie Uieils die angeborene Art Iheils die unmittelbare Um- 
gebung einwirkt. 
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sie an der AusliiUlung dieser Kunstform sich bi'tlu'iligpii, di«' Muiid- 
art, welche ilincn freind^ alier durcb das IlerkoniiiU'ii vingt'schrioben 
£U gebrauchen. Die HauplwrtrcUT dci- iouiscbtMi Prosa, IltTodot 
und Hippokrates, sind von f.clxirt eigtMitlicb Dorier, cIkmiso dii* 
Epiker Pisandcr und Pauyasis, die nacb berkOminlicber Sitte ioniscb 
scbreibeii. Uud so kummt es vor, dafs derselbc Dicbter in ver- 
schiedenen Gattungen der Poesie sicli auch verschiedener Dialekte 
Mient, wie Tyrtiuis**) und spflter die Alexandriner. 

Homer, der Geselzgeber des Epos im grofsen Slyl, tritl in 
lonien auf, daber isi auch der iouische Dialekl fortau in der episcben 
Poesie der hemchende. Die Elegie, welctie sich an das Epos an- 
Idmt und gleichfidls in lonien aufkam, kennt, bis herab auf die 
attisclie Periode, nnr den Dialekt ihrer Heimatb; aach Thcognis, 
obwohl ein Dorier und unter Doriern lebend, sowie der Atbener 
TjrVknBy der fur die Spartaner dichtet, sdireiben ioniscb. Das 
gkicbe Gcsets gOl for die iambische Poesie, deren Heimath gleicb- 
falls lonien war. Dagegen das Lied, welches dem Ansdruck mdi- 
Tidueller Empfindungen dient, tr^igt eine entschiedene Loealfarbe 
an sich; bier dichtel Jeder in seiner beimiselien Mundart. Sappho 
uud Alc<1us bedienen sieb des iiobseben, Anakreon des ioniscben, 
Stesicborus in seinen Liedern des doriseben Diah'ktcs, wiibrend im 
Chorliede der landscbaftliebe Diab'kt nnr ansnabmsueise an^e\\andt 
>vird, wie bei Koriuna. Die bObere Ausbibbnig (bs Cborgesanges 
gebt von Sparta aus, daber l>ildet (b'r dorisebe IWakkl den drnnd- 
ton; allein schon Alkman versetzl deuselben mil aoliscben Ele- 
menten, nnd so macht die chorisclie Poesie allezeit von einer 
koDstreicben Mischung der Dialekte Gebrauch. 

For die Prosa der alteren Zeit gilt ganz das gleiebe f.esetz. 
Die Anftnge der Prosaliteratur gehOren dem ioniscben Milet an, 
daber bedienen sicb des ioniscben Dialektes die Logographen 
bis berab aof HerodoO, sowie die Naturpbflosopben bis auf 
Dcmokrit und seinen Landsmann den Sopbisten Protagoras. 



SS) TyrUos didilctteiQeElegien Im ionltchen, seine MaracMieder fm dori- 
fcbea Diiickt INe ThigMiea des Ion waren in attischer Mnndart, tdne pro- 
cntdwo Henkwflrdigkeiten in ionischem Dialekt geschrieben. 

89) Dorische Localhlstoriker komroen vor, waren jedooli fur die Lileratur 
ohne rechte Bedciilunfi. Merkwfirdig ist, daft voo einer aoliscben Prosa sich 
aicht die gehugste Spur crhalten hat. 
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Wegen des engeo ZusammenbaDges, in weldnem die Medicin lu 
der Natorphiloeophie atelit, sdureiben auch die Aente regelmftfeig 
in der classischen Zeit ioniscb, wie Hippokrates. Durch Pythagoras 
ward die Pliiloaopliie auf eineo neuen Boden verpflanit und schlflgt 
andere Ricbtungen ein, daher schreiben die Pythagereer, wie Alk* 
maeoD, dorisch; ebenso die Mathematiker wie Archimedes. Wie die 
Doris in der Prosa spAter aiillritt, so hat sie sich auch Uinger be- 
hauptet. Der Sophist Miltas, ein Schtder Plato's, dann nocb weit 
spater die Ncupythagoreer schreiben dorisch, flreilich behalten sie 
diese Form nur bei, urn ihre Palschnngen dadurch lu verdecken. 
Die las verschwindet mit dem peluponnesischen Kriege; Ion war 
wohl einer der Letiten, der in seinen Denkwflrdigkeiten ionisch 
schrieb; aber nach langer Unterbrechung taucht die las in der 
rOmischea Kaiserzeit wieder auf; ionisch schrieben nicht nur 
Aerzte wie Aretdus, soodem auch llistoriker wie Luciau, Eusebius, 
Quadratus. 

Die Atliker drOcken Aliem, was sic srhafTcn , das Geprage 
ihriT Art auf. Die Anfjiiige der draiiiatischeii Poesie gelioren den 
Durit'in an, iianuMillicli die KomOdie ist znnnrhst in Sicilien zu 
liUrarischer Aiisl»ildim^f ^^'lanj^l; ;iber di<' dniiiialiselie Poesi«\ so- 
wie die Elegie und i;unl)is( Iit' Dichlung nehmrn , sowie sie in «li«' 
Pflege der Alliker ill)ergelien. die aJlische Mundarl an. Dass«'ll>o 
gilt von der Prosa, vou welclier die AUiker baid vollsUindig Besitz 
ergreifen. 

In <ler alexandrinischen Zeit k.inn von einer selhslstandigeii 
Fortltilduii;^ der ein/.elnen Diah'kte kaiun niehr die H«'de sein; die 
Dicliler laliren foi l >irl» dersell)en zu hedienen. aln-r sie hahen UK'ist 
auf deni W«'i:e <;elehrteii Stndinms sieh die nollnge Kennlnifs tT- 
nvoHmmi, und iii;i<-lit'ii von der Mii»chung der Dialekle zum Theil 
eiuen sdii' fn-irn (icliraucli. 

VVir sehen, wie die grieeliiselie Literaliir, itidt'in sie den pro- 
vinciellen Resondrrlieifen ihre voll«' Bererhti«;nng zuerkt'unt, den 
landschalt lichen Dialeklen eiuen !»rei(en Hauni geslattet. Gleichwohi 
ist unsere Kennlnifs der eiuzehien Diah^kte nur unvollkommeu, da 
gerade die alteren hterarisclien Denkuh'der zum grofsen Theil unter- 
gegangoD sind. Zu crwOnschter Erg^uzung dienen daher die ln> 
schriften, welche, obwohl fiir die jlltere Zeit nur sparsam und erst 
spater in grofserer Zalil erhalten, ein getrenes Bild ider Ortiichen 
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Moadarfen gewihren. Dazu kommen die Arbeiten der alteo Gnmina- 
tiker, welche sich eifrig mit diesen Studien beschaftigten ; leider 
aind our Anszuge iind dttrftige BrachstOcke dieser FonchungeQ 
criialten. 

In den Gedichten Uomera, dem aHesten Denkmale der grieclii- vtrMad*- 
schen Spnche, nicbl nor fUr una, sondern auch ftir die UeUenen 7p»cbe in 
seBwt encbeint die Sprache bereita anf einer so boben Stnfe der Torw«tori- 
Entwickeliuig, dal^ nde Jabrbunderte Torausgegangen sein mUssen, 
the jene VoUendung erreicbt werdeu konnte. Die Siufsere BUduiii^ 
der Sprache ist bier sclion im Wesentlichen ul)geschlosseii. Die 
Ge!>tall, welche hicr erscheint, ist zwar in der Folgezeil inodilicirt 
>^orden uud erlulir luiuicheu Wandel, behauptet sich aber iiii riaiizen 
uiid Grofseii uiiveiliiidcrt. Dagegeu iiiilsijeii in Uit vorhi^luribclicii 
Zeit tirfL-ingreifeiide Veiiindcrungen slattgeruuden habeii, die wir 
zum Tbeil noch jetzt wahrzuiifhiiu'ii v«Ti«Og<Mi; dies bt'woist be- 
sonders die AcccutUiition. I i sj»nliigli< li driiiigl diT Accent uach W«nWd« 
vorii , rubt wumOglieli aut der beih ulsaiiisteii Sylbe des Worles aiif 
der Stainuisylbe. Das iogisclie Prineip \sar Aiilaiigs iin (irierbiscben 
geradeso wie iin Lateiiiisebeii iiialsgebend ; daber konnte der Ton 
bis auf die 4 oder 5 Sylbe zurilekweicbeii ; und nainenUich da, 
wo auf die betoiile Syll)e Kilrzeu lolgten, vennuebte der Aeeeiit 
recht wold, das Ganze zu belienscbeii; schwienger wares, n>o laiige 
Svll)en folglen, uud bier bat lias BeiuUben, die b>gisrbe BeloiHing 
fesUuhalleu, scbou in tVilber Zeit zaiibeicbe Veriiuderungen bervor- 
genifen, uud besouders zjir AbneiTung oder Verkilrzung der Euduug 
gefUbrt.'"*; Cu rade der iiobsclie Dialekt der Lesbier, der iui Wesent- 
lichen die idlere Accentuation zu wabren bestrebt ist, neigt zu dieser 
Schwacbuug bin.'*') In den Vokativen der Gotlernanien "AjioIXov 
und ll6aetdo¥ bat sicb allezeit die ursprUuglicbe BetoDung erfaalten, 

90) DasAognent liebt den Accent an sich; indcm dasselbe lurBcktritt, ist 
danit fast oothwcndig eine Schwachung der Personalendungen in den liisloii- 
sclien Zeiten verknupfl. 

91) Daher die Verkrir7iin£ron dor En(l>\ Iho im \('iii\\%i\u'n\itfo68txn,"Ehva, 
oiler Abwcrfung d« s Nniiiiii;iti\ zeichtMis, wie in InnoTft , n<ft/.T]yeoirn . Aber 
auch auderwarts kuiiuucn solrhc VcTkiirzungen vor, wie Mi)Mftnoi si. MeXiff 
jfovs, ADderwarts Iritt Synkope ein, wie in ^af^fitrov si. /Ja^vfttrw, wdl e» 
ctneo stirkeren Ton batte, als die gewSbnlicben Saileninstromente, ebensn in 
Eigeonamen wie fPatStofSas, ^ EnafttircnSn^ u. s. w . wo nur das Festlialten 
der alien Belonung die Uuteidnkcliu&g des Vocal^s herbeifflbrtr. 



Diyiiized by Google 



8S 



MB QUBaUSCBB SPBACBB. 



die man abzuandern nch scbeute, aber nun die VerkttnuDg des 
Endvocals hemrrief.**) Elienso suchte man dem WortkOrper dwxli 
UnterdrQckung eines knnen Vocab, oder Versdimeliang getreunter 
Vocale im Inlaut zu erleichtern'*); zusammengesetzte Worte waren 
diescr SchwUchung am meisten aiisgesetzt**; Eben daher rOhrt die 
Metathesis in VerbalsUimnien."*) Wenn ferner das / diircb seine 
Iteweglichkeit die ursjM*(ln};liche Gestiill iler Spraclie vielfach ver- 
andert, iudem es Iheils v'limn (lussigeii Coiisonanten sich assiniilirt, 
theils die slmnnien Laiite uinlormt, oder eiidlich il])er die Conso- 
nanten zurilckspringt und mit dem vorhergelienden Vocale sich ver- 
bindet, so ist dieser Wandel, obwohl auch andere Verbfiltuisse ein- 
gewirkt babon, doch weseiitHch durch die RUcksicht auf die Acceo- 
Uialiou bedingt""), und abniich verbalt es sich mil Y und p.^^) 

Diese Betonung war in der (Utesten Zeit, wo der Wortk<»rper 
in der Regei nnr mjlfsigen Umfang hatte, diirchruhrbar. Als die 
Sprache aich weiter entwickelte, als unter dem Einfluase der Diditer 
inmiennehr vielaylbige Worle, mnfangreicbe Coropoaita gdtildet 
warden, konnte man das logische Princip der Accentuation nor 
aebr acfawer festhalten, es fbhrte mit Nothwendigkeit zn vielftcher 
SchwUchung und Alteration der ursprtinglichen Wortform. Hfitte 
jenes Geaets fortwSbrend aeine Geltung hehauptet, so wOrde die 
reine Gestalt der Sprache immermehr getrObt und nnkenntlich ge- 
worden sein. Dieser ZerrUttung wurde vorgebcugl, indem man die 

92) Die Thesaaler spncbeo 'jinXow mit Vnterdrilckiiif det inlanteoden 
Vocales. AehoUeh verhalt es rich mil aajre^, wo die Verkurzun^' leicht za 
erklaren ist, wcnn ninti sirh <Titiner(, dafs der Vocaliv ogeoUich aaaiTf^hitttete 

(abgosi-lnvaclit mis 2£^liiTllI\ drm sjKllcren aojrr,Q). 

93) balirr siiid Fnrnicii, wic fyerro, *Vr/tro, I'/.fxjo, tnf(froy, fit'ufil^Tai, Trxra- 
fUUf TTiTTTW, ytyrouai, xi.i/j^, /isaoSftijf i'fiatotf {7Xt^i^uixo9f\ vcifiaf (oyScj' 
xorxajt diXrjra, und andere entstandeo. 

94) So &*9 faxes st. &ioofaToe, &i9n»Xos oder &9iinlos St. &io9t»taleef 
Sholich &i9m9, &dffnios, 9'9ani9*os, 

95 1 ^Vi(' Si'SurjfiM, fiifih^um {i^?.r;9^), ninX^a, 

96) Assimilation llegt vor In aXXoftai, icaoftat und ahnlirhen Biidungen, 
Uingpstalluiig dor Muta (odor anoh oinor Liquids^ iiiid Mula) in /.icaouat, t^o- 
ftni, nodaafo , araaoft, f^ot^aad , r^aacop, d't'taacoi', y/.t'onfoi- , Xtyovan , Mota- 
Ihcsis des / in M'utra, yJaxait a, ftnxnion , viaiQa, Sianoiva (si. ^t'a.TOT*'<a), 
ineiro> t ^airta u. s. w. ; ferner i^ai<ft r,i st. i^aTtiyrji. 

97) Wie z. B. Soi^aroi, yovvaxos, St'vos, fetm, ^ipyos, riad atts |eVx«s 
eotstandeo, was wieder fiftr i^tv^ct stebt. 
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Weis€ der Belonung unigeslaltele oiler doch niodilicirte. Dt r Ton 
darf. urn vielsylhige Worte l)tM]n«Mn zu beluTrsrhen , nicht Uber die 
driUletxte Sylbe lurttckweichen'"), iind die (Juantitilt der Eiidsyllie, 
die man im Gegensatz la der Gewohnbeit der lateinischen Sprache 
khr und rein austOnen liel^, so dafs man ihren voUen Lauiwerlh 
oapfend, beslinunt wesentlieli die Betonung. Es ist aelir waiir- 
ididDlicb, dafs die AeoUer, von denen luerst die BlQthe des q>i- 
scIkb Getanges ausgeht, diese Neuerung einlllhrten; derDialekt der 
Miaoisdien Aeolier hal diese Weise festgehahen, der Accent kann 
nur aof der 3. oder Torletzten Sylbe mlien**), wShrend die Endsylbe 
lieiiiafe betont wird. Man ist dien noch immer bedacht, dafUlr zu 
aorgeo, dafs der Accent entweder die Stammsylbe triflt, oder der- 
Mlben inogliclist nahe rUckt. Jene aoUsilieii Ansiedler aiif Lesbos 
und an der Kiiste Kleinasiens habeii dieses Gesetz der Barvt(»nie 
aus ilirer alten Heiniath mil lienlber penommen; aucb bei deii 
Aeoliern des Mutterlaiides imifs iiii 11. Jabrbuiidert die gleielie He- 
touuug ilblich gewesen seiu, uie sicb noch spiUer einzelue Spureu 
in landscbafllichen Mundarteii iiacbweisen lassen."*) 

Die anderen Hialekte giugeu weiter; hier kanu der Accent jcde 
der drei ietzten Syiben trefTen, und zwar ist es gerade die Endsylbe, 
wdche vorzugsweise deu Accent an sich ziebt. So bildct sich ali- 
Bdhlig eine Mannicbfaltigkeit der Betonung aus, welche der alten 
Zeit anbekannt war. iedoch im Verbum wird, abgeseben von ein- 
Kben Formen des Aoristes, das Gesetz der Barytonie festgebalten, in- 
km der Ton, soweit es die allgemein gUltige Norm des Accentes 

9Si Verechiedpnc \Vortforni<*ii, dio wir in den Dialekten anlrefFon, siiid aus 
dieser Yerschiedetihcit der lietouuiig zu crklareii: die lonier sprecheu TlQiafioi, 
^ Acolicr Jld^^afioi, beiden Formeo Itegl ni^iaftos ni GniDde, denn .to 
htULt woU der cigeiitlicbe Name des TroerfOnten im PhrygischeD , ond iwar 
at der Name gleidien Stammes niU IJa^iS. 

99) Ein verrinzelter Rest der llteren Acceotoation im Solischen Dialokt ist 
MrtSdn slati M^M, was die Gnunraatiker ana den Gedichten der Sappho 
•nfutiren. 

100) Sosasrten die Litkoiurr ffia/nt y^il. ia/{r,a:tfif1oiS(oo si. n:7io(^i?ji, nuoi/^a 
iLafiwX^ Txoiitfia »l. nvyur^, aToififia ^i.ariuri^. Deiu dorisdieii Dialekt der 

Spirfaaer ist dies Alica fremd, ood kann nor aaf den Einflaft der ilteren ioU- 
Kben BerSfkeraog inrflckfeiShrt werdeo. Im Thcflsaliaehen iat 'Aniow at. 

^Ano'fjMv ein deulllcher Beweis fur die Herrschafl des logischen Prindpea. 
Auch iiQ bootischen Dialekl haben sich , wie die Gedichte der Korinna zu be- 
vciicn Kbeinen, eiozelne Reate der alten Betonung gerettet. 
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gestattet, mOgUchst lurtlckweicbt und daher meist sich auf der 
Stammsylbe bebaupteL Dagegen im Nomen liemcht weit grOfaere 
Wandelbarkeit; hier iat die Sprache sichtlich bemOht, einzelne Casus- 
formcn oder Enduugeii, die der Wortbildung und Ableitung dienen, 
durch den Accent auszuzeichoeii. Wahrend aber jedes eiuzelne 
Adjeclivum seinen beslinimten Ton lial, der an oiner festen Stelle 
hal'let und nur modilicirl wird, in s«>vi'it die allgrnieinen Gesetze 
es erheischen, zeigen die Subslauliva zum Theil eiue weit grOfsere 
Beweglichkeit, iudcm hier, je nachdem die (iest;ilt des Wintes durch 
die Flexion sich >eran(lert, auch der Accent variirt. Wie der 
Accent ziir Sonderung benutzt wurde, zeigt vor alleni <ln' \iclfach 
cigenlliiJniliclie Hetonung der Kif,M'iinanien , obschon iliot^ I'rincip 
niclit consequent durch^M rilhrt Nvurde.'*") Der Accent ist ilberhaupt 
(las am nieisten wandelbare Kleinent ini Worle, daher nichl nur die 
einzelncn Dialcktc der i^riecliisdien Sprache in dieseni Punkte >^esent- 
lich von einander abweich<'U , soiMlcni selbsl innerhalb desselben 
Dialckts im Verlaufe der Zeit die Accentuation nianche Veriindeniugen 
erfiilir. Daher darl man auch keine strenge Consequenz erwarten '"^) ; 
wirkliclie oder scheinbare Anomalien linden sich in grolser Zahl, und 
die Erklarung der Varialionen des Accentes ist nicht selten unsicher 
oder dimkel ja es ist i'ragticb, ob Obei'aU die ricblige Wciae der 



I ) Schon der Sophist Millas f. 4 bemerkt: a^/tort'ai 3ialAayeicas, cSant^ 

r).(uxi>'; xiti yXcti xoi, Sny^'oi xni ^ard'o^', f^o^ xai ^ov&Or . rtti Tfi iitr a(tuo- 
t iav cUKa^n^Ta dti[»'eyHav . Hier bez»'ifliii»'l «^M<M'irt deii Ton dcs WurU's oder 
Accent; die Mn^er haben ebeo zunSchst urn die Belonung der Worte sich 
gekBannfft Uebrigeos dieat der Accent aocb data nm , weno ein Bcgriffa- 
wort seine Bedeutuiig wechselt, dies hervoRuheben, wie n6tni^ nod sto- 

pr;no-: , Vtlgl. Ollius XVIf, 3, 5. 

102) Man lnMonl riru )i riolischer Wcise nxaxr^rn, nrjn'fTfr, nl»or xvnroynlrn, 
innora, aixfitiia ziclitii «1«m> Accent nicht zuruck. Ihotaaoi ward woli) nach 
der nicht zutreSeoden Analogic von Staao*, xfticaoi belont, M uhreud die gleich- 
falls Ton Pripositionen abgddteten A4jectiTa kntttna, fUta^tn aeeealairt 
werdeo. Wenn nan i^toxfet^, dvanXttH, Mt»ilu»s betoat, so ist diet 
gcrechtrertigt; aber auflallend ist, dab, wfihiend man nytj^toi gprarh, in dea 
Handschr. eiyroro^ , .la.'^ryrno)^ , xTTf'oyr^ooti acccninirl wird; drnn die (Iram- 
matikcr scliwcit;« n : dicsc |{t'!onuiii( , dii' cin Host der alien Wcisc seiu durfle, 
fiihrte i»palcr zur Vcrkiirzuug der Endung wie in tvyr^oos. 

103) Die A^jectlva saf tuos sind theils Properispomena , theils Propsr- 
oiytona, turaytiaios, a^'^los, sbcr dlnatos, fiktws, Dem Gesetxe, weldica 
fn der Contraction beobaehtet wird, entsprieht die erstcre Weiae. Bei 9htmt 
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Betonuog dberliefert ist Dafs die betonte Eodsylbe nicht den Acut, 
Modern den Gravis erhalt, mufe aulldien, aber es ist sehr zweifei- 
haft, ob dieae DSmpruog dea Tanea schon in der cla^sischeu Zeit 
mitten in der Rede eintratJ^) 

Einc weitgreifende Schw«1chiing der griechischen Sprache ist Abneignnf 
frilhzfitig eiugelreten , wfthmid andere venvaiidte Sprachfii das ^fg^g^^^MU 
Ui-siH iliigliche init grofstr Trrue, oft iioch in spiiter Zeit, be- und L«ut- 
wahrt habeii."") Diese Scliw.u liuiig zeigt sich in den Flexions- '"JJlJ""* 
endungen, wie im Inlaule nnd Anlaute, so dafs die aclile (jestalt 
des Wortes vielfach entstellt und nnkennlli«h wiirde. Das altere 
Gesetz «l< r Hi'tonung, welches den A( cent aid der SlanunsyDx' f«'t.t- 
zuhalliMi >uchh', daiin die Gewuhidieit der Grieehen. rasch und niit 
besomii rer VoIubiliUit der Zunge zu sprechen, endlich eine gewisse 
Abnei^.ning gegen einzelne Laiitr und Lautverbiudnngen haben 
daraul eingewirkt. Schon das consequent durch;;pf(dirte Gesetz, 
dafs eiu Wort aufser Vocab'ii nur auf hcjuiile Consonanlen oder 
auf einen Zischlaul enden darf, rief hereits in «in»'r sehr IriUi^n 
Periode zahh'ciche SchwSclniniien hrrvor."*) Aber au< li sonst haben 
die Fh'xionsendungen niaunichfache Einhiifse erUtlen.'"') Zuin Theil 
voiUiehcn sici) diese Aeudeningen unter unseren Augeii; dcnu die 
literariscbe Ausbilduug der Sprache selzt dieseui Frocesse keiues- 
wegs eine Schranke. So ist l>en)erkenswerth, wie gerade der 
doriacbe Dialekt am frttbesten die Dativenihingen des Plurals aiai 
und ot4fi in aig und otg Terkttrat, wabrend der ioniache, attiacbe 



0. w. kaiiD nach alter SItte der Accent sich auf der Stammaylbe behanptet 
habeo , aber da die Sptadie spSter den Act ent nicht aelten wieder znrflck- 
dringt, wie o/uuos at. o/mIo«, iat es schwer eine aichere Eotacheidnng au 
tieffcn. 

104) Was Plnio iin Cratyhis 3^M> libf-r Jt'i tpiloi UQd Jiifikoi bemerkl, 
•cheiot auf cine abweirhendc Praxis hiiuuwdst'ii. 

105) Man vergleicbe s. B. daa Grieehiache mil dem Lateuiachen m/m 
Oder tot nut vCrttf. 

100) So ward oyoun au>; ONOMAST vfrkural, in der Flexion des No- 
nens behaupt<-i sich daa aualauleude wofutra, im abgeleileten Verbmn 
i^Wftairto das N, 

107) So isl die Accusativendung der drillen Derlinalion a aus av vcrkurzt; 
nor in Eigennamen , wie 2^ (aus Jiiav zusammengezogen , nieht ana 
Jn^^vrpr o. 8. w., daBB mehrfach in der apiteren Yolkaaprache hat alch 
du aoslaatende iV bdmaptet. 
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uud uuler (l«;n iiolisclu'ii Mundarleii der h slusche Dialekl die iilleren 
Formeii wfit Uin^'er ft'slhalti'ii : aiuli ist l)eachtcnswerth , wie dies* 
VerkUrziing zuersl vor uachfolgendem Vocal, daiiu auch vor Cooso- 
uaulen riiitritt. 

Aber audi iiii Ai»la«it isl die Gestalt vielfacb verandert wonh'ii, 
iiameutlich weim ein >Vort iiiit zwci Consonauten begiiiul, ward 
nichl selt«>n oiner, iiiancbmal beide zugleicli verdiiinjft wie audi 
im Iiilaute die Ilaulung d»'r Cousonanten niO^ilichst geniieden wurde."*j 
Allein auch ein einfacher Consonant nuifs ini Anlaute oder Inlaute 
sebr biiulig weichen; dies Scbicksid Irifll Gaumeu- sogut wieZungeu- 
laute.'"') Nanientlirb durcb cine gewisse Abneigiing gegen Spiranlen 
untersclieidet sich die griechische Spracbe nicbt zu ihrein Vortbeil 
Tom Lateinischen, waB auch hicr das Ursprtiuglkhe hn ganzen mit 
grO&erer Treue gcwahrt hat. Indeni die griechische Sprarhe, 
namentlicb im Anlaute, die Spirauten tilgte, macht sie imVergleicb 
mit venvandfen Sprachen den Eindruck unsiclieren Stammelns. Aber 
ajich iin inlaute sind die Spiranlen gePdilirdet, selbst die EiofUbrung 
der Sebrift vermocbte das Unisicbgreiren dieses Processes nur theil- 
weise m hemmen. Dieser Lautwandel yollziebt sich allmiiblig; an 
frttbsten ward I g^tilgt, dann ward das S ?oii jener Scbwlchuog 
heimgesucht, zuletzt das ^ gSnslich beseitigt 

Gegen den Consonanten / bat die griechiacbe Spracbe eine 
entacbiedene AbntfigiiDg; er ist daber, abgeseben von den seltcoeD 
FiOlen, wo der Vocal / bei Dichtem aicb au einem conaonanliscbeD 
Laute verfaSrtet, ganilich getilgt, wennacbon nicbt apurloa ter- 



106) So wechseln cxiBy«s&a$ und xiSvao&at, cxaneros und nannoti 
na^ftos die Handwnrsel ist wohl auf otut^nSs snriidiiiiAhKn, daberinRoB 
die Pinaricr, welche das Cognomen Scarpus mhren, als Baotwappeo die gedffnete 
Hand gebrauchen. Haiifig sind boidr C'onsonanten getilgl, wie in ixt Qos, 
OS {a<f6i), wolil aiu-li in I'lxco {^'-I'/.yco) und i'&iu, i&i^co {^.'i&co). 

100) So ist (Ud'lov aus dt^&k»y enlstaudeu, so fuidcl sich neben iv^Us 
die Form iahoi. 

ilO) Auch das ^ , was dcm Splraateii S aalie Tenra&dt ist, wird dsvoo 
betroffeo ; so wccbsehi ^aAtK^s ond khm(go9* Wo r bn Anlaate abgeschwidit 
M'ird, Hie dielonier Ijyitvar tLTiljy«t$fOP (worfir die Attiker audi mit ganx ytr- 

andorlor Sylbenniessung ra'^i^rop sagten) gel>rau('liten , da ist t zumcist in ^ 
tTM «i<lit, darm rrst unlrrdnukt ^V()rd^Ml. Aphnlioli isl das ionisclu* aoiyof 5t. 
T«(><;to» zu beurtheilen , wie Qberliaupt dieser Dialekt in der Abwerfiuig 8i- 
lauleuder Consonauten bcsouders weit gegangen zu seiu »cheint. 
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sdiwuodeD, indem er theib in den Terwandlen Vocal ttbergeht, 
thab sach xn ConBonaoten verliirtet, oder auch tm Anhute der 
flarke Hauch aeme SteUe vertritt***); nnd xwar mnfe dieaer Laot- 
wuM akh schon in fkHber, vorbisloiriaelier Zeit voUzogen haben.*") 
Das 2; wdches im Anlaute and Inlaiite wohl urtprtlnglich SH 
lanleley daher im AnlanCe ganz gewohnlich der schaife Hauch spine 
Stelk vertritt*"), hat nicht mindere Einbiirso orfahren. Ini Inlaute 
war es hosondors in onVucn Sylbon gcliilinb't , .iber audi in ^^e- 
schloss^-utMi ward ps After unterdrilckt."^) llrssfr iM^hauphtc rs 
sich ill! Atislaiif, abgesobrn von oinzelnon Fornnvorten. Autb iliesi; 
Sihuaihniij: mills frObzeitig cin^'erissm scin, (labor sliminen aurb 
•lie verscbiedenen Dialektc bir'rin iibercin; aber ^MUckbcberwi-ise 
ward die weitere Tilgiing dcs Sibiianten gcbrinnit. OlTenbar wirkte 
hier die allgemeinere Verbreitung der Sehrifl gttnatig ein; daher 

IIU (jAnzlich getilgt isl der Vocal in cxtjvr; st. axtrjv^ , dagegen aiorrnaj 
•»nri t>L ctcmcuo, auanii ist wohl durch Abwerfeu der Reduplicaliuii enl- 
tUBdeu. lo dea Vocal geht das eoaaooaaliache / oamenUlch dann fiber, 
wcaa ca cine YcnetiaBg erObrl; in GaonMolaate gehl et fiber io naax» 
inA0IO^y HeXnoyoi iJIAylASIOX), fifiiaxw und den fibrigCB lochoatiYeD, 
Mch hiufiger asmmilirt sich dem vorhergeheoden Consonanten. Bcsnndert 
Dnh^<]n«'m wnr die Laiitverbindiing JI^ woraus in der Hegel 2 eotaland, wib- 
rcfid orlliclM' I'i.iU'kle sich aurh mil eitifaclu'ni J iM u'nugten. 

112l Doi tt mag auch sputer nocii ia uiaiiclien t allcn / consouantische Gel- 
toog geliabt habeD; weno die Aeolier im Acc. Plur. d'eoii, d'eais schreiben, so 
kSite maa nidit aowoU doea IKpblhoug , aondern apiach qfs^ <y>. Im Dalhr 
S^ag. 17, 4» 4» tfiate woU anprflagKch das stoaaie / als Goasooant oacb, 
daber bei Dichtero hier der Hialns besoadcrs hlafig ist; er ward gar oichC 
caiyflwden, und der Vocal behauptete seine voile LUnge; our wo VerkOrzung 
Bsdiwendig war. ward / vollstandig verflfichtigt. Werin Aristophanes in den 
Wolken *»7*2 die hiiiiri^rhe Aiissprache von xoi'uato nigt , so mochte man im 
gewdhnlichen Lehen dies ungefahr wie das lateinische M({ja aussprechen. 

113) Doch geht auch der scharfe Hauch dfter io den schwicheren uber, so 
wcchseit hfda aod Syria, so Grande liegt daa redapUdrte at^Uu im Inlaote 
wihrtefi wenigstaQs die Spartaoer in diesen Pslle die Aspinrtioo. Bamit MUigt 
aadi wohl ztisammen , dass ^ eiae oacbfolgende Tenuis After in die Aspiiata 
rmrandelt. wie diTTta^ayoi und ac^aQayos, XiOTtoi und Xia«p9S, imaXit and 
vxdti, efi findet daon doe Metathesis der Aspiration ststt, die soch soosi niehi 
BOgewohtilich i'^t. 

114) Hier tritt gewohnlich Ersatz ein^ wle in liui liir daui, weit haufiger 
i$t in diesem Falle die Assimilstion. Auslsutendes JS ist nsmenUich in ovrot, 
ixfifM, axQt getilgt. Die Utere Sprache bal noch maoehnal das JS geretlet, 
so fUtft Bi^ycidns AAsmvU^mf nnd Amtap^ Akfvnw an. 
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hat die Spracbe in der historiscbcn Zeit keine wesendicbe Einbttfte 
mehr eriiUen.'**) Nur drtliche Dialekte, wdche der literariscbeD 
Pflegc ermangeln, fabreo auch spater fort, das J? eh unterdraeken."*) 
Das dein lursprttnglich ein ziemlicb ausgedehntes Gebiet m- 
flel, ist wie der gutturale Spirant voUstfindig TerschwuDden, wenn 
es atich nicht spurlos untergegangcn ist, da es nichi selten io vet* 
schiodenon Gcstalton sicli gcivtJel hat, indem es thoils in anderc 
Laulf ilhergehl, llitils aul die Lautforiii dfs ^Vo^les eimvirkl.'") 

115) In der Zeit, wo die Homerischen Gedichte eotstanden, hatle An^s 
offenbar seinea eonsooanlischen Anlaot noch oicht eiogeMfsl, aber man f8l>- 

stituirte spiter die schriflmafgige Foim unbekOnunert um das Metruni. Blancb- 
luai habeti sich Doppelformeti erhalten , wiv oT^ und Is. In dm Eigenuamen 
Sxarrrr^at^.r; (Scaplcnsu/d) scliulzto der liilaiil drn Sildlaiilfn ; liierlior gohorl 
auch drr Name dos \Val(lg. hirgcs ^ilag oder ^i?.n in liruUiutn , weOD die 
Homer silva Sila sagen. ist dies eifienllii h eifi l*leonasniu«. 

116) So gclil iiamentlicli der »parUuii»elie i>iaiekl in der Tilguug des JS 
immer weiter, wo man sogtr Ilootdiy aagte. Ebenao t>pracb man in Cypen 
tyti stall 9fya , Styavn {ayiva) alatt aa/^nj. Ob auch das spartaDiache iamii 
statt <raMC0<; liierlier gehorl, i^t /^^eifelhaft: denn dies ist wohl eher als aeii' 
milirte Form fiir aaxoi zii betraclileii. 

117) Iin Aniaiit gelil e< in <li'ii starkeii llauch Uher, doeli' viel haiiliger 
wird es gJinz verfliiehligt ; inl.uiU'iides y wird trerir^iri den weiehereii xuali- 
sclien Laul / verwaiidell, zuriuil weiin Metatlu>is einlritt. al»er anderNvarb iwl 
es in diesem Falle i>ich eiiicm audereit Coiihuiiuiileu absiiiiiliil uiier es fiodel 
Vocalsteigerong statt. Sehr hiufig geht ^ im Aniaut, wie im Inlant In das 
verwandte B Aber, wie in fiwUttm^ Beuixoe, ^itfiAnnt, dem lakonisdiCB 
ftioxox r lind sahlrddien lakonischen Glossen bci Hesyehius, ebenso in sparia- 
iiischen Kigennameti aiif Insehriften : hierher gehort auch der argivische Name 
Jiixv^ N^echsrliKl mit Mirv* (Ari>loleles Poel. M.I, im lesbisclieii Dialekl 
rejitliiiafsi^i iiaclifolgeiideiii wie ^inoSoi. Al'ti aiuli itii Inlant isl der- 
sellu' Wandel iildich, in einer selir alfen Inseliritt von (ioroyra findel sich 
OQ.'os, in einer jfingeren ebendaselhst o^^oi , Iiierlier gehort aueh 6/i,3oi and 
oXpaxoHoif. Dagegen der Uebergaog von ^ in F ist sehr zweifelhaft An sidi 
wire dieser Laotwandel niehl anlTailend, da ancb ^ and / mit einander ver- 
tamcht wurden, aber es Tehlt an gestcherlen Beispielen: die Inscbriflen Spartas, 
wo so haufig B fur^ erscheinf. bieten keine Belege, die sich nur hei Hesyehius 
finden. und zwar mnf^lr dieser Lautwandel nach der Zahl der (jlos!«en zii 
S(hli<Tsen einen sehr he<jentenden I mfang gehahf lial>eii K*i ist \irln)ehr. >»ie 
aiu li >chon Andere erkannt haben, hier F aU \virkli« hes zu fassen : da das 
griechische Alphabet kein Zeichen fur diesen Laul kennt , war man l»ei lexika- 
lischen Werken in Veriegenbeit diese Worte nntenubringen. Man leibte ste 
nntcr dem Bochstaben ein, wo dann Unkenntnifs bald r and ^ lusanuneo- 
warr. Bei Hesycbias enlhalleo die Bochstaben B nnd T swei wohl sa son- 
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Man soUle glauben, «s wtir^ uch im Inlaut, wo es mebr geschtttit 
wv, heaser Miaaplet haben, als im Auslaut; dies ist jedoeh im 
aHgoneiiMii nicht der FallJ**) In den bootischen Inschriften hat 
sick anlaatendes ^ meist erhaHen, wjihrend ea im Inlaut viel hluflger 
Tefschwunden iat; in den Ueberresten der Gedichte dea Alkman 
mid der Icslitschen Lyriker erscbelnt es im Inlaut fast yoUstaudig 
getil|si ; nur der lokrische Dialrkt zeichnel sich (lurch grOfsere Treiie 
aos. Die Stammuortr hahon das r im allgoiin'im'n hossrr bewahrl, 
al< die abgfleiU'trn doch darf man sUeiige Consequeuz hier 
uWrliaupt riiclit envartm.'*) 

Die Anf.ingo aiirh (Vwsov S<li\\acluiijg reirln'ii siclu'rlicli horh 
hinauf. aluT v<dleiid('l wird dtT Procofs orst in liistoriscluT Zeit. 
Wir kunnr'ii dt ullich heobachten , wie dicsor Laiit imiixr iiielir 
Terrain veriiert, Ids er zidctzt gttnzlicU verscbwindel. Man siebt, 

die EUnfUhrung der Schriri hier wirkinigslos war; donn gerade 
die lonier, die doch am friiheaten die Schhfl in auagedehnterem 



knit Khsteo TonVorteo. UnterB steheo dialektitche Gloeseo, die ana den 
Vdknnde anmiltelhar gescbopft sind, wo man du a dofdi B wiedergab; 

nod at werden aach meisl nis lakonisclie, rretisrhe , italiadie, pamphylische 
bfieichuet odcr verralhcn donllicli cl»>n volksni:ifsi>;on Urspning. Urit«'r /' ^'\t\(\ 
dif mit r atilaiit«'n<l«'n NVortf aiis den ItrnkniiiU'rn drr Lil»'r;ilur < rrilit ; 
iatr ^ird nirgend> tin laiuLscliallliiluT lhalikt gciiaiint. Mold alxr koiiiM ii wir 
s. Th. die betreflenden Stellen noch iiachwei^eii, m ie z. ti. Ptaaftevat aus Epi- 
chaniQa entlehnt iat. Wir fiadea bei Hcaycbiaa aonat keine Spar dea ^, and 
dodi hatte dica Scbriftaeiehea aich in den aleundriniacheD Tezten dea Alkaian, 
AlriQs. der Sappho, Korinna und anderer Dicbter erhalten. Cerade dirse alter* 
thumlichen Worle und NVortformen nahmen voriuifsweise dir Tlioligkeit der 
Erklarcr in An^pnioh, sic durftcn in cincm Thosaiirus der gnecbischeo Spracbe 
uifhl fehlen, und sie sitid nns el>cn unter 7' iTlinllen. 

118) Audi Dionys. Ilai. Anliq. I, 20 hestatigt dicsc H«-ol)a(-iitnng. 

ltd) In i'^yov i^a^yov) hat sich das /- lange erhalten, wShrend ea in 
ifyuldot gpnrloa Tcraebwuodcn iai. hi ayvt/tt hat aich die Naehwirkung dea 
/ iai Aogment bebaaptet , ebcnao in den sQaamineBgeaeliten Wortea Mttva^M 
wtA 2tt^itTr,i , aber in Jr^ufpct^ «t»nri h{ es vollstSndig getilgt. Bei Homer 
zfigt tag noch die Wirkaog dea coBeoDantiacheo Aalaatea, in 9ta^tv66 acbwankt 
der Gebrauch. 

120) Nur di«' I.okrcr liabon ftxaaroi erhalten, dageikM*n schreiben sie oi 
tiatt wahrend in diesem Faile noch bei Archilochus und den allischen 
Kchteni die Wirkung dea langst beaeiligten Lautea enpAindeo wird. Viit 
idkvaakeod Qberiiaapt dieaer Laat war, aieht niao darana, dab aaf detaelbea 
lokriaehea Uifcunde aich NA^nmttot neben Nwnmno9 fladet. 
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Mafse gebrauchen, halien das .- zuerst aufgegeben. Es ist di»»s 
daraus zu erkldren, dafs, als seit 01. 1 die Aiiwendung der 
Schiift inuner allgemeiner wurde, die las dieseu Laut bereitij so 
gut wie vOllig eingebdfst hatte. Das /• gehOrt nicht etwa, wie man 
wobl frUher irrihiimlich annahm, dem ilolischen Dinl« k( aiisscbliefs- 
lich an, sondont ist gciiKMnsames Eigenthnm alier Muudarten. Dafs 
dieser Laut der Homerischeii Spracbe nicht fremd war, soadern hier 
sogar ein ausgedehntei^ Geliict inne liattc , wird allgcmein zugestan- 
den.'**) Aber weil der ionische Dialekt bei seiner Abodgnng gegen 
Spiranten das jt fkllbzeitig fallen liefs ist dasselbe aus dem Texte 
der Homeriachen Gedichte gUnatich verscbwunden. Schon in der 
Zeit des Arcbilochus hatte sich dieser Lautwandel voUstSndig voll- 
cogen. Ebenso ist fan attischen Dialekt keine Spur des f nacfazu- 
weisen. Dagegen die Aeolier und Derier baben diesen Laut noch 
lange Zeit festgebalten, doch ist er auch hier sichtlich im Ver- 
schwinden begriffen und ward frtlber oder spater ganz getilgt. Ge- 
rade die Aeolier Kleinasiens baben das f veiiiflltnirsmiirsig frdh ein- 
geburst; der Hangel dieses Spiranten ist das charakteristische Merkmal 
der juugeren Aeolis; daher kennt weder Tbeokrit in seinen ftolischen 
Gedicbten diesen Laut, noch findet sich in den Inschriften jener 
Gegenden aus der Zeit Philipps und Alexander des Grofsen eine Spur 
davon vor, wjibrend die BOoter in derselben Zeit mit grOfserer 
Treue den alten Laut gewahrt haben, den auch Pindar noch in der 

121 1 Selbst den alten GrammatikerQ iDSf die Exigt€nt des / in den Ho- 
merischen Gediciilen nicht vollig entgnna:en sein, Tryphon wenifl-sleii-^ srhreibt 
aus<1ni<-kli< li audi don lonierii dm (iehraiicli dieses LaiH<\s zu. NVt iiu dio Giaiu- 
matiker (Mar. Victor. I, 5, 44 j ^auasa, j^exi^fioMa, ftkivr^ aufuhreu, so sind 
nat&rltch diese Beispiele nicht aus Homer, sondera wm Aldnt oder dea ioU- 
schen Lyrikem eotlehnt, aach kaaatM sie das ^ aas altea Iiitckiift«n. Vol 
Coniitantinnpel befanden sich auf dem Markte des Anastasius Dreifiisse, nameot- 
lich ein dem Apollo gewdhter, der wohl aus Delphi stamnite, auf wekhem 
Jti/UKfa^cov uiid yJasoxo^oJi' zu lesen war, Prisriaii I. 22. VI, 69. 

122) Erhalteti hal sich dii> .- lu ioiiischeii Aulsehriflea von bemalten Ge- 
liiiscn, die wahnicheinlicii aus dem chalkidischen Kyme ^^tauunen, iu Eigenoameu 
wie XMv, ^O^aritfi, Pa^i favr^i, dann in der Inschrifl ron Delos auf dem 
Wdhgeacheake der Naxier: 

Sa^vrov kid'ov eiftl 

'AvSoiai xai rb a<fi),ni, 
df'no so isl zu leseti : dais i^erade hier in deiu allerthuinlicheti NVorle (^ofVTOv, 
O'avfiaaxovi sich das alle LaulzeidieH reticle, it>t leiclil bej^reilUch. 
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Schrifl beibdiielt, obcchon er spaier aus den Texten des Dichters 
verdrSngt ivard. Arkadische Urkunden aus der Zeit der Penerkriege 
kennen noch ^'"), in der Diadoehenieit ist es auch hier voUstflndig 
beseitigt Am langsten hat ea aicb ia Sparta erbalten, wo es erst 
mit demErlOschen derMondart gaiDzlich Terschwindet; deon, wenn 
man auch das Schriftzeichen sclion frUber fallen liefs, so ward doch 
der Laut selhst gerettet, iudein man dcnselhen durch B wiedergab, 
wie dies die alexaudrinisehen Grammatiker, welche au Ort uud 
Stelle lakonische Glossen sammelteii, regelmiifsig thun."*) 

Von dit'St'ii anlaulendeii Cuiisoiianteii hat sicli in dein starken Aspuatiou. 
Haucbe noch haufig ein Rest erhaUen; Iroihcli ist audi dieser olX 
s\mrh»> verschwundeu , und daihirtli der I'lsprung der Worle ver- 
duhkt'lt.'^^) Eine entschiedene Ahneiguiij: ^rj^t ii die Aspiration zeigt 
dir las, doch geht sie nicht so ueit als die Aeolis, NvcUhr den 
scharlen llanch vollstitndi;; lil;.'t ; i>esser hahen denselhen die boi icr 
und AUiker gcwuhrt, zuiual iu der t'ridiereu Zeit.'^^) Man sieht 

123) Auf cluer Urkunde von Teuea findet sicli zweimal TTf'rrt st'jfn, 
at»or (iaiiebeii TrtVr ' irtov . Nach Arkadicii ucliorl Mdlil audi dii- hischrin 
Kniuoir aridrjKt rn xoQfa. Die Elcer lial»cii il.is auf ilircn Munzcii ^ogar 
nach Einfuhrun({ dcs iouischen Alpiiabeles iicibi-Ualteii sa'uioiy ^ aber auch 
wohl nor in dictem Falle, wIe ji in MOnilegenden niehl sdten einadne Ar- 
dMiiamen noeh lange Zeii sicli lielianpten. Auf der Sdilangenfinle in Kon- 
ftaotiBopel 01. 7(> von den LacedSmoniern in Delphi gewdlit, sleht naliirlicli 
AaXitot . Audi in Elis wird ^ spiiter duidi li ersetzt, 80 hieb eio Sack 
fiaSi' rdofo . si/sseg Wasser, s. Scliol. Plal. s9o. H. 

124) Aiu langsten erliiclt sidi, wie gOMohnlidi, dieserLaut in Eigennanien, 
wie die liischriften zeigen, z. B. Bv(fv§waaca ^ BtoXaSt und wabrecheiiJich 
gdiSrefi iiieriicr aacli B4ll»p, BtHtnnag, SvfiiXmfi (wenn der LeaaK sn 
tcanen ist|. 

125) So ist ^(K*!-- Oder I'^cai desselben Stammes, Mie das und>risdu> und 
oiikisdie Veihum her (Mollcn, begeliren), audi bat sicli hieriioch die Erui' 
oeruug an die Aspiration erballen, s. hdiul. Hoin. II. I. 469. 

126) Auf loscliriften von Thera und Aq^ina fiodel sidi Hifu si. »i/tif v6n 
PsampoUs ^Zcwai', Ton Gorcyia MHti^tM <Ton VftiywfUU in loltriscfaen Ur- 
kunden aytim* Die Attiker sagten aftt of, xad-fjyvoav ^ afta^a^ ^a^^for, 

ntt&^/ut^'fttvos , nd'^vi, ad'^elr, nfiii , atf^ioun, itij Mat via, 'AZ,r,ruii, 
'E(ixtfU. ( verirl. Eustatli. 13S7. Bekk. An. I. 11. Snidas v. !^^f,»7frt\) .\uf 
Inseluiften findet sidi xa^h'/ft, nxovauti und Aeliiilidie?!. Nur die Urkunde 
ubi-r dcu Bau des bredilbeiun , wo die Aj^piration gauz willkurlich ver- 
wcndet wird, darf man niciit beaehten, tie ist Ton dnem dea Grieclusclicn niqjit 
reelit Inindigen Metoeken angeferUgt, der die in der nenen Sclirift abgefiibte 
Vorlage nielit riehtif in die alte Sdirift aberlnig, da Analinder in Betieff der 
B«rgk. GriMh. LIMntaifMebicbt* I. 7 
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ttbrigens dentlich, wie diese Sdiwaebung iin Zunehmen begriffen ist, 
bis qrilter eine Reaction eintritt; daher die jtlngere Aeolis die Aspi- 
ration wieder znlafat. Nicht selten wechselt der schaife Haachlaut 
seine Stelle und swar spnngt er bald yorwMs, bald iilckwttrts."0 
In znsammengesetEten 'Worten wurde die Aspiration lange Zeit ge- 
wahrt, die sonst im Inlaute bauptsSchlich dem spartanischen Dialekte 
eigen war; doch baben sich vereinzelte Spuren anch anderwdrto er^ 
hallen.'") 

Die Aspiration der stmnmen Consonanten, die dem macedoni- 
schen Dialekt wenigstens in sdir vielen Worten vdliig nnbekannt 

war, ist sichtlich im Zunehmen begriffen. Die atUsche Mundail, 
welclu; vorziigsweise die jilngere Entwickelung der Sprache darstelit, 
weiulet ilalier nicht selten die Aspiration an, wo der Molische, 
dorische nnd iinist auch der ionische Dialekt die alte Lautstufe 
testhaltrn '^'); in vielen Fiillcu jedoch war der gehauchte Laul all- 
genif'iii ilhlich.'**) 

Im Inlaiit Ii.iIm ii sich die S|iiranten olt erhalleii. wenn aucli 
nicht in ihrcr iirspriiugiichcu Geslall. ^ pUegt in ge^chlosseneu 

Aspiration gewdhnlich Fehler begehen: weon er eUnnal, wie in ayetv^ das 
Reehte triHl, so ist dies relner Znftll. 

127) Die crate Art der Metathesis flndet statt in HtfU, to (mir atHadi), 

andeie bei P, wie PHOfAlSt^ feraer Mm 

St. (cuv. Mil El BIO ^ von rrur^'Vfu sbgeleitet. 

128) So ill xiU'ti, dn, tUv. 

1 2*J) lonier, Aeolcr, Dorier sagen Stxoftat^ nur die Attiker and Homer, der auch 
hier die gewitillere Form Tonidit^ Sixofuu, aber in ZosanmcnseUungeii, wie Imw- 
96mos, iaxoSSHT] wagt er niciits sn indern, wie andi die Atlilier in Worten 

des gemeinen Lebeii< f -rni!ioxos, Sto^doxeiv u. s. w.) die alte Lantstofe fcst- 
halten. So sauvii tiif Attiker <T/fAiV st. axf.Xt?, atfvoni st. tntv^s nnd An- 
dcn's: iioch weiter mag «iio Volksspraclie wrtfaiiu't'n sein, daher findet sich auf 
iDscliriften )ia).x»h 5'i;ij;too»', Xok/jHy Xa/,^v/,uoi^, was dem soiist beobachlctea 
Umtgesels wideittrebt: in 'Ex^^^e ^ ^ Einwirknng der Toriierfcfaenden 
Aspirata cotstanden. Anderwirts liabcn dieseUilninden das Unpifingliebe fest- 
^ehaltcn, wie BaXd^fitoi. Vcrdmelt findet sich eine ungewohnliche Aspiration 
aneh in don nnderen DIalekten , so in dem chalkidischen Kyme &rif?^H oder 
auf eincni Salhgefafse aus dem dorischen Pastnm ?u(yj'd'oi; wenn da^reiren 
ar(f£X^jS als dorit»ch stalt des sonst ubliclien nrftexT^s bezeichnet wird, so ist 
dies wold die idite Form dcsWortes. Morkwftrdig ist, daOi die lonier ^t'yxof, 
die Attiker dagegcn ^iym» gebnnchen. 

130) Z. B. «x^t sagen Dorier, lonier, Attiker; unr im spitaicn 
HeUenismna tritt 9m»daltt/ios anf nnd verdringl das attisdie vx/ofdtdit/tot. 
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Sylben sirli zu fissimiliren, odcr wenn cs versclnvindct, eine Vci stiu kiing 
«Ies v<»rh«'r{;t*lieiul«Mi Vocalcs zu hi'wirkeii. Niclif imr am hlUifi^^ten, 
sondern audi am niannichraltigsten ist der Lautn;iii(lt'l he'i /, mcU Ih-s 
einem flOssigen Laute oder Sihilanten sich assiiiiilirl , init viimu 
stiimmen Coiisoiianteu versclimilzt und nuvu Zisclilaiit liildcl, danii 
aber audi den Consonanten (d>ei*s|)ringl und nut dvm yoyheviiAwn- 
den Vocale sidi zu einom Diphthouge vcrbindef, odor aber audi den- 
selben dehnt'^'); ja zuweilen Ubt / eine zwielacbe ^Vi^kung aus, 
indem es den Consonanten anicirt und zugb'ich in die vorhergehende 
Sylbe einlrill. fierade bier marlit sirh der Unlerscbied der Mumlarteu 
gel!t*iid. von deueu die eiue diesen, die andere jeneu Laulwandel vor- 
zieht. In iUinbdierWeise assimilirt sicb das in geseblossenen Syllieii 
oder Iritt in die vorhergehende Sylbe ein. indem es den Vocal um- 
gestallet , wahrend es in einer spateren Periode der Sprache meist 
ganz vertKlclitigt wird. Fiir diese Lautveiiinderungen bieteu die 
Dialekle, welche auch hier in sehr charakleristischer Weise von ein- 
ander abweichen, nbei*aU Belege dar.'^^) Dieser Lautwandel beweist 
imzweideutig , dais das .=■ ui^pninglich alien Mnndai-ten g^ein- 
sam angehorte, insbesondere der las keineswegs I'remd war. 

An Diphthongen war die alteste Sprache minder reich; denn die 
Bildung dieser Laute gehOrt zum grofsen Tbeil einer jOngeren 
Periode an. Ebcnso hat die Lautfomi der Diphthonge melufachen 
Wandel erfahren; der Diphthong 17, obscbon meist nicbt ursprllng- 
Ucb, bat sicb erbalten, wiibrend lY gitnzlicb Terscbwunden 



131) Aadanteiides / spiingt ideiiials am, Bondem wird abgcstrelft. Es ist 

unrichtig, wenn man indcrawi'if t n Person ties Verbums, wie h'yt i>, einesolche Meta- 
thesis fimlot, aberelH'n so weni« ist os zuliissiir h'yet^ ant . J EFEI^f oder gar h'yu 
mi .lEPElTI zurfickzuffdiren. I»i«'s wird silioii ilurrhdie alte Sc!ireibw*Mse>7£'- 
rElt JOKEI (aber JOKE^) widerlegt, wahrend eiii hysterogener Diphthong durch 
didaches E dargestellt werden wfirde. yiiyat bat also das ursprungliche / bewahrt, 
aur ist Tin erwdcht and dano nnterdrlldit wordeo; aneh fBr den dorisehen 
Dialdit ist dieser Lautwandel nidit tweifelhart, wie nol staltTrorc beweist, und 
in zusammengesetzten Ei^'ennamen geht ancb im dorisehen Dialekt wie fiberaU 
T regelmafstig in H fiber. 

132) Die Doner sagcn o^/otf oder 6{t,3o~, die luniei olooi, die .Vttiker oqos ; die 
Doner ^ivj^oSt die Aeoler |«Vyo«, die lonier ^ehoi, die Attiker |eVo». Das allaolische 
M^fxct gehtspiterin'xo^a.fiber, doriscb istmvfannd No^a, ionisd *(0^^t att.«^^. 

133) Die Stclle des alCcn IT, s.Tb. andi des TI vertritt splter cv, so in 

7* 
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Aul ilit' Uiiij^'estaliuiig (lor Worle hat selbst das Gesetz des 
Verses oftfi- eiiigewirkt. Heroennanien wie *A).%^alu)v , 'A?.Af4rivrj, 
n. A. siiid iiiis ^Alxi^auov , ^AXY.ipu]vi] vorkilrzl, und weiin die 
KOiner iu der iilteren Zeit uur <lie Foniien Ale nine na und Al- 
cuuHM) kaiinU'ii, so l{(fsl sicli eino solclu' Eiufil^aiug des Vocals 
zwar nils der EipenthUmlichkeil dor lateinischen Sprache erklilreii, 
abei' OS kaiiii si( li audi gerado hit r die urs|»riingliche Form erliallfii 
liabeii, da ja die KOiuer die grieciusdie Heldeusage zuiueisl aus deiii 
Vulksiiiunde keiinen lernteii. 

Weiingh'ieh die S|>raclie in der liislorisclieii Zeil rine ^^elt■a^ll 
vt riiudertr (install i^'rwdiiiKMi hat, so hah«M) sich doch mauehe Sjum ii 
des hidn'rcii AUeithunis auch noch sjMti'r erhidfcii. An nildsaiiiU«'it 
uikI Reichthuin dr'r Formeii stand die alt«' Sjiiathe siiliorlicii hidirr : 
noch siiid iins «Mn7eln<' Fornialionen, wrlihe man truhzeitij? ialleii 
liefs, ucni^stens in ahgeleitetcn odi i' /usanmiengeselzteu Worteu 
UberlielVii, no man sie nnr nichl ••ikaniit hat.'-'*) 

Trotz der Foi"nient'(dle war die idlere S|n"U'he auch wieder 
weit einlaclier im Veryleieh z»i der spateren (iestalt. Zahlreiche 
Aenderungen hal der Vcrhalstamm durrh Vrrsfarknngen erlahren ; 
aber es gab eine Zeit, wo im Priisens die Personaleuduugen an den 
reinen Stanim henuilraten: dies beweis«'n deutlich die zahlreichen 
zusammeiigeselztea Adjective uuU Eigeuuamen, dereu erster Theil 

'Zny^^^'" ^•f»'^<'^^^ evd't s (wpclisflnd mit /.*>■/>% wo vhvu der t iiifnclh- laii«e Vocal 
deu Diplitlion^en 7r erselzl ), und stall // in fevyto, 0:111 dot, ytr ( f ov, 
latdniscli phy , fu, fui, fueu Die AoMpraehe deg ET batte ofTenlMr ctwas 
Sehwankeodes, daher fiodei sich aocli da, wo die Eotsleliiuig dieses Laotes eine 
andere ist, znwcilen einfach gesclirieben , x. B. auf 

«. s. w.. dann wicder EO , wie (ftoyciv, ^Eoynnfov . Merkwurdig ist die nur 
aiif Ixtotischcn Insclirirteu in Orchomcnos vorkomuieode Sclu'eibweise rtovxttf 

134) Tid9\fitM ist niclil too den Verbum &ali&t*$' ainiileiten, sondern 
TOO einem AdiiecUvnin &aX»d^. Slatt vtolM gab es offenlwr ancb eioe Poim 

71 alia, dahcr no^uaoxos, noX»w6ftoi, TTohtjTTjs oder noharas, wie die Doner 
itii ttf'WohnlirlxMi Lehcu sprachen Bci ^rohaaovnno-, nnXiaaov/oe ist es zw<j« 
felljatt. ol» fin uiigeltrauoliliclu's NonuMi noAtaffn zii ririindr Vwni. In 
Mas gaiiz derAnalogii' von dto^doTOt folgl, liat !>iicli t ine alte Form des Gei»itives 
eriialteo, die auch noch in der Inschrifl von Pastum(C.Inscr.Gr.571b riis O'eon 
Ttntdbs ipU^ erscheint; das aaslauteode J? hatte dneii scliarfen Laut, daher 
Irifst sirh in ^eostx^Qia, was auf die gleiche Weise am cflclireii ist, dielMmoDg 
des Vocales O bei Aristoph. Vesp. 418 rechtfertigeo. 
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viw ganz iinverst'hrtt' Verbairorm luldct "^), und ucnii liier nocli 
ilif active Form die Stelle dcr rnt'ilialcii veiiritt, so ♦Mullnet ilit's 
fill*' Pel-spec five in die vini^esehiclilliclie Zeit.'^") Nanieiillicli in 
FtirniworteD ist maiicber iiest dei* allerttulmlicheu Spracbe ei*- 
halten.'^) 

Die S|)rac!ie der alien Zeit ist knapp un«l spart die Worte, Taotologl*. 
aber sie verlangt mOgiichste Bestiinnitheit des Ansdruckes daher liehl 
sie zwei Oder mehrere sinnverwandU; Worle zu verbinden, nin den 
Begriff vollsUindig zu erschOpfen; solchc scheinbar lautologischc 
Weiidungen baben sich auch spoiler nocli in fomiclhaften Ausdritcken 
in der Poesie, wie in der Spj-ache des Gerichtes, des Offentlichen 
und religiOsen Lebens erhalten.'*) Ebenso ist der alten Spracbe die w rt«f. 
GdMiodenbeit der Wortstellung eigen; das Adjectiviim geht dem 

Nomen voran, Begriffe, die mil einander verbunden sind, wahren 

■ 

1351 So 2, B. in Bildungeii wi«' Jtoaiif'fo- , -i>/, a</( »/«»-• , IloinlSo- , avr^ai- 
dm^ftf ^Ortiatx^'trrjSt FvotifiStxoi, Zsv^iktwi hat sich die alte Form drr drillen 
Pmon €ffliilteii, wihrend man spSter ^^ant*, Untiixif itjat, ivivtjat, yiyytotrxet, 
^vyyvct sagte. Dm T des Passivnm ist Oberall in £ erweidit, auch bel den 
dorlsohen Eigcnnamen, obwohl die Doris in der Verbairorni den hSrteren Laut 
festhalt : nor in ^MTinrei()a niu\'0^{loxoi isi das 7\'cwalirt. Die Endang tritt 
aiirh bei consonantischen Stammen in der HeKel oliiu- Bin«levo<al lieran, wie 
tuoat'fooi, 'A^tfQti, fd'e^ifi/i^oii, Jletatt'tvn^, axQBxpiStAOi^ ^^^i^^yoi, x^e- 
S^ix^afs a. a« scigen, wihreod ihtwlnattlos und woU audi mJiMimt^os dieses 
IMIfaadttel znlasseo. In ^pe^fitos ist / antcrdrflclit, in ^tffvmpivti end ^t^^ 
foiwa geht es in ^ fiber, wozu wohl die Nebenform 0<^e<fa9tfa denAnlab gab, 
dah^r anrh o staU E eintritt, die Geminatiiui in xtiMtatffftnf Ist nnorganisch 
Oder fetilerhaft. 

136) Wie Ev^id'toit Mi t^ai&ioi^ Ktr^aiffiOh ^ '^'/i}aikuo* slatl evxexfUf 
ftifivrjTaif xixTTjjni, nyrjjat {r^ytixai), 

137) Tbi oiia r«7 gebnndien akbt nor Homer, sondern anch die Attiiier, 
d. h. xipt, ron der Form xios st. tie, die bd den Aeolem noch sptter 
AbJich war. 

So findet sich in Gebelen hoiov xni nueivop voiIhiimIcii ( Irisclirift in 
Aoapbe , Munch. Ac. 11. 1, 413), dahcr auch bei Homer ^uuiTe(>oy xai ufitirov^ 
sod mtcr den attiscben Prosalken Xcoophmi. Aehnlieh a^naxa «ai uAXhaxtt, 
m flilinitliehca Uilranden hti larj tud ofuUqt ^"^o^ **<^ ofioioie 

(daher Thacyd. V. 27 Ttoh^, '^te nvrotofioi tb ian xftl Si'xas i'ffae xai luoiae 
9i!!(oai)\ femer Stxaiats xai nS6?.(os, dann rt'xyr) xai ^r^x"*'^' onm xai i)^v&eQa, 
ans der Orakelsprache stanimt wohl nx/i xai xonros (ver^l. Tyrtjius. fr. 4, 9. 
Aeschyl. Suppl. 918, Plutarch de Pylh. or.' 19 (bei Thucyd. I, IIS. II, 
34, aaf den sicb Plutarch beraft , steht zwar nur viinj , aber dem Plutarch 
war woU noeh das Tollstindige Oraltd bckannt); nodi Folybias 22, 20 sagt 
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ihiv <hirch die Natiir tlor Sacli*' vorgescliriebene Folge.'**) Die 
Aiiitera- Allit<'rntion . wo dinrli i^lciclieu Aiilaiit vmvainlte oder aiich out- 
gt'gengosotzk' lU'j^rillc dcr Empfindiin^ jijleichsam nJilier ^erilckt 
werden, ist der ^MMcihisdicii Spiaclu* keineswegs fremd, wenu sie 
audi wohl uif zu solclu'r Ilcnsihaft wic iin allon Latcin i^'elanJ^t 
is!. Consonantcn, als die eigt'iitlirheii Tracer dj's Begriffes, wci den 
vorzii^sweise wirderholt, alxT autli Vocalc allileriren: manclic^ bvi- 
artige liat sirli in Sprilchnorlen und shduMiden Red<Misarlen , Im- 
sonders aber in tonnt'Iliaflcn Ausdrilckt'n in der episcbeu Poesie, 
die auf alter Ucbcrlieieruii^ bei'ubeu, crlialtcu.'^) 



VOD dnm Orakcl der Gallon zu Pessinus :rQo?nyyt?J^tv rrjv &tbv vixrjv xnl 

xodro^ , was I.i^iii-- 3*>. 1*^ fr«'i al«er in nltromisclu'ii Formt'Iii wiederfficM : 
valicinanlts fanaticu vanitinv rirarn Jiomanis vi'ani belli vt vicloriam darf^ 
imperiumque y us regwnis , walueiid er VIII, 9 sagl vim viclon'atnque pros- 

jMMnfc INese der alten voUmnifirigcn Poetie eigene Fsne dn Awdrncltt liat 
sum Thdl aueh das Epo8 bewahrt, wie va/nvtU t« pt&xi** c*«t^ 

^Qootraaiat re, (bet Hcsiod. Tlicog. 22b ist die Foli^e wulil tiiir irrthumllch 
alterirt), njftroi re tfaroi t£ Qrjroi t' a(}()rjroi rr , aiStoe xtii vifieati , fTPl' 
TOoe! iii'tioi'Tti, f(xi]r fyu-otTO fTiorrr; , nnnficifiETO tfcofroit' re ll. A. 

Sellist eine jungm' Zcil hal nocli Aeliuliclies gobildet, wie ^9^ ' h-os nerov xal 
fuas axiyris bd Dionys. Halic. Aotiq. IV, 01, womit mau das altere vno ro 
twth miyoe utd inl r^tbgi^ap TOgldcbcB kanii. 

139) So ssgtemao ytoL^ nxotj, nichl axfif nSXts, nnlHei nai ywnixee ist in 
der Prosa, racist aber audi hei deuDichtcrn die regeltnafsige Sldluog, denn die 
Kinder, auf dt'iien dio Fi»rtilan»T dcs (icscliltM lilos herulit, slehen liuher ab die 
Gattin; nur in di-m /Ajyoi TiQeofitijixo^ , der unter dcn> Nnmen des Tbessalus 
(Suliu des Hippokrates) Qberliefert ist, findct sich die Folge yivet} ttal yvrii. 

140) Id SprOchworten, wie ajm&oi d* a^mt^vts M^s,^ Atrit n^Xev 
9t69a6 t9x**ff V^*^ xfivor tj xoloxviTr,r , xaxov $t6fmm08 tuuiotf tpov, Kolo^ 
ffcUva xnxiov {yt'd'r.xnf ^ ft^ fio* fult 1^1(^1 fteltdaas: sellen in den Beiuanieii 
dcr (loMcr, wit' UoanStov ^rovTtoi und :xeTQnloi , liicr urn! da in formellialtt ii 
\VriHliiii_'f(i aufll ill Prosa , wio rxoh^ xnl :rooyoyot , yei ti; xai yvvi} , w<i|il 
aber iu der iiltereu episclien Poesie , wie xlna xthtn ov oder xta^itv ^ do/^xot' 

Xr^iSos eUtaVt TttelQtis tifd^ivrB noltts, Bnimrvt* ovdi r* &vfi09 iStvno 
SntToi tTcr^e , yni rrryn- ^rornnotv xnl Ttidtrt -ron rvjit , ffoj nv ft'oeiv. In 
manchen Fallen ist die Allilti.<iiuii nur dureh die wrilgreiUudc Siliwaciiung 
der Sprache verwischt wordeu, wie in »; inn t^i fH^^ l^yov r$ i:ioi re, ioixti 
T< ^oN^v^iinray. Aber meh die siAteren IKdMer mi&D voo dieser Laut- 
malerei Gebranch, so onter den Lyrikcn besondcfs Stppho, daon aber aoeb 
die attischen Biamalilcer, and swar die Tkagllcer (besoaden AcsdiylaB) nicht 
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Die eigentliche ScliOpfung uiu\ Gestaltuug der Spi-ache geht Fortbjidung 
ffller Liti'raliir voraiis und ist V(»n ilieser unabbaugij;; alhMii liOliere"^"®**'"*** 
Ausbildung wird finer Spraclu' el's! danii zu Theil, wt'iin die lile- 
rarische Tliiitigkeit beginnt; ei-sl unter deu Hiuideu dor Dichter uuil 
Schriflsteller eniplangt die Sprache ibre vollendele plastiscbe Geslalt, 
uihI wird so vor Verwilderung und Verfall !>cwahrt. Wenn Niebuhr*^*) 
bebauptet, die goldeuc Zeil tier griecbiscben Sprache mi gewesen, 
wo nocb kein Bucb unter dem Grilt'ei entstand; durch die Literatur 
und Schreibkuusl sei der Add der Spracbe zu Grunde gegaiigen« 
indein einzelne Formeti eiiie lyraiuiische Vorherrschaft gewoniMD 
Idtten, wShrend Anderes, was untadelhafl und reinen Unpnings 
war, durch den Dntck und die Verstofeung ausartete: so ist dies 
BUT mit grafter Einschriinknng suiugeben. £ine jede Kraft will 
geObt seiiif dss VermOgen, was in der Sprache ruht, gelangt haupt- 
sScUich durch die Literatur zur foUen Entfaltung. Was aus einer 
%irache wird, die gleichsam wild aufWachst, die aUzu lange lite- 
rarischer Pflege entbehrt, zeigt am besten das Schicksal des La- 
teinischeu. 

Die griecbisclie Spracbo, als eiii Irbriidigcr Orgauisinns, bal 
wabrend des laiijjjen Zeitrauiiies, in weh lieiii uir ilire Eiilwickeluiig 
mit Hiill'e (b'r Uterarisclicn Denkinaler historiscb verlolj^'eu kruinen, 
viellaclieii Wandel erlalucii. M;mrlie Vt'randerunj,'en smd st lieiidiar 
nennpfiljii},', aber dorli nichi licdnitungslos ; olt »'iilziebeii sicb die 
Afilaiij^e eiiier Veninderuug uiisereiu Bbck, und ersl, wenn die Be- 
\^egung writer uni sicb greift, nebmen wir sie wain*. Alles wird 
einfacher, gleicbni.lfsiger; ganz von selbst bildeten sicb unter tien 
HSnden der Dicbter und Scbriltstelier feste Nomien ; daber berrsclil 
ancb in der griechischen Spracbe, weil ihr verh^dtnifsmursig frflh 
litenrische AusbUdung zu Tlteil ward, im ganzen und grorsen 
eine strenge Gesetzmafsigkeil und AnaUigie, wJihrend im Latei- 
nischen vid mehr Anomalie und Regellosigkeit sicb findet. In- 
deft aucb im Griecbischen darf man nicht jede VerSUidening ohne 
Uttterschied als einen Fortschritt anseben. 

Wihrend die Sprache ursprOnglich den harteren Zischlaut sorg- 



mitxJer. wie die Koniiker, wie man z. li. bci Ari^lophaues in Tuttfii ov TxqayfAaxoi 
:tt'imfliov oder Xajntu loytaxd die beabsichtigte Wirkung nicht verkenoen wild. 
141) Niebukr, kt Scbrilken II, 8. 
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Mtig von deiii weicherra uuttrschied"^), lielen spiiter ln'iile z«- 
samnit'ii, iiicht ziini waluvii Ginviiin filr die Sprache, die dadiircfi 
eiitschieden an Ourclisichligkeit ciiiliiirste. <ierade hier kann inaji 
den Einllufs ralioneller Metliode auf tlie (iest;dliing der Spr.ulu? 
rechl klar erkennen. IUt ionische mid allisdie Dialekl ueigeii 
ihrem Chanikter },'em;ds Indizeiti}; zu deni weiclieren Laute bin, 
der deii li;ii1er<Mi iinmer mehr verdranj;le; w^hreiul der doristhe 
Dialekt aiu h hier mit grOlserer Treue das Ucherlieferte ualirt. Nun 
peht die holiere Aiishildun^' der ehorischeii Lyrik zuniichst von den 
Doriern aiis nnd bedienl sich dalier vorwiejtiend des dorischen 
Oialekles; Tilr den Gesang aher sind Sibilanleii inmier etwa.s nnlu*- 
(jueni"^), zunial jener Iiilrlere Ziscldaut, der im Dorisclifn sicli lest 
beliauplete, !»is (hirch den Einflnl's des Uicliteis mid Musikers Lasus 
von Ilennione, nm 0\. OS, dies»'r Laut ans der Scbriltsprache voll- 
stilndi^' verbannt wnrde"'); aber iin Leben selbst, namentlich bei 
den Doriern und Aeoh-rii, erbielt sich Docb lauge die alte volks- 
miirsige Ausspraclie."*) 

Halle die griechiscbe Sprache cine Fulle von Diplilhongen er- 
zeugt, so wird dieser Heichthuni sprier wieder melu^fach bescliraukt, 
besonders der ilolische Dialekt ueigt /u dieser Schw.'ichuDg bin; 
aber audi die anderen Mnndarten, selbst die attisch(\ pflegcn nicht 
selten Dipbtbonge zu verkttrzen.'^) Einen Eiemlicb durcbgreifenden 



142) Wegcn der eiircnthumlichen Stcllung, die der Zischlaai einoiount, 
bc2ei< lin«'t ihn Arislid. (Jiiintil. s\i als idiu^ov. 

U3) Euripides, der in seioeti Tragudicii ilio Haufung der Zischlaute uidil 
gende nied, worde diendeshalb von den gieichzeitigen Komikern verhdhnU 

144) Bab Lasns in Minen Ditbyrambtts die Kentonren (iinter dem Namen 
aa$yfioe bckannt) und fai seinem Hymmis anr die Demeter vollstandig anf 
den Oebrfluch der Sibilanten verzichtete, isl knuni dciikhar : cine solche nnnatur- 
liche Kfinslelei scheint des Manncs unwfirdig ; er wird nur den hiirtt ren Zisrh- 
laut, clen er nacli seiner musikaiischen Theoric vrrwarf (das ouv xi',^iVa/<>i , wit- 
es Pindar nennt) veraiieden uod durch sein Beispiel gezeigt baben, dafs maii* 
diesen Laat entbehren kAone. 

145) Daber findet rich aaf alien Inschriflen zar Bezelchnong des harten 
Zischlautes das JS mcbt selten verdoppelt, wie in i'aaTdtanr , Telicarfi?, 
j^QuxffxoSafws , ^aatrrvoyo-, \'ln(fx}.nntaBni. Hiennit hftogt aucb der Wechsel 
zwischen J* und 3 in den Dialeklen znsamnien. 

146) Es tritt diese Schwachung besonders in Worten ein, die vorzugsweise 
gebranciit werden, wenn sie anch nicht imner darch die Sehrift dargcstettt 
warde, to hi 9fM«t>, toovtm, tf&frt, vis, 9ailiuoe, lAdijvaia, Bou»t6t, dea 
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Laulwaniiel iiat tier attische Dialekt im Laute derZeit erfohren, der 
sich gleichsain utiter unseren Augen vollzieht. 

Der Reichlhiim an Foniien, welcher die altero Sprache aus- 
idcluiet, wird mehr uud inehr erm^rsigt *'^), die Flexionsendungen 
erieiden nianche Eiobufse ' obwohl diese Scbwlichung lange nicht 
so >veit gebt wie ini Lateinischeii. Weaentlich Ncues wird 
wohl kaum mehr gescbaffen; vfenn wir geneigt suid, manche 
Bildaogen ais jUngeren Erwerb der Sprache zu betracbten, 
weil wir dieselben erst in den litenirischen Urkunden einer 
spditeren Zeit nacbzimeisen vermOgeDt f^o konnen doch die An- 
ftnge bober hinaufreichen. So z. B. die Verbalia auf tiov seheinen 
der alteren Spracbe fremd zu aein"*); erst allntiihlig werden aie 
hflaflger gebraacht, am meisten tod den Attikem; es ist begreiflkh, 



mit <r zusammonifcsetzfcn Worten u. s. \v., nnd zwar meisl, wenn ein Vocal 
nnmiltelbar daraiif UAnt. <l<)( ti auch vor Consonanlen wie T^^r^iot. Zunachsl 
ward der zweitc Vocal «k'j> Diphthonffes / oder T zum Gonsonanten, daiin 
weichl cr meist voUstandig, wie die Aeoler d:tt(jxea^etv , l/d^MftatDv, TxaXaoi 
0. 8« w. gebnoehen, nnd auch in atwra, avei^ofiat war das aus ^ entstandene 
T ma fir dieSchrift, nicht ffir die Ausspradie vofliaDdeD. Aocfa in derKrasis 
wird auf dicae Weise der zweite Vocal des IMphtlioDges aosgcstoCMD , daher 
0oi iariv zu ffovarlf wird. 

IIT) r»as Verhnin ti'ui hat nnr nocli eirie Fomi dfs Praftvritums , die altc 
Sprache bildet cin liuperfectum mit Bindevocal iov^ uud dauebcn eiu auderes, 
WO ^ Eodong QDiBittelbar an den Stamin herantritt, waa sich an Jenen wie 
l^m^ in fyvPt^ Terinll; dallin gehfiren die noch Mter fibHchan Fonnen 
^^r,v, r,axt. Ein drittes Prfitoitmn ist /a oder t]n, und von diesem gab es 
wieder fine durch Verdoppelnnt' vorstarkte Bildung I'r^v, I'r^a&a, t'r,v, od«T mil 
Augment t,r,v, dieses lial <lie IJedeulung des Plusquani|MTf»'Ols ; s<» ifranz (Icullith 
in der Homrrischen formel ti .tot' t'riv ye^ die man vielfacli nicht vcrstanden 
hat, und die nichts Anderee bedentet, ab: win leA tfaaA iodi. 

148) Im Datir dca Phiial gcibraadicn die DoHer snerat constant die kfliseiCD 
Fonnen tue nod on, die wir schon in den Homerischen Gedichteu aatieffen; 
den Doriem folgen zuniiehst einiure Zweif^e des aolischen StammeSy wibrend die 
lonier, Altiker und Aeoler in Kleinasi«>n noch lan£(e die vollen Formen fest- 
halleii. Bemerkenswerlh ist, dafs die Verkurzunjj' zuerst vor Vocalen statlfindet, 
uud dann besonders die kurzeren Formeu des Artikels roU, raU fruh zur 
Gdtiittg geiangten. 

149) DasA^jcctivQn) forttSs bei Hedod ist doch wohl trots der Verschie- 
denheit der Betranng als Beweis zu betrachten , daCi aoch der alten Sprache 
diese Formation nicht sranz fremd war. Sonst vermeiden Homer' und Hesiod 
die<ie Bildun^, sie «el)raiu lM'n dafiir die Adjectiva auf to*, wie ovtot anofihjx* 
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wie die Spraclie, die iuuiiennelir voiii Coucrt'ti'ii ziim Ahslraclea 
vorschreitet, diese Bilduiig zienilich spat in aus^cdelinleiii Mal'se vor- 
weiidet. Wohl aber verdeu iieue Worte rortwalirt'iid uatli ileii 
Ulx'rlicfci ltMi iSomien ircpnii^t; dit* i^rolsc Fiille vou Ableitiinpcu uml 
zusaiuiiuMigcsetzleu Worten, \volclie die jjriechi>5chc Sprache licsilzl, 
verdaukl sic ziim gulen Theilo individueller Th.Mli«jkoil. Allf ^riolsi'ii 
Dichter uiid Schriristeller von Honier an haben nwhv oder minder 
den Spradischalz bereichert. Dagegcn liifst niau aucb viell'iicb alien 
Besil2 der Spracbe ganz fallen, darnnter niaucbes siaulicb kraili},'e 
imd charakleristiscbe Wort. ISeigeu docli selbsl solche Ausdrilcke, 
welclic 8icb im allgeineinen Gebraucb bebaupteii, im Verlaufe der 
Zeit tnebr odcr ouBiier zu abstracter Bedeuluug liiu; die sinnliche 
Fulle uud Frische, die uns aus der alien Spracbe anweht, isl spiiltf 
sicbtlich im Vei*sclnvinden begrifTen. 

Man bat behanptet, eine besondereEigentbtlmlirlikeit und Vor- 
zug der griechischen Sprache bestehe darin, dars ihr Wortvomtb 
niemals veraltet sei, altein in dieser AUgemeinbeit kann man dies 
nicht gelten lasscn. Die Spracbe, wie jeder lebendige Or^aiiisiniis, 
ist in bestandiger Bewegung begriflfen; wie der Baum welke Blatter 
verliert und fViscbe Sprossen treibt, so bfst audi die Spracbe alteii 
Besitz fallen und bildet dafilr Xeues. In den Honierisclien Gedichteo 
fanden sicti nicbt wenige Worte, die bereits den Giiechen selbet 
dunket und unversUlndlich waren, daher beschilftigen sich die Eenner i 
der epischen Poesie frObzeiUg mit der Deutung dieses aUertbflUn- 
lichen Wortschatzes. Aus der lebendigen Sprache waren jene Aus- 
drOcke langst Terschwunden , selbst die Dichter trugen Scheu, sie 
zu gebrauchen**^, so hatte gar kein recbtes Bewufstsein der ur- 
sprOnglkhen Bedeutung sich erhalteo, und aucb, wenn die Poesie 
noch solche alterthOmliche Worte beibefaielt, mocbte meist nur eio | 
dunkles, unbestimmtes Gcfflhl sich damit Terbinden. Hatten dock 
schon in den AnHlngen der Literatur die Dichter, welche das Epos | 
im grofoen Stile schufen, nicbt ttberall eine klare Vorstellnng too | 



150) So wnrden namentlich vielo DclMorttT, die trcrade dcu all«!*l»''i 
siandtheil dt-r lielleiiisclien Dicliterspiaclie ausma< lilcii , fast imverslaiuilKti. 
li^T^vyeroi war wold spater deu Griecheu selbst geiade so duukd, wie un>; 
Sophokles gebnodit das Wort nodi, die Ahsaodriner scheineo es too rich- 
tigem GeOhl gdeitet geoiiedea n haben. 
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tieii WorU'ii uml Wortformcn , die sie aus d«*ni $|iiaelischal/e dtT 
alleren Pcn'sie cnllehnteii. Ebcnsu erscliieii die S])raclie der Solo- 
nisclit'ii GeseUe scbou iiiii die Zeil des peloponiicsisclu'ii Krieges 
deu Athenern verallet und freradarlig, dalier man bei dur Revision 
dieser Gesolze, die unniillelbar nacb deni Kriege zu Slande kam, 
l»esonders audi filr eine allgeinein vei*stiindncl)e Fassiing Surge 
Irug.'^') Aber Tbatsache ist, dais lanjje Zeit bindurcb sicb die 
jugendbcbe Friscbe uud scbalTende Kraft der Sprache uiiveniiindert 
lifhauptet, bis audi sie allnicihlig nachlcirst und ermattet. Ebenso 
fflufs maD auerkennen, dafs wobi nirgends so wie in Griechenland 
d«T Znsammeabaug mil dcin Alterthiune der Sprache gewabrt wurde. 

ist als ein iinscbiitzbarer GewiDn anzusefaen, dais die liomerischen 
Gediclite, jenes ehrwOrdige Denkmai der griecbisdien Poesie, dem 
Volke niemals fremd geworden sind. Mochte auch Einzebies den 
spatereu Gescblechteru diinkel oder sch\vierig erscheinen, das Ver- 
sttudnifs ini ganzen war auch obne gelehrte Venuittelimg einem 
Men erschloaaeo; 

Beachtiing verdieut, wie jede Form der Darslellung auch in 
d«;r Auswalil und im G(>bi*aucb der Worte ibre Besooderheiteo hal; 
ivlbsl Individuelles macht sich geitend. Deminutivbiblungen hat die 
bohere Poesie sorgf<dtig vcrmieden, sie sind dem Epos ebenso fremd 
wie der cborischen Lyrik und der TragOdie***): wohl aber gebrauchen 



151) Aristophanes fiilirte in den Jatxnleli (01. SS , 1), wo er den 
l"nter»icliied d«*r alteren und der nrumodigcn Erziehunf< scliilderlc, eiucn jiin«en 
Maou eiu, der itach der alien W eise erzogen und in den Homerischen Gedichten 
«oU bewandert , einem Anderen eben solehe dunkele dichterische Ausdrflcke 
fylS09tu), wie ufuinjva nm4gtii»a oder n&^fifia voriegt, wUireikd der Andcre 
r^egewaodt Uld des Landrechtes kundif; ahnliche Probleme aus deu Soloiii- 
•chen Gesetxen vorbringt , wii- i<ViTo<, nnotvav, Lehrreich ist aurh die erste 
Rede des Lysias gegen Theoninestus, woraiis man sieht, dafs Ausdrucke, wie 
TcodoxuxMf] , iTtioQxeiv (iu dem Sinn e von schworeri), ajtoS(iaaxn^eiv, dnil/^tv, 
9tmiftov a^/vftoTf nayaCfuron TioleloO'at, oixevi (d. h. Diener^ Sclavt) 
to AUiencni daaala frenidartig Uangen oder gcradeiu unvenlindlidi waren. 

152) Her Scholiatt lar Hias N. 71 bemerkt fiber txvta^ »r« • Ttouynfi wSi 

^ >^ 9mf » 9Ti»tois x^l^a$, i8r]l09ifKi^ ilf Am In ftiiQla^ a/tviov, rnx(9¥ 
^>rd der BegrifT der Verkleinernng so weoig einpfniub ii . wie in rrTrinyoi, 
*as Homer unhedenklich zulaCst, odor in o^aXtyoe l>ei Aeschylus, 'hihif ist 
Eigeaoame; r^tta kann hierher gehuren, da aber das Pritnitivum aiclil 
gcMvcUidi wir, Iritt diese Bedentung gans sorfick. 
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solche Fortnen die Elegiker und laoibographen , dann Lied«r- 
dichter, wie Anakrcon: bei Alkman, dessen Choriieder lUr Jung- 
frauen deii hoheu Stil nicht erreichten, gehort der hHufige Ge- 
brauch der VerUeioeningsworle zor Charaktenstik, ebenso im Satyi^ 
drama, in der RomOdie ond in der idyUiachen Poesie. Aber aiicb 
aonat wird manchea Wort von den fllteren Dicbtem .gemieden, we3 
man noch ein blares Bewoataein der araprOngUchen Bedeutang 
batte, und es daher mit dem Add der wahren Poeaie nicbt recht 
vereinbar fand, wabrend jangere Dicbter oft aoldw Auadrtlcbe mit 
Voriiebe gebrancben.*'*) Ebenso zcigeii sicb im Gdnrancbe der 
zusanimcngcsctzteu Worte manche sehr cbarakteristiscbe Verschie- 
deuheileii.'*') 

Der constanle (idtrauch der Mculi wie der Zeileri des Verbuiiis 
hat sich erst allin.'ihlii^ lixirl, uiul zwar in der Literatiir fnllier. als 
in der Spraclie des Volkes. Auf Inscliiirieii liiidet sich dalur in 
al)liaiiui^'en Salzni /uweilen noch anITalleiider Wechsel der Modi; 
insibesondere ini ionischen Dialekt isl das Gebiet des Optativs mid 
Conjiinetivs nicht so genau abgegriinzt.'^') Erst der attische Sprach- 
gebrauch bat die Rcgel mit grOfserer Strenge durchgefuhrt ; aber io 
den letzten Jabrbunderten stumpft sich das Gel'Uld ffir die feineren 
Nuaneen der Modi wieder ab. Der Unterscbied zwischen Imperfect 

153) B(fif06 ist eigt-titlii-h die Leibcsfnicht, ward daher anrang^; wolil nur 
von Thieron gcsaprt und niclit so ohne woilcrcs vom Kinde uberhaupt gebrauchU 
Der alteren Poesir ist das NVorl in dirsi'tn Sinne fronid, Pindar uod AeScJiylos 
gebraufhen es sellen, Soijliokks nie, Euripides dagegeii baiifi^;. 

154) Das Composituni a7%od^t***^o> wird von der buheren Focsie gemieden, 
wie Ja aoch vide Formeo dicaesVerimina aich danMetroai nicht woU fBgloi; 
bd Homer fiodet et sich nur gaas vereinselt, dann bd CalUnas; bd Pindar dai 
Fartidpiuin aTKo&avatv^ was gerade dieProsa meidet; Aeaehyltts and Sopbokles 
kennori das Wort nidit. Dagegen gebraucbl die liohere Poesic mit Voriiebe 
xarfittn]<Txttv, was die Komodir, abgesehen von Parodirn. nicht anwendet, and 
auch ill der Prosa nicht iiblioli ist. Voni einfacboii Vcrbnm vermeidet tWc 
Prosa ff-ni o7ii<ti und i'd'ayoi' (docb (indcl sich ofter das Participium &avmj, 
dagegen gebraucbt sie regclmafsig xe&rrjxat nicht amnid'rrjxa, 

155) Bd Hetodot stebcn nicht idten hi denadbcn SataeOptatir and Coo- 
jonctiv nebco dnaodcr, wie 1,53. Wenn Nikander in ShntteherWdse TcdUut, 
so konnte man dies auf den l^nlhifli sdner Vatmladt Kolophon zuriickfQihren, 
alMT auch in dem Gedicht ne(fi xftrno/fm; welches irrthftmlich den Namen de* 
Maximus fubrl nnd der Zeit nach nicht so wdt von Niliander abliegt, iiodeo 
wlr dieselbe Eigenlliumlicbkeit. 
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und Aorisl wird in der {Uteren Zeil keineswe^s iibcrall bcobachtet ; 
HoniLT sowohl, als aucli die SpUteren gdjraucheii, zunial in steluMi- 
d»'n, d«T Volkssprache eutuommcnen Fornioln, das Imperlccl st.ill 
Auiisl auch da, wo eine sell)St^iUindige Aorisliorni seil Alters bestaiid. 

Der Artikt'l isl figentlich nichls Anderes als das deniunslrative 
Pronomrii, welches die Si)rache gemiii's deni Strehen nacli sinnliclier 
Frische und Anschauliclikeit hinzuliigle, uni die Gegenstiinde zu ver- 
gegenwarligen und gleichsam uninittelbar vor das Auge zu nk ken ; 
aher allni'Udig, wie die Spraclie an sinnliclier Frische einbUlsl, und 
ilureli bestandigen Gebraudi gerade (lie Hedeutung soldier Fomi- 
vorte sicli abscbwacbt, sinkt das I*roiHtnn'n zuni Artikel her.ib, der, 
\\enugleicb iiie bedeutungslos, doch in vielen Fallen nichl nielir aus- 
reiclil und ilalier den weitcren Zusalz eines deinonslrativen Fdrwortes 
nicht entbebren kann. Noch jelzt verniOgen wir diesen Wandel, 
der sieh langsam, aber sllitig vollzog, zu verfolgen. In den Honieri- 
sclien (i<'di(bten enipflujlel man in sebr viek'U Fiillen nocb niebr 
od»'r ininiier deutlich die hiinvt-isende Kraft des Arlikels, aber nicht 
seileu werden wir audi bier schon an den sp.'Ueren Gebrauch er- 
innert, der sicberiicli bereils in der BlUthezcit des Hoinerischen Epos 
feich iin wesentlichen reslgesclzl hatle, wMhrend der Dichter die 
altertbUmliche Weise noch vielfacb wahrle. Hesiod nHhert sich be- 
sonders iu den Werken und TageD sichtlich der Weise des gemeinen 
Ldtens, wie dies schon die»Nalur seiner Aulgabe mil sich brachte. 
Die volksmiirsige Rede liebt Besiimnitheit des Ausdrucks, daher 
machen besonden die Doner aiugedehnlen Gebrauch vom Artikel. 
UnprQoglicb war gewifs die Venvendung dieses Formwortes auf ein 
knapperes Mafs bescliriiDkt; man konnte ihn beliebig hinzufUgen und 
weglaasen, wie ja auch nocb spfiter der attische Dialt kt gerade bei 
einer Anzahl der gelUufigsteo Worte sich allezeit diese Freiheit ge- 
walirt hat. Es ist dies ebcn nur ein Festhalten des ursprUnglichen 
Sprachgebrauchs, daber bleibt iu formelhaflen traditioneUen Wen- 
dungen der Artikel baufig weg. Ebenso kOnnen abstracte Begriffe 

I5r>) Bemcrkenswerth ist dappgen, wie in «lt ii hiclioativformcn auf oxen', 
weU lu- theils vom Inijiprfectuiii, tlicils vom Aorisl j^ebildft wurdeii , dtT Unlei- 
frchied im wescitliicheti beul»achlet wird; die eralere Form bczcichnet die 
Daiicr, die andoe dis Momcntane der wiedeikoUen Handiimg. Hanchmal ist 
ffcilich die iteratire Bedeatnag paa Tcrwiscfat, die Dichter gebiaachen dicse 
Ponnen <^flcr IcdigUeh mit Rflckiiclit aaf du netrisciie BedflilaiGk 
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dieser Ziitiint filglicli entbehren. In mancben Fallen dflrfle dcr 
Verlaut iiicht so oinlnch sein, als es auf den ersten Blick scheinL 
GegensUiiule ilor (irtlichen Aiiscliainmg werden, ziimal wenn sie der 
iinmittelharen Umgelning aii^Hliun n, zuniichsl sich das demonstrative 
FOrwort angeeignet haben, was ohen delslialb aucb bier wiedcr zuei'st 
seine urspHlnglicbe Kraft einbufste, daher lajr cs nalie, sprier gerade 
hier aul diosi' Zugabe, welcbe entbehrlich diliikt*', wieder zu vcr- 
zichton. Klttiisd lafsl sich im Cfbraucb dcr Paitiiiein die Fori- 
bildung d(T Spracbc gentiuer verfolgen.'*^) 
B«iniMit. Bewuiulcrnswilrdig ist dit* Reinbeit dor grifcliisclion Spnicbe,'**) 
namenUicli wenn man erwjjgt, wie nicbl mir in den roh)nien, son- 
dern ancb in (iriecbenland s»!ll)st allc Zcit vieliacbe Beridirung mil 
Fremd«'n slattlanil. Ansl.'nuler nalnnen in Atben und in anderen 
Stadten, wo Handel und Industrie bhibtc, in immer grOfserer Zahl 
ibren bleil)enden Wobnsilz; das Siibbierwesen fillirte nicbt l»I(ifs 
Arkadier und andere HeiU'iien , die von Alters ber (Heses Gewerk' 
betrieben, sondern aucb Frenido, frdher uamentlicb Rarer, spaier 
Tbraker, Skylbcn, Iberer und andere, in die Dienste griecbischer 
Staaten. Dazu konimt die nngebeure, inimer mebr anwacbsende 
Masse der Sclaven, die spiiter fast ausnabnislos aus den L.'Uulern 
der Barbaren bezo^^en wurden. Bei der Sorgb)si}ikeit , niit welcher 
man die erste IMlege und Erziebung der Kinder uiil'reieii Ilanden 
anvertrautc, erscbeint es fast unbegreiflich , wie es mOglich war, 
ftchMdlicbe Einwirkungen fern za balten.**^) Gleichwobl bekundet 

157) MeikwOrdig ist z. li., dafs in dcr alteii Buiide!»urkuude zwischeaEUl 
and den arka^sdieii HerSa a» mil dem Optativ TerbDnden ala AusdnidL do 
Befehlca wiederhdt gebftucbt wird, awfuafijta n*ia iuarw ^vr$a, wu voa 

dem spateren Spracligobrancho durchaus ahweicht, 

15b) Welchen Wcrtli dit- firieclien selbsl darauf k-^lori, reitrl Solon, wenn 
»'r (Fr. 3(5, (i) seine Vcrdioiistc uin die Hefreiiiiig vieler seiner .Milhiirger scJiil- 
dert, die in Folge dei Schuldkuechlschafl in die Frenide verkaufl wordeu warcn 
ond ihie beimische Sprache fiat Terlenit batten : x(!'i^,^*>*' ^'yotTue, ykSvwv 
owir* Ulvrmiiv liyotfTM, th or noXlajcp niay»ftivov8 , 

159) NatP'-lich gab es aueh bier mancborlei Unterscbiede ; die im Btol* 
geborcnen Sclaven elLrnetcii sicb leichler die jiriecliisclie Spracbc an , als die 
aus der Fremde eiiit;rrulii ten ; ebenso werden ini all«etneinen die jungeren 
correclcr gesprocheu liaben, als die bcjahrtcn, da im Alter das Angeborenc 
wieder somVonchcin m kmnmen pflegt. AifstoLPkobl. Nova HI, 44 beneikt 
aebr riehtig, dalk die Tbraker Tonngewciae im hAberen Alter febleibafl qnfcben 
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oicht nur der ganze Ban iind Organisinus der Spradie einc durch- 
aas selbststandige undungestOrt*' Entwickelung, sonderii auchFrenid- 
worter haben nur in sehr mai'siger Zahl Bilrgerrecht erlangl 
wahrend andere Sprachen, wie die laleinisclie, in diesom Puiikt sich 
nichl gerade sprOde zeigen, ja sogar zeitweilig Lehnworte mil einer 
gewi^isen AlTectalion gehnuirheii. Die Griechen dagegen verinieden 
last iinirsflich Alles, was t inm freindarligen Klanj; halte: iind ueiin 
man Aiisdriicke aus v'uu v aiidrren Sprache aulnaiiiii, wurden sie in 
der aUercn Zeit meist unigetoniit, so dafs sie ein durcliaiis lielle- 
nischcs Gepriige erhielten. Erst spater Imit man tVemde Worte, 
bes(uiders Eigennanien, mit grOsserer Treue wiedergeben, iudem man 
sie nur in soweit umgestaltet, al8 es die Lautgesetze der griechischen 

lt>0) Die Zahl der Freiudworler, wekhe allgemein Eingang faiidcn, ist 
mcht bedcQtMid, idbst auf den Gebieten, wo die griechische CuUur sich unmit- 
tdbar mit der Fiemde bcrdhrte; so Ut mn dem Orient entlehnt 
den ubrigcn AusdrQcken det Ma6- nod Gewichtsystemes weife der Grieche 
seine Selbststanditrkeit ZQ wahren; ih'^ne, znnachst das Elfenbein, wHcln s man 
firfihzeiUf im Handel kennen lernto. dann das Tliier selbst: xarm^ii Hanf, ^ 
90 wie die Nanien von SpeztTcitn . Stollen. iiherlianpt Artikeln dos Haiidels. 
Ana dem Phrygisichen staiunit u^fiu, cigeulltch der Kriegswagen, dahcr «^^- 
raioc vofuts ein kricgerischer Marscli (im Phrygiacheo bedentet uffftav den 
Krieg), ebendaber tJutyM, eigenUidi die Rohrfldte. Anderea flndet nnr sehr 
beschirankte Anwendung, weil man des Cremden Ursprungs stets clngcdenk war, 
wie die persischon Worte ayyrtooi nnd ■:Tanttaf''yyrs , das phonicisclie yiyyQnSt 
vielleicht aus dem agyptiacbeu stanimeu i'l»r(« uud q>tacaatv; entlehnt ist jeden- 
falls aucii xvTiacati. 

161) U(ftnoi iat (Br das Gestirn am Himmel eine sehr aniiUlende Besdcii- 
naog, die allele ToUumfifsige Anschaming and Benennung liegt in a/ta^ 
vor, n^oi iat wobl von dnem vorderasiatiachen VoUie (Tiellcielit den see- 
tiditigen Karem) entlehnt, welches das Gestirn wegen seines hellen Glanzes 
H^KOi nannte ; ditst ^ klantr den Hellenen wie aQxro? der Bar, und die Ver- 
Wechselung lag urn so naher, da man in der Volksspraehe das Tliier anch 
afxo* nannte ; das Streben nach Heinheit der Sprache, wdthes hier KT ver- 
langte, mag dann andi avf das Fremdwort eingewirkt liaboL Wcon die 
Griedicn o^x'^^^t d>s Romer mitiehaleum sagen, so liSnnte nan geneigt 
srin in dem lateinischen halb griediischea halb lateinischen Woric ein MiHsver- 
standnifi* zu erblicken ; aber offi nbar nannten die Iifllenisoluii Aiisirdlor iti Italien 
die Erzart wegen der Goldfarbe uvoo/^nlxoi , indem sie den t r>len I'lieil der 
Zoaammeiiaelzuug aus der Sprache der alien Landesbewohuer eullclioteu, die 
nun darana miekmlaim (mniehtdeum) machten , and dies ediielt non in der 
hdlenisirteB o^ix»lK08 (die wir berdls in den Homerisdien Himnen mid 
im ScbOde des Hesiod aotreffen) in Grieehenland daa BOigerreelit. 
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Sprachc erfordern. Vor alhMii m der Literuliir oder wenu man 
Olleullich auftral, verhielt man sicli ♦.'iils-cliit'dt'ii ahlt'lint'iui ; hicv ward 
die Wilrde des nationalcn Cliaraklers sdj -;r;iliig gewahrt, wUlirend 
man im gt'widudicluMi Lebeii in der Volksspraclie, namenlliih dcr 
Coionien minder rigorus war, wio man dies ebensowold an d«'ii 
ionisclieu Ansiedlern in Asirn , >vie an den dorischcn in Sicilieii 
crkennt. Die Grieclien waren slrenge Hichter, sie besassen niclit 
uur eio iiusserst zartes Gefilhl t'Ur WUrde uud AnsUud, sondem 
aucb ein feingebildetes Ohr; <lal)cr wurde jede Abweichung von der 
NoiTn des vaterlnndischen Sprachgebraucbs iibel em[»ruudeu "^'^), uud 
Auslander, die eioe- so eigenaitige und schwierige Spracbe sieh 
immer nur unvoUkommen anzueignen ▼ermocbten, koonten nkbt 
leieht den AnsprOchen derKritik genttgen.**") Selbst in denVolks- 
reden attiscber Demagogen, wie Hyperbolit8, -Kleopbon und Anderer 
glaubte man herauszubOren , dass nicbt unveitnisdites Blut in ihren 
Adern flofe.***) 

Dafs die griecbiscbe Spracbe sicb von fremden Elementen 
tigfcttt. mitgiicbst f^i gehalten bat, beweist am beaten ibre Durcbsichtig- 
keit, wie der nirgends geslOrte Orgauismus. Wenn man in der 
Gottersprache"'*), welcbe die Ullere Poesie vou der lueuschlicben 



162) Unter Harbarismns vcrstaiid man allcs Felilfrlinflo in Wortfornien uiul 
\Vorlgel)raucli, waliiciul Soloecismiis nnf f^hlerhafte Stitu (nu n und Wortverbin- 
dungen lusclnaiikt ward. Don AnsdiiK k ao/.my.o^, den \\n zuorst bei Hippoua.x 
und Anakreon antrcden, leileu die alien Grammuliker vou deiu Namen der angeblicb ' 
attischen Colonie SoIh Id Cypern oder der gleiehnamigen Stadt in CiMdeB, 
einer GrQoduog der Achier nod Rhodier ab, was wenig wahracheliilidi 
SoXomos berdhrt sieh zwar mil BofffiaQos, aber die Spliare des Begriffes i$t , 
well enger, es wird zur Bezeichnung der frcmdartigen Sprache, daiin Obefhtapt 
UDgescliickton, pliinipfn Rcnrhmrns gebrauclit. i 

103) Hckannl isl der SpoU libcr den IN'rstT Kalis, der ynioouai nacb d<r ; 
Analogie von '^Sofiai und tvtf^airofKu sagle, Aristopli. Fried. 2'59. ^ 

164) Der Komikcr Plato verspottet den Hyperbolus, der iitircifttiv wk 
9fir<AfUfv aussprach and oXivv statt oiiiyor gebranehte. 

165) BmSv 9iaiart69 \9t nicht etwa, wieManche geglanbt baben, lediglieb 
nuf die ErfitidnMi; der Dichter zurnckzufuliren. Es war diet offenbar ein alter 
typiscbcr Braurli der prrierbisclien Poesie, den Homer und seine Narlifolger 
von den VoraaiiK'crn lilu rkanuMi. Die zablroicben Doppelnamen. dio sieh bt-son- 
ders in der trrircliisclien iMyllioloirio faiideii. wann dirsrr VorsUllurig ^Oiistig; 
manclie dieser Ausdriicke stawmeu aus den Kreisen der Priester und prit'ster- 
lichcr SSnger, welche dankele Ausdritefce and Teral1«te Worte, uugewohatr 
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unlt'r>cheidct, ehrwtlrdige WeMv drr jx-lasgischon Sprachc zn fin- 
deu glaubt, so ist dies T.'niscliuiig. Wie die holleiiisclicii (".Olter 
in Alinn sterMichcn M»'nsilien gleiclien iind dorh ancli wieder 
verschied»'r> sind, so «;( hi eiht der Volksglanbe auch den Gottern 
eirio and* re Sprarlie odtT doch cinen verschiedenen Dialfkt zu; 
mid tlie Dielitcr haljeii, wo Dopjieliiainen oder vei-scliiedene Be- 
ncniuingen drsscllien Gegenstamles ilberliefert wjiit ii, dies heiiutzt, 
uin (]on einen Ansdruck den CKMlrm, d«Mi anderen den Menschen 
bei/ulegen. Aber man nimnit birr nichts Fremdartiges , nicht ein* 
Dial entsrbieden Altertbilndiebes wnUr. 

Wabrend ini Laleiniscben die Ursprtlnge der Worle sehr oft 
diinke) und ^ieldenfig sind, kann man ini Griechiscben meist das 
Et>inon nocli niit Siclierbeil erkeiinen. Nnr die Gotternamen, mil 
deren Deutung scbou die Alien selbst sieh Tergeblicb abgemUht 
baben"^), widei-streben znin grofsjeu Tbeil, eben weil sie zu dem 
Siltesten Besitz der Spraclie geboren und in etner Zeit entstanden 
sind, an welche keine histonscbe Ueberliet'ening beranreicbt. Aufser- 
dem mag bier manches Fremde Aufnalinie gefunden baben. Auch 
nnter den Ortsnamen im eigentlicheu Griecbenland fniden sich 
ni( bt wenig dunkele; manches- wird auf die frOberen Bewobner der 
Haibinsel xurflckgeben; denn es ist natorlicb, dafs die Ansiedler 
die alten N'amen der Berge, Flllsse, Qaellen u. s. w. ofl unverflndeit 

WendangeQ and verkttnte Formen liebten, wie s. B. II. XIV, 241 der Vogel- 
»kmtx"^-xii auf die Getter, xvuivSii auf die Mentchen nrOekgefillirt wird. fan 

ganzen haben die alien Erklareiv Homers Recht , wenn sie behaupten, dea G6I- 
tern Mer«l«* das alt»Mi> , soltnere NVorl zutf«'srliriob«Mi, s. Scliol. II. 20, 74, denn 
Mas l*roclus zu Plain s Cratyl, sagt, die wohllautenden niid kiirzereii Naniea 
wtlrden den Guttern zugetheilt, ist nicht zutrefTend; zuweileu wird aber auch 
der jungere Aofldmck xoa den Gfittem abgelcitet, und Einsehies bemht ledig- 
lidi auf ErfiDdong der Bichter, rergl. Pindar Pro>od« fr. 1. Anderwflrts wird 
^icUffftM beootlt, iiin z^^ (■i verschiedent mythische Ueberlieferungen 
zii rombiniren. wie Homer II. I, 403 den Briareos und Aegaon identificirl. 
Nach Epikur (Vol. Her<-. VI, 14) spiarhfn die (lollcr priechisch. 

166) Sehr passend nenut Euripides die (jotternamcn aiycavra oto/mra, 
Pbaelbon 781, 13, wo er eben den Mameo des Apollo nach dem Vorgange 
Anderer za denten rertnebt. Bagegen die Gftttemamen, welebe etne Jflngere 
Z» it t;el>ildet hat, sind meist klar und verstandlich. Per Zeus des Meeres lieifsl 
lloaftboir, d. b. Tloroi^nfOf, weil das gewalti|<e Element, iiber das der Gotl 
geltietet. uberall an dii^ KTiNton des Landes branden*! beranwogf. Wenn der- 
s^'ibe in Korinth den Zunamen U^nxXvartoi erhielt (Pausan. li, 22, 4), so komml 
diea anf dastelbe binaus. 

B«|fc, OritdL UtmtafiwdOehU I. 8 
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beibehielten. Aber viele dieser Nameii lassen sich mit Sichertieit 
deuten, obwohi mati mn ilm Erklirung sieh bisber nidtt vi<l ge- 
kOniniert hat. Die Personeimamen enthalten iwar wie ttbenU 

erhebliche Reste des hohereii Altertbuuis, zeigen aber im allgemcineD 
ein iicht hellenisches Gepriige. Wie die Sprache klar und durch- 
sichtig ist, so koinmt es audi nur selten vor, dais zwei Worte von 
wesenlHch verschiedeneni I'rspninguiul Hedeutuiig torm«'ll zii><uiunen- 
lallt'ii."^') .Niclit luiiidcr hewuiidcruswilnlij; ist di«' Siclu'rlieit der 
Orlliogrypliie ; sclioii di«' iiltesten iiiMluinliiht'ii Ik'nkniaiiT lialhn 
sich frei von dein Schwankeii und der WiilkUr, welcih* sunsi tlic 
Anfiinge und ei*slt'n Versuche kcnnzrichnen. W<> sich Abwi-iciuin^en 
von der strengcn Hegel linden, sind sie nieisl durch die Eigen- 
Uiilndiclikeil des Orthchen Diah ktt s j^en'cijUertigt. Nur ganz aiis- 
nahuisui'ise isl eine latiouell mclit begriludete Schieibwci&e zu 
allgenieiner (iellung gelau^i.'**) 
EigentbUm- Nichi blttls delshalh, \Neil die DenkiuaU r der Lileralur ganz alleiii 
iiche Vor- a|,| Sprache jie^rUndet siiul, und ersl eine genaue kenntnifs 
8pr*che. der l>prache den Zugang zuui riclitigen > •'rsUindnils jener reichen 
Schiitze erOlTnet, und nichl Idols daruni, weii in der Spra( lie die 
ursprilnglicljo Physiognoniie des \ (»lkes jederzeit am hesten erkaunt 
wird, ist (he griechische S[)rache liir tins von hedeulendem Inleresse, 
sondern sie hal auch an sich hohen Werlli. Wenii wir aul" die 
LaotTer- LautvefhaUnisse Hiicksicht nehinen, machl Alh-s den Eimh uek eiuer 
hiiteiMe. gg^yig^ij.,, Ilannonie. Die Consonanten hehaupten, uie wohi in alien 
Sprachen des ariscben Stammes, das Ueborgewicbt Uber die Vocale"^; 

167) lAlitt^ in der alien Fonnel Jijftrjrpos nnt^f wie man das Getieide 
nannte, ist dn Yerbala^jectiv von iyrmt ^ebildet , und man kann x^id'tj ft- 
ginzen (gerade wie in oAaO> dagegen axr// die Kusto, die sich eriiebt, ist mit 
axxnirttv, vrreotxTnnead'ftt, rxt, verwandt. Per Copula tt (das lat. que\ liegt 
der Dativ des Feiuiniiiums t/«, rtt, t^^ zu (jrunde. walirt iul aus roi, rtp das 
in der alten Spraclie, besonders bei Homer ubliche tc hervorgegangen ist, was 
aber dne gani TCfsehiedene Function hat , und eben daher spiter ftst gans 
aus dem Gebraoch verschwindet. In dem A^iectivun 9t9if6i sind Worte ver- 
schiedcQ an Ursprang und Bedeutnng vereinigt, ebenso in dem flomeriseben 

lt>s) Weiiii it) ilcr alien Insolirift von F.lis Consonanten und Vocale sicil 
dah Gleicligewic'ht lialten, so riihrt dieses z. B. daher, dafs hier noch uacli alter 
Weise die Geminatfon der Coosooanten nur durch cinen einfachen Lant darge- 
atcllt wird, a. Th* nag eg mfiiUig sein. 

169) Die AeoUer oder doeh dntelne Zwdge diesei Stannwa apitchcn ia 
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jecloch ist die lUlUieiiz j^criiiger als iiu Lab uiischen, und der 
Wulillaiil der griecliix hen Spiarli.' IktuIiI zimi Tlicil cbeii aul" dieser 
>erii.*ltiiif^niaf»!iigeii Vucallulii'. Alu r audi lii<'r maclil sich der L'uler- 
schied der Muudarteu pdteiid. l>er weicliere iouische Dialekt hat 
die iiieii«ten Vucale, der aolische und dorisclie slehcn jeneiii nacli, 
wiihrend die Atthis so zicuilicli dieMiUe Doi h i>t die Differeuz 
der Miiiidarten iu diesem Punktc uicht so erlieblieii, als man ge- 
vOhaliGh aiizunehmeu scheiut. Uuter den einfacheu Vocalen be- 
haupteD E O eutscbieden das Uebergewicht. Wohl mag es eine 
Zdt gegeben babeo, wo aucb im Griechiacbeii das ^ als der remtte 
ond ursprOoglichste aller Vocale ganz unbestritten die enle Slelle 
ciliaabm, aber aein Gebiet ward inmier mebr besduraiiikt, und was 
die Sprache ao an Worde and hrafl embttfste, gewann aie an 
WobUaui und Harmonie. In den Idteren Urkunden dee doriecben 
and ioliscben Dialektee tritt das ji nocb aicbtlicb in den Vorder- 
gnind aber man erkennt, wie es SchriU fOrScbritt lurOckweicbt, 
wabrend die jangeren Vocale E und O inimer mehv gleiche Berechtigung 
in Anspnich neluiien. Ini dorischen Dialekt, zumal in der stren- 
geren Gestalt, scheint derOhuit eine besoiiders reiclie Enlwic kelun^ 
gfwoniuii zu hahen; ini loiiisilien, >veklies vun der ui'spriingiielien 
Ge>lalt der Sprac]>e am weilesten sich entlernt , lierrscht di*r ton- 
l<>>este von allm Vocalen, das unl»edin^'( >or. Dieter V<»cal lu'- 
hau[>t»*l zuar audi iin atlij>dn !i IHalekt eine l»evui7.Uf;te Stflli-, aber 
f.'erade diese Muudarl erscheint audi hier von teinein Gelidde lilr 
da^ Recble geleitel, indem sie der AbsthuJichung des steuert 
and diesen Vocal zum Xbeii wieder in sein altes Kecbt eioseUt. 



niancht^n Worten das T so hell aus, dafs es >i(h votn / kaum nfifrr<( liied, 
dieses fuhrte wohl hier und «la zu eiuer Verweelisejuiiff diesor Liiutzcu hen, 
wie aiatui-r^rr^i (von atatuoi), j^fifftxxiorti, tbenso lindet »ich auf eineiii 
TasenbiMe 'T^fiipm stall 'lauiivtj, H Terlritl manchmal unorganisch die Stelle 
4ct wie ni imiv^, was neben anov^t befremden nub. Offeobar ist der 
StaauB ^P^t also an-Offa^ ino^^, dann waid ^ hi Pcrwdcht. Man er- 
wartft daher a7tev(fft, deon eio Verban aarcw^o hat menials odatirt, aber das 
HiCtTerstandnirs ist alt. 

170) So vor allem in dem Frieden'ivertra^e zwischen Elis urul dem arka- 
distheii lhr.ua und der Hhetra des Lykur^'. Die lokrischen ln>rliriften steheii 
k1k>u eulbctiicdeii nacb, obwohl hier in itichl weuigeu Fallen bich das kurze 
^ cMUa bat, wo es soost spurloi ▼encbwvnden ist. 

8' 
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WUhreiid die griechische Sprache die jUiigcreu Vocale E und 0 
bevorzugt, tret(>n die alien Hauptvocaie / und V sichtlich zurtlck, 

in cMitschiedenem GcgiMisjUze zum Laleinis< hen , wo / unter alien 
Voraleu den grOislen rmlang li;<t , niid V sein Gebiet niehr nnd 
niehr enveilcii. wenn es audi umlt'ivrseits Einliufse orleidet. D<»rli 
war audi iui (iriediisrlien ni'spnliii;lidi das / li.'iuliger, uiihn iul das 
y wohl alle Zeit nur eiu Iieschn'inktes (ieliirl liallc; ja reines V 
ist iui (iriediisdien eigentlidi gar u'\v\\\ nieiir vorlianden, sein Klang 
^{,\\n\ dcm lielh'u / viel uJdier, als deiu dunkelen V''). wie Uher- 
li.nijit (lie griediisdie Sprache je linger je luehr die hellcu Vocale 
bevorzuyt. 

WohllMt. \h'v >Voldlaul der f,M'i»*rhischen S|»radie \sird i>esond('rs durcli 
den Rt ii lithuni und die MauniehlaltigKt il drr Diplithimgi' gelordert''*); 
dies N\inl man am besteii inne, wenn man damit die Arnuith der 
laleiniselien Spraclu* vt-rgleidit ; dorli darf man dies niclit als ciii 
>'eiharren aul alh'i lluUididier Laulslute ansdien, sondern das L.ili in 
hat nur die Diphilionge , weldie es besals, im Laul'e der Zeil nieisl 
wieder eingeluifst. Die Uildung d»'i Diphtlionge gehOrt vorzugs- 
weise einer jilngeren Periode der Sprache an. Jemehr cine Mundarl 
in der Entwickelung vorgesdnilten , deslo reicher isl sie an Diph- 
thongeu, wie der iouische und allisdie Dialekt, w^eud die streugere 



I'D Am weilcsltMi geht in dieser Hinsicht der ]<'sl»is»ln' IHalokt. der in 
vielen Fallen dat» T geradezu mil / vcrtausciii, der duukelcrc Laut hat sich 
nur im bdotiscbeu und in dem juiigern lakonischen Dialekt erhalten, wo mu 
deCishalb auch geradczu OT schrieb. In Lakonien ist dieae Auaapnche woW 
auf deu Einflub dee alleinheitnlschen acbiiachcn Elements gurflckzuftihren. 
Sonst lassen sirh nur vereinzelte Spuren der dunkelen T-Laute nacliMel^eu, 
wie in ynroil^io;, Ma< von yi nioi ahaHeitet ist, daher xoiotf^ir n'/.oyo-; dip Haii-i- 
frau, die rechlniitrsigo dattin , Mas mit xovqi} nicltts genicin lial , ihilior auch 
der aolische IMalekt hier das OT wahrt und nicht Si substituirt; dann in 
yoiqoi dne Art Kneben at. yvqoi und in Moftftoaiov&os at Me^t/tmdw, Dw 
Bchwankende Laut dea T erhellt audi daraua, daaa e« in der Redaplieatioo 
nidit wiederliolt wird, sdne Stelle vertrat /, O oder 01 wie Ktxvrf^ , /iof 

172) IMe Rholorrn iH-nivrken (Hmnogrn. •2^^1 1. daf-; <li«' IMpiillioMtfe der Rede 
etwas Feiti lit hes verleihen, nur nicht das Jil, und ebensowenig das I, hesondeH 
wenn es wiederholt wird; deno dicae Laute bcdntrichligen die Wflide der Dar- 
siellung. Manaidit, wiewdt die Auaapracbe des Griechiachen in der daadadMB 
Zeit von der jeltl in GriechenlaDd flbUchen entfemt war. 
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Doris eine gewisse Abneigiing gegen diese Laute zeigl."') Wenn 
in der Sprache der Homerischen Gedichtc die Diphlhonge eUvas 
znrflcktreteD, so rflhit dies daher, dab hier nocb vi<dfach sich alter- 
thflmlkhe Wortformen erfaalten haben, wfthrend spater zwei selbst- 
sUndige Vocale meist in einen Laul Terechmolzeii wnrden. 

Unter deo Conaonanten behaupten die flOsaigen daa Ueberge- 
wiehl Qber die atumnieii; anter den flOsaigen ninunt die erale Stelle 
das S ein, wekbes llberbaupt unter alien Conaonanten den weiteaten 
Cmfang hat; dann iV, wefl dieaea im Analant iTgelmursig die Stelle 
d» M Tertritt, daher dieaer Lant verbJiltnirsmiirsig selten ist Unter 
den stummen Consonanten sind mit RUcksicht aiil' das Organ, niit 
welchem sic erzeiigt werden, die Ziingeiilaut** unhftlinf^t bevorzugt; 
dann Tolgeii in absteigender Linie die Ijj»|M'n- und (.;iiim»'nlaule. 
Ebenso lu'irsclien die tiai lrirn I.ante enlsthietlen \oi\ nann nllicli T, 
Irotzdeni es mancbe Einbulse erlitlm hat'" i, wiibrend die weicberen 
und aspirirten zurdcktrelen ; iiaiiieiitlic li (h>r niaciMlonisclie Diab>kt 
bat eine entscbiedeue Abneigung gegeu die Aspirateu, dereu Stelle 
gewdbniich die Mediae vertreten. 

Die griecbische Sprache beait/t einen ungemeinen >Vubllaut; 
diese vollen KlSnge verleiben namcntlicb AUem, was in gebundener 
Rede abgefafst iat, einen ganz besanderen Reiz, der selbst mittel- 
m^^fsigen Leistungen zu Gute kommt; noch jetzt wird jedes enipfang- 
licbe Ofar hei der Leclfire griecbischer Verae dieaen eigenthUmlichen 
Zaober empftnden; denn unter den Httnden der Dichter ward die 
angdborene Aniage TolUionunen harmoniach entwickelt Doch haben 
nieht alle Dialekte in gleichem Mafae an dieaem Vorzuge Tbeil; 
niter den Spiebuten dea Aeoliachen zeichnet aich beaonders daa 
Leabische ana, wahrend die bootiacbe Mundart entachieden zurflclK* 
steht Wenn Spatere, wie Pauaaniaa, den doriscben Dialeltt ala rauh 
beceidinen und ihm Wohlfamt abaprechen * so iat dies nur bedingt 



Daher verlrilt hiiT JJ und S2 gewohnlitli die Stelle von EI und OT, 

174) ImAuslaule wurde es regelmafoig abgestreift, imAnlaute uad lolaiite 
fcht cf hinflg in S fiber. 

175) Paom. m, 15, 2 ^mna na^x^fthnf to n^opov, aUerdings ra- 
ndltt rom lakooiichcn Diald[te. Wie aber die molisrhcn Dichter das klang- 
Tolle .4 hevorzugten, zeigt z. B. Pindar I*ylh. I, 15 iy «tV« Tfi^raoot , wo 
drr Ihchter ledifflich mit Rucksicht auf den Wohllaut die weibliche Gescldechts- 
ibrm vorzieht. 
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einzurliimien ; gerade tier dorische Diidekt mil seinen vollon iniinn- 
lichen Klan|i»'n, namenllicli dfiii kralliyrn A, war liir die liiihere 
■ Lyrik vorziii;>wfist' iiceiirrjet, und die H/irteii, he dieser Mundart 
aniiarteten, >\ urdeii durcli die kuost der Dicliler eimiifsigl oder be- 
seitigl. 

Dieseii Vor/iii,' dt-r irrifMliiselieii Spraclie vcinicliteu diejeiiigen 
vollsl.'indig, wclclic (iif lu i uns ill)Iicl»e Ausspraclie mit der iieu- 
grierhiscben vertaiischen inikliteii ; dadurcli wird die -rrirhe Fillle 
der Di|dith(nij^e ^anz beseitigf. I'lisere Aiisspracbe mag iiii ein- 
zeliien uicbt (ll>erall correct seiii , aber im jiaiizen is! sie gewifs 
richtig; sie alb*iii en(si)ri(lil der (ieslalt der Spraclie, w'w sie im 
Laufe der Zeit sich gebiidel hat, und stininU mil dem (iesetz der 
griechischen Ortliograpbic , welcbes daraul dringt, die Worte so zu 
scbreihen, wie sie i:«'sprocheu wurden. Natdrlich war die Aus- 
sprache nielit nberall die gleiche; schon in ib'r classischen Zeit gab 
es mancberlei Ortliche Verschiedenbeiten; z. R. in Sparta und Bi>olie& 
wiirde % in vieb>n Woiten wic cin ieiser Zis(}Uaut gesprochen, m 
dafs ej; vom 2" kaum z»i untei^scheiden war."*) 
wr.in v Aber noch durchgreifendere Aenderiingen erlangten spMer all- 
iMy5«chI Geltung. Die ersteii Keime und AnHinge reichen oft hoch 

hinauf, mid im einzebien FaHe war die Abweicbung wohl auch 
gerechtfcrtigt, aber allmaldig grill' sie weiter urn sicb und rnbrte 
sur Verschlechtening der Aussprache; dazu trug ganz vorztlgticb die 
Ausbildung der Vulgflrsprache nach Alexander bei; indem die 5rt- 
lieben Dialekte nach und nach untergehen, wulien sie unwillkttriicli 
auf die Gestaltung des neuen allgemeingOltigen Idioms ein. Aber 
auch die fremden Volker, welche jetit griechtsche Sprache und 
GuHur sirh aneignen, haben nel su dieser Trtlbung beigetragen. Im 
eigenttichen Griechenland tritt diese Verderbnifs der alten. Reinheit 
besonders in Megara henror, wie die Inschriften zeigen'^; unter 

176) Atieb die Ausspracbe anderer Laute mag schwankend gewesen sein; 
f kltng ofl^bar io manchen Fallen mehr wie f, ala wie ph, dahcr aach dat 
iltere Latoin den prriecliischeii Laut bald durch f, bald dureh p wiedei^ebt. 

177) Dioi^e reliiorlinrie Sclircibweiso ISsst sicb nicht genOgend aus dem 
l>herifnni?«' <l«^r t'ori^ ziir y.on 'r rrklareti, denn dann mfisste diese Erscheiniing 
sich ail an(l«Toii Orlen wiederlioleii. Die Stadi war spalt r ganz in Verfall ge- 
ratbeii, um der wachsenden Verddung zu steueni, ward eine ruiuische Colonie 
dortbin gefftbrt; wahncheinlich wnrde der Auswurf der rOmiaebeo Fieigclaa- 
sencD and andere scblecbte Elcmenle dort angesledelt. 
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deu hellenisii ten Pioviuzcii zeichiiet sich Aegypten tliuvh schlfchte 
Aus'Spi'arlii' umi MTnai lil.tssigt** Orlhograpliio aus, dalier Papynis- 
urkuiiden iiud die idtesleii Biht'lhaiulschrilU ii , wie d« r ( odrx vom 
Berge Sinai, von Fpldfrii alier Art wimniein, wk tlenu ainli 
lns« liriften vom Sinai die gleiche Verwildening bczt'iigen. riiarakte- 
rislisdi ist wie gewOhnlich in Zeiten, wo eine Sprache sinkl, die 
Aboeigung g<*gen diphtbongische Lauto, dio nach und nacli entweder 
HI nn^ichte Diphthonge Obergolion. oder mit einfachen Vocalen rer- 
Umscbt werden. So ward AI wie AE gesprochen, und war ziileizt 
fon E kaom mebr zu unterscheiden : einen flhnlichen Lautwaudel 
finden wir sehoD in der cbmischen Zeit bei den Bootern, die AI 
mt H aussprachen, und so isl es nicht su Tenrandeni, wenn 
gerade diese fehlerhafle Ausapracbe bald in aUgemeiner Herrscbaft 
gebngt. Langsamer und woU niemaU so durchgreifend ergriff das 
Verderben den Dipbthongen 01, Bei EI leigt sicb ein Sebwanken, 
indem man entweder den ersten, oder noch bauflger den iweiten 
Vocal festhieh ; iimgekehrt wird die Scbreibweise EI statt / immer 
h?»iifiger mul allni.Mhlig audi auf den kurzen Voc«' ausgedehnt. 
Man >uA\l oWu , wio man den I ntersrlucd dos natiii liclu n Malses 
der SvIIm'h kiiimi nwUv t'lnpt'and. In AY >vird OUn' }' zuni Con- 
jionanlen oder f^auz vfrllilrliligt. Wie dies*' Vfrschloclil^'nuig 
(k'P Au>>pra( lu', die zun;i< Iisl von i:»'riii;.MMi, oil unsrheinl)an'n An- 
fjugen ausgelit, ill der byzauliiiii>cheu Zeit ilu'cu lloltepuukt eiYeicUl, 
ist l>ekaiint. 

Wie der Grieclic rascb dacbte, so s|>rarb er aucb ra!>cb und Ra««i»e« 
mit beweglidier Zunge, vor Allen die At liker ganz im Gegen- 
satze zu dem rubigen gefafsten Wesen der ROmer, Nvas sicb aucb 
in der Rede kuud gab. Daber war man in Griechenland bei der 
Eniehnng der Kinder darauf bedacbt, das alizu rasche Sprecben zu 
maJlngen; eben so gait tibennarsig lautes Sprecben, was man be* 
senders den Bootem zum Vorwurf gemacbt zu baben scbeint, als 
ein Beweis mangdbafter Erziebung.**^ Nur die Dorier spracben 

17S) Dther findet sich auf lnsehrifleD gar nicht sdlen &ro9 «tatt avrit 
fekhricben. 

179) NonilUS 'M, 319: Tnyiuid'ov avrohytv <ftoti}f. Daher ver- 

(rrgachten audi vielsylbige Worte, wio arxoyi ojai uaxiioavxa, a^iantjyrjrotaxot 
UDd ahnlirbe den (irieohon k»Mne Sihwierigkoit. 

180j Tlieoplirasl. char. 4. Deiuoslh. in Slq»lian. I, 77. Bottorta^ur rtj 
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ItDgsam und gemessen, dehnten namendich die langen Vocale mefar 
als soDBt ttblicb war, und diese Gewohnheit wirkte sicherlich auf die 
eigenthOmiicbe Belonung der Woiie ein, die wir in jenem Dialekte 
antreffen. Diese ttbemiflrsig breite Ausepracbe war den Obrigen 
Griecben selbst anstofeig und zog den Doriern manche Necke- 
reien zu.**') 

Die griecbiscbe Spracbe besitzt eine ungemeine Folle von Bil- 
"^'^^^lll^ dungeii; oft erscbeint dasselbe Wort in den verscbiedensten Ge- 
r«ieikUi«Bi. stalten; aber gerade diese Hannicbfaltigkeit kam den Dichtern sebr 
zu Statten.'") Der Reichthum an Formen, welchen die Sltere 
Sprache besafs, wird zwar wie Uberall ini Laiit'e der Zeit immer 
mehr besclirankt; audi liabeii die Forinen selbsl viellachen Wandel 
eiiahreii uud maiicliL' Ciiibiifse eriillen, aber im allgiMneincii sind 
sie noch iininer klar ausj,'e|)r;i};t unil von fiuaiHler ^'cschiedeii. Niir 
Bestimmi- diese Bcstiiiimlbeit i\vv rormcn j4^'^lall<'t jeiiL* kmisliviebe Vciilech- 
h«it dtr j„|,„ ^1^.,. \Voi'(,.^ von del- dii' Poesie oil den \virk>iiin>k'n (irbi aiicli 
inacbt, oltwobl anch iler Prosa i\u'>v Fn ilit ii der Wortslclhiiig kcincs- 
wegs fn*nid isl; dt'nn es ist irrig, wcnn man das Il\ ju'rhatoii ledig- 
lich auf deii Zwanj; dos Vt'rsmafses zunRklilhit, .Naniciitlit h bei 
den Elegikern erscbeiiil dies Verscbriinken nn<l Durehkreuzen der 
Worte nichl blot's als ciu auiiiutbiges Spiel, suadera dieut zugleich 



fforr he\ XoiKtphon Aiiab. Ill, 1, 26 uiul Arrian VI, 13 win! allerdint'^ von 
bootcru jjebraurlil, gelil alior oITenbar iiiclit sowdlil auf deu Dialekl . sondeni 
vielmehr auf die laute, poUernde Weise uiul das plunipe Weseii der Ddoler, 
ond wenn Aescblnes de falsa legal. 106 sagl : avafioa Ttafifttye^'es Jifftocd'tWii, 
tutl y£^ Toiie oXltM mm&s fiowxta^t^ so ist der Doppelainn nichi zu ver- 
kenneii, er warf seinera Gegner Parteinahme fiirTlielien utul lautes Schreien vor. 

Ibl) Dieses :T?.ar£iA^ety der Doricr riigrt Tlienkril XV. Ss. Vcrpl. Deme- 
triii'* de eloc. 177. Dafs darunter hauplsiu ldii li die jj;i'dt'linte Ausi.pra< In- 
tauten .-i so wie des £2 zu veriitelicii ist, zei^^l lloruiogcnes S. 2U1. Aber audi 
die acharfe sischende Ansaprache des SIbilanten i^v), woxu die Doris bin- 
ndgte, gdiArt hierher; daher bemerkt der GrammatilterAeliiia Dion. beiEustatb. 
813 Perikles habe das JT vermiodon : ixxllyai roy Stu toZ axruajiaitoy tor 
aroftftTo^ toi fcrrocT^ xai ttahti i'. Daiior fiiidet sii )i aufloschriftea dieScbreib- 
weise .ituanroytiKov , .^uaoiio/oi uud At-hnliclies. 

1S2) So war z. B. xci^» sciiua fiir die alleu Graminaliker wegeu der grofsen 
Verschiedenheit der Fonnea da ProWem. Neben «viUi| ( caka^ ) findet sich 
ilai und cin reduplidrtes twhta (Hesychius: uahta' iivXiuta\ Nor der 
griechischen, nicht der lateinisclien Sprache dgen ist die Prolhests eineskursen 
Vocals ji, E, O meiat in UebereinsUmmung mil dem Vocale der Stammsylbe. 
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auch dazu, die Glieder iltT Verse enger zu verkiH)|»lt ii. Die liOhere 
Lyrik wendet diese freie Slelluiig der Worte oft iiiit {^rofser Kilhii- 
lieit an, jeduch so, dais alle Undeullichkeit fern gelialten wird, 
wahrend die Alexaiidriner sieli auch hier von einer gewissen Manier 
oicbt frei halten und zuweileii in unn;itilrliche Kilnstelei verfallen. 

In der Flexion des Nonieiis begniigt sicli die griecliisclie Sprache Fi«zioii. 
mil drei al»hi<ngigen Cmsus, imd diese reichen vollkoinmen aus'"), 
wiihrend die iillere Sprache nianche Nebenlormen hesafs'**), von 
deueu Homer uoch aiisgedehnten Gebrauch macht. Einzehies hahen 
auch die jUngeren Dichter ))eihehaUen , Anderes hat als Fonmvort 
alle Zeit allgemeine Geltung. Die griechische Sprache besitzt eigent- 
Jich keio Passivmn, sondern das Medium mit reflexiver Bedeutung 
▼ertriit dessen Stelle ; auch die Aoriste des PassiTums sind eigentUch 
nichi als passive Biidungen zu betracbten, und gerade bier hat 



183) Die UotencbeidaBg'diics IklUT and Locativ ist fOr die giieeliifiche 
and latemisdie Spnche nicbC gnechtfertigt; dasMerlunal desDativ (oder wean 
aMO will Localiv) ist flberall ein eln&dics /, In der ersten Declinatioo Mldet 
ca mit den laogen Vocale des Stammes einen uneigenUichen Diphtlion^'cit (rr, 
f] ), ini Solisrhen Dialekl, iltT zur Verkfirzuiig liiniieigt, eitifii aclileii DopiiclI;nit 
ai, Ki ayo/aizai, datier auch mil weilergelu'iidcr Scliwachuug xi'aro;(a(ra, obciibu 
in x^^f^h naXat n. 8. w. FUr die zweite Declinalion ist ot als die uispnUig- 
liche Form in betraeliteii, die sidi oicht nor in zaldfeichen Formworten er- 
halten bat, sondern auch im ilteren arkadi^hen Dialekt und vielleicht bei den 
Eleern behauptet, die Booter sprechen v (dancbeii findet sicb auch noch ot), 
die Thossaler ov, die Lcsbier spaler co {(ot), in dtM nU»'ii Z<'it iiewifs ebenfalls 
ot. Sclion dieser Lautwcclisel iniierlialb tier localtii SpitlarU'ii des a<»liscbeii 
I^ialektes beweist, dafs ot uad m tiur lauthcb verschiedene Formen clues uiid 
dcsaeU>eo Casus aind; wohl aber nag das Verschmdsen anderer Nebeafomen 
nil dcm sog. DaliT anf diese VocalsteigemDg emgewirkt haben. Deo Griecheo 
Uang a», wie Plato im Phadrns 244 bemerkt, besonders roiiTlicli. 

1S4) Hiprhcr trchort drr Ablativ aiif O-e (i^tr) anslaufcnd, <las Suftixurn 
IfiiilranuMilalis tft itftv), zur Bezeichnung der Huhe dieiit (Nebenforni /j wie 
a/*), das Ziel der Bewegun;; driickl he (<y«) aus, was urspruugUcli an den 
Stamm hennlraC, wie fiySn, O^C^Sa zeigen, spater an deo Accosaliv angcfugt 
wvde, so wie die verwandten Bildongen and da» Splter fid fi mit dem 
Daiiv zusammen, ebenso theilweise i^i , wie im aolischen rr/J.i i , iyo*, im 
dorischen /nVyt (daneben trdos, wie tyyi's au!? iyyid'i und im liiiperafiv ^oi 
an* (^o.^i entstanden), Iheils verscbmilzt es siheiubar mit deni (ieiiiliv, indein die 
Eadung abgeslreift uud o iu ov ge»teigert ward , wie ti/xoi, jr,)Mv , oi , .-lov, 
avTov zeigeo. 
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sich mehrfach noch die transitive Bedeutim^' erhalten. Im Ver- 
hum unU'rsclH'idet man als Ausdnick der MOglichkeit einrn zwie- 
liu lien Modus, Oplaliv und Conjunctiv, \v,Mlirend die ialeinische Spraclie 
den Conjunctiv fndizeiliK fallen liefs nnd sich ausschliefslich mil 
deni Optativ hehilfl. Ein grofser \'orzu^' der fjriecliisi hen Sprache 
ist, dafs sie, um einmaliges, dauerloses llandein zu Uezeiclinen, «'iiien 
Aorist besitzt, der also recht eigiMillich in der Krzahlung seine Stelle 
liat. >Venn es lilr manclie Zeiten eine doppelte BildunifswiMse ;;iebt, 
so ist dieser sclieinbare Uel>ertluls docii nirht liistig, denn in <ler 
Hegel wird in jedem Verbum nur die eine oder dir and«'re ;in«,'e- 
wandt, und wo Doppelformen gleiebzeilig neben einander ini *»e- 
brauch wan'n, werden sie nieist benutzt, mn feinere Tnlei'scbiede 
der Bedeutunt: auszudrOcken. '**'^) Einen Dual hat die griecliische 
Spraehe iin Nomen, wie im Verl)uni, jedocli isl derselbe formell 
minder entw ii kelt , und verselnvind<*t alhn.'ddig, jenudir die sinn- 
liche Anschaiilichkeit sirh ahsrlnvikht. Der Dualis isl allerdiugs ent- 
behrlich, ilaher viele Spraclien gar keine seiche Bildung kennen; 
aber er zeichnet sich durch sinnliche Friscbe und Lebeudigkeil aus, 
defshalb inacht eben die Homerische Poesie davoii ausgedehnlen Ge- 
brauch; allein bensits bier wird die GrSLnzlinie cwiscben Plural uiid 
Dual nicht strenge innegebalten ; dafs man den allgemeincren Ans- 
flruck fUr deu bestimmtcn substituiil, ist nicht nu(Ta]|i'iHl, aber zu- 
weilen vertritt audi der Dualis die Stelle des Plurals; man siebl 
wie die Sprache selbst kein recht klares Bewurstsein von dieser 
Form hat« die bereits zu veralten be^Munt. Ebenso zeigt sich eine 
gewisse Erstaming, iudem im Dual des Nomen die persOnlicben 
Geschlechter ofter gar nicbt mebr unteivcbieden werden.**^ W» 
asianischen Aeolier haben fHlbzeitig den Dual gans anfgegeben, 
wSbrend die BOoter ihn festbalten; audi der doriscbe Diaiekt roacbt 
nur sparsamen Gebrauch; Herodot kennt keincn Dual derSnbstan- 
liva, offenbar war er in der las damals so gut wie vollstftndig vcr- 



185) So gcbraucht man iftifif9iiivntlMni/i*/i\f^,ui;r. ]M Ardiilochus vertritt 
ifitftrxot ijyr, in finem Epi'/ramm von Coroyni rrorr&r die Stelle von inoi rdoto. 

Pif Ilialektc MeltMi manriics Kigenthumn«-he dar. nor die lonier ge- 
hrauchen die Furui uviyrtoan in der Bedeutiing iiberreden. 

187) Der Yen des Heslod Tbeog. 48 aoyoutreU 9' v,uv$vfft &eal l^jyovti 
T aotitfi bietel einen Beleg fiSr diese swiefache Freiheit dir. 
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schwunden; niir dip Attliis liat mil grolser Treue deu alleu BesiU 
der Sj>raclu' am lanj^stcii hewalirl. 

I nilhertrolTen steht das Grii'chischc liinsiclitlicli ;?('iiicr Bild- Biiduagt- 
samkeil dar. Aus ciuer )»esclir:ink(»'!i Zahl v(»n Wurzelu und SUim- ^**^'»'"*'" 
men hat die Spracho durch Al»l< ituii^' und Zusammenselzuug einen 
imendlichen Reichlhum von >Vj»rliMi geschalTen, und wehn sie auck 
spaler Vieles wieder fallen lafsl, Anderes sich niir in der Vcrborgeu- 
lieit DrtUcber Mundarten behauptet, so ist die BildungsPahigkeit, ob- 
scbon sie schwltcher und schw^icher wird, doch aiemals ganz crstorbeu. 

Werden audi keine AUeilungsformen mehr gescbafl'en, so Hibrt 
nan doch bis ziiietst toi-i, neue 'Worte, Dach hcrkUmmlichem Muster, 
ibnileitoDy sowie zahheiche Composita zu bilden. Hinsichtlich der zu»aromea. 
ZusamniensetzuDg Ubertiitlt Uberhaupt die gmcbische Spracbe fast 
alle ihre Scbwestern und gerade die Literatur hat vorzugsweise 
diese ghk'klicbe Aulage entuickelt. Die Compouta Terdankten zum 
groCMD Tbeil individueUer Tbiitigkeit ihrsB Ursprung. Die Dichter 
haben eimittst die Spraehe bereichert, vor alien die £piker; aber 
aadi die lyrische Poetie und die TragOdie hat dazu beigesleiiert: 
dann besonders die Dichler der alten Konodie, die nicbt selten bis 
HUB aussenten Grade der Ktthnheit gefaen, aber selbst in ibren un- 
geheiierliclien WortgebUden deni Geiste der Spracbe nur selten untreu 
werden.^ Auch die Prosaiker haben manches neae und TollgOltige 
Wort geschaffen, zumal die Plrilesopben, wie Demokrit, spflter 
Aristoteles und seine SchOier. Unter den organischen Zusammen- 
setzungen nehmen Adjectiva die erste Stelle ein, dann folgen p(>r- 
sOnliche Subslantiva, widirend die Zahl abstracter Worte weit ge- 
linger ist; denn da bier zwei versehiedene fiegrifie su einem neuen 
Terbunden werden, entstebt der Nator der Sache nach immer eine 
mebr eder minder concrete Vorstellnng. Und zwar gilt als Gesetz, 
<brs der Hauptbegriff die zweite Stelle eronlnunt; nur selten sind 



198) Die lateioitehe Spracbe stehl in dictcn Pankle der griechiBchen welt 
Midi: die nahe Ycrwsndtschaft seigt deh aber anch hier, denn sdbtt in Zn- 
mmneiMetzuDgen ethnmen After beide Spiachen voIlstSndig dberefai, wie iM|pm^ 

^r^s mansuetut, rnnrt/no)? versicolor, rofi> ft oo^ verlicordia,^,^^ WO Bchwer- 
lich an LVhprfrainmii au> ileni (irio<'liisclieii zn (l«M)kt'ti isf. 

189) iiierhiT geiiurl z. li. der Ausdruck iSooitmiKfinr t^uaQ, den uns He- 
iycMotcriialleB bat, wonlt eloKoiniker den Tag der Aniphidromien beieichnete 
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beidc Beslantllheilf vollkoinmoii gleicli heivihtigl. Aber in einer 
weiter /.nrikkliegpiideii Periode war dies Geselz iiichl all;^M'iiii'in an- 
erkaniit; iiinii Nvies vieliiR'hr dein Haujilbogrine dio erstc Stelle an. 
Nocli siiid uii:? zaiilrfiche Deispiele dieser mngekelirti.n Composition 
erhaileii, tlicils Eiironnanien , tlu'ils ilirhtcrischc lieiutn te , die 
nieist alter Besitz der Spraehe sind, oliwohl man aueli spMter lort- 
fuhr nacli dieser Analogic ueue Worte zu hildeii. Dagcgeii gehon ii 
wie es scheint er>l der Periode des Atticisnuis die nielit geradc 
zahlreiclien Beispielc an, wo ein mit einer Prliposition coniponirtes 
Wort nochmals sicli mit eiueni Nomeii verbindel. Dafs zwei 
Worte aneinander gerilckt werden, kommt iiicht selteii vor, und 
zwar finden sicli bier inancherlei Uebergcinge zur organiscben Com- 
position.'^) Dei der Znsnmnieiisetzuntr mit Pr^positionen ertrug 
man selbst gebiiui'te Verbiadlingen mit Leiebligkeit.*^'*) 

Den Reiebtbum der gfriechiscben $j>rache gegenttber der Ar- 
muth der rOraiscben, erkennen selbsl die Romer an, so schwer auch 
ihrem EigendOiikel flies Gest^ndnifs uurde.'"*) Vieles ist spurios 
ODtergegangen ; w'lr keniien den Spracbscbatz nur selir unvoUs^tSndig; 
denn die DenkmJtler der Literatur sind uns ja nur zum kleineren 
Theile erbalten; dann enthielt die Redeweise desVolkes Vieles, m 
der Schriftsprache fremd blieb*^); Manches ist uns nur durch die 

190) So z. B. :x^.ovd\'yii$a, yivHvntn^ , wo die Gompositioii die Sidle 

der Copula y.ni vcrtritt. 

UH) Audi Beinanieii der Goiter liiulon su ii (ianinler, wie It oatxO'fJt', ow 

Oefler finden sidi beide WldnngnweiMD vor, $o sagten die Lokrer ixinafioSt 
die Spartaner ttaft^jg^, fiesonders in Eigennamen waren Mdche Doppelfonnen 
Oblicli, wie Kv9^r»^ und l4vS(>uxvST;t, K^rtrtnoe und 'Jsmomfixfff, o. a.nb 

192) So n^ifcrfyrjro^ liei McrtHlot, ifthtrrr/^&i^ftcnvy tft?.e7t$Tt/ajr^ , rfiX(t' 
vn).t6ji^i, 7HiTito7X<(Q/(SotOf', iif/d/.fritHo/.it^, y.d/i'noTtxot, xn/i TTororretff^'ni, !>«*- 
senders die Komikergobraucheiisoiclic Bilduiigcii, wie rTrt.i.Tf.-r«,-r«.T.T<H.', faiMni' 

193) So €v9tvoc»ifaf ^eoa^&ros, iux^tprfit aftfOiftafS^, sanal in der 
BildoDg der xusammengcaelsten Participia liat man aich eine liendieh frde 

Bewegung gestattet. 

194) Solion itci Homer tinden sicli Worlo wic i^imttviaxa9&(u , beflODdefS 
aber liebt die spiilere Zeit Prapositioucr) zu hiiufen. 

195) Aueh Clioeruboseus Epimer. 11, G15 bezeichuel die 'Pto/iatx^ als cxtvih 
die grieciiiache Spraehe ala nlntXa^ 

196) Nach ArUtotelcs ProU. Nova n, 87 nannlen die Kinder w fit^ 
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Vcrmilteluiig (l« s l-aU'inisclieii ilberli« IVrl. W«'Ic1j slaunenswerllic 
Meui:«' uni! Maimichtaltigki'it \oii \Vori»'u mid Wortformon die grie- 
chi>f he Sprache bfsafs. sirht man am bcsten aus dem ^V(hi^'limc■he 
des Ilosychius. Freilich gield dieser ini\viss«'nile Coininlatt>r mir 
einen dilrfligeii Aiisziig, aber rr lial vorlr«'llli( ln' Qiu'lleii iMMiiitzt. 
I>ie gri«'chisrlK«n Gramnialikor und Lexikograpbeu bescbi-iinkti'n sich 
nidil an! die liU'rarisclien OrukiiWder, sondern bertlrksit litigteii audi 
dif lebeiidige Volkssprache. Und so isl dieses Wiirterbudi aurb f(Jr 
die Kenutiiirs der laiidschaftlichen Mundarten von besondercr Widi- 
li^keit. Noch fehlt es an eiiier, wenn audi nnr ungeDibren Be- 
rechnung des gesanunten Wortschatzes. Wie reicli die Sprache war, 
kann man schon daraas abnelimeD, dafe Hrro«lian in seiner allge- 
ineinen Accentlehre die Belonung tou 60,000 Worten besiinmit 
halte. 

Ebeo well die griecbiacbe. Sprache so reid) ist, werden Wie- 
dtTboIungen desselben Wortes nicbt so angsUidi gemieden, w'le bei 
den Romern, welcbe ihre Armutb gleidisam kdnstlicb zu verbergen 
Hirbrn. Synonyme AusdrOcke'**), wirklicbe oder acbeinbare, sind 
in Folie Torhanden, and dadurch iat die Sprache im Stande, die 



isto Tov Mipuicd'atf ror xvya anh T<w itmttttVt aber die in Kinder- 
ipracbe dbl&ehen Benennnngen woden nicbt nutgetiieilt. 

197) So I. B. titnio der Affe tot ofTenhar aus dem Grieclilseben entlebnt; 

die Grifchen Mcrdon den Aflen aiuutm {ami'm) d. b. Stumpfnase gtMinnnt 
l"'>**n. Andort* \Voti»\ wic malacia , graphicus , sind wetiiijstens in (Kt liei 
<lrn Romeiii ul>liiluMi IJniciilnnK im (iriechixrlHMi nidil iiiclir nachwei:«bar. 
Wenn aber Plaulus Pseud. 210 sagl: olivi dynamin domi habent maximam, 
10 htt der Komiker danit nnr seine Unkenntnib des griechlscben Spracbge- 
knacbes Tcmthen, indem er Svf«/u» ohne Wdtcres fllr das lateinische vim setiL 
tdS) Hier siod die Eigennamen cingerecbnet, UDter denen sioh inanrhes 
Fremde befand; nuf'iordcm \%urd<*n in eincm solrlif^n \V» rkr aucli niclit soHen 
verjchicdene Fornien de^selbcii Wortes, welohe unjilridic BetoiHing hatton, 
tofgezaidt. Dagegen hatte Uerodian , abgesehen davon , dafs absolute Voll- 
ittndigkeit bei dner denurtigen Arbeit kanm an erreichcn war, auch wieder 
aMreiche Worte* liesondcfs abgdeitete nnd nsanmiengesetste, flbergangen, so 
daft jpnf ZaU den Koamnden Besilz der Sprache nocb laiiiro nidit erreicht. 

Dieser Ht iclithuni der Spradie zeigt sich geratlr Ixi den nothwen- 
♦i'g'^teii und gangbarslen BegrilTt-n , nnd so erganzt sicli niclil sellen ein Worl 
durcK die Vcrbindung synonynier blamnie; so vervollslandigeii A(\jcctiva , wie 
Mwo€, ayad^oi und andere ihre Steigerungsfomien ; das gleiclie Verfahren fin- 
'<a wir bei aahlreicben Zeitwdrtem wief/ffi**, o^, TvnT$itf, n.a.w. 
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tciii>leii iSilaiKTM (U'V UfjL'rilVe tlarziistflleii. Dieser iiiH'i>^raiiiUiche 
Scliatz, (Iber dt'ii livilich uiclil jcder Dichler und Schrillsteller in 
gk'icliein MaTsr Ilcrr war, g^'iiilgt ebeiiso deii Aiisprilchfii eiiitr 
lebhal'k'ii IMianlasie, wie dein verslaiKh'snialsij^'eii Denkeu. Ebeu dels- 
halb ist die gricchische Sprache eiii glcichgeeignetes Organ fiir 
dichterische Rede, >viu filr prosaiscbe Darstelluiig, und dabei sM 
die Grdnzen diesei* beiden Gattiiiigen nicbt so eng gezogen, wie 
z. B. bei den Houieru.*") Vielmetir hal audi die Prosa, wo sic 
einen hoberen Schwung nimmt und nicht blors auf deu Verstaod, 
sondern aacb auf das GemOth wirken will, niemals eigenrinnig den 
Scfamelz dichterischer Rede ?erschni2fbt. 
PM^w £iii tiefer poetischer Zng geht durch die ganze Nation bin- 
^!£^."'dttrcb; man braucht nur die Eigennamen der Griecfaen zu be- 
trachten, in denen wie (iberall auf einfacber, natorlicber Cultuntnfe 
die gauze eigenlbOmliche Lebenaanscbauung des Volkee sicb bund 
giebt, und man wird die Torhemchende Rich tun g auf das Ideak, 
den ritlerlichen Geist, cine jjewisse angeborne Poesie solort wahr- 
nehmcn-*'), ziimal wenn man damit die nUcbtenie prusaische >amen- 
f:»*bun^' <k'r Hoiiut vrijiU-icbl.**') Der Name isl gerade iiii iiulioreii 
Alterthimi nidit lirclciilirngslos, in deni Namen, der eiiie Milgabe 
fUr das ganze I>ebeii isl, giebt sich gleicbsani das zukilnl'tige Ge- 
schick des Triigers kund; noch spiiter war es ein wichliger Act, 
wenn das neugeborene Kind seinen Nanien einpling, der nieisl den 
Wilnschen und Uoflnungen der Eltern einen angeniessenen Aus- 
dnick gal). Wie ein ernster, religioser Sinn das Leben der Volker 
in der alten Zeit kennzeichnet, so IriU dieses enge Verbaltuirs zu 

200) So isl l»esori(U'r*5 daraiif zu aclilen, dafs Vielos, M a!< spaler ausschlief^- 
lichfis Eigenthum der tlithU'iiscluMi Hede war, iu>pruiifili<li der Sprarlie des 
gewohnlichen Lebeiis niclit frenid war. Die zalilrt'itli«ii Adjecliva auf oii» uod 
r^eis gebraudieu eigentlicli our die Dichler, aber nlaxovif fuhjovcca, tvnoM 
siod volknnftftige Worte. Hierher gehdreo anch xahlrdche Oftanameo, wie 
TUx^^^a, H^p^vevt, Uiv&tftwt, Oitvvwa, SokUtS^ Silu/9vtf Atyt^tcca. 

201) Selbst die Nanien der Bosse und der Jagdhunde (Xenopbon Qber die 
Jagd; and<Te auf Vaseiihildt'rn oder bei Dichtern), so wie die Benennungen der 
Krictrs'irhifr'' ( vergl. die Irkundeu uber das attische Seeweaeo) liabeo ao 
diesi-ti Ki^i-iitliiiinlichkcitcri Tlieil. 

202) Dieselhe Differenz zeigt sich ahci auch auder warts, man vergleiche 
s. B. daa sinnlich aoachattlicbe a/nft^aXr;s nit dcni schweifiUigCD bAcIi- 
tonao Anadnick |»M«r patrimtu 9t mairimtu. 
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den gotllich vereliiieu Miichlen auch in dm .Namcii (Iberall zu Tage. 
fiilining «ler Waffen uikI politisclu' Tli,ili^k«it ^ill als dcr fi^ciit- 
liche Benif des Muuiie!>; und >o \n'iiii[ jcin r kricyicrisclu' Cicisl iiiid 
der n'«rt' politische Sinn sicli auch hier aiis.^) iNaineu, welche 
eine tadeluile Beziebuug, ein niedriges GeprHgc liahen, kouuuen vor, 
abcr sie TcrschwiiMlen gegen die reicbe FUlle der iSamen, welcbe 
6010 ideale Bedeutung enthalten, nnd sind meist jUngeren Ursprungs, 
wSbrend bei den Romem die Beziehuog auf kOrperliche oder geistige 
Mflngel, auf die Geechafte des tilglicheii Lebens, Ackerbau, Viehzucht 
■. s. w. Torfaemcbt Eben weil die grieehischen Eigennamen ein 
lAcrwiegend poeliMlies.Geprlge idgen, siiid besonders zusanunen- 
gesetile Bildtmgen beli^ die ROmer dagegen begnUgen sich meist 
HBt einfachcn oder abgeieiteten Namen. Die Maonichfaltigkeit der 
grieehischen Namen ist bewundemswtUrdig und es wird selbBt noch 
in den letzten Zeiten Neues gebildet*^); freilich diese Namen ver- 
ratlien meist schon diirch ihre NUchternheit den spJUeren Ursprung.* ') 
Ja. seitdem Griechenlaml scinr politische Sellistslaiidij^'kril cingebiirsl 
luit. tindeu selbsl fremde .Nouieii, besouders rOiuisdie, iuimer luehr 
Eingang. 

Diese pliantasievolli', hildlichf Anscliauung zeigt sirli audi !*oni«l 
ilberall in cinzelnrn Worlen, \vie in vulksniafsigen Hcdt'wcndungt'n.''*) 
Die Thiernanien, nicht sowold die bekannten, welclie genieinsames xhior- 
Erbicut der Yoiker des ariftcben Stanunes sind, sondern soiche, 



20^) Den Rdroern sirul Eigennann'ii, die iiiit (jottrrnaiiKMi ziisanuiit'iitreflcn, 
fast unt»^kanDt, und ebenso ist die Bezieliunjf anf Kamjif oder polilist iies Wirkcn 
nirht haulig, wiewohi die alten Roroer ein eiilschiedcn reiigiases Volk waren, 
and Krieg wi« poHtiMhe Kimpfe vonugswciie ihr Leben erf&Uten. 

304) Den Lntersdiied wird man recht inne, wenn man das Yerzeidinirs 
der OI. 60 im Kriege gerallenen Athener, die Kataloge der O'eto^oi der Insel 
Thd-'Hs, ja srlbst noch die Namenlisten dor Rhodier rait den Verzeiohnissen der 
Pr} tanen Athens aus der romischen kaiserzeit oder der Lisle des Geschlechtes 
der Amyiiandriden zu!»an)iuenhalt. 

205) ^' it i\otftt^vto(,Uya^6n<n St ilfij»'a« und ftboliche, diezunachslSclaTen 
md fVdgeiaiMneii beigelegt wudeo. 

206) So ist &¥9^anf9 der Emporscbaaende (so visl sU avi^myt), 
Miltftot, das Kriegsgeta mmel, Kriegsgeschrei, daher nohfiov oijpt- 

daher sagten die Bdoter kP; rro^.tfto) xi; umnaiy d. Ii. in Krieg und 
Fried en. TVv iTzucanad-ui sagte man slalt ra^r^ira, die nuitterliche Erde, 
die den Meoschea iu ibren bcbors aufnimmt, ist das letzte Gewaud, ^as er 
ankgt. 
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wolcho erst auf griecliiscljem Hotleii entstaiulen siiul und der eig»MiPn 
Lcbeusthiitigkeit der Spraclie iliren Urspruiig verdanktMu sind meist 
durchsichtig und veiTalheu eiu lebeudiges NaturgefUhi. MerkwUrdig 
ist dit* I cbereinstiinmuiig, welcho sicb mohrfach id den Namen, be- 
sondei^s der Vogcl, Fische uud anderer Thiere, bei den Griechen 
und lUimern zeigl; nicbt gerade so, dafs der gleiche Nani«> bri boiden 
\ olkern sicb filnde, sondorn jedes Volk bezeicbnet in seiner Sprache 
das Thier mit dem gleichen Ausdrucke. Die scbarfe Beobach- 
tungsgabe der NaturvOlker giebt sich auch hier kund, denn es 
sind in der Kegel aehr treffende Benennungen.*^ Einzelne dieser 
Namen batten nur beschrtnkte Ortlicbe Geltung, aber die eigenfhtlm- 
licbe Art des Stanunes zeigt sieh aucb bier; Anderea dagegen war 
Gemeingut der Sprache. Nicht selten wird dasselbe Thier mit ver- 
schiedenen alier imnier cliarakteristischen Nanien bezeicbnet.*") 



207) So heifot der Zauakdntg fiaathcxos (r^iloi), — regulus. //^.a^nto- 
Qvtfoi — atricapUla^ xnii — peclen (Karommaschel); dann Fisclmamen, 
wie x/croo; aper, yi/h; — Inrdi/s, yoaai fOS — menth, Cxiawa — umbra, 
EiuzeliicB mag allcrdinys I ebt'ist tziiiig s«'iii. 

20S) Der sclilauc Fuclis Uvihl xe^dto, der NVolf wegeii dor fuUlen, geU»- 
grauen Farbe xt'ijxiu*, beide Namen in der Thiersage, welche diesen Tfaieren 
HaiiptroUen zutheilt, ganz gew5hn1ich, die Schwalbe Hmrtias, die SchwStzerio, 
o^e der Blaulesd, der in eiocm gebirgigen LandCt wie Giieehenland, die 
bestenDienste leistetc, x^^arainws Baititvts tiiefs in Delphi der Stier, /Joj?m}ov^ 
in Lakonien das Schwein, rnxarOf wie es st lieinl in Bootien der Hahn , der 
allezeit seine Stininie vernrlnnen liifst , I^-sjod nennl ganz artig die Sclineeke 
tpe^ioixoi, den Poljl) atoaitoi, die Cieade ^c\>^^, Ii. di«' Klnge, YorlK'dach- 
tige, wie dieser Dichter auch soiisl gerii aus dem fri:>chen Quell der Volk$- 
spnicbe schftpffu Wihrend manche dieser Namen Gemeingut waren , batten 
andere nvr besclirinkte drtliche Gellong, die angeborene Art des Stammes Ter- 
ratli sich in der Rcgel auch bier; die derben Bftoter nanntcn den Dintenfiach 
o:Tijlfori).a^ nieht mil ajrio^t laaimnien genet zt, wie die Gramniatiker meinen, 
denn das ware niclits Hesondercs und (rifn nicht einnial zn , da das Thier den 
schwarzen Saft mit dom Maiile von sich giebt, sondern von m'tTort {Trixxn) Pech, 
mit l*rotliesis des U g< l»ildet o — ttitO-o — rt'/M. Nieht selten wird dasselbe 
Thier mil verschiedenen, aber inimer eharakteristischen Namen bezeicbnet , der 
Hase heifet Baffvnovt, Ranchfufa, Ttrm^ der Scheue, auch av^ d. h. wohl 
der Windachnelle (oder Langohr, gleich aurilui), wie er aach rux^tms 
genannt wird, ein Zuname, den er mit dem Hirsche theilt. Der AfTe xaXXias 
Schonmannehen oder pipto, die beim Voike besonders beliebte Cicade tjx^rf^ 
XnxtTxti, Tf'rTil (wohl /'neferchen), in Fli« Rn ^nyOf, in Lakoni«>n hyavao. Der 
Kael , obwohi in sudlichen Laudern mehr geaclitet , gall dock allezeit als eio 
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Es ist natntiirh, dais das Thun und Ti'eiben des Volkes, <1 IP L'influf!* lies 
bemchenden Beschanigungen und Aiisrhauungen sicli nurli in der ^ i'j^"" 
Spracbe abspiegeln. Wie in der alteii Zeit das Leben der UeUenen sproeht. 
fwzogsweise auf Ackerhau und Viehzucht gestellt war, dann vor 
allom lias Element des Meeres, welches die Landscbaften Griechcn- 
hiuU ia<t uhne Ausnabme begranzt, eine grorse Gewalt fiber 
den Volksgeist ausfilite, so erkennt man diese Einflllsse flberall, 
besonders in bildlicbeu Ausdrttcken und Uebertragungen.*^ Die 
JngendenMittng der Griecben beruht auf der gleichmarsigen Aua- 
biUhiog des Leibes und der Seele durch Gymnastik und Musik, so 
i&t es nicht zu venrundern, wenn zahlreiche Anschauungen eben 
ans diesem Kreise stammen.***) 

ninder edles Thier and hatte riel voin Volkswitze zu leideii, oytaj&r^f fi^o^M' 
ns«, /tifip^f^t xiJiXos (wohlderGnue); derM^edehopf (l7roy>) hiflb wegensHnes 
Pfdnbosches such fuottoiit^voi, oder H0Qt 9aMXoSt ferner ah^njt^ der Rluber, 
wegfii •Joiiu»s laiiton Riifos yilftaoi der Lacher oder auch aXtKtQvc'n . RiNon- 
dfis n-irli Ix'dachl i^f (Wt Fiirlis. /.ttiirrovnt'^, rtn«Tanoii,rn'riy.vo>r, ifauti, yi^iatprj 
{xidnifoi, Win on lakoiiisclif y.iofufo^ \vr)|il tinr als laiiilscliaflliclK^ Vat ialioii 
za belrachten isl), xuD'ovifrt ^ xo^ov^oi {xo0^or^i» xo^oirig , yoia (lakoiiiM-li) 
B. A., woranter manchcfl duidcele oder verdorbene Wort. Man stehl , wie das 
friechiaehe Volk ein offenca Aoge fflr die Natnr und die Eigenthflmlichkeiten 
An Thierwrlt besafs. 

20*h l-fno\r mid vtTwaiulU- Worlr wcnli'ti iiiclit Iilofs bei <bMi IMrhtrrn, 
sondorn am li in dt-i S|»racln' d«s Volkes von drr Kr zfUL-unu tin Kintlc 
braoclit, duiin aber uucli vun deiii Scliifl'er, der das .Meei dun lilurcht : lieilu h 
wenn be! Callimachna der Diehler AfArttg levfunrot ^Awtov heibt» so hat dieae 
swcifaehe Melapber etwaa Ueberkilnatlichea. So wird khm» votn Dreachen dea 
Getrddea In dt-r volksmafsigen Spracbo auf j<;d« s St Idavceit uberlragen. ^Ayi- 
Qta/og heirst eigentlich der Slier, der slolz seiner Heerde voranzieht {ayt/.nt /o^'. 
\-1vr/.tiv , i^nrrh'ir lieifsl zniiachst das Met-rwasser i\\\< (b in Silii(!sraunn' 
aiisscbopfcn, dann wird »'S voiii Krtragen jedor .Miihe und jt-des b«"i»b*s gt'braurbt, 
nhtr Mird audi von der Fahrt zu Wagen auf dcm Lande gebrauclit, wie z. B- 
Anstophaiies »agt nXev9xiov inl rw wft^iw vonderBiant, ebenao beielchnet 
nUoi 5fler Aberhaapt jeden Weg oder Reiae. Degegen tet beachtenawerth, wie 
daa El^ent des Metres auf dir Ausbildung der Mythologie nur gefingen Ein- 
flaf'i au<i)?en!>t bat; die .>bM>r!j:ot(lieil»Mi sind enlweder jriti!<oron I'r^prnnir*. oder 
haliffi ur-.prnn«lirb «'int' andcrt' Brdenlung gcbabt. Die Hihhinu di-r ni\ilii'«<ln'n 
Yor>k*llungen reichl eben in die feme Vorzeit iiinaul, wo die Hellencn im 
BiBBenlande ihre Wohnaitw batten. Ea iat tibrigena nicht zu ilberaehen , wie 
aueh im Gebraoch der Bihier die dnzdnen Schrifteteller ihre Eigenthflmiichkelt 
bekunden; Plato entlebnt aeineBilder gem demMeere unp See!el>en, Xenopbon 
der Tliirrwelt. 

210» Von gyinnastiscbeti Lt-bungen, besondcrs von deni beliebteu iting- 

Bergk, Grle«b. Literalurgetchichte I. 9 
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Die I*aitikrln siinl n-cht »Mg«'iitli(li das. was tier Daistcllung 
CharakU'r uiid Farlif vnU-ihi, daluT scliuii Arislolcles ganz lichlig 
benierkt, mail erkrmn' gewolndirli dm AusliindtT darau, dass <t 
gewisse iiiifutbehrliclie FoninNorte uicht gebraiichf.^") Die grie- 
chische Sprache lu'sitzt einen grorseii Hciihtiuiiii an Parlikeln, und 
zwar besteht eiii besouderer Vorzug im \'ergleich mil dem Lalei- 
nischen in dem loichteu uud tldcliligen Weseii dieser Forniworte."*) 
Zusaimnengesetzte Partikehi sind uicht seiteu, aber gebflufle Coni- 
posita werden vprniioden.''") intMslen Formworte werdeo gleich- 
miirsig von den Dicblerii, v ie den Prosaikern gebraucht, es ist eben 
alter Besilz der Sprache. Daber stinimen seUwt lUe lUaiekte nn 
Gebrauch meist (iberein'^0* i» Formen weicben sie Ofler 



kuupfe sind nhlreiche bildiiche Ansdrflcke entlehnt, wie iafiijv Sovvm, (rro- 
9tu/.itttv , ay.tniKt/ta, ttcoI aTi'taton tiycjriZtaO'ni, \\. s. w. Selir bezciclini'Dd 
isl , (lapN «iif (irit » lirii jt'dt ii Frliltritl o<l» r Mifsjrriir mil deiii Aiisdrnok ;t/.i-/<- 
fuMly uiiil »<iuuver\^autlk'ii Wurleni bezeicliiieleii , woniit man eigfiitlich den 
falschen Ton bdm Siogen mdnte. na^astaittv (:xa^a)c6:ijttr) von der Vov 
wirrang des Geisteg gebraucht Ut wohl vom schlechten Spid der Lyn , nichl 
von Pragen der Mfmze ciitlclmt. 

2111 Aristot. Probl. 19, wo er beispielsweite die Partikeln %$ (wohl 
y$ isl geiiieini) \\iu\ toi iwriril. 

212) .Mail verglciclie ye mil quidem. be iiiit vfro, aulem { sed, al), ya( 
mil enim {nam). Nicht seUeo wurdeii I^arlikeln verkiirzl uud abgescliwacbt, 
wie *T>», wp, rv, d(itt, qu, 

213) Wie isteiSii, €^oH9y, rotya^ot, rotya^v, SchwerHUUge ZuMin* 
mensetzungeii , wie das lateinische verum eiUm v»ro, sind der grieebitcbea 
Spni<'ii«' fri'UHl. 

214| Kin selir rli;in»kt«Tisti!.clicr UntiTM-hit'd zuisriien (h-ii l^ialfktt'n i*^!, 
dafe die louiei uud Atiiiuei uur at' kcnueu, die Doiier uud die venchiedfuei) 
Zweige des ioliscbcn Stammes nor kc (k«v, na, Koy), Ent io der Zeil, wo 
die EigenthOmlichkelt der Mnndartea sehon im Verschwinden bcgiifleo itl« 

findrt >.ii-li auf dorisclicn Inschriflen zttwrili n uuli at-, ebeiiso auf einer ioli- 
schtii Lrkende von Kyme, M'ie denn audi iloiix lu- ScliriflslelU'r mil «*' 
xf f altwerli'Sf'lti , wie der Sf»pliist .Millas iiikI d«-r .Matlieinatiker Archimedes. 
AullulU'iid isl, dafs der arkadibcbe Dialtkt^ dor sunsl mil dem aulibclieu uber- 
einstimint, av gebraucht, daneben aber auch einigeMal mit uav abwechseU; in 
der BauordnuDg von Tegea, die dem drittco Jahrhtindert v. Cbr. angebdrt, aber cine 
entscliieden alterthrimlielie undeigenartigeMundart zeigt^ kann man den Gebrauch 
von at- sehMerlich auf den Einflufs der xoir'r, zuruckfuhren, zumal das Aeolische 
zunarli<<i uud zwnr s«-hon ini zw«'iteii .lalirliun(l»Tl dem d<>ri>chen Dialekle 
Heic luu Uluf^. llier liegt nlletiliar nii aiU-r \ ulk^iiKil'-iL'* : drhraueli VOrp d«r 
sich nur daruui» erkliireu liiCsl, dufh der Uevolkeruu^ l e^'i-a h eiu IremdeS Elc- 
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100 einander ab.^''^) WenD manche Partikel iiur in der Poesie 
oacbweisbar ist^"), so mttssen w'lr bedeiiken, dafs wir ilber den 
Prosastil <]«'[ alten Zeit nur wenig VerUissiges wissen, und dars bei 
der Eiofachbeit der ftltesten Prosa auch der Gebraiich der Form- 
worCe eiD beechrtakter sein mochte. Dafs einMlne Partikeln all- 
mflUig Teralteten, ist leicht erklllrlicb;**^ dagegen kommen auch 

Bient, walmcheiiilidi ionische Kyonrier, beigemischt waren. Dagegen isl m 
sdiwerlich auf aneii locals Dialekt zvruekcurfihreii , wenn Homer w ond M§tf 

■eben einander, lelzteres jedoch hanfiger gebrauclit, sondern es zeigt tick auch 
hier. wie hri Homer der ioni$(-ii<- nialekt reirliiirh mil aolischen Elementen 
vtTMt?( wor. \U-m Vor^ntitre HoriM-rs siiid niclit mir die jfinpreren Epiker 
ccfolgt. soiidtTii aiu li die Kiegiker, wie Ciillinus, Tyrliiiis. Theogiiis , vieilciclit 
auch Archiluchus (Fr. 14?), .wahrend dieser Dichter uiiderwarU gerade so wie 
die fibrigen fambogiapbeii nor ay kenat; Sok>o hat jedodi ansiiahiiuweiae auch 
io Track. Veneo uty zugdaaseo. Unter deo Melikern gebiaucht Alkman, wohl 
•iurcli Homers Vorgaog bestimmt. ]>v\,h' Partikeln, dagegen die Aeolier Sappho 
und Alcaiis kennen nur die lieiniisrlu- l':iilik«'l xe, wahrend der lonirr Ariakreon 
ebenso rotistant sat:t. Slcsitlioriis wird wohl zwisclieii lifidi-ii Fornieii 
ibgeHvchsdt iialieii , wie spuler Siuiuuides uiid Pindar. Dagegen die AtUkcr 
haHcn »«y sorgfaltig selbat von dea melischen Partien des Dmna'a fan; cUie 
Aamahme gcslaitel sich die alte Konddie nnr in Parodien oderSteUeOf wo aie 
Mlicke dorische und anlische Mundarteti ariwendet. 

215) So tindet sieh t^e inir in den Honieri)iclien (ledieliten , oi r gebrauclil 
Homer (ofFenbar war dies die iiHi«»iiistlie Form) und die Atlliiti, mv linden wir 
oicht nur bei den Aeotiern und i)uriern, sondern auch in der jiiugeren las. Audi 
in Zusammenselzungcn zeigen &icli Besonderlieiteo , istei re ist nur bei deu 
loaiern Abllch, wie Homer, Anakreon, Herodot. Sehr viele Partikeln haben aich 
von Bomer bis herab anf die Attiker im allgemeineo Gebnnch erhalten, wie 
lira^ (ftt Tcro), &i %' findet sieli bei loniern wie Doriern, unter den Attikcm nur 
bei Aeschylus, vieileiehl klanw die Partikel den Atlikern fremdartig. 

216) So findet ^irh turt nur in der Poesie, wahrend av allgemein ubiicli 
war. Manc'hes komnit in ungebimdener Rede nur verduzelt vor, wie et^e bei 
Bcvadot; ra slatt tm behauptet aich in der Proaa nnr in fomelhaflen Aua- 
drtckeo, ntf wird l»ei deo AtUkem beaondera in der Proaa nnr in weit be- 
^dirSnkterem Unfange zugelassen, als in der epischen Poesie. 

217) 'Of on und rofort konjml nur int Kpos und der lyrisciien Poesie vor, 
Kfioi und t7//o- wtrden von H<»uier und llesiod hanfitr, daun luir sehr sellen, 
zolelzl alter wieder von den alexandrinisclien Dichtern mil Yorliehe gehraucht. 
IKe Verbindang ^/tiv ^4 iat auaachlie&Ilch den E^ikern eigen. 
•ncin konunt bei den epiacben INchtem nngemcin hinfig, bet den Lyrikem 
>puiani vor, unter den Tragikern liebl besonders Aeschylus diese Partikel, 
wihrend Sophokles einmal soger die aussriiliefslich dem Epos zugehorige Form 
iSi sich eriauht. Ji^vre , was ^chun Mom* r kennt, ist bei AUunau, deo aoli- 
KhtQ Lyrikern und Anakreon besonders btiiebt. 

9* 
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iieup Forniworte, besoiiders ziisammeiigfsetzU', aiit, welclieder frilheren 
Zcit uuhekannt waren'^"), und obenso liil'st sich di»' allniJtlilige Fort- 
bilduog des Gebraiuiies gerado liior oft gnnz deutlich erkennt>n.-'^ 
Dioso imgemeine Fulle Ton Partikeln ent^prioht der dialektisclieD 
Scliiirfe des Denkeiis, welchc den hclleniM^heii Volksgeist au9- 
zeichnel: ebrn mil lluU'e dieser Formworte vennag man die verscliie- 
denartigsten Beziehiingen iiiid fiMustiM) Nitanrcn der Gedanken klar 
II nd liestimmt darzuslell(>n. W"iv dcr NatioDaicharakter eine grorse 
lieizbarkeit, etwas leidenschaftticli Erregtes hat, so steht anch den 
SchriftstcUern eioe grofse Auswahl Interjeclionen zur VerfOgung: 
diese Naturlauto hat eben die Sprache gebildel, urn die verschiedeD* 
artigsten Empfindungen auszudrttckeD. 

Die grafse Lebendigkeit des griecbischen Geistes, die Rascb- 
beit der AufTassung und Anschauung zeigt sicb ttberall im Satzbau 
und in syntaktischen EigenthOmlichkeiten.*^ So werden hMufig 



2 IS) Mi0ifa als GotOunctioii findel sich oft bd dtnjuiigeren Epikern, nichl 
bei Homer. Jtjra und 9ri9tv sind aosfichliffiilich den Attlkcni eigeo (weui 
Hcrodni einigemal diose Parlikcln anwendct. so giebt sich wohl cIhmi darin 
diT Kiiiflurs d«'r Atlliis kiiiidi. das^^rlbr gilt von iHjrxov uiid 8i;nov&tr. Merk- 
wiirdia ist, kriiier tli-r iilten-ii Hiclitor das hrsotiders di-ii Atlikcni 

gflautiijc th«t ki'iiiil, waliiend i'ntixa sclioii l>t*i lloiucr liiiuiig vorkuiuiul- 
*'Ecre isl deui Epos rreiud, es findet sich zuerst l>ei den Elegikern, wie Soloo, 
MiniDennus, Theognis, dann beiHerodot and dcnAttikern. Owm ondovMOvy 
sind der Honerischen Spraehe fremd, die aaeh das einfiidie orv our in l>e- 
schrrmklini Umfanu'*' vonvrndpt. Knirot (bei den Atlikem, namenllich io 
ungotmiiilfiitT hosondpr- lu licld). roii vr , are k<imni«n) in d«M ♦•pixiliPii 

nii^fiidb vor. KlxMisow ciiiff uehraiiclit Homer .-roreooy {norton}, was 
<T wold Mur venuiod, weil e.s zu st-lii an die Kede des gemeiuen Lei)en8 <f- 
inaerte. Ob Homer dat den AtUkem sehr getiaOge ^cU kannte, darflber waica 
schon die illerenKritiker gethetlter Ansichi. jij^ und ftix^ sowie srX^ sind 
dem Kpos nicht fremd, vertreleii aher nur die Stclle einer Prftposition. 

219) So steht im Epos und der lyriscluMi Poesie auch am Anfange eincs 
Satzos. was spfiler nirlit rriaulil war. 'ilart in der nednituntj sodass, die 
spater die lierrseheiide isl, tiiulet sich Wei ilumer vereinzcll, onioi in der spater 
ubiichen Bedeulung dafs ist dem Homer unbekannt. Die Partikdn 8i„ 
gebraneht Homer weit seltener, wilirend sie spiler lomal bd den AtUkem m 
den gangbarsten geh5rteii. 'Aon ist hei Homer wie hei den Altlkem nngenflO 
biofig. aher die Wriso des (iehrauches vielfaeh verschieden. 

220) Hie den (Irierljen anarehorene I.elthaftigkeii 7rvi\ sirh audi darin, 
•lals gar nichl sellen ein (iedicht, Hedc oder Ahhaiidluag soforl mit einer 
I'artikel wie a/.Aa und ahnlichen heginnl. 
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zwei verscliiedeue Moiiu'ule finer Ilaiulluii^' in tiner Stnuiur 
znsaiiimeii glial St. Ilii'iiior g«'|j«>rf vor alleiii tier !»t'liebtc und 
oiauiiidifaltigc Gebraiicli tier Attracliuii, uoilurch Gcireuatcs zur Eia- 
lieit verbiiiuleii, die eiuzelueu Theile des Satzes, ohiie ihre Sleiluog 
zii vi'iiijiderii, innig verschmulzen warden. Aucb die. AtinicUon des 
KeiatiTprononiens , wolches sicli dein DemoustratiTSatie assiniilirt, 
erzeugt durch Geiueinsamkeit dcr Structur eine antrennbare Ver- 
liindung. Die Anf^nge dieses Sprachgebrauchs treffen wir schon 
bei Uoiner, dann bei Herodot in beschrflnktein MaTse an; erst die 
Attiker wenden solche SCradnren in grdfster Ansdebnung an. Diese 
Attraction gehOrt eben der Umgangssprache an, daber ist sie der 
boheren Lyrik fremd geblieben, und die Tragiker, so eifrig sie aucb 
im INalog davon Gebranch machen, baben sie docb in den Chor- 
gvsangen Termieden. Aber aucb sonst lieiien die Attiker zwei SMze 
eng zu verschrflnken ; so haben sie bcsoiidcrs die Gewohuheit die 
P.irtikel civ aus ileni BiMlingun^'ssal/j' lii>ransziibeben, und dem Ver- 
tuiin des Han|»tsatzrs niiznt'ilp'ii. iiit lil blols in tier Poesir, wo man 
gt-'iiei^t s»'in ktinnh.', dies dnu Ijiillussc drs \ crsinarscs znznsclin'ilH'ii, 
^on<K*rn ;m(li in FM'osa."') !b»m(indend«' Salzc wrrdm \^{'v\\ \(u- 
atis^eM-liickt oder nnl dem Gedankeu, zu desseu Eriiiuleruug sie 
dieuen, verdocljton. 

•N'icbl n)ind<M' linden sicb rascbe Lfbergangr \m\ «1«t indin'clen 
Rede zur directeu und idinliche Freiheiteu. Uierher gebOrt unter 
anderen der den attiscbeu Dramatikem eigne Spi*acbgebraucli auf: 
weifst dn was den Imperati? eines Aoristes folgen zu lassen; 
die Rede gebt so unmittelbar aus dem abbiingigen Verhaltnil's zu 
directem Befebl oder Rath ttber.***) Hit jener Lebhaftigkeit bflngt 
die Neigung zur Ellipse*") und zur Bracbylogie der verscbiedensten 
Art ebenso zusanunen, wie die Voriiebe for gewisse Redefiguren; 

221) So h»*i Euripides in dor M«'(It'a Ull olx olft* nv ft rttiaaifu, iber 

Mch Ik'I Xf'IlOpllOll Cyrtip. V. 4. 12: niy. oh^' <tf ft ixTt/jdinr. 

'122) olay o fifthaor und A»linli( lu> lijidol sich in d«T Tragudic wie in 
der Koniadie; man 8agl zwar auch olad'^ o ii^aets (Eurip. Cyclops 129. Med. 
600), aber der InpentiT ist welt lebeodiger. 

23$) In sprachwdrOiehen Redensarlen ist die Ellipse des Verbmns ganz 
gewdhniirh. soDst ist die Ellipse von th nt in der dichttrischen Rede nicht 
gerade haufiger^ als in der prosaisoluMi I»arst» llunff ; ei tV aye ist eine sell 
Homer I'll'Iirlie formclliaflc Wendnng ; flonirr. dann iK-sonders dif AUilitT pflogen, 
wenn 2wei bedingung!>satze eiuander gegeuuber slehen, in dem crsten dicApo- 
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so wild iianuMitlicli in roriM»'iliaft(M» Wi'mlungfii grin das <i»'r Zoit 
o(|pr th'in OvU' n.u li S|»;ittMV voraiiiirstrlll , oder man ji«'lnambt 
StrutturtMi nu>hr init Bj'nlcksichli^nni^ ilrs Sinn»s als diT slnMiiifii 
Rogfd; prtignante K\\r/.v isl es auch, weoD der luliuitiv die SteUe 
des InijMTativs vrrtritt.*-'i 

Mil joner dialckliscluMi Scliaife, dif dein (iriecheii eigeii ist, 
litiugt es /usanimen, dais die Darstollnng sicli goru iu Gegensatzrn 
bewegt; daher rUhil. auch die Ge\^ohnli(ut deuselbeo Gedankeu in 
iiegaliver und positiver Form zu wiedcrbolen, dio wir l>»'sondei"s bei 
den Attikerii antrefTen ; uns erschcint dioso iiinsUindliclie Ausdrucks- 
weise leicht schwerfillUg, aber sie verleihi der Rede deu Charakter 
altertbOmlicher Einfachbeit. Die Darslellung ist anschaulich nod 
lebendig; darum wird so bilufig neben dem AUgemeinen ein Beson- 
deres, neben dem Ganzen ein Tbdl henrorgehoben. Participial- 
slructuren werden in ausgedebntem Mafse und in mannicbfacbsler 
Weise angewandt, dadurcb gewinnt die Rede nicht nur an Leicbtig- 
keit, flondem auch an energischer Kflrze, denn ein solcbea Pftr- 
ticipium vertritt oft einen ganzen Satz. Manchmal scheint ein 
Parliripiuni gaiiz itbertlOssig zu seiii alxM' es vorloiht immer der 
harstelluiig jt'iU' sinnliclu' Frisrlio und Anx lianliclikril, dn* • m be- 
sonilcHT Vnrzug d»'r gi iccliisc ln-n Spraclu' ist. Dahoi konnni il" 
der lieidilhum der Funiien zu SUilteu, da iiicbt uur die drei ilaupt- 



<l(>sis wi'if zulassrn , w«*il sip niit Lricliliifkcil aii> drni Ziisammeiiliange enfanzl 
werden kaim. In adx nliinlisclirn Wt'ndnntffn ist die Kllipse seit Aln*rs iiblnli, 
z. B. ftax^y {obur)f idut und bi^fiocia {iidTtutij, bainotia [ui;xff>'', <Hier rra- 

Xaftf}). Bei tvti tttd via darf maa nicht iiitiua erganzcD) sondern otHu r, , 9i 
ist der Tag « wo der Mond iwischen dem Yerschwinden des letzten nod Anf- 
l(ehen des ersten Vierlels unsiehtbar ist. I 

224) Prrlnfioitiv hangi cigctitlirli von eineni Verbum dts Sagoiis, Bcfehlcw 

all, in Orakeln mag dieso Ausdriickswciso sv'\l frfilu-r Zeit fiblich gewesen sein. 
Mir (iiiden uImt diese Sirurtnr an»li bei Hfuner und ib'siod nicbt sellen. 
Kigentlii li Irill (b r A( eu>aliv binzu , wie bei Ib siod Eoyn v. yi uror 

C7tei(>etf, alleiii da der bilinitiv bier allinubli($ j^auz die Stelle des luiperali^'S ' 
vertritt, 80 gebraucht man hiofig den Noninativ, wie bei flcaiod 490: 
novti^ofupoi, Daher werhselt auch der ImperatiT mil dem tofinitir, so in ciacr I 
lokrisehen Inschiifl e/^'arto 6 |rfM>ff nnd 9afn»^W9 iJJvtai rm oftmftorai. 
lU'uu diese Slnictur ist keineswegs aof die Poesie ZU beschrinken. anrh in 
alliscben I'rknnden komint sie ilfter vor, wh> in dem Psephisma uber BMt 
ill den Volksbe^rbbissen bir .MiMlione und nnderwarts. 

225) So z. li. aya>t , fi^toi; ixojv u. s. w. 
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Mften, tondern audi der Aorist iin Activum, Passivuiii uiid M«'(linni 
ihre besontlcre Fonn hahi«ii.^"^i rharakteristiscli ist ilas SIitImmi 
nach Ahwechslun^' iiitd Mainiirlirallij^keil ; dif iv-:elrechti* und kuiist- 
volle (jlied»Munir des Satzliaiu's wird jIimtIi Aiiakolulliien miterbrorlii'ii, 
rli«» in drr iNiesie, in tl<*r Prosa, lu i ••iin-in Scliriflsteller stlttMier, 
Imm aiidtTii haufigor vorkonimen, bald zutiillig uad iiiibewurst, bald 
init brnclinctfT Absicht gcbraucbt werdea, iinmer alier dt*r I>ap* 
»tellung deu Charaktor di>s Uiigezwiingenen und des soi^losen Sirh* 
geheniassens verleiheii. Gehdufte RolativMtie worden vermieden, 
Weil die Rede dadiinb nicbt niir leicbt etwas EinfMuiiges erhalt, 
sondero auch die eioielneD Tbeik Bur lose mit einander Terknttpft 
endfeeinen; daher bt nichts gewObnticher alt der Uebergang von 
retatHen lu unabbangigen Satsen. Parenthesen komnien aelten Tor, 
weil die ansgebildete Periode keinen unabbingigen Zwiacbensatt 
duldet, docb macbt man aucb davon unter UmsUlnden sebr wiit- 
saraen Gebraucb; miter den Diebtem besonderB Homer, unter den 
Prosafkem Tbucydides, Pbito und Demosthenes, namentlich bei teb- 
bafler Mittbeilung, wo die Gedanken sich drJingen. l>io parataktiscbe 
und syntaktische SatZTerbindung wochsrin uiit finaiidor ab; die 
erslere, wo dio GlicdjT des Tredafikriis mir Icjsr an I'inander gereilit 
siiid, is! die .'dleste und rinlat lisle W rise, walireiid bier die »mii- 
zeliM'ii Salztbeile in iiiniueii orgaiiiseiien Ziisamnieiibang ^'ej»rarlil 
siiid- Beivits liei Honh'i' linden \\'\v die KnnsI der periodiselien 
iilieilerung in grolser Ansdelinuiii; und leielister Mannicid'altigkeil 
aiigtiwandt, aber die Spracbe bat daruiii docb uicbt auf jeiie idlere 
uad wenn man will unvoUkonimenere Art der V(>rbindung Terzicbtet; 
aacb apSter wird die parataktiscbe Satzbilduug nocb immer gebraucht, 
denn aie besittt den Vorzug einer gewisaen naiven Unmittelbarkeit. 



Charakter der griechischen Literatur. 

Im Orient sind die Geiater gleiclisain gebundeii und iin Traum- 
leben befangen; es dauerte lange Zeit, ebe der Mensck zu klarem 

220) I>3s Latf'iliisrhe sleht anrli liicr etll^^'lli•'l^Ml nacli. da ihm iin Artivuin 
das Parlifipiiin) der VcrgangcnlHMt, im Passiviim da> l';uli< ii>iniii der (iegeiiwart 
fehlt, uiid audi soiist hat das Lateiii der Anwciidung der Parlit ipialstructur >iel 
cagcre SchnuikeQ gestfckt 
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Bewufstsein gelangte und sich als individuelle PersOulichkeit er- 
kaonte. Die Griechen sind vermOge ihres angeborenen Talentes 
H«rvof^ uDd krafl geschichUicber Kolhwendigkeit das erste Volk des AUer- 
' in.uvl'. ' ^^^« ^® individuelle Entwickelung des Geistes entscbieden 
diMUcn henrortritt, und die allseitige baimonische Ausbildung der Person- 
^***** licbkeit als bauptsflchlicbste Aufgabe des Lebens geDirst wird. Daber 
hat aucb kein anderes Volk diese Hobe der Cnltur erreicht, and 
eben bieraus eiiUpriiigi jeues starke, aber berediUgte $elb>tget'uhl, 
welcbes die Hellenen andern Volkern gcgeuOber empfinden. Ersl 
bei den Griechen g^'l^^ngt jcde Kunst zur Vollendung, sie allein baben 
alle Wisseuschaflen gegrUiulet. Hier, wo das iudividuelle Leben sicb 
auf das reichste eiitfalU'le, wo der Geist zuersl frei und milMg 
ward, regt sich schou IVdh ganz aus inin'i em Triebe das BediUfnifs, 
die lelzU'ii trsaclien der Diiige zu ergriiiwliMi ; uud diese tiel'siiiiiige 
Philosophie hat iiicht mir das Leheii des eigeneii \ulkes gelenkl 
und hehen selit, soiidern isl am h (He helirnieist«'rin iilr aUe Zeiteii 
pnvdideii. .Nur hier (iiulen wiv cine l*(H'sie, aus eigmer Wiiiv.cl 
er\vat h>eii , iiichl luir eine ^rolse ualiduale IJedeutung i»e>itzt, s(tn- 
dern aurli cine weilmcheude Wirkuug ausgeilbt hat uud uuch 
hcule ausilht. 

Alle iu litf INnsir enlspriugl aus tier iudividuellen Fn-iheil. \Vir 
konueii \irll( i(lil ii!r;4eiHls so deiiflich, als in der (iescliiclile »l»'r 
^^■iecliiM ln'H l>ii lilkunsl die alliualili<:e KuU'essehlug des (it'isle> der 
Eiiizeliirn wahrneiimen. Selidii iiri Homer trill uns eine reiclie 
Fidle iudividuellen Lehens rnlgegen; das Kpos ^elil hier uicht lilels 
aid" eine Kt ziihluu^' iles <ieschelieueu , sondcrii vor allern aul" eine 
Darsteliun<: drs iuueren Mensehen aus. llesiod erscheint uns in 
seiueu (ledichten als eine voUkmunien durchgebildete PersOnlichkeit; 
aber zuni erslen Male niacht sich die subjective Betrachtung der 
Din^e lu'i Archilochus nut einer Irilher unlickanuleu (icwalt geltend. 
Und lorlan zeigeu Alle, welclie die Pfle-je der Literatur zum Ziel 
und zur Aufgabe ihres Lebens erw,'ihlt baben, nichr oder minder 
dieson charakteristisclieu Zug. In Allien erreicht diese individuelle 
Entwickelung ihren llohepuukt. Aber, indem jetzt die einzelDe 
PersOnlichkeit nlcksichlslos ihr Ziel verfblgt, trelen aucb die grofscp 
Schiideu uud Gefabren der enUesselteu Sidijecliviutt bervor. IndesseD 
solcbe £ntartung, die namentlich seil deni peloponnesiscben Kriege 
mebr uud mehr lun sicb greift, ist der frUberen Zeit frenid; deon 
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weiiii .luch (lor Vt ist^Jiid uiul das (•cniiUli <K's tin/.flufii ni scineiii 
Rechte gelangt, so gehl duch i\\v>v Fnilirit iIImm- dit* icchlon 
Schraiikeu nicht hiiiaiis. Der den (in»'clu'ii t'i^'eue Siiui lilr das 
Ma (s voile hat wie andenviiiis, sio audi auf literari^cliein (fchieU' Ian«re sinn fUr 
Zeil jede WiUkiir fern gehalteu. Die rreiscliafl'ende IHiaiitasie stebt ^^'^^l!^^ 
iiiit d<Mn ordnenUeu Verstaude im Gleicligewichte. Der schart'<^ klare 
Blick der UeUeDen ist vonugsweise auf die wirkliche Welt geiichtet; 
da^ WIS sie dort wahrgenoomien, atellen sie rait grorster Natuitreue 
ud in anachaiilicluter Weise dar, wie aie rttckbaltalos AUes aua- 
sprechen, was sie Id ihrem Innern wirUich empfindeD. Es wird 
m» hier Schtes Leben geboten, und jemdir alles ZufoUige ond 
Uowesentliche abgestreifit wird, desto mSchtiger ist die Wirkung, 
desto mdur glauben wir an jene kanstleriachen Gestalten. Man 
hascbl nieht nach dem Interessanten, man ist nicht von dem Streben 
geleitet, die Dinge zu verschOnern und durch sinnlichen Reiz zu 
*:t'laUtii, vielmohr zeichueii sich die Werko der besteii Zeit dun li 
eiiie gewisse K»'us( Idieil uiid durch die WalniiatVijikeit aus, mil drr 
der Stlinllsteller Alles so, wie es die .N'alur der Sache erheiseht, 
darstellt. Wir neliinen \soh\ }4laiiz«'ndere Farhen , waniit ir Time 
wahr, wie sie zuinal den Volkera dt*s Sildens geuials sind; aber 
iiberall herrscht edie Einlachheil und jene M<'irsii;ung , die nienials 
tiber die rechteu Granzen hinaus«:ehl. Fin«* gewisse gleicluniifsige 
Heiterkeit und Aniuulh ist alien Werken der griechischen Kunst 
ei^n, und doch berrscht gerade in den beslen Schrtjifungeii der 
groPsen Meister ein entscbiedener Ernst, der bie und da bei lief 
inotfliehen Gemtttbern bis zu einer gewissen Scbwennuth sich 
steigert 

Diese sinnliche Frische und Natur-Wahrfaeit, diese unvergleich- OMittth. 
licbe Amnntb ersetzt reicblich, was diesen Werken etwa an Gemttth 
abgeht; denn man hat wohl Recht, wenn man den Volkem der 
neoeren Zeit, bei denen eine grOssere Vertiefung eingetrelen ist, 
aach in der Literatur einen hohen Grad von Innerlichkeit zuschreibt 
CNbwohl aUe sotche Urtheile nur so bnge sie sich im Allgemeinen 
halten. voile Geltung haben; denn im Einzelnen flnden sich oft 
plitnzende Ausnahmen, wie die Homerischen Gcdichte beweisen. 
Hi»T ist eine grofse Dichterseele nher das ganze Werk ausgegossen, 
ein»' wohltlnn-nde WJinne des (irlidds ist iil»»'iall iiieht nur in der 
Odyssee, sonderu auch in der liias ^ichlhar. Tritt nun audi in 
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der griecbischeo Literatur die Tiefe des Gemfltbes im ganien noch 
zurQck, 80 werden wir dagegen durch eine gewisse iimere Rvhe 
und Klarheit, durch jenes Gleichmafe, das einen Jeden woliltlittig 
berOhrt, entscbSdigt. Allgemeingerobl und indtvidadlM Leben er- 

scheinen hier in gldcklichster Mischuiig. Die PersOnlicbkeit ist bier 
noch nichl so anspriichsvoll, <li*iiiigt sicli nichl so vor, wie bei den 
Neuern, violniehr wird die Subjectiviti<t sogar geflisseiitlich zunlck- 
Zuruck- {4;«'h;ilt(Mi. l»aluT d.ns Erotische, was in der niodprncn I'oesio so 
1^1^^^ rntschicdm vorlnTrsclil , sicii lang<' Zeit mil finer iintergeordneton 
Slrlle hegnilgt. Nichl, als wcnn don (iriorlicn diese niiichtige I.ei- 
di'Msihaft fmnd •;el)hel)en w'Arc, das Lrlx ii srihsl, wie die Sa^e, 
l)(>l«'n en»lisclie Slofle in i rii lu j- Aiiswahl dar, aber die Knnsl der 
alteii-n Zeit dr.'inj;! dieses Elenu'ut ahsirhllicli znnlrk. Das Ejms 
schildcrt wohl tifue (iatteidiel)e, dagegen die GefUhle drr Jnnglrau 
warden n\w scliiklilern iind niit gndser Zarlljeit herilhrt. Selhst 
(he Ivristlic Pocsie liat der Franenliehe nnr eint'ii niHrsi^rn I{auni 
gestallrl. wiihrend (hr Knahcnhehi'. dir nnn eininal dnrcli die grie- 
chische Sitte, odi>r \ieUuelu' Uusitte saucliouirt war, sich gauz be* 
SOndenT Tiunsl erf rent. 

Die iillere TragiWiie, wie sie id)ei haM|)f niclit elien hJintig Franen- 
eharaklere darstrUl, hat das erotische Klement miighclist ieni ge- 
bahen. Aeschyhis reclinel es sich hei Aristophanes als Verdiensl 
an, dafs er eingedenk der idealcn VVurde der TragOdie niemals ein 
Vfiiiebtes Weib auf die Bohne gebraeht haiie, wold aber bat er 
oboe Bedenken die M.'innrriiehe gescbiUiert. SupliokU^s war wohl 
der crate Tragikcr, der das Patlios der Liehe dansustellen Ter- 
fiucbte, und fortan nimmt diese Leideuscbafl in der Poesie einen 
breiten Ranm ein, hei Euripides, wie in der neueren KomiUhe, bei 
den alexandrinisclu>ii Dicbtern, wie vor allem in der Roroandicbtuog 
der Spiiteren, indem entweder die sentimentale SUmmung Oberwiegt, 
welcber Sopbokles zuerst Ausdruck verlieben batte, oder nocb bMu- 
flger die Sinnlicbkeit unTerbuUt auftritt und eiue Verberriicbung 
findet, die tod der nairen Weise, mit welcber die FrOheren solcbe 
Stoffe bebandelt batten, sicb sehr bestimint scheidet Ueberhaupt 
spater, wo die Subjectivitiii sich rordrSngt und die Geister entfesselt 
werden, treten nicht nur im Volksleben die Gefabren und Scbaden 
dieser Richtung mehr und mehr eu Tage, sondem auch in der 
liilerator erkennt man deuUicb die Symptome des hereinbrecbenden 
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Verifies, wie bei Euripides, wo der Widersprnch zwischon Idoa! 
nod Wiridichkeit 

so vieles Trilbe iiiid I nlM'rrijMli^'cnih' sicli liiidri , si> viel Cn'ring- 
haltigeb dem laiitfivn iiold*' dw Pocsie hrignniMlil is(. AIxt audi 
in Hrn sinkpiidtMi ZiMtni tri'llen uir iioch iininer « iii/(*liH> ndh're 
^iaturt'ii an, welrlu.' in In'iu'iii Ilrrziii dip Klniiirc hi vor deu ewigeu 
IdeeD der ScliOnluMt iind Sittlichkcit sich lanvalin n. 

Je hOher wir in die lenu'u Zeiten drs Allerthuius Uiuaulsteigi'ii, 
d<^to mehr iielinuMi wir wahr, wie das Religiose das gesammte Lelieii 
der Volker boherrschte und durcbdrang. Audi liei den Griechen 
wurzelii die UrsprUnge der Poesie, wie Oherhaupl aller Kunst, iin 
reiigiOsen I.ehen. Die ersten ADHinge der episclieii, lyivdieii und 
dramatttchen Dichtung bekunden gleicfamirBig dieseu Zusammenbang. 
Uod wenn auch splter dieses VerfattltDiTs sicb mehr und mehr lOste, 
so dais das eigenUieh Religiose zurttcktritt, so wird doch in der 
daesisclien Zeit ganz besonderer Wertfa auf das Ethiscbe gelegt. Es 
ist daber erUlrlich, wie gerade die griecbische Poesie und Literatur 
Tor fielen andem durch sitUich religiosen Gehalt sicb auszeicbnet. 
Wir finden das, was dieGriechen f,&og nennen, bei alien bervor^ 
ragenden Geistem, Homer und Pindar, Aeschylus tind Sophokies, 
Thiicydides und Demosthenes, so uie hoi ih'u jjrolsen IMuloxiplhMi ; 
den Al»'xan<h inrrn , die elien sdum nnMlcrnr iXatui en siiuj. ^dil es 
last ^^)llig ah, wie es auch iu'i ch'u Ktinieru nur verein/t ll vorkonniif, 
ijiilit (iniuiizu*; ist. Lnsere Aesllietiker erklaren es IVcilich Kir 
uustatthatt, einen sittUrhen Mafsslah an ein AVerk dt i Kuust zu 
legew, aliein schou die Gerechli^'keit erTordrrl, jeile Zeit iiach ihreni 
eigeneii Malse zu heurlheileii. Kunsl und Sittiichkeil siud ehen liei 
den Helleueu, su lange ein innerlich gesnndes Vulkslehen i)(>>tt hi, 
nicht geschieden. Und gei*ade daruin, wcil die Grieehen keiu lest 
ausgebiidetes Uherliel'ertes System des GlauLens und derSittenh lu'e, uie 
andcre \ Olker, besitzen, fUhlen vor allem die Dicbtcr den Berui' iu 
sicb, liCbrer des Voiks zu werden. Nicht als ob die Poesie darauf 
ausgegangen ware, geradezu zu belehren; aber die Dichter waren 
m der That die geistigen Ftthrer der Nation.*) AUe grofsen Meister 

I) I>ie rMdjt»*r wnrrn <li»> fitiot)tlicln'n ht'liicr des Volkes, wie dies Aristo- 
phanes Frr>*»clie 1054 mil MauMi NVorlm nuss|(ti( lit : roh' iitr yno rrftiSaoitH' 
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wissen sehr wohl, welche Bedeutung jedes Wort hat, was sie turn 
Volkc s[)i-eeh(>n. lin Bewufstseiu dieser Verantwortlichkeit cmagt 
Jnkr was vv sa*;t, ist von eincr gewisseu Scheu iind Ehrforcht er- 
liillt vor (1(11 ^ittliclu'ii MHchten, diedas Menschenl«*beii leiten.') Die 
lH;ll('iiisclu' Car(linalliif;('nd drr Malsijzuu'; strlit illK'i'all im Vonler- 
gruiidi'; dii! IHclitcr wcrdeu nicht iniUlf, immer wiedtT vim iieiu'in 
vor dcr l\'lK*rs<hroi(mii; des Malses, di** nicnials uiifirriirlit Ideibt, 
\or d»Mii I ('l)pninith«% dri" i\vv Vorltulc dfs hi'iciiiltrrfln'inh ii I'lduMls 
ist, zu waiiH'ii, mid zwar nicht nnr diriTt, indoni si«' all{.^<'nieine 
BetraclUungtMi und I^tduvn f:elt'j,'enllich riullctlilen , soiidcni der 
IioIh' sittlichc Wrrtli und di<' niiichtige Wirkung li»'gl \(U" .dl«'ni in 
den ('liaraktt'i «Mi und licj^t'lu'nlu'iten scllist, die nns vorg« lillirl wcr- 
dcu. Halni isl man gli.'icli wt'it vein fd»erlnolM'nor pedantisilhT 
Strengi*, wif von (lleiclignlfi^'kcil in sittlicln-n Dingen onHernt, in- 
d«'ni man audi liier dir rcclitc Millie zu liiidrn weils. Die sclilichte 
Sillliclikcil yuvv Zritrn i<l liOchst liberal gej^cn Alles, was tier 
Nalur geinal's ist; man sali in Vi(dein, was s|»;iler anstiW'sig scbien, 
gar nichts Arges, man land nicht nnr an lieilerem Scberz und Spott 
Wtddgelallen , sondern tluldele audi wold manchmal ein keckes, 
selbst tllicrninlhiges Wort. Abcr eigcutliche Frivolitilt ist der Idteren 
Zeit so gut wie ganz iiubekannt. Die innere Gesundheit uud Tilditig- 
keit der Gcsinnung, so wie ein aiif vollendete SeliOnheit gerichtetes 
Streben bewabrte die griechiscbe Poesie Tor entschieden unsiltlichen 
StoiVen ), weiche erst die spStere entartete Zeit mil sichtlieber 
Vorliebe behaiidelt. Schon seit dem pdoponnesischen Kriege, wo 
das Volkslebeu mehr und mdw- von den alten Gnindlagen sich los- 
lOste, beginnt man I'lber alle diese Schranken sich hinwegzusctzen, 
wie dies die Poesie des Euripides, der durchaus das Kind seiner 
Zeit und Umgebung ist, unxweideutig bekundet, und in der nachr 
classischen Zeit ist von jenem ethischen Gehalte in der Literatur 



2) Das Volk atellte an den Dichler, der der Oeflentliclikeit uigebdrte. 
genidexu diese Forderung; so verlangte man tor dem xi&a^BoSt dafa er mit 
lantereiii Muiide Oeziemendes vortragp (Sixnt'ot nZ aroftan uSeiy) PlHtarch 
voin Aborv'laiiix'ii 3. Dt-ti liniiidsatz dor iiUereti Zeil spricht ciii ungenannter 
I'ichtcr I'iliidiy mil d»'U Wdilt ii aiis: oi yno Trotrret rrfii' orzi xev anat^ 
fiay y/.toaaat^ i'noi t/.t/";; KtknSiiv, (Fragll). lyr. adrsj>, So.) 

3) Nur die hellenisclie Cnritte des ntuSmb^ i'^MS, die audi in der Poesie 
frOhzeitig Yertreler land, macht eine Ausnahme. 
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%\eni;; >vnlirziinohniPn , (>1»<chou es eiiizelue rUhiuliclic Ausualuiieu 
iu alien JahrhiiiMli rl«>n ^'i«>lit. 

E>i«' Werkc diM" classisclu n Zi'it sclilielsi'u wahrhafi hleihemlen Bedeutang 
Gelialt in sich; tl«'«n wenn aiicii den Grieehen in der guten Zeit jl,";^*'^^**'^ 
eiii hlofs «iton'artiges Interessc nidiekannt war, so sind sie dorh nicht Litwatur. • 
gleichgdltig dagegen, man slellt namenllirli au den Dirhter allge- 
rneiii die Forderung, einen ^vfirdigen StotT zu w<lhlen. Mit der 
Welt des Mythus hjingen die Wurzelu des gesanunten geisti|;«'ii 
I.ehens der Nation auf das engste ziisainmen. Pie grierliische 
GOtter- nnd lleldensage ist nirlit etwa eine wi]lkiirli( he Erfnidnng 
mttfsiger Pbantasie, sondern hier Iiat das griechische Volk (lurch 
seine edrlsten Geister seine religiosen Ideen, wie seine gescliicht- 
lichen EriDnerongen in ferner Torhistorischer Zeit uiedergelegt; 
liier tritt uns die gesammte Weltanschauung der HeUenen, eine 
FuUe originaler und tiefsinniger Gedanken am klarsten enCgegen. 
Wie der Einzelne gewOhnlich seine Jugendseit in idealem Lichte 
anscbaut, so erscheinen aucb dem hellenischen VoUse seine AniBlnge 
in Terklarter Gestalt, welche der unmittelliaren Gegenwart erst Adel 
und Gbnz verieihen. Wfihrend die bistorische WirklichlLeit ziemlich 
spat Beachtung flndet, wird roan nicht mode, diese ebrwOrdigen 
Erinneningen der grauen Vorzeit, an denen das Volk mit treuer 
Liebe bSngt, immer wieder von neuem zu behandeb. Der Mythus 
bildet den bauptsachlicbsten Stoff fdr die gesammte llltere Poesie; 
das Epos beschrSnkt sicb fast ansschlierslicb auf dieses Gebiet, und 
die Werke der Epiker sind dann wieder das Vorbild und eine un- 
«r8cb0pflicbe Fundgrube for die hobere Lyrik und die Tragiklie 
geworden. So sind die bedeutendsten Mythen gleicbmttfsig nach 
und nacb von Epikern, Lyrikem und Tragikem dargeslellt worden, 
nber immer in Terscbiedener Weise, wie dies schon der Charakter 
der cinzeluen Dichtungsart mil sich bracbte, und doch blieb den 
Alexandrinern und ihren Nachfolgern, welche neue Wege einzu- 
srhlagen surhten, noch immer eine reiche Nachlese. So unendlich 
war die Fulle des Stofl'es, den die Poesie niemals gaiiz zu er- 
sciiOpfen vennorhle. Ja nielit Idol's die Picliler, sonderii audi IMiilo- 
sophen, wir IMalo, iH'dii iKM) sich des Mylhus, niu unter dieser Hiille 
ihre tirlsiunigen (it»laiik«'n dar/ulegen; stclit AovU die Philosophie 
in vij'ler Iliiisiclil der Potsi*' :un n.'u lisliMi. Ks ist ein grolsrr Vor- 
theil, wekher der grieclustlten Poesie zu Statteu koumil, Uai& sie 



Diyiiized by Google 



142 



CHARAKT£R D£R GUECBISCHE!I| UTEBATCR. 



iIImtjiII \<>i) (i('<:i'|j«'iiriii aus;:»'lil , wiis lilr gliiubi^c Voik 

laiigr Zt'il (lie Hcjlciitimj; wirkliclwr (.iescliiclil*' lialte. Die grie- 
chisfheii Diclik'i- nitht tlarauf aus, eiuoii ;i«'«'i«,MM't»'ii StolV zii 

erfiiHleii; isf ret lit bezoicliufinl . »lals A|;ath(tii, Ikm drm Alles 
Kuust isl, finer der Ersteii war, der die lii r;,'«'liraclil(' Haliii vt'rlicls. 
HistorltdM ficf,!'!! diese reiclie Fiille dcr Sagr , die wir in den Werkoii 
8toA. j^.j, ^ri-ic^iiiji^ii^.n Dichler anlrelVen, vei"scli\vinilen liistorii^ehe StofFe 
last ganz. Freilirli war audi die grierliisclu' Gescliichte U\v poe- 
tische Behandlnng minder geeignel; niclit nur defslialh, weil es der- 
selbeii au allgemeineni nationalen Interesse felilt, uie das liellenisrhe 
Volk selbsl der politisclien Einheit entbehrt, sonderii diese Fehdeii 
eines Stammes oder Slaates gegen den andern, welcbe Jahrhunderte 
lanj.' die griechiscbe Ge<eliiclile erlilllen, halten immer nach einer 
Seite hio elwas Verletzeudes. £s ist gewifs nicht zuHillig, dafs 
Tyrtaus in seinen kriegsgesSngen sich alter speciellen BeziebuDgen 
auf die unmittelbare G('!.'ei!\\art tuiliiilt; diese Elegien sind so ge- 
halten, dafs sie fUr jedes Land und jede Zeit pafsten, und doch 
waren gie zonilchst nur fdr die Spartaner im messenischen Kriege 
Itestimmt; man erkennt daria die milde, TersDbnliche Weise des 
Dicbters, der seiner Geburt nach Atlika angehOrt; denn diese 
humane Gesinnimg war von jeher ein Vorrecbt der Athener. So 
hat die epische und tragische Poesie nur ganz ausnahmsweise 
historische Begebenbeiten bebandelt. Choerilus war der ersle Epiker, 
der in seiner Perseis sich an einem solchen Sloffe versucbte; aber 
es war nicht so sebr das patrioUsche Interesse an jenen wdthisto- 
rischen Ereignissen, was ihn zu dieser Wahl veranlafsle, sondem 
der Wunscb, einem gesSttigten Publicum, das schon tangst an der 
epischen Poesie keine rechte Freude mehr hatte, etwas Neues zu 
bielen. Ebenso haben die Tragiker Phrynichus und Aeschylus sich 
nur einmal an historischen Stoffen aus der unmittelbaren Gegen- 
wart versucht. Selbst die Aleiandrmer halten sich von diesem Ge- 
biete fern; nur Rhianus besang die messenlschen Kriege, die durch 
den poetischen Reiz der UeberUeferung vor alien anderen zu dich- 
terischer Bearbeitung einluden. Erst in spttter rOmiseber Zeit wer* 
•den historische Gedichte bftuflger. In welcher Weise und mit welcbem 
Erfolg diese Dichter jene Stoffe behandelten, ist nicht bekannt; 
doch kann man durch Vergleichung mit den lateiniscben Gedlcbten 
des Claudiau wohl eine ungefilhre Vorstelluug gewinnen. 
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Naohst (iiMTi Mythus wird Solhsterlebtes imd Solbstempfundeiies r>ir nnmit- 
vun den Lvrik«Mii gesohildert, uiid zwar mil all der W.'uim* uiid t«''"»ro 
Wahrht'it lU's Gefilhls. (U-reii cin natilrliches uiivi'idorbeiies Herz 
l^liig ist. [his Liistspici uiul verwandlc Galtungeii bt'SchJifti{,'eu sicb 
ziimeist mil den VorgHugeu der gerocineu Wirklicbkeit, mil deii 
Zustcioden des UigUchen Lebens. Erst in d(>r niiUlercu und neuereii 
KomOdie uiiter vOUig veritndertoii Zeilverhdltnissen , wo cs riicht 
mebr rathlich war, die unmitteibare Uingebung im Spiegel der Puesie 
TOffSufUhren, kaun von Eiiindung die Rede sein. Ebenso bei den 
Romanschreibern der spateren Zeit, die aber eben defshalb enUxcdt r 
in ein ganz willkUrliciies, phantaslbches Wesen, oder in die plau 
teste Nilchternheit verfalleD. 

Wenn so das Verdieust der Erfindung geringen Werth hat, so o«itaitung 
darf man danim die griechischen Dichter nicht fOr anselbststandig 
halten. £■ ist ein Irrthum, wenn man meint, der Dichter habe atoihs. 
jene mytbischen Stoffe als etwas Fertiges vorgefonden, dem er Mors 
die metrische Form zu leihen brauchte. Wohl sind Thatsachen und 
Charaktere von der Sage in allgemeinen Umrissen flberliefert; aber 
die Aufgabe des Diehters war es, diesen Stoff zu gestalten, die 
Keime, welche in der Sage liegen, weiter zu bilden, und indem er 
Ton dem Seinigen aus der Folle des eigenen Innern hinzuthut, dem 
GauBzen rechtes Leben einzuhauchen. Dies ist die Weise, in wekher 
alle bedeutenden Dichter Ton Homer bis auf die Aleiandriner die 
Mylben behandeln. So entsteht unter ihrer bildenden Hand eigentr 
Hdi immer etwas TOUig Nenes. Insbesondere '.die Veil»indung Ter^ 
schiedener Sagen ist lediglich Werk der Dichter, und eben dadurch 
werden Mythen, welche frUher nnr locale Bedeulung batten, Ge- 
meingut der ganzeii Nation. Indeni t'erntT derselbe StolV immer 
wieder von neuein b»'arlM'ilrt wmde, ln^haiidcll ihn docb Jeder nieist 
in eigenthllmliiher Art, weifs dem Mythus iicur (n'sitlitspunkte ab- 
zngeuirmrn. surht diircb v<'raiiderte Anordnung und Verknilplung 
der liln rlicrerlen Motive zu wirkcu. so dais sirb audi bier der Kunst 
des I)iebtei*s ein ueiles Frid darb(>t. Wenn so die Dicbter die 
nn'tbisebe reberlieleruug alb'zeit mit einer •;('\\issen Fn-ibfit be- 
liaadeln, so treleu siu docb mil Ebrlurcbt an diese idealeu lii^talten 

4) Diese, weon man nill, iiiigunstige Stellang des komii^ctien Diehters im 
r.egensa tz zom Tragiker schiidert AntiphiDes in der noitiats bei Alhenaus 
VJ, 222. a. 
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(Icr Sago luMaii. Allriii wu^ alliualilig ilor Glaulu' an jeiic Tradition 
(h'V fpiiuMi Vorzeit ersclillttert >vunU', so hegiunt audi dio Kuiist 
ein \NilikUrliches Spiel mil derseibeii zu tivihen; diesen Wendt'puiikt 
bezeichiK't ganz deullicli Euripides. I'lid so sehcn \^ir fortau, 
nameuilick iu der alexandrinischeu Zeit, zwei verschiedene Rich- 
tiingen nehen riiiaiider liorgidien, eine gewisseiihafi gelehrte und 
eine freie willkUrliche Behaudlung der Mnlieii ; die entere Richtung 
reprasentirt Callimachus, die andere Hermesianax. 
idMterCha- ^beo weil die Poesie lange Zeit ausschlierslich, oder docb Ober- ! 
wiegend sich rait mythischen Stoffen beschilfUgt, tiiigt sie auch gani 
entschieden das GeprSge der IdealiUlt an sich. Nicbts untencheidet ' 
so sehr die griechtecbe Poesie, wie ttberhaupt die Kunst des Alter- 
thums, von der modemen, als das Vorherrschen des Idealen ttber I 
das Reale. 0aher der Adel und die Hoheit, die niliige GrOfse imd | 
Einfachheit, welche alle Gebilde der griochischen kuiist aus der ! 
hesten Zeit aiiszcii hiii'ii. ^Vie die Poesie losgelOst von der Wiri(- 
lichkeit des taglirln*n Leheiis niit ^'«n■lieile in der verklarten (iottpi- 
iiiid Heroemvt'll v» rwrilt. si» liilirt sie mis fest ansi^eprJigle, gleirli- 
sam typisclir (Miaiaklere vor, welelie nielii" <'iiie i;anze (ialtuiig, als 
eine lieslinnnle l*ers<'»nli<"likei( dai'>t«'llen. Al>er die>en idealen 
slaltcii Weils drr Hiehler individualisirende Zilge zu verleilieii ; Homer 
steht audi liier unilbertrolVen da; iu seineu grolsarligeu SebOpfuiigen | 
ist Uberall iu<]ivi<bH>lle8 Leben und Natumahrbeit, und Homers Hei- 
8piele siud die anderen grolsen Uicliter, namentlieii die Tragiker, 
gefolgt Nur die iaiubiscbe Poesie, sowie einzeiue Meliker, z. B. 
Alkman , dann vor alleni die alie KomOdie haben eiuen entschietlen 
reaiistischen Zug*); aber im ganzen Teriiert sich die griecbische 
Poesie weder im Uebersinnlicben, noch in der gemeinen Wtrk- 
Hchkeit 

FomToiu. Je geringeren Vierih man dem Verdienste der Erfindung bei- 
legt, je Tveiiiger man uacb OriginaliUlt sirebt, desto grofsere Be- 
deutung bat die Ausbildung der Form; rastlos vorwtfrts dnpgeod 
liat der griecbische Geist sich in alien Gebieten versiicht. Die 
Griechen baben alle wahrhaften Furmeu der Dichtkunst geschaffen 



5) Die Rotner nind viel melir realbtisch : aurh die bildendc Kunst beneist 
diw; die rotuisrheii Porlriitilarstdlungen sind otfviiltur mil gtofserer Treue der 
Natur nacli|$ebildel, wahreiid die griechi^che Kunst aucli hier zu idealisireo liebt. 
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QDd gleichmafsig mit Liebe ausgebildel; von ihoeii lialien nicht mir 
die ROmer, sondern mehr oder weniger auch die iNeiiei ea die Kuusi 
der poeCischen Fonn ^( IcrnC. 

Jedo Galliuig iK-r Poi'sic lial ilirc hesoiidnvii (Icsrl/c, die imnn'r- 
luelir vcrvollkoinmiu't wcrdcii , iiiid da JihUt sich in dw Hegel 
in eiiicni cugunisclii iclM iicii (M-hicti' lu'wef^t, l»i iii-t ci- cs iiirist in der 
Kuns^t. die er Jiiisx lilicfslicli aiisUbt, znr .Mrisslrrsclial'l. D'wsv Indie 
V'oJlendung der Fui in, diese ninsleiM^olti-^e Aiislidn uni; iin Kinzeluen, 
ein nnbestrilleuer Vorziig der grieeliisehen Lileralur. Die aufscre 
Erscheinnug ist nie bedeiilungslos; darin liegt d«i8 ganze Geheininifs 
der arhieo Kiinst, dafs una jeder SlofT in nng<>niessoner Fonn dar- 
geboten wird. Eine innere Notlnveiidigkeil gieht sich in jedem 
Werke der chissischen Zeit kund. Der Ausdruck iBt plastiscb und 
anschaitlicb, die Motive ungesucbt und aUgemein fafslicb; nicbtver- 
schwimmende Umrisse, sondern feal bestimmte Geatalten treten una 
entgegen, [tlberall berrscbt atrengea Mafo und Regel, nicbt indivi- 
duelle Will kar."^ Der KttnaOer liisst aich nicbt geben, aondem be- 
wflhrt aelbat in acbeiniCar geringfOgigen Diugeu die bOcbate Sorgfalt. 
Aber dieee Kunat, die mehr oder minder bewurat geUbt wird, be- 
wegt aich mit Freiheit und Leicbtigkeit, so dafs dem Werke keine 
Spar des Mtthseligen anhaftel. So slebt iian>enlli( li die grieebiscbe 
Poesie binsicbtlicb (b'r FonnvolbMulung ninlberlrollen da; an Hein- 
beit tier Spnicbe, an Zaul)er des Wobllantes, an Sanlierkeit nnd 
Reicbtbum «b'r nielriscben Bibbingen ist ibr keine andero ver^^leieb- 
bar, mag aucb die Poesie der niodernen Vidker, was Cirolse der 
Wellanscbauiiug, Fidb' der Gedankeii und Tiele d< r tmprindnng 
betrilll, Ira allgeineinen bober steben. Erst spiiler, >vn die scliOpfe- 
riscbe Krafl nacbl^fsl, und die Kiinst mehr als VirtuositUt geUbt 
wirdy tritt jene SeibstsUndigkeil zurdck, man lebot sich vorzuga- 
weise an Frtlheres an, und der den Griecben angeborne Sinn fUr 
ScbOnbeit fOhrt wobl aucb znin Ueberschfltzen der Form obne Ruck- 
aictit auf Idee und GehalU Die Form war fertig ausgebildet, so dafa 
aucb ein geringea Talent aich mit ewiger Ausaicbt auf Eifolg ?er- 
aacben konnte. Aber selbat in dieaen Zeiten, wo man mehr und 
mehr auf Nacbabmung der anerkannten Huater angewieaen war, 
wird ein gewiaaer angeborener kflnatleriacber Takt nicht vermil^. 

Wenn wir die geschicbtlicbe Entwickelung der griechiacben 
Literaiur betrachten, so muss aehon die lange Dauer und Lebena- 

B«|k, Griwk. UtttntoigMoliicht* I. 10 
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LsBffe knit derselbeD imsere AufiDerksamkeit auf sich Ziehen. Wie dem 
^ittuu^y^^^ 8db8t ebe lange Reihe von Jahrfaanderten zugeiuesseo ist, 
tv. 80 hat auch der literarische Tricb, welcher bei den Griechen ftuh- 
zeitig crwacht, die Entwickelung des Volkes fortan diirch aUe Stadien 
bogleilet. Hit den Homerischen Gedichten im 10. Jahrhundeit be- 
gin nt die Acra der Literatur, und wollten wir sie auch nur bis lum 
Unlorgangp dor politisclifn SelbstsWiidigkeit Griechenlands fort- 
filhrcn, so wilrdL' sie iinuier v'lnen Zcitraum von atht Jalirhuiiderten 
umfasscn, der allerdiiifrs die scliunsle liliilhe uiul Frucht eines 
reicheii geistigen Lebeii> mnschlierst ; denn, iinclidt in dii' ilelleneii 
ihre pulilische Anfgah«' erfnllt liallen, zeifit sicli aul litei arischciii 
Gebiele ein Sinken uiid Ilinwrlken der scbrtpfcriscliru K rail ; {^leich- 
wohl bat die literarisclie Tbiitigkeil iiocb writ illx r dieses Ziel 
binans sicb uriuiiJerlirorhcn lortgesetzt. Je scbnierzlieliei- drr Verlust 
der Uiiabbaii^ii^keil lUr dir .Nation war, dir IVeilii li dieses bobc 
Gut dureli Mil'sbraueb l.'iii^sl vnwirkt balfe, desto niebr sucble und 
land sie Krsalz nnd ndrirdi^Mm^' dariii. wenigslens das geisti^e 
Erblbeil der V;iter zu waliren. kann man aueb die FrUberen, die 
das Ilochsic geieislel liallen, nicht enciclien, so baben docb selbst 
diese sinkendcn Zeit<>n nianch lUchliges Talent und mauches vor- 
itlgliche Werk aufzuweisen. 

8Mew«iT<>. Die griecbiscbe Literalur bat sicb langsan), aber desto reicher 
*in[L«iii**'« und vollstiJudigcr eulwickeU ; sic kcnnl eigenlbcb uicbt, wie wohl 

Eatwieke. die Literatiiren anderer Volker, nanieiiMieh der ROmer, eine soge- 
nannte Bliltbezeit, wo die hOcbste Entfaltung aUer Krafte sich ui 
eio Oder zwei Menscbenalter zusammendFtingt, und der Glanz dieser 
Epoche die Dilrftigkeit der AnClnge, wie den rascben :Niedergang 
Tergessen lUkL Xher wir finden ancb keine (ibereilten Versucbe, 
keine unsichern Bestrcbungen, die nicht zur Keife gelangen, keiue 
unvemiitlellen UebergJlnge, sondern mhig fortschreitend und ihre 
Kraft mit bestem £rf'olge nach alien Seiten bin versucbend, hat die 
griecbiscbe Literatur einen eben so sUitigcn als naturgemJIften Ent- 
wickelungsgang zuiilckgclegt. In organiscber Folge und in grOlkter 
VolistandigkeiC warden alle Formen und Gattungen auagebUdet, so 
dafe eine jede durchaus abgesehlosaen forli^ 

Wie das belleniscbe Volk lebbafle Pbantasie mit ungemeiner 
Scharfe und RIarheit des Verslandes Terbindet, so baben auch in 
der Literatur Poesie und Prosa gleichmflrsige Pflege gefundeo; in 
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beiden Gattungen habeu die Griecheu Grofses uod EigenthUniliches 
geleistet Die Poesie geht naturgem^rs voi'an, und zwar eutfallet 
zuerst die epische Dichtung als die objectivstc Gattung ihren ganzen 
Reichthuin; aber so wie sie ihren Hobepiinkt erreicht hat, beginnt, 
iBdem die lodividualiuit im Lehen des VoJkes sich iminer stfirkcr 
regt, neben dem Epos die Lyrik ibre Bluthen zu treiben; successiv, 
aber in raschor Folge treten die verschiedenen Fornien der lyrischen 
Poesie auf, CUegie, iambische Dichtung, das Lied, worin die sub- 
jective StimmuDg il)r(M) reinsten Ausdruck gewann, and der Chor- 
gesang. Sehr bezeichnend ist, dafs diese Gattung, welche von 
neuem den reichen Mytbenscbatz in neb aufnunnit, und sicb so 
mit einem mebr objectiven Gebalte erfttUt, eret da zu voUer Wirfc- 
samkeit gebngt, als das Epos bereits vdUig abgescblossen war. Ans 
dieser cborisdien Poesie ist wieder das Drama hervorgegangen, 
wdches den objectiven Gehalt des Epos mil der subjectiven Stim- 
mang der lyrischen Poesie vereinigt. Die ersten Anfiinge des Drama's 
leigen sich da, wo die Chorpoesie sicb iminer reicher und freier 
entfaltet; eine Zeit lang gehen sie neben einander her, dann Iritt 
die Lyrik fast gans zurtlck, vi&brend das Drama die berrscbende 
Gattung ist. Spilt und langsamen Scbrittes folgt die Prosa; sie be- 
ginnt da, wo das Epos nn ErlOscben begriffen ist, and zwar knttpft 
die Gescbicbtscbreibung ganz unmiltelbar an das mytbographiscbe 
Epos, die Naturi)hilosopbie an die theogonische Dichtung an, wie 
ja noch mehrere pbilosopbiscbe Denker sicb der diditerischen Form 
bedienen, am ibre speculativpn Gedanken darzulegen. Erst in der 
Periode, welche hauptsiichlich Athen beberrscht, wo einc ungemein 
reiche und mannichfallige Th.ltigkeit sich im Laufe weniger Men- 
scbenalter zusanimendrJingt, gelangl die Prosa, die bis dahiii glriclisani 
zOgernd die Poesie begleih'l liatlc, in der Philosopbie, Geseliieiit- 
schreibiin^ niid Redekunst zur |{«'i(e und \ olleiidung. Die Fomien 
der gpscliiehllirben und philosojdiiM hen Prosa wareu srlion frOher 
nicbl obne Erl'olg ausgebildel, aber die Offenlliche Beredtsamkeit, 
wenn sie auch scbon liinjrst praktiscb geilbl wurde, war liisln-r der 
Literatur viWlig Ireuid i^^elilieben ; erst nacbdein die dramatiscln' Kunst 
ibren Ilobepunkt erreiebl hat, wird auch «ler rednerischen KunsI, 
die zu jener in so naliein Verhliltnirs strbl, da ja iiauplsiicblicli 
durch Bede und Gegenrede sich der lortschreitende Verlauf <Ier 
dnunatischeu Uaudlung zur Dai'stellung bringeu l^lst, literarische 

10* 
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Pflege zu Theil. Wjlhrend aufangs die poetischen Beslrebuugen 
noch eiitschieden im Vordergninde steheii, tritt bald die Prosa als 
gleichbereclitigL auf, bis sle zuletzl, iiidem der dicbierische Geist 
siebtlich ennattet, immer breitereo Raum einnimint; denn cs ist 
nur der naturgemSirsc Gang, dafs, wenn die Einbildung und Ge- 
mttth fesselnde Poesie abwarte geht, die verstandesmarsige Prosa 
emporsteigt und nach ausschliersUcher Herrscbaft strebt. Damitist 
aber die selbststiiodige Entwickelung der Literatur zuin Abschhisse 
gdangt. Jener stufenweise Fortschritt zeigt sicb Hbrigens nicht nor 
im grossen UDd ganzen, sondem wiederbolt sicb innerbalb der em- 
■ zelnen Gattnngen. Nirgends woU tritt die strenge Regebnarsigkeit 
der Entwickelung so klar henror, als in der Philosophie, wo nicbt 
nur die ciiizelnen Scliulen in ur^Miiiscber Folge cinander ablOseu, 
sondem aucb jede SchuK' ibr eigt'iithUnilicbes Priucip rein dnrch- 
lilbrt. So sebeii wir, wie der griecbisebe GeisJ, der rastb)s \or\varts- 
scbreilet, sicl» in aUeii (iebielen versutlit, all<' Forinen gleicbnialsig 
niclit imr ansgebibU*!, sondem, was rben (la>v ('irofsf isl, eigentUch 
gescbaffen liat, und jede Anl;;'alie, die er sicb slellt, siicbl er audi, 
soweil dies eben das Mai's der ibni verliebeueu lirai't geslatiel, zum 
Aliscblui's uu<] znr Voliendung zu bringen. 
hthum Der Reiclitbum einer Literutur, welche einen Zeitraum tod 
'beinabe t'itnrzebn Jahrhnnderten uuifarst, ist, zuroal bei der unge* 
meinen Betriebsamkeit, die sicb foriwtthrend steigert und nur in 
den letzten Zeiten nacbUirst, ganz unabersebbar ; den Umfang der 
eigentlich classiscben Scbriltwerke kann man aiis den 90,000 Rollen, 
welcbe die alexandrinische Bibliothek nach Abzug der Doublettea 
euthielt, wenigstens mit annShemder Sicberheit bestimmen. Unsere 
Kenntnifs im einzelnen ist unzulttnglich, Vieles ist fOr uns ganz 
verschoUen, Anderes wird nnr ein oder das andere Mai erwifbnt*) 
Aber scbon im Alterthum ist nicht Weniges fhlhzeitig untergegangcn; 
die alteren lleldenliedcr vor Homer sind spurlos verschwunden, der 
Dicbter der Udyssee deulet an, dais zu seiner Zeit die Fabrt der 
Argonauten ein bebebter Sloll liir die episcbe Diciitung war, aber 
die Ghechen kcnuen spater keiu Epos dieses Inhalts^j; die Elegieu 

6) Wie das Gedicht des Hermon von Mos fiber deo Vogdflug (ScboL D. 

X, 274.); welclier Zeit dasselbc angeliurt, ist ^anz ungcwib. 

7) A I) <\\(' Konit't)-i<iyd dcs Kumclos (01 9), worio nameDtlich dieser StgcD' 
kreis beriiiu-t wurde, ist hier uichl zu deukeu. 
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des Mteren Euenus tod Paros, die nocli Aristolelos kcnnt , waren, 
wie es scheiiit, schon in der alexandrinucheD Zeit nicht roehr vor- 
haodeii. Die Vernichtang der grofsen alexandriDiscben Bibliothek 
durch eine Fenersbninat wahrend der Belagemng der Stadt dnrcb 
CSsar (47 y. Cbr.) bat sicberlicb der Literatur mancben ganz tiner- 
setilicbeD Scbadeo lugefDgt Nocb viel Terderblicber. wirkten in 
^teren Zeiten abnticbe Unftlle, von wdcben die Saromlangen 
litmrischer Scbatze betroffen wurden, wie in Alexandria das Serapetim 
mit seiner Bibliothek im Jahre 391, nis die Anhanger des alten 
Glaubens aiif das heftiffsl*' verfolgt, mid allf lioidnisclu'ii Toinpel 
geschlossen uiid zcrslOit wurden, v(dIsUindi'; zu Gruiide gin*?; ebenso 
wurde die von Julian i;esliri<'l(' Hildiolliek zu Konstantino(»( l siIkmi 
unter Zeno oder vielnu'lir dem Usurpalor Hasiliseus (47G) durcli 
Feuer vernicbtet, uud dieses Ungliick wiederliolt sicli unter Leo 
dem Isaiirier (716 — 741), wie ilberliaupt der liilderstreil in jener 
Zeit vielfach zu Feiiidseiigkeitou ge«;en die KlOster iuhrte und deii 
Schfttzen der kirchiichen, wie der profanen Literatur gleich verderh- 
ticb ward. Aber scbon in frOheren Zeiten war Vieles durch A( lit- 
losigkeit uutergegangen, bereits Piodor vermifsle luelirere BUcher 
der Historien des Tlieopemp, die Schriften des Gorgias, sowie der 
tibrigen Sopbisten waren scbon im 1. Jabrbundert der cbristlicben 
Zdtrechnung in Vergesaenbeit geralben, wie Dio Cbrysostomus be- 
feagt.*) War docb selbet das ftuber ausscbliefslicb gebraucbte 
Scbreibmaterial, der Papynia, nicbt gerade gedgnet auf die Daner 
dae Erbahong der Literatur ro sicbem: diese RoUen recbtzeitig zu 
eraeuem oder durcb das dauerbafle Pergament zu ersetzen, ent^ 
scblofs man sich nur bei den eigentlicben Classikern, soweit sie 
noch ein lesendes Puldicuni fanden, und bei Schriften, die ein un- 
mitlelbares praklisches Inleresse empfald, aber dw {jjrofse Masse der 
Literatur tllHTliefs man gleichgidtig dem sicheren Vt'nlerben. Audi 
besondere Ereignisse wirkten naclitbeilig ein: indcm die Sfaatsge- 
walt wiederholt Mafsregeiu ergriil, um dem Uuwcseu der Magie zu 



8) Dio Cbrysosi 64, 4. Wie gleichgultig man allnihlig gegen Uterarische 
ScUtae ward , zeigt der Berieht des Gellins (IX, 4), der zo Brandusinm die 
Sduifteo des Arisleas, Mgonos, Ktesias, Ooesicritos, Polystepbanos, Hegesias 
kaafte, die von Staub und ^loder |t;ranz entstellt waron, indeiD er daraiif hin- 
weigt, daft frOher such fur solche Schriften ein regcs Intcresse Torhanden war. 
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sU'iieni, fnlirte das ge{;en die Zaiibcrbilcher erlasseno Vorbot 
facb zur Veruicbtung btt'iai isLln r Werkc, die mil jciu'in Aberf^'Iaiibeii 
iiicbl das Mindcste gcinein hatUMi, wio dif»s nanieiiflich iinU'i* der 
Rep:i('ni!ig drs Vab'us (378 gestorbeii) aul Viilals der VersdnvOning 
dt's Tbcodorus gescliali.") Religiose Vonirtbeile nirtgen dazu bei- 
getragen babeu , die (jleicbgillligkeit gej^en das werllivollsle Ver- 
nicicbtnirs zu slei^'eni, alleiii <ler kiicblicbe Faiiatisiiuis isl , wie es 
scbeint, ini occidenUdiscbeii Reiolie niebt gerade direet der classiscben 
Literatur verderldicli geworden, Nveiiigslens die Liel)erbet"ening, dafs 
man die Werke (b'l* lyriscbeii Dicbter und der KoinikfT veriiichtel 
babe, uni dafilr die Gedicbte des (iregoriiis von Nazianz zii substi- 
tuireOf isl eiuc durcbaus nnverbdrgte Anekdole'") ; wabrend dagegen 
im Abendlande religiOser Eifer enlscbicden g(«cbadel bat, denn bier 
wurde der Kanipf zwiscben dcm alten und neuen Glaubcn mit 
steigender Erbitterung geftthrt, so dafs sogar die Heiden manchcs 
W'erk vernichteten, weil es der cbristbcben Religion fOrderlic)) er- 
scbien.") Ebenso ist es unbegrttodet, wenn man roeint, die SiUe 
der Ryzantiner, altere Werke zu cxcerpiren, babe den Unlergang 
vieler literariscben Scbatze hcrbeigefflhrt; die ganze RicbUing der 
Zeit war eine compeDdiarische, man war i:!*'icligOltig gegen das 
Altertbum, man scb.'flzte niir das, was filr die Gegcnwart und das 
unmitteUNure BedUrfnils werllivoll scbicn, und so bnichte man das, 
was aus dem reicben Bestande der ftlteren Literatur braucbbar war, 
in einen gedrSingten Ausiug. Dafs dieses Verfabren nicbt eben 
scbsdlicb wirkte, siebt man aus Pbolius: die Schriften, welcbe er 
nicbt excerpirt bat, sind gerade so gut untergegangen wie die, aus 
welcben er AuszOge mittbeilf ) Und so hat Kaiser Gonstantinus 



9) Aiiiiiiiaii. .M:iir. 2*.), 1: eiMi 9tsmi plerique Uberalium duciplinarum 
indices variiirum vl Juris. 

10) Sie grundet sich ledigUch auf das Zeugitifs des Pelrus Alcyuiiias (de 
eiilio 69)» der tich auf Hne Ultlheihing des Denetrins Cbilkokoodylas benift- 

It) So ha ben die Vorkimpfer des ethnbrhcn Gltabens den Hortensins dcs 
Cicero untordrfickl, und das drille Hurli natura deorum versblmmelt , wei! 
in dies»Mi Scluiflni des vorchrisllirlnTi IMiilosoplirn sirh fine rlirisllicln' Wfll- 
nn<l LrlM'tisunsitlil aiisspradi : man \ »tkI. Arn(»l>ius III, " : oporlere peti per 
senatum, aboleantur ut haec scripla, quibus Christiana religio comprobeiur, 
0i vHuttaUi oppHmMiur OMeloriiat. 

12) Die Philippics des Theopomp keant PhoUus ooch, tod dea Gelehiieo 



Diyiiized by Google 



ClUmAKTEM ]»EB CaiRCHWSCHIW LITEBATUB. 



151 



Porpbyrogennetus (911 — 959), der diese Methode des E})itomiren8 
gysleniatisch in Anwendung bracbte, sich ein enUcbiedeues Verdienst 
erwarben; denn ihm verdanken wir die Erhaltung manches ^vertb- 
ToUen Besitzes aus dem aUgemeinen Scbiflbrucbe der Litenitur.'') 

So ist es nicbt lU Tenvundern, wpun wir groPse V'erluste zu Vwiut*. 
beklagen habeu; von den zabkeicben Epeu der Cykiiker isl uus kein 
einziges erhalten; wie gern wOrdcn wir dafOr eiu iiiid das andere 
Werfc eines Epikers aus der rOmischen Kaiserzeit hingeben; von 
dem reicben Scbatze der lyriscben Poesie sind aufser Pindar nur 
dOrfUge Reate Oberliefert, aus denen wir die Bedeutung eines Ar- 
chilochus, Altitns, Sappbo, Stesicborus, Simonides und Anderer kaum 
za abnen, nicbt aber voUstilndig zn wtlrdigen TermOgen. Die attiscbe 
KomOdie ist lediglicb durcb Aristopbanes vertreten; seine grofsen 
Mitbeweriier sind dadarcb nicbt minder, wie die nambaflen Dichter 
des. neueren Lustspiels Menander, Pbilemon and andere empfindlich 
urn ibren verdienten Rubm verkOrzt. Die fllteren Prosawerke, 
wdcbe der attischen Periode vorangebn, sind ftlr uns so gat wie 
▼oUstandig verloren. Wie gern warden wir alle Abbandlungen des 
Epikureers Pbilodemus and anderer scblecbter Scbriftstelier gegeu 
HeraUit eintaascben. Wie aber oft ein glflckUcber Zufall waltet, 
80 dOrfen wir boffen, dafs vielleicbt aus den Grttbern Aegyptens 
Oder der Ascbe too Herculanum und Poiiipeji ein oder der andere 
Schatz wieder zu Tage gefi^rdert wird. 

Denoocb baben wir alle Ursacbe, die Ganst des Gescbickes 
zu preisen; so grofsc und unersetzUcbe Verluste wir audi erlitten 
baben, so isl doch das, was uns erhalten wurde, an Unifang, wie 
an inuerem Werllte Uberaus bedeutend; das wirklicli Grulse uud 



d«t GooslaiiUoiu Porpbyrogcniietus wurden me nicbt benntst, sind aber gleich- 
wohl spurlos Terschwunden. 

13) Srhon weit fnihor linttc Kai^or .Tiiliaii den Orihasius l)caunragl, die 
Schrifleii d»'S (iaien und anderer Aeiztr in cincii Aiiszug zu britifieri. Aueli bei 
(k>n8tauUnus' Vorgaiiger Leo trill dasselbe lutere^ise fur Sanunein und Excerpireu 
hervor: ttntcr GonttiDtin waren aoch Andere in dieter BIchtnng thitig, wie 
Constanlinos Kephalat, der tich der epigrammitiechen Poetie aoBthm, nnd 
Aodere; hieiber gehdrt anch ein gewisser Leo, den CoastantiniM Rhodine mit 
dem Spoltnamen XotQOfftpayTrs bezeielinel und auf das Iieftigsle angreifl 
(Matraixra An. B'24, wo ea uoter aaderem von ihm heifst: 6Jud'^fi*^lof<idao- 
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Originate hat auch hier seine unTerwttsUicbe Lebenskraft bewilbrt. 
Die Werke der hervorragendsten Vertrcter der einzelaen Gaitungea 
und Zeiten sind entweder voUstSndig oder doch zam Theil auf una 
gekommen, daneben dienen Arbeiten untergeordneten Ranges 'zu 
erwUnschter Vergleicbung; fllr mancbe Lttcke bietet die rOmische 
Poesie, die ja mehr oder minder von griecbischen Mustem abblingig 
ist, Aushtilfe. In den Zeiten der sinkenden Literatur ist auf nian- 
chen Gehicten soffnr ehcr UcherfOlle als Mangel wahrzunehmen. 

Alls eigeiitlich classiscluMi Zeil und der alexandrinischco 
Pcriode isl uns im wesentlichen Alles erlialten, was die Byzantinor 
aus dein Scliim^niche der Lileratnr geretlet liallen. Von poetisclieu 
Werken hcsalsen die griechischen r»elehr(e»i im Mittelalter nicht 
nielir als uir"); denn es ist TUuseluing, wenn man glaubt , sit* 
hiitlen noch iViv Luslspiele des Menandor gelesen. Wold alter 
kannten sie uoch ein und das andere Denkmal der Prosa, welches 
spfiter verschwunden ist. '*} Die Schriltwerke des griecliisrluMi 
Allertbnms. wclche der \'ejFiichtung entzogen sind, besonders die 
Werke der Dicbler verdanken ihre Erbaltung dem Umstande, dafs 
sie grofeentheils dem hoheren Jugendunterricht zur Gnmdlage 
dienten. Es ist eine Auswahl, die namentlicb in ihrem poetischea 
Theile meist auf jUterer Tradition benibt; daneben wurde Einzehies 
durcb glttcklicben Zufall oder Dank einer besonderen Liebbaberei er- 
balten; don ZoTalle baben wir es zu danken, dafs Euripides, nicht 
wie die anderen Tragiker nur durcb sieben StQcke vertreten isl"), 
und mit Aristopbanes verbalt es sich abnlicb. Eben, weil bier eine 



l-l) Dafs Siiidas die llrkale <lcs Calliiiiachns nocli sclbst liemitzt habe, 
ist eine unsichere Verinuliiung. iMariaiius uoter Anastasius (491 — 518) machte 
sowohl von diesem Gedichte als aoch von den jitrut des Galliraaclins cine 
Paraphrase inlamben; aber in der Mitte des sechsteo Jahrfannderts waren dicae 

Gedichte dem Agathias uiibekarint. 

15) Besonders empfindlich ist der Verliist der (PihTrmya des HistorikfT-t 
Tlieopomp. denn diese kanntt- iiocli im iieutiteii JahrluimliTt d«T Patriarch 
Photiiis (Hittl. 120), allordiiiiis IVliKcn audi dicvftii Exemplars die fuDf Hriclu r. 
welclie bereils iJiodor verniir!!.U' , dagegcn war das zwolflc liuch vorhaiidcii, 
welches Menophanes nicht hatte auffinden konnen. 

16) Euripides erfienle sich alleseit besonderer Gunst bei der Masse des 
Publicnms, daher begnOgte man sich nicht mit der Answabl von sieben Tra- 
g6di«'n, sondern siirlite dem Untcrgange zu entziehen, was sich nodi auflr('il»<"n 
IteCs; aber dafs gcrade diese Stiicke sich erhailen haben, isl lediglich ZafoU. 
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Answabl vorliegt, sind auch nur die Werke weDiger Scbriftsteller 
YoUstandig nberliefert; miter den Dichtern nur Homer. Die Idyllen 
des Theokrit und seiner Genowen mOgen die Byzantiner noch toH- 
standig gekannt haben, una sind sie nur firagmentariBch tlberliefert; 
TOD alien anderen, wie Hesiod, Pindar, den Tragikem, Aristophanes, 
sofwie den Aleiandrinem (AraUis, Lykophron, Caliimachus, ApoUonius, 
Ntkander) besitzen wir nur einzelne Werke; Theognis ist etne 
Bldthenlese aus den Elegikern, welche die Byzantiner aus alter Zeit 
ttberkommen baben, wahrend sie die Fdlieln des Babrius selbst in 
einen Anszug brachten. Gflnstigcr ist das Loos der Prosaiker; 
abgeseben Ton denen, die nur ein Werk binteriiersen, wie Herodot 
and Thiicydides, sind uns die zahlreichen Scbriften des Xeiiophon 
und Plato ToUstandig erfaalten, dort bat der Eifer der rbetorischen 
Studien, bier das pbilosopbiscbe Interessc gdnstig gewirkt Von 
dein reicben Schatze der Aristoteliscben Scbriften, welche fast alle 
Gebiete des Wisaens umfafsten und nahezii eine kleiiie Bibliothek 
finllten, ist uns nur ein Theil (Iherlipfert , aber es ist ein hohes 
Glilck, dafs gerade die strengwissenschaftlichrn Arbeilen des grofsen 
Meisters sich zienilicli unvors<'lirt erlinllcii lialicn, wJilin-iid von 
Tlieophi*ast , drr ;mi Violscitigkeit uixl 1 rui htharkeit mil seineni 
Mcisl»'i* wptU'ilV'i't*', nur Weniges <?en't(('l ist. Ein iM'soiulers giln- 
stiges Geschirk hat den lilerarischcn rsachlaCs des Hippukrates mid 
seiner Scliule helullet, (kigegen liaben die grulscn Mallu'niatiker 
Euclides und Archimedes erhrbliche Einljufse erlitten. Von den 
nnndiaften Vertrelnii der atlischcn licredlsanikril ist glilckliclirr- 
wt'ise fast AUes, was das Alt»Mthuin niitfr Ih'uiostlieues' Nanien 
kannte, auf uns gekommen; <He rehrigeii sind nn'hr oder minder 
geschadigt, am wcnigsten Andoci(l«*s und Aesilnn«'s, was man dem 
mJlFsigen liutange ilu'er ninlerlasscnscliaft zu danken hat. Oli (Hi' 
Byzantinrr noch vollst.'Unhgc Reden des llyperides besafsen, ist 
2weifelbaii ' '), doch ist diese LUcke in erwUnscbter Weise in neuesler 



17) I*holin«* MTiiiL'Slrns Bibl. s. •tOS'spriclit sich daniher n.clif dt'iitlit h nn«<, 
1111(1 dasselbc gilt von drn Rcderi de^i Diiiarcb ; wahnicheiulich kannlo or die 
drei noch vorhandcnen Reden des Dinarch und ebenso eioe oder die andere von 
Hyperides; denn die ZthleiMngaben hat er aas Plutorcb entnoromeii. Von 
Lyknrg kannte er dagegen nach seiner aoadrfieklichen VerslcheruDg gar 
nichts, wUrend nna glAeklicherweiae wenigsteos die Rede gegen Leokrates 
erhalten iai. 
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Zeit (liirrh Sf^yptischc Gralx rfundr einigermafsen ausgefitllt. Dass 
aus dcr alrxandrinischcn Zi'il fast gar keine Prosaschrilt sicb er- 
haltcn hilt, ist zwai' namcntlich iiu gelebrten luteresse &ehr bedauer- 
licb, aber leicitt zu erklUrcii. 

Dio literarisclion D<*nkm<'ih'r aus (i» r lanj;cn Periode der rOmi- 
schen Hi-rrschaft vermOgiMi uiis uicht dasselbe Interesse, wie die 
Werke der classischcn Zeit einzuflOfsei) ; es ist dies (iherhaupt ein 
ehenso ungleicliartiger als unifaugreicher Besitz; nnd doch mufs er 
klein crscboinen im Vergleich mit deu zahlloseu Scbril'ten, welclic 
die Betriebsainkeit jener sinkenden Zeiten erzeugt hat; gerettet ist 
hauptBttcblicb das, was sich durcb Braurlibarkeit und praktiscben 
Natxen empfah), udcr diMii Gescbmack der Spftteren besondere in- 
sagte, und es ist begreiflicb, wie die Byiantiner gerade an diesen 
Werken der Epigonen, deren Geist ibnen am meisten verwandt war, 
ein besonderes Interesae nahnien. NatOrlicb hat auch bier der Zu- 
fall mitgewirfct, so ist maocbe Scbrifl erbalten, die sich leicfat mit 
Besserem bfltte Tertauschen bssen. Aelians Temuscfate Geschichte 
ist QDter den saUreichen ^nekdotensammlungen vielleieht die un- 
bedeutendste. Die Byiantiner besafsen noch Vides, was splter spurios 
verscbwunden ist; wenn sicb auch damnter mancbes Geringbaltige 
fand, so feblt es docb nicbt an werthvoUen Scbriften, die wir nor 
ungem missen. Ueber den Bestand der Uteratur im 9. Jahrbundert 
sind wir ziemlicb ToUstlndig durcb den fleirsigen Photius unter- 
ricbtet, der allerdings nur die Prosalitemtur berOcksichtigt; diese 
VemacbUissigung der Poesie ist (ibrigens nicbt gerade als ein 
wesentUcber Mangel der Arbeit des gelebrten Patriarcben zu be- 
tracbten, da offenbar die Dicbterwerke schon damals auf die Aus- 
wabl reducirt waren, welche uns llberliefert ist.**) 

I8i IMiotiiis (ill «l»'r zHPil*'n IMlflf <l*'s »nMintcn Jahiliiiti(lt rls) hat in sfiner 
sotrficiniilt'ii Hililiotluk 2S(» Handscliriltt ii ntclir oder n)iiul«'r ^fnau bescliricbfii 
mill lliciiwcise excerpirl. Manclic^ Bucli wird zweimal erHiihnt, wie Agalhar- 
chidcs nod Hieroklcs n^avains, das cine Mai nw kurz, das aad«re Blal 
wcHen tehr tiHffllirliehe AnnAge milgetheiU; luer lagen ihm wohl versdiicdeoe 
Ilandgchrifteu desselben Werkcs vor, die cr lu ▼ewcliicderien Zoiten benutztt, 
Besonders reirh war die hislorische Lileratur verlreten, Agatharrliides . Amyn- 
tianus, Appian, Arrliiaii , Klosias, I'io Cassins, IModor, Dionvi-ius (die runiij-chc 
Archaologie nvhsi dem Aiiszu($i*), Memnon \ou Heracloa, Plilegon und Auderer 
Schriften waren grofslentlieilg Tollstandig erhalten; dazu kamen Sanunelwcike 
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Mancbe Werke der griechisclieu Literatiir siiul iins niir in 
Udieneliiiiigen erhalten, die wir dem wisseDschaftticbeii Eifer der 
imoiier, Sjrer und Araber verdanken; und iwar ist diese Quelle 
■och lange nicht ausreicheiid beDutzt, Vieles ist noch ungedruckt, 
aber selbsC was ▼erOffentUcbt bt, kommt, wenn nichl eine Ueber- 
Mtnuig beigefOg:t ist, nur dem Ueinen Kreiee apracbkundiger Ge- 
Mvter lu Gate, for das Studium der griecbiscben Literatiir wie 
ftr die wissenscbafUiche Forsebniig flberbaupt bringen solche Publi- 
cationen keinen Gewinn. AiirsiTcleni ma^r iiiaiiihei' Sriiatz in den 
Bibliolln'kt'ii iioch des gliickliclu'ii Eiitdeckrrs liarren. Mil grofsem 
Eifer haben namcnllich di»» Arnienior, von dcnon nichl wj-nif^r he- 
5on(l<*is ini 4. niid 5. JahrlmiidtTt in Konstantinopcl stn<lirl«*n, 
j[;rii ( liisi Srlirilton. pr<»tan<' wie kirchliclw' illu'i lrairm , und /war 
bestclit ein liesondt'i rr \'()r7n^' dirsrr r('l)rrs('l/.iin;4«'ii darin , dafs 
(lie Eiiionlhiimlichkeit der arnienisclien Sprarlie t'iu genaues An- 
schmiegen an das griochische Original gestattete. Nicht minder 
tkUig waren die Syrer, die Oherhanpt vorzngsweise als YermitUer 
grieehisclier und morgenl.'indischer Tultur crschoinen; schon frOh- 
tnlig wandt(>n sie sicb nut regem Eifer dem Studium der griechi- 
tebea WisBeoschaft su, und (Ibertrugen nicht blofis gelebrte oder 
Mogiscbe Werke, sondem selbst classiscbe Dicbter in ibre Sprache. 
Der bohe Grad Ton Cultur, welcben die Araber seit dem 8. Jabr- 



vie 4ie des Sopater und «l<*r Pamphila. Vnn Phiiosoplien ist dor Skeptiker 
Acofademus zu nennon . fur Phifosophic liat dn ll. ifsiur Miutii oiri'id>ar kein 
v^nderlirlics Intorosse; demi HclM'tiic li war danials mim Ii niain ln' [jliilosophisrlic 
Schrift vorhaiulen, die spater untori^cgaiigcii ist. Die Sopliistik ist iialurlich 
dMablls verireten, diazu kommeii die Melamorphoseo des Lucius , die Romane 
da JanbUcbus, Antooius Diogenes, nedidoische , granunatische (DameDllich 
Wdrterb&cher ond Glossare) und aodere SehriAen. Mandics war fireilich schon 
<lamal$ nur im AuHzuge vorlianden, wie die Chrestomathiedes Proclus. Aberanch 
folgenden (iraraniatiker l»etMilztcti iiocli maiirlies seitdem iintergegangene 
Werk , wie das Ktymol. M., Suidas (der untrr aiidcmn Adians Schrift .-TC(>i 
noom'a* sehr lleifsig exierpirt), Kusfatliiii«i mid die lichnuU-r T/.d/.t'^ lu weisen : 
^dings vorzugsweisegraminalischc Sf-hrillcii, tiameutlich Lexika und iiiiuliche 
ndfamitlel (das Vendchoirs der Wfirterbflcher Jedocb, welche als Quellen des 
SoMu beielchnet werden, ist eine FilschaDg) ; von GommeRtaren su den cUm- 
si«ch«D Dichtem Icannten sie dagegen nicbt viel roehr, als was wir nocli jetit 
besitzrn; dock lag ihneii Manclies in besserer und vollstandigerer FassURg TOT, 
wie die Sdiotien in Apollooius Rhodius, Lykophron u. A. 
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liundert sich aneigiielrii, niaclit*' sic l^tld auT die Scliiifz*' «ltM' grie- 
chischcii Litrrntiir niiiincrksciii) ; in IMii)os(>|)lii(' . Mathcniatik iind 
Medicin siiid dii* (iricchen LclirnicishT dcr Arahcr. und so wiirdru 
nach uiul nacli zaldivirln* grictliisclu' ScliiiKcii aiis dieson Fiichcra 
Uieils unmittelbar aiis dcm (irirchiscluMi, llicils aus syrischrn UcIht- 
setzungcu ins Arabische (lliertragen. LUirch den A « rkt hr mil den 
Arabern in Spanien lernte man spNter aucb iin Abeudlande grie- 
chiscbe Pkilosopbie und Wissenscliafl von Dcuem kenoeo, uod so 
wurdc manche griechische Schrift, dcien Original far iins verioren 
ist, durch Uebersetzun<: aus drm Arabiscben ins Lateinischc wiodcr- 
gewonnon; abor auch bier gicbt es Vers^umtes nacbzuhcden, die 
Optik des Ptolemaus, ungeacbtet sie in zwiefacber I ebertragung, 
arabisch und latciniscb, existirt, ist noch immer nicht durch den 
Drui'k zugJJnglich geniacht. 

Die griecbiscbe Literatur ist oin grofses Trilmmerfeld ; uollte 
man aich auf diejeuigen Scbriftsteller beschrtoken, deren Werke 
YollsUhidig Oder tbeilweise vorUegen, so wttrde die Darstellung des 
Entwickelungsganges der Literatur flurserst uiiToUkoiiimen sein, da 
gauze Zeitrflume, wie gleich z. B. die zweite Periode, fast gar oicht 
durch unversehrt ttberiieferte Denkmiiler Tertreten sind; hier gilt 
es die empflndlichen LOcken so gut als thunlich auszufttllen, aus 
den serstreuten Bruchstocken jeuer Werke und den Zeugnissen 
Sp&terer wenigstens ein ungefthres Bild der Thatigkeit dieser Schrifl- 
steller zu gewinnen. Grade for die Sammlung und Wiederher- 
stellung dieser Terlornen Schrillen ist in neuerer Zeit sehr Vieles 
geleistet, und die Resultate dieser Arbeiten kommen vor allem der 
Literaturgeschichte zu Gute. 

Wie die hohere Cultur nicht an eine Stfttte gebunden ist, son- 
Li'twAt^ ^ wandem pflcgt, so hat auch die griechiscbe 

wuddbir. LiteTOtur mehifach ihren Schauplalz gewechselt. Die ersten Anftnge 
finden sich natflrlich im Mutterlande. Thessalien ist als die Wiege 
der helleniscben Poesie zu betrachten; aber die hOhere Entwicke- 
lung der Literatur beginnt in den Colonien, die nacb einem be- 
widirlcn Gesctz drm Mutterlande vorauseilen. Die lonier Kleinasiens, 
als der vorgesclirilleiisle Slanim, haben wescnilirh die Hliithe der 
episcben Dichtung gezeitigt. Hald zeigt sicli aueh die HiU kHirkiiug 
aul" die alte Ileiniatli; in der naclisteu Periode berrst lit allei' Orlen 
die regste Thiitigkeit und die allgenieioste Tbeilnalmie; in Kicin- 
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allien urtlt ilt i n lonicr mid Ai-olicr; iiii rigeiillichcii Gii»'clHMilaiul 
DoritT uini VfulitT. Spuria, ul)\\ohl si'iiie active Hctheill^mif; nur 
geriii}^' N\ar, ist so^'.ir laiif/e Zeit hiiulurch Ilauptsitz (Icr Pocsit* 
iiiul musisclion Kmist; nur der Westni tritl iioch fast gaiiz zurilck. 
Seit Ut'in Anraiig ilcr 3. I'eriodr wrrdcii audi Sicilian uud I'litor- 
italien mehr uud niohr zu lilrrai isclit r Tliiili^'kcil luTanyrzogt-u, 
wahrend Athen, was hisher in sliller Vcrlioj'icniicil vcrharrl hatte, 
in deij Vordergrund tritt , uud schr bald aid alien Gebieten des 
geistigeii Lebens eine IVUlicr uiibekannte Alleiidu iischaft ausilbt. 
So war Atben fast zwei voile Jabrhunderte liindurrb der Mitlel- 
punkt der bObt>roii Bildung iind die wicbtigste Stiitte der Literatur, 
die hier, in grOfstcr Vielfiiltigkeit sicb eutfallend , ibreii Gipfel er- 
reicbt Dieser FUhrerschaft Atbens setzeu die FeldzUge Alexanders 
des Grofsen cin Ziel. Die griecbiscbe Bildung, indein sie gerade 
durch die Concentration an einem Orte erbobte Energie und Krafl 
gewann, batte zugleicb immcr eut^cbiedeuer jeuen universelleii Zug, 
der deni bellenisriien Volksgeiste cigen ist, enlwickelt. Und wie 
die siegreicbcii >yafren Alexanders den Orient untenvarfen, 80 wur- 
den auch weite Gei>iete for die hellenische Cultur erobert. Ganz 
naturgemars war eben dieser neu erworbene Boden beniTen, reicbe 
Frudit zu bringen, und dieae Entwickelung wurde mit bewufster 
Berecbnung Ton Alexanders Nacbfolgem geftordert. Wflbrend im 
eigentlicben Griecbenbnd, wo frClber Bildung und Literatur last 
ausscbliefsUcb beimisch waren, die geistige Regsamkeit mebr und 
mebr abstirbt und erliscbt, erfVeuen sicb Kunst und Wissenschaft 
in den neu gegrQndeten Reicben eines frOblicben Gedeibens. Na- 
mentUeb Alexandria wird alsbald der Bauplsitz des literarischen 
Lebens. Als dann die Herrscbaft der ROmer nacb und nacb alle • 
Lander griecbiscber Zunge sicb unterworfen batte, mufste notb- 
wendig diese Uingcstaltung der politiseben Verbaltnisse aucb die 
<>ebiete des geistige u Lebens berObren, wo der Bubm des griecbi- 
scben Namens nocb immer die erste Stelle einnabm* Wenn aucb 
die adieren Studiensltie der PHege der Literatur sicb nicbt vollig 
cntflremden, so ist docb der Zug der Geisler flberwiegend nadi 
Rom gerichtet; in der Ilauptstadl des koloBsalen Weltreicbes oon- 
centrirt sich vorzugswcise die litcrarisclie ThHtigkeit der Hellenen, 
bis sie endlicb seit der Grilndung Konstantinopels sich wieder von 
'^^'esteu nacb Osteu weudet, und auf deu beiiuiscbeu Budeu, dem 
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sie entfremdet war, zurMrkkehrl; freilich niir um dort nach manoich- 

facht'mScliicksal.s\vr( li>< 1 liu e lango t'luviivollp LaiinMlin abzuschlierscn. 
Aiitli«ii d.r An der (irttiidiiiig uiid Aushilduni!: Nationallileratiir haben 
efauBhKn ^jIj. S(»^hi„„. „m| LaiiUsrhaltfu sicli hcllnili'i ; deiiii dio Silze dor 

St&nime an 

dtt BUdnn^Litcratiir liahcii mi'lirfarh geweclis«'lt , tiiid die SUiinme lOseii i'iii- 
*V'"'a»der ab, abor alU rdiiiL's isl der Aiitbeil des Ciuzeliien ein gar 

nnlliteratnr. ' P ^ 

^ Die Colo- uiigleicber. Es siiid zundcbsi die Coloniea, von denen die IMb*ge 
der Poesie uod Literatur ausgeht, iiiul zwar stehen in erster Heihc 
die NiederlassuDgen in Kb^inasien und auf deii Insebi des iig^iscben 
Meeres, unter denen wieder die ionischen Coiouieu unbestiiUen 
den Vorrang beliaiipten;^ dann mi folgen die des Westens in 
Unteritalien und Sicilien, die jedoch ihren SchwesteraUUlten im Osten 
weder an Regsamkeit noch Erfolg auf diesem Gebiete gleich kommen, 
wie ja auch in Griechenland selbst die Staaten der Westkflste in 
jeder Beiiehuiig hinter der OatkOate zurttckbleiben. Selbst die est- 
femtesten Vorposten der griechischen Civilisation haben ihren Beitng 
geliefert wie Massilia im Keltenlande, die Valerstadt des viJiker- und 
Uiiiderkuiidigen Pytheas, Cy|)erii , (He Heimatb des Slasinus, oder 
wer soiisl das eypriscbe Epos verlafst bal , des Parodeii Sopater, 
und nianelies andcivn w*sebrirtstelb'i's ans sjnilcn r Zeit. Eiif^amnnni, 
der b'tzt«' Aw ( vklisc hcn Hicliln , isl aus deni Hbyscbeii I nicih* ^e- 
bOrtig, und ilrrselben SUidt ^^'b^^ren in <!er ab'xandrinisciien Zeit 
bedeutende Mtinner an, wie Calbniacbus, Eralostbeues und Audere, 
neben denen nocb aus spiUer Zeit Synesius genannt zu werden ver- 
dient. fibenso haben die Niederlassungen in Pontus manchen nam- 
haflen und tUchtigen Mann aufzuweisen. 
Dftfl Matter- Wilhrcnd so in den Colonien eine ungemeine literarische TbS- 
tigkeil sich entwickelt, folgt das Mutterland nur langsam und zOgenir 
den Schrittes nach. Der Pdoponnea, die Akropole von Hellas, er- 
weist sich fast ganz unproductiv, und es ist hier ziemlieh gleicb- 
giiltig, welchem Slanune die BeYOlkerung der einzelnen Landscbaften 
angebOrt. Dafo Arkadien, welches schon seiner abgescblossenen 



19) Es ist meikwOfdig, wie selbst entlegeneOrte, kleinelosebi doe gfofte 
Regsamkeit leigeu und eine bedeutende Zahl talentvoiler Manner henorgebracht 

hauen. Die Insel Thasos ist nichl nor die Hrimalh berfllunter Kunstler, 
ties Malers Polytjtiof uiid sHnes Bruders, sowie des Ncseas, sondcrn dalior staniml 
auch dor Naliirphilosoph Thrasyalkes, Slesinibrolus iirid Hippias , dir sich mil 
Homerischcn Sludien eifrig befarttten, sowic der Parodiendichter llcgemon. 
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Lag«' lialluT ill d«'i (■ultur ziirilckhliel), an drr Plleg*' (l« r Lileratur 
keincn soiuU'rliclioii Aiilln'il nclinn'ii wiiidc, lifl's sich rrwarlen; 
inch'fs audi Elis iind Aclinja z«'ig«'ii kciuc regert* Tlialii^it it, als die 
dorisclu'ii Staaleii der Halhiiiscl. Xhvv audi iui illuigcu (iiieduMi- 
land isl die ndhciligimg srhr ungI»Mdi; Akarnanieii , Adolien uiid 
flb^Tliaiipt die Staateii des nordwestii* licii Hellas, die von deni Puls- 
schlag drs griediisrhen Lebens imr w»*nig herUhrl uurden, kommen 
so wenig in Oelracht wie Thessalien oder Maredonien; denn das 
letztere wurde erst durdi Aristoteles, freiiidi auf die wUrdigsle 
Weise, in die Literalur eingelillii l. So wahren liau|ils<ichlidi BOotien 
unci Attika die Ehre des griediisclien Nameus; Athen Irilt zwar 
/irirdirli spat auf, cutfaltet aber dann cine lyewundernswilrdige 
ProduetiviUit, so dafs ibm unbestrittcn die erste SleUe gebUbrt. 

Aucb hier wieder bewiibrt sicb die Erfabruilgf dafs neuge- 
grttndete Staaten, sobald die dufsern Bedingiingen gOnstig sind, e» 
an politischer und geistiger Regsamkeit der alten IbMOiath zuvor- 
thun. Aber wie die Colonien meist sebr rascb aiie Stadien der 
Entwickeiung zurUcklegen , so baben sie aucb eben so rascb sich 
ausgelebt ; ihre Bltitbe ist eigentlich schon gebrochen, bcvor die des 
M utterlandes recht beginnt Aber d>en, well das eigentlicbe Hellas 
■ich eine FttUe tod frischer und unverbrauchter Kraft bewabrt hat, 
Termag es jetzt mit desto nachhaltigerem Erfolge nach den hochsten 
Zielen zu streben. Dabei ist jedoch bemerkenswerth, wie fast aus- 
■chUefslich eine Landscbaft von mflfeigem Dmfange, ja eigentlidi 
nnr die eine Stadt Athen alle Ehre sich zu erwerben naditet. So 
nut der bedeutendste Antheil an der Literatur den loniem und 
ihren nScbsten StammYerwandten den Athenern zu; dann erst folgen 
die AeoUer und Dorier. 

Die Aeolier haben Terfaflltnifsmafsig >veiiige , aber desto glfln- a«oii« . 
sendere Namen aufouweisen. Thessalien, ohwobl spflter ganz un- 
productir, ist doch die eigentlicbe Heimath der hellenischen Poesie 
und boheren Cultur. Homer, der SchOpfer des Epos un grofsen 
Stil, gehOrt dem Solischen Smyrna an, und noch glaubt man in den 
Gestagen der Uias das feurige, entbusiasUsche Naturell des Aeoliers 
wahrzunehmen. Hesiod, zwar kein Dicbter ersten Ranges, aber das 
Haupt ei* r blflbenden Dichterscbule im eigentlichen Hellas, und 
▼on bedeutendem Einflufs auf das geistigo und sittliche I.eben der 
Nation, stauunt aus Abkra in BOotieii, und diese bei deu auderen 
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HeUenen nicht ganz mil Dnrecht wegen der geistigen Stumpfbeit 
ihrer Bewohner gering geachtete Landscbafl hat aufser Anderen 
Pindar, den eraten lyiischen Dichter Griechenlanda, heirorgebracht. 
Aiif der Insel Lesbos treffen wir erne reicbe Fttlle bedentender 
Dicbter an, wie den Epiker Lescbes, die Lyriker Terpander, Arion 
AlcSus, Sappbo und Andere, aufserdem den Historiker HeUanicus, 
die Pbilosophen Tbeopbrast und Pbanias; Kyme, obwobl im Alter- 
thum sich keines sonderlicben Rufes erfreuend, war die Vaterstadt 
des Ephorus. Dagegen die AcbKersUdte in Unteritalien, so macbtig 
und biQhend sie aucb eine Zeit kmg waren, sind mit Ausnabme 
von Kroton ohne recbte Theibiabme an dem boberen Geistesleben 
der Nation geblieben. 

Die Dorier sind den Aeoliern mebr an Zabl, als an Talent 
(iberlegen. In Sparta, dem doriscben Husterstaate, wo der Cbarakter 
des Stanunes sicb am reinsten darstellt, feblt es in der frOberen 
Zeit durchaus nicht an Sinn und Empriiuglichkeit Tttr Kunst und 
Poesie, aber cs sind doch Test nurFremde, die bier tbsitig wirken, 
wie Terpander, ThaleUis, TyrUius, Alkman und Andere , wSbrcnd 
die einheiinischcii Lyriker, deren Nanien kaum Uber die GrSnzen 
Lakonicns ruchbar NMirden, schun frilh ganzlich in Vergessenheit 
gerietiien; der epische Dicliter KinUthon, wenn auch aus Lakonien 
gebilrlig, war wohl eiii AcliiirT. 8|);»t('r bleibt Sparta, indcm eS 
sich imnior iiichr absclilofs, in der Cullur t'lilscbieden ziirUck; war 
doch sogar iioch in der Zeit <ios Isoknites nnd Arislofeh's Lesen 
iind Sciireibt'n nnr wrnig vcibroitt f. Argos, ob\V(»bl keinc d^T iilteslen 
JSladleGi ieehenlands, (dcuii rs ist wolilt'ist von dcnDoneni p'griludet,) 
war durrh seine Lage , wie dnrcb seine nalilrlieben ll(dl's((nelleu 
begUnstigt allezeit ein Orl von Ib-diMitniig und eine Stiitte aher Cullur ; 
allein die Argiver waren yrade so wit- the SpartiUHT kcinc* Freunde 
von vieb'ii ^^ u^l(•ll, und so balu*n sie a!i d<'r Literatui- kaum nennens- 
werthen Anlbcil genonunen, widnend Musik und andcre Kiinste liier 
alle Zeit mit Eifer geplb'gl wurden. Kbenso wcnig koninit dif 
reicbe Ilandels- und FabrikstadI K«)rintb in lietraclit; aUein auch 
Aegina, welches die gb'icbe Ilicbtung vrrfolgl, sonst aber durch die 
Tilchligkcil seiner Iblrgt r sich auszeichnel, hat t'ilr die Literatur 
Nichts gctlian. Auf das Vorherrschcn (b'r niatrrielb'ii Interessen 
alb'in lafst sich dicse Unproductivital nicht /.unlcktnhren ; denn in 
cluu iouiscbeu Stadten war die BiUlhe des ilaudcU uud der Industrie 



Digitized by Google 



CHARAKTER DER GRIECHISCUEIV UTKRATl'R. 161 

der Pdcfje der Litrratiir keincswcgs liindoilicli. Dagogon Megara, 
an der Giiinze Attika's golrgon, nimmt nicht niir dip Aiif;iiii,'o der 
KomOdie for sich in Anspnicli, sondiM ii liat audi oinrii d«'r nam- 
Iiaftestnn elfgischon Dicbter, Thoognis, licrvorgcbraclit. Den Lokrcrn 
war Liebe ziir Miisik iind Poesio nicbt fremd; alloin erst in dem 
italischen Locri gelangt dieses Talent zur Reifo'*^; dieser Stadt ge- 
hOren Xenocritns nnd andere lyriscbe Dichler an. Ueberbaiipt 
habeii die doriscben Colonien weit mcbr als ibre SlanimgcnossiMi 
in der Heimatb gek'istet; man erkenut aiicb liier, dafs die Berflb- 
rung mil Fremden und uocb niebr die Vermisebnng niit anderen 
Stiimmen gtlnstig wirkte, wie dies die fbalki<Hsrb - doriscben Orte 
Rhegiuin und Himera, das doriscb-acb.'iisrbe Tarent, nnd andere ])e- 
weisen. W'Jibrend im Wrsten vor alien anderen Syrakns bervortritt, 
sind im Osten, abgeselm von Creta, besondei*s Rbodns, Kos und 
Halikarnass zu nennen , ol)wo]d die letztere Stadt nicbt vollsliindig 
den Doriern zuzuziiblen ist, da bier spelter das ionisclie Element 
immer mebr zur Geltung gelangt. 

Sowold an Zabl wie an Talent werden die Dorier ganz ent- lonier. 
scbieden von den loniern illierliolt. Wie grofs ist die Zabl be- 
gabter und nambafter Manner, ^vie umfassend und vielseitig sind die 
Leistimgen, welcbe die ioniscben Colonien auf den Inseln des Hg'A'i- 
scben Meeres und der asiatiscben Kilste aufzuweisen baben. Es 
^^iebt fast keine Stadt oder Insel, mag sic nocb so unbedeutend 
sein, die nicbt irgend wie tbJUigen Antbeil an der Pflege der Lite- 
rntiir genommen biitte. NatUrlicb zeirbnen sicb aucb bier Einzelnc 
vor den Andern aus; unter den zwidf Stildten der ioniscben Eid- 
genossenscbaft bebauptet unbestritten die erste Stelle Milet, die 
Vaterstadt ausgezeicbneter Dicbter, wie Kerkops und Aretinus, 
spater des Pbocylides und Timotbeus, sowif der iiltcsten Pbilosopben 
und Logograpben; Epbesus gebrtreii iinter anderen Callinus, der 
BegrtJnder der elegiscben Dicbtunj,', der lambograpb Hipponax, der 
tiefsinnige Denker Heraklit an. Kolopbon, seit Alters vorzugsweise 
Pflanzstittte der Poesie, worauf wobi das benacbbarte Apolloorakel 
zu Clams nicht oUne Eanflufs war, hat eine FoUe von Dicbtero 



20) Pindar 01. X, 14 rulimt sip : iit'?^t ri a fiat Ka/MoTta xoi ;;a7.xflM 
yforfi, ebemo XI, 18, aiich Pytb. 11, 19 beiieht er sich auf lokriache Jong-- 
fiaoenchdre. 

BtTfk, Oriecb. Literatarge«chicht« I. It 
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aulzmveiseii, wie I'olymiiestus, Xenophaiit's, Miiuiioiinus, Aiiliuuichus 
und Andere.**) Uuter den lust'ln zeichneu sicli vor alien Chios, 
Pai'os imd Keos aus, ulihiTiid das >vichlige und volkreiche fiub^t 
obwobl es geographisch zu Hellas gehOrl, fiir die Literatiir so giit wie 
gar uichts geleistet hat; wold aber zeigen die cbaikidiscben Colonien, 
die von dort ausgegangen sind, grOfeere Regsamkciu Auch die 
pfkmzstildte der alteren ionischen Niederlassungen baben Theil an 
jenem literariscben Rubme, wie z. B. Abdera, euie GrtlndttDg von 
Teost obwobl die Abderiten wegen ihres Stumpliunnes und geistiger 
Bescbranktheit ttbel benifen waren, wozu, wie es scbemt, die ud- 
gesnnde Lage des Ortes beitrug, eine ganze Anzabl nanbafter 
Manner zu den Seinen ztthlt, wie die Philosopben Demokrit, Pro> 
tagoras, Anaxarcliiis iiiu) Anderc. Ebenso herrscbt in Thasos, einer 
Colonic der Parier, (Vis( In s gcisti^cs Leben. 
Atheuer. Die clgenlliclie Griliidunj; <Ui LiU'iatur ist liaiipts^ichlich <las 
Verdienst drs ionischen Staiiimcs, und dies Wrik wiirde danii von 
den A!hen» I II mil n'gsteni tilrr \nn\ glcickliclisleni Erfolg fortgesetzU 
Kciiic aiidci't' Stadt vennai: cinr so unmifrihroehene Reihc glanzeii- 
d»r .Namen aid <leni Gehiele d»'j- Lik'ialiir aidzuweisen, wie Athen. 
Allerdiugs haheu in der Zeil, wo Atheu die gcistige liegemonie der 
ISation besiut, immer audi Anderc aus den verschitKlensten Xbeden 
Griechenlands an dieser literariscben Tli^tigkeit Theil genommen, 
jedocb nur Wenige beban])ten eine selbstsUndige Stcllung; in der 
Regel ist Athen, was nach alien Seitcn bin eine mSohtige Anzie- 
hungskraft ausubt, ihnen die zweite Heimath geworden, und aie 
wurken ganz im Geiste der Attiker. Aufserdem aber etebn sie an 
Zahl wie meist auch an Begabung binter den gebornen Athenem 
zurttck. Erst in der Zeit nach Alexander andert sicb alhrtlhlig 
das Verhaltnifs, und in den ^pateren Jahrbunderten hat Athen, ob- 
wobl es noch unmer far die bohere Cultur von gewisser Bedeutung 
ist, sowie Hanner von Ruf an sich zu Ziehen und fest zu balten weifs, 
doch fast gar kein bedeutendes Talent mehr hervorgehracht. 

Dichter und SchriHskdler siud in der elassischen Zeit durch- 
gehends Uelleueu von Geburt; uur AlkuiaJi, der nidit ohue Stolz 



21) Der Dichter Nikander, der selbtt ant Kolophon stammte, halte ehie 
eigene Sclirift rtcQt Tciv ix Koko^ufroi rroirjiav TCffilfst, Worio doui aucb 
Homer fur Kolophon in Auspruch genommen wurde. 
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sicli seiiiir lleikuiill voiu hobeu Sanies riiliiul, inaclit oine beaclih'ns- Anthou tier 
wertlh- AusnahniP, wenn er wii klicli aus lytlisthem uiid nicht vicl- 
iiielir lu'lh-iiisclii'iii (ii sclilecht abstaiiimt; ebeii so ist der alle Lo^'u- 
grapb Xaiitbus aus Sardes ollenhar «*in eiujs'eboriu'r Lyder. A»'sop 
der Miuclu'iH'rzabk'r bi'iilhrt die I.itciatiir nicbl uumitleliiar, Oleii, 
der Lykiic, iind Auden' <:t'bi>mi der saj^fiibaflen Vorgescbichte an. 
L>ii's andc'il sicli alliniiiili"^'; zwar in der alexandriniscben Zeit be- 
tbeib^'en sicli iiuisl iiocb Ilt lli'iiei) von (ieluirt au der PHege der 
Lileratur, iind zuar aus den verscbiedensteii Landscbatlen, zuin 
TheiJ den entierntesten und abgelegensten Piinkten d«'s griecliiscben 
Spracbgebieles; die Laudeseingeborenen der bellenisirlt n L.'inder 
befassen sicii vorzugsweise init gelelirten Stiidien, wie Mauelbo, 
I'erosus, Aristobuliis, Merkwiirdig is(, dais die Hauplvertreter der 
stoiseben IMiilosopbie aus seuiiliscbeni (jebliit sUnnnien , oder docb 
dt iii Orient angebiiren, wie Zeno , der Grilnder der St bulc, und 
i'ersaeus naib Cillium, einer cyprisclien Stadt, wo das piioiiicistbe 
Element Uberwiegend war, geb«»ren ; lleriUus isl zu Cartliago ge- 
boren, Cbrysippus wobl in tleni ciliciscben Tarsus, wobin aucb 
anderc Stuikei' geliOren, der jilngere Zeno zu Sidon, Diogenes zu 
Seleucia aui Tigris. Dagegen in der riiniiscben Zeit trill je liinger 
je nu'lii" (be Tbiitigkeil der Nicblbelleiieu bervor; Ireibcb lalsl >\r\\ 
hei der innigen Vei"scbnk'lzung des griecbiscben uml orientaiisilit u 
Elementes die GrJinze nicbt seliarl zieben, aber man siebl <locli deut- 
licb, wie ini eigeuUicbeii (irieebenlaud die geislige Triebkralt nacb- 
liilst. In den* Provinzen bat die helleniscbe Bibbing erst jetzl tiefere 
Wurzeln geschlagen , (kis Griecbiscbe isl eine Weltsprachc gewor- 
dejK uud so nebmen jetzl Aegypteu, PbOnicien, Syrien, s»» wie die 
Landscbatlen des inneren Kb'inasiens tbiitigen Anlbeil; aucb das 
heinixiUdose jildische Volk Ideibl niclil unverlreten. NatilrUcb konneu 
die meislen Scbriftsteller, welclie durcb ibre Geburt jenen Gegen- 
den angehOreii, die Eigeuthdmbcbkeit ibrer Heimatb nicbt ganz 
verleugnen. Alexandria, mit seiner bunt geniiscbten Bevolkerung, 
bat eine grofse Zabl Granimatiker uud Gelebrter aul'zuweisen, jedocb 
erst seit der Zeit, wo die eigentliche BlUthe dieses Studiensilzes 
Torttber war. Dem tlbrigen Aegypten gebOren durcb Geburt, wenn 
aucb nicbt gerade viele^), aber zum Tbeil bedeutende Manner an, 

22) Von Aegypten sagle min: ov rrollovs ACyxnttoSt isnpf Si xiMp, ftiyif 
r6n*h Porpbyrins angewandk Scbol. Aristot. 1^, A. 

ir 
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wie PtolemHus, ein Gelehrter ei*sten Ranges. Nachst Alexandria 
zpichnen sich besonders Tyrus, Gadara, abor daneben auch andere 
Orte Syriens, Tarsus, unter den Landschaften Vorderasiens Bilhy- 
nien durch Produclivitilt und lebendiges Interem far literariflche 
Bestrebungen aiis. 

In der wesClicben HkUte des rDmischeik Reiches sind iwar die 
Denkmttler der griecfaischen Literatur fllr AUe^ welche nach hoherer 
BilduDg trachteD, Gegenstand eifrigen Stadiums und rOckhaltsloser Be- 
wunderung, aber naturgemaTs ftllt doch bier der lateiniacben Spracfae, 
der rOmischen CuUur die Herrschaft zu. Seit Fabioa Pietor, dem 
Begrtlnder der rOmischen Hisloriographie, haben zwar nicht wenige 
HOnuM" sich in griecliischcr Prosa, wie in griecliischen Versen ver- 
sucbt, diesen Destrrhun<?en liaft<'t ji'doch mcist etwas Dilettantisches 
an, die Literatur zog aus dij'sen BeslirlMinfj^on keinon sonderlichen 
Gewinn; niir wenige Nanien haben in den Jahrhilehern der grie- 
chischcn Literaturgeschichte eine SteUe gefiinden, wie der Rhetor 
und Philosoph Fnvorimis aus Arehite in (iallien, der Sophist Aelian 
von Praneste, der gelehrte Juba von Maurilanieu und der stoische 
Philosoph auf dem rdmiscben Kaiserlhrone, Marc Anrel, der in seinen 
TagebUchem ein wUrdiges Denkmal seines edeln Cbarakters und 
seiner lauteren Gesinnung hinterlassen hat. 
Bethctiigt Auch Fraueu haben ehrenvollen Antheii an der Pflege der 
der Fraaeo. genoDunen ; aber es ist sehr beaeichnend, dafs unter den 

Dichterinnen der dassischen Zeit sicb keme einrige Frau aus Athen 
Oder lonien flndet; denn wenn Erinna wirfcUcb Ton der ionischen 
Insel Tenos gebOrtig war, bat sie jedenfalls unter Doriem ihre 
Jugendbfldung erfaalten. Die bellenischen Dichterinnen der dassi- 
schen Zeit gefaOren ausnahmslos dem floUschen und dorischen 
Stanune^ an; hier bebauptete das Weib auch spSier die wUrdige 
Stellung, die es frilher Uberall in Griechenland eingenomraen hatte; 
der Verkehr der beiden Geschlechter ist cin freier und ungez\Min- 
gener, die Madchen haben Antlieil an der musischen Bildung; so 
lag es ganz nahe, dafs auch Frauen, mit den MSnnern welteilern*!, 
sich in der Poesie versuchteu, aber es eutspricht dem Gemttths- 



23) Selbst due spartanlBcbe Dichterin Megaloelrita, vielleieht ScbOlerin de s 
Alkroan, wird genannt, die also VorlSuferin der Sappho sein wQide. Myil, die 
gieichfalU Spartaoerin hei&t, bcraht aof oniicherer Ueberiieferaog. 
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kben tier Fran, dafs sic vorziigsweise auf die lyrische Diclitung sicli 
)>eschi1irikl»'n ; weder an das Epos ini profsen Stil"), nocli an 
das Drama liaben sicli F'raiien j^ruai^M. Aber di»'ser Frauenpoesie 
liaflet durcbaus nicbts von jcneni dilclUuiliscben ^Veseu an, was die 
poeliscben Versncbe gebikU'ler Hunieriniicn in den letzten Zeilen 
der Republik iind im Anfange des Kaiserreiclis kennzeicbnet "j, wo 
es Mode wurde, griecbiscbe nnd laleiniscbe Vei'se zu iiiacben ; viel- 
mebr berrscbt in diesen ricdicblen ein entscbiedeu mUniilicber Geisl, 
nomit Znibt nnd Ausland wobi vereinbar war.**) 

Die Heihe dieser Dirbterinnen erOlTnet in wdrdigster Wcise 
Sappbo, der eine elu'envolle Stelle in der Lileratur gesicbert ist; 
tiann folgeu die bOotiscben Dicblerinnen Corinna nnd Myrtis; Tele- 
silla von Argos, die nicbt nur selbst die WalTen gefUhrt, sondern 
aucb Kriegsboder gedicblel baben s(dl; Praxilla aus Sikyon, deren 
Lieder bei Svmposien von MJinnern gesnngen wurden; waren sie 
aucb nidit nrsprilnglicb \'i\r diesen Zweck bestinnnt, so spricbt dies 
docb binlangbcli Kir den bier berrscbenden Ton. Gegen Anfang 
der ab'xandrinisclien Periode and in der nHcbsten Zeit Ireflen wir 
fine Ueibc Frauen an, Moiro von Byzanz, iNossis aus dein italischen 
Locri. Anyte aus Tegea, die vorzugsweise Epigrainme dichteten; 
ihnen scbbefst sicb lledyle an, die jedocb, vvie es scheiut, aus Athen 
gebUitig war^), me urn dieseUie Zeit Glauke aus dem iouischen 

24) Erinna wird zwar als epischc Diclileriii bcziiclmet, aber ilirc Spin del 
{a/Mxaja) war ein GelegeiilieiUgedicht, in welcliem ungeaililel der niclrisclien 
Foim (ct war in Heiainctarn abgeliibt) oflSeobir das lyrische Hcneiil vor- 
wallelei Moiro voo Byzanz hat in der Weise der Alexaodrioer klcine Enih> 
Inogea vcrfafot, Boio gait als Dichterin cincs mylhulogischen Epos, wozu die - 
zahlreichen Verwandelangen in Vogel, welchc die priechischp Safre entliall, den 
Stoir darbot {oQytd^oyorta), aber eine auderc Leberiieferuug legle jeues didaii- 
tische Epos einem Dicbter Boloi bci. 

25) Hierher gehort Balbilla unter Hadrian, die an dem MemnonkoloCi in 
Aegypten Proben ihrer Muse hinterlassen hat, wcnn nicht vielleicht ein gelehrler 
griechischer Hausfreund, der die vomehme Fran auf ihren Reisen begleitele, 
den Griffel fuhrle. Spater mogen aucb prieohische Frauen in dilettanlischer 
Weise niit Poesie sicb befafst baben, auf eiuer Inaclirifl von Samos wird eine 
Tr^tt't a aU i^oxoi iv ftovarfii gepriesen. 

26) Das schnwiiige Gedlcht der Philinis war ein groberlitcrarischerBelnig. 
21) Wenigslens ihre Mutter Moschine, die als iambische Dichterin genannt 

wird, stammt aus Athen; ihr Sohn Hedylus wird bald als Athener, bald als 
Sanicr beseichnct. Eioe iooische Dichterin aus Smyrna erhalt in Lamia daa 
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Chios ill? Virtuosin mui IHclifLM'iii von Liedcrn autlrat, in deiu-n 
wohl ein Ifi* liffVrtiger, frivolor Ton btnnerkhar war. Daj^egen eiiic 
erusterc Hiclilunj^' bekundet die nielische Dicbterin Melinno, die, 
wie es sclieint, in (irolsgrirchenland zu Hause war. Fdr pliiln- 
sophiscln' StuditMi zciylen bosondcis in den Kreisen dor l*ythagort'i"i 
grltildete Fraucii ein Iebliart«'s Interosse. alb'iii ihre lilerarisclii' 
Thiiti^'keit ist |H"obb'ninlisilL An ^irlebrten Arbeilen lirlluilij^lni 
sich in der ab'xandrinisrlim Zeit AgalUs aus Corcyra, die als S< biilcrin 
des Aristophanes von Hyzanz bezeicliuet wird, und ancli philos«»- 
phischoii Sindien nichl frenul gewesen zn sein scheint, Venn wirk- 
licli lMol»'iniUis ihr seine Schrifl (ll)er Arislotebs dedirirte; danii 
nnter Nero Pamphila ans Aegypten, WMiasserin von historischen 
Schriften, welche jedoch, wie mau behauptete, eigcnllich ihr Gatte 
Soteridas verfafst hatte. 
Meuter und Pio griechischen Dichter und SchrillsJeHer !>iblen keinen ;d)- 
Schttier. g^(.|||(jgg(.m.(j Stand, Jeder wer will und in sich die Kralt liihil, 
kann sich diesem Berufe ziiwenden. Aber ganz von selljst schlosseii 
sich, namentlich in der iilteren Zeit, die Kunstgenosseu naher an 
einander an, und da zu jeder Kunst gewisse Fertigkeiten gehDreii, 
die erlernt und geilbt sein wollcn, so war es von Aul'ang an Branch, 
dafs Jttngere unter der Leitung eines ^teren und bewahrteo Meisters 
sicli die Kegeln der Kunst anzueignen sucliten. Der freien Be- 
wegung war genUgeuder Kanni v^onnt, da jene Scbulen, wo altere 
Meister mit ihren gereiften Erfahrnngen und ihrem Beispiele jOngcre 
Genossen forderten und ihnen den >Veg wiesen, in regein Welteifer, 
und mm Theil im bewufsten Gegensatze nacb kestimniten Bich- 
tUDgen bin die Kiiust ausbildcten. Bei den epischen Liederdichtern 
bestaod diese Sitte gewifs seit Alters; denn gerade die Kunst des 
epischen Gesanges beruht niehr wie jede andere, auf ununter- 
luochener Ueberlieferung. Wenn bei HonnM* ein SJtnger sich als 
Autodidakteu bezeichnet, so soil dies ehcn als etwas Besonderes 
bervorgehoben werden. Bei den Lyrikern ist die Sitte, dafs ein 
jQngerer unter der Leitung eines .'ilteren Meisters sich ausbildei. 
ganz allgemein; hat doch die lyrische Kunst, obwohl scheinbar die 
freiste von alien, ihre hergebrachten Satzungen und Regein, die 

BArgerreclit , well sle In ihren Gedtchten der Aetoicr rUhmend gcdacht hatte, 
doch ist der Name auf der Inschrift (Stephanl Reise in Griech. 41) itnleaeclicb 
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jeder Dichter, auch wenn er noch so reich begabt ist, beachtet. 
For den Lyriker war die genaue KenDtniTs der Musik und des Ge- 
mges unentbehrlich, die er nur unter der Leitung eines kunsU 
▼erstandigen Mannes sich erwerben konnte; aber aach die poetische 
Kmwt aelbat wird durch jene achuknfll^ige Unterweisung berOhrt, 
welche dem angefaenden Dichter eben jene anf alter Ueberliefemng 
mheDden Gesetze einsehflrlte. FQr die Anf^nge der dramatischen 
Dichtung, welclie mit der Lyrik so eiig verbaiiden sind, dllrfen wir 
das Gleiehe voraussetzen ; so crscheiiit die Tradition, welch«^ doii 
Aeschylus als LeliiTr dos jun^uMi Sophokirs hezcichnet, nirhl im lif 
tinwabrscliciiilu li. In (Icr HtMlckunst j^rlif die Tlieorie mit der 
.Praxis Hand in Hiuid; .die nainliartm Kedner habeu den Lnlerricht 
eiuts anerkannten Lflirers >;»'nossen. 

Daber isl es anrli niclit aiilVallenil, >venn ivfter eiiic Knnst sicli Vcrerbuug 
in 4lei*selhen Farnilie von (n's« ldeebt /n (iesrhleclit vei erl)(. Dii' 
Naebkonunen ties Homer von Cbios niOgen lange Zeit hindnrcb deu 
Beruf ihres Alndierrn jjeiibt baben. Unter den Lyrikern tritt be- 
sonders die Familic de.< Sinionides bervor, am anscbaulicbsten aber 
zeigt sicb diese unUBlerbrocbene Tradition in Ansilhnng einer Knnst 
b«i den Nacbkoinmeu des Aescbybis. Kbenso bal)en Sophokles, 
'Euripides, Aristophanes und Andere ihr dichlerisches Talent vererbt. 
fVeiUch, indem der Sohn sich in derselben Kunst versucht, in 
welcfaer sein Vater es zur Meisterschaft gebracbt batte, war es fttr 
ibn schwierig, grofse Erfolge zu erzielen; weder Euphorion noch 
lopbon baben den Ruhm ihrer Vater erreicbt; der jdngere Euripides 
ond der frostige Araros sind unbedeutend^ Xenarchus, der Sohn des 
SopbroD, ganz vergessen.*) Dagegen die grofsen Dichter, wie Pindai*, 
Aeschyhis, Sophokles und viele Andere, gehOren in der Regel einer 
Faniilie an, der his dahin literariscbcr Ruhm fremd war; man sieht, 
wie der Enlwiokelnng des Talentes friscbe Krdr am gilustifrsliMi Nvai*. 

(ianz von selbsl mnlste sich so fim* IVsle Trachtiiuj l)ihl('n, nnd 
daraul' hernbt znm ^ntcn Tlit'i! der typisrlir I'liarakter, wtdrlu'r th'i- Typiacher 
griecbiscben I*oesie, wji- nh«Mlianpt (h-r Kiinsl in der aUeren 
eigen ist. Jetle Gallnn;; h at iln" eigenes Gesetz, ibre, liesondi i c I'lagiats. 
Funn, die, wenn sie aucU uiciU uuwaudelbai* isl, doch laugt; Zeit 
mil Treue gewahrt wird. 

28) Apolloniug, der Sohn des Sotades, LegiiOgte sich das Ld>en seiaes 
TatcfB zu sehildern. 
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Das Streben nach falscher OriginaliUlt isi den griechiscfaeD 
Dicbtern und Schriflstellern fremd; ein treffender Gedanke, ein an- 
schauliches Bild, ein charakteristischer Ausdruck, den Einer luerst 
gebniacht hat, wird bald GemeinguL Im Epos stammen die stehen- 
den Verse und fieiworte aus alter Ueberilefening. Blan tiiigt kein 
Bedenken, ein passendes Motiv, eine glttckliche Erfindung derVor- 
gftnger inimer ?on neuem zu wiederholen. Nor eine bemerkens- 
werthe Aiisnahme findet sich in der chorischen Lyrik und in der 
dramatischen Poesie ; die metrische Fonn und die musikalische Be- 
gleitung mufs jedesmal neu sein ; der Dichter darf weder eine fremde 
Strophenform nachbilden, noch auch seine eigenen Weisen wieder- 
holen; dies Geselx wird last ausnahmslos beobachtet. Im Uebrigen 
aber gait das Anlehnen an allere Bluster und bewiihrle Bleister nicht 
for unerlaubt**), und der Begabte, wenn er auch darauf verzichtete, 
in AUem durch Neuheit zu glftnzen, wufste doch anderwflrts seine 
Selbstsltodigkeit zu wahren; so sollte Pisander in seiner Heraklea 
Vieles seinem Vorg^ioger Peisinus, Panyasis dem Creopbylus, Stesi- 
chorus in seiner ZerstOrung Trojas dem Heliker Xanthus Yerdanken* 
Die alteren Logographen haben in ihrer naiven Weise ihre Vor- 
ganger wohl gerade so benutzt, wie unsere mittelalterlichen Chro- 
nisten einander ausschreiben. Bion von Proconnesus lehnte sich 
eng an seinen Vorgangcr Cadmus an, so dafs sein Werk den 
Spateren gleichsam wie ein Auszug des fllteren Uistorikers erschien. 
Mcht minder haben die attiscben Redner einander benutzt, nicht 
blofs in Prunkreden, wo sie das gleiche, oder doch ein ahnliches 
Thema behandeltcu, sondern auch in Gerichts- und politischen 
Reden.*0 

Erst nach und nach sagt man sich von diesem conventioneUen 
Wesen los, was durch lange Tradition sanctionirt war, und ge- 
langt zu einer freien Reproduction. Je grOfeer die Schwierig^telt 
war, bei der FuUe treJIlicher Muster neu zu sein, desto mehr macht 



29) Vvntindfg arthellt der Yerfasser der Schrift ste^i t'yxn^ c. 13, wo er 
TOn der uiftr^tfti tw*' iftTt^O'ir utyaktov avyy^nfitov ttai Tioirjjwv haiidelt, 

fUOvgyr^/taTOfv nrtorlrfwaii , 

30) Man arb«'ilelo t-lieii nach don Vorsolirifleii des rlu-lorisolim llaiidlniclu'* 
(rt/i-rj odcr des Lchrers: es (jab uuijgeiuhric Muslerarbeiteu fiir Pruumiciiy 
Epiloge Q. t. W. 
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sich die Fonlerung {jeltend, seine SelbslsUiiHligkeit und eij^'enc Art 
zu wahrcn. IM»'S fiihrle bald die jUngeren Dilhyraud>ikor zu iiWv- 
trieluMirr Kilrislth'i und t'nnalur. Ik'soiuh'rs die Koiniker, welclie 
I'niiiZfitig Kritik gegeii eiiiaiider iibten, iiiid eiii reizbares Gescblecbt 
wareii, wacbeii darilber, dafs kriii AndcrtT ibuen ihie Gedanken 
und Motive eiitwende; wie die Fehde des Cupolis iiml AI•i^;t<^|dlanes 
hox'ibl.^'j Aber gerade in der Kuiiiodie, wo man nu'i>t rasch 
arbeitele, <;ing diese lJenutzun<r der Vorganf,'<'r olt sebr weit. Me- 
nander ward wohl nicbt mit Unrecbt geUidell, dais er Vieles von 
anderen Dicblern, nanientlicti dein Tragiker Euripides entlebnt 
habe.^^j Aucb die IMiilosophen bielten auf Prioritiit, so schwierig 
es aucb bier sein tiunhlr, eine feste Giiinzlinie zu zieben.^^j Da- 
gegen bei (k'u Scbritlsteliern der narbclassiscben Zeit, die aul die 
>'acbabnnmg d«'r idleren Meisler liingewiesen waren, war dieses 
Anb'bnen an Andere ganz gewobnbcb und erregle nicbt den ge- 
riugsteu Austofs.^) Sebi* bezeiclmeud ist der Streit zwischeu dem 



Auch dtni Plirynichiis warf Hermippus der Koiniker vor, dafs er freinde 
<jt(iaiiktii beiiutzt', \\uitrenU Eupolis von Arislophajies wegen eincs au PUry- 
nichus veriibteii PlagiaU (^etadell wird. 

32) Aristophanes voii Byxani , der den Menander sehr hoch hiell, hatte 
dies in einer eigenen Schrift nadigewicsen {9ni(faXU]lM M»pM^ x9 moI A^* 
tav ixX$rptv ixXo'/ni), spSler sclirieb LaUnQS sechs Bileiier nt^ xav ovu 
MtvnySoov. Euseli. praep. Evang. X, 

Tlieopoiup warf dem Plato Mau^i-I an Origiiialitat vor und beschuldigte 
ilm in gehassiger Weise, dafs er die (iedaukcn der iiieibteii beiuer Dialoge von 
Aodertn wie Aiistippns, Aolislhenes, Bryson geborgt habe; Athen. XI, 508. B. 

34) Der Granunatiker HephlsUon selieiDt DamentUdi seinen Fachgenoaaen 
Plagiate nachgewietien zu haben, wahrend er selbst von dicaen Vwwurfe nicht 
frei war. (Athcn. XV, 673.) Pci <l«>ri spateren Grammatikern war die Nacb- 
weisuDg der Plagiate in den Classikcrit ciu sebr bcliebles Tbema. Nicht selten 
i&l ihr L'rtbeil kleinlicii und eugberzig; sie Hoden EuUehimng, wu die Ueber- 
einetlMWMMig nur doe eotlienite, oder eine xaflUlige ist, vnd dabd vcffftduen 
ale oft gana mluitiadi; Homer aoU Veiae ana den Gedichten des Orplieiis and 
MoaiDS entlehnt liaben , wfihrend vielniehr die Verfasser jener Gedichte von 
Homer borgteo. Ini allgenieinen batten dieses Thema bebandelt Aretadas -nfni 
cvvtumii'tatfoi und Pollio in seinen ixvuTai; derselbe Pollio scbrieb uber die 
Plagiate der Uistoriker Herodot, Ktesias und Tbeopomp, Lysimachus uber 
EphonMfdeo adioa Aidna der Heaaenlcr defahalli ▼eiapoUet hallc, Nieoaiiaiua 
aoa Alcnndiia tkbcr die Enttelinnngea dca SopiiolUea, Ariatophanea fiber die 
dea Menander. Man vergl. den darauf besAgUdien Abschnitt aus der iftkoX^ 
ym^ «ff(o««i8 des Porpliyrius J»ei£u8el»iu8Plraep.Evang. X,3 and was Clemens 
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Akadi^mikcr Eudorus uiul dom PcripatetiktT Aristo in Alexandria 
zu Augusts Zeit; beide batten das vielbebaiwbdte I*rol)leni liber die 
periodische Anscbwellung des Nil crOrlert. Strabo, der diesc 
Schriften sorgf^ltig mit einander verglicb, vorsichert, dafe beide, ab- 
gesehen von der Anordnung des StofTes, iui wesentlichen Qberein- 
stunmten, beide werden eben das Meiste den Arbeiten ibrer Vor- 
g«Dger entlebnt baben. Eudonu bmholdigte den Aristo des Plagiats, 
aber Strabo versicbert, der SUl zeige mehr die Eigenthtlmlichkeit 
des Aristo. Eudorus mag, urn der Anklage zuvorzukommen, diese 
Bescbuldigung erboben baben. 

In der dassiscben Zeit bescbriUikt in der Regel Jeder sicb auf 
«»timmt^^'* sfiecielles Gebiet; aber gerade in dieser BescbrSnkiing, indem 
Oebiet. man niit Treue und hingebender Liebe eine Kuust ausscldiefslich 
libt und dw Kv'MW niclit zersplitl»M i , L;rlingt rs, t^twas Tiirliliges 
zu sclialb'n. Es i;i!f di»»s nirlit nur von Porsir, sond«"n» audi 
vnn der Prosa, (il»\\ohI hier der Matur der Sacbe nacb die eiuzelneu 
Gattungen minder slren«r gesehieden siud. Scbon Demokrit enlwickeltp 
eine slaunenswerthe Vielseitiiikeit , die seit dem 1?»'^;inn des viertiii 
Jahrhunderts biiuliger wird, wie Xenoplion, dann Anaxiineues, Au- 
drotion und anderc SchQler des Isokiatcii bekuuden. 

lou, der nicbt nur in der TragOdie, sondem audi in der Elegie 
und meliscben Poesic sidi versucbt und zui^leich ein truehtbarer 
Scbriitstelier in der Prosa war, ist einer der Ersten*^), der d^ be- 



Alex. Slruiii. VI, Tils ff. aii« «'in«'r iilmliclu'n Arbeit mittlu'llt, wo aber a^c 
Verselien mil uiiteiiaufeji uiid j^ewiiisetilialle Kridk vi riuifsl wird. 

35) Eoneltts wOrde der Ente sein , allein die prusttoche Bearbeiioiig der 
Ko^rd'uitttt ist ihiB TOlUg fremd. Ob ^imenides ausser epischen Gedidrtcn 
eine Prosa schrift fiber die VerliMsiuig Greta's liinterlaiseD hat, ist twcifiellMft. 
Dem Thales legte man ausser oiner Darstelluns: seines nntnrphilosophischen 
Systemex ancli ein a<tronoini<<'lus Leiirtfedirlil bei, allein die Aechlheil »le^ 
eirieii >vie <les andereii war mit (»riind be'slritten. Dageyen Solon kaiin als dor 
Kr>te gelteii, der lUchler und Prosaiker ziiirleich isl , in.soferii wir seine geseU- 
geberische Thuii|^keit iu Belracht zielien. Dagegeii konunt es ufler vor, dafs 
Dichter io einem eiiudnen Faile and la bestinunten Zweekea sich der ftos* 
bedieneOt so schrieb Lasos fiber die Musik, Sophokles fiber den Ghor, gerade 
80 wie Architekten , Bildhauer oder Maler ihre praktischen Erfiihningen nicht 
selten in einer Schrifl niedergelegt halieii : <lie angeMichen ParSnesen Pindar!- 
Iiernhen \\(>hl aiif Mifsverstandnifs oder K.ilscliunfi:. Andererseits versucheii sifl« 
auch Proi»aiker eiu uud das andere Mai iu der Poesie, wie Plato aud Ahstoteleii. 
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wdhrteii GruDilsatz dcr Arbeitstheiliiug aufgab, aber mil all seinem 
achtharea Talfiite doch nur iiiiirsige Aiierkenniiiig gewinnt. Prosa 
und Poesie sind Uberliaupt urspriiiiglicli zwei Strang gesonderte Ge- 
biete; nur Eimeliie habeu sicb in beiden Gattungen gleichnUlfaig, 
«bscboD meist mit ungleiehem Erfolge, Tenucht, wlOirend es in 
neueren Zeiten gar nicbt ungewdhnlich ist, dafa Einer die poetiaebe, 
wie die prosaiaclie Fonn mit gleicber HeiaterBcliaft handbabt Kritias 
Uefs man eigentlich nnr ala Proeaachnflateller, Ion nur ab Diohter 
gelten, wahrend Theoddites weder ala Redner, noch ala Tragiker 
zn danemder Anerkennung gelangt iat, und die vielaeitige litera- 
riscbe Tbatigfceit dea Sopbiaten Hippias gana in Vergessenbeit gerieth. 
Die Alexandriner verbinden zwar nicht selten dicbterische und fjf- 
b'hrte Sludien, ah»'r in ilircn streng wissciischaftlicbeii Aibcilt u >vari'ii 
sieacbllos iiegcn dieFoi iii; iiiir KialostlnMics mni,' in seinen |»liil(>s(>|)hi- 
scben Sclirilten den liOheivn AnlordtM ungtMi dor Kinisl genilj^l haben. 

Nicht v«>i*scbnell Irat man auf. sondern Ji'dcr sucbto ik-ni 
Publicum nur gereifle Arbeiten zii l)ir(<'n. Mancbei Dichler liat 
durcb ein einzigos Work seinon Hubm begrdndot, wio der Epikcr 
Piaander; aber das Gleicbe gilt audi in der frUberen Zeit von vielen, 
welche in nngebundeix r 1{<m1i> scbrieben, wie z. B. Thucydidea. 
Namentlich die Mltern Pbilosoplun babcn meiat in einer einzi^'on, 
nicbt einmal umfangreichen Scbrift, die ganze Sunune ihret^ ISacb- 
denkena Ober die hOcbaten Probleme niedergelegt, wie Ueraklit, 
Pannenides, Anaiagoras und Andere, wabrend apflter gerade unter 
dea Pbiloaopben 'zabb^icbe Poljgrapben aicb flnden. Dara ein Dicbter 
kaum mUndig aufbrat, wie die Beispiele dea Pindar, Eupolia, Henan- 
der und Anderi^r dartbun, kam vor, war aber keineawega allgemein. 
Eben weil man aicb nicbt Obereilte, war die Bikbing dea Geiates ProdMttTt- 
und Cbaraklers dosto tftchti«ror, die Productivit«1t desto nacbhaltiger. 
Wie viol die Kiii/fluon unlcr doii Lyrikorn in di«'sor Ricbtung go- 
leistot baben , lalsl >ioli nicbt mohr ;:« iiau bostiniinon; abor di«* 
Tliatigkoit dor Tiat^ikor suwolil, als tlor Koniikor, ist ilboiaus 
bodoutend; Aescbylus iial 90, Sopbokles 130 Drameu veriasst, und 

Bfachtensworlh ist die Bemeikuiig dcs Demetrius von Magnesia liei Diog. L 
IV, 2. 15, Diditer Mtlea rich mit Erfolg der protaischen Poim bedient, wah- 
rend dfer nmgekehrte Fall io der Begel miralangen sei: wniral /ti¥ ya^ int- 
fiaXlifUt^oi ne^oy^yBiv iittriyy/'tvovai, ^eZoyontfot Si iTitrt^ifUfHU mn^Tut^ 
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beidc ar)K-i(et< i) surgsain; voii Euripides kannte man 92 SlUcket 
die freiiicli ulier Spiii cu der FiUchtigkeit zeigten'*), und dochmuas 
diese reiche Fulie nocb geriiig crscheinen im Vergleich mit dem, 
was die Komiker leisteten, wie Antiphanes 260, Alexis 245 Lust- 
spiele veifasste, was freilich eine Uast des Producirens vonmssetzt, 
bei der hoheren Anfordeningen der Konst nicht genQgt werdeo 
konnte; insofem bekunden die namhaftesten Dicfater der neuen 
KomOdie einen Fortscbritt, als sie diese Eilfertigkeit emuKTsigeii, 
obwohl Menander mid Pbilemon nocb immer stattlidie Zablen auf- 
weisen, Ersterer 106, Letzlerer 97 StQcke. Unter den Prosaikem 
zeigtcn schon in der classischen Periode Einzelne eine nicht gerioge 
Prodiictivitilt, man denkf nur an Hippokrairs, >venn auch unter 
(iiesem Nainen manchi's Fremde sicli birgt. Wahiii.ill ^Uuiienswertli 
ist die Arbeitski an di s Aristoteies, und seine S( liOler sucben cs 
auch in dipsrni Punkl*' dem Meistcr gb'itli zii thiin. Sloiker uiui 
l-^pikurcrr wrilUMftrn in srhriflstHleriscbcr Frucbtbarkt'il, und zwar 
gt'ben CInysippus und Ki)iknr alien vurnn.'') Nocb grols»ere Di- 
uiensiuuen nimnit die Polygrapbie in gelebrten Kreisen an, Aristaich 
verfafste auTser anderen Scbriften 800 Commentare zu den Clas- 
sikern, alle Anderen aber Ubertrifll der uegeii seines eiserDen 
Fleirses berufene Didymus mit seinen 3500 (4000) ScbriaruUen, 
so dafs es nicbt so Terwundem, wenn der gelehrte Mann <ofl selbsl 
nicht mehr wufste, was UDd worOber er geschrieben hatte. 
LebenikrMt Vide haben bis sum hOchsten Lebensalter sidi die Frische und 
ungeschwSchte Kraft des Geistcs erbalten, und es ist eine sinnige 
Ueberlieferung, dafs greise Dichter, wie Homer und Hesiod, wie 
Stesichorus und Simonides unmittelbar vor ihrem Hinscheiden gleicfa- 
sam einen Schwanengesang angcstimmt haben. ") Wie die Flamme, 
beror sie eriischt, noch einmal hell aufleuchtet, so regt sich auch woU 

36) Die Unprodoctivilit der Epigoncii der tragischcn Kunst rugl Aristo- 
phanes FrOsche 92, aber auch iQ der folgendeii Zeit tinden \tir h<-i dem 
altcren Aslydamas 160, bei dem jQngeren Karkinos gar 240 Stucke : Angaben. 
die man fiir irrig iialteii kOiitilo, wenn nicht die gleichzeiligea Dicliter der 
ntittleren Komodie eine ahnliche Ferligkeit zeigtcn. 

37) Auch die Schuler blicbco uicht zuruck, der Epikurcer ApoUodor, be> 
kannt unlar dcrn Zmianieii tpptotv^arpos, kiDtcrlle(ii 400 Bfldicr: mit dicMr 
r€gen Utciwiscbea Thiligkcit coatnstirt ftciUch gir Mhr der gerlnge Effo|g» 
denn ApoUodor war schon von der niehilcn Gencntion Tergcncn. 

38) Uierooymus EpUt. 34. 
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im Dichlcr an der Schwcllc des Todes nocli rininal die schiipfcristiu' 
Kraft, und oin tiefcrnsler, ziigloich aber \vuTideH)ar milder Gesaiif? 
entstrrtmt deni grcisen Dichtermiinde. Besitzcn wir doch noch jotzf, 
im Oedipus auf Kolonos von Sophokles ein solches letztes Vermachtnifs, 
in welchem Nieniand elwas AhnungsvoUcs und gleiclisam Prophe- 
tisches verkennen wird, und die Hacchen, die letztc Arbeit des Euri- 
pides, biblen dazu ein interessantes Seitenstilrk. Es ist ilberhaupt 
ijierkwUrdig, wic die Melirzahl griechischer St hriffsteller wenigstens 
in der classischen Zeit ein hohes Lebensalter erreichte, wSlhrend 
verhJdtnifsniJifsig Wenige einen frilhcn Tod gefunden zu haben 
stheinen.^) (ieben uns auch genauere Angaben in vielen Fallen 
al», so stebt docb fcst, daTs nicbt wenige die Grilnze des menscb- 
lichen Alters (70 Jahre nach Solon) bedeulend iJberschrilten baben.^) 
Solon selbst ward 80 Jabre alt, Stesicborus und Anakreon 85, 
Xenophanes Uber 100 (im 92 Jabre diclitet er nocb Elegien, wie 
er selbst bezeugt), Simonides 90, Epichamius niindestens eben 
so all, Sopbokles 90, der Tragiker Aristarcb ilber 100, Cratinus 
97, Alexis 106, Pbilemon, der 96, oder nocb idler wurde, war 
bis zum letzten Augenblicke tbJUifj, Gorgias brachte sein Eeben 
bis auf 109, sein Scbiller Isokrates auf 98 Jabre. Xenopbon wie 
Hippokrates sind jedenfalls bocbbetagt gestorben. Der llistoriker 
Timaus erreicbtc das 96., Polybius das 82. Jabr. Vor alien zeigen 
die griecbiscben Pbilosopben diese friscbe, ungebrocbenc Kraft, die 
sicb gleicbmafsig in der pbysischen, wic in der geisligen und sitt- 
lichen Existenz kundgiebt; ilber Demokrit scbwanken die Angaben 
zwiscben 90—109 Jahren, Plato ward 81, Xenokrates 82 Jabre alt, 
aber auch Theophrast, Kameades, Critolaus baben ein bobes Alter 
erreicbt; am meisteii aber zeichnen sich durch langc Lebensdauer 
die Stoiker aus, wie Zeno, Chrysippus, Kleantbes, Diogenes nnd 
Posidonins beweisen. Unter den alexandriniscben Gelehrten isl 
bauptsflchlicb Eratosthenes zu nennen, der 80 Jabr alt ward. 

Ftlr diese Gcsundbeit des l.cibes UDd der Seele spricbt nucli 
der Unstaiid, daHi die Mehrzahi der grorsen Dichter und Schrili- 

:j9) Art liiiochus, der im kampfe erschlagen wurde, mag in jungeren Jahren 
gcttorben seio. 

40> Die Angaben in d^r irrthfladicli den Nanco Lnciant tiagenden Scfarift 
Mn^fiiot sind nor nil Voisicht xn bamtxen, da dietelbeo oA nngenaa oder 
flbertrieben siod. 
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steller aus tier clas>is.cheii Zeit, sowei! sie uns dui cli liildliclie Dai- 
slellungen bokaiint sind, sicli audi dunli Adel und Wilrde der 
Jtufseren Ersclieiuuni^ auszeichiielen. Froilich die Bildnisse Hom»Ts 
und Aiiderer beniht'ii ledi^dicli auf ideah'r Conception , und auch 
sODSt mag die Kunst die Zilge hie und da veredelt haben, aber 
im ganzeo war man ofTenbai* bestrebt, Uen individueUeo Cbarakter 
mit Treue und Wahrhaftigkeil wieder zu geben.") 

Die grofse Mehizabi der Schriftsteller in der dassischen Zeit 
•teiioDg. g^li0|.( den mittleren Scbichten der Gesellschaft an, die auch bei 
den Griechen, wie bei anderen CulUinrOlkern, die bedenleadsten 
Talente hervorgebracht baben. Wflhrend bei den Romero die Pflege 
der Poesie anfangs fast ausscblierslich Sdaven und Frcigelaseeneii 
Oder Freroden anbeinitellt, und eben daher der Stand der IHchtcr 
lange Zeit nur geringe Aditung geniefsi, widmen aich in Griechea- 
land die hesten M^tnner der Nation diesem Berule. Dafs AJkman, 
der lydische Sclave eincs Spartiaten, niclit imr die Freiheit und das 
lUlrgem-cht crlangt, sondorn audi als lUchter die woblverdienle 
allgcnit'iiu' Ain rkennung (indel, ist als Ansnabme zu betracbten; 
sonst lialien Sclaven in der classisclien Zeit keinen Kinlhils aul die 
Literatur ausgeilbt, nicbt einnia! in Atben, wu docb die iuimane 
Sitle auch <lie Unlreien niclit geradezu vun aller Dildung ausschlofs. 
Wenn ein Ireier Mann vorUbergebend in Kriegsgci'angeiiaGhaA oder 
Rnechtscbait gei-'cttb, und nachher einen gcachteten ISamen in der 
Literatur sich envirbt, wie der Dithyrambeudichter Philoxenus, oder 
der Sokratiker Phddon, so verstofsen dieee Beispiele gar nicbt gegen 
die Kegel; eher konnte man eich auf Kepbisopbon, den Haueachfen 
des Euripides, berufen, der aeinen Herm besonders bei der anisi- 



41) Die ikono^phiMhen DantdloDgeo der Il6mer addmea tidi dvdi 

( ill* II <>ner selir weit getriebenen Reiliemna ana, so dab anache einen fMt 
absctiiei-kt'iiden Eiudrnck liinterlassen. 

42) Oil die lobliche Sille, in den Ribliolheken die Bnisthildcr l»on"diinter 
Auton ii niifziistt'llen , ziiorst in Alcxandrien und in Pcr(|:anius aul^M koiiiincii 
st'i, lafst Flinius XXXV, 10 uncnlsclueden , indeni er geneigl ist, dieses Ver- 
dienst dem Asinius Pollio zuzueignen; aber die R5mer sind gcwifs auch bier 
nnr dem Beispiele der Grieehen gefolgt In HcRnknmn haben aich die Bfistco 
des Epikur and Hermardios, dea Stolken Zeno and des Demosthenes in der Bibllo- 
thek gefonden. Yon der Bibliothek zn Korfnth bezengt Aehnliches Dio Chrys. 
37. ^. was dagegen Pausan. 1, 18, 9 Ton ciner Stiflung Hadrians in Athen 
bericbtet, gehdrl nicbt hierber. 
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kalischen Coiiipositiou der molisclien I'articii mitersUiUl habcn soli, 
wire Dur diese Ueberlielerung besser verbilrgt; dean spiiter isl eiii 
solches Verhalluifs nicht ganz ungewOhuiich. Istrus, der Sclave 
UBd ScbOier des CalUiuaclius, arbeitet als freier Mann in der Hich- 
tim^ seiiies Meisters; ebenso war der Grannnatiker Habro ein Frei- 
gdasseaer des Trypho. Auch unter den Philosophen haben Mancbe 
ans oafreien Verhjtftnissen sich emporgeariteitet^ wie Henippua, 
^iktel und Andere^); dagegen dttrfle auch die Zahl derer nicht 
gcnde grofii iein, die aiia alten berOhmten Geachlecfatem abstammen, 
wie Sohm, der zor Familie der Kodriden gehOrte, mit welcher auch 
Phto Terwandt war. 

Wie die grieebisdien Dichter und Schriftatelier meiat dem Miniiffimc 
Hittelstande angehOren, so zeichnen sie auch im allgemeinen sich 
ilureli ♦.'nlschiedene MSlV^iguug la |)ulili>chi'n IMiigen ans. In einer iiiugoo. 
Zeit und fiiit'ni Volke, Wflches vor/iigs>v<'is(' v(»m |i(ilili>clien (ieisl 
♦•rfullt war, isl ein gleitligulligrs VciIkiIIcii , wie wir »'s> in tier 
.iltv.iinli iiiischcn Periode und spiilci- aulrellen, uiclil iiii>i:Ii(li. Selir 
Vifle belheiligeu sich nnniillelbar ant tiirenllirln'n Leben ; die liluibe 
des geisligen Lebens vennag nicht die Gemillher den slaatliclien 
loteressen zu entfreniden ; Wissen und Uandeln »ind nicht so scliroll 
geschieden, wie meist bei uns. Aber auch wer aich von den poU- 
tisGhen Kiinipfen fern halt, hal doch ein Avaraies Hera fUr seine 
Heimath ond das gemeine VVesen, und fuhlt sich unter Umsttfnden 
berafen, auch Qber politiache Dinge seine Anaichten anazusprechen. 
So haben zu alien Zdten grieehiacbe Dichter einen wohlthatigen 
Emflnft anf ihre Umgebung auagellbt, wie Terpander, Tyrtttua und 
mandie Andere in Sparta, in Atben vor alien Solon, deaaen dich- 
leriKhe TfaMigfuil mit aeinem ataatamlnniachem Wurfcen auf daa 
allerengBle Terhonden war. Xenophanea gerMh in leidenachaftlidien 
Eifer. wenn er sidit, wie ▼erscfawenderisch den siegreichen Athleten 
Auszeichnungen zuerkannt wurden, welche vielmehr Milnnem ge- 
biihrten, die sich bleiljcude Verdienste uin das gemeine Wesen er- 
worben halten, und alsbald solltc des Dicliters \Vunsch, wenn auch 
nicht gerade in seiner ui&ciibleu Luigebuug, aber in Athen in £r- 



43) Der jungcrc Hennippus aus Bcrjfus, ein Schfiler des Philo von Fhblus, 
schrieb moi rcav duat^tfrnnm^ iv wudtiq dovktopi war er doch selbgt rin 
Frdfriitifiicr. 
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filllung gplH'n. Nainentlich die hmorragemU'n Dichter dor alien 
KomCdio ill Allien sind von oinor 9clit patriolisclicn Gesinnung 
scelt, iind wi-rdcn ni( lit m\Uh\ bald mil lacliendeni Mnndc, l)ald mit 
rrnstrm FrtMrnntlie ilireni Volke bittiMv Wahrheiten zii sagen; fipl 
audi nianclies Wort auf unfruchtharen Boden, so ward ihiien doch 
manchmal ein ganz uner^arteter Erfolg zu Tkcil. Weiin Aristo- 
phanos in der Parabase der FrOscbe seinen MitbUrgcrn dhngend 
den Erlass einer aUgerocinen Amnestie empfiehltY so fand dieser Ter- 
stauidige Rath zwar zunHchst keine Beaclitungf aber wcnige Jabre 
nacbber ging des Dichtera Wunsch in Eifllllung. Das ist eben tot 
aUeni anroerkennen, dara wir bei der grofsen MebrzaU eine hohe 
Reife polttucber Bildung und einen freien Blick finden, der sidi 
darch die Leidenschaften der extremen Parteien nidit beirren ML 
Welch aeltene Marsigung und Unbefangenheit bekundet Thocydides, 
ein dnrch herbe Erfahntngen daheiin und in der Fremde gereifter 
Charakter^ obne der Partei, der er durch aufricbtige Uebereeu- 
gung angeliurt, iintrou zu werden. Liebo filr Recbt, Ordnung und 
Vatorland sucbon dio Meiston mit liiuMalfii (irundsiitzon zu ver- 
einigrn, al)er das Strobcn ins Welti* und Scbrankenlose, das Haschen 
nacb abslracten Idealen ist ibnen im allgenieinen IVenid. Nalilrlich 
gielit es audi Ausnabmen ; Alciuis, wie or selbst einem alien Adels- 
gescblecble von Mitylene ange]ir»rt, ersdieint aucb als entscbiedenor 
Verlbeidiger der Vorrecble seinei- Standesgenossen und siebt anf 
Manner wie Piltacus mil Geringschtttzung herab. Tbeognis isl ein 
leidensdiafllieber Gegner des Demos, von dem er und die Seinen 
freilich vielfacbe Unbiil eriitteu batten. FUr den Griechen, der so 
eng und unmittelbar mit seiner Vaterstadt verwachsen war, ist die 
Verbannnng das harteste Geschick, was ihn treffen kann; es ist daher 
begreiflieh, wie der megarische Dichter seinen Bars und seine Ver- 
bitterung nnverfaolen ausspricht; nur Wenige verstanden das Unglflck 
der Heimathlosigkeit mit mSnnlicher Wflrde nnd Ergebnng zu tragen, 
wie Thucydides. Bei Plato und Xenophon, wie bei Tielen ihrer 
Zeitgenossen, zeigt sich eine entsduedene Hinneigung zur Arialo* 
kratie ond Vorliebe ffir die dorischen Institationen, die nicht sdten bis 
zur Ungerechtigkeit gegen die Heimath sich sit ij^^rt. Weit wenigcr 
Vertreter in der Literatur hat die demokratiscbe Ricbtung gefunden, 
zu den Uufsersten Consequenzen bekennt sidi Keiner; sei es, dafs 
die demokratiscbe Partei in ihrer Mitte weniger henorragendc 
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Taleote nod begabte Manner besars, sei es, weil gerade die tttch- 
tigen Natnren Tor allem das BedOrfhirs des Mafses fahlten, und 
daher inneriich eine Abneignng gegen ungczUgelten Freiheitsdrang 
empfonden.^ Herodot Tertritt zwar mit Warme die Ideen, welche 
damals das demolinitisclie Alhen geltend lu mactien suchte, ist aber 
docb ein geinarsi{,'tor Charakter. Selbst Euripides, der mit seinen 
wdtbtlrgerUchen Ansichton der Zeit vielfach voraiiseilt und in 
hunianem Sinue die national»^n Voriirtheile bek.liniirt, erscheinl aiif 
politiscluMU Gebielo writ brsoimrin r in seinrii Anfjrifffn gegen 
den n'lifjiOsen GInnhrn. Lnsi'ic llislmikfr lial)t'n dalier sogar eine 
iuii»nrt«'iis( he Aufl'assnng der ('.rs( hif hv\ den griecliischen 
Hislorikern nnd Scliriftstrlh'rn idH'rli;mj>t v»'rniir>t. 

Mit dieser niitfleren Lel)enssteliiinu liiingl «'s zusannm-n , dais 
die uaeistcn SchrifUtelh'r in jener. glih klichen und unal)h<1ngigen 
Lage sich befanden, \v<>Iclie niafsigen AusprUchen geuttgte, und 
ihnen ToUe Freilieit, ihren Neigungen nach zu leben, gew.'dirte. 
Wenn Einzelne mit der Armuth zu kiimpfen habi>n, \\W AIc:ins, 
Theognis und Andere, so warcn dies meist vorUbergehende Unfiille. 
Hesiod klagt fiber die Armutb, die seinen Vater zur Auswandening 
genOdiigt batte, er selbst aber lebt in befriedigenden Verfaaltnissen. 
Manche mOssen sogar sebr vermOgend gewesen sein, wie dies die 
weiten Reisen des Herodot und Anderer bezeugen, welche bedeu- 
tende Bfittel Toraussetzen. So konnten die Heistcn in bebaglicher 
Marse [fare Stndien betreiben, ohne durch einen fremdartigen Beruf, 
Oder gar ein niedriges Geschiift gehemmt zu werden. Ueberhaupt 
war jenes zwiesp.'iltige Wesen , was wir vielfach bei den ROmern 
antreffen, den Griecben frenid; dali«*r b.il, ab^'t seben von den Rednern, 
fast niemals ein Stnatsniann sieli auf litiTariscbe Besch.'iftigungen 
eingelassen. Aber seboii natli (b'ni p»'b)ponnisiM lini Krit gi' niacht 
sich auch in lileranscben Kreisen der Gegensalz zwiscben Annulb 



44) In Rom is! ^rhon anders, vielleicht dtfsliall*, wcW liior das doino- 
kratl«rhe Princip ini Staatc nirnial"* voUstandis: zur AinTkoiinunu: griantrt ist, 
ond man dah»-r auch die praklisclioii Consnjuonzeu iiiclit so grundlich uiid 
aDmilleibar aus eigeuer Erfahruug keiineii gelernl lial, wic in Griedienland. 

45) In der lAmiMlieQ Zdt kdimte man Juba aus Mtorftaiiien nennen, ihm 
fieb jcdoch seine fDrstliche StellttD§r Zeit genog zu liteiaritcben Arbelt«n. Die 
Denkwflidigkeiten des Marc Anrel liaben den Cliarakter eines Tagebndies, 
wdebes oicbt flir die Oeffentlichkeit bestimmt war. 

Bogk, Qrtetfh. LKtntaifMelilehto I. 13 
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und Reichlhum geltend.^) Den spateren fehli mdir and mehr jene 
Unabhangigkeit, wdcher sich die firoiierai erfreut hatten; sie sind 
grofeentheils entweder auf Uotersttttzung der Farsten, oder da diese 
docb immer nur einzelnen besonders begflnstigten zu Tbeil wurde, 
auf den spanamen Eitrag ihrer Arbeit augewiesen; namenUicb in 
den Krelsen der Philosophen fanden tkk sebr viele ganz unbe- 
mittdte, aber sie ertragen dieses Schicksal mit Gldchmutb, manche 
sogar mil einer gewissen Ostentation. In der HMnischen Zeit war 
es ganz aligemein Sitte, dafs griecbische SchriftsteUer und Geiehrte 
das Patronat eincs hochgestellten oder reicheu Mannes zu gewinnen. 
suchten, uiul wenn auch maiichmal eiu nSheres auf gegeuseitige 
Hocliachlung und geiiiciusainc luteressen gegrUndetes VerhSdtnifs 
daraus henorging, so gerirthcn doch sehr viele dadurch in eine 
hOchst unwUrdige Stellung; ( hen daher sehen auch die KOmer mit 
so entscbledener Geringscliat/ung aul dies entarlete Geschlecht herab. 

In frOherer Zeit ist die lilerarische Tliiitigkeit uiemals als fOrni- 
liclier Erwcri) lietrachlel >vordeii. NatUrlich werden die alien I'ah- 
renden Sanger der Heldenlieder bei Fili*slen und Eilli ii j,'astliche 
Aufnalnne gefunden und manclie (iabe aus milder Hand ein|)rang«'n 
lialicn ; hericlitel doeli schoii Homer, dais man kundige Sau^'er aus 
der Frenule berief. Und so liaben auch spater liellenisclie Filrsteu 
es inunrr als eine Ehrenptlicht, als die ei*ste fUrstlitlie Tugend be- 
Iracbtet, die IMIeger der Kunst und Wissenschaft IVeigebig zu unter- 
slUtzen; so li lilier Polykrates, Pisistratus, die Aleuaden in Th» ssalien 
und der Idlcre Hiero von Syrakus; sp.'lter Alexander und seine 
Nachlolger, vor alien Pluleuiaus Phiiadelphus, der Stiller des aiexau- 
driniscben Museums, 
iionorarder Ersl die jOngcrcti Lyriker birdern regelmiirsig eiii bcstiinintrs 
Sclfflft- lloncu'nr; es win vn ebeu (lelegenbcitsput'sien , >\rlcbe der Dicbler 

Itelltr. c r» n PI' 

auf BeslL'Uung verlalste, und so macbl er blr seine Mube gerade 
so auf Lolui Ansprurli, wie der Bildbauer. Erzgiel'ser oder Maler, 
der ein kuii>tw('rk ini Auflrag anfertigt. Dais aber dadurch die 
ideale WUrdc der I'ucsie eiuigei'uial:>eu beeiuliiicktigl wurde, eutgc ht 



46)Maiive^1eichedie Scliilderung(lo<» IIistorikersTlie(i|M.iii|. (bei Photius 176), 
MO er erzaliK, w'w er selbst mid Nntikrates ausrciolit'iulr .Millt-l [)esaf>eii, nm 
ledipliili ilircii Shidien leben zu konneii, Miilirt'iid Isokrates iiiid Tlieodektes 
genOthigi \^uren ali> LcUrer uud Logographeo sich ihreu Ualerhall zu erwcrbeu. 
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Umen sdbst nicht; Anakreon und Pindar preisen das GlQck der 
IrObereD Dicbter, die ledi^ich dem iDneren Drauge des Geistes 
folgend die musische Kunst ausQbten. Den Simonides, der, wie 
es scheint, zuerst jene Neoeruug einfitthrte, trifll offenbar nicht mit 
Unrecht der Vorwurf der Habgier nnd GewinnsuchL Manche Dicbter 
mOgen einen ansebnlicben Ehrensold eflialten haben; Pindar soil 
for ein Epinikion 3000 Dracbmen gefordert baben; diese Sunune 
schien tu bocb, und roan zog es vor, ein Enbild des Siegers auf- 
zusteDen^; da dies der gewohnlicbe Preis far die Anfertiguug 
einer Statne war, so konnte der Dicbter, indem er seine Kunst 
nicbt geringer acbtete, recht wohi die gleicbe Sunune fUr ein Lied 
in Anspruch nehmen. So mufsten bald aucb die Stjidte, wenn tie 
fttr ihre Fesle talentvolle Dichler gevvinnen wollten, reicbe Preise 
aussetzeu; in Athcu war au deu Paiiathencten als erster Preis fttr 
den CitharOdeu ein goldener Kranz im Werthe von 1000 Dracbmen, 
und aul'st'rdeni 500 Draclmien bestimmt; als Ephesus 01. 95 das Fest 
der tausendjJlhrigen GrUnduu;^ des Tenipcls der Artemis feierle, 
sparte man keinc Kosten , nni die nambaftesten Dilhyranibikcr zm* 
Tbeilnalinie an dem >Veltkamiire zu bewe«;en. Ancb die dramatiscben 
Picbler, Tragiker wie kuuiiker, erliiclleii in Allien lilr ibre Stilcke 
ein bestinnntes Honorar, >vas man ZN\ar in Zeilen tinanzieller Be- 
drJUignifs lierabselzle, aber (Uuii nicbl voilstandig zu verweigern 
uagte. Bekannl isl der rediieiiscbe Weltkanipf, >velc!jen Artemisia 
zn Ebren ibres 01. 106, 4 gesloi benen (ialN ii Mausolus von Karien 
nnt»'r Ansselzung bober Preise veranstaltele, Wrnn Isukratt's 20 
TaJeule fiir eine Schrill von Mkokles von Cypern eriialten babeii 
soil, so ist dies nidit als Ibtnurar zn bcdachlcn . sondt-rn so liocli 
moclilt'ii sieb die r»'i( hen Gaben, uclcbe dei" Hlielor dt-r LilM ialitat 
seines lUislliciien (iOnners bei vci seliiedenen Anlassen zu danken 
balte. nneb (Wr Ib-n rbnung seinrr Neider belanlt-n. 

W'w Lt'lner allezeit tilr ibre Milbe Bezablnni: cmjiliiijjit'n , so 
iitbcu sicb aucb die Sopbisleu ibren Lulerricbl bezaiiien, uud be- 



47) Sehd. Pind. Kcm. Y, 1. 

Ah) Wenn Aristopbanct im Frieden 691 dem Sophoklcs vor^-irrt, dafs er 
im hohcn Alter gerade so ^M<• SinKinit|i «; mn tl« - i.< ltl»s \*il!en flnfsig xu 
diditcii forlfaiuret so ist auf ditbeii VurMurt Ucs Kumikcrs i>chwerlicli Gewicht 
zu legeo. 

12* 
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•/ogcii zum Tlit'il fur jrno Zt'il sHir iHMlcutende Summen, bosombTS 
ill tier ersU'ii Zrit, (leiin sjKilrr drOckt^' ConciirnMiz iViv IMeise 
hcnili. Es iiiursl*' dies um so mohr AiistoCs ern'gc'ii, da dio frdhereii 
Philosuplu'ii st«'ts uii<'iitjj;('ltlicli ihre Lelircn rim-m erlosj'iien Kreise 
iiidiiT stehendiT niid lirrrcuiidt'trr Jnng«T iiiitf;<'flirilt liatti*n. Der 
epikiireischr Pliilosopli [Miilodciniis^'l erkljirtc «las Iloiiorar, wpIcIus 
der IMulosopli voii sciiini SrliidtMii Itr'/o^,', I'lir den f'lirnivtdlslni 
Erwrilt; iiatilrlirli lial imr die ^'eIllvll'^ scinrr Srliulc im Siuiie; 
dcmi die >(»j»liislisr1ieii mid agiinislisrhen Heslreliuii^M'ii der Stoiker 
iiiid Akadeiniker slelll er mil deu |,Miliidlir|i viui iliiii verachleteii 
Kiiiisten der Ulietoreii mid Syk»>phanlen ant f^leirlic Sliile. Isokratos 
liefs sicli fill" eiiien Cursiis in der Redekmisl lOOO iMacImieu zahlen, 
nahin alier iiur von seineii aiisw.'iiligeii Scbillerii Honorar, iiielit 
von den geljoreneii Atlieiierii. Be/aliluii^' erliiellen nalilrlirli aii«h 
die Loi^ographen, die in Allien lilr Andere fierielilsreden ansailMM- 
lelen, wie Antiphon, der ziiersl dies GesclWill berufsiniilsi}; trieb, 
and daber aurb deiii Spott der KomOdie nicbt ent}?ing; dagegeu 
verl)ot das atliscbc Geselz aiisdnlckHcb den UerblsbeistJIndeu Be- 
zabbmg anzunelinien, daher pnegen dieselbeii ibr AiiHreten jedesinal 
genauer zu moliviren . uin jeden Verdacbt , als seien sie durch 
Aussicht auf eignen Vortbeil besliinnit worden, ai)ziileuken. 

Wenn wir seben, wie spaier rOmiscbc Schriflsteller in Rom von 
ihren VeHegorn bonorirl wenb'n, so dilrfen wir das Gleicbc. wohl 
audi bei Werkeu der gleichzeiUgen griecbischen I>iteralnr voraussetzt^n, 
ziimal da diese aur ein grOfseres Publicum rechuen konnten. Iiidefs 
war die Enlschiidigung sicher moist geringfflgig, da bei Dilcbern, 
die Dur dureb Absehi ifien venielfilUigt wurdeii, der Buchiilludler 
kein ausscbUcfsliebes Privileginni enverben konnte, und so werden 
wohl (be Aiitorou hjfufig auf jedes Honorar vei*zichtet haben. 

Die Anerkennung mid warme Tlicilnabnie, welcbc der Dichter 
auf Anerken-„,jj Scbriflsteller Iteiiii Publicuiii liinb i, entscbfldigt ibn aiisreicheiid 
fUr die Zeil nnd Mtthe, die er auf seiu VVerk verwendet bat. Grade 
in der Litoratur, wo frOhzeitig die einzebie PersOnlicbkeit sich 
geltend macht, tritt das Streben nach Anerkennung bei den Zeit- 
genossen, so wie nach Ruhm bet den spflteren Geschlechtem ganz 



49) Pbilod. mfi o^trory xai itaxtciv im 9. Bache (Vol Hercal. 111). 



Digitized by Google 



CHABAKTER DEB GIli£CUISCU£:S LlTEBATtR. 



181 



unverholen auf. Man scheut sicli uiclil iler Uerold seines eigenen 
Verdiensles zu werden; jene falsche Bescheidenheit , uiiter der nur 
ZH liaufig sich der Hochinuth verbirgl, ist deiii Aid rlhinii ini AU- 
geiiieineii uubekaiint. llesiod, wenii er iin Pnximinin der Tlie<»^'onie 
seine Dichtcrwcilie schilderl, veiTiilli dadurch deutlii li, well hen Wertli 
er aul seine Li'islnngen iiud seine Stellr in der zeitgenOssischeu 
Poesie legt. Ebenso verkilndet der IIoineri<le von Chios frei nnd 
olTeii den kilnltigen Uuhni seiner Oesiinge. Es ist leitht erkllir- 
lich, dafs gera«le hei den lyrischen Diclitern sich jenes gesteigerte 
Selijstgeluhl knnd gieht ; srhon Alkman halte uiit deni naiven 
Humor, der seiner Poesie eigcn ist, gescliildert, wie der Hiilmi 
seines Namens his zu den lernslen \ itlkern der Erde gedrungea 
sei, 'i Sapidio isl sicli wohl liewufst, dafs das (ied.iehtnifs ihrer 
Dichtungen nicht erlOschen wird. Theognis verlieifsl seineui jungen 
Freunde Kymos einen unsterldichen Namen, indeni er ilherzeugt 
isl, dafs seine Elegien nicht untergehen werden, so lange eiu 
griechisches Lied iin Munde drr Mensclien I'ortlehen, ja so langu 
als Erde uud Sonne hestelien wird. Sinionides, oltwohl cine iiul'serst 
niafsvoUe Natur, hat docli «'in dcutliehrs Hewiilslsein >» ifies weit 
\erltreilelen und wohllHgnindeten Dielilernihnis, wahrend sein 
jUngt rer Zeitgenosse Pindar sich mil slolzein Sdhslgelidd als den 
ersleu Meisler seiner Kuusl hezeichnct. Un«l so hal rs in kciner 
Zeit und in keineni Faclie an MiSnnern gefehlt. die knne Sclieu 
Irugen, iliren vvohlv( l ihenlen Iluhni selhst zu verkiiuden. ") 

Die ScUUUe Uei* ISaliouallilcratur siud uicUt etwa blofs iii spciteru 



50) In dem Hymnus auf den 0elitclicn Apollo antwortct der Dichter auf 
die Frag*', m <t soi, 172: n tf loi nrt;^^ vaiet Si Xiqf M ntustaXoevir^, Tov 
niaat fi6ro:TiOi)'ty KotffTet'covOiy noiSai, 

51) Horaz hat Od. II, 20 dieses Gedicht dee Alkman offen1»r vor Au((cn, 
wie er anch die Metamorphose in einen Schwan sicherlieli einem griecliischen 
DIditer, Tielleicht eben dem Alkman, entlehnt hat. Aber das Pliantaaliaelie, 
was die Griechen mit leichler Aiinmth und gei.streich zu belianddn verstdienf 
wird unter den Handen drs realislisdini RnnnTs schwrrfallig. 

52) Arislides iu der 49. Redo (."r«^* rov Tratjafittyuaio-}. die nacligeltseu 
ID werden verdient, behandelt dies Thcma ausfuhrlicher. Aucii Philodenius de 
iriiii> i>. 17 hebt das stolie SelbstgefiUil dor Philosophen und Dichter hervor: 
HtUrot xal Bi ^avri^y (ftlocofiav 7toXX£y 9o^VT»tf, tai 'NQoxltirov xal IIv 
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Literatup Zcilm, WO (lie Jiigend (lurch den Untt'iTiilit (l«}r Granimatikcr und 
Rlu'torcii sicli (H»^s«'s nnentbelirli( ]i(' Elcinent der Bildung aneignete, 
soudcri) von Anfang an ein walirliaftcs Eigcntliinn dcs Volkcs. Eben 
weil din hedeiitondcron Wcrke der Litoratur oiiu'ni Jeden wohlbe- 
kannl nnd wcrth waren, ist os nicht aufTallond, wenn schon die 
.'Uteren Dichtcr sich auf ihre Vorgiinger ausdrilcklich bczi»^h(M), ja 
sie f(imilich citiren. Calliniis filbrte in seinen Elcgien die Thebais 
Hnter Homers Namen an, Stesicborus bezeichnele den Schild des 
Herakles als ein Gedicht des Hesiod; Simonidos beruft sich auf 
Homer und Siesichorus zum Zeiigen dafUr, dafs Meleager im Specr- 
wurfe alle MitkSmpfer besiegt babe; ebenso cilirt er in einer Elegie 
einen Vers der Ilias und comnientirt denselben.") In gleicher 
Wcise beruft sich I*indar wiedcrholt namenUicb auf Homer und 
Hesiod. Wenn Euripides seinen Vorg.'inger Aeschybis kritisiii, wenn 
Aristophanes und andere Dichter der Uteren KomOdie die Stiickc 
der Tragiker einer eiug('h(Mi(]«>n Analyse unterzi(>l)en, oder einzelue 
Verse parodiren. so selzt dies Aiies eine Tertraute Keuntnifs jener 
Werkc beim Publicum voraus. 

Nur was im Lel)en des Volkes wurzelt, vemag wahi'bafl zn 
gedeihen. In r.riecheniaud steht die Literatur TOn Anfang an in 
engstcr Verbinduug mit dem Gciste dtr Nation; niclit etwa ein 
kleiner Kreis von Gebildeten, sonderu jeder freic Mann, der nicht 
untergegangen ist in der Sorge und Noth des tJiglichen Lebens, 
nimint lebendigsten Antheil an dem, was die edelsten Geister schaffen. 
Jene scbrolTe Scheidung z^^is(■llt'u dem tiiiircltildcfen Volke und einer 
wirklich oder vermeinllich hoher stebenili n Schicht G(>bildeter ist 
ersi in neneren Zeiteu auf^'ekommen. £s gab natfhOich auch im 
Alterthume mancherlei Abstufungen, aber es bestand keine uner* 
bittliche TrennUDg, viehuebr war eine gewisse Gleichheit d«*r Bildung 
dnrch die ganze Nation verbreitet. Schon der Umstand, dafs die 
Werke der griechischen Poesie, ja selbst bis zu einem gewissen 
Grade der Prosa in der classischen Zeit ftlr die unmittelbarste Mit* 
tbeilung, niclit ftir ein lesendes Publicum bestimmt waren, bewirktc, 
dafs die Wechselbeziehung zwischen dem Verfasser und dem Volke 



53) Simoiiides fr. 53: ovtcj yh^ "Ofirnfoi ^Si JPraaixo^ uh€» ItuXg, nnd 
Eleg. $5, ^«enn nicht vielldcht dieses Gedicht dem ilteren Simooides too 
Amorgos gehdrt. 
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hicr inniger war, als irgondwo. Es giebt wohl ke'in traurigoros 
Schifksal, als wenn eiii omporslivhender deist diirrli rngiiiist des 
Gt'srhickos pincr Zrit angt liiiil, wo joncr waniH' Anlln il vermifst 
>vinl, wi'klier dor mJirhtigste Sponi ist, dcr drm Gcislr Sdnvung 
verleiht. Den Gricchen hat es iiie an Enipninglichkeit , an Sinn 
far alles Grofso und SchOne getVldt. Weleh ludien fnlturgrad 
setzen nichl die Homerischen Gediclite voraus; denn ist eine 
irrige Ansicht, wenn man sirh (lie Ilrllenen jener Zeit als einfaehe 
Naturmenschen vorstellt; wohl war es ein frisehes, nncli in der 
Eiitwitkrhing begrift'enes Vrdk. welches znerst <lie Ges.'inge des 
grofsrii Meisters vernalun, aber (liirchaus befahigt, die voile SchOn- 
heit jerit r W«'rke narhzuenipfinden. Man stannt, wenn man siehl, 
wie Pindar i]nd Aeseliylns nil j^ends genOlliigt sind, den liohen Flng 
ihres Geisfes zu zilgt lii; ^ie dilrfen ihren Zeitgenossen eine Reife 
des L'rilu'ils, ein liebevolles Verst.'Uidnifs des IlOchsten nnd Sohwersten 
zutranen, wii* ps offenbar sehon die n.'iehsle Generation nicht mehr 
ill gleichem Grade besafs. Die Hildiing hatte sidi inzwisclim in 
inimer weiteren Kreisen vcrltn'ih'l , aber, wenn sie an Umfang ge- 
wann, biilst sie ilal'Hr an innerlieber Go^imdheit nnd Kraft ein. Und 
so wird von jetzt an aneb die Stelhnii; dt r Diebter nniuler sicber. 
Jenes innige Verbidtnils beginnt zu erkallen , das Pnblicnm. statt 
den Diebter zu Im'Immi und zu fUrdern, ziebt ibn eber herab. Spiiter 
erscbeint die Lileratur innner mebr voni Volksleben losgeblst \\iu\ 
wendel sich von der Gegenwart ab. Jetle kosniopolitiscbe liihhmg 
bat etwas Zerfabrencs . ibre Tn'iger sind gndsentbeils beinialldose 
Literaten, denen der rrcble sillliebe Halt fcblt ; daber ist in der 
Kaisei-zeit \on einer Wirknng liti i arisclitM- Produelioiien, sowolil irn 
Publicum, als auch in deu literaribcbeu Kreisen sulbst nur wenig 
wahrzimehmen. 

Die Lileratur ist niUbst <ler Gescbicbte d«'s Volkes der werlb- 
vollste Besitz , >veleben bessen* Zeilen den split«'ren Geseblecbtern 
Uberliefern. Die (irieeben baben dies wold erkannl. dalicr sie die 
literarisebrn Leistungen aueb in drr bistoriscben rbronn|(»::i»' ilberall 
gebUhrend iM-nkksiebligen. In den Jabrbilcbern werden die musi- 
schen Siege des Terpander und Simonides, des Aeschylus und 
Sopbokles ebenso sorgftdtig verzeichnrt, wie die Srblacbten bei 
Marathon und Salamis. In der parischen Cbronik (<M. 121)) ilber- 
wiegt sogar das literariscbe Interesse, so dafs das historische zu 
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knn Iconunt; wird doch hier nieht einmal der peloponnesische Krii g 
erwahnt. Eratosthenes, dor Begi iHulor der wissenschaltlichen Chrono- 

lo«;i(', so >vic ApollcMlor hattcii lilterall i»nch .luf die Literaturge- 
schichle •^cliiilireiid Uilcksitlil geiioiniiieii. Dafs die griecliischen 
llistoriker iiur aiisiiaiimsweise dieses deliiet IxTnlireir''), n klart sich 
daraiis, dais \\ie man Ulierhaiipt licnullil ist, die eiiizeliien GelTu'lp 
gesouderl zu lialten, so audi die politisclie Gescliirlilschreibuni^' sich 
auf ilire eigentlielie Aiifgahe beschraiikt; daher darf man liier noch 
weniger literarhistorische Uehersichten , oder cultnrgeschichlliclie 
Skizzen erwarten, wie nir sie bei dem rOmisdien Historiker Vellejus 
aDtreffen. 

Einlgende Der thiilige Antheil, den die eiuzelnen Stlimme an der SchOpfung 
i^mtv! l^i'^^^^'^u"* nehmen, ist sehr ungleicharlig , aber die Theilnahme^ 
die unverkttmnierte Freude an dem Genufs dieser Weiiie war eine 
allgemeine. Und so ist die Literatur, insbesondere die Poesie, vor- 
zugaweise das Band geworden, welches nSchst der gemeinsamen 
Mutlersprache die einzelnen Glieder des Volkes enger verkntipft 
und auf die Belebung des NattonalgefOhls gttnstig eingewirkt hat 
Wftbrend besonders in der fllteren Zeit fast jede Landschaft, jede 
Stadt sich sorgfUtig abschliefst, und die StSnune in ihrer Eigenart 
sich eher abstofsen, als anziehen, vcrstummt hier diese gegenseitige 
Antipathie. Bei literarischen Leistungen, wie ilberliaupl in der 
Kunst fiaj:! man iiicht, wcdier Einer sei, sondeni was er bietet. 
Selbst Sparta, wo man doeb mehr als aii<l<'i\\;u ts sirli gegen All«"S, 
was von aulsen kam, ablelmend verbielf, nalnii btreiluillig Dicliler 
und Kilnsller bei sicli auf. Noeh virl weniger maebte aiulnw.'irls 
ein brscliriinkter Locaipatriotisniiis sich geitend; ja man zeiglr wohl 
manchmai eine b'iciit i rkliirlicbe \ orliebe fUr Fremde, wahrend man 
einheimische Taieute veruaclilassigte. ^) Grade bei einem Voike, was 



94) Herodot fibt nieht dot Utfrarische Kritik, sondern hat audi mehiftek 

die Lltoraturgeschichte berucksichligt , man vergl. 1 , 23 fiber Arioo { und 
die ditliyramhisclie Pocsie, III, 131 fiber die argivischen Musiker und die 
Aerzto aiis Kroton und Cyrene. I'nter den SjifitfUTi thcilt Diodor' KitiztMiics 
rait, was er eiitwcder in den Jalirbuchern de> ApuJIodor vorfand, oiler >vozu 
die von ihm benulzteu ljuellen den Anlaf» gaben, und zwar siad hier seine 
chroDologisehen Aogaben darchauB loveriwsig, da er sich eiofach an Apollo- 
dor tiMchUefseD konnte. 

55) Die Klage des Eupolis (Fr. inc. 1.) ist zwar fflr Athen besonders ia 
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geographisch und politisch so sehr zersplitteit war, und Ton Bause 
3118 zu einer gcwissen Sonderang hinneigte, fiel der Kunst der 
Berof za, ihre einigende nod die Gegensiltze Tersdhnende Kraft zu 
bewathren. Eben darin liegt die hohe nationale Bedeutong, welche 
die Literatur fUr die Griechen hatte, wie dieselbe audi spfller, oachdem 
die Nation ihre Selbststiindigkeit eingebafst'hatte, diese vennittelnde 
"Wirkung dem weltbeherrscbenden ROmervolke gegenQber austtbt. 



Die Sobrift und ihr Gtobrauoh in der literatur. 

Dio ^'riechisclie Sclu'ifl hat niclit iiiir iiii Laule der Zeil inclir- 
faclu* VerJiudrniMi^en «'ifahmi, son(l«'rn znTiillt auch in <'ine Aiizahl 
Ortlich gesoiitii Tier Alplialxtr. (ierade die all«'slen iiisfhrifllichen 
Urkumleii zeigen niclit unnlnddiclic , zuin Tlieil auHallende Ver- 
schiedeiiheiteii. ') Audi hier erkeiuit man, wir mJU-htig der Trieli 
individueller Enhvickeluiig war, und zwar ist hemcrkenswertli, dafs 
die Colunien niclit allt'in der Silte ihrer (rllhereu Ileiniath lolgeu, 
sondern dieselhe aurli i'd'ter niit grors.ei er Z;dii},'keit als das Mtitter- 
land festliallen. Zugieich aber legt die rn'scliichte des grieeliisclien 
Alphnl»ets, soweit wir sie verfolgen kOnneu, lUr das hohe Alter tier 
Schrift selbsl ein lautredendes Zeugnifs ab. 

Von den FMiOniciern emplingen die Grierben das vollstiindiire 
Aiphabet vou 22 Buchstaben'); allein ohue ModiticaUou war eiue 



<Jein f itizoliien Falle oichl zutreffeud, mag aber doch auderwarts begrundet 

gewcseii sein. 

1) *In Tliaioe wild C statt B gebraucht, dies ist das abgerondete C, eine 
Nebenfonn des wddies den looieni frflhzeitig entbehilicli wnrde; ob die 

TJia>.ior danebeii auch 5 gcbrauchten, stoht dahin. bi Creta dagogen. in Gortyri 
nad Phastos vprtritt C die Slelle des 77, wiihrend das s die libliche (iestalt 
zeigf. bi Corcyra liat das E ganz die Figur des B, daiier man fur B t in neues 
Zeicheu einfuhrte, wclchch durch DiiTerenzirung von F gewonnen ward, spaler 
trilt, wie ee schdnt to diierZeit, wo man eigentUcb daa / beieits aufgcgeben 
batte, C an die Stelle des B, was anch in den griecliischen Gesangnoten die 
Stdle des B vertritl und uvhvn ^ vorkonnnt. 

2) Vom griechischeii Alphahtt ist sowold das phi yuisclK" , was oin rein 
griechisiclies ist, als audi das Iyki«'ho ali|i;irigiif , und zwar mtisst'i) die IMirytjier 
frubzeitig die griechische Schrilt recipirt haben. WahrscheinHch besafsen diese 
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Oetchichtc snlrhe UrlM i tragung niclit ilun lifiilnl)ar. Es palt, die livnulon 



dM fritch 

Alphabets. 



SrIiriftzoiclK'n dnn Laiitsystoni dor j,n i«'riiiscli('n Sprarlie aiiziipassen ; 
vor alh'in imifste man dir notlnvciidigon Vocfllzoirhon ^'t'winnPii, 
und dies gcscliali. iiidrni man di«' mrlir odor iiiiiidcr ciilbolniicluMi 
Zeiclion znr Parstollun)^ dor Voralo E, I, 0 vonvandto, uml 
aussordoni das Zoiclwii filr Ch als ll.niclilaiil diosor 
Periodo war oflonhar joiior Laiit. \\ v\in aiu li niolit iiiilx'kaiiiit, dooh 
solir hoschriiiikt , u io ja aiicli spiitoi- die IHah'kto liior iiocli Oftor 
dio alto Lautstnfo tostlialloii.-') Aid' oiii Vooalzoiohoii filr II konnto 
mail zun.'iflist vorzirlilon; diosor l.aiit moolito tlioilj^ liollor, llit il-^ 
diimpfor als splltor gosproolieii ^^ord«■u. In or>trroni Fallo hohalf 
man sicli iiiit /, iin andoron niit O. da aiich diosor Vncal zii dor 
dunkoin Aii^<|>raolio himuMf^^lo ; darans orkl.iit ^u\\, dafs in dor 
.'iltoron Zoil 0 rogrlinalsifi zugloirli aiioli dir Stollf dcs niplithongeu 
OY vortrilt; iintor rinsl;iiidoii nioclito auoii - ^oliranrlit wordon. 
IikIoFs niiifs man doch bald oin oigoiios Vooalzoiohcn V odor Y 
oingohilu t liahon ; os liat dahor soino Stollr im Al|>lialiet unmittolliar 
nacli den oiillflmlon Zoirhon, und tiiidft sioh olino Ausnahmo in 
allon griorliis) lirii Alpiiaht ton . <iio wir konnon, z. R. aiif don In- 
srlirirton von Tlioia und Molo<, \\td<h»' diMi altorllnlniliolion ( lia- 
raktor dor i:ri«'oliisrlion Scluilt am Irouston I'ostgolialton liahoii. 
EImmiso iainlon di<> aliiulischen SUlmuic dieses Lautzeicheu im grie- 
chisrhon Alpliahot horoits vor. 

Pie (irioclion hesalson ein sehr feinos Gofillil filr die natUr- 
lirben Laulverlialtnisso ; wo dalier die Solirirtz«Mrlion niolit ausreichten, 
iialim man zur Umscliroilinng soino ZulUu lit, stall dor mangelndea 
Aspiraleii schrieb man Kh und Plr, die Slelle dor Doppidconso- 
nanteii vertraleii A"* und Ps. Aul die Lcfnge konnte jedoch. diose 
unvollkommeiie und sclnverfallige Weise nicht genUgon, man eut- 
schlofs sich daher selhstsUiiidige Laulzeichen einzufUhreii, und zwar 
$tind von den vier neuen Bucbstaben, die sich sclion durch ihre 
Namen cAi, phi, ksi, j»ti als eine aaf griecbischem Bodeu entstan- 



Vulkci nr-|Mnriu'lit li iliri' rigi'iio Sohrifl. alx r «.!<' tausrlittMi <liosollie spfjft'r gojfrii 
(lie griet lnsclie um, gerade so wie die Lnibnr und Osker stall ilires heimisrhen 
Alphabetes das lateinische aDoahmen. In Lykien mag eben die altere dohet- 
mische SchriA auf die eigenthfimliche Geslalt dee spiter flbUchen Alphabetes 
euigcwirkt linl>rn. 

3) Z. B. dtxofitu 8(. St'xo/teu. 
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d«Mie Env»Mt«'run;4 d* "^ sfinitischfii Alpliahets kund g»'])en die •'rst«Mi 
drri uiizw<'if»'lli;»n ^Icit lizi'itii; aufgekomnioii ; nhcr mir die Aspiraton 
fanden sofmi allgeiiu'in Eingang. In Aftik.i imd Nnxos fuhr man 
noch lanj;*' Zeil fort, statt d«T Dnppilcoii^oiiiintcn sioli der Um- 
srlin-ihiing zu brdiiMu-n. ') In d»'u iilu igon Landcrn ludlpnisrlicr 
Zunge wnrde zwar ksi illn'rall amMkaimf. dafjegrii koininl psi zu- 
niichst mir in «leii asiatisHnMi Colonirn mid in Hidkis Ix'i dm Lnkivrn 
Tor, wahrend man in den idu'igen Landschaflrn die V nisclu'eilMing 
festhii'lt. Aii(TalI('nd nnd noch niclit fjenil'xend anrgrkliirt ist die 
Yersehiedenlieit liinsichtlieli der (leltuug der ueuen Lautzeicheu, 
sowic ihrer Folge im AIpiial)et/') 

W.'dirend man so n<'ne Zeirhen einfilhrte, uni feinere Nilanern 
der Laule auszudrOckon, war an»lererseits, da die Sprachc selhst im 
Laufe der Zeit mannichfache Veranderungon erfahren halle, einc Ver- 
einfachun}? geboten. Die vier Zischlaute des Scmitischcn (d)erstiegen 
das BedUrrnifs der grierliischen Sprache nnd wnrden znletzt auf 
iwei reducirt, das Zeta (Z) und Sigma (3). Das VerhlUtnirs der 
griechischcn Zischkiute zu den Z»'ielien') des alien semitischen 
Aipbabetes ist nichts weniger als klar; aber so viei isl sicher, dafs 



4) Wenn die alien Gramnuitiker erst dem Epichtniias die EinfUhmo; des 
iT und V soscliriibeii, so ist dies entschieden nnrielilig. 

5) Man srhrieV) (p<x und yn, indem man die neueu 7.< '\< hpn der Aspiraten 
anM-andte, wahrend nnn in dor altcn Zeit, wie dies die Iiischrifteo Ton Then 
and Melos zeigeri, x<r nnd rra svUneh. 

6) Bei den loniern sleitt 3, das ist A'«, iiu Alphabet zwischen iV nnd O 
m der Stelle des aemllisclica Samech, dann folgen nach T die drd (Ibrigen 
Lanlsetcbcn ^ iph), X (eA) und y oder Y {pi}. Den loniern folgen 
im pigcntlieiien Grif^chenland nnr Argos nnd Korinlh mit seinon Colonien, uo 
j»>dorh das npw Zeichctj fiir ps keine Anfnalinic fand. In nliwoirliriider Weisc 
wird im rthrigen (irioflifiiland nnd in w»*sllirli«>ii ('olonirn die V«>rvolIs(nn- 
digung des Alphabetes bewirkt, liicr tindet 5 kt ine Aufnahnie, dagogen fugt man die 
drei anderen Zeiclien am Schlikli des Alphabetes hinzu, -f- oderX in derGeltung 
des Doppdeonsonanten ks, 0 wird auch liier als ph gebrancht, dagegen ist 
eA, wahrend roan fllr den P(>|ipt ]lant p$i sich mit der Umsclireibung tpo behillt. 

7) Nnr in dem ffrit'rliischen Alpliiiliff von (Mir*' sind uns alle vior Sil)ilanten 
erbalten Iffl^C. Hitr ist da< zwoilf ZciclKMi, wt-lilies in die^rr <irstjilt antli 
im Alphabet voii Sena vorkommt , nii-ht der Doppelcousonant ^J, der durch -f> 
dargestellt ist, soodem-es ist zwar dem Z der asiatisrhen lonier nachgebildet, 
aber als Sibiians zu fassen, dem San renvandt, dessen Stelle es anch einnimmt, 
wihrcnd dieses «ch in der Gestalt M bebsuptet. 

0 
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auch die griechiscbe Spracbe einen harteren und einen sanfteren 
Sibilanten kannte. Aber im Verlaufe der Zeit ward der hftrtere 
Laut iminer mehr abgeschwAcht; im ionischen Dialekt, der zu einer 
gewisseD Weichheil von Anfang an hinneigte, mag zuerst dieser 
Wandel aich ToUzogen baben, w^ihrend der doriscbe Dialekt auch 
bier das UrsprQnglicbe mil grorserer Treue wabrte; bis endlicb der 
bttrtere Laut, der far den Gesang am wenigsten sicb eignete, durcb 
den Einflufs des Lasus gflnzUcb verdrflngt wurde, nicbt gerade sum 
Gewinn far die Spracbe, deren Durcbsicbtigkeit dadurcb enlscbiedene 
Einbufse eriitt. Aber scbon viel frOber mufs in der Scfarift 
der Unterschied zwiscben dem barteren und sanfteren Ziscb- 
laut in Vergessenbeit geratben sein; denn nicbt einmal auf den 
altesten inscbriftlicben Denkmalen Ulfst sicb mit Sicbeibeit eine 
solcbe Unterscbeidung erkennen. Wir flnden zwar zwei verscbiedene 
Zeicben, M und $ (aucb C oder t); ursprttnglicb batten gewife 
beide Zeicben im Alpbabet ibre Stelle und gesonderte Geltung, 
ersteres wird eben den staiken, das andere den einfacben Ziscbkiut 
bezeicbnet baben ; weil ,aber scbon Ton Anfang an die Grflnzlinie 
scbwankend war, liei^ man zur Vereinfacbung der Ortbograpbie 
frObzeitig in den localen Alpbabeten das eine oder das andere 
Zeicben fallen; daber findet sicb auf Inscbriflen, selbst auf den 
altesten, in der Kegel nur ein Zeicben fttr den ZiscMaut Bei den 
loniern ist M go gut wie spurlos verscbwunden*), bier ward eben 
der dadurcb bezeicbnete Laut wegen seiner Harte vorzugsweise ge* 
mieden; dagegen bielt man in Tbera, Melos, Argos und andern 
doriscben Landscbaflen eben wegen der Vorliebe des doriscben Dia- 
lekts far den barteren Laut das Zeicben M zur Darstellung jedes 
Ziscblautes obne Unterscbied fest, bis spater aucb bier das alte 
Zeidien verdriiiigt wurde.*) Gesteigert wurde die Verwlming noch 



8) Nur auf ciiict altcn ionisclicn (loltlnuinzo tiiulcl sirh T^OM oder 
fraglich ist freilich welcher Stadt Uitsc Miinze 2uzuweis«n ist, das \Vappen des 
Gieifenkopros spricht fflr Tern, die Form des Stadloamens filr das papilla^ 
gonisehe Tios (oder Zio9f wie Ttfioinfe und Ztfioiti^ wechaeln), eioe Cotonie 

der Milesier. Wie ninri sich auch entscbeideii nag. intmcr isl dadnrch der 

Gel»rauili des alien M auch ffir lonien erwiosrn : dafs diex' Schreibart sich 
gerade auf Muiizeii am l;lri^s|fii «rliit'lt, slinuiil gaiiz mit amlncii Aiialogien. 

9) Schwaiikend sind aucit die lieiieiu)un(j;eii auv und oiyfia, jedoch scheint 
eigentlich den scharfen Zischlant zo hezeichnen, daber wird dieae Benen- 



Digitized by Google 



DIE SCHRIFT liND lUR GEBaAUCU IK DKR LITERATUR. 



189 



dorch das Jota, dessen Gestalt ^ otler ^ dem Zeichcn des Zisch- 
laiites ^ sehr nahe kam; nun war aber Joti in der fnlluTcn P<'rioil<« 
der Sprnch*' ziigleich audi consonanlischcr Laiit, iind n.'iherte sicli 
namentlii It in Verbindung niit andri cii ( onson.inlon nicht solten 
ganz dom Ziscldauh'; dahor isl es orkliirlich , wit- boidr Zciclien ' 
f ilj'fMilli* li zusamnnMifaUen und auf den iiitrstm Inschrillni cbcn 
daniit d«'r Voral Iota dar^M'stellt wird. Die^T Vfiwirning hal)on (He 
lonier jjM'stonrrt , ind»Mn sic Idr den Vocal ein iieues cinfaehes 
Zeicben l cinfUbrten, und j^loicbzeilifi dns nun v;n;u»te Zfitben 4 
zur Darslrlbin? <b's Zisrblautes verwendelcn , widuviul sic das 
lusluT zu difst'iii Zwerke >enven<lete M, >vas leicbt init ni ver- 
vechselt wcnlcn konnte, ganz falb'u licfseii. IncbMu nun San (M) 
aus deni ionisclien Alpbaljcf vOllif; versrbwiiml, trat ini Al|)bab»'l an 
seine Stelle das ihmi rrrimtlt iic Zt'i< Iumi liir den Doppelconsoiiaiih'ii 
ks 1, welcbes durcli DilTi'rfiizinuii; von I iirbildet \\urd«'"), und 
gb*ir!jzejtig unrib'U nun aucb die drei neuen Huelistabcn Uiv ph, 
chj dem Alphabet liiuzugefilgt. Nacli dem Vurgange der luuier 



Dung den Doricrn zugescliriebea, wenn schon die Gestalt des sogenannleii aat- 
nl (Abcr dieies Eptoent verg). die Bemerkungen det Scliol. sd Aristopla. 
WoUken 122.) niclit auf daa alte M znriicligelit. Der Sprtcbgcbraudi der 

Dichter ist niclil etitsclieidend , Pindar verateht outer a/n y.iiSalov allerdiaga 
don scliarfen Zisclilaut, alter da er ebon mir eiiitMi Zisdihiut als bcrfrhtijft an- 
erkennt, b;ili»' tT den von ihni verworfenen T<>n rben so gul aiyim y.trt^i„).nv 
bezeichnca konoeu. Achaus, wenn er von der Aufschrift Jioviaov bpricht, 
gebraoclit den Anadmcic aor, wo allerdinga der liirtereLaut gehort wurde, wie 
das ioliaehe Ztavwios bewdat; aber Thraaymaebua findet in aeinem Namen 
zweimal ein cavt wo man \\<Mn&;><t(>nK im Aualaut nnzweifelhart einen leiaen 
Ziiichlaul vernahm. Bei KaUias beruht 9ait nur auf falscher Goi^ecUir fdr 

10) Die (Gestalt der Sibilan;* ist ^ oder ^, danebeii komnt in der alleren 
Zeit audi € vor, man Innn darin vielleicht nur eine mehr abgerundete Form 
dea eekigen lauUeichena eibHeken, doch unterschieden rielleicht aach die lonier 
anfangs noch durch die Vcrschiedenheit derZeicht ii ilea liarteren und weicherea 
Zischlaut; dafur schcint audi zn <pr» < Inn . dafs iti dfii (icsangnoten 6 dnn h 
SinloTf ai'yiin erklart wird. In tl' ii liisi tiiif(fMi l;if>l sidi jfdttch auoh da. wo 
in derselben Urkuude ver^chiedeue Zeiciien abwechMeInd gebrauciU wurdeo, wie 
s. B. in dem Weibgeadienic der Sdhne dea Anaiimander von Milet drd vcr> 
adiiedene Formen aieli flnden, ein Unleraebied der Gellnng ntclit wahmelmen. 

11) Bars es ala ein nenea Zeiciien so betrachten iat, bewetet achon die 
Benennoog Si, 
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tritt allmahlig audi bei den Doriern und AeoUera I an die Stelle 
des S , UDd h oder ^, d. h. Sigma verdrjtngen das San M, jedoch 
so, dafe (kfter zuerst nur das I £ingaiig fend, wShrend ^ sich noch 
eine Zeit lang behauptet, bis es zulettt vOUig Terscbwindef ) Durdi 
die Chalkidenser in Cumae baben die italiscben Stamme ibre Scbrift 
erfaalten, daber finden wir bier iiberall nur die ioniscbe Form des 
I: dies ist ein deutUcber Beweis, wie bocb die Erfindung des Laut- 
zeichens i binaufreicbt Etnisker und Umbrer baben San und Sigma 
aufgenommen, ivabrend die Osker, Latiner und Falisker sicb mit 
dem Sigma begnflgten. 

Den loniern Kleinasiens, von denen bauptslicUicb die Pflege 
der Literatur ausgebt, die daber aucb am Arttbsten die Scbrift in 
ausgedebntem Mafse anwandten, wvd Torzugsweise die FortbOdung 
des Alpbabetes verdankt Die lonier baben m einer spflteren 
Periode bei den Vocalen E und 0 den kurzen und bmgen Laut 
durcb die Scbrift gesondert Wabrscbeinlicb ward diese Neuerung 
im Interesse der iemenden Jugend eingefobrt, far deren Bildung 
gerade in lonien frobzeitig durcb Scbulen gesorgt wurde, denn ^ 
die Zeichen E und 0 ursprflnglicb eine dreifacbe Function batten, 
indem sie nicbt nur unterscbiedlos den langen und kurzen Vocal, 
sondem unter UmsUlnden aucb die Dipbtbonge EI und OY dar- 
steUten, murste man beim Unterricbte die UnzuUinglicbkeit dieser 
Metbode albnSlhlig einpfinden. **) Da gerade der lange^Vocal E im 



12) Aiif (It'll Muiizon von Siris, MeKlios (H. 5<> zcrstnrt wiinlo. (iii«l« t sich 
nur die alle Sclin'il»w« iso : .MCP<NOM, «;ihrt ii(l iiiif den Mdnzcn \un Syharis 
(01. G7, 2 zerstort) bereils die jiiugcrcu formeii ciscliciiicu, und zwar konuut 
nichi OUT i oebeii m> sondern auch t neben £ vor. 

13) So I. B. XAji02 kaoD tuditt nulovit tutlSs bedeuteu. Wenn die 
alten Granimatiker dcin Simonides die Einrniiruug des // and Q iU8chiid»en, 
so kann dirse Nachiiclit, Meun sie ul»trliau)i( (iruiid liiit. nur so Vfrslandeu 
wcrdrii. dafs SiuKHiidrs der ersfr nainliaflf SeliritLslclhr ini eiirentlieheri (irie- 
ciieulaud war, der sich des sog. iouischeu Alphabetes der 24 Buchsiabeu bedieute. 
Alleia vielldcht hat man iirthfimlich den Meliker Simonidc* nut dem lambo- 
graphen verweehselt Nach Aodron dem Ephesier und EptHNrns (Photius Lex, 
p. 49S. Sehol. Honi. II. VII, 1S5» aii letzlerer Stelle isl F.inij;rs aiis|jr« rall« ii, es 
war Arehinus der Alheuer yt-iiannti isl das ionisolu- Alplmlirt durdi l>allistratu8 
in Santos austfcbildt i wurdm; virlb'irlil Mard licreiK uni <»1. "ill in Saiiiov eine 
yerbesiieruug dei bclinll eiugefulirt, die biululude^ der Aelterc sofurt in seiaen 
Gedichten la AnwendoDg braehte. Da die AafSnge der ProMliteratur auf MUet 
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lonbcheD eine sehr grofse Ausdehnung gewonnen hatte, indem das 
lange A meisi in diesen weichensn Laul Obergiug, so cmpfand man 
ZDcrst das BedOrfnifs hier EOrze and Ldnge zu unterscheiden; aber 
man ftthrte kein neues Zeichen ein, sondern Terwandte fttr den 
langen Vocal das Zeichen des rauhen Uauches if, was man leicbt 
entliehren konnte, da die las eine entscbiedene Abneigung gegen 
die Aspiration bat Diese Keuerung treffen wir l>ereits auf den 
Inschriften griecbiscber Soldner zu Psampolis in Aetbiopien aus 01. 
47t 3 (590) an; wenn nun dieser Scbreibweise sicb nicht blofs 
lonier aus Teos, sondern auch Doner aus Rbodus oder der Hexa- 
polls bedienen, so ist dies^der beste Beweis, dafs diese Reform 
schon geraume Zeit bei den loniem eingefobrt gewesen sein muTs, 
da sie bereits Ober die Grilnzen des Slammes binaus bei den be- 
nacbbarten Doriem Eingang gefunden bat. £benso ward spaterdie 
Untencheidung des langen und kurzen O durcb EinfObruug des 
neuen Laatieicbens 12") consequent durchgefuhrt Aber wir be- 
gegnen scbon frOberen Versuchen in abnlicber Richtung, sowobl 
bei den Doriem"), als auch den loniem. in Thera flndeu >vir auf 
alten Inschriften , die bis Uber 01. 40 hinaufreicheu niOgcn, also 
der Zeit angehOreu, wo Thera Cyreue gHtndete und auf dein Gipfel 
seiner Macht sich befand, wo auch in Sparta regos literarisches 
Lebeti sich entfaltele, nicht nur H als Voc^ilzeirlieii venveiKlet, 
sondern auch langes und kurzes 0 unliTscliieden. Dais dieser 
Fortschritt zuerst von eiatr spartauiscbeu Colonic ausgeguugen sei, 



ziiruckgelien, ist es rifrlit zu vonvundcrn, da(b auch dein Cadmus voo Hilet 
Aniheil an diesi r Helonn ziiKeschriebcn wird. 

14) ist Jiiiiger alh der Gebraucli des H als Vocalzeichen, in dm Suldner- 
iOKhriflca aus 01. 47, 3 konuut es uoch nicht vor, aber jcdcnfalls it>l es 
geraiune Zeit vor 01. 60 eingefAhrt, denn in den MOesischen Inschriftra, wdche 
in diese Zeit fallen, wird t>s consnjih ni iin;:* w.mdl. Uebrigfus ward nocli immer 
manrlie allertliumlii In- fii-wolinheii fcslu't li;ilt< ii, ninn fulir noch lanjfe fort ein- 
fach E und O lut El und i*T , sowic El fur /// zu s» lirtibt-n. crkfiint 
auch hicr die Macht der alten Tru<lilion: auch Irug woiil der Lnidland, dufs 
die Buchstaben cJ und ov hiefseii , dazu bei , deu eiofacheii Laut als Vertreter 
des Dipiilhongen zu betrachten. 

Vo\ Auch die Doner mufslcn gerudc in die:>eiii Punkte, wo die birtere Doris 
von der mildcn-n abnciclit, <las bediirfnifs der L'ntersclieiduDg ('niplitiden, ond 
so schrit lt Uiiui C fur kurzes, O fur lange!<. oder O fur kurzes. fiir laoges 0, 
^ie in Thera uud Mclos, aber diese >ieueruogeii draugeu nicht durch. 
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1st hOdist umvafanNsheinlich; das dorische Eiland folgt sicher aoch 
hier nur dem Vorgange der lonier, wenn schon dKe hier ange- 
wandte Metbode eigenthttmlich ist Uiid einen frOheren Versuch 
kOnnen wir bei den loniern nachweisen. In Paros und der parischen 
Colonie Thasos beh^lt man das 0 zur Bezeichnung des langen 
Vocales bei, wahrend man f(tr das kurze 0 und den Diphthongen 
OY die Form Q verwendet. Diese Metbode ist nicht gerade 
gescbickt, denn es war sicberlicb angemessen fflr den godehnten 
Laut das neue niehr enlwickelte Zeicheii zu gebrauchen; aber dies 
ist eben der deullichstc Bewcis, dafs wir hier den ersten Versnch 
vor uns bahen; denu rs ist ganz iindonkbar, dafs man spiiter, nach- 
dem bereits hoi den loniern Kleinasieus [} filr den langen Vocal 
Qblich war, in Paros und Thasos die Zt'ichen veiianselit hiitte. Es 
ist dies oflenhar eine eigentlulinliche Eiiindinig dei" Parier, nm den 
langen und knrzen VoenI zu sondern ; sir setzt schon rege literarische 
Thiitigkeit voraus, und \vir wenlcn nirht irre gehen, wenn wir die 
erste Einfilhrnng des in'uen Srliril'tzeicliens der Zeil des Arrhi- 
lochus znschreihen. Thasos, die Colonie der Parier. 01. 18 ge- 
grUndet, hat diese Schreibweise lange Zeil festgehallen. '") Welehe 
Perspective erotlnd sicli, wenn w ir sehen , w ie diese I^'tonn, die 
eigentlirh die Moditiealionen des altesten Alpliabett's al>s( liiii-rst, 
schon mn 01. 18 versurht ward; es ist dies das nnzweidentigste 
Zengnifs Idr das iiolie AKerlhum der Schril't in Griechenland. Sp/iter 
bahen die lonier Kieinasiens, \\ahrsclieinlieli die Miiesier, hei denm 
die regste literarisdie Th.'itigkeit herrseht, denen hesonders die 
ersten Anfange der Prosa angehtiren, die Erlhidung drr Parier in 
praktischer Weise etwa uin Ol. U) oder anch schon Iridier uinge- 
staltet. So war, nachdein man wold liereits vor iJIngerer Zeil die 
enlhehrlichen Lautzeirlien - und 9 Jnifgegehen hatte'*), die nelonn 
der griechischcn SciniU zum Abschlufs gelangt, und das ionische 



t6) Ancli ill Siphnos iK-ziichnel i2 doii kurzcn, 0 tlvn langoii Vocal. 

17) Dit Iiisj-lirifl voii Thasos kaiin iiarli dciii Sti! dor nil(|\v»»rko wkIiI 
kauin iiber die Zeil der Perserkrioge liinatirgerrK-kt \vcrdcii , wiilnciid die In- 
schriften vun Paros and Siphnos weit alter siiid. 

18) Nvr dM ehalkidische Kyme behilt beide Lanlzeichen noeh ISngereZdt 
bei. Es ist fibrigens zu IxMiierken, dafs inlonien sich Qb«rhaupt kelne Urkonde 
im altoron Alphaliel erhalteii liat, abuM'schen von Keos, was offenbir gerade so 
wie Attika erst sp&t die Reform adoplirl. 
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Alphabet tier 24 Buclislahen gewann allmahlig >veitere Verbreituug, 
docti dauerte es lange, ehe es sicli allgemeiiio GeltUDg erwarb'^); es 
war ehen das Son(U'rIei)eii der Staateu uiui Stiiinine nocli zu iiiiichtig. 
Im We:iten war wolil Tliiirii, tier ratioiielle Musterstaat, der 01. 84, 2 
an der Stelle der alten Sybaris gegrUiidet wurde, das arste Geuiein- 
wesen, welches diese Neuening anerkannte; wenigstens siod keine 
MUosen dieser Colonie mit alter Scbrifl nachweisbar. lo Atheii ent- 
achlofs Bsan sich liemlieh spat die alte Scbreibweise**) aufougeben, 
cfst aaeh dem Eode des pelopouDesiscben ILrieges, aU mao 01. 94, 2 
imter dem Archonten Euclides AUes neu organisirte, nOthigte der 
nm die WiederherBtellung der Demokratie wohlverdiente Redner 
uod StaatsuiaaD Arduous durch ein Gesetz nicht nor die Scbul- 
flMisler das neue Alphabet dem Elenieutanintcrrichte zu Grunde zu 
legen*'), soiidern fdhrte dassrllie audi als offtcielle Schrilt fUr 
Offentliche Lrkiind«Mi »'in, wio die Inschril'ti'ii soil dieser Zeit be- 
weiseii. Man ging eben dainals dai*auf aus, aUes VendU U' zu be- 
!i*'itit;en , Atben soli aucii in diesrui Punkte nirlil niebr binter au- 
deren Staaten zurUckstehru. ") Doch dautTlf cs I.Iii^im'p Zeit, ••In* 
die iSeuening vollig durclidrang. Bis ungef.'du' 01. 105 linden sicli 
aul iuscbriften nocb ininier Spureu der alten Scbrribart, die rin- 
tnal den Steinmetzen durch lange Gewnhnung geUuitig wai*. Da- 
gegen haben Einzelne, nanientlieli Scliriftsteller, sich schon vor 
Euclides der ionischen Schrift bedient. Micht uur Kallias, soudeni 
audi die Tragiker Euripides und Agathon gebraucbeo das Alphabet 
der vierondiwaiiiig Buchstabeo''), Sophokles dagegen mag der alten 



19) Nicht mit Unredit Ahrt dies ein Gramniatiker (Bekk. Ao. II, 784) 
4anof sorilcky weil die meisteo lltmn Dicltter and Prosaiker aas lonien 

20) l/4rrtxa yqaiitinrn, <1. h. anynln yoa^ftara, nnd zwar waien diesellien 
ohoe Unterstchied in offciilliclu'ti, wie in Privalinschriftcn ubiicli. 

21) Bekkpr An. II, 793. IMiolius I'Js. Archinus muCs sich audi mil phy- 
siologischeii Studien uber die Laule dei Sprache beschafligt liabeii, wahr- 
fdieinlleli hatte cr in einer licsondcren Sdirift jene Nenenin^ emprohlen nnd 
eritotert, s. Alex. Aphrod. so Aristot. Mettph. 812. 

22) Nor mf den sttitclien SilbermOnsen behnptet ncli aUe Zeit die alte 
An&chrift ABE. 

23» Dies ^'u'\\{ man aus dem Theseus des Euripides, der zu dea alteren 
Siuckeo gehort, da er von Aristophanes 01. 89, 2 parodirl wird , und aus dem 
Telephus des Agathon (wo ueaotpd'akfAOi xvulot zu verbesaera isl) bei Alhe- 
Bergk, Griecb. Lit«raturgetchicbte I. 19 
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Side treu geblieben sein. Audi die Schrilt^tiu ke, welclie man deu 
JSteiuarbeiteni zum Copiren ilbergab, waren zur Zeit des pelopon- 
nesischeu Krieges woh! schon lueist in der neueii Schrift concipirl, 
daher sich hier mancberlei Irrungen einschlicheQ, besonden inso- 
fern die Aspiration nicht mebr beieicbnet war. 

Die Griechen schrieben ursprtinglich von der Rechten ivr 
' Linken , gerade so wie die Semiten, denen sie ihre Schrift ver- 
dankten; doch war gewife nichi bloft der Einflufe jenes Vortnldef, 
soDdem zngleich auch rdigiOse Rflcksicht marsgebend; denn von 
der Linken zu beginnen mufste der Slteren Zeit ab eine Obde 
Vorbedeutang erBcheinen.**) Bald ging man sn der furchenfltrmifstti 
Schreibart Hber"), wo Zeile for Zeile abwecbaebid von rechts oach 
Knks und von links nacb recbto geachrieben wurde; uraprtlnglich 
gewif^ 80, dafs die erste Zeile tod rechts nach links lief, aber 
spater begann man aneh gleicb die erste Zeile links, so z. B. auf 
den Denkniideni der lieiligeii Strafse bei Milet (Olymp. 60 — 70), 
auf der ioniscben \vie lU'v atlisclien Insclirilt von Sigeion, die wohl 
nocb etwas liOber binaulVeicben.**) Die lurchenfOnnige Scluifl ist 
fUr den Schreibenden die unbequeniste, sie kam niir der Bequein- 
licbkeit der I.eser zu Stallen, nainentlich bei iiingeren Zeilen in 
umlauj^n iciien (illentlicben Urkunden, und hier niag sie vor alleni 
ihre Anweudung gefunden haben, z. B. in den Geselzen Solous 
und in dem crelischen Gesrtz von Gorlyn. Aber je bNufiger der 
Gebrauch der vSehrift wunle, desto mehr mufste die Rttcksichi anf 
die Bequemlichkeit des Schreibei-s den Ausschlag geben; man be- 
gann bald constant von der Linken zur Rechten zu scbreiben, wie 
wir bereits m der Insehrift der griecbischen Soldner bei PsampoUs 

naus X, 454, der uns auch die BruchstQcke aus der y^afifuttiitii tifiiytf9ia des 
Kallias erhalteii hat. 

24) Nnr selir wenitro Inscliriflfn zoiflron dnrchgolioiids liiikslaiiflpe Srhrift. 
wie ciiiiKC von der Tlu'ra \\m\ eine jimge von Samns ; einzt ilii:<' mil iluser 
Richtung, die ofter vorkommcn (vergl. Pausan. V, 25, 9i, konaen nidit ia Be- 
tracht koniinen. Wir besitzen eben nur wenige Denknialer, die dem h^Hienn 
Alterthiune angeMreo. 

25) BovtfTfo^MT^ yfA^eiv, 

26) Die Methode, die erste Zeilc links zu beginnen, isl wohl erst aiifye- 
kommen, seltdem die spater iibliche rechtslaufige Schrcibweise schon ini Leben 
dnsUeher^ewirht i)ehaiiptete, WO man dM fiov9x^Oftj9&9f Dur als alter tliOffllicbe 
Remiaiscenz beibeliiell. 
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miter Psaimuelicli tlem Zweileii tliese Sclireihwcise aiitreffeu. An- 
fanfTS mag ihr ein gewis^es Vonirtlieil eiilgi'gerigetrelen sein^), bald 
abtr trug sie den Sieg «l»er di«! rurchenfOniiige Schrifl davoii. 

Homers GediclUe sind niclil mir filr uns, soodern waifu auch dm aiut 
Idr die Helleneii selhst das alteste Drukiual der griechischeii Spracht! 
und Literatur. Dais diese Ge<lichte gerade so, wie alle spiiteren 
literarischen Werke, xm Anfang nn srhrifllich abgefafsl wurden, 
war die stillschweigeiule Vorausselzung, von der -inaii allgemcin 
ausging. Allrnahlig regten sicli Zweilel gegf'ii das hOhere Alter der 
griechischeii Buchstabenschrift iind besonders gegen eincn so aus- 
gedeliiiten nphraucli zu lit»rarischen Zwecken. Wolf*), iiuleiii er 
seine Hypolliese (iber die Entstebuiig der Hoineriscben Poesie zu 
begrUiulen iinternahin, legt «len llaiiptnaclidruck darauf, dais diese 
Gediclite zunachst lediglicli durcli den Gesang und die Treue des 
GedUchtnisses, was in Zeiten, denen die Ferligkeit des Schreibens 
abgelit, besonders slark zu sein ptlegl, sicb erhalteu hKtleu. Der 
Homeriscben Zeil wird jede Kenntnifs der Schril'l abgesprochen ; es 
>ei uniuOglich , folgerte WoU' weiter, dais ein Dicbler obne das 
Ilailsinittel der Schrift so umfangreicbe und zusainmenliiingende 
Gedichte babe ausfuhren kOnnen, und er vemieiiite die Frage, nb 
Uias und Odyssee von einem odrr mehreren Verfassern herriUiren, 
»ei daclurch endgUllig entscbieden. Lange Zeit sci vertlossen, ehe 
man dieses Hnirsmittel zu iiterariscben Zwecken anwandte; zun<ichst 
babe man seit der Mitte des siebenten Jahrbuadols sich der Schrift 
mr V<T('>f1en(licbung der Gesetze bedieut; allein Ton da sei noch 
em weiter SchhU bis zmn Niederschreiben mnfangreicher Gedicbte**); 



27) Vielleirht gflit darauf der sprikhworllklu' Austlriiik d^KTrton {^riaQi- 
<nt^\) yoatiunTft HiSfiaxei i- odtT uavd'nrttv , vcrgl. dfii Komik^T TluMignetuS 
b«i Allien. Ill, 104 und den Vers eines Paroden (Allien. Xili, 571) ovi iHiSa- 

n^t0Te^ y^fifteent Mov9tu, wonit man cbcn etwtt Vokehitca be-> 
iMiicn wollte. Auch den Aefjrpleni, die tod der Rechten 
war die rechtslauBge Schrift der Hellenen anstofsig, s. Herod. II, 36. 

2^) ^rhrifiliche .\l>rassiirie der HomeriMheii Gedichte batten vor Wolf 
Khon J, B. Vico und Wood geleugnet. 

29) Noch imoier legt man ein ganz ungebAhrliches Gewicht auf die Gesets- 
9^na$ des Zileocoa {«m 01.30) in Untcrltalien, die man al§ dai ente Mtpid 
doer griMlMren achrilUichen Anfodebnmig in der hdlcniscben Welt betrachtet. 
Zaieneus wird als der alte>ite (iesetzgcber bezeichnet, aber idion iSngst hatte 
laan cinaclne poUtiacbe Urkunden , Vertrigey Geaetae o. a. w. anl|ei«ichnet, 

13* 
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enl nachdem man lahlreiche SchwierigkeiteD, die dem bcquemerai 
Gebrauche entgegenstanden, ttberwunden, naciidein man in dem 
iigyptaachen Papyrus ein pasaendes Schrdbmaterial gewonnen hatte, 
ad die Sdirift in grtffoerer Ausdehnung und allgemeiner augewandl 
worden. Wahrend frtiher bei dem lebeiidigen Vortrag der Gedichte 
and dem Mangel der Pma schriftliche Aubelchnung entbehriich 
war, aei erst im secbsten Jabrfaundert in der Zeit dea Pittacua and 
Solon, wo die Ani^uge der prosaischen Darstelluug auftreten, das 
BedQrfnifa der Sebrift lebbafker empfunden worden, und erst von 
da an sei dieselbe als Grundlage der Literatur zu betrachten, ob- 
wobl selbst Wolf eine beschrSnkte KenDtnifs und Gebrauch der 
Sebrift bereits dem acliten Jabrfaundert zugesteht. Die Aufaeich' 
nung der Homerischen Gedichte endlich babe erst in der Zeit des 
Pisislratus stattgerundeii und erst damals h^ten sie ihre gegen- 
wiirtige Gcstalt crhalteu. Aehiiliche Ansichten liabcu, wie es scheint, 
scbon im Alterthume die Alexaiidriner aiifgesteUt, und namentlich 
die urspi^ilngliche AnwtMidung litT Schrilt in (l»*n Homerischen Ge- 
dtcbten geleuguet, indem sie die zalilreiclien WidersprUchc und den 
Mangel an Znsannnenhang, der in dirsen (iedichten hervortrill, eben 
auf die Unsicherlieit der niUndliclien Ueb4'rlief»'ning ziii Ucklalirtcn. 
Aristarch war im (iegensatz zu frilheren Erkliuvrn der Meinung, 
dafs den Homerischen Ilelden der Gebrauch der Schrifl unbekaiint 
sei; dais vv si«' der Zeit des Dichters selbst absprach ist nichi zu 
erweisen, oben so weuig wisseu wir, wie er sich Uber die vorUegeude 
Frage eutschied. 



dasNeue ist dies, da» Zaleucus zuersi oiiM' timfasseixh^ Rerlil^ordnung schriftlich 
eotwarf. Mit dei Sclirifl uiid Literatur hat dies ubrij^eiis iiichls gemeiu. Eio 
Yolk ksnn laoge Zdt ohne geschriebenes Gesetz und Verfassung leben and lodi 
«of doer Tertiiltiiitaiiibig hohcii Coltontofe stehen, es kuin sdion lingst ius- 

gcdehnten (jebraucli der Schrifl kennen und eine sehr enlwickelte Literatur 
besitzen, wie elHO die lleileneii. Die Anfaiige der Schrifl siod Dicht im poli' 
tischeii, sondern ini religiosen Leben zu siicheii. 

30) Josephus gegen Apion I, 2: oAufi di na^a xoU ' Hkhjaty ovUiv ouo- 
XoyotfiSfov (scr. OfioXoyovfttvoti) av^iinttxtu Y((a.fif*a jifi 'OfiT]^av not^MS 

XtTjeiv , AUm Siaftrtjftorevo^t't'riV ix xatv qCftarWf v€V9fO$f tV9nr§9^tm»f Mtti 

XOvro 1XoX)Mi nvxf a/nr ini Snt(f u}t.{ni, 

31) Nach Aristarch wan'ii die Heri»eu ay(tauuaxoi, nur eine Art Zeichen- 
oder Biidersclirift rauiute er ein, Bekk. An. U, 7^5. Docli bet^Lritteu Aodere 
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Obuohl die Sicherhfit, init dir Woll" aiiflral, die dialekhsche 
(leuaiidtheil und der Schaii^iiiu, sowie die vielseiti^'e (ie]elii*sainkeit, 
mil der er seiue Aiisicliten Uber den Mangel der Schrifl iiu Uome- 
ri&chen ZeitaUer und die Eriialtung jener Gesdnge diirch die Kraft 
des Gedachtiittses zu begrunden suchte, die Zustimmung der meisten 
Zeitgenossen gewann, so blieb doch auch berecbtigtcr Zweirel und 
Widerspnich nicht aus, und jetzt diirflen nur nocb Wenige Wolfs 
Bebaoptang io ibrem ganzen UmfaDge featbalten. Daft die Buch- 
fltabenscfarilt der Griechen hoher binaufreicht, and dafe dieselbe 
wenigstena seit dem AoSuige der Olympiaden auch der Literatnr 
diente, wird wohl liemlieh allgemein zugeatanden; ebenso ist es 
gewifs, dafo tou den Homeriachen Gedichten achon Tor der Zeit 
dea Piaialratiia Abacfariften voibanden waren; dagegen halten die 
Meialen den Satz feat, dalli jdie Homeriadien Gedicfate ohne irgend 
eine Unterstfltzung der Sehrift enlworfen nnd ToUendet wurden, und 
sich langere Zeit iiindurch ntir duroh mUndiiche Ueberliefening fort- 
pilaiizten. 

Dafs das griechische Aljdiabel aii> dem pliOnicischeii hervor- 
gegan«,'eu ist, beweist sowobl die destalt und neiieiiiiung , als auch 
die Reiheufolge und Geltung der St lirilt/»'i( Iwn , und iVw vcdks- 
uUifsige Ueberliefening heslatigt diese Thalsathe niit sellener Ueber- 
einii^tiiiuuuug. Lelirreicb ist besouders der Ib rieht des Herodot 
ikber die EinfUbrung der Scbrift und dereii Wandel. Cadmus mit 
seiDen Landsleuten briugt die Sclirift nacb Tbeben ^^), diese Ansiedler 
gebrauchen anfangs die beimiscben Zeichen unverctndert, dauu, nach- 
dem aie die griechische Sprache sicb angeeignet, modificiren aie auch 

ikse Ansicht, freilich mit unxulissigen Gninde n, indem sie sich aiir Insrhriften 
h<^riefen, die angeblich all«T waren. als dertroisrhe Krieg, s. B. A.78I, wo aiifser 
der Aufsclirifl vom Dreifnfse des Amphitriio. w« U lit' ancli Herodot iinhedenklirli 
fur aohl hieJt, zwei Distichen als Aufschrift einer (Quelle auf kephalienia an- 
gffutirt werdeo, die Pterclas geweiht baben toUtc. Okse Verae Mlbst roachen 
gar kcioai AafpnMh aaf hShcfes Alter , aoch liegt bier wohl keine FibchoDg 
Tor, tondcm imr Uakimde hat tie dem Pterelas sdbst bdgdcgt. 
32) Herodot V, 5S. 

39) Herodot weicht hlf-r von seinen Vorgingern, den milesiBchen Histo- 
rikern HecatSus und Dionj>ius , denen sicli auch Anaximenes anschlofs, 
ah : denn die^e nahmen ein noch hohercs Alter der Sclirilt an . indeni Daiiaus 
nr»ch vor Cadmus das Alphabet uarh Griechenland gebraclil haht*. Bekk. An. 
U, 783. 
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die Schrift, iiulein sie (licsrlbc der Eigenthilinlirlikt'ii der fremdeii 
Sprache aiipassen; von dcii Kadiiieionen halM'ii die lonier. ilire 
nachsten Nachbani, die Sclinlt keimen j^elernl und weiiere Aendo- 
ruugen vor^<'iiomnuM». Ks hat iiniere \VabrscheinIichk<Mt , dais iu 
BOotieDf wo der aolische und ionische Stainin sich uiuuittelbar be- 
rtlbren, das seuiilische Alpliabet zuei sl Eingang taiid.^^) Verdaukeu 
abcr die Ghecbeu die Kenntnifs der Sebril't <bMi PbOniciern, so kaan 
die EinfUbning dieses wichtigeii Uulfsmittels fUr den Verkehr nur 
in die Periode fallen, wo das rtthrige Volk vou Tynis und Siden 
eine unbestrittene Hemcbaft in den griechiechen Meeren beiMUptete, 
atoo in die Zeit vor dem troiedien Kriege. 

Dafo die Einltlbrung der Schrifl etner Zeit angehM, wekhe 
weit fainter der Uathe der epiacben Diditung m lonien surOck liegt* 
beweist die Anwendung der ScbriRieichen selbet auTs umwei- 
deiitigBte. Es ist gewifs kein blofees Spiel des Zulalls, dafs, wlhrend 
aUe aaderen Dipbibonge durch ein doppeltes Vocalzeiehen dargeslellt 
werden, man sich bei den Doppdlauten EI nnd OST in sehr vieliB 
FxUen mil eineni einracben Vocaheichen begnOpte"); Ulierall, wo 
der zweite Laut ui'sprOngbcb nnd der Dipbfbong nur durch Ver- 
hindung der fridier gesonderten Lante enlslanden isl, sclireibt niai» 

und 01'; dagepen, wenn der lbij)pellaul si)iileren I'l-sprun^'s isl 
und nur zun» Kii^alz tbcut lilr eine Scbwarluing, welebe die Laiit- 
lorm des Wortes eiiitteu iiat, beguUgt sich die Schi'ilt mil deiu 



34) Mil Reeht hebt Herodot herror, dafs die lonier die BuchsUben sor 
Erinnening an thren Unprong ipoivtte^ta nmnten; vergl. die Inachiift vonTeoi 

(Corp. liiBc. Gr. II, 3044| oi nv ra<rTt;?M9, iv 7,0 iv i] *7taQfj yiy^itreUf ^ Mtfw^ 
^ ^tvtxi^ta ixKoynj, Hierher gelidrt wohi atich die Glosse desHesyddos: ^ 
^owi^ai* n%nyy(T)afti , WO vielleirlil t'ytpotv $x iff a t zu sclireiben \M , wnmit 
man passend das KiitzifftMii oder Lesen der Schrifl hezeichnen konnte: nm- 
yvwaai ist spat griechisciie F(»rni statt nvaYvcUvtu. Freilich fehit et; aacli 
nicht an anderen i. Th. sehr abgesclimackteo Deutangen des Ausdrucks 
Ki}M y^ftfuna (s. Bekker An. H, 782). Handle Idleten fin too den Pitan- 
banmbUtleni ab, deren man sich lom Schieiben firAber bediente; der Gfamaa- 
tiker Euphroniug dachte an die rothe Farbe dor Buchstaben, nnd bei Holztafdo 
mag der Meimii? vipllaclie Verwendung gefuiiden haben, man vergl. Nonnin 
XII, <■)". XLI, 352. Srll»!it anf Sfpinscliriftfii Mard noch spaffr znweil**r( K.irt»e 
angeviandt, auf einem attisclieii (in nzsloine (C. I, n. 529) siiid die einzeli>en 
Buchstaben abwecbsehtd mit schwarzer uiid rotber Farlx* uherinalt. 

35) B und O beieichnen Je nach Umstioden t, a, r^, und o, ov, a^ 
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einfiMhea Vocale.*) Man siebt, diese Scbrabtrt, die nicht etwa 
ma einem Mangel dea altgrieehiachen AlphabeCea hergeleitet werden 
kann, in der geschkhtUGhen Eatwkkelung der Spiache selbst be- 
grflttdet »t; und zwar hat diese Schreibart bei alien Staimnen obne 
I'uterschied Jahrhundcrte liindiirch sich behaiiptet , si> uiizulanglich 
sie auch war, da gi'rade hinsichllich dieser Lautvt'rhilltnissi' dio 
einzelnen Mundarten weseiitliob von ♦•iiiandiT abweichpii. Dies 
dcutet daraul bin, dais die Schrilt in I'iner Zoil j'iiigcnibrl wurde, 
namentiicb der ionisclie IHalekt nocb iiicbt den Heicbtbuin an 
Di{dithongeu \vie spJiter besafs, oder dais es zuniicbsl der .'ioliscbe 
Stannii war, der im Verkebr mil den PbOnicieru sicb das seniitische 
Alphabet aneignete. Wer envitgt, dafs die AeoUer in der iilteren 
2eit die bauptsilchlichsten Vertreter httherer Bildung sind, wird sicb 
fUr die letztere Ansicbt entscheiden; von den Aeohern balNMi dann 
die lonier die Schrift empfangen and dieaolfoe ganz in der gleichen 
Wcise angewandL Die Maclit der Traditioa war so grofe, dafe es 



56) So wird icfehilftig Bi, nicht S geachrieben, wo der Dipklhoag Vocal- 
•Idgfraog det dnfacbca f ittt wie hi ngfyuut Ibi^twd^ 0u9tantida8, sowie 

wcaa der Doppelhiut aus Contraction entstaiulen ist, wie noht, ^otuleiSni, 
irtirtiov, UavH^aetov, (^oxei (aus ^oxrjt oder (Vox/, (Ti verkiirzt), da^egen sclirieb 
man ^oy.ti st. 8oxeif, uud Sfhon d.iiliircli winl die AiHulit Midt'rli'Kl, aN lialx' 
hier cine Metathesis dos / statlgefniulcii , die audi s.tiist tuizuliissig ist , denti 
auAlaulendes / wird abgestreift, aber nicht verselzt: und eben zuni Er»atz tritt 
der Kphlhong era. So genugt tor DarsteUung des liysterogeneu Doppellaates 
cufadica it»iy mmm, ras noUsp im9wiUt ifyaottu, 6^^iX»o&ai, 
fa<gy < rra» jS^'7.««i'^*»'i TtQoaaynyir , Khyirti, u. s. w. Sowohl der dorische 
iric der aoUsclie Dialekl hat hier iiaufig noth den kuneo Vocal bewahrt oder 
gchraveht dafiir 17, die Aeolier saaren t'inn, die Dorier iJk/, die Dorirr - 
ro,, die Aeolier ^trtot, die Aeolier und die allere Doris x^l'o^, ebeiiso spraclieii 
die Dorier noiii, autlyeit /.<;'*»', noUy, oder neidt^t', :xot?^y. Nur in einzelnen 
Wi^ormen erecheiot frahseiUg der Dipiithong; statt iaait^ wie in alteu lo- 
•durifteo too Thera und spiter noch hi attisdien Urkondeo gescbrieben iat, 
Met aidi hi Corcyra acboD in alter Zdt iTMiu, ebenao tcbrelben die Attiker 
regelmaf§ig elnBtf, ttmu Mit OT rerhalt es sich fihnlicli, man achreibi 
im'&oe, aber O'nroaa, manchinal srlmankt die Schreibart rorof^ und tovtov, 
Wenn wir auf alien bisfhriften von Corcyra (Snnov und t !ot le«en, wabrend 
die lonier und Albener, auch nacbdrm hereils das Alphabet der 24 Baehslaben 
redpirt war, in Flexionsendungen O stalt 01' uocli iangere Zcil beibehiellen, 
•0 erkiirt sich jene gcaaoe Sohreibweife ana dea Bcilrfiiea die EigentliOBi- 
iidfccit der mildeifn Doria von der Weiae dea altca Dialcktea, der in dieaen 
niica mr O kaante, Uar vnd beatimnit so acheiden. 
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laugf dauertc, ehe man ftich entfichlors, die alte Orthographie mit 

eiiier bequeincreii zu vertausclicn. Wie man sich aiich entscheiden 
mag, nothwrndig fiillt die Eini'tklinin^' dcr Schrill in fine Periodp, 
\velrln' dcr nnnicrisclHMi Zt'il voraus^'oht, mid die Ansicht, in loiiira 
in dcr lilillli<'/.«'it dcs episclicn (icsnngcs ikIit \v(dd nocli spJiter sfi 
dif Ausidmng dci* ScluTihkunst zm ist aulgckoninH n \ind haW sicli 
\oi\ dort nils zu den Ubrigeu SUunucn vcrhreilet, hi hofTeutlicb lUr 
immer bci^citigt. 

Wi(* jene eigcntbUndicbe Orlliogiapbie filr das bobe Allt r d«'r 
Scbrifl rnlscbeidond ist, so beweist die wund»Tl»ar correcle und 
(lurcbsicbtige Gcstalt dcr Sprache, dafe die Scbrift sehon frUb* 
zeitig in bedeutcndcr Aiisdobnnng angcwandt >vnrde. Jcne seltene 
Reinbeit, in der sicb die griecbische Sprache erbalteu )iat, ist obne 
fleirsige Uebung der Scbrifl kaum denkbar; denn wie die Scbrift 
die Grundlage alter boberen Cultur ist, ao gewinnt aucb die Sprache 
selbst dadurch an Festigkeit und ist im Stande sicb gegen scbSd- 
licbe EinflOsse zu scbatzen. Aucb die grol^ Mannicbfaltigkeit der 
Ortlichen Alpbabete weist auf eine weit zurttckliegende Zeit bin; 
denn ware die EinlQbrung der Scbreibkunst in Griecbenland so 
jung, wie Viele annebmen, dann liefse sicb die Entstebung dieser 
Verscbiedenbeiten scbwer erkllfren. EndUcb ist die Buchstabenscbrift, 
welcbe wir in Italien in verscbieden modificirten Ibbliingen anIrelTen, 
iiiilit unnnltflbar ans dt m pbOniriscben Aljdiabel a)»geU'itrl, sonderii 
sUdit in din'clcni Znsiunnieidiange mit der griecbischen Scliritt, nnd 
zwar mnfs die Kiinsl des Schreiht iis in rnlhcr Zeit zii deii allitali- 
scbeii StJuiinien iielanj^l sciii, Hoiii kruiil (•llciiliar von Aidaiig an 
diese FiTtigkeit. Ks lir<:i<las allesl«- •ii icclnsclH' Alpbabel zu Grunde^i, 
wekbes die Itabker ini Vi-rkebr mil kvme iin Oskerlande krnnen 
lernten: diese Stadt, der I e!)erliererung narb in der Mitle des 
elften Jahrbunderts gegrUndet^), ist jedeulalls die iillcste griecbische 



37) Die ilalitchen Alpbabete sind tas deiii Uleaten griccbitehen abgeldleC, 
welches mit T'seblofs und namentlich das <t> noch niebt kaonte. Bis Jt ward 
von den Italikern erst spater recipiri, das !P blieb ihnen frcmdt wdl avch die 
llalioten diesi's Zeirlicii iiidit k.imilrfi. 

3S) Als Jalii (Irr dmiHltiii^ whd hfi IlitKtiiymns das Iclzic Jalir der Regie- 
rung des altisciien kunigs .Medun augegeben, nacli der (jriindiing Mague»iia's, aber 
vor den Anaiedelnngen der lonier inAsieo; daon wflrde die Colonisation gerade 
in dieBfitte des elften Jabrfaiwderts fUleo. Die Anticbt der Neneren, daft diese 
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Niederiassuiig in ynivu (iepiMidrii , iind ^loicli iVw crston Ansicdler 
inOgeii die Schrift aiis ihrer alU'ii Heiinalh niiljjebracht liaben. 

Prif'skT und Dichter ha!>en zuerst sich dcr Schrift hedieiit, aber 
sie war keiii (■ebeimnifs, weiiii aucb natUrlicb l^gere Zeit verstrich, 
ehe die lieiuitoils dieser Fertigkeit aligenicines Kigenthum des Volket 
irard. Beun Loosen mag die Scbrift zuerst in Anwendnng ge> 
kmnmen sein. Die Sitte, Zweigstttcke eines Raumes mit Zeichen 
zu Teraehen uod zumlfoesen in Terwenden, reieht bis in's hOchste 
AHerthum binauf und ist wofal alien Volkern des arischen Stammes 



Colonic ei«il in iler Z<'il tiHih Homer gostiftel sriii k«»iiiir, lu riilit Ndiglich aiif 
der irrigeti Vorstellun]; , aU sei llalieii fiir die Hclleueii tier IJonieriscltoii Zcil 
cin ▼olUg unbekanntes Land gewcMo. Aber Italien licgt Griecbealind gerade 
to nabe wie die Kfiaten Kldnaaieiis, der Verkekr iwiacben bcidcn Halbiotelo 

rficht bis in dieFeme vorhistorischer Zeit hinauf, und die Homerisclien Gedlehle 
se]hsl bezeugen dies. Weiin Vellejus I, 4 sagt, Kymc im Oskerlande gei alter 
al< die ioniscluMi immI rialischen Nicflrrlassunpcii in Kl('iiin>^i«'ri, s<» isi dicsi' Nolir 
w«Tthlos, da VelU'jus itn \S idcrspriuli mit dor wolilltcgriiiHN lcii I CluTlij^rrniig 
die ionischen Colonien fur alter als die iiolischen crkliirl ; aber ziir Zeit, als die 
ioeier sich anaiedellen, bestand bereits das idische Kynie (Nicol. Damasc. fr. 53). 
Bm ilallaebe Kyme bat nit dem atiatischen aar den Namen gemeio, es lit eiae 
Calooie, die too der gleichnaiaigen Stadt in Enbfia im Vercin mit Gbalkidenaero 
gefrundet warde; dadurch wurden, wie es selieint, die KrSfte der Miitterstadt 
giozlich erschopft, sie gerielb in Verfall nnd Vergessenlieit, oliwohl der Orl noeh 
heutzulage !»estehl. Es ist also eiii liithiim, wenn Scymnus und walirsclieinlieh 
aufh Straho das oskiselie K\nie als eine Pflanzstadi des aolis<"lieri Kynie nnd 
der Chalkideoser belrartileu. Sie fandeii Ktfiaioi in den ^uellea erwahnl und 
beaogcn dies selbstTerslindlich aof das aaiatisebe Kyme; aber das oaklaebe hat 
ait dem Sotischen nichls gemdn , ist eine icin ioniscbe Ansiedlong. Nnr der 
Name Kvf*i] ist eigendich niclit ionisch, sondern eher bdotisch; es wire also 
inoglicb, A^ts Kv/if] in Enboa friiher den in niter Zeit aneh in Kuhoa ansassigen 
.\eoliern gehorte. Merkwurdig ist, dafs noch jelzt tlie Ii'.»vvoliner der Ortschaft 
sicb durch nianche Kigentlnitnlichkeiten auszeielinen . namentlieli spreclien sie 
langeam und baryloniren viele Worte, wie nxrr/ si. «xri]. DasGebiet der Sladl, 
wenu aucb nicbt gerade unfrucbtbar (Wein und Oliveii gedeihen bier vorzuglicb), 
ist dock beaehrinkt and ndtkigte die anwachsende Bevfilkerang sar Aoswan- 
demsf. So nu>cbfen diese Aeolier in Kyme anf Eobda sich bei der Wanderong 
den theaaaUaeben Lokreni anschliefsen und mit diesen vereint das asiatische 
Kyme grunden, wahrend die lonier als)>ald das verlassene Kyme in Kuboa in 
Besitz nahmen und daiiii von liier aus nacli Italien ilbersiedelten. Dann ware 
abo das kleine. fast verge;>sene Kyme in Etihoa die Metropolis von zwei der 
altesten und wicbtigslen Colonien im Osten und im Westen ; auf gemeinsamea 
l>pniDg dea ioiiscben Kyme in Asieo and dea ioniseben bi Campanien achcint 
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gemeinsani.") Indem man ein !)eliel)iges Zeichen in den Zweig 
ritzt, haluMi Avir oin Analo;;oii der Scbritl noch vor der Scliritl, und 
so wie cinmal iUs plionicisclH' Alphabet eiiigrlillirl war, wird man 
audi dasst'liM' stall jener Zt'iclien gcbraiiclil babcn. Mil jeiiiT Sitte 
des Loosens bSngl das Denton solcber Zeichen zum Behuf der 
Wcissagung aufs engste zusanimen. Hier wie dorl haudelt es sich 
urn Entscheidung des Schicksals. Anch das Orakel des Apollo zu 
Delphi Ubte ursprUngUch nur diese altherkOmmliche Weise der 
Zeichendeutung. Langc Zeit hindurch mag man die AussprUcbe des 
Gottes auf SUbe Oder Zweige eingeritzt haben; erst als die Hymnen- 
dichtung sich in der Pflege priesteriicber Sanger freier eutfaltete, 
enchien jener Broucb allTttlerisch; jetzt offenbart sich der Wille des 
Gotles durch den Mund der begeisteiten Seherin. Aber noch inuner 
wird das lebendige Wort mit Namen beEeichnet, welche eigentlidi 
▼om Loosen und Schreiben entlebnt sind. Diese Benennnngen 
konnten sich um so leichter erfaalten, da man die Aussprtlcbe des 
Gottes wegen ibrer besonderen WichU^eit nicht dem Gedftchtnirs 
allein anvertrautef sondem von den Priestem des Heiligthums sich 
autzeichnen liefs.^) In Delphi ist gewirs die Kunst des Schreibens 



auch die beiden gemdnsame Sibyllensage hinzudeuten , obwohl dicsrm (ininde 
nicht zu sehr zn trauen ist, da die Sihyllenorakei audi auf amlereni Wege nach 
Italien golangt sein koniicn. Wenn ulirigons dn*. nsialisclie Kyme von Euhoa 
aus gi'stniinlcl wurdc , so durfte die Sliftunjj dts rainpanisdien, die darm mit 
den aolischen Stadtegnliidungen in Asien in die gleiche Zeil fallen wiirde, 
ciwas so hoch IdnaufgerildLt sdn. 

39) Ki^^dulAHM{pitvidrigQtt v«tvH^if9f) itt cigcnllich derabgebrochcM 
Zwdg, und ist wie xXo^m und xoa8t; auf das Veri>uin mXom znrQckfiif&limi. 
Dagegen das lateinisclie sors ist der Scliicksalsspnich , der sirh eben im Looae 
kund gieht. Zu diesem Zwecke benntzl** man mir frncliltragende Baunio. ^r^;or«»j 
felices, in (iriechenland hi'sonders die Hljitler der Olive, andi dio sor/cx Praf- 
nestinae waren Stiilie von Eidieniiolz, aufweldien alterlliunilidu Sditifizuge sich 
fanden. An beliebige Zeichen ist oflenbar bei Homer 11. Yll, ls7 zu denken. 

40) Man sagt foitwlhrend von den Gotte oder tdner Prietterin, wddie aif 
die vorgdeglen Fngen Antwort ertheilt, m^ulnf "AnoUMv oder 17 Iht^kii, d. 1. 
sustulii totlM. El)eii80 x(>l, t/or] ^AnoXXm^ wlhrend die mediate Form diesei 
Verbums von deni Rathsudjenden gel>raucht wiirde. Dieses Wort bedeotet 
ursprung^Iidi einritzen, schreil)en, ist xmi ynnlot xmA y/^Qr'o<Tco verwandl, 
und um so mehr mufslen sich diese Ausdrucke bdiauplen , da man die Aiis- 
spruclie des Gottes eben wegen ihrer Wichtigkeit nicbt dem Gedachtnisse an- 
Terlnnte, aondem dch von denFrieeterndesHeiligthums aufzeiehnen UeCi oder 
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am frOhesten und fleifsigsten ausgettbt wordeu, uud der lebhafte 
VerkehTf in welchem Delphi mit alien Gebieten Griechenlands stand, 
wird auf die Verbreilung dieser Fertigkoit nScht ohne Einfluls 
geweseu sein. Zu Botschaften und Briefeu mag man gleichfalls der 
Schrilt sicb frillizeilig bedient haben; es ist oflVnbar ein alfhelle- 
nisclier Branch, der noch spaler bei den Spaiiamru im olticicllen 
Verkehre der BehOrden im Kriege sich erhiell, dais man eine Bot- 
schafl auf einen weifsen Lederslreifen schrieb, der um einen Slab 
jjewickelt war; diese Schrill konnte eben nur dann gelesen wer- 
den, wenn man ilen Hiemen um einen vOllig gleichen Stab legle,*') 
Ailm'dilig mag die Scbrift zu imuuunentalen Zwecken verwandt 
worden sein, namentlich zu Aufscbrirun an Weihgeschenken in 
Tempeln , obwobl die angeblich altesten Denkmale dieser Gattung, 
die Herodol und Pausanias unbedenklicli fUr c'icht hielten, vor einer 
slreogereu PrUluug iiicht beslehen.^^j Dafs hauplsiicldich Dichter 



aoch telbsl nachschrieb, Herodol I, 4S (avyyoaxpaftevo^), Sopli. Tia( li. 1 176 (wo 
kein so arger Anachroiiismus ist, wenn ll^^nklcs sirh zu Dodoiia iU^ Orakel 
der zeichendeotenden Seller aufschreiben liiffit, tiatyouxiaut^v), Arislopli. Av. IH2 
{na^ roLTioXieayoi i^ey(fay^/tt}v). Eben darausi, dafs man ursprutiglich die 
Bnchstoben cinritite, crfclirt nch auch die gewdhnliche Beieiclimiiig dea Schrei^ 
beoa y^a^etp odd y^tfiaad^at {Hesych.), su wie dcr Buchatabeo yi^fntrn oder 
YfAfHi (so in der alten Urkunde von Eiis). Erst spSter, als man sich der 
Thierhaute bedienle, kam der Aiisdriick a/.ei'<feir nialen auf, dalier i^nXeifftir 
aasst reichcn, bi<f ihoa)umfOi liiofs in Cypern der Schulmeisler (Hesych.). 
Audi £e geir5bnliche Beueonung des Leaens avayiyveicKeiv hingt wohl 
1^ dar SUte <laa Looacna namiBeii, indeoi man daa SMchao, woont mm a^ 
Laaa ▼crachcn hatte, wiedererkennt ; dagegcn t funv und avavifiuv gebrauchte 
nan wohl ursprunglich voni Hirten, der seine Bmde iiluTzahlt ; denn wie sich 
Zihlen und Lesen nahe beruhn ii , i^t cs ^^o viel als lierlesen, tuttaJidyuv, 
Herodot gebrauchl in gleicbem Siune audi intuyeo^m (I, 124). 

41) I>as kohe Alter der Sitte geht anch daraus hervor, dafs axvrajla, waa 
fifentikh anf adwifUklM AvfiMiehmrog geht, ap&ter aoch vom mtedlichea Auf* 
tiige, wie flberhaupt Ton jeder Botschaft gebrauchl wurde. Archilochus neottt 
tine Thierfrild, die er erzablt, axi^fuyij ^mrriX^, Pindar aein Lied ^imofimr 
MMav ffKirTaJ.a, 01. VI, 91. 

42) Herodol V, 59. (>0, wo er die Inscbrlfteii derTfipodeu iiu Heiligthume 
iea InoeDiscbeu Apollo miUheilt; auch Pausanias IX, 10,5 fand dieae UNHUfte 
noeh Tor, obwohl er nur den dea AmpUtmo nandiaft macht Hefodot iweifUl 
niclit im mindeaten an der Aechtheit dieser Aufachilften , die bis zur Zeit des 
Herakles (nach Hero<lot'»; Berechming 900 Jahre vor srinor Zeif ) liinaufreiclien 
wurdeo. Die neuere Khlik verwirft die Inschrifteu uobedingt, uud die. dea Am- 
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Fertigkeit tm Gebrauche der Schrift besafsen, dentel auch die VeUu- 
sage an, wenn sie sowohl den Romer bU audi den Tyrtilus ab 

Schul- und Schi'eibmeister bezeichuel ^'j und wohl mag mancher 
wanderiide RImpsodr <li»*si'n Beruf ausgeilbt baben. Aber begreif- 
licb isl, tlafs keincr iU-r itlU ieu DicbtiT die Kiinst des ScbiTib»*ns 
mil Iti'ziig aiil" soiue eigi'ue TbJiligkcit erwabiil; zuin erslen Male 
gesclii«*hl dit's in dei Balracbcuiiyoniacliii' wo aber seltsanier Weise 
die Musen zii Hillfe geriifeii werdeii, iiacbdein der Dicbler sein Werk 
scbon voHeiifb't hat, gleichsain ah wiiren sie nur die Beschiltzerinnen 
des Vorlrages, nicbt der Poesie selbsl. Wohl aber fiiiden sich bild- 
liche- AusdriU-ke voiti Sebreiben eiulehnt hei Archiiochus, spftter 
besondera hei Pindar und Aescbyhis. 

Wenn die Neiieren niit vollster Ziiversicht sogar der Zeit de» 
Homer selbat jede Kenntnirs der Schrift absprechen, weil nicht die 
leiaeate Andeutang der Schreibkunat in der Uiaa nnd Odyaaee aich 
finde, 80 bat daa Stillscbweigen dea Dichtera, auf welcliea man aicfa 
benift, bier wie in vielen anderen FiiUen keine recbte Beweiakraft. 
Die Scbilderung der alten Heroenzeit, welcbe der Dicbter mil mOg- 
licbater Treue entwirlt, gab eben keinen Anbra der Scbrifl m ge- 
denken, und man konnte mit gleicbem Recbte den ROmem in der 
Zeit des Augustus die Kenntnifa dea Sebreibena absprechen, weil 
Virgil in der Aeneide dieser Fertigkeit mit keiuem VVorte erwiihot, 



phitnio ist nalilrlich doe priesteilicbe Filwlniig, alleiD die bdden andorea 
scheinen gant oDTcididilig, aat darf man tie aieht aut Hcrodol and den llie- 

btnischen Periegeten auf die my thischen Heroen Siaios undLaodamas beziehen; 
ein Frdsrlier wurdf den Skaios niclit nyun/Hitv , woduroh drrselbe alt llm^ 
kampfet von Bfriif bt'zt'irluiel wiid, noch den Konig Laodainas t40t>yn^x''tor, 
was wohl auf ein durch Wald beselzles Anil ^eht, genannt haben. f)iej.e beidcn 
Inschrifteo, welche deni Herodot durch ilire alterlhumlicheii Sciiriflzuge impo- 
nirten, werden wobl Ober 01.20— 30 nicht vidiiioanfreidicii. Dat Alterthajnliche 
tcigt fich auch in den Wortfomcn, statt r^noi* avro$' mah man tit0p 
lesen, d. i. thtinfra, vlellcicht war OfATON geschrieben. MfiTOalandai 
ist ttiv, was man durch cd crklirt, aber in d(n /usammenhang nicht pafet; 
es ist locales Adverbinm. soviel als tr^t, wofur Horier reT^e sagten: hier 
hat sit'h n(»ch die Sondenink' der Vocale erhaiten uud iV igt aogefugt, wie auch 
bei Theokrit leirde St. leide Mch lindet. 

43) rifafifnArmv 9$9aintalos, 

44) fkr VeiB mu ya^ ore ^^(»T»9t9irifM9t inl HXt9» i&ipta yoivmn 
gehOrt wohl einem Alexandrincr. 
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da sie ihm zu der einfachen Sitle der alleii Heroenz«Mt nirht zu 
pa^eii schieu/^) Aber Htrtnor gehraucht von Apollo, dt i »i»Mi Meu- 
schen des Schick^als Willru verkUndot, den Ausdruck ;f^£/'wv iind 
ebeuso von tleni, der den Golt um Hath fragt, xQ^i^^/^^^^Q ^ 
zwar setzl gerade dieser Ubertragene Gebranch des Worles alle 
Uebung der Schreibkiinst voraus. Die bekaimtc Stelle der Ilias, wo 
Proetus dem Bellr?ophon deu verbiingiiifsvollen Brief einhiindigt, 
hezielit man zwar niehl niit zwinj^ender Notlnvendigkeil , aber doeli 
sebr wahrscheinlicb auf gebeinie Schrilt.**) l)ies«' aber scbliersl in 
keiner Weise den (iebraiich der gewohulichen Sebrilt ans, sondern 
setzt vieliuebr die Bekanntscbaft derselben vorans, da docb Niemand 
behaupteu wird, die grieehische Bncbstabenscbrift babe sicb aus 
einer alien einbeiinisclien Bilderscbrifl eulwickelt. Wenn nun der 
Zeit de> Dieblers die keuntnifs der Schrift niebt t'remd uar, so folgt 
daraus noch niebt, dafs Homer selbst sicb demdben bediente. Zwi- 
>cben Kenutuils der S4 lirifl und ibrer allgemeinen An>\«MHiung liegl 
ein vveiler Baum; es isl iinmer ein grofser und wicbtiger Sebritt, 
wenu die Schrift zuni ei'sten Male literariscben Zwecken dienslbar wird. 

Obne das Hnlfsmitlt'l der Schrift ist die Bildung und l]»'\\abrung 
einer eigeiiUicheii Literatur gar nicht deuid>ar. Mau daii sich, um 



45) Wohl ab€r sagt Virgil pulvis inscribitur hasta , gerade wic 
Homer voo der Lanze, die eioeo siretfl, dea Aiudruck iniy^fw ge- 
braudit 

46) 11. VI, 16d: Tfo^Br 8* oye <r^/taxa hiy^cL, y^ifjai i» nivam ftrvtrt^ 
9^9f96ifa noUm. JNe Schreibtafel beieichnet der Dichtcr mit einer Um* 
flcltfC&NlDgf dTcnbar um den hereits damals im Leben fihlit-lien Ausdniclt Stlxoi 
ta Termeiden; so nannte man die Srhreibtafel , weil sir, halb gedffnet an die 
Ge<»talt des Buchstaben Delta erinnerte; so ist auch dies ein Bewois fur die frfdH' 
VerbreiluDg der phonicischen i>cbriltzeichen unter den Uellencu. Die Bedeuluug 
dieses Zeugnisses wird dadurcli nicht verringert, selbst wenn man jene Episode 
dem ttrspranglichen Gediehle absusprechen sieh veranlabt sihe; denn jedenfiilts 
lifKt hier alte Poesie vor, die der Zeit der Ilias ganz nahe steht. Wenn also 
Homer seUwt die Kunde des Lesens nnd Schreibens nichl erwShnte, weil sie 
mit dem idealen Bild»' ••itifiu Iut menscblirher Zustande niebt vereinbar scbien, 
dann hat ebeu der Fortsetxer diese Vorsichl nicbl so slrenj; beobachtel und sicb 
dnmai einen Anachronlsmas erlaubt. Bd dem Loosen der Heroen D. VII, 172 ff. 
selidneo dnige Eridirer an die Schrift gedacht ni haben; aber die Worle dcs 
IMchters beweisen, dab die Heroen ilir Loos weder mit ihrem Namen noch mit 
ihrem Wappen, ibrer Haasmarke (was sonst beim Loosen Abiich g e w c a e a setn 
mag), sondern mit einem bdiebigen Zeichen rersahen. 
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dieseo Sati lu widerlegeu, weder auf die religiosen DenkmSder an* 
derer Vftlker des AtterthuiDS, noch auf folkaniHlsige DichtnDgen wie 
das Epos des liederreichen flnnischen Stammes benifen. ReKgiAse 
Satzungen und Poesien, die in gescUossesen priesleilldieii KrdseB 
sich bilden and bewahrt werden, vennOgen viele Jahriuinderte hin- 
durch sich nur dnrch die Kraft des Gedflchtnisses zn erhalten, und 
die schlichte natnrwflchsige Yoiksdichtung widerstrebt eigeutUch der 
schrifUichen Aufzeichnung , die ihr in der Regel den Untergang 
bereitet; denn Volksiieder werden gcwohnlich erst dann darcb die 
Schrift (ixirt, wenn die Kunst des Gesanges selbst bcreits im EriOscfaen 
begrifTen ist und die Theilnahme des Volkes an jen»'n Ueberlieferungen 
nachlafst. Ganz anders verhJilt es sicli init der freien weklichen 
Pot'sie, mil jener vollendeton Kunst, die aus oiueni individuellen 
Dichtergeiste entspringt, wie ebeu das llomerische Epos iind was 
sich dnran anschliefst. Hicr ist das Hillfsmittel der Schritt nicht 
nur lilr den sclialTentieii Diclitcr von grOfsteiu Werthe, sondern dient 
zugleicli audi der sichcren L'eberlieferiiiig des Werkes. Wie der 
Gebrauch der Sclirilt tier Spraclie selhsl zu Gute komml, ebcnso 
ist die Entsteluing ujid Krhallung eiiier aiisgebildeten Literatur 
wesentlich diircb scbriflliche Autzeichuimg bcdiiigl. Es ist ein er- 
klJirliches, aber unbegrilndetes Vorurlbeil, ncicbes Vieb* gegen die 
Scbrilt ilberliaupt liegen. Nur das Uebeniials schadet, wi«' uusere 
gauze Bildung beweist, (be voiziigsvseise auf stumnies Leseu und 
Scbreiben sich grilndet. liei den Griecben war es wenigstens in 
der clas>istiien Zeit anders. Der Bucbslabe gebt bier stets neben 
dem lebendigeu Worte ber, so dais weder das OIu* abgestunipfl ward, 
nocb die ^unge verstuinnil. Aucb das gescbriebeiu' Wort ist vou 
dem lebendigen llaucbe der Spracbe beseelt^ daher stannnt zuni Theil 
jene unvergleicldicbe Fdlle des Wobllnutes, jener nirlddiscbe Zauber, 
den die Spracbe sicb alb; Zeit bewabrl bat. \Me das gesanunte 
Volksleben einen oll'entUcljen Cbarakter hatte, so sind auch die Wt rke 
der Poesie, (U'r rpiscben Dicbtiing so gut wie der lyri>cli('n und 
dramatiscben bis aul wenige Ausnabnien, die einer spiiteren Zeit 
der abstracten Bibluirg angelUiren, filr unnu'ttellKuen V'orlrag, nicbt 
fUr stunnne Leser besliinnit. i Stlbsl (He Prosa srizt znui Tbeil ein 
hOreudes Publicum vuraus; bei deu liedneru verslebl sich die Offent- 



47J Daher sagt Simonides 53 : ovtat y«(f 'Oftr^^ ifSi JSxaoixoQOi d§tce /UiofS. 
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liche Mitthcilung vdii srllist; I'liilosoplicn tmgen iiii Krt'ise ihrer 
Freuiuie iiiul Schilh r (lie Hesultate ilirer Forscluingeii v<»r, iiiul die 
schriftstellfrische Thiitigkcil \\ar liiugere Zeit miv Nchensache. Eben- 
so laseii Gt'schiclUschreiber ilire Arbeilen OlTeiitlicli vor, und so ist 
es niclit befrciiullich , wenn wir in dfii liislorien des Ikrudot und 
deii Dkdogi'u Plato's ooch die uumiUeibare Gewalt der iebeudigeii 
Rede wabrnehmen. 

Von der Schwierigkeit der Scbreibkiinst hat man meist eine 
ganz Olttrtriebenc Voistellung; sowie das Bedilrliiils der Schrift zu- 
nimnit, wird sit; auch niit Leiciitigkeil geilbt. ISoch soltsamer ist es, 
wenn man nieint , die Grircljen seien in der Jdteivn Zeit um ein 
gei'ignetes Material verlegen geweseu, und den Mangel an Papyrus Sducib- 
als Beweis gegen die Anwendung der Schrift ini Diensle der Lite- 
ralur grltend niaclil. Zu nionunieutalen Zwiuken (lienen allezeit 
Stein und Erz, Irilher auch Ilolzl^ileln ; Kir (jeselze war dies Material 
ganz gi'wOhnlicii , wiv dies die Soloniscben TalVIn bewrisen, deren 
Uel>eiTt'sle man noch s[>ater ini Prytaneuni sorgfaltig auiljcwabrte. 
Und zwar wurden die IlolzUifeln gewi'dinlicb niit Gyps weils auge- 
strichen und dann die Schrifl aufgetrageii, wozu man sicli vielleicbl 
auch der rotlien Farbc, die lilr beilig gall, bedienen mocbte; daher 
Pittacus die llerrschart des Gesetzes als Regiment des bunten Holzes 
bezeichnete. In Athen gebraucbte man noch iiii peloponnesischen 
Kriege und spilter solche Tafein zu olVentlicben Bekanntmatbungen 
aber auch andenveitig wurden sie verwendet, wie z. B. alte orphisdie 
Lieder auf Holztafelo geschrieben waren. '^'j Zum gewobnlichen Ge- 
brauche mochte man aufangs Baumrinde, besonders Lindenbast, wie 
die aUiUlitchen SUtmnie, oder Blatter, z. B. Palmbbtter"), Blei- 
platten a. s. w. benutzen. Im Musenheiliglhum auf dem Helikon 
bcwabite man ein altes Exemplar der Werke und Tage des Hesiod 
auf, ivelchea aus Blei- oder Zinntafelu Joestand, ungeachtet dieses 



48) Diog. L. I, 77 t rov :fOtxilov ^lov A^jn fi^/intf, 

49) Daher die lexKto/tara oft erwahnt werden; auch um Rechminfi'pn 
aufxuzeichnen dienton die 9wiSts, tint solche Tafel kostete fine Drachme 
(Boeckh Staatsh. I, 153). 

50) In DeJos war der Homerische Hymnus auf Apollo im Tempel der 
Artenit avf dnen Xtvum/iu geschrieben , wat nklit ertanden lo teia 
hfa«dit. 

51) Schol. in Oiooys, Thr. id Bekk. An. II, 782. 3. 
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Bfaterial soDst nicht besonden in Gunst stand. Wie bei fort- 
schreitender Bilduiig der Gebraucb der Schrift wuehs und diesdbe 
mehr und mehr su literarischen Aufkeiobnungen verwendel wurde, 
bediente man sich der Thierhlute, die schon iXngst im Orient ganx 
allgemein zu gleichem Zwecke verwendet wurden."*) Herodot ftthrt 
diese Sitle ausdrtlcklich auf phOnicischen EinfluTs lurttck. Bei den 
loniem, von denen die Ausbilduiig der Literatur zunSchat ausgiug, 
nannte man daber jedes Bach, aelbst die PapyruaroUen, dtq>&iQai. 
Aegypiiscfaer Papyrus kann aus iweiter oder dritter Hand scbon firOh- 
zeitig nacb Grieehenland gelaugt seiii; selbst directer Verkefar mit 
dem alten CuUurlande am Nil fand sicherlich schon vor Psammetich 
statu"*) Aber es ist nidit bedeutungslos, dafs gerade in der Zeit, wo 
der Verkehr der Hellenen und Aegypter in hodisler Bttlthe steht, 
auch die Literatur sich immer reicher und vielseiiigor entwidKelt. 
Der Ausbildung der Prosa, die, vorzugsweise fUr ein lesendcs 



52) Oafs dii^si M:ilerial in der alleren Zt'it nicht seltcu verwt nd*'! wurde. 
beweibt auch dit- Ki/alilung bei Pausan. lY, 26, 8, wo man, uni der Urkuude 
deo Scheiii hfthcKB AllcrlhiinM tn Terleibeni gmde dlcaen Stoff wihUe. Soott 
werden bei ibnlichen AnlisMO meiat xuhud iihta^ erwahnt, wie die Andtdole 

von Acusilaus hrwoisi , vergl. MCh Plalo Axiorh. 12. Plut. Alex. 17. Bronze- 
tafein liaben illierlinu|)1 eitien montunentalen C.harakter und werdea bei bffloudere 
wichtigen I'rkuiiden gtldauciit, vergl. Pollux VIII, 12s. 

h'i) Jtf&i^atf besonderb Ziegen- oder Schafbaute wurdcu dazu benutsl. 
Herodot. V, 58. Die peiBtachen Si^d-i^nt {ia^dmai benatite Ktealai, reigLtoch 
Joeeph. Aniiq. XII, 2, 10. Eoripidce Pleistiien. fr. 629 erwihnt 9tf>^e^M ^ 
Xayyifa^eti, welche Orakel enthielten. BekannI isl das '/i-riMf »'<'ftf<f>»- St'oua in 
Sparta, welches an dem fPtoexvdetov St'oua eliendaselbsi rin Seilenstiick fmfl''. 
ahnlicli wird es sich mit den Satzun^en des Anlhas verhalten. Zur .\ufl»ewah- 
ning der Orakel bvnulzlc muu vorzugsweise die dauerhaflen Thierhautc. 

M) Daher in iroIkgadfUger Rede soeii der Aosdrock x^AataX itf&iqa$ 
iibiich 

XahcaU ytyifafaan- , daher auch das Spruchwort : 6 Zevs uax&ldt j^fivtit 
tii Sf^d'tQtti, oder nn/atoreoa T^tf Jto^ /.f'y(i~'. 

55) Herodot V. 5s setzl frnhzeitige Verwciiduntf des riis voraus: nach 
seinem Berichl batten die lonier, als ihneu eiiuuai das agyplische .Vlalerial nicht 
suganglicli war (ir fiifiiwp) n TUerhlnlea ilire Znflncht genommeo. Ei 
bingt dies mit der Weise des Hialorikers suMmaieo, fiir Jede Sitle. eioen g«- 
achiclitlicben Aungangspunkt 2U gewlaaen und so ihr EnUtelien an molirireii' 
Varro (bei Plin. H. N. XIII, 69) war sehr schlecht unterrichlet , wenn er di^ 
Bekannt»chart mit dem Papyrus mit der (irundung Alexandrias in Verbin- 
dung sclzte. 
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Publiciini l)('>liimiU ist iiiid dt'ivn AnfSnpfe I'bt'n in jciu' Zeil fallen, 
kani (las btM|iu'iiir mu\ \\oliU\'ilc Malnial sflir zu Stalh-u, mnl so 
>er<lr;ingte alliii.ihlii; dvi Pap>nis jeileii undercn Stofl*; fVcilicli in 
Zeiteii, v\o Ausliihr a\is Ae^'vplcn irgeiidwif >{«>lteniint war, stand 
dtT I'apynis Ihk Ii ini PiTiso. '") \l.s Ochiis Aogypttui wieder uiiler- 
\>orren halte (Olyiiip. IIU), slockte in Folge dieserWirren die Ans- 
fuhr gjlnxlich"); diese Thatsache darf man dem augeblicheu Briefe 
des Speusippus wohl glauben. Far dauenuie £iiialtung war Ubrigens 
dieses Material roindcr geeigDet; abgesehen von der Bescblldigung 
dnrch Motten oder Bttcherwflnner, der es vonugsweise ausgesetit 
war, zerbrOckelt es leicht; dadurch entstehen LOcken, die man spHter 
nicht selten beliebig ausfHUen mocbte, wenn man nicht ein besser 
crlialleBes Exemplar zur Vergleidiung bei der Hand hatte."*) Inso- 
fcm war es ein Fortschritt, daTs man fOr die literarischen SdUttze 
der pergamenischen Bibliotbek wieder die fast vergessenen Thier- 
bante Terwendete, indem man zugleicb fttr eine bessere Zubereitung 
dieses daoerliaften Materiales Sorge trug. ^) Freilich vermochte das 
pergamenischr Fabrikat, wi'lrbes iniiner inchr vervollkoniinnet wurdc, 
wegLii seini'i' grOfsereu Koslspitii^kc-il die i^apyrusrolle nieiaals zu 
Terdrang«*n.*^) 

Dafs die n-iclie und vielseilige lit< rarischc TliJiligkeit, wie ^^i^ Die 8«hrUi 
sie in Tiriecbenland seil dem Anfan^e der Olvniuiaden antn'lTen, uo 

. * terator un- 

eiue Fiille von epischen DichhMii aiifti'itt, die in regeni Wetteiier eatbehrUciu 
mil eiuander Werke von l^edeutendein Lnilaii;;*' verfassen, und bald 
anch die Lyriker iu den maiiuicbfalUgsteu Formen sicb versucheu. 



56) Gegen Ende dcs pdoponnesischen Kricgcs warden In Atben swei SlAck 
Pupyr Cbo^o*) mit 2 Dnchmen 4 Obolen beahlt (Bo«ckk Stastsh. I, 163). 

67) Vielleicht war datnals ein fdrmliches Verbol erlassrn. 

5^) SlraUi XIII, 609 hemiMkl von Apcllikoii iind Abst lirifU n <1im- Wrrke 
dps Aristotoh-s : (^in xai X'/^f^r ^Trai-ooiyioon' rt~}i' ^it(t ■{oiouniiot' tiv nyrtyontpn 
xoiva ufr']ytyyt , Tf^v y^atftfV a^aji/Lt^^uiy ovx ev, xai i^iHoixtv afia^raSaty 

69) Nach der ErrilhlaDg det Lydus de nmis. I, 26 mtchte der K6iiig von 
Acgyplen aof Balb dcs ArisUccb deo Rftmeni eIne Laduog Papyms lum Ge- 
schcQk, ond sofort sandte der Kdnig AtUlus ang Rivalitit auf den VortcMag 

4cs Krates den Romern Pergamenl. 

60) In einer allisclien Irischrift ;uis der Zeit des Augustus (Kphciu. Archaool. 
520), MO sirti uni ActeusUicke liaudell, werdeu ausdrucklich xfi^o^ uud 
ilifO'tffat uitU-ischieden. 

Bergk, Gri«cb. Lit«r»targe«€bicbU h 14 



r 
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mil der blols milndliclicii I'l licrlielening iiiclil \tTeiiil)ar sondcrii 
eine ausgedelintt' Auweiulung ilcr Sclirifl voraussi'tzl, l)al»eu so zicni- 
lich Alle, (lie eiucu oll'eueii IMick t'ilr praktische Verhaituisse besitzeu, 
zugestandeii. Einzelue Denkm^er kOnnen Uogere Zeit nur durch 
die Krdft des Gedachtnisses sich erhalteii , allein eine Litemtur von 
soicliem Umfauge setzt nothwcndig die Ausilhuiig der Schrift voraus. 
Wolf selhst macht eine solche Concessiou hiiisichtlicli der Lyriker; 
wie hdtten auch Lieder, wie die des Archilocbus, die ganz and gar 
der Aufldruck individuellster Stimmung waren, aich Ijlngere Zeit 
lediglicb durch die Kraft des Gedachtnisses erhaiten konneo? Diese 
flttchtigen Erzeugnisse des Augenhlickes wilren bald spurlos im 
Strome der Zeiten untergegangen , wenn nicht die Dichter selbst 
durch die Schrift fOr ihre Erfaaltuug gesorgt hatten. Ebenso setzt 
man gegenwSrtig bei den Gedichten der Cykliker fast allgemein 
sclirittlicbc Aufzeiclinuug Toraus, freilich aiis dem unstatthaflen 
Gnmde, weil dies('ll)en filr Leser bestimnit j^cwesi ii seieu ; aber 
alk' diese Epeii wareu gerade so wie Ilias iiiid (.Kl\>see Tilr miiiiit- 
telbaivii Voiira^^, liir eiii theilneliiin inlt's I'ultlieiMii gediehtet. Es 
fragl ^i••|l, 111) der (leliraucli der Sclirirt ( hen tM^t seit deni Anl.inge 
der Olympiadeii der LiltT.iliir zii (iute kain, oil* r oli dei'sellM' nocli 
huber liiiiaufreicbt. S» ll»st Diejenigen, weUbe soiist Wolls Ai»>ieli(t'U 
Ober die Eiilslebiuig der lloinerisclien l*oesie niclil Ibeilen, stiiimieu 
ibm ducb in dieseiii Punktc bei, oder sprecbea sicli zweileliid aus. 
Die GrUnde , welclie inaii gewObnlicU aus den Gedieb(«'n sell»st, 
namentlich aus der Geslalt der Homerischen Sprache lierleitet, iiiu 
die un»prQnglicbe sciiriftliebe Abfassung anzufechlen, sind siininUlicb 
ohne rechte Uberzeugende Kraft. Man kana die Mtfgiichkeit zugebeot' 
dafs ein gewaltiger Dichtergeist auch ohne jede Sussere Untersttltzung 
so umfassende Werke in seinem GedSchtnisse nicht nur entwarf, 
sondern auch ausfuhrte und vollendete. Die Kraft des Genius ist 
unausmefsbar, und in Zeiten, wo wenig oder gar nicht geschriebeo 
wird, besitzt das VermOgen der Erinnerung eine spater unbekannte 
Energie.'*) Sind Ilias und Odyssee auf diese Weise entstanden, und 
habon sich lUngere Zeit nur durch mttndliche Ueberlieferung erbatteo. 



61) Wciiii citi neuprer DkliUr, Silvio Pellico , in dor Eiiibamkeit tie;, (io 
nitigiiisv«> urnl jedj's HnlfMiiitti'Is l>»Maiil>i, cine einzelne Xragadie dicblett w i^^ 
diestrr Full iloch webtullich vcrscljitdcn. 
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(lanu uinl man (loch j^'donfalls, uin doii Aiilan;* ilcr Olyiiipiadeu, wo 
(ler GeLrauth der Scluill allgein«'iiier ward, audi dicse Wrrke, die 
aij Vuileudiiug allc aiidt reii ilbertraleM, durcli die Schi-ilt tixirl hubcii. 
Aber das Natdriicliste ist, dafs wie mil Homer die griechisclie Lile- 
ratur begiunt , wie dui-cli ibn die episcbc IMctitung iui grofseu Stil 
bt^j^riindel wurde, so auch zum ersleu Male jencs wichtige Ilalfs- 
mittel in aiisgedebotem Mafse iu Anwendung kani, und die Uome- 
riscben Gedicbte gerade so wie aile Werke der Nachfolgenden gleich 
anfangs aurgeteichnet warden. Wanun soil der Dichter, welcher in 
oner Zeit lebt, der die Kenntnifs des Schreibens uicbt mebr fremd 
war, nicbl die Scbrift seiner Kunst dienstbar gemacbt baben? Gerade 
weU dieser geniale Geist zum ersten Male ein grOfseres Werk zu 
scbaffen untemabm, durfte er dies nabeliogeude Htllfsmittel nicbt 
verscbmaben. Wenn die Grieclien kein Hterarisches Denkmal be- 
saTsen, was liber die Homeriscbeii Gedicbte liinaiisreiclite, so ist dies 
nor ein Beweis, dafs iu den bOlu-r liinautlic^MMKlrn Zeiten die Dicbler 
aocb nicht den GrillVl liilirlen, ob^cll(m aiicli uoih amicre Ursacben 
den Untergaug jem-r alien Lieder bcrlM if^rrnlni hal»on nio^ien. 

Mird so die Schril't \oii Anlan^ an ini Diensle der Litcialur MUndUcbo 
verwandt, so sind es duch zunacli^l el»en die Diciiler, welcbc von JJjJJ^'JjJj'^ 
•liesvr Kunst Gcbraiu li niacht'u. Der Masse des Volkcs war die der totulft- 

111 itt nocli lan^'t'H' Zeit IVenul, an ein lesendes Publicum ist nicbl 
zu denken. Aus deui Munde der labreudeu SlUiger veroimmt das 
Volk (be ueuen Ileldeuiieder; Rbapsoden tnigen sp'iler niclit uur 
die Gedicbte des Himier und llesiod, sondem aucb die iambiscben 
Poesieu des Arcbiiocbus und Simonides Ton Amorgos vor. Von 
Mund zu Muud, Ton Stadt zu Stadl gingen die zabllosen Poesien 
der Liederdichter. Aber aUnUiblig ward die Kenntnifs des Lesens 
und Schreibens allgemeiner; scbon in der letzten Hitllte des siebenten 
Jahrhunderto mClssen in den aoliscben und ioniscben Stadten Klein- 
asiens fast Oberall Scbulen bestanden baben. Daber die MitylenSer 
zur Zeit ibrer Seeberrscbaft, um die abgefallenen Bundesgeuossen 
zu zflchtigen, diesen Unterricbt im Lesen und Scbreiben geradezu 
▼erboten.^ Herodot erwSbnt eine Knabenscbule in Cbios zur Zeit 

62) Aelian Var. Hist. VII, 15 : yo<[iiuma ft'; udi'^ni tiv xov9 7cnT8ai alt&v, 
Mri)i. iioiaixi v 8i8aaxta!>at. Aehiiliclieii Drurk mutfeii die Tvrannen der altcreri 
Z«-it aii>.geul>t iiabf-n (Aii?i. V, i). wahreud libertle Slaatsmaoner wie 
SoiuD im eutgegeugesetzten Sitiue wirkleu. 

14* 



« 
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des llistiiiiis (iim r)()0 v. Chr,)."j AIht autli in dorisclu'ii SUidteu 
KlciiiitMiMis \\,\v (lie Kuiisl (k's Sclnvihriis uicht so j;ar selteu , wie 
die liisfhrifli'ii der Stddiicr zu Psainpolis in iSuhirn (01.47) Jx'weiseu. 
SpJUcr fantleu sii h iu jedn* Stadt Scliulen , >vo die Eleinenle des 
Schreibens und Lesens id^erlieterl wurden. £s gait als Zeiclien 
eines ganz ungebildeleu Meuscheu, weno Einer diese Fertigkeit sich 
Dicht er^vo^l)en halte*'*}; iu AtheD war selhst Frauen und Sclavcn 
dieses Bildungsmittel nichi versagt Nur die Spartan er veriiarrten 
in ihrer alten Abneigung gegen das geschriebene Wort und Buch- 
gdehrsamkeit**), dagegen in Creta ausreicbend fttr diesen Unter- 
ricbt gesorgt, und sogar in BooUen fehlte es nicht an Scbulen.**) 
Aber aucb jetzt, wo fast Jeder die nOthige Fertigkeit im Lesen 
und Scbreiben besitzt, lemt doch die grofse Masse des Volkes die 
Werke der Nationalliteratur noch immer nacb bergel>rachter Sitte 
aut jene unmittelbare Art kennen. Schon der Knabe eignet sidi 
beim Granunatistcin wenigslens das Bedeutendste aus den Gedicbteu, 
die von den Heldeiithaten der Vorzeit nieldcteii , sowie den Reich- 
tlinni alter Spruehweisheit an. Der Unlerricht des >lusiklehrers niachl 
ihn mil dein erlesensten Lieders< liatze l>(>kannt , liis er sp.'Her als 
.Iilnglin^' oder Mann im Owrv liei der Aufl'dhrnnjr nener DidUnn^en 
selhsl mihvirkt. Walirend die lUiapsodm lorirnliren naeh alter W»«ise 
die Poesien ^ler Epiker vorziitragen, lernte das Vulk an den Festtiigen 
die ^onlen und Ilyninen, die IVosodien und Paeane, die llyporeheme 
und Ditliyraniben kennen, wie ilim sp.'iter im Theater TragOdien and 
Koniitdicn vorgefiihrt wurden. Dichter lasen wobl auch eiueni aus- 
gewablten Kreise ihre neuesten Productionen Tor, was besonders in 



63) Herodot VI, 27. 

64) '^-ivaiAfnftrjos oder ay^ftftarn^ sind die dafur fihlicluMi Ansdrficke, 
wplcfic st hoii di»' ;ilter»' Komodic kemil. \V»mi!i .>|«'naiid«'r es tadell , dal«« die 
Fiaueii sclirrilM'ii und lesen kuiiiitni, s.) I<i'\vei>,| vhvu aufh dies, wie \eihreitet 
diese Ki'iinlnisse waren. Selir liezdcliiieiid isl , dafs id einer Komodie dea 
Philyllius ein Dorier sich einen Brief vorlesen lafst: dx rai 7ttvmU9o8 9taff 

65) Baher schreibt der Sophist MiliM c2: im^ {AuauitupovUts) wvs nai- 
9aS /ail /»av&ar$4V fUMiua nai yoniiuata xttXov, 'Itoat S' nia/oov fiij ini* 
arnnd'.ti TnTrn Ttavra, HO ilur die Beinefkuog fiber die VernachiiMgni^ der 

mubiselien kuiot selir zu hesrhninken ist. 

66) Uelier Ciela vergl. Siralio X, H2 und die Ausztige aus den Politiea 
des 8og. Heraclides Ponticus, uber Mykale^soj* iu Bootieii Thucyd. VIJ, 29. 
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der alpxandrinischeu Zeit iiK'tir iind inchi* (ihlicli want, wie z. B. 
der Epikt r Aiitagoras seine Thebais zu TIu-Ixmi vorlas. Aber wenn 
(Iramalisclie Dichler, nie ChttremoD, sich damit bc^nidgteu und auf 
die AufTtthriing ihrrr Stitcke von vorn herein verzichleten , so \$i 
dies schon ein Zeichen des sinkendeii liitercsses.*^) 

Aber audi Prosawerke wnrdcn Ofreiiliich vorgeleseii und so zu 
allgemeiufT Krnnlnirs gebracliL Herodot bat st int- (icscliit liif, oder 
doch eiozelne Abschnitte ders(>lb(Mi, wohl zuniicbst Frounden, dann 
aber auch Offentlicb an verscbiedenen Ortcn, wie in Athen an den 
PanathenSeiif vorgelesen. Die Thalsacla* s<'ll>st, mag sie auch im 
Einzelnen ausgeschinUckt sein, ist niclit in Zweifel zu Ziehen. Thu> 
cydides bezeugt dieselbe*), wenn er mit unverkennbarem Hinbliek 
anf seinen VorgSnger sagt, sein Werk solle ein bleibender Besilz 
for aUe Zeiten sein, nicbt ein Schaustack auf augenblicklicbe Be- 
friedignng der ZuhOrer berechnet. An den Panathenjien ist sons! 
Ton solchen Vortrtfgen nichts bekannt; ware es Qblich gewesen, so 
wtlrde man sicher diese Gelegenheit nicbt nnbenutzt gelasseu 
haben; es war also offenbar eiue besondere Auszeichnung, wenn man 
dem Herodot diese Gunst gewahrte. Dagegen in Olympia war es ganz 
gewohnlicb, dafs nicht nur Dichter ibre neusten Werke Tortnigen, 
wie EmpedoUes sein Gedicht fiber die SOhnungen (ita&aQfioC^, son- 
dem bier traten auch Gorgias, Hippias, Lysias und viele Andere mit 
Prunkreden aof, die sie meist nacbber verOfTentlichten, wShrend 
Andere auch wohl ibre improvisirte Redegabe beknndeten: noch im 
zweiten Jabrhundert n. Chr. bestebt diese Sitte, wie wir aus Lucian 
ersehen.**) Die Sopbisten, bei denen Oberbaupt das OfTentlidie 
Wirken die Hauptsacbe war, pflegten bSufig ibre Scbriflen zuerst 
Tor einer grOfseren oder Ueineren Versammlung vorzulesen; es 
war dies eben das geeignetste Mittel, urn die Aufmerksamkeit des 
PubUcums rege zu maehen. So las Protagoras im Hause des Euri- 
pides oder im Lykeion seine Sebrifll fiber' das Wesen der Gutter 



67) Ent der spateren Zdl gehArt die Sitte an, bei Gastmlhleni lur Untcr- 
haltung DIchterwcrke nod Reden Torlcseo zu lanen, allein diese Mgenanotcn 

oJtfonMrtTa gchen die Litem tor gar niclit nn. 

OS) Thucyd. I, 22: tttr,/ta i$ Mi ftaJjav ^ aytSvtOfta it xo n^ifaj^rifta 

atiovttv ^vyx£trai. 

60) Dagegen die rpidielitisclu n Reden des hokralcs, wie sein Panegyricus, 
wtren lediglich fUr Leser besUmmf. 
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vor; Mm' aiirli IM.ilo hat scincn Pliaodo ziumsI im Rreise seiner 
Sdiiller uikI Fnumlr vorg<'lcseii. HriiHMkcnsworlli ist audi die 
Siltc, die spiiter aiifkam . zur Boleliniiii: ninl Emuinlenin*; dor 
Jugeiid alljaiirlicli hestiinmte Werke olTenllich vorlcsen zu la^^st'ii. 
Diose Aiiszeielmunf; w.ird in Allien <leni Mcnexenns di'S Plain, in 
Sparta derSchrifl des Dikaarcli dher die sparlanischr Verfassung zn 
Theil. Jo niehr die Kenntnifs des Lesens und Srhreibens sirli iii 
alien Kreisen verhreilet, je reirlicr die Lileralur sirh nadi den ver- 
schiedensten Richlungen liin enUvickell, desto inehr gelit die Lec- 
Ittre neben der mUndliehen Ueberlieferun}; her. Die Prosaseliriflen 
waren von Anfang an doch haiiptsiiddirh filr Leser beslimnit, und 
den gnnzen Reidithum der poetischen Lileralur konnte nur der 
sich aneignen, <leni es gelang, sidi ausreidiende Absdirifteii zu ver- 
sdialfen. So hegann man alhniddig nacli MaTsgabe der GeU'geii- 
heit und der Millvl Bileher zum Zweck des Sludiunis zu sammeln. 
Pdciicr- In Tenipeln und Heiligllillniern wurde sell alter Zeit inaneher lilera- 
I'nim Sehalz ann)ewahrl; Gedichle, besonders religiOsc Lieder, die 

beini fiottesdieitsl gesungen wurdeu^^), OrakelsprQcfae, Verzeiehnisse 
voo Prieslern oder Prieslerinnen, sowie von Siegern in den heiligen 
Agonen, endlich Urkunden allei* Art fandeu sich bier; war doch das 
lleiligtbuin des Zeus zu Olympia gleiehsam eiQ nationales Arehiv. 
Diditer und Rha|)s<iden werden i<'d» r Zeil soviel als mn^'Iidi Ab- 
schrifteu der bedeuteudsteu Didilenverke sidi envorhen hahen; 
allein jrofsere Saminhiiigen legtea zuniidisi knnsUiebencle Fiirsien 
an, w«'ldie Uber reidiere Mii(«'l zu gehieh'n batten, wie Polykrates 
von Samos und Pisistratus in Athen. Sclion die BemUliungen die* 



70) Die Lykoiniilen in Allien bewalirten eincn Hymnus des MttsSus, wahr- 
scheinlicli in ihrein ti har r,otoy zu Phlye (Plut. Thcmislocl. 1) auf; der Hymnus 
des Pindar zu Flm-ri d» s Anunonischen Zoiis Mar in dcni Hoiliglliunio des (iotl«»s 
auf riin-r dieisoitijLjt'n Stele eingeg^ralten, allerdinys vielleiclit ersl ein Geschenk 
des LagideuPtoIemaus, i'ausao. IX, 16, 1. Ebeuso war die l.olympischcOde iut 
HeUigthume der lindlschen Athene in Rhodus mil Teigddetea Bachslaben dn- 
gegrahcn. hi EplR^us zeiglo man Im Tenipel der Artemis das Werk des Heraklit, 
angeblicli ein Weilmesciienk des Philosoplieii selbsl. In dem urallen Ileilig* 
lliunie der ^liKcri zu Tluspiac am Helikoii land sioh ein Fxemplar der Werke 
und Ta^e de> liesiod, eine Absolirifl der Udyssee (/, tx MoLatt'oi) und viflleicbl 
auch del Uias. Andcrwarls waren in Tempeln Gebete gegen die Pest und an- 
steckendeKrankheiten aofgeBchrieben, Proclus an Plato's Timiiia S. 153: xa&a^ 
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ses Tyraniiru uni Saminluu}? iiml Onliiun^ des Njuhlasses tier epi- 
5chen Dicliter srizon litenirisclu' Scliaizo \ oralis, iinil die Ueher- 
lieferung, clafs Pisisti*ntiis in libefnlster Woiso aucli Andern die 
Beniitziing irt'^tnttete, iiiid dars diosc Bibliotkek spflter vmnHiH 
and (loin olTeiUlichen Gehi*aiiche dienstbar wurde, emheint niclii 
angiaubwttnlig. Wenn aber Xenes diese Sammlong nach Persien 
entfDhit nnd Seleucus der Erste sie den Athenern wiedergegeben 
haben soll^'), so klingt diese Nachricht hOcbst nnwahrscbeinlich, 
da TOD der Benutzung eines so wichtigen literariscben Kleinodes in 
der folgenden Zeit nirgends eine Spur wabnmnehmen ist. Diese 
Sammlung win! wohl im persischen Kriege bei der ZerstOrung 
Athens zu Grunde gogangen sein. In der nfichsten Zeit ist es gar 
nieht mehr ungewOhnlich, dafli aucb Privatleme mit Eifer und Er- 
folg ansehnliche literarische Scli.'itzc zusamnienl>mcliton , wie der 
Pichter Euripides, die Philosojihen Speiisippiis, Aristoteles, Tlieo- 
piirasl iiii<i Ainlrre.'-) Dais Klisncli, tin- (Irwiililmher der poiifisrhen 
Tleraclea, ein S« liiiler «les IM.ito und Isokr.ilcs. rinc Hil)lii»llirk nnle^jle, 
i>t nichf aulTallf'nd.") Allein OlTentliclie I»i!»liolli»'kni, wcL In- di-ii 
>aniniten Hen lilliniu der Lileratnr ninfalsh'n und JtMlerniiuiii zu-^iin^ilicli 
iniclilr'n, sind der elassisihen Zeit, wenn wir von Pisistratus abselien, 
uuhekannt. Dies ^'rols** Verdiensl haben sieli zuerst die Pl<)I»'ni;ior 
erworheu; die' grosse Bildiothek in Alexandria war mit dem Museum 
rerbunden, eine Ueinere befand sicb im Heiligtbiune des SerapisJ*) 

71) Diese Louoiule friiuinl ati die Sla(iui) fl.iniiodins iitid Arislos-iton, 
Mol. hf •^l»onfalls Pcrser initiialiinoii uml spulir durcli Alexander ^nach Aadcren 
durch Seieucus oder Antloclius) resliluirt wurdeii. 

72) Atheo. I, 3 a. nenat noeh den Eoclides aos Atbea (vielleicht ist der 
bekannte Ardioo 01. 94 tn ventchen) und den Nikokmtes ans Cypem, wohl 
T«8chriel>en stall Niki)krcon, wic anch der Nshik' d«^s Theophrast ofTenhar nor 
dorch Nachlassigkoil des Auszuares versciiwiegen wird. Dor junge Enlliydemus 
TOO Atlipn, ein Cienosse des Sokrates . snnuni'll , w'w Xoiiopli. .Moinoi. IV. 2. 1 
lierirhlft. ♦ifris ynauunTn rxo/Mi 7Tnif,Jf~>i' n yai aoffiCTOJi' toji- ti t)o-/tin ^Xif 

xotVf und man erwarlel von ihui, dafs cr t-inst eiu jjewandler Volksrednci wnde. 
€nter den eofttal kann nan Pbilosoplien veretehen , dafs aber anch mediei- 
nische SchriAen darunter waren, seigt IV, 3, 10. 

73) Wenn der Hialoriker Memnon behauptet, Kiearch habe xnerst nnter alien 
Tjnnnen sicli dieses Verdicnst erworben, so kann sit li dies nur auf die jungere 
Tjrannis heziehen , nnd wohl mde;en Andere in dieser Zeit dem Beispiele des 
fOearch gefokM sein. 

74) Ploieniaus Philadclphus erwarb namcullich die reiclien Bu(-iie»aroni- 
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Dicsriii niliniwili'<li<^'c>ii ncispiric Ibl^lcii vMih'ilVnid ilij* syri- 
srluMi I imkI pripiiiicuisclH'ii Ki'migc , \valii« hcinlu li alirr aurli 
:ui(l«'iv Fili>l«'ii; \m*\ si'llist rinzclnr Stiiiltj' l»li«'lMMi iiirlu ziiHlrk. 
Sinvnia liat ix'Ih'u dcni IIoiikmviiiii r\\\v Hihliotlick, cbi'iiso Korintli 
iiiul I'ainu', \vu si<li so«.Mr Wciki' dn- nWnisrlh'U flassikcr vor- 
randeii. In DHjihi wini iVw Krhauuiij,' i'iiies Hibliollu'k^M'l);iiuI»*s in 
einor Insrlirift des «Msh'n JalirhinMl«M'ts n. Clir. <Tw,'iliiil, nber sichn*- 
lit'li b<'slaii(l dort s< Ih»ii laiijist soh hc Samlldu^;.^ Naninitlich in 
Atlu'i) tVhIt cs niilit an den uncnlbclniirln'ii Ilidt'sinitfclii fUr lile- 
raristbc Sliidien.'*') Iiii (ivmnasiuin drs IMnlcrniiiis hrfand sieb riiio 
Bibliothek, walu'scbiMubcb t'int* Slilliiii^ (l«'s IMidcuiaus IMiila(b'lj»bns, 
welch*' spiitcr diir« b n'jjrlnh'iCsigc S(-lit'iikun«;('ii <U'r sliidirnidtMi 
.lu'Tf'nd b«'n'i«in'rt unnb'."') Aiirb Hadrian pilndetf einf Hiblio- 
(b»"k in d«"n llalb'n drs (H\iii|»i»'i(»ii, die zui^lficb ri«'niabb» iind andre 
Knnslsfb.'Uzc enlbii'ltiMi. Aiuli <hr ••inzfliii'n idiilosophisduMi 
Schub'n brsafsen wcdd fib'icbfalls lbl< Ih'i-sainndnn^'cn. LHr iVflVnl- 
lichen Bibbolln-ken Hoins in drr Kaisrrzoil umrafsttMi <'!»«'nso dio 
Scb.ltz<' d«T ^M'irrbisclHMi w'w iWr riM\m{ \u'i\ Litcralnr, so die Hilrber- 
saniinhing ini Alriuni d«'s T<Mnp«'ls (b-r l.ibrrtas, von I'olHo gcgrOudrt, 
dann dit* vun Augiislns in Avr Purlicns Octavia, und die bald iiach- 
her in <leni Apolbdempcl auf dem Palatin gestiflele noch weit an- 
Behnlicbere BiblioUiek.^'^j Und selbst iu den MunicipalsUidten lla- 

limgen dcs Arist<»l('lt'^ immI Tli«M>p|irasf. mir iVw Handsrlirifffn i]vt oipenen Werke 
dieses Piuiosupiu*!! behiell Mel(Mi>. und diese gclatigti-n >|);it( i in don Boitz tU^ 
Apellikon. Andere werthvoUe litcrarische Denkinalci ^< laug(en au8 A then und 
Rhodus nach Alexandria^ wie AlhenSas beriehteL 

751 Eu|>liorto[i war Vontcher der oflentlichen BiMiothek unter Antiochus 
dtiii (;rof«j» ii. Kiiii' ainlrrr Riidiotlick befand sich zu Anlioohien in doni von 
jMarctti firs(in«'t<'ri .>(uvt imi. L'('b«*r <n»' fiibliothck in Smyrna s. Strabo XIV, 640, 
uber die in Delphi Hiuiii. Mus. Will, 26^, in Korinth s. Dio Ciirysost. 37, 8, 
in Patfte GeU. XVIII, 9. 

76) IHcs dentetavchP^lybius XII, 29 an, wo er den bucbgelehrten Tinivs 
kritiairt, und mcint, OS sei aehr leicht in dieser Art Goschichte za schreiben, 
wenn man ^i^ll fine Stadt znm Aufenthall wjihle, wolche reich set an liWra* 
risclion SobrifU-n od» r « im' Hibliolhok in dor Narhbarsrbafl babo. 

77) Vergl. die iubcbnll 'Kfr]fi.'j4^x^oL AOAl und bbb, iiber die Bibliothek 
im Olympicion Panaan. I, 8. 9. 

78) Die Bibliothek in der Porticna Oelavia wnrde onler Titna dorch Fener 
aerstort, aber, wie essrhcint, %-on Doinitian wiederbergesiellt, vergl. Suet. Doinit. 
30, der in Alexandria Abachriflen gu dieaem Zwecke anfertigen liefs. Aber auch 
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liens fandeo skh Bibtiotheken, welche auch die griechische Literatnr 
nmfiirsten, namentlkh in Tempeln, wo mit rOhmlicher Liberalim 
die Benutzung Jedem gestattet war.^ Ebenso wurde in Konstan- 
tinopel gteiehmafaig fdr die Erfaaltting der classischen Literatnr 
wie fflr das kirchliche Bednrfnifs durch Bdchersaiiimhingen gesorgt. 

Auch in der spiiteren Zeit, wo OftenUicbe Bihiiotheken die nOthigen 
literarischen HfllTsmittel dariioten, fehlte es niclit an solchr'n. welrhe 
Bilcher in Masse erwarben, l»eson«l«M's Gelchrte; so liiiitcrliefs <ler 
jiltere Tyraniiio in Rom. (iereiu venin'>^«'ii(l»'rMann war. tliviCsifjrlauscnd 
HandschrilhMi ; l^papliroditus , <l('r in Hum iinlrr Njto Irbtr, besal's 
<:leirlitalls (Irfifsigtansriul Handschril'h'ii , iiiul zwar last niir vverlli- 
vollr uiul srltene W»'rke.**') Audi HilclirilirMialu'r tVlillfii iiiclil, wie 
das Hrispirl dcs Aprllikoii bewcisl; iiislu?soiul»'ir spfitrr. wo es 
Modrsache war, iin <*i«:»MH'ii llausf <'ine reitli aiisf^rsUilU'le Bildio- 
thek zu lialu'ii (liHul >h \\ doch snj^'iir aid der "^rnlscii Tialere, die 
Hi«'io mit deni Hriralh d«'s Archimedes erhauen liels. ein IJiulier- 
saal) sammelte man idt ledigiich aus Eitelkeit, uicht ans wissen- 
bciialllicliem luteresso.*') 

Je uu'Uv die I.nst am I.esen znnimmt . desto mcln luldet sieli Buchh«ndei. 
fin Hinnlicher Rueldiandel ans, nnd zwar znuaclisf wulil in Athen; 
mil wie leMialtem \«'rianj;«'n nnd lnleres>e man die Ariteilen nain- 
lialler Schrirtsleller anlnalun, denlel IMalo im Ein^ranp*' des IMi.'idnis 
an. f>aher lindt'n wir in Allien schon znr Zeit des |ielopoimesisclien 
Krieges eineu Bilchennarkl*'*), walu"schci«lich anl der .4gora, wo 



aodere von den 28 Bibliottieken Honi«i, \vcl(-lu> (lasRegioncnverseichoifs angieht, 
Mcrdcn die Wrrkc drr i^rij-rhischoti Classiker cnlhaltcn fiahen. nanietillirh die 
mit'deni Athenaun). einer SlifUinjr Hadrians, a friimidotic capiloliiiisrlu' HiMiotlK-k. 

79) So in Tibur ini Teinpel des Hercules, wo dellius (XIX. 5) die Problcnie 
dcs Aristoteles eingieht Dagegeo enthielt die SflenUiche Biblioiliek zu Patrae 
aueh Baodschriften der rtaiischeD daadker (Cell. XVUI, 9). 

80) Der relche Romer Larensius, der nach dem Bcrichte des Athenaus alle 
bekannten Bibliophilcn der alten Z«it ftbertraf, halte namentlirh aurh fdterc 
^rieoliif^che Werke ge»aiiimeU. AuchJuba in Mauritaoien iat als Bilchersaiiunlcr 
bekannt. 

SI) Diesc Thorheit geifselt Lucian in seiner Schrift :r^6i anaiSevxw, Apel- 
likoo MmmeUe nieht blofs BOcher, sondem tvch historische Crkonden and war 

in der Wahl der Mittel nicht eben gewisaenhaf). 

^2) Di«'ser Buchermarkl hcifst kurzwr^r 3,jj/.if( . Spaler mogen auch in 
aoderen Theilen der Sladt Buckiaden exisUrt haben. Dafs die fitfiXtoTieiXat nicht 
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nicht blofs Papier, sondern auch Handsclirilten sowie Copien der 

neusten Pscpliisnicn feil waren. Alhen versorgt selbst ausw.1i1ige 
MJirkle niit nilrliorn, ."«uf (U'ln Woge des Riuliliandols wiinlon nntor 
;m«lrni jiiicli .ittisi hr VolkshcsrlilOssc in den I iil(M'lli;innil;tii(h'ii 
diiiTli Ahsihriflrn verhn ilct. Xoiioplion"^) Innd nn der KiInIc von 
Sidinydrssos nnler den Tnnnnicrn },M'S(lifilrrt<'r ScliillV ausser ,nid»'r»Mi 
Luxuswaaron , wclchc liir die f,'riecl»iselie)i Sfiidle am scliwarzeii 
Meere heslininit Avaron, audi vielr Ilandscliririen. Dageiieii lafsl 
sich nicht enveisen, dafs Hennodonis von Syrakns, cin Scholer des 
Plato, einon fOnnlichen Handel niit den Schriflen seines Lehrers 
getrieben habe: er ma<; sclion bei Lehzeiten des Plato und mit 
d(*ssen Znstinimnn^ die Schrilten uud Lehren des Meisters in seiner 
Heinialli Yi>r)n'ei(el haben und mag dabei auch auf seincn pecuniaren 
Vortheil bedacbi gcwesen sein, daher er den Spottreden dor Komi- 
ker nicht cntging/*) Die Preise der Bttcher ml^gen sebr Tersefaie- 
den gewesen sein, Genaueres wissen wir nicht. Wenn Plato fOr 
das Werk des PhUolaus eine sehr bedeutende Summe gegeben haben 

blofs unbeschriebencs Papier, sondern auch BQcher and Psephismen Terinnften, 
beweist Biog. LaerU VII, 2 \uu\ Aristoph. At. 1209. Ueberhaupt wird 
(fivfiXiov) vorziigsweisc von heschricltcnen nnllcii gclu'iiK lit , wahn'rul yaorr,s 
das norfi nicht lu-niilzto Sclin'ilmiatcrial iM'/.t-icliiu'l. Man liat ans PInfo Ap<>|otr. 
2l) I*, ^'''x lilos^i'ii, (lafs auf (liT Oiclirsda in Zi ilt>ti. \\(\ <1as Tlicnlor nu lit henutzl 
wurde, liiiflicr feil gewesen seien . ailein die Slelle bewei.sl keineswegs, dafs 
man eine Abschrift des Anaxaguras fur eine Dracluuc kaufen konnle, sondern 
es let Ton einem TheaterbiHet die Rede, und Plato beiieht sich wohl auf dn 
Stack des Euripides, wo die Lehren des Anaxagoias fiber Mond und Sonne ent- 
wickelt wurden, wel< lie dor Anklager dein Sokrates zuschrieb. 

S?,) Xeno|ili. Anal). VII, 5. 2: rxoD.ni ,^i^)joi yeyQnttnivni . Selbst wenn 
man <ias Icizle Wort streicht, kaun die Stelle dock nur von Handscbriflen ver- 
Standeii werden. 

b4) Aus einer Komodie dieser Zeil slannnt siclier der spaler spruchworllidi 
gebrauchte Vers yloyoiatv 'E^ftoStoQOi dfiTio^tvetat , Zenob. V, 6. Doch war 
dieser VorwurT vleUeicht gam unbegrflndet, wenigstens der unbekannte GeschichU 
schreiber der akademischen Scliulc in einer Hcrculanischen Aolle (Philol. Snppl. 
II, 5371, wo untcr den Schfllern Plato's neben Arisioh les dem Slagiriten und 
Dio aiis Syrakn«? aiicb Hermodonis genannl winl, schreibl EouoSooos 6 JEvQa- 
yoaing, o aid :it{oi ni ror , d. h. id)er Plain's Lel»cn und Lehren) ytuiurt*, ynl 
jois Aoyoib eii JSixekt'ap {S)(i}^e(ar ixjt'^cot), daniil wird, wenn die Krgan- 
zung das Rechte trifll, jenes Geruciit von einem Handel ausdrueklieh w iderlegl. 
Bafs man Plato's Schriften gegen Bezahlung auslieh, beridilet Biog. L, 111, 66 
mit Berufung anf Antigonns von Garjrstus. 
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soDt 80 ist dies ein singuUirer Fall; Aristoteles'^ kaufte die Werke 
des Speusippus aus dem Nachlasse des Philosophen fttr drei Talente, 
allem hier handelte es sich urn den Erweii> unedirter Scbriflen. 
Papier war zwar froher nicht gerade billig; 01. 93, 2 kostet in 
Athen eine Rolle 1 Drachme und 2 Obolen"^; aber da die Buch- 
handler die Handschriften durch ScIaTen TervielfUltigen liefsen, 
wird der Preis im DurchscfaDtU nicht sehr hoch gewesen sein; 
alte BOcber mochten unter UmsUbiden sogar weniger kosten als 
Papier. Tbatoacbe ist, dafs in Athen lur Zeit des iM loponnesischen 
Krieges die Nadifrage nach Bachem sehr bedeutend war. Nicht 
nur Bianner, die selbst literarisch thatig waren, sondem auchLieb- 
haber snchten sich die Schjitze der Lileratur zn erwerben, wie denn 
Oberhanpt damals in Athen Jfedenaann his und studirte.") Nach 
dem p^'loponnesischen Kriege, wo mehr and mehr gelehrte Studien 
aulkainen und die Nachfrage nach literarischen Holfsmitteln wucbs, 
mnrs der Buchhandel aurserst lebhaft gewesen sein, obwohl Manche 
ihr Bedarfnifs selbst zu befriedigeu suchten, indent sic diirch ge- 
tibtp Sdaren sich Btleher abschreiben liersen, wie der Pliilosoph 
Zeiio.*') Sp£iter war Alexandria der Mittelpunkt des Buchliandels. 
Die GrtinduDg der Bibliothck, die man mit bedcuteudeni Aulwaiule 
immor mehr zu rerrollstilndigen bemnht war, und das ro^e wisseu- 
schafllichc Lebeii mufste Verk.'iufer aus alien Theilen GriiTlienlands 
hfrbeiziehen.'^) Naclilier hoten die reichen Schatzc der Bibliotlu>k, 

85) Uebcr die Erw^rbmif der Schrifl des Philoltus vergl. Boeckh Philol. 

19 fT, fiber Speusippiis Diog. L. IV. 5. GcHiiis III, 17. (janz unglaublich klingt 
der fur den fit'yai StAxoc/tos des Demokrit bezahlte Preis voib 300 Talenten 

S. Philo de provid II. 50. 

56) Boeikli. Staal>li:tn>li. 1, \oS. 

57) Aristoph. Ran. 1114. Sehr bezeichnend ist, dafs derselbe Komiker, 
wenn er schildert, wie ein jonger Mann in's Verderben gerathen lei, sagt Ta- 

genistae fr. 3: ^ift'/.iov Sit'ifO'ooer t; IJooHiyoi r twi- attolutx^' T<ff, 
indem er die niutidliclu'ii Vorlrriirr drr Sopliish ri der Lrrture sopliisiisclier 
Srhrift»'n i;«>ironril)<*rst«-ll(. Sukrates sindirlr rifrii^ di»- Scliiitzr drr ")lt«'ren Lile- 
ralur mit ••ciiteii Freuiideu uad machte sich Aii>zugi>, Xeiioph. Mom. I, G, 14: 

yffenfiuvteSf avBUrxuv MOtr^ ^vf reSi filots du'^x^ftatt ual av r$ o^fuv aya' 
9ov, ixhyouM^v, wobei vonagsweise an dichterisehe ond philosophische W^e 

so denken isl. 

8S) Diog. L. VII, 

%9) Was Galea (T. XVII, l.oOG) berielitct, alio Freindcn, die im Hafen von 
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mit der keine andere sich verfiNMchon liefs. di.- Ii.'sir CHcgenhrit 
dar, namenUicli seltencre Wpi ke zu vn-virliHltij^rrn ; inid so wunlrn 
hier Haiidschrirten filr den VVrkanl" in Mnss*- aiiL'ofrrfipi. Wiilinnd 

der Kaiseneit Iheilt sicli Ah^xandiia ill .licM's (i. srii.ili iiiit it* 

wo die Werke der (;rii t liit.i lieu IjteiaUir so ^ul wie die der rOiui- 
schen fell waren. 

Bnchtitel. Seitdein die Lifnalur, die sidi immi !• reichcr enttaltri. mehr 
iind mehr f«r ein lesendes IMddic nm iM sfnmnt isi, imd die bucli- 
haiidlerische Beirielis.uiikeil von Allien ,nis. ;ds «l.'rii lirrmipnnkte 
des f;eislij;«Mi [.elx-ns. di.'<r S( li;it/.- i,;„l, ;d|,.i» Srii.'ii hin verbrei- 
tete, mufste iii.tii aiicli .inl di,. ILdiiHiiisM' der Kcser HiU ksielit neh- 
men. I iid allniiddi^' sor^'fen die S( liriK.hH. r M'lhsl, iianientlicli die 
Sehnler drs Isokiatrs, dafiir in ^M'hiiln. nd. r Wrise. Hdclierlitel sind 
der .'dtereii Z. if. \V(» eheii erst eine Literaliir sieh Idldet, unhekannt: 
indein der Seliri(lsi< ll< r sein Werk nnr znr MitfheilunK Tdr einen 
en^'ereii Kreis Imv|,i,„hi oder znn.'irlisf hir sieli selhsf aiifzeiehnet, 
da( lit." er -ar iiiclit daraii . dassellie v(.n anderu 2U unlerscheiden 
odrr den Inlialt <:enaner zn liezeielnien. Oaffegen in Zeilen, wo 
.ler ScliriHsirllcr (ilr ein lesend. s Pnhlicuni arbeitel, pfle-t er s'elbst 
filr sem \Vrrk einen -erionrlm >anien zn wiiblen. In Griedien- 
land liatte in der iilteren Zeii d.r liicliler, der sich vor eineni 
Kreise er>varlnn^'s\olN I Harer vernebnien liefs, «;ar keinen Anlafg 
dazii. r»ie Namen d. r episehen Ges.'uige sind all, aber si.- nihren 
niebf von den Die bh i n ^ Ibst bei-. sondeni sie sind voiksniJlfsigen 
!'rsprnnj.^s. M.'i>( niid d. r Inbalt des Gedirbles knrz bezeidinet 
wirllias, (blvssee, Tbrbais, TbeoKonie, Verzeichnifs der Frauen, Schiid 
des llerakles, Werke uud Tage.'*} ZuweUen weisen die Namen auT 



Alexandna ankaraen, bitten die Bflcher, welche sie mit .ich ful.ih-,,, aMi.f. rM 
nrilBseD, diMe habe man fur die KbUolhek lurtckbehaJten . ui.d dem iit- 
sitzer «.|,.e nnie Absdirift auspohiindlgt, mag in dieser Allgemelnheit viel- 
leicht nicht nrhdu' sen. . <ii,„n>t aber zu dcm Systeme, die Bibliotbck dnrrh 
jedes Mitid m lu n .rh, ,„. b. den KaidoKon war offenbar die Herkunft 
der Handwhnfuu (jtnau vcrzeidmet, daiier iiiefsen die so erworbcnen k» 

90) JToT^Utf^ ywa^, ianie 'NftmJLiavg (oder schiechiliin aa:xU), igya 
xm Pas dcni Katalog hinsichtlich dea Inballes verwandte Gedicbt 

Houu t rhieli diesen Namen, weil jeder Abechnitt mit den Worten n er- 
oflhet warde. 
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die Heimath des Epos oder des Dichters hiD,wie die Kvftgta hn^ 
und Navnmata l/nj. Auch lyrische Dichtungen werden Ofter 
dnrch solche Namen, die ibnen das Volk beUegte, ausgezeidinet, 
wie die Eimomia des Tyrtlius, die Salamis des Solon, die Taucherin- 
nen (noXvfifi^aai) desAlkman; dann Yor allem die umfangreichen 
Gedicbte d«i Stesidioriis, eben weil sie den alteren epischen Poe- 
sien am nSchsten standen. Auch die Nomen des Terpander und 
Anderer waren durch Namen von einander untenchieden, die den- 
sdben offenbar Yon den SchQlern jener Meister beigelegt sind. 
For die Mehrzahl der Ijrrischen Dichtungen war das BedarTnifs 
eines besonderen Titels gar nicht Torhanden. Anders YerhSlt es 
sich mit der dramatischen Poesie; bier giebt der Dichter selbst 
seinem Werke einen cbarakterislischen Namen. Der Arcbon, wohl 
auch das Publicum kennt ibn schon vor der AufTahrung des 
Stflckes, und nachdem die Preisricbter ibr Urtheil ^eMt hatten, 
wird der Name des Dichters und der Dramen durch eine OfTent- 
licbe Vrkunde dem Gedacbtnifs derNachwelt Oberiieferl. Auch die 
Ueberscbriften der Miraen des Sopbron mOgen von dem Dichter 
selbst herrOhren. Die Spttteren, wie Theokrit, haben in der Regel 
den Titel ibrer Gedicbte selbst gewahlt, was jedoch willkOiiiche 
Aenderuugen der Abschreiber nicht ausschliefst. 

Auch die Prosaschriften, obwohl wesentlich fflr Leser bestimmt, 
entbehrten in der Slteren Zeit eInes besonderen Titels. So lange 
der Schriftsteller die FrUchte seiner Studieu in einem einzigen 
^Verke mittheiite, reiclite es aus, wenn er im Eingange seinen 
Nameu nannte, selbst ohne dafs er mit klaren Worteu die Auf^alte, 
die er sich gr>t»'llt hatte, ilarlegte, wie wir dies bei Alkiniiou, Heca- 
tiiiis und Ilerodot sehen, wjihrend Thucydid»'s mit kurzen alier 
bestinuiiten Worfeu den Inhalt seines Werkcs aiigiel)t. Allein 
dem lest'nden I*ul»licinn gr'nil^'tc (h'r blofsp Name d«'s Vrri;issiM*s 
nicht, t's pllrglo s«'lir bald den Inlialt iltT Selirift wenigstt'us 
ini aligi'int'incn i\i hc/fichncn ; su ii.iiiiilt' man philosophisrhe 
Scliritteii ^'rwolmlicli (pvai/.a {rregi (fiaeoj^) '^), Kcscliiclillichf Ar- 
iHMtcn lajoqiui'y audi Doppeltitel sind aul diese Weise entstan- 



91) Galen, ilf »'lftn. -ipo. Hippoir. 1, D; rn yno nZf nnfMioiy nnrtfra neoi 
^f(t0ioii tniytyoft;Tiat , rot Mt)Uaaov, ra Jla^fttyidoi , ra 'EfxntiioKktovi, 'AXh' 
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den."^ TVer seinem ersten Werke eiu zweites oder drittes folgen liefs, 
der wird jedenfalls dafUlr gesorgt haben, dafs der Leser Ql»er den Inhalt 
der Scbrift sofort im Klaren war. Dies reicbte aus in Zeilen, wo 
nur Wenige mit einer bemessenen Zahl lilerarischer Aufgaben sicb 
beschafUgten und ihre Arbeiten meist zunflcbst fflr einen kleineren 
Kreis Befreundeter besUmmten. Aber sowie der literarische Ver- 
kebr an Ausdebnung gewinnt und Einzelne eine bOehst viekeitige 
Tbatigkeit entwickelten, trat an die Stelle jener unbehfllflicfaen 
Fassung eine Aulkbrift, die in selbstsUindiger Form den Inbalt der 
Schrift angab. Seit dem Anfange des peloponnesischen Krieges, wo 
es namentiich inAthen ein zablreicbes lesendes Publicum gab, und 
ein fiJrmlicher Buchhandel dessen Bedttrfnisse befriedigte, wo das 
gelehrle Wesen mebr und mebr urn sich greift und die Polygrapbie 
in einem frOber unbekannten Grade geObt wurde (man denke nur 
an Hellanicus, Demokrit und Hippokratea), wird wohl nor selten 
ein Buck obne regebnflssigen Titel verOffentlicbt worden aein.**) 
Denn es isl eben als Ausnabme zu betracbten, wenn Thucydides 
nocb an der althei^brachten Weise festbielt.*^} Isokrates beziebt 
sicb unmittelbar nacb Plato's Tode in seiner Zuschrift an KOnig 
Pbilipi) (01. 108, 3) ganz deutlich auf die Scbriaen des Pbilo- 
sophen ttber die Verfassung und die Gesetze, die soeben unter 
diesem Titel erschienen waren.*) Die Aufschrift rttbrt jetzl in der 
Kegel Ton dem Veifasser selbst ber; bei Hellanicus und Demokrit 
(die Buchtitd dieses vielseitigen Mannes sind nicht obne EigentbOm- 
Ucbkeit) dftrfen wir dies wohl voraussetzen; anderwjirts mOgeu 
Freunde und Schfller oder auch der Buchhandel dafiOr gesorgt 
baben. Hanchmal ward die urspriingliche Aufschrift mit einer 
anderen rertauscht, daher auch Doppeltitel nicht gcrade selten 

92) Das Werk des Pberecydes von Syios wird bald dwywta oder 

Mifacia^ bald 'ETrrajut/o; nemnal, 

93) S(» xviirde auch bcrcits gejjfcn Eiide dor ilavNi^, hcii Zfit jedc Hollr mil 
•Mtu r AufM liiil'l {iniynniiiia) versehefj, uni in t-iiuT Bildiotluk Jcdcs |?iicli it-ichf 
tiiideii zu kunncii ; Alexis bei Allien. IV, 1U4: tmix* amyyutau :idyv ye dta- 

94) Thttqrdides hat aeia Geschichlswerfc nicht selbst heransgegeben , aber 

die Worte des Einganges sind unzweifelliaft so, wie sie der Verfasser niedei^ 
scbriel), von deni Heratis^cbcr viTotrcntliclil wnrd»-ii. 

•.•"») Kocrales Fliii. 12: ol roioiroi zrJi' /.oyvjv ay.iooi Tvy//ti'oi<Jti' ot'Tti 
X oli fuuoti xai Tali Tio/.neimi xaU v:io Jwv cofiOTu/f yey^aftutfuii. 
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sind; die TngOdien bieten daAir mehrfoche Belege, Plato's 
Dialoge tragen sammtlich eine zwiefache BezeichnaDg an der 
SpiUe.*^ Manchmal herrscht hinsichtlich des Titels grosse Un- 
sicherheit*, wie bei Aristoteles, was sich aus den Schicksalen des 
Itleraiischen Nachlasses dieses Philosopben genttgend eiUjfren 
Wst.*^ Wenn wir tod der KomOdie abseben , wo insbesondere 
die Dicbter der alten Zeit auffoUende Namen nicht verschmlfben, 
siod die Titel der alien Zeit schiicbt und angemessen, nur das Foil- 
horn (AfittX^iir^Q xigag) macht eine Ausnahme; auch die Sopbisten 
snchten durch gewahltere Ausdrtlcke die Auftnerksamkeit auf das 
Werk zu lenken, wie die 'Sigai des Prodicus, die *^h]dua des 
Protagoras and Autiplion beweisen**): hierber gebOrt aucb der Tqi- 
TtaQUi^os (oder TQinolitubs), den Anaximenes unter dem Namen 
des Tbeo[)uiiip TerOffentlicbte. Erst in spSfteren Zeiten wurd nament- 
lich bei Sammelwerken und zuweilen auch bei poleniischen Scbriften 
gem ein auffallender, auch wobl gescbmackloser Titel gewjiblt.**) 
Manchmai gilt der gewflblte Titel eigentlicb nur fflr einen TheU des ' 
Werkes, gewobnlich den Anfaug, wie Xenophon's Anabasis und dfe 
Erziehung des Cyrus beweisen. ^ Nicht selten ist die Bezeichnuug 
ziemlieh unbestimmt, wie das bei gescliichtlicheu Werken httuflg wie- 
derkehrende 'EXXrjyiy.a, sehr unpassend gewulilt ist der Titel /isra 
xa ipvaina, der iiatUrlicti uicht von Aristoteles selbst herrOhrt. 
Nicht selten fubrten zwei Werkc den gleichen Titel, dann unter- 

96) Schon Arisloteles dtirt den Menexcnos des Plato onler dem Namen 

Httxaifioi, das Symposium als iootxixoi Ao;'Os. 

97) So iobesoiidert' bei den Kaleiforien, der Analylik, tier Melnphysik. iler 
fiaixr] axoofiott. Iier Titt-I <1(r Schrift :ie^ yeviae«M xai ^^OQa* riilirl ijewilW 
nicht von Arisloleles >;eltt>i her. 

98) Dagegen die u7io:ii^yt%oyTee ioyoi des Diagoras, die xajafiaUovxts 
liyw des Protagoras , die vnt^^iXwrts loyoi des Thrasymaehns sind nicht 
wirkUche Titel, sondern volksmSfelge Beaeichnungen jener Schriflen. 

1>9) So z. D. nt'rt^MS, axiifayoi, xio<ti l-iua/.d'tifts (Sotion), xearoi (Julius 
Afri< "imisi. :xo/.rurrtitor , ■l/.io!f'i[y.r; (Apoilodor uiitl Diodor), das loxiToxfoy 
de!> i eU jilius, der <fi/.ixniooi des sogeiiannteii llerodiau. Mau vergl. Pliuius 
Yorrede der Hist. Nat. (23 11 ) und Gellius im Yor>%ort der Noctes Atlieae. 
Wekhcr Zeit die x?t<r^ fii^los des Historikers Themistagoras angehdrt, Ist un- 
gewils. 

100) Aueh die romisehe Literatur bielet Analoges dar, wie die On'^invs 
des Cain. \va>< sich aiis der successiven Erweilemng des ursprunglichen Werkes 
genflgeud rcchllcrligeu liiCbt. 
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schied mail sic gewOhiilich ilurch dm Zusatz grofs oder kloin'**); 
diese Sittc ist alt iind volksmafsig, liat sicli aber bis zu den Zeaten 
der Alexandriner und spSter behauptel/'^^) Am Dfirlisteu liegt es, 
diese ilusdrUcke auf den vcrschiedeneu UiufaDg zweier liomoiiymer 
Scbriften zu beziehen, wie ja die Ilias, das grorste ailer epischen 
Gedichte der classiscben Zeil, sich schon dadurcli von der kleinen 
Uias des Lesches unterechied, ebenso pafst dies fur den ersten und 
zweiten Hippias des Plato aber nicht ttberall stehen zwei Werke 
gleicfaen Namens in diesem Verhaltnifs zu einander, die sogenanote 
grofse Ethik des Aristoteles zeicbnet sich gerade durch die Kttne 
der Fassnng Tor den beiden anderen Bearbeitungen dieser Disciplin 
au8. Mit dem Ausdruck grofs bezeicbnete man wohl eigentlicb das 
flltere Werk; so nannte man eine Schrift, welcbe ArOher allein ibren 
Namen gefohrt batte, erst dann, nacbdem eine andere homonyme er- 
schienen oder aufgdunden war, und zwar obne Rttcksicbt auf den 
Umfang oder auf das wirklicbe Alter der Scbrifl; denn es konnte 
sicb namentlicb in der alezandriniscben Periode treffen, dafs die neu 
entdeckte Scbrift, die man eben zum Unterscbiede klein nannte, 
hoberen Alters war, als die, welcbe frQber schlecbtbin den Namen 
for sich in Anspruch genommen batte. So mocbte die grofse Ethik 
des Aristoteles neben der Eudemiscben schon llingst bekannt sein, 
aber grofs wurde sie erst zubenannt, als die in Vergessenbeit ge- 
rathene Nikomacbische Ethik wieder an's Licht trat.'^) 

101) Mtytt uiid /iixoof, oder uti^ov und t?Ma<roy. Mt-isl werden beide 
Wfikr (l«'inselben Verfasscr lifijfoU'ut, man bei Deiimkrit ciiien ftiyai uiid 
fiixttt)^ (Staxoffno'; imterscliied. Liiter dcii Dialosft'ii des Aiidstlieiies findet •<i< h 
ciii Ji(fanktj6 o fui^on iiilifii iioch zwei aiideren iiomonymeii SciirifU'ii , souie 
ein B%ridkelierXv^. Freilich liegt bei solcher Homonymie der Verdacbl ge^eu 
die Identttilt des Yeifassers oft Mhr nahe. 

102) Die RtMiemiung fux^n 'l?,tai, die wir bereits bei Aristoteles autreffeu, 
reichf ofFeiibar hoeli iiiiiauf, wShrend die Honierisehe liias als das allgemein 
l'<'kniiiil«' <jedifhl seiileehlhiii so geiiaiint wird, mir der faUclie Herodot (vit. 
Hoiu. 2b) iieniit sie fuytj.r} iXiai. Eine altteslaiiu'iiiliclie apukryplie, urspruiiglich 
hebiiiscfa gcschriebene, dann ia's Griechiscbe Qbertragene Schrifl heifot hmr, 

103) Ganz bestimml trifll dies zu bei dem ersten Bucbe der Aiistotelischeil 

Metaphysik, A ueT^of, A fluTTOv, s. Alexander Aphr. 100. 

104) Jetzt linlerscheidel man luyaht 'H!>iyn ( \txoiinyfin\\\\\\[ {nty.nn\ 'flxJi- 
y.a Atxoftaxeia. Aueli bei den Analytika liudel sich die Bezeiehnuii(< fiyn/.iTixa 
fteydXa vojtQa, IHe 'Hoiai des Hesiod heifsen /teyaXtu nicbt inBeziehung auf 
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Wonn, wie es nicht selten vorkam, oin Tragiker zwoi Dranien 
nacli demselhen Heros benannte, so gciingti' das; erste Mai der 
einfachc Eigennanie. wie z. B. deiii Satyrstiick ProiiicUieiis 
des Aeschylus, wlilnond das sp<Uore homonyme Drama ciiu's unter- 
scheidendeii Zuiianiens niclit gut euU)ehrfn konnte, th-r \vohl in der 
Rpgel von der Hand des Diclitei'S selhsl hinzugelUgt wurd»'; spSter 
legte man aher gewOhnlich audi d(>m iiltercn StUcke einen cliarak- 
terisUschen Zunamen hei, um beide Dramen genau zu sondern. 

Besondere Voreicht bedarf es bei der Prtilung der Citate der 
Schrifteo, von denen Nichts aufsor dem Tite! oder nur BrucbstUcke 
sieb erhaUen liaben ; nicht selten werdcn einzehie Tlieile eines grOg- 
fleren Werkes nnter l>esonileren Namen angefUhrt , uodnrrli .titere 
wie neuere Gelehrte sich niehrfacii halien Uluschen lasseu. Wenn 
es l>ei Aristoteles nicht leicht ist, die Verveisungen anf die noch 
Toriiegeudeii Schriften genQgend le<^(/nstellen, da der Philosuph nicht 
selten mit verschiedenen Namcn dieselbe Schrift oder einzehie Ab- 
scboitte derselben bezeichnet, so steigern sicb die Scbwierigkeiten 



dm Knrn).oyoi , domi dieacr TiJel ist ganz verscliieden , sondrro oHonhar auf 
ein arideres gefiealogische,s (jedirlit. wo clM-iifalls ji'dfT Ahsriiriilt mil <I<m Fornifl 
jy oiri begaiiii, waiirscheiiilicli dir I^'amaxTta. Wel^halb das rhelorische Lehr- 
bneh des ThiMymadius fnyn/.tj rtxi t;, die Pditik des Plato bei den Scholiaslen 
ftayiln Holvnia genannt wird, ist nicht klar. 

105) So fuhrt Suidas (oder vielmehr Hesychius Illustrius) iintcr den Ge- 
dirfit»M» dt»^? Caliimachus 7tn» ntfih* (schr. aifi^uA. £(iu).r, , ^'iQyol-; oiyifffiol 
uiul r'/.rtxxo; an, dies siiid alier kfiiir s«*ll)stslaiiiliy;eii Poesioti , sondern nur 
Theiie der ji'ixta ^ die der Oraiunialiker ganz iibergehl, und niit der 'yi^xaditt 
bst es wabrsclidnndi dieselbe BewandtnitS. EI>enso erwShnt er neben den 
nivaxH des Callimaehtts einselne Abscbnitte dieses grsfsea Werkes sla seliist- 
gtandige Srhrinen , und in den gleichen Irrthum gerath er bei den Schriften 
TCfoi TxoTnii(~)i nnd d< r ^nx urtTor ffr vnyojyr. In den entsregengesetzton Fehler 
sind neuere Kritilier verfallen, wenn sie dii- l*rosas<'liriflen Trem nytoron- oder 
die xriatii als Theiie des elegischen Gedichles Ahtn l»e(raeliten. Wenn Sto- 
bina Floril. CI den Aitt Aniyllus d^: src^ xAv 9ta&* tfit'^ar dtaf>o^e rSv 

9uUf0^i, :riQl roTltOf xnl roir tr nvroli ntQO>v , TXfoi rJ^i ynrn u^a xSv 
cuQior StnfOQni , SO sind dannitcr gewifs nieht ver>( hiedene Schriften zu ver- 
stelien , sojidern nur Ahschnitte eines x'rufseren \Veike<;. worin Antylhis nl»er 
die Verschiedenheit der Temperatur rail Riicksichl auf die verschiedenen Jahres- 
flcitcQ nnd Lander gehanddt hatte. Ebenso werden von dem Logographen Hel- 
lanicas einselne Schriften oder Abscbnitte grdfserer Werke unter verschiedenen 
Hancii sngefBhrt. 

Bwilt, Oriadi. Lltmtargwdilehta L 15 
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bt'i (liTi H»'zi('liiing«*n aul Wn'ke, wclchc nns iiiclit illM'rlictVrl sind; 
denii ahgeselion vou cler LnlM'stiiniullicil uiid Allf!«'inciiiln'il des Aiis- 
dnicks, (lie audi hei dicsni Aiif^sdu'ii Oftrr str»rend isl, ^vi<^sen \\'\r 
in maiiclHMi F<dleii gar uiclit, oil die betrellVndf Sclirit'l wirklicli aiich 
abgcfafst wiirdo, oder os sich nur iim ein beabsichtigites, aber ukht 
aasgerulirtes Werk handelt. 
Einthciinni; Mail 0101011 gewoholich an, die Kintheiiung grorserer Schriften 
in BUcher.^^ BUcher sei erst io der alexaodriatscheo Zeit aufgekooimeo and 
mao babe diese Einrichtung dann auch auf die Denkmaler der altereD 
dassiscbeo Litrratur tlbertragen. Allein die SiUe ist offenbar alter. 
Bei grorsereo Werken machte das Material selbst eine Theilung noth- 
wendig, iind es ist natilrlicb, dars mao dabei auf den Zusammenhang 
Rocksicht nahm und dafQr Sorge tnig, dafs er nicht in wiUkttrlicher 
Weiso unterbrochen wnrde. Bei den lyrischen und dramatiscben 
DiclitiTii reichte in der R«'?«'l eine RoIIp aiis, in den innfan<rreichen 
epischpn Gedichton p:liedert sich die Krziihluujj; s«'ll»st in ^'ewisse 
Abs( liiiillc. H(uners llias nnd Odyssec sind in je 24 HiUln'r abge- 
llu'ill ; (li«>e An<irdnnng sclircilM man trcudlmlicli dm Alcxaiidhnrni 
zn, alMT sie is( gewifs [iller, si«' ward t in|4< rilhrL naclideni biMvils 
bei Prosawerkcn die Abtbeibuj^' in llUcher iiblieb war; dar< znr 
Zeit des Arisloleb's sebon ein^cfilbrf war, iniWlitc man daraus 
hcbliefsen, dais die bier angewaiidlc Mellmde, die 24 Bucbsfaben des 
Al{d)abeb^s zur ZalilbezeichnuDg zu venvenden, bei Aiistoteles wie- 
derkebrt. 

bei Prosawerken, wenn sie nicht i^ehr mafsigen Umfang batten. 



106) Die alteD Erkliirer des Aristoteles fdrdeni uns audi nur wenig, sie 
waren meist selbst raihlos: AHstotelea deutet mehrmaJs auf ItitrrsiM-lniii^^'ea 
ne^i lUTf'/J.ctr liiri, iiinl Olyrnpiodor in soiaeill Comnientnr ztir Melt oroldkMt' <les 
Ari*^f<»(<'l) s (II. oiNviiliiit ;nicli firu' uor6fti3).o-; nfoi nfTu'/Moy, hIkt »ipat«^r 
(IJ, niinnit er diese Aiigabe seilis^t ziiiiick mil denWorteii: xra xaira utv 

y^d^eip, ot'x iygaif'a 9if ooov ^fMS Hal rovs 7t^ i.notv tUSivm, 

107) Dars sie nicht eist vonArislarch eingefdhrt wnrde, dafiir spriehtaucb 

der arni!;eliire Witz des Apion (Seneca epist. 34), II' iik i linlie ini Ongailge 
der Ilins dureli die ersle Silhe MH den Lmtana sriiier l>«'i«leii (ledielile ange- 
deulel. Aiif sileit lit r SliilV* stelit das |i»'kaniile l*rol>lein, woher e> komnie. daf^ 
da* Werk «les Time) (liile!« , desveii Name mit liei^iiuit, in aclil buelu-r (//) 
das des Horodot, dessen Name mil U anfangl, in neun Biiclier (6^) abge- 
theilt sei. 
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IrM iVw >'<>iliu»'ii(li^'k«'il (Nt Tlwilnii^ schr liiiulij; riii; in der .iit»'steii 
ims erlialtt'iini ghirscrcii Prosasclinlt, in tlw (Ifsthiclih' dcs llernditf, 
findet sicli die ersle lliinvrismif^ auf ciiir von dcm Verfasscr sclhsl 
l>t'al»<irliti<rfr TiMMinnni; in trritrxMc Ah^clinilh*. AImm* wird 
geranin*' Zcit vt'ij^an^en si'in. v\w diesc Praxis zu all^'cmcinfr (icl- 
tung gi langtf. Dt'i Thu< ydi(h's ^'ali rs iwWu d«'r jeJzl iihlichcn 
Einllu'ilun^' in achl UilcInT, die illniiicn^ ^anz an<i<'in«'ss('n isl nnd 
von ricldi^MMH VerstandniCs zrni^l. .mcli andcn' aburicliende Ani>nl- 
nnnu' ii fin nrnn, (hU v diri/clni liiklu'r n. s. w.). Hi'i ^'incr Arbeit, 
(lie dt r \'»'rrass('r iiiclil x'ihsl znin Ahsclihirs gehracht hat , ist eine 
solrln' \ (MM liifdiMilifil leiclil zu ••rkl.in'n. Ahor aiirli in den <;r(ts- 
seren Werken Xenojdions w.ii- die Ahllieilnni^ ini Alterlhnnie seli\\;ui- 
kend.'***) In dei- Aii;tli;i>is sind ;illrrdin^'s die siehen BiU lier genaii 
geschieden. indeni innsi ini Kinuani^e der Inlialt des vorliergehenden 
Bnclu's knrz rerapitulirl uird; sclion Denietritis von Magnesia kennt 
iliese Siiininarien, di<- ni iirie Kiink haf ihre Aechllieil liezweifelt, 
und die ziendirli pedantist lie Aiislidn'liehkeit isl wold geeignet Ver- 
daelit zn erweeken; alier aneli wenn diese knrzen Einleitiingen niit 
AiHiiahnie des siebenten Hnches, dessen Eingang sieb wesentlieb von 
den ilbrigen nntersebeiib'l, von rrein(bM' Hand spJiter binzngel'iigt sein 
sollten, kann doeli die Ablbeilnng in sieben Bdelier von Xenopbon 
selhst berrilbren. Wenn die rdieiU'rnng i\vr beUeniscben fiesebirble 
gleiebfalls in sieben Bilrher zicmlicli nngesehiekt erselieinl . so er- 
kliu t sicb dies zur Genilgi' aiis den SchicksabMi dieses Werkes. Bei 
Hippokrates ist zwar die Uelierlielernng rd'ter sebwank«'nd. aber an- 
derwiirts staod die Abtheilung der BUcher gauz fest uud wird scbon 

to**) Herodot V, 3(i vcrweist anf das oriole Hndi mil doii Wortcii: (o-- Se- 
St /.ojTf'i not t'r top rr'n iro T(~tr /.o-'or, vx ueltram lil iiicht doii niil)»'Stin)iiitcii 
Ausdruck iv roiat :Toanoiai xiHf /uiytuy wic VJI, 93, wo er sicli aid I, 171 
bfzieht , tondem bezeichnet damit gans bestimmt den enten AbscbniU seines 
Gescbichtswerkes, und ebenso Mldet das zweite Baeh ein abgeacbloMeiica Ganse. 
Daraus fnlci freiliih noch nicht mil Nolhwondigkeii, dafs die EinthHliing in 
neUD Biiclirr, wie sie jetzt vorrH'tif. voi) (bMii llistorikor »i< llisl iK'niihrc; in der 
alter*"ii Zfif, die t)orli kcitM- L'c^it licrlc lilt rarisclio Lt-'lM'rliitVnmi: ki-iiiit, werden 
dieAbsclireibcr in soiilieii Aeufseiliclikcilt u sicb beliebige Aeiiderungen gestaUet 
baben ; aber nan siebt docb , wie Herodot telbst eine Gliedcning des Stoflb 
beabrichtigt bat. 

109) Dies bozengt Diog. Laert D, 57, wabtscheinlich dem Demetriaa Ton 
Magnesia folgend. 

15* 
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dadurch gesicherl, dafs das Aechte und UnSchte immer nach ganzeii 
BOcbern sich aonderu lafat. Plato's PoUteia ist in zebu Bflcher ab- 
getbeilt; diese Gliederung, weon sie aucb nicbt tlberall auf den innerai 
ZusamineiibangRtlcksicbt nimmt, sondeni theilweise diirch aufseriicbe 
GrOnde, durcb den bescbrSnkten Raum der Papyrusrollen bedingt 
war, bann inunerbin von Plato selbst berstammen."^ Eine durcb- 
aus glaubwflrdige Ueberlieferung Uirst den Pbiiippus von Opus, den 
Herausgeber des nacbgelassenen Platoniscben Werkes fiber die Gesetie 
dasselbe in zwolf Bfldier eintbeilen*"); bier baben wir also ein be- 
stimmtes Zeugnils, dafe bereils um 01. 108 diese Praxis ttMicb war. 
Aber der Scbule des Isokrates, die litorariscb besonders betriebsam 
war, gebubrt das Verdienst, diese Metbode weitor ausgebildet iind 
constant in Anwendung gebraebt zu baben. Ephonis batte seinen 
Stoff sorgH^tig geordnet und nach BQchern verlbeih, jedem Bttcbe 
scbickte er eine eigene Einleitung voraiis, und wenn jedes Bttcb mil 
einem besondercn Titel bezcichnet wird, so geht wobi aucb diese 
Einrichtung auf den Verfasser zurUck.'*^) Aristuteles und seine Scbule 
baben sicher selbst ihre grOfseren Werke in BUcber abgetheilt ver- 
dffeuUicht , und von jetzt m\ gewinnt liit'sc Sitte gaiiz allgeuieine 
Geltung, (He in der rOniischon Literntur. ahgesehen von den ersten 
Anf^ugon, wie Naevius' Godiclit (iber di'u [>uiiischi'n Kriog, p}>cnfalls 
beobachtct wurde. Nicht selton hezirlu ii die Spalcn-ii sich ausdritck- 
lich darauf, wie Polybius und Diodor, Jost'j)luis und Appian; 
nanientlich Diodor giebl idnT don litiiait und rnilan}^ seines histo- 
risilien Wei kes geuaue Au:»kunrtf wie er ausdriicklich licnierkl, um 



110) Nirlit niir das erste und /cliiitr FJiudi soinlcrii sh li aK Kiiilcilmitf und 
Schluf^ des gaiuea \Vcrko> t^eht besliuuut ab, souderu audi das vierle, sit'bente 
und neonle Boch bilden ganz angemesscne Alwchiiitte, wihnaid aUcrdiugsi in 
den ubrigen BOehttB mehr das StKben nach gleichmifsiger Eintheilung nab- 
gebend eracheint. In deo ersten Aiifangen hartet cben der Praxis cine gewisse 
UnvollkoninnMilieit an, iirid <■«. licifl keiri (irund vor. difsc Abllieilimij ♦'iiiein 
alexaudriiiiM Ik'Ii (iniiiunatiki'i. wir <l«'iu Ari>to|»lirmcs von IJyzaiiz, zuzijs( lir»»iben. 

111) Suidas {<t>i).t7i:to4 Orrorvrtoi), fiAooofoi, <»» rati Jliarojto* vofiovi 
ittShf et» lii^Un , TO yiiij ly nvTos n^&MPM Uyrseu, ein Artikel, der 
aus sehr gnter Quelle geschdpft ist 

112) Piodor V. 1 : Tf^r yog flifiXwv woMxifv n»ni^^ 7f«^ux*t9f »uaa ydvoi 

XnS yron^fii. XVI, 2l> ;fi !/.oi -i yi'yoatpe TotnxovTrt rrnnoiinni lynurr TnoOv^ei*. 

113) Josepliiis ill dtT Kiiileitung zur GeschicUte dei» judiitchcu liriegeii und 
Im Epilog der Arcliiiulugie. 
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sich 'jL'^ n iiw Willkilr. init dcr iii.tii (laiii;«ls ^.in/ ungtx lu'iii finiulc 
Ar!»fii»-ii inlcr|)olirt«*. kilrztt* (mIit rnvoit»'i*lr, sicln'r /u st<'lleii; halle 
er docli selbsl schoii iinangrnciiinc Erfuhi uiigen gnii;i( lit, iiulem man 
eini^'c Bucber seiner historischeii Hibliothek, nocli die er dieselben 
vollsUlodig ausgefilhrt liatte, ihm liciiiilich eutwaudte uiid lierausgab.'**) 
Eb»»nso vcrweist Artemidor, d«'r Verlasser eines Traumbuclies, wieder- 
holt init iM stimmter Angabe derZatil auffrttbere Biicher seiner ScbrifU 
fiewisse Zablen waren besonders beliebt, so die Zahl siebeD, die wir 
bei Xenophon in der Anabasis and der griechischen Geschicbte, bei 
ffippokrates in den Epidemien nnd Apborismen, bei Philistus in 
seiner Geschicbte Siciliens und anderwlrts antreflen; ebenso die Zahl 
24, namentlich bei SanundwerlLen, schon weil sie der Zahl der Buch* 
Btaben des Alphabetes entsprach. Die Spateren, wie sie Oberfaaupt 
ihr Yerdienst in die mOgUchst treae Nachahmung classischer Muster 
fetzen, folgen selbst in solchen Aeufserlichkeiten ihren Vorgiingern; 
Arrhiaii, der neue Xenophon, theilt seine Anal>asis mir defshalh in 
!^iebeii Biklier, weil dies die nberiiererle Bilcherzalil in der Anabasis 
des Xenophon war. na> Kn<l«' eines Bnches snclile man dnrrh 
die al»schhe(sen(le Vovm (U'V l».ii>l< lhiii"^' ni niarkiren, widirend man 
dtn Anfang eines nenen Buclies duivli Kecapitnlalion des Friilu icn 
und Angabe des Folgenden, oder aiuh eine lu'sondere Kinleitnng 
kenuUieli niachte; auch pflegte man wohl bei gr<i|xri» n Werken jedem 
^ inzehien Burhe einen Speciallitel zn geben, wie dies Appian I hut. 
Bei nmfapgreicben Arlx'iten unterschied man nach Malsgabe de> Stolles 
grofsere Abtheiluttgen"'), die wieder in BUcher zerficlen. War ein 
Bach zu umfangreicb, so theilte man es, wie z. B. Diodors sieb- 
zehntes Buch beweist; andere Belege bieten die herculaniscben 

114) Diodor F, 4 nnd 5. XL, 21. 

11',) B»'i <l«Mi Romcni zoijft sii-h gaiiz das (ileitlio: VirKil diclilet zrliii 
Eklo^»-ii, hjmI Tlu'dkriJ n hn biikolisrlu' Mylleti geH'hrit'hni hatte . mid da von 
Vii|^ilb Eklogeu eigentlich uur siebcn dieseii Charakter wahreii, begiiugt sich 
ma NacbahBMr Calpurnioi nit der Siebennhl. Die sebn BQcher Briefe des 
j a ^cfCB Plinfais land in dieser Bcnehuog Vorbild ftr den Symmachos, wihrend 
SUUmuos ApoUinarin rich mit neun Biichern begnugt. 

116) ^^a^M, so Diyllus in «einer hellenischfn Gcschiohte, eben- 
•o DctiuM in Winer <if'<chiclile von Argos. scho]. Kurip. Oresl. 859: Jei- 

gieichrn wird von den Historien des Dino die erste und diille aitxa^n 
erwahnl. 
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Rolien."^ Obwohl man \m der Eiutbeiliing in Bucher auf den 
bcschrflnklen Umfsng der PapyrusroUeu ROcksicht nahra, so stimmte 
doch bei Abscbriften grOfserer Werkc keineswegs Qberall diese Glie- 
deruDg init den einielnen Rolleu tiben'in, sondern Ofter cndete ein 
Bucb aucb milten in der RoUe."') Es isl dies wichtig for die Be- 
urttieiiung der Angaben in den Bilcbenrerzeichnissen: bier etnnnit 
bauflg die Zabl der RoUen nicht mit den Zablen der Ablbeilungen 
der einzelnen Scbriflen; bei AriatoteleB wird die Gesamnitzabl anf 
400 angegeben, aber wenn man die Bflcher der einielnen Schriften 
susammenrecbnet, ergiebt sicb eine weil grorsere Zabl. Da man eben 
das Material mOglicbat benutzte und die einzelnen Bflcher bei allem 
Streben nach einer gewissen Sufseren Gleichmsrsigkeit sebr ver- 
schiedenen Umfang batten, fCUlten die Scbriflen des Aristoteles in 
der alexandriniscben Bildiotbek zur Zeit des Callimacbus gerade 400 
Rollen. Seitdem der Gebraudi des Pergaments allgemeiner wurde, 
pflegte man mehrere Bflcber in einen Band zusammenzufiifisen, da 
man bier nicbt so durcb die Rflcksicht auf den Raum, wie bei den 
Papyrusrollen, beschrankt war."*) 
zdteDsih- Wie man die Scbriflen in Bflcber abtheilte, so liegann man auch 
bald die Zeilen zu zidUen, urn den Umfang der Bflcher festzustellen 
und so die unTersebrte Erbaltung literarischer Arbeiten zu sichem. 
Blit den Dichtem, und zwar den Epikem, hat man olfenbar den 



117) Diese Theile heiben tfi^/utta, sber aoch /Ufilot, Oh rerioht man 
dabci ziemlicli willkurlicli, s. Sciiol. Aristid. Ill, 401. 

lis) AnI (leiu Papyrus voii I'l«>|iliaiitiiir hcyiiiiit die \U^\\i^ mil Ilias XXIV. v. 12". 

Ill)) Aii;ikn'<Mis ffinf lifuluT lyriscluT (Itdirlite ffilltcii eiii ttTyof, wie da?* 
Epigramm des Kriiiagunis itoweist, die vieruiidzwanzig Biii-her des A|)|»ian waren 
in drel rtvxtj vertheiU (PlioliusBlbl. 57); denn rerxfts ist der gewShnllche Aat> 
druck rrir eiiic Haiidsolirifl aiif IVrganu'iil in Buchfomi. Auf dieses iHtterial 
geht auch der Ausdruek roinn, damit Itezeirlinet man eiuen Theil der gesam- 
melten Werkr Srliririsi»'llrr«i . eiu rn//o-- entliiell inmier mehrere kloinere 

Sehriften oder ein au> melueren Hiulitru besleliendcs Work. So fulllen die 
Gedichle des Kpicharmns ill der Ausgabe des ApoUodor zehn roftot (Porpliyr. 
Tits Plotini 24), die Scbriflen des AntisUiencs nsrli Diog. Laert. VI, lb (dcf 
wohl die Ttit nxs^ d(>r pergameiiiseheii Ribliothck benotzt) gleichfalls zehn rift^t, 
I'ebrigi'us isl der SpracliKebraueh l»ei roim; schwankend, iiacli fiesychiiis lieifst 
ancli • itic Papyrnsrolle (/«(»r7ri ronor, IMintinv Mil.]. 57 neurit das prsl«' Bncli 
des Appian so, gebrauclit also das Wort ^li i( lilM ii« iiit ud mil uiyoi oder -ii ) Mi, 
vergl. audi cbendas. 1 IS. 122. Ebenso Fronlo p. 60 od. Ber. feci exeerpia ex 
Hbrit sexaginla in quinquc iomis. 
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Aolimg gemtcht'^), dann alier wandle man aucb Proaaachriften die 
{(kidie Sargfalt lu. Bereito Tbeopompua gab die Zeilenzahl aeiner 
Scbriften an, um den Umfang aeiner literariachen Thiltig^eit klar dar- 
ndegen, wie aucb apXter iosepbua am ScUiuae aeiner Arcblologie 
nicbt nor die Zabl der Bttcber, sondem aucb der Zeilen Yermerkt***) 
Dieae fifetbode dient Tor allem bibliugrapbiacben Zwecken, daber 
ward nicbt nor in den KaUlogen der Bibliotbeken, sondem nieiat 
aocb in den Handschriften selbst die Zahl der Zeilen sorgf^ltig ver- 
zeichnet. Freilich hv'i Piosawerken war dies Vtulahreii ziemlicli 
uusiclit'r; tl»'im liieile der Coliiiiiiien in deii l'.i(»\riisrolIfMi war 
*phr vrrscliii'dt'ii, t lM iisu S( lu ift selhst bald ^'l Ol^rr liald kleim-r; 
tlie AbschrfilnT gingt'U abiT durcliaus nicbt aul cine giMiauc Hi'pra- 
diM tiun di"s ilun'ii vorlicf^M iulcn txcinplarcs ans, dahcr iimr>lc !.icb 
aucli last bei jeder Copie die ZribMizald .'iiidrni. '-^) Abrr man mag 
Infi neuen Absclirillen mcist i\\v id»L*rli»*IVrt»' Angaln* iler Zeilenzabl 
wiederbolt babon, well man die Milbe scbeiitc, eiue neue Berech- 
nnng anzustelieii. Hocb isl lUes in anderen Fiillen gescbebon; die 
Angaben in den Uandx-hritten der attii^cben Hedner gclten olTenlKir 
nor fur Perganienthaudsclirillen, wo die Zeilen durcliscbnittlich grofser 
waren, nicbt fttr Papynisrollenf kOnnen also aucb nicbt anf die Ur- 
kunden der alexandiriniacben Bibliotbek surOckgefllbrt werden. 



120) Daber wird £nos, was eigentllch den Vers beieiehnel, Id weiterem 
Sinne ffir nixoe gcbnucht uod auch anf die BcsUannuDg der Zeilenuhl in 

Prosawerkcd uliertrageii. Fflr das Alter der Sittc die Zeilen zu zahloii sprirlit 
auch (l« r I'rnstaiul , dafs man sicli liirr langf Zril der alleren Mrtliode ZaliltMi 
durcli I{urli>lalHMi zn bezeiclinen bodi« iitr. I>anuif hcziflii sirli audi <l«"r sotf. 
llenHliaji rrfni (t 'U l^in'tf nftl yuo Tniza (aoiihioi at-uilu) ir T(Ui y^a^tuo 

121) Hiotilia BibL 176: xal tie ovu av bXij avr^ nufMUMyor apjtjtotov 
fiivtf tmr nf€9tsi»r, 9vn ileerrwaw ftiy fj 9t9fiv^t»¥ inmv tow intitiMXt' 
Mmn xmv Xeymv avyy^a^tu'i'ttt, nXsiovs Si tj te' MVQmBatt iv oJs xas xehf 

*Bij,rt'0)f y<ti ;S(fj;in^<OV Ttof't^eie ftt/oi fir nrirtyyeJ.Xouiyni i'art Xa/3e7p, Jo- 

«ephus Ant. \X. It, wo er die Zrilenzalil anf (iOOOO augiebl, also lionimen durcli* 
schnittlich anf jt d»'s Hiu h KOOO Zi-ilon. 

122) Au> dtii rtimy.ti sind die Angaben, die wir bei den iilleren (jiani- 
niaiikem antrefien, geschupfl^ ebenso fioden sich in den herciilaDisdieo Rollra, 
aowie in den Handachriflcn des Demoslhenes , einmal anch bei bokrates am 
SdilossedesBiwiris, sowie in den Biognphien desPlntarch die Zeilen venaerkt. 

123) Es aind uberall Raumieilen, nicbt etwa Sinnzeilen oder Abachnitte des 
Gcdankens ni versteben. 
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inbKitMti- SpiitiT war fjanz gew«ihnlich, eiiier Schrifl oder jedern lin- 
r*b«n. 2elnen Biichc eines giOlsereii Werkes fine suminarische L'ebersiclit 
vorauszuschicken oder atich den Inhalt d»'r einzeliHMi Abschiiitte in 
Randbemerkuiigeu oder Uel»ersclirilien kurz zusaminenzurasscn und 
80 filr die Bequemlichkeit dor Leser zu sorgeu. Polybius hatto dies 
im Anfange seines Geschichtswerkes regelniaisig gethaii, spJUer, weil 
er walirnahm, dafs die Abschreiber diese Sumniarien geringschiitzig 
behandelteu und aus Bequemlichkeit meist wegliefsen, zog er es v(»r, 
die einleitende Uebersicbt mil der Dai^tellung scibst zu verbinden, 
um sie so gegeu die AVillkilr der Schreiber zu schiltzen.'*') So 
hat auch Diodor solcbe iubalts,'ui<;.ibeii selltst liiiizugenigt, die fur die 
KffiUk iiiebt uuwicluig sind, wahrscheinlich auch Atbeoiliis, wiihrend 
sie anderwarts von fremder flaiid hernlbren inOgen; bei naohgelas- 
senen Scbriften mag der Heransgeber daliir S«.r*re gelragcn liaben."*) 
Wie gedankeuios and nachitfs&ig die Abschreiber mil der Ueberlie- 
ferung verfubren, erkeiint man aus der kleinen, gewOhiilich dem 
Arisloleles zugescbriebeneu Aithaudhing (ilier die EhMtischen Philo- 
sophen; liier war ufrenl>ar in der lJebei*schrirt jedes Abschnittes der 
Name des betreflendeu Philosophen von deni Verfasser sell>st hinsa- 
gefOgt; diese Ueberschrilten wurden spjiier als entbcbriich weggc- 
lassen, und da der Verfasser die G«'\voh illicit hat, der Kilrze halber 
im Texte selbst niemals den Nanien (h s iMiilosophcn, (lessen System 
er krilisirt, zu uennen, entst^md eine iieiliose Verwirrung, indem 
spatere Abschreiber naeh tiutdilnkm die unenthehrHcben Ueber- 
schriften ergimzten. Indem man den Inhalt der einzehien Abschnitte 
kurz angab, bildete sich ganz Ton selbst die Eintbeilung der Bttcher 



124) Violkii III fiiglc er aber auch liicr iiocli die TTQoy^afal hinzu, denn 
die Worte d«N I'ftlyltiiis Xf, I siiid riiilil kbiiz klar: i'ato^ Se rite^ iTii^rjovOiy 

uai n^oexiyiatti xai)" txuarrv oAvftTttaHa :t£:xoii,xaut^' lut^ ;t^uiecoy, hier itit 
entweder ov ftot oy zi^oy^afki zu lesco, oderMihiiileraiUct zu tilgen. Daft 
die Sitte der n^^mpid bri den HistorikflrD vor Polybios ■llgemein flbllch war, 
geht aiis dieson Worten klar hervor; Polybius Iialte dies Verfahren in den ersten 
ffiuf (zehn?) BucIumm, w'w er sa;rl. l>eobarl)tet, aher seine Klase fil>er die Nach- 
lassigkeit der Ahsclireiber isl nnr zu beirnindeJ . es hat sich davon keitie Spur 
erhailea. Die Meuereu behaudelit dicsc lur das Verstundnifs ^hr dienlichen 
SmiuHarien ond Bandsdiriften mcitt m geringschatzig , Ja aus Hyperkritik hat 
man dieMlben sogar da, wo sie handMhriftUch crhalten rind, getilgl. 

\th) So rflhrea imLacrez dieRandscbrinen wahrecheinHch von Cicero her. 
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ui Ca|>itef), die wir besooders in gelebrten Arbeilen und Saminel- 
werken antreffen, wo die einzelnen Abschaitte lose an einander 
gereibt waren. Audi pflegte man wobi die Quellen, die man benulit 
batte, anzugeben, wie z. B. Parlhenius in seinen erotischen ErzSb- 
lungen, wo die neuere KriCik mit Unrecht Anatofs genonunen bat, 
und AnUHiinuB Libendis in adnen Metamorphosen. 

Ancb sonst kam man durcb Zeicben dem VcrstandniTa zu Hulfe; 
firObzeitig kam die Paragi'aphe aui; welcbe Tielfache Verwendung 
fand, bis sie spiter z. Tb. durcb andere Zeicben ersetzt wurde. In 
Gesetzen und OlTentiichen Urkunden dient . die Paragraphe zur Be- 
zeichnuDg der einzelnen Abschnitte"'), zu gleichem Zwecke ver- 
wandten aber aucb die Abschreiber dieses Zeicben'*); im Drama 
wird dadurch der Personenwecbsel kennllich f^emarht, hei den lyri- 
scIk'u Dichtern, wie in den aiten ilaiHlsehrifteii der Sappiiti und des 
Alciius, die stropliische Gliederung; in l*rosawerken wurden hald 
grofsere bald kleinere Abschnitte auf diese Weise unterscliieden. '*^} 



r2»t) l>Viiii y.etfn).nwi' brdculcl ja t licii die suininarisclie Anjrabe In- 
haltes, weldic am Kande venucrkl war. Kefd/.ata oder jtu^^axa werdeii 
nneotlich bel den Eriilirern dcs Aristotelct sowie des Hippokntes (ScboL 
Hlppocr. Dielx 11, 3), dann aoeh bei Photius in derBibliothek erwlhnt Eben* 
lobei den Lateincrii, Symmacli. Ep. X, 27 citirt : Seneca lib. IF de benef. cap. XI. 
CtMiodor Arithin. 1 : Josephus in libro J antiquilaliim lilulo I\. In der alien 
clas<!i«clien Zfit s-iiid da]^<'fj:»*ii xKfn).(H(t Mii!?t«-r>tru ke . die man aus den clas- 
sischeu Schriftslellern atiiswaliU, Flato Leg. VII, blO. 

127) IlaottyQatfi^ oder :xa^yQaf4tt, 

128) So sehoii in einerattisdienOikande aos d«rZeit dea pdoponneaiachea 
Kricges (Ephem. Arch. 3753.) nnd in der Banofdnung von Tegea in Arkadien. 
Dagegen in einer aiten lokrischen Inschrift slad die einzelnen AtM»chniUe eiocs 

Gcaetze^ mit Buchstahen tie/.eiohnet. 

129) Schon Aristot. liliet. lU, 8 bemerkt, der Ktiy limuis selbst musse den Sclilafs 
ciBctAbiciuiitiea deolHch maridren, nicht blob derSchrdberoder die Para^^raphe. 

130) Scbon KalUaa in seiner y^ftftawtSj rifuyipSia sdieint ^e Pangrapbe 

zurBezeiclinnng der Personen vt rwendt't zn haben (Athen. X,4r)!^1. wie %vir dieae 
Zeiehen auch noch im IMiaethon des Euripid*-^ in der Handschrift wahrnehmen. 
Leber die Verwendnnfr in nu'lrisrlipii Z\\»'(ken <. Hepbaeslion und Schol. 
TheoiT. i, 82. Fiir den debrauch bei i*rOi>aikern bieten die Handscliriflcn des 
Hyperides nnd Chrysippaa aowie die herenlaniacheBRollenBelcge: aoleheSinn- 
absdmitte nannle man affiU9«6 (Photina: ^ -nSe fitfiXioit xa fura^ rdiv jta^ 
y^nfAv) oder aeMa (Schol. zu Plato's Theaetet 172, A.), wahrend nach ge- 
nauerem Sprarhirt'tirniirli atliSts eigeotlich die Streifen oder Golumnen der 
Papynisroiien gcuannt wurden. 



Digitized b^Opgle 



234 DIB SCHMFT VND IHR GEBRAUCR Iff DEE LITBIUTUB. 

interpnnc- Dagegeu wird die Eiufilhriing der Interpunctioii und der Accenlr 
tion und xeicben erst den Gnunmatikerii verdankt Die Interpunction war 

iLcccnt- 

s«ieb«ii. allerdings frilber allgemein (tblich: id den fllteren Inschriften wird, 
wenn auch nieht constant, doch meist jedes Wort oder docb jedes 
Satzglied von dem anderen durch Punkte geschieden; spttter kam 
diese Sitte ab, man batte eben grofsere Fertigkeit im Lesen ge- 
wonnen, obwobl die Interpunction, die ein wesenlliches Ualfsinittel 
for das ricbtige VerstflndniTs war, niemals TOUig in Vergessenbeit 
gerathen sein kann, daber Aristoteles ausdrOcklich bemeiit, die , 
Dunkelhcit des Heraklit berube besonders auf der Scbwierigkeit 
richtig zu interpungiren.*'*) AUein erst die alexandriniscben Gram- 
matiker sorgten in ibren Ausgaben der classiseben Scbriften for die 
Sonderung der Sfttze und SatztheUe***), wie sie aucb die Accent- 
zeicben eintubrten, bei den Dicbteru die ricbtige Abtbeilung der 
Verse oder Versglieder berOcksicbtigten, und Ober ibr kritiscbes Ver- 
fobren durch b^ndere Zeicben Rechenscbafl ablegten. Jedocb alles 
dieses, so sebr es aucb dem praktiscben BedttrTnisse der Leser ent- 
spracb, fand niemab allgemein Eingaiig ; auf die Anfertigung der 
fttr die gcwObnIicben Leser bestimmten Handschriften wurde ttber- 
baupt nur geringe Sorgfalt verwandt, sie waren weder mit Aecenten 



131) At•i^lol. Ulii'l. Ill, 0: Old' a «/, (iiiiitoi- diuarism , i'uam<j xn IlQa- 
Misiroi" rit ya^ 'H^ax/^irov Btacri^ai i'^yoy , dm ro aSr^hin' tirut, nrort'^ 

132) Die Alcxaiidriitri liaben ein dgeocs Sysieiii tier Interpunctioii ansge- 

luldrl, in «len> audi das .Mafs der Pausen genau iiach Zeitniomeutt'ii bereclinet 
uar; iuini«Mitli(-h .Nikaiior ziir Zcil i\es Hadrian liraclitc das>>ell)e ziiin Al)8clililfs 
und waiulk- es prakliscli in den Werken der classischeii Dichter an, 

133) In dem Bruchstuck des Alkwau ist swar die Acceulualioii »ekr 6org* 
nitig, abfr die Inlerpunction nor amnahaMwetse angewandt ; in dem syriscben 
PalintpM'st der Ilias wird die Interpunction gam vermif^^l , H iihrend die Ton- 
zeichon iieliehig jiinzii^efOgt oder ausKclassen werden. Kritisihe Zeiolien gind 
xiUH nur in di r i)Yzanlinisrlien, aber liochst wcrtlivollen Handsclirift der Ilias in 
der .Marcusbibliolhek zu Vennlij; eriialten. i>agegeu ward die riclilige Anord- 
nung der Verse audi in den gewubulichen Handscluiftcn gcwahrt, und zwar 
wird dabei die gam piaktisehe Metbode beobachlet, die Veisrhiedenlieit des 
Versmarseo dun li Kinrficken und Ausracken der Zolen kenntlicii an machen; 
der (iraniniatiker Heliodor hat diese Methode vorzngsMeise ansrewandl, und mag 
sic LTrnanrr ci'r«'«t'lt IkiIipii. .iIm t er is| tiiclil .iN di-r Krfinder zu b» trn< !it< ii. sip 
lindet ^tch audi ani Insdirilu-ti. \vit> ini C. Ins. (aus dassisciier Zeil;, 9oU 
und after, aowie bei Ror$ Inscr. in. II, luo. 
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noch mil Interpunctionsieicheii versehen , man liefs die mte besle 
Handschriil copii en, uod nahiii sich haufig uicbt einmal die NOhe, 
die Abschrifl nochmals zu Tergleichen. Eine solche Revision war 
aber unerlarslich, um ein fehleifreies J^emplar zu erhalten; daker 
gal>eii zuweilen adbit Damhafte Grammatiker sich mit diesem unter- 
geordncten Geschalte ab, wie Alexander Ton Kotyaeion, der Lehrer 
11 nd Freiind des Rhetors Aristides, der daher nicht unterliers jedes- 
iiial am Ende der Handsduift aeinen Namen hinziizurugen. '^^) Die 
fiir den Verkauf bestimmten Backer waren selbst an den Haupt- 
pliitzeu des Buchliandels in Alexandria and Rom meist sehr nach- 
l:issi<j^ gescliricben , wie dies vielfache Klagen and nocb erbaltene 
Papyrusrolleu I)eweiseu. *^") Die iilteren Handschriften waren im 

{6h Dalier heifst eine solclie gefin(;e Copic aartytti, aS$o^9enor, nyiyvis 

135) In Isokrates nnlenog sich diesem (jeschurt Hdicoiiiu*^ mit seiiieu 
FreiindiMt Theodoras, Eustathius, Hypatius: dieser H<>lii'oiiiiis isi YidU'icht n'ulil 
\.r«hioden Ton dem Sophisten aus Byzanz, einem Zeitgenosseu des Lt- 
banitis. 

1^6) Slrabo Xlll, 609: Biii/uojidkai rtvts y^n^tvat (favfMU ;uo<'i«f»'0« unl 
9vn o»T</3(iiUoKr«s, Zntif koI inl rmv akXmv avftfiaivet rcSy tti Ttoaan yon- 
fouivmv fit^Utov nul iy&a8e x«2 ir ^jih^avS^tia. Der Graminalikei IMii- 
lemon bei I»or|)liyrius Quaest. Horn. VIH. klagi, dafs die Abscliririeii des 
Herodot iiii'l der andrrpii Sllon-ii Hi<lnrik«T vein- IVIilt-rliiift scieii. Tlioo- 
phrast \viiid»-t sich l)rieni<li an Kudnmis \*cj<cn •■iiu-r verderblen blelle 
ia dtr Piiysik des Arislotelcs (bchol. Ariblol. 402. B.). Folybias riigl, daCs 
aich Timins darch einen Schreibfehler in den HaDdacliriflen des Ephoras 
irre faluen liefs (XII, 4). Galen klagt fiber die Verderblln it der Handschriften 
d.'j. Hippokrates, wdche durch zahlreiche Folder iind Liukeii eiitslellt Marrn 
( T. VII, 0^*2). «'r andenvarfs iil»er den Mangel an alletTn Handscliiilten klaul 
(Will. A, ti:<0). wu er iM'tnrikt, dafs die alteslen liandselirillcu des Hippokrates 
nicbt ubcr a()t» -lalire liiiiaulieiehlen, d. h. bis etwa zurMUte des ZweilenJahr- 
hnnderts T.Ciir., wenn nIcbt auch hier ein Irrtboni Torlicgt, and ^r^o rcr^a- 
Moai«»v irAtf zu scbreiben ial, da man erwarten sollte, dafs die [landscliriflen 
dcrWerke des Begrunders der wisscnscliaflliclien Medi( in ilndi wt iiiiisteiis SIfer 
nis die Hhilliezeil des Aristardi nnd Krates waren. I>al> niiln .li. ^in L iiisl;in- 
dt-n dif alirn Frkl.irer nii'lil seiten dureli lalsclie Lesarlen sowuld in den Uieli- 
tern als audi andei warts (wie ebcn ini Hippokrates, woes ausdrOeidich bezeugl 
isi) gelSwcht warden, liegt auT der Hand. Daher darf man anch Ton den Hand* 
schrifteo, die aus dem Alterthume auf nns gekommen sind, kdne fil>ertriebenen 
Erwarlungen hegen. Die Broebstudie des Alknian und Hyperides, wie die hcr- 
cnlanischen Hollen, sind keinesweir*; frei von Irrlhiiniern : das Fragment aus dem 
Phaethon des Euripides, obwohl von audercr Hand theilw etse berichtigt, bekundcl 
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ganzen besser und auf besseres Papier gescbrieben, aber die Indu- 
strie verstand es betrOgerischer Weiae jongen Copien das Anaeben 
hoheren Alters zu geben, indem man sie in Getreidespeicher legte."0 
BOcberliebbaber schstzlen nattlrlich besonders Originalhandachriflen, 
und mOgen oft getauscbt aein durch Exemplare, die angeblicb Thn- 
cydidea oder Demoethenes eigenhSndig gesdirieben batten. Anch 
einzelne Abscbreiber batten einen gewissen RuT, so dafs die tod 
ibnen gefertigten Co])i('n besonders gescbfttzt warden. Ein gewiaser 
Atticus empfaU sicb durcb die Genauigkeit und Sorgfalt, Callinus 
durch die SchOnheit seiner Abschriften/*) 
lUutrfm Dlustrirte Handschriften kommen ftHher nur in dem Falle vor, wo 
aeteiftn. ^^i^^i^^d^^'i^Uungen zum VerstAndnifs nothwendig waren, wie in 
dem astronomischen Handbuche nacfa Eudoxus, in dem obscOnen Ge- 
dicbt der Philtlnis, in dem anatomischen Werke des Aristoteles. Bei 
botanischen Werken war eine solcbe Zugabe kaum zn entbefaren, 
wie Dioskorides beweist*^; die Schrilten des Taktikers Euangelus, 
welcbe Philopoemen eifrig studirte, waren mit Zeiehnnngen ver- 
sehen ; <lie Elegie des Nicomachua auf die berdhmten Haler scbeint 
nach Art des bekannlen ^Iderwerkes von Varro auch mit den For- 
tints der einzelnen Meister ausgestattet gewesen zu sein. Meist wird 
der Verfasser die Abbildungen selbst hinziigetitgt haben, mancbmal 
ward aber auch von fremder Hand eine Sclirift in dieser Weise aus- 
gestattet, wie das astronomische Gedicht des Aratus*'^) uiul das geo- 
grapbisdie Werk des Ploleniiius. Dage^en die Bilder in der Mai- 
den l08»i<'rslen Grad von FehlerhafUgkcit ; i s is( nffeiibar von einem ganz 00- 
wissenden S( lir<-il« r nacli eitiem unleserlichen Exemplar nacldissif copirt 

137) r»io Clirys. 21. V2. 
13b) Luciua adv. iiidoct. 4. 

139) Ladan adv. indoct 1 and 24. 

140) Plinitts Hist Nal. XXV, 6 bcmerfct Aber die Pllansenweike dct Cia- 
tcoaa, Oionysins und Mctrodoms : pinarcre uamque effi^ieit herbarum iU^U9 itM 
subtcripftorr cffeclus, findet aber doch aurh diese bildlichen Darslolltinepn nnza- 
lantrlicli, zuinal bri der NVillkiir der (lopi^ten: mulUtmque f/ef;enprat (ranscri- 
bvnlium son varia. Aehnlich anch in der romischen Literal ur, so waren 2.6. 
in den libri Etnutorum fiber Vogelscbaa die Terschiedenen Vogel abgebildel» 
s. PKn. X, 37. 

141) Plutarch. Pbilop. 4 : trxl roi- -jti nxioti Stay^tpnt. 

142) Auf eine ilhistrirle Handscliritt Ix-zieht sich das Epigramm Anlh. PaJ. 
IX. 51*2. viclb-u-lit eben Aratus, desseu Name (Ii^^oroio) in n^ehoto ver- 
dorbeii at'in kuniile. 
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lander Handschriit der llias aus dem vierlen oder fanften Jahrhun- 
dfft n. Ch. verfolgen ein kfliiBUerisches InteFesw, wie auch in der 
venetianiMhen Handscbrift sich bildliche Darstellungen finden; wahr- 
achemlich gab es anch in der clasaiseben Zeit ilbnliche Arbeiten. 

Wenn schon die DenkmSiler der neueren Literatur vielfacberoniiciMtti«ft 
Venlerbnifs ausgeseut sind, wie dies die Weriie unserer ci^>^ci>Mdtfi(^^e« 
Cla889[er beweiton, so ist dies in erhohtem Narse der Fall bei den iM«u«r«- 
lilerarischen UelM^rresten des Altertliiimst , weldie lediglich durdi 
handschiifUiche Ueberliefening auf uns gekomin«n shid. Schon im 
Alterthum wareu diese Werk«? durcli zahliYicIic Fehler tMitsU*llt, die 
theils dein Ziifallc, theils der \VillkUr ihreii Lrspruug verdankten, 
und weit hOher hinauf reiclioii, als man gewOhulidi glauht. Am 
mei.sten hatte der Texi des Uoiner und der Kpiker gelitlen, deren 
Ueberli«?ferung l;ui|^e Zeii ^deichsaui wie iin FUiss liegrilTen >var; 
allein auch «lie andern IHrhler, besondei-s die draniatisclien , konn- 
tcn dieseni Sdiirksale iiulii enl«,'elien. Vor alleui wurde die 

Umsetzun;,' der Texte aus der ;dl»'n Srlinl'l in die neue eine Quelle 
zaidreicher IrrlliUmer. M;m )>e;;aun sclion tiiliizeili^' tlie hessernde 
Hand anzulej^en; alu-r vv>\ die Alexaiuli int i iringen nielinMlisrli 
zu W»«rke, l>enU'ksieiiti;(ten den i;«'sjanniten lilrijirisclieii iVaridass 
der classischen Zeit, und liaben si«Ji so iiiii die liei-slellunji ^e- 
reinif(ter Texle ein McihciHles VerdiensI rrxNorben. Indeni sie au( 
die idteste und ijljuihw m(lit;>li- I flMTlieferun^ /iii im k,yin;;«'ii, vnlidi- 
ren sie im r.aii/cn mit loln'iiswerllier Maisifiiuif; und Knls,ii,'ung. 
Waren doeli ^erad«' di»' Koiyjdiaen unlcr jenen kritikern >veil enl- 
fernt. ilen Text juirli willkuiiieh ersoiinciu'U iNormen umzuj^eslalten, 
und (iliuohl »'s ihnen an Seliarfsinn uirlif lelilh', liaben sie docli 
nur au>ii.ilinis\\eise ziir ronjectui iluc Zidluclit j^enonnmn.'"^) 
W.'Uen uns die T«'Xlr ih'V •,'rie«liis('hen Chissiker auf (irniKl jfuer 
,il»\imdriniselien llecensionen <'rh;dteii. d;uin krmnh'u wii- liollen, 
diese Werke, weuigbieus aiiuaherud, lu direr ursprUnglicheu Ge- 

146) b^uter Ircdich Irat audi liier zicmliihe Willkur ciii ; Galen (Ml, i)S2) klagl 
fiber das Vcrfehren der daroaligen KriUker im HippokniU>8, welche olt gewalt- 
•am solelie Fdiler lu enifenien suchten : oi ya^ 9^ o/uUm rois vvy d te^- 
9»v t%x*^*6 Iffav, OvS* ftot/ioi 7ta^Y(fiufUif (I. fttray qaip etv) TrnXaiav 
id^tv ojirmTtos yty^ftuirrr h- nTtnai toT> ni t lyiMiff oi-;. Dip iiltorcii Krltiker 
fingeii vorsirhtiger zu Werkf , hegnugtcii sicii hiiuiig eineaFehlcr, deo sieuicht 
zu hebeii veraiuclileu, iiur auzuzeigen. 
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Stall zu Ix-siiztMi. AImt imsnr Hiiinlst linHcii ^rlu-n in <l»'r 
auf «Miu' Vulii.ii lijtinlsi lii iri zunlrk, Ix'h'ils iiii Allt rllmin 

vorzu|:s\M'is(' im I'lulaul' wanMi. Sclhsl die Handschril'l dor Honio- 
risclieii llias in <lfr Marnishililiollick zii VtMHMli*.', so sfhr -"ii*' .'uuii 
vor andern sicli ausz«M(hn»'f, inarlit kfine AusnaliiiK'. hi^-scr Text 
isl ilann im Laiii'r (l(>r Zcil diirch iin/iililige Arien der Venlerl>ni;<!<e 
irniiHT raehr mfsffllt; <las Mfiste hat die NachlSssigkeit dor Ab- 
schreiher vcrschuldri. >i<-hts koinmt hlfuflger vor als die Vrrtan- 
schung ahnlich laiiteiider VYorte; aber auch ganze Zeilen sind aiis- 
gofallen, weil das Aiige des Schreibers abirrte; Versetzungen tbeils 
einzelner Zeilen oderSfltze, tbeils ganzer Seiten sind hHufig; mancb- 
mal wurde lias, was aberseben war, an unrecbter Stelle nacbgetrageD; 
gerade bei den gelesensten Antoren gelangten nicht selten Randbe- 
merkiingen oder erklarende Zuslftzc in den Text. Aber aucb WillkOr 
blieb nicbt fern, die Wortstellung, welcbe gleicbgUltig scbien, wnrde 
oft in sebr freierWeise aligeandert; ebenso warden sellene Wortformen 
m\cr diinklo Aii«i<lrnck<* vordiiinjrt. Kanin wird joinnls gelinf^n, 
fin Wnk in soinrr ni'sprnn^diclwn Hriiiliril wicdiT hcrzusli'Ilen. 
Aeitcstc I^nson- rclKMiirrcniiii: isl vnlinllnirsniaTsii: junj:. Nocli i>l ims 
tlenc^!d- Zald ;ij:yptis( luM' Pnpynissrolli'n crhalkMi; aiifstT 
■chrifun. zaliliciclini L i kiindcn , wt lrlic d<'ii vrrsriiirdciislni .!alirlmnd<'rt«'n 
an^rhiHTii niid zuin TIm'II datirt sin<l, iM'sitZfii \\\v iiulircrr Hnuli- 
stilrki' drr llias, riii lan^M'H's Frai,'nu'nf von Alknian , «'ini^<' lU'dcn 
(U»s HyixM'idos, I'in aslron«)nnsrlH's llandhiicli nacli K\ido\ns (<lies<* 
Vorlraj;*' sind zu Alexandrirn i^chaUeu 193 — 190 v. ("Iir. ; anf der 
RUckscite lielinden sicb ActenstUcke voin J. 105 nnd 1H4 v. Chr.), 
eine logische Schrifl von Chn'J^ippns (di«' Sclirirt d» r liilckseil*' ist 
vom Jabr 160 v. Chr. dalirt), oin ^Tanimatisches LehriMicli des Try- 
phon, nocb unedirt. So unsehatzbar der neue Erwerb isl, den wir 
diesen ilgyptiseben GrXberriinden verdanken, so sind es docb ohne 
Ansnabme geringe Ilandscbriiten, wie siedie Industrie der alexan- 
driniscben Rucbbaindler massenhall zu Markte bracbte. Dies bewei- 
sen am besten die RrucbstHcke der Rias, wo eine Vergleichung mil 
andem Httlfsmitteln moglicb ist. Aebniicb verbidt es sicb mit 
den Rollen in Hercukinum, im Jabre 79 v. Cbr. zerstort, und da 
diese Bibliothek meist Schriften des Epikureers Pbilodemus, eines 
Zeitgonossen von Cicero, enlludt, ist das Alter dieser Handschriften 
leichl zu bostinunen. Unilani^n iilic' Bruclisliicke der llias in eineiii 
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svriiichon Paliinpstsl imf Pcrgann'iit (drr syrischc Tr\t ist uni S<M) 
ge<chrif'ben , tier griecliisriic hcdriitcnd iiltn). Iialicn imr wciiige 
Au>lM'Ut«' gi'wJilirt; ♦•iiu' I'ariscr IlaiKlscliriK, j:k'i(ht"alls l*alillij>^t'sl, 
enth^Il ein Paar Blatt«T aiis dem Phaelhoii doM Euripides. Zii den 
Sllesleii Pergameiithandsi lirilteii ^:«'horeii \\oh\ die Briu hsiilcke der 
Homerisclieii llias in Mailand, welclie, uie di«' heigelHgten hildlielien 
D.ir«telhnisreii iH'wciscu, ini vierteii oder spiitesteiis im rilnlli'ii lalir- 
hundert ^esclirit'iien sein dilrlten. l»azu koinnit eine llainl-i Iirift 
deji l>ioskorides in Wien ans deni Anl'ange des seclisten Jalnhun- 
ilerts. Diese llandschritt<'n siud krinrswi'i^s IVei von Felilern, wiklie 
luauclunnl der AI>seln*eilier selhsl oder rine andere Hand v»'rbessert 
hat. n<'n Ink-listen (irad von Vcrdt-rldlieit zeigen die nnichstileke 
ans deni IMiaethon des Enripides; ein nnwi^si-inier Al>sein»'ilier hat 
eine nnlesfMlichc Vorlage meclianisrh copirt und <ler ("orrrctor Avar 
ott selbst rathlos. lin flnysippns isl rim- <,Mnze I'olumne ausgelassen, 
was fn'ilieli <lnrr!i dii* Ei^'eiilhilndiriikeil des Textes enlsdnildigt winl. 

AUe iilirig<'n llandsehrilten griecliischer Antoren jrehoren deni 
Mitlelalter an. Eine llandselirift des Euelides in Oxford voiu Jahr 
S'^*.^ nnd des IMato ••l»('n(iasrll»st von drr Inscl I*atmos vnm .lahr 
896 siud filr Aretlias von I'atrii ^'eschrielicn . der ancii ini !5t'>il/. 
der vaticanisclien I!an(l<clirirt des Aristolplisclifn nr«:anon war. li«'in 
xehuten Jahrbnndert firbort an das ArisloicHselic Organon in der 
Mjurcusbibliotbek voni Jahr U.')'). di«' llias elMMidasrlbst . der I'ariser 
Demosthenes (2), Plato cbendort. Hionysins vf»n llalikarnass in der 
Chigischeii Ribliolhek zu lloni. Deni cHlen .labrbuudert srbreibt 
man zu die Florentiuer Handscbril'l, wolebe den Aeschylus, Sopbo- 
kles und Apollonius von Rhodns enlbalt , die ravi'iiuatische Iland- 
schrifl des Aristophanes, die Autbologie nnd Thueydides in Heidel- 
berg u. a. Zablreicher werdeu die Haudsrbrifleu seit deni Beginn 
des iwttlften Jahrhunderls, aber die einzelneu SchriltstelbM siud 
«ehr ungieich bedacht: wrthreiid jungere >Verke olt st-br filrig 
copirt wurden, wie das geographische f.edirbt des Hionysins, sind 
Schriften der classischen Zeil nicht selten vernaclilMssigt. Von vif- 
len Antoren fehlen altere Hamlschnlten ganz, uiauche sind nns 
nur in ciner, wie die Antbolngie, oder wenigen Abscbril'ten erbal- 
ten, wahreud b» i andereu der Uebernufs bistig wird, wic bei Tbeo- 
krit. Von Pindar beMtzen vf'tr ungef^br 150, von Demosthenes 170 
Handscbriften. 
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Fttr die Bcnutzung dieser Ilaiuischrittcii isl viol goschehen, 
al)or nocli inaiiclies Werk b(»lindet sidi in zieiiilich vonvahrloslom 
Zuslande. Allein diesc IlitHsinittrl sind ilht'iiianpl iiuzul<'inj?lich ; mit 
dor diplomalischcii Krilik luuls si( h i-iiM' s»'ll)slsl.'iiuli{»«' , divinalo- 
ristho Thati«;koil vfrbiiHloii. Dazu hedarl vor allriii inniger 
Vertiautln'it mit dcr Eigi'iithClinlii likcit nnd deni Geistr des Sclirifl- 
stellers, sowie olTiieu Siiiiios filr das Einlacljt' iiud VVahro. ^ichl 
selti'ii ist das, was der Scharfsinii der Kriiik^ r st lbstsWndig gefunden 
hat, spatcr durcli Vergleichung der Urkuudeii bcsUitigt wortlen; i 
aber rrcilich ist grofse Umsicbt nnd Besonnenheit noUiweudig, urn ' 
Fehlgiiffe mOgiichst zu vermeideD. Zwei Extreme haben in der KhUk 
vorzugsweise nachtheiUg gewirkt: wdhrend die Einen an der herr- i 
sdienden UeberlieferuDg, die oft rein zufilllig entstanden ist, mit 
aller Zilhigkeit festhalten, todem Andere mit anmarslichem Selbst- j 
vertrauen nach subjectivem Belieben, oder wecbselnden Schulmei- ' 
nungen die Texte der Classiker. Die achte Kritik ist marsToU und 
besonnen; denn es gilt das literarische Eigenthnm nicht zu scbftdi- 
gen Oder zu verkttrzen, sondern zu erhalten und nachKrilften her- 
zustellen. | 
Literft- Eine Literatnr, drren Ueberlid'ernng b'diglich anl das HOlfs* | 
mittcl der Scbrifl ang«'\\i«'Sfii isl. niulst*' Intbilniern und Fidschun- | 
gen, von d«'npn ilberlianpl keinc Litcnitiir diin lians bt'walirl Idfilil, j 
gaiiz bcsondcrs aiisgesetzl srin. IMc Ht i iciilr des Altertbunis s^'lb^t j 
bewcisrn, dais iVw. Tradition (b'r Drnknialer d»T i,M'ipibisclien Lite- 
ratnr selir unznvcrk'issig ist. Falscbungrn der niannii blalligstcn Art 
nnd in sehr bedi^utembMU Ihnrangi' koinnuMi voi-; dir v»'rscbi»Mb*n- | 
steu Motive, die wir zum Tbcii gar nicht mehr klar zu erkenneu ' 
vermOgen, haben hier eingewirkt; denn auch die Grade der LUge 
und des Betrugs sind eigenththnlich abgestnft. Mancher hat gar 
nicht die Absiclit, irre zn i'ldiren, Otter nimnit man nur, weil es 
einmal herkOmmlich ist, einen herUhmlen Nameu gleichsam wie 
eine Ifaske an. Man fuhr lange Zeit fort, Trink- und Liebestieder 
im Style des^Anakreon zu dichten, und nur die Unkunde der Spl- 
teren bat es verschuldet, Ms diese Poesien dem alten Dicbter zu- 
gescbrieben wurden. Wenn ein weltbttrgeriich gebildeter Jude 
unter dem Namen des Pbocylides die Grundsatze der ' jadiscbeD 
Moral, soweit sie dem allgemeinen Bewufstsein fafsUch waren, vor- 
trligt, so ist dies ganz dasselbe, wie wenn em anderer im Namen 



Digitized by Google 



m£ &UiAll>T L.ND lUR UEB&AUUi Ui DbR LilfiiUTIjll. 



241 



Salomos aullrilt. Mil iinl»,'i{,'cschobeiii'ii Oniktln, mil ^d'alsiliicn 
Aufschriflcn von Wcllifi^'sclK'nkrii, rrkumhMi iintl tlcrglei^ ln'ii wurdt* 
seit Alters, zjinial in piit'sleiliclirii Kreiseii. vielfurhrr Mifsbrauch 
getri« l)('i». Dorh dies bcriihrt die Literatiir nidil iimnillelbar. 

Ill grorseiii Mal'sslabe >vird lilerariscbe Fiilseluiii},' V(»n Oiioma- 
critus iiiid seineii «jeislesverNvaiidten Freiiiiden geiibl. Die nmiang- 
reiche orpbiscbe Lileratur, oliwobl derselbeii ein Hcbter mid alter 
Keni zu Gruiide liegt, gebOrt >(di>l;iiidi^' in <Hese Katej^orie. lind 
zwar ^ab Onomacritus nur den ersten Anstols zii jener uiussen- 
ballcii Produclion, welchc sich bis in die b'tzten Z«'iten des sinken- 
den lleidenlbiuns binziebt. Wenn audi IMato so \\n- sjiiHer die 
Stoiker uml ainlere IMiilosopiu n, nnbeirrt von jedeni Zweilel, diese 
orpbiscbe I'oesie als tViv lautei'ste (jiielie uraller Weisbeil verebren, 
so bahen dodi Alie, wek'be ^'ewolinl vvaren , der Antorilat uiclil 
bbndlinirs zn bubbgen, soinbTii x'll.sl zn prillen, von Herodol iind 
Aristotek's an, einstimmig t,M'urtbeilt , dais diese tieibrbte aus v^t- 
bidtniCsrnafsig spiiten Zeiten >tainnieii; nnd scbou Kpigenes vei'sudile 
(He \erschiedenen Hestandllieib' zu sonilern und die VeiTasser der 
einzeinen (je(bdile zu fiinilU'ln. Aebiibeb verliJdl es sieb mil den 
Geibcbtea lies Musiius, Eumolpus, Liuub uud uudereo Apo- 
krypben. 

Ein Seilenstik'k zu der oipbiscben f'oesie bildel die reitbe, 
>venn anrii an l{ed«Mitung weit zurUckslelien(b' pubagorisebe Lile- 
ratur, web lie bis aul Nveni^c Ausnabiiien (b*iii gegrOndelen Verdadil 
der Falsebiing nidil enlf^chcn kann. Die Lieldiaberei des Jiiba 
von Mauritaiiien mag dn-sei lilerariscben TbUligkeit l>esondereii Vor- 
sduib geleislel baben; aber man darf nidit tlen Aiilang dieser F;4l- 
srbungeii, die hOber binaulreicben, daranl zunlckfnliren. Der eigent- 
bcbe Anlafs ist vielmebr in der W iedei Itelelinii^ der p\(bagorische»i 
Sebule zu sncben , vveb be nach I.'Ingerei- I iih rln edninj: s»'it <leni 
Ende des zweiten . jedenlalls aber (K'ln Aniaugt- de^ ei slen .!ahr- 
bunderts vvieder antbbllit, nnd aus Heininisoenzen (b.M' aben pylba- 
gorisrben IMnlosopbie , sowic phitoniscben , peripatelisrbeii und 
bloisehrri Lebren ein eignes S\>t('ni biblel. Die Ai>sidn (beser 
^ieup) lliMgoreer , ibren Lcbisiuzen das Anseben aUer Tijubtion zu 
gebeii und zugb'ifb die I'rioritiU der plaloniseben nnd arisloleli- 
scbeii Gnmdgi'dankeii lilr ibre Srinde in Ansprucb zu nebinen, 
iiegt nberall deuUicti zu Tage. £beu defshalb briogeu die Yeiti'e- 

Bcrgk, Qitech. LltmtBrfMchlcht* 1. 16 
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tiT (lieser Hiclitiinf; ilirc Schriften unter althenllinllen Namen ins 
Publicum; wt'iin dirsc lifiTarisrhen Producte auch aufserlialh des 
Kreises der Schulc hMclil Einj^ang fauden, so orkl.'irt sich dies dar- 
aus, dafs in jener ZeiJ die Kritik nicliI niohr niit der Strcnge wie 
ehedem gcUbt wurde. Unentdeckt ist Ubrigens der Betnig nicbl ge- 
bliebrn.''') 

Zahlreiche Fdlschungen fanden allezeit auf dem Gebiete der 
Brieflileratttr state, und zwar aus den yerscbicdensten Antilssen uad 
mit sehr ungieicbem Erfolge; denn Blanches ist gesciuckt und mit 
Benutzung gnter Quellen geniacbt, so dafs es ebenso durch den In- 
halt wie die Form leicbt fttr sich einnimmt, wshrend Anderes 
Sufserst dtlrftig and plump ist, so dafs selbst bloden Angen der 
Betrug nicht entgehen kann.*^) Schon unmittelbar nach Plato's 
Tode wurden offenhar von der nSlchsten Umgebang des Philosophei 
nnSchte Briefe in Undauf gebracht, und so fuhr man Jahrhnnderte 
lang fort, berflhmten Miinnern erdicbtete Briefe unterzuscbieben. 
Von dor grofseii Masso diesor Products ist uiis gcwifs nur ein 
klciiirr Tliril tM'balhMi: ahtT was wir bositzcn trJ<gt, bis aul" wenigc 
Ausnabincn. alio Mcikmalr <l<'r rii.'Uhlheil an sicb. Die sibylbni- 
scbon Orakcl , ein Prn«liict ab'xantlrinisclu'r Judon um\ Christen, 
haben freilirb in .'illerer Z«'i( niclil weni^'f Lei( hl^'l;iubi<^e <^etauschl, 
und indcni Iheilweise iiitrre thakcl ImuuIzI wnrdcn, wul'ste man die- 
sem Ma« h\v<'rke einen geuissen Scbcin des Allerlbnms zu gebcn; 
dies gilt aatClrlicb nur von den alleren Partien dieser Sanniduug, 
denn die spfiteren zeigen pine immer melir zunebmende Verwilde- 
ning. Man darf Ubrigens jcne Orakel mit anderen literarischen 
Fjllsclinngen nicht ganz auf gb'irlie Linie stellen; denn es ist doch 
eigentUch niebr eine rbetorisrbe Fiction, wenn diese Weissagungen 
der alten Prophelin in den Muud gelegt werden. Nicht so harrn- 
los sind die FSlschungen dee Juden Aristobulus, die sich fireilich 



144) Sehol. zu Aristoteles p. 28. 

145) R. Bentley, der, wie er ftbenU so Htnse war and Allcs behemchle, 
auch saerst nod aUein die Aofgabe der kriibck-Uterarhistoriscbeo Fondniog 
bcgriff, bat diese Betrflgereien ao den angebUcben Briefen des Phalaris aaf 

das uborzeiigf'nd'ilc nacliKcwicsctt nnd so den riolitigen Weg vorgezcichoct. 
Dafs IT so vit'l Ailicit aiif t;anz ciltannrulirs I'rodiict vcrwaiidte und dabei 
in eincii Streit mit unebenburtigeu Gegnern verwickcit ward, thut seinem Vcr- 
dienste keinen Eintrag. 
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auf einen engeii Kreis heschnjiiktrn. indiMii or in scineni fominen- 
tare zn i\vu Hiirlimi M«sis ( iUilc aus ;,'ri('( liisclien Dichfcrn fin- 
^rirl . iini (I»mi Bcucis zu filhn'ii, dafs die Im-w umh'rh* Wfisln'il del* 
Hcliruni Ills weiiiger als ori^'iucll s<'i , soiid«'rii ei^M'iitliclj aus 
di'ii Scliririni des alton Teslamentes stainmr. So <4iol» aiirli dir- 
ser Betriig war, lirfst'ii sich nitlit blofs die christliclit'ii Kirclien- 
v«!«»r, sondfrn srllist nciu'ir KritiktT dadun li irie lilhivn. Dirses 
B«M*ulV'ii aiil" }^'«'r;ils( lil«' CitaU* i\tnuinf (Ihri^'cns iiirhf Mofs 1mm jildi- 
sclu'ii mid s|»;ih'r W\ cliristliclu'ii SciiriHsU'lh'rii vnr. sdudcni audi 
d<M' Aliicner Eulliydemus erlaubtf sith in sfiiu r St hi ilf iIImt den 
Tliunfisrli t'inr \W\hv Wrso aus Hrsiod liher das Eiusai/rii der 
Tbuulisclu' aiizuruliiyu, die cr (»n\'nl>ar sellist vcilVrti^M lialtr.''') 

Fnlhzeilig wcnleu False liun},'«'U durrh die Ik'lri«'lisaiiikeit der 
Bnchhandler lii i vor^'erulVii. Bald nac h drni Tode des Isoknites 
verkauften die Buchliandler zu Allien zaidreiclie Gerirlilsreden unter 
deni .\anien des heriduiiteu BId Ioi's. ualirend Isokrales nur weni^'e 
Reden dieser Gallun^', nacii <ler \ i rNi( lierun«; seines ei^'enen Soli- 
nes Aphareus }jar keine verfafst liatte. A»'lndielies l»e;,'e«,Miete sp.'iter 
deni Galen, wie er selbsJ hericlUet.'**) Als dann die •^lolseu Bildio- 
thekcn zu Alexandria, Perganuuii un«l anderwiirls p'sliflel wurden, 
und die Vorstelier dersellien , dai auT hedacld, ilire Saininlunj:en inuner 
niehr zu vervoUsUindigen, je<len iieuen Zuuaclis fVeif;elti<,' hezahlten, 
konnte Belrug der vcrschicdensten Art nichl ausMeihen. Selbst die 
liivaliL'it zwischen den Pttdem.'iern niul Attaliden uiag die Versuchung 
dazii noch mehr angeregl haben."*) Indefs, s(j selir aneh jene Ver- 
liaitnisse literarisrbe Belrilgereien fiUderlen, so wurde doeh wenig- 
stens danials nielit liaulit: eine rein erdiebtete Scbrifl iu Umlauf ge- 
seUt Oder zuiu Verkaut augeboteu; deuu eiu solcbes Unternehmen 



t46) Ue^i xttQixow, Atheo. ID, 116. 

147) DafCgvn di« Yene det Empedokles in den Briefeo eines bysantini- 

schen Grammaiikers (Cramer An. Par. III. \^) sind nidit gelalschi, Modern, wie 
der SrhreilttT deutlich sa^ft. von ihni s« lbsl verfafst. 

14*^1 In (lem Vnrworle sc'mrr Sriii ift .-rfoi ri'jy iiiimy fii8h'<t>f . 

149) Galeii in Hippocr. de uat. lioiii. 11 prooem. (XV, lOU) und id Hippocr. 
de hum. 1, 1. (XVI, 5), sowie Schol. Aristot. 10; nor lal ce nnfenao, wennGden 
behanplet, vor dieser Zeit lube man geiilaelite Sehiiften gar nicht gdnnni 
Di*- I'seudepigraphen Gedicbte desEl^eliartn, dereii Uiiachlht-il schon Alistoxenoa 
and Philocboms nachwicaen, gehdrcn noch der daaaucben Zeil an. 

16* 
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L'olit in (lor Rpsel ilbor Kr.'irte dcrcr , dio sidi mil dicsein be- 
Inigi ristiu'ii Gt'A>(M lM' iM-fafstiMi ; auch war oine solche Falschuug 
«ler Or^falir dor Eiitdorkung am •m^Umi ausfji'sclzt. Meist nahm man 
das ir^oiid fines Vfrborgenen otlor wrnig Hekannton, iind 

drnjsull»oi» <'in('ii b<M'ilbmlcn NanuMi bci, wir dirs brstnidfrs 
bri dcni Nacblafg dor adiscln'ii Hodiicr gescbab. Autb erlaubtc man 
sirh wobi, iiiu dii'so Tanscbun|j durcbznfilln'on . Zusiilzo iind A}k 
iiiidcniuiit'ii, wie z. \\. Iiri tb'r sogonanntcn arislnii liscben Ubrlorik 
an Ab'xaiidiT. Narneidos illicrbeforti' Si ln irtm , dcrori es sirbor 
nicbt wonifje gab, Gorirblsn'dcn voii oliscurcn odor giinzbcli unl>r- 
kannton l.ofjograpbon vcilalsl. Uobnngsroden ans don HbrloriMi- 
srbnbMi, Aulzoicbnnngon naob don Vortriigrn biM idunlor IMnlosopben 
u. s. w. waron Tilr sokbo blorai isi lir lictriigoroien bf-snndrrs go- 
oignt'l. Pallor >vird anrb dii* jiDclisolii- iind bistoriscbc IJtcralnr 
nur wcnig duicb <bt so Industi ic ln'riilni ; dio Falscbnngon boziobon 
sicb banptsacblirb aul don Naoblals dor Hrdnoi-. Pbilosopbon uud 
Aerzto. Daboi vcrstand man solbsl don ol)»'n ^'flVrfigtcn Hand- 
scbriflon anl kiinstliciio Wriso don Scboin dos Allortlninis zu gobon. 
nnd OS t'cblh* niemals an nrtbrilslDsrn K.'inb'rn. web lie sicb durcb 
WunnlVals nnd andoro Mcrknialo Indiorcn Altors Uinsoben liefseu.'"') 

Krst in dor Poriodo dor rOmiscbon Kaisorzi-il tritl dor Bolrng 
frecbor a>if. ^ambaflo Srbrifti'n . dir in n-its nnlorgogangon und 
verscboUcn waron, wagt man in» Vrrtranon anf dio L'nkundo und 
Kritiklosigkoit dos IMd)li(nms ans oigonon Milloln zu roprodn- 
riron. Dor Rbol(»r Timarrbns. rin Zoitgonosso Lucians, vorkauflo 
rin von ibm botnlgorisib anj^olt rligtos Lebrbncb dorUbolorik unter 
dom Namon dos Tisias an oim n Liobbabor nm droifsig Goldstdcke.' '*) 
Andoro Iralon unlor oigonom Namon aul' und boriobton dio seltsam- 
ston unorliiirtosten Dingo, indem >io zugleicb, uni ibrcn Tilgj'n nnd 
lro( bcii Kriindnngon (ilaubon zu voiscbafTrn, sicb ant Scbrillon nnd 
Auloron boi iob'n, wob.bo nionials t'xistirl babt'n Ilii'rbcr gelnirt dio 
dea Kamen dei» Plularch lulueude Schrilt Uber die Flilsse uud die 



150) Kin iM-lifhit-- Miilrl war Haiidschrifn'ii in «*irK'n Spcitlier in frisrinii 
Wcizen zu legen, hio Chrysost. 21, 12. Scho). Arislol. 28. Leber die Leiciit- 
gllnbigkeit de9 Pablicnnifl spoUet Ludaa adv. indocU 1. 

151) Larian P»endolog. 30. Die Ichte r^xi^ des Tisias war wold danals 
sction oichi niehr vorfaandeo. urn to dier konnte derfreeheBetnif nit Aussielil 
auf Effolg veisttclit werden. 
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kleinen Parallden von demselbeu Verfasser***); ferner PtolemUns 
HephStetion, der nur mehr gelehrte BUdong beaitzt und mit grorserem 
Gctchick seioe Erftiiduiigeii anzubriugen weifs. Immcrbiu konnle 
man nor in einer ZeH, wo wissenscbaftlicher Ernst und griind- 
liche Mdnaamkeit aeltener wurde, dergleichen wageu. Selbst noch 
in den letzten Zdten des ByzanUnerthums und in den Anr^ngeu 
des nenerwachten Stadiums der alien Literatur, versucht man sich 
in Bolchen FUlsGhangen. ^jamentlich ist man beinUht, .'iltere ver- 
loren gegangene Schriften auf rein compilatorische Weise hcrzu- 
stetlen. In diese Kategorie fallen die Metrik des Drake, aus ganz 
bekannten Quellen nicht ebcn geschickt zusammengesltllt , das 
i)iographische Werk des Hesychius lUustrius, aus Diogenes Laertius und 
Suidas abgeschrieben, die dein Plularcb zugeschriebene Abliandlung 
ttbcr den Adel, wohl das Macbwcrk eines ilalitiiischeii Pbiiulogcn, 
der nur scbr mSfsige Kcnntnifs des Griechiscben besafs. 

Manchmal erlaubtc man sich aucb wobi cine Fidscbung, uni 
Anderc irre zu filbren. Dahin gebrtrton, wie es scbeint, die Tra- 
gOdien des Tbcspis von Ileraelidt's I'uiiticus, wic dieser wieder von 
Dionysins'^^) mit eineni angeblicben Drama drs Sopliokles mystifi- 
cirt wurde. Nicbt so unschuldig erscbeint das \'«'rrahrcn des Anaxi- 
menes, der bnshalter Weise eine Sclimiilischrilt auf die drei beHe- 
niscben llaujdsUiaten ''•') unter dem Namen des Tbeopomj) ver- 
offentUcliU.-. Noch scldinnner isl es, wriin der Sophist INdykrah's, 
oder vver sonst, einem lasciven Gedicbte dcii Namen ciiicr chi haren 
Frau Pbibinis vursetztc , odcr der Stoiker Diolimus aus Feindscbalt 
gegen Epikur diesem IMiilosopben sclunulzi^'e liriel'e unterscbob, 
was ihu in schlimme Handel mit dem Epikureer Zeno vervMckelte. 

152) Der Verlasser hat gar nicht die Absictit dein Plutarch sdat Arbeiten 
mlnsQMiileben, sondern entweder fikhrte er den gleichen Nameii, oder die 
Schriften waren anonjm Qberlicfert nnd warden spater dem Plutarch beigelegt. 
Diese LQgenltterattir, die mit erdichteten Gitaten prunkte, eharaklerialrl Quintilian 

1, b, 21. 

153) I>»'r Vrrliisscr, wie f> s(h«'ii)l cin junircror Zeilgenosse des Laskaris, 
hiefs Mauuel ; dcim iu den Scholieu zu llcpliaeslion c. 1 , wo dieses pseudepi- 
graphe Weric vnter dem Titel J^mt iv ne^i ftiT^tav citirt wild, biel^t 
eine Handachr. Kv^ftat Mmnv^X ip xuXovfiiviif n^tit^. 

\h\) DionysHis nnter dem Zonameii u luxa^tftfiof verfafsle unter der 
Matike des Sophoklos nnen Parilu nopaeas, Diog. L. V, 92. 
155) TQtnoiiavoi oder T(n:ioiuiut6i. 
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Kbenso j;ah Celer, Se« ivtar dps Knisors Hadrian , aus pcrsOnlichcr 
Feindscliafl uiitrr <l«Mn NanuMi drs Sopliisloii Dionysiiis von Milet 
cine erotische Erzalilung, Araspas und Panlhia heraiis, uni dem 
moralischen Hufr seines Geirin rs z\i schaden. Wenn ilbrigens auch 
gar mancbes Werk unter I'alschem Kameo oder nann nlus im Um- 
lauf war, so ist doch aiion\Tne odor pseudonymc Schriftstelieroi dem 
griechischen Altertliiiin eigenllich IVemd. Das merkwdrdigste Bci- 
spiel dieser Art bietet Xenopbon dar, der seine Anabasis znersi 
imter 'iem Namen des Tbemistogenes veroffentlichte. 

Aber abgesebeu Ton solchen Falschungen waren aucb die 
^^'^^(Ichten Werke von Anfang an nicht nur Tielfacher, absichtsloser, 
u«b«ritafiB- wie absichtlicher Entstellung ausgesetit, wie dies Oberall bei bloA 
handschriftlicher Aufzeicbnung und inZeiten, denen dieKritik nocb 
fremd ist, zu gescbeben pflegt, sondern auch der wirklicbe Antbeil 
der Verlasser an den Wi»ken, die ibren Namen tnigeD, war bauiig 
sehr zweifelhaft. Aiif ganzen Gebioten hcrrscbt bei dem Mangel an 
glaubwilrdiger lieherlielVrnng die gnHsle Unsicherheit. Dies gill 
nam«'nl!i(li von der gesammlen episclicn l*oesie der idteren Zeit; 
denn wt iin audi dit'Sf (Icili* btr von Anlang an aurgezeielinel warcn, 
so wnrden sie doch vorzngswcise <]nrrb niiin(Hieben Vortrag vrr- 
l>reitet. Die Natur des episclien (it'diclitcs lu in^l mil sicb, dais 
der Diebter Idnter scin Werk zunleklritt; kauin die iinmiltelbaren 
Zeitgeiiosscii und Landsleutc wufsten den Diebter des neusten Lie- 
des niit .Namen zu nennen. Die icbeudige Tbeihiabme war weit 
mebr der Sadie als der Person zugewandt, wahren«l sp,'iter meist 
das nmgek«>brli> Verbftltnirs eintritt; daher war der Diebter scbon 
in der nilcbsten Generation vergessen. Nur wenige bertlhmte Namen 
bebaupteten sich im Gedtfcbtnifs des Volkes, auf die dann AUes oboe 
Unterscbied zurOckgefOhrt wurde. So umfafsten die CoUectivnamen 
des Homer und Hesiod lange Zeit den gesammlen Schalz der epi- 
scben Dicbtung, bis aUmflblig gdebrte Kritik eine Sondening vor- 
nabm und die wabren Verfasser so gut als mOglicb zu ermitlebi 
suchte. Aber Vieles blieb problematisch oder ganz herreiik>s. la 
selbst in licbteren Zeiten wiederholt sicb dieselbe ErscfaeuiUDg. 
Auch Hippokrates ist ein Collectivname , der die gesammte litera- 
riscbe Thiitigkeit der berUhmten medicinischen Schule von Kos 
uintafst; daber aueb iin Allertbume die Kritik IjeniUbt war, die 
heterogenen Beslandllieile dieser Sanuuiung zu sondern, aber, da 
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die Ueberlieferung dieser Sdirtfleii sehr venchiedene Schicksale er- 
lebt hattc, und die Grade der Uniichtheit hOchst Tnaniiichraltig sind, 
ist es niclit zu vonviiiiderUf weun die Ansicbteii iiii Kinzeluen oft 
Wfit aust'iiiaiidcr gfhen. 

Ei*st seildom dio Individualit.'it sirh iiu lir gcllriid maclil, wird Der Vm- 
inaii achlsamer, uiul die hicliUr sell»sl sorgeii dafilr, d.ils '^'«'«'**2iriI3bIf 
Nameiis Gediltliliiifs und ilir Wirkeii iiirlil spuiios uiitorm'lii'. IkT 
Ersle, der sich solbst iiaiiutc, >var Ilt siod, \m ilvm das IV'rsOnliilie 
auch sonst eulschiedeu hervortrilt; und so kaun es uiclil befrem- 
den, wenn derselbe im Prooemium der Theogouie, wo er seiae 
Dkblerweihe achildert, seiDen Namen hinzurugt, was bald hei deii Lyri- 
kern der alien Zeit gani gewOhnlich ward. Alkni.ni bezeichnete 
an Schlufa eines Liedes, was ihm wohl selbsl ab cine seiner ge- 
fanigeostea Arbeiteo enchien, sich als Veifaaser dea Gedichtea tmd 
der MelodieJ"^ Ea sturnnt dies ganz zu der naifen, selbatbewuralen 
Art dea Dichters, der aoch bei anderen AnlXaaen aeinen NamoD 
niclit Yerievgnet. Besondera den Dicbtem der aubjectiven lyriachen 
Poesie bot aich Ofter dam Gelegenheit dar; Sappho nennt sich 
gleidi im eraten Liede and ao noch Ofler; ebenao AlcSua und Hip- 
ponax^ aowie Corinna. An eine beatinunte Abaicbt iat bier wohl 
meist nicht zu denken, aher ganz Yon selbst wurde auf dieae 
Weise das Gedilchlnirs drr l)i< lili r rrbalten , und die Unsicherheit 
iltT lil«'nirisc!nMi reberlirlerunj^ luslinimtr l>altl die griechisclien 
Srlinltslflirr >»'il)>l ihr Eigrnthuni zu srliiltzen. .Nichts charakterisirt 
so tl»Millirh d»'n veranderlni Geisl d«'r Zrit, als dais Denintloi us und 
PhocNli<l«*s j«'dcm S|)rn<'li»' ihren >ann'U Noist'lzlcu. KIm-hso ucnul 
sich Tlu'ogiiis im Kiiigang seiner Elegieeu, uiid dicscni Hris()ic'l«' folg- 
U*u auch die Pros^iiker, IMiilosojdieu, wie Alkniiiun, llistoriker, wic 
Hecaliius, Herodot , Thu( ydides.'") Nach deni peloponiu'sischen 
Kriege komml diese Sitle ah, das literarische Eigenthum erl'reut 
aich jetzt grOfaerer Sicberbeit, auch mochle man die Erfahrung gc- 

156) AlkoulD fr. 17: 'Enrj raSe xai ftiJuas *AJiatfM» mfQe . 

157) Thocydidcs, der sich nochmals V, 26 ncnnt, war wohl eirx r der Lct/.lni. 
dio ihrcn Nnmen an die Spilzc ihr«'s \V»>rk*'s Klflllen. l"ebrigon>' IihIm-i! die 
F.iUclier ainli d Si I tt- ii;u li-«-alin)t, wir dif dcm Tiniaiis aus Lorri uiid deiii 
Un-aiiicr Ucolius bt-igelegtcn bchrifloii zeigcii. Auth die T(><a//<o* des Ion waren 
wohl mil dem Namen veneheo, demoDgeacbtet war die Aechtheit der SchrUt 
bcitfittCQ. 
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macht haben, dafs selbst dieses Mittel keinen hinreichenden Schuiz 
(^wfthrte. Auch durch Hfllfe eines Akrostich suchte Bum Immgen 
Tonubeugen:' da aber sehr bald die Fillscher aucb dies nachahni- 
ten, war es keine sichere GewShr der Aechtheit*'*) 

Auch fahrten eigeDthQinUche Verhaltoisse immer wieder eine 
gewisse Unsicherhelt der Ueberlieferung herbei. Die dramatischen 
Dichter brachten hSuflg aus Terschiedenen GrOnden ihre Stttcke 
nicht sdbst zur AufTOhrungf sondem (Iberlicrsen die Hdhe wie die 
Anerkennong einem Andem, dessen Namen nun in den OffentlicbeD 
Urkonden genannt wurde. Aristophanes freilich verieugnet nirgends 
seine PersOnlichkeit, auch wenn er nicht unter eigenem Namen auf- 
tritt; aber nicht Oberall mochte es mOglich sein, den wahren Ver- 
fasser mit solcher Sicfaerheit zu ermitteln wie eben bier. Ebenso 
Terfafsten die attischen Redner sehr hSudg Gerichtsreden fttr Andere; 
diese betrafen zum Theil GegensUinde von untergeordneter Beden- 
tUDg; der Redner widmete seiner Aufgabe hier nicht immer die 
gleiche Sorgfalt wie da, wo er selbst aufllrat, und war daher gegen 
diese Arbeiten ziemlich gleichgiiltig. Erst nach dem Tode der Red- 
ner, als roan daran dachte, ihren lilerarischon Nachlars zusamroen 
zu fassen, wurden auch diese Redon aiirgesucbt. Eitic hcsUminte 
Tradition mochte nur in weiiigcn Fallen sich orhalteii haben, so 
konnten Imingen nicht ausbleibcn. Aus clem Kreisc dcs Sokrates 



158) DIcse Kflnstelei tls eIne Erflndnng der Alexandriner zn betnchteo, 
ist nicht gerechtfertigt, obschon dIeSpSteren vonugsweite davon Gebraucb ge- 
macht liaboii; wir konnen das AkroNiiMi {i\xo(tari/i>, 7ntQaari/U\, was podaii- 
tisdip GrammalikfT ^o^nr <oIiom W\ llonirr (iti<!rn wolHen {'it'll. 11, 4). in 
der tiassiscluMi Zril allrniiii:.'s imr Ix'i nntons< ln n Falscliiniu'i n iiarhweiscn, wie 
bei den untcrgeschobeuen Gedichteii dcs Kpiciianu iiiid deni Drama ['artheno- 
paeofl, welches Dionyaina voter Sophoklea' Naaieii herauagab (Diog. L. V, 92, wo 
dieParaalichia wohl Jlaytutlos laotelc, doch kano auch ein andervrNanM 
wie n<tyxli'(or, TJayxQU'tv dagrslniulen habol))- Ahor ilic F:ilsclnT w Tirdon tli*' 
Akrostirliis nicht aiitr<nvciulc( haben, wonn diosi-Iho nirhl bfrrils fnilHT iienntzt 
worden ware, um das litcrarisriM' Elgonlhnni zn vidu rn. Itafs dies Mittel ua- 
zulatiglich war, beweist eine dgypUsche i'apyrusrolle, wo da!» vorau6ge«<chickle 
akroatichiache Epigranm B»9^v rix*^ ergiebt; aber ea fat diea kdne origi- 
nalc Schrifl des berflhmten Aslronomen, sondem nor die Vorieating eioes alei- 
aodnnisclien Geiehrten nach deni System dcs Eodoxua. Daa geograpbische 
Compendium , was in den Handsrhrifien Jixntno/ov nvnynnffr rrs- 'EX'm^Io* 
betilelt ist, war, wie die Anfangsbuchslaiien der Verse des Vorw cries crgeben, 
vidttdkr Cis Werk Jtwvaiov rai KalktfiovToi . 
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giog eine grofte Zahl Manner henror, die, angeregi dnrcb ibren 
Sleiflter, die Gnindsjitxe and Methode der Schiile auch schriftlich 
zn dberliefern suchten. Der rege Wetteifer rief in rascher Folge 
cine Unzahl sokratischer Dialoge hervor, welche weder darch Eigen- 
thOmlichkeit des Gehaltea, noch der Form aich tiber eine gewisse 
Mittelmflfsigkeit eriieben mocfaten, und daher in Vergesaenbeii ge- 
rielben, sowie wabrbaft originelle Geister anf diesem Gebiete auf- 
traten. Als spflter das litprarbistoriscbe Interesse aich diesen Scbrif- 
ten der Sokratiker wieder znwandte, war es schon nicbt mebr 
nUlgUcb, das Eigentbum der Einielnen sicber zu ennitteln.*'*) Aber 
aocb die Sammlung der Pbtonischen Werke entbalt mancbe aweifel- 
baAe oder unflcbte Sdiri(t**°); bereits die alten Kritiker waren un- 
befangen genug, um Einzebies su Terwerfen oder zu beanstanden, 
wenn sie aacb weit enCfemt waren von der Kobnbeit der Neneren, 
wetefae Ton tiefem Mifstrauen gegen alle literariscbe Ueberlieferung 
des Altertbums erfollt sind. 

Mancben Irrlbmn inogcn (licjenigen verscbuldet baben, welcbe 
zoerat die Werke der Einzelnen sammelten und ordneten, oder den 
NacbhTs Verstorbener berausgaben. Solcbe Irrtbamer pflanzten sich 
nicbt seKen fort, obne irgendwie angefocbten zu werden. Die kleine 
Scbriit fiber den alheniacben Staat bat im Altertbum fast unbe- 
stritten ibre Stelle unter den Werken Xenopbons bebauptet, ob- 
wobl sie scbott aus cbronologischen Grtinden nicbt von Xenopbon 
henHhren kann. Blan mocbte diese Scbrifl obne Namen des Ver^ 



Piinatins orkhitto iiiir die Sriiriftcri des Plato. Xt-iiophnii, Aiili^llicnes 
un»l Aeschines tinlM'diiiiil iVir iichf , in BolrrfF der IMalogc des l*liiido und Eu- 
dides lief« er die Frage uiienlsciiieden , alle anderen Schriftcn der Sokratiker 
▼crwarf €r. (Diog. Laert. II, 64.) Aber andere Kiitiker, wie Persaus aod Pi^> 
atiatus von Ephesus, verdlchligten auch die meislen Dialoge dea Aeschinea, 
aowie m^'lirere Selirilton des Anti*.(hpne«j (D'loa. L. H, i\0^. 

UIO) [lafs die Kpinomis iiiehl vou IMato, sondern von seitH'in Sriniler Phi- 
lippus von Opus verfafst sei, berielitet eine durchaus glaubuiirdige Tradition. 
Dafs die Sammlung der Arislotelischen Schriflen nicht frei war von Irrungen der 
vendiiedenatcn Art| verateht sirh Toti aelbal; achon die llleren Kritiker acliie> 
dcQ eine Anznhl Werke als ipevScriyQafa aiis und verwarfen namendieh von 
dem gfTofsen Werke fiber <lie grie<'hisclienStaalsvrrf;i<>;iincen eine Anzahl nrtolier 
als unaclit : und so mag nnler den v«Tlor<Mi«'n Sclii ittni I'liilosoplu-ii sirli 
manches Fremdartige berunden iial>en, aber nur die uulser^^le Frivulilul kann dicsc 
Arbeiten insgcsammt dem Aristoteles absprechen. 
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fassers unter Xenopbons BQchern vorflnden, uod da man eine ge- 
wisse geistige Verwandtochaft imd Aehnlichkeit der politisdien An- 
schauungen zu erkennen glaubte, schrieb man sie unbedenklicb dem 
Xenophon zu. Aebnlicb verhalt es sicb wobl mit den Makrobiern 
des Lucian; man begreift eigentlich gar nicbt, wie man dazu kam, 
eine so oberflachlicbe Compilation dem Lucian beisuh gen, mit 
dessen Art sie auch nicbt die mindeste Gemeinschaft bat. Nun war 
es aber Sitte, dafs der Verfasser einer Scbrift, die er gar nicbt fOr 
die VerOiTentlicbung bestimmt batte, sondm Freunden oder ScbU- 
lem nur vertraull^ mittbeOte, seinen Namen nicbt darauf setite, 
ja Ofler nicbt einmal den Inbalt nSber bezeicbnele.***) So mag aucb 
Lucian ein Exemplar jener Scbrift vom Verfesser als Geschcnk er- 
iialten haben, was dann aus Gedankenlosigkeit unter seineii eigeoen 
literai'ischen NacMalli aurgeuommen wurde. Besonders bei Brief- 
sanimlungen lagen solcbe Irruiigen sebr nabe, wie z. B. aus den 
Briercn des Kaisers Julian und des Libanius manches Fremdartige 
auszuscbeiden ist. 

Eafiidiaii- Fast Docb scblimnier, als diese Unsicherhcit, sind die Entstel- 
•^JJJJ^ lungen, welcbe den Denkmillern der griechischeu Literatiir bald in 
Wwfce. bobercm, bald in geringcrem Grade anbaften. Zabllost> ViTderb' 
nissr, von denen kein bandscbrifllicb tlberliefertes Werk sicb frei 
zii linltni vfTinag, siiid (hircb I nacbtsanikeit der Srbreiber in alter 
Zt il, so gut wie im Miltelalter, in iVw Texle der Classiker einge- 
dniri;;»'n; filier aucb die Willkiir bal Vieb's verse linUlcl. Solcben 
alisii lu'ii Vendernnj^'en waren Prosawerkc Ijtst nocli nu'br aus- 
geselzt als die Denkmciler der Poesie, wo sclum die nn't rise lie Form 
einen (jewisscn Schulz gj'\v;dirle. Ihirch b;uitige Glosscuic >u\d hc- 
suudns (lie in den Scbulen p'lrsc iM'u Sclniflen enlstellt, >vie die 
Redeu des Aescliiues, die Anabasis des Xeuupbon und Auderes. 



161) Galen de libris suis XIX, 10. Dalier ^ar schon in Alterthuni drr 
wahrc Verfn«i«;tT oiner Srhrift maiK-limal unlickaimf. dahcr mac ziim Tlieil aucli 
(lie I'tisirlicrlirit hinsichllitli des Titel^ rulircti. Die Spatereii liaiM-n ofl ganz 
willkuiliili eine anonym fiberlieferle Schrift cinein bdiebigcn Verfasser zoge- 
sdirieben; die kKeine Sdirift ne^i tyovt rm dncm UubdMonten wnrde, iodcm 
man auf dnen Damhanen Rhetor nUico m ndMcn glanbtet liald dem Dionrsiitt 
aus Halikarnass, bald dem Longin zugeschriebon. Anoiiv me grammatische Schriften 
legten die Byzantine gem dem Herodian bei , weil dessen Name eioeo galea 
Klang hatte. 
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Aber aiich das Ingt'schick unberufener oder unfaitigcr Krilikrr hat 
diesen Werken Jiianclirii Scliaden zugt'fiigl; (i;dcn kla|,'t, dais ArU*- 
midonis Capito und l)ioskorid»'s dnrch die ^VilIk^l^, mil wrlrhor 
sif di»' Krilik an d»'n Scliriflrn dcN Ilippokratt s id)t('ii , die I ii- 
>iiiierheit der Ucheiiieferiing inuli verschliiniiierteii. Ja maiiclies 
VVerk liat eiue diirclipreifende ringeslaltuiig erfalireii. Die Homeri- 
bchen Epeu waren Kliigere Zeit gleichsaui wie iin Flufs begriflen; 
aber auch, nachdem diesc Gedichtc im gauzcii und grorseii abge- 
scUossen waren und die wandelbare Form sich fixirt halle, wvt 
doch die luterpoiatiou der Ithapsoden allezeit t!inti<;. Jeder, der 
diese Gediclite vortnig oder abschricb, eriaubte sich Aenderungen. 
Wie erhebiich die AbweicbuDgen waren, beweiiien vielfach die An- 
Mmingen Homeriflcher Verse bei den Schriftetellem der Toralezan- 
dnnisclien Zeit.**) DaTs man TragOdien und KomOdien lum Bebuf 
dner neuen AuffOhrung ganx oder tbeilweiae umarbeitete, war gar 
■iebl ungewohnlicfa; und twar gescbab dies sowohl von dem Ver- 
fasser selbst als aucb von Anderen. Wenn ein Dicbter niit einem 
StOcke keinen recbten Erfolg gebabt hatCe***), wie Aristophanes 
mil den Wolken, oder ihm selbst cine Arbeit nicht genii^'lc, wie 
der Friede dessellien Dichters zeigl, alier aueh wohl in anderen 
FtUlen luhrle or sein Drama in veihesserlrr (Icstidi witder v<»r, wie 
7. B. Aristophanes i\vu FMutiK, der bei deiii IMihlicmn 1/ingsl in Ver- 
gessenheit gerathen sein niiHlit*-, vpiiler nniailirilcte. hie Tragic 
dien des Aeschyhis wurden naeli sciiieni Toile m>ii anden'n Dichtern 
revidirt, wie wir dies noch jetzt in cinzelnen I'arlien dentlicli wahr- 
nehnien, und niit Otlentlicher Genehniignng l»eiin Wrtikanipl' zuge- 
lasseo. Nocb Ofter inngen die Knmiker (ho SlUcke ilirer \ orgiinger 
in dieser freien Weise Ubcrarbeitet haben. Wiihrrnd die S( hau- 
spieler bei neuen Dramen den Wcisungen des Dichters, der die 
AulTOhrung leitete, folgen mufsten, eriaubten sie sich bei alteren 
StQcken mancbe Abainderungen. Uud wenn man auch zeitweilig 
dieser WiUkOr steuerte, wie Lykurg zu Atben wenigstens die Werke 



1fi*2) Man vergleirlio z. H. ilio Verse aus dem Hoiiierisclii^n Ilymmis aiif Apollo 
ini TliiK ydides (III, HU !. d«M elwa aus dem GedachtniCs cilirt, soudera 

eio€ii v»eM'nllich aiiileren Text \nT siith liatte. 

163) Anaxandrides freilicti ptlegle Arbeitcn, die Dicht gefollen hatten, so 
vcndclkteii, Atbeo. IX, 374, B. 
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der drei grofsen Tragiker gegen solche Verunstaltungen zu schfltieii 
suchte, 80 wird dies doch auf die L^iiige wenig geholfen habeii. 

Auch Prosawerke hatten dasselbe Schicksal. Manchmal bat der 
Verfasser selbst eine zweitc Ausgabe Teranstaltet wie Xenopbon 
voD der Anabasis; weit oAer waren fremde HsiDde tbatig. Unter dem 
literariseben Nacblasae des Aristoteles flnden sich neben Schrif- 
ten, welche nacb Inbalt und Form das Gepriige der Aechtbeit an 
sicb trageiif Arbeiten der Scbfller nnd Nachfolger, die zwar einen 
achten Kern, aber nicht in der urspruuglicben Fassung cnthalteB. 
Nichts war gewttbnlicher, als darsScbaler die Vortriige ibrerLebrer, 
die sic nachgescbrielH3ii hatten, verOffentlichten, die dann trotz der 
Miingel, mit denen sie hehaftet waren, dem Lebrer beigi'l<-gt wur- 
deii; dieses Schicksal hat aiifser den Philosophen ganz !»esonders 
die Grammatiker hclrolTeu.'**) Uelierhaupt sind die Grade der Ver- 
derhnifs, welcher Prosawerke ausgesetzt waren, hUchst mannichfaltig. 
Manches Werk hat der Verfasser selhsl iinrerlig fiinterlassen, daraiis 
erklaren sich einfach die Miingel desselhcn: aiulerwarts iiiniiiit man 
die ThJiligkeit eines tVberarheiters walir, der willkilrlich ilen ilber- 
lielerteu T<'xl al»;(nd«'rte oder verkilrzte. Xeiiophons griechische 
Geschiclite ist uns ollcnhar nicht in der licliteii (irstalt ulH ilieferl, 
nn<l auch die Deiiku lirdigkeiten des Sokrates halicu iiiclirfach ge- 
litlei). Aelians vi-rmiselilc Gescliitlite isl grolsentheils nur ein 
Anszng des urspnlngliclien >Verk»'s; in Phitnrchs kleiiieu I'ariilielt'U 
kanii man ^muz drullirli dieses Vcifalircu wahrnehinen. 

Fnlh/eitiji wiikI ii Aii^/il;z(' zu veiscliii'dcneu Zweckt'n gemacht. 
Diesr Sitle hat sicli ilui t h allc .lahrhunderte his weit liinein in das 
hyzantiiiische Miltclallci- hehauptcl, Hie Folgc war h.tulig, dafs 
danlhrr* das Oi iginalwei k in \ crf^M'ssi'iiheil t:(M it'lli und zuletzt 
nntrrgin^i."^^'*) iHf KI«'fii»'n do TlnMi^nis sjnd niclits Anderes, als 
ein«' yhith«'nlesc aus den iilleren Llegikern; die lydischen Gescliich- 



l*i4) r>»T Historiker Deinias liatle von sHnon \'lnyo).tya eine zweite Ans- 
gabe vcranstaltot, Schol. Eurip. Oresl. b59 {iv Tif^taxfj xi^i Ti^cir^s avrra- 

166) Em groflwr Theil der CommenUre m den ClasMkem i»t aiw mdiid- 

lichen Vorlragcn h«>rvorgegangen (axolma vnofiv^fMtta), 

16C) Dafs dies nichl uberall beweisen Strabo, Dionysius von Hali- 

karna<!s (de conipositione vcrborum | und Albenatifl, deren Werke sich erb&lten 
habeo, uugcarhlct sie epitomirt wurden. 
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ten des Xanthus hrachte Meuippiis in eineu Auszug. "''j Nanientlich 
weun eiu Werk zii uintan^n'icli war, wurdf I's aligfkOrzt, wic da> 
grofsc biographisclu* AVerk tli's Sal}r»> uiul S«hrirt ilrs Sution 
iiIkt (lif Diadochie di*r FMiilosc^plicn duiTli Hrradides Leiiibus, die 
Gelohrlen-Stalislik d»s IMiilo duirli StMrniis.'*'*) SpHtor war I's gar 
nil lit unfrewolinlicli . da(V »'in SrlirillsU'lIrr sriii rigi'iu's Wi*rk in 
rinrji Ans/iij.' Inat lilc. ww z. H. IMonysius vim llalikarnass seini" 
zwaiizij; Hill ill r (ir>« liiclilc do ,dh'n Hums in lilnl Hiirlirr zusain- 
uu"iidran»[te.'^^ Aii> dtn Siliriltrn dfi" lMiiI(isojdn'n wnrdrn IVilli- 
zcitig AuszUgc gi-niiulil; Ai i>-l(>l<'lr> iind M'inc SclniltT exrcrpirlen 
viflfach zii eigenrni (i»'ln-an< lj die allnm IMiiluvujdu'ii . nnd stdclir 
Au^zHgr wnrdrn dann an< h von And<Ti'n ln-nul/l. I Mr SpJilerrn, 
vvel' ln" da> nudi>ani(' Shidinni so virlrr nnd nndaiiiii l ii lirr Sclirif- 
leii, iVw olm«'di«'> nirlil Ji-dcni zu;4;in;;lii li x liciilm, arlu'itr- 

tfii liani)ts;i(ldi(li nacli Excerpfcn, wclclir liaiipllrlufn d«'i- altcrcn 
IMiilo^opln'n l)ald in NNurigclrcnii' Fassnng, hald in licicr Paraphrase 
iMitliielti ii."") ^i(•ht niindrr wcrdcn di«' CoinnnMilarc drr (iraninia- 
tiker zw drn classisriicn Werkrn , wclrlie incln* liir Gclehrle von 
Facli, als lilr die Hrtlili'lni^sr de> groisifH I'ubliciuiis hcsliiuml 
v\aj'en, in rinen knivj'ii Anszng gelnaelit. 

IHe alten kritiker \\:in>n redlirli iu'inidil . dirser Unsirherhpit B«ntibnD- 
riM Ziel zn sr'lzen.'"') Si itdcni in Ah xandria dir Si IWilzr der l-il^'-^^riJiJl** 
ratnr gesamnu ll ninl geordnel uan-n, nnd man eiin' I clx'rsiclit 
iiher das >^iny/v (leldel geuann, ling man an, ^orglalligrr zwisehen 
Aedilem nnd I naclifrm zn selii'iden. Mam lies wiiv sriion von 
Friiheren in dieMT Hiclilnnjj; ^'clri^lrl ; aher ( .dlinuo Inis war der 
Ersle, der iu umliisseuder Weise sicii dieser Aui'gabe uuierzug, die 

16") Vit'lliiflit liattr Monippus in st-incr lydisthcn tiostliiclile das Work 
fcincs Vorgangeri) nur stark beiiiiUl und auHgcschrid)t>ii , wie Bion vou Pro- 
coniMtiiB den iltcren Gadmas von Milet 

168) Wihrend hier and noderwirU der, welcli^ die Epitome macht» sicb 
BCnnt, warcn zahlreirhe Auszuge aiis alteren Werken namenlos nherliiTert. 

109) Audi (icminiw s<1i(>in( von seinein Coinmoiitare lur Meteorologie des 
i'osidoiiius selhst cincii Aii>zi:i; \ cranslnltct zii lialifn. 

170) Es gilt dies Damentlich voii Simpliciiis uihI anderen Erklarern des 
Arislolelcs. 

Ill) IMe Reraltate dieser Kritlk scheiot Apolloaides von Niela (im Anfange 
des ersten Jahrliondfrls n. Chr.) in der Schrift xaxeyfevauh-rj itxoqUitt 

die miadestens ana achi buchern besland, zuaammengefafiit zu hal)ea. 
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uatUiiicil tVw Krallc < im s Mnniifs w«'ii iilH istici:.''') Seine krili- 
scheii Arl»riton wiinlcn von den Zeilgenosscn uiid niidislrn Narli- 
folgcrn I'ifrig f<irtgesol/l, (Tg.'inzt nnd iHMirlitigt, wiilinMul ni;in >icli 
spaier meist mil den Uesultaten hejzniij^lf , wclclic yiw Krilikcr 
gpwonnen hatten, otlcr auch in sehr li'ichUertiger Weise die Krilik 
bandbahle, iind dureli iingegrilndete YcrcUichligiing der Literatur 
iinoi^ctzlichen Scbaden zufUgUi. iiadc man frilher oft genug arg- 
]o8 Unilchtes, wenn es unter einem berdtiniten Namen (iberlieferi 
war, biDgenommen, so verfiel man in der Periode der rOmiscben 
Herrschaft nicht selten in den entgegengesetzten Febler, indem man 
leicbUiin oder ganz willkoriicb acbte Werke TerdSchtigte. So wandte 
sich spflter die Skepsis namentlich gegen die Werke der idteren 
Logograpben, wie Acusilaus; so verwarf Paulus von Germe, der 
Erklflrer des Lysias, zabbreicbe Reden, wie es scheint meist aos 
nicbtigen GrQnden; diese gerietben ^sbald in Vergessenbeit; denn 
war die Aechlhoit eines Werkes einmal angerochten, so war die 
Ebrenrettnng fichwierig.'") Die ftlteren Grammatiker vorfuhreii auch 
bier im ganzen mil lol»ens\verther Malsigunf:; ein liuiaris^lies Werk 
gilt filr Jlrht, <ler idM riieleile >'anie des Verfassers filr glanhmlrdiK, 
wenn nichi ollVnliare Merkmnle einen Verdaelil f,n'fjen di<' Michlif,'- 
keif der Tradition lM'i;nlnden. Wir sind ilher die Hi'sull.ilc dicser 
krilisdien Shidien nnr sehr nnvcdislandig unlerrielileL (lar man- 
ches verwerlende I rlliei! nnils nns lieiVenidlich oder nnhegriiiidel 
orselieinen; al)er oh inag nur die nngeniiue LVheriiefening die 
Scbuld Iragen. Dafs Calliniachiis die Aechtbeit des pbilosopbiscben 
Lehrgedicbtes des f*arrnenides in Zwoifel zog, ist gar zii nnwafir- 
scbeinlicb, und es dttrile bier nur ein MifeversUlnduirs des Bericbt- 

172) Ms nnaclil orkniitilr SclirifliMi {<' n titrriyofufn) slatidon in den Ver- 
zeiclinisx ii um'\v (jiuilirli am Sclilufs, wie der Kalalofi tier Aristotelisclipn Werke 
vom J. 15U V. l>lir. bt'^\eist. Audi ist zu Ix-acliten, dafs Solirifteii, Melclie spaler 
erworben wurdea, meist am Scklusse der Gruppe , zu der bie gehureu, btebeo, 
nnd da gcfade dicser apitere Erwerb Tiel Problenmtiaches enthilt, ao ist auch 
diet ew Fingendg, wddien die Kritik nicht Ternaebliaaigcn darf. 

173) Pliotius Bibl. s. D. bemerkt ganz riclitig, dafsPaulua aus Genne, 
der deni l.ysias zaldreichc Heden absprach , durch diesc Kritik noenetxii< f>^n 
Schaden antfcrirlitet liabe: rco).).r^i yai inynlri rovi (tt'i^no'):rov: o)tfe)^ta9(tT- 
taji'^t^atr, oix evQiaxojuhvioi' in xJjv i no fittt f{o).ry maot toU' • «;r«5 ;. «(» «.^<'- 
X(ttd'it^£i nn^efo^d'r^ffat; tnixourtati-'oai ifut^oAr^i ^ oiCnsff xcu ttif 
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prst.itters vorliogeii, wie rs auch sonst vorkoiumt, /.. B. wenn die 
Anligonc des Sophokl«*s sfiiK'tii Sohiu* lophoii zii^'fschrit'beii wird, 
walirend dieser nur das Drama seines Nalers zum Behufe einrr 
nnien Auffiihriinj; ill»«TarlM'itct hat; (kIit wmu d«'iii Nikander die 
Tht-riaka a!>«,'»'sprorh»'ii Nv«'rdeii, widirrnd die alien Kriliker uold nur 
aul Znsaize uiid lnler|iolatinneii von frenul»'r Hand hinj^M'wiesen 
hallen.'*') Wriiii Tlieophrasf die Srhriff des llemokrit Ulier die Welt- 
onlnunK*'^) dem Leneippns zuf;esrlirielien halten soil, so isl dies 
sidierlirh nur von dem iinuidfiedanken zii verslehen. Alter aueli 
sellot wvnn die r«'lM'rli<'rerunj( ilher die Vi'Iieiten jener Kriliker v«dl- 
standii;er und «;esiclierfer ware, dUrUe man docli nielit f,daui>en, 
dal> dureh diese LntersurlMinfj»'n , die sieii oiinedies nur auf die 
alti're I,iler;itiii ei-stretklen, jene sehwierijjen Fraj^en endfjrilltig ent- 
M'liieden seit ii , zunjai in einzelnen Fallen das I rtlieil nainiiarier 
Kritiker hedeiHend ahwicli, z. H. i\Wi' den waliren ^ rrla^ser der 
geuidiidii li dem Euripides heigelej^ten Tra^'Odie Bliesus konnleii Meli 
die lielehrlen niebl einij;en. lleheiliauitt \sar das (iehiel <ler Life- 
ratiir, soweit es jenen Krilikern vorlag. so uniiltersehhar, die Masse 
zweifeiiialter Selirinen so ungelieuer, dais, wie \ iele aurli ilue Zeil 
und Kraft diesen niilhsamen Sludien zuwenden moehlen, sie docli 
iiiclil im Slaud«' wareii , di*- AuIV.iIm' illierali j,'eml|,'end zu liisen. 
Audi wurden niehl alle Fiielier der Lileratur ^leiehmafsig einer kri- 
tisclien Sielitiui^' unlerworlen. Die iiranunatiker interessirlen sieli 
vor allem liir die Diditer, mil deren Werken sie am genauslen ver- 
iraut waren. wohei die well uiufan^reieiu're Pr(»sa-Li!eratur, die so 
viel seliwieri<,'e kritiselie Trohleme darltot, zu kur/. kain; indels trat 
gerade hier die Tlialigkeit d<T PluIoso[)lien, Hheloren und Faehge- 
lehrteu erg'anz<'nd ein."") Anf eine lieler einf;eliende I'ntersucliung, 
welehe nichl nur die Ueberlieferung zu erniitlein und restzust«'llen 
suclit, sondern audi alle inn<'ren und iiufseren Merkmale sorgsiuii 
und gewissenhafl prilfl, liefs man sidi in der Uegel nidil ein. Ab- 
gesehen von Widersprfleben, die man wahrauDehmen glaubte, ^var 
es hauptsdchlich der Stil einer Sehritt, den jene kritiker ins Auge 
fafsten; wie man z. B. unier tleu Politieen des Arisloteles eine 



174) Cnner An. Ox. IV, 315. Bekker An. HI, 1165. 

175) Mtyar tttyjtauoi. 

176) Ffir Uippokrales wareo die Aente, zuieUt nodi Galen Ibilig. 
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Anzahl Bttcber ids unacht ausscbied, weil sie der klaren und fars- 
Uchen Dantettang entbehrten.'") So sehr nun auch bei deu Mci- 
stern der kritiscben • Kunst der Sinn Rlr die feinen Unterschiede 
des StUs ausgcbUdet war, so ist dock dieses Kriterium sebr oft 
trflgeriscb. Aucb ist ihr Urtheil nicht sdten subjectiv oder ober- 
flacblicb; daher die Ansichten der Alten sicb geradeiu widerspre- 
cben. Im Scbild des Herakles fand ApoUonios ton Rhodus den 
Cbarakter Hcsiodiscber Poesie treulicb gewahrt, wSbreud Aristo- 
pbanes einen Nachahmer Homers erblickte und daher das Gedicht 
dem Hesiod abspracb. Von historiscben Combbationcn machteu 
zwar diese Kritiker Gebraueb, allein bier waren ibre Studien melst 
vid zu mangelbaft und ungrttndlicb, urn zu gesieberten Ergebnissen 
zu fohren. Nicbt selten wurde dieses entscbeidendo Kriterium des 
Aediten und Un&cbten selbst da, wo cs ganz nabe lag, voUstftndig 
Tcrabsaumt. Dionysius aus Halikamass bat aus dironologtscfaen 
GrOnden, die unwiderleglich sind, einc ganze Reihe Reden dem 
Dinarcb abgesprocben, welcbe bis dabin in den Verzeichnissen dos 
Cailimachus und der pergameniscben Gramroatiker unbeanstandet als 
ftcht aufgefObrt waren. Hancbmal baben jcne Grammatiker, einem 
llacbtigen Einfalle folgend, ttber Aeditheit und UnScbtbeit entsdiie- 
den. Die fttnfte olyinpisdie Ode fand sicb nicbt in den alten Aus- 
gaben Pindars; wie es scbeint bat zuerst Aristopbanes von Byzanz 
ein namenloses Gcdicbt, was sicb auf dnem fliegenden Blatte oder 
in einer Samndung auonymer lyriscber Gedicbte in der alexandri- 
nisdien Bibliotbek vorfand, und sicb auf einen Wageusieg des Psau- 
mis aus Camarina bezog, dem Pindar wobl nnr defshalb zugccignet, 
wefl unter den olympiscben Oden dieses Dicbters ein anderes auf 
denselben Sicg bezttglicbes Gedicbt vorkommt. Derselbe Aristo* 
phaues scheint drni Hesiod das altc Sprucbgedicht Cbiroii iiur da- 
rum abgesprocheii zu baben, wcU darin auf den Grundsatz Bczng 
gcuoDimeii ward, den Jiigendunterriciit erst mil doin voUeiideleu 
siebt^nleu Jahro zu br<;inii<*n. Wvim aber Hesiod nur als Bewcis 
der frtthen und lui^M NvOhnlicIuMi Ilcife drs Athillfs hervorhob, dais 
Peleus den sechsjiihrim'ii Ku;dien diT Plle^'e dor Kcntauren (lliergab, 
wic UKui aus Piudars ISacbaliuiuug ^cldielseu darf, so war dies 



177) Schol. Aiisioi. p. 27 a. 

178) Pindar Nem. Ill, 49. 
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lioch kein ansrcirlii'iuler (■riiiid, uni jeiiein (itMlirlilr seiiicii An- 
spriich aiil lioherfs Alln*lhimi stn-itig zii ihjuIm'ii. Wiv koiineii 
dahiT ni« li( oliiir wrileros Ann Urflu-ih' jnuT Maiiin r \«'r(i'auen, 
soiulfni iniissrn , ulmolil w w zalilrriclir llilirsiiiiltel <'ntl)elirni , tlii- 
jpiii'ii /II Grixitc standcii, selbst priilVu unci dilri'eii die mUlti'vulie 
Lutersuchuug uichl scheiiea. 



Xieistangen der Orieotaen f&r die Ctosohiohte der 

Ititeratnr. 

Das Biofirapliisriic mid di«' Aiilzaliliiiij; (!«•> litnaiisrlH'u INach- 
lasses der rin/cliu'ii Sclirinstrlh'r. illM'rliaiijil dir }^«'>vissriiluine FVst- 
stHlliiii^' (Ics Tliall»o«;|and('> hildrii di»' niH'iilln'liiiirlH' iiniiidia;,'!* d»'r 
Lil«'ralui>;»'srliir!if»'. liic wcitrrr AiifgalM' isl dni ("liarakfrr iiml ilic 
j;pish«;»' liidividiialitiil drr Si liiillsli'lh'r /ii /ri» lm«Mi. ilnc sliliMisrhr 
kunst dai7iil('«j;<'ii , dfii Wn lli der lih rarisrlii'ii Lristungni zii lir- 
sliiiHiu'ii , so\\i»' iliH' \Virkuiig*'ii aid Zrili^eiiosstMi mid Narliwrll 
ii.u li/ii\\cis<Mi. Dies kami altrr niir m'srhehfMi, iiidi'iii man die Stcl- 
UihK des Einzidiit'ii zii srinrr Znl mid sritn'i' riiifirlmnji:, sciii \ vr- 
litfUiiifs ZII Vor^'aujicni uir Narlilolj^'eni ins Au^m' talsl; iiur im 
Ziisainmruliaii^'c mil drm ('•aii/ni ist ciiic rirlili^M* >Vnrdi^mi<; der 
einzeliien L('islmi<;t'n mi»^lirli. Ks den ;4«'saiimiteu EiihNirkr- 
lllli^s}s'an^' der IJleratur in ieslen Ziigen nnd so klar nnd hestiniinl 
als inOgliiii darzulegen. Alleiii Jeder, tier sirli ••rnsllirti mil finer 
solrhen Auf^'ahe heseli.'dlij:! hat. wird j;ar bald iiiiie werden , >vie 
diesen Anfordermip'ii inir sehr iinvollkonimen ^eml;;! \\erden kann. 
Jede kritisrhe DeUuH'orscIiun^' >!elit die Lnsiclierheil der I'eherlie- 
ferung, die Ltlrken unserer kennlnisse in inuner lielleres Liilit; 
eiiie lehlialte Pliantasit> vmiiaf^ widd mil Ilidfe rheldrisdier kmisl, 
oder K'eislreirlier ('onslrnclion naeli einem |)iiilos«)|diisehen Sriiema 
der Sfhule, sicli und Aiulere HImm" diesen Zusland zn liinscben ; <ler 
gewissenhalte Forsclier wird sicli ein In'seheideneres Ziel sleeken, 
^'irgends trill die Mangeilialli^'keil unserer lilerarhislorisrhen Quel- 
leo s«» enipHndlieh liervor als K'<*i'<>de in der ei^'entlieli classisehen 
Zeit der priechisrhen Lileralnr, wilhrend wir filr die enlsprechende 
Periode der rOmiscfaen Literatur eia viel reicheres Material besitzeu. 

B«fk, Orlech. UtcntwgMchkbU I. 17 
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Niir fdr oinzriiic (i»'l»i«'(c, wic Kii- dio Goscliichlo iler atlischen Bo- 
redlsaiiikfil , die init dci iiolitisclu'ii ZoiJgesrhichlo aufs rngslc zu- 
sanienh;iiigJ, dauii lilr die ricsrhiclifi' d«M" I'liilosopliii', cndlicli filr 
die h'tzlon Jalirhnndf'ilr dcr siiiktMidcu Litrralnr fliefsLMi die OiU'l- 
leii reiclilicher. Man liat in noucror Zoit liaiifij^ di<* Fordening aiif- 
gesU'lil, die classisdic Literalurj^M'scliirlitc soil*' nichts And«TPs sein 
als t'iiH' Cnllurgi'SLliicliCo der alien Well; dabei isl nnr zu iK-rUrch- 
len, ilafs die rine oder die aiidere, od»'r gar heidc zu kurz koinineii ; 
und da nnn audi die (•esehidiLsf'oi'scliung, indent sie nielir und inehr 
Qbei* ihr eigensles Gebiel hinansgehl, zu einer Darstellung der gei- 
sUgen CuUur der VOlker fortsehreilel , und selitst die l.ileralurge- 
scbidite, wenn audi nur in sumniarisdien Uinrisseu, darzuslellen 
unleriiimmt, so isl nodi weniger a)>znseiHMi , wie jener Forderung 
genllgl werdeu soil. Es scheint vidniehr ralhsam , die eiiizelneu 
Gebiete gesondert zu lialteii. Gerade in dieser Bcscbriinkuug winl 
die Literaturgesdiirhte am ersJen im Slande sein, eincn wcsenl- 
lichen Reilrag zur rirliiigeii Erkenntniss des Cul(urld)ens iin Altcr- 
tbum zu bieten. Aher allerdings wer sicb mil litcrariscber For- 
sehuug bescbt'inigi, darf audi auf deu aDgranzcDdeu Gebieten kein 
Fretndling sein. 

Um cm Werk der Literatur vulistMndig zu vei*stelien uud ge- 
bJSripw- wilnligen, mufs man nicht nur von dem Lebon und 

when rebcr-itufseren Verh.'illnissen des Verfass«»rs unlerrieliirl sein, sondern 
licferung. ^^^^ jj^, ^cit, <l,M- das Weik angehOrt, die Hedingungen, nntep 
denen dasselbe entstanden isl, keniien. Mit dem biograpliisdien 
Detail isl es in der griechiselien Literalurgt srliidde nicbt sonder- 
licb besleili. Gerade Ulier das Lehen unil den Bildungsgang der 
ausgezeichnetstt n Diditer und Sdiriflsteller l>esitzen wir nur dUrf* 
iige uml unzuiUuglidie Nadn irhten, manelunal lebleu sie vOilig, wie 
z. R. ilber den berUhinteu Matbeinatiker Nuclides uns jede Kuiide 
abgelit. Dies ist im allganeinen nicht dem Zufall oder der Un- 
gunst der Ueherlit'ferung zuzuscbreilieu ; denn <iie Griecben selbst 
wareii bciulig nicbl viel hesser uiiterrichtet als wir. Man be* 
gnUgte sicb in frUherer Zeit mit dem unmittelbaren Genuflse der 
Werkc jener Meister, um ibre persiinlielien Verhidlnisse war man 
unbeknmmert. Spliter, als eine ieidit erkliiriicbe Wifsbegierde 
sicb regte, sudite man die Lilrken (lurch unveihitrgte Anekdoten 
zu ergilnzen. Und bei der lebbaAen Pbantasie der Griechen, 
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wHcln' miwillkilrlii'li zur Sa^'cnbildunj; filliitr, nmicIhtI dicsi's EIo- 
iiient aucii iu lichlt'ivii Zcitcn nicht luiiidrr nppig. So ist (li«> literur- 
historisclu* r«'lM*iiicf»'nmg niclif mir hlrkrnliall , soiuk'ni audi in 
bobciu Grade uiisiclKT iiiul duivli zahllosc Erdiclituiigi'ii I'litslellt. 
Falsclies oder Ilalbwahres ist niit dein Aechtcii iiud Glaulnviirdigen so 
gemischt, dafs eiin* krilisclii' Scliriduiig iiirisl scliwicii^', wo nidil 
unmOglich isl. Ilalteii die Neucrcn i'ridior lueist iiiibedeuklicli dicsc 
Masse voii unvt>rb(lrgt4Mi Ei-zahliiuKcii aid' Trcu uiid Glaubeu biiige- 
nommen, so goht jelzl wieiler drr ZwoilVI zu weit, indt in mau oft 
Allies, was mir irgeudwie den Srliein des SageiilialUii au sich 
triigl, ohne weileres venviiR, uud sich so eines wiclitigeii liillfs- 
mittels selbst berauhl. Audi die iiiytliisdie I'ebeiiieferung kaim 
einen wabren und Scklen Kern enthalteii uud so fUr uns worth- 
vol! werden. Hierber gehOren iusliesoiideie die Aussprildie hedeu- 
tender Manner, die man iin AUertbum frilhzeitig beachlete und zu 
sanuneln nnflng. Mit richti<.MMii Siiine witrdigleii die Griechen uud 
Rflmer das Wort uicbi minder als die That. Eine solche Aeurse- 
niiig, s»'lbsl wiMiii sie nidil voile bisloriscbe Gi'widir hat, erlJlulert 
oft trefTeiKl deu Charaliter des Mannes; wer diesAUes obnc Uuter- 
schied :ds Krdirhtung verdiirhli^t , eutzieht uus durcb solcbes 
Uebermals der Skepsis zuletzt alles Material, auf weldiem unsere 
Kenntnifs der lilerarisrheu Zustiindc ini Altertbume rubt. Freilicb 
lag das Abirren zmn Anekdotenartigon selir nabc; so wird nidit sel- 
ten ein und dei^seib*' An>s|Hu<li hald I)ies<'iu bald Jeueni in 
(b'li Muiid ^'elegt, die Chrouologie win! xielfadi, aber noch dfler 
die Widii'sdieinlichkeit uud der gule Gesdiuiack verletzt. 

In der eigentlidieo Bliltbezeil der griccbiscben Literatur, wo 
sie von einem Schl natioualen Geiste behenscht ist, trilj^t jedfs 
Werk, wenn cs aucb, wie alli s walirhaft Bedeutende, aiis der Tiefe 
des eigenen Geuiilthes, aus der Fitlie natUrlidier Begabuiig lier- 
Torgegangeii ist, docb mebr den allgenieiuen ('harakl< r ih'r Zeit als 
den des Individuums an sich. Dalier ist audi liier das richtige 
VersUndnifs w(Mt weniger diirdi den eigentbUmUcben Charakter 
des Mannes l>ediugt, als in Zeiieu, wo jenes geineinsanie Gepriige 
zorQcktritt, indeni eiien die Individiialit.'it iu.'i<-liii<^M'r wird. Uier ist 
der Wunscb, die Lebettsgeschidile und den £utwickdungsgang ge- 
nauer zu kennen, wie z. B. bei Euripides, wohl gerecbtfertigt, aber 
ineist nur unvoUkommen zu befriedigen. • 
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rMichcrhoit Fn'ilich ini( <lrr Kenntnifs (Ut ZpII, \v«*lrln' dicse classis( Iumi 
dcr Chrouo-^Y^.,.|^,. ^,.|,„f vcrhiilt sicli oil \\u h\ vici hessiT. IIoiihts Epeii 
slrlu'ii ^'Icirhsain z«'illos rla; w^mIit \\Wr dio PiMsrmlichki'if <1ps 
nirlilrrs, noch ilhor dir llriinal diosor Porsir liahoii >vir \«^rli4ssif,'p 
Kundc; alk'in novh \'uA nn'hr ^'Hhmi dir Nachrirhtfii iIImt die Periodo, 
wt'lrluM* dieso Blilthe dcs epischcn llcsan^'cs angcliOrt. aus cinander; 
von dn' Ansirdching dor HcINmu'ii an ilrr KOsIr KIriiiasiens, also 
vou der Mille des 11. Jalirhiiinh'rls, his hinah aul" An bilorhns uiuf 
Gygos, also dcr Giiinze dcs sii'bcntcii und aclitcn JaiirhundtMis, 
schwanken dio chronologischen Bosliniiniingcii., und filr >volr)ios 
Datum nnlor don violon man sich anoh ontsrln'idon mag, die vor- 
hcrgehendo Zoit ist vOllig in Dunkol gohnlll und aurh die nachfol- 
gondo orsrheint nur in unsirlioron rmrisson. Wiihrond sonsl der 
Dichler tlber die iinmittelbarc Gogonwart l.iolil verhreitet, ist dies 
hier niir in goringem Grado <lor Fall, da Uomor daraur ausgoht, 
eino onffornto Vergangeubeit zu srhildorn. Uod deonoch ist die 
Homcrischo Poesio so allgemoin farslirh, so wirksam nuf jedes 
empflingliche GernQth^ wic nirht IcMclit oin anderos Dichterwerk. 
Waren wir gonauor von don Zustandea untcrrichtctr unter woleben 
jene vnvergleicbliclicii Dicbtungen onfstanclcn sind, so wUrdo zwar 
sicber iinsere Bewiindcruog dos m!ioIitigon Goistos, <lor so Grofseji 
schnf, abor srhworlirh in gleicbem M.Wsr dor Gonufs sicb steigeni, 
Diese Denkmidor dor ^Iteren grioihisohon Ijtcratur IIImmi in ihrer 
nibigon Objectivitiit und FnmiKolbarki'it cine gam eigentbfimliclie 
Gewalt aus. Tt-otz der weiten Kbift dor Zeiten, die uns von ibnen 
trcnnl, bodarf es keiner langwierigeu Vermittohing. Ein vernandler 
Goist spricht uns aus ihnen an, und wir ftthlen uns hetmisch, so 
wie ^^ir an sie borantrofon. 

Anders Terbiilt os sicb mil den ScbOpfungen dor sp.'Ooron, sich 
abwtfrts neigenden Zeit. Ilier ist es Tast uiuMlarslicb, dafs niaii 
nicbt nur die allgemeincn Vorhidtnisso sich b'blial't vorgogcnwiUligl, 
sondern aiicb dio Zoit dor Abfassung dos oinzelnen Werkes zu er- 
mittoln snobt. Die KomOdien des Aristopbanes, so gut wie dio 
Dramon dos Euripides kann nur dcr Mabrbafl ver»leiien, dor sich 
in dio politisrhon und litorarisobon, in dio roligiOson und sittlicben 
Znstiinde dos damaligen Athens gloiolisam oingolebt bat. Hier isl 
das voile Versliindnirs oft wesentlich dadurch bedingtf dafs mail 
Jahr und Tag der AufTohruBg desDrmas kennt o4er doch nit an- 
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B^eriider Sichfirheit zu bestimmen vermag. Ja selbst ein philo- 
phnches System, wie das Plaiunische, empfilngt erst das rechte Ver- 
sUndnirs, wenn man es iin ZusammeDhauge mit seiner geschicht- 
Heljeo Unigebuiig betrachlet. Zum ftlOck fliefseii hier die QueDen 
reicher, und jene Werke geben, riclitig benutzC, vielfiichen Aufschlurs 
fiber die Zeit, der sie angehOren. 

Die Griechen selbst waren fiber die Chronologie der classiscben 
Periode ihrer Literatur nicht viel besser imterricbtet; eine iirkimd- 
liehe Ueberiiefemng lag nor fOr die Arbeiten der attiscbeii Drama- 
tiker, sowie tbeilweise for dieCboriieder der melischen Dichter vor, 
und diese Ueberlieferung ist wenigstens zum Tbeil auf uns gekom- 
men. Fttr das Uebrige, namentlich die reiche Literatur der Prosa, 
fMi es fast ganz au bestimmten Daten, schon die Alezandriner 
konnten bier nur, gerade so wie wir, aus gelegentltcbea AeuTserun- 
gen odef indirecten Beziebungea Termuthungsweise die Zeft fest- 
ttefleo. Obwohl man diesen Mangel scbmerzlich empfand, baben 
docb nicbt einmal die spSteren ScbriflsteUer daran gedacbt, dieses 
BedOrfnifozu belnedigen, obscbon sich ibnen die Gelegenbeit, nament- 
lich in Vorreden, so leicht darbot, die Zeit der Abfassung nliber 
zu bezeichnen. Nur der Philosoph Epikur scbeint die Gewobnbeit 
gefaabt zu baben, dem Ende jeder Schrift das Datum binzuzufttgen; 
wahrscheinliGh veranlafsten ihn die PrioriUitsstreitigkeiten, die in 
cUesen Kreisen nicbt selten waren, fOr seinen Ruhm und das Ge- 
dachtnifs der Nachwelt zu sorgen. Docb scbeint Epikur keine Nach- 
folger gefunden zu baben, obgleicb, wer die Geschichte der griecbi- 
ftdien Pfailosopbie studirte, diesen Mangel sebr stark empftnden 
nroaste. 

Dafs wir so Wenig ttber die Lebensverfaaltnisse der grofsen 
Dicbter and Scbriftsteller, so wie Ober ibre Zeit wissen, ist aller- 
dings ein empfindlicher Mangel, docb nicbt in dem Grade, wie man 
gewObnIicb glaubt. Die Neueren sind nur zu sebr geneigt, bei der 
Benrtheilung grolser Manner AUes aus llusseren VerbXltnissea , aus 
dem aOgemeincn Volkscbarakter, aus der Richtung der Zeit zu er- 
fclftren. Abgesehen davon, daft unsere Kenntnifs jener Bedingun- 
gen viel sn dttrftig ist, urn mit einiger Sicberbeit bestimmen zu 
kOnnen, wie weit ibre Wirkung im einzelnen Falle reichte, darf 
man nie vergessen, dafs der Menscb kein Uofses willenloses Ge- 
schopf seiner Zeit ist. Wenn aucb die AufsenweH die Entwickelung 
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des Taleutes bald hemmt, bald begiinstigt, so wird docli einc tUch- 
tige niif sich solbst gegrttndete Nattir nichl blofs durch ihre Zeit 
und Unig(>l)iiiig bestiinmt, sondcra geradc darin olTeobart sich die 
wahre Grorsc, dais sic unnbti.'iAgig von der ttufseren Umgebung fe- 
Sten Scliriltes ihrr oigene Babn wandelt. 
Boinuhnn- Dic Griccbeii babon die Bodeutiiiig ibrcr Nationalliteratur wohl 
^^^•'^^erkanut, imd recbteeitig far ibre Erhaltung Sorge getragen, wie (Won 
dia Erhai- dic Aiiordnungeo , welchc Solon nnd spliter Hipparch hinsichtlich 
l^lmtw Vortragos der Homerischeii Gedicbte durrb dic Rbapsoden ti*a- 
fen, ziir rienilge beweisen. Znm ersten Male seben w 'w bier uffent- 
iiche BebOrden sich der Werkc des illtesten und grorsten Dichtere 
annehmen, nm sie gegcn WiUkUr und Verderbnifs zu scbiltzen. 
Sohon SoloDS Einrichtung setzt gewissermafsen ein oniciellcs Exemplar 
des Homer vorans, Nvelebes den Rbapsoden als Norm dien^ soUte. 
Viel bedeutender ist das Verdienst des Pisistratus; er uptemahm 
es, den gesammten Schatz epischer Dichtungen, die nnter den 
Namen des Homer und Hesiod in Umlauf waren, durch sacbkun- 
dige Manner zu sammcln und zu ordnen. Dies Inbrle niit Noth- 
wendigkeit zu einer Redaction und kriliscben Revision jener Ge- 
dicbte, und ganz von sclbst entstand eine Ribliothek, die zinn ersten 
Hale diesen Namen verdientc. Diese Bemtthungen des Pisistratus 
um dic epische Poesie ttbten eine weilreichende Wirkung aus; 
denn alsbdd bemllhten sich auch andere StSldte, eine correcte Ab- 
schrifl dieses gereinigten Exemplares der Homerischen Gedicbte zu 
erwerben, um es den Wettkflmpfen der Rbapsoden zu Grunde zu 
legen.*) Dagegen die Sammlung der Orakel des Musflus und An- 
derer war nicbt sowohl im literarischen Interesse unternommen, 
sondern hattc mehr einen praktisch-poUtischen Zweck. 

In gleichem Sinne waren spftter Andere tbiitig, und sucbten 
das Vermaehtnifs verdienter Scbriftsteller der Vergessenheit zu ent- 
reil^n. So begab sich Heradides Ponticus auf Plato's Betrieb 
nach Rolophon, um dort* die Gedicbte des Antimachns zu sammeln. 
Plato selbst bat die Mimen des Sophron, die er in Sicilien kennen 
lernte und mit Recht hocbschlltzte,* aus der Dunkelbeit, in der sie, 
wie gewifs noch mancbes andere Product der provindellen Litera- 



t) Dies Bind die Mgenannleii ktiovM noXixtwtl, wie von Chios, Argos, 
MaariUa und anderen Ortfui. 
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Uir. sich verbargen, roclit rigontlich ans Liclit grhrarht. Inshcson- 
dere nalimen FnMin<le und Schillor sit h dos Naclilassrs IxMlculeiulor 
M^ioner an ; so hat Pliilippus von Opus Plato's ^Verk ilhcr die Ge- 
selze nacli deni Tode des IMiilosophen vcrOllenllicht, und in spiitereD 
Zeiteu I'orphyrius die Schriflen drs IMolin lnTausgegeben. Wie 
Solon und Pisistralus frillnT Kir Homer gesorgt liatteTi, so tral der 
Reduer Lykurg Uhnliche Anordnnngen filr die Dramen der drci 
grofsen Tragiker. Seildcni ein regelnial'siger liuchhandel sich ge- 
biidet balte, kam diese BeU'iebsamkcii auch der Literatur vielfacb 
zu Gute. 

Indcfs dies Alios wareu vereinzelte Bestrebungen, die meist des 
rechten Zusammenhanges entbebrten; in nnifassendster Weise und 
STsteniatisch wurde fUr die Erbaltung der literarisclien Schdtze erst 
durcb die GrUndung der grofsen Dibliolbeken in Alexandria und oriindanir 
Pergamum gesorgt. Und es war dies der r»'e]iie Zeitpunkt; denn J^J^^^'^'^IJ' 
die stetig foriachreiicndc Entwickelung der Literatur, welche in A1.^xand^la 
einein Zeitraume von mebr als sechs Jabrbnndertefi so Virles uod ""J^^'^* 
Grofses geschalTcn , batte bereils ihren Hoiiepunkl iiberstiegen. 
Jetzt gall es, die fibendl zerstrcuten ScbiiUe aufzusucbea imd zu 
sammeln; liaUe man dodi die Erfahmng gemacbt, dafs schon man- 
rties >Verk unwiderbringlich verloren war. Mochlc man auch im 
loblicben Eifer, diese \vertbv<jllen Resle des Alterthunis zn retteo, 
in der Walil der Mittel nicht immer ganz gewissenbaft sein, so 
bleibt doch das Verdienst jener FOrsten, so i^ie der M.'uiner, die 
sie niit diesem Geschilfl betrauten, unbestritten. In Atben lag den 
Pbilosophenscbulen die Pilicbt ob, fQr die Erbaltung des literari- 
scben Nachlasses ihrer Stiftcr zu sorgen; aber <len I'eripatetikeru 
gereicbt es nicbt sender] icb zur Ehre, dafs sie die kosll)aren Hand- 
schriften ibres Meisters in Skepsis uuter Staub und Mod<'r schmAh- 
licb Terkomnien liefsen, bis endiicb Andr«>nicus den Scbatz nutzbar 
machte, und mil seiner Iliilfe die lange Zeit vernacblassigien und 
ObeL zugericbteten Werke des Aristoteles wieder berzustellen unter- 
nahm. 

Durcb die Tbdligkeit des Onomacritus und seiner Genosseu Auf<inRe 
warden die alien Denkmaler der epischen Dicblung gerade in <*»ttcr j^JjJJJJJ^ 
Zeit, wo diese Gattung der Poesie ibren Endpunkt erreicbt batte, FotwbaH; 
und die lebendige Thejlnahme an derselben scbon nacbliefs, der 
Nation unrersebrt erbalten. Es ist begreiflicb, wie das gelehrte 
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Studium sich EttDSehst an die Homerificheii Gedichte anschlors. 
TiiMtMM. Theagenes aus Rhegiutn, der V^rfasser einer SclirUt fiber Homer, am 
01. 62 (Oder 72), eroffnete zuerst dteaeBahn. Die Traditiooen fiber 
Lebenszeit iind Heimath des DichterB batle er berOcksicbtigt, alleiii 
die ErklMning, sowie die Kritik der Gedichte selbst scheiDt ihn vor- 
ziigsweise bes^hitftigt zu haben; daber wird er auch ais der erste 
GrammaUker bezcichnet, und zwar scblug cr in der Excgeae jene 
allegorisireiule Ricbtung cin, die bald nachher Stesimbrotus von 
Thasos, Metrodorus von Lanipsacus und Andere weiter Tcrfolgten. 
Uoberhaupl uarti an llonier, als dem allesteu und ebnvUrdigsten 
Denkinalr der grit'iliischen Poesie, zuerst excgetisclie und kritische 
Tbatigkeit in ans^^'dehnteni L'nifange geilbl. Den Rbapsoden lagen 
diesc Studion am allriniii listen , alier aucb Andere aufserhalb der 
Znnit Im'S( li.illij^'U'n sicli daniit. Insbesondere siichte man seinen 
Scharl'sinn ini Stellen oder Losen von Problenien zu /(-i^MMi ; das 
sclivvere mil Wein <:«'lilllte Trinkgen<ss, welches Nestor in der llias 
allein n)it Leicliti«>k( il anfzuhelien vennag, die Sonnenrinder in der 
Odyssee und iilnilieln' Slrllcn, die dem Verslauduifs Sclnvierigkeiten 
bereit<'len, wurdfii inimei' wieder von neuem der Pnll'uiit,' uuler- 
\v(Mfeii, znnial man (dierall darauf ausging, die Iluiiit iiMlien Ge- 
dielite gegen jeden Tadel , selbst wo er l»e«;nlndel war, in Scbntz 
zu nehmen. NielM geringe Sorgfalt ward auf die Erkliutmg des 
alterthilmlichcn WorL^t liatzes verwandl; so liatte uamentlicli Demo- 
krit in seiner Schrift (djer llonur vor/ngsweise diese Partie be- 
rdcksiehligt. Hatte man anfangs innner nnr einzelne Stellen kri- 
tisch beliandrit, so fol<;ten bald vo!l>l;iiHlige Hevisionen des Textes, 
wie die von d<*nj Kpiker Aniimaclms besorgle. Indem man aid' die 
gi'ofs^Mi Versebiedeiilii'ik'n und zablreitlu'u WidcrsprUrbe zwiscben 
dm »'inzelnen (iediehten, die uiiler Ib)mers .Naiuen idxrliefert 
waren, anfmerksam wiu'de, begann man alluiiddig Aelteres »ind Jiln- 
gri'es, Aerbtes und rnlu blt'S siirgftdtig zu sclieiden , wie wir aus 
Herodctt srlieu, der nielit nur das eypriscbe Epos, xuulern aueh 
das (iediebl von den Tbalcn der Kpigonen dem Homer abspriebt. 
Audi die Sopbisten beMbiUtij-ten sieb nieiit nur luit grammatiseben 
Slndierj iibeiiianpt, somlern anrli speeiell mil Homer, wie llippins. 
wabreiid Prodicus seinen Landsniann, den Lyrikcr Siniunides, berilck- 
sichligte. 

BtUanient. AlluiabUg gewauneu Uberliaupt diese Sludieu weiterc Ausdeh- 
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imng uiul kameii audi Andoren zii Gute. Per Ilistoriker Ildlani- 
cus von Lesbos verfafsto eiii Verzeiclinifs der Sic^'cr jiii musischen 
Agon des Kariicenft'stes zii Sparta, worn ihn olVcjiliar <in patrio- 
Usclies Interesse veranlalslc ; (lonii der lesbisdif Picliter Terpander 
und seine Schule liatten vorzngsweise an joiien Weltkampfen sich 
l)etlu'ili}:t; es war also diese Schrifl }?!eichsani eiiie urkuudliche Gc- 
schidite jener lange Zeit Millieiideii Diditersdiule.^) 

Die ei|,'eiitlidie literal liistorisdn' Tli.'tligkeit heginnt luil (ilaii-ciaucus, der 
eus aiis Ilhegium, eineni Landsniamic des Theagenes, der wohl YcWcht^ 
uni die Zeit des pelononnesiselien Krie<,'es 01. S7 eine Sdirift aljer'^hm"**"***" 
di<* alteren Didder nnd Mnsiker') verl'arsl Iiat, die Kioij^'e, wir wissen 
uicht mil welcheni Redite, auf <len iNanien des Aiitiplioii zunlck- 
fUhrten. Was uns aus dieser Sdirifl I)ei den S[)literen erhallen 
ist, zeiifit von hodist sorjrf;dti«:er Forsehung, und zwai' hier 
zimi ersten Male der He^rifl" der liislorisdien Enlwickelung niit 
einer Sdiarle gefal'sl und durcligetuhrt, die wir liej dcin Fidfiendpn 
nur ausnalnnsweise antretVen. Derselhen Zeit geluu t Dainasles an, 
Vorfasser eines lilerarhislori^dien Werkes, worin er die Denkin.'der 
dor Poesie uml Prosa ') gleiduniilsig berileksiditigt zu haben sclieinl, 
was bei di'in besdu'ankten Unifange dci- griecliiscben Literatur in 
jener Zeit wold ausfillirlt.ii' war; (Ibrigens bat die Arbeit des Haina- 
stes nur wenig Ueacbtung gttunden, wie aneh eine Cbarakterislik 
der griechischen Didder, von dein Stiplii<tni Kritias in Hexainetern 
abgefafst, das L:leir1if Sc hioksal balte. Has Werk des Praxidamas 
Qber die GesckicUlc der Mubik, welches spdter Aristoxeuus in einer 



2) Ob die zweifaclic Bearbeitung dieser Schrift (Ka^t foiHxnt) in Prosa und 
in Vorson von Hdlnninis »iclhsf hrrrnlirt«', nmcr titK'nl^cIiiiMlcn lilcihcti. ilnrli i<t 
es fi'ir dioso Zt'il niclit inxIrnklKir , dafs ilrr llisl(irik»'r (Icii-rllprn Stoli" /.ucinial 
in vers>chiedi-iu*r Form behaudelle ; die allerdings ungovulitiliche gebunduac 
Rede nodile er wlblen, weQ es gait die Tbitigkelt der IKcbterwhtile der Ter- 
paodfiden darzusteHen; spater moclite er die Fcssel desHetnuus abwerfen and 
dassrilx- Tliema aasfQhrlicher und in roehr gelehrter Weisc in Prosa bebandelo. 

3) Ilfoi rroir^Tiov, audi -rroi rrn- an/ni'av 7ioir]Tc5i^' xai itox(Tn<o>i- , odor 
nvri-'Ofiif i.tio Tfof uo/fiuor rxottjon- licnaiiMl. Der Tile) riilirl iiiclit von 
01aui;us bcr, am wciiigKlen der ZusaU tt. r. a^/^aiiov n., da Glaucus audi deu 
Enpedoliles nod Demokrit erwihni hat; von Donokrit war wohl die Rede, in- 
sofem er ab Keoner der Musik sich in seinen Schriften gezeigt hatte. 

A) Ue^l rtotrropf xrti ffOfftaToiy, der Name der Sopliislni ist liier, wie der 
Gegensatz zeigly aar Prosaiker an beschrinken, vergl. Xcnoph. Memor. IV, 2, 1. 
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besondern Schrift berichtigU> iind vervoUsttndigte , kam natOiiich 
auch (ItT (icschichte der Poesie zu gutc. 
AMthctiM he Wcit (liter als dio historische Forschiing hi die 'isthetische Kri- 
iik, deren Anf^nge hoch hinauf rcichrn. Die Rivalitlit, welche in 
den Kreisen der Dichter hemchte, fordertc ganz vou sdbst ziir Be- 
urtheilung fremder Leistungen auf. Schou llesiod ist sich des 
Gegensaties, in welchem er zu Homer lud der Scbule der Home- 
riden 8teht,wohl bewufot und bat im Prooemium zurTheogonie dies 
Geltlhl ganz imzweideutig auagesprocben. Solon richlet an Mimner- 
mus eine Elegie, worin er ibn freundschaftlich bittet, seine Khgen 
tlber das Unglflck des Greisenalters zu modiflciren. Pindar, der 
fiber die Aufgabe imd das Ziel seines Bemfes reiflicb nacbgedacbt 
bat, wird nicbt mode, die Anmulb, welcbe allein dem Menschen 
ailes ErfreuKcbe gewilbrt, obne die es keinen weisen, guten oder 
treSlicben Mann giebt, als den Giprel und die bOchste VoUendung 
der poetischen Runst darzustellen. Aber Pindar ist nicbt blors ein 
pbilosopbisch durcbgebildeter Geist, sondem er besitzt auch ein leben- 
diges sitllicb religioses Geftlbl, und so flbt er in kbr versttndiger 
Weise an den mythiscben Ueberlieferangen Rritik, die natdriich 
aucb die frOberen Dicbter, welcbe sicb durcb den gleifsenden 
Scbmnck der Sage ifluscben liefsen, triflt Wenn er die Mytbe von 
Pclops selbstsUindig umbildet,so tritt er in offene Opposition gegen 
seine Vbrgflnger, die an der volksmttfsigen Sage keinen Anstors ge- 
nommen batten. Ein anderes Mai taddt er geradezu den Homer 
wegen seiner Cbarakterscbilderung des Odysseus. Aber aucb an 
offenen oder versteckten Beziebungen auf gleicbzeitige Dicbter, wie 
Simonides und Baccbylides feblt es nicbt In Atben mufste die seit 
Alters bestebende Sitte, die wir aucb an anderen Orten antreffen, 
dafs mebrere Dicbter gleicbzeitig auftraten und einen Wettkampf be- 
Blanden, roit Nothwendigkeit eine kritiacbe Stammung nicbt nur bei den 
Dicbtem selbst, sondem aucb bei denPreisricbtern und dem Publi- 
cum berrorrufen, welcbes mit regem Antbeil den Vortragen folgte, 
die einzelnen Leistungen mit einander TergUcb und offen seine 
Zustiromung oder MiTsbiUigung kund gab. Recbt deutUcb tritt bei 
Euripides dieses kritiscbe Element bervor, der besonders dem 
Aescbylus gegenOber seine ntlcbteme Terstandesmlssige Betrach- 
tongsweise geltend macbt, wie in den PbOnissen und in der Elektra. 
Von weit grOfeerer Bedeutung ist die dte KomOdic, die ihrem 
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ganzen Wes<«n uach auf scliarfe Kritik aller Vi'i lialtuisso ansgeht. i>i« »u« 
So war es Sitte, jlafs tlirso Dicliter, iiamnillicli in dcr Para!»aso, 
aber audi im Prolog oiler an andt'n'n StclK'u ilirc Kuiistgrnosscu 
kritisirten , odor ihre eigenen LeistuiigiMi und Vcnlienste erhobeii, 
sowie ihre Stelluiig ziim i^ublicuin besprachen. Danu aber richtetc 
die alte Komikiie ihre AngrifTe gcgcn Alios, was im geisUgen Leben 
des Volkes, nameutlich in der Litoratur uod Runst irgendwie von 
Einflufs war. Nirgeods tritt diese Krilik so id den Vordergrimd 
wie bei Aristophanes; wjihrend abei dies Element in den Irttheren 
Aibeiten dee Dichters mehr noc|^ Mebensacbe war, bildete es spft- 
ter nkht sdten die eigentliche Aufgabe des Lustspiels. Aristopba- 
Bcs greifl mh alien Httteln, die ibm zu Gebole slehen, jede vet- 
fddte Richtung in der TragOdie wie in der Pbilosopbie, in der 
lyriachen Dichtung wie in der Musik an. Am scUimmsten eiigebt 
es dem Euripides, gegen den der Komiker ttberall scbonungslos 
Minen Temichtenden Hobn ricbtet. ^enn man wie billig die Ueber- 
tnibmigen und tendenziOsen Entsteilungen abrerhnet, kann man 
das eminente krilische Talent des Aristophanes nicbl genug bewiin- 
dern. Uiese Krilik iler alien Koniodic, welche als die reife Friuhl 
finer hoclij^esteigcitcn Bildnng ersclu-inl, hlifli kciin'swegs wirkungs- 
lus; noch hoi den Ali'xandrinrni kann man bei (l» r nrurlln'ilnngdorEuri- 
pideisoluMi TrafrtUlio illierall den Einllufs des Ai isloplianrs walirnebinen. 

In iWv al«'xandri!ii>( lien Zeit, wo die inrislen Diehb'i" sirli zu- Al«xAndrl 
gleich mil graininaliscben oder gelehrten Slndit n beseh.'iriiglen und oiehtar. 
tlie verstandesniafsigc Reflexion vonvaltel, Hbt man unabkissig in 
Wort und Scbrifl an sieb wio an Anderen Kritik. Tbeokril und 
Gallimacbus sprechen sicb otlen fiber die Gnindsatze aus, weicbe 
ne sdbst in d<>r Poesie befolgen, un<l diese Analyse der eigenen 
leistungen veranlafste sie fast unwiUkilrlich, einen Seitcnblick auf 
abweicbende Ricbtungen lu werfen. So artet der friedliche Wett- 
streit wobl auch in oifene Feindschaft aus, wie die bekannten Hfln- 
del Kwiscben Gallimacbus und Apollonins beweisen. Beliebt war 
TOT allem die Form des Epigramms, dessen man sicb uicbt biofs 
ab Waffe gegen die Zeitgenossen bediente, sondem aucb um kurz 
^ und bOndig ein Urtheil ttber literariscbe Werke der dassischen 
Zeit nisammen zu fassen.*) Von einem so ausgebiideten Coterie- 



5) Dionysiadeii, einer der Dicliter der Iragi^iclieii Pleia8, sclirielt uach Suidas 
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wesen, w'w wir es split* ! in Iloiii aiilri'llVn, isl in Alexandria nicbls 
wahrzimohiiKMi , neiin audi iiiilUiiicli Gleichgosinnle fniindschaft- 
lich mil t'iiKindcr \erk('hrl»'ii mid /.usanimenhieUcn.") LV'berhaupt 
ist niclil zu verk«'ini«'ii , d.ds iin iill^'t'iin'iiicn boi den Griecbeii iu 
Sacbcii <l«'r Pdcsii' uiid Lik*ratur gcsuiidc uud vcrsUindigc Ansich- 
leo lieiTscbten, wenn auch die HivaliUit der Dicbter inancbes ein- 
scitige Oder unbillige Urtbeil erzcugle. Der ohnmUcblige Ncid, der 
alles Grofse anfeiiidet und negiil, dagogen das Kleiiie erbdit, fand 
ao der OffentUchen Meinting in der Kegel ein ausreichcndes Corre^- 
tiv. Auch bier stehen dieGriecben unendlich hoher als dieROmer, 
die in literarischen Dingen durcbaus kein rechtes UrtheU beMtzen, 
gleichviel ob sie es mit den Ldstuogen der Zeitgenossen oder einer 
enCfemteren Periode zu tbun haben. Es ist nicht blofs nationale 
Eitelkeit oder Parteilicbkeit for und gegen Einzelne, die ihren 
Blick trttbl, sondem eine gewisse angeborene Beschr9nklbeit 
und Unsicberheit des Ilrtheils: es feblt ibnen fast durcbaus der 
freie Bltck, urn eine literariscbe Arbeit riehtig lu wardigen, den 
wir bei den Griechen antrcflen. 
Phiiowphen, Nicbt iHiT die Dicbter kritisiren sicb gegenseilig, xniderii audi 
"Jjjjjjj'' die IMiilosopliru , Gescbidilscbn-ibiT uiid Urdm-r. Wc'i di ii Pliilo- 
sopbcii rnlhall cipMitUcb jcdrs iiciu' Syslmi ciin- Kritik des IVillK'n'M; 
aber man bi gmlgl sirb uirbt mil drr indirccltMi AViderb'gung, niit 
der S( liwcigciidt'ii Ablci lii;uii^ des Gegncrs. soiidci n sdion Hcraklit 
poleinisirl aul daN b-ldiallcsli' gogeii die aJlirni Dicbter und Dcn- 
ker, webbe (b'Ui Voike als dii* Inbaber aller {icbten VVeisbeit er- 
scbienen. Plato krilisirte mil scbueidender Ironic gleichzeilige wie 
Ulcere Pbilosnpben, was ihm den Zunanien des neuen Archilochus 
eintrug. W(dil kein anderer Pbiiosopb hat mit so groPser Sorgfalt 
wie Aristoteles die Lebren seiner Vorgflngcr berUcksichtigt und einer 
eindringenden PrUfung unterworfen; daher sind auch die Schriften 
des Aristoteles die reichbaltigste Quelle fttr die Kenntnirs der flu- 
beren Systeme, nur in der Beurtheilung der Phtoniscben Pbiloso* 
phie wird man Ofter die Tolle Unbefangenbeit vermissen. Das Idar 

niur^rt^r. Di t iin(;;owuhiilicbe Tilel 'I't^MxtOfiitfSoi dcutet wohl aof Cill6 totr 
scliiedcii (adcliiilc iiml vtMiuMticiMli' I'irlitim^ der Krilik Iriti. 

G) (i«>cliios<c(i«- lii< lit«'r\ < !( iiif. \vk> liic collegia poclaium io Rom, warcii, 
wie es !»clicii)(, in Griectieiilaiid iiiibckannt. 



Digitized by Google 



LBOTiniGEN DER flUBCIIBN PUB ME GRSGHIGHTE BRR LirBIUTOR. 269 

verstMadige Weseii des Stngin'tiui konntc (tem pbanUisievollrn poe-' 
tiscben Gciste seines grofsen Lehrers niclil durcliaus gerecbt werden. 
Bei den SpHteren, \s'iq bei Epikiir uud seineu Scbiliern, nimint diese 
Polemik nicbt scllen einen gcbKssigen und entscbieden widerwjlrti- 
gen Charakter an. Aher aiicb die liistoriker pQegen gegoii die 
VorgSnger, anf dorm Arboiten ibre eigonen riibon, iiidit chcn duld- 
som til sein; bei Herodot tin<len sicb sebr b'bbafle AusHllle, wie 
man ne bei dem mttdcn rnbigen VVesen (U's Mannes knum envar- 
tel; am weoigsten wtrd UecaViua gescbont ; je grolser das An- 
sdin war, welches dieser Logognpb genoi's, dcsto niebr fnlilt sich 
Herodot benifen , seine Irrllidiner zu l>ek<'itnpfeii. Tbiir ycHtlcs l>e- 
richtigt mebriach relderhaflc Angaben Frdberer, bald uoter Angabe 
des Nameos, nocb oner stilllscbwcigend. Am meisteo war Timaus 
wegen seiner scbarfen und geblissigeo Poleuiik vemifen/) Dies 
herausforderndc AVesen und die BlOfseii, welrbc er selbst der Kri- 
tik darbol, veranJafsteu nicbt nur alsbald GegenschrirteD, sondern 
Timjius bat aiicb von den Sp.'iteren barliMi Tadel erfahren, am mei- 
sten von INilybius, der Hberhaupt tlbei-all, wo er weiter zu seben 
glaubl als seine Vorg?tnger, srbonungsbts ihre SchwilcbeD and Irr- 
tbOmer angreift, und nicbt selten in einen unangenebinen schul- 
meisterlichen Ton verfWt. Dafs unter den attiscben Kednern viel- 
fache Antipatbien und GefaSsaigkeiten herrschten, ist begreidich. Die 
Invectiven des Isokrates gegen die Sopbisten sind ebenso bekannl 
wie die kleinlicbe und 8«dbst nnebrliche Kritik, welcbe Aescbines 
gegen die redneriscben Leistungen seines grofsen Gegners Demo- 
stbenes ricbtet. 

Beide Ricbtungen, die kritiscb exegetiscbe und ttstbetiscbe, ver- ve. i.onHt 
einigen sicb in Aristoteies, dem universellsten Geiste nicbt nur*^^!,^^' 
seiner Zeit, sondern des Altertbums Oberbanpt Den Homeriscben uuw- 
Gedicbten batte Aristoteles Ton iugend aof ein eindringendes Stu- ^^^^ 
dimn gewidmet; seine Ansgabe der Uias ist freilicb frQbieitig w- 
Bcbcdlen ; aber die Homeriscben Probleme wurden aucb spflter fleissig 
benutit; nur anmaTslicbe Hyperkritik konnte diese bOcbst schxtz- 
baren Ueberreste des Pbilosopben als unScbt verwerfen, wabrend 
doch bereits in dieser Jugendarbeit dieselben Gedanken bervortre- 
ten, die wir spSter in derPoetik antreffen. Aber aucb mit anderen 



7) Diher nannte bmu ihn aoch spottend 'Btrni/imM, 
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DichlcMii wiv Hi'siod, Aivliildchus, ChOriliis imd Euripides lial Ari- 
stoteles sich in gleicher Wi'ise bescliMftigt. Vilr die Gescliichte der 
lyrischeu und der draiiiatischen Poesie ^varen die heiden Urkiinden- 
sanunluiigeii (iber den niiisischeii AVeltkanipf zu Delphi uud die 
sccnischen Agonc iu Allien*) rechi eigentlich grundlegend. Aristo- 
teles kennt die gesiimmlc l^iteratur st'ines \ olkes; w'lv vertraiit 
er mil den Leistungen der attischen Refiner war, zeigl die Hheto- 
rik, worin cr die Kesullale seiner Siudi«'n filr die wisseuschallliche 
Begrtindung dieser DiseipHn verwerthet. Und ebenso erscheint die 
Theorie der Dicblkunst als die reife Fnicbl der langjdhrigen, liebe- 
Tolleii Beschiiftigting mil den Denkni.'dern der griecbischen Poesie. 
Das ist gerade bei Aristoteles, der fast das ganze Gebiet nieosch- 
lichen Wissens unifarste, das Grofse, dafs er Uberall von der sorg- 
fiiltigslen DetailforschuDgf von dem historisch Gegcbcnen ausgehend, 
711 allgeineinen Principien aufsteigt. Aesthetische Kritik war an 
den Werken der Poesie Ulngst getibt warden, zunial von den Dich- 
tern selbst Plato, wenn auch sein Urtheil in Sacben der Poesie, 
so wic er ins Einzclne eingeht, einseilig und befangen erscbeint, 
da ibm, ungeachtet er selbst cine reichgegabte dicbterisclie Natiir 
war, der Idealismus seiner ]M)ib)sopbie und srine (riibe Weltanschan- 
QBg nicht gestattete, die volie Berechtigung der Kunst anzuerkennen, 
war der Erste, der ein bestinimtes Princip der Kunstbetracbtung 
aufiBteUte. Und di«*se fruchtbaren Ideen Iiaben Aristoteles zunflchst 
angeregt. Dafs auch uoch andere TheoretilLer Tor Aristoleles auf- 
traten und von ilun beriicksichtigt wufden, deutet er selbst an. 
AUein eine asthetiscbc Kritik wurde zuerst durch Aristoteles be- 
grUndet. Scbon in jangeren Jahren hatte er in einer grOfseren 
Schrift (iber die Dichter*) die Grundzdge seines Systems in aUgemein 
farslicher Weise, die ihm sehr woU zu G^te stand, entwickelt. 
Dab bier das Tbeorelisdte binter dem Hislorischen, dem ein breiter 
Raum gegOnnt war, zurOcktrat, bracbte scbon die Foim des Dia- 
loges mit sicb. Spflter bat dann Aristoteles in der unscbatzbaren, 
leider nicbt nnversebrt erbaltenen Scbrifl ttber die Dicbtknnst 



b) ntO'torlxni uiul JtdnaxuMai, leUtcrc iialiuieij aim auch auf die dithy* 
lanbiBdien Dichter Rflckneht. 

9) Die drd BAdier src^i nou^mf, 

10) JVOMTTIM^. 
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sane fetbetischen Principien in streng wissensoliaftUcber Form 
Biedergelegt. Aristoteles geht allerdings nicht so sehr darauf auB 
in leigeo, wie man eia Kunstwerfc beurtheilen mOsse, sondern 
cr will TOT allem dem Dichter selbst die Mittel und Wege weiaen, 
wie er eio ToUeodetes Werk achaffen kOnne; aber auch bier wie 
flberall in den syatematischen Werken tritt una eine reiche Fttlle 
historiscben Wissens entgegen. 

Dem Deispit'lc (l«*s Aristotclt's folgti'ii seine Sch(ll«T, doch dio Ptrip*- 
scheiiu'ii sie filr die Theorie der Kuiist und ilherluuipt filr die 
aslhelische Kritik Weiii<: geleistef zu li;d»eii. Selirilieii (llier die 
Dirhtkiinst Iialten Tlieoplirast und Ilnaelides lunterlasscn, al>er vvir 
hureii niclits voii eigenthilndieheii Ansielilen, nichts, was auf eine 
Weiterbildung der Aristotelisclien Lehrc hindeutct. Mil deslo 
regerem Eifer wandten sie sich dor litetarhistorischeii Forscliuug 
so , und zwar sucbteu* sie besonders die Ueberliefivrung Uber das 
Leben und den Bibbingagang auagezeicbneter Manner TesUustellen, 
Ibeib in Form yon Monograpbien tiber Einzebie, tbeils in grorseren 
insammenfaaaenden Arbeiten. Ea waren Yorzugsweise die Lebena- 
mbillniaae der Dicbler und ibre Werke, auf welcbe aie ibre Stu- 
dien ricbteten. Nicbt minder bedeutend sind die Verdienate, welcbe 
sie sieb um die PbOosopben und ibre Syateme erwarben, die aie 
theib in Einzelacbriften, tbeila in umfaaaenden Werken erlSuterten; 
90 batte Tbeopbrast") die SysCeme der alten Denker im Zuaammen- 
hange und in streng kritiscber Weise dargestcllt. Ueberbaupt iat 
die Gescbichte keiner Wisscnscbaft so fnib und so eifrig nach alien 
liitlilungen liin (iegensland der Forseliung ^M uorden, wie die der 
Philosophie. Mancbe dieser Arheilen scldossen sich ni^iin/end an 
Frilheres an, wie /. W. Dik^arcb die Urkundeiisanunliing (les Aiist(»- 
leles fdr die dranuilisclie Poesie vervcdlstiindigte und herichlif;le. 
So eutstauden zahhvicbe hiograpbisc be und ver\v;tndle Arbeiten von 
n» radides Ponticus, Dikiiarcb, Cbamideon, Praxiplianes, llieronynnis 
aiis Hbodus, Pbanias, MegakH<ies und Audcren. Auch die Scbrifleii 
des Aristoxenus, Klearcb und Anderer enlbielten mancbcn Beilrag 
ztir KenntniTs der Literatur. Das Vcrdicnst dieser Forscbnngen, 
auf denen zum groraen Tbeii die Arbeiteu der Spateren benihen, 



U) Jlt^ fvcmmv {fvcutm' 9o^av fitfiUa) in 16 (18) BOcheni, die cnle 
kritiiche Gocbiehle der griechitchen Philoflopliie. 
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darf nielli vorkanni wenlrii. Aristot<»le8 hatte von deiii Vorlrage der 
albTPii opiscln'ii (icdichte keine richtige Vorst«'lhiii«;, wohl aber He- 
raiiides uud ChamUleon ; uiid so mag durch die liemUbuDgcn der 
P( ripatctiker manchcr dunkle Punkt aufgehellt, inancbe werlbvoUe 
lleberliercrung der Vergessenheit cDtrissen wordcn sein. Aber alle 
Nachricbteo, die aus dieser Quelle stammen, sind our mit Voreicht 
zu benutzen. EntBchiedene Rttge Terdient die WiUkllr, mit der ae 
Geschichte coiiBtnureD, indem sie durch kllnstliclie CombioatioDen 
Oder eigne Erflndungen die LQcken der Ueberiieferung lu ergflnxea 
sucben. So ist z, B. die Darstellung nod Entwickelong der epi- 
schen Poesie ?or Homer ein reines Pbantasiebild, dem jeder histo- 
risehe Grund fefalL HOchst nachtheilig wirkt eben bier wie ander- 
wllrta der Mangel an Kritik, indem sie den albernsten FabeleieB 
Glauben sclienken, wir z. H. Ilorarlidps erzahlto. Homer sei von 
don Alheiicni I'lir wjiliiisinniir ^clijillen und mit rinn- Hufse von 50 
hiaclimen lielejit wonlen.'-') liiiie enlsrliiedent' VorlielM* I'iir uiiviT- 
bilrgte Anekdoten und unw iir(li;,'('N GescliNvalz clinr.ikterisirl ilber- 
hanpt die sr!irinstell»'i ischr Tliiilij^keif der PeripnlctiUer. Srbon scil 
alter Zeit liallen sidi ilber die hervorraf;endsten Triiger il»'r Lileralur 
zaldieielie l.t'',M'n(b'U gebildet; je weniger Verl;issi^'es man von ihnen 
wufste, doslo mebr Glauben fanden diesc zum Theil ganz sinni<;eu 
Sagen. Dann batten besonders die komiscben Dicbter durcb aller- 
lei ErfinduDgen, durch barndose Sparse, aber am h bosbaften SpoU, 
Dicbt wenig zur Entstellung der UeberUeferung beigetragen. Andcres 
geht auf die Sopbisteo zurOck, die wenig Sinn fttr bistoriacbe 
Wabrbeit batten, und AUea, was ibrem jedesmaligen Zwecke dien- 
tiilich erachieUf gelten liefaen. Diese Neigung zu gemeinem Uatsdi 
'''und Fabeleien, die in den Rreiaen der attiscben Geaellacbaft Iflngst 
berkOmrolicb war, tbeilen mebr oder minder alle Nacfafolger des 
Aristoteles; statt wirklicber Gescbicbte bieten sie uns Legendeo, 
die sicb bei genauerer PrOfung meist als erdichtet und unhallbor 
erweisen. Am tlppigsten wuchcrl diese Anekdotensucbt, die sich 
nicbt selten bis zur bewuFsten Kalsclmnp sleigert, in <ler Lel»ens- 
gescbicbte der IMiilosopben , wo der Zwiespait und die Kifersnebt 
der Scbulen frUbzeilig eiuen geluissigcD Cbarakter auualimeu/^) 



12) l>i..:;pn. Liu-H. II, 43. Hio Clirysost. 47, 5. 

13) Sehr IreHeiid sagt Cicero de iiti. 25: itla in Graecorum Itvi- 
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S*'ll)sl achll)arc Geh'lirt»', \vi<' Arisioxciius, siiid von dieseiu Von\ui 1 
iiicbt IVei zu spn'rlieii; spatcre iinkritisclH' Saminler, wic Aelian, 
Alheuaus, Diogenes nml Vndere lialten dies ilann als wohlheglau- 
bigte Tbatsaclien Ireulich weiter ilberliefert, uiid diese hdchst ver- 
dachtigen (Juelleii, diese absichtlichen und unabsichtlichen Verun- 
staltungen des Thatbcstandes bildeten lange Zeit die hanptitfchlifhutf 
Grand la ge der griechiscben Literaturgeschielite. 

In der alexandhnisclien Zeit und hi den folgenden JalirbiiA* oit aittM* 
data out die Pllege der Litenitiir fomigtwdM den Gnnmiatikflni ^^S^^l!^ 
mk Benif ni. . Die GrOndung der aleuBdriniseheB BibttotM imter tum. 
MflDliie Plnladelpiiiis, nachdem icfaoii eein VorgiUiger for dSeatn 
Ziiick thitig geweeea war, iet eine That grOTeler BedtiitM»g. 
ladeai mut die gesammten DeDkialler der Poeafie wid Praaa in 
Mmdii uotemahiii, wnrde nieht nur derBeatand der Litefatar ge- 
Mtan VDd Tor fHlbem Untergange bewahrt, aondem dieae Schfltze 
wurden auch allgemein ziigiinglich und dem Studium erscblossen. 
Nachdem die Mas<ie der Handschrii'ten diirrb Lyko[»liron, Alexander 
Aelolus und Zenodot schon ini ganzen uinl grofs^Mi nacii Grup- 
p»'u geordiiet war, begann die bihiiograpbisclie Th.'lligkeit. Dieser 
ge^-altigen Arl>eit unlerzog sicli Calliniacbus, naldrlicli mit HeibalfeCtiiUnuichu*. 
Anderer. Sein kalalog der alexandrinisclien liibliothek enlliielt 
♦•in systeniatiscli narli Filcheru ^''^f^rduetes kritisohes Verzeichnifs 
tier vorhandenen Scbrilten.'*) Von jedem Werke war der Titel ver- 
merkt, der Umfang genau durch Angabe der Zeilenzahl beatimmt, 
daoD die Anfangsworte mitgctheilt, und wo dazu AnlaPs war, Be- 
merkuDgen (Iber den wirklicben oder Temiointlichen Verfaaaer hin- 
xogeftigt; denn auf die Unterscheidung des Aecbten von dem Unter- 
gacbobenen oder ZweiiSelhaflen « auf die Ennittelnng des wahren 
Antors ging CaUimaehas Tor allem aus. Zu anafohrlicher and 
gmndKcherUnterauchung reichte jedoch weder Zeit nocb Baum aus. 
Cngeacbtet der Umfang des Katalogs sehr bedeutend war, mufste 



Ute perv^rsiios, qui mtMhtii inMCtaniHr bom, a qmibus d9 \v§tilMU dfir- 

14) niyaxti (rdiy tv jraar} ncuSiiq dtaXoftxpavrtov nal Cvviyqax^av^ 
wie Suidas sicli aindnlrkt* in 120 Biichcrn ; das Werk zorfiel in funf Abthei- 
lonzen, welrlu* dfii Nachlafs der Dioliler, Historikor, Pliilosophcn, Hodiier uiul 
<iie venniiiclilen Srhriften [:xa\ xoba-xa ffvy/Qnuaam), die sick in keiner der 
vorhergehcnden klasiien unlet bringeii liefsieii, unifaftileo. 

Beryk. Oritch. LltmtaigMOhlehto t. 18 
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CaUimachtis sich doch der grofelenKttne befleirdgen. Nehmen wir 
den Befttand der Bibliothek zu dOOOO Rolleo an, so waren durdi- 
sdmittUch 600 in jedem Buche des Kataloga Tendchnel, und rech- 
nen wir mt ein Buch des Veraddmiflsea 1500—2000 Zeilen, so 
sieht man, dtSs jeder einzdnen Schrifl nur eine mlTsige Zeileiaalil 
YorgOnnt war. Daher wurde audi die Kritik aununariadi und nichi 
adten oberflsdilidi geObt Ob aufaeidem kune Notiaen fiber die 
Zeit und Lebenavertijatnisae der Sduriftsteller, ao wie Inbdtaangaben 
wenigstens in beaonderen FlUen binzugei'Ugt waren, atebt dabin.'^) 
Immerhin war fllr die liteiatargeadiidite dn feeler Grand gclegt 
und zum eraten Male dne Ueberaicbt fiber daa wdte Gebiet ge- 
wonncD. Wie bedeutend der Umiang dieaer Literatur sdion damala 
war, kann man daraus ermeaaen, dafe die Zahl der RoUen in der 
alexandrinischen Bil>lioUiek, wenn man die Doubletten in Abzug 
brachtc, sich auf 90000 bettef. Diese Zahlcnangaben bezieben sich 
wohl eben auf den Katalog dea Caimkhus'"); erst jetzt, nachdem 
diese Arbeit vollendet war, mochte die Ausscheidung der Doubletten 
consequent durcbgefOhrt sein. So reich auch die Bihliotliek war, 
so ist es doch gewifs, dafs noch manche Schrift der Aufmt'iksajn- 
keit entgaiigeu war, so dais jene Zahl niclil dtii vollcii lit'slaud 
der danialigen Literatur erreichcu diirfle. Und l)ei der ungeineineii 
lilorarischen Betriebsainkeit wiichsl in der iilichslen Zeit die Masse 
der SchriUcii noch ungeheuer an. Aristoiiliam s V(»n Byzanz hat 
(lann dieses Verzeichuils des Caihniachus ergiiuzl uud beritliligt.'') 

15) Eioe wenn anch gedrangte Ktenrhistorische Einleilong war wokl dcBii 
SchrifteoTeneichnirs jedes Auton Tonngescbickt, wie wenigstens die Worte 
dc8 Suidas anzadeuten scheinen. 

ir.) In (lor kleinen Schrift ttcqI xeatictSirts , wo l>estininit*' Zalilenaii-nlxn 
uber die Bucherschatze der alexandriDischen Hibliotheken sich tinden, heii'si es 
20: 9vcl fitfiXtoO'^ais xavxae ani&nOf tor ixxoi ftit> tiQitf^ubs leroaxn- 
ftv^tai Staxfluu omroicmrMtt, 9i tow aimitt^qttif ipris ctftiityMy /niy fii^^ 

mv rovi Ttiyaxns varcQoy KaXXi/iaxi>t htay^yfato {an9yffi^wro)t W88 eben 

anf die ietztc Klasse zu beziehen sein wird. 

17) Aristophanes hat seine Zusatze und Nachtriige oli'enbar in der knappi u 
Form eines Katalogs zu dem Werkc des Callimachus abgefafst, Mic nKin aus 
Athen. Vm, 336. G. achlieften kann: oine yUo Ka?Mftnxos wvb UQiaxofarr^t 
tt^to iviy^atfrnv, nlV olB^ oi xns iv Tltoytifu^ aray^fas ywui9afav9€, Ba- 
von ist zu untcrscheideii fine yieichfalls ziir Rrrichtignnir dos Kalalogs dcs 
Callimachus veifafsle Schrift, weiche ausfuhrlicbe gelehrte L'atersadiuogen 
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Admlicbe Kataloge legten die pergameiuBchen Gddirten fiber die 
Schfltze der dortigeii Bibliothek an. AuTserdem aber uDteraahmen 
Andere spacer spedelle Iribliographisch kritische Aibeiten ftlr einzeliie 
SchriftsteUer, wie Andronicus and Adrastns (tlr Aristoteles und Theo- 
phrast, Galen fUr seine eigenen Schrifken sorgte* Diese Bttcher^ 
kataloge der Bibfiotbeken waren das banptsflcblichste HtUfsmittel 
fttr bibliographisGbe und Uterarbistoriscbe Stndien'^j; die Veneicb- 
nlsso dor Sdunflten griecbisdier Didhter, Redner, Pbilosoidien n. s. w. 
die nns dnrch Diogenes Ton Laerte, Suidas vnd andere Biograpben 
llberiiefert sind, geben grorstentheils eben anf diese Quelle zurllek. 
Aucb smd uns noch einigc Kataloge durcb direete Ueberliefening 
eibalten, so ein BnichstUck einer Bttcbersammlung , die vorzugs- 
weise pbilosophiscbe Schriften eothalten zu baben scheint, in einem 
agyptischen Papyrus'"}; andere Verzeichnisse verdanken wir der 
Sitte, auf Grabdcnkiimlen die Schriflen Vcrstorbcncr aufzuzdhlen 
wie auch Statuen von Schrillstellern zuweilen eine solcbe Bcigabe 
erhiellen, so die bekannte Statue des Tragikers Euripides in der 
Villa Albani (jetzl iu Vdvis) und die des Bischots Uippolytus in 
Rom.'*) 

cnthidi (Athen. IX, 408, F. ji^aro^vijt iv rtfSs rovs KnXhfMxov ni^ 

Oiiiiitil. X, I, 57: JVec sane quis(jnam est tarn procul a cognitione 
eorum remoius, ul non indicetn certc cjc bibliolheca swntum trans ferre 
in Ukrot mtOM poMiii. Ptiiloderans 9rc(u fjMcofOJv (Vol. Here. Tin, eol. 13): 

19) "Wie es scheint Memphis gefunden neben andcrcn PapynisfragmeoteD, 
die der ersten Halfte des drittcn Jahrhundorts n. Chr. angehurrti, s. Zundol rh. 
Mas. 21, 431. Hier fiiiden sicli der Sokralikcr Aoschiiics, Arist(»l('lt s [rxokiTua 
'Adyivaitov und NioTtohi J>v ^ wie es scheiul, die boiibt iiiclil crwahiit wird), 
Tbeophrast, Chrysippus, Poridonint, aber auch epi«die IMehtuDgen. 

Sa) So tfod auf dem MomuMnte dct Heimogenes von Smyrna, der, wie es 
scheint, der Zeit HadriiDS angehort, zahlreiche SchriOen medicinischen und liisto- 
risrhrn Inhaltes. die er verfafst halte, vcrzeichnet, und zwar liam die Zalil der 
mcdidnisclien Siliriftm .sciiieii LelMMisjalinMi tfleich (77), s. Corp. I. Gr. 
Die inAegyptea uidiclie Siltc, deu iodleu I'apyrusroUen mil in s Grab zu gcben, 
mag aach in Griechenltnd niekl onbekanDt gewesen aein ; PtolcmiusHephastion, 
•UcrdiDgs kcin verUttiger GewihmnanD, erziblt, Kerkidas habc verordnet die 
beiden crsleoRhapsndicii dcrllias ihm in's Grab zu legcn. Ocftrr \vir«l t i walint, 
daCs Bucher mil den Todten verbrannt wurden, 80 in einem Epigramm von ^ » 
Cyrene. Vergl. audi Anlhol. XI, 13.'J. 

21) Das Verzeiclmifs der Tragodieu des Euripides isl freillch ridit TOll- 

18* 
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Demetrius Eill ahoraiis uiUzlidies und lUr lilt'iaiiiistorische Sludicn un- 
*^*^*^'eullH*hiiielies Work verfafstc Demetrius von Magnesia"), woriu die 
Mfiimer gieichen Naniens in der Literatur verzeichnel und sorg- 
fiUtig geschieden warcii ; denn diese IdentiUt der Namen wnr schou 
damals eine Quelle violfacber IrrthUmer. Kurze biographische Nach- 
richten waren hinzngenigt, maochmal aucb eine Charakterisiik der 
schriftsteUeriachen Leiatongen; das Bibliagraphische war wenig- 
atens ao weit, ala es der eigentlkhe Zweck der AiMt erbeisclile, 
berOckaichUgt. Und wenn Demetriua ancfa nicbt yob alien br- 
tbttmem aicii frei hieh, verfohr er docb im gansco mil beaonnencr 
Kritflt. Ehie ahnlidie Arbeit acheiDt ffOr ^ spiftere Zeit, ffttr die 
ein solclies Hiiirsmittel besondpi*s nOtliig war, ein andcrer Gram- 
matiker ausgeliilii t zu hahen.'^'i Wabrend jene Kataloge der grolsen 
Bibliotbeken fiir die eigenlliclien Facbgelehrten bestimnU wareu, 
sorgle man bald aucb filr die Bedilrfnisse des grOfseren Publi- 
cunis, vvelcbes eines kundigcn Fulirei-s aid' deni Gebiele der Litera- 
tur vor Allem bt'durl'te. Ein sulclies bibliograpbiscbes liaudbucli 
verfafste zuerst, wie es scbeini, Artemo aus Cassandrea im ersteu 
Jahrbundert v. Ciir. , daun im zweiten Jahrbundert n. Chr. Pliilo 
Ton Byblua, Teiephus und Damopbiius. Philo schrieb aufserdem 
noch ein grofses Werk, eine geograpbiscb geordnete atatiatiscbe 
Ueberaicbt dea gelebrten Griecbenlandea, welchea apater Serenus ia 
emen Auaiug brachte.**) 

stSndig. Die den Hippelytin betreffieode Inschrift s. C. I. Gr. IV. p. 380 £ 
Auch die Tabula Iliara und ihnliche HQlfeniiUcl des Jugendiintcrrichtcs cnl- 
halten z. Tli. werthvolle titerarhistorische und bibliognphiscbe Notixen. 

22j JJeni otiojyt'fto)i' 7totr,TCOV 7f vni ffvyyofffcor, 

23) Agresphon Treoi ouoin'nor, Suidas w . lno '/j.ioi ioi Tmrev^, der >iaine 
Ut oH'enbar verschriebeti, virllciLhl liir l4^xef(~ty oder I't^xsatftov. 

24) Atheniat XII, 515, d. Txe^i ax^ayatyiii fii^Uiov, XY, 694, a. ^ 
fiXi«9r x^f»s, wabncheinlich let beidemal dtaaelbe Werk gemeint, denei 
volbUndiger Titel 9u^ cwtty^y^naixen^^fitfi^^ ]Mvim nedile. AiImm 
isl liter ale Dionysius Scytobrachion, jfinger als AndroniciM. Phib't Wcriijnfi 
ifTt;(TeciJS yfti /x^My^i ^tfil/pn' (TTeQt fitfikwd-r^xrjs xn'^ffems) bestand ans zwolf 
Biirhern; das nennte Bucb rutliiclt l in Verzeicbnifs dcrAerzte mit Anprabe ihres 
Vaterlandos und ilirrr Schriltt ri. Kine fihnlicbe Bestimmunc; batten die dr»'i 
Bucher der [iiH/.iay.\ ln:xfioia des Tolepbus. Damophibis, Pflegesolin oder 

* Preigelassener des Consuls Julian 175 n. Chr. schrieb (f i)j6^t^i^ /} jit^i a^t^ 
nt^DHf fiifilUfPf wie es scheiDt, den LoUins Bfaiiniaa gewiibnet DieCdth^ 
ten-Statislik des Philo yte^ noismv {mai w9 iimattj t^av iv96iM ip/tym) 
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Wie man allm.'Uilig in die Chronologic ilcr griechischen cbMnologl- 
Geschichle, welche gar sehr iin Argen lag, Ordnnng und Zusani- ^^Jj^ 
inenliang zu bring<Mi suchte, so kamon dirsc lJeimlhinig«'n auch 
(U'r Litt'raturgeschiclile zuGut»'; denn anch hier herrsrlite ganz die 
gleiclie Unsicherheit und Verwirning, wclchc durch (iir Sliidien 
der Fnlheren, nanienllicli die biograpinsclM ii Spccialarltcitcn wahl 
nur in seltenen Fallen Itesciligt war. Hiorher gehiiren die iin Ori- 
ginal eriialtencn Jaiirbilclicr von der Insel Paros (01. 120, Ij, wo 
die F.ileratnrgescliichto iin Vergleich niit dei- politischen s^ogar be- 
vorzugt uird; die Angaben sind jedocb nur mil Vorsirhf zu be- 
iiiitzen, man erkennt liier rechl deutlich, wieviel auf dicsnn (lebicte 
zii Ihun war."> Sosibius aus Lakonien mag scbiilzbare neiti iige ge- 
liefert baben , aber der eigentlicbe Heformalor und liegrilnder der 
griechischen Zeitrecbnung isl Eraloslbenes, der in seinem cbrono- Eratosthc- 
logiscben Werke aucli die Literaturgeschichte gebtlhrend benick- 
sichligte. Es isf bcwundernswerth, uas dieser grofse Gelebrlf, der 
mil bOchster Besonnenheil und L nisicbt verlubi-, mil den bescbrJink- 
ten Milleln, «ber die er verfdgte, geleislel bat. Ueberall, wo wir 
im Slande sind seine Angaben zu controliren , wird man dieselben 
gerecbU'ertigt finden, und dies niufs nns bestimmen. audi in anderen 
Fallen vej'lrauensvoU seiner FObrung zu Inlgrn. Die Resultate die- 
ser Foi"st!bungen hat spaler Apollodor popularisirt , indeni er die ApoUod«r. 
Angaben seines VorgJtngers hier und da liericbligle, und die griechi- 
schen Jahrbilcher bis auf seine Zeit forlftlbrte. Dieses Werk de<* 
Ap<dlodor war in den llHnden Aller, welrbe sicb ftlr literarische 
Sludien iuleressirten , und daraul geben vorzugsweisc die beslimm- 
ten cbronologisclicn Angalien, welche sieb erhalten haben, zurOck. 

Auch literargescbicbllicbe un<l biograpbische Sludien werdenBiogrraphicn 
nach dein Vorgange der [*eripaleliker eifrig fortgesetzt. Das "m- hiMhtK 
(kssende biograpbische Werk des Peripatelikers Satyrus nahm be- Arbeitm. 
sonders auch auf iiterarischi; CelcbriUiten Hficksicht; Ilermippus, 
der Callimachcer , schrieb Lebeusgeschichten der Philosophen und 
Kedoer, wjibrend Antigonus von Carystus sich auf die Philosophen 

b<M!s(and aus 30 BucluTn und ist imnimtlirli v^ii Sl('|ili;imis Hyz. n« ifsig beiuilzt, 

auf dieses Werk geiit auch zunAciist die Krwuliiiuiig der .-rivnxo/^t^ot in dein « 

Art. j4^8ri^a, 

25) Die VerravUniDg, dalk der enbekannle Verraster der pariflchen Chronik 
Tonugiweiae dem Pbanias von Eresus gefolgt sei, ist QQbegrflDdet. 
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beBchrflnkte.**) Die bistorische Krittk, deren Hangd bd den Frfl- 
henm so empfindlich henrorlrat, ward tod den Alexandriaern nicht 
▼ernachUlssigt; wie Eratoslhenes die Anekdote ttber den Tod des 
Eupolis, den Alcibiades beim Beginn des sicilischen FeldxugB ins 
Meer gestOrzt haben soUte, um sich for die SchntiOrangen des So- 
inikers m nlchen, als niibegriliuiet nachwics, indcm or die Lust- 
spiele ant'illirle , nvcIcIk! Eiipolis nach dicsor Zeil gedichtct hatle; 
iiocli Duris liatte jeiies Marclien olme allcs Bedenkeii nacherzahll; 
denn nicht Alle prOflen die Uoberlicfoniiig so gewissenhafl w'w 
Eratosllieues. Hormippus bezeichnet die Zeit, wo Isokrates sein 
Sendschreibcn au KOnig Philipp vcrfafste, nicht sonderlich exacl; 
bei Pythagoras glaubt derselbe Gclehrte den Einflurs jtldischer Su- 
perstition wahrzunelunen; die Rede des Polykrates gcgen Sokra* 
tes war nach Uemiippus von dem Sophisten fttr den Anklilger des 
Philosophen verfaTst und wirklich gefaaiten worden; dafe dies chro- 
nologisch unzuUtosig sei, wies zuerst FaTorinus nadi. Ueberimapt 
wird nicht selten bei diesen Arbeiten, namentiidi in der rOnuschen 
Zeit, die ndthige Sorgfalt vennifst; man wiederfaolt, ohne lu prO* 
fen, eine irrige Ueberliefening, die bereits durch die Forsehongea 
Anderer berichtigt war. Demetrius ron Magnesia, sonst ein fleifsi* 
g<'r Mann, niacht den Thaletas zum Zeitgenossen des Ly kurg, Homer 
luul Hosiod; dioser Irrthum war bei Ephorus verzeihhch, aber jetzt. 
wo Eratoslhenes l;iiigst Ordnung in die Chronologie gebrneht hatto. 
s[»rirlit es nicht el)en hir die Akiibie. (U»s Demefrins. F.'iM)iiiiu> 
iheiit das Verzeichnils <ler Scln'iften des Aristoteb'S nach llennippus 
mit, weil er dieseni Biographen in seiner ganzen Darstelhing folgte, 
ignorirt also vollsUlndig die wichtigen Arbeiten des Andronicus. 
Sp:itere Compilatoren sdireiben wieder jene aus, so pilauzt sicb 
eine irrige oder unvoUstXndige Ueberiieferung fort, wahrend das 
Wahre oft langst gefunden war, aber wieder in Vergessenlieit ge- 
rieth. 

Diese literarfaistorisdien Studien der Grammatiker beiieben 



26) Auch Selencos (wohl der iltere) wbiieb ftio$t die aber our weoig 
Beachtoog gefunden zu haben scbdnen, der jfmgere Hermippus von ByMos 
im zwoiten Jahrhundert n. Chr., wie es schcint ein umfas^ciiilt s I'ioijraplii- 
eches Werk nsoi ^t-^o^fov nrSoMv , wovoii flit- niclirfncli i^niaiiiilcu Schrifton 
iiber tfelehrte bdaveii und beruluute Aerzle wohl ge;»onUerle Abllieiiuu)$eu 
bildelen. 
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sicli vorzugjiweise auf die Dichler, iiideni niau entweder eiae spe- 
cielle Galtung der l*oesic eingehend behandelte oder eineu eiuzelnen 
Dichter heraushob, oder sonst einem interessanton Puukte eine 
MMiographie widniete; nur WeDige unter den Alexandrinern oder 
flirak Mtcbfolgero haben Terracht, die Geschichte der griechischen 
PMne IflMrBMhtUch ziuaiDiiien zu bflten.*^ WerthvoUe BeitrSge 
entfaieUen mattche uidere Sclirif1teD« wie die Geschichle des Theaters 
fon Mm*); die Studien sur Geschichte der Musik, die besonders 
IB sweiteD Jahrfaandert n, Chr. init sichtlicher Vorliebe gepHegt wur- 
dm, wie die Arbeiten des jaiigeren Dionysius von Halikamass und 
des Hufus, filhrtcn Uberall auch aut <las lilerarische Cebirt. Filr 
die Geschichte der einzelnen Galtiiiigen der Prosa sorglen Hhelo- 
ren, Philosopheu und Fachgelehrle. Insbesondere der Erforschiiiig 
der Geseliichle der IMiilosuptiie und ihrer Verlreler halte sich von 
jeher das lehhallestc Inleresse zuge\van<ll, und auch in der alexan- 
drinischen und rOmischen Zeit werdeu die^ Studien niit unennild- 
lichem Eifer l)etrieben ; diese reicIdiaUigc liistorischc Litemtur 
schlieisi for die Philosophic mit Porphyrias ab*^ neben deal man 
liflcfaBteiis noch fttr die letzten Zeiten Euoapius neDoen Icann. 

Das Biograpfalsehe und die AufsShlung des literarischen Nach-Ac«tb«usoiit 
hases mflssen die Grundlage jeder literarhistorischen Untersnchung fu^w 
biMen; aber die Grammatiker begnUgten sich nicht damit, sondem oianiktr. 
rachten auch die geistige Individualitflt und den Chanikter der 
Sdvtftsteiler su sadmen, ihre stilislische Kunst darzulegen und 
den Werth der Hterarischon Leislungcn feslzuslellcn, indein sie das 
Verhiiltnifs des Einzehien zu seinen Vorgiingcrn und Naclifolgern 
naher hestinunten." Die Pliilosoplien Iialien zwar nieinals auf die 
as-llu'tische Beurtheilung der Dichler Ver/ichl geleislel , wiv die 
Doch erbaltenen Uebei*reste der Schrilteu des Peripaletikers Deuie- 



27) VoD IMdyimu wild swir ein Weik noppcwv geoannt,abflr diet ist wohl 

nr do Qogenaues Citat; nachweislicli hat dieser GrammaUker flber die Elegiker, 
towie uber die Lyriker, vieUeicht auch fiber die bmbographen geschriebeo. 

2S) (-fefiTOtxr. laronia, 

29) Sdbsl fiir die iiltereii Pliilosoplien ist d;i!:i luleit'sist' in der riiinischen 
Zeit nicht voiliu; erkaltet; so verfafste Thrasyllus iiu ersteu Jabrtiuudert n. dir. 
due Eiuleiluug in die Schriflen Demokrits. 

30) YoD seiner ^iUaofOS iwoqla in vier Bflchera ist ens noch die Bio« 
gnpUe des PythagofM erhaUen. 
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trius von Byzanz und des Epikureers lUiilodemiis beweisen.'*) Aber 
die Graininaliker nahiiicn jetzt ebenlalls diese Kritik als einen be- 
somlcren Zweig ilires Berufes in Anspruch. Oafs Manclie zienilicli 
obeiiliichlich vorfuhren, dafs Ofter das Lob so wenig wie der Tadel 
recbt bognlndet war, ist nicht zu leugnen. Aber Andere wareii 
vollkommen beHthigt, ein Urtheil Uber den Werlh oder L'nwerth 
ilichterischer Arbriten auszusprechen. Namentlich Aristophanes voa 
Byzanz, der Schiller des Callimachus, Euphronius uad Dionysias 
iambus, welcbe ebenso mit dichteriscben wie gelehrten Stndieft 
sich beschafligten, bektuidel feinen Sinn und gebildeten Gescbmack» 
besonders in der Bcnrtheilung der tragischen und komischen Dieb- 
ter.*^ Den Spuren des Aristophanes ist spater Didymus trevlich 
gefolgt Arislarch scheint wenigsfens im Homer auf as t he t ische 
Fragen sich nur da eingelassen lu haben, wo es auf die Kritik fon 
Einflufs war; bier finden sich manche scharfsinnige Beobachtungen, 
aber niclU sellen gebt er fehl, nanientUch wenu er s^eiue weitgeheu- 
den Atbeteseu zu l)egrilnden versiicbt. 

Die Grammaliker bescbr^nktcu sicli gruudsiitzlicb auf die Dich* 



31) Die Bruclistiu'ke aiis den Sclirifteu iVieaer beidcii Philosoplien (nt^i 
Mftj/tatw) sind uos in den herculaaischen Rollen erhalten. Die Schrift de» 
Rhetors und Gnmmatikcis Aristoklcs avs Rhodus, eines Zcitgcnossen desSlnbo, 

not^ua^ war, wie cs scheint, mehr graiiunatisch>literarhisl<irfsehen h- 
haltes. 

32) AristopbaoeB unterschied wie bei den Dichtern, so anch bei den Drtaica 

sclbst zwri Klassen, to ^onua Twt^ TtQiortoy (xtt/.h'axojf oder nov OfodQa et 
rxtTiOir^uii ioi' , audi ivn- tni axr^rrs ait^oxiiun rTcji ) uiid rojr (^ei rtotof , unil 
begrundete dieses Urtheil iui Kiiizeliicn nalier. Sehr verstandig ist die Krilik, 
welche an der Andromache des Kuripides geiibt Mird, nar bedarf die Slelle 
mehrfiicber Berichtigung: to di S^t/aa rmy Btt^rt^eay 6 niHtkoyoi cafok 
tviaymtifiuUffM (vielleicht richtiger ^afije ualwloyas «vfi7^«V»fi)* ir$ 
(die Hdsch. Unt) 9i tud ra ikeyeia rn li' tm d'^rjvqp Ttji ji9f9^ftuxT;£. 'Ey 
davti^ ftd^ ^ffM ^Eoiitovr^i to ^aaiktxov ov f ttCvovan (die Hdsch. 
v<fnlt'ov<faS, xal 6 n^s\4v8^oua/rf )joyoi ov xaX(Oi i'/,Mt', I'ri Si (dieHdscIi. 
ti Si o«l»T fv Si xai) 6 IJr-ln i [o] irr\^ySoouayt]r dtfeAotieroi. Scharf, aber 
nicht in alien ThriU n zutreHond ist die Bt iirtlieilmig der Phoenissen: to Soiiua 
taxi flit' xaU ax/j<x«i» otftat x«/,*»>', intiaoSiMSei Si (die lidsch. i:tti 
9i} Moi naifaTthi^<ofAtnm6v* 9 t< eath tav rttxiit^ ^Avriyovti d'ta^ovita 
^ ovK im BfifutTos, nal vn69nw9o9 Ilohovtiw^ 4»v9f*>o« ivmia noifayiM' 
T«c«, o XB inl nan /ttt^ aSoUtxov fvyniwifuvos Minovt x^if^ta^ 
xai But MMjs. Den Einflub des Aristoteles. noch mehr aber des Komikos 
Aristophanes erkennt man namenUich bei der Beuriheiluog des Euripides. 
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tcr. Die Kunstform der Prosa za bearteUen ttberliefe man den 
Rbetoren, wddie ddi ifioer Aufgabe nut Eifer unterzogen und 
nicht Mofe den echriftlidien Nftchlafs derRedner, sondern auch die 
berrorragendsten Vertreter der historischen und philosophischen 
tarstelluDg etner eingehenden Analyse unterwarfen. Ja die Rheto- 
ren greifen sogar in das Gebiet Uber, welches die Grammatiker als 
ibr Eigenthum zu betracbten gewobnt waren, iiidem sic auch die 
stilistiscbe Kunst der Dichter wenigstens in kurzen Uinrissen charak- 
terisiren; docb war hier ihr Urtlicil wohl ineisl von den Gramma- 
likern abhangig. JVamenUich seit der Zeit des Augustus, wo die 
Rhetoren nicht niehr so ausschliefslich wie frdher sich mil lU i- ihoo- 
retischcn AushiUhm;? ihrcr DiscipHn beschJiftiglen, und zu dt ni Slu- 
diuui tier clnssischon Muster zurilckkehrten , tritt die Mstlietische 
Schiitzun;; in den Vortlergnind. Dieser Fortschritt wird hauptsJIch- 
lich dem Cacilins und lUonysius verdankt ; aher auch die Folgenden 
baben Verdiensiliclies geleistet. Durch Selbstst.tndigkeit des Urtheils 
zeicbnet bich vor Alien der unbekannte Verlasser der geislvoUen 
Schrift Uber das Erhabene**) aus, die gewohnlich dem Longin (ge- 
slorben im Jalu'e 278 n. Chr.i zugeschrieben wird, aber olTenbar 
einein Rliefor des ersten Jahriuinderls n. Chr. angehort. Wohl aber 
bat auch Lon^^in sich mil <liesen S(udien beschnftigt; dieser hiichsl 
vielseiti^' gebildete Mann (er war Philosoph, obwohl ihn IMotin nicbt 
als -olclien gelten liefs, Grammatiker und Rhetor), hatte in einem 
unitangreichen Werke*') Dichter wie Prosaiker, iiltere Classiker wie 
neuere Schriftstelier kritisirt; docU ist uns zu wenig erhalten, uni 
beurtlieilen zu kOnnen , in wie weil das Ansehen das Longin be- 
griindet war.'^) Hie gleiclie Vieiseiligkeit zeirhnet seinen Schiller 
Porphyrins aus, der mil vollem Rechte wegen seiner grofsen Ge- 
lebrsamkeit von Zeitgenossen wie Spateren hochgesch.'ltzt wurde. 
Seine Jlsthetischc Krilik b'rnen wir aus dem Commenlare zu Homer 
n.'iher kennen, luul zwar zeigl sich hier deutlieh der Eiutlurs der 
iani^e Zeil vernachlilssigten Aristotelischen Kiin^tlehre. 

MalUrlicb siebt aucb AUes, was sonst fttr Sammluug und Ord- 



33) n»fl wptms. 

34) Ai (ft).oh>y,M ouiXini, 

35) Er hiefi* bei adiien ZdlgOMH mo and Spileren voiangtwdse M^mii 
odef ftXoXoyoi, 
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inuvA literarischer Denkmaler gescliah, in oiiiem gewissen Zusammen- 
liaujjre mil dcm Sludium der Lilerdtiirgcschichle. So hattc schon 
Demetrius von Plialeros eine Sammluug der Aesopischen Fabeln ver- 
anslallel, Craterus stellte die fUr Geschicbte iind Alterthilnier (iber- 
aus wichtigen Urkundeo Albens, jedoch wie es schcint in abgekurz- 
ter Form, lusanunen, ein ?on den Spatern fleifsig benutBtcs Werk; 
Dionysodonis gab die Briefe des Konigs Ptolemaos Arlemo die 
des Aristoteles beraus, Philochorusy Polemo iind Andere Mmmdtim 
Epigramme I Mdeager gab eine Auswahl llterer epigrammatisdMr 
Dichtungen beraus, Andere aammelten und erlttuterten Sprflcb- 
wOrler. 

KxitiMb« o. Kritik und Exegese hatte man schon frtiher an den alteren 
•^JJlJj^ Dichtenverken geiibl ; aber jetzt ei*st gcwinnen <liese Studien einen 
slreng wissenscliaftlichen Chaiaklci-. Man hegann jetzt naeh den 
GrundsiUzcn melhodischer Kritik die DenkmJtler der classischen Lite- 
ratur voa den zahlreichen Fehlern, durch die sie entstelit vvaren, 
zu reinigen. DafUr ist das Meistc in Alexandria und Pergamum 
geschetien; denn nur an diesen Oi'ten fandcn sich die unentbehr- 
lichen Hiillsmittel, alle und bewUlirle Handschriften in grOlserer 
Zabl.^) Zuniichst wurden die Dicbter beracksichtigt; abei* ancb 
dies abgegrflnzte Feld war so umfangreich, dafs die Aofgabe nor 
successi? gelost werden konnte« s. B. des Epicbarm hat sicb erst 
liemlicb spat ApoUodor angenonunen. Erst in iweiter Linie folgten 

36) Da Alexandria lange Zdi hindorch der eigentliche Mittdpnnkt der 

Krammntischra Stodien war, wurden naturlirh die Handschriften der dortlgen 
nil'liofliekeii vontiifirswfise heniitzt; die Haiulscliriflen, welche AristarcFi zu seiner 
kritischen Recension der Hoinerischen Gedichte venjlir li , waren wolil fast alle 
Risrenthum der Bibliotlirk dt r I.n^iiU'ii. Aher anili <lie zii Ferganiuni scheinon 
tleii!»ig gebrauchl zu seiu und dionlen n;)t(irlich zur Krganzung, wie die l^TTa- 
Uutf welciie der Scholiast des Aristopliaues anfuhrt. Galen in seiueni Com- 
menlar m Plato's Ttmaeiis erwihnt jirrma, &.h, woM HaodschriAeo dcsPtoto» 
wdche im Besitze der Akademie zo Athen sich befiuideii. FAr Demosthenes 
benift sich Haipokration mehnnals anf Wrnxmra (j^docli oHer mit der Var. 
jitrtHa); man hit angenommen, es wSren dieselben nach dem Abschreiber At- 
ticus brnannt, desson Al>sfhrif(on wegen ihrer Sorgfalt sehr gescbatzt waren 
(Ltn iaii adv. iml. 1 mid 24», allein so juntre Copien konnlcn niclit als kritische 
(irundlage drs T«'\tes |;rl(rii: vitdinehr wrnh ii jnic Haiidscbrifteii <ien >ianion 
des Besitzors lutireu, viclleicht det> IJerodes Atlicus. J^ufta nannte man die 
illestett and beaten HandsehriAeo, welcbe fbr die ktitische Befaandlang des 
Textes die Grandlage bildeten, schol. Find. 01. V. init. 



Digitized by Google 



LblbTli\G£>' DluR GRl£CHEi> FIR bi£ GKSCHICHTE U£R UTERATUR. 263 

kritische Ausgaben der Prosawerke. Hier beguUgte man sich mit 
emem mehr summaiisclien Verfahren; audi war dies Gebiet so un- 
absebbar, dafs die Grammatiker Videa den Vertretern anderer Dis- 
ciplinen Obeiiiefsen, welcbe fUr jene Scbriflen ein specielles Inter- 
esse batten.") 

Nicbt minder suchte man dnrch Coramentare, sowie durch 
grammatischc , lexikalische , metrischc und ahnliclie Arluiten das 
Versiandnils der classischen Werke zu ciieichtern; di nn diesc ge- 
hOrleu zum grolsen Theile oiner fulfernten Zeit an, die dem nacli- 
lebciiden Geschlechte fremd war, so dais selbst Gebildete soldier 
Hullsmiltel nicbt gut enlbehren konnti ii. W.'dirend die kriliscbeu 
Sludien in der alexandriniscben l*eriode ihren llohepunkt eiTeicb- 
teu, uud dann niebr und mebr zurilcktralen , wird die exegetiscbe 
Tliaiigkeit aucli spliter fortwabrend mit regem Eifer geilbt. Aucb 
hier bescbriiuklea sicb die Grammatiker zumeist auf die ErkUirung 
der Dicliter; die Retlner id)eHiers man mehr und mebr den Rhe- 
loren, welcbe aucb der Historiker sicb annabuien, die Pbilosopben 
lielen wic billig den eigentlicben Vertretern dieses Facbes zu, bei 
wissenscbaftlicben Werken, die den Grammatikern I'erne lagen, wie 
der mediciuiscbeu Litcralur, war ilu* Anlbeii immer nur ein unter- 
geordneter. 

Wenn so die Metbode dor Krilik und Exegese im Laul'e der 
Zeit an Sicberlieit ,ue\>ann, so kam dies ancii dem ricbtigeren Ver- 
stiindnifs der dassiscben Literatur Uberbaupt zu Gute. AUcin die 
Grammatiker bescbriinkten sicb nicbt auf diese nusgedelnite scbrift- 
stelleriscbe Tbiitigkeit, sondern die meisten wirkirn zugleicb als 
Lebrer und erkliirlen ausgewaldte Meistenverkc; der Classiker. Und 
zwar war es Braucb, diese Vortrage mit einer biograpbiscb-literari- 
schen Einb'itung zu eridVnen. Daber stannnen zum puten Tbeil die 
freilicb an Wertli s»'br nni,d*'icben, abcr filr >ms, bei dem Vcrluste 
iuidrrtT IlillfsniiHel , iiiissersl scliiitzbaren LebeusbescbreibimgeUi 
%velcbe uns bandscluifllicli iiberbefert sind. 

bti der Fulle des Guten und Werlbvollen, die der Einzelue 



37) Doeh haben einielne Gnnunatiker aach am SchriftslcUer, die ihiien fern 
lagen, sicb TCfdient ^cmacht, me Aristophanes von Byzans am den Philosophen 

Plato ; ebonKi> vorofrentliclite Askh-piadf? von Myrlea ini fT<;t«*n Jihrhundert 
V. Ctir. Verbefiscniugsvorsclilige zu den Texlcu der Pluiosoplieu. 
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AUnndrini.nicht mehr bewalUgen und sich volteuindig lu eigen machen konnte^ 
teberKttwn^^ur^lQ «8 euMs kviMfigeii Ftthren iMf dem Ocbiele der litoratiir. 
Gaiiz Ton selbst bildote sich aelion durch die Praxis des Unterrielits 
eine gewisse Norm fttr die WaM der Leetflre, die dann durdi die 
AutoriUtl anerkannter Kritiker sanctionirt wurde. Ein soIcherRanoa 
wirkt immer nacb zwei Seiten hin; wie er einerseits derErbaltung 
der Werke, die efner solcben Auszeichnung \\'(lniig erscheinen, Htr- 
derlich ist, so werden eben dadiirrh die Schriften zweilen und dritten 
Ranges, die ohnedics minderc Guiist peiiiolsen, in den Hintergrund 
gedrfingt, bis sie zidetzt aus Mangel an Theiluahme spurlos iinter- 
geben; wie es denn Thalsacbc isl. dais kein Schrifhverk der classi- 
scben Zeit, welches vom Kanon aiisgeschlossen war, sich erbalten 
bat. Dieser Kanon beschrfinkl sich eigcntlich anf die poetische 
LileraUir*), denn diese nimmt vorziigswrisf das Interesse der Grani- 
m.itiker in Ansprnch; die Prosa illu'rlirrs man mehr mid mehr deu 
Rhetoren, die ja eineii wesentlichen Theil des l^nterrirhts in lliin- 
den ballen. Im ganzen ist gewiTs die Answahl der IHchter, vvelcbe 
Aristophanes und Aristareh trafen, als eine gliickliche zu betrarh- 
len; so weit uns noch ein I rfheil gestattet ist, kOnnen wir ihnen 
weder Einseitigkeit, nocb suhjcctives lli lirhen znm Vorwnrf machen. 
Diejenigen Werke, welehe sehon l.'ingst von alien nrtheilsrabigen 
M.lnnern der Nation mit Eiiislimmigkeil als mnstergilltig l»ezeichn»'t 
worden waren, fan<len im kanon ihre Slelle, und nrheii diesen 
unterscbied man Dicbler zweiten, aucb wold dritten Kanges.*} Mit 



3S) Ueber diescn Kanon der Alexandrincr, wie ihn die Neueren gonannt 
hal»en, hcrrschen z. Th. sehr ahwelchende Vor<;teIlungrn : die Thalsatlic sleht fest, 
«lal'8 Aristopbaaes von Byzanz und Aristareh aus der Masse der poeti»chen Lite- 
nlor cine nUUiaige Zahl von Dichtera ab kaiiplsichlichsteii Yerlreter der dnieliieii 
Gattaogen benrorlioben, die fortan Tonagtweite als Oaaiiker (o» iymH^^fUi^) 
gelten; nlior wie sic ini Kinzdnen diesen Kreis abgrinsten, llfot rich nicht fd)i>r> 
all mit Siclicrheit ermilteln. Denn man darf niclit vorffessen, dafs, obschon das 
gewicliliKo Aiisclicn dioscr Kritiker im all|?em«'iiien fur die SpSteren mafsifehend 
war, ihr L'rlheil doch hier und da modificirt wurde. Fiir die Festslelluog des 
Kanons sind die Nolizen bet Tzetzes vdllig unbrauchbar, ab€r aoch der Gram* 
matiker der Bibl. CoisKii. 697 kann nicbt als Zeage flir die alte Traditioiw be> 
nutzt werden. 

:{*.() Der Ausdruck, den Suidas von den Dichtern der alteii Komddie Phryo 
nichuij und Aristomcnes jrebrauclit: yroiitxhi ton' fmStvrt'Qon' rt^i aQx,ntni ko)- 
fu^diaif geht olTenbar auf allc Ueberlieferuug zuriick, uud sicherUch liat man 
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riditigeiii Takte adiloMen tie grundsatiUeh aUe jUngeren Diehter 
aus ; denn da diese der Gegenwart zu nahe standen , war das Ur- 
Iheil noch schM-ankend. 

Aus der grofsen Zabl der epischen Diehter hoben die Kritiker 
Homer, Hesiod, Pauyasis und Antimachus heraus^^; die Alexan- 
driner entschieden sicli fUr Antimachus, wohl von einem formaleu 
Gesichisijuiikle geleitet, wahrend Andere den Choerilus wegen des 
historischen und nalianalen Interesses, welches sich an sein Epos 
abcr den Perserkrieg kntlpfle, vorzogen. Nichts desto weniger ge- 
rieth Pnnyasis alsbald in Vergessenhcit , wahrend Antimachus uur 
tlie Gelehrten von Beruf interessirte. Die Cykliker, welche IrUher 
<ier Nation iiicht minder werth {jewesen waren als ihr Vorgftnger 
Homer, mnrsleii sich ollenbar niit der zweiten Stelle begnttgen. 
Die apokryphischen Epen, unter denen so viel l*roblematisches sich 
befand, obwohl sie filr die Cuhurgeschicble niclil ohne Bedeutung 
waren, liffsen jj'ue ak*xandrinischen Kritik«T j;anz bei Seite, und 
iiur Spatere rettetcu aus dei* orphischeu Litei'atur was lUr ihre 
Zwecke dienlich war. 

Welche Diehter aus dem Kreise (h»r Elegiker Aufnalime fan- 
den, liifst sich nicht niit Sicherlieit crmittehi; wegen der i^Tofseu 
Zabl der Diehter und der Mannichtaltigkeil <ier Richtungen war liier 
die Wahl besouders schwierig: daher auch das iTtheil der Kritiker 
des Kanons so wenig durchdraiig, <lass die Ek'giker der classischen 
Zeil bahl durch die Dit hter der alexandrinischen Schule ersetzt 
wurden: niir Theognis hat sich in der verkUmmerten Gestalt eines 
Schulbnchs allezeit behauptet. Unter den lambographen withlten 
sie Archilochus, Simonides und Hipponai aus; aber nur Archihi- 
chus erfreute sich der allgenieinen Gunst, die er allerdings in 
vollem Malse verdiente. Aus der unendlicli reichen Fulle dw 
melischeu Diehter fandeu ueun Aufuabme; die Auswabl erscbeint audi 



diese Classificalion auch andrnvSrts angewandt, namentlicli bei don Traifikern. 
Spater, als audi die alpxaiidriniM lion Diehter Beriirksirhliuung fandeii, ward der 
sogenaojilen Pleias der zweile Plalz augewiesen, Suidas > . "Ofiriqoi {oi ra Stv 
tt^tUt r»r x^tMwv i'xovctv) and ^ihniM {Uni 9»vrt(fas ra£«a»ff). 

40) Den Panyasis Bcheinen Aristophanes und ArisUrch, wenn sle ihn anch 
nor bedingt pr<'If»n liefsen, doch der crsten Ordnungr eingereiht zu habcn, niebt 
aber dm Pisander, den Prochis in der Chreslomathio hinzufutit ; dies war offen- 
bar eioe abweicbende Aosicbt der Spateren, wie man aus Uuintil. X, 1, 56 siebt. 
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hier gi-n'thtfcrti^t, jcnc DirlUrr siiul in dcr That die liedt'utciKlstcn 
Vertreter der verschiedenen Uiclitungen; nur elwa bei Daccliylides 
kaon man zweifeln, ob nicht ein Aoderer dieser Ehre wUrdiger 
war. Urn so sichcrcr Wden die ttbrigen dcr Vergessenheit anheim. 
Wenn Corinna sich eine Zeit lang neben den Bevoi*zugten bebaop- 
tete, 80 verdanktaie dieswobl hauptaachlich apraehUcbeni Interene; 
denn Corinna war die einzige Vertreterin des btfotischen Dialektes 
in der Literatur. Una iat nur Pindar erfaalten, allerdings einer der 
grOMen unter den grofsen Lyrikem; aber dafa gerade dieEpini* 
kien Pindars aich gerettet hdien, iat lediglich der Hacht der Tra- 
dition zuzuschreiben , weil gerade die Lieder zn Ehren der Sieger 
in den grofsen Agonen filr die hcllenische Jugend, die mit Eifer 
ihre kOrpcrlichc Aiisbildung betrieb und nach gleicher Auszeichnuug 
Iraclitcl*', lu sondern Reiz haben mnfsten: denn sonst hiitten vielleicht 
andcre Gedichte Pindars diesea Yorzug mindesleus in gieichem 
Grade verdient. 

Unter den Tragikeni wurden mit Recbt die drei gi ufsen Mei- 
ster an die Spitze gestellt; ibre Zeitgenosscn , wie Phrynichus, 
Ion, Acbaus und Andere mursten sich mit der zweiten Stelle be- 
gnQgen. Die jttngeren Nachfoiger, obwobl unter ihuen mancber 
talentTolle Dkhter sich befand, warden wenig berttckaiobtigt, aie 
sind daher frOhseitig TerBchollen. • Ala Reprftaentanten der titeren 
attischen KomOdie galten Cratinua, Eupolia, Ariatopbanes; den flbri- 
gen wies man die sweite oder gar dritte Ordnung an. Von den 
Diditem der mitderen KomOdie achien kem einziger einer beaoD- 
dern Auszeichnung wUrdig; das neuere LustspicI fertritt Menander 
und nach iinn, aber erst an zweiter Stelle, Philemon. Was nicht 
in den herkOnunlichen llahnien der LileraluF zu passen scliien, 
>vie die KomOdien des Epichannus oder die Mimeu des Sophrou, 
iiatle schon defshalh eine ungUnstige StellHng. 

Diese Auswahl der classischen Dichter, die eineni wirklirheu 
BcdUrfnifs dcr Zeit entgegen Juun, war lange Zeit das Kij^enllauii 
aller Gcbildeten: aut diesen engeren Kreis eriesener Autoren be- 
ziehen sich aucb bauptsflcblich die kritischen und exegetischen Ar- 
beiten der Grammatiker, wabrend die anderen znrflcktraten und 
mebr dem eigentlich gelehrten Studium verblieben. Indess ging 
diese Auswahl, die in liberalem Smne getroffen war, doch fiber 
das Mafa gewohnlicher Leser hinaus, und msbesondere filr die 
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Zwecke des Unterrichls tral' man wiedor oiiie engiTc Auswahl ; deim 
e$ war nicht mOglich, jeue Classikcr in den wenigen Jahren der 
Studieuzeit zu erklSU'en. Und zwar hat sich diese Praxis bis in 
die letzten Zeiten des byiaotinischen Mittelalters erhalten, nur 
ward der Kreis der geUsenen Autoren imiber enger, die Auswahl 
dor Werke imnier dOrftiger/*) 

Aristophanes and Arislareh batten sich gegen die zeitgenossische 
Posfiie ablehnoid Terhalten; indeft, wie alles Neue einen besondern 
Reit ansobt, so gelangten sehr bald einsdne Ton den Diefatern der 
aJexandrinischen Zeit fast zu gleicher Geltung wie die altern Clas* 
silier, besoudcrs Theokrit, Aratus (was er vorziigsweise deni Iii- 
teressc des Sudles verdankt, denn die Grammatiker sind ihin niclit 
gerade gUnslig), vor allem Callimacluis, dann Apollonius von Hho- 
dus nnd Eratostlienes (obwohl die Beschlifliguntr mil der Poesie bei 
ihffl nur Nebensache war); selbst so geschniacklose Dichter wie 
Nikander fanden Freunde, w^liread die Gunst, welcher sich der 
SpStling Parthenius erfreui, wohl verdient erscheint. Doch blieb 
das Urtheil im Einzelnen mehr oder minder schwankend. Die be- 
ribnte tragisehePleias war schon fttr die n&chste Generation kamn 
nehr Torfaanden; nur die Aleiandra des Lykophron fand Leser 
aicfat sowohl wegen ihres poetischen Wertfaes, anf den sie keinen 
Aiqtnicb machen darf, sondern wegen der absonderiichen Vorliebe 
do* Zeit fttr Terlegene Mythen und dnnkele, veraltete Worte. Phi- 
letas, von seinen Zeitgenossen hochgescbMtzt , tritt spKter fast ganz 
in den Ilintergnind; erst die ROmer haben ilin wie den ttijihorion^ 
der in seiner dunkeln Manier hauptsachhch I'ilr die •relchrteii Gram- 
matiker iind Mythograpbeu vou interesse war, wieder zurAuerkeu- 
Qiuig gebracht. 

Walirend der Kreis der [)oclischen Lecture tnlhzeitig abge- 
gcSnzl wurde, bildete sich fUr die |*rosa nur iaiigsani und alhndb- 
Hg cine gewisse Norm aus. Die UiDterlassenscliaft der ciassischen 
Zeit war auf diesem Gebiete ebenso umlangreicb, wie die poetische 
litcntory und sie wuchs immermehr zu einer kaum tlberseb- 
barai Masse an. DerUntersehied zwischen VoUendetem und Gering- 
baltigem war bier weit grol^r als dort, und eine ricbtige Wabl 



41) Diese Classiker, die man in den Schulen behandelte, heifsen bei den 
B|zaBlbiem o< rro«Tr^/t<yo«, ihre Werke t« nffofttSfUpa, 
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Bu treSen vrar schwierig, da hier nicbt in i^dchenA Mafee sidi 
due feste Uebeiiieferung, ein Yolkfiurflieil gd>ildet batte. DiePoe- 
sie ist TDizngBweiae EigenUium der Nation, sie war nicht nor das 
hauptsttdiUchate Bildunganuttel fflr die Jugend, sondcrn begleitete 
auch den EinzelBett im apSteren Leben. Die Proea dagegen war 
frtther yom Unterricbt so gut wie gani auageaddoaaen, die Thfttig- 
t(eil der GFammatiker bat daber ibren Mittelpnnkt in den Denk- 
mllem der Poeaie; miC den Proeailteni, die aie mebr und mefar den 
Rbetoren ttberiasaen, besdilftigen aie aich nur ndienbei; aie Ad»- 
bsn daber auch kemen Benif, einen beatimmten Kreia for die Lec- 
ture abiagrlnsen. Vielleicbt war ea gut, daft die Granunatiker bier 
keinen beatbnmten Kanon anfateUteo; Einaeitigkeit and Befongen- 
belt dea Urtbeils, was nicbt auf . grflndlicben Stndien ruble, war 
kaum BU Termeiden. Kit ▼erstUkdiger BeacbriUiknng ferdchteten 
de daranf, die Lecture der Proaaiker lo regeb und dne Reihe 
muatergultiger Autoren ausBusondem. So beatinnnte daa praktiadie 
Inleresse oder indinduelle Neiguog oder endlidi der Zufott die 
WabL Am eraten bfttte der ungewOhnlidi grofae Krm Derer, 
welche adbat literariacb IbAtig waren, daa Bedftifnilli einer fealen 
Norm empflnden aoUen; alldn die Kunat der proeaiacben Danld- 
bmg war jener SSett feat abhanden gekommen, ea herradite erne 
vollatandige Anardiie dea Geaehmackea und Uriheila. Hegeaiaa vaA 
Rlitarch gelten da daaaiacb, ao got wie die Beaten aua der beaten 
Zdt des Atticismus. Erst seit Augustua und adion etwaa frOber 
macht sich eine Reaction geltend; indem man too der Unnatur 
der asianischen Schule sicb abwandte, kehrte man naturgemiirg zu 
dem Studium der Attiker zurttck, und so bildete sich unter dem 
Eiuflussc der Hhetoren der Kanon der zetin Redner aus**), der top 
CMcilius und Dionysius nicht nachzuweisen ist/') Man kann zwei- 
fehi, ol» derVorzug, weMrhcn sio Eiiizelnen gahen, inuner bprechtigt 
war; fUr Andocides hade sich uiiler seinen Zcitjjonossen vielleicht 
ein besserer Ersatz gefunden; Dinarch impouirle durch seine 



42) NacbAnalogie der aehn attisdicn Redner ftdlfe man spiter aacli dae 
Dekas der jOogeren SophUten {dm3evT9(fot) vat, in der Lesbonax , Nicostratas* 

Philostratus gorfclmrt warden; Suidas v. NtHocr^roSf scliol. Liiciani IV, 144. 

43) T)»'r Rhetor Gorinas, oin Zeilgcnosse Cicero's, erscheint in der Au<.\vahl 
seiner F^elege aus den Bednern noch ganz uoberuhrl too dem Eiiiflusse des 
Kanon. 
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UDgemeine Fruchtbarkeit, und man mochte ihn schoii wegen des 
reiehen sadifictien Interesses, welcbes die Reden, die ihm mit 
Recht Oder Unrecht lieigelegt wurden, dailK>teii, nidit miseeii. So 
entMbied aucfa bier die AutoriUlt des Kanons, und die Werke der 
Rcdner, welcbe keine Aufnabme gefunden batten, gerietben rascb 
in Vergeasenbeit 

In der bistoriscben Literatur, die im Laiife der Zeit massen- 
haft anwucbs, war eine Auswahl scbwierig; denn das Intereaee war 
bier, wo der Stoff mebr nocb als die Form in Betracbt kam, ein 
gdheiltes. Indefs die Rbetoren, weldie mit Reobt die LectOre fUr 
das wicfatigate Mitlel der Bildong des Stik erkUrten^;, und selbst 
skb mefarlacb in der Gescbicbtscbrdbung versucbten, empfaUen 
audi bier tmt Anzabl Historiker ak Torsugsweise mustergttliig; 
docb ist niemals eme gescUossene Auswabl sur Geltung gelangt. 
Ffor die Scbriften des Herodot, Tbucydides and Xenopbon eifreuteo 
«cb mit Recht allgemeiner Gunst und waren in der Tbat Eigen- 
thum aller Gebildeten. Dann erst folgen in iweiter Lime Ephorus 
und Xbeopomp, aber bier flberwog scbon das Interesse am StoiT, 
und da man spster nacb einer detaillirten Darstellung der titeren 
griecbiacben Gesebiehte kein recbtes Verlangen trug, genOgten 
Compendien und Compilationen. Die fllteren Logograpben blie- 
ben Icdiglicb den Geiebrten (tberlassen, ebenao gerietben die Ge- 
schicbtBcbreiber Aleianders in Vergessenheit, ihre manierirte oder 
formlose Darstellung konnte am wenigsten bei claasiscb gebildeten 
Rbetoren auf Nacbsicbt recbnen, ancb l>oten Arrfaian und der so- 
genannte Kallistbenes bier Eraats; wabrend Ersterer TerstSndige 
Freunde bistoriscber LectOre befriedigte, sog der Andere die nacb 
Unteibaltung begierige Masse der Leser an. Natttrlicb bebauplelen 
sicb daneben aucb nocb Andere in einer gewissen Gunst, da eben 
auf diesem Gebiete mebr als anderwftrts das indinduelie Urtbeil 
entscbied; Pfailistus, als Nacbabmer des Tbucydides, obscbon von 
der Kritik nicht gerade glimpOicb behandelt, fand aucb sp&ter 
Freunde und Bewunderer; Polybius erwarb sicb namentlicb in den 
Kreisen der Stoa und bei den Romem Anerkennung. 

Ueber die WabI der Lecture pbilosophiscber Scbriften ent- 



44) Der rhodtsche Rhetor Apollooius stellte ntch Theo (ProgymD. T. n, ei 
ed. ^«ig.) den Grundctts suf: ^ Myracts r^ti U^ws 
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schied im ailgemeinen die Schule, zu der man sich bekannte. Aber 
aoch hkr wurden oft die iillcren Erzeugnisse durch die jilDgeren 
yerdrflngt, wie in der Akademie, obwohl man immer wieder so 
Plato, aU der echlen Quelle, zurttckkehrte. Von Aristotdes fan- 
den lange Zeit fiiftt nur die populflren Schriilen und gelehrten Ar* 
beiten BeachUing, wahrend seine systematischen Werke durch die 
Ariieiteo Jttngerer ersetzt wurden; ist doch von der Wirkung der 
Aiistoteliscben Politik kaum eine Spur nachweisbar. Ein merk- 
wflrdiger UoiBchwang tritt zeit Andronicus ein, der zich dieser 
grondlegenden, strong wissenschaftlichen Ail»eiten des Mcisteis nmAt 
langer VemachUtosigung annahn; jetit oonoentrirt sich das StudiuBi 
anf diese Weribe, wdurand das Interesse for die Dialoge nnd andere 
Schriften erkahet, so dah sie baM spurios Tersdiwinden. Die 
Systeme der ilteren Philosopben bis auf Sokrates batten nur noch 
ein bistorisches Interesse, und ausfftthriiohe Auszflge macfaten bald 
selbst den Gelehrten das Studium dieser Schriften entbebrlich, die 
daher fkuhseitig untergingen; noch weniger ward der Uterarische 
Naddafe der Sophisten beachtet. Selbst die philosophischeo 
Dicliter, wie EmpedoUes, fonden nur wenige Leser. Dagegen die 
SchriAen Plato's, wehdie ebenso durch VoUendnng der Fonn wie 
dureh Gedankengehalt aus der Bhsse der philooophischen Uteratur 
faenrorragten, erfreuten sich ailgememer Geltung. Daher sind unn 
mnr die Schriften des Plato und theilweise die des Aristoteles er- 
haiten. Die Schule Plato's Oberidit trotz rielfachen Wandds, den 
sie selbst erfuhr, alle anderen; die Nenplatoniker aber pflegten bei 
aller flochschltzung ihres Altmebters inuner auch sehr eifrig das 
Studium der Aristotelischen Schriften. Dagegen Stoiker und £pi- 
kureer kOnunerten sich immer nur um die Werke ihrer Schul- 
hMpter, und ebenso beschrHnkte sich die Wirining dieser Schriften 
auf den engen Ereis der Schute, zumal da die Anhllnger jener 
Systeme, besonders die Epikureer, gegen die Form hOcbst gleich- 
gOltiig waren. Daher ist uns nur Einzelnes durch Zufall erhalten, 
wie em grofeeres BruchsUtck einer Schrift des Chrysippus in einer 
agyptischen PapyrasroUe, dann ertieUiohe, aber nicht YollstSndig 
bekannte Uebennnte der Sdiriften des Epikur und seiner Schnler, 
namendich des Philodemus, die in Herculanum (79 n. Chr. zer^ 
stort) sich vorgeftinden haboi. 

Ueberschaut. man die Leistungen der griechischen Gelehrten 
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for die Gescliiclito ilirer .Nationallilerntur, so crscheiul, soweit unsere 
mangelhaftc Kenntnirs diesor Arbeitoii ciiien Ueberblick und ein 
Urtheil geslaltet, die vielseitige und imifassende Thytigkcil bOchst 
achtenswerili. Es gab bibliographkcbe Veneichoisse uad zahlreicbe 
biograpbisctie Skizzen, welche wenigstens ann^bernd den unend- 
Ikben Reicbthuin des Stoffes umfafaten; gelehrte Monograpbien, 
8ouio die DarsteUiing ganzer Gattungen gewabrten brauchbare Vor- 
arbeiten fttr eioe Gescbichte der Utentur. AUmablig batte man so 
das gesamnite Gebiet dcr Literatur nacb den verscbiedensten Ricb- 
tungen bin durchforscbt, jedoch nicht gleicbmftTsig; denn die Ge- 
scbichte der Poesie eracbeint entscbieden bevonngt, wflbrend in der 
Prosa ganze Partien ziemlich vemachlltesigt waren. Auf dieser 
Grondlage welter zu bauen, daa UDeimebliche Material zu einer 
amTassenden and Itberaicbtlieb geordoefen DarsteUnng der geaamm- 
ten ^ationaliiteratur lu Terarbdten, hat Keiner vateniomnien. Eine 
solche universelle Betracbtung ging eben tlber die Scbranken, die 
dieser Zeit gesteckt waren, Unaus. 

Gleicbwobl warden wir una gltlcklich acbXtzen, weno aucb £rh*itene 
BUT ein msfeiger Tbeil dieser reichen HtUbmittel gerettet ware; ^^^^ 
was wir besitzen ist wenig und nicbt gerade das Beste. Anfaer kIim. 
den schon erwflbnten Biographien der am meisten gelesenen Clas- 
aiker, von sehr ungleicbem Werthe, und meist tou unbekannten 
Veiftsaem, sowie einigen Lebensbeschreibungen bei Plutarch, welcbe 
die dassiscbe Literaturperiode nSber angeben, fliefst diese Quelle 
erst for die spSteren Zeiten) reicbhalUger; hier liegen uns die 
Biographien des Plotinus und Proclus Ton Porpbyrius undMarinus 
▼or; dann mebrere Seibstbiographien, die in jener Zeit nicht gar 
sdten waren, wie die des Nicolaus Ton Damascus, die uns wenig- 
stens theilweise erbalten ist, und des Josephus; Clberfaaupt pflegen 
die Spateren Tielfacb ibre persOnlicben Verhflltnisse zu berOhren.^) 

Um so schfltibarer sind die xablreichen, wenn schon meist kur- 
len biograpbiscben Artikel, welche der byzantiniscbe Grammaliker snidM. 
Suidas (im 10. Jabrbundert n. Cbr.) seinem Worterbuche einverieibt 
bat; sie betrelTen Dichter und Prosaiker, die cbssische Zeit und 
die spateren Autoren gleicbmafsig. Die einzelnen Artikel freilicb 
sind sehr ungleicbartig: gerade tlber die wicbtigsten Autoren wird 



45) So besonders Ubanios, wie in dem Ao/os srt^ iavrov tvxfiS, 
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oft nur sehr Weniges mitgedieitt, wahrend Andere besser bedadit 
Bind: manche werUi?olle NoUz Terdanken w dem Suidas gaiiE 
allein.^} Dars diese Nacbrichten grofseDtheilg aus einer und der- 
selben QueUe stammeD, daftir bllrgt die Gewohnhat des Gmnma- 

tikers, die beschrdnkten lilerarischen Ilillfsmiltel, wclche ihm fur 
Hand waivii, grilndlich auszumitzeii. Das Mfisle ist offenbar au8 
HmjcWui. llt'syi liius von Milet abgesclirieben, der, Avie es scheint, iinter der 
Regierung des Kaisers Justinus (5 IS — 527) ein ali)halK'liscli geord- 
neles ") Verzeichnils der grieeliisclicn Scliriflsteller verfafste woriii 
er besonders auch die Aiiloreii aus den beiden Jelzten Jahrhunder- 
ten, also die Vorlaufer der liyzantiuischen Zeit, berilcksichtigte; die 
christlicbe Literatur war gnindsalzlich ausgescblossen. Bis zu dieser 
Zeit reicbeii baiiplsadilicb di<; literarhistoriscbeu Artikel des Sui- 
das, eio deatlicher Bewcis fUr den Zusammenhang derselben mit 
Hesychius; denn die MoUzeo Ober die folgenden Jabrhimderte war- 
den abgesehen tob der ktrchlicben Literatur seltener und durf- 



46) Yoo dem Diehter Antns sind ims anderwirto nehr oder minder ai»- 
Ahiliche Blographien eriullen, aber dag ▼oUstiodigsteVencichiiib derGedicfale 
giebt BDB Snidai. 

47) Dies ersinlit mnn deutlich daraus, daCs der Srliluf;^ des Arlikels fiber 
den (Iraniniatikrr Ari'^lophaiips von Byzanz in den foI{?enden \4nnTrt'iyviioi tre- 
ratlien is! : diese Verwirrung faiidtMi Suidas und Eudocia vor, die lihrigtMis audi 
hier verstandiger verfahrt, also wird derFehler von dem Epitomalor oder seineni 
Abscltreiber verschuldet sein. Wcnn Suidas uud £udocia dieseiben Scbriften 
dem Proclus und SyrianiM beilegen , so mnfs andi dieee Verwimuig anf die 
ihnea Torliegende QueUe aorfickgehen. Sbnchmal kdnnte man rermothen, das 
dem Snidaa Torliegende Weilc aei nicht alphabelisch, sondem nach FSchcfn 
geordnet gewesen, in denen wieder die chronologiscbe Folgc c^ewahrt war; 
allein dies srehl violmchr anf die O'lellen zuruek, welclie Hesycbius IxMiutzte; 
so excerpirte dieser die Lebensbcschreilmiigen der Soplii>«lfH von I*liilo<lrnliis, 
und liier hegegnet es ilini. daf«. «m- niiliT Pninianiw einc Hfiiit'ikini- luaclil, welchc 
vielinehr dem Anlipater gill, weil bei IMiilostraUis auf Daniiauus (II, 23) Anti- 
pater (lit 24) unmlttelbar folgt; den Antipater libi HeaycMos gans aua; man 
erkennt hier recht klar, wie flaelitig er aibeitete. 

48) ^Ovofuttolayos 9 niva^ xeh i» srntBwk^ hvofmaxmv (oder Xa/»tfmy 
rmf)» Dieser Titel « riruiert an Callimachus, allein an directe Benulzung dieses 
umfangreirhen \Verk«'!> ist nirlil zii dcKken: wenn es uherhaupt in Byzanz sich 
vorfaiid, so war ts siclierlifli W\ dt iii Brando der BiMir>lln>k ITH n. Chr. miter- 
gcgangfMi. rHeArl>oif des HesyeliiiCN ist niclil melir vorhandcii. ilonn die klein« 
Sebrift , die wir unler dieser Aufsclirifl besitzen, ist ein ungt-schickles Macb- 
werk ana neoerer Zeit. 
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tiger.*') Siiidas scheiitt nicht einnial das vullsliindige Werk des 
Hesychiiis, sondern nur einen Ausziig benutzt zii haben , der uicht 
frei von Fehlern war.**') Hfsychius sclbst hat Ikm der Abfassung 
seines Gelehrlenverzeichnisses die verscliiedenartigsteii (Jnellen, wie 
sie ihm gerade ziir Ilainl waren , gebraucht*') ; Altes und .Xeues, 
Werthvolles und Prolileinatisches tindel sich in bunter Mischung, 
und was er vorfand, hal er h.^ufig durch ungescbiclile Zus«ltze oder 
Aiisiassungen verunslalU l. Per Artikel Epikur ist aus einem Schrift- 
steller entlehnt, der nnler Gisar schrieb, denn nur so weit reiclit 
die Diadochie der epikureischen Philosophen; auf eine altere Quelle 
ist der Artikel tlber Arisloteles zurtlckzufdhren ; denn das Ver- 
zdchnirs der Nachfolger des Stagiriten schliefst mit Critolaus um 
156 V. Chr. Nun befremdet auch die Mangelhaftigkeit des Schriften- 
Yeneichnisses des Amtoteles nicht weiter; es ist im wesentUohen 



49) Artikd, wie Ober Jobaimcs Lydus u. a., hat Soidas adbst hiimgengt. 

50) Mao hatgeglaubl, Suidas selbst bezeichiie mit den Worten ov Imro^ dat* 
xovro TO ^tfilioy das Werk des Hesychius als seine Quelle ; aber aligesehen da- 
voD, daTs Suidas sonst die von ilini ansKcschriebenen Sclirifton nicht naher anzu- 
geben pflegt, ware der Ausdruck selbsl huchst seltsani und unzulrefTend. dn jn 
das Werk des Suidas wesentlich ein WSrterbach ist, und dahcr grdrstenthcils auf 
gans aaderea Hfllfsoftitldn raht; aber ebemowenig ist ca geicclilferiigt , jene 
Worte ala Zusatz eines Lesers zu verdachtigen. Suidai hat dieselboi dnfach 
ana der ihm vorli«'gend«Mi QuelU' abgcschrieben , dies war aber eben nur ein 
Auszag aus Hesychiu-s und der F.pitomator, indeni er seiner Arbeit einen Artikel 
fiber Hesychius selbst liinzufQgte, spriciit sich klar uber sein Verhaltnifs aus. 
Uieser Epitomator mag auch sonst Zusatze und Aenderungen sich erlaubt haben, 
ihm gdiSren fehlerfaalle NamenafliNrmea, wie Atvum at. ESowmos , waa Snidaa 
UtdEndocia gelreulich wiederholen, von ilint (oder VOD Hesychius sellist), gewiCSl 
nidlt von Suidas, ruhrt der Artikel Jufiofdoi her, wo derselbe l>erichtet, er 
habe in den Rililiothcken nacli Sclirineii dieses Sophislen gesnolit, und den ^r*- 
/Mfii/i/M9 des liaiiiopliiius mag er eben zur Vcrvollslandigung des Hesychius 
benutzt haben. Diese Epitome, nicht den Suidas, hat Eudocia (im elften Jahr* 
hnndcrt) ansgeachiieben, nur bat sie tioter jeden Buchalaben die doidneD ScbriA- 
tteiler wieder nach Ficlicm geordnct und Einzelnes aus eigener Lectflre luoxn^ 
gcfiigl, wie sie z. B. unler Hadrianus den Phibistratus anssohreibt. 

51) Dafs Hesychius (Suidas) fur die dassische Zeit vorzugsweisc den Ari- 
stou ies benutzt habe, ist eine grundlose Vermulhung, wohi aber tiat er .Manches 
aus deni jungeren Hermippus, aus der Geschichte der VbuSk dealMMiytfiNt von 
Balikaniata, daiia aoa der Geschichte der Philosophie von Ariatoldea (Eode des 
iweitea Jahrhunderta n. Chr.) nod Porphyrins, sowie ana den Biogiaphien der 
Sopbiaten Ton Philostratns entlehnt. 



Digitized by Gopgle 



294 LEISTUNGBN DER GKIBGHBN FUR DIE 6E8CBICIITB DBE UTBRATUR. 



der Katalog des Calliinachus, indcm der Gescbichtschreiber der Plii- 
losopliie, nils welchem Hesychius sdiOpfle, nur diejenigen Schriflea 
am Schlusse hiozufugte, welche spSter for die aleiandruittche Biblio- 
thek erworben wurden. Dann aber hatle auch Hesychius selbst 
dies Verzeidinirs in zieinlich lUTerstandiger Weise mit eigenen Zn- 
sfitzen ausgestattet*^ Suidas hat seinen Gewldmmann gewiCi oft 
wOrtlich abgcschrieben, aher Anderes, was ihm zu aiisltlbrlich 
schien, kOrit er ab oder laftt es ganz aus**); dagegen hat er such 
wieder der Dilrflijrkeit seiner Quelle diirch Zusiftze abzuhelfen ge- 
sucht. Vieleii Zusiilzen sioht man es an, dafs dieselben aus eigener 
Leclilre stammen^'), bei auderen ist es zwcifelbaft, ob sie nicbl auf 
Hesydiius selbst oder den Wrfasser des Auszuges znrUckgeben; da- 
her fuiden sieb nicbt selten >otizen, welche sich widersprechen oder 
frilber Gesagles wicMlerbolen.**'*) 
PnMiM. Aus der Cbrestomatbie des Proclus'") in vier Biicbero, welche 



52) Es mufs rrt ilicb unenUchiedeo bleibeo, ob nicht Maoches der Epiio- 
malor verschiildel hat. 

53) Unter Aristophanes fand Suidas ein vullslaiulig alphabetisch geonlnotf? 
VerzcichniCs der Komodieii dieses Dichters, daraus hcbt er uur die elf Stficlwe 
beraus, irdcbe danialt noch voibandeii waien. Bd demGiammatiko'Epaphro- 
ditita litai er dieHtd derSchriften gaoz weg and flndet aich mit elner nfchts- 
aagenden Phrase ab, wShrend Eododa bier ihre Qaelle eorgfiltiger benotit. 
Unter Aristoteles nimmt or die Biogiapbte wftrtlieh anf, ISftt aber das Verzeich- 
nifs der Schriflon fort, weil es ihm zu mfdisam war, elne Reilie Titcl abza- 
schroiben. Wenii er Biicherlilel nicht vollsliindig al)sclireibrn Mill, fiigt er xni 
a/./.if rrh'i(rxn liinzii, aber er war an dieso WotHlung so gcwohnt, dafs er sich 
derselbon auch oiine Grund bedient, wie bei dcm Koiniiier Plato. 

54) Suidaa hat besonders denAthen&as zur TenrollatSndigung seiner Quelle 
beoutzt ; dabei fehlt ea nicht an mancherlel Imingen : die 7tarT;yvQtarai legt 
Suidaa dem Plato and daon nochmals demDiodoma bei mit Bemfhng anf Alhe- 
nius; davon findet aich aber in den Dcipnosopliisten keine Spur. AVie Suidai 
arbeitete siebl man aus den Bemerkungen fiber den Komikcr Timokles . drni 
zwei Artiko! Lrcwidnict sind; es sind Ans/ngr aus Athenaus , die der Granima- 
tiker zu vcrsi hirdr'non Zeilen tieniacht hallc; f>tatt sie zu verbindcn, utiter-. 
scheidet er zwei Dichlcr gleichen Kamens. Leber Soteridas leseu wir zwe' 
Arlikel, die auf vcrschicdene Gewihraminner zuruckgelien. Ebenso wird onler 
SS^alos nod Haxaros derselbe Grammatilcer nach zwei Teraebiedeneo QoeUen 
die aich gegenaeilig erginzen, geachildert, oboe dab Suidaa die Idefttitit be-, 
merkte. Eudocia halt aieh Ton diescn Mifsgrifleo frei. 

55) Man vergleiche nur die Artikel fiber Anakreoo, Theognia, Gorinna, Pa- 
laplialus utid Anderc. 

56) X^rjGTOftad'ua y^afiftavtH^, 
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voD den SpMeren mehifach benutzt wurde, besitzen wir Aussdge bet 
Photius und einige UUigere Brucfastttcke, wdche fur die Gesehichte 
der Poesie vou Interesse sind. Es war dies eine Art Vorschule 
sum Studium der griechiscbeD Dichter, die auf Hlteren und guten 
Quellen beruht. Ab Verfasser wird Uberall der Neuplatoniker Pro- 
diis (5. Jahrb. n. Chr.) bezeichnet; diese Ueberliefermig wird von 
des Neneren mil grofsentheils umutreffenden GrOndeii angeibcbtea; 
bei einer Arbeit, welche nicht auf eigener Fonchung bemlit, son- 
dem ledigUch Fremdes reproducirt, ist dk Entscheidung sdiwierig. 
For die Gesehichte der Proea bietet PboCiiis (0. Jabrli. n. C%r.), der PboMoi. 
in seiner BibUothek AusiOge aus profanen und kireUicben Scbrif- 
len mit reicber Hand mittheilt, mancben werlhToUen Beitrag; das 
Meiste bat er wohl aus den biographiscben Einleitttngen gescbOpfl, 
wekfae den Bandschriften der Autoren beigegeben waren; um die 
poetiscbe Literatur konunert er sicb nicbt 

Weit bedeutender sind die kritiscb-bisCoriachen AiMten des 
Dionysiaa'von Haiikanass^ nainentlich ttber die attischen Redner und Dionysius 
liber Tbucydides. bt auch das Urtbefl des Rbetors nacbt seUen"^^^' 
einseitig oder ungerecht, treten auch im Einielnen mancfae Fehl- 
griffb und Hlngel benror, so bleibt doch das Verdienst des seUwt- 
stfndigen Forschers unbestrilten. Die den Namen des Plutarch ptatai«h. 
tragende Scbrifl Ober die attischen Redner, die auch Photius benutzt 
hat, ist nur als Materialiensanunlung zu betrachten. Die Biogra- 
phien der Sophisten") des jOngeren Flavins Philostratiis gew8brenPuio«intai. 
f&r die dassische Periode fast gar keine Ausbeute; fUr die spHtere 
Zeit enthaken sie dankenswerthe Bfittheilungen, wenn nur Qber- 
baupt jene Scbonredner, welche den fast vergessenen Nansen der 
Sophisten wieder sur Geltung brachten, uns ein tieferes Interesse 
emzuflofsen vennOcbten. Fttr die nifchstfolgende Zeit dient das 
biograpbische Werk des Eunapius (Anf. d. 5. Jabrh. n. Chr.)^ in Bouviai. 
der ttblicben gespreizten Manier geschrieben, wo schOnklingende 
Phraaen den Bfangel an eigentlicbem Gebalt nur mttbsam verbergen, 
ds ErgSnzung. 

Fur die Gesehichte der Philosophic sind uns in einer her- 
culaniscben RoUe, leider arg beschfldigte, BrucbstOcke eines Un- 



57) B(a» ^Oftaxmf, 

58) BUn co^tar&v ntd iptXocofotv, 
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bekaDnten erhalten, worin die flufsere Geschichte der Akademie 
und ihrer Schulhdupter dargestellt ^ar. Diese Fragtnente sind be- 
Diopcncs sonders auch defshalb inleressant, weil offenbar Diogenes dieselbeo, 
L«erua». ff^^^f^ sehr oberilachlicb, beniUzt hat. DasWerk des Diogenes 
aus Laertes (3. Jahrh. n. Chr.)'^), obwohl nur eine Compilation 
und zwar der achlechtesten Art, ist doch ftlr uns von giOfster Be- 
detitung, da es die einzige vollstitndige und ausftthrliche DarstelluD^ 
der Geschichte der Philosophenschuleii enthftlt, welehe ana der ret- 
ehen Ftllle iihnlicher Arbeiten una erbalten ist. Diogenes niomit 
sich nicht einmal die MOhe, das, was seine Quellen bieten, zu 
verarlieiteo, aondem reiht seine Excerpte lose aneinander, daher 
wir vielfach anf Widersprflche oder Wiederholungen stossen: wenn 
so das Werk formell sehr niedrig steht, so wird doch die Brauch- 
barkeit tind Gbubwttrdigkeit desselben durch dieses rein aufserliche 
Verfahren eher erfaOht als vermindert. 
Hitirsmittci Ftlr das Chronologische sind wir hauptsSdilich auf die verein- 
"'lofto**"^^^'^ Angaben bei den alten Schriftstellern und Grammalikem Inn* 
gewiesen, welehe grofsentheils auf das System des Eratosthenes und 
ApoDodor nuUckgehen; denn die im Zusammenhang mit der gne- 
ciiisdien Geschichte Oberlieferten literarfaistorischen Data, welehe 
wir der Vennittelung christlicher Chronographen verdanken, sind im 
aUgemeinen hOchst unzuverttlssig, und eigentUch nur dann branch- 
bar, wenn wur sie anderweitig bestatigt flnden oder genauer con- 
UroUren kOnnen. Seztus Julius, bekannter unter selnem Zunamen 
jniiot AlHcanus, well er aus jener Provinz gebOrtig war, lebte imAnfang 
AfrieuM. ^ ^ii^Q Jahrfaunderts In PalSstina zn Emaus (Nikopolis) und ver- 
faHite ein chronologisches Werk in 5 Bttchern"®), welches nicht 
niehr erimlten ist, aber von den Sptiterennieirsig benuttt wurde. 
Africanns hat gar nicht aus den Schten Urkunden der griecfaischen 
Chronologie, sondem nur ausabgeleiteten Quellen geschopft, weder 
Apollodon noch Eratosthenes Arbeiten waren Ihm zur Hand, er 
folgt wie es scheint hauptsflchlich der POhrung des Phlegon und 
anderer Spatlinge. Charakteristlscfh ist besonders das Pninken mit 
Citaten, die Olter gar nicht das aussagen, was sie bezeugen soUen. 



ui^vTup, die UriHnUdTening des Tilels ist jedoeh sehr fmriciier. 
60) J^ov&yfVflMf j^ovuia* 
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Africaiiiis gab oiiio Uebersicht dcr allgoniriiicn \N'( ltgeschichte von 
der SchOpfung bis ln'nd) auf seiiif Zrit . liauptsiiclilich in der Ab- 
sichl, die biblische Zeitrechnung nach der alexandrinischen Uelier- 
liefening mil der Cbronologie der Hellen<*n iind anderer Volker der 
alien Welt in L'ebereinstirnmnng zii bringen. uin so die Ghnibwilr- 
digkeit der in den BUcliem des alten Testamentes ilberlieferteii (le- 
schichte zii rechtfertigen , und das hohe AUerthiim des jildischei» 
Volkes zu < rweisen. Die gleiclie Tendenz verfolgt Eusebius, Bisthof EoMbiw. 
von Casarea in PalSstina nnter Constantin, in einem kilrzeren aus 
zuei BUcbern beslehendeii Werke.®') Das erste Bucb, die einleiten- 
den Untersuchnngen, entbillt eine etbnographisch geordnete r<'l>er- 
sicht der Gescbicbte der welthistorischen Volker des Alterlbiiins niit 
zahlreiclien Auszdgen aus den griechischen Historikern, wabrend 
das zweite Bucb init strenger Durchftlhrung des Synchronisnius 
TabeUen nber die gesammle Weltgescbicbte von Abrabam bis zuni 
zwanzigsten Jabre der Regierung des Kaisers Constantin, 325 n. Clir., 
giebt. Aucb das VVerk des Euseldus ist, abgeseben von grOfseren 
oder kleineren Bruehstilcken S(»\vie Excerpten, nicbt niebr im Ori- 
ginal erhallen, wir sind daber auf Uebertragungen aus zweiter und 
dritter Hand angewiesen. Den zweiten Thei!, der sicb durcb seine 
praktiscbe Braucbbarkeit l»eson<lers empfabl, bat der Polygrapb 
Hieronymus ins Lateiniscbe (l!)ersetzt, indem »*r die Arbeit d«'s Eu-iucroDymat. 
sebius nicbt nur niit rinzelnen Zusatzen, (be jedocb nur lUr die 
rOmische Literaturgescbicbte von Bedeutnng sind, ausstattete, son- 
dern aucb bis auf den Tod des Kaisers Vab iis forllubrte. Znm 
Ersatz d»'S bier Feblendeii dient die erst in neuerer^Zeit glUcklicber 
Weisc wieder aufgefundene arraeniscbe Uebersetzung des voIlst<indigen 
Werkes, die, wenn aucb nicbt frei von Feblern, docb iui gaiizeu 
mil grofser Treue und fast bucbstiiblicb das griecbiscbe Original 
wiedergiebt. Durcb Ueberselzung ins Lateiniscbe ist dieser Fund 
allgemein zugiiuglicb gemacbt. F^ine .'ibniicbe Arbeit unlernabui 
gegen SoO der byzauliiiiscbe MOncb Georgius niit Zunamen Syncel- Geoiftu 
lus*^), unter best.'indiger Kritik seiner Vorgilnger; uainenllicb gegeii 
Eusebiiis polemisirt er fortwHhrend in dem inbumanen Tone, 
der in den Kreisen der byzantinischen Gelehrten herkOuimlich 



61) F.benfalls /ooroyocKf in odfr /oovtxk benannt. 

62j ExXoyr^ x(g<»'oy((afias, fortgefiibrt bis auf Diocletian. 



Digitized by Google 



298 LBIBTUNGBN DBA «UECIIBIf PUR DIB OlMmCHTB OSB LITBM4T0E. 



war.*^) Diese KriUk belriilt Ubrigens nur die Chronologic der heiligen 
Gescbichte ; denn was die Data der gricctiischen Geschichte anlangty 
80 verfilhrt Syncellus gerade so unkrilisch wie die FiUberea. 

Das Werk des Africanus bildet die Gnindlage dicaer synduroDi- 
sUsdieii Arbeiten ttber die Geschichte des Aherlhams; den AfHeanus 
schreibt Eusebius aus, ftlgt aber auch aus anderea Quetten Man- 
ches hinzu; Syncellus eicerpirt sowolil den AfHcamn als auch den 
Eusebius."') Africanus verdankt seine Kenntnirs der griecbischen 
Geschichte und Literarhislorie lediglicli secuntliiren GewahrsraJlnnern, 
zuin Theil sehr trilben Quellen, deren oft widersprechende Angal>i'ii 
er ohne alle kritische Priirung aufnahm, und auch wohl durch 
Reminiscenzen aus eigener Lccliln.' zu vervoUstiindigen suchte; da- 
her tinden sich iiicht solten Wiedorholungen sowie AnsJitze , dif 
einander ausschliei'sen oder evident falsch sind. Es gab eben fUr 
den Gebrauch des grOfseren Publicums, dem umfangreicbe uod 
gelehrte Werke, wie die des firatosthenes und Apolbnlor, weder 
bequem noch auch zur Hand waren, kune chronologische TabeUen, 
die keineswegs niit der nOthigen Sorgfalt nnd der Benutning der 
besseren Holfsmittel angefertigt waren, sondem von grober WiU- 
kOr und flttchtigkeit Zeugnifs ablegen.*^ Viele irrige Angaben 
fand Africanus schon in seinen Quellen vor, aber Anderes hat er 
selbst f erschuMet,' und durch die WillkOr, Nachlflssigkeit und Igno- 
rauz Derer, die ihm folgeu, wird die Verwirrung noch gesteigert.**) 

69) Man vergL uoter andoen S. 318. 

64) GyriUot in seiner Scbrift gegen Julian acheint in den chronologlachcn 
Angaben nicht Eusebius, soudern Africanus beuutzt zu haben. 

65) So werden z. B. in dem Bruchsliicke einer solchen griechischen Zeil- 
tafel aus der Z«Mt des Kaisers Tiberius (Rliein, Mus. IX, 177) vor dem pelopon- 
nesistliiMi Kiicye die Pliilosoplien Sokrales, Heraklil, Anaxagoras, PaniH'tiides 
und Zciio als Zeilgenosscri aufy;efulirt; nun wird man sicli nirlit wundt'rn, vhmhi 
Eusebius, der 01. G*J die tiliithe des Heraklit und Anaxagoras verzeichnet (wo 
er Ton der Geburt dea Anaiagoraa bitte redea aoUeu), 01. 80 und nochnala 
01. 81 den Heraklit luglcich mil Zeno und Paimenldea erwShnt. Plnden aich 
dock aelbat bei gelehrten Granunatlkem niebl aelien ailBinende cbroadogisehe 
Irrthflnter; Munatius, der Erklarer des Theokrit, wufste nicht einmal, wann dieser 
Dicliter gelebt halte, und verseUte ihn unter die Regiemng des Plolem&ua 
Philopalor. 

♦iG) Wciiii Eiis(l)ius den Tod drs Aiiaxaguras in 01. 70, 3 solzl, so gab 
dazu ofl'eubar einc rul>che Lesart bei Apollodor den AnlaTs, die auch Diogenes 
Laertiua Torfand, wenn er berlchtet , ApoUodor habe den Tod des Phiiosophen 



Digitized by Google 



LtimWSBIl DBR GBIECHBN PUR DB eBSCHICIITE DBR LRBBATVB. 299 



Endlich siinl zaiilreiclic Irrtliilmer (lurch die nachliissige LVl»f'ili«'f<'- 
rung herbeigefOhrt; genuh' Ix'i solrlicn chronolo|:isrhen Taliellon 
konnten FfliU'r sich leiclit einsclileiclit'ii uiul siiul doppelt empfunl- 
lic li. F(lr vollkoniinen vcrlassig kOnuen uur diejenigen Dala gelten, 
wt'lrlit* durcli andere Zeugiiisse g^'uilgeud gesichert sind; alle An- 
«r.d»r!i. welche wiv UMliglicli dieseii Clironographen verdanken , sind 
mil (iitsdiiedcntMn Mil'straiiLMi zu betrachteii und habeii h(»clisteiis 
i\en Werth eiuer ungefahren Zeithestiininiing. Die Ereiguisse aus 
tier Zeil der Pei'serkriege und den n^chstfolgenden Jahren, einer 
Periode der griechiscbeu Geschichte, Ut>er die wir veriiiiltai&miUsig 



in 01, 78, 1 veneUl; dies isi Schreibfelikr slitt 88, 1 ; da Apollodor bei der 

Gebnrt des Anaxagoras gleich seinen Tod crwalint und sein Lebensaller nicht 
ange^eben hatle, blieb der Feliler unborichtigt. Dafs der Ansatz bei Eusebius 
auch so noch nicht mit der fehlerliaften Angabe bei Apollodor slimnil, zeigl 
deutlicb, in welchem Zustaiide uiis hier das cbroaoiogisclie Systeiu der Alex- 
andfiner flberlieTert bt Hieronymus erwihnt 01.33 den HIppoMx, 01. 28 (29) 
den Archilodms, Simonldes und Arlstoxenus mmiau (in armeiuMhen Eusebius 
fehlt Hipponax ganz, ebenso ist Aristoxenos ansgelassen), so dafs also der 
jQngste der lambographen an die Spiize gestcllt wird. Dagegen Cyrillus, der 
oflenbar aus Africanus absdirieb, bat 01. 23 den Archilorhiis, 01. 29 Hipponax, 
Simonides uod den Musiker Aristoxenus; hier ist die Angabe fiir ArchiJochus 
and wohl auch fflr Simonides richtiy, aber irrthfimlieb biingt ATricanufl aoeh 
dfe spatcr lebenden lambographen Aristoxenus und Hipponax hisr nntcr, und 
ans Unlninde ffigt er bei Ersterem uovaixo? hlnzii. Synodlus endlich sldit in'a 
Kune zosammen nnd nennt als sleichzeititr Archilochus, Simonides, Aristoxenus. 
indem er, wie •■in Irrtbum oft einen neuen zu erzeugen pflegl , diesc Dirhti r 
simmtiich zu Mubikern machl; dafs er Hipponax auslafst, ist nur der Flikhlig- 
kclt, nicht besscrem Wissen znxnsehieiben. Aehnliche WUHdtar leigt sich an- 
denrarta. Hieronymus lilbt 01. 88 Enpolis und Aiistophanes bekanal, Plato 
(den Phllosophen) geboren werden, was richtig ist; Cyrillus verbindet diese 
drei Namen, gebraii« li( aber von alien das gleiclie Verbuni ;,'frf'*T»9'rti ; Synrellus, 
der bier sirli ausdriirklieli auf.Vfrirauus itenift, nenni Kn[)i)lis iind Aristophanes, 
iodem er noch den Tragiker Sophokles hinzufiigl, den Hieronymus vor deni pe- 
loponneaisciien Kriege erwihnt, Obergeht aber die Gebwt Plato's, wihrend er 
▼orher den Plato als Sehfller des Sokrates anJ&hrt, nnd dann noch Sunmias 
und Cebes xai ol ?Mt7roi Sfoxoarixol nennt; dies sind eban cigene ZusStze des 
byzanlinischen Monches. Bei der Unwissenhelt dieser Cluono$rraphen ist es nirht 
immer leicht zu sagen. ol» handgreifliche Febler ilnien selbsl oder ihren Ab- 
schreibero angehdren ; byncelius erwuhnt den Rhetor Sokrates (d. h. Isokrates) 
mit Ktesias, dann nochmals die Blflthe des Sopbisten SolGrates (d. h. Isokiates), 
Ensebius Teneichnet ebenfhlls unter 01, 95 den Rhetor Sokrates (boknles* mtfui fUlt 
wtakUeh in 01. 96), wihrend er unter 01. 100 den Sophbten Isohntcs anfllhrt. 
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gut untcrrichlrt sind, finden sich hei Eusehius iiiclit nur unrichlig 
dalirt, soiulcni audi in vcrkehrtcr Ordnung aufgezahlt, so dafs man 
deutlidj erkeniit, dafs nicht etua die Ahschrciher die Schuld tra- 
gen, souderu die Verwirruug aiif Hochnung des Chronographen zu 
setzen ist. Bei SyncHliis, wo U-idcr hostimmte chronologische 
Angaben in <ler IU'g<*l r»'hlon, alier doch die Folge der Begebenhei- 
ten erkennbar ist, lindi-n wW in derselben Partie bei aller Ueberein- 
stinunung iin Tbatsiiclilichen doch wieder eine ganz abweicheude 
Anordnung der Ercignisse, die jedoch ebenso weuig correct ist. 

Die Alexandriner geben gewohulich die BHlthezeit eines Schrill- 
stellers an, darunter ist abor eine beslimmte Altersstufe, das vier- 
zigste Jahr, zu vei'^tehen."^) Diese BlOthezeit liefs sich alter natilr- 
lich nur da feststellen, wo bestinimle Angaben Uber das Todesjahr 
und das erreichte Lebensalter vorlagen, denn das Geburtsjahr ist 
meist ei*st durch Berecbnung gefunib'u.'*) Allein in vielen F.'dlen 
febhe es an jeder bestinunten oder glaubwUrdigen Ueberlieferung; 
die Alexandriner mufsten sich dann begnilgen, einen Piinkt aus dem 
Leben des ScbrifL<;tellers, der bezeugt war, anzufilhren oder auch 
nur nach ungetcihrer Berecbnung die Zeit des Wirkens und der 
Anerkenuuug zu besUmmen.'*) Mit der BlQthe oder dem vierzig- 



67) Dt^en Aristoteles RheU II, 14 seUt die mif^tf ^ti/unot in das drdt- 

sigste bis vierunddreifsigste Jahr, wihrend er die des Gcistea bis zum neun- 
ondvierzigsten Jahre aiisdehnt, in<lem er sich an Solons Bcstimmnngen anschlieCst. 

68) Haufig wird bei Angabc der BlQthezeit (axur;) nur die Olympiade ge- 
nannt, ohne das Jahr naher zu bczeidmen; es ist dies eine Ablidrzung, von 
der nanentlicli ApoUodor, gendthigt dnrcli dieFesMlB der poetitchcnFonn, 6e- 
brauch gemacht zu htt>eo scheint. Pindar ist 01. 65, 3 geboren, Mine (txu'r; 
flUt alio in 01. 75, 3, aber Diodor XI, 26 bemeikt nnter 01. 75, 1 : rt^v 8i 
ueloTtotaiv ITii-SaQoe ^ oMuti^tay xrtrn xovrovi rot's yorn'ovi. Wir konnen 
daher, weun uns die axfii] uberliefert ist, auch die Geburt und, wo das Lebens- 
alter f^tsleht, das Tode^ahr wenigsteos annahernd berechnen. Pylliagoiaa kan 
nach Aiiatraeinia im TiciiigslCQJalire nach Italien, d.i. 01.62, wo die CbroMH 
graphen die BIQthe dea Pbiloaopben ansetsen; folglich ist er 01. 52 geborcn. 
Die Blflthe des Protagoras wird uriter 01, S4 verzciclmtt, folglich ist er 01.74 
geboren, und da er cin Alter von 70 Jahren rrreichl hat, 01. lU gegen Eode 
Oder Anfang 01. 92 geslorben. Eudoxus' BlQthezeit war 01. 103, er ist also 
01. 93 geboreo, und sein Todesjahr mufs um 106, 2 angeselit werden, da er 
dreinndAnfng Jahre alt geatotfaen iat. 

69) Tyrtius' Name ward onCer 01. 35 Teneichnet, weil in diese Zeit (I»^r 
awcite meaacniaehe Kiieg flUlt, an wdkhem Tyrliua herronageoden AnUieii 
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sten Lebensjahre faWl allerdings tier Nalur der Saclio nnrh die lite- 
rarische Bfdeutiing des Mamies meist zusamnien, aber uiiter Lm- 
sUiDden kann eiiier auch schoa frUber oder erst spiiter Nameu und 
Ruf sicU en%erbeu.^) 



nahiD. Die Aussehreiber gebnodien nfcht seltcii gans wiUkOrHehdasbotiiiiiiite 
^pifutt^, auch wo sie nicht dazu berechtigt waren, wie Snidaa eben vom Tyr- 

tans; hier ware ^v, yiywt^ iyvto^i^exo richtigcr gcwesen, und so mag in den 
Qucllon gestanden haben. Theognis ward unter 01. 59 aufgefiilirt, well in diese 
Zeit die UoterjochuDg Kleinasions durcli die Perser falU , und der Dichler sich 
auf dieses Ereignifs beziehl; hier haben die Ausschreiber die Ueberlioferung 
bcaaer gewahrt, Soidaa ttgiytyoytk, 8yncelliis#^a»^aiw, HIcroDyniiia togno- 
MC^atur. Theognis nag daooala das vierzigste Leben^ahr langst aberechritten 
haben. Tatian c. 31, wo er die venchiedenen Angaben fiber Homera ZdtaUer 
aiisanimcn>tollt, wochselt beliebig mit axuaaat und yevt'ad'ai ab. 

TO) Suidas : (ia).tfi ... yeyaydii Ttoo K^oiaov ini ri^i o).vfi7iia8oi, yara 
a ^fXdyotna yvta^i^/ttvos f-9rj ini riji ... ^, Man konnte vermuthen , die 
LBcke Mi dareh 01. 49 m erginien, weU dicaea Datom gewObidieh ala die Zeit 
der sieben Weben angegeben M ird, allein der Ausdruck t^drj dentet danof bio, 
dafo ein Zeilpunkt vor der Bluthe des Thales, also vor 01. 45 genannt war. 
Yielleicht verlegte IMilegon die grofsc Sonnenfinstermfs, welchc Tlialcs voraus- 
gesagt lialte, in 01.42, und gebranciiio mil Bezug darauf den Ausdruck 0n/S;i 
iyrmQt^eto. IHe Aasachreiber, die ganz utilieltfliiimert urn den feststehenden 
SprachgdkfMich aiiid« aubatitoiren atattdeabeatinntenrif/MCM dllcr itt, kyivno, 
iyvaffi^ixo. Die axftri des Philoat^^n Heraldit IBllt nacb Diog. Lacrt. IX, t 
in 01. G9, *T i^l also 01. 59 gfboren, und da er ein Alter von serbszig .labren 
erreicbtr. starb or 01.71. Suidas aber verwandolt rxunat in das nnbt'stimmte 
^v, bei Synrellus >%ird zwar dor ricbtige Ausdruck grwabrt, er vorbindt-t aber 
damit gleich die BlQthe des Demokrit und Anaxagoras, wShrend er nachher den 
Heraklit und Enripidea io die Zeit von Solnratca* Gebnrt Yeraetst, and dann 
nochmals die ax/ir^ des Heraklit tnit der des Zeoo Terbindet. Eusebiua, bei dem 
die gleiclie Confusion berrscbt, «ebraucbl dagetien znorst 01. 09, 3 (70, 1) den 
Ausdruck aguotcebalur. dann 01. SO, 2 I SO. 1) cofcioscehalt/r, >l. 2 innoiesce- 
bat. Man siebl, wie wertblos und verwirreud alio diese Notizeu sind. Nacb 
ApoUodor fiUt die BUUke des Eadoxua in OL 103 (1) a. Diog. Laert. VUl, 8, 
folglieh iat er 01. 93 geb<Mren and atarb, da er drdnndfilnfzig Jabre alt wnrde, 
01. 106,2. ANein Eoaebius sngt 01. 91,4 (Hier. 01.89, 2) cognontbatur (also 
nocb ebe er geboren war), wiibrend Syncelliis ilm zweimal an verschiedenen 
Stcllen mit /yvai^i^ero anfubrt : ini Cbronikon Paschale werden 01. 99, 2 und 
OL loo, 4 augegeben, Data die au sich zuliissig sind, aber doch nur durch 
febicii ZnbU den ftehtigeo Aaaitieii nahe konmen. Gesteigert wird die Ver- 
wirmng nocb dadareh, dafa die Aaaachreiber y$yovAe bald von der Gebort, 
bald TOO derLebenszeit (aUo gleichbedeulend mit rxuaae, iyt cDgtteTO, ^) ge> 
bnmdien; man bat zwar die eratere Weise des Gebrauches iaZwcifel gezogea, 
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Ferioden der griechischen Literaturgeschichte. 

Die Geschicbte der griechischen Literaturbeginnt man gewOhn- 
licb mit der ZerstOrung Troja*s 1184 v. Chr. und fobrt dieselbe 

fort bis znr Eroljtrimij; Konstantinopels 1453 n. dir., so dais die- 
selbe einon Ztitraiiin von mehr als 2500 Jahren iimfasseu \MJr(lt'. 
So passfiul dicsc })ei(leii Ereignisso (iie Mnrkfii der Enlwiclielung 
des j,'nec!iischen Volkes bezeicinien , so liegen doch die (liinklen 
AnlcUige der ersten Jalirbuuderte vor der Gesdiicbte; deun erel 
mit der Uomerischeu l*oesie beginnt die eigentliche Lileratur. Eben- 
so mn\ (lie letzten Jahrhunderte, weiche deni christlicb-byzantinischen 
Miltelalter angehOrcii, fUglich auszuschliefsen ; denu wenn auch 
Mancbes aus dieser Zeit, namentlicb die gelebrteu ArbeiteD auf den 
Gebiete der Granunatik, Nedicin^ Mathematili, Musik und in anderen 
Diaciplinen mit der alteren Literatur in ganz unmitlelbarem Zusam- 
menhange stehen, so roben doch die selbststflndigeren literarischen 
Productionen auf wesentlich anderen Grundlagen und erfordem 
einen besonderen Mafsstab der Beurtheiluug. Beginnen wir die 
Geschicbte der griechischen Literatur mit dem altesten Denlunale, 
mit den Homerischen Gedichten, und fflbren dieselbe fort bis auf 
Justinian, dessen Regierung den Anfang einer neuen Epocbe ver- 
kilndet, so liahen >vir von 950 v. Chr., nni mil einer rundcn Zahl 
die aiiiser^te GrUiizc zu bcbtimmeu , bis 527 n. Cbr. audi so Ueu 



aber sie wird durch Siiidas v. Sn).i-i und Jt'Si uos hinlSnglirh sicher gestelH. 
Apollodor gebraiiclit , wenn f-r von der Gebur! redel, den richtigen Ausdriick 
^ytt't;9't]. Aher atidcrwarts stelil tyett^d-r; ungeiiau fur ^yi'fero, wie hei Plul. 
Ouaest. Symp. VIII, 1, 1, wo er den Todestag des Euripides und den Regie- 
ningsantritt des Dionysiiis als gldchseitige Ereigoisse bcieichnet EodUch M 
die wiederholtenAiigiben sehr problematlseb, es kann dies auf dieichteUeber- 
liefenuig zurflckgehen, 2,B. wenn die Blflthe dee Bacohylides 01. 7g,l <3), und 
danii noohmaU 01. 88 (80 SyDoelias nach Africanus, Eusebius 01. s7, 2 oder 3V 
dcrselbe Dichter mil ^yrconiZero angefflhrt wird; dcnn die alien Cbioiiocraplion 
haltrii ofler AiilaPs dosselben .Marin<'s niebrmals zii tr»Mb'nkpn, alU'iti da die Ans- 
st liit ibcr aucb iiocli anderc trubo Ouellen beiintzttMi iiiid ibre Tabellrn mil lyjauz 
willkurliciicii Zu^iitzcu ausstalteten, so wissen wir gar nicht, ob nicht ledigUch 
abwetehende Angabeo Torliegen imd dieselbe Thatsaeke oar vers^edeacik 
Jabren zugewlesen worde. 



Digitized by Google 



PBBIODBII VOL OBIEfJIMCmW UTBBATDBOBSCHICIITB. 303 



weiten Zeilraum von iialiozu 1500 Jalirou vor uiis, der bim'eichend 
alle Krafle eines Bearheilors in Ausprnch nimmt. 

Die Geschichte der griechischcn LileraUir scheidcl sich natur- 
gemiirs in zwei grofse H^lftcn, in die eigentlich classische Zeit, die 
allein im vollen Sinne des Wortes productiv zu nennon ist, von 
950 bis 300 v. Chr., und das Nacbleben der Literatur von 300 v. 
Chr. bis 527 n. Chr., wo nicbt so sehr Neues geschalTen, sondern 
mehr das Frilhere reproducirt wird. Der erste Zeitraum zerf^llt 
in drei Periaden : die erstc von 950 i)is zum Anfauge der Olympia- 
den 776 t. Cbr., die alte Zeit. Von dnnkein AnHingen aus gelanft 
hier die epischc Poesie lur hOchsten UlUlbe; diesen Zeitraum er- 
leuchtet der Name Homers, der grOfste von alien Namen, welche 
die griecbiscbe Poesie und Literatur ziercn. Homer ist derGesetz- 
geber des heroischen Epos im grofsen Stil, seine Werke sind die 
Grundlage und der Ausgangspunkt der nationalen Literatur. Gleicli- 
sam erganzend UriU ihm ilesiod zur Seite, der alteste Vertreter des 
mytb<igraphischen und didaktischen Epos, wo der Stoff schon mehr 
alo die Form das Interesse in Ansprucb nimmt. 

Die zweile Periode, das Mittelalter der hellenischen Nation, reicht 
TOD 01. 1—70 (776 — 500 v. dir.). Anfangs wandelt das Epos noch 
die gewohuten Wege; die l)ei«len Scbulen, insbesonderc die ioniscbe, 
entwickeln im Wetteifer mil einander eine rege Thcitigkcit; aber auf 
die ausschliefsliche Geltung, welche bisher die epische Poesie be- 
hauptet hatte, muTste sie bald verzichten, indem eine neue Dicbtungs- 
art sich Bahn bricht. Wic jetit das ludiTiduelle immermebr ber^ 
▼ortritt und zugleich die Eigenart der St^mme sich entschiedener 
eatwickelt, so bhilit vor allem der lyrische Gesang, und zwar unter 
allgemciner Tbeihiahme der verschiedenen StUmme. Zugleich zeigen 
sich die ersten Anfiinge der dramatischen Poesie, wie der Prosa. 

Die dritte Periode von 01. 70—120 (500—300 v. Chr.), die 
neue Zeit. In diescm veriiallnirsnUirsig kurzen Zeitraum, der gerade 
zwei voile Jahrhunderte umfafst, drSngt sich die reichste und 
gldnzendste Entwickelung des literarischen Schaffcns zusammen. 
Die Lynk erreicbt ihren HohepunkI, das Drama, die reifste BlUthe 
aller dichterischen Thaiigkeit, legt in dieser Periode sflmmtliche 
Stadieu seiner Entwickelung zurflck, und neben der Poesie er- 
scheint die Prosa als vollkommen ebenbflrlig; Philosophie, Historie 
und Redekuttst werden mit gleichem Eifer und glflcklichstaD Er- 
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folge gepflegt ; was das griechische Volk an wahrhaft classisc!ien 
Prosawerken ttberiiaupt besitzt, gchort lediglich dieser Zcit au. >Vir 
• denken nicht gering von den Meistern der frUheren Jahrliunderte; 
sie haben durcb ibre leider sebr ungenOgend bekannte Tbiltigkeit 
nicbt nur die LeisUingen der SpHteren vorbereitet, sondern ihren 
Arbeiten lumn auch ein selbststiUidiger Werth niebt abgesprocben 
werden; allein nicbts bekundet so deutlich die Hobe der Bildung 
und die reicbe Blflthe der Literatur in dieser Periode, als dieFOlle 
beruhmter Namen, welche uns im Veriaufe weniger Menscbenaher 
entgegentritt. Pindar der grOfstc Lyriker Griechenlands, sein eben- 
bOrtiger und geislesverwandter Zeitgenosse Aeschylus mil seiuem 
engv«M*l)nndenen Freunde Sophokles, Euripides mil seinein genialeii 
Widei"sadier Aristo])hanes, die Mcisler der Geschiditscbreibim^ 
!Ierodot und Tbucydides, Demosthenes, der die hOcljste Spitzo del 
Beredlsamkeit darstellt, Plaio ncbst seinem'grofseu SchUler Ari>to- 
teles sind die hervorragendslen Zierden der Literatur ini altischeu 
Zeitalter. Und au dieseu boben Adel reihen sich zahlreiche Namen 
zweiten und dritten Ranges an. Frfiher Iiatten AngehOrige der ver- 
scbiedensten SUUnme sicb an der Pflege der Literatur betheiiigt, 
jetzt isl Atben der Mittdpunkt, in welcbem das geistige Leben der 
Nation sidi concentrirt. Diese grofsartige und vielseitige Tbitigkeit 
geht fast ganz ausscbliefslich von dem attiscben Stamme aus, und 
docb baflet diesen Werfcen nicbts weniger als proTincielle Besoa- 
derbeit an; sondern gerade ein gewisser, allgemein gUhigerChanli- 
ter ist das unterscheidende Merkmal dieser Periode, ohne dafs da- 
durch die EigenthUinliclikeit und Selbststan(Ugkeit des nalionaieii 
Geistes beeintr.lchligl wird. Und wi*' jeder Zi'itraum iinmer schou 
die Anfiinge und Keinie dessen, was in der Folge/.«'i( sich »Mit\virkelf, 
in sicli triigt, so nehmen wir beieils i^e^'en Ende dieser Pi iioii* 
den Uebergang von der litcrariscbt'ii zur slreng gebdnlen ThiUig- 
keit wabr. Ein rej^es wissenschaflhches Slreben zeigt sich auf den 
vei'schiedensten Gebieten, aber das Verdieust dieser Arbeiten begt 
nicht so sehr in der Form, als in der reichen FuUe des Inlialts. 
Hatte mau fruber gerade auf die voUe Uebereinstimmung z^^is( lleD 
Form und Inbalt das grOlkte Gewicbt gelegt, so wird die Gelehr- 
samkeit, die ibrer Natur nacb dem Ld>en des Volkes mebr uod 
mebr fremd gegenOber stebt, gegen die stylistiscbe Kunst tot 
gleichgultig. Diesen Wendepunkt, an dem die griecbiscbe Literatur 
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angelangt ist, bezeichiiet Keinrr so klar iind bestimmt als Aristote- 
les, der recht eigeiitlich an dpr Grfinze <Ut classischeii Ze'il steht. 

Dor zweite Zeitrauin an .'iufserem Umfango die Granzon des 
crsten ilhersclireitend, steht dagogen an innrrcr B<'d»»nlung weit 
zurilck. Es ist ebon eino sinkende Zeit , die nicbt in dem Mafse 
wie die frtlhon* unser Interesse in Anspnicli zu nchmpii verniag. 
Dieser Zeilrauni, dcr sich wiedrr dn'ifarli glicdert, wird zunachst 
erOffnet dnrcli die abxandrinisrlic IN rio<l»' von 01. 120 — 158, 3 
(300 — 146 V. Chr.). Dicse Periodp, die sicii so besliinnit als mOg- 
lich von der vorausgebenden wie von der folgeuden E|)0(be son- 
dert, isl eine Uebergang^zeit, die, wie !<ie rethl eigenllicb den Ab- 
schlufs del* rlassischen Nationalliteratur bihlet, so zngleieb fast 
schon alle Kli nieiite eutliJilt nnd entw ii kel! , welche in den folgen- 
den Jahiinindert«'n die berrschenden sind. An eine grofsentheils 
kUuslliibe Nacbbbltbe der Poesie scblit^fst sicb eine wimderbar 
grofsartige, wissenscbafllicbe Thiiligkeit an. .\lles aber, w;is diese 
Periode geschaffen , trfigt nicbt so sebr einen natioualeu , sondera 
mehr einen kosniopolitiscben Cbarakter an sicb. 

Dann folgt die fUnfle Periode, die Zeit des Nacblebens dergriecbi- 
scben LiteraUir im riimiscben Rei( lie, von 146 v. fbr. bis 330 n. 
Cbr., wo das babi langsaniere, babl schnellere Sinken der Spraciie 
und Literatur bereits olTen zu T;ige hilt. Und dennocb nberrnscbt ' 
nicbt nur die ungenieine Produclivitiit und Vielseitigkeit literariscber 
Bestrebungen , sondern niancbe tilcblige und acblnngswertbe Lei- 
stun}^ bevveist, dafs der griecbiscbe Volksgeist sell)st an der Scbwelle 
des (ireisenalters sicb nocb einen gnten Tbeil der fridiereu Kniit 
bewabrt bat. In diesein langen Zeitraunie , der beinabe ein halbes 
Jabrtausend uinfalst , sondern sicli wieder zieudicli beslirnint drei 
Abscbuitte. Der erste reicbl von 148 l)is zu (.asar's Tode 44 v, 
Chr. WJdirend in <leni kurzen Verlaul'e der vorigeu Periode fin 
ungeniein reges geistiges Leben berrsclit, und besoiiders die Pd. sj.' 
niclit obne Erfolg niit den cla.ssiscben Musteru welieifert, stlieiuf 
es in diesein .4bsclinitte, als b.'ilte die Nalur sieii erscbOpft und be- 
dOrfe der Rube, uni neue KrSfte zu sjuiuneln. Daber ist diese 
Zeit fast vOllig unproductiv; die Poesie ist so gut wie ganz er- 
loscben, gelebrle Studien und Philosopbie verbarren in dem ge- 
wobnten (leleise. In deui zweilen Abscbnitte von Augustus bis zu 

Tode des Marcus Antoniuus von 44 v. Cbr. bis 180 u. Chr. 

Bcrgk, Grleclu Lit«raturgMchicht« L M 
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erwtcht auch in der griechisdien Literatur ein neues Leben. Ebe 
hocbst viebeitige Thfltigkeit leigt sich ftst auf alien Gebleten, eeOMt 
die Poesie, die voUig ventununt scbien, beginnt gegen Ende deft 
Zeitrauma gich von neuem zn regen. Hit dem groraten Eifer ist 
man bemttht, die Kunatfonn der Proaa, welehe von deo Frflherea 
aichtlich varnachUtaaigt war, aich wieder anzneignen. Freilich fuhite 
dieaBeatreben bald to jener eiteln und leichtfertigen SchOnrednerei, 
die von den sogeoannten Sophiaten auagebend nicbt blofe die Rede- 
Ininat beberracbt, aondem vielfacb auch auf andere Gebiete ein- 
wiitt Aber nocb bildeten emste wiaaenacbafUicbe Studien ein beil- 
aamea Gegengcwicht; gerade in dieaem Zeitraume traten eine Ai- 
zahl tttcbtiger und bedeutender Manner auf, welcbe den aleiandri- 
niacben Gelehrten - wflrdig zur Seile ateben. Der dritte Abachnitt 
rodit von Connnodua bia zur GrOndung Konatantinopels , von 
180 — 330 n. Cbr. Sofort gegen Ende dea zweiten iahrbnn- 
derta tritt eine aichlbare Verflnderttng ein; aelbatatiindige ge- 
lehrle Studien boren allmflblig auf; die aheren pbiloBophiscfaen 
Sdittlen erlOaeben; der Skeptidamua, dor achon aeit der aleiandn- 
niacben Zeit aicb vielfacb gdtend gemacbl batte, gewinnt mit seiner 
rein negativen Thfltigkeit wenigatena vorttbergehend erhobte Bedeu* 
tUDg und bereitet ao der neuplatoniacben Philoaopbie die Wege. 
Nnr die Sopbiatik, die m^r und mebr in Manier und Unnatur aoa- 
artet, behauptet forMbrend sich in Gunst und Ansehcn. 

Die ae«tete Periode von 330—527 n. Chr. bildet deu AbscUttft 
der griediiacben Literatur. Indem Constantin den Sitz dea Reichea 
nach Byzani verlegt, zieht sich auch die Literatur auf das eigent- 
lidie Gebiet der gnechischen Zunge zurUck. Der neueii Ilauptaladt 
Konatantinopel , die von Anfang an eineii Uberwiegfiid cliristlicben 
Cbarakter bat, MM naturgeuiiirs die Stelhing zu, wplrti(> frUher Rom 
einnabni; jedoch ist es ihr in den ersten Zeiteii itit lii gcluiigfu, 
auf dem Gebiete der hohcren Cultur eine anssdiliersliche Herrschaft 
zn gewinnen. Das WiederaufblUhen der episch«>n F*nesie beweist, 
dars auch in dieser sinkenden Zeit noch nicht •^cistige Leben 
erstorbeu war; nebenlier gehl die Honiandiclitiing in ungeluuulttier 
Rede, die recht eigentlich anf dem Boden der Sophistik « ruarhsen 
ist; denn fOr rhetorisclie wie ftir philosophisilu' Sliidicu z«'igt 
auch das altemde Griechenland noch iinnuT ein ungcsrhwiichtps Ib- 
teresse. Dagegen auf den wissenscbaiUicheu Gebielen ist jede selbst- 
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sUindiKO Th.'Uigkeit vOUi^' vrrsrhwundcn ; man lebl hi» r imr v(»n <leni 
Erbe fntherer Zeiton; d«T V'erlall der Cultiir, den inau anderwJirts 
wenigsteos zu verhullen bemttht ist, zeigt ftich bier in seiner ganzeE 

Die MangelhafUgkeit nnscrer Quelien tritt in der ersten und 
iweiten Periode am empflndlichsten heiror. Ueber die dritte Peri- 
ode iind wir beater unterricbtel, aber doch fefalt ?iel zu einer ge- 
■aneren KeDntnirs, wtiirend wir for die claMiacbe Zeit der romiachen 
Uteratnr weit reicheres Material besilzen. Nur for die Geachichte 
der aCtiaeiien Beredtaamkeit, die mit der politiachen Geachidite aufa 
eagsle zuaammenhaugt, aowie fOr die Philoaophie fliefsen die Qnelleii 
reichlii^er. Aach liber die alexandrinische Periode ist die Ueber- 
K«fprung f^ar unziilMnglieli ; dapefren ist verhllltnifsmafsig hedenten- 
de$ Matci iiil f'llr die iVdgenden Jalirliunderte erhallcn, aber tiiese sind 
oiciit im SUiiide, tins das gieiche IntereKsc einzunorsen. 



Vorgesobiolite. 

Die Ilomeriachen Gedichte sind zwar das iti teste Denluiial der 
griecbiachen Literatur, was wir beaitzen, aber nicbt die eralen Dich- 
tmgen oberhaupt. Iliaa undOdyaaee atellen nicbt die frttbaten nn- 
laUkomnieiien Verancbe dea belleniacben Dicbtergeiatea, sondem 
fieimdir Mine bOcbate Entfaltnng dar, kOnnen daber aucb erat 
cner TeriialtnirsDillftig jungeren Zeit angehoren. Ea iat ganz un- 
■aglidi, dafe die grieebiacbe Poeaie mit so mnfangreldien nnd 
koDStvoileii Dichtungen be^^ann ; ehe man diesc Hohe erreichte, 
cbe man versuclien konnte, eiue Reihe von Ib'^'ebenheilen mil be- 
wufster Kunst zu einem grOfseren Ganzen znsammenzufiif^fn, 
mufs eiue lanjfe Ueliun^; des diebterisebeii VermOj^eiis vurausj^egau- 
jren sein. Wii- (iberall so begaun aucb bei <len (irierbeii die epi- 
sche Diehtnn^' mil einzelnen Liedern von malsigeiu rnilanK** 
einfachem Inlialte, die immer nur ein Ereignifs aus der reicben 
Fiille der lleldensage berauahobeii, so dafs weder die Aul'merksam- 
keit der ZuhOrer ermattele, nocb den Sanger (be Kraft verliela. 
Die Nator dieaer Lieder veranschauliebt noch das Homeriacbe Epoa, 

20* 
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wen II es die Thiiiigkeit der alten SllDger, de8 Phemios und des De- 
niodokos darstelU. Diese Lieder, welche keine breite, hehaglicb sieh 
ergehende ErzdhluDg, keine ausgeiuhrte Sehilderung gestatteten, 
, werdcn ehen zwiscben epischer und lyriscber Weise die MHte ge- 
halten haben, wie dies die Analogie des epischen Gesanges bei an- 
deren Nationen wahrscheinlicb macht. Aber diese Heldenlieder, 
welche sagenhafte Ereignisse feiertcn, wareu weder die einzigen 
noch die ftltesten. Lieder religios inytliischen Inhalts gehen voraus; 
in dem religiOsen Lebon des Volkes sind die ersten Wurzcbi der 
Poosie zu suchcn. Je hoher wir in das feme Altertbum hinaiif- 
steigen, desto drullicluT wcrden wir inne, wie das Religiose das 
gesamnite Lehen, DicUl«Mi nnd Trachten jener Volker heherrscht 
und bestininit. Indem dioso Liodrr niclit hlofs der Innerlichkeil des 
Geftthls Ausdruck verlielien, sondern aucli die Thaten nnd K.'inipfe 
der GOltor schilderten, wanMi sii* das naturgem.lfse Vorbild filr deii 
epischen Gcsang; es war «'in wichlij^er, aber l.'ingst vorbereiteter 
Scbrilt, als man znerst unternahm, die Poesie ;his dem geweihteii 
Bcreiche dor Goiler in das Grbict des Menschlichen iiberzuriihn'ii. 

Die ersten Anfange entzichen sich unsenn Blick, allcin aus <len 
Gcdichlen des Homer und Hesiod kOnnen wir wenigstens cine nn- 
gefilhre Vorstelhinf; von dem Zustande <ler Pocsie in dor zunJichst 
vorherfjohendon odor woiter nickwiirJs lio;,'»'ii(lon Zoit gewinnon, wie 
ja diosolbon Gt'diclite .mkIi /n-^lcii li I.u lit iiImt dio JlUcston Zn- 
sUinde des griechischen Volkos vorbroilon; donii dor Ursprun^? des 
Volkes selbst ist wie gowohnlich in Dnnkoi geh<lllt. Womi aiuh 
die Ilollonen nicht ohne ein gewisses Solbstgofilhl , sioli als Auto- 
chthonen bezeichnon \md das reirhe scbOno Land, was ihnon oin 
gtinstiges Goscliick zu ibror Kntwiokflnng angewiosen batle, als ihre 
nrsprilnglicbe lloiuialli botrachfon, so hat sich doch bier nnd da 
noch eine dnnkolo Eriunoruiif,' orhaltou, dafs ibosos Land ursprilni;- 
lich andoro Howobnor batto, dafs (bo llellcin'ii von ibren SiCzon 
im iNordon vonlrinj^ond , sich allniahbg das oigonllicbo Hellas nnd 
deu Peloponnes untorwarien.') Aber dafs die ditesten Wohnsitze 



1) Hecalaiis hei Sirabo VII, 321 spricht sich dahin aus, dafs in fnlhcren 
Zeilen Barli.'ircn ileii P^lnpoiin.'-; inne lialtcti, was Sfrabo solbst aiif ganz (Irif- 
cheniaiid aus(l»'hrif. Naoh Aristotelo>i Melror. F, 1 \ lagen die Wohasilze der 
alien lldlent-n (die d^x^ia EX^i) in dor Unigegcnd von Uodona. Merkwurtiig 
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der llcllrnen, sowie tier aiKleivii , (hircli gemeinsaine Abstaniinung, 
Sprachp, Sitteu uiul reiigiOsoii Glauhen ilmen venvandlcn V(»lkcr 
iin innereii Asicn. ini iranisrlicii Hochlande licgeii, das war den 
Hellenon vcrborg»*n, wenii audi ziiwtMlen fine Ahnung der nalien 
Venvaiidtscliaft mil aiideren CulturvOlkerii aiiflaucht^), iind hei aller 
Rntfreindiiiig eiiie mibewursle Sehnsucht na( li der alteii lleimath 
zurilckldeibl. Der inaclitigeii IJeweguiig folgeiid , welclie in ferner 
Vorzeit die Volker ergriff, zogcn die HeUmen in die niiinus-llalb- 
insel ein und naluncn alhnahlig vollstandig Hesitz davon. In \iele 
kleine Volkeij;cliaften MT/wcigl, waren sie weder danials, nocli in 
der fol«,'enden Zeil m cinciii jxditischen Gan/.«'n verbunden, wie ja 
auch der Gesammlnaine der llellenen erst zienilicb spat und aihnah- 
lig znr Gcltuiig gelangte, Aber bei aUer Zei-sfditleruiig war das 
GefObl dri Zus;iininengebOrigkeil von Aid'ang an \(tr]»aiiden. Dies 
Itewiil'stsein giebt sieb namentlieb ini tioiscben Krie^'e, der erslen 
grrtfsrren ^eineinsainen Thai, deullicb kuntl. Ein paar Menscben- 
aller nacbber erfolgl di<' Ictzle Volkerwanderung ; dadurcb \Nurden 
niebt nnr die beUeniscben Slaalenverb;iltnisse voibg unigestaltel und 
ueu georduel, sondt'rn es lulngen dainil aucb jene <:rorsartigen Co- 
loniegn'lndungen /nsaminen, indem das grncbiscbe \ulk, d< ni die 
Gr^nzen der lleinialb zii eng wurden. in Asim wic aul der itab- 
schcn Halbinsel festen Fufs fafste. Jelzt be<;innen lirblerr Zrik'U, 
das ritlerlicbe LcImmi, dessen bOebsle lUillbr eben dei huix be Krieg 
darslelll. verberl allni.'ddig seinen Glanz; eintaebr biirgerlirln' Ver- 
hciJtnisse bil(b>n sicli illierall aus. Indein iViv Ib llcnen, ans ibreti 
gewobnten Zusliuulen berausgerissrn , mil anderen Volkern in die 
immitteibarste Beridn'ung Ireten, enlwickell sieli in deni durcb baric 
Kampfe un<l langwierige Wandernngen gereiClen V'oike ein erbObtes 
j»oliliscb<'s Bewufslsein, welcbes dunii cb-n im Verlaufe der Zeit 
immer sebiirfer werdenden Gegensatz zu den Barl^ren lebendig er- 
halten wnnle. Die zaldreicben kleinen Volkerscballeu, deren Nanien 
die Vcirzeit (b-s griecbiscben V(dkes kennzeiebnen , verberen sich 
mebr und niehr, indcm dieselbeu, je uaclidem sie nilbei' mit einau> 

ist aiK-ii das prophelisclie >Vort (let> hogc'iiaiiiitcii (h t Uub Lucaiiub: Jio xai loii 
Xt'yoiot T/^f' r^e £!lXrjvix^i iajo^ai li^x.**^' ^Ivajptv ttvat rov ]j4oyeio%', 

%) Herodot I, 60. 
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der Terwaudt wareu, zu grOfsereD Massen sich vereiuigten. Erst 
jet2t treten die umfassenden Nameu der Stflmnie hervor, die eine 
entschieden politische Bedeutuug gewiuneu, uud bald rrlu'bt sich 
iiber dein dreiracb getheilttn Volke der stolze geiueiusaiue iSame der 
Hellenen. 

Die Haiiptstaaten der dlteren Zeil siiid Tbebeii und Argos, die 
sich gerade so gegenilher steheii wie spaier Atben uud Sparta, wie 
ja »MU gewisser Gegensatz von Anfang an den Peh>ponu»'s uud das 
tlbrige Hellas trennt; aber weder Argos noch Thelteu, so srhr auch 
altelu'wilrdigc Kriuni'inngeu an ihncu iiatt(>n, kiiuncit als die iiUe- 
slen Stiitten der heHenisclu'n Cultur grheu ; dies >var viehiiehr 
Thesiaiien. Th«'Ssahon. Diese reicbe fnuhtbare Landscliaft ist durch Grol'sartij,'- 
keil iiieht minder wie durrh Anmuth der Nalur vor aUeu andereii 
ausgezeiehnet. buposanl isl nanienlHch der Olymp; dieses miich- 
tige Gebirge, wehln's nach Norden zu the Landschaft bei^riinzt, er- 
hebt sich zu eiiuT Hr»he uiebr als \HH){) Fufs; daliei die zahl- 
reicheu Giplel dieses (lebirges den grOfslen Theil des Jabres mil 
Scbnee bedetkl siud/j Zwiseheu den Abbiingen des Oiyuipus uud 
Ossa hegt <las Thai Teuipe, desseu SehOubeit scbou im Alterthuni 
voUe Wilnhgung land. Die srhroll'eu Bergwande, die das Thai 
umscbliefsen, der niaehti^'e Sliuui, deni klare Gehir^rswasser zuflies- 
seu, das Irisehe (iriiu der Malteu und d»'r diclile Scliatten der Wil- 
der, sowie die Einsanikeit, die uur dun h die Stiuuueu der zablreirheii 
XiSi^v] lieieht wunle. kouule uieht verreldt ii , eiiuMi m'ieliti<.'eu Ein- 
<lru( k aul jedes eu«pfau};liehe Genidth zu mac hen. Thrssaiieu ]i»'gl 
an der grolseu \ olk«'rstrasse, welcbe die uordisclien Sliiuune nach 
Sllden nihrfe. Ilier tral'eii die vei"se!iiedeusteu Zwei^'e der grie- 
cbiscbeu Nation zus;uumeii, uud \\i»'<lerholl hat die stark bevOlkerte 
Landsciiatl ihre He>voluuM" i:r''^vec-bselt ; daher kounte auj-b keiii aii- 
derer Tbeil des sagenreieheu Hellas sieh nihuieji, so viele Eriune- 
ningeu der Voi-zeit zu besilzen, >vie iliese alle Stiiltc der < iillur. 
Zablreieh uaren die s<'il Altei*s ^'e^'nlndeteu Biugen uud Sliidte. 
Hier linden \vir die ersten AuHlnge politisch religidser Einigung, 
wie der Bniid der Amplnktyoueii lieweiNl, Hier, wo die ausf,'edehn- 
ten Iruibtbaren ISiederungeu der Kossezucbt gUustig wareu, isl 2U' 

:t) In di'iii Verse eiue» alien Epikers lieifst es Si t^t;n6cuu KOfvfoi 
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erst jeoes ritterliche Wesen aufgekommen , was skfa dann raach 

tiber die gesammte Nation verbreitete. Und dieser litterlielie Gtki 
hat sich in Tbessalien auch apflter noch lange erbalteOf wmmgleich 
nicht frei tod mancber Ausartuug. Bezeichnend ist selbat noch 
spater die sichtliche Vorliebe der Tbessalier fUr altc ritterlicbe und 
heroiscbe Nameu. In dieser Laudscbaft bat das Religionssysteni 
der Hellenen seine Teste Gestalt gewonnen; daher es auch erklilr- 
licb ist, dais Thessalieu in di>r jtingi'ren Zeit der bauptsJicblicbste 
Sitz des AberglaulH'iis und der Zauherei war, die recbt eigentlicli 
der Niederechlag des ahsUM'benden und entarteten Glau))ens ist. 
llier eudiich winden zuerst in innigeui Uundc mit der Religion die 
Poesie und inusisclu'U Kilnste geptlegt. 

Die Ursprilngr der grifchischen Rrligion und Mytbologie lie- luugioo «. 
gen jenscits der Einwauderung <les V'olkes in Hellas; es verbalt*'*'*^ 
sich (laniit gerade so wie mit der Spracho. Wie die Sprache die 
erste und unnullelbai*ste Regung des geistigen Lebens ini Menscben 
ist, so ist audi das religiose Bewufstsein in der innerslen Natur 
des Geistes begrilndet und voni ersten Anlange an lebendig. Wie 
sicb in der Sprache die urspriiiiulielic Lrl>ensgenu'inscbari der Vol- 
ker des ariscben SUunnies deullich kund giehl, so tritt auch l)ei 
alien Zweigen dieser Volkerlaniilie eine gewisse Uelterrinslinunung 
des religiOseu Glaubens hervor. Aber nnr in den ersten Grundan- 
scbauungen des GOttliclieii , /unial in einer gewissen I'oesie des 
iSaturgelUlds, stiinmen dicsf Heli^itmt n zusainnien. Dies ist das ge- 
meinsanie Erbtlieil, was ein jedes Volk aus der alten lleimatb mit 
sicb nabni, aber dann selbstst^ndig narh seiner Weise ansbildete. 
Gerade auf dieseni (iebiel gebeii die Wege der einzelnen.Volker oft * ' 
Heit aus einander; die Forrnen drs religiOsen Hewulslseins sind 
niannicblaltiger und wandelbarer, als die Gesetze der Sprarbbildung. 
Von dieseni Zusainnienbaii^M' der Volker in der Vor/eit batten die 
Hellenen selbst spiittT kamii eine Abniing; mir Aristoteb-s, der 
sebarfsinnigste Denker und zugleicb w'w kein Anderer mit bistori- 
siber Foi-scbung vertraut, erkennl, dais die Mytben di»' {dtesten 
blerii M»n Gutt und der Natur entbalten, dafs sie ajis lerner Vor- 
zeit staumien, und die versebiedeiien Vidker binsicbtlicb dieser Vor- 
slellungen ilbereinstiuunen ; aber diese Wrisbeit sei grofsentbeils 
untergegangen und vei*scbollen ; nur einzelue TriJmmer b.'ilten sicb 
iu den spUlereu Religiouen erbulteu , iudem die autbropomor- 
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phischen Vorstellungen jene Ansebauungen der Uneit Oberwu- 
cherten.^) 

Die Mythologie ist nicht bervorgegangen aus den Erdichtangeii 
Einselner, darf flberbaupt nicht als ein Product des klQgelnden 
Ventandes gelten. Mit Recht betont roan die nationale Bedeutung 
der Mythen, aUein wenn roan ale ganz unmittelbar aua dem Vi^ba- 
bewnrstsein hervorgehen Itest, so ist dies eine unkbre Vorstellung. 
Nicht das Volk, sondern einzelne reichbegabte Individuen haben ais 
Organe der Gesammtbeit das, was unbewufst in Gdste des Volkes 
scblommerte, in Bild und Wort ansgesprochen. Jene Mythen sind 
nicht Gleichnisse, welche die ReOezion ersonnen hat, aondeim der 
unroittdbare Ausdruck des natttrlichen GefOhls; Bild und Gedanke, 
Inbalt und Form sind bier wesentlich eins. In der Urzeit, wo der 
Mensch die hOchsten Ideen nicht abstract, fsondern nur In sinnlicber 
Forro Ku fassen vennag, war diese Mythendichtung am regstea, 
aber dieselbe war auch in spSteren Jabrhunderten noch inuner 
thatig. So entstand eine reiche FoUe von mythischen Vorstellungen, 
die im Laufe der Zelt wesentlicbe Umgestaltungen erfahren baben. 
Vieles ist sinnvoU und anmuthig, Anderes storst uns ab oder er- 
scheint bedeutungslos , wenn es nicht gelingt, untcr der symboli- 
schra VerhllUung den eigentlichen Gedanken nachzuweiaen. 

Die Religionen der alten Welt gehen zunScbst von Natnr- 
anschauungen aus, aber diese sind nicht der Ursprung der Reli- 
gion Uherbaupt, sondern in den sittlichen Ideen, welche unter 
dieser HoUe sidi bergen, liegt alier wahrhaft religiose Gebalt be- 
schlosaen. In der sichibaren Welt nimmt der menscbliche Geist 
zuerst das Wirken dnes unsicbtbaren Wesens, das Walten dner 
hoheren Ordnung der Dinge wabr; allein die Gotter sind nicht 
hXotit Naturmacbte, sondern in dem Elementaren ist zagleich das 
Geistige, in dem Sinnlichen das Sittlicbe begriffen. 

Es ist in der Natur des menschlichen Geistes selbst tief be- 
grttndet, die Krftfte, deren Thatigkeit er in der Natur wabmimmt, 
als menscbliche Wesen aufzufassen. Auch in den Religionen 
des Orients geschiebt dies, aber es sind mebr Trager eines Be- 
grifles als individualisirte Gestalten. Auf einer frOheren Stufe hade 



4) Arisiotdct Metaph. >/, 8, wo our &9itif9 in oaiwg xo vfri»eM«ni tdii 
ddifte. 
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audi die Ftoligion dcr Hclk'noii dicson Charalcter; die Auffassnng 
der Gutter ^va^ .iiifaiifrs unliestimmt und neheihaft; eine Erimieruiif: 
daraii lial sirli iwvh \m Herodot rrhaltcn . wo rr die pelasj^isclie 
d. b. di«' alten- Giitlervcretirniig schildert. i Alicr iinim r mrhr Sei- 
dell diese in der Nadir wirksainen Mikhte, di«' iiiir in nnlM'slinmi- 
teii T nirisseii dein Geiste Ycu'stliwrhit n. zii widirliaftcn FNTsnnlich- 
keiU'ii mil individuell iM'Stiminteiii ("liaiaktn-. Walircnd iin Orient 
die Nalurseilf vorwiegl, Irilt Imm den (irieclien das geistig siltlielM' 
iinnier klarer zn Tage; das Pliysisclu' wrielit drni Elliiselien , die 
mytliisclie Geslalt gewiniit individnclN-s I.clien, sir wird naeli inenscli- 
licluT Weise aiifgefafst , wi-nii sir aneli an MaclU hoeli ilher der 
]VI« nsrhen\v«'II slelil iind in idealem 1 jclile an^jeschaut wird. Die 
(fOtU.'r (Ut fnilwrrn Z«'i( uai rn grolsartif^r . j^i^Mntiselie Geslallen, 
sie lialten I'inen mehr ernslen, dusterrn ('liarakt« r; lialtcn sieh doch 
einzelne Heste dieser Auffassung nielit nur hei Homer und Ilrsiod, 
soiidrrn aut li noeh spiiter im Volksglanlien erhallrn. Die I nscliuld 
\in<] Frisclh', welche jenen NaliirbildrMii «%'t'n ist, gelit verloren, 
s(d»al(l diesell»en als sell»slbewnfs(e Personliclikcitcn aulgefafst, ihrem 
Tliun und Wirken nicnseldielie Motive unlergelegt worden. Diese 
\ ernienschlichung der GOtter, <lurch welelie im Verlaule der Jahr- 
liundert** eine tief eingreifcnde rmgestaltung des mylhologisrhen 
Bewufstseins lierl>eigefilhrt wurde, ist gerade das am meisten cbarak- 
leiistische Merkmal des hrllcnischen (iollrrglaubens. 

Die Gediclite des Homer und des Hesiod sind tiir die Gricchen thcii Uber 
selbst die Jiltesle und wiclitit'ste Urkunde der mytliischen lleberlie-*i*° fnAar* 
fening; beide Dicbter baben vorzugsweise zur Ausbildung des pla-nad Hettod. 
stisch menscblicben Cliaraklers der GOtterwelt mitgewirkl, aber 
weiin Herodot sie gleicbsam als Urbeber des bellmisrlien Gotter- 
syslems belrachtet und die gesammte Umwaiidelung des religiosen 
Bewufstseins, wo die uiihestimmlen Voislellungen von den giUt- 
licben Wesen eine fesle Form gewinnen, Icdiglicb auf den Kindufs 
dieser beiden Dicbter zurilckfiibrt , so kann man dem Hisloriker 
nicbl folgen. Homer und Hesiod steUen nicbt drn Anfang, son- 
dem weit eher den Abschlufs dieses Proeeraes dar. Die griecbiscbe 



5) Nadi Herodot II, 52 waren die Goitheiten der Pelasger ursprfingKch 
namenlos; ml spiiter crJiioltcn sie ihrr Namen aus der Frcmdc, von don Ae- 
fyplem, and darcb YenDiUdaDg der Pdaager gingen se aof dieUelleneD Obcr. 
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Mythologie, v^ic sie un> hi«*r ♦Mitgejfenlrilt, ist keine wcrdtMide, ^on- 
dern eioe ausgebildete SchOpfung, ^^elche von deu ersten AuHingeB 
schon weit eiitfernt isi. Jeiie tief eingreifende Umwandlung der 
reiigiOsen Anschauung, wonacli Naturvorgjfnge , sich sUUg 

wiederholen, als nur einmal geacbebene hiatoriache Thataacben auf- 
gefarat werdeo, liegt weit hinter Homer und Heaiod, aie gebOrt der 
▼ortiiatoriachen Zeit aD. Man erkeoDt deutiich, wie jene Dkhter in 
Yielen Fallen kein reclitea Bewulaladn mehr von der ursprUngUchen 
Bedeutung der Mythen batten, wie acbon Ijingst jone Natairbilder 
umgestaltet, die Vermenscblichung der Gdtter im ganzeu und groa- 
sea durchgofuhrl war. 

Gerade die ui*spnlii«;licln' liedeiitung dor Jdtcslrii Mytheii ist 
am ineistni vrrdunkelt ; dio (iriocht'n habt'u in der Hegel keiii Ver- 
sUiiidiiifs mehr fOr den eigentlichen Gedanken, der nnter dieser 
svmbolischen Form Oberliefert ^var. Die >nnien und Beinamen der 
Goiter, und Alles, was sonst in diesen Bereicb gebOrt, slamineu 
deutiich aus einer Zeit, welche weit zurilclUiogt hinter jener ver- 
hliUnirsaiflrsig jungen Periode, der Homer und Hesiod angehoren. 
Die NaineD der Gotter, welche zum guten Theil den Charakter hoher 
Alt^rtbamlichkeit an aich tragen, mancbmal sogar ein fremdartiges 
Geprflge leigen, erklart Herodot aelbal filr alter. Wie die boberai 
Gotter den eigentlicben Kern dea religiOaen Bewufetaeina io sidi 
acbliefaen und daber in feme Zeiten aurOGkreichen, so sind aoch 
die Namen meiat dunkel und undnrebaicbtig. Hier bat aicb eben 
Torzugsweise alter Besitz der Sprache erbalten, aber es kann aucb 
Enllehnles darunter sein; selbst Namen, welche einen IWM helleni- 
schen Klaug haben . mOgen in grierhischeni Munde so umgestaHet 
sein, dafs jede Spni- des fremden Ursprungs gelilgl uurde; liit i ist 
dalier «lie [h'utung selir unsicher. IS'ur die Namen der unlergeoid- 
neten GoUlieilen und DiUnonen lassen sich meisl mil Leichti^keit 
aus dem griechischen Sprachschatze erklaren; es ist dies eben ein 
veriialtnifamjliaig junger Theil der Gottersage. Aber aucb die Bei- 
namen, die zum Tbeil selbst wit'der die Stelle der Eigennanen ver- 
treten, baben Homer und Hesiod wotii meist vorgefunden; ja man 
kann zweifeln , ob aie nocb (Iberall einen Maren Begriff voo der 
ursprttnglicben Bedeutung derselben batten*), wie aicb bei Hesiod 



6) Wie s. B. jl^yenpopnji, Ti)tToy9$fua und andere. 
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di«9e tukuode evident i)ach>v('i.st'n lafsl'): (U*iiii dicscr Dichter, der 
Exeget der Mythen, liebt es, etyniulogischc Kikliiruugen rinzuflecli- 
4eu und versuchl sich an dieser schwierigeii Aufgahe iiiclit gerade 
iiiit f?liJckIich»'m Erfolge. Gerade die NanuMuleutuiig ist eiu siehr 
cliarakteri>lisclies Merkiiinl, was die bOotische Schule von d« r Ilome- 
rischen Poesie tn'iint. Man sieht wie wv'ii diesc I*erioil«' voii jener 
scliOplfiischen und niylliLnbiidendeu Z«it tMilferiit sein iiiufs. 

Diejif Epitln ta sind ziiui grofsiMi Tlit'il aul jonr allt- hieratiscbe Uierau«cb« 
Poesie zuriJckzufUhren, di*' wir als die eigentlirhe Wiirzel der bel- 
leniscben Dicbtung betrachten niiissen'); el)eu daber staninien audi 
die nieisten Geuealogien der (iiitter. Jene alien S.'inger enipfaiulen 
zuerst »las Bedilrfnifs, die vieleu, sicb wijlersprechmden Tebrilirle- 
riHigen auszugb'icben und in einen gewisst'u Zii>;iiiiinenliaiif^ zu 
briiigen, die verwandtscbafUicben Verb.dlnisse drr (i<Ul4'r»el( zu ord- 
ueu, und eiiirni jrden sein besonderes MaclUgebiet anzuwelsni. In 
diesen |u iesl« i li( lim Siiugern der vorbistoriscben Zeil kaiui man 
init bessereni Ilecbte als ifi Ifonier uud liesiud die SchOpt'er der 
belieniscben Tlieogonie erblicken. 

Die Mythen, obwobi uumsI geineinsanier Hesitz der Nation, z<'i- 
geii docli, incb'Ui sie niehr und niebr eine iirtbdie F.'irbung an- 
nalinien, in der U<'l)erlieternng der einzelnen St<4niine und Land- 
srhaflen erlu'blicbe niHerenzen. Indein der Verkein* und die Be- 
nllirung iler Stanune leblialter ward, <'iin>f,in<l man das nediirrnils, 
abweicheode Traditiuueu auszugieicbeii, uud da uiaii die Mytbeu als 

7) Aphrodite fulirt in der episdieii Dicbtung das Epitlietoii ftiofi/uiS^, 
d. h. die freondliehe, heitere, die in liclieln liebt: alier der b6o- 

tische Dichter oriiinrri sirli dahei ilcsWortcs ftr;9fft, die Schantll elle, was 

in seiner heimisclien Miindarl fiHt^fa laufrt*-, mid hririf^t nun sehr unpassend 
das Beiwort mit dfni Mytlms von dtr (u'liurt der(f6ttin in Verbindniiu'. Theojj. 
19$ tfdi fWMftfutdtaf on ftudtMf iitfuat l^ii f deitu SO lial der Dichler 



8) Nvt ^991 worde ofrenbar zunichst Tom Einbmcbe der Nacht gesayt: 
dean im Suden ist die Dnmnierunf; kiirz, die Narht tritt lasch und fruh dn; 
aber \>*''\ Homer findcl sirli der Ausdrnrk nirlit in dieseni spfriclli-ii F;ille gc- 
hraurlit, sondern isl bereits steliendo Korniel ; ni.in su'lit, wie audi hier Homer 
allereu Dtchleru gefolgt ist. So gebraucht aucli Homei vom Eintrilte der Nacht 
dai Vcfbinn inlktf-e, was daiaaf hindealel, dafg nan die Nacht •!• etn feind- 
llchca Wesen anlTalkte. Wcon die Nacht nf^ovti heifst, so ist dies als Euphe- 
niismus zu belcachten, der gerade bei • veiderbliehen Gewalten gans an der 




SteUe ist. 
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walirliaftr Begcbciiheilcn ansali, konntc inan eigentlich audi niir 
cinr l asMiiig der Erziililuiig lilr glaubwiirdig rrklaren nnd zwar 
gal» man in der Hegel derjenigen llel»erliefernng den Vorzug, die 
zu den ilbrigen am l»est('n /u passen schien. So wiirden niclit 
nur liestinimle P'oniK u dci Mythen allgeniein anerkannt, sondern 
audi dir VerhUltniss*' der ('f<'»lterw«'ll geregelt , die man ganz nadi 
(leni Vodnlde der niensehlielien Gesellsdiafl organisirle. Indem innii 
die verseliiedcncn MyUieii ordnele nnd in eine Art System hradile, 
entstand eine (((rniliche (iottergesehidite; diesi- ist hanptsJielilich das 
Werk der alten Priesler nnd Sanger. Wiilin nd die MvIImmi h'\s da- 
)iin nur in seldicliler ErzJddnng von Gescldedil auf ries( liUc lit j«i(li 
vererbl halten, begaim man jetzt sie didilerisdi darzustellen. Dies 
mufste einen entsi lned<*nen Einilurs aul die Gestalt des Mvlhus aus- 
ilben. l>er Dicbler konnte den einlacben Stoff nieisl nidil unver- 
Jinderl >viedergeben, er war l)emnlil, (iniiid uiid I'rsaelie der Iland- 
lung aufzusueben, er surlilr Alies zu moliviit n, er mufste, inn ein 
grOlseres (ianz<' zu g«'\\irm('n. versebiedene Ueberliefeningen niit 
einaiuh r \»'! kniipren. Indcni so immermebr individueUe ZOge her- 
\urlrat«'ii nnd die Pielilrr kralt des unverJuifserlicben Ileebtes ihrer 
Kunsl Alb's weitrr ausmalen , werden die Mylbenerzi«bbin};en 
inuuer reieber nnd inannirbliilti^'er, die Anibroponiorpbose win! 
standig durdigclUhrl uud die letzlen Ueste Uer Nalursymbolik abge- 
slrcift. 

Dafs diesr rmgestaltuiif,' der in der Natur w.dlcnden Miuhle 
zu u;diihalt<'n Pers(»nliebkeilen niebl dmi Kintlnsse des Homer iiiul 
ll<'siod zngesdnirlM ii wc'rden darl". rrkcnnl man n ehl deutlieli dar- 
aus, dafs in nianeben Fallen dir IN'rsoniliraliori bei dieseii Pieblern 
bereils wiedcr venbmkell erscbeint. Mancbe Gestallcn batten fridier 
offenliar eine grOfscre Ib-deutung. Kos isl die VrrkUnderin des 
Sonneiigottcs, sir strrckl am frUben Morj^cn ibre nosenfingrr aiis, 
sie silzl auf goldeneni Sessel . sir erzeiigt den Tag, wini also als 
ein vollkomnien persOnlidies Wrsen aufgefasst. Abrr wenn Ibmier 
die Eos sieb ilber die ganzr Kr<ie ausbreilen Hsst. so denkf er nur 
an die MorgenrOtbe, nielit an die mylbisdie Gestalt.^) Wold aber 
liabeji diese Dichler jenc Voi^tellungen , die sie vou ilircu >'orgiiii' 



aber ftiv nfkOttdntnXos iniipuTO na9ap in* alat; 
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gern iiberli»'l>rt erhiollen, iinin«n* heilerer und nienschlicher ausge- 
bildet; besoaders Homer. Denn gerade das lieroischo Epos im 
grofsen Slil, wo die GOUerwell in besUiiidiger BerUbrung mii dea 
Meoflcheu sleht, wo es gait, jeile llandlung bolicrer Wesen genaii 
xa motiviren, war der Iudividuali]»iruDg und plastaschen Durchbil- 
dang der gOlUicben PeraOnlicbkeiten ttberaus gOnstig. Dagegen 
Hciiod und seine Schule giebl, soviel wir beuiiheilen konnen, in 
der Regel ireuUch die Ueberliefening wieder, wie er sie aus dem 
MuHle dee Volkes ▼emahm, oder bei den tflteren Dichtem vorfand, 
nahrend bei Domer, zumal in den jungeren TheUen der llias, sich 
cine gewisse Lust zeigt, mit den Mjrthen gleichsam lu spielen. 
Dorch den macbtigrn Eintlufs, welchen die Poesie des Homer nnd 
llesioti ausilblen, ward diese menscbenartige AutVassung der riOtter- 
vveli f(Jr langc Zeit im Dewufstseiu der Nalit)n lixirt. Ein ahgt;- 
Mlilosseues, Alles umfassondes System darf man iibrigens bei jenen 
Dichtern nielit voraussetzcu. Mancbe mytbit^cbe (iestailen werden 
ganz ilbergaugen, andere treten siebtbcli in den Hintergruud. Die 
Dioskuren, uralte Goltheiten und auch spiiter fUr den CulUis nicbt 
ohne Bedeutung, werden bei Homer und llesiod uur ein paar mal 
(rwXhnt Weichen doch bei(b- Dicbtrr, obwobl sie meist der glei- 
cben Tradilion folgen, in einzelnen nicbl unwesenUicben Punkten 
ron einander ab; ja selbst innerbalb der Homeriacben Gedichte aei- 
gea sich bemerkenswerthe Verschiedenbeiten. 

Wenn anch die Anfilnge dea helieniscben Gottergbiubena auf mnfi* 
die ursprOnglicbe Heimath der Nation in Asien lurackzufttbri n JJ^^ie 'ce* 
sind, so ist doch die eigenthUmliche Gestalt, welche die griechisrbe*tauang d«r 
Rebgion und Mytbologie zeigt, vorzugsweise erst auf griecbischeni ^***'**'*' 
Boden ausgel>ildet. Und es ist ganz nalurgemJtfs, weiin gerade die- 
jenigen Lantlsebaften von Hellas, vveleln' als die rrilhsten Wohnsitze 
des Volkes gelten nuissen, auf die Ciestaltung des allu;eniein gilUigeu 
Systems der GiMtersage einen entscliiedenen Eiiilluls ausgeilbt 
haben. Wenn nun der tbessaliscbe Oiymp als Sitz der Gotterwelt 
und ab der bauptsilchlichste Scbauplatz der mythischen Begeben- 
httlen emheint, so erkennt man deutlicb, wie jencs System der 
gOttlicben Geacbicbte eben in Thessalien sich gebildet haben mufs, 
wie weder lonien noch auch das sttdliche BOotien der Ausgangs- 
pmkt jener Umwandlung des mytbologischen Bewufetseins gewesen 
sdn kainn, die man gewohnt ist auf Homer und Hesiod zurttckin- 
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Itihren. FreUich die VonCeUung von emem GMIeit»erge ist unit 
Mit efarfurchtofolter Sehea sdnuten die Vllllier der VonEelt m hohen 
Bergen auf, derenSpitzen in den Himmd hiaeiii zn ragen und 
eigcntliche Gebiet der Gotlfaeit tn berabren sehienen. So entsUnd 
allm^hlig die Vorstellung eines unemierslicb hoben Berges, anf des- 
sen Gipfel man den Si(z der GOtter verlegt; diese Anschauung^ 
welcbe aucb bei anderen Volkern dcs arischen Stammcs gich fiodet, 
bracbten die Griochori a us ihrer alten Heimath mit in ihr neues 
Vatorland; iind nichts lag nflher ais den mythischen idoalen Wohn- 
sitz der GiHtcr'^) spJiter auf die Erde selbst, in die unmittelbarste 
Niihc der Menschen zu verlegen. Der thesaaliscbe Olymp, obwohl 
er filr den religittsen Cultus ohne sonderlicbe Bedeutnng war, kein 
Orakel oder namhaftes Heiligthiini, aMfser den Musenquelleu liesafs"), 
war eben der henorragendste Berg der T.aiidschalH. Kein Wunder, 
dafs (lie Umwohner das ge\valtif,'e niasseuluilte Gehirge roil heiliger 
Scheu belrachleten, dafs man seine den ^rOfseren Tlieil des Jahres mit 
Schuee hedeeklen oder in Wolken verluilllen Gipfel ais den GiUtersiLz 
ansah. Aber, dafs nun diese rein locale Vorslelinn;; all^'enieine Gel- 
tuiig gewiniil, dies is! lediglicb dem KinlluCs der thessalischen San- 
gerschide znznsclireiben. Hier in Tliessalien \var<l die Gotterwelt 
aiis deni geiieiinnilsvjdlen llalbdnnkel, uoi in sie fnilien'n Zeiten er- 
s( liirnen war, allni7ihli|£; in die hellere Sphflw des inlisrhen Haseins 
iiber{j;erilhrl. Die nlytln^< lirn (ie>{allen gewinnen so imnier niehr 
eine lebeusvolie charaklerislisrlie PersAnlicbkeit, nnd bilfsen sie da- 
bei an Grofsartigkeil und Ebrfurcbl ein. so werden sie doeli anrh 
wiedcr den Menschen iraulicli nahe geriU kt. Dies aber ist haupt- 



10) Norh hat sirli liicr und da eine dunkelf Kriiincrung an den id«'alen 
(lotterberg erhalten ; luir auf diescn , iiiclil auf dcu lltessalischeii OJymp kami 
man die Schildening Homer Od. VII, 41 ff. besieheo. 

Ml Oipiiische Mysterien hatteo wmigsleiiB spiler beiLdbetbra ihrenSits; 
dahcr liefsen aurh die jringcrrti P\ tliajjoreer den Slifler ihres Ordrns dorl die 
Wethen empfanireii ; hvi der StadI l>ion zeiglp man das Crah <l< s Orplirus. Die 
olympiM'lirn Spiele, wclclie in Dion zu Khren des Zens und der Museo gefeiert 
worden, sind erst von dem uiacedonischen Kouige Archelaos gestiftet ^ 
mysliMheFeier aaf den Olymp, wdche in den Aetcn dea cbrisUlcben Slirtyim 
Cypiianns, Bisc-hofs von Antiorliien , (Philol. I, 349) beachrieben wird, gebort 
erst dtT Periodc des abstt'rhendon Hcidentliunis an , wenn schon Einzclnes auf 
allor volksniafsifrer SiHe brnihni mag. ys'w das sirengc Fasten, indem nwn nor 
einige Baumfriichte nach Sonnenuntergang (^enofs. 
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•Idilich das Werk der Dichter und zwar innSeiist thcssalischor San- 
ger; sie haben jene VonCellung von dem olympischen Gmterstaate 
augebildet, wdche wir bei Homer uad Hesiod antreflFen, die in die- 
MB Pmikte wie in so Tieten anderen eben nur ihren Vorgangem 
gefolgt and. Ein so weit reichender und so tief eiiigreifender Ein- 
Hois anf die nnytliiadieii Vorstellungcn , wie auf die hiihcrc Knt- 
-wickelung der Poesie ISfst sicb nur dann genOgcnd erklUren, wenn 
bier in Tbessalien sHt Aiters und in uniinterbrochener Tradition 
die Dichtkunst gepilegt wurde. 

In der fruchtbaren Landschaft Pierien an der Griinz»» von Ma- Muea- 
C4»donien und Thesgalieii, aiil" d<Mi iiord^stlichfn Abh.'<ngpn drs Olyni- 
pii^i treffen wir alte npiligthilmor dvr Musen an, wiv uiis dicspr 
Ciiltiis audi ill B<lotien am Berge Rplikon hegegnet.'*) Nach der 
gpwOhnlichen Voretfllimg, wpIcIk* aiich dir Musni luit dom GiUler- 
sysfem genealogisch vrrknUpft, sind diese GiUtinnen drs (.rsangos 
TOrlit» r dfs Zeus iiiu) dor Mnemosyne man kann dies darauf he- 
ziehen, dafs die Erinn«'ningen ;ius forner Zeit, die Thaten der GiW- 
ter und Menschen vor/ugsueisc den lidialt der jdlcsleii Poesie \\v\ 
den Grierli«'ii hildetcii, tuU'v aueh, well aus d«'r \'ertielung des Mon- 
sch«'ngeis!<'s, nns drm Sinnen uud Nnelidriik«Mi .die Popsie enlspringt. 
Die hi'llenist hi ll Museii sind eigentlic li <Jii»'liiiymphen , daher felilt 
aiich riiinials der Oin'll. wo wir ein Ileiligthum der Musen antref- 
fen. An dem wasserreichen nordOsliichen Ahhange des Olympus 

121 Den Zanminenliaog beider Heiligthfimer erkennt auch Sirabo an IX, 
410 , vcrgl. PausD. IX, 29, 3 H. Hesiod selhsi ini Prodmium der Theogonie, 

was freilich in arg zerrfittotein ZustaiuU- liborlioftrl is(. hezeugt deii Zusaninieii- 
hang Her liHikoiiisrhrn und olyniiiisrlion Musoti . iiik] wcim ini Pio«">miuni drr 
Werke und Tage Moiaat Iluqir^d'ev aiigerufen werden . so sind eben die ein- 
hciiniidien Moaen gemeiBt, die eigentlieh ana Pierien abatammen. Homer er- 
wlluit nnr die olynpiachen Mnaen. 

13) Wie man heillge Ponadll oder Sprikhe gcwdhnlicli drrimal oder audi 
neiinmal wiHl<'rhfiI(r. <n rr^irhcinon audi dir Musen sowohl in dor oinen alsder 
andcrfii Z;ilil; (IhImt iinl<'rs<liic<l riiai) s[i;il<'r die dri'i Musfii , welclie man 
die allercii ausah, von den jiingereii. Die Xaiuen der Einzclnen, weiche olfen- 
bar nicbt anf alter Uebctllcierung beraheo, wecliadten nut dem Orte; am HcK- 
k«o IlieliMB die drd Mnaen Maeme, Mdcte, Aoide (Pana. IX, 29, 2), vn die 
verschiedenai Acle der diihlorisrhen Thaligkeil zu bi zeichoen, dagegen in Delphi 
(Plot. Sympo*. IX, 14, 1) Hypate, Mrsr. Nete , riiu h der ersten , mitlleren und 
letzlen Saite der Kitliai:*. woriii erst dir Symbolik Spaterer eine Beziehung 
auf die Hariuonie det. Weltganzen iiineintrug. 
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lag die lilteste diesen Gottannen geweihte Statte*^); am Helikon ga- 
hOren ihaen die QueUen Aganippe und Hippokrene, in Delphi trinkt 
die Seherin ana dem beiligen Quell Kaaaotia"); denn Weiaaagimg 
und Poeaie lierahren aieh unmittelbar, beide benihen auf einer hOhe- 
ren Erregung des Geistea, werden ala eine beaondere gouliche Be- 
gabuDg angeaeben. In Atben Tereiirte man die Muaea am Fluaae 
lliaaua, und selbet apliter legte man die sogeuannlen Museen gene 
in der unmiltdbaren Nibe fliebenden Waaaera an.**) Der Quelli 
der lauter und rein aua dem Felsen oder Stboobe der Erde ber- 
Torspringt, wird aUe Zeit auf den Menacben, deaaen GefiObl noch 
nicht abgeatumpft iat, einen mUcbtigen Eindnicfc maehen. Er ladet 
nicbt nur gauz von aelbet sum Verweilen, aondern damit aucb lum 
Sinnen und zur rubigen Einkebr bei aidi aelbat ein; daa iat die 
Stimmung, aua der aUe Poeaie entapringt. Wie nun die game Natnr 
beaeelt gedacht .'wurde, ao mufate ea aucb ein hoberea gOtUiciiea 
Weaen aein, waa im Rauacben der QueUe, im Stune dea Giefabacha 
aicb Yernebmen larst. So wird die Quelluymphe , die in der Ein- 
aamkeit den Sanger anregt, zur Vorsleherin dea Geaanges , so eat- 
atand der Glaube, dafa der Genufo dea Waaaera aua einer solcben 
geweibten Quelle begeistere. Der Name der Musen, wenn aueb die 
Bedeutung deaselben den Griechen apflter sellMt nicht mehr klar 
war, atimmt damit vollkommen Oberein. Nicbt von /lacd, fidofiai 
(forschen, suchen), wie die Mythographen und Grammalikcr 
gewOhnlich annchmcii, ist der Name abziileiteii , denn eine solche 
Abstraction ist der altenZeit wenig gemifrs, sondem von dem Ifdi- 
schen Worte /nuiv (^er fuovg, was soviel als Wasscr oder Quell 
bedeutet.'^ Der Name also geborl den Griechen nicht eigentbOmlicb 



14) Bekaaot aind hicr die Qaellen lilftnXtut and Aei^ri&Qov, cine dritte 
hieCi woM nu^, Strabo IX, 410. Die leil>etliritchen Nyaapiien, dcfeo GoUos 
wir auch am Helikon und beiCoronea antreffen, rind mlt dea MaMD idcnUtehi 

9. Strabo a. a. 0. und Pausan. IX, :U, 3. 

15) Movaiou leQoy Plutarch dc Pylli. or. 17. Spatcr sclirieb man auch d« 
benachbarlen Ouelle Kaslalia, die eigenllich nur zu Waschungen und Suhaungen 
benutzt wurde, dlete bcgdaterade Xnll tu. 

16) Plato Phiedmt 278: nevffiievn afe Nv/ifSv vofii, r« Mt"' 
4wi»¥. Varro de f. r. HI, 6, 14: ^tiM eonfluit amnU olUra ad tummum ft»^ 
men, ubi est museum. 

17) Hesychiiis ikov to vSojo und notvi' f} yr;, wo vielmehr rrr,; /? zul«»€J» 
ist. NicolauB Daniasc. bei Sleph. Byz. unler To^^tj^oi • :t^i^6fttvoi yti^ 
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an, er ist enUebut, zwar nicbt von den LyderD, soudern von den alten 
Tbrakern, die mil jenen IleiligthUmern der Musen im engsten Zusam- 
meuhange stehen. Daherauch die iillesteii Sanger, wie Orpheus, Euiuol- 
pu>>, Philamraou und audere in der Sage bald als Thraker, bald als 
Musensjihne erscheinen. Diese Thraker, die >vir nirlit nur in Pie- di« aiua 
rieu, soudern auch auderwarts, uameutlicli aut Eiiboa, in Pbukis am 
Paruass, ini sikllicbeii BUoliru am llelikou, inid zwar fast immer in 
Verbindung mil bestimnUeu Goiterculten anlrejlen '*) , die uach der 
i>childening der homerischen Ilias nocli deu Nveileu RUslenstrich 
vom Strymon bis zum Hellespont inuc batten, und ebeu dieser gan- 
zen LandscbalL den Nanieu gaben, zeichneten sich frUhzeitig durcb 
hobere Gesittung aus; und schou delshalb darf man sie nicbt niit 
deu barlwrischen V()lkei*stanunen zusammenwerfen, welcbe spater in 
der bistorischen Zeit Thracien in Besitz nahmen, und nun erst 
oacb der Landschaft niit dem gemcinsanieu IHamen Thraker von 
den Griechen bezeichnet wurden. Aber diese alten Thi*aker sind 
docb nicbt defshalb, weil sie eiuen liefgreifenden Einflufs auf die 
Hellenen ausgeilbt zu l)aben scbrinen, fiir eineu iicbt griechiscben 
Stamm zu balten'^); nucb vii-1 v\eniger darf man in ilinen eine 
blofse Sangerzunft erbbcken, soadnn sie waren wobl ein den Pbry- 
gern und idlen Lydern nabe verwandtes Volk. Waren docb die 
niicbsten Nacbbarn jener pieriscben Thraker die Phr^ger, welcbe 
an den Abhangen des Gebirg»?s Bermion sefshaft wan ii, wo der 
Sage nach der Ilosen^'arten des KOnigs Midas lag, und die angriin- 
zende Landschaft Mygdoni»'n war gleicbfalls von phrygischen St.1iu- 
men bewobnt. Audi der Name des Berges Olympos, den wir vor- 
zugsweise in Vorderasien antreffen, der dann aber aucb auf grie- 
chiscliem Boden Ofter wieilerkehrt, isi vieileicht eigentUch phrygischen 



IS) Auth in der attischen Urgeschichte, ia deu Kampfen um Eleusis, IriU 
uob der Name der Thraker eutgegeo. 

19) SdioD im AUerlbuiie aclieioeii ISnige die pierisdieD Tliraker ■!• Vecw 
wandte der MMedooler belrachtet su habeot PaoMii. XX, 29* 3: wohl nnr defln 
halb, weil spater die Macedotii*<r Jene Fierier aus ihreii Wohnsitzen verdringten 
und sich diese fnichtbare Landschaft aneigneten. Dafs die alten Thraker cin 
geiiilig gewecktes utid lief religioses Yolk warea und uber den Macedoniera 
slauden, bemerkl Pausauias selbsl. 

Btrvk, aftach. LIMimtaiiaMhlehto I. 21 
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UrspniDgs.*") So ist es auch nicht mehr befremdeDtl, wenn jene 
Thraker (Jiiellen uud Quellnymphen oder die Geister des Gesanges 
mit demselheii Namen wie Uire Vettern in Kleinasien benannten. 
Dafs nuu auch die Hellenen diesen Nainen sich aneigneten, kam 
nicht auffallend erscbeinen.'') Die Gabe der Dichtkunst ist freilicb 
bei einem edlen und reichbegahteii Voike, wie das hellenische war, 
als iirspriluglich vorauszusetzeu ; ist doch (Iberhaupt die Poesie eine 
Kunst, die sich weit weniger als jede andere Fertigkeit ilherti'agen 
lafst. Aber dais die Griechen den ersten Anstofs zur hoheren Ent- 
wickehmg der Poesie uud Musik von aufsen cmpfiugeu , dais auch 
bier die BerUhning mil der Fremde belebend wirkte, dafs man die 
HcihgthtJmer und Culte der alten Bewohner des Landes schonte 
und in Ehren hid I, das stinnnt durcliaus mit anderen gesichei teii 
Erfahrungen ilherein. 

Die Musik, die ilherhaupl etwas Kosniopohtisches hat, ward im 
AJlerthuni wie alU' Kunst meist ini Gel'olge religiOser ("ulte verhrei- 
tet. ^Vie frilh aul diesom Wege fremde ElcuH-nte in Griechenland 
. eindrangen, zeigl am hesten das LinosHed. lIorcKlot war erslauni 
die schwermUthigen Weisen dieses Klagegesanges auf der InseJ 
Cypern sowie hei d«;u I'hOniciern und in Aegypten, wenn auch un- 
ter verschiedenen INamen wiederzufinden ; und PausaniavS behauptet 
geradezu, dafs (he Aegypter die Melodic ihres Maneros von den 
Hellenen entlehnt hittten. Bei den semitischeu SUfmmen Asiens 
gab es cine alterlhtUnliche Todlenklage, die auch im Dienste der 
Astarte am Adonisfeste mit all den Zeichen ieidenschaftlicher Trailer, 
welche dem hoheren Alterthum eigen ist, angestinnnt wurde. Mil 
dem Cullus der Aphrodile gelangt auch dieser Klaggesang frOh- 
zeitig durch die PhOnicier nacli Griechenland. Nach dt iii refrainarlig 
wiederholten Rule ai lanu oder ai lenu d. h. wehe uns nannte 
man das Trauerlied selhst a]'/ui'o<^ imUt A/Vot;. Die Beziehuiig aid' 
Adonis erkeuul man uoch deuLlicii daraus, dafs Sappho deustibcn 



20 j Dafur scheint be^ouders aucii der gefeierte Name des Floteospieiere 
Olymposy der am fhrygien ttainmt, zu spfcdien. 

21) IKe Yontdhuig sdlitt, dab im Raiuelico der Oadlen sleh die Gciilcr 

des Gesanges vernehmen laMen, war dm Griechen gewifs von Anfang an eigeo, 

wie ja anch bei den Romern die Camenae eigrentlich Wassergottlioiten sind; 
aber den Namen der Musen haben sie von riiicm nnderen Volke entleiint, 
dem iiie in der gleichea Anscbauuug zusaninicntraieo. 
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OiT6?.ivog naunlf. Jc inelir lUr Di«»nst dcr Aplirodiu* soinen 
fn'milcn Charakter veiior, deslo nu'lir ward audi die urspriliigliche 
Bedeuluug jeaer Todtenkiage verduiikelt; aiis deni Traiiergesiinge 
Linos zu Ehrea des Adonis ward ein einheimiscber Ilcros, eiiiMei- 
Hcr des Gesanges, den Apollo aus eiferstichtigem GroUe todtet, udU 
dessen frUhzeitigen Tod die Musen bekkgen.^ Id der eigeDthttm* 
lichen Weiee, wie sicb an Tenduedenen Orlen dfie Sage , von Linos 
gestaltete, erkennt man recht deullich die fhicbtlNure, immer neue 
Mytben acfaaffende Phantasie des bellenisdien Volkes. Aber bedeut^ 
am ist, dafs der Name des Linos vonugsweise in Landsdiaflen auf- 
tnHij wo die Einwirkung des phOnicischen Elementes auch sonst 
bcfengt ist, in Argos, Bootien und EubOa; und wenn Hesiod den 
linos zum Sohn der Muse Urania maeht, so lie}j:t vielleichl hier noch 
eine (limkle, unbewufsle Eriiinening an das Verljiltiiifs des Adonis 
zur HimmelskOnigin '^^) zu Orunde. Dieser ernste K!a;4ges;iiig nuifs in 
alter Zeit allgeniein beliehl und vtM lu eitel gewesen srin; aher nielit die 
TrauerflOle wiein Vorderasien, sondern diehellenisclie Laute liegleilele 
den Vortrag. Nacli llesiod liOrle man das Linoslied illierall hei Fesl- 
gelagen uod lieigenUiiizen ; l>ei Homer wird dasselbe von eineni Kna- 
ben bei der Weinlese gesungen, lun die mllbsame Arbeit zuverkUraen, 
wie auch die Aegypter ihren Maneros beim geselligen Mahle anstimm- 
ten. Dae VoUi liebt eben besonders schwermUibige Uagende Weisen. 

1st nun auch Thessalien gleiehsam die Wiege und Heimath 
dar heUeniscben Poesie, wo dieselbe luerst sich reicher entfidtete, 
so war jene Kunst docb durchaus nicbt anf diese eine Land- 
schaft bescbrankt Die Lust am Gesange war frOb wie spater 
gms allgemein Teibreitet; durch aUe Glieder der hellenisohen 
Ultlion geht das tiefe BedOrfhifo, das Ld>en durch Poesie zu adeln 
nod zu scbmflcken. Wie aber im hoheren Alterthume das religiose 
GelUhl das gesamrate Leiien des Volkes ilimiidrang, so mufste auch 
aus der lnnif,'keit dieser Enipfindung zunachst das reli^ii^se Lied ReUgiUM 
bervorgehen. \Vort<' (l«r liitte und des Dankes, die in gehobe- 
ner Stimraung dem audachtigeu liei'zeii enlsU*Omeu , gestalten sicb 

22) I>as kurze noch erhaltene Volkslied aiif den Tod des Lit)08 ist natiirlich 
VMjeoem alten Klaggesange verscliieden , ab«r vielleicht schlots es sich mit 
•iiMB kaneB anapistiMheii Venen wa die herktanUcbe Mdodie an, wie ja 
•Kh iplter die TiragMie dicect Veftnatii in TraucrgeiiiigeD anwendet. 

13) Zur *A^^itfj Oi^yfa, 

21* 
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ganz von selbst zu dichteriscfaer Rede. Han hat iwar theib durch 
phUfMophische , theUs dnrch historiflche Grttnde in erweiaen ?er- 
aucht, daTs das Epos ttberall ab die ente und Sltesle GamiDg der 
Poesie lu betrachten aei, indem die Lyri|[ sich em apSter aelbel* 
aUlndig entwickelt babe. Wenn man unter Lyrik die scblechtfain 
subjei^Te Poeaie ▼enteht, wo alter objective Gehalt in GeftlhL und 
Empfindung aufgdttst wird, bat man Reebt; denn eine solche Macht 
der IndividualiUlt liegt den alteren Zeiten gani fern. Aber es ist 
dies nur die intensivste Form der lyrischen Pocsie; es giebt eine 
andere, wenn man will, minder entwicfcelte , wo die Empfindung 
den Gegenstand nicbt sowobl zu sich berabsiebt, sondem sich lu 
ibm erfaebt und in ihn versenkt Dieae Lyrik, die wir als den 
eigentlicben Anfang und Ausgangspunkt aUer Poeeie betrachten 
mOsaen, ist zunScbst religillsen Inhalts.**) 

Homer selbst bezeugt die Ezistens soleher rdigiOsen Gesftnge; 
und die mythisdie Tradition, die, wenn sieaucb eiaem historisefaen 
Zeugnisse nicbt gleichsuachten Ist, doch in der Kegel einen wabren 
Kem m sich schUefirt, bestatigt das Alterthom dieser Sitte. Am Al- 
tar, wenn das Opfer daigeliracht wurde, raft man den Gott mit der 
Bitte zu msbeinen und die Gabe gnSdig hinzunehmen. In der 
Nomoi. Kegel war es ein priesteriicber Sanger, der in gemessener, feier- 
licher Weise das Lied, welches in fester, durch das Herkonunen 
vorgeschriebener Form gedichtet war (daber heifst ein seiches Lied 
vo^wg), unter Begleitung der Musik vortrug. Wie die Pflege der 
musischen Kunst unter den Schutz des Apollo gestellt ist, so steht 
auch diese religiose Dichtung Tor allem im Dienste des Apollo, und 
schliefst sich eng an die Cultusstiltten zu Delphi und zu Delos an. 
Delphi ist das bauptsdchlichste Heiligthum des Apollo fflr die Grie> 
chen des Festlandes, besouders dieDorier; Delos fdr die louier iiuf 
den Inseln und in Kleinasien. In Delphi berOhrl sich der Cultus 
des Apollo mit dem des Dionysos, in dessen Diciiste gleichfalls seit 
alter Zeit die musische Kunst geUbt wurde. 



24) Auch Horaz in der Ars poetica 391 fT. spricht diesen richtigen Gedukcn 
aus , dafs die lyrisrhe Poesie der Anfang aller Dichtkunst sei, indem er wohl 
hier wie anderwiirts in jenem (lediohte d«»r Fiihning des Arisloteles jts^I nottj- 
rdiv folgte. Und so sind ja auch bei den Romeru die stlischeu Gesaoge das 
iltcste Denkmal der poetischeo Utentiir. 



V 
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AlliDcihlig bildeii sich li»'son<lere FornuMi dieser religiuseii Dich- 
tung aiis, w'lv der Paaii, der iiichl wie drr alto Noinos xmi eineiii PiiM. 
einzeliien S.'inger vorg«'iraj;en , sonderii voii Mehrereu, von eiin'in 
Chore gesuuf^eii wurdc, uud, obschoii geuiessen, docli ini V«3rgleich 
mil der ruliigen eriislen Weise des Noinos von Anlang an einen 
mehr hewegten Charakter hatte. l^<'i Homer vvird der P.'»an ange- 
stimmt auf Aulafs der verhe«'rendeu Seuche, welche das Heer der 
Aclicler lieimsufhte, wo es gall, den Apollo zu versOhneii ; dann als 
Siegeslied von deni Gefoige des Achilles nach Ilektors Falle.^) Aber 
nicht minder alt wie die Sitte, nach errungeneni Siege den Piian 
anzustimnien, war wohi das S< blaehthed. l]ei Homer freilich zielien 
die AchJier schweigend in deu Kaiiipt ; vielleicht batten die lonier 
Rleinasiens im bewufsten Gegensalz zu der Sitte der Laudeseinge- 
borenen jenen Gebrauch aufgegeben , defi wir spftter bei den Hel- 
lenen Clberall antrelTen, besonders in SparUi. Ancb «lieses Sclilacht- 
lied hat religiose Bedeulung; wie man uiehts Wichtiges unternabm, 
ohne vorher des gOttlichen Beistandes sicli versicbert zu baben , so 
ward auch vor dem Auszuge ein 0|)fer dargebracbl und der Scldacht- 
gesang angestimml, der m-sprilnglicb nichts Anderes war als ein 
Gebet an] Zeus**), den bOcbsten Herru der Schlachten, von dem 
Sicg oder Flueht abbangt, oder an Ares, oder an eine andere Gott- 
heit. Processionslieder, die ein Chor am Festtage, wJibrend er im 
feierlichen Aufzuge sich dem Heiligtbume des Gottes nabt, singt, 
waren gewifs seit alter Zeit iiblicb; Homer jedoch gedenkt <beser 
Silte nirgends, wobl aber werden in dem freilich ziemlich juugen 
HyniDUS auf Apollo JungfrauencbOre in Delos crwiibnt. Tanzlieder, Tuiitodv. 
die ein Sanger zur Pborminx vortrSgl, w.tbrend ein Chor den Ge- 
saDg mit Tanz begleitet, werden in der Bcschreibung des achillei- 
scben Schildes mit Creta in Verbindung gebracht"), wo das mimische 
Hyporchema zuerst zu selbstst«indiger Ausbildung gelangte. Das Tanz- 
lied des Demodocus, sowie der musiscbe Agon bei den Phttaken*) 



25) Hom.T II. I, 473 und XXII, 391. 

26) In Sparta ward Zevs ayt'^TCJQ als der Fiihrer de.s Volkcs im Kriege ver- 
ehrt; der Konig selbgt stinunt zuerst dea ift^axr^^tos Ttautv an, wihrend die 
FUttcDspieler das ftilat Kewri^etop blaMo; PloL Lykwf 82. 

31) Homer n. XYID, 590 ff^ wonit die interpolirte Stelle der Odywee lY, 
17 If. zo vergloiohon. 

28) Homer Od. VJli, 256 ff. 
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zeigen schon einen entschieden weltliclien Charakter, wie flbcr- 
haupt alle diese Stelieo spHteren Ursprungs sind, und die vo^ 
geschrittene Kunst einer jttngeren Periode darstellen. Indefe be> 
zeugen die HomeiKsclien Gedichte ttberall die aUgemelne YerMbm^ 
und vielseitige Aiubildung der Tanikunst, die gerade so wie die 
Mueik und Poesie ursprUnglich der Religion dienstber ivar.*) St 
waffentrai. stand der Waffentans, der den Ernst des Kampfes als Spiel nidh 
alunte, ganz besonders in Ehren, Tor allem in Thessalien, der Hei- 
math rilterlicher Sitte^), sowie in Creta; daher fUhreii nacli creti- 
scher Sage die Kureten vor deni neuge!)orenen Zeus ihre Waffen- 
tanze aid'. Homer gedenkt dieses Tanzes iiichl ausdrilcklicli; aber 
die formelhafle Weiidung, wo das KSlmpfen sell)sl eiii Tanz lu 
Ehren des Ares geuanut wird''), bezeugt hinlflnglicb das bobe Alter- 
tbuin dieser Sitte.^) 
Eigenthum- Das cigcutlich lyrische GefUbi war in diesen alten religioseD 
diM«r reu- ^^^^^'^ ttoch gleicbsam gebiinden, wie dies durch den ganzeo 
fftstca Po«-Geist jener Zeilen bedingt ist,und mochte nur hie und da machti- 
ger hervortreten. Jene HymneUf die nidits Anderet als Gebele 
waren, bestanden hauptsachlich aus AnruAragen der Gottheit, die 
man mit den verschiedensten Namen bezeichnetet um so die oner* 
grandliehe Falle des gottlichen Wesens wenigstens annflhernd out 
den unzulSnglichen Mitteln mensdilicher Rede darsustellen. Dieie 
Beiworte schildem ebenso die flufbere Erscheinung und sinnliche 

89) So wild Ui der Hist XVI, 180 in ThciBalicn ein Ghor tanfcodcr Jw|- 
fraueo am Feste der Artemit crwihnt. 



eretitehen WaffeDtau tielt das holmcnde Wort, welches Aeneas an Merioaci 
ricbtet Homer D.XYI, 617 MtiQun r^^ raxa niv m, nai 6fx^9r^ nt^ iovtuffgis 
i/Mv tmxinm>9a, Sdbst sa RoTs Obte man spiter diese Konst ana, Pindar OL 
XID, 86 voni Bclleroplion, der dfii Pegasus besteigt, iroTxhaxa^-xcof^eUhmi^* 

31) Homer II. VH, 241: oUa S' ivl ffraBirj Sr;t(o fiiXnend'ai Urjt, 

32) Uoh'uov C-lofci?) onyJcTon, wie mail spater jeden Kriegsschauplatr 
iiaiuitr, isl iiiizweifellialt t in alter volksniiifsiger Ausdruek. Epaminondas nanntc 
mil Recht so seine Heiniatii Buotien mit Rucksieht auf die geographische Lage 
und Natur des Landes, wo so vieie hlutige Schlacluen gesclilagen warden 
waren. 
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Natur wie das geistige Weaen der Gotter. Die apStere Zeit hat 
diese Sitte aorgsam bewahit; man glaubte ao am lekhteaten die 
Oanat der hohereii Bftchte gewinnen lo kOmMn oder meiiite auch, 
cin Name ad der Goitheit Ueber ala der andere, iind da nun nicht 
akher war, im Moment den reohten an treffen, Oberiiefa man der 
Gottheit die WahL"*) Ebenao pflegte man, da man nicbt beatimmt 
wnftle, wo die Gottheit, deren ErMheinung man begefarte, im Augen- 
bycfc Terweilte, die Tereehiedenaten Oerdichkeiten in nennen, beaondera 
Cultuaatitten,- die der Gottheit Tonugsweise werth waren.**) Diese 
Lieder batten abo lunScbst einen entacbieden beacbreibenden Cbarak- 
ter; aber indem man daniuf ausging, die Ehre und den Praia dea 
Gottea zu veikttnden, konnte man aeine Macbt und aem eigenartigea 
Weaen nidit beaeer darstellen, als wenn man seine Thaten scbil- 
derle. So kam bald ein epiadiea Element binau. 

Dnroh diese Thatigkeit der Prieater nnd prieateriicher Sanger 
warden die mytUscben Voratellangen Ton den Gottem innner wei- 
ter ausgebildet. Hier ward der Veranch gemacbt, die Tielen, zmn 
Tbeil aksh widersprecbenden Ueberlieferungen aoasugleichen, bier 
«ntaCanden banptsilcblich die Vorstettnngen von den Genealogien der 
Gmter; aus dieser alten Hymnenpoeaie atammen die zaUreichen 
Beiworte der einiehien Gottheiten, die wir bei Homer und Heaipd 
antrefTen, deren Sinn zum Tbeil scbon den nScfastfolgenden Ge- 
scblediteni niobt mehr recbt Uar war. Eben diese Hflnfung der 
Namen und Beinamen bei der Anrufung der Gottheit war ein cha- 
rakteristiscbes Merkmal dieser Hymnen, daher rtdirt vorzugaweise 
jene Viehiamigkeit der belleniscben Gotterwelt.*) AnklUnge an die 



33) Daher lieifsl Htdca itolvi&vv/iot (Hon. Hymn. aorHeiii. 32), worin man 
■ieht etwa eiaen ildeg derTbeokiasie crUickeodaif ; geiade den UntemeltsgSttern 
9«g«iftber empfand man bi^ondere Scheu, den eigenUichen Nanien zu gebrauchen; 
daher gab es fur diese GoUlieiteti eine Ffille vooNaneDi welche jueisl daeTrau' 
ffige durch milderndeii Ausdruik verhfilU'ii. 

34) Die juageren sogenaniiten tfivot x/.i^tiko< haben in alien dieaen Be- 
sichmgen inuner eine gewteae AdudicbkcH ndl jenen alten Liedeni bewahrt. 
Ancfa bei den Rdaaen finden wir gam die glcicfae Sitte, in GebeUformeln und 
Bymnen die verschiedeneoMaBieniaaaBHneniiiliHBen, mn daa Weaen der GotUieit 
▼oBatandifi zu liczpichnen. 

35) Darauf jieht auch der Beiname 7To/.ron vuoi, welcher einzelaen (iottheilen 
beigelegl wird, wie aufser den Uuterwellsgollheiten dem Apollo nnd Hermes. In 
gewiasen Cultcn trat diese. Hinliing der Nanen beaondera lienror, wie in dem 
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Weise dieser alien Poesie finden wir tlberali noch bei den jilngeren 
Dichtern bis bcra)) zu den orphischen Hymnen. Ilierher gehOrl be- 
sonders die Sitte, vier Namen znsannnen zu fassen, so dafs sie ge- 
rade einen Vers ansfflHen. Oeller linden sich nur drei Nanien, 
von denen dann einer durch ein Beiwort ausgezeichnet wird; dann 
wieder zwei Namen, von denen jeder gleichmiifsig mil cinem Epi- 
iheton begleitet ist. Bei Hesiod nehmen wir diese Weise tiberali 
an solchen Siellen wahr, wo er Gottcrnamen und dergleichen auf- 
zilhlt; aber auch in den Homerischen Oedicbten fuiden sicb Ad- 
klange daran, wie im Schiffekatalog.**) Der Vieraahl schrieb man mi 
Alters beaondere Heiligkeit au; in jenen alten Hymnen mochle die- 
ses Geselz namentlicb da in Anwendung kommen, wo die Beinamea 
der GotOieit anfgeaftblt wurden, wie dies noch jetzt der allerdiags 
aiemlicb junge Homerisehe Hymnns anf Ares anscbaulich madiL 
Sdbst in den orphischen Hynmen bat ^ese Manier aich eriialten, 
wo zablreiche Verse anf diese Art gebildet sind; ebenso linden sicb 
in der Anlhologie'") zwei (irdicbl<' anf Apollo nnd Dionysus, wo 
nacli alphabetischer Folge jeder Vers immer vier Boiworte enthalt, 
die mil dem gleichen Bucbslaben anlauten. Das feierliche Mafs des 
Hexameters wurde , wenn auch nicht von Anfang an , dorli ziierst 
in der liieratischen Poesie angewandt imd ist sprier auf das aus- 
gebildetc Epos ilbertragen. 

Das frische Naturgefdbl und die religiose Maturanschauuog, die 
wir in der Ilias mid Odyssee wahmehmen, ist nicht etwa dieseD 
Gedicbten eigenthOmlich, sondern berubt auf alterer Ueberlieferaiig 
und stammt turn grofsen Tbeile eben aus jener religiosen Poe* 



Offiastitclien Diensle dct Dionysos, Tergl. Arrhian Anib. V,2: Mmttfatfog ^ 

/WOvpraS rav Jt6vt)99P itai rets iTKOw/das tor d'tov avaxaXox i ra9* Dif 3^0 
NaineD, mil welchen nach Lydus de mens. IV, 44 Aphrodite in Hymnen ange- 
rafen wurde, sind docli wohl romische, obwohl Venus in den alten salischen 
Liedern nicht vorkam und die griechische Aphrodite reichhch mil Beinaineo 
aosgestallel war. 

36) Auch im Veneieiuiifii der Nereidcn H. XVIU, 39 ff., wo die aMcfl Kr>- 
ttker deaCharakter der Hetiodiaehea Poesie wahnoDeluiieQ glavbteo; hicr AUo 
manebmal aaeb achoo drel NaoMo oboe ein Bdwort den Yen. Aaeh ciaige 

Siellen im Hymnus auf den delischen Apollo und aurDemeter erinnern an dif«f 
Weise, die auch dem Empedokles nicht fremd iai. Verbindende Partikela xibJco 
natilrlich nicht mit. 

37) Anthol. IX, 524. 625. 
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lie.'*) Die Sprache jener Ueder, wenn auch oinfach iind schlicht, liaile 
gewifs viel EigeDthttmliches, war namentUch reicb an rchortragtingen. 
JMi sind uns mancbe Reste dieser BiktonprBche erhilten*), die 
firaOkh nicht diraet aoB dteser Quelle stanuiMii, flondern m jflngeren 
Onfcelii Oder aaderen DidiCongen, wdebe Aiddlnge alteiihamlicher 
Peene feslliiellen. Das anagdiildete Epos bal im aUgemeinen dieae 
Ktimhdl dea Anadrackea eber ▼ermiedeo, ala aufgeandit. Hieriier 
gebSrt audi der metonymiaGlie Gebraucfa der GOttemameii, der spiiter 
in der Orakelpoesie beftondera bdiebt war, aber auch der Homeri- 
*cheii Dichtiing nicht ganz frenid ist. ^) 

Am nuMsten dilrfte die Theogonie Hosiods an dicso iilt<M«' hic- 
ralisi'he Popsif crinnern , aus dor der VciTasser dieses Epos gewifs 
Manches gescliOpft hat. Ilierher gehiirl iianientHch (he grofsarligc • 
Schildening der Styx.*') Styx, die iiltesle Tuchter <les (heanus, 
wohot fern von den GiHteru jenseit^ des Meeres in ihreni Fel- 
senpalaste, den himmelliolie silherne Sflulen tragen; dem achroffen 
Felsen entspringt ein Ouell kaiten Waaaera, der reicliste von den 
QaaBeii des heiligen Stromes des Oceanus, und geson<lert von den 
ibrigen flie^ daa Waaaer der Stjx weilhin unter der Erde in Nacht 
lad Dankel. Dieaer QueD ial der Eidaehwnr der UnateiblicbeD ; wenn 
Siral und Zwieapak die olympiaclie GOIterwelt trennt, hok Iris auf 
Zeus' Gcbot in goldenem Kruge daa stygische Waaaer^ und achwere 
Stnfe trim denjenigen, der, indan er die heilige Spende auagiefst, 
einen falscheo l^id adnrart. Der Mdneidige ist von der Gemeln- 



Zh) DiesnGefabl giebi sich beiooden in Beiworleii kund, wie als 9Ui, &d- 

lag9a a9't'<r<fnTOf, yala tfvaC^OfH, Ifohv rtino, auftQOcir^, n^f<j<f aroi oiiSoof, 
oooi ax^trotfvXXor, «V()ot .TOTrt/«>t und Aehnlifhcs. Wenn Neiiere grofs als die 
orsprungliche Bedeolimg von it^oi betrachten, so ist dies etymologisch nicht 
gerechtfertigt, und inau zeretdrt aufserdem alien Duft der Poesie. Die in der 
OdytMt ablichen Formcln ftiro9 jiiiup6oto nod te TrjXe/tdxoio ifaid 
vw den GMIcrn lofdiellciitdieii flberlnigeQ und stanmen ebcn aos dieser hie- 
maMte Diebtmig. 

39) Bei HesTchius und andcren Grammatikern. 

40) So gebraurhl Homer besonders den Namen des Ares, wie xretvat ftt- 
mnaxti yi^r^i, irx' a).ki;loiai fi^ov TtoXvSaxm y l^orct mul Aehnlirhes , femer 
jmii^xov Htfaiaxoto , und der irrthumlich dem Honi*r zugesclirit lifne Vers: 
tryttn ox* ai^riol Jr^ftr^te'^a fiafkarofitvatv , wie es auch in dem delphischeo 
Ortkd bd Berad. TO, 14t beilet: r fih^ §mZimfti¥ffi Jij/ifjre^ ^ av$n06cijS' 

41) HeM Tlieog. 775 ff. 
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scliaft (lor Gcilter ausj,'csrliloss('n , cr <larf weder Nektar noch Am- 
brosia geiiiefsen, schwere Kniiikln il iirul andrre Leiden suclien ihn 
heim, bis er den Trcubrucb geoUgend gcbilfst hat. Weun wir da- 
gegen bei Homer Anklifnge an jene liieratische Poesie wabrnehmeo, 
so ist dies in d(>r Regel niclit als bewufstes AniehneD aufzufassen, 
soodern auf die Macbt der Tradition zurilcksoftthren; fllr das alle 
Heldenlied war eben diese religiose Diditiiiig zanSchst Muster ud 
Vorbild gewesen, und dies wirkt noch immer in der Homeruehea 
Poesie nacli; denn sonst ist der Geist und die Richtung des ansge- 
bildeten Epos wesentticli Terschieden.^ Wohl aber glaobt nan nacli 
hier und da in den Chorgesaingen des Aeschylus und SophoUes &• ; 
innerungeu an jcne altc Poesie zu vernehnien die auf mehrfach 
vermittellcn We^jen sieti iin GedJUhlnifs des jilngeren Geschlecliles 
orhalten haben niorhten; denn direct aus dieser Quelle zu scbtipfen ! 
war jenen Trn^'ikrrn srhwerlirh vergiinnt. 

Diese rcli^iijse iJiehlung wird zurOckgedriingl und verstumml 
wohl grolsentbeils, seitdem das kunsliniirsige Epos, die rein welt- | 
liclie Poesie sich inuner reicher entwickelt, und wo jenc noch Pflege I 
land, vennag sie dem Einfln^c der epischen Poesie, die langc Zeil , 
eine fast ausschlierslicbe Herrschaft Ubt, sich nicht au entzieben. En^t 
spitter, als die Tbeilnahme ftlr das heroisdie Epos nachliers, begioat | 
die hohere selbststSndige Entwickelung der Lyrik, die theils eiaeo 
religiOsen, theils weltlichen oder gemiscfaten Charakter zeigt So siad | 
diese alten Lieder, in denen die Innerlichkeit des religiflsen GefilW* 
zum Ausdruck gebngte, offenbar frOhseitig untergegangen. Der Reii, 
der allem Neuen anhaflet, war zu machtig^^); die alterthUroliche Eia- 
facbbcit und der strenge Ernst dieser Poesie kounte ueben der reichea 

42) SeUwtGebele, wielUasl, 37,111,320, XVI, 233.514 andiholicheSkllcm 
zeigcn nicht gerade BerAbniDg mit jener alten Poetle. 

43) So bei SophoUes in Oedipus Tyiannns 863 ff. in einem freilich sebr 
verderbt fiberliefcrten Chorliede. 'OXvfums ist Iner gleichbedeutend mit Ov^' 

roi. Dor (lott (h»s Ilimmelsgewdlbes, was x\lh*s umfafst, das geheimnifsvollf 
Wosen, Welches urn sicli die arideren seligen (i«i<tor (oionn'on'f?) ver:<aniinclt. 
ofFenltart am Sternenliiminel seine Marlitfiille , sein unwandelliares des^tz; 
vun iliQ} gelit die ganze Wellordnung aus, er heiohiit das (jute und strafl jedeo 
Pfttvel. Im spateKO Volksbewarstsein ist diese Vorstellung der Urzeit nchr oad 
mehr verdnnkelt. 

44) Hier gilt derGiundssts: tuvu 9i naln^ fUv oivop, Mta 9* v/umit : 
P9€»ti^, Pindar 01. IX, 49. I 
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pFBcht and dem blendenden danze der kunstmSfsigen Dichtung sich 
aaf die LSnge nkht behaupteD. Und w«ni einselne Reste aus Re- 
spect for der Ueberilefenuig sleh im Cultus eiiuelten, so waren doch 
d^e HelleneD selbst liemlicb achtlos gcgen diese ehrwOrdigen Denk- 
mller der Voneit 

Der religiOflen Poeue gehOrt auch die Orakeldichtung an. Wenn onkti- 
sdion die holiere Ausbilduug derselben, wie flberfaaupt der wadn 
Mode EtnflaG» dieser Spruehorakel erst in die Zeit nach Homer ftUC, 
00 reichen doeh' die Anfilnge weit hoher hinaof. Hit Unrecht sieht 
man dieae WeiiaaguDgen meial geriiigschiiUig an, wifhrend uos doch 
hier zum Theil werlfavoUe Reste alter Poesie erlialten sind. Frei- 
licb wird ea keinem Verrtindigen in den Sinn konunen, die Aecht- 
heit des Cadmus-Orakek nnd lilinlieher, die auf handgreiflidier Pal* 
schung beruhen, zu wtbeidigen, wie ja gerade hier aeit Altera 
▼ielf^tiger Betrug zo ferschiedenartigen Zwecken geObt worden ist 
Da man nichts Wiclitiges untemahm, obne zu?or der Zustimmung 
der Gotter sich versichert zu haben, so gewinnen auch die Orakel, 
wo die Gabe der Weissagiing an eine bleibende SUitte gekntipft 
war und eben daher die gOttliche Oflenbarung ein verlassiges Organ 
gefunden zu haben schien, hobe Bedeutung und weitreichenden Ein- 
flufs. Von dort her boUe man die letzte Cntt^cheidung; ohne vor- 
ausgegaugencn Orakelspruch war ein hedeutendes Ereignifs kaum 
d(Mikl>ar; wd daher kcint' Erinuerung an eine Weissagung sich er- 
haitpn hatte , suchle man der mangelhaflen Ueberlieferung naclizu- 
hclfrit und dichtelo rin Orakel hinzu, um die ErzShlung der histo- 
risiiu n Tlialsache zu vervollsUlndigon. Dies gescliah nirht blofs in 
den AnHingen der Gesrhichlsclireibung, der krilische PrOfung ziem- 
lich fVni lag, i^ondeni audi spater, wo der Glaul)c an jeue OlTen- 
baruufi eifxeiillich schou liingst ersclUlltert oder voi-schwiinden war, 
hal man nichl nur die historisrhe, sondern auch die altere niythis* he 
Zeit durch solche willkiirliche Erflndungen ausjjeschninokt. Alx r 
auch zu uuniittell^ar piMkli>rlien Zweckeii wanl Falsehung von Eiii- 
zehien wie vou Staats\v«'<,'en fjfMlhl. Hald dient ein enliihteter 
Spnuli dazu, uni polilische Anspniche zu begnhuien, bald soil cv 
narblrJIglirh ein Verfabreii, web lies ^'etadell oder angeloi btiMi wnnle, 
recbllerhgen ; aber auch ohne solflie Hcwegfirilnde ward nidil selten, 
nachdem ein denkwilrdiges Eivignifs eing»'trelen war, eine Woissa- 
guug in L'ndauf gcsetzt, worin die liislurisclte ThaUache ais eUsas 
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ZukOnftiges mil alter Bestiimntheit voriiemrkQndet ward. Auch er^ 
laubte man sich wohl Ablndenmgeii und Zusitze zu flchten Orakeln, 
uiii die Verkllii<iigiing der Zukunft mil dem Erfdge in Tollen Ein- 
klaog m bringen. 

So gerechtfertigt also auch im allgemeinen das BfifstraiieB iat, 
welches man gegen diese Orakel hegt, mid so schwierig es im ein- 
xelnen FUle sein mag, ttber Aechtheit oder Unlchtheil eine aicfaere 
Entscheidnng zu treflen, so daif man doch die Skepsis nidit Ober- 
treiben. Gar manches prophetische Wort ist in flberraschender Welae 
in ErfUDung gegangen, nicfat Uolk Vonrassagungen, die sich in efaier 
gewissen Allgemeinbeit halten, wie i. B. wenn das Orakel von Delphi 
erklmii% Sparta werde durch seine nngezUgelte Habgier za Grande 
gehen*'), sondern auch wo ganz specieU der Ausgang vofher be- 
stimmt wfard. Thucydidcs berichtet^ daft gleidi im Anfange des 
peloponnesischen Krieges die Daner des Kampfes dmrch Orakel aof 
drdraal nemi Jahre tarherbestiramt war; daJk dies keine delphiscben 
Sprttche waren, ist gleichgaltig. Ebenso Terfaiefs yon Torn herein 
Delphi den Spartanern siegreichen Ausgang des Krieges, wenn sie 
denselben nachdrOcUich ftthren warden , und sagte ibnen den Bei- 
stand des Gottes zu.*^ Hit unzureichenden Grttnden hat man ins- 
besondere die GlaubwUrdigkeit aller alteren Orakel insgesammt an- 
gefochten, die fUr uns gerade das meiste Interesse haben. Was man 
fur diese Ansicht geltend zu machen pflegt, dafs kein Orakel schrift- 
lich gegeben wurde und daher diese SprUche sich nur durch mUnd- 
liche Ueberlieferung erhalten konnten, ist durchaus ungegrUndet. ^) 
Orakel zu Unter den Orakeln selbst nimmt das delpbische die erste Stelle 
BtfpM. pjji Delphi hat Jahrhuoilcrte lang nicht blofs auf das gcsammte Lcben 
der Nation den entschiedensten Einflufs geObt, sondern sein Anseben 
reicht weil Uber die Granzen Griecbenlands hinaus. Am meisten 
springt (lie politischc Bedeutung in die Aiigen; ward ja doch die 
Colonie-lirdiidung, eine der grofsartigslen Thaten der griechischen 
Nation, vorzugsweise durch die delpbische Priesterschaft geleiteL 

45) 'y4 iftkox^/iatia ^a^ap oX$it ouUtf 9i 9vSivi 8. Tyrt. fir. 9. 

46) Thucydides V, 26. 

47) Thucyd. I, 118. 11,54. Plutarch de Pyth. or. 19. 

46) Dafs "ipiiler uHter anderon gerado Mna*ifas die dt'lphischen Spniche sam- 
inelte» ist liciluli nii-ht b«soDders ge«ignet, die GlaubHiirdigkeit der Uel»er- 
Ueferung zu uuterstulzen. 
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VerfassuDg und fiesftz der StaaU'ii ^>lt^luMl uuter deiu Schutz des 
Orakels; UbiTh.ninl ward uichts Wichtiges uuteruonunen, ohue den 
Go(t zu befrageii, nanientlich vor Bcgiun eiues Krieges holte inaii 
skh fast regelmiirsig Rath. Aher nicht minder crstreckt sich die 
Wirkmnkeit des Orakels auf den Cultus und das religiose Leben; 
Ucr war Delphi allezeit die h<>cii8te Autorittt, daher auch Plato auf 
dieseni GebieCe die Entioheidung tod jenem Orakel abhingig macht 
iiiid seine Auttprttche als unablnderliche Norm betracbtet.^ So 
hat anch die Kunst und Poeaie, Oberfaaupt die hobere Gesittung dem 
Orakd mannichfacbe FOrdenmg lu danken. Indem aber anch Ein- 
idne immer mehr, lumal in sebwierigen Ldbenslagen, sicb an das 
Oilkel wandten, crhielt dasselbe Gelegcnheit in alle Verhaltntsse ein- 
nigrcifen. Fiir das vielfach getbtMlle und zenissene Volk der Hel- 
lenen war dicsc mafsgel>eii(l«' Stcllung eiuer unabbiingigen Korper- 
schaSi von bobeni Wtilhe. Fn iUcb nicbt immer bat Delplii sicli von 
fremden EinflUssen trei gelialten; die egoisliscbe Poblik Sparta's bat 
lauge Zeit als fdgsames Werkzeng geft^rdert, wie es sp!iter dem 
macedoniscben Intercsse dieustbar w ar und aucb von Eiuzelnen viel- 
(acb gemifsbraucbt wurde. Zur Zeit der Pei*serkriege jedoch wird 
es seines hohen Benifes wieder inne und erhebt sicb su einer na- 
tionalen debt patriotischen SteUung; die Orakel aus dieser Periode 
bekmiden bohe Begeisterung und weise Voraussicbt der kommenden 
Ereigniflse.**) 

Ihtf delphiscbe Orakel, welcbes nkht der Belriedigung vor- 
wiliiger Neogier dienen sollte, sondem Angelegenheiten von bOcb- 
itcm Interesse tu entsdieiden bestimmt war, weissagt ursprOnglicb 

nur einmal zur Zeit des Frdbjahres; spiiter, wo von nah und fern 
die Gesandten der Fursten und Staaten, sowie Einzelue in grofser 
Zabl berbeistrOmten, jeden Monat. Der Sprucli, der als Wille und 
Gesetz des Gottes verkUndet ward, heifst eben daher &ifii£, An- 



49) Plato Gesetze V, 739. VJ, 759. 

50) Aristonica war datnals 7r(»o^«(vr<$, s. Herodot VU, 140. Sonsl aufser 
dtr inylliischen Phemonoe, die als die erste Seherin erscheinl, hauptsaihlich Aristo- 
kida uder Ttiemistokleia bekaiiut, die mau mil Pylhagurai» lu Verbiudiuig brachte. 

51) Scbon bei Homer Od. XVI, 403 itit ei fuv x' aivrjaoiift Jtoi fuyaXoto 
^i/mttH in diesem Sinne sv lissen. Other htitti es im Hymnos anf den pythi- 
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fiiDgs ward audi in Delphi die Weiaaaguiig vermittelst Loose aiiage- 
Obt"); auf Stacke Hols oder BIttler waren Zetcfaes eingeritBt*^ ; 
was die Prieslenii sog, gait als Antwort**) Die Zeidien zu deiten 
war dann Sache der Priester. Es iat ObrigenB mOglicb, daft man 
aUmttUig statt der Zeicben kune Sprflche, natarlicii in dichlerischer 
Form, auf die Stibe oder Blatter adirieb und dann looate.") Spater 



52) DieSitte des Luoseas, die sich in versciiicdener Geslalt allezeit bei den 
Griechen behauptet bat, idcbt la dts Mchtte AltefHiiini hlnaaf mid hatte or* 
•prflogUch gans tDdcKBedcQtaBg ate tpitcr; ctralit4aranfciacreUgiteeW«iht. 

Die Entscheiduiif^ durch das Loos ist nichts Andrres, als der Sprach dctSchick- 
sals, cine Ofl'fnbarnng des gottlichen Willcns. Und zwar bodienlf man sich in 
Griechenland zu dieseiii Zweck*' <iflVnbar gerade so, wie «'s bei anderen starnm- 
verwandten Volkeru tiraucii war, cities Zweiges, den man in Slucke sciiniU; 
wahnchetnlich war es loMBer da findittngendcr Bioai {arbor /elU), ddicr 
anch BjfHtt beaoodcn die BUtter deaLorbeerbanmes Tcnrendet werdes. Ntcb- 
dem man diese Zwdgstdcke mit Zeichen versehea hatte, warf man sie in eia 
Gefafs, schutlelle sie durrheinander nnd zog dann das cntscbeidende Loos ; da- 
her lu'ifst aucb das Loos x/S;^Oi, von x/auo brechen abgeleilet, geradeso wie^ 
h/mSo» der Zweig, wahreud das entsprecliende lateinische Worl tort von *erere 
abgddlcldenSchickMlnpnieh bcdentet. Stalt dea Gefilbea oder der WaaeerwiM be> 
dicnMmaaaidi aach dei Hdaws, oder acUttete dieLooae mfeiiie Schaleodcr Tkfiel. 

53) Taher heifst die Antwort des Orakels xgi^ftos, nnd von demGolte, der 
dem Frageiidi'n das (ieschick oirenl><irl, sagle man I'yori \47io).lcov\ schon bei 
Homer findel sich di<'st i Aiisdnu k Od. VIII, 79, elicnso in dem Hymnus auf don 
delischen Apollo 132, auf den pylliii>chen Apuilo 75 und 215, wahreud die me- 
dtele Fona dct VeribonM Ton dem Beftageadeu gebrancht wird. 

M) Daber ftMBmi dieFomd oMUay nttv&ia oder inch o jinSXlm^, die 
fortw§hrend auch vom Spruchorakel ublich war. *yivtilev (mstulit sortes) wird 
eben von der Seherin gesagt, welche die Loose zlelit nnd im N'amen des Gotten 
deutet. Daher befand sich anch noch spater (Suidas Flvd^io) aufdem delphischen 
Dreifurs cine Scbale uiilr;), auf der Loo&u lagen, die, wcun das Orakel erthetit 
wwde, aach dem Yolkaglauben Ton eeUwt in dieHOhe sprangen. Auf daa alte 
delphische Loosorakel bezieht sich auch die Sage von den SfUt*, drei greisea 
Jungfrauen, die als Pflegerinnen des jugendliclien Apollo erscheinen und am Par- 
nass b« cei^tert vom heiligcn Metblranke die Loose deuten, bis spater Apollo sie^ 
dem Hermes I'lberlafst. Seit das Spruchorakel aufkam, geheth jcne iiUere Weise 
der Prophezeihung in Yerachluog, darauf geht der alte Spmch : noXloi ^^o/?o> 
ilo*, srctvfM Si Tt futvrts Mfts, EInen aieikwflrcHgett FaU, aaf den TbeaiaUer 
Aleuas bezQglich, berichtet Plutarch de frat. an. 21, wo man die Loose nach 
Delphi schickte und diePylhia das Loos zog; daranf geht wohl das Sprrtchwort 
f^ixToi JtltfoTs bei Hesychiiis, wo auch fur Olympia die £rfor8chuog der Zn<- 
kunft durch Loose bezeugl isl. 

55) Damit kdnnte man die wrtet Pratn€$Unae und Aebnliches bei den 
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erschieii dit'Si' Art dor \Veis<agin»g zu t inlaeli uiid allvateriscli. Jelzl 
wuiile deui Fra^'cndeii iiniiiitl«'lltar .ms dcin Mundr i\vr hr*^n>\vvh*ii 
Sehmn eiu poelischer Sprucli zu TheiJ, der ebeh iiur Iili dm ciu- 
zeluen Fall palste, und den dann die Propheteii weiter uuslegteii. 
Erst jetzt, wo nicht mehr der Zufall eiitschied, konute dor Eiiitlurs 
der Friestencbafl sicb recht gelteiid machen. Welcben Anlbeii flchte 
JkgeKtening an diesen SprOcheii hatte, tennag Niemaiid m aagiD; 
aber natOrlich wird je linger je nebr der Beirath der Prieater und 
bewoftle Abaichi eingewirkt haben; nnd ea iat aehr wahrsebeinlicli, 
iA spiter eigene IMchter im IKenate dea HeiUgthuma hOlfrekiM 
Bawl leiatelen, nm den Antworten metriache Form lu geben,**) 

Eioe wichtige Nenemng ward nngefthr seit dem Anfange dea 
oeiinten Jabrhunderts eingeffthrt. Der Hexameter , der der hierati- 
ichen Poef^ie angehorl, mafr schon IrUher zu dieseii Orakeln gebrauchl 
seiu; al>er an die Stelle di-r ortlichfu Mundart, dio wir gewiCs an- 
fangjj auch hier vorausselzen dilrfen, Iritt der ionisclie Dialekt. Man 
erkenut hierin deullich die Einwirkung des ionischen Ej)os; man 
^iehl, wie die dclpliisclu' Prieslersdiall bemitht isl, die ueue Kuusl- 
form, die in lonieu aufgekomnien war, sich alsbald anzueignen. Es 
beweisen dies die OrakebprUche, welcbe Lykurg in Delphi erhielt/^) 
Nur die Pytbia, das Organ dea Gottes, spricht in Versen**), derPro- 
phet fugt seine ErUluterungen in acbliebter Prosa binzu; hier redet 
nkht der Gott aelbat, aondem der Diener, der Dolmetacher dea gott- 
licben Wiltena. Eine aolehe Erlfloterung fehlCe wohl frOher nie- 
mala^; gerade hier hot aich die beate Gelegenheit dar, bia in'a 



Runiern ver^lcichon, die so allgenifiii ^ehalten wareo, ilafs sie mitLeichligkeit 
jedem eiiizelni-ii Falic aagepafsl werUeii konnten. 
M) Strabo IX, 419. Plattrch de Pyth. or. 25. 

57) Ditses Orakel hat Platarcb tdv. Golot 17 in Sinoe, wo er sagt, es 
tA dia ihcste, wdehcs im spartaniwhen ArchiT gich TOfgefimden babe. 

5^) Die Pythia ftpricht imNamen detGottes selbst, daber bfgrdfst ale den 
Lykurif mil deii Worli'n A/ov xttrn rxiovn it^oy, ebenso heifst cs in einem frei- 
lich gefalsclitcn Orakrl Itci Pausan. II, 20, 7: fpltyir^ti i'nxxev iuoi <f i)J>rrjt 
utytiea. In dem Orakel aus der Zeit des ersten heillK^n Krieares bei Pausanias 
X, 37, 6 heifst es dfit^ te/ueyet^ wahrend bei Aescbines litesipii. 112 &eov Te> 
pim gdetOB wild. Aeschines hat Obrigens eingans aadereaOrakelvor Augen, 
deiihilb Inno aber Jencr Sproch, dea spaicre Gnnunatilier dort eingefOgt haben, 
Micbtacte. 

59) BetDeflMttbcnca g.Wdiaa 53 folgt aaf cin delpbiacbci OrakeL in Heia- 
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Einzelsle einziigreifeu. Die sogenaiinten spartanischeu Qf^xgai sind 
uichts AndiTes, als solche ErklJiruugen der delphischeu Priesler*), 
und die bukamite Hhetra, welche die Gruudzilgo d« r spartanischeu 
Verfassung ciUhiill, das alteste Deuknial der griechischeu Prosa, ist 
uichl iii lakojiischeni, sondfrn vielinehr in delpliischeiii Dialekl id)gefafst. 

Die Orakei waren meist vou miilsigem UmfaDge*^'), viele be- 
steheu, nur au8 2wei, drei, \ier oder ftinf Hexametern ; docb komnien 
aucb l^ngere vor, wie unter andereu die Sprilche beweisen, welche ' 
die Athener im Perserkriege erhielteo.'^ Verse mit spondeucbeBi 
Ausgange scbeinen beliebt gewesen zu seiiL Das elegische Distidion 
war nifihl ttblieh, wohl aber bedient aich die Pytbia der laialMn, 
besonders wenn sie sicb kun faasen will**) Die Spracfae dieser 
Orakei iaC, abgesehen tod einzeben Abweichungen, die der episcben 
Poesie, docb findet aich in manchen Sprttcheo der dariaebe Diakkt**); 



motern ein anderes in Prosa, doch kann dies nicht als Erlautening der Verse 
betrachlet werden, sondern beziehl sich auf ein«'n andertMi Anlafs, und isl WOhl 
ak eia wirklichcs in ungebundenei Rede erlheiltes Orakei zu betrachlen. 

60) Plutarch dc Pytli. orac. 19 hat ganz Rechl, weaa er diese ^itt^cu fui 
prosaische (xatakoya^riv) Orakelspruche erklart. 

61) Wihrend die iltcren Orakei sich ofllakonischer Kflne befleibigteo, wA 
die der leisten Zeitea nicht telten geschwiliig bis sum Exlrem, wie s. B. dai 
Orakei fiber PlotiD bel Porphyr. t. Plot 22. 

62) Herodot VIl, 140. 141. 

63) Nur einmal aus der Zcit des Phalaris komnil eiu Orakei in Form 
Distichous vor, wo aber der Pentameter voranstrht; moglicherweise liegt hier 
ein Mifsverstandnifs des Ilerichterslallers zu Grunde. fAthen. XIII. 602 ) Erst 
aus der romiacheu Kaiserzeit werdeii Diiilictieti aiigclulut, doch sind auch diese 
Beispide problemaUsch. Von Orakebi in iambisdien Veisea findet sich 
frOhcstc Bdspiel in dem Spruche fOr Knidos bei Heiodol I, 174 (4r r^ifihf^ 
r6tnf), welches dem HIstoriker in Knidos sdbst mitgelheilt wnrde. Das aof 
Sokrates besfigtiche mag geflttscht sein, aber Apollonios Molo hatte nicht Recht, 
68 darum zu verdachtigen, weil es nicht in Hexametern abgefafst war (S«lio!. 
Aristoph. NVolken 114). Man wfirde nicht gewagt liaben Spruche in Trimetern 
unlerzuschieben, wenn nicht die Pythia sich auch dieser Form zuweileii bedient 
halte. Das Orakei auf den banfali der Kelten uulcr Brennus 'J£uoi ne^i^H 

md XntmU mo^s erwecki darchaus keioen Vodacht. Dagegen iU 
iambische Orslcel sns dem erslcn messenischen Kriege bei Pausan. IV, 9, 4 iit 
eine handgreilliehe Filschung, abgesehen davon» dal^ noch ein sweilcs ia Hen- 
metem flberliefert ist. 

64) So in dem Orakei furKyrene bei Herodot IV, 159, dies aiag der flilt** 
hker durch mOndliche MiUhetluog der Kyrenier erfaaiten haben. 
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mog^liclier Weise haben die Empfilnger oder spfltero Berichtentatter 
die Foim abgelndert. Die Antwort des Qrakek war besonden da, 
wo auf KOnfligee bingewiewn wurde, mebr andeiilend und sabe- 
stimmt, oft donkd imd Tieldeulig**j; docb feUt es aucb nicht an 
Sprttchen, ^e rOUig klar und bestimmt lauten. Witt und Irooi^ 
PliantaBtiacbes und Zllge aua der realen Welt werden nacb UmstSn- 
den Yerwendet ffildlicbe Ausdrttcke, sehene und ahertbOmlicbe Woite 
Imtten bier recbt eigentlicb ihre Stelle*^; aber aUnfllig fUgte man 
aicb den Anfordeningen der Zeit, die an dieser Dunkelbeit Anstors 
nabm*'), und so ward die Rede der Orakel, obacbon noch immer 
kriflig und cbarakteriatiscb, docb im ganzen acfalicht und Terstlnd- 
tich; ja dieae Einfacbbeit forderte sogar die Kritik der SpStcren ber- 
ana.*^ DaTs Wiederfaolungen und Reminiacenaen an fkubere Aua- 
oprttche aicb Undent bat nicbts Berremdlicbea*^; Anlebnen an tftere 
Poeaie konunt gewiTs Ofter vor, obwobl wir es nur selten nacbzu- 
weisen vermOgen.^ Antworten der Pytbia in ungebundener Rede 
mOgen vereinzelt aucb fiUber Oblicb gewesen sein; allgemeiner wer- 
den aie erst seit dem peloponnesiscben Kriege.'*) Es ist begreiflich, 



65) Heraklit bei Plutarch (!»' Pytli, or, 21: oftm^, ol ro fiarrflor fan ro 
iv Je/ijfois, ovxe kiy^h oCxe xQiiijet, uDm cr>(taivei. Oefter herrsiclit eiii ent- 
•cMedoi ritfaselhafier Too, wie in dem Onkel fUr Sipbnos bei Herodet III, 58. 

66) Ans IltereiiOnkelspradieii stud offenbtr die bildliehen Aoedrficke enU 
mMnmen, welche Plutarch de Pytli. or. 24 mittheilt, wie z.B. wenn die Flfisse offtft' 
)IOT<(i(wofiir man o(>ei rr or otjtM' ooferffi-roTrt* erwartet) hcifsen, oder die M;inner 
openrti, wo frrilicli die Worlfonu auoli ni< ht vullig gesicherl ist ; hierhet gehurl 
auch ev^vyaaxm^ bei ApoUodor ii, b, wai^ allerdings nichl reclU deni daktyli- 
achcnHaAe lioh fugt, aber gieidifallft nidit geougend ticheritt. BeUebtwaieo 
■och ebankterislischeBeieiciiimngen der etoselnen Stamme und Vdllterschaflteii, 
die Ddphier weideo nvftmiiH (nvoyooi) genannt, die The^alier notxtlodt^^o$t 
die Korinther xo**'i*tOftir^ai , di<^ Aikndier finlnrrfnyot, die Spartaner heifsen 
Schlanii'Miesser 6<finiiooni, (;iber ili<" Form des Worles stehl auch bier nielit fest), 
dieLyder ;io^o/S^i. BedeuklicU isl i7ti»a/; 3To«x*Aod*^^« in eiiiem Orakel, wasHe- 
racUdesPoDticos mahrl (Belik.Aii. U89), da die Pener mngricchische Onkel sicb 
■khi kOBMicra ; doeh Ut onbekaiint. In wekher Verbindung dicse Aarede vorkam. 

67) Plutarch de Pyth. or. 25. 
r.S) Plutarch de Pyth. or. 5. 

09) Das Orakel fiir die Sybarileu bei Aelian V. H. Ill, 4:i eriunerl an den 
Spruch, der deu Morder dea ArcUilochus aus dem Heiligthume verwics. 
70) Heiadat Tl, $6, 3. 

11) Plolanh de Pytb. or. 19, der sick nor nieht tof die segeaannlen Rhc- 
Bwik* OriMfa. LttentnrgMdhlehto L 22 
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wie sell dirser Zeit, wo das poetische VemnOgen siditUeb abDinml 
iind die Prosa in ikv Literatur allmahlig zu last aQBSChliefslicher Herr- 
iichafl gr'lan^M, dies auch auf das dclpliische Orakel zuriickwirkt ; 
doch iht die poeliscbe Form uiemals gauz aulscr Gebraucli gekoiu- 
Iheu. 

Dit'sc! Orakc'l und die dainit verbundencii trlaiileniiigeii \\urden 
in der Regel sofort niedergesdirieben'^j; die Gesandteu selbst, die 
in 80 wichtigen Angelegenbeiten luir selten dem Geddcbtaife ver- 
trauten, liefsen meist, urn jeder Verantwortlicbkeit Uberboben zu seio, 
yon den Priestern sich eine Abechrifl einhiiiidigeD. In Sparta ^^), aber 
auch anderwirto, wurden diese Orakel sorgfUtig aufbewahrt £beii> 
80 ist es tticbt unwahracheinlicb, dafa wenigslens spater die Vontdwr 
dea delphiachen Orakda Sammlangen dieser AuaaprOche angelegt hat- 
ten.^) Aber scbon frOher bat man, da daa Intereaee for alte Weifltt- 



trae <Us Lykurg bonilen diirrte. Theopomp sah t>iih sogar veranlafht die Aii- 
siclil zu Miderlegeti, als \v<miii die Pythia spater mir in nnijeltundener Ktde 
geweifcsagl hStte; er ktmnle aber. w io Plutarch bemerkt, fur s>eine Aiisitht iiiilil 
eben zahbeiche Belege beibringeii. Die prosaische Antwort, welche Herodot 1, 
91 der Pythia gegenflber den Abgesandten des Krteus in den Mnnd legt, ist 
kein Orakel, aoadem eine Recbtrertignng der ddphischen Prietterachaft gcgcn 
die Yorwflrfe und Anklagen, welclie das Orakel trafen. Wenn bei Herodot auch 
andere Orakel in ungebundener Rede vorkomineii, so hangt dies Mohl zum Thed 
damit zusammen, date manchmal nur der Inhait , nichi die mctriache Fassuog 
flberlieferl war. 

72) Mail hat behauplet, /^lyiop bezeirliiit' «'iri Orakel in un^elnitideni r Hinle, 
Xttr^afioi ill Verseii, aber dieser Uulerschied bewahrl s>ich iiicht ; am weuigsteo 
darf nan sick auf Thucyd. II, 8 benifen : noXlk /niv Uyta iktyovto, svoiUa H 
X^/»»l6yot ^o$f, wo der Hiatoriker viebnehr iwiacben ttleren OrakcJn* doca 
man sich wieder eriniierte, und neuen Prophezeibnngen der Weissager anter- 
srheidel. Aoytov ist der bei den Attikeni iiMii lie Ausdruck ; dafs audi Herodot 
das Wort anwendet ist nieht befrenidlirb. Herodot und Sopboldea gebrauchcn 
auch 7iQo<fnirot' von der Verkundigung der Zukunft. 

73) Haher heifst es in eineni freilich Juiigen Orakel bei Euseb. Praep. tv. 
V, 9 : deiatOf SiXxoti re ;|ra^aa<reT£ ^ofjafiby iutlo. 

74) Plnlarch ad?. Gokit 17. Die' Konige in Verbindung mit den Bv&ioi 
batten darOber die Aufaicht, Herod. VI, 57. In Atben hat man ea gewiCi ao 
aknlicber FOraorge nicht fehlen laaaen; ea iat mSglicb, dab der Areopag we- 
nlgstens die wichtigsten Urkunden dieser Art aufbewahrle, vergl. Dinarch In 
Demoslh. 9, obwolil die Deutung dieser Stelle nieht sidier ist. Die OrakelaaouB- 
lung der Pisistralideii yerieih in die Hande der Spartaner, Herod, V, 90. 

75) lian Archiv fehlte natiirlich in Delphi nicht, a. Photiua v. ^vyaai^- 
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guugeo, namentlicli in gewissen Kreisen, sehr lebhafl war,- nicht 
fenMumt, die Sprtlche der Pythia, die von besonderer Bedeutung 
wiren, nuammeiuusteUen. Euripides, der mit gewohnter FVeiheit 
die Sitten der Gegenwart auf die heroische Zeil fibertrilgt, erwShnt 
eine schrifUiGbe Sammlung apolliniscber Orakel, woronter wohl eben 
delptiische Sprflche lu versldieii aind.^) JedeafkUs hal Herodot, der 
eine ganz beaondere Vorliebe fllr das Orakelwesen bekundet, die 
wabrs€heiii1]f& auf den Einflufs seines Verwandten Panyasis lurOck- 
laflUbren ist, eine sokbe Sammluug benutzt.") Uebrigeos pQegen 
aach die anderen Slleren Historiker Weissaguugen fleifsig zu beraek- 
sichtigeii^'}; spSter wenden besonders Pbilosopben und Altertbums- 
tonthar den Orakeln ihre Aufinerksamkeit zu. 

Anfiwr Delphi gab es noch zahlreicbe Spruchorakel des Apollo ; orak«i so 
aber Prophcseibungen in poetischer Form sind fUr die iiltere Zeit bier i>o^>mm. 
nicbt nachzuweisen.^ Zu Dodona in Epirus, dem jiltesten und ehr- 
wUrdigsten der griechischen Orakel, lag es frtlher den Priestem 
{SeXXoiU spater greisen Frauen ob, den Willen des unsichtbaren 
GoUes , der sich in Zeichen offTenharte, zu deuten ; die ErklMrung er- 
folgte in ungebundener Uede, und wurde spiiter gewirs rcgchual'sig 
dem Anfra^endeu auch schrifUich ausgelertigt/^) Doch mag man 



Die Stelle des IMiitanli Lysaix]. in bcwrist niclit mit voller bidierlieit , dtb 
mao in Delpiii die altereu Orakcl aufbewalirle. 

76) Euripides Pldslhencs fr. 920. Die Wcissager von Bcrnf batten natOr- 
licb sonidiftt das Bcdarihib solche Sammlungcn anzulegen; spiter batte woM 

jeder, der diescm Berufe sich widmete, eine kleiiie Bibliothek, die maotiscbe 
Schriften ihkI Sprurhsaniniliingt-n « n(lMclt : vergl. Isocrat. Acj^iri. 

77) JJiesf Sammlung tnog st lir vu l I'rubliniatisclies ciithalU'ii lialx'ii. Mrrk- 
wurdig isl besonders der Orakelspnicli, deu dieArgiver uudMilesier geuiiiiii^um 
criialteo haben soUco, Herod. VI, 19, 77, wo vielleicht ebeo ein Irrthmn des 
Sammlen Torlicgi Die Voriiebe des Herodot beaengt anch Plotareh de Pytli. 
or. 19 : l-fhot'oi (wolil J tovvviov, der Ober micMts schrieb und dabei genil- 
gendi-ii Aiilafs liatlf, Orakcl zti erwShnen, (nh'Tl'Iftelr^aayogoi) x<a HooSaxoi xal 

78) Die frOhesle Bemtbog auf ein Oiakei als nikandllehcs ZeugniCi flndet 
aieh hi den Elegieo des Tyitius. 

79) Das Braochidenorakel bei Milet antwortet in uiigelmndenor Rede, Herod. 
I, 15*J. Von Klaroff rnlirt Pniisnn. VII. 5. 3 einen metrischen Spruch an, aber 
erst aos der Zeit Alexandt-rs dtb drol^tii. 

%0) Ein paar wohl uubeslritteii achte Urkundea liudeu sicli bei DemoiiUi. 

22* 
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zuweilni ;uis Rivalitat lait l)» li»hi, was allmiihlig «las alle National- 
heiligthuiu Inst verduukelt liattc, sich audi in metrischen SprUchen 
versiicht hakeu. Die wenigeu dodoniiischea Orakel, die uns in I1e\a- 
metern tiberliefeit sind, tragen freilich fast ausnahmsios alle Merk- 
male spSlteren Ureprungs an sich; aber man wOrde dock eine sokhe 
THuBchuDg sich nicht eiiaubt haben, wenn nicht die Antwort xv- 
weilen auch in Versen erfolgt ware; denn sonst hatte ja eben die 
metrische Form den Betnig sofort verrathen.*') 
w«iMa«tr. Aber nieht blois an bestimmte Statten war die Mantik geboa- 
den, sondem sowohl in alter Zeit ab auch spater gab es Seber, 
welclie selbstsUindig ihre Kunst Ubten, sowie weise Frauen; denn 
auch bei don riri»Mln'ii erscbeint vorzii^lirli das Geschlecht dcr 
Frauen iiiit dvv Wciss.ii^ung brtnmt. hiv, Wcissager bildeii «Miuii 
eigeneii Stand, die ihre Knnst. wehhe sich uichl srlten dinrli iiii- 
unlcrbrocht^ne Tradition in ciner Kaniihe vi-rcrbte, als ein bWiiiln ho 
Gewerbe betriebeu"''); deun sie sind uieist zugleich auch Zeicheu- 



Mid. 52. Dtmkcl ist die einleilende Ft>rni«'I : <» rol Jtbi ar;ftatt'et. Dies* Worte 
* k5iitiefi sich nicht auf deii Priester hezieheii, der den goillichen WiUeo deutete, 
denn (jrnntvtir wirtl vom Gotte selh^t gesagt, derdnrrli Zeichen seinen Willen 
kund giflit. Auf <lrii hciliyeu Kiildianm die Worte zn l'» zi«'lit*n, ist spiaclilicli 
unstallliaft. Es isl wulil l ooi zu ergjinzen: Jioi rooi isi rin srhon 1km Hoiuer 
flbUcher Ausdnick, und zwar gcbraucht dicser Dichter auch Jibi vor^fia ^leidh 
bedeulend ait Jtos no'iou. Ebenso findet sich io Orakeln voot, vcfgL 

Aiittoph. Frieden 1004. 

81) Die bdden Hexameter, welche als der llteste dodonSische Spruch geltci« 
worin gewissernmfsen die Einselznn;? des Orakels des Zeus und der Dione an- 
geordnet wird, sind i-ine haiidi^n'iflirlK' Erfiiidung dodonfiisolier Priester, die 
her auch diesi'ti Spriii li ftir alter :»ls die Weissagnngen der IMienionoe zu Delphi 
erklarlen; PauMin X, 12, lu. Gleiche Hewniidliiils hat es mil dern Orakel, Wel- 
ches deu Pelasgern gebot, inltalieu bei Heate im Sahinerlande sich anzu!>iedelo, 
Dionys. Hal. I, 19 (Steph. Byi. v. ^A^oqty'iva , Macrob. Sat I, 7, 28) welches 
sogar in allerthflinlicheii Sdiriflzeichen aof einero DreifaClM eingegraben war, 
wihrend das Orakel, welches die Athener unter der Regiening des AphddM 
xur Zeit der lettteo VOlkerwandemn^ erhalten haben wollten (Pausan. VD, 25, 1) 
attischen iT^prunars sein ma!?. Aecht dagogen kann recht gut der Hexameter 
sein. der den Molosser Alexniider vor Pandosia warnle. I»ie Heu'eistrmng. welche 
Plato Pliaedrns 2 44 gleichnuirsig den dodonai^^rhen Priesleriiitieii wie der dd- 
pliischen Pythia zuscbreibt, setzt iiiclil iiulliwendig metrisdte Fas»un($ der Spruche 
▼onus. 

82) Der futvtts erhielt nach alter SItte fflr seine Bemflhung eineo Obolos, 
s. Schol. su Porphyr. de abstlo. II, 7. 
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deiiter, sie erkUfren fremde Orakel, sie sind des ungcsehrichcnen 
heiligen Rechtes kiuidig; ihre Dienste sind daher fUr den Einzdnen 
wie ftir das gemeine Wesen unenttiehrlich. Wahrend spater ilirr 
Kunst sich vorzugsweise auf diese berufsmafsige Thatigkeit \u'- 
schiiinktc, fehlte es frUher nicht an tiefsinnigen nnd envgbaion 
Naturen, in denen das religiose Gefilhl sich bis zur Ekstase stoigortc, 
die in gehobener Stinnnnng des fiemilths den Schleier, der die 
Zukunft verhtnit. zu lillten waglen, und sich sellisl wie Anden*n 
ids Triiger gOtthcher Oflfenbarungen erschien»*n. Wie dir iichte 
Mantik der dichterischen Begeisferung am niichsteii verwandt ist, 
so waren auch <liese prophelischen Sprilche in Versen abgelid'st. 
Viele dieser Orakel mOgen fnlhzeilig verschollen sein, andere er- 
hielten sich im Gednchtnifs oder wiirden anfgezeichnet. In Sparta 
hewalirte man Weissagnngeii des Epimenides im Archiv der Ephoren 
auf '^), zu BOolien gal> es eine Orakelsammhing, die unter <lem Na- 
inen des mylliischen KOnigs Laios Uberliefert war.") Namentlich 
in Athen wandtc sich znr Zeit des Pisistratus und seiner Siihne ein 
l«»bhaftes Interesse dieser alien Orakelpoesie zu. Damals sammelte 
und redigirle Onomacrilus ini Aiiltragc di*- Wcissaguiigen des Mu- 
saus; freilich ward auch h'wv die Ciewissenhaltigkeil des Mannes ver- 
niifst, wie ilberhanpt aid" diesein (lebicle nichl blol's der h'rllnnn, 
sondem auch bewnfsU' Fidschuni: uii<l Mifsbrauch alle Zeil lhalig 
waren. Dafs auch in dieser Zeil <lit' (iabe der Prophetie noch nicht 
erloschen war, beweist Amphilytus aus Akarnanim, tier damals sich 
in .Vlhni anfliiell ; das Andenken an seiue Sprilche hal sich bis 
auf Plaid's Zeit herab erijalten. 

Zu den alteren Orakeldichlern geluircn Raki> und Euclus. Ba- Baku, 
kis ist ilbrigens k»Mn Eigenname, d<'r einem iM'stimuiten Individuum 
zukomint, soudeni bezeichnet den goUbegeisterteu Seller Uberhaupt; 



83) Paranf geht das bekannte Spnichwort ^EmtteviSeiov Si'^urt. .Vehnliche 
Bewandtnifs hatto es mil «lpn Sprficlien des mylliischen Anthes, die seit der 
Zeit des Kleomeaes in Sparta aufl)ewahrt wurden, s, Sleph. Byz. unter 'Av^ava. 
Auch TOO Pherecydes voo Syros, dessen Miehtnlb in Spartt nicht minder in 
Eimn tland, wie das dcsTcipander nnd TlialetM,, gab et cin MbriAliches Yer- 
inichtnirs, welches der Obhut derKSnige anvfrtraut war, Plut. PeIop.21. Wei- 
ditt Art diese Vorsrhriften warcn seigt die Probe bei Diog. L. 1, 11. 

84) Herodot V, i:^. 

85) Einen alleren atlisclien Weissager Lysistralus erHulml Herod. Mil, 96. 
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(lalier t's jiiuiz rrkl.'uiirli ist, dais man im AKorlhiiine molirpre Pro- 
|)ln'l«Mi di«'s»^s Nanicns nnt<'rsrlno(l.'"'j In (1»m» Persorkrirgon sclii»'n»M» 
di<* Zt'it('n%Miissi' diesc I'rMplirzoihnnijf'n, wolchr unter dt'ni Nanien 
d«'s |];«kis in Uinlauf warm, auf ilbcrraschende Weisf' 7a\ l)t's!<'itigou ; 
und so slclicn sie znr Zeil dos Arisfoplianes iind Plato hci den 
Athenern in holn'in Anschon. SpJiter i;<'i'atln'n sic in Verj,'«'ss(Milieit 
iind nnr j,M'lcln'le Fn-und*- der apokrypluMi I*o<'si«' wie Pansanias 
Encln*. nt'lnncn norli davon Notiz, Enrlus von ryp«'rn jjall filr niivu der 
altestiMi nrnkt'ldicljlcr; man rilcktr ilui iiocli idM r Honin- hinaiis"), 
wahrschriiilirh niii- drlsljalli, wt^il sich nntcr scinen Spniclien eiii 
Ordkcl lu'fand, \vas man aid' die (lehnrt dcs Homer in rypeni l>e- 
zog; eheiiso soil Euclns don Perserkrieg vorluT verkilndel liaben.**) 
Spracldirli u;iirii dicse Orakel niclit oline inforessc; da sIp speriell 
der Inscl Cypi'i n ;iiii;t'ji(»rf«'n . batten sieb bier mancbt' sclteno 
Worte nnd Wortfornu'ii d» s ru ini lit ii l^ialektes erbalten; daher wnr- 
den di»'se Orakel selbst von d»'n alcvandrinisclien Grammatikern be- 
adilet, wekhe sonst fUr diese Literatur kein souderliches loteresse 
zeigen.*^) 

DieSibyiien. Ein ueil bOluM es Anseben genossen die Aussprilrbe der Sibyl- 
leu. Ancb dies isf «'in Appellativnm im<l beib^ilrt nirbts Anderes 
als eine weise Fran; dabtr aucli llnaklit die <lelpbiscbe Seherin 
mit diesein Nanien liezeicliiiete.^'') EIk'u weil Sibylla keiu persOu^ 

86) Bnxii isl wolil mil Bny./oi odtT letiiiplicii t 'laxyos (slatt .^L^axxoi:) 
verwaiidl. Man uiitcrschied daher gewdhnlicli drei Manner diesea Nameus, eiuen 
Balds aus BAotien, der fSr den Sltestra gait, ausAthen und ana Ailtadien; der 
letztore hiers eigcnllidi Kydas, und fOhrte aurserdem wegen sdnes unsteten 
Wanderlobenji den Zunamen yih'rrt^s. Audi Pisistratus orliielt wegcn seiner 
Vorli<>ti(' filr Orakol nnd WeisMger den SpoUnamen Bmus, Schol. Ariatoph. 
Frieden 1071, Vogol iM)2. 

87) Wenn in der Genealogit- Homers bei Prochit Chrestoni. Euklea aUEnkel 
des Oiphens uod Yorfnhr dcs Homer erscheint, so ist wohl eben der Orakd- 
dichter in vcrstehen. 

88) Pausan. X, 14, 6. 

80) Wahrsrlieirdirh grliortrn audi die Sprflchc des Eudtis versdiiedenen 
Zeiten und Verfasscrn an ; das Orakel auf Homer ist eine g:anz willkurliche Er- 
findung. 

90) JSifivXXa ist Ton irofoSt iolisch 9vfot (dalier mit Verdopp«laog JSlcv 
fos), im Altlaleioisclien sibus, pwnibtu abgeldtct Heraklits Worte bei Plutarch 

de Pyth. or. r. 6: JStfivXka ifi itmvoutvt^ crofutrt tta^* *HfixXgnav aye'lacra 
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ticfaer Name ist, sondern aiif den Beruf g< ht , tritt er uns an ver- 
sdnedeneii Orten mi ta veneiuedenen 2eiteii entgcgeu, und da- 
ndMik fOhren ^e einidiien SibyUen meist aucb wirkliehe Eigen- 
namen.**) Aber im VolkBglaiibeD flofs AUee obne UnCendued lu 
einer sagenhaften Geatait suaammen, die man in daa ferae Aher- 
thum bis liber den troiscben Krieg binaus rOckte; daber liefsen un- 
kritiscbe Geiehrte den Homer aua dieser Quelle alter Poesie und 
Weisbeit scbOpfen.*^ Andere sucbten zu sondern; so unterschied 
der Pragmatismus der Spatereu zehn weise Fraueu, freilich obne 
irgend wie gesicberte Resultate zu gewinnen, da die Gefabr Ver- 
schiedenartiges zn verbinden uud Zusammengeh^^riges zu trennen 
hier so nabe lag. In Athen waren zur Zeit des peloponnesischen 
Krieges und nachher Sammlungen sibyllinischer Sprilche verbreitet, 
wie wir aus Aristophanes uuil IMato erselien. Merkwtlrdig ist das 
Schweigen Herodols, der dorh soiist f(lr Orakel ein sehr lebhaftes 
Interesse bekundet; olTeuhar schicii iliin die A utoritat dieser Sprttche 
inehr als verdflchtig; gleichwohl stande^i sie in }j:e>vissem Ansehen, 
da man fand, dafs jene Prophezeilinngen niclit selten einlrafen, was 
nicht eben aufTallend ist; sol)ald sic sich ganz ini Allgenieinen biel- 
ten, konnte eine solclie Weissaj^ung hMclit in Erfilllung gelien, wie 
z. B. der Sprucli, d«'r den Athrnern t ine Mederlage zur See durch 
Schuld der Fidu er verkiiudele, was man aul die Sddacht von Aegos- 
potamos bezog.") 

Die namliafteste Sil»ylle lierophiie aus Marpessos im Gebiet von 



rrj Stn rov ^-ehr fffhpii unzweifflhafl aiif dif Pylliia, von der aurh Plutarch 
lie Pyth. or. G l»eni»'rkt oi/Hi X^oifiivri /tvQOti, ovbi akoi^yiSa^ a/inexofu'vti 
xaxEiCtv iii TO aStTOV. 

91) 0wr» freaich, wie di« Mmische Sibylla genaant wird , tol dgentiicb 
d»eiiftlli do AppeUaliTnni und bezeichnet eiQe Rasende oder Bpgcisterte. 

02) Wie Diodor IV, 66, der diese Sibylla in die Zeit des thebanisdien Krie^re^ 
vers«Mzt und zur Tochler des Teiresias maclit. die eiB:entlich Daphne geheifsen 
habe; deiiti die appellativischc (iellung des NVortes hat Diodor richtig erkaont. 

93) I*aui»an. X, 9, 11. bbenso soli Sibylla den Kampf der Spartaner nad 
Argivcff am Thyiea (Prassn. ebendas.)* sowie dw Erdbeben voa Rhodna (Paa- 
aaniat II, 7, t) TOrher TerilQndet haben; mit diesen Sprucben mag es sich ahn- 
lich veilialtai. Dagegen die Prophezeitiung uber Philipp den Zweiter), den Be- 
gninder der maredonisrhen Maoht, und Philipp den Dritten, der \oii den Ronieni 
tief ge-l. tmithigt wurde (Pausan. Vll, 8, % hi eine unzweideuUge FaUchung, 
wie schon die namentliche Bezeichnung jener Konige TCfrtth. 
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Troas, gewOholich die erytbrliMhe genannt, Mkt zur ZeH dcs Solon 
und Cyim**) Sie mufs namentlich den Teukrarn, von denen skh 
nodi Ueberreste im Idagebirge, besonden in der SCadt G«rgis er- 
balten batten, eine neue Blothe unter dem alten Hemeberbanee der 
Aeneaden veriittndet baben. Aber ancb anf belleniache Angelegen- 
beken niOgen sicb ibre propbetiscben Worte beiogen haben, dean 
nor flo erfcUfrt deb das beaondere Anschen und die weile Verbrai- 
tung gerade dieser albjUiniacben Sprflcbe. So gdangten dIeaelbeB 
aucb nacb Ryme nn Oakerknde.**) Hier, wo ahe Eramemogea 
au8 der Aeneasaage behniacb waren, mocble fttr dieae Propbezeibon- 
gen ein lebbaftea Intereaae vorbanden sean. Von dort kam dieae 
Orakebanunhing zur Zeit des zweiten Taniuiaiaa nacb Rom, wo 
jene Weiaaagungen, die dem Gesdilecbt der Aeneaden neae Madit 
und Herrschaft fiber alle Volker verkttndeten, den gOnsHgsten Be- 
den finden mulkten. So standen diese Ondiel, obwobl denBgrnarn 



94) Die Lebenszcit dieser Sibylla bezeugt namentlich Heraciides Ponticus, 
der in seiner Schiift fiber die Orakel {ntQi x9r,aTriQi<ov) aadi eingebeod fiber 
die Sibyllen gebanddt hatle. IXcte Sibylla bdfM die eryfluiiiebe aril lUkfc. 

sicht auf die ro(he Erde ihrer Heimath, wie daa Sibyllenorakel bci Pausan. X, 
12,1 bezeugt; Aiuh're leilcfoti <liese Beiiennimcr von dem kleinen Orte Erylbrae 
am Ma ab (Itionys. Ant. i;<mi.I,55). Wegeii der Aehnlichkeit dts Nninens er- 
hob aber auch die ionische Stadl Krylhrae Ansprtuli auf die Selierin, und wdl 
danrit jene Verse, woiin dieee Sibylla die igv&^ij Ma^tjcw ale ibre ValcP' 
stadt beieichnei, nicbi vereinber waren, balfen aidi die Erythrier ana der Ver- 
legenheit, indem sie die Verse tilgten. SpSter mag auch auf diese SibylJi 
fremdos KiKcnlhum ubertrajreii wordeo sein; nach Pausanias hatte sie in ibren 
Spruclien sich bald als ScliMe^ier, danii wieder als Gattia oder Tocliter des 
Apollo bezeichnet, und man liefs die Herophile nach Delphi wandern, und dort 
in der femen Voneit Tom Felsen herab die erslen prophetischen Worte den 
INensdien verlcOnden, aber Heraciides sprach sUe diese Orakel der erytlniisebett 
Sibylla ab: Srhol. Aristoph. Vogel 062, Clemens Alex. Sir. 1, 323. 

t<5) IMe cumaiiische Siliylla soli den Namen Demo ^efiihrt hahen, aber ilie 
Cumaner besafsen keinc eigenthuudichen Spruche (Pausan. X, 12, H), sondern 
eben die Orekel der erylhraischen Sibylla: Demo kann also nur als VenaMt> 
lerin dieser Uebertragung gelten. Anf welche Wase diese Oralcel nach Can- 
paden gelangten, hi nicht klar: an eine Verbindung zwischen dem Solischen 
Kyme in Asion und dem clialkidisclien Kyme im Oskerlande ist schwerlich z» 
denken, da die^e Orte in ^-.w keiner nahereii Bcziehung zu einander stehen. 
Eher kann man vermuthen, dafs diese Spruche von Samos nach der samisdien 
Cdonie Dikaearchela (PuteoH) and von dort aus za den benachbarten Cmaaawa 
gdangten. 
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viilli^' fremd, in holirni Ansehen; sir wunlrn zu^lcidi mil audereii 
einlieimisrbpn Woissat^nn^'^Mi anf ilein Capitol aufbewalirt ^' ) mid oin 
k^soiulrres Priestercolle^Muin mil d^r Aufsicht Ix'Iraiil. Den Ein- 
flufji difsor OrakrI, welclu' in \vir!iti*:rn F.'dleii auf Beschlurs des 
Senates befragt wiirdeUf erkennt man vor allem in der Eiiifiliining 
ahlreiclier griechischer CiiKe in Rom. W.'ihnMid die sibyllinischen 
Bficher selhst als ein Geheimnifs, von dem das VVobl und Wehe 
4ei SUates ahhing, flngstlich hewahrt worden, pflegte man den 
Spnicli, dnr in einem Muelnen FaUe znr Anwendmig kam, Offtnt- 
lidi Maimt ni nachen. Offenhar wvrde das Orakel jedeamal von 
dem PriestercoDeginm rait Hfllfe der griechiscben Mmetacher, die 
iimi mr Smte standen, liBr diesen Zweek reridirt nnd snrecht ge- 
nacht, Oder audi ein ganz never Spmch eelbalattlndig angefertigt*^, 
daher fjcwissenlose Politikpr, dcncn jedes Mittei recht war, wie CH- 
* sar, die sibylliuischen Bticher sehr bequcm fitr ihre Zwecke beniitzen 
konnten. 

Diinli den Brand des ("apiUjIs ini .labr s:^ v. fhr. wnnlen 
diejie bt'ilij^eii Bilrlier vernicbtot; docb war man bei dem Wieder- 
aufbau des Tenipels bemOlit, den Verbist nacb KrJiflen zn ersetzen 
und Uefs sibyllinischn Sprflcbe allem^irts sainmeln, nit bl ]d«ds in 
Kleinasien, namentlich in iiinm, Erythrae, Samos, sonderu audi iii 
Afrika, Sicilien und den griecbiscben Colonien lulicns^); und zwar 
crwarb man solche OrakelbOcber theils von Offentlichen Corpora- 
tionen, tbeik von Privatleuten. So war dem unbewnfsten Irrthmn 
wie der abeicbtlichen Tanschiing ein weitea Feld erdflhet, und ea 
ist nicbt zn verwundem, wenn trotz der vorsicbtigen Prflfong, wel- 
che jener Comnuaaion zur Pflicbt gemacht war, in der neuen Samm- 
hmg sebr viel Gefidschtea und Problematiachea Aufnahme fand.**) 

96) DIeseSprilche waren auf Leiawmd gescbrieben (litri UnUii, Symmtcb. 
ff, IV, 34. 

97) Das Orakel fiber die Sficularspiele bei Phb tron Macrob. 4 ist anpen- 
wheinlirh von den Dolmetgchern auf Anordniing dor IJehorde ffir dies»'n Zweck 
angefertiurt, und dio jrlHchc BewandtniTs hat es mit dem aim 70 HexanH'toni l>»'- 
*tehpn(len Spruch hoi Plilegon Mirab. 10; bier sind vielUiclil nur die VVorle, 
weiche die Akrostichis bildeten , aus den tubyllinigchen Bfichem entnommen. 
Awh nag diePfaraacologie In diMen fBrdleOeffentllcbkeiibettfnmtenSpraeben 
m gntcn ThcU auf die ilteren QiwlleD ntrOekgeben. 

96) Tadtat Ann. IV, 12. 

99) DionytHu Ant R. IV, 62, der dem Vairo folgend die Akroatichia ala 
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Daher Augustus im Jahr 12 v. Chr., nachdein zuvor alle in Rom 
Torfaandenen griecbischen und latemischeu OrakelbUcher potiieUich 
requirirt und mebr als 2000 ▼erbraont worden waren, eine neve 
Siditung der sibylliDtschen Sprtlche anordaete; und diese revi- 
dirle Sammlung wuide dann in den neugesiiiteten Tempel des pa- 
latiniscben ApoUo Tereelzt.*^ Bei dem Brande dieses Tempels unter 
Julian wurde sie zwar gerettet, dann aber im Anfange des fttnften 
Jabriiunderts unter Honorius als ein Denlunal beidnisdien Aber- 
glaubens Ternicbtet Von diesen mebr oder minder apokryphen 
Sprttcben der Sibylla sind uns nodi ein paar bundert Verse durcb 
Anfilbrungen bei den alten ScbriflsteUem eibalten. 

Desto reicber fliefst eine andere Quelle, die uns auf Aegypten 
binftlbrt. Ungeftbr seit der Bfitte dee sweiten Jabrfaonderts t. Cbr. 
benutaten zunflcbst alexandrinisebe Juden den Namen der Sibylla 
bauptsflcbUeb als Angriffswaffe gegen das Heidentbum; ibnen scblos- 
sen sicb spater mit gleicbem Eifer Cbristen an, und so entstand in 
den nScbsten Jabrbunderten in Aegypten eine reidie FQlle sibylli- 
nischer Weissagungen. Die zwOlf Bflcber dieser spSteren Orakel, 
die wir in sebr verderbtem und Terworenem Zustande besitien, smd 
ein Auszug und Ueberarbeitung einer fllteren Sammlung; die einid- 



Zttdien dtt Uiiachtlieil hetraclitet. Was dies Argument zu l>edeulen hat, sieht 
man sua Gieero de divin. 11, 54, wo cr aehr vcfstindig betneriit, dab eine aolche 
Kflnatdei nilt der ichten Begeisternng dea Sebera unTereinbar aei: non «m« 
autem illud carmen fitrmti§ eum ipsum poema declarat, 9ti enim 

artis et (h'h'ffenliae , quam incilationis et motux. turn vero . quae 
anxi* dicilur. Spureii der Akroslicliis zei|;t norli jotzl das langc Orakel hei 
Phlcgon. Mirab. 10. Allein andere Spruche, welche dieses Merkmales entbelircii, 
darf nan defahalb noch nicht ffllr alt oder fBreine getreueCopie nachden aibyl- 
linlachen Bfichem halteo. 

100) Sueton Aug. 31. Da inimer wiedcr von neuom grfalschle Sibyllen- 
orakel auftauchten, sah sich anrh Tiberius vorniilafst . in ahnlirher Woise oin- 
zuschreiteo, l)io C. LVIl, IS. Nei)eii dem oftiriellen Exemplare eriiieiteii sicb 
nichtsdestoweniger fortwabrend sibyllioiacbe Sprflclie UDd uberdauerten aelbat 
Jene Ufknnde; noch Procopiua de b. Golh. I, 24 veraichcrt, er liobe alle aibyl> 
lioitdien Orakel gelesen, indem er binzusetzt, es aei nnmSgUch dieae Weissn- 
gmgen xu verstehen, ehe das Ereignifs eingelreten sei ; ganz treflend cbarakte- 
risirl cr die Planlosigkeit dieser S;»mmlnnt?en , wo bald dieseni, bald jenem 
Volke Unbeil oder Untergang propbezeilit wurde. Solcbe etbniscbe Sibyllenorakel, 
wie sie Procopiua vor Augen batte, sind audi von Juden und Christen vielfacb beuutzt 
und abgeaehrieben worden, wie die noch vorbandene Sanunlnng beweift. 
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nen Tbeile gehOren Terscliiedenen Zeiten und Veifusern an, nnd 
habeii daher ein sebr ungle ichartiges Ausseheo. Wenn manche Par- 
tie skh Tor den Qbrigen durch formale Technik auszeichnet, so 
rOiirt dies zum Theil daher, dafe die Verfaaser dieser SprOche flitere 
Orakel der classischeii Zeit benutzten.***) 

DaTs llbrigena die Prophetie der FVauen auch spliter nieht 
ginilicli Terstmnnite, leigt die epirotische Seherio PbaiSiiiiia aus kOnig- 
lichem Gesddecht, die elwa urn 01. 123 auftrat, und namenUich 
die feriieerenden Streifzflge der Kelten vorausgeaagt haben aoU.***) 

Die alten Hellenen waren nidit Dur ein religiOses, sondem ueiden. 
anch ein slreitbares, kriegeriaches Gesdilecht. Jener ritterliche Geiat, ^*^* 
der die Griechen so deuUich Ton ihren italischen Slanungenosaen 
imterscheidet, der zunBchal eben in Thesaalien emporkommt, mufste 
auch «uf die Entwickdung der Poeaie einwirken. Far ein edies 
Yolk,, was die rechte Freude am Kampf hat, wo die Tflchtigkeit des 
Mannes erprobt wird, haben die ruhniToUen Thaten der Vorfaliren 
die grOfote Bedeutung. Die • Erinnernng damn ist nicht nnr der 
Scolz der Nation, sondem auch der mMcfatigste Spom, urn selbst 
grobe Thaten m vollbringen. Daher ist der SAnger, der das Lob 
der Helden yerkflndet, inuner wiUkommen; im Gedflchtnifs der Nach- 
welt fortzuleben, im Liede gefeiert xu werden ist in jener ritter- 
lichen, fhatkrtfligen Zeit ein Hauptmoti? aUes Wirkens: dem Dich- 
ter, der der Herold grorser Thaten ist, verdanken die Helden un- 
▼ergiinglichen Rohm.**^ Und so tritt bald jener religiOsen mythischeo 
Diditmig das epische Lied, was die Abenteuer und ndiniTollen 
Thaten der Manner in der Feldschlaeht, die (Ma avSgtoy)^) dar- 



101) Eben wdl t, Th. iltere etbnisclie Onkel sn Grande liegen, koonte 
Gdtas «ldi fiber die Interpolationen der Christen bekligen. 

102) Pausan. X, 12, 10 und 15, 2. 

MY.W [>ali<*r y/.ioe evov yni iaaouirotOi rrvd'taO'ni, vnovoai'toitf nkio9 JIW- 
Tff? (tvi^otonoi i, y.tJoi ovonvov ixti , yj.to^ nvnor^ o/.£tTai. 

104) Voin Aclulles heifsl es 11. IX, 18H tuufe H'a^a xkia avb^dtv, d. h. die 
Thaten der Helden, von denen die Sage bericbtet; daher ebendat. 534: Mrrc» 

jfOAM &(0t, imfiftot r* dne'lovro ita(faoor,roi r' inieaatv oder Od. VDI, 73 

Hfov<f* no* noiSov nrrxgv neiSt'ut-rni y'/.ia nv^oiov. n'i'in -:, t'-" ror* noa xXeos 
ovonvov EvQtir i'yftrtj-, rlieiiso H«'sio<l Tlipo^. ".M), wt'iiii ii dio alien Kiimmer 
lindernde Wirkung ikr Foesie heschroibt , avra^ aotdo^ Moiaatov d^a(fanotv 
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stellt, elMMilninip zur Seitf. Die Homcrischon Gedichte selhsl deu- 
ten aiif sagenhaftc Lio(l« rstolle liiii, niit drnen jeiio i»lt«Tcn San^jcr 
sich bescliiifligten. Dafs Homer iiiclit drr crste Dichler war, der 
den troiscliPn Krieg hcsang ist zwoifrllos; dir llolden dieses Krei- 
ses wareu schon Uingst ini Liede fjefein t. Weiin Homer deii Achil- 
les unter alien Heroe 11 durcli das Deiwort schnellfilfsig auszcicli- 
net* 80 gab dazu die Homerische Dirhtung selbst keinen Anlafs; 
man sieht, Homer hat dieses charakteristische Beiwort von frilheren 
Dichtern ilberkommen, welche die Jiigendzeil des Heldeu und die 
KSmpfe schildertri), die der friihreife Knabe in der Pflege des Ken- 
taureu Chiron mil den gewaltigen Thieren desWaldes bestand, wo 
ebenso die itngewfihnlidie Knrperkrafl wie die Schnelligkeit des 
Achilles henortral.'"^) Andere Lieder mochten von der Vermjihlung 
des Peleus mil der Thetis melden. Nicht minder mtissen jene alten 
SMnger den thobanischen Sagenkreis fleifisig benutzt haben; denn 
nur so erkliMrt sich die EinHthning einzelner Helden dieses KreisM 
in die troiscbe Sage; und das Gleicbe gilt von Nestor, der sicher- 
lich dem Homer und seiner Schule nicht blols ans mdndlicher Teber- 
liefening, sondem auch aus alteren Liedern bekannt war.'*'*) ZurZeit, 
als die Odyssee entst^uid, niiifs mch<\ dem troischen Sagenkreise 
aucb die Argonautenfabrt sich besonderer Gunst erfreut haben.'^ 



Also die Thaten der Helden der Vorzrit und Preis der Goiter bilden den Inhmlt 
der tlten Lieder, wie Arislolelcs die riifot und ^yxoyum als don Anfang der 
Poesie bezeirhnet, Poet. 4. In einer frcilicli (hinkelen Sf«^lle ini Hymiiiis anf 
deu delischeil Apollo ItM) avS^civ re nuMuuiv t^tHi yivuixoiv iftt'oy nei<!iovaiv 

Ut wohl die lyriadw Behandlung der Hddensage nach der Sitte der jnngeren 
Zeit gemdnti wie auch Corlnna von dcli sagt 20 xlea yi^ovx* Att^fUtm, 

105) HoBier nimml snnst anf die Jngendzeit des Achilles keine RQcksicfat, 
wolil aber mag Hesind, odor wer sonst da<; Spnicligedichl JCsi^aMios vno^^fm 
verfafst bat, solclie alto Liodor n'>rh trokannt haben. 

lUt>) Pylischea Urspniu^^B ist aucii die in der Udyssee beruhrte Sage vom 
Seller Mdampns. 

107) Paher in der Odyaaee HI, 69 US^«^ nagt/UlinMfu, was gerade so sa 
▼entelieo ist. wie wenn Odysseus von sicli rnbml, Tiaat SoXoiai (\vd'Qta9tm9$ 
iit'lco xn{ iifv xXt'oi ovQnvbv i'xei , d. h. ebon M » or im .Munde der Sanger 
und im (iedaolitnifs der Mensolioii fortloht. Fast solito man vermntbon, dafs os 
in Jener Zeit eiu grofses Kpos iiber die Argonautenfabrt gab. Man bat freilich 
behauptet, dieeer Stoff dgne ddi nicht reclit ittr epiadie Bdumdluog , aDeia 
ein gorialer Dichler vermag scU»ft einen sprdden Vorwurf m IwwiltigcB. Aber 
alle diese alien Pteden ans dem Krdae der Argonaulen tind Mhidtig vcr> 
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Xus (ii'iii Kmse deslleiakles ^ah es in tlei lIuiiMTischeii Zrit olVeii- 
bar altere wie gleiclizeifi^e EiiizelliiMler; >var iloch der uueiidlicli 
nkhe SloIT, der liier voiiag, lilr dicso Hehaiidluiig voraugsweist' ge- 
eignet'^) J.igd des k:dvdoiiischeu £bei*8 sowie Meleagero Tliateo 
und Leiden, die ktoipfe der l.apitlien und Kcntauren, einc thesM- 
litdie Sage, wdche in der lUas uiid Odyssee ak wohlbekauni vor- 
ansgeselil wird, wiren Mcberlich schon von fiUheren Dichtern 
nogen. Andere Sagen, worauf die HomeriBchen Gedicbte sich be- 
aehoi, mOgen dem Dichter lediglich aus mttndlicher Ueberliefemng 
kkannt gewesen sein, aber anderenelts darf man nicht Tergeaaen, 
<Ui Homer tod der wiendlich reichen Folle alter Sagen and Lie- 
<ler doch nar einen Theil kaniite, und dafs er selbst von dem, was 
ilim gegJMiwJirtig war, iiiir Einzelnes gclrtrnitlicli fnv.'dinl. Diese 
Hflilt'uiirdcr wiirdcii iiiclil Idofs \on S.'lngmi lu'im MiiniHTinalde, oder 
an lien Feslversaiiunlung»Mi drr SlainmgpnossjMi >oi j^M lraf^t n, soiuha ii 
Me waren audi iiii Muiidt* ties Volkes s«'ll»>l. Mrlit allein tier Ho- 
luehschc Achilles verkiirzt sieli daiuit die lan^'e Zeit iiii Feldlager, 
sofidern aucb Spinnerinnen singen von deii Thateii des Herakles 
und aetnea Genossen lolaus und von Alknienc.'**) Mafsigen Dm- 
faogs waren jene Lieder, aie konnten daher aiirli leicht dem treuen 
Gedtebtnife eingeprSgt werden, und so verbreiteten empClngliobe 
ZobBrer raach die geidgeHen Worte weiter. 

Aber anch bei den fKedlichen Geschiften darf die Poeaie nicht 
fBUen; inabeaondere die wichtigaten Ereignisse dea Familienlebena 



s.hftlh n. kpinrr drr Kykliker lial •^pfilrr an (li»*««MJi SioflV sicli vi'tsuchl , wohl 
sl^T Hesitxl und Kumelns. Kl'«'ii«ii> sinri ja atn-h die altrii Lifdrr uImt Hrraklrs 
ttntCTgMfanpren : rinzelne AlK iil« ii« r dieses Heldeii lial naildter di« kuii«>nniifsi|$e 
qiiscUe Poehie behaiidell, hierher gehdrt die Oi^aXias aiMitti des Creophylus 
«Bd der JC9V11M ya/»os von Hetiod oder einem wioer SchOler. Dieser rciche 
Sigeokrcis fbiderte aber gam von selbst lur Scbilderang ciiuelDer Abentener 
wf; erat die jOngeren Epiker venodien sich in einer 'l/mixhtn. 

106) Bereita bei Homer Ireten uns die Gnindznge der Heraklessage dciitlich 
fti»?psren: nampntlich fitehl Athene dem Ilelden hulfreich ziir Seile, wjilirend 
Htm % f» iiidseliir»- Clrsiiunuiu' ihn verfol«t. Hera's HafH mag auf volksnialsiarr 
l«'lw"rliffernriu' ImiuIumi , alM-i \sv\\u ilir Atli«'iu> uegeniilter gestelil wird, so er- 
kcuQl man darin deullicli die Tlialigkeil alter Sanger. 

t09) Vergleiche Eoripidea Ion 195, 600. Tbeokrit XXVD, 74. Aaeh Virgil 
(GtMg. IV, 435) lifiit die Mereiden beim Spinnen von der Liebe des Ares and 
der Apbrodite singeD. 
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nahincii ihre Mitwirkung in Anspruch. Aut' urallem Brauche ruhl 
Hocbzeitfl- das llochzL'itslit'd ; cs gehOrl iiachst tier Todteiiklage zu den iir- 
sprilDglichsteii Gesaiigcsweiseu ; ebeu daher hat die j(ln«,'erc Zeit 
den HymeiiJios wie deii Linos iind lalenios zu MusensOliinn und 
Meistern dcs Gosanges gemacht/'") Es isl wahrscheinlich, dais die- 
ses Lied, welches bei der fleiinruhniug (Ut Hraut unter Anrufoog 
des GotteSf unter dessea Schutze derEhebuud geschloBsen war, an- 
gestimmt wurde, unprtinglich gemilfs der strengen Sitle der Vor- 
zeit einea emsten und ehrbaren Charakter hatte; aber firOhwilig 
gewinnt heitere Lebenslust und keeker Huthwille im Hymenios 
seinen Ausdnick. Schon Homer schildert"'), wie beim Hochzeits* 
zuge der Hymenilos ertOnt, begleitet von FlOten und Saiteninstm- 
menten, wie vom Tanze der JUnglinge. Auch die Sage gedenkt 
wiederholl dieses Branches; bei der Hochzeit des Cadmus wie des 
Peleus, die beide mil Frauen gOtUicbeii Gescldecbles sich verbaii- 
deu, slelk'ii sich die Musen eiii mid stinmieii deii Hochzeitsgesang 
an; man ilberlrug eben wii* gowtthiiHch die menschliche Sitte auf 
Todtcn- das Heich der Gotter. Nicht niiiuh'r all isl die To(heiiklagt'. Die 
Homerischen Gedichte erwiiluien diese Sitle sowohl bei der Todlen- 
feier des AchiUes, wo die Musen den Trauergesaug austimmen, als 
auch bei der Oestattung Hektors."^) Allerdings gehOren beide Stel- 
len zu (h'li j(tngeren Partien der Homerischen Gedichte; aber offen- 
bar wird die volksmarsige Sitte mit Treue dargestellt, namentlicb 
in der Ilias. Aulfidlend iat hier nur, dafs zuerzt Sanger erwahut 
werden, welche die Todtenklage anstunmen, wflhrend naehher der 
Trauergesaug der Frauen Andromache, Hecuba und Helena ausfohrikli 
geschildert wurd. Wie es scheint, liegt diese Stelle in doppelter Fas- 
sung ¥or; da die kurze Besdireibung der Todtenklage nicht befiriedigte, 
fUgte ein anderer Dichter den Wechselgesang der drei Frauen hin- 



110) Am Mdikoii iiii Hciligthume der Musen bofand sich in einer Grolle 
einc StnliM' (h s Linns, Paus^an. IX. 29, tl, i'ben*iO des Hyinenaus (^aluil lil, 27. 
Von (iort niag jeiie Voistrllnng sicli weiter verbreilet haben. 

111) Homer II. XVIIJ, 493 if., iihulich die iiur weiter ausgefQhrle Scliilde- 
rung bei Hesiod Schild 214 ff. Bei Homef findet sich slalt avloi f^^fttyyis n 
audi die Lesart wv^yyis, Resiod erwahnt ov^tyye^ und tpo^fiiyyts, 

112) Homer Od. XXIV, 60, wo die Musen den Travergesang uro Achilles 
aDStimnen, wahiend die Nereiden ebenfalk an der Klage sich bclhciligeo. 11. XXIV, 
720 ff. 

L 
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la, der, wenn auch tod spttterer Hand hinzogeaetit, docb achte 
Poeak entbllt"*) 

Wie die Schwalbe das Frohjahr verkttndet, was endlich den SebwaibM- 
harCen Winter Tertreibt, so zogen urn diese Jahreaseit"^ Knaben ^ 
nut einer Schwalbe von Haus zu Haus und sammelten alleiiei Gaben 
ein, indem sie ein altes, nacfa den Umstftnden variirtesLied sangen^ 
eine Sitte, die sich noch bentzutage in Griechenland bebauptet."*) 
Ein solcfaes Sehwalbenlied, wie es in Rhodus gesungen wurde, ist 
uns noch erfaalten; und indem die Wifsbegierde auch fOr solcfae 
Volkslieder, die ihrer Natur nach anonym sind, einen Verfasser aus- 
findig m machen suchte, so legte man dieses Lied dem Cleobulus, 
einem der sieben Weisen, bei. Wie man alte Sitten, die man nicht 
mebr recht verstand, oft willkflriich abanderte, so sang man spftter 
in Rhodus dieses Lied im Heibste, wo man frtlher, wie es scheint, 
im IVamen der ErShe, welche die winterliche lahresieit reprBsen- 
tirt, Gaben eingesammelt batte/*^ Der gleiche Branch wiederbolt 
sich nach der Emte, wo man einen OUren- oder Lorbeerzweig mil 
dem heiligen WoUenfaden umwunden tragend"^ und ein Lied sin- 
gend von ThOr zu Thttr zog. Noch ist uns ein altes, hierauf be- 
zugliches Volkslied ron der bisel Samoa Oberliefert, was man nicht 
minder willkttriicb dem Homer zuschrieb."*) 

Die Albeit Teriittrzte man durch Gesang und Musik; schon 



113) Mehr mii Schcio tto mit Recfat hat man vcniucht hier ttrophische 
GUedening herzuslelleoi die jedoch in <ler Klage der ABdromtche nor nit achr 

gewaltsamen Aciidcrtingen sicli dnn hlulircn lafst. 

114i Dafs dii's«T Uinzug dmi Fnihjalir angeliort, zeigl di'iillich der Kingang 
des riiodii»chen Yolkiiliedei^, mo et> hcifst, die Schwalbe aei (jekoiumea xaia^ 

M9) In Rom ist too einem ihnlichen Brauche nichta ObeiUefert, wenn es 

auch Sitte war, an erstcn M;1rz als dem alten Jahresanfange eidi zQ bc- 
schenken; ab<*r im roraaiilsilMii (iraul<rin(U>ii zichen nocli heulzulago am .,cfia- 
landa Mars'* KiioIk'h herum und sammi id (iabt i) ein. indem sie ein Lied singei*. 

116) Phooix, der lambograph, bal ein solcites xu^untafia oder Krahen* 
lied gedicblet (Athen. VDJ, 359), wie Oberhaupt diese jungereo DiebCer nit 
Vofliebe ▼olkaniftige StolTe bemitsen. 

117) Dahor heifst auch das Lied selbst rif§9uitnj. 

118) Das Lied ist alli r(liiitr«< im Stile des ausgebilde(en Epos gedicblol, und 
darf daher nielit fiir sonderiitli al( gelleii, aber die Sitle selbst ist iieltt v(dks- 
marsig und seit alter Zeit allgemein verbreitel. Dies Lied niiuint auch aul den 
Umgang im FrQliiabr aosdrOdUieii ROcksicht. 
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Homer erwSlhnt bei dei* Weinlese das Linoslied. WSbrend Kuabeu 
uiid Miulcheu Trauben in KiUlu'ii traf^cn, spielt eiii Knahc auf der 
l*honninx und J^ingl <lazii; jenc folgeii dcm Takle dcs I jtnlo gleich- 
saiii wit' ill! Taiizs.Llirilte imd uiilfrbrechen voii Zeil zii Z«'il mil 
laulem lUiU' den Gesaiig des Kiial»en."^j Spiuneinb- Fraueu &au- 
geu ganz gewOhnlich, wie die Schilderuugeu der Kaiypso und Kirke 
beweisen. Ebeuso stinmUeu die liirteii, weno sie frUh am Morgeu 
anstricben, oder des Abends heimkehilen, ihre Weisen auf derFliMc 
an."") 

Die Luat am Gesange, die w in Griecbenlaiid schon in der 
ArOhsten Zeii antreffen, hat sich aiich spttter ungeschwicht erliatteo; 
fast jedea LebenaaUer und jeder Stand hat aeiae beaonderen Lieder. 
Kinder werden durch ein kunea Lied beruhigt oder in den ScUaf 
gebracbt; oil gcnUgte zn diesem Zwecke eine biofse eintAnige llelo- 
die ohiie Woite, welche die Mutter 4>der Warterin suniBend ver- 
Irug."') Tanzliedcr waren eben so allgemeiD verbreilet wie Liebea- 
liedtr, iiiiter »lein'n besonders die lokrischeu diircli naive Siunlich- 
keit sicb aiiszeicliin'len. '-') Vur all«'in liegleilel der desanii die 
verschi('d« lien Geschalte des tiiglicben l-t ln'ns; Franen, \Mli lit'ii dif 
barle Arbeit des Mahlens oldaf,', sangen ein einfacbes Lied, weiclies 
daran erinnerle, dafs einst ancb Piltacus von Mityleue nicbt ver- 
schmiibt baiie, sich diesem Dienst zu unterziehen. Der Gesaog der 



\V.^ Dor uyiios des Chores ist der nerrain . 'lor die Stropiwn det Ucdct 
:ibv.« hlU-f><(. Aufii nach Pollux war der ju'vos das Lied der ommmNta, wo* 
ruoter «'Immi vorzugsweisc Wiiizer gcnieini seiii durHen. 

\'2U) H<»ni. II. XVIH, .")25 Ziehen die Hirhn aus xe^noftevot avor/^i, ihn- 
lich bei der Ileinikelir Apoll. Hliod. I, o76, turip. Phaelhoii 775, 25. 

121) Elne Nachbildung eines solchen Wiegenliedes {fiuvMaXt^fia, KaTafim» 
MuXfjQt) findct tieh bei Theokrit XXIV, 7. Sext. Enpir. 754 t^M> yew if' 
fulolU /»«PVffi9ftaros narmtovo^a ifM/ci{>T«u, oder Ptdlodemni VoL HefcooU. 
n. IV, 113: rni rtot- fiQitfiov vno T$e 4|p^^s rJ^ ayfmftftarov xaraxotfutftmitt 
(wo freilich der Aiisdruck niclit gam J^assend, denn gcrade die y^nunTa w«r- 
den hier verwendeti, aelit auf unarticulirte Lieder oline Worte, woiiiii Ji«" 
Amnieii Kinder in den Schlaf zu sitiKen pflru'tfii ; iioch is\ uns eiii soiches Lied 
auT eiueui (jofaCs aus Care in Kirurieu eiliallen : Bt fin fit fit Ft ya yv /« 

auf einem aiideren Gefa(se fiiidet sich ein Shnliches Lied : Ma fit f*t/i»» 

122) Athen. XV, 697. Aristophanes Frteche 1301, wo cr dea Eifi|»idci 
wegeD der Bemiliung volksmabiger Mdodien taddt, erwttnt aadi HeOtta- 
lieder; Pioben aolcber verliebleii Lieder giebt derKomiker telbtt in denEkkk- 
aiasusen. 
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WasserschOpfer war wohl uichts Andi'ivs, als eiii uintoiiiges VVieder- 
holen vou Naturlauteu, wrlclie <li(' gleiclifOnnige Beweguug des Ar- 
bciters bcgleiieteu.'^^j lu Umdlidicn Kreisen war der lulos beliebt, 
eigentlich eine Art Uymnus aiit I^ciiu'icr, von dom iins noch der 
Refrain erhallen ist, woriu die Gottiu gebeten wird, sie mOge rekh- 
licb Garben der FeldfnichI spenden'**) ; daher auch die lUgde beim 
Kttdieiibackeii dieses Lied anstimmten, es ward aber aueh in der 
Spnufllube geliOrt Den Sdmillem eagentbilmlich war der Lityersee, 
ion dem una Yielleicht noch eine fireie NaehbiUung bei Theokric 
vorliegtJ^) Bei der OHTenemte, welche far Attika von besonderer 
MentUBg war, nna^ ein Ge^ang Ublich gewe^^n sein, von dem tins 
Boch der Anfangs- iiml Sclilussvcrs crlialteii zu seiii sclu'iii!.'*'^^) 
nirtiMi pn«*gt<*n seit Alters dir reiche Miifsr, ilnicn M'rgOnnt uar, 
(luidi maniiichfnlti^M* Lieder auszufidU'ii ; iii« lit minder verkiir/lni 
>irh (lie Wiu liler die Zeil mil Gesaug; aucii Knegs- und Soidateu- 
lieder felilleu nicht.'*^) 

Wie das griccliischf Volk Kir dii' ScliOnheit der Form im hOcli- 
aten Grade empfanglich war, liebcn auch die SprUche, welche nadi 
hergebrachter Sitte bei verscbicdenen AnUlssen zur Anwendung 
kaaen, die Form der gebundenen Bede; go z. B. die SprUche, 
wdcbe die Gcbrttoche beim Opfer und der Libation, bei der Hocb- 
leil und anderen Festen begleiteten; femer die alten Bauem- und 
Witteningsregeln und dergleichen. In Otympia trug der Herold, 
wean er die Wettkiinipfer in die Schranken rief, und ebenao, wena 
cr nach beendigtem Agon sie entliefs, ein Lied in AnapSsten vor. 
Avck M den geselligen Spielen der Kinder batten kune Verse 
adcr Sprflcbe in gel)undener Rede ihre Stelle. 

Leider sind uus vou dieser volksmUfsigeu Poesie nur darftige 



123) Aristopii. Frosche 1297. 

124) JlWUnor ovXor Tst, Xwlov ««. 

125) Tkeokrit X, 4t ff. Dicwr GcMog wird aaf Lityenes, deo Sohn dei« 
fhrfgiflchen Konigs Midas ziiriickgefuhrt. Der Name bezeichnet wobi eigcnllirh 
dm Aufs«-ti>-r W\ landiiclion Grschaften, den Stablrager, und nag wie die 
Mclodif do Licdrs von den Phrygiern ontlehnt sein. 

12^,1 Auf I'ineni Vasrnhildr (Ann. d. arch. Inst. 1"537, 1S3) ^ii Zei narBft^ 
oi&t :i}joi (iHH ytriiiuni' nn<l 'H8r ftiv t'Sr; Ttkiov mto^Se^axev. 

127) Leber die VVachlerlieder vergl. Aristopb. Nub. 7 IS, Aeacliyl. Ag. 15. 
Der Aafang eines Rdterliedcs ist uos In don SprOchworte: "Imtce fu tpi^u, 
flMMt Tfifu erhalten (Diogen, V, 31. Hons Ep. I, 17, 20). 
^•nfi^ OriMh. Llt«mtoi|«wlilehts I. 23 
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Resle gerettet, docli gciutgen dicsclben, nm das Verhaltnifs dcrseU 
lieu zur Literatur beurtheilen zu knnnen. Im allgemeinen ist dcr 
Gegen$iatz zwischen Volksdichtiing und Kunstpoesie , der bei den 
iK'ueri'ii Culturvftlkern so entschi«'dpii lirrvorlritt, in Grieclienlaiid 
kaiini Yoiiiaiidcu. Man darf dies nicht sowoli) daraiif ziirnckniliren, 
^la^^ die I ntei*scliiede der Bildiiug zwisclien den riiizrlnen Classen 
der (iesellscliafi liirr iiiclil so scliroff wareu ; dciiii sic siiid vorlian- 
den, ol»\v<ilil sie durcli die Sclav»'rei. welclir die (irimdiagi' des grie- 
ehiM lirii \ (»lksl«'lM'ns bildet, wi's<Mi!licli j^eiiiildi r( wnrden; sondcni, 
wie dir firircliisclie Lilcralur riiu* walirhafi ori^inalf wai", so isl sie 
aueli ('ill iiclit v(dkstlnlinlirli('. In dm ncmren Literaluren. die 
inebr oiU'V minder an Fimidrs sicli anirlmen und di«s (irselz «l«'r ^ 
KunsI ineisi rrsl von Andcrrn «'rl('rnl hal»en, bildet sieh ganz von 
sell»>t eine solrhr Scln'idinig ans; in (irici In nland ist die J'oesie 
ilberall ans vulksniarsi|,('n Krinien rrwarhsiMi. nnd sic vcrjilngt sieli, 
ind«'ni sic inuncr uicdcr zu dic^cn I rspriln^'cn zunickkcbrl.'-*) 
Kben dabcr wcrdcn audi die Srhi»prnng< ii dci- bewufsten kiinst 
sebr raseb Kigentliuni dcs V<dkcs und (h'ingen in allc Kreise cin. 
Aber aucb die Volksdiebtung ist nie ^^anz vcrstuinint , sondeni }»e- 
>telit allc Zcil ncbcn der Kunst|»o<'sie, v(»n dcr sic sicli nur graduell 
untersc liciilcl diucli die larsliclic Fi'ciln'il . uiit der hier die Furiii 
bebandelt wird, sowie duich ilas iiubewuisle, naive Weseu, dem 
jede bestiinnite Altsielit fern liegl. 
BKthNl. Wie idterall. wo >vir eine ilclil volkslliiliniielie Poesie antreHen, 
so war aurli bci den (Iriet ben die Hatbseldirlitung seit Alters be- 
liebt. IHe .Neiguiif; zu dieseni Spicie, uclilio den Vei*stand schilrfl 
und den Witz bervorrun , isl deni liOlici en Alterllium allgeniein 
eigen, daber dasselbe noeb beutzutage ini Orient wie in der Kinder^ 
well besondei-s in (iunsl sl» lil. Sebr bezeicbnend isl die Sage, dafs 
llunicr ans Verdrnfs, weil «'s ibin niclil gelanp, eine solche Auf- 
gabe zu lOsen, geslorben sei"**j; erinucrl docb die Ilomeriscbe 
I'oesie selbsl zuwcilen an <lic Weise dir'ser IliUbseldicUlUllg.'*') He- 
siod schilderi in der Melainpodic den HaiUsdwcttkampr zwischen 

1'2s) Kuripides iiiil in <l<-ii lyrisclu-ii Parlicn scIiut TragrKlion ofieiibar iiicht 
M'lleu aus dieser <^uelle jreschoplt, vergl. Aristopli. Frosclie \'M)\. 

o<r«c 3* otx (lofief , ft^ofuod^a, SchoD 
demHenklil war diMeAnekdote bekannt, a.llt|»|ioIyl.(Ori9eD.)adv.Haerel.2St. 

130) So 1). 11,125 0: Vai,362fr., Od.X,82 XII, 127. 
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zwi'i (ler berillinilcstcii Wfissiigur der Wu'zcil, MdpMis uinl Kal- 
chas; uiid audi hit r kdininl <I»t Zii*,' vor, ilafs Kalrli.iN. (\vv sciiiem 
(H'f^iH'r «'iiir wic vv jiiaulit uii!r»slt;Mv Aulgalu' ^M'stelll liaU«', iiacli- 
deiii Mopsiis (lie Fraj:e sofort rii litij: InNiniwdi ti't , ;nis Verdnils 
ilber die Kiaiikiinj; stirht. Klieiisu wunlrii in dem Hf'sirMlisclicii 
Gediclitr ilher die Ihichzcit (les Keyx , walirsilieiiilirli Ihmiii Fest- 
niahk-, Uallisel aiirf,Tfj;<'l)eu,'^') Besonders die Khapsodcii inOgen ilireii 
Witz iiiid Srharfsiinii iin Stelleii iiiid LOsen soldier Aiirgahen ge- 
ai»t habeii; dah(>r audi in dem Gedidite voni Siiiigei'streite zu Chal- 
kis Homer imd Hcsiod sidi in di( S( r Weisc an einandei- versuchen. 
Dann wunle daraus ein geselliges Spiel, was Damentlich bei Sym- 
posieii zur UaterfaaltuDg dicnte. 

I tie Doner mOgen vorzugsweise <:eschickt ini Elriindeii von 
RiiUiseiu gewesen sein; wie ja andi Cleohiilus von Rhodns iind seine 
Techier CleobuUne diese Art der Dichtung hesonders pnegten, und 
Epicbarmus seine Frende an rSithsclartigen Wortspielen liatte*^}; 
aher man darf dieselbe nicht als ausschliefslielies Eigentlinni dcs 
dorisdien Stamines lieli-aditen. Dafs nainentlidi die atUsche Gesell- 
sdiaft dieses Mittel der Unterhaltung sehr liebte, sieht man aus den 
Ueberrest«Mi der niittleren KoinOdie.*") 

DieFomien der Raihsel waren hOchst nianniddaltig, und be- 
stiinmte Gr'.inzlinien sind schwer zu ziebeu. Manche Aui'gaben er- 
innem an kindliche Spiele in der Schnle, andere an die bei den 

131) So das Katlisel voti drm Fcner, wcUhes Alntlcr niul Vater verzdirt, 
Pint. <]iiai-st. Symp. VUl, S uebst den Bruchstiickcit dct* iicsiod bei (iregor. 

Corinth. TttQi 7i(^:iior. 

132) EfMchamuu im loyo* nal loyUat ein Stack, dcwen Inhalt sich freilich 
nicht genau ennitteln lifet. 

133) Audi die lite KomOdie, ja sdbet dieTragiMUe baben tolche Aafgaben 
oicht verschiiiuht. 

1341 lias MiUhsel licil^t j^oM iHinlK li «ii7;'i/«, weil <lir ttlroi ('i. iinlrri S. :5fi:?) 
oder Erzahluiigeu eiiies Vorlalles, der Aiulereii zur Lelire und Waruuiig dieiien 
soil, bildlieh ond oft doppeldeutig wareii ; ja fnwelleo heiliBt das Rfithael sdbst 
«dvo9, wie das des Psnarkes von der Fledermaas. Gans psMend ist der Ans- 
dnick y^lfOSf d. h. Nelz (('i(s'«Milli(-li aus Binsen geflochten), in dem man sich 
verstrirkf. Ein I'literschic*! di's (it'lirau» lH'< zwisrlu-n diesen Worten Ififsf sich 
niihl mil Sicherlicit nadivveisen ; was I'ollnx sai;f, dits ninyun s«'i riiic sclicrz- 
hafte Aufgalte, der ygt^oi cnthalte auch ein ernbtoi* Klnnent, i&t niciit zutrelfend. 
Cbcnsoweoig genugen die BemerkongeD desApoitol.Xn,88 ond Schol. Aristid« 
in, 50S. 

23* 
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Rhapsoden flblicbe Weise des Wettkampfes. So z. B. recitiit Einer 
einen Heiameter oder iambischen Vers aus einem Dichter, und der 
Andere roufs den folgenden Vers hinzufttgen ; oder es trilgtEiaer 
eineStelKs gewOhnlich eine allgemeine Senlenz**), aus einem Dich- 
ter Tor, und der Andere mufs ein Seitenstttck aus einem anderen 
Dichter hersagen. Der Unterschied ist der, dafs, wahrend die Bhapso- 
den meist Eigenes aus dem Stegreife producirten, hier nur ein gutes 
Gedflehtnife und eine gt'wisee Belesenheit erforderlich war; Samm* 
luDgcn, wiedicGnomologie des Tbeo^uis, leisteten dabeigute Dienste.*") 
Eine gewisse Voriiebe fttr shmbildUchen Ausdmck ist ttbcr- 
haupt dem hoheren AlteHhuin cigcn; dadurch wird selbst das All- 
Ulglifhc gcadelt, die Lrhre, die iu syndwlischer Form ftberliefert 
wird, gpwinnt an Bedeutsaiiikeit. Freilich den SpJlleren, welchen 
(lies«* iiaturliche I*oesie Ireind geworden war, erscheinl der Ausdmck 
loichl diinkt'I und vieldeutif;. Bfi llesiod fiiiden sich noch deullichf 
Spuren dioser Hedewi-isr >v<'lche gaiiz an die Rathseldichtung 
criiiiierl; der Dichler hat vhrw -.wuh hier dir Form der volksmafsi- 
gen Ut'herlieferuiig sorgsam f^rw.ilnt. Audi die iilliMT orphisrhi* 
Pucsii' iiiaji diese Ausdrurkswi'isf angcNNaudl lialM-a; nirgPiids alu'r 
•'rsi lit'inl (licsrllic so ausgrhildel, \vie in der St'lnilc (k's Pylliaguras. 
Vieles gfliiirl difseni Kreise oigenlliilndirh an; abcr g»"ra<le die sym- 
liolisclini S])nlrhe d»'s Pstlmi^oras ln'run«*n anf volksni.Usi^cr Tra- 
dition, und Hm ii (lie ElniuiTlit V4»r (l«'in Alterlluun veranhirste den 
Pylliagoras, dies*- lasl verf^essenen oder als I «d»erreste des Aber- 
glauben> von der Aid"kl;irnng ^eiielilelen Denksprdebe seinen Zeitge- 
nossen wieder ins (iedaclUnils znrikk zu rulen. Freibcb artet, was 
anfangs wirksani nnd cbarakterislisch war, zuielzl in ein willkUrliebes 
Spiel nnd eitele Manier aus. Aber aurb die spideren IH« liter ge- 
brancben uuter Unistiiuden (bese (binkeb* viebbMi(i<je Hrdew else, wie 
z. B. Siinouides in seinen sciierzbatlen Epigrainu)eu.''''j Bei den 



i;t5) Athfii. X, 457 E: fnoi ^ iafifiOov* 

130) Ktrfi't'/.ntof, •,}■(•'> tir. 

137) Leber die RaUisrl li.itidflt ausfulitiirli Atli.Mi. X. 145 If., der das >lei!>le 
aus einer Schrift des Klearcit ntf^i yiti^ofy eiiiieliui i>ut. 

138) So z. B. in denWerken ond Ttgen 792: /tijd' atto 9r«yro$««o &»mv 
hf ituxi d'aXeiri aZov ano xXf»Q<jiv roftpttu eu&»tft 9*91^, was ^ePythagO- 
reer einrach mit den Worlen na^ &vaia ur owxClSitv w^eriiolteii. 

139) Simonidcs in den ntUyvta, wie Dr. 172. 



Digitized by Google 



VORGBSCBtCBTE. 



357 



Alexandrinern war dkser Stil eiiic zeitlang Mude, besorulei's in den 
li^Mirirten Gi'dichten, wo diese V«'i*sclirobeDheit dcs Ausdruckes init 
der RUnsilichkeit der metrisrlien Form liarmonirt. Den Hohrpunkt 
dieser mtlbseligeo, nebelhafleii Mauier stellt die Alexandra des Ly- 
kophron dar. 

Wie bei vielen anderen Yolkern findcn wir auch bei den Grie- zaabtr- 
clien allgemein den Glauben verbreitot, dafs SprUche und Lieder 
ein beaonders wirksames Mittel zur Heilung von Krankbeiten und 
Wnnden seien. Die eigenthOndiebe Macbt des geaprocbenen Wor- 
tea, dea geaungenen Liedea offenbart aicb gerade in solcben Zauber- 
formebi and Besprecbungen, Schon bei Homer stiUen die Sobne 
dea AntolykoB dem auf der Ebeijagd Terwundeten Odyaseus daa Blut 
durcli Beaprecbong; Pindar beaeicbnet aolcbe Foitneln geradesu ala 
einen Tbeil der Heilkunst Wie Terbreitet selbst nocb in licbteren 
Zeiten onter dem Volke die Anwendung aolcher Heibnittel war, er- 
kennt man am beaten aua dem vieliachen metapboriacben Gebrauche 
der AufldrQcke, welche den Zaubergeaang beseicbnen.*^ Es war 
natOrlicb, dafa man vor aUem in Krankbeiten, aowie Oberfaaupt in 
Noth und Gefabr den Bebtand boberer Nflchte anrief ; aber bald 
legte man dieaen Sprflcben und Liedem geradezu eine QbematOr- 
licbe magiache Kraft bei, und bediente aicb derselben nicbt blofa zur 
Abwehr dea Uebela, aondern ebenao sebr aucb um Zauber und 
schadlicbe Wiikungen jeder Art zu ttben. Solcbe BeadiwOrungs- 
formeto wurden wobl, aucb wenn aie nicbt in gebundener Rede 
abgefafst waren, mit aingeuder Slamme bald laut bergesagt, bald 
I«ise geniurrndt'^*) Aucb achrieb man SprOcbe auf und filbrte aie 
bei aicb, am aicb Tor Unbeil zu bewabren. UraprOnglicb war ge- 
wiaa jeder Zaobergesang nichts Anderea ala dieAnrufung enter Gott- 
heit, an die man eine Bittc um Beistand richtete; aber bald reihte 
man einrach mystisclie Namen, geheimnirsvolle Worte an einander, 
und je unverstdndlicber die Worte, je fremdartiger der Klang der 
Nauien war, desto grOf'sere Wirkung legte man ibnen bei. Seit 

140) ^En^iuf, htifSii. 

141) NoDno8 17, 374: 0ifumov vaot^l^v mhuawftov xfivov aoi9^» 
DoXutowftoQ heirst die Zauberformel, weil hier gerado so wie in den Hymnen 

die Namen und Beinamen d«T Goiter trrhfinfl wurdcu, Ucbripens pflegte man 
Zanber^pruche, um sie rechl wirk»ani zu luachen, dreimal zu wiederholen, schol. 
Aristot; 470, A. 
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altester Zeit bertibrl sicii so die Poesie mit der Heilkuiist uiid Zaii" 
bcn-i. Mail fdhrle solclie SprOche auf die ehnvUrdigen Nameii des 
Orplu'iis undMusilus zuriick'"); liekiiiint sind dieephesiscluMi Fornu'lii. 
(lit' wohl zu den idtesteii gehiireu: man deiikl gewiUiu!i« li nur an 
ilin* Aiiweiidiing iin Dieiiste des Aberglauliens, alleiii dio war iiidit 
die iii*spnlngliche Bestiinmimg, sie fnndeu sicli an deni alteM ("nlf- 
bilde der epbesisclien Artemis angebracbl ; das Stirnband, d<'r ('.In - 
tel, die Filfse der (iiitliii waren mil r.'itlisellialh'r wSrliril'l bt'ilcrkt; 
Androcyiles, der Pytliagorerr, vci ylicli sie \v(dd riebtig mit den Syin- 
boien scinrs Onlrns. Sie entbieltrn. w'w «'s s< ln'inl, llieils alto ^atiir- 
symbolik tlieils praktiscbr l.»*l»L'ii>r('geln, geradf so w'lv die Spniclie 
iin del|)hiscben T«*nipel, aber in luldlicber, vieldeiitigcr Fit-de.^**) 
Eiii interessaiilr> Hcnkmal isl ancb die Ib'srliwiiniiigsfornn'l des 
Itranebus von Milet, so gcringsrblitzig aucij dif iXcui'irn danilx'r iir- 
llu'ik'n.' Was sicb dai;«*i;rn sonst an Zaultrrspriirlirn und dei'- 
gleicbfii erlialtcii hat, ist olli-nbar mrisl jilii'irn'ii rrsiMiinus.'^"*) Es 
ist begreiflicli, wie gewisse Laudscballen deu Glaubeu an die Uber- 



142) Aiich tiein Zauiolxis unii Abaris schrieb mau dergleichen Formelo zu, 
Plato Cliartu. 157. loS. 

143) Auf ellrisehe Leliren deutet ADtomnns Comm. XII, 26 bin: i$f reStrtiv 

liotav Ttvoe rdiv a^er^ )^ifaft4van>. Was die (iramiiKi I !!<•-[ ue\volinlich daraas 
anfuhren, scheint speculaliviT Art, z. B. n<jxi xnrniryi, d. Ii. Li«-lit und Oun- 
kel, nffxt \on dpii ;illt'ii Krkliin iii niclit richtig );»'fafst . ist das voile Liclit, 
was keinen Sriiallea diildct ; die Worte selbst siiid verkiirzt, wie dies hier iiielits 
AufTallendes liat, nan darf keine Verderbnifs durch Absclireiber annelimeu. Den 
idiiBchen Daklyten warden dieae SprOche wohl nar defahalb beigelegt, wdl der 
Name Jnfn»t/U9nvs, den auch einer jener Damoneii Tuhrte, dariii vorkam. 

144) Clemens Alex. Strom. V, 569. Dafs die liieratische Weislieit hier die 

m 

vierundzwaiiziif RMciistahen verwerxlef . iini ilir (ieheininirs znsanimeiizufassen, 
sprielit niclil jfegen das Alter der Formel, da dieses Alphabet in loiii. ii frrtli iin 
Gebrauch war. Dafs geachtete Gelehrte, wie Theodoridas, Euphorion und an- 
Aen mit der Eriiltmng dteaer Sprilche, die aueh GalUmachm erwihnt, sicJi be- 
achifliglen, aprichl ebenso fdr das Alter wie ffir die Bedeulung derselben. Mit 
Burhstaben ward aiirli sjn'iler ofier ein niystisches Spiel j?etrieben, wie Im Theater 
zn Milel (s. C. liiscr. fir. II, ■2'>*.>5), in Ae«;yplen sannen die Priesler die sieben 
Vocale (Deinetr. de eloe. 71); aiicb die liucbstaben, welclie man IMerden ajif- 
brannle {xoTTTiariae, cafupo^ai)^ 8ullleu vielleichl Scbulz gegen Unlicil (jcwahrcn. 

145) EinSpmchsnr AbwebrderZaoberweiberiatansnofherlMlten: tt^yy* 
imonofiTttiv wmifiow (/as), cjfiyy* ea^ lamv, 9^i¥ avdwftov {ijt&^Ap) 
wttuit6ffov9 ini tnjai. 
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nttoriichen Wirkungen dieser Lieder ?or anderen hegten, wie 
Thessalien, einst die Wiege der heUenischeo Poesie und Re- 
gion, s|>ater der Hauptaitz des Zauberwesena; dann die Colonien 
io Vorderasien, wo die nahe Bertthrung mit dem Orient und die 
Miacbung der veradiiedeiiaten Culte dem Gedeihen dieaes Aberglau- 
beoft beaondera ftlrderlich war. Vor aUem aber nimmt man iu den 
letiten Jabrhunderteii dea untergefaenden Heidenlhums seine Zuflucht 
zu den dunkeln, geheimniravollen Milcbten der Geisterwelt, und zwar 
wirkt besonders Aegyptcn ein: in dem alten Wunderlande am Nil tlossen 
alle Superstitionen des Orientes zu einer wOsten Masse zusaiinueii. 

Wenn auch Priester und Siiuger vorzugswoise derMythen uiidsagratnih- 
Sagen kundig warcu, so ist doch diese Konntiiifs kein auss( hliers- 
liclies Vorrecht jeuer Sc.'inde, sondern die religii)seu mylhisch«'u 
Ueberlieferungeii waieu ebenso w'w die sagfiihafteu Erinneniiigeii 
ail die Vergangenheit Eigeiilliuin des gaiizeii Volkes. Nt beu der 
Poesie gelit die Sagenerzahluiig her, die gerade iu der .'dlereu Zeit 
cHe Ueberlieferuug niit grolsler Treuc zu iiiUeu pllegt, wahreud 
die Dichter voti Aufaug an {'iVwi' dauiit schalteteu. Eiu Jeder sudit 
iVii' Wt'isr d<*r Erzaldung, di** fr aus deiu Munde der Aeltereu ver- 
iionuueu hat, uuiglichsl iieiziiljt halten. Feste Fonueu verlaiigt diesc 
Erzalduug ebeu so g«it \\\e das episcbe Lied, was sein Gesetz zuui 
Tht'il elu'U dah*'r eiii[traiii.'en babeii mag; <lenu die Sageuerziibiuu^ 
gelil der epischeu Po«>>i(.' V(>r;iii>, Ix-gloilot die Dirbtuug"*) , wdcb*' 
aus di«*ser uie versiegeudeu Oufile sriiopn, mid ist selbsl iu Zeiteu, 
wo die Poesie aUmiihlig vtTSluuuuIf, uie gauz crloscheu. Manclu'r 
Dichter der alten Zeil uiag zuuiicbst seine Kuiisl als SageuerzJdder 
tjeilbt liabeu, gerade so wit' sj)Mter. als {\ov iirlh* (ilauz der epischeu 
Uiehtuug zu erbleicheu begann, die Logographeu die Slelle des I>i( h- 
ters eiuuahuieu. Wie jede SUult uud Laudschaft ilir»' eigeulhuui- 
licheii Sageu besitzt, so giebt es aucli fast ill)erail Miiuuer, die die- 
sen Localsageu eiu besoiidcres IntiMesso zuweudeu, die deu alien 
Schalz der Eriuu»'rung nichl uur eil'rig wahrrn, soiulern audi 
Andern bereiiwiilig erscliliersen.'*^) Dieae Lust amFabulireu fulute 



146) Daher werden formelhaft^ die AusdrOcke Xdytw tttd aMiur, Jioyoi, ttai 
dotiidt Hytoi xal aoidoi verbunden. 

147) Schol. Pindtr 01. VII, 42 : 6 Uit Sa^oi rtnoa xwv ntKwk njy itihv iU* 
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bei »MfU'in Volke von s^o k*bh;ilt<r l*liantasie UnUl d;<zu, nicht mir 
die Tradition ausznschmilcken und Verschiedenarliges odtT Fernlie- 
gendes in freier Wcise zu Gombiniren, sondern aucb N(>ues zu er- 
finden; auf diese Weise sind namenilicb zahlreicbe Miirchen und 
Legenden entBtanden. .)<Mlei' Stand und Jedes Alter betheiligt sich 
an der Sagenentiilung; die Mflnner, wenn sie beim Mabl oder in 
der Lescbe znsamroenkanieD , erfreuten sich an den Geschiebloi 
der alien Zeit, so gut wie die Frauen sich die Arbeit dandt nr- 
ktlrsten. Liebende enahlen sich die Sagen der femen Voneil*^ 
Mrie die Aimiie die Phantasie der Kinder mit den Wnndera der 
MSrchenwelt nXbrt. NatOriich war der Geschmack andi bier wan- 
delbar. Der Philosoph Xenophanes schildert wie man in seiner 
Zfit <lie K.'impfp drr Tit;un'n inul (li<:anl«'n, otWr die Schlacblen (ter 
Kenlaiii t'ti t^t iade sci als n irkliche fiescbirhte bei f'esllii hi-ii (ielagen 
•Tzahllc, WW Seen*'!! aus <b ii bilrfjcrlichf n l.'nniben der uninitlel- 
baren (ie^'euwart. Spater in tier Zeit des Aristophanes gehOrle es 
zuni gnten Tone der ^'ebibleten Gesellsrbafl Athens, sich Jlsopische 
Fabein zu erzilhlen ; bald erschien auch dies altmodiscb ; witzige Ge* 
scbichten und Anekdoten traten an die Stelle, und die Pflicht dcs 
Parasiten von Beruf war es, anf diese Weise fOr die Unterbaltung 
der Gflsle zn sorgen, wozu immer ein gewisser Grad tob Bildung 
erforderlich war. SpSter freilich war darch schriAUehe Sanunlangm 
Instiger Geschichten und Splfse selbst dem geistig Armen diesGe- 
scbafi sehr erieichtert*^ 
gjimek- Wie man in treiier Erinnerung das Vennaehtnirs der Vorfohfea, 
reishvit. alten Goiter- und Heldensagen, wie Legenden und Mlrcfaea 
sorgsam iiflegt und weiter erzShlt, 90 ist zugleich im griechischea 
Volkscharakti'r eine gewisse iVeignng zu bescbaulicber Betraclitung 
begrilndet, die auf das wirklicbe Lebeu gericlitel ist. \u& den eiii- 



148) Homer 11. 22, 126: ov ftiv noH vvv icxtv otto S^iin t^S^ anro .t^ 

T^fS no oftQi^t'utt'ni, rtT« Tttt^d'ivOi r,t9't69 Tt, Tfit^d'it'Oi r;Td'e6e T* 6nQI%rtOt' 
nlXrXotir. IWt Ausdmck nrro Sox hi ird Atto rrtrarja bezieht sich zunachst auf 
S;»k'pri voii <l('r Kiilst»'tnni|jr <lf's MenschcugcscliU-clitrs aus Baumen oder Felsen, 
liaiin \vir«l cU^rsellH' foriiielliaft gebraiichl, urn alte, fast vt rfjessene Sagen uher- 
haupt zu bezeichiien , wie bei HesioU TheQg. 35 : uami rir^ fwi tavxa :it^ 
9^$f nal n*^ mr^riv, vergl. auch Plato Phaedr. 275. 

149) Xenophaacs BIcg. I. 

150) Atheo.XIV,614, Piaatat Pma 992. 
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zelnen Erfahruiig<'n isl m,m lu rmllii, »'in«' allgPineiiic Wahrhril ah- 
zuleiti'ii, (lamil sic als Mafsslal» kiliilli^M' Fellle diriH*; s)> Jn'safs 
das jn'iochisch*' Vdlk s«Mt allrrZcit vwwn rriclH'ii Scliatz von Spriicli- 
\v»'ish»'if, dtT das gesainmle Lehcii uach allrii Hichtuiigeii bin uin- 
Jafsle, und sirh von Geschlecht zn (ieschlecht vprpibtr. Scluui daj; 
Honierisclie Epos wondet 'g<Mn allgfineiiK' EHaliiuiigssiitzc an; 
nanientlich die G«'S|»ra(lie dcr haiuh lndrn IN'iNcuu'n hotcn dazu Ge- 
legenlieit dar, zunial der Aus<:aiig der Rede, die sehr wirksam niit 
einer kiiifligen Senteriz iilisi lilieCst. Und zwar halwii gerade die 
jilngeren Epiker dieses lehrliatte Element sichllieli bevorzugt. Hiiu- 
fig sind diese Gnoinen Ausdruck der eij:eiien Gesinmiiif^ des Dieh- 
ters, aber eben so wenig vei*srhni,'dit man, sicb die Sehiitzc volks- 
iniUsiger Weisheit anzueignen. So pflegten ancb die Hbapsodcn, wenn 
sie sich in einem Weltkampfe versucbten, von dieser Sprnrliweisbeit 
Gebraneb zu maebcn; Einer warf eine Frage anf , woranf der An- 
(lerc aus deni Stegreil'e mit t'ineni Sprncbe antwortete, wie ilas (ie- 
dicht vom SSngerkriege zn Chalkis beweist. Aber audi soust mocbie 
man beiin Festmable oder in der Lesche dem Sanger Fragen Tor- 
legen und ihm so Geiegenheit g(>ben, seine Lebenserfabrung und 
Geistesgegenwart zu bethatigen.'**) Mancher alte Spruchvers, der 
namenlos ilberliefert ist, mag diesem Aniasse seine Entstehung v<m- 
danken. Spater war es auch bei festlicben Gelagen Rrauch, dafe 
die Gaste im Wettstreit mit einander seiche lehrbaf'te Sprilche vor- 
tnigen, gerade so wie man sirli Rfllhsel aufigab, oder abwecbselnd 
kune Trmkliedcr sang."*) Bald begann die didaktiscbe Poesie, 
SpiUcbe und Erfabrungssatze zu einem grOfsern Ganzen zu verbin- 
den, wie wir dies in Hesiods Scbule sehen, die darauf ausging, den 
Schalz alter Lebensweiebeit lum Gebraucbe der Gegenwart zusam- 
menzustellen, aber auch aus der eigenen Erfabrung Mancbes bin- 
lotbat. Insbesondere im secbaten Jabrbundert, wo ganz deutlicb 
eiae Vertiefiing des aittUcben BewaTstseiDa eintritt, und die Sitte 

151) Leben Homers too Herodol 9: xal TrtQi rah Uy^/iiptov vno tcSv 
na^96vra»v is ro fticw yptifias iatoftuvo/uvM &t»v/uero6 a^os ifoliftXQ 
tXyat rots ax<n>ov<Tiv. * 

152) Herodot VI, 129 schildert, wie die Freier der Agariste iin Hausc des 
RldtUMiies tu Sikyon nichl nur abwecbselnd Skolien vorlrugeo, sondern auch 
in diesem Weltkaaipfe sieh ▼cmichteii: Ijpiy djetp oftfi t« fmm^ mil xo 
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doch nocb in dem Zustande einer gewissen Nai?etiit verfaairt, zeigt 
sich die VorUebe fUr dies guomische Element nicbt nor in der Ele- 
gie, soiulcrn dasselbe tritt audi ganz selbstottndig auf wie bei Pho- 
cylides. Hicrher gehOren aucli die sieben Weisen, welche Plato **^) 
nicht unpassend als SchUlcr und Aiihiitiger der spartanischen Zucbt 
bezoiclinel. Ihre auf praktischi' Krfahrung gegrOndeten GruudsKtzr, 
(lif ill (l»T knappoii Fonii rinos Spruclies (iberliefert war«»n, t'riimem 
ill (Icr Thai an dif {^'edrJinglo, aluT tivflfende, klar versUiiulige Bed»*- 
\v«Ms«' iltM' Lakonirr. W'lv fid" licj^niiuh't iVivsv Xt'igung zu ivtlecti- 
iTiidrr llt liarlitiing war, sirlit man daraiis, dais in doni del[)hischen 
Teinp«*l vit'lh'ichl st iion vur dein Auftrelen der si^'hen \V«'isen'*') cine 
Anzahl Sprilche eingegrahon w;u\ welche znr Kinkehr l)ei sich 
selbst, znni Mafshalteii, zn eiiieiii >treng geselzlic lien Lehen anfl'or- 
derten. Wenn Hipparch in Altika iiberall Wegweiser aniirachte, so 
vers.'iunile er nichl, irgen<l ein gules Wort oder eine Lelu'e deiii 
Wanderer ins Gedaclilnifs zn riiten '''^) , und auch sjwler erliielt sich 
die Sitte. an geeignet«'r Stelle solclie Gnunien anzuhriugeu, uui so 
auf ila> sitliiclie Gewissen des Volkes einzuwirken.'"'^) 
Sptttdi- IMese praktische Weltklugheit giebt sich hesonders ain li ini 
wKrter. SprOchworte knnd. Die Gri^chi n ln'sil/en eine rtiche Fulle von 
• Sprilchwiirtern und sprilcliwiirtlielien Uedensartrii, die nieist dureli 
ein besonderes Ereignifs hervorgt i ufen . odtT aul einen einzelneii 
Fall bezogen, doch eine allgi'iiiciiic W.dirheit in ernster oder noch 
baufiger iu scberzbalter » eisc aubdrUckuu. Diese SprilcbwOrler be- 



153) Plato Protag. 343. 

t54) So ArUtOteleg ta demDialoge neol ^t)xHToifins, wahrend die gewohn- 
liche LVbcrlit'ferung, dor aiirli Plato ini Protagoras 343 folgt, (li<»s»» Sprfu lu* ehcu 
den sii'li»Mi NVeisiMi zuschn il'f. L'rl»rii;»'iis faiulen sich anrli iinderwarls in Teni- 
pela mob ile Spnii-lu' an ])a>M-u<ler Slelle aiigebrachl; so zu Epidaurus (Porphyr. 
de abst. 11, 19): ayrop yoij ii^olip ^ttitoS tivtu tf^mutt* ayrtirj S* 

i9xt fqovB^ oata^ dann das Ji^Xtrnt^ My^ttftfta Ariatot. Elh. Nik. I» S (Theo- 
gida 255, 56.) 

155) Wie ffTf«;f£ Si'xatn (poovtov oder ttrj (fi?j)p I'^andrit. Plalo Hipparch 22S. 

\?)(\) DnluT sagl auch Diogeniaii Vorr. zu seiner Sammluug der Spruch- 
woiliT : III ay Initio Jioi, oCa xoth'(Of£/J^ evonjxor, rnvra tcnxa i^totfO^ovi a%'iyQa' 
tpor vTxi^ Tol nuiovas ivrvyxBtvovxas xii* oKjf t 'uiai fteraXafifiavttv. Hierher 
gehdrt aua rfimischer Zeit die Iiwchrift C 1. Gr. 4310 (die aicli auch anderwirta 
wiederholt findet, s. 4379. o.), bestehend aua Tierandawaasig Vcraen, die dben- 
aoviel Gnomen in alpliabetischer Folge enthalten. 



Digitized by Google 



VORG£aUllCUTE. 



363 



rtthren sich vidfach sowohi mit den GDomen, als auch init der 
Fabel; eine feste Griliizlinie zii Ziehen ist hier kaum mOglich. Die 
Volksweisbcit der alten Zeit ging nicht direct auf ihr Ziel los, son- 
dem pflegte in Bild und Oleiclinifs die Lehrcii melir auziideuton 
als aiisziisprechen ; diese fdne, siunige Wpjse der Belclirung liegl tief 
iin Wes«Mi des griechischen Volkes. Eiiir solclie Erzalilwiig odpr 
Gleicliiiirsrpdc nannle man alvog, sie war in der R<'g»'l kiirz und 
hiJndig'"), in dor alti-n Zril vvolil nirist in pot'tisclier Foiin abj^'cfalsl ; 
den Stoff hoten iheils Vorfillie und l^i ialuungcn dt's taglicln*n Lcbens, 
tlieils dio Thi<Tsagr dar; g«'i*ad»' ilii*s<; Form scheint seit Alters be- 
>on(l»'r> lielit bt gow«sen /u si'ln.'") Picse Erz.'dilung«'n eint's Vor- 
lalls . der Aiub'rt'u /ur Lt'lnc mh'v Warnung di»'n«'M soil, jtflanz- 
tfu sich im Mundr d«*s \ olkes von (leschb'clit zu Gesclilerbt fori, 
iind pb«Mi, sie .illgeinoin bckannt waren, zog man bald <las IJri- 
spiel ins Kurze, man ln'giiiigtt' sich mit dem Schlufsversc , der in 
der Regel den Grundgrdanken, dir Moral enlhirlt.'*'*) Das SprOrb- 
wort ist also zun.'ichst aus dem alvog liervor?,M'gang«!n, ni( lits Ande- 
res als ein abgekilrztes Beispiel, und ebrn well sich nur die Leluv 
oder Nutzanweinbnig «'rhalten hat, heifst das S])nichuort gewiJhn- 
licii TtaQOifiia^^)^ was ebeu deu Schlufsvers ciuer Strophe oder 



157) Ein anscliauUches BeUpiel elnes solchen aJtw findet sich bei Homer 
Od. XIV, 462— 5<iS, wo Eurnaus die Erzahliing des Odysseus, die ihren Zweck 
nichl verfehll, cbni mit ilies«*m Xamen l»pzeiclin«'l : nh o^: ut'vrot nuvuotv , or 
xnrf'h^ai. Nalfirlich hi hier die Darsleliung in der hehagiiclien Weise des 
Epos weitcr ausgesponneo. 

158) Dm bekannte Skolion, wo der Krebs, der selbat knunne Wege wan- 
delt, voo der Seidaage Gctadheit fordert: o tui^inivc^ J^XauMf xw ofw 
Imfivr' Et 9'vy rot- Sxaioov ip^fup Kni /< axtfiUa fftf^My mag diete Welae 
der niteii Fabeldirlituog am lieslen veranschaulicheii. 

'OffO'av Tav vavv xaxaHiaoi, auf <ii»' I liiersagf weiscii 0/xo» ifi/.oi, olxoi a^f 

n&vw Xitra^ai *Bl^^^ /nf09 ovu iXtyi^ Tbve a9tf€^&iavg 90$ 9ti0t», odtf 
aach abgekurzl roifS ittfayal^vs cot. 

160) Wie Ttpooifitov von oi'ur] abgeleitet den Ein gang d^'s Lie des be- 
zeichnet, so ist Ttnootitin soviel als Z « i s t Ii e ii g ena n g , Beiges a n«; oder 
Schhifsvers, der die einzelne Stroplie oder das gauze Lied absclilitlst, da- 
her audi soviet als Refrain: wie i. B. ii] Ttmotv mc\\ vth na^tftia bezeichnet 
wild, d. i. i^/tv»a¥, ini^&eyfia oder ini^fm (Alhen. XV, 696) a. Klearch bei 
Alhen. XV, 701, obwohl der Compilator den Gedanken aeinea GewShranaanea 
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cines kurzen Liedes bezeidiiie! ; daher ist aiuh die katalcklisclie ana- 
pSfilische Tetrapodie, welche in den aus alien Kurzzeilen bestehenden 
Liedern den Schlufs bildete, allezeii die flblichste Form desSpiUch- 
wortes geUieben**') und fand aucb da Anwendung, wo ein SprQch- 
woit nicht aus dem Beispiel benrorgegangen, sondern selbslsttndig 
entstaDden ist, wie dies spflter iimner bflnfiger gescbah. Es gab 
zwar ancb sahlreiche SprflchwOrter in ungebundener Rede, aber 
iiicht wenige, und p'rade die, welche auf hoberes Alter Anspnicb 
inach< n diii tt ii. siiid in iiit'trisclier Fassuiifr flherliefert.*") Dem gric- 
chiscln'ii \<»lkc, deni der Sinn fur Mnfs und Form anj^ehoren war, 
gestaltete sirh i-in solchcr Sprucli mi i>l gauz v(ui srlbst zuni Verse; 
auch der v(»lksm.Mrsi':i' Witz v«'rsrhm;ilil nicht den Schmuck der 
Poesie, und diesem rmslamh' halicn wir es hauptsJlchlich zu dan- 
ken, daf's jene altc Spruchweisheit rein und unver^lscht UberUefert 
wurde. Cs konimen iambische, troch^ische, daktylische Verse vor; 
aber die hervorragendste Stelle nimmt doch allezeit der sogenannte 
Paroemiacus ein, der Nonnalvers fur das altere griechiscbe Sprttcb- 
wort"") 

Freiiicb ist nicht jedes SprOchwort als nnnuttdbarer Ausdmck 
der Volksweisheit zu betracbten; nicbt Weniges stanunt aus den 
Weiken der classiscben Literatur; treflende und glflckliche Dichter- 



nichl recht wiedergegeben zu haben scheint. Doch i&i aucb einc andtieErkla- 
mof des Wortcs nnffoipUa ni6gli€h: na^tfiia lioaate dae in poetischer Fa»- 
niog flbcrlieferte Enllilang (B^ftfj) teio, die sar Verglddiaog, als Beispiel mM- 
getheUt worde, wie n^^tvew vaaeilvos, itivtlv gebildetitt; llnifchngtEarip. 
Iphfg. Aul. 1147 nuif^k airiyftajUy die nirbt direct auf diS Zid losgcben, 
hondrrn den Sinn nnr andeuten. Trrig leiteii die iiltcren Grammatiker na^otfUa 
von otKOS ab, \vif> Hesyrhiiis mid [Ho^^cnian. Wie man Tta^fw&ia and 9t*i^ 
ftvf^i'of sajKtc, rltrri^o Traooiuiit und noooiuiov. 

IGl) Die Uemerkuog der ijraminatiker, wie Hephastioa 46, dafs dieserVers 
na^tfuiMor geaaont wnrde, well nicht wenige SprfickwArter in dieseiu .Metrum 
(Iberlicfert sind, itt nicht nilfelfend, anch crfcanntea sie adhst, daboocbaiidae 
metriache Fonnen im Sprikhworte gebriochlich waren. 

162) Wenn die Sammlung des Aristophanes von Byzanz in swel Bilchcra 
dip Cutttroot TTa^otftim, in vier Buchern die Spn'ichworter in ongebundeoer Rede 
enlhielt. so liefse sich daraiis das VerhiiltnirK der beideo JUaascn aaoailCfnd be- 
ftimmen, doch ist jcnr NKliz nicht ganz gesichert. 

Selten ist der logaodische Anaplst, wie ;t«/.<*' d ini fijyor ari6^- 
ftov, Aber aach kflrzcte Vereforwen nnd ublich, die gleichfalls der ToUuiiiit> 
sigen Poesie eigen nnd, wie na^t»p AnoSnffi^ oder fioSt isti fmtfi^. 
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worto in grofser Zahl hafl^^tcMi itn Gediiclilnisse des Volks und er- 
Jangteu ebeoso allgeiiieine i^cUuiig wie volksiulirsige Sprii< hi'. Das 
EpMi aber auch'alte Sprucbgcdichte, vuii deiuMi ninnrlu> frahzeitig 
unterg^gangQD seiu mOgei^ die Orakelpoesie, die £legiker, dann 
lbs Drama, for alleni die KomiHlie baben beigesteuert.**') Aber es 
ware irrig, weno man alle Spracbe, die in metrisdier Form ttber- 
lielert aind, auf die Literatur zurOckfObren wollte. Das SprOcbwort, 
eia unmittelbares Erzeugnifs des griechischen Volksgeisles , reicht 
fiber die AnHtnge der Literatur hinaus, und diese unversiegbare 
QueBe der Volksweisheit und des Volkswitzes (liefst auch spater 
ran und voll. Alle Stiiinme unil Laudschaften baben dazu hrigo- 
sUniert, daluT nirlit sollon sic li gaiiz loc.ilc Bczirlmnj^t n timlm; 
denu aiali S|)rUili\M)rU'r, wt'lclM' urspniiiglirli rincin eiigeii Kn'isi* 
angehOrtoii, fandeii allgeuieiiie Vi'rhn'itiiiig iiihI wnnloii Kif^jt'iitlmiii 
(Iff NatioH. dcii Dorierii dUrtiMi \s\v >voliI g<'iiial> (l« r gaii/on 

Fiigcnthiimlicbkfut augehornii'ii StaiiiincltaraKti rs eia besonderes 
Talent und Vorlicbe fiir diesc SprucbweUbeit voraussetzen. Wenn 
dor (iorische Dialekt nicbt geradc hitufig vorkonunt , so ist dies 
^ohl (laher lu erklftren, dars die meisteo SprQcbwOrter durcb die 
leberliefemng der Attiker sich erbalten baben, und so die locale 
Firbung verloren ging. 

IKe hobe Bedeutung dieser SprflcbwOrter, welcbe sich auf alle 



164) Wir kdnoen dies in dnicloen nUen besUmmt nachweisen, aberhaafig 
111 ait naseren ooialioglichen Mittela keioe sichere Entscheidung aagewionoi; 
a UcOit oft zwdfelhait, ob ein Spnich in einem Gedichte aus der volksmiftif en 
Cdicrfieferung enllohnt hi. oder dein Dichtcr eigeiithumlicli angehurt und erst 
spater spnichworlliclie Gellung erhi«*ll. S«'l!isl <lie Form des Spnir!iv«Tses isl 
iiiclit fnlscheidnnd, denn d»*r Paro»'niinnis hi uller iiirlits Aiitln •> ;il> (l»'r zweite 
Hall»v»rs. c'inw daklylis<li»Mi iloxuiut lcrs oder anapa»(i>.(ln ii Ti'lraun lrrs, 

165) liierher gehOrl ana^Tiore^* ayQinTiov. \Vo dunnciie Sprachforniea 
lidi Baden , siod dieM SprichwSrter gewICi vm Thell tod den Sanunlern ans 
dooMhcn Dtchlcrn, naaMnUieh den Konukern an^caonunco, wie vvy t' 

^ Vfotf, WIf T* inifuHmt (KanM^ a Otnotva, roia %a xv«av, yiei xohnos noti 
MiMMf i^vti, Titv x^l(>a nonfft'oovra %a» rixf**' y<t/-fh' (bei Plutarch inst. 
Lacon. 28l. Einem dorischen DicfihM t?»'horf andi dt r Vers &aTToy o rnxoi 
Uqax'uixoi TOJ TeQunio) Tot'/ft , alx r iiiilit dfiii lipit lianims, di'sseii DoiisiiMK 
hifr das i2 nicht kmrit. Andnt s slniinut uiiinittrlhar ;jiis dviu Volksiminde, wie 
to»- ui^oy Tfoti tat ojia^xai' uyoi xui, \ua llioiii lilt'ii Meustlien gebraucltl, die 
Vcikchrlette an Ikon in SUnde iind (ScKol. Apoll. Rkod. ill, 322J, ebenso 
'iMUMrc^ wtajgkvtu d. i. Tfvr«M|^. 
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Lt'lit nsvt rhiiltiiisse lu'zichcii uihI am liestru drn (_ liitrakler imd di« 
SiniK'swt'isf (les Volkcs eiiJiuteni, halMMi iYiv (iri^'clu'ii wolil geuilr- 
di^'t'*^); k«'iin'r vielleiclil ln'ss*'!* als Ari>t(tt('!('s ''^). der dalicr sownh! 
ill s«iiM'ii i>hilos<ipliistli<'ii Scliriririi illtfrall aul diese Zeugiiisse dt'S 
volksinJilsigeiJ siUlicheii Be\vufst>irins Riitksiclil iiiiiunt, als aiich in 
soiiit'in ^Tofscn Wcrko ilber die Verliissiingrii der grit'cliisrhen Slaa- 
leii (U n Wrrtli dos localen Sprdclnvortes filr dm histdriscli aiiliijua- 
risclir Foiscliuiig aiierknint.'"*) Nur eiii lieschr.'iiiktcr kupl wie 
('♦'jdiisodorus koiinte den PliiIos(>|dieii urgen dieses lebhafleu In- 
teresses ladeln. Ks war wold ziin.'klist di»' Uivalit.'U zwischen deii 
Schiileii des Isokrales und Aristoteles, welche diese Pulcmik hcrvor- 
rief, dann inochle ilberliaiipt die Schule des Isokrates das Wohlge- 
fallen an diesem volksmHfsigen Spinichschatze far veraltet erach- 

l()ti) Nir|;«'tHls stolll sit li (h r Nali(iii;tl« liarakt»T so »l<'iitlicli in srinotJ Licht- 
wie bchattenseiten dar. Die Tu($eiiil dtr Mafsigung, auf welche derijrieche 80 
hohen Werth legte, empfieUt das fUfSiy uynv, was an dem yv&&$ «b«vt0k 
seine Ergintong findet Die Versatililil des griechischen Gcistes, die sich leieht 
in allf Verhaltnissc (l< s Lcln-ns zu sclucken weifs, die Schlauheit und Verschla- 
gcnheit hckiuuleti zaliln iifu' Spnioliw r.rtor ; helieht war namentlich dir Ver^'U-i- 
rhiing mit dem Polyp<'ti. <l«'r icdr^njal die Farbc d*-; Felsons aiiniimnt; lifht 
volksmafsig ist audi derliatii, wo das Luwentell nicht ausreiche, dieFuchshaut 
antulQgeii. Bie Uef gewunelte Habgier und der hohe Respect tot matciielleaa 
Besitz hat vielfach Ansdrock gcfunden, wie x^^urr* ar>7^, oderdassparlanische: 
titv dqtxav xai ritv aotfiav t ixarxi /E/.tovai. rtirerhidlt tritt der Egoismnsaofy 
wie in d n xaxoi', eii Tlioonr. Die leit lile Krregharkeit, den fiir Rfd) rung em- 
pfanglielifti Sinn, di'r sirh der Tliriiuen nicht seliamf, bezeugt der Spruch nytt' 
&oi aiitdux^i tt aid^es. Nicht sellen spricht sich ein feiiie;) (iefuhl aus, wie 
in dem sinnigen : ^eriefv 9i r» 9i/fio8 a(fvmov. Und ebenso liefern die Sprdch- 
wdrter znr Gharakteristlk der dnxelnen Slfimme, Landschaften and SUdte man- 
cben beachtenswerthen Beitrag. 

167) Naeli Arisloleles bei Synesiu*< de ealv. S5 sind die Spnlchwdrter: 
rtitXfttfi^ >ft).oao<fini iv xaii utyiaxati ai'tf'ooJTtfa^' '^f7or(7^■ aTohuitir;? ly- 
xftT(t/.iiufinxa , neQiaafd'ivTtt Sttt avi'xoftiav xai ^icitoxt^xn. .Man sielit, wie 
dieser tiefsionige Pliilosoph iu diet^er Spruchweisheit gerade so wie iu den Mythen 
(in Vemiicbtnirs der fernen Vortelt erkannte ; wahrscheinlicb hatle Aristotelca 
besonders jenesymbolisrhen Vorschriften, die^uchpythsgorss hochhielt, so wie 
Sprflchworfer, welche auf die Thiersatre zunlckgehen, im Sinne. 

1H*^) Ob Arisloirb sclbst eine Sainiiilung herau^trali. kann man aiis Afhe- 
naus II, 6" nioht mit voller Sicherheit schliefsen. Im VerzciohnilV derSchrillen 
des Pitilosophen er^clieint ein seiches Wcrk ; ob diese Samrnlung blofs zu eigenem 
Gebraache angclegt war, oder ob dn Spfiterer ans den Schtifl^n des Aristoleles 
die SprdchwAffter xnsammenstellte, wissen wir nicht. 
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ten'**); alh'in sie >tan(l init <li<*srr ^,in/ isulirt (hi. Philo- 

sophen 1111(1 sp.ilcr dii- (ininiinatikri- lialxMi mil {jiursciii Eifcr (lie 
reichc FiHIc v(»ii Sprilclnvorln n . die tiicils iin VolksmuiHlc , lliuils 
in (1< r Literatur sich erbaiten haUoii, gesaiumell, georikict und cr- 
Iciutirt. 

Von dcii iiltt'sten Zcilt'ii an lialicn gri«*cliisclie Uiclitcr und IMii- 
losophcn gi»rn und liiUilig sicli dit'SiT Spnlolir iM^lii^nt, wcit L'ntfcrnt 
von (l»*r sprikien Vornchmluil dcr Uoincr, die, wcnn sic cininal cine 
solclic Redcnsiu t znlasscn, ihrc Lcscr glciclisani nni Enlsclnddignng 
bitten.''^) Moist wcrdcn die Sjinlcliwortcr cingcfdliit diircli ein 
wie man sagt, oder cs isl ein alles \Vu i t nnd idniliclie >Vcii- 
(Uiugen ; aber hJuifig werden sie ancb oime Weileres in die Dai - 
steUung verflocbteii. Ofl begattgt man sidi mil eiuer A)»k(lrzung'^') 
Oder lei<ien Anspielnng, da man bei diesen SprttcheD, die in Fieiscb 
und Bhit des Volkes nbergogangon >varen, das richtige Vcrstiindnirs 
TOraussetzen duifle. Audi wird wohl ein sulcber Sprnch absicbt- 
lich Teriindert mid variirt, ja selbst ins Gegenthcil verkebrt, so dafs 
es zu\veilen schwierig ist, die ursprdngliche Fassung zu erinittehi. 

Schon Homer verscbmSht nicbt, sprHcbwOrlliche Redensai ten 
za gebrauchen. Zwar sind viele treffende Worte desDichters scll»t 
spiter Gemdngut geworden; aber volksmarsige SprUcbe, welche Ho- 
mer fnr seinen Zweck ven\endet, sind meist nocb an der spracb- 
lichen Form kenntlich, die sicb von der ttblieben Weise des epi- 
scben StUs sondert; der Dichter hat eben mit voUem BewuTstsein 
die Oberliefcrte Fassung, aovie) als thiinlich, gewahrt*^; und dem 



169) Theodektcs tbeilt dim Abneigiing gogeii das SprOcbwort nicht, wie 
die BrachslOcke fdoer Tragddien zeigen, er war aber Dicht bIo6 Schftler des 
liokrales, «:onc!ern auch des Plato und Arisloteles. 

170) Aiuh (lie Romrr bosafsen Sprfirliuorfrr in icirlifr Au>\v;ilil, iiixl tl;ts 
Volk liattr <;ciiu'r gntizori Siiincsart tu ni.il'x Frciidr an diofii kurzm irrllrtHh ii 
SpriiclK-ii ; daiier audi Maiiuer, Hdcitc Irolz dtr grolVctilhcils iiiiU-i rn-iiulciit 
Einfloase stebenden Bildaog dem nationtlen "Wesen Ireu gebliebeo sind , wie 
Planttts und Varro, davon ausgcdeboten Gebraucb machen. Manches erlanert 
8D griechische SpruchwSrter; auch bier hat unzweifelhaft vielfach Austauscb uod 
Enllf'finiing sf;iMpof«iii«l('n. 

171) l>:r Klli|i'.<', ziimal des Verbums, ist auch dem volksmarsigeti bpriidi- 
worle selbsl nidil Ircind. 

172) So in der lliade I, 156 i:ttl ^ /laXa n^Xln ftera^l 

evrtt '9alac9« n ^xi^ova. Nur bier findel sich ^<ta|v bei Homer; man bat 
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Vorgange Homers sind die jiingeren Epikcr bis berab auf Cboerilus 
iirrol«,M. Vor All<Mi lial Hesiod in seinou lelirhaflcu Gedicbleu volks- 
inalMgf Kenispriicho iiiit oigencn Li'lit'iiserfaliningcn verbuntleii. 
Audi dit' Lyrik, uud zwar niclit lilofs in den ni«'(irrcn Gnttuni^tn, 
sclii^pftr ans dieser Quelle, \velrlie die Tragiker fast elien so llt il>ig 
>vie die Komiker benutzt haben. Dais Poesicn, welcbe auf mogliclist 
treue Schiideruugen de.s Volksb'beus ausgingen, wie die Minien des 
Sophron oder die Idylleu Tbeokrils, deii Samudcrn besonders reiche 
Ausbeute gewUhrten, ist begreillicb. Niicbst den Dicbteru liebeu die 
Philosophen sicb auf solche allgemein gillUge ErfabrungsiN'itze zo 
benifen; scbon Heraklit, dessen aphorisUsche und bildiicbe Rede- 
weise Oberfaaupt an den Ton der alien Spruebweisbeit erinnert, 
macbt davon Gebraucb.*^ Spaiter bat vor Allem Plato nicbt ver* 
scbmttbt, von der Hobe seiner Bildung lu der Weisbeit der Gasse 
berabzusteigeu, und den tiefen Gehalt, der sicb bier oft unter im- 
scbeinbarer Hfllle verbirgt, zu Tage zu fiJrdern."*) FrOher warea 
einem Jedeii diese sprOcb\vurtlirben Uedensarten aiis der Erinnoruiip' 
sein(u- Jugendzeit gegenwartig, was ibin auf seineni I.t lM iiswege \tn\ 
dieser volksniiifsigen Weisbeit enlgegeugetreten ist, wendel er pa?- 
send an. Die Uiblung der SpiUeren dagegen berubl vorzugswei>«' 
auf geb'brten Studien; aucb die Kennluifs dieser Sprilcbe schiipll 
man aus BUchern, und so gehOrl fUr die jUngeren Sophisteu, weldie 

dalirr niich aiidorn \»olk'n, srhr mit Unredil; um cine weite Eiitfernun^ zu h- - 
zeirluicti , sngto man oflVnl)ar: os lie gen vielc Bergc uiid Wassrr (ia- 
zwischon. Klienso Od, XV'II, 21*^: (o- ntfl rot- ouoTnt- ayn I'^foc i^;-" Tor 
ofioloy, wo oji als Prapositioii gebiaurlit voii Homers (leN^oliiilieit altHentit. 
aber eben vom Dichler aMdiUich beibelialten worden ist Eioe volksmarsige 
Redeweise Ist anch ov avy* ar ov3' aXa 9oi^9 Od. XVU, 455, wolili nu 
spiter ovifi natralov 9ovv«t sagte. Weon dagegeo Plato Sympoa. 174 neiat, 
Homrr hal)o II. II, 408 ein alteres Spnlrlnvori willkurlicli verandert, so folgt 
or wohl der kunsUiclienDeulung alter Homeriker. Homer hat enlweder garnieht 
daran gedacht, oder wenn eific solrlie Brzieliiiiitr zii (ininde liegt, liatte er deo 
Spriicll ftnoumoi ^' itynO'oi ayniyoty t'rri tiinxttf idatv im Silllie; dies i^l die 
urspnirigliche Fassuiig , die aiich Hesiod gebraui lit liaben mag, wie sie audi 
BacchyUdes anerkennt, uiclit SuXmv^ deau dies wiirde eiue ofleiibare Verbob- 
nuag dea Keys enthalten, die wir dem alten Epoa kaum totraoea dfirfea. 

173) WeoD Heraklitngt: afvraroi anovoetvm tuo^pitie 4oi«aat* spurns »• 
tdici fia^w^J Tiftoeoi Tne anth nt, HO Iiat er das Spruchwort mt^wp tatp9tf/uit 
im Sinne, was audi Aristophanes Eq. 1120 sidi angecignet hat. 

174) Es gab eine besondere Sclirift flber die Spriichwdrter bei Plato. 
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mit uchtlicher Vorliebe ttberall solehe Redeweiseu anbringeo, eine 
SprttchwOrtenaininlung zu dem uneDtbehrlicheD literarischen Appa- 
rate.»*) 

Dem Sprttchwort ist die Tbierfabel nabe Yerwandt; gerade hierTuwflM. 
fand jene beachauliche Richtung d«8 griechischen Volkes frabzeitig 
Gelegenheit, allgemeine Ansichten und Wahrheiten fiber die Tenchie- 
denaten Verbaltnisae des Lebens niedenulegeD , indem das Thun 
uDd Treiben der Thierwelt als Spiegelbfld menschlicher VerfaflltDisae 
▼orgeftihrt ward.*^ Denn wenn aucb die Tbienage aus eigeoer 
Wunel erwacbaen ist, so bat sie docb von Hause aus ein bescbau- 
licbes und lebrbafles Element. In der Literatur begegnen wir frei- 
lich der Tbieifabel suerst bei Hesiod*^, dann bei Archiloebus, der 
cbvon ausgedefanten Gebraucb gemacht zu haben scheint; aber es 
bt irrig, wenn man diese Dicbter als Erfinder jener Fabein be- 
trachtet; anch sie baben aus der Tolksmtfrsigen Ueberliefening ge- 
schopft. War docb die Tbierfabel gerade flQr die didaktiscbe und 



17C») lubcre Sammlun^'cii griecliiscln'r Spruchwortcr sind der Vervollstin- 
digung und Berichtignng gar sehr bcdurftig. 

176) Daher beieleliiien such Hesiod and Arehilochas, weun sie eine Tbier- 
fabel einflechten, dieselbe als nlro^, wie Qberhaupt j(Mle lehrhafte Ersahlung 

heifst. Theo proijynin. 'A : nh o; on xnl Tinnniviciv rivn nfQif'/ft, rrt n- 
(fiotxin Y'iQ t>/or xo TXOf'tyii't f»'- /oi^aiiii^r i :xot)'i,xT^v , vvv ut't'xoi xni xu ai- 
viyfiaxa aiyovs ttfi^Kaloiati . Sputer gebrauelit man nieist audi voii Uer Tliicr- 
sage die gam allgeneinen Auadrflcke /tS&os und Xoyos, ohne dafs ein Unter* 
sclued der Bedentnng benerkfich wire, vergl. Babriua Vorwort tur sweiteu 
Bcarbeitnng. Doch mag ThcoB Reclit hnbrn, m cnii er meinty liyot wunJp vor- 
ZOgtweise von th-u I'tosnikern gphrinchf : ilnlicr ln'ir-»t \i*sop sHbst ff«'Wolmlicli 
XoyoTtoioi. \V (Mill (1m* romischeii Hliolurr'ii hir Kahol nu-isl den AiiHilmrk n:x6- 
koyo^ aiiwi-ndt'ii, so gelil dieses unladelige Wurl sicherlich auf die Tradiliuii 
der griechiacben Technologen larilck, wenn sehon ea In diescm apeeieUen Sinne 
^ch bei griechiachen Schriftatellern nicht nacbweiaen Ufot. 

177) Theo progjrmn. 3 st lir«'il»t anch dem Bonier K<'iintnifs der Tbierfabel 
zu, dattet darlitr or wobi an II. XIX, 400 fT., wo das Hofs di*s .\rbili«'s redel ; 
hier erinnern die alien Erkliirer nirhl eben passend an di*' redenden Tliirro diT 
Fabelpocsie bei Hesiod, Archiloebus utid Aesup. Vielleiclit zog«>n Aadere auch 
Sprficbw6ffter bierher, wie n. XVII, 36 Qex^iv 94 t9 ripnos I'yvu), man mit 
«Jum>9 nXi^ais vovv oftfM inaammenatellte. Wohl aber nag Homer , wenn er, 
um den Vorwurf der Feigbeit zu b« i;rrnidf'n , drni Agamemnon das Ilerz des 
Hir^cbeK beilpgl, die volk^nuifsigp Vorstellnng ini Sinne griiabi baheti, dafs der 
Hirsch kein Uerz babe, was zu eiaer alten weit verbreiteten Tbierfabel An* 
lafn gab. 

Bergk, Oriech. Llt«raturfe«chkht« I. 24 
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Batirische Diehtnog alle Zeil besondere geeignet. Im aUgemeiiiea 
wendet jedoch die dassische Poesie der HeUenen, die sich sons! gegen 
volksmarsige Elemente nicht eben sprOde verhflit, wie die fleifsige 
Benutinig der SprOchwOrter beweist, die Thiersage nicbt genide 
biiuOg an. Der lambograph Simonides scheint audi in diesem 
Pnnkte seinera VorgiiDger Archilodnis gefolgt zu eein ; in den Ele- 
gien dos TlitMignis finden wir Anspielmigen auf wohlbckannte Fahein ; 
ancli (lie mdisclif Poesie hat nnter I iiistaiKh'ii dicso wirksanie Syiii- 
bolik niclU verscliuiahl.''*) Bei <1en Traj^'ikeiii lassen sicli nnr isehr 
vereiri/.elfe Spureii nacbweiscii, wie z. 1{. Aeschylus eimiial <lie lihy- 
sclie Thiersage fiiniilich cilirt.'^") Deslo neirsi«;ern rn'hr.uicli machl 
(lie KumOdie, bcsoiiders <ler idtereii Zeil. von solcheu Erziihliingen. 
Hire eigentUcbe Stelle aber hat die Thierfabel in der Hede vor dein 
Volke wie vor Gcricht. Gerade die altere, naturwUchsige Beredlsani- 
kcit, welche der literaris( hen Aushildung vorangelit, fand an solchen 
Apologen besonderes Woblgcfallen , wflhrend die achulgerechte 
Redekunst der Attiker dieses Mittely das ilur verbraucbt und dlvMe* 
risch erschien, versdimidite. YfM aber Iheilt Plato mit seinem 
Meister Sokrates die Vorliebe fUr jene naive Tolksthflmlidie Weis- 
heit.'*') Ebenso pflegen die jflngeren Sophisten gem solcbe Apo- 
loge einzuflechten , und betrachten dies als eine besondere Zi^tle 
der eleganten und gebildeten Darstellnng. 

Die Wiirzein der Thierfabel reichen sicherlich in das hciih re 
Ailertlnun liinnuf, wo die Thierwelt deni Menschon noch traulich 
nalie stand. Die (irieclietj selhsl verlegen gcwi^ludich jene Schil- 
dernngen in das liingst v« rs( h\vnnd»Mie goldrne Zeitaltor, wo auch 
die Tliiere mit uicuschlicber Rede begabt wareu."*"^; Aber es mufo 

17S) Pafs Stesithoriis die Kalx-l voti) R(»fs (Arist, Rht*t. 11, 20) poclisch b^- 
arheitel habe, isl nicht zu erweiseu; es haiidell sich hier vieimehr uiu eiaen 
Vorgftog im wiiklicheo Ld>en. 

179) AodiSophokles Anlig.712 spidt auf eiae Fabelan, dagcgen bdEori* 
pides Alccsl. 680 hat omo obne Grand eine solche Bcziehong ao finden gcglaoM. 

180) Bekannt ist die Fabel vom Rofs, wdcbe Stedcboros den Himericra 
vortrncf. nm cie vor ilcrTyrannci desPhalaris zu warnen. Philistus battedicsCB 
Vorlall im II. Bucbf trzahll. daraiis schopfte datirj Calo Grig. III. 

181) Sokrates bti Xciiopb. .Momor. II, 7, 1.3, Plato Rp).. 11,365, Alcib.J,123. 
Aurh Aniislhcnes (Aristot. Polit. Ill, ^) beniitzt die Ttii<'rlabel. 

182) Xenoph. Menor. II. 7, 13; faai ya^, ore ff oiytisvta ja ^<^n, xipf 
«Iv Tov StVTfontP Btnthf, Plato Pollt. 272 : BuHy^vto nifosakklilovtwA 
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dahingestelit hleiben, oh wirklicli die AuRinge der Thienage genide 
so wie die ersten religiOsen und mythischen Vorstelliingen gemein- 
samer Besitz der stammverwandten Volker in ferner Voneit waren. 
Die Uehereinstimmung zwisclien der Fabeldichtunf Terechiedener 
Volker ist al1f>rdiiigs nicht abzuleugnen; aber aiif gewissen Ciiltur- 
stufen konnte dioselbe sich bei den einzelnon ViUkern aus der ein- 
facheo NaturaDscliaiiimsr pnz von selhst .'dinlich gestaltrn; indem 
man zum ersten Male Uher die ntUichen Probleme des Leltens zii 
reflectiren beginnt, lag in Zeiten, wo derMensch mit klarem Blicke 
die ifan iinigebende Natiir beolmclitet, jene naive Symbolik so nahe: 
dann aber bat gerade bier vielfacb Entlehnung und Aiistausch 
staltgefiiiideii.**^ Zuinal die Griecben, wie sie menials sich schroff 
gegen die FVemde abscUoesen, baben Vieles dieser Art von anderen 
Volkem nach ond nach sich angeeignet; untersohied man doch 
nach dem Ursprunge Terschiedene Kbissen, pbrygiscbe, karfocbe, 
dliciscbe^ cyprische, Sgyptische, libyscbe und sybaritische Fabeln.**^ 



ra 9iqfffyc ftv&ew, ota 9^ «al pvt* ne^ avttSv Xiyoprat^ BabriiM pra^f. der 
t. Snuilang. Anch in den jungeren Prosabcarbcitnagen wird diesor Zng h«f- 
vonrehoben , wie anch die hnlu re Regabiinier, wdche TOnmls die Tbiere aoa- 
zeichnete, anerkannt wini, Dio Cluys. 7*2. 15. 

1^3) lai eiuzelnen Falle i>l is frt-ilich oft iiictit Iciclil zu tiibchciilLii , ob 
grmdnsamer Besitz vorliegl odcr Enllehnuog anzaneluiien ist. So findet sich 
dfe iprfechisehe Fabel yum kranken L6wcn and dem Hiraebe, der kein Hen hat, 
nicht nur im Indischen (wo der Esel die Stclle des Hireches vertritt), sondern 
anch in dcutschcn und laleinischen mittelalterlichon Quellen (wo z. B. der Bar 
dem I>owen siibstiloirt wird und uberhaupl Vieles ganz anders gestallet isl, aher 
in der Uauptsache zrigt sich deutlich Ueberetiistinimung). Die iudische Fabel 
kanu recht wohl der griechischen nachgebildet sein; nach Deutschland konnte 
die giiechiacheTMeriage dnrch YemitUang der Byzaatincr gelangen» bei deoen 
die Aesopigchen Fabdn ganz besonder* in Gnoat atanden; ancb enpfiehlt sich 
die griechische Fal>el darch wohlgeordnetenZnsammenhang und geschickte Mo> 
livinintr. Trotzdoni kann gerade hier eine gemeinsame Vorstt lhiiiir zu nrnnde 
iiegen. Die nralte Volkssage lierichlele otienbar, der Hirsch hat kt iii Herz, d, h. 
weder Muth noch Verstand ; da nun aber doch der Hirsch , wie jcdes andere 
Thier, ein Hers im physischen Sinoe beaitst, so entstaad jeoe Thierfabel, wo 
der Fuchs das Hoz des Hiraebes Tersehrt nnd dann gldsnerisch vorgiebt, er 
habe kein Herz gehabt. 

is I) Wie Aesop die phrygisehe Fabel reprnst'rilirf. "so Kiliysso*; nder Ki- 
byaaes die libysche, als deren eigentliche Heimath wohl Kyrene zu hclrachten 
Konuis die cilicische, Thuros die sybaritische. Der agyptischen Fabdn ge- 
schieht nor sdten antdrOcklich Erwihnung, wie bei Theo progymo. 3, doch 

14* 
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AIIp Hiosc BciKMHiuiiyt'ii weist'ii aiif Klein, o<lrr <li».> ISordkibt** 
Afrika's, abgeseheu mh\ (U'ii syliaritisclifii trzahlnn^^fii, ilio sich aiirh 
sonst gaiiz bostimmt al)souderii, \uu\ uuzweifflliatt |;ri«'r]iisch«'r Her- 
kiinft sind; ilenii wanMi dies nidit sowolil Tliierlaln'Iii , soiidiTu 
witzige oder spafshafli' Erziddung«'ii von VDpfalh'u aiis dom Mni- 
SCbc'iilelxMi ; d»T gesellig** Vi»rkelir in dcin gemirssiirlitijii'ii Sybaris 
war ollVubar riii srbr geeigiirlrr lioib n f ilr solrbc Aiiokdoten. Man 
sieht, >vi«' die tirirchfii si'lbst nieinaU grsoniR'i) >>ar«'n, die Thier- 
sage als ibr ausscblielsliches Eigenlbiini in Anspnicb zu nebnifii, 
daher aucb Balirius den Rnbin dcr orsten Erfindung don Ai^syivru 
zueignet. Deu wicbtigsU'n BeiUag lial jodeiifalU FMirygien gelie- 
ferl^ wic ja dieses pbanlasiereicbe und den Griechen so nahe ver- 
wandte Volk (iberbaupt auf die Culdii uiid das gristigo Leben der 
Ilellenen einen viel bedeutenderen Eiodurs geUbl hat, ala inaji ge« 
>\()bnnch gbiibt Plirygiscben Uraprungs sind gewiPs ziim guten 
Theil die sogenanuien Aesopischen Falieln ^*'), walirend Anderes 
friihzeitig auf griechiscbeni Boden erwacbsen ist, oder $p!itcr selbst- 
sUtndig erfunden wurde. Manchcs mag von Semiten eallehot sein, 
uahrscbeiulicb durcb VeimitteluDg der Lydcr, wie die Fabel vom 
OeIl)aum, den die B2iun)«> /u ihrem KOnig erwahlten , oder die 
Fabel vnin Fnchse mit dem brennenden Scbwanzo, die an die be 
kannte Er/ahliiiig vou Siinsons Bache erinoert."^ Audi Aegy'pteii, 
wo die Fabeldicbtung nicht niibrkaoDt war, mag Einzelnes beige- 
steuert babeo. Oagegen ist eio directer Zusammenhang mit Indien 

Moi^^on mt^lirfacln" Bt'7i«'lmMa*'n niif Vfu'vplfn liin, wie z. B. Aw FH!»el von d<*ni 
llurliiigfii .Morrior, der voii riiwrn Krokoilil ini Nil L'»'tofU«'t wini, rincn .ilter- 
thumlicheD Cliarakler hal. Die yiifivKoi fiv^ot warea niclit blofs Ihierfabelo 
(8.Ae«chyliu fr. 135), Modern es fandea sich daninter auch AUrchco, in dcncn 
jedodi die lelehe afrikanitcbe Thierwelt, wie es scheint, gielcbftUa cine RoUe 
spidte, vcriil. Dio Clirys V. (l«'<-.t ti Sc1iiM« rnna ni> dir xnurrr. der Mythologif 
erinnert. Dafjt d;is Kihisclie und Allfg<>ri^«ln' audi (li«ser Klas-ie nirht f»'hM«* 
geht aus Sotlon (Slob. lOS, 50) lu-rvor : iii !>6-: ti> nrQt<ff OfX(ti yJt/it x6i, an 

185) Theo progymn. 3 nennt phrygiache Pabdn neben den AciopiwheB, 
80D8t werden beide AnsdrOcke gewShnlich als ideoUsche betiachtet, vgL Bine* 
rins XX, 1 

ISGI Budi d<r Biditrr c. 9, 8 ff., von Calliiuachus in seiueu Choliaiubea 
behandell, vergl. riiaeUrus lU, 17. 

187) Bibritts 1, 11. Ovid Faatea IV, 703. 
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undeukbar; nur durch Vermittehing andcrer Volker konnle die ia- 
dische Thiersage aiif die griechische einwirken indefs die ineisieu 
iodisclieii Fabeln, welche an griechisi-tu' eriimem, siud gar jungeu 
Ursprungs und kOnnen so wenig den Ruhin der Erfiudung fUr sich 
in Anspruch Dehmen^ dafs vieimehr gerade bier sich der EinfluFs 
griechiscber Vorbilder ganz deutlieb erkennen Ubt. So viel ubri- 
gens die Griecben aus der Fremde entlehnt haben mOgen, so bleibt 
doch ehi oraprOnglicbw Kern zuiUck, den wir berecbtigt aind, ala 
Eigenthum des griechiscben Yolkea annia^en. Die HeUenen batten nicbt 
80 bereitwiUigFrandes aufgenonunen, wenn aie nicbt eine beimiscbe 
Thienage besesaen batten. 

Dafs die Griecben den Aesop als Vertreter der Tbierfabel Qber- 
haupt betracbten und dafs man nicbt selten jede Erzablung dieser 
Art anf diesen allgemein bekannten Namen zurflckfilbrte, Mst sicb 
leicbt erUaren.'*") Die Tbiersage ist weit alter und war UUigst 
scbon als SpiegeUiild menscblicber und sittlicber Verbaltnisse be- 
nutzt worden^aber sie tritt frober nur sporadiscb auf. Aesop warA«Mp. 
der Erste, der die Gewobnbeit, in aUen Lagen die Wabibeit unter 
dem beiteren Bilde der Tbierwelt freimtttbig zu sagen, zur Viituo- 
sitat ausbfldete. Wie empf^nglicb fttr diese Idvbafte und treffende 
Redeweise, welcbe der Yolkswitz langst geObt hatte, gerade das Zeit- 
alter des Aesop war, wo das didaktiscb gnomisdie Element sicb 
ttberall geltend macbt, liegt auf der Hand. Han bat zwar aucb den 
Aesop mit unzulanglichen GrOnden for eine inythisdie Gestalt zu 
erUaren Yersucbf '^j, allein die Alten selbst baben an der PersOn- 
licbkeit des alten Harcbenerzablers nie gczweifdt. Die InselSamos 
war offenbar der eigentlicbe Schauplatz seiner Tbatigkeit; dort war 
er langere Zeit Sdave, erbielt aber spater die Freibeit. Als seine 

188) DieFabel vom ii6^&8, der tdneaVatcr im dgenen Hanpte bestattet, 

welche Ari8tophane<s V5gel 47 1 aiisdrucklich am Aesop anrohrt, vergldcht schoD 
Aelian H. A. XVI, 5 mil finer indisrlu*n Sage vom Wiedffiopf (t7Toxp\ 

189) Theo progymn. 3 bemerkt, dafs, wt'iiii nirlit humIi lit klicli die Herkuiilt 
doer Thiersage iu deu eiuleitenden Wortea aitgegibeii werde, man jede suiche 
Fabd sdiltchtlyQ ils Aetopitch bcsciehoe, vergl. auch Quintil. V, ii, 19. 

190) An wenigsteo durlle mtn sich auf den Nameo selbat bcrafeo; denn 
dieser Name, den man sehr willkurlich gedeutet hat, omana Aeaop einen Ncger 
{ni^wK' ) zii matlien, i^t ein aditcr Eigenname, dessen Etymon sich freilicli 
nicht i-rmiiichi liifst ; Hiisopos heifst der KQnaUer eioes Weihgeacheokes zu Sigeion 
urn 01. 60 ^Corp. Inscr. 1, b). 
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Ueimath gilt gewOhulicli Phrygieii ''^') , dagegen der illteste Gewiilirh- 
maun, der seiuer gedeiikl iiud dem audi Aristoleles gefulgt ist, 
lafst ihn aus Mesanibria in Thrakien Aiulcre aus Sardes in Ly* 
dien abstammen. Weuu die Griccbeu selbsl die Uaiiptinasse der 
Thierfabeln als phrygiscb beieicbneu uud den Aesop als V«irtre(«r 
dieaer Gattung ansebeu, so scheiiit dies ailerdiugs fi)r PUrygien ttt 
sprechen, ist jedocli nicbt enlacheidend. Die BluUiezeit dm Aesop 
uird in 01. 52 gesetzt'^); er war also ein Zeitgesosse der siebeii 
Weisen, wie ihn die Sage audi mil diesen MUnnern verkehren lAfot, 

r»l) Wcnii balil Kolyai'inii , Imld Ainorion als Valerstadl tics Atsi»|» J»c- 
zeictuict wenlen. so sind dies bloQi Vemiuthuiigeii. Zum Sardiaiier luaciicn itiD 
Babriiis iiiid Siiidas. 

192) IMeser lltcste Zenge istfiaglon, einer der alteren Logographco, wieei 
scheint, Veifaner einer samischen Getchichte : er hatle itur dann Anlafs dea Aciop 
zii gedeaken, wenn dleser vheii in Sanios verweiite. Nach Samoa setzen d«o 
Aufeiillialt dcs Aesop audi Hi roilol, der <lnr« li srin Inmroro*; Verweilfn aufjeoer 
Insel mil den dortigoii Verliiiltiiissen geiiau vtrlraul war iiiid fiber Ai-sop an*.- 
fuhrlicli berichlet II, 134, so wie Aristotcles Rhetor. 11,20, und in dtr Ttohzfin 
£afU»¥, wo er genaaer flber Aesop gesprocben hatte (rergL die Auaaflge dea 
Heradides). Berodot neoni deu Aesop loyonotos, mil wdchem Namen er auch 
den Hecataus hezeichnct, und dem Vorgange Herodots sind Spalere gcfoltil. 
Nach Hcrodnt war Aesop S«"lave (It s Indinon zii/Ifich niit der tlirni 
Hliodopis, kWv ^paler in d«ii Hesitz Samins Xaiillies ubrrjfitJif iiml ilmd" 
Charaxus, deu Bruder der DiciUerin Sappho, losgekaufl wurde. Nacti Arislu- 
tdes (Sehol. Aiistoph. VAgd 471) sland Aeaop sneret in Oieoate dea Xantlica 
(die Spilcien machea daram Xaothaa, Soidaa deoLyderX.), daon dea tattb- 
stummen Idmon, der ihn rrei!itf.s. \)aU luan Aeso|i niit der vitd lit-rureaeo 
Hhodopis in Wrhindimn hratlite, ist erklarlit li, alu r dafs Saj»j»h<i s Hrnd«>r die«e 
lUioiUtpis lielite ist keint'swegs sichrr, Sappho halti- sir Itnriclia urt-nannl ; wenn 
man also nidit ciuen Duppelnanicn vurausseUcn will, der hei einer Helare nidib 
Aaffalleodca hat« ranCi nao bd HerodoC init AUienlua Xlil, 696 eine Verwcdi- 
aelung annehmeo. Oaa Andenkea der Rhodopis ist flberbaupl sagenhaft aot* 
gesdimfickt; dag Marchen ltd Strabo XVII, ><)s von dem Sehah der schOnen 
Tliracierin nnd ihr«T Erhehnng zur kuniKlichen Geniahlin ist aus dn (ir>l(er!jai?»' 
entlehrit ; Kratosllunes halle iin llcnin s dassi'll>»' von deni Schuh der Ajdiruditt 
iTzahlt, woranf der Vers nikfiu Tunnn/imnaKtf [sa ist st. noTt^^inteaMtf tu 
•cMben) dXaifitoi fmrnacioio bd PoUax VU, da gehL 

193) Diogeoea L. I, 72. Die aodcreo Beriebte differireo nicht wcsentlicb, 
Herodol setzl ihn in die Regiemng des Amasis, Ariatotdes madii ihn zum Zeil- 
genoaaen «Iis I'hcrecydes vitii Syru>, Snidas umgranzt sein Lehen dur«li 01. 
40 — 54, utiil in diesr Oljinpiadf \y\u\ anih sonsl sein Tod verlegt. Audi du- 
lie/iehuugen auf die Deiuukialie in den Fubeln (wie bei Aristot. Rhel. ll» 2U) 
aUinmen daaiit. 
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uiul iliL- Itliiliatie Richtung dieser Fabelpuesie voUkonuueu luil Ueni 
hen"5^clieiulL'u Geiste jener Zeit liaruiuuirt. 

E^t'ii dais (iber die Lebeuszeit des Aesop ei{^'entlicb gar keine 
abweiclieiide L'eberlieferuiig fxislirl, beweist gauz kUir die bistori- 
scbe Existenz dus Maniies. Aber natililicb ward daiiii das Andeii- 
ken dieser eigeutbaudichen PersOidicbkeit siigenhaft aiisgeschiiiilckl.' 
So soil Aesop iiiit KrOsns, deiii Freuiide belleniscber Cultur uiid 
Weisbeit , zu Sardcs freuudiicli verkebrt bal)en iind uiit Aultrageii 
belraut worden seiii; so diircb>Naiiderl er Griecbeiilaiid uiid ver- 
weilt naineiitlicb in Atben, >vo s[Mter (be Usopiscbe Faliel zabb'eicbe 
Verebrer batte; ja <lie Sage lalst ibn bis nacb llabeu zielien , uni 
so f'ih' (be sybaritiscben Erzablutigen eiueu Anknitpfungspunkt zu 
ge^innen. Wie der Volksglaube besonders das Lebensende v<m 
grofsen Milnnern durcb ungewObnbche Ereigniss4' auszeicbnel , so 
soJI anrli A«'sop, der (bncli seinen Freiinutb iiiid st iiu' sarkaslisclieii 
Benierkungen die BUrgersdialt von Delpbi gereizt batte, dort iin- 
rediicber Weise <les TempHraubs liezilrbligt und von einem Felsen 
herabgestilrz! worden seiu. Es gait dies allgemein als eine ausge- 
inacble Thatsacbe. Herodot lilgt nocli binzu, dafs sjjatt'r vui iNacb- 
kunime des Sainiers ladnion, der tVilber llerr und Scbulzpalron des 
Aesop wai", das Subngeld, welclies (be Delpbiei- auf Gebeils des 
Urakels lUr den unschublig Geniordel« n ausgeselzt batten, annalun, 
uud so die BUrgei*scbafl von der Blutscbuld befreite. Ja selbst 
Mch dem Tode soil Aesop uuler dein Mameu Pataekos'^) wieder 



t94> Wie man das Leben des Aesop, von dem man wenif wufote, mil 
Eiflndungen ausstattete, seigt IMiilosti. Apoll. Tyno. VI, 14. Die in wrechie- 

denen Bearbeitungen vorlicjfende Bioirraphie (It s At sop, die i;ewohi)itch selir mil 
Unrccht dem Maximus Pianndes itn vitTzelinU n Jalirlnindcrl ziimsclirielieii wird, 
da sioii dieselbe bercits in Ha(i(i!»cliriften des zehnlen Jahrlinnderts voriindet, i^it 
hislorisch vdlUg werlhlos. Es ist eine Art Volksbuch des byzanlinischen Afittel- 
aHers; die Gemcinlieil der Spraehe wie der Gesinnung denten darauf liin, dafs 
aie in der ZeUe einea Klosters entstanden ist. Allerlei Seliwtnkennd Alienteuci 
werden hier von Aesop crziihlt, landlaufige Ain kdotni, die man zum Theii will- 
ktirlich auf den Fabeldichtcr iibertrajfen baben mag, wie sicb ttesondcrs in den 
Partien, wn Aesop ais Wunderlliater auflritt, deutlich der Einflufs der Alexan- 
dersage zeigt. 

li>5) Fitackoa tiiefii er wold wegen seiner swergiiallen Geatalt, nnd dies 
OMchtc wieder einwirken anf die Vorstellungen von der peradnlidien Brsehei- 
nimg dea Aeaop, der den SpSteren als Zwerg ersdiien. 
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ms Leben zurilckgekehrt sein; wohl mOglich, dafe ein jODgerer 
Fabelerztiiler, der in die Furstapfen des alten Meisters trat, m die- 
scm wanderlMiren Milrcheii Anlars gab. Wie Yiel hier Wahriieit 
Oder DichtUDg ist, lafat sich nicht sicher entscheideD ; aber gerade 
den Reisen des Aesop Uegt meist ein bestiountes Zeugnifs lu Grande, 
was die Fabebi selbst darboten, indem sie im Eingange sein Auf- 
treten an bestinunten Orten erwathnten. So gut wie in Korinth und 
Delphi, so kann sicb Aesop auch in Atben und Sardes aurgctialten 
haben; ware er alle Zeit in Samoa geblieben , so wflre sein Name 
Tielleicht spurlos untergegangen. Begreiflicb ist, dafe spAter die 
Phantasie anch die ilussere Erscheinnng des Mannes mit dem Cba- 
rakter seiner Ftfieldichtung in Einklang brachte; man meinte, 
scbon die GesichtszQge und die Stimme des Fabeleraablers mOfsten 
Lacben und Hohn henorgerufcn haben. 0ie bildende Kunst steDt 
ihn mifisgestallet mit einem Hocker dar, wie die Herme der albani- 
scheii Sammlung.*^) Bei den Spateren wird diese Hflfslichkeit bis 
zum UebenDafs gesteigert. 

Aesop erinnert an Sokrates; gerade wie dieser Oht er durch 
M'ine PersOnliclikeit eine vi«^l>;ei!ige Wirkung aus, was indirect aurh 
der Lileratiir m Ciute kommt, obwohl er selbst nienials rine Zeile 
gescliricb»M» lial. Aesop, ein sinniges Geniilth, hat siilicrlieh <It'» 
Schatz der Thiersage aus seiner Heinialh niitgehraeht und diese Er- 
inncrungen der friihstcn Jn<!( iul uitlil nur in treuem Ged.'jrhliiisse 
bewahrt, sondern auch vcruichrl ; denn in den unteren Schichien 
d«T Gesellschaft, in denen Aesop h'hte, war these vtdksniiifsige Fahel- 
tliclitung, wekhe die Literalur lusher nur schilchtern ))ennlzt halte, 
von jeher V(wzugsweise heimisch."'') Ini ringange mit seinen Ge- 
n4»ssen, wie den Ilerren gegeniiher, nuuhle der Sclave zui* rechten 
Stuinh' und am rechlen Orle die aUen (ieschichten vorhringen un<I 
so seineii klareu, durchdriugeudeu Verstand bewahren. IS'acbdem 



VM'>] In nner aiKlemi Stntnc ist «H»'se Mifsgeslalt luir Irisc aii^cdfiHrt. W iv 
LyKippus (ind Aristodemus dm AoHop aiiffafsten, wiiisen wir nicht. Auf eiiieni 
VaMnbilde erachdnt Aesop zwet^hift mit flbennarsig grorscm Kopfe, k rummer 
Nasc and spitsem Barle auf dDem Steine sitiend, ihm g<>genAber wie im Zwie-, 
geaprlche ein F(uh<^, der Protagonist der Thi<'r>.ig(\ mit untcrgeschlagenem 
S< fiwnnzp ul' i* lifalls auf einem Steine sitzend. Ks erinnert dies an das Geoiil<l^ 
b^i iMiilositat Imag. I, 3, wo die Thierwell den alien Meister umgiebt. 

197) Aristoph. Wespen IITU. 
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er seine Freiheit wiedergowonnen liatte, konnte or jonefs Talent in 
gr<irM'ron Kreisen im Verkehr mil Hoch iind Niedrig Hhen. Aesop 
haltc audi in der Sclaverei sit li die Freiheit des Geistes iind UnabhMn- 
^igkeit des I'rtheils hewahrl ; aIxT, indem er seine fiodanken (iber 
den Weltlauf und menschlirlie Dinge in <«ynd>oIisrljer Form vortrug, 
Jialim er <ler Walirlieit den vt rlft/einlen Sta( he). 

Mit ileeht winl {^'t'wilhulicli die Schihlerun^ i]vr Thierwrlf als 
der Grundzuj: der iisopischen Fabel bezeirlinet '"''j ; alle Ai U-n der 
Tlii«'r»' uiirdt ii in hunlester Mannichfaltigkeit vorgefohrl, <locli er- 
H-hriticn \\el< lie in xdler Freilieit in der Natnr leben, sirhtlich 
xir (U'li /aliinrn Ilansthieren be\(U7ug!: und ans der "rrorscn Masse 
ntj^'en uiedci" einzrlnc hervor, dent'u in dem Thun und Trcihen der 
Thierwt ll eine Hanplndb' zuf:« tb( ili wird. Die ersle RoIIe fjilll dem 
Fucbse zii (mnsste ja <I<kIi grradr der Hell«'n«' sich von diesem 
rharakter besonders an<^«'Z<igen lulden i, die zweile dem Wolfe; 
<l<K h tritt die Feindscbalt zNNisehen beiden Thieren, <lie in der deut- 
{ichen Tliiersage so bedentend eingreiff, wenig hervor; KOnig der 
Thiere ist der L<t\\«'. Die Einfilhrnng des AfTen wird nicht erst 
dem Aesop verdankt, soiidciii erscheint schon bei Archilochns. In- 
defs Ireten neben den Tliieren auch Gotler nnd Menschen auf, je- 
doch meist nur als nntergeordnete Fignren ; denn die Fabeln , wo 
begebrnheiten der Mensehenwelt erz.'ddl warden, sind dem Aesop 
eiffonllich fremd. Wohl abs-r wird nnter I'msllinden auch die un- 
beiebte Nalur beseelt: Biiunie, Felsen oder <las Meer erscheinen 
gerade so wie die Thiere mil meuschlicher Sprache uud Vernunft 
aiisgestattel. AUe diese Gestalten der Fabelwelt werden mit dich- 
lerischer Freiheit, und doch auch wieder mit einer gewissen Treue 
nod Natunvahrheit geschildert. Ein reines Phantasiebild ist die Fabel 
von der Weltschopfung, welche Aesop den Arbeitern eines SchifTs- 
werftes vortrdgt, der<>n Tiefginn schon Aristoteles anerkennl '*^), und 
hier tritt uns deutlich die eigene Speculation des Dichters entgegen. 
Sonat haben die Alten gewifs Recbt, wenn sie diese FabeJn nicht 



198) Sthol. Arisloph. Wtspcii 1259, Vr.gd 470. Aplilhoiiius progymn. I 
imtersi heidct uWerliaiipt drei Klasseii der Thierfabfl , wo Mt nsrhpn anftrelen, 
{/LoyiHoy), wo die Thierwell geschildert wird (r]i^ix«* ) und nnv gciiiisclile («at- 
tung ifitxtov). Theo progyiun. 'i bftnerkt, daft* diei»e Uiiterscheidun^; t>icii nicht 
sifftBg dirdiflUireD lane. 

199) Aristoldcs Meteor, 'll, 9. 
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als Erfindungen des Enahlen betnichten ; das Meiste hat 
Aesop aus Mterer UeberliefeniDg geschopft Hal doch schoB 
Arehilochiu die Ssopische Fabel von der Freundschaft des Adlen 
und Fuchsea ia semen Epoden enflhlt; und die Fabel von *dcr 
Feiodsehaft des Adiers und des Mtstklfen, die eigentllch dasu das 
Seitenstttck bildet, schdnt Simonides seinen lamben eiDgeflachten 
zu babeu. Dies scblierst aber nicbt aus, dafa ein sinniges Gemath 
uacli der Analogie dieser EraAhluDgeu, die im Volke uiugiugeu, au- 
derc ganz selbstsUlndig dicbtete. 

GehOrt also Aesop der Literatur nur uueigentticb an, so raafs 
man ducli frilbzeitig begouiicii habeii, diese Thierfnbeln aufzuzeicli- 
iien. In der Zeit des Aristophanes exislirte oflcniiar cine soklie 
handsdu'iflliclie Sanimlung iisupist lier Fabeln, die allf^emeiii verbrei- 
tel war.'*') Aber auch f(lr die imdcien Gattnngen bal man uach 
nnd nach in iihnlicher Weise gesor^^l; wenigstens fiir die libyscbeji 
und sybaritischen i^d>eln , die in Athen sehr belicbt wareu , lasseii 
sich schon in der classiscben Zeit solcbe Arbeiten voraiissetzeii. 
Sonsl ist nur nocb bekannt, dafs Demetrius von Phaleros eine Sannn- 
hing iisopiscber Fal>eUi veraustaltete, dif er wohl sichtete wnd ver- 
vollslandigte. Wenn in den nuch erhallenen Darstelbingen nichi 
wenige Ziige aul Athen und attisclies Voiksieben hinweis«.'n, so ina^ 
dies eben aul' jene lled.iction zurilckgehen. Ob (Uese iieiic Ausgabr 
die aUere venh'angte, ob spiiler andere folglen , wissen wir nicbt: 
uur suviel ist sicber, dais diese Fabelu, die fUr das kiudlicbe Alter 

200) Theo progyoui. 3: wx ott A'icotnoi n{iuixov evf^ijifi twp fivd^fov 
iyivrrot aXX* Stt jGvmnoi ovtoiff fiuXlov ttatanoQais ned 9t^u»9 dxQi/<ff*to» 
Aehnlich Biogenian im Yorworte sa seiner SprfidiwArterBanunliiiif . 

201) Aristophanes Vogel 171: ov8* AtataTrm rrFm'tTr-y.di erklart der Scho- 
liast nictit ir«'rade unrichtitf iliirch nt't'yvot?. Unrni' wii«I wir das latelnische 
librum terere von Srhriftt'ti aesajjt, die man tleifsig gebrauchl, in deiien man 
voUkoniDien zu Haus^e isl, wic tiei l'laU> I'haeUrus 273: tov y$ Tiatat' avrov 
nmimptas axftfidfs. Audi Aristopli. Vdgel 651 wv, tk iv jii^einov io- 
yots gmtv Xayofifov 3^ ri Iclingt ganx wie ein Gtat ans einerSehiUt Wcnn 
Plato Phaedo 60 erzahit, dafs Sokrates im GefaiiKnisse einige Ftliein aos dcn 
(iedrulilnissc in Verse uclnacht habe, so iK'weist dies nirlils <rcffrii schriflliche 
Aulzricliimnj?. «la dem (i« lanKcneii keinc schriRlicluMi Hulfsinitlol zur Hand wareo 
uud er dereu zu sciueni Zwecke auch iiicht hcdurtie. WeunSpalexe den Aesop 
seine Fabeln niedecsdweiben laasen (Apbtlion. progymn. li, so ist dies nalOriidi 
oline alleBedenlung, nnd ebensowenig beweist die Beseiclinnng loyonods, vrie 
Aesop lie! Hcrodot und Anderen genannt wird. 
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im allgemeinen sich vonugsweise agneteD, als erstes BOdungsrait- 

tel del- Ju^'end ge^cbJIUt wareu.^^) Ganz besonders aber wurden 

bpiiter beiui rbetoriscben Unterricht diese ErzUhlungen zu stilistiscbeii 
Lebungeu beiiutzt; daber audi die jilugereii Sopbisteii init siclit- 
liclier Vorliebe Fabelu einllecbten oder daraut' anspielen ; eiiie Fabel- 
^;wiiinhiug gt'liOrlc damals zu dem unentbebrlicben Htt^rariscbeii Appa- 
lale. Sokrales war, soviel wir wisseii, der Ersle, der sich an eincr 
belbststiindigeu poelischeii Beari»eiluug der asopischen Kalx ln ver- 
hucbte. Seiueiii Ueispiele siiid dauu Andere wiL> Calliinacliiis ge- 
fulgt; ducli waren dies iumier uur vereinzelte Bcslrebuui^'cn. Erst 
Babrius unleriiahin es, weiin aucb nicbl den gesaiumteu Falielschalz, 
ducli eine reichhaltij^e AuswaUl poeliscb zu gestalten. Diese Arbeit 
mag bei der Kindenvell Eingaug gefunden baben , veruiocble aber 
iiicbt die altorcn Smnnduugen zu verdriingeu. Die Sauunbingen 
.'isopiscber Fabelu iu uugebuudener Hede, welclie »ir der Ueber- 
beferuug der Byzantiner verdaiikeii, geheii tbeils aul Babrius, Iheils 
auf idtere prosaiscbe lit arlteiluu^'eii ziirilck. 

Was wir von griechiscbeu Fabelu besilzen, isl iiberhaupt eine 
sAir niigleicbartige Masse; aufser den as(»piscben Apolo^en halien 
aucb die auderen Sauimlunj^'en Mancbes beigesteuert. Allc vulks- 
uiiilsige Gescbicbteu slelien nt'ben ^'anz jungen Erlindungeu; aber 
aucb so bleibt ein Mcbter Kern; die unverwUsUiclie I>elM'nskratl des 
VolksUiiUnUcben bewabrt sicli aucb bier. Nicbt minder buntsclieckig 
isl die Form dieser Fabeln, welcbe durcb die verscbiedensten lliinde 
gegaugeu siud. Die Gestalt der eiuzelnen Erzabluugen erfulir 
lortw.'duend Aenderuugen.**^') Der rinnid^cdaiiUr is! iilter enlstelit 
oder verdunkell, die locale Farbnng, weiclir jciit r alten Falnderzi'di- 
bing sicber nicbt teblle, ist jelzl nieist giinzlich ver\Niscbt ; nur ver- 
einzelte Reste baben sich erlialten, \i ie z. B. in der Fabel von dein 
Fucbse, der durcb den Miiauder scbwinunt uud eineu Aul'trag iiach 
Milel vorschutzt, was auf das beuacbbarte Samos biuweist Sehr 



202) Herniogeti. progynin. 1, uti<l wolil aiicli Aristoph. VoKt'l 470. 

203) Ifi der Fnlul von den (anzenden Alfen wird aus deni ugyptischeii 
Kdnige (Lueiaii Fischer 36) Cleopaira (Lucian. Apol. 5). Die Fabel des Babrius 
I, 50 erscheiol iu gaoz aitderer Gestait in der Prosasammlung , die MaxiiniiB 
Tyrins HI, 1 bemtite. In der Fkbd tod der Krihe and den RabeB wird der 
Krihe jcde Vorbedeutung abgesproclien, dies stiiiimt weder mit dem grieehiichea 
nocb nit dem phryyiscben Volkiglaubeo, s. hlo Ghrysost. 34, 5. 
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beteichnend ist «ucb, dafs der Esel in der LOwenhaiit in K^me 
auftritt und die lOblicbe Bfirgerschafi jener Stadt in Schrecken 
f(et2t, bis ein Frenider den Belrug enthullt; denn damit wird ganz 
deutlich die Einfalt der (Ibclberufenen KymJier verhohnt. Aiif Phry- 
gien weist noch bci Babriiis die Beraerkiing bin, dafs der Ilirl bei 
eiiieiii heftigcn Schneefall die Ziegeiilieerde in einc iinbewohnte 
HOble treibl-*"), was an die alteii, spdter vorlasseiiiii IlOlilensUidtf^ 
der pbrygischcn Gebirge criniiert. Der scblicbte, naive Ton, den 
wir in der nrsprdnglichen I assung voraussetzen ddrfen, war den 
Spaieren nieist nnerreicbbar, die entweder in zierlicber Darslellung 
ein Verdienst sucben, oder in platte Nilcbternlieit verfallen. Al»er 
wie viel Einbufse aurli die iirsprilngliilie Gestalt nnd der Siun die- 
ser ErzJddnngen erlilten baben mag, s(t l>leibt docb eine gew isse Ein- 
fachbeit nnd Nalilrliebkeit der nnbestrittene Vorzug der griecbiscben 
Tbierfabi'l, der selbsl nnter den II;inden anmafslicber oder unge- 
scbiekter Bearbeiter nie vOllig vedoren gebt. Wie die volksmJtfsige 
Erzabhing IVsle Fonnen liebl , so w iirde aiicb bier die einzelne 
Faliel nieist mi! finer bestjmmten Wendung eingeb'ilet^^j; ebenso 
ward aueh banlig im Eingange die Qnelb^ oder der Gewabrs- 
mann der ErzJibhing ang^geben.**) Die Tbiere, wekbe einc be- 
vorzngte Stelle in (ler Sage eiunabmen , wurden nicbt blofs mil 
dem ilblicben Nanien, sondern gem ancb mil anderen cbarakteristi- 
scben Benenniingeu bezcicbuet; uocU Babrius hat diese herkOmmlicbe 
Sitte beibebalten.'*") 

So treffen wir iu der vorge&chicbllicbeu Zeit bereits die An* 



204) Babrius 1, 45 tit nrTQoy xSv aot»t^»r, 

2U5) So Iwi Aristoph. Wespen 1177: <nr<,i Tor' rv tivs y.ni yn).?;, wo der 
Sflu»liast riclitig bcniorkt T(or iu'd'tor :r(tomnTot' oi roi, olot • i r o'i'r(0 yi- 
^uiv xni y^aii, was Plato im i'liacdrus 237 o'liuf dtj :x(tU juiid Arisloph. 
Lysistr. 808 cSras ijv vgttpimiot nachbUden. 

206) Theo prO(f. 3 : oloif Atcmnos thuv ti Ai^ avt^i^ 17 ^fta^t'tvi n 

Kvn^in yi 117, md TW avTOr roorroif ini r»» ofAiUw* iav 9i ftT^Senia vmf' 

c^fuUvovw TO yiroSf uotp&ri^M ror xotovtotf Aivw^tuotf tut' 

Xovfitr. 

207) Der 8chlaue Fuchs, dcu »choQ Archilochus mil dein lieiwoite xe^Sa* 
id^ bcicidiaet, hcifat berdto bei Pindar nnd Ariatophanca inrnwf g utqSta, den 
Wolf nenntBabiioa m^fof, dieKribe n»l&^«; liierbet gebftrt auchTkUeicbt 
foiUtM Babrios 11,85,13. Wenn derAfle fnftca genannt wild, so iat ancb wobl 
diete Benennang auf die gleiche QneUe surfidizttfahren. 
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HlDge von Alh'iii yii; nnos >j);aer imnier reicher iiud selhstsUlndiger 
i^ich entvvickHn sollte. Scln\»T dagegen isl cs, voii dem Stil dieser stii der 
^Kcsten Dii htiing j'ine hestinimte Vnrstcllung /u }?«'winn«'ii ; d^Min p^J^J^" 
jiMU' Li«'(i«'r sind d«'in Gedflchtnil's des griecljisciicii Volk«'s frilhzfilig 
♦MitsclnMiiKU'ii. nif \oII<Midet«' Kimslform der ohjci liven Poesic, \vi»* 
sie durcli IhnntM' IVsl ln'griliHU't nnrdr, driingi Alios, woran di«' 
IVUberen Gescldecliter sicli rrlrcnl lialten, in den IlinltM'gnind. Jf- 
doch sind jrne l.iedrr niclit gaiiz spurlos nntrrgj'gangen ; die hiihere 
Ausbildnng der episclieii I'orsie beruhl ja eben aiif diesen erston 
Versuclien. Homer nnd liesiod, sonie ilire Fortsetzer verdanken 
ibren Vorg.'ingern mebr, als man gewObnlicb zu glauben geueigt ist. 
Aber audi da, wo sie an ein Hlteres Lied sicb anlebnen , ncbnien 
sie es nicbl uineranderl beriiber, sondern reproducireu dasselbe in 
selhststjlndiger Weise. Aucb wo diese Dicbler die gieicben StolTe 
beliandein wie ibre I|ingst vergessenen VorgJinger, baben sie doch 
die Form mil einer vollendeten Kunst ausgebiidet, welcbe den frO- 
beren Jahrbuuderteu nocb unbekannl war. Aber man darf doch 
diese allesle Poesie sicb nicbt als kuustlos oder gar rob vorstellen. 
Denn wie bedeutend aucb der Fortscbritt war, welcheo Homer 
begriludete, so war derselbe docb durcb soirif Vorgauger gewUs 
scbon iiberall vorbereitet, da alie Kunst bei den Ilellenen sicher 
ond sUUig, nicbt spningweise sicb entwickelt bat. Dicbttmi^eii •^M-ns- 
seren Umfangs waren der Zeit vor Homer UDbekannl; selbsl die 
episcben Lieder gingen nicbt darauf aus, eine Sage in ihrem gan- 
zenUmfange darzustellen, sondeni boben ein einzebies bedeutsames 
Ereignifs beraus. Die Kr/..'dihiug schritt scbneli vorwiirts; diewesenl- 
lichen Momenle wurden kurz aber energiscb bervorgebobeu, Vieles 
inir angedeutet; die Mittelglieder auszufdllen, (Iberliefs man der leb- 
haflen Phantasie der ZuhOrer, welcbe fimpfiinglicbkeit und frisches 
Interesse dcm S.'inger eutgegenbracbten. Dieae abgebrocbene, spning- 
weise Form der Darstelbing, welcbe spjiter der ausgebildeten LyrUc 
dgen ist, dOrfen wir sicber in diesen alten griechischen Heldenlie- 
dem Toraussetzen, wie ja aucb bei anderen Nationen die Tolksmfls- 
sige enablende Dicbtung regeknUfsig dieses iwiespilltige Wesen, 
diese Mischung iyrischer uod episcber Elemente zeigU Belebt aber 
warden jene Gedicbte vor allem dadurcb, dafs sie nicbt blors Hand- 
Inogen, sondem ancb die Handelnden selbst und ibren Charakter 
darslellten, nicbt sowobl durcb Scbildeningen, sondem gans unmittelbar 
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(lurch Rede iind Grj^enrnU'. Dafs diese dlnl<»j;isclie Ilaltiing, Wi'lclie 
der Erz.l!d«m«r dramatisches Leboii, di«' Anschaulichkeil ♦»ine<« wirk- 
lichei) Verlaufes verleilit, jeiuT alien Poesie nicht fmiid war, er- 
kennf man noeh denlli< li aiis den Nachbildnngen s(dclier Lieder hei 
Homer und llesiod. Wic die ErzJihlung sieli !)epn(lj,Me, das llaiipt- 
siichlichste liervorzuheben, S(» war ancli die Rede knrz nnd gi'dnin- 
£ren; denii alle Mclitr Vtdksdirbfnn': ist knapp und wortkar^'. Da- 
niit war illirigens eine f:e\visse Fillle des Ansdnicks, eine Neijiung 
zur Tanlcdogie, ww sir ilberall dem bttbereri Altertbnme ei^'en isf, 
nnd nns noch jetzf in nbcrlieferlen formclbaCten Wendunpni ent- 
^'e«ientritt, rerht wohl vereiubar. Dnrcb solcbe Wiederliolungen ge- 
winnt der Ansdnick an Restimmtbeit nnd Lebendigkeit , so lange 
man solche schrinbare Pb'onasmen mit Answahl nnd an <lcn rech- 
ten Stellen gebi-aucbt; denn spJUer wird daraus leichl eine gewisse 
Manier nnd bb>rse Angewfthnung. Rei aller Schlichtbeit iind Ein- 
fachheit, die dieser alien Pnesie eigen war, fehlle es ihr doch nicht 
an Sinn Idr reicheren Scbmnck nnd Zierlichkeit. Jene zahlreichen 
Reiworlp, wricbe hei Homer, Hesiod und ihren Nachfolgern der 
Darstellnng dlanz und Farbe geben, die so mSchtig durch ihren 
poetischen GehalL, wie (birch die klangvoUe Foi*m wirken, stammen 
ja lum grorsen Tbeile eben aus dem reicheD Wortschatze dieser 
alten Poesie. 

DieuMtrt- Auch tJber die Jdtere nietrische Form lessen sich nnr Vermu- 
^^JlJ^ thungen aufstellen. Man hat vielfach dem trochflischen Vcrsmafse 
Litdv. den Vorrang zuerkannt und daraus auf eine ganz UDStatthafte Weise 
den Ureprung der anderen Versarten ableiten wollen. Allein die 
Rhythmen des doppclten Geschlechtes sind von denen des gleicben 
streng geschieden; beide Klassen sind eiuander voUkommen ehen- 
bdrtig und wenn ninn will gleieh ursprQnglich. Aber liistorisch 
steht test, dafs die Ultere Poesie nur Versfonnen des gleicben Ge- 
schlechtes gehraucbte. In der ganzen ersteu PericMle behauplet dter 
daktylische Hezameter die ausschliersliche Herrscbaft, so dafo eben 
das Emporkonnnen des doppelten Gescblecbtes mit Arcfailocbns den 
Anfong einer neuen Entwickelung der Poesie bezeiebnet Aber des- 
balb sind wir nicbt berecbtigt, den Hezameter als das ttUeste Vers- 
maTs ttberbaupt zu betnchten, wenn aucb die Alten selbst ibn ta- 
weilen mit den etsten Anftngen der Poesie in Verbindnng setzen* 
Der Hezameter ist fceine einfocbe Bildnng nnd kann scbon darmn 
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nicht als Aiisgangspuiikt gelten. So geeignet der Hexameter fOr das 
vollenckte F^pos ist, welches auf ruhige, girichmafsige Darslellung 
ausgi'lit. Alios uiOglichst vollsUindig uml genau schildert, so weiiig 
pafst cr ftlr den Chnrakter jener iillrreu Liedrr^); wie diese nur 
inursigeii Unirang liattrn uiul auf hreitere Reliandliing verzichlcten, 
.so schickteu sich auch fUr sie kiirzere Verszeilen. Dalier hat man 
auch wohl den daklylischen Tetrameter als die ursjinlnghchste Vers- 
f«)rm hezeichnet; ans dieseiii habe sich sp.itii', indini man einen 
Dimctrr Jileichsam als Epode hinziitilgt*' , der IIe\aniet«'r «?ehildet. 
AIkt dafs gerade d«'r <laktylische Tetrameter eine ausgrzeichnete 
Stelle in der .'ilteren, volksmafsigen Poesie eingenommen habe, ist 
nicht zn erweisen. Dem Daklylns ist der Anapiist ehenlidrtig; er 
unlerscht'idel sich nur in sofern , als er ein steigender Hhytlimus 
ist nnd daher mehr energische Kratl hesilzt. Die anapHstische Tri- 
podie war die gehrJtuchlicliste Versfonn, namentlich lialte sie im 
weitlichen Kriegslied, ehenso wie im religiOsen Proccssionslie<le ihre 
Stelle sie kommt in katalektischer und akatalektischer Form vor. 
Nicht minder beliebt war die katalektische Tetrapodie, der so^'e- 
nannte Paroemiacns, der allezeit in der volksm.lfsigen Dichtnng eine 
ansgezcichnete Stelle einnimmt."") Die lyrische Poesie verlangt ge- 
wisse Ruhepnnkte und Ahs/itze, so hildet sich ganz von sellist eine 
strophiscbe GUederung. Aber diese Strophen hatteo uur mitrsigen 



20%) Dafs iirsprfingliclr kfirzere Verse ubiirh warrn, (laraiif (Icniot audi die 
Henennuniac versus lon^i* hin, wie der Hexairn ter lu i Kiinius heifsl; dem Versus 
Saturoius gegenuber Ut dieserNanie iiiclil (^ercchllerligt, vielleichl nauuleii die 
lUliolen den Beiineter Langvers, am ihn vom Paroemiicitg und andereo 
kilnereo Rcikeii zn aniersdieideo. 

209) Daher heifst die voIlstiSndige Tripndie Ivonhot <Avv rrooaol^inxor, din 
btzteren Namen fflhrt aach die katalektische Form, aowohl der Tripodie als 
auch der Tetrapodie. 

210) Dieser Vers heifst uiclit sowohl defslialb rrrtooi/imxof; well die meisteii 
Sprflchw5rter io ^eaer Form abgefafsl sind , sondern weil er den Schlafsvers 
einer Strophe bildete. Aach in der kanslgerechten Lyrik wird er gem nnd vie! 
gebraacbt, beaonders wq dn Tolksmnrsiger Ton anklingt , so z. B. be! Earip. 
Ir.n 10^; (T.. und zwar uanz passend , da dort Lieder der Spinnerinnen crwShnf 
werden, welche die Tliaten der Heldcn feierten. Ehenso schiicfscn anderwarls 
daklylische Partien gern mil einem Parocmiacus. I>aher ist er selbst den ielzten 
JdirtuDdtelteDy wetdieden frflheren Fomienreichthuin ganz aufgcben, nicht fremd; 
nan vergl. AeOrabachriftdeaSemproniDsNicocratea (Anih. Append. 252): 'tT^rnv 
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Umfaug, am liebeten werden zwei Verse paarweise mit einander ver- 

buDileiif daneben gab es audi Stropben von drei oder TierVeneo. 
Ueber die Vierzahl ist die volksm^rsige Diditung der alteu Zeit 
scbwerlich hinausgegaugeu, da audi spdter das Lied lange Zeit sich 
diese Beschriiiikung gel'allen lalst. A» ciner |,'ewisseii Manuicbfaltig- 
keil febltc os auch so iiieht; man wiederliolte uinmU'rbrochen die 
katalektisclR' Form d«'s I'rosodiacus odtT deii I'aroeiiii.u us , ji'doch 
auch liier wareii >no1iI in diT H»'g»'I j«' zwei Verse vereiiiigt^ 'j ; da- 
gegeii die vollstaadige TiiiMMli*.* mit ilni'm raschen, slUnniscli«'n 
Gauge eign»'te sich iiichl fur den Ausgim^^ drr Slro|»h<'; il;ih»'i iii.m 
bier enlweder die kalalektisclie Tripodie ndn- norli den Par- 

oemincus anwandle; di-nn dicser Ijingm- ^ »'r> war hesonders pas- 
st'iid lilr den ruhigfii nn ili'(lt'\oll('n Ahschliils der Sirophe. Wie d«'r 
Anlaiig d«'s Vrrscs allr/^'il mit einer j;«'\\iss«'n larshrlicn Freiheit be- 
hanih'lt wird, so ward amh hier der Anlaut liald durch riui* Laug«*, 
liald durch eiuf «>di'i z\n»m Kilr/en g«'l»ihlet. Aher dif Auaknisis 
kann auch ganz wcjilalli'ii, so daCs der anapastisclu- Hhytlunus in ilfii 
daktylischen iiher/.ii^eliiMi sch»'int. Audi im liil.uil konnt'u die l>«'i- 
deu Kitrzen zu eiuei Laiit,'*- zusammrn^ezoticn , "nh-r I'iu*' Kiirze 
uauz unlenhMlckt werden, wo danu <ler \ »'rs an den loi,Modisrhe!i 
Uhylhmus erinuert. Wir trefleu dies»' Versl'onuen im volksiiialsij,'en 
Liede , was (his I'rsprUn^lichi' mil grofser Treue IVslzuliallen 
ptlegl, auch spiiter noch vii ilach an '^'^j; elu nso in Aulschriflt'U, wo 
gleichfalLs die alle Wris^ sich noch buge Zeit Itehauptete; hier er- 
scheineu diese kurzen VeiN*' zuweihiu mit l.'ingeren Vcrsen oder auch 
luil einzeluen Worteu in uugebuudener liede verbundeu.**^) i*anz 

211) Die ersle Form fiiidi't >icli im rlnKlisrlu'ii St liwalWeiilii'd*' : V//. '^ ' 
XeXtSaty yn/Ai ot^ni ayoian, xn/.»ni tj tniroii:, die aitdere in der LinosUa^ff ^ 

Aire, Ttaat ^toiat xtrtfitve' aoi ya^ idtaxav u. g. w. In deni Li<d« ^ 
eliMheoFnuen aaf Dionysos wird der Paroemiacos abweehsdnd mil faerliciNO 
Moloeaen gebraiiclit, wllirend die daktylisclie Dipodie (oder der UU ProMdii' 
cas) den Schhif!* bildct. 

212) I»i»'sc krirzprf'ii Verszeilrii fiiKl.-i) sich in Pncanen und andereii Pro- 
«»'s«,i<)ii-.li< <icrn, daiin iit TiaurrrMMh rii uihI Hoclizeitsgesangcn, also gerade den- 
jeuigeu Galtuugcn der Lyrik, welche bis auf die altcsle Zeit zuruckgeben. 

213) So auf dem Helme, welclien Hiero toa SyialuM nach dem Siege M 
Ryine(01.ie, 3) dens olympisclien Zeus weilite, '/^i' o JttroftAftos | xnl rd 
^>^x6ctot I Tip Ji Tv^(fav^ a:ro Ki/fias. In ellier Inschrirt von Argosi folg*-" 
auf deo Paroemiacus (A'i,»«»v wtd^ut rf^ma zwei Ueumeter. Die Insctirift 
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bestimmt bezeugt Herodot deu Gcbrauch dieser alien Kiiizzeilm, 
welche dem spateren Lcingverse odor Hexameter vorausgelicii ; deun 
wenn dieser Historiker die lusclirilten der Tripoden iin Heiligthuin 
des ismenischen Apollo in Tliehen Ix'schreilit, and in der zweilen 
und dritlen Inschrifl, welche aus je zwei Ilcxami tci n beslelien, das 
heroische Vcrsmafs ausdrilcklicti ancrkennt , spricht er daniil aus, 
dafs die Aufschrift, welche ihm die alteste vuu alien isl, iu eineni 
anderen Metrum abgclafsi war.'-^") 

Aber auch iu der spJiteren kuustmyrsigen Poesie haben diese 
Elemente stets eine ausgezeichnete Stelle behauj)tet; die daktylo- 
epitritischen Stropheu des Stesichorvis und seiner Nachfolger sind 
nichts Auderes als eine Ititckkehr zu der alien Weise desHeldenge- 
saoges.'"^) Ebeiiso ist der Uexiunetcrf das Vcrsmafs des ausgebil- 

de« EdienbroiiM nm 01. 48, 3 (49, 3) laotet bei Pmmuk, X, 7, 6: "Exift^^as 

XMt\''Elh}at 8' det'Scot' | Mt'ken xal ^h'yovi. Wi^nigsiens Hen Sriiein dog Alter- 
thams wahrt die kurze Aiifsclirifl oinf-r Stele Imm KIpusis (AristoLMirab. 133) //f?i- 
anrjs rode ar,fta. Auf eineni (jralininle, ebenfalls bei Eleusis, finden sich zwei 
kurze logaodische Reilien : Aivin jode ai^fia Ti/tox^s eTie&rjHt, die man ver- 
i;ebUch in diieii H«ianctcr so bringen vemchl htt 

2H) Herodoi 'V, 59, 60. Freitteh kmn die Lesart niciit nnvenebrt fiber* 
liefert sein, denn Jedcr wQrde diese Worle fur oinen Hexameter halten , auch 
wcnn dieselben in zwei Reihen abgetlieilt anf dem DreifnTsc •^icli vorfaiidt n. 
Man vcnniTst den Namen des Gottes, der in den beiden anderen Kpit(raninirn 
bei iJerodol und soml regelmafsig in alteren Aufscltriften liinzugcfugt ist. Dann 
war der Dreifufs keio WdbgetciieDk nr Erinncning an den Sieg dea Anpbi- 
trao flber die Tdebocr, wie nan die Inadirifl bd Herodot aaffiuaen uAMe, 
aoodeni Anpbitnio gclienkte den Dreifufs, als sein Sohn Hcrakles die Wflrde 
eines areifnt'T^fo^oe bekleidete, Pausan. IX, 10, 5. OfFenbar liab«'n di»' Ab- 
iH-hreiber des lltTodot die Worle in ungebnndencr Rede weggelassm , um so 
eineu Hexameter zu gewinncn ; die Aufschrifl wird gelaulet babcn : t (J .t o a - 

Frei naehgdntdd iat diefaiachrift auf dem albaniadien Baaidief bd Zoega t.70: 

l4fi<firQvanf /i* vntQ l^Xxniov T^fnoiV ^AnolXtovt. Nafiirlif b 1st die Insclirilt 
des Dreifusses, welche Herodot glfiiibig als ein Denkmal (l« r Urzeil betrarblet, 
gefalsrbt, nnd eben un» ilir den Srhein des lioberen Allerlbunis zu gcben , bat 
man den kurzen Spruchvers stall der Langzeileo augewaudt. Aehnlich in der 
gldchfalls geftlachten Aulbdirift bd AriatoleL Blirab. 44: *H^^i MfifnuvW' 

215) DerRhythmus, der in diesen Strophen angewandt wurde, heifst daher 
x«t' fvonltot' avrd'eror, und Hexameter, welche an drilter nnd secbster Stelle 
den SpondeuH, sonst reine Daktylcn zeigeOt wie Si foxo dtu^ivxtmy' xov 
Bcrgk, Oriecb. LiteratargMchioble I. 25 
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deten Epos , aus der Verbinduug zwei kftrzener Reihoi la einen 
iUngercu einheitlichen Verse lienrorgegangcn; imlem der AslafUt dcr 
erslen Heihe wegfiel, eiue FreiheH, von der die volksmSfeige Poesie 
hiiufi^ Gehraiich macht, und Dun der Aniaiit der zweiten Reihe mr 

erstt'n lit rilbergeaomraeii wurde, verwandelt sich der steigende Ahyth* 
mus ill den fallendeii, uiul i\vr Laughers, der aiiszwei daktylischen 
Triptxlieeu beslelit, gewinnt so «h'ii Ausdrnck ruhiger Wunle,*") 
Die Rildnug des Iloxainctrrs war ein •Mitsdiii'deiuT Fortschritt; die- 
s;es Versniafs verdaiikt aber scinen I rspruiij; iiicht den alU'ii S3o- 
gern (i«'s episrheii Liedes, sondern es hal seine Stelle zuniichst ia 
drr liieratiscbeii Poesif, bis Homer, der Geselzgeber des Epos in 
grolseii Stile, dieseu Vers in die weltliche Dicbtnng einhllirt. 
Dor Hexa- Dafs Homer nichi dvr ersic Dichter uar, der deii Ilexaoieter 
gt liiaiK litf, kanii man mil vuller Sicbeilu'it ans dein Schweigen der 
alien I cbcilii'lVning scblieFsen, die dorh sonst so gern Alles anf 
einen hoclilMTiilimten .Naiiien zunlckfillirt."") Der Hcxaineler war 
gewifs scboQ laugst ausgebildel, als iu lunieii die episclie Dicbtuug 

M^s TiQJvta fu^r^^ iteifscR Verse xar' iv6nk*ov. Pindar Schick I Neui. X einOi 
logaodischeo Pftroeniacns als dn ia der alten HeMeojpoeiit Miebtes Mafli 
nilrif fs^mmtmtVL Daktyk>-Epilriten ▼orm, iadem er von der flreilMit der 
MeUbole GehrMeb Mtcht 

Wie man hei Pror«"isioii<"n, dann filMrliatipt iK-ini Tanzschrift den 
reclilt ii Fufe der gtitcii Vorhedcutunir halb<»r voraussftzl , so fieifsl auch von 
zwei paarweise verbundeneu Verseii der erste ^c|«ofi :iovi {St^tov xtaioi ), der 
swelte it^iaxtQo* itovs, Daher vntersckeidH mao anch die bodes Medert aoi 
weldtea aleh der Laagvcrs nutmaieoeetst, ale ^c^iar aad i^Mvap^, a.Ariita^ 
Metaph. 6. Daher nnnnten audi die Metriker die daktylische Tripodie ly.ui* 
^efiOF, Plnliu< 3. 00 uiid llji. In <ltii \>rs«Ti aiif l.inns <poet. lyr. I'iO**) ist 
Tto^i AcjiTfOfp vielleicht daraul zii Jit ziehcii, daTs d(^r Sanger auf rinfm uod 
zwar dero rechten FuCiie stand. Unklar ist iMar. Victor. 1J1,4, 10. Audi weoo 
juM die SCttfen dee Tenpeto belrat, eelste ama den reehten Faft vofao, deter 
dieStafen gewfibniicb eine onglciebeZahl lei^ten; ebeaeo wenaHaa den Sebab 
anzog, w'le das Spruchwort dt^iov et* vrroitffut bewelst; anch bei den FkHen 
unier>.i hitvl man iiUa dttetra uod sinuirm, von denen eteCe die recble sucrti 
geblasi>n wiitilf. 

217) Den iiomer nenneii iiiir spaterc (jranimaiiker , ohuc eineu alten tie* 
wfbremaan daffir beiznbriogeo. Kritiae besekbnele den Orpbena ale EiMer, 
Oemokrit den Masios, Persinue den Linns fe. Malliue Tbcod. 4, IK Nach der 

gewohnlidirn Ansicht ward er znerst in Orakdn ;uitrewendet, entweder von dor 
Ti))>i)ii< ilr r :ih«'sif>n luhaherin d«'>i dclpbiechen MeiligtfattnB, oder vonApolk» 
odor der erftten i^ropheiiii f^iemonoe. 
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sich ra'cher ni entfalten begann. Dieses gehalteDe, wUrdevoIle 
Vdi gehoit nrqprtliiglich dcr hieratiiolien Poesie an, der feieiiielM 
Ermt der Nonan, dem dk Kurcvene, wie aie sek Utesler Zeit lib- 
Kdi wmD, nicht mefar nuagten, fud m dem ruhig grofeartigen 
]lli}Clini08 dea HeiaiiMleni den angameaaeniien Anadnick. Ob aber 
dor ente Urspnuig dieaer Form anf orphische Sanger, oder aof 
Mpia, den alten Ifittelpunkt dee Apoltodienetea, farOdkniniwen eei, 
■t ffaglich. Die Tradition nnlentnttt das Eine an gut wie das 
Andere, indem sie baM dem delphischen Orakel, bald den thraki- 
ichen Sangeni den Uuhin <li<'s< r KiiiiHlmif; ziieigiiet.^'") Darur, dafs 
der Laiigvers zunMchst dtT Weissai^im;^ dieiitc, zeiigt !>f*s()n<l('rs di«' 
st'it Alters ubiiclie Benenniing dieses \ crsiiKdses l^/rog, was iiii lits 
Anderes als den Ausspruch des Gottes hezeichnet. Dies scldieTst 
jedocli niclit ans, daTs der Hexameter «;leichzei(ig, ja vielleicht nodi 
ihlher in priesteHichea Hymuen angewaiidt wiirde, und so dUrfte 
die Tradition bei Pausaniaa, dafs Ukn den Hexameter erfand, den 
meisten Glauben verdienen. Wenn gerade die delpbisclu; Dichterin 
Boeo, uttbeirri fon LocaJpatriotisniuB, die Ansprttehe ibrer Heimath 
ab nnbegrflndet fidlen Ueib*^ nnd den Glen als enten Propbeten 
del delpbiscben Sprucbonkeia, j6e als Dichter der lltesten Hymnen 
bcnidmete, so muh dieee Ueberliefemng woU bezeugt gewesen 



2lb) Selbst der Vers, der angeblich eine Cliarakterlslik des Hexameters ent- 
hilt, 'O^^ntn't i^ofiaQti^ tero^cat^ xai^tSk^ furrfofr, wird bald der Pyllkia, bild 
dm Orphens sageschriebeQ, LoBfia in Hepbaest t4l» der die S4 t»dt^ aaf 
£e ZeiUDoneiite des Verses^ bezieht ; allein diese EintbeUniig in xif^ot hi Tor 

Arist0xennsnndPhilIisnirhlnach7jnvriv.il; ufTQov k5nnte nach dem bekannten 
Sprachsrehraiich nur ilfn Einzclfnfs lu'z« i( Ihumi. dann ware also ein Orakol«pnich 
von vi»'r HoxanM'lt'rn gcnirlnt, \\W ja Vicrzahl vorzugsweisf als heilig enit, 
uo(j Orakel von vier Verseii aut h spaler nicht seltrn sind. l>agt'ifen Alki(Iaiiia>- 
im i'alamedes eignet denselbeii Vers, dein noch die unverstaudlichcn Wurte at* 
hmxTiV ywrntfif htm9¥ fiuXop arS^m hinzugefugt aiod, dtm Mnaios lu. Der 
Vcn liadct sieh aneh io den BrochatOcken dcr Orphiteben Gedlchte, aber in 
pm andeion Zasammcnbange, Tom Scepter des Kronoa. 

219) Panaaoias X, 5, 7, nachdem er der herrschenden Tradition gedadit, 
womach Phfmonoe die erst»^ IVicsterin nnd Prophetin des d«*lphischen Heilig- 
lhunj> \\[\T \uu\ zuerst in Hesonn'lern weissagle, berirhtot. dafs Boeo dieses 
Verdi»*iist dem Olen ztis«hrieh : 'SJ/.t[i & , oi yt'tfTo noutro* it*oifioto nootfd- 
tos, n^ioixoi it^^aitav inioiv rtxrayaT' (tofdra. Freilich wird in diesen 
Tmen dar Haiameter nidit aoadrilddich genanot , aber Paeaeriaa bat doeh 
««U den Sinn dcr Wortc ricbtig gefafat. 

25* 
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sein; undwenn wir sehen, wie in Delphi der KitharOde in festUdnm 
ionischen Pmhtgewande auftnt*, so ist es nicht unwalmclieHilidi, 
dafs auch der Heiameter von do* Insel Delos nach Delphi gdangle. 

Wer auch imnier nient diese Fonn schur, wdche Jalirinmderte 
hindurch die belleniache Dichtung bebemcfate iind sich bis nim 
letsten Stadium der nadonalen Literatnr behauptet, ja sich noeh 
beute, troti des Wechaela der Zeiten, lebenakrinig erweiat: es war 
ein grorser Dicbtergeiet Und wenn dann ein Anderer dieses dureh 
die religiose Lyrik geheiligte Mab auf die weltliche Heldenpoesie 
fifiertrug, so werden wir darin nicht minder die glnckliche Eingebung 
des GeniuB erkennen. So lange man nur kttnere Lieder kannte, 
die eben ein einsehies Ereignirs aus der reichen Folle der Heroen- 
sage bebanddten, genflgten die altherfcOmmlichen kunen Vme mit 
ihren einfacben, aber nicht eintOnigen Weisen. Aber so wie ein 
Dichter es unlemahm, eine Reibe von Begebenheiten knnstreicfa so 
einem grOfseren Gansen zusammen zu fQgen, bedurlte esaach einer 
neuen Form, und die angemessenste Form lag bmits fertig im 
Hexameter vor, der Einfacbheit mit Mannichfidtigkeit verbindend, 
und ruhig in der Bewegimg, zu bebaglicher SchUdening einbidet 
und indem er sich unablSssig wiedeibolt, mit Leicbtigkeit den gan- 
zen Reichlhum Ton Gedanken in sich aufzunebmen Tennag. Homer 
aber, wenn dieser gewaltigc Geist uns ab der Grander des ausge- 
bildeten Epos gill, mag auch der Erste gcwesen sein, der einer 
inneren Nolhwendigkeit folgend, dieses Versmafii aus dcm geweibten 
Bereiche des Heiligtbums herausfflbrte. 

Sag en und Singen beieicbnet gewObnlicb den Gegensalz 
zwischen UDgebundener und gebundener Rede**^;, weil eben die 

210) AifU¥ tud ai^etv, koyoi not iotd^, daher wild andi Xoyoe, 
y^&f99, wetttXofahjv rcgdniMg von der protafsclieii DtntcUang gebiancht* 
Spiter bczHchnet nmdiif gew5hDUch (Be 8ch5pfefi«ehe Thnti^'krit des Dichters, 
dieser Ausdniok, wie notrjrrji, jtoi'rnn \\. s. w. Isf wohl erst (lurch die Attiker, 
dcnen sicli Herodot HrBchlietst, zu allgeincitier (iellun)< gtlHiii,'! ; donii dif 
Zeit keoDt Dur die Ausdrucke aei3stf, aotdos, (taTTTeif aotdrjv , ^ayj4itdo», re* 
MTffAfVihMaoi^QiHlihnliche; in dct-mittlereD Petiode nenotBiSD den IKdttcr 
audi 9ofUftr9, d. h. der Meister in seiner Knnstf wie Pindar, daher 
hcifsen auch die Dichter gana gewohnlirh aofoi nmioi. Well die epische Poesie 
die altostc un<l gpnolitf^lste war, wird spater Tioirjais, noif^rrs schlerhlhin von 
der cpischen Tiitlitiing angewaodt; dieser Sprachgehrauch isl nicht erst in by- 
zantinischer Zeit autgekomnieD, soiidern reichl wcit hdher hiuauf, wie die b' 
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Weise Hes Vortrags beide Galtungeii von eiuandei schied. Aber 
aucli die Darslcllungsweise selbst war verschieden : die Poesic vrr- 
langt reicheren Schmuck, walirend in der Rede des Uigiichen Lebeiis 
Alles schlicbt und einfach ist, man bescbrankt sich auf das Nolh- 
wendigste; der Dichler wandelt nadi griecbiscbor Voi-stellung nicht 
wie die grofse Masse zu Fufs, soudern bocb zu Wagen ziebt er 
seine Strafse: das Bild vom Dichter- oder Museuwagen ist alt und 

sefatilkii Aiier votitche AgoM hew^itm, Wenn jange tiraminaUker deo Auadnick 
m^v^ anf das heroiache Epoa, deaacn RaiiptTerlret«r Homer noajttis whledit* 
llin gcaaont ward, beschranken, wahrend sie die didaklisclion Dichter iTtonotoi 
beiiainen (Schol. Aristid. III. 54f»). so ist dies t ine Mofse Grille. Dieses Ver- 
bum Tioutv wird nun auch gebraucht, nm die ciiizelnen Ardii der Poesie zu 
bezeichtien, daher tTionoioi, ^XeyetoTioioti, tafi^oTiotoi, intyftafifutjoTtoto^f fieXo- 
if^toe, xQayt^oftoi^ xa/fi(i>So7tot6e; 10 ttets bd defi bcMCfen Schriftstdlern, 
die apitcfea gebmnchcn daneben auch iUy9$^fa^, tafifiay^fxn, fuXoy^' 
fpoc n. 8. w. Ebengo sind nor ;die AusdHieke etXleyfofot, fXvaxoy^ofos, 
fupoy^fo^ fiblich; wanim man nicht d7TtyQajunaroy(>a^o€ "^aple, liegl anf 
der Rand. Kbensownii^ hat man tyoyonfo^ gebildet; man darl darin kein 
Zeugoifs fflr die Ansichl linden, dafs die allere Poesie sich der Schrift oicht 
bedient habe ; der Proaaiker arbeitet filr eia Icaendea PnbKcum , hi^ ist also 
das Sdudbeo dn weaeDtlichcs Merkmal (dalier lidfat der Proaaiker meist loy^ 
y^mf06 oder avyy^aftvn, aber daneben findet sii !i anch nnd zwar eben in der 
alleren Zeit Xoyorxoioi) \ der Dichter bedient sii li Kkichfalls des lliiifsnjittels der 
Schrift, aber er lial zunarhst nichl Lescr. M)ndern Zuhurer im Augc, die selbsl- 
stindige Production trill bei ihni in den Vordergruad, daher siad erst spater Aus- 
dffAeke wie tafi^oy^ofos and andere gebildet wordeo. Uebrigens gtbnocht mao 
aacb /fo^pnv ▼om IMchIn, ao nicht btofii in Qtatco o Jfrni^a oder 3Vr«- 
vofMxiap yofltpai, soudern Theokrit sagt von Pisander twiy^atf er (Epigr. 20, 4). 

221) Daher heifst eben die Prosa :Te^bs Ao/<»r. r.anz trefrend sagt Plutarch . 
dc Pyth. orac. c. 24. wo er den allniahligen rclit i>;;m^' von der dichterischen 
Darslellung zur Prosa schildert: xarifirj /nit' ano lutr fitn^tor oJOTie^ oxtjfu't- 
roM^ 1^ ino^at tud sze^^ fuihera vov ftv&«i9ovt ontH^ithj to aXr^d'e'e, 
and ihnlleh Strabo I, 18, wo er das hobere Alter der Pocaie im Vergidch aor 
Ploea nachzuweisen sucht: ttal avro 9i n»^^ isg^lp'at top ayav rov fti- 
TQOv Xoyov ift«paivti rov Atto rvoiv tii'O^ xamftavra xai o/rnaroi tii ro'- 
Satfoi. I>as Bild vom Wagen. den der Dichter besteigl, wenn er sein Lied be- 
ginol, keonl schon Homer, wic die otfeobar seil allesterZeit io deuKreisen der 
Singer Hblicbe Formel Od. VUI, 492 ilSv (denn so ist statt iloh^ ra 
vcrbcaacni) bewdat, daher aoch Pindar tin mit dem aynott|aienil^« verbindet. 
Die Lyriker, wie Pindar, crwUmen dfter das Moioar, ebenso die Didak- 
tiker, wjp Empedokles. und verwandl ist auch die grofsartige Schildening des 
Pamieoides, wie er, gdeitet von den Sonneqjungfrauen, Kosse und Wagen za 
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Indefe war 4er GegtDsati twiaeheo poetischer uad uugebun- 
dener Rede in jenen feraen Zeiten ]»mge nieht a* erkdilicii al» spa- 
ter. Aucb die letztere benegte mk mehr oder Bunder in festeo 
Formen, liebte stehende Weuduogen und bildlichen Ausdruck; bd 
eineni Volke, wie das hellenische, dem eioe lebbafle Einbilduiigs- 
kraft gleicbsam angeboren war, zeichnet sicb audi die Rede dee 
Uiglichen Lebeus diircb sinnliche Frische und eine gleicbsam unbe- 
wufslo Poesie aus. Ebenso war der Vortrag uamentKch bei alien 
religiOstMi und OlTentlicben Handlungen, wie Gebet, Richterspnich 
11. s. w. eiii gemessener, feierlicher, der niehr dem Gosange, als der 
Hede <les gcwolinlichfu Lebens glich.**^) Um so naher lag, heson- 
ders scitdoiii die Poesie sich immer reicher eulwickeltr, dei" Ueher- 
gang zu poetischer CiesUiIluiig. SprilchwOrler, Daiaru- uu«l Wille- 
rungsregeln zeigeii ganz gewohnlicb metrische Fonn, Aber lediglich 
MifsversWndnirs ist es, wcnii man hehanpfet, die spartanisclie Jugend 
babe die Gesetze des Lykurg, die olmedies gar nicbt existirt babeii, 
mil Gcsang Nurgelrdgcn.'-"*) 
Die aiteitcn Dafs es Dichter lauge vor Homer gegeben babeu mufs, erken- 
Dkhtor. u^jj Jig ^j^gjj selbst Uberall an, weuu sie aucb die Homcriscben 



dem Heiligthnne der Woisheit hinlenkt; anter den Epikeni spidl Choerilos im 
Proopminm wines rK-<1iclit»'s darauf an: v^narot eStrre SooiKrv mnaiMtnifi^* t 
ovdi 7i>; i'art nafTrj rrffrrrfd'rOiTn vfottyef nQiin Trekt'taffm. 

222) Daraur isl audi die Beiuerkung dt-i* Aristoleles Probl. 19, 2$ lu be- 
sehfinkea. Aebnlich bei dea Rtoern, wo jede Foimel egnwmhettet, was keiiwt- 
wcgs dicMeritelie FaMoiif vonvsMtat. Abcr ebien gcwisMR Rfaylinrai Inbct 
a)ie altrdmischen Fomiein, auch noeh die Gesetze der ZwdUWfeln. So mocfate 
• man aiich in d«T griorhisrlicn Prnsa der iillesten Zeil eiiu ri bcstimmtcn Tonfall, 
der aUeGliederdos; S;itze> bt lu'irschlf, lierauslioren. Gi'8< tw in Vorvoii sind den 
Griechen vdlltg uubekaunt ; weiin Solon den Versuch gemacbt babcn soil, seine Ge- 
aeticiDVcnenbringcn, so iat dies eine erdidileteABekdote, mid AebeiienHen- 
nelcr desBoganges, welcbe als Probe mHgetkettt werdeo, sHmI natfirikh uudrt. 

193) Clemeas Al. Sir. I, 308 : yai rovs ylmteSiuuoviayv $'6ftot<* £fit)jonol- 
fjar TfQynvS^oi 6 l4yTtffanlo?. Torpanib'r hal n-lig^ose Lieder {rofioi) 
Sparla ffediciilet, aber aieht Gesctze in Miisik gesetzt. Aiirb Mas Atbenaas 
XIV, 019 bericblel: f^Savro di 'Af^t^tt;in xai ol XaqMvbov toftot sta^' olroft 
tis^Bf/uTMot fijirtif iv (kxo> Ttt^i rofto&nAv, klingt apokryph ; AnlatkaadoB 
Irrtham gab eben die rkytbniselie Weite des Tortiaga, die gerade ftr dicM 
Gesetze aasdrflckKch bezengtiat, Tcrgl. Strabo XTF, 539 ; x^*^»* oi MKi^aap^ 

TOffi XaofovSa louoif, ntooriirvOi Wti rouot^nVt OS ioxtv OvrntS ^l^y'lt^^'^ 
vofiotVf xtt9-un$^ oi na^ 'Pot/uUo»9 rofiotoi. 
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Ge<Jiclile mit guteiu Keclile als ilas allt-sle Deuknitil der lirlliMiisclien 
Poesie b«'zeicliuen.*^') Audi Ileroilol liat keiueswegs &iv Ausilbuug 
der Dicbtkuost den holier hiiiaulliegenden Zetleu aligesprodieu 
soitdeni er bduHiptel aiur, dafs die Gedichte ikft Orpheus , Musaas 
umI Audcfer, welch* nan gewohnlish der vorhomerischeu Zeit zu- 
schrieb, jftoger seies ak die Hoaierische iiad UaaiodiiGhe Poesie. 
Mer adbsi dit fiiisftm ontr tittm DicbtoDg aoorkcmit, hmveiat 
«i biitea mm aadaw SteHa*^, wo m m^, dw VorBteUmif 
im OcMUi habo eatweder Homar odor eb aooh altarar Blchler 
«ent m die heltaiache PMia eiogeftthft Nock and ma alte 
Mdnaraaneft ttheriieiMrt, freilich aiad diea woU faat ohne Aaanalinie 
B^duadie Geatalten. Liaw iat nkhla Anderaa ala die Feraoniflcalion 
dcs Klagelietles selbst, and hat so weiiig jemals eine wirkHche Exi- 
stenz ^elJal^l, als laleiiius, llymeniius iitui aiulciL' Museoi^uhuL' : iiulels 
•las AlUrtluiin (l»'s Trauer!iedes v^ird iiichls deslo weni^'rr diirch 
jem* ntyUiisclieu Lelterlieleruugeu hezeiigL Aber i>edeuU«aui isl, dais 
alle diese Dicliteriianieu der hieralischeii Poesie aii}:ehnren, ein deut- 
kber Beweis, dafs dies*,* Dicliluiig in der tenn-n Vurzeit ganz enl- 
$cliied«n die ersteStelle eiauabin. Liid zwar vverdeu die uieisleu dieser 
INrieateriieheu Sanger als Thraker liezeidmet, gehOren also jenem Stamine 
an, dessen Name uiit den Anfiingen der mnsischen Knnst in Grie- 
chenland «iaerUrea«lich varhttndes iat. Freilicb daa hohe Aller- 



2U) Aristoteks Po«t. 4, ym m vob den Ursprunge dar PMtie handelK 

folfert, daCs die SpoUliedcr cbenso alt seien, wie die Gvsauge zunt Prelse der 

GoUer und Mfii'^cln'ti [Turoi ynl iyxioinn)' t(T>i- iitr ovr ttqo ()in]oov oi^troi? 
(xoiitf liyiJf innn TO noirim, fiy.b> i^i elrtti .TO/./cr >••. St'XtilN Mllipir. 045 ItC- 
kampft tlnn Satz, dafs die floiiierisohe Foewe die ulleste 8ei, i't'wt yuf^ IlaioSof^ 
^^ptuv xoli x^^i /uiyot<a4v, yiiviQv^mw mVOffia tail J ftwoaT a n luA £Um 
sa^i/jj^tk, nod OKkl danaa aittBeniiiiQKMtf diafioaariaeiMB GedichCe wltet 
Mdnaweiaeo m9«»hv alvoi ytfwivtu rams avrov ual tear* ovror 
rroii^ras, womil man noch Gcero Brutus 18 vergleiclien kann. Deii Einwand, 
dafii Orpheus Slter sei als Homer, und daln-r dif nonierische Pocsir nirlit als das 
alt<^te Denkmal geUen konne, enlkraftet der Si hol. des Aristides III, 545 dun li 
4ie Hinweisiing, dafo OoonocriAua der eigeotUche VerfaMer jeoer Urpiiisclieu 
(rtdichle sei. 

225) Herodot II, 53. 

m llciadol n, 23, diaae Stella atcht darehaot nidit mik dtr anderen (!■> 
m m WidoipnidL Cans ahaUeh erUiit er (Itt, 116) aeah dea Namen dca 
FluMes 'H^tStaf^ fllr eiue Erfiiidung eines DiclUers, wobei er tclmeiticii aa 
Henod, soodcni an einen altcren unbekaDaten Sanger dachte. 
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thum, auf wrkhcs die unl«M' dcm Nanien jeiifr Siiiiger ilberliefertt n 
DichttingtM) Ansprucli marhten, koiinto vor eiiier besonnoni'ii Prilfiing 
nicht boslehen. Diese P(»esien selhst sind Ubrigens sehr verechie- 
denen Urspnings, und man darf nicht Uberall literarischen Betnig 
voraussetzen. Es gab alte Poesien, die namentos oberliefert waren, 
die man, ohne eigeDtlich etwas Arges dabei zii denken, jenen San- 
gern der Vomit, Ton denen sich eine dunkeleKunde erludten hatte, 
beflegte. Hierfaer gehOren Jlymnen und religiose Lieder , die man 
dem Pampbos oder Olen zuschrieb; ebenso TerhJdt ee aich mil dan 
alien Hfmnen der Orphiker, die, wie man glaubCe, der Stiller dca 
Gebeimdienatea selbst binterlassen hatte. Aebnfich mag es aicb nit 
einem mler dem anderen episcben Gedicbte Teriiahen; da ea ano> 
nym war, setzte man spSter, um ihm grOfseres Ansehen zu verleihen, 
den lu'iMihmtrn Nanien «Mnes s;\f,'«'iiliart(Mi S.'lng*^i*s vor. Jedoch die 
Mehrzahl di^'ser Gedicbte ist aid Iduiilstt* TiMidenz oder Falscbnng zu- 
rUckzufilbreii, die wobl schon zur Zeit des Kpimenides be^innl, ihren 
Hobepunkt iiiitcr Pisistratiis erreiclit , aber audi in der Folgezeit 
besoiiders in den Kreisen der Orpbiker und Neu[>ylbagoreer geilbl 
ward. Uazu koiiuuen eudlicb Fictionen der Litcrarbistoriker, welcbe 
ungeschcut Werke aufzflblen, die in der Wirklicbkeit niemals exi* 
atirt baben. 

Im Volksglauben, dem Kritik fern Hogt, wurden Orpbeua nnd 
Muailus lange als die iiltesten nnd ehrwOrdigaten Sanger der Vor- 
zeit, als die unmitlelbaren VorgSnger dea Homer nnd Hesiod an- 
geseben.*^ Dem Sopbiaten Hippiaa, der seine Stndien mit sicht- 
licber Vorliebe der Erforscbung des Allertbums zuwandte, sind 
Orpbeus und Musilus die altesten Dicbter; dann erst folgeu Homer 
und flestod, und die Poesien jener priesteriicben Sanger betrachtet 
er als Scbte Reste des Alterthums. Ebenso wenig lafst sicb Ari- 
stopbanes durcb kritiscbe Zweifcl beirren, wenn er jene vicr Dich- 
ler als die bauplsiicblicbsteii V\'rtrel«'r der idlen Poesie liinstelll. 
Waren die Gedicbte des Musiius und Orpbeus aucb nicbt so j>opu- 
\Ar wie die des Hesiod uud Uomer, so hatteu bic doch so gut iiire 



327) Plato Apologie 41, A, wo Sokrates daa GlOck des ktomgen lAm 

noat^ av jti Si^nn' a¥ vfu»¥, — Hippiat bei Clem. Alex. VI,6S4. Ariitopk> 
Fraeche 1024 IT. 
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Verehrer wie jen«'-^; und gerade weil sie wcniger verbreitet 
waren, mochte man inn so hohere Vorstellungen von dein Werthc 
dieser Pocsie hegoii, die nanientlich in Attika in hohem Ansehen stand. 
Der Name des MusiUis, der mit den eleusinisclien Mysterien oug ver- 
hnnden war, mursle fdr die Alhener von hcsonderem Interossr spin; 
aber auch die orpliiscbe Geheimlebre, die aller Orten ihre Verlre- 
ter liatle, talste hier IrUhzeilig Wnrzel. Fiir Plato sind die Ge- 
dicbte des Orphens eine Quelle iiralter Weisheit*"^) ; wie gl.lnbig er 
die Autoritilt dieser apokryphen Puesien v«'rehrt und sic als voU- 
giiltige Zeugen heliarhlet, zeigt besoiiders eiiie Stelle iin Timiius'*') ; 
denn weon er hier beinerkt, im BetrefT der Gotter und ihrer Ge- 



Plato lo 536, B. Und zw;ir firankt sich die Verehrung dieser (ie- 
dichte nicht blofs auf die eng Kosclilosscnen Kreise derer, welohc mitdeaelcu* 
sisclien Mysterien oder Orphisclien Weihen in Verbindiing standeii. 

229) Wain PIaCo im Theaetet 179 sagt: m^l xovrtav rtSv '//j^oxjUcrt/otv 
7 U9n9^ €v Ifyut 'Ofuficittp nai (xi wdmoft^uv^ so ist dice Letstere nicfals 
Anderes als 'O^ftxtov. Nach Plato fanden sicli die Griindgedaiiken der Lchre 
des Heraklit schoii bei Homer und Orpheus: indem diese Dichler d«'ii Oconniis 
und dicTelhys als den Anfang der Welfhildun^ bezpichneteii. gliinbtf man darin 
die Vorstellung von dem ewigen Ftieisen aller Dinge wiederzutinden, daher fihrt 
Plato fort ISO: to ye Si] n^fikrjfta «uU« t< jfafstXr,fafity na(fa fthf xAvaff' 
XKtmf fi*tk 9tm^$a>s iffut^vmOfiiin»y tovs TTtfiUovc, «k / y events r»vaXXt»t> 
nimwv *Qx€avcs re xai Tt^^vi ^fiaxa Tiyxnr»$ uai ov8h' Part^xe. Dafs 
abtf darunter nicht nur Homer, sondern ajich Orpheus gemeint Ist, ergirbl sich 
aos Cralylus 402, wo iieben Homer und Ifcsiod auch Orpheus i^enatint und so- 
gar einige Verse ans eioem Orpiiischen (jedichte iiber Oceanus und Tethys an- 
gefuhrt wcffdcB. Wcon audi Ironie mit unterliuft, so unterliegt es doch keinem 
Zweifd, dafe Plato dieae Gedichle i&r nicht minder iehlala die Homeriacbcnhidt. 
Im Prolag. 316 unterscheidct er Jene Dichler nur hinalchUich des lohaltca and 
der Tendenz ihrer (Jcdidite von den anderen, indem er sagl , die sopliistiache 
Kunst sei alt, aber man liabc den Namon gemicden und einc frcnide Hulle an- 
genommen , rovit ftiv noirjOiv oiov 'Ofir^f^v re x«* IloioSor xai ^tftafriSt]y, 
X9V9 di tt$ xtXtxag x» uai x(fVMf^^**^t a/t^i re ^O^ia xai Mov- 

230) Plato Hoiaeas 40, B. EigenthOrolich ist die Theogonie, welche Plato 
hier aufstcllt, er unterschddet vier Generationen : Uranus und Gaea, Oceanus und 
Tethys, Kronos und Rhea nebst den ubrigen Titanri), dann die Kroniden. Sonst 
ist nichls Aehnliches bekannt; ein Versuch Plato's, die verschiedenen Theo- 
goaien zu corobiniren, liegl schwerlich vor, es war dies also wohl die Dar- 
•tcHnng der Orphischen Theogonie, die Plato tot Augen hatte. Dafs in dieaer 
Oceanus nicht an der Spitze der ganzen Weltbildung stand, beweist das Epi- 
theton i/t^fK^m^, welchea Tetiiyt fai dem BnicbatOdie (Craiyl. 402) llkhri; diea 
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nealogien mftsae maa denen Glauheii scbenken, welche in fiidierer 
Zeit darttber gesprochen, die nach ihrer dgenen Aussage von den 
Gottern abstammten und daher ihre Abnen genau kennen mU()»ten; 
80 kann er daninter nur Orpheus und MusSlus versteben, die in 
den Gedichlcn, welche unter ihren Namen verhreitel waren, sich 
selbst als GOUersOhne hezeichnet batten. Nur eiumal spritbl 
Plato nicht ohne Ironic uud Geriiigsciiiitzung vou dein lufu^j't, 
welchi'u iM'trilgerischp Menschen niit di»*seii (ledichttn trieben; 
man sieiit, dais er doch niclit AUes, was danials im Unilauf 
ivar, gelten iiefs, sondern zwisclien Aechlem uud Uuiicbtem unter- 
schied."-"') 

Sclion IVtlher hatten sich Zweifel erhoben gegeii die Acclitlieil 
und das biUierc Alter jeinM- Gedichte. Diesen kritischen Standpunkl 
rt'[)riis»'iitirt llerodot, wckliiT diose' (Lresaiiinite Poosie verwirft. Nach 
M'inor Ansirlil sind di*' theogonischeii Vorslt'lluiigeii der Hellf^en 
auf Homer uiul Ilesiod zunirkzufdhren ; daiui selzt er hinzu: die 
Dichter, welche, wie man sagl, vor Homer fallen, gehOreii vieliiK'hr 
nach ihm.-'^) Daniil meiiil er eheu den Orpheus und Mu^tus, 
welche der Volksglauhe ilber Homer mid Hesiod liinaurriickte. Eiu- 
j;ebender mntr lou"'^) sicb mil dieser Fra^'e bescbarii^'t liaben; er 
lM'iiauj>t»'te jjieradezu, einige der orpliisclieii (iodichte seien von P)'- 
thagoras d. b. von Anbaiigern dieser Scbule verfafst. Arisloleles 
ninunt zwar auf die Lebre des Orpheus Hilcksicbl , deuUH alwr an, 
dais es iineiilsebieden sei. in wie weit diese Ansichten dem Orpbeos 
selbst L'clinren. Eingeheiider mag er in den Dialogen sicb danlber 
gcaufscil liaben: er bestritt wobl die Aechlbeit jener Gedichte, an 
dereu Abl'assuu^ er dem OuooiachUis eiuen hervorrageudeu Audieii 



war oflbibtr die swci(e6encfBik>n, dieKlndar dtiUiMWis mid dttGaca. Wahf- 
Mbeinlicb achbiiaen aich noeh swd andere GeneraliMieD an, die jOogeran Kro- 

niden, wio Apollo, und dnren Geschlecht , darauf ist wohl der Orpldtche Vers 

ini l*liil»'|)ii< no /II l>ezi«'lieii : iyTrj iV I'r yet cr y.mitrrfu' Cnre xtXJttov rtOfS^, 
der nun \ ollkoiinni-n kiar ist. Daiiii war iibrigetta dieses Orpllisclie Systcin 
elufailuT als alle aiuirreu uua bekannleii. 

231) PbltO Bep. il, 364 ^ifUatr o^fiM^w nagij^vta*, MovCuiw 

232) Hrnxloi 11, :>2. 

233) Ion ia dea Tfftayftoit dereii AechUieil freilich beslhttea war. 
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zascbiieb, dagegen inochte cr zugebeu , der liihalt zum Tlieil 
auf lioiies Allertluini bugrUndeten Ansprucli liabe.'"*) Dais sowohl 
Aristoteles als aiich Theophrast sicli aut die (iedichle dcs Mus'uis 
berufeii, dail nichl belremdeu. Das Zeuguifs dieser Gedichte uird 
al5 giUtig aiierkauut, auch wenn sie mil Ilnrechl jencii allbeiilhui- 
tenlVamen tragen. Iin Ziisamnuuliaiige hat Epigeues *^^) dieses kri- 
tische l*i'ol)lern behandelt, der nameullicli «lie VeiiasstM- der eiuzelneu 
orpliisclK'ii (fcdichte zu ennitleln siiclile. Das Zeitalter dieses Epi- 
l^eb steht uidil lest, wir wisseu uur, dafs er filter als Callimacbus 

234) Amtoteles niniDit mehrfach auf die Lehren dcs Orpheus Bucksicht, z.B. 
MeltplkXIyft: tA&toUyiHoHu Nvttros yawck^nt daDnbMtiBUiiter iv r^s*0(f^ 
MtHe nukavfuvoti Sn»9t oder A- roli xa?Mvfttroii'0^(ffat9 trreat de anima 1, 5«de 

gcner. an.n, 1, wo der gewahltp Aiisdruck (wie oi Kaim'-itet'oi FTvd'nyooeioi) anm- 
dput»'u scheint, <iafs Aristntcles es iiiientsckieden lafnt, itiwiewt'it diese AnsiclitPii 
auf ()r{(lieii:» s«;lbsl zuriickzufulireii siitd. Ausfuhrlicher mag diese Frage iu deni Dia- 
log ipiXocofias erortert wordenseiu, wie Pbiloponus zu dean. 1, 5 audeulet, 
jedoeh ist Min Bericht schwerlich genan. Dafs Aristotdes ohne Untersehied alle 
▼ofStdlungen, wdche in iHeseii apokrjpUschen Gedichten sich fariden , als alt 
nd dem Orpheus angehdrig anerkannt , und ebrnso samnitliche Gedichte dem 
einen Onomacritus ziigeschriebeii habe, ist nichl dcnlibar; bei den Spateren frei- 
iidi tiadet sich dieses summarische UrUieil (vergl. Schol. Aristid. lU, 545, m\U- 
Tentandene Aeusserungeii des Aristotdes mogen eben dazu den AolaCs gegeben 
kabeu), und ihnen kdnnte Pbiloponas gdblgt sein, indcn er das , was In dem 
ihm Toriiegenden Commentar von dem einen Boy/ut bemerkt war, auf sammt- 
Hdie Lehren nnd Gedichte bezog. Der Ursprung der mensrhlichen Seele wnr 
in den tpiaixa aiif die Winde {TntTo-ncnrooff) zuruckgefuhrl , Kpigenes schrieb 
dieses (itrdicht dem Droiititiim zu, AiistttU-ies mochtc es in jcoem Dialoge als 
da Werk des Onomacritus bezeichnet liabeo. Narh Cicero de Nat. deor. I, 38 
UUe Aristotdes die Eustenz des Orpheus geradezn geleugnet, dies ist Ton 
Anderen behauptet worden (Suidas nennt Dionysins), sieht aber nicht Aristote^ 
lisrh aus: Cicero hat wold die Aristotelische Schrifl nicht selbst eingesehen, 
M>ndern ist eineni uii^enaueti Berichtentatter gefolgt, dec dies in den Worten 
des IMiilosophen zu flnden glaubte. 

235) Epigenes schrieb 7TeoiTi^ieie*Offia(avafeQOfu'rris)7ion^aem, Wetin 
er als Vefli^s•er der TQtayftoi des Ion bendcbnet wird , vMU er dn Jflngerer 
Idtjmuise d i e s es DidileffB sdn, also der Peiiode des pdopoanesischen Krieges 
aagdioreD, da Isolottes und Aiistoleles die T(ftayuol kennen. Freilich wenn 
F.piueiiei< selbst Fnlsrher war, wfirde dies kein arfinstipres Lieht auf seine Krilik 
werfen, alleiti man hat wohl cntweder nur auf unsichere Vermulhujig hiu jeiie 
8chrifl dem Kpigeues l)eigelegt, oder bei tiarpokratioii ist m»rr$X^yM&m v«o 
(St. w) ^Bjnyivovs m schfdben , so dab eben Epigenes den Ion diese philo* 
sophiMhe Schrifl abspndi. Dann kdnnte Epigenes reeht got erst nach Aristo- 
talas ini Anfiinge der alexandriniachcn Zeit gdebt kaben. 
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war. Die Alexandriner, die ilberbaupt kein souderliches Interesse 
fill- diese apokr^phc Lileratur hatten|, scheinen sicli niit den Rosid- 
taten, weldie diirch Epigenes gewonnen waren, begnilgt zu habeu. 
Orpheus' Si hrilten feblteii natdrlicb nicht in der Bibliolhek *^), und 
waren also sicbcr auth von Callimacbus verzeichnet. '^'^) Chrysip- 
pus und seinr Schiller liefsen sich durch di<'se Zwoifel der KriUk 
nicht beirren; le^^len doch die Sloiker gauz besondereu Wertb auf 
diesc Poesien. 

Orpbeus. Unler alien diesen Nanien ist der des Orpheus weitaus der be- 
rUhniteste. Auch Orpheus ist eine iiiylliische Gestall, ^leichsaiii das 
irdische Abbild des Zagreus, des in der riitcrwclt lnTrschenden 
Dionysos, \vic ja der Name selbst auf <]as niklithrhr Ounkel des 
Hades hinweist; daher st^unmt auch die Sage voii der IlOlIenfahrt 
des Orpheus , urn seine Gatlin Riirydice wieder zu gewinnen^ 
daher wird Orpheus von den Manadcn, sowie Zagreus von don Ti- 
tauen zerrissen.**) Aber ilberall in der Sage erscheint Oi-pheus als 
Sanger: die zauberliafle Wirkung seiner Lieder schildert Simonides, 
der ihn wold, gerade so wie Pindar, nach alter Ueberlielei ung an 
der Arponaulenfahrt Tbeil nebmen liefs; ebenso erfabreu die Goiter 
der Untcrwelt die Maebt seines Gesanges, und selbst an seinem 
Grabe am Olympos sangen die Nachtigallcn anmuthiger als ander- 
wJirts. Es waren ullV'nl»ar von Anl'ang an mil jrncii gelieimnifsvol- 
len Mysterien religiose Lieder verbunden, die, wie es sebeint. einen 
mehr leidenscbattlich ern^gten, cntbusiastiscben Cbarakler batten. 
Die gcwObnlicbe Ansicbt der Neueren, dafs die orphische Geheim- 
lelue erst in der nacbbomeriscbeu Zeit aufgekommen sei , ist sehr 
unsicher. Das Scbweigen Uomers^ lafst sich ganz gut aus dm 

VVctiii (Ipi Koniiker Alrxis iin Linos hv\ AHieii. IV, H>4 firn- Biblio- 
thek besciircibl, 8u ninimt Orpheus neben Homer, Hesiod , Choerilus die erste 
Sielle do. 

231) Der Artikd bci Snidu irt ana alter Qudle getehftpft, ob gmde aot 
Callimachas, steht dahin. Aber nuch hier fehlt es nicht an spatercn Zusatzen. 
Das verwerfendc Urlhoil fihrii^ens uIkt dir rHMliclitc dos Orphons, Miisina, Lio"* 
D. s. w. stand bei d»Mi Alcxandrincrn fcst ; ver^l. Ikkk. An. IF, 785. 

238) Eigenthumlich ist die Art, wie Isokrate» Uusir. 39 dienea MytbM 
dcBtet; Orpheus sd lerriMcn worden sarSlrafit, wdl er too iieaGMem Bl«* 
phcniiaelwt vetMndel hdie. 

239) Ein solcher Bewds ist ilberhaapt iirnner mifslieh , schon Strabo Xll 
554 erinnert vcrstindig : f»o%%hi^ cijfud^ o in jov /t^ Uj^^tU 
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Widerspniche erkUireu, in uplcbem die orphische Richtiing zu dem 
(veiste der Homerischeii Poesie steht. Scbon bei Hesiod findeo wir 
AnUlBge an die orphischen Lehren,.aber man sieht, wie dieaer 
IXditcr die DdMiliefening, Ton der er nur dunkele unaichere Knnde 
hittef nicht weiter to benatien feratand. Jedenlalla reichen die 
DnprQnge hoch lunauL Data tiefer Gehalt darin lag, beireial die 
aafcnrtwliehe Ldienakraft der orphiacbai Lehre, die aleh wiederiiolt 
iv^criit hat. Kosmogonische und theogonische Ueberlieferuugei), 
w aBein die Lehre von der llnsterblichkeit dfs menschlichen Gei- 
sti* bildelen hanplsiichlicli den Miltclpunkt dieses Geheinidienstes, 
Hornii sieli nllnicihlig andere Kh mento ans(-hloss(>n. Seit dem An- 
faiige (les sechslen Jahrhundi i Ls, wo itherall das Streben naeb einer 
iVeugestallnug undLduterung des religiOseu wie des silUicben Lebens 
io Griecheniand sicb kundgiebt, tritt audi die orphische Lehre aua 
dem geheimnirsvoUen Dunkel mehr und mebr henor. Schon vor 
Onomacritus nimmt man bei Pherecydes von Syros deuUich den Ein- 
flaft jener Lehre wahr; aber gani entachieden suchten Onomacritua 
m Athen und geiateaverwandte Btenner, wie Orpheua von Kroton 
(aadi Oipheua von Kamarina gehorle wohl demaelben Kreiae an), 
ie orphiache Lehre and den Volkagiattben in Einkiang xu aetaen, 
KM fireilich ohne EigenmlchtigiLdt und Willkttr nicht durchaufllh- 
na nar. Auf weitere Kreiae, auf die Geainnung der Nation konnte 
ana am sichersten und leichtesten durch die Poesie wirken , und 
•0 bildete sich jetzt eine reicbe, inimer niebr anwacbsende Literalur. 
kUe'm es isl nicbt riehlig, nncmu iiiiiii die ersten AnHiniJre der orpbi- 
sclien I'oesie ebcn von Ononiacritiis berb'itet; es wiire nielil mOglicb 
gewesen, nnter dieseni ebrwUrdigen ISanuMi so zabh'eicbe VVerkc in 
Umlauf zu setzen, wenn es nicht bereits altere orphische Dichtun- 
gn gegeben batte. 

Dafs man alte religiose GesSnge, wclche mit eigenthttm- 
iicben Mdodien unter Begleitung des Saitenspiels ^) vorgetra* 
gen warden, dem Orpheua auachrieb, bezeugt Plutarch, indem 

Ti vyfo rov nomftov XO my$nMliod'at ixeXro vn^ avrov rexftat^oftevov , Mai del 

240) Auch Plalo im Ion 533 bezeiclinel den OrpluMis Vertretoi der 
m^a^t^Bin und stellt ihii mit Olympus und Tkamyriti, welche die ersteii Fldteu- 
ond Gitiien-irluoseu waren, zuMmnieii. 
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er aas GUucus berichtet'*'), Terpander habe die Po«flie des 
Homer, dagegen die Wdsen des Orpheus nachgelMldet; Orphew 
aber sei origiDeU, er babe eigentlich keinen VorgSnger, deo er 
bktte BachahmeD kOnneii. Derselbe Glauene bericbtele feraer, 
Slesidioras babe aicfa weder nacb Orpbeus, nocb Terpander, 
Boch Arcbilocbus, sondem nacb Oljinpus gebildet; Thaietas babe 
Neucningen eingefilhrt, welche deni Archilochus, an den er sodsI 
sich anzuschliffson pflegte, o!»<mi so fromd waren wie dem Or- 
pheus und Turpander.^^') Glaucus war tin streng wisseiischaA- 
licher Mann, der Ix'sondere die Zcitfol're sorgsara prilfte; als ge- 
bildeter Musiker hielt er sicli vorzugswrise an die Melodien, welche 
den allni.ihligen Fortschritt der musischen Kuust darstellteu, umi 
so ein sichcrcs Kiitcrium darboteu, um die Folge der nanilial'ten 
Dichtef und Compooisten, so wie ihren EinHufs aufeinander festzur 
stelleD. Glaucus kennt also Lieder und Melodien des OrphenSi 
den er an die Spitae der gnechiscben Muaiber stellt. Dieae Qt- 
dicbte des Orphens, die liber Terpander binanagingea (wie boch 
sie binaufreichten, Uirst sicb natflrlicb nicht bestinunen), mOssea ion 
den spaieren sicb wesentKcb nnterscbieden baben. Die DarslelhiDg 
ivar offenbar Ton der Homerischen ganz abweidiend'**); denn Ter- 
pander scfalofs sicb swar in der Hosik an Orpheus an, aber soasl 
war ihm Homer Vorbild. Ob die Ilyninen des Orpheus, welche 
nocli I'iiiisanias in Hcsitz der Lykoniiden in Attika vorfand**'i, wie 
derliyiiiniis auf Eros, denen er hinsichtlich d<'r stilistischen kiinsldie 
zwc'ite Slellc iia< li (l«'n Hoini'risrln'n llyiiiiuMi anwcisf, die abi-r diirdi 
Kilrze des Unilangs sowic r«*Ii^Mos»'n Ernst und Erlialienheit si( li aus- 
zeichoeteu, acbt wareu, sleht dahiu : deim Pausanias ist keia gaiu uii- 

241) Plutarch de mns. 5: 'On^oov rn I'rrr;, 'Oo^tM^ Si rn ne'/.r-. Orphens 
habe keiiien n.u hahmon konnen, ovSeii yao ytyii rjo, ft in ot nof <ti/^,f- 
StHcHv Txoir^rai (wo violmehr oiron^ a v ).t^ t i h lo t t o uiin/ Tiou^xai zu schrei- 
ben isl), rovrots 9i tutr^ ovSir to \}Q<fix6v i'^yov i'otxey. 

242) PloUireh de mns. 7 und tO. 

243) Wenn lamblichos Tit Pytb. 34 ersihlt tax^d'at Si t§ J»^tMj ^ 
X^tp nai rot 'OQift'a, Tt^ea^vrtfor (lies n^»0fivtnxoy) orta xav nor,!^^, 
so hat sich vielleicht eine Erinnerung an <Uese altere orphische Poetic erhaitea. 
Wie ♦'s <:rheinl waren in »li('<rn Hymn«'n vor^rhirdenr Metra gotirauchl. wenig:- 
stens bemerkt (ilaii(-n>^ W\ i'liitarch n)n^. 10, dats ThaleUs RhyUunm ao* 
waadte, die dem Orplieut. noch fremd waren. 

244) Pausan. IX, 27, 2. 30, 12. 
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befongeDer kritiker. Aiich Pythagoras uutl Heraklit, die unniOglich 
(lurch ihrcii Zeit},'eiiossen Onoraacritus geWuscht werden konuleii, 
hestatigpii das holie Alter diesJT Poosie. Besonders wichtig isl das 
Z^ugnifs des Heraklit, dafs in deiii Ihiligthunic des Dionysus aul 
deui llamus alte Aufzeichnungen unlcr des Orpheus Naujen exislir- 
ten, und dafs Pythagoras dieselben benul7t habe.'^'j Die nahe Ver- 
wandtscbaft der pythagoreischen Lehre und der orphischen Myste- 
rien ist auch soust durch glaubwUrdige Bericliterstalter hinliiuglich 
bezeugt; was Neuere dagegen eiiigewandl haben, ist ohne sonder- 
iicbes Gewichl. Aber Heraklit bekundet damil nicht nur das liOlierc 
Altertbum der orphischen Lehre, sondem vor allem auch der orphi- 
schen Gedichte; diese kOnnen also nicbt ertt von Onomacriius, 
dem Zeitgcnossen des Pythagoras, herrQlmii. Es war wohl eben 
das wiUkCirliche Treiben der Orphiker in jener Zeit, welches Pytha- 
goras zimiichst veranlabte, seine Scbule zu stiften.'^) Die pythago- 
riscbe Scbuk BoUte eine Rllckkehr zu der alien reinen Lefare des 
Orpheus sein; daher mag auch Pythagoras in Thracien den ur- 
sprUngliclieB Qtteileii sorgsam naciigeforschi haben. Dafs daun wie- 
der Pythagoreer, wie eben Kerkops, den man sehr mit Unrecht mil 
dem Epiker aus Milet zusammenwirft, sich an jener orphischen 
Poesie l>«theiligten, kami nicbt anffaUen. Wenn Uerakiit mit liar- 
ten Worten den Pythagoras tadelt, so darf nian nicht Tergeesen, 
dars Heraklit d^nfidls mehrfach von orpbiacfaen Anachauungen ane- 
gcbt, obflchan ea gnmdloae Udiertreibung ist, wenn Sptttere gerade- 
tn behaupten, Henklil htbe fwt Alles ana Orphena antlelmt Aber 
die Anirasamg des Pytkagoras erachien dem tiefsinnigen Denker su 
InlMicli, fcauite aein apeeulatives BedOffnifs niclit belHedigea. 



245) Scbol. Eurip. Alccst. yi»3: o Hi ^i a<xo» 'Hoax '/.ttxoi ((lit- Hilscli. Ilua- 
ukti9iys) etvm ovrto* tfi^ai 9avi9as rtvat *0^ttoe, -/(tni/top otrriM* ro 9i rw 

Turt!.' ir aat'tffiv (O^tojs) ttray^aiffti thni faaiv. Wenn dainit eio anderes 
SrocbslQck des Heraklit bei Diog. L. VIII. »'» zu vi^rhindcri ist: TJ} xhtyoor^^ ^fi^r•• 
9a^yov laTOQir^f I'axi-Ofi' nt'd'oiOTtcof un/.imn nurTioi-, xid i'x).y^(tun O' r«i- 
las lai aiyyoixfn-; tTfOiifiato tavxot aoffir^f :ioM-uad'ir^v (xrtij x«xor4;^n/;i', 

to wiK cvyy^atfi,, w«8 freUidi tonst eine Prosawhrift b^eiclmet, vod gebun- 
dcncr Rede m Tcratehen. 

246) ODomacriiiw mag schon rruhzeitig nach dieser RichtuDg bin thStig 
gewcsen tdn, auch haite er wokl Vorgingcr, die una onbekaont sind. 
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SpSiter aber hat daiin wilder die Philosophic dcs Ueraklit ganz enl- 
schicdon nuf die Krcise dcr Orphiker eingewirkt. 

JeiR'i alte ui^()rUngnche Kern mag durch die Thatigkeit des 
Onoinacritus und seiner Nachfolger sehr hahl ganz verflUchligl 
worden sein'"), desto iippigcr wucherlen nun diese apokryphen 
Gedichle, die dann wieder ini Laufe der Zeit durcli mannichfache 
Zusiitze und Ah.'uuliM iuigen inn^'estaltel wurden. Gegen den Anfaiig 
des peloponnesischeii Krie^'os halln diesr Literalur bereits einen 
sehr hedeulrnden Unilang en oirlit, wie Euripides bezeugl, mit des- 
sen Zeugnisse auch Plato vollkoinmen ini Einklange ist.**') Und 
daTs man auch damals no( h iinmer fortluhr in dieser Bichtung hiu 
thitlig zu sein, heweisl Persiuus, der zu Atarne hei Eubuhis, dein 
Vorg.1nger des Hennias, lehle. Spitler trilt der orphische Geheim- 
dienst, mit dem diese Literatur innner im Zusammcnhango stand, 
wenn sie audi nicht auf diesen engen Rreis sich heschriinkU', zu- 
rUck und verschwindet fast spurlos. Wie in Horn und Italien die 
Staatsgewalt gegen die Mifsbrauche der bacchischen Mysterien eiu- 
schritt, so ricf die steigende Entartung vielleicht auch in Griechen- 
land ahuhche Mafsregeln hervor. Weit mehr aber mag indirect die 
Ausbreitung der iigyptischen Gottesdienste zur Verdr^ngung der 
orphischen Weihen beigetragen habcn. Andererseits mufsteu audi 
wieder Ugyptische Theologie und orphische Mystik sich begegnen; 
batten doch scbon Aeltero, wie Uerodot, auf die Verwandtscbart dcr 
beiderseitigen Lebren wie der Askcse bingewiesen. Dafs auch die 
alexandriniscbe oder die nSlchBtfoigende Zeit ih'ren Beitrag zu die- 
eer Literatur lieferte, heweist ein nocb erhaltenes Gedicht***)* wel- 
ches irrtbilmlich den Nainen des Maumue fohri. indessen wareo 
dies wohl nur isobiie Bestrebungen. Dagegen seit dem iweiteD 
Jahrbundert n. Cbr., namentUch seitdem der Neuplatonismus atif- 
kommt, wendct man ach von neuem der orpbiscbbn Gebeimlebre 
mit l^baftestem luteresse lu, und auch JeUt begnOgt man sich nichl 

347) Wenn Euripides in der Alcestis 9S3 sagl: ovSi n ^Qunxof OQfjo- 

ffnis tv aaviatr , rai ^OQftia xatf^y^nytev yroi ?, so darf man daraus nicht 
folp. rii. dafM in dor Zdl des Euripides jrnc alien Aurzeicliiinngen , die PytiH' 
goras beuulzt liahen sollte, noch existirlen; sondera die Orphiker beiddiBCtea 
ebcn dicse tirayQa<pe^ als die Gmndlage der Orphitdieii Poerie. 

218) Emip. flippol. 954. Plato Rep. II, 864. 

249) n§^ tutrct^Ar, 
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niit den alteren GediclitiMi, die iiihii willkilrlicli deiitet und die b«'i dm 
Vorktlnipfern des Cliristeiilliuiiis fas^t niclit minder in Anselien sUinden 
als bei den Anh.lnKeni ethnisrlier Philosopliie, sondern man wagt sich 
immer wieder mit ungleichein Eiiolge nene schriftstellerische Ver- 
8in he. Dieser letzten Period*' gehOren die drei noch eriialtenen Ge- 
dichte an"'^^), von denen jedes olTeiibar einen anderen Verfasser hat. 

Wie Hesiod neben Homer dif zvNeite Stelle einninmit, so stelil Mu«aa«. 
dein Orpheus Musiius ziir Seitr, ImM als Thraker, bald als einge- 
borener Solm Atlika's bezeichm t. Kr als Sehdler des Orpheus, 
der den Spuren seines Meist»M> treuiicli lol^^tf. Di*- unter Mus.'ius' 
Narnen Uberheferlen Poesien grhOren Altika ausschhefslich an, und 
slehen zum Theil in enger Nrrbiudung mit den elensinisehen G(H- 
terdiensten, auf welche jrdocli schon fnlhzeilig di»' orj)hisc!ie Ge- 
heimlehre einwirkl''. Kln ii d«>r Verbindung mit Orpheus verdankt 
wohl die Poesie des Musiius jrti*' Gfltniii:, (b*ren sie sicli bingere 
Zeil erlreute, bis die Kritik auch diesen IWchtungen den Anspruch 
auf hOheres Alterllium slreilig machte.-'j Die ThStigkeii des Ono- 
macritus ghnd)te man aueh bier zu erkennen, wol)I mit I nrecht ; 
die Gedichte, welche unter MusSus' Namen verbreitet waren, r<'ichen 
ofTeiibar hOher hiuaiif, und bewufste Fidsclmng scheint bier \v»'it 
weniger als l)ei d«Mi orpliischen Gedichten eingewirkt zu baben. 
Spdter gerieth Musiius in Vergessenheit, nur gelehrte Mythographen 
bewahrten p'u\ i/»'wisses Interesse fttr diese Poesien. 

Eng mil Mus^us ist Euniolpus verknUpft , den dalier die ge- Bunoipu. 
wOhnUche Tradition von jenem abstammen lUfsL Wiihreud Musiius 
eigenUich nur die mit den eleusinischen Weihen verbundene Dich- 
Umg reprttsentiri und sonst ohne Bedeutuug ist, war der Name des 
Eumolpns mit jenem Geheimdienste und der attischen Urgeschicbte 
selbsl eng verflochten. Manche wufsten, wie es scheint, gar nichts 
▼on einer selbstst.'indigen dichterischen ThUtigkeil des Eumolpus, 
sondern liersen ilui nur den Nacblals des Mus.'ius bewahren und 
terOffenUicheB. Jedeafalls sind diese Poesien fillbzeitig fenchoUen. 



25U) Hymiicii, Argonaulika, Aid'txu. 

2&t) PioNDiit I, 22, 7 erUIrt, dot etn Hymnus aof taietcr, 4eo die Ly- 
komidMi in Atlien avftewalirtai, td adit. Audi Glaueos hatle in fldner Sehrift 
uber die alien Dichter den Musaus erwahnt, leider wittcn wir nicht, in wd> 
dier \\ rise dieser bewahrle Forscher ddi auMpnidi. 

Bcrgk, artoch. LUtntorvMchicliU I. 2ii 
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Wie die lebliallc IMiantasie des griecliisclieii Volkes mythische 
Linns. lit'Slalteii schul", kann man wohl iiirgends S(t (k iillich wie lit'i Linus 
erkeiinen. liulcni man iliii als Musciisohn und Meisler der DiclU- 
kiinst mil Oipheus uiid Mus;nis in Verbiiidiing bracliU'*"), lafr 
uabe, ihu auch an dem literarisclien Ruhme jciier theilnehiiieu zu 
lassen; jedoch die dassische Zeit weirs nichte vou Gedichteu des 
Linus, wclche erst xiemlich jungen Fjllschungen ihreii Unprung 
verdankteu.^) 

Von jenen thrakischen prieslerlicheo Sangern sondern sich die 
alten Hymnendichter, welehe im Dienste des Apollo thacig wareo, 
Chrysothemis aus Greta and Philamnioii aus Delphi « die mjthi- 
schen RepiHsentanten der KiCharOdeD, welche spflter im muaiKiieB 
Wetlkampfe xu Ehren des Gottes in Delphi ihre feteriiehen Nomen 
HTmnen-vortrugen. Von alten Gedichten, die man ihucn zugeschrielien 
dtebur. jjit jedocli iiichts b»'kannt''^'), wohl aber gab es Ilynuien vou 

Olen di'Mi I.ykicr, wit* or j^'cwuhnlich hcisst***), die sich lauge Ztiil 
ini Cultus erhiellen, uddic dii'ser alte S.'Uiger fUr Delos gediclilet 
baben sollle, der al«'i' audi mil Delphi in llerilhrung kaiii. Pal's 
man den Oien bis in die vorhistorische Zeit, ja sogar bis zu deu 
ersten Anfi&ngen hinaul'rttckte, ersieht man aus Pausanias*^), der 



3(2) liniis enchciiit als Valer oder VerwaDdtcr des Einen wie dci 
Aodcren, bmid machte ibn gans nsch Beliebea btld sum Lehrer des Orpbeos 
uod MusSus, bald zum Sctuller des Erstereii. 

253) Pausanias scheiiit voii Gedichteii des Linus, die doeii danials existirlfo 
uiid von jL'IoirhzHlitroii Sriiriftstollern wir Nironiarlms iiiigefuliri worden, iiidits 
zu wisseii, wvuii i'l siiu't , I/miis li:tl>«' iiichls ifcdichtet, odt r siMm* Pn»'sicn 
hfitu iiiitergfjfuiigeii, 1\. 2'J, 9; alloiii :m einer frulnTen SlelU' ( VIII. |s, 1) keiiot 
er Gedichle det> Linus, die der Theogouie des Hesiud iihulicit warcii, erklart sie 
aber, nachdem er sie gepriifl hatle, filr unacbt. 

254) Ohne Beweiskraft ist Plotarch mus. 3> wo HeracUdes nach eigescr 
Vemrathung oder auch §lterer Tradition den Inhalt Jener Hymnen aogiebt 
Ebensowcnig (iewiclit hat eine andere Stelle dirser Sehfift (5), wo berichtet 
Mird, dafs mchn tt' Nomen des Ter{>ander dem IMiilammon zugesehrieben war- 
den. Da Tei|)an(l(M die alte ^'omenpoeaie wieder emeuerte, lag eine solcbe 
Conjertur sriir nalif. 

255j Andere lielseu den Olen von deii niylliistlieii Hyperboreern abeUn- 
men, oder bezeichnetea das adiaigche Dyme als sein»;Ueiiuaih, mdglidierweise 
nor aus Vermutbnng, wosu der Name der benachbarten Stadt Olen os den As- 
lalb geben konnte. 

256) Paus. IX, 27, 2 : 'S2iSi$w Si vrrf ^ Jluftfrn ra tnn naX ^O^ftvs in9bi9w. 
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diese Hymnen flOr die alteslen tod alien erkliUt. Helleniflcher Ab- 
knnft ist auch der Athener Pamphos, jOnger ala Olen, aber gleich- 
laDs der TorlMiineriacheii Zeit angehOrend.**^ Er dichtete Hymnen, 
wdcfae aich lange Zeit behauptelen nnd fOr die altesten, die Athen 
kannte, galten. Olen der Lykier uiid Pamphos voii A then m^geii 
historische PersOnlichkeiteii sein, aber, weiin man allc Ilyiiinrn, die 
sich (lurch laii^iiln ige Tradition im Cullus erhallen lialleii , jei»eu 
Dichlern l>eilegte, so Ijat dies nocli keine reciile Gewidir; deini man 
^ar allezeil hemUlil, namenlos (Iberliel'erle Poesicn aiit altherilhmte 
Nameu zurdckzufuhren. Pamphos Ubrigeus, der besoiiders auch 
filr den Deiueterdienat thatig war, erinnert an Musdus, und auch 
sonst raOgen BerUhningen zwischen dieaen liellenischen Scingern 
nod der thrakischen Dichterachule atattgeAinden haben.^**) Thamy- Thaajraa. 
nu, der Thraker, ein in der alten Sage und Poeaie Tielgenannter 
l^me, wird als Kunstverwandter des Orpheus beieiohnet*^), er heifet 
aber auch Sohn, das iat ScbQler dea Philanunon, und trSgt wie die- 
ser m Ddpbi im muaiachen Wettkampfe den Siegcspreia daTon.*^ 
Des Thamyras gedenkt aehon Homer*"*) ala einea wandemden Sttn- 
<:<'rs, <ler von den Musen, mil denen er sich in einen Wetlalreit 
t iiilicls, <b'S Augenlichtes, sowie seiner Kiinsl beraubt wnrde. Auch 
Ib'siod lialle diese Strafe des alien Siingers erw.'Uuit, und in deni 
Gediclite Minvas war er nnler den Hilfsenden der l iilerwelt anfge- 
zahlL^^*) Ira Musenbeiligtbum auf <bMn Fb'likon fand sich seiniiild; 
Polygnot batte ibn in d«'r Lesche der hnidier zu Delphi gemalt. 
Obne alien Grund betrachten ihn Aeltere wie Neuere als Dichter 



257) PamaD. Vm, 37, 9 : ita&a "O/a/^ ttai iki nfAtB^ Jlofi^m inoi' 

2h<) Tlieokrit24,108 neDDideQ£oiiiolp08^«iU(/i/i<W'^9«, Suidas beseichoet 
Uu als Tlx (ttoyixr,;. 

259) SirahoVII, 331. Auf VaM iiliiltlern vni«! or in plirygischer Tracht Uar- 
gesielll, die Plirvffier sind «'l»eri dm Tlirakrni iialie vt rwaiidt. 

260) Pausaii. X, 7, 2. iNacti dt-r delphisciteu Localsagc, die dori berichtel 
wird, trat Thamyria nacfa Chryaotlieiiiis und Phitammon avf. Weder Ofphena 
nd Mnaaoa nocb Homer mid Heaiod betheihgten sich an ^iesem Agon, vnd 
diet socblcn die delpluocben Periegeten anf OireWeise zu motiTiren; der Grand 
ill natfirlich ein andcrer; Miisniis und Orpheos atcheo dem Dienste dea Apollo, 
Homer ond He§iod der reii^^ioscn Dicbtung Oberhaupt fern. 

261) Homrr II. 11. 594 fT. 

262) Pausan. JY, 33, 7. JX, 5,9. 
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von Heldculiciloni. Thaniyras g«'h<>rt yaiiz deutli<h dtin Kieise 
priesterlichoi' S;m{;« 1 an; Homer riihnil seiii Lauh'iispiel und s^miu'ii 
Gesaiig; auch Sophokles lirls in dcni gleichnaniigeii Stdcke dm 
alten Tlirakrr o(T«'nl)ar beide Ferligkriten ausllben; Plato dagegen 
hczoiclinet ihn nur als Virtuosen ini Cilherspiel.*'') Wenn er auf 
einem Vasenbildc als Reprtsentant dos erotischen il»'saii;^'cs aufge- 
falst zn spin scbeint . so kann man darin nur die WillkUr finer 
spateren Zcit erblicken.^*) Die epischeu Gedichte, welcke ihiu bei- 
gelegl werden, haben niemals existirt.***) 

rfnipulihen volksmafsige Tradition keunt nur prieslerlicbe Siinger 

Dichten und Hyuiiiendichter; sie weiTs nicbts von Vertretern des Helden- 

▼or Homer. j|g^j|gg ^j^P vorhomerischen Zeit zu berichlen ; ein deutlicher 
Fingerzeig, dafs dcr episdie Gesang erst ziemlich spM aufgekommen 
ist. Nun setzt aber da^ Homerisdie Epos eine lange und vielsei- 
tige Uebung jener Kunst voraus; daher aucliten die SpHteren diese 
LUcke durch oigene Erfindungen auszufttllen , die fUr una vOiiig 
werthlos sind. Diese FabebM(>n bildeten sich zunachst in priester- 
licben Kreisen und wurden dann von unkriliscben Gelehrteii weiter 
ausgesponnen. So bai der Peripatetiker Ueraclidcs aus mythi- 
schen Traditionen und willkiirlicb ereonnenen Vennuthungen eine 
Art Gescbichte der Ulteslen Poesie constniirt Nacb ibm trug Am- 
phioo von Tbeben zaerst Lieder sur Kithara vor*^); gleichieilig 



263) Plalo Ion 533, wo er alsVertrcler der xtd'a^mi^, Olympus der avk^ 
rixr, Orplicus der xi&aQioSta erscheint, ebcnso Plinius VII, 204 primus cilhara 
sine voce cecinit. Plato selbsJ weifs also otlenbar nichts von Liedern des Tha- 
myras, doch rOhint er anderwarts (Leg. VIII, 829) die SflTsigkeit der Hyinnen 
d« Orpbcns and Thtnyrat, was wohl sprOchwArtlicber Antdniek war, and 
lifst nacb dem Tode den Thamyras sidi in eine Nacbligall, den Orpheat In 
einen Schwan verwandeln. 

264) Ahcr nirlil die Dichteriii Sappho ist ihm gegemiher niit Vcrlelzung 
aller Chronologie dargetttellt, sondern wolil eine thrakisclie Lotalgottin ; 
daf^ Eroten in ihrero Gefolge ersciieinen, befremdet iiielit, auch in Saroothrake 
ward Aphrodite und Eros besoaderB yerelirt Soidas fOlirt die SItle det ^rod^t- 
mt IjpcM aaf Thamyras Mrflck. 

265) Heradides Ponticus schreibt ihm aus eigener Erfindung eine riratw- 
ftnyin zn . Snidas eine x'^eoytn'la VOD 3000 Vetsen, Ttetees (Cbii. VII, 92) dne 
ttoattoyorin von 5(M>0 Versen. 

266) Heradides in der cvt'ayayr^ ruiv iv uovaixt^ (Hiakafn^avxittv) Uei 
Plutarch mua. 3, uod zwar berief sich dcr Peripatetiker dalBr auf ^iLvay^aif i^ 

2mvt»¥$, was IxgrOndet sein mag. 
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liabe Linus aus Euhoa Trauergcsange, Anthes aus Anthodou Hjin- 
iien, Pienis aus Pierien Gedichte auf die Museii veiialst. Dann 
Mst «T Philanimon aus Delphi lolgeu, dem er raelische Gedichte 
auf die Geburl der Leto, des Apollo und drr Artemis zuschreibt uiid 
als den ersten Chordichter be/.eichuet ; auf dieseii folgt der Tbraker 
Thaniyras, dem Heraclides eine Titanomachie brilegt. Zu den cllle- 
ren Dicbtern ziihit er iuich noch den Demodocus von Corcyra, dem 
er eine lliupersis und ein Gcduiit aiif die Vennahlung des Ares und 
der Aphrodite zuschreibt, sowi«' den Phemius von Ithaka, Verfasser 
eines Gedichles von der Rttcklaiiit der Helden von Troja. Man 
sieht leicht, wie diese Erfmdungen entstauden sind. Gleichen Werlh 
hat der Bericht des Demetrius von Phaleros, der den Lakoueu De- 
modocus unmittelbar vor dem troischeu Kriege in einerii Wetlkampfe 
zii Delphi mit epischen Gedichten auftreten lafst.**^; Es sind dies 
Wbrigens nicht eigene Edindungen des Demetrius, sondern er be- 
nutzte wohl die Urkunde von Sikyon, ein fiir die historisclie Zeit 
werthvolles Document*"); aber die inythischen Anfainge wareu hier 
voD den Priestern rein willkUrlirh ansp:t'sclmulckl. 

Die Spateren haben dann ein fOrmliches Verzeichnifs der Epi- 
ker vor Homer in chronologischer Folgc angelertigl, wo Thamyras 
die filnfle oder achleStelle ciiiniinnit^); sie kennen nicht nur den 
Titel der Gedichte, sondern verzeicbncn auch mit bibliograpliisduT 
Genauigkeit die Zahl der Verse. Man lasse sich durch solclie An- 
gaben, welcbe lediglicb wohlfeile Erfmdungen unkritischer Grauuna- 
tiker sind, aicht Uiuschen ; denn es hat sicb woU ^iiemand die uu- 
nflUe Mtihe gegehen, dem Thamyras ein Epoe von 3000 Yecsea 
untenuuchiebeD.'^ 

Je weniger man wtiTste, desto freier und keeker konnte sicb 
die erfinderiscbe Phaalasie bewegen; die Tiikzenier, die auf das 



267) Schol. Hon. 04. Ill* 267. Demetrius macbt iba znm Schfller des Aoto- 

inedes, dor wieder ein Schulcr des Perimedes war, den daher Andere IHr den 
iltcstfn Epiker und das Haiipt einer zalilreiihen Diclilersrlnilo erklaron, 

2»^) Plutarcli dr nuis. 3 und 8. lUifs auf diese Urkunde jene Krfiiidunjfen 
zuruckgehen, beslatigl der Uniblaiid, dafs fast uur Pelopounesier, naiuentlicli Ar- 
ghrer and Lskoncn ui dieaem YeneidiBilk der Ulesten Epiker enchciDeB. 

269) Suidas ^a«v^(. 

270) Mit den Geduhten des aageUicbcn Epikers Pala«pliatas (Svldaa) hit 
cs die gleicbe Bcwandtoirs. 
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Altertbum ihrer Stadt sehr stol/ waren und oin berahnites HeUig- 
thum der Musen bosafsen, ruliinten sich, dais hei ihnen schon tot 
Homer ein epischer Dichter gelebt habe.^*) Homer erwahiit Oiler 
der Sage von den Lapitheo und Kentaiiren, daher soUte schon 
fiUher Melesandros von Milet diesen Stoff episch bebandelt haben. 
Sagaris gait ala Nebenbuhler des Horner*^, ala aein Leiirer Frona- 
pides aus Athen, angeblich ein melischer Dichter; nach Anderen 
ward Homer in der Dichtkunst von dem Epiker Creophyliis aus Sarooe 
oder gar von Aristeas aus Proconnesus iinterwiesen.*^^ Vor allem 
aher siichle man nachzuweisrn , wer vor Honui* an deni gleicheu 
Stoflfe sirh vri'sncht habf, \\m so Originalital dt's grol'sen Dich- 
tergeisU s licrabzudrilcken. Syagros, (1«mi man nadi Orpheus uml 
Mus{ius setzte, soUle zuei*st ein episches Gediclit ilbcr den troiscben 
Krieg verfafst habcn."') Andere schrieben dies Verdienst dem Co- 
rinnus aus Ilium zur Zeit des troiscben Krieges zu, oder lieTsen 
aucb den IMirygier Dares eine llias, wie es scheint in pbngischer 
Spracbe, dichten. Am unrerschilmtesten log Ptolem^iiis Hephttslio: 
Helena, eine Tochter des MusSlas, scfarieb vor Homer fiber den 
troischen Krieg; Phantasia aus Memphis verfarste eine llias und 
Odyssee vor Homer, und diese Gedichte fanden sich au Memphis 
vor. Homer hat eben, indem mit ihm die epische Poesie in ein 
vollig neues Stadium eintrat, das Gedttehtnirs der fllteren Heldensln- 
ger, die ihm vorausgingen, vollsUtndig verlOscht. 

Diese Anlange reichcii lioch binaul', aber laii«:e Zeit verflofs, 
ehe aus den (Uinkehi Keinien sich die hellenisclie Literalur frei uiul 
selbstst.'indig entwickelle. Der Srhrill von den schHchten volksniasi- 
sigen Gesiingen zu der mit bewiil'ster kunst geilblen Dichtuug ist 
ein sebwieriger und bedeutendrr. Seil alter Zeit gab es Heldenlie- 
der die Fillle, aber ei^l mit Uomer beginnt das grofse natiouale 
Epos. Zeit nnd X'erhaltnisse waren gUnstig; das giieehiscbe Volk 
stand gerade damals in jener glUcklichen Mitte der Cultur, wclche 
von Rohheit wie von Ud[>erfeinerung gleich weit entfemt ist. Noch 
war der ritterliche Geist, dessen vollendete Blttthe eben die Home- 



271) "Uou^iavrioi (nicht "Oqoi^avjun), Aelian V. H. XI, 2. 

272) Diog. L. II, 46. 

27:^) Oio.lor III, 07. Slral.o XIV, 63'.>. 

274) Acliaii V. H. XIV, 21. Suldas unlet Ko^ntoi. 
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rische I*o<'sie darstellt, uicht erluscheu. Nach der miichligfu Volkrr- 
beweguiig, die deui troisilieu Kriegt* iolgte, nach den heftigen Slilr- 
nien, welche die liellenische Welt oi*sehnttert hatten , war cndlich 
Ruhe eingetreten. AUmcihlig bilden sich wieder gi ordnete ZusUinde, 
man freiite sich des gesiclierten Besitzes, ein Gel'ilhl des Rehageus 
heginnt sich zu verbreiteu, und zwar gen(»>s('n zuerst die neuge- 
grilndeten Colonien nach langen K.'impfen dieses iiliU k. In solcher 
Zeit konnte ein gewaltiger Dichlergeist es unternehmen , an die 
Slelle des Einzelhedes ein grOTseres zusanimenhflngendes Epos zu 
setzen. Vorlier wUrde er weder in sicli selbst die nJUhige Rulie 
d«'s GenUlthes und Freiheil der Stinnnung, noch auch bei den Mil- 
lebenden die reclile EniplJingliclikeit gefunden haben , aus deren 
Z\isammenwirken aHein ein seiches Werk hervorgelien konnte. 
Mochten auch nachher wieder unruhig bewegte Zeiteu folgen , die 
Bahn war geebnet, der Sinn des Volkes fUr das Grofse und Be- 
deuteade geweckt, eiu leuchtendes Vorbiid stand vor Aller Augen. 
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In iliesem verhaUnilsniiifsig kui'zeu Zeilraiime ward der Gruiid 
EU dem stolzen Gebaude der griechischeii .\alioiiallil«'ratiir gelegt uiid 
zwar durchWerke von unverghMchliclu'r lloheit Die folgenden Zeiten 
Ubertreffoii diese Epoche zwar an Ueicbthum und Vielseiligkeit der 
liteiirischen Production , abcr an innerem Gehalle und FormvoUen- 
duog ziigleicli stebi das, was bier gescbaffen wurde, unUbertroffeD 
da. Es ist eben oine wtmderbar giinstige FUgung des Geschickea^ 
dafs die rubnivoUe Laulljahn durcb Dicbtorgeisler ersteu Ranges er- 
Offnet wird, dereo Hinterlassensehafl Gegenstand der Bewunderung 
imd Nacbeii'ening fttr alle Zeiten war. 

Den EroberuQgszug der Dorier in den Peloponnes, der die 
Verliditnisse der griecbisctien Staaten wesentlicb umgestaltete und 
Anlafo tu den Colon iegriUidungen gab, betracbten die Griecben 
aelbst gewobnlicb als die Griinze der myUuscben und der geschicht- 
lichen Zeit, und nachdem der Strom der grofsen Volkerfoewegung 
sich wieder benibigt batte, begimit aucb die selbststflndige Ent- 
wickelung der griechiacben Literatur. Nicbt in Thessalien, was in 
Folge jener Wanderungen seine alte hochgebildete BevOlkerung 
meist einbttfete, oder in BOotien, flberbanpt nicbt auf hetteniscbem 
Gmnd nnd Boden, entwickelt sicb die voile Blttthe des epischen 
Gesanges, sondem jenseits des agaiscben Meeres an der WestkOste 
Kleinasiens. Hier grUndeten die aus der Heimath Vertriebenen 
ein neues Hellas, was AngebOrige aller Stamme umfofste, und zwar 
balten geradeso wie daheim die Stanungenossen treuUch zusammen. 
Die Aeolier colonisiren den nOrdlichen, die Dorier den sQdlicben 
Tbeil dieses Kastenstricbes, wabrend den loniem das mittlere Ge- 
biet sufiel, welches von der Natur besonders reich bedacht war; 
daher nehmen die ioniscben Niederlassungen unbestritten die erste 
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Stelle oin; j«M!orli schlossen sich die helleni^clHMi Sf.'imiiie in Vor- 
derasien k('ines\v<'gs sclirofl' ^'egen eiiijuulcr die BevOlkening 

dermeisten iien gegriliideten Stiidle war inehr oder minder gemischt.') 
Nirgends >v<dd tnifen so vei"schiedenartigc Elemenle zusaniuien als 
in der ionisciieu Eidgenossenscliaft; daher auch der Dialekt sich 
liier in mehrere Zweige spaltete. Diese Coloniegrtindung seUI eio 
selir entwickeltes Volksleben in der Ileiniath voraus. Eine unge- 
mein reicbe Fulle von SUidten in Hellas filhrt der Schifiskatalog der 
Ilias auf, und doch sind hier nur die wichtigeren genannt. Der 
rasch anwachsenden BevOlkening, fOr welche der heimische Boden 
nkht tnehr gendgte, aoUte eben die Answandening die MOglichkeit 
einer besseren Eiistenz gewdhren. Man erkennt deuUich, wie die 
UeUeaen liber den eiorachen Naturzustand^ den man far jene Zmtm 
Toraaszusetzen gewohnt ist, bereits binans varen. 

Anch bier bewflbrt sich wie andenxMrts die alte Erfahrung, 
dars Colenien gewObnlicb nicht nur an Volkszabl und mtteriellen 
Gfltem rascher zunebmen als das Mutterland, sondem auch in 
der politischen >vic in der geistigen Entwkkdang ▼orauseilen. 
Die aufseren Verhaltniase, unter denen diese Ansiedler in Eien- 
asien sich niederlieDBen, waren so gttnstig als mO^b. I>ie naMr- 
lichen Relcbthttmer eines nocb nicht erschllpften Bodens, gesundcs 
Klima and Heiterkeit des Himniels, eine bOchst anmuthige mil alsB 
Reizen der Natur geschmttckte LandschafI, wo Berg and Meer aif 
das scbUnste susammenwirken, erzengte bei denen, die aos der 
Heimath yerdrSngt waren, alsbeld das GeftlU, ein neues VateilHid 
gefunden zn baben. So entstand eine grorse Zabl rasch aufblflbei- 
der mflchliger Sttdte. SchiflETahrt, Handel, Gewerbe gedeiben bier 
nicbt minder*), als Adcerbau und Viehzucbt Hit den WalTen in 
der Hand batte man sich festgesetct*), aber alhnShlig bildeten sich 



1) Wulirtiiil luaii iu der Zeit der <iruiMliiiig Jiiltn wiilkommeu hiefs, der 
die Kraft des neaen Slaatcs vennehreu half, schliersen* sich die Bfirgcfidnftcn 
spSter mehr tb, und balten Virende tod sick fimi; jetst bdbt ti rif yie^ 
|«r««r xft/.e'i fVJ^.^r xtL Od. XVII. 3S2. 

2) Wit' sclir lier«'its die (lewerbslhiifigkeil in diesen Colonien ctitwickelf 
war, zeiu'l 'los II. 433 IT. \on der Spinneriii, die kfirfjliclieu Lohn lur 
ihre Arlteit ciupfaiigt. Dies setzt Fabrikarl>eit voraus, wie wir sie spater in 
Mllet and anderwirts antreflea. 

3) IKe einhdnledieii Staalen bcfanden tick offenbar damals ia doeni Za- 
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Iriedliche VediMtnisse zu deu Nacbbarii. Der uiiinittelbari' Verkrhr 
mit alteOf meist stammvenvandteii imd gcbildeten Volkeru, iu deu 
man eintratf die vielfache Beriibriiiig und tbeilweise Versclimelzuug 
der Stamme, ja selbst die RivaliUt, die aus den alten au^borenen 
Cegensdtzen entspnmg, war von entschiedenem Einflufs auf das 
Gedeiben der rasch emporetrebeadeu Stildte und fi^rderte mttchtig 
die neue Blutbe der Kunst. 

InsbesoDdere die Einwirkiing der fremden Eiementc darf man 
okbt 80 gering anschlagen. Die HeUenen kamen in deu unmittel- 
barsten Cuutact mit den Erl>en einiT gesleigerten Cultur, die ihnen 
in vielen Puokten voraus ^vareu. Des Gegensatzes zn den Barbareu 
war man sich damais uocb uicbt recht bewuTst; daraus erklart sich 
auch die milde versOhnliche Weise, in welcher Homer das Yerbftlt- 
uifii zwischen Troem and Achfiem dentellt Man nabm willig 
fremde Cullnrelemente auf, aber bildete m mit Selbststflndigkeit 
weiter, Indem man bemflbt war, nicbt nur die Spuren finemden Ur- 
spnmge lu entfemen, aondeni avcb aUet UcbenBsfe and Ueppig- 
keit m beflchrftnken. So sdraf man weeentlicb Nenes, jede Vertn- 
deniBg war ein Fortschritt zum SchOnen. Gleicbwobl bat dieser 
rege Verfccbr mit den NachbanrOlkem anch seine Scbattenseite. In- 
dem man besonders in den ioniscben Colonien immer mebr Eben 
mit eingebomen FVauen scblofs^), wirkte dies nngOnstig aof das 
Faoiilienleben ein, in welcbes ein fremdartiges Element eindrang. 
Die Ftan ward mebr und mebr wie im Orient auf das Haus be- 
scfarSnkt, nnd erscbemt nicbt mebr als die Herrin des Hauses. 
Diese Terilnderte Steliung der Frauen, die wir bei den loniern wabr- 
nefamen, ist ein entscbiedener AbfeU von der altbeUenisdien Sitte, 
wo die Frau die geaebtete, ebenbOrtige Genossin des Mannes war. 
Docb mu6 sicb diese Vertlnderung erst allmihiig vollzogen baben. 



«>tande der Schwache und ZeiriiUuiig, sonst hiilteii sicli (lit* Hclleneii, die ja 
enUchieden in der Minderheit waren, hier nicht bleibend festsetzen k5iinen. 

4) Herodot 1, 146 and was Pansan. VII, 2, 5 speddl von INIet beriehtet. 
Die Verhillnisse der dorischen nnd Misehen Niedertaarangen waren zum Theil 

gaoz abniicb, aher sie haben ofTenbar von diesen EinflQraen sich niehr frei ge- 
halh'fi und das hollcniKcfw Wesen bessir ««'walir(. Avalircml iWi' lonier sich der 
Laiid«'ssitte fugleii; und zwar wirkl dieser V(Mgiing sojjar uachhultig auf die 
SlamrogenotiseD in der HeimaUi zuruck, gerade so wie die asianische Traoht^ 
wdche die ionitelMii Aaaiedler aanahmeo, anch dwt EiBgaag fond. 
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Wenn uns ein Dicliter wir Ilomcr so viel edle, zartunischriebeiie 
Frauengcstalten vorfuhrl, mufs er nolhwendig die VorJiilder seiner 
dichterischen Welt in seiner Lmgebung im Leben selbst angelrof- 
fen habeu. Man darf nicht giaubeu, es 8«i dies lediglicli bewufste 
Kunst des Dicbters, der uns auch bier ein mOglichst treues Bild 
firtlherer Zeiten zu gebcn bemttbt war, wMhrend die Wirklichkeil 
mit diescn idcalen Schildeningen schrofT contrastirle. Offenbar biel- 
ten damals noch viele iinter den edien Geschlechtcm auf Heinheil 
dcs Blutes; bier erhielt sich daher die alte Sitte; der ritterlicbe 
Geist, der nocb nicbt verscbwunden war, gebot vor allem die FraaeD 
su acbten. Nicbt minder zeigen sich nachtheilige EinwirkuogeD 
auf dem Gebiete des religiosen Lebens. Wenn ein Volk von seiner 
eigentlichen Wurzel losgeU^st ist, trilt Manches in den Hintergnuidy 
an deni es frilhcr mit Liebe iiiid Ehrrurcbt bing. So Iiat beson- 
ders die Vorsteliung von dem rodtenreiche unter dem Eioflusse des 
Orientes einc entschiedene Trtlbung erfahren. 

Ueber die altere Gescbichtc dieser Colonien, selbst der ionischen, 
wissen wir wenig Veriiissiges. Anfangs finden wir auch bier gerade 
so wie hn Mutteriande monarcfaiscbes Regiment; mit dem Scbwerle 
in der Hand, sum Tbeil ent nacb langwierigen Rflmpfen, batten 
die Hellenen Besitz von derKllste genommen; so .bmge diese Kam- 
pfe um die Existenz wflbrten und der ritteriicbe kriegeriscbe Geist 
rege war, so lange bestand anch das KOnigtbum. AUein die forst- 
licbe Gewalt, auf fremden Boden versetzt, vermocbte keine feste 
Wuned zu fassen, und mufete meist scbon nacb wenigen Genen- 
tionen der Geacblecbterberrscbaft weicben, obwoU aucb diese nidit 
Ton binger Dauer war. Nur in einzdnen Sttdten, wie in dem (h»li- 
scben Kyme, bebauptet sicb das Kdnigthum langer. Nocb am Ends 
des acbten Jabrbunderts regiert bier KOnig Agamenmon, dessen 
Tocbter Demodike mit dem pbrygiscben Konige Midas vermdilt 
war/) Oifenbar ward gerade in der Zeit, welcber die Bildung der 
Homeriscben Poesie angebOrt, das KOnigUium mflcbtig eivcbottert 

5) Agamemnon war w<ilil noch AllrinliPrrsrlior (wirkliclier flaatMi*, ^ 
ihn Pollux IX, neniU). niclit elwa MiUrlicd oinor aristokratiscluui Bchorde. 
1>CT sog. Herodot (LcIk'h llomors ul»<'rlrai;l ;uif tlio alle 7.v\{ die spnlcrfn 
Verfassungsfonnni , weiiii er nel»en deii fkniunai die finai/LsU erwalml 
diese Behdrde s. Plutarch Quaes!. Gr. 2). Dieser Agamemnon stammt oflbikv 
Ton den Agamemnoniden ab, die Kyme gegrOndet hattcn. 
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Slellt uns doch der Dicliter dei Odyssee, indem er das gesetzlosc 
Trt'ibeu der Freier in Itliaka scliild« rt, die Bedrohung der fUrst- 
licheii Gewalt dar, weklii' der heinikehreude Odysseus mil fester 
Hand wieder lierslellt. Sicherlich hot die iiniiiittelbare UmgebuDg 
dem Dichter gecigueten SlolT zu diesen lebeusvollen Bildeni dar. 
Und weiui der Dichler der Ilias uns den verderblicben Zwisl der 
FUrsten oder die Anmafsung des Irechen Thersites vorfuhit, ent- 
uahm er gewifs aus nacbster Nidie die cbarakteristiscben Zilge sei- 
ner Darstellung. Ja man kann zwrifelhali sein, ob niebt bereits in 
niauchen ioniscben SUidten die Arislokralie voUstandig den Sieg da- 
von getragen batte. In Chios kOnnen wir KOnigsberrscbai't (Iber 
die Werte Generation hinaus nicht nachweisen. Aeufserungeu IVei- 
lich^m: nVieiherrscbaft sei nichts niltze, einer milsse 
KOnig sein, dem Zeus dieses Amt TerlieheD*)", sind nacb 
keiner Seite bin eotSGheidend. Denn wanim soli ein Dichter von 
unabhaogiger Gesinnung nicht aucb ein Treies Wort, zumal an rech- 
ter Stelle, wo seiche Mahnung nicht aufdringlicb erscheinen konnte, 
wagen, and seiner politiscbenUeberiengiing Ausdruck geben, selbst 
wom flie Ton seiner Um^'ebung nicbt getheilt wurde. Ueberall aber 
faerrscbte ein reges politiscbes Leb<>n ; auch wo das ftlrstliche Regi- 
ment noch besiand, war docb die freie Bewegung nicht gehenunt, 
dem Volke sein Antheil am gemeinen Wesen nicbt verkummert 
Daher tritt bei Homer die Offentliche Verbandlung im Rathe und 
vor dem Volke Uberall der kriegerischen Thatigkeit als ▼oilkommen 
gleichberechtigt znr Seite. Man sieht, wie viel die Gabe der Rede 
galtf welche BedeuUing sie im Leben batte. Daher erscbeint auch 
in den Homerischcn Gedicbten selbst das redneriscbe Element so 
hoch entwickelt 

Das krtflige SelbstgefUbl eines tapferen und mannhaften Vol- 
kes, die rege Tbeilnabme am Gemeinwesen, sowie andererseits eine 
gewisse Heiterkeit und BebagUchkeit des Daseins tritt uns ttberall 
in der Homerischen Poesie entgegen, man Rlhlt es bei Homer deut- 
licb durch, dafs er mitten in einem lebensfroben Volke lebt Han 
irrt, wenn man die Umgebung Homers fUr wenig cultiTirt ansiebt 
Es war eine bochgebildete vorgescbrittene Zeit, und nur eine solche 
Yennochte so voUendete Werke zu schafTen. Man ist getauscht 



6) Homer II. 0, 204. 
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durcb die Kuust des Dichters, der mit bewunderoswiirdiger Fein- 
heit seioc Ueiden tliunlichst einfacbeu Naturzust^uden annilhertf 
nod dabei doch diesen Gestalten den Atbem seiner Zeit eUmibauchen 
Tentebu 

Der Heimatli ward man auch in diesen neuen Ansiedehin|sa 
nicht entfremdet; ibre alten Sagen and Lieder nabmen die Aas- 
wanderer mit hinllber, and diese Erinneningen wurden nun Tbeil 
erst bier reebt lebendig. Die Sagen vom troiscben Kriege berOhr- 
ten zumeist die Arbiter, den edelsten Zweig des ttoliadien StammM. 
Die AiiswauderuiiK' nach der kleinasiatischen KUste, an der die 
* Achiier eineu bervorraf,'enden Antlieil hatten, war gleidi&im nur | 
eiiie Wiedrrlioluiif^ «les iVUheren Kriegszuges gegen Troja. Der 
U'oische Kricg isl so wpiiig wie der weiter zuriUkliegeiide Kainpf 
zwischen Argos iind Tlieheu eiii Mythus'), soudern eiue iiichl zwei- 
felbafte bisloriscbe Tbatsaclie ; eignen sicb docb Uberbaupt vorzug^i' 
weisc solchc Sagen , welcbe auf bistoiiscbem Gninde rnben, fttr 
wabre Epos. Dies verltennen diejeni^ veOstlndig, welcbe bier 
nicbis als Erdicbtiingen, oder wobi gar Natursymbolik erbticliflB.') 
Aber dieser tbatsttcbliche Kern ist sagenbaft augeeebmOdLt wofdsa. 
Aoeb erfcennt nan nech deuUicb, wie spitere bisloriscbe Enig- 
nisse der Poesie als Vorbild dienten, und die nabe liegenden Ver- 
baknisse auf die Gestalt der Sage einwirkten. Von BOotien war die 
Aiiswandening nacb Kleinasien ausgegangen, so versammeln fldi 
audi die griecbisdieii Ileldeii iin Hafeii von Aulis, uni den Racbe- 
krieg gegen Tr<»ja zn )>eginnen. ^^ie der Sdiauplatz de.s troischeii 
Krieges, der zu diesen Mederlassungen eigentlich den Weg ge^^ie^<'U 
liatte, in nnmitlelbarster NHhe lag, so wurden zunial die {iolisclien 
SUldte, von Filrslen aus Agameninons Gesehlecht beherrscht, Ulierall 
an die Tbaien der Ueiden ibres Stanimes erinuert Gans von selbst 



7) Von den altesten Zeiten ao steht der Peloponnes zu dem mifUcraiBd* 
lie in einem gewissen Gegensatie; hier war Theben, doft AigM dor flDtKade 
Staat, laniprierige KSmpfe iwiadien diesen rivaliaiienden MScblen konrtco tkkt 

ausblcilx'ii. In der Folgczeit ubernahmen Sparla und Athen dieae Roller AigM 

nnd Thclien miissen sicli mit der zweiten Stelle begnQgcii. 

S) Soli i\ach (lie B»'lagenii)tr Troia's niclils Andrres se'm als die IVIatft^runii 
des Oslens diiicli die Slreilkiarte der Sonne, dif jeden Abend ini Wosteti ilir-r 
glanzenden Sehutze beraubl wird, und da miissen denn aueh Helena uod Paris 
sic!) gefallen lassen, dafs man sie direct aus ludien lierleitel. 
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fuhrte dies zur dicbterischen Verherrlichung jener Begebenheiten ; 
mofste man doch selbst um den Besitz de« Landes meist langwie- 
rige K.impfe fuhren. Dii^ i-iihmvollen Thaten der Voriahran waren 
ein leuchtendfls Vorbild tar die Eokel, die Erinnerung daran der 
mflcbtigste Sporn zur Nacheifening. Mit dem krtp;?(>risrlien riltef- 
lichen Gcistr geht abpr die Dichtung Hand in Hand, denn matt 
Wttfete aelir wohl, dafs es ohne die Poeaie keinen daiirrnden Riihm 
g9be. So waren die waudernden Sftnger, welcbe die Tbaten der 
Vorfabren feierten, Uberall willkommen und bocbgeehrt. War aiick 
die ritterliche Zeit damals, als di<>se bohere Eotwickelaiig der Poe- 
aie beginnt, eigcntlicb scbon abgescblossen, so pflegcn ja dleDinge 
im idealeo Reicbe der Kunst meist erst da ibre Verklamiig m ge* 
iriimeo, wo aie der Wirklicbkeit bereita entrOckt aind. 

An die Aeolier batten aicb audi Lokrer, ein Zwmg dea dori- 
sehefi Stammea, angeachloaaen. Durch dieee ward, wie ea acheint, 
die Odyaaeuaaage naeh Kleinaaien Terpflanit und bald mit dem troi* 
aoheii Sagenkreiae, dem aie eigentlich fremd war, ioaig ? erachmol- 
len. Dieae Lokrer waren wie die Aeolier ein geaangreieheaGeacUeclit 
Hier in dieaen Soliatben Anaiedelungen mura aicb bold eine reicbe 
Bhltlie dea epischen Geaangea entfallet haben, wenn una audi jede 
nlbere Kunde abgehl. Gar manchea Heldi^nlied mag hier gcachaf- 
fen adn, bier gewann offenbar der troiacbe Sagenkreia jene beror* 
sngte Stdlong und draogte die anderen LiederatoSe mehr in den 
ffinlergrund. flier ward wobi f onlcbat die Herrachaft der welt- 
fichen Poeaie begrflndet, welcbe daa charakteriatiache Merkmal dieaer 
Periode iat; denn neben dem Glome der epiacben Dichtong ver- 
adnnndet dio alte hieratiache Poeaie, wie ttberbaupt den ncuge- 
grttndeteo Staaten jene religiilae Innerlicfakeit, die der ahen Zeit 
eigen war, und die aiofa im Hutterlande wait linger babanptelo, im 
ganzen firemd iat. 

Von den Aeoliern in Smyrna und Kyme f erbreitot aicb daa 
Heldenlied aehr raach au ihran Nachbam, den loniem, die, wenn 
*ale audi vieDeiclil biaher weniger alcfa der POege der Poeaie be- 
0iaien batten, doch einen Oberaus oHenen und emprangiicben Sinn 
beaaisen. Und ao versebmoUen bier bdd neue Etomente mit dem 
alten Beatand der Sage. Die angeboreoo Lebendigkeit dea ioniaohen 
Geiatea, der keinen Stillstand kennt, aondem waf er unimimmt 
rasch fortscbreiteod fordert, die Gabo daa, was daa GcmOth im In* 

B«rgk. QflMk. lJlmtarf«Mlilfllil« L 27 
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nern emptindet, das Auge in der Aufsenwelt wahrnimmt, klar und 
volUUlDdig aiisziisprecfaenf jenes plasUsche Vermttgon, was vor Allen 
diesem Stammo glcichsam angehoren ist, kamen der FomiTollendiiii^ 
der epischen Poesie wcseutlich zu Statten. Nur unter den loniem 
konnte au^ (hm einfacheD Liede das Epos im grofseii Stil hervor- 
gchen. Die viill(> EntwickduDg der epischen Kiinst, die SchOpfung 
des nataonalen Epos war den asianischen AeoUem nieht Ix^schiedeii, 
sondem wie ein Stamm bestimmt ist, den anderen abzuiOsen, so 
treten jelzt die looier ein und Hthren aiif dein Grunde, den die 
VorgSnger gelegt, etwas durchaus »iies auf. Wenn aber der Ge- 
selzgeber des Epos von Geburt ein Aeolier war» der unter loniem 
lebend, wie eine glaubwttrdige UeberlieferuDg berichlet, die Fracht 
zur Reife bringt, so eritenot man darin nnr einen ganz natoige- 
mSfsen Verlauf. 

Die Homerische Poesie iat too den Diditungen der FrObereo 
wesentlich vefscbieden, darum dien aind jene alteren Lieder apur- 
loa imtergegangeD, wahrend die Homeriachen Gedicbte das oner- 
reicbbare Voibild fttr alle Folgenden wurden. So wirkt daa ionische 
Epos alsbald aucb auf daa Mutterland zurUck, wo es tiberall gfln- 
atige Aufnahine fand. Bei den floliachen BOotem und den dorischco 
Lokrem regt sich wieder die niemals erstorbene Lust am Gesange^ 
man versucbt sich mit Erfolg in der neuen Weise, wenn man aucb 
andere Wege einacUflgt So tritt neben der erziUenden Dicbtuog 
das genealogische Epos und die lehilulte Poesie auf; der Homeri- 
Bchen Scbuie stellt aicb die Hesiodische zur Seite, die zwar nir- 
gends verieugnet, dafs sie ibren Uraprung den loniem Terdankt, 
aber doch eine wesentlicb abweicbende . Geiatesricbtung bekundet. 
Waren doch aucb die Coltnrzustande in Helbis von denen der asia- 
tischen Colonien vielfaeh Terachieden, wie die Hesiodische FMsie 
selbst bezeugt 

Das Epos Qbt in dieser Periode, in der es von dunkebi An- 
ftngen aus wunderbar schnell zu einer frobcr unbekannten nnd 
spater nie wieder erreichten HObe gelangt, eine ganz ausscbliefa- ^ 
licbe Herrscbaft aus, so dafe fdr andere Gattungen der Poeaie kein 
Raum war; ebenso tritt begreiflicber Weise die Prosa noch ganz 
zurttck. Nur ein ehrwardiger Rest des Altertbums in ungebunde- 
h«tr« dM ^ **** diesem Zeitraum eihalten, die sogenannle 

LrkargrRbetra dea Lykurg, d. b. die ErklSrung eines delpbischen Orake^ 
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spnichos, welcho die Vorsteliei- jcnos Heiligthiiins dein Ordner der 
spartaiiischou Vrrfassung einh.lndigteii, als or den Golt wegeu der 
Neugestaltiing dcs Slaatcs befragte. Diese Urkunde, welche die 
SpartaiuT wegeii ihrer besonderen Wichtigkeit sorgsam in ihrem 
Archive aiirhewalnien, i<;t natilrlich in drlphiscber, nicht in lakoni- 
scher Mundart abgetafst, das Ulteste Deuknial griechischer Prosa, 
was wir Uberhaupt besitzen. Nur niafsloser LcichtsinD und Unwis- 
senheit konnte wagen, dieses nnscbdUbare Kleinod zu TerdachUgen.*) 

1>) Diese sngenannte Rhetra ist nirht Hn Gesetz des Lykiirp, wie die Neiioren 
iirthumlich annehmen, sondern eine Erklaruog, welctie die delpluj^-hen I'riester 
dcm In Vcncn abg«fobtcii Sprndie der Pytlkia UaBnlngten, uad die aUerdinf^s 
die Grandsflge der Lykorgifldien VerfaMoiig eDthUt; wir dOrfea also dgentlicli 

hier den delphischen Dialekt voraussetzen, alter da die Urkunde aufspartanischer 
L'elierliefening beruht, mag audi Laktmisches eirigeinisclit seiii, wie in wfia<?, wo 
/? narh der Weise de*: jiingeren sparlanisclien Dialekles iiiizweifellian dieStellt! 
dt s alien verlriU; audi die Unisetzung aus der alien Sdiri ft mag nicht ohne 
Mifegrifle vollzogen scio, abgesehen too Verdcrbniss«u, die spater eingedrungen 
nod. Bie Worte der Rhetra sind bd Plutareh Lyknrg 6 Id den Handschriften 
in folgender Weise uberliefert : Jtos ^JiXaviov {ilkaviov) xnl l4dYjvai 
Xe»ias (iXlavit^) U^ov iSoiaauetos, tfv)Jti ftXa^atTa tuU Mfiae a^n^avTa^ 
roinyorrn ysooi alttv ffvf a^/ayt'rnii xnraarr,<Tayxn, toons 1^ {i>Qa?n7Te)).i'tZf(V 
(aTte/jr't^iit ) /itrri^v Bafivxttti {fte^vxai) re xai Ktuxtioroi , oirtoi fia^ioeti^ 
Tc xni (t(ftaraai)'ai ' yaftatBav yo^iav ^ ftijv (andere yrj^taviftr^y, yoQtaviftrfVt 
dauqt yvQtavr;f»riP) nal x^TOS* at 9i SMoliav o 8Sf»oe ifOwOf rtfvff n^M' 
fivyevins xtda^aytxaf aTtocratr-Qai slfttv. Hier ist \\o\\\ Jw9 ^valXaviov 
xa« *A d'a pai 2v a ). ). n I'im laQof zu sehreiben, iS^vcoftaroi wage ich nicht zu 
andern , da anch sons! in diesem Falle Nominaliv und Accusativ wechseln (C. 
Ins, dr. I. 93, sowie in dem Psephisma fiirMethone), aufTalleud ist nur der un- 
verrnittelte Ucbergang, aber vielleicht ist hier etwas ausgefallen. Die vulgare 
Fonn yi^vwUw wird man nicht indetn dttrfen, da aich nicht ermiUeln lAlM, 
wdche Form dch hier vorfand, aber xaracraaavja ist nnerlafslich. Befivxag, 
obwohl an sich nicht undenkbar, ist docb wohl nur Fehler der Ahschreiber, 
die ancfi fehlcrhnfl Kinxnotoi si. Kvnxtaivo* acceiiluircn; daiiii schreibe man 
T o t r 10 s" darftotiv tc xai i (p i a r <t a ti" a i , in der Khetra wird roiroe ei<T(f f^ev 
rexai ^yiaraara* geslanden hal>en, und ebenso spater tow uichl roi* oder to;;. 
Das Folgende lantete wohl 9if»qf dtayv^iap tial n^M, d. h. dem VoUce 
stebe das Recbt der IKscnssion and die codgUtige Entscbeidong an, taayv^iau 
ware passend, ist aber kdn alterthflmliches Wort. Pafu^ liefse sich vielleicht 
rerhtfertigen . da aber fVff»o» gleich folgt , ist dies wohl nur Schreibfehler ; fur 
II lift konnte man rur^r entsprechend dem rhodischen ei'iifir vemiuthen. End- 
iiclt ist h'^oito zu schreiben, d. i. das jiingere i2otzo, wahrend im Lokrischen 
i^&m sich daa UrspriingUche crhalten hat. Die SeblaAworte soli nacb Pin- 
tirehs DarttcUnng erst Kftnig Theopenp*hinnigefttgt haben; dies ist m Jeder 

27* 
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Die epische Foesie. 

Die Heldensage. Der epische Dichter. Vortrag der 

Gedichte. 

rioHeidM- .Wie nl)nall, >»> bilden auch bei den Griechen die Erinnerun- 
gen der edeln Geschlechter, ihre Thaten und Kiimpfe den Inhall 
der llltesten Geschichte; die Heldensage ist der eigentlicfae Grund, 
auf dem das ttchte Epos niht*) Das GedXchtnirs menschlicher Schick- 
sale und Thaten lebt im Liede fort, der Dichter Obt gleichsam du 
unparteiische Ricbteramt bei der Nachwelt") Auf den enten An- 
blick scheint es, als wenn das Epos im grofsen Stil ganz den gld- 
chen Stoff wie der alte episclie Ges<in{^ behandele. EntfUbruug 
schOner Frain u, Bt'la^'(M*ung IVsler StiUlte, Wortwothsel und Zwi>l 
der Filrston , kilbne Seefabrleii und Abenleuer aller Art, Kiimpfe 
der IlcUlen niit Hi lden oder ;mkIi Unj^elu'uerii , sind bier \su- tlorl 
die dankbarslen Aul);.'ilK'n , welclie zu bOren das Volk uie uiildo 
wird, die daber iinnier von neueni zu poetisclier Bearbeitung aiif- 
fordern. Allein das Epos stellt nicbt sowohi die Abenleuer einzel- > 
ner Uelden dar, sondem grofsere gemeinsame Untemehmungen und 



Beziehung unMahrsclMMnlich. Es war woM allmalilig diese verslandigeDcstim- 
mon$ inVergessenheit gerathen; als Theopomp das Orakel befragte, bestatigte 
dassdbe eiofach tod neaem die GraDdsflge der spartanisciicii VerCunuig , oad 
indem mao jetit wieder ttrenger dieses Geboi handbabte, lag es nshe, dtris 
eine Neuenuig su erbllcken, die ^00 Theopomp ausgegangen sei; diese Aaf* 
fessung lag iim so nSher, da man ofTenhar den Spruch, welclieo Theopomp er- 
biolt, nicht mchr besaf^i; aber aiis Tyrlaeiis fr. 4 geht hervoT, dafa if in 
Wescnliifhen geradc so laiit^te, wie die Lykiirgische Rhetra. 

1) Die xXm at'tHocoj , oJer wie es 11. XX, 204 lieifst tx^kAxt' oatavonti 

2) Diese hohe siltUche BedeotoDg der Poeste wird daher bei Hobmt, wen 
er diePolgeo einerHandhingachlldert, nachdrtcklich hervorfdiobcn. lLVl,ttf 

beklagt Helena reaevoll das schwere Geschick, weldies Zeus ihr niid imlu- 

ffihrer auft^rlegt: lo^ xai oniffffM at'9'Q(07totai rxtXinued'^ noiiifiot iaaoftivoMtv. 
Od. VIII, 5S0 heifst es, die Gottfr liStten fiber llion Verderben verhSnu'l. 
rm yai laaoufvoiatv notSr . Od. XXIV, 197 \»ird gpsat?!, iiacb dmi Halli^rhlusse 
der (Milter sei der Penelope eine /o^^a^a no<di?, der Klytaemoestra crvyt^ 
aoi^ii beschieden. 
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bedeuteude Ei eiguisse. Daher h^l sich auch Homer von der iUteieu 
lleldensage fern. 

Das charakt«'ri>iische Merknial der alleren Hentt'ii ist, dafs sie 
alleiii Oder nur xui eineni oder wenigen Genossen beglcilet, die 
sich ihnen ciitschieden iinterordnen , in den Kainpf oder auf Ahen- 
teiier ausziehen; allein mit Hnlfe der GoUer, oder auch mil Hber- 
natUrlichen Kraflen nnd Mitlehi ausgerUstet, bestehen sie gUlckhch 
die grOfsten Gefahren. Auch dir Sagen voti Theseus , der recht 
eigrntlich das jilnj.'('rc AlduUl des Ilcrakles ist. zeigen diesen Clia- 
rakter. Die Tiiaten und Leiden einzehier Helden werden vomigs- 
weise den Inhall der illteslen episcben Lieder gebildet halien, und 
die griecliische Volkssage hot geeigneten Stoff zu behebiger Aus- 
wahl dar. Bakl ging man einen Schritt weiler, man behaiulel(<' die 
Sagen von den Kampfen lieiiachbarter Sliimme , wie der Lapitben 
und Kentauren, oder man verriniirte eine Anzabl hervorragender 
HebbMi, tbeils zii eiuem ^'rniciusamen Unlrrnehmen, w'w di»* Argo- 
nautenfalirt^ oder (be .lagd des kalydonischen Ebers, llu ils zu (Vied- 
lichen VVellkiimpfen, nie den Leicbenspielen des I'elias. Hier war 
dem Bearbeiter scbon eine grofsere Aufgabe gesteUt, hier gait es 
nicbt nur die Ueberliefennig poetisch zu gestalten, sondern auch 
dem racist einfachen Stofl'e Mannichfaltigkeit zu verleihen. Indm 
der Diciiter hier mit grOfserer Freiheit verOihrt, versucht er sich 
doch weDiger in eigenen Erfindungen, sondern vereinigt bertihmte 
Helden venchiedeoer Zeiten und Landschartcn. Durch das kbbafte 
Interesse der einzelnen St^mme f(tr gereierte Namen, die ihnen aor 
gebOrten, sowie dnrch den Wetteifer der I>ichler, die sich immer 
von neuem an dem gleichen Stoffe versnditen, ward diese freie 
VerknO|ifQng der firOher geeonderten Sagenkreise wesentlich ge- 
IMert. 

Wie bei den Uellenen alles kOnstlerische ScbaiTen in streng 
organischer Weise von^nns schreitet, w Tersucbt sich auch die 
retfe Kunst der episcben Poesie an immer grofseren und schwieri* 
goren Anfgd^en. Das Epos im hohen Stil, indem es ins Breite 
gefat, nnd dmvh Vorfahning einer Reibe von Begebenbeiten den 
Gegentland mOgiicbst Tolktandig ta erscbOpfen tracbtet, rerlangt 
euien Stoff, der dnrcb innere Bedentnng und Reicbthum den Zu- 
borer zu fesaebi vermag. Nicbt Abenteuer eintehier Helden, nicbt 
Fehdea fein^Udier SUbnme, sondeni grobe V<)lkeriLriege sind der 



Digitized by Google 



422 



£RST£ PERIOUE VUN 950 BIS 776 V. CUR. G. 



gceignet8te Vorwurf fiUr die Epopoeie. Daher beBchrtiikt sich audi 
das ausgebildete Epos Torzugsweise anf den thebanisdieii und troi* 
schen Kreis, welcfae die Thaten der jungeren Heldengesclilecbter 
darstellen. Der Kampf zwischen Theben and Argus, den beiden 
Hauptstaaten des atten Griechenlands, und in noch hflheran Grade 
der Conflict der HeUenen in Europa und der Troer in Asien , wo 
FUrsteu und Vdllier sich zu grorsen Heerfahrlen Tereinigen, boten 
dem Epos im bohen Stil, dessen BegrUnder Homer isl, eine reicbe 
Folle berilhmter Namen und-verschiedenartiger Cliaraktcre, aufser- 
ordenllicher Begebenlieiten und anzieheuder Situationcn dar. Die 
Ilerocn, ihrc Thai on und Leiden stehen im Vordergninde, aber auch 
das Volk nimmt Antheil, und eben defshalb gowinnen diese Ge- 
dichtc oinc allgfnu'ine nationale. Bcdf'iitung. Das Volk, indcm es 
eine geschiclillichc That, die es selbsl unniillelbar berUhrt, in dem 
Glanze dirlitei ischer Darstelhing erblickt, folgl mit reger Theiluahiue, 
mil gan/eni GeniiUbe dem Dai'steller. 

Dor verlianf^nifsvolh? Zwiespalt ausgezeichneler Helden inmitten 
eines langwiei ig< ii Vidkcrkrieges , der alle Krafte der Nation in 
Anspruch nimmt, nach vielfachcn Irningen glilcklich geschlichtet, 
und im Hintergrund (lei- Uutergang eines edehi Volkes, wie dies 
AUes uns die Ilias vor das Ange filhrl, ist der nuistergOllige InhaU 
eines heroisdien Kpos. Achilles ist der Mitlel|)inikt aber nirht der 
ausscblielslic lit' Tra|,'er der Handlunf?, und iudem der Held eine 
Zeit lang zuriicklritt, gewinnt der Dicbter Raum, um andere Hel- 
den in ThJiligkeit zu sotzen und das Bild des gewaltigen Vnlker- 
kampfes aulzuroUen. (ianz anders die Odjssee, und docb liat auch 
bier der Dicbter das Recble getrollen. Ein Einzelner ei-scbeint als 
Triigcr der Handluuj<, al)er er siubl niclit wie die alten Heroen 
aus eigencm Dran^r odrr auf rnMiules Gebol Gelahren aul", obwobi 
er auf seinen langen Irrlaiirten die \n underbarsten Abeiiteiier be- 
slebt, sondern sein Gescliick ist eug in das gemeinsame verfloebten. 
Die Odyssee filbrt uns das ernste Nacbspiel des troiscben Krieges 
vor, stelll die RUckwirkung j«'ner Kampfe auf die Heimalh dar; 
so erweilerl sicb das Lebeusbild des Helden zu einem umfassendeu 
Weltbildc. Erst spiiter, naebdem die Stoffe , welche die Entfaltung 
eines reicbcn Lebens gestatteten , erschOplt schienen, kehren die 
griecbisclieii Epiker zu der.'dteren Wi'isr zurtlck; so entsteben dieGe- 
dicbte vou den Abenteueru des Uerakles, des Theseus und AebnUches. 
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Die Sage, wie sie das Epos liebl, ist aus niythischen iind hislo- 
rischen Eleuienten erwachseu. Zu Gruiide liegt eiiie liisturische 
That, an der das Volk lebendigeu Aiitlieil nimmt, dir vhvn dahcr, 
zunial eiiiein jugendlicheii Volke von lebhafUT F*hantasit', in verklilr- 
hm\ Lichl*' ei*scheint. Je grOfser die Bedinitung des Ereignisses, je 
weiler es in der Eriuueruug zurilckweichl, je inehr die GeniUtlier 
daran haiigen, desto mehr Sagenhaftes setzt sicli an den historischeii 
Keni an. Das Wuoderbare und UebernatUiiiche ist ein uueiiibelir- 
Udm Element der ftchten Ueldeiuage. Mythisches und Factiaches 
find hier unzertrennlich verbunden, am wenigsten nimmt das Volk, 
was die Ueberlieferang in treuen Gedanken bewahrt, eine Schei- 
dong Tor. 

Das Mytliologische und das Sagenhafte sind ursprOngUch ge- 
sdneden; ndwn den religiOsen Gesangen zu Ebren der Gutter 
gehen Lieder ber, welcbe die Tbaten slerbliclier Helden verberr- 
lichcD.') Aber Gotter- und ileldensage berilbren sidi viellai h und 
durdikreuzen einander. Keine scbroffe Scbeidewand trennt die Be- 
wohner des Ilinimels von don irdiijcben Mensrhen. Nat li deni (ilau- 
beu der Urzeit tindet ein nnunterbrot liener trauUcber Verkebi' stall; 
fiaher rtlbmeu die Abnberrn der edien Gescblecbter, die Ib^ldcn der 
YoneitySich raeist hoherer Abkunft. Uebcrall greifen die Gotter iu 
dtt menschlicbe Leben, ttieils httlfreicb iind fOrdemd, tbeils bem- 
Biend ein. So ist die Heldensage mit den Thaten und Wundera 
der GOtter gleichsam durcbwirkt. Aber aucb noch in anderer Weise 
voUnebt sicb jene Vermiscbung der gottlicben und menscblicben 
Natnr. Sowie die Vorstellungen Ton den Gociem munermebr einen 
mensdilichen Cbarakter annehmen, so mc jcne grol'sartigeu , aber 
. oft wilden und ungebeu«rlieben Naturanscbauungen gemildert wer* 
den, so kann auch ein gOttUches Wescn zum Heros wcrden, wie 
die alien Licbtgottbeiten, die Dioskuren. Aber unim'ekebrt sebniUckt 
mm aucii die uierasteude Sage und die idealisireude Tbaligkeit der 



3) Arislol«!«>s l*oet. 4 hftiachtct die tfipot ond die f'yxfoum als die ersteii 
Anfange der i'oesie, wic ja auch Hesiod Theog. dieseii zweilaehen StofT 
scheidet : itvnn) aoiiioi Moiancav ^tonrrcDi' n/.tin rtooTb'oor ard'o(''trro)v ttti'V' 
013, fiaxaqai re &tovi, Daher sagt auch der Suiij;,'er Fheniius Od. 22, 346 : oaxe 
^Mr« Mol ii^^tht9t99¥ aM0», ondPeoelope sagt von demselben, eralnge die 
ThtHtn der GMter nud Mensehen I, 337 : oldas f^* Avd^v t« ^tth tb, 
ft mJisUrv^i*' imdoL 
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Dicbtor (lie HeldcDgeslalUMi der Vorzeil \v4>it aher das Mal^ des 
Menschlicheu hinaiis, so dais ein solcber Held das Wunderbarete 
IdH Leicbtigkeii verrichtet, seine Thaten und Leiden oft uur die 
Sducksale der Gutter wiedenpiegelD. So berOlureii aich beide Go- 
Ideie und g^eti imineiTnehr in einander ttber , wie wir ob ip der 
ausgebOdeten Heldenaage wabmebmeii, wo die iiFSprQni^ch geioii- 
derten Elemenle, das mytblacb-gOttUcbe und das bistoriedi-aieiiacb- 
liche, sicb verscfamelzeD, So erwheint Im troiscbeo Sagenlmw 
Holen.i, (lie aus dem Ei gcborene Schwester der Dioskuren, eiiie 
enlscliiedi'ii mythische (lesl.ill, neben Apameninon und Mi'iielaus, die 
ihrcn hislorischcn Charakter nichl vrrleugnt'ii. Dieses uiul Aehii- 
li< lios lainl d< r Dichter vor, Anderes liat er selbst binzugefilgt. Die 
ilbcmieus( lilichen Thaten, wrlchn Achilles im Kainpfe mit dem Fliifs- 
gotte Skaniander verrichtel, sind ollenbar der Ileraklessage nachge- 
Itihlcl ; wiihrend die wunderbaren Abenteuer ans der Jiigendzeit 
des Achilles, die gewifs auf fllterer Sage und Dichtung beruben, 
nicht berttbri werden. 

Urapranglicb bat jede Landscbaft, jeder Stamm, ja jede Volker- 
scbaft iture eigne Gescbicble, ibre Hdden, ibre beaonderen Sagen 
und Lieder/) Aber wie die Volkerscbaften und edlen Geschlechter 
aich vieUacb miacben und verbinden oder aondern, so werden auch 
nrspriiuglich getrennte Sagen Tereinigt. So sind erst in Attika 
Pirithous und Theseus in ein naheres Vorhaltnifs gebracht, seitdem 
das thcssalische Geschlecht der Pirillioidcii sicli dort aiiut'sieilclt hatte. 
Aul" diese Weise entsl<'h»'ii allmahlig gr(■^l^^e^(^ Sagenkreise. Dit'sc 
sind niehl einfacher Nalur, soiidern an ein<Mi nrspriingliclien Kern 
hat sich narli und nach virles Fn-indartige angesetzt. So werden 
rajlhische und sagenhafle Elemente eng rait einander vcrknOpft, zn 
den Hauptgestalten, die eigentlicb einer Landschail^ einem Stamme 
oder Geschlecbt angeboren, konunen fremde hiniu; aelbst £reig- 
nisse einer nicht aUzufemen Vergangenbeit lebnen sich an die 
Ueberlieferung der sagenbaften Vorzeit an. Der troiacbe Krma, ab 

4) Bs gab Sageo, wdche von Aniaog an Eigeolhum der gesaflMftleD NiliM 

waren, diege bildeo den iltestto Beslandtbeil, sind aher moist aus Umbilduoges 

von Mylhen hervorgegangen, wie die Argonaulen«<atre. Die mcisten Sagen ge- 
horcn urspriiiigliah einzelnen Lan(ls('haft<'ri an. abci w'w die ersteren vieUach 
locallsirt werden, so werden aiuli (ii<- andtrtii Sagiii durcli die WanderuojpeB 
der Staninie anderwiirls liin verpflanzl und gewinnen weilere Verbreituog. 
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(ler jilngsle von bat viplleiiiit ani^ nu'iston solclie Enveiteriin- 

gen erfahren; goraiif hier nimmt man vorzugsweise iVir Thiiligkeit 
der Dichter wabr* So ward Diomedes aus deiii tbebanischen Kreise 
in den troischen eingefuhrt; so bit der alie Mythus von den Argo- 
naaten auf die Gcstalt der Sage von deo Irrfahrten dea Odyasevf 
aickllich eingewirkl. Wie die volkainiftigeii Ueberiiefemogen unter 
im HlndeD der Dichter immennehr erweitert und umgestaltet wer- 
leu, 80 gewinnen dieae Sagen and Sagenkreiae auch erat dorcb die 
Dichter «ie wahiWI natioiiale GeHiing. 

Der troiaehe Rrieg bildet den Abachlufa der alien Herocnzeit; 
mil der grofseu V5lker>%anderung, die auf jene K^mpfe vor Ilium 
folgt, beginnt die pigeutliclje Gosrhicht<* des grircliisrhen Volkes; 
cs folgen liclilpiv Z«Mton , wo die Sage nicht nwlir ihip ausscldicfs- 
licbe Hernichan, zii ilbeu viTinag. Dirses jilngstc grofse Flreigiiifs, 
welches im verkliirten Lirlile der Sai;r erschien» uud wciiigstens 
einen hedeiitendeu Tbeil der Mation uumitteltiar benlbrt«>, ilbte 
UDwillkiirlich eine besonders anziebende Kraft aua*), und tritt natur- 
gemars audi in der Poeaie, die dadurch nou angeregt ward, in den 
Ywdergrund. Der Vorgang einea grofsen Diehtergeialea wie Homer 
Kbreekte nicht aowobl ab, aondem forderte Andere auf, jenen Spuren 
n folgen. So ward dieaer Sagenhreia dureb die wetteifemde Tbfl- 
li^wit der Dichter inmer reicher ond achOner auagebildet Nir- 
gnds tritt una der Charaliter und die ganze Art dea Volkes in 
M klaren uod deutlichen Zttgen entgegen wie hier. Aiis der Ftille 
des Stoffes hob man zuocicbhst die Begebenbeiten bcraus, welche 
»in nieisten geeignet waren, das Interesse zii fessohi ; diesc wurdeu 
cnLschieden bevor/ugt uiid ininior von neiicMn behandelt, docb hlieb 
den Spateren nocb immer eine n irlic NH(id«»se, und da diesr niclit 
hoffen durften, ihrem grofsen Vorgiinger gleich zn knmmcii, such- 
ten sie vor aUem durch den Reiz der Nenheit zu wirken, bis all- 
iBShlig der ganze Sagenkreis poetiscb bearbeitet war. Ehenso wer- 
den einzelne PersOnlicbkeiten bevonugt, aie bilden den Miltelpunkt, 
Wi ihnen fublt das Volk aich am meiaten angeiogen. Solcbe Hel- 
den ahid AchiUea und Odyaaena, zw« Mcht nationale Cbaraktere. 
WieAchiDea die rttckaiditaloae Tapferkeit der jugendlichenHelden, so 



5) Schen Homer sagl Od. I. 351 rrjv yit^ notBijv /tailov inuiiBiov9^ ay» 
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stellt Odysseus die verstlindijge Klugfaeit und Ausdauer des gereiften 
Mannes dar. Diese Eigenschaflen, aaf welche die Griechen aUeieil 
hohen Wertb legteu, treten dem Volke hier in poetischer Veridlniiig 
eDtgtgei), und so haben diese Charaktere gieicfaaam typischeGeltiiog 

fur alle Zeiten gewonnen. 

Bald tritt der thebanische Sagenkreis dem troischen zur Seite, 
wenii auch erst in zweiter Linie.*) Hier forderte nameutlich der 
Counict zwischen Thcben und Argos, den heiden nicichtigsteu Staa- 
leii Gricchenlands in der alien Zeil, ein Ereignifs, welches nichl 
sehr Aveit Iiiiiter dem froisriien Kriege zunuklag, zii dichleristln'r 
Beliandlung anlV) Alle anderen Sagenkreise. die doth zuin Theil 
iinzweifelhalt mil Vorliebe von den iilleren SSngern behandelt 
worden waren, ww die Argonautenfahrt , die Alienleuer des llti;!- 
kles und Anderes treten ziu ilek. Merkwdrdig ist, dafs der ionisi he 
Stanini, von dem genide die hnhere Entwirkelung der epischen Poe- 
sie ausgelit, so gut \vie niclits von dem Seinigen heisteuert. Die 
lonier. hesonders in Attika, hesal'sen eigenthihnliehe Sagen, die zii 
dichteris( lu r Ikliandlung ebenso geeignet waren als andere, aber 
davun isl in (b-r iiltereu Z<it keiue Spur wahrzunehmen. WJdireiid 
die Ueberlielerungen der Pylier, ja selbst frenide Elemenle mil 
Leichtigkeil ini troisclien Sagenkreise Anfnainne fanden , wird die 
iouische Sage kauni benlbrl. Es mag sein, dais diese Sagen bis- 
her nur sellen dichleriscbe (lestalt gewonnen, dafs das poetiscbe 
VermOgen gleichsam gerubt batte; aber der Grund dieser auffaileii- 
den Vernafhl.'issigung ist hauptslichlicb darin zu suchen, dafs in <leii 
neugej^nindeten ionischen Siadlen nieisl filrstlicbe Geschlcchter freni- 
den Slamnies lien-sebten, wie die Neliden aus Pylos und die Glau- 
kiaden aii> Lykieu; diese epische Diclitung aber fand vonugsweise 

6) Wie der troisclic und lliebanisclu- Sagenkreis reelit eigeiiUich das Hel- 
deuzeitalter der hellenibcheu iSatiou uiu£B8i»eii, so lahl audi Hesiod Werke uod 
Tagel62flr. dieMcnachcn des vierten Geschlechtes (m S^aiv r;^cH»p &»'io»' ydi>ot, 
tS Moleorrat i;fti9'eot) in dieaen bcideii Kampfen uiilergehcn. 

7) Kadnieionen und Minyer hatteo , als sie imter den Inniern Klelnasi^n^ 
»ich ansiedelleii, ilire einheiniisclu'i) Sagen milirel.raehl : Ari^olis war iu alUT 
Zeil lheil>veis«c von loniorn liowoluit, die gleitlilalls an den Colonicgrundurigeo 
sich betlieiligleu ; audi hatte Argos schon wegen seiner Bezieliuug zum troi* 
aehen Stgeokreise eine betoodere Bedeutuug. Aber aueh deo ftoUadMB An* 
8iedlera Tag der thcbanifclie Sagenkreii nabe; denn Acbier aus Aigdis and 
Bdoter bildeien ja den eigenllichen Kern dieaer Niederlasaongen. 
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ail den Sitzeii dor Fursleu Pfloge uiid Fordoruiig. Daraus erklart 
sich das Zuriickweicheu der iouischeu Stommsageu im ionischen 
Epos. 

Die alte GOttorsage wird z>var in der Uias iiicht selteii he- 
rtlcksichtigt, aber ineist in solclien Parficn , welche uiclit dein ur- 
sprilnglichen Gedicht angeliiiren: s»'ll)ststandige Behandhing wird 
ihr niir ausnahiiisweise zu Tlieil, wie in der Titanoniachie ini epi- 
scheu Cyclus. Gerade dieser Goiterkainpf hoi vielfaclie Analogien mit 
deni kriegerischen Heldenliede dar, und eignete sich am erslen fUr 
die Form ties Epos ini j;n>fsen Stii; sonsl aher kunnte jeuer reiche 
Mythenschntz dem \\elliicheii Geiste, der diese DiclUuug beberrscht, 
niclit «'lieii zusagen. 

Die Sage, mag sic audi nocb su poi'tiscli sein , genilgt nicbt, Dor epUch« 
uin ein poeliscbes Werk zu schallen, sonderu erst unler den H.lu- 
den des Dichlers erbalt sie Form und Leben. Am wenigsteu reicbt 
der einfarhr Stoll, wie er meist in der Ueberliel'erung vorliegt, tilr 
das Epos aus, welches durcb Fillle und nedeutsamkcit des Inbalts 
wirken will. Mcht das getreue Wiedergeben der Tradition, nicht 
die Entsagting und Unselbststiindigkeit marbt den wabi'en Dirbter, 
souderu die freie kiinstleriscbe i«estaltung des StolTes, wobei es 
natUrbcb ohne eine gewisse Eigenmiicbligkeit nielit abgebt. Es 
gUt ebeu die Schlicbtbeit der alten Sage reieber auszustatten , den 
genMUinigen Verlauf der llaudlung durcli eingeflocbtene Episodeu 
zu unterbrecben ; die trockene Kilrze der Erzliblung muls einer 
ausfuhrbcben und Icbendigeu DarstelluDg weicheu, die nicht blofs 
bei den Dingeu liebevoll verweill , sondern auch durcb ILrafl und , 
tilanz der Rede wirkl. EudHcb ,\Wr darf es, urn das Ganze zusam- 
men zu halten, an einem leiiendeu Gedaoken niclit feblen, der, 
^»'nii er auch nicbt aufdringUch in Form einer Lebre vorgetragen 
wird, docb leicbt erkennbar sein und die FilUe des Stoffes beherr- 
scben muf's. Diese Ilobe tier Kunst ward natUrlicb erst erreicht, 
seitdem ein Dichter den Gedanken gefasst batte, ein grosses zusam- 
nienhiingendes Epos zu schalfen, aber durcb die einfiM^here WeiM 
der alten Einzellieder war dieaer Fortachritt vorbereitet. 

Die Stoger bilden zwar einen eigenen Stand*), aber tod einer 



8) Ab eiae betondne Glawe {fvlov Od. V1II,481) der 3r,/uoeQyoi werdea 
tie Od. XVn 3M baeichnet. 
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geschlossenen Zuoft i9t keine Spur wabrzunehraen ; der Odeni der 

Freiheit, der das gesammte Leben der Nation durcbdringt, gestattete 
keine Bcschriiukung auf den engen Kreis der Schule. Wem die 
gOttlichc Gahe des Gesanges*) verliehen ist, <ier ilbt in volkr Frei- 
heit diesc Kunst aiis; dcnn wie jedc besoiidere Be^'ahuiig als ein 
Geschenk liOhercr Gnade aiij^eselu'ii ward, so ist es aueh die Muse, 
odor cine andere Gottheit , welcbe deii Siinger begeislert ilun 
neuc Lieder lebrt und die Kunde der tVnu n Vorzcit erscbbefst. 
Uiid nicbt blofs Sanger von Benif, somleni anch ritterlicbc Heroen 
ilben die edle Kunst; wie Achilles, nachdem er sich vom Kampfe 
zunlckgezogen. auf der IMunnninx sjuell und Meldenlieiler anstimmt.") 
Die {^likklidie Naturanlage genilgl nichl; die I'oesie ist allerdiugs 
eine IVeie Kunst, aber sie uird nicht regeUos geObt, sondern raufs 
wie jede andere Fiibigkeit erlernl werden. Wer als Sanger anftre- 
len wollte, nuifste mil den ilberlieferlen Satznngen wohl vertratil 
seiii; die epische Poesie halte ihre altlwrkonnnlichen festen iVonnen, 
so gut wie sp.'Jtei- die lyrisrbe und draniatiselie Oichtnng. Gerado 
das Heldenlied liatte seinen ganz beslinimten Stil. der nicht sowolil 
durch die individuelle Weise des Dichters bediugt war, soudem auf 

9) Dalier die Ausdrucke i^iann aoiHr, d^eloi uoiSoi. 

10) Od. Ym, 488, wo die GmhieUichkeil des Demodocns gepriesen wild, • 
heifst eg ^ x« Move* iiiSn^ Jtbs aaSs ij 9i y l4nSXXahf, Wdl aomt 
bei Homer und Hedod den Musen der Gesang, dem Apollo dasLaatenspiel sn- 
^olhcill wird, hat man anch hicr dieso Unlers< !i<'i<liint: zu finden geglanht, aber 
abgesclien davon, dafs dif nnKikalisohe Begli itiuig hier gar nicht in Benachl 
kommt, ist diese Aultashung schoo mit dor grammatiscben Form des Saties 
nicht vereinbir. Allein ebeoso vniiilassig ist die Bcnchnng auf die Gabe <kr 
WeisngQOg, die nan lUer zu finden gcglanbt hit; denn wenn tuch Poesie and 
Wcissagnng sich uhe benlhren, so ist doch hier zunachst von der genaucn 
Kunde der Vergangenheit die Rede, welclio sof)sf eben die Muse dem Saoger 
verleihl. Es giebt sicli eben in dieser Parlie, welclie nicht zur alien Odyss^ 
gehurt, die verauderle Alischauung eiocr jQngeren Zeil kund , woruach Apollo 
ebenso wie die Mose die Gabe dtt Geatngcs Terieiht. Radea wir doch anch 
bei Homer den onl>estinunten Ansdmcli VIII, 44 &toe n*^ drntav im9^, od^ 
XXII, 397, nur nicht gerade Zens, wie nan ant der nift?entaadeBcn Sidle 
Od. I, 34S geschlossen hat. 

11) II. IX, ISG. Anch l*aris hrfU ifsigt sich der Kunst des desanges , 
ihm, well es eiiie friedliche BeschulUguug war, zum Vurwurfe gemacht wird, 
11.111,54, wo derVorwits dcrRhapaodcn an M^^ioftff Anstofs nabn. AofVasen- 
Mldcn, wie anch bd Jttngeren Dichlcrn (Horn Od. 1, 15) endidnl Pui* 9^ 
gewAhnllch als Citheispider, 
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alter Tradition henihle, au der der Eiuzelni' iiicht h iclil zii andeni 
wagte. Ebenso war fdr den Dichter verlrautf Bekjinntschaft mit 
doDH reichen Scliatzc der Sage unenthehrlich. Wer eio Lied vor- 
tngen woUle, mufste endlich des Gesanges und Saitenspieles kun- 
Sg sein, die von Anfang an mit der griechiscben Poesie in unzer- 
treniilicher Verbiodung stehen. £s war daher natttrlicb, dafe jttB- 
gere Mfliiner an einen aiteren erfahrenen Meister sich anschlossen, 
um anter seiner Leitung und dem EinOnsse seines Beispieles die 
niUhigen Fertigkeiten sich aniueignen, wie auch in einselnen Fnnu- 
lien der Beruf sich vom Vater auf den Sohn Tereibte. Und so 
mochte es bald als hi sonderer Ruhm gelten, wenn ein begahter 
Singer, ohne solcbe Anleitung genossen zu baben, lediglich der 
eigenen Kraft Tertrauend auflrat, wie Phemius Ton sicb ruhmt, dafs 
er Allcs sich selbst verdanke.*^ Die Hauptsache war naturlieh inuner 
das angeborene Talent, was durch soigftltige Uebung und das 
L^n seflffit entwiekelt wurde. Unentbebrlicfa war fllr den Sanger, 
mochte er nun fremde oder eigene Lieder vortragen, ein treues 
GedacfatniTs; aber auch Geistesgegenwart durfle nicht fehlen, der 
rechte Sanger mufste bereit sein, eine AuTgabe, die ibm gestellt 
wurde, sofort aus dem Stegreife su lOsen, wie z. B. Odysseus den 
Deroodocus bei den Phaaken auffordert, die Eroberung Uions au 
singen. FrOhzeitig mochte die Sitte aufkommen, dab zwei Sanger 
mit einander urn die Wette dichteten, indem sie theils langere lie- 
der Tortrugen, theib mit Fragen und Antworten, welche Schlag 
auf Schbg folgten, einander ablOsten. Die Sagen von dem Wett- 
kampfe des Homer und Hesiod**) oder des Arctinus und Lesches 
entbehren awar der historischen Gewahr, konnten aber doch nur 
dann entstdien, wenn solche Sangerkampfe seit Alters HbUch waren; 
berrsehte doch yon jdier Wetteifer und Neid in dem leicht erreg- 
baren Stande der Sanger.*^ NatOrlich war nicht Jeder ein selbst- 
standiger Dichter im vollen Sinne des Wortes, Vide begmigtea sich 



12) Dalk dies etwii Uogew6hDliehet war, zeigt schon der Nachdniek, mit 
dem Phemlitt dieses tdtt Veidlesst hcrrorbebt, Od. XXII, 317 mMoKns 9* 

tiui , 9^eos tie II 01 Iv tp^hf iXfM nmnroios iviipt air. ESt isl fibrigens wohl 
4cnkbar, dafs hior einf mis unbeknnnte personliche Bezichung zu (Irunde liegt. 

13) Wenigstens in der Gestalt , wie sie uberliefert ist , wjilireiid ein Agon 
xwiscben Vertretera beider Schulen durchaus nicbts Uimahrsclieinliclies hat. 

14) Hesiod W. u. T. 25. Daher tadi die TradiUon der Spiteren den Sa- 
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fremde Gesitnge vorzutragen, odor oin jilteres Lied zu variiren und 
erweitern, wahrend hoher beg^bte Naturea Neaes schufen. Ib der 
alteren Zeit llberwiegt unzweifelhaft das frdere poetische Sduiea, 
wahrend spflter die selbststiindige Thatigfceit iminer seltener wird.**) 

Der Dichter wird in der alten Zeit S finger genannt,weil der 
Vortmgende in der Regel auch das Lied Terfarst hatte, und zmr 
wird dieser Ansdnick eben so wohl von dem epischen wie tqb 
dem lyrischen Dicliter pel)rauclit.'*) Singeii ist ebcii d'w all^emehie 
Bezeichnung filr jrdr literisclir Tliiitijikpit, da |^M'l)uii<i»'ne Hede 
ohnr Bejs'l**ifniig (liirdi Gi'sang und Mnsik lango Zv'ii di'ii Ilellenen 
vOllig unhekaiint \v;ir. Dciii Siii^'t'ii strlil das Sagen gpgciiilber 
d. h. dir Redi' dcs gownhnliclien Lvbt'us, die l*rosa.") Das Gfdiclit 
hoifst daher Gesaug oder Lied; schou die kUrzercii Lieder der 
jlltesten Zeit wird man so genannt baben, man behielt aber deo 
Aus<1riick audi filr die grOfseren epischen Dichtungen bei, wie ditt 
die herkOmmlichen Titel der Gedichte Homers und seiner Nachfolger 
bezeugen**); denn wie die epische Poesie suerst feste Geslalt ge- 
winnt, so kommt ihr auch dieser Name zn, der aber eben so gut 
aucb auf die lyrische Dichtung angewandt wurde. 

Epos d. h. das Wort, beieichnet wohl zunfichst den Aus- 
spruch eines Orakels'*), und da diese Antworten in gd>aBdener 



garis (Sya^^ros?) als Hivalen Homers, den Kerkops als WiUemcher Uesiods 
l>ezeichneU', s. ArihtoU-li's l»ei Diog. L. II, 40. 

15) Daher ward wohl auch, weun Einer eiii ncues Lied dichUte, Acs 
drfieklidi henrorgehobeo, wie in den angebUchenVatendesHcsiodCScboLPiiii 

16) Wean Hesiod fr. 132 ngt, alle aoJH uai iu&a^tgral singen iu 
Linuslied, so ist damit deutlich die Thatigkeit lyriicher Sanger beMidiaei. 

17) Daher die formelhaften Ausdriicke Ac'/eiv aai atiBnv (spltcr, wie bd 
Jsokrate^ 'notBiv xni }^yeir), )J>yoi xni aoi^oi, koytot xni noiSol. 

IS) Wie IIkU, d. Ii. der desang von liion, ffSi'aaeta, ffrfiat^, Mi/.nu:xo- 
Sent u. s. w. Diese Uadilioiielleii Mameii gebranclit man spiiter auch zur Be- 
zeichnung lyrischer und dramatischer Poesien, wie O^dcreia, OiStn6dtuif old 
selbet die Titd der Schrillen der Logographen, wie die ^e^^riSf JmnuUuh 
vtUi dcs Hellanicos a. A. erinnem daian. 

19) Schon Homer Od. XII, 26G nennt einen Sehenproch iWo*, ebenso in 
einem Orakel selbst bei Herod. VII, 141, und gleich iiachher (VII« 142) nennt 
der Hisloriker die Verse eines Orakels i'-rrrt. Auch die Jungeren gebraochen 
in demselbf-n Sinne S'eoi /'to, idtc/iu), .if'eoi elTte, wie ja auch &t0mi »W<1 
d'aanictoi den Seher wie den Sunder bezeichaen. 
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Rede ertheilt wurden, ist f/rog so vifl als Vers. So niochte man 
schon die kurzcn Spruchvei'se neiincn, dann st'itdeni i\vv Hexameter 
nicbt nur in Orakeln und relipiOsen Liedeni, sondern audi im lieroi- 
schen Gedichte lo auBSchliefslicher Gellung geiangte, wird eben 
dieser Vers Urtog genannt; jedocb im strengen WorUinn legle man 
diesen Namen nur solchen Versen liei, welche aus reinen Daklylen 
gebildet waren.**) Gerade in Orakelsprdchen mag diese strenge 
Eefaandluog des Versmafses sich am litngsten erhalten haben. In 
der jflngeren classischen Zeit beifst jeder eiozelne Vers eines Epi- 
kers Epos (i'rrog), wilbreiid man mit dem Pbiral (f/rr) ein episcbes 
GedichI bezeicbnet , wie namenlbcb voIksmafsij^M' Titel erzilblender 
Poesien beweisen.'*) Wie die dirbteriscbe Production sicb nicbt 
auf das Epos bescbrSnkt, sondern aucb in anderen Gattungen sicb 
yereaeht, gewinnt aueb dieser Ausdruck eine weitere Bedeutung. 
Zmn Epos redmete man namentlicb die Elegie und ianiMsche Poe- 
sie^, nnd weil splter diese Gattungen insgesammt aufGesang und 
nrasflKalische Begleitnng verzicbteCen, verstebt roan unter hrti aUe 

20) So nach Aristoleles (Melaph. N. gegen Endo) die ao/nJoi 'Oft^^mai, 
WOdoTch das Alter dieser Ausdrucksweise genugeod bezeugt isl. Aber im go- 
wofiiilichen Leben heifst jeder VerN eines Epikers I'noi , vergl. Herod. IV, I'K 
Xiuopli. Mem. 1,3,3, Plato Hep. 111. 3^0, c, Arislot. Metapli. IV, 24 {ix xf^i I/.iu- 
Hot 10 inoi). Die Grammaliker gebrauchcn ^tios, ini/ nicht selten von Venen 
jeder Art, ganz gleichbedeuteod mit ^tx^ft namentlidi Zihlen der Zeilen 
einer SehriA* selbst von Prosawerken. 

21) So nicht selten ra'Ofti^^ thnj, d.h. Homers Gedichte, odernTro- 
^ern i'rrrj, dann in Titoln t« Kv:roin trrrj, rh ynvnay.rtn I'ttt], Pic Behaup- 
tung neiiercr GeU'hrlen, * Vriy bezeicbne eine Summlung von Licdern, isl grundlos. 
Wie i'uytlov da8 Distichon, ja ileyeta eiu GedichI in Distichen ist, so heifst 
ikoe der Heiameter, r« intj ein Gedicht in Hexanetern. Eben defshalb hdAt 
der epifldie Diebter iironoiist dicaem Ausdnicke begegnen wir merat bd Hero- 
dot, der VII, t61 den Homer so nennt , ebenso gebraucht er von der benifs- 
inftbigcn Thatigkeit i'm] TtoieXv IV, 13 von Arisleas avrtQ TTooyoi ) r<T(n-: f':xea 
Ttote'fov, utid ^rxonoiir. II, 11 <i, fltenso /.T<~>r .yoit^ais Xenophoii Mmi. 1, 4, 3 
und Plalo Rep. 111,394, C. Erst spiitere lirammaliker, wie Proclus in derChresto- 
matliie, sagen aucb im Singnlar istovs sronjrai* 

22) Mit der Tbeorie des Aristoteles (Poet c. 1) stimmt anch die ge- 
mtkat Ansicht, daber bei Plato Mono *J5, 0 anr die Frage iv Ttotots ^nMt 
Tbeognis etwas (resagt babe, Sokrates aiitN\urlei ti lol- /?.eyFioit, mid Theognis 
selbst v. 19 bezeichnel seine Elrsficti irxr. Wnui Tlieorril eplKr. 1!), (> die 
Poesie des Arcliilocbus mil den Worten stbildert l':ti, xt nottU' Tx^i U^ar 
t' aeiSuv, »o veri>teht er unter iVrt? wohl die Elegien, wibrend Uqcw 
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I'of'sii', ilie nur rccitirt wird, im Gegeosatz zum melischen Vortrage.") 
Sehr liiiutig isl nicbte Auderes als die dicbterische Rede ttber- 
haupt.") 

der Seit (lor altesien Zeit wurden diese Lieder gesungen iind mit 
^ dem Saiteninstrument ^) lieghMtct , dichterische Hetle alme Gesang 
i»t den Hellenen ursprtinglich durchaus fremd. Es waren Lieder 
im vollen Sinne des Wortes, daher sind auch aoidbg und aotdrj 
die ciltesten Bezeichnungen des Dichters und der Pocsie (iberiMupt. 
Die Musik bogleitet voUsUindig den Gesang^); daher Homer, wenn 
er heitere Festlusi achildeit, atets henrorhebl, dafa das Lied des 



a$ib(tv auf den luclisrhen Vorlrag der Kpoden sich beziehl; wozu Tbeokrit 
die lambeii recliuele, lafsl sidi uicht eiilsclieiden. 

23) So Plato Rep. X, 607, A: tt Si rr^r f/9vo/ut^v :ta^aSt'^T] iv fu'lMt 
^ inwir. Daher nnlerscheidel maninDraBM ein sweifaehea Element : fnti, die 
Verse des Dialoges nnd fulfj die gesunsrenon Pnrtien, Ari^tnph. FrOsclie 962: 
TOTTJ? , xft uihr , ra vivott rri T^nyioSta^ , vergl. auch 865 tiii'l '••40. I>ah«"r 
sagt drr koniiker Sannyrion vmi dem I'rotagonisten Hegelochus, der iin Oreslcs 
des Euripides auflrat, er sei geduugea wurdeu ra nftaxa juir iTia/p liyttv* 
JNcaelbe Unteraehcidttng gilt auch tit das Lustpiel, s. Aristoph. Ritter 37. 

24) Schon Homer gebraucht in»tt toid IJede des SSogcrs Od. Vm, 9t. 
XVII. 51!l. Dim T.yrikt r Alknian sagt fr. 17: ^nr, raSe xni uf').oi ^A)jtitnv ev^e, 
d. Ii. sowohl «lie Verse als die .Mrlodic habe irh erfundeii. Solon bezcichnet 
seine Ktcuie Salamis fr. 1 mil doii NVorten xoauoi' i:iii>ji- toUr^y j' di-x 
ayoQt^i d^tfufoi. Parmenides neuul sein philosoplusclies Leiirgediclit noc/tot^ 
ifMv htiwr, Pindar beseicboel seine Pocsle als ini€»v &i9ts, Derookrit rOlunt 
TOO Homer iniw nioftoy inttt^ato navroimvt Xenophon Mem. 1, 2, 20 neaat 
die dirhterische Fassung der Rede t« itt'rnto rrtnonju'i a t'nr, liei Ttiucy- 
dides III, G7 isl /.oym f'nuji yoaut^d^trret jede kfmsMirli<' F{( (lt' ulM'rhanpt. 

25) !>as Sailciiinstriiim-iit lirifsl Hohht fo^tn/^ oder y.tif'notr. *Po^ 
fiiyi it»t ollenbar eiu allerthumliclter Ausdruck, der daber spuler nur la 
der poetischen Sprache QUicii war. Ki^u^i wird woM richtig als ioliaeke 
Form filr nt^a^ beaeiclmet; beide Wortformen slod , wenn wir anf den IV- 
sprung zurfickgelien, identisch, aber durch den Spracbgebrauch wohl gesonderl ; 
denn die xid'/ion, das Instrument der Virtuosen , kam erst sp§ter anf. die xi- 
^<t(iit daKOirrii isl von der /.ioa iiiciil versebieden ; ohwohl diese DczcirbnuDg 
weder bri Houjer nueii liesiod vorkummt, sie isl zuerst in Margites naciiHcisbar 
fiXf}s ^j(<ur i^■ )^tQaiv tCfd'oyyot' U^rjy, dann im Hymnus aof Hermes t. 423 
(denn v. 418 isi als Interpolation zu belrachten). 

26) Und zwar begldtet der S-lnger sicli sdbst Anders im Reirhe drr 
Cotter, wo Apollo spiell, \v;i!ireiid die .Musen singen, obMohl sonst die GolbT- 
>v«'ll ifaiiz dm inenschliclH ii VtThaltnis*.en gemafs gescbilderl wird. Nur mi 
ilyuiuus aut Ueruies spiell dieser Gott die Leier zu seioem eigeneu Ge^aoge. 
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SSDgm and die Saitonki^nge durch die weiten RAume des 
MSunersaales schalleu.") Es ist daber irrig, wenn man glaubt, 
die musikalisclie Begltitang babe sicb aaf ein blofses Vor- und 
Zwiscfaenspiel bescbrflnkt^; wohl lafst eicb vorauBsetien, date 
die Toae des InBtmmentes sich dem Gesange Qoterordneten ; nur 
m dem Vorspide, welches nie feblen duHle, und in den Zwiscben- 
ipiden^ die bet eimelnen Abschnitten des Liedes eintiaten, modite 
ie Mntik irollere KrafI entwickeln , weil sie hicr iinabhangig Tom 
Gesange auflraU*') Wahrend des Gesanges liiell der Yortragcndc 



27) Dalier tiie fonueltiarien Ausdrucko xi^m^e xai aoUfr^ (11. XIII, 731. 
Od, I 159), aotdii tuU m&ut^fmevs (11. II, 600), ooidW md m^a^t^xtd (Hetiod 
Theog. 95 [nachgebildel Hymn. Horn. 25, 3^ ferner h, I3S, Theolurit 22, 24). Beide 
BcfrilTe siod frOber ojitertreiiolich mil eiunder veibnoden, denn der Singer 

begleitrt nllezeit sein Liod init Saitenspiel , und der Spielmann singl stets; 

die Aiisubutig des Saitens]>i(>Is als selhststiiridige Kunst (yiA^ «i9'ftQtCt9) ist der 
alteren Zeit fromd, daher lu iint sicli aurh Alkinan iiooli oinfach xii^notffTt;i, und 
fur diese Periodo isl die Hcmerkunn; des Ari>«l<i\( iiiis Imm Aniinoniu^: xi'^aon 

nUreflend; aber der Grammatiker bat sie nicht riclilig verstanden, iudem er sie 
lb allgenieiogflUig (afst, wihrend spiter, seitdem die y i/./; xi9^a^$oi9 aofkam, 
»&m^i0rii6 eben den Virlooaen beieiehnet, der ohne das INchterwort tu be- 
|lcit«i die xti'^'ton (nicht die Xv^a) 8|>ielt. 

28l Kicbta beweist fur jene Ansiclit die Formel: uvtoq 6 tfo^ftit,toy art- 
(i('t}.).fTi> ytrloi' iifi^eiv, die allordings zuiiiulist imr nuf das Vorspiel gclit, aber 
•lie Bogh itung des narlifolgeiiden Licdes nicht aiisv( liliefs( ; dirs bewcist Od. 
Vlll, 26G, denn dafs bier bei dem Taiizliede die IMiorminx niobt verstununeu 
darf, versteht sicii von selbsl. Dafs dieTdne des lostruiueules ununtcrbrocheu 
its Lied begleiten, zeigt aacb der Hymnas aorilemies s. B. t.4$3 navt* iri- 
smr nara uicfun', in»Uv90v nt^ofi^tov , wenn schon der Verfasser dieses 
Bjiiunis bereits der Zeil der ausgebiUleten Lyrik angehdrt. j4pafiAXXe0&a$ 
hdfst eigentlicb zarQck werfen, sich zurfickbeugen, daher auch z5- 
g<'rn. Der Sancrer, wenn er zn singen l»eginn(, wirft das llnupt ziirfick , da- 
mil die Slimme klar und ijn|?rhiiidert bervonjuellen kanii, drilii i ^iid a>Y(,9rtA- 
'Ua^at vom Sanger gebraiicbt, der sicli zuin Vortrage aiiM-liirkt (uie A/^r.'^iJr- 
mttd'oi bei Theokr. XV, UU), der Gesang aber wird vorbereitet entweder durch 
^ Yorspiel (rr^td^a^iaua, s. Hesych. Tf^octvyUa, PindarPyth.l, 3), oder durch 
Spiel and oloiiyfios (s. Hesych. uf^fiX^ip^, so ist vielleicbl im Hymnus aaf 
Hermes v. 426 zu verstehen); daher erklftren die Gramraatiker irafieiXX99&<u 
darch noootfiial^&at , bei Homer ist es an fan gen zu singen, dann aber 
fiberhaapt singen, wie bei Aristophanes Fried. 12CT, wo rrnonvaflalha^tu 
toriel als rrooitthrnr, ein (lesangstiick vorher eimilit ii, b^'dciilel. 

29) Dafs tiier die i<vf; ^oqinyyos besonders hell tuule, deutel Ud. XVII, 
261 an. 

Bergk, Oriwh. LItontiuryMChlchta I. 28 
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vou Zeit zu Zeit iniu*; so wiirileii nirht nur die natilrlichen AhftiiUe 
des Liedes deutlicli innrkirt, soiidcru <imli die Stimme sainmcUe 
neue Ki'al't, was nameiitlich bei deiii Vorlrage uffifaugreicher Lieder 
nolhweudig war; audi lienutzte der Sllnger, wenn er aus dem 
6l«greif diehtete, soKiic Rulu'punkte, um nachzusinnen. Man sieht 
die9 auft der ansciiaulichen Schiidening in der Odyaaee^^j, wo De- 
nodocos nor ein Lied von dam Zwiate dea Odyaaeua und Acfaittea 
alDgt, aber dabei Ofter inne hsAi und durcb Zttruf der Veraammlnng 
inr FoitaetzuAg aafgemuotert wird. Sein Lied begann der Singer 
mit Anrufung einer Gottbeit, wie eine aodere Stelle deraelben Bba- 
jpaodie zeigt.") Freilicb finden aicb dieae Verae in einem Bocbe, 
welches nor sum kleioaten Tbeile dem ursprflngHchen Gedichte an- 
gehOrt, ahcr es ist ganz im Sinn und (leiste der alten Zeit, dafs 
der Dichter mit eincni Gebete sein Lied <'r(iITnel ; wie ja audi spa- 
ter die Rliapsodea rej^elaiarsig ilireni Vortriige ein soldies Prot)eniium 
voiaussriiiekten ; pflegle dodi audi der Seller, ehe er des Sdiick- 
sals Si»rudi verkilndele und der Redn«'r in der Versannnlung des 
Volkes sidi an die GoUlieit zu wenden. Die Aufgabe wJddte sich 
der Diditer aeibsl, wenn nicbt Einer aus der Veraammlung ihni die- 
aelbe steilte. 

Dafs die llteren Heldenlieder gesungen und mit Saitenspiel be* 
gleitet wurden, unterKegt nacb der Schildernng der HomeriNhea 



30) Od. VUl, 87 ff. 

31) I'nd zwar ist gerade dieses dritte Lied des Deniodocus alaZoialx voa 

fremder Hand zu betracblen. Od.VBl,499: 6 9* oour^&tU d-eoT f^px^^t f"^*'' 
aoidry, I'fi^ff i).on\ nH — . man mufs, wie sthon der Rhytlmius dcsVersts 
verlaugt, d'eoT mit i^o/txo verbiiideii , ootit,[hi~ IttMlurftf kt'ities \vi iler«Mi Zu- 
saUes, der Zusammetiltaug zeigl klar, dafs iiirhts Aiui(ii->^ iM-di-iiUu kano. 
als der Aufforderuug di-t> Od) ssieub folgcud. Gauz die gk-ictit- F'oriud 
ftsden wir bei Pindar Nem. V, 26 JfevM» vftyricmf dtoe it^x^/***"*^* <isftpm 
Bir€w UnUa r«, and nodi denlUcber von den Rhapsodeo Ncid« fl, 2: 
rai Jtoi in TiQooifUov, Dartuf geht auch in den Homeiischen Hynuwo die 
fonuelhafte Wendung atv B* iydf a^^nftevoi ueTafitjcofuu iXlov ii vfttw, 
Denn auch neraftnireiv ist der aUlierkommliolic Aiisdruc"k, wenn der Sanger lu 
einem andeieii Tliema liWrgeht, wieOd. VIII, 491 lu wtist,wo Odysseus dem Sangff 
seine Aufgabe be/eieliiiet : d).k' aye $i> iitTa^r^&t xai i-jirxm xooiioi ntiSt. 
Eiuc andere alle Formel isl nur verduukelt in den sinnlobcn Worleu *Vt^ 
iXeip, et ist ikmv lu ichreiben, wie bei Pindar Islhm. IV, ^% ilUvvv 
nt86&w, Xiy kxL Der Dicbter besteigt gleichaam einen Wageo, wenn 
adn lied beginnt ; anf dicaet alte ToUutbflmlicbc fiild lieit der Anadroclu 
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Gedichte keinem Zweifel, iillein ilber den Vortrag sciuer eigonen 
Poesie legi Eomer keio Zeugoifs ab. FOr jem kUrzercn Lieder, 
ie urischen epischer und lyrischer Weiae eine gewitst* Miitc liiel- 
ICB, hfllt man jene Ait des \ Ortrags fUr angemesm; ate dann aber 
ic epiache Didiliwg dnreb Homer ihre VoUeodiiiig erreichte, da 
■nil man, habe aie akh voOatliidKg tod der muaikaliaehtn Beglei- 
tu% mid dem Gesaa^e befreit; lUaa und Odjaaae aeien von Anfang 
a dnfaeii redtirt worden, gerade wio apiter die Rhapaoden jene 
Gcdkite Tortnigeii; am wenigsten aber eigncten akb dieae Kimat- 
Battel f&r den leluhaften und rein verst^ndigen Charakter der Hesio- 
frchen Poesie. VVenn Terpander iVw llonierischen Rhapscxlien 
vollsiandijj ill Musik sctzte'^, so sei dirs iiur viiiv vonlbcrgclKiule 
Niiu-itinj^S ^^^^ weim uiau will, eine ftUckkebr zu der Siite der 
altesteii Zcit. 

Wir begegnen allerdinf;s (b'li gleicbeu Vorstelhing<*n srbon iin 
Alleilhnme. Plato sowobl als aucb Arisloleles bezeicbnen die 
schlichte Recitation als daa charaktehstiscbe Merkmal der epischen 
Poesie.^) Han war eben so aehr an die Wrlse des Vortrags der 
fikapaoden gewObnt, dafs Sang und Spiel dem £poa Oberbanpt 
frond xn aein schien; Homer atellte man sich ganz unter dem 
BQde eines damaNgen Rhapaoden Tor**); auf Kunstwerken, wie der 
Ngenannten Apolheoae des Homer von Archelaus, trflgt er atatt der 
Fhonninx eiiien Zweig in der Hand. 

32) Pint, de SHU. 3 : Ti^ttwiffov n$9u^tp9*»mv Ttotttrtpf ovta v6fu§¥ uma 

al<iy iv roie ayiSair, WO dieReltUon nicht ganz geiiau zu sein flcheiot, lich- 
tiffr wire wohl xarn rxQOoiniov fxaorm', verifl. ♦■bendas. r. 0. 

3'M Plato Phaedrus 27^: ^ivai^ xai ii xti tuXos avtni&t 'U j-oyovs^ 
wtt 'Ourooi xai f'l r<> rt/MiH nv 7toir,aiv ^ikr^v t} if tjfbi^ at t xiitetHt* 
Ah$toteie« Poet. 1 detiiiirt: i} Si inonoua ftovov rols Uyott 17 roSf 

fit^ x^oifAivr^ , 90 hum freUkh der PhikMoph nckl gfachriebeii baben, 
«b NboB der Arlikel L bewdaC, aMk wtre ^pM, da fiA$fOv 
vonwgtkt, bei X&yM rioalleh aHtaaig, da X6y^ ganz gewohnlich schlechthin 
^ie Form d«r Prosa bezeichnet; Ci iat SB schreiben fiopot^ toU loyots r, rfjf 
To7» fUT^ts, d. h. Verge, die nnr recilirt, nirlit ^'osnngen werden , wie 
Pl^lo die rroir^ats yiA/, dor o}Stj ^egeniiber stellt. (jaiiz das (Ileiche sagt Ari- 
8U)<ele8 niir niit etwas verandertem Aiif^dnicke r. 2 rrffji roii /^yoti 9i twi 
^ ^i/jofiti^iav , was freillcb Themistius niirsverslanden hat, indem er ^piXo* 
fir ProM gebnndil. 

94) Piodar ialbfli. ID, (0 "O^fM icora ^fi^ tf^a^, Plato Rep. X, $00 

28* 
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Aber nicht blofs jene kunen Heldenlieder, sondern audi VSm 
und Odyssee sind id der Zeit, wo rie gedichtet wurden imd akh 
allmfthlig weiter verbreiteten , nicht gesprochen, fwndern gesungei 
11 nd von (Jen Tiinen der Laule begleitet worden. Dies haben Cha- 

m.'ilroii uml llcracliilcs Poiitirus, die Scboler des Plato und Ari- 
>toteles, Avelcbe sich eifrig mil Iit<'rariscli-liislonschen Studien be- 
scliJifli^^(»'n, richtig erkannt. Cljamiileon sagt ausdrilcklicb , di«' iie- 
diclitc dfs lIoiiUM* niid llcsiod sricn vollst^'Uidig in Melodie geseUl 
gewrHMi^*), mid ilai'aid' liilirU* man uiclit mil I iirorlit dir freiorc 
Bebandlung des episcbeu Verses zurUck, indem eben Gesang iiud 
Musik leichter ttber kleine Unebenbeiten binwegbalfen. Wenn im 
Margites, einem Gedielife, welcbes selbst Aristolelos dem Homer 
beliefSf-und das jedenfalls filter ate die Poesie des Archilochus war, der 

lafst Homer und Hesiod nacli der SiUe der Rliapsodea ini Lande lierumziehen, 
nnd im Ion 533 win! Phomius (7i9'«x/(T/Or /)rr»'Y'>^o») alsVorfreter der Rhapsodie 
doin Fl(it(>ns{>i(l<>r 01yrnpui>, deiu Kilharisleu Thaniyras und dem kiUtarinii'U 
Orplu'us j^ejjeiuibergeslelll. 

35) Cham&leon, ein sorgfBlUger und Mohluuterrichteter Forscher, warder 
Erste, der wieder eine richtige Vorstdlyng von dem Vortnge der epinheB 
Poesie gewann; in seioer Sehrift fitter Stencbonis bei Athen. XIV, 620 )Mtte 

er gexetgt: fulMdtjd'^eu ov ftoror rn'Ofit'^ooi, nXla xai ra 'ffaUBov xniJ$- 
X*^X^f MturtQfiav tud 4>ofxv?Jdov. I>aDn bemerkt Atbeoius XJV,632 

gariz rirlitifT. oline Angrabe oines Gcwiilirsmannes, "Oi/ijoo* 9ia to iieuf)jonoii- 
xkVdt Ttuaay t'aiTin t/^i .loi't'Ctr atfootTiarl rot * TXoXixn'f ttytif aXoti Ttotf^ 
an'/oi ? xai /.ayafioi't , in iietoioot^, iiiir sotzt er inig (K*in Homer die »o- 
genaiinlen gtioniischen Elegiker gegcnuber; die Verse dieser Dichler wirW 
freilich mehr gefeilt, aber ebenfills Ifir Gesang and musikalisclie BegletUing te- 
stimmt. Dem Gbamileon gehdrt wohl die Prioritilt dIeeerEntdeeknog, dean cr 
beschaldigtc spater den Heradides des Plagiats in BetrefT seiner Angicbten Qbfr 
Homer und Hesiod (Diog. L. V, 92); dazu gehort unzweifelhart eben jene Be- 
haupUing, dafs das Epos ursprunglieh fur (iesang und Instrumeutalbegleilung 
beslinimf war; denn Heraklides verglitli eltonfalls den Vorlrag der iilleren epi- 
scben (jedichte niit (U-n Poesii ii des Slesichorus und der Meliker, oi notovvui 
inri TovTOii fu/.i; na^uxid'Mar Plut. de Mus. '6; Homer wird hier nicht tai- 
drflcklich genannt, aber Heraklides rtlnsite wobl aacb hier gaai aidt Gbiaiiieoa 
fibereln. Mit der Anklage des Plagiats ist man jederseit xiemlich freigeliif g^ 
wesen, HeracHdes Itinn rechtgot sdbststindig sudemgleichen ReaollategdiBf^ 
sein : Heraclides aber, wenn er auch in seinen liisloriselien C.omblnalionen oflwiW- 
kiirlich und ohiie reelitr Kritik verfubr, war doeh niit der (ieschichlr der hflle«'" 
seben .Musik woblverlraut und naU bier hIs anerkannte Autoritat. WennSexlu* 
Knipir.751 ganz besliuinit sagl : xai ra Oiiiuov frrt; to Tiuj.at ttoo^ /a ^t^*^^*^^' 
»o gebt dies, wie Auderes an jener Slelle, wabrscbeinlicb auf Arisloxenuswrtdu 
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Sanger mil der Lyra auriritt, so <'rkt'niit man daraus deutlicli, wie 
auch dem Epos der nachhonierisclicu Zt it die musikaliscln' lleglei- 
tung niclit lifrnd war. Elu-nso hat in ^\^'m Prooeminm riiies altoii 
Rhapsoden^*) dor SiJnger nacli herkOramlicliein Brauciu' cine Phor- 
minx. Terpaii(l«'r, d«'r von Ilause aus nirlils Andcres als » in Rlia- 
psode war, hai daluT kcine NoinTung vorgenoinmeu"), weiiu cr die 
Homerischen (irsiinge gerade so vorlnig wie seine ei^Tiien Gediehte, 
hOchstens mag die Art seines Vorlrages kuuslreiclier geweseu sciu, 
als die fnlher ilblichen Melodien.^*) 

Dafs die Honierisehen Gediclite gesungen warden, isl stillschwei- 
gend auch von denen anerkannt, welche heniilht waren, «lie Ilesio- 
disclien Gediclite eben wegen ihres von der Honierisehen Poesic 
abweichenden Charakters als unsangbar darznstellen ; dalier Nikokles 
den Hesiod als den ersten Rhapsodeu bezeiclinele.*'} Dais dies auch 
spater so zienilich die allgemeinc Vorstelhing war, sielit man aus 
Paiisanias; er beruft sich ausdrih Kll* h auf die Sage, dafs Hesiod 
des Saitenspiels ganz unkundig gcwtsm und defshall* vom ddplii- 
schen Agon ausgeschlossen worden sei/*) Darum isl es ihni auch 
anstofsig, dafs auf dm Uelikon im MuseDheiligthuiue eiue Statue 



36) Homeritdie Hyraneii XXl, 9. 

37) Clement Al, Strom. 1,308, wo er die Anfangi- der gricchischen Poesio 
nacli <'iner Schrifl Trent evQr^unrtov schildert, bcrichtel, Terfiander habo zuorst 
Gedichli' iti ^tusik gesetzt [ittlof ^eott'O'rjxe rtoirnaaiv). Dies isl iiatiirlich 
ganz unhisloriscli, wie uberhaupt diese Stelle zaiilreiche Irrthunur und Mifi^ver- 
standniise entbilt. 

38) SoiMt sind RlnpMdeii und DtbiHSdeii wohl so sondern , EintathiiM 

nr mas 230 untersrheidel ausdrflcUich den Schlul^esang (i^oSioi ) di s Rha- 
psoden iind des Kitliarodcn , Theopomp bei AtbfMi. XI!, WW liifsl Ik ! lirti Ho- 
merisclien Pliaaken Vertreter beider Richtuogeti auflrelen, was aatarlich ein 
starker Anachronismus ist. 

39) SchoLPfiid.Ncin.11,1. Wenn flbrigens die Sage den Homer und Hesiod 
im Agon gegenflitenteUt, m wire ein soleher Kampf our dann denlcbar, wenn 
bdde Dicblcr mil gldclien WalTen stritten : die schlichte Recitation wflrde den 
Gesange und Lautenspiele geffonilbrr strber zu knrz grkommeii sein. 

40) Pausan. X, 7, 3. Doni Homer spracben sie zwar die Kenntiiifs dos 
Lautenspieles niclit ab, aber dieser sei durcli die BHudbeit an der AusQbung 
seiner Kunst vertiindori worden. Man sielii leldit, wdelien Wertli dicse Aneli- 
doten habeo. Die delpliisdien Periegeten snchlen eben oaehzoweisen , wie es. 
liomme, dafs kciner der alteren beruhmten Dichler sicb am Pylhischen AgOn 
bellwiltgi babe, fiOr den sie ein bohes Altertbnm in Anspruch nahmen. 
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den Diclilor sitzend niit der Kithara vorstelite/*) Besonders liat 
man sich aiif die Scliildoriing der Dichterweilie im Prooomium der 
Theogonie berufen*^); allein der Lorbeerzweig, welchen hier die 
Musen dem Hesiod Terleihen, ist nur Symbol des DichtcrbeniffiB, eia 
Zeichen der gOttlichen Gnade, wodurch der Gebraucb eines onui^ 
kaliflchea lastminentes nicht aotgeBclilossen wurde; aba* es iai cr- 
kliriich, dafe man spiter hier em Voibild der Rbapaotei in fitdoi 
gkiibte, weiehe alati der Fhonnhii einen Zweig tnigeiu Ze%t dadi 
eine andere Stelle desaelben Proaemnima deutfich, difa audi im der 
Zeit des Hesiod Geaaog und Spiel unaertremilidi wareu; es gik 
dies von der epischen IMcfatuug, der sicb Hesiod widmete, dieaio 
WW von der lyrischen.**) Allerdings hat die Poesie Heoiods eineo 
andercii (Miarnkter nls die Honierische, allein niclits bprechtigl zu 
der Annahme, ,\\n\i der Vortrag sei ein anderer gcwesen. Wurdeo 
docli aueli die elegischen (iedicbte des Phocylides, Theoguis imd 
Anderer, in dencn das lebrbafte Element so entscbieden hervortrat, 
gerade so wie alle nndeitn Elegien gesungen und von der FlOte 
begleitet. Unser Gefnbl, was sidi sehr leicht Uiuscbt, isl in sol- 
chen Dingen nicbt mafsgebeud. Der Kunst der iUterea Zeit ist die 
scblichte Declamation^^) durchaus fremd; Poesic war eben geliobene 
Rede, welche von der Weise des tilgiichen Lebens sich entfemte. 



41) PauMD. IX, 80, 8. KOastlcr war aber vollkommefi berechtigt im 
Hesiod ein Saiteninstnncat zu geben, wenn auch nicht gerade die Kithara, 

«nd der Tadel des Paasanias isl nicht gerechtfcrligt. WelcherZeit diese Statue 
aiigehort, lafst sich nicht erniiltehi, wahrscht inlit li isl sie niit den amlcri'ii Bild- 
werken ersl nach Pindar angefertigt, sie war also jiinger als die Staiufji des 
Homer und Hesiod zu Oiynipia , eiu Weihgescheuk des Smicythu> uni Oi. 76 
(PBuaaa. V,26, 2), dies warai TieUeicht diecfsleoilMBiMhciiOsiitclliingeo dec 
gfofacB IKchter. 

42) Hesiod Theog. 30. Aoch Pausanias beruft sich daraof, rageicblet <r 
daa ganze Gedicht aodenrfrts dem Hesiod abspricht. Die Aechtheit des Pro- 
oemiums ist von derneueren Kritik vielfach angefochlen, allein gerade dicse Stelic 
gehurt dt*m nrsprnnfflirhen (ledichto an. IHe Verschiedcnheit der Lesart Sfi* 
y/acai (hIit (^of\saa\hii isl liir (li<* voriicgrude Frage nicht gerad<" erhobliih. 

43) Hesiod Theog. 95 sagl die dot*ioi xai m&aftiaral slanden unler dem 
ScMie des Apello md der lliisea , wo man doch zunichsl an die epiicbe 
Diehtang so dcalutt iMit: dagegco wenn es in den BroehstAcke dacs usbe- 
ksnnicn Gedidilts (Fr. 133) beiAl, deo Museosolm lions betnoern atte iM 
Md fctd'a^totai, so ist die Beziehuog auf die lyiisdie Poesie nnveriieonbar. 

44) Die aogensnnle ynJiti ii^ti. 
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Eft war ein* entBcliiedene Meuenuig, als Arddoehus ztnii entea llil 
steneaweise den einlMheii Voitng mitGesang abweeliseb liefs^ wie 
dies zu- dem eigentbllDilklmi Cbankter seoMr Poesie wohl pafete.'*) 
Wii Unge dine aUbergdmehte Weue dcs Vortrags der epi- 
sdieiiGediehle sieh erimUen hat, ISTst sicli nicht nil fOUiger SkiMr- 
htit ennittelii; ifahndieiiilicii ist aie bdd nach der Zeit dea tei^ 
pander abgekommeii.^ Indem je&t die lyrische Poeaie sieb trnmer 
reidier aiulrildete, mochte die einfache mmikaliaclie BegleHung dea 
Epoa Dicht nefar genUgen, man Hefe sie daher gam fallen. Und 
es ist nicht unwahradieinlidi, dafa in der bttotischen Sdiiile zuorst 
der Branch aufkam, ohne Lantenspid epische Gedidite Torzutragen, 
der dann bald allgemeine Geltong erlangte. Dagegen ward wohl 
die gcsaugarlige Weiae dea Yortraga noch'Iflngere Zeit beibehalten, 
bis mlelzt die einfoche Declamation zur Geltung gelnngte; da- 
her finden wlr in der Ui gel .luch von den Rbapsodeu das Wort 
^detv gobraucht.^) Man kOnnte vielleicht glauben, man hahe eben 
nur den altherkOnunlichen Ausdnick beibehalten, allein die Scene 



45) Dies ist die sogenannte na^x€nakoyf^. Wenn bei lionier zweiuial 
mttmlfyutf tmh SSoger gcbnucht wild (Od. XI, 306 md Vm, 496, wo BMb 
itic^ erwarten aoUte), aUeidiogs beidemal in SteUco, die oicht dcm nnprtiig- 
lichen Oedichte angehSien, so iat eben nur der allgemeine Ausdruck des Er- 
zShlens vom IMchter antrowandt, an einen Gegonsalz zwischen atiSttv nod Karct- 
Xiyetf ii>t nicht zu denkm. wie VIH, 498, 499 zeigt. 

46) Der Zeit des Terpander gchort vielleicht Slesandcr von Samos an, von 
den Alhen. XIV, 638 beriebteC: Tffiouaxos 9* i¥ xtfit KvittftoH^ AT^itavSQOw 
ify» top .S&fuo¥ ijd nXnov ttvS^tu rijp xixv^t teal n^&tov if JihfoU 
mS'nQtoi^ut rai Hft&* "Oiu^^ov fu'v/nf , uQ^duivov aTro rt^ *OSvtrffe{nJt {Juh 
fir^Seini). Stesander war also wohl dor Ersip, dfr in Delphi Homers (;e(li<-hte 
vortrujf, viellfirht hat er dabei di»* kiin-itreirhr Vurlraf^sweise der KitharOden 
in Anwcndnng gebraelit. Alheiiaus Darsteliung isl sehr unklar, cr hat seine 
Excerple nicht gehorig vtmMU^t denn er banddt Mer cigentllch Ton der 
^gi^i tu^A^ats, mit dieter hat aber Stesander nicfats gemeia, ebcnaowcnlg wfe 
der Creter Ametor, denn die loojxixai ojSal setzen einen poefischen Text vor- 
0W8 ; weil aber Anietor in den Quellen als xid'aQiOTr;^ hezeiehnet war (vergl. 
HeMych. v. 'Jitrrooi>'s,t~) in dem Sinne, wie auchAlkman sich seibst so nennt, 
hat dies Athe^a(l^« uiifsverstanden. 

4T) 80 s. B. (Plato) Eryxias c 25 wwrt^ rSr ^avt^iSv el ri *Oftijifov 
tmi ifBoMtp, Fraaan. IX, 30, 3 'BstoBM M ^fiBov 9ifvtje ^atf (er spridit 
also dem Hesiod nnr da<) Lautenspiel, nicht den Gesang ab), vn'e er auch IX, 
^1,0 den Katalog der Frauen rn fi yrvmyn^ nSonf vn ncmt. Nnr der Veiiiisser 
dea Agon 19 achreibt itytt vftv<yv tis ji7%6kko»va. 
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bei Aristophanes am Schlusse ties Friedens *^), wo die Knabeu die 
in der Schule erlernlen Verse vorlragen, beweisl, dafs die Gedichte 
tier Epiker uoter UmsUnden noch immer gesuugen wurden. Und 
dies besUtigt aucii Arist4»teies^'), wenn er henierkt, dafs die Rlia- 
psoden sich zuweilen in eiDer gekuustelten Manier des Vortrags 
gefielen, wobei vorzugsweise an ein Retardiren oder Beschleunigea 
des Tactes, wie dies then beini 'Gesange ttblicb war, zu deuken 
isL Ja es kam sogar zuwetlen noch in der spSllerett Zeit vor, dafs 
einer Verse der Epiker ganz nacb der alien Weise zur Lyra vor- 
trug.'*) 



Homer eine bistoriaolie Fersonliobkeit. 

Homers Name. Heimath. Zeit PersOnliches. 

Die griechische Litentur beginnt mit einem der schwierigsten 
ProUeme. Wie aus einem weilen Nebebneere zwei stolie Ge- 
birgsbilupter bervorrsgen, so steben lUas nnd Odyssee isoUrt da; 
nieht nur was rttckwSrts liegt, ist in Dnnkel gebOUt, sondem anch 
die folgende Zett erscbeint nur in nnsicberen Umrissen, so dafs 
selbst die Wirkung, welcbe jene Poesie zunSchst austlbte, uns mebr 

4S) Arisloph. Frieden 1265 ff., wo stalt des unpassendea ai^ooftwa viel- 
Uelir to o nt,6 n Bv a d. i. SiHtyoirxxoueia zu scliroibcn ist. 

49) Arislol. l*orf. 2G: inn i'axt jit^u^ya^eaifm jo'n at]utioii xnl ^tt\ftf 

T§o9* Dicse mifoTCfSlaodenca Worte kdnnen rnir auf die freiefe Behaodloog 
dee Tactea (inj/icZa), wdche eben dem (M-saiige eigeatbumlich ist, beiogen wer- 

den* So mochte man unter Umsliiiideii deii Kliythmus des Dactylus beschleu- 
nigen, dafs er einem dreizeiligen Fiifsf xleirlikarn, wie z. B. in dcm Verse 
*lh6tyev fte ift^cji^^ dffjuoi Ktxotsaat nt/Moaer, deii Dionys. de eomp. v. c. 17 
ah Beispiel cycliscber Daktylen aofubrt, walirend man auderwarU vielJeicbt 
einadoe Silben fiber das gew6hiiUche Mab hinaua retaidirtc Moaaitheoa nofo 
eio lyriscber Dm liter, cin m&a^dbi jj:ewesen sein; 9$49ew (noch bcMcr ^<4* 
dscd'(u) wird auch sonst vom poetischen Wettkampfc gebraucht. 

50) So beriehlet IMularcli (Jiiaesf. Symp. IX, 1,2 der Musiker EnUon (PI'i- 
tarcli bezeicluiel ihn als n^ftonxoi, er war also wolil Anlianger des Pythago- 
reiiicbeu Systems) babe in Atben deo Kiiigang der Werke und Tage des Uesiod 
.aur Lyra gesungen ii^at st^ xijtf ^v^y), and ebeodas. IX, t4, 1 wird das 
Prooemiom der Theogonie geaangen. 
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Oder weoiger mburgeu ist; wie sie entotand, kdnnen wir kamn ahneii, 
aie endwuit gteiehsiiii wie aus der mtttterlichen*'Erde gewachaen. 
Van dem reicheD Schati epiacher Dichtuugeo, welche die HeUenen 
io ihrer Jugeiididit giadiafl(B&, aind una nur Diaa and Odyaaee er^ 
halten, daher eine Vergieidiiuig mil Anderen nicht mOgUch iat; 
aber Homers Poesien warden gewife nidit an Werlh verlieren, 
wenn wir die Lieder der frttheren Sanger und die Epen der Cycli- 
ker (lamit zusammenhalten kOnnten. Sie alleiii haben sich aus dem 
Strom der Zeiten gerettet, eben weil alles wahrhall Grofse eiue uo> 
TerwUstliclie Lebenskraft besitzt. 

Die Hoiiierischeu Gedichte siml das alteste Denkmal und zu- 
l^eich das HOchsto, was der griechische Geisl geschafl'eii; so viel 
Trcfflicbes audi spiiler die Lileratnr der Ifelleneii aufzuweisen hat, 
so reiclil docli kriii aiuleres Werk an die Grofslieit und OriginaliUit 
der Homerischeii l*oesie hcriiii. Diese Epen sind einzig in ihrer Art, 
sie sind nicht nur elwas duriiiaus Neues, noch uie Dagewesenes, 
sondern das vollt luietr Muster d< r epischen Poesie Uberhaupt. Denn 
auch was andere Volker und andere Zeiten von epischen Dichtun- 
geu besitziMi, kaiin den Vergleicli luit Homer nicht aushalten. Dar- 
aus erklSrt sic li audi die niadilige NYirkung, welche Homer nach 
zwei Seilen hin ausObt; wie er seine Vorgliii^'cr vOllig verdunkdt, 
so ist er filr die Spateren ieuclitendes Vorbild; selbst die, welche 
zu ihm ill einem mehr oder miud«'r bewufsten Gegensatze steheu, 
wie Hesiod und seine Schule, mUssen dem grofsen Genius huldi- 
geii. Der Einllufs Homers auf die Entwickelung der Kiiechischen 
Poesie^ und Lileralur, wie auf den Geist der gesamnileii Nation ist 
unausmefsbar , und iiodi heule ilbt die Honierisdie Poesie diese 
Wirkung in un^'esdiwJiditer Kraft aus. Vide ven den DenkmSlern 
der griechischen Lit«'ralur, die ihrer Zeit bedeutend erschieneii und 
auf die Gemather maditif; einwirkten, werden die Gegenwart kalt 
lassen, oder uns frenidarlif!; crscheinen; bei Mancheni ist das Ver- 
st^nduifs vielfach erschwert, nur wer im Leben der griechischen 
Welt vollkommen zu Uause ist, vennag es zu wiudigen und rich- 
tig zu fassen. Ueber die Homerische Poesie hat die Zeit keine 
Macht, sie ist inuner neu und frisch; uiigeaditet der einsamen 
GrOfse, in welcher sie daslehl, wird uns heimisch zu Muthe, so wie 
wir uns ihr nahen. llier ist keine trennende Klull vorhanden, die 
kttngiiicber Vermitteluog bedUrfte ; das rein Meuschliche in den Gc- 
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danken luul Empliiuiuiigen des Dichters fubleu wir alle nach. 
Trotz der ViTwilstung, wolchc die Zeit angorirlitot hat, iind des 
Verfalles, der in einzdneu TIumIoii sichtbar ist, troU der spatereii 
Zusdtze, die das AlU> Ubemuchcrn, sind llias und Odyssee ganz 
unvergleichlicb<' WtMke, die in unvergtoglicher SchOoheii imd 
Jugendfriscbe iins entgegenlreten. 
schtiften Je weoigeT roan Uber die PersOnlicbkeit Homers wufste, desto 
*^d^^""freier konnte die Phantasie §ich ergehen. Der naive Volkswitz, wie 
iitbea. der Ebrgeiz der SUidte, welclie den grofsen Dichter fllr sich in 
Anspnich nahmen, leicbtfertige Einf^Ile der Rbapsodeil wie der 
SchaifsiDD grttbelnder Gelehrter wetteiferten , die Lebensgescbicbte 
Homers immer reicher und bunter aunustaUcn. Wie Homer der 
ilheste griechische Dichter ist, so knOpflen auch die frfihesten iit«* 
rarisGben Venoclw an Iloroer an. Allein von den zahlreichen Ar- 
beiten, wekhe nach dem Vorgnnge des Tliengenes sich mit der 
Gescbichte Homers und seiner Poesien befafsten'), ist iins nor 
Wenigcs erbalten. Daruater gebUhrt die erste Stelle einer 
nnter HerodoU Namen iiberlieferten Schrift'); eine lesbare, 
man will anmuthige Braihinng, deren Veriaaser den Lebensgang 
des Dichters mit Benntiuig der klainen dem Homer beigelegten 
Gedidite') zu schildern vcrsucht. Der eigentliciie Zweek derScbrift 
ist, die Ansprttcbe der einaehien Stadte anasogleklien, and die wr- 
schiedeneB Ueberliefemngen zu conibiniren, indem jeder eine go- 
wisse Bereobligung ingealanden wird. Nenere Forscher haben gans 
dasaeliie Yenacht nnd on? crdionteB Lob gcemtel, wthrend man dem 
griecbiacben lilerariustoriker jade Anerfcennnng vonsagt; aber firan- 
ttcb httt er, gemlTs der antiiien Weltanscbaonng, an der PersflnUeb- 
keit des Dichters feat, ivibrend man ersi jelit den ricbtigen Sund- 
pnnkt gewonnen m baben Termeint, indem map jena UdierUefcrangen 
nnd Efdicbtangen benatzt, um darans nicbt sowohl eine Biograpbie 



1) Auher den monographiMheB Arbdten liber Homer gab es auch umftt- 
scadere W«rke 5n^ ftmntair, wo, wie tidi gebflhrt, vor Alkn aecb floaMf 

berflcksirliiigt ward. 

2) //£(»* ToT Ofi^nor yfrffTtoe xai ,9iot^». 

;i) Piosc (icdiclito cntiiahtn flcr Vcrfasser (1»mi Srliriflfii snnt'T Vori^fanger, 
jeder Gedauke, aU habe er erst diese Poesien dem Homer uiUergeschobcn , 
fern la haltea; wohl aber OMg cr lu flrinen Zweeken sich hier and da cine 
wiUkariidie Aeademng erlanbt habcn. 
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Homer, sondm aniD Gesehkhte aener Poeoe in cooslniins. 
Dasn aber iat man um so weaifer geneigt, dieier Schrilt irnend 
eiae Bedeirtiiaf laiugetteba, weQ nian daria dm Produd eiiier 
Biemlich joagen liteiaritelieB Fabdrang erblickL Daf^ die Schrill 
nidit Ton Herodot herrflbit, wird allseiUg ingeetanden. Wird dodi 
bier die Lebeaaieit dea Diditera ganz aaden bestinmit, ala bei dem 
Bistoriker.O Dab Herodot sicb selbst in einen solchen Wideiiprucfa 
venvidLelt haben eoUte, iat mn so weniger glanbUch, da die Zeilbe- 
atinmiung, fOr wdche er aich in seiner Gesduchte entacheidet, 
nidit nndeuUidi ala das Reanltat dgener Forediung betdcbnet wird. 
Wean man aber meint, der Verfaseer babe die Haske dea dten 
HiilarikerB angenomment um miter dem Scbutae dieaes bembmtea 
Namena seiner Albeit Eingaog zu Terscfaaffen^ so ist dies irrig. Ein 
Falsdier wllrde sidieriich jenen offenen Widen|inidi, zumd in eincm 
ao wesentlidien Pnnkte, ?ennieden baben. Nor der Tild der Schrill 
Ist geftlsdit; de war entweder namenlos anf die deiandrtnioeba 
Zeit gekommen, indem der Eiagang der Schrift dnrch ZofUl ver- 
loren gegangen war, oder man tilgte dea Nanen dea wirUidien 
Ver&ssera und setzle, mn ibr in den Augen der Liiersturfireunde 
grorserea Werlfa zu geben, da de in ionisehem IKalekt gescbrieben 
war, den Namen des Herodot vor. Die Sdirift gebOrt wobl nodi 
dem Ende der dsesiaeben Periode an, ue mag kura vor 01* 111 
feflarst sein. Anrser anderen alteren Qudlen sdieint der Veitoer 
aoch den Sophisten Hippias und Ephoros l>enutzt zu babea. Wenn 
man behauptet, die Verweisung aof das Verzeichnirs der atiischen 
Ardionteo, ds ein Hnlfsmittel, was Jedermann zur Hand soi, ver* 
rathe eine ziemlich spate Zeit, so ist dies unbegrUudct ; deiin be- 
reits zur Zeit des Sopbisteu Hippias waren diesc Listen wohlbe- 
kannt und die Schrift ist vieih'icbt in Athen st'lbst vorrafst. kritik 
ist iibrigens nicht gerade Sache dieses anonyim ii Biugrapben; uur 
die Grabsehrift in los spricbt er dem Honu-r ab. ) 

ISicbt geriugeres Interesse bat die kleine Scbritt eines uuge- 



4) Nacli dieser Schrift isl Homer im J. 1102 geboren , Herodot svlzt das 
Zdtaltcr dcsDichten imidatJ.8ft4. Nacb Herodot M Hooier «d HcM Zdt- 
geooeseo, diete Schrift igiiofirt offnlMr mit bewdticr Abticht den Hoiod 

▼ollstandig. 

5) Er nennt die^ielbe. ohwolil sie ia HexamelemabgdaCM ist, ii$y$iop, d.h. 
Grabschrift, vergi. Dio Chrys. IV, 135. 
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nanntea Verfassers Qber den Saogerkrieg zii Cbalkis, welche zugleich 
kurae Lebensbescfareibangeii des Homer und Uesiod enthiilt.^ Diese 
AbhandlttDg, tod einem Zeitgenossen des Kaisers Hadrian ▼erfifet, 
ist walirscheinlich BmchslOck eines grOfseren' Sammelwerkes, worin 
ein Gnimmatiker nach der Sitte jener Zeit seine Lesefrddite 
verarbt'itel , oder auch nicht vcrarfceitet' hatte; denn was hier 
voiiiej:t . ist <'iii«' ziemlicli rohe uiul iingescliickte Compilation; 
aher (1« r Verlasser bat gule Quelicu beiiulzt , wie dcii lihelor 
Aliiiddmas. 

Unter PlutaiTh's Nanieu sind uns zwei auf Homer ])ezilgliche Ab- 
handlungen ilberliefert.') Dafs Plutarch auch mit Homeriscbea 
SUidien sich beschilftigt und Uber iloiner gescbrieben bat, wissen 
wir anderweitig, alleiu auf diese SchrifleD bat er keinen Anspnich. 
Die eine, worin das Leben Homers siemlich summarisch geschitdert 
wird, ist die Einieitung eines Grammatikers sur Hias. Die andere 
weit umfangreichere Abhandlung ist von einem Rhetor TerfaTst, das 
Biograpbiscbe wird aueh hier nur knrz abgefertigt, dann wird aus- 
fahrlich tlber die Homerische Poesie gebanddt, das Vollstandigste, 
was wir von dieser Gattnng aus dem Alterthume besitsen. Es 
ist dies eine Art Vorscbtde , bestimmt urn in die Lecttlre des 
Dichters einzunihnn/) \uss«'rdeni ist uns aus der Cbresto- 
mathie des Prochis der (k-n Homer betreffende Abschuitt, vielleicht 
nur ein Auszug, dann <ler betreffende Artikel im Lexikon des Sui- 
das und eine oder die andere anonyme Biogniphie erhalten. 

So klares Licht Uber Homers Dichtuugen ausgegossen ist, so 
dunkel erscheint die Gestalt des wunderbaren Geistes, der diese 
ehrwtlrdigen Denkmciler scbuf. Der Dicbter tritt binter sein Werk 
zurtick und hilUt sich in Schweigen, wie dies die vollendele Ob- 
jectivitat des Epos erheischt. Weder Ober die Pers5nlicbkeit Homers 
noch aber die Heimath dieser Poesien and die Zeit, der sie ange- 
horen, haben wir verUirsige Knnde; allein jene Blflthe der epischeD 
DichtuDg, welehe eben Ilias und Odyssee bekunden, ist die That 

6) 17e^ %>/ii7f0v 9tal *Hc»69av xal rav yi$Hn>e mal aySvof M^rmr* 

1) TTioi TOV /Siov xai rt i Ttoiraecj^ OniooVt und 'OurQOv T©v JfOUit^ 
fiio?, (luoh slehen nieht einmal die Ueberschriften urkundlich fest. 

S) Mit I riri f fit liat man diese Sclirifl dem Porpliyrins ziieignen wollen, ab<T 
iQOglicherHtibc ist der unbekaoule Verlasser aus der Schule Longios' herror- 
gegangen. 
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eilies wunderbar begabteo Dichteiigeistes. Die uDbefangene Betnch- 
Umg dieser Werite selbst lehrt es, und wir mllTsleD, auch wmin kein 
Zeagnib des Alterthumg, keine allgemein beglaiibigte UeberUefemng 
una den Namen Homers verbttrgte, nothwendig annebmen, dafa 
eiiie gewaltige PenOnlichkeit dieaen Forlachritt herbeifUhrte. Denn 
wir haben bier nidit die eraten AnfiUige der epiacben Poeaie ror 
una, Diaa and Odysaee atnd von jener scbUcblen Einfachheit dea 
▼oIknilfeignB Gesanges weit entrernt, sie bd^mideii In ihren achten 
Theilen ttberall eine hohe Meisterschaft und Kunst, die mit vollcin 
Bewufstsein geobt ward. Das eigentlicbe Volkslied ist nainenlos; 
wenn uns nun hior zuni ei'sten Mai ein Name hegegnet, der durch- 
ans das Geprage historischor Wirklichkeit an sicli triigt, so heweisl 
dies 4leuliich, dafs eben jelzt die Kunstdiclitiin;^ an die Stelie der 
Yolksdichtung tritl. dais die iiidividuelle Tli.'iligkeit des Diclilers, 
ohne welche freilii li .uu li das sogenannte ^'olksIied niclit entstehen 
kann, ilire voile Kralt zu entwiekeln heginnt.') L iid wenn die 
Gcdiclile selbst, wekhe uus uiit»'r diesein Namen illnilicfert sind, 
durchaiis deu gleichen Eindrnck Iiiutrrlassen , wenn wir illnTall 
walirnehmen, dafs liier die Scheidung zwischen dem V(dksgesange 
und dein kunstgerecliten Ei)os sicb bereits vollzo^eii liat, so wird 
man der Ueberlieferung, welcbe den Namen Homers au diese Gc- 
dichte kndpft, den Glauben nicbl versagen. 

Homers Name ist der erste sicber bezeugte , den wir in der Komtt 
griecliiscbrn Literaturgescbiebte anlreffen. Es ist natilrlieb. dafs 
luau aui deuselben > ieles Ubertrug, was ilmi t'remd isl."'j VVie weit 



'.>) Miif^ nrrad»> diiM i Name sicli aiis der grofi^n Zahl alter I-itdfrdithter 
erhalten lial, ist niclit Zufall; das Andeiikeii d»'s hervorra^endstt ii Dichlen be- 
hauptete stch, wiilireiid alle andercu der Verg;e:^eMheit anheiintieUMi. 

10) Wie tieh bftufig Namen in dnerFtnUHe Tcrerben, so konnte recht gat 
aaeb doer ood der andcre von den Naehkonmen des IKchlcrt diesco Namen 
fuhren, und man konnte z. B. in dem blinden Sioger von Chioa, der sack alt 
Verfasser des Prooemiiims aiif Apollo bezeichiKt . einen jutigeren Homer er- 
Micken. Auch konnte wohl einntal ein jiinifert r Itii litt r. iiiu seiner Arbeit Ein- 
gaog zu veischaflen, itir den beruhmteu Nameu llomeri> beilegen, wie dies bei 
nns im Miltclalter After gescbehen ist Bocb ist den Alten eioe iolcbe Schei- 
dnng swiachen eioem alten und einem Jfingeren Homer unbekannt, ao berdt- 
willig sie auch anderwarts dieses Auskunflsmittel anwenden. NurTzolzes lafst 
im Sangerkampfe zu (lhalkis einen jungeroii Homer nii< I'hokaa dem Hesiod 
gcgeottber auftreteo, ab«r wekhe Ocwabr die«e t'eberUeleruog hat, ist unbekannt. 
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der Antheil des Homer an den Gedicbten, die semen Namen fQlmiiy 
rekht, das ist eine Fnge, die wohl niemals gaai befriedigeoid ge^ 
hM werden wird. Aber Homer ist eine historisclie PersOnlicUbeil^ 
keine mytfaische Gestalty er unteradieidet sich gani klar von Or- 
pheas. Linos, Mnsflns, Enmolpus and Andern. Frolicli weilli nan 
ftst gar tticlits Yerllsaiges Vhet die Person des Homer, aber dice 
let eben der beste Beweis, daili dieselbe nicbt auf myUuscher Grund> 
lege nibt Man hat zwar versucfat, auch Homer geneaiogisGh mil 
Orpheus mid Linns, oder noch weiler hinaof mit ApoUo zu ver- 
kniipfen; aber man erkennt Isidit, wie dies AHes liemficfa junge 
Erdkhtungen sind. Indem man die UrsprOnge der hellenischen 
Poesie ven den Thrakem herieitete mid die alten Singer smr Ein- 
heil einer geschlossenen Scfanle m vereinigen bemflht war, hot sich 
die Fiction der Fanulienverwandtschaft als bequemes Mittel dtf. 
Wfifarend die Anderen ibre Existens aolser und neben den Gedich- 
ten haben, ja die Gedidite zmn gaten Theil orst anf AntaTs ond 
xu Gunsten der mythischen Ciestalt entstanden sind, waren dagegen 
Homers Gedichte ftuber milianden, ebe eine sagenhafie Tradition 
sich ansbildete. fifan kann diese Sagen preisgeben und als uo* 
glaubwttrdig verwerfen, aber nicbts berecbtigt dershalb die Eusteni 
des Dichters in Frage zu stellen. Man bat zymr nicbt selten sicb 
auf den Namen selbst berufen, uni zu beweisen, dafs dersell>e nicht 
ein Individiiuni, soudern nur eine ideelle Gestalt l)ezeicline, uod 
man lial dies dann wieder zu weitgreifenden Ilypothesen fiber die 
Eutiiilehung del- liomeriscbeu Gedichte beuutzt.") Allein ilomer tst 



11) Nacli dt*r ganyhaislcn Krkl;iiuim tl«T Neinren soli 'Our^oo* dor Zu- 
sammeufOger seiu, uud deu ideelleu Heprustuilauteu de« eiubeiUicben kuust- 
voU abgescUoateoeo Epos beielchneii. IMcMEiUirang lit aebon danim uaiii* 
Utaiig, weO eine tolche Wortfomi nor patiive Bedcataag habcn kaoa. Cm 
dicscr Schwierif^dt to entgehen, hat man aagenonuiieii, eine eag verbandeiie 
Innnng von Sangcrn sei out^^oi, d. ii. (lenossen, Gesellen genaruif wor* 
den, und damns ersl sei der Name 'Ojur^^o^ lur n«-zeichnung des ideclleu Au- 
herrn uod Schuizpalrons der (jenossenschafl aufgekomuien. Dabei ubersicht maOr 
dafs jcde Btsiehnng auf dicfateriscbe Th&Ugkeil, die maa nam to 0$mnti/t*^ 
nddbfladilidi UnciBUigt, feblt. Elgennaaien siod Ja anpraagUch ohne Aat- 
oahaM Brgriflswortc . und liter M/ie dort mflssen die gleichen Grundsitie der 
Erklaning in Anwendung kommfn; die Bedeutiing des Appellalivuni niir;^ stchl 
fest, man daif daher auch bei der Deutung des Eigennaniens den conslanieo 
Spracbgebrauch uicbl veriaMen. Aodcre habea wieder durcb etymoiogiscbe 
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ein einfadier lud Scbter Etgenname obne jede symbelisclie Be* 
siebiuig* er bedeatet loviel als Geifsel oder Bllrge, der mil 
Beiner Perm fttr trene Beebechtung etnee Vertrages, fttr ein ge- 
gebenes Wert emateht.*') Gerade, daft dieaon NaoMu jede HSndea*- 
taog auf die Poeaie abgebt"), ist der beate Beweia fttr die Exiatena 
eiaer hialorfaeheB PefaOnlichkeit 

Anch diejt'uigen, welche die Peraon Homers nicbt geUen lassen, momm 
kdnnen docb die Frage nach der ursprUoglicheu Heimath der Oo- 
meriacbeB Poesie, so wie nach der Zeit, wekher sie angebOrt, nicht 
ate mberecbtigt abweiseu. Gerade die Ueberlieferuiigeu, welche sicb 
auf das Vaterlaiid des Dichters beziebeOf verdienen besondere Be- 
achtung. Vieles beruht auf alter volksm^fsiger Sage, Auderes frei- 



JiUDstsliicke der sclilechlesteu Art 'Ofir,^oi mil dem Namen des alleu thraki- 
scbeo Siogen Bm/ti^ oder Si^^i ideatifkirt, oder den Namen direct aus 
Indien hergdcitet, wo deno der grobe Diehter sum Gelehrten and Kritiker oder 
Yielmehr sum Compendiom illes Wissens wird, wai^ freilich in gewissem Sinne 
zntrifR. Nicht besspr ffplungen siiid die etymologischen Versurhe <l<r AUen; 
z. B. Ephorus, anknilpfend an die Sage von der HIindlieif des Diefiters, bc- 
hauplete "Our,ooi sei der B 1 i n d e ; offenbar iiichts Anderes als ein Wurlspiel 
eioes Bbapsodeu (o ftii o^dtv) ; deno dab ofoi^i diese Bedeutang im iolischcn 
lAd MBitelica DialelUe gehabt hibe, itt ricberlich erfanden; Lykopbron kann 
Iftr deo ▼oiksroaflrigen Gebnoch des Wortes nicht als Zenge gelten. Die Be- 
grundung des Ephorus Ist geradp so viel worth, wie wenn Kiner behaupten 
HoUte. in einem orlliehen Dialekte habe man dea Kraokeu, weil ef des 
Ante:* bedurflig j<ei. <«t(H)» geiiannl. 

12) Zu den laudlauiigen Eigennamen gehdrt allerdings "Ofiri^i nicht, aber 
cr isl anek spiler aickt onbcieugt; Maocke mflgco ibn eben sor Erinnenmg an 
den grofscD Epiker Iragen, wie der alexandriDischeTragiker, der Sohn der epi- 
schen Dichlerio Moero von Byzanz; aber er findet su h auch auf attischeii In- 
schriffen bei Lenten aus dem Volke, wo schwerlitii an eine solclie Bezietiutit; 
zu denken isl , dann auf Munzen des ionischen Abdera. Wenn ubrigens dieser 
Name gauz ausscbliefslich in der ionischen Form erscheint, so isl auch dies ein 
FiBgcrad^ daft lonien die HeiaMlk der Homerisebco Poeaie war. 

13) Auch den Alten entging die Bedcainng dea Namcoa nicht ; denn daher 
entatand Ae Sage, er scl in einem Kriege swischen Smyrna and Kolophoo den 
Koiophonieni als Geifsel ausgeliefert worden (Suidasi. 

141 Man vergleielu- dagi gen Namen, wie 3/ot«T<uw» und Et fio/.noi, oder auf 
auderem Gebiele JaidaXo*, und man wird deu Unterscbied sofort inne WCr> 
den. Aber selbst wenn der Name auf den kOnnigen Beruf dea Trilgns 
Idamkae, wire dies nock kein Grund, um die Existenz dea Honcr in 
ZweiCd n aieheo, wie T/^w9^, ^ijtijga^ und andere DichtenuuDen be- 
weisen. 
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lich hat nur gelehrlrr Wilz oder Abenvitz ersonnen.'*) Es ist bc- 
greiflich, dafs mebr als eine Stadt sicli iMihmtf, den eFBten Dicbter 
der Nation eneugt zu haben, und da Homer doch luir an oincni 
Orte geborcn sein kann, suchte man apSter so viel als tliunlich 
diese Differenzen zu schlichten. Autser den sicben )>ekannten 
Stadton Smyrna, Chios, Kolopbon, Uhaka (oder Ryme), Pyloa* Argoa 
und Athen erfaoben noch mancbe andere Orte eben so gate oder 
selbst besaer begrOndete AnaprOche; wie demi acbon Lucian ober 
die Schwaobe ibrer BeweisgrOnde spottet Argos ist der Sitz des 
Agameomon, ao roufa auch der Dicbter der lliaa in einem niheren 
VeibliltnirB zu den Argi?em atebn; Hbnlicb Terbielt es sicb mit 
Pylos und Itbaka; man siebt, wie wenig dies zu bedeuten bat 
Athens Ansprttcbe sind ziemlicb jung und treten sebr bescheiden 
auf ; sie sind bervorgerufen durcb die Verdienste, welobe sicb Pisi- 
stratus um die Homeriscbe Poesie erwarb; dies ist Mar ausgespro- 
dien in dem Epigramme auf Pisistratus, wo es beirst, wenn Smyrna 
eine attische d. b. ioniscbe Colonic ist, dtlrfen wir Homer eigent- 
licb als unseren MitbQrger betrachten.") Hier wird also neidios 

15) So hehauptel* II Kiiiige, Homer stamrae von der Insel Cypern, weil 
II. XXI, 11 I'iii riUMcliiiirs \on den HenschrerktMi vorkomnit. Allerdings mag 
jeue Insel hiiuJii; voii (lie>t'r lMaf<e lieinit,M"siulit worden sein (PlioJiiis nnter 
na^OTtei), daiier audi auf den Munzen von Marium das Uild der Ueuschrccke 
eischeiDt, alleio dieie Laodplage war ja auch In Griedieabiiid nicht onbclaiDiit, 
wie whon der Cultos des Apollo nofvostimv bewdtt Andere macbteo den 
Homer gar zum Aegyptier oder Romer. Dafs vor allem der Localpatfiotisinns 
mit dieser Streitfrage sich hesrliaftittle, isl selbslverstiindlich , der smyrnaische 
Ai^l llerniogeiics (C. Insc. H3[|) scliriel* m-oi tT- Oin[oov oofut-,- nnd rrfoi 

nax^iiSot d. li. dei» Homer. Wie die Enlscla-idung des Suiyiuaers ausfiel, 
kann nicht swdfellitft sein. 

16) E^igranini bei Planndes IV, 398) *Bm n6X§te fti^amo 9ia 

einem andereu ifleirlilauit'nden P^pig^ramm (rbendas. 297) wIrd 'i&atai nichi ge- 
uanut. uiid dafiir Kiur an die Spitze geslellt. 

17) Das Epigramm (Biogr. Homers und Bekk. An. U, 76b) schlicfst mil den 
Worten: ^ffftere^ ya^ Ktivos (d. h. Homer) 6 x^^^f^^t r^r noXtr^i, etntf 
jidipfoXot .^ftv(f^p Anwtivetftnf, Dnrch die Reoendon des Onomacritas hatte 
die Homerisdie Poeaie eine festere Gestalt gewonnen, von Atben breitet sich 
dBeeeRe< eii'*ion ra<irh nach alien Seiten aus ; so ist es nicht zu verwundern, dafs 
diese neue Heimath der Porxif Ansprnch auf d»>ii nithler selbst erhoh; dicsen 
Anspruch begrundete miin eben durch die Heiiirung auf die ioniscbe Nieder- 
lassuug in Smyrna, die Qbrigens nur selir scliuchtern vorausgeeetzt wird; abtf 
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das liosjier begriUiilfte Aiireclil Smyrna's anerkannt. Ein gcwisses 
li)l»*n*sse erhall dio !^»ll.^ll|ltlmt: dadurch, dafs audi Aristarch den 
lioiner aus Athcn alistainiiu ii licfs uiid in die Zeit di-r iunisrhen 
Wanderung voi-setztc. Es kann soitsam prsclicintMi, dais jener scliarf- 
>inaiire Kritiker irciailc <lies«^ Ansicht gut liirfs, die uiclit riimial 
iiut allL' Lebi'iiietriiin;,' sicli grilndel, wi«» hiUteii wold soiixt die 
attischen Itediier. wt'iui sie den Uidini ilirer VatersUull veiiici rlirlieu, 
<liese fii'lej^'enlu it unheinitzt pelasseu? Vor allciii ahcr Ijcaclite man 
Eins: wenu Homer aus Altika stammle, uml die liiUiere Ausbilduug 
dies Epos von dort a\isgegaugeii wJuv, sollte man erwarten , dafs 
nun audi der Diditer auf lieimisdie Sagen UUcksidit mdnnen. dais 
nainentlich in der Uias die altisdien llelden enlsdiiedener hervor- 
iivten nilrden; alleiu davou ist nidits wahrzunehmen. Man sielil, 
wie leni dem Diditer der Ilias Allien und atlische Erinnerungen 
lagen, weldie erst die jilngeren Epiker benutzt babeii. Strenge 
historische Untei*sudiung ist nidit gerade die starke Seile (ier ab^x- 
andriniscbeu Graniniatiker ; Aristarrb >v,ir<l woli! besondei's durcb 
seine Polemik gegen Hellanicus und Audere, weldie den Diehter 
filr einen Aeolier erklarten, bestinimt , sidi lilr den attiseben Ur- 
spning zu entsdieiden. Wabrend Jene in den Ilonierisoben Gedich- 
ten vorzugsweise Spureu der Jiobscben Mundaii und der aoliscben 
Volkssitte wahrzunebmen glaubten, betonle Arislardi desto nacli- 
drttcklicher das attische Element; namentlicb in der Ilomeriscbeu 
Sprache glaubte er EigenthUmlicbkeiten zu erkennen, >velcbe nur 
iin atlischen, nicht im ionischen Dialekt sicb fkudea.") Aiieiu diese 



aacb wean die Tbattache bcgfflBdel wire, bitte dies Aifomeiil keine l>ewei- 
eeade Erafl; mil demseiben Rerhte konnteii die Pylier den Kolophoiiier Min- 
BCrmiKi a!s ihren Landsmann beliachten. uiid Anderr driraiis wriirr foljfprn, 
Miront>rniu>i liahe zur Zeit der driindunt^ Kolophoiis gtlebf. Das K|»igrainiii ist 
nalurlich nirhl bei Lebzeilen des PisisUalus, uoch auch unler seincn Naclifol- 
gera Hippias und Hipparcli verfoftt, deon aof derenSUmwirddeuUicliangespicll, 
da PIfeittratiu sdbet nor swdmal Ttitriebea wurde, der dritte Uafall iriOl seine 
SAhne. Die Inschrin wiri etwa narh dem Ende des pclopnnnesisclieii Krieges 
verfarst seiii; damaU begannen die Allu nrr das Andetiken ihrer grofsen .Mfiruier 
auf diese \Vfisf zn rbrpn , >\i»' urn 01. '.♦T dem Solon in Salaniis, spiiler auch 
in Atheii selbst ein golches Denkmal geseUl wurde. 

tS) Darauf benefat aieb Dimwdee 1, aS5: fM' cum $it AtHcM Uttgua§ 
emUor, utpote pabril tmrnomia atbtrt^r, ml fttlimn puUmt, Die Anaicbt dee 
Ariatarch giebt woU aach ArisUdet wieder, wenn er I, 296 tagt, Atbeo habe 
Baigk, Oitoeh. Lmf fr gMchlchte L 29 
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Beobachlung hal keiiio rtclUt' Ueweiskrafl, der ionischc Dialekl halte 
offeubar Mauches frilhzeitig aiifgogebcn, was der attische auch spa- 
ter treulich bewalirte; daher fiiiclcii sich elien bei Homer, der der 
fllteste Zeuge far die las ist, solclie sogenanote Atticismen. Uebri- 
gens hat Aristarcb gewife nicht behauptet, die Homerische Poesie 
sei in Attilm aufgdioiiimen; man konnte Homer zum Athener macben 
und dabei doeh Kleinasien als den eigentlicben Sits dieser Poesie 
feathalten.**) 

Dafs diese Poeste nicbt in Griechenland selbst, 8ondem in den 
rolonien an (b'r asiatisclien Kilste •jpsilianen wurtle, darilber waren 
ini Altpilhunn' Allc, die nicbt in klt iiiliclicni I.ocalpalriolisnuis ht?- 
I'aiigen wan u odcr frrlchrten Paradoxien nachgin^'m, cinvrrstaudeu, 
und (lir neuere Fuischiirig lial dies el)ens<»\Mijig in ZweilVl gezogen. 
Nur die Gedicblc selhst kOnnen ilhvv ibre llciniatb und ibreii Ur- 
gprung verlassigeii Aui'sdilul's geben. l;nt< r den Neueren lial zii- 
ersl Wood^) auf die geog^apbischen AndeuUingen und Katui^chil- 
derungen bei Homer bingewiesen, und daraua gefolgert, dafs diese 
Gedicbte nur an der Weslkttste Kleinaaiens entstanden sein kOnnen. 
Wollen wir jedocb aufricbtig sein, so ist diese Art der BeweisfiBli- 
rung zwar far die Uias, nicbt aber for die Odyssee zutrefTend. Dab 
der Dicbter der Uias an der Raste Kleinasiens zu Ha use war, dafe 
dort jenes Epos entstand und fortgebildet wurde, beweisen am on- 
zweideutigslen Naturscbildeningen. Wenn der Dicbter im Eingauge 

Ansprach auf Homer ov fiovw dm ri^s ana^cov nSXuos (d. b. Smyrna), JiU* 
ot$ Mol ^ fmvi; 9aft»6 ipd'ivSt, So bezeichnet Aristarch den Gebnach dci 
Ihials bei Homer als attisch; der Dual war ebon spater den loiiiern fast gaol 
fremd gewonlen : cbenso berief er sich auf syntak(ische*£igenthumlichkeiteOr 
aber aurli in Silten und Gebriinrhen glaiibte er das atlische Element zu er- 
ketitifii, wit' I!. 11,371 in d« r A[irufun« des Zeus, dt-r Athene und des Apolloii. 
So halte Aristarch fiir seine Ilypothese besondors aneli darauf berufrn 
konnen, daCb nur Homer und die Attiker ovv sagen, wahrend die looier mil 
alien Hbrfgen gebnucben. 

191 Ebeo nm Kleinasien als Sits der epischen Poesie mit dem atlisdicD 
Ursprunge Homers zu vereinigen , versetzte Aristarcb wobl den Dichter in die 
Zeii der Wandemng, eine Hypolhese, die freilicb nichl gerade Ton historisdicn 

Sione zen;;(. 

2u) I»ie Sdiiift von Wood . (tbMohl die Peweisfuhrung unzulanghch. 
zei^l doch so \i<'l !.M>un.li s I rlli. il, so klar« n lUick und Sinn fiir Poesie. 
dafs man Me noch jetzl nichl ohne Nutzen und Oenufs zur Uaud nehmea 
mag. 
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di^s iH'Uiilrii ri('Siiii<:«'s Itcsrlirt'iltt, wio tlei' .Ndnl- iiiul Wi'stuind von 
Tlimkirii Ikt das Mccr lii'llij: rrn-gfii uimI Tiing in Filllc an das 
ri» r uiTlen, so wrrdm \\iv niit Notliwt-ndifikcit aul jene Kilsle 
liin^rwirsrn ; filr ♦>in«'n Diclilur, drr in Smyrna oder Erylhnu' oder 
anf <l«'r InsrI Chios , liatto dieses Nalurliild voile Wahrlieit. 

"Wie hdlig ninmil der Dicliler vor/.ugsweise aul' seine nnniittelbare 
Lingebung, auf seine Ileinialli Bezng. Wenn in Gleiclinissen oder 
wo sonst der Dichter ans der Uolle des episclien Er/iildcrs lier- 
iiustritt, bestiinmte Oertliclikeiten genannt werden, geliOren sie in 
<Ier Hegel dem Gebiele der iouisclien Niederlassungen oder der 
nacbsten Nachbarscbal't an. So die asische Ebene am Kayster, die 
▼on Scbaaren von WasservOgeln wimnielt, so die bewegten Wellen 
des ikariscben Meeres, dann das Gebirge Sipylns nnt dem Hacbe 
Achclous und dem Bilde der versleinerten Niobe.^'j £s' sind dies 
cr1«'icbsam die GrUnzen d*>r ioniscben Mark, der Sipylus im Norden, 
der Kayster im Siiden, das ikariscbe Meer im Wcsten. Wenn sclion 
nicht alle SieUeii der alten Bias angebOren, so ist ancb so ihre Ueber- 
einslimmuug unter sicb fUr die vorliegende Frage enlscbeidend. In- 
defs bei einem Gedichte, dessen Ueberlieferung durcb zablreicbe 
Hjinde gegangen ist, dUrfcD auch einzelae AbAveiclningen niclit be* 
fremden. So isl In inerkenswertb , dafs 7v>p\ Mai in der Bias, wo 
der Anbrucb des Tages bescbrieben wird, die Sonne oIm i- dem 
Meere aufgebt^-); so konnte ein Dicbler, der an der Westkiisle 
KleinasieDS sii Hanse ist, sicb nicbt ausdrilcken ; aber wer in Hellas 
an der Ostkilste oder aucb auf eiuer Insel wie z. B. Creta wobnl**), 
dem scheint die Sonne aus dem Meere emporzusteigen. Nun flndet 
sich aber dieaer Ausdnick nur in den beiden ietzten Bttchern, 
welche nicbt zu dem ursprtlnglicben Gedicbt gehOren, und zwar 
sind beide SteUen unzvieifelbaft von demselben Sanger Terfafst. 
Sind nun auch diese Rbapsodien in Kleinasien hinzugedichtet, was 



21) Uias 11,460. 11,145. XXIV, 610. 

32) Hiss XXHI, 227 vittl^ Sia taSvariu and XXIT, 13 fotvih 
fUvTj vntl^ a).n t' r;c6i (ti r», wo der Scholiast iirig den Aosdrnck Sla aof 

den Okranos heziehen will. 

23) NVar vielleiclil drr V« rfa»xi r des Ictzleu Tin i|t > »l< r Ili;is vnii los ge- 
burlig? dann ware klar, diif> auch dit-se Insel, welche die Oeburl wie den Tod 
dct Diebten Ittr rich in Aiispruch nahn, cinen gewissen Antheil an der Boae- 
rischen Poctie halte. 

29* 
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das Waliniioinlichste isl, <lanii inilssen uir annelinien, dais tliescr 
FortsptzjM* aus Hellas otler aiich aiis einer lusel uie Creta gebdrtig 
war, und dafs er die Anschauung, wolrhe sich in seiner UeiiuaUi 
Id dor Jiigend eingopragt hatte, feslhielt.**) 

Wiihrend inis die llias auf die KUste Kleinasiens hinweist, ge- 
wtthrt dngegen die Odyssoo keinon ganz sicheni Anlialt, sowett eben 
locale Rcziehiingen in 1{<'tracht konunen. Die Vergleicbung der 
Nausikaa init der schlanken Palme am Altar des Apollo auf Delos, 
die allerdings einem ionischcn Diehter besonders nahe lag, ist nieht 
entscheidend.*) Wohl eber Wtai mitlelbar die genaue Bekaimtocliaft 
des Dicliten der Odyssee mii gesehichtUohen Vorgingen m deo 
ionischen Niederlassongen, nsmentlieh die Schildenmg des frechen 
Treibens der Freier io Ithaka, welches an Vorgtnge in Erythrae 
erinnert, uns auch bier auf das asiatische Kostenland, und die Be- 
schreibung des behaglieben Wohllebens des seetllcbtigen Volkes der 
Phlaken stimint ganz mit den WtinsGhen und Neigungen der aof 
helteren Lebensgenufe gericbteten rOhrigen Bewobner der ionischen 
Mark. Aber man erkennt deutlicb, wie spater auch die Odyssee 
durcb Zusiltse erweitert ist, die auf eln anderes Local binweisen. 
Wie die Odyssee im Peloponnes, namenllich iu Sparta, besondere 
Gunst geiiors, so rOhrl die Vergleicbung der Nausikaa mil «ler Ar- 
temis, welche auf dem Taygeliis odor Erymantlius von Nymphen 
begleitet Reigentiinze aiiffilhrt**^), inizweilVihari von einem Hhapsoden 
her, der in Sparta die (hlyssee vorlnig. Kbensu n innert die SrhiU 
dernni: der Pylier am Eingange des drilten Gesanges, an eineiu 
0|)r«r /u Ehren des Pijseidon sicli das gesannnle Volk in nenii 
Al>llieilnngen zu je 500 l»etl)eiligt, an die ( Jriranisntion der sj);nM- 
. nischen Bilrgerschaft wie deuu audi die Gesauuntzahl 4o00 mit 



2\) Plaulus im Stichus lafsJ iin INramis dit- Soiiup an? dem Mcere auf- 
taiicUen; auch hier wirkle wohl die Eriiiucruiig an die lleimatU des Dichters im 
umbrlschen Hochlande nacb. 

25) Od. VI, 102. Sie wtrd dem Odysseus selbsl in den Mund gelegt, der, 
wio or versichert, anf seiner laiigcn Meeifahrt amh jenc Insel bcrflhrte. An- 
deres isl ganz iinsicher; so fjl;iiil»l»' zwar Wood XV, 404 eine Bezirhinik' 
lonien zu fitKlen in doii \Vnri» ii '•/>/ THDmri i i/.tow, allein die Erklirau^ di€S& 
vielgedeulelcu Slelle ist durcliaus ^»^ol^len^ali^ch. 

26) Od. VI, 102. 

27) Mao verglelche dsmit besonders die Besehreibung des Fcstes der Kl^ 
neen in Sparta, die Atben. IV, 141 nach Demetrius Skepsius mitthciU. Nem 
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iKt Zahl der S|)arliatcn ia Lykurgs ZoilalUT ^'ciiau stiininl*'') ; iloth 
kauii der NachdichttT, wclchtT die hclreffendeii Verse hinzuselzte, 
auch rue^senische ZiisUinde vor Aiigeo gehabt babeu, die wohl den 
spartanisclieii analog geordnet waren. 

Sind die Homerischen Gedicbte an der Westktiste Kleinasicns 
CBtsUaden, dann fallen die Ansprtichc yon Athen, Argos, llhaka 
u. 9, w. gam TOB selbst fort, die ohnebin nicht sowohl auf alte 
Tradition, sondera auf Erlindungen der Rhapsoden nud gelehrter 
Foneher nob statzten. Allein jenseits des agfliscben Meeres eriio* 
ben andere Orte wie begreiflich den gleichen Anapnich, und zwar 
tbeib ionkdie, thetb aolisehe NiederUsgUDgen. Diese Ueberliefe- 
rangen TerdieaeD schon danim mehr Gkmben, weil sie nidst auf 
ToDnBHlUge Sage surttckgehen, und iwar ist for aUem beacbtena- 
wertb, wie dieae Orte aieh mit Smyrna abiufinden bemdfat waren.*^ 
Kolepbon, eine Stadt, welcbe aeit alter Zeit sicb durdi die Pflege 
der Poeaie anaieichnete, berief licb darauf , dafa Homer bier eine 
Zeit lang gelebt und den Margitea, ein scbenbaftea Gedicht, verfiifet 
babe, welchea aUgemein CQr Homeritch gait; indem der Scbauplati 
der Handhing im Gedicbt selbat nacb Kolopbon verlegt war, konnte 
man diesen jOngsten Anslinfer der Hemeriscben Poeaie sicb wobl 
aneignen; denn Homer selbst haben sie nienials ftlr den Sohn ibrer 
Stadt anspegeben. Die Ansprdcbe des {loliscben Kvme, der Metro- 
polis vuii Smyrna, niacbte vor Allen der llisloriker Eplionis geltend, 
welcber selbst durcb seine Gcburt dieser Stadt augebort; wie der 



Ttge danert das FesC, neon Riome waren filr die FestgenoMcn abgetheilt, mi- 
tiB§e genannt naeb den Zelten, in denen inuner je nenn sosunmen das Opfer- 
mahl genossen. Jede Skias iimfarste drei PhfStrien der BCIrgerschaft , indem 
offenbar jede Phyle nicht zelm Unterabtheiloogen, wie man gew^thnUcb an- 
ninint, sondom nur ri<Mui hatte. 

2b) IMulanh Lykuru ^, wo frcilirh auch andere abwcic luiulf An^ialu'ii er- 
wabnt werden. Abcr es ist am wahrscheinlichsUii, dafs durch l^olydonis naih 
der Unterweffting Messeniens die Zahl der xXrsQoi der Spartiaten Terdoppclt 
ward and bb aol 9000 sticg. 

29) Nur die Cyprier waren keck genug jedcn Ziisammenliang mit Smyrna 
xn lengnrn; Homer soil in Salamis gehoren sein, seine Mutler hicfs Thcmisto 
(Paiisan. X, 24, 3), sein Valer Dmasagoras (Damagoras); dii><ie Krlinduiitfrii 
scheiiKMi auf einen jfpwissen Kallikles zunickzugehen (s. <iii' Schrifl uhiT den 
Agon und die 6 Biogr.). Schon Alciius von Messene geifstlle die Anmarsung 
der Salaminier lAntb. Pal. VII, 4), die, wie es srbeint, damals dem flomer eine 
Slatne sn errichlen beabsichtigten. 
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Vater des Uesiod, so soHte auch die Mutter Ilomen aus Kyme ge- 
bOrtig sein; und diese Stadt erschien so gletchsam ala die Heimath 
der beiden berflbmtesten Epiker. Es war dies um so ebrenvotter, 
da sonst der Ruf Kyme's im Alterthume nicht gerade fein ivar. 
Allein die Gebiirt des Homer in Smyrna bestritten die KymXer ebn 
so weni^ . wie die Insi'I los; denn nach der Loc<ilsage der 
Irlt'ii solllc Honn'i's MiilttT voii dorl ;jjohilrtig sein. Chio!!, obwohl 
v(MV.»i^s\v('ise und mil Ix'stom Erfol*;*' d<Mi j^rolsrii r >ich 

ziu'if^in'li', lit'fs sich ;m drm Rnliin j^emlgeii, dafs Homer niif der 
insci geli'ltt imd i^'cdiclitet liabc.*^ So Ideibt nnr Sinyrua iduig.'') 
Pals Smyrna selbst sich allezeit riilimte, die eigeulliche Vater- 
sladt Home rs zu srin . iiatOrlicli niciit Tiel hedenfni; allein 

desto entsihcidendei- ist die Thatsache, dafs ungeaclitol der Rivalitat 
der verschiedenen Orte docli Smyrna ganz allgemein direct oder in- 
direct als die acbte Heimath des Dichters anerkannt wird; weder 
Athen noch los, weder Kolopboo nocb Kyme wagen es, das Recht 
dieser Stadt streitig zu maeheo, sondem suchen nur auch sich einen 
gewissen Antheil zuzueignen. Dafs aber gerade Smyrna's Anspmch 
neidlos ron den Andem anerkannt wird, hat ganz besondere Bedeu- 
lung; dcnn Smyrna ist in der Zeit, wo das Studium der Homeri- 
schen I'oesie am l irritjsten helriehoii wunle, wo der Wetli iler der 
einzelneii SI;mI|i' iiiii li-ldiallesten \v;ir, '^av iiiclil melir vorlianden. 
Unget'ahr uiu 01. 45^^) ward \ou deu Lyderu zersli)rt, der Rel^l 

30) Alkiilamas bei Aristot. iilu-t. II, 23 : Xiot "Ofi^f^v oin ovta noliiriV 

3t) In dem sog. Periplus des Scylax lesen wir ^fii^va, it- 'Our,^ ^r, 
was jedenfalls vor der Neugrfiodnn; Smyrna's geschrieben Isl; Sinyrna, tuch 

wenn es dam:il> nicht mehr als $('ibst^tandige Stadt bestand, koanle doi-h in 
cinein yeoijrraphisrln-ii Berichte iiichl wohl Qbergani^en werdcn ; dafs ir r, nicht 
wio aii(lt'r\*arts of>ir m- ar<'S( liriclxMi 1^1, ma^ Absiclit sfin, vielKirbt hitll dor 
VrrfasM T Kyme IVn (Irbnrlsoi i, Siin iiin fiir (kii Wobiisifz tics DicbU-rs, doth 
kann niau bei diesem Abmse lur die urd^niiu^jUcbe Fastiung nirgeods cin- 
sti-bfii. 

32) IHe Zelt der Eroberung Smyrna's durch Alyatles ist tchwer so be- 
sUmmeo, da fiber die Dauer dieser Regierang and daher aach fiber denAnftag 
sehr abweichende Ueberliefemogen Torlieyen. IHe er&ten (fiof Jahre der Regie- 
rung wareo ofTenbar dunb den Krieg m n Mib t vollstandig in Aospnch ge* 

nommen , sjtator Inilen die Kampfe niit den Medern und Kyaxares ein; wir 
konnon .-il>o <lii> Fi hde mit Smyrna uud Clazomenae nur in die Zwiscbeozeil 
seUcu, also uni OJ. 45. 
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der alien Bewohner siedelte sich in den kletnen Nachbaroiten an, 
h ibnen nicht geatattet wurde, ein neuea selbstatindigea Gemein- 
weien zn errichten. Voile dreihundert Jahre Mieb Smyrna in 
diesem Zostande, indem es erst in der Diadochenieit von Lysi- 

roachus wieder hergestetlt wurde.") Wi<hn»nd in diesem langoii 
Ziilrauin die aniieni, mrisl lililln'iido mid inaclitipe SWdU', alio Mil- 
U'l Insassi'ii, iiin ihr wirkliclu'S odrr vrriiifintliclu's AnnTht },'»'Il«*nd 
zii inachen, vermochle Smyriia iiiclits Idr sidi zu lliun; mir oinc 
wolilheglaiibigtt' Tradition koniite in dicsrr Weise rcsjuTlirl wcrdru. 

W<'nn Homer aus Smyrna stanmit, so war rr von Gehnrt ein 
Aeolier; damit will freilicli der Cliarak((>r der llomerischeu Poe- 
sie nichi recbt atimmen, denn dieselbe trdgt oicbt nur in der 
Sprache, sondern auch sonst unzweideutig vorherrschend das Ge- 
prSge des ioniscben Ursprungs an sich: nor in den ionischen Nieder- 
bsningen kann diese BlUIhe der epischen Dichtung sich entwickelt 
Inben. Um diesen Widerspnich zu lOsen, haben die Neueren rer- 
motbetf Homer, obwohl aus Smyrna gebllrtig und in Smyrna tbatig, 
sei nicht sowohl Solischer, sondem ionischer Herkunft; Smyrna 
babe seit alter Zeit eine gemischte BevOlkerung gehabt; neben den. 
A<oliern liiitlen sirli auili lonier angesiedell , !ind zn den letzteren 
phiur amli lloiiicr niid sein (ieschlechl : so, inriiil man, lasse sicb 
am einfaehsten erkliireii , dafs in den llnnici ist hen (leilieliten sicb 
neben dem ionisrlien Elenienli' \i»les s|n'( i»H Aroiisclie linde. 

Allein dais in Smyrna in alter Zi'il A«Mdier und lonier nelien 
einander wobuteOf isl nielit erwiesen. Wold gab es eine zwiel'acbe 
TFMiition ilber die GrUuduug der Stadt, was sich einfacli daraus 
erklart, ilafs Smyrna frOher dem iioliseben, s|»fit»r dem ionischen 
SUdtebunde angehOrt. Die lonier, die nacbmaligen Inhaber, nab- 
aien begreifllcher Weise die PrioriUlt des Besitzes fttr sich in An- 
spmcb: Epbesier batten sich zuerst dort angesiedelt und den Ort 
Smyrna (es war dies der flltere Name von Ephesus) genannt; diese 
batten dann, von den Aeoliem vertriebeo, sich in Kolophon nieder- 
gelasseu, spater batten sie Smyrna wieder ^^ewonnen, and so sei es 

33) Strabo XIV, 6d4 sagl, xaent babe Antigomis, dann Lysimacboa ea wieder> 
bcrgcitcUt; oogenaa acbrdbt Ariatidea I, 440 die Grflodangr dem Alexander xo 
end vctgleicbt damit die Grundung Alexandria's. Wenn Strabo sagt, die Stadt 
Itabe nt^i jtr^axoau i'rr} wusi gelegen, $0 ist dies wobl nur Scbreibfehler 
fur T^uutocia (von 01. 45 big 120). 
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ionische Bundessiadt geworden. Die Jfltere Ueberiiefcrung w«& 
iiichts Vdii ephesiscluMi Ansiedk-rii , soiideni SinynitT ei-scheint ate 
cine vOllig ncue (Irandun^r drr KyiiiMer, die sich hier am henuai- 
schrii Meerbnson mitten unter Lydern niederliefsen : die BevOlkerung 
war eine rein aoiisclie, und wird a!s solchc auch von den loniern 
selbst betnuhtet.^*) Wie Smyrna ionisch ward, berichtel Herodol^i; 
der Zeitjmnkt ist nicbt ilberlieiert, aber diese Vorgiinge kOniieii 
Bkht weit binter 01. 23 zurUckreichen^), so daHs aUo die Sladt, 
da sie um 01. 45 von Halyattes vemichlet mirde, sich ongeMir 
ein Jabriiundert in ioBisdiem ^ Besilz befnnden bat Smyrna ateo, 

34) Siribo XIV, 633. Es ist dies offinibar eine tieinlich junge TndiUon, 

die nur aufkam, nm die ionisclie Erobcning Smyrna's zu Ic^ilimiren ; und iim 
der Krfindiing eineri crewissen Schein zii verleihen, hcr'wf man sich auf ilifMt n- 
titiit »ler Namen -T/n'orrt und ^auoota (-T^wooro-) d. i. Epliesus. Amh da^J 
attische Epigranim auf Pisistralus bciiandelt die Iraditiou als gatiz proble- 
matisch. 

35) Die alien Smyrnler werden wie die Bewolma ifarer MeCro^Iit baopt^ 
fliehlich lokriecher» bdotischer nnd tlicsBaliscber Herliunft gewesen seia. Dther 
lu'ifst die Stadt Sftt om Aiolii, ebeii um sie von dem ionischen Smyrna d. i. 
Ephesos zu uiiterscheiden ; daher Mimnennus is, 9, 6. wo er die Erobening durcb 

die Kolophonier erw fihnl, sagt ^uvoi-r^v eilonev u4to),i8a , Ephesns nannlon die 
lonicr schloclilliin ^nvoi (r. Diescr Hi'iname ist hei den loniern aufgekoninjiii, 
gerade so wie die lonicr ain li Kvut, ylio/d» {.-iiohome) saglen . wahrond die 
Aeolier ihre Stadt zuiu Lulerscliiede von deiii ionischen Kyme in Euboa ^'^i- 
uupis nannten. 

36) Es geschah doreh Yenaih. Kolophonier ana ilirer Vaterstadt in Folge 
bfirgexlicher Unrulien vertrielien faadcn in Smyrna Anfnalinie, bemiciiligtea 

sich wahrend des Dionysosfestes der Stadt und behaupteten sich von den 
iibrigen loniern nnterstfitzt im Besitze. Smyrna wird iibrigens nichl als gleich- 
bcret htiyt»'> Mittrlied der ionisrlirn KidLrenossenschaft angeselieri. sondern gehOrl 
zii Koioplion; daher stcht Jetzt K«)h)phofi, desseii Machi verdojijtell ist, an der 
Spilze des Bundes, seine Stinune giebl im ButKh sr;ii|ir |K>i Siininiengleichheit 
den Aoiaclilag; daranf geht das Spriichwort Ko/Mtfoira tTiid-r^xir. 

37) 01.23 siegt xuOlyrapiaOnomastns, einlonier ans Smyrna, wiePamta 
V,8,7 sagl ht Sfivftnie cvptMlovmjt ^ njpuiavra is't^pas. Erst yob jelil 
an, wo Smyrna ionisch ist, Icommt der Name Ephesus (ttr das altere Glied des 
ionischen Bundes zur Geltung; nocli der Elegiker Callinus aus Ephesus nenot 
seine Landslente J^uvornloi in einem etwa nm (U. 21 verfafsten fiedirhte: 
ofTenbar gehorle Smyrna erst seit kurzer Zeit znm ionischen Rnndf. mid 
der Name Ephesus war noch niclit rrcht zur (ieltnng gei.itiitt : sciiwrr* 
lich wiirde Callinus diesen Namen gebrauchl haben , wenn hereits seit alltf* 
Mi ein andeiea Glied der ionischen fSdgenosaenschaft den gleichen Nancn 
fahrte. 
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wie man uucli iininer das Zeitaiter Homers beslimmen mag, war 
jeilenfalls in der Zeit, weicher die fiaUiehung dieser Gedichte an- 
gehOrt, cine ^olische Stadt. 

Dai> liomerische Epos kann seine Gestalt uur uiiter loniern ge- 
wonnen baben, allein dieses scliliefst nicht aus, dafs der Geseligeber 
der epischen Dichtung von Gel)urt einem anderen Stamme ange- 
liOrt; die alte, wohlbeglaubigte teherliefemiig, welche Homer dem 
adigohen Smyrna zuweist, ist mit dem, was die Gedichte selbet 
liber ihren UrB|iniiig bezeugen, sebr wohl vereinbar. Weldie ioniscbe 
Stadt aieh rtthmea darf, die eigenlliche Heimath des Epos im gros- 
sen Stil lu seiD, UUst sich freilich nkbt mit voller Sicherfaeit be- 
atinnen, abcr das Meiste apricfat fdr die Iiisel Chios, die schon 
durch die Anfirichtigkeit und bescheidene Weise, mit der sie auf- 
tritt, ein gUnstiges Vorurtheil erweckt. Nieht nur eine grofse An- 
ahl alter Gewflhramflnner erkennen nachat Smyrna hauptslchlich 
die Ansprttcbe dieser Inset an**), sondern in Chios bltthte anch 
lange Zeit dn altes Singer- und RbapsodengescUecbt, die Homeri- 
den, welche nieht nur ak die unmittelbaren Nachkommen dea Dich- 



38) Pindir bei Plolaith vil. Hon.: "Oftr^^ov xoivw Jlta^a^i uiv I'fti 
XUtf T« tuU JSftv^aiop ywia^tu, was man nicht Sndero darf. Wenn andere 
Zeagen Pindar bald als Gewihrsmann fQr Chiofi, bald Tfir Smyrna anralirori, so 
dient dies nur dazu, nm jene Lcsart zu sclultzon. Vielleicht halle l*indar an 
verschiedciu'ti Stellen suli nltwcirtMiid fiber Homers Heimath frejiiifsert, ein 
solcher Widerspruch hal ziunai Ik i eirjem Dichter, dessen Thatigkcit e/nen Zeil- 
raum von mehr aU vierzig Jaliren iimfariit, nichts AulTalleudes. Aber Pindar 
konnte recht gut auch den Homer Chier and Smymier xugldch nennai, urn 
eben aozodenten, dal^ der ioliscbe INchter anter loniern lebte and wirkte; ea 
isl dies ganz dasselbe, wie wenn Sparta und Athen gloicben Ansprach anfTyr- 
taus machleii. Beachtenswerth ist, dafs der sog. Herodol, der die aolischeHer- 
konft desliicbters nailidnicklich belonl. doch den Homer seine Hanptwerke, die 
IKas und Odyssee, in Chios, andere (iedichte an anderen Orten, in Smyrna kein 
eioziges verfassen latsl. Theniislius, der dem Arisloieles zu folgen pflegt, lafst 
es S. 403 nnentachieden, ob Homer in Chios odw In Smyrna seine Poeaien ver- 
flifiit hat, wlhiend er nachher & 406 GMoaafldtt aennt. Wenn Homer oamentlich 
bei den Pichtern, wie Simonides, Theokrit, AIcSus dem Messenier und Anderen, 
Xtoi (irro oder ftoiSbs genannt M ird, so mag die Stelle des Honierisehen Hymnus 
auf Apollo I, 172 nichl ohne Einflufs gewrsen sein: wt-nn librigens die Flegie 
des binionides fr. 85 vielmehr dem alteren lambographen augehoreu soUte, dann 
wArde dieses Zeugnirs entachieden an iicdcutung gewlnnen; denn der lambo- 
graph, der tuderaelben Zeit lebte, wo Jenea Prooeminm gediebtet wurde, konnte 
aieli dadnrcb niebt tinechen lasaen. 
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tors f^altiMi , ^oiuli'in audi vorzugsweiso spinc Poesie vorlrugen. 
Weuu uiau sieht, wic selbst nocli spMter Kilns'le und Ferligkoiten 
in gewiss<Mi Familicn sich (lurch viele GeneratioiRMi vorprbeii, wird 
man auch Anstaud nehuien, jener Familie ibren Reditetitel zu ent- 
Ziehen.**) 

Wenn die wohlbe^laubigtr Tradition des Alterlhums uns zii 
dem Ergebnifs fttbrt, dnfs eiii ^oHscIilm* Dichter iiuter loiiiern lebend 
den Grund zii der hohern Auabikhing der epischen Posie legte, so 
atimmt dies Resullat voUkommen sowohi mii dem allgemeinen Ent- 
wickelungsgange der heUeniscben Poesie, ak auch insbesondeie 
mil dem Eindrucke, den die Gedichte selbst raachen, and diesen 
kommt dock vor allem eine entscbeidende Stimme zu. Wenn die 
Pflege des Gesanges in der altesten Zeit von dem Solischen Stamme 
ausgebt, Tbessalien als die eigentlicbe Wiege der Poesie gelten muC^ 
und dann in. der folgenden Zeit die lonier das begonnene Werk 
fortsetzeut '^ ist nicbts natllrlicher, a)s dafe dieser Uebergang eben 
durch eincn aolischen Dicbter vermittelt wurde. Die Homeriscben 
Gedicbte selbst aber, wie dies scbon das Altorthum riclitig erkannt 
hat, enthalten, obwohl sic im gnnzen als eine ScliOprung des ioni- 
scben Statnmes angeseheu werden mdssen, ziigleicli zahlreichc *oli- 
schp Elements. Es ist dies drr d»Mitli(listo Deucis, dafs diose Poe- 
sie 111 aiis »%'uor Wiirzcl mid gajiz sclljslslandig orwachstMi ist, 
sondiM ii wic »li«'s in i\vi\i Gange aller Kiitwii koluiig be^'riliidrl i^^ 
iiiul nainiMillicli diircli die ganzc (icsriiicht«* der ;,'ri«'cbiscben Poesie 
Uild Kunsl bcslali-^l wii'd, sirb an Fnlbercs aiilrhiit. 

Dieses zwiciache Element erkriiiif nuiii >on(diI in (b'ui Slollf 
wie in der Form der llunn'risdien r.rdiditi'. Ans der icieln'n I ill!'' 
von Sagen \v;dilt die Il<inieii>ebe INtesif sich den troischeii Kreis, 
also •,'enule den jilngslrn ans; denn mil dem Irojanischen Kriege 
sclilielsl cigeutlicb das Ueldeuzcilalter der iNation ait.^) Die griv- 



'M\) Weini wir Chios als deii Ausgangspunkt des Homerisriien Epo< 
Iraclilcn, koiiiito (■< hefierinlni , dafs h'u r IHonysos ♦Mifscliicdrn ziirficktrid , •ii"'' 
docli in die ni) lliisdicn triniicriiiigr'n der Iiisd \itlfaili vciIIcm lilm ist: allein 
oflVnbar war daiuals die iiebfitcuilui in Cliioi> aocli iiiclit so mlwickeU, wie 
spiter, daher hatte auch der Cidtos dieses Gollea our untergeordoete Be- 
dentnog. 

4U) firrade darauf grundol sich die besondere BeTonugaog eben dieses 
Sagenkreises. Weoo der Dicliler der Odys»ee I, 351 sagi: ri,p ya^ aotSf?' 
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chischen Heroensagfii gelithen zun^ichst meist eiuem eiuzelnen Slamin 
Oder einei* Volkerscbaft au, babeii daher aDfaogs nur besclu-nnkte 
&eituQg. AUgemeinc Bedeiilung gewinnen sie ersi durch die Dich- 
tpr, denen die SageD Uberhaupt ihn^ Fortbildung und kUnstlerische 
Gestalt verdankei). Aher auch die Wandeningen und die Tielfachen 
BerOhnmgeo, in welche die AngeliOrigen verscbiedener SUiinine zu 
dnander treten, baben mitgewirkt. Die Sage vom troischen Kriege 
gefat zunSchst den achaiscb-ftoliscben Stamm nSber an, wie ja auch 
acbSische Helden als die HaupttrSger der Handlung erscbeinen. 
Gleich nach der Rfickkebr in die Heimath mOgen diese Sagen sich 
gebildet und sofoit aucb dicbteriscbe Gestalt gewonnen baben, be- 
sonders in Tbessalien, dem Vateriande des benrorragendsten Helden, 
dea Achilles. Als dann Aeob'er in grofsen Massen ibre alten Wohn- 
ntie Terliefsen und sicb an der KOsCe Asiens ansiedelten, nahmen 
sie jene Sagen und Lieder mit herUber in die neue^Heimatb. In 
diesen Soliscben Niederlassungeu, wo man sich in der unmittelbaren 
Nahe des Schauplatzes jener denkwdrdigen Begebfiilieiteii befand, 
iniifste die Eriiuierung an diese lleldentbaten der Vorlaliren besoii- 
(Uts lebeiulig seiii. Ilier gewann uiitiM* dt'ii HiUiilcn der DichltT 
^Vu' Snv'e voii Troja's Fall, sowic voii drr llriiiikt lii- dci- lli lili n eiiie 
iiamn li'slcre (lolalt. Wenn also der eigeiilliclu' KtTii der Sage 
ib'm ;utli!?clu'ii Sl.uimic aiigeliurt, so wurden ilodi spiUer damit 
ioiiiscbe Feberlierenuiiifii vi rkmlpft , web be deii troischeu Krieg 
oigeiitlicb iiicbt benilircn, oder den Aeoliern fern lic-ren. Nestor, 
<ler Nelid«', ^var ollenl)ar deni troiscben Kreise nrspiiinglidi Irenul; 
von seinen Ib'bb'ntliatcn , von den Scbicksiden seiner V^orfabren 
mocbte es zablreicbe Sau't n nnd Lieder ^eben, nml wenn der llo- 
inerische Nestor mil sieblliclier Vorliebe bei den Erinnerungen seiner 
Jugend verweilt , so erkennt man darin nocb Aiikl^uge an Mltere 
Ges^inge. So bedentend in poetischer Ilinsiebt eine Gestalt wie 
{((estor ist, nanientlieb fiir ein grofsangeiegtes £pos me die Ilias, 
wo man die greise Heldengestalt nur ungern missen wfurde, so be- 
deutUDgslos ist Nestor fttr die Sage als seiche. Agamemnon und 
Achilles, Ajas und Odysseus sind die Triiger der Handlung; aber 
Nestor und Antilochus und alle ibre Genossen aus Pylos kann man 



/tailor tnutltiova* av&^anoh iatovovxttai vterrar^ afifiirilijTat, so hat 
er nor den Gnindsats, der diese alten Sioger leitete, ausgesprochen. 
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entferiKMj, ohue dais die wcseiitliclie Gestalt der Sage dadurch be- 
rtthrt wUrde. Nestor gehOrt eineiii auderen Sagenkrcise an, er 
reicht an eine weitentlegene Vorzett Mnauf; erist durcfa die Dicbter 
ward IVcstor in den troischen Kreis gebracht, imd weil man sich 
des Unterschiedes der Zeiten wohl bewu^t war, ei^heint er alft 
bocbbeUgter Greis, der an der Uandluug selbst nicht gerade uu- 
mitteUNir thiltigen Antheil uimmt. Diese Verbindung der beideii 
geaoDderteii Sagenkreise ist nicht in den iiolischen ColoiMen vor skb 
gegangen, sondem man erkennt deutUch die umbildende Hand eines 
ioniscben Sftngers oder eines AeolievB, der nnter loniem diditete, 
wie eben Homer. Pylier in grofaer Zahl hatten sich der ioniMiMn 
Auswanderung angeschlossen; in Eolophon bildeten sie den eigenl- 
lichen Kern, der BevOlkening; die fOratlicfaen Geschlechler, die wir 
in diesen ionischen Stfdten antreflTen, leiteten, gieiehviel ob ndt 
Recht Oder Unrecht, fast alle ihren Stammbaum von Codms ab, der 
zu Nestore Familie gehOrt, wie die Neliden lu Milet» die Androkli- 
den m Ei^iesua; man sieht wie gerade in lonien far einen Dicb> 
ter die AufTorderung nahe lag, Nestor in den troischen Kreia ein- 
zufiihren.^') 

Aber aucb anderwiirls niinnit man Erweitennigen der Sage 
wahr. Glauciis nmi SariMdciii, wie ilberbaupt die Tbeiliiidnne der 
Lykier als |{iiii(lL>y('iit»>s('ii des Priannis, \vai*en gewifs der alien 
Sage eigentiich frenid; niiin erkennt audi liier den Kiullnrs, wi-lchen 
die unmittelbarc Unig<'bung aiif drn Dicliter, der die Sage von 
ncueni bearbeitete, aiis(ll»le. LnNvillkurlicb nuifstc sicli das Ijeslre- 
ben regen, jene sag<'uliarie Bogebenheilen mil Ereignissrn zu ver- 
knilpfen, tlie den Zuliiirern nalie standen; durcb llerodot tMialnvn 
wir, dais ISaebkonnnen jenes Glaucns eine filrstliclK' Stellung iu 
mehreren ionisclien Sladlrii t innalimen. Die idtere Gescbicbte die- 
ser Medcrlassungen isl duukel, aber wenn nocb spSter Filrsten 
lykiscben Stammes ulier lonier beri^bten, so kanu man wold dar- 
aus scbliefseu, dafs die lonier, als sie um die Mitte des elften 
Jahrhunderts in Rleinasien sich ansiedelten, loit <]en Lykiern, die 
entweder sich in jenen Gegenden niedergelassen hatten oder ibren 
Stammverwandten an der Westkttste Uttife leisteten, mancben Kampf 



41) Gerade so lassen jQngere Epiker die Thetiden mil ROcksleht aof Allien 
an dem Znge gegen Troia Theil ncJunen. 
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bestandi'ii, (iann nher sich mil iliiKMi friedlich einigteii und lykischeu 
ileideu, welche nebsl ihreni Gefolge sich den Helleuen vprbaiidcn, 
fOrsiliGhe £hre erwiesen. So wei'den io der llias, urn das Audeu- 
ken an jene Vorgfinge zu emoiiern, Sarpedon und Glaucus als Buu- 
desgenos^sen des F^riamus iii deii troisclien Krois eingefUhrt. Wir 
sehen, dafs nkht blor$ mythisciie GestaRen, w ie Nestor mid Sarpe- 
don, sondern auch bistonaGlie Personen, die einer gar nicht weit 
entfemten VergangenheH angehoren, mit dem ursprltngliehen Kern 
der Sage ▼erknOpfl werden.^ 

Auch die Odysaenasage hat aichertkh im Lanfe der Zek 
ahnficbe Erweitemngen nnd Dmbildnngen erfiihren; nur iat ea hier 
ungleich sdiwieriger, die dnzehien Bestandthdle zu aondem. Diese 
Sage flcbemt zunjlGfast dem loknaohen Stannne anzugehoren; Lokrer 
batten aidi in grower ZaU an der ftoliadien Auswanderong bethei- 
ligt^^); so gelangten jene alten Sagen und Lieder aueh in die neue 
Heinnth; hier ward die Odyaaeuaaage mit dem troiaohen Kreiae in 
Verbindttng gesetzt, wllhreiid aie ursprUoglieh eine aeibststandige 
Stelliing hatte. Dafs luerst Solieche Dichter in ihren Liedern die 
Abenteuer des Odysseus besangen, crkennt man noch daraus, dafs 
ill der Honierischen Odyssee die Freier Achuer gcuaunt weideu. 



42) Denn Glniu us isl wohl als eine liistorisciie Persoiiliclikeit zu bctrachten. 
Herwlol 1, 147 fiilirl ziim Rfweiso, dnfs dio lonior iiirlit unvprrni>ioht wairri, an, 
dafs in einigen Staateii Frir^l«'ii lykisi In n (i('>( liln htcs. NachkunuiRii di'sGlau- 
ctMy io anderen Kaukonen aus I'yios, Alikuinniliu^'e des Cudrus, eudlicli in au- 
defCB bdde Gcsebleehler tagleich {cwaftifoTf^i) das Begimeiit fflhrteo. Diet 
Leiitere geht auf Erytbne; denn hier wareo, wie Paosan. Vll, 3, 7 berichtet, 
frfiher Creter und Lykier {xal ya^ ot jivxtot ro aoynXov ticw Ix A'o/^t/;s, <h 
JSa^rjSovt oftov ttpvy&v) ansSssig, spater liefs sith Cnopus der Kodride mit 
loiiiern dorf iiifMJrr. In Eryllirae also, in der unniiltelbarsten Nalu* drr Insel 
Chios, herrsoliten (ilankiadcii und Kodridi-n vrreinigt. NVic nalie vnuiw ioni- 
schen Dichter diese Erweilerung der troisclien Sage lag, ist klar; jedoch 

tt einer ftrtlichen Tradition gefolgt sein, wenn er die Lykier auf Sdten 
der Troer liinpfea Mbt; denn wfire dies AUes Erfiodttog des Bichters, 
dann hitle er die Lykier wohl eher als Boodesgenossen der Achier ein- 
geffihrt. 

43) Lokrer aus dem Thale des SpiTcheios in Tlx'ssalien , die am (iel)irj(e 
Phrikion und dem Passe der Tliernjopylen sessliaft u aicn , siedelten sich auf 
der hisel Leabos an; Ton Lesbos ward Kyme, vun Kyiue Smyrna gegrundet. 
tierade die Lokrer sind seit alter Zeit durcfa Neigung and Talent ni Misik and 
Gesang ansgeseichnet. 
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obwohl iVie^i'v Name iliiieii gar iiiclil zukommt/^) Aber weil iu 
(It'll iioliscluMi Niederlassuiigeii aLli.ii>clu' GoscliU'chter deii Herreu- 
staud bildeton, wurde nun auch die BliUhe des kepbalienisclien AiKK 
Avclche um Penelope wirbt, Ach«ier benaiiDt, imd der Dichter der 
Odyssee hat dies eben aiis der alten Poesie beibehalten. Aber die 
aasgezeicbnete Slelle, welche Odysseus unter den Uelden des troi- 
scben Krieges einnunint, Terdankt er gewifs erst dem Homeriscben 
Epos, und wenn in der Odyssee das ttbermOtbige Trdben der 
Freier aufs anscbaulichste geschildert wird, so ist es sehr vahr- 
scbeinlichf dafs der Diehter dabei ftbnliche Vorgiinge der Wiiklieh- 
keit aus seiner unmittelbaren Uni^elmnrr vor Augen hatte. 

Ganz zu dem ^'b'ichen UiMiliaic lulirl audi die BetrachtiiBg 
der Sprache. Der lHalckt der Ilonu'riscbcn (iedidite kann niilil 
als einfadi und unverniisdil gellen, w'lr fiuden ilberall das lonisclie 
mil Aeoliscbi ni vt i sel/l ; aber man kann dies nidil als eine volks- 
niUlsige Mundart betradilen, sondeni es ist eine kunstreidie, mil 
AusWfild und Hewufstsein ausgei'ilbrtc ScbOpfung ; das louischc ])il- 
det die Grundlage, ist aber mebr oder minder iioliscb gcParbt. Die 
ersten Spuren der cpiscben Poesie Tubren nacb Thessalien; von 
dort wurden diese Lieder mit den aoiiscben Ansiedlem nacb Kleto- 
asien verpflanzt, die natOrlich in der Mundart dieses Stammes ge- 
dichtet waren. Da tritt ein Dicbter, der seiner Geburt naeb dea 
Aeoliem angebOrt, unter loniem auf ; der episcbe Gesang ninunt da- 
her jelzt den ioniscben Dialekt an, aber so, dafs noch d^utUcfae 
Spuren der alteren Weise sich erhalten ; daber flnden sich Aeolismen 
vorzUglidi in alt hei gelu-achten formelbafleu Wenduugen, die lionier 
von den Frilberen iiberkomiiu n bat. 

Audi obne dafs eine be^linnnte Ueberlielerung vtu'lage, wiiren 
wir bereebtigt aus diesen Anzeigen zu sebliefsen , dafs die episcbe 
Dicbtung von den Aeoliem zu den loniern gelangt ist**); aber die 
Tradition, welcbe den SchOpfer des ioniscben Epos dem iioliscbeii 



44) Die Bewohner der bisel Ithaka heitsen ^Id'catitOioi^ sie gehoreo xa der 
Volker^chaft der KmpaJJj^tSt welche die benaclibartcn Insein inne hatte. 

45) Dies heweisen ganz unzweidrutig sell)sl die Titd der episclifri (icdichlo. 
iridcin liier rc^flmitfsii; nacli jiolisilKr W tiso die Kridsyllje verkiirzt wird in Namen 
\s 'H- Obvaceiu,Ntxi t(t, Mt /.mi :Tt>{)ti(i, Oii^in^ndtiu, und hO wird man nacli dii's^er 
Aualogie auch JIu/.n^t,iittu , Ti^/.tyot tia (uichl 3\k£yoyia)^ Jtixahia^'iia ht' 
tooen mOaseu. 
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Smyrna zuweist, dient zu envUnscbter Bestatigiiiijk% uiid wir ddrfeu 
dieser Tradition, da sie durch Form wie lohalt der Gediclile selbst 
UDterslfltzt winl, um so weniger Glauben versagen. Wflhrend sonst 
in der Kegel jede Gattang der Poesie wie der Literatur Oberhaupt 
di^ige spnichliche Fom festhalt, in der sie zuerst auflrat, auch 
weoD sie anf anderen Boden verpflanzt oder von AngehOrigeii an- 
derer Stamme gepflegl wird, so erblicken wir bier einen Uebergang 
von einer Mondart zur andem; es ist dies der deutlicbste Beweis, 
dafs hier cine vOllige Umgestallnnfr der epischou Poesie eiutritt, dafs 
luit Ilomcr cine ganz ni'iic IVrinde licfj^innl.'*') 

rii^lcich scliwierijLrcr ist » s, das ZeiUdU'r Homers rcstzu>ttH('ii. Home™ 
Waim (l«*r Dichler ^'«']iort ii (ukr ges((»rlM*ii ist, laCst sicli natdrlicli 
iiiclit ermiltelii; der Sinn dieser Frage kann nnr sein , l»e- 
ginul jeue nene Enlwiekelung der episehen Poesie, wauu I'r- 
reicht sie ibreu llObepuukt, den ebeu die llomeriscben Gediclite 
darstelleD. Diese Frage hat also aucb ffir diejenigen, weJche Ho- 
mers PersOnlicbkeit in Zweifel zieben, glciche WichtiglLeiL Ueber 
dtt Vaterland Homers gab es Tolksmassige Ueberlieferungen , und 
diese, wenn anch vielfacb von einander abweicbend, fflbren docb zu- 
letit anf Smyrna zorack. Ueber die Lebenszeit des Diebters feblt 
es an jeder alten Tradition; denn das Volk ist gegen die Zeitrecb- 
nung gleichgultig, erst spHter snehte man diese empflndliche Lttcke 
auszuruUcn/^j Die Angaben, welcbe >vir bei deu Alten antreflen, 



46) Der sog. Hcrudul, ik-r eifrig den iiuliselicii Lrt-piuiig Homers veiUiei- 
digi, sacbi 37 nachsuweiseo , dafs Homer speciell iolitche Sitteo scbildere; in- 
4eb loldM EiozeUidleo haben weoig Gewicbt Weon eine Quelle bei Smyrna 
Aiellmsa biefiit nod dieser Name auch Id der Od.Xlll,40& elner Quelle ioltbaka 

bdgel^ wird, so ist dies ohne alle Bodnitiing, da ^ 4{ti9^ovaa eigentliiii A|>- 
p^llativum ist und den hervors|iriti^(MideH Wasserstrahl beseichnet; daher hal 
cbeo dieser Name die allgemeiusto Verbreitnnier K**r"nden. 

47i Ks ist rfinc VVillkur, weriri Nciicrc die Aiigahon fiber llomi'i> Zeitalter, 
Wflclie iiichls Aiideres als sul»j«'iti\ c Vciiuutliiiiigrii siml, mil den Tradiliontii 
uber de)> Diciilers Heimalli, die wenigstens zum Tlieil vulksmafsigen Ursprungs 
flodf iaVcfbioduogbriogeij, uod nun anf Gruud dieser luftlgen Gombinalioa do 
KM TOD der drtlichen ond seitUcbeo Verbreitnng der Homeriachea Poeale su 
gtwinnen glaobeo. Diese Bypothese setit eine m lunusanie Verbreilung der 
htn rrreooet^a voraus, wie dies in einer Zeil lebhaftfii Vnkchres kautn dt iik- 
I'lr ist. uiid j^prade dio Orte, an welchen wir am friilieslen den Kinllnf» drr 
HttmeriHiien iNM-sic nacliweisefi lioiincn , Delphi, IK'toliiri und Sparta konimen 

dieser Conslrucliou gar niclit in Belracht. Man hal diese ilypolhebe uicht 
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^\in\ olnie Ausnalum* inir Vormiillumgon ; nuinclu* slrlion »'inauiler 
zifMiiiich niiln'. iilx r .uiden' weiclhMi well «ih und m ljli«'Ssou sich 
gi'gonscilig .ms. Aut welchiMi Grilndi'ii die oiuzehieii Aiisiilze be- 
rulien, ist meist nicht Uberliefert, zuiu Theil sind es gauz wiUkOr- 
liche Combinnlionen. Dionysius der Cyclograph versotzt Homer in 
die Zeit des ihehanischen und troisclien Krieges, damit der Schopfer 
des ioniscben Epos beide Begebenbeiteii als Avgmeuge schttdeiB 
kdnne. Andere dillcken Homer bis auf die Zeit des Archilochiii 
bhiab; dazu gab besondera die Erwllbnaiig der Kinmieiier im Ein- 
gauge der Unterwelt in der Odyssee Anlafs; man meinte, der DIcb- 
ter babe bier auf die Tetbeerenden Zttge der Kimmerier in Verder- 
asien, welche eben in die Zeit des Callinus und Archiloehua faUea, 
angrspielt; danii w.'iro also lIonuT jilnger als Arctiims, der Fort- 
setzcr tier llias, \\iu\ hiittc sogar imcli dir Aiilani^e der ♦•legischfii 
und iainhischen I'oesie (M'lcht. Mau sieht, wclcUeu Werlli dies*: 
und cihnlicltt' llypotliesen haben. 

Es ist uiclil dii'si's Ortes, die einzelneu chronologiscbeii Aii- 
satze aufznzidib'ii niid genauer zu prdfeii.*') Sehr bezeichnend ist, 
dafs niclit einmal die nambaCteaten Furscher der aleiandrinisoiien 
Zeit (iber diesen Punkl einig waren. Krates setzt Homer uogeAlbr 
80 Jabre nacb dem troiscben Kriege (urn* 1105), firatosthenes 
gerade 100 Jfabre nacb Troja'a Fall (1083), alao nocb Tor die ioniache 
Wandemng^); Ariatarcb in die Zeit dieaer Coloniegrandung (1043). 
wabrend Apollodor die (veburt, nicbt die BlQtbe dea Dicbtcra 100 
Jabre apSter (943) ansetzt. Vor allem wOnscbte man zu erfabreo, 
welche GrUnde den Eratosthenes, den BegrOnder der wissenscbaft- 



mir als siiuircicli . soiidn ti nticli aLs wohrihcgi iUHk't gepriesen ; wtT aber Mfli 
die Millie niinml, gevn>sciili.tll zu prufen, wirti fiiiden, dafs sie in alien eiu- 
zelnen Theilen hohl und wurnislicliig isl. Ei* ist eigenllich our eioe V^cdtf' 
holnng des Vcnuches, denTorniehr aU2000Jahren der Itlsclie Herodot Bechte, 
jeder eelbet der widersprechendsten Ueberlieferuog ihr Recfat wideffthrei n 
lassen. Der einzige Uiiterschted beslebt dario, dafs der altc Sophist die Pe^ 
sonlichkeit Homers festliali, wibfend die modeme Wisecaacbaft dafikr dieHome- 
rische |V>»**ii»' sul>slilnirt. 

4m l^ie liauptiiaclilichslen Ausatze siud verzeicbnci bei Tatian 31 ttod (^1^* 
mens Alex. Sir. I. 327. 

49) Woliin Kralostlienesj das Valerland des Dicliters veilcgle, wiMftt ^ 
oieht; man kdaate an Kyne oder Smyraa deoken, alleia ea fragt siehi ^ 
EcatosUienes die Zeit dieeer Grilndaiigea fixirte. 
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lichen Chronologic, bei seineni Ausatze leitt'trii ; so befremdend auch 
diese Berecbming erscbcint, so ist es doch entscliieden zu niifsbilli- 
gen, wenii in'uere Forscher gaiiz willkdrlicb den Eratosthenes mil 
Apollodor in Einkiang zu hrin^^rn versucbt baben.'^) ApoUodor von 
Atben, ein Scbuler des Aristarch, schloi's sicb cwar in seinem Uand- 
buche der Cbronologie in den HaupUacben an EratostheneB an* 
aber ini Einzelnen finden aich bei ihm manche AbweicbttDg«n, die 
auf dem Fortscbritte erneuter, selbslsUlndiger Fonchnng benihen. 
So folgt Apollodor in der Zeitrecbnung der alteren griechiacheii 6e- 
Khicbte genau seinem Vorgllnger, fttr Homer aber atellt er eine 
gmz abweichende Berechnung anf. Eine aUgemeio vwbreitete Tra- 
dition lifot den Lyknrg die Homeriacbe Poesie in Sparta ein- 
Itlhren; daraus folgt natflrlich nicht ohne weiteres die Gleicli- 
leitigkeit; Homers Gedichte kOnnen wait «ltfr sein, wie ja auch 
Aristoteles den Lykur^' die Homt'rische Poesie in Samos l)ei den 
Nachkommeii <les Creophylus, den die Sage zu eineni Gastlreuiide 
des Diclilers inacht, keiuien lernen lasst. Aher sehr nahe lag <li<' 
Voi^telhing, Lykurg babe von Homer selbst diese Poesien erlialleu; 
es hatlp «'t\vas Anziebendes den ersteu Dichter und den ersten Ge- 
8€Ugeber in ein uumittelbareapersOnlichesVerhttltni&zubringen*^; 



50) UcberaO werden die Angaben des Eratosthenet nod Apollodor tod eio* 

ander gfsondert : an eiiien erheblichen SchreibCdiler bei dem AoMlse des £rs- 
losthencs ist schon defshalb nich! zu donken, weil Talian die Ansicliten der 
EinzHnrn in »?eordneter Folge aufziihU. Man beruft sicli darauf, dais Apollodor 
ond traloslhfiies j<pra(le in den AnHinKen der i?ri«Thischen Gescliirhte nberein- 
sUmmen; fur die Eroherun^ Troia s ist das Jalir 1183, fur den Zns; der Hera- 
klidea 1103, fur die ionische Waiideruiijj 10-13, fur Charilaus von Sparta, den 
lliadd des Lykurg, 8S4 gleiebmSrsig too beideo Ghrooographen angesetzt. £s 
■Bd dies ebeo historiscbe Erdgnisse voo wdtreichender Bedentung; wena 
Apottodor das System des Eratosthenes adoptirte, koonte er hier an einem ein- 
zelnen Paakte nicht andern; denn diese Dal-a stehen zu einander in derengsten 
Bciiehung, es sind die Grundlagen desGebaudes. Dagegen Homers Geburl oder 
Blrithpz«>il ist eine lilerarhistorisehe Noliz, die man beliebig einreihen konnte. 
ohue dafs dadureli die Construetion des ehronologiselien Systems beriihrt wurde. 
El war dies ein Problem, iiber welches jeder Forscher seine individuellen An- 
ddilca liegte; warum konnte Apollodor, der sicheifrig mit Uomerischea Studien 
Wickifligt bat, nicht gerade bier die Spur seines groliBen Vorgiingers verlassent 
5t) Lyknigs Voimundscbaft beginnt nach Eratosthenes nnd Apollodor 8S4, 
ond wenn Cicero's Dantellnng (de rep. II, 10) zu trauen ist, fiel die Gesetz- 
({ebQog damit zusammen, welche Andere in eine spatere Zeit rerlegten. Msch 
Bttgk, Oxtocb. LttMmtW|«MlileliU L 30 
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dieser Ansicht schliefstsich Apollodor an, indem er mBetreff des Homer 
ebenso von seinem Lehrer Aristardi wie von Eratosthenes sich entfernt. 

Die Neueren baben bald diese, bald jene Anaicbt der Alten 
gntgeheifsen, nnd sie mil mehr oder minder wahrscbeinlicben GrOo- 
den zu unterstfltsen gesncht; w9brend man aber fHlber m^r da* 
bin neigte, Tlomcr mOglichst hocb hinauf zu racken, hat man in 
der neiiestcn Zeil sich meist fttr Herodot's Ansatz entschicdrn, der 
die Ilomerische Poesie ungefidir der Mitte des neunteii Jiilirlunulerts 
znweist.^^j Ilerodot ist ;tlliTdinf?s d»'r iillesf»' ims hekaniite Zeiige, 
daher legcii die Neueren so oiitscliiedenes (fewicht darauf; nlleiu 
Herodot kainile so weui^ ^\ie die Spiitrn n eine positive Uelierlie- 
ferung; es ist , wie er andeiitet, iiur seine eigene Coniliination, 
Uher deren Werth wir nur dann iirlheilen kOnnten, wenn iins 
seine Grilnde bekannt Av.'iren. Herodot, der gcwOhnlichen Tradition 
des liOlieren Alterthums folgend, lietrachtel Homer und Hesiod als 
Zeilgenossen. Hies hat schon in der alten Zeit die besoiinene Kri- 
tik verworfen, indem sie Hesiod filr jilnger erkl.'irte; dann ist also 
der Ansatz 850 jedenfalls Tilr einen der )»eiden Dichter unznl^ssig. 
Ueberhanpt liat die Angahe Herodots nur die Bedeutung einer un- 
gef<lhren Berecbnung ; nach Herodot sind zwischen dem trojanischen 
Kriege und seiner Zcit in runder Zahi SOO Jahrc verflosscn, somit 
erscheinen die 400 Jahre eben ais ein mittlerer Ansatz.*^) 



Apollodor war Homer 943 goborcn, soitio DIutlie wfirde also in 1>04 fallen, aber 
Apollodor hn Iff Homer nm 01 :t erwahnt, indem er ilin als dreifsisr Jahre alter 
als Lyknrg liezeichnete, wie Cicero rait klaren Worten sagl. Wenn Lyknrg SS4 
die Vorniundschafl antral, mufs er damals mindestens dreifsig Jahre all gewesen 
sdn; Apollodor hti wohl 914 TennatliDngsweise als Gcbartqahr des Lykurg 
angcaelst und doe Bemerkaog, mt'Ofttj^ iyvio^f^o^ hinzngeiagt , daher 
setzen mehrere GewahrsmSnoer, die im Wesentlichea von Apollodor abliiiigcn, 
VDgefahr iim diei«e Zeil Homer an, wie Solin 40, 16. 

52) Herodolll, 54: Jlaio^'oT yitn yf(i"Our;ooy ^kixir^ xerqaxoaioiat iretn 
Soxe'ca ftov Tt^eofiiTt'^n ytt iaitai xai ov Ttktoct. Pas Soxe'ca zeigt dentlich, 
daf^j es nor cine rabjectKe Hypothese ist, nnd der weitere Zusalz beweisl, dafs 
man damals dicse IKchter gew6hntich fSr weit iller Uelt, data Herodot An 
eine abwelchende Ansicht anfstellt. Nach der gew5hnlichen Annahne (lUe firci> 
lich keineswegs sicher ist , aber doch nicht erbeblich von der Wabrbeit sich 
enffernen kann) ist Hfrodot 4S4 geboren, rerhnet man nnn nnf Herodots yertm 
33 (34) Jahre, so erfjiobt sieli fiir Ibnulot 45U, fiir Honi»T nnd Hesiod bbO. 

53) Man bat vermuthet, dafs Herodot sich fur diesen Ansatz entschieden 
habe^ well er Homer nndLykurg als ZeitfemMsen anaah. Alleln es fiodet sich 
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Wie lanjre Zcit Torflii'fst , eho rin i^TScliiclilliches Ereignifs 
sageuhafte Gestall ^'ewiimt, dii' Saf:<Mi zii Kicdrrn werden iind end- 
licli aus den LiediTii ein gi-Ofsercs rpisches Gediclil liorvorgelil, ent- 
zieht sirh all«?r BtMVciinung, aber gowiPs ist , dafs man die Home- 
risclic Popjiic nicht allzuwcil vmi drn Aiiningen der liistorischeii 
Zeit entrerneii darr. Eiiieii entschieden altPiihilmlidieii riiarakter 
nimmt man nirgcnds wahr, wir habeii liicr niclit dip crslen 

VfTsuclip dps Ilcldengesanges, sondern einc kunslrrichi', mil Bi'wufst- 
seiii awsgpfillirlp SchOpfung vor iins. Ehe die I'oesie diese Hohe 
erreichte, inufs sie manclie SUidieu zurilckgelegt liahen. An jenen 
strengen herben Stil, der in der griechischen Kunst he'i ihrer naturge- 
miirseD Entwickeluog flberall die erste Siufe kennzeichnet, finden sich 
bei Homer nur vereinzelte ADklflnge; man sieht, der alterthUmliche, 
8treng convcntionelle Typns, womit jede Gattuug der Kunst zu begionen 
pflegt,liegljenseilsdorlI()inrrischen Poesie; Ilias und Odyssee kannman 
nogef^br init den TragOdien des Sopbokles und Euripides vergleicben. 

Die ioDiscben Niederlassungen sind die Heimatb der Homeri- 
sdieD Poesie. Diese Coloniegrttndang beginnt mit dem Jahre 
1043*0; damit sind alle boberen Ansatze Ton selbst ausgeschlossen. 
Aber aach in die Zeit der Wanderungen und die nachfolgende un- 
mhige Periode darf man Homer nicbt Tersetien; bier feblt es zu 
sehr an den notbwendigen Bedingungen, mn eine so grofsartige 
Entwickelung der Kunst zur Reife zu bringen; denn diese setzt 
geordnete und fest begrOndete Zuslilnde, ein reichesund blobendes 
Volksleben, ein gewisses Bebagen und FVeude an der Gegenwart 
Toraus. Wie die Pflanze des Sonnenscheines zum Gedeiben bedarf, 



bei Herodot niehi die mindeste Hindeutung auf die«e Tradition, welche den Ly- 
kiirg aaf teioeo Rdsen in lonien nod zwar io Samoa die Homerlacbe Poesie 
kcuMeoleiiieD nnd Ton dort nacb Sparta Terpflansen liflrt. Aofserdem war nacb 

Herodol I, 05 Lykurg nichl Vormund dcs Charilaus, sondeni des I^botas. cr rflckt 
ihn also vier fleneralionen liolior hinanf; denn nach der ge\»olinIic!icii noclmung 
beginnt die Regieriinp des Lnbota'5 995, man mufsle also, um diese liegrundung 
der Hypothesc Ucrodols aufrcchtzuhalten, annchmen, der Hisloriker habe die 
NameD Labotea vnd GbarHaiiB Terwechaelt 

54) Die Ghronologie der giiechischen Geaehichte, zumal der alien Zeit, be- 
darf ctoer dnrchgreifenden Revision ; es ist dies eine der nothwendigsten, aber 
ancb sehwierigsten Aufgaben der Alterthnmswissensrhaft. Aber das System der 
alexandriniscben Ghronograplien ist ein zusaninu'r)I)[ingendes Ganze; verrurkt 
man einen SteiD, so wird dadurch das ganze Gebaude erschiittert. Man luufs 

80* 
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80 kann aoch die Poesie der Gunst ilufserer Bedioguogen nicbl 
entratfaen; aber wie StQnne und Unwetter den Baum krSfligen, ge- 
rade so wirken bewegte Zeiten auf die bohere Entwickeliiiig der 
Literatur fDrderad ein. Die BHlthe dea naUonalen Epos folgt on- 
mitteUiar auf die unruhige Zeit, in weiche die GrQnduDg und Con* 
aoUdinmg dieser Colonien fIlUt Gerade in Chios aber Yerstricb 
lilngere Zeit, ehe jcnes Ziel enreictit wurde. 

Ion in den Jahrbttchern seiner heimischen Insel bericbtet*^, 
dafs Hektor, Konig von Chios, ein Urenkel des Amphichis, des ersteu 
Grilnders, in einer Reihc gliicklicher KJimpfe die iilleren Rewohner 
der Insel, K.irer nnd Aliaulm, theils vertrieb, theils unler\Narl ; 
das ionische Elenieiit war lortan das herrschende, und die fried- 
lichen Zeiten, weiche jety.t lolgten, I'llhrteu bald eine grofsere Aii- 
nahenmg an die Stainmgenossen herhei. Chios I rat in die Eidge- 
nossenschaft ein, und Hektor sellist gewinnt in den Kanipfspieleu 
an dem Panionischen Feste eineii Prcis. Die Auswandening der 
lonier heginnt 1043, um dirselhe Zeit oder bald nachher mag auch 
Aniphiclus mil loniern aus Kubna sich in Chios angesiedelt liaben ; 
so wtlrde, wenn wir auf vier KOnige hmidcrl Jalu'c rechneu, die 
Regierung lleklors ungefiUir mil 043 abscldiefsen, und die hohere 
Ausbildung des £pos, wclche von Chios ansgeht, mag eben um 
diese Zeit begin ncn. Es ist wohl nicht zufallig, dafs der Dicbter 
der Ilias den Hektor mit sichtlicher Liebe bebandelt, so dafii nan 
sogar darin eine Parteinahme fttr die Troer hat fmdcn wollen, woran 
auch nicht entfernt gedacht werden kann. Aber wie das Leben 
8eU>st allezeit die reiehste Quelle fttr den iichten Dichter ist, so kann 
man sich recbt gut vorstellen, dafs dem Homer die £rinnerung 
an den beimiscben FOrsten, der im Krieg und Frieden gMch tach- 
tig war, lebendig vor Angen stand, und dafs er ibm in dieser Schil- 
derung des troiscben Helden gleicbsam ein Denkmal setiCe.'*) 

Ueber die Uitte des zebnten Jabrbunderts die Blfllhe dieser 
Poesie binaufsurttcken verbietet auch die Rttcksicbt auf die jdngern 



daher eiostweilen die Befechoong des Entostbenes festhaltea, ao swdfelliaft 
aoch viele Punktc scin indgen. 

55) Pausan. Vil, 4, 9, und zwar ging die Colonisation von Euboa ana. Ab- 
weichend Strntio XIV, G33, der den Egertioa (ffvftfutnop ijtayofiMK^s ni^99a) 

als Gruiidor von Chios nennl. 

56) Den Namen Amphiclus crhalt ein Troer 11. XVI, 313. 
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Epiker, die cyclischen IHcliter, deren Auftreleii hauptsacUicii inn 
doi Anfimg der Oljuipiaden iind spilter Mt, die den Faden der 
Homerisdien Diehtang anfbahmen nnd foflsetiten; denn die Ent- 
wickelung der Kunst und Poesie ist bei den Hellenen eine stfltige, 
die Epoche der Bid the pflegt aber jedcrzeil rascb zii verlaufen. 
WoUte man also ftlr den Ilrthepiinkt des epischen Gesangcs ein wei- 
Uv zurUckliegcndes Datum nnsi'tzrn, danii wilrde die C<»ntinuitiit der 
Entwickelung auf unnatilrliclK! Weise unlerbrochen werdcn, und gleich- 
sam ein Ircrer R.nim zwischcn Homer und den Cvclikern entsteben, 
der durch die Ht>i(>(lis< he Poesie nur nnvoUkomnien ausgefiillt wiu de. 

Allein cbenso wcuig kann man die Entsteliung und Aushildung 
de5 Ilomerischen Epos bis auf 850 hei'ahselzen, so dafs Ilonicr un- 
gelahr t*in jnngerer Zeitgenosse des Lykurg sein winde; denn be- 
reits in der ersten IliUfte des neunten Jabrhunderls bedienl sich 
das dclphische Orakel des ioniscben Dialektes. Zu den {dtesleu 
und bestbt'glaubigten OrakelspriJcben gL'bOren gerade diejenigen, 
ivflche Lykurg in Bezug auf die Ordnung der spartaniscbeu Ver- 
I'assung erhielt. Nicht ZukQnfliges wird bier vorausgesagt » was 
ja Uberhaupt weit weniger, als man gewohnbeb glaul)t , die Weisc 
der griechisclien Orakrl war, sondern politischer Rath ertbeilt, eut- 
sprechend der Machtsteiliing , welche schon damals das delpliaacbft 
Orakel einnaiun; und zwar tritt uns in diesen Aussprflchen ganK 
der Ton des ausgebildeten ioniscben Epos entgegen, wie wir ihn 
in den Gedichten des Homer und Heeiod antreffen.") Jeder Ge> 

57) Es sind zwei vorfschicdene Orakel zii ontersohridon ; voo 4tsn ersten 
tbcilt Herodot I, 64 nur den Kiiigaiig: "Nxeis, o) ylx-yoonyi: , uiov ttotI 'jxiova 
t^ay xrL (v. 1 — 4) mil; aber der Au^spruch der Pythia kann damit nichl ab- 
•eUieben, er wflrde Ja eigentlich alles weaenUielien bhaltes cotbeliren und nur 
am der Anrede an dra Pngmden bestehen. BciDiodorExc. Vat. 1 folgm nocb 
zwei Verse : *jEfxf<>; 8* tutroftiav eurevuei o*, rtiVao fyoye Stoaca, rr^ ovk aXlif 
i-n.$x_d-<n'lT] noXts t^et; TerroUstiodigt wird der Spruch durch Euseb. Praep. Ev. 
V, 29: 'Ecr* av fiavreintatv iW ovai (xrjre xni ooxote, (so ist zu lesoii s(. 
^cas av fi. v7Xoax^<fii? re yai ooxovs) xai 8ixai n)M;?mat xai aXloSanoiai St- 
8«9Xt ayvrnt xal xft&a^wi, ni^i (fehlt in den Udsch.) nqeafivyeptai xtftotvrei, 

Zm9, Hier iit ' 

^ixai gorade so wie bei Hesiod roit vcrkurzter Endsylbe gdnraadlt. Aof dieaen 

Theil des Orakels beziebt sich auch wohl I'lnfnn li an seni s. resp. ger. 10, wo 
ex sagt, Apollo nenne den spaitnnischen Ralh :tQ£a^v/eyeii, Lykurg ycQOvaia, 
in der prosaischen Khelra kommen beide Ausdrucke vor, ebendefshalb kann 
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danke an FSlschung ist hier fern zu halteu, somit erhdlt 6mm, 

dafs das ionisclie Epos damals bereits in vollor Bldthe stand; und 
zwar beschiluikl sicli dcr Huhiii uiul die Wirkuiig diesfr Poesie 
iiiclil inehr anl" ihre eii^'ere Hoimath , sondrni iiinn Li kennl, wut 
sit' sclioii iiii •'igeiitliclK'ii (iricclR'nkiml vt'ibreilt't , wie sie dtT 
Nation wertb und Ibeuer war. Nur so erklait sicli, wie die del- 
phiscbe Priestei'scball, inmilten ciner ;ioIisch oder tloriscli redenden 
BevOlkeruug, aber stets darauf bedacht, Organ der Offeubaruug fur 
ganz Griechenland zu sein und das Lebeu der Nation verstiiudig 
zu leiteD, den landestlblichen Dialekt mit der Spradie des Homeri- 
achen Epos vertaaschte. 

Die Zeit, welcher diese Orakel angehOren, lilTst sicb zwar bei 
der Unsicbeiiieit der altern griecbischen Cbronologie und dm 
Scbwankenden der Ueberlieferung nicht genan ermitteln; denn wib- 
rend Einige die Reformen Lykurgs in die Zeit seiner Tormiiid- 
scbafUichen Regiemng yeriegen, liefsen Andere ihn erst nach Ab- 
lauf dieser Periode seine geselzgeberiscbe Thaiigkeit begiunen. Aber 
aueb wenn inaii sic h lilr die letzte Ansicbt entscbeidet, wUrde das 
Ergebnifs, dais bereits in der ersten llidfle des neunten Jalirhim- ^ 
derls iViv neue Dicblungsweise in Delphi Eingaiig gefunden liattt'. ' 
nicht iu Frage gestellt wcrdeu; dauu aber luuTs die hObere Aib- 



PluUrch diese niclit ^enioiiit liaben, aurserdeiii wird eiiie Rheira audi nicht ais i 
Aiisspruch (Intlfs s«'ll>st helrarhtrt ; es isl ebeii das vorliegende Orakel zu 
vorstrluMi; an liucr ainltTon SU-Wo (;i(lv. Colol. IT) s;»gl Plulareh aiisdrilcklifli, 
dafs die Sparlaner diesen Spnirli ^or^falli^f als t-iiu'ii (lor alleslen im Arclii>f 
aufbewalirli'ti : ^iaxtSaiftotioi tup Tii^i ^hxov^yov Xi^r^afibv if tali nai.au>' 
rarms uvay(>a<fali I'/fivrK, Man darf die DtftldliiDg dea Herodot oicbt be* 
nutzen, am die Aechtheii diesea Orakela za verdichtigeo. Znr nibcren Eitta- 
lenmg dieata Spniches der Pythia mag eben die ooch erfaalteDe ^ifo. hinzn- 
gefiigt wordeii sein, welche dieGrundziige der spartanisclien Verfassung enlhall 
(d. h. die ti roin'r^, welchc in di«»sen Versen das Orakel in Aussiclit stellt). 
Audi das zwcitr Orakel, was Diodor iin<l Ensebins miltlieilen, \ri\n\ durdiaus h<> 
Geprag*' der Aec lillieit an sich : Eiah- oiSoi tVi'o :i/.tlaTov «,t u/./.r'/.njt n-ri- 
^ovoai, I, fit I' i/^vO'e^itti tU riftwt' olxop uyoiaa, d' ini Soi/j^iai yfixru) 
96fiot' i]fi£qiot<it»* iud ti;y ftiv 9ta t' a$f9fOCvvr;s i^art,i (so ist stalt a^u^i 
Oder zu leaen) ofiovoias icri nt^v i]v Si, /moU ijeivd't nHw^w* \ 
Tijv Si Sta arvytffiji /(Si^off tud avalniSos inji d9mfm&¥OV9w, tipf S^ ^ i 
(pvlaxd'e fiaXtina. Da Sparla einen ununterbrocbeDen Verkehr mil Delphi unter- 
bielt. i^t es nntfirlicb, dafs Lykurg wiederlioll enlweder peradnlich oder (lurch 
Abgmudie das Orakel befragte, uud man darf darin keine Fiction Spiterer sucfaca. 



Digitized by Google 



aoHLR £U«E HISTOAISCHE PfiasO^LlCilKBlT. 



471 



bildoDg der epischen Pot'sic in hmieii iiotliwentiig iu die zvveite 
llaifte des zehnten Jahrluindcrt hiiiauf reiclieii. 

Aus den Gedichten sell)^l ist cs niclit leichi, vine sichere Be- 
sliminuiig ilber die Zeit der Abfassiing zu gewiuneii ; wohl fehlt es 
audi im Honierischen Epos uiclil an Beziehungeu aul' gleichzeitige 
Zufitaude und Ereiguisse, abcr es sind dies ibrer Natur nacb ineist 
£iiiieUieiten, deren Zeit sich wenigatens mit uns(Tn Mittelu nicht 
geoau feslstellen liif^i. Aufserdem ist es imnier Irdgiicb, ob gerade 
ein solcber Anachrooismus dem ursprttnglicben Gedicbte angebOrtf 
Oder ent von sjpttterer Hand eingescbaltet ward. MerkwOrdig sind 
besonden zwei SteUen der lliaa und Odyaaee, wo der Reichthum 
and die Macht des agypUschen Thebens gepriesen wird. In der 
llias im neiinten Buche weist Achilles die Anerbietuogen Agamem- 
BOOS lorQck, indein er aagt, sdbst wenn man ihm die UDennefa- 
lichen Schtitze vou Orcbomenos oder von Tbeben verbcifsc, werde 
er nicbt nacbgeben.^j deiu bOotiscben Orcbomenos, dessen 

Blillhe einer sageubaflen \()rzeil iiiifjeliOrt und dem Ileiliglbnme 
dt'S pydiisclien Apollo ei*scbeint dem Uicbler ilie Hauptstadt Aegyp- 
leus als der Gipl'el irdiscber Maclil und Ilerrlicbkeit; nicbl undenl- 
lich wild auf die kolossalen Bauwerke Tbebens, die unziibbgeu Tri- 
bute, welcbe iu den Scbatz des Konigs tlossen, und die Streitwageo, 
(lie deo Kern des <igypyscben Heeres bildeten, bingewiesen; und 
eine ftbnliche Beziebung auf die ReicbtbUmer Tbebens kehrt in der 
Odyteee wieder.^) Man kann dies nicht auf die frOheren glana- 
ToUen Zeiten Tbebens beaiehen, denn diese Kegen weit hinCer der 
EmmeroDg der Hdlenen In der Homerischen Zeit, sondem es kann 
dies nur auf die unmittelbare Gegenwan des Dichters gehen. Nach- 
dem Aegypten lange Zeit die Segnungen des Friedens genossen, 
aber daftir auch an poUtischer Hacht erhebliche Einbufiie eriitten 
hattr, sucbt Konig Sesonchis, der Begriiuder der zweiundzwanzigsten 
L'yuaslie, mit gblcklicbem Erfoige die frilbere Macbtstellung Aegyp- 
tt'us zu eiiieuern. Die alien Erimn rungen an die Zeilen des 
Ramses uiochten mit dieseu ueueu Kriegstbateu sicli verschuielzeu, 

5S) lioin. II. IX, 3S0: Old' oa' ii '0(>/,otittot' noxtviaaexai, oib' oaa 
Or^fias Aiyvytxiaif od't ni^iaxa doftois tvt xxrjtaxa xetrai, aii^' ixaxofinv 
hi 

59) Honi.Od.IV, t25: fvai M B^fir^i Myvmirje, S&t irXnvra demote 
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lUid wenn audi der SiU der KOnige Dach Unleragyptea verieit 
war, blieb doch Theben als die diemalige Haoptstadt ib Ehren nnd 
ward dorch neue Prachtbauten erweiterU Der Eroberer Jenualemsi 
der mit eineni gewaltigen Heere Syrien llbenog, konnte sebr wobi 

don asiatisclipn Hellenen hfkannt »ein, auch wenn noch kein un- 
mittclbarer Verki iir zwischeii lonien und Aeg^pteii. bestand. Kl)ru 
(lii'se riiliinvollen Zeilfii dor ersteii H( ri>cher der zweiuudzwanzig- 
sten Dynastie halle iler Vorfasser jener Verse ini Auge. IS'uu gc- 
bOit zwar jeiie Steile scbwerlicb der alien Ilias an , sondern ist 
Zuthat eines Diaskeuasten. Allein da golche Anachronismen meist 
aof ZusUnde und Ercignisse der unmiUelliaren Gegenwart geheo, 
so ist es wahrscheinlicb, dafs eben gegen Ende des idinten Jahr- 
bunderls ein Diditer, lu dem die Kunde von der neoen Bitttbe 
Aegyptens gedmngen war, diese Verae in die Homeriache Ilias eii- 
flocbt 

Ganz auf die gleicbe Zeit iQbrt anch eine andere Stella der 
Dias; im Schiffskatalog flndet aieh ein auffallender Anacbronlsmvs, 

indem mit nngewohnlicher AusfQhrlichkeit die Ansiedeliiiig der 
Hellenen aul' der Insel Rbodus gi'stliiUK rt und die Heichthilnior 
dieser Mederlassnnj? hervorgeboben werdeii/"") Dal>ei sclnvebU* dtin 
Dicbter inizwcirclbntt dir IJlillbe der rbodiseben Seemacbl vor. dt ren 
Zeit sicb nicbt init vdller Sicberbeil bestirnnien lafst, die aber mifsTlalir 
in das letzte V iertel des zehuten Jabrhunderts f^IlL Dafa der ScbilTs- 
katalog der alien Ilias eigentlich fr<>ind nnd filr einen ganz anderen 
Zweck gedichtet war, ist sicher. Aber diese Episode (Iber die losel 
Rbodas, welcbe sichtlich von der Weise jenea Veneichnisses ab- 
weicbt, ist selbst wieder ein Zuaats von anderer Hand, iene Verse 
aind offenbar eben in der Zeit gediditet, wo die Secmacbt der 
Rhodier in Toiler BlQthe stand, oder docb unmittelbar nadiher, abo 
im Anfange des neunten Jahriinnderts. Wenn nun in dieser Zeit 
der Schiffskatalog, der bereits in der Ilonieriscben Ilias eine Steile 
gefiinden balto, durcb einen Diaskruasten enveilert wurde, so ist 
dauiit brwicscn , dafs die Entstebnng des alien Gedicbtes hoher 
hinaut reicben muls. \>Vnn diese Anacbronismen , die wir in 
gereu Theilen des Ilias anlretlen, uns ganz auf die gleicbe Zeit, 
auf den Ausgang des zebnteu oder den fieginn des neunten J«^r- 



60) Homer 0. D, 603 IT. 
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hvnderts hmweisen, so gehen wir gewifii nicht fehl, wenn wir die 
neue Blttthe des epischen Gesanges, die rich eben inerat in der 
lllas entfaltet, von der Mille des zehnten JahrfaunderU datiren. 
Vnd wenn gerade daanels die allgemeineD VerliidtDisfie der ionischen 
Pdederlamingen der Pflege der Poesie gUnstig erschdnen, so dient 
anch dies xu erwOnschter Besttttigung. 

So haben wir einen festen Ponkt gewonnen, und wenn es 
anch nieht mOglich ist, die Zeitrechnung des dunkeln Raumcs bis 
zum Anfange der Olympiaden festzustellen , so lafst sich doch eiu 
UDgef^hrcs Uild von dor Entwirk('lun<( der epischeii Poesie in die- 
ser Epoche enlwerfen. IHc llins, die bald nacb der Mitle des 
zehnten Jahrhnnderts (uui 9 13) verlarst sein win), isl uuzueifelhall 
das Mltere Gedicht'"), es war dies der erst e Versucb, ein grofses ein- 
beilbclH's Epos zu schafTen. Aber das Autlreten eines wahrbaft 
schopterischen Dichtergeistes gait ciiien mJicbtigm Anstofs und 
weckte auch andere Taloiili' in der ISiihv und Feme. Die Hoine- 
ris>clien Gedicbte selbsl Kisscn uiibt uiuleutlicb erkennen, dafs ein 
bedeulender Aulscbuung stattgelunden bat. Kein Sanger oder 
Spiehnann begleitet die Helden in den troiscbcn Krieg, obvvobl 
doch gewifs das FeUllager ein ganz geeigneter IMatz filr die Aus- 
abung dieser Kunst war; nur Achilles selbst singl einnial alte 
HeldeDlieder.*^') In der Odyssee dagegen fehlt der Sanger nirgends. 
Husik und Gesang gilt als der schonste Schmuck des Lebens, so- 
wobl bei Alkinoos als aucb bei den Freicm singt der Spiehnann 
Tag fttr Tag, (Iberall hebt der Dichter mit Behagen dieses Elemenl 
bervor und giebt uns ein aoscbaulicbes und lebensYolles Bild von 
der Thiitigkeit der Sanger in seiner Zeit. Zunacbst nun wandten 
sich, wie deutiiche Spuren xcigen, die Homeriden dem Ansban der 

6t) Dies war nuch im Allerthame die herrscliend*' Ansicht, die nur einem 
jfanz naturlicht'ii (i<fulile iind dem iinmittt'lbanri Kindnukr foljif; daher liefs 
man ja auch deii Homer die iUas in jiiiigeren Jahren, die Odyssee im Greisen- 
aller dichlen; wenn Lucian Ver. Hisl. 11, 2U mit Berufang auf die Volksmei- 
BOf die Odysice als dst iltcre Gedicbt bcsdcliiiet, to bendit dies woU nor 
a«f ciaca VeisdieD der Abaehreiber. 

62) Gesang und Saitenspiel sind natflrlidi auch der Ilias nicht unbekannt, 
ll.l. Iritt Apollo mil den Musen im Kreise der Goiter auf. der SehifTskata- 
log gedenkl der Sage von dem Sanger Thamyras, III, 59 wird das Saitenspiel 
des Paris erwahnl; derPaan, dasLinosUedi der Uochzeiisgebang uud die lodleu- 
klage werden auschaulicii geschUdert. 
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Ilias zu, bald aber unternahm etwa im Anfange des neunten Jafar- 

hunderts ein anderer reichbegabter Dichter, gleicbfalls ein Master 
erslen Ran^'cs, der Ilias die Odyssee zur Seite zu stellen. Wahrend 
jUiigere Kralle dieses Kpos forlsetzten uud erweilerlen , versiichlen 
andere sich in selbstsUindijiou Leislungen, tlieds in kiliv,eri» Einz»l- 
licdern nach allliergelirachler Weise, aber im Stile des llomerisclieii 
Epos, theils iii grOfsereu Dichlungen, wie Creophylus der Verfasser 
der £roberiuig Oechalia'a und der Dichter der Thebais. Aber aufser- 
dem mag uoch manches andere Gedicbt, was diese Epocbe des lei>en- 
digen Schaifeiis bervorbracbte, frUhzeitig vei-scbollen seiu.*^) Es 
ist mOglicb, daTs dann in der Homerischeo Schule vorttbeiigebeBd 
ein Stillstand eintrat^ dafs man sich eine Zeit iang von grOfeem 
Anfgaben ferohielt^ indem man nicht wagte, sich mit den berofani- 
ten Vorgaiigern in einen ungleichen Wettslreit einzulassen. Nadi- 
dcm die beiden Homerischen Gedicbte iin ganzeu und grofsen ab- 
gpschlosseii waren"*), begiinien seit 01. I die jUngcren Cycbker mit 
Iriscbeii Kriiflon aul den alien (inindlagen weiter zu bauen. Bei 
dem lebbaflen Verkebre, der von Aniang an /wisdicn den Coloiiieu 
in Asien und dein Mnllerlande sUilU'and, verbreitei sich die Hoiiie- 
riscbe I^oesie sebr bald aucb iui eigentlicbeu Hellas. Insbesondere 
das mittlerc Griechenland nalun regen Antbcil an der Fortbilduiig 
des epischen Gesanges, das delphiscbe Orakel eignete sich sofurt 
die neue Kunstform an, und noch im Verlaufe des neunlen Jabr- 
hunderts schUlgt die bOotisch iokrische Schule mit gOnstigem Er- 
folg neue Wege ein. 

In den Kreicen der Schule wird sich zunichst eine Ueberiiefe- 
rung flber Homer gebildet haben, und zwar suchte man die sagca* 
baflen Erinneruugeu auch poctisch darzuslellen , wie eiuige aoch 

63) Die Fahrt der Argonaoten war, wie der Dichter der Odyssee hmn^ 
xu seiner Zeit do besonders beliebter Stoff fiir die Singer, aber diete Licdcr 
8ind frilbieltig aporlos venchwnnden. EmnelosTOoKorin.a war nicht der Enlff 
der diese Sage b»'arbeitele. Wenii zahlreiche Orle sich rQlimtcn von den Ar- 
gonaoten auf ihreii Irrfahrteii gegrOndet zu setn, so isl dies ein deutliclier Bf 
(Infs der Name jener Uelden allgemein beluuint und aeit alter Zeil imiiede gv* 
feierl war. 

()4) Die L'liibildungrii uiul Kr\\ . ii. i iitiy. n. >M'h In- llia< iiiul ( M\ >«ii'e erfahren 
habeii, mussen grofstenthcils in dieseii Zeitruuiii lalk*n, da auf die Lmwandluo^ 
und Umgetlallnng der Sage, welche wir bd den jangeren Cyclikem seil OL 1 
antreffen, keine Rflcltsicht genonunen wird. 
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erhaltene intercttante Resle beweuen. Je weniger man wuftte, 
desto freier konnte sich die Erflndung bewegen. So haben denn 
theib die Slteren fiomeriker, welcbe sich nut dem Studium dieser 
Gedichte beschafligten, theib die jungeren zunllmlUngen Geiehrteu 
den Lebensgang Homers immer reicber ausgestattet Ana diesen 
Fabeleien hat die moderne Kritik den geschichUichen Kern aoszu- 
scheideu sich bemOht; allein was nns tiber die Herkunn des Dich- 
ters und seine persOnlichen Schicksale (iberliefert wird, kaun durch- 
aus keiueu Auspruch auf GlaubwUrdigkeit oder hoberes Ailcrtliiuii 
macheu. 

Wenn Homers Valer Meles ^'tMiannt wii d'^ ), so iJIfst sich dies 
iiiythisch auffassen. War der Naiiu* ilus Vati'rs iinhekannt, so la^ 
iiiclils nJiher, als dirse Liicke dadurch zu ♦ ryiiiiizen , dais iiiaii den 
Dichter init deiii Flusse Meles, an dem Smyrna, Homers Geburts- 
ort lag, in Verbindung iti iK lite^'j; indefs ist Meles ein gar niclit uu- 
gcwOhnlicher Eigennanic ' '), der gerade audi in Smyrna ilblich ge- 
wesen sein mag; ptlegte man doch in Griechenland olter Kindern 
deu Namen benacbbarter FlUsse heizulegen; denn der Cultus der 
FlUsse ist alt und das Gedeilien der Kinder ward vorzugsweisc 
ibrein Scbutze anvertrant. So kOnnte innnerbin der Name Meles 
geschichtlicb sein, wnhrend es Uber die Mutter des Dicbtei-s an 
alter Ueberiieferung feblte, daher die firOnduug liier ganz freieu 
Spielraum hatte. 

Nacb der gemeinen Ueberiieferung war Homer des Augeulichts 
beraubt BUnde Siinger und Spiellcute flnden sich bei alien Volkern 
und zu alien Zeiten; wegen ihres Gebrecbens zu anderen Beschttf- 
tigungen untauglich, wandten sie sich diesem Benife zu, und es 
kommt Tor, dafe gerade bei soichen, denen der Gebrauch des 

65) Sohii des M«'l«'s iu-ifst Homer bereils in i\rm (jcdiclite fiber den Sanger- 
krieg. Es war dies die nll^'niH-itie Ueberticferuiiu:, obwohl man sich audi dabei 
aicht berubigte iind nacb uiubTcii Naiiieii sucblr. 

60) Daher wird Homer MeXrjc$yeviii geuaiiut, was wahrsclieiiUicli auf alle 
ptoctte der RUapsoden lorOdigeht; eboidaheff alamint wohl Meh die bekannte 
Besdchniuig des Dichlen ak MatSrios oder Mmotfi^ , was auf Smyrna and 
Ly^en liiiiwdst, obwohl aach dieser Znoame ^ler gcnealogiaclie Verweo- 
doog fand. 

67) Mf'Xr,i hiefs der Vater des Folymiiestos von Kolopiioii, riiieii Mdes ver- 
spottet Asiui» der Samier, auch der Dilhyrambendicliler Cinesias war der Sohu 
eiues Meles, wie dieser Name auch soust ia Alhen vorkonunl. 
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AugenHchtes venagt ist, das innere geistige Leben desto reidwr 
rich entTaltet Hier konnte jene Tradition sehr leicht entsteheB, da 
man in dem blinden Demodocus, dem die Muse zum EnaU die Gabe 
des Gesanges ▼erliehen hatte% das Vorfaild Homers zu eiliUdun 
glaubte. Und wenn der Verfosser des Prooeminms auf den delischen 
Apollo, welches das Alterthum unbedenklich dem Homer beilegte, 
erklirt, cr sei blind und wohne auf der Insel Chios*^, so glaubCe 
man darin ein Tollkommen gbubwttrdiges Zeugnifs zu flnden. 
NatfUiich kann Homer nieht von Geburt an Mind gewesen sein, 
bewetsen doch die Gedichte selbst aufs Unzweideutigste, dafs Homer 
mit Uarem Dichterauge die Natur und das Menschenleben beobodilet 
hat^^), defshalb Uers man ihn erst in reiforen Jaluren das Gerisbt 
einbufseii. 

Wie die alien Sanger ein unsUtes Wanderleben filhrten, so 
liefs man aiich Homer nicht nnr in seiner nJiheren IJingelmng 
\oii Oit zu Orte wanderu, sondern ancli Ueisen iu ferne Lander 
unU rnehmen ; dadurch suchle man nicht nnr die bewundernswilr- 
dige Kcnntnils der Well, welclie die Homerische Poesie bekundet, 
zu erklciren, .sondern gewanu auch ein l)e(|uenies Miltel, um die 
Ansprilche der verscbiedenen Stiidte auf Homer auszugb'ichen. Ri- 
valiUit berrselile von Anlang an unler den griecbischen Liederdich- 
tern, so durften aucb dem Homer IS'ebenbubler nicbl ftdden; beson- 
ders uabe lag es, Hesiod und Homer in einem Wettkainpf einan- 
der gegenilber zu stellen. Daneben las man aus den Gedichlen 
allerlei persOnHclie Beziebungen beraus, die vielleicbt auch bier 
nicht ganz feblen , indefs beruhen alle diese Deutungen nur aui 
wiilkttrlichen EinMen, nicht auf historischem Grunde.'*) 

f}^) Der thrakisdu' Sanger Thamyras. ilen dIeMuson Idoiulen and dw Gftb* 
des (ft sangcs Ix raubeii (11. II, 599), biidet dazu dafl Gegeiu»tuck. 
69) Hymn, in Apoll. 1, 172. 

10) Richtig bemakt Gmcio Ttasc V, 39 : TrmdUmm Ml etiam Hmmm 

fui lowt QtmMtM, quoB tp^du fbrmuique ptigtuu, ftuu aeiet, fmod remi- 
gittm, qui motus hormnunty qui ferarum non iUi ^XfpiUiu eti, fU ^ 

nOH vidertt^ nos vt vidpremus effecerit. 

71) Der Booter Ih/^iai, axx-xojoutov o/J aoiaroi, der dem Ajas den SchM 
verfertigt lialte (II. VII, 220) soil eiii axvjevi zu Neor relxoi gewesen seiut ^ 
te bliiidcii Singer gaftlich aufiMlim, nod dem H<MBer tw Oanklwikeit dicMS 
Dcokiiial settle. Theniles soil dagegen der uDicdliche Voruond gevcico lii^ 
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Das LebeiMeiide des Dichtera veriegt die Tradition naeh der 

Uemen Insel los, hicr zeigte man sein Grab, an dem alljiihrlich ein 
Todtcnopfer dargebracht wiirde.'^) Die Sage niul's all sein, denn 
(lie Aiisprilche der leteii siiid, soviel wir wisseii, niemals bestritten 
wordt'u.'^) Wenii Homer aiis VfTdnifs, weil ihin die Losuiig fines 
lUtfasels niirslaiig, geslorben s(>iii soil, so gebt diesc Fiction deut- 
lich auf die Rhapsoden ziinick, welche an der Rsthselpoesie tob 
jeher beaoiuleres Wohlgefallen randenJ*) Um das Wunderbare lu 
steigem, soil das Orakel deni Homer nicbt nur den Ort, sondern 
aach die Unache seines Todes im Voraus TerkOndet haben. Die 
leten begnOgten sich Obrigens nicht mit der Ehre, das Grab des 
tilMten und grOfoten belleniacben Dichters zu besitien, sondern 
sachteo . sich aucb die AnHlnge Homers anzueignen. Dafa Homer 
in Smyrna geboren sei, wagten sie nicbt in Frage su steUen, aber 
die Mntler des Dichters sollle aus los stammen; um ihre Scb\vau- 
gerschaft zu verbelilen , verliefs sie das ellerliche Haus, gelangte 
uacb niaiielieiiei Seliicksalen naeh Ly^lieu und genas dort am 
Flusse Meles eines Sohnes. '' i So \\(lrde also der Kreislauf des 
Lebens an derselbeu bt^tte, wo er begouueu, auch abschiierseu. 

andem HonuT <luroh v'liw iiiciil gt railf ^i hinficlu'lhafle Schildriung sich Koraolit 
Habe. Zu :ilinli»'l)»'ii Aii;»sclimuckuiigeii der Biograpliie des l^ichlern wurdeu 
Menles, Mentor und dci Sanger Phciuius aus der Odyssee henutzt. 

72) Naeh ^eten Todtenfieste (efoeZiege wordv gcopfert) fttr den alsHeios 
TCRkrten Dicfater hiefs da Monat in loa 'Ofoj^Mtip, wie doe ooeh erhallene 
Imduift beseugt. Die Bewohner der losel stammen woU tin|»rtlngllch ana Ar- 
kidien ab, wie dns Rathsel, was man mit Unrecht ahgeandert hat, andeutet; 
los heifst auch wirklich eine arkadisrhe Ortschaft bei Xenophon. Uod aika- 
diH-he Ansiedler Bnden sich auch in audereu iouischen Niederlaaaungen, wie in 
Uaionifiiac iiiul Koos. 

73) In deni Pfiiplns des sog, Skylax wird die (irabslatfc in los ausdnlck- 
lich erwahiit ; wenn Slrabo X, 484 &agt rim faaif^ so folgt daraus nicht, dafs 

Gcograph dnen anderen Ort kannte, der begrflndetere Aosprfiche hatte. 
Worn eb nenerer Reiaeader dch rOhmte dH Grab and ala Zogabe die Schule 
Homers wiederaofgeninden sn haben, ao fat dies Ungal ala Tioaehang eikannt. 

74) Schon der Philoaoph Heraldit Ton Epheans besleht dch auf dieses 
RitliMl. 

75) Diese Localsage von los hatte Aristoteles in dem Dialoge ntQi ttoitj- 
Twr erwiihnt. Merkwurditf ist, dafs man au< li <hMi Saniier Creoplivhis rinch los 
versetztr, \%ahrcnd Andere ihni Chios anweisen. Ks ist ininierhin niiiglich, dafs 
& kleine Insel ios fur die Geschichle der Honierisciien Poesie gewisse Bedeu- 
tmg hatte, aber wir ▼cmi6geo nicht daa Donkd so Uchten. 
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OflitndM Es ist selbstTerstiindlidi, dafo das Gedilcbtiiirs des grofsen 

Romer, bfld- 
Uche D«r- 



Homer.biid-Dj^l^ io Efareo gehalten wurde,mnial in den StSdten, welche 



irgendwie Anspruch auf Homer machten; Obrigens gehoren 
auTserlichen Zeiefaen der Verehrung grOfstentheUs ent dem Ende 
der dassisdien Zeit oder den nSchsten Jahrfannderten an. So setiF. 
ten zahlreiche SUdte Kleinasiens, wie Smyrna, Chios, Kolophon, 
Kyme, Amaatris und mancbe andere das Bild Homers auf ifare 
Mdnzen.^) In dem seit der Diadochenzeit wieder anfblOhenden 
Smyrna ward dem Diclitor ein Tempel und Bild geweiht, dienda- 
selbsl zeigU' man am Fhissc Meles eine Grotto, in der Homer der 
Sage nach seine Gedichte verferligt halte^); in Cliios filhrte ein 
Gymnasium den Namen Homers^"), in Alexandria emclilete Ptole- 
mans Philopator einen Tempel, wo die Staluen der rivalisirenden 
StAdte Homers liild umgaben.'^ Unter den St.'idtcn in Hellas zeich- 
nete sicli hegreifliclierweiso besonders Argos aus, man beguilgte 
sicli nielli mil der Bronzestatue des Dicbtcrs und regelmassigen 
Opfern, sondern ordneteaucb aller vierJalire fine Festgesandtschaft 
nacli Cbios ab'^"), was auf eine solenne Festleier der Cliioten bin- 
deutet. Wahrend bier die Verebrung des alien Meisters geradezu 
den Cbarakter eines religiOsen Cnllus annahm, fanden sicli aucli 
zahlreicbe Staluen in Tempeln, BibliuUielien und anderen Offent* 
lichen Orten aufgesteilt, wie in Kolophon, in Delpbi im Eingange 
des Tempels, in Atben am Gymnasium des PloIemSus und an der 
heiligcn StraPse; eine der iiltesten plastiscbon Darslellungen warwohl 
die Stafno Homers zu Olympia, eine Arbeil des Dionysius, welche zu 
dem Weibgeschenke desRbeginersMicythus (um 01.76 — 78)gehOrte.*') 

7(>) Pollux IX, S4 nennt nur Chios, fiber Smyrna 8. Strabo XIV, 664. 

77) Strabo XIV. 064, 'Oiir;nFior, damit slanden Sanlonhallen und, wie es 
scheint, auch die Bibliolhek io YerbioduDg. Ueber die tirotle s. Pausao. Vil, 
5, 12. 

78) 'Ofi^etov Corp. In. Gr. 2221 , Tidldcbi war es mgleidi Untcrridito- 
■ntlaU Ittr die hcnnwadiMiide Jngend, man TcigL eine andere Inachifft dien- 
daselbst 2214 ftber den musisehen und gymnischen Agon der Jnngen CMotcn 

ni Ehrcn des Herakles und der Mnten. 

79) Aelian V. 11. XIII, 22. 

80) Sclirift iiber ik-n Siinffcrkrieg 18. Aelian V. H, IX, 15. 

81) Plioius H. N. XXXV, 9 bemerkl treirend: pariunt desideria non tra- 
diloi vulhu , tieut im Homtro W€nU. Die Statue in Kolophon erwihnt Pin- 
Ureh im Leben Honen, offcnbar kein iltcfes Kanstwerk, da hier norlliat and 
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Nocb Bind una eine AnzaU Brastbilder erbahen, nnter denen d«r 
Farnesiscfae Kopf des greiseD Dicbters, ein Werk tod hoherScbOn- 
beii, wobl die erste Stelle einnrnmit; allgemein bekannt ist das 
flgurenrdche RetieT des Arcbebiua tod Prieoe^ id der allegorisireD- 
den Maoier der 8p8tereD Zeil im britiscbeD Huaeum, die aogeDaoDle 
Apotbeoae Homera, wo der Dicbter aDf eioem TbroDe aitzeDd Tor 
einem Altar die ibm gebOhreodeD HttldigungeD eDtgegeooioimt, 
wahrend aaf eiDem Silbergefilaae aua HerculaDDm eiD Adier deo 
Bichter, der darcb die beigefOgteD FigureD der Diaa UDd Odyssce 
kenntlich gemacht ist, dem irdiacheo Daaelo eDtrttckt 



Sobicksale der Homerisclien Poesie 
im Alterthmne. 

Verlireitung der Gedichto. Horn p ride n. Rhapsoden. 
Die Gedichfe a Is (ianzes v o r gr t ra ge n. V or I rag ein- 
zelner Absclniitte. A ii (• r d ii u u g e n des Solon uiid 
Uipparcli. Redaction des Onoraacritus. 
Kritische Scheidung. 

Bei dem lebhaften Verkehre, der bereits in ienen Zeiten ^"Vt*'*"^ 

' * _ der Il'-rne- 

herrsclile, kann man sich die Verbreitung der Homerischen Poesie rischen 
nicht rasch genug vorstellen.') Natilrlich fand der epische Gesang 
iiii neuen Stile zun'ichst willige Anfnahme bei den Ib lienen Kb'iii- 
asiens wie aiif den Insehi des ,'igJliscben Meeres, und zwar nicht 
Diir bei den louieru uud Aeoliern, sondern auch bei den Doriern. 



Odyssee als Homerisclie Dichtungen aiH'rkaiirit wonltri; die Bilder zu Dolphi 
und Olympia nennt Pausanias, aufTallend aUer ist, daf^ uiiter den Dichteretatuen 
in MoMDliaine bd Thespfae Homer gefeMt xo btbeo sehcint, weBO dem Still- 
tehwcigcn dct Poicgetco sn tnnai itt; die Statue tn Athen erwihnt Ludan 
BonOfth. 2, fine andero an der heiligen Slrafse befand sich, wie es scheint, 
nehen dem Grabmale dea Thcodektca nebst jBildern anderer Dichter (Plutarcli 
Til, X. orat. Isocrat.). 

1) Freilich nach einer neueren Forschung, die sehr mil t'nrechl wissen- 
fchamidicr Metbode dch rthmt, Mtte die HoflMriadie Poesie Jahrbmidertejge- 
braeehty mn nach Kyme (694 Chr.) oder Greta (6% Glir.) la gelangen. 
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Man erfcennt dies deuUieh am den Erweiteningon, weldie firtthieitig 

jene Gcdichte erfiilireii. So pelangten in die Ilias rhodische uud 
cretische Helden, wolcho ni«*ht mii" dtT vSnge voni troischeii Kriege, 
soiidern auch dem ursprilnglicluMi fiedichto freind waren. Selhst 
hci d«M» eiiiheimischen Volkeni Vordeia.siens, die ha!d filr helleniiick 
Bildung zuganglich wnrdeo, faiiden diese Gedichle Eingaiig. Midas, 
der griechenfroiindliclie KOnig von Phrygien von 01. 10 — 21, ¥C^ 
heirathete sich nicht nur mit eiiicr heUenischen KOnigstochter am 
dem Soliacben Kyme, und beschenkte zuerst unter alien Barbaren 
das delpbiscbe Orakd, aondern ward auch nach sdnemTode durch 
ein Grabdenkmal mit einer griechischen Inachrift in Hexameten 
geehrt, die ein Rbapsode, der natOrlich kein geringerer ala Hoowr 
selbat aein konnte, verfafat hatte. Die jungfriiuliche Fignr ins 
Bronze auf dem Monumente des phrygischen Ftirsten mit den >iel- 
benifcneii griechiselieii Verseu «larniiter isl jedenfallls eine benier- 
kenswertlie Tliatsache, und wiv duilVii wohl voraussetzen , d.ifs am 
llofe des Midas >vandernde hellenisclie Sanger, welche die IIonitTi- 
schen (iedichte voitrngen, eben so gern gesehen waren, wit' bfi 
dem gleichzeitigen KOnige von Lydien Gyges 01. 15 — 25, der deu 
amyrn^ischen Rbapsoden Magnea bochhielt, welcher sich die Gunsl 
jenes FUrstcn nicht nur durch seine jugendliche SchOnbeit, sondero 
auch durch aeine poetiachen Leistungen erwarb. Hatte dochMagDCs 
die Heldenthaten der berOhmten lydiacben Reiter im Kampfe gegea 
die Amazonen in aeinem Epoa verherrlicht, was die Magneten, die 
aich ▼emachlassigt glaubten, da der Diditer ihrer nicht gedacht 
hatte, 80 erbitterte, dafs sie den Rbapsoden persOnlicb mirsbasdel- 
ten, wozu freilich die Eifersucht wegen der Frauengunst, die jener 
Dichler in reicliem Mafse genofs, nicht wenig heilragen morliif. 
Natilrlich liefs tier lydisclie K(inig diese Schniach niclil unt^ealiinlet, 
indem cr das Gebiel der iMagneteu wiederholt verwUstetc uud eud- 
lich ihre Stadt eroberte.^) 

Aber audi Griechenland selbst verbielt sich nicht thcilnabuilos 
gegen die Bltithe des epischeu Gesanges in lonien. SchoD sehr 
frilh mflssen wandernde Rbapsoden die Kunde der Homerischen 
Poeaie in Hellas verbreitet haben, denn aofort eignet aich das del- 



2) Mag in dem Berichte des Nicolans too DtanMos auch Bbndiei aM* 
gesdunflekt ecin, lo ist ein hittoriseher Eeni dock nickt zu Terkennen. 
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pbiscbe Onkel die neue KunstTorm an, und in BOotien wetteifern 
hdmische Dichter erfolgreich mit Homer und den Homeriden. 
Weon auch die epische Poeaie des Hesiod und seiner Nachfolger 
cioeB TerKhledenen Charakter leigt und sogar zu der Homerischen 

in einen g^issen Gegensatz tritt, so kann sie doch dem machtigen 
Einflusse iles ionischeii Epos sicli iiicht cnlziehen. Es war olien 
der Vorjjang Homers, der audi im Miitlerlande die Liehc zuni epi- 
>c\\cn Gt'san^'e iieu belcble. Im Peloponues, iiamenllich iu Lako- 
uieu, laud die Ilomerischo Poesie nieht luiiider willige Aul'nahine, 
iiinl die alte Ueberlieferung , >\elehe diese Diclitungcn durch N'er- 
inittelung Lykurgs nacb Sparta verpflanzt werdeu l^fsl, wo sie bald 
feste Wursel schlugen, erscheiut durcbaus glaubwttrdig.^) Wean 
*ir sehen, wie spSter das delpbiacbe Orakel stets darauf bedacht 
ttUt for die geislige Bildung dea kriegeriachen Sparta zu sorgen und 
ie Pflege der Poesie nacb Krfiften zu fttrdern, so liegt die Ver- 
nmUiung nahe, dars die erste Anregiing eben von Delpbi ausging, 
welches die bohe Bedeutun^ dieser unvergleirbliehen Poesie f(lr das 
geistige uiid sillliche Leben der Nation volikuinnicii zu wiirdigeii 
Tersland; das Verdienst cies Lykurg, welcbem ilie Austidirmi^ zu- 
fiel, wird dadurcli nicbl gescbinylert. Es ist wabrscbeiiiUeb , dafs 
im eigentlichen Griecbenlaiid Homers Ciedicbte ziinJicbst nur brncb- 
stUckweise bckannt waren, und dafs die volIsUimlige Verptlanzung 
erst dem Lykurg verdankt wurde^); naittrlich ist dabei vor allem 



3i .\llerdiDgs mag man in Sparta, wie anderwartSf Dichtsrllen bisUtutionen, 
die uberhaupt der nlten Zeit angehoren, auf Lykurg flberlragen haben ; so koiinte 
man annehmeu, dafs auch die Verpflanzung der Homerischen F*oesie iiacli Sparta 
durch eine Art Anticipation dem Lykurg zugesehriehen wurde; hatte es doch 
elwas Ansprechendes, dais gerade der iteformator Sparta s die Werke desgrofsen 
Bichlers einburgerte. AUein cs ist Thatsache, dafs die Homeriscbe Poesie frth- 
Milig in Sparta Wond faCMe, dab insbcModere die Umgeslaltungen der Odyesee 
^MSUtk anf Lakonien binweiseii ; daher liegt kein Grand vor die GlaubwArdig- 
kcit jener Uebcrliefanog anzufecbten. 

4) Plutarch Lyc. c. 4 berichlet, wie Lykurg ia Sasios hei den Nachkommen 
<lesCreophybis die Homerischen Gediclitc genauer kennen lernte und nacli Gric- 
chcnland verpflaiizle : ya^ t<» t^St- So^a rcov imav aftavQa Txaon roli E).- 

frvxe Siatft^fttifjt, ytco^ifir^i' d' air;/* xai ^HtMOta 7tQU}Wi ijioiriaB Avxovq- 

fH, Dies ist nicht aus Ephorus geschdpfl, dem Plularcb sonst ia dieser Bio- 
fnpiue voraogaweise folgt; dean Ephorot sclieiat, wean anch nur ate unver- 
bfiigte Sage, angeHUirt zu halien , daCi Lykurg in Chios mit Homer sdbst an- 
Btnk, OrlMh. LlttcatarfMehklitt I. 3t 
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an (lie llias zu tlenken, (lafst «lucli die Sa^'e den Saiiiier Creophy- 
lus dieses Ge<iichl von Homer selbst empt'angcn), sowie an die 
Odyssee, die, wie aus AUem hervorgehl, bei den SparUinern in der 
Zeit nach Lykurg besondei*s beiiebt war. Aber es kOunen aucb 
noeb andere episcbe Gedicbte, wie die Thebais oder die Zt rstOruog 
Oeclialia's von Creophyhis auf dieseoi Wege uacb Griecheulaiid ge- 
Ungt sein. Dm aber die Homeriscbc Poesie in Sparta einzubUrgern, 
gab es kein aoderes MiUel als regelmiirsige Vortrtlge der Rhapsodea 
euuuftthren, und weon dafQr ein ausdrUckliches Zeugnirs vermifst 
wird*), so beweist doch der Umatand, dafs diese Poeaie bei deo 
Spartanern feate Wunel gefalsl hatte and ein jeder iiiit derselbeo 
vertraut war, das Bestehen einer solcben Einrichtang, die wir ancb 
anderwarta im Peloponnes antreffen; wie zu Sikyon, wo der Tyrann 
Kleisthenea den Vortrag der HomerischeD Gedicbte durcli Rhapsoden 
verfoot*), weil Argos und die Argiver zu sefar gefeic^rt wUrdeo; 

gammeiigetrolTen sei (s. Strabo X, 4S2. Pint. Lye 1), soiidcro diese NoUx gcbt 
vielmrlir auf Arist<»t('l«'s' Txohrtia yJaxeSatuoriotv zuriick (vergl. den sotjrn. 
Ileraclid. 2). Dm (llirysosf. ||, 45 Ififst cs unciit<rliir<Ii'ii . o|» Lyknrit. dem 
er (lie vTslv Kiiifrihning der lltiriu'tisrlicii Poesie in Hi llas zusc hrrild, in loiiifn 
oder ill Crela dieaa Gediclite keiiiieii lenile. Aeliaii V. il. XIII, 14 iieiiiil el>ni' 
fills lonien; weoo cs bier heirst: iyd ii^vttav^yot o Ai»*e9ntfiirii»s a&^it^ 
n^avos is *EX3aBa iitofuot *Ot»fi^ yroitfCtv, so ist oy«', wena imd 
Dicht die Entiitrlum^ dicscr (iedirlile ungebuhiiich hocli liinaufrQckt , ein sehr 
unpasseiider Ausdruck, mid nirlit hosser sleht mil d(>r AeusseruDg desMaxi- 
nius Tyr. 23. h. iinf die man i-iii nirlil zu rechlfi rtiei ridfs <;«'\virh( irelcitrt lisl; 
der Sopliisl w ill zeigeu, dafs woh)«^« urdncle biaHien langc Zeit aiieli ohne Kunde 
der Huroerischeii Poesie beslandeii liillcii: o^e ftiv ya^ r) £na^v, oaxi^Stl, 
9i nml 17 Kf^t di nal ro J0q$mop iv yft^vri yiv98. Die sllgeiMiM 
Vcrbieitung der flomerlsclien Foesie io Sparta bescngt' aach Plato Leg. Ul, 69S; 
wenn ebendaselbst der Creter sa^l: (>t> atfoS^a x^ciued'a roie ^si^txoU yon'- 
fin<si, so matf dies fin die sjwilere Zeil ricliliji; seiii , aber dafs jrerade in Creta 
die Uoinerisclie P<M >a' selir fruli Ein^aiiu' fand, beueisendie Krweiternmren dies<*r 
(jediciite, welrlie nur die Rucksicbl ant das liilcresM* dortiger Znborer veran- 
labte; daber ist cs auch oicht so ungeheuatich, wie man beliauptet hat, wceo 
Handle die HooBertsehe Poesie ansCrcta nach Sparta gelaiigen lieflMO. Cyiese 
if(l fiberhaupl eine verhHltniisBiSMg jongeGrODdnng, dafs aber andi liier dieie 
Gedicbte nicbt unbekannt waren, erkenni man daraus, dafs Eogammon, orft dcB 
die Rcihe der cyelisrhen Dicbter abscbliefst. ebeii aus (Gyrene stammt. 

5) Nur \1a\im. I yr. 23, 5 saifl oyc uii- yito t/ £na(ftfi ^ipqfSel, 
eben auf die Einricbtuug des Lykurg zu beziebeii ist. * 

6) Heiodot V, 67. Ebenao anleidrAckte KIdsthenes die r^yutoi jfi^ 
•wdcbe die Sage von Adrastus snm bihalte batten. 
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dies Verboi ward >vohl iiiclit so sehr wegen der lUas and Odyssee, 
iondern ^vpgen der Thebaic und der Epiguneii eriassen, gerade 
diese Gedichte halleii fUr die Sikyonier cin besoiuleres Interesse^ 
weil hier das Scbicksal des Adrastus und seines Geschlechtes ge- 
schildert wurde. Seibst in die entlegeneren Gebiete der hellenischen 
Zonge tnigen wandemde Sllnger die Uomerische Poesie, wie der 
Rhapsode CynSthus von Chios zum ersten Male in Syrakus diese 
Gedichte Tortntg. DaTs aber die Kunde der Homerischen GesSnge 
frohzeitig in Sieilien und Unteritalien sich verbreitete, beweist die 
Localisirung der Odysseussage in jenen Gegenden. 

Nichts aber beieugt so unzweideutig die aUgemeine und nMbe^'^^meru'*^ 
Verbreitung dieser Gedichte als die machiige und tiefgehende Wir-MbraPottto 
knng, welche dieselben nach alien Seiten bin ausabten. Nur Werke, *J^ie?^ 
wdcbe Eigenthum des gesanunten Volkes waren und die Gnind- 
lage der nationalen Bildong ausmachteii, vennochten too Anfang 
an das geistige Leben in so aiisgezeichueter Weise zu bestimmen 
nod m beherrschen. Alle Dichter, welche unmitlelbar nach Homer 
auflrelen, huhlij^eii, glcichviel welclieiii SlainiiH' und welcher Landschaft 
sie angehOrni oder in welchcr Gattung dur IN)esie sie ihr Talent ilben, 
deni ilberlegenen (ieiste Homers und sind ihnj znni Danke ver- 
ptlicblel. Nitlit Idofs die Epiker, Hesiod iind seine Schule wie die 
Cycliker, sondern ebenso niuh die Elegiker, die I;tn)lM)f;raj)hen und 
die melischen Dichler ioli^cn der FiUirung des grulsen Mi i>ters. 

Niclit minder bekuuden die Anlange der bildenden Kinist in Wirkang 
Griechenland den Einflufs der Honierischcu I'oesie. Die Lade ''^'SjJ^**]^]]^ 
Kypselos zii Olympia, eines der iiltesten Werke grij'ciiischer IMaslik, 
v<»n dem wir genauere Kenntnii's liesitzen, zeigt in ihreni reiclien 
Bilderschmuck die innigste Vertraulbeil mil der Homerischen Poesie. 
Der Zweikampf des Ajas und llektor, der Kanipf des Agamemnon 
luit Amphidamas nm den Leichnani des Koon , Thetis, welche die 
ROstuug fUr Achilles von Hepbastus empHingt, gehen auf die llias 
zurQck; Odysseus mit Kirke in der Grotte schlafend und Nausikaa 
niit ihren Dienerinnen auf einem von MaulUiiereu gezogenen Wagen 
^veiseu auf die Odyssee. Andere Scenen sind den Schildeningen 
der Fortselzer der Homerischen llias nachgebildet, wie z. H. die 
Yermablung des Peleus mit der Thetis, das Lrlheil des Paris, der 
Rampf des Achilles mit Hemnon, Menelaus die Helena mit gezttck- 
tem Scbwerte Teifolgend, Ajas die Kassandra Tom BUde der Athene 

3f 
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fortreifsend, w.'ihrend aus dein thebniiischen Sageukn'ist' die Aus- 
fahrt des Amphiaraus und der Zweikampf der feindlkhen ttrttder 
Polyneikes und Eteokles entlehnt sind. Die Dicbtungen der jnn- 
gcren Cycliker, wie das cyprische Epos, oder gar die kleiiie llias 
des Lescbes waren diesem KUnsUer noch nicht bekanut^; aUein 
jene Slofle waren eben schon mehrfach von frOhmn Dichtern be- 
aii)eitet worden, wie auch andere Soenen dieses Runstwerfces anf 
frUhzeitig ▼enchollene epische Poesien zurOckgehen mOgen, wie t. B. 
die Leichenspiele des Pelias und Anderes, was dem Sagenkretie 
des Hercules oder der Argonauten angdiOrt Gerade dadurcb ge- 
winnt dieses Denkmal der arcbaischen Kunst aucb fflr die Ge- 
schicbte der griecbiscben Poesie besondere Bedeutung. 

Erbeblicb junger ist ein anderes, gieicbfalls dorcb die FttUe 
der Bildwerke ausgezeicbnetes Monument, der Tbron des amy- 
klfliscben Apollo in Sparta, eine Arbeit des Batbykles aus Magoew 
und seiner Gen ossen. Dieses Kunstwerk gehOrt einer Zeit an*), wo 
bereils die lyrische Poesie sich reicher entwickelte, und die mythi- 
schen StofTe, welclie fnlher aiisschliersliches Eigenlliuin der episclieo 
Dichler geweseu waren, in newer Form zu behandeln began ii ; JiiluT 
mag anf die Ansualil der Darslelluiipvn ;ni<li die lyrische Dielitung 
eingewirkt haben, widirend Andci cs der iirtli( hen Sage ein?e- 
flochten ist. IndeCs der ^ndsere Theil der Scenen isl nnzweife)- 
baft uacb hergebrachter VVeise aus der reichen Fuudgrube der epi- 

7) Puusaiiias legl die metrischeii Bci^tciuifleii dieses Kuiistwerkes den 
Dichter Eiuneltts von Koriotb (01. 9) beis diet itt inders nnr eine Vennndunig 
des Periegeten, von der wir nicht wiasen, woraufsle sich grilndet. Zum Wdh* 

gcflchenk war die Lade ursprring:lich nicht bestimmt , sondern wohl eher fi" 
Brautgeschenk, welches die reiclie Bacehiadentochter ihreiii Gatten Eelion, df" 
Vater des Kypselos, mitbrachte. Dann wurde also die Atiferfi^iint; des Kun<l- 
werkes ungefiihr in 01. 20 fallen. Wenn auf der Lade KiiyaliDS in vollef 
Ruslung die Aphrodile fiilirl und oircnbar ais^ rechlmaCiiiger Geniahl der GWSt 
aufgefaOit wird, so kaim nan darin ehie Bestfitigung finden, dafo don KflBsUer 
die iehr jonge Episode in derOdyssee von dem Liebeshandel des Ares ond der 
Aphrodite nnbekannt war. 

8) Pnnsnnias, dem wir die aii-ifiihrliehe Beschreilmng aueh dieses bedenlen- 
dt'n Kiiiij>lwt*rkes verdniikeii , sehweigl ul»er die ZiMt, welcher jener Kilnsl'*'^ 
angeliorte, obwohl er davon KenntuiCs hatle. Indcis da die Spartaner, Wit 
Theoponip berichtet, Am Gold, wdches ihnen Crdsus in der lelzten Zeil 
Regiening geschenkt hatte, zor Vergoldung des alteo kolossalen ApoUobHdes 
Terwandteo, so Allt wohl die Anfertigung dieses Monamentes in dioelbe f^^ 
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sdben Poesie, besonders den Cyclikern eDtnommen. Aber bemcr- 
kensweiih ist, wie die llias gar nicbt berttcksichtigt wird; auf die 
Odyssee gefaen niir zwei Darstellungen zurQck, die Begegnung des 
Menelaas mit Proteus uiid der Tanz der PhUakeo zum Spiele des 
Demodocus. Gerade hier aber ist die Beiidiang auf eio bestimmtea 
Dicbterwerk ToDkonuneii geaichert; gebOit doch die Episode von 
dcm Hypordicni und dem Liede des Demodocus nicbt der volka- 
mfifeigen Sage an, sondem ist lediglicb Erfindung eines Dichters and 
Docb datu eine deralleijQngstenErweitemngen derHomeriseben Odys- 
see. Ungeacfatet nicbt Tiel Ober 100 Jabre verfloasen sein mocbten, 
seit ein keeker Rbapsode diese ziemlich ftivole Scbilderung einflocbt, 
betncbtete man sie doch in Sparta obne aOes Bedenken als einen 
TheO des alten Gedicbtes, und batte daran seine Freude, well der 
luer berrschende Ton an die gerade in Sparta besonders beliebten 
inimischen Tanzlieder erinnerte; daher denn audi dt-rKilnstler kt-iuen 
Anstand nahm, diesc Scene mit audereii altehrwUrdigeu uud be- 
rtthniten Sageii zii verbinden. 

Uiiter den noch erhaltenen Kiinstwerken lafst sich mil diesen 
Denkmalern nur die Vase des Klyiias^) vfi-^lciclien ; w.dirscheinlich 
ein Werk attischen Kunstfleifscs niul der Zeit nach vun «leni amy- 
kliUschen Throne wohl niclit sfhr wiit enlfernl. Auch hier erin- 
nert manche Darstellung an das Epos, so z. B. Aw Kampf der 
PygmSen und Kraniche, dann die Leichenspieie zu Ehren des Pa- 
troclus an die llias, aher andenvHrls glauht man den Eintlufs der 
lyrischen Dichtung wahrzunehnien. Selbst das Wagenrennen, wel- 
ches Acbilles veranstaltet, schlieist sich nicht genau an die llias an, son- 
dem zeigt beachtensweilhe Ahweichungen, worin entwcder die freie 
Erfmdung des Zeichners oder die Einwirkung jihigerer Poesie, 
welche die Homerische Erz.'ihlung umgestaltete, sich kund giebt. 

Wenn in Griecbenland selbst noch in lichtiren Zeiten die Bomtridow 
Austtbung einer Kunst hciufig vom Vater auf den Sohn sich ver- 
eibt, wie gerade in den lureisen der Dicbter gesicberte Beispiele 
diese Tbatsache bezeugen, so war im boheren Alterthum diese Sitte 
ganz aUgeroem. Und wenn eine wohlbeglaubigte Tradition den 
Vortrag der Homerisdien Gedicbte, sowie die Fortpfianzung und 



9) KlytiM itt der Zdcbner {fy^nyg), Ergotinns hat dann dieseo Eotwaif 
aoig€fllhrt (htci^tp); das wesentliche Yerdicost fUlt alto dem Klytiaa io« 
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Erliallung dii'st i l*o»'sic (1<mi Naclikomiiu'u th-s Dichters selbst zii- 
schifil*!, so >vir(l inir ^^rmnllost' Zwi'ifolsiiclit dicsjT Ufberlieferung 
mirstraueii. Aiil der Insel Chios hcslaud iioch spiiter ein blUhen- 
des Gt'schlcrlil, die lIonuMidiMi, welche sich der unmittelbaren Ab- 
stamnidn*,' von Homer rabmteti uod auf dieses Geschlecbt berie- 
fpn sich (He Chior, urn den Ansprueh, ihre Insel sei einst dtt 
WohosiU des grofsen Dichters gewesen, zii begrOndeD.**) Die Uo- 
nieriden tnigen jene Gedichte vor'*), iind wein der poetiscbe Geiat 
nicbl versagt war, Obte anch selbststjiiidig die Kunst des Gesanges 
aus. Wenn spiiter die lUiapsoden insgesamint, welche Homerische 
Geaaoge OffeoUieh recitirten, Homeriden geDannt werden, so iat dies 
der beste Beweis, dafs die UeberlleferuBg uad Erbiltung der Ge- 
dichte zunacbat jenem Geachlechte verdankt wird.**) AUein, wie die 
DichtkuDst Ton Jedem, der in sich Beruf Ittbtte, geObt werden 
konnte, und niemala Eigenthum einer geachloaaenen Zunft war, ao 
blieben aucb die Homeriden nicht im auaachlieftUchen Besitze der 
HinterlaaseDSchafl ihres Ahnberm. FrOhzeitig wurden die Homeri- 
schen Gedichte Gemeingut, Jeder, wer konnte und w^te, tnig als 
wandemder Rhapsode dieseiben vor; nur so erkUirt sich die nBcfae 
Verbreitung jener Poesie, die, wenn die AusObimg der Kunst em 
liesonderes Vorredit einer Familie gewesen ware, sich schwer be* 
greifei) liei'se. Thatsacbe istfdafs in Sanios Creophylus * uud seine 



10) \h Nachkommen Homers gallen die Ofttj^iSai niclil nur im Volkf* 
gianben, toiideni aach die Logographea Actisilaus nnd UeUaaicua, sowie der 
Grammatiker Krates belrachten Homer als den eponymvn Anherm des Gcsdilrck- 
tea. Nur dor Grammatikrr Selrucus liestritt nichi die Kxislenz d<*s Gc»ichiecbt(S« 

di«' 7>v«irfllo> wnr. sorMlerii •liti ZtisaninxMihang mil <l«-!ii Nariu'n i\vs r>i<lilcr«. 
Alk'iii ••I'iiK' Krkhiniiitf . tlir llunin idm •.cirii \u\\ (it'isrlii Itcnaiiiil, wflclii' I't-' 
euicni Z»ii>te zH i^>chelt MantuM ii und h raut-n in Cliiob i^egeuiieiUg gei^Ulit viur- 
den, (ragt durchaua das Gepriige einer aehlediteB Eiflndttog ao sicli. 

tl) Strabo XIV, 645 and die kleine SchriA aber den Agon des Boner und 
Hcsiod. 

12) Schol. Find. Neni. II, 1 : 'O/tr^Qant tuyor to fuv a^xmav rot? nito 

xed oi Of(fJt'>(Soi Oty.tTt TO yfin^ n\: ' ( ftit^nof ntdyoi'Tt*. 

\6\ Bci Fiudar , IsokLiics, IMalu sind (tfi/^f^idm die Hliapsodeu, d«W 
welteren Sinne Aberhaupi die Freunde und Verehrer der Homeriscbeo Poesie. 

14i Den Grfopbylos von Samos (welchen Andere nach Chios oder los vcr- 
setzten) npiint Plato Polit.X,600 eineir Fieund des Honur. der den arnien un(f 
vemachUssiglen Singer gastlich aufnahm; Andere machen den Oeophylos 
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Nachkommen (das Geschletlil Ix sLnul nocli in der Zeit des Pvilia- 
goras) schon "in alUT Zeit die Gedichle Ifomei^ kannlen mid vor- 
triigeii. Von Sainos ans hat nach glauhwiirdiger Ueherliefening 
Lykurg ehon (Imrli Verniiltelung dieser RhapsodiMifamilie die Home- 
rische Wwsw nacli Lakonien verpllauzt. Ebcnso ist Kynathos von 
Chios, der ausih ilcklic li als lUiapsode und Oiaskpuast der Homeri- 
schen Poesie bezeichiirf wird, olVenbar deni Geschlecht der Home- 
riden frenid.'') Die cyclischen Dichter, welche sicherlich als wan- 
dernde Sanger vor alleni audi (he Honierischen Poesien vorlnigen, 
stehen in keinem verwandtschalllichen Verhaltnisse zu dem BegriUi- 
der de:* Epos, so wenig wie Terpander, der gU^ichtalls dem Berufe 
der Rhapsodeo sicb widniete, oliwohl die Gelebrsamkeit derSpliteren 
diesen Dichter genealogiscli mil Homer lu Terkntlpfen sucht. 

fan MSnnenaale inmitten der schmausenden Gtete sittt bei Ho- 
mer der SMngcr und tr'.v^i seine Hehh'iilieder Tor. Gesang und 
Saitenspiel sind die hOcliste Lust und Frcude, ohne die ein genufs- 
reiehes Feet nicht denkbar ist. Aach die Homeriachen Gedichte 
waren lonllcbst for diese Kreiae beatimmt. An den fOntlichen 
Hdfen war der wandemde Stoger, der die ruhniTollen Thaten der 
Vorfabren imLiede feierte, alleZeit willkommen. Als dann aUmSh- 
lig der Glanx und die Macbt der fflratlichen Geacblecbter erloscb, 
tibten die Sanger ihre Kunst in den gastlichen HHusem der Edeln, 
Oder tmgen in der Lesche und wo aonat Leute aua dem Volk zu- 
sammenkamen, ibre Lieder vor. Denn trots der YeriUiderten poli- 
tischen Verfattltniase, erfreut sicb die epische Poeaie woblverdienter 



Eidam Homers, und Verechwageruag erscheinl alierdiogb als dtr tinfachbte Weg, 
vm jme Poesie aus dem geachJosaenen Kreiae der Homcrideo henuatreten lu 
baacn. Allein recht gut kdnnen die alien Homeriden oeidloa jflAgeren Singern, 

die ilirr UriltTweisung genossen, den koslbaren ScbaU mitgetheill haben, ja 
Hoiiu-r scltisi mi\ii niit srifieni Bcispicl voraiisgegatigeii s»-in. Nach dem Sclio- 
liasU ii (ie«» IMali) (licill ilniiK r dem Creupliylus zuiii Dank fiir sv'mv gaslliclit' Auf- 
nahme die Itias mil, nach dor gewuhnlichen Tradilion ubciliers Homer seinem 
Eidam die Oix*OUai al»9is ala EigeDttium. 

15) Der Dichter dea Hymnna auf den deliachen Apollo (nach der gew6hn- 
Hcbeo Anaicht dea Alterthema Homer selbst, wabrend Athenioa I, 22 ^Ofuj^ 
^ 'Ttov ris 'Oftfj^t^Mv it' ToTs eii 'yi:x6)J.atva vftvots es unentschieden la fat, ob 
d<T Hyniims von Homer srilist oder riiiftn jumreren Dichter der Homeriachen 
Scliiile vorraCsl isl) l»( z» i< litiet (>liios inir als seineii Wohnort, nicht als seine 
Heiinulh, ^tiiurt alhu wahrsicheinlicii nichl zu dem Geschlecht der Homeiidcu. 
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Gunst; ja die Tlieiliiiilinic am Gesange breitel sich gerade jelzt in 
ininier weitereu Kreiseu aus. So fanU das lleldenlied bald auch 
an den religiOsen Festvcrsammlungen , denen die weltliche Poesie 
ursprUnglich fremd war, Eingaog**); an die Hymnen ta Ebron der 
Gotdieit sGblofs sich der Vortrag epischer Gesinge an. Ward der 
SSngcr auch ttberall gem gesehen und genofa Lohn nnd Ehre, so' 
20g ihn docb Yor allem die Panegyris an, wo die Stammgenoesen 
sahh^ich von nah nnd fern mit Frauen und Kindern aich lur Feit- 
feier elnfonden'^; denn hier konnte der Stager vor allem Voike 
seine Meisterscbaft zeigen; wciin irgend wo, so fand liier die epi- 
scbe Poesie empfiingbcbe Obren und Herztn, und der Wetleifer 
der Sflnger wiirde durcb aus<;eselzle Preise nocb mehr angefacbt. 
DeiHi WW hei Leiclienspieleii oder <ibnlicben Anliisseu, so war 
aucb an diesen Feslvei-sammlungeu Oblich, eiuen Agon eiozuricb- 
ten. ") 

Der epische Dichter (rug sein Werk selbal vor; nocb vos 
Xenophanes wird dies ausdrttdiUcb bezeugt und Aristoteles be- 
merkt ganz ricbtig, erst spat sei im Epos wie in der Tragddie die 
Darstellung durch einen Dritten aufgdiommen.*^ Daher auch Plato 
nicht nur den Homeriscben Phemius, sondem auch den Homer 
selbst alsRhapsoden bezeicbnet.*') Gewifs blieben die Cycllker uai 
Andere der alten Sitte treu. Da nnn aber das epische Gedicbt zu- 
ndcbst nirbt fUr Leser, sonderu liir Zuluiror bestiuiml war, mufsleii 
alsbald Andere diese Poesien dein Gedtichlnifs einpriigeu und deo 



16) Wenn Phemiiia in der Odymee XXH, 346 sagt o9n nal 

&^«&notaiv neiSo} und TiaQatiSttv loaxe ^«q>, so kann man dies auf den Vor- 
Irag cpisclKT Lioder an Goiterfesten beziehen, doch kdnnen auch religidM Gc* 
singe genifint <oin. 

17) H*>mer Hymn, aiil Apollo I, 148: i'rd^a roi cAxcj^^roit'Cfi 'laovtS 
^Ot'Tftt Gir (Tifinair Ttxttaoi xni fdSotr^e aXit/pian'. 

lb) Horn. Hymn. VI, ly. Deu nuisisclien Agon an der Pauegyrih zu Delos 
bezeugt der Hymniu auf Apollo I, 149 (Thacyd. IV, 104), wo aUerdingt n- 
nichst Ton Ghorgealngen die Rede ist; aber daCii aneh Rhapsoden aaftrelea, 
beweist das Prooendom selbst. Auch die Sage erwilint dfter solehe WeClkiaqife, 
wie bei den Leichenspieleo deaPelias Sibylla deoPreis davontrag, PhiLOuMi^ 
Symp. V, 2, 1. 

19) Diof?. L IX. IS. 

20) Arist.it. Hh. i. Ill, 1, 

21) Plato loi) 5^3. Hep. X, 600. 
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Vortrag aberaehmen. Es wnr ja dies das bauptsachlichste MUtel, 
um jeneB GesaBgen dauernde Wirkung zu sicheni, aie Tor dem 
Uotergaage zu bewabren. Diese Sitte ist so alt wie das Epos im 
grorseB Stfl, nur addiefst sie deB Vortrag tod Seitea dee Vckasaers 
akht aos. IKe, weldie fremde Gestage recitirteB, wareB meist 
leibst Dicbter; Bocb Terpander trat als Rhapsode auf, wabrsebeiB- 
lich aiich Klonas, Polymnestiis wnd andere Lyrikcr dicsiT Epoche.") 
Wenii also sogar Dicliter, die anf oinem versrhirdenen Gehiete 
thatig >\anMi, diesen Benif nicht vrrschmiMhlen , ddrfen win wohl 
voraussetzeii , dafs vor alloni tlit- Epikcr, d«'nrn rcrlil • igeiitlich 
dieses Ami ziikatn, wie eheii die Cycliker, die Kunst des rhapsodi- 
schen Yortrags ubteii. Sp.iter, als die epische Poesie ailmflhlig ab- 
stirbt, {fndert sich iiaturlicb das Verb<iltiiirs; nur ausnahmsweise 
bedieiligt sich ein Dichter an diesem Gescbilfte, wie der Herakkote 
NSkeratos.*^ Die Rbapsoden aebmen jetzt gaaz dieselbe StelluBg 
m vie spater die Scbauspieler, sie declamireB berufsmsrsig die 
Gedicbte der Epiker, UBd rttbmten sicb aucb wobl wegea der aus- 
wUierslichen BeschSftigung mit diesea DeBkmalem ein tieferes 
Ter^Ulndiiirs als Andere zu besitzen; aber viele waren eitele und 
ungeluldcie oder geradezu unwissende Menscheu, welche nur rein 
mechauisch ilire Kuiist haiidhalileu.'*') 

Die Siinger oder Dicliler sind urspriln|;licb von den Hhapsodeu Rhaptodeo. 
nichl verschieden, ohwohl die Neueren gewOlinlich olin»* (inind das 
Geschaft der letzteren als ein voUig gesondertes betrachlen, und 
ineinen, erst in der spSlteren Zeit, wo die Produc(ivit<'U auf diesem 
Gebiete nacbUrst oder voUig aulhort, wo man sich begBttgt, die 
iken Gedicbte eiafacb inuner wieder von neuem Torzutragen, 
sei der Bemf wie der Name der Rbapsoden aufgekommen. Der 
Name selbst ist sicberlich alt; wenn Homer und die Epiker sich 



22) Plutarch de niii*?. 3 in frcilidi nichl uanz flcnllirheii Fas^jung, dooh \\ \\\ 
•r ofhnhar sagen, Klonas und Andere hat(« ii ^eradf so wie Terpander die Ho- 
merischen ijediehte in Musik gesetzt. I>er Hhapsode Kynathos aus Chios hat 
sich Dicht blofs an der Ueberarbeilung der Homerischen Gedichtc belheiligt, 
toidcrn gilt «neh als Veifasser dcs Prooemiums auf deo deliscbeo Apollo. 

23) Bei Afistot. Rket. Ill, 1 1 wird ein Wettkampfdes NikeratosmitdemRhapBO- 
toi Piatys erwtiiDt, offeDbar kein dicbtcrischer, aoodern do ikapaodlaeher Agon. 

24) Plato schildert arischaulich im Ion das Treiben dfr Rbapsoden; veigl. 
«Bch Xtooph. Memor. IV, 2, 10. 
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desselben nicht bedienen, so erklflrt sich dies daraiis, weil das 
Wort sich nicht in den epischen Vers filgle.'") Don Ausdnick 
selhst hat man anf vei*schieilt'n»', jiIut iinzureichende Weise zu er- 
kliiivn versucht und daraus Avit dtr unslalthafto Folgerungen in Be- 
zug auf die Kiitstehnng so wie die jetzige Gestall dor Ilomerischen 
Geditlitr lifiT^oloitot. Aber dcr Ansdriak bezeichnet weder oine dera 
Epoji < ii:('nlhihnliclio Woise des Vorlrags, noch geht er aul das 
VerkiiilplVn oinzehicr Licdor zn oinoin Ciunzon, sondern bezeichnel 
ganz allgoinoin das kuiistreiche ZusaiiunenfUgen der Worte znm 
Liodo, gohl also recbl eigeiitlicli aul dio gestallendo schopterische 
Thciligkeit des Dichters. und so ist auch Rhapsode ursprunghch 
nidite Anderes, als der Veiiasser eiues Liedes, der Dicbter.^j Aber 



25) Homer und die Epiker gebraiichen das einfache rioiSo^, wvW der Vers 
das Composiliiin nnvnotSos (die Buoler iiorli spater (utx.'n.'^rdo-) niclit «liildete. 
Pindar hedienl sit li der Lnisctirfibnng hnniuiv inttoi- aotboi, Sopliokles in rint 
die Sphinx, weil sie Hiithsel in dicliterisciier Form vorle)^te, (iuvtf/Hui xiuit. 

20) 'Panffq^os, (HtxptoSiXv soil das Aneinanderreilieii von Verseo oboe er- 
hebliche Abschnille und PHosen, den ebenmilMgen unnnterbrochen fortlaiifiNiden 
Flufs des epischen Vortrages bezeichnen, oder naoh der am meisten Wliehlen 
Auffassung isl der Namedaher abznieilen, ueil dir Rliapsoden einzelne Stfirke der 
Hoinerischeii Poesie beliebit; aneinaiiderrcililcii und zuni Zwerk ilir«'S Voi tini^'rv ver- 
Itaiidt'u; worin denn die Anhanger derLiedLrllieurie eine erwunstlile Bestaligun>r 
ihrer Ansieht zu finden vermetnen. 'fixtfi/jdoi ist von ^.tt«i»' aotdr^' abzu- 
leiten (denn die Ablritung von ^fi8ot ist spracbwidrig) ; wenn es nnn in dea 
den Hesiod sogeschriebenen Versen (Scbol. Pind.Neni. heirst: *B¥ J^l^ 
Tore ngcaxov iya neU "Oftr^QOi: aotSoi Mikaoftev, dr vea^Je v/tvots ^yayrfff 
aot$ f]i , <f'olftov, so zeigt der Aorist (WtVrtj Tf? fniebf (WJ.-rroi Tf-;), dafs nicht von 
der Weise des Vortrages die Hcde isl; aber cIxmiso wird dadurrh die andire 
Erklirung ausgeschlossen, denn es handeit sich hicr nicht um die Auswahl uiid 
Verbindung allerer epischer Gesange, sondern um neue Lieder, wekhe die Vor- 
tragenden seibst gedicbtet, d. h. um die nocb vorbandenen beideo Prodmien anf 
Apollo. Sind diese Verse auch dem alten Hesiod fremd, so erliutem sie doeh 
genQgend den SjirachKclirauch der classischen Zeit. 'Bkntetr heifst nahen, 
weben. flechten, daher onrxTur aotSr^v , womit man elx-ii die gcbundene 
Rede znm Unterschiede von dci Pius;i (/.oyoi) bezeichnele ; (i.»hcr Pindar die 
Rhapsoden (tmixair iniiot aotdoi nennt. £s ii>t ein bildiicher Ausdruck, wie 
ihn die alie Spracbe liebt, dem ebensowenig Unedles aoballet, wie wenn man 
Solitf ^AnjMf, d^loggofotf foiptvo^anfos u. s. w. sagte. Cans ibnU^ sagte 
man rnxoivta&ai euuirir, wie die Dicliterin Bdo (Pausan. X, 7) und Demolurit, 
rintoriS vftviHf l>ei Pindar und Cratinus; ebenso die Lateiner ie.rere oder 
confexere carmen. Wenn die Porier (Hcsych.) den Pichter auch Qam^oTnioi 
nanuten, so ist dies wohl ein iiumoristiiicher Ausdruck fiir ^ayv^os. Die Rlia- 
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als spjiter anderc Gattiingeo der Poesie aiifkaineUf uamentlieh die 
degiache UDd iambische Dichtung, das Melcw und der Choiigeeang, 
10 TerstOBiiBte allmSUig die episdie Poesie, indem gerade die Be- 
gableren sicfa anderen Bahnen zuwendeten. Jedoch dem Volke aind 
die aken epiachen Gesittige noeli ebea so werth ale ArOher, und so 
fnbren die Rhapsoden, die jetit nicht mebr wte ehedem Diehter 
wareii, fort in hergebrachter Weisr dieso Gcdichtc zu recitireii. 

Wie frllher die Saiij^rr von riiicin rihslt'iiliofr zuni aiidnvii 
zogeii , oder sich vor {\vm voi*saiimn'lteii N'olkc horcii lielst'ii, so 
filhrti'ii audi (lit Rhapsodeii eiii iinstltU's Waiidrrlcben. Niclit nur 
in Athen, sondern aiich in vielen auderen SUidleii waren VortrSge 
der UomerischeD Gedichte augeordnet, >v(» die Rhapsoden, rait einan- 
<1er um die ausgcsctzton Preise ringend, (f('l('<^'eidieit fandeD, ibre 
kiinsl ZD zeigeD.^) So lange zwei episcbe Dicbterscbulea neben 
eioander bestaoden, wird natOrlicb die eioe die Homeriscbe, die 
andere die Heeiodiscbe Poesie als ibr ausscbliersliches Eigentbum 
betracbtet baben. Spater RiUt diese BescbrStnkung fort, ja nicbt 
Uofo episcbe, sondern ancb andere Gedicbte wurden von den Rba- 
psoden declamirt. Die WeihgesJlnge (xaSttgtwi) des Empedokles 
^Minlrii in Olyiiipia voii RleonuMirs. vielleicht .einnn Zcilgi'iiossfn 
•lis I'hilosoplu'ii, rrcitirl; Andtrc tiugeii dir ianihiscliiMi Potsini 
* (ies Archilochus iiiid Sinioiiides vdii Aiiiorffus vor.^**) Indols, wie 
Homer das Haupt der episclieu Dichter ist, so war auch die Thcitig- 

p«oden hiefson ancli an/otH^oi , \\n\ in den rpisrlini (iedicliton der irh'irhc 
Vers slctiij wirdn liolt wird (noi/ ua nnm ari/oy); ditx- |{« iu'nnuiiir '\s\ ruiliir- 
licli erst au%ekumnieii , seit da^ Melos mil seiiieii vielgeslalligeu Furiueii deiu 
Epos mr Seite tral. 

S7) Darcuf zleli die Aeufsening des Henklit bei Diog. L. IX, t : roy *(9/f^ 

fj>y,ov ofioioii ; denn dafs neben Homer m id flosiod Archilocliu^ in denVortrigen 
tier Rtiapsoden I»esoiiders heachtet wurde, hezeugt aocti Plato irn Ion 531, A, 
auf die iieldpreise fiir die Hhap'^ddeii zii Atlien deulel der^elhe Pialojf 535, aiif 
lien Av'oti zu Kpidaurus 530 liiii. I'ie alien (iramniatiker herirliten , dir lilia- 
pjiodrn wareii anrh aoifjdni iu'enannt , weil sie als Preis ein I-annn erliiriti'n ; 
walin»cheiitiicli i)etrug das Houorar der Kliapsoden in der alien Zeit 1 Drachnie, 
Mvid koflete n Atfaen bi Solmis Zeit ebi Schaf (Plat Solon 23), man mochte 
alM die Draehme a^a {a/ivas) nennen, gerade so wie in Delos der Ausdrack 
fit^ fix 3 Dracfameo Oblicb war, Poll. IX, gl. Denn dieErkliraag derNeneren 
sei so viel als i^wp96e, ist unsulissig. 
28) Alheo. XIV, 620. 
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Iteit (ler Rhapsodoii allozeit vorzugsweiso dei" Homerischen Poesic 
zugt'wandl, <1;iIhm' ImmIsoii siv auch Hoini*riden (ulcr Hoin« ri>t«'n-'®) 
In der iUlereii Zeit sangeii die Hliapsodoii dir «'i>ischeu Verso 
iinter musikaliseher BcgU'ilung; auch die, wclcln' der Hesiodischen 
Schule angehOrlen, w'le man schon daraus erkenut, dafs sie niit 
Homeriden sich im Wettkampfe venuchten. Erst nach Tei-pander, 
als die lyrische Poesie sicb immor seibatsUndiger aiisbildete, gab 
man das Saitenspiel aut. Diese Neuerung mag luerst in der bOo* 
ti^hen Schule mil Hdcksicht auf den schlichten TersUmdesm^fsigen 
Inbalt der Hesiodiscben Poesie eingefdhrt worden ^ein**), und di« 
Anderen werden diesem Beispiele alabald gefolgt ado. Aber den 
gesangartigen Vortrag scheini man noch langere Zeit beibeballen 
lu baben, bis zuletst (scbon tot der Zeit des Plato nnd Ariatotelea) die 
einfache Declamation allgemein zur Geltung gelangte.") Der Rha- 
psode bielt jetzt einen Lorbeerzweig in der Hand**), ivie es ja auch 
Branch war, wenn bei frOhlicben Gelagen kune Trinklieder ohne 
Begleitung durch Saitenspiel geaungen wurden, cin Loibeer- oder 
MyrtheDreia heramgehen lu haaen. Auch dieae Sitte mag im Kreiae 
der b^lotiachen Schule aufgekommen sein; man wolltedamit an die 
Dichterweihe ifes Heaiod erinnern, dem die Mnsen, ala sie ibm ibre 



29) (>ur,on)'ni licifseii sir liri Pindar Nriii. II, 1, 'Onr^oianti wutiIvu sie 
nach Arislokles bei AUieii. XIV, G20 geiiannt; spater mufs jedoch diesicr Name 
eine andere Bedcatang eriMUea habeo, da Athen. hintufQgt, Demetrios too Pba- 
Icrm babe tie merst auf daa Thetler gebtacbt. Nach der Analogie von En- 
nianista (Geli. Will, 5) knnnte man an Vorlesungen denken, wabncheinlieh 
aber gehl diese Notiz auf dun iWuio in llomerischen Versen, eine apiter acbr 
beiiebte (laltuiiu'. d«'ieii Vortrrter ancli (hiroixui rrotr^rai hiefsfn. 

30) Daher uhcrtrug man. was s«) nalie lag, spater diese Sitte aiif Hesiod 
selbst, und bezeichnele die«en LHe liter geradezu als den ersten Rhapboden. 

31) Weon Plato ▼om Vortrage der Rhapaoden BMni&Awt gebraacht (Leg. 
U, 658), 80 beieiehnet dieaer Anadrack eigenUich die Thitigkelt dea IHcbten, 
der aeinen StofT gcstaltei und in Worlen darstellt ; man kann darin noch eioe 
Erinnerung an die alte Zeit finden, wo die IUiai»>oden zn'jicicli Pichter waren. 
Doch Mird fiKtxtd-tvnt aurh von dem V(»rlra^'e des Drama s dureh Scliauspider 
gebraiic'ht (Plato Charmid, 102. lUodor XV, "I, sowie vom Redner. 

32) I'dti^oi oder a'taoHoi. Daher sagt Piodar l^thm. IV. 38 vom ilunier, 
den er eben wie einen apileren Rhapaoden daratellt, iMta ^fiSov ^f^oty, 
and Gattiawdraa beieiehnet die epiache Poeaie mit den Worten : ueU w M 
^fi3<r> uvxf-or I'tfatvojuetop ^vttus a§^«9. Daraof lielt aueh daa WoHapirt 
yftvdoifa^i^iat lUesych.). 
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Gunst geivtiirten and den Geist des Gesanges einhauchten, einen 
friflGh gdirochenen Zweig darreichten. Die Vortragsweise der Rha- 
psoden fiind auch in den Schulen Eingaiig, daher traten an Feat- 
tagen oder bei anderen Gelegenheiten Knaben auf, um ihre Per- 

tigkeit im Recitiren epischer Dichterstellen an deii Tag zu legen.**) 
Die Thiitigkeit der Rhapsodeii n-irlit noch weit tiber die clas- 
sisclie Zeil hiiiaus. iNiclit iiur die Wrltkniiii)IV hoslchen fort''), 
sondoni aiieli hei Syinposieii iind aiidercn Aiiliisseii pllej^h' man 
Hliapsoden zuzuziehen. Bei den Festlichkeiten, die Alexander der 
Grofse nach der Besiegnng des Darius veranstaitcte , tral der Uha- 
pflode Alexis aus Tarent nebst vielen anderen KOnstlern anf^); in 
Alexandria benutzt ein Rhapsode bei der Vermilblung des Ptolemflus 
Philadelphua mit hofischer Schmeichelei eine Stelle der lliaa, um 
anf die Ehe des Bradera mit der Schweater anzuspielen'O; im groa- 
Mn Theater zu Alezandria fanden regelmnrsige Recitationen dea 
Homer und anderer Dichter statt.") 

Rias und Odyssee, wie jedes ein einlieitliches auf planmiirsigt '1' Die Ge- 
Composilion beruLendes Gediclit war, wnnh'ii iiuch als Ganzcs vor- 
Selragen. So laiigc die Tbeilnabme dt s \ ()lkes an der ejiischen ^tnt«o. 
Pof'sii' lehendig >Nar, liiels «'s der AusdiiiK'i- und Gi'duld der Zu- 
luirer niclits Aurserordentlicbes zinnuthen. Wenn spal»'r llipparch 
fiir die PanalhenUen den zusammenhaogenden Vortrag dieser Ge- 
dichte Torschrieb, hat or keine Neuerung eingefilhrt, sondorn nnr 
den alien Branch wieder hergestellt An Umfang Ubertrafeu aller- 
dings die Uias and Od|88ee alle andmn- epiachen Gedichte.") Sowohi 



33) In Atheii pnegten Knaben an d tin Fes (c drr Apatuiieu zu rliapsotliitMi, 
Plato Timaeus 21 und dazu Prodas, aach vergl. man Aristoph. Frieden 1205 ff. 
h Chios land do aywr arayptih$tH voA ^axf ^iHos stttl (CSorp. In. 2214), ia 
Teos (ebeodas. 8088) vnofioJiajs und vnofhJiS^ iiifranoS69§m, 

34) Man s. die bootischen iDSchriflfn C. Inscr. 1583^7. die bis in die 

romische Kaiserzeit reirheii: hier erscheint neben dem nOBtxitS (oder nou^ivifS 
in»v) der ^aun^i Hi't^, ain't auoh der onnotSoi allcin. 

35) Athen. XII, 53S. Dieses Fest erinnerl ganz au die Einricklupg der 
bootischen Panegyren. 

36i Der Rhapsode l>egatin mil Uias XVIH, 35(>, s. Plutarch Uu. Syiup. IX, 1. 2. 

37) Atheii. XIV, 620. 

38) Die Dies enthUt 15693, die Odyssee 12110 Vefse, daher nennt Aeschines 
dn onfangreiefces Psephisma des Demosthenes (inCtesiph. 100) fum^9^ xffi 
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die Cydiker, als auch die epischen Dichter der folgenden Zeil hal- 
ten sieb, soviet wir wissen, in msrsigen Schranken.**) Auch Ah- 
stoteles, indem er verlangt, die Composition des Epos soUe Qber- 
sichtlicli sein, ist der Ansicht, dars dieser Forderang am bestea 
dann genttgt werde, wenn das Mafs des Umfangs geringer sei, als 
in den alien epischen Gedichten.^ Uebi igcns mufs man beachteD, 
(lafs die Ilias in ihrer ursprdnglichen Gestalt vielleicht kaum halb 
so grors war, also iiiigel'ahr den Uinlang dor Thebais ") odcr der 
Ar^ronaiilika dts Apolloiiius von Rliodus ♦•rrcichti', wUhreiid i\\v 
Odysscc gleich Antaiigs grolsartigcr angelegt war. Wciui die Allie- 
ner spater drei tragische Tetralogieu (iiiiiideslens loUOU Verse) und 
aufserdem noch inelirerc Liists[>iele und lange iyrische DicbUugea 
an einem Fesle mil ungeUieilter Aufnierksamkeit anhOrten , werdea 
wir der alteren Zeit, wo die EmpfilngliGhkeit fOr ein poetaschei 
Kunstwerk nicht geringer war und die GemQther noQh nicht durch 
so verscbiedenartige Interessen in Anspnicb genommen wurdea, 
wobl so viel geistige Spannkraft zutrauen dOrfen, am dem voUsttn- 
digea Vortrage der Ilias and Odyssee mit lebendigem Antbeil la 
folgen. An eineni Tage konnten natHrlich Gedichle von solchef 
Ausdeluiiing niclit vorgetrageu werden; weder die Kralt des Sau- 
gers, nocli die Ticdiild der ZuhOrer h;itte aiisgrnMclit. Ailein ein 
paar Abende eines Gastgelages oder eiuige Festtage genUgten, iim 
mit aiier Bequendichkeit ein solches Kunstwerk volIsUliidig zu re- 
produciren. Denn uur ein stflUger und zusammenhJiQgender Vor- 
trag dieser Gedicbte vermocIUc vollen Geuufs und walire Bet'riedi- 
gung zu gewJlbren. Bei einer Auswalil, mocbte sie auch nocb so 
geschickt getroffen sein, mufste die recbte Wurkung der Homeri- 
schen Poesie emp&ndliche Einbufse a'leiden. Eine Zeit, wetehe 
Dichter hervorbracbte, die so grorsartige Werke schufen, besars ge- 
wirs auch die Fabigkeit, sie in ihrer Totalitat geistig zu erfassea 



39) Noiinus. der deo Homer fiberbietea woUte, bracbte setne J«o$n>9tmm 

40) Arislotdes Poel. o. 24, wo er deii Unifaog einer (ragisdien Telralogie, 
d. b. eiwa 5 bis 6000 Verse als ausreichend fur ein episches Gedicht bezeicbiid, 
bemerkt selbst, dafs die a^^aiiM (d.b. ebeo Homer) wetter gehea; dagegen die 
Pra»B derCycliker olherte sich offenbar dervoo Aiblotelet au^esteflteo Reftl* 

41) Die Thebaia liUte 1000 Vene, ebensoviel ihre Poitaetaoog, die Epi- 
goneo. 
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ODd nch daran tu eifreuen.^*) Die Kraft des Gedttchtnisses 
aber war in jeoen Zeiten so ausgebildet, dafa ein Sttnger mit 
Ldcfatigkdt selbat das Iflngste Epos einem Kreise emiifangliclier 
ZobOrer mittheilen konute, da es an den nOtliigt'ii Uuiirpiinkten 
nicht leiilte; und s{)[tt<M% als die Hhapsoilcii iM>im Agon einander 
ablOslen, wurde die Arheil wesenllich erleicliterl. 

Gediclite von so bedeutender Aiisdehninig zerialleii ilirer Nalur 
nach in grol'sere nnd kleinere Abschnittc, so dafs ganz von sclbst 
Pausen eintraten, wo der Siinger frische liraft samnieln oder den 
Vortrag schicklicli abbrechen konnte, uni ihn am nftchsten Tagc 
wieder aufzunehmen. Insbesondere die Odyssee, deren wobidurch- 
dachte Anlage den Kunatverstand eines grorsen Meisters verrath, 
gliederi aicb ganz passend In Yier HauplatClcke, welcbe sich deut^ 
lidi Ton einander unterscheiden; die Erzahiung von Telemachus 
and seinen Reisen (1 — 4. Gesang), die Heimkebr des Helden fvoni 
5. bis zuni Aul'ange des 13 Gesanges), die Vorbereilung zur Rache 
(vom Anfange des 13. bis znni . Ende des 19. Gesanges), und die 
Karlie selbst (20. bis 24. Gesang). >iir der zweile Abscbiiitt, der 
liii»!s'sle von alien, z.Mbll unfrelabr 4000 Verse. Man wohl 
riiflit fehl, wenn man annimmt, dafs der Dicliter selbst bei di« ser 
iiliederung des StofTes auch auf das Bedilrfnils des Vortrages Kiick- 
sicfat genonnnen tiabe. Diese grorsei*en Abscbnitte, welcbe man mit 
den Aden einea Drama vergleicben kann, wurden Ton den Rbapso* 
den far ihre VortrSge wieder in GeaSnge aerlegt, die daber Rba- 
psodien heitaen/*) Zu dieaem Zwecke gestatteten sie stcb kleine 
Zasatze oder aucb Abftnderuugen ; weil nacb jedem Abscbnitte eine 
P^nse eintrat, oder ein Rhapsode den andem ablOste, pflegte man im 
Eingaoge den Schlufs des vorhergebendeu Abscbnittes zu recapitn- 



42) Vergeblich strinben sich die Anhiinger der Liederlh«orie dies aimer- 

kennen. An den langeri Abenden io des Kunigs Halle war Raiim st tiiig, am 
•elbst (las ninfangreiclisle Kpos vorxntragpn, und wie das Streben dt-r Hellenon 
«i''ts aiif (las (irttfse iind (ianze gericlitct isJ , so hesafscti sie auch trcmiu Kni- 
Jtraiikdicliktil, Mill I'iiu'iii Pichter, der ein i<r<if<arliif anifclefjtcs Wcrk aus^'ctiilirt 
balk-, mil lebendigem Anllieil und Au&daucr zu t'ulgen. Uicblig )>euierkl der 
Sckol. Od. Ill, 267 : IW r< jati io^nU iv t« tain ava^av9Mt*v ini neklns 

43) Neo ist die Benwrkung des Schol.ApoI). Rbod. I, 52S die Rhapsodieo 
■ooi 9ikfiaxa 9ta to nliroe genaoDt worden. 
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liren, damit der Zubdrer sieh die SituaUon klar vergegeuwiirtige; 
ebenso yersuchte man deni einzelnen Abschnitt oinen schickliclien 
Abschluls zu ^'eben/') Mit Riicksicbt auf den Iiihalt erhielU'ii danu 
aurh die eiuzeliien Gesiinge besoiidcrc liciininungen, welche auf 
aUt'i" volksmafsiger Tradition hcinlH'n, und si<h f,'rols<*nllieils aiich 
spUler behaupteten als uiau jedes dicser Gedichle iu 24 fiUcber 



4!) Dicsc iilterc AhtlH'ilutii^, wflclio lanse vor Onomacritus die Hhapsod<'n 
einfuhrten, lafst sicli imi iio< li an den Spuren jenc r Zusiilze, die iin Tcxte 

zuruckgeblit'ltoii siiul, <'rki iiiieM. Ein solilier Ziisalz isl z. B. der lelzle Vers 
im ersteu Buche der Uias, der vielfaclicQ Anstofs crregt hat, ubrigeiis sprachlirh 
sich voUkommen lechtfntii^en lifst. Ebenso tel IL VI der lecapitulirende Veis 
312 eiogefOgt, denn niit v. 311 endet die J$ofi^$ta, Dab beide Verse jeUt 
niitten in cinem Gesaiige fur den Leser stdrcnd sind, crkannteD die alteo Kri- 
liker, alter sie sirirheii irrin den erslen. Das XVII. Bncli die Afnrc^/ioi nfli- 
areia zeigl in der Mitle die Spur eitu'r solchen (Jlicderntig, mil % . 426 beganii 
cin neuer Gesan^, und v. 424,5 sind nur der Einleitung /.u Liebe vurau^ge- 
aehickt. Aehnlich verhilt es sich wohl mil dem ersten Ven>e des XVlIl.Buche^. 
SchoQ die Forlsetser des alien Gedichtes scheinen diese Manler angewandt sa 
baben, der Etagan^ dea XXID. Gesanges wiederholl den Sehlufa des Toriier- 
gehenden. Aodi In der Odyssee lassen sich Spuren dessclben Vetfahreni aack 
jelzt erkennen; Od. V! fiel die alte Ahtlieilung mil der spiiteren znsammen, aber 
aucb hicr haben die Rliap^oden den SrlibiTs erweilerl; fraglich isl, ob man VI, 
328—31, Oder VI, 320-Vn, I ausscbeiden soli. 

45) Herodol, Plato und Aristoteles l)edienen sich dieser Ueherschriflen, wenn 
iie beim GlUren eine Stelle genauer angeben wollen. Ala Titd Tragddiea 
aind tie merkwilrdiger Weise in der alteren Zeii nicht naehweisbar, denn die 
*'EKXOQOi IvTQa des Aeschylus hiefsen eigentlieb fpQvyn, wohl aber finden sich 
hei deu jungeren Tr;iiiik» rii wie bei den romiscben Dmniatikerii Tile) wie f'b«'n 
*Exroooi /.iron, .\yc(e^er.sia, Ejnuausimache. Aiii li Doiiprltitel dessf'Iben Ab- 
schuitteti konimen vor, wie das IX. Buch der lliaii ^inni joffenbar die altere 
Beieichnung) und n^ta^eia nqbi '^xillda flberschrieben isl; ebeoso hicCli die 
Joluvua aucb Nvtntye^ia^ statt "Emo^i Xvr^a gebraucht Ariatok Hist Aa. 
IX, 22 die Bcielehnnng n^ia/iov i^oios, nod Aehnlichea flndel aicb in der 
Odyssee. Andererseits wird eu^ derselbe Name verscliiedenen Abschnitlen bei- 

gele«l. /ttI raval unyr^ {frftrnvtriunyin) lieifsl •jewobnllrb das XIII., nacb def 
<!Ot;enannlen Ilisclien Tafel das \V. Bnrb der Uias. Aucb batCen diese Namen 
dfler ursprunglich eine umfasseoiliTe Hedentung, walireud sic spiiler aufein Buch 
beMiiiftnkt wurden. Die Jiofirjdoti a^mttia umfafste Bach V und VI (bis t. 811 i 
Tergl. Herad. II, 116); der Name nttT^6ttl»$a relchte gewift welter, wihiead 
Jelil nur das XVf. Boch so beltlit, wekhea aocb unter dem besonderen Titel 
nar^oulov ^oSos, drr ganz angeniesson ist, erscheint; j^lxn ot a:t6loyoe (ano- 
loyot) darf nicht aufOd. IX bes* hriiiikl werden, sondern umfafste die ganze &■ 
zabiung des Odysseus (Buch iX— Xlij, ja Aristoteles Poet. 16 rechnet aucb das 
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Oder Rhapsodien von annttherad gleichem Umfange abtheilte.^) 
Dieae Eintheilttng, weil aie den Gedichten mehr einen bucbnUiraigen 
Charakter geben soUte, stimmt mil jener alteren Gliederang, die in 
den Kreiaen der Rhapaoden ttblich war, nur theilweiae tlberein, 
wahrend aie anderwarta erheUicb abweicbt 

Weil jeder Theil der epiachen Enlhlnng eine gewiaae Selbatr Voting 
standigkeit hat, kam aehr bald die Sitte auf, einidne Rbapaedien ^tl^uu 
fttr aich gesondert vorzutragen. Je vertrauter allmahlig das Volk 
mit dem ganzcn Gedichtc ward, dcsto eher konnte man wageiif 
einzelne Glieder abzulOsen; naUlrlich hoh»Mi die Rhapsodeii vorzugs- 
weise die Gesflngr lieraus, welcho hesondi rs gorn gehOrt wurden, 
odor wo sir' ilir Tal«Mit ins bestt; Liclil zii s1<'I1»mi glanbU'ii, wie 
z. B. Stosandor in l)L'l[)lii die Schlarlilt'iiscliilderuiii^ni der Ilias reci- 
lirto. •) Dieser fraginentarische Vortrag war filr die Hli.ipsoden selir 
iMMpicm, so konnten sie aurli da, wo ilineii niir besrliranktes 
Mais von Zeit vergonnt war, den Wilnsrlicn der ZnliOrer nacli- 
konunen; wdhreud ferner die Eiailbuug eiues gruf^eu zusamnieu- 



VIII. Bueli liiiizu. Uolirigens zj^itron die Lcbersichriften drr HIinjisoiliiMi ziim 
Tlieil. lM'>(>n<l«'rs in drr (>(ly!^s«>»\ oiti zieinlii li jnn(?os Cicprritii' ; cs hat sicii offfn- 
1»ar nil-lit uberall die alte Fassnng oriiallen; z. U. das V. tiuch der Odyssee, 
jetzt ^0dv99dm ttx^Sla belilell, fuiirt Pausan. VIII, 3, 7 onter dem Namen ora- 
nhovs vtaffk KahnpovQ an, daa XIV. {*09wfoie»s Evfuuov ofuUn) nennt 
Aotigonos Caryst. 24 avujfacts n^oe avfimtv, 

46) Wie die Ilias anUmfang dieOdyssoe erlieblirli (ibertrifft, so sind audi 
die eiiizelnen Burlier crrofser; dnrchschnitllirh konimen in der Ilias r»00, in i'«r 
Odvsvtt' 400 Verse auf ein Ifin li. Hiu ksicht auf den Hanni, auf dni I lul.-iiig 
<ier Papyrusrollen war be) die>er Einllieilung wolil mafsgebend (obwohl spaler, 
wie der Papyrus von Elephantine, zeigt, die Abschreiber niclit eiomal an diese 
GMederang tich kefartea), erst In zweiter Lioie ward der Inhall berOck- 
siclitigt. Nicht adten triffl die EiuDi* ilung mlt der naturlichen Gliederung des 
Gedichtcs zusammen, mancbmni sind niehrere kurzere Absebnitte zu einem Buche 
vereinigt, dann wieder ein hinurerer Absclinill imter mebrere Burlier nnd zwar 
nirht immer gesrbirkl vertlieill, Auf seiir sriiwarbe Aiilorilat ^iestiilzl lru;( man 
diese Ziiblung der Biiclier nacb deii vieruudzwanzig Buchstaben den aiexandri- 
Biaehen Grammatlkem bei, wfihrend aie offeobar filler iat; daft diesen Kritikern 
die frOher bdden Rhapaoden AMicheEintheihing nicht mdir bekannt war, aleht 
man deutlirh, verul. oben Annierk. 44. Audi wGrden diese Kritiker. indem 
den Schlufs von Od. XXIII und dann Burli XXIV verwarfen. Mohl diese Partie 
7u riiMm einziu'rii Buclie ve^eini^t haben, weon die luutbeilung in vierund* 
zwanzig Bin lier von i linen liernibrle. 

47) Allien. XIV, G38, B, wo ano JMftrjdeias St. *09v99tias zu lesen ist. 
Bergk, Orfoclu Llt«ntiin««chlclita I. 32 
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han^reiidcn Epos vicl Zcit und Miilu' erforderte, konnten sic jelzl iii 
englK'granzlf'm Rauiiir. ohm' soijdcrliche Anstrenguii}^, ihre Gfschick- 
lichkeit zeigen. Frrilidi das irchic VorsUindnifs und die tiefcre 
Wirkiiiig des (ifdicliles wurdt* dadiircli bpeinlr.'k'hlii^t, und ind^'ra 
durcli solche Bt'vorzuguug andere Theile gar leicht in Vergessen- 
heit geriethen, war diese Weise des Vortrags Air die Erhallung der 
Gedichte entschieden ungOnstig.^) 

Die Sitte, einselne Abscbnitte heraottuheben ond fUr sich w- 
lutragen, ist niemals TOllig Terschwanden. Gerade die Was nod 
Odjssee, welche an Umfang aHe anderen Epeo weit obertrafeD, for- 
derten vorzagsweise dazu auf, zuinal da immer neue epische IHch- 
tungen entstanden , welche nicbt minder gflnstiger Aufiiahme neb 
orfn'utcii. Als nun aber ntdien deui E{m>s andere Gattungen der 
Pocsic aulkanu'n und nanirntlii li die IVuhlich auflilUhende lyriscbe 
Dirlilung die allg»MU<'in<' Aufnicrksamkoit in Anspnicli nahm, ali^ 
man sich an der hidiagliclien Brrite des Epos gesiittigt hatte und 
eine gedrangte Darstellung der alten Sagen vorzog, Irat cine beson- 
ders ungUnstige Zeit ein. War auch die Honierische Poesie dem 
Volke noch immer werlh, so begnilgien sich doch die RhapaodcD 
jetzt immer mehr einzelue beliebig ausgewaihlte StUckc zu red- 
tiren.^ Die Folge war, dafs aUmahlig auch die schrifUiche Cebcr- 
lieferuDg unzuverlHssig und unvolbtandig wmrde; indem man anf 
den Zuaammenhang der einzdnen Theile wenig achtete, entstandeo 



48) Diesen Vortrag etnielner rangew&hlter Stficke beidchiiete man mittai 
Aasdracke 99€o^9fjp atiSuv. Auf diese Weise mag die Homeriache Poeiie n- 
erst in Hellas bekannt worden sein , bis Lykorg fSr den Tollstandlgea Voitng 

der Gedichte Sorge tnig; aber dieSitte des fragmentarisclien Vortrage<: behaop- 
leto sich fortwahrend, wie dies die Bemerknn^en der Piruiarscholien uher Cy- 
niiflius iiezeuk'pn ; daher Hipparcli in Allien den zusamrnenhan^enden Yortrap 
grM'tzlich vorsclirieb, nnd andei warts wird man ahnliche Einrichtiingen getroff>n 
haben. Wenn auch die alte Sitle beliebige Stucke auszuwiihlen niemalg gaoz 
abkam, so konnte sie doch jetit, wo fiberall schriftliche Exempiare verbrcilct 
waren, nicht roebr ao nachtkeilig wiifcen wie frflher. 

49) Scbd. Pindar Nem. II, I : o« 9i fmr< 'Ofu^^ no$^§oH vf ' ^ 
ifvvr,yfit'vTi9t cno^foBfiP Si aXlmt Mol iuera ftd^ Stf^^ft^s, inSxt ^^fMfMn^ 

avrriVf ti^iifj^ ru t xal (tftfrj TTnoarr/.r'atov TtoieTr , si? n- nvrr^y ayot^ttS, WO 
freilich nnri« hti|t; mil dieser Sille drr Name der Hhapsodeii in Verbindunp fe- 
bracht win). KNendas. heifsl es vorn Cynathns \)nd seinen Nachfolgern: oiroi 
yaQxi^r Our^ooi rxoiran axiii<(ad'ela(ti' turT;ti6> fiot' xaiaTTt'ye/./xti', uihI gorade 
fur diese Zeil (01. dO und lul^ende) mag diese Schilderung besoitdert> zulrrflro- 



Digitized by Google 



SCHICliSAU 0£A UOMERiSGUlUN POE$i£ iM ALI£RTUUM£. 



499 



Lii(k»'ii, (lif man spiitcr niiihsriig zii ergiinz»'?i siulilo. Wwr auch 
8ons.l iH'haiuU'ltt'n die Uhapsoilcii die GediiliU', wclrln' sii- vortni- 
gen, init grofser Frt'ilieit. Den nlierliflVrtcn Tv\i zu variireu uud 
abiuandem batten sie sich oiemals gescheut, und die Epigonen 
der rhapsodisclien KiiDst, wenn sie auch an dichterischer Begabung 
lief outer ibreo Vorgttngeni standen, besarsen scbwerlich grOfeere 
AchtQog Tor der Ueberiiefening. Dieser Willkttr steuerte si|ent Aaord- 
Solon (01. 46, 3), indem er anordnete, dafs die Rbapaoden bei^^"^^ 
Mbntlicheii VortrttgeD sich genau an den Oberiieferten Text zu hal- mpiMrcb. 
toi bitten.**) In Brauron fand wie ea scheint seit alter Zeit ein 
Agon der Rhapsoden statt, welche die Homerische Ilias vortnigen 
(laranf Itezog sich ehen jene An<»rihiung dps Solon, welche olTcnhar 
la lieu Ge5>etzen ilher die religiOsen Fes>te verzeichnel war. Spater, 

50l l>iog. LatTl. I. 57: m (ht/oot vrrofiolr^f vf'yoftffe ontfqtitelaO'nif 
olov o.Toi o rr^iiotoe i'Xr^^er, ixeiO'er u^/ia\f'ai ror t^ofm ot . \Ue ErklarungTi 
wdche Diugenes hinziifugt , pafst hier nicht, sie geht vielmehr auf die Anord- 
HBg des Hipparchus {i^ vnoXi^^eofi ^aipt^tiod'at)^ indeOi bei efnem GoDpi- 
bl«r, wie Oiogenco, lot diese VerwimiDg nicht toffanend. Der Amdrack ii vstth 
Mi* itt tUenliDgs vieldeuUg, kann aber doch nor daiaaf geheo, dab dem 
Vioringe do geschriehenee Exemplar zu Grande gelegt werden sollte , urn die 
Rhapsoden zu conlroliren, und zugleich, wenn einiual das Gedachtnirs sie ver- 
(womil s'w v\*en ihre willkfirlirlieii Afniridprungen besrhonigen mochlen), 
iluifn zu Hulfe zu konimen. Uadun h isl also dit- Exislenz grsriirii'hcner Kxern- 
pUre bezeugt. Wenn man, uni die Aulorilat dt'i> Ihogent s zu relten, die Aus- 
^rtdie vTiofioX^s und vTtokrjt^eioi fur idenlisch erklart, dann kanu diese 
AMMdwuig aoeh nnr entwcder tod Solon oder von liipparch getroffen worden 
Mil, ood der VerfiioMr det Platoniochen Dialogs itt alleidiDgs kebi besonden 
verlisiiger Gew^hrsnann. AUeio ramDeweiie f&r dleldentitilt Jen^ Aoadrtcke 
Mnan sich nicht auf dip Inschrift Ton Teos l^o^^ berufen, denn die hier 
U'branrhle Formel vtto^o?.?,- uud das noch dunklere vnofioX^s arrnrro^otrtme 

i^' von Knaben die Rede, dir \u'\ einer oflenllichen Priifung in den ver- 
^rtiiedoix n Unlerrichtsgegenstanden einen Preis erhielteo) bedurfeu selbsl der 
trklaning. 

51) DaCs diese Vortrage an den Dionysien zu Brauron blaltfanden, ist nicht 
^dnelMinlicb, wenigatena daif man sich nicht auf die SteJle des Clearchns bei 
AlhcB. Vn, 275, die Athenina nnr ana dem GedSchlnltb, alao achwerlich ganz 
vwtgelren nntlheOt, benifen. Das Feat der Rhapaoden (iv ^ 

fito d'nTn' oIov xiuTjv aTtexiXow ^axpojSiav) fand, wie es schdnt, 
Qnmiudbar nach dem Dionysoefeste statt fttfia xtip Jto^irirnVf doch kann 

w aiich gebeifften haben r^r tjov {Sia TTfvrtrroi^o^ , cj?) xai xi^ Jtovx'oltovy 
*o dafs dieser Ag(»n gerade so wie das F« st der Artemis und des Dionysos SU 
Bnmon nur aller vier Jahre afigehalteu wurde. 

32* 
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als an lieii ^'rur!s('i) P.-ii)a(heiilieii ein WeUkanipf dor Rhapsoden ein> 
gefohrt wurde, bestimmte llipparchus, dafs die Rhapsoden, welche 
einander ablosten, gninu in der richtigen Folge rocilirru sollton.**) 
Damit war also der Vortrag der volIsUlndigen Gedichtc gesicbcrt. 
Die Rhapsoden durften wenigstens bei solchen Anlassen oicht meiir 
oach eigener Wahl oder nach dem Wunsche der Zuhdrer einen be- 
liebigen Absdmitt herausheben. Dafs die Redaction der Homeri- 
scben Gedichte durch Pisistratua dieser AnordnuDg aebr zu Statten 
kam, ist klar, und wenn dann viele andere bellenische SUldte sich 
Abschriften der neuen Recension erwarben*^ so geschah dies eben 
zu dem Zwecke, um die Rhapsoden zu controliren und einen zu- 
sanunenhiingenden Vortrag zu erzielen. Es ist Obrigens sehr wahr- 
sehelnlicb, dafs Pisistratus, ak er das Fest der PanathenSen 
organisirte, auch den Agon der Rhapsoden einfflhrte^'), den dann 
Hipparcbus geuauer regelte. Den Vortrag auf die llias zu bescliiiin- 
ken begt kein Grund vor; dem Pisistratus, dossen Famili«* sich (J»t 
Abfttan)miiii«? von Ntslors Gcscbb'cht rilbnito, lag geradr vm heson- 
deivs Intrrcsst' liir dio Odyssee srhr iialn*. Viellrichl wurde ah- 
weclisebid an *li'm rmt ii J'rslc die llias, an <l«Mn andern die Odyss«'e 
recitirt, und so d»'r Voivii<;. den allm.'ddig dirse bcidon ricdichte 
vor alien andereu in Auspruch iiahiueu, vorbereitet. FUr dcu vull- 



52) So der Vfiias«>».M dcs deiu Plalo zuyfst liriobeiifu liialoge^ Ilipparch 22*»: 

itvv in otde stotevotr, woraus Aelian V. H. VUI, 2 sclidplt, oboe jedodt deo 

Zweifcl ao dor Aechtlieit desDialoges zu verhrhlen. D^Hippnt rim-., welcht-m 
es an Sinn tiiid liilerrsse filr Poesio niclil f»'lillf. kann man uuiil einr solthe 
Anordiiiini; ziilraucn. iiidrf-^ das Zt'iiuriiifs diesi s I lialngcs hat niclit vii-l ichi ; 
riihrnt ducit jeiier Sokralikc-r \uui Hi|)paiclius, er habe zumt die iionierisi iie 
Poesie oach Atlika verpflaoit» was eio Labrcdner mit gewolmter Deberireibung 
aUenfaUs von Pisistratus sagen konote, wabrend bei dem Sohne jeder Schdn 
der Berechtlgiing fehll. Es wire also wolil mdglich, dars auch dieses Veidtenst 
nicht sowold d«>m Sohnc, sondern vielmebr dem Vater gobflhrte. 

53) Dies sind iVw ^'yfi^afl• nl iy yoheav^ die Alexandriner kaiuilen fur di»» 
llias sechs, \<V<, 2iti omy.i , Kot/riyi\, Ki rrm'a, \4oyn/.txi , Mnaaiu.not ixi^ (aus 
lelzterer werdf'n die 7.alilieicli:>tcu Li-.-aiien erwiilmti. Iiir die Udyssee aultser 
der ji^ohnr, and MavcahrnxMr, die AUtUi {Aioktxl^), woiu noch die JTvk- 
hatii uud due andere in Mov9t(ov kommen. 

54) Aof Pisisirattw wird die gesetzliche BesUmmong zurfickgehen, wdche 
Lykurg gegen Leokrates 102 anfOhrt. * 
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jUiiidigcii Vorlrag t'iii«'> dicscr (icditlile war di*- Zeil ausreirliriid ; 
alleiii spnter, als seit Periklrs zalilreicliL' CliOn; aiillratfii, hi'liaiip- 
tele zwar dif lIomerisclH' I'ofsie iiorli inimcr ilir hislorisclirs Ueclil^ 
al)«'r niai) \sird sich jclzt wiodcr auf eiiie Auswahl eiuzclner Par- 
tii'ii Ix'schiankt habeii, zuinai da aucb Ueiu Epos des CiiOrilus die 
gleklir Klire zn Theil ward. 

Homer ist dor Dichterfilrst der llelleiuMi , seine Werke wareu Die iiedac- 
ein ganz uiisclicitzbarer Besitz, so ist es iiicht zu verwundern , dais ^*^* 
gerade erleuchtcte Staatsin<inner eingedeok ihres lioheu Bern t o die- tw, • 
ses Rationale Denkmal uQ?ersehrt der Gegenwari und I^achwelt zu 
erhallen streblen. Lykurg in Sparta war vorai!Sgegan«;eii ; seiiiem 
Beispieie folgten spftter in Atben Solon, Pisistratus uud Ilipparchus. 
Die Verdienste dieser lUnner werd^ in der Gescbicbte der Home- 
mchen Poesie uoYergessen bleiben, aber wabrbaft epochemacbend 
siod Tor aUem die Bemtlbungen des Pisistraaus. Homera Name iat 
der erste beglaubigte, welchen die griechiacbe Literaturgeacbichte 
kennt Es war natttriidi, data man auf dieaen bocbberUhmten Bontr 
Dkbter, welcben das hellenische Volk mit Ebrfurcht betracbtete, in^'"' 
Zdten, denen kritiscbe PrOfung fern lag, ganz unbedeoUidi die 
Arbeiten derer, die seinen Spuren folgten, ttbertrug.*^ Es ist eben 
eine entschieden urrige Ansicbt, wenn man meint, die Rbapsoden 
batten ibre TbStigfceit auf Ilias und Odyasee beacbrtlnkt, wenn man 
behauptet, nur diese beiden Gedicbte, wdcbe spxter einzig und 
attein des Homerischen Namens wttrdig erscbienen, batten ausschliefs- 
iieh nationale Bedeutuug gebabt, nicbt aber die Werke der Nacb- 
folger Homers. Dieser Unterschied zwiscben Ilias und Odyssee 
emerseits und den Gcdichten der CycUker war dem hoberen Aiter- 
thum nnliekannt. Jene jUngeren Epen, wenn sie audi die Vidleii- 
(limg der Ilias und ( >dyssee niclit erreichlen, waren docli nicht min- 
der lu*rilhiMt und gescliatzt, und liahen wie sie allgtinein verhreilel 
waren, so aiicli efne iiclit volksmafsige Wirkung geilbt. Mil dem 
geuieinsamen Nanien Homers ward lange Zeit dci- •,Mn/.e Sclialz epi- 
scher llielitungen, s(»weit sie der ionisehrn liuir ani^rlnirten, be- 
zeichnet. Es gab zwei groi'se Gruppeu episciier Poesieu ; die ^laiuea 



55) Homer ist eben einCollectivname; selbst in bchteren Zeiten kehrt die> 

^<'\hc Ers* )i« i tiling in der griecUscben LItentar wieder, wie die Schriften dea 
Uippokrates beweisen. 
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der eiozelBen Dichter waren entweder vOllig UDbekannt oder fast 
veracholleo, nur Homer und Hesiod erhidten sich im Andenken des 
Volkes. Jeoe beiden Diditer enduenen als die Repitsentanten des 
ionischen and des bOotischen Epos flberhaupt; auf die FOhrer, 
welche den Grand gelegt, ftlhrte man alle die yenchiedenen Ge- 
dichte zurilck. So kennt selbst noch Pindar nur Homer und He- 
siod; unter diesem Namen ist ihm der ganze Schatz epiacher Ge- 
stage inbcgriffen. 

Erst seitdem durch die Bemtlhungen des Pisistnitus die episdie 
Literatur vollstjindig gesammelt und georduet vorlag, begtnnt die 
Kritik sirh zii regeii. Man Ubei-sah jetzt die ^'.nn/e Hinterlasscn- 
sr]i;«n. so writ sie gerettet war , man erkannte nllniahlig die In- 
nM'>w|i( likt'it , Alles aiil" z\v«'i Dirlil^T znnlckziitilhu'u. Denu wie 
h'AUi' dw hiall riiu's Mamies, auch wvwu er nocli so l)egaht war, 
ausgeiviclit, uni so viele und unifangreirlie episclie Dichtungeu /u 
scliatfeii, wie sie <lie Tradition deni Homer /nschrit'h. Die grof^e 
Ungleichar(i;,'krit dn- ••inzeliien Gedirlite, die nulit selten ein Zwi- 
schenraum von Jahrlumderten trennte, konnte seharreren Bliekcii 
nirlit riitg«'lien man Ifrnt*' Aelleres von .Idn^'erem, V«dl«'ndeleji 
von MiKcImalsigem scheiden, und so gelangt«* man naeli und iiinli 
daliin, nur Ilias und Odyssee als die vollkonunenslen Werke in 
ihrer Art des llomerischeii Nauiens Kir wiirdig zu achtea. Nallir- 
lich wurdeu dadureli die anderen Gediclile inSchatten gestellt uod 
btifsten so allnUlhUg die Guust des Volkes, die sie frUher in glci- 
chem (.r.ulc genossen batten, ein. Al>er diese Soiiderung ist ebeu 
erst das Hesultat kritiscluM* Studien. Wenti seit Plato und Arislo- 
teles Ton Uomerischer Poesie die Rede ist"), bat man allerdilkg» 

6$) DerUnlcrscliiri) zwUclien deu einzelnen (jcdiclileii der ionischen Sclml^ 
luatf;, um riiofses mil Klcitifin zn vrr^N'irlMMi, iiiii<oriilir so ypwpsen soin. 
zwisclM'U cl»u tMnz«'In>*ii I'Ktoiiiitii dir ikhIi •ilinllrrini M\ iiHifiisaiiiiulung, <^'' 
kein besonueiicr Mann insi^eaaunut eineni VcrfasMti zueignon wtrd. 

57) Plato berficksichtigt nur die IHm und Odyssee, aber diete GtMtt 
citirt er sehr banfig, wflhreod er die JTv^rfMt nur ein dnsigcs Nal beoatzt, vni 
die Welae, wit- n dit s GediclU anffilirt (Eiithyphro 12 6 7toir^ri;s o :ton<!<**^ 
deulet an, dafs (m >lon Dirhtor nirlit mit HomtT fur idenlisdi halt. AristotW*^' 
der an zaliln irlu ti Sti ll, n ^idi .luf Homer l»ernfl, heziehl sich gU-ichfalls nur 
auf diest' hcidt'u drtlu lilr, aiif"«fnlrni ^ili ilon nur der .Margites als ein H*>ni«*- 
rihchch Werk (Poel.c. 4 uud24); die Kinittn und 7/.««.' /4ix^a sprichl erg**" 
deutlicb dem Homer ab. 
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zumebtnuruiltias und Odyssee zu denkeo. AUein in der frtthereo 
Zeit tst der Name Homer eio gar schwaokender und unbestinunter 
Begriff, der bald mebr, bald weniger umfarat 

Dies ist namentlkh von Einflufa auf die BeurtbeUung desaen, 
was Piaistratoa flir die Homeriacben Gedichte that. Der aogenann* 
teo Redaction des Onomacritus legt man in der Regel zu wenig, 
in anderer Hinaicht auch wieder zu viel Bedeutuiig hei; denn man 
unterschatzt das Verdienst des Onomacritus und seiner Genossen, 
wenn man den Auftrag des Pbistratus auf Dias und Odyssee be- 
schrilnkt, wflhrend man andererseits diesen MMnnero einen so durch- 
greifenden Einfliirs auf die Gestaltiing dieser Gedichte ziischreibt, 
dais dieselben f,'<Madt'ZU als ein Product der Pisislrateiscln'ii Zeit 
♦'rsclu'iiieii. I'isislratus , ein Mami von vielseitiger Bildiin^ und 
lebendif^'em hiteresse. wandle seine Aufmerksanikeit ganz hesouders 
den aiten episcin n (iediclilcn zn. L)i»' •'i)isrlu' Pot sif war danials 
vOllig ali^'escldossm, da rc^'l sicli natur^'enials d.i> liestreben , das, 
was fr<lhere Zeilen gescbalTen batten, zu sannni'ln nnd zu ordin-n ; 
gi-rade in solcben Zeit<'n nnil's die literarisebe Tli.iiiiikeil cinlreteu, 
soil uiclit niancbes wertbvoUe Wt*rk spuHos untor^* Iumi. 

Pisistratus koiiiit*' natUrbcb si< li nicbt selbst diesein (iescblifl 
unterzielien, er iibn tru^' es einer Coimnission, die aus drt'i niit (b*r 
Poeaie wobivertrauten M(inu<M'n bestand , Onomacritus von Atben, 
Zopyrus von lieraclea und Urpiieus von Krotou.^) Diese Recension 

TjS) I*< r Anftni^ hezoi; sicli auf Hoiiht nnd Hi'«;io«i, d. Ii. (lit* ffosammte 
altore «'pi->( lir Lilmiliir . >i|iat«^r lial daiin OnoniaLiilns ijleiclifalls iin Auflrauo 
der Pi:»i!>traliili.ii Uiukel uiid Vorwandtes gei>aiiuueU. Die Cominit»!*ion hestanil 
wohl nor aus drd Mtglicdero; gerade bei solcben aufserordeotlicheo Aurtrageii 
ist die Dreisahl (Ibtich ; der Bericht spricht freillch von Tier Minnern, aber der 
Kame des vierten ist unleserlich oder berulit vielmehr nor auf einem Mifsver- 
silandnifs ; wollte man nacli einem vierten Namcn iturhenf so \» urde Herodiem^ 
der diesem Kreise nahe Ziehen inorlite, am Ixsleii |)a*9seii. Leber dirso Com- 
nii*^si(in uinl znalcicli liber die alcxandrinisilioii Hildiothekeii tlndri >irli v\i\ 
kurzer bericltl bei einem anunymen lirammatiker in einer Einleitung zum Ari- 
atopbaocs (Cramer An. Paris. 1), dann bei Job. Tsetses gleicblUls ift den Pro- 
kgoBMoen sn Arbtophanes Platns (Rhein. Mos. VI) nnd swar in doppelter 
Beirbeilnni;: die kurzere Recenstoa hat ein uni>ekannter ilalienis« li«>r Pbi^do^[ 
im 15. Jalirh. in einem Commentar zum Plaulus mtt v('rstandi;;<>n) I rlbeil be- 
nnlzt, z. H. Ueliodorus mulla altter dies auiltter) uuf^atur. ijtiar lon^o cnti- 
riciu C aeciiis repreheudil. IHeses so^»•n. .sc/ioiwn IHautinum kaiiii aliri jetzl 
gar nicbt melir iu Belrachl kowmen, ebent>uwenig eine dritlc Bearbeilun^; der 
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lies Homer konutc nur in die Zeit iler Ictzteii Tyrannis des Pisisln- 
tus fallen (01. 59, 4 — 63, 2); denn die beiden frUheren waren tob 
zu kurzer Dauer, auch daif man schon defehalb nicht so weit zarttck- 
gehen, well Onomacritus den Pisistratus um ein Bedeutendes Qber- 
lebt hat and oflTenbar kein ganz junger Mann war, ate er diesen 
Auftrag ttbemahm.'*) 



Ploif((. ilt'!> i'zeUcs (ill ciuer HUi>cli. vuiii Allium zu l'urii>, die aus beiden Re- 
censiooen losanineDgcsetit ist, abtr nor dieBencrkuiigen fiber die BibliothduB 
enthilt). Wie wenig die Byzantiner fiber diese Dioge wufoleo, siebt man aus 

den Scliolien ziir Graniniafik des IMonysius Tlirax {lJ«kk» i An. II, 767, weder 
Hckker*" IMscli., nocli die vciielianisclie he\ Villoisson oder die Neapolitaiier im 
Rli. .Mn^. XX iiermeii deii Verfosser dieses Scholion). wo aiif die al»eiiteinr- 
licliste NVeise die siebeitzi^'Dolmelsclier des alien 1 fsiaiueiites mil den Gelelirlen 
des Pisistralus zusumnieugeworfen, uiid Zeuodot iiud Arislarch zu dieser tieseU- 
sciieft gereehnet werden. Dieses Scholion benotsteTzetxes bi seiner ErkUniBg 
zur niaa S. 46, 125, 154. SpSter bei der Erklftruog des Aristophanes erkanale 
er, dafs dies unslllftig isl, und iieiui( nmi als seiiien friiher ron ihm ausgesc liri<^ 
benen (iewiilirsnjanii deti Heliodor, deii wir am li jinderweiti^' als Scholiast des 
I)iotiy>ius keiiiKii. Aiil di n ri< liti^eii \Ve^' ward Izetzes durcli eine anderc 
(Juelie gewicseii , eiilwcd* r t ltenialls ein Scliolioii zu Diunysius oder eine F-in- 
leitung zu Aristophanes; liier war fiber die Bibliotliekeu zu Alexandria, die 
Verdienste der Alexandriner um die Kritik des Homer ond die GommissiOD des 
Pisistratus die Rede. Dieseranlguten Quellen beruhende undverstiodigeBericht 
ist ons nicbt mehr erhalten ; aber zur Contrule des Tzetzes dient der Anon. lHiri«. 
:re^i yioiinttiftf', der |<leielifalls ditscii iN'rirht :iii^s« tiriel» iind mil eiyenen Zn- 
siit/.fii ;iii»>(;illfte , indeni er die^e riclili:;r rr.iililioii mil den Faseleieii des 
Heliudur uber die zweiuudsiebcnzig (jeleiirieu cuiuliinirl, und deingemafs Ari- 
slarch and Zenodot der Zeit des Pisistralns and dann wieder swd GramvatilMr 
gleiclien Namens der alexandrinisdien Periode zaweist; denn dieStelle m( ^ 
... 8ioQd'o»9wxav ist eigene Zulhal dieses Anonymus. Tsetict dagegeii be- 
nutzt die neugewonnene Einsicht, um die Fabel von den zwefamdsiebenzig ^c- 
lelirten enlscliieden zii verwerfen. Tzelzes und der Anonymus sind viiiii^ 
unabliangij;; von einander. sie liaben nur heide niis ;.;rnicinsainer Nnelle ^e>tliO|»ll, 
die aber gerade an der die Commiitsiuu betieilenden Slelle einen verdorbeueo 
Text darbot; xiwa^i fanden l»eide vor, walirscheiniich nur eine Interpolatioa 
desAbschreibeis derQaelle Ifir r^iv. IMeNolis filler die Bibliotheken schciDt 
nach einer* Handselirin bei Tzetzes auf Soatratas, wahrseheinlich den (intnmia- 
liker aus deui kariselien Nysa, einen Zeitgenossen des Ponipejus, die Benu rkinij!; 
uber die Commission an! Allienodorus Kordyliun zuruekziigehen, den Vuf.xN''*''" 
der pergamenisclien Bibliolliek, der zn Horn slarb, wu er iui Uausc desjuu{{<'f<^" 
Cato gastiiche Aurnabnie gefuuden liatle. 

59) Onomacritus stand aaeh bei Hipparchaa in Gunst, wacde aber von diescm 
aus Athen verbannt (vor 01. 66, 3, wo Hippaich starb), spfiter schUefst er lick 
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Die Tradition liifst den Ononiai rilus niit Hulle der Uhapsoden, 
wrlclie die Honierisclien Gediclite auswmditr NviiCsten, seine Auf'y:al>e 
lujieii. Pisistralus soil U\r dif, \v»'lclie eineu nioj^liclist vollslandif,'en 
Text ilberlieferteu, I*reise ausgesetzl liaben , so iiabe die Aussiclil 
auf Gewinu zaldreiche Interpolatiouen lieivor<ierulen. Dies klingt 
uicht gerade unwalirseheinlieh; die Commission wird auch diese 
Quelle niclit verschmaht liaben, wie wir ja anch den Spuren der 
Volkslieder im Volksmunde naebgelien, selbst wenn sie ISugst ge- 
druckt sind; allein die miludliche Ueberiieferang war dodi nur 
eiiie secuudtire (Quelle. Oiioniacritus und seine Genossen werden 
Tor alleui Abscln iiten der Homerischen Gedichte zusanimengebracht 
und mit ihrer UUlie den Text gereiuigl und neu constituirt haben. 
Diese Exemplare waren wohl meisl noch in der alien Schrift ge- 
schriebeny wdbrend man jetzt die Gedichte in das sogenannte ioni- 
sche Alphabet der 24 Buchstaben umBetzte."^ 

Das Geschjifl dieser BUuiner wird bald als eine Revision des 
Textes, bald als ein Sanuneln bezeichnet, was jedoch kritische Be- 
mOhungen nicht ausschliefst'*) Bann sprechen andere Zeugen Ton 
dem Zualande der Verwirrung, in welchem die Homerischen Gedichte 
sicb befanden, diesem babe eben die Thatigkeit des Onomacritus 
ond seiner Freunde ein Ziel gesetzt, ihnen sollen wir die gegeu- 
wanige Anordnung dieser Gedichte verdanken. Da das Verdienst 
jener Manner im Sammeln nnd Ordnen der Homerischen Poesie be* 
stand, lag es nahe, dafs schon im Alterthum einige spate Gewahrs- 
niltnner dies auf die einzelnen Theile der llias un<t Odyssee bezo- 
gen, ^veil eluMi nur diese beidrn Gediebli' /nlt lzl ansscldiefslicli 
Homers Niinim iniyt'ii. liidem in.iii die Tradilion in diesem Sinne 
anflarsle, gewiuin es das Anselieii, als liiiltni diese Kpen erst diireii 
Uuomacrilus ihre gegenwarlige Form erhalten/-) Deu alexaiidriui- 

aii die verlriebeueii Pisistraliden an, zieht mit ihnen nach Sma, nod mrd nanient- 
lich gdwaucht, nm den Peneikdnig xum Kriege gegen Athen za bcsliromai. 

60) Hitt«n sie ana der lebendigen UeberKefening geaehSpfl, dann waren 

sicherlich Formen wie li»s und re'tOf', die aicb nur aus Mirsverslandnirs der alien 
Sclrreibweisc erkiareti lassen, nicht in den Text gcIniiL'l. Ebeiiso i<f nittmlicli 
das spiirlos verschwiuiilen ; dcnn si'll»«l « eiin sicli in dt ri aller»'ii llamiM liriHen 
damaU noch Spuren davou crhalten halten, so war doch in der ueuen bchrift 
ffir das ^ keine Stelle, es isl dalier vollatSndig ana dem Teste Teidiingt. 

61) Jt6^»Qi9t ^vXXoyi;, A&ffoi^uy, 

62) So Cicero de Or. HI, 34: PitUtratut primvt Homeri tiiros con/Wot 
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schen Geldirten, die mit der Geschicbte iiad den Sehicksaleii der 

Homerischen Poesie besser vertraut waren, darf man eine so aben- 
teueiliche Vorslellung nicht zutrauen*'); dcsto bereitwilliger sind 
die Neuereu daraiif eiiigt-gaiij^on. Eben in ji'iicm Mifsvt^rslamlnisse 
bet'angcu, weil man die luiifassendc Bcdeiiliing des liomeriscben 
Naniens niclit crkannte, folgert luau, dais es zwar scbou vor Pisi- 
stratus fine Anzahl einzelner Lit'diT sebr verschiedeneii Ursprungs 
gal>, dif jedoch in krincui nalit'irn Vi'rh.'dtuifs zu einander standen. 
El's! Ononiacritus lialx' diesc einzi'lnen Gcsang*' gcordnet nnd /ii 
eincni Ganzcn vcrluinden, sontit eiislii'u eiueilias uud eiueOdyssee 
eigentlich erst seit jener Zeii. 

Diese Ansicht slelit mil dein ganzni FjiUvickelnngsgange der 
episcbeu Puesic in) scliroflslen Widei'spincli. Die Cycliker baben 
die Homeriscbe I^ocsie forlgesetzt, uirgends aber lafst sicb darlbun, 
(lafs sie denselbeu Slofl*, weldien die Gesiinge der llias nud Odyssee 
entbaUen, tod Neueni beliandeiten. Die Homeriscbe Poesie gilt 
ibnen als geweibtes Gebiel, keiner wagt dassclbe wieder zu beriih* 
ren**), wSbrcnd sic gegen einander solcbe Rttcksicbt nicbt Ix tdiach- 
ten. Jene Dichler scblierseu sicb vielniehr genau au das Home- 
riflche Epos an und nebmen ttberall den Faden der Erz^ung aiif, 
wo ihn der ttltere Dichter fallen WsL Seiche ZurtlciLlialtiiiig er- 
scbeint einer Anzahl selbststftndiger nicht lusammenhtfngender Lie- 
der gegenttber ▼oUkommen unerklXrlich, aber man yenteht jene 
ehrfurchtevolle Scheu, wenn sie gegen ein grofses £poe eines be- 

antea sic disposuisse dicitur, ut nunc habemm. Am eoUcbiedeosteti spricbt 
sich Aelian V. H. XIII, Tinns, Tn 'Ournoi frrr, ttootboov Utij^ftevn j;8ot' ot Ttn- 
).nioi, (1. Ii. ilif eiiizi'liit'ii HIieTpsodirn, Lykurg linln' ziiorst nf^^oonf ^iV ti i 'E).- 
j.aiia ^xoiiiot ri^v (Jfitj^ov TtoiijCtv , dann vare^oi IhiaiaxQnroi ax i nynyon- 
anefrjre xf^t^ *JXMa ital 'OBvcntav. Besonaener laulen die Worlc des Pausan. 
Vil, 26, 6: irina iht^ ru 'Oft^^ 9u9fta9fUva, t« nai oUm niXaxov ftvri/»^ 
va96jMPa^9'(oiitT0, obwohl audi hier gewifli nar die eintdnen Rbapaodien der 
llias und Odyssee gemeint sind. 

63) WerMj sio beinrrketj, dio I»oloneia sei ursprunelirli drr llias frenid ikein 
iif'oo~ T/~r I^Mti^oi) gewest'n, uiid vtM durcli l*isis(ratus ditsi'ui (icdichtc oiti- 
\cileibl v^orden {reraxd'at sis rrjv 7xotf;a$y), so erkaniiteii sie dauiil an, dafs 
es bereils vor Pisistratns doe llias gab, und dasadbe gilt sclbstverstandlicli 
auch TOD der (Myaaee. 

64) Nnr derVerfaaaer der Noateo acheiot dieAbenteuer and Irrfahrlen dca 
Odyaaeaa nach dem Vorgange Homeia, aber Id fedrftogter Kflne, geachUdert ta 
haben. 
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rtthmten Hebtere geObt wurde. Will man nichts destoweniger die 
Bilduog der Uias uiid Odyssee aus eimelnen Liedern fcsthalten, 
dann nrafe diese Anordnung mindestens in eine viel frflhere Zeit 
fallen, sie mufs bereits vor dem Anfaug der Olympiaden exislirt 
haben, ebe Arctiuiis, Stasinus uiul Aiidere das lloiiu'riscbe Epos 
lorlsetzten. Daiui hiitleii also ers! die cycUsclu'ii Dicliter tlic bucbste 
Stufe der Kuiisl erreicbt; ibneii wilrde der Preis gebiUireii; alleiu 
sie unigeben viebnebr das Iloineriscbe Epos >vie die Planetvii die 
Sonne, sie buldi^^en uberall deni nUen Meister, der diese unvert-b'icb- 
lieben Werke scbuf uud die EpopOie au die Steile der irilbereu 
Eiuzelbeder selzto. 

Onoinaerilus hat uiclit sollislstandige Ges.'ni<,'e zu einem Gan- 
zen ziisammeiigel'iljit und daraiis Ibas uud Odyssee fiescballen, 
soudern niir die Ordmiiig und den Zusammenbaug, wo er zei*stdrl 
war, wieder bergestellt. Denn Gedicbte, welche im Laufe der 
Jalurhuoderte so viel Ziisatze in sich aufgenomineii , so viel Venui- 
deruDgen erfabren batten, bedurften immer wieder von neuem der 
ausgleicbcnden ISacbbUlfe; es war dies nicbt die erste, sondern 
die leUte Redaction.''^) Die alte I'l beriiei'erung keuut XUU^chst nuf 
ein Samoielu der Homerisciiea Gedicbte durcb Ouomacriius; der 
einfacbste Ausdruck dieser Tradition Uegt una in dem Epigramme 
auf Piaiatratua vor, wo eben dieaea Verdienat, welchea aich der Ge- 
walthaber Athena um die NationaUiteratur erwart>, henrorgehoben 
winL*^ Nun war aber der Name Homera damala noch nicht auf 



()5i Suidas, iiulciu er die lliast voiuDii liter selbsl sucee^siv \ erlaC^l werdeii 
laftit, sagl vore^oy 9vvgTi9^ ued cwttaxd't} vno STtfJUcui", xai ftaXt9ta vno 

86) Die Wittte <U's Epigramiiis , welches zwei Biograpbieu des Homer an- 

ffihren, lauten: o» rot- ' Otn-oor t^d'ooKJa, (JrxoQaSrr to nqiv auSouerof. Die 
Itisolirifl iM-faiid sidi ntiler einer Slntiie des Pisistniliis : wanii dit's*- Sl.iliu^ dem 
eliemaligeii (it l'i* II I Alliens errielilet wurde, isl iiichl iilierlielei i ; wiilirselieinlieli 
bald nach dcni Lmle de8 peioponnesii>cheu Krieges, wo man auf diese NVeise 
das Aodenkea der grofsen Minaer Athens su ehren suchtc ; iodem man damalt 
dem Soloo doe BUdsiole errichtete, mag man aach seines Naehfolgers sich er- 
innert haben, Indem man der traditionellen Fureht vor der Tyrannis entsagie. 
Schr bezeichnend ist ubrigens, dafs aiifser der Redegahe am Pi-iistratns ledigUch 
dies Verdieiist um die l.iteratur ^epriespii tuid t\,ihr\ l»esonders liervorgelioben 
wird, dafs Homer Atliiii luilier aiigelie. «e\vi!>sermaf>eii ein I.aiHUmanii sei. 
Gerade in dieser Zeil mu!>sen krilische Studien sich mil besonderem Eifer der 
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IliaB und Odvssee beschrSnkt, sondern umfafBte alle heroischen 
Epen, welche dem ionischen Stamme angehorten. Die Aufgabe des 
Onomacritus war eben keine andere, als den ganzen NachlaTs epi- 
scher Gedichte, die in der hemebenden Meinung des Volkes fUr 

Homerisch galten, ziisamincnzustellen. Pisistratus hat der Nation 

(liesfii werthvoUpii Besitz frleich>iam \n ii dt i f:«'^pben, und weiin dann, 
. iiin den rrilln'i cn Ziisland zn be/richucn , die K«MinUiirs dieser Ge- 
diclite als eint* un\ollstandigt' dargestcllt uird, so geht dies niclit 
elwa auf die; eiiizelnen Hliapsodien dor llias und Odyssee, wie 
Aellere und .Ntnieiv, j^'etausc lil durih dt'u s])alrr('n S[)i a<;ligelu'aucli^ 
iiTthilinlicli j^odoulcl lialnu, sondern anf die verschiedeneii grOfseren 
Ge<li('lit«', \nu dcnen zwar nianclu; allgennMii Itckannt warcii , wiili- 
rend ainkrr sirli nur iioch in einzelnt'n G»'|.'t'ndcn in der \ orbor- 
grnbt'it erliallon babcn niocbtcn. Es ist eben das grofse Vordienst 
des Pisislratus, sic drm l'nt«M'i^aiij,'e entrissen zu habcn.*'') Aller- 
dings lUfsl der Ausdruck, den jenes Epigranim gel»raucht, eine 
melirracke Deutung zu. Wir begegnen derselbeo Tradition schon 
frUber bei Lykur«j nnd dann wieder in einer spftteren Epoche, wo 
von der Tbiitigkeit des Cyndtbus die Rede ist.**) Diese Fonnel 



Homerischen Poeme zugewandt haben ; denu damals voUzog sich die Schddnny 
zwiachen den &chten Gedichten llias und Odysaee and dem Nachlab der SchiiJe, 
den aogenannleo cydiacbeii Epen. Von der Bedeutung der Redaction des Oao- 
macriios hatte man also damals gewifs eine klare und bestinmite Vorstellung, 
"Oitrno^ hi liier, wio sioh gofiuhrl. in dnn Sinru' dtr Slteren Zrit frcfnfst . wi> 
Pisistralus selbst und seine Zeiltrenossen den Nanioii versland«'n. Auch in dera 
Ucriclitc itbei dicbt- Uedactiun, den Tzetzes und der Anonynuis aussciireibeu, 
war das SachTerhUtnift richUg aufgefafsl, indem hier die TblUgkeit des Ono- 
macritus aof den epischen Gyclus (oder aach auf Homer und den ep. Cyelns) 
bezi -rii war; weil man dies niclit recht verstand, glaubten die Abschreiber und 
Anss« liieilter in dem htwos ttvulot den Namen etnes vierten Mitgliedea der 
Conunissiori zii findt'n. 

61 1 Ks existirtcn Abscliiiflen der »'inzelneii (iedichte, aber Nicniaiid besafs 
den gesanmileu MachlaCs der epischen Poesie; die Kenutnifs derselben war selbst 
in den Kreisen derBbapsoden nor fragmentariach und unzuUlnglich. Erst PM- 
stratus brachte diese lilerarischen Sebitze in seiner Bibliotbek zusammen. 

68) Plutarch Lye. 4t wo es von den *Oft^^ notr^ftara heifst ine'tcTr^tTo 
ov 7io).).oi in'or; T<r«, arroonSr^f tT^ rrotr';<re(o$, toi ^rrye^ SiatfCQoue'tr;*. Scbol. 
l*itul. Nem. II, I >;iL'f von dm Rhapsmlen t;,>' 'Om'oor rxoit^air (Ty.eSaa^'(i<ftty 
mn iiortvov x((i f .t/ vtA/oi' (lies /I.t/; .), Ulid vorber rA%' <Jiit]oOL notr,Ct(Oi ftft 
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kann ebon sowobl von dem Vortrag ausgew^liltcr Suicke der grOs- 
seren episcben Gedichte, M^ie voii der niaiigclndeii Bekaautscbaft mil 
dem gesammteii Schalze der Homerischen Poesie venitanden wer- 
den, alleiii in diesem Zusammenhaii^ ist nur die zweite Auf- 
fasaung lulflssig.") 

Mit dem Samnieln der Gedichte hatte Onomacritus seine 
Aufgabe noch nicht Tollstandig erfollt, es gait die einzelnen Epen 
zu ordnen and zu revidiren, die Ueberiiefemng des Teites, welche 
▼ielfach entsCellt war, auC eine reinere Gestalt zurttckzufuhren. 
Gerade die Ilias und Odyssee bednrften am meisten der kritiacben 
NacbbOlfe. Jener Commission, der ein reicbes Material vorlag, 
mufste die fortscbreitende Entartung und Verderbnifs dieser Ge- 
dichte recbt klar werden; Onomacritus murste, wo verscbiedene 
Beaibeitungen vorlagen, eiiie Entscheidung treffen, wo der Zusam- 
menbang gestOrt, die richtige Ordnung aufgelOst war, so gut cs 
ging, Aldiillfr l»ringen ; er imifste aufl'allende Widei^sprilche aus- 
gleiclien uitd ilberall, wo es Notli tliat , bessenidt' Hand anlegen. 
Es >var (lies riiH' ,ius>risl >cli\Nierige Aiifgabe, und I'S isl wolil miVg- 
!ieh, dais iiiit dvii llillt'siiiillclii. welrhr dem Oiiomacrilus zu (icbote 
slan(l«Mi, ill Zeiten , di<' reilne EiT.dining in ilcr llandliahiing der 
Kritik besafsen, sicb viellcic lit niebr h;ifl«' b'isteii lasscn ; aber man 
^vird ilem OnDinacritiH das Zeujiiiils nii lil v. r^a^en, rr. wemi 

aucb Mellricht niehl ilberall mil besondcit'iii (iesrliick, dticli mil 
lol>ens\verther Kntsaguug uud grofser Schouuug sicb seines Aultra- 
ges entledigt bat. 

Erst jelzt wurde dieser reiche Scbalz episcber Poesie recbt Kritische 
eigentlicb Gemeingut, jetzt war auob der weiteren Verderbnifs eini- 
gennafscQ eine Schrauke gesetzt, uud nun tieginnt die kritiscbe 
Beschartigimg mit diesen Gedicbten. Man batte die ganze Reibe 
episcber Gestinge vnr sicb , konnte sie bequetn Uherscbauen und 
mit eiuander vergleicben, und wenii sicb zuletzt das gk'inzende Dop- 
pelgestim Ilias und Odyssee aus der Masse ausschied, so ist dies 
eben erst die Folge und das Resultat der verdienstlicben Arbeiten 
des Onomacritus und seiner Freunde. 



6*.)) iMan kuiinte audi ia den Wortcn "Ofuj^for cno^Si^v to jw^v a«<> 
io^9V0¥ BcidfS iogIei<^ finden, was weiiigsiens mit den thalsicblichen Zu* 
atande nicht Im Widenproch stehen wfirde. Die oben (Anm. 62) •DgenUirten 



510 



nSTE PEBIODB VOR 950 BIS 776 V. cim. €. 



War Homer bislier ein CoUectivname gewesen , der das Ver- 
schiedenartigste unifarsle^^), so ward aUmjihlig ein Werk nach dem 
anderen dem Dicliter entzogen, wenn es auch nichl Uberal) gelang, 
den wirklicben Veifasser mit Sicherheit zu emiitteln. Bei Herodot 
treten diese kritischeo Vereacbe, die mit der durch ihr Alter ge- 
heiligten Ueberiieferung aicb in Wideraprach setsen, noch acbdcb- 
tern auf.^') AUdn bereits in der Zeit des Plato und Aristotdes^ 
stand bei alien Tomrfhmlsfreien Blannem die Ueberzeugung fest, 
dafe der Antbeil Homers an dem reicben Nachlasse der episeheB 
Poesie wesenilich zu beschrSnken sei. Nur llias und Odyssee cr- 
schienen des bertlhmten Namens allein wflrdig, weil sie an VoUea- 
dung aUe anderen Epen weit tlberragten. Nodi einen Schritt wa- 
ter gingen die sogenannten Cborizonten. Ihnen schien die AnnabnM, 
dafs ein Dichter llias nnd Odyssee verfafst babe, mit Rockaieht anf 
die zahlreidien Verschiedenheiten und WidersprOcbe der bdden €e- 
dicbte unter einander unzulSssig. Namentlich iirtbeilten sie, die 
Odyssee babe weniger Schwung mid Grofsarligkeit, zeigf eincB 
minder eillcn Ton, dalier sie, wie es sch<'int, mir die llias als eia 
iichtes Werk Homers betrachteten. Der Erste, wie es scbeiot, der 

Worte dttPautniis aiiulern ganz gut den Gedaidien des Epignmms, obgleidk 
der Schreibende tod eioer anderen VorstellaDg avaging. 

70) Noch Pindar gebraucht den flamen Homcra nach alter Weise in jcncni 
weiteren Sinne; wenn dieser Dichter NVin. Vlf, 21 und Isthm. IV, 37 Homers 

brim Aiilaf< des WaflTenstreites zwischen Ajax iind 0(ly<«eiis gedenkt, hat er 
die rt;nst« llniigf der Cycliker vor Aii<ren: nnd wenn tr Pyth. IV, 277 eine 
Gnome lioniers citirt, so meinl er nicht, wie die Erklarcr annehnien, eineSteUe 
der Uiaa, aondern cinca cydiacbenDiehten. Ebenso mofa man in diesem wd> 
teren Sinne Xenophona Worte fassen Menwr. IV, % 10, vo beiiehtet wird» difs 
Euthydemoa xmta ra 'Ouf'^ bedtie; dcnn es wird dies als etwas Besoo- 
deres hervf»rfrehoben, daher auch Sokrates fragt, ob er ctwa Rhapsode werden 
wolle. Dagegen Syinpos. 3, 5 ist unter nm>ta ta 'Ofn^fov wohl nur llias und 
Odyssee zu verstehen 

71) Herodot IJ, 117 sucht seine Ansicht zu begrunden, dafs die Kvn^ 
nicbt TOD Bomer verfofst sden, ebenso spricht er in bescbeldcnem Tone seiae 
Zwcifd binsichtlieh der fipigonen ant, IV, 32. 

72) Wenn Plato und Aristoteles Homer namentlich cititeo, melnen sie uberall 
nur llias oder Odyssee , wie sie iiberhaupt die Cycliker nur weni? berficksich- 
tigen, wahrend ans den Homerischen Gedichten Citate mit reirlu r Hand gf- 
spendet werden. Was Plalo Gorg. 516 aus Homer anfuhrl, stelit allcrdiiig* 
nicht in unserem Texte, doch ist die Annahme eines ungenauen Citates 

Od. IX, nft) nicbt nnwahrecheinlicb. 
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diesen Gedanken aussprach, war Xenon; der GranunaUker HeUani- 
€08, der Sehuk des Zeaodot verwandt und Zeitgenosse des Ari- 
atarch, suchte dann denaelben weiter zu begrOnden. Diese Anstcht 
mufa damala vielfacbeoaAnklang gefimden haben; selbat der Au8-oimii- 
dmck die Trennenden^, womit gewObnlich die Vertreter und An- 
bSnger dieaer neuen Lebre bezeicbnet werden, acbeint auf eine 
xieinlich zablreicbe Partei zu deuten. Inders Aristarcb trat dieaen 
Kritiliem mil dem ganzen Gewicbt aeines Ansebena entgegeii; er 
erfcUirte dieae Hypotbeae fOr eine Parodoxie, er glaubte in der Iliaa 
mebrfacbe Beziebungen auf die Odyaaee zu flnden, indem er meinte, 
der Dicbter babe so aein spateres Werk gleicbaam vorbereitet'^), 
und suchte namentticb die WidersprOche dadurch zu recbtfertigen, 
dar& er nachwies, wie seiche Discrepanzcu aiich zwischen einzelnen 
Theileu dcsselben Godichles in der llias so giil wie in der Odyssee 
sich vorfhnden.";, Daraiis j^tIiI ;ui< li deutlich hervoi-, dais die Cho- 
rizonten nicht entfenil daran gedachi hatten, diese Kpeii in einzelne 
Lieder, wie « t\va die Neueren, aiif/nlr»seii,*' j l^'iierliaupl liat das 
gesannntf Altertliuin llias mid (Odyssee eiii jedes stets ais eiii ein- 
heilliches Gedichl betrachlet, uemi scfion die Krilik der Alexan- 
driner im Eiazelueu Maoches uus»schicd uucl beauslauilele. 



73) Oi %m^i^firfs, Spiter schcint nor Ptolemim, bekaant aoter dcm 
Zonam^n im^iir^s, ein Anhrni^cr Jt-s Zenodot, jenc Ansit lit vertreten ttt habea. 

74) Aristarch brechte in «l<>r lli.is wiederholt kritische Zcichen an , wo er 
die Kimst der :xoootKOvoft{n wahrznnehnien tflanbie. und benutzle dies gegen 
die Chorizonten, freilich ein sehr triigerisches Argument. 

75) Vergl. Schoi. zur II. VI, 252. 

79) Ebeofoweaig datf ia dietcn Siaae der efmaal Schol. 11. XVI, (7 ge- 
braueble Aaadrock oi %»v Kvn^Uav noujtal gedcntet werdeo, womit nor ant- 
gesprochen ist, dtb der wahre Verfaner dieaca Gedichles aicht feststehe nod 
Tersckiedene Namea geaaant wnrdea. 
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Homer bel den Neueren. 

Lie d( rlheorie. Vcrtheidiger der Einlicit. Vermil- 
telnde] Vorsuche. Un zulftssigkei t der Liedertlieohe. 
(Inwieweit altere Lieder zti Grundo licgcn. Homers 
Gedichte gleich anfangs niedergeschrieben. Ilias 
und Odyssee einheitliche Dichtungen. 
Ueberarbeitungeii.) 

Bei den Neueren beschrttnkte sicb das Studium Homers lange 
Zeit auf das Aeufserlicliste. Erst seit der Mitte des Torigen Jahr- 
huoderts begann man tiefer in das Verstandnifs des Dicbters ein- 
zudringen und lernte den reichen Gehalt dieser unTergleicUicbei 

Poesie wieder schNlzen. Aber nun regten sich airch soforl Zweifel 
gt'gon den tradiliuiiullcn (ilanln'ii an eineu DicIiltT Homer, der jene 
nmfangreiclirn Werke narli cim'ui l)estimniten Plane (Milworlt ii uml 
gleielnnalsi^' aiis^ctiilirl liabe. Widrrsprilclie der Fjzahlnua. 

der Mangel an Zusannnenliang, die Vcrscliiedeidieiten <Ier Spradu' 
wic des ganzen Tones schieneu mil Uei* Vorstelluug eines eiuheit- 
lichen zusannnenhangcuden £pos unvereinbar. Dcm Scharfltlirk 
der Kritiker des Altertbwns waren diese Schwierigkeiten nnd Be- 
denken keineswegs enigangen, sie suchten sicb so gut als tboo- 
Hcb mit Atbetcsen zu helfen. Die neuere Rritik, kahner und zo- 
versicbtlicber, weil sie ein weites Fold der Erfabrung tlbersieht nnd 
analoge Erscheinungen aus anderen Literaturen ibr zur Seite stebeni 
verzicbtet darauf, mit diescu nnzniHnglichen Mitteln, den Glan* 
ben an eine plannilllsige Anlag** und dichterisrlie Einheit dfT 
-Ilias uiid (>(]v>st'(' /M n-lh'n, sie snelit sirh \oii alien dicst^n 
* Scliwierijikt'ilcM /ii In'lreii'n, iiidem sie in eiiieni jeden dieser hfi- 
den G«Mli(-lilo niclils Anderes als eine Sannnhnifj einzflncr I.i«HkT 
von vi rscliiedenen \ crfassi'rn erblickt. Fr. A. Wolf war der Ersle. 
der den herkOmmlieben Giauhen, dafs diese Gedichte das W«rk 
eines einzelnen reich begabten Geistes seien, ersehatterte.*) WoU, 

1) Wolf homerkl selbst in soinni Prolegonienen (er.sc!iienen 1T95), difo 
srlion vor iliin Casaubonns und R. fioiitley alinliclic Venmilliungen kuit w^t- 
deutet hallen (S. 115i; dafs der ilalienische Philosopk J. B. Vico (1741) 
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indi'iii er don Text dfr lloiiuTisiiHii (irdiclilt' mil Bemitzuii|; dfr 
krilischen llOll'sinittrl, die uiis aus dein Alterthiini ilherlielerl sind, 
nacli fesleu GrundsJUzeii wieder herziistelleii unlernaliin, wurde 
jrnu'lir er sirh in diese Anf^rabc vorliefle, auf die Frage Uber die 
Entsteiiun^ iind die Schicksale der Honierischen Poesic selbst bin* 
gefdbrt. llatte man frilher diese Gedicble ohne sonderlicben An- 
stofs gelesen und als Muster vollend^ tpi huust und Einbeit geprie- 
sen, so zeigte ein genauorcs Studium des kritiscben Apparates, 
uamentlicb zur ibas^ >vie bereiU die alexandriniscbcn Kritiker zabU 
reiche WidersprUcbe iiarbgewiesen, vielfacbe Zweifel und Bedenken 
gegen die Aechtheit <ler Uel)erbeferuirg erboben batten. Deu Glau- 
ben an die PersOnUcbkeit des Homer liefs Wolf unangefoctiten, aber 
indem er nach dem Vorgangc Woods der Zeit des Dichters die 
Kenntnifs der Schrift, oder docb ihre Auwendung im Dienste der 
Literatur absprach, und den SaU aufatellte, erst apSt babe die 
heUenische Didrtkunst gelmt, grOfsere einheitlidie Werke zu 
Mhaffen, scbien ihni die Abfasaung Ton zwei umfangreichen und 
soaaDunenbangenden Gedicbten durcb einen einsdnen, wenn aucb 
nocb 80 reich begabten Diditer, lumal in einer Zeit, wo Ailes 
Natur, wo bewufete Kunat unbekannt war, undenkbar. Ilias und 
Odjasee sind nacb Wolf eigentlicb erst in der Zeit des Pisistratus enl- 
standen, wo man die alteren Lieder Ober die Ereignisse des troi- 
when Krieges, die bis dahin lediglicb dnrcb mflndlicben Vortrag 
und die Kraft des Gedttchtnisses sicb erbalten batten, durcb die 
Schrift fixirte, sammelte und su zwei grofsen Ge^cbten vereinigte. 

Dafe Wolf Ton den verschiedensten Seiten ber Zustimmuug 
fand, ist nicbt zu Terwuiidem'); batten docb Forscbungen auf an- 
<l«ren Gebieten scbon frttber zu .'ibnbcben Ergebnissen gefobrt, 
Kne Ansiclil war mit den lierisclienden wissonscbafUicben Ideen 
durcbans im Einklange. Und so batten manelie von Wolfs Zeit- 
genossen hereits fnllM-r Jdmlicbe Gedanken im Stillen gebegt, >vie 
Zoega, tbeils mebr oder minder bestimmt ansgesprocben und nab- 
men geradezu die Prioritiit der neuen Entdeckung fUr sicb in 



in seinen kfihaen Hypolheeea Tiel weilcr gegangeo war, erfohr Wolf ent 

spater. 

2) BeislimitH-iid aiirserten sicli ualer Ueu Pliiiusopheii Ftchte, uod vor Allea 
^- V. Uumboldl, danii Fr. Schlegel. 

Bcrtk. OrlMb. LltoratoifetchicbM I. S3 
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Aospruchf wie Herder iind Heyne. Freilich bUeb audi ier Wider- 
spnich nicht aus, und es ist sehr bezeichnend, dars namentlich 
uusere grofsen Dichler, auf dcvm Urtheil und Erfahrung Wolf selbsl 
besonderen Werlh N'gte, den Glanben an die Einlirit der Homeri- 
scheu Epen nicht so Icichl aufgehen niochlen. Goelhe war zwar 
aufangs von deni ni<'ichli{j:t'ii Eiiidrucke, den Wolfs Aiisiclileu auf 
die Zeitgenossen niacliten, iilierwHltigt und stinunle bei, erklcirte 
sich aber spiitcr bei nibiger Betrachtung in enlgogengesctztem 
Siune, wie gleicb aufangs ScbiUer und J. H. Vofs. Schiller naniile 
die Vorstelbing, als wiireii jene Gedicbte aus urspriiiiglicb selbst- 
siandigen, nur lose niit einander verbundeh«*n hbapsodien entstan- 
den, geradezu barbariscb. Noeb weniger war Vofs, der sieb diirch 
seine Ueberselzuug Homers ein unverg^nglieln s Verdieust erworbeu 
hat, gesonnen sieb die Ilias und Odyssee raiiben zu lassicn. hi- 
dein er den Scharfsinu, mil welchem Wolf die Uutersuchung {je- 
fahrt hatte, willig ancrkennt, rMumt er zwar ein, dafs jedes dieser 
Gedidite anfangs einen nur marsigen Unifang hatte; aber der Pioh- 
ter sclbst babe spater den unprttngiiclien Kern immer kunstreicber 
erweitert. Ilias und Odyssee seien swar alimahlig erwaohsen, aber 
nicbt dorcb fremdarlige Zus.ltze too aufsen ber, sondern aas 
inDeran Keime und Triebkraft biitten sie sich eutwickelt, iodem 
der Dichter, durah deo wachaeoden Beifall gefordert, eio Stttck each 
dem andeni hinzafngte. 

Wolfs Prolegomena aind ein Bruchstack gebUeben, er iaod 
spttter weder Lust noeh Muse, die begonnene Arbeit, die in so 
bobem Grade die allgemeinste Aufmerksamkeit erregt hatte, die 
ebenao flDr die Einen Gegenstand der Bewunderung und des Nei- 
des wie for Andere des Anstofees geworden war, weiter zu itIlireB. 
Wolf hat eigentUeh nur die Vorfragen eingehender bebandelt; inden 
er Toraichtig vom Einielnen lum Allgemeinen aufsteigt und fleine 
Zweifel sn begrUnden sucht, beschafligt er sich vonugsweise nit 
der Gescbichte der Kritik des Hemerischen Teites. Wie sieb Wolf 
die fintstehung der Homeriscben Gedicbte dacbte, bat er nur gaas 
kurz angedeutet; aber nirgends wird der Versucb gemacbt, jeoe 
Hypothese im Einzelnen njiher zu begruoden und ibre RIchtigkeit 
an den Gediehten selbst zu erweisen. Oaher hatte diese gaaie 
Uutersuchung, wenn sie auch schon durch die Kilhnheit und Za- 
versicht, mil welcher Wolf den hergebracbten Vorslelluugen eat- 
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ge^MMilrat, sclhsl ilbcr dir Kreiso ilvv Facligenoss^Mi hinaus das all- 
gpnuMiif Intercssi' in Aiisprucli nahiu und ntirh vieleii Seiien hin 
auregeiid wirklf, doch zuiiadist iiiclit eigcndich praktische Bedeii- 
lung. Ob llias und Odyssec als Wcrkf v'uu'» Dichters oder als 
Ucberroste volksmal'siger Poesi** zu ii<>tiachti;ii seien, ob uiis eine 
Saiurtiluug ursprttDglich gcsouderUT Lieder oder ein einheiUicbeB 
mit bewufster Kunst aiisgefUhrtos K[)o8 vorliege, darilber waren die 
Aiisichten getheill; aber die Kritik und das Verstiindnifs jener an- 
vorgleicblicheD Poesie wurde durcU diesen Widerstreit der Meinun- 
gen, so lange sie sicb in jener Allgemeinbeit hieiten, kauni l)orUbrt. 
So verflofs Itfngere Zcit, elie man auf eine genauerc Prttfung der 
Ton Wolf angeregten Fmgen einging; und doch gait es entweder 
in WoUa Sinne die Untersuchung ueiter zu fuhren oder seine An- 
sicht liber den Unprang der Homerieclien Gedicbte eu wideriegeo. 

G. Hermann, der gleich anfangs auf Wolfe Seite trat undBcoMn. 
fldion frtlber in seiner Ausgabe der Homerischen Hymnen (1806) 
tnerst Umdicbtongen durcfa Rhapsoden nacbgewiesen batte, begana 
iplter seit 1832 in mebreren ^bandlungen die verscbiedenartigen 
Ekmente in einseben Tbeilen der llias genaner zu sondem. Aber 
Hermann unterscbeidet sicb doch darin wesendicb von Wolf und 
9tmm Anhitngero, dafs er jener alomistiscben Ansidit von der 
Entstebnng der Homeriscben Gedicbte nicbt nnbedingt nistinunt. 
Nach. Hermann hat ein Dicbter den Zorn des Achilles und die 
Hdmkehr des Odysseus in xwei Gedicbten yon mftTsigcm Umfange, 
aber mit mehr Geist, Kraft und Kunst besungen als andere Dicbter 
dieser Zeit. Oiese Gedicbte, die ebcn als die vorzllglichsten galten, 
wurden danii von Anden ii ininier niebr erweitert , verbessert oder 
verarnltTt, bis sie alhuiiblig dir Gestalt < rhiclh ii , in der sie uns 
(IberliHert sind. Den wabreii Hotner wii'dci lin/.iistrlbn erkl.'irt 
Hermann fUr uninOglich; die Kritik niilsse sicb bej^mlgni , so viel 
tbunlicb drri wesenlbcli verscliinlcne Eleniente zn soikIitii, Vor- 
homerisebes d. h. was aus «iiteren Liederu stamnit, liouieriscbes und 
Ntchhomenscbrs. 

Lacbniann, diircb dicse Untersucbungen Hermanns angeregt, Lachauuw. 
und durcli seine Studien auf dem Geliiete der alleren deutschen 
I'oesie vor vicb-n Antb-ren dazii lierufen , untcrnabm es, wie er 
J^chon friibrr das Nibebingenlied aul seine nrspriingUcben Bestand- 
iheile lurttduufubren versucbt batte, uuu aucb die gesammte llias 

33* 
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einer Jilmlirlicn Aiialysp 7.\\ untfi nmmIVii. Iiulem er von der Vur- 
aiissrtziiii;: ;Misi;»'ht, djils die volksiniirsif;*' opisclu' Poesie ihrni Silz 
eigentlicli mir iiii F!ii)Z('!li(Ml«' lial, und W\ tier Pnifun*; des inneren 
Zusaninn'nlian^os di r Ilias zaldrcirho Unterbr('rlMni<,'<'n niid LUcken 
der Erzahlung, aulTalh'udi- Widcrspniclio zwischcii »'iiiz»'lii« ii TIhm- 
len des riedichles, eine gcwisse UngU'ichliril des Tones walniiahm. 
glauhte er diesen Mangel an UebereinstiiDuinn<,', der mil eineni 
einheitlicben, nach einem festen Entwurfe ausgefUhrten Kpos uu- 
vereinbar erschien, oicht anders erkl.iren zu kOnnen, als durch di*' 
AuflOsuiig der Ilias in eine Anzahl kUrzerer, ursprttnglich selbsl- 
sUindiger Lieder. Diese Lieder w^iren von verschiedeiien Oicblein 
meist ohne RUcksicht auf einander verfafst, jedes Lied bilde ein 
abgescUoasenes Ganze. SpSter seien sie von Auderen iiberarbeitet, 
foitgeseizt, erweitert, und wie dies bei blofii mttndlicher Ucberiie- 
ferung kaum anders geschehen konnte, vielfach enUtelU worden, bis 
sie zttletzt durch die Redaction des Pisistratus ihre gegenwircige 
Gestalt erhielten und aufgezeichnet wurden. Diese Sammluog von 
Liedem, die wir Ilias nennen, wird also erst dem Ononiacritiis 
und seinen Genossen verdankt So scheidet nun Lachmann bis 
zum Ende des siebenzehnten Buches 15 ttehte Lieder aus; dann 
wird er seiner Thebrie gewissennal^n untreu, indem er die folgei* 
den ftinf Bdcber (18—22), die man doch unmoglicb als ein einiel- 
nes selbststilndiges Lied betrachten kann, einem Dichter zuschreibt^; 
jedoch nimmt er an, dafs der Verfasser dieses grorsen sechzehntea 
Liedes mehrere iiltere bcnutzt habe. Nach Ladmiann sind diese 
Bttcher wie aus einem StQck, Ubereinstimmend nicht nur in der 
Darstellung der Begebenheiten, sondern anch in dem Tone und der 
gauzen Manier; aber zngleicb win! das dirblerische VermOgen die* 
ses SSngers viel liefer gestellt, als d.»s ;dl('r seiner Vorg.'tngcr. Ab 
siebonzebntes Lied belracblel Laclnnanu die dreiundzwanzigste Rba- 



3) Sohon Wolf halto l>i-ni»'ikl, .lafs die lotzloii Sfchs Ruoher der Ilias auf 
ihn, so oft ri sie gelesen, eiiwri f^aiiz aiuleren Eindruck als die vorhergehewlfD 
gemaclil, und erklarle dieHelbcii wegeii der Lebereinslimroung hinsicbtlich 
Dantdlang wie dcrSpiache flir eine iimmineohliigeDde Dichtung. Man 9oU(c 
darnach glaoben, man kdnne bier AUct glatt fortlcaen; gleicbwoU finden scb 
auch bier selir heterogene Elenienle, die Anslofse sind nicht geringer als anil'T- 
warts, und man kanri •'s niir der Krnindunif ziischn'ilieti , wenn snwolil l^c^' 
mann aU Kdchly hier auf die Durchfuhruog der Liedertheorie verzichteu. 
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psodie, deren Schlufs rr jedoch viTwirft, indiin or sicli vci w midcri, 
dafs niclit schoii Aristarch diesc I'artie >vic das gauze vieruiidzwau- 
zigste Buch filr unScht crkl<ii'l habe. 

Nacb Latiimanii haben dauu viele andere, nieist jiingorc Kri- 
tiker io derselbeu Aicbtung sich an dcr Ilias versucht. Am aus- 
dauerndsten KiVcbly in einer Rcibe scbarl'siiiniger Abhandlungen^ 
zuletzt in seiner Ausgabe djcr lUas, worin das, was ihm als iichler 
Kern altrr Poesie erscheinf, von den Zuthateu spiiterer Ueberarbei* 
tung befreit, zusammengesteUl ist ; ducb giebt KOchly eigeiitlicb nur 
die selbstgemachten Lieder, weder die Doloneia uoch die Leichen- 
spiele des PatroUos baben Aufnahme gefiinden, die doch am beaten 
zeigen, wie Einzellieder sich ausuebmen, wttbrend die LOsang 
Uektors dieser Ebre gewflrdigt ist, obwohl an poetiscbem Werthe 
wdt outer dem Torfaergebenden Gesange stebend. Dabei wird zu- 
gleich der Versucb gemacbt, die modenie Stropbenlheorie, die frei- 
licb dem griecbiscben Epos durcbaus fnmd ist, einzuflUbreii/) 

Diese TerscbiedeneD Versacbe, um too Wolfe Standpunkle aus 
das Homeriscbe Epos in seine Elemente aufzulOsen, sind zunScbst 
von der Ilias ausgegangeu, weil bier zabb^cbe Widersprucbe be- 
sonders augenf^llig benrortreten, und die einfache, geradlinige An- 
lage des Gedicbtes jenes zersetseiide Verfabren sebr erleicbterte; 
die Odyssee mit ibrem kunstreicben Orgauisrous scbien jener Hypo- 
tbese weniger gOustig; >vie ja aucb Wolf die Einheit dieses Gedicb- 
tes eigentlicb stets anerkaimt bat. Indefs fehlt es aucb bier nicbt 
an Anlafs zu virlfacln ii Hi'donkon; und scbon weil die Geguer der 
. Wolfsclien Ansiclil sich iinincr aul" die Odyssee ids lieispiel eines 
slren^' einlicitlichen , plainnjifsij? angelegteii Epos berielVn, und es 
dahrr Ii0( list ninvaln-scheinlicli crklarleii, dais 1mm der unlcug« 
bareii nalien inneren Ver>vandtsebafl jener Gedielde ihr I rsprung 
ein wesentlirh versehirdener sei, luit man die Li«'derllieorie )>ald aucb 
bier angeuandl. Naelidern Versdiit deiir in diescr iriclilun^' einzelne 
I*artien analysirt baben, hat KirthholV, dci- (liiri^ciis ciiien ei^-cn- Kirehhoff. 
vbamlicben Slaudpunkl eiuuiiumt, die verscbicdcueu Beslaudlbeile 



4) HiUe dicae Theorie irgendwie BerechUgungi dann wire die urtprilDg- 

liche schririliclic Abfassung der Hon)cri>c)ini Gedlchle ( luii^cn: drnn diese 
*ltophische (iiirdrninp i«l )cdif;li<-h (liircli Z«'iclien am Haiide crkemibtr und 
lifst flich selbst iui gedruckteo Buclie nur sela scliwer verfolgeu. 
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uiid Uindichlungcii der Odyssee zu sooderu uDternommen. Nach 
kirclihofl' ist dio Ody»sec keine SammluDg ursprUnglich sel))slstan- 
diger I.iedtT verschirdener Dichler aus vt'rschif'd» ii«;n Zrilm , wie 
die Anhtinger Larliniaiins anitehiiifii, abcT chensowenig eiu einheit- 
liches zusaniiiKMiiiangt iidcs Grdiclil, welclu's nur unler deii H.'inden 
der U»d)eraiiMMt('!' fiilstellf ^^onl<'n ist, hjihUtii di<' Scliicksale, die 
der alle a( lilc Kcni dui t h iiM luiaclu* Uiiulicliluiigen t'rfabren hat, 
sind complicirliM" Art. I>»'in uii^'cachlct wcifs KircldiuiT f^onau auzu- 
gclM ij, aus welcheii Tlu'llun nach und iiach die Odysst'c cuUsUuden 
ist; »'r siicht niclil uur don Orl^j und die Zeil, wclcher die ver- 
schiedenen Partien angelidren, zu lixiren, sonderu er verniag sclbsl 
jedeiii i'inzrliH'ii Verse die ihni zukonnnende Stelle besliinnit auiu- 
weisen.") Kirchlioll unterscheidel cine allele Uedactiou, in der das 
Gedicht bis gegen 01. 30 sicb erballeu baben soli, und eiue jiio- 
gere Bearbeitun^^ die er zwisclieii 01. 30 — 50 setit Die ^tere 
Redaction zcrfdllt aber wieder in einen {ilteren undemen jfingerai 
Theil. Der ei^te Ttieil« der ursprUDglicbste d«>r gameD Dichtung, 
welcber die Erzilliluog tou der lleinikebr des Odysseus bis zu dem 
Attgenblicke, wo er iu Ithaka landet, eiitbalt, sei kein Velkslid, 
sondem gebOre bereits der Periode def kunstmaiffligen epicehes 
Poesie an; cs sei dies eine selbstsUndige Dichtung, die zwar der 
iwlkfllnlirsigeu UeberUefemng folge, aber nicht als Ueberarbeitiui| 
Slterer Lieder su betracfaten sei. Dieser Gesang wird aus Brocb- 
atUcken des ersten, ffanften, siebenten, elfteu und dreiiebnien Bucfatf 
wieder hergestellt, sei aber nieht ToUsttndig erhalten; docb yina 
auch noch weitere BruchstOcke in der spateren Bearbeifung und 
daher nicht mehr in der ursprQnglichen Fassung aberliefert^ Der 
sweite Thefl sei spHter^ aber noch vor OL 1 out specieller BerOck- 

5) Der alleete Theil soil in Cliios, ilcr zhciU* Tlioil in Kolophoo oder 
Smyrna gedichlet sein , ebiMidort soil aiuli dio spaleic Ueberarhoitung stall?**- 
fundcii lialioii ; doch ttcheint Kirchhoff upaler diese VermuUiuogea nicbt meht 
uulrt'clit zu halten. 

6) Wie irugerisck diese scharfsinuigeo GombiDatioaeB aiod, ereicfat 
daraus, daCi Kirchhoff die acbte Rhapsodie, wdebe die TcnebicdeoarligitcB 
Benente enUialt uod soccessiv eatataDden ist, als Weik eiaeaOiditcn aaaicht, 
wenn er auch die Benutziing eincs alteren Liedea aanimmt. Aber ^erad^ die 
Schilderung der Kampfspiele und dor Phaaltentiiise, die Kirchhoff aaf dici^ 
Lied zurtickfnhrt, H'\nii sctir junge Zulhal. 

7) NaiueuUich Bucti 9, v. lb— 5l>4 und in der Nekyia. 
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sicbtigung des ersten Tlieiles hinzugedichtet; t r liahe keine selbst- 
syindige Geltung gehabi, sondcrn si^i ilx'n bcslimmt geweseu, das 
alterc* Gedicht fortzusctzru, Der poetische WtTlli sei geringer, der 
Verfasst'r liabe vorzugsweist; idlere Li»'der benutzt, docb sci dcreu 
Ausscheitluug iiicht iin^hr mOglich. Diese Fortsotzung, welclie die 
Kache des Odysseus scbildert, enth.'dt den wesonllicbon Theil der 
Rhapsodic 1 1 i:j — 23. Danii aber babe zwischen 01. 30 — 50 ein 
jOngerer DicbhT das Ganze eiiier eriieiiten Umarbeituiig unter- 
worfen, indem ei* das Gedicbl Iheiis durch die Benutzung fllterer 
Lieder sehr bedeutend erweiterle, tbeils durch eigene Zusfltie ver- 
voUsUftidigie; auch dieser Arbeit wird selbsUUiudiger dichteriselier 
Werth abgesprocben. Zuletzt habe die Commission des PisistratuB, 
die eben diese jungste RedacUon lur Grundlage ihrer Arbeit maehte, 
ao einzelnen Stellen sicli Zusatie erbiibt 

DiesQO Beuen Cboriionten gegcnttber baben Andere die E^te^nldMNL 
kitH beider Gedicbte festgefaalten. Id dieser coDscrvatiYen iUchtuiig 
irt Tor Allen Nittsch titf tig gewesen , der xuerst Wolfs Aosichten NitaMh. 
Schritt fttr Sehritt bekampfle and einer grOndUchen Prttfiing anter- 
log, nameotlich das hohere Alter des SchriftgdlirauGlies in Griecben- 
land in Sehuti nahm, ohne jedoch die Frage (Iber die ursprOng- 
lifiiie schrifUiche Abfasaung der Homerischen Gedicbte endgOltig sn 
cntscheiden. SpSter trat Nitssch aber auch den kritischen Versucben 
derer, welche die Liedertheorie praktisch darchiaftlbren untemah- 
nen, wiederiiolt entgegeo. IndoTs ist selbst Nitisch weit davon 
entfemt, den alten Glauben an die Integritat der Homerischen Ge- 
dicbte in seinem ganzen Umfange festaohalteD, sondem, indem er 
sawohl einen beatimmton Grandgedanken in beiden Gedichten, ala 
auch eine wobldurchdachte Composition in den einzelnen Theilen 
■achiuweisen bcmObt ist, erkennt er nicht nur an, dafs diese Ge- 
dicbte spUter vielfacb Uberarbeitet worden sind und betriicbtliche 
ZusiUze von (renider Hand empfangen hal>en, sondern bringt audi 
den Einflufs idlerrr Lieder, die dem Dichter der llias und Odyssee 
vorlagen, mil in Hrclinmig. VVahreud Mtzscli fnllier die Odyssee 
als das jUngere Epos ciiieni anden'n Verfasser zuzusehreihen ge- 
neigt war, h^lt er spiiler den gemeiusamcn Urspruug beider Ge- 
dicbte fest. 

Zwischen dicsm »'ijtpegengesetzten Ricbtungen, d»r alouiisti- ^*|^J^ 
scbea und der couscrvativeu, giebt es mancberlei Uebergttuge. VYir venuch^ 
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findeu Vertreter der planmafsigen Einheit jener Gedichte, die zn- 
lelzt ziemlich zu deoselben ResulUten gdangen wie die- ADbang^ 
der Liederlheorie, wShrend manche ChoraoDten die Grandlage eiaes 
ursprOnglicheii grofseren Gedichtes einrtfiuneD. Oiese entgegenslehen- 
den Ansichten zu vermittoln hat insbesondere Grote iiniernomineo.*) 
WlOireiul (jii^h; dii' Kiiilicii der Odyssee im gan/cii und grofsen 
vertln'idigt, isl t'l' in dor Uias hcinillit die vorschiedeiiartigon Theile 
zii soiidcni. Das iirspriliij^liclic Gedicht, \vel< lies or Achilloi:^ ix'unt, 
dt'in or Uhapsodio 1, 8, 11 — 22 zmvoisl, soi allinyhlif; dunli Zu- 
sfltze verschiedeuer Art erweitert worden, iiaineutlich indoin niau 
damit ein anderes Epos, eine eigentlichc llias aiif Hurserliche Weise 
verband; zu dieser Itias rechnet Grote Buch 2 — 1 und Ruoli 10. 
Als splltere Zusittze werdeu daun insbesondere die neunle Rbapsodie, 
sowie die beiden letzten GesSnge der llias bezeichnet. Diese Hypo- 
these, obwohl sie die grofsen Schwierigkeiten darchaus nicht hdit, 
hat nichts desto weniger Beifall gefunden und ist von mancbea 
Seiten als die glttcklicfaste LOsung des scbwierigen Problems ge- 
priesen worden. Allcin diese sogenannte Acbilleis hietet, anch 
wenii man die narh Groto's Aiisiclil IVomdarlifioii I*artiou ablosl, 
in iliron oinzolnon Tlioilon so viol Widerspniclie und Dissuiianzen 
dar, dais di*' oinlioilliolio Coniposilion dos Godichtos go^'on dir Aii- 
griflo doi iR'iion Chorizonten nicht ini niindesten sichor gcstollt or- 
scheint. Die IJilclior aher, auf welche Grole den Namen der Iluis 
beschrflnken will, kOiuien nimntennehr als ein selhsisi^ndiges Ge- 
dicht, sondern nur als Brucbstdck eines grorseren Ganzen gdlca. 
Diese Rhapsodien setzen ttberall den Zom des Achilles Toraus; 
nun ist es aber ganz undenkbar, dais, wenn ein Dichter nach Ho- 
mer wagte, eine neue llias oder Aehilleis zu dichten, er den Streit 
der Ftlrsten und die Entstehung des Terhflngnifsvollen ZerwOrf- 
nisses, welches den Angelpunkt der ganzen Handlung bildet, fliit 
Stillsehweigen (Ibergangen hahe. Auch flnden sich in diesen Rbi- 
psodion nicht minder aulValloude WidersprUche uml Voiscliioden- 
heilen, sowie Wioderholungon, die mil der Annahme eiiu's einhrit- 
lichen Epos sehwei- zu voroinigon sind. Was von diesen Gcsjiigtn 
der ursprUnglicbea llias i'renid ist, hat docli niemals seibshitdudijjc 



8) Aehnliche YoratelluDgen fiber die Eolstehung der llias sind scboo ror 
Grote voQ Dflntser vorgetragen. 
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Geltung gehabt, soiidnn ist iiiit stetem lliiiblick auf Homensche 
llias gcdichtet und als Erweiterung des aiiHinglichen Planes zu be- 
Irachten. Diese Nachdichter wan-n gar nicht <ingstlich bemilht, 
ibre Zujiiitze (iberall iiiit deii jUU'itu Theilen iu Einklang zu brin- 
gen; eret spaier, als man die (iedichte ini Zusammenbange Uber- 
arbeitete, suchte man wenigstens tbeilweise jene Widersprilche aus- 
zuglcichen, wabreud man anderes nicbt minder Bedenkliche nihig 
besteheii liefs. Auf rein ilurserliche Weise hat man endlich die 
Liedfiithforie mit der altbergebrachten Anscbauung zu vereinigen 
fcraucht, dure!) die Annahme, Homer sei allein der Verfasser der 
tinprUDglich selbstsUndigen, erst spiiter in der Zeit des Pisistratus 
zur llias imd Odyssee verbundenen Lieder; bier wird also auf die 
Einbeit der Gedichte Venicbt geleistet, urn die Einheit des Dichters 
la relten.*) 

Die ToDsttUidige IntegriUlt der Homeriscben Gedichte werden 
wohl femerhin nur Wenige anfrecht zu eriudten versucheD, die 
das, waa ibnen wllpacheiiawerth acheint, ala wirkUch vorfaanden be- 
tracfaten und sicb gegen jede PrttAing, welche die Rube ibrer Udier- 
leagung stOren kOmite, ablebnend verfaalten. Allein kein Mann 
fon unbefangenem Urtheil wird bebaupten, dafs lliaa und Odyssee 
uns in ibrer ursprttnglicben Gestalt Oberliefert sind. Es bleiben 
nur Bwei Moglichkeiten ttbrig: entweder es sind eintelne Lieder, 
die dann mebr oder minder gescbi^t von Spdteren su einemGan- 
ien TerscbmofaEen sind, oder es gab von Anfang an zwei grOfsere 
Epopoen, die aber im Verlaufe der Zeit vielfacb erweitert und nm- 
geformt warden, so daHs ihre Icbte Gestalt wesentliche Einburse 
und Al)iiii(b'rung«Mi erfubr. Wer unbefangenen Sinnes diese Ge- 
dicbte priUt, win), y verlrauter iluu die Honierisrbe Poesio gewor- 
den, inuiier uielir inn«' wenlen, dafs ein einbeillicber Krni vorluui- 
den ist, der aliniiihli^' cruritert wiirdf. Mag man sicb aucb 
strJiuben , diese eiiifiu he \Vahi luMl anzuerkeniwii , sie wird docb 
bald zu allgemeinrr (irlluug gelangfu: natdrlich darilber, wie viel 
Oder wenig fremde Zullial an den urspriinglicben Enlwurf sicb an- 
geschlossen bat, dUrlle uickt sobald ein Eiuverstandnifs erzieit werden. 



9) 80 Mindiwits* aber nldit einnal der Gmndgcdtake let acn, er gchlirt 
Vo«s mul Weise an, nur die Manier der BowisfMininf 'wt aoMddfcMidies 
£igenlhom des ncacaten Verireten dieter Paradoile. 
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Die Tlieorir' tier iinirn Chtuizoiiteii , obwohl sie die meisten 
ktft dtr 

leader- uiid rQhri}?steii Vertreter ziihll niul dalipr ini g<'«,M'n\v!irtigeii AugeD- 
blicke noch ;ils dii' herrschende Ansiclil ;,M'l(ni kanii, wird doch auf 
die L.'in^i' sich nirlit zn hehnupteii vonn<^^'<'n. Die praktische An- 
wondiini^ dieser Theorie hat niij^eiuls zu IVsten und «;esicherleQ 
Uesultati'ii i^efilhrt. Die Anhiinger dieser Hypotlu'se sind zvvar in 
den allf^eiin inen Principien eini^', die sie als vOlIi;? zweifellos voq 
ihren Vorp'lngern adoptirt haben , aber sonst gebt Jeder seineii 
eigcnen Weg fUr sich, verwirft oder muditicirt die Versurhe der 
Frtthercn und construirt sich iinmer wieder audere Licder auf 
eigenc Uand. WlUreo llias and Odyssee aus eimelncn Liedeni' ge- 
bildet, so soHte man erwarten, dafs es nocii jetzt mOglich wim, 
wenn auch nicbt flberall, doch wenigstens einzelne ToUstandigt 
Lieder auszuscheiden; aber ilirs ist nicht gelungen. Und doch 
wiaaen wir, wie ein solcbes Einzeliied ausaah*"); dieDB avcb nadi- 
dom das Epos im grotsen Stile fest begrttndet war, ftihr man nach 
alter Weiae fort, einielne Abenteuer der Helden in einem Liede 
▼on maifingeni Umfange danuatellen, natoriich in dem Tone, wd- 
chen derGesetsgeber der epischen Dicbtung vorgeachrieben baCte.") 
Gldcb das erste Lied der lliaa, welcbes nacb Lacbmann bis I, 384 
reicbt, ist obne Seblull; denn es murste doch wenigstena die RQcfc- 
gabe der Cbryseis und die VersOhniing dea ApoHo erwabnt werdei. 
Noch weniger machen die Ueinan Trttmmer und Bruehatflcke, ia 
welehe man nach Ausscheidung grosaerer Bfaasen die Odyssee ter- 
legt, den Eindrack aelhstatandiger Lieder. 

Wollte man aber annehmen, der Dichter sdbst babe dnsdos 
Geelnge Terscbiedenen Urspmngs mit einander zu zwei grOmerea 
Gedicbten verbunden, indcm er diesclben iiberarbeilele und AndefBS 
von dem Seinigen hinziithatf so wUrde iiichls Wesentlicbes gewouneD, 
sonderii iiur jeiie Redaction, wclche in rein Uufserlicher Weis*' die 



10) Dip Liedrr von den Thatcii dos Nestor und Hrrakles, welch*^ j«*lzt i" 
der llias (XI und XIX) oino Stellr gefunden haben , •'henso die Krzfihlung von 
Prometheus bei Hesiod verauschauiichcu recht deullich die ^atur einen solcbeo 
BiDaelliedeti Datariicli ateiieii aneli me bereitt uoter dem BnllnBse der Hone- 
lischen Poesie. 

1 1 ) Hiorher gehort die Homerische Doloneia, aus Hesiods Schule der Schild 
des Heraklcs, ntul die Alexandriner , wie sie uberall sich vmocheB, 
auch diese Form des Eioxeilicdpa wieder eroeiiert, wie s. B. Tbeoluit. 
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flits und (Jilyss(>e geschalfeu bab«u soU, eiii paar Jahrhuuderle 
hdber hiiiaufgeriickt. 

D«*r Dicliter rand uiizweifelhart iiUcn' LirdtT vt>r, wekhe deu- 
seU>eu StofT bobaiKU'lleii und ibiii ni( lit uiiiM kaiiiit sein konnten. 
Sicber verdaiikt er dioscn Vorj(aiig«'rn \'ii'les, wii* ja ilberbaupt die 
grierhischeii Dichter iiieiiials BedenkLU tragiii, das Trelllicbe, was 
Frilbere geleislet baben, filr sicb zu verweuden. Aber man daif 
oicbt glauben, dafs der Diriiter diesc iiltereii Lieder nor iu rein 
auTserlicher WeUe (Uierarbeitct uiwl mil einander lose verbunden 
babe , und ebenso wcnig sind darauf , wie man melirfacb be- 
hMiplet bat, die zahlreicben Unebenbeitcn und WidersprUcbe io 
diesen Gediobten lurttclaiifQhreD. ludem der VerCawer der liiaB 
ein grOfseres ziuammenbSngeiides Epos zu dicbten unternahm, 
flchuf er etwas wesentUcb Neues und noch nicht Dagewesenes. Ent- 
sprecbend der grofsartigen Anlage des Gedichtes nuttrste er aucb 
eioen anderen Ton anatimmen, von dem die knappe, einfache Weise 
der frOheren HeUeniieder weit entfemt war. Zn der neuen Kunat- 
form pafete der Stil jener tlteren Gesilnge nicht, aie konnten daher 
aoeh nicht einfoch in diese Dichtnng herQbergenonunen werden, 
sondem Termochten eben nur als Vorarbeiten anregend und fbr- 
demd anf den achOpferischen Geist einiuwirken, der den Grand an 
der episdien Poeaie der Hellenen gelegt hat. Und so macht denn 
in den ursprUnglichen Theilen der Diaa Alles den Eindruck, als 
wenn der Dichter ganz Ton neuem und in vOllig anderer Weiae 
die Sage bearfaeitet habe. Noch eher kOnnte roan fillr die Odyssee 
eine ausgedehntc Benutzung fremder Lieder gelten lassen. Die 
Odyssee ist das jUngere Gedicht; die Sageii von den Abenteuem 
des Odysst'us niiissfu damals bei den SJingtMu wie bei dem Volke 
s«;lbst sicli bj'sondrnT (iunsl erfrcul babon '*^) ; <»s mocbte also be- 
reits EinzHlicdtT ^^clx-n, uclclu! in dem neum Stile die Tbalen und 
Leiden jen«'s Ili lden scliildrrten, elie ein Dichter den Plan zu einem 
grOfseren einheillichen Epos entwnrf und ausfilhrte; |uud die Ver- 
mutbung liegt nahe, dafs diescr Dichter besonders hei der eigenen 
Enmhlung des Odysseus bei deu Ph^aken'^) solcbe Vorarbeiten 



12) Horn. Od. IX, 19: 'OSvoatle Aua^xMifi, os i^ln^m 

13) 1q den ^Aiatirov anohoyo* Odyssee Buck IX— XIJ. 
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benutzt habe. So hat man donn audi hchaupttt , dafs den drei 
BUchcrn der Odyssee 10 — 12 fine nur wenig veninderte iiltfre 
Fassung zu Gninde liege, wo der Dicbter in eij^ener Person die 
Abenteuer des Odyssens schilderte, wJihrend der spJUere Bearbeiter 
diese ErzSblung in Form eines Rerirbtes dem Odysseus selbst in 
den Mund legle; ja man bat geglaubt bei der mccbanisrhen Weise, 
mit der jener Bearbeiter verfnbr, nocb mebrfache Spuren der alte- 
ren Fassuug, die mit der Form der Selbsterz^ung unverlriiglicb 
seien, nachweisen zu kOnnen, w.lbrend im neuntcD Bucbe gleich 
anfangB die Form der Selbsterz^ibhing streng durcbgefObrt sei. Ab* 
gesehen daTon, dafs es auch dem talentvollsteu Dicbter in einem 
so ausfUbrlichen Bericbte, den er den Helden selbsl erstatten liirsi, 
leicht begegnen Vonnte, nnwillkUrlich in den ihm geliiiifigen Tod 
des epuicben Erzttbiers zu TerfaUen, crweisen sich jene Anstfl&e 
bei nflberer Pnifung als unbegiUndet Nur eine Stelle scheint jeoe 
Vennutbung su untersttttzen, aUein sdion Aristarcb schied mit ricb- 
tigem Takte diese Partie alsZosatz eioes spateren Bearbdters aus.'^ 
Anch in diesem grolton Abscbnitte verliielt sicb der Dicbter der 
Odyssee, obwobl er Vorgilnger batte, doch nicbt blofs receptiv, in- 
dem er ibre Lieder berObemahm oder rein Surserlicb verarbeitele, 
sondem er bat aucb bier seinen Stoff selbststftndig gestaltet. Bi« 
Wirkung jener alteren Lieder war eine dynamiscbe, wte flberbaopt 
jcde emeute poetiscbe Bebandlung eines Stoffes fftrderlich zu seia 
ptlegt. Wenn wir in der Odyssee in deigenigcn Tbeilen, welche 
auf eigener Erfindung beruben, eine gewiase Verscbiedenheit da 
Tones wabmehmen im Vergleich mit den Partien, wo der Dicbter 
die volksmfirsige Sage darstelit und zum Tbeii aucb frdhere Didi- 
tungen vor Augen babeo mochte, so erkennt man ebcu, wie sebr 



14) Odyssee XII, 374—390. Den DiadceuMten verrath besondcrs die Art 
UDd Weise, wio er das Wissen des Odysseus von dem Vorganpe in derGotler- 
welt niotivirt ; Odysseus uill dies von dor Kalypso, diese wieder von Hermes 
erfalireii haben. Aber solche Zusal7.e siud geHohnbcti niehl ohue SchadiguD|; 
der ursprunglicben Fusuog biozugefOgt, so ist wohl aueh Mer aacb v. 373 der 
Schlub der Rede des OdyBseus, die gar ra knn aod abgeriseen eracheint, ODlc^ 
drfidit. In diesen nicht roebr Torfiaiideaeii Versen mochte Odysseus seine 6^ 
sorgnirs aussprechen, der Sonnengott werde alsbald den Frevel erfahren nni 
das Strafgericht des Zeus nichl ausbleiben. So ward der SUum, den 
seodel, gauz passend motivirt. 
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(liese gUnstigen UmsUUide drrn Vt-rfasser der Odyssoe zu Statt«ii 
kanien. WtMin das neiinte lUicli der Odyssee in der ErzShlung der 
Abenteuer mit Polyphcm sirh vor aiidrn-n fies^ngeu diircli eiiie 
gewisse allerthilmlichc NaivcUil nnd {icht episclu n Geist auszeichnet, 
so ist dies vorzugsweise durrli i\vi\ Cliarnktcr der Sage selbst be- ' 
grilndet, die uns auf ein eiiisaincs Eilaiid in eine iioch jungfrSiu- 
liche {^'rol'sartige .Natur und in urspnlngliclie Znstiinde versetzt, wo 
rolie riesenhafte riesellen unherilhrt von hOlierer menschlicher Ord- 
nung mid Gi'sittuiij^ in Felsengrolten hausen; wohl aber lial ]es 
der Dicbter vortrefnicb vcrsfandrn, den einfacben naturgemiirsen 
Ton der Eiv<ibbing zu wjdireu. So mag in der alten Ilias und 
Odyssee inanches frUhere Lied l>enutzt sein; aber was der Dicbter 
Torfand, hi wesentlicb uingestaltet, so dafs etwas viillig Neues ent- 
stand. Uod es wjire eitle Mttbe, wollte Jemaud darauf ausgeheo, 
im Einzelnen die Spiiren dieser Lieder aufittsucheD, oder gar die- 
aelben wieder berzustellen. 

Dagegeo haben die Fortsetier und Nacbdicbter von dlteren Lie- 
dern ausgedehnten Gel^rauch gemacbt, indem sie tbeils Lieder aus 
aoderen Sagenkreiaen einBochten, wie in der Ilias wiederbolt**), oder 
anch Dichtangen benutiten, die awar dorch die Homeriache Poeaie 
herrorgenifen waren, al>er doch uraprOnglich eine selbstatandige 
Eiiatenz batten. *<) 

Die allgemeinen Voraiiflaetzungen, Ton denen die Vertreter der 
Liedertheorie auageben, erweiaen aich bei nflherer PrQfung, nament- 
lich wenn man die Homerischen Gedichte im Znaammenliange mit 
der gesammten Entwiekelung der epiacben Poeaie betrachtet, als 
darchaus unbaltbar. Dieae Tbeorie konnte nur von denen aufge- 
stelH werden, welche das Homeriache Epoa gauz gesondert von seiner 
dmgebnng und ohne alle Rflcksicbt auf die Geachichte der griechi- 
schen Literatnr ihier lersetzetaden Kritik unterwarfen. 

Man gebt von der Vorstellung aus, der Homeriscben Zeit sei der 



15) So ID der lUat XI, 664—762 , wo Nestor in sebr ugehdrigeT Weioe 
die ThatcD seiner Jugeodxeil eniblt, dann XIX, 99 ff., wo recht nngeeehickt 

cio Ued aw der Heiaklessage in eine Domegorie eingeschaltet wird. 

16) Aug cinom solchen Liede ist z. B. in der Odyssee VII die Schilderung 
der Garten di's Alkinoos fntlehnt, ebenso ht Od. XXIV, wo die Wiedfrprkon- 
nung des Odysseus und Laertes erziiliU wird, ein alteres Lied benulzl, was weit 
ttehr dichterisches Vermogen beltundet, seine L'mgebuog. 
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Gebrauch dev Schrifl uiibckannt oder doch dir Verwendung dieses 
HOlfsmillels /.u liU'rarischen Zweckon frnnd f;rw<'scn ; niir durch die 
Treuo (Irs Ged<ichlnisses alleiii haltcii sicli porlische SchOpfiingeo 
behauptet, wHcho fdr theilnehmeiidr Zulion r, nicht fiir Leser be- 
sliniml waren ; mid scboii defshalb sei die Bildung eiues grorsen 
zusammciihaiigcndcn Epos in jencn Zoiten undenkbar. 
Branan Oe- Di»'Sf epischrn Gedicbte vvareii filr initndlichcn Vortrag lu stiinml, 
*m2ii5i»'**'**'*''' '"^ F«'hl8chlufs, wi'iiii man, darauf sicb bornfend, die 

Mmi' scbrillliclie AMassung und Anfzri( linnng lilr unzuliissig erkliirt. Mil 
****'**^*demselbeii Ili i litr kOniite man .luch Wi <l<*n (iiMbcbten der Lyriker, 
sowie don Drann^n dos Aescbyhis und seinrr .Narlifnigcr, wolclie die 
gleicbo Bestimmung batten, die ui^sprilngbebe Fixining durch die 
Schrifl anEweiffln. Das Volk vernabm zunadist jede poetiscbe Scho- 
pfung aus dem Munde des Dirbtci's, ab<'r lange bevor os ein Icseo- 
deft Publicum gab, hnbon die Dicbter sicli der Schrifi bedient; sie 
waren die Ersten, welche von der Scbreibkunsi aufigedebsteii Ge- 
braucb macbtcn, dann vor Allen die Rbapsoden. 

Es ist Icichter und gerahiioser, alte ttberliefeite Vorurtbeile ab 
irrige Hypolhesen der nttchstcn Vergangenheil oder unmitlelbareo 
Gegenwart zu beluunpfen. Die frtther herrscheiide Ansicht, Honer 
babe seioe Gedicbte schriftlich abgefafot, anzufecbleQ, war nicbt 
achwierig, da man eben nur von eincr stiUscbweigenden Vorans- 
aetznng amging, oboe sicb Rechenschaft zn geben, ob dieselbe ancfc 
genOgend begrOndet sei. Wolf bal diese Vontellang nach Woodi 
Vorgange so geschickt und scharfsinnig bektmpfl, dafs aelbst Die- 
jenigen, welcbe Wolfe Zweifel binsichtlicb des hoberetf Allen der 
Schrift in Griechenland beslreiten und sdne eben daranr ge^rOndela 
Hypotbese tiber die Entstdiong dea Homerischen Epos nicbi tbeileB, 
doch dem Dicbter den Gebraucb der Schrift absprechen, oder die 
Frage unentschieden lassen.' Man rtthmt als Hauptferdienst WoUbi 
dafs er die alte Vorstellung griiiidlich beseitigt habe^ als ob floowr 
in der Weise, wie etwa spater die geiebrleii Dicbter Autimachus oder 
Virgil, Milton oder RIopstock niit der Feder in der Hand seine Werke 
abgefafst babe. Allein bei gt iiaucrer PrOfung ilOrfle sicb zeigen, 
jenr verlaebte VoisU'llung, die Ibnner selbsl den (iriflVi I'llbren lafst, 
docl» nicbl so grundlos ist. Homer ha( gerade so gedicblet wiejeder 
Anderc audi; von seinen Nacbfolgerii in der alten und iieuen Zeil 
unterscbeidct er sicb uur durdi die GrOfse und Freibeit seines dicb- 
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terischcn Genius, er schopft wt'sentlich .ins sicli sollist, aus dem 
ei^rrien Inneren; er ist fin wahrhaff originalor Gcist, nicht iX'ach- 
ahmcr, ahor er il!>t srinc Kiinst init voUeni Bewufslseiii. Man gcht 
von (lem (legcnsiil/t' /wischrn Volks- und Knnstdichtnng aus, dieser 
(iegensatz hat ;inil<'r\viu1s Berechtigung, anf die griechische Literalur 
ist er eigentlich niclil anwendbar. Das ist eben das Eigcnlhilmlichc, 
dafs hier Kunst und iNatin* sich das (ileicligewicht halten , diese 
Dichter sind naiv und ganc uamiUeUNir, gleichwobi stelieo sie aiif 
dem Gipfol dor Kunst. 

VVoir ix'hanptet, ein grofses zusammenh^iigeiidcs Epos hat>e oboe 
Holfe der Schrifl weder entwtfifen und gedichtet, noch audi laoge 
Zeit hindurGii lediglich durch mUndliche Tradition fortgepflanzt wer- 
deD kODnen. Uod Wolfe Bedeoken habeo Grand. Gedichtc me Ilias 
und Odyssee answendig zu l«snieii, ist ungeachtet des bedeutenden 
Unfaages nidit aUzusdiwierig. Noch in spliterer Zeit war es gar 
■idit ongewOhnlich, dafs Einer beide Gedichte ToUstSndig inne 
kttte'^; die RhapsiiHlen ieisteten offenbar nocb weit mebr, da sie 
bsrofsmirsig die Kraft des Gedaichtnisses vorzugsweise ansbildeten. 
AHein man darf nidit Oberseben, dafs man eben mit HilUe eines 
geMfariebenen Exemplares die Worte des Dichters dem Geiste ein- 
prtgte. Ganz anders gestaltet sicb die Sacbe, wenn man annimmt, 
kh die Homerischen Gedichte sicb Tielieicbt Jabrfaundeite lang nnr 
itarch mHiMHiche UeberlieTerang erbalten baben. So bocb man auch 
die StSrke des Gedachtnisses in Zeiten, wo man wenig oder gar 
aleht schricb, anschiagen, und so cng aucb der Verband zwischen 
Stercn Meistern und ihren Sch(llern gewesen sein mag, so slejgern 
■ch docb hier die Scbwierigkeiten ganz enisc hieden. Aber am aller- 
SChwersten war es lilr dm Hiehter selbst, v\n grOfseres Werk, was 
er iin (icisle entworteii uii(i ansgellihrl halte, sowohl seiuem eigcuen, 
als aueh freiiKh'ni (•ed.'iclitnisse iiii/iiverlrauen.'^ 

Nun isl aber die \'()riiuss( t/.uiig Wolfs, der Zeit, in weh her die 
Uonierischen Gedichte entstanden. sti die Sebreihkunst vivllig unbe- 
kaunt gewesen und erst verbKllnifsmiirsig spiit sei sie ini Diensle 
'^er Literatur v«*r\veiulel warden, nnbegrilndet. Die AnHlnge <ler 
Schrifi hei (Icii lleUenei) reiehen hoch liinaul ; Homer selbst be- 
2eugt die Exisicnz dieser kunsi; fUr eine ausgedebute IrUbzeilige 



17) XcDophon Syinpos. lUt 6. 
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Uebung spricht vor allem die durchsichttge Gestalt der Spndw 

selbst. Die reiche iind vielseitige Entwickelung der Litentnr mi 
01. I ist ohiie allgeineiiien Gcbraiich der Schrifl iiich! denkhar. 
Freiiich (iber die uninittelbar vorliergeliende Zeit, der eben die Ent- 
strhuuf; mid Fortbildiing der Ilomeriscben Gedichtc nngebOrl, siud 
wir im Un^M'wissen. Durch bislorisc!n' Zciignisse l.'ilsl sich die 
Frage, ob diese Gcdichte gleicb aiifangs uiedergescbriebeii wurden, 
nicht entscbeiden. Wenii Josephus"), wo er die Cultur der Helle- 
nen im Vergleich init den Volkern des Orjentes als veiiiflltnifsniMrsig 
jung bezeicbnet, die Uomeriscbe Poesie das illteste schriflliche Deok- 
mal der griecbischeii Literalur nennt und hiaiufilgt, man behiupte, 
dafo Belbst Homer seiDe Gedichte nicbt scbrilUich abgelafst babe, 
sondem dars dieaelben lunltehat nur durcb mandiidie Uebeiiiefamng 
aich eriiielteD, so ist dies eben nur eine Anaicbt alexandriniscber 
Gelebrter, die im weseiiilichen mit den Ideen der Neueren zusannneii- 
trilTt. Wenn dagegeu Plutarch**) deu Lykurg die llonierisrben 
Gedirhtc id)schreiben iJifst, um sie nadi Sparta zii verpflanzeii, 
so folgl ov uiiwillkilrlich der geiueiiien Vorstelluug, >v»'lche llia< 
uud Odyssee aul gleiche Weise wie jedes audere literarischo ^VeIk 
entsteheu liefs. Wir aind also lediglicb auf Combinationen auge- 
wiesen. 

Wenn ea aucb nicht uniiioglich ist, dafs ein Dicbler, selbst 
ohue Untersttttzung der Scbrifl, ein grofses zuaamineDhangeBdeft 
Epos allmlihlig auafohrte und aein Werfc aicb nur durch die Knit 
dca GedScbtnisaea Ungere Zeit erhielt, ao ist ea doch flufaerst ud- 
wabracheinlicfa, dafa ein Dicbler, der in einer forgeachritlenen ge 
bildeten Zeit lebt, wo man dea Schreibens durchaua nicbt mikt 
unkundig war, dieaea Httlfsmittel, was die Ausarbeitung so grofe 
angeU'gter Werke weaentlich erleichtern mufste, eigensiiiuig ver- 



IS) Joscphns contra Apion. 1, 2. 

191 Plutarch Lyk. 4; roU 'Ofn^^ not.^fia<nv ivTvy/ov . . . iy^y^aro 
7f((9&vutoi xal ot'VTjyayav oJs Ssvqo xofttciv. Seine OuoIIe, Aristotoles Pollteii 
der Lacedamonier , bererhtlgle ihn scliwerlich dazu , in dcm Auszuge di> «og 
Heniclides Fonticus slt'hl ctiiraK li li^y Ourjfwt 7toir]aiv ... kajifor diexo/uatt tit 
rialonorvTjOov. Noch weniger Gewicht iiaben Aoufserungen der Grammatiker, 
wie in den Sehol. nr Ilias XII, 22 die Bemerkung des Arlstarehcen Aristowcai 
0tifiY¥»*Hcioio9 xaQ/ui^ tis m» mh^mm tWvov, oder gir daajnageOiikd 
ntitf fiiv i/m^, 9 9' aniy^mfi d'SS^e Ofan^ (Syaes. p. SO). 
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schm^t haben soUte. So iaiige man sich mil kUneren Liedern 
begnttgte, konnte man der schriftliehen Aufzeichnung leicbt ent- 
rathen ; aber sowie man sich an grd&ere Composhionen wagte, so- 
me das eigentliche Epos das alte einfache Heldenlied zu verdrftn- 
gen beginnt, ward man fast mit Naturnothwendigkeit sum Gebraucb 
der Sehrift hingefOhrt. Es scheint angemessen, dafe wie mit Ho- 
mer die selbststflndige und bobere Entwickelung der Literatur be- 
ginnt, so auch damals sofort von der Sehrift im grofisen Anwen- 
dung gemacht wurde. 

Man beruft sich auf die schwankende Gestalt der Sprache in 
den Homerischen Gedichten und folgert daraus, dafs die Sprache 
Oberhaupt noch nicht an die Sehrift und eine feste Kegel gew5hnt 
war; diese Leichtigkeii, mit wdcher die Worte und Wortformen 
durch abwechselude Dehnung Oder KUrzung tier Vocale, durch Ver- 
einfachung oderViTdoppeluiig der Consonanteii sicli dein Rhylhinus des 
Verses ansclnuiogen, sei mit der Aiiweiidinii^ der Sclirill unvereiii- 
bar. Allriii diese Vielgejitalligkeit uud Waiulelli;u keit lic^l iiii Wesen 
der allrren volksiuiifsigeii Sprache selbsl , inid dai l iiielil aid den 
Mangel der Sehrift ziinl< kgrruhrl werdeii. >Vohi aber liat im \ er- 
laiilc drr Zeit der couslaiite Cichraneh ih'r Sehrift dazii iK'igrlrageii, 
yuv Furmlidle und Riegsamkeit zu rnuiifsigen, sowir ilhri haiipt die 
Gestalt der Sprache zu vereinfachen. Es is( vidlit; unhegriindet, 
y>oi\\i man hehauptet, die Sehrift sei gar nieht iui Stande g«'\vesen, 
<li<'>e tVeie Behandlung der Sprachfonn darzustellen. Man Uher- 
>iehi ganz, dais die .'dterc Schreihw<'ise, welrhe die langeu und kur- 
zeu Vocah; E und O nicht unterschiecl, uelche die > erdoppelung 
der Consonauten nicht keunt, solcbem Schwanken eben so gut 
diente, als weiiii man gar nicht schrieh. Ebcnsowenig dart man 
das voUige Verschwinden des Digamma geltend niachen; denn indem 
man die idteren Exemplare in die neue Sclirift umseizte, indem 
mm das jUngere ionische Alphabet anwandte, welches gemiirs der 
damaligen Gestalt dieses Dialektes jenes Lautzeichen bereits v4)llig 
aufgegeben hatte, murste das ^ nothwendig verdrSngt werden. 
Canz dasselbe ist noch viel spiiter in dem Teste der Piudarischen 
Gedichte geschehen. Der thebanische Dichter blieb der heimi- 
Khen Gewohnheit treu und theilt nicht die herrschende Abneigung 
gegen diesen Laut; aber frOhxeitig haben die Abschreiber der atti- 
^<ihen Bnchhttndler das ^ ttberall getilgt, und so war es schon 
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in den Pindarischen Handschriften der Alexandriner spurios vfi^ 
schwunden. 

Wenn die WandellMirkeit der sprachlichen Form nkht ab Be- 
weis gegen die Anweodung der Schrifl geltend gemaebt wtrdea 

darf, so scheint vor allem der kiinstreiche Satzl)au und der game 
Slil (lor HomeriscluMi Godichic fiir die iirsprnngliche jschriftliche 
Abfassniig m sproclu'ii. Jt de Darstellung, die sich nicht auf die 
Schrift stntzt, pllegl sclilicht und ge«lrungen zii sein, die Verbin- 
tlung der SJitze ist lose und mehr aufserlich. Selbst nachdem man 
bereits begoinx'M hatte, sicli der Schrift zu bedienen, bebauptet 
aicb meist die althergebrachte Weise; wir sehen dies deuUich an 
der griechischen I'rosa. Wie lange hat ea gedauert, ebe sie lor 
periodiachen Gliederung des C^edankena und zu einer gewissea 
FflUe dea Auadrucka gela.ngt Die Homeriacbe Dantellung dagegea 
iat nichta weniger ala knapp oder einfacb, aondem dorch Reicb* 
thum und ManntcbfaUigkeit ausgezeiehnet, die mit Leiehtigkeit seflMt 
die feins'ten Nftancen dea Gedankena wiedergiebt und wahrhaft 
alaunenswerth erscheinl. Nicht minder frei und mannicbfallig 
das Satzp'filge; kilrzere S^ltze wechiJelri mil 1,'ingeren ab; allein so 
iniilangreich audi oft die Perioden siiid, iiideui die Rede auf einen 
Seilenweg aldenkt, indeni ein Zusatz oder eine Nebenbemerkuiii; 
eingeflocliten wird, so wird doch Nieniaud Ordnung uud Klarluit 
vemiissen; kuDStreich wird ein Glied mit dem andern TerknUpft, 
wobei der Reichtbum der Spraclie an Partikeln die besten Dienste 
ieistet. Aber auch da, wo die >'erbindung nur locker iat, wo ^ 
rechte Verbaltnifa der einzelnen Theile nicht gewahrt, die Akroa- 
dung und Eurbytbmie zu fehlen acheint, oder aonat eine Abwci- 
chung Ton der atrengen Regel zngelasaen iat, wird man bei ge- 
nauerer Prttfung meiat die Kunst dea Individualiairena und jeaea 
richtigen Takt wahmehmen, der in jedem einzelnen Falle das 
ZweckmJifsige zu treffen verstebt. Man bat zwar l»ehauptet, (He 
vieleii Anakoluthieii. die liingeren Kinschallungen und andere wirk- 
liclie oder venneiiiliic he UnregelinHfsigkeiten seien filr einen Dich- 
ter, der Seine V'»'rs<' nii'diTselirieb und lilM-rlrseu konute, iinver/eib- 
lich; nun mit demselben Iteclitr nulfste man dem Herodot, Ini 
dem zahlreicbe Abweicbungen von der strengen Re^el aich findea, 
die Kenntnifs der Schrift absprecben. 

Wer trotz alledem die uraprilngiiche Aufzeicbnung der Home- 



Digitized by Google 



HOMEll BEI DEN IHBUEBBN. 53 f 

rischeu Getlicbte, weil sie nicht glaubwUrdig hezeugt >vird, leiignet, 
der wird doch weuigstms einr.'iiimen, dafs, als seit 01. 1 eine roiche 
LiteFBitnr nach den verschiedeiisten Richtungen bin sich zu entwickeln 
beginnt, die der UDteraUltzung darch die Schrifl gar nicht entb^- 
ren konnte, man sofoit auch begann, di6 Homeriacben Gedichle 
niadenuacbreiben. Denn ea iat ganz undenkbar, dafa man aus 
blofaon Eigenainn aieb gerade nnr bier mit der mtlndlichen Ueber- 
Uefemng begnOgt baben sollte*), dars noch Jabibunderte veratri- 
chen, bia man endlich in der Zeit des Piaiatratua'*) aicb enlschlofa 
dieae Denkmider durcb die Scbrift zn flxiren. 

Man darf aucb nicbt aagen, der zerrflUete Zuatand, in welcbem 
gegenwUlig die Homeriachen und Heaiodiscben Gedicbte aicb be- 
flnden, wideratrebe dieaer Annabme, indem eine frdbzeitige schrift- 
liche Aufzeichnung die urspriinglicbe Geatalt in ibrer Reinheit be- 
waiurt baben wttrde. Allein gerade bei mUndlicber Tradition war 
die treue Erhaltung im Efnzelnen besser gesicliert, ein Gesanfr. der 
blofs von Mund zu Minul giii^', \vurd<' weit cher wie man iliii em- 
pfangcn balle, illx'rlieforl, (hIcf wenn rr riiu* Umgcstaltiin^' rrfuhr, 
war es eine durchgroifendo; dagegrn I'llhrte die schriflliche Auf- 
zeicbnung niaiuhcii Naclitlii'il mil sidi. Jeder Hhapsodc, der einen 
Gesang fUr sich altsdiriel). konnte mit Leichtigkeit ganz nach Be- 
lieben den Text nmlbnnen ; zumal gnHsere Gedic litt* lorderh ii zu 
theihveiser Ahiindeninu, zn \villki)rlic]ien Zusiltzen und nenen Ver- 
bindungen anf. Die .ihi-w e|)isclie I'oesie ist »'ben hOchsl wandel- 
bar, nnd die Scbrift selhst setzt (Heser Bewe^'ung keine Granze; ja 
durcb die Scbrift kaun eine verderbte uod niangeUialte Aufzeich- 
nung gefOrdert werden. * 

An Homers Gedicbten haben sicb zablreicbe Gescblecbter er-odysseeein- 
freut, ala ein Ganzes hat man jedea dieaer £pen betrachtet, und^^^^^J^^ 



20) Es wire dies gcfade so, wie wenn man nach Erfindung der Bach- 
drockeriraost dieses wldhtige HOUbmiUel des Uterarischcn Verkehrcs aof nene 
Wcske kitte besctiriinken wollen. dagegen bcl alien alteroii Scliriftcti >ii-ti nach 
wie vor mit handscliriftlicheii Copien t>egniigt hatte. Manche Abschrifleri, wie 
gie in den Kreisen der Rliapsoden nirsirten, mogen fibrigens nicht Copicn von 
Uandschriften iu'e\*esen isein, sondern waren nach deni riedachlnifs aufgezeichnet; 
daher mOgen niunciie Lucken und Allerationen desi Texte^ slaniincn. 

31) Da(^ schon die Solonisehe Zeit gesehriebene'Exenplare derHomeriscben 
Gcdickte kannle, stdit fcsu 

34* 
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nur (lichttM'isclie Werke, die von einem Uberlegenen Geiste mil 
sicherer Hand entworfen und ausgefOhrt waren , vermochten eiiie 
80 gewaltige Wirkung zu ttben^ die unerkUlrlich encheiaen mOsste, 
wenn erst Pisistratus und seine Freunde die Ilias und Odyssee aus 
vereinzelten und losen Bnichstacken geschaffen btttten, und so Ho- 
mer eigentlich erst jetzt Nationaldichter geworden w9re. AUein 
dafs Homer von Anfang an dieses wohlverdienle Ansehen genofs, 
beweist die Poleniik, uelclu' Xenophanes j;eraunie Zeit vor Onouia- 
critus ge^en IIouut mul llcsiod rilliric, sowie das Verhallnifs der 
Ahh;in;;igk«'it, in NxcU lieui niehr odrr niiudcr alle folg<'nd»Mi Di«"liler. 
nicht Idols die Kpikrr. zu Iliuner shdien. Ilias und Ody^sre >in(l I'iJi 
alle liellenisclu II Kpiki r, nifht blols die spiileren wie Pisander uml 
Panyasis, ChOriius und Antiniachus, Apolionius und die Alexandri- 
ner, sondem bereite fUr die niichsten Naclifolger die Cycliker ild> 
normale, wenn auch unerreichte Vorbild. ^'icht minder bedeutend isi 
der Einflufs, den diese Gedichte auf die epiache Poesie der Rdmer, 
sowie theils mittelbar, theiis unmittelbar der neueren Nationen aus- 
gettbt haben. Die Theorie des Epos bei Aristoteles sowie bei den 
modemeh Aesthetikem grQndet sich grOfstentheils auf die Betracb- 
tung eben dieser beiden Gedichte. Nun erweisl sich zwar zuweileo 
auch eiii Irrlhnm als truclilhringcnd, aber es ilberscliiritrt doch 
alios Mai's des (.l;iiiMi;il(»'ii, wt iin tlie niodernc Kritik uiis /.iiinutbol. 
in jcncii lii idni (jidit littMi , wcIcIil' nicbt bluls das cinraclH' iiaim- 
licbe (ii'lidd (b's \oikes, sondern au<b das einshininig<* Lrlheil der 
berufenen Meisler in I'oesie und IMiilosophie Jahrlauseude hindurcli 
als ein unlbeilbares Ganze betrachtet liat, nur einAggregat einz^dner 
lose verbundener Lieder zu erkennen. Lachmann und seine An- 
hAnger gehen von der Ansicht aus, dafe die Hchte epische Poesie 
nur im Einzeiiiede ihrenSitz babe. Wobl gebt der epische Gesang 
zunflchst Ton kOrzeren Liedem aus; das Einzeliied ist die ersle 
unvoUkommene Stufe. Aber hdher steht das umfassende, planvoO 
augelegte und roit bewufster Kunst ausgefuhrte Epos. DieHenenen 
sind nicht, wie wohl manche andere Volker, auf jener Vorstnfe 
slcben geblii.'bcn, sondern ibr reger, stels ant" das llOcbste g»M*irhl- 
tettT Sinn Irieb sic bald an, audi jene sclnvierigen' Auri;abo zu 
lOsen. ht'i' Fortscbritl voiii HeldL-nlit'd /uv KpopOc ist vin luib'U- 
tendor; wrr ibn audi ininn'i* goinacbl IkiImmi mag, er rmils als B»'- 
grUuder uud Geselzgeber des griecliisdieu £pos gelten. Die Werke 
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(ler nachhomerisclieu £piker (leider siiui daruutcr gerade alle ultereu 
Gediclite verloren gegangen), gelten niu-h hvi den Neueren als einheit- 
liclic Epen ; wenigstens bat iioeh Niemaud gewagt, auch auf die 
Cycliker und ibre Nachfolger oder gar die Alexandrioer jene Lie- 
deitbeorie auszudehneu, sondern es wird allgemein anerfcannt, dafs 
die Griechen nicht blofs kOrzere Heldenlieder, sondern auch grofsere 
xnsanunenhflngende epiache Gedichte besalaen. Sind nun Ilias und 
Odyssee erst durch das Aneinanderreihen ursprttnglicb selbststtndi- 
ger Lieder entstanden, dann batte die episcbe Poesie der Hellenen 
nicht, wie man bisher allgemein annabm, in den Homerischen Ge- 
dicbten, sondern erst in der folgenden Zeit ibre bOchste BlOthe er- 
reicht; nicht dem Termeindichen Homer, sondern einem Arctinus, 
Stasinus oder Lescbes wttrde der erste Preis gebabren. Aber es 
Terfaalt sich, wie auch alle Zeit und ganz allgemein zugestanden 
wird, umgekebrt; jene jilugeren Epiker verbalten sich zu Homer 
wie die Sterne zur Sonne, von der sie Licht und Leben einpriiu- 
gen. Ihre Werke sind nicht auf uns gekommen, a!)er so viel 
keiint man dentlich, wie diese Diebter in allein (b ii SpunMi dtr 
HoiiM'Hsrbt'n Poesie nacbgeben , wie sic das (iel)i«'( , web'bes der 
Ilia> und Odyssee angebOrt , als rin gevvciliies iM tiaclilen, was sie 
kanm zu b<'tn'ten wagen; wie sie jeneui wabrliall scbopreriselu u 
rifistr, der dirsc grolsartigrn ^Verke aussaiiu, liln'iall bnkbgen. Die 
rvclikcr fanden Ilias und OdvssiT als -^lolsc, im ^'anzcn abgeseblos- 
•iefic Dicbtnngen vor*^); jene ebrrurcblsvoUe Sebcii ist eineni cin- 
beillicben Epos gegenilber wobi versl<'i»nllirb, nicniaU aber wiirden 
sie eine Anzabl Lirder respectirt babt-n, die, wcnn anrli lujeb so 
ausgezeiclniet. naeb und naeb und nnabbiingig von einander ent- 
standen waren , in«lem jedrr Siingrr iiidil den andrrrn , son<lern 
nur tbe Sage forlzusetzen beabsicbtigte ; die ( yclikrr biitlen dauu 
sicherlicb, unbekilmniert inn ibre Vorganger, aucb <lie gnd'se Ilias 
gedichlel. Es ist Uberhaupt uudenkbar, dal's in der Zeit, welcher 
Ilias und (blyssee angehOren, die episcbe Piclilung tier Ilelb'iien nur 
das Einzellied kannte, und erst spiiter mit bereits ermatleuder Kraft 



22) Daher iiudtii M ir aui ii iiirgcudi) ciueii Versiu ii die Difl'ert'iizeii zwiiicheii 
der Homeriidien Poesie und den Cycliken anstugleichen , oder solcbe Sagen, 
die dieten jQageren Dichtern eifeDthamlich angehOren, wie den Zog gegen 
Mynen, die Thesiden v. 8. w., in die Ilias nnd Odyssee zu bringen. 
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den Versuch gemicht habe, zu grOberen organischen Compositio&eii 
Oberzugeheu. Gegen diese AulfanuDg spricht aiif das entschie- 
denste die Gestalt der Homerischen Gedichte selbst; aiich wenn wir 
sie in einzelne Lieder auflteen, so treffen wir dock Mer nirgends 
die aphoristische DarsteUung und den knappen Zuschnitt Toiksmifsi- 
ger Heldenlieder, wie er den Anfilngen epischer Dichtung eigen ist, 
sondern Alles eracheint hier im grofsen Stile, 'AUes isl breat imd 
bedeutend angelegt und strebt auf ein bestimmtes Ziel hin; so daft 
wir notbwendig auf ein einheitliches Epos zurQckgewiesen werdea. 
Gieicb das erste Buch der Ilias beknndet deutlich, dab es bestumnt 
war ein kunstgeiechtes Epos zu erOffnen, welches in behaglicber 
Breite sich ergehend dem HOrer die gauze Fulle der Begebenheilcii 
aiiscliaiilich vorfillirt. Erst wenn bereits eiii grofses zusnniineiihflD- 
gendes Epos sich gestallel liatte, daiiii kniinte man audi iin Ein- 
zelliede, (Wm verMiid»'rt»Mi ('i»'isl«> der Zril gemJifs, solcln a Ton aii- 
stimmen ; d;<iiii iniHsle man ;dso aiiiM'luih'u , die SchOpruiig <l»'s 
t'iulii'illicht'ii Kpos niid dii* «'if;t'iillirln' Hl(Uln' der epischen Dich- 
tung liege \ov Homer. Aber \ver mtWlite glauheu, dafs so grolV 
artige Werke, vnn deuen danii die Homerisrlie F'oesie eben iiur 
ein Narhh.'dl sein wilrde. spin'los unterj^eiianf^en seien; ^ver niOchte 
glauben, dais, naebdeni tlrr lirllenisrhe Hicbtei-genius l»ereits 
liOcbste Anfgabe geb)st, eine Periode eingclietcn sei, wo uiau zuni 
Einzelliede zurilckkebrle nn<l zwar so , (l.ifs diese Dicldunf? aus- 
schliefslicb vorwallet*' . uni dann wieder mil schwacheren Krafteu 
einon neiien Aniaul zu neiunen und sich an grOfscreu Coniposilionen 
zu versudien? Ein seltsanicr kreislauf ist wenigstens niit der 
allgemein herrschenden Ansielit von der streng organisdieu £0^* 
wickcluHK der griechischeu Literatur iinverciubar. 

Auch beachte man noch ein Anderes. Jedes dieser Gedichte 
zeigt zwar in den einzelnon Tlieilon nierkwUrdige Ungleichheiteiii 
welche mil der Annahme, dars jedes dieser Werke von Anfabg bis 
zu Ende von einem Verfasser herrObre, unvereinbar sind; aber 
wenn wir Ilias und Odyssee zusammenhalten, zeigt docfa wieder 
das einzelne Gedicht seine besondere Art, seinen eigenen Slil. Aus 
der Natur des Stoffes allein lafst sich diese Gleicb^tigkeit nidi' 
ableiten. Bei der Voraussetzung, dafs ein Liederdlchter vOUig 
bekOnunert um den andern immer wieder von neuem anhob, e^ 
schemt diese Uebereinstininiung unerkiarlich, man sollte erwart^Ot 
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dafs Lieder im Stile (It>r Ilias auch in dor Odyssoo sicli voi*nindeu und 
om^^ehrt; dies ial aber nicht der Fall. Jene Gleichmttrsigkeit 
des Tones und Chmktera, die wir im ganzen und grofsen wahr- 
Dehmen, ist nur dann TersUndlich, wenn ein fester Kern Torban- 
den war, an den sich die Fortsetzer und Umarbeiter anlehnten: ohne 
ibre SelbstsUindigkeit voUig zu verleugnen, huldigen sie doch dem 
Geisle des erslen EiUwurfes, der das Ganze hrherrsrlit. Al)er nicht 
hlols il»T Stil der numerisiiieii (nnlichte^ sondeni m norh hohereiii 
dradt' dif Wahl und Anordnung des StoflVs spritlit aul das ent- 
scliiedensto gegen die Liedertlu'orie. \V,'iren Ilias und Udyssee 
hinsiclitlicli ihrer Aulage einem anderen uns bekaunten Epos ver- 
glcichbar, umlarsten sie wie die The]>ais oder das cyprisclie Ge* 
dicbt, uni von deu Herakleen und Tlieseiden nicht zu reden, eine 
bngere Folge sagenhaller Begebeuheiten , dann wSre eine solche 
Entstehungsweise noch eher glauUich. Nun aber stelien Ilias wie 
Odyseee jede nur eine bedeutende Handlung dar*^, Alles ist in dem 
Raum weniger Tage zusamroengedrflngt, das Einzelne steht in inner* 
licher enger Beziebung zur Hauptbegebenbeit, die ganze Handlung 
ist Ton Scbt dramatischem Leben beseelt; keiner der spateren Dich- 
ter hat auch nur annJdiernd diese Hohe der Kunsl zu erreicluMi 
verstanden , uiul (hes Alh*s, was gerade den iniifrsU'n Kt rii und 
Organisnuis des Epos hcnihrl, soli nicht das Vt'rdicnsl eines ^rols- 
artiiii'u Dicbtergeislcs sein, der mit volleni BewulstsiMn die hOchste 
Aulgabe zu lOsen unternimnU, sondern das Werk des Zufalls oder 
jeues Anordners, den man so geringschiitzig beurtheilt, der einzelne 
Lieder verscbiedener Dichter, welcbe zuHillig den gleichen Stofl^ be- 
haodeiien, gar lose und obne recbtes Geschick miteinander verband. 
Auch die zablreichen Beziehungen auf Frttheres oder SpHteres, dieg. 
Tiel zu kunstreich sind, als dafs man sie silmmtUch auf die Thfttigkeit 
der spfltereo Bearbeiter zurttckfttbren oder lediglicb aus der Sage 
herieiten kdnnte, bekunden unzweideutig die bewufste Kunst eines 
Dichters, der ein grolses zusamraenhangendes Werk zu sclialTen 
QDternahm. 

Man wird einweudeu, die Eiukeit, die wiv waliniehaien, ge- 



2;vi Es ist sranz iindenkbar, dafs einzelne Saiigpr so eintrficlitig sicli hin- 
siclitlicli der Wahl des Stoifes auf ileii Zorn desAchiUes und die Ueimkehr des 
Odysseus beschrankt habeo solUeu. 
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hOrt (lor Sage selbst, nicbt dem Diditcr an, der ebeii inir die 
Ueberlieferiing getreu, wie er sie vorfand. uicdergah. Ailcin dies 
ist entschieden iinwahr ; wenn aiich die vol ksin^rsige Sage die Quelle 
aller epischen Dichtang ist, so ist sie doch nicht so detaiUirt und 
ausgefahrt, dafs dem Dichter nur die Aufgabe gestettt wSre, den 
fertigen Stofle metrische Form zu verleihen; nur auf untergeord- 
neter Stufe der Eniwickeluug beguiigi sich der Dichter damit, eiii- 
fach der Erzilhhing, wie er sie aas dem Mnnde Anderer Temom- 
iiu'ii lial, zn fol^'rn. Al»er so wie die Kmist ziir Freiheit gelan<rt, 
liegiiint sir die I «•!>« rlidVning sclljstst.'indig zu j4<'stalli'n ; erst iinler 
den n.Mnden der Dichter gewinnt dies<'llie Form, Hnndiin^% Lel»en 
nnd St'»'l«'. Der Diehter entninimt wohl drr Sage den StolT, der 
ihni geeiguet ersclieint; das Thatsiichlielie, die Griindzilge der Hand- 
luiig ini ganzen und grofsen fiiidet er vor, aber er begnilgt sich 
nicht, die Ueherliefcrung blofs zu copiren und so eigentlich einen 
Anderen fUr sicb dichten zu lassen, sondem audi wo er der Tra- 
dition sich so nabe als mOglich anschliefst, ist doch die Gestaltnag 
des Stoffes, die Motivirung der Begebenheiten , die Auffassung vnd 
Darstellung der handelnden Personen sein eigenes Werk. Erst der 
Dichter belebt die Handlung mit Ideen, welche entweder gar nicht 
in der Sage sich vorfinden, oder doch nur wie im Kcime Tcrbor- 
geii lie^ren. Dies ist die Seele, welehe der Dichter se iner Schnpfiniu' 
einhanchl; liierin, nicht in dem hlolsen SlullV lit'gl die mfich!iL'e 
WirknnL'. welche alle .'irlite Poesie nnsilhl. Der Zorn des Achilles 
ist uar nicht das \\iclilig>(r odrr iiili;dtv(dlste Ereignifs des troisclioii 
Krieges; was die vcdksmarsige Sage davou zn herichten wulste, das 
bot hOchsieus StolT zu ein paar Eiuzeiliedern dar. Aus jiltereu Lie- 
•dern h.'Ute man vi(>lleicht ein grOfseres Epos (iber den gesammten 
troischen Krieg bilden kOnnen ; denn die Hauptereignisse, von denen 
die Sage am moisten zu melden hatte, wie die EntffQhrong der 
Helena, die Heerfahrt der Achaer und ihre Landung an der troi- 
schen Rttste, endlich die Eroberung Troja's mufsten am frOhsten 
zu dichteriscber Bearbeitung aufTordem. Aber der Dichter der Ilias, 
welcher die reife BiUthe der epischen Kunst darslellt, vermeidtt die 
hetretenen Hahnen . er schildert nicht d»Mi Fall llions, odor was 
soust schon von Andern im Einzelliede hesnngen st'in mocht»'. »>n- 
dern gerade darin 7»'i^'t sieli die wnnderhan' (inU'se, dal> »'r niil 
voliein Bewuli»tsein aus der Fiille der Sagcu diesea SloIT beraus- 
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hebt, voD welchem sichertieh nur ein paar berrorragende Zoge 
aberiiefert waren, dafs er eine Episode des Kampfes Yor Trbja, 
weldie ftubero Dicbter eu ein paar knrzen Heldenliedeni angcregt 
haben mocbte, zu einer grofsen organischen Composition benutzt, 

mn so den ganzen Reichthum seiner Kunst ontfalten zii kOnnon. 
Mit (ler Odvssee verliJill cs sicli iilinliih ; die Heimkelir des Odvs- 
sens war eiii geeigneter StofT filr ein Einzellird im nlt<'ii S(il, wilh- 
mid dii' Irrfahrten und AhenteiUT de?; Ileldeii zii anderen Lit'derii 
Aniafs boleii. Aher wie glilcklicli hat dio fn-ie Kinist des Uicliters 
rerstanden, das, was ibm die Sage und die Arbeiteu seiner Vor- 
gSng»T dar!)oten, zu einem Epos im grofsen Stil zu venvenden, so 
dafs selbst die Anhdnger der Liedeitbeorie genOtbigt siad, unfrei- 
viUig dieser Leistung Anerkennung zu zoUen. Aus Einzelliedern 
koBDle nimmemiebr ein Work ?on so kunstreicber und durcbdacb- 
ter Composition, wie die Odyssee ist, bervorgeben. Yergeblicb 
strtabt man sich, einen ursprttnglicben Zusammenbang in den Ho- 
meriseben Gedichten anzuerkeuncn und den Forlscliritt von den 
erskn iinvollkonnneiien Versucheii ties episehfu (iesaiiges /ii d«'in 
planmiirsigeii kuiistfrerrehtcti Epos, was m;in docli d»Mi Hcllenen 
nicht streitij; zii maclieu \>agt, elM'n hi«'r zu liinlcn. Niclit erst die 
■^[►;if«'rii Kniistdichter habi'ii es grscliailen , aiuh nicht die ryclikrr, 
•lio (lann eine Stufe bOber stt'ben wilrden als Homer, sondern eben 
der Dicbter, (lessen Ilias und Odyssee allgemein von den Folgenden 
als unilbertroffene Muster betraclitet wurden, wenn man auch gegen 
einzelne Miingel und ScbwUcben keineswegs blind war. So bat die 
Theorie der modemen Cborizonten, indem sie, von willktlrlicben 
Vonussetzungen ausgebend, diese ebrwdrdigen Denkmaler losge- 
kM von dem bistoriscben Zusammenbange betracbtet, und bei ibrer 
Rritik im Einzelnen vielfacb die Freibeit und GrOfse des wabren 
Kchters verkennt, unheilvolle Venvirrung gestiflet. Ueberarbe 
Ilias und ()dyssee siiid urspninglirb einbeitlicbe (irdirbte, wur- tnngen. 
dfu alMT dann von jilnj^^Mcn nielitt'rn illM-rarbeitet, erwcitert, fort- 
?»*setzt. wie dies audi sprier in liebleren Zeilen vieUnrh frf'scln'hen 
'>(. Di<' (H'sebiehte der episrhen Poesie selbsl bielet Analogini ^ 
<lar. Pisander s(dl iu seiner Uerakleia eiu Epos glcichen Inlialls 
von dem jliteren Peisinous in einer W(Mse bmutzt haben, dais ihn 
<iie Spliteren geradezn desPlagiates beschuldigten. Wie sichEugam- 
iBon IU der unter MnsSus Namen ttberlieferten Tbesprotis verbielt. 
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stelit (laliiii, jt'dt'iiCjiIls liatto »*in Dichter rlt'ii aixIonMi ausgeschrie- 
beu. Audi in den Anliingeii der iiiclischeu Poesie k«>lti't die gleiche 
Erscheinuug wieder; Slesicborus scidofs sich io der Orestie so eng 
an Xantlnis an, dafs das ncur Gedicbt fast niir wie eim* LVberarltei- 
tung des iUteren erscliien. Noch lehrreicher iat die Geschichto der dn- 
matisclien Poesie, wo dies Verfkhren gam gewobniich war. DieStOcke 
des Aeschylus durften JQngere mit Offentlicher Genehmigung in theO- 
weise verjindeiler Gestalt wieder auf die BCIhne bringen; nicht blob 
Euphorion, sondem aueh Andere mOgen in dieser Riebtiing thltig 
gewesen sein, wie ja auch loplion Ti a^odien seines Vaters Sophokles 
Uherarlieilel lial. B^'i drn Komikorii \var I'S gar nicht nugowolm- 
lich, rn-nide Stiii kc altrrrr Dirliter deni Publicum Avi«'drr vonu- 
fiiliren."*') Ks isl also nacli dieseii Analogien gi'wifs; gcroclillVrligt, 
weim wir anni'linuMi, dafs aucb die llonn^riscben Gedichte eiu gli'i- 
ches Schicksal tral', uud dais die zaUlieichen Widersprilche, der 
Mangel an Zusammenbang uud Symmetrie, die Verschiedenheit des 
Tones, die wir wahrnebmen, die mit der Vorsteliung eines eiuheit- 
lichen Werkes nicht vereinbar erscbeinen, eben auf die Tbatigkeit 
dieser Nachdichter zurClckzufiQbren sind. 

Aber die aichten Bestandtbeile dieser Werke Ton den Umdicli- 
tungen zu sondem, ist keine leicbte Aufgabe. Man darf an a]te^ 
thflmlicbe Dicbtungen keinen abstracten oder wittkflriiehen Haft- 
stab aidegen; es j^ill jedc kleinliche Kritik fernzuhalten und die 
Freibeit (b's ualueu Dicblers zu acbten. Zabbviche Widerspnlcb 
tindeu sich sowobl in der Ibas als aut li in der Odyssee; niaiulitr 
ist so aulVaib'nd und olTen zu Tage begend, dafs scbon die Krilik 
des Alterfbums Anstofs nabni uder Aldiillfc suclile, vviibrend aiidere 
geringlUgiger uud so unmerklicli sind, dais sie deni ZubOrer o<ler 
Leser des Gedicbtes. der gefesselt durcb die ScbOnbeil des Gaui«B 
der Fitbiiing des Dicblers wiUig folgt, leicht entgeben, und nur von 
den bedUcbtig PrQfenden, die nicht sowohl Genufe suchen, sondem 
sich kritisch verhalten, wabrgenonunen werden. Far die AnbSoger 
der Liedertheorie ist jeder wirkliche oder vermeintliche Widerspruch, 
(denn nicht selten harden sie ibre eigenen Mirsverstandnisse dcm 



24) Audi die GeschiclUe > roinischeii Lustspiels bietel analojfe BeispiHe 
dnr. nnniontlich die Kontodien des Plaulus siod UM zum Tb«il nur io jungeten 
Lmarbeiluagen erballeu. 
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Dichter auf), eio sicheres Kriteriuxnf dafs liier die Arbeiten ver- 
scbiedener Dichter mur aafserlich mil eioander verbunden sind. 
Vides, was mit Recht Bedeoken erregt imd gegen die GeseUe der 
Kmist in TerstorseD acheiot, werden wir auf Rechnung der spateren 
Beurbeiter setien dflrfen^), aber Anderea mag der Dichter selbst 
venchuldet baben. Auch dem gesebicktesten Erzahler kann ein 
Versehen begegnen, zuweih'n hegeht er mil vollein Hewiirslsein 
einen Fi'hler. Hei Vir^ril liinlen sich in der Aem-iilf sclhsl in dni 
sor^Tiiltig ausgearbciti'tcii Tlicilcn des Wrrkfs iiiclit wenijjr theils 
olleii zu Tafjp liegeude , llioils verborgene Widcrsprilche, so dafs 
man bier ebeiisogiil jeiies zersetzeude Verfabreu anweiideii uiid 
dieses Epos als einc Sainmbing von Liedern vcrsobiedcner Dichter 
bezeichnen konnte. Mil der Cbronologie der Ilaiidbiiig nimmt es 
Virgil durdiaus nicht genau, es isl nicht mOglich nach den unzu- 
liagticheD oder abweichenden Andeutimgen eine bestimmie Zeit- 
reehnung aufzusleUen. Auch der Chamkter des Helden ist, weiin 
man will, nicht tiberall der gleicbe; Aeneas aeigt anfangs noch nicht 
die Sdbststandigkeit und Unabbangigkeit, welche er spJfter gewinnt 
AHerdings lassen sich diese Widersprtlche in der Regel zwischcn 
den einzcbieii BOcberii, nicht innerbalb eines Bucbes nncbwcisen ; 
es erkliirt sicb «bes b'icbf nus der albnalibgen Entstebunf; eines 
Werkes, an >velcbes die let/te bessennb' Hand anzulegen dem \ er- 
fasser nicht vergOnnt war.^) Alter warum soli dasselbe iiicht auch 
einein griecliiscben Dichter begegnet sein? 

Das erste Buch der Bias, wdcbes der neueren Kritik zu mehr^ 



25) Bei der Freiheil, mit welcher die Naehdiciiter verfuliren, konnten Wi- 
toiprtdie nicht ausUeibeo. Sdion die Alten oahmeD Anslofs an dem iweimal 

g«'i6dteten Pylamence 0. V, 576 nod XIII, 658, aber nicht minder Bedenkliches 
fiiidet sich anderwarts. Das Haar des Odyssriis wird Od.VI,233 und XIM. :M»9 
aU blond hezeichnet, alter XVI, 1T(> als dunkel, wo man vergebUch alterlei 
kunslllche Mitlel der Erklarurii; vrrsnrlil hat. 

26) Schon die alien Erkliirer des Virgil hahen diese .M;iii^r! wohl l»eaelitel, 
ond sich init der Lusniig der Schwierigkeiten heschafligt , oder aueii einzelne 
Rile fur unlosbar erklart. ilaufig eiitschuldigen sie solche Nachlii&sigkeit mit 
^ Yorgaoge Homers; wenn Turnus zwelmal einen Gretheos I5dtet (IX, 
774. Xn,538), 80 wird daranf hingewiesen, dafs anch bei Homer im ilmlichen 
faOe 4ie Namen PyUmenes and Adrastns wiederkehren, wie roan dean fiber- 
^>Qpt dem rdmischeo Dichter vorwarf: dum jiimio tiudio yirgUiut ad Uih- 
"Mnm irahiUtr^ neque tmnporit nwqw loei habet curam. (Asper su X, 559). 



540 



ER8T£ FERIODE TON 950 BIS 776 V. GHR. G, 



facheii Ausslrlluiigen Anlafs gcgeben hat, die abcr, wenn man 
iiauer prilft, inir auf aiigeiifallige MifsversUindnisse uiiil ialscbe 
ErkUiruogen der Kritikcr hinauslaiifen, ist voUkonimen tadellos iind 
in alien einzelncn Tbeileo mii sich im Einklange. IVur eine Stelle 
ist befrenidlich ; denn wenn es lieifst^): gestern begab sicb Zeus 
zu den Aetbiopen und die iibrigon GiUter sind ibm gefolgt, so ist 
damit niclit gut vereinbar, dafs unmitlclbar vorher mebrere der Gttter 
an der Handbing sich dirert betlieiligt batten. Aber diesen gering- 
fOgigen Anstofs, den selbst ein aurmerksamer Leser kaum wabrDimmt, 
werden wir dem Dichter leicbt nachsehen ; vielleicbt trflgt aber aoch 
bier nur die Mangelbaftigkeit der lfd>erlieferung die Schnld.*) ABein 
aucb da, wo ein offenbarer und stOrender Widerspruch in der Er- 
zablung Toiliegt, gilt es ricbtigen Gebrauch Ton der Eilienntni& d« 
Feblers zu macben. Wenn in der llias"*), ungeacbtet Torfaer drri 
Abgeordnete an Acbilles namentlicb aufgefobrt waren, die Enablong 
so fortscbreitet, als batten nur zwei sicb diesem Geschflfte UDte^ 
zogen, so darf man nicbt etwa alle diese Verse streicben und dario 
Zusjitze eines Interpoktors finden, der nur aus Verseben den Dual 
statt des Plurals gebraucbte; denn wie hatte ein Rbapsode, wenn 
er jene Verse binzuftigte , sicb nicbt erinnem soUen . dafs unmit- 
telbar Torher drei Gesandte geuannt waren ; sondern gerado der an- 
stnfsige Dual beweist, dafs sich bier die nrsprilnghchc Fassiing der 
Erzidiiniig frhalten hat; un<l wenn damit die DreizabI drr (iesandteii 
iiiclit v«T<Miibar ist, so erkciint man daraus, ww rben ersl eine 
spJUfTe Hand den PbOnix nicbt gcrade sebr gescbickt t'iiii^i'lilbrt h.if, 
und bi»'r rine \vilikilrlicln' , fiolViiisi liinMib'nib* IJnidicblung vurlitpt. 

Ib'sonderc Schwicrigkcilcn vt'i iirsaclien die Kpisoden, die, wenn 
aucb iin einzelnen Falie nocb so .liigemesseu. (hx !i iiiemals unent- 
Itchrlicli sind, und da sie meist da eingellocliteii A\<'rden, wo 
ge>viss<'r Aliscbnilt der Erziibbiiig eintntt, sieb b'irlil aiissehei(l«Mi 
bissen. Ini sd grofsere Vorsiebt ist liier gt lnitcii, bei>on(U'i*s mills 
man sicb bilten, wegen Einzelbeilen, die vicUeicbt gegnlinb-les Be- 
denken erwecken, ohue Weiteres den gauzen Abscbuilt zu verdiicb' 

2") 1, 424. 

2h\ In den Scitolieii zu jeiier Slelle ist sUltl Snov^o aucli dieLei>art ^Vr«**> 
rat flbcriieferl, rndglichcrwdse nur eine Verbesserung alterer Kritiker, die ^ 
jene Schwierigkeit begeittgt. 

29) Uias IX, 182 IT. 
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tigen. Die Episode vou deiu Bogeu des Odysseus^) ist iiiclit sowohl 
durch ihre Ausfttbrlichkeit, soudern mehr durch die ungeschickte Art 
der Erzahlung anstofsig; aber es entspricht ganz der Weise dos tlo* 
meriscben £po», dafs bericbtet wird, wie der Bogen in den Besitz 
des Odysseus gelangte. So mag also diese kune Episode nur er- 
writert und mngestaltet sein. Die Enflhlung vom Tbersites im 
zweiteo Buche der Bias bietet im Einzeben mancben Anlafs za 
ZweifelD dar; so wird nicbt nur zweimal gesagt**), dalk Tbersites 
den Agamemnon angriff, woran scbon die Kritik der Alezandriner 
Anstofs nahm, sondem es ist aucb ganz gegen die Art Homers, 
Torber zu sagen, welche Wirfcung eine Rede hatte, ebe er die Rede 
selbftt mittheilt Nicbt minder auRallend ist, dars Odysseus sicb selbst 
mit Stolz als Vater des Telemacbus bez^cbnet. **) Wenn dieser Vers 
wbklicb von dem Verfasser der Episode berrObrte, dann^kOnnte diese 
ganze Partie erst gedichtet sein, nacbdem die Odyssee bereits allge- 
mein bekannt war; denu Telemachiis , uhwohl keiue Ficlion des 
Dichters, soiidern auf volksiiiafsi^aT Ueherlideruiig berulieiid, ^e- 
winnt docli eigi'iitlicli erst "durch (lie Poesic Ht'ileiitun^' : vi>l nach- 
ilem der Genius des Dicliters <len lieheuswin Jun^liuiir in der 

Oilyssee verherrlicht lialli'. hesals dieser Name riiieii hestuideis guteii 
Wang. Aber wir \verd< ii lirlier diesen und andere Verse lil^'en, als 
die Episode Preis f;el)en, welche ihren Zweck vorlretVhch erlullt. 

(irainuialische Kriterien, He()liacht\ingeii liher die Spraclie, den 
V'isliau und dergleichen sind bei einer Poesie, dereu I eberlielerung 
^valld»dbar war, aulserst nnsicber und Irilgeriscb, zumal wenn 
•> sicli lediglich lun Einzelnes handelt. Nur da, wo eine l*arlie 
sehr viel Eigentlulndiches und Abweicbendes entbait, oder wo diese 
Beobacbtungen niit ancb'ren BeUeuken zusiuDiuentrefTen, mag es ge* 
liugeu, auf dieseni Wege die Spuren verscbiedenen Ursprungs nacb- 
zuweisen. Aucb die Entlelniun;L( einzt'hier Verse, oder selbst Iclngerer 
SteUen reicht noeb nicbt aus, den Verdacbt gegen die Ursprttnglicb- 

30) Od. XXI, 13 IT. 
-M) II. II, 221 fl'. 

32) II. II, 2»)0. A»'linlicli IV, :^hb. wo man frcili* li ihii Vers nirlit >o eiii- 
bch, wie hier, ausscheiden kaim ; allein diese ganze Partie gehurl iiicht zu der 
•Itea Uiat. Soost fiadei sich nichtt Aehnliches, obwohl Nestor skh ebensogtit 
^ Vater des Antilochus, oder AgamemnoD als Vater des Orestes beseidiiieo 
koDQte, xumal da Orestes ebie in der Sage berObmte PersSniidikeit war. 
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k<'il fiiics Ahsclinittes gcuilgi'iul zii lip^qiiiuh ii, <la dergleichen sich 
auch in unzweifelhaft llchl«n Theilen (iudet, s«'i cs, der llidiier 
selbst cigene oder frciiule Verse wiederliollc , oder auch ein Kha- ^ 
psodc spater dcii ilbcrlicferten Text variirte. Wohl aber giebt es 
Abschnitle, die gaiiz oder grorsentbeils aus Reminisoeiiien und er- 
borgten Versen beslehen and sich UeuOich als armseliges Full- und 
Flickwerk verrathen. 

Wiiren die HomeriscbeD Gedicbte dut diirch Zus^tze von frem- 
der Hand erweitert worden, dann dOrflte es wohl gelingen, durch 
Ausscheidang derselben die ursprOngliche Gestalt dieser Werke vie- | 
derhenustellen. AUein nicht sdten ward die altereFonn Ton jOngerai 
Dichtern zum Thefl mit grofter WUIkttr llberarbeitet; endfich siad 
Hchte und unentbehrlicbe Abschnitte gSnzlich verloren gegangea, 
Oder durch. schlechtes Blachwerk ersetzt. Dieae jllngeren Bestaad- 
tfaeile der Iliaa und Odysaee bUden eine gar ungleicbartige Masw. 
Nicht lange hielt sich die epiache Dichtung auf der Hiihe, wdche 
die achten Theile der Iliaa und Odyasee zeigen, die den Eindnid 
▼ollendeter Kunat hinterlaseen. Unter den ForCaetzem war mandiea 
em bedeutendea dichteriachea Talent Terliehen, aber keiner reicUe 
an den SchOpfer dea eraten Entwurfes heran; so besafs der Dia- 
skeuast der Ilias glMiizeude VorzOge, ist aber docb vom HOchsten wdl 
entfernt. Andere verrathen nur geringes poetisches VermOgen, weaa 
auch eine gewissc fonnelle (iewamltln il ilun'ii nicht gerade abge- 
sprochen werden darf. Wir \erschieden aher auch das Verlahren 
der Nachdichter und ihre Slelhing zu dein urspninglichen Werke 
war, eine gewisse Virtuositiil. die sicli ini Steigeru, ini Wiederhoh'ii 
IrUlierer Motive gefiUll, k«'nnzeichiiet meisl die TbKtigkciL der >iuh- 
dichter, denen liic (iahe genialer Erfindung, welche den Schi^pftni 
des ersteu Entwurfes in so liolienj (iradc verhelien war, alt;4ehl. hi 
der Ilias dien! der SchilTskatidog, die Mauerschau und die lleerschau 
des Agamemnon wesenthch dem gh^iclien Zwecke; aher j«Ml»'s Stiirk 
erfUllt seine Aufgabe in durchaus neuer und eigenthiUnlii h* r >\t'isi'. 
Fttr die ursprOngliche Ilias war eines dicser Motive vollkununen aiis- 
reichend; allein fttr die Naclnhchter war die Gclegenheit zu ver- 
lockend, ihr Talent im 8elbstst<1ndigen Yariiren zu bethiitigen. Im acbteo 
Buche der Odysaee ist es ein nberans glUcklicher und des i^pnialco 
Dichters wttrdiger Gedanke, dafs Odysseus, der noch unerkanul die 
Gastfreundschaft des kOnigs der Phtfaken geniefst, bei dem Gesaage 
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des DemodocuB, der sein eigenes Scbicksal beinhrt, Thrttnen Tergjefst; 
aber wenn dann am Ende der Rhapsodie Demodocus, von Odysseiu 
anfgeforderr, abermala ein Lied aus dem troischen Rreise anatinunt 
and den Odysseus zn ThrSnen illhrt, so hat aucb diese Paitie ihre 
eigeDthamlicbeii SchOnheiten und ist an sich taddlos, allein dureh 
die Wiederliolung des i^eichen MoUtb wird die Wirkung entschie- 
den beeintrSlchtigt Endlich, da einmal in- dieser Rbapsodie die 
Kanst des Ssuigers Yerlierriicbt wird, fugte dann ein Drifter noch 
dn Tanzlied ein, indem er sehr ausfllbif ieh das Liebesabentener des 
Ares und der Aphrodite schilderte. Diese Episode hat zwar einen 
anderen Charakler, sie soil zu jeuen ernslen Liotlprn gleichsam das 
beitere Gegenbild hieten, enlfenil sicli abt-r, vvie schon die alteii 
Kritiker erk«iiiiil»^ii, (lurch«ius von dem G«*iste <ler iklilen niiiitiin^\ 
Wohl gal) es imtpr dicsen Nachdirhteni rinzelne r<'i< Idtt'galtto 
Natureri , welchr mit bestfin Erfol^'e in ^'lilcklichen Erliiidiiiigen 
mil dt^r altt'ii Ilias und Odyssec wetteit'ern . Avie z. B. ini set lisf«'n 
Gfsange der Ilias dit' Zusanimenkiinft des Hector mit Androinaelie 
IwiWeist. Das Ej)os lieht eine gewisse behagliche Breite der Erzab- 
bmg mul verschmHht nicbt Uingere oder kUrzere Paivkl)asen ; daher 
hat sich die Kunst der Nachdichter gerade mit Vorlielie in solchen 
ErNvt'ittTiingen versudit. Hatte schon der Dicbter selbsl, dem der 
Eutwurf der IHas und Odyssee verdankt wird, durch Eiuftlbrung 
neuer Gestalten die Dichtung beb'bt und ihr bunte Mannichfallig- 
keit verliehen, so folgen die Fortsetzer audi hierin bereitn iilig dem 
Vorgange des Meislers, wenn schon mit ungleichem Eifolj^^e. So 
bat erst eine spatere Hand den PhOnix, welcher der alten Ilias 
fremd war, im neunten Buche nicht eben geschickt eiDgeftigt; dieser 
Diaskeuast arbeitete so flUchtig, dafs er nicbt einmal darauf bedacht 
war, seine Zutbat mit der alteren Dicbtung vOllig in EinUang zu 
bringen; denn es baben sich noch deutliche Spuren erfaalten, dars 
ursprtlnglicb nur zwei Gesandte an Achilles abgeschickt wurden, 
Ddysaeos und Ajas. Eben an dieser NacUlssigkeit erkennt man 
gsnz nnzweideutig die Arbeit des Nacbdicbters, wShrend Andere, 
wenn sie neue Gestalten, die der Tolksmnrsigen Sage und dem 
ttleren Gedichte fremd waren, einfflbren, mit grOfserem Gescbick 
verfobren, obwobl auch bier die Zutbat sich meist auf die eine oder 
andere Weise verrflth. Gerade diese Nadidichter, deren poetisches 
Vermogen zum Theil nicht ansreichte, am etwas SelbststftDdiges zu 
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schaffen, hubeu zur ErweiUMUiig drs urspriliiglicheii Gedichtes inehr- 
lach freinde Liodcr beuutzt. Iiii Lebrigeii ist das Vcrlt'dtiHfs ()ie<»er 
jflngereii Sl(lrk«: zu der .ilteii Ilias uiid Odyssoe nicljt illxn-all das 
gleiche. Das MeUte ist ullerdings niit bewufsier Absicbt iu inelir 
oder minder engem Anscbhifs an das iiltere Epos gedichtet; so such- 
ten alsbald jdngere Meister die Uias wie die Odyssee rort7.u>ei2€D 
und zum Abschlufs zu bringen, wflhreud Andere sich ^vold an da$ 
ftltere Gedicht anlebnen, aber doch in einem ganz freien Verhaltnib 
siehen, wie z. B. die Doloneia als eine ursprflnglich aelbatsUlBdige 
Aii>eit gelten mafii. 

So sind die Homerischen Gedichte von jttngeren Dicbtaro, 
welche sich berufsmarsig mit dem Vortrage dieser Gesflnge abgaben, 
vielfach umgestaltet worden. Bald wurde ein Abschnitt erweiteit, 
bald Tariirt, dann aber auch etwas ganz Neues hinzugefogt, ohae 
dafs man Wiederholungen und Widersprttche angstlich Termicdeo 
batte. Jene ehrftirehtsvoUe Sebeu, welcbe das Eigenthom der 
alteren Dicbter unversefart zu wabren und den kommenden Gescblech- 
tern treuUch zu Qberliefem gebot, ist ibnen im allgemeinen trmA. 
Das dichterische VermOgen war meist nocb zu mSchtig, als dafs sie 
solcher Resignation flihig gewesen wan?n. Sic sucheu viebnehr ihr 
eigenes Tah^nt zu ziMg<'n und durch don Roiz dor Neuheit ihrf 
Zuhon r zu fessoln. \)v\u Voiko ahor war (las .\ouo, was an das 
Alte und Aorhlo sicli .•msclilol's, mid alliiiah!i«; wie ilppigos Srlilin^- 
gowScbs (l«'n ohruiirdi^cii IJaii lihorw ncliorto, uicht minder Hob und 
worth: nian moohle os nioiil niis^t'ii, und suclito dahor dioso ver- 
schinlciiaili^t'n Hestandtboib? zu voroinigon. So uurdt'u llia> un*i 
()dysso<- von fronidon Hilnden iiborarlioitot. Man war nicht sowolil 
darauf l»o<laolil, das urspnJnglicho (itMlicht iu soinor Hoinhoit li» r/u- 
slolloii, soiidorn iiiclir hesor^t, Didits iintorgo!u?n zu lasson, uiul di' 
INarliiiu hluufjfu , so gul os gohou wolllo, oiuzuschalton. Alioiii di«' 
Tliiitij^koil diosor Hodaotoron gin^' woilor, sio Idgten auob Ki^oiies 
biuzu odor ilberarl)oiioton mil mebr oder minder Willkilr die liltore 
Poesie, sucbten Widei*sprUcbe und Unebenbeilen auszugIoitli'*n. 
wirkliche oder vermeinllicbo LUcken dor Darstolhing auszuliilltU' 
Docb ward dioso Vorschmelzung verscbiedenartiger Eieuiente I'ur 
sehr oberflflchUcb vollzogen, so dafs zablreiche Discrepanzen uA<i 
Spuren des mangelnden Zusammenbanges zurUckblieben. 

Die Attzeicben einer solcben Uinarbeitung, welcbe nicht minder 
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aaehliieOig wirkle ate jeoe Bestrebungen der Fortaeliar, nehmen wir 
flbeiill wahr, auch bestatigeo beBtimnnte ZeugnisMf die lu ver- 
weffen nicbt der mindeste Grand ▼oriiegt, jeoe Tbatigkeit der Be- 
viieher, nameiiiUch ftir die Ilias^), die wie sie die allgemeinate 
€mi8t genofs und beeonders lablreiche Ziisntze von fremder Hand 
empfing, so auch am ineisten I'iiior solchcn Hiulaclioii hcdurftig 
war. Alk'in iiiclit nur «lie Ilias zoi^M nln'nill die Spurcii einer 
succ^'ssiven Fort- und Unihilduuff , soiuli'iii audi in der Odyssee 
erkemil man deuUicli die Hand ein«'S Anordners, der die verseliie- 
deueii Elcmente zu verbiodeu uuteruabm. Zu dieser katcgorie 
gehOrt audi Cyn^lhus von Chio8^% der wie es scbeint dem Ge- 
ichlecbt der Ilomerideu frenid war, aber gerade so wie dieee ala 
waadernder Rbapeode die Homeriacben Gedicbte vortrag, und aich 
wohl auch aelbataUlndig ala Dichter veraucbte. Dieaer Cyntttbua, den 
Haacbe im Alterlbume ala den Verfaaaer dea Homeriacben Hymnua 
nf den deliacben Apollo betracbtelen , wird beachuldigt, jene 
Epca vielfach durch eigene Zutbaten bereidieri m babeu/^) Die 



33) Sui(i;iN \. Our no'' k'yoaxpe rt>y 'lAinSn nt ^ nfia ovSi xara ro avre}(th, 

Ji9^ tud 9wnax9^' vno noJiXAp ntd /tahaw vno JUufwr^ATOv rov v»p 
*J9iipaimp Tv^rvov. Selbst weon diese Notis nchr aaf Corobioation, als aof 

hiHlorischer Uebeitiefnung beruht, so hat doch der Gewahrsmann, dem Soidas 
f'>!|irt, richlig erkannt , dafs schnn vor Pisistratiis Aiidere fur die Ordniing und 
H< (ion der eiiizfhion Tln'ile der Ilias Snrj^c trugen, und es ist nicht gererhl- 
^Ttitrl. den (irammatiki-r eint-s MirsviTstiindnissos zii besrhiildigen, als habe er 
auj. den (iehiilfeti dt's l*i>*islratiis Vorf?:inj{t'r des OnoiuiuTiliis geniacht. Im 
Uheii des Aral us wird btTichtel , dieser habe sich iu Syrien bei Aiitiochus 
>afgehalteo xai ^^iScO'ai vn* avrov, tfet9 'lUaSa ito^^acaa&at Stit 
u m noViMv Uhv/taa^iu, diese mil Saidas stiaunende Notiz ist anf dea 
Ptttancniselien Giamnistiker GsrysUus sorOckiofahreii, wie die lateioisehe 
0(l»ene(siiiig scigt 

34) Unriclitig bat man ihn mit dem episclieo Dieliter Kinithon aus Lalio- 
■ieo fur eirie Person rrklart. 

35) Schol. Find. Nen>. II, 1 fititpav$ii Si iyevovro oi ntoi Kvvaid'ov, ovi 
faei TtoXia Titir inwi' TTon';(Jftyjn9 i/uiSnktlv ak jtjv Oftl^oov TToir^ntv, und 
OfiTj^iSm Tt^xtQOv tiiv oi Ofit^Qov rtaWei, vari^ov Si oi ne^i Kvvat^ov 
^^ifSol^ mnoi ya^ ri^r 'O/t^^ov Ttoiijctv CMaduv^autav ifivtj/tovtvor ittd 
•«97tjUMr* iJwfotvttvto Si ovT^ 9iA$fv, Danus liat Bostath. 6 gcschdpft 
bl aodi Irier voa deo Rhapsoden Im allgemeinen die Rede, so wild doch Cy- 
■iUMK vonngswcise als Reprtsentaat dieser Richtaog beieichDet. 

a««k. Octoeh. LUen rtM r gMCltf clito I. 36 
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Zcii CyniCfaiM atdit freilich nicht fest, doch dUrfte «r xu deo 
jtngstaD Diaskcimtfia gelMhreii, derea Thdtigkeit mg/et&hr mit 01. 
36 alwchlors.'^ JeUt mub elne siemlich UBgttiulige Jfm<dt iat 
die HMBerisGhe Pocsie elogetretea sein; die Weite der Cfdikcr, 
die eidi schen durob deo Reii der Neulieit und die nmpmrn 
Falle des Stoffes empfahlen, erfreateD eich demaU gewife gaei be- 
8on(l< r<M' Tliciliiabme; ebenso mochte die vielsekige EetwiGkelM( 
der iyrischiMi Poesie uachtheilig einwirken. llias und Odyssce nai 
nicht iiw'hr iiii aiissclilierslichen Bi'siize der Volksguusl; die SiUf. i 
jene Gcdichte vollsiaiidig niid in geordiieli-r Folg«- vorzutiagcii, kam , 
immer meiir ab; die Ubapsodeu begnUgleu sicli, eiuzchie Abschnilk ' 
heiavszubeben , welche itirer iadividuelleo Neigung oder dcm (*e- 
aehmacke des Publicums besonders zusagten. Dies war frcibcb aud 
frOber alle Zeit gescbeben, aber indeni jetxl diese ekiek&ische Weiie 
des VortragB ra bst aoaschlierslicher Geltnng gelengle, wirkte dia : 
•ttf die ErbalUmg der Oedicfate eDtscbieden naebtheilig ein. Der 2e- ' 
•ammenbafig der einzebMn Tbeile worde gelockert, oiaBohePtflieB 

gerietben fast in Vergessenbeit, so fielen in Folge der Sorglosg- 

_ 

36) la dco Piiidariadicii Scfaolieo vird naeh flipposiratiis MdUel, j 
CjBiUns fucitt in Syrakss die Ccdichte Honefli vorgetngcB babe nad M 
01. ee. Diese ZeUbesUnmong let eoteehleden falscb; darch Pi^stratM «if , 
der Willkur der Diaskeuasten ein Ende gemaclil, danii aber isl die HomeriwH* 
Poesie in Sicilini und Untoritalicn schon sohr fnilizt ilig verbreilet wonlcM. « 
'ist undenkbar, dnfs ersl so spat ein Hli.ipsodc zuin erslen Male seine Kuii^l lo 
Syrakus ^eiibt \n\hvu sollle. iMaii koiiiii*- anncliiniMi. der Sehnliast liab«' uu^je 
nan brrii btot ; Hipposlralus kuiinte unlrr 01. tiU t invn Agon der RbapsodfB il 
Syrakus erwahuen uud bei dieBero Atilasse binzufiigen, oboe beatoaile ZeiiiB' 
gabc, dar$ CyoiUias soerst (d. b. io eincr viel frilbereB Zeil) in Synkit di 
Bbapeode aa%elceteB id. Allein wahrecbcinlieh irtOt.69 MiMwtnOaUb^ 
Gefade in dieie Zeit lallea uniweirelhaft einaelne Inl^rpolalionen und Uadk^ 
tangen der Odyssee; es igt deher wobl rndglicb, dab die Thitigkeit desCy-Di* 
thus sich besonders auf dieses (iedicht bezng , sowie dafs er vorzugsweise 
Odyseee in Syrakns vorlriig:, die fdrfan in jenen (i«'g« iiden betsonderer 
genofs. Ob man abor dicseni (lynatbus mil Recbt den Hymrms anf Apoik> 
beib'ute'. slehl dabin. Die Zeit dilrfle slimmen , denu audi di<«er Uyii«* 
Belzl cine vielseitige Entwitkelung der lyrigcbee Poerfe voraoi, bCMfli 
namentUeh die AuabOdoag dee Hyporcheins, deaa wir anch in dca jSapi* 
Firtiea der Odyssee befegnaa. Doch darf aian nicht etwa die E^ttit 
von Area and Aphrodite de« VeHaaeer jenea Hyoinus luschreJheo, weaig- 
alens saigt aich haiae ailben Verwaadtachift aariaeben der Maaier ^ 
Poeaien. 
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keit, die bei schrifUicher Ueberlieferung eben so gat wie bei mtind- 
licber einreirsen konnte, ganse Abeciiiiitte aus, und es entstanden 
Lockea, wdcbe die Rhapsoden spHter, oin die gestOrte Ordnnng 
herznsleUeii, nothdOrftig erganiten. Za diesen Falbtflcken gehOrt 
die Schilderung des versammelleD Kriegsrathes im zweiten Buche 
der Dies, sowie die Beschreibung der GotterversammluDg im Ein- 
gange*des fanften Baches der Odyssee, die bcide das ▼ollstandigste 
dichteriscbe UoTennOgen verrathen. Diese ErgJinzuDgen gebOren 
aichllich einer Zeit ao, wo die Kunst des episcben Stils scboa fast 
erloseben, wo ia den Rbapsoden, die ibren Berof bandwerksmflfsig 
ttbten, kaoni noch ein Fonke poetiscben Geistes war. Solcbe Stel- 
len zeigcn am besten, wie scbonend Onomacritas und seine Freunde 
mit der Uebcrliercrung umgingeii, indem sic so gcriiighaltigos Mach- 
werk diildcten. Ebenso mufste die Kritik der Alexandriner, deren 
scharfem Blick die Sch\v.'lcheii kiiiieswegs enlgiiigen, dirsc und 
ahnliche Partien, y\v'i\ sie \'{\r den Ziisammenhaiig uiieiilbehrlieh 
waren, resperlin'n. Paiiej^fi'n den Srhluls der Odyssee, uo solrhe 
Hiicksirht iiiclit inarsgeheiMl w.ir, vfrwiuiVn sclion die i\\U-n Kiilikrr, 
wahreud man in der leLzten Uiiapsodie der llias sich uiil zahirciciieu 
Athelesen zu liellen suclite. 

Den Beschlnfs inacht die Redaction di s IMsistralus , die, soviel 
sich erkennen \i\[>l , nialsvoll verfubr, und vor allem bedaclif war 
den uberlielerlen Ikstand zu waluvri. Allcin oliiie Aeiideiuiigen 
war eine solcbe Aufgabe kauni durchtulirbar. Onouiacritus uiid 
seiue Genossen werden ebcn hie und da durcb Einfilgung einzelner 
Verse den gestOrten Zusainmenbang herzustellen, odor einen auf- 
fallenden Austofs diiiTb eine Verbesseriing za bescitigen gesucbt 
babea ; dean die kritiscbe Gewissenbadigkcit jener Zeit ging nicbt 
so weil, am auf die Uiustelbing eines lesbaren und vcrsUndlicbeo 
Textcs zu verzichten. Ueber das Verfahren jener M.'inner waren 
Bchon die Alexandriner nicht gcnaucr unterricbtet , da die Ueber- 
lieferang aber diese Redaction nicbt binaasreicbte. Dafs die Dolo- 
neia erst jetzt der llias einverleibt wurde, erscbeint durcbaas glaubv 
wOrdig, and zwar grflndet sicb diese Notiz wobl auf das Zeugnils 
eines der Slteren SchriftsteHer Qber Homer, wie Tbeagenes. Aber 
was sonst von Interpolationen der Commission bericbtet wird, beraht 
lediglich aaf Vermalbungen , die sebr unsicber oder entscbieden 
ifrig Bind, da man Alles, was ein speciell atUscfaes Interesse ver- 

35* 
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rieth, auf Rechuung des Pisistralus und jencr Commission selzlc") 
Durch diose Redaction des Pisistralus wurde die Intcrpolatioo der 
Rhapsoden, welcbe bei einem so wandelbaren Texte niemals ganz- 
lieh geniht bat, zwar bescbrilnkt, aber nicht vOUig ausgeschlossen.*) 

37) Wollle man dooh sogar die Verse des SehifTskalaloges, wo .Meneslhew 
nis der (luhtigste Feldherr yepriesen wird, worauf die Alheoer nicht wenif 
btolz wareii, als Ziisalz des Pisisliatus verdaditigeii, 

38) ludem die Hliapsodeii bemuht wareii die Kede zu variiren und m vcr- 
achdnern, findea wir oft nicht imeiliehliche Verechtedenheiten der Lesart. 11.9, 
212 : avritf intl tuna ml^ ima^ ifut^^ laaen Andere awta^ htd 
ftv^os av&os aniytrato , navoaro Si f Xo^, hier ist nvQoi nv&os zwar ein 
nntadeliger, aelil poelischer Aiisdruck, aber Aristarrh vcrwarf init rirhtigem 
Takl diese Lesart als iingeeignet ffir die sriilielile Krziililung ; andere eiidlirh 
schrieben : ni rao f>Tft xftrn nvo iua^rp aro, jxnxanxo (f/M^. Zusitze Ultd 
Abaiidenuigeii im klcitieii iiabcii sirii die Hhapsuden ebeiiso in allererZeit wi« 
spiter erlanbt; 6fier OMMhte dieRflcluicht auf dieUmgebuDgoderdieStinnnniif 
des Aagenblickes roarflgebend sein. Hioter 11. II, 508 %te ein Rhapsode ia 
Argos, wo die Homerische Poesie besonders lirliebt war, zwei Verse hiasa: ip 

^' ai'ii^ei 7lo).ifioio Snrjiores iQji/oiovxo j/oyetot Xtvoi^ioor^yei , Mi'i'Ton rrrn- 
/^ttoto [s. die Schrifl iilter den Anoni. \»t'lrli»- dii' Alexandriiier wie so nuiiulH? 
andere Verse gelilgl haben, vieiU'iilit scliou defsbalb, weil linneiie I'anzer, die 
Homer niciil keniit (wohl aber Aleans), anslufsig warcu, vergl. Sckol. 11, 529. 
£ln argiviseher Rhapsode hat wabiacheinlich sur Zeit des KOnigs Pheidon D. II, 10$ 
den Vers noU^vtv tf^voun utdji^iX' aavrl aviaotw angefilgt, der schoe ctn 
sachliclies Bedenken bei Thncydides erregte. und aueh grammalisrh sich deol- 
lich als fremder Zusalz verrath. Der Vers Od, XVIi. 3*<5 { xni JioTHi- notSor, 
o xey TfOTftaiv njint'xni koiuile in Sparta niit Bezieining aiif die Berufiint; 
Terpanders eiugeschallet sein. Wie die Uueksiebt auf die polilisclie Stiniuiuug 
einwirktc siehl man aus dem kleinen Gedichtc, was Homer angeblich im Pr^'- 
tan^n za Athen unter KAoig Medoa geoMcht habeo soil; hier ist die arsprung- 
liche Fassung: Xif^fMxa i^tni^u otttov ara^ yt^tt^ fiiunX^ts ijfitrat «lr 
ayo^^ xoofioi XnoXotv o^Sff&m, wegen dieser arislokratischen Farbung ward 
spater fi'ir dit'se b»'id»Mi Verse geselzt : Intu tit' ayoofjni yfuf^r;uerot tiVoof?- 
noyyai (s, d. Sclirill iiber d. Agon). Ofl sind ilir lnl»'rpol<ili(»n< ii der Hhapsodt n 
seiir ungeschickt und daher leiclit zu erkcunen; aber nicht selten haben sic einc 
gcwisse BmchliguDg, sie dieneu dazii, um eine LflclLe, die man tod richtigem 
Geltthl geleitet wahrnahm, zu Terdecken ; wie a. B. Od. X, 475 ff. ; ebeo so ist 
n. XXIV, 45 und zwar sehr unpassend ein Hesiodischer Vers eingeODgt, derRha* 
psode nahm an der liiirte der abgerissenen Rede Anstofs; ofTenbar ist hier ein 
oder der andere Vers ausgefallen ; cbriiso XXIV. 790. IhtTs II. F, l»»9 axxa^ 
tTiti noOioi x(ci iSriJvor: h'^ t'oor i i ro >\ idi i,sinni;y; i>t, liidn-n \\rdrr nltr noch 
iteuere Kriliker erkannl, wie denn iiberliaupt nii-i>l die haudgieillichsten ln> 
terpolationen geduldet werden, wlhrend Unladeliges die Athetese trifll; aber 
nan kann den Vers nicht dnrachtilgen, der avch hier eineUlckc verbirgt. Wie 
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Kritische Analyse der Oedichte. 

nUs ond Qdjssee sind nicht aiis einzelnen Liedern lusammen- 
gesettt, dieser untergeordneten Gattung, welche flberall die AnRfnge 
der epischen Dichtung bezeicbnel, macbt gerade Homer ein Ende 
Oder beacbrSnkt doch ibre AUeinbemcbaft; aber leider sind una die 
HomeriscbeD Gedicbte nicbt in der nrsprtinglicben Geatalt, wie aie 
aus der Hand dea Dicbters bervorgingen, erbalten. Sie aind dem 
GemSlde einea trefllicben Meiatera, waa von ungeacbickter Hand 
reataurirt wurde oder einem grotaen arcbitektoniacben Werke ver^ 
gleichbar, an dem GeneraUonen gcbaut baben, wo daa UnyoUendete 
nicht immer im Sinne dea eraten Entwuifea weitergefuhrt und je 
langiT je mchr fremdartiges stOrendes Bciwcrk hinzugefUgt wurde. 
Wenn in der Ilias und Odyssrr ein Grundgedankr herrscht, wcnn 
die Handluug nacli riiiciii Ix'stimmten Ziele hinstri'Iit, wenii die 
Iiaiiptsitchliclisten Triiger d^'iselhen iiiil festen charakterislischen 
ZUgen, welche dieser Auffassiin}; enlsprci hen , gesrliildert werdeii, 
so ist dies der deiitlichste De\v»'is lilr die ursprilnglielie Kiiilu'il die- 
ser Gcdichte. Aber sie sind dann von Andereii mit nngleieheni Erfolge 
erweitert und forlgesetzt wonien; d;ilier erselieiiit die urspnliiglichc 
Anschauung nicht i)l)erall festgehallei), die leiteudeii (iedaniien wer- 
den verdniikelt, daher stamnU die Disliarmonie vieler Theile; wir 
stofsen iiherall anl L'ugleichartiges und Widersprerhendes, was den 
reinen Genufs slOrt und ehen heweisl, dafs diese Werke, so wie 
aie UDs voriiegen, nicht von einer Hand herrUhrcn kOnnen. 

Diese fremdartigen Bestandlheilc zeigen nicht sowohl einen 
alterthumlichen Geist, der sich durch eine gewisse Cinfalt oder auch 
Robheit, wie aie den Anfangen eigen an sein pflegt, ahsondert, son- 
dem man nimmt deuUich daa Sireben wabr, durcb gUnzende Far- 



anbekaaNiicrt tdbtt um die gramroalische Corredheil der Rede die Rha- 
psoden diese Gedichlo intrrpolirt haben, zeigt unter andoren Od. XX, 382 roiis 

{«Vot - /r rrt TroAvxlr^tSt fialorrf^ , (ler gclilsft werdotj miiTs, obwohl krin 
Krilikei dii'ses oir»'nharc KmltN-ni cikaiiiil lial. S« lion »las Folgoiide oO'tf xt rot 
a^tov difot zcigt, daTs nur von Thi'oklyiueuos die Hedc war, auch kuiinlc man 
far eincfi alien BetUer, wie Odyaseoa eiaeliien, keineo betondereo Kaofprela 
crwarten. 
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ben, durch Mufseren Schmurk der Poosie zii wirken, wie dips za 
geschehen pflegt, wenn die Kunst den Hohepunkt bereits liber- i 
schritteD hat; aber roan vermifot bftufig das recbte Mafe, noch 
hflufiger jenea Feuer wahrer Begebterung, die una unwiUkariicli 
mit fortreirst, jene woUthoende Wanne der Empfindong, die du 
GemOth feaseH. Die Tiefe des Gemtttha wird durch Rbelorik e^ 
sefzt, die mil den Dingen apieh und sidi aitf der OberflMhe ba- 
wegt, (Icr Ernst der Gesinniing macht eincr leichteren LefocnsafB- 
schauimg Platz. Danii fiiidiMi sich wiedor Strllen, wo einc writ 
geringere poi lischo Kralt sich zcigt ; <lrr Ton ♦MMiialtt't sichllidi, 
(lie Darstj'lliinf: win! (rockeii, Ichlos, skizzcnhaft. Diesc Urodifk- 
tiingen ^•choirii rlicii verschiodonrn Zritni an; die am tiefstPii ein- 
*jreiferi(lt'ii sind in iWv Kegel als die frilliesteii zu belraeliten, und 
hekiiiideii ineisi auch in einem liOheren Grade dichterische Begalning; 
die jiingsten Parti(>n , wclcbe sich oft gauz in's Flache verlierea, 
verrathen dentiicb die Spuren der sinkonden Kiinst. 

Wenn wir aiich ineist im Slandc sind init inehr odcr mildenr | 
Sieberheit die iicliten Theile tod der fremden Zutbat abraaondera, 
80 iat es doch nicbt mOglicb die nraprflngliche Gestalt dieaer Ge- 
dicbte wiederzugewinnen. Wir mflsaen una begnttgen, in der jOa- 
geren Ueberarbeitung die grofsortige Anlage der alten Didrtnng wie* 
denuerkennen, aber es wird niemak geUngen, dnrch Ansadbeidoi 
dea fremden Gutea den Kern der Iliaa nnd Odyaaee rein nod w- 
▼eraehrt hensuatellen. Aechte Theile aiiid eben durch die Ueber- 
arbeiter ganz verdrSngt; anderwStrts Kegt wohl die crste Fassiing 
der I'nidiehtnng iinniiltelbar zn (inind<'; genide solche Partifa 
niaelien vorziigsweise eiiieii zwiesp.'dligen Eindruck, indem of! ein- 
zelne Ziige \*ui iimilterliwdVener Srhiinlieil nnter hrtchsl niilfelma^- 
siger Umt;i'Iniiig ^icli linden, Kine Ids ins Kinzidnste eingelx'nde 
kritische Analyse dieser (iediclite, wenn sie iiheihanp! mil Krfol^ 
duiTlifidirhar isl, liegt aufserhalh unseres Bereiclies; aber aucii der 
Geschiehtschreiber der Litcratur liann und darf eine gewissen- 
hafte PrUfung nicbt ron sich abweiaen. Es gilt wenigstens in 
ganzen und grofsen zu ennitteln, was dem ersten Entwurfe ange- 
hort und was dann ?on zweiter oder dritter Hand hinzugedichtet 
isL Wenn die Honierische Kritik bereits zu festen und zweifel- 
hiaen Resultaten gelangt ware, dann kOnnte der Literarhiatortkcr 
aich begnOgen, daa AUgemeine, so weit es durch die Uebereiastkn- 
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mung sUmmfUiiger Beurthefler geMchert wSre, damlegen. Alleio, 
wenn man auch einTerstanden ist, dafs die Homeriscben Gedichte 
- nicht in ihrer unprOnglichen Gestatt Oberliefert sind, und im Lanfe 
der langen Zeit sehr wechselnde, turn Theil widrige Scbicksale erfahren 
hal^n, 80 hdit deeb darflber hinaus der I^blang alsbald auf. 
Die Vertreter der Einheit und Untheilbarkeit, obwohl sip bald mehr 
bald weniger von d<»r Strenpe ihres Principes naclilasspii , stehen 
doch den Anhfingrrii der IJedcrllu'orie schrolT gegcniifjer, iind die 
Trennpnd<'n. sowie sie den Vcrsuch maclien, ihre GnindsiU/e prak- 
tisch dinH liziifilhren , {^'ehen wieder in ihren Veriniithungen weit 
anspinander. Dafs von hoiden Seiten srh.'ltzhare Beitriige fiir die 
Kritik der Homcrischen Poesie geboleD werden, wird Niemand ver- 
keonen; aber das rerwickelte Problem an litoen ist bisher Keineii 
getangen. So gilt OS, die Untersuchung von neiiem aufzuncbmen. 

Schon fmber ist das Geschick, welches die Homerische Poesie 
betroffen bat, angedentet IKas und Odyssee sind grOfsere einbeit- 
Kcbe ond nach bestimmtem Plane anagefftbrte Gediebte; aber dnrcb 
wiDkOrlicbe Umdiebtungen and Erweiteningen iat der nrsprftng- 
Hebe Organiamus mehr oder minder entateUt nnd gestUrt Es ist 
dies das ErgebnMii eingebender kritiscber Bescbtfligung mit diesen 
ulirwllrdfgen DenkmSlem der bellenischen Poesie; und wenn die 
Betrachtung des literarhislorischeD Zu^ammenhanges, die man sebr 
/Mm Scliaden der Sache verabsJiumt h.il , daniit stimmt, so dilrfen 
wir wohl hofTen , einer befriedi^^enden Liisiinir der vi«'lverscblun- 
genen Frage niilier f,'<'lreleu zu seiii. Aln-r uin dieser Ueberzeugiing 
aiich bei Andereii, iinbefan^jen IJrlbeilenderi Ein^'aiii,' zu NersclialTen, 
ddrten wir den mUbsanieii Wej? kritiscber Forscluii)'; zu betrcten 
nirbt scbeuon. Wir beginnen niit der liias, denn diese ist uuzwei- 
felhall das altere Gedicbt. Der Name selbsl , der gewifs auf alien 
▼oiksmiifsigen Ursprung zurOckgebt, scheint anzudeuien, dafs es 
Dtebt nur das erste, sondern aucb geraume Zcit hindurch das ein- 
nge grofse Epos Tom troischen Knege war, denn sonat btttte flum 
wobl eine andere speciellere Benennung wie Acbilleis ▼orgeiogen.') 

1) Spitcr ward der Tilel lliat aoeh flir das Epoa des LetdMS beibehalico, 
aber dicsc Iliaif liiefli am SBBi Untfracbicde fimoa, was nichi auf den ver- 
achicdeoMi UmiiiOf gabi, soadeni eben aar das JAagere Gcdtchi beaaicliJiel. 
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Anttlyse ier IUm. 

Es war aUgemein SiUe^ dafs der epische Dichter in einem kur- 
len Prooeminm den Inhalt seines Gedichtes ankttndigte. Die Cydi- 
ker wie die spSteren geldirten Epiker liaben dies durchseheadi 
beobachtet; wir dorfen das Gleiche auch bei den Horoeriadiea 
Gediebten ▼oraussetzen. Die kllReren Heldenlieder der alien Zeil 
konnten einer solchen EinU'itiing entbehren, zumal da, wo die Za- 
hOrer drm Sanger eino hestimmte Aufgaho gestellt haUeu. AbfT 
iudcm mvh allli«»rkiiininlirlu'iii Hraiiche dor Sanger im Eingange 
slots znniirhst den giUlliclien Beistand anrief, lag iiichts ndher. 
dieser Hilte, welche an die Muse oder einc anderc (iottheil gerich- 
tet war'), gleich ein beslirnintes Ziel zu geben imd damit die Ao- 
gahe (It s Inlialtes zu verhinden. Homer, wenn er im Eingange der 
llias als seine Absichl bezeichnet, den yerbttngnirsvoUen Zom dtt 
Achilles su besingen, hat keine Neuerung eingefiuhrl, sonden iit 
nnr dem Uerkommen geTolgt. Und twar isl dies Prooenhm 
so eng mit dem darauf folgenden Gesange verknOpfl, dars, woUle 
man dasselbe streidien, der Anfang der ErzHblung ganz nnverstlDd- 
lich sein wflrde. Dieser im AUerlhnm bewunderte Eingang des 
Epos') hat von Seiten der neneren Kritik mannichf'arlu' Anfechlun^ 
erfahren. Man hal eiitwcder die Ankflndigung des Inliailes uuzu- 
langlicli helunden, oder auch durch Enllcriiung einzelner Verse das 
Gauze zu verhessern geglauht. Filr die Aiihanger der Liedertheorie 
hat ohnedies das Prooeniiuni gar keinen \Verlh« deuu man lueiot, 
es sci erst hinzugefttgt, als man die einzehien Gesange zu einein 
grorscren Gaazen veieinigte, d. h. in der Zeit des Pisistratui. 
Allein schon der Dichter des cyprischen Epos batle dies Prooemium 
▼or Augen, und in der Dias selbst wird nicht undeutlicb daianf 
Bezog genommen.*) Mit um so grOfserer Sicherbeil werdea «ir 



1) AnvU niiUcii iiii V«'rlanf<' der Frziililung . jcdorli iiur hoi hesondi'r!« hf- 
deutsamen Momeiileii, wendcl t>iiii der Dichter an die Muse und liiuinit ihreo 
Bdstaad in Aosproch, so in der Uias II, 484. 701. XI, 218. XV, 508. XVI^lIX 
deoo bemerkeoswcfih ist, dafs die Odyssee keiDeo Beleg dafilr biekt 

2) OuiDtil. IV, I, 34 and besondera X, I, 48. 

3) Wenn es n. XI, 52 hdGit: 9i mi^tfiov Mmey Kf0if0iit, 
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andere abweichcndc Fassungcn des Eingangs verwerfen , die sich 
aach soDst als willkitrlichr VariationeD verrathen/) 

Das erste Buch der Uias, welches man in mehrere einzclne iiim 
Lieder auflOsen will, hat schon der Verfasser des cyprischen Epo8^*^°*^^ 
als eine zusammenhangende Rhapsodic, ala Theil des grofsen Epos 
▼orgefuDden. Sorgftltig knOpfl iVeser Dichter (Iberall an und sucht 
DonlEeles anfenUaren; wenn erzahlt wird(llia8 1,366), dafs die Chryseis* 
bei der EFobening Thdiens dem Achilles als Beute zuflel, wflhrend 
doeh TorherChryse als ibre Heiroath genannt wurde, so dichtet er, 
sie sei damals niir vorflbergond in Theben gewescn, iim der Arte- 
mis zu opfrrn. Stasiniis hezielit sich also aiif Slello dirsos Ge- 
sanges, wch ho nach dcr Ansicbt der iu'iumi Cliorizontcn t iiM iii Fort- 
setzer des crston Liedcs^) aiigr»hOn*n soil, dem es nicht j.'t'Iiingen 
soi , die Ans< liniiiing des ersteii Dichtcrs festiuhalten. Die eisle 
Rlinpsodie ist iiii gauzeu iind grofsen vOUig unversehrl erlialten; 
don hoheii dichlerischen Worth oicbt niir dor ersten, sondern auch 
dcr zwoitni llalfte bat selhst die zerseizeado Kritik der neueren 
Zeii wider Willen anerkannt. Wenn man Wid<>rsprache zwischen 
den einzelnen Theilen der Erzjlhlung zu finden geglaubt hat, so 
bemht dies auf Mifsfersttodnissen, namentlich auf Unkenntnirs der 
konstreichen Composition des Dichters, der mit grofsem Geschick 
paraUellaufende Handlungen in einander verwebt Nnr eine Un- 
genauigkeit in Betreff der Abreise der GOtter zu den Aethiopen*) 

$* v^49mf Jpup ii'^as at/tart ftvSaXias ii ai9i^99, ovvnt* i/taXXav naJJms 

xefaMis 'A'l'Si .itooYnyeif, so wird wohl ebcn auf das Proocmium v. 3 
aogcspieii, obwobl die neuere KriUk uoter aadcfeo aach diesen Yen als aoacht 
beKirliiiet hat. 

4) Ilir soprenamile altr Hias bcpaiin Moroni netHio xai ^yiTtokXcova x).vt6- 
To^oy {. Irjoi i xai Jioi liov, o yuQ finai).i^i ^o/.oj^'el'S xrX.), wo iltT Ringang 
huchst uDpassend ist, da es anasieht, als wolle der Dichter den Apollo und 
die Maaea yerberrlicheo ; nan sieht, t» Uegt bier die angeacbickte Yarialioa 
dncs Rhapaoden vor. Etwas beaaer laotet die von Ariatoienua OberiieferCe 
Vaaaang: *'£kfniie vvv ftot Moikrat, ^Olvftnta Soijuar^ fxovaaf, "Onntos fij 
filrn's Tf yp}xn d"^ f).£ TJr^Xeimvn yirjrovi (t') ayXahv vloV o yitQ ktA., abCT 
aiirh liier ist die Vcrl»iti(inn^ dos Arhillos iind Apollo oicbt ebeo angeincaaen, 
nod das folgendf ^naiktji uiiklar oder doppelsinnig. 

5) Nach Lachmanns Ansicht reicht das erstc I.icd von II. I, I — 34h, die 
erate ForUetzuiig von 431 — 492, die zwcilc FurlHelzuiig von 348 — 429 und 
voo 493— 6tl. 

0 Iliaa i, 231 yergl. nut 423. 
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habon schon dir alU-n Krilikor ^'eriigt. Diese NacWassi^^k^^il, weua 
sie wirklich der Dichter verschuldel iiat, uud nicht vielinehr eiie 
leichte Verderbnifs de8 Texles vorliogl, ist jedenfalls veneihUck; sae 
ist weit geringcr, als andere (ihnUcfae Fehler bri Miteren wie neuerett 
Dicbtera. Nnr der KriUker, der genao die Tage der Haodluog be> 
recbnet, nicht der Httrer, der mk Anfmerkaainkek dem Vortngi 
'dc« Dkhters folgt, wird diea Versehen wahmehmeA, ami keia be- 
soonener Beartheiier wird defshalb den eratM Gesaig, dessen ei»- 
zelne Tbeile sonst im schOnsten ZtMammenhange atdien, in dni 
Stflcke zerreifsen, die yon zwei oder drei verschiedeneB Diditeni 
herrUbren sollen.^ Denn die SngsUichea KritUier, denen es Sorge 
macht, dafs Zeus, iiideni er mit seinem Haopte Himmcl nnd Erde 
bewegt, sicli selbsl verratljo, zu beniliigen, isl wohl kaiim iiiilhig.*) 
Andei*s grstallel sicli die Saclie heim zweiten Gesange. Wie die 
Ilomcrisehen (iedichte zaldreiehe, zuin Theil jjanz freindarlige Zii- 
siitze erlialten hahen , wie iu lile Theile ti iilizeitig untiM>:e5:anK'»'n 
siud und der Verlusl durch iiDHUnge Uiinde ei^setzt wiirde, erk»i»nl 
man hicr rechl deullich. Nur die ersle Halfte. dieser Rliap^cxiif 
gehOrt der alien Ilias an°); dher auch dieser Tlieil ist nirbt uuver- 
sehrt Oberliefert, wlihreiid man die zweite Haifke voUstdndig aiis- 
BcheideD Mufo. Wie itberbaupt dieter Geaang mefar gelitlen bal 
ala der erste, so erweckt insbesondere die SebildeniDg dea Fttrstea- 
ralhea'") gcgrOndele Bedenken; denn eine wirkliche Beratbong, die 
qian erwartet, flndet gar nicht statt Agamemnon, nachdeni er 
seinen Tramn enShlt hat, madit den Vorachlag, zuvor dfe.Stin^' 
muDg des Heeres zu erforschen, und dieaer Vorachhig wird, obwoU 



7) NVeiin Palroi liis I, 'M)! «Mi)f;ir}i niit ilt iu Pnlronymikoii Mt kh r(f(t^r;T- ht- 
zeichnel wird, so weicht diet> allerdiu((8 vou der Wcise des Dichlors ab, der, 
wcnn er einen H«lden nam ertlea Male dnfilhrt, den Namen selbsi Deoni* au 
*Arftihis ami M^av 7 ist voUkommen gerechtfertigt, abw ^mnts 
nofftiffi V. 69 hat keine rechte Gew§hr. lodefe wenn man meiot, diM sei die 
Manifr der Eiiizellieder gewesen, wariim soil nieht auch Homer ein und das 
andere Mai dnvon (lehranch gemacht liaben? Denn anzunehmen, das ProoeniiDDi 
liabe urspniiiiilicli ;uitl«'r«i -.M laiiUM . Iiier sei drr T<i«l Ues Mendtiaden Fairoclw 
lier%orgeli()l»eii woiiieii, hal wcnii: Wahrsiheinliclikiil. 

8) Nur die Erwahoung de}> Kiameii€iui hier I, 145 wie 11, 405 verraUi ^ 
Hand des IKaskeoasten. 

9) Bieser Theil hiefs ganz (Mssend 9tantifat s. Strabo I, 11. 
JO) n. U, 53—86. 



Digitized by Googb 



AHALT8B 1»E1I 1LU8, 



5&5 



er nicht im geringsten molivirt winl uud in >v\ucv kurzeii Fassung 
naiiezu unverstdndlich ist, von den FUrsten nach einigen nichts- 
sagenden empMilenden Worten Nestors gut gebeifsen* Diesps er- 
bKrmliche Machwerk kano wedcr Ton Homer noch einero alteren 
Dicbter herrtthreB; aber man darf diese Partie aiich nicht ah wiU- 
kOrlidKD ZuaatB emes Rbapsoden betrachten; durch die TUgiing 
diner Verse wttrde nichts gewonnen. In der darauf folgenden Volka- 
imaDnBhuig wird wiederfaolt auf die Yoranagegangene BeraUmng 
der Fttraten ROekaicbt genommen, wie ja aueh der festatebende 
Bunch dies erlieisclit, anmal hier, wo Agamemnon obne voiles 
Einverstiiidnifii mil den gleichberecbtigten Fttrsten niebts ausau- 
fiMven Termag. Der Ftirstenrath ist aber aucfa durch Rttoksielit 
anf die dichteriscbe Composition j^olioten ; die Fiirsten, wenn sie 
nicht voiluT von dor Alij-iiiil dcs A^^um iniion iinlriri<l»l('t waicn, 
hJIUen uiclil verniorht den ei»,'entliclien Sinn seiner liede vor 
dem Voike zu v«*rslelien; sir nnilsten von dein Trannigesicht des 
AjcameninoD, welches er vor dem Volke gar nicht erwidint, Kennt- 
nifs erhalten, um des FUrsten Plan nnterstiltzen zn konnen. Eiue 
solcbe Berathnng gab zughMch dem Dichler Gelegenheil, die Gesiii- 
Mingen der Filhrer ansclianlich zn schihlern, wie die Volksversamm- 
hing uns die Stimmung des Heercs kennen lelirl. Fn ilicli wie die 
firaiiblung jetzt lantet, wird dieser Zweck nicht erfullt, da die Fttr- 
sin sicb eigentUdi gar nicht aussprecben. Die ganze Partie, worin 
die Verbandlungen des Kriegsrathes offenbar liemlich ausrobrlich 
geschildert waren, ist frtfbzeitig in Folge nacblilssiger Ueberliefeniog 
augefallen. Man erkannte, dab eine solcbe Scbilderung unentbebr^ 
lich war; so sucbte eiu jiingerer Rhapsode mit seinen unzuUlng- 
licben Miltchi diese Lfteke ansKufftllen. Der Gang der Rerathung 
War offenhar ein ganz anderer; Agamemnon wird seinen Traum 
erzahh liahen, aher er konnle nicht drn ^ ttrsrlilag machcn, das 
Heer zn \ersnchen, da er ganz von SiegesholVnnng eiliiill ist, son- 
dern er wird entschlossen g»'wesen sein, soloit das Nolk znm 
Kampfc aufzniordern , indem er anch in der Vcrsannnhmg das 
Tranmgesicht, was ibm glUcklichen Erfolg verhiel's, wiederholen 
^voll|(^ Aber dieser Vorschlag sliels im ttath auf Widerspnieh. 
Wie Odysseus und Nestor in der Volksversammlung bauptsUcblich 
das Wort fuhren, so werden aucb boide im Fnrsten rathe vor den 
Anderen ibre Ansicht geltend gemacht haben, wie dies schou die 
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Vorliohe der griechischen Kunst filr Symmetrie und einen gewbseii 
Paralldismus wabrschoinlich mnclit. Der vorsicbtige \\m\ hpsonnene 
Odysseus moctite auf das GefahiTolle einer entsclieidenden Schlacht 
hinweisen, zumal da Achilles sicb vom Kampfc fern hielt, vieUeacbt 
avch die bedenkliche Stiminuog des Heem bervoriiebeD. Dann ent 
wird der greise Nestor, dem es Yonugsweise zukam, die GegeDslise 
zu yennitteln, dem AgaroeniDOii geratben baben, Yor dem Volke 
seinen Traum zu Terscbweigen und luniicbsl die Gesinnung des 
Heeres zu ^orseben, indem er vorscblage, alsbald beimznkebmi, 
da doch kein glUckUcber Erfolg des Krieges zu emarten sei ; zeige 
trotzdem das Vnik Lust zum Kampf<% dann mOge man ihn getrost 
beginni'ii. Iiuleiii Agamemnon und die IJebrigen dirsoin Halhe hei- 
pllirhlcn, schlirlsl sich unmittelbar die Volksvcrsaniinlung an, deren 
Verlanf bewies, wie verst.Miidig jener Vorscldag war.") 
^iLSSSJ*' ^^^^ Schiflskaliild^^ nidit zum ursprilnglicben (iedicbt ge- 
biirte, wird wohl allgemein zugeslanden. Dafs der Dichler eines 
Kriegsepos im grofsen Slil eine Uebersicht der ViUker, die am 
Kampfe sich betheiligten, sowie ibrcr Filbror giebt, wird man nicht 
gernde unpassend finden; das erste AnsrUcken der beiden feiod- 
licbeu Heere ist dafUr die scbickiicbste Stelle. Die jUngeren Epiker 
wie Stasinus und Gbdrilus, Virgil und andere rOmiscfae Dicbler 
pflegen in Sbnticber Weise die StroitkrSfle aufzuzablen; freilicfa war 
Air diese Epigonen eben das Beispiel der Homeriscben Ilias mafs- 
gebend. Hatte nun der Dichter selbst oder einer seiner Fortsetaer 
ein solcbes Verzeicbnifs der Heerscbaaren eingeOocbten, dann wflrde 
er anch die Situation festbalten, er wUrde scbildem, wie die Volker 
unter ihren FOrsten sicb in Schlachtordnung aurstellen, nicbt aber 
die ScliifVe anl'zJlblen, was bier, wo ein Kampf auf dem Liinde ge- 
scbiUbTt wird, ganz ungebOrig erscbeint. Dies Lied ist nicbt im 
Anscblufs an die Ilias ge<bcbtet, sondern erst spiiter in zicinlich 
mecbaniscber Weise eingefngl. Es ist »'i^'entUcli ein selbstst^in<ligrr 
Gesang, d<M- uns nicbt in das zelinti' Jalir des Krieges, soudcrn in 
den Anfang vcrsetzt. Der Dicbter wollle den Anszng des AganieiD- 
non Ton Aulis schildern; bier war die Aufzablung der Scbiffe toU- 

11) Dafs gorad«» von Nestor lUi Hath, das Volk aiif die I*robe zu slelleo, 
ausgitig , dculet II, :i50 an; deiui die Pailikol aiTe linl nur dann Sinn, 
weun aucti im Kriegt>ralitc die Uiiisiciil des Ne^lor dcii AusscUlag geg^^^^ 
haite. 
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koiniiieii gon'chtftTligl. '■^) Dies^T ScliitVsk.»tnl(»^' ist jedenfalls uur 
eiii Bruclistiick t'Utwcder riius grOfsereii Epos, wcIcIrs iluiisilben 
Sloff bphandelte, wie spilter Stasiuus in deiii cyprischeii Gedichle 
(Spurea eioes solclicii Epos lassen sich auch im achlen Bucbe der 
Odyssee erkennen), oder doch eines kdrzeren Gedichtrs, welches 
die Vefsammliing dcs achaiscbpii Ileeres in Aulis und seinen Aiw- 
zog daretellte, wobei wohl auch der Anlafs des Kriegcs selbst er- 
sahlt ward. Aber dies Gedicht ist fiilhieitig verschoUen; nur diese 
Liste, die nichi ihr poetischer Wertfat sondern der sachliche Inhalt 
der Nation wertb machen muTste, bat sich erhalten, indem sie mit 
der Dias verbunden wurde. Bereils Stasinus fand das Veneichnifo 
in der lUas Tor, ebendefshalb unterliers er die Heerschaaren des 
Agamemnon anfiniiaMen, woku doch gerade far ihn, der die Anftnge 
des grofsen Volkerkrieges schildcric, die Auffordening so nabe lag. 

Indem nun dies Verzeicbiiils in das lloincriscbe Epos aulge- 
iionunen wnrde, siicbte man dasselbe so gut als mO^licb mit der 
llias ill Einklang /ii l)rinj,'«'n, da ja seit dein Beginn der Ileerlatirt 
bis zum zebntcn Jabre des Krieges weseiitliebr Veriinderun<?en ein- 
gctreteii waren. Wie scbonend man verlubr, zeigl die Erwiibnung 
des Acbilles uud der Mymiidoneu; da Achilles sicb ganz vom Kampfe 
zurUckgezogen batte, brauchte seiner bier gar nicbl gedacbt zu wer- 
deu ; aber man behielt die auf Acbilles bezilglieben V(>rse des alten 
Kalaloges bei**), die man ailerdings ohne eine durchgreifende Aen- 
dening nicbt gut beseitigen konnte, da bier ein neuer grOfserer 
Abschnitt beginnt, und fQgte dann mit Rtteksicht auf die Situation 
hiniu, dafs die Myrmidonen sich vom Kampfe fernbielten, wobei 
passend auf das baldige Wiederauflreten des Achilles hingewiesen 
wird. Protesilaus war gleieb bei der ersten Landung gerallen, Pbi- 

12) Dtber hdlM et gleich hn Anbnge 600: p4h niotf, 9i Marfi 
MMr^ BoM»T<Sr htaxhv lud iSuto9$ fituvov, wo gans anacbaulich die Ab&hrt 
be^chriebcn wild, wihrend diese Verae mit der Aufstellung Hncs grofsen Heeres 
in Srhlarhlorflnung mivcrcinbar sind, und obenso an andcren Stellen vi^eefnotneo 
odvt iaxtxofovro, (ub i rr^a-: nye. Mil Hoi'ht beifst daher diese Liste vbwv Mttrn- 
Xoyo*, diesen Nanu'ii fiilirtr lU r tW-sang von Anfantf an, als er nocli gesondert fur 
8ich beslaiid, und behanpt«-tr denttelben aucb .spalcr nacb der Einverleibung in 
die lliat. Die Aokfindigung v. ^3 a^x^v* av ttjdiv i^ica^ ra n^onmfag 
cotspricht f cilia dem lohalte , ao weaig tie mch in dea ftmmaieiiliiag der 
Dias pafat 

IS) n. II, 08t— 86. 
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loktet in LeniDcis zunlckj^ehliclieii ; aiicb lii«'r ist durch Zusiitze dem 
V«rstaiidnirs zu Halfe gekoninuMi, uiid es werden namtMiUidi die He- 
roeu geiiaant, welche jeUt die fuhruiig der iLrieger iibernomBea 
baUeo. '*) 

Als Erweitcrungcn des iirsprQiiglichi'ii Cedichles frcbeu sidi be- 
sonders alle die Steilen kund, wo die AurstelluDg der HeendMarci 
Oder daft Rttsteo der Krieger oder die Ankunfl vor Uiom erwdnt 
wird'^; deDB dies pafst wohl fUr die SiUiatioii in der lUas, nicht 
aber fttr die Ausfahrt von Aulis. Ob dieee Znsacie inagesannit vta 
einer Hand berrObren, isC I'raglicb. Alleiii daa Gedkhi, wdchei 
offenbar ursprtinglich knapp angclegt war und aiif das Nolbiim* 
digste sicb bescbraiikte, bat akherlicb aueh nocb andere Enraile- 
rungen erfahren. WobI mag der Dichter selhst bemOht gcweaea 
sein liier und da die Trockenlicit eiiier sulclieu Anizahliiiig tod 
Orts- und IIcKM ii-Namen zu belt'hen, aber noch inebr iiuigeu Sj)3- 
tere iii dicser UicbUiug tb<ilig gewesen scio. Dagegeu scbeiul 



14) Bei Pliiloktet wird auf die gluckliclie Wendiitig, die sein Schicksal 
nehinon '<nlllp, hinsfodmlcl: die Wrsohnung dieses Hcros fillt zwar nichl in den 
Bereicli dri lloiiieriscluii Ilias, aber es war dies eiii wohlbekaniites , auf altfr 
Sage beruluMMirs Eieipnifs. Auch kuiinte man eine Beziehuiig auf Arctuius, den 
ForUelzer llonier!», liiideo; daiin ware das Verzeichuifs in der Zeil zwisdies 
Aictinus and Stasinus der Ilias einverleibt wordeo. 

15) So 525. 26, dann die sebr eotbehriidien Verse 577— SO Idem Ar 
die Aosadchnmig des AgaaieainoB war in dcm Torausgehendea Gcaaafe v 477 (T. 
geoflgend gesorgt), v. 587 — 90, wo die ursprflngliche Fassun^ verkfiral isl, ub 
einen Znsalz aiiziibringen , der die brs()iid<'re Kri«»i?sbist des .Menrlaiis Itcrvor- 
bt bcn soil, tlic Vorse sind ubrigcns z Tb. aus II. ll.:i(».'> rrbnr^t. Hicrlicr ^'<'- 
bort aucb dor biTUlcru' Vers vom Ajax, 5s>, der eigi iiHicli nur fiir den Zcit- 
punkt pafdt, wo das Schiflslager aufgcschlageo wurde , sowie v. 673'>75 
Nireas. 

16) Die Episode too Thamyris 594 gehdrt wabrscbeioUdi deai onpfOaglidiM 
Liedean. Der Verfasser des Katalogee hat wdil io der Regel jeden AbacfaoiU nit 
Angabe dor Zabl der SchilH' ^eseblossen; wird elwas Weileres hinzugefugt, la 
ist C8 .Hchon dadurcb verdarblig, meist unterstulzen iioch andere (inirHl*' dirien 
Verdachl, so aufser den scbon fniber als Zusatz von zweiler Hand bez«'iihiiele'' 
Slellen v. 53."), 011 — 14. ZHeiltlbafl isl die Knlsrbeidung uber 0-20- 2 J, deiii 
weuii mail diesc Verse ausscliiede, dana wiirdeu die AnfubrerderEpcier naroeolos 
fingeflhit, aber gerade dies konnle veffsolaaacojene Verse hmmtaldgen; iadcr 
Ilias wcfdeo flbrfgeos soDst anr swd Ton den ncr bier gcnooteo FihM* 
erwibnt. Die aosdUiriicbe Scbilderoog der Rhodier 653-70 sonderC sicb 
baopt aebr meiklicb voa alleQ Obrigen ab. Bei der S cb i MewB g des Haadoii 
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weder der, wcIcIht dies Verzt'icliiiirs der Ilias einveiicibte, uoch 
audi eiii spiitcrer Kbapsode sich eriaubt lu liabeo eineu gaaz aeuen 
Abschiiitt hinzuziirugen , tun auf diese Weise das Andenkcn einer 
Mlenischen Volkerschafl, oder eioes Hcroen zu verewigien; dena 
es wird hier UberaU die urBprQDgUche Anschauung des Auszoges 
der Schiffe festgehalten. So oahe aocb die Vereodiiing bg jene 
feneihliche Eilelkeit lu befHedigen, so hat man doch gerade d^ees 
alle Denkmal, daa goldene Bucb der heUeniachen VolkerBcbaften and 
edien GescUecliter, mit gans besonderer GewiMenbaftigkeit reapectirt 
Wohl aber mag der mprtlnglicbe Schiffakatalog, ehe er m die Ittaa 
aufgenonimen ward, von solehen ZosjItEeti niebt frei gcblieben edn. 
HierhtM- {^ehOrt die aasfOhrliche Schildeninj;! der rhodiscben Kricgs- 
marbt die voii der schlieiiteii Weise des kataioges eiitschiedeii 
abweiehl. Die Krwiihnun^' der liisel Hhodus ist tlberhanpt aiilTal- 
lend, da die alte Sag*', wie leicbt hegreinicli , von dem Aiilheil der 
dorischen Colonien auf der Westkilsle Kleiiiasieiis am troisdH'ii 
Kriege INicbts wcifs. Wenu nun liier uiit unverkeuubarer Absicht- 
lidikeit die Biiithe der lusel Hhodus und ihr Held, der Ueraklide 
Tlepoiemus, gcpriesen wird , der in der Ilias nur ein eimiges Mai 
in einer Episode des fUnfleii Huches vorkoinmt so mtissen ganz 
besondere Grttnde diese Ansceicbnung der dorischen Insel [in dem 



4cr nor ioi swdnodiwansigsteB Bnche der Ilias auftritt, aowie des Gonoevs, drr 
MMiftgarnicbt vorkomnt, iit daaStrdcbcoeinsclner Veraeebenioweiiig soliisig. 

Aber aiich Verse, die in derMitte eines AbschnillOi^ eingcschohen gind und zur 
weiliTt'ri Aii-'fiihruiif; diciien, erwerkoii ofler grirriMidt'lrti Vcrdaclil, wie v. 52?>. 
30 Vdiii lokris* [n il Ajas. wrlchc si hoii die jillcti Krilil\<T w«^um'Ii d»'r Ansdnirko 
UvoO'frj^^ uud llni i/j.i i t- v«Tw;irlen. Vollip vt i w t itlich isl er* , w«'nn man 
versuchl hat durcli Abtheiluu($ iu fuiifzeilige Stroptieii den achteu Kern von der 
s p tl e ic n Zathal sn sondeni. Wie oichlig dieses rein necliaiilscbe Verbbien 
iMi erhellt daraus, dafs dadureh kaodgreiflidie lolerpdationeo in Sebols ge- 
■oonea werdeo. 

17) II. II, 653-70. 

Ih) IHese Episode (V, (I'iT — OUS). wo Th polcnnis. naehdom erden Sarpedon 
v^fMiindrt hat, selhsl falU, enlliiill des Atiffitlleodrii ^«•||r Vieles. imd zwar isl 
^ie Heztehnn^ zn dem Zogatze iiii Ka(alu;!;i> nictil zu verkeiiiieii ; begiiineii ducli 
l^de Parliea mil deninelben Verse. Man kuniitc glaubeu, die eine Parlie »iei 
' darek die aodcre kerrorgemfeQ, oad veisckiedene IHekter seicii bier Ikilig ge- 
^'Mi, aber recht gol kano dcradbe IKchter die E|»iaode in die Ilias oad sa- 
^ich jene Verse in den Katalog, der daaiala ooch nicbt lur lUas gehdrte, 
tkigeschoben hsbeo. 
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iuiiischeii Epos veraiilalsl hahi-n. Es war olTenbar die Blnihe der 
rhodisclien SeeinaclU, die jeuer [licliUT ini Siuiio hallo: die kiiliut'ii 
Haudelsleute iiiid Seefahrer von Hliodus, welche Rliudc iui der ibc- 
rischen KUste gnindeteu, die baleahschen Inselu besetzten und mC 
italiscbem Boden Parthenope, Sa]piae und Sybaris inne batten, warcn 
Hohl einer solcben Auszeicbnung wtlrdig. Der Htfhepuokt der rho- 
discheo Seemacht fillit aber in die Jabre 928—905 oder auch etwM 
apater.**) Sind nan dieae Verse tu Ehren der Inael Rhodus elm 
urn 900 gedichtet, dann reicht die Entatehung dea alten Katalogs 
uoch hoher hinauf, die Dicbtung, zu der er geborte, rOckt gam 
nahe an die llias beran. Wie gewObnlicb eine Interpolation andere 
nach sich zieht , so hal man daiiii aucb den schOnen Nireus von 
Syme, sowie die llelden von Kos nnd den benacbbarten Insehi, von 
denen die llias Nicbts weifs und die der Iroiscben Sa^^e fremd siiul, 
binzugefUgt. Aber aucb sonst mag der allc Katalog Erweilcrungeu 
von fremdcr Uaud erbalten baben; bierber mOgen die Abfichoittc 
tiber Eumt lns, sowie (iber die Aenianen und PerrbSd>er gehOnBi 
und dieae inlerpoUiUon wird dann den weiteren Zuaati ron dea 
Magneten veranlafist baben. 

UnCer den HMnden der Dicbter hatte die Sage yom troiacbea 
ILriege eine ganx andere Geatalt gewonnen. Die Heerfahit gegca 
Uion eracbeint als ein grofaartiges nationales Unternehinen, an den 
dip nambaflesteii Helden aus alien Theilen Griecbenlands mit ihren 
\ulkerii sich helluMlij^len. Indem der Verfasser des Katalojfs eine 
UebersicUl der StreitkrUfle giebt, welcbe sicb zum Kample gegeu 



19) Namlich 2)6 Jabre (weon wir die Summen der vMaosgeliCDdeQ did 
Tlialassokralien zusammenrechneo) nach Troja s Fail 1184, nacb einer ai- 

derrn Ang^abe ward aber don Rhodiern die funfU* Stolle anprewiesen, Mas also 
auf oiiie etwas jiingere Zcil liitifiilirrn wnrde. Die Ansaln'ri l»«i Eiixfbiw* 
slimmeii niciit reclit, doch isl es nichl luuglich hier dieiie Vcrwirruug 2u 
schlichten. 

20) Die Koer waren vereiol mit den Rhodieni bei der GfOnduDg voa Sd* 
piae lUUg. Die Abschoilte Aber Syme and Kos kdnnen ftbrigcos aicbt mo 
demselben Dicbler herrflhren, der den Rohm der Rhodier TerherrUchle, deaa 
dieaer ist bescbdden and giebt den Rhodiern nur iieun Schifle, wihrend die 
Ffdirer der Koer und angrinzenden Inseln dreifsig stellen. Die Slelle Qber Nirros 
ist vielleiclU noclinials von I'ineni jfingereii Rhapsoden fiberarheilel, doch konnfo 
auch alle Verse von einer Hand herruhreii, da eben diese ParUc nichl dem or- 
spruuglicheu Kataioge augehdrU 
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die Troer veiriiii^teii, l)iet(.'t er uns eiiie geograpliische unci ethno- 
graphisclie Skizzc des alien Hellas in der Ileroeuzeit, iind wie er 
ID der Scbilderung des Landes uiid Volkes sich als wohi unter- 
richtel und durchaus verlSssig bewllbrt, so verdient er auch Giauben 
in seinen historischen Angaben, wenn es erlaubt ist, bier diesen 
Ausdruck zu gel)raucben, wo wir UDS im Gebiet der Poesie und 
Sage beftnden. Es Utfst sich oicht erweisen, dars dieser Dichter, 
am ehrgeiiigen Wanschen und Ansprtlchen zu genOgen, Helden und 
Volkenchaften beliebig diesem Verzeichnisse emreihte. Wenn solche 
WillkOr sich zeigt, liegt Oberall der Verdacbt einer spflteren Zutbat 
nahe. Dieser Dichter hat Tielmehr nur dasjenigc, was Sage und 
Dichtung ibm darbot, was in seinen Augen den Werth wirUicher 
Geschichte hatte, zu dieser Zusammenstellung sorgsam verwendel. 
Dafs die Bewohnor des arkadisclieii Binneiilaiides sich an einer lieer- 
Tahrf (iher das Mt cr hellieiligen, mag hefreiiidlich seheinen, zumal 
(la die Honierisclie llias der Arkadier nirgends ^'edenkt; gleichwohl 
liegl hier keine wiilkiirliclie Eriindung des IMchlers vor. Agapenor 
gait als Grihider einer alien arkadischen Niederlassung zu Paphos 
auf der Insel Cypem; genauer mochte die Zeit der GrUndung nicbt 
bekannt sein, man rUckte daber die Colonie bis zu den Zei- 
len des troischen Krieges hinauf, liefs den A<.'npenor an diesem 
KampCe tbeilnelunen , und dann auf der RUckl'abn durcb einen 
Sturm verschlagen, in der Fremde sich ansiedein. Dieser Sage, 
welche Ton den hellenischen Colonisten auf Cypem ausging, folgt 
der Dichter.*') Vielleicht hatte auch em Epiker bereits die Ar* 
kadier am troischen Kriege Theil nehmen lassen; denn es gab 
anber der Dias gewirs zahlreiche ahere und jungere Lieder Qber 
die Karopfe Tor Uion, die der Verfasser des Katalogs benutzte. 
Hauptquelle aber ist fOr ihn eben die Dias, und zwar lag ilim 
dieses Gedicht bereits in der Gestall vor, welche es uiiirr den H.'in- 
deu des kecken Diaskeuasten eiiialten hatte. Daher werden hier 
ohne alles Bedeuken die Creler Idonieneiis und Meriones, die FUrslen 
der Lapitben und die Asklepiaden aufgez.lhit, wclclie ehen erst 
durch jenen IVachdichter eine Stelle ini iionierischen Epus gefun- 
<ieu batten. Befremdeud ist die Bevorzugung des Atbeners Mene- 



21) Die Existenz griechischer NiederlassongeD auf Cypem im 10. Jahrimn- 
^*rte ist niclit zweifelhait. 

Bwgk, Orl«cb. LiUntwgMcbtehU L 36 
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gthens**), der als der tOchligste HeerfOhrer bezeiehDet md; so 

(lieser Auszeichnung gab wenigstens die Homerische Ilias kernes 

Anlafs; abor schwerlich liejjt iins hier die iirsprihigliche Passung 
vor; iiiitl <1<T gleicho Zweilcl fiiicbt sicli iuunitt«'lbar darauf, wo 
die Kilrzc ajjstOfsig ist, mit welcher Ajas heliandelt wird"), der 
doch zii den hervorragendstcii Ilolden des troischeii Kreiscs gehOrt. 

Da also der Katalog in seiner Hlleren Gestalt gar nicht filr die 
llias bestimmt war, wenn sebon (Heses Gedicbt vorzugsweise beriick- 
sichtigt wird, so kdnnen WidersprUche iind Abweichimgen ini Ein- 
zelnen nicht befremden, zumal Niemand behaupten wird, die llias 
habe damals ganz dasselbe Anssebeii gehabt wie gegenwartig. Gleidi- 



22) NichI Abel lafst der sogemimCe Berodot (28) den Homer diete Verse 
in den Kitalog einfiigen, well man liuid, dafe Allien iiirgends genannt wiirde, 
wihrend Argos iiberall gepriosen werde; nnd der megarisclio Historiker Piouchi- 
daa (Diogenes L. I, 57) scheint ucradezu die Atlieiier zii bcsehuldigen, als hallen 
sie diese ganzc Stelle gelalschl. Wie stolz spaler die Alheuer auf dieses Lob 
waren ist bekannt. 

23) DemAjaa aind nnr iwei Verse gewidmet, und dieAechttieitdeifirciteB 
Veraea war sehon im Alterthnme beetritten; dieser Vera 

jiihpnUutf icravxo tpHttyyti Hebe rieh. nnr dann reebtfertigen, wenn maa tn- 
nahme^ dafs nicht sowold der Ausziig von Aulis, sondern die Vcr^nimlung: der 
Krieger und SehifFe im Hafen von Aulis geschildert werden solle. StreichI man 
aber diesen Vers, datin wfirde A jns ear nur mit eitit m Verse abgrfertitrl , vva« 
ganz gegen die Weise des alteii Kataluyes ist, der hci allem Slrebennacli Krtrie 
docb eiu gewisses (jleichmars wahrl; und Ajan kuiiiile naturlich in dieseniVrr- 
seichnifa nicbt fehlen. Weon yyjas beilaufig v. 528 wegen seiner K5rpergru&e 
erwShnt, und 768 als der tapfcrsle naeh Achilles gepriesen wird, so dorile 
er doch gerade eben deMialb nieht so dfirfUg, wie hier geschieht, geschildert 
werdeii, zumal da StoflT die Ffllle vorlag, nnd der Verfas^er des Katalogcs 
schwerlieli Grund hatle gesren Ajas Partei zu nehmen. Wie die Interpolation 
nicht selleii zur Kiirznng beiiaclil»arl« r Slellen fnfirl , so mag es anch liicr ge- 
scheheii seiti; eiu alter Hhapsode ning im attisclieii bUcresse ebeuso den Mene- 
stheus besonders bervorgehobcn , wie den Ajas um seiuen verdienlcii Kuhm 
▼erkOrat bafien, indem er die diesem Helden bestimmten Verse in einen Htn* 
meter snsammendiingte, und dann jene Worte binsnfQgte, am Salamis ia «> 
engeres VerhiltniCi an Attika an bringen. Dies deutei anch der aog. Herodol 

mit den Woiten an : ^'finvxn top Ttlauioros xni JSaXautvt'ovs dp vecUp xat"' 
Xoyio -Ton-- l-/,'*'/, h'ycov wSe xr?.. Die Schwicrigkeiten dieser St«lle 

scheint man aueli enijiliinden zii liaben ; icicli Tliemistius 403 s(dlte man ^a<t 
schliefsen, dafs Einiire das hier dem .Menestiiciis f,'espendele Lob auf Ajas iib^f* 
trugen , walireud Dares den .Ajas audi die Kleer aiifuhreu latsi (doch hat tid- 
leicht dort der Epitomator Verwiming gestiftet). 
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wohl siod die Differenzen ^ufsersl jLv ringfUgig; Meges in der Ilias 
Knnig der Epeier in Elis ist nacb dcni Vorzeicbnisse Fttrst von Du- 
lichiuin, jedoch seiner Abkunft nach Epeier, womit auch andere 
deberiicfemiigen stumnen. Ein anderer Widerspmch idgt sich hin- 
flidillich der Fohrer, welche an die Stelle des Proteailaua und Pfai- 
loltet traten; aoch bier ist die DarsteUung im Katalog glanbwtkrdig. 
Old in der Stelle der Ilias, die damit nicbt im Einklang stelit, mufs 
man wohl eine Verwirning des (tberlieferten Textes nnnehmen. In- 
(leni (lies Vt'i zciclmirs in di<» Ilias nnfgiMionuncn wurde , thcillr os 
(lie Scliii ksali' dieses Gedicliles, mul es koiinte nielit ft'hh'ii , ilals 
(lie urspriingliche Fassiing mebrfach verUudert oder durcb spUtere 
Zuthat bereicheil wunle.^') 

Ein solcbes Yerzeicbnifs ist wesentlich Sacbe des Fleifses; aber 
der Verfasser dieses Kataloges bewabrt nicbt nur seine Lander- und 
Volkerkunde, seine Vertrautlieit niit der ileldensage und der epi- 
idMn PMsie, sondern es febit ibm aucb nicbt an poetiscbem Ta- 
leate: Eine solche Hanfung dor Namen*) bat eigentlicb etwas 
NOchtemes, aber cbarakteristische Beinamen beleben inabesondere 
die Sebilderung der OertUcbkeitett, bei den Fttbrem wird em ebren- 
des Epilheton hinzugefilgt, auch wohl die Genealogie nngegeben, da- 
gegen anf t-iuc individnelle Cbarakteristik der Heblen lUfst sich der 
Dichler niclit ein; was von (H»'ser Art sich iiudet, is>t als Zugabe 
voD spaterer Hand zii betraihlen.^**) 

Ohne genUgendeu Grund hat mau vermutbet, BOotieu sei als 



24) Spiirrn riiui (loppcllcn Hrion>ioii zfigcii sioli bei deii Altantcn v. f»4I ff.. 
>owit- in (lem Zusatze iibvr Protrsilaus v. 703 If. Das Altcrtlium kaniile manclie 
Zosatze, die jetzt Tolistandig getilgt sind ; so halte ein Rhapsode, der in Argos 
den Kalalog Tortnig, olcht nor nach v. 563 den Vers JS^tiiiif, w naxfoe 
fyinf /HHKM OUtaiBaot sondern anch am ScMuaee an Ehren der Aighrer: 9* 

<iBfie(8gt, wie die kleine Schrift fiber den Sangeikrieg t7 zeigt. lu dem Ab^ 
•Anitte fiber die Arkadier mfissi-n ein paar Verse auf Stenlor bezfiiflicb <\c]\ 
gdanden hab«*fi, s. Schol, II. V, dit'se Verse sind enlfernt, wjibrend aiidcre, 
die ehenso dcntlirli dns (ieprage jungeren Ursprunges au sich tragen (wie 542 
—44). sicli erhalteti li.ihru. 

25) Im Kaulog dtr Achaer finden sich nahezu 400, im Troerkatalog aber 
IM EigeiioaMi. 

26) So ift T. 526 dem alten Kalalog ebenso fremd, wie die beiden fdgen- 
dca Tcne. Dm Gldche gilt Ton der aosgefllhrten Schildemng des Atbeners 
Itcnettbena. 

36* 
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die lieimath dieses Gedichtes zu betrachten; dafs der Dichter die 
Aufzdhlung der hellenischen Kriegerscliaaren mil deu Boptern l>e- 
ginot, hat einfach dnrin seinoii Grundy dafe der Auszug von Aulis 
ausgeht. Dars der Dichter die BOoter, die ziir Zeit des troischen 
Krieges in Thessalien sersbaft waren, bereits als Uerren der stadle- 
reichen Landschaft, die von ihnen spSler den Namen empfing, da^ 
stellt, ist ein Anadironismus'O, der bei einem Fremden nichts Anf- 
fiilligea bat, wAhrend ein heimischer Dichter mit der Vorgeschiclile 
seines Landes besser vertraut sein mufsle.**) Wober aHch der Ver- 
fasser stammen mag, jedenfalls war es ein viel gewanderter Singer, 
dpi* aiis eigener Ansrhanung einen grnPsen Theil Ton GriecbeDland 
kaiuite nnd wohl audi BiW)li<'n bcsiiclil liatte.**) 

iNOdi \vnnij?«'r ist slatthari den Dichl»*r der Hesiodiscbcn 
Scbule ziizuNs cisni , die «liini;ils iiocli jjar iiicht r\istirto, wenn e* 
aucb l)(>oliscln' Dii lilcr srbou vor Iloinor {^'egcben babcn nia^'. bi 
der genealogiscbcii Poesic ist allerdiiigs die Form d<*s Nainenvor- 
zeicbnisses besoudei's beliebl, und die dort Ulilicbc Maiiier vierNanit'ii 
Oder BeiiMiiien zu einem Hexameter zu verbiudeu, fm(b?t $irb aiicb 
bier nicbt scUen; aber es ist dies keine EigeuthUmlichkeit des He- 
siod, sondern die Sitte stammt aus der alten religiOsen Diclitung. 

So bat also der Schiffskatalog nicbt nur ein grofses sachlicbes 
Interesse, sondern ist aucb fllr die Geschichte der Homerischen Poesie 



37) Aocb in der Illas V, 708 werden Bfloter hi BteUen aofgefttbtt, diher 
aoch Thucydidcs 1, 12, um (llcsou Widorepnich mil der historischen Ucberliefening 
auszugleichen annitnnit, schoii vor dem troischcn Kriege habe eine Iheilweiiw 
Answaiideninij der Booter in das (lobicl der Kadmeionen slaltgefundeti. PJ- 
gegeii deutc-t dor iJicliter riflitit? an, dafs die Hiirg Thebeiis ziir Zeit des troisci^o 
Krieges in Trummerii lag und nur die Lnlersladl bewoliul war. 

28) Nach Thucydides erfolgl die Aiuiedelung der Bdoter 60 Jahre ladi 
dem troischen Kriege, aleo nach der Aera des Eratosthenes im J. 1124; cis 
bdotlscber Dichter, der im lehnten Jahrfaunderte den Katalog verfabte, mnble 
wiaeen, dafs seine Vorfaliren damals noch ini tbessnlischen Ame wohnteo. 

29) Wenn in kfiner anderen Landschaft soviele Stadte namhafl gemacht 
werden, wie in Bootien, so inufs man borficksii litisron, dafs gerade dief;o f.and- 
schaft eine l>esonders alte (InUnr und n icli*- (.f^c lii( lit*- batle. Ks konntf auf- 
fallen, dafs uuler den buolisciien Fuhrern Tbersandor nicbt genaunl wird, aber 
dicaen Hdden hat wohl erst die jungere Dichtung in den troiMhen Krds eia- 
gefObrt; Stasinos Kefs ihn schon im Aofange des Krieges fallen , so daft 
alio der Uias auch so fremd sein wdrde , aber Spfttere erwihnen Uin noch bd 
der ZerstSrong Troia's. 
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nicht ohoe Bedeutung. Der alte Rhapsode, welcber dieses Lied der 
Ilias einfttgte, bat wohl aiich die Verse fiber den tapferslen Helden 
nod die besten Rosse binzugedichlet*^ Nicbts lag nSher, als Der Tro«^ 
gteichsam ak SeitenstQck ein Verzeicbnifs der Troer imd ibrer 
Bondesgenosseii folgen zu lassen, welcbes TieUeicbt derselbe Rba- 
psode mfofst bat Eine Uebersicbt der troiscben Streitkriifte nabm 
das nationale Interesse nicbt in gleicbem Mafse in Anspnicb, aucb 
darf man bei einem belleniseben Dicbter bier nieht die gcnaue 
LiindiT- iind Vulkerfcunde vorausselzen, w'w dort, wo er die alte 
Heiiiuitli schildcrl. Daher ist dieses Verzeicliiiirs dilrniger aiisge- 
falleii, imd eben dies mochte drn Stasiniis bestimmeii, eiueii m uon 
offenbar ausfUlirlichen Kalalog ilci- Troer seiiieni Epos einzureilien.'') 
Hit'ses Verzeiclinifs ist f(lr die Ilias bestiiunit uiul mit bestiiudiger 
Hiicksicbt auf das Horneriscbe Epos gediclitet. Weiiii bier die Le- 
leger uiid Kaukonen vemifst werdeu, so ist zu benierken, dafs 
beide Volker in der Ilias nirgends bedeuteud bervortreteu.^'^) Aufser- 
dem aber sab der Text des Gedicbtes, wie es dem Verfasser des 
Kataloges vorlag, gewifs vielfach anders aus; so mag er namcotlicb 
die S€hla€bt am Flusse (Bucb 21) in abweicbender Gestalt gekannt 
baben.**) Auflallend ist, dafs AsterojMtus, der in der Ilias wieder- 
boU mit Auszeicbnung genannt wird, im Kataloge nicbt erscbeint, 
wo nur Pyrfllcbmes als Fflbrer der Pftoner auftritt; die ausfttbrliche 
Scbilderong der Bias von demKampfe des Acbilles mit AsteropMus*^) 
war dem Verfasser des Kataloges oflfenbar unbekannt, sie wird spK- 
ter binzngedichtet sein. Wenn weder der Pelasger PylSus noch der 
KOnig der Kikoiieii Eu|iht'iiius oiler der Maonier Antiphus uiid der 
llalizoDe Epislrophus jetzt iii der Ilias geiiauul werdcn, so kOiineu 



'Mi) liier wird oflettbar auf den Wagcnkaiupf im 23.Buche der lUas Ruck- 
sichl genoiniiH'ri. 

31) Dafb Stasinus das Troerverzeichnifs in der Ilias nicht vorfaud, oder diescr 
Katalog nor do Aoaiag aos dem cyprischcn Epos sei,liat wenig WahncbeinUchlidt. 

32) hi der Doloaeia werden beide ViUkenchiiAeD nnter den troischeo Bun- 
detgenoasen aiifgezahlt, aber iVwsi' Rhapsodie gebM nicht nir allctt Ilias. 

33) SoH-ohl der mysisehe Wrissager finnomas (t.859)« als auch dvr Karer 
Nasles oder Ainphiniachus (S(i7, denn die Erklarung diescr, wie es scheint, in- 
terpolirten Stelle warstreilig) wurdon in diesem Kampfe von Achilles erschlagen; 
von dieseii Kampfen ist in unserer Ilias keiae Spur uielir vorhanden. 

34) lUas XXJ, 139 ff. 

35) Allerdioga ist 856 richUich dem Vers 517 des Scfailblntaloges nach- 
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wir voraussetzen, dars dicsc Namen in dem alteii Gedlcble wirklkh 
vorkamen; deuii aiicli dcr Verfasser des Troer - Kataloges hat woU 
nichts wilikuriich erfuuden; was er erwahnt, fand er io der 
Tor*^, wflhrend natllrlich sein Schweigen nicht ohne weiteres be- 
nuizt werdeo darf, urn einzelne Stellen der Ilias zu Terdachtigai, 
der Dichter konnte doch nicht jede Einzelheit erwihnen.") 
niM 8. o. 4. Das dritte iind der grofsere Theil des Tierten Buches maehea, 
auch wenn wir von dem Zusammenhange der Begebenhelten, die 
hier vorgefuhrt werden, abseheu, einen ganz anderen Eindmck ab 
die vorausgelieiidcMi, als iichi erkanntt'u Tlieile dor Ilias. An Stelle 
des grorsartigiMi Ernstcs zeigl sich liicr oin entschicdein's T;«l('ut 
loicliler luid .iiiimitliiui r Ii^rzahlung, wKhroiid andenvjirls eiiie selir 
Iri'ii' iiiid kcrki' Maiiior \valirnelnnl>ar ist, llier li«'<,'«'n olTcnliar 
Arl)«'it»'ii verscliiedein'r Naclidichl*'!* vor, >vio dies ehen die Verscliie- 
denlieit des Tones in den einzelnen Theilen l)eweist. Eiii grofse* 
Epos uach dem \ oii)ilde Homers zu eulwerfen nnd auszufidiren, 
reichte das poetische Vermogen der meisten Machfolger des grofseo 
Dichters, audi wenn sie glUckllch hegabt waren, nicht aiis. Von 
richtiger Selbsterkennttiirs geleitet, Tuhr man daher fort, fiiDzetlieder 
nach alter Weise, aber im neuen Stil zu dichten, oder da ifiese 
Gattnng sich minderer Gunst erfreuen moehte, Tersuchte man sich 
um so eifriger in Erweitemngen and Umdichtungen der Homeri- 



gebildet, und es kfonte daher eben der Name des *EfriaTQOifos cDtlehat ula: 
denselben NaneQ fHhrt auch an einer anderen Stelle des SchiflkreneicfaniaMS 

(692) einer der Bundesgeoonen der Trocr, der bereils im Kampfe geftllen war; 
Diotys II. 35 idcntificirt ungesrhiiki beide, indem er die Fflhrer der HaliieMi 

als filii Mirnii ( Vrroi ) lu'Zciclmcl. 

3<») Cliroinis i>( ntrciiltrii mil (h iii in (k't Ilias uerinnntcii Cltionniis ^(i(>uli^ch, 
Askaiiios tritt auch in <lt'i Ilias nuf, ol)»\olil tile Cliionoiotrie nicht reclil slinuul. 
Wenii V. S2S ilie Sohne des iMerops er\i iihul werdeu, so hat der Verfasser U. XI, 
329 Tor Augen, and es kAnnte gehcinen, aU habe er die NaoMO Adnstas no^ 
Amphim am eigener Etfindiiog Mnsngefllgt; alltio es ist aehr aufrallend,^dNk 
in jener Stelle der Ilias koine Namen genannt werden , wabraebefailiGh lag dca 
Verfasser des Srhiffskataloges diese l^rtie in vollstandigerfT Fassang vor; dlM 
erhaltHi wir ein Snlcnstrirk zu dem zweiinal gelodtclen Pylamenes, d^i" 
Ainphius au« IMsns (im Kaialoi^c Ajiasu*.) wird sclion fruher voii Ajas grtr>dtft, 
11. V,()r2, hrifsi aher hicr Sohu des S«'l3i:n<, wahrend er im Troerkataiog (u''^ 
also wohl audi II. XI) eiii Sohn des Merops ist. 

37) Der Troerkatalog hielk T^atios itattoeuos oder konweg ftAtoc/i^ 
Strabo XII, 524. 
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scben Epen. Hier nun nehmen wir ganz deutlicb diese Th^ligkeit 
der Nachdichter wahr. Wiederholen und Variireu desselbea Motives 
kemueiclmet besoadera ihre Versucbe, und nidu blofs die genialen 
ErfindungeD des unprttnglichen Werkes fordeiten zu solcher Nach- 
ahmung auf, sondera aach die Zuthat eines talentvoUen Nachdich- 
ters kaim die gleicbe Wirkung ausOben. Hier liegeD zwei Scenen 
▼or, welche obwohl in beschrflnkteran Umfauge die gleiche A«f- 
gabe klaen wie der Sddfiekatalog; nflmlich die Mauerscbau im drit- 
ten und die Heerschau Againeninons im vierten Gesange. Wifhrend 
die vollsUiiidige, {,'ItMclisiiiii slalislische AiifzHhluiifj der Slreitkrafle im 
Katalo«j elwas Prosaisclies hat, rrfillleu dicsi' Scl-iumi den Zweck, 
hier wo der Krieg itn zehnteii Jahre mil iieinu* \\vi\i\ heginnt, den 
Zuhorern jLjleieh im Eingaiige des Epos eineii L ebtrblick i\hvr das 
Heer zu geben, auf iicht poetische NVeise, >venii aiK h in verschie- 
dener Form. Helena zeigl dem Priaiuus vom Thurme die hervor- 
rageudsteu Uelden des achliischeu Ueeres, Agamemuon richtel vor 
dem Beginne der Schhtcht an die einzelnen Fuhrer ermunternde 
Oder tadelnde Worte. Schon die fast unmittelbare Aufeinanderfolge 
dieaer Abscbnitte mufs aufialien, da fur jenen Zweck der eine oder 
der andere vollkommen genttgte. Euripides trifgt zwar kein Be- 
denken, in den PhOnissen auf die dem Homer nachgebUdete Scene, 
wo Antigone auf dem Soller des Palastes sich vom Psdagogen die 
sieben Fahrer des argiviscfaen Heeres zeigeo Ulfsl, einen ausfubr- 
lieben Botenbericht folgen zu lassen, der dieselben Fahrer mit 
ihren Schildzeichen schitdert. Aber abgesehen davon, dafs beide 
Scenen durch einen hreilen Zwischenranin getrennt sind, konnte 
der jilngere Diehter sein Verlahren ehen durcU das hohe Auseheu 
de» Homerischen V<»rganges rechlferligen. 

Die Mauerschan illierlritVt an poelischeui Ticlialt enlschieden 
die H<'eischau des vierten Bnches. Zwar hat gerade diese i\irlie 
niehrliu hen, meist ungerechtfertigten Ta(h'l erfaliren; man lindel es 
nameutiich uupassend, dais Prianius erst jetzl ini zehnten Kriegs- 
jldire die nambaUeii Fiihrer des feindUcheu ileeres durch Helena 
kennen iemt, sowie dafs die troischen Greise so ganz von Bewun- 
derung der schOnen Fi'au erfuUt sind, ais wenn dieser Anhlick 
ihnen zum ersten Male vergOnnt gewesen wdire. Das beilsl die 
Freiheit der achten Poesie ?erkennen; was diesen Kritikem verfehk 
erscbeint, enthSlt eine bobe dicbterische ScbOnheit Der Dichter 
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hat das Rechte gclroflVn, gleichviel, ob er in uaiver riibekiimnicrt- 
heit Oder mit Bewul'stseiu uud iinbeirrt durch kleinliche Bedenken 
diese Episode in den Eingang der llias einfftgte. Um jene Beden* 
ken zu beseitigen, hat roan wohl aiich vermuthet, es sei dies 
ein Lied, weldies sidi aur eioe frUhere Periode des Kricget 
beziehe; dann mOfste aber vor AHen Achilles unter den Hdden 
der Achfler genannt werden, und wollte man anndimen, dicse 
Stelle sei getilgt worden, als man die Episode mit der llias ver- 
schmolz, so beweist die Erwflhnimg der zahlreichen Kiirapfe der 
Achiler und Troer um Helena, welcbe das kunstreicbe Gewebe dar- 
stellte*), some die Weise, in wclcber der Gesandtschaft des Odys- 
seus \\m\ MeiK'laiis*^) gedacbt wird, dais die Partie von Anfan^ aii 
Kir dirses SUidiuin des Krieges bestinnnt war. ,I«ilfufalls lie^'t 
bier ein Stiick Jicbler Poesie vor, an <leni iiiiiii >ich allezeit so i^ut 
wie das gesamnite Allertlinm erfreuen Nvird, aiuh wcnn es iiiclil 
vom Verfasser (Ut llias berrilbrt. Dais aber diese Scene nicbl zum 
ui'sprilnglichen GecHcbt gtdiurt, beweist scbon die ihr augewiesene 
Stelle; dcun diese aninutbige Episode ist in cine Partie eiiigefUgt, 
welche mit der Composition der llias unvereinbar ist, anderwM 
aber ist fur diese Scene kein Raum. 

Auch sonst findet sich bier manches Eigentbuniliche, wie weao 
Aetbra, die greise Mutter des Theseus, im Gefolge der Helena er- 
scheint, dann die Erwahnung der streitbaren Amazonen^;; bier 
wird auf Sagen bingewiesen, welcbe tod den jtingeren Epikem mit 
Vorliebe behandelt werden. Charakteristisch ist eine gewisse Naivi* 
tSt, die mehr alterthOmlidi scheint, als wirklich ist; so der Ge- 
braucb der formelhaften Wendung, Helena babe sich ihrer Heimalb 
und ihrer Eltern erinnert**), was so aussicht, als wilrde Tynda- 
reiis als der rechte Vater der Helena betracbtet ; oder wenii sich 
Helena verwundert , dafs ibre Bnlder nicbt in den Reiben der 
Acbaer sicbtbar siud, uud dauu der Dichler hiuzuset2t, sic (d. h. 



3S) ni, 126. Dalier auch .Manolif dipses Knnstwerk von Helena's Hand 
als Ouolle hislorischer Kunde fur den IWolitcr d« r llias lielraclileten; nur darf 
man diese wunderlichc YorsleiluDg uicht dem Ariblarch zulrauen. 

39) III, 205. 

40) III 144 (sehr nilt Unreeht baben alte wie neuere Kriliker, s. Plolardi. 
Tbes. 84, diesen Yen tilgen wollen) tind 189. 

41) ni, 140. 
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(lie Dioskiircn) niliteu schoii L'Ingst ini Grain'. AIkt man Airf (U'fs- 
halh iiiclil viWii iliese Episode eiiier jilugeren Zeit ziiweiseii; fine 
solclie Veriiiutliung wild sclioii dadurch wideiiegt, dafs wir hier 
deutlich die Thatigkeit des alien Diaskeuastcii Nvabrnelimen; denn 
die Episode ist uicht unversebrt ilberliefert. BetVeiiidlich ist die 
Kiirze, mil wdcher des ^jas gedacht wird ; gerade hei diesem Hel- 
den erwartet man eine genauere Charakteristik aowie gebtthrende 
AnerkennuDg seines Verdienstes; bier ist sicherlich die urspranglicbe 
Fassang TerkaRt, entweder um Raum fttr einen weiteren Zusalz 
lu gewinnen oder auch, weil Ajas flberfaaupt bei den SpStero in 
gewisser Dngunst stebt Ebenso waren woU nocb andere Helden 
geDannt, besonders vennifst man den Diomedes, der doch gleicb 
nachher in der Ilias in den Vordergrund gerUckt wird.*') Der 
Ueberarheiter wird dies Alles gestricben baben , iind henutzt dafilr 
die fit'legt'iiheit, liier /iim ersten Male seinen LieMingshelden , den 
Ki Ptt ridrslen Idonieiiriis einzunibren , dm die alh' Ilias gar nicht 
gekaunt zu ludjen scliriiil. Sclion die abgelirochenr' AVcise des 
lebergaugs zu Idonieiicus, uacb dem gar uicbt gefragt war, verrULh 
die Hand des Hearbeiters. 

Diese Mauerscbau, obwobl an sicb voi*zUglicb, rUbrt nicbt von 
dem Verfasser des Gesanges ber, in welclien sie eingefUgt ist. Man 
kanD sie nicbt nur obne alien Schaden fitr die Umgebun^' beraus- 
nefamen, sondern sie unterbricbt auch in unpassender Weise den 
nscheD Gang der Handlung. Aufserdem unterscheidet sie sicb 
dorcb den eigentbOmlicben weicben Ton sefar entsdiieden von dem 
Charakter des sie umgebenden Liedes; aber sie ist eben ftlr diese 
Stelle gedicbtet, wo sie audi der Diaskeuast bereits vorfind. 

Aucb das Lied^) vom Zweikampfe des Paris und Menelaus, sowie 
dem Terrfltheriscben Scbusse des Pandarus ist far die Stelle der 
Ilias, welche es einnimmt, bestimmt und dient wesentlich der Ex- 
position, llatte der IMcbter der alien Ilias die Zusliiii(l«» im griiM bi- 
^rben Heerc auscliaulich gcschildert, so ist dieser .Nachdicbter be- 



42) Di^-scr llomrridi- >vir(l niclil vcrsiiiitnl IialM ii die Kiitist dor rT()oo/xoio- 
ftia zu (ibi'ii, die aucli dem Ilumer selbst nicht uiibekaiint war. In der Volks- 
mdnoDg waren ^as und IKomedes die grdftteD Hcldea nacb Achilles, wie dies 
in dco atUtcfaen Skolien (17. 18. 10) ansgesprocheo Ist. 

43) Dies Ued begiont III. v. 1 und endei IV. v. 221. Auf den Titel der 
enlen HSlAe der IV.Rhapsodie o^4i»p atyxv^ts betiebt sicb Plato Rep. II, 379. 
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mtlht, <'iu k'heiisvullos Bild der troischiMi Verhaltiiisse voi7iifahreQ 
und so die Darstellung des grolseii Volkerkampi'e^ zu vervoUsUiu- 
digen. Es ist ein geistvoller und hegnhtor Dichter, abor ihm feUt 
der Ernst, welcher die achleii Theile der liias aiiszeichuet, er rer^ 
hilt ach au dem Verfasser der liias etwa wie Euripides su So- 
pbokles. 

Dieses Lied bildet keinen BestaaiiUieil des alten Gedicbtes, iu% 
man die Schilderung des Zweikampfes und des Vertragabnicbes audi 
an sich passend flnden, so wird doch dadardi in unangcniesieMr 
Weise der Zusanunenhang gestort Die Vorfoereitungen im swekea 
Buche kQndigen eine grofse Feldschlacht an, aber d^ese Erwartung 
wii-d geUiuscht, indein soforl Paris den Menelaus mm Zwcikainpfe 
iH'iaiisfordert, welchein (lie Heere niliig ziis( haurn. Krst jiacli di'in 
Bruclu? des Waffeiistillstandes koinint «'s zni' lihinliclieii Schlacht, 
iiiid luer bietet H<'kl()r iin siclMiiilt ii (Hsange den teiiidlichen FOh- 
reni von neiit in t iiien Zweikanipl an. Diesc Wjederliolnii;;' des 
gleichen Motives ini \ erlaule eines Tages wird Xiemand eiiieni kunst- 
verstUndigen Meisler zutraueu, e.> isi dies iinmer ein deullichcs Merk- 
mal der Tiiiitigkeit der Nachdiciitei . Aufserdem inursie nach dem 
vorausgegangenen Treubruche der Troer eine solche erneute Auf- 
forderung zum Zweikampf Ton Seiten der Troer in hohem Grade 
unziemlich erscheinen. Endlieh aber fehlt jede Beziehung auf dea 
Eidbrucb gerade da, wo man sie am ersten erwartet; wederdie Adricr 
zeigen Erbitterung tlber den an ibnen geObten Verratb, nocb auch 
die Gdtter, denen die Strafe des Meineids oblag, zuroal da im Uede 
selbst dieser Gesicbtspunkt gebttbrend bervorgehoben wird.^) Wo 
sich Beziebangen auf diesen Zweikainpf oder auf den Bundesbrudi 
linden, wird man bei n,'»berer PrUfung ilberall die redigireude Tha- 
ligkeit Spiilerer erkeuneu.'^j 

44) 11. IV, t58. Auch der Verfasser der uuniiltelbar Uarauf folgendco He(^ 
schaa vergifsl oicht diesen Gesichtspnnkt gclteod zu mtcheo IV, 236. Wens 
dagcgen im DDnfteo Buche Pandarua, welcher heimtOckisch den Menelaiu ver- 
wnndet hatte, durch Dioniedes' Hand fallt, so lag doch gewifs nichts naher aU 
den Tod mil jenrr That in Vcrbindnnj? zu bringen, aber nirgeads, so ofl sich 
inirh (M'b'fireiibiMf daibot, wird auf d«'n Verratb ang(*<;piel( ; man «!i«'bt deuUicfat 
dafs At'ui l>icbt«^r der Aristie Dionu'drs dirsts Lii'd unhekannl war. 

46) So V, 206 11. und VII, 69 IT., Vtrs«', di«' oben der Diaskeuast Itinzu- 
geseitt hat, wie er aach in der Heerschau diesen Vorgang in Erinnerung bringt 
Sonst flodet sich eine indirecte Beriehoog auf deoZwdkampf nor nocb VI* 339 
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Auch dieseu Gesang hat der Diaskeuast Uberarbeitet, er hat 
namentlich die Scene zwischen Paris und Helena^) hiniugedichlet, 
die das Ebennuirs der Enllhlung aufhebt und gaoz die eigenthOm- 
liche Hanier dieses Nachdichters zeigt, welche nicht nur von dem 
Geiste des ftchten Uomerischen Epos sicb weit entfernt, sondern 
auch zu dem Tone dieses Liedes nicht recbt paTst. Aber auch die 
Versanunlung der Gotter im Eingauge der Tierten Rhapsodic wird 
Ton dem Diaskeuasten herrflhren. Die Beliandlung der Gttttenvelt, 
z. li. die Rohheil des vulksmUl'sigen Aiisdjm ks \, 35, das Eiiillech- 
teu iheogoiiiscluT Mythcii v. 5S IT., das srlLs;iine Gleirlinifs v. 75 
eiilspricht h'mi/. seiner M;iiiiei, die sich aueli de'iitlich \err.ilh durcli 
die Gleicli^iiltigkeil gej;eii ulVenltare >Vidersprilciu' mil der lloiiieri- 
selien llias*"), die er docli iuit/usetzen beaJtsitlitigt. Diirch die 
Kiiischaltung des Gottenallies ward Ului^;ens eine Tlieil des allereii 
Liedes beseitigt; deuu auch hier wird der Verrath durch das Ein- 
wirken der Guttheit herbeigerolirt worden sein. WahrscheinUcb 
Uefs Hera durch Athene den Pandarus zum Bruch des bescbworenen 
Vertrages verlocken, um so die lYiederaufnahme des Kampfes zu 
motinren. Der Bearbeiter, dem dies zu emfach schien, zog es Tor, 
den bdiebten Mechanismus einer olympischen Versammlung in An- 
wendung zu bringcn/') Endlich bat der Diaskeuast den Asklepia- 
den Blacbaon, der mit seinem Bruder und den KreterfQrsten zu den 
Lieblingsfiguren dieses Dichters gebOrt, eingefohrt, um die Wunde 
des )lenelaus zu heilen.^ 



io einer Partii>. die wolil ehen voii dein V(>rrasser des Liedes von Zweikampfe 
lieiTulirt. JcdeiiliilU ul>*-i <ler alteii Uias fremd ist. 
ir.i 11. Ill, 352-449. 

47) 11. IV, I— S5. 

48) NVie z. B. die Rede des Zeus v. 19 11., die luit dem Plane Ucs Uome- 
rischen Zeus schlecbthiD uiiTertiiglich ist. 

49) Mit IV, 86 beginnt wieder das lltereLied; es mSgen nor wenige Verse 

gelilgt sein, wdehe liinreichten, um das KnwiriKen der Hen 2U schildern. Im 
FokM-ndeti erinnert nllerdings die Apostrophe t. 127. 140 nii die .Manier des 
I»i;i>kcua^ten, so dafs man auch liier seine umgestaltende Hand waliizunelimen 
\orsiirIit ist. aliein rrehl gut kauri auch dn Vt ifavvcr des aileron Liedes diese 
Figur gehrauciil liahen. Der alien llias schiiiit (h^•^e Form der .\nrede fremd 
zu seiu, wohl aber finUeii wir sie in der Odyssee, suwie bei den FurUeUeru 
der llias. 

50) IL IV, 190 ff. 
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Ilicraul Ibl^'t die Heerscliaii do? Againcimion. Weiin sowohl 
der SchiiTskatalog als auch die Mauerschau dem alten Gedicbl freiud 
sind, so kOnnte man nni so mehr gf'neigt seiii, diese der Feld- 
schlacht vorausgeschickte Cbaiakteristik der hen^orragenden AchSer- 
hdden in Schiitz zu nehmen. AUeio auch diese Partie ist eioe 
selbststilndige Zuthat des Diaskenasten, welche durch das Bestreben 
hervorgerufeD wurde, ein Seitenstttck zu der Mauenchau zu liefern, 
der sie Jedoch an dichterischem Wertbe weit naduteht Diese Par- 
tie schliefst sich unmitteibar an das yorhergehende Lied an; auf 
den Treubruch der Troer wird ausdrOcklieh Bezug genonunen; mit 
Erfindungen nimmt es der Verfasser sdir leidit"), recht bezeich- 
ncnd ist, dafs Agamemnon an erster Stelle sicb an die Ileerfahrer 
der Kreler wendet. Sonst ist der Ton dieser Anspracheii oft gar 
uiiiideiiicli ; man erhlilt nanientlicli den F^indnu k, als niUsse dieser 
Dicliler ein ganz liesonderes Woblgefallen an »ien Genilssen 
Mahles iind Beeliers haben. Unpassend nnd nnmotivirt ei-sclu'int 
die scbnOde AVeise, in der Odysseus von Agamemnon gescholteii 
wird, dessen VorwUrfe uel)enbei aucb den Atbeuer Menestbeus tref- 
fen. Indem Odysseus sicb mil Stolz als Vater des Telemachus be- 
zeiclmet, erkennt man, wie damals die Odyssee bereits bekannt war 
und in hobem Anseben stand. Kwhi minder gehiissig ist der Tos, 
den Agamemnon dem Diomedes gegenUber anstimmt, und am weiuf- 
sten will die gesdiwfltage Breite der Wechsebreden sich fttr dieseo 
Zeitpunkt. scbicken. Die Sagenkunde, welche der Dichter hier 
zeigt, mag er der Thebais oder anderen alten Liedem verdankeo. 
Wie wenig der Dichter darauf ausgebt, sich mit der alten Uias ia 
Einklang zu setzen, siebt man daraus, dafs er unbedenklich und 
ohne rechten Grand gerade die Helden, welche Homer so hoch 
stellt, den Odysseus und Diomedes, berahzusetzen snclit. Kurz 
Ailes bekundel die Tbiitigkeit eiues zwar uicbl unbcgablen, aber doch 
geringeren Diebtei-s. 

Wir milssen also bier drei wesentbcli verscbiedene Bestand- 
tbeile uuterscijeiden. Der Gesang vom Zweikample und Verlrags- 
brucb war wobl eincr der ersteu Versucbe, die Uias fortzuseUeo. 

51) Euryniedcii, der Wai/ciilciikcr des Aganiciunou , komiiil nur liior vor: 
ebcnso heifsl dor Dieiier des Nestor, der gleichfalls der IMianlasie des IHaskeii- 
asten seineii Ursprung verdankl; dieser Dichter suchi die lloiuoiiyniie mehr auf, 
als dab er sie zo vermeiden bemfiht wire. 
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Ein talentToller j lingerer Dichter fdgte daoD die Episode von der 

Mauerschau liinzu, iiiid spiiter hat der Diaskeuast nicht nur jenen 
(li'saug rortgt'setzl, soiulei n audi lieide Partien in selir freier Weise 
ilherarheilet. Es siiid niclil .scllt>l>laiuligf Lieder, audi sdiilderu 
sir nichl elwa fine frilht^iv Periods (l«'s Kricges, soudiTu di»'se 
Slilcke siiid in unnutldhareni Ansdilurs an die Ilias odcr deren 
Forlsclziingen gedichtot. Alle diese Partioii schiebcn die ErOffnung 
d»s Kampfes, den der Diditer angekiindigt Iiatle, hinaus; der ge- 
radeaussclireitende Verlauf dor ErzHhiung wird dadurch nur ge- 
hemmt. ScheideD wir diese Zus^tze aus, so stehen wir gegen Ende 
des vierten Gesanges wieder auf festem Boden.^') Hier tritt uns 
ein ganz anderer Cbarakter der Daratellung entgegen, aU io AUem, 
waa Torfaergeht; der lebendige Athem kriegerischen Geistes, den 
wir aberali in den Schten Theilen der Ilias wahmehmen, weht una 
von neuem an. 

Das fOnfle Budi, welcbes bestimmt war, die Heldenthaten des ^ 
Bidmedes m verberrlichen, ist das umrangreicbste von alien, denn 

es zahlt nielir als 900 Verse. Dazu gehOrte a!»er nadi der alteren 
Einthcilung, von der sich auch sonstSpun n erliallen liahen, aufser- 
dem Doch der grOfsere Tlieil dcs seclisleu Budies'^), da Dioniedes 



52) II. IV, 422 schliefrt sich nnmittelbar nn II, 4S3 an, doch mag die 
P^rtic II, — 4S3 srhon wreon <1rr m«li;uin«Mi dU-irhnissr als proMemalisdi 
gelton. Am Srhlnsse des virrtrii Biu Im s koriiilr tuir die Erwiilmiitiii des Tlioas 
(527) Veniaclil erwcckeci; deiiii.auch dieser Aeldlor j^'ehorl zu dm l•evo^zu^ten 
Hdden des Diaskeuasten , aber er kaiin ihn recht gut aus der altcit Ilias 
entoommen htben. Doch hat gerade an dieser Stelle die Wiedcrholang des 
NaflMQs etwas AaffiUliges, so dab der Verdacht einer Umaibeitung ange- 
tcigt ist. 

53) Die Verbindung des ffinften mlt dem sechsten Buche ist so innig, daCS 
der erste Vers der seclisleii Hbapsodie nur durch den Sehlufsvers des vorher- 
JT^'benden Gesanges sein Verstiiiidnifs empfangl. Herodot II, llfi fubrt II, VI, 

— 292 mit den Worleii h' Jiofii^eoi aQtareir] an; ntan Uunnte glauben, 
dieaer Titel babe beide Biicber (V, VI) voUstandig uiufafst, allein die Arisltv 
dcs Diomedes endlgt gans dealUch YI, 311, wie der to» Rhapsoden hiozugc- 
Agte Vcis 312 beweist, wo nso eben den Aofang eines ocuen Abschnittcs 
doreh eine kone Recspilnlatlon markirte. Die site Rhapsodic begano abcrwohl 
schon IV, 422, hatte also einen Umfang von mehr als 1300 Versen, ein gcnA- 
gendes Pensum fur den Vorlftg ♦'ines Rhapsoden. Sonst ist diese Ablbeilung 
nicht gerade gesrhickt , sie zerreifst das secliste But h , wdchcs die Spalcrcn 
von richtigeni GefQhl geleitel ab eia Gauzes betrachlen. 
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hier noclimals aiillrilt. Das fiiiirie Buch iiiacht den Eindruck grof- 
ser Verworn iilM'ii. so dafs es nicht mOglicli isl, hier Ordnung zu 
stiflen. Es entlililt rhcn eine ansfUhrliche Schiideruug dcr Scblacht; 
je beliebter lange Zeit solche kriegeriscbe Scenen bei deDGrieeboi 
wareD, desto wiUkttrlicher tiaben Nachdichler uod Rhapsoden mk 
der UeberlieTening geschaltet Wenn die erate Halfte mfaaltnib- 
mflrsig mehr befHedigt, so rOhrt dies daher, weil niis hier grO&ere 
BrnchstOcke des nrsprtlnglichen Werkes erhalten sind. In das 
filnfle Ruch gehOrt eigentlich and) eine Iffngere Parlie des Rths- 
ten*'), die Hegegnung des Dioinnh s mil Glancns, die dor!, als Epi- 
sode eingesclialtel, niclif ehen jjescliiekt den Gang der Erziihlung 
iinterbrieht ; auch wird ansdriUklicli hezeugt, dais nicht eiumal nach 
der (iltereu Ueberlieferung die Stelle jener Episode feststand.^l 
Sie ist im freien edlen Stil gedicbtet und zugleich unversehrt er- 
haiteD. Ob diese Partie dem ursprUnglichen Epos angehOrte, oder 
Ton einem geist- und gemQthToUen Jttnger Homers hiniogesetzt 
ward, Uifet sich nicht mit Sicheiheit entscheiden, da wir nidit mehr 
la ermitteln vennOgen, wie der Dichter der Dias die Ktfmpfe des Dio- 
modes angelegt hatte. Wenn hier ein milder Ton vortierrscht, der 
iins an die ilbrigen Theilc des sechsten Bitches erinnert, mil deii«o 
das Sliiek jelzt Vi'rhunden ist, so uird ducli audi tier Einsl nicht 
vermil'st, und gaiiz sehieklidi konnle der grofse iMdiler srlhsl dicse 
friedhche vrrsidmende Scene mitlt-n im Getilnmiel des blutigen 
Krieges gleichsam als Rnhepunkt Idr die erregten Gennlther eiii- 
flechten.*") Der Diaskeuast kennt dieses Stuck; in den Worten, 
die er der Dione in den Mund legt, nimmt er unverkennbar auf 
die Aeufserung des Diomedes dem Glaucus gegenOber Rttcksicht.") 
Dafs diese Stellen einander direct widersprechen, erklart sich aos 
der ganz abweichenden Art, wie der Diaskeuast den Charakter drs 

54) n. VI, II9-23B. 

55) Der Scholiast betnerkt : /; SiTrlTj (d. h. wohl die mfsMttyfUtfti), 

/utmi^f'r'fTi rit'ti (t).).axo(fE xavrr^v tv' aiaxaatv. Viellcicht war in alltrfn 
Ausgaben die Episode nath V, 518 eingcsrhallrt : aiif den Kampf des Diomedes 
mit Aenens knnnt(> schioklicli dies fhedlich verlaufende Zusammeatieflea d<s 
Diomedes mit (ilancus folgen. 

56) Die Stelle nach dem Kampfe mit Aeneas erscheiut in d<'r That fiir 
diese Episode ganz angemessen, worauf dann der Kampf voii neuem fortge- 
seCit warde. 

57) II. V, 406 Yergl. mit V], 128 ffl 
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Diomedes aunalsl.'^) Widersprucli mil der alien Dicbtung kUmmert 
ibn wenig, aber diese Paitie, gegen welche er ganz offen polemi- 
flrt, hat er wobi gam zu beseitigen versncht. GlUcklichenveise ist 
dies nicht gelnngen, seiiiem poetischeD Weiibe hat das Stuck die 
Rettnng zu danken, indem es im sechsten Buche Aufnahme fand. 

Aofser dem Diaskeuasten aind in diesem Geaange aucb noch 
andere Htnde thttig geweaen. Die EnShluog von dem Kampfe des 
Rbodiers TIepoIemus mit Sarpedon*^ ist selbstversUindlich der alten 
Ilias frenul, die von dem Anthcil der Rho<lier am Iroisclieii Krie^ie 
nichts wiifstr; amh ^^i^d der Hliodier, wcnn >vir vom Katalogr 
absehen, iiiir an dieser eirien Slelle gedaciit. Schon der pi*alderis( ln' 
Ton in der Rede des TIepoIemus verralh deutlich einen geringeren 
Dichter.^) Dieae Episode, in welcher TIepoIemus von dem Lykier 
Sarpedon erschlagen wird, ist an dieser Stelle, wo die Troer im 
Vortheile siiid, nicht gerade unpassend, aber aie Uifst sicb nicht 
ior ohne alien Nacbtheil fOr den Zuaanmienhang abloaen, aondern 
Mntilichtigt aucb die Klarfaeit nnd Uebersichtlichkeit der Darstel- 
hmg, da anf das Zurtlckweicben dea Diomedea Tom Kampfe al»- 
bald das Einschreiten der Gotter folgen murste.*") Diese Episode 
ist aber in eine Partie eingeschaltet, welche von dem DiaskeiiasttMi 
ilberarheitet ist, sie wir«l also sp.'itereii I'rsprnngs sein. 1st nun 
diesp Srcue, \velthe olTenbar durch die damalige lllutlu' des see- 
mkhtigen Hhodus veranlafst wurde, etwa um 900 gedichtet, so 
mufs die ThAtigkeit des Diaskeuasten noch hober binauf geritckt 
werden. 

Dem ersten Theile des fUnften Gesanges liegt das alte Gedicht 
10 Grande, aber der Diaskeuast hat es (iberarbeitet, er bat nicht 
rnnr ganae P^en eingefUgt, sondem aucb in den ftcbten Theilen 
Bttiehungen auf seine ZusXtze angebracbt, um dieselben desto fester 



5S) Es liiefse das riclitige Verhaltnifs verkennen, wenn man annehmen 
ifdWU', fill junu<'rir Diclilrr liabe, vfranlafst diirch (Umi Tadrl des Diomedes, 
^elchen die Worte der Dioiie cntlialten, die Episode hiosugedichtel | uni den 
Uiarakter dei« Helden in Schutz zu uehmeu. 

59) 11. V, ti2S--6l»8. 

60) Eiteles Prahlen ist den HelUen des achten Gedichtes ehenso Irenid, wie 
Poltero des Agtmemnon in der Heenehm im vierten Bucha. 

61) Jetit beaiehi tieh anf dis Zarflckweiehen des Diomedes V,600ff. ent 
8S2 IT., wo die Reehtfertigoog dieser scheinbaren Peigheit erfolgt. 
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init dem Ganzen zu verbindcn. So Idfst er den Ares durch Athene 
vom Kampfplatze enlfenieii; in wclcher Ahsicht i>l l« i( lit zu er- 
kennen") Aber niir ein Dicliter, der das stels l>eivit»' Mitt»'l des 
EingriMfcns tier (n)ller in rein jiiifserliclirr Weise anziiwondcii 
wohul ist, k(uiiil»* so l<>irlithin auf jedes Molivireu verzicliloii ; (It iiii 
>vilU*nlos, oline eiii Wort zu erwidcrn, folgt Aros, widirend Atbein'. 
trolz ibres gogobenen Wortes, den Kampfplalz nicht verlafsl. NatUr- 
licli tret(M) alsbald auch die kretiscben Ueroen Idomcneus und Me- 
riones auf. Mit v. 85 vornehmen wir wieder den Ton des Home- 
rischen Epos; aber auch hier ist die uraprOngiicbe Fassung nicht 
(Iberall unveraehrt erhalten. Wenn Athene den Diomedes warnt, 
gegen die Gotter seine Waffen lu ftthren, so schiebt der Beaibetter 
einige Verse ein*"), wo lunsichtUch der Aphrodite eine Aosnahne 
gestattet wird, um so den Kampf mit dieser Gottin, der die eigeie 
Erflndung des Bearbeiters ist, Tonubereiten. In der Rede des 
Pandarus**), die dureh ihre Breite anfMlig ist, bringt er unler 
Anderem eine Beziebung auf die heimtUckische Verwundung des 
Menelaus im vlerten Bucbe an. Die Venvuncbing der Kypris'*') ist 
vollstjindig ein Zusalz des Diaskeuasten, der bier, wo er VorgJinge 
der Gotterwelt in seiner bMclitr<M*tig«Mi Manier scbibb'rn kann, i^auz 
auf soinem Gebiete ist.''*') In der alien IHas nalnn sicb wobl Apollo 
des verwundeteu Aeneas an"'), dessen Hillfe aucb der Diaskeuast 
uicbt entbebren kaua"), <bi Kypris (bircli ibre Wunde verbindert 
ist; hier zeigt sich recht deutiich die frivole Willktir, mit der 



62) IL V, 29 ff*.; spater (355) uberlarst der abseits silxende Ares scincB 
Wegen der Kypris. 

63) n. V, t3t, 2. 

64) II. V. ISO -216. 

65) II. V, 311-431. 

66) Der Name Kvir^9 flndet sich nur hier, er ist soast der Homerischeo 
Poesip vollii^ trennl. 

67) F.S \taC>l ganz zu dem CliarakUr ties Homerisclion Diomedes, dafs 

in seioer Kanipflust uneingedenk der Waraung der Athene auf ApoUo , obwoU 
er ihn erkennt, eiostflmit, and erst sarflckweieht, ale iba der Gott aof ^ 
Schrenken iwischen Gdttem nod Mensehen hinweiet. NamentUefa, wean daaa 
ein emster Kampf zwischen Diomedes und Ares erfolgt, ist es der Honerisdm 
Knnst ffanz i^emiCiB, das Aurserordriitlirlif vorzubereiten und sn selgco, wit 
der Held nietir und mehr die Balm der MafsigODg verlafst. 
6S) II. V, 344. 
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dieier Dichtcr den Mechanismus der Gotter zu seinen Zwecken 
fibnucbL Ein kurzes BruchstUck des alien GedicbteB mag sich 
UDTeilUidert v, 432 — 44 erhalten b«beo, aber daon Eeigt sich wie- 
4er die Hand des Bearbeiters, der den Ares, den er oben ent- 
ferat hatte, durch Apollo in das Scblacbtgetttnmiel suiUckfiDhrt, 
ind dabei auf seine Parekbose Ton der Verwundung der Kypris 
bindewtet 

Diomedes isi einer der Uipfersten Helden Tor Troja , der vor 
keiner Gefahr sich scheut, aber eben defshaib ancb von seinem Un- 

gesttim sich leicbt fortreifsen Idfst, wenn ihn nicht fremde Miifsi- 
guiig uiid Einsichl zurUckhalt. So steht ihm Atheiu' schiltzeud zur 
Sfite, die sclion seinem Vater, dem wiiden Tydeiis, peneijrt gewesen 
war. Wie nacli deni griechischen Volksglaubrn &u' GoUer vor 
alien) in der Schlacht ganz unniittelhar ihre Mac lit utleultaren, siclit- 
bar odor unsichlbar eingreifen , theils henuneud, tlu ils hillfreidi 
auftreteu, so warnt Athene ihren Schiltzling, sich in einen unglei- 
eben Kampf mit GOUern einzulassen.*^) Scheint aucb Dioniedes 
nachber in der Hitse des Gefecbftes dem Apollo gegenftber diese 
Alahniing vergessen zu haben^'^j, so wird er docb durch die drohen- 
den Worte des Gottes sofort sur Besinnung gebracht, und die Be- 
gegnung nit Glaucus, wenn diese Scene unmittelbar darauf folgte, 
aeigt, dafs der ffeld die wamende Goiterstimme wohl beaebtet. Der 
Bearbeiter, der gam besondere Freude am Karstosen bat und sich 
nicht scheut, die edelste Poesie durch seine kei^n ErAndungen 
su Terdsrben, lafst den Dioniedes die Kypris, wekhe ihren Sohn 
su reitlen versucht, verwunden, weil es ein obnmliGbtigcs , unhrio- 



by) 11. V, i;)(>. Wabrscheinlioli bogriindete Athene ilire Warnung nocli 
luiher, iiideu aiv Uaraui iiinwie«, dafs, wer seine Hand gegen die Gotter erhebe, 
eincni dcheren Unlergaoge geweibi Hi, frOhxeltig sein Lebeo verlifre. Her 
IKaskenast wird dies gestricheD haben , am das Motiv fDr sich so verwenden 
V. 406 if. ; insbesondere die letzten Yeree jener Rede (4t2— 15) konnten schicklich 
hier stehen, diese ernsten, ahnungsvoHon Worte sind des Dichlers der Ilias 
durrhaus wurdig. Penn die altere Ueberliefenjng liefs den Diomedes wohl jung 
slerben, sie wufstc nichLs von der Unlreue der (iattin und der Aiiswanderung 
des Helden nacti llalien. Der ulteste Zeuge dafur ist Mimnermus, und wenn das 
Mirsges€hick des Dionedes auf den Zorn der Aphrodite zurackgefQhrl viid, to 
fib dasn eben erst die DiehUing des Diaskeoasten ^00 der Verwondoog der 
GStUn Aolab. 

70) n. Y, 434 IT. 
B«ik» Oftoek.Llt«atQi|«idikliU I. 3T 
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geriflches Weib ist'*), ohae za bedeokeD, wie lief er eben dadvith 
seineo Helden berabsetzt Ja er ist so frivol, dafs er die Aulfer- 
derung zu dieser That der Athene aDdiehtet^'); UDd wenn draa 
Dione den Prevel des Diomedes rUgt, so klingi dies im Muade 
dieses Dichters fast wie Holin. Unmitlelbar darauf foIf?t der Kampf 
des Diomedes mil Ari'S. Das Ueberlriel»eiM' iind Mafslose der Har- 
stellung, das breile Ausniaien des Aeiirserli< licii uiid NelKMisiulilirlipn. 
das \Voldj;efalleii an pnmkender Hede sliinnieii dmxhaiis iiiehl zu 
dem Charakter der iirlili-ii Tlicile der llias, wohl al)er ist dies die 
Art des Diasketiasleii. Jedncli das Moliv selbsl isl scliwci litli seiue 
eigeiie EHindiiug; diese INaelnlicliler wiederliolen die originalen Ge- 
daiikeu ihrer VorgMnger, schreibeii sicb a])er nicid leicht selbst ab. 
Diese feindlicbe Hegegnung des Dioroedes mil Ares kaiinte sicher- 
lich aucb die alte Uias; eben diese Scene gab dem Diaskeuaslen 
Anlafs, die Verwunduug der Kypris binzaiadicbten; dann aber hal 
er auch jenen Kampf mil grofser Freiheit Oberarbeitet, so dafs tob 
der nrsprdnglicben Dichtung nur wenig gereltet seio dOifte. Ab 
Diomedes erkeont, dafs Ares neben Hektor kflmpft, weicht er nkhl 
nor selbst zurack, sondem gebietet dasselbe audi den Eriegenit 
indem er sie warol, gegcn Gotter zn kflmpfen^; dieser Zug wird 
der flchten Dichtiing angebdren. Wenn aber dann Athene erscheiat, 
deni Diomedes Peigheit ▼on^irft'*), und da dieser sicb auf die frilhere 
Warming der GiUliii benifl, ibm befieblt, sicb vor keinem Gollc 
zu I'llrcbten, sonderii getroslen Mulbes den Ares an/ngreilVu, ?o 
bat nielit (U'r Dieliler drr llias dirsen sebroflVn Widi-rspnicb vrr- 
schuhlel , soiidern dei Diaskni.ist. In der alien llias wird Ares 
den Diomedes, der sicli ziirilck/ot:. aiiff^M'siiebl nnd mil bobnenden 
Worten gereizt baben, so dais der liebi wider ^^ iUen dco Kainpf 
mil dem Golte beslaud. Das eben ist das Tragiscbe, dafs, was der 
Mensch, durcb cine innere Stimme gewarnt, sorgsam zu meidcn 
sucbt, dennocb an ibn berantritt und das Verb.'mguirs sicb erfUlU. 
Im Kampfc selbst mochte Athene auch in der alten Uias dem Dio- 
medes beisteben; dies war der Weise Homers gemflfs und mit dm 
frOberen Mabnungen der Gottin wobl vereinbar. Aber die SdriMe- 

71) II. V, 331. 34S. 

72) n V, 131. 405. 

73) II. V, r.or. fT. ' 

74) It. V, &0U If. 
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mug des Kampfes, w'w sie jetzt ¥orliegt, ist dUrflig uad skizzen* 
haft, und wird dero Diaskeuastea angehOreo, der, indem er umsUlad- 
Jich bei Nebcndingen vemeilt, wenn er znr llauptsache kommt, 
seine beste Kraft verbraucht hat Dem alten Gedicht ist wobl auch 
d^r Wortwechsel zwischen Hektor und Sarpedon") entlebnt, nicbt 
blofs defsbalb, weil die Einfahmng der lykischen Helden von 
Homer ausgebt, sondem hauptsachliGh, weil am Scblnsse ein sebr 
ungeschickter Zusatz die Hand des Diaskeuasten Terrath^'); denn 
anch diese Partie ist nidit unversebrt tiberiiefert. Die Stelle Toro 
Todc des Pylamenes mag gltMchfalls der alten Ilias angehiJrcn"), 
aus »lcr audi das iminittclliar Folgende vom Bearbeiter fiir seine 
Zwecke lunulzl ist. Die SeliiUlerun^' des Auftreteiis <ler Hera und 
Athene ist vollstJiudi^^es Cigenllnini iles NaclKiiclitns ; lii<'r ist lic- 
sonders l>einerkens>vei tli <lie nezieliung auf das Urtheil d» s I'. iris'*), 
eine Sagt", weUiie in der altrn Ilias nirgends berilhrl >\ir(l. I>er 
Dicbter bat sirb ilbrigens seine AnI'gabe sebr kMcbt genuicbt, indem 
er die Hii stung und Fahrt der GoiUnucn beschreibl, hat er meist 
wortlicb frcmdes Gut sicb angeeignct ; und so mag auch vides 
Andere entlebnt sein, wo wir nur die Quelle nicbt mebr nachzu- 
weisen im Stande sind; dalier macht auch die Darstellung des 
Diaskeuasten so oft den £ittdruck des Ungleichartigen.**^ Die Yor- 
liebe des Diaskeuasten fllr dunkele veriegene Mytben zeigt sicb in 
der Vergleichung des lauten Rufes der Hera mit Stentor d. i. dem 
Donnergotte.*') Dabei bt gerade bier die Darstellung so knapp und 
unUar, dafs man scbon im Altertbume den Sinn des Bildes nicbt 
mebr zu fassen vermocbte; ja es fragt sicb, ob der Dicbter selbst 
aoch ein recbtes Verstilndnirs besafs, der vielleicbt jene Forme! nur 
aus der Eriunerung Ultercr Pocsic wiedcrbulte. Dafs dei-selbe Dicbter, 

U) 11. V, 471 ff. 
76) n. V, 508 ff. 

77i II. V, 576 IT. So isl es aoch nichi befirendend, weoo U. XIII, 643 io 

rinrr Strlle, die vom Diaskeuasten herrfihrt, der bereils getodtete Pylamencs 
wicder auflritt. Der Diaskoiiaj^t , indcni or aus don versrhirdimartigsten Male- 
rialien sein (irbando zicnilick roh auffuiirt, liaUc dies cbeo ganz vergesseo. 

TS) 11. V. 715. 

79) iMf uicisleii Verse dieser Scliilderuog fiDdcnsich im achtenBuclie Micder. 
60) Man muft aicb abcr hflteo Tondinell deo IHchter an taddo, an den 
Mabel II. V, 776 kooDleo nor Udnliche Pedanten Anatob nekmcn. 
81) II. V, 785. 

37* 
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der die VerwuBdung der Kypris einschalteCe, auch bier lUtig war, 
zeigen besondefs die Veree 820. 21**), weldhe eigentlich giv 

mursig sind; aber auch hier war er bemUht, auf sein Eigcnthum* 
hinzinveisen. Mil dem Molivireii machl er es sich sehr leiclil; uui 
dem Groll der Athene gegen Ares, den sie des Unbestande.«i zeihl, 
zu Ijogrilnden, dichtet er frischweg liiuzu, Ares liabe ilir inid der 
Ilera kilrzhch versprochen, er wolle den Ach:u'rii gegen die Truer 
heislehen."^) Dais Ares, als Dioniedes sich ihm niihert, gerade eiiieii 
.'itohschen Ilelden todtet**), erklSrt sich ans der Neigung des Didi- 
ters, die Aeloler, welche noch nichl verbraucht uaren , ilberail an- 
zubringen. Endlicli wh'd nur hier am Sehlusse des Buchcs, sowie 
im Eingange der viertea Rbapsodie, den derselhe Diaslieuast gfi- 
dicbtet hat, Athene mit dem Zunamen AbiUioineneia bezeichnet. 

Der sechste Geeaag nutamt die Schildeniiig der Schlacht wie- 
der auf. Die Acbller aisd den Troem gegentlber Hberall m Vor- 
theU; aber was dann folgt, hat etneo entaduedeo friedUcben €la- 
rakter. Hit t« 73 begiaut ein iieaer aelbatstfiindiger Abacbnitt, der 
bis zum Eingange des siebeiiteii Geaanges reidit, md wenn wir 
die ongeborige Episode von Glauens md Dioaaedes ansacheideB, irt 
bier Alles im besten Zusammenhange ; auch ist diese Partie «eU 
erhalten. Ini Einzelnen mOgen freihch die llhapsoden sidi auch 
hier in Zusiitzen und Variationen versucht haben, namentUch an 
Hektors Ahschiede von Andromache., dem Glanzpunkle dieses Ge- 
sanges; aber die Kritik mul's sich vor allem wiistcn Dreinfahreii 
sorgfriltig hiiten, zumal wo es gilt, erst die Kigentbilinlichkeit 
besondere Art der Poesie kennen zu hM-nen; denn dieses Slilck. 
obwobi es vieles Animitbige und Vortreffliche entbultt ist denoddi 
der alten Ilias fremd. 

Auf des Sobers Rath begiebt sicli Ilektor nacb der Stadt, 
einen Bittgang zu veranlassen und die Athene zu bestaftigen, 



88) Audi V. 883 if. wird darauf Rucksicht geoonimeo. 

83) n. Y, 832. Bb w&ie gms Teriidiit, wottte man hier und in ihalkkB 
Filkn eine Beiiehang auf Yenebolleoe Lieder Men. 

84) II. V, 842. Der Scholiast siu-ia dies damit zu rechirortigen, dats Pi*>- 
medcs aus AetoUen »tammt, und bezieht sich auf Nikanders Aixmkut^^ ^" 
Feriphas als Enkel des Oeneus auft^cfflhrt war; da^egen iiarli den 'Breootoi- 
fuva desselben Nikander (Aiitoniii. Lib. c. 2) war Feriphas ein boho des Ueoeuii- 

85) 11. VI, 73—118. 237— VII, 7. 
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99 dKe dioheode Gefahr atnuwendea. Naehdem Hektor mit der 
grasen Mutter die ndthigeD AnordniiDgen getroffen hat, geht er zu 
Fnis, der sich vom Kampfe fembaltend, bei Helena verweflt, und 
bestumnt flin, der anrOhnilichen Unthatigkeit entsagen; dan» 
sadit er die Gatttn auf, urn sich von ihr zn verabadiiedeD, und 
kehrt mit Paris ziim SeMaclitfolde zurOek. Dieser Gang Hektors zur 
Stadt iinlerbricht wie einc grofse Episode den Verlaut der Schlacht. 
D.1S debet und die Gabe der Iroischeii Fraiien hat keinen rechten 
Erfolg; dann aber, w«'iii» die Troer sich in so grofser Bedriingnifs 
befanden, inufste vor alh in Ilektor in der Schlacht zurUckhh'ihen ; 
jenen Anftrag konnte jeder Anden?, am besten Helenus selhst , der 
den Vorschlag geniacht halle, vollziehen. Man erkennt deutUch, 
wie auch bier durch die TbStigkcit eines jUngcren Dichters die 
cinfache Aniage dee originalen Werkes gestOrt ist; es ist kein selbst- 
standiges Lied, sondem im AnschiuTa an die Uiaa gedicbtet und 
eben fUr die Stelle, die es eianimmt, beetinunt; denn durch die 
Siege des Diomedea, dem Athene schQtzend zur Seite ateht, wird 
der Bittgang begrdndet; auch herrscht hier entschieden ein milder, 
fait weicher Ton Tor, der fon dem mSnnlichen Charakter der aUen 
liaa aich merklicb nnteracheidet. Das Lied ist woU von demaelbeA 
Homeriden verfafirt, der das Lied vom Zweikampfie dee Paris und 
Menelaus dichtete. Dieser Dichter, der an poetisdiem Gesdnck 
nnd gebildetcm Gescbmack die anderen Fortselzer entschieden ttber- 
triffl, sncht hauptsachhcli die troischen Zustlhide zu schildern und 
so die llias zu erg?Jnzen. Dieses Lied nun ist vorzugsweise der 
VerheiTlichuiig Ih ktors •;»\vidniet. Weun ini folgenden Buche der 
Zweikampf Hektors mit Ajas Gelegeulieit gab, die Sliirke untl den 
Muth dcs Kriegers zu veranschaidichen , so wird bier der geistige 
Adel des FUrsten und Mannes geschihh'rt, der ein tiefes Gemilth 
und warmes Herz fUr Weib und Kind hat, dem aber docli des 
Vaterlandes Wohl und Wehe UberAUes geht. Der ergreifende Ab- 
schied Hektors tod seiner Gattin gehOrt zu dem SchOnsten, was 
die grieefaiache Poeaie geechaffen hat Dieser Dichter, der mit innig- 
sler Theihiahme das tragisdie Geschid^ seines Hdden erfiiDit, er- 
scheint hier dem alten Homer durchaus ebenbHrtig. Sehr gesdiickt 
ist auch die Gelegenheit zur Charakteristik der Hekabe, des Paria 
und der Hdena benutzt Wenn Einzehies minder befriedigt, wie 
die Entfemmig des Hd^tor in der Stunde der Noth durch Hdenua, 
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(ior (lann in ganz iihiilicher VVeise im Eingangc «1ps folgenden 
Buclies wieder auftrilt, so ist dies eben (lurch das VerhSltDiTs des 
NaGhdicbtera entschuldigt, der ein abgescblossenes Epos za erwei- 
tern unteraahm. 

Beachtenswerth ist das Zwiegesprtch des Hektor mil Paris. 
Hektor setzt voraus, dafs Paris aus Groll gegen die Troer sich v«»i 
Kampfe fernhalte*^, worauf Pins erwideit, dafe er nicht sowoU 
aus Empflndlichkeit, . sondern Tor Schmerz and BeCrObnife flber 
seine Niederlage sich zurOckgezogen habe*^); damit ist ganz deuUich 
auf (l<Mi Zweikampf zwischcn Paris uiid Menelaiis liingewiesen. 
Ebt'iiso (Tw.'ihnt Ileklor am Soliliisst' *") die schliniiiien Redeii der 
Troer lilxr Paris, die er mil aiihOren milsse. Wenn schon diese 
AeulsiTungen der Situation angeniesseii sind, so hiiUerlassen sie 
docli den Kindnick, als wenn der Dirliter anf Frflheres Bezug nehme. 
Wahrscheiniich hat der Diaskeuasl, indeni er deni friilieren Liede 
dieses Dichters einen Nachlrag anh.'ingte, dasselbe gckUrzt. Der 
Dicbter wird nach deni Schusse des Pandarus geschilderi babeo, 
wie sich der Unwille der Troer in tadehnlen Worlen ebenso gegea 
Pandarus wie gegen Poi is, als den I'rheber alles Unheib Luft macbte, 
und die Ahnung sich kundgab, dafs dieser treulose Vemth des 
Troem TerhangnifsToIl werden mOchte. So war nicht nor der 
Pordening des siltlicben Gefflbles genflgt, sondern es gewinnea 
anch hier erst die Reden des Hektor und Paris ihr rechtes Ver- 
sumdnifs. AUein der Bearbeiter hat nach seiner leichtfertigen Art 
dies wie Anderes getilgt."^) Die Band jenes Bearbeiters, der dnrch 
unzeitige and willkltriiche Binfllle so vieirach die originale Dichtuag 
wie die alteren Forlsetzungen verunstaltet hat, ninunt wan auch in 
dieseni Gesange au einer Slelle wahr. Schon Aristarch erkaoute 

86) n. VI, 326 ff. 

81) Paris Irdstet mch selbst VI, 339 Aber seine Niederlage mit den WortM 

88l II. VI. 521. 

80) Dafs Paris, der nicht selbsl gegenwartig sein konnte, als der Unwille 
der Troer sich unverholpn aiKsprach, l)i'rrits durch Andere davon unterrichlel 
war. diirfle der Ditlilor slillscliwcigond vorausselzrn. Dies ubersrhrcitet nirht 
die (jranzen der wahrcn poctischen Frriheil; die von alien wie neueren Er- 
klSrem Homers ofl geniirsbrauchte Figur koto to vtrntdprnvw ist bier voll- 
kommen an der Slelle; nnr ein kieinticfaer Kriliker wird Terlangen, dab der 
Diebter daon aoch berichten mttaae, wie Paris dies erfiihrea babe. 
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init riclitigem G^fUhl, dafs die Rede dcr Andromache v. 432 ondef, 
iiud (Ijifs die folgiMiden siebcn Verse, in wekljen lleklor von seiner 
Gattin belehit wird, wo er das Ileer aufstellen nidsse, welches die 
schwachstc Slelle der trojanischen Maner sei, auszusclieiden seien. 
Dieser Bearbeiter liebl es, seine Sagcnkunde anznhriogeD; wahr- 
scheiDlich war in SUcren Liedern jene Stelie der Mauer, die dem 
Fttg«nbaum gegentiberlag , als diejenige bezeicbnet, wo nach dea 
Scbiekaals Schlufa die Adifler eiodringen und die Stadt erobem 
warden.*^ Dagegen der dreimalige AngrilT der AchJter auf dieaen 
Tbeil der StadUnauer iat eigene Erflnduog dea Bearbeiters, der aucb 
hier den Creter Idomeneus nicht vergeaaen hat. 

Das siebente Bnch , welches aws schr verschiedenartigen Be- 7 2!!^ 
slandlheilen zusnniniengeseUt isl, enlh{ilt die FiMlsrlziiiif^ der gros- 
sen Feldsclihu 111 . dcien Ende iUu vU den ZwrMkanipf do Heklor 
und Ajas, oib-r vielmebr dnrch cUc hercinbreclieiide Nacht herbei- 
gefUbrt wird. Eigenlbilmlicb isl die Eiideiluug: Apollo nnd Athene 
eiaigen sich, die Schlacht vorliiuQg durch einen Zweikampf zu be- 
tadigen, aber sie wirken nicht nnmittelbar ein, sondern Ilelenua 
feriKOndel dem Uektor den Willen der Gotter. Dafs Uelenua bier 
eiagreilt, dazu gab wohl das ahnliche Auftreten dea Sehera im Ein- 
gauge dea aechsten Buchea Anlafa. Ebenso erinnert die Schilde- 
nug, wie Hektor die WalTenrabe bewirkt, an die gleiche Scene im 
dritten Buche; nnr iat dort die Darstellung anschaulich and lebena- 
voll, hier ganz snininarisch. Kin SlUck .'ilterer Poesie liegt in der 
Rede llektors vor^'», dies beweist die sebr ungeschiekt angelnacbt*? 
Beziehung auf (Umi Hnndesbrncb, ein deiitlicb»'r Znsatz des Anord- 
ners.^) Wenn dann Menelaus, wiihrend die And«Tn furchtsam 
zOgern, zuerst bereit isl, lleklors Heransfordernng anznnchnien *^), 
M isi dies unzweifelbaft eine freie Zutbat des Diaskeunsten , der 
urn daa Angemeaaene wenig bekttmmert war. Hatte doch Menelaus 



90) Man Tergl. Piodar 01. VllI, 33 If. 

91) U. VU, 67 AT. 

92) Nicht blofs v. 69—72 sind eingefagt, soiidern aueh 73, der Mhoa 

durch (las ganz mussigc FQllwori UaitaxM&p sich als Flickvers verilth. Aber 

aarh hier aind achtc Verse verdrangt, denn cs ist unpnssend, daft, nachdem 
Hfkinr Troor und Acbaer aogeredei hat, aeine Worte doch dgeoUich our den 

Acliatrn gclten. 

93) 11. VII, 94 ir. 
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eben ersi an doniselbcn Ta^M' den Zweikampf mil Paris beslandpn, 
iind wenn ihn dann Aganu'miKni zurilckhall, so soUte man wfnig- 
stens en^'arti'ii, dafs er ebeu aiif diesen Vorgang hinweisen wurde, 
aber er ziebt es vor, semen Bnidcr ais Schwachliog dantusteficB, 
dtr nicht wagen durfe, sich init Hektor einzulassen, des tdlMl 
Achilles in der Schlacht gemieden babe.**) Dem iUiiskeuasleB ge> 
hort aacb die Scheltrede Neaton, die recht unseitig sicb in ml- 
aebweifigen liiBtoriachen Erinnerungen ergeht; und wenn daon neon 
HeMen bereit aind, dam Hektor entgegen za treCen, so feUen aaab 
bier nicht die CreteifOrsten und der Aetoler Thoas. Die Entsebei- 
dung wird dem Loose (Iberlasscii, und erst hior beginiit wieder die 
alte llias.'^') Die Schiblcrung des Kampffs isl mafsvoH und dem 
Charakter des heroiscbcn Epos cntspreohend ausgefUhrt ; uenn der 
Ton birr nii bl so gehoben ist , wie wobl anderw.'irl5 in der alien 
llias, soudern einc gewisse Trockenbeit sich bemerklich macbt, fO 
mufo man bedenken, daHs selbst der genialate Dicbter alcb nicbt 
immer auf der gleichen UObe zu halten Termag. 

Der Schhifa dea Geaangea leicbnet aich nur durcb die Vflf> 
worrenbeit nnd offenbaren Widersprttche der EnAlung, aowie die 
nngewtrtinliche DQiftigkeit der Daratellung aua. Die Vorgange ia 
beiden Heeriagem sind mannicbfsdtig, inabeaondere der Manerbaa, 
der jetzt auf Nestors Rath unteriiommen wird, mufe als ein be- 
deulendes Ereignil's gellen; aber AUes wird mil derselben siiroma- 
riscben KOrze abgelban. Von der anscliaulicben Breile des epi- 
schen Stils ist bier nirbts wnluzunehmen ; nur das Essen und 
Trinken, was filr den Bearbeitcr (dTenbar ein ])esonders wichtiger 
Act war, wird nicht vergessen, und nicbt nur das Abendmabl der 
FOraten in Agamemnons Zelte grofaeotheils mil den berkMunbchea 
Formeln beachrieben^), aondem auch die Versorgmig dea achli- 

94) Frulur V, 787 hatte dewelbe Dicbter gesagt, dieTroer hatten, so lange 
Acliilles mitwirklr. sich niemals in etnr Fcldsriilacht eingelassen, Diej^er Dichler 
ist eben uin Widerspruclie ganz uiilx^kiimmert ; er legl seiiien Personen Worte 
in den Mutid, wie sic fur die Jedesnialige Situation zu passc/i scliiencn. Sehr 
bi-rrciiidlich klingl hier auch die Anschauung v. 99: a/./. vfisU ftey jfavttt 
v9afi> nal yala yit^oto&Bt was die Alten ▼eittilatBte den Homer ab ^v- 
Uafer des Eleateo Xenophaaes zu beseichoen. Aach die AposCrapbe v. IM 
eriooert an die Maoler des Btaskenasten. 

95) n. Vn, 175-312. 

96) U. YD, 313 IT. 
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9dm Heeree nit Wein von Lemnoe ausfilbrliob geschildert."^) Der 
MMbiiHt hat Smeke der alteo Oias sowie des FiMlaelters nioht 
aiwolil scMstaiidig ▼mibeitet, soDdern weO er dim Mllbe sehente, 
tm anfiMriidi mid nngeschickt Terbunden; aurserdem aber auoh 
Eigeoes Imizugetbaii. Indem bier die Teraoliledenartigeii WerkstUcke 
des Gebfludes ganz unTerbunden neben einander liegen, ist gprado 
diese Pnrtie vomigsweise geeignet, ziir richtigen Einsiclit in die 
Gescliichtt' des Trxlis der Honierischen Ilias zu vorliflfru. l^ie 
Stelle iIIkt die Verhandlungen der Troer mit den AchJiern*) ge- 
horl dein .Nachdichter , der das Lied vom Zueikaiiipfe des Paris 
mit Menelans and dem Bundeabruebe verfafst hat. Dann folgt ein 
Stock der alten Uias"*); bier werden einfacb, obne dafs ea beaon* 
denr Verbandlmigeii bedllffte, am Morgen Dacb der Scblacbt die 
GefeHenen aof beiden SeiCen beatatteC, und ao gebt denn (Ke Sostte 
digoitlieb zum sweiten Male an demselben Tage aof; und der Dia- 
ikeiiaat, indem er sum SebhiTa aeine eigene ErifaiduBg, den Mauer- 
bau, hinzurugt, beginnt die Erzflhiung wiedenim mit dem orsten 
Grauen des Tages. Da man nun doch diesem Irichtterligen, aher 
begabteii Dicliler keine volbliindige Gedankenlosigkeit zutrauen darf, 
miifs man annehmen, dafs er, indem er diese drei hetrrogenen 
^^tilcke zusammenschweifsle, von der Vorstelliing ausging, die Ereig- 
nisse auf drei Tage zu vertheilen. Am ersten Tage werden die 
Todteo aufgesucbt und Holz bcrheigebracht , am zweiten Tage die 
linehname Teibraniit, am dritten der Grabbttgel erriebtet und die 
iraer aufgefObrt Freilieh werden audi so Unratraglicbkeiten nicht 
mrieden, namentlieb zwiacben der Darstellang der alten Dias und 
iff Arbeit des Portaetaera bleibt die Diabarmonie ongelllat, aber 
tfter selebe Bedenken ging der Diaakeuaat leicbt hinweg. 

Der Maiier}»aii ist gleich anstofsig, mag man nun die Sache 
selbst (xler die Form der Darstellung ins Auge fassen ; denn wenn 
wir annehmen, dafs die Grieclien bislier eines solchen Schutzes 
entbehrt batten, so ist docb in diesem Moniente, wo nocb keine 
entschiedene Niederlage erfoigt ist, die Anlage des Werkes nicht 
geatlgend liegrttndet. Dann aber mnfa die wnnderbare Scfanellsg- 



97) II. VII, 467 ff. 
m B. Vn, 345 ff. 
99) II. vn, 420—32. 
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keit befremden, mit \^elcher die Mauer aiifgefubrt wird. Mao v,itA 
der Poesie grofse Freiheit gestatten, aber cs flberschreitet dock 
alles Mafs des Glaubbaften , wenn ohne alle VorbereiUingen anf 
Neston Vorscbbg ein grorsartiges steinernes Haaerwerk mit TbOr- 
men UDd Thoren im Laufe eines Tages wie durch Zauberkraft nek 
ana dem Boden erfaebt, ohne dars der Diehter auch nur den Ver- 
saeb macbte, der Pbantasie des Horers irgendwie an Httlfe n 
komiTKMi. Die Bosclireibung des Mauerbaues ist so dOrfftig, dars 
man dio Bodentimg des Werkos nicht iilint; nnr iWv Zoru iles Posei- 
dou (Irnirt ;ui, tlafs rs sich iiin ctwas Grofsrs haiidplt. 

l)as >i»lilrlirlisli' ist, dnfs ciii grofses V(tr ciiKT Fj'ste lagernd»?s 
Heer sich sofort mil Wall iiiul Graben g«'^M'n Uoherrallo iind An- 
grilTe zii schUizen sucbL'^) l)er Dicbter der llias selzt die Beresti- 
gling des Lagers vorans; so lange im oCTenen Felde gekampd winl, 
hatte er keinen Aniafs, dieser Werke zu gedenken ; so werden ja 
auch im siebensebnten Gesange aus dem gleichen Gmnde weder 
Wall noch Grabeo, weder Tharme noch Blauem erwabnt; aber ua 
weiteren Veriaufe des Krieges, als die siegreichen Troer das Lager 
selbst aiigieifen, tritt die Befestigung in den Vordergnind. Der 
Diaskenast hat nun den Mauerbau hiiiziigedichlet, iim den schein- 
baren Widerspriich zwischoii <len IViihneii Ges.lngen und dcii spa- 
teren Thcilcii der ni;is zii rijtf»'rn«Mi. Indcni man aus dem Schwei- 
gen drs hidilns sildols, dais dns •,'ri<H hische Lager hisher jeder 
Befeslif^mig eulholnt liahe, ergrifl' man dieses schlechle Auskunfts- 
miltel, um das Vorhaudensein von Bollwerken in den sp^tereo 
BOcbern zu motiviren. Wie aber die jiingeren Diehter stets zu 
steigern geneigt sind, siebt man aucb bier. Die alte lUas keonl 
offenbar nur einen Graben mit Wall und Palisaaden, was zun 
Schutze des ScbilTsIagers vollkommen ausreichte ^) ; jetzt aber wild 

100) So fabt aoch Tbocydides mit aeinem gewohnten kbifen Blidie fir 

wirklirhe Vorhaltnissc die Sache aiir I, 11, wo der Scholiast die AufTassuDg dn 
Historikers mit dor Darstcllung der llias /u vermitteln sucbt: ii^fta Uytt *rv 
ovx OTteo iv rji r( Xe'yei "Our no? yfi'f'trO'nt, dlla. jiooreoov inxooreooy Sia mi 
rSv Sno^aoMP iTtiS^Ofia^. Aui li tlrr lateinisolu^ l)ichl<'r. drr j'iiion Auszuii dfr 
llias vcrfafst hat, siichl die Llinvalirsrlwinlirlikoil zn vcrniridrri. iiidem er V.G45 
eiDfach sagt: tunc renovanl fussas el valluvi robore ci/igu/il. 

101) Die Schifle seibst, die man an'sLand gezogcu hatte, verlreten gleich- 
Mm die Stelle der Mauer, wie die Grieehen auch apiler so dieacm Zwccke 
Sckiffe zu verwenden pflegteu. 
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aus gewailigen WerkslUckcn eine Mauer mit Thilrmen iind Thoren 
aifg^Qbrt und ein liefer Graben geiogen. Allein diese Anscbau- 
mg wird nicht featgeballen; swar wird wiederhoit auf den Hauer- 
baa Rttcksicht genommeii, and ebenso in den KSmpfen selbst, 
atttinllich im iw5lflen Geaange*^) der steinernen Mauer gtHJacbt, 
iber nebenber gchl audi die Vorstellung vom einfachen Walle und 
Graben. Je nachdcni .llteiv oder jilngerc HostaiKlllicile der Ilias 
TorliegiMi, je nachdrm dm DiaskiMiast scint' Anfgabe lilssig odcr 
sorgsam durclifilhrt«', wird bald iVw cine, l)al»l die amlere BelVsti- 
gung enviihiit. So hat aiicli hier der kecke Iiilerpolator iinheil- 
volleii Scliadcu gestiflet; deuii es isl nicht mOglich, die durch- 
grbende Verwirning zii scldichten. 

Wuhrend in der alien* Uiaa wohl an demselben Morgen, als 
Mn beiderseito die Todten bealattet halte, die Schlacbt sich er- 
aeuert, Urat der Diaakeuaal, der wenigatena einen Tag TOr aeinen 
Manerbau nOtbig batte, einen neuen Tag beginnen, an welcbem 
Iras die Gotter berufi und ihnen rerbietet, aich ferner in den 
Streit der feindlichen Volker zu inischon; denn aiich diese Gotter- 
vprsammliing ist lediglich ein VVerk des Hcarheilers, dessen kilhne, 
das Ungehenerliclie liel)ende Phantasie sieli hcsomlcrs iu der Rede 
(les Zeus verriilh. Das Nilchstrolgende ist ^'rolsentlieils ans Ueini- 
niscenzen znsanimengesetzt; Eigenes inxl Kreiiidcs verwendel tier 
Diaskeuasl; am wenigaten gescbickl isl es, wenn Zeus die Schick- 
silsloose beider Beere auf die Wage legt*^), denn dies isl eine 
wOrtliche Nachahmung der bekannten Scene im zweiundzwanzigaten 
Geaange, wo Zeua die Todesloose des Hektor und Achillea abwiigt 
Aber was dorl wirksani, erscbeint bier matt, und ist um so weniger 
•Bgemessen, da der Kampf nocb lange unentscbieden acbwankt, 
wlhrend der Dichter durcb jenea Bild eben zeigen will, dafs jetzt 
aine Entscheidung zu Gunsten der Troer eingelrelen sei. Weil also 
dieser Eiuleilung das FoI^M'ude gar ni( hi rei ht enlsprichl, kOnnt(i man 
glauben , sich von jelzt an wie<ier auf dcni IVsteu IbubMi des ah»Mi 
Uedichles zu befinden, wenn nur nicht soloi t Idoujcneus anftrate. 

Diomedes trilt dann iu den Vordergruiui; es ist waiu'scheinlichf 
<la(a die alte ilias auch an diesem Schlachttage die Tapferkeit und 



102) Diese Rhapsodie ist ebendther uoter demTitel rnxof^f^X^^ Aberiiefert. 
t03) II. Vni, 67 If. 
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den Muth dieses HeldeD verlierriichte, und der Bearbeiter mag 
diese Dantellaog der setnigeii zn Ctrunde gelegt haben , nar 
hat lie weseBllicb mngesUltet Wean Dkmiedee den Nesler 
ans groliMr Gefohr errettet, eo wird dabei Odysaena ohne aOva 
Gnmd als feiger Flaehtling eingeftllirL In der knixen Rede dn 
Diomedes^*), welche anch sonat mancbea Bedenfcliche entlidt» 
werden drd Verse wiederMt, weldie IHlker Aeneaa an Pandarw 
geeprochMi hattc*^), und dann sagt IKoniedes von den Rossen, die 
er am Tage ziivor"*) erbi'utct liatte, „die ich einst deni Aeneaii 
abnabni/* als w.ire von eineni wt'itznntrklii'gonden Vorfalle die 
Rede, Ganz iin Geiste dieses Bearbeiters i.st es, wenn flektor dem 
Diomedes bohnend zuruft, er werde die Auszeichnung, die man 
ihm bisher beim Mahle durch Rhrcnplatz, durcbFIeisch und voUen 
Becber erwieaen babe, veriierenJ°^ Nicbt aonderlicb gescbirkt und 
dann Ton nenem der Donner als wamendca Zeicben dea Zeus is* 
gdmcbt'*), und gleieh darauf flicht der Diaakeuaat dne Benehoog 
auf seinen Mauerbau ein. Recbt deutlkh tritt aeine Manier in dir 
Anqtrache herror, welche Hektor an aeine Rosae riehtet; dafs Uir 
Hehtor gana gegen den Gebranch der Hemerifichen Poeale ein Viar- 
gespann bal'"®), war sehon den alten Kritikern aiistoisig; die Nameo 
der Rosse siiid iiberall bor entlehnt, wie ilberbaupl dieser Dichter 
in der Eriindung (Ut iNaiiien kein sonderlicbes Talent bekundeU 
Dafs die Hosse Wein zu trinken erhalteii , war deii Alexandrinem 
so anstOfsig, dafs sie den betrefl'enden Vers"") tilgen wolllen; aber 
dann wikrde die Stelle geradezu in den Ton parodiscber IHcbtnof 



104) 11. Yin, 102 if. 

105) n. y, 221 a: 

too) Wcaigvlem nach der OaralelloDg der alten Mm. Aiitlardi nrmtf 
dMiidefUkBib dtcsea Vera. Aber bel den INaskeaaaCai, der rasdi aibeiCet wd 

80 oft den Zusaromenhang dor INchloag aos dem Aoge Teilleri, fdaif am as 

dergleichen keinen Anstofs nohmen. 

107) II. VIII, 101 fr. Nicht minder hffromdlirh sirnl die- nachsten Vers*, 
wekhe eb«'ti(l<Tslialli sclmn don Verdachl der aUeri Krilikor erregt<*n, alHpr mm 
dtrf sie nicht strciohen, sootit wOrde die Rede gar zu kurz uad duiftig ausfalleo. 

1U8) 11. Mil, 170. 

109) Wenn trotsden in der Aorede der Rosse der Daatia gebraodit wild 
(t. 186 and 191), so ttegt die Vemratfaung nahe, dafb diese Vcne tna dscr 
iiudicben Stelle ebies nnbeksiinlen Dicbtcfs eatlehiit siad. 

110) 0. Vm, 189. 
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fBlftnen. Ob der Dichter bei Nestors Scbilde, desseu Ruhm wie 
er sagt, zum Himmel emponteigt, au die erbeutcteii Waffen des 
fireutbalioD , bei dem Panier des Diomedes, den HephasUis gear- 
iMitet haben wU, an die von Ghmms eingetaniobte B<niiii»g ge- 
dMsht bat, ist sdir fraglioh ; ea k<Minen dies recfat gnl augenbliek- 
Ifahe Erfittdnngen dieaesDiditflra aein. Ebenio ist das Zwiegesprtoh 
iwischen Hera and Poseidon, welches ganz unmotivirt die Em^ 
lung unterbricht, die scfaon so an einer gewissen Unnibe kidet, 
dnrehaas der Weise dieses Dicbtera entapndiend, der flberall die 
Gotterwelt hereinzieht. Wenn Teucer aullritt'") und die Erziihluug 
sofort an Iluhe und Klarlieit gewinnt, so ist dies eben ein Bewcis, 
dafs hicr altcre I'oosie vorliegt. Wwr audi an dieser Partie hat 
der Bearbeiter sich versucht, wie gleicli die einleilenden Verse zei- 
geu, wo Idonieneus unter den Slreilern geuanul wird."*) AutfilUig 
ist auch, dafs Mekisteus und Alastor den verwundeteu Teucer aus 
dem Kampfe eutfernen ^'^), die sp^ter im dreizebiiteu Buche in einer 
^lle, vvelche dem Bearbeiter gehOrt, ganz in gleicber Weise als 
Kranlbeotrliger fungiren. Man hat es bedenklicb gefiinden, dab 
Tencer, der bier kampfunf^big wird, in den spSteren Gesftngen sicb 
nieder am Kampfe betheiligt, ohne dafs seiner Verwundung gedacbl 
iiird. Abgeseben davan, dafs erst su ermittdln ist, wie viel ?on 
diesen tsftimm Steilen der uisprOngliehen Dicbtung angehOrt, darf 
man nicbt vergessen, diaiTs die Wunden der Homerisohen Helden 
rascb heilen. Wir beflnden uns bier nicbt in der wurklidien, durch 
Naturgesetze vielfacb bedingten Welt, sondem in dem idealen Ge- 
biete der Poesie. Wenn dann Hera und Atbene den AcbSem zu 
Hulfe eileu, aher von Zeus daran verhindert werden , so mag aucb 
diese Scene der alten Bias angehOren, und ist, wenn nichl AUes 
tILuscbt, von dem Diaskeuasten l)ereiLs im fUnften (iesange benutzt 
worden. Aher auch dieser Abscbnitt zeigt deutUcbe Spureu einer 



lU) 11. VIII, 273. 

112) 11. VIII, 261—72, wo neon Helden gerade SO au^eiiblt weideo, wie 
bei dem Zweikampfe zwischen Ajas uod Hcktor. 

113) II. VIII, 332-4, die glcichen Vorse wirdrrliuli XUI, 421—3. Audi 
mmit wo die Nameii Mekiaieus, Alastor, Echius in der Uias vorkoiomeu, er- 
ktaiit wa»a die Thitigkdt det IKaskenasteo, und diet eben apricht dal&r, dab 
auch hier diese Yene dem Betibeiter aafehftmi. Dann^ dab dciadbe apiler 
seine cigencn Yeise wiederholt, ist kdn AnstoGi sn nahaieo. 
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(Jeberarbcitung; die Farben siiul starker aiifgctragen mid fremd- 
artige Ziis^lze cingeschaltet. Die Beziebuog auf die Horaklessage "*) 
die Fabrt de» Zeus vom Ida zum Olympofi"*), der Worlwechsd 
zwiscben Zeus uodUera*"), wo besonders am Scbbirs die BeDUtmig 
der alien GOttersage zu beacbten iat, lanen nicht zwetTelhafl, mr 
diese Umgestaltung der alien einfacberen Dlchtang Torgenommea 
hat. Den Schlufe des Gesangea bildet eine wesenllich unTendirt 
ertudtene Partie der originalen Dichlung.*") 

Das neunle Bucb bat yon Seiten der neoeren Kritik eine zmb- 
'lich tingOnstige Beurtheihing eifahren. Nicbt Mors die Anhiinger 
der Liedertheorie bdiandeln diesen Gesang sebr geringschatzig, soa- 
dcrn auch Kritikcr, wclcho die Kxistenz eines «jrorsen Epos fert- 
balteii, f,'('ben gerado diose Hbnpsodio Prois, indcni man iiu iiit, dit- 
selbe sri tlciii urspiiliij^'lii liiii I'laiic des (icdicblcs frenid und erst 
spHtcr ringcroj^l nonlcii. Dicsor (iosaii^' soil ilberall den Charakter 
sp.'ilcr iinsolbstslandij^cr Nacbdirbtuii^^ Z('j<:('n ; diosor Tadcl triffl 
«'iii/.eln(' Partit'ii, g< riuglialli^'c Sleilen , ww sic audi sonst in der 
Ibas vorkoinnien; aber im ganzen und grofsen ist der Ton der 
ilchten Honieriscben Poesie nicht zu verkennen. £ben so wenig 
ist die Ansicbt von der Unvereitibarkeii dieses Gesanges mit der 
organiscJien Composition des Gedichtes begrUndet. Das iitMinte 
Bucb kann man nicbt herausnehmen, es ist ein Grundpfeiler dee 
ganzen Gebfiudes, was mit ibm steht und filllt 

114) D. Vni, 362 ff. 

115) II. VIII, 4*^^ fT. 

116) Di<' Forniel VIII. '//(>/; ^' ovx ixaSt arrji^of /oAo*' gebraocht 
dioscr Dirliter audi IV, 24. Iloclist arniselip isl die Ilode der Hrra aiis der 
(iotlrrvrrsaniiiihiiiL' in (kin ICiiit?aiiuM' dor I?li;i{ts(ulir v. ',\\ — 'M, die tl»cn dfr 
Diaskeuasl geduliU-l hat, >uederlioi(. Die Allielese der Alexandriiier isl utuu- 
liasig, und ebenaoweiiig dilrfeo in der Rede des Zeus die beiden Verse 475- i 
gddscht werden. Der hier gebraochte Ausdruck ^/tar* scbeinl freilich wi 
einen entrernteren Zeitponkl hiotudeoten, wibrend der Tod det PaU^odus Mboo 
am folgenden Tage, ftir den der Dichter nelbHt (v. 470) oine eiitsciicidarfe 
Schlachl ankiindigl, crfolgt. Walirscheinlich entlehnte der Piaskeiiast difJ* 
Verse aiis einem iilleren Liede, worin violleichl Kalchas mil deiiselltcn \V(»rtcn 
das Wiedcraiiflreten drs .Xcliillos in Aussiclil gestclll liatle, dalier lieifst es auch 
we yao d^iafaror ianv. So befremdot auch weiiiger das jelzl ganz abgcrissfo 
dastehende ot /icV. Gerade in diesem Gesange erscheint die Arbeit des Di*- 
skcnasten Tonugsweise anaelbstatindig and cilferUg. 

Ill) 11. VIU, 489 IT. 
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Oikne die Vorg^inge dieser Rhapsodic isl ein Homeriscber Achil- 
les nicht denkbar. AefaiUes zOrnt nicht nur dem Agamemnon, son- 
dern aiich den Achiiern iiisgesaintiil; denn sie baben die Krfln- 
kiing, (Ji«' ihiii der Ilcciiillin r /ulii^'tf, nihig zugclasscii. liidi'iii 
sich Achilles vom Kainpfe zunu k/.ielit , wiinscbt er den Aehin rw 
allps Un<rlilck, in der sichern Erwarhing, dais sie in der Notli sei- 
ner bedUrfen uud ihiii filr jenc Kraiikung voile (•enuglhuuiig leisleii 
werden. Achilles, dem der Rubm das Hocliste ist, ersohciut atif 
das tiefste Yerietzt, und verlangt vollsUndige Wiederhei^Udlung sei- 
Der Ebre, die ihm auch Zeus auf Fttrbitte der Thetis zusicheri. So 
wird Aehilles gleich hn ersten Gesange der Dias geschiidert; damit 
iflt nicht nor der Charakter des Ilelden klar und mit festen Zflgen 
unschrieben , sondem auch der Gang des Epos vorgezeicbnet 
Nimmt man das neunte Hnch lieraus, so entsteht ein offenbarer 
Widerspruch in der Aniage des Gedicliles wie ini Charakter des 
Achilks; denn d;inn wird der Held seinem Enlschlnsse untreu, 
oline dais ihm die gcringste (ieniiglhuung zu Thcil ward; aus 
MitgefUhl und seines Grolies ganz vergessend, sendet er danu dcu 
Palroclus und seine KHeger den AchJiern zu Hiilfe. So w(Jrde also 
das eigentliche MotiT ganz verdunkelt ucrdcn. Der Diditer be- 
wlhrt viefanehr auch hier seinen hoben Kunstverstand und seine 
tiefe Menschenkenntnirs, indem er di^ Gesandtschaft an Achillee 
einfugte. Die AchSer mOssen in ibrer Noth wenigstens einen Ver- 
sQch machen, den Achilles zu versohnen; er bleibt errolglos, denn 
Aehilles verbarrt in seinem Grolle, er will ahwarten, his die Be- 
drlngnifs der Aehaer den luulistcn (irad eneiehl hat; aher ohwohl 
Achilles das Anerhirten drr (_iesan<Ueii ziinu K\\ eisl . so ist dorli 

Ih inilthigung (It s Agnmfmnoii filr den slol/.cn Ilelden eine 
U'uiigthuung. Nur wenn dies vorausg<'gitngeu wai', kouule Achil- 
les unbescbadet seiner £bre sich entschliefsen, seinen Freund den 
AcbAem zu Hnlfe zu senden.'"^) Der Dichler mufste die das Mafs 
flberscbreitende LeidenscbafUichkeit des Achilles klar und anscbau- 
lich schildem ; diesem Zwecke dient eben der mifslongene SObnver- 
sQch des Agamemnon. Zugleich aber wird dadurch auch einer 



118) Der jfingore IMrliti r. ilor <li'ti Phfinix oiufiihrlc, macht mil ricliligem 
'jtlutil dieses Moliv gcllend IX. ()(I4 : ft Sf nrto tfioowi' nokefiW ^d'tO^Offa 
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anderaii Fardenug genflgt. AchHlw ist dor flMiptbeid der llias, 
die eigendiche Seele iind der MitlelfHukt 4les Gediehlee; mil grofoen 
Zllgttn hat Urn der Diehter im enlen Buche vorgeflQlirt; too dt lo 
trill er lurOck, aber AUes, was gesoliiehl, bat Betiebung auf iba; 

die uoBeligeD Folgen des Zwistes der Fflrsten werden anschaulidt 
geschildert. AUeiu Achilla's , wenn er audi » rst ^^egeii Euile des 
iieiliclilfs wiedor liaiKieInd eiiigreil'l , indein er seiiieni Zorue eut- 
sagl uud blutige Uaclie lilr den Tod <les Freundes niiiiiiit, darf doch 
in der Zwischenzeit nicht giiuziich verschwintlen. Daher zeigt ilui 
der Dichler hier voii Jieuein, uud vei'voUst&udigl so das Bild des 
Heiden, welches er im erstoo Geaange cntworren liaUe. Al)er weder 
die DemUihigung des Agamemnon, nocb die Bitten der Freoade 
odar die Notb dea Heeres machen auf den Unbeugsamen Eindnick; 
80 xiebt er aicb wieder zurflck; neaea, nocb gesteigertes Elead iit 
die Folge, bia endlicb der Tod dea Patrodua seinen harten Sinn er- 
weicbl"*) 

Man hat sich darauf herufen, dafs in den spiUeren GesJin^en 
theils gnr keiue Rilcksirlil ;iu!' die hier er/iddten Vorgiinge geinMii- 
men werde, tiieils Aeulsei im^eii sith linden, >velche mit deni SiJhn- 
versuche des Agamemnon in otlenem Widerspruch st^uden. \Venn 
wirkhch die folgenden Gesiiuge uirgeuds die hier geschilderteu be- 
gebenhciten bcrUin-ten, daou ware allerdiugs ein' aolcbes Schweigeo 
in bobem Grade aufi^llig; aber wir finden eine ganze Anzabl Sld- 
len, in welcben auf die Geaandtachaft dea neunten Buobea Bfliog 
genonmien wird. Wenn man anderwSrta eine aokhe Hindeulaag 
Tennifst, ao fragt aicb, ob eine aolche Partie, welcbe daa Haupltf* 
eignifa dieaes Bucbea, die DemOthigung dea Agamemnon nicfat ni 
kennen scheint, der alten llias angehOrt, oder in der ursprUoghchea 
Fassung aherlieferl ist. Vor allem mnfs man sich haten, zu Guji- 
sten ciner vorgcfafsteu Ansichl eine Erwahnuug dieser VorgSnge 
zu verlaugen , wo sie gar uichl hiugehOrt. Patrodus lordeit die 



119) Man hat wohl auch geltend geroacht, daCs Achilles, indeni er durrii 
die Zuriickweisung der augehotenen Versolinnri« das Mats des berechtMft'" 
Zoraes uberschrritet, ehcn fiir diese iMafsIosiykeil durt h (ion Tod des Freuo«lc-» 
bestraft werde, und dafs das schwere Leid, welches den Arbilb^s trifft, durcli 
den erfoigloseo Siihuvmucli motivirl werde. Allein dieser eliuHciie (ie^cbti* 
punkt Ifitt aiigands in der HomeriaelieB Biehimig deatlicfa berror, oar ki 
dem Naehdicbter U. IX, 496 If. leigen sich AokUuoie an dieiai Maakcn. 
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Myrnii<lonen auf'**), tapfrr zii kiinipfeii, uin ilem Achilles EhiM' zu 
marfH ii, <ianiit Agamemnon erkeiine, wie sehr er gefehlt, indem er 
den Achilles aufs tiefsle kr.'inkte. Jeder Unhefangcue siehl, wie 
unpasscnd in dieseni Momenle iin Miinde des Patroclus ein Ilinweis 
auf die Genugthuung ware, welihe Acliilles znrilckgeNviesen hatte, 
der erfolglose Versuch konnte hier gar nicht in lietraclit kommen. 

Wichliger ais das Schwcigen des Dichters, deni doch nnmer 
nor negative Bewebkraft zugestauden werden kann, siod Aeussenin- 
gen, welche anzudeuten scheinen, dafs jene DemUthigung des Aga- 
memnoD, das Anerbieten, die Briseis mit reichem Ersatz zurttckzu- 
gebeo, gar nicht stattgefunden hat. Aber dann bedOrfen vor allem 
diese Stellen einer gewissenhaflen PrOfung, ehe man liber das neunte 
Bnch ein entscheidendes Urtheil tSXiL Im eUten Gesange ruft Achil- 
les**'), indem er die Bedrttngnifs der Achaer mit eigenen Augen 
wahmimmt, dem Patrodus im Tone vollster Befriedigung zu, jetst 
sei der Zeitpunkt gekommen, wo die Achaer fufsniliig seine Hulfe 
in Ansprurh nehmen wUrden. Gerade auf diese Slelle hat man sicli 
vor alien benifen, als Beweis, dafs hisher kein Silhneversuch statt- 
gefunden hahon kOnne; alifin diese ganze Partie ist der alien llias 
fremd, und zwar hat sich auch an dieser Arbeit eines llomeriden 
der Diaskeuast versucht, von dem wir znr (ienUge wissen, wie 
weuig er bei seinen Um- und Zinlichlimi^'en einen umfassendeu 
Ueberblick bewilhrt, oder auf den Zusammenhang des Ganzen aebtet. 
Er kennt natiirlich den neunten Gesang, auf den er sich bald uach- 
her in der Rede des Nestor mit klaren Worten bezieht.'") Anders 
verfaait es sich mit der Rede des Achilles im sechszehoien Ge- 
sange, sie gehOrt dem ursprOnglichen Gedichte an, ist aher fon 
dem Diaskeuasten Oberarbeitet Wenn hier Achilles sagt'"), er babe 
sich dahln ausgesprochen, nicht eher seinem GroUe zu entsagen, 
ab his der Kampf bb zn seinen Schiilen gedrnngen sei, so wird 
damit so bestlmmt als mOglich auf die Erklaning des Achilles im 
neunten Buche htngewiesen. Diese Verse des sechzehnten Gesan- 
ges sind durdi den Zusammenhang gegen jedeu Verdacht geschutzt. 

120) II. XVI, 269, wo die Wiedcfholiuig der Vcne tos II. 1, 410 gaos ao- 
ftneMcn ist. 

121) U. XI, 608. 

122) II. XI, 666 vergl. mil IX, 650. 

123) II. XVI, 61 vergl. mil IX, 6^0. 

Bciyk, OflMb. LlteratargcMhichU I. 38 
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Wenu wir daiiii iin weiteivn Vorlauf dor Hede Aeufserung^n ao- 
trolTen, di*' niclii rccht damit hai i)u»inivii , so deulct dies chen auf 
die Tliatigkj'il ciiies Aaclidiclilers hiu, der uui Widerspriiche N^tuig 
bekMmoieil war. So sagt Achilles; ^Weii icli laich vom Kampfe 
fernhalte, wagen die Traer his zu den Schiilen vorzudriugen ; dies 
>viirde ganz anders seiii; wenu Agamemnon mit mir versobnt wMre.*^ 
Da Agamemnon bereite seinen versOhnlicben Sinn bekundet and sich 
zu jeder Genugtfauung bereit erklart hatte, war Achilles aidit be- 
rechtigt, in diesem Tone zu reden. AUein die Verse sind nicbts 
weiter, als ein mttfsiger Zusatz des Diaskeuasten, der zu steigen 
liebt, und so auch bier dem AcbiOes Worte mafsloser Leidenscbaft 
iu den Mund legt."*) Gleichen Lrspriings sind die stOrcnden Verse, 
wo Achill»'s (Icni Patroclns g<'l)ielet, sobald er die TrcuT von den 
ScliifTen ziirilci^gedniiij^t liabe, niOge er uiiiki'liren, „dannl ilu niir 
holn' Ehrrn von Seitcn der AchHer versclialTst, dainit sie mir iiichl 
uui- die Briseis zuriickgeben , sondern aucb reicbe Gabeo hiuzu- 
fOgen.^ Diese Verse sind so stOrend, so gegen alien Zusammen- 
bang, da(s man sic streich^n mOfste, auch wenn bier wirklich eia 
Eiozellicd vorllige.*^) 

Auch sonst finden sach in den spilteren Gesilngen Sitelieo, wo da^ 
GesandCschafl des neunten Bucbes ausdrQcklicb erwahnt wird. IId 
das Gewicht dieser Zeugntsse zu entkrdften, hat man bier dberaO 
die Tbatigkeit eines spateren Bearbeiters wahrzimebmen geglaubt; 
dies sunimarisclie Vcrfahreii ist nicbt zu billigen. Allcrdiugs die 
Stelle des aclitzeliuleii lUicbes, wo Thetis im Zwiegespriiche mil 
llephastus dit" deni Achilles zugetiigte Kr.'inkung schildert, und dahei 
des Suhneversuches gedenkt, hat keine rechte Beweiskraft; dcun 
diese gauze Partie ist der alien Ilias (remd, und so hat auch die 
Ungenauigkeit der Erzdhlnug, welche mit der Ilonierischen Darstelr 
lung nicbt recbt stimmt, nichts Auffallendes.*'') Anders verhjUt es 

124) Nur XVI, v. 69—73 8iad Zathat des ForUetten, das NiehstfolgMMle 

ist alte T*oe«;ip. 

125) Auf XVI, V. miifs uiimillelbar v. 87 dx njciv ilaaai folgeot ^ 
Asyndeton isl liicr i^anz angi'iiR'ssen. 

t26) 11. XVIU, 444 (f. Aristarcli slricli die Verse, aber dauii wiirdc eioe 
empfiudliche LQcke der DarsleUang enutehen. AufTallead ist allecdings, dA 
es den Ansehein hat, als sei die n^eafitia lUBiittdbar der PMroklic xormg^ 
gaogeo, doch datf man daraus nicbt scUiebeo, der YcrfiMter babe die IBsi ia 
einer anderen Gestalt gekannt. 
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aich mil den neunsehnten Bache, wo wiederliolt hervorgehoben 
wird*'% daft dieGaben, mil welcbeii bier Agamemnon den Achilles 

111 ▼ersOhnen sucht, schon frilher vou Odysseus in AgamHiiiions 
.\aiiiiii augebolen wareu. Imleiii aber liior die Gesandtscliart auf 
dea uumittelbar vorhergehendeu Tag verlegt wird , was uiit deni 
Verlaufe der Begeheiilu*it<Mi in unserer Ilias iiicht stiniiiit, also eine 
offeuljare Pishariiionie vuriiegl, is! dies eheii eiu deutliclicr Beweis, 
dafs uus hitT eiii Stitck der Uchleii Diciituiig erlialteo ist , wo die 
Uandluug eiiifacher verlief. Freiiich zeigl sich auch iu diescm Ab- 
scbnitte die Ttijlti^eit ika Bearbeiters ; doch wir nUlsaen ihm dank- 
Imut sein, dafs er in seiner fahriiissigeii Weise gar nicht beinUkt 
wir, die alte Dichtung mit den sputeren Erweiteniiigen und seinoD 
eigeneB ZasaUeB voUstandig in Riaklang su kiageii. 

Daa neunte Buch isl eiA uttealbekriiclier Theil des alten ^ 
dkbtea, aber es ist ion TerschiedMieD Handea llbeiarbeitet and tr- 
weitert. Hierfaer gebOrt tot aUem die nicht eben geachickle Ein- 
fDhmii^ d08 PbOnis, den die alte Ilias gar nicht kannte. PbOnii* 
der eigentlicfa ein Vaiall des Pekus und Adiilles war, befindet sieh 
hier in der Umgebung des A^Miiiemnou und wird mil Odysseus und 
Ajas an Achilles abgeordnet. lUe Stelle des IMiiiiiix war vielinelir 
an der Seite des Acliilles; hier kunnle er mil si innn Zusjjriich die 
Gesandten untei*sliilzen und durcli das Gewicht seines Anseh«'ns auf 
das Geniillh seines ZOglings einwirken. Ahvv rine Lindichlung in 
dieser UichUuig erlorderle hesouderes poelisehrs Geschick; der INach- 
dichter macht sich die Sache leicht, iudem er ohne Weiteres deu 
Pbdniz an die SpiUe der Gesandtschaft stellL'^) Dabei gebt er 



127) H. XIX, UO. 196. m Weoo anch oicht aUe SleUen der origioelleB 
Dichtung aiigohoreii, so hat <Ioch der Dearbcitcr anch in sdncn Zuaitiea die 

Aoschainirig der alU*ii Ilias fcst^f liultiM). 

128) Mrht ♦•ben gosrhitkl wird IX, IGb Phonix Ah Fiihrer dor Gesatidt- 
•.fhaft bezeichiitl , wiihreiid doch Odysseus der eigentliche Wortlulirer war, 
und aJb solcher auch XJX, 141, hu aul diet>eu vcrgebiicbcii Verhuch ititck- 
sicbt geDommen wird, erscheijit, wie cr dcon anch cpaler ebendM. 194 ff. 
dcm AchiUcc die Gaheo flberbriD^. Ein dentlichcs Meriuml der imgeschickleo 
Arbeil sctgt rich IX, 223 pwo* AXai ^^(tnm, vcn99 9i 9io£ *O9v9O0k, wo es 
das ADMhen gtwinnt, als wenn Odysseus dero Phonix das Wort wogrinhiiie> 
was jenem gebOhrte; in der alien Ilias winkt der ungeduldige Ajas dem Odys- 
snis und dieser ergreift, wie ilioi zukani, da6 Wort. Audi IX, 09U li veirilh 
sich dctiUich ale Ziuisls des Mi^chdichters. 

3b' 
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ziomlicli oberflcichlicli /ii Wi ikt', iiidcm »*r sich nicht ♦'iniiial die 
Mulu' niinint, seine Ziislitze mil der iirspnlnj^'iiclieii Darslelluiig iu 
Eiiiklaii;,' zii liriiifi^en.'*') Diese Einnilirnnj^ <les PhOnix rilhrt nicht 
von (leni Diaskeuasten her, der seine wuhlhekannte Art aucli hier 
nicht verleiignen wttrde; sondern ein ftlterer Dicbter hat diese Zu- 
sitze Yerfai'st.'^ 

Schon dem Diaskeuasten lag das Lied von der Gesandtschaft 
in dieser Urogestaltung vor^**), iind er bat dann auch diese Rha- 
psodie revidirt. Der Eingang (▼. 1 — 8) mag aus dem alten Ge- 
dichte gerettet sein, aber die Scbilderung der VolksversanmiluDg ist 
Arbeit eines Nachdichters , der etn SdtenstUck zu der troischen 
Versanni)lnng am Schlnsse des aihten Gesanges einfOgte iind vWu 
dalier audi ilie Machtwaclien enllelinle. Die Ausfilhrung ist sehr 
niillelniiirsig; die Rede des Agamemnon isl gar uupassend aus dem 
zweilen liuclie wiederholt; der Schhifsvei-s von Nestoi*s Kede isl 
Ilektors Ans|>r;uhe ungeschickl nacligehildet."'') Dafs aber auch 
diese i^artie dem Diaskeuasten nngehOrt, zeigt die dentliche Bezieb- 
ung aui' Agamemnons Heerschau*"), das grofse Gewicht, welcbfs 
aiif das dem FOrstenratbe vorangehende Mahl gelegt wird die 
Aufnabme des Meriones unter die Ftthrer der Nachtwachen, soirie 
die Mauer mit dem Graben.***) • Die alte Uias, welche sich mit der 
Beratbung der Fflrsten begniigte, beginnt wieder y. 89. 

Die Redcn hahen gleichfalls olTenbar mebrfache Erweiteningea 
crfahren, Ing dndi liicr die AulTordernng zur Interpolation htson- 
ders uahe. ScUuu der Ilomeride, der deu PhOuix eiut'Uhrte, loag 



129) Dafs arsprflnglich nor swei Abgesaodte waren, bewelaen Vcne vie 
IX, 182. 183. 192. 196. 197. 198. Unbekiliiimcrt um spnchlielie Gomdhat 
hat der Nachdichtrr liier deo Dualis l>cibehalten , den dann die alien Gwtm- 

tiker tuf kfinsfliche Wcis<' zn nM-litferligen suchlcn. 

130) Wiv hreiten Hrden des i'honix cnlhallen audi sonsl iiuinches Auffil- 
lende , w'le z. B. wenn Plionix Hellas als seine Heimalti im (jejjfcnsatze xu 
Phthia bezeiclmet, was dem Sprarhgebrauche der Hies durchaus widerslreilel. 

131) Daher hal er auch spater selbst an anderea Slelleii deu Phonii aa* 
gebracht. 

132) II. IX, 77 ▼ergl. mil VUI, Ml. 

133) n. IX, 34 Tergl. mit lY, 370. 

134) n. IX, 70. SchifTe briogen bier den Wdn Ton der thfiUaelieo Xlite. 

wie VII, 4G7 fl*. Lemnos die Achier mil Wein vefBOrgt* 

135) IL iX, 83 and 87. 
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£ii]ze]n(*s hiDzugefUgt baben; andere Zusiltze sind vielleicbt erst 
Bach der abschliefsenden Redaction in den Text gokommen '^''') ; nber 
inch der Diaskeuast war hier tbttlig. Die ScbUdening des gastlicben 
EoipfaogeB bei Aobilles'") kOnnte er weiler auagefhhrt haben, in 

Rede des Acfaillea hat er natdrlich die ErwAbnimg des liauer- 
koes eingeschaltet***), tod ihm sind wahrscbeinlich auch die Verse 
fiber die grofsen Reicbllifliner des minyeischen Orcbomenos und des 
iigypliscbcn Tbebens vcrfafsl, die nichl niir ilbernilssip siiid, sonilern 
aiirh \ve<;rn dn* Itc/it lmn^' aiil die unniilh'llwirc (H-^M'iiwarl iiicht 
ti(;i' alU'ii llias angeliuicn kOiinen; dcnii die bolic BliltlM' Tliel)enp 
ftllt eben iiiigelcdir in die Zeil, in welcher der DiaskeiiasI die Uni- 
arbeituug des Uomerisdieu £pos vornahm, ei>enso ning derselbe die 
in diesem Zusammenliange entliebrlichen Verse Uber die Tompel- 
sehstie Ton Delphi'^) hinsugefUgt baben; freiUcb wird aucb die 
pm nflcbste Umgebung dieser Verse der originalen Dichtung 
abgesproeben werden mttssen. Denn als Zuthat von fremder Hand 
lit nnsweifelhafl das Anerbieten der Vermflblung mit einer Yon Aga- 
nennons TOcbtem, soYne die ablehnende Erwiederung des Acbilles*^ 
tn hetrac.bten, wo eben der ReichthUmer Pylho's gedacht wird ; da- 
her isl denn ancb von diesem Anerbieten ini nciiiizelinlen Gesange 
iiicht weiter die Itede, Wtdncnd die anderen Galien ganz so wie 
liier aufgezJihlt werden. Und so stofsen wir iu der ucuutcu Uba- 
psodie noch aur inanche bedenkliche Stelle.'^\) 

Das zehnte Buch, die Doioneia, ist nacli eincr alien Ueberlie- jo. smb. 
fening erst von der Commission des Pisistratus der Uias einYerleibt 
YForden.^**) Dieser Nacbricht Glauben zu Yersagen, liegt uni so 



136) So sind die Vene IX,125->127 als jungere Zuthat ni belncbteD, wo 
aotgefiUirt wild, wieviel kostbare Preise die Rome in dco Agonen erworben. 

137) n. IX, 202 ir. 

138) II. IX. 348 AT. 

139) II. IX, 404. 405. 
UO) II. IX. 2s;i fr. ass IT. 

141) V\ emi Odysseus in seincm Berichle IX, 677 mir die Diolmng dc* 
Achilles alsbald mit den Soini'ii licinizukehrcn (IX, 356 ff., am Schlussc 417 AT. 
und nochinals 427 ir. voin Naolulicliler wiederholt) beriditel, und auf die Aeiis- 
Mnuig des Achilles demAjas ge({euuber (v. 650), erwcrde nlchtehcramKanipfe 
adi wicder betbcOigeo, als bis Hektor seine elgenen Sebiffe nnd Zdle bedrohe, 
kdnc Rftck^ht ninunt, solstdiesswar anfllUig, li(M sich jcdoch rechtfertlgefi. 

Itt) Eaatathias bcmerkt: Bi oi naXatol ripf fa^fq^iap rainip v^' 
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weniger Gnuid Tor, da der Tbatbestand danit volbt^iudig stunL 
Der eifte G«8uig beginnt genao da, wo der neunte aehUelat; wen 
nan die zehnte Rhapaodie entfernt, wird num ukdrt die mindMle 
Locke Oder StArang des ZnsammeBbangs wahraduneii dia 
Abenteuer selbst iat ohne jedeo Eiiiilulli aiif die Handang der Ifiaa, 
daber wird ancb im Folg«nden nicbt die mindeste Rflcksicfat damf 
* genomiiien. Die Doloiieia ist t'in selhststfindiges ahgeschlossenes 
Lied, welches sicli an die Ilias anlelnit, nnd wenn man es dem 
Homerischen Gcdiclile einfiigen wollte, \\i\v dies die allein schick- 
liche Stelle. Die Sehiiderung der liedrangiiils der AcliJier im Ein- 
gang der Doloneia pnfst gan:^ zu der Lage, wie sie das achte Buch 
darstelii; dafo Achilles grollend sich toid Kampfe fernhtllt, heweist 
106; wenn Hektor dem Spiher I>ok>n zum Lohne die Rosse des 
Achillea ▼erheifst'^, so ateirt diea damit nicht in Widerapmcb. Die 
Waehtpaaten entnimiiit der Dichter dem Beanten Roche; daher eil- 
lelnt er doD Thna jnedea luad Merionea'^; denn dem Dichter liigt 
die Riaa bereita in der Geatalt tot, welcihe ibr der Diaakenast ge- 
gehen hatle; daher erscheint aueh hier IdonieneVfl im FOrsten- 
ratlie.'"^) Hagegen niachl der Diehler von dem Mauerhau keineo 
Gebraucli , sondern begnU<,^( s'lch mil dem einfachen Grahen. Die 
Dolonein ist also jilnger, als di** absrhliefsende Recension der [\m, 
die wir dem ungeuanntcn Diaskeuasten verdanken. Eben wnl 
dieser Gesang keine Aufuahmc in der Ilias fand, ist er ancb von 4m 
HiDden der Umdicbter mberObrt gdiiiebea.***) Dafa tod den Eia- 

'OfiTj^ov iSiq XiXaxd'm* tcai fitj iyKnTaXtyrpnu W« ft^QMi Tffi 'ijuaSoi, vjto h 
neidtcxQctTOv rerct/d-ni tu ri-r Ttoirjair. Das Gloiolie beriohlPt pin altos Srliolion. 
W'ahrsrheiiilirli grlil die Nachridit mil Tlieagciies oder einen anden n allereii 
SclirillsU'ller lilier Homer zurfick. Dais in den Scholien zu diesem (ie^iaii^f keiiH' 
Varianten der noX*rtxai inSocen erwahnt werdeii, ist wold nur Zufall, und man 
daif daram nicht schliefBen, dafs dieMoneia in diesen Aosgaben geTehU kabc 

143) Vielmehr entstehen durch die Yerbindnng UebeMnde, iodeia diiB 
Odysseus in derselben Nacbt lugldch an der Gcsandtsdiaft nod an dcnSlfctf' 
mge Thfil nimmt. Aiich wird dadurch der Schein ubermifsigcr BOIuil ktf- 
voigenifen, dem freilicb aueh der Odysseus der Odysaee nieht eolgeht 

144) 11. X, 391. 

145) II. X, 57. 196. 22t^. 255. 260, vergl. IX, 80. 

146) II. X, 53. 112. 

147) Indeni er den Phunix im neunlen Buche vorfand, gab ihin dies wiiU 
Anlafs zu der Parekbase 11. X, 266 If. 

148) Einielne Zusttie finden sleh natOilich aaeh bi dieMm Ucde, ss vid- 
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zeiliedern, deren es nebeu Uias und Odysscc gewifs noch manche 
gAb*^, nur dife Doloneia gerettet ist, mag Zufall sein, der Ja Tiel- 
(Hch tf»er das Schidisal Uterarucher Denkmaler entacheidet; jeden- 
ftUs ist uns eiti werthvoUes Stock alter Poesie erhalten. Das ge- 
frfirvone nachtliche Abenteuer des Odysseus und Diomedes, welcbe 
ab SpSher in das Lager der Troer sdileiclien, und hicht nur Alles, 
ifras sie zu wissen Terlangen, von dem troischen Kundscbafter tiokm 
erfahren, sondern auch den ThrakerfOrsten Rhesus im Schlafe todteu, 
und seine edlcn Rosse entfilhrcii, war wohl gecignet, das Intrrcss<i 
zu fpsseln und nrlx'n den zahln ichrn Kampfcssccncn , welcho die 
grOfseren epischen Gedichto rnthicltin, sich zu hehauptrn, zumal 
da diesrs I.ird audi durch dranialisclu s I.ehcn uiui mcist trcHViule 
Charaktpri>itik der Handelnden siclj vortlifMlhafl auszeiclin«'t ; d»Min 
mail darf von dieseni Gesange niehl so goring denken, wie bei den 
Neucreu meist hcrki^ninilich ist. Spuren einer gewissen FlQcbtig- 
keit sind freilich nicbt zu verkennen; die Erziibhing ist zuweilen 
ungescliickt uod erreicht nicht die Ruhe und Klarheit der Homeri- 
sdien Kunst; ebenso flndet sich in der Sprache und Ausdrueks- 
irdse manches Eigenthttmliche. Wie idieser Dichter ein besonderes 
WohlgefaDen an der Bescbreibung der Sul^eren Erscfaeinung und 
Tracfat der bandelnden Personen zeigt, so liebt er flberfaaupt eine 
^ewisse behagliche Breite der Rede, wenn dagegen am ScUolk der 
Bericht des Odysseus sehr knrz ausftUt, so Terdient der Verfasser 
nur Lob, indem er jede unnfltze Wiedefbolung vermied. 

Das elfte Buch ist in seineni erslen Theilc, wo Agamemnon 
tapfcr und erlolgreicli k.iiiij)!!, his er vorwundet die Schlarlit ver- 
lassen nnifs, wie das gleicln' Srbicksal liald ain h den Diomrdes und 
Odyssous trilTt, im ganzen und gmfsen alte Poesie. SouobI der 
(iedanke, den Agamemnon bier hrrvorlreten zu lasseii, und die 
persOnlicbe Tapferkeit des oberslen Ileerftlbrers zu v» iin rrlicben, 
als auch die AusfUhruug erscheint des Dichlers der ilias wUrdig. 



UAdki T. 2t4— 7, wo deo Helden sehwane Schafe als Ebienprds Terheifaeo 
^erden, jcdcndilto t. 576^ 7, da dH warme Bad nach dan kalten Seebade aehr 
avtnilig ist. 

140) So konnto z. B. die Vcrklf'idiin>< des Odysseus als H«'tthT und der 
Rauli des Palladiums in solclieii Kinzelliedem in diese Zeil voriegt w ordiMi sein, 
wie dies der Verfasser der Tragodie Rhesus lUut, wahreud Lesches diese be- 
Scbeiiheileu in der kleinen llias schilderte. 
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Allein audi hier hal sicli der Bt arlx'iler Zusiilze iind Ab^ndeningen 
erl;m!)l ; ihin g«'liOrt unler Andcrein die aushlhrliche Bcschreibung 
der UUstung des Againeiimou.'^J Der zweite Theil dieser Rhapso- 
dic dient hauptsSlchlich dazu, das Auftrelen des Patrodus im sechs- 
zehnten Gesaoge ▼ontibereilen. NesCor ftthrt auf idomeneus' Rath 
den verwundeten Asklepiaden Macbaon auf aeinem Wagen.aua dor 
Schlacht zum Zeldager zurttck. AdiiUes aendet den Patrodus aos, 
um sich zu erkundigen , wer der Verwundete sei ; dieser Tenreili 
langere Zeit in NestorsZelte, der aidi in ansfohrlidier Redeergebt; 
und als F*a(rocIus endlich in Begrifl' ist, zu Adiilles zurUckzukehren, 
triill vr mil dcm verwundeten Eurypylus zusanimen, den er sorg- 
sani pllegt iind unteiliall. Hier sddiefst der elftc' (iesang. Patro- 
dus \ersi hwindei in den fulgenden yudiern voUsliindig, iinr I'iu- 
mal Hird erwdhnl, dafs er sich seines Auiirags wieder criuuert uad 
von Eurypylus vcrabscbiedet, um zu AdiiUes zu eilen*"); aber eiH 
im £in gauge des secbszehnten Budies ersdieint er Tor Adiilleii 
ohne jedoch, wie man erwartet, den Terlangten Beridit abzustaUen. 
Dieses ungebttbrlich lange Situmen des Patrodus, der anfiings selbflt 
sich zu beeilen sdieint, seinem ungeduldig harrenden Gebieler die 
gewOnsdite Kunde zu flberbringen, der aber dann, seines Auilrages 
▼Oliig uneingedenk, ruhig, wie mitten im Prieden, bei Earypyliv 
verweill, wabrend die drobendc Gefahr inuner niiher rUckt, lial mil 
Rcdil vielladien Anslufs erregt. Es ist, wenn irgend etwas, sidier, 
dais diese iiiinatnrliche Unterbrcdunig des Zusaniinmbangs, wclclie 
alien Gesetzen der dichleriscben Composition widerstreilet, nur durch 
Zusaize uud Erweiterungen Ton spaterer Hand veraniafst wordea 
ist. Und man erkennt audi ganz deutlicb in den vier dazwiscbei 
liegenden GesSngen (Xll^XV) Oberali die Thatigkeit des Nadididitflre. 

Die Hand des Diaskeuasten nimmt man allerdings aucb in der 
zweiten HaUte des elften Budies wahr; aUein hier Uegt ein Stack 
alterer Poesie zu Grunde. Die Sendung des Patrodus fand der 
Diaskeuast vor, and indero er dann seine eigenen Versuche da- 
schaltete, ward eben der Verlauf der wohl zusanimenbangenden E^ 
ziiblung willkilrlidi zerrissen. Der Asklepiade Madiaon gehOri wie 
^ein Bruder Podalirius zu den bevorzugteu liclden des bi^exmUu; 



150) II. XI, 20 fT. 

151) 11. XV, 390-404. 
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aher ti hal ilm nicht wie andere lUroen zuiii ersten Male in 
den troischfii Kn*is tMiigefUhrl, soiuiiTii Huid iiiii bercils an dicser 
Si t ile vor; daber erkliirl sicli audi ganz oinfach diM* Widerspruch, 
dafs der Diaskeuast mit gewobnler Sorglosigki^it aid die Vcrwundiing 
des MacbaoD im Folgenden gar nicht weiter HUcksii lit Dimmt. Da- 
gegen Idomeneus, auf deasen Rath Nestor den Machaon aua dem 
Geumimel dea Kampfea entfemt, iat offenbar von dem Diaskeuasten 
eingeflQhrt und bat den Namen einea anderen Heroa verdrangt Die 
Vergleicbung dea Patrodua mit Area**^ iat ein Bild, was der Dia- 
skeuaat su wiederiiolen nie mode wird; die acbadenfrohrji Worte 
des Achilles '^^j, welche auf den unmitlelbar Torausgegangenen SOhne- 
fetraeh des Agamemnon gar keinc Rucksicbt nehmen, passcn ganz 
in der GliMchgUUigkeit dieses Dirlitcrs gegen den Ziisammenhang 
der Begebenheiten iin allm Kpos, weklies er forlzusotzrii imter- 
iialiin ; doi h kann rr diese Hedc audi vorgefundeii halu'ii, <la jcdt'ii- 
falls liicr kein Stiick der alien llias vorliegl. Die Trinksa'iie in 
Nestors Zdlr Miralli ganz die Manier des Diaskeuasten, der liier 
redit eigentlieli zu llaiise ist; besonders ungesrbiekt erscheint die 
Verberriicliung des greisen Nestor, der aliein iin Stande war, den 
scbweren gefilUten Ilumpen mUbeios zu heben.'^') Die Rede des 
Nestor rand der Diaskeuast vor, aber cr bat sie durcb eine umfang- 
reicbe Episode'^'') nicht cben gescbickt erweitert, ^ozu er wahr- 
acheialich ein liiteres Lied von Nestor benutite. Schliefslich bat er 
die Begegnung mit dem verwnndeten Eurypylns hinzugedicbtet"*), urn 
das lange Sflumen des Patrodua wenigstens einigermafsen au motiviren. 

Uegt so bier der Arbeit des Diaakeuaaten altere Poesie zu 
GnindOf so ist es doch kein Stttdi der Icbten Diaa; denn im Ein- 
gange des secbszehnten Bodies, wo Patrodua wieder aullritt, iat 
von dem Auftrage des Achilles weiter keine Rede; Patroclus stattet 
keioen Bericht ab, wie man doch erwarteo solUe. Dort ist uns 



152) II. XI, 604. 

153) II. XI, 609 tt, 

154) II. X], 636. 

155) a XI, 664-762. Hier wird v. 666 auf die Worlc des Achilles IX, 
650 Bezug gcnommcn. Im Widerspruch mit der Homorisrhon Schilderung der 
lleroensilte Itringt or v. ()99 ein ViergespaoD an, wie er auch VIII, 185 «icb 
die gleiehe Freilieit (feslallet hatte. 

156) 11. XI, b05 ir. wo er audi nicht versaumt die bdden Asklepiaden 
633 ff.) ansabriogen. 
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wohl Hie ui si)nlii|L,'lic!it' Fassung der Erziihlung orliaUen, iiKiem Pairo- 
clus, dor ^V\o •;»'l"ahrvolU' Lag<* drr Ach.'itT boobachtel hat. niis Hgenera 
Antriebo zii Achilles eilt iind s( hmerzlich bowogt imi rlie Hrlaiibnifs 
biltet, mit deii Kriegern des Acbilles den Achaem beistehen zu dilrfen. 
Ein Nacbdichter dnt^e^M n legte dem Achilles seltist die Initiative bei, 
indem er, als der Kampf eine ungfinstigc Wendung nahm. ^cn 
Patroclus aussalidte. In nnserer Ilias sind beide FassungeA, obwohl 
eigentlich unvereinbar, gant lose Terschmolzen; und nur, wefl Ai- 
ftng und Ende der EnShlung weit von einander getrennt sitad, tritt 
die Discrepanz nichi so schrolT heiror. 

Die vier folgenden Gesange(12 — 15), welche den Vertlietifigeni 
der Einheit der Ilias eben so grofte Schwierigkeiten, wie den An- 
hflngem der Liedertbeorie bereiten, sind zom grofsen Tbeile mt 
ganz selbstsLlndige Arbeit des Diaskeuasten und eben, weil tins bier 
eine umfangreicbe znsaininenb.fngende I*artie von seiner Hand ror- 
liegt, kann man die Art und Weise dieses kecken Dichters am besku 
keunen lernen. 

Das zwiilfte Burh'*^ schildert die Erstilrmung der Mauer und 
des Sebiffslai^'ers, und kann scbon defsbalb nichl der alien Ilias an- 
gehOren, weil diese keine der.irli^M^ Befestignng kennt. Die sleinernc 
Mauer mit ihreo ThUrmen und Thoren ist eine Erfindung des Pia- 
skeuasten, und nun mufs nothwendig dem Kampfe bei den SchifTen 
ein Kampf urn die Mauer Toraiisgehen. Im siebenten Buche batle 
der Nachdicbter geschildert, wie die Achiler obne alle Toibereitubg 
mit wunderbarer Schnelligkeit und scheinbar mOhelos das groftartige 
Werk auffabrten, bier TerkOndet er gleicb im Eingange des Liedo, 
dars Apollo und Poseidon unmittelbar nach dem troi^hen Kriege 
die itauer vollstilndig vertilgen wflrden, indem diese prophetiscben 
Worte nicht, wie sonst in der Homeriscben Poesie ObUcb ist, eioer 
Gottbeit in den Mund gelegt werden, sondern der Erziihler selbsl 
die naelisir Ziikunfl eutbidlt. Dies is( nicht ungeschickt erfunden, 
denn da «ler Scbanplatz des tn>isclien Krieges \or den Augen der 
helleniscben Well lag, war zu erwarten , dafs die Wifsbegierde der 
Zeitgenossen die Spiiren jeiies miicbligen Baues aufsuchen wnnl*'. 
Dieser 1/istigeu Conlrole weifs der Dichter sich king zu entziehoa, 
indem er das Wunderwerk, was seine Pbantasie aus Nichls geschaffeo 

157) Tux»ftaxia flbencliriebeo. 
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hatte, alsbald, uachdem es seineu Dienst geleistet, spuilos verschwin- 
den lafst. 

Wie diesrr Dichter mil der tlH'sstilischen Sage bcsonders vor- 
tfaut ist, so liihrl tT die Lapithen als Vertheidigcr der Mauer ein, 
▼on denen die Hoinerisehe llias Niclils weifs, uiid sucht diese Ilel- 
den durch den Glanz farbenreicher Darstellung zu verherrliehen, wie 
er audi den Athener Menestheiis sicbtlich ausieichnet. AufTallend 
isi, dafs der AogriiT des Asiiis auf das Thor, welches die Lapithen 
ItewacheD, eigeotlicb obnc jedes Resultat verljfuft Man weirs nicbt 
ncht, ob das Ungescbick des Enablers, der den Asius fttr den 
nlchslen GesaDg aoTsparen wollte, oder die Naeblassigkeit der Ueber- 
fielStniDg die Scbuld trttgt.***) Eiiifdiie BrucbstOcke Mterer ^oesie 
mag Obrigens der Diaskeuast aucb ui diesem Gesange fttr seine 
Zwecke verwendet haben. 

Im dreizehnten Btiche beginnt der Kampf bei den Schiffen, der 
sich in den heiden folgenden Ges.lngen fortsetzt. Aiich die alte Hias 
hatte Ihre Epiiiaiisimache, wo haiiptsMt hlich dem Ajas die Aufgabe 
zufiel, Hektors AngrilTe abzuweliren, da die anderen liervorragi'iiden 
Heiden durch ihre Wunden iiiiiahig wan n, sich am Kampfe zu he- 
theihgen. Aber diese urspnlnghrhe Dichtnng isl durcli das Werk 
des Naduhchlers verdrJingt, dem die einfadie (irOfse und Miilsiguiig 
des alteren Epos, die wir aueh hier voraiissetzen dUrfen, nicht ge- 
nOgte. Ein ganz aiiderer Geist tritt uns entgegcn, ein begabter 
Diebier, der gl.'inz(Mide Yorzdge besitzt, aber doch vom HOchsten weit 
entfemt ist, ein Talent, wie sie eben die Zeit der Epigonen her- 
▼onabringen pflegt. Hier eriiennl man recbt deutlicb, wie wenig 
BOtreffend die Bebaaptung ist, daTs die Sage die ausscblieMcbe 
Onmdlage aller episcben Poesie sei, dars der episcbe Enabler nur 
die TolksmSfsige Ueberlieferung, wie er sie vorfand, treoUcb wieder- 
xugeben sucbe. Der Verfasser dieser Gesttnge setst das Epos fort, 
geht aber ni^i daranf aus, die Sage weiter zu ersShlen ; er bat den 
Boden der Ueberlieferung vollstiindig verlassen und steht gans auf 
eigcnen FUfsen. Eben weil ihm die Sage vom troisdien Kriege 
nichts welter bot, ist er ledighdi auf Erlindungeu seiner I'huutasie 



158) Durch die Alhetese der Verse XH, 175—181, welche aUerdings vieles 
Bedenkliche eotbalten and daher schon den alien Kritikeni verdichcig 
witd Niebts gewoanen. 
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aiigo\vi<'s»'i» 1111(1 liilft sicb, so gut os gt^lil, indciii cr dio Ilrldeu, 
wolclij' iKH'li iiidit vcrlnauclit siiid, in den VonlorgniiHl hhkl oder 
gaiiz nt'iic (irstalteii riiifuhrt. In den Scliildcniiigen der Kampfe 
selhst wicderholi er lueist friiherr Mulive, und zwar genillt ef sicb 
in llphortreihungon , wlihrond ihm hier die eigene £rfindung nidit 
soDderlicIi glUckt. Die WecbselRlUe UDd venchloogeiien WeodoDgoi 
der Schlacht darsustelleD , ist tlberhaapi weniger seine Sacbe, und 
80 wird gleichsam zum Ersatz die GOtterwelt in einer Weise her- 
eingezogen, welche dem alteren Epos durcbaiis fraud ist Die Vo^ 
gitnge der GdUerwelt halten den Ereignissen in der Menschenwdl 
das GIt'icl)gewicht; der Streit und Kanipf ist rerlil eigentlich von 
der F>dt' in den Krcis der Olynipier vrrlogt. IIi<T liallc (l» r DichUr 
die beste Geli'^enlirit , j(anz nnj;»']iiiidert drni Fln^'f si^iner Einhil- 
dungskralt zu tolgt'n. Es ist t'ij^'cntlich cin kecki's, MTwegout's Spiel, 
was derselhe niit den ehrwOrdigen Deberlieferungen der Vorzeit treibt, 
sie sind f(lr ihu ehen niir ein StolT wie jeder andere, an dcm er 
seincn Witz und seine rhetorisclien KUnste TersucbL Sinnlich leben- 
dige Bilder, pracbtvoU grofsartige Scenen verstebt dieser Diebter 
vorzufobren, aber er sinki auch dfler in die SpbSre der gemeincn 
Wirklichkeit berab, oder gefUlt sicb iui Ungebeuerlichen und Maft> 
losen. Der Ernst, die dUstere GrOfse, zu der sicb nicbt selten die 
jichte Hoinerischc Poesif erhebt, ist ibm fremd. Da der Dichter, 
wo er die alte llias. wie el)en hiei-, dnrcli uinfangreirhe ZusStie 
erweiterl, ganz aiil sicli selbst geslelU war, lliclit rv frolegentlich 
aiis der Gotlei-sage, wie aus anderen Kreisen der ll('i(l('ns;»^'e Vieles 
ein. Man crkeunt leicbt, dafs der Diebter mil dein reicben Scbatze 
der theogonischen und beroisclien Mytben wobi verlraiit ist; abcr 
man mufe sich htlten, AUes ohne Unterschied filr volksm^irsige Ueber- 
Hererung zu hallen; gar Bfancbes ist freie Erfindung der dicbteri- 
scben Pbantasie. 

Das Talent leicbter, anmutbiger Scbildemng, welches diesoa 
Diebter Terlieben war, offenbart sicb gerade in diesen Geslogsa 
recbt denllich ; obwohl auch hier, wie anderwarts, cine gewiise 
Ungleicblieit, wie sie der fldililigcii Arb(?it anzubal'ten pflegt, uichl 
zu verkennen ist. Wie dieser Diebter bltlbeuden Ton, einc gl.lH- 
zende, rarbenrciche Spraclie liebt, so dienen v(u* alleni zahlreiche 
Gleicbnisse ziini Scbniuck der Rede. Daninler findet sicli manche* 
bocbpoetiscbe fiild, manches naturwabre und (reffende Gemjilde; aber 
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uiclit selten wini ilii* Gr^lnzlinie des Angrmosseneu Uboi*schrillen. 
W,'j!iivn«l (lie {iclite Homerische Poesie in Vergleichuiigen vorzugs- 
wcisL' vou iler Auschauiing tier Naliir und des inenschlichen Lehens 
ausgeht, uud nur ausnahnisweise mythische Gestalteu verwendet, lieht 
es dieser Dichter die Ilelden, welche cr nuszeichnen will, iiiit Got- 
tern sa vergleichen, und selbst ausgefuhite Scbilderungen mythiscber 
VorgSnge einzuflechten. ***) Indem der Dichter deD festen Boden der 
WirUichkeit Yerlflfet and Phantasiebilder vorfttbrt, wird der Zweck 
jedes Gleicfanisses, die Scbilderung zu beleben und die sinnliche 
Wahrbeit zu erhohen, nur sehr unvollkoninien erreicbt. Selbst Vor- 
gSnge des iiinereii Seelenleliens werden zii Vergleichmigeii heran- 
gezogen, die in nodi holiereni Grade der Ansrli;iiili( Iiki it eiilbelin'n, 
und dalu'r nin wenigslen fdr die episclie Pocsir |)assen. "^') Aher 
auch unler den Nalnrl)ildern be^^e^nu't nns nuuuiies Seltsame und 
fiefremilliehe. '°') Kn<llic)i sind die Gleicliuisse Ufter ohne recliten 
Zweck geliilufl, der Dichter zeigt auch hier, wie ihm der Sinn fttr 
das Mars abgeht. In der haufigen Anwendung rbetorischer Figuren, 
wehin besonders die beliebte Wendung des Vortrages zu recbnen 
iat, wo der Erzflhler plotzlich seinen Helden anredet, sowie der Vor- 
Uebe for Gnomen und lehrbaften Ton erfcennt man deu jUngeren 
Dicbter. Ebenso zeigt sicb im Gebrauche der Worte und Wort- 
fonnen inanches Eigenthilmliclie. Einzehies dieser Art ist scbon 
der Beobachlnn^' der Allen nicht entf,Mn}^en, die d.nin goneigt waren, 
soviel als thunlich das Abweichcnde durch Athetescn odcr uuch Cor- 
recturen zu beseitigen. 

Wenn so die Form, der hier herrschcnde Ton und Geist be- 
weisen, wie weit diese GesSnge von der alien Dichlung sicb ent- 
femen, so wird scbon ein oberfliichlicber Blick auf das, was uns 



159) So n. XUI, 298, wo Tdoineiieiis und Meriones n\il Ares mid Pliobos 
Terglichen werden, die gegea die Ephyrcr und Phlcgyer uis Feld xieheti; hier 

ist die weilere Ausffihrniig, obwohl sie wahrscheinlicli auf ein bestinimtcs sngen- 
haftes Ereigoirs hiudeulel, doch fur deu voriiegeudeu Fall enUchicdeu un- 
geeignet. 

160) Audi Huiner, wenn er die iiufsersle Sclinelligkeil darstellen will, ge- 
biiucht das Bild tuctl nxtqav rji vorj/ia^ aber der Diaskeuast beguiigl sieh nicht 
■it dieMm dofachca and wirluamen Gleicbnisse , sondeni XV, 80 ff. aduidert 
«r dieWOnscheondGedankeo des vielgereiaten Mannea; man glanbt den Dichter 
adbat in hdren, der vieler Menschen Slidte und LSnder gcaehen hat. 

tei) Wie II. XUI, IH: 0 i* »ff$^9iii o^m vtfhvri iotxtk, ntnhtyw^ 
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er9ii)Ml wii'il, lehren, dafs ilies Alles ZuUiat von fremder Il^nd 'nL 
Es \si wohl hcbtig, (UTs die cpische Poesie im Gegensatze zur dra- 
inatiscbeu, welche gerade aiif das Ziel loszugehen pHeg^ d» Kunst 
d6ft Retardirens anzuwendeu liebt ; aUein diese hemmenden Molive 
dt^fen die StetigKeit des Fortschrittes nicht aiifbebea, sie mdwen 
davi 9ild der Welt, welcbes ana der Dichter ▼oifobrt, TervolbUa* 
digen. Wenn so der Oigaoisinus des Epos auf strenge GescUoflr 
senheU Tenichtet, to lag eben defshalb fttr jttngere Dichter, d<}rai 
KiudstvermOgen nicht ausreichte ein grOfseres selbstsUUidiges YltA 
zu scbaffen, die Versucbung nabe, die Arbeit eioes Jilteren Meisleit 
zu erweilern. Je eiiifacber die Anlage eines cpiscben Gedichles, 
desto uielir war es der Forlbilduug in dieser liiebtuiig fiihig, wie 
eben die lloiuerische llins. Wo der Dichter dieses Epos aiif simiumii 
Wege iiiue ball oder ah/.iileiiken scbeint, win! man bei geuaiiercT 
Priifuug iiieist rreuide TbiUigkeif wabruebnien. Wiilireiid Kiuzcbie 
unler den Naclidicbtern iiiit glilckUcbora Erfolge diese Uabn be- 
treten, kauii mau dies biiisicbtlicii der zahh'eicheD Erflndiiugeu, mit 
deaen der Diaskeuast das herriiche Deokmal der ''[)isrbeii l^uesie zu 
bereichem sucbt, un aligemeinen nicht zugeben. Seine Zus^Ue aiod 
nicht nur entbehrlich, sondem meist geradezu stOrend. Wenn man 
sieht, vie gerade hier diese gro6e retardirende Partie in nicht a 
rechtfertigender Weise den Ziisanunenhang des Epos unterbridit, 
soUte man aufhOren von kOnstleriscfaea Absichten, toe einem ticf- 
dorchdachten und wohhingelegten Plane zu reden; diese Heom- 
nisse hahen keinen inneren Grund oder Berechtigung. Das vielfocb 
Verschlungene der Handlung wird nor dadurch heiMgefDhrt , dafs 
ein jUngerer Dicbter der Versucbung uicbi widersteben kunnte, seiae 
Zweige auf den Stannn des alien Gedicbles zu pfropfen. Uoiucr hat 
mil diesen Seenen , welclie den Gang der Ereignisse , die er schil- 
dcrn will, (he Sleligkeil des Forlscbriltes zwecklos beminen, Nichts 
zu scliafTen; aber ebensowenig beg! eine selbstsUindige Dicbtung oder 
Bruchstiicke von einzebicn Liedern vor, sondern allc diese Gesiing*' 
sind ini Ansctdufs an das altere Werk gedichiet, wenn sie aucb nur 
lose damit verknUpft sind. 

Im Eingange des dreizebnten Gesanges***) wird Zeus eingefuhrt, 
der, nachdem er hisher dem Kampfe sageschaut hatle^ seinen 



162) Gewfthnlkb ini tats vmI beDSont 
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abwendet, w^il er envartet, dafs keiner der Gutter den Streitend^n 

beislehen werde ; dies erinnert an die von dein Diaskcuasten hin- 
zugt'fil^'ti' GcUU rvt rsaiiiinhiii«; im aclilen Biiibe, wo Zeus deii Olyiii- 
picrii jede ferucn' TluMlnahmc aii) KaimdV uiilorsagl \\aiU\ Poseidon 
uiniDit nun solorl den fjilnslij^'en Ani:enl»Hek wabr, wo Zeuh ailillos 
ist, uud komnit deu Achaern zu lliille. Mit reicUcm Farbcuscbmucke 
wird das Erscheinen des Meergoltes besclirieben , der auf seinem 
Wagen ttber die freudig bewegte See dahiofiibrt. Man hat die^ 
Schildenuig unTereinbar gefunden mit einer spilteren SteUe dieses 
GeiiKiges**^) ^ heifst, Poseidon babe die Acbfler zum Kampfe 
ennotbigt, nacbdem er beimlich aus den Tiefen des Meeres empor- 
gcstiegeo. Indefs ein tbatsacUicber Widersprucb ist nicbt vorhanden; 
eben weil Poseidon den Blick des Zeus meideu ninrs, Hihrt er nur 
bis zur Insel Tenedos, und lalsl hier seinen AVagen in einer Fels- 
grotte ini Grunde der See. ^Venn er nnn sicli von da zuin Ileere 
der AchJier begiebl. nnifs er nothw^ iidig aus deni Meere ernpor- 
tauchen und uubenierkl seiu Ziel zu erreicheu suchen.''**) VVohl 
aber liegt eiue Disharmouie zwiscbeu Zweck und Mittel vor; dequ 
eben weil Poseidon nur beimlich aultreten durfte, paTst dazu nicbt 
die glanzende Scbildenmg von der Fabrt des Gottes Ober das Meer. 
AUein auf jenes Pracbtsttick mocbte der Dicbter, der keinen rechten 
Sinn far das Angemessene bat, am wenigsten venicbten. Indem 
Poseidon die HeMen der AcbSer sum Kampfe antreibt, werden wi^ 
gfwohnlicb aucb der Aetoler Tboas und der Creter Meriones ge- 

Die Darstellung des Kaniples selbsl. dein der Dicbter eben 
dorch Foseidons HUlfe eiue den Troerii ungilnslige Wendung zu 
geben bennllil war, ist sebr unilangreidi, und doch gesclnebl eigenl- 
lich uichla Bedeutendes; nocb weniger gelingt es, ein auschauiicbes 
BiM sn gewinnen. Der Dichter mag ancb bier einselne Reste der 



m) n. XIU, 8, vergl. auch v. 524 ff. 
1641 n. XIU, 935. 

165) D. Xin, 38 hdtWt es einfach: o is 9t^6v tft"^* jixutStff der 
Dkklcr hitte recht gut hier die nachher (325) gebrauchten Worte hiiizurtigeD 
ktenen: >Uxi^(>r, vTie^nvaSis TxoLrjsalos, WidKivmandwiifAtduin HriPii Wider- 
«pnich findeii oHcr .Tiif dip Thatigkeit vrrschiedener Sanger schlief«eo, aber 
der Dirhier halt absiohUicb hier die fieschreibuog moglichst koapp. 

166) U. HUy 92 ff. 
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alien DiclUuiig bi'iiutzt liabcn woraiis notbwj'iidig V\'idorspnlrh«^ 
und eine gewisse Uuklarln'it eiitsprin^cn iiiursten. Damil hJingt wobl 
auch das Abgerisseoe, was mebrfach wahrnehnibar ist, sowie dio Tn- 
gleicbbeit des Voitrages zusammen; glanzenderRedescbmuck wechseit 
mit scblichter, selbst dttrftiger Darstellang. Im weseDUicheo abcr 
ist auch diese Partie Eigeothum des Diaskeuasten, daher treten die 
Pahrer der Athener aur, darunter Slichius, den dieser Dichter nacb- 
her durch Hektore Hand fallen lurst***); Poseidon nimmt die Oedak 
des Thoas an'**), besondcrs abor werden Idomeneus \\m\ Meriones 
bevor/.iigl. Ganz gegen die VVeise der alien Ilias wind ein verwun- 
deter Ger.ibrle des blomeneus namenlos einj;efilbrt. '■°) Nirbt minder 
befrenidlicb ersrheinl das Inn^M' Zwiegespriich der C'reler''') iiber die 
Eigenscbaften rines lapleren und eines feigen Kriegers, wd die Bode 
eine •^nnz didaktiscbe Haltung annimmt. VVie wenig filr sokhe 
Verbaudlungen mitten in der Schlacht ein scliicklicber Platz war, 
scheint der Dicbter selbst geftlhlt in baben. Wenn derselbe dM 
heimliche Wirken des Poseidon scbildert, so versiluint er nicht, eiae 
Beiiehung auf die alte theogoniscbe Ueberlieferung anzubriogen.*'^ 
Dafs Pylsinienes, der bereits im fDnften Bucbe von Nenelaus getodtet 
worden war, bier der Leiche seines Sohnes folgl, ein Problem, Wel- 
ches selnHi den Scharfsinn der altrn Krkliirer und Kritiker beschiifligt 
hat, kann ]nn dicseui Didder nit lil aulTallen. '^') Sehr viel Lnge- 
wOhalichcs bielet audi die Aurziililuug der acbdiscben CoDtingeote 



167) 11. Xlil, 126— i;i3 tragi Homer im Liede vom SSngerkriege vor, dsoo 
folgeo noch sedis weitere Verse, die erat spaier (XIII, 339 if.) ihre Stdle hibco. 
Dafs Leschcs oder wer sonst der VerCiMer Jeoes Lledes Ist, diesen CSettog u 
einer anderen FaasuDg gekanat haben aollte, ist nnwahrscheiolicb, deon die aHc 
Ilias war dnrch die BemfihuDgen des Diaskeuastea lingst beseitigt. OfesNr 
aollte Dur aogedeutet werden, Homer babe den ganzen Abschnitt XIII, 126— 341 
vorgetra^on. Es ist ubrigens wohl mMpIich, dafs der Piiskeuast dicse und ahn- 
liche Prnchtstucke ans der altcrt'ii I)i< titling uiiveraQdert heruberaabm, Mch 
wiederlioU cr XVI, 27)5 t-iiitii Tlu-il dieser Verse. 

ins) U. XIII, l«J5, vergl. XV, 329. 

169) II. XIlI, 216. 

170) n. XUI, 210. 

171) n. xni, 249 ff. 

172) n. Xni, 292: pafnitt rovra Xaytk/ul^a wifitvttM ak, 

173) II. Xlll, 354. 

174) U. XIU, 657 rergl. V, 576. 
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dar. Gegen deo Schlafs des Liedes, wo die BediUngnifs der Troer 
sidi inuner mehr steigert, mors Polydamas*^, wie dlilich, mit seinon 
klugen Bathe eintreten. 

Im Tierzehnten Buche, die Tauschung des Zeus*^ (Iber- 
schrieben, weil Hera den Zens einschlafert, damit Poseidon ungestOrt 
den Achaern beistefaen kann, wird Hektor Ton Ajas verwundet iind 
bewulstlos aus der Schlacht oiitfernl, wahrend die Troer OIxt den 
Graben ziinh kwcirlim. Dor Dichlrr, niclit ziifricdcn mil der Ein- 
fiJhrung «lrs Poseidon , \vodmTli it die filr die .Uliiicr *,'nnstige 
Weiulung des Kampfes gciiH^'eud hegriliuii n kouiite, setzl ;uirs»?rdem 
uoch Ilera in Bewej^iiii^ , tun die Aurnierksaiiikeit des Zeus abzn- 
lenkeu. Aber auch liera's hiiilerlistifje Ziirtliclikeit siiiieii ilim niclit 
ausreichond, obwohl sie dor Unlersliitzuiig der A|)hrodile sicli ver- 
sicherl hatte, sondern es bedarf aiirserdem noch der BoiliaHV des 
Scblummergottes. Ei^'entlieh wird dieser Aufwand an Knnstmittelu 
Mors gemacht, um Uektor fUr kurze Zeit durch einen Stcinwurf 
kampfunf^big zu machen and so das ZurOckweicben der Troer zu 
motiviren , als ob nicht Poseidon, der scbon im forigen Gesange 
for die Achifer tbatig war, aucb obne Hera's Vermittelung dies batte 
bewerksteUigen kOnnen.*^) Man siebt deutlicb, wie das, was for 



175) Srlinn die alten KrkliinT crinncrn damn, dafs mil dor hier ht'sclirie- 
bfrioii Aufhlelliiiiy; aiidirr Pailitri der llias niclit r«tli( >timrmMi. Dir Hrzeirh- 
iiiiii^i 1 /,'^r;r«7oi \sit(l luluii 'faoyei a\< glt'iclil>odfut«'nd ^cliraiirht. Die Kjx'irr 
hdrsni (f (uHifioiyxti, ei(u> iieuc Bildun^ , woniit wuiil cbcu dieser Dicliter den 
Sprat lii»c hats berdchert bat. Die 09iin werden QberiMopt our hier erwihot, 
der Bichter Terateht danioter die Maooen des Philoklet nod Protesilsas, deren 
Gd>iete aber gar aicht annaaoder griosten, soodem durch die Herrscfaaft des 
Achilles getrennt waren : Stralto rerhnet aurh noch die Heiniath des Eiirypylus 
dazu. Als Ffilirrr werden Medon nnd Podarkes iH'zeiehnet, die aiieli in) Katalog 
vorkomiiien. alter dnrl MTtritt Podarkes den l*ri>tesilan*<, Medon dm IMiiloktel. 
wnd der Katalotj sclieiiil mi Kerhle zu sein, da er dm Pudarkes Vei wandU ii 
des Frolesilaus bezeicliiiet , und der Name Pliyiakides auf Phylake liinweist. 
Da der Katalog in der Regcl mit der Darstellttog des Diaskevaslen stimmt, ist 
vieUeicht hier eia alter Schreibfehler anzunehmen and v. 696 Ibr ir ^Iohtj 
vlelmebr Bav/^anifn sn lesen. 

176) II. XIII. 725 ff. 

177) Jtoi aTTarr;. 

M'^) Pa der Dia«k«'ua>t die grofse tind schwierige Auf($al»e, die er s'uh ^e- 
stelll hatte, uur suecessiv ausfuhren konnle, so ist es nirht iinwahrseheinlieh, dafs 
er geine eigene Arbeit in derselbea Weise erweilerte, wie das alle Gcdichl. Die 
Bcrfk, Griecb. LlMratnrgMcblchU I. 39 
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tjeu Epikcr nur Mitlel sein daif, filr diesen Dicliter ScU)sU>veck isU 
Uiid so wild aucli an di»* L)ai*slelluiig dor olympischeii Verhidtnisse 
aller Sdinuick dor Pot'sic vi-rwandl. Wic keck und <lutli /ii^Uich 
aniDUthig ist die Schilderung des Zeus iiud dcr liera aui' dcni Ida 
dem alien Mytlius von der lieiligen Hocliz«*it des Hiiuinelsgottrs uach- 
gebildet, wie der Dicl^er sellist andeutet.^' ') Wird auch dieser Vor- 
wurf zait und mit einer gewissen uDschuldigeu NatUrlichkeil bebao* 
delt, wie dies ttberbaupt die Art der Homeriscben Poesie ist» weiia 
sie solche Verhaltnisse berflbrt, so macht docb das Bild des vellbe> 
herrscbenden Zeus, welcher der sinnlicben Lust uutertiegt, in dieses 
Zusammenbange einen unerfreulichen Eindruck. Es ist unwOnlig, 
dafs der Dicbter die alCe Sage, der ein tieTerer Sinn innewobnt, 
rein wiUkllriieb zum Mechanismus der episcben Handlung benutit 
und mit der ehrwilrdigen Ueberliefeniug glelchsam Spoil treibt 
Nirgnids tiitf das j^lriclitfiiltige VerhlUliiils des Diaskeuasleu lur 
Sa^e si> dciilliLli lirrvor w'w in der Slelle, wo Zeus der Hera l»e- 
tbeiierl , nicnials so inniges Veriangen »'nij)rnnden zu haben, uuil 
seine Liel)t's\«ihiiliniss«' mit sterblichen Frauen aurziilill.""') l^i*' 
Krilik liat jene Verse streichen uolleu, weil man eine solclie Aeiilse- 
rung im Munde des Zeus unziendieli r.uid und meiule, diese der 
Hera verhaCsteu Eriuneruugen mUfslen die Wirkung der Rede beein- 
Iradiligen. Allein in dieseu Worten liegt eben nur eine -rewisse 
Selbslverbdhnung; wenn man die Yei*se tilgl, dann erscbeiut die 
Rede des Gottes matt und entbebrt alles rbetoriscbeu Patbos, worniif 
es dieser Dicbter ttberall abgeseben bat, der weder religiiMses GefQbJ, 
noch tieferes GemOtb besitzt, dem es daber auch gar nicbt sonder- 



Episode von drr Hora (XIV, 153-362) liifsl sich ^jaiiz glall au>siltt'id«uj 
weno 8ie spater ciiigefiigt ist, daiiii erkiart sich audi etiifach, waruiu v. 361 
nicht gesagt ist , in welcher iieslalt Poseidoo audtrat, diese SteUe scblob lidi 
eben ufspriinglich uomittelbar an v. 136 an. Dann sind nalfiiUch auch die Vor- 
gfinge der G5tterwell im Eingange des XV. Gesaiiges, die mit dieser K|'i>o<le 
aufs engate zusammenhaiigeii , spater gedichtel, Nehmeii wir t ine soldie all- 
mahliue Frweilerinijur <ler eiiif;ulirn'ii Dirhturi^ an, tlonn ist (la> I iJiielit3rij:t 
dieser P.ulif wenn anrh nirlil trrret lillVriitrt. dorh in st incin L r>jiruui^<' erkiart. 
Der Dias.keuas>t tragi alier die voile Veianluurllirlilieit , denn vun seiner llii'fJ 
lat dies Atles Terfafsl, die Fortselzung der Uias wie die Ziu>atzc uiid tt^^ 
terungen dieser Nachdichtung. 

179} II. XrV, 295. 

ISO) II XIV, 317 ff. 
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lich uni psycliologisclie Wahrheit zu thuii ist; daluM- l.'ifsl i-r die 
Figiirrn <1or alien (lotlersage Alios lliuii mid fiagcu , was itun scio 
eigener Wilz fjerade eintrab. Wie or das Ungeheuerliche liebt, so 
Ulfst er uuch iiier den Posciddn no laiit rufen wie nean- oder zohn- 
tauseod Krieger; Hera fa(8t beim Eidsoiiwur mit der oiiirn Ilaud 
di«' Erdo, mit dor aiideieii das Mcer.'*') In gewohnter Weis« wird 
wiederhoU auf das frttbere Gescblecfai der GOtter, auf die Titanen 
ferwiesoi.'^ EigenthOnilich ist, dafs Hera sich nach Lemnos be- 
pebU um dort den Gott des Schlafes aufzusuchcn; bei jedero andem 
Dieliler wUrde man cine tiefere Beziehung Toranaaetzen, man mOchte 
Temuthen, dars in den OrtUchen Culten jener Insel aueh Hypnoa 
eine Sidle gehabt babe; aber die alten Erklarer, die doch sonst 
dergleicben beacbten , wissen nichts daTon. Freilich lag Lemnos 
filr Hera gerade am Wege, allcin diese Hilcksicht ei-scheint doch 
zu niclitig, da die (itHtiii den Diinioii lieilieirnlen koiinle, (dine dafs 
der DichttM* nOlliig lialle, seinen AiitVntlialt n;ilier zu be/.eiclnien. 
Es mag irgend ein individiiellcr (>i-und sein, da dieser Dicbter aucb 
sonst eiue gewisse Vorliebe I'lir Leninos zeigt.'**^) 

Audi ill den anderen Absclinitlen dieses Gesanges tritt die 
Weise dieses Diaskenasteo deutlicb bervor. DieFrage des Aganieninou 
an Nestor, wesbalb er den Kampf verlassou babe und zu ibm 
komme'^^), l>eweist eben nur, wie (Uiehtig (b'r Dicbter arbeitete. 
Wenn dann Agamemnon TorscbUlgt, die Scbitfe. zu besteigen und 
beimaiikebireD, so ist dies eine wenig geschiekte Wiederhobing eines 
frttheren Motives. Wjibrend die Erwiderung des Odysseus, welcber 
ditsen Plan energiscb belutmpfl, ganz scbicklicb ist, wird die Rede 
dea Diooaedes zu einer langen genealogiscben Abscbweifung benntzt 
Am wanderlicbsten aber ist es, dafs Poseidon, der schoo vorber 
in der Gestalt eines Greises den Agamemnon angeredet hatte, jetzt 
(in weleber Weise wird seltsamer Weise gar nicbl ^'eva*.'!) das 
achabicbe lleer gleicbsam ant'Ubrl, und den llalh znni Wailenlauscbe 



1^1 ' II. \IV, 14S iind 271. 

1^2, II. \IV. 201. 245. 274. 27«». 301. 

1*>3) Vit'llfiilil war t's> der vorlrelfliche Weill von Leninus, der bei dem 
Bicbter id gulem ADdeokeo stand und ihn veranlafsle, die bit«l nach Kriften 
iB Hdtteriachen Epos za vorherrlicheD. ' 

IM) II. XIV\ 43. 

m) II XIV, 136 vergK mit v. 363.] 

39* 
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giebt, {\ov aiirh alshald znr Ansfillining koinml. Nur eiu Dichter, 
dem das VVaireiibaudwerk fern lag, konnte auf den abenteuerlichen 
Gedanken verfailen, einen so unpraklischeii Vorsclilag, noch daxa 
mitten ini Kampfe, einer retteDden Gottbeit in den Mund zu legen.***) 
Dafs die See, indem der Gott des Meeres das Heer der Achler is 
deD Kampf fUbrt, brandend an die Schiffe and Zelte anacUSgt*")* 
ist bei diesem Dichter nicht bef^mdend, wohl aber der karge tuid 
nOchteme Attsdruck, so dafs man die Bedeutsamkeit dieses Zagcs 
leichl ganz Ohersioht; auch nimmt es sich nicht gut aus, wenn un- 
mittelhar naililx r das GelOse der Krie^'svOlker niit dein Hauschen 
der aul^'erejiten See vcrgliclien win). Die Sohue des Pan thus fehleo 
in diesein Kampfe so wenig, wie der allezeit bereite Meriones. 

Der Sclilufs dieses Gesangcs scheint Ubrigens sp^ter durch die 
WillkUr eines Rhapsoden Eiubufse geiitten zu haben. Ganz kun 
wird geschtidert, wie Menelaus den Hypereoor todtet^"^, obne dafe 
wir eifahren, wer dieser bisber gar nicht genannte Troer war; erst 
im Eingange dea siebenzehnten Baches in einer Stelle, welche gleich- 
falls der Diaskeuast Terfafst hat, wo eben anf den hier ganz oben- 
hin beschriebenen Kampf zwischen Menelaus und Hyperenor Besog 
genororaen wird***), erfdiren wir, dafs er ein Sohn des Panthus und 
Bruder des Eiiphorbus war, und dafs er durch Schniahredeii deii 
Menelaus gereizt liatle; aber von einem solchen Wortwri lisel i-t 
jetzl keinr Spur iiielu' vorhanden. Dieser Dichter liel)t cs zwar, 
Beziehuuj;eii aul" Vor^'iinge eiuzullechten, die wie Verweisungen aiil 
FrUheres aussehen, denen aber im Gedichle nichts entsprichl'**); 
allein hier spiclt er auf eine Scene an, die wirklich vorhanden ist, 
die der Diaskeuast selbst gedichtet hat; wo er aber sonst auf seiae 
eigene Arioeit verweist, was er gem thut, pflegt er genau sn seia. 



t86> DerDiaskeoMt hat, wie cs scheint, an diesm Motiv besondms WoU- 
gefidleo, denn aueh XIV, 10 nimmt Nestor seines Sohnes Schild, wfihrend di»er 
den des Valero trfigl. Uebrigens murs man die Verse XIV, 376. 7 nicht sowobl 

defshalb ansscheiden , weil sie das Al»s«irde dos Vorschlasjes orst recht aa'l 
licbl bringcn, sondern weil die Hede deullich mil v. 375 abschlielst. 

187. II. XIV, 392. 

I&S) II. XIV, 5lt>— 19. 

189) n. XVn, 24 ff. 

190) So s. B. n. XV, 721 ff., wo ledigUch, nm lu molivireD« daia ikktar 
nicht achoo frflher das Lager der AcbSer aogegriifen habe, die AbmahMngca 
der troiachen Demogerontea erwfthnt werdea* 
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Auch lauteD die Worte so bestimml, dafs jeder Gedanke an die 
Milgliclikeit eines Irrtbumes anf Seiten des Diaskeaasten auageacbloa- 
sen Mt.*") 

Der flmfzehnte Geaang*^) scblierst skh genau an das Vorher- 
gehende an. Zeus, aus dem Scblafe erwachend, nimmt die Bedring- 
niiii der Troer wahr nnd Terfailft ibnen von neuem zum Siege, indem 
er den Poseidon entfernt nnd ApoUo m Hektor sendet, um ihm 

frische Kraft zu verleihen. So werdeii mis auch zuersi wieder 
Scenen aus der olyiupischeii Welt vorgeliihrt, die diircli die listigc 
Tauschung der Hera ini vorigeii (iesaiige veraiilalst siud, aber man 
mufs anerkeiineii, dafs selbst da, uo der Zwiespalt uud Streil der (iOltrr 
dargeslelll wini, eiiie bei diesem Dicbter unj?ewObnlirlit' Malsigiuig 
und Feinheit der Zeichnuug bervortritt. Soust aber verleiigiiet er 
auch hier iiirgends seine Eigeuthilmliclikeit. So wird z. B. iviederum 
auf Herakles, den der Sturm nacb der Insel Kos verschlagen hatte, 
eine Sage, die schon im vorfaergehenden Gesange ausfulirlich er- 
z^hlt war, Beiug genommen ; ebenso wird der Tod des Ascala- 
phus berObrtyden dieser Dicbter gleicbfialls in jenemLiede bericbtet 
balle***); der Eidscbwur der Hera erinnert an die flbnlicbe Soene 
desaelben Gesanges."*) Reminiscenzen aus der alten Gottersage 
warden wiederboU eingeflocbten.'**) 

Auszosebeiden ist eine Iflngere SteUe'^O* welcbe scbon den 
Verdacht der alten Kritiker erweekte, wo ganz in der Weise dues 
Euripideischen Prologs der weiterc Verlauf der Begebenheiten ver- 
kOndet \\ird. An sich pafst dies wulil zu der Manier des Diaskeuasten, 
aber es ist befrenuUich, dais diese Propbez<'ibung nocb Uber die 
lUas hinausgehl, auf deren Hedaction docb (be Tbiiligkeit des Dich- 
ters sicb bescbriinkte. Man kOnnte daher bier vielieicbt eine Andeutung 
linden, ais wenn derselbe beal»si( htij^^t babe, die Ilonieriscbe Ibas 
bis zur ZerstOrung Trojas fortzusetzen; allein die Verse sind un- 



191) Die Thitigkeii des abkilneiideD Rhapsodeo wird licb oicht anf dim 
Scene beschrtnkt, aoodcio die ganze Schlafspariie des Liedes betroffien habeo. 

192) IlaXioi^ii nafta rtSv ptdh uherschrieben. 

I93i 11. XV. 25. vergl. XIV, 250 fT. 

194) 11. XV, 111, verKl. XIV, 518 IT. 

195) II. XV, 30, vergl. XIV, 271 ft. 

196) U. XV, 16. Ib7. 225. 

197) II. XV, 63 ff, 
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zweifclhaft Yon fremder Hsnd eingeschaltet, deoD es ist iingiebOrig, 
dafi Zeus hier der Hera gegenttber seioen Ratfaschlors in dicMr 
VollsUlodigkeit offenbart,*wahrend er nachher dem Apollo, desien 
Dienst in Aiispruch genooimen wird, nur das Nothwendige nnd 

^^ichstliegendp niitthcill, uiid danu kiirz abhrichl.'***) Hatle der Dia- 
skeiiasl b«'al)si<liti«,'l, rine solchn l^'bcrsirht dos troisclieii Kriojfes 
einzntlrclibMi. so wOrdf cr zu diesein Zwrcke sicln'ilicli die spiilere 
Stello, di«' I'nit rn-dimj; drs Zeus init Ajiollo beiiutzt hal)fn. Dafs 
alMT hier ein t'remdartiger stOreader Zusatz vorliej,'!, beweisl un- 
^iderleglicli der Maugel au Zusammeohang"^); so kaun audi die 
iinklare Fassnng, in der hier das Wiederaurnebmen dea kampCcB 
dnrch Achilles erwAhnt wird, niebt eben befremden. 

Nachdem Apollo den beUlnblen Hektor wieder heltibi nod cr- 
muibigt hal, werden die AchSer von den Troern unter Hektors und 
Apollo's Fnhrung bis binter die Mauer lu den Schiffen mrOckge- 
tri<?beu, wobei weder Thoas noeh die Creterfllrsteii fehlen."^ Re- 
fremdiich ist die Einfithruug ISestors, der mi! den L'«'bngen zu den 
(•(Uleru lielt l ; Zeiis Aernimiut auch die Hilte und douncrl gbMclisam 
zuni Zeielien der Erbiiniug; al>er dieses Wahrzeicheii ilbl die eiit- 
gegeugesel/.le \Viri<uiig aus, indem es deii Muth der Troer mich 
melir steigerl. Es ist dies wohl ghMcht'alls cine En^eileniug vou 
jongerer Uand.^') Dann weist der Diaskeuast auf seine EpiM>df 
von PatroduB und Eurypylus auiHok*"), indem er zngleicb dM 
Wiederanflreten des Patroclus vorbereitet Hier wird genau s«i- 
scben den iwei Stadien der ScMacht, dem Rampfe um die Mauer 
und dem Kampfe bei den Scbiffen, wie eben der Diaskeuast dea 
Verlauf der Begebenheiten geordnet batle, unterschieden. Weni 
die Beschrcibuug des eriieuten Streites bei deu SchifTcii, der duo 

198) n. XV, 232 IT. 

t99) IHe Verse n. XV, 72 ff. rind mit dem uDmittelbar VorhergebcodcB 
nicht verdnbar; die loterpolation reicht nSmlich mir von r. 63—71, die alci- 
aDdriiiischeii Krililter irren, indem sie audi die folgeoden Vene tUgen irollea. 
Veranlafsl ward dies F.tni>leni ufrenl>ar durcli die kort •bgebftdieie Weodaa^ 

mit der Zens d.-n Apolio entlibt (XV, 234. bu 

200) II. XV, 2^1. ;<(»l. 

201) rHe \ . isf \ V. :u;s — ;jso mak' riii Hliaj)><ule einjfefugl lial>eu. M»-il liiff 
eiii neuer Ahsi Imitt ITu doii Viulrai; drr sicli al»lus;endeii Rhapsodeii begann. 
Pie ursprutiglirlie Fassutig war wolil: T^oiei t^xt xvfta — T^mts, 

202) II. XV, 390. 
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foJgl, maucbes StOrende und Bedeukliche cntliHit, so erkKirt sich 
£es daraus, dars bier keinc vollkonunen selbststlindige Arbeit des 
Ordoen ?orIiegt« denn gerade hier mOgen sich BruchstQcke aus 
dcr Eptoausimache der alten Ilias erbalteo haben, welche der Dia- 
skeoast fDr seinen Zweck verwendet; jedoch ist es iiicht moglich, 
diese ferschiedenen Elemente mit Sicherfaeit zu sondern. Aurs^rdem 
maf aach der Witi der Rbapsoden sich in Emeiterungcn versucht 

Ih'V si'chzohntr Gosanj;, <]i»' I*ntrokIi»', uch Iir dfii Aiiszu^' und 
Tod dcs l*alrorhis vorfillirt, bildrt t'inen WfiMb'punkt dor Handhiiig. 
Wir dOrfon stbon drlshidb mil gn^fscn'm Vrrfnnim boranlrotcn, 
den feslen Gruud der ursprfluglicheu Dicbtung wiedorzufindcn, und 
diese ErwartUDg wird niclit geUluscht. Indcrs ist aucb dieser Ab- 
scbnitt Ton der Willkttr des leUten Bearbeiters nicht verschont ge- 
blieben. Wenn die Apostrophe, die wir bisher in der Ilias nur an 
solchen Slellen gefunden haben, wo der Diaskeuast tbfltig war, und 
die olTenbar zu seinen Manieren gehort, gerade hier besonders haadg 
ond zwar nnr bei dem Namen des Haupthelden dieses Gesangcs 
^orko^mlt*"), so ist diese Reobacbtung aUerdings wobl geeignet, Ver- 
(lacht gegcii die Acclithril des ganzen Lieiles wacb zu rnF<'n, alb'iu 
man darf dieses Kritt'riinn liei einer Poesie, deicii I'unn so viel- 
facbeu Wandel erfalirrn hat, docli nur uu\ Vorsicbt anwenden. 
IHcse rbetoriscbc Figur ist aucti dein Epos nii iit Iremd; indeni der 
Dichter, (U*n Ton der Erzilbbing verlasseud, zur Anrede ttbergebt, 
wird die Darstellung beleht, der Erzabler selzt sicli iu cin gcniUtb- 
liches Verh^tnirs zu der Person, welche er redend oder handelnd 
einfilhrt Zundchst gehOrt diese Wendttng wobl der lyrischen Poesie 
an, die aoch spttter davon fleifeig Gebrauch macbt"*); ebenso mag 
aber anch bereits die iilteste epische Dicbtung, welche der lyrischen 
uocb nJiber stand, diese Form der Anrede ^'ekannt baben, die dann, 
wie so vieles .'inderc Traditionelle ;his jeiicii lleldenlit'dcni an!" das 
Epos im grolsen Stil illM iging. In derO«l\ss('e win! die Apostrophe 
nicht >t lten, alter ininier nni* voin S;nihirten Euiniius gehrauchf, 
und zwai' mi Uauiit keiuu be:>oudere Wirkuug beabbicbUgt, sonderu 

'io:i) Kin/< lri(>s Anstofsi^c siirliU'u die Aicxaadriuer durch Alheleseii zu 
bfMili.<tMi. Wit' \V, {]\u 11. <i(is ir. 

204) Aclitinal in dit***!'!!! (jcsaiige w'lrd Putroclu» aii^ercdcl. 

205) Blan vergl. Pindar 01. IX, 19. 
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lediglich das metrische BedQrfnifs empfahl diese Weodung.^j Wie 

in (ler Odyssoe die Figur immer bei demselben Namen uod daber 
nur ill ^•'wisseii Abscluiitten aiif;»'trolTeii wird, so ist es nichl zu 
Vfnvim<l<'ni, dafs audi in dcr allra llias, «ibtT chen imr iii eioem 
boslimiiilcii Falle uiid ^Iridilalls iiiihT d»'m Einflusst' dcs Veiv 
mafsrs^'), dt'in geradt' Eigcniiaiiicii >i( li niclit iiiiiner willij,' ruu'teo, 
die Aiimlc niit dcr F(U'm dr-r niliigt'ii Krziililiiiig Ncrtaiisriil wird. 
Dafs daiin die Naclidichlcr, uic t hen der Diaskcuast, mil Uesouderer 
Voiiiebe sich dicscr Fi^ur Itedieuen, ist niclit auflallend. 

Die Hand des Diaskeuasten veriilh sich glcich im Eingange, wo 
die in der Scblacbl verwundelen Hdden aid'gezahlt werdeii; liier 
fagt er den Eurypylus hinzu"^, urn auX die von ihm gedicbtote 
Episode hinzuweisen; ebenso hat er den Rath, Achilles mOge seine 
Waffen dem Patrodus llberiassen, eingeschaltet.*^ Die folgeode 
Rede des Achilles ist zwar in ihren wesentlichen theilen Scht, aber 
durch zaUreiche Zusiitze nicht gerade geschickt erweitert.***) Wean 
Patrocliis sich rOstet, so beweist die flttchtige Art, wie auf Achilk 
Bflstung binge wiesen wird, dafs dies ein Stock der altcnDicbtuugisL"') 



206) Der Vers lautel regcltnarsig rov (tTia/teifioftevoi n^tfi^i ECfuut 
^vfiata, doch wird daneben abwechselnd gebraocht rot* ^* avr« n^9sU»m 
fiwtffit offXBLftoQ apBfwTf TOP 3* nnafuifiofupos nfossftiivtt 9tof vfOffAfnA 
iholiche Fornu'ln, wo der Eigenname franz vormieden wird. 

207) Kill alisoliiter Zwang findet nicht gerade statt, z. B. die dreimal vor- 
komnu'iiiit' Womlimg :T(>o•.v'9'^;^ llnrQoxi^ei Innei' liridc mil rrooittfr] TlnTooxKH 
ntivnon , fn\vx /i i'l' aon xoi ll/iioox/.t (f ni-r. fitoxolO TtXeVTr^ luit *V^^' tla' 
T^oxkcj ifnvTi vertauxht wrrdcn kuiiiioii. 

208) II. XVI, 27. 

209) 11. XVI, 40 IT., aus XI, 798 ff. wiederholL 

210) So ist XVI, 64 vom Diaakenasten hlimgcaetat , wo Achilica aaf 4ca 

'V^'afl'entausch dogciit , uiid durch diesen ZusaU eio Oder der andere Vers dtf 
alien iriclitung verdiuii^'t. Dagegen v. 129 brauchi man nicht nothweodig 
Acbills Rfistnng zn veislrlien. 

211) II XVI. 130—139. Nnr v. i:U, der sicli glatl ausMliri^lcn lafst, ist 
vom Diaskeiiasleii hiiizugefugt ; Menn die ubrige BeM-iiroibung von ihiu he^ 
ruhrte , wurde gewiCs der Schild mil seinem reichen Bilderschmuck besoadof 
hervorgehoben werden. Aufaerdem bat aber der Diaakeuaat v. 140— 144, die 
er ana der ScbiMening void Anszuge des Achilles borgi, nicht ebeo geschickt 
einge^cliallet ; diesc Verse wOrden passonder nach 138 ilirc Stdlc findrti, 
aber dann hatte der Bearbeiler v. 139 andern niussen , da der Name <les Pa- 
trocius niclit ontlx'lirt worden konnte. Lediglich aus fiequemlicbkeit zieiit er 
die unpasseude Foige der Sdtze vor. 
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Wflilil gleich darauf (Ilm- Sdj'itua^'cii des Achille> tiir ralidchis 
gerUstet wird, so ist iiiicli dies eiiic Ziitliat des HearlM'ih'rs"-j ; da 
Palroclus als Wageuleuker des Achilles erselieint, war es auge- 
messeii, dafs Achilles ihm seineii Wa^'eii (djerialst; al)er zuiiarhst, 
wo der Kampf uuiiiittclbar bei den Scliiffen enlhraiml ist, war lUr 
die Rosse o^ar keiu Raurii; der Diaskeuasl nimmt auch hicr auf das, 
was der jedesmaligcn Situation angemesseD ist, keiue RUcksietit. 
Die Aul'zahluQg der Kriegerschaaren des Acliilles und ihrer fUiif 
Ftthrer zeigt einen von der 2icht Homerischen Poesie sebr abweichen- 
den Charakter. Uier erscheinen unter Anderen PhOnix, von dem 
die alte Ilias nichts weiTs^ und Alkimedon, den Homer unter dem 
Mamen Alkimos emgefohrt.**') Recbt bezeicbnend ist aucb die 
Weise, wie der genealogischen Scbmuck Hebende Dichter fiber den 
Urapning der GottersObne Menesthius und Eudorus berichtet, die 
TOUig unbekannt sind; ee ist dies eben AUes lediglicb eigeue Er- 
llnduDg dieses Dicbters. 

Von Vers 220 an ist die i\\lv Dichtiiii^' zienilich uuverschrt er- 
balten, niir hier uiul da crkeiiiit man einen Zusatz von zweiter 
Hand.'*'*) Dagcgen ist andenviiris die ui^prilngliche Dichlung ver- 
kUrzt. Wenn Palrochis, indein die Veiiolgung der Troer heginnt, 
auf seinein Slreitwagen erselieint ^'^), so ist dies ganz schicklich, 
aher die alte Ilias wird nicht vcrsaunit haben zn bcnierkcn, dafs er 
erst j.'tzt den Wagen bestieg. Ware V. 381 acht, dann hatte auch 
der aliere Dichter dem Patroclus die unsterblichen Rosse des Achilles 
geliehen, aber diese Worte sind unzweifelbaft spltere ZutbaL'*") 



212) II. XVI, 145—154. Dem Diaakeuaslen geltorl auch v. 167, wo ebeoso 
BBFaaseod die Rofee uad Wageo der MynDidooeo erwibot werden. 

213> Die NameoefonD Alkiiiied«Mi beliUt der Diatkeatst aadi im 17. Ge- 
saDge bei, wahrend der VerCiwer der 24. Rhapiodie inch Homers Vorginge 

Alkimos gebraiirht. 

214) So 11. XVI, 248, 278 If., auch werden Meriones und Idomeneus nicht 

vergessen v. 342. 395. 

215) Ji. XVI, 377 fl". 

216) Walirtdieiiilieb bat der Diaakenast den Vers sngeselzt; dafs er am 
Sehhttae dea Gesanges 867) wiederbolt wird, ist bei dieaem Dichter oicfat 
iingewfthDiicb; er ist eben bem&ht die Zusatse, wodvrch er die iltere cinfiche 
Dichtung erweitert bat (und dazu gch6rt die SteDe t. 145 ff., wo Acbilles dem 

PatrocluH seine Rosse flbrrMfsti, <liirch inimer erneutc Hinwcisungen mdglichst 
mit dem iJomerischen Epos zu verflechlen. Der Vers ist abrigeos bier 
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Dpii Kaiiipl ties P.ilroclns niit S:«rp«'doii I'ynd der Onliur vor, 
suchU* aber das Ori^Miial in seiiKT Weisc zu versfluUuMii. So 
srhichl er das Zwiegespn'icli <lt's Zeus nnd der Hera ein""), wo- 
durcii zugleich ein spiiterer Zusalz vorbcreilet wird; Sarpedou tOdlel 
das sterbiiche Rol's des Acliilles.^'^) Da dicser Dichter oben hn 
zwOUten Gesange deu Glauciis kanipfiinfcihig werden Hefs, so crinnert 
er hier an die Verwundong des Helden, den er durch gOttlicfae 
Hdlfe wieder geDesen IfiTst**") Aber der Antheil des danciis am 
Kampfe nm den Lefchnain des Sarpedon*^ ersehehit siemlich mi- 
bedeutend; entweder rahren anch dieae Yerse Tom DiaskeoasleD 
ber, Oder er bat die ausflnbriicbere DarBtelluDg der alten Ilias ge- 
kttrzt, wie er attcb gleicb nadiber seinen LieMingsbelden Meriones 
in den Vonlprgrund stellt"*); ebenso hat er die Bestattnng de» 
Sarpedon liiiizujrediclilet.**') Anch im Fol«:enden slivfst man auf 
niaiirln's nedeiiklielie.**^) Deni lelzteii Tlu'ile d»'s Ticsangcs^^) li<*?t 
y.wiw (lie allc IMclilun^' zu Gruude, al)er vom ni;i<keunsten Obor- 
arbeitct. So briu*;! er bier die f(»r seine Anordnnn;Lr der Beu«''"'"- 
heiten passeude Zeitbestimmuog an-^'), wic er aucli daraul hio- 



eigentlicli iinuv iiii|i;iss( ih1. da drr Diaskoiiavj zn dfti Itrideii unstcrMirlu'ii Ro?*«'n 
iiocli eiii <lrittr> sti tIiIm In s hiiiznycfriiit liatle (c«'«< n dif Sitte drr alien Hia^ 
denii Vlll, ^7 isl cbenialls Arbeit des Diaskeuabteuj ; ulleii) in soldieii Diuf^eu 
nimmt es dieser Dirhter nieht genau. Doch kann der Vcrs*^ auch cnt spittf 
TOn einem Rliapsoden gedaDkealos aus 867 wiederholt sein: denn dort liiH 
diese Sehwierigkeit weg, da inzwischen das stf rbliche Rofs get5dtel wordcaW' 

217) n. XVI, 432 ff. 

21S) II. XV!, 41,7 fr. 

219) II. XVI, 50'J— 530 veitfl. XII. ir. Hie Arbeit des niaskeuasleii n-ii-M j 
wohl noch libei diesen Zusalz liiiiaiis ; d»MUi dein Wniisclii' des sterbeiideri J^ar- 
pedoii {j^emiirs iiiursle (iiaucus nicht iiur die Lykiei zum Knmpre uulTordenit 
sondern auch selbst den Leichnam vertbeidigen. Der Diaskeaast, der dkw 
Darstdlong nicht recht hrauchcn konnte , hat sie gestrichen nnd durdi eigne 
Arbeit ersefzt; daher wird v. 55S die Maoer des Lagers erwihnt, daber Ibdct 
sich V. h^A die Fomiel uny.oa Rtiinad-(ot\ch\ eigentlifiiidic!) iTf ltildetes Zeitw^rt.wW 
nur der Piaskeuast gebraueht, wie auch die analoge Bildung atc&tav ihm anfeiilirf* 

220) II. XVI. -m U'. 

221) II. XVI, r.l3. 

222) II. XVI, co(j ir. 

223) So bcsonders XVI, 69<^ IT. 

224) Von V. 727 an. 

225) 1I.XVI,177flr. 0iese Verse knflpfen dentlich an Xf, S4 an nnd bcrflta 
sogleidi daranf >t>r, daft der Kampfan diesem Tage mil Batrodns' Falle endea soil- 
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deutet, dais Palroclus die HUstuiig des Achilles trug. Ebeiiso hat 
er dea Eupborbus eingel'Uhrt ^^), w^hrend in der alten Ilias Hektur 
dem Patrodus die erste Wuode beibracbte* Am Sehlufs endlich 
wird auf Amomedon and den Streitwagen des Achilles hingewiesen.^) 

Das siebiebnte Bach^ schildert deD baitDackigea Rampf tun 
deu Leichnam des gefalleneu Patrodus, der auch in der alten 
nias nidit fehlen dmfte; nnd auch dort wird dem Menelaus und 
Ajas ein hervorragender Antheil zugefallen sein, aber dieses Lied 
gebort grofeentheils dem Diaskeuasten ; nur einzelne Stticke der 
originnlcu Dichtung sind uns erhalleii. Eben weil hier Aelteres und 
Jnni.'<Tos in hunter Mischung lose mit einander verhnn(l» ii ist, er- 
x lirin! ilic Djnsti'llung venvnrreii und uiiklar; >vir stoCseu aul" uiehr 
oiler iniiitler otVeue WidersprUclie unil vcifuisseii ilrn recliten Zu- 
samnienliaug; der Weehsel der Sceuen erzeu«i( riue geuisse Unrulic 
und Itii'st es nicht zu eineni anschauliclien Bilde des auf- und ab- 
wogeoden Kampfes konirnen. Gleicbwohl fehlt es nicht an einzeinen 
gelungenen Stellen, und besonders hemerkenswerth ist, wie die 
emstc Stimmung, welche der Homeriscben 'Poesie eigen ist, and 
gmde der Patroklie besonders angemessen war, unwillkttrlich auch 
anf den Nachdichter Obergebt, so dafs er seiner gewobnten Fri- 
▼olitat ganz entsagt zu haben scheint. 

Gleich der Eingang der Rhapsodie, der sieh eng an den ah- 
geinderten Sehlufs des vorigen Gesanges anscbliefst, indem bier 
Eupborbus von BfenebiUB erschlagen wird, ist eine vdUig freie Zu- 
dichtung des Bearbeiters ; ebenso die folgende Scene, wo er den 



226) II. XVI, 799. 

227) II. XVI, s(M ir. 

22S) Met e/Aoi nonTrein ubi'r^tliriela'n.) 

229) Wie wenig dieser Dichter auf den Zusauinieiiliang achlct, zeigt XVII, 
13 fll, wo Eopborbus sich der ROstnog des Patroclas beinichtigen will. In der 
alten nias hatte Hektor (den der Diaskeoast alcb eotfemen lirst XVI, 864, urn 
nr seine Zusitze Raam so gewinneii) unmittdbar, naehdem Patroclns gefallen 

war, die Rustung orbculel, und so wird urn den nackten Leichnam jfekiimpfl. 
IMeses Sliick dor rdtcii IHclilimv: hat der Bearhoilcr unterdniokl. kehrt aber 
iiichlsdi'stowenii:* r zu dieser Aiischnnnnir ziinick XVII. Ti'i. Tin. Wenn Mftie- 
laus XVII, 24 tr ^ich anf den VVorlwechsel niit liypcrfnor l»ezi«'iil niid die he- 
treffende Stelle (XIV, 5t(}) daniit nicht stimmt , »u darf mau den Diaskeuasten 
nicht der VergefMichkeit anklagen, sondem Jeoe Scene ist, wie scfaon frftber 
erinnert, tod eineni Rhapsoden aus Beqaemlichkeit in eine Art Ausaag gebracht. 
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Hektor von seiner friiehlloseu Verfolj,'unj,' dt s Achilleischen Streil- 
wagens zurUckkehren l.Mfsl. Wenii r Apollo iu (ier Gestalt de> 
Kikonen M«'ntfs auftrilt^), ist darin \\olil dtT Eiaflufs dor 0^1\^^et• 
niclil /u \« rk«MiiHMi. \>\'nn dann Mi'indaiis iind Ajas dem Heklor 
eiil^'ejjft'ii^'eln'ii, dcr sicli d«T Waflen dcs Palrocliis herniH htij,'t hal"'i. 
so iiiO^^rii liier Brucbstilcke des altnvn Gediihtes zu Ciruiid*' licgcii. 
Aber gar wiiiideriich ist es, daf's Uektor, als Ajas erscheiul, sich 
zurUckziebt^), seinen ^Yageu bcstcigt und die RUstiing deo Troern 
ttbergiebt, urn sie nach llion zu liriogeD, darauf von Glaiicus "wegn 
seiner Fciglieit geschoiten den Troem, welclie die Wafien forttragen, 
nacbeilt, die erbeutete Rflstung d. b. die des Acbilles^ aniegf^ 
und nun, da ibm aucb Zeus, wenn scbon Fast widerwttlig, flicli 
gdnstig geannt erweist, von kriegeriscbem Mutb erfUllt in dea 
Kampf zurOckkebrt. Diese sonderbare Dicbtung ist ToUsttBdiges 
Eigentbum des Bearbeiters, der aucb gleicb darauf die crelisdiai 
Helden auf den Kampfplatz bringu^) Dann stofet man aber wie- 
der auf Trttmroer alterer Poesie, wic wenn Hektor den FOrsten der 
Phoker Sclictlios, Lykoniedrs den PiioiH'!i Vpisiion erlegl*^*); denn 
diesf Ilrldeii lialle dcr I)iaskoiiast sell>st litirifs in I'nlhfrcu KHiu- 
pf'en Talli'ii la.sscn dagcgcn die Verse, wo dcr Sohnc Nestors, 
des Aiililochns mid Thrasyniedes gcdacbt \vird""), gehorcn ilcin ^ 
Forlscty.cr, der dainit nur die spcUerc Eiidiiliruiig des Anlilochu? 
vorhereiten wollte. L niiiittelhar darauf folgl ein imversebrt erb.dlenes , 
BrucbstUck der alteu liias^''), >>as scbon durcb die nicbt ebeu ge- 
scbickte Art, me dann der Nacbdicbter den Faden der £njlbJuag 
wieder aufnimmt, sicb ganz deutlicb von seiner Umgebung absondert 



230) U. XVII, 73 fl*. 

231) 11. XVII, 122. 125. 

232) 11. XVII, 129 ff. 

233) II. XVII, isfi fr. 
2311 II. XVII, 25S fr. 

23o) II. XVII, 3U0 11. und 34b IF. 

236) Schedios II. XV, 51ft, Apisaon XI, 577. 

237) II. XVII, 377 fL Dafe Nestor seineo Sdhoea ibrea Plats im Kampfe aofc- 
wiesoi habeo soil, wovon iDooserer IlluNichts slefat, ist eigeoeModaBgdef Nadn 
dichteis, di r Alli's inoglicliBt geiiau zu motivireo socht, und nie iuVeriegeohdl 

ist, aiigcnhlicklicli eiiien passendcn oderunpassent.en Gnind anzufilhren. DaCi tf 
aoderHurUauf jcdr Motivirnng venichtet, duf l»ei diesem Dicfaler nicbi bcfrcaita» 
23bj a. XVII, 3b4— 432. 
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Der Diaskeuast fUhrt dann ^virder die Rosso des Achilles Yor, die 
ati8 Schmerz Ober den Tod des Patrochis Thrtfnen Tergiefsen; for 
diese Scene ist das Vorbild Id der alten Ilias gegeben, wo AchiUes 
bei seinem Austnge mit prophetiscben Worteo von seinen Rossen 
angvredet wird.***) Und so weifs der Nachdichter bier aucb in 
<ler Rede, welcbe er dem Zeus in den Mund legt, den tief emsten 
schwermatbigen Ton des alten Gedichtes gitlcklicb zu tr^en. 
Dafs dann Alkimedon erscbeint*^, der in dem alten Gedicbte Alki- 
inos heifst, dafs Athene die Gestalt des PhOnix annimmt^ und die 
Cri'lerfilrston verliorrlirlit werden, dies und Andcrrs verratli hiiiliing- 
lich die ThJiti^'kcit dos Fortsetzers, dor aiich, uni das Auftroti'n des 
Antilodius im Anfange des folgt'iiden (icsaii'res vorziilnTeifcn, don Mo- 
nelaus Nostors Sohn an AchiHos absendon liil'st, nin jonoiu dio traiirij^e 
Botscliaft von Patrochis T(n\r zu nborl)rin«:on.^") Niclit oininal der 
Schlufs dos Gosanges, wo iMonolaus nnd Merionos don l.oichnam unter 
dem Scliulzo dor beiden Ajas aus dem Gewflhl entfernen, i^t unver- 
flndert iiliorliofcrt, wie schon der Antboil der cretischon lioUion bo- 
weistf obwohl sonst diese Partie zu Bedonkon woniger Anlafs giebt*^) 
Nacb dem Urtheile der neneren Kritiker scheiot es, ak wenn 
letzte Viertheil der Uias sich wesentlicb Ton den Obrigen 
Theilen des Gedichtes nnterscbeide.**^ Man glaubt bier nicbt nur 



239) II. XIX, 4(>l fl". 

240) II. XVII, 407 ff. 

241) Q. XYII, 67S IT. EMnt ungeschiekt llfrt der Dicbter den AotilodiiM 
MiDco Wages Teriaseeo ood die WalTen ablcgea, un su Achillct sa eitcn (▼. 698)> 
was rich nor daraas erklirt, dafs er seine Daistellnng mit D. XVm, 2 ia Eu- 
klang zu selzen suchte. 

2421 Die lelzle Partie von XVII, 722 an kann redit giil dem alteren Ge- 
diclit eiitlehnt sein, nnr wnreii doii die (Jleitlinissc gewiCs nicht so fiber Gebuhr 
gehauft. Gerade hier mogen aber auch nuch spaler die Rhapsodeii ihre Kunttt 
versuclit liaben. 

243) Sebon Wolf glanbte in den letsCen aechs BOehero ein Abnehmen des 
dicbterischen Vermftgens zu eifcennen, er meinte, dn jllngercr minder begabter 
Dichler babe diese Gesange hinzugerugt. Lachmann urtheilt flbniieb, nur ver- 
tkindet er auch noch das achtzehnte Buch damit : ihm schieiien die Bficher IS — 22 
wie ans einem Gusse. aber im Vergleiche mit der Patroklie nnd den edieren 
Theilen der Ilia'; solleii sie sieh kfibl nnd ;irndi< li ansnehnMMi. Wenn die Kritik 
der Trennrnden bier ani die Durcbfuhrtnig ibres Prineipes verzielilet, so kanii 
man dies nur der Ermiidung zuschreiben, welche bei dem mahevollen Gesehiflt 
der kiilischen Analyse aieh anlelst eimastellen pflegi. 
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eiiKMi diiichaus gleichmafsigt'ii Ton zii fiiidcn , soudern veniufst 
aucb weder diMi Zusamnienhaiig dcr Erzcililung, nocli die U^ber* 
eiosUinmiuig der fiegebenheiteu. Dies tiilli aber niebt in. Wir 
nehmen offeiie und verdeckte Widereprttche gerade so wie Bokh 
ivttrts wahr; nthen Tiekii stOrenden und geringhahtgen stossen wir 
auf Paitien vob bober dicbteriscber VoUendung. Aucb diese Gestsge 
bat oflenbar ganz das gleicbe Scbickaal betrofTen wie die Toriicr- 
gehenden, es gilt daber aucb bier so vie! als mOglicb die verschifr- 
^^^^ denen Bestandthetle zii sondern. 
IS. Badu ^'i' ;u'ht/«'liiilt ii Hiirhc, iiacli simikmii hauptsac liliclisU'ii Iiilialle 
* Onko'ioiia ilheist hucln'ii. nohiiieii vur alh'ii ilie Tlieile, uelche sich 
ebei) (laraiiC liezielieii, uuserc Aiifmerksainki'it in Ansprnrli. Die>e 
WaflVn, \vi'lc!n' Hrphiistus fiir Achilles anfertigt, gewinneif sp.'iter 
in der Sage und Poesie hohe Bedeutung, wie der WalTenstreit be- 
weist, dessen schon die Odyssee in ausftthrlicher Scliildening ge- 
denkt*^), uod den nacbber Arctanus in der Aetbiopia, sowie Lescbes 
in der kleinen Ilias dargestellt baben. Es ist sehr wabrscbeiolich, 
dafs scbon die alte volksmlfsige Sage den Patredus in der Rttsbing 
des AcbiUes aussieben liefs. Wenn nun Acbittes selbet sicb wiedcr 
am Kampfe betbeiligen 90II, bedarf er einer neuen Rflstiing, und 
es war naliliiicli Sacln' der Thetis, deni Sohne Ersatz zu schaflen 
fi'lr die vt'Hoi'ein n Wallcii, wch lie «'inst die GiUter dem Peh'ii? ver- 
hehrn liatlen. Indel's, wcnii man siehf . wii' die Ihchler die Sago 
itnnier reicher geslaUen, nnd wie solclie treie Erlhidnngen der F'lian- 
tasie sehr bald ganz das gleiche Auseheu geniei'seo, wie die alte 
reherlieferung, so kOnnte imnierhin dieser Vorgang erst dem Dichter 
der Ilias, dessen Eintlufs auf seine Nachrolger so mScbtig war,oder 
einem Fortsetzer seinen Ursprung verdanken. 

Die Enablung von demWirken der Tbetis, welcbe in unseier 
Ilias in zwei getrennte Abscbnitte zerfUlt***), ist an sicb unladclig* 
und die einzelnen Tbeile steben unter sicb im besten ZusammeD- 
hnnp>, docb ist aaeh bier niebt Oberall die ursprflngliche Passnof 
erhalleii. So ])efrenidet nanienllirh der abgerissene S« liliifs d«r 
achlz<'hnlen Hhapsodie, wo sich Thetis ohne ein Wort des iMiilio 
Yom HephUslus verabschiedeL Dies hat sidierlicli uicht der Dichter 



244) Od. XI, 544 tL 

245) n. XVIU, 35—148. 369-XlX, 39. 
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Terschuldet, sonderu, weil die Ultere Dichliing diirch ZusHtze er- 
weit«it ward und nun die Darstelluug ilber das rechle Mafs aiisge- 
debnt schien, suchle man hier durcli tnlfertige Kflnsung diesem 
Uebelstaode zu b^gegnen. Ein bandgreifliGjier Zusat^ von spSterer 
Band ist das Namenaverzeichnifs der Nereiden, welches schon den 
Verdacbt der alten Kritiker erweckte*^, die hier den Charakter der 
Hesiodischen Poesie fanden. Und allerdings ist es nicht Homers 
Art, eine Reihe von Namen ohne rechten Zweck aufauzShlen; aumal 
hier, wo der Dichter den Kummer der Thetis und die Theilnahme 
der Meerfranen sduldern will, wOrde eine solche Unterbrecbnng die 
Anfinerksamkcit des ZuhOrers ganz von der Hauplsachf ahlunken.*''^) 
Die .lusftlhrlichc Besrhn ibung der HildwtTkt' des Scbiidi'S"'^) 
lar^l sicb zuar oliiie Scliiulcii I'ilr den ZusauinieiihHng glalt aiis- 
scln'iden, aber diesc Si liildeniii^'^ ist iiiilil niir an sicb tadollos'-'^), 
sondern audi fiir <bt' SleHe, wckhc sic einniinnU, angenH'ssen , ja 
noUiweudig. Es i>l begreiflicb, dafs eine kriegeriscbe ritlerUcbe 
Zeit besonderes Wohlgct'allen an kunslreicb und /ieiiicb gearboileteu 
WnlTrn fand, namcntlicb an Schilden, deren Fladic den I.eistungen 
der Technik genUgenden Spielraum gewiihrtc. Es ist daher nicht 

246) Aiich felille das Verzrirlinifs in (Ir-r tWiVoai? l-loyo/.txl,.^ 

247) Der Tiidol. (I;i(s der ITuliler, iiidein er von rniilzi^ Nanien niu liiiil- 
1lnddrei^si^ iieiiiit und dann ald>riciit, gleiclisani der la>ti<>en .Mulie iiberdrus»ij^ 
sei odiT seine maiigelhaflc Kenndiifs verbergvn wulle, ist nicht gtrecht- 
feftigt. Oer Dicbter neoot ab«rfaaupt keine Zahl, mid kannte wohl gtr keine 
gtachlotsene Gruppe der MeerfraneD, wihreod Hetiod die Zahi auf fOnfiig an- 
giebt and daon such alle mil Nainea aafsihlt Die bei Homer geoanaieii Nameii 
finden sicb s. Th. auch bei Hesiod, aber aiidere aind neu uod eigenthumlicii. 
Ks liejren liicr zwei selbstsfilndijre Verzeielinisse vor. Weiin einice .Mai }>ei 
I't'iden Uielitern dieselhen ^anieii in derselben Kolife w iederkeliren uimI dalirr 
gltithlantende oder doelj iilinlirlie Verse sich find«Mi , so denlet dies anl eine 
illere geiuein^ciiafUiclie Oueile liiii. \N aiirsciieiniicli ist audi die^ier Zusatz aut 
dea Diaskeuaaten zorfidumfiibreD. 

248) n. XVm, 4S3— 609. 

249) Den Unteracbled swiachen einem originalen Dichtergeiste und deii 
Nachahmem m ird man leioht walirnpluuen . weOD man daniit den SchiitI drs 
Ilt rakles von Hcsiod und iihnliclie l)et>eiircil)ungen von Knti^fwcrken bei deii 
Alexaii'lrinern oder Hiiniern ^ erL'l«iebt. Ziinial Ix i ilaliill ((14) die 
Schildernnij; des ^esliekten (iewaiules niebl nnr in eiinin tilb iiban ii MilVvtr- 
biltnifs zum (ji'dictite selbst, sondern es ist auch der Cbarakler der Ueschreibung 
nicbt fewabrt, wir erhalten eine epiache Enihlong mitten in der Haupterzftblang 
glcichaam ala Parekbaae eingeacbaltet. 
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zu venviiiHlcrii , wriin <lie rpischm Dichter der TTpllcneii, indem 
sie den Wnnsrhen ihrer ZuhOnM* entf,'egen kameii, nu lir oder min- 
der ausgefdhrte Beschreibungen solcber Kunstwerke einflochlen. 
Gerndc das Epos im rrrofspn Stil bot paflsenden Aolafs wie aos- 
reichenden Haum fUr solclie Schildrrungen dar. Wonn irgend no 
im Organismiis des Epos eine detaiUirte Beschreibung dieser Art ge- 
rechtfertigt war, so gewifii hier, wo Achillea neoer Waffeo bedinfte, 
and ein Got! aelbst, der kunstfertige Meister HephSstua, Hand aas 
Werk legt Die Bedeutong der Rflatung bembt Tor aDem anf ibm 
kttnatleriscben Wertbe, dieaen aber konnte der Dichter nur dafth 
eine ins Einzelne eingehende SehflderuDg aoachanlich machen. Woflte 
man dieaelbe entTemen, dann wQrde der AnfWand, der anf dieEii' 
fOhning der Thetis verwendet wird, ganz iinangemessen erscheinea. 
Die Hrschn'ilMinf; drs Srhildes ist also in vorlirg«*nd«'m Falle niehl 
zu entbrlin'n; sit' ist olVrnl»ar auch von demselben Dichler vprfafst. 
welrh<T (lit' Tlu'tis ♦Mnnihrtf. Und znglcich erzit'lt dit'srr siinup' 
Meister, der niit volleni liewufslsein seine Kunst Obt , eine weilfrp 
Wirkung, die man nicht nntersch.'Uzeii tlarf. Auf <lie Handluiii 
selbst liat freilich diese Episode keinen Einflufs; sie tlient aurh nicht 
wie andere zur Charakteristik der bandelnden PersoneD oder Z"- 
st<lnde. Aber iadeiii der Dichter eine Reihe Bilder aua dem >vir{> 
lichen Lebcn zeichnet, die glcichsam Tor unsern Angen unter der 
Hand des kunstfertigen Bfeiatera entatehen, wird der ZubOrer aidil 
nur durcb den reicben Wecbsel ansehanlicber Seenen gefesadt, soa- 
dem empftndet auch mitten im GetQmmel des Krieges, wo ^ 
schmerzlichsten EindrOcke das GemQIh bewegen, das GeTohl der 
Rube and des Friedens. Die Kunst, in deren Gebiet der DidMt 
una einftlbrt, verfehlt auch hier nicht, ihre befreiende und Uuten^ 
Gewalt zu ftlien. Allerdings tritt uns auch hier Streit und Kaoff 
cntgegen, intlein, wie es llblich war, der Contrast in angemesssaer 
Weise angewandt wird; allein die IViedii* hen idyHiM lit ii Scco^o 
herrschen ent.scbieden vor. Auch darf man niclit sagen, es sei 
MifsverlhlltniCs, dais, wiihrend der reiche llilderschmuck des Scbildf 
ausfahrlich iM'schrieben wird, den Oltrigeii WafTenstOcken nur wfrng"? 
Verse gewidniet sind. derade tiaran erkennt man <lie weise Mt<ff'p""9 
des Dichters, der aus derFuUe des StolVes nur einen Punkt h»'^au^- 
hebl, und um so sicherer seinen Zweck erreicbt, die GeiuttliKr ta 
hemhigen, ohne den Geist zu ermtlden. 
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Man bat die Beschreibung des Scbildes fttr j (in gore Zutbat er- 
klflrt, wdl sie eine Hobe der bildenden Kunst vorausaetze, wie sie 

der alten Zeit vttllig iinbekannt ^rewosen sei. Versteht man daninter 
die P«M'io(Ie des troisrhcn Kririios, so w.ire <lios Bo«l('iik«'n wohl 
gerechtfprligt ; i\hev (\vr Dicliter hat «»llVii]»ar die Kunst seinor Zeit 
ira Aiigp, von derm Lei>tnn^eii man nielit so irerinj? denken daif; 
ilenu uir haben es !»ier niclit niit einem reinen Erzeugnisse poeli- 
scher Phantasie zn thuo; nur weuu die Wirklicbkeit Analoges dar- 
bol, konnte der Dieliter eine solche Schiideriing entwerfen.**") Ver- 
hiltoifamarsig frttb hat die bildende Kunst der HctlleneD sich an 
grftfaeren Compositioiieii rersucbt; nur darf man nicbt die Form- 
foQendung der spdteren-Zeit Torauasetzen, den Flguren baftete nocb 
boge etwas Steifea und Manierirtea an, wie wir diea auf den alteren 
Vasenzeiebnungen Oberall wabmehmen, an welcbe der Bildersdimuck 
A'eses Schildes hinsichUich der Aiiswald und Anordnung vielfaeh 
triunerl."') 



250) Die Annahme, als ob der Dichter ein wirklii-lies Kunstwfik seiner Zeit 
beschreih*'. 1st unzulassig: die ffnuze fiu'nr»M»reiolie ('omposition isl rigeiie Flrfin- 
dung, al»er vr Ijalte dliiilirlie AilM-itt'ti im Lehen vor Allien. Khenso ^eluiren 
Hozelne Zfige der I'liantasie <lt'>< h«'srlir('il>eiHlen Dicliters an, w ie dirs aiitli hei 
tUeii ahiilicheu SchildtTungeu ineltr oder minder der Fall ist, iiidein der liter 
anck das, was niclit dargestellt ist oder dargestdlt werdenkann, bmhreibt, 
na to der EinUMongakrafl zn Hfllfe id kommeo , den geiatlgeii and gemQth- 
Kcken Gehalt der Dilder vollatindig lo eracMiefoen. 

251) DerSchild des Achillea bestand auafflnf Lagen von veradiiedenen Hetall 
(Mie Menigstens der Diaskeuast XX, 268 erganzend berichtel) Trrvxeit (vergl. 
n. VII, 24T>, die sieh aber liirlif vollig deekten, snndern jede liatte immer 
2»'rini;eren Umfang, die olter>te hildele den kleinsfen Kreis \ninfn)Mi;K Auf dmi 
Kande jeder Sehicht, so \ieit sie nielit von der danilier iM-findlirhen I»rd«'( kt 
war, befandeii sieh die Bildwerke. Der Diehler beginnt mil der Beselireiluing 
der Mitte, wo das Weltall dargestelU war, und schlierst mit dem Oceanu<), der 
gaai acfaickiich den iolkefaten Rand dea Schildes einnahm. Die fibrigea Bild- 
vttke aind also aof die dazwiachen liegeoden drei kreiafSmiigen Strelfen zn 
Tcrlheileny ond der Dichter selbsk giebl nns eine Andentung, indem er bei Jedem 
Strrifen ein anderes Verbum gehrancht , i'rei^e. l>eim oii(f a)jo?, inoir^as beim 
xvdleo Streifen, iri^tt dreimai v(trj den drei Scenen der mitteUten Seliielit, 
dann wieder Troirae zweima! von den Bildern der vierten. und irid'ei von der 
fiinflen Schielit. Die zweite Seliieht entliiell Bilder de>< Kriesjes und Friedens, 
eine friedliche Sladt, wo eine Hoelizeiisfeier und Gerichl aul dem Markte dar- 
gestelU war, und eine vom Feinde belagerte Stadt; indem die Belagerten zum 
teberfidl der Heerden ausziehea nnd es daon lur Schlaeht kommt , kann man 

Bfifk, Ortteh. Llt«ntatg«Mtalehte I. 40 
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Trolz alledeui imils (li«'>e gauze Partie dem Homer abgesprocben 
werdeu; donu die Zeiliechuuiig der alten llias ist dainit uicht ver- 
eiubar, da hier Achilles noch an demselben Tage, wo Patnulus ge- 
fallen war, seiner L nlliiitigkeit eiilsagt iiud als Rarlier des F^ellluk•^ 
den Kampf mit Hektor hestehl. Dureh die Eiiifilgung dieser P.irek- 
base wird der einfadie Verlauf der BegebeDheiten geheminl. (U» 
ChrODologie des iirsprilngliclien Gedichles gesUMt. Denu iodeoi 
dieser litngere Zeit in Anspruch nehmende Vftrgang mit der Haupt- 
handluDg in Verbindong gebracht wurde, gait es, deu Anforderungea 
der Wirklichkeit zu genOgen, den Scbein des MOglichen zu wahren; 
es wird also inswischen Nacht und wieder Tag, und so erfolgt auch die 
AussOhnimg zwischen Achilles und Agamenmon nicbi mehr am erslsB, 
sondem am tweiteo Tage nach dem Tergeblichen SohneTersiichr."') 

auch hier deuUich swei gesoDderte S«eoen untendieiden. Der diilte SUcifeB 
filhrte in drei Bildern die hauptsSchKcbst^n Arbeiten des Landmamies vor, die 
Bcstellang des FeUles, Erntcnnd WeinU'se, damit zugleicli auf die verschiedeow 
Jahreszeilcn hinweisend, wahretul in dem Hesiodischen (jcdichte noch ein vi>rt<^ 
Bild, die Ja^d, hinzvikomnit. Auf dtni virrtt'n Strrifen waren Sct-tioii aui- *lem 
Hirteiilclu II :»ltM:«'l»ild«'t. «'i!MM{iinlcrlu't'rde von Loweii anjjt'fallrn, luul eiiic tiitd- 
liclio St liarii« ri»l«'. >o<liit\ aUo aiitli liiei der GegensaU nichl fehlle. BefremdliA 
ibl nui die Kiirze, mil welcher die zweilc Scene geschtldert wild; die grieefci- 
acheo Dichter aachen in aolchen Fillen daa Gleichgewicht sn wabreo, weaa 
aocb nicbt gerade in der iofteriicfaeo Weiae, welcbe bei der neaeren Kriiik in 
Ehicn ateht, durch gteiche Zabl der Verse; aber hier vermirst man die Au- 
achaulichkeit der Schildrnmg, die sonst nirgeuds fehlt , dafiir trliallen wir eii) 
drlttes Bild, was zn dom HirhMileben in keiner Bezielinn^ sleht , iiberhaupt zn 
den beiden and«Mt'n Stent'ii nit lit n-vUi palst; .InnKlraiHMi und mil kurzeu 
SobNvertrrn bewadnrte Jiinglinge fiihren t-iuou Heigeiilaaz aul. Aber diCW 
($auze Parlie (590—006), die auch iiu Einzelnen manebes AnffaildMie enlhiltt | 
venilb aich schoo dnrch daa nur bier gebraucbte Veibum noituXlt (wibrcad 
nan noiiiot erwartete) als ein fremdaniger Znaats; beieiebMnd ist endlicft, 
dab dieses Bildwerk verglichen wird mil einem ahnlicheo, welches einsi Da^lalu* 
in Knossos fSr die Ariadne ferligte; hier wird ganz deullich anr t in in ( rt^*^ 
vorbandeni'S Knnslwcrk bingowiesen, dicse Vers*' bat offenbar ibr in ''f*'* 
woblgt'Htlene Nacbdiflilcr binzni;efugl ; indeni aiu li anf den bt idcn andereu 
Slreifen bei der Hoclizeit und bei der Weinlcse Tanzende aulireleu, moiote <r» 
audi bier diirfe ein Tanz niebl fehlen, und verlittTZte Qber tiebOr die roiaai- 
gehende Scbildening, urn fiar seinen ongebSrigen Zosati Raam m gewiooea. ^ 
Bas Marmorrelief in Knossos, welcbea Paosaniaa IX,40,3 als Werk desDidali^ 
erwfihnt, ist freilich ni< hl jencs Vorbild des Biasltcnaaten , sondern ent w 
An!af») dieser Verse der llias anffeferligl. ' 
252) Ber Ansdruck ;e^<^ II. XIX, 141 (wonlber nacbher Genauere*), «o 
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DaTs aber dieser AbscbnUt ein Zuaatz von zweiter Hand ist, er- 
kennt man auch daraus, dafs zwar mehrfach in den folgenden 
Gesingen auf die neue ROstnng des Achilles RQckaicht genonunen 
wird, und ebenso wird wiederbolt berichtet, dafs Patrodua in 
der RQstung des Achillea auszog, die dann der siegreiche Hektor 
anlegte; aber anderwftrts, und zwar gerade an SteOen, wo man 
eine solche Beziehung mit Fug erwartet , wird jede Andoiitiing 
vermifst, ilafs Palroclus an dein verlij<ii<,MiilsvolUMi Tiige in fremdei* 
Rilstiing auflra(. Der Vorsclilaf- , Patrocliis solle Achillfs WaflVn 
anlegen, g<'lil vcui Xrstor aiis mid wird daiiii von Patnicliis selbst 
dem Freundt' gegcnilher wiederholl.^^) Dieser Vorschlag \Nird daniit 
begnlndrt, dafs die Troer, durch den iiufseren Schein getiiuscht, 
glaiiben wilrden , Acliilirs selhst stehe ihnen gegenilher. Allein 
diese Tftuschung hull uicht vor, sic wird nur anfangs kurz erwUhnt, 
dann gar nicht weiter berUcksichtigt. Es mag gerade dieser Zug 
auf volksmitraiger Sage berulien, von der auch Homer Kunde haben 
mochte; aber er verschmaht den Waffentausch zu benntzen, weil 
dcmlbe eine unndthige VerzOgening herbeifohren mufste, welche 
mit der einfachen Anlage seines Werkes nicht gut vereinbar war. 
Dann aber erkannte der kunstverstandige Meister wohl auch, wie 
achwierig es for den episcben Dichter war, eine solche Tauschung 
durchzofohren, wjlhrend diese Kriegslist fttr die Sage, die Oberhaupt 
Unwahrscheinlichketten weniger zu meiden bedacht ist, zumal bei 
der knappen Form volksmcirsiger Ueberlieferung , nichts AnstOl'siges 
hatte. Ueberliaiipt stiniinl dieser ganze Abscbnill iiiclit reclil mit 
dem Charakter der Ilonierisehen Ilias; die Handliin;L' bewegt sirb 
ausscblielslich ini Kreise der (iuUer* ilie Besclireiluin^ des Schiides 
selbst setzt ein 8orgl«Uliges Anlebnen an die unniiltell»are (it gen- 
wart des Oichters voraus, wJdn'end die Uchle Honirriselic I*oesi»' auf 
eine mOgbchst getreue Scliilderung der alten rilterlichen Zeil aus- 
geht. Ebenso flndet sich im Einzelnen manches EigenthUmiiche*^'), 



Qos glflcklicherweise doreh die FlflchCigkcit des Bearbeiters die site Fasenng 
crhatten ist. ix weist, dafs das iirsprOngliche Gcdicht keine inlono^ kannle. 

253) II. XI. 797 und XVI. 40. 

254) Nnuirlirli der Eiogang und der Schlufs des Liedes erforUert die An* 
wesenlirlt drs Acliillos. 

255) So die seltsame Schiiderung der aiis (joid geterligleii bieueriiineii des 
Hephaestus II. XVni, 4t7 If. 

40* 
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wobei freilich uneDtschieden Meiben mag, wieriel davon dem spiltereii 
Bearbeiter angebOrt. 

Obwohl also diese Scene dem originalen Gedicbt abgesprodien 
werden mufe, so ist es doch ein weithToUes und vielfach interessaDtcs 
Stock alter Poesie, welcbes der Diaskeuast kannte und Qberarbeitete.^ 
Es war wobl arspriinglich ein sdbstsUndiges Einzellied, wekhes 
sicb nach Art der Doloneia an die flomeriscbe Ilias anlebnte, aber 
nicht bestimmt war, das Jiltere Gcdiclit fortzusetzen.*") Erst 
IMaskeuast bat diesos Lied f'in;^o«schalt(»t, was nianche lief eiusdiuei- 
deude A«*iid('iuii^H'n mid Ziisalze iKtllnvondig ii>nchte. 

Aus d«'r altrn llia^ ist iin aclilzi'liiiton riosaiitfo wold nur ilcr 
Eiiii,'ani;, weiiu niu li nicht ganz iinverst lut i-iiiallen, wo Aiililochu?, 
ilessen AuKn-lPii Silion fnllier voii)prt'it»'t wiid'^), d»'ni Arliillrs (he 
tranrige Bolschart Uberbrin^t; wenigsleiis «'rscln'iiil iWv ritleiluh*' 
Sobn ^estors voi*zugswpise fOr diese Aufgabe ir»'«*i^'nel. Im alt»'n 
Galiclite mag dann alsbabl der Leicbnain des Patrocliis zu Acliii1> 
Zeite getragen sein, und der Klage des AcbiMes bei diesem Anlasse^) 
liegt wobl die Schte Darstellung su Gninde. Aber sonst ist Allfs, 
was die ErzUhlung von der Tbetis unterbriebt, Arbeit des Diaskeuastn. 
Das wiederbolte, meist wenig motivirte Auflreten der Cotter, das 
Wohlgefallen am Uebertriebenen und Ungebeuerlichen , die nlcbt- 
liche Volksversammlung der Troer mit dem Streite des Hektor oad 
Polydamas, Terrathen gam die bekannte Manier des Nacbdi^btcf«i 

Die neimzehnte Rhapsodie stellt die AussObnung des Achilks 
mit Agameinnoii dar. die natOrlicb anch in der alten Ilias nieht 
fcblen (iinitf, und Spmeii iler iichlpii Poesie sind nocb erkenubar. 
Aber dns x>I«*i>le in diesem (iesaiige ist inittelm!<rsis^ in der Erfin- 
dung und Ausi'Uhrung, voii von Uugleiclibeiten, und verratb eineu 

256) Die o:i).o:xona kaiiit nicUl vom lHaskeuasteu verfafsl sein, tr b«*ft 
nicht das Gescbick uud die plastische Kmist, welche die'ScliiMeraog derBiM* 
werfce TerrSth. Aber er hat die Steile von dem Reigentanie (11. XVni, 590— S06), 
welche auf das dem INaskeuasten so werthe Creta hinfllhrl, eingescbaltet aa4 
wiedenini in gewohnler Weise die vorhorgrlu'idf Scone aharekilnt, 

257) Daim hraiiclite «'S aufh car n'nlil Natlif und wioder Tasj zn w»»r4en, 
ftlr oin Kiiizclliod war tft'nnncrr l?< stininiiinir d«"r Zcit ziendicli srleiclitfu''"?*' 
erst d«'r BeailM-iter lirfs die Sonne unlergehen (Will, 239) und danii H»e«lcr 
Tag wrrden {XIX, P. 

258) n. xvn, eso m 

259) II. XVni, 324 IT. 
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kleinlicbeu Ov'i^l. Die Rede des Achilles -'^^' i, woriu er seinem Grolle 
cnt>a^t, ist durclhius luibedeiiklicli ; aiich in der langeu En\i<I<'rung 
des AgamemDon ist der Gruii<)gedanke, dal's Agamemnon seio Un- 
recht eiBgesteht, aber die Schuld den Gdttern beimifst, die ibn be- 
tbOrt, sicherlich dcin alten Gedichte entlebnt. Nur in der ganz 
ungehorigeo Parebbase*'), wo Agamemnon ausfohrt, data selbst 
Zeus einst von der Hera getftuscbt worden aei, erkennt man aofort 
die Hand des Nacbdichters. Dagegen der Scblufa der Rede und 
die Erwidemug des Acbines***) sind in der Hauptsacbe untadelig. 
Befrenidcnd ist allerdings, dafs Agamemnon sagt, er sei bereit, dem 
Achilles alle die (iaben ausziiliandigeii, welche ihm gesterii Odysseus 
in seinnn Aultragr angcboleii hahe*''); denn dies setzt voraus, dais 
die Gcsaiidlscbali dm Abeml vuiliri- abgeordiiet wurde, und Alles, 
uas Mjiu elfleii Gcsan^T an liis /ii di«'seni Augenblicke erzSldt >vor- 
deu isl, sich aui heutigfii lage zu^rtra^'en hat. Allein dies ist mil 
der Dnrstellung unserer llias nicht vereinhar, wo inzwischeu die 
Sonne nocbmals untergeht und es wieder Tag wird.'®*) Diesen 
olTenbaren W'iderspruch liaben alte wie neuere Erkliirer durcli kiinst- 
iiche ErkUirung Tergebiicb zu beseiligen sicb bemttbL^) £s ist 

2<>0) II. XIX, 5G— 75. 

201) dieses Beispiel (XIX, 55 fT.) ist ul>orliau(»t nulit nchi ziitn (r»ii<l und 
in seiner lirt iien Ausfuhrung slorend ; deiin es. erregt Anstof'«, dafs Ag;inM ninon 
sich auf eiuen Vorgaiig aus derGotterwell berufl; sonsl pllegl wohl der 8agen- 
kaodige Dicbter lelbtt site olympische GmhichtCD id cnihlen, abcr aiir tat- 
nahiDsweise legi er den haDddnden Peraonen solche Kenntnifs bet, und dann 
versaumt er nicht, dies beaondera zu motiviren. Gar seltsan endUch nehmen 
sich in einer Rede die w5rtlicb angerdlirten Reden der Gotter aus. Das Un- 
schickliclie dieser Form M-ird nur dadiin li entscliuldiirt , dafs liier keiiu- freie 
I'ichluiig des Masiic iKisteii >orliegl, soiideni d«'rs«'lhe boiuitzt. v> \e i r dirs auch 
audcrwarts thut, tin alleres Lied aus der Ileraklessage fur seinen Zweck. 

262) 11. XIX, 135 If. und 146 tt. Spaler zugeselzl ist wohl v. 153. 

263) n. XIX, 141. 

2M) II. XVni, 239 and XIX, 1. 

265) Der Ausdruck (11- XIX, 141) aoll hier vorgestern hodeoten, 

iodem man sich darauf berufl, dafs die Griechen den astronomischen Tag von 
Nachl zu Naclit rrdmelen (s. Censorin dc d. n., unrirhtig Servius Aen. V, 738) 
AlU'in diese Ikutmij? hat elwas (iezwungenes, aiich i>t kein weiteres Bei.spiel 
die&eg Sprachgebraurhes bekaunl, wo x^ii den vorge>.lrij|[eu Al»eiid oder atjie^y 
die geslrige N'acht bezcichnete; denn II. Vlll, 541 r^Se ist anderer Art. 

Aicb die Crieeben mfiaaeD beide AuadrOeke gerade so gebraocht liaben, wie 
^r geatern nnd beate, aonat wQrden nicht achon die Alten hier eineVer- 
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dies lielmelir ein deutlidies M<M*kinal, dal's diese Stelle der alten 
Ilias nitlelint iftt, und dafs der Arbeiter id seiner tlUchtigen acht* 
losen Weise es versiluinte, diese Uomerischeii Veree mit der spUerai 
Gpstalt des Epos in Einklang zu bringen.*^ Der alten Uias ist 
eben die Episode von der Tbetts und der Anfertigung einer neneii 
Rtlstung unbekannt Achilles ergreifl ohne Venug, nacbdem er die 
tr:iurig(> Botschaft von Patroclus' Tode erfaalten hat, die Waffen, uad 
an doiiis»'llirn Tai;e. wo Patroclus slarb, Hillt auch Hoktor durch 
Acbillrs' llaii(l.-""j Dai's gleicli an deniselbni Taj^e, an wdchem 
Patroclus liillt und um seinen Leicbnani liartnlickii,' }?ekHnipfl wird, 
Achilles auszielit, ist aucb an finer friihenn Sti'Uo angedeulel, 
welche der IMaskcuast aus eiueui itltereu Liede gebor»^t hat.**j Da- 
mit scheint t'reilich die Verlieifsung des Zeus im elften Gesauge, er 
werde den Troern Sieg verieiheu, bis Hektor zu den Schiffen ge- 
konunen sei und die Sonne untergehe, niGht im Einklange; dena 
dann wflrde die AussObnung der Fttrsten und die nacbfolgendea 
Heldenthaten des Achilles in die Nacht fallen. AUmn diese Scfawierig- 
keit lafst sich leicht lOsen, man erkennt auch bier einen Zusats des 
Diaskeuasten, der nOlhif? wurde, weil derselbe die Begebenheitcn, 
welcbe in der altrn Ilias «'in riniauf der Sunnr unifafstj*, auf zwei 
Tagc vertheill halte. ' 'j Diese rascbe Folge der Begebeuheiteu, wo 

worreaheit der Zeitrechnung gefaiiden haben, die sie eben dorch JeoeEridiniBf 
an tchlichteo snchten. 

266) Ber Wideraprach wire kaum erklirlich, weon hier eigeoe Diehtoof 

di's Diaskeuasten vorlige, da ja der Fortschritt der Zdt unmittelbar vorher io 
der MItle des achtzehnten und im Eingange des neunzehnten Bu< lies henor- 
gehoben war, und zwar in Vorseti, die eben vom Bearbeiter selbsl hinziigfffiift 
sind. Dieso nivi TLM riz \oil)urgt die Aechtheit der Stelle, welche der Diaskeuwt 
unveramlt it li« i iilifinalmi. 

207) Zu n wuuschiei Beslaliguiig dieul die vurangehende Uede des Adifllff 
XIX, 69: oT^votf n6Xa/iAv9* na^r^xoftoaiPTeit jigoiovi, ofQ^ &ti xcd T^»* 
9tet^ri<jo/iu$ ttvrioQ m u* i9iX»9* M rawriv Utvuv. Ifier ist h$»dt 

da Achilles am frOhen Morgen in der Volksvermnndaiig redet, eigeatiich olir 
rechlen Sinn; wenn diese Verse vom Diaskeoasten herrAhrteo, wire der Au«- 
druck nicbt sn rechtrertigen, aber (dr diealte Ilia<< war er angemessen. Achilif« 
will unverweilt audi jj'tzl nocli bei vorgerfickh r Sfmide des Tages die Tro« 
nnffreifeii, sie ««nnen nit lil liDfb'ri dflrfen. die naclistc Nacht bei den Scliiffen 
zuzubrit)<z«Mi {ift^tif). Oh das^egen auch v. 6d in der achlea Faasuog erbalten 
isit, mag uix-iitst liieden bleiben. 

26S) II. VIII, 475. 

269) II. XI, 192 (wiederholt XI, 207, nachgebitdeC XVII, 435), hier U 
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nach fruchtloser DemUtbiguug des Agamemnon gleicb am anderen 
Tage die wirkliche AussOhming erfolgt, isi fttr ein Gedicht von 
marsigem Umfange und eiufacher Anlage ganz angemessen; * aber 
nachdem der unpiUngliche Eotwiiif des E]m>8 durch ZusMte immer 
mefar erwcHert wordes war und die Ffllle der Ereigniase sidi 
Migte, ward ea ndtlug, die Zeitfc^ge der Handlting andera zu 
ordnen, urn den Gesetzen der Wabrsoheinlicbkeit zu genOgen.*'^ 

Die VeraOhnung der Fttraten findet Tor dem veraammelten 
VoHse atatt, an aich achicldieh, da der Streit unter den Augen dea 
Heerea auagebrochen war; diefn wabrend derSchladit konnte man 
nicht die Krieger zur Agora benifeii, um soZengen der nenbefestigten 
Eiiitnicht zu sciu. In der alteu Ilias wird die AussOhnuiig in Aga- 
memnons Zelte in Gegenuarl der FOrsten, die wegen ihrcr Wunden 
sich vom Rampfe hatten zurOckzielitMi niilssen , erfolgt sein. Der 
Diaskcuast, (lessen Vorliehe filr OfTentliche Verhandlungen der Volks- 
gemeinde wir ^^enilgend kennen, zielit aucli hier die Agora vor ^''), 
und konnte dies iim so leiehter tliun , da or die Ausgleichung auf 
den Morgen des nachsten Tages verlegl. Wie es die Art dieses 
Dichters isl, cndlose Reden einzuflechten , welcbe nicbt nur die 
rasche Handluog hemmen nnd nnterhrechen , sondem aucb Ofter 
ganz ungeborigen und absonderlichen Inbaltes sind, so atreiten bier 
tboricbler Weiae Acbilles und Odysaens allea Ematea aiob darOber, 
ob das Heer vor dem Anazugo der Scblacbi frOhatOcken aolle oder 
nicbt Ganz wie ein woblgeacbutter Rbetor der apflteren Zeit Uirst 

der Vexs Bvfi r* ydlwf nal inl urifas iapov iX&d ZnsaU too sweitcr' 
Hand. 

'2T0i nrtMiiial wird in <1ies«'rn Gfsaiige der Gesaiullsclian gt'dachl ; xondieseri 
Sti-llen lioliort mir die rrsle (v. 141) der alien Ilias an; die andere Slelle (v. l'.»r>) 
isl Zudichlung des Diaskeuasten, der den NVortlaul der triiheren Slelle nieder- 
hoU und daher unwillkuflich die Anschauung des alteren Gedichtes festhalt; 
die dritte SteUe (t. 843), die gar keine Zettbestimmwig enthilt, iet gieiehfoUs 
von Bearbeiter hiimgenigt, wie schon die Auswahl derer, welcbe die Gcschenke 
uberbringen, darunter Meriones und Thoas, be\vei<t ; auch Lykomedes war Dtch 
dem Scholiaslen , der sich auf Hesiod beruft , ein Creter. In dem ursprung- 
lirlien Epofl war wohl der Aush&ndiguDg der Geachenke gar niclit weiter 
gedacht. 

271) Vorbereilel wird diese Vertianinilnna: sclion diireli XIX, 34. Die Manier 
des Diaskeuasten crkennl man auch darin, daCs er geflissentlich hervorhebt, wie 
flellwt die Steuerleote uod die, welcbe f&r die Verpflegong des Heeres sorglen. 
gcrade dieser Venammlang beiwoknten. 
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dieser Dicbter die alten Helden jeden Gedduikeii aitsspreclien, deo 
sein eigener Witi enceugt; er selbst hat eben ein gaoz besoadem 
Wohlgefallen an sinnlicbem LebensgenuTs, daber soil aacfa AgamemnoB 

tlen Achilles reiclilich bcwirlhen, urn ihm eine vollstandige Geuug- 
tiiuuug zii guNNiihit'ii. Iiidcin Achilles aiit seiuein Vursalze, bis zuiu 
L iilergang tier Sonne zu tasb'n, verharrl, untl (he zurdckgehlieheuen 
Fn'unde ilm vergehlich davou abzuhringen snchen, hat Zrus z\Nar 
mil ihneii insgesainnit Mitleid, aher Athene enjuickt doch nur deu 
Achilles niit ISektar und Ambrosia; die Anderen scheinen &ich in 
deniselbeu Angenblicke aus Ungeduld enU'erut zu haben, uni beiiu 
gemeinsamen Mahle iliren lluuger zu stilleu.-'^j Man fohlt, wie die* 
Alles hart an <li<' Griinze des Komischen sireifU Wie dieser Dicbter 
den Achilles durch die Erinoening an ^eineu jungen Sohn auf 
Skyros bewegt werden llUst, so fahit er aucb die Briseis mit anderen 
^efangenen Frauen um den Tod des Patrocius klagend ein.^ 
Eigentbttmlich ist die Bemerkung, mil der diese Scene abachlieCrt: 
^sie klagten dem Scbeme naeh um Patrocius, dacbten aber dabei 
an ibren eigenen Kummer**, und bald nachber wird der gleiche 
Gedanke bei der Schiiderung der Freunde, welcbe dem trauernden 
Acbilles zur Seite steben, wiederbolt*^*) Es berubt dies allerdings 
auf richtiger Erkenntnifs der menschlichen Natur, aber es ist sousl 
iiichl die Gewohnheit der episcln ii l»icliter, wenn sie einen Charakter 
schildern, tlabei gleichsani selb^t l<iut zu uerden ; gerade bier niachl 
eine solche Aenl'sening last den Eindruck der Ironie. AYenn Aehille!^ 
endlich sieh nislel, so knirschl » r mit den Zidinen uml seine Augeii 
b'uchtrii uie Feuer-'"); den alten Kritikern schien diese SchiUlenni;: 
so >Nenig dem Geisle llomerischer Kunsl enlsjireehend, dafs sie die 
Verse tilgen woUleu; allein dieser Dicbter gef^l sich auch sonst in 
Uebertreibungeu, und hat Freude an einergewissenWildheitundroheai 
Wesen, w'le es dem Ueldeugesange vor Homer eigen sein mochte; 
daher scheinl Dieses und AehnUcbes zu stammen; denn mit deoi 
alten Liederscbatze ist der Diaskeuast wohlvertraut. Erst am Scblusse 
des Gesanges treffen wir wieder ein BrucbstOck der alten nias*";, 

272) II. XIX, 345. 

27:J) II. XJX, 320 uiul lyl 

274) II. XIX, 302 uiid 3ji). 

275) II. XIX, 3(15 11. 
270) 11. XIX, 3^7 -421. 
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vo Acbilles die Lanze seines Vateii^ i'eleus ergreift uud seineii Streit- 
wagen besteigt. Das Gesprttch des Uelden mit seinen Rossen ist des 
grofsen Meisters voUkommen wOrdig, der bier das Wunderbara iind 
AbBttDgsvoUe in wirksamster Weise yerwendet. Der Diaskeuut hat 
fibrigeos diese Schlurapartie anderwarts mehrfaeh benuUI.*^ 

Der zwamigste Gesang: ^der GOtterkampr* ttberschrieben'"), 20.^ 
ist, abgesdien von den letzten Versen, der alten Ilias durehaus ft^d ; 
aber er ist audi niclit vollstiindig Ei^'oiillmni des Bearbciters, son- * 
dern wir stofseii auf zwiespallige Eleiuonl**. IKt iiiit grol'ser Aus- 
filhrlichkeit geschilderle Zweikanipf zwisclien Achilles and Aeneas ^'^) 
sondert sich ganz deullicli von seiner ling»*bung; aher man darf 
liicht glaubeu, liier ein StUck liomeriscber Poesie zu linden; die 
weit ausgesponnenen Reden schicken sich ain wenigsten tdr die 
Situation, ^0 der von glllhendem Uachedurst erfullte Achilles sich 
ittn ersten Male wieder am Kampfe betheiiigl; you dieaer geateiger- 
ten Leidenschaftlichkeit ist jedoeh in den Worlen dea Achillea nichts 
wabizunehmen, der nirgends auf den Tod des Palroclna, waa doch 
fio nahe lag, Being ninunt, und slatt achonungaloa auf den Yerhafsten 
Gegnereinzudringen, ihm vielmehr hOhnisch sich zurUckzuziehen rath. 
Utailiit'iiswiTlh ist audi , dai;^ l*oj«eidun , drr soiist illierall tilr die » 
Achiier Parlei ninunt, hier den Aeneas ;uis der dndiendt-n Gelahr 
rellel. Es ist dies ein Einzellied, veiialsl von eineni jilngeren 
Dichter, der eine Kamplscene aus deni troisdien Kriege schildert, 
ohne dabei eine bestiiiuute Situation vor Augen zu haben. Dieser 
Dicbter suclit iiberall seine Sagenkunde anzubringen; so wird auf 
den Raub des Ganymedes Rezug genonunen, indirect auf das Urtheil 
des Pnh hingewiesen, eigenthOinlich iat auch die Prophezeihung 
^n der kllnfligen Herrschaft der Aeneaden in Troas.**^ Der Be- 



277) Der Bearbeiter iibertragl XVI. 141 ff. die Verse XIX, 3SS ff. auf das 
Ruslendes Palnxliis, obciida&elbsl v. 197 veraiidert ir mil zulassiger Frt'ihtil den 
'.4}jituoi (MX, WM) ill 'yl?j<ii*iB(ar, Mie er dorl aiuli das (iebpaiiii do:* Achilles 
dtrm Patroclus ^iebt, iiidcni er noch ein drilles Rofs hirizufiigl , walireiid er 
VIII, ISa au> deni Zweigehpann ein Viergespann niaclit. Der Slamnibauui der 
Rosse (XVI, 150 If.) is»t walirscheinlich eine Erfindung des Diaskeaasten , woio 
XIX, 415 den Aolats gab. 

278) 0MOfiaxitt. 

279) IL XX, 156—352. 

280) U. XXI, 232 ff. 313. 306 ff. 
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arbeiter hat dieses Lied seiner eigeiieu Forlset7ung eingeschaltel, 
indero er in gewohnler Weise dasselbe vorbereitet*') und auch im 
Einzolnen tiberarbeitet : denn obwohl er iiicht erkennt, wie wenig 
eio Kampf, der ohne ein iiesultat abgebrochen wird, imd endlos ge- 
schwfttiige Reden sidi fflr diesen Moment eignen, so fdhlt er doch, 
wie unpaBBend eigentUch dieser Aufwand Yon Rhetorik war, and 
ttbt gleiebsam mit bewufBter Ironie selbtt Kritik.**) Alios Uelvige 
ill diesem Gesange ist Ziithat des Bearbeiters , der , indem er dM 
alte Gedicbl mil seiin*ii Krliiulnngen zu berpiclHTii glaubl, «lassellw 
vedlachl uiul verdirbt. Die Uiirulie der Dai'stelhiiig, das Zwecklost 
und Widei-sprucbsvolb' kt'inizeiclineii diese Parlie von Anfaiig Ins 
zu Elide; so >vird naineutlicb in rein iUifserlicber W«'i>e die Mascbi- 
nerie der Goiter in Bewegung gesetzt. Aucb der Stil zeigt die 
EigeuthUmlichkeiten dieses Nachdichters, nvie z. B. die Figur der 
Apostrophe mehnnals vorkommt; ebenso ist bemerkenswerth die 
Beiiehung auf die umnittelbare Gegenwart in einem Glekhnisse"^ 
wo das Stieropfer ftir Poseidon an der Panegyris der iontscheD 
Eidgenossenscbaft geschildert wird. Nnr die Schlars?erse der Rh>- 
psodie*^) machen einen anderen Ehidmck mid <dnd wobi aof der 
alien llias herObergenonimen , wie sie auch ganz passend sich mil 
(leni Ansgange des neunzehiiten Gesaiiges unuiiUelbar verbiiideu 
lassen.^"^ 

Der einnndzwanzigsle Gesang : ..die Scblacbl am Khisse *^*') 
aus sebr verschiedenartigeii Bestaiidtbeilen zusammengesetzt. Den 
eigent lichen Kern und HOhepiinkt des Liedes bildet der Kampf des 
Achilles mil dem Skamander (denn die Schlacht am Flusse wird 
aUmabUg sum Kampfe mit dem Fhirsgotte selbst), ein Stock edelsUr 
Poesie, ob wirklich yon dem Dicbter der ahen Bias Terfafot, stfhl 

281) n. XX, 79. 

282) Daher ImI der Diaskeuast in die Rede des Aeneas die Verse XX, tUS. 
eingefugt; denn von dem Bestreben geleitet, Niohts untergehen za lassen. 
irixend wie an dir Homerische Dicbtung sich aiwchiofs, mag er auch aof dic«e 

Episode iiichl veizichten. 
2S3) II. XX, 40:i. 
25)4) 11. XX, 4«.U» ir. 

285) An XIX, 424 schlieCst sich reciit gut XX, 490 an^ vieileicht ist aber 
daa erate Gleichnifs auszuscheiden, ao dafa erat mil 495 die alte DiehtOBg wie- 
der anhebt. 

286) Maxij naifanowfito£. 
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dahin. Aber es war ein geuialer Meister, den die Schwierigkciteii 
dieser Aufgabe aicht al>sclireckteu , sondern vielmebr reizten, seine 
Kr.'ifte an einem ivUrdigen Gegenstaude zu versuchen. Aufl der 
Ueberiieferung vom troiBchen Kriege hat er dieses Motiv gewifa 
nicht gesohOpft; es ist, wenn man will, eigene Erfindung des SSn- 
gen, aber die heUenische Hertoensage bot flbnliche Scenen dar, 
wie das Ringen des HeraUes mit Achdous. Wenn das hochpoetische 
grofsartige Phantaslebild des kohnen Dichters nicht ttberaU gleith- 
miUsig befriedigt, so mag eben aucb hier die flltere Dichtung, nament- 
licfa am Schluase, wo Hephftstus eingreift, durch die Betriebsamkeit 
des Bearbeiters geschMdigt sein, die sich woM auch in der EinfUh- 
ning der Goiler'*') verrath. Allein die jdngere Zuthat von dein 
iichten Kerne voIlsUindig zu sondern ist nicht niehr mOglich.*"') 

Gleicii ini Eingange der lUiapsodie erkennt man di<; Thiitigkeit 
ties Diaskeuasten, drr nicht viTgifst, ♦•iiu' Deziehuii^^ ant die durch 
ilui aligeanderle Zeilrechinin^ <lt'i aUen llias anzuhnngen.^"*'^) Der 
Kaiupf des Achilles niit Lykaon*'"') ist zwar nicht von Homer ver- 
farst;^das alle Gedichl, welches rasch zum Ziele drilngte, hatte fUr 
<iie ausfUhriiche Sctiiiderung solcher Einzelkiinipre keinen Ranni; 
^iber er ist von einem alten Ilomeriden fttr diesen Abschuiti des 
Epos gedichtet, und der Diaskeuast entnahni ans dieser Schilderung 
aichl nur das Motiv sum Tode des Polydorus^^), welches er im 
^nt^tn Gesange verwendet, sondern er fagt unmittelbar darauf den 
Kimpf des Achilles mit Asteropttus hinzu*^, ein schwif chores Seiten- 
>Ulck der vorhergehenden Scene, was theilweise auch an die Be- 



2S7) II. XXI. 2S4 fr. 

2hS) liie ganz zwocklosc Eiiifiihruiiu' (l«'s A|) dlo (X\l, 22*» ir.)i'<l?^o llioriclil, 
^Cs mau sie iiichl eiunial deni Diaskeuasten zulruucii ma^. Die Beiutuii^j auf 
^ Gebot des Zeus, deu Troera bis zmn spaten Abend bcizustehen, beruht auf 
tincni handgKiaichen Mirsventindnib frflhefer Stellen, welche der DiatkeuMt 
fiberarbeitet hatte; deon nach der Anordnaiig des Diaakeuasten ist dieser Zeit- 
piinkt hereits ahgelaufen. Auch die eigentliumliche Variation des sonst in diesem 
Falle (^ebrauchteii Ausdruckes liifel uos hier dea ZuaaU eines ' spateren Rha- 
psoden erkenneii. 

2S9) II. XXI, o. 

290) U. XX1» in t\. Walirsclieiiilich vom Beatbeiler zuge$elzt ist v. 41. 
29t) n. XX, 407 ff. vergl. XXI, 90 fll 

292) II. XXI, 139 111 Dieae beiden Scenen efinoem sdbat ia Qoidbeiten 
aa doandcr, nan vergl. nor v. 45 mid 81 nit 156, oder 126 ff. mit 202 If. 
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gegnun^ des Diomedes und Glaucus im sechsteii Gesange erinncrt. 
Die Voiiiebe for genealogische Stammtafelii der Helden, sowie die 
tbeogoniscbe Gelehrsamkeit lassen Ober den Verfasser dieser PMie 
keinen Zweifel zurQck. Ferner bat der Diaskeuast den GotteikampP*) 
binzugedicbtet. Wabrend der Dicbter der alien Ilias in sokhea 
Dingen (Iberall Mars zn balten obd die WQrde der olympiscbea 
Gestalten zu wahren weifs, zeijil sicb bier wie nieist , wo "wir (fie 
Spureii dieses Forlsetzers aiitretlen, «'ine ilberaus kecke und frivole 
Bella ndl II 11^' der GOUerwelt. und dabei isl der Vorlrag gescluuack- 
los, sclnvillstifi und Uheiladen. Die deulliche Ik'ziehung auf Vor- 
giiuge des fUuften Gesauges*"') in der Geslalt, Avelclie ebeo dem 
Bearbeiter verdaokt wird, verbOrpt zuni Uebeiilufs den UrspniDg 
dieser Partie, welche selbst die eifrigsten Verlbeidiger der Eiabeit 
und UntbeillNirkeit der Uomeriscben lUas preisgegeben baben. Da- 
gegen der Scblurs des Liedes***), wenn aucb kem Abscbnitt des 
urspriinglicben Gedicbtes, mag docb wenigstens altere Poesie sda, 
die bis in den Anfang des folgenden Bucbes bineinreicbt. 

Der zweiundzwanzigste Gesaiig, der den letzten cntscbeidenden 
Kauipf zuisclien Achilles und llektor scliihh'il , gehOrt iui giufKU 
und ganzen der ursprilnglicben Dichlung an. Aber aucb bier nimmt 
man den ^^illk(hiiehen Einfluls d<'s b'tzten Bearbeilers \vabr; ^o hat 
aucb dieses Lied elwas Zwiespiilliges und ge^vab^l keinen ung«^ 
trUbten Genufs. So ist gleicb iin Eingange der libapsodie die Retk 
des Priamus**) in Gedanken und Vortrag des alten Meislers durcb- 
aus wdrdig, aber der ^acbdicbter bat aucb bier eine Beziebung «tf 
die beiden von Acbilles erscblagenen Sobne des Priamus, L^fbos 
und Polydorus eingefiocbten. Die Rede des Hektor**^, wo er be 
klagt, auf dieWamuugeu des Polydamas*") nicbt goacbtet zubabeit 
und em^igt, ob es nicbt gerathen sei, den Rrieg durcb Vergleicb 
zii beendigen und die Helena mil den geraul)ten Scbiitzen beraus 
zu geben, was an die Er/iililiing ini dritlen Gesange erinnert, iiHif> 
luau dem Beai'beitcr zuweibeu, dc&sen Manier sicb aucb iu dem 



293) II. XXf, :^^5— 525. 

294) II. V, 3«H. fl. 

295) II. XXI. b'H\ i\. 

296) II. XXU, a. 
M) n. XXII, 99 ff. 

298) Diet geht aaf U. XVUI, 249 flC, eine Arbeit des DiaskeotstcD. 
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Glekboifs von Ares"^ lu Terrathen scheint. Athene mag auch in 
der alten Uias dem Aehilles lur Seite gestanden haben, aber der 
Bearheiter hat dieses Motiv in nicht ehen wtlrdiger Weise weiter 

ausgesponneii, wie er auch auf die neue Rdstung des Achilles an- 
spiplt."^) Wenn der Zwoikampf st'll»st, dor oino laiige Ueihe wechsel- 
>t'itiger i\irdrrla}icn und blutiger KlUnptc alisclilielst , in oinem fast 
jitrengon Tone und ohne sonderliclien Schniuck der Rede beschrie- 
\m\ winl, so bat gerade diese Schlicbtbeit etwas WohlUiuendes, und 
inkiindet von neuem den sicberen Takt und Kunstverstand des alten 
Meisters, der Mafs zu lialten weirs, der nicht nutzlos zu $teigern 
ond sich selbst lu tiberhieten liebt, aber gerade, weil er nicht nach 
Effect hascfait, eine desto tiefere Wirkong im Gemflthe empftng- 
Jicber ZuhOrer erzeugt. Achilles wird hier in seiner ganzen furcht- 
bien WiMheit und marslosem Grimme gezeichnet; selbst Schimpf- 
woile und ZOge der Rohheit^®'), wie sie wohl in der alteren 
Heldenpoesie der Hellenen hSuflger vorkommen mochten, haben hier 
iljre Bererhtigung. Lm den Fall <les edlen Helden , wodureli (las 
Schicksai Troja's, der Untergang des ijanzon V^>lkes rigeutlicb scbon 
♦•ntschieden isf, kla^^en die greisen Eitern iind die Gattin. Wabr 
iiihI nalurgetreu ist nanienllieb der liefe Scbnierz der Andromache 
dargestelll; vor allem ergreifend der Zug, wie sie, ohne etwas von 
der Gefahr zu wissen, in welcber Uektor schwebt, im Frauenge- 
flUiGhe am Webstuhl emsig arbeitet, und als sie aus der Feme den 
Ten der Wehkbge vemimrot, sofort die voUe Bedentnng des Un- 
beib ahnt Oiese Lebendigkeit und Wahrheit der Schilderung, diese 
scharfe BeobacbtuDgsgahe und Renntnifs des menschlichen Herzens 
Iiekuoden hinl^nglich den Scbten Dichter. 

Mit der Klage uni Ileklor endel entsprecbend seinem ^^''^^^^^/^'Boei^ 
'ragischen Charakter das alle Gedicbt. Die beiden folgenden Ge- 
^^nge sind jtlngere Zutbat und zwar von verscbiedenen Dicbterii 
v»rfar>t. Man bat freilicb geltend gemacbt, dafs ein soldier Scblufs 
^vohl rur die dramatiscbe Behandhing dieses Stotles, uicbt aber iiiv 
^io episehes Gediebt sicb eigne, da hier nothwendig der Forderung 
za genttgen sei, die aufgeregten GemQther wieder zu beruhigen. 



T.m II. Wli, i:v2. 
m) II. \xn, 316. 
SOI) 11. xxif, a45 m 
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Eine solche Wirhung wird allerdings durch dicse beiden Gestnge 
erreicht. Indem Achillea dem geliebleo Freuode die leCite Ebre tt' 
weist und die WettkHmpfe veranstaltet, dann aber, indem er anf 

angedrohte Beachimpfiing des todlen Gegiiers Terrichtend, Helton 

Lcirhnam an den grfisen Valer auslirfert, werden unsi iiach den er- 
greifenden Scfucii drs Stn'iles und K;nii|>IV's friedlicln* Bilder vnr- 
g«'f(nirl ; Achilles, der von nn^'einesscner Leidenschaft brlu'ri^-diU • 
Held, erscheiii! Iiioi* mild und vrrsulinlicli, und umvillkilrlich Km 
sich die Spaunuug des Geinilthes. Alleiii bei der Beiirtheiluug eioes •; 
poeiischen Werkes kommt nicht blofs der Stoff und die Wirkua^ j 
welche derselbe (Ibt, sondern vor allem aucb die Form in Betracbl J 



Wer unbefengen diese letzten Gesttnge, sowobl unter sich als aach i 
mit den Schten Tbeilen der Uiaa vergleicht, wird bald inne werdea, 
dafs bier nicbt Reste der Homeriacben Poeaie, sondern ArbeilflR 
von jfingeren Sllngem vorliegen. Das dreinndzwaniigste Budi sicirt 

allerdings, was poetischen Werth anbelangt, in seinen besten TheileB 
d. li. in <ler Srhilderung des Agon hoher als das vicrundzwanzigste 
;Buel), obwold aueli dieses niehl olme Verdieiisf isl. rrichi alier dofh 
niclit an das (uiginale Werk heran. Wolllc man nun das letitf 
Bueli, welelies sclnui den ale\andrini$chen Kritikcru zu vielfaclien 
Aussleliuugen unU Bedenken Anlafs gab, Preis geben, nm das vor- 
lelzte zu schiltzen, so nilrden docb die Leichenspiele allein, zuroal ^ 
in dem leichten freien Tone, der die Darsteliung beberrscht, kda 
recbt scbicklicber Schlufs for die Homeriscbe Uias sein. 

Homer konnte allerdings den Faden der ErzSblung so wie ia , 
unserer Ilias aucb nacb Hektors Tode fortfobren; dann mafste wn 
annebmen, jnngere Dicbter batten im Sinne des alteren Meislers 
das nnvollen<let geblicbene Werk zuni Abschlusse gebracht. Allein 
Avenn wir t-rwiigen , dafs die Ilias als das erste Epos ini ^^iv(>ei\ 
Stil nur inafsigen Unifang hatte, dais der Dicbter sicb ilberall anf , 
das Nothwendige bescbrankf. ersebeint es nicbt eben glaublicb, j 
er den Plan seiner Arbeit Uber diese Grdnze binaus ausziidehiicu 
befibsicbtigt habe. Wie Homers Dichtung ganz von dramalisrhptn 
Leben erfilllt ist, me Homer den Griecben selbsl mit Recbt als (k^r 
Vorlaufer der TragOdie gilt, so scblieist er aucb sein Epos mit der 
Katastropbe ab. Wenn nun, wie wir saben, jUngere Dicbter ObenA 
wb sicb ein Anlafs darbot, anknflpfend bemflbt waren, die Hoaw- J 
rische Bias zu erweitem, so ist ea um so weniger zu'Verwundeni, j 
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wenn diese Thjitigkeit der Epigonen sich audi in Forlsetningen 
des Werkes Ober den eigentlichen Abschlufs der Handlung hinaus 
vereuebte. 

WeBB DNin vom dreiundzwanzigBten zum vierundzwanzigsten 
Geaange dbergeht, wird man alabald eine merfcliche Venchiedenheit 
des Tones wahrnelnnen, die auf einen anderen Dichter hinzudenten 

•scheint; aber es wiire inig zu glauhen, znnHchst habe ein Home- 
ride (las (InMuiHlzwanzigste, spJiter eiii Anderer d.is letztc Biich liiii- 
zugefilgt. WtMiii man genauer znsieht, wird man frki-iiiicii , dais 
der dreiiindz\vanzi«,'>le Gesaiig aus kriiicswegsi lioinogeiien IJcslaiid- 
theilen zusanimengi setzt isl. Di»* Scliikleruiig de^i Agon souderl sich 
durch Hclit poetistlien Gehall nnd Volleuduiig der Fonn sichtlicli von 
ihrer Umgebung al). Was vorausgeht ist geringere Poesie, die sich 
von der Maiiier des vieriiudzwanzigsten Bucbes nicht wesentlich unter- 
Bcheidet. OffeniMir bat zueret ein jOngerer Dichter, welcher die llias 
forlznsetzen uiid ibr, wie er meinte, den recbten Abschliifs^zu geben 
ttnteinahnif' die Beatattung dea Patroclua und die LOaong Hektors 
gedicbtet^); dann aber bat ein anderer talentvoUer Homeride die 
Epiaode yon den Kampfapielen eingeacbaltet. 

Der erste Fortaetzer schlierat aich genau an die Uias, wie sie 
ihm vorlag, an; er benutzt sorgsam die Andeutungen, welcbe die 
frOberen Geaifnge darboten and fuhrt aie weiter aus. Die feierliche 
Beatattung wird so, wie Achilles frflher verheirsen batte, vollzogen, 
namentlich das Todlenopler dn (n»isrlieii Kriegsgefangenen fehll 
nicht.^^i ^ tni lAMclu-nspirlen wt ils dieser Dichter >irlits, denn diese 
^varen niclit in Anssicid ;:('st('lll; dagc^t n kann es auffallen, dafs er 
Andeiitung \\hvr dir Todtenklage troischer Jnnglraurn niclit W- 
nutzl hat; di«^ lietreirenden Verse "^"i werden eben eine spiitere Zu- 
diat sein, die der Fortsetzer nichl kannle. Das Moliv zu der LOsung 
Uektors entnahm er ans Stellen des zweinndzwanzigaten Gesanges, 
aamentlich aus der Rede des Priamus^), iind wenn man unbefangen 
proft, was auf Grand dieser Anregung geleistet ist, wird roan von 

»02) II. XXIII. 1—257 und XXIV. Der Znsamnienhang zwisohen bcidcn 
Theiteti larst t^ich letcht horstelleii. der Terbindende Vera laulele wohl x^vavtiS 

^< TO aritii '^(>rt« ^Tt fro- t'xttOToi ^ffxt'Svai'T^ ifffn. 

303) .Man vt i^l. II. Will, 336 11. XXI, 27 11. init XXIll, 20 If., 175. 180. 

304) II. XVIII, .339—42. 

305) II. XXII, 416 IT., auflBfrdfin vergi. man '25S. 337 . 349. 
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dem Dichter nicht so goring ilenken, wie manche noiiero Kritiker, 
die »ich vpi*\Minc|prn, ilafs Aristnrch nicht das letzte Buch voUslSndig 
verworfen li.tlx*. BtM<l«' Tln llo, die Bestattung des Palroclus und die 
LOsung Hektora, obwohl jetzt durch die Arbeit des z^eiten Fort- 
setzers getrennt, hangen genau zusammen. So ist z. B. ka difi- 
undzwanzigsten Buche, wo Aphrodite und Apollo Hektors LeichDan 
Tor Verderbnifs bewahren, mil der Scene im Eingange des Tierand- 
zwanzigsten Buches Tollkommeii im Einklange.^) Dafa beide Ab- 
schnitte Ton demaelben Dichter Terfal^t sind, beatatigen auch gkidh 
marsig wiederkehrende EigenthOmliehkeiten dea Stiles.*^ Diese 
Fortsetzung ist iinbertthrt von der WillkOr des Diaskeuasten, sie \A 
offenhar jOnger als jene Recension der llias; wohl alxM* kt uiit der 
Naclulicliler das Homerische Epos in der abschlipfsenden Cu'>\^\\. 
die es durch jeiitMi BearlKMtor rmplangen hatte , und Iriigt <labH 
auch kciii Bcdi nkt u , als beliebteu Nolhbehelf deu woblbekaunteo 
Merioiit's «Mnznriihn'n. ^"'') 

Die Arbeit dii^scs Fortselz»'rs ist nicht frei von Mangehi iiri'I 
Schwilcheii, aber Vieh's ist in chT Anlage wie in der Ansfiihniu^ 
wold gelungen. Der Verfasser bekunihH nicht alleia dicbterisclic 
Begabung, sondem bat vor allem auch Gemittli und wamies GehihL 
So ist nicht nur der greise Priamus mit sichtlicher Liebe und Natiu^ 
wabrheit gezeichnet, sondem auch der Charakter des Achilles w- 
treiflich geschildert; zumal die Stelle, wo Achilles, indem ihn Prianas 
9n seinen greisen Vater Peleus erinnert, in ThrSnen dor RQhroag 



306) n. xxiir, 1S4 rr. v^-r^i. mit XXIV, 32 ir. 

.'^0') So die Formrl XXIII, 227 y.noy.oj!f-t).oi ineio n},a xiSfarnt ra>> «n(i 
XXIV, 12 otSt' fiiy rofi (fniroiiii J] kr;&eayfv vrreln n).n r* rjiotai re, 

nur an dieseo beideu Stellen s»ich findet, und darauf liindeulet, dafs der Ver- 
fasser nicbt an d«f WestkHste Kldaasieos xa Hause war. Aber er kenotKUte* 
asien ans eigcner Anschaaoag; wenn XXIV, 614 ff. die Sage von der Niobc 
erxihlt wiid, hatte der Dtchler wohl das alte Bild der tranemdeo Niobe in 
dner stfllen Felswaud des Sipylos, uber welche ein GowSsscr herabrinni, '^o^ 
Angen. Pausan. I, 21, 3 besuchte srlbst die Oertlichkeit , und mit seiner B<- 
stlireibunur stinimen die Bericbte neuerer Reispnden. Dasselbe Bild schildcil 
der Epiker yuinlus, der in Smyrna zu Hause war I, 293 IT, indem er gen<Jf 
80 wie Pausanias und dt*r Englander Stevarl bcmerkt, das Bild trete uur 

dettlkh 

henror, wenn man es ans der Ferae betrachte, wlhreod nnn in der Nihe Rtf 
die nackte Felswand tu aeben glaube. 
308) IL XXIII, tl3. 123. 
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nusltricht, uixl <ier Ailcl seiner Natiir Uber die Wildheit iind den 
leidenschaCUichen Sclimerz den Sie$ daTontrttgt, so dais er milden 
Had TersOhDiichen Sinnes der Rachp gegen den todten Feind ent- 
ngt, ist Yon hober SchOnheit, und man erkennt, wie auch die Jttnger 
noch eifolgreich mit dem grofsen Meister zu wetteifern vermochlen. 
Ebenso. hat der Klaggesang der Frauen um Hektor am Schlume des 
Liedes die Vergleichung mit der abnliehen Scene der alten Iliaa im 
zweiundzwanzigsten Gesange iiiclit zn scheueii. 

Diesel' Dicliter ist wohl verlraiit mit der Honin isc heii Poesie^'"), 
er sucht «leii Stil «Ies jtlteii Kj)os sorfjl.'ilf i;: naiiizii.ilimeii, aher dalM'i 
kanii es iiiclil Iclili'ii. dais im' aiuln wiu ls dagegen vei'sliilsl und seine 
eijientliilmliclH' Arl iiitlil ^-anz \»'rltMii;m't.''") Er iiai sowolii <lie 
Ilias als anclj die Odysscj' selir flcilsi^ hcimlzl ; Deispiele v<m An- 
leliiuinji oder aiirli wtirtlicher Eiillelinung und Wiederliolnn}^ linden 
sidi in hedeulender Zahl^"); eiu deutliclier He.veis, dafs der Ver- 
iassei- keiii im voUen Sinne des Wortes selhststiindiger deist war, 
und dafs die episclie Poesie ihren Holiepnnkf dainals bereits ilber- 
schritten hatte. Abweidiendes von der Uomerischen Gewohnbeit, 
Oder doeb Ton der Weiae der lliaa nimmt man ?ielfacb wabr. Hermes, 
der sonst in der Ilias so gut wie gar nicbt berttcksicbtigt wird"^, wiih* 
rend er in der Odyssee ttberall als Bote der Gotter erscbeint, tritt bier 
neben Iris auf, indem er den Priamus auf seiner Fahrt geleitet*"); 



3091 In der Schilderung Tom Tode des Astyanax 11. XXIV, 735 ff. ist der 
Verftsaer nicbt dem Arclinus gefolgt, soiidem der TolksmSIUgen Sage oder 

einem alten Liedc; (li-nii dicse Fortsetsong, obwohl zu <!« ii Juii^ston Theilcii der 
llins k'<-tioreiid , r< i(-lil iilx i Arcliiiiis niid den Anfang del Olyiiipiaden liinaus. 
Aus II. XXIV. 1.') diuf nirin Diclil auf n«^nutzut)'; (1< r H<'<in(li<clion Werkr und 
Tai;e sclilitTscn, deun dieter Vers ist uugeschickl eingcscliultt't, uiu eineLiirke 
zu vcrdt'iken. 

310) So 1. B. II. XXIV, 351 ixi wifns ^Xvd^t yainp , wihrend es soost 
dofach heil^t ijA nvitpa9 ^X^t. 

311) Besonders einzelne Abschnitte bekunden diese Abhlngigkeil , wie im 

XXIV.Buche dieMitte (v. 300— 400), sowie derSchlufs von v. 620 an. Manch- 
nial ist jnaii in Zwcilel. auf welcher Seite eitfentlicli die Kntlehoung liegt ; so 
linden si.li ilir Vrr^' II. XXIV, 23n. 31 iuuli Od. XXIV, TA\. 77: di-un der 
VtTt:i<.^«>r dirMi Furl»et2utig der Odyssee kOniUe ebeu den SclUuls der Ilias 
beiuilzt iiabeo. 

312) Die Slellen der Ilias, wo Hermes erwibnt wird, gehoren, abgeseben 
etwa TOD 11, 104, dem Oiaskeuasten an. 

313) fit dieses Gesclilfl war allerdings Hermes besser geeignet als Iris, nur 
Berglct OrfMh. LitcntnifMchtehto 1. 41 
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die Wiiidc versammeln sich im steinernen Palaste (U>s Zepbyrus, 
mn daselbst su ^cliniaugen''^); die Sage vom Urtheil des Paris, 
welcbe Homer nidit kenat oder doch nicbt berobii, wird ak «U- 
gemein bekannt ▼orausgesetzt Religiose SflhDgebrtache einer Bbt- 
flchuld erwahnt Homer nirgeods, wohl aber die Cycliker; bier mti 
wenigstens in einem Gleicbnisae bereits auf diese Sitte RtlcksiciA 
genommen.***) Ausdrflcke, welcbe einer jiiugeren Zeit angehomi. 
oder die das Epos als minder edie nieidet, werden iiiil>« limklich 
gebrauclil. '"") IMe alexandrinisclien Kriliker erkannleii mil gewohntem 
Scharfldieke diese iind ahnliciie Aliweicliuugeii von der Nonii (le> : 
alien Epos, suelilen sich aher, weil sie den llomerischen Lrsprung j 
aucb dieser Partie festhielleu, durch zahlreiche Atheteseu zu belfeOt ' 
ein Yerfahren, was naUlriicb nicbt gebilligf werden kann. 

Spttter ist dann Ton einem anderen Dichter eine sweite Fort- 
setzung, die Leicbenspiele des PAIrodus**^), eingescbaltet Die allot 
llias gab dazu keinen Anlafs, denn WettkSmpfe su Ehren des IV 
trodus waren nicbt in Ausaicbt gestellt, sondem dl»en die enle j 
Forte^ttng rief diese ganz selbststilndige Dicbtung her?or. Wcbb 
Einzelnes audi in diesem Liede an die Art des IMaskeuasten erinnfrt, 
so darf man docli defsliall) keine r»'berarheitunf.' durcli j«'ut'fl 
Nadidicliler annciinien, uiid nodi wniif^'rr ilmi das gauze Licil W\- 
legrn ; denn die Kunst der Cliarakteristik , die wir hier antrtlltu, j 
ial fUr j<'nen unerreielihar. Die Leidienspiele des Palroclus sind. i 
wie audi die erste Fortselziing, spflter verfafst; der Sanger dieses 
Liedes kennt bereits die Umarbeitung der Uias, welcbe dem Dia- 
skeuasten Terdankt wird, und stebt unter seinem Einflusse. So 
folgt er namentlicb seinen Spuren, indem er die cretiscben Hel- 
den Idomeneus und Heriones wiederbolt auftreten Iflfat"*) Aoch I 

ist es aafliinend, dafs der Diebter daneben audi die 66tUii bi Bewcgnng trlil* } 
da Hermes aucti die Botschaft des Prianios Qbernebmen kooote. I 

314) II. XXIII, 20r. ] 
3151 II XXIV, 4'^-2 at'dfoe h ap^itov, wieder Scholiast las, oicht ofmm, I 

was gatiz \it)statfliaft isl. ^ 

311)1 \Vi( z. JB. 11. XXIY, 23 /uaxiiacvprit einAusdruck, den soust our Hem^ 
gcbrauclit liat. 

317) Homer 11. XXlll, 257— «97. 

318) Weno Meriooes hier (XXIO, 476) als bgahrler Mano crsebeiBt, fs 
stinsmt dies gans mit der Sduldenug U. XIH, 861 {(tMotoiohos). Mao ktaate 
vemutheD, erst eio spitcrer Bhapsode habe den Meriooes am Wagenkaaipfc 
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der Oebrauch der Apostrophe mahiit an die Maiiicr ih» Diaskeu- 

Wenn man unbeirrt voii vorg»*fafslen Meinunf:«'ii horantritt, 
winl nijui drr diclifcrischcn Rrjrabun^' ties VerfasstTs, der diescn 
iiihaibvolien uud an ScliOnheiteu reichen Gesaug ganz aus sich selbst 
«€huf, die verdiente Ancrkennung nicht versagen; denu die volks- 
mSfsige Ueberlieferuug bot ihm Nichts dar, hochstens konnle ein 
alteres Lied, wo gleichfalls Wettkjiiii]Mre gescbildert waren, als Vor- 
biki dienen. Es ist ein sinoiger Dichter, der nach freier Erfindung 
die im Kriege und Streite bewahiteu Helden dee trolschen Kreiaes 
un beiin Rampfspiele YorfOhit, und so den hohen Ernst der aHen 
Dkbtung durch heitere Bilder mildert. Wenn noch heute diese 
treffliche Schildcnnig nitlit vi'rfHdt, empriingrlichi' Genulther zu fes- 
wln, um wit'virl marlitij^cr iniifsti' (lit' Wirkung anf die Zeitgenossen 
iiud ulMTliaiijit nul i\iv JIj-IIcik ii scin, liir wi'lclie gyninisclH' Agone 
so holie Bedeutung lialten, die bier ein itleales Lebensbiid . ini beslen 
Sinne fanden. Wie fein ist der Ziig, dafs im Ringkampfe zwischen 
Ajas und Odysseus der Sieg iinent^eliiedeii bb'ibl; ebenso komnit 
CB beim Speerwurfe, den der Dichter absichtlich bis zuletzt aufspart, 
pr nicht zum Kampfe, indem Achilles dem oberaten Heeiflihrer, 
der an Ehren des Patrodua bereit ist an dem Kampfspiele, in dem 
er Meister war, sich zu betheiligen, alsbald den Preis zuerkennt, und 
zugleich den Nitbewerber durch eine Ehrengabe befHedigl. 

Mil acht Homcrischer Kiinsl sind die Cbaraktere der einzelneu 
Helden gezeiclmel. nanieutlieh des Acliilles, der ebenso selbstbewufst, 
^ie ^'estbickt die Spiele leilet. l»ie liebensw Urdi^c C.estidl (!»•> jugend- 
lichen Anliloclms darf sieb dem nonnM i^rlieu Teleniaebus ebenbilrtig 
zur Seite slellen. Minder belriedigt die Streitsceue zwiscben dcni 
Creter Idomeneus und dem lokrisclien Ajas; es ist zwar ein gliick- 
Hcher Gedanke, die Schilderuug des Wettfabrens durch Demerkungen 
der Zuscbauer zn beleben; auch bietet uns der Dichter bier sicheriich 



tbdliieliiiieQ Itsseii (die daraof beiftglichen Yerae lasseo sich , abgesehen etwa 
von V. 614 IT., Idcht aatMheiden)t um das Interesse des Idomeneas an diesem 

Kampfe (v. 450 ff.) zu molivireii: aber vhvn diese Scene twiachen Idomeotus 

und Ajas geliort jedeiifalls dem Verfasser diescr Fortsetzung an. Uebrigens 
var«'n aurh anf d«'r I.adc dr- Kypselos hv\ d«Mi I-eicln'fi!spi»'h»n d«'s Pelias fOllf 
(lespatiiit dar^^eiitelll, wit hier liiiif zuui Wagetikaiiipfc sicli meldeu. 
319) 11. XXIU, 600. 

41* 



Digitized by Coogle 



644 



ERSTE PERIODS VOn 950 BIS 776 V. CHR. G. 



eiu treues Bild hdlenisclieu Lebens ; treflend ist uamentlidi dtr Zu$;, 
dars Idomeneus dem Ajao eiae Wette auhietet; aber das juokerbafle 
Weseu entspricht offenbar mebr der uumHlelbaren Gegenwart des 
Dichter», als der ritterlichen SHte der alteu Heldenpoesie."") 

Auch dieses Lied ist nicbt ganz flrei von Zusflltzen zweiter Haad. 
Gerade die Aufgabe, welcbe sjch der Dicbter bier gewilhlt haltk, 
mufste zu Emeiteningen aufTordem. Wenn Acbilles nach dem >Va|!<>D- 
rennen noch vierSpiele in Aitssiclit stellt: Faustkanipt\ Ftiugcn, Speer- 
wnini \i\u\ WoUlanf, iiiul wenii Nestor in st'iiMT EnvidiTiinji gleich- 
I'.ills ;.M*r;ult' di«"Si' virr Spieli' uv])<\ dt iii \Vrlll;iliivii onviihnt^'). x) 
ist t'S Ihm'IinI wnlirsclu'iu'licli . dais vWu nur dii* llarsltllmi^ dn'-'r 
filnf Raniplo iin Plain* ih s lUclittTs la^. Sdum «hd"sli:dli nnloiiK'^t 
die Sh'lli', W(» ikkIi <lr»M writiTc Spirlr: ••in WallVnkampI in voll- 
stiuidiger lUlstniig, NVeiien dor Sdiciln' inid Uoi^i'iischielsen ♦•iui:f- 
sclialtel werden'*''^), g«*v''''»delein N frdachto, uiid dir Dai'stolhm',', die 
gerade hier manches Bedeukliche hat, deutet gleichlalls auf fine 
spStere interpolatiou bin. 

Das l>ied von den Leicbenspielen des Patroclus gebOrl zu dra 
jflngsten Theilen der Uias; deun es ist gedichtet im Anschlufs la 
das Lied von Patroclus* Bestattung und Hektors LOsung, welclies 
erst binzngefiUgt wurde, nacbdem bereits die Redaction der Bias tod 
Diaskeuasten ToUendet war. Detsbalb aber darf man diese wertbTottc 
Poesie nicbt elwa jener licbteren Periode zuweisen, wo die cycliscbe 
Dichtung in voller Bltithe steht. Denn wenn A ret i mis. i!or (ibemll 
beflissen ist, in dii» FnTslapfon drr ;dl«'r»'n Moistcr zu li t lm. in (W 
Aelliiopis die l.rirluMi'-pirh' des Arliill»"s schildrifc . so dionti' ilim 
ijewils ♦'Ih'n di«'s«'s IJi-d als >Insl«'i" und \'<»rltild; als»i hallr (lie lli;»' 
srhon vor Beirinn dtT •Mynjpiadeu weseiillich die Gei>talt gewouutii, 
in welclier sie una vorliegl. 



320) Auch der Scholiast bemerkt zn XXIIf, 4^4 ny^iaSr.i ii hnSoQh. 

321) II. XXIII, 621 tr. and 634 ff. Aur der Lade des Kypselos wareo bet 

*\i'x Li'ictioiifcier des Pelias gleichfalls fOnf Kanipfspiele dati{(>slellt , und zwar 
dit'^f'ltMMi wW hier. nur vertrill d<»rt da-* r»iMMi8werfen die Sfelh- d«'s Spe«r- 
>vntri>. itnd lolaus mit einem VierKespanii deutet auf eiue Erweiteruiig de$ 
At$oii hill 

322» II. XMII, 79H-S*>3. 0|» das Tnrnier ( o7r/o/i«/irt ) I.erells iu dff 
ritterlichen Zeit fiblich war, ist zweifelhaft. hat aber auf die Torliegeiide Fratit 
keinen Einflufa. 
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So nehmen wir also in «Ut llias ilrei weseiillich verscliiedene Erf«i«Uft 
Elt'liifnte walir: ilit* ui>|)riliii;li( lif Lhclitun«i. «lit* Ailu'itcii ti»*i Forl- 
selzer, die al)sclili»'rs<'iiilt' lird.u tioii iles lliafikcuHstcn. alt*' llias 

war fill ritMliclil von iiial>ij;«'n» I'lnranf^c, drr sicli ti<'ilicli niclu {^^nau 
ItestiniuH'ii liilst, da iiiclil alh* Tlieil*' rrhaltiMi siiid; so wio das (ir- 
dicht ]v\7.t vorlirfil, iifliiueii die jiin^aMvii ZiUhaten grOlsiMCu Hauin 
«fiu.^^') Ebeuso war die Aula^ir des Epos eiiitacli. Den Zorn des 
Achilles oiit seiiien verba iigDifsvoileD Folgen zii besingen, ))ezeichuet 
der Dichter gleich ini Eingange als seine Aufgabe uiid behiilt dies 
Ziel fest im Auge, ohiie Aveseutlich von der vorgezeichneten Bahn 
ahmlenken. Der Dichter ist durchaus Herr (Iber seinen Stoff, er 
aribeitet sicher und mit ToUem BewuDitsein. Gleicb von Anfang an 
iat Aiies bedeutend angelegt und bereitet auf noch GrOfseres vor, 
aber mit solcher Kunst, dars man roeist das Kommende, den weiteren 
Veriauf der Handlung niebt vorausaiebt. Man bat vidfaeb getadeit, 
dafg Achilles, obwohl er als der eigentliche Held der Dichtung an- 
gekUndigt war, doch alshald von dem Scbauplatzc vcrschwindet, und 
andere llelden, znni Tluil niilM (l« iilt' iide Ne i)enpersonen, in den Vor- 
(l<'r;;riiinl Irt'teo, so dial's der bieliu r s«'iii«> lleldi-n und del' eij^enl- 
iielien Aut^alie vollii: /ii \ iM»,'«'ssen seheiiie. Es isl niclif ^'anz nn- 
lie^inlndet, weiiii man die 1 iiiie von EI■«•iuMi^^elK Wi'lclic vor nnserem 
blicke voridM izieben, bis endiieli d« r llanplliehl au> seineni Ibinkel 
vvieder bervorlrill , mil der Einbeit eines poetiscben Knnstwei kes 
iiicbt recht vereiubar tindet. Dies bat ebeii grofsentbeils die Tbih 
ti^'keil der Nacbdiehter verschuldel. welche nach und nacb das ein- 
facbe Epos von Achilles und seineni Zorue recht eigentlich zur llias 
erweiterteu.^) Aber aucb die alte llias murste den thatenreicben, 



323) Etwas mehr als eio Drittheil (hdchslenszweiFunAheil) md^fen der alten 
Was angehoK II, die also wohl nidil einoMl deo Umlaiig der Thebais oder der 

Argonaulioa iles Apollotiins von Pihodiis erreiolite. 

^21) Fur das (J<ili»lil. wit- «■> jctzt vi>rli«'sit, ist d«r alllu'rm'ltrnclit*' Name 
V/u/t* ifanz anjfenu"5>'?( ii, dt r vit llcit lil i-rsi aitfknni, iiacluU'iii t> uultT dtn Hiiii- 
dcn jiiiigerer KuQslgenobsen zu einem umfasseuden Gemiilde des troischen Krieges 
gewofden war; denn daa alte GedichI, als das erste gr<i(iBere Epos, kano rechi 
got eine Zelt lang namenlos dberliefert worden seio. A c h il 1 e ! s Idtts es slcher 
nicht, diesen Nameo darch einen anderen zti verdraugeii, wSre nicht gelungeo. 
^'olil aber konnte das Gedicht von Anfari.; an llias hf-ilsen zur Unlerscheidung 

Epos im {(rofseren Stil von dcti allt rm Kiiizcllit'drrn . die immer nur eln 
Abenteuer und einen einzelneu Ueiden verberrlidileu. Zu Uvu Zi-Ueu der Cycliker 
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wechsehollen Rampf schildern ; denn nur so konnte das Unheil da 

Zwistes, (lie Folgen der Unthatigkeit dos Achilles anschaulich geaoacht 
wonlni. Agamemnon iind die AchMer miifslen die ganze Schwm 
(lit'-scs Vi'i'Iiistes cmptindeu, ehe sie hereit waren, deni tiofgekraukten 
Heldcn die verlangte Grmigtlniuiij^ zu gewJihren. Dafs Achilles hier 
zunlektrilt, dais der liter diese Gclrgeiilieil henutzt, uni die riihm- 
helieu Th.ileii ;uulerer llelden zu seliildern, isl vollkominen gerecht- 
ferligt nnd ein Beweis wohi durrhdachler Aulage; aber die Beziehuug 
auf Aciiilles und seinen Zoru hihiet (therall deu Hintergrundf und die 
Bedeutung des Achilles '^ird eBcn durch den scbweren Nachtheil, 
del) sein Fenihleilien vom Kampfe hringi, in d.is richlige Licht ge- 
stellt. Erst nachdeiii die Bedmngnirs der Achtfer deo hOchsten Grad 
erreicbt hat, nachdem das in ErfoUang gegangen war, was Achilks 
kaum ror mOglich hielt, als er das Anerbieten der AiisslihDUBg m- 
rOckwies und drohend ausrief, er werde nicht eher am Kampfe theO- 
nehmen, als bis Hektor das Schiffslager selbst bedrohe, sendet der 
Held, obwobl noch innner groUend, den Patroclus den Achflem n 
HOlfe; und nachdem dieser im Kampfe gefallen ist nnd so dea 
Achilles das schwerste Leid betroffen hat, vergifst er des Haders uad 
ergreifl wieder die Waffen, nur von dem Wunsche beseelt, des Frenii* 
des Tod zu l iu lien. Man hat getadell, dafs jetzt nehen Achilles Hie 
anderen Heldni giinzlich verschwinden ; alirr dieser Vorwurf ist iiiilit 
gereelitlerli;,'1. Wie der Dicliter in d»'ii vorlieri^elieiideu Ki(mpfeii, 
wiUireiid Aciiilles sich tern li.'dt, die Tiiplerkeil drr anderen llelden 
ins liellste Liclit selzt, so mitssen sie jelzt, wo Achilles sicli wiinltT 
am Kample betlieiligt, nalnrgeniHrs zurilcktn'ten ; auch wareu gerade 
die bedentendsten diireli Wunden kampfuuOihig geworden. 

Pie a<>hten Theile der Bias sind von unvcrgleichlicher Schonheit 
und Grol'sbeit. Wenn es jemals gelingen kOnnte, sie vOllig von der 
spilteren Zuthat, welche das edle Werk verunstaltet, zu befreien, worde 
uns der reinste Genufs zu Theil werden, und unsere Bewundening 
sich nocb steigem. Dem wQrdigen bedeutungsvollen Stoffe ist die 
Form entsprechend; wenn die Darstellung nicbt Qberall die gieicbe 
ist, so erkennt man auch in dieser Verschiedenbeit des Tones dea 
bewVhrten Meistrr, der roit richtigem Takte stets das Angemessene 



war der Name bereito aUgemein aueikaiiiil, wie die fux^a des Lesclxs 

beweist 
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la treffen versteht Eine gewisse Schlichtheit, die aber der mUnn- 
Uchen Knti und WOrde nicht entbehrt, kennzeichnet die alte Ilias, 
wie gleich im Eingaiige ties Epos, wo der Dichler ahsichtlich auf 
reichemi Srlimiick ilrr Darsljllung vrrzichtrl^^') , und dieselbe edle 
Eintachheit, welclu' sicli jrdutli ni«' ins Flailie udrr Gemcine ver- 
lauft, IrefFeu wir andt'i wiirls. Al»er wo die NaUir des SlotTes es er- 
heischt, wo es ^'ilt hedeutende Be^'ebenheiteu , niaelttige Leiden- 
schafl**ii , gewaltige Cliaraktere zu scliilderu , da ninimt audi die 
Dai'stelliiiig einen hoheren Aufschwung^ da ergiefst sich der Strom 
der hOchstcn diclfterischeu Begeisleruog vol! und rein, man fuhlt, 
wie der Dicbter vou der GrOfse seiner Aufgabe ganz erfttUt ist; 
und das innere I.ehen, die WSirme der Empflndung fesselt UDwill- 
kUrlich das Gerottth des empfilngUchen HOrere UDd reifet es nut 
fort. Dies gilt ganz besonders ?on den Schtachtscenen , die einen 
kriegerischen Geist, ein Feuer der Begeistening athmen, den nichts 
▼ergleichbar ist. Hier ist auch die Pracht der reicfaen Darstellung, 
welche durcb den unnachabnilicben Wohllaut der Spracbe und des 
Versbaues untersttttzt wird, ganz an ibrer Stelle. Ueberail aber weifs 
der Dichter Mafii zu balten ; gerade diese Tugend der Entsagung be- 
kundet am deutlichsten don kunstverstdndigeu Meister, und dicsen 
Verfasser der alien llias liahen wir wohl das Rechl Homer zu nennen. 

An die Leistunj^en eiries Dichtrrs, der zuni ersten Male ein 
grofsi's Epos aiiszuliiliifn unttTnalim, dilrlVii wir krinen iilwrtrie- 
brnru Mafsstah anl»*^'en. Drr Dicliter konnle ein solelies Werk, 
mocbte er es nun le«liglich iiii Kople und Gediiclitnifs ausarbeiten, 
odor sich bereils des liidl'smittels der Selu'ifl beibenen , doeh liur 
langsam und alhnlddig vollenden. Aus dieser successiven Eutstebung 
des Gedietites lassen sieb mancbe WidersprUcbe sowie DitTerenzeu 
des poetiscben Tones binbinglicb erkbren. Uaben doch auch jiin- 
gere Dichter in helleren Zeiten, wo die Voraussetzung einheitlicher 
Composition nicbt dem mindesten Zweifel unterliegen kann, seiche 
Differenzen keineswegs flngstlicb vennieden, manchmal sogar absicht- 
licb zugelassen. Ebenso wenig darf man selbst Ton dem begabtesten 
Singer ferlangen, dafe er sich stets auf gleicher Hohe baite. Sebon 
die Natur des Stofles, der nicbt tiberall gleicb gtlnstig ist, pflegt 
leicht eine gewisse Ungleichbeit des Vortrags zu erzeugen. Es 

325) So z. B. findi't sich tiior keiii aii'^ift-fiilirtesGleichnife; und diegleiehe 
Mabigiiog beobachtel auch der Dichter der Odyssee. 
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kann sogar bewufete Kunst ties Dicbters sein, der sicb eioe Zdt 
biDg geben Ififst, um dann wieder eioeo hoheren, frischereo Ton 
anziutimmeD und dadarch eine desto kraftigere Wirkung su enieieo. 
Allein der Abstand der einzelnen Theile bt doch zu grors, dcs 
Stttrenden luid Uogleichartigeii, was deo reinea Genub Yerkdnmieii 
zu viel, als dars es denkbar wdre, die lliaa kOnoe in ihrer gegen- 
wflrtigen Gestall vod einer Hand herrttbreo. Es macht einen gani 
eigenthumlichen Eindruck, wenn unmittelbar neben SUlcken der 
edclslt'ii Poesie, die eine liewiuulernswUrilige Freiheil und Leiilili^'- 
keit tier Ut iiautlliiii^' z<'i^^«'ii, eine >veit ^eriiii:(^r pi>etiselie Kratt 
wahrzunehinen i>t , \\u (k-r Tun >i( h(lirli cnnancl, di»* I>ar>lellmig 
ti'ocken, leblos, skizzenhaft eiMliriiil. ndci- aiieli ein»,' idM-iifit lie 
Fnlle iMM'lischeu Schnniekt's, ein unp'Wtdiidii her Anfwand V(»n Kiiii!'! 
d»'n Siiui lilr das reclitr Mais venuiss»'ii liilsl. So weelisell iMlrlli^'- 
keit mil IW'ieiitliiini, Wariiu* der Kniptinduii^^ iiiit kalle, eine iiatiir- 
gctreue Darslellun^. die von ^'enauester Mensciieukeontuii's zengt. 
niit obertlifcldichcr Charakterislik. Aber nieiit weniger anstOfsigt alft 
diese Vt ix hiedrnlieit des Tones, ist der Mangel an Znsammenhaogi 
die zabb'eiclien Widersprttche der Erzaldnug, die nicbt selteu an 
derselben Stelle von ganz unvereinbaren Voraussetzungen oder An- 
schauungen ausgebt; Episoden, die nur lose mil der Haupthandlnng 
verknOpft aind, oder ohne recbten Grund eingeflocbten werden, so- 
wie Wiederholungen der gleicben Motive. 

Dies Alles deutet auf die Tbatigkeit sebr verscbiedener Hlnde 
bin, welcbe das ursprflnglicbe Gedicbt zif erweitem bemobt ^ana. 
FortgebUdet ward das Werk des grorsen Meisters alsbald von jungeren 
Kunstgenossen, die wir wohl znn^clist in der unniittelharen I ingtbiiug 
des Dichters zu suelien lialien nnd als Ilouierideii Itezeielineii koiiiu'U. 
Aber audi Andrre. die dirsciii Ivreise nielit duieli (i< lairl verbuiuleii 
uaren, betheili<^t( n sicli an der Arbt'it. Kiu Zusalz rit'l wieder iit'iic 
Naclidi( liluiiiit'ii liervor. Ancli sind f:ar iiiclil alb* dieser jiUigfrtu 
Lietb'r iK'sliinnit, ilas lillcic Kpos zu er^'anzen und lorlzusetzen, son- 
dern lebnen sicli zuui Tlieil in Ireier Weise an. Von diesen iNacli- 
dicliteru besilzt nianclier ein ausgezeicbnetes Talent, wenn aiuh 
keiner an den ScbOpi'er des ersten EuUvurfes beranreicben diuiie. 
Diese vereinzelten Versucbc, das Homeriscbe Epos welter fortzu- 
fahren und das Bild des grofsen Ranipfes zwiscben den Achiieru 
und Troern immer reicher und mannicbfaltiger auszustalten, babea 
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nk'lil t'igeullicli naclitlifili^' ;;e\virkl. Wfiiii <lii'se Saii^ci audi in 
ihrt'ii ZutliaU'ii sicli niclil iiiinwr ii:«'uau an die alio llias ansclilosseii, 
wenn sie WiiliTsiirilclir iik lit j^t radt' aiig.sllich \t'iiniHleii , s(> ver- 
lulireu sie docb uiit dein ursprUngliclien Wcrke sclioneiul ; sie I'Ugeu 
Neues niul Eigenes hinzu, haben bIkt dorh ziiviel Ehrfui*cht vor 
der UoDierischen Poesie, um sw wiUkilrlich zii (ibernrbeiten. Weun 
aucb diese Zadichlungen den Origanismns mebr oder minder 8t5rten, 
M waren sie doch dem Volke ntcht weniger wertb^ welches zanSchst 
lolemse am Stoffe bat und aucb die SchOnbeit der einzelnen Tbeik 
sehr wohl empflndet, aber gegen den streng gegliederten, anf innerer 
Nothwendi^keit bcruhenden Ban eiiies Kunstwerkes gleichgUlti^' ist. 
Diircli (U'li \U'i/. iliT .Ni'uluMt iiinl simiige ErfuKhingi'ii , wie duicli 
(lie Kiiiisl (It's V<utia«;»'s NMilstt ii (li«'s»' rUclitcr die ZuhOn»r /.ii f?e- 
wiiiiien. w ie aiu li wir uiis die Frciide an diescii Zuthatcn, welche 
die krilik vont alien K})os alilOscn null's, nicbt verkiinuneni lassen. 

Diese zurikckballeiule IWsclieidenheit, woh hc jene Siinger aus- 
zeichuet, war leider dem Oniuer unbekannt, der die jOngen'u Lieder 
mit der alteu llias za Terscbmeteen und sugleicb die Arbeit der 
Nacbdichter weiterzufttbren unternabm. Daber bat derselbe nicbt 
our daa ursprOnglicbe Werk und die Fortaetzungen flberarbeitet, 
soadem auch bald kttrzere, bald- langere Partien selbststiindig bin- 
zugedicbtet DIese eigenen Zutbaten des Bearbeiters Ubertreffen an 
Umlang wic an Kilbnheit Alles, was seiiio Vorgflnger nach dieser 
lUchtung bin gHeistel. Den ^irOfsten Sihadt ii h\h'v bat er der llo- 
mmscbiMi INk'sIc dadurcli zn'.M'illj.'t . dais er wesentlitlie Tlieilc des 
iillereu Gedicbto \idli{< unterdrilckl*- und dnr( li seine Arbeit ei'selzle, 
Oder so unigesUdlele, dais uiaii das Alte kauni mebr erkenul, und 
ziiar nicbt blofs da, wo jene Zusiit/e eine sfdcbe Abcinderung er> 
heischten, sonderu auch rein aus Wiilkttr und obne iNoth. Den Ein- 
flnls dieses kecken Dicbters nacbzuweisen, dem wir recht eigentlicb 
die gegenwlirtige Gestalt der Uias verdanken, war die bauptsilcblicbste 
Aofgabe unserer kritiscben Zergliederung des Gedicbtes; denn ob- 
wohl dieser Diaskeuast Allem, was durcb seine Hand gegangeu ist, 
cin bestimmtes Gepr^ige aufdracklc, so baben doch unsere Kritiker 
vou deni wabren Sacbverlialte bisher keine Abnuug {^ebabt. 

Dieser Bearbeiter del' llias ist kein ei^^enllicb schdjjlerisclier 
Geist; er besitzt niclit das Feuer iiebter Degeislernnf:, die Tiete der 
EiupUuduug, wie der Dichter des iUtereu Epos. Er bebaudelt seiue 
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Aufgahe oft gaiiz wic spSter die Rhetoren ein Thema der Schiile; 
wie (iln'rhaiipl Ihm ihiii <las rhelorisclie KU'inent sclioii stark henor- 
tritt , (laher man oft die Empnndung hat, als soi os iliiii gar uiciU 
rechtcr Eriist init dein ErzJihIeii. Jenr Kiinst drr Mciistliciikfunluifs, 
die Dicht gelehrt odcr erlernt vverdeu kann, wird man moist vcr- 
misscn , daher ihm niir aiisnahmsweise die CliarakteristiiL der hao- 
delnden Peraonen geiingt. Das Ebenmafs l>eachtet er weoig, indm 
er unbekOminert um das, was die Aulage eines grofsen Epos er- 
beischl , Dur seiner Neigung zum AussdnnOcken , xur Detailmalera 
folgt. Aber ein bedeutendes formales Gescbick, Ldcbtigkeit and 
Gewandtheit der Darstelinng ist ibm nicfat absusprechen, mit dm 
Machwprk der Ktmst ist er yollkominen Tertraut; nur arbettel ft 
offenbar r.'tscli , iiiclit selten eilferlig; seine Znsiitze zii tier nltCT 
Dichlung maihen oft geradezu den Eindnuk einer Iinprovisatiitii, 
die filr die Wirknng des Augenblickes berechnet isl; iiud so ist 
nicht auflalleud , wenn dieser Diehler Ofler ebensowohl Eigenes al> 
Fremdes wiederholl. Defsbalb ist auch seiue Darsteiluag voll In- 
gleicbbeiten ; wir linden woblgelungene Partien, welche nicht nur 
dnrcb den Schmuck der Rede, sondern auch dureh Feinheil uaii 
poetiscben Sinn fesseln, aber Anderes ist dOrftig, oder streiil w's 
Platte. Seine Scbildeningen ?errathen hlluflg entschiedenen Mangd 
an Klarbeit, zumal da, wo er BruchstOcke der alteren Dicbtung fUr 
seine Zwecke verwendet. Gegen WidersprOcbe ist er gleichgtiltig; 
die AulViabe eines Bearbeilers ware gewesen, Discrepaiizen der imq- 
zelnen Tbfile, wo sie vorlagen, zu entferneii o<ler zn vfiderken; 
aber nnf cine solcbe Ansgleichung lafst er sieb nur selten »'in. nii'l 
iudem vv <iie Anscbauuug der alteren Dicbtnng, die er IbrLzustUeii 
unternahm, nicht fest biilt, entslehen ueue WidersprOcbe. Ha die 
Uias bei dem bedeuteudeu Umfange, den sie eben durch den Di*- 
skeuasten gewonnen hatte, nur stttckweise und in ZwischenrtuiDeB 
Torgetragen werden konnte, durfte er erwarten, dafs die ZubOrrr 
solcbe Discrepanzen weniger empfinden warden. 

Eine bestimmte Manier im Ausdrucke kennzeichnet dieeeo 
jUugeren Dicbter, wie z. R. die sichtlicbe Vorliebe fQr die Figor 
der Apostrophe. Auch die rileichnisse, von denen er ausgedehnltti 
(iehr.inch marbt, verratluMi einen eiirenthilmlichen Grist. Fr litkt 
gliinzentle Farbeii anfzutragen und verwendet daher reieln ii flede- 
schmuck; aber uoraittelbar dauebeu lindet sich auch uiclit seiiea 
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da Aiudruck oder eine Wenduog des gemelnen Lebens, die ftlr den 
epischen Stil nicht recht fiafet"^ Charakteristisch iet vor allem 
die Oberaiia freie Behandlung der GOttersage, die nicht 8i*lten in 

«B nahezu frivoles Spiel mil der alteii Ueberlieferung ausartet. 
Diese krckr, vri\v»»g»Mie Weise, in <hT (li»' cliruilnliiLjoii mythisrh»Mi 
Gestalteu behamlrll werilen, isl diMii altiMi Epos liriiKl. Diesrr 
Dichti^r weifs von «I«t troisclnMi Sage durcli vuiksinalsi^*' UebtT- 
iiefening nicbtmehr als seine Vorgftiiger; ist dabcr eiitweder auf 
eigene £rtiudung angewiesen, oder benutzt die reicben Schiitze an- 
derer Sagenkreiae, mit denen er wohl veitraut war; audi Lieder 
frflherer Sifnger mag er gekannt und benutzt haben. Die Einflech- 
taDg alter Mythen Ton den Gottem, inabeaondere tbeogoniacher Tra- 
ditionen^ wird ihm Tonugaweiae verdankt, aber nicht minder iat .er 
in Hauae auf dem Gebiete der Heldensage, namentlich der thesaa- 
lischen. Er ist es, dor mil sichtlirher Vorliebe eben thessalische 
Heldrn, wie Eiirypybis, Podalirius, M.u liaoii ♦'infiihrt: di»^ CyrlikiT, 
w<l( lie alb'S dii'St's in der Homorisi Iwn Ilins lascii . sind diesem 
Vorgiiiii^e gpfolgt ; so ei'sdnMiuMi Mai liaon und FNxlalirius andi bci 
Arctiuus in dor Aetbiopis als Tht'ilnduner «b»s Iroisdien Kri»')^M's. 
Wie frci dieser Bearb«Mtt»r der Ibas zu Werke giug» zeigl besouders 
das Auftreteu der Lapitbeii als VerUu'ldiger der Maner, die in dieser 
Uni^ng eine bOehst fremdartige Eracbeinung bilden. 

Aber auch die Creter Idomeneus und Meriones^ Ton denen 
die volksmarsige Ueberliererung wohl nur Wenigea zu bericbten 
wnfate, hat dieaer Dicbter eingefohrt Auf aeinen Wanderungen 
oiocbte er auch nach Greta gekoromen sein und bei den Fdraten 
dieser Insel woblwollende Aufnabine gefiindeii haben. Dies persOn- 
Kche Verbiddiils vrranlalVte ilin, dm cretisdien Ib roen in dn- I lias 
♦•in rilbndicbes AndenkiMi /ii slifU-n. Hat sicli <lodi nodi die Ueber- 
liefprnng erlialtrn, Homer sei in Crela liorli geelu t worden , >vi«; 
"pitter Sinionides bei den Ab'naden in Tbessalien, der IMiilosopli 
Plato bei Dionysius von Svrakns, der IIi<t<»riker Tbeopomp bei IMii- 
lipp voQ Macedoaien.^) Freiiich mura daliingestellt bieiben, oh hier 

326) Hierher gehorpii z. B. Ansdriuke wie nannn:;oi(jn oder y.aoof:^ov<Tn. 
Sozomenus liisl. ecrles. I, p. 4 : oi jotovjoi Kot]r(oi m rrrfhti ^yf'ioyro 
^toi Toy noiSmoy Ixeivov'Oiit Qtyy. Was von <l«'in (IrldircsrlH'iik*' iiinl Mi'i ilariil>»'r 
ausgest. llii-n I rknmie berirhU-t \* ird, isl naliirlit h riti** srliU'riitf Krliii<luii{^. Da- 
liet litfs4?u audi Maiit lie (Suidas) deii Homer aus* Knossos alwlomineu. Begreiflichcr- 
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wirklich eine altere Tradition oder nur die VennathiiDg eines Bio- 
grapheD Homers ?oiiiegt; aber aucb in diesem Falle mofs mui deo 
Scbarfblick des fifanoes, der bier sicber das Recbte traf, bewuodeni. 
Nur war es nicbt Homer selbst, sondem sein jttngerer FortseUcr^ 
der die Gastfrettndscfaaft, welcbe er in Creta genossen batte, danbv 
zu vergelten sucbte. **) Aufserdem bat dieser kecke Dicbter andi 
anderen belleniacben Stfimmen und Helden in der Ilias ein ehrendtf 
IVnkmal zu setzeii sich bemtiht, so iiaineiitlirh ilen Atlu iuTii nod 
Ael(»l»'i ii.**) Xhvi iuu li tlic TroiT wrrdfii lu'dachl ; mii das (ikich- 
fM"wicht einij^oniinrsoii licrzustt'llcn , lu iniizl er vor Alleii deii i*oij- 
dainas nnd di*' aiid<'r»'ii Soliiu' di's I'aiillius. 

Bei fiiit'iii Ihclih'i". dcsst'ii fjanzc Arl riiu'ii so eijrpnllnliuliclieii. 
schaii ausgopraLim Cliarakler hat, isl dor Wimscb, ricnaiH-res Ulm 
st'iiie persOnliclu'ii Vt rliidliiissr zu wisseii, wolil gerechticrligl, aU'r 
li 'uh'v nichl zu ln'IVirdi^on. Er war ein vielgcwanderter S.lnger"'), 
der eixM) von Ort zu Ort zog und die llomrrische Ilias vortrug, die 
er nach Ail der Epigonen aul' die iVeieste Weise dun h soiiir Zu> 
ejltze und Umdicbtungen erweiterle. Dem Geachiecbte der llonie- 
riden gebOrte er wenigstens durcb Geburt gewifa nicbt an, viellcidil 
glammte er aus Kyme oder ana dem floliscben Smyrna; daber dorflf 
eben die innige Vertrautbeit mit der tbessaliscben Hddensage m- 
wie mit tbeogoniscben Mytben, welcbe ibn vor alien Anderen aus- 
zeicbnet, abzuleiten sein."^) Indefs sind alle aolcbe Vermutbunges 



weise warden in Greta namentlich in der ilteien Zdt die Homerischen Gcdidite 
gem gehOrt, daher auch Manche den Lykorg ana Greta die Homeriachen Poesie aadi 
Spartu verpflansenlierscn; aofAgonederRhapsodenfQbrlaachdie Jr^i7riK9lK#00i< 

des Homer. 

Tl^) Hrzt icliiM'iMl luiti r nn<!tToni der Naelulrnck . mit weleliem II- I^. 
2til lit'rvdi.:! Iiul t II wiril, dais Iddiiinu'us Ix-ini .Malde der Ffirslen liochtfeehrl 
sei, diilV liur iiiiu alldii sowie dem A^umeiiiiKUi der Hecher atcls gefulit 
Dafs aber eben der mit thessalbchen Sagen wolilvertraute Dichter die cretitcbfli 
Helden einf&brte, beweist ganz deutlich das unhomerische Gleichnift 11. IT, 299. 
Creter batten sich aUerdings auch in Miiet (Panaan. VH, 2, 5) nod in EryihrM 
(Vn, 3, 7) niedergelassen , aber darana alleln ist acbwerlich die EinfAbnof 
crelis< lier Htlden in der Ilias zn erklaren. 

I>afs aiirh hier diem-lbe Hand lliiilii; w.u, /xiul i W. W. XIII, 215. wol'i''«'i- 
duu, der liem Idomeiieus er^t lieiiil, dir(it>l;ili des Ael<dei lurhtm Tlmas .iniiiiJ>o>'- 

330) Dies deiitet er soihsl an in dem ungewohulichen (jleicliuif!> W- ^* 
80 ft, nachgeabait in freier Wdse von ApolloBlus Rhod. II, 541 ff. 

33 1) Blagnesiache Geachlechter waren in Kyme ansaaaig, von denea der 
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trOgerisch."*) Dafs er in Creta, angefeuert durcb den Beifall, den 
seine Versuche, die Homeriscbe Ilias auszuschmflcken, dort finden 
mochten, die ToUsUlndige Umarbeitung des alien Gedichtes durcb- 
fubrte, ist wenigstens wabrscheinlicb. Mit grOfserer Sicberheit liffst 
sieb die Zeil seiner Thatigkeit bestimmen. Nocb vor Abbiuf des 
zebnten Jabrhuiiderts wird diese Arbeit aiisgcCuhrt sein, die also 
vou df*r altPii Ilias fjnr niclit diin li einen weitpii Zuisoheni'aum }xe- 
trennt Wciin in i iiiciu Znsnfzc, der w.ihrsrhcinlich von dcr 

Hnnd drs ninskru.'islt'ii licrnilMt. iln Hcirhllnlm imd die M.uht d«'s 
MjLiyptix lirn TIh Imm]*; n wiilml wird, (h'ssrn lu'in- liliillif mil deni 
Ht'gieruugsanlrilt drr zwriimdzwjinzi^^sttMi Ihnastie iin J. WW^ ln'- 
ginnt , so stiiiniit dies vollkomnuMi ; in ( ret.i koimte dicsn* I>i( liter 
von diMi dani:di«;('n Verhidtiiissen At ^yulcns geuauere Kunde erUalten. 
Weiter beraUzugelien nnd den Diaskenasten in's neunte Jahrhundert 
zu versetzen, ist niclit freratlien; denn der Verfasser des Scbilfskata* 
loges hat bereits die Umarbeilung der Ilias vor Augen. in den 
Zusaitzen zo jenem Verzeichnifs finden wir eine unTerkennbare 
Beziebung auf die rbodiscbe Seeroacbt (928 — 905); sind die jene 
Insel betreffenden Verse auch nicbt nothwendig gleicbzeitig, so mOssen 
sie doch gedichtet sein, als jene nibmreiche Periode der Rbodier 
Doeh in friscbem Andenken stand. 

Dieser Diaskeuast gab der Uias wesentlicb ibre jetzige Gcstalt. 
S{iilter ist nur Weniges too Bedeutung binzugekommen , wie der 
SehifTskataloi; nnd «lie Fortsetznn^'eu, wolche deu dreinndzwanzigsten 
uiid vierundzwan/igslen Gcsang bilden. Aher auch diese Zus<itze 



§og. HeKMlot HdiiHMS rir-i«lil»'( lit aMHtrt: von Kyme aus ward Smyrna jro- 
jmliidci. Die iM:imicl<Mi lialM-n .tImm anrli •<cll)slst:\n(rn.M' Niederlassnn«<'ii u't'iiniiiilet. 
^^"VMilil ill Crrtn. wd tri'ilicli keiiH-ii n» «.laii(l halU'ii, als am li in Klrinasii-ii. 
Klifii Hegea tU-i Vuilitbe fiir lliesisalisclie Laudessa^^eii in \ieleu i'ai lien dci Ilias 
mochten Manche den Homer selbst zum Thesmller machen, Anlipater Anth.- 
Man. 296: ot Bi w xmv Aam^if^v ftari^a 0§atrttX{ijy, 

332) So kSante man rathen, dieser Diaakenast ad kein auderer als der 
hekaiiiite ('.reo|iliylus von Santos (nacli Audcreii von Cliios nder loaX der gaat* 
IkIh- Wirtli lies HonHT oflet auch soin Scliwiefjersolin, «lfr natli einor Tradition 
iWii »li«' Ilias \oii ilini ul» i( lisani als (iaslu'esrlienk empliiiy, s. Scliol. zii i*la(f> 
Rfp. X, tiOO : yf(i on v:T<>t^t^mifri)f'Oiir;ooi' thirit Tido' ftrror to Troir^ii4t 

tr,9 *IltnSoe. Und wenii Her ungewoliidiche, scliwer zu erklarende Name Kqicj- 
fvKo9 Ton Spdtlem in K^eioftlos Terindert wnrde, wie Plato aodeatet, so 
wiMe dieser Scbers bri dem IMaakenasten woU zntrefien. 
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gehOren der Zeit vor Beginn der Olyiiipiaden an, 80 dafe bereili 
dem Arctinus und den anderen Cyelikern das Gedicfat voUig abge- 
scUossen vorlag. Hat so die WillkOr jOngerer Knnstgeiiossen, wie 
die Ungunst der Zeit das alte Gedicht Tielfadi gescbsdigt, so dife 
die urspiUnglichen Zage nicht sellen entstellt oder verwischt siad, 
die Kraft und Energie jener eddn Poesie abgeschwlebt erschciBt, 
80 bleibt die Uias doch trotz dieser Mange) ein Werk fon nwth 
^eichlicher SchOnheit 



Analyse der Odyssoe. 

Die Odyssee niacht in y\v\t hoherem Grade den Eiiuiruck eioer 
geschlossenen Einlu'it, als die liias, wo wir schon bei <)en alteo 
Kritikerii der Vorstellung von ciner aUmiihligen Entstehung aus 
ursprtinglich selbstsUindigen Tbeilen begegnen. Selbst Wolf macbt 
das ZttgesUlndnifs, daft in der Odyssee Attes von Anfang Ihb n 
Ende wohlgeordnet und im besten Zusanunenbange sei ; man koaae 
nicbts UeberflQssiges ausecbeiden, und eben so wenig werde bus 
Nothwendiges vennissen; gleichwobl IfifiBt er sicb durcb diese Be- 
tracbtung in seiner Yorgefafsten Ansicfat von der Entstdiang dtf 
Homeriscben Gedicbte nicbt irre machen. Ware uns die Odyssee 
allein erhalten, so wtlrde Tielleicbt niemals der Zweifel gegen die 
Exislciiz des Dicbters und die Einheit dieses Epos sicb erhokea 
bi<brn. Allriii <la dir llias den Anfonlenni<r<'ii an ein planm»1fsig<* 
Wt'ik, \\(» allr t'iii/cliicu Tln'ile wie dnrch inn«Tr Notbwendigkeit 
znsamnitMi^M'lialten weidrn, wenig (Mitspracb , so ilbortrng man rfi** 
RcsnlUJte der zn-srlzmden Kritik, \\t kli(' man il(»rt gi'fnnden zu 
lialicn glanl»tr, obni' \\«'il»'iM'> am li aiif" die (Myssec, wabreud 
Verlbridigrr der Ljitbeilbarkeit l^ider Gedicbte sicb eben aiif 
kunstreicbe Composition der Odyssee beriefen, um die Einheit <lt'r 
Ilias in Scbutz zu nebmen. Aber diese beiden Gedicbte, die uos 
allein aus dem grofsen Vorratbe der griecbiscben Heideupoesie 
rettet sind, braucben nicht notbwendig ganz gleichen Ursprungs lu 
sein. Der Anscbein grOfserer Abrundung der OdysBee ist eben so 
wenig for. die einbeitbcbe Composition der Dias beweiaend, wie dtf 
Mangel an Zusammenhang in diesem Gediebte gegen^den kWMt* 
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reichen Plan der Odyssee zeug^ Aiich wenn wir Uber die Ent- 
BtehuBg und die spateren Schicksale der Homerischen Poesie ver- 
Utesige Kunde besnrsen, ware uns die Mtthe einer selbststXndigeD 
Prtlfung Dicht ersparl; jctzt, da uns jene vOllig abgebt, sind wir 
lediglicii anf die Betrachtnng der Gedichte selbet angewiesen. 

Haben die modernen Chorizonten nicht vermocht, an der llias 
die Richtigkeit ilirer Theorie zii erweiseii, so sin<l diese Restrebiingen 
in (ler Odyssce noch erfolgloscr gt'wesen. I>a die Aiilhisung iii 
kilrzere IJrdcr liier iiicht <;lilck^ii wollte, lial man zunJiclisl das 
Epos in gror>('r«' selbststandi^M' Gedirlitt' zii zerlegen versuelit. So 
stdli'ii die vier ersten BUcher, welrhe die Aiisfahrt des Teleniaclius, 
uni Kunde von seineni Vater einzuzielien, enlhalten, eiiie suge- 
nannte Teleniachie ') bilden, obwohl dieser Stoff gar keiu selbsl- 
sUndiges Inleresse babea kann. Die Riicher vom fUnften bis zum 
Eingnnge des dreizebntcn, welcbe die Irrfahrten des Odysseus und 
seine Heimkehr enthalten, belracbtet man wieder als ein besonderes 
Epos*), wahrend doch ein GedichI von der AnkunCt des Helden in 
seiner Heimatb, ohne die Darstellung der radienden Vergeltung, die 
er an den Freiern ttbt, gar nicht denkbar ist So wird der Orga- 
nismus des Epos wiUkOriich zerrissen ; denn nicht so sehr das Ver- 
hdtnirs der grOfseren Abachnitte zu einander vemrsacht Scbwierig- 
keiten, sondern gegrflndete Bedenken erheben sich hauptsachlich 
i&nerhalh dieser Abschnitte; und so siebt man sich genOthigt, diese 
vermeintlich selbstsUindigen Gedichte wieder iu grOfsere und kleinerc 
Bruchstik'ke aufzulOsen. 

Pie Odyssee z« i<:l lilu i all die <leu(li< listen Spuren eines ui*sprOng- 
lidi wohlnii^elrglen IMaiies, den nur ein Meister. der aul der Hobe 
kilnstlerischen IJewnfsfsein^i sland, auszndenken vrriiUM lite. I>ie Vor- 
fti'llun^', ids oh nn (hdio r und I eberarbeiter ans losr \('rbundenen 
BruclisKlcken selbststiindiuer riedichle oder Einzellieder die Odvssee 
gebildet babe, ist giiuzlicb abzuweisen. ObwobI an den oigent- 
liclien Keru der Sage sich ein reicher uud vielgestaltiger StolV an- 
scbliefst, wird doch die Kinbeit nicht vermilst. Odysseus isl fiberall 
der eigentliche TrSger der Uandlung, auf dessen Thun und Leiden 
ucb aUes Interesse concentrirl, auf den, mag er gegenwSrtig oder 



1) Oder Wie Aodere lieber woUen Trfke/iax<n.' anodt^uia. 

2) Man hat daffir die Beieichnung *09vo9<«n v69r9£ empfoklen. 
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fern sein, sich jcdos KnM<:iii(s lM>zii>ht, dem sich alle PeisoneD, M 
\\c\i* aiich an dcr HanUluug betbeiligt sind, iinterordnen. Nicbt nach 
Zulall und WillkOr, sondern niit grol'ser KuDSt iind Gesdiick siiid 
die llaupttheile des Gedicbtes wie durch innere NothweDdigkeit Te^ 
bunden. Von Anfang bis zum Scblosse TerUlult die Handluig io 
ganzen und grofsen so folgerecbt, da(^ nicbt abmehen ist, wie 
man etwas Wesentliches entfernen oder binn^thun kOnnte, oboe deo 
mit sicherer Hand entwoifenen Plan zu scbttdigen. AHein audi 
dieses Gedicbt iat uns nicbt unTiersefart (iberliefert; (fie Thitigkeil 
der Nacbdicbter, Fortsetzer und Ordner bat sicb vielfach daran ▼e^ 
SHcht. ludessen sind die eingescbobenen Pailien nicht so umfang- 
reich, dais sie. wie nirlit solteii in tU'V lli.is, das Ursprilnfjliclie gam 
lilM'iNMiclH'rtt'n, iioch sH^ivii si«' den Or^'aiiismus in iloni Grade wif 
dort. Wiilirrni! imii/cIih' Gcsango. z. W. dtT s»'cl)st»', sicli la^l 
t;;m/ IVi'i von lnt«'i|M»l;ttiontMi I'lhallen liahcn. <'i'kL*nm man ander- 
warls, wie ini aclilen, iiur rinen nial'sijjm \\v>[ <lt^r alien Diclitiiiu'. 
Ini All^cnu'iiien hat libri^'ons die erste Halite der Odyssee uui»r 
den lliinden der Beariieiter weuiger gelilteii, ais die zweite, die du- 
ller aucli l>ei den Neneren vorzugs\veii»<» eine unirHnstige Beurtheilung 
erfahren hat. Anl'serdem ist l)enierkens>veiili , dafs der Text d*r 
Odyssee iu iingleicb holierem Grade als die llias diirch kleiuereZo- 
sjlize, oft nur einen oder ein paar Verse, iiereichert ist. 

Auch in der Odyssee werden vrir sofort mitten in die fiegebm* 
beiten versetzt; der Dicbter erzJfblt nicht etwa der Reihe nach die 
Abenteuer des Odysseus seit seiner Abfabrt ron Ilion nach der Wcise 
der jiiugeren Epiker, der sogenannten Cycliker, sondem er begmot 
mit dem Ende der Irrfahrten seines Helden. Er fuhrt uns dk 
Heunkehr des Odysseus und den Ranipf, durdi den er seine GattiDt 
sowie die Herrsclialll (»l»er Land und Leute wiedergewinnt, tot, 
wiihrend die Erzahhin- der fridnMvn Schicksale knnstreich eing<- 
tloclilen wird, indeni si»' der Pirliter dem Helden se!l»sl in df* 
Miiml legi. So ist audi lii«*r wie in der Ilias dir Handlun;; dra- 
rnaliscli Iteleht, und die FilUe dei- Kreignis>e aul einen uialsij^'eii Zeil- 
rauui zusammeuiredriini:!. Waliren»l alier in der ilias die EinM 
des Orles gewahrl uird, weclisi ll liier das Local der Handlnny wiciier- 
liolt. Eben daher isl auch die AuIu^m' des Gedichtes \veit kuustvolitT 
und verschlun^M'uer als in der Ilias, wo die Handlung, wenu auch 
durch eingellochtene Episodeu und relardirende Momeute aufgebaiU'Di 
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docb im Ganzen gerades Weges ihrem Ziele eiitgegeugefuhrt wird; 
aber freilich erscheiut diese wohluberdacbte Anordnuug und Com- 
position der Odyssee mehrfach gestOrt. 

Erotfiiet wird das Epos durch eine Versaniinlung der GOtter; 
«uf Athene's Betrieb wird bescblowen, Hermes soUe der Kaiypso, die 
auf einsamer Insel deo Odysseus zurOckhSlt, gebieten, den Dulder, 
der alleiii von alien achilischen Helden fern yon der Heimath sich 
io Sebnsucht verzehrt, zu entlassen, wifhrend Athene nach Ithaka 
eilt und den Teleroachus zu einer Fahrt nach Pylos und Sparta ver- 
anbrst, um Kunde tiber den abwesenden Vater einzuziehen. Die 
Ausfidirt des Tekmacbus bildet den Inhalt der Tier ersten Gesdnge, 
wahrend von der Seiidung des Hermes keine Rede ist. Erst am 
Eingauge des fOnl'ten Buches liinlri rim- neue Goitervei-sannnluiig 
^tatt, und nun hegiebt sich Hermes zur Kaiypso, ohiu' dafs diese 
VerzOgerung irji^rndwif motivirt wiirde. Aber die Scbilderun^^ dor 
zweiten GOLterversammhing ist ein armseliges. tiOclist ungeschu kles 
Machwerk, und der urspnln^dichen Diclitung vOllig Irenid.^) Oden- 
bar war der Anfang des tQulten Uucbes^) frilhzeilig uutergegaugeu ; 
um diese Liicke zu erganzen, dichtete eiii Rhapsode ohne recbtes 
Verst^ndnifs die zweite GOUerversammlung hiuzu, und suchle so die 
ErziUilung auf Odysseus selbst hiuzulenken. Aber eines solclien 
mUfsigen Ilulfsmittels bedurfte es nicbt. Der Dichter der Odyssee 
wird ganz einfach den Faden der Erzahlung, den er I, 95 abge- 
brocben hatte, wieder aufgenommen haben, indem er berichtete, 
^ Hermes sich in Folge des Bescblusses der Gotter sofort zur 
Kalypso begab. Dann Itiuft also die Handlung vom fttnflen Buche 
an parallel mit der ErzShlung der vier ersten Bocber. Das ist eben 
die Weise des Homerischen Epos, Gleichzeitiges nacheinander zu er- 
lahlen; aber diese Kunst, die so einfach und naturgemiirs ist, war 

3) Diese Partie (v. 1— -50) ist nach Art oifx s c* uto fast ganz aus Hume- 
risdun Versen zusammciigesetzt ; dagegeii die Besrtirtibunj,' drr Fieise des 
Hermes zur Kaiypso (v. 51 — *^t)| isf iiehle Poesie; aber die daraiif folgeiide 
linlerredung des <jolt«s mit der Nytnplie tv. s~ — 115) ist wieder n)uliseli«;e 
Arbeit eines Spiillings ; die Hiilfte der Verse ist audi liier lediglicli abgeschrietieii ; 

der Verfasser aus eigeiten Mitteln hiosnthut, ist durchweg verfehlt und 
nBgetclUckt. 

4) DimRbapsodie, gew5hnlieh*0^i;tftf/a>« tfjff^te Obeischriebeo, besdchnet 
Aetian V. H. 13, 14 KnXvrfH>vi ayr^ov xal xk ni(U rif^ cxtiUuf, Pausao. VDf, 
8. 7 '0^ 

BwKk, Oitooii. LUMitnrfCMhlchta I. 42 
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den Spateren ganz Aremd worden. So w 'm\ auch die Zeit der Band- 
lang der Odyssee wesentlich verkUnt; die 41 Tage, die man gv> 
wohnlich berechnet, warden sich auf 36 reduciren, und die Uuih 
trflglichkeiteD der Chronologie, an denen die neaere Kritik nicht 
mit Unrecht Anstofa genommen bat, werden zwar nicht voHstlDdig 
bestMtigl , aber doch gemindert. Denn noch immer befremdet ihs 
laiigi* Vpiweik'n «Us Tolemachns iin Peloponnes, was mil seiner 
soiistiprii Kilo iiirht stiinnit; nurli ist <*s ilmoh niclits niotiNirt, 
(lals ()«lys<t'ns Is Ta^'r auf deiii FN»s;i(' bernnir;4hrl, und ducli \m 
dioser lantiwu'ri^t'n Falirl nichls zu nieldi'ii nar. Nicht miiidfr nif- 
fallend ist, dais Poseidon nach der gowidiuiichea Recbnung 2U laj^e 
bei den Aethiopen venveilt. Jene IS Tage sind niclits als Ueber- 
treibuDg einea Rhapaoden, dem die nrsprttngUcbe Zabl zo gering 
ersehien; da eininal daa richtige VerhSltnifs zmehen den bekka 
parallellaufenden Handlungen verrtlckt war, glaubte er die Fahit dtf 
Helden beliebig Terlangem zo kOnnen. Poseidon, der der yerBamm- 
long der Gotter niebt beigewobnt hatte, ist, als Odysaena im Allg^ 
8ichte des Landes der Pbilaken sich befand, ^nadc auf der Heim- 
fahrt von diMi Aethiopen begrilVen; dort >vird er, wie es Brjiich 
war, 1 1 Ta*:r sii !i scrwoilt liahen, am zwoHteii kohrt ♦•r hnm. So 
ordnet siclj alles in ra>cher Folj^e aufs ltt's|,>; .ini ♦■i*sten Tajic, iiii- 
mittelbar nachdeni Poseidon sich eiitfrmi lial, tiudet die GOtlener- 
sammhmg statt; Atiiene begiebt sicli nach Ilhaka. llennes zur Kalypso. 
Wabiriid der 3 folgenden Tage zinimert sich Odysaeus ein FIoM 
und veriafat am fUnften die Insel der Kalypso, Am zwOlfteo Tage 
kehrt Poaeidon zarflck, wlbrend Odysseus die Kflste der niiikcn 
erblickt Also bringt der Held 7 Tage auf der Meerfahrt zn, gerade 
genug, urn die Vorstellung einer weiten Fabrt anf Odem Meere, wa 
man keine Kflste sieht, zu vergegenwartigen^); am acbten tst tt 
nahe am Ziel, als ihn Poseidon erblickt und das Flofs zertrummftt: 
auf den Wo«:en sclnviinmend gelangt er nocb an dem>ell»en Tage 
gegen Abend ans Iter. Auch bier bat der LelMTarbeiter sich eiiie 
sehr ungeschickfe Aenderung eilaubt. iiidem er den (biysseus troll 
des billt'reicbeu Beistandes der Goiter zwei voile Tage und >acbte 

5) NVenn es Od. 5, 202 lirifst : riroftroy tifiti^ i'lj*/, go isl dies von <k» 
Anfaiige der Haiipthandlung zu berechiien. 

6) Aus den siebeo Tagen hat der Diaakeaast aiebensehn gcmaclit (V. tTS 
and Vn, 267). 
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auf (lem Mceri' schwinmien und erst am dritten landen hkkt: aber 
an eiiier anderen Stelie, die der Diaskeuast abzuandern Tergafs, hat 
rich glOcklicher Weise noch das Richtige erhalten.^ So kommt 
Odysseus bereits am dreizehnten Tage im Hause des Alkinoos an, 
nnd wenn am Abend dieses Tages die Abfohrt auf morgen festge- 
setzt wird*), so geschieht dieses zwar nicht, ist aber eben ein Be- 
weis, dafe auch bier der Gang der Handlnng gestOrt ist; denn die 
Abfobrt verzOgert sich his znm dritten Tage, und nicht nur die 
SchtfTer warten inzwischen vergeblich, sonilern was schlininior als 
Alles ist, den dritten Tag bringt Odyssen;? i;aii/ niilssig zn , (dine 
dafs irgend ehvas geschieht. Tnd doih wiire es leicht gewesen, 
wenn der Piehter drti AidVntlialt des ()dyss«'us l»ei den Pluiaken 
weiter ansdehiien wollfr, die llegcln-nliritrn pass«'n(l /ii verlheilen nnd 
so i\ou ganzei) Zcitranni sriiirklirli aiisznfdilt'n. Alier aneli liier ist 
dnrch sp.'itere Znsiitze der ursj>nlngliehe Verlaiil der Handhing ge- 
slOrt. Das Natilrlichsfc ist , dafs Odysseus hehn Mittagsniahle des 
vierzehnten Tages seine Ahentener erziddl**), noch an demseihen Abend 
besteigt er das ScbitT nnd gelangt am filnfzebnten Tage nach Ithaka. 
Aber indem spflter die SchibU'rnng der KHmprc hei den Ph.'faken 
eingefOgt wnrde, und man sich mit dem eininaligen Gesange des De- 
modocus nicht begnQgte, und aufserdem die Erzahlung des Odysseus 
sdbst roebrfoche Zusiltze und Erweiteningen erhielt, schien die Zeit 
lucht ausreicbend; so verlegte man den Bericbt des Helden auf die 
Abendmahlzeit; da wird es mitten in der Erzahlung Nacbt*^ und wie- 

7) DerDiaskemst, der UebertKibang licbt, welche die fichtePocsie nienals 

twerklo^; nnweiidet . hat V, 3SS die iwei Tage hereingebncbl, and dein €0t> 
*'prt » heud lafsl vr VI, 170 den Odysseus sagen: /^*$o» ieixooT(^ <p yoi' rnaxt 
oti urrn novTor , alu r VII, 275, wo Odysseus selbsl seine SeliicksJile erzaliU, 
iijl von dieseni imtiatiirlieli laiiiT' ii Knnqde mit den Wogen keiu Wort gesagt. 
AehnUch verlialt es sich nal den zehn Tapen, die Odysseus auf den SchitHf- 
trttamneni zubilngt, ehe er die iDsel Ogygia efreichl; schon der sog. Loagin 
vyiovs 9, 14 rechnet dies unter die ani&aim. Wean der Diciiter dies 
molivirte, wenn er die Leiden und Qualen des Helden schilderte, ware 
nirhts dagegen zu erinnern; aber diese dfirAige, herzlose Art iai nicht Ho- 
Wfriseh. 

S) VII, 31**. 

9) Wenn es XII. 1)31 am Schlusse der Erzahlung heif>t ;(i9'<^0!- tin d'iour^y, 
SO wird dainil auf den Bericht am vorhergehenden Abend des dreizehnten 
Tages hingewleaeo. 

tO) XI, 373. 

4a* 
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der Tag'*), mit (i(>in das Ungosclii<'k des Diaskeuasten iiichts anzti- 
faogen wufste, da die gebeimnUsvoUe Fahrt nur bei nachUieher Weik 
erfolgen diufte. Am fOnfzehnten Tage naeb berichtigter Rechnung 
nocb Tor Aufgang der Sonne unterredet sicb Odysseus niil Albene, 
und diese gebt nacb Laeedamon zu Telemachus, wibrend Odysfleus 
sicb zum Eumitus begiebt*^); so ist die Handlung der ▼iers^Dlen 
Rhapsodic wiederum parallel d»'r Krzahlung iin filnfzehnkMi Buche. 
T»d«'iiiarlins bricht alsbald aut und hrin^M die Naclil voin funfzehutfu 
ziini srclizohiiten Ta^je, wo Odysseus Wi Euminis vcnvrili, in Vhme 
zu, am Tag»' golit er nach Pylns, besleigt dauu seiii SdiilT uml 1 diri 
die Nacht iiindunii; wlibreud Odys^us wieder mit Eiunaus den Abtud 
zubringt. Frilh am Morgen des siebenzehuten Tages ist Telemachus 
wieder daheim") und eilt zu Eumifus. So ist die Zeitrechnung m 
schOnsten Einklange. Am zweiteu Tage war Telemacbus abgenisl 
er war also gerade 15 Tage entfemt, wahrend er eine Abwesen- 
beit von etwa 12 Tagen in Aussicbt gestellt batte.") 

Die Tier ersten Gesange, welcbe wie der erste Act eines Dmii 
der Exposition der Handlung dienen, hat man ablOsen wolleu. E$ 
ist dies kein glOcklirher Odanke; denn diese Rhapsodien kOnii^ii | 
unini^glich als ein sell»st>lan»iiges Gedirlil gelten, dem es, auch ( 
w ir annehmen wollten , Telcnjaclius irelVr l)ei der Heimkehr (it'll j 
Vater bereits als Sieger im Kample mit den Freiern an . an alltri ) 
Bedingungeu eines ciciilen Epos feblen wUrde; nur in der VerlMU- j 
dung mit der eigentlichen Odyssee liegt das tiefere Interesse dieses \ 
Abschnittes, der gleicbsam den Einscblag des kunstreicben Gewebtt *j 
entbalt Diese Bttcher sind aucb nicbt nacbtiHglicb Ton iweiler 
Hand binzugedicbtet; denn das alte Gedicbt konnte einer sokbea 
Einleitung nicbt entbebren, die uns auf das Terrain der Haopl- 

It) xm, 18. 

12) Xin, 438, Teigl. mit XV, 1. 

13) XV. 500 ist die Erw&knung dea 9t*nvav angeschickt, t» koonte mr 

das Frnhmahl erwahnt werden. 

14) Am zweilen Tage reisi Trb'maclius von Ithaka ah, am drittcn ist 
in Pvlos, anj vierlen geht vr von Pylos nach Pherao , wo er <lic Naohl lU- 
brinj^l, am fiinften langt er in Sparta an. wekht's er am funlzclnilfii fnifc 
wieder verliilsl: ho verweilt Telemacliuh dorl zehn Tage; dies wird aichl 
drflcklich gesagt, was auch gar nicbt nothwendig war; ebenaoweoig wird «• 
slhlt, wie Tdemaehua diese Zeit in Sparta lubiaehte; dock mag gcnde kiff 
die Ueberiiefemng des Gedlehtes Iflckenhaft sdn. 
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baodluDg veraetzt Wenn auch der eigentiiche Held des £po8 noch 
nicht auftriti, so lerncn wir doch die andeni baDdelnden Personen 
keoDen, das Treiben der Freier in Itbaka, die BedrSogniTs des alten 
Fantenhatises wird anscbaulich geschildert; man ftlhlt, wie der 
Coollict so zugespitzt ist, dafs eine Entscheidung nahe bevorsteht. 
Die Reise defl Teleroaehns nach Pylos itnd Sparta, um Kunde (iber 
den schmtrzlicli vennifsltn Vatcr t'iiizuzieheii , ist nicht zuccklos. 
Im Verkehr niit Nestor imd Menclaus wnulet sieh das Intcresse 
vomigsweise deiii Haii{)theldfu zii. Odysseus, auf deii alle WOnsclie 
iind Besorgiiisse sicli bezieheii, wird iius zwar nur in weiter Feme 
gezeigt, aber die Aussicht erOffnet, dafs einst der Tag der Ilache 
kommen werde. Wenn <lcr Dichter bei dieser (lelegenheit die 
Schicksale anderer Heiden auf ihrer Rttckkehr von Troja einflicht, 
so kann ibn defshalb kein Tadel treffen. Statt die Sage ?on der 
nnbeilvoDen Heimfabrt der AchSer, offenbar scfaon damals ein be- 
lidrter Vorwuif in den Kreisen der Sanger**), lu einem grofsen 
Epos Eu Terarbeiten, und den reieben Stbff yollsUindig za erschOpfen, 
wo freilich auf geschlossene Einheit und knnstreiche Coniposition 
verzichtel werden innfste, liebl er mil vollein Hewufstsein iiinl leinein 
Takle nur die A!)entcuer des einen Odysseus heraus, uni ein Epos 
, ini grofsen Stil zu schallen, Ix iintzt al)er hier die scliickliclie Ge- 
' legenheit, das Wellbild zu erweilern und zu vervoUstiiudigen, indein 
' ft ahnliche Schicksale anderer lleldeu IterUbrU*®) Man bat tadehid 
bcmerkt, die Ausfahrt des Telein.iebus sei zwecklos unternommen 
and ende obne rechten Erfoig, der Cbarakter des Telemacbus 
werde in diesen BOchem ganz anders aufgefafst als In den spateren 
Gedngen der Odyssee. Aber der sebacbteme bescbeidene Jangling 
kit eben, indent er ans der Stille des Hauses in die Welt, die ibm 
bisher fmnd war , eintritt , Reife und mannliche Kraft gewonnen. 
G«rade zu (lie>»'ni Zwecke l^tfst der Dichter den Telemacbus aus- 
ziehen; es ist ein des geistvollen Dichters durcliaus wilnliger Ge- 
danke, das Werden des Charaklers, das allniiihlige Ueilen des Jilng- 
linjrs zu zeigen ; und wir werden diese Leistung uni so holier 
aaschlagen, wenn wir sehen, wie selbst die spatere kunst, nament- 

15) So singt Phcniius (;U>ich Od. I, 326 ^jKaMc/j^ roator kiyffov, ov itc 

16) So in der Erziitiluiig Neslors Od. Ill, 102 ff. und 253 If., danu in dem 
i Bcddile.des Menelaus IV, 78 ff., 351 ff. 
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lich die (liainatische. iins in der H^'gcl uur lertige Charaktere vor- 
lUhrt. Man lial I'mllicli in dirsrii G«'sanf;eu jede direclt- Bi'/^ifliuug 
auf di«' f(dgiMid«'ii l^iitlin \('i"mir>t; dicser Vorwmi wiire imr ikiuii 
begriliidt't, wvim man naclizuNxt'L^en venniAchlr, uo cine soKlu' llt- 
rUcksichlii^iin^ ciwailcl uird oder nolliwi'udiu • I'scheint. Aiuli i>i 
es uicht einuial liclitig, dais jede Beziehung It'hle ; denn im zweiUni 
Buclie \M'rden die iu der Holde des Cyciopeu umgekommeuea (ie- | 
fiUuten des Odysseus enviilml.'^) 
ProMBiiim. Das Prooemium der Odyr^sce liat eine sebr verscliiedeue Beur* 
th«iluug eriabren; wtthrend einige bier deo erquickeudeu Huch 
naiv^ UrsprOngUcbkeit wabmefamen, siod dieadben Verse von andm 
Kiitikern aebr schaif angegriffeo worden; man bat namendicb ge- 
illgt, dafs Alles, was von dem Hauptltelden gesagt wird, nicbl ia- 
dividuell und bestimmt genug sei. Im Einiehien gebt fireilicb der 
Tadel zu weit, und man kOnnte leicbt durch Streidien einiger V«se 
mancbes AnstOfsige entferneu ; allein der gauze Eingaug leklet ai 
eincr gewisseu Uuklarheit des Ausdruckes, die um so mehr 
fililt, da der Name des Odysseus ziiei*st im Gedichte sell»i und aucb 
da iiur gelegenllich genanut >vird. >Veuu mau audi iu 'Mueni 
Prooemium uicht gerade eiiie voUsUiudige ami detaillirte lnlialt>- I 
augabe des ganzen Gedirlites erwarteu darf, so ist es duch 
mei'kwUrUig, dais aut die Uaudlung des zweitcii Theiies gar keiue 



IT) Hoin. O.I. H, 24 IF. Alan hat freilicli gerade diese Stelle, ahor ohw 
Irifliu'cii (ii iiiKl vndiu liligl ; deini es ist niirirlilig . wonn man liier eiiie Natii- 
alnnuiij5 dn Slelle Od. XXIV. 422 fT. zu fiiideii glaubt , vielnielir Itat dtr 
Verfasser des lelzloriMi Liedes el»en unsert* Stelle vor Augen geliaht uod nwh- 
gebildet. Wohl aber ist hier einVera ausgerailen, der sich mftHillfr derNtdi* 
dichtung sicher engaoien ISfst; nach v. 16 sind die Worte einiuffBgeo: ^wf^ 
xi(»r* Txtvd'os yof M ^qmIv ijv oi ahtaxov. Ebensowenig dtrf min, weoD 
Meotes, der Fursl der Taplilef, oder vielmelir Allieiie I, 197 ff. erzahlt . 
Manner hieltiMi diMi Odysseus auf ••hnr Iiisrj zuruck, eiuen \Vid«'rsprurli niit 
der ursj)iuni;li< lu'ii IHrliliuitf «'rl»li( kt'H uiid dies als Bewris liir tlir <oll>-lsl;'iiiiii.'" 
Exist enz difser (icsiitiirr ijelit'ud inacln-n. I>it's<' Parti*' tri'liorl /.war wolil iiiclil Jt"' 
alten Odyssee an, aher es isl dies ganz geschiekt erzaiiU; denn weuii KalypM 
geoaont wSre, so wGrde Mentes do sicheres Wissen vcnatliea, dieser 
nflfste Entauoen and Fregen bervorrufen. E« ist nicht anwahnchdnttcb, ^ 
dieserZug aos dem ilteren (vedichte entleliot Ist; der Dicbter konnte recht got 
ab dookeles GerfichI enrShnen, dafs Odysseus als Gefan'^cner nuf einer ent- 
U trcrM'n Tu^^el verweile, UDd daraa die Uofliiuug seiuer baldigeu Befreiuog ^ 
Ueimkelir kuCipfeii. 
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RUcksichl geuoiuinen wirtP*), uiul das, was liier hervorgehoben 
wirtl, ist iiicht luiudiT befrenidlicli als wau» uiiausges[)rocheu bleibt. 
AUeiu wer bUrgt uus dafUr, dafs dies das uraprttugliclie Prooemiuin 
der Odyssee war? Wie iins von dem Eiogange der Uias drei ?er- 
schiedene Fassimgen ertiaiteu siud, von deneii uur eine des grorteo 
Dicbters wUrdig ist, so kann bier die ttchte Einleitung frOhxeitig 
guis verdringt sein. 

Auch der Dichter der Odyssee ist bemttht, den Horer mitten 
in die Handlung binein zu versetien, er beginnt daber sein Ge- 
dicbt ganz in der Weise, wie sonst mitten im Epus ein Gesang 
an den anderen ankiiuprt und die Enahluug fortfdhrL Es mag 
dies die Weise der Mteren Lieder geweseu sein, die auch noch 
spSiier iiii Einzelliede tlhlich war, wie die Doloneia zcigt, iiikI weldie 
selbst vnii di'ii ab'xaiidrinischeii Nacbahuu'rn fostgehalleii wird.''') 
t.l>t'ii>o eriiiiieii wobl mu li an die idtero ManitT, dafs d»*r DicbliT 
iiicbt sofort d«'u Naincii des Ileldeu ueuut, souderu denselbeu liir 
eiue spaliTL' Sirllc aulspart.-'*) 

Glficli das ersle Uucb •iilhidt ni(lil wcnig Bedeiiklicbes; dies 
gill ganz besonders von dry langen Hede, welche Albeue in der 
Gestall des Taphierkduigs Meutes an Telemachiis richtet, urn ibn 
auf semen Beruf vorzubenMtcn.^') Athene hatle in der Gotten er* 
sammlung erkljirt**), sie woUe nacb Ithaka geben, inn den Sohn 
des Odysseus zu veranlassen, offen und mit mMnnlicbem Mulbe den 
Freiem eutgegen zu treten und dann nacb Pylos und Sparta zu 
reisen, um Kunde von seinem Vater einzuzieben. Diese Unterredung 
der Gottin mit ibrem ScbOtzlinge ist also unentbebrlicb ; der weitere 



lHi D;is IM hv*rigt'ii des Dulitt i-^ lit f-^e sitli leclitfertigen duroh die Absicht, 
^ Dtrslelluiig seibst nicht vorzugreileu ; der Dichter koiinte sich begiifigen 
Bar dtt zu erwibnen, was dem OdyMeua bit n dem Zdtpaoiite begegnet ist, 
iro der Held selbst anflriU. AUeindas, was bier im Einganfe flber die Ailheren 
Schicksale des Odysseus angedeutet wird. ist mindestetis sehr anrfalleiid. 

19) So Mosriiiis in der Megara und Theokril im Herakles, der den Luwen 
erwurjrt, wenn nielit viellciiht liier der eignitlitlit' Eirigaiiz verloren isl. 

2U) liideiu dn SaiiKei aiifgefoiderl wiirdf. ein Lied > on i-iiiem ihm iiamerillich 
beseichiieleii Ib'ldeii, uie Odysseus oder Herakles, vorzutrageii , konnte er im 
Eingaage des Liedes dea Namen recht wohl verscbweigen und erst nachher 
gelegeotlieh aaliriogeii. 

21) Od. i, 253—305, beaonders von 270 an hluft aich daa AnaiOttige. 

22) Od. I, 88 ff. 
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Verlauf der Ereifiiiissc in tlcii folgenden drei Gesiingen ist dadurch 
bedingt. Alleiii die Darstellung in dieser Rede ist so verwomn 
uad UDklar, die Gedanken zum Theil so iingchOrig, dafs man mit 
voUer Sicherheit diese Partie dem Dichter der alien Odyssee ab- 
gprechen daif. Die Nachdichter baben hSufig die originale Dichtug, 
weon sie ihnen zu knapp und einfach erschien, erweitert und aiM> 
geschmttckt; allein hier empf^ngt man nicht den Eindnick, ak wire 
Ultere Poesie von Bweiter Hand uingeformt, sonderik es ist selbBMiii- 
dige Arbeit eines JUngeren^ der mit einer gewisseii handwerks- 
nicirsigen Ferlijrkeit die ilini gcst^'llte Aufgabe zu lOsen sucbt. >Vahr- 
scheiiilicli war in Vo]^t' iiaclilassigtT I'cbrrlietcning die Rede tier 
Atbene, die km lit • igeiillidi den Kern und Millelpunkt dieser Ge- 
siinge bildet, untergegangen ; der Ordner, dem wir die gegeuwiirtig*' 
Gestah der Odyssee verdanken, suchte diese empfindliche Locke 
nacli bestem VeimOgen zu ergilnzen, indem er nicht gerade geschickt 
die Andeutungen des IHcbten im sweiten Geaange benutate. Dafe 
Atbene ala ein Fremder in der Gestalt des KOnigs der TapMer 
Mentes, der als Gastfreund des Odysseus bezeicbnet wird, anitritt, 
ist far die Exposition glQcklich gewaldt ; denn einem Fk-emden gegea- 
fiber war die beste Gelegenbeit geboten, die ZnstSnde im Hatise iki 
Odvsseus und in llliaka auslilhrlicb zu scbildern. Wenn man aber 
siebt, wie die Naclnlieliior beniUbt sind, die alte einfache IMchtimg 
iinnier reieher au^zll^ellInlkken , wie sie zu dieseni Zwecke luxm- 
ders aucb ueue Figuren einlilbren, welcbe schon durch ibren iNaiinn 
au ^nlicbe GesLalten des originalen Werkes erinnern, wie sf^&Ur 
Eurynomc neben Eurykleia auftrilt, so drSngt sich unwillkilrlich 
der Verdacbt auf, ob nicht die Eiufuhning des TaphierfOrsten Mentes, 
die allerdings sehr angemessen ist^, erst Ton einem Nachdiditcr 
herrtthrt, wflhrend in dem alten Epos Athene die Gestalt des Menlor 
von Ithaka annabm, in welcher sie nachher dem Telemachus Qbenll 
zur Seite steht**) Alsdann wiire freilich von der ursprdDglichen 



23) Auch keniit der IHaskeuast derllias. wie es scheint, bereit* deoMcflltf 
der Odyssci'. an den II. XVII, 73 der Kikoiuiilur-it iMeriles erinncrl. 

24) Man konnte sogar nocli einc Spur dicser vorausgeselzteii altcren Flisa«|; 
Od. II, 260 zu finden glauben ; dort billet Telemschus die Gotlheit, wdclie iJMi 
am gcftiigen Tage in MiDeyi Haase eraehieiieo war, sie mdge sich aeioer amichBCit 
und alsbald tfitt Athene In Mentora Geatalt sa ttun, wihfend nan cnrarica 
durfte, sie wUide gerade hier die RoUe des Meotcs wieder anfnehncn. 
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Poesie in diesem Gesange nur Weniges erhalten. Aber aueh der 
Ausgang der Rhapsodie erregt Eedenken, zumal die wenig passende, 
herausfordernde Weise, mit der Telemachus den Freiem seine Ab- 
sidit kund giebt, am n8chsten Tage eine Yolkaversammlung zu be- 

rufen.") 

Das zweite Bucli dagof^oii isl iin Avt'sciitlicheii unverselirt ilber- 2. 
liefcrt, lu'soiiders die Vfrliandlniifxcn in drr V»'isainndung, welche 
Teleinaclius aid Athene's Hath herull, sind ang*Miiesi>i'n iiud Icbendig 
geschildert. Solir wirksam lufst der Dichtei', nachdein Telemachus 
gesprochen halte, zwei Adier erscheinen ein Zeichen, was sofort 
TOO dera der Vogelschau kundigen Halitherses auf die nahe hevor- 
stehende Qeimkehr des Odysseas und den Untergang der Freier 
gedeutet wird. Im Einzelnen ist freilicb aowobi bier als aucb im 
Folgenden Manches, was der Bearbeiter hinzugefngt hat, ausiu- 
Mheiden. 

Ihis dritte Buch ist nicht frei von kurzen Zusiltzen, wie deren ^^Bach. 

ilberhaiipt weit niehr in der (Idyssee als in der Ilias vorkominen, 
und zuar sind solclie Verse keiiieswegs erst spiiler von Rliapsoden 
liiiizugelilgt, sondern stainmen ineist aus Jilterer Zeit. So ist (dTen- 
bar die Besclireihung des Uplers lilr Poseidon in Pylos von zweiter 
Hand im Peloponnes mit ein paar Versen bereicbert, um das Bild 
einer grofsen messenischen Festversammhing zu venolIsUindigen.'"} 
Ebenso ist in das Verzeichnifs der glacklich von Troja beimgekelulen 
Helden der Creter Idomeneus aufgenommen^, weil man sich der 



25) Od. I, 3riS fl. \h\- (ic^nntr sclilirM uLriums i-iKonllioli mit v. 422. 
<l*s Folgciule bildot (Uii Kiiif^ang drr iiii<li>tt ti lUiapsodif. dies Itewt'ist deiitlicli 
die Recapitnlation v. 42'.\, deiin in dieser Weisc pfle^^teii die Khapsoden cineii 
Moen Absclinilt zu erufliieii. 

26) Od. n, 147. 

21) Od. in, 7. 8. Die Zahl der FestgenoMen betrfigt 4500, gerade sovid 
Bflrgff schdiit Sparta im Zdtalter Lykurgs gehabt xu haben. Bie alten Er- 
Uinr haben vielleicht nidit so Unreclit, wenn sie damit die Angabe des 
SchifTskataloges vergleichen, wo Nestor nennzig Schifle gegen Ilium Tidirt; 

rffhnel man auf jedcs SchifT fiinfzig Munn. so ergiebt sich wiedenim 4500 als 
^t^ammlzalil der wafTenfahigen Pylier. Wcnti dersHhc Dioliter dt-m Menelaus 
nur sechszig Schilfe giebt, so wcdlle er otieiibar andeuten , dafs das niindcr 
fruchtbare LakcMiicn eine geringere Bevolkerung hatte: sechszig Schilfe wiirden 
Udi deroselben Verhaltnisse bemannt 3000 Krieger fasten. 
28) Od. in, 191. 2. 
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hervorragenden Stelle eriimerte, welche, Dank dem Diaskeuasten, 
iVivaev Held in tier llias einniinmt. Alk'iii audi au grOfsereu Er- 
\vt'iljMuii^(Mi hal sicli die Tlidtigkcit der Nachdichter versucht. So 
ist fs IkkIisI Ix'lrciiHlend, dafs Nestor <ltin Teleinaclius gar keinc 
Auskiiiilt uIht (hl\ssriis t:i«'l»t, or saj^l nichl eininal, dafs vr kciiic 
Kunde hahe; iiocli iiu'lir Awv nnils aiiHalleii, dais Toleniachus, wtim 
Nestor ps vergals, den (ireis niclil wciu-r darillier auslorsclil, da »i 
dock eben zu dieseni Zwecke die Hei^e uuternonimeu liatte, wlihreud 
er, seiner Aufgabe voUig uoeingedenk, sicli nach deu Schicksalen der 
Atriden geiiaiior erkiindigt. Hierauf aDtworlet Nestor ausfilliriich; 
allein dieter Bericht, ohwold iiiciit ungeschickt ertiUiit, ist deutlicb 
ein ZusaU von zweiter Hand. Dies zeigt am klarsten, der Ralb 
Nestors*^, Telemacbus mOge sich selbst zu Nendans begeben, der 
erst kOrzUch heimgekehrt sei aus der Fremde, aus weit entlegeoeo I 
Lllndem, woher man nicht leicbt bolTen durfte zurttckzukebiea, 
wenn einen die StOrme dabin verscblagen bSltteo, da selbst niclit 
einmal die Vogei in iahresfrist die weite Strecke des Meeres zurOck- 
zulegen vermOcbten. So irabestimmt dnrfte Nestor nicht reden, weoo 
er cben ei'St selbst die Irrfabrteu des Meiielaus gcscliibUTt hatte. 
Mil V. 2 12, ^vo Tpleinacliiis an der RUckkehr des Vaters verzweifelt, 
wird ill del ;dti'n (>dyss«M' Nestor das Wi>rt eigiillen hahen, uni tlen 
Jilnjilin^' /.ntriislen: er >vird gesa^l lialten. icli bcsitze keiiie hiiu<l«' 
von deiiies \ aters S( Incksal, aber audi Menelaus ist rrsi vnr kiir- 
zem nacli liaiisi' ziirileki-ekelirt iind \\eils vieHeicbt Genaueie>, an 
ibn niiifst du dicb \ven(kui. llier ist eiu Stuck der alien Dirhning 
verdr<ingt wordeUf die erst init v. 317 wieder anbebt; uas uir un- 
inittelbar vorber lesen, isl als jUngerer Znsatz zu betracbten.^j 
i^vS. vierte Gesang zeigl gleicb im Eingange eine Erweiteruug 

von ft^mder Hand. Die Bescbreibung der Hocbzeit im Hause dtf 
Menelaus, die scbon an sich mebrfachen Anstofs erregt, pafst gtf 
nicht in den Zusammenbang, da wie man deutlicb sieht, kein Fesi- 
mabl stattfindet, das Haus nicht von GUsten ttberfQllt ist. Ofleabar 
glaubte der Nachdichter, die allerdings befremdliche Frage des Eteo- 
neus, die wenig Gastlicbkeit zu verrathen schien, oh man die frc0- 
den AnkAmmlinge nicht ahweisen solle, durch jenen Zusatz rootifiKa 



29) (M. III. :\\' 11. 
3UJ Od. Ill, 243-310. 
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2U milssen.^') Auch somi i>t ilie Erziihlung vuu kloini'i eu ZusjIUen 
uicht frei geblieben, wie z. B. der I^ i irht iles Meueiaus von dem 
Abeuleuer iin IiOlzernen Rosse iu doppeiler Fassung vorliegt, wozu, 
wie es scbeiut, die DareteUung in der ZeretOrung Troia's von Leaches 
den AnbTa gab.*^ Sehr TersUlndig Uht der Dichter hier keinen 
Sanger aufltreten; dies Moti? verspart er ftir die spfltere Scene bei 
den Phaaken. Die Erzafaluiigen des Nenelaus und der Helena, 
welche Selbsterlebtes schildeni und der Tlialeii des Odysseus ge- 
denkeii, vertivleu die Slelle des Lit-des. Al>er h'wv uie dort werden 
(lie ZuhOrer durcb die Eriuueruug an vergaugeue Zeileu zu Thrauuu 
gerillirt. 

Der Ausclilag der Freier am Ende dieses Gesauges, welche ein 
ScbifT .iiisrilsteti, iim dem heimkehreiidt it Telemaclius aufzulauem, 
enclieint als ein glUcklich erfundenes llotiv. £s ist angemessen, 
dafs der Zom der Freier ttber die heimliche Fahrt des Telemachus 
sich nicht blofe in Worten Lull macbt, sondern sie zu tbtttigem 
Handein antreibt; der Uebermuth der Freier steigeit sich so bis 
>u offenbarem Frevel. GleichwobI erheben sich gegrUndete Bedenken 
gegeii die L'rsprOnglichkeit dieses Theiles der Odyssee. Die Seliil- 
(lerung des Aiisehlages selhst isl dilrltiy und uiilebeiulig , man liat 
deu EiudruLk, wie wenu eine zweile Hand diese Parlie in dii' IVr- 
tige Diclilun;; eiugefilj^M habe. 1st es doch die (ie\\ohnlh'il dci" Spii- 
teren zu steigern, und seUisl bei geistvoUer Erlijiduug ist die Aus- 

31) Wnhrsclieinru'li spicltc drr Piclitor mil jcm'i Fraj^e, <lic wetiiysit^n 
2u <1er Siltr der altrii riflcrliclicn Zcil zu pussrii ^clioinl , aiil die Woisr <ltT 
Spartaner an , die jiigwoliiiisili }i<'ji« u Fionitle uiul karg niclit glricli Jedeiu, 
tier tnklopfle, die Tliure uffneii iiiocliteu. Wareii docli defshalb die Spartaner 
tpilcrabel berufeo; in derZeii, wo die Odyssee entstand, wo die aU>heUeni8che 
Tttgend der Gastfrenodschaft noch allgemein geflbt wucde, mnbte dies abschlies- 
seodeWesen noch weitmebrAnstofe erregen. Jene Verse sind wotil voneinem 
Nichdicliter in Sparta eingesclialtet, der eben dadnreh die Sparlaner gegen jenen 
versteckten Voiwurf scliiilzeii wolllc uiid die sparlanisclie Localsagc zur Dai- 
slellmi« d«'r Poppellioclizt'il l>einilzh'. Al»cr das Eml'liin isl alt: lieieils der 
Verfasst-r dir IS'oaTot laud << und stlit'iiil irj lliiiinlicii t'x iVoi'//;? (IV, 12) 
*l8 Eigt'Uiiainrii gcfarsl zu liahcii. Vcikriiil wai cs, wouu alte Kiitikri v. 12 — 14 
itreichen wolllfii. Meikwurdig ist, dafs Aristan li dicse Verse eiiigefutfl liahen 
toll, wie die giciclie Ueberiiefemng aach bei v. 14— tU wiederkelirt, was ganz 
undenkbar ist. VerstSndiger verAihr Diodor, ein Schfller des Aristophanes, der 
wie es scheint aof elnielne Athetesen vertichtete ond die ganze Partie verwarf, 

32) Horn. Od. IV, 285—89. 
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filhning nichl scllen mangelhatl. Daiin vemiifst man j«Ml«' BeziphunjL' 
aut dies L'ulrrnehnu'n <ler Frfier gorade an solchcn Stelkn, dt r 
Dichtcr (l«'r alten Odyssee niclit schwcigoii durlto, wenn der Mord- 
anschlag von ihni sdl»st hinzngediclitet war. Dafs im riften Gesan;:e 
weder die Matter des Odysseus noch Tiresias die deni Telemachus 
drohende Gefahr env<lhnen, hat freilich niclits zu bedeuten; deon 
die Eriunening der Antikleia endet mit ibrem Abecfaeiden fom 
Leben, der Spruch des Sehers aber farst nur die Uanptsacheo som- 
marisch zusammen, endlich ist die gaDze Scene iii der UnterweH 
der ursprangliehen Dichtung fremd. AUeiD dafs Telemachus, wena 
er der Moner Bericht flber seine Reise. erstattel, mit keinem Woite 
des Hinterhaltes gedenkt*), und dafs Odysseus, wo er im Begriff 
ist, sein blutiges Strafgericht an den Freiem zu ttben und ihnes 
ihre Gewaltthaten vorwirft, diesen arglistigen Mordanschlag gSnzlich 
zu vorgessen scheint**), ist in hohem Grade auflallend. Allerdings 
linden sicli aiidenv.'irts Br/.ii'lningen auf den Ilinferhalt der Freier; 
aher man rrkennl d<Milli('li, daCs sie ei*sl nachtriiglii li eingeschaJtet 
iiind, nin ji'iien Zusalz nii( der alten Odysee zu verliinden.'**) Die«^ 
Verweisungen auf die vorliegende Scene rilhren wohl von dem Ordner 
her, der das ^.-anze dedielit einer dnrdigreifenden Revision nnler- 
wai'f, Wtihrend ein alter Sanger den Anschlag der Freier ini vierten 
Buche hinznsetzte. Der Anials zu dieser Unidiclilung war diirch 
die ursprttngliche Dichtung gegebeu, indem mehrmals die Besorgiiifs 
ansgesprochen wird, die Freier mOchten dem Telemachus nach dem 
Leben trachten.^) Ebenso ist der zweite Anschlag im sechzebnten 
Buche unzweifelhaft ein Zusatz von jttngerer Hand, der durch die 



33) Od. XVII, 148 ft, Fnigllch ist allerdings, inwieweit nos dieMf Bciicht 
in der Scbten Fassung erfatllen ist. 

34) Od. XXII, 35 ff. 

35) So erweisl sich am Schluiise dfs secliszelmten Btiches die Bezichun^r 
auf (U'li Hiriterhalf dfr Freier ganz deiillich als Enibleiii : die fornit'lhaflen Vfr*f 
478 fi.. wcklit' voin Zurfislen dt*s Maliles liandelri. srhliefseri sich nicht an 
und t.ind jelzl kaurn verstiindlich; diesc Sthwierigkeil wird en I fern I . wean 
auf 453 nur ein paar Verse folgien, In welchen Eumaus in aller KAfft 
meldete, dafli er den Auflrag ToUzogen, dann aber sofort v. 478 ft, tick 
sdiloesen. 

36) So Od. II, 367 ff., wo Eurykleia den Telemachus Ton der Reise abni* 
halten sucht, indem ^ie ihn vor einer sokhen Gefahr warnt. Und eioe ihalicke 
Besorgnifo luitte Telemachus selbsl Od. I, 251 ausgesprocben. 
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all^eia gehaltene Drobung, mit welcher Antinous seine Rede 
achlofs, veranlarst wurde. Wenn spflter im zwanzigsten Gesange 
enahlt wird, da lb die Freier selbet diesen Plan follen lassen, so 

leigl dies am boston, welchos Urspnings iliesos Eml)loni ist. 

Audi in dor Soonr' dos viorlon Budies, ^\l'k l^c auf die Bernthunj; 
der Freior unniittolliar folgt , kann man die Spur dos NachdicUtors 
verfolgon. Die Ahwesenheil dos Telcmaclius k(Mintt' dor Mutter 
uicht verborgen bleil>eu; da dio groiso Sdiafl'nerin Sdiweigon ge- 
lobt balte, wird auch in dor alten Odyssoo Ponolopo dio orste Kunde 
Ton der £ntfemung des Sohnes durch den Herold erbalten haben. 
Medoa mocbte der Fllrstin irgend eine Melduog in Betreif der- 
Fteier aberbringen, Penelope das Verlangen haben, den Sohn zu 
sprechen und bei diesem Anlasse seine Abreise erfabren. Der Port- 
tetter bat dann die allere Dichtung seinem Zweeke gemSirs umge- 
staltet Vielleicht war diose Scene in der alten Odyssco an oinor 
frtlheren StoUo eingefOgl, da os unwahrsdioinlidi ist, dafs die MuUor 
lan«,'»'ro Zeit hin<hin li den Solui gar nicht voniulst liaho. Dor Forl- 
^^Xm- hat dio Soono an das Endo dos viorlon Gosanges geriickt 
weil ebeu der Schluis grOfserer AbscliniUe am lueisteu geeignet 



37) Zur Bestatiguiig dient d^s Traunigesicht, welches Athene der bekfim- 
notea Penelope sendei: die Odttln enchetait aklht,«vie 9pmt Oblich ist, der 
tefalarcndeii FQrtthi, aoodern schaffl ein TrtaflBgeblld (IV, 7%); der Grnod sn 
dieser Abwciebiiiig ist offenbar, weil Alheoe in Mentors GesUU den TelemacliuH 
Oich Pylos begleitot hat, daher heifst es IV, S26: roirj ya^ ot nounoi aft' 
Umrnt . . . JJnX/iai ^Ad't]vniii. Diese Scene ist also dein ersleii Reisetage des 
Telfniadms ziiznweiseii, wo der .Innirliiig mil Athene bei Nestor verwrilt : donn, 

f'S Naclit grworden ist , veral)scliied«*l sich Athene von ihroni Schulzlinge 
(111, 329 11.). i'enelope, ersrhopfl von den quiilenden Sori^cn, war gei^rn Abend 
ciogeschlafen , da sendet iiir Athene den trustbrhen Trauni, nocb ehe sie 
idlist Pylos verliets; denn vvjctoc afiokyv IV, S41, eine Formel, deren Er- 
kUfong ohnehin nicht fest eteht, kann von dem Bearbeiter herrflhren. Man 
okennt auch bier den denkenden KOnsUer, der mit voUem BewnCrtsein arbeitet. 
IKe gtnze Scene, wo Penelope die Abreise des Sohnes erfahrt, gebdrt also 
ci|entlich in das drilte Bucb, entweder unmittelbar vor v. 329 oder, wenn man 
^ie Scene beber auf den Abend verb'tren will, gleirb nacb diesem Verse. Der 
Ordner versetzt diese Parlie an das Ende des vierten Bucbes, indeni er auch 
hier auf den cbronologischen Zn>;nnMi«'nbang iiicbt arblet ; deiiii iiiiii betindel 
«ich Telemachus bereits in Sparla und AlhtMie hat ihn laiigst verhis^Mi. Da- 
gegea vergifst er nichl v. 822. 3 eiue Beziehung auf den Hiuterhalt der Freier 
ansnbringen; diese Verse sind gans deutlieh ron fremder Hand zugesetzt. 
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war*, um eigene ErAndungeo anziibringen; daher Tonngsweise aa 
solchen Stellen der organische ZuaamnieDbang dea nrspiHo^dieo 
Gedichtes aufgelOst und gelockert erseheint. 

Die Tier ersten BOcher der Odyssee, welche lur Einleitung des 

Epos flient'ii, sind ganz freie Poesic; was der Dichter hier erziihlt, 
isl wesmflich srin Ei^'Mitlnim.^") Der zufiie Th»'il, welder \m 
(loM IIt Id«Mi sflbsf voi dihi I, ho|,'innl mil ilen jOngsten ScliickNtl' ii 
(Ics (hivssciis. iiiid scliiltK'it <lann aiisfilhrlioh seineii AiitVnthull I'^i 
(l»Mi PhJiakeii. Dit'st-r Theil zerfiilll wioder in zwei Abschuitl^ 
dereii erstor die Bct'reiung des Odysseus nns seiner Gefangenschafl 
bei der Nymphe Kalypso nnd die gastliclie Anfnalune hei Alkiooot 
enthlllt^, wjlhrend der folgende Abscbnitt die Erzablung der ^nn- 
derbaren Abenteuer des Helden umfarst'*) und so das LebensbiU 
venroilsUlndigt. In dem ersten Abschnitte bot die Sage zwar die 
allgemelnen Umrisse dar, aber es bedurfle eines aurserordentfichca 
Geistes, nm ans den einfacben Eleroenten ein so reiches GemsMe 
Z1I scliafTen. welches diirrh die Treue und Frisclie der Scliildenin^', 
durcli die (icdiegenheit <ler Cliaraktere, diirch die Kunst der plasti- 
scheii (iriippiruni: nnd dnrcli sinni^:e Gedanken noch lienle wio 
ehenials jedes eniptiingliche Gemiilh fesselt und erfreut. Wie an- 
schaulicb wird das Natnrlehen auf der eiusanicn lusel der Kalypso 
dem Auge vorgernbrt, mil welcber Treiie nnd Wahrheil wird der 
Sturm auf der See bescbrieben, welcber das gebrecblicbe Fabneog 
des Odysseus zerscbellt. Mit feinem Gescbmack nnd meisterfaafter 
Sicberbeit sind die Cbaraktere der Handelnden gezeicbnet. AIs Ka- 
lypso den letzten Versucb macbt, den Odysseus mrQckzuhalten, ia- 
dem sie ihn auf die schweren Leiden hmweist, die ihm noch betor- 
steheii, und ihin <lie Unsterldirlikeil znsagt, wenn er hieihen wolle, 
so weifs die ludie Kunst des IHi liters dem Flelden audi in dieser 
Versncliung den wilrdi^sten Ausdruck der Standhafli^'keit nnd (1«'S 
Adels zu verleihen, win er nacldier hei deni Liede des Demodocus 
die tiefe Rubrung und Webmutb des Odysseus ergreil'end scbildert. 



3S) Ahsichtlich ist in diescm einleilenden Theile die Parstellnng n5glichft 
schlicht und einfach, daher finden sich liicr nnr weiiige a^a| iU^/ftyff| io deft 
ersten drei Gesan^ren koniint kein Gleichnifo vor. 

30) Od. V i>is Xlil zu AuTaug. 

40) iU\. V Ills VIII. 

41) Od. IX hh \m. 
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Die gesanunte griechische Poesie hat keine jungTrauliche Gestalt 
aafzaweiseD, die sich mil dem zarl umscbriebeDen Bilde der Nan- 
sikaa vergleichen liefse. Auch wo sich Aurserordentliches ziUragt, 
wo die Welt dea Wunders hereinragt, weirs der Dicfater doch deD 
Schein des wirUichen Lebens zu wahren. Aristoteles bemerkt giinz 
richtig *^), wenn etn anderer goriiigerer Dichter die niichtliche Fahrt 
tlber das Meer nnd die A«ssetziin«^ des schlafendon Odysseus am 
Strande von Ithnka darziist»'ll(Mi voi siRlit liiitl«* , wilrde nns dies»» 
SctMH' nnertniglich vorkonimeii, uiilirond j»)lzt das Uinvalirsclieinlicli«' 
alios AufTalN'iido vcrlierl, da die vollriitlftc Kiinsl des Meislcrs d»Mi 
Zaidier der portisclien Form danlher hreitet. Aher .mrli in diest-ni 
Alisclinitt*' ist nns nicht nherall die nrsprUngliche (iestidl der Dich- 
tung Uberli* IVrl ; obwohl gerade hier die kinistreiche Aiilage des 
Epos der Tli<itigkeit der Nachdichter Schrauken setzte, fehlt es doch 
uicht an mehr oder minder iimfangreichen ZuslUzen nnd wiUkUr- 
licheo' Abiindeningen, die znin Theil tiet' in den Organismus des 
Ganzen eiuschueiden. Wahrend eiuzelne Partien von dem Dttukei 
und Vorwitz der jttngeren Sanger fast unberOhrt geblieben sind, 
haben andere desto mehr gelitten. 

Gleich der Eingang des fQnften Buches bt ein sebr junges nnd t^S^Si 
aurserst armseliges Hachwerk, in dem man den gestorten Zusam- 
menhang aof die allerungeschickteste Weise herzustellen suchte; 
sonst aber ist dieser Gesaug, abgesehen von kleineren Interpola- 
tlonen, wie sie nirgends Tehlen, gut erhalten; nnr gegen die Epi- 
sode von der Lenkotbr-a kOnnte sich einiger Zwcit'el regen, da liier 
das einzige Ib'ispiel der Apollieose eines Sterblieben in der Ilonie- 
risclien f'oesie voilie^f. Alb'in die Episiule ist s(» eng niit der 
Ubrigen Ei*ziddung vei tlochtt n , dafs sie nielit (»ln)e weiteres sieb 
aiisscbeiden K'ifsl; aiieh isl das Motiv an sieli <;an/. sebicklicb bennt/t. 
Wenn ini siebenlen Biubf in der He<apilnlalion dieser Vorgfinge 
der Lenkolbea nicbt gedacht wini^^), so darf man dies nicbl be- 
nutzen, nni dieses Stuck zu verdachtigen, denn dort ist Alles ganz 
amnmarisch zusam men gefa Ist . 

Auch die edle Poesie des sechsten Gesanges, der in jeder Zeiie ^ *'JJU 
den achten knnstsinnigen Dichter bekundet, ist, abgesehen von ein- 



42) Aristoteles Poet. 24. 

43) Od. Vn, 274 IT. 
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zoIniMi Zusatzcn oder LUckeu^*), wie sie Uberall vorkomuieu, uu- 
versehrt Uberliel'ert. 
* I)t»slo mehr ist die Dai'stellung im siebonti'n Buclie beschiidi|^ 
Der Dicliter der aiteii Odyssee liefs den Uelden in Nebel gehflllt 
durch die Gassen der Stadt schraiten, damit er iinbemerkt sich Am 
Palaste des Alkinoo9 nidiern konnte; darauf beschrilnkte sich die 
Einwirkung der Athene; leicht erkennbar war, wie Nausikaa be- 
merkt hatte, das Hans des Vaters, daher bedurfte Odysseus keiaes 
Fohrers. Aber ein Nachdichter, welchem dies nicht geaflgte, ftihrt 
die Gottin selbst ein, die in Gestalt einer wassertragendcn Jungfrau 
dem Odysseus entgegentritt und den Weg zeigt/^) Diesen Anlaft 
benutzt der Nachdichler, urn eine aiisfuhrliche Genealogie des kOnig- 
lichen Hauses der PhJiaken eiiizulleclileii, welche bercits Ilesiod, oder 
wer soiist der Vert'asser der grolseu Coeeu war^ beiiulzle, imd wie 



44) So i8( die Schilderung des Olympos VI, 41-47 Zuiliat von iweiler 
Hand, ebenso das Gebet des Odysseus an Athene am Sehlosse des Gesasges 

V. $23 — 27. An sich wire hier, wo Odysseus im hoiligon Maine der Alhene 
verwciil, ein an die G&Uin gerichleles Gebel wohl scliicklicli , aber die Worte 
des Heiden sind niit der alien Dichluna; iiicJU reclit in) Eiuklange, da dorl 
Adiene, wenri audi nii^iolithar, sich ties Odysisens wahrend s«'iner Falirt rtkr 
das Meer wiedfrholl annalini, s. V, 3S'2. 427. 437. Diose Slelle iiat ein Nacb- 
dichter eingefiigl , urn die voii ihin eiugescliobene Erscheinung der GOttin in 
folgenden Gesange vorsubereiten. Dann hal der Ordner, der aberall auf dca 
Vortrag der sieh ablfisenden Rhapsoden ROcksiehl nahn, die letsten Veise (VI, 
329—31) tllgesetzt. Dagegen halle im altcu Gedichle offenhar Xaiisikaa, wif 
sich gebuhrt, deii Namen der Mutter nicht verschwiegen, nach VI, 305 ist «n 
Vers ansgefailen, etwa l-io/' rn ^vyaxro Pq^rivoooi amd'ioio , <k'nn Odvi^sMH 
bey;rufst naclilier (VII, 14»)) die Fiirstin mil Namen; tliesen Vers hal wahr- 
scheinlich der Nachdichter, der im siebenlen Gesang die Genealogie der Arete 
einflocht, absichtlich getiigt. 

45) Anlafs su dieser Brflnduog gaben die Worte der Naosikaa in der attea 
Odyssee VI, 2S8 IT. Der Nachdichter bezieht sich spater iXIII, 323) selbst aaf 
dieses Emhlem. NVenn aof das hohe Ansehen der Ffirstin ganz hesonderer 
Nachdruck gelegt wird , so war zwar auch dieser Zii^ (lurch die Rfde d^r 
Nausikaa dem Nachdichter unter die Hand gegebeii. allein hauptsachlich wirkte 
die Afischamiiig des spartanischen Familienleb«'iis eiu; denti dit-scr Fortselwf 
hat walu-xlii iiilich in Sparta die alle Odyssee uberaibcilot; dalier wird Wer 
iVll, 53) die Furstin als $ecjiotva bezeiclmet, ein Ansdrock, der einen ioBi> 
schen Dichter durchaus fremd war, aber eineni Singer in Sparta schr nahe lag. 
Auch VII, 347 nnd 111, 403 sind aus dem gleichen Grunde dem alien Gedichle 
abittsprechen. 
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es scheinl mifsversland. Dais iliesrr Nachdichter, der im eigent- 
lichen Griechenlaod lebte und wirkte, die Athene in ibr Ueiiigtbum 
auf der Burg zu Athen sich lurttckzieben l&Tst*'), kann nicht be- 
fremden. Die Schildening des ^nzenden Palastes mit seinen wun- 
deibaren Kunstwerken, wozu gleichfalls die Rede der Nausikaa den 
enten Anstofs geben mochte, ist von detnselben Nacbdichter ver- 
MtX, dein die iin Peloponnes und naineiillich in SpiuUi ilbliche Side, 
die Wande der Teiiipcl lunl aiideror (irljiiiido mil Erzplalten zn 
helegf I) , vol" Augeii war. iJio ncsclii ribmii; s»'ll)sl ist iiichl son- 
(lorlich gescliickt; denu es lauls Ijerrciiulrn t'l rcgen, dais dit* iunere 
Eiiiriclituiij^ <les Palastes grschildert wild, wjibreud Odysseus, an der 
Schwelle stebend, den Bau bewuiiderL Dagegen das Naclistfolgeude 
kaoB nicbt von der Hand dieses jUngeren Dicbters berrUbreu. Wenn 
bier die Tbfltigkeit der dienenden Frauen im Hause des Alkinoos, 
sowie der Garten des KOnigs ausfObrlich bcscbrieben wird, so ist das 
dorchaus gegen die Gewohnheit der epischen Erzflhlung bier dureb- 
gehends gebrauchte Prilsens bochst auflallend. Diese ganze Stelle, 
die aucb sonst nicht recht in den Zusammenhang pafst^*), verrath 
sich deullicli als eia weuig geschicktes Eiuscbiebsei. j Doch ist 

46) Diese Genealogie benilit itichl auf volksmafsiger Sage» sondern ist Er- 
fioduDg des Dichtere. Da er nicht recht wufste, wie er dem Kdnige eines 
Volkes, welches aaCserhalb alles Verkehres zu stehen schien, eine ebenbflrlige 
GonaUtD ▼erschaffen sollte, Ufst er den Alkinooe seines Bruders Tochter hei- 
ttUieo, Wenn ffesiod wirklich Alkinoos und Arete als Geschwister bezeichneto. 
so hat er die allerdings unklareii Worte, die ihr rechtes Versstandnifs erst dunli 
das Kolgende erli.nltrii, i;ils» li tftMlontct. Klu-ii zwisclH-n k'ildiclieii (iosrliwistcrn 
kennt wohl die (j«)tter>.'i^'»' , wo die Klic iiherlianpt nnr als eiii synd)olijielier 
Ausdrurk inniirster \>r!iin(hiiiy zn fas>. n ist, iiielit die lleldeiisage , wo alie 
Vcrhaltuisse geiiau der iiieiisciiliclieii Sille und Reclitsordiiuiig nacligebildet sind. 
Mach Vfl, 54 iat wohl ein Vera auageftlleOf denn man aleht twar, data der 
Bickter sagen will, weil die Gehurt.des Kindes eioen lange gehegten Wnnsch 
der Aeltem erfDIlte, heirst sie mit Recht jiiff/nj, aber dies noCiBte auch klar 
und bestimmt ausgedriickt M'erden. In welchein (iedicble Hesiod diese Genea- 
logie berOhrte, ist nicht Aherlierert; aber da andereStelien dieses Dicbters, wo 
^ic Benulziing der Odyssee nnzweifelliaft vorliegt . den Eoeen angelioren . ist 
aoeh hier an «iieses (je<liehl, nitlit an den ynrnMtyo» yvvaixcor zn denken. 

47) Od. VII, SO, was an die abniielie SleUe ini Seliill>kataloge llias II, 
WT fr. erinnert. Allen Kritikern, Mie dem scbarfsinnigeii (iliuris, ersehien die 
Stelle derOdyssee verdachtig, aber eine einfache Athetese reicht hier nicht aus. 

48) Od. Vn, 103— 131, denn v. 132 schliefst sich sehr paasend an 102 an. 

49) Dies beweist namentlich VII, 103 und 122 o», was jetst gar keine 
B«igk, QriMh* LltMatoigtaehiebt* L 43 
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dies sclnverlicli eiu eigeucr dichlerischer Vereuch deB Ordnere, soo- 
deni or li.»t <lies«'s Sliltk wolil so ziemlich unvertlnderl, aber hkr 
uud dul l aljgekiirzl, aiis cineni aiideivn epischen Gcdichte enllehiit. 
^elMMl diT ;dt<;n Odysseo gal) t-s olleidiar aucli stdbststiindigi; Licdcr, 
welche den gleicheii Stofl" zum Theil in neiier uiid eigentlnlinlicher 
Weise beiiaudelleii. Wcmi der Diclitcr der Odysscc deu llcldt'ii mmuc 
IrrfabrteD uud Abeuteuer heiiii Alkinoos erzaldeii liifst, so inochte 
daduroh eiu jflngerer Dicliler angei egt werden, di*u Odysseus, mch- 
dem cr in seine Heimatli zurUckgekehrl war, Uber seine Scbicksale 
ttid £riebni88e bei deu PhAaken und wobl auch Uber seine Heim- 
kehr berichteo zu lassen. Aus dieaeni Gedichte ist ein langeres 
Stock, eben die Bescbreibung der Gfliten des Alkinoos, in die Odys- 
see aufgenommeD. Im Wunde dea Odysseus, der too den Wnndcm 
dee PbHakenlandes enidilte, war jener auffallende Spracbgebraucb 
wobl gerecbtfertigt, das Praeaens diente ^n dazu, die Anachauiidi- 
keit der Scbilderuug zu erbohen. 

Auch die Aufnabme des Odjaaeus im gasUichen Hause des 
Kouigs der Phiiakeu liegt nicbt in der Schten Gestalt, sondem ia 
einer Ueberarbeilung vor. Befremdend ist namenUicb, dafe weier 
Alkinoos aocli Arete sicb urn deu rreindeii kilmmern, sondero es 
vvA der AulTordeniiig des Eclieiieos bcdiirfle, uin deu Herm de* 
Ilauses an seine FMlicbt /n niabueu. NVeuu bei Alkmau , der in 
eiuem lyrisclieu (iedielUe deu Aulenllial! dt s (Klysseus in Scberia 
dargeslellt balte, die ScbalTneriu, wie es scbeiul, deiu AukOuiujliu^t' 
Plata niachl*^), so isl es uugewifs, ob d<'ni spartauiscben Lyriker 
eine andcre FassUng der llonu'riscben Scene vorlag, der er >ich 
anscblofs, oder ob er eine selbslstandigc Aenderung vornalini/') 
ist uicbt unwabrsclieiulicb, dafs iu der aiteu Odyssee an diesein 
ersten Abend nur die Familiengiieder urn den Herd vereinigt warea, 



ledile Bezieliung hal, ohwolil inaii sidit, dafs es auf Alkinoos geht Vof Ill 
sind wahrscheinlich einige Vene absichtlich amgeschiedeD ; ebeoso mag t. 131 
S&av o^ftvovto noHxM, wo auf einmal das PraHeriUrai an die Stelle des 
Pnesena tritt, sugesetst sein. 

50) Alkman fr. 31 . xto 8i ywa raftia trtfthi L'ti^t x<^Qai. 

51) W'enii AlkriKui fr. 29 deii Wunsrii der Niuisikna (Od. VI, 2441 ihr.n 
BegU'itcriDnen in dt'ii Muiid Irijl, so isl dies eine bcwufste Ai-nderuiig. zu >*«-lthef 
den Uicliler ein gewisses ZarlKeluld vcraulafiile, uud dabei kam iliiu die frdere 
Form der chorischeu Lyrik zu statlcn. 
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wihrend eret der ^iachdichter diesen engen Kreis zu einer Vemnmi- 
hng der schmauBendeii PhtakenfUnten erweiterte; darauf sdieiiit 
aoeh die geflissentliclie Art hinzudeuten, mit welcher im Vorlier^ 
gehenden der Pttrsteo gedacht wird.**) Aber auch noch andere 

Hande waren hier thdtig. Die Rede, mit welcher Alkiuoos die Pha- 
aktn i'litliirst iind dir sicli daraiisclilicrsenden Worte des Odysseus 
sind nil Ireindartiger slorciider Zusalz, wit' schoii die uiigeschickte 
und lose Vrrbinduiij; deiillich veriiilli.'^) Ilier wird figt'iitlicli der 
ftlr die Beralliung des nUchsten Murgens ijestiininte Gegeiislaiid schou 
vonveg geDoninien; man kaiiii aiicii nicht zur Eutschuldigung an- 
ffilireo, es soUe dies eine Ail Fiirstenrath aein, welcher dor Volks- 
Tcrsammlung des folgendeo Tagea vorausgdie; deno der Verfaaser 
dieses Studies weist selbst darauf hin, dafs dne YoUzlbUge Sitzung 
des FttrsleBrathes erst apSlter stattflnden solle. Ueberliaiipt stimmt 
die AnordDung^ welche Alkiuoos trillt, gar nidit mit der ErzahfaiBg 
Im aehten Gesaoge ; denn hier soflen dch die FOrsten im Palaste 
des Rtiuigs ziim Opfer und Schmause versamiiK ln uud danu (Jber 
das Geleil des Frciiidrn !M'r;Uli( ii , dort beginnl dt r Tag mil der 
Volksversaiiiuilung, wi'IcIk' uhvi das (iesuch des AnkOniiidiiigs eiit- 
scheidel, uud dauu begebeu sicb die FOrsteu zum S< liuiause in den 
Saal des Alkinoos. Wegen dieses ofl'cubareu VVKlerspruches kaun 
man diese Purtie uicht dein Orduer zuschreiben, der dieselbe bereits 
vorfand. Der Verfasser beabsichtigte woU die Vorg^nge, wdehe 
dor adite Gesang sdiildert, in dem bier angedeuteten Sinoe danu- 
ilefleii. Diese UmarbdtuDg, wenn sie uns erbalten wflre, wflrde 
vdd nodi weiter Ton dc«n origiBalen Gedidite sich entfemen, ds 
die jetzt vorliegende Darstellnng. 

Wie die alten epischen Gedicbte enveitert nod fortgesetit wnr- 
den, zeigl recht deullicb der aclile Gesang, wo selir viel treuidarlige 
Zuthat den iirspriluglichen Kern , der nur miUsigen Umfanges ist, 
Ufflgiebt. Der Eingang gebOrt der alteu Odyssee an, ob er aber 



53) Od. VH, 49» diwoM mta hier deo Aasdrack Sun^fias fiofftia^e auf 

<iie furstUche Familie iKsrlirijnkcn konnte, und VII, 98; damit inochte der 
^achdichter nach der hergebrachten Weise die von ihm aberarbeitete Scene 
Torbereiteii. 

53) 0(1. VII. 185—227. Denn ^anz deutlich sclilief!,! sicli v, 229 onmit- 
itrlbaran 1^4 uii. und v. 22b ist nur wiederhoU, urn deu ZusjammeahaDg einiger- 
laalseo Iterzuslclitn. 

43* 
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Oberall in di-r lu hU'u Form iihcrli^ilert isl. erscheinl zn eilVlhafl. Die 
Einfahning «1<m- Athnir. vvelcbe als Herold die Vcrsanimlunu' In'mft 
und der Gestalt des Odysseus Anmulh iiiid Krali verleihl, ist nichl 
UDpassend, gehOrt aber wohl erst .Inu Nachdicbter an, der die origi- 
nale Dicbtung flberall mil Tbeopbanien ausscbmOckt, und sich spater 
nioht undeuUicb gerade auf diese Scene zu berufen scbeint/') Aber 
aucb die Hand dea Ordners nunmt man wahr, der ziemlicb uage- 
schickt eine Beziebung auf die nacbfplgenden Kamp&piele anbringl.'^ 
Die Scbildemng der Verbandlungen flber das Geleit dea Odyssfos 
iat ziemlicb dOrftig; Aikmoos tragi einfacb aeine Ansicht vor, ud 
es wird nicht einmal der Zustimmung der Anderen gedachu HItf 
mag die iUtere Darstellung verkdfft sein. 

Es ist eiu wundervoller Zii^r uud des grOfsten Dichters wflrdig, 
dafs l)eim Mahlr in »ler Ilalle der Sanger aufgcfordert, ein Lied lO 
siugen, sich g»'rad«' rin«' lii gcbrnlieit aus d«'ni troischen Sagenkreis* 
wahlt, wclche den OiInsscus nnniittelbar angelil, so dais der HeW 
niir niUhsain seine tiefe IJilhrung m verhergen vennag, nnd daf? 
nun eben dies ilnn Anlals giel)t, seinen Nanien zu nennen, dfii er 
bis dabin \erscb\Yiegen balle. So ist die darnufl'olgende Erzaliliiw- 
auf's Scbicklicbste vorbereitet, und dabei isl AUcs mil Uiicksjcbt 
auf den langen Apolog so knapp als niOglicb gebaltcn. Das 1Jp»J 
leidel sogar an einer aufTalienden Unklarbeil, die jedocb sicherlicli 
nicht der Dicbter der Odyssee rerscbuidet bat, aonderu aueh hier 
ist die Ueberiieferufig mangelbaft. Wann- und bei welchem Anlassc 
der bier erwlihnte Streit zwischen Acbilles und Odysseus stattfaod, 
wird nicbt gesagt; dies ist ein entscbiedener Hangel; denn weaa 
scbon die verstilndige Mfifsigung des Dicbters sicb mit kunen As- 
deutongen fiber den Inbalt des Liedes begnUgte, so muAte er dacb 
so Tiel mittheilen, dafs die Wirkung des Gesanges ▼erstamdlicb waide. 
Die alten Erklftrer verlcgen den Handel m die Zeit nacb Hekton 
Tode; alleiu dies ist eine durcbaus gmndlose Vermutbung. Wcder 
die Sage noeb die narbhonieriscbe Poesie kennt einen solcben VoP- 
fall. Die Cycliker, ^^elLlle soust (d)erall den Spuren der Honwn- 
scbeu Poesie Ireulicli I'olgen uud die Audeuluugen des alteren 

54) Od. XIII, 302 vergl. VIII, 21. 

55) Od, ¥111,22.23, die sich deotlich als sp&terer Znsats Terratbeii: vf" 
BeMckt ist besoadere das FQllwort noXXaiSt dann eckeont nan, daft due 
Cremde HaDd diese Yeise eiogesclialtet liaU 
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Dkhtm sorgsam weiter aosfohren, scbweigen davon, weder bei 
Arctinus nocli bei Lesches findet sich eine Spur; dagegen war in 
dem cypriscben Epos ersablt» wie AgamemDon sich mit Achilles 
Terfeindete, als die Achfter zuerst auf der Insel Tenedos im Ange- 
sicht der troischen Kttste gelandet waren, und der gekrJinkte Achilles 
in rasch auflodiTndoni Zoni heinizukehren (Irolitc. Hei diesem An- 
lasse rntzwoitcii sich imch Achilles und Odysseus, iiidem sic nber 
den Ausgang des grofsen I iitcnu luneiis verschiedener Ansiclil uaren; 
(hlyssens hehauplete, Troja kujuie nur durch List uiid Khiglieil er- 
obert werden, wiihrend Achilles allein von der Taplerkeil und dem 
iDcinnlichen Muthe sich gUnsligen Erfolg vei'sprach. '''i Stasinus, der 
sich Hherall mOglichst eug an das Homerische Epos anschlielst, hatle 
^ohl ebeo diese Steile der Odyssee vor Augen, die ibm in voll- 
standigerer Fassung vorliegen mochte. Der einsicbtige Dichter der 
Odyssee wird natUrlich kein ausgeftibrtes Lied des Demodociis ein- 
geflocbten baben, aber ebeosoweDig darf man ibm die Unbestimmt- 
heit und UnUarheit zutrauen, an welcher jetzt die Darstellung leidet*^ ; 
denn der Dichter mufste anschaulich machen, wie gerade dieser Ge- 
sang nn Stande war, einen so mflchtigen Eindruck auf den uner- 
kannt zuhOrenden Odysseus zu machen. Der Dichter konnte sich 
|l»er kurz lassen, da er sich wohl auf ein damals allgemein be- 
kanntes und beliebtes Lied bezieht"^ Dieses Gedicht, welches wie 



5ti) Der ufter, aber slels uliut> Aiigabe des Diclileis angefulirte Ver:* ^ovX^ 
n«d fv6&otoi Mol riTfsQfmtitBt. rij^vri gehfirt in das cyprische Epos ; diese Woite 
gebraochte Odyeeeas selbst, als er dem Achilles gegeoQber seine Ansicht be> 
grfindele. Dars dieser Streit vor Hektors Falle auf TcihmIos stattfand, bezeogt 
Sophokles in seiiiem Drama 'u4'/atAv «rvXXoyo9, Wo der Tragiker wie gewdhnHch 
der Fulirung der Cytlikcr foltrt. 

57) OflTonhar war die Mi'inntiusvt'rscliiedenlieit der heiden Hcldeii klar an- 
(fedeulel. Da der Erfolg spiitt r die Ansichl des Odysseus reclilfertigte , war 
das Lied recht eigenllicli eine Verherrlidrang des klugen Hdden. Ebenso war 
mil deotlichen Worten derlnhtlt desOnkels angegeben, dab Agamemnon dsnn 
Trcja erobem wfirde, wenn die Beaten der Acbier sich entsweien wurden; 
daherglaubte Agamemnon in kurzsichtiger Vorblendang am Zielesdner Wfinsche 
to sein. als derZwisI zwisehen Aeliilles und Odysseus entbrannfe. und bedachte 
nicht, dafs peradr rneiniu'keil und Zwietraclil das hauplsiirbliebstr Hindernirs 
eines giinstigen Krlolif< s seiri niiisse. Daf> die SU'Ue liiekenhaft und tlieilweise 
nnverstandlicb ist. hat man aucb gefuUlt, daher alte kriliker die Schlufsverse 
des Liedes (v. 81. S2) streifben wolllen, wodnrch aber nichts gewonnen wird. 

58) Dies ist klar ansgesprochen .t. 74 fn/ajs, rijc r6t* o^a mAms Dv^am 
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80 mancbe audere frUh TerschoUeu seia mag, war gewinenBarseB 
ein SeiteDstttck /.nr TlonicrischeD Uiaa Ton einem jOngeren Dishtcr 
im Wetleifer mil dem ilUmn Meister verfofet 

Wie eiD glttckli^es Moti? Ton dan Splteren gern wiedeiMt 
wird, 80 Ui&t auch hier ein NachdHsbter, angeregt dnreb den 
nigen Gedanken dea originalfin Epoa, den Demodocus von Neocm 
aeinen Geaang beginnen and die Gesebicbte vom bolaenien Roue 
Tortrageu, wodarcb Odysseus wieder bis za TbrSnen gerOhrt wiri*) 
Diese Sebilderung an sieh betracbtet, ist nieht obne ScbOnheil, abw 
doch init d«r frOheren Scene uuvertriiglich. Dieses Lied war tbri- 
gens bestimnil, sicJi iiiiniittdhar an das rrstc anzuschliefsen""), ist 
aber jotzt, tia uocli weilcre NachdiclilinifiiMi oingedrungon sind, he- 
sondiM's das liaiidgiviniclie Emblnn, wo dor SangtT zuni dritleu 
Male und /.^^^u• mil «Minin TanzlitHb' anftritt , v(»n seiner ui"spriiiig- 
liclien Slt'lh' \v«*it eiitfcrul. Dieses zweile Lied ist olTeubar vou dem 
Nachdicbter verf.ifsl, desseii TbStigkeit wir sowobl in <b'n uumil- 
telbar vorhergebendeu , ;ds aucb in den folgenden Abschnitteu dcr 
alien Odys^ee wabrnebmen; seine Manier erkeimt man besonders 
daran, dars er Oberail bemUht iat, die bttifreicbe Tbtttiglieit der 
Athene anznbringen. 

Die Paitie von den WettkiUnpfen wurde spftter und Ton eiaan 
anderen Dichter biniugefttgt Abgeseben davon, dafs diese Episode 
in bOcbst stOrender Weise den Zusammenbang unteriiricht, wild 

evQVf txat'er. Jede Bczieliung aiif die Kvitota i'Trrj ist ausgcschlosseo, obw(Al 
dorl deix'llu' Vorfall rrzahlt war, denn die vorIie^r*Mide SU'lle geliorl unzw^W- 
liaft d»'r alkMi Otlysso*' dii- A'f To/« i'rrt; s'uul wc'ii sp-itt r trodiclitit. Ob 
Slasinus diots ullere Liiil iiocli kaniiU-, slehl dahiii. Ihr Fnrl>ctz«M hat deo 
Slofl* zu seioeni Liede scltr passeiid gewahll; deuu die Geiicluchte mit detn 
hOlsernen Rosse i»l die ErfMlimg der Vorausftagung des OdysMiu. Anch dicscr 
Nachdicbter hatte ticherlicb ein filteresGedicfatvor Augea ; ob die ^Wov Mp^ 
des An tiniis. so dar^ diese Fortselzung erst nach OL t hiDiagedicbtet wnide, 
ist ungewifs. Noch viel jGDger ist das mittlcre Lied des Detnodocus, welclirj urn 
01. vt rrafst <e\n mag, und zwnr liat der Vcrfas^T dieses liedca v. 362 & 
wohi <-in«' l»ekainite Stelle der Kvnqta ^jifj aachgeahiul. 

59) Od. VIII, 4«*G ff. 

60) So erst gewinut das Lob, Welches Odysseus dem Sanger speodet Vlfl, 
489 : Utjv yit^ irccrir MNT/tor l^x"*^^ olrov itditin, welches ebcQ aof das cfilt 
Lied mrilckweist, seia rechtcs VentfadniCk Die jetsige Anordauag wild det 
Redartion verdankt, welche die TenehtedeaeQ FortsttnngM to eiacoi Gaana 
zu verliinden aachte. 
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audi in der Sclulderung der Kampfe solbsl die IIonieriscli«' Kunst 
Tfnnirst, und der besoiulere iSjiclidriick , der auf den Uulim eiiies 
Sieges im gymnischen Agon gelegt wird, siiinml wenig zu dein 
Cliarakter der heroiselien Zeit, sondeni verriilh unzweideutig die 
Anscbauungsweise eiuer ziemlich vorgeschritteneu Periode/") Da 
uun aber geiiiafs der Sitte der jtlngeren Zeit die ninsiscb*- Kunsl 
der gymDischeu ebeubUrtig lur Seite sleht, so wiirde, wie es scheint, 
Doch spliter UDd wieder von einem anderen Veifasser der Tanz der 
Phlaken hinsugedichtet*^, and Demodocus mafete sum dritten»Bfale 
anftreten, um die orcbesUschen Bewegungen mit seinem Saitenspiele 
oad Gesange lu begleiten.*^ Wdhrend aber sonst der Inbalt des 
Liedes nur in dler Kfirze angegeben wird, wie ja audi noch der 
ffrte Fortsetzer der Versncbnn^, sich in's Breile zn ergeben, f^lileklicb 
widerstebl, eiiiallen wir bier fin ansgefolirles Tauzlied in aller Vull- 
stnjidi^'kfil, wodiircb das ricliti;^!' Mais weit aberscbrilten wird, uud 
iii'ii i ikeunt denllicb, wie der reebte dicliteriscbe Takt inmier nudir 
'I'liiiiinit. Indeni so eine Erweiterung stets neuc Zustttzc hervorrief, 
sah luaD sicb genOtbigl, sebr zum Nachtheil der plauvollen Anlage 
des Gedicbtes die ErzahluDg des Odysseus vom Mittag auf deo Abeud 
ZQ Terlcgen. 

Nachdem die Wettliampfe und der Tanz beendet sind, fordert 
Alkinoos die Fttrsteu der Pfaaalten auf, den Fremdling retchlicb zu 
besehenken, damit er wohlgemulb das NacbUnahl geniefsen kOnue.**) 
Dies geschieht alsbald, und der KOnig selbst fUgt werthvolle Gaben 

hiozu; dann wird Odysseus gebailel nnd verabsebiedet sicb von der 
Nausikaa, die iinn begegnel, als er sicb wieder zuin Miinnersaale 
l>egiebt, wo ihu die GUste bereits eruarten. Diese Pariie kauu iii 

61) Od. VllI, 1 47: ov fiiv tuii^ov xkioi aftQOi, Of^axevt^air, ^ o ri 
Koaaiv re xoi x^ficiv t^atv. 

8^ Dicse Partie ist viellcieht ent nachtrilglich tod dnem jOngeren 
Oichler eingescballet, nachdem die Redaction der Odyssee bereits abge- 
KidoMen war. 

63) Dafs dieses Ued wirklich eiii Tauzlied (vttoqxiIM^^ ^^"^^ ' dcsseii 
Vortrage die Junglioge mit ilireti Tanzsriiritten und ihrer Mimik folgten, hi 
nichl zwnfHhaft; nur hat (U-r Dirhlrr dieses Zusaminetnvirki'n niclit klar und 
anscliaulicii jjfeiiug ausa:edru<'kt. Naltirlicli liefs sich itn ll|><i» ilic Form d<'s 
Tatizlirdes iiichl narhhiideii, aber deii liihalt cities solchen llypurciiems hal der 
Verfasser wohl ziemlich ^etreu wiedergegeben. 

64) Od. VIII, 395. 
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der Gestalt, wie sie jeUt TorliegL niir von einem Nachdicliter her- 
rtibren; denn AlkiDOOS gebielet rU>m Euryalas, der wHlircud der 
Karopfspiele dea Od^fifleas beleidigt hatte, sieh mit dem FremdkBge 
auszusOhnen. Wabrscheinlich ist dieses Stock tou demselben Dkhtcr 
verfafst, welcber vorher eben jene SebUdening des AgoD eingeschahet 
batte. Die Slelle ttbrigens, welcbe diese Partie in nnserer Odjssee 
einniinmt, ist wenig passend; denn sonst werden die GastgesciheDke 
unmittelbar vor der Abreise eingebttndigt, bier aber folgt auf d» 
NacfaUnaM der ausfQbrlicbe Beriebt des Ody^eus von seinen Schick- 
salen, der sicb bis tief in die Nacht liinzieht, iind dann briogt der 
Held noch riiieii panzoii Tag hci dni" IMiankou zu, bis er sich von 
Alkinoos iiiul An'tc vend)schi(Mlpl, wHlirend der Nausikaa gar iiidii 
weiter t^cdaclil wiid. Ks kanii nicht zwcilelhaft ,sein , daf? dii'^f 
Parti*' iirsi»r(lii«:Iirh filr don Ein^'aii^' dos drcizHintpn Hncln's lu'stimiiit 
Avar; niir dort hat dip Ictzto Bo^MiHsung dor Jiniglrau Sinn, >\elclje 
aiich in dor alton Odysspc nicht feldfn dnrfto, nnd die der Nach- 
dicliter wohl zicndich unvprandert dem originah'n Werkp entlchnt 
liat. Es siplit zwar aus, als wStre die Persttnlichkpil des Ctastes den 
Phaaken noch nicbt genauer bekaniit gewespn*^*); allein dafs die 
Scene bestimmt war, auf den Apolog des Odysseus zu folgen, e^ 
glebt sich aiis den wamenden Worten der Arete, Odysseus mOge 
die Gastgescbenke wobi verwahren, damit nicht ein Anderer auf der 
Fabrt, wenn er wieder einscblafen soUte, die Kiste Offbe und ifan 
Scbaden zufQge. Denn diese feine Bemerkung spielt deutlicb auf 
das Abenteuer an, wo die unTorsicbtigen Gefisbrten des Odysseos, 
wabrend er scblief, den Schlaucb Offneten, in welcbem Aeolus die 
Sturmwinde Terscblossen batte**); von diesem Vorgange konnte Arete 
keine Kunde baben, ebe nicbt Odysseus selbst seine Scbicksale anf 
der RQckfabrt Ton Troia erzablt batte. Diirch diese Umdichtuog 

65) So I. B. Vin, 388. Aber der Ordner mag bier nnd da die FaasoBf 
abgeindert baben. 

66) Od. VIII, 444: «/; tib toi xa&^ oSof Sr^h'^cerat, OTtTtor* av m« 
ev8r)a&a y^vxlv vtii-oi' i(or iv vr^ ut'f.niyr,. Wollle man festhalten, die Srfnf 
sei von Anfantr an ffir diese Stell<' lir>limnit iicvvi'sen, (l.Ttin ninf^ti' man ^n- 
nehmoii . (Ut ViTfasscr li.ihe die Anx liaiiuiig der Siliiatioii iji« ht (. sl^^'haKcn 
und sclton die iiaehfulgonde Erziililung des ()dys!»eiis im Sinnc get)al)l. Kiucin 
Naehdiditer konnte ein sokhes Veraeben wohl begegnen , doch spricht niclitf 
ffir dieae Recbtfertigang; ea iai aebr wabracbeinlich, dafa aueh dieser Zng tea 
dem alten Gedichte entnommen iat. 
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gerielh wie gewolmlich die iiltere Fassung in Vergessenheit. Per 
Ordnpi% dem diese Scene im Eingange des dreizehnten Duclies sohr 
gote Dienste leisten konnte, da sie die Leere und UntiUltigkeU des 
lelzten Tages einigermarsen verdeekte, hat es vorgezogen, ale dem 
acbten Geaange einsiiyerleiben. Dazo bestiminte ibn wobl aufaer 
dem Anftreten des EuryahiB hauptailchlich die ErwShnung des Sangera 
bei dem beYoratflbenden Mable**); er glaubte also seine Sache reebt 
gescbickt zu macben, wenn er dieae Partie unmittelbar top dem 
letiten Liede des Ilemodocns einfUgle, unbekOmmert um die Unge- 
hOrigkeiten, welclie durch die«e Anordnung hervorgerufen wiirdeii. 
>"ytilrli( li miifste or inin die LOcke am Eingnnjic <les dreizehnten 
Ges.uijues durcli eij^enes Macliwcrk ansziifillleii >iirli('f». 

Der Sclilufs dieser Rhapsodic gehOrt wilder der alien Odyssre 
an. Hier wird Alkinoos nnmittelhar naeli dem ersten Liede <]r<. 
SiiDgcrs, als er die sehmerzliche Bewej^imj: Gastes walu'nahin, 
denselhen nach seinem Namen und seiner lleimath gefragt hahen, 
was ehen hier geschiiderl wird, niir ist jelzt die Sc^ne von ihrer 
frUheren Stelle weit entfernt; auch ist die jichte Fasaung niclit 
llberall unversehrt erbalten, namentlicYi f^ind Bezielumgen auf die 
eingoschalteten Partien angebracbt*^) ; dalier rUbrt das ZwiespiilUge 
der Darstellung, welche zu maneben Bedenken Anlafa giebt. 

Mit dem neonten Gesange beginnt die ausfDbrlicbe EnSblnng^^^'^^''^ 
des Odysseus, welcbe mit dem zwolften abscbliefet.*') Indem der 
Held bier seine Infabrten und Abenteuer, seitdem er die troiscbe 



67) Od. VID, m 

»>Sl Od.Vni, 539 wild nachdrttckluh Iicrvori^phoben, <lafs dieses Li od bcim 
AlM iiilcs'ifMi \ oisplraeron wnrdo. nidil i'l>cri ^'CM-Iiirkl, da dir ahriliclie frfdiere 
Srciir li'iiii Mitlnii^iiialih' mit iuhcgriiron ist. Wiilirsflieiidicli hat dor Or<lii»T 
nur iioo:itouer au die Slolle von Setnvt'outf ge>.elzt ; aber diesr Vt-rso ucrdeii 
nicht der alien Odyssee angehurco, sondcro dem Nachdichler, der das Lied 
Tom hfllieriien Rosse verfarst hat Ebeoao ist an sebr Qnpt88end«rStdIev.546 
dogeNhoben, um auf die Gastgeschenke and die betrelTende Scene, welche der 
Ordner vorher eingeschaltet hatle, Iiiiizuweisen. Endlich sind die Verse 478— 80 
hinzugefugt, welche ganz deuUich auf das Lied vom bdlternen Rosse Bezug 
nehmen. 

(Vii .'l/.xiroi (''TTo/.oyot^ <u\rr i.-ju/.oyoi i^-t «ler m'lncifisann' Titel fiir diese 
vuT Hiulur, wabrond jedes eiriztliie wie gewobiilich nocb eine bt'snndcrr Be- 
nennung Tuhrt, das neunte KvxXcamia (oder vielmehr JTvirjUMVMn), das zehnte 
Ta nt^i ^tolov xai jiatar^vyoviov nal Ki^iji, das elfte Nimna, das zwdlfte 
Xn^*9, J&cvXka, Xa^fiStSf fioes *Hllov, 
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kUstc vrrlasseu hatto, his zu dem Zeitpuukte schildert, wo er Wi 
der Kalypso anlangte ^'*), crhalten wir gleichsain ein Epos im Epos. 
Der Vorschrift des Aristoleles, der epische Dicbter dOrfe so weoig 
wie mOglich enfthlen, die auf den erstea Anbliek befremdet oad 
doch so wohl begrOndet ist, wird bier ToUkommen geuOgt Ebeo 
dadurch, dars wir die wunderbaren Scbicksale des Helden aus seinen 
cigeniMi Miinde vprnehmen, wird die Darstelliing individuell belebt 
W<Miii Odysseus i\\v Lcidcii uiid Freuileii eiiu's /chnjiihrigen Wan- 
derU'lu'iis aus «ler Eriiiucniuj* schildfTt, so gelil eiii Tiui waniier 
Etnpliiiduug hiuduich, der uuwilllvurlicli dm lliiror und Lcser er- 
gn'ill und in die n'rhtc Stininiuug versetzl; namentlicli die Sehn- 
suclit nacli Ilaus luid Heiinatli giebt sicU uoverboleD kund. Indeui 
der Dicliter der Odyssee die Wunder ein»*r fernen und fremdeii 
Welt den Odysseus erzjfblen larst, erbjilt selbst das Uawabrschein- 
iicbe and Uebernatttrliebe den Scbein des Wirklicben und That- 
sachlicben; der Held ttbeminunt gleicbaam die Verantwortnng und 
BttrgscbafI far die Erattblung des Dicbters. Zugleich gewinnt die 
Darstellong an gedrSngter Kdnse, wShrend der Diohter, wenn er is 
eigeuer Pi^i'sou erziihlen wiirde, bei der reichen FOlle des Stoffe* 
einen wj'it {rriW'seren Rauni in Aiis|»rncli nelnneu mufste. Aher .lucli 
filr die t^tiiij)ositi(»n des Epos isl diese Auordnunj; enlschiideu voi- 
theilhal't, Indem der Diehter da aulield, wi> der Held dein Ziele 
seiuer laugen leidenvollen Eaut'bahn nabe ist , und die Erzdbbuig 
der zahllosen Unfitlle und Widei*wartigkeiten, die den Weg aur flet- 
math erschweren, womit ein anderer Diehter seine Ai'beit begonnea 
haben wtlrde, episodisch in die Mitte des Gedicbtes einscbaltet, er- 
reicbt er damit grOfsere Gescblossenheit, Abrundung und Concea- 
tration. Nur ein Dicbter, der ein vollstilndiges Bewufstsein seiaer 
Kunst besars, vermocbte einen so wobl durcbdacbten Plan zu eat- 
werfen und mit fester Hand anszufohren ; aus der Zusammenfiigung 
einzelner lose mit einaudei- verbunden«M- Lie«ler konnte niuunermehr 
ein so kuuslreielies eiulieitbebes (lauze liervor<;eben. 

Weun in diesen Ges.'ingeu der Ton der DarsleUung vonii^?- 
weise den Geist der iicbteu episcben Poesie atbmet , so rOlirt dies 
daber, dafs hier nicht uur die sagenhafte Ueberliefeniug reicbeo 



70) Das jflngste Abenteuer, die Fahrt von der losel der Kaly^ bis warn 
Ltnde der Phfiaken, hatte Odysseus schon im siebenteo Boehe (r. 244 ff.) cciiUt 
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Stoff (iarbot , snudern audi andere Slinger hatteii sirherlich luMcits 
die Abenleuor des Odysseus hesuiigeii ; ihre Lieder wird der Dichter 
tier Odyssee beDuUt haben, aur nicbt in der mecbauischen Weise, 
wie neuere Kritiker annehmen, so dafs er sich einfach begnUgte, 
die dritte Person in die erste zu verwandeln. Namentlich in der 
Erzdbliing des Abenteuers mit Polyphemus ist der eigentbttmlicbe 
Geist der Sage sehr geschickt gewahrt und der epische Ton vor- 
zflglich getroffen.^) Es ist dies eine alte weit verbreitete Volks- 
sage, deren Spuren sich auch anderwSrts nacfaweisen lassen; das 
eine Ange dee Cyclupcn, welches geUendet wird, ist das Sonnen- 
ange. Ob die mythisehe swerghafle Gestalt, welche den Kampf mit 
dem HimBMlsriesen bestebt, gleich orsprUnglich Odysseus war, steht 
dahin; rccht gut kann spifter die yolksmSfsige Sage, odor auch ein 
frttherer Dicbter dieses Abenteuer auf den vielgewanderten Ileldcii 
ttberlragen hal>en. Uebj-i iiaupt ist die urspriiii^'liclic Bedeutiuii,' des 
Mylhus wie •.MMvOhiilich sclion frilh verdunkelt worden, der Dirliter 
der Odyssee hat voii deiii Siniie d«'s Malirrlicns Ueiiic rt'olilr' Vor- 
stellung. Dafs dn-selbe bier iiiclil frei verfiibrl, crsicbl man (l;ii;nis, 
dafs die Scblaiilieit , web-br sons! der GruDdziii^ iin Cbarakter des 
Uomerischen Odvss<'us ist, bier tlieilweise vermifst wird. 

Im zehnteu Buche zeigt sich Aniehuung an den Mythus von 
der Argonautenfahrt. Wie viel bier die Sage im Yolksmunde selbst, 
wie viel frUbere Sanger oder eiidllcii (b'r Dicbter der Odyssee zu 
dieser Uebertragung mitgewirkt babeu, Ulfst sich schwer entscheiden. 
Zehn Jahre irrt Odysseus naeh der Sage umher, es gait also den 
famgen Zeitraum mit Ahenteuern auszuftltten. Hicr ist nun oSienbar 
mancher Zag aus der Argonautensage entlehnt, wie die Inset Aeaea 
and Kirke. Wenn diese Zauberin ein Seitenstttck sur Kalypso bildet, 
so ist man defshalb noch nicht berechtigt, darin einen Zusati von 
fremder Hand zu erblicken. Bei der entsehiedenen Vorliebe der 
griechischen Kunst ftir einen gewissen Parallelismus ist nicbts ge- 
wobnlicber als diese VerknUpfung ^bnlicher oder auch conlrastiren- 
der Sceuen. So ist ja auch cine gewisse Aiialugie zwischeu der 

71) Audi diese Pirtie hat hier und da unler den Hindea der Nach^chter 
gditten; so ward in dem AbMbnitte, wo Odyoeas beim Abwbiede aieh dem 
Polyphem lo erkeonen giebt, IX, 475 ff. eiogeachaltet; hier wird niebt oni das 
Motiv der alten Dichtung uugeschickt wiederholt , soiiderii der Naehdichler ist 
auch fans unbekOmmert am deo Widenprncfa, in den er sich verwickelt. 
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ErzJIIilunp vou den iJIstrygoiien uiul deiii inensclienfros*tMuU*n Cyc- 
lopen nichl zii vcrkennen. Wenn die Irrfahrteu des Odysseii> inelir- 
fach an den Ziig dci- Argonauten erinnern, so darf man nichl dar- 
aiis folgern, dais die Odyssce erst spat ihre gegenwartage Gestall 
erhaltou bat; denn jene weit verbreitete Sage ist uralV ^enn scboo 
die Tradition, wonach diese Fahrt nach dem schwarzen Meere ge- 
richtet war, erst seit der Bekanntachall mit den reichen Goldlimdem 
am Phasis ond der Grflndang der milesiscben Golonien in jenen Gefeii- 
den sich ausgebildet baben mag; allein an diese jangere Fassnng der* 
Argooautensage erinnerl in der Odyssee nur der Brunnen Aitatia.^ 
Dieser Name, den eine Quelle bei der Stadt Cyxicus fnbrle, ist kcia 
altmythischer, sondern ein localer» wie es scbeint der phr^gisebeii 
Sprache angebOrend. Der Name kann also auch erst in die Argo- 
iiaiitcnsage gekonimcn sein'^), seitilem man die Fahrt in den Pontus 
verb'^'tc. Alb'in in der Odyssee ist der Vers, wo joner Qnoll ge- 
naniit N\inl, nicbt inn' ilbtTMnssi*:, soiidfiMi slOrt'iid. da man Itillijier- 
>v(Msi' frajrt, \v<du'r Odysseus >o j^t naii den -\ani<'n des Brnnneii'^ in 
eineni vr»lb'^' nnl)i'kaniitt'n Lancb' wissrn konnle."') Der Vt-rs isl 
einl'acb als Znsat/. eines Hbapsndcn zu betracbten; indem man >ich 
erinncrle, dafs das Abenteuer mit Antipbates in d« r Odyssee mil 
dem, was in der Argonautensnge von dem riesenlialten Uuholdf' 
Amycus bericbtet wird, eine entfernlc Aehnlichkeit bat, oder audi, 
weil (bo Hrsrbreibung des Uafens in dem Homerischen Gediclite 
das Biid der Gegend von Cyzicas in's Gedaditnifs zurflckrief, ftlgt^* 
man wilikttrlich jenen Vers binzu. Nacb der Vorslellang der Ho- 
meriscben Odyssee liegl sowobl die Insel der Kiike als auch der 
Wobnsitz des Aeetes im femen Westen, also war dem ,Dichter der 
Wandel der Sage, wodurcb Kolcbis als Ziel der Argonautenfalvt 
erscbien, nnbekannt, und die ErwSbnung der Quelle Artakia erweirt 
sicb als bandgreiOiche Interpolation.") 



72) 0(1. X, 107: r; uiy no' ^> xotiii^v xait^tjcero HakhQit&ffOV 'A([ta- 
xifiP ' t rd'ey yao vSmq rtQori aori if t'oeaxor. 

73) Apolioii. Rhod. Arg. 1, 1054, wo der Scholiast sich aut das Zeugnift 
des Aldas nod CaUimacbaB benifl; Theokrit iin 22. IdyU schildcft zwar dif 
Onelle, Tcnchweigt aber den Nameo. 

74) Srhon die alten ErUirar beMhifUglen sich ndt dieser Frage, wie mia 
aas den Scholien ersieht. 

75) So fiod scboo aus diesem Grande die Folgeningen biafiUlig, wdcbe 
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Die^r sogeuaimte Apolog , wo dor Dichlor deiu Helden selbsl 
die £nfldiluiig seiner wechBelvoUeu Scliicksale zuweist, hat im AU- 
goneineii nor weoig gelitten, aber auch er hat eine sehr bedeuiende 
Erweiterung erfahren. Als Odysseus nacb Jahresfrist die Rirke Ter- 
bsien wfl], weist Oin diese zunadist an den Seher Tiresias, den er 
im Todtenreiche aufsocben soil, urn liber seinen weiteren Weg und 
die Heimkehr sich Kunde zu verschaffen. Dies ist aoffallend, da 
die Gottin dem Odysseus denselben Dienst leistcn konnte; indefs, 
^v^'ull Sa<i»' die.^e iicue scliwcre l*niruii|^' dnii I Milder niil t'rh'gte, 
Hiinlc dcr Diilitor, dor den Odvsseufi die Fahrl zuiii Hades auh-eteii 
liefs, elie er von der Kirke aid" imnier Ahschied nahin, keiiieii Tadel 
Terdiciieii. Nun aber gielit die Zaulierin, nachdeui der Held aiis 
der Uuterwelt zurtickgekebrt iluu den genauesten Aufscblufs 

seine weitere Reise, wamt iini nameutUch, sich niclit an den 
Rindem des Sonnengottee in Thrinakia zu vergreifen; denn wenn 
er gegen dieses Verbot handele, sCehe ihm und seinen Genossen 
das Verderben bevor, und soUte er auch selbst entrinnen, werde er 
dock erst spat und ganz allein beimkebren.^) Man kann die Hades- 
fahrt Tollstiindig Qberschlageii und wird nicbts Termissen. Zwar 
inrnl audi Tiresias den Odysseus vor den Sonnenrindern nnd pro- 
phezeit ihm init denselben Wnrten wie Kiike sp.Mte nnd unglikk- 
liche Riickkehr in s \alerlainl, aber die Belelnnng des Tiresias ist 
gauz kurz nnd snnunarisch, widirend die der Kirke vollkonunen ilnen 
Zweck erfuiit. Weuu danu Tiresias deiu Ueldeu uoch Uber seiue 



man ans jeneni Verse gezofffii hut , als \v«'iiii dicser Theil dor Odyssce orst 
narli dt-r (irundunu' von Cyzinis '01. 7| <>iits(andeit sci , als \\ »'im drr DicliliT 
der Nosteu nocli niclits von deiu Verkelire des Odysseus mil der Kirke wisse 
(was Dicht erwiesen ist), und erst swischeu 01. 30—50 der lelzte Bearbeiter 
to OdysBee ihre gegenwirtige Gestalt gegeben babe. AU«d in der Haupt- 
ndie war die Odyssee om OL 30 liogst abgescblossen, nar eiozelne Pirtien 
nftgeo um diese Zdt nocb biozagekomiiien sein. Bereiis Hesiod in den Eoeen 
(<li<> man sehr mil Unrecht erst nach 01. 37 gedichtet werden lafst) folgl treulich 
•l»'ri Spuren der Honierisclicn Dichtung, nnd versetzt die Kirke an das tyrrhe- 
nisclie Meer. wnmit .inch der Sclilnr>i <!rr Tlironniiie >timnit. wo dieSfdine, die 
Odysseus mil der Kirkr nnd Kalypsu erzeuik-le. anfyezalilt Merden nnd der Kirke 
Gtscliiechl ulier die tyrrlieniselien Slamnie herrst lil. Aneh Alkman nm 01. 30, 
WeBQ cr crwalint win Odysseus, als er sich deu Sireueu ualit, auf den Ratii der 
Kirite dieObren adoer Gefibrlen mitWacha verstopft, hat die Odysaee in ihier 
Mgca GeaUlt vor Angen. 

76) Od. Xn, 25—27. 89—141. 
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fernereii I.t'ltcnsscliicksale Aufschlufs gi«*bt, so ist i\u> /\\,\r, da 
Odysseus ciunial das Todtenorakel befrajLjte, der Situation ange- 
niesscn ; alleiu diese EnthillluDgeu sind, ab^'csdieu davon, dafs Ody^ 
seus gar kein Verlangen darnach trug, U\r die Composition des Epos 
gleicbgUltig, wo nicht stOrend. DaTs zahlreicbe Freier um Penel(^*s 
Hand werben, dafs dem Heimgekehrten ein schwerer Kimpf m 
sein Haus und seine Gatlin berorstand, erfthrt er passender ent 
da, wo er wieder in der HeimaUi angelangt ist Audi rnuls ea anf- 
fallen, dafs diese Qberraschende Knnde auf Odysseus gar keiaca 
Eindruck madit, dafs or in der langen Zeit, die er uoch fern foo 
Iieiinisrhcn Ilrrde /ubriiigt, sicli dci I{<;dranguifs der Gattin, dio ihm 
Tiresias niit <l<Milliclien Worteu verkilndet liat, gar uiclit zu eriunnn 
sclieint. Naeli deiu Morde der Freier stebeu deni Odysseus, wh 
ibm Tiresias erOlVnel, ueue irrl'abrteu bevor; zulelzt aber wird er 
im bohen Greiseualter eines ungewObn lichen Todes sterben; dies 
Alles liegt ilber den geaclilOBaenen Kreis der Odyssee hinaos, uad 
ist daber fttr die DicbUing gam nnweaentlicb. Die Weissagung des 
Tireaias, um derentwillen der Held die Fahrt in das Todlenreidi 
untemimmt, ist also neben den Belebrungen der Kbrke vOQig fiber- 
fltlssig. WoUle der Dichter die Befragung der Todten nicht fallea 
lassen, dann mufste er wenigstens auf die Unterweisung dnrcfa 
die Zauberiii verzicliten. Wir baben bier zwei Darsleliunj^en , dif 
sicb deckcn und geg^'useilig ausseldielsen, von <b'nen also eine ikr 
alien IHeblung IVeind sein mufs. Welche von beiden auszuscbeideu 
ist, kann nicbt zweifelbaR sein. Scbou das lose Gefiige am Aufangt' 
uud Scblusse der Iladesfabrt beweisl, dais diese Episode von eiuem 
jdngeren Dichter bernibrt ; niit voUer Zuversicbt kOonen wir dieses 
Lied der alien Odyssee absprecben. 

Die Fahrt des Odysseus in den Hades beruht unaweifelbaft aof 
alter volksmtlfsiger Sage; dergleichen erflndet kein Dichter. Hit 
doch dieses Abenteuer mit anderen Mythen, wo gleichfalls ein Held 
die Wunder der Unterwelt schaut und wieder zurfickkehrt, nur eine 
sehr entfernte Aehnlichkeit. Nur bier, nicht in den Sagen too Sisy- 
phus, Theseus, Orpbeus oder Herakles, ist die Geislerl>eschwOnjng 
der eigentlicbe Zwerk des kilbnm Unternebmens. Aueb die Sa^*" 
liels wobl den Odyssrus von dein Eilande der Kirke, was im IVnien 
Westen lag, zu dem naben Eingange der Unterwelt fahren: Hi«r> 
aber Odysseus geraUe den Tiresias befragt, mag dichtenscbe Zutbat 



\ 
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sein. Der Diihtcr dvv Odyssee kennt sicherlich diese Sage, allein 
er ruhJte, dafs die bisberigen Abenteuer des Uelden nud was ifam 
aoch beforstand, efae er den Boden der Heimatb wieder bagrorsle, 
des Wunderbaren und UngewObDlichen genug eotbielten; auch mochte 
er Scbeu empflnden, sich an eine auafOhrliche ScbUderung der on- 
bekannten, gcheimnirsvolien Geisterwelt zu wagen, wie sie daa Epos 
iu die>«Mii Falle veiiangt. 

D«M* Nachdichter kfiiiil dit'si' versUiiidif;*' MiMfsigung niclit, iini 
iuuchle gfiadf dir .Nculicil iiud Srliuicrij^lvt ii der Auf'galu' rei/A'ii. 
Das Moliv selbst l)Ol die Sajif dar, al»« r scmsl rrljalten w\v eine 
ToUkommen freii* uiul selbstslaiidige DichUiiig, die sich zwar an die 
Odyssee anlehnt und auf diesellie gebUhrende RUcksicbt nimmt, aber 
dodi niebt von Anfang an beatiniint war, in den Organismus des 
Epos eingefttgt zu werden. Hatte der Machdichter dies beabsichtigt, 
so ware es ibm ein Leicbtes gewesen, seine ZuUiat passend mit dem 
alten Gedicfate zu verkntlpfen und die nun unangemessene Belehrung 
der Kirke zu beseitigen ; denn so viel kOnslIerische Einsicht dttrfen 
wir dieseiii Dichler wohl zutrauen , wJihrend der Ordner kein Be- 
(lenken trug rein niechanisch das Neue niit dcni Alien zn vereinig«*n. 
Es war ein Einzellied, gerade s(» wie die n<»l(iiieia. Aueli liier er- 
2«1hll nicht der Dichler selhsl, sinulern legt den llerielit deiii (Odys- 
seus in den Mund. Aher die Anscliauung des alten (iediclUes wird 
nicht ttberall restgelialten , so ersclieint z. B. Teleuiachus nach der 
Erzfihlung der Antikleia als jQngling^^); diese Vorstelhing pafst hir 
dea Zeitpunkt, wo Odysseus seine Heimatb wiedersab, nicbt fUr den 
Xoment, wo er im Todtenreicbe verweilt. Nacb den Worlen des 
Tiresias siebi es so aus, als wenn die Freier bereits im Hause des 
Udy^seus ihr Unwesen trieben^*), wflbrend nacb der Darstellung der 
ahen Odyssee noch Jahre Terflossrn, ehe jene tibermfltbigen Be- 
wt'rher der Penelope sicli eiustelllen. Wie nahe einein Fortsetzer 
ein solclies AbirrjMi lag, erkennt Jrdcr. 

Aus uiiznreiclii'iitlen Grilnden hat man vennuthel , diese Rha- 
psodie sei in BOotien gediclit«»i; allein jene Irosllose Ansichl von 
dem Schattenlehen iu der Uutenvelt, von der vOlligen AuflOsung 
der menseblicben Existenz ist wobl erst in ionien entstanden. Ge- 



77) Od. XI, 184 ff. 

78) Od. Xi, 116. 
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rade im elften Buehe der Odyssee tritt uns diese Ansicbt ii Uir 

aus^'eprtiglen Zilgeii ent^egen, nirgends wird sie so eindringlicli wk 
liier vorgetrageii.'^) i\ur in lonieu, nichl aher iiii cigi iiUicheii Il»4la5. 
am \venigsl<'n in liOolieii, wo man die trOsllicherrn Vurslelluugeu 
d»T all< Ten Zoif svhv hu'io feslliiell, kann dieser Gesang enlsl^iudeii 
soin; cIu'i kuniili' man aniwlimen, der Dichler sei iu Kolopliou zii 
Ilaiise g«'N\<'s»'n. Tiroias. drssen Scliallen Odysseus liier a\if>iubt, 
wai- nacli kolopliuuisclier Sage in jener Sladl geslorben nml ht- 
staltet; diese Localsage hat spdler dn- Dichler der Nosteu Miau- 
deit. Wenu nun hier in dem KaUtloge der Ueroinen pyliscbe uu«i 
bOotische Sagen einc hervorragende Sielle einnehmen, so scbeini 
aucli dies jene Vermuthuog zu unterstOlzen , da Pylier und Ead- 
meionen unter den ersten Ansiedlern Kolophons sich finden. Nft- 
tttriicb sittd alle solche Vermuthuiigen unsicher. 

Spflter ist dieses Lied, woiu auch der Schlufs des zehnten mtd 
der Eingaog des zwOlften Buches gehOren, mit der Odyssee TeriNiDto 
worden.*^ Dafs dieses Lied, dessen Umfang sich genau ermitteln liMt 
indem es der Odyssee einverleibt wurde, die einleitenden, wie die 
Schlufsyerse eingebflfst hat, darf man dem Ordner nicbt zmn ViM^ 
wurfe machen; auch ist begreidich, dafs dabei Aenderungen derahes 
Odyssee nOthig wurden, wenn nur der Ordner mit mehr Gcschick 
sieh seiner Anfga!»c enll<'digl hiillr. Anch der Anfang dieser Epi- 
sode, lnxdidt'is (lie Iany:e Hede <ler Kirke. scheinl von Aenderinigeii 
uiclil verschuul gebiiebeu zu sein. Die l:^i'ZjUiiuag vuu deui Tuiit i 



7y) biblHsundort* die hicr vorgclrageiic Luterbcliciduiig zHisclien ffw**, 
9v/tos und *v^;ev ^'^^^^ ^^^^^^ alter viriksiiiSrsifer Atwdiaaang bmor; bv 
die Reflexion des Ventaudes kann so wie hier geachieht scheiden. And «W . 
die Lehre mil sichtlicher Aufdringliclikeit vorgelragen, Od. Xt, 224: r«vr<^t 

Itttvra taf^\ ira xai fuxineira ref- fiTrtjad'a ywaixi. 

So) Oils alte (HMlichi lnichi X, l!»s al, und begimil wieder XII. 'IX Jif**''' 
Vers stidiffsl sich umnitli'll»ar an Jfiuii aii; imr isl liirr und «la (i*MiHl»'r(: S«' 
sind X, 475— <) aus XII, 2s 11". Nvirdnlioll ; Odyssrns. iiarlid«Mii die defahrUo 
ihre St'hiisuclit nacli der Heimatli kuiid gegeben liatlen, begiebt sich sofort 0 
Kirke ond bittet am Enllaesiiiig, iiatAilich nicht aaf dem Lager, wie hier 410 
enahli wird. Ebenao lat XII, 32—38 Einidnes corrigirt, om die DairtdNif j 
mit der vorausgehenden Episode in Einklaiig zu aetien. I 

8t| So iai oamentlich X, 534 das IVaeteritum iwxixttxo ^ was nur fur M. 
05 paf>t. tfatiz nnangonn'sson ; die Aendening y^TrrxfrTrtt lient nalu'. ab^r wahr 
srbeinlicli i'.l liicr die nr>|)riingliclip Fassnnjf diM Siclh- nicht erhallm, cifK" spati'f'' 
Hand hal ungciichickl die Rede der Kirke der lulgendeu Lrzahiuog accomoKxiu^- 
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des Elpenor bietet zwar bier iind da Anlafs zu ncdeiiken*^), aber 
sie rUhrt sicher tod dem Vi'iTasser der Episode lier, der dieses Moti? 
sehr passeud benulzt, um die Darstellung zu beleben; in dem laogen 
Apolog des Odysseus wilre freilich die Einfttbrung dieser Neben- 
figur, der eine gewisse AusfQbrlicbkeit gewidmet wird, stOrend, 
wahreod sie in einem Einzeliiede, was solcbe ROcksicbt nicht zu 
nehmen hatte, gerecbtfertigt erscheint. Die Weissaguug des Tire- 
sias*^) ist ujiTerflSlscht Uberliefert, absicbUich wird ttber die weitere 
Fabrt des Odysseus nur Weniges mitgetbeilt, da dieser Dicbter nicbt 
weitlSufig wiedcrholen niochte, was in der alien Odyssee der Held 
aiis deni Muude der Kirke veriKniimeii liatle; d;if,'e«;en bemitzl der 
Didiler die Gelegeidieit , um die sj).'itereii Erlel)iiisse des Odysseus 
zu (dVeiihitren. Das Oi'ak«'l des Sellers isl j;i der eij^eiilliehe Kern 
der gauzen Haiidlun^', nur um das Zukilnllii^^e zu erlaiuvu, lialle 
der Held dies Aiieuleu<'r unteruununeu; e> liielse die Bedeutnhj,% 
welclie <lie Pr()|tli«'zei]uinf,' des Tiresias fiir dieses Lied IkiI, voll- 
sliindig vernicliteu, wenu mau Uen iuliallvoUeu Schluls der Rede 
tilgeo woiiie.''} Wir haheii es ehen hier nicht mit dem alteu Ge- 
dicbte, sondem mit der selbststjindigeu Arbeit eines jOngeren Saogers 
sa tbun. 



82) Anstofs erregt hauptoiehlich, dafs Elpenor auf die Frage des Odysseus, 
auf weiche Weise er in die Unterwelt gelangt sei, keine rechte Aoskanfl giebl ; 
denn er berichtel nur den Anlafo seines Todes, den Odysseus sdbst kennt; 
wahrschcinlich nnd nacli Xl, 66 mehrere Terse ausgefallen, >vorin die Wan- 
deninir Klj)»'nor<; znm SclKittenreichc gpiiauer bi'schricben war. Vrrzeililicli ist 
e-^, Wfiiii I'llfw'iior XI, (i'J II. siiyl, vr wi«*s»'. dafs Odv^sriis niicli der Iiisfl der 
Kirkf zururkkeliren werde; iiaeli der AnsiilU dieses IMiliter- liaben die Todteti 
keiiie Erintieruiig, siiid uberhaupt aller ($eistigen Kralle beraubt, aber es gait 
hier die Bitte um Beerdigung des Leichnaros xu molivlren ; so wird man diesen 
TViderspruch, in den der Dichter leiriit verfallen konnte, nicht hoch anscblageni 
man hat also auch nicht notliiu; die Verse 69—71, in denen man allerdings 
einen Ztisatz des Drdners finden kdnnte, xu streichen. 

83) (M. XI, 100— 

S4) Od. XI, 1 I'J — 137; dit sf Vi ise siiid niclM ehva diireli Iiiterpolalioii 
aas XXIII, 251, 207 fl*. Iierciiigckoninieu , sondern dort hat ein Fortselzer 
die Pruphezcihung aus der Nekyia wiederholt. Man darf ubrigens nicht be- 
haupten, diese Weissagung weise auf eine spatere Gestalt der Sage bin; es 
mag diea die alte volksmarsige Ueberliefemng sein, welcher dieser Dichter folgt; 
audi dem Verrasser der Odyssee kann sie bekannt gewesensein, wean er auch 
keinen Gebraueit da%'on tnacht. 

B«rgk. Grlech. Lit«ratiugea«hichte I. 44 
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Nachdem Odysseus den Schicksalsspnich aus dem Munde des 
Tiresias einpfaiigen und im ZwiegesprUch mit der Mutter seiacs 
Henens Sehnsucht befriedigt hat, war der eigei\tliche Zweck der 
Hadesfahrt erfttllt; aber wer mnchte den Dichlor tadein, dafs er 

iiodi «;:mz(' Rrilu' bmllmitcr II( l«lrng«'slalliMi vorfiihrt. l>af< 

zunachst fdlc Fraucii n^clieineii. dai f man nirlil lu'mitzt'ii, uni dic^*'!! 
gauz»'n Ahsclmilt <l('r Nekyia zu vi'rdiu hti^'cii ; rs war eiue lu'lifl'te 
Form, dif IltToensage zu iTziihlfn, indcni man die Milttrr berilhinler 
Ht'ldeii aufzidilte und so den Ruhm ihrer Sohne verherrlicbte. G«- 
radc tdr diescn Dicbter war jene Form besonders angemessiMi . da 
sie eine gedrSlngtere Darstellung gestattete, als wenn er die Beldea 
selbst hXtte auftreten lassen. Nichts berecbtigt zu der VermuthuDg, 
als wtfre dieses Verzeichnifs der Heroinen**) erst in einer Zeit ge- 
dichtet, wo bereits das Hesiodische Epos ausgebildet war, und ias- 
besondere der Katalog der Frauen nnd die grorsen Eoeen extstiitea, 
deren Abfassnnpszcit sich nicbl einnial gouau bostimmeu hifst"); 
deiin dir gmcabigisc br Hicbtung der IlrHriH'n, worm anrb nichl 
alt WW <las II<'ld<Mibi'd , ivicljl >icln rli* li iilicr IIt'>i(Ml biiiau>. •I'-r 
iiur diix' Gattuiig mit VoHiebe ausbildch*. Doiii HichliT der .Nc- 
kyia konntc e?, uucb weitu seine TbUtigkeit vor llesiod f«iUl, an 
abnlicben Vorbildern uicbt feblen. 

PlOtzlicb bricbt Odysseus seinen Rericbt ab, was er mit der 
vorgerQckten Zeit recbtfertigt, und erinnert an die Abfabrt, ninuat 
aber nachher, als waire gar keine Unteri>rechung eingetrelen, dea 
Faden der Erzlfblung wieder auf. Dieser kurze Abschnitt") ist 
naUlrlich nicht von dem Dicbter der Nekyia verfafst; in eioeoi 
EinzHliede war das Bedtlrfiiife eines solcben Absatzes am wenigsteo 
voiiiaudcn, der Ordner hat diese Verse, dcrcii pctctiscber Werth 
grorscntin'ils >rbr };oring ist, «Mii(:cs<balt<'(, zmiaclist uin oinoii Hnlu- 
pnnkt lilr di<' sicli abli'tsciukii lUiapsodfii zu g<'winnen; deiiii Jor 
Apolog war jclzl duiili di«' tiiiliigung der ISekyia so angewarhsj'ii. 
dafs die Kralt eiues Ubapsoden uicbt ausreicbte, urn das Ganze 
zu Ende vorzutragen"*); dann aber fttblte der Ordner, wie durch 

85) Oti XI. -j-i.-*— :V20. 

SOl iMil (l<*r (^llys^«'♦' sirul ucticalogi^ lirn ri»'<lichte wobl bckionl, 

Bcnutziin^' «ior Nrkyin lafst bich jedocti nicht iiachweisen. 

87) Od. XI, 330— ;iS4. 

88) Dieser Ab&chnilt, der durch das Pausiren des Odysseus niarkirt wird, 
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die lahlreichen ZusStze im achten Buche Dod durch die Einschaltung 
der Nekyia die FttUe der BegebenbeiteD zu groh war, um mit Wabr- 
sdieiDtichkeit in den engen Ranm eines einzigen Tages sicb zo fttgen ; 
er zog es daber vor die Abreise des Odysseus, welcbe anf diesen 

Abend feslgesi'tzt war, anf den Abond dos n'tchsten Tages zu ver- 
schieben ; so wird filr den nocb rilcksUiudigon Tbeil der Erz^thliing 
df*s Odysseus die Nacht verw<'ndel. Mil deui folgenden Tage weifs 
t'n'ilit h dtT ungeschiikle Dicbirr niclils anzulangen ; nnd auch bier 
ist die \Veis«', in wt'leber dir iiin i wartrte Verlangerniif^ drs Aiilcra- 
lialtes m(»livirl wird, nitbls wt niycr als j;t'hinj;eu. Wobl abcr be- 
nulzt der (h'dner (He (ieb'genheil , uui scbon bier die erneule Se- 
ScbenkuQg des Odysseus im dreizehuten Bucbe vorzubereiten. 

Wenn dann Odysseus weiter erzahlt, wie er die bmibiiiffn 
Uelden des Iroiscben Krieges scbaute, den Agamemnon, den Achilles 
vnd den nocb immer wegen des WarTeustreites grolienden Ajas, so 
ist dies Alles untadelig, \%ie ttberbaupt der Verfasser dieses Liedes 
eine diebteriscb begabte Natur war. Dagegen der nun folgende 
letzte Abschnitt erschien scbon den aleiandriniscben Kritikern fremd- 
artig. Die frObere Anscbauung wird bier nicbt festgebalten, die 
Heroen treten nicbt zu Odysseus beran, der am Eiugauge der Unter- 
welt Terweilt, nocb begebren sie von dem Opferblute zu trinkcn, 
sondem es werden uns viebnebr Bilder aus dem Inneren des Todten- 
reiches vorgefdhrt und Ilelden der grauen Vorzeit gescliildert, welcbe 
aucb unten ihre frilber iui Leben ^eUble Thiltigkeit fortsetzen, oder 
filr ibre Freveltbaten srbwcr biilscn. (hlysseus, der seine Stelle 
nicbt vrrlassen dmfle und din HacU's nicbt lielral, konnte diese 
Erscbeinnn{^«'n cigrntbeb frar nicbt lirobacliten. Indel's der .'kbtcn 
Dicbtuii^: darf man sclbst eine soUbe I rcilieit gestattni, znmal anf 
diesem gi'beininirsvollcn (icbicle, ^^o der IMianlasic Iri-ier Spicbanm 
vergOnnt ist, sobabl nnr i\vv Picbh-r, indem cr die Einbeit der An- 
scbauung Preis gicbt, damit etuas Wcscntliclies erreicbt. Dies ist 
jedoch bier nicht der Fall; jene Gestaltcn des Todtenreicbes stimiiien 
nicbt einmal recbt zu der in diesem Liede herrschenden Auflassung 

nmfarsJ den iKMuitcn . zflinfen nnd die erstr Halfie des elften (lesanges, also 
ungeliilir Vcrsr. radr u'cmiu fur dcii Vdrirau ein« «« Hliapsodeu : das 

folgfudf I'eusum eiiCliu'll wohl die zweile Ilalfle des ellteii, den zwoUteu 
und dreizehnlea Geeang, also elwa 1200 Verse, wenn nicbt vicUcicht schicklich 
Bchon Xm, 93 ein anderer Rhapsode dntrat. 

44* 
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des Ji'iiseits. Man iiHifs dalier die den Minoji, Orion, Tityiis, Tan- 
talus und Sisyidiiis hetreneudeii Verse**) als Zusatz eines jiingereD 
Dicbters betrachten, der di(> Schilderung der Untemelt durch diese 
charakteristischen und, wie es ihm dttnkte, unentbehrlicbeo BUder 
Eu venroUstfindigen suchte. Der Vortrag in diesen Venen ist lo 
gut, als dafs man sie dem Ordner luscfareiben dttrfte, er wird diesen 
Zusatz bereits vorgefunden haben; dagegcn liegt kein rechterGraad 
vor, nacb dem Vorguuge der alten Kritiker, die Begegoung des Odjs- 
seus mit Herakles zu verwerfen. Wabrend die eben erwSbnten Heroea 
in keine Beziehung zo Odysseus gesetzt werden, rodet Herakles den- 
«iell)Oii an ; audi ist es gauz angeniessen, dafs Odysseus aufser den 
llelden des Iroiselien Kriejjes eiueni lleros der entfeniteii Vorzeil 
und /war gerade dem grulsleii von alien, in der Unlerwell ii;ibe 
trill; s('ll)sl das Dainonisclie der Erscheiuuiig paist sehr gut lUr 
den Scliluls der Geisterbescln\('trung.^") 

Bezii'hungen auf dieses Lied linden sieli in den spiileren Gt*- 
sUugen nnr selten, wie ini zwOllten fluelie, wo der Ordner es filr 
nOtbig erachtete, daran zu crinneru, dais die Warnungen der Kirke 
mit der Weissagung des Tiresias Obereinstimmten*'); dann im drei- 
1lndz\^anzil:s(en Gesange, wo Odysseus seiner Gattan erzSihlt, nacb 
dem Sprucbe des Tiresias stUnden ibm noch weitere PrOfuDgen 
bevor**), wobei die Worte des Sebers genau nacb dem Berichte im 
elften Gesange wiederholt werden; dies ist natttrlich gleicbfalls eia 
Zusatz zu dem alteren Gedichte. Endlich wird der Hadesfabrt gstf 
kurz gedacbt in dem summariscben Apologe am Scblusse des drei- 
undzwanzigsten Bucbes^, dem das Epos in seiner spftteren Gestak 
zu Grunde liegt. 

Lafst sicb auch das Alter dieses Liedes nicbt genau bestimmeo, 
so gebOrt es docb wobl zu deu frUbesteu Nachdicbtungeu , welche 

89) Od. XI, 565—600. 

90) Am Sdilosse dieser Rhapsode sind M old nach XI, 632 die Verse 5> 
— 43 oinziiffisrcMi . die dorl an granz nngocigneter Stelle sioh«ni nrid schon "len 
Verdarlit der alien Kriliker erwpckttMi. IMe V«'rso wnrcn m olil vou diiem Rha- 
jisodt'ii iiacli V. 37 \vi»'d«'rlif)ll. laiuh-ii sicli also zweimal im Tt xic vur, uod 
wurdeii dann vou oinun iiii^eschickten Kritiker, der ledtglich au der Wiedtf' 
holaog Anstofs mim, ao der zweilen Stelle getilgt. 

91) Od. Xn, 267 und 272. 

92) Od. XXin, 251 and 267 ff. 

93) Od. XXIIi, 322. 
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die Odyssee hervorrief. Der Dicbter der Nosten kennt es, und ward 
eben dadurch Teranlafst seinem Epos gleichfalls eine lladesfahrt ein- 
zuTerleiben, worin, wie es scheint, auch eine AufzHblung der Hel- 
deDfrauen nicbt fehite, was far die Aechtbeit des jfhnlichen Ver- 
zeicbnisses in der Nekyia spricht.**) zw«ito 

Der dritte Theil der Odyssee, welcher die ganze zweite Halfle "^JJJJ^^ 
dvs Gedichtes umfafst^), beginnl mit der Landung des Helden in 
seiner Heimath, wo iliii die phaakisclicii ScliilTor, nachdem die nXclit- 
Vii ho Falirt rascli zurQck{Z«'l(*^'l ist, schlalY'iid an der Kdste init deii 
Ga^lgestiit'iikrn des Alkiiums aii>>( l/» ii. Der Scliauplatz drr Hand- 
lung i^t torlan Itliaka, indeni der Hiclitrr nur norli rinnial ('[usudiscli 
zu Telfniailms zin ilLkk«*lii t , nni ancli diescn von Sparia licinizu- 
I'illirt'u. In) Belllerjiewandf he^Mcht sicli Odysseus zn deni treneu 
Saubirleu Eumiius und venveill aul" deni Hofe bis zur Ankunl'l des 
Telemacbus. Als Hetiler helrill er dann unerkauut sein eigenes 
Haus und erlriigt gcduldig den Ueberniulli der Freier, wie die Frecb- 
hcit der ungetreuen Dienersctiaft, indein er das Werk der Vor^'eltung 
Torbercitet. Der verbangnifsvolle Bogenkampt', zu welcbein Penelope 
die Freier auffordert, giebt Gelegenheit die Rache zu ToUzieben. Mit 
der Wiedervereinigung der lange Zeit getrennten Gatten hat das> 
Gedicht den passenden Abschlufs gewonnen. 

Diese zweite Halfte der Odyssee hat Terhaltnirsmjirsig mehr ge- 
litten, als die erste. Obwohl die Handlung rasch zum Ziele schreitet, 
war doch den Nadidichtem vieUach Gelegenheit gegelien, sich in 
Episoden und ZusStzen, in Variationen und Fortsetzungen zu ver- 
sucben. Die Honieriscbeu Gediclite siiid eben durcb viele Hi'inde 
gegangen; je talentvoller die jilngeren >v;iren, welclie sicb berufs- 
m«ir>i^' <lem Vorlrag dieser (icdiclih' witbneten, desto weniger ver- 
inoeliten sie die Fiilsagiing zu (ll}en, die eineni freinden Werke 
gegenillter geboh ii isl. Die hobe Vollendung des alten Gedicliles 
scbreckte diese Epigonen nicbt ab , sondern regie vielniehr iliren 
Wetteifer inimer von neueni an; daber isl die urspriln^'li( lie de- 
stalt des Gedichtes oft bis zur Uukenntbcbkeit eutslellt, daber riibrcu 



91) I»ie Hadfslalirt (Un Odysi^ciis tiwahul Theoguis 1110 fl". mil UeuUicher 
beziehuug uuf die HonKTi;>i-tie Dichtung. 

95) Vie Abtheilung in einzelne Gesuoge ist auch hier iiichi soiiderlicli ge- 
Mhickt Slit XIII, 92 scbllefst sehr passend der zweite Tbeil der Odyssee ab, 
nod eben so schicklicb beginnt mit v. 93 der neue Abscbniiu 
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die WiiMlerholungen glcirlicr Motivo, tllo zahln'ichoii >Vi(lLrsj)rikhe 
i\vr Erziililuug, <lie aulTiillciKle Verscliiiiirnhcit dcs Tones, welche 
WW wahriieliiiien. Aber dauii Irilt mis aucli wicdei' die luivergleich- 
li( lie SchOnlieil iiud der holie Adel der alien Dichfuii",' in \oll»'i 
Reinheil ent^egen nnd gewalirl den nngelnlbteslen li»ninfs. Nioh(> 
ist ungerecliter und IhOricliler, als wenn neuere Kriliker, die eheu 
nur die schwachen Seilen des Werkes, wic es jel2t vorliegl, ins 
Auge fassen, (ibor die zweile II<Uile der Odyssee kttbl, oder gar 
geriogschaitxig urtlieilen. £ioer oberflMchlichen summarischen R«'- 
trachtung kann sich Niclits ergeben; es gUi auch bier dea jtcbleo 
Keni voD der Zulbat zu befreien. 

Wie diese Gesilnge allmilblig erweitert wurdeo und sich sehr 
Terftcbiedeoe Hflnde daran vereuchten, erkennt man recht deoUidi 
an den Stellen, wdche sich auf die EntTernung der ROstongen aos 
dem Mflnnersaale im Palaste des Odysseus beziehen. In dem iv- 
sprUnglicben Epos liefs der Dichter, als er den Kampf des Odysseus 
niit den Freiem schilderte, die Waffen aus der Rflstkammer des 
Ifauses herbeiholen*"); das Fehlen der Schilde und Speere an deo 
Wandea des Saales war slillschweigend vorausgcsetzt. SpJiler, al« 
man die einfache Dicbtung iminer mehr ausscbniilckti' und das Ein- 
zelne vorzubereilen und zn innlivirrn Itennllil war, diclitete eiii iili^r 
Rbapsiulc, uni die ilberlegen«! Klii^hcil des Ilelden in desto lii'lleres 
Licbt zu selzen , biuzu, Odyssms babe bereits in der Uiilte (ie> 
EuniHns dem Teleinacluis i^rralbeii, die Wallen aus dein Miinuersaale 
zu enlfernen. Zu dieseni Zvvecke bat jener Rhapsode im sechs- 
zebnlen (tcsauge eiu kurzes Stilck eiugcschaitet '^), und mufste uiin 
seiner Intention gemJifs niclit nur cine weitere Episode einfUgeii 
wo Telemachus, des Vaters Ralh enUprecheud, die WalTen entferal) 
sondem auch die ErzSihlung im zweiundzwanzigsteii Gesange, wo 
Telemachus for sich und die Seinen die nOthigen Waffen aus der 
Rttstkammer entnimmt, in diesem Sinne umarbeiten. Aber entweder 
hat er seinen Plan nicht ausgefttbrt, oder es erhielten sich die fol- 
genden Ahschnitte nur in der frOheren Gestalt, wshrend jenes Em- 
blem des sechszehnten Gesanges sich im Texte bebauptete, und di 



96) Die all*' volksmafsige Didiluiig liefs walirsriM-inlich dea Odysteufl dai 
Werk der Raeln- eitilach mit Pfeil uud Bogen voUslreckeo. 

97) Od. XVi, 2^i—9H. 
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mail bald waliniahm , (lafs damit das Uehri;:*' nichl nn'lir stiinml«», 
so srlialt«'l»^ « in Di ilhT iiu Einganj^'e des in'iiiizehiitt^ii Ge>ang«'s nun 
Scene eiii^^, iiidem ei" jeiies Muliv iiielit j;erade •;eselnckt wieder 
autualiin. Diesr Episode lelint sicli au das Enihleni ini sechszeliuten 
Gesange an, ahei mil einer bemorkeiiswertbeD Abweicbung, welche 
deutlich zeigt, dafs diese Verse uicht von jeneni alteren Rhapsodcn 
henHbreD. Telemachiis brst hier Mcbts von WaHenstticken im Saale 
zurtlck, >v;jhrend oben Odysseus dem Soline befahl, wenn er die 
WaffeQ aus dem Biannersaale fortochaffe, soUe er zwei ROsCungen 
fttr rich uad Odysseus zurackbelialten. Diesen Punkt lafst der zweite 
Beaibeiter fallen, weil er erkaonte, dafs ohne erne voUstilDdige Uin- 
gestaltang des ftlieren Gedichtes davon kein Gebrauch zu machen 
war; diese Arbeit schien ibm offenbar zu schwierig, und so ge- 
stattet er sich lieber eine Abweichung von dem Pbne des alteren 
Naehdtchters , unbektimmert nm den Widerspruch der Erzabluiig, 
dtT nun entstand. Von demselben zweileu Nachdicbter rtthren wohl 
auch die Stellen ini zweiundzwanzigsten (iesanf?e ber, wo auf die 
Eiitreniuiig (bM" WalVen bingewieseii wild.") Alb.' (Ii«'se Veriinde- 
ningeu niilsseii einer verbidtnirsiniifsig IVilben Zeit angrluHrii , wie 
in.ui am besten daraiis erkennl, dafs scbon der Dicbler, wcUljer 
<]en SelduFs Avr Odyssee liiuzusetzte , niit klaren Worlen sieb anf 
das zweite Enililein bezielit"*'); wi«» ib'nn Uberbaupt dieser Diebler 
die Odyssee wesentbch in der Gestall vor Augeu batte, in welclier 
sie jeUt vorlicgl. 

Wie die Umdicliter der Uias eifrig bemttbt waren, den Kreis 



9S) Od. XIX, 1—50. 

M) Od. XXn, 21 ff. ODd 140 ft 

100) Od. XXIV, 165 IT. 

101) Schon <lio nlcxandrinisdien Kritiker haben XVI. 1—208 als lotcr^ 
polatioD ausgcschiedi-n, in dor Meinung, als wonn dazu drr Einpang nnin- 
zehnten (losnnu'cs (I«mi Aiil.ifs trf'tfrbrn liahe; ein nrncnr Kritiker luil dagegen 
dif erst*' Sl« il«' in Scliulz ^enoninicii, wilhreiid er die z%\«'iU' verwirfl. Allein 
koine von beideii gehort dem un>prunglicheu GedklUe an. Uebrigens Ut im 
sech^zchnten GcsaDge auch die UDinitlelbir dannf folgende Ptelie t. 304—320 
aassmcheiden, die dorchaus angehOrig ist ood oflSenbar uicht von dem Diaakea- 
aaten herrflhrt, der v. 281 ff. einfQgte, soodern von demOrdner, der sicli anch 
bier durch die ziemlich nnklaie Beziehung auf ein Vorzeichen der G5tter (XVI, 
320) verralli. F.s sind ohen vorzugsweise die Eodpuiikle laogeier Enihluogea 
der Gototelluog uod Erweileruiig ausgeseUt. 
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der Helden vor Troia durch Einffthrung neuer Gestalten tn be- 

reichorn, so zcigl sicli dieses Besfreben aiich hier; wJlhrend aber 
(lorl (lie IIel(b»nsnge eiiie genilgende Aiiswalil geeigiietrr PerjiOnlich- 
kciteii darbol, \\;\r man iiier zumeist aul" eigeiie Eriindung ant;»^ 
wieseii. Dvr Seller Tlieoelyinenns ist Jinzweifellinft von spiiterer 
Hand eingernlirt , er isl ini lilnrzehnlen nncbe iiielit ungesrhickl 
benutzt, aber man kann dieses SlOck niebt nur nnbesehadi l ik-s 
Ziisanimenbanges anssebeiden, sondern aucb der Ton der Dar>lel- 
lung weicbt merklicb ab. Dieser S<'ber Iritt dann noclimals im sie- 
benzehnten Bucbe auf, ganz eigenthUmlicb aber ist sein Verschwinden 
im z^vanzigstell Gesange, nachdom er den Freiern das bevorstebende 
Strafgericbi mil feierlieb patbelischeu Worten verktlndet bat. Aa 
dem Kampfe gegen die Freier nimmt er keinen Theil; die alle 
Odyssee kannte offenbar diese Figur nicht, die nur herangecoges 
ward« lun der Vorliebe einer jOngeren ZeH fQr das mantische Ele- 
ment zu genttgen. Der Nacbdicbter, welcher den Seber einfflbrte, 
bringt ibn mit dem bertlbmten Gescblecbte der Melampodiden in 
Verbindung, dessen Scbicksale ein Hesiodiscbes Gedicht besungen 
batte, und so war bier Gelegenbeit zu einer ausfUbriicben geoea- 
logiscben Digression geboteii, wobei der Nacbdicbter idtere Ucber- 
lieferungen beiiutzte ; aber ob Tbei^clymenus der Sage selbst au- 
gebi'trt, ist iingewils. Die Mir>lian(llung des Odysseus durcb tlou 
Ubermiithiyen Ctesippn^ im zwanzii^slen Bnclie ist milssige Wieder- 
bciuiii; »'iii('s friliier |>as>»'iid gebraiielilrn Motivs und der urspnliii:- 
li( lieu Iiicliliiim vjcberlirb Fremd ; sc bon die Art, wie das Abeiittn" 
eingeleilel wird, bat etwas kdusllicb Gemaelites und verralh die Hand 
eincs Forlselzers. Clesippus mag in der alien Odyssee bei der Er- 
nu)rdu ng der Freier genaunl worden sein*^), daher entlebnt 
Macbdicbter den Nameu, und versMumt nun nicbt spSter, wo jener 
von dem Rinderbirten getodtet wird, aur den an Odysseus verObten 
Frevel anzuspielen. Geradezu stOrend ist es, wenn neben der 
bejabrten Schaffnerin Eurykleia noch eine andere Dienerin auftritt, 
welcbe ganz dieselben Geschafte versiebt und auch dureh ibrenNaneii 

102) Od. XXn, 279. 285. 

103) Od. XXn, 2S6— (loch kanii man diesc Verse nidit glattm-? a"^* 
sicheidon. Si lion der Aiivdnick v. 'j'-Hi ni- rror' f'S(t}ye zeiirf . dafs der .Nii«''" 
diclili'r ki'iiu- n t lil klair Aiim liiimiiif; dfs ZiioJiriiint'iiIiangcs lial; iiem Ver/aSiKT 
des urspiuii^liclit'u Gcdichtcs ware dicsc!» nicht bi-gegncl. 
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Eurynome an jene erinnert; diese Doppelgangerin ist eine rein 
wUIkOrliche Erfindiing der Nachdicbter. 

Der Verfasser dcr alien Odyssee ist gerade so wie sein grofser 
Kunstverwandter, der die Ilias dichtete, nicbt gerade eine religiOs 
geslimmte Natur; diese Vertreter der weltlichen Poesie nehinen 
eine freie SteUuug eiii, sie halten sich glcichweit entfemt von Fri- 
ToIiUlt wie Ton Aberglanben. Theophanien, gOttlicbe Oflenbariingen 
iind Wahrzeichen gehOren zu don bcrkOmnilichen Kuustniiltclu (Ut 
ejiisclicii l*(M'sie; audi dcr Dichtor <I<m- Odysspr madit (l.noii Ge- 
brancb , ;iber mil u»'iser M.'ifsigniifjr, wiihrcnd di»' jiiii^rivii DicbkT 
aucb liirr (b'li rirbtif^eii Takt vcrinisscii Insseii. 1 Kiii^'oiifii g<'- 
lalien sicli illx'rbaiipt dariii, •'inzcbir Zilg<' drs urigin.ih'ii Wcikcs 
immer \vit'drr zii ropircn. Diu Art, \vi«' r»MH'b>|)»' gcuOlmlii h dnicb 
giUtlicbc Eimviikniifi zn jcdcr Zcil (b's Taj^cs, wvwu es diesem Dicbler 
belifbt, I'inscblalt, sliTii't bart .ui die Granze des Komiscbeu. Wie 
nnturwahr bat der UlteiT DicbttM- das Bene^men der wacbsatnen 
Huade aul d«'in I'insanuMi IIoFo dcs Eiim'(U8 gefuMnibt r drm freniden 
Bettier und daun Avieder dem Teleniacbiis gescbildert; daher vergifst 
nun auch der Nachdicbter der Hunde nicbt, wenn er im secbzebnten 
Gesange die Atbene auftreten latst, und man mufs zugeben, dars er 
bier das Tbema gescbickt variirt bat. Indem die Nacbdicbter glQck- 
licb erfundene Motive der Slteren Dicbtung unablSssig wiederfaolen, 
wird nicbt nur die Wirkung entschieden abgescbwacbt, sondern 
auch nicbt seltcn die Scbilderung des Cbarokters der bandelnden 
Personen wesentlich becintracbti^. So w\r6 die mifstrauiscbe Scblau- 
beit dcs (Mysseiis, seine Gewandlbeit durcb erdichtete ErzJiblungen 
Ul)er S4*ine Person Andere zu liiuscben, seine gesun<U' El'shist mafs- 
los pi'steigert; und aueb da, \\<> die Darstelbing nicbl gerade ins 
Ciiueiiie versiid\t, \\ird dorli duich die iH'>(;iudige \Viederb(dung 
solcber Zilu«' der riuuakter des llebleu niebr und mrhr von sciiiiT 
idcab'ii iirdir beraJigezugen. Wenn Penebjpe >ieb bri jcdcr (lelegeu- 
beit den Freiern zeigl, so enipHingt man nnwillkilrbcli drn Eindruek 
eitebi, gefalUUditigeu Weseus, was doeb der slrengeu und berlien 
Wttrde dieses Cliarakters ganz lern lag. Endlich Tehlt es uicbt an 
offenen oder versteckteu Widerspi iidien; die jiingeren Zusiitze stim- 
men nicbt recht mit dem alten Gedicbte, und da diese Erweiterungen 
von verscbiedenen Verfassem henHbren, harmoniren sie nicbt ein- 
nal unter einander. Man darf Ton diesen Nacbdicbtem, die zum 
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Theil mir iniirsiycs poetisches TahMil iM'Siiiscn mul aiilVerilem llmh- 
tig arluMteten, gnr nirlil verlniigcn. dafs sit' die Ansrhnuunir. wAdia 
ih'rn erslcn Ijin'bcr ties (iidic litcs in vollci" Holinimlheil vor Augeii 
>var, (iiivcrrilckt l'«\sll»alleu ; li.'ith'u sio dirse I'nisiclil besesseii. <bitn 
wUrden sie auf manchei) Ziisatz ganz verzichlet habuu, wcil er oiit 
don Conceplioucn des alten Mrislcrs (iberbaupt unvercinbar war. 
Der Ordaer ist zwar betnUbt, Lnebeabeiten auszugleichen , Wider- 
sprttche zu Terdecken, sowic die Zulbatrn mit der origmaleD Dich- 
tUDg ZU yerschmelzen , allein das scbwierige Unternehmen fIbersUeg 
seine KrSfte; das Flickwerk ist glUcklicberweise meist noch dendich 
zu erkenneu. 

1^ Bn^! Indem der Ordner die von einem Umdichter henrtthrende Scene, 
wo Alkinoos seine fOrstliche Hilde zeigt, in den acbten Gesang Te^ 
setzte*^*), mufste er fUr das Feblende Ersatz zu bieten Tersocbeo. 
Wenn hier die Rede des Alkinoos des rechten Zusammenhanges ent- 
behrt, so rtthrt dies daher, weil der Ordner zunScbst die Fassuug 
des Umdicbtei*s l)eib»"bielt.'"-') D.inn gebietet der KOnig scinen 
Gast«Mj, (It'll Frt'indeii von nciiom zii l)escheiikrn, fin Jeder soil iliui 
eiiien rlienn'ii Kessel und iMeifuls gebeii; wenn sie dann sicli 
voni V^)lke wiedi'rorstatleii lassen woIKmi, so spricbt sieb dariii tine 
Genieiidieit der Gesinnung aus, welclie deni Dicliter der ()(l\sH*e 
M'lllii: jVemd isl. Der Al)scbied des Odvsseus ist im weseiitlirljen 
unversebrl (iberlieferl ; wenn liier Nansikaa vennil'st winl, so Iwt 
dies ledigUch der Ordner verschuldet, der die betrefreude Stelle, i\K 
freilicb in der vorliegenden Fassung nur dem Uradicbter verdaukt 
wird, dem aebten Gesange einfilgle. Wenn die phaakischcn Scbiffer 
den schlafenden Odysseus mit den Gastgescbeuken an der KUste tod 
Ithaka ans Land setzen und bemerkt wird, diese Gaben verdanke 
Odysseus der Atbene**^, so k5nnte man dies leicht fOr eine leere 
Phrase nicht des Dichters, wohl aber des Bearbeiters balten; alida 
aucb weiterhin rOhint sich Athene sdbst, dafs sie diese reicbeo 
Gaben dem Helden versdiaflt habe.*^ Dies weist deutlich auf eine 

104) Auf diese Scene nimmt er aucb hier Rflekrieht Xtll, 10. 

105) Aus der Danrtellon; des Umdichters sind die Verse Xm, 4-9 cot- 
lehnt ; auf diese Verse folgten eigendich VIII, 302 fT ; um nun die dort est' 
slandeiic Ltlrkc zu erganzen, hat der Ordnrr VIII, 386 — 91 hiiiziigesetzi. 

106> 0(1. XIII. 121 : (orrnam' o'i'x«A' iorri tHitt fieydd'vftov *^9'f^tjr* 
107) Od. Xlll, 305 wnaaav oixtub' iovrt^ ifi^ ^ovi^ tc voqf re. 
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nicht iiiehr vorbaudene Darstolliiiig hiii, >vo, abweiclieiui sowohl von 
der Scliildcrung dcs NachUicblers ini iu-ht<'n, als audi der summa- 
rischeii Skizzi> des Orduers im dreizchntcn riosaiige, Atlime dieFrei- 
gebigkcit (liT FMiiiakPU anregte. Dcin DicliU>r der alteu Odyssee, der 
ohne triftigeu Grund gOttliche Beihulfe nicht in Anspruch ntmint, 
ist solche DantelluDg frcrod, die von einem Uindichter berrObrt, der 
auch im Folgenden das Ultere Werk llberarbeitet hat und daher 
wiederholt aiif diese seine Arbeit hindeuteL Dieser Dichter, den 
man vom Ordner unterscheiden mufs, ist wahrscheinlich derselbe, 
welcher das letzte Lied desDemodocus verfarst hat***); seiner Spur 
begegoen wir auch weiterbin. Wenn der Diehter der alten Odyssee 
schildert, wie dichter Nebel die Landschaft bedeckt, als Odysseus am 
Morgeii onvnclit, so dafs ihm Alios frcmdartig vorkomnit, und er die 
Ht'imatli, awl' wrlclu' alio scim' Sehusucht gerit lilt i war, nicht wieder 
♦•rk<!iiiit, l»is I'lulliih Allieiif ilea Ncbol zcrsUvut '*'), und der Held 
luit freinligeni llerzen tlie lieiniisclie Erde begnifst, so hat der He- 
arbeiter diesen wunderbar schOnen Zug, der >o ganz ueeignet ist, 
die reclite Stiinmung des Zuhiirers und Lesers liervorzurulen, durcli 
eiueu unversiandigeii Zusatz grihnllicli verdorben""), indeu) er deu 
naiUrlidien Vorgang in ein gOttUches Wuuder verwandelt. Da(s 
Athene dem vorlassenen rathlosen Odysseus entgegentritt, ist ge- 
rechtfertigt, aber diesem Bearbeiter genClgte die edie Einfachbeit der 
alten Dichtung nicht, sondem er log es vor, die miTstrauiscbc 
Schlaiiheit des Odysseus selbst der Gottin gegenttber zu steigern, und 
dem Helden legt er eine erdichtete ErzlOilung seiner Schicksale in 
den Nund.'") Recht bezeichnend Air die Manier dieses Dichters ist 



lOS) Daher findet sich der Ausdruck 9m fuyad-vftov ^Ad^i;yriv gleichmifsig 
VIU, 520 ood Xin, 121, wfihreod sonst dieses Epithetoo Diemals weder der 
Atheoe noch daer andereo Gottheit beigelegt wird. 

109) Od. XIII, IS9 und 352. 

110) 0(1. Xllf, 190—3. Ein Rhapsodo hiillc tjewifs ni« lil gewagt, diese in 
jedcr Bi'ziehuijg iingescliiokteii Verso liiiizuzufiigen ; iiui Na* li(lii*li(«'r , der 
gewohitl war, rein aur:»erlicli fiberall den Meckanisnius gutlliclicn Liiisclireilens 
aiizubriugeii, kuniite so felilgreifen. 

til) Die sonst nicht geradenngescbickteEniblung ist eben nar eine frcie 
Naehhlldnng der beiden iditen Berichte, welche Odysseus im vienebnteo Boche 
dem Etunftos and im neunzehnlen Buche der Penelope crstatlet. Einem Nach- 
dichter gelidrt auch die Erzahlung, welehe Oydsseus im siebenzehnlen Buclie den 
Frdem vortrigt; bier ist die Variation deaselben Tbema's beaonders defobaib 
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cs, weDD Athene, die sich deni Odysseus in GestaU cines jungen 
Iliricii ^'cnaluM t liatte, hier plOtzlich von iieiiem vcnvandell, als Frau 
aufljriU, vieileicbl nur um die aiiiTallende VeitrauJichkeii der GOUis 
zu moti?iren. Ueberhaupt eDthfllt die Fortsetzung des Zwiegespr9i€bes 
manches Unpassende und Befremdliche; das Seltsamste ist, wenn 
Odysseus seine Verwuoderuug Sufsert, dafs Athene, die im troischeo 
Kriegeihm stets treulich zurSeite stand, wahrend seiner Irrfahrtcn 
sich niemals habe blicken lassen und zum ersten Male im PhSaken- 
]ande sich seiner wieder angenommen habe. Hier fibt der jtiugere 
Dichter an dem Jllteren {rpwisscrmafsen Kritik aus. Von richtigem 
hull^lV( ^sl;lntlJll^^ jirlcilri li.iile tin* Dicliler der Odyssre in der Ian- 
gen Er/jililimg v(»n drn Inlalirten, dir <les Aulscnudentliclim iiiid 
Wunderlwuvn giiivig rnllialt, \\\h\ dir rr dcni Ili'Idrn st'lbst in »l<'n 
Mund k'gl, anl di n «:anzi'n Apparat giUlliclirr I]<'ilnille ver/irlittt. 
liber Avelclu'n cpische INjesic der Ilcllt'iifn verfOgt. I'nd .tucli 
da, wo der Dichtir der Od\>«»M' in ligener Person t'rz;d)ll, iiiiulit 
er von diesrm Meciiauismus nur s))arsanu'n Gebraiich. Deu JUfi- 
geren war dicse Entsagiing unverstandlicl) , und so haben sie auch 
nach dieser Riclitung hin das liUere Gedicbt niclirfach mil ZusSfzen 
bedacht."*) Erst v. 344 vernelnupn w 'lv wieder die Worte des altea 
Dichters. Da Odysseus, obwohl ibm Athene bereits gesagt hatte, er 
beflnde sich in Ithaka"^, noch immer zweifelt, zeigt sie ibm aile 
euizelnen Punkte der nilchsten Umgebung, indem sie den Nebel, 
welcber mil seinem Schleier die Landsc^aft verhllllt, schwindea 
larst. Auch hier bestatigt sich die Erfahrung, dafs die alte Dichtang 



:tls ( in Bt'Wfis <Um Kt rKli»il odcr, wvun man will, dts L iiu«'>«»'liiik»< dii Forl- 
sttzir zu ht'traclilcii, Kuiuaus. ihiii ndy>s«'us frulitr jranz aiuler> luriclilel 
hatte, anweseud isl. Der Verfasser di-s vierundzwanzigstcu Buches, der gldcfe- 
falls dem Odysseus eine erdiehtete Ersfihiung l»ei Laertes in den Mund leg(i 
weicht insofern tod den fichten wie unichten Yorbildern ab, als hier SUtaoieB 
die Stelle der Insel Greta vertritt. 

112) Es ist nichl zu l»illi^M ti. Mciin man die Verse XIII, 320—3 getilgt 
li;it. dai;)ii»; erfh'llt unwr. deutlicli. dafs die volliir rilnTflO*-si};f Kinfnlininif dff 
Atlifiir im aclili-n (it'>aiiLrt' <1mii dicvrm Narlidicliter vndankl wild. Wtnn 
dort Odyshcus die Allu'iie niclil t'rkomil, walin iid er liier weifs, dafs iliii ilic 
GotUu durcli die Stadt der Phaakeii geleilet hat, so ist entweder hier dieDar* 
stellang ungenau, oder dort ist durch Iftssige Ueberlieferung die Erzlbliuig TCf- 
k&nt und es sind einige Verse ausgefallen, worin dieErkennong gcschildcrtvar. 

113) Od. XIII, 24S. 
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oft gerade da, wo sie erweitert wurde, zugleich Einbufse erlitten 
bat; Odysseus, der nach laoger Abwesenheit aus der Fremdo ziiriick- 
kehrt, mafste hier, wo er deii luMiniscln'M Bodoii wirtler bi-iritt, voii 
den Zii>lainlt ii sriiies Ilaiisfs iiiul I^andes jj:i'nau«'r inil«*rriclil« i wrr- 
(It'ii. I'lid zwai" wiiv niii* snlche Belelmin*,' scitcns der AtlK-nr uiii 
so uotliwr'iidigtM", da dir llatl»'sfalni uiclil uiv allt-ii Odyssee gehOrl, 
folgiich der Hold audi uichl ber^its frillicr durcii Tii'esias von ihnn 
Unwesen der Freier Kunde erbaiieu h»iU\ \her was wii* hier 
lesen''^) ist gar zu dUrflig und iingenOgend. Dagegen am Schlusse 
TergiTst der Ordner nicbt, auf den Hiuterhalt der Freier hinzu- 
weiseD."') 

Der Tierzehnte Gesang ist uns so vollkommen erfaalten , dafs 
die Kritik nur Weniges zu beanstanden oder auszuscheiden hat***) 

Die gastliche Aufnahme des Odysseus bei dem ahen llirten so wie 
die Gespraclie, wclche sie iiiit eiiiander wrrliselii, sind somdil was 
Erlinduag als Ausridirung anlaiif^'t )Ltlei( h vortrrinieli. Da Odysseus, 
von Euni.'Uis narli seiner Herkunll ^M'lra^'t, nicht «lie Walirln-il br- 
ricliteii darl, bielr't er, in i)ehagliclier Brrih* sirli »'rgelieiid, eine er- 
dichlete Schilderung seiner Lebensverhidlnisse und Abeuteuer "^). und 
sih b( zngbMcb den llirten durch die trOstliche Narbriebt von Odysseus' 
baldiger Ueimkebr zu erfreuen, von dem er im Lande der Thesproten 
gehflrt zu haben vorgiebt Creta bezeichnet der Fremde als seine 
Hdmath, nicht sowohl weil es von Ithaka weit entfemt war, und 
daher die Richtigkeit seiner Angaben sich am leichtesten der Prtt- 
fuBg entzo^, sondern weil die Creter als ktthne Seeleute selbst nach 
witlegenen Liindern wie eben bier Aegypten fuhren, um Handid zu 
treiben oder UaubzUge zu uuteruebuien/'^j ISacb Truja will Odysseus 

111) oa. XIII, 373 IT. 
115) 0.1. XIII, 125. 

IK)) Wit* z. B. XIV, Isu tier Ordner eine Krinneriing an den Ilinterlialt 
der Freier eiiischallet. XiV, 4U5 ist aus der llias iiiterpolirt, weil man ya^ 
•D AnTange der Rede Dicht versland. 

117) Selnea Namen venchweigt hier der fehrende BetUer, wihrend er sieh 
der Penelope gegenfiber Aelhon nennt 

118) Wenn Odyateus Erdithletes von seiner Vers.inu'enheit crziildt, wird 
nii'ist Creta genannt . ^r> dafs es fajit den Ansciiein einer bewufsten Ironie ge- 
v>u\\\t. da Creta al> die lleiniafli der LiiErner \\he\ berufen war. Allein diese 
Wiederliolungen ^^iiid ejten ersl aul Heclinting der Naelidiehter zn selzen ; nur 
der Verfasser vou Od. XX1V\ aOi^ If. ist verslandi($ geoug uud variirt das Local, 
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mit Idomeneus gezogen Bein'*'), iiictit sowohl weil die Sage odcr 
iiltcrc Poesie von dcm Aiitheil tier Creter an jeDem Kampfe be- 
ricliU'te, sondern weil der Name dieses Heiden mit ROcksiclit auf 
das gewithlte Local sich gleichsam von selbst darbot, und die Forl- 
setEer haben wie gewOhnlich sich diesem Vorgaoge angeschlossen.'^ 
Wenn dann der Sauhirtf urn das Biirstraaen zo rechtfertigeD, welcha 
er in die Nachrichten fiber Odysseus setict, erslhlt, wie er dtrdi 
eioen UtoUschen Flttchtling getflnscht worden sei, der ibm von des 
Odysseus* Anfenthalt in Greta bei Idomeneus enahit babe, » 
kOnnte man glauben, dafs sich eben darin der Nachdichter Temihe, 
allein sonst ist die Rede dcs EumJfus angcmessen und untadelig; 
dor Diclitrr hattr wohl eiiu n liesondercn finind, wieder auf Ido- 
iiKMHMis zmilclv zu komnnMi. Mit unvcrgh ii lilii in r Friiiheit ist die 
('■('SLliiclile von dcm Ilinterlialli' vor Trojn rrzahlt, diircli wtlche 
sicli Odysseus ein wanncs .N.ichllagcr zu verschafTi'n siiclit. Weiin 
hicr (kr Aeloler TIkms, von (lessen Thcilnnhme an jeneni Kri<'gc 
die alte Sage sicherlieli niclils wufstc, als denosse des Odvsseus or- 
scheint, so zeigt sich audi bier das Strchen des Dichters in diesen 
erdicblcten £rziihlungen jede BerUhning mit der alten Homerischeo 
Ilias zu venneiden, daher zieht er es vor, neue Personen und Namen 
einzufUhren, die nocli nicht verbraucht waren, wie eben Tboas ood 
Idomeneus, und eben dieser Vorgang des Dichters der Odyssee nug 
den Diaskeuasten der Ilias in seinem Vorsatse die cretischen und 
atoUschen Heiden einzufllhren bestHrkt haben/*') 

Am Schlusse des dreizehnlen Buches verliers Athene den Odysseuf 
um sich nach Lacedilmon zu begeben und den Telemachus abznbe- 
rufen; am Eingange des ninfzehnten Gfcsanges tritt die Gottio n 
dem schlafenden Jflnglinge und mahnt ihn an die Abreise. Ber 
Faden der ErzUhlung, den der Dichter dort fallen liefs, wird aho 
hier wieder aufgcnomnien ; die Vorg^nge des vierzehnten BucheSi 



indom er Italien nennt: aiifserdcni wissen wir nichl, wie hoch der Obele Lw* 
muDd der Creter hinaufreicht, deo zuersl Kpimeoides {K^te ad ytMreu) beieof<* 

1 19) (U\. XIV, 237. 

120) Weun III, 191. 2 idomeneus unler denen genatint wird, weUhe glucklifJi 
TOO Troia heimkdirten, lo dod dtete Verse von jungerer Hand zngeselst 

121) Boeh whlfeften sich die Fortsetser der Bias oidit flberaB an die aHe 
Odyssee an; in der Odyaaee iXIV, 336) ist Acaatna Kfoig ▼on Dnlicliioo, la 
der lliaa Magea. 
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der Verkehr des Odysseos mit dem Sauhirten in Itbaka, laufeD paralell 
nut dem, was im Anfange des fOnfzehnten Bnches erzahlt wird, 
der Abreise des Telemachus Ton Sparta und seiner Ankunft in 
Pherae, wo er Obernaciitet; atlein die Rechnung will nicht stimmen. 

Bei Dachtlicber Weilc hatton die phyakischen Fahrleute die geheim- 
iiifsvoUe Meerralirl auj^M'lrcleii, iiiimittelbar vor T;if;»'s Anbnich '*^) be- 
faud sich d.is SchifV ini An^^osicbl der liiscl Ithak.i. Der schhdVnde 
Odysseus wird mit seiner Hnbe aiis L;im(1 p'srtzt , als rr erwacljt 
(offenbar war es scbon liingcn' Zcit liij^i, iialil sidi ibin AUm'hc 
und knilpft mit ibm ein 1,'ingert's Zwiej^esprHcb an. S<t koiiiit*' 
also die Goitin, wenn sie voii llbaka nach LacedUinon eilte, aiicb 
erst am Morgen dieses Tages dem Telemachus erscbeineii, aber sie 
nnterredet sicti mit ibm des Nacbts, tind baid darauf bricht der Tag 
an."*) Flier liegt ein unlOsbcher Widerspruch vor, an dem alle 
Kunste der Erklarer zii Schanden werden. Dem Dichter der alten 
Odyseee wird Niemand zutranen, dafs er obne alle Noth in so auf- 
tallender Weise die Einheit der Anscbauung zerstOrt babe. Wie im 
sechsten Gesange Atbene der Nausikaa des Nacbts im Traume er- 
scheinty so war aucb bier diese Form der Tbeopbamie wobl ange- 
messen; aber der Dicbter konnte sicb ibrer nur dann bedienen, 
Venn Athene zuerst dem Telemachus nabe trat, dann zu Odysseus 
nach Ithaka elite. Jedocb diese Folge der Begdbenbeiten bat der 
Wchler mit Recht verschmSht, indem er es vorzog, seinen Helden 
iiicbt rher zu vrrhisx ii , als bis er in der gaslHchen Hiltte des 
Kniniius jLfclforgcu wai*. Pann nuifste er aber auf das Traiuiijiesicbt 
ver/icbten, uud vv wil d dies uni so lielu-r gelban lialM-n, da vr das 
ebon erst gi'l)raucbte Motiv nicbl wiedorliolon moclilr. Fiir dirsrn 
geiiialen Dicbter war es kiicbt, aucb am hvWvn L'u Ulr des Tages die 
Gttttin mit Telemachus zusammen zu fidiren und so die cbrouologiscbe 
Scbwierigkeit zu umgehen. Scbon aus diesem (irunde kann die 
^orliegeode Form der Frzablung nicht fttr ursprtlnglich gelten, aber 
such sonst erbeben sicb Bedenken. Athene erscheint ibrem Schatzbnge 
nicht im Tranme, sondern trifft ihn wacbend aut dem Lager an, 
obne dafs es zu einem Zwiegesprttcb kommt, indem Atbene sofort 
verschwindei. Mit der Darstellung der Odyssee stimmt es durcbaus 



1221 Od. Xni, 93. 

123) Od. XT, SO nnd 56. 
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nichl, wcnn h\ev erzcihlt wird, Penelope werde von ihrein Valer 
und ihreu Brilderii gedriingl'^'), don Enrymarhus zu heinulieu, der 
reichere Geschenko ab alle andt ron Freier biete. IlOcbst imwOrdig 
ist es, wenn Athene, um deo Telemacbus zur Eile anzutreiben, 
sagi, es sei zu befUrcbten, date die Nutter werthvoUen Besili iks 
JIauses mit fortuebme, er mfkge daher alsbald eine treue Magd mil 
der Aufsicbt betrauen. Wenn dann Telemacbus Tor den Freien, 
die ibm auflauern, gewarnt wird, so erkennt man deutlich die Hand 
des Ordners, dem offTenbar der ganze Eingaug dieser Rhapsodie ge 
bi>rt. Was ihn bestumnte, die urspriiugliche Dichtung TOllig zu be- 
seitigen, slatt sicb mit einzelnen Znsatzen zn hegnilgen, wissen wir 
nicht, docli vernihrt er aiicli ;in(l( r\viirls mit ahnlicher Willkiir. Wie 
iliin eiii lunlassender relM i ltlick aln;i'lil, so sclieini <'r gar niclit be- 
nierkl zu liaben. ih\^ «ler alle IHchtrr liici- (ileichzeitiges naclieiuainJ'M" 
erzjililt, und >o \erlt'i;l er, unlM'kiunniert uni den chrnnol«)i:iMli«'ii 
NVidersprncli, die Kr-eheinung der Athene anl das Ende tier >iH hi. 
vielleielit nur, uiu etwas mehr Zeil lUr die bevorstebeode Hei^ 2U 
gewinuen. 

Der Abseliied von Meuelans und Helena ist im wesentlicbeo au- 
versebrt erlialten. Wenn bei der Ausfabrt cin Adler mit einer 
Gans znr llecbten anflliegt, so erinnert dies an die Weise arcliai.<clMr 
Vasenbilder, wo ein Gittck und Sieg Oder auch Unheil und Tod vcr* 
liUndender Vogel selten feblt, wenn der Auszug eines HeMeo dv* 
geslpUt wird. Und wenn Helena sofort in dem Wahrzeicben doe 
Vorbedeutung der glOcklichen ROckkehr des Odysseus und seiner 
Racbe an den Freiem erblickt, so hat der Dichter den alten Volks- 
glauben sebr wirksam fUr seinen Zweck benutzt. Freilicb babes 
vorzugsweise die Naebdichter dies mantische Element, welches io 
der StrOmung- der Zeil lag, inehr und inelir gesteigert , aber eflW 
gewisse Vorliebe tur das Alinungsvoile w.ir m Iioii der alten Odyssee 
eigen. Gerade der Urberai lteih r huldigl besouders dieseni hieralischfO 
Geiste, und so lUhrl er bier den Weissager Tbeoclynienus, der wtk'ew 
eines Monies das Land verlassen niuls, in dem Angenblieke eiu'*')- 
wo Telemuchus bei Pylos seiu Schill besteigt, um beiui zu labreo. 



124) Od. XV, 16 ff. Der Ausdrack iMiypnto* kann Obrigens hier todi 
die nahere Verwandtschaft beceichoen. 

125) Od. XV, 220 IT. 
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Indem die Erziihlang zu Odysseus zurflckkebrt*^, der den 
Abend des zweiten Tages nach seiner Ankunft in Itbaka in Irau- 
licfaem Gesprflche mit Eumaus zubriogt, so beginnt bier wieder die 
alte Dichtung. Dafs Odysseus nach seinem Vater und seiner Mutter 

sich 1mm (lem Sauhirten erkuudigt, ist angeiiu'ssen; so wird das Bild 
\on der Familie des Hehleii vervollsUindigt. Wnm liue Scliwoi^ter 
di'S Odysseus env.lhiit und ;ils cl;is jOiijLrstc Kind iM/cichiu'l 
die soiisl iiicl)l vorkoninit, so stii'ih'l dies wrni^^steiis niclit mil den 
Worten des Teleiuachus iiii secli/thiilt ii GL-sau^'c , wu Odysseus 
der. eijizi",^' Solm seiner Elleru lieilsl; denn dorl ist clicn nur vou 
mauulieheu Erben die Ilede. Dann schildert Eum.'ius uiit behag- 
licber Breite und Ausfuhrliehkeit seine eigencu Lebensereignisse, 
ein sehr passendes SeiteustUck zu der Erz.'ddung des Odysseus im 
Torigen Gesange. W(Min am Schliisse des Liedes Teleniacbus in 
llbaka landet, so briugt der Ordner wieder den Tbeoclymenus an; 
and zwar erscbeint aucb iiier wie in Sparta ein gflnstiges Vorzeicben, 
was der Sober ausdeutet**^; bier bat dieser Nacbdicbter eben nur 
die alte Dicbtung copirt Wunderlicb ist, dafs Telemacbus den 
Seher, dem er im eigenen Hause keine gastlicbe Aufnabuie zu ver- 
beifsen vermag, erst an Eurynuicbus weist, als ob der Ubermttthige 
Freier der geeignete Mann wflre, um einen von Telemacbus empfoh- 
lenen Fremden aufzunehmen; dann aber ganz unmotivirl abbrechend, 
einen der SchilTsgenossen biltit, den Seher zu lielierbergen. Eury- 
machus ist bier ollVnliar nur Im-uuIzI, um «len Hal)icbt mil d«'r 
Taube und die ])ro|)betiscben VVorte des Weissagers anzubringen; 
hier ^ rkeunt man rei lit deutlicli, wie sehr es diesem Dichter an 
Gcsclnck und IVei lluitiger Fjiimhuig gebrirbl. 

Der se( bzehnle Gesang filbrt den Telemacbus und Odysseus iJ^bIS 
im llofe des S.niliirlen zusammen. Der erste Tbeil gebOrt deui alien 
Gedichte an und entbiUt vieles Vortreflliche, isl aber von dem Ordner 
tbeilweise Uberarbeilet, der besonders die Scene der Wiedererkennung 
in seiner Weise ausgcschmUckt bat. In der alten Odyssee wird der 
Vater sicb einfacb dem Sobne zu erkennen gegeben baben; dies 



126> Otl. XV, 301. 

127) od. XVI, 119 m 

128) Od. XV, 625 IT. Die Stdle ist Iftdtenhaft, U(^t sich tber augefllir 
tat XVI, 155 IT. ergiDieo, wo anf dieses Wahndcbeo Besug geaomnien wird. 

B«r^, Grlaeb. LlttMtarg«ielildita I. 45 
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gen<lgl<' <lom Onlnrr niclil, drr dahcr die Atlicno tTschpinen lafsl, 
welcbe dcm (hhsseus die IVidu're GesUdl wicdrrgiebt, um den Tele- 
machus durcli dies plotzliche Wnnder in Ei^Uuneii zu sotzcii, und 
iiachlier, als Eum'Uis aus dir Sladt zuriUkkehrt, ihn wieder iu einen 
BiHtJer verwaiidelt. Die IJiiidichtuitg verr.ith sich, wie aucb aoder- 
warts, durch aufTalieade Fabrl^igkeil, indem dem Odysseus dunkles 
Ilaar zugescliriebeu wird, wflhrend er sonst blondes hatte^^), eio 
Widerspruch, den altere und neiiere Erkldrer vergebiicb su lOsfo 
sich bonttht haben. Der Vorscblag des Odysseus, TdemaGhus soUe 
aus dem Mtooersaale alle Waffen entfernen, ist Zusatz eines ahereo 
Nachdichters'*), welchen der Ordner unverilndert aufnahm. \?eDD 
die Scbiffsleute des Telemacbus nach ibrcr Ankonil im Hafen too 
Ithaka einen Boten an Penelope senden, um ibr die glttcklidie 
Ankunft des Sohnes zu melden"'), so ist dies ganz ttberflUssig, da 
Telemacbus den EumSus damit beauftragt batte; aber der Ordner 
hat diese Verse hinzug«T(lgt , um den daraiilTolgenden Zu>.ilz in 
motivircn; cr wollle daniit andeiilCD , dafs, iiidt ni der Bote der 
KOnigiii im Kreise der Dit iieriiinen die liotschaft Oberhringt, auch 
die Fr<Mer idsliaM die lleimkebr des Telemacbus rilalin'n batten."^ 
Uaraus efilslelit aber (be Unscbickbelikeit, dafs «;l( iebzeitig dieselbe 
Mitflieiluiig (b'r Peneb)i)e <rsl tiirentbcb, daun iusgeheim gcmacht 
wird."'*) Den Monbinseblag der Freier im vierteu Gesaiige, desseo 
Erfolglosigkcit hier berichtet wird, fand der Ordner vor, aber dcr- 
selbe dichlel nun bier im Anscblusse die Versanunlung der Freier 

120) (»<l. XVI. 175. 0 vergl. init Xlli. 399. 

130) Od. XVI, 281—298. 

131) Od. XVI, 327 ff. 

132) Uebrigens bedurfle es eigentlifib gar kdner soldien Vcrmilleliing, nid 
der Ankuiifi des Schifies itn Hafen konnte die Ruckkehr des Telemtchiw dee 

Preiorn rii<'lit vnlior'ion Moihcii. 

133) In dor IfnirhtiM-^lniriinff dos Kiimrnis XM. 16S. 9 hilft sich der 
Ordner so , um dieses I iik^si hick /ii vprl>er(f»»n. iihon v. 'X\9, 
40 sielil es zwar ausi , als liahe Kuniaus tlvr I'ciu'lopr nocli Aiidrn's niilgf- 
Iheilt, allein davon isl iu der Rede des Teieiiiadius niclils erviahot. Et' Hi 
dies ilbrigens ein Beweis, dafs Telemachus befohlen batte, der Penelope allds 
die Nachricht mitzutheilen, und dara die Verse 132^4 dem alien Gcdicble m- 
gehoren; denn wenri Enniuns die Narliricht olTen Tortrog, konnte der Ofdacr 
des iweiten Boteiis enlbeliren. Die Worte v. 134 ttoXXoI ynq /uoi xam foi- 

braucht mau nicht nothwendig auf die KadiatelluDg der Mcf vt 

bezieheii. 
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himu, wo sie die Sacbe von neuem in Erwlgung aehen'^), wie 
er aoch spHter nocbmals in ahnlicher Weise, nor in mehr gedriUigter 
Kllrae dies MoUv wiederliolt*'^) Der Weise dieses Diehters entspricht 

es ^anz, dafs die Ausfdhning von einem gOttliclien Wahrzeichen 
althaiigi^' J^♦'I^^lcllt winl, pin Zuj;, der aucli der spalcren Slellc 
wietlerkehrl. Dami liilst ders<*lb(' Dic lilci- dii* Penelope in Milteii 
der Freier aiifln'teii ; auch von dieseni Mitlel lial er weiicrhiii noch- 
mals uicht gerade geseliicklen Gebrauch gcmaeht. Seiner Manier 
geniiifs ist auch die Art, wie ttr die gebeiineii Gedanken der luin- 
(Icliiden I'ersonen andeutet; Uer zweizUngige Eiirvmarhiis henchelt 
der Penelope gegenOber wanne Freundscbafl fUr Telemaehus, indem 
er um die bekttmmerte Mutter su benibigen sagt, jener habe nicbts 
SchlmimeB von den Freiem zu befdrcbten, wahrend er docb, v?ie 
der Dichter selbst binzusetxt, auf sein Verderben sann."*) 

Wenn im siebzehnten Buche Teleroacbns sich vom Lande in 
die Sladt begiebt nud nach L'lngerer Ahwesenheil die tien)ekilnnnerte 
Mutter liegrilfst, so sollte man erwarlen, dafs er zuei-st Qber seine 
Heise berieliten werde; statf dessen heilst er der Penelope den 
Goilern ein 0|»fer zn ^^eloben, iind geht auf den Markt, nni seinen 
Ga>trrennd, den Tbeoclynimns aulzusuclien. llier erkennt man deiit- 
licb die Hand (b s Nachdicbters. '^^) Auch der Heisebericht , wel- 
eben endiicb Teleinacbns der Mutter crstattet, ist zum guten Theil 
MB der ErzHblung des Diehters Qber die Vorgjfnge der Reise ent- 
IdiDt; bier ist wabrscheinlicb durcb die Arbeit des jOngeren Dieh- 
ters die Arbeit des alten Meisters voUstSndig verdrSngt, die erst 



134) Wal»rs(ln'iiilirli lirfs dfralU're Naflnlit i don Anliiidus kuiz l>f ri* iit»'ii 
XVI, 369 — 71, uihI div allgcmciii gcliallmr Drohuiig , mil welclier die iU'de 
iciUors, veranlafstc den Orduer zu dioMer weitereu Ausfuhrung. 

m) Od. XX, 24t— 47. 

136) Od. XVI, 448. 

t37) Die prophelischen Worte dee Theoclymenus, namenUich XVII, 160 
lUininen nichi recbt roit der frnherrii Kr/alihni^ des Nachdichtcrs ; hier siizt 
tof dem Schiflc, dorl ist er auf dem Lande. Bei der Fblchtif^kcil, mil weiilipr 
dip^rr Nachdichler arbeiU't, ist dicser Widerspnicli iiieht aiiffallend. Abe - audi 
^cr liiliall drr I'ropfu'zrilmiig isf vorst liicdcn ; dorh isf dies niclit Sdnild ties 
Diehters, soiidern der naclilassigen UclKrIii fcning, dnm die Krklarnng des Walir- 
icichens, die man t-rwartel, wird dort gar n'ulit gegehen. Es sind XY, 532 
Moige Verse ausgefallen, weldie im wesentlichen densclben Sinn enthiellen wie 
XVn, 155—159. 

15* 
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V. 182 wieder aohebt, wo Odysseus uod Eumiius ia der Stadt airf- 
treten. Die Reihe der PrOfuogen und Mirshandliingen , welche der 
Held in seiiiem eigenen Hause enluldon sollte, hegiuut schou unter- 
wegs, wo or init dom Hirteii McI.miIIh us zusaiiimrntrim , i\vr ihn 
schniUle l)(>linn(l<'lt iiml wciien' Sihmacli v<»n S«Mt<'n Avr Frcier in 
Aiissiclil strllt.'^") \)vv Tod d»'s InuuMi HiiiMlt's l»ililct zu dtT Bi*- 
gegniiiig mil dein unf,'«'lrnit'ti IH^'iht cin aiijjrnK'ssnn's ricgr-nslilck. 
Ilier isl die fiU'lsle Pocsit* niid man he^'n-ill iiicht, wie di<' Anhilnger 
d(T Li<Ml»'rlln'orii' drrzweiirn Hidl'le der OdyssiM* IiOIumvii iliditi'risrhcn 
Worth alispn'clieii konueii. Solcho siimmariscbe Urthoilc sind Ubcr- 
haupt iiicht gerecblfcrligt, liier abcr am wonigsfon zutrefTciu]. lUe 
weise Mflfsigting dcs Dirhlers zeigt sicb sofort darin, dafs, als 
Odysseus wie eio BetUer ini Kroise diT schmauscndtMi Freier heniin- 
geht, iho aUe Anderen mil Gaben bedenken, nor AdUdous leigt ihiB 
dea Fursscbenael und verriith so seine Gesinnung.*^ Die thitliche 
Bfifsbandlung seitens der Freier spart der Dichter ftlr eine apatere 
Scene auf, welche er schon bier ankandigt. Ton dem richtigen Ge- 
fiOhle geleitet, dafs die Scbte Kunst nur aUmShlig steigem daif. 
Aber der Bearbeiter konnte der lockenden Versucbung nicht wider- 
stehen und ftlgt eine Scene ein, wo die Ter^eckte Drohuug sofoit 
zur That wird, indom Antinons den Belller, der seinen Umgang von 
neuem l)eginnl, init drm SclicnHd wirff."") Ilier wird also 
Moli\, wi'Uhes die alte l>i(hliing spiitcr passend verweiidet, in uu- 
}?es( kicr Weise vorwej^genominen. Wenn Penelope diesen Vor- 
gang in iln*ein (ieniaehe Ix-lanseht iiiid mil der Kurynome Wurte 
weehselt, so isl anch dies Ireie Znlhal des Nachdichters. Dagegen 
dein Gespriiche der IVuelope init Eum.lus, wodurch die Zusammeu- 
kuuft zwischen Odysseus imd seiner Galtin im netinzebntcn Gesauge 
vorhereitet wird, liegl die alte Dichtung zu Gruinle, aher von dem 
Unidichter iiberarbeitet , dor seiner Vorliehe fiJr Wahrzi irhen ge- 
mjirs nicbt versaumt, das Ueil verkOndende Niersen des Telemachus 
anzobringen.*^') 

Im achtzehnten Gesange wird funSchst der Earopf^des Odysseus 
mit dem fabrenden BelUer Irus erzShlt, dessen Name und Charakter 

13^) 0(1. XVII, 231. 
130) 0.1. XVII, 409. 
140) Oa. XVII, 4H IT. 

ui) od. XVII, 541 ir. 
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an timliche VorfUle im ionischen Erythrae erinnert, welche der 
Dichter der Odjasee wohl bei der ScbilderuDg der ZusUlnde in 
Ithaka vor Augen hatte. Um so weniger darf man diese lebendige 

nnd vortrefflich erzahlU* Sceiu^ der alien Odyssee ahsprechen. Wenn 
audrgorade liior, wo drr Held soiii lliuis ziicrsl wieder lielritl, cine 
reiclie Fiillr von Bcgclx ulicilcn sicli zusaiiuiiendrilngt, so sind doch 
die Bilder, woli lio d«T Diclilcr uiis vorhllirt, ininuM* neu mid ininicr 
dem Zwecke entsprechend; uur mag audi diese Partie h'w uud 
da von dem Ueberarbeiter ausgesclimftckt sein.'*^i VortrelUich isl 
auch die von sittlicbein Ernst erfUUte Anspi*arbe des Odysseus an 
Ampbinomus'^^f wo der Dichter bereita auf den Schlufs des Epos 
hiodeutet, indem er sagt, jener werde durch die Hand und Lanie 
des Teleroacbus fallen. Wenn nacbber bei der Scbildening des 
Hordes der Freier Ampbinomus gar nicbt vorkommt, so bat nicbt 
der Dicbter sicb einer Vergefslichkeit scbuldig gemacbt, sondem 
jcncr Abschnilt ist eben likkenbaft aberlieferl. Wenn aber dann 
Penelope vor den Ficirrn erscheint '^'), so i.st (li«'S eine vollkoninien 
freie Dichtiiiij^ <les Hcarbcili'is. Dio Eiiifilbrung der Kiirynome, (be 
wUrdeb)se Wr-isr, mit der das Auflret«'n und drr Cliaraklcr (Kt 
Penelope gcscbiidert wird, ibre VerjUnguug durcli Albene, vvozu 
es wunderlicber Weise erst des Einscbluinmerns bedurfte, ibre vOlUg 
muDotivirte Rttge des Telemacbus**^), endbcb die Rede der Pene- 
lope, wo sie ganz unverbolen ^on den Freiern Brautgeschenke for- 
dert und dieselben aucb auf der Stelle empf^ngt*^, verratben deut^ 
Kch den jUngeren Ureprung; und zwar bekundet der Nacbdicbter, 
dem sons! fHietiscbes Talent nicbt ganz abzusprecben ist, gerade 



142) Weill! Antinoiis sagt, dfr Sieger solle eitie Wursl als Preis sit li sdbst 
au&wahleii, so entspriclil dien niclit genau der folgeoden Erzuhliing, wo Anti* 
noiit (XVin, It 8) dem Odysseus telbtt doe seiche Gabe reicht. VieHeicht sind 
?. 42—60 SSosatt tod iweiter Hand. Dab 46 aoch in der llias ▼orkommt, 
•ist ZnfoU, vergL S3. Ebenso kfonte der Ordner t. 111—117 hinzugesetst 
Inben, am audi hier eine Vorbedeutung anzubringen. 

143) Od. XVin, 135 hat Arcbilochus fr. 70 vor Augen. 
141) Od. XVm, 15S-304. 

145) Sehr miklar isl der Ausdmck XVlll, 222, Tcleniaehiis bezieht nach- 
her diese Worte auf den Kanipf des Odysseus niit dem Helller Irus. 

146i Besdiidcrs anslofsig ist der rohe Zug Od. XVlll, 284, wo es heifst, 
Penelope habe sicb die Gescheuke mit schmeicheloden Reden erworben and da- 
bei Arget bn Sinne gebabt. 
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liier t iurii aullallonden Maugel an ri('h(ij,M'm Takl unci kilnstlerischem 
Geschick. Indeni dor Abend hcrciiibricht'") , wird Odysseus vod 
dor frechon Magd Molanllio verhobnl; diese Schmalumgon wieder- 
holoii sicli im folgondon Gcsange**), aber let^toro kilndigcn skh 
sofort nls Arbeit des Nachdichten an, der dies Motiv uicht gende 
ungescbickt variirte, nur ist eben die Wiodorholung, zuinal in so 
unmittelbarer Nfibe iadelnswerth. Wiihrend frdher Anttnoas gteidi- 
sam auf aymbolische Weise dem FremdUnge seine feiadadige Ge- 
ainnong nur gczeigt hatte, verfaObnt hier Eurymachns den Odyaaem 
in schnOdester Art und geht aelbat zu thlitlidier Beleidigung fiber. 
Sehr paasend bat der Dichter for den apiiten Abend das ToUe Haft 
des Cebermutbes aufgospart.'*^) 

Im uoiinzebnteii Gesange ist der Eiiigang'"^), wo TelemachiB 
dio WalToii aiis dom Maiinoi*saalo onlfornt , wio schon erinnorl, tod 
dom Ordnor biii/ut^i'lu^l. Das Zwiogosprilch dos Odysseus und dor 
Penelope gchurl /.war dei- allm Odyssoe an, ist aber von deni I in- 
dirbter ilbernrbeitct , der aueli bier die Eurynoine stall dor Eur\- 
kb'ia anbriuf^t. Die Milthoilung, wi-lcbe bier Odysseus (b»r Penelope 
ilbor seine Person und soine Sebicksab' inacbl , war uneutl»elirb(li. 
Dor Diebtcr koniite allerdings sich mit einer sunimarischen Wiedi'i- 
bobuig dessen, was Odysseus im neunzehnton Buche dem £uni;iu<i 
bericbtet batte, abflnden; aber wonn die Erziibbing an dicserSteUe 
nur eine gewisse aDgenieine Aebnlichkeit mit der frUheron zeigt, 
indem Einzelbeiten ganz neu und eigenthttmlich sind, so darf man 
defshalb nocb nicht ibre Aecbtbeit in Zweifel Ziehen. Es ist dea 
Cbarakter des erfindungsreichen Odyssens ganz gemUfe, dab er da, 
wo er genOthigt war, sicb zu Terstellen und Andere durch eioe 
tauschende Erzflhlung binzuhalten, sich in seinen Angaben nicht 
gleich bleibt, sondern bald so, bald anders bericbtet. Wenn man 

147) Mit XVIU. 305 flchlofs ursprfingKeh ein Abschnitt nach der fur Ak 
Vortrij^e der Rhapsodcn gemachten Einthcilnng; drr Anbruch der Nacht bMtle 
ganz si'liickncli den Anfnng eines oeuen AbschoUtes, d&her rdhrt auchdiekune 

RecapiUilalioii ini EingaiiKe. 

14M Od. XVIIl, ;i26 ir. und XIX, 05 IT. 

149) Nur die auflallende Aehnlichkeit der Rede des Curyroachns Od. XVIII, 
357 li: mil den Schmlhreden des Mdaiitlieiis XVm 2S3 fll kftonte Vefdacbl 
enrecken, alldn dort sind 223—28 aossusdieklen, Zvsats entweder etnes 
Rhapsoden oder aiich des BearbdCers, der eben die ▼oritegendeStenenaditluBtc. 

150) Od. XIX, 1—50. 
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geiiaiitT zusielit, win! man liiKlrii, )l;ir> Hie DajstcUniig der Schick- 
sale «l«'s ()«lyssciis jodesiiial iiiit lUicksithl aiil dit' PcrsOnlichkrit, 
die ilim gi*j^'nni!)i'rsl<»ht , riiK* anderr und zwar st<'ts aiigcnwssj'iie 
GesUiIt niinimmt. Hier (Tkeimt man die grofse Gowandlheit und 
Virtuositiit desDichters; und (*l>en weil bereits die alie Odyssee ge- 
xeigt haite, wie dasselbe Thema sich variiren liefs, wie man ihm 
iinmer neue SciifMi ahgewinncn kOnne, haben die Nacbdicbter nicht 
▼ereSumt, sicb in iibulichen Erzflhlungcn zu vcrsuchen. Die be- 
iHtamte Scene, wo Eurykleia beim Fufobade den Odysseus erfcennt, 
ist Scbte alle Poesie. Ibn bat zwar bier Anstofs genommen an der 
ausfOhiiichen EraSblung Ton der Verwundung des Odysseus bei der 
Ebeijagd auf dem Pamafs, welcbe allerdings den raschen Verlauf 
der Handlung unterbricbt und sicb leicbt ausscbeiden la&t**'), aUein 
wenn es Yor aOen dem episcben Dicbter gestattel ist, Ton der ge- 
raden Bahn der Erzdhlung abzulenkcn, so kann man es nicbt tadeln, 
dafs (\vr Dichter drm natiirliclu'ii V^-rlangen der ZuhOrer rntgegeii 
k;uu und mil iM'liaglitlHM" Rreitc sc Inldnl , woher die Narl»e am 
Fiifse des Odssscus rilhrte, die hiiT Aidafs z.nr Wicdererkennung 
'rial). Die narstt'lluiig in diescr Episode, writ lie v\u lei)endiges 
IJild aiis iU'V .Iu:^en(l/ei( des Ilelden voit'ilhrt, isl durehaus iiiila<lelig, 
uud wenn hiei" ilie Irene IMlt girin Kurykleia ersehcint , so licgt 
auch darin < iiie Bilrgschalt fUr die Aechllicit dieser Partie."^) Ebea 
sowenig darf man den ganzen Abscbnitt von der Fufewascbung des 



151) <><i. XIX. im; 

152t Od. XIX, 401, obwohl Maiiche die Mutter des Odysseus Aulikleia hier 
Torzogen. 

153) Mai) hat sicli audi auf Arislot. Puel. c. 8 bezogen, urn diege Episode 
zu Terdachtigen. Dafo dieses Sliiek, welehes anch Sophokles (fr. 817) vor Angen 
battel ent nich Aristoteles in den Text der Odysaee gekommeD sei, wird wohl 
Niemand sieh einbilden. DerPhtlosoph konntcseinem Zwecke gemab garuiclit 
auf diese Fpi><iMl(' Rucksichl iiciimra; deon wenn derDichtcr seilwart^ ablenkt, 
i'^t or ill drr Walil seines SlolIVs nirfj^end-^ greliiiKli rl ; dahiT ist anrli die Vit- 
imilluiiig hiiitiT tJ> aytofiio dif N«»t;:ilioii or liii/iischiolir'ii unziilassig. Ari- 
stoU'letii iol»l die kuiislvoile Coniposilion und Gesclilosst'iilieit der Udyssce ; Homer 
habe es uicht »o gemacht, wie andere Epiker, die Alles, was ihrem Heldeo be- 
gegaet ist, der Reihe aach entUea, auch wenn die dnsebcn Begebcnheiten in 
gar kcinem nihercn Zusammenhange stehcn, wie a. B. wenn man anf die Ebcr- 
jagd am Parnass die Scene folgen lafsl, wo sich Odysseus wahnsinnig <\A\L 
Es ist moglich, dab Aristoteles bei diesem Beispiele eioeo bestimmteo Dicbter 
im Sinne hatte. 
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Odysseus und seiner Wicdercrkennung (lurch die Pflegerin verdSch- 
tigen, weil (ladiUTli ilir I iilei ri'dim^' des llclden mil Penplop*' 
iin(erI)roclien winl. Wcnn (li<' lu'itlcii Tlu'il*' tlieses Zwi^'grspiadb 
sich eng an cinaiulei- ansclilOsseii , wlivv allcnliiifjs der Zvsi'ilt l au 
der Aechtln'it dieser Sceui' gerechtfertigt; allciu ehcu die Forlselzung 
jcuer Uuterredung unterliegt gegrUudetea BedeokeD. Das Natiir- 
liche war, dafs erst, nachdem Peoelope sich aiis dem Saal(> niifiTDl 
und zur Ruhe begeben batte, Eurykleia das Fufsbad zubereild, 
und sicheiiich nahm die UaDdlung in der alten Odyssee dieseo Ver- 
lauf. AUein der Anordner irersetzte die Scene der Fnrswascboig 
mitten in das Zwiegcspriicli , indem so durcb die Anwesenheit der 
Penelope die Gefahr der Entdeckiing gesteigert ward, und ilnderle 
zu dirsein Zwecke die Parstellung al*.'"') Dieser Ordner nahm i-beD 
auf das St liirUliclii' uiid Naturgem.Mfse wenig Rilcksicht, er sah nicbt 
rin, wie mil der Resoiinenheit des Ilelden, der geradr voii der 
Eurykleia diesen Dieusl verlangt haltc, iVw Anwesenheit der Gattin 
nnvereinhar \var; und ehen so>Yenig erkanulc er, dafs die ausfiibr- 
liciie Pan'khase des Dichters Ober die Eberjagd, wenn sie das Zwif- 
gesprilcb der Gatten binausrOckt, ungehOrig erscheineD mufste, wsb- 
rend am Scblusse des Gesanges die Iflngere Abschweifong aMeft 
AuRallende verliert 

Wenn dann Penelope das Gespriich mit Odysseus wieder auf- 
nimmt, so ist der Eiugang ihrer Rede untadelig und Ton hobcr 
SchOnhcit, aber indem sic ihre bedrilngte Lage schilderl, wird ledig- 
licli Frilheres wiederholt. Dafs f*enelope deni Frenidhnge ein Traiira- 
gesicht mitlln'ilt nrul sich von ihm ausdeuten liilst, uar wuhl zu- 
lassig, aher <las TraniMhild imifslc dann »'l)en ein doppeldeulig<^ 
sein, was die verzweilelnde Frau ihrer Stinimung geiiiafs in un- 
gilnsligeni Sinne anfrafsle, wahrend Odysseus darin ein Anzeicheo 
baldiger Erretlung fand. Allein der hier erzahlte Traum war » 
klar, dafs er keiner Deutung bedurflle; es kam nur daranf an, ab 
Penelope Oberbaupt geneigt war, einem Traume Glauben zu scbea- 
ken, und in diesem Falle war die fremde Ueberaeugung ohne Ein- 
flufs. Dem menschen- und weltkundigen Dichter der Odysaee 
kann man einen solchen Fehlgrilf nicbt nitraoen; ein Nachdi^lar, 
der das Ahnungsvolle zu sleigern bemUht war, bat dies hiosu|e> 



• 154) Od. XIX, 47ti ff. 



Digitized by Coogl 



ANALYSE DBB ODTSSSB. 7 1 3 

dichlet, vielleicbt derselbe, der aoch den TheoclymeDus einge- 
fllhit bat 

Eodlicb tritt Penelope mil dem Plane her?or, die Entscheidung 
I ibres Schicksales selbst herbeizurahren, indem sie einen Weti- 
i kampf ini Bogenscbiefsen den Freiern am nSehsten Tage vorschiagen 

will. Licsl mail diMi Ein^.nig dos oinmul/.\vanzifist«Mi Biichos, wo 
(ItT Wfllkainpf stallfnHN t , so sii'lit cs fasi ans, als liahc IN'iu'lupe 
••rsil in tliesrni Aufjnildii k<' iiiid ^anz plotzliili an!" Ein«j:<'lmi)«; der 
Allirnr ilinMi Kiitschliifs g^'falsl. Iti dein alton Ilcldcrilii'dr uiirdc 
ein 80 UDmotivirter Entsildufs uicbt gerado hct'reindeo; aber in 
eioem pbrnvollen riedichtc, wo Alles wohl abgewogen ist, mufste 
eiD sa entscheidendes Ereignifs genUgend vorbereitet werden. Dafs 
bier der Gedanke des Bogenbampfes von Penelope ausgebt, bann 
ait eine ainnige ErGndung gelten, indem so das, was der Hoffnunga- 
losen ala der Gipfel dea Unglacka erscheinen murate, unerwartet 
tUDi Heile ausschl^igt, und Penelope, ohne etwas zu ahnen, dem 
Gatten iu die Hiinde arbeilet. Abor dann nuirsle diesor Vorschlag 
^.'pnngt'ud inolivirt ucrdrn, inaii miilslc kl;ir t'lkt'iinen, dais der 
llullluscu uml licdriiiif^lcii kriiir aiidnc \\,\\\\ Idrihc; es imifste dor 
liefp Si lmierz iiiul das Widerslrrlx'ii sich kundgtdMMi , (Kis gauze 
Lebenftgliicli der Entscheidung des Ztii'alis aidieini zu stellen. Den 
Freiern gegentiber war die kalte Huhe am Orte'^^); aber wenn bier 
oit denselben Worten der verzweil'ellc Entschlufs angelitindigt wird, 
90 fennifat oian durcbaua die Homeriacbe Ronst Dafs Odysseus 
ooerbannt im eigenen Hause bei einem Weltkampfe, der Ober die 
Band der Gattin entscbeiden soil, da keiner der Freier im Slande 
ist, den Bogen des verscbollenen Helden zu spannen, die wohlbe- 
kannte Waffe selbsl ergreifl, den Meisterscbiifs thul und soforl djis 
Weik der Rache an den ilhermUthigeu Freiern voUzielit, hcnilil uii- 
z^veifelhaft auf volksiniifsiger Leberlieferung, welcher drr Diehlcr ge- 
fol^t is,i^ (la gar nichts Besseres zu erfinden verinoclile; aber ini 
tinzelnen wird er seine Selhststlindigkeil gewalirt liaben. In der 
^len eiDfachen Sage mocbte der Vorscblag zum Pt'eilschusse von 
•'♦T Penelope ausgehen , der Sage ist auch der jtingere Umdicbter 
gefolgt, deasen Arbeit uns bier Toriiegt Aber schon dies macbt es 
^'abfscheinlich, dafs in der alien Odyssee die Darstelhing eine ganz 



155) Od. XXi, 73 fl. 
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aiidere wur. W'w ilrr Held dicsrr Dichlung alle Fii(ien mil fester 
'Hand leilel uiul die Kataslroplie umsichlig vorbereitot, so wird er 
auch dieseD VVetlkampf vorgeschlagen habeii. Naclidem Peiielopf | 
dem unbekaiintcii Fremdlioge ihre Notb und BedrSngnifs dargelegt ; 
hatte, win! Odvssctis ihr gerathen haben, die Freier, gegen deren 
DrSngen keia Widerstaod mebr mOglich schien, lu einem Wellkampfo 
im Bogenschiefeeo einzuladen. Iiidem er ▼oraussah^ dafo Reiner 
imhig sein werde, der Forderong zu genttgen, konnte er leicht die 
Penelope fflr diesen Plan gewinnen, der ihr eioen Answeg ms 
ihrer hoffnungslosen Lage verfaiefs. Und so legt aucb der Verfasier 
der zweiten Nekyia diesen schlauen Vorschlag dem Odysseus bei.'*) 
Dieser FortseUer kennt die Odyssee sebon wesentlicb in der GesUlt, 
in welchcr sie uns Oberliofert ist, alloin bier balle it olTontKir di^* 
altero Fassuiig, iiiclit d'w Arbeit des Narhdichteis vor Aii^ni. Fiue 
Aiidriiluiig liat sich glilcklichi'rwrisc noch in dem riediclili- >r)hs( 
♦Mhallen; d«'nn wnm I's in dor Eiidcitiing znr Latern-duiif: 'le- 
Odysseus mil Pom'l(>iM> lieifst, der Held sei allein im Geinaelu: ziinlck 
geblieben, aiifdefiMord dcrPreiiM* mil llidle der Atli«Mie siuneiid'^'j, 
so ist diese Bemerkiing jelzl, wo Odysseus nicbis filr diesen Zweck 
ttiut, sonderu nur den NOrscldag der Penelope anbOrt, ohne recbten 
Sinn; abcr sie gewinnt Bedeutung, wenn der Plan von dem erfia* 
dungsreicben Ileldni srlbsl ausging: uiul zwar ward ofTenbar rait 
Wohlbedacht der Pfeilkampf aur das unniittclbar beTorstebende Fest 
desApoUo angesetzt*"^; jetzt freilich ist diese Vorstelluog nnterdrn 
Hilnden der Nachdichter Terdunkelt. NatClrlich wird dann anch Tde- 
macbus vorber unterrichtet worden sein, am nicbt durch die E^ 
klarung der Penelope vor den Preiem (Iberraacbt zu werderf. Hicr 
ist eben der alien Dichlung ein unersetzlicher Schade zugefQgt. 
Wie dann Penelope, ehe sie sicb entfemte, far die Pflege dn i 
Frcmdcn Sorge trug, ersieht man aus einer spfitereu Slelle, wo (htf^ 
auf Bezn^' ^;eiioumien wird.'^) Danu ei*st, narlidem die Fiirstiii *ien 
Saal verlassen hatte, erwcist die greise SobatTuerin dem Odysseuj* 
den aufgetrageueu Dieust der Fufswascbuug. i 

156) Od. XXIV, 167. : 

157) Od. XIX, 52: fivrjorrj^ecfft tpovw 9w Vi^rpftj fis^firj^i^tay, 

158) Ob gerade am Neumonde sleht dahin; 4och tdieint der loterpolitar 
XIV, 152 die Sacbe 80 aofgefatst xu habea. 

159) Od. XX, 136 IT. 
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Das zwaniigste Buch macht einen sebr fremdartigen Eiodruck; j^^bmIl 
ea babeD aich eben hier nur einselne Reste der alten Odyasee er- 
halteD. Gleich im Eingaoge**^ bekundet das Aoflreten der. Eury- 
mome^ welche ttbcr Odysaeus, der aich im Vorfaause ein Lager be- 
reitel hatte, etne wollene Decke breitet, die Thatigkeit dea Nachdichtera. 
Gerade diese Stelle beweiat unzweideutig, dafs Eurynome der origi- 
nalen Dichtung unbekannt war, und erst ein jUngercr Sanger will- 
kOrlich di«»so Ben('iinni)<,' statt dos Namens EiirykU'ia g«'branclit<», wie 
die tmic SchaiTin'iiii in <lt r alien DdyssiM- hicfs; t^'iin ^l«'ich nach- 
her, wo iins ein BruclishUk lies iichtt'ii CiimHcIiIos vorlicf^t , fritt 
Eiirvkleia s«'lbst ant' luul rr/iililt, sie liabe ilhcr Oihss»'us ••iiu^ wollfiie 
Decke aus<j»'lin itr(. hurcli liie Nachdichtung ist natilrlich nii 
SlUck alter INn sic vordr/ingt, und zwar ersieht man ans den Worten 
i\rr Kiirykleia di utlich, dafs Penplopc? angelegeutlicli filr die l^ilege 
dea fahrcnden Bettlers gesorgl batte, iiud dafs wir die Schildernng, 
die jetzt deu Schlufs des neunzchnteD Geaanges bildet, nicht niehr 
in der ursprflnglicben Gestalt besitzen. Gar seltaam ist das Gebet, 
welches die FUratin an die Artemis nchtet**^« namentlich eracheint 
die in das Gebet eingeflochtene Erzablung tod den TOcbtem dea 
Pandareos aehr ungehflrig, aber man mufa aich hflten bei den Ar- 
beiten der Nachdichter durch Atheteaen Abbttlfe zn bringen. Wenn 
nacbher abermala ein Mordanachlag der Freier gegcn Telemacfaua 
eingeachaltet wird, so erkerint man deotlich die Hand dea Ordnera.'") 
Ueberhaupt henracbt bier grofae Verworrenbeit; ao wird mitten in 
der Bes chrcibung des Mables der Freier im Hause des Odysseus aof 
ein 0[)rer ini hciligen llaine des Ajxdlo binj^ewiesen olTenbar 
eiu HruclistHck der (dteren Fassung, niit w^'lclin di** Kizilbhing, wie 
sie jelzt vorliegt, nnvereinbar ist. I>i»' Srrn*'. wo Ctesippns den 
Odysst'iis niilsbandelt"'^), ist unzweilVlhalt Arbeit eines ISacbdii liters, 
der eia frUberes Motiv wiederbolt uuU iu seiner Weise vaiiirt. Wuuu 



160) Od XX, 4. 

161) Od. XX, 1 1:^. 

if>2) Ori. XX, <io ir. 

H>:)) Od. XX, 211 fr. : cine Brzirliuiig darauf tiat er auch, wie es scheiul, 
Uiiniiltrni.ir iinohher 273, 4 viugciichaltet. 

101) Od. XX, 276 — 8; danaf zielt wolil auch XX, 156; mao vergl. auch 
XXI, 258. 

195) Od. XX, 287 IT. 



uiLjiii^ca by Google 



716 



ERSTE PERIODS TON 950 BIS 776 V. Cmt. G. 



(lann (l«'r Sobor Tljcoclymeous auftrill iind in orakelhaftem Tone 
deo Freieru das nahe bevorstebeude Verderben verkQiutet"^, so ist 
natttrliph auch dies jttngere Zuthat HOchst unklar ki endlich der 
Scblurs der Rbapsodie, wo Penetope wohl niir eiDgefdbit wild, un 
einen Uebergang zum folgenden Gesange zu babnen, io wekhcm 
wir uns wieder auf dem festen Boden des alteo Gedichtes befindca. 

2i!^Bacii! einiindzwaiizigste Biich ist im wcsimi I lichen unvcrsehrt 

(Iberlii'tV'it, >\«'nn os audi Iiier iind da Acndoruiigen <hu(h Ziisaue 
oder Kilrzuiigeii erfahren liat. So Ix lVrmdct hpsonders am Schlussp 
des riesang«»s, dafs dor Meisterscliuls des Odysseus gar keiue Ver- 
wuDdening (^rweckt. souderu die Fi'eier uubekUmiuert forUecbes; 
bier bat offenbar die alte Fassung geliiten. 

n,%u!L ^^^^ unbegrUndeten Tadel bat die zweiundzwanzigste Rhapssie 
erfabreo; man bat nameotiicb geragt, dafs der Muth des OdifssoB 
bei dem Norde der Freier alles Mafs Qberscbreitet; ware dieser Vor- 
wurf gegrOndel, so wOrde er den Verfasser eines Einzelliedes nichl 
minder treffen, wie den DIchter eines grofsen Epos. Der Hord dir 
Freier beniht unzweifclhaft vuf volksmJirsiger Ueberliefernng; wir 
wisseii Alle, wie die Sage solche Dinge selili(hl mid iiaiv erziihll, 
sie iiiulbel uiis oft viel zu, aher uir iielmieu wie Kiuder Allef iin- 
l>efangen bin. Ganz anders isl die Stellnng des epischen Di<hlti>: 
denn er erz.'ddt nicbt einfach, soiidern seine Anfgabe ist, die Ilaiifi- 
lung in voller AuscbauUcbkeit vorzuruhren, alles Eiuzcliie uiit An- 
matischem Leben zu erfUilen. Hier gilt es, das UngewObnliche, ohu*^ 
es abzusdiwSGben, so darzHstellen, dafs es wie ein natOrlicber Ver- 
buf erscbeint Das Wunderbare allein vermag den ZuhOrer nidii 
zu fessein, es kommt Alles darauf an, ob der Dicfater versteht, soaer 
Darstellung den Reiz der Illusion zu verieiben. Auf diesem bOchrtn 
Gipfel der Kunst stebt Homer, wie scbon im Alterthume sdbst 
nOchternc Kritiker zugestanden habcn; nnd diese Knnsl bewahrl der 
l^iebter aueb in dem Karn}»te des Odysseus mit den Freiern. Man 
bat getadeit, daCs der Dicbter bier nicbt einmal die GOtter eigentlifh 
wirksani eingreifen lasse; aber dies bezeicbnet gerade die Hohe der 
Kunst, dafs der Dicbter auf dieses alle Zeit bereite Mitlel verzichtet, 
Oder es docb nur als etwas Nebens'icblicbes ansieht, und deoooch 
seinen Zweck erreicbt. Wir folgen der Scbildening mit SpanniiBf. 



166) Od. XX, 350 ff. 
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begleiten dcii Heldeii mil regster Theiloalmu;, und wenn Odysseus 
Doeh Aufserordnitlicheres votlbrilclite, wir wUrden es glauticn. Al)er 
wie gpradp solcbe Kampfscenen am meisten von der Wiilkitr der 
Umdichter geliUen babeD, so fehlt es auch Iiier nichi an Wider- 
spiUchen und einer gewisseo Verworrenheit So sind einzelne Verse 
eingeschaltet, um eine Beziebung auf den Anscblag der Freier gegen 
Telemacbas anzubringen ebenao wird nacbber auf die schnOde 
Bebandlung bingewiesen, welcbe Ctesippus frOber dem Odysseus zu- 
gerugt batte und eben in Folge dieses Zasatzes ward die Scbil- 
derung des Rampfes zwischen Odysseus und Agelaus ferkflnst, die 
gewifs nicht so kahl und dilrflig war, wie sic jetzl erscheint. Oafs 
nberhaiipl audi soiist dirscr AbschniH Kiiiluirse erlilten hat, si»'ht 
man (Inillich ;uis cincr Strlli* des aclilzrlmh n (Irsan^^MS, wo der Tod 
(Irs FiTirrs Ainphiiioimis nuahut wird"'), \vo\nn jctzt kcirH' Spur 
melir vorliaudt'ii isl. Bprn-uidlicli ist V(U' allem die Sti'iic, wo Atlirne 
in M«Milors Geslall auftritt, aher man darf uiclit ohva dirsc Partie 
als jilngere Zutluit ausscheidrn. Ahgrsehen davon, dafs auch im 
Folgenden wiederliolt der Mitwirkung der Gottio gedachl'^') und 
sogar ausdrUckhcb auf dicse Scene Bezug genommon wird'^':, Stellon, 
welcbe sich nicht so glatt (Milfernen lassen, durfte auch AlhiMir, die 
treue Bescbtttzerin des UeJden, in diesem letzten Kampfe nicbt feblen. 
Auch war der Beistand der GOtter wiederboll im Yoraus fUr diesen 
Moment angekOndigt, so im dreizebnten Bucbe, wo Atbene dem 
Odysseus f der eben in Itbaka gelandet ist, ibre HCIire im Kampfe 
gegen die Freier zusagt"*); dann im secbzehnten Bucbe, wo Odys- 
teos den Telemacbus, der Bundesgenossen for das scbwere Werk 
der Racbe werben mOcbte, auf Atbene*s Scbutz verweist, der ibm 
im entscheidenden Augenhlicke nicht feblen werde"*); femer wird 
iin achLzehuteu Gcsange vorausgesagt, dais Auiphinomus durch Athene 



167) Od. XXII, .V2. 

168) Od. XXil. 'iBH— 92. 
I(i9) Od. XVIII, 155. 

170) Od. XXIf, 205—40. 

171) Od. XXlI, 256. 273. 297. 8. 

172) Od. XXn. 249. 

173) Od. Xni, 386 if. Ebcnso auch Od. XVI, 171 in eioem Zusalie des 
Mtchdiehters. 

174) Od. XVI, 260 ff. 
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iintl Tolcinailms ['aWvu wcrdc. ' Dicse filr die alte Odvssee un- 
eiilbehiiichc Sceno hat ebrii durcli nachlassigo Url»erli<'fening ge- 
litteii; denn eg isi siuulos, weim Alheue dem Odysseus zunirt, er 
8oUe ihr Tbuo anseben und orkennen, wie Mentor Wohltbaleo zu 
vergelten pflege, wflhrend sie doch unmittelbar darauf unsicUnr 
wird, ohne etwas getban lu baben. Offeubar iat bier Mdutra 
ausgefallen; der Dicbter berichtete wobl, wie Athene einen fms, 
der eben den Odysseus bedrobte,* encblug, und dann noch.eini^ 
hobnende Worte liber den Gefallenen ausspracb, welcbe den Zoni 
und die Wuth der Freier ern'<;i<'ii. "'i l)anu trill die Goiliu iu den 
HinliTgnind uiid j^n'ift iiur liiiT uiid da indirecl ein. Dariu mgt 
sich eben die weise Miifsi^Min^' des Dicbtrrs, welcber der Athenr 
keinen liervurragendcn Anllicil am Kaniple zuscbreibt, iudem ef 
zoigen wollle, was der Ilebl diircb eigeoe Kraft verinocbte. 
Odyuec 23. j,„ dreiuttdzwanzigsteu Buclie wird zunJicbsl die Wieib nereiw- 

«. 24. Bvcta. 

gung des Odysseus nut seiner Gattin geschiiderl, eine AuTgabe, derea 
LOsung selbst einem geringeren Dicbter nicbt geradezu nuGdiaga 
konnte;*aber bier finden wir eine belebte und beseelte DarsteUnag, 
wie nur in den Sicbtesten und edelsten Tbeilen der HomerisdM 
Poesie. Inders Spuren des Diaskeuasten nehmen wir aneb \mr 
wahr, wie aiifser inancbem Geringbaltigeu odcr nctn inili iulen liier- 
ber gebOrt vor allcni (Nt lieigenlanz, der ini llause aufgrfilbrf vvini 
daniil man (hanfsen den Mord (b'r Freier nicbt bemerke, cine i^ehr 
ungeschickte Bercicberung drs alien Gecbchles) ganz deutbch das 
Nebeneinandeniurirelen der Fnr\n<»me und Enrykleia beweist. 

Scbon die alt v unhMniscben Kriliker Anstopbanes und Aristaick 
▼erwarfen deu Schluis der Odyssee von XXlll, 296 an aJs spaitcRS 
Zusatz. Allein aucb die unmittelbar voibergebende Scene ittOk 
unverkennbar ibren jangeren Ursprung, indem bier Odysseus 

175) (M. Will, ir>f». 

176) Nach Od. XXII, 235 ist eine Lfirke anznnfhmen, dio diirch den u'!''!< ' • > 
Vrrsanfang »j (m veraiilafst wiird. Indcni Athene iiacli dieser eineii That ut 
sichlbar ward, koniite Agelaiis \ wolil sagen • Mt'tjojo uir i^r, xtn 
8vyfi€tTa ainwp. Nun ersclieinori auch die Worte des Naclulii liters XXIY, t4ofl- 
wdche mil der ▼oriiegenden Darstellung nicht recbt zu stiniineu sdieioeo, nidtt 
mchr aoiTalleDd, wenn man auch sugeben mag, dafaer dasMottvdfl'gdttfidwa 
HQlff mit einer gewissen ttnriichen Frelheit behandelt. Ucbrigeos hat mio it 
"Worte der Athene XXII, 231 mifBTentanden, mao mufs interpaogiren: 

vvv . . . oko^qaiui iiattfios dtnu , wo dtm* die SteUe dea Iraperattva Tcrtritt. 
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Peuclope (lie Prophezeiliiin^' des Tiresiiis \1\h;v seine {cnicreii Scliick- 
sale erzahit, wobei die Darstelluug im elften Gesangc zu Gninde 
Jjegt'^); wie die alte Odyssee die Hadesfahrt nicbt keuot, so ist 
natUrlich auch diese Scene, mo auf jenes AbeDleuer Oezug genommen 
wird, jUngeren L'rspruiigs. Aiifserdem wilrdo v. 206 ein wenig pas- 
aeoder Schlufe fttr das Epos sein; nicht eiumal den Ordner daif 
man einer solchen Taktlosigkeit fOr filbig balten. Das Scbte Ge- 
dicht hOit achon mit t. 240 auf; der eigentliche Sehlurs ist verloren 
gegaugen, da 'der FortseCzer seine Zutiiat mit der alten Odyssee 
unmittelbar verlcntipfen mufste. Wabrscheinlich ist nur Weniges 
getilgt, indem der Dichter hier rasch abbrach, obne die flandluug 
waiter fortzusetzen ; denn der Dicbter braucht nicbt Alles im Detail 
aaszufahren. Dafs ein Held Odysseus sich deu Ilbakesiern gegeii- 
ilber beliauplt'ii wilrde, diese Leberzeugiiii^' nnil'ste jeder llOrer des 
Gedirbtes gewoniieii bnbeii. Die Rcirnirsiiug des ^Tcisen l.aerles, 
obwobi ail sieb z^^^•^kIn:^^^i^, erselu inl d(tcli nicbt iiulb\N eiulig ; jeden- 
lalls ist (b r Scbhils, ww vr jj'lzl vurliegl, dem msprilngbclieii Ge- 
(iicbte freuid iind von eineni geriugeren Dicbter binzugelilgl. 

Dem Verfasser dieser Parlie''*), welcber dem Epos den b tztrn 
Abscblufs zu geben unteraahm, lag die Odyssee scbon weseulUcb 
in derselben Gestalt vor, wie uir das Gedicbt besitzen; nicbt niir 
zablreiche Remiuiscenzen iind Eutlebnungen im Einzelueu beliunden 
die AbhaiDgigkeit dieses Fortsetzers, sondem vor allem beweisen die 
zusaounenbangenden gedrilngten Erzablnngen von den Abenteuern 
des Od ysseus im dreiundzwanzigsten, sowie von den Vorgilngen auf 
Ithaka im vienindzwanzigsten Bucbe*^, dafs das Epos bereits ab- 
geschlossen war, und weder binsicbdich des Umfanges nocb aucb 
der Aaordttung der einzelnen Tbeiie spiiter erbeblicbe Aenderungen 

177) Od. XI, 119-137. 

179) Od. XXIII, 240 bis so Ende iind das XXIV. Bach. 

179) 0(1. \Xllf,310-.^4I utid XXIV, 125—187. Hier wird die Hadr^^fahrt 
(XXIII, ;V2-M iiiti'irrireridcr Tlu ii drr Odyssee aiierkannt. und wenn ebeiidii8. 
V. uiitt r dfii (ir>(|ici»k«'ii dvr l'lia;il\«ii ainli /ahto^ « r\v;iliiit wird. so gtlit 
dies auf die t lienu'ii l)r»'ilVis>»', v^rldir der (hdiu-i im Eiimaiigr drs drrizt imlt ii 
Baches denOdyaaeus empfangeii iafst. Ehens<» wird XXIV. I(i4 die Eiitfernuiig 
der Walfen aus dem Minoeraaale im AoachlofiB aa die DaistcUoDg im neoo- 
Mbntcn Gcsaoge geachildert, wihrend XXIV, 167 die ErwUinang dea Bogeo- 
kampfes eitic abweicheode Faaaoog vorauaaeitt, die eben nur der alten Odyaaee 
aogebdrcn kann. 
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erfahren hat. Man kOunte daher ?ermutben , dars gerade der Vcr- 
fasser dieses lelzten Theiles der Odyssee an der abscUiefsendei 
Redaction des ganzen Gedichtes wesentlidien Antheil habe. Alleia 
dann wQrde sicherlich gerade so wie in der uns ertialtenen Bftf> 
beitung der Vorschla^ zum Pfeilkampfe von Penelope ansgehfo, 
wShreiul die zweite Nekyia dipson Plan dem Odysseus zusrlmMbl'*'*. 
dies weist uiizwridfuli*; jiif die Tliiili'^kril vnx liirdcin'r f)irlil<T bin, 
W'i»* dii' llins iTst um U dor diiirli^-nMlViidrii rm^^'stalliin^' ilts liia- 
skeuaslt'ii diiirh dir Foilsi'lzimgi ii iin dnMundzwiinzi-jsti ii untl vitr- 
undzwauz'mshMi Ctsaiige <'nv«'itf'rt ward, so hat auch die Ody>M't. 
nachdem der (hduer seine Aufgabe vollendet liatle, noch eineo Fort- 
setzer am Scblusse gefunden. Dafs dieser Fortsetzer janger ist, 
ergiebt sicb aus der Aurzflhlung der Geschenke, welcbe OdTssem 
▼on den Phaaken empRtngt, denn bier folgt er ganz deutlidi <kr 
Zutbat des Ordners. Ebenso larst er die Eurynome mit Eiiry- 
kleia das Lager fttr Odysseus und Penelope zurflsfen**^; dieEnrr- 
nome hat der Ordner eingertlbrt, aber doch niemals gewn«?l, bcid^' 
E>ienerinnen nelu'ii eiiiander anrireU'n zii lassen"*^); einnn jlin;it'n'i. 
DiclihT, der in j^utrm (ilanhen Alles als alle Porsic liiniiahin, la^ 
es schr nahe, eheii norh einen SrhritI wcilcr zii gehen. \V»nin 
dieser Forlselzer in der Darstellung des Bogenkanipfes von der reu- 
dirlen Odyssee ahwoichi, so sieht man daraus, dafs daroals nocti 
Reste der alt(>n Dichlung erballen waren, welche spiter sporloi^ 
verscbwunden sind , und dars der Verfasser der Schlufspartie mit 
AuswabI Terfubr. 

Dieser Nacbdicbter bekundet nicbt gerade bedeutendes poetiscbe 
VermOgen; weder in der Erflndung nocb in der Darstellung zeigt 
sicb ein originaler Geist. Der recapitulirende Bericht , wdcben 
Odysseus Ober seine EHehnisse der Penelope erstallet, ohwolil An- 
sloleles denselbeu uiit Auerkennung heurlbcill'^^), war enlbclirlicli. 



150) 0(1. XXIV. 107. 

151) 0(1. XXIII, 311. 

182) Od. XXIII, -m ir. 

1S3) Schon aiis dH'Sfm (irunde kann man nirht elwa die Parlit' XXIII. 
241 — 290 deiii Ordner, d;«s lehrige dfni FurUelzer zuschreibeu, sondern Alle? 
itt von derselben flaud hiiiziigefrigt. 

18 1) Arislot Rbetni, 15: net^uyfut o ^AhUtrov asUloyoi, ort n^o* ^ 
Jhf¥§iAmtv itf ii^KOKra 0X99* nntoiftai. Die Zihl der Veise stiaiBt aicM 
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die Schilderang, wie die Freier in die Unterwelt hinabsteigen, i&t 
eine nicbt gerade glttckliche Wiederholung der Hadeftfahrt des Odys- 
seas and stimmt nicht einmal mit der ftuheren Nekyia in den An- 
schauungen des Todtenrdcbes recht tlberein. Wenn die Scene des 
fierundzwanzigstpn Buches wo Odysseus den Vater aufsucht iind 
rich ihm zii orkrniuMi gieht, in hiihereni Grade befriodigt, so liegt 
offenbar eiii altor»^s Li«'il zn (Iruiide. welches der ForlseUer wold 
ziemlich unvenMndert seiner Arbeit einverb^ibte; denn liier ist gelialt- 
volle Poesie, obwnbl aueb dieser Dichler vieir.irli Fremdes sicb an- 
geeignet baben niai;""); aucb ist es nicbt {5erade gescbickf, wenn 
fiir den alten I>ienrr des I.aertes der Name Dolios gewiiblt wird**^), 
denn dies nnifste die VorsteUung erweckcn, als sei der Vater der 
fn rbi 11 Melantho und des ungetreucn Melanthius gemeint.'**) I^aTs 
die Schildening von dem Leben des Laertes auf deni Lande nicbt 
genau mit dem Bilde, welches der erste Gesang der Odyssee una 
rorftibrt*^), (Ibereinstimmt, bat nicbts Auilallendes. 

So hat aucb der reiche und scbOn gegliederte Organismus der^^^^^l^^, 
Odyssee nicht vermocht, dem zersetzenden Einflusse der Nacbdicbter 
ni widersteben. Wenn diese fremdartigen Zutbalen nicbt so um- 
fangreich sind wie in der Dias, wenn die Willktlr und Reckbeit bier 
nicht so weit gebt wie dort, so steben dafUr aucb die Dichter, 
welcbe sicb an dem Ausbau der Odyssee betbeiligten , an Talent 
jenen im AUgemeiaeD uacb. Wflbrend in der Uias aucb die jttn- 

dics ist aber nor ein Idcht verxeiUicherGcdSchtmCisrehler des Arittotcles, wenn 
nicbt vidleicht x^tanotna zu schreib«i ist (v. 310— 34 IK 

1851 Od. XXIV, 20.->— 412. 

186> So ist XXIV, 267 : y.ni oi Txv) rti fiooroi a).).oi ^eivtov rijXedaneav 
fftXicav iuov TxtTO ^toun d«>r SlelU* XIX, r?")<l iiacliafliiMel : ov yao ttoj th 
((fio mrrvx iiivoi oi(ft ^eifcor rr^}.tiinrxo)r i/i/.ior iuof ly.sTO l^ionn , inir thif;* 
fifUuit/ hier gaiiz auders zu fasseii ist, als dorl, uliiie dafs man ciit .Mifsvcr- 
siandoirs aniunebmeQ berechtigt wire. Ebenso sind die Verse XXIV, 276. 7 
gans unverindert aus II. XXIV, 230. 31 enllelint. 

1%7) Od. XXIV, 222 ff. 

ISS) Die Erfiodungsgabe dieser jfiogeren Diclitpr ist eben gering, sie snclien 
audi ill der Xamensfhopfung, >vo man ilin«'ii doch rrprn jedc Froiheit srestatten 
wiirde, sicli an rias niicrinal aiiziisi lili<'f»«'ii ; so liat aiu h der Narlidiclilor . dd 
im vierten (jesange die Scene zwivt* lien Penelope nnd P.urykleia mil dem .Moid- 
plaiie der Freier in Yerhindung gesetzl hat , eiiieu alten Gartner der Penelope 
Dolios benannl IV, 735. 
ISO) Od. I, 189. 
Btrfk, Oriech. LitentaifMchlcU* I. 46 
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gercn Parlicii iiiclit scllcii diircli glanzcmh" Vorzilgo (l«'n j^'rwOhu- 
licben Lcser, dor niir ;uif das Eiuzclne, iiichl auf deu Zusainmeu- 
hang siMueu Blick richtct, fossiln und befriedigon, Ihul in der | 
Odyssee dies BciwiM'k, wo selhst hlOdeo Augcii di<* gcringere poe- 
tische Kraft iiiclit tMitgehf » dor Wirknng dcs Gcdiclilfs entscbie<leD 
Eintrag. Docli ist aiicb hier der Werlb der eiiizelueu ZusStze sehr | 
tmgleicb; wir flDden Partieo, welche durcb lebendiges GefUbi und 
Kunst der Dmtellung sich auszeichnen; anderwarts hal eine giiick- 
liche Idee dut uazulanglicbe Ausfohrung gefundeo, Vieles eibdit 
sich weder nach Form noch Inbalt Ober die Mittehnftrsigkeit. Diese 
ZudicbUiDgen gehOren eben verschiedenen Verfasseni uod Terschie- 
denen Zeiten an. Ein wahrhafl originaler Dicbter, der f^ibig 
selbet ein grofseres Werk su scbaffen, trug Scbeu, der Arbeit eioes 
andcren Meisters zu iiaho zii trelcn ; gcriiigore Talenle, deren Knft 
zii eimT Irci scliOpforiscln'ii Th.'ttigkeit niclil aiisrcichU', kenneii 
solclio Zunlckluilluiiji Iiiclit, Dioso E()iijr<mon lialuMi aucli die Odyssee 
ausziisclimUrkcn und zu verschoneru ^'fsuclit , wo die Eiulacljli'il I 
der ailereu Dichlung ilinen niclit jjenilgle ; ueue IVrsoiieu wonlen 
eiugefOhrt uud zuar nacli Irein- Kriindung, ww der Seller Theo- I 
clvmenus oder die SclialVueriu Eurvnonie; frilhere Motive uerden ' 
wiederliolt, niunchnial mit Gescbick variirl. Indeiu diesc iSaclidioltttr 
die EigCDtbiiuilichkeiteii des origiualen >Verkes copiren uud stei- 
gprn, wird nicbl selten das recbte Mafs iiberschritleu ; so wird l»ei 
jeder Gelegeoheit Athene, ^^elc]le sich audi in dein alten Gedichle 
dem Odysseus und vor allem dem Telemacbus boifreicb envies, oft 
ganz mechanisch in die Handlaog verflochten; Wahrzeichen, wekhe 
den Menschen ihr Gescbick ▼erkOnden, die auch der alte Dicbter 
sehr gescbickt zur Waraung oder Ermunterung zu benntzen ver- 
steht, bis zum Uebermars angebracht Selbst in spracblicheo Einsd- 
beiten und formelhalten AusdrQcken schliefsen die Nachdichter sick 
an das alte Epos an, obwobi sie aacb im Stil ibre Eigenthflmlicli- 
keit nie ganz Terleugnen.'*^) So ist die alte Odyssee nicbl nor 
vieUacb erweitert, soudern es sin^l auch 'Achie Tbeile verdraogt 

190) Der Aindruck fiveeoSo/uvnv, der alten Odyt«ee oicht oabekimit, «v 
ein Uebliogswort der Nacbdicbter; die Formel 9* asrrcfos ihrXttc 

fiiidet sich nur in der zwciten Hiiirie der Odyssee, nod swar ziiiiachsl in Stuckea, 
i»elche dem alteii Gedichle fremd sind; es ist wohl mdglicli, dab »t dbff^ 
von zweilcr Haad herriihrL 
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worden, andere habcii eine Ueberarbcitiinjr crfaliroii, die den Eiii- 
dnick des Zwiesp.'dligen iind Verwdi reiuMi liiiilorliirsl. 

Audi ia der Odvssn' ^fj'licii /iinaelisl rinzcliK' Versurlir der 
Lmdichler voraus, die daiiu in einer dureli^reilVnden llevision des 
Gaozen ihren Ahsrhlufs (iudeu. Diese Zulhuteu, welclie sieli ao 
den Keru der alten Odyssee anschliefsen, sind gro&entbeiJs io der 
bestimmten Ahsicht gc^dichtct, das Epos zu erweiu*rii; nur Einzelnes, 
wie die Nekyia, Dahm eine selbatstSlDdige Stellung ein. Der Ordoer 
hat dann dies Allea, so weit es ibm bekaDnt war, oder geeigDel er- 
KhieD, aafgenommeo, und zugleich das ftltere Gedicht durcb eigene 
Zasltze bereicbert Was yod dem Ordner, was ¥od Frttheren her- 
rfihrt, iMfst sich nicht tiberall mit Sicherfaeit entschetden. Was der 
Ortliier gab, isl ebcn iingleicli an \V< rlIi; vipIcs vcrriilli nur niiifsige 
Ferligkeit, wie sie in drr alti'n n Z<'il nielir oder wiMiiger jtulerUha- 
psode hrsafs, walirend Anderes iinn lirssfi" j^^'Innficn ist. Die Wider- 
spriielir und I n^ilciehheilen der einzehn'ii Tlieile suelil zwar <ler 
Ordner zu verdeckeo, jedocli o!ine diesc Ausgleiciiung streng durch- 
lufahren. Chenso ist er beniObl, freiutle wie eigene ZutJiat darch 
biofige VerweisttDgen mOglicbst eng mit dem alteu Epos zu ver- 
sebmeizen, Tergifst aber gewObnlicb, eine Beziebung anzubringeD, 
wo man sie am ersten erwartet Durcb diese Erweiterung erlitt 
der ursprOnglicbe Plan des Gedicbtes wesentlicbe AbSnderungeu; 
eiozelnp Partieo wurden versetzt, wie die Scene, wo Penelope die 
Abfeise des Telemachus gleicb am andern Tage erfnlir, aus dem 
drittcn in den viiTl^'ii Gesang vcrselzt wurti*', uni damil den Hinter- 
lialt der Frcifr zn \( rl»inden. Aiieli di*' Zeifirelinnng ward nulniaeh 
niodilicirt ; so w nrde der Anfrnllialt d<'s Odysseus bei den IMiiiaken, 
der in der alteu Odyssee nnr zwei Tage unifal'sle, uni einen Tag 
verlSngert, weil mit Rikksiclit auf die unifaDgreicbeo ZusULze die 
Zeit fUr die FOUe des Stoffes nicht mebr ausreicbend erschien. 
Nameatlicb aber ward die woblgeordnete Folge der Begebenbciten 
und die vollendete Kunst der Composition dadurch gestdrt, dafs 
diesen Epigonen die Kunst des alteren Dicbters, Gleichzeitiges nach 
cinander zu erzSblen, vOUig fremd geworden war. Wir dQrfen uns 
darflber nicbt wundern, da selbst neuere Kritiker mehrfacli solche 
I'arallelacte der episeln'n Ilandlnng, wir ^deieli iin erslcn Cr^ange 
der Ilias, verkannt liabeu. Hat man docli beiianptet, keiiu' Aulgabe 
gelinge der Uomeriscben Poesie weniger als die, deui rouiautiscben 

4(i* 
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Dicbter so' leichte, Gleichieitiges neben einander fortzufinhreD, vA- 
rend Andere uns gar* mit Berafung aaf Lessing belehren , ftlr die 
episcbe Dicbtknnst sei es unangemessen , dars, was der Zeit aaeb 

ziisammiMi ffilll. Iiinlproinander zu orzi^lilcn.'^') Da dor alt<^ Dichter 
ukht ^M-nult^zii mit dcutlit lu ii Woi tni. wir etvva oin llistnriker, au^- 
spriclit , cl.d's Ilaiidlun;.' t iiit r vurluT l»pricht»*t*Mi Bi'geheulieil 

glcichzoili^ sui, sondorn dci- uachm Aulnn'rksaiiikoit der ZuhOnr 
vertrautf »o kaiiii , wer tlUclitig liest uud sicb uicbt recht iu die 
Anschauung des Dichters hinein zu versetzen vermag, Uber da» 
wahre Zeitverh^Ituifs Icicht geUiuscht warden. Dies ist dem Ordner 
im Eingange des fttufzebnten Bucbes begegnet, wo er die alteDidh 
tung nicbt so unbedacbt ttberarbeitet baben wflrde, wenn ibm der 
streng cbronologiscbe Zusammenbang der Ereignisse kkr gewoea 
ware. Ein flbniicber Fall liegt in der Einleitung des fanfteD Ge- j 
sangos vor; nur darf man ftlr diesen groben Mirsgriflf nicht den 
OrdiHT vrrantworllicli iikmIh'ii; diosr grofsentluMls aiis entlehnleo 
Verseii millitielig ziisaniiiuMiii<'si>izi<' Partie ist von oint'iii Hhapsodeu 
verfal'st, dem poetischt'S \rniii)g«Mi vOllig vcrsagl war; diose Stt*lle 
ist jiliigcr als die Revision der Odyssee '^*), und sichtlich uiir eiii- 
geschaltet, um eine enipQndlicbe Ldcke des Textcs, so gut es gehen 
w'ollte, auszufOllen. Aber aurh der Ordner scbeint liertMts schad- 
bafte SteUen vorgefunden zu baben, wie seine ungescbickte Ergifr- 
zung der Rede des Mentes im ersten Bucbe beweist Aucb oadH 
dem der Ordner seine Arbeit ToUendet batte, nibt die Tbitigkeil 
der Portsetzer nicbt ganz; so ward spater der Scblufe der Odjnce 
binzugefitgt **^) und ancb sonst mag Einzelnes nacbtrSglicb abge- 
SIndert oder eingesclialtet sein.'^^) 



191 » Aristoli'U's Piu t. 24 inaclit au^driicklicti daiiinl i)utmerki>am, dafs tias 
Epos insofeni vou der Tragddie aich untersclieide , als diesc nicht mdiftni 
gleichzeitig Geschehene darsteUen kSooe, wfihrend das Epos , well es skb da 
enfihlendeo Form bedient, io dieser Beziehuog voile Freiheit babe, and dsducl 
an Kraft und Ifonnichfaltigkeit entschieden gewinne. 

192) Dor Verfasser dirsos Emhlenis benulzt V, 23. 24 die Verse XXIV, 
470. SO; der Schliifs der Odyssee ist aber erst hiazogelUgt, nacbdeni die it^ 
daction bereils ab^esclilossen war. 

193) Od. XXm, von v. 240 Lis zu Kudo und XXIV. 

194) So uing \mn l»rsondrrs im aclitt'ii (iesana:*' das Tanzlied des Ikm- 
docus als eineii jungeren Zusatz WeiraclitenT iiidefii kuniite audi der Ordaer 
dasselbe verfarst haben ; denn obwoM daa Hyporckem io die Lilcniar 
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Diirch Lyknrg ward die Homerische Poe«e nacb Sparta ver- 
pflanit; gende die Odpssee stand dort ganz besonders in Gunst; 
hier in Sparta ist offenlwr das altere Gedicht TorEugsweise erwe^ 
tert worden, aucb der Ordner hat dort seine abscbliefsende Redaction 
▼eranstaltet Wo sidi in der Odyssee Beziehungen auf locale Ver- 
b^lltnisse erkennen lassen, wenlen wir auf den Peloponnes hinge- 
wiesen. So liaben beide Homerische Gediclite di*' dureh^reilende 
Umgestalluiij4. welclie iliiu ii iluf iregenwiirtige Fonii gab, niclit in 
der Heiniatli in loiii»'ii, xnidt'i ii imtor Doricrn «'rfahr(Mi; deiui lun h 
der Diaskeuast der !li;is hat beine Arbeit ualii>cht'iidich in Creta 
voilendet. Die Thiitigkeit (heser >'achdichter und Bearbeiter falll 
also in die Zeil unmitlelbar nacb Lyknrg, und nocli vor dem Be- 
gion der Olyiupiadeu aiag die Revision der Odyssee fertig abgC" 
schloesen worden sein. Die Zus.ttze selbst bieten allerdings nirgends 
einen sicheren Anball I'ttr die Bestimmung der Zeil dar'*^); aber 
der Dichter der Nosten, den wir nicht vor 01. 6 ansetzen dUrfen, 
kennt nicht nor die Odyssee, sondem aucb die Nekyia und zwar 
wolkl bereits als integrirenden Abschnitt des Epos, nicht als selbst^ 
standiges Lied; denn derselbe Dichter kennt aucb die Hochzeit im 
flause des Mendaus im vierten Gesange der Odyssee'**), also die 



wie e«; scheint. durch Thaletas niiijetnhrt vvnnle, so isl tloch ilie (ialtimjf sclbst 
\veit iilter. iitui silioii der Diai»keuasl der llias Will, 59U if. schilderl ein cre- 
libcbes ilyporclit'in. 

195) Ans dcD Worteo XXIV, 8S ^lai^vvvtm viot, wo der ScholiatI CJq- 
pisteodcs bemerkt, k6DDte man schliersen, dafs in der Zeil dieser Fortsetsung 
die Kimprer sich nocli nach alter Sitte gflrteten. In Olympia ward der Gvrt 
nctstOl. 15 ahgelegt, allein in Creta und Sparta mag schnn lange vorhor diese 
Nnwrtitig aiifgekommen se'xn. Stelle hi ebeii nacli kdncr Seite liiii t ut- 
scheidoiid; selbst iiach 01. 15 kuniitc t iii t'pischer irubtcr, wie sieli gtlaihrte, 
die Sitte der alten Zeit walireii , obwolil s.onst die jungeren Epiker Anaehro- 
nUnieu nicht gcrade angstUch micdcu. Der Vers Od. XVII, 3S6 scheint auf die 
Berafong Terpanders nach Sparta ansnapielen, dieaerVers kann aber recht gnt 
von apiterer Hand zngesetat aein. 

196) Das Schulion zu Od. IV, 12 ist leider verdorbeii. Weiin der Didiier 
der Nostcn wirklich 8ov).rti als Eigeuname fafste, so ist dies freilich ein oflen- 
bares Mifsverstandnifs , aber der^leicben isl aucb aii(b>r\v;irls lilteren Dichteni 
begeguel. Allein aucb weun er einen Eigentiniiien ti.innte, \>;ilirend dieSklaviti 
in der Odyssee uamenlos erscheinl, erkennt man deutlicli die Weise des juni^ereu 
IKditers, der die Andentungen der ilteren von Ihm benatzten Poesie wdlcr 
awfllhrt. 
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Arbeit eines Fortsetxers^ ob gerade des OrdDen, mag uneiitschieden 
bleiben. In dem Hesiodischen Gedicbt, den Goeen, waren die Irr- 
fabrten des Odysseus geschildert, and xwar nimint man bier ebenso 
das Anl^nen an die Homerische Odyssee, wie andererseits den 
Einflurs einer Torgescbrittenen Zeit wahr. Der Verfaaser dieses 
genealogiscben Epos bat auch bereits die Zusatze der Nacbdiditer 
for Aiigcn, denn daher enlQimmt er die Angabe Ton den uiea 
vemaniltscliafllichcn Vrrl>altniss« dos Alkinoos nml der Arete. Die 
Zeit der Ahfassiing dieses Gedicldes h'ifst sieh freilieh ui< lit mit 
Sieherlieil hestiinineii "'^) , idier dassellie l>is iiach 01. .37 lierab zu 
dnlrken, ist in keiner Weise stattliafl. Hie Trle^'oiiie srldofs sich 
iiatiirlieli geiiaii da an, wo jel/l die Odyssee eiidel, mid begaim daher 
mit einer Lrichenreier filr die erinordelen Bewerher der Penelo})*'.'**) 
So waren also niclit nui' die llias, sondern auch die Odvsse*', 
nachdem sie I.fngere Zeit hindurch die Bctriebsamkeit und den Wetl- 
eifer der Bearbeiter beschiiftigt batten, gegen Anfan^^ der Olympiadeu 
im wcsentlicbeu abgeseldossen , und es ist wobl zu beachten, wif 
gerade jetxt die epische Dichtung innerhaib der ioniscben Schiile 
einen neuen Aniauf zu selbststiindiger Production nimmt Die 
Cycliker, deren BItttbe <*ben um diese Zeit beginnt, nebmen sich 
zwar die Homerische Poesie in Form und Darstellung zuro MusteTf 
aber ibre Tbatigkeit war docb eine selbstsUindige und beruht anf 
eigener Kraft, wabrend die Homeriden fast nur der Umdicbtuog des 
Nacblasses der alten Meister ibre BemOhungea gewidmet hattea. 
llias and Odyssee mogcn aueb nach 01. 1 noch einzelne Erweite- 
rungen und Ab.'Snderungen erftihrcn bal)en , in dieser Riebtuiig wird 
nanieiillieb Kynatbos von Chios tbJitig geuesen si'in; aber iiicbis 
berecbtigl uns, ihni eim ii liervorragen(b*n Antbeil au der Lingeslal- 
tUDg der iioiuerischeu Ges<iage zuzuschreibeo."^") 

197) Die Genealogie des Alkinoos und dvr Aiele wird alKrdiii^ nifht 
ansdrildiKeh aos den Eoeen angefuhrt, gi-hdii fibrigens doeb wohl dieaen Ge- 
dicbt, nicbt dem narAloyos ywauHwv an, da hier eine Benulzong def Odyasc^ 
nicht iiachwelsbar ii>t. Jene Genealogie beruht, wenn sie genaa Qberlicferi 
allerdings auf einemJMif^verstandnirs der Verse Od. VII, 54. 5, was sehr nahe lai;- 

1*»8) Wenn es eine liltrro T«'l» ^M>nie von drm Lakonen Kinathon um 01.3 
gab, so ist audi dios «'in Boweis, dafs dauials bereils die Odyssee ini 
lii-beii absjfseldosseu war, doch wissen wir uber dieses cycbselie Epo> nichl* 
Genaueres. 

199) Ceber KynSthoa wisaeu wir eben nur das Weuige, was Srbol. Pfai 
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TenehMenkeit 4er IUm unA OdyssM. 

Ilias und Odyssee, obwohl jedes dicser Gedichtp scinon beson- 
deren Cbarakter hattp, nnterscbiedcu sich doch von der grofsen Zahl 
der fllteren Heldengedicbte ganz bestimmt Als man daher im Alter- 
tbum deo NacUafs der episcben Poesie, der bisber oboe weiteres 
unter dem Namen Homers ttbertiefert war, kritiacb zu sicbten be- 
^DD, und ein Werk nach dem anderen aiiaachied, war es die hobe 
dichteriscbe VoUendung der Dias und Odysaee, sowie eine gewisae 
Gleicbheit der auTseren Form, welcbe die Ueberzeugung feat be* 
grUndete, data nur diese beiden Gedicbte des berOhmten Namens 
wflrdig si'ien. Nur die Chorizonteii gingen in ihrem kritischen 
Zw t'ifrl wj'iii'r: nilTrnMizeii zuisrhni Ilias und Odyssce ors{ hi»'!U'u 
ihnen zu hedrulnid , als dafs daniil di«* Annalinie rint's Vnfassrrs 
sich verriiiigtMi Ias>»\ Diosc KrilikiT ii;iiiin<'ii filr sich i^'anz das 
glcichi^ Reclil in Ansjinirh wic di«', wclrln' frillicr (he Thchais, (He 
Kypririi , das Grdirht von 0«*chaJia's Zn slitrnnij (kIci* ii L,'i nd »'in 
andcivs dcin lltuntT ah^M'sprochrn hattcn. In dor herrsthrnden 
Meinnng des Volkes gait Ireilich Homer filr deu Verfasser der Ilias 
und Odyssce, aber auf denselben gefeierten Namen Ubertrng ja das 
Volk auch zahlreicbe andere Heldengedicbte. Allein os steht dahin, 
ob die Trennenden ihre Behauptuag ausreichend begrandet batten; 
die WidersprQcbe im Einzelnen, auf welcbe sie sicb beriefen, um 
ihre Hypothese zu untersttttzen, baben nicbt viel zu bedeuten. Da- 
her ist es nicbt zu Terwundern, wenn diese Bedenken und Zweifel 
bei den Spiiteren so gut wie gar keine Beacbtung odcr Anerkennung 
fanden, zumal da alsbald der erste Meister in der Homeriscben Kri- 
tik Einspruch erbob. , 

Die Moglichkeit, dats ein Dicbter im Laufe eines langen Lebeus 
zwei Werke von so bedentendcm Umfange, wie Ilias und Odyssee 
schon in ihrer ni*s{nilnglif!ien Gestalt gewesen sein nnlssen, voUendet 
babe, is! nirht /ii iM'slreiten; die Kndl eines uahrhall srhtiplVrischrn 
Geisles isl uuuusiucrbbur. Uud subaid uiau uur die Ausicht auf- 

Nem. 11, 1 berichtet uird, uud uichl t-iuiuul die Lebeiibzeil des Mauues steht 
fest, wenn et aueh wahracbeinlich ist, dafo 4ort 01. 6d nur venclirieben Ist fdr 
OL 29. 
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giebt, dafs tier Dicliter bci tier Aiisarbeituiig sich aul' keine Sihritl 
stUt2t(', liraiR-ht mau iiicht eininal seine Zutlucht zu der Auskuod 
zu uelnnen, Homer habe, uachdeni er in jUogerea JahreD in der 
FUlle ^'eistiger Kraft die llias selbst gedicbtet, iin Greisenalter den 
Entwurf derOdyssee, mit dem er sich laogeZeit beschaftigt, eioen 
jOngereD Kunstverwandten mitgetheilt und diesem die AusffllmiDi 
flberlassen. 

Dafs die Odyssee jOnger ist als die llias, bat man zieinlich aU- 
gemein angeDOinmen.*) Es ist dies der uomittelbare £indnick» dea 
diese Gedichte auf jeden UnbefaDgeneD machen, und so hat es for 
Viele etwas Ansprcchendes, sich zu denken, dafs ein Dichter im 
Feuer friseher Begeisterung den jugendlicben Helden Aehilles, im 
reiferen Mamies- oder Greisenalter, wo schon ein Nachlassen der 
Krall eintrat, (kii iniiiuilichen Ihilder Odysseus ver!ierr!icht babe.*) 
For die Aiibani^cr der Liedertbeoi ie bat dies l*n»l>k'iii id)erliaupl 
keine recbte Be<h'ulnng. Ih»' W-rlbeidi^'iT «ler einlieitlicben Com- 
position dieser Gediclite wt-rden ibn r conservativi n Hielitung ge- 
nitifs, genei^'t seiii, .inch bier die alte Lelierliereniii;: in Scliutz zu 
nebinen, imd indeni sie niebr das beiden Ejien Genieinsanie udcI 
Gleichartige, als Uas Abweiclieude betonen, den Ausprucb Homers 

1) Dafs die Frane in vcrx liinlt urin Siinic Im uiiIw orU-t wurde, ifflit '.cIk'H 
daraus hcrvor, dafsci* eiii »^t•llelitlc'^ IMobU-in d<>r (jraiumalikrr war, w u' Seiitca i)c 
brev. vilae t3Mgt: prior tcripla euei Iliat anOdi/stea, praelerea an ej'utdem 
0ts&t auetorit, Der sog. Herodot 2tt AT. lifst den Homer, wie es scbeint, n- 
erst die Odyssee dicbten (vieUeicht wollte er die Uias ak das bdher geschilsK 
Epos dem liohetcn Alter zuweisen), Mahicnd der Agon 16 mit klaren Wurlrn 
das Gegenlheil hezeiijil Der <oii. roD-in -r. ry«i» 9,11 spricht sich niil Eul- 
s< liiedi'idieit fiir das jniit.'f'ir Alln dt i ndy-st'*' nuK ^ utid e-i war dies olFt'iibar 
die vorherrsfhende Ausirlil ; (ImImt wird oliidicli mn li dir llias an »'i>ter, 
tile Odyssee an zweiter blelle (^etiannt, ubv^uld man daniit zugleicli die hultere 
WertbscbfiUttog der Uias andeuien wollte. so auflallender ist Ludaot Be 
baoptuiig Yer.Hist.U,20, wo Bomers Scfaatten gefragtwird «• n^ti^v (yifv^ 
Ttsv *09vca9tttv T^s *lXtaifo9, toi oi no/J.oi ifnoiVf was er vemeinl; TieUddrt 
ist dies nur verschrieben stall t»;»' 'iXtaBa t/'s 'OSt aaeirti. 

2) Daher vertrli'ieht der uiibekatiiite Verfasser (l« r Sclirifl uber d.i- f^- 
liaherie c. \), 13. die utis ntiter I.oiigins N'amen ul't'rlief«M t worden ist. in >ti'i"' 
lieistn'irlieii Weise die Udyssec, \\eiu\ s\v utiiiji die llias uelialleii Ht-nlf. 
mil der uutergelienden Sonne, erkenut in der Odyssee ulwrall Spuren del 
Alters, aber wie er sich sionig ausdrdckt y/oas 9* S/uta 'Oftr;^* Uebcrinapt 
entbilt jeoe Stelle mancheD beachtangawerttieo Beitrag siir Cliarakleristik i»ridcr 
Gedichte. 
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auf llias and Odyssot' IV'Stliallcii, udt r hiklisU-iis die Fnige als eine 
olVeiie belrachleii, wcIcIr' mil unsciii Mitleln keine b^'lriedij^eude 
LOsuug liodeu kOoue. Uistorisclit* Zeugnisse verlasseo vua& gjiitzlicb, 
di« Untersuchung ist auf schwankeude Venimthuugen angewiesen ; 
unwillkUrlich mwcbt skh das subjeclive Gitulil ein, was gar leicbt 
trOgt Ein versUlodiger Mano wird skb daber httten, die Ueber- 
zeuguog, welche er nach gewissenhafter PrQfung gewoonen bat, 
Anderen aufdringen <a woUen. Es handelt sich eben, wenn man 
die Differenien zwischen llias und Odyssee abwSgt, meist um Einzel* 
faeiten, die zum Tbeil nicht grOfser sind, als aucb sonst zwischen 
zwei Werken eines Dichters, welche verschiedenen Zeiten angehoren 
und Terschiedene Aufgaben behandeln. An einen Dichter, der nach 
lUDgerem Zwischenraume aiif seiii erstes W'erk ein zwciles Epos 
folgeu lafst, dt'sscii Sloll zwar demselluMi Sagenkrciso entnommen, 
aber doch ganz andt.'m- Art ist, darf man uicbl <lie Furdenin;; vol- 
li^er (jleicbmarsi>;keit stidhMi , scmdern man >Nird ihm billi^t r\vt»i>;e 
die gleicbe Freiljcil goniieii, welche audere Dichter zu alien Zeiten 
sich gcnommen haben. Die unleugbare Verschiedenheil des Tones, 
welche wir wahrnehmen, it^l zum Theil durch die Verschiedenheil 
der Aufgabe selbsl bedingt. lu der llias linden wir namenlUcb in 
den ttcbteu Theilen ein Streben nach farbenreicher Darstellung, eine 
Energie und KOhnheit der Sprache, wie sie der Odyssee t Venid ist ; 
ein sonniger Glanz ist ausgebreitet, eiuc Pracht und Fulle der 
Schilderung tritt uns entgegen, wie sie der moderne Geist kaum 
an lassen Tennag. Gegen diesen Glanz gebalten erscheint der Vor- 
trag in der Odyssee blasser, farbloser, AUes ist bier nihiger, schlichter 
und der Rede des gewOhnlichen Ld>ens naber gerttckt.*) Aber das 
kriegerische Epos, was mit eisemem Tritte einherschreitet, verlangt 
auch einen anderen Stil als die Erzflblung von den Irrfahrten und 
der Heinikehr eiues Helden. Zwar feh.lt es auch hier nicht an 
Kiinipt'en und Gefahrcn aller Art; aber annmthige Scenen des haus- 
lichen und landliclieii Lebens l»ilden ein schiekliclies (ie^'en^'rwichl. 
Wldnend in <lem « rsl«'n Theile die Wnnd'-r ih r M.irclit'nuelt mil 
deu Abenleuerii des Ueitlen verllochteu werdeu, eulwickell sich iu 



3) Die Vcrschieilenheit des Sliles zwischen beiden epi^rheii Gedichten ist, 
wenn eine Vergleichung ^esiattet wird, ungefthr so wie zwischeo den Tra- 
gddiea des Sopbokles uod Euripides. 
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d<T lelzteu Halfte imiiier mrhr das Friedlich-ldyllisclie nebeu dein 
Heroisclirn, uud die Stille uud Engc dioscr Scenen bildct zu der L'n- 
ruhe der Aufsenwelt deD wirksamsten Gontrust. Die Aufgabe des 
wahrni Dichters istes, uicht so sclir seine Individualit^t, sondern df n 
Stoff wirken zu lassen, UDd id jedem Falle den rechten Ton zu treffen, 
den man im ganzen and grofoen in den Homerischen Gedichten 
nicht ▼erlnissen wjrd. Man ist also noch nicht genOthigt, ana dem 
ungleicben Charakter dieser Gedichte auf Verscbiedenheit der Ver- 
fosser zu schliefsen; zeigt doch auch Aeschylus in snnen drama" 
tischen Arbeiten erheblicbe Verschiedenbeiten des Stiles. Dazn 
kommt nocb ein Anderes. Zwischen zwei Gedichten, welcbe wie 
llias und Odyssee langere Zeit hindurch in besUiiidiger Fortbildung 
begriffon wan n iind inancherki ♦'igonniJichtige Uebernrbfiluiigen er- 
fiihn'n, ^vil•(l .Niriiiand viillige Ueht'ivinstiriinniiig l»is ins Einzriiiste 
vt iiang»Mi. r.iMade in sidchen Fiiilcn, wcklic filr dif Entscbeiduii^ 
der Frage lu sondn s wiehtig zu sein scliein«'n , driingt sieb inuiuT 
der Zweifil auf. oh wir es mil der ursprUuglichen Dicbtuog odtT 
mil jflngertr Zugabe zu ibun bal)en. 

Indefs, wenn man das FUr und Wider gewisseubafl abwagt uud 
die getbeiiteu Ansichten rubig prttA, dOrftc aucb liier eine Eot- 
scbeidung und LOsuog zu erreicben sein. Allerdings betrefTt n <lie 
Differenzen zwiscbeu beiden Gedieliten zum Tbeil uur Einzelnbeiteo, 
die eben daruin keine grofse Bedeutung zu hahen scheinen, aber 
wenn man dieselben wie billig zusanunenrechnet und den Total- 
eindruck auf sich wirken lurst, so gewinnt man je Iftnger je mehr 
die Ueberzeugung, dafs llias und Odyssee von verschiedenen Ver- 
fassern berrobren, und dafs eben die Odyssee das jtingere Epos 
sein masse. 

Vergleicht man die kunstreiche Composition der Odyssee miC 

der scblicbten geradUnigen Aniage der lliaii, so kann es kauni zwcifrl- 
hafl sein, dafs die Odyssee den naturgem.'irsen Fortscliritt der »'(>i- 
sehen Kunst darslellt. Fiir das jilngere ZeiUilter der Odxssrr spriilit 
insbesondere die Abnabnie de> IMastiscben der Darslellung. M.f i 
bat dies biiulig als eineii eigentbdmUcben Vorzug (\er Homeriscljiii 
Poesie liberbaupt l>ezeirbnri; wenn man aber genauer zusiebt, wird 
man linden, dais dieses Lob vor aliem von der llias gilt. Recbt 
augenfallig tiitt der verscbiedcne Charakter beider Gedichte in dea 
Gleichnissen hervor, dereu Zabl in der Odyssee weit geringer a^ 
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als io der Uias, iind zwar nehmen iu dem jQngeren Gediclite die 
fiilder aus dem Kreise des HeDscbenlebens schon dnen breiteren 
Raoin ein, wenn sie auch an Zahl hinter den Naturbildern noch 
mrOckstehen. 

Auch in der Sprache nimmt man roanche zum Theil nicht 
onerhebliche Venchiedenbeiten wahr. Dabei ist weniger Gewicht 
anf den eigentbOmlichen Wortscbalz beider Gedichte zo legcn, denn 
diese Differenz larst sich scbon ans der Verschiedenhrit der Aufgabe 

naturgfmJifs erkliinn, iiher aulTallend bleihl docli, dafs inanches 
Woil ill di'v llias hJiufifr, in der Odysst^e gar uiclit oder iiur ver- 
einzrlt vorkoiumt , obwobl es liicr chvii so gut li.'ilte Plat/ linden 
kOnneu.') Andererseils lial audi die Ddyssee nianches EigeiilhUni- 
liche.^) Noch lu'lreindeiidcr ist es, weuii dasselbe Wort zwar in 
beiden GediclUen, ahei* in weseutlich verschiedenein Sinne verwendet 
wird ; docli bedtlrfeu gerade diese F'alle meist uoch einer genaueren 
Pnifnng.") Im allgemciaen ist uicbt zu verkennen, ilafs der Wort- 
scbalz der llias nicbt uur reicher und manniclifaltiger ist, sondern 



4) Bne erbcbfiche Anzalil voii Wurten Ul auMchliersliches Eigenthuni der 

Flias. wic /oniautlt', hotyoi, eayoB, tnXf^fJt9^to>, ^nffiirro^, rvt'tj n. A. m. 

In der llins kommt r/;'/»r und i]yeno)v nii \icl('ii St< !leii vor. i rsUTes ist d«r 
Odyssep gaiiz freucl. I<'l/l<'rrs wir<l iiur nw panr Mnl gfltiamii*. Zy.oroi iitid 
fofielaO'rtt sind in (l< r Odyssi-e jedrs iiur t in .M;il iia« liw «'if«luir, ot^yyiaD'rn iitit 
seincD Zusamiueiisctzungoii der Odyssee fast gaiiz uiiLtekaimt. 

5) Soi8ts.B. zwar beiden Gedicblcn gelSufig, aber in derOdyssee 
doeh viel hiufiger; die Form findet sich oor bier, xfVf^ uod das beaon* 
der«i beliebte ne^if^ofv aind der llias unbekaont, ad-tatparoi wenigatena der 
alten lUaa fremd, ivrit fivv^oiofnevatv kommen nur in der Odyasee ror, ebenso 

WtotfdaXtos. 

(■)) JrttifoMv heifst in d« r llias k r i e g e r i s c li , in di r ndyssee verstan- 
dig; altrr wir miisseu eigentlieh zwei Worle verseliiedeiieu Slaiuiues uud da- 
her audi veiscliiedciier Bedentung soiidern. Jatf^ofy, versfindig, schreibt 
ana wohl richtiger 9a$ifQatp, aua 9ttaeif^enf wie wlaifQiov aua xnXa' * 
vtf^nv gebildet. lodefa aoch ao wird die Veracbiedenheil dea Spracbgebrauchea 
beider Gedichte beslatl^^t ; nur im vierundawanzigsten Buche der lliaa wird das 
Worl in drawelben Sinne, wie in der Odyssce gebrauelit, auch liier sonderl sich 
dieser Gesanjf, in dem man nlierall den Kinflufs der Odyssee wahrnimmt, ganz 
klar und lu slimmt \on d«T llias. \-i:xti] yn'ia faCslrn die alien Krklarer in der 
llias als Rigenuanien, d. i. der IVloponnes, in der Odys»ee als Appellativuro auf, 
es bedeutet aber uberall ein enllegenes Land, voD ano gerade ao gebildet, wie 
wiio9 von ayr/> wfibrend aonat daa Suffiiom JIOS vorgezogen wild , z. B. 
n9^9i9t tnt99ai, fttrvwtu. 
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audi vorzugswoise allcrtliiinilicht'ii Besilz der Spracln* gt*\\ahrt hat, 
wHhiend die Odyssee geiiitiis der grOfsereii Schlichllieil der Dar- 
stelluug sicli iiit'lir keschrcUim, iiiid da sie uicht \fr>chinHht audi 
in die niedtTi'ii Kreise der mcuschlicheii Gest'll>cliait berabziisieig9ii« 
AusdrUcke des alltaglicheu Lebens nicht Uugstliih meidet.^) 

Die VernacbUisgigUDg der schwachen Position*) ist in der 
Odyssee weit bflufiger als in der Uias, imd man erkennt auch bienn 
die allmflhlig fortschreitende Entwickelung der Spraehe. DamU 
haben wir eigentlich das Gebiet der Metrik bertthrt, wo sich eben- 
foils eine beaehtenswerthe Differenz herausslellt. DaTs die Behand- 
lung des Verses in Gedicbten, an welchen ganz verscbiedene Hftode 
gearbeitet baben, nicbt in alien Theilen die gleiche sein kann, 
lafst sich von vom herein erwarten, obwohl die Uutersuchung nocb 
kciuL's-Nvegs zu vollig gesicluTleii and klaren Ergolmisson gelan<rt isL 
Xhev iiKiii trktiinl deutlicli, dafs im allgemi'imMi drr Ij.m des Ili xa- 
iiitt«i> ill der Odyssee einfOiiniger isl, uUhreiid die Vei*se der Uia* 
sich durch grOfsere Maiiiiiclit'alti|s'keit aiiszeichiieii.') 

Ancli in der Sehildeniii;: der .iurserm Znstiiiide d«'r Meiisclieu- 
wie der riOttci'welt N\inl die voile Lel»ereiij>liiiiimiiig vmiiirst; wcim 
sclioii gerade hier die Vorsichl gehielet, das Urlheil oiler zuriickzu- 
lialleii, so ist doch Einzehies sehr lehrreich. Wiihreiul in dea 
ilchten Theilen der liias Hellas nur die ihessalische Land&chall der 



7) Wenn ^r^yoi nur in der IliM, dagegen S^t^ in beiden Gedichten sirh 
fiudet, so liangt d'lv^ damit zusammen, dafs fK'/"' r ulterthilndirlie Ausdnirk 
fOr Eirlie ist; d»'i)n djifs rpryoi \m Homer so vit l .il!> rV<»r bedrutel, erkantiton 
schon (lie alten (irammatikrr ( Apoll. Soph. ). Aiuli Hesiod ir«ltrauelit son>it (^mf. 
aber die heili^Jie ticlie bei Dodona nannle er (ft/.oi. In llalien isl zwar die 
Buche Dicht uabekanat, nod ihr konimt der Name f(^fus zu, aber iu der aJieo 
Zeil mag man auch die Eiche so benaool haben ; daher beibt der Hab dct 
Jupiter bei Rom fagulal, wahreod das benachbartf Thor porta QuorfuebikiiM 
geoannt wird. 

8) I), h. die VcrkfirzuDg einea Vocales bei nachfolgeadem stQiniDeo nad 
flflsaigen r.onsonantm. 

9) So ist 7. h \n d»'r Ilias die nianidiclM- Cae^m iin vierten Fnfse durcb- 
achnittlich \iel buuiigcr al» in Ut-i Odyssee; uiu aber das Verhalluifi* geuau m 
enniUeln, molb man eine ricbiige Voralellung Ton den Einschnitleo des Hexa- 
meters haben, nod sich namentlich vor dem Irrtbum hflten, als ob in ciaeai 
Vene die Penlhemimeres und Hepthemimerea augleich lulSasig wireo; nm ia 
fillen, wo eine versehiedene Aufrassung moglich ist. eine siehere Entscheidnag 
so trefTen, kommt es vor allem auf die Beacbtuog der Gedankenabschnitte la. 
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Mynnidonen bezeichnet, Tersteht die Odyssce darunter das ganie 
mittlere Griecheoland im Gegensatze nun Peloponnes; man nininit 
bMT deutlich wabr, wie jener Ausdnick allmablig eine umfassendere 
Bedeutung gewinnt, die Odyssee aU das jttngere Gedicbt sondert 
sich anch hier ganz bestSmmt von der Ilias ab.*^ Eine erbeblicbe 
Diffenenz wtlrde sicb ergeben, wenn es begiUndet ware, dafs die 
IKas neben dem epirotiscben Dodona der Odyssee noch ein anderes 
gieichnamigps Hpili<;tlnim des Zpiis in Thessalien Itenne; alleiii dies 
berulil aiif oiinMii Milsversliindnissp, aiich Ilias versleht iinter 
Dodona das «'|»iroti-^rli»'. Die Odyss«*e l)ez»Mifrl eiiio sichfliclH* Zii- 
iiahine tlrs «']»is( li«'n rn's/Hntrps. S;iii<?<'r und ilnv Tli;Uif;kj'it treten 
in ih'n Vordi'i LMMind. iiiaii t'l kciint tiai iii »'ln'ii die ni;i< litij,'t' Wirkiin^, 
wolrhr diT hirlifrr der Ilins in s«'int*r Unif^rhnn}: ansilbtf. Alsdit* Ilias 
entstand. w.u- die Knnst des (ji's;ui}j:<*s schon . liingst ^t'\\hl nnd das 
Heldeiilied niclit unhckannt, aher vs ist doch nicht zuHdlig, dais 
hier niir sellen di<'ser Kunsl gedacht wird. Der Dichtor der Ilias 
Ittfst wobi den Achilles seine Mnfse ausfldlen, indem er lleldenlieder 
singt und mit dem Spiele der Phomiinx hegleitet, allein kein 
SSinger ron Beruf folgt den Achilem auf ihrer Heerfabrt nach Troja, 
obwohl das Lager fttr ibn eine so passende Stelle gewesen wXre, 
wahrend In der Odyssee der SSnger nirgends feblt"), und gteicb- 
sam als unentbebrliches Glied einer fdrstlichen HofbaUung er- 
scbeint. Eben durcb die Ilias war ein mScbtiger Anstors gegeben, , 
es berrschte die regste TbJftigkeit, ein zablreicber Sifngerstand faatte 
sIcb gehildet; und zwar ist sebr bezeicbnend, dafs in der Odyssee 
henorgehoben wird, wie die Heldenthaten des troiscben Krieges vor- 
ZUgsuiMSP den Inlialt jener l.ieder au^niiH litcii. 

Ilennes ist <ler alien Ilias so fj;nt uie nnhek.nmt , wfihrend er 
in der Odyssee niehiiach ais Gi>tterbole verwendel wird, dagegen 

10) Nar im neunten Bache der Ilias in der Enihlmig vom Phaoii wird 
dicser Spnchgebnach nicht beobachlet, aber diese Pirtie ist eben ein ZoMts 

Ton jOngerer Usual. Bei Hesiod in den Weriieii uiid Tagen H53 ist iinter *Bl' 
ganz Grierhfiiland zu verslehen, man darf aber diese Slelle iiidit henntzen^ 
tin) ilainit die al)iti(ililti;<' Forttiildtinur der B^riffe zu erweisen, denn die l>ctref- 
feudt' l*arli«' ist d»'in alUMi (irdiclile Ireiml. 

11) (io««aiig und Saitouspiel Hcrdeii als die Zu nlr Jedes festlichen Mahles 
beteichiiet, Phemius singt in Itbaka bei den Freiem Tag fur Tag, Denodocttt 
kei Allrinooe und den Phlaken ; aueh bei Menelnus in Sparta in dner allerdinga 
ptobleoatischen Stelle wird der Stnger erwihnt (Od. IV, 17)« Agamemnon bat, 
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ist Iris, in tier Ilias n'gflin.'ifsi}: auflritt, »lem jdngiTeii Gedichle 
fremd. Mit der alt<>ii Ilias stimml die Odyssee darin ilhereiu, dafs 
sii' thoogonische Mytln'ii fern halt; >vo dieses Gebiet in der Uias 
beriihrt wird, erkeunt mao ilberall die Thjktigkeit des jttngeren Be- 
arbeiters, der an diesen alleu Ueberlieferungen besondere Frcude 
batte. Sonst aber verrflth die DareteUung der GOUerwelt, die Be- 
bandliiDg des Mythischen und ReligiOaen Id der Odyssee trotz der 
unverkeDobaren Gleicbbeit mit der Ilias in allgemeinea Ldiensan- 
sicbten docb schon einen verSnderten Geist Gerade die Art und 
Weise, wie der Dicbter der Ilias die Cotter in die Handlung ver- 
flicbt, scbeint mit der Ansicbt, dafs beide Epen Yon einem Verfasscr 
bcrrtibren, schwer vereinbar. Die TbeHnahme der Gotter an deo 
Scbicksalen der Helden artet in der Ilias nicbt selten in ungestOmf 
Leidenscbartlii likcit ans; der AiilViilir uiid Zwist, i\vr die Meiiscben- 
welt eiil/writ , tlicill sicli dnu Kreisf' der Olyinpier mit, der Men- 
selieii Tliiui iiiwl Ticilien spiegj'lt sieli gleichsam in <liesei» Seen* n 
all. Felilt es .iikIi ini Eiiizcliu'n niclit an grofsarligen Ziigrn , so 
Iritt (loch, iiidcni der IWchler willkilrlicb die riOllerfabel als allf 
Zeit berfites IlilHsinittel der e]jisclien llandlnng verwendet, da<« 
Menscheuarlige der GtUter'^f'staltcn j,Mnz unverhilllt hervor, wiibrend 
die Wnrde und der sililicbc Add uotbweodig Einbufse crleideL 
Diese freie VVeise, welcbe die Gotter nicbt sowobl erhebt und 
▼ertierrlicbt , sondern mit dem Ewigen gleichsam spielt and es 
berabziebt, ist der Odyssee im allgenicinen fremd.**) Wenn man 
aucb einraumen mufs, da(^ gerade diejenigen Partien der Dias, 
wo Yonugsweise ein keeker, fast frivoler Ton hervorbricbt, den 
ursprttnglicben Gedicbte fremd sind, so baben docb die Fortsetier 
audi bier nur die Reime, welcbe sicb vorfanden, weiter entwickdl, 
und wie es untergeordnete Talente lieben, mafslos Ubertrieben. So 

als er flans and Hdmaih verliefs, seioe Gatlio der Obhot des veratindigen 
8inger8 anverlraut, den der buhleriscbe Aegislhas eotfenit, iflden er ihn anf 
doer fiden bisel aussclzt. 

r>) Nur dir Fpis()(l<' voii dem Liel)esvcrlijiltiiit's des Ares und dor Aphro- 
dite ill! Hclilen Hiit lir der Odyssee erinnerl an die Maiiier des N;ichdit'lilers?der 
Ilias. Audi der Verfasser der Schrifl uber das Erhabene beiuerkt v. 9, 7: 
"OfjTjQOi yuQ ftoi 8ox£i nrtQaSiSovi j^avftaxa d'eafff Cta^us, rtftat^iaSf ftf 
x^vOf 8$Cftaf na&Tj ytdfifv^a, rove fthf htl tmv ^Ihmmv ivd'^dn^vQ , Mvr 
M 9vrdftBtf ntnoajHirat, tw9 &mv8 9i Ht'&fniTHtvi* Dies gilt diet 
vor alleiii von der Dias. 
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findeii wii hcn'its in ii»r altcn llias, wo dci Inukciide Ilephasliis 
als Frkilf^nsstit'tcr eiiigefithrl wird, ji'uen niuUiwilligeii, scIialkhafleD 
Ton angeschliigi'ii ; dies«' hannlose Laune steigcrt sich bci den Nach- 
dichtcrn zu kcckeni Mntliw illcii, wie si<> aucb, da sie die grofsarUge 
£rliabenli(*it der alten Diclitung Dicbt zu erreicheo fiibig waren, 
dag Rieseiibafte und Ungeheuerlicbe mit Voriiebe aDwenden, and 
Dicht selten in'a Rohe und Gemeine Teifallen, oder sich mit flufser- 
lichem Pnink der Rede begnttgen. Freilich iat aucb die Odyssee 
in dieaer Beziebung nicbt unversehrt erbalten, indem die Nachdichter 
Ofter nichte weoiger als gescbickt die GOUer bandeind und redend 
einfuhren. Allein wie die Fortsetzer ttberbaupt ini grofsen und 
ganzen bemflbt sind , den herrscbenden Ton jedes Gedichtes zu 
wahren , so folgen sie audi in solclien Seen*'n den Spuren des 
idt«'r»'ii MeistiTs. Die Difl'ereiiz, die wir liiei- zwistlnii llias iind 
0<!\ss»'(' Maliniehnien , niufs aiif die urs|n'iiiij:lietie Dirlilinig sell)st 
/(iriK k;;« lillirl weiden. ^Vel^n sclion die Aiiswiili) (l< i' ri«itlrr und 
die All ilires Wirkeus duieli den Ileldeii und die episelie Ilandlung 
vi»'iracli beslimml wird, so kann man doch dirsi- V< rseliiedenliei! aus 
der EigentbUmlicbkeit des StoflVs und dn* gestellten Aufgabe nicbt 
erkl^ren, und eben so >> enig reicbt bier die BcrufuDg auf das verscbie- 
dene Lebensalter dee Diehlere aus, urn die berrsebende I elierbeferung 
▼on dem gcmeinsamen Ursprunge beider Gedicbte aufrecbt zu balten. 

Aucb in der Odyssee greifen die Gotter in die Handlung ein, 
oebmen for und wider Partei, aber der Friede im Ol)inp wird da- 
durcb nicbt gestort, AJles nimmt einen rubigen und leidenscbalts- 
loaen Verlauf. Wabrend in der llias das Tbun und Leiden der 
Helden f^st durcbaus durcb eine bobere FObrung bis in*s Einzelnste 
bestimmt wird, erscbeinen in der Odyssee die Helden mctir auf sich 
selbst g<;stelll; wenn sie aucb ib's Beislandes eines gegi'nw.'lrtigeu 
Gotles sicb erfreuen, odir dureb eine bidien- Gewalf sieli geliennnl 
fUblen, so Iragrn sie docb <Ue voile \ t ranluiuUiehkeil ilncs Han- 
dehjs. Man erkfunt, wie eine Veilidung des n lij^iils - siltlieben 
bewufslseins ein-^M'tretcn ist. Seiir bc/.eielinrnd isl, dais di«' Odyssee 
iiusdnlcklicb iMzcnj^l, wir <Ier unrnil(clli;irr iH-isOniicbe Verkrlir der 
^^»Olter mit den Menselirn, der das charakteristiscbe Merknial der 
alien Ueroenzeii war, abgenommen bat''>; nur einzelnen bevor- 



13) Homer Od. XVI, t A 1 ov ya^ nupj&Q9i &§oi fnivcvtm itm^yde. 
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zugteii lldik'H Nvinl diose GnaJe zu TIumI. Winl doch selli'^l lUe 
Yorslelliing vmi deiii AulViilhalle der GOtter ."^uf deiii Olymp, welclje 
iins in der liias ttbei'ali entgegeiitritt . mil un7.\veideutigen Worlea 
ais bloTsi' Volkssage beEdchoet, uud die S( tiildcrung des Olymp, 
di<' sich daran schliefst, entspricht wohl dem Bilde von dem idealen 
Gotterbei^e, oder von dem Lande der seligen abgeacbiedeDeD Gcister, 
aber nicbt dem diessalischen Gebirge mit seinen schneebedeckten 
Gipfeln.**) Indem so die Gotter lurOcktreten oder doch nicht so 
umnittelbar in das irdiscbe Treiben mflocfaten fiber der Henscben- 
welt stehen, haftet ihrer Erscheinung der Reiz des Geheiainifiifolleii, 
DtaioDischeD an. 

Den veranderCen Geist der Zelt erkennt man aach darin, daft 
zwar die Gotter in der llias dem allgemeinen Volksglauben ent- 
$prechpn»l ilireii Willon viiMfacli durcli Zeiclien offenharen, cntweder 
aus eigeiH'm Anlrifl)*' oder ziim Beweise, dais sie die Bilte eines 
Sterblichen uni Beistaiul erlioicn; aher erst in der Odyssee irehen 
die Heltlen tlie (iiWt«'r ireradezii an, ilinen ein Walirzeielien gilnsli^'en 
Erfol«;es zu sendeii.' i Selir hezeielinend isl ilherliaiipt lilr die Odys- 
see das Ilervortrelen iWv Mantik, ih-r Teste (ilanl)e an die Bedentung 
der Orakel; die Odvssee erinnert bereits an die Cvdiker, in deren 
Gedicbten der hieratische Geist sichtlich im Wachsen begriSen 
unr. Auch in einer anderen EigenibQmlielikeit trifTt die Odyssee 
mil den jttngeren Epikern zasammen, in der Vorliebe for das 

wie der enihlende Dichter selhst bemerkt, veigl. tiicb VIT, 20 1 . Eigenthfiadidi 

Qhriaens Jafs. wsilirend sonst die (iotler nur momentaii den Mensclien zm 
Seile tri'leii, in dci Odyssee Atliene deti Telmiachus in der (iestalt des Mentor 
auf einer Heise zu Nestor be^leilet und dux- HoWc vollstandii; dureliffdirt. 
lier der Erziildcr, wenn der vermeiulliclje .Mentor sprichl, iminer die Wenduug 
so sprach Athene gebfaacht Darflber spotleteSotades, iadein er das Wort 
Mt/ioQa&i^vri bildele, am so die Ooppeliiatur so besdehnen. 

14) Homer Od. VI, 4^—47. Diese Stelle ist zwar dem urspriliiglidicn 6e- 
dichte abzusprerhen , nicht weil aoderwarts die Irsdilionelle Vorstdloag fest- 
^elialten wird (Od. V, 50 in einer pmblenintisrhen l*:irlie), «5ondern weil in 
dif^icm Znsnnim»'iili;itice die uanze Itt'nierkuti^ nielil «erechtferti[;f rrsrhoint, 
uiid die Vrr^e oliiH- nli»'n Scliaden fur die Erzahlung sicli aiisscheiden la»sen : 
aber in die liia«» halle kein NachdielUer solche Verse einzufugen gewagt, in 
der Odyssee, wo die sioolieh-meiiseheDariige Seite der GdttemaUir siniektiitl, 
erregte dieser ZosaU keioen Anslofs. 

15) So X. B. Od. Ill, 173. XX, 98 ff. Nur II. XXfV, 310 findet sicb Adtt- 
Uches, aber dieser Gesaog ist ebeo splter als die Odyssee gediehtet. 
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GDomische uud eiuem gcwisscu Vorherrscheu der verstiiudigeu Re- 
flexion. ' 

Aiin'alleii(l ist endlich und jiiit dtT Auiialnnc eines Verfassere 
fill* bride Gedichte schwcr vereiiibar, dafs in der Odyssce jede 8pe- 
cielle Bezichung auf die Ilias vorniifst wird. Man cmpfjuigl unuil!- 
kUrlicb den Emdruck, dafs dieser Diclitrr mil bewursler Absicht^ 
wonn aiich niebt geradc aus RivaHUit, die Arbeit des idlereu Meisters 
stillschweigend ignorirt. In der Odyssee wird vielfach auf Ereig- 
nisse des troischen Erieges Rttcksicbt genommeD; nicbt bios von 
Odysseus, sondern auch von Agamemnon, Menelaus, Achilles, Nestor 
und Anderen, die vor Troia kampften, werden einzelne Tbaten bald 
kfirzer, bald ausfttbrlicher erwabnt. Man soUte erwarten, dafs wenig- 
stens eine oder die andere Begebenheit des alteren Gedicbtes, dais 
insbesondere das, was der Odysseus der Uias in der Feldschlacht 
Oder im Rathe der FOrsten gewirkt hat, BerUcksichtigung finden 
wOrde, abcr nirgends wird eines der dort gescbihbTlen Krcignisse 
berOhrt. Wenn die ZiU htigiiii}^ <b*s Tbersilfs uicbl er>vabnt wird, 
so kunntc man dies daniit re( bllVrligcu, dais diese Partie der Ilias 
jUnger sei, als die Od\ssre. \\\v dies von der Erz.Mblnng des Aben- 
U'lKTs mil Hbesus jcdniLills ^mU'"); allein die Gesandtscliafl an 
Acbilles und AndiTcs wird ebensoweuig benlcksicbtigl. In unter- 
geordncten Dingen zeigl sicb aUerdings bier iind da ein Aiilebnen 
dor Odyssee o(b*r, wenn man lieber will, Uebereinstinnnnng biu- 
sicbtlicli sageuhafler (Jeberlieferungen. ") Man siebt nicht ein, was 
den Di( liter veranlassen konnte, nachdem er in jdugeren Jabren die 
Uias gedichtet, jeder Rttckbeziebung auf sein erstes groises Werk, 
die doch so nahe lag, geflissentlich aus dem Wege zu gehen; aber 
wohl begreift man, wie ein jUngerer Dicbter eine solche Erinnerung 

16) Wenn in der Odyssee IV, 341 der Ringkampf des Odysseus niit Pliilo- 
niflr-idrs in Lesbos (eine verscliollene Sage, die wie es srheinl bei den Cyc- 
likcrn iiulit vorkam, wolil abcr in alUTcii Liedern besunu;en sein nioclile), nicbt 
aber der gleiclie Kampt' zwischen Odysseus und Ajas iin dreiundzwauzigsleu 
Biiche der Ilias berQhrt wird, so erklirt sich dies binlanglicb daraas, dab eben 
dieses Bach junger ist als die Odyssee. 

17) Eurybates, derHerold des Odysseus, kommt in beiden Geschichten vor, 
tbenso Diokbs vnn Phene. Neoplolemus, der in der Odyssee 6ller genannt 
wird, konunl in der Ilias nnr XFX, 320 fT. vor in ♦'inoni Zu'^ntze von der Hand 
drs biaskciiasteii. wir .iiirb IX, OGS, gleitbfalls einem Naclidichter aagehdrend, 
die Krobfrniiij d«r liixl ISkyros durch Achilles erwahnl wird. 

Bergk, Griech. Lit«ratorge«chicbte I. 47 
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scbeiite, ohne ^'cnule dadurcb den Vorwurf dcr I ndaukbiirkcit ^>'\:eo 
den grufsen Meisler, dt-m er so Virles scliuldele, sich zuzuziiheD. 
In der kilustlerischcu GesUlluug des StofTes erinnert die Odyssee 
vielfacb an die Uias, und zwar tritt uiis uichl etwa jene Befaogen* 
hcil eutgegen, mit welcher untergcordoete Geister ein grofses Vor- 
bild nachabmen; aber wir erbdten audi nicbt den Eindruck, als 
ob ein Dicbter, seiner eigenen Art treu bleibend, seine Kunst tod 
neuem mil Toiler Sicberbeit dbt, sondem es siebt ganz so aus, wie 
wenn ein ebenbOrtiger Geist die Weise des alteren Meisters, dordi 
den er angeregt und gefOrdert worden ist, selbstsUlndig forUnldrt. 

\^enn daber in der Odyssee einzelne Stellen wOrtlicb wieder- 
holt werden, die sicb in der llias linden, so wird man den Ver- 
daiht, dafs hier odcr dorl die Th.'ltigkeit der Narbdiohter voriiege. 
kaiiii) abwcisen kOnncii. Audi i>> vt'rli.ilt » > sicb mil eiiizchnu 
Vei'seij; wo das Epos \vi»'(l» rkrhrmde Ilaiidbiii^n-u bescbn-ibl, da 
bab«'n strbciide F<»nm'bi ibiv Slrlb*, die pb iebeu Aus«b'ikke imd 
> crsf N\rrdt'ii imlMMbMikbcb w iediTbiilt , dabrr ist cs nicbt zu ver- 
wundern, wcmi bride ('.iMbcbte liicr biiuli;^' (ibereinstimmen. Ziiin 
Theil mag »bese Cn'ineinscbaft aid" Jlltere L'elierb'eferung zuiikkzu- 
fiibren sein, dann aber niOgeu \'erse diesrr Art, welcbe der Dichler 
der llias zum ersten Male anwaiidte, alsbald Gemeingut geword»Mi 
sein, so dafs der Verfasser der Odyssee unbedeukiich davon Gtbiauch 
machte. Andererseils findeu sicb auch in der Odyssee formelbafle 
Wendungen und stehcnde Verse, welcbe diesem Epos ausscbliefsUcb 
eigen sind. Dabei gilt es im einzelnen Falle immer erst zu prflfen, 
ob wir die ursprflnglicbe Diclitung oder die Arbeit eines Fortsetzers 
Tor uns baben* Endlidi mOgen aucb noeb sp^itcr nicbt selten die 
Rbapsoden gerade solcbe Verse aus einem Gedicble in das andere 
Obertragen baben. 

I^^ITh!!!.' ^cdb uns so auf die Seite der Cborizonten stellen und 
Mm* die Odyssee als das jUngcre Gedicbt dem Homer absprecben so 

sn. 

Verse der llias VI, 4'»u— l<;t kflntn mil gt'riiij;fr Aenderuiig Otl. 
XXI) 350 -53 uud nochmals 1, 356— U Mieder; au leUlerer Stelle wolUen schoQ 
die allcD Kriliker dim Verse tilgen. Jeoe Partie der Uias gehM aber aichi 
dem arsprfioglicheu Gcdichte an, sondern ist die Arbeit eines Bomerideu. Uebri> 
gens erinnert audi II. VI, 2s<i fT. :in O.I XV, 105 ffl 

19) Dsfo dies die Ausichl der Gliorizonten war, bezeogt Proclus: *09v4' 
ceutv, rfV Si»f»¥ tud 'EXleivutoe afiufovvriu avrtlv. 
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darf man wohl fragen , mit welcbeni Rechte man den Namen Ho- 
mers der Uias 'belasse, da der Dicbter der Odyssee gleiches Anrecht 
aaf diesen Namen zu haben scheint. Aber es ist docb das NatOr- 

lichste uiid wird diirch zahlreicbe Analo}i:ien unlerstfllzl, dafs der 
Name Hoiikts <I»'in /iikommt, (l«'r ziuTst huliulu »•( licml voraiisclirit!, 
der dt'ii GtMlankcn l;i!>lt', oin grolsrs rinli(illKlir> Kpos zu fiit- 
^M'IiV'^ iiiid aiis/.iitiilimi. I^as {^riiTliisclic K])os iial im(«'r dm loiiirrii 
seine hOhere Ausluldmi^' ^^t'wonneii; wir tivlTeii liier vmv f^rol's- 
artige Produclivitat an, die nicht das Work eiues Dicliters oder eiues 
Henscbenalters ist, sondern es bedurrte lltngerer Zeit und des 
Zasammenwirkens vieter begabter Dicbter, um so zablreicbe und 
wnfassende Werkc zu scbaffen. Der Anstofs zu dieser reichen 
Eotwickelung ist notbwendig von einem wahrbaft scbOpferiscben 
Geiste ausgegangen ; als dieser Gesetzgeber, als das Haupt der ioni- 
scben Dicbterscbule wird im ganzen Altertbume Homer betracbtet; 
Ihni schrich man die Jilleston und zugleich die vollendelslen Denk- 
iiiiller der episeln'n Pocsir zn. Eine jedo solchc I obcrlii IVninjf pHegt 
im gnnzcn riiwn walin-ii Keni in sieh zu sehli^-fsfMi, mid wciin dic- 
selbe ('lu ll deii Iloinrr an dif Spil/i* dor Kiilw ickelimg stelll , ilia 
als deu iillesten, iiichi als den jni)t:--(en Wrlreler der epischeii 
Poesie bezeirhnel, so dUrfeii wir ilir uiii so weniger Glauben ver- 
sagen, da das, \vas »lie Gedichle selhsl uus lehren^ damit aufs besle 
stimmt. Es ist das Einfacbste, dafs jene Verpflanzung der acbdiscben 
Heldenlieder auf ioniscben Boden, wo sie neu aufbluben sollten, 
eben durcb einen Dicbter ftoliscber Abstammung erfolgte; ihm ge- 
hOrt die alte Ilias an, die unzweifelbaft das frObere Gedicbt, das 
mte Epos im grofsen Stile ist. Selbst der feurige Geist, der in 
den Hcbten Theilen dieses Epos herrscht, scheint einen Dicliter 
SolisclnT Ilt'rknnri zu vcn allien; und wir Iiaheii kriu Heclit, dem- 
sellioii d<Mi Nanieu Ilonurs streilig zu inaclien. lliiii sclilirr>l sieh 
<I.<mi ('in jilugerer Dichter an, wohl ciii loiiier von Geluirl; ub 
aber deni Geschleebte der Homeriden angeliOrig, muss unenlscliicden 
bleiben, wie sicb auch seines Naniens Ged<ichtnirs nicbt erhallen 
hat. Aber es war ein bedeutender reichbegabtcr Dicbter, der im 
Sinne Homers die episcbe Kuust ausUbte, der an GenialitSt, an 
FdUe sinniger Er6ndungen und an Tiefe der Menscbenkenntnifs 
seinem grorsen VorgSnger nicbt nur gleicbzustellen ist, sondern ibn 
Mgar nocb Obertriflt 

47' 
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™ftid*na'A* Schwcrlich sind Uias un<l Odysseo durch einen Idngereu Zeii- 
d«r luu ge-raum von einander getrenni; diese beiden Gediclite bezeichneo dea 
HObepunkt der episrhoii Poosic; id der BlUtbezeit einer Kuiist 
drUngt sich meist alle Eniwickelung auf kunen Baum tusammen. 
Es iflt begreifUch, dafs eia origiiialea Dichterwerk« wie die Uias^ 
mil mflcbtiger Gewak die Geister ei^griff und zu flbnlichen SchOpfaDgea 
anfeuerte. Mitten in diese Bewegmig, io diese Periode des regsini 
Eifers und Sebaflens wird eben die Odyssee fallen. Man kOnate 
vielleicbt glauben, far einen grOsaeren Zwiacbenraum scheinen ebca 
die cbarakteristtBcben Veracbiedenbeiten beider Gedichten selbst n 
sprecben. Allein ttber die damaligen Cultunustiinde wissen wir 
viel zu wonig, um beurlheilen zii kOniK'H, wie lange Zeit es be- 
durflo, bis solche Veriiu(bM'nn}^'»'ii in iU'V Sprat den Sitten und 
religiOsen Vorslrllungen eiiilralm. Gerade in religiOsen Aiisrliatmngen 
vollzii'bt sicb oft plOt/licb riii Waiidcl ; iiiid wir vt'riiJo^«Mi iiirlit /« 
sagt'ii . wrjclu'n AiilUeil daran die llicliluiig der ganzeii Zeit oder 
des Oichlers eigeiies (ieinillli balte. Nehmen iloeb Euripides und 
Sophokb's, ubuobl unniittelbare Zeil'ienosseu, iu religiOsen Dingni 
einen durchaus verscbiedenen Slandpuukt ein. Entscheideud aber 
ist, dafs wir den Einflufs der Odyssee auf die Kortsetzer der Uias 
scbon in den Ernieiterungen dieses Getbrbtes wahmebinen, die VOB 
deralten Uias nurdurcb einen ni.'issigen Zwiscbenraumgeschiedenwarai. 
So mufs also auch der Dicbler der Odyssee ganz nahe an seiseD 
Vorgtnger beranraeken. 
^dyMM^ Wenn man Cbios ate den Auagangspunkt der Homeriscbeo 
g«dteht«tf Poesie betracbtet, so folgt daraus nocb nicbt, Ms die femere Pflege 
und Ausbildung dieaer Poesie lediglicb jener Insel angehOrte; sdbtt 
wenn man beide Gedicbte einem Verfasaer zuacbriebe, wttrde ba 
dem unattten Wanderleben« welcbes die alten Sftnger llibrteD, 
EntscheiduDg unsicber sein; aber wenn man mit den Chorifoatea 
die Odyssee dem Dicbter der Uias abspricht, brauchen nocb weaigtf 
beide Epen an demselben Orte entstanden zu sein. Es begt in ^ 
>atur der Sacbe, dafs sicb Uber diesen Punk! nienials ehvas Sicbeits 
ennilleln lalsl. iVeuere baben die Insel Sanios als lleimalli 
Odyssee betracbtet , eiue Vermulbung, welclie nicbl die geringsl^ 
Wabrscbeinlichkeit bat ^) ; mit gleicbem Reckte kouute uiau auf 



20) Da die Ungebong alleieit Eaoaofs auf den Didiler Abt, MlHe wm 
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Kolophon Oder andere Orte ralheD. AUein sowie stch in der 
IUm mehrfache Andeutungen flnden, welche auf Chios und seioe 
nllchste Umgebung, besonders Erythne, hinweisen, bo stimnit gerade 
bier die Odyssee mit der Bias Oberein. Der adite Dichter schOpft 
antnittelbar aas dtrFtllle desLebens; was er selbst bcobachtet bal 
Oder aii8 der lebendigen Eriiincruiig Fnlberer cntiiiimnl , wird er 
vor7Aigsw«'ise mit \ idler iXatunvabiin it schildcrii. waren wobl 
Vorgilnge ans nHcbstiT N/ih«', die deni Dicbter der Odyssee bei der 
Darstelhing des seltf^arnen Treibeusi der Freier vorscliwebten. Dafs 
Eahlreiclie Freier uni die Hand einer Fran warben und laii^'ere Zeit 
GastfreiiiKlschari j^enossen, kam in der riUerlicbeii Periode nicbt 
selteu vor; ihkU spiiter haben sicb Spuren dieser alien Sitle er- 
haltcn, wie die Brautwerbuag um die Tochler des Kleistbenes too 
Sikyon beweist, die uns Ilerodot anschaulich schildert Die 
Odysseussnge selbst wird deni Dichter die Gnindlage gelioten haben; 
aber seine Darstelhmg hinterlftrst gaoz den fiiodmck, ab habe der 
Dichter politisGhe Wirren Tor Augen gebabt. Die AMassung der 
Odyssee filUt in die Zeit des untergehenden EOnigthums , wo 
aristokratiscbe Factionen die kOnigliche Gewalt usorpirten oder auch 
woM ein FOrst der Verwiming steoert und mit starker Hand das 
KOnigthum wiedertierstellt. Jene Vorgflnge in Ithaka erinnem in 
Qberraschender Weise an Ereignisse, von denen IIip{>ias in den 
Jahrliadieni seiner Vaterstadt Erythrae mddet.^) Knopos, Konig 
dieser Stadt, im BcgrifT zum Orakel nach Delpbi zii reiseu, was 
ihn bereits vor Nacbstellungen gewarnt batte, wird auf dem ScliilTe 
vou seiner Umgebung lueucliliugs aus deiu Wege gerauuU. Die 



erMarl«Mi, (l;ifs <l;itui die in Sanios li(»chverchrtr Hern in dem (irdiclile nidil 80 
vollig mit StilUt liwfigen lilKTjfangiMi wiirde ; alirr dt*r Name dor (iottin wird 
our eitmial iK-ilatitig geiiaont , wo die Argonautciisage beruhrt wird, und der 
Dichter Tolgt hier nar der alien Ueberiiefernng. 

21) Herodot Tl, 126 ff. Der etolze Fflnt will seine Tochter dem beaten 
aUer Hellenen geben, fordert daher Mbntlich iq Olympia anf, am sane Tochter 
SQ frelen, nimmt die Bewerltcr ein ganzes Jahr gasUich in seinem Hause aof, 
wo er eine Palistra mit Rennbahn errichtet , und sucht so die Freier die er 
auf manrhe Profn* stelU, genauer kennen zn lernen. Dafs hier die Eriuueniug 
der alien ritlrrlitlien Sitle einwirkle, ist nirht zn bezweifeln. 

22) Atlieuaus VI, 259 Iheilt die dareuf bezugliche Stelle aus den Historiea 
des HIppias von Erytbne mit; weleher Zeit Hippias angehdrt, ist nicbt be- 
kannt; da er nicbt lonisch schrobty darf man ihn nicbt su hoch binanfrAckcn. 
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Vei^rliuon'iu'ii b(Mn;klitigt'U sich niit L'ut<Tstiitzmig tier FilrsU-a 
vou Chios tits Rej^iiiit'iiles; ilif KOiiigiii Kli'oniko llOcliU'l nach 
Kolophou, zahlreiche Aiihiinger iles Knopos werden (Muiortlel, e$ 
begiDDt eine willkiiiliclio Gewaltlici rscbaft iind ein zUgfiloses TniWn 
der Oligarchen, bis Uippotes, des ermordeten KOnigs Bnider, mil 
deD Vertriebenen wie es scbeiot, und unterstOtzt tod dem ge- 
kDecbteten Volke, die Gewalthaber wUhrend eines Festes ttbefftfli 
und blutige Racbe nimmt Liest man die ausf&hrliche Schildenui; 
dieser Vorgange, so wird man unwtUkQrIieh an das frevelhafte 
Treibcn der Froier in Ithaka, an die Bediiingnifs der I'enelope und 
die >Vie<lerliei"strllimi; «ler koiiii;li( lieii (icwalt (lurch ihe kOlun' That 
des Odysseus ci iuiK rt, Sclhsl Eiuzrllu'itru hiitru illn'rraM'htMide 
Parallrlcu <lar; «lrr KuHlkuiligc Betller Irus, <Jeu tier Oichler mil 
sichtlichem liehageu un«l so nalurgelnni schihiert, fuhrt wohl nichl 
ziinillig dieseu Zunamen; denii grade so hiefs eines der Hiiupter 
der Oli^MPrhon von Krytlirnr, (\vr treuios seinen Filrsten ersch!ug.*J 
Diese Ereigni^se fubren auf die AnAnge der ionischen Niederlaafiuag 
in jener Stadt.^) Man wird geneigt sein, dieser Ueberiiefenuf 
jeden Glauben lu versagen, man wird es fOr unmOglich baltva. 
dafs eine so detaiDirte Erinnening aus femen Zeiten, wo schriftlidic 
Aufzeichnung unbekannt war, sich erfaalten haben soUte ; aber der 
Beric ht macht doch den Eindni< k (h s ThatsachHchen , und lonien 
ist ja die >Vit>ge der griecliiseheu llislttriographie , luer aiii 
lr(llii'>leii Sl;idte-rhr(»nikeii ahgeCalst wordeii ; soKhe alte Jahrhiicher 
wird ebeu ilippias beuuUt habcu. Allerdiugs hat llippias das, was 



23) HippUs : i^av 9* ovrot ^O^yije wU V|po9 ««U 'Bxa^oe^ ih itmlovvr* 
dtit TO TXtQi rai &$(faneia6 Blvai xAv tntfwav Tz^axtrei xai xiXaxtit W9 

wohl (h r (liillc Nafiie in 'Ea y^noos zu veruandeln isl. Nach dem hiiloritdM 
Inis ist der Beltlor in dor Odyssoo hcnanni, nichl umgekt'brt. 

Kiot-To;, atigcMirli ein SaUu drs Codnis, war der Fiilurr dfr ioni- 
schen Ansiedler (Sfral.o XIV. (m. Paii^aii. VII. :\, 7. Slepli. lUi. Am^Wl 
in Erylhrae: die doiiisi'fi (Hii;ar« lieii wordrn mhi den (h m allhabern in CUios 
Amphiklos und Polylekuos uutersluUt; dieter Anipliikloi* ist ebea der cnte 
Grander der ionischen Golonie in Chios. Ohoe aUe Begrflndong bat man dicte 
Ereignlsse in das siebente Jahrhnodert versetzt; damals war das KdnigthuD ii 
lonieo lang^t beseitigt. Aoch wire es gana sellsam , daf^ die Namen Koopos 
und Amphiklos , die im elften Jahrhunderte die ionischen Ansiedl^* nach Ery- 
thrae und Chios fQhrten, vier Jahrhnnderte spSter wieder susanuaea io dtf 
Geschichte dieser SUdte aoflretea soUten. 



Digitized by Coogl 



HOMERS SO.VSTHifcR .NACHLASS. 



743 



ihnnlir UclHTliofernng ji.'irbot, wcitt r an^igomall ; uni Darstcllnug 
zu iH'Irbon, iilHTlriigt or naih (1« r hcrkiiininliclit'ii Weise Zilge, 
Wflche cliMii luHrniscluMi Milh'lalhr /iikoniinni, wo das ent- 
wickdte Bilrgfrthmn sich ilppigcin Wtdillrhni ergab, aiif yiie alto 
Zeit; aber nirgeuUs erlWilt man den Eindruck, als hUUe der liisloriker 
das Bilil, welches nns Homer vorfUbrt, vor Augen gehabt; uiid eben 
dies bOrgt dafitr, dafs ikm eine alle Tolksmflssige Tradition vorlag, 
die auch dem Dicbter der Odyssee nicht unbekaoDl sein mochte, 
zomal ja auch Chios in diese Ereignisse ?erflochten war. Natflrlich 
ist jeder Gedanke, als ob der Dicbter eben diese Vorgange der 
Wirklichkeit im Gewaude der alten Sage gleichsani unter allegorischer 
VerhUllung und mit bestimmter Tendenz dargestelll habe, entschieden 
alizuweisen; aber das Hibl jenes wfisten Treibens und der Sturz 
(kr Adrlslierrselialt in Kr\lhia«* Mliuclite seineni (ieiste vor.") r.nade 
•MiKin Dicliler in Chios laj^'en diese Eiinnerunj^^c'n besonders nahc ' j; 
rs hat (hdier innere Wahrsclieinhchkeil , ilals Chios nichl nnr die 
Ueimath der ilomeriscbeu llias, sonderu auch der Odyssee war. 



Homers sonstiger NachlafiB. 

Hymueu. Scherzhatle Poesien. Klein ere Ge die hie. 

Aufser Dias und Odyssee besitzen wir noch unter Homers 
Namen eine Sammlung von Hymnen, sowie einige kleinere Gedichte, 

wahrend Anderes, namentlich scherzhafle Poesien, die zum Tlieil im 
Altorthume ein grolses Ansehen genosseii, unlerge|^ang<'n sind. Dies«'r 
iNachlafs nicht Homers, soudern seiner Schule'), rilhrt von sehr 

25) Auch modili'ii ahnliche Voigauge ans dor iinmiltclliaren Gegeuwait 
dfm DiclitcT vor Augen sein ; denn seit dem Ende des zehnten Jahrhonderts 
ward das Roiiigthum Aberall Tom Adel bedrangi. 

26) Der sog. Herodot 17, 18 l&fst den Homer, ehe er nach Chios komml, 
auch io Grythrae verweileD. Die Erythr&er werden eben auch Anspmch aaf 
Homer erboben haben; darauf zielt Proper/ IT. ;U. 20: aut quid Erylhraei 
tibi prosunt carmina Iccla, denn so sctirieb wold der geh-hrte Dicbter. 

t) Nur der[ zweilo Ilymnus auf Apollo tjdiort der IIc^iotlist lHMi Srlinle 
•in, a\u li die Balnchomyomachie ist ciytnllii li ;nivzu<( lu idcn , und ebenso i&t 
der Lrsprung eines und dcs andt-ren (jcdicliles probUinaliscli. 
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▼<Ar8chiedenen Veifassern her; daher siDd diese Dichtangen aucb 
sehr angleicb an Werth. Von dem Homerischen Zeitalter sind sie 
offenbar durch einen langeren Zwischenrauin getrenDt, und wenn 
sich auch die einzelnen Poesien meist nicbt genaa cbronologisch 
Axiren lassen, so gebort docb wenigstens was uos Oberiief^ ist 
unzweifelbaft erst der folgenden Periode an. Indefe finden docb 
dieso Versuche der Honicriden und ihrer Nachi'olger am passendsten 
hier ihre StcUe. 

Die SaiTimliin^ dor IIoirKTischon Hymncn ist aiis sclir ungh ich- 
artigt'ii Bcsiaiidlheilen g«'l>i!drt. Voraii gelit'ii fUiif unifangroiclie 
Dicfitungcn, dip tlbrig<'n ln ^lchcn ziiiii Tlu-il niir aus wniiii ViTsen, 
wJdircnd andcrc wi'itci" ausgrfillirt sind. Die lierkomiidiihe H'- 
zeichiniiig Hymiu'ii, obwobl nicht niir durch die liaiidschriflliche 
Uebcrliel'eruiig, soiiderii aucli durch AufUhruugen der alteu Gram- 
niatiker gcschiltzt, ist durchaus ungeeignet*); denn diese Gedicbte 
habcn weder Bczng auf den Gottesdienst^), noch cnthalten sie den 
Ausdruck lyri^'dH r Empfindung, sie getiOren nicht der religiOsen^ 
sondem der weltiichen Poesie an.^) Der Ton des beroiscben Epos 

2) Verarilafst ist diese Bezeichtning wahncheiiilich durch die angeblichen 
Verec Hesiods Fr. 227, wo die beiden Hymnen auf Apollo mit den Worlen ir 
vtttQolf riirot^ b('7ei<hin'l worden; \ mo^ lieifst eben in weiterem Sinne jedes 
Lied. H»'^lerl^('n'^\^ ( rill isl . dnfs di*- l.cidrrKT Handsrhrifl in der I CtnTschrift 
jedes einzelnen der ^jrolseren Gediehte den Plural vfivoi bielet; wenn der Hym- 
nus auf Apollo wie in den ubrigen Hdschr. an der Spitie stande, so kouDte 
man verronthen, ea babe aich eine Erinnening ao die arsprungliclie Trenmmg 
eriialten,. wie aucb Athenina I, 22 hier ebenfalla den Plnra) gebraocht; allein 
in dieeer Handschrift geht der Hymnus anf Demeter voraus (der una nor in 
dieser einen Hdsebrifl erbalten istt und vor diesem stand ein Hyinnns auf Dio- 
nysus, von dem rinr tile Sclilufsverse gerettet sind. NVahrscbeinlirli slanden 
zwei grofsere rroomien anf IHonysiis an dci Si>il7»' ilieser Samiiilung. dalii'X 
war bier wie bei den Prouinien auf Apollo der Plural vfivoi gebraucbt, der 
dann durch Gedanltenlosigkeil der Abachreiber aucb auf die flbrigen grdrseren 
Gedjchte Oberirageo wnrde. Unier dem Naroen v/**^ wcrden dieae Poesien 
sneiat in der Biographie dea sog. Rerodot 9 genannt, der dieaelben in Nia^ 
relxot den Homer dirbten lafst. 

3) Dafilr waren die Nofwi besUmmt, die den religideen Cbaraliter strci^ 
wahrten. 

4) Dafs diese Gedichtc einen ganz persoriliclien Charaktor habcn, beweist 
die einlgemal (Hymnus auf die Demeter und 30 auf die Erdmuiur) Yorkom- 
mende Fonnel, wo der Dicbler ala Lohn fUr aein Lied {apt' toStje) um fiias 
&vfai^ billet 
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ist dcr ▼orhcrrschendc , obwohl der Inhalt aussclilipfslich aiis doni 
Kreisp drr Gottor pntiiomnion isl . und mit di'in Epos steluMi sie 
aiich in dcr alli rrngstcii A'ci liindmi^' ; dies Ix'w rist schoii drr dicM-r 
Gatdiiig iirsprOnglich iind /\v;ir mit giitcin Rcclilo zukommcndc 
Name Prooomiuin ; denn dirsc Gedichic diiiUt'ii als Einloitung zu 
dem Vorlrage der Rhapsodcii, welche episclio GesilDge recitirten, 
die seit alter Zeit olfiat heifsen/) Wie der Siinger jedosmal, ehe 
er sein Lied begann, eiiie GoUheit anrief^), so hat sich dieser 
Brauch ancb spSter bei den Rhapsoden erbalten, und eben, weil 
dieser ?orau8ge8cbickte Eingaog, der kun und bQndig sein murste, 
keine selbstsUlndige Geltnng batte, biefs derselbe Prooemium. *) Dafs 
Terpander solcbe Vorspiele dicbtete, in denen die Bezlebung aiif 
den nachfolgendon Vortrag der Gcdichtc Homers und anderer Epiker 
klar ausgesprochen \var, isl glaubw Urdig iii>erlieferl. ') Uud so weisl 

5j Piiular Nem. II, 1 o&etmt^ xai 'Oftil^at ^antutv irciioy ta tioXX^ 
Mtl aQx.oviat Jtof in n^ootftiov, Thuc. Ill, 104 dtjleU *'Ofnj^ iv rok 
(fiu9i ToUrSa, a iariv ht n^i/iiov jinoXkmvcie^ uod Aristides 11, 55S von 
dcnuelbeii Gedichte **0fii^QO6 umrnJiMtov ro npooifuov ifi^iv, 

6) ursprunglicli wohl jrdes Lied, jede Weise des Gesanges, lie- 
wichnet speriell das erzahleiKic I.inl, (lessen Inhalt die nXia apSqiov Mlden, 
80 wiederliolt in der Homerischeii Odyj^see; ohw^ dacretren wird oocb durcb 
waen writftjn Znsalz wie aot^t*, iTxicof, Av^rje ruilitr beslimml. 

7) HullM i <>d. VIII. 40'.» 6 (V t»<lMr>^ft^ i^for i.o/tro. 

S) Spater ziir Zeit dri aiisgcbildeleii Lyriii uannte man audi selbstsstaiidige 
Gedichte 7i^oi\uia, Pausuiiias X, 10 nennt denUyninus auf Apollo von Alcaus 
well diese Hymnen des Melius nicht eigenUich der religidsen Poesle 
•o^ehdreB, mochte man denAasdrock ft^ooifitpr Tonieben; deredbe Paasaaias 
erwi^nt dn Prooemlam Plodars tis JSoMetv fr 251; Blog. Laert. VHI, 57 
fiUwt ein Prooemium des Empedokles auf Apollo an, wie bekannllich Sokrates 
ni Kerker ein solrhes Prooemium auf deiiselbeii Gott in Hexameteni verfafste. 
iHf rr^ooitiKt des Arioii, die nnr Siiidas nennt, sind vollifr nnlukannl. Tinio- 
tli^u^ dichtete rroooi'inft, da diesellx'n aiicli :rooi niitft ueriaiint wculrti if;ills «Iie 
Bezeichnuntr ricbtig ist) konnte man vermuthcn , ilar> sie znr Fiiileitiiii^ der 
youot dienten. Wie es scheiot nannte man spater Gedichte reiigiOsen Inlialtes, 
■ber marsigeren Umfanges ProSmieo; bierher k5nnte man z. B. diTs swelte 
und dritte Gedicht des Mesomedes rechnen, wihread das erste ein Prooemiam 
im dgentlicheD Sione des Wortes ist. 

9) Plutarch de mus. 6, wo der t onoi des Terpander und seiner Schule 
SCSdiildcrt wird, ra ynQ Tiooi Tovs d^eoii atfooitocafuvoi (d. h. nachdem der 
vofio^ vorgetraiaren, der Pflicht gegen die Goiter genugt war) i^iSairov fv&vi 
hi rt rr^r' Ourj^ov xai ToJy aXXofP noifjOiV S^iov Si tovt' iox* Sta JOfP 
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audi (Icr St iiliils ilrr Iloinrnsrhcn Pnu^inirn iiwisl ganz b»>timml 
dnnmf hin, dafs Awse Vn'sr inii' ziir EinfUhning rincs nndt-nn 
Vorliagcs dioiu'ii solltj'ii. '"j Dafs llfUlcDliedi r daraul lolglt-u, wiril 
ein paar Mai iiiit klarcu Worten au<L:»'<|)ro(li('ii ") , auch fehll es 
Dicht an Beziebungeii aiif deo Wi ltstn-it der Rhapsodon **) : denn 
aD Festtagen, Dachdem der eigenUiche Hymnus oder Nomos n 
Ehren der GdUer gesuDgen war, wurdcD die alteren episcben Ge- 
dichle Ton den Rhapsoden vorgetragen. Aber es ist nicbt ge- 
recbtfertigt, den Gebraucb dieser ProOmien auf die Agone aod 
Panegjren zu beschrSnken, sondem regelmnrsig wurde jeder Vortng 
der episcben Lieder mit einem solcben Vorspiel erODoet. 

Bei religiosen Paneg^ren bg es nabe, den Gott, dem dasFcsl 
geweiht war, anzumfen ' ') ; aber anderwarts mochten die Rbapsodca 



10) Der Srhliirs dentet moist ganz besUmmt auf eioea miellfolgeDdf n Vor- 
irag iiiii, eine soU Ue ilinweisung TehU nur bei drm ersten Hymnus aof dn 

(leli>« lien Apollo, hn Acm Hymnus anf Arcs fSt, der gan» verschiedener Art 
ist und Mill (l« ii iiliri^'i II xidi dciillii li ahsoixh rf, anf Atheno (11). !nif llrra 
(12), auf llt'iaKit's 1 1 "it. .nil' liie I)io^kuren (IT), auf H«'[»li;istus (ioi. uni I'ommJou 
(22), anf Zeus (23) uni) auf Dionysus (2G). Viclleielit i>l aber die herkomm- 
llche Formel hier manchmal nor auggefaUea, man vergl.z. B. 17 and 23 (bfide 
Oedichte denDioskuren gewidroet); seibst 22, wo Poseidon angerufen wird dct 
Seefahrern beizustelien (ein Wunsch, der s. B. bei der FcstTersammlung in 
Panionium oder in Delos angemessen war), konnte reelit gut mit ffi tno t}'n 
y.ni <Tfto ynl ii}.).rj urtaoii^ aoiS7i srlilirfsi'U. Wenn in i Seliliir'<f«"rmt'l 
••iuisfouial stall notSi] i\oT Ausdruck ? //» <>„■ vnrkomnil. ffet d tyio ao^mun*^ 
iitTtt ii ao/um n).)jot> ii ifii oy, w ie auf Apliroililf ( J ), auf Arlenii^ ( IM, aufUf'rmf* 
(1>), so ist dies nicht elwa von einem anderen Liede zu Llireu ciner Gelthal 
zu verstehen, sondern v^»vs ist hier gleiclibedeutend mit ioi9ff, wiebeiHoBcr 
Od. VIII, m v/ivos aotd^f, bei Hesiod W. u. T. 675 t ftyqf rut^ai sich fiidd. 

11) Dafs • pisrlii' r.edichlc darauf folgten, beweist der Hymnus auf HeliW 
(31): ix fft'o S' ao^fifievoi xX^ato ftt^oTttov yi'roi avSffnw r^i&iwv^ nr/" 
O-toi .9-j r;7o7rr/i' i'iifi^ap (hier isl walirsrlieinlieli «'iu Vers ausgefalleo) und an! 
Selene (lyi): oio t) ' no/oueroi x).tn ff(on7jr aaoum t ui[fi'(ot% xJUiOf^ 

12) Ganz klar wird auf dor Rhapsoden Wellkampf und Sieg angespiflt in 
dem kflrzeren Hymnus suf Aphrodite (6): 9bs S* iv ayavi vitnsv npie fi^ 

iftifv 9* (vTwav aoid^, aber aurh Wendnngen, wie 24 x^*' 
6wtt99ov ttoiSti oder 25 i/t^p Tiiiiucr' ttotS^ sind denllich genug. 

13) Plutarch de mus. 6, was der Hymnus auf den deliscben Apollo be- 
tttatigt. 

14) So rithlel der Sanger von Chios, der iu Delos am Feste des ApoU«) 
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nach freiem Belieben das Lob bald diescr, bald Jeoer G<ttt1)(>it vor- 
ausschicken ; den Gott, welcher in der Stadt, wo cin Rhapsode 
auftraty vorzugsweise verehrt wurde, hat man sicheiiich nicht ttber- 
gangeo; aber aach die Rucksicbt auf den Inhalt des sich an- 
achliefsenden Liedes mag bei der WabI mafsgebend gewesen sein. 
Ueberhaupt war bier der IndividualiUit der Rbapsoden freier Spiel- 
raum TergOnnt, roan pflegte mit Rllcksicbt auf Zeit und Ort abzu- 
wechseln. So mocbten Manche vorzugsweise den Dionysus anmfeu ; 
Hesiod sagt, die Musen hStten ihm geboten, im Anfang und Schlusse 
(les LiiMlcs ihrer zu gedcnken ; diiraiis tiarf man jedoch nicht 
folgern, tlafs die Schnio des Hesiod sich auf die Annifiing der 
Musen Ix'schr.iniU hahe. Noch weiiigei' ist es gerechllVrti^;! , aus 
einer Stelle Piiulars zu schliefsen, the Ilonierische Schuh? habe nach 
aheni Herkoininen re^elmassig ein F*rooemiuni zu Eliren des Zeus 
>orausgvscliickt'^); vieiU icbt pflegteu gerilUc in DOolien die Rbapso- 
den ?oraug8weisc den Zeus anzuruPen, und Pindar mag ein damals 
allgemein bekanutes Vorspiel ini Sinne geliabt haben. Zeus, der 
im Cultus die obei^tc Stelle einnimmt, ward natflrlich niemals ver- 
nacUassigty zumal da gerade zu ibm die Musen in einem besonders 
naben Verhaltnisse standen.'*) Wenn in unserer Sammlung nur 
ein ganz kurzes Prooemium auf Zeus (23) erbalten ist, so mufe 
man bedenken, dafs in solcben Sammlungen oft gerade das allgemein 
Bekannte am wenigsten Berflcksicbtigung findet.**) Wie jedem 
Vortrage der Rbapsoden ein Prooemium Torausgescbickt wurde, so 



i^uftrill, <rin l*ro<>fiuiin;i ebon nn (1i«'s»Mi -. ilns klrinf Prooemium an die 
Aphrodiir (KM war \itllrirlil ziiriiirlivi |»e>(iniml :im F«">tt' ilt-r (iotliii in Salamis 
auf Cyperu voryelragcii zu wcrdeii, uiid iiliulicli mag es sicli mil G verhalleii. 
15) Man vergl. Hymn. 7 und 34. 

t6) Hesiod Theog. 34, rergl. aurh t04. Ih» kurie Prooemiam an die Musen 
(25) ist den Hesiodischen Versen Theog. 94 if. nachgebildet. 

IT) Pindar Nem. H, 1 spri( lit von den Rhapsodi'n uht rliaiipt (Our,oi9M), 
iind dafs sie nicht aussciilierslich den Vorlrag mit der Aurufung des Zeus er« 
offneten, lu^weist der Ziisatz rn rro).).^. 

IS) Hesiod liif>( dalier Theog. 4S die Muden den Zeus anrufen, wenn sic 
ein Lied anslimmen. 

\% Ein sndms Prooemium auf Zens Ist im Eingange von Heslods W. o. 
T. erhahen, was in diesem Gedichte in gar kcinero niheren VerhSltnisse steht, 
nod eber von einem Homeriden, als einem Dirhter der Hesiodisrhen Scliule 
herrdhren mag. 
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durfte auch ein kurzcs wScliIuCsgcttet nicht fehlen, doch bielei ujuere 
SammhiDg dafUr keine Belcge. 

Wuhrend frttber die Rhapsodeo selbst diese ProdmieD jede»- 
mal filr ihre Vmtitlge verfafsten, oder, wenn sie denselben Eiag^ 
wiederbolten, doch immer nur Eigenes benutzteo, begnltgte aui 
sicb sp&ter, vo das dichterische VermdgeD in dieaen RrascD ft- 
liscbt und die Kunat des Rbapsodirens immer mehr haodweriu- 
mflfsig betrieben wurde, mit den Aiiieiten der Vorganger, die md 
dem Gedtebtnirs einpiiigUs aiicb wobi variirte, abkllrate oder c^ 
weiterte. FUr den GcbraHch der Rhapsoden zura Zwecke 
beliebigen Auswahl ist die noch erhalteue Samuiluiig veranstahel, 
die vielleicht in Altika entslandcii ist.'') 

Diese Proomien uareii in der Regel, wie es ihre BestimmuDg 
erfordnlr, kiirz; man bof;nngle sirh mil d«T Anrufnng des (lOtto*. 
oder iilhrle dem ZuhOrer ein anscliauliclu's IJild aus dem Kreist' 
der Gotter\velt vor.^) Aber es lag uabe, dais bei besouderea Aa- 

20) Ein belii'kles Exodion war J>/vr Si d'eoi fioxa^ei jotr ic&luiy af^om 
iori, 8. Enstath. mr llias 239 und Hesychius, wflhraid die PirdniofiaplMi 
seltsamerweise .^tr Si schreibeo. NatftrUch war dies nur eines tod ndn, 
es liatte ebensowenig ausachlieCsHche Geltang , ie die Schluhworte moAa 
Eiiripideischen Tra^ddie noXXai fto^al tnL litiff habea Hboche geglaoK 
die Srhliifsvenie der Prnomipn waren zu dicjem Zworke verwendet wonJM; 
dies wird widcrlrffl diircli die jrrufsert'n Prooniicii , die eiiies Absfldusiies okU 
eriUielireii konnten, danti diirt li die Hiiiwcisuiig -uif den unmittelbar foIgeO'Jrt' 
Gesaiig, was am Eade des gauzea Vortrage:» widcisiunig ware, vor allem dunk 
Prooeni. 31 und 32. 

21) Das Fest der Rhapsoden in Brauron, wo dieselben, wie Glearchus M 
Athen. VII, 275 berichtct na^tot^es ixaar^ jdh d'etov olov rtfiijv a:tefi^^ 
Tr(v ^a\pio8iav, kotinte recht fful deii Anlafs zu einer scdciien Sammlung geben, 
und damit slimmt selir wold, dafj. in den Proomien ^elbst rnanche Beziehungrt 
anf Atlika liinfiihren. Man konnte diifiir aiu li ^'elteiid niarheti, dafsi eiiie Hdsch. 
auf lol^^etide Oldiiuiig der grufseren tlyiuneu liindeutet : Dionysus, D^' 
Dieter , Apollo 1. II., Hermes, Aphrodite. AUein dies ist triigeM 
denn es ist wohl nichl tweifelhaft, dafs die altiiandrinischen Gramnatilier nick 
gewohnter Weise die beiden Hymnen anf Apollo Toranstellten, wcil la ^ 
ersten dieser Gedichle eine persrndicbe Beziehung auf den Vcrfasser roriif* 

22) Hier wird meist mehr oder minder eingehend eine Silualion ffe^cW* 
dert ; einige steilen einen Mythus dar, wie das Prooeniinni anf Pan (l*J) mid ^ 
auf Dionysus (7): diese, die srhon unifangreiclier sind, nelimen oine millltf* 
Stellung ein. Der andcre nur bruehstiickweise erhalteue Uymnus aut DioBjf*' 
(34) gehdrte offenbar so den grdfteren ProOmien, nod scbcint in nsDckt 
Handschiiften die Sanunlnng erOflhel zn haben. 
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Imen, namentlich bei Pftnegyren, mil denen ein Agon verbunden 
war, die Rbapsoden ihr dichteriscbes Taleut reicber zu entfalteo 
8BehteD. So eotstanden die grorseren ProOmien, wie das auf deo 
ApoUo zu Deloe, welcbes fttr die dortige Festveraammlttng bestimmt 
war.") Man ist versucht, diese grofseron ProOmien ftlr sclbsl- 
stiiiidigp lite zu iialten, .illfiii sic IkiUcii die gleiclic Bestininiung 
wie die kiirznTn; dies Ijeweisl die Scldjifsformel, die in der Regel 
hier w'lv doil anf eiueii weitereii Vurtraj; Ijiiideutel. Ganz j)asseiid 
lieht so die Gi)Uers>ge, die liier selbslsliiiidig zur Darstelliing ge- 
laugt, der Ileldeiisage voraus. Ein hestimmter Mylhus, ein Kreiguifs 
aus dem Lebcn einos Gotles bildel jedesmal den lubalt dieser 
grOfsercn Gedichte, und es ist vorzugsweisc das Intcresse an der 
poetischen GestaHung des Stoffes, welches deu Dicbter leitet, mag 
fir aucb selbst erwShnen, daTs er aus der reichen Folie der Ueber* 
litfening gerade diese Sage zur Ehre des Gottes herausgehoben babe. 
Diese I^xMtmien unterscbeiden sich weseoUich von den Hymnen 
des Callimacbus, wo der Preis des Gottes als die eigentlicbe Auf- 
gabe anzuseben ist, und der Mylhus, ohwold anch liier der Schwer- 
punkt des Gediclites, nur eingelloehlen um jenein Zweeke zu 

dienon; Calliiiiaelius hat die alle Nouieupoj'sie zu erneuern, niclit 
aher diese lloinerisclien Hynuieu nachzuhildeii versucht. Elu'r kanu 
man Theokrits Ilynuius aut" die Dioskureu init dieseu ProOuiien 
zusainmenhalten. £8 siiid eben nicht religiose, sonderu rein welt- 
liche Dichlungen; daher ist aucb von der kunstreicben Gliederung 
des Nomos, den Terpander theila vorfaud, tbeils ▼ervollkommete, 
kone Spur wabr zu nehmen.**) Wie diese ProOmien in den 
Kreisen der Rbapsoden entstanden sind, so ftnden wur aucb bier 
im ganzen und grofsen den Ton des beroischen Epos wieder; 

23) Vergl. den Schlub des Prooemiums v. -146 ff. uod Thocyd. Ill, 104. 

24) Nur in formelhaften Wendungen, namentlich im Eingaoge and Schlusse 
sowohl der groCsercn als auch der kurzeren Prooniieii werden wir an den SlU 

deralton religiosen Pot'sie erinnert; so im Eingange afj<f i Jironaor . . . uvranucn 
" luid alinlicli 1*.), 22, 3:<; vrrtrl. aiuli aiif Flernios v. 57. uih! iti (h'rii t-inticsi lio- 
bt'nen ncsans^e des Ih'inoduriis Od. Vlll, 2rtS. Hci Terpander mid den N(»men- 
diditern mag die Funnel besonders iildieli gewesen sein, aher audi die jiingeren 
IKthyrambiker gebrauchen sie, wie der SpuU der Konmdie beweisl; in Chorlicdeni 
vendet rie Ariatophanes eben bo gut an (Wolkcn 595, Fr58che2l5), wieEuri- 
(idea (Tioad. 511). Ala SchluMbnnel dea Nomos wird oM arai futla 
l*«i«hQel, and gani Shnliche Wendangen kehren anch hier wieder. 
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nur bricht bereits hie uiul da die SubjecUviUtt dos Dicbters bervor, 
wie aiicb ein gewissrr schalkhaftrr Humor iiiclil febit, der tiberhaupt 
das Zeilalter keunzeicbnet, welcbeni diesc Puesieo angeboren. Au< 
diesen grorseren Hymnen sind manche der kleineren durch Ab- 
kllrzuDg entstanden, wie z. B. der (19) auf Hermes aus dem Eiogange 
und den ScblursTersen des grOfseren Rymnus gebildet ist Ebeoso 
ist die kurze BegrOfsung der Dioskuren (17) nur eine Art Aosiag 
aus dem langeren Gedicbte (33), auch die ganz unbedeutendenVene 
auf Demeter ( 1 3) lebnen sich an den grofseien Hymnus an. Uebe^ 
baupt mOgrii die ktirzeren Pro5mien aucb sonst mancbe Einba&e 
erlitlen habon, wk z. H. das Gedicht auf lleslia (24). 

Wriiii (his lii'tln'ie Ahcrllium, dciu iil)ei!iau|)l Kritik tcni lai'. 
in gutcm Glaiilieii diese Gediclilo dem Homer ziix lirielt , >o ini. 
dazu wold am im-isteii der llymmis auf den delisclieii Apoliu ki 
welclier mil \ orltediicht an die Spitye d«'r Samndiinj: gcslellt war. 
Wnhrend soivsl der epische Dicliter liiiiler seiii Werk ziirilcktrilL 
bezeicbuet sich hier am Schlusse des Ilymiius der Verfasser 
als einenbliadeo S«1nger, der in Cbios wobnt. Wird aucb keiu .NaoM 
genanut, so lag e> doch ganz nabe, bier den Homer zu findeo, (}^r 
ja der Sage nacli gieichfalls des Augenlicbtes beraubt war uud ia 
Cbios gelebt batte.**) Tbucydides berief sicb daher gaoz uo^ 
denklicb auf diesen Hymnus, wie auf ein bistoriscbes Zeugnifs; uid 
auch Aristophanes scheint sich auf dieses Gedicht zu beziebcot 



25) Der ruhmredlge V««rs 173 toT rxnaai fteroTTtad-ev a^tarti oi O" 
ist Interpolation anszusr hoiden , Thucydidos keiint ihn nichl . rhonsowi'ms 
Aristides , der nielit etwa aus Thucx dides ahsehreiht. l*er Ilistorikcr konoit 
den Ver^ als fiir seineii Zv^eck enlhehrlirli wt'^flnsscn, iiirlil s<> Aristides, 
cbcu nach>\rist, wie liior das Sclbstgefiilil des Picliteis sitli unverbolen 
spricht, II, 58S, uud aur dicse Slelle bezielil er sich aurli in finer in^fl** 
Abhandlung II, 497 (wo ayyiXlen' at.naXttv so scbreibeD). Der Ten 
baupt stSrend ; wenn aucb die Hinweisong anf die AoeffkcnDung bei der 
welt mit der Denkweise des Diditers und seiner Zeit Mold vereinbar warf, 
muU mao doch die Feinheit und Mafsigung beacbten, mit der derniff''^'' '"^ 
scinen eigenen Hnhni verkniidet; or Ififst einfnch oififii Freniden an die 
schen JuriLtfraiK i) <li)' Frage riehlen, urr noii den freniden S;iiiK< rn. dieiuP^I'* 
sicb eiiifiiiub II , ibiien am meisten gefalle , und darauf suiUa ^ 
atimntig (i Tjox^ivaifd'ai ufr,fi(oi oder besser aff^fiots) erwiedern: t*"^ 
Singer aos Chios; der Dichter Temieidet absichtlich irgend etwas Weit«f» 
aa aeiaem Lobe binztiziifiigeo, Jeoer Vers wftrde die Feinlieit Tolbtf*"f 
Yemichten. 
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welches damals in Atheo gewifs Jedermanii bekanot war.^ Weon 
Dun dieser Hymnas als ein Werk des grofsen Dicbters gait, so hi 
es erkljirlich, wie man alsbald die ganze Sammlung demselbeu bei- 
legte, obschon gleicb das ndchste Gedidit auf deb pythiscben Apollo 
ttnzweifelhaft Ton einem ganz anderen Verfasscr lierrdhrt, und im 
Allertlmine selbst ilfiii Ilesiod zugcschriilHii ward. Kritik der 

AlexnndriiKT lids sitli duicli dns Anstdiru dor Tradilion uiclit be- - 
stiiniiu'ii ; ebon jenen crslrn Hsintnis folirlc m.ui, wir uisscn uicht 
mit wcIcIh'ii (Ii iliidcii , aid ciin'n jiliij^i r» ii Kliapsodcii K\nall»os 
voii Cliius /iinirk, wiilirt'iid man bei d«'n idirigcu daraiil' vt'rzicblrle, 
deii >\aliri*ii \ ( rrass<'r zu (Minillehi, und sirb boguUgle, sie der Gc- 
nosscnschart der Uomeriden zu ilberweiseu. 

Auf den Namen Homers babcn diese PruOmien durchaus 
keineii Anspriicb, sie sind, obwohl verschiedenen Zeiten angebOrend. 
sSmmtiich jUngeren Ursprungs. Ungeachtet einer gewissen Aehn- 
lichkeit des Stiles und der poetiscben Tecbnik, die eben in dem 
gemeiosamen Cbarakter der Gattung begrdndet ist, zeigt sicb docb 
eine grofse Versdiiedenbeit der Spracbe und des Tones, wie des 
dichterischen VermOgens, so dafs yielteicbt kaom zwei ProOmien 
▼on deinselben Verfasser berrflbreu.^} Diese Gedicbte gebOren 
nichi einmal alte der ioiitscben Schale an, denn aucb die Hesiodiscbe 
hal beigt'steiH'r! . wic der zweite Hymniis auf Apollo beweist Das 
kurzr Proot iiiium atil Apollo und die Mus^mi (25) i^t fasl wOrllich 
aus di'iii Ein^^aii^r der Ilrsiodisclien TlieogoniL' cnlblml. In deni 
llyinnus an!" Pan (19j i-rinnrrl di»' clymologisebc Nainrncb'Utung an 
die M;uii«*r der bOoliscb<*n Stbnb", sonst alior i>l grrad*' dieses 
Gedichl mit sriiwr glafhMi, obganlen Form, wtdeln- dentlieb nnf 
eine jUugcre Zeit hiuwcist, voii dem Cbaraklcr der altereu episcbeu 
Poesie weit entfernt. 



2('>] Ari<t<»pli. Votff) 575 iinl»Mn or '^ii:.'!, lloinci \ riyh'ii ln- die Iris mil «'iii<^r 
Taiil'c , s( lii'iiil sicli , >*ic au«h drr Sciioliasl i'onurkt . aid" v. Ill dirsrs 
Hyniiiui* zu bezicheu; docli koiiiile der Kotniker aucii dai> (lediclil eiiiei> Cyc- 
liken Im Slooe habeo. Ganz nnstatthafl sind die Aenderangen "H^v . . fi^eu 
ti, Vfftv . . alyatf um UebeKifwtiniinuDg mil Ilias V, 778 zu erzielen. 

27) Atheiiius 1, 22: "O/ii;^ tj rdiv riff 'Oftti^tSmv if rets ttilAniXlm'a 
ffivoii. Schol. Piod. Ncin. 11, 2 : rtay imyifafOftipiav 'O/i^^' notijfiir»y top 

CIS 'u4n6k),(oi'n yfyonitiif'i or vtit or. 

2"^) I'M' l«-idrii I'routiiirii ant llrlios uud Scleue ['•il und 32) sind wabr- 
scheiulidi viiiciii IHchUT zu^u»clircibeii. 
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Dais (li«'se Saimnliiii^' Aflt(Me> u\u\ Jili»geres in huuter Mischuug 
enthiilt, ist uiiverk»'niil)ni\ .iImt wolil ohin^ Ausnalime jiflnireii iSw 
hier ver»'iuigli*ii Gediilih' dcr zwcitrn P<Tioile der griechiS'Chi'U 
Literatur an, uiid zwar diiiilL' iiiclit vicirs Uber 01. 30, wo das 
cycliscbe Epos mit Lesches eigcntlich ubscblierst, liiuaufreicbeu. 
Es ist nicbt unwalirscbciulicb , dafs dcr Vorgang des Terpuider, 
desseo ProOmicn sicherlicb nicht auf das knappe Mafs weniger 
Verse sich bescbriUikteii , andere Dicbter anrcgte, sich in umfang- 
reicheD Vonplelen zu Tersuchen, wie sie eben unsere Sammlung 
enUUIII. Wenn es schon mifslich ist, bei den grorseren Gedicblen 
die Zeit der Abfassung aucb nur anndbernd zu bestimmen, so bietcn 
natttrlicb die kOrzeren ProOmien nocb weniger Anbaltspunkte for 
cbronologische Combinationen dar. Das kleine Gedicht auf Artemis 
(9) weist auf eine eugere Verbindung z^iscben Smyrna und Klaros 
bin, die doch wohl erst eintral, seitdem Smyrna durch Kolopbonier 
erobert und ein Glied dcr imiisi lieu Eidgciiosseiischall ^'0>M)rdeii 
war, kurz vor 01. 23; d;i nun aluT Smyrna bcreits uin 01. \'i 
durcb Alyattcs voUifr vcrnii litt l wurde, isl der Zeitrauni, wt'lcbeni 
dieser Ilynmus angehoren kann, ziemlicli eng uinsehrielMMi. Voilig 
von der G«Mneinsrhafl der ilbrigen sondert sich der HNnniii«- auf 
Ares (8), der otlenbar gar nicbt als ein IVooemium gellen kann. 
Die gebiiuflen Beiwortc im Eingangc, EigentbUmliclikeiten der 
Spracbe^), der ganze Ton und Geist, insbesondere das Schluis- 
gebet um Frieden, siud durchaus fremdartig und weiaen diesen 
Hymnus etner verbaltnifsmjlfsig spaten Zeit zu, obne dafs man 
jedoch berechtigt wftre, das Gedicht mit den aogenannten Orphiscbea 
Hymnen auf gleicbe Stufe zu setzen. Am auffallendsten ist, da& 
der Kriegsgott bier als Planet bezeicbnet wird, und zwar weisea 
die Ausdrflcke ziemlicb bestimmt auf eine Himmelsspbare bin; dam 
ist aber vor Anaximander nicbt zu denken. Wenn dem Ares in 
der Reibe der Planeten die dritte Stelle angewiesen wird, so liftt 
sich daraus kein sicberer Scbhifs ziehen, da die Ansichten der 
Aelteren Uber die Reihenfolge der .Nanjcn hedtMitend von einander 
abweichen, und aufserdem die Ordnung je nach deni verscbiedeneii 
Ausgangspunkle vcrUiiderlicb ist. Andere Merkmale sind uusjcber. 



20) Hierhcr geliort v. 5 dcr \ii<ilrn« k n'oimn^. ein ans dem Phrygifcbeo 
eiitlehnles Wort, welches vor Ardiilochus niciil aachweisbar isl. 
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In aechsten Gedicht auf Aphrodite erinnert zwar die AusschmQckun^r 
der Gdttin an eine ahnlicbe Schildening bei Stasinus; allein die 
Hebereinstimmung in einer solchen mit Vorliebc von den Epiki'rn 
geschilderti'n Scone kann zufiUlijj: sein; ebenso. wfiin d«M' llvinnns 
anf Herakles ( 15) an fine Interpolation in der Odyssee ••l iiinert, die 
m.iii ;,'ewOlinlic!i dem Ononiacritns znschrieb.^"^) Den Hyninus auf 
Dionysus (7) weist die Eleganz des Stiles allerdings einer spflteren 
Zeil zu, allein daranf. daCs Dionysus bier nieht als reifer Bfann, 
sondern als Eplie))«> erecbeint, ist gar kein Gewicbt zu legen, da 
hier eioe Verwaodlung geschildert wird; den Hymnus auf die 
Geburt der Athene (28), die in Toiler Rttstang aus des Vaters 
Hiupte emporsteigt, hat man der Zeit nach Stesichorus znweisen 
woUen; .indefs die Vorslellung von der Geburt der bewaffneten 
GMtin fiodet sich anch in einer alten Bearbeitnng der Hesiodiscbeu 
Theogonie. 

Man iiat l.lnjjst rielili»' erkannl, dafs der livinmis anl' Apollo, , 
wrtfher an df"r Spil/r d*T Sammiung stelit . nnd den die hand- ApoUa. 
.^chrililuhr UeberlicfiMini;,' als ein einheillichrs Gedirlil ankilndigt, 
vielmelir ans zwei seU)stst!tndigen ProOmien bestebt. Das erste 
schildert die Geburt (k*s Gottes und die Grilndung seines Cultus 
auf der Insel Delos. dis andere die Stiftung des delpbischen 
Heiligtbums und Orakels durch Apollo selbst.'^) For die Trennung 
spricht nicht nor die Selbststandigkeit des Inhalts der beiden Theile, 
soadern ebenso sehr auch die Verschiedenheit der Sprache und des 
gsnien Tones. Eben dershalb ist es auch unzulSssig, bcide Gedichte 
«wni Verfosser beizulegen; man erkeont vielmchr deutlicb, dafs 
dieselben nicbt nur verscbiedenen Dichtern, sundern audi ganz ver- 

SO) Homer Od. XI, 603. 

31) Die handschriftiiche Bexeiclinuog ist eis j^noXXatya uder vfiyoi aig 
AniiJMim, our cine Htndschria bietet den Plaral vf»$>o$ dar. Auoh Aikea. J, 
22 sagt if T<M« eie*jin6Xl»ra v/$vois^ wo er das zweile Gedicht tneint. Weon 

i^aiisania<f X, 37, 5 dasselbe Gedicht ohne weiteren Zuaali ab v/troi etiliijgol' 
Wn bezeicbnet, 80 darf man daraus nicht schliefsen, diifs scli )ti damals jene 
^erwirrim^' oin^f^rissen war; dieselbe isl wie m'wohnliirli dadiircli liorluMgefulirl, 
*i*fs ein inrlil;i«.sii;. r AbsrtiiviltiT eiiic Columiic librrsab , dahcr ist auch tier 
E'Wgaiig tlr> zwcih'ii IVofiemiiuns verlon'ii urgaiiijrri. \):\{\ mil v. 17s dus <m>i** 
^•'Wil »bschb»f8, zeigl nirht nur die Fassung des Ab}*i liuiltfs. der sirb dfiillich 
*h Epilog anki'indigl, sondern wird auch durch Aristides 11, 55b bestatigt, wo 
«r T. 109—172 mit den Worten marM^M xo TTQooifnov einfttbrt 
Bwik, Oitoeb. Lltwatufetehlehto I. 48 
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scliiedeiiPii SchnI«Mi ang«'hOren. Wie Uberhaupt die priechiscbe 
Poesie, wenu sic das GeMet der heiligen Gescliichle hetrill. rnit 
Vorliebe die Geburl der einzeluen Gottheiten behaiidelt, so war (ur 
einen Dicbter, der in Delos an dem Feste des Apollo auftrat. n 
welchem die lonier von den Insein und von dem asiatischen Test- 
lande in grorser Zahl sich einfanden, kein Stoff passender, als cbca { 
die Sage Ton der Gebnrt dea Gottea. Und zwar hinterlaikt di» 
Prooemium weit mehr als alle anderen den Eindmck einea Gdegca- 
heitsgedichtea; der Dichter benutat jenen Stoff nicbt so adir, sd 
Apollo zu preisen, sondem urn den Rubm der Inael en verlLlliideB, 
die alleiii der von Land zu Land irrenden Leio mitleidig eine Ruhf- 
statte gewJihrte. Indem zuni Scblufs dw f«'stliclie Panegyris mil ihren , 
Wetlkampfen gescbildert wird, wendet sirli dor Dicbler an die Junt- J 
frauen von Delos, deren Meisters( liafl iin Gesang iind niimischeu 
Tanz er rObmt, wobei er zugleich sein eigenes Lob einflicht. llicr 
n^hert aicb das Prooemium ganz dem gemiscbten Cbarakler der | 
Parthenien und Uyporcheme; man wird unwillkUriich an den sub- 
jectim Ton erinnert, der dem Alkman eigen iat, und scbon deft- | 
halb darf man das GedichI nicfat« wie Mancbe gethan haben, nabe 
an das Zeitalter Homers heranrOcken. Dagegen apricht auch die 
Schildening der Fealfeier aelbat; neben dem gymnisdien Agoa*^ 
erscheint ein mostscber von bedeutender Anadehnung; das eigeot- 
litbe Festlied zu Ebren des Apollo, der Artemis und Leto wiri ^ 
nicbt nacb der Sitte der Jtltereu Zeit von euieni Sanger, sondern i 
von eineni Jungfrauencliore vorg«'tragen ; darauf folgt ein Tanzlii^ | 
dessen SlofT aus der Ileldensage entnommen war, <:lei( bfalls diircb 
einen Jungfrauencbor ausgefubrt; dm riescldufs niacbt ein Wett- 
kampr der Hbapsodcn, an dem auch der Verfasser dieses Prooemimn^ 
sich betbeiligt. Dies setzt eine reiche Entwickebing der choriscbea 
Poeaie voraus, die bauptsiichlicb von Terpander und seinen nlclutca 
Naebfolgem auagdit Das Prooemium wird also ungefUir urn (N.^ 
vinfarat sein.*^ Der Verfasser dteaea Gedicbtes iat, wie' aicb dies 



31) AnsdrOcUick erwikot wird der FausCkiiiipf , der in Oljnipia toA OL 
23 Aufnahme fond, and zwar trug ein lonier den Preis daTOn. 

33) Wenn die alten Kritikor dem Rhapsoden Kyniilhos TOB Chioii dif^ 
Prooemium lK>ilegen, so wurde dies mil diesem Resullale stimmcn , denn die 
BlAlhezeit des Kyaatbos scheint ia 01. 29 Uu Men. Das Gedicht fur juagff 
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TOD einein lllii]i8oden crwartcn Ijifst, mit der Homerischen Poosie 
wobl vertraut; er besitzt eine leidite und gewandte Art zu erziiblen, 
aber abgeseheD von dem Hervortreten der IndividualiUlt zeigt «ch 
mebto EigeDthOmliches. Das lebhafle Selbstgefohl, welches der 
Dichter kund gibi, deutet darauf hin, dafs er bei seinen Zeitgenossen 
in Ansefaen stand; ob er diese AnerkeDnung mehr der Kuiist, mit 
welcher er Kitere epische Poesieii vorzulragen und aufzuTrischen 
wufste, oder seiiien eig<Mh'ii |)ichluii|u:t'u vrnlankle, imifs uneiit- 
scliiedeii bleihen. Dn cr {;i>cliickt zii IoIm ii \erstan(l, begrt'ifl man, 
wic er ilherall wohl gelilteii war. l>als nainentlich diese Leisluiig 
sich besouderen Beifall erwarb, zeigl der zweile Hyinnus auf Apollo, 
der sicbtlich nach diesem Vorbilde voii eiuem anderen Dichler ge- 
ubeitet isU £& war yielleiclit das erste Mai, dais eio Rhapsode mit 
fmm so aosgefUbrteii Vorspide seinen Vortrag erOffnete; bald 
nochten andere diesem Beispiele folgen. Dafe spHter in Ddos eine 
Copie des Gedicbtes OffentUch aufgesteUt wurde, ist begreiflicb; die 
Ddier waren stolz auf das ihnen gespendete Lob, zumal da dieses 
Prooemiuin allgemeiB fftr ein Weik des Homer selbst gait. 

Ein SeitenstUck zu diesem Gedicht ist der zweile Hymnus aw'^H^anS'tiif 
den pythisclien Apollo*^); deim die Griliulung des Apollodienstes ApoUo. 
zu Delphi, die der llauptsache nach auf Grund Ortlicher Sage er- 
ziililt wird, bildet den Inhalt des Prooemiunis. Apollo selbst begiebl 
>ich auf die Erde, uni eine geeignete Statle filr ein Heiliglhum und 
Ofakel aufzusuchen. Die Quelle Telphusa in BOotien scbieu ihm 
(iazu geeignet, aber die Nymphe des Quelles, die darin eine Beein- 
trtchtigung ibrer Rechte erblickte, suchte den Gott fern zu halten 
Bad 1^ ibm beimtttckiscb den Rath, sich am Fufse des Berges 
Parnassus, wo in der waldigen Thalscblucht ein Dracbe bauste, an- 
niiedehi. Dort grttndet auch ApoUo seinen Tempel, bestebt glQck- 
Kch den Kampf mit dem Dracben, und setzt, nachdem er die ver- 
rttherische Nymphe bestraft bat, cretiscbe ScbilTer zu Priestem und 
Dienern des lleiliglliunis ein. In der Anlage zeigt dies Gedicht eine 
UQverkeonbare Aehulichkeil mit dem vorangebeuden Prooemium. 

01. 30 zu halleii isl wegeo des Saof^erkampfeb auf ClialkU, der eben dieser 
Zeh angehort, nicht geritheo. 

34) So baben die Neoeren das Gedicht nicht napatsend mit Bemg aof 
V* 195 geMODly wo Shfigens atatt HC&tov wohl Jlvd^otf m achieiben ist, 
▼OfL Steph. T. Bysans. 

48* 
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VVif (iort der ni( litor im Eingaiigc das Aultret^Mi <le<i mil dm Bogen 
bewaffiieton Apollo im Kreis*' der olympischen (iOltrr, sowic 
phrfiirchlsvolle Bogrillsung des iioltes schildert, und mil diesera 
lebensvollen Bilde aiif die wftrdigste Weise seinen Gesang einleitel, 
gernde so fuhrt der Dichter bier den Laiitc spielenden Apollo von 
Delphi nach dem Olymp, wo das Erscheinen des Gottes allgtnMiie 
Lnst and Behagen emeckt; aiich bier wird alle Kunst der Dir 
stellung aufgewandt, um das Lied wardig su erOffnen.^ Den Dcbe^ 
gang 2U der eigentlicben Aofgabe bahnen sich beide Dichler, mim 
aie aaf die FoUe dea Stoffes verweiaen, so daTa die Wahl dem, der 
den ApoOo preiaen woUe, l%rlegenbeit bereite. Dieae Weadung ist 
nicht neii, sie geht sicherlieb anf die religiose Lyrik xurOck^: 
al>er beide ProOmien entsprechen sich auch hier so genaii, (bft 
man deullich siehl, wie ein DiehUT ilie Arbeit des aiidern vor Augen 
halte.") Kbenso bibleii die VVanderiingeii fles Apollo eiii pasis+'iidt^ 
Seitenstilrk zu d<Mi Irrlalirli'ii der I.elo im »'rsh'u Grdirlite.*! AIht 
alles dies beweisl nur, dais dei' Di< hh r iVw Arl)eil seines Voriifiiigm 
kannte und diirrb ilm ang<M*egi, gb ichsam welteiternd sich eine Mhn- 
licheAufgahe stellle; dagegen atlimet das Prooemium selbst eiuen pni i 
andem Geist, es ist wesentlich der Charaktrr der hOotiscben Scbile, | 
der tins hier entgegentritt. Eineni boolischen Dichter lag es weil 
nSber, als einem Homeriden, die Stiflungslegende des delphiscbtt 
Orakela poetisch zu l)carbeiten; dann aber ist das Motir von defl 
boshaften Rathe der Nymphe Telpbuaa unzweifelbafl aus der ho^ 
tiachen Localaage geacbdpfl, und roit der UeberlieTening der DdpUir 



• 35) Homer brfleifsi;;! sicli im Eingango ilcr urof^i.Mi Einfacliheit, ilie juriji'rf 
Kunst dagej^en li«)>l es ein Tr, '/.niyii n^oamnof (INinlar 01 Vf^ 3) zu zoigcit. 
Der Eingang dieses Prooemiunis ist ubrigeos niclil vollsiiiiidig erlialten. 

SS) IHeae Form der &no^ anden vir bel Pfaidar io raUgiteen Gedichia 
wie io den BpinlkieD , bei GaUimacliiit in den Hynmea ; tp&ter war tie nA 
bei deo Rednern be1iel>t. 

37) <;.'radc dieso Parlio isl in beidpti ri«Mlirhloii sfhr sclilecbt uberiirfeil 
beidomal ■^Wv wird dieser Absohnitt mit dem gleichen Verse n»s r* * 
Vfivr]<Sio, nni'Tiof rriiit'ov iovra bri^otini^n. 

;^*^| I><T Hyinims auf den pylhisclieii Apollo fliederl «!ich , abgeseheo vo" 
dem I'looemium und Epilog, in drei llauptstucke , weldie die WaQderuofc* 
des Gottes, den Kampf mit dem Drachen nod die Elosettung des Onkds cat* 
halten. la fthnlicher Weise werdcn bei dem ersten Hymmis die Irrfakrtai ^ 
Leto, die Geburt des Apollo ood die Panegyris so Delos gesehildert 
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▼erkDHpft Mit der OertlichkeH vod Delphi ist der Dichter, wie 
seine ScfaildeniDg beweist, wohl TerCraut Wenn die topographisclieii 
VcrhSltDisse BOotiens dem Veifauer minder klar gewesen .zu sein 
sebeinen, so ist diese Verwirrung wohl nur anf die nachUssige 
UebeiiieferuDg des Textes saniekzaftlhren. Entscheidcnd ist vor 
allein die Neigung zur etymologischen Deutung der Nanieii aus dem 
Kreise der Goiterwelt, die gerade hier mit sichtliclier Vorliebe ge- 
ilbt wird, <leim dies ist ein charakleristisclies Merkmal dvr Hcsiodi- 
>cli»'n Sehiile. Wenn einerseits eiiie gewisse seliNvrrmillhige Aiit- 
lassuiig der Welt und des Menschenlehens durclibriclit, danti aber 
auch gutniilthiger Humor nicht ganz fehlt^'), wie z. B. >venu 
Apollo die delpbiscbeu Priester, die fiir ibreo Lcbeusuoterball be- 
Horgt sind, auf dei^ reichen Ertiag der Opfer verweist, so sind auch 
dies Ztigc, die zu dem Charakter jener Schulc sehr wohl passen. 
Ob der Verfasser dieses Prooemiumis von Geburt BOotien angehdrt» 
ist nalOrlicb ungewifii, aber jedenfalis steht er nnter dem Einflusse 
der dortigen Dicbterscbule, und so schrieb eine alte Tradition dies 
Gedicht dem Hesiod selbst zu, wie dies einige unter Hesiods Namen 
Qberlieferte Verse bezeugen/*) Diese Verse sind freilich apokryphisch, 
aber man sieht, das Alterthum kannte zwei Hymnen auf Apollo^ 
von denen der eine dem Homer, der andere dem Hesiod beigelegt 
wurde. NatUrlich liefs nun die Volkssage beide Dichler in einem 
Wettkampfe auf Delos ihre Hymnen vortragen, und um dafilr ein 
voUgUltiges Zeugnifs zu j,'euinnen, bat man sicb nicht gesciieut, 
eben jeue Verse dem Hesiod unterzuscbiebeu. Eiu solcber S<iuger- 



39) So lautetf die Stelle v. 4(5 wohl uraprflngKdi: hr^ev a^* tUjiUm^w 

ifixeo noiT^evra (v, 103) tcaXrj fiijffir^ Kr^fidSoe dyyv&t Ifynnjf, (TTcQ/urje' 
ffof) ^' eeo ' I'Txetra ytxr^oao xa?.liQtsi^o(n\ ror Stafia£ Exneoye xai 'SJxakerjv 
TtolvmQOi Bi,^ Lti Ti/.<fotor;b. Danri ist v. 99 zu sclir«il«ii ; Ir'hi' St jr(»o- 
TtQoj /'xtfw IxnTTjlioV Arxo/.ktor y (02. 63) Kr^tfioin- <V rio' t'rretTn xr/_i\aao 

40) Aospiclungen auf die Bedeotiing meiitchlicher Nameo findep sich auch 
bei Homer, aber die firicUrang der Namen and Beioanen der Gdtter iit .dem 
Hesiod eigenthilmlicli. 

41) Vergl. V. 12 IT. uiul \. 354 ff. 

42) Die Verse hat <l« i St holiost zu Pindar Ncin. II, 1 rrlialten, der sie 
Hahrsrheirilirh a\is IMiihicliorus al»scliriel» : J' )(',> ri'tf TiootTov t'yio uai 
Oftr,Qo^ uot^foi Mi/.;TOfitt , ttnQoi^ Xftvot^ ^ifant* aotHi^f, 'Poi^QV uinoX- 
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kampf zwischen einem Homeriden und einem gleichzdtigen Didiler 
der bOotischen Schule in Delos ist iwar ao sich Dicht anwalir 
scheinlich , allein wenn man das Bweite Prooemium betracfalet, er- 
scheint jene Ueberliefening sebr iweifelhaft, denn es fdilt bier Jede 

Brzicliun^' auf Delos; dann aber schliefst gerade die engeWedttel- 
bezieluing beider Ciediclite auf einnndor ein«Mi t'igiMillicheii Agon 
aus. Mail intifstp anindinu'ii. das Proo» niiuin des besiodisdu'n Dichter> 
sei aus doiii Sl^^greifo vorgetrni,'»Mi , abrr den Eindruck d<'> Iinpn>- 
visirteii niaclit dtT llyniniis kt'iiiesw<»gs. Wiln' »m' aber vojiicr Hir 
den Uhapsodeiiwottkainpf in Delos ausgearbeilet worden, danu ware 
jenes Zusamnientrellen in der poetiscben Tecbnik, was man doch 
unm5glich dem Zufall zuscbreibeo kann, unerklarlicb. Dieses G«- 
dicbt; welcbes olTen))nr ein Zeitgenosse des Rbapsoden aus QuM 
mit sicbtUcbem Hinblick auf das erale Proaemium ausarbeitete, nr 
vohl fur einen Vortrag in Delphi bestimint, dessen GrQnduBg ebea 
der Dicbter darstellt Hier encbeint namentlicb die Scbildtfoag 
des Laute spielenden Apollo im Eingange eben so angemessen, wie 
die des wehrfaaflen Gottes in dem delischen Hviunus. Es fcMl 

« 

allerdings jede aasdrUcklicbe Beziebung auf den Ort, for deo ds 
Lied bestimmt war; man sieht daraus, dafs der Dicbter bier ab- 

s^icbUicb seinem Vorbilde nicbt folgt. Das Gellendmacben der In- 
dividualitiil niochti' ihm mit d»T Wtlrde seiner Ruast und der Oit* 
licbeu Festleicr nidjl vvd\l vereinhar ci*sclieiuen. 

Indem nun die Ibviehung beider Tiediclite klar zu Tage lag, 
entslaud jene Sage von dem Weltkampf auf Delos, iind in d«»r 
Sammlung der ProOmien uies man eben del'sbalb diesem (iedichie 
die zweite Slelle uuniittelbar neben seinem Vorbilde an. Dafs der 
^ialnc des Uesiod hier aUmUhlig verdr^ngt wurde und man das Pro- 
oemium wie aUe andem dem Homer zuschrieb, ist leicbt erkJAriiGii.^J 



43) Unter Homers Namea luhreii das Gedicht Pau^uias, AtheDiiUi 
pbaiMis Byz. (v. Tevfir^aaoi) an, auf 19 K kAiinte man die StcUe ^VBtSt^ 
N. H. XXXV, 96 Toa dem Gemalde des Apelles beaiehea : Dimum 
fieantium virginum ekoro mtxtam , quibuM v{eit$9 Bowttri wrnu videtur id 
iptum dmrdmtit, allcin die Worte des Plinias woUeo weder tu dicaeiSchil- 
deninsr noch ru Homer Od. VI, 102 recht passeo, Plinias meinl wohl 
berxihnile Stelie aus einem cyclisolieti Epos, die vielleicht der Verfasser diese 
Hymnus in seiner ziemlich malleii Besclireibuny: vor Augen halte. Ob gtrt^ 
die Opfersceuc der Iphi^^enia aus dem cycli!»chen Epos gemeint ist, steht dlhb> 



] 
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Gleichwohl ist das walire Verhaiioifs mcht gUnzlich verdunkelt, in- 
dem das Gedicbt aucb spater noch unter Hesiods Namen angefttbrt 
wird.^) Dies Prooemium ist also der Zeit nacb tod dem Hymnus 
auf den delischeii Apollo nicht weit entfernt. Man hat freiUch in 
den Schlursversen, wo Apollo der delpbischen Priestenchaft ?er- 
kllndet, sie wttrde durcfa eigene Schald unter fremde Gewalt kommen, 
eine Beziehung auf den beiligeii Krieg (01. 47) zu finden geglaubt, 
aber dieae Vermuthung bt uozuUlssig. Der Dichter dieses Hymnus 
weifs nichts von Wcttrennen der Wagen, die in Delphi bekaimtlich 
umiiiltclhar iiiieh Beendigiiu^ jenes Krieges eingefUhrt wurdcn. ^■") 
Diese Schlufsworte beziehen sicli natilrlich aul" bcstiinnite bisloi iscbe 
Vorg.'iiigc ; alleiu die iiltere Geschiclile Delphi's ist wie gewObnlicb 
dunkel, wahrscbeinlich deulet der Diehler aul das Aufsichtsrecht 
lUD, welelu's der Ainpbiktyonenbund ausUl»le. 

Der Verlasser ist eiii woblunterricbleter Maun. Die ErzUhlung, 
wenii sie auch den leickteu Flufs ibres Vorbildes uicbt erreicbt, 
ist klar und sorgPalLig ausgefubrt. Wenn der Kampf mit dem 
Drachen nur in aller Kurze geschildert wird, so bewalirt der Dicbter 
eine sehr verstilndige MAfsigung, da dies Thema in Delphi gewifa 



44) in den Scholi*Mi zur llia^i II, 523 uird v. 63 aus Hesiod angefiihrt, 
ond wean derseibe Schol. zu IX, 240 beinerkt , oXtjv Ilelonowtjaov oix 
ol9«r o Mctrjxii, 'HaloSot 9e\ so geht dies wohlebea anf diesen Hymniis r.73. 
tl3. 240. 252. Vielleicbt war der Hynuiiis anch in die Sanmduog der Hesio- 
ditdiea Gedichle aufgenommen. 

45) Das Geraiisch der Rosse uiid Wagfu wird 64 ff. als dem ApoUo mtt' 
fulli}^ Itezcichuet, daher warnt ihn die Nyniphe bei dem Quell Telphusa sich 
aazusieddu. Der HymiiU!} ist jedeiifalls erlMMduli alter als der lieilige Krieg; 
der Wrfasser weifs iiichts von der Hafensladt Kiooa, bondern er kennl nur 
das weiter landeinwarls liegeude K^lca, wain end er Delphi gar nicht neaoU 
Folgt daiaas aach nicht, dab der Verfiisser eher leble , als Ki^^a gegrfladet 
wvde, 80 war er doch mit den Histoiischeo woM bekaont ond Tcmied den 
ttaiken Anachronisniiis. Ki^^mdK^a ist offenbar denelbe Name; sdldem 
der Verkehr tmnier mehr zunahm, moehlen sich die Bewohner des alten K^ufa 
nach dem nahen Hafen hittzielien , die neue Sladt ward mit dem alten Namen 
nur in <'twa-i veranderler Form benannt , K()iaa imx lite fast veroden , bis das 
rasch aulbliiliende machlige Ki^oa durcli den lit ilii.'t'ii Krie^ vollstandig zer- 
atort wurde. Weun feruer v. 232 'Eioa ui Lakonien genauul wird, so exi- 
ttiite swar dieserOrt damals nicht mehr, aber derDicbler ist inseinem Reehle, 
da er eben die alte Zeit schiUert, nnd man biaacht gar nicht eine gcdaakea- 
lose Remmiscenz an den Homerischen SchilEduUlof ansonehmen.. 
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zur GenOge behandelt war. . Im Einzelnen kOnnte die Dantdhug 
geschicktcr sein ; so h4'tVem(lel , dais der allwissende Apollo die 
reinds<'lip<' Absidit der Telphusa iiiclit solorl, sonderii ersl, uachdem 
er dta Draciieii besiegl hat, durclischaut. Aber freilich, wenn 
Apollo, uiigeacbU'l das VerrUtberische des Vorschlages erkannte, 
dennocb deiist'Iben bdolgt, so mulste dies inolivirl werdeii; der 
Didiler ziebt es daber vor, d«'r volksniSirsigeii Sage zu folgeu, die 
um dergleichen uiibekUmmert ist. Ebenso wird in der scblichko 
Weise der vnlksiniirsijLieii Er/Jiblung bericbtet, dafs Apollo etDeo 
steinemen Teinpel niillObreu liefs, und dafs danel)en sich eine Qaelk 
befand, wo der GoU den Dracbeo erlegte, so dars es den AnscheiB 
gewinnt, als wenn der Bau des Heiligtbumfi dem Dracbeokample 
vorausgegaagen sei. Dagegen die auaftlbrliche Episode Yom Typham, 
den Hera erzeugt und der Dracbe grofs zog, wodurch in bOcfast 
stOrender Weise der Zusammenbang nnterbrocben wird^), ist ds 
Zusali Ton (nmder Hand ausiuscheiden; aber auch diese Episode 
ist Ton einem Diebter der Hesiodiscben Scbnle TerfallH, der mit dor 
alten Gottersage wohl bekannt war. 

^ Der liyiiiiius aut Hermes beweist recbt deullich, duls (lie«e 



46) Die Einfuhniiig des Typbaon ist obne alien Elnflofii auf den Kaaipf 
mit den Draehen , tie dient lediglich dam das mheilvoUe Wcaen des Unf^ 
thflmet to TeraBMhaoKchen, aber die breite DanteUnog atcbt in keioea 
haltnifs IB der gedriogten Kine, nit welcher der Drachcokiupf gcscbiUal 

wird. 

I" I l>i<' Art, Mic liirr d'u' rit»bnrf der Atlieni' m'jsoliilderl wird. orinnorl 
panz an dio iVulizcitiii vrrs«li<»ll«'tK' Hrarltoiluiig tl« r Mesiodisctu'ii Th«ogonie; 
iiiiitiichUicli der (iebiirt des Hephaslus ueicht ailcnliiiijs der Verfasiser voo 
Hesiod ab, indem er der Homeri»dien AnfliMsong folgt (v. 139 ist susduciba: 
xhtop avT^ iv fiXirijri fttytXaa ... dvrij ^ly^). Wean dsf Gr* 
scMedit der Gutter and Menscheo too den Titanen abgeldtet wild, w ttinal 
dies mit den Ansichlon der Orpliiker. Typhann ist nach Heriod ein Sobo dtf 
(laea, narli dieser Episode und Stesichorus hat ilin Hera erzeugt; man konntf 
daher \rrnnitlien, chcu dif I>i( |ilnnu' drs St«'siclinni< halu' dies*' Kpi'snHc v«- 
aninfst, ahei es ist u;ilirs( lM'itili< lM'r. duls dfi VcrlasstT drr K|(isuilf Mf- 
sichortis aus gleielier Quelle, aus eiiieni Irulizeilig verloierM-ii (jctiiolite dtf 
Hesiodiscben Schule, der Stesichorus so viel verdankt, geschdpfl babea. Vid- 
leicht ist die gsnte Stelle anvertodert aos diesera Epos herObergcaonsNS 
(▼on V. 128 — 174; der Abschnitt begann and scblofb mil dem gleicben Venc 
wa<i natiirlieh beabeichtigl ist), so dafs der, welcher diese Partie in den HysNSi 
einschob. niir am Fin^rangc nnd Schlnsse ein paar Verse binxolBgte, nai die 
Episode nolhdurfUg nit dem Prooemium xu verkoupfcn. 
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Dicbtungcn ♦^ineii durcliaiis wcUiidii'ii Chiiraklcr liahoii. her SlolF 
isl audi liitT der (iolUMsage enllelinl, aber ganz urolan isl ilif Aiif- 
fassiiug uiid Dai'slt'llung des Mytluis. Jemelir die ui'sprilnglicbe 
Bedeutung der Mytheii sicb verdunkelte, jeinehr die GOtter rein 
menscblicbe Gesiait uiul Wesen gewanoen, desio nAhor lag die Auf- 
forderung zii einer solchen Bebandlimg. Die Ultere Poesie, naroent- 
Ucb Ueftiod, hatte ohne Arg und ungestdrt durch Refleiion diese 
seltsameo GoUergeschicbten, wie sie im VoUumunde ttberliefert 
waren, wiedergegeben. Allein dieser treuherzigen FrOmmigkeit war 
man allmilblig entfremdet. Scbon durcb das ioniaebe £pos war 
mao an eine aebr fireie, oft spielende Behandlung der Gottersage 
gewohnl, aber es rubt doch noeb immer ein idealer Scbein auf 
diesen Gcstalteu. Ei^sl nachdem etwa seit 01. I schlichte bUrger- 
Uche Verhaltnisse vollstaiidig das alte rilterliche Wesen verdraiiglen, 
macht sicli audi liier niebr und mcbi t iiic nalistisehe AufTassung 
geltend. Es ist jciuM' aiif licilereii Lebensgenufs j^MM ii lilclcii , IVob- 
mutbigeii Zeil geni.ils, mil Vorli»'l»e ^^erade die luunorisliM lie Seile 
dieser Uebeilidenm^MMi berausziikebren , ohne den Widerspnicb 
zwisdien der Heibgkeit des gOtllicben Wesens, die das gliiubige 
GemiiUi fordert, und der sinniicben Erscbeinuug der GOUer recht 
inne zu werden ; deun oocb nichl ward der Mylhus zii parodisdien 
Zwecken gemifsbraucbt, nocb nicbl nabmen tiefere GeinUtber wie 
Xenophanea ernstbaften Anstofs an diesen alien Gottergescbicblen. 
Gerade in solcben ProOmien^) mag dieser scberzbafle Ton Obiicb 
gewesen sein, aber auch den Hyporcbemen und ilbnlicben Gedicbten 
war er nicbi fremd; dning er docb aelbal in das Epos ein, wie die 
Episode von Ares und Apbrodite in der Odyssee bezeugt. IHese 
naive Schalkhaftigkeit tritt uns nirgends in so deutltcben Ztlgen 
entgegcD, wie eben in dem Hymnus auf Hermes, denn bier durcb- 



4S) Von dor grofsen Zahl drr (Icdulite dieser Galtiing sind uns gewllii 
nnr niar>ii;r Hesle erhallen. In soUlicti (K-du lilen mag auch dor Myllius von dor 
Fosseluiig dor Mora •lurch Hophastiis, drr sich wcgon scirior Vcrhaiiniuig aiis 
<leni Olynip zn r;U hon siichl, voii doni vcrgdili* hoii Vcrsucho dcs Ares die 
Gotlin zu bcfreien, und von der Hiickkehr des kunslreicheu Meislcrs, die Dio- 
nysm bewirkl, indein er iho trunken macht, behandelt worden seio. Pafii diet 
eia beliebles Thema der Alteren Poesie war, erkeonl man aoa deo Besiehnogea 
auf dieseo Mythna bei Sappho, Alcius, Piodar und Epicharm, sowie aus deo 
hildlicheo Daratellangen auf bemalten Vaaco. 



Digitized by Google 



762 



BBSTB PSBIO0B TON 950 BIS 776 GIUU 0. 



dringt er die game Dichtung, wflhreud er anderwarts uur ab und 
za heiTortritt. Dieser Humor ist aber weder unfein (abgeseben 
von einer ganz Tereinzelten Stdle) noch auch frivol, sondern hami- 
los and gemllthlicb ; auch das Niedrige und Komische verstebt 
dieser Dichter in anmuthlger und ergOtzUcber Weise zu schilden, 
wahrend dt* r jdngere Dichler, von dem der letzte Theil des Hymnns j 
herrilhrt, bereits cinon sehr Ireien Standpiinkt eiuiiiniuit: be- 
wufstcr Uobo und Irouie blickeu bier unter der treuherzigtu Maske | 
ben or. 

Der Dichter begiiint auch hier mil der Gehurt des Guttes, 
knUpft aber daran die Scbildening der wuoderbareu Thateii, wAcy 
derselbe unmittelbar nach seiner Geburt verrichlele. Der Raub der 
Kinder des ApoUo, die der Ustige, erfindungsreicbe Hennes too j 
Pierien nach der Ktlste Ton Pylos entfdhrt, tritt wie billig m des 
Vordergrund; damit hflngt aber die Eiflndung der Laute genau zn- 
sammen, welche Hermes ans der Schale einer SchildkrOte ach 
Terfertigt. Indem Hermes das neue instrument dem Apollo, der 
alsbald den Rduber seiner Rinderfaeerde entdeckt hatte, Uberlkfsl, 
wird die Vei*sOlinuii^' herbeigefUhrt. Pass^end ist auch der Zug in 
die EraJihlung verllochten, dafs Hennes Feuer aiiziiiulet, iwe'i der 
Rinder scldaclitet und den zwOlf GOtteni opfert^^j; deun die Ge- 
winnung des Feuers verniittelst eines Reibholzes wird dem Hermes 
verdankt; dadurch ist aber der Geuufs des Fleiscbes bedingt, und 
den Gottem gebttbren nattirlich die Erstiinge der Mahlzeit. So 

49) Nach der gcwohnlichen Ueberliefening gehdrt Hermes selbst za dm 
zwdlf (iOltern : dafs der Dichter dieses Hyrnuus eine andere Aiiswahl vorAugcn 
hatte, kann inaii daraus nicht mil Sicherlieit schlit fseii , souderii es giebt <ich 
auch hier wohl nur die naive Allerthunilichkoit der Sage kuiid, Mekher der 
Dichter treulich folgt. ilcrmes wird ebeii gaii2 nach nieuschlicher \Vei:»e ^e- . 
scbildert, er opfert, obwohl tdbtt ebi (iott, 4en xw5U Gdttern, und der oaiie 
Dichter ist onbekfimnert mn deo Widenpnich*, der darin lie^, dab flenes 
selbat stt jeaeo Haoptgolthelteo gehdrt. Das System der zwdlf Gdlter racfcl 
in das hdhereAlteithum hinauf, es trilt oos nicht nurin derHesiodiseheoTheo- 
gonie entifegen, wo die Zwolfzahl der Titanen, der alten Gfitter, dem oI)TBpi* 
schen GuUerkreise nachgebildet ist, sondern liegt auch dem jriecliischenlialender 
zu Grunde, indem die Monatsnameu bis auf wetii?*' Ausnahmen von Yt'^U'u d'l" 
zwolf Gdlter entlehnt siiid. VoUifj jjrundlos ist die Ansicht, neh lu- tr»ie 
Einf(lhrun(^ dieses Systems dem Solon zuschieibt, da docb bereits bt i der (iruu- 
dung von Leonlmi in Sicilien 01. 12, 3 ein Opter und Festzu); zu £hrea dff 
swOIf Goiter bezeogt ist. 
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htbi der Dichter aus dem reichhalUgen Stoffe, den ibm die Sage 
darbot, diejeDigen Thaten and ErfindungeD dea Hermes hervor, 
welche das eigenthtlmliche, ▼ielgeaCaltige Weaen dea Gottea am 
beaten Teranachatdiehten. Han hat zwar gerade in dieaem Uymnna 

die Einheit vermifst, welche in den anderen grorseren ProOmieo 
klar ht i voi lriU; iiulds auch hier, wo der Dichter die erste Jugend- 
zeit (toftps schildert, fehit der Grundgedanke, der das Eiiizelue 
veiltindft, kciiuswogs , uemi schoii die ErzJlhluug hier uud da ge- 
schickter seiii kOnnte. Begriliuleter Tadel wUrde nur deu Sciilufs 
des Gedichles trefl'en, wenn dieser wirklich von derselben Hand 
herrtthrle, alleiii, dafs hier ein fremdartiger Zusatz vorliegt, lafst 
sich mit Toiler Bestiinmtheit erweisen. Mit v. 506 schliei'st das 
Prooomium ah; was folgi ist eine mtifsige durch nichts motavirte 
>Viederholung des FVnheren; denn obwohl die AussOhnung dea 
Hermes mit Apollo bereita erfolgt war, flndet hier eine neue Aua- 
einandersetinng zwiachen den beiden Sohnen dea Zeua atatt Bnt- 
aeheidend iat, data, wahrend Hermes achon frUher ana den Hilnden 
des Apollo die gUlnzende Geifael ala Gegengabe fUr die Laute em- 
pfongen batte, bier nocbmala zu gleicbem Zwecke ibm der Zauber- 
stab yerliehen wird. Die Geifsei und der Zauberatab aind identiscb, 
Apollo selbst hatte, als er die Heerden des Admetus weidete, jene 
wunderl)ai'e Uiitlir liihrt. Dergleiclien kounle nicht eiumal dem 
ungeschicktesten Dichb r begegiirn. Jedoch liegt hier nicht ein 
selbststniidiger Zusatz eines Nachdicbters vor, somlern das Brucl)- 
stilck eines anderen Liedes ist ganz iiiiiserlicb angeCUgt, uud zu 
dieseni Zwecke ein p.iar arnisehge Verse binzugedicblet. Es war 
wohl ebenfalis ein Prooeuuum; der Verfasser hatte sicb die gleiche 
Aurgabe gestellt wie aeia Vorganger, dessen Arbeit ibni nicht un- 
bekannt war. In unaerem Hymnus ist die fiedeutung des S tabes, 



50) Ein kuntillicher Versuch die Schwierigkeit zu Ifoco flndet sich bci 
ApoUodor BibL III, 10, der im ganxen der Darstdlung des Prooeniniiis folgt; 
hier aberlibt Hermes dem Apollo die Lyn uod cmpfingt dalllr die Rinder 

(was mil den klaren Worten des Oedichtes streitet), dann tauscht er den Stab 
gegea die Syriox ein, yinoXitov xai ravrr^v (die Syrinx) fiovlo/tevos Xa- 

^eiv tr^v yov<s7;V onfiSov iSiSov , r.v ^xty-xr^xo ^ovxolojy , aber auch dies 1st 
licreingelragen, und mit der Syrinx hat Apollo iiberhaupt nichts zu schalTen. 

51) V. 507— 512, wo dem Herme:> auch die Anferligung der Syrinx, die iluu 
eben die Lyra ersetzen solJ, beigeiegt wird. 
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welchea Apollo als Uiilerplaud des Friedcns dem Hermes scbenkt, 
nicht so, wie es die Wichligkeit der Gabe erbeischte, hervorgeboben. 
Man weife Dicht recht, ob der Dicbter selbsl keio klares Ventfad- 
niTs der Sage batte, oder ob er gegen Ende rascb zum Schlnfe eflte, 
wie dies bei Gelegenbeitsgedichten , wo die Zeit oft knapp nge- 
messen ist, zu geschehen pflegt. Diesen Febler hat der jongere 
Dicbter vermieden. **) Kigi'iiilnimlich isl die Besorgnifs des Apollo, 
Hermes niO«re ihm nicht nur tVir LiiuU-, sondeni aiuli I'fcil iiiul 
Hogeii rjituciMlen ; diesrri Ziig sclieiiit Alciius in seinein Ilynmus 
anf Hermes ausgelillirl zu liahen. "^) Wt'iin dann Hennts vrrsiciieil. 
dafs er die Sehatzt' iles delpiiisclien Tempels iiichi antasleu \verde» 
so sieht man aucb daraus, dafs der Verfasser dieses Liedes (ias 
allere r^rooomiuin vor Augen batte.'*) Uebrigcns mag gerade hier 
die UcberlieferuDg durcb Verkilrzung gelitten baben; denn die Reden 
der beiden Gotter bissen die voile Ueberemstimmiuig, die io diesca 
FaUe unerlsrslich war, venpissen. Neu ist femer, dafs Apollo don 
Hermes, der offenbar Anspruch auf die Mantik erhoben hatte, die 
Berechtigiing dazu streitig macht, ihm aber scbliefslich die Weis- 
sagung aus Loosen aberlarst.^) Obwohl der bier herrscbende Toa 
unverkennbarc Verwaudbchali mil dem Ullereii Gedicbt zeigt, uiiUi- 



52) Wenn Apollo v. 460 srhuiSrt vtd fik r69e x^aviivov ayo) uov ^ 
'Hermes geriugeiidni Ersatz fur die Laute zu geben, so ist daninter der llirten- 
slal> init d»'ni Sljiclu'l, die axana, die <lpr Rindcrliirt fuhrt, zu versteheii, und 
wnin er iliui daiiii \ . VM\ die tuifsxtyn <f((ti) t r ein!i;indigl , so ist damil die 
(ieir^el der Horsliirloii iK'zeieliiiet. Dicsf Versehiedenheil erklart sich daratt>, 
daCs Apollo liaid die Binder , l>ald die Rosse des Adinel geweidet habeo $ofl 
der Biehter fand In TeischiedeneD UebcrKderangen diete AusMcke vor wti 
gebrancbt sie oeben einander oboe rechtes Yeratiodnifg, wie er tlberfaaopi die 
Bedeutung des Wunderstabea nicbt kennt, die der jQogere Dicbter v. ht^ 
gebflhrend liervorlielit. 

53) floraz Od. I, 12 liat dieseii Z\i>i , wie Porphyrion andeutet, eben an* 
dem Gediehlo des Alcaus cntlehiit. Ob dies volksmafsige L'eherliefening od«T 
Frfiiidiiiiii eiiies Dicliters >var, isl nitlit zu eiitseheideti. Jedenfalls wird tWt 
Kill weiMlniig des Hoffeiis ill dem jfiii^:ereu Prooeniium al> liekarml vorausge- 
selzl , alter gewagl ware es daraus zu folgerii, diescr JDichler liabe eben dw 
Lied von Alcaus Tor Augen gehabt, obwobi die AeofaeruDgeo uber die Onl^d 
auf eine jungere Zeii hinzufiilureii scbeioeo. 

64) V. 522 vergl. mit v. 178. 

55) V. 533 fMorfifiv fjv i^aivtie, was in dieser Kurze Icamn rerttiDdiidi 
iai, weiat offenlHir auf deo verlorenen Tbeil des Prooemiums lurflcli. 
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acheidet es sich doch von jeDem sehr deutlich diircb die entscliieden 
ungOiistige Stimmiing gegen Hermes. Freilich wird auch Apollo, 
der dem jtlngeren Bruder gegenUber anspruchsvoll und hochfehrend 
anllritty nicht gerade geschont; insbesondere die kecke Ironie, mil 
welcber Apollo tod seineni Weissageramte redet*^, lgt ein deuUiches 
Wahrzeichen der YertlDderten Stimmung der Zeit, and als der frd- 
beste Angriff auf das Ansehen der Orakel sebr beachtenswertfa. 

Die Zeit der Abfassung des alteren Gedicbtes Iflfiit sicb nicbf 
mit ToHer Sicherheit bestimmen. Wenn die siehensaitigc Lyra er- 
wflhnt wird, hat man daraus gofolgcrt, der Hymnus kOnne erst 
nach Terpander godirht«'l scin; dies hat jcdoch keine rechte Re- 
weiskral't. Das siclMiisailige Iiistruiiu'iil ist otTenbar .liter, seine 
CoiisiiMK tion ward nur damals dunli Ka[)ion, den Sthiller des Ter- 
paiidri. vcrhessert. Wiirr dies cine ganz nciie ErluKhmg gewesen, 
so konnte der Verfasser des Hyninns dies Verdienst unniOglicb dem 
Hermes beilegen ; nur wenn di(> sieI)en8aiUge Lyra schon Idngsi ail- 
gemein im Gebraiich war, erschcint ein solcher Anachronismiis zu- 
Itfwig. Doch mag allerdings der Ilymnus von der Zeit des Terpander 
nicht weit abliegen; namentlich die Art, wie der Wirkung der 
Poesie gedacht wird, larst voraussetzen, dafs die Lyrik bereits sicb 
selbststandiger entwickelt batte.") Auf dne jttngere Zeit weist die 
Erwabnung des Komoszuges bin, aowie die Cbarakteristik des 
Fldtenspieles.**) Die Sage vom Rinderraobe batte aucb Hesiod in 
den Eoeen erzlblf^), spater Alcaus in einem Hymnus anf Hermes 
gescbOdert; so dttrrie das Prooemium in der Zeit zwiscben dem 
Hesiodisclien (iediebt iind Alc.Mus verfafst spin. Ebensowenig liilst 
sicli die lleinialli des Vt'rfassers ermitlelu; dicsei" Dicbter liat seine 
eigene Art, und scbeiut Reiner Scbulc anzugebOreu. Die iXeiguug 

56) V. 511 fl. 

57) T. 48t ft. 

58) Der KOftoi wird 481 emrfihot, von der Fldte heifst cs 452 //»«- 
^6u9 fi^fUK avXmr, die Wetsen derFldte waren nrsprangUch ernst, ja duster, 
ciBea hHteren Ghamkter nahmen ste erst in der Zeit an, wo die elegische Dich- 
tno^r nnftritt. 

5^>) Aiilonin. Liber. 23 (sclml. Kiirip. Air. I), dnih wnW mnii niclil roclil, 
wie wHt diese Darstcllung auf Hesioil zunickgrlit , ilu dvv >!} tliuj^raph aucU 
noch audere Ouellen beiiutzt hat. Das liier angewaudte Mitlel die Spureii der 
enlftlirten Binder sa tOgen isteinfacheroodnatflrlicher als das, welches Hermet 
ia Piooemiom erfindet. 
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zu mythologisclicr iind geographisdier Gelehrsamkeit , weiche die 
Anhclnger hitotischen Schule keiinzfichnel, ist ihni frenid. Aber 
der scharf ausgepra^^tr Injuiorislisclic Zug scheint ebens'oueuig tur 
eineii Vortreler der ionischen Schule zu sprechen. Der V«'rfass€r 
gehOrt wolil dem eigentlichen Griechenland an**j, oder wenn er 
TOD Geburl looier war, hat er duch durcb laogen Verkebr mil deo 
SUimmen dcs MiitierlaDdes sich ilircr Ai1 genithert. 
^ISmiiibu Prooemium auf Aphrodite zeigt einen entschiedcB 

welUichen Gliarakter, der jedocb tod dem im Hymnus tuf Hemo 
hemchenden Geiste sich wesentlicb unterscheidet. Nicht jeaer 
Bchalkbalte Ton, sondem eine entschieden sionliche Furbung kcoa- 
zeichnet diese Dichtong. Es liegt im Wesen des Dienstes der 
Aphrodite selbet, dare die Gottin frahzeitig jene Hobeit ond WOrdei 
die auch ihr nicht fremd war, woTon sich noch spiiter Reste ia 
localen CiiUen und Sagen erbalten haben, einbiirste. Scbon die 
jilngrn'ii Ejuker, vor alien Slasinus, hattoD die Aniiuith mid den 
sinnliclji'ii Heiz der Goilin mil gliinzenden Farhen geschildert. Ihrem 
Vorgange isl audi der Verfasser dieses llymiius g«'f()l<:t : iinr hier 
und da taucbt eine Erinueruug au die alte ^talu^guttiu aul, wi« 

60) Den wesUichen Peiopormes kennt er olfenbar nidil aus eigener Ao- 
schauuDg, sonst wfirde er nicht den Alpheios in die unmitlelbare Nibe tm 
Pytos venelteo , wowa den IKchter die Erinnerang Honeritcher Tcm 16M 
Terieiten koonte; diher kennt cr avck die Beimetgrotle bei Coryphuiam 

ihren Stalaktiten sicherlicli nnr aus derUdMriiefeninf?. Wenn nbweichend voa 
der Sage der Greis, der den Raub verralh, aus dem Peloponnes nach Onrht'Stos 
in Boolien verselzt wird. so ist dies wohl eigene Erfindung des Dichters. der 
bemuht war, den einen PunkJ der zweilrn Rrise, den er erwahnt. so ziemlidi 
in die iMitte des Weges zu verlegen. Der Dichter gebrauelit gegen die Hoal^ 
rische Weise das Metronymilion ylrfXoiSr^e, was zuersi bei Hesiod und AllBMi 
▼orkomnt; die Verkitnong derEndong v. 106 ^9^6as oScas nacbHcsiodiicftff 
Weiie ist nnsicber. V. 36 scheint aos Hesiods W nnd T. 356 cntlehDt, ill 
•ber dgentlich ein alter Spruehvers, der vielleicht anf eine Thierfabel znrufk- 
gehl. Sonst enthalt der Wortschalz dieses Gedichtes manehes Eigenthunilif'i* 
Leider hat der Text vielfarh gelitten, isl namentlicli durcli Lficken cbenso »if 
durch Interpolalionen entstelll. So mnrs man gleich v. 17 — 19 slreichen. ^le"" 
der Verfasser des Hyronus weifs ofTenbar noeh nichts von der Sage, dafs Her- 
mes am vierten Tage des Monats geboren ist, da v. 100 der Mond as Mk" 
Alorgen scheint; citosgiij beseichnet hier den nyihischen GStleiberg, Ober dc* 
Selene hinschreitei, wie dies eIn Yasenbild Teranschanlieht Bagegcn v.)} ii* 
nidit 711 tilgori, mit diesem Verse beginnt ganx sdiiddich die ErsihlMgt *^ 
reod die £ioleitaog mit t. 24 abschliefsU 



Digitized by Google 



AOMEBS SONsnGEA :>iACfiLASS. 



767 



wenn der Dichter die Aphrodite von VVollVn und Lihven, von li.in n 
und Pauthern begleitel*') das Waldgebirge durcliwandern iiifst. ludem 
der Dichter im Eingange die Allgewalt der Gottin hervorhebt, er- 
lahlt er, wie sie nacti dem Rathschlusse des Zeas von der Liebe 
lu einem BterbUehen Bianoe, dem Troer Aacbnes, ergriffen wird, 
den sie bei seioen Heerden auf den einsamen Hdhen des Ida aaf- 
iiiciit, iodem sie die Gestall einer phrygiscben FQrstentochter an- 
nimmt; beim Abschiede aber giebt sie sicb lu erkennen und ver- 
Iflndet, dal^ ste einen Sohn Aeneas gebiiren werde, dessen Gescblecbt 
hernfen sei, ilber die Troer zii berrschen, iiideiii sie den Ancbises 
zu*:l»'icb warnt, dafs, wenn er das Gebeimnifs ihrer Liebe verrathe, 
der Bbtzslrahl des Zeus ibn IrelTen werde. 

Die Sage von dem Lie!>esverh.lUnifs des Ancbises und der 
Aphrodite bot dem Bearbeiler wohl nicbt viel individuelle Ziige 
dar; der Hyainus ist daher im wesentlichen als eine freie selbst- 
tUndige Dichlung zu betrachten. Der Verfasser besitzt nnr mUfsiges 
Talent; eine leichte geDillige Art zu erzablen wird man ihm nicht 
absprechen, aber er weifs nicbt recht Hafe zu halten, die Dar- 
stdlong verliert sicb Ofter ins Breite, und eben, weil der Dichter 
nneist auf sicb selbst angewiesen war, sucht er sicb durcb mytho- 
logische Digressionen zu belfen, welche kein sonderliches Geschick 
Terratben» wie in der Al»sehiedsseene, wo Apbrodite die gOttergleiche 
SchOnbeit des Iroiscben Filrslenliauses rilbmt und das Scbicksal 
des Ganymedes und Titbonos einflicbt; ebenso scbildert sie aus- 
filbrlicb das Gescbb'cbt der Waldnjiupben, indem sie diesen die 
erste Pflege ibres kUnfligen Sohnes zu Uberweisen beabsicbtigt. 
Der Verfasser ist ofTenbar in Kleinasien zuHause'^^, daher weife er 
^iner Darstellung die passende LocaUarbe zu Terieihen, wie er aucb 
mit dem troisehen Sagenkreise wobl bdiannt ist Im Gebirge Ida be- 
haupteten noch zur Zeit des peloponnesischen Krieges Resle der alten 
TeiArer in derStadt Skepsis ihre Unabbaingigkeit nnter eigenen Dyna- 
tien, welcbe wabrscbeinlich ibr Geseblecht Ton Aeneas ableiteten*^}; 

ei) T. 68 IT. 

62) AcosUaus batte diese Sage bertbrt, s. Schol. fl. XX, 367. 
63> So wird der Uotcnebied swischeo der Spiaehe der Phrygier oad der 
Tioer henrorgehoben t. 113. 

64) Strabo XIFI, 607, der neben Ascanius auch nocb Skarnandrios Hekton 
Solm DenDi; die Homerieche Uiaa kenat aber our Aeoeadeo, XX» 366: tjStj yof 
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darauf dciitet wobl auch der Dichter hin*^^), ohne dais man hf- 
rechtigt warp, oin nnhoros persOnliches Verhallnifs vorauszuscUen; 
denn hUie der Rhapsode dies Prooemium ftir cinen Vortrag m 
Hofe jener Fttrsten bestimmt, so wQrde er gewirs nicht Terfehlt 
haben, dies dentlicber hervorauheben. Dafs auch dieses Gedidit 
auf kein hoheres Alter Ansprucb macben IcanD, beweist der 
Totaleindruck; bezeichneDd ist besonders, dafs der Verfasser die 
Episode von Ares and Apbrodite iro achten Bncbe der Odyssee 
kennt*"); wenn es feststande, dafs dieses Tanslied erst urn 01. 30 
verTafst sei, wffre damit auch das Zeitalter dieses Prooemiums olhar 
hestimiiit. Sonst iiiurs das Gedicht in der nifchstfolgenden Zeit BHT 
geringe Bi'ai liliiii^ f^cfiindpn habeii, aber eben diesein Umstande 
vordankt »*s die fast unvcisehrle Erhaltung, wodurcli es vor deo 
Ubrigen Poesien uuserer Siuiiiiiliiiig sicb vortbeilhalt aiiszeirliuel. 

Wenn iins ini ProtuMniuin .juf Deineter ein ernster Sinn eut- 
g«'£rentritt, so ist dies dnrcb die .Natur des Mylbns, den der Dirhter 
sicb zum Vor\>urf gewahlt hatte, bedingt. Der llymnus scliil(l«'rt 
die EntfClhrnng der Persephone, das vergebliche Suchen iler von 
leideuschaftlicheni Schmcrz ergriffonen Mutter, bis sic endbch voni 
Sonnengotte**) erfiSdirt, dafs Hades mil Eiuwilligung des Zeus ibr die 
Toehter geraubt babe. Grollend bslt sich nun Demeter von der 
Gotterwelt fern und verweitt unerkannt in Eleusis als PAegerio des 
KOnigssohnes Demopbon; bald aber wird die wabre Natur der 
greisen Dienerin erkannt, and nun befleblt die Gottin den Eleoshiien 
ihr einen Tempel zu erbauen, in welcbcn sie sich zurflckziebt, 
bis endlich Zeus sich mit Demeter aussObnt, und die Gottin, weldie 
mit der Toehter wicder vereinigl ist, in Eleusis, zum Dank fflr die 

65) Hymn. auf.Apbr. 196: ool 9* ivra* ^(los viot, ot iv T(ii909iP iaftit^ 
ued nalSet nai9eff<n 9utftn»^ inytyawrtu, 

00) Die Stelle des Hymnus v. 59 ff. isl w5rUich aos Od. Vlll, 362 & 

entlehiit. 

G7) I>er Diclitor halt diese olFcnlKir iiltesle Form der Sajfr fest , vvornacJi 
iiur drr Alios sclianoiide Helios der Demeter Auskiitift zii geben verniajr. 
dies audi guuz zu der Weise der episciicn Pocsie pafsl. Nach der spitei* 
vielfach Tariirten Localsage erfthrt Demeier dnrch sterbliche Menadici ^ 
Scfaickml der Toehler; ApoUodor BiM. 1, 5, der aoast dem Hymnus folgt, ncoirt 
die Bewohner von Hermione. 
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jjastliclip Aufnahme ihre heiligen Weilieu stiftPt. Dais in diesem 
UymDUs Beziehuugen auf den Culius, nameotlkh den geheimen 
Dienst der eleusiDischeu Gouinnen Torkommen, erkllrt sicli einfach 
aos der NaUir des Stoffes, ohne dafs man befugt wSre, das Werk 
mm priesteriiehen SlUiger beizalegen;* aiich mag der Verfaaser 
titere religitee Dichtungen gekannt und benutit babeD, namentlicb 
eioen Hymnus des Pampbos.") Sonst aber hat dies Gedicht ganx 
den gleichen Zweck wie alle anderen ProOmien. Dafs es sunMchst 
ftir Altikn bestiinnil war, ist wahi*scheinlicb , nur gewifs niclit fur 
•lie PanatheniJen ; denn die HhapsfMlenvortrrige an iliesem Feste ge- 
liOren erst der Zeil der Pisistratidrn-HeiTscliaft an. Aber dcfshalb 
braiichl <ler Hymnus nicbt noUiwendig von »'ineni atlischen IHrbtrr 
verlafst zu seiu. Man bat /.war gerade bier Spuren des attiscben 
Diakkles zu flnden geglaubt, allein dies berubt nur auf unsicheren 
Oder unbegrtlndeten Voraussetzungen. Man darf nicbt unbedingt 
den Mafsstab der Homeriscben Spracbe anlegen; wie alle diese 
Hymnen mebr oder minder in Worten und Wortfonnen den Cha- 
nkter einer jungeren Periode zeigen, so entfernt sich aucb bier 
die Spracbe mebrfacb von dem hcrgebrachten ^piscben Stile.**) 
Jedenfalls gehdrt der Dicliter dem ionisehen Starome an, and war, 
wie seine Arbeit bezeugt, mit den Ortbcben Verbidlnissen Attika's 
wie der Loralsage wobl vertraul. Das Gedicbt niacbt k»'in«'n ent- 
scliicden altcrlbilrnliclu'n Eindruck, ist al)er auch fern von cb r GliUte 
und dem leiciilen tiunbdnden Tone der jilngeren l*o('si«\ wozu ^icradf 
dieser Stoff in eiuzclneu Tbcilcu leicht verleitcn konnte. Der Ver- 
fasser erweist sich im ganzen als ein geschickter epischer Erz^er, 
die Darstellung ist einfach, naturgemUfs und lebendig, nur bier und 
da zeigt sich ein gewiases Ermatten. Nicht nnr mit Ernst und 
Wttrde, wie es dieser Abschnitt der heiligen Geschichte erheiscbt, 
sondem anch mit gematblicbem Antheil und WSrme bebandelt der 
Dichter seinen Gegenstand; waren doch der Schmen und Zorn 
eioer Mntter fiber den Verlust des geliebten Rindes, das GIfick der 
WiedcrvereiniKiiii^' , die zflrtlicbe Inniirkeit der Tocbter wobl ge- 
eiguei, den Ausdruck der Synipalbie liervorzumfen. Vou grOfseren 



6S) Siche Paostn. I, 38, 3, Vm, 37, 9, IX, 31, 8 und I, 39, 1. 
69) So a. B. wenn die Fonnel etpmo v. 316 nad 44S gebrancht wild, 
obn« dafs ziivor die Worte in directcr Faarang aogteflUirt und. 
Bcrgk, OriMh. LltantaiiMoliichte I. 49 
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Int»M'polati(mcn , welclu' die Hand eines Bearbeiters verrathen, ist 
der HymniK zifinlirli frci grldiel>on""), sonst aber finden sioh nichi 
aur klriuorc Zus'il/c iiud LUckeu, suuderii der Texl isl uberUaupt 
vielfach arj; ontstellt."') 

Wie lange sich die SiUe eriiielt, einen jeden Vortrag der iilimw 
epischen Gcdicbte init einem solchen ProocmiuiD zu erOfTaeo, wisseo i 
wir niclit. Mit deni Beginii der aloxandriniscben Zeit, wo ttber- 
faaupt der Beraf der Rhapsodeo seine frObere Bedeutimg mehr oiul 
mehr einbdfete, mag auch dieser Branch erloschen sein. Die klr- 
zeren ProOmien, welche hauptsSchiich fttr die Rbapsoden tod la- 
teresse waren, fanden, wie leicht begreiflicb, in der attiscben Periode 
keiue Rcachtung. Aber auch die grorseren Gedidite Terniochlai 
bei der reielien FaUe lilerarischer Schiitze, da sic weder dnrch be- j 
deutenden lhnfan«i, nocli dnreli iniint ii (idiiill aus der Masse her- | 
vorragteii, di<' allf^vnieliie Auriin'iksuiikeit nielit zu lesseln. .Niir di-r , 
Ilyranus auf den tleliscben Apollo, an welclieni der gefeierle Nam*^ 
iiomers lange Zeit baftete, sowie seiu Sciteusttiek, welcbes man 
dem Hcsiod ziiscbrieb, machen eine Aiisnabme. Spelter haben so- | 
wobl alexandriniscbe Dichter wie Calliniacbus . als auch gelehrte 
Forscher Ton sacblicbem Interesse geleilel diese Poesien des Sla* I 
diums gewOrdigt.^ Dagegen die Grammatiker Ton der stricliB 



70) Nur die Eralhlang tod der lambe l96-»20& dflffte Zosatt t« 
anderer Hand sein. Die ErwiliDiingeo der Rekate, 24 IT. 53 ff. 43S ok- 
woM sieaDiniligsindunddieleUteStelle sidi kieht anssclieiden lifst, scMlicf 

sich gfgenseitig. Fntscliieden unrichtig Ul die VermaUinog, als wenn di^ 
(iedicht noell in der alexandrinischen Periode Krweitorungen und d archer eifeadf 
rmandcninpen crfahron Ii.iIm^; os grundcl sicli tlics lediglirli auf irrige An- 
sicht, dar< u\\\rr dem A/oior Tre^nn- v. 17 das kaiisclie Nysa, eine (jhioduns: 
des syriM Ik II Kiinigs Anlinclins (was iibrlKens sriir uusichcr ist, denii Nj« 
war olfeiibar der allere ISaiiir des Orles, der danii mit '^tntoxtta vertau!>chl 
wurde), zu verstehen sei. Allein Nysa (NTXIA) und das nysisclie Fdd ist ' 
ursprunglich doe ny thiscbe Localitit, dasRdch der Nacht, welches derlNdMr 
mit Recht an den Oceanus in den femen Westen veriegt. Wenn Njsa tot 
allem im Sagenkreise des Dionysus hervortritt , so ist doch jeder Gedanke as 
wiilkurliche Vcrmischnng versrhiedenarliger Vorstellungen fern zu halten; Nya 
isl dem Jtotn ffos (d. h. dem i^eos i l/toi) ehenso werth, wie es das geeigtiff^lf 
Loral war, aus dem der Gotl der Unterweli emporsteigt, um die Perscptiooe 
zu rauhon. 

71) Pausaiiias hat <iiic inrlulach abwoichendo Uecf^nsioii benutzt 

72) So Auligouus Carysliut», Apollodor sowohl iu der Bibliolhek, wo tf 
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ObsemDz, die eben Tonagsweise sich for das Sprachliche interes- 
sirten, sahen anf diese Gedichte, nachdem einmal die Kritik dte- 
sdben insgesamint dein Homer abgesprochen liatte, niit G»Ting- 
schatzung herab, und haheii sit- mii wni'v^ lu iMicksichtiLt.^^l Wir 
dOrfen uiis (lies»Tn \ envrrfriideu Lrlluilf iiirlil ans^dilielsen. Sind 
. aiicli (li»*>r Pruiiiiiirii jiin;:«Te!i Ursprungs uiid gi'hi^ren rim r Zni 
an, wo (lie epi^ lir IMcliliiii^' iliivn llolicpuiikl hereits ilher- 
schrilleo batte, verratlieii sie auch ini allgeiiieiiirn nur inafsiges 
Talent, so dienen doch geradr soh lie nntergj^n'diiele Werkf dazu^ 
das Verdienst der alteren grofseu Mtister in das recbte Licbt zu 
wtieo; fdr ons aber sind diese DenkmSler nm so weitbToUer, da 
ne in eine Periode fallen, aus welcher una nnr dOrftige Reste der 
reicfaen literarisclien Production erhalten sind. AuTserdem aber 
bieten diese Gedkbte der sprachlicben wie der sacblidien Forschnng 
eio bOchst schatzbares Material dar. Hier erOffnet sich pine reicbe 
Fandgnibe nichl nur filr di- Lrk» iinliiifs der Mylli* n und dor aller- 
thUmlicheii V<dk>sitt»', soiidn n audi fiir ^'raimiiali»«( he Studieii. 
Geradt' die Abweiclaiiig \on dn >(reii>;eu Uegel der ejii^t Ik ii l>i< tion, 
welche auch hier die Cii uudlaj^'e jjildet, sind be^uiideis ieiirreich, 
und crliiulern die aliniahlige Forthiiduiig der Sjjiadie. tai so 
fmpfiiidlicher ist die ttberaus schlechte UelM-Hiefening des Textes. 
Gerade Gedichte wie diese, welcbe lange Zeit deni allgemeinen Ge- 
brauche dienten, waren am meisten der fintsteUung ausgesetzt* 
Spiter blieb die Geringschatiung der Aleiandriner nichl ohne tlUe 
Folgen. Die ahen Kritiker scheinen nnr wenig fttr die fierstelfaing 
eines gereinigten Textes gelhan zu haben; anch waren wohl die 
Holftinittel, die ihnen zu Gebote standen, weder zahlreich noch 
dufch inneru Wertb oder bobercs Alter ausgezeicboeL^*) 

Tonagsweiie der Darelelloitg der grdftereo IlymaeQ folgt, als auch in teiiier 
Srliiilt 9rc^ wie die CompilatioocD des PhilodeBtis bewciaeo , IKodor 

■ad Pnutnias; letsterer bemerkl (IX, 30, 12) diese Hynncn abertrtfcn die 

Orpbischen an Formvoilf nHnn::. >^ 1 hrcnd jene mehr religiu>p lanifl^Mit icigtCD; 
awdrurklich citirt Paii&anias die Hynin^n auf Apollo und Demeter. 

73) Von den klcinen Hymnen wird nur der sechzehntt- in den Scholifo 
zu Pindar Pvtli III. rilirt. und diirrh dit - Z»Mik'nif>» die juntfere Wortfonii 
trjt;^n vqccjv bt'alatigt, obwohl der liichter ebeuho^^ul t oicon' ir^ir^^a hchreibeu 
konote. 

74) Thacydidet III, 104 ffihrt einige Vene am dcm Prooeniiiiai aof dca 
ddiidien Apollo ao mil 8ehr bcnerkcofwcrtbeo Abwcidnngen: weoa t. 146 

49* 



Digitized by Google 



772 BBSTE PKRIODE TOK 950 BIS 776 V. CUE. G. 

8«hershafi« Noch gab es iiii AlterllKime ciiu' Anzalil scherzhafter Gedichte'^ 
von verschiedeueii Verfasserii, aus verschiedeDcu Zeiteu iind gewi^^ 
auch sehr verscbiedcii an poelischein Werth, welche die Tra«1iuou 
insgesammt dem Homer zuschrieb. Uns ist von diesen Poe^ieii 
Dichts erhaiten, als ein ziemiich junges uod unbedeutendes Gedkhl, 

^'^^'^^^^^ die BatrachomyomaGhie^), welches, wie es scheiBt, in der dassisdMB 
Zeit wenig Beachtung fand.^ Als Verfasser gait Pigres yon Bali- 
karnass, Sohn des Lygdamis, B ruder der Artenusia, die in den Penc^ 
kriegen sich durch Tapferkeit auszeichnete.^) Dieser Pigres 
den Versuch gemacht, die Ilias mil eingefiigten Ponlanietern w 
inlerpoliren ; cr koinilr' also wohl ein solclics Gedicbt vcrfa^en. 
^velcbes daun der Zeit uiu 01. 70 — 75 angeliOren wilrde. Kreilidi 
scbeint das Gedicbt, wie es jelzt vorliegt, der classiscbeu Zeit pm 
unwUrdig, so dafs man fast versucbl wird zu vennutben, ein Parode 
aus der letzten Epoche der sinkenden Litenttur habe, als das altere 



hei Thucydides a).}.OTe Jr'y.of fPoi(ie ^laharn ye O'liioy /rio(fd-T^^ lautel, 
scheint dies zwar wctiii^er uasspiid als n/./.u ai Jr).(o <Po'iif iinhar^ Htji'^ 
?rea* 17x0^, alleio die Fassung der vorhergelienden Verse mag bei ThucjJiJf^ 
ebenbUi cine anderc gewesea sein; v. 145 etpoUttv xmtim* yvptuii u 
it aymap hat Thue^ oosere Recension ovroSs aw naiSmt wd cShimi 
0JMpu9*tf, Die Lcsirt des Th. tM^iatxtw kymva il. otw awvfi mw w 
ay, empfiebU sich durcli slanliche Aoscliaiilichkrlt, denn ay»v ist die Fe«t 
vcrs.uninlung , welche sitzend den Spielen und Kampfen zaschaitt, wie io d«r 
alien Inschrift von Teos C. I. Gr. 3044 : xad'ijutyov rtoycovog. Wonn v. 16" 
st. ^etvoe rnlnTfi'nto-i ^Ai^wr bei Th. rnhfrreiQin^ n).).oi f'.Ttl&ctjv geU^tTi 
wird, so ist treilii ii a/.ioi unpasseud, aber wohl uur versdiriebeo fur a/ji«9i 
oder ein an<lcres Wort. 

75) Daher gewnhnlich Txaiyvia genannt. 

76) B€n()((xo/niofiaxta oder fivojiar^axouaxidt daocben finden ridi vtA 
die kfineien Beseidranngen ftvofutxia (Platerch and Piodns), nnd ^nr^ 
fiaxfa (IProchis und Soidas), fOr welche auch die Analogic der TcmaAii 

Gedichte spricbl. 

77) Abgesehen von dem sog. Herodot (24) enthait eiii freilich nur iJ>- 
directed Zeuffnifs «las liochmiithige Wort Alexanders des Grorsen (PIul, Aire>ii 
15), der den Sieg des Antipater fiber Agis von Sparta im Vergleich mil <i?r 
gleichzeiligen Schlacht bei Arbela (01. 112, 2) eine uvounyja nannlc. Er^t 
aus der rdmischeii Kaiserzeit, wo das Gedicbt eiucu gewisseo Ruf geiiofs, 
bestnnmtere Zeugoisse vor. 

78) Snidasi wcao Snidu sie alt Gemahlin des Maosolaa beMkbadi » 
findet wohl eine Verwechselong mil der JQngeren Artemisia statl. Flalvck 
de Herod, malign. 43 gebraucht voro Pigres deo Ansdmck o ^^f^vu^it^ 
wonit er wohl denadben als Bmder, nieht als Sohn besdchnen will. 
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Gedicht bereits iintergegangen war, sein cigenes armseliges Mach- 

werk iintergescholx'n. Docli siiid eiuzeliie Spuren ties Altorthunis 

liiclit zu verkcimcn, dw l'Ixmi aiif die Zeit clcr [Vrs«'rkri('ge hin- 

wriscn'^); aber das Ganze ist diirch VVillkilr und uachliissige Uehcr- 

liefcnnij; ar^' inifshandell, uud OIUt l>is zur Siiinlosi^keit ontslolll, 

namentlicli der zwrito Tlieil, der, wril er Schlaclitbeschreihuiig uud 

Gotten ersainmlung enth.'dt, dazu den nieisten Anlafs liot. Vcrhalt- 

uifsniafsig am hesten (>rhalten sind Eiugaug und Schhifs des Ge- 

dichtes. Bian dart uicht glauhcn, hier eiiie naive Darstellung der 

Thiersage zu finden; die Einleitung freiHcli, wie die Maus der gast- 

lichen Eioladung des Frosches folgt, uud in dem ungewohnten Ele- 

meiite ihreo Tod fiDdet, ist der Tbierfabel abgeborgt; atteh der 

Ausgang, wo die Erebae als fiundesgenosseii eiDgefUbrt werden, 

mag eben daher entlehnt sein; aUein im Kampfe selbst, der sich 

entspinnt und nach der hergebracbten Weise des Epos unter Ein- 

mischung der Gutter vollzieht, tritt die Natur und das elgenthttm- 

liche Leben der Thierwelt ganz zurttck. Aueh Ton naiTeni Humor 

zeigt sich nur ganz ▼creinzelt ein leiser Anflog.*") Das Gedicht 

gehOrt in die KaUgorie der parodischeii Poesie, ist al)«'r uicht so- 

wohl gegen Homer uud die episclu* Poesie illierhaupt , souderu 

gegen die ohiuiifichtigen Versuche <rerichtet, (he man dauials uiachfe, 

ura das fast erslorheuc llelih'ugeilic lit ueu /.ii l)eh'h«'U. Das Anf- 

Irelen des Pauya^is. der zuerst wieckT eiueu gewisseu Krfoli: hatle, 

mag etwas spllter lallen"), aber er hatte vielleicbl mauchc ver- 
»_ • 

7^) Uuiier tiinaufzugehen verbietet schon die Sprache und Behandlung der 
Pfotodie in soldieo Piitien, die am laciflteD anreisehrt eracbeioen. Manche pro- 
iodiaclic FeUer beraben nsr aaf VerderbniCii der handschrifUicben UeberiieferoDg, 

10 ist V. 295 and dfler die Form fl^raxos hcrzustellen, v. 214 und 253 statt 
o^ti axoivif vielmehr o^gtiiM^ vie v. 164 zu schreiben. Oft isl der richlige 
Ansdnick nur durch (ilosseme verdrangt , wie rrt'/f/ ohos statt nth nortiog, 
I3f> Ti's rj artiffis ^ ti's o iiv,'>o^ St. n d'^illos oder 'ofu?.o? (da man die He- 
dfulung von uvO'os nicht nuhr vt rsland), \92 ^eiaey nli'xrtoQ ^i. l^or^aev odtT 
iffovriaevt 303 xoi nohlfioto rdlot ftovoijfie'QOv i^tnliad'r] si. xai Ttokifiov 
tiuUr^ fsewoT^ftiQot, V. 107 ist aainateUen Mi na^* 6x9^9 ^ rlriftiov, 
^ pd99^ i* itny^X'^o noPTtf. Geiade aolcbe goriogAgige Werke waren 
der Interpolation am meisten ausgesetzt, da nan dir rebcriiefening' nicht 
respectirte und ein Jeder aich belieUge Aeodeningen eriaubte. 
m Wie V. 175 ir. 

Panyasis fand um 0). 82 seinen Tod in den Parteikampfen gegen den 
J^ngeren Lygdamis, den Enkel der Artemisia. 
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schoUeue Vorg»iig<'r, die, wenn sie die tiberlieferten epnehen For- 
meln gcbrauchtt'ii , auf den Dichternamen Anspruch machteD. S« 
lnv.ieht sich Pigros niederholl auf Darslellungt'n d»T Giganlen-, 
Tilaiu'n- und r«'iit;uinMik/impfe, wuhn man unw illkili iich an die 
Polemik drs Xcnojdiaiu s t'rinnert wird"); mil doutlich<Mi Worten 
>vird auf riu Gedicht vuu der Enlfillirung der Europa angespiell.*^! 
Anch der Eingang ist gewifs mil Hinblick auf die fVo^mieD der 
danialigen Epiker, dereu Arbeiten fUr ein lesendes Publicum be- 
sUmmt wacen, verfarst. Bewufeter Spott ist es, wenn Kftnpfer, 4v 
bereits gefallen sind, wieder lebendig auf dem Scbauplatse aufMeD; 
man siebt deutlicb, wie der Dichter die Sorglosigkeit der episdiai 
Erzablerverhubnt'*) Hocbst merkwflrdig bleibt jedenfalla, wie dim 
mittelroilfAigo Product in (ilteren und neneren Zeiten eine ganse Reihe 
Nacbabmuugen bervoi gerufen, und so eine Wirkung ausgefibt bit, 
wt'lchf scineni innrreii Wertbe (hircbaus nicbt entspricbt. "*') 
Margitof. Weit lierilbniter war in der elassisrben Zeit der Margiles, wie 
denn aucb dieses Geibcbt auf boben's Allertbum begriindeten 
Ansprucb bat. Sclioii Arcbilocbus bezog sicb darauf, was nicbt 
befreinden darf, da der Margites gewissermafsen ein Vorlilufer d^r 
Archilocbiscben Poesie war. Und so bat das Gedicbt lange Zeit 
als ein Homeriscbes gegolten**); Ariatoteies, obwobl er BorgfUlig 



82) Xenophanes Eleg. I, 21 ff. 

83) V. 78 ff. Der bier gebraochte Ausdrock foft&e k^wfs criaBOt • 
Anikreoo, ist aber Bicherilch aas etncm nnbekamiten Epiker eotlehal. At 

Etunelus. dein man sowohl die Titanomachio als auch doe Earopda zmdnicft^ 
ist schworlich zu denken, eher an Idaus au8 Khodus. 

81) Die Hoiiiorischen Gcdiclite in ilurer jeliigen Gestalt bieten mduiac^ 
Belegr sdU'lu'i Widorspnirlx' dar. 

b5) r>;ifN cIhmi der Vort^atiff d«'s Pi<;res alle diese NaclHlioliUuii^eii vfran- 
labte, ist waiirscheiulicli; ducli wissen wir iiber diese selbst ^ar uichts Geuaoes- 
Gleleh aos der oichsten 2eit mag die *p€t^ofiaxia stammen (die der sog. Hcfolpt 
erwihiit), TfeUeicbt aach die ji^axvofuixia uod Ptffwoimxfa (Soidas). Die 
Beliebtheit derThierfabel and dasAufkommen derParodie in dieser Zeit vana 
der ganzen Rlchtoog fdrderlich. Vit-IIoicht ^ab es anch tSn.t.PuU9/Mi]^ tai 
die bildlichen Daretellnnpon (Phncdras IV, 6, 2, wo historia cauponum ii 
(ahrmi's pinpitur zii srhroiben) schelnwi nuf iitorarische Bearbeitung der Tofk«- 
nKifsiiren Sa;jj«' hiiizii(Joiil<'ii. FaXeouvo^taxin des Byzantiners Thcodont* 

Prodroimis ans dctii zwijUini .lalirlmiidert , der den StidF drantalisch ia 
bischen Verscn hearbeilete, ist naturlich davon gauz uuabliangig. 

86) Unter Homers Namen ffllirten dieses Gedicht aucb der Komikff 
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Kritik iibt und doiii Ilonior voii gri^fseroii epischen Gedichteii nur 
lUas und Odyssce belafsl, schreibt ilim unbrdenklicli dfn Margites 
zu*^), iudem (>r ausfUbrt, wie Iloiiier oicht hioU au erusteii und 
wtirdigen SlolTen sich versucbt, sondern auch geringere GegensUinde 
nicht verschmliliL, und durch Darstelluug des L.'icberlicboii der spSi- 
teren Komddie glcichsam den Wcg vorgezeichnet babe. Wie es 
Bcbeiiit war der Schauplatz des Gedichtes nach Kolophon verlegt**), 
dalier ist es nidit zu TerwuDdem , wenD die KolophoDier behaup- 
teten. Homer habe das Gedidit in ihrer Stadt verfafet, und es sei 
dies der erste Versuch des grofsen Dichters gewesen**), wie denn 
auch spMter die, welche Homers Anrecbt festnibalten suchten, wie 
der Sopbist Dio Cbrysostomus, darin eine Jugendarbdt erblickten, 
gleichsam cin scherzbafles Vorspiel fOr die grofsen und emsten 



GialiDDs and Callunacbus an; in sdnen E^gfanuDen ferner wie cs schdnt 
Aristopbaoes in dco VdgdD 909, daoD der Verfaaser des swdten Plato- 
oiacfaen Dialogs Aldbiadea 147 und 148, aowie der Stoiker Zeoo, der nach ' 

Dio Ciirys. 53. I nicht nur uhor die llias and Odysaee, sondern aadi den Mar- 
gites schrieb. DaTs das (jcdiclit von dem aog. Herodot nicht namontlich er> 
wahnt wirtl, wo or die Horncrisrhcn rraiyrtn aiifzahlt, kann nur Zufall sein. 
Wenn Dio Chrysnst. 7. lit) ilas (i«*dicht dein llesiod zuschreibt, so ist dies 
ofienbar nur Schrt'ib- oder (iedachlnifsfehler. Suida» logl (UiyQrji, ebenso Eudocia) 
den Margiles dem Pigres zu, dies ist ein Irrthum und man darf dies Zeugoifa 
nicht ben-oUen, am den Pigrea ala Ueberarbeiter dea alten Gedlchtea »i be- 
trachten, der die iambiachen Verse hinsogefilgt babe. "Wie Jene falache Notia 
aur cine miUnre rslandene Randbemerkang larllckgebt, aiefat man ana der Home* 
riachen Biographic drs Produs. 

HI) Aristolehs Potl. 4, wo or nifitit, os niojje schon vor flomor Spotl- 
gedichle f^ogebon babeii, wciiu auch kriiies brkaniil soi, nTio ^ Oitrmn Ao^u- 
ftivoti iartf, ohrr ixeirov o M'toyiri^:; xai ra rotavja, iv oli xai xo a^fioxxov 

iaft^eiov rk^e fuxQov. Viellciclit betrachtete Aristoteles auch die anderen ahn- 
lidieQ 9taiyp$a ala Homeriache Poeaicn ; jedenfalla iat der Gebraach dea iambi- 
achen Trimeters nicht blofa auf den Margitea su beachrinken, wie er aach in 

der ^ealone vorkommt. Denn dafs Aristoteles nur dor Kilne balber dem ge- 
Wdhnlichen Sprachgobrauche folge, ohiio dnmit cin Urlhcil anszusprochen , ist 
gorade in diosom FaHo wctiiu' w ahrs( heinlich; auch wird £lh« Micoffi. YI, 7 
ausdnicklirh Hoinor ini Margilts citirt. 

SS) Wio dor nocb erhallene Eingang dos (Jedichles vermuthen iiifsl: JI/.O^i 
Titf eU Kokofiovn yiqutv xnl &etos iiotSo^, Movanotv &e^ano>v uai ixtjfioXov 
^AnoiXnvoSy fi^-riS fyifitv iv x^^civ evifd-oyyov Kfijy, Nichta aber berechtigt 
sa dem Schluaae, dafa daa Gedieht gerade in Kolophon oder von einem kolo- 
phoniachen Dicbter Terfafst sei. 

89) Vergl. die Schrifl fiber den Wettkampf dea Homer and Hcaiod 5. 
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AiifgabeD des reiferen Alters.") Es war kein parodisches Gedickl 
(ist doch llberhaupt die Parodie der Zeit, wo das Epos nodi ia 

▼oiler Blillhe stand, freind), aber auch kein Spottlied in der Weiie 
des Arcliilochus init ht'stinimtpr Tcndenz iind personlichon Angriffen, 
sondorn dtT Marj^'ifes •'diIuj'U die sclialkhafto, aber hariidose Schi\- 
dorung eines einlalligeii McMschcn, der AUeti und ISichls rechl ver- 
steht, der in alien LebensverhJillnii^sen innner das gleicbe Ungescliick 
zeigt, nnd der IhOrichtslen Slreiche fJdiig ist. Margites, ein ver- 
zogener Muttersobn aus reichem Hause, kann niclil filnf zliblen und 
versucht doch die Meereswellen zn zdhlcn, zum JUngling berau- 
gereifl, fragt er die Mutter, ob er voni Vater geboren sei, in der 
Brautnacht wagt er die Braut nicbt zu bertthren, aus Furcht, dafe 
sie ihn bei der Mutter YeiUage. Daher ward ganz allgemeiB der 
Name des Margites als Schimpfwort gebraucht, um das Uebenaife 
¥on Dununbeit und BlOdsinn zu bezeichnen. Die Grundzflge di«a 
Charakterbildes bat der Dicbter sicberlich der Volkssage entooomea; 
deim die lustigen Geschicbten und Narrbeiten seines Hdden zeigca 
em entscbieden Tolksmafeiges Gepriige. Entspreehend war die me- 
trische Form behandelt, indem der iand)ische Trimeter von Zeit n 
Zeit das heioisehe Vennafs nnterbraeh. Der Iambus, der mil seineflJ 
bewe^rliclien >Vesen reclit eigenllieli tiir die satirische Poesie paK 
wecli>elte in ditseni seherzliaflen erziddenden Ge<lichte niit dew 
rnliigen rreniessenen Rhytlnnns des Kpos al». \Vi«' es j.cheint, ^vanl 
jeder (iedankenahsclmitt niit einem Trimeter geschlossen, so daf? 
das (iediclit in kilrzere oder liingerc Strophen sich gliedertc; <lit^ 
erinuert ganz an die Weise des Arcliiloclius, nur war die strenge 
Kegel der epodisclien Form dem Margites nocb fremd. Aber aucb | 
so orkennt man, w ie der Margites den Uebergang vom Epos zu der 
iambischen Poesie biidet, die sicb bald nacbher selbststSndig eat- 
wickelte. 

Diesem scherzhaflen Epos nabe verwandt waren einige aodere 
Gedicbte, die ebenfails den Homeriscben Namen trugen, wenn sie aocb 
nicbt den gleicben Ruf genossen. Deber die Kerkopeu, wdcbe eiMB 
mytbischen Stoff, der sicb durcb derben Humor empfabl, behanddlea, 



90) Statins Silv. I prad. sU'Ut es init Virgils Culex zusamnien und bozHrliDrt 
es als Tfaiyrun'. Das Gedicht fand otienbar in Rom gcwisse Beachtuugi & 
Martial XIV, 183. 
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wissen wir uiclils Gi-naiu ivs. In ih n 'E ri/.t'/^'tdeg trat das erotisclie 
Element hervor, wie wir (lurch Klean h <*rfahren, der das Gedichl 
rait den Pocsien des Archilocluis zusanunenliillt. Wie es sclieint , 
war das Lied schoneii Knaben gewidmel, die dem Dichter zum Lohu 
dafttr Drossein scheokten , mit deren Fang sie sich beschMfligen 
mochten. Von eineni dritten Gedichte ist nicht einnial der Name 
skber Oberiiefert. **) Der Verfissser der unter Herodoto Nunen ttber- 
lieferten Biographie des Homer lafst denselben als Sdmlmeister io 
BoliasoB Mif Chios alle diese schershaften Gedichte verbsseii, urn aiicfa 
dieser lasel einigen Antheil an der Homeriscben Poesie m gtlniWD. 

Attfterdem sind tins in derselben Biographie eine Anzahl oedicbto. 
kleiner Gedichte iinler Iloniers Namen erlialten.'') Diese hOchst 
sch^ilzbaren iind vit-l zii geiiiij; geaditeten Denkiiiiiler aus der Jugend- 
zeil der griecliischeu Dichtung sind maiiiiichfaltigster Art. Man 
liarl nicht glauhen, dafs Homer und seine Schide nur grOfsere 
Heldengedicbte verfai'st hiitten, die Poesie dient aiich sonst daiu, 
das Leben zu yerschOnem ; aber die epische Form ist die allgemein 
l^lige, so dare eelbst das VolksUed, dem sonst der Hexameter nicht 
gerade eignet, dieses Geseti annimmt. £& ist begreiflich, dafs fon 
dieser Gelegenheitsdichtuog, die mehr flOchtiger Natur war, nur 
Weniges durcfa die Tradition der Rhapsoden sich erfaielt, und dafs 
nun AUes, was sich gerettet hatte, dem einen Homer beib^gte. Viel* 
leiebt keine Zeile gehort dem aiten Dichter an, aber ebenso ist jeder 
Gedaiike an spatere Falscbung fern zu halten; bier liegen ohne 
Ausnalinie Reste Mrhter Poesie vor. Iliiehst inerkwiinUji: ist das 
animilliigc (irdirht, der Abschicd ties Sanders V(ui seiiu-r Hcimath 
Smyrna. Dem Dichler der Ilias, wenn er in jilnj^eren Jahren chirch 
irgeud eine Unbill oder Zurilcksetzung veraulalst ward, seine Vater- 
stadt zu Teriassen, darf man am wenigsten diesen weichen Ton der 
Ergebung sutranen; von cinem jUngercn Dichter aus Smyrna, der, 
indem ihn das gleiche Schicksal traf, das Gedicht verfarst haben 
kOnnte, ist nichts bekannt.") Wir haben bier lyrische Poesie in 

91) Wie es scheint war der Tilel iTnanment al|. 

92) Der VerfMser dieser Schrift hat jene Pbeslen wahrsekdalich aos Thea- 
fMes oder anderen alten SdiriftcB fiber Homer entnommoi. 

93) Der Rhapsode Ma^nes ana Smyrna, Vprfa^ser eincr AllMi7<^ni<; ziir 
Zeit de;; Gygcs, gehofi der Periode an, wo Smyrna bereits ioniache Bondes- 
staUt war. 
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epischer Fonn. Smyrna, die Vaterstadt des berOhmteD Dichters. 
hat den Mann, (lessen Genius sie nicht zu schiilzen wufste, aus^'e 
stofsen und so sicli selhst des hOchsten Rnhmes beraubt.*'! Eiii 
jiiii^'crer Dicliter, vieUeicbl eiii lIonieri(b* aus Cbios, fidirt un> deu 
Dichter vor, wie er \\ebnnltliig aber gefafst von seiner HeiraalK 
dem stolzen ;iolischcn Smyrna , Al)schied nimmt. Der HomerMe 
uahm nicht in tr()gerischer Weise die Maske des alten Singers aa, 
sondern ihn reizte lediglich die poetische Situation.**) Von dc^ 
selben Hand rOhit wahnchemlich auch das kleine Gediclit her, wi 
der Rhapsode den Homer nach Neonteichos bei Kyme sich mda 
und um gastliche Aufnahme bitten Ulfst; vieHeicht nur der Antug 
eines grOfseren Gedichtes, von dem uns audi noeh ein oder da$ 
andere BruchstOck erhalten sein ddrfle.**^) Manches ist individueiier 
Art, ohne dafs man berecbli^'t ware, gerade eine Beziebiintr auf 
Homer vorauszuseUeu, wie das S( berzhafte Gebel an die KiimirophtK 
was walirsebeiidieb nacb Samos gebOrl/^') Dann linden sicli Guomen 
oder Denkspriiche, die ans den WettkHmpfen der Rhapsoden iu dec 
Mund des Volke^ ilbergiugen. Aus alter Rdtbseldichtung slaramt 
die bekannte Anekdote von den Fiscbern, die sich Tom Ungenefer 
gesSlubert batten, und dem uicbts abnenden Fra^^r die iweideotife 
Antwort gaben, ^s wir fingen, haben wir inrttckgelassen, was wir 
nicht fingen, bringen wir mit; diese Anekdote ward spater in der 
Volkssage auf Homer llbertragen, und mit dem Lebensende dis 

94) Dab Homer in seiner Vaterstadt Smyrna kcine rechte Aoolw- 
nong fand and so in die Fremde sog, wird eben volksmlfsige Sage g^ 
wesen sein. 

95) Nolhwfndig isl im vorlelzlen Verse des Gedichtes statt Ki u/j vid- 
niehr JT/n'o/rs: zu sclireiberi: Krnr^ ist eine iin^eschickte und mit (icm Fin 
ganpt' (i< <lichtes ganz nnverciiibare Aeiuleriiiij^ des Verfassers der liiouraphi^. 
der wUlkiirlich, aber seincm Zwecke geniafs, den Vorfall auf Kynte ulnrtruf 
Eine aolche Correctur beweist am besten, dafs bier altere Poesie vorlieifl. Mi 
dieses Gediclit Terfarst wnrde, ebe Smyrna ioniscli ward, kanu man nicht mit 
Sicherheit beiianpten. 

96) Wie z. B. die Verse AXyta n69»s fie ipi^u^ it aHaUov 9fAXi$^Mfm, 
x&v yrtQ xnl d-iftoe 7TQ6f^mf 9ud fojvts a^itfrfj, 

97) Ik'slinimte Personen (Glaucus und Thestorides) werden angeredel. irf 
Kyme weist das Gedieht an dieFiehte, aufErytlirae das an Poseidon gerifhtetf 
(iei.et, was gaiiz personlirli pehalleii ist. ein drittes auf iV«W tm/o^. einerol-m!. 
von Kyuie; auf eine besiimnitr Situation geben die beideu an die Schifler «e- 
richteten Verse Ufttne w ^eXpoi xxL), 
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Dichters in Verbindung gebracht.**) Von besonderem Interesse ist 
die Aufschrift filr das Grabdeukmal des phrygischon KOnigs Midas, 
iodem hior die Zeil init Sicliorlieit sich bestimmen Uifst; denn die 
Verse he/.ii'hen sich unzweifelbali auf den FUrstrii, dt r Ol. 21 zur 
Zeit des Eiufalls der kimmerier starb. Dicser Midas war mil De- 
jDodike, der Tocbter des Konigs Againcmnoii voo Kjfme, vcrmablt, 
und auf Bitten der Scbw^ger hat zwar niclit Homer, aber doch ein 
kpttucber Rhapsode diese Verae mm GedttchUiifo eines Fttrsten, 
der for heUenische Cultar empftDgtich war, YeifaTst.*^ 

98) Dem sogon. Herodot lag bier eine doppelte Ueberlieferung vor; in der 
Hnen Qn^'He, wohl der allerrn, wnr das Zwicgespnich zwischen Homer und 
lien Fischern von los in schliihter Prosa bmclilel (in dieser Form mag audi 
(ii'm ephesischeu Philosophen !I»Taklil die Fiv.fihUini? vorgelegen linlx'ii, s. flippolyt. 
adv. Iiaorel. 2S1), in der andercii Onclle wnren Ri'de nnd Anlwort in Verse ge- 
bracht, und mil dieter Fassung slimmen die iibrigen Biographieu , nur IheiJen 
ne die versiAcirte Anekdote nicht so vollstandig mit. 

99) Der Yerf. des AgOD wdfls , date der DIchler znm Lohne eine sill>eme 
Sdiale crfaielt, die er mit ciner AoCMhrift in Heiametern dem delpbisehen 
Apollo weilite. Ueber die Gattin des Midas s. Pollox IX, 53 nnd den sogen. 
Heracl. Pont. Polit. 1 1, (wo der Name anders lantet) ; so wird klar, was der sotfeii. 
Herodot, der sieh auf die Ueberlieferung der Kymaer beriift. von dem Anlbeil 
der Schwai^iT des pbrygisrben Konigs bcrirhlrl. Has F^pigrannn selbst fQlirt 
Plato i in IMiardrti^ *2r»4 an, und zwar bt'slclil die cit?»'nlbuniliebe Kunst des 
zierlicbeii (irdit liti s darin , dafs man ohne Scbaden fur den Sinn die V»ts«- 
bdiebig umslelleu , also die Lesung ebeiisogul von voni wie von binleii 
beginnen Icann; dalier nannte man ein solclies Kunststflcli, wie Philoponus 
la Aristoteles Anal. Post. I, 9 bemerlit, ttvuloc, nacli Hermias ram Pliaednis 
t^ymvw^ denn eigentlicli gilt dies nor von den drei letzfen Versen, doch ist 
danmi der erstc nicht sn verdaeliligen. Wohl aber ist audi dieses Gediebt 
dttKh swei V«Tse nal nvta/wl nkrjtf'Mair, avnxlv^t] 8e O^nAaaaa, 'Htktoi t* 
avioiv fpait ij /.aiurnr; t£ aeXrjVT) bereieliert worden, die sieh schon dadurrb als 
fremdartitrt n Ziisalz vcrrnthcii , dafs sie jene voni Dichler brabsichtii^tt' Knn^t- 
form zi iNitucii. Wahrsi lu'iiiiii li slud sie nur enlbOiiit aus rinrni ahnlirlieii Kpi- 
gramm zu Khodus, welches man nach einer iiuhe liegendcn Vermulhuug dem 
Qeobttlas beilegte; dieses rhodische Epigramm, welches oflenbar dem Home- 
risdwn oacbgebiidet war, kritisirt Simonides Fr.57, wo er sicbtlicb eben diese 
bciden Verse im Aage hat Simonides kannte sicherlich such die iltcre Anf- 
iduifl fQr Midas, allein f&r seinen Zweck war das rhodisclie Ej^gramm besser 
ge«ignet. Irrig ist ejt, wenn alte Kriliker (Hiog. L. I, 89) daraus sehlossen, 
Simonides babe das Epigramm fur Midas dem Cleobulus /ntfesehrieben. (iegen 
die Idpiititiit sprieht schon die Verschiedenbcit des Materials: die rhodische 
Aufsflirift geht auf ein Denkmal von Stein, die Honieriseheri Verse auf eine 
Figur vou Broaze, entwcder gegussen oder mil dem Hammer gelrieben ; die 
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Dazu kommen iwei in TolluinSfeigeni Tone gehaUoie LMcr. 
Der Topferofen'"^ ist ein schenhafles Gedieht; indem die Toplcr 
ihre Geftfse in den Ofen schieben, bittet der wandemde Sloger, 

die GeHlfee Tor Schaden zu behdten, falls die TOpfer den SSnger 

for sein Lied reichlich belohnen wtlrden; widrigenfalls rufl er die i 
schlimnieu D.'imonen, den S<'d»aktes niid seine Genossen, die Zauberiii 
Kirke und die KenUuiren, t(Klte wie lehende, wie der lauuige Sanger 
sich mil volksinafsi^^'ni Humor ausdnickt, herhei iim den ganzen 
Brand zn vernichteii. Has zweite IJed, Ki res lone, ist filr Knaku 
l»«'slinniit, die nacli alter Sille am Fesle des Apollo im Herbs! von 
liaus zu Uaus /o^^en und Gahen einsammelten. In Samos niag e> 
sich iange im Miinde des Volkes betiauptel haben, war aber aucb 
wohi anderwuru nicht unbekannL *®') Uebrigens liegt una bier ov 
eiu Bruchstiick vor; deno der Spnicb wnrde nacb den Umatinto 
▼ariirt Daa Lied ist au«h formell beachtensweitb, denn am ScUab. 
wo die Knaben im Begriff sind weiter zu aieben, lOsen iambisdie 
Trimeter den Hexameter ab. 



Charakteristik der Homerischen Foesie. 

Das Weltbild. >Vahl und Bebandlnng des Stoffes. 
Anlage der Gedicbte. Der episcbe StiL 
Spracbliche Form. 

Das Weltbild. Das £po8 ist die objectivste Gattuog der 
Poesie, gelangt daber auch entsprechend dem atreng nrganischei 
Entwickelnngsgange der griecbiscben Literatur zuerst zu aelbststsn- 
diger Ausbfldung. Die Begebenheiten, welcbe der episcbe Dicblcr 



Phrygier iii5geii IMhieiUg es ia der Metellarbeit iq doer gewiMcn Fcrtigkdl 
gcbracbt babcii. 

100) Kofttvoi betitdt Oder anch KeQafieli (dcnn xtQa^li ist nur Schrfib- 
fehler). Man begreift lelcht, wie spalere Kritiker dieses artige Lied, 
PoPHir nifbl vorsohniaht zum Handwerk herabzusteigen, Ueber dem bflrgeiUcben 
Uesiod als dein ritterlicben Homer beilegen mochten. 

101) Von einem ahniicben Liede, was bei demselben Aolasse in Attiki 
geaungen wurde, aind nur noch eiaselne Reste eikalleQ. 
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schildertf gehOn'n der VtTtran*;o!iheil an, liegeii also vOUig abge- 
schlossen da; Ereiguisse (h r iiiifseren Welt trJigt der Dichter an- 
schaulicb und mil ruhiger Klarheii vor, fUr die Darsteliung der 
eigenen GemitthszusU&nde ist hier kein recbter Raum; denn wenn 
der epkche Diditer seUwi laut wird, geine Gcfuhle und EinpQn- 
dongen kund giebt, oder gar Kritik ttbt, so wird duroh dieses Vor- 
drlngen des Sobjeetiren das Gleichmafe gestort. 

Jener naiven Umnittelbarkeit, wo der Dichter die Ueberlieferung 
ID flurem ganien Umfange als geschichtliche Wahrheit betrachtet, and 
sich begnUgt Dolmetscher der Sage zu sein, ist Homer entwachseii; 
seine Tluitigkeil ist eine freie, luit vollem Beuufstsein wird die Sage 
umgebildel. Aber Homer ist docb weit entfernt von der WillkUr, 
mit welcber jiliigere Dicbter, die den Glauben an die Welt der Sage 
verloren batten, zn verfabren pHcgen. Die Honieriscbe Foesie be- 
bauptet auch bier cine glUckliche Mitte; wUhreud der imbedingte 
Respect Tor der Tradition kein wabres Kunstwerk zii scbatTen 
rennag, die subjective oder irouische AufTassung der Dinge dem 
Wesen des flchten Epos widentreitet, sucbl Homer, indem er den 
Oberlieferten Stoff neu gestahet, dodi sorglUtig den Charakter der 
Sage zu wabren, dem Geiste der alten Zeit treu zu bleiben. 

Wie im Heldeniiede, so ist anch im Epos etn Held Mittelponkt 
derHandlung; aber er stebt nicht isoUrt da, das Epos verlangt eine 
reicbe Fillle des Stolfes, r'ine breitere Grundlase. Der episcbe 
Dichter slelll die Tbaten und I,eiden <ler Einzelnen in engster Ver- 
bindung mit einem grOfseren Kreise dar; das Volk, die gauze Zeit 
itilden dcu llintergrimd, auf den die Scbicksale und Zustiinde iadi- 
viduellen Lebens tkberall Bezug Iiaben. Und eben weil die Uome- 
rische Poesie, wie es dem acbten Epos geziemt, nicbt bios den 
eiozelnen Helden, sondem auch das Leben der Nation und den Geist 
des Volkes in bOchster Blathe darstellt, trSgt dieselbe ein Scht natio- 
sales Gepriige an sich und bat eine ganz unvergleichliche Wirknng 

Die tlberlieferte Gotter- und Heroensage behandelt Homer mit md tnu 

Fieiheit; es gait den oft sprOden und widerslrebenden Stoff den ***^J[J[|J[*'^ 
Gesetzen der Kunst gemiifs zu gestallen ; der Dicbter gebraucbl nur 
scin imveraurserlicbes Recbt, wenn er bier seiner Pbantasie freien 
Spit lraum gestattet. Aber das ideale Weltbild, was uns vorgefilbrt 
wirdf l|0t doch deu Scbein des voUen Lebens. Mit bellem Dicbter- 
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auge hat der Gesetzgeber des Epos die Oid umgebenden Dinge u- 
geschaut und weifs daher auch semem Werke ttberall den AmdnKl 

der Wirklichkeit zu geben. Wir heflndcn uns bei ihm in ciacr 
hOhercij, idcalen SpliKrc, uiitJ dorli slchon wir aiif deiii Boden er- 
I'ahningjiin.'il'sif; ge^M'briirr Znst<'in(I(' , dalier filhlcu >\ir mis sofort 
heiiiiisch. IWcsc Tivue uimI Nollcndelc Natiirwabrhcit ist eia clw- 
raktcristisclios Mrrkmal drr llonierischon Poesie. 
^ \Vi«' walir iiud zugh'irli von warmrr Cinpiindung bt'scelt isl die 
Auffassunj? der bcle!)lrn w'lv der Uhloscn IS'atur. Jedes Beiworl iiX 
scbicklich gcwidilt und fuhrt der Einbildung die Eigcntbilmlichkeil 
des Gegenstaiides nn?c!iaulir!i vor. Mag audi dor Dichter hsufir 
uur den berkOmmlicben Ausdruck beibehalten haben, so bat er docb 
sicherlich Anderes aus der Folle seines Getstes hinzagethan. 
voUendeter Kunst sind die Naturbilder in den Gleichnissen ansge- 
fttbrt, jeder Zag ist treffend, dieni der SchSrfe der Zeichnongf oder 
verstaritt die Stimmang, weiche der Dichter hervomifen will. 
die Auswabl der Bilder zweckmaTsig ist, so Oberrascht die groFse 
Mannicbfaltigkeit der Scenen, welcbe unserem Auge vorgefDhrt we^ 
den. Der Wandel der Jahreszeileii, die Rlarheit einer sternenbettea 
Naclit, dir Zu^' der Wolken, helti-^er Srlmeefall, der reifsende fOB 
Regen gescliwelllc lU rjj^slrom, die \N iitli der Stilrine, die vrrheerende 
(iewalt des Feiicrs, und vor allem das Klemeiit des Meen s, d:\< mit 
srim iii H'^cn Lelicii die Einbildnngskraft eines helleniseheii iMcliUTS 
vorzugswrise lu'schctfligen imirste, der liier in dem unendlii'iK'u 
Weclisel <ler Krseheinungen gleiclisam den Ausdruck der eif^oian 
Stinnnung fand, alles dies uird mil wnnderharer Treuc geschiWert. 
Mit gleicher Kunst wie diese Geinidde der leblosen Natur werden 
Scenen ans dem Thierleben gezeichnet Der LOwe nimmt, weno 
der Dichter der lUas eine Schiachtseene durch ein Naturbild zu 
beleben sucht, wie billig die erste Stelle ein; hat doeh auch 
hildende Knnst der alten Zeit an solchen Scenen, wie sie bier die 
Heldenpoesie beschreibt, ein ganz besonderes Wohlgefallen. Mao 
siebt deutlich, wie der Dichter den KOnig der Thierwelt aus eigeoer 
Anschauung kennt; der Lowe mufs damals in den Waldgebirigea 
Kleinasiens noeh ganz heiniisch gewesen sein. Aber aucb andere 
Thiere der Wildnifs, der Schakal, Eber u. s. \v. werden ebenso 
das edie Rofs und was sonst den Meusclien dienslbar ist, die VOgel 
in der Luft uud die Fiscbe im Meere, die Scblange so gut wie die 
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Hiencn, Fliegeii odor lleusclirtM-ken vorgL'Rlhrl, iiiul inimer weils i\vr 
Dichlrr eiin'ii charakleristisclR ii Ziig <lt*s Tli'iLTlelxMis zu tivllVii, eiiieii 
inaK'risclH'n Momrnt h<Mimszii«:i'<'ifen. Srilist da, wo der (icgt'iistniid 
(les (iU'icliiiissos \\ ii^-ilcrliult win), MMstclit dit- Kunst dcr lIonR'riscln'ii 
Puesir dcinx'llu'ii in dor H«'|4«'l t'iiu' m'uc Seilc ali/.ugcwiiinon , das 
Bild, uiag es iiuu deiii Cebielc dcr lu'lrbleii oder dtT lehloscu INatur 
aDgebOren, niit andcreti Zilgeo uad Bezieliungeo auszuslatlen. Wcnn 
diese Naturbilder der Gleichnbse zumeist der Ilias angehOren, so 
biett't dagegeo die Odyssee selhststiindige Natiirscbilderungen dar, 
welche in anmathigster Weise das Local der llandiuiig Teransdiati- 
lichen, wie die Beschreibung der Waldeiosamkeit auf der Insel der 
Kalypso, wo besonders der Zug bedeutsam ist, dats Hermes, als er 
das Gebiet der Gdttin betritt, sich dem Zauber der Landschafl nicht 
zu entziehen vermag UDd mit Woblgefallen bei der Betrachtung 
Terweilt. Nicbt minder lebendig, aber in streng objectiver Weise 
wird der heiligc Hain der Athene und die Nymphengrottc in Ithaka 
bfschrieboii, wahreud die G^irlen des Alkiiioos, da liior sclioii lucusch- 
lichi- Tiiati^'krit uiid Kuiisl der Nalur uachhiU'l, nicht als reiues 
Natmhild gelten kOniien. owgn- 
Wie ill iNatui'schildrniiipen die Ti ene imd Wahrheil dt s Dichters phuche 
>ich ilberall auf das ill»rrni>( iKudsle liewiihii , so diirfeii wir J*>if b ^J^JSJ' 
in den geographischen licscliK'ilmngen ini ganzcn und giofsen 
gewifs die gleiche Treue voraussetzeii ; iiur dai'f man das unver- 
jtiUseriiche Hectit der dicliteriscbeo Phantasie nicht verkennon, und 
mufs, wo Widersprttche vorliegen, der cigenthitmlichen Schicksale 
dieser Gesifnge eingedenk sein. Die Schilderung Troia's berubt 
unzweifelhalt auf eigener Anscbauung; lag doch der Schauplatz dieser 
Begebenbeiten der Heimath des Dichters nicht allziifem, and schon 
die alte Tradition liefs den Homer sich zu Renehreae im troischen 
Cebiete aufhalten, um das Local jener Kampfe mit eigenen Augen 
keanen zn lemen. Freilich war der Ort, wo das heilige Troia 
fSestanden, schon im Alterthume streitig. Die Bewohner der Stadt 
IHon, welche erst unter lydischer Ilerrschafl uni 700 v. Chr. nahe 
an der Kilsle auf mSfsiger Hohe gcgrilndel worden uar, nahinen 
'•lit leiclit he«,Teiflichem Selhst^'efilhle diese Elire tiir sich in An- 
^pruch, und zcii^leii den zahheichen Wallfahreni nicht nur alio 
^^'^rtlichkeiten, uelche durrh die Iloincrisclie Dichtung geweihl waren, 
Modern selbst Aeiiquien ibrer angeblicheo Vorfabren, wie die Lyra 
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dcs Paris. Allein schon Demetrius von Skepsis, eiu einheimischeT. 
mil den Orllichoii Verh/iltnisscn verlrauter Foi'scher, doni SlralN- 
folgt, t'rholi gogriliidiHcn Widei^spnicli iudeni er wold erkaniUn. 
dafs dicsf* Aiisju ilcln' dor llier mil den Vorstellungen , weldk' ihu 
Homerischen Epos zu Grunde liegen, iinvereinbar waren; und zwar 
glaubte Demetrius das alte Ilium im Hintergninde des Skamander- 
thales bei einer kleinen Ortschaft der llier^ wiederzuimdeii. Di^* 
wahre Lege des alten Troia's, weUshes tod Grund aus von dcs 
Siegern lerstOrt und niemals wieder aufgebaot warde, hat man hupt- 
flScUieh mit Bezng auf die Stelle der Uias 22, 145 wtedereitaaoL'; 
Am Skaroander, auf einer AnhOhe am Fufoe des Idagebirges, wo der 
Simoeis entspringt, entspricbt das tOrkische Dorf Bunarbasdii id!- 
koinmeii den Seliiideniiigen Homers. Auch die nShere und eot- 
ferntere Vmgrhuu^' Troia's ist deni Oiclitrr >vohll»ek;niiil ; wenn man 
dt'm iMchtt-r riikmnliiirs der ;^'(M>graphisclien Verlialljiisse vonvirft. 
wed es in riiw r Sudle der llias ') heifst, lii^dicli IHhren Scbilfe Wein 
vou der tlirakiscben KUste zu, so beweist man durcb iliesen Tatitl 
nur, dafs der nUcbterne Realismus in gleicbe Fehler verf^t, wie 
der pbantaslische Idealismus, indem er von unerwiesenen oder wSt- 
kOrtictien Voraossetzungen ausgeht und die Worle Homers mi^ 
versteht, um den Dichter zu meistem. 

Anders gestaltet sich die Sache in der Odyssee, wo der Dicbtcr 
Oertlicbkeiten schildert, welehe weit von seiner Heimath entfcnt 
waren. Gleicb die Angaben fiber die Insel Ithaka, diefleimath del 
Odysseus, stiminen nicbt reclit weder mit der Wirklicbkeit n'xh 
auch unier sirb. Im neunten liiicbc^) liegt die Insel weit eutleriji 
von den anderen nach Weslen zu, wiibrend sie nacli anderen Slellen'' 
our durcb eine Meerenge von Kephaiienia oder Same gelreoot er- 

1) Schon voiiuT liallr flestiaea, eine grammatisrh-gebildete Alexandrinrtin. 
in ihrer Schrift ne^i Ofiij^ov iXutdos Zweifel gegeu die herkunuuliclie Ausiciit 
erhoben. 

2) Kcofit] 'lhi»v, 

9) Zocni der firansdsisehe Rdsende Le Chevalier 1785. 

4) n. IX, 71 heilM idekt 9m f»ms i/Ufoa, soaieni ora m^nrr 
i^i^, Tttf^ Heelod Theog. 597. Tag fur Tag brlngen die Scht0b Weiii, die? 
scUiebt ni^t aus , dafs die Fahrt selhst eine langeie Zeil in Anspmcfa nibmt 
nor eine ununterltrochene Znfubr wird bezeogt. 

5) Od. IX, 25. 

6) Od. IV, U7l. XV, 29. 



Digitized by Googl 



CHARAKTBRISTiK DBR IIOIRIUSCllBN P0B8IB. 785 

flcheiiit, was der geographiscben Lage entspricht, be^ondiTs wenn 
man kephaUenia als die wesUiche Insel ansieht, was freilicb Homer 
nicht sagt uod was auch mit der Besehreibung im neunten Gesange 
nkht Tereinbar ist Im neunten Gesange ist wobl der Dichter in 
der Sehildening der geographiscben Lage Itbaka's einem alteren 
Liede, was ihm vorlag, gefolgt; der Widersprucb mit dem ?ierten 
und fanfzehnten Bnche lost sicb einfacb dadurcb, dafs die Partien, 
wo die Nachstellung der Freier erzaihh wird, der alten Odyssee 
(irenid sind. Zwar nicht mit drm neunten Buche, aber mit der 
Wirklichkeit stimmt os, wenn ikhIi lU ii spiUen'n Hiicliern der Odys- 
see lias Festlaiid ni« III wcit cnirprnt ht; dcnn Odysseus hat dort 
Ilecrdcn , V'ieh \\in\ von doii lOr die Frricr nnvh llhaka gchi iu ht. 
bit- kh'ini' Insel Asteris, wo die Frei«T dcni Tt'h'niaclius auflauern, 
hat man zwar in eineni Frlseneiland wicdiTzuerkenncii geglaubt, 
aber von ih'ii /.wn llafen, welclie die Diclilung erwalmt, isl keine 
Spur vorhanden, und das inselchen seiner Lage nach zu jeuem 
Zwecke wenig geeignet. Nun der jUngere Diehter, der die Odyssee 
mit jener £pisode erweiterte, isl eben seiner Pbantasie gefolgt, und 
konnte di«?ser Freiheit sich urn so elier bedienen, da er wufste, dafs 
vieUeicbt Reiner seiner ZuhOrer diese weit entlegene Gegeod genauer 
kannte. Tiel auffallender ist es, dafs es bisher nicht gelungen ist 
die Insel Didichium nachzuweisen , die doch nach Homers Schilde* 
rung die grofste von alien war und das bedeatendste Contingent 
an Frdern lieferte. 

Dafs die Schildemng der Insel Ithaka der Wirklicbkeit nicht 
entspricht, erkannten schon die Alten; daher Strabo zu der aben- 
teoerlichen Vermuthung seine Zuflucht nimmt, durch aufeerordent^ 
liche iSaturereignisse sei die Oertlichkeit im Laufe der Zeit wesentlich 
verandert wordeii.'j Trolz der groTsen nirbt zu beseitigenden Be- 
denken liaben selbst nrnere Heiseiide das Ithaka, wie es der Dichter 
schildert, vollsliindig in alien Einzt'lhrittMi wirderziierkt'iiMcn geglaubt, 
und man hat soj^'ar hehauplet , der Dichter srihsl sei nach ithaka 
gewanderl, uni den Schauplatz der Begebenheiten seines Epos aus 
eigener Auschauuug keuDen zu lerueu. ') Diese Tausdiungeu eiuer 

7) Slrabo 1, 51). 

8) SehoD im Alterthume lieften Maoche den Dicbler su diesem Zwecke 
ntch Ithaka teisen, ebeoso ualer denNeaereo derBoflinder GcU, der im Jahre 
1806 die Insel bcsachte. 

Btvfk* OrtMh. LltarttaitMelikhto L (0 



Digitized by Google 



786 



ERSTE PERIODS VO?i 950 UlS 776 V. CUK. c. 



lebbaftfii IMi.uitasie, wcnn sie auch mehrfacli Beistimumiij: laiidtQ, 
konnlen vor deni verstiiiidi^'t'ii licalismus der Neuzfit nirlil bt'>uh»'n. 
M'eder der sleilc BiirgtVlseii mil sciin'i* srliniakMi Flacht- mid >»Mner 
polygoneii Hiugiiiaiier will sich filr di-n geraumigcii Palasl do Odys- 
seus, wie iiiii dor Dichter schilderl, schickcn, nocli isl es geluii^en, 
die NytnpheDgrotte, nach der schun die alteu Periegeteu der lusel 
vergeblich gesuclit hatteu, mit Sicherbeit uackztiweisen. Der Dichler 
kenot ebeii Itbaka Dicht aiis eigener Aiiscbaiiung iind batte auch 
Bchwerlich voo Augenzeugen verblssige Kuude erhalten. So ist es nicfat 
zu Terwundern, dafe wtthrend sonst bei Homer Damenllich in der Uias 
die Beiworte bei Orlsbeschreibung^n ineist aagemessen siad, Itbaka 
in der Odyssee ein paar mal als (hichtbares, reiches Land be- 
zeicbnet wird, was nicht einmal mit der Schilderung der Insd ia 
anderen Stelleu atimmt*) Docb darf man auch bier nicbt mikra- 
logisch verfabren; nur allzugcwissenbafle Pedanten konnteo aa 
dem Misthaufen vor dem Palaste des Odysseus ^ der zum Ditugeo 
der Liiiidereieu des abweseudeu Herru bcnutzl wird**^;, Au^lafe 
iiebnieii. 

Siberia, das Land der IMiaaken, faiid scbou das Allbertbtiiii in 
(b'r liisel Knikyra \vie(k'r; Alkinuos wurdc dorl als Herus \errlirt 
uiid man zeigte den Besuebern alle Stiilten, \velcbe die HonieriMhe 
Poesie enviibut. Es wai- dies der berrsebende Vcdksglaube, aucb 
lag eine solcbe Beziebung nabe, da Homer sonst uirgeuds der luseJ 
Korkyra erwHbnt, was man docb wegen der N^ibe von Itliaka er- 
warten durfte; die FruchtlMirkeil und ScbOubeit der lusel erinnerle 
an die Sebilderung des Homeriscbcn Scheria; tUchtige Seefahrer 
waren die bellenischeu Ansiedler in Korkyra gerade so wie die altea 
Pbaaken. Offenbar isi jene Ansicht alsbald, nachdem Corinth foo 

9) Der Dichler gebrniu-ht utihrdenklich (lir stehende Fomiel V^cbq^ k 
niora Sr;iior , die goradr hier nirlit ziilrilfl. Kt••M1'^(( wini irii lefzlt-n (lesane? 
V. 4<»s noo HOTioi iioi/oooio das iililiclic IU•i^^c)^t hellenischcr Sladle aucb 
auf dcii Hauptorl der Inscl oluie WiMleres ubirlniffen. 

10) Od. XVII, 297 iv noXX^ xoTTQfp, i; oi Tt^TiaQOtd'e ^^f^atifr r^jutorohf 
T« fioav T« ahs itix*^\ 6if^' av ayoui' Sft»ts 'OSvocr^in (Oder a$myiuSm) 
tifttvoi fUya Most^covras. Weno auch die Rinderheerden det Odjaseos aaf 
dem Festlande McideteDy so brachtc man dodi Bindet zum Schlachlen zua 
Palasle, and Maullhiere werden auch in der Wirklichkeit nicht gefehlt liabffi; 
grofs abcr ist ein relaliver Bcgrilf. Es gilt auch hier dieFreiheit des idUeo 
^chters zu achlen. 
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der Insel Besitz ergriffen hatte, aufgekommen ; nicht obne Stolz 
betrachteten sich diese Colonisten als Nachfolger der altberUhmten 

PhJfaken. Es hi dies also kein historisches Zcugiiils, soudern man 
erkeiHit ;uich h'lvv \\U'i\er den lun liti^j^rii Kiulhifs, welelieii die 
lIoui('ri>Llie I'uesir iiiil alle Lebeus\«'rli;illiiisse nnd \ or>U'llim^'eii 
(les liclk'iiisclieii \ ulkcs ausUlite. >un stiminl alier die Wirklichkeit 
sehr ueuig uiit der Schilderiui^' lloiuers ilbereiii"); man milfste 
also auch hier den Dichter daiuii eotschuldigen, dais er jene Insel 
oiemals mil eigeneii Aii«;en geselien ha!>e, allein es Iclfst sich gar 
akht erweisen, dafs Homer bei seiner Schilderung Korkyra im Sinne 
batte, vielmehr bat der Dicbter mil bewufster Absicbt Alles in einem 
gewissen Dalbdunkel gebalten. 

Die Scbilderung des Landes und Volkes der PbSaken gebOrt 
wesenllicb der Pbantasie des Dicbters an; aber wie gewobnlicb sind 
Wabrbeit und Dichtuug, mythiscbe ZOge und Wirkliches mit ein- 
ander versehinolzm. IJei dem GemJilde, welches dtr l>icht«'r vou 
deui It«'ha|^'licli<'ii L^Immi der IMiiiakcn enlwirfl, hat er zumeisl seine 
eigeiir Zrit uiid lin^M'luin^' vor An^'t n; das ^'•MiuCsreitlir Woldleltfn 
der luiiier wird liier mil idealen Fai lu n gescliild»*rt, aber die Phaakeu 
selbsl, ein ScbilVervolk, welclies seinen .\amen der dunkelen Kleidung 
^erdankte, die sie ibrem Beriife gem.'irs triigen, siud kein rein my- 
thisches Gebilde, wie man behauplet bat, suiidern beruben auf realer 
Gruodlage. Entscheidend ist das, was Homer selbst Ober ihren 
frttberen WobnsiU Hypereia bericbtet; so biefs in alter Zeit ein 
durcb seincD Weinbau berdbmter Gau im Gebiete von TrOzen.'*) 



Ill Dafs Sclnria Itiscl zii (lrr»k«'ii sau( Homer iiitii«'iuis niil klaren 
Worleii, doch sclitiul ckr Ausdruck ;ioAix/.iory tt i not xio VI, 204 und iioch- 
flnlt V. 8 in eineni jeUt getilgten Veree imi aUrnv akf r^crdofy 'Av&Qcjnojv 
93ia»^v&9, nohmJi»9'Hf M nopxtp aofeioe Insel binindeateo; aber sonst DeoDt 
der Dichter Scberia Oberall yaUi, gebrauchl sogar too der Kilste deo Aoadmck 
'':rfi^o>, wie V, 350, 399, nnd der Name selbst S^t^ia d. i. iij^ii wetet aof 
<Us Keislland hiii. 

12) Hypereia oder Hypora, s. das Oiakel bei Atlicn. f, 31, IMularcii Quaesl. 
Or. 19. Naeh IMutarch fiihrle auch die lusel Kalauria densolbei) NariM ri , an 
diese ist jedoeh nicht zu deiiken, da Homer das Beiworl £t'(n';fO(n)b S(•n^l nicht 
vou Insseld yebrauchl. Der truzciiische Ciau hiefs auch Argos; Steph. Ilyz. 
Ahrt unter Argos an eUlo* Stelle ^ fPataxofy 'T:tf'^ua an , wahreud er an 
scchater Stdle ein Argos naw T^t^lya hat, bier ist aua Unkenntnifs was 
sasaBMiengebSrt gcsondert 

50* 
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Von dorl wiirden sie nach Homer durcli die Cyclopen vcrtriebeD 
d. h. diirch die Bewohner des beiiachbarlen Argolis. ") TrtUon hat | 
eine alte, wechselvolle Geschickle; wie in die ionische Landidiaft 
AchSer und spSter Dorier einwanderten, so haben TrOzenier mehr- 
faeh ihre Hetmath yeriassen; wUhrend Einige io Halikarnass, Andere 
in Attika neue Wohnsitze fanden, mOgen wieder Andm nach da 
fernen Westen d. h. nach Italian gezogen sein, wie ja auch ipMtt 
in histdrischer Zeit TrOxenier vereint niit Achaern Sjbaris grfla- 
deteOf wo gewiBsermafsen das Ideal des Dichters sich TerwiiifidM 
sollte. Wie frdh und allgemein man audi das Honierische Scbrrii 
auf Kurkyra hezog, so Ijalx ii sirh docli KriiiniTungiMi an dir Wohn- 
sitze der Ph.'iaken in llalicn rrliallon ; (h-r nichl«'r si'lbst morht^ 
kt iiir j^rnaiirn- Kundi' halu'ii , vv wulsli' nui", dais si«* im ^^osl>'I) 
♦'inr nt'ue ^'lilcklicln' Il« iinath si( li ^'ogrilndet liatt<'n , und so lii't'l 
iinn anrli Sclieria in wcilcr rcrm* nou Hellas; aluT gerade iiwsrr 
ungewisse dammernde Ilinlergrund verleiht der Schilderuns; liiien 
eigrnilnlmlkhen Heiz. So ist llherliaupl das Local der Irrrahrffii 
des Odysseus last ausnahmslos"^) unl>cstimmt uud in nebeihafie 
Feme gerUckt, niebt so sehr aus Unkenntnifs der geograpbisditt 
Verhaltnisse, als mil bewufster AbsicbL 

Italien war fttr dieUellenendamals schon iSngstkein unbefcansltf 
Land, aber wie weit der Dichter in den Ostlichen Grennmarkea m 
der weitentiegenen wesUichen Halbinsel unterrichtet war, wissn 

t3) Argolls heibt js geradeso das Gyclopenland, ya KvmXmni* Eatp- 

Orest. 057. 

Hi Tzrfzts ztim Lykii[iti. verselzt di»* lMi;i:ik«»ii nach Ilalim in 
Ciebiet tlt t Itannii r mil Ut ruliin^ uiif Timaui» iind Ly(U>; .iImt Tirii.'ui> tii'lt 
Korkyru k^l. Sadi dem Elyin, M. 13s befand sich iin dcliine Mm kraloo 
das Grabmal der Arete auf einer vom Flusse Aretan (den aiu h Plinius & K> 
HI, M erwihot, wo Aretas at. Arocaa su achrdben ado wird) gebiUd* 
load. Die Anaprfidie Krolona und Koikyra'e aucht die Sage so vemitldB, 
nach Alkinooii und Kroton SGhne des Phaax waren, drr eioeherrachte in Korkyii^ 
der andcrr in Krolon (<(hol Thcocr. IV, 33). Nach Konon c. 3 sind dieS-'-hw 
des PliiiMv AlkiiMxts mid l.okro-;. I-»-lzi( rer verlafst Korkyra und !jrrifi(l«'f 
italisclie Loni. Aber auch Cauiariua in Sicilien gall als Silz der Ptutli^ 
schol. Od. YI, 4. 

15) HMateoa die SehilderuDg, wie Odyssens, nachdem er vor Hafea ad 
der load Gythera Yorbeigefahren iat, durcti den Sturm nadi dem hmU^ | 
Lotophagea Teisehlagen wird, madit dne Auanahme; hier beginnen aber f((k( 
dgenttich die Irraale dea Hdden. 
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wir nidit. Thrinakia, die lu-iligi* liis»»l des Soimcufjutites, liegt 
iui iiiirsnston WVsten uiid ist von Eryllieia, wie das Eilaiid in an- 
deren Sageiikreisen hicfs, nichl MTsrliicdcii ; »'rst I'ine jUiigi'iv Zeit 
hat den Namen Tlirinakia ;uif SicUieu bezogcu, aber dmi HonKT ist 
diese Vorstellung vollig Iremd. Indem die ileUeiieo di<' Kusten des 
tbyrrhenischcn Mccmvs genauor kennen lernten, verlegte man den 
Scbauplatz der abenteucrlicheii Fahrten des Odysseus nach Italien 
und Sicilien. Eben durch die erneute dichterische fiearbeitung 
hatte diese Sage ein frflber nicht gekanntes Interesse gewonnen; 
der Glaube an die Wahrbeit der mylbiscben Ueberliefeningen war 
bei den Hellenen so mScbtig, dafs sie flberall in der Fremde die 
Gestalten und Namen der beimiscben Heldensage wahnunebmen 
gUubten. Nun sind aber gerade die ScbOderungen der Homeriscben 
Odyssee bOcbst anscbaulicb und von wirklicbem Leben erftlllt, da- 
bcr ist es nicht zii verwundem, wenn die griechischen Ansiedler 
in jenen Gegenden illhTall die Spuivn des tjetVierten Helden zu 
••rbbcken venneinten. Wic fnili sich dicser Wandel der Sage v<di- 
zog beweisl llesiod; deiin wenn InTt ils duser Dicbler die Iniahilen 
des Odvsseus in das Ivrrheniscln' Mfcr vcrleirt, S4» ist das keinc ihin 
eigentliiiiiiliche ISeuerung, souderu er i'uJgt uur der volksnialsigcu 
Auflassuiig. 

Ob die alte Odyssee llaUen kaunte ist zweifelbari, in den jilngereu 
Partien ist ein ziemlich lebiiafler Verkebr zwiscben deni westUcben 
Griecbenlande und Unteritalien , so^vie Sicilien zu bemerken; nnd 
^ ist wobl denkbar, dafs alle Deziehungen auf die italisrlie Ilalb- 
iosel erst von sweiter Hand berrUbren. So fallen die Taphier nacb 
Temesa, urn Erz einzutauscben ; denn das italiscbe Tempsa ist ge- 
meint, wo nocb in sp&terer Zeit Spuren alter langst ▼erlassener 
Kupferbergwerke sich fanden, nicbt das weit entfemte Tamassus in 
Cypern, welcbes nicbt einmal an der Rttste, sondem tief im Inneren 
jener Insel lag. Nicbt minder bemerkenswerth ist der Sklavenbandel 
iwischen Ithaka und Unteritalien; nicbt nur eine sikeliscbe d. b. 
italiscbe Dienerin erscbeint im Haushalte des Laertes, sondem aucb 
die Freier drohen den Si'her Theoclyinenns an die Sikeler zu vcr- 
kaufen. In deni letzlen Theile der Odyssee hat der Nacluiichter 
deu gbickliclien Gedanki ii, den Schauplalz der erdichtelen Erzidilung 
des Helden nicbt wie seine Vnrganger ininuT wieder nacli Greta zu 
verlegeu, sonderu Odysseus giebl vor, aus Alybas d. b. der Gegend 
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von MrUipoiit zii sianuiK'ii imhI vdu Sicauieu d. h. der Liisei Siciliea 
uach Illijik.! vt'ischlageu zu sein."') 

Weun schoii also iu der Odyssee die Schilderuug des Locales 
vorziigswfi^o (l»'r Phaiiinsie dos Dicbters angehOrt, sowinl mis iloih 
das landschaftiiche Bdd ->> \Nahr und naturgetreu ?orgefttlm, (iaf$ 
es den Eindruck der VVirklicbkeit hiateriHTst Diese wunderinre 
Treue, mit der der Dichter sdiildert, sind alle die recbt inne wordn, 
die selbst jene Gegenden saben, welcbe nach einer weit Terbrat«ln 
Vorstellung der Sehauplatz der Irrfabrten des Odysseus wareo.*^ 

Selbst die Beiworte, mit denen der Dichter ineisl kiirz eioe 
Ge^nid zu scliildmi ptlrgt, sind in drr Regel nnschaulich uml inbeii 
fill I liaraktrristisrlh s M»'rkjiial hcrvor. Die* SUu\[ Oloosson iu Tluv 
salit n wild wcils oder I cu cb I e ii d gouannl uegon der KalkMs('n, 
di»^ d»Mi Ovl norh htMile kcuiitlich macIuMi ; das lakoiiisclie Messe, 
mag man nun Itei Sparta sdli^t oder nordwesliicb vom Vor^ 
birge Tanaron suclien , lieir>l rrich an Tauben, was gam der 
Natur (]es lakoniscben Ktlstenlandes entspricht; nicbt miDder pa»- 
send wird LakedSimon das scblucbtenreicbe genannL Dafsder 

16) Alybas (Od. XXIV, 304} ivt in der Gegend von Siris nod Metaponlii 
suchen , wnhrrnd andcre Frklfin-r es irrig nach Thracien vcrlt uim. Schol 
uDd Slepli Hyz. Sirntnn (Od. XXIV, 307) der altere Name der lasel Sidlict, 
DBmenllii h die I'liiifegend v<>ri Asirii<eiif, 

17) (lorllu- Bri» luej lisrl init Sdiilkr IV, 102: „lris BeNvoluier des .Miltrl- 
landes entzuikt zwar die Odysscc, es ist aber mir der sillliehe Theil (^^ 
Gedichtes, der dgentlich auf ons wirkt; dem ganzen beschrcibeuden Tbeik 
hilft unsere Imaginalion nor nnvollkommen und kdmnierlich naeh. In wddm 
Glanze aber dieses Gedicfat vor mir erschien, aU ich GesSnge dessdboi in Neipd 
und Sieilien las ! >var ais wenn man ein eingeschlageneg Bild mit fuib 
aberzielit, wodurcb das Work zugleieh deullieh und in Harmonic erseheinl. tdi 
gestehe, dafs e* mir aufliorle ein (lediclit zu sein , es sehien die Natur <elb*<. 
die auch bri jrnen Allen um <o nolhwendieer war, nls ihre Werke in iWm- 
warl der Natiir v<iri;elra«en wiirdeti. W ic vifb- von nnseren (jedirlilen wiini^a 
aushalten auf dem Markle oder sonsl unler iVciciu llituniel voryfelragm lu 
den"! und an eIner andercn Stclle beiuerkt er bci Gelegenheit seines Be>ucljes 
der Insel Sidlien, die Worte des unvergieiehlichen Gedichtes seieii ihm to 1mA 
und lebendig vor die Seele getreten, als wiren sie eben beute gedicblct, lie 
bitten mit wunderbarer Gewalt das Gematb ergriffeD, als wenn nirht Jihr* 
tausende itizwischen verflossen wTiren. 

IH) Der neograph Eralosihenes (bei Slrabo I, 16) rOblUt au der Flomerisfkea 
Poesie, dafs otSfin'rtf rroond't'xrr y.ei tot a rr ooo/.Tr«i, wahrend derselbe mi' 
Reclil in anderen Punkten den Eiullufs der dichterischen Piiaotasie aaerkesot. 
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SrliilTskiitalog (l»'r Iiis»'l Crela liumlert Stiidte ziitheill, liat man nicht 
correct gpruiulen, ahor ist eiiir niiide Zahl, die sicli diirch Aiin- 
logien wie tlie hiind<'rt St.'ulle Twakonions oder die hunderl CiennMii- 
tlen Altikn's einpfalil; el)ei)S() lint das winferliclie Dodoiia Anstofs 
erregl, der DiclUer nannte wohl so die Orakelslatte mit ROcksicht 
aiif die angranzendeii Perrhc'tber, die eine rauhe Gebirgsgegend be- 
woboten. VVenn man fragt, wober der Dicbter und seine Genossen, 
die doch ge^ifs nicht alles dieses ans eigener Ansrbnuung kannten, 
ibre ^enaue Weltkunde schOpften, so mufs man sich vergegenwlfr- 
tigen, dafs die Paoegyren im PanionioD und zu Delos einem Sanger 
die beste Gelegenbeit darboten seine geograpbische Kenntnifs der 
Heimath wie der Fremde zu erweitem. Hier kamen die Stamm- 
genossen aus alien Tbeilen des Gebietes zusammen, bier fanden sich 
wdCgereiste Schiffer ein, die von ibren Fahrten in feme Lander 
erzablten and Wahres wie Falsches bericbteten; bier konnte ein 
ionischer Dicbter recbt wohl aucb von Italien nabere Kunde er- 
balten. Wie willkommen andererseits einem Kreise weitgereister 
X^uner ein Gedielit wie die Odyssee sein miifste. Ijegreil't sich. 

Nicht iiiir das Nalnrh lM ii stellt Homer \vuiiderl)ar treu dar, ^monlic™"' 
sondern mil gleieher Wahrlicil st hilderl er aueh (he Sitteu und Zu- 
stiuuh' der M«Miselit'ii\vt'lt , natdrhch so, wie in lmiIci* Sluiide ein 
Ihchter niif licllrn Anuni das I.«'heii anschaul nnd der IMiantasie 
Iheihiehniender Ihirer ziir Frende mid zmn tienufs vorfilhrt. Wenn er 
dahei zuweileii ^dilnzendere Farheii anftr.'igt, so maclit er eben nur 
von seincm Uechtc als Dichler Gehi aucfi. "i Der Ihas und Odvssee 
allein verdanken wir ein anschauhches Bild des ritlerlichen I^ebens 
der Hellenen. Der llochmnth (iherfeinerter Cultur vermag ebenso- 
wenig wie die naive Unbefangenbeit einer minder gebildeten Epoche 
sich in fremde ZustSnde, in entlegene Zeiten zu versetzen; die fran- 
zOsischen Tragiker wie unsere mittebilterlichen Epiker leihen bewufst 
Oder unhewufst Allem, was sie scbiidern, das CostOm ibrer Zeit. 
Aber Homer, oh wohl kein bucbgelebrter Dicbter wie die Alexan- 
driner, weifs auch hier das Rechte zu treffen und bleibt der bisto- 
riscben Wahrbeit treu. Homer scbildert nicht etwa seine Zeit, oder 
Ubertragt willkUrlicb die Zustande der Gegeuwart auf die Vcrgangen- 



111) Itirhti^ iirtlM-ilt id rinnn soIi-Imm) Knll«> TtiiicydiUes 1, 10 ebeii Aber 
Homer eixoi ini to /isI^op nottjiiiv ovra xoa^rflat. 
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heit, sondern ist sich des Untenobiedes der Zeiten- woU Wwnbl 

und sucht daher Alles fern zu batten, was ihm mil der Sitte tied 
den Verlh'iltnissi^n des Heroeiizeitallers niclil vereiiii»ar schien. VSVna 
die Phttnicii r i\h Ilenvii des i^'riochischen Meeies auHietfu. der Haodfl 
uud Verk<'hr vorzujj[s\Neis«' iu ilirer Hand liejrt , so pnt«.priclit (\\*^ 
Schilderuug jienau der liij;(ons(]ien Wahrheit, da die auf den trf«i- 
sclien Krici: nnniiltelhar fol^^endcn Colonie^^rilndungeu der Hellemn 
jener licnscliaft ein Elide niachlen ; nnd ebeuso ist es ganz correcU 
wenu der Dichter nur der Sidonier, nicht der Tyrier gedenkl, deoB 
erst nach dem troischen Kxiege erbob sicli das rasch aufblttheode 
Tynis Z1I grurserer Bedeutung und verdunkelte allmablig Sidon. En 
eracheiDt als das Torberrscbend ge))raucbte Metail, selbst die WafTen 
zum Angriff werden «ui BrooM gefertigt*^, obwobl in Homen M 
der Gebraucb des Erzes durcb das Eisen sicberlicb schon bedeoteod 
bescbrttnkt war, sonst batito nicht Hesiod, dessen Wirksamkeit oickl 
alliofeni von der des ionischen Epikers angesetit werden darf, m 
Zeitalter als das eiserne bezeiebnen kOonen. Die Sitte, sicb n 
bekransen, welcbe in Griecbenbmd bei reUgiOsen und welUidMa 
AnUlsaeD ganz allgemein war, erwlbnt Homer nirgends, nicbt els' 
mal bei beiligen Handlungen ; unbekannt war sie ihm gewifs nicbt, 
aber sie scbien ihm offenhar (oh mil (iniiid. mug unenlschiedea 
hleiben) zu eiruMU treiieii Bilde (h'r rillerh( hen Zeil nicht zu passen") 
Den ILu'oencnhus ilhergeht Homer mil Slillschweigen , wohl iiiobt 
del'slialb, weil er der Zeil (h's IWclilers noch ("remd war, sondi'm 
weil er recht wulsle, dafs diese Verehrung der IlehhMi <l'r 

Yorzeit erst uacb Ablauf der ritterlicben Zeit aufgekonuuen vsu.^i 



20) F«; i<if pntscliitMlci) irrig, weuii man nu'inl, in diesom FiilU- beieifhiM' 
XaXxoi und ^aXx«o^ bei Homer soviel als Kisen, Dafs lilirigeiis das Eisen («»- 
Srj^osi der Homerischen Poesie nichl freind ist, daTs iianienllich ctdt^fuoi SAv 
in abertragenem Sinne gebraacht wird, isl bekanoL 

21) Das Bdwort Uiariffatfos (lo einer Slelle Od. 11, ISO nicht ciamtl Vi- 
la nglich siclier) beucisl iiichts. Die CycHker weichen aurh hicr voo fltfc* 
Vorbildo ab. (in der Alkmaonis werden Kranze bei der Todtenlx'statlunf w- 
erwahnt), rbenso Hesiod Th. 570, W. u. T. 73. Nach Valer. Max. II, 6. t 
bedienten sicli die Ioni<»r zucrst der Salltrn nnd Kranze beim ria<!iiiahle. 

22) Arctinus niiumt unbedeuklich auT dea Heroendiensl HiKk>icht. uo4 
noch vor 01. 1 finden wir diesen Cultub in Sparta, wie die Orakel, wdch^ 
Lykurg erhidt, beweisen. 
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Die IVachdichter uod Fortsetzer, ohwohl sie in inane lien Fallen sich 
dem Bcispiclc des Meislers anscldiefsen, ncliincn es doch anderwarts 
Dicht so geuau; nicht blol's in Gleicbnissen und hildliclien Aus- 
drttckeo, wo unwillkUrlich die PerHOnlichkeit des Dichters sich geltend 
macht, sondeni auch id der £rzahlung, die den objectiven Charakter 
(los Epos strenger tn wahren pflegt, wird der Unterschied der alien 
Zeit und der Gegeowart des Dichters 'nichi selten aufser Acht ge- 
lassen.*^ 

Indefe hat man wohl manchinal allso freigebig deni Homer das 
Lob gespendet, dafs er die Heroenseit mH voUkommener Treue 
scbilderte; den Einwirkungen der Gegenwart vermag kein Dichter 
sieh gaDZ zu entaiehen; auch Homer, ohwohl eingedenk der objec- 
dTen Haltung, die der epischen Poesie zukommt, bet^t nicht sdten 
das Bild der entlegenen Vergangenheit mit Zdgen, welche der un- 
mitlelbaren Gegenwari angebOren, und dadurcb erst wird die Scliil- 
derung recbl wirksani. gill dies nicbt nvir von Gleiebnissen, 
wo zuweilen das eigeiir Aiitlitz des Dicbft is bervorsebanf , sondi rn 
auch von der Scbibb'ning der Ileroenwell. Der Kanipl z\\isrb»'n 
lurstlicher Gewalt und den Gescblecblrrn tritt nns in der ()d\ssee 
anschanlicb enlgegen; aber audi in der Ilias wird die Sleliung der 
Forstea zu den Edein, die Frage, oh KOnigthum oder ViclberrscbaHl 
dem Gemeinwesen mehr fromme, mehrfach berUhrt. Diese Gegen- 
sHize, welche zu der Zeit. wo dit> Ilomerisehe Poesie entstand, die 
griechischen Staaten aufs tiefste erscbfltterten, waren in der Periode, 
welche der Dichter darstellt, offenhar ooch nicht vorhanden. Wenn 
Homer die Gabe der Rede der kriegerischen TOchtigkeit ttherall als 
ebenbOrtig an die Seite stellt, wenn Volksversammlungen und Heer- 
fahrten das Ld>en der Nation ausfdllen**), wenn in der Odyssee 

23) Anaekrooismen lansen sich bier mehrfach ntchweisen; der Diaskeuast 

der Ilias erwahnt mehrmals ein Viergespann, was Homer nicht kciinl; im Kata- 
loge hahfn die Booler , die in deii Iroischen Krieg ziehen . hrreils die spAter 
nach ihiieii benannte Landschafi iniie. obwohl sie dainals iuhU in Tliess.tiien 
ansaSMg naren. Dei Dichter, welcher im achtzehnt«'n Bnche dor Ilias die Be- 
schreibuDg des Schildes verfafste , hat die Leistungen der hellenischen Konst 
in tdner Zeit vor Aiigeo; die SchUdcfungeit der Time bei den Phiakeo im 
acbten Bnehe der Odjratee eriDnem an das tpitere Hypofcliem. 

24) Die Volksfreiheit hi so alt wie der griecMsche Staat: aber in der 
alien Zeit war die Zaiil der Volksversammlungen eine sehr beschrankte; in 
beatimmten Zeiten wurde die Gemetnde bemfen, and nar in auCaerordentlichen 
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der Markt bereiU als der Hittelpuokt des taglicben Verkehrs 
scheint, wenn Scbiffahrt und Handel bmfsmiirsig betrieben werdeo, 
so hat der Dichter unzwoifelliart das reichentwickelte politische uod 

stadlische Lcbon si'iin r Z»Mt vor Augen. 

Dais ini alli^'omrineu soIcIh' diT Goj^JMiWiu I <'ntlehnle Zoc? 
nu'lir ill (l«'r Odyssop als in drr Ili.is si( li rmden, ist rrkl.ii lit li. 
Abgesehoii ilavoii, dais die liandluiig dt-r llias weniis'tT Anlal> d.ir- 
hot, j»Mic Seiteii dt's L^hrns zn berilhnMi, ist dio llias das alUre 
Gedicht ; in dein wimui auch kurzeii Zcitraiiin, welcher die llias von 
der Odyssee treaut, mag die Eniwickeliin^' <1ps Volkslebens rasch 
vorgeschritten sein, da gerade die griecbischeu Colonien ungewohn- 
lich schnell aUe Stufm der Eutwickelung zurdcklegen. Aufserdem 
isl die Odyssee wahrscbeiolicb Ton anderer Hand ?erfarst; scheiac 
docb die SubjectinUt, welcbe der Dichter der Iliaa sicbttich nuUck- 
drjlDgt, sicb in der Odyssee scbon bier und da geltend zu machea. 
UnwillkOrlich drSngt sicb die VermuibuDg auf, dafs der Dichter in 
dem blinden Sanger Demodocus sicb selbst scbilderte^, und weni 
in den Liedem dieses Sdngers jede Deziebuiig auf die llias Tcnnifst 
wird , so ist auch dies gewifs nicbt zufliUig. Ims, der Betder, 
erinnert durch seinen Namen wie seine Stellung zu den Freiero 
ail den Olig.iiclieii Inis und dir Vorg.'inge in Kryllirae. Indefis 
isl es iinnier inil'slich, in eincm >(> alten Gedichte, zn dessen 
volleni Verslandnisse iins alle gleiclizeitij^en Quellen fehlen, per>«iii- 
lichen Deziehuugeu oder Anspielungeu auf Zeilverbidlnisse nachzu- 
spUren. **) 

nZfic!!!!!!^ Das. Grofse bei Homer ist, dafs er eine Welt- und Menscbeo- 



Fiilleii audi aufsor der Zeil eiiie Vcrsammlung angesagt. Sparta hat nooh 
hu\i,v. Zeit die oinfache slrenge Weise des Altorlhnnn^'^ fostgehallen : hier gab 
es, wie es schetnt, nur vier gebuodene Versamiuluogeu im Jahre {/itynlat 

aTtskXni). 

25) Audi wenu Od. XXII, 347 der Singer Pbeuiius sich mit besoodefm 
Nachdrocke ab a»'n9i9a$tvo6 beicichnet, kOnote man eine pcnftoHcheBeaeliattf 
finden, so dab der Dlehter selbat seine eigene Kuoslfertigkeit rthne, die cr 
kelnem rreroden Meister verdanke Der Dichter der Odyssee konnte wohl mit 
Bezug auf die llias und deren Fortsetier sagen, er gehe seinen cigencn Weg, 
seine Kunst sei nidit utif^eloml. 

26) In (l«'m uraii'^aujen Kilu'tos glaubtrii >nh(m die alten Krklarrr eint'n 
ZeilgenossiMi (lt > iMdilers zu erkennen ; mil denj Namen des Thesproler-Konigs 
Phcidun und des Crelers Dnielor konnte es sich ahnlich verhalten. 
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keiinfiiirs besitzl, wio krin aiuh'rt r Dichter, weder dcs AltiM ilnmis, 
iiocli der iiiHUMfMi Zrit ; nur Shakespeare stehl iliiu rlx nhilrlijj; zui" 
Seite. Man \\'m\ iiniiuT wieder voii neuein iiherrasclit i\\i\rh deii 
Beii hthuni iiiid die Tiefe psyi liologiselu r BeohaeliUiiig, durcli die 
bewundernswilrdigc Kunsl, mil welcher der Dirhter das Innere des 
menschlichen Gemilthes uiid die BeweggrUndc der Handolnden, 
welche sich dem Rlick entzieheii, iins entliUllt. Da ist fast kein 
Motiv im MeDschenleben, keine Leidenschaft uod Regung des Ge- 
mathes, die der Dichter Dicht wahr und mil wanner Empflndang 
schilderte. Die plasUsche Anschaulicbkeit der jluraeren Erscheinang 
thul der Feinheit und der Bestimmtheit der Charaktere keinen Ab- 
bruch; ftberaU weifs Homer die charakteristischen ZOge der Natiir 
gleichsam abzulauseben, und dabei bait er sicb frei von jeder Ueber- 
treibung uod Manier, in welche die Nacbahmer so leieht ▼erfallen. 
Ofl genilgt ein einziges Wort, um una eine Gestalt klar vor das 
Aiige zii rill ken. ^"l In den J<ehten TIn ilen der Homerischen Poesie 
ist selhsl das Kleinsle iind L'nsclit iubarsle bedentsam: je niehr man 
sicli in diese wundt rhareii IHelilnngen v^Tliefl, dest«» nn-hr win! man 
inne, >vie sich hier ein ni»' v<'rsie<,'rinlfr Qnell .'uhler M«'nschen- 
kenntnifs erschUefst, »He dein ^enialcn r^ichler j^Ieichsam angeboren 
war, die nichl gelehrt oder geb-nil werdt'u kann, nnd tiaher deu 
Epigoneu der epischeu Poesie mehr oder minder versagt blieb. 
Namentlicli in der Odyssee, die Uberbaupt durch eine Fulle origi- 
naler ScliOnheit sich auszeichnet, tritt diese bohe psychologiscbe 
KuDst des Dichters ganz entschieden hervor. 

Die Sicherheit und Consequenz, mit der im allgemeinen die 
Hauptcfaaraktere gezeichnet werden, ist ein unbestriltener Vorzug 
der Homerischen Gedicbte. Nicht mit Unrecht legen die Verthei- 
diger der Einheit darauf besonders Gewicht, mQssen doch selbst die 
Anhanger der Liedertheorie in diesem Punkte fast wider Willen 
Concessionen machen. Indessen ist die Harmonic der Charakteristik 
im einzelnen Falle noch kein untrdgliches Merkmal der Aechtheit; 
deun auch die Fortsetzer liabeu vou dem alien Meisler gelernt, ujiU 



27) Der alte Biograpli des Sophokles (13y bemerkt mit Recht, dafs diese 
Kanst der ti&orxmtn , wclrhp die Homerisrhe Poesie auszeichnet, unter den 
Tra^kem vor alien Sophokles sich angeetgnet habe» «7<rT' in fUM^ov r^ui9tt' 
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beiiHlhcn sich, die urs|)nlii<(liclio Aiischaiiun^' It st zn lialteu. Anderer- 
soils iiiuls mail sirh IniU ii, >vo Widcrsprilche in d»*r Cliaraklmstik 
dvv Helden viulicgen, darin sofort cineii vollgUltigen Beweis zu er- 
biicken, dafs verschiedene Hflade liiUtig waren. Vieles dieser Ait 
konimt unzwoifelhad auf RechDUDg der Ueberarbeiter und Fortselar, 
allein Anderes gehOrt schon der ursprttngUoben Dichtung an. Der 
Dichter schildeit eben lebensvoUe Cbaraktere, indinduelle Gestaltea; 
da darf mitunter auch ein frandartiger Zug Dicht fehlen, der war 
NaturwahrfaeU des menscblichen Treibens pafsl, und oft cebr 
wirkungsvoU ist In der Wirklicbkeit baflen dem EinzelneD innier 
auch Schw^chen an, ein Charakter setst stch oft aus sehr nr- 
schiedriiailigeii Ziigrn ziisaminen ; der Dii liter aber ist init dfr 
iiiciischlicbcii iSatnr wobl vertraut. Homer seliildert /.war ideale 
GesUillen, aber es siiid keine abstracteii Cbaraktere, sondeni U*ben^- 
volk' I*ersOiiHcbkeiten, die bei alb-r TUcbligkeil docli von Irrlbilniem 
uod ScbwHcben nicbt frei sind. Daan aber darf man nicht ?er- 
gesson, dars jede Zeit und jedes Volk seinen eigeoen Mafsstab m- 
langi; bei den Griecben galtMancbes als erlaubl, was mil strengen 
aittlicben Begriffen nicht vereinbar ist. Anderwilrts ist die Ab- 
weichung dadurch gerechtfertigt, Ms der Dichter sich eng an die 
volksmflfsige Ueberliefening anschlofs. In der Odjssee bewlfart 
Odysseus in dem Abenteuer mit Polyphem zwar seine ▼ielgerOhnte 
Schlauheit, aber die Besonnenheit, die den Helden sonst auszeichnet, 
wird vermifst; der Diibter b?ilt sich eben treu an die Uberlieferte 
Sage, die er nicbt ab.'ind^'rn konnte oder mocbte; er j^i<'bt daluT 
die starre ConstMjuenz in der Zeicbiuing des Cliarakters auf. Auch 
dafs Odysseus, nachdeni er bereits aus dem Bereicbe des Cyclopen 
ist, den ungeschlacbten Riesen hobnt und berausfordeil, ist (ab- 
gesehen von der wenig gescbicklen Wiederholung des Motives, 
die erst einem Nacbdicbter verdankt wird) sicherlich ein Zag 
der YolksnUirsigen Sage, den der Diehler sehr geschickt beoiiUt 
hat, um damit das Verfaangnirs des Odysseus zu motiviren. Der 
Cyclop darf erst jetzt den Namen des Helden erfahren, vor den 
ein Seberspnicb ihn im Voraus gewamt hatte. Nun erst giebt inch 
der Cyclop sich als Sohn des Poseidon zn erkennen, und nimiDt 
die Hache seines Valei-s in Ansprucb; der Finch, den er fiber 
Odysseus ausspriclil, der ibni sein Auge geraubt, verkiUidet deffl 
Helden sein kUniUges Gescbick. Ebeoso wird man in der Sclni- 



Digitized by Google 



CHARAKTBBI8TIK DBR BOMKMSCBKN P0B8IB. 



797 



(ItTiing des Abenteuers ntit den Sirencn'^") die Selbstbeberrschuag 
des Heldcn vermissen; aher der Dichter liai eben nur den mflrcben- 
hafien Ton der alien Enjililung treulich gewahrt Anderwilits be- 
ftmunt die Rflcksicht auf die Composition den Dicbter, auf 
strenge Conaeqaenz zu verzichlen. Wenn im sebnten Buche der 
Odyaaee, was ttberfaaupt mancben unbegillndeten Tadd erfabren bat, 
Odysseus ein voiles Jabr bei der Zauberin Kirke verweilt, wenn er 
die Heimath scbeinbar ver^fst iind erst von den GefUlbrten an seine 
Pflichl gemalml utM-drii imils. so ist dies IVeilirh eine Inconseqiienz, 
die sicli nl»er rechtferligen liilst, weil es gait, den langen AnlenthaU 
zu motivireii. Aber allerdings haben die Naclidiebter vielfaeb sti^rende 
l^neltenbeileii und M.'inj^^el verscliuldel; sie verrnOgen nicht, mil so 
klareu uud festen ZUgeu die Gestalt zu uniscbreiben , sie gcfalien 
sich in Uebertreibungen , da ibnen die \\eise Mafsigung des alien 
Meisters frcmd war, und pflegen selbst offene Widersprttcbe nicbt 
gerade ilngstlicb zu meiden. 

Die episcbe Poesie verlangt eine objectife Haltung, liebt Add 
uad Wurde. Mil dem boben Stil des beroiscben Epos scbeint das 
Komiscbe nicbt recbt vereinbar; daber wird von dem Sdierzbaften 
and Lacherlichen nur bebutsam und mit Mttfsiguug Gebraueb ge- 
machl, zumal sicb bier unwillkOrlicb der Ausdruck subjectiver Stim- 
mung einniiscbt. Unter UinsUlnden kann jedocb aucli das Komiscbe 
eine scbickli< In- Wirkung ausilben; zur Vervollsi.'indigung di's Well- 
hildes darl aucb das Niedrige nii bt lelden, >vas olt scbon diu'cb den 
Contrast wirkt. i\anientlicb in dem ersten Tbeile der llias tritl ein 
heilerer, manchmal neckender Ton mehrfach bervor; bierber ge- 
liOrt besonders die Episode vom Tbersites, die Scbilderung des 
Paris, der zur Helena fladitet, die Leiditglttubigkeit des Pandarus; 
und audi in der Bebandlung der GOttersage zeigt deb diese scherz- 
bafte Weise, wabrend die sptlteren Gesange einen entscbiedenen 
tragisdien Cbarakter baben; bier wo der Ernst der Entsdieidung 
dr^ngt, ware jener launige Ton wenig angemessen gewesen. Ob- 
wohl manche Scenen dieser Art den Nachdichtern angebOren, darf 
man docii nicbl ;tllrs ohne Unterscbied verdiicbtigen. Die Episode 
vom Tbersites isl drr Ibmieriscben kunst durcbaus nicht iiiiwiinlig; 
auch in der bobereu Poesie bat die Darslelluog des UnscbOueu, 



28) Od. XJI, 192 (X. 
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mag es dcr f»livsisclien odcr dcr sitlliclirii Welt iiii^rliort ii, eine ge- 
wisse Beret'liligiiiig; das ol)«'r>tr (irsflz der Kimsl i>l >alurwahrluMl; 
indeiii der Dicliter daraiif aiisgelil, viu gelreues liild des meu>ch- 
lichen Lebeiis zii l)ieten, darf nebcii dem Liclile der Schatten nicbt 
feblen. ElM-iisowenig isl in dir Odyssec der Kampf des lleldeti mil 
dem Beltler Inis, wo die scbalkhafte Laune des Dichters vorOber- 
gehend den Ernst enniirsigt, anzureebten. Alier anderwdrts erkenot 
man in der Odyssee die Tiiatigkeit der Forisetzer, nameiitlich im 
zweiCen Tlieile, wo man ia der Schiideruog der MUshaDdlangeo, 
welche der heimgekehrte Odysseus von den Freiem und seisen 
eigenen Dienem erfilhrt, wie in der Qiarakteristik des Hdden selbst, 
dem die Rolle des unermQdlidi heischenden, steto hungrigen BetUers 
zugetheilt wird, die rechte MSTsigung rermirst. Hier ist eben das 
komische Element, was die Worde des Epos beeintrflebtigt, grofsen- 
theils auf Reclinung der Nachdicbter zu setzeu. 

Homer gelil nirbl darauf aiis, den liberliererlen StulV, wie er 
ilm vorfand, wiederzngebeu, sondern er gestaltet ibn frei nach den 
Geselzen di r Kunst. Nicbt allein die AuswabI und An<»rdnung i^l 
sf'in Vcrdienst, sondern er giebt diesen Ge^lallen erst Leben und 
fb.iraklcr, streifl alb's Znfalbge, aHes Unsebone ab, und fiibrt ein 
\V\U\ der Mensclienwell vor, nicbt wie sie wirkhcb ist, aber durcb- 
aus das Cfejn-.'lge der Nalui wabrlieil an sicb tragend. Eben defsbaib 
slebt Hesiod uud seine Scbub* zu Homer in einein scbrolleii Gegeii- 
satze, dessen sicb (br bOotiscbe Hicbter sebr wobl bewufsl war*); 
daher pflegteu die Spartaner, die von Uause aus entschieden positive 
Naturen waren, trotz des Woblgefallens, welches sie an der Ho- 
merischen Poesie fanden, wenn von erdichteten Dingen die Rede 
war, zu sagen, wie Homer In gen.*) Das istgerade das Grofse, 
dars die glackliche Phantasie des Dicbters seinem Werke den Schein 
vollen Lebens zu verleihen weifs; wir folgen willig seiner Fflhruog, 
auch wo er uns noeh so Unwabrscheinliches zumuthet, kein anderer 
bellenischcr Difbter bat diese Kunst der Hhision mil der vollendeteo 
Meisterscbafl geUbl, wie Homer, von ilim baben mebr oder weniger 
alle groli^en Dicbter gelernl. Das AUerlbuiii wufstc sebr wubl dieseo 

29) Der Dicbter selbst bekennt dies nicbt undeiitlich in dem Pfoocnuoa 

dcr Tticogonie v. 27 : iSftey y tiSea noXla ktytw itv/MMiv Ofuna, tBfter 9* 

30) 'OfAii^bur* YtvifM^tu iiesy chilis. 
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hoheii Vorziig zu schfttzeu; selbst die, welcben jeue Mischuug von • 
Walirlieit uod Dicbtung uicht zusagtc, mOssen wenngleich uider- 
slrebeud Homers wunderbarer Begabiing huldigea, wie Hesiod uod 
sein Landsmaou Pindar'*); um so rOckhaitsloaer isl die Anerkennung 
Aller , die ein unbefangenes Urtheil besitien. Aristotelea aagt, Homer 
habe yot alleni die Anderen gelehrt, Erdicfatungen in der rechten 
Weise vorzutragen, das Wundeibare und selbst das Unwahrscbein- 
liche so darzustellen, dafs es Glauben flnde und den ZubOrer 
fessele.*^ Horaz, venn er bemerkt, Dicbter and Ifaler batten von 
jeher die Freibeit gebabt, AUes zu wagen, verweist auf Homer, 
welcher Wahrheil und Dichdiiig in der Art niische, dafs Alles har- 
luouiscli in t iuaiukr >timine.^') „ „ 

Dm Wnt 

Auch Nveini llonier die WundtT der pDelisclieii Welt scbiidert, dwbue. 
sucht er deu Forderuiigeii des VcrsUindes gerecht zii werden; init 
weiser Miifsiguiig wird l»esoiiders in der Odyssee das Wirkliebe uud 
Pliantaslisebe \erl)unden, iind gerade diese Misebung iibt eiiiea 
eigeutbilrnlichen Zauber aus. iiidem bier uicbt der Dicbter, sondern 
der Held selbst die wiinderbarslen Begelmisse erzidilt, gewinnt durcb 
diese glUcklicbe Weoduug die Dicbtung den Schein des Giaub- 
wOrdigen, und so wird den Forderuugen des Verstandes genUgt. 

Das Wunderbare ist ein wesentlicbes Element der epischen « 
Dicbtung; die Heldensage ist mit Wundem gleicbsam durcbwirkt, 
die Tbaten und Leiden der Heroen steben zu der Gotterweit in 
der engsten Verbindung, ttberall greifen die GOtter bemmend oder 
Idrdernd in die Gescbicke der sterblicben Helden ein. Die boberen 
sittlicben MSIcbte, welcbe des Menscben Scbicksal lenken, die natar- 
licben Ursacben und Bedingungen, ebenso wie die £ntscblOs9e« 
welche in des Menscben cigener Briist reifen''), werden verkOrpert 
uud erscbeiuun gleicbsuni in leibbarter Gestail. ludein die GOtter 



31) Pimlar Nem. VII, 20: iyio di Tr/Uor^ i'lnoftat Xoyor'Ot^vccdos ^ na&av, 
9ta TOP advtn^ ytviad'^ "Ofu^^op' inti ^tv8$ai oi notttv^tt ftax«v^ 9iftr6v 
kntoti T** CO fin Si xXtTTTet TTftonyopaa /tvd'ote. 

32) Aristot. I'oel. 24: ifedidaxe Si /tialtara'Oftrj^oi xai jovi akJLovi Y^v9lj 

33) Hor. A. Poet. 151. 

34) So in der llias I, 194, wo Athene dem Achilles encheint, indcm der 
innere Vorgaog, die Rflckkehr zur Besonnenheit und Mifsigung aU eine iossere 
^wirkung aufgcfafst wird. 
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diirchau8 in meuschlicher Weise dargestellt werden, und der Dichter 
auch bier in der Regel seiner Schildening Klarheil und Naturtreoe 
zu verlcilien wcifs, niaclil das Hereiuragen der ilberirdisiheu Welt 
ganz den Eindrurk des Wirklieheu. ' 

Wie auf griecliischfn Vaseiibildcrn (dlmnls iu dcni oImtu VvW 
Goiter, in deni iintern \ urgiingc aus der Mi'iiselienwelt dar|.'t':>lelll 
sind, so ersclieini'n audi hier die GcHter Iheils zuscbauend. theil> 
niitwirkend. Der VVillc der Gotter bestimnU der Meuschen Geschid; 
80 triit in entscheidenden Augenblicken der Ratb der 01|mpier a- | 
sanunen, nnd der persOniiche ADtbeil, den die Gotter an herfO^ 
ragenden Helden nebnien, verflicbt sie in das irdiscbe Ti^ibeB, 
I'Jiki sie fur und wider Partei ergreifeo; besondeffB das SchbcK- 
feld ist der Ort, wo sicb die bohem Macbte unmittelbar offenbaRH. | 
Homer bat diese Befaandlung der KampTscenea, die Versammliiiigea 
der GOUer aowie ibre unmittelbare Tbeilnabme ao meaachlicbfla 
Dingen Ton den alteren Sfingem Oberkommen, nod die ▼olkmaAite 
Ueberlieferung war der Poesie vorausgegangen. Aber im Epos u» 
grofsen Stil nimmt dies Element einen breiteren Ramn ein; mail 
in der llias gebt der Zwiespalt der Gotlcn^elt gleichsain ueben <ka . 
KSinpfen der Mensrbcii ber. ' 

Indem die Gotler mnnitteUwir nelien den Mensiiien haiuitluii 
iiiillreten, f;illt auf das Bibl des Lebrns rin ideab'r Scbein. Freilich ^ 
liegl dir Gelahr n;ihe, dais die bi'duMrn Miirbtc, indem sie in da? 
irdiscbe Treiben vernoehten werden, an Uobeit und Wurde «iu- 
bilfsen, uud der Dicbter selbsl fiillt leicbt in die Versuchung, dit'^t'? ^ 
wirksame poetische Mittel, den Eindruck zu erhOheu, rein mccbauisih 
zu gebraucben. Auch die Homerische Poesie bat sich von diesto 
Verirrungen nicbt frei gebalten. Wenn man (Ibrigens in deni Ein- 
^irken der Gdtter und in der ganzen Art, wie das GrOttlicbe be- 
bandelt wird, die sonst marsvolle Haltnng des Dicbters nicht seltes 
Termifsl, so ist dies grorsentbeils auf die TbAtigkeit der Umarbeiur | 
zurOckzufabren, es sind dies meist eigene Erfiodungen der Nadi- 
dicbter; aber Mancbes ist aus ttlteren mytbologiscben Gesangen eat- 
lebnt, welcbe die Tbaten und Sdiicksale der Gotter sich zn sdbit- 
stflndigem Vorwurfe gewSblt batten. 

Eine entschieden innerlich-religiOse Stimmung tritt bei HwDtf 

eltgluse a. . 

sutachfl. eigeutlicb nicbl iiervor; wo sicb lieferes Gefiihl kundgiebt, lirgt e$ 
weniger iu des Dicbters eigeneu Gedanken, uls iu der Form, 
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Mcb durch ununlerbrochene Tradition im Epos vererbt hatte, wie 
I. B. da wo die venchiedenen Erscheinungen der Natur in ihrer ein- 
fichen Grdfee gesctiildert werden, eine gewisae Ehrfurcht und heilige 
Scheu nicht zu verkennen iat. Den freien Standpunkt desDichtere 

keaiueichnet nichts so sehr, als die Abwpsenheit alles Aberglaubens, 
wovoii sowolil ill den lloiiKM'isclien Hymiioii") als am h \m llesiod 
^ich maiinit lilachi? Spuivn tiiiden, walireiid Homer iiur des liarm- 
Iu:*en Hcsipivrliens der Wundrii }4''d«'i»kt, an (lessen Wirksanikeil selhst 
heiitziilap' tranz nilchlern VersUuidige glauben. Der Dichter lehl 
olVenltar in Kreisen, die auf der Uohe der Ciiltur steheiid von diesen 
VonirUieileii des Volkes sich frei gemacht hatlen. Ini eigentlichen 
Hellas, wo das Leben mtibseliger war, wo Land und Klima die Be- 
wohner niemals vOUig erscblaffen liefsen, sondem Arbeit und Kanpf 
mit der Natur sich inimer erneute, bleibt der Hellene sich auch mehr 
der Abhiingigkeit von hOheren Mtchten bewufst. Anders in den 
Cotonien, besonders an der asiatiscben Kflste, die von der Natur so 
reich ausgestattet waren ; im Genusse dieser f (llle wird der Menscb 
seiner llolfshedilrfli^'keil \veuiger inne, das Heligirtse tritl zurUck, 
man nieint sich selhst zu genilgen und vertraut der eigenen Kraft, 
bis hesondere UnliSlIe den Bhe.k wieder aut jene unsiclitharen Miiclile 
lenken, die desMenschen I.eben regieren. FriUizeitig niUssm in diesen 
Colonien freiere Uiehlungen sich eutwickelt haben, w«lbrend das 
Mutterland das reichere GeiiiUths- und Glaubensleben der alien Zeit 
noch wabrte.**) Entsprecbend der volksmilfsigen Ansicht wird bei 



."^5) Boi HoiiitT \%ir<l imii d;)-. I{r>j»r«M lion der Wniiden {^.rrnoiSi ) frwiilmt, 
4eon die Zauberwurzel (uio/.i), dit- rein mylhisclier Arl iatf katin man iiiclit 
aal&hren. Im Hymnus auf Hermes 37 wird die imjkvcitj nohmtfrnv erwibnt 
(d. Ii. elgentlich der AngriflT feindlicher, dImooisclierMaclite, dano jeder tdiid- 
lidieZaaber), gegen die das Fleisch der Schildkr5te heUeosoll; in dem Hymnus 
aufDeroeter v. 22S wird aufserdemdesErdseliniUes gedacht: ovx* imjlvcifj 
^l^nm Old"' I noTufivmv olBa yof ayrixofiov fiiyn fpiQxt^ ol8o' 
tiftpto, ol8a S' tjtri).va{t]i rroXt ntjitot'Oi lad^lor ^nt auor, dctin so roiiCs diosc 
niifsv<»rstaii(l» n«^ Slelle fj^obessert werden. AusscliiiiMdoii d«'s Hasens, anf deni 
der Fufs ••iru -. Menschoii p«'ruht liattt-, niii ilmi zu M-liaden, war ini AlU'rtliume 
uidU un^t wotiiilicli . aiu h den Homerii ist dieser Aber^laube uichl fremd ; hann- 
loMf Art isi, was Pliiiius H. N. XXX, 25 angiebt , wenn man den erslca Raf 
desKoclcnks hdre; solle man v€ttigiumd«xirip«dit ansschneiden und dieErde 
•oaatreuen als wirksames Mittel gegen FlOhe. 

36) Bei den loniem hai das mystische Element Olierhaupt niemals recht 
Bcrgk, Grlaeh. LII«fmtarg«Mhl«liU 1. 61 
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Homer hauptsachlich Gcwicht aiil aiilsprlichr Fr<>nimigkeil geh'gt, 
die mil Opfern iind Gebet die GOUer ehrt; weiiii Odysseus Mch 
besonderen gOtUicheD Schutzes erfreiit, so wird dies damit begrilndel, 
dal^ er die Gotter stets reichlich mil Gaben bedacht babe.=^) Die 
Cotter Mlbst und die mythischen Ueberlieferongen tod den Gotten 
werden mil einer Freiheit behandelt, die mit der Innerlichkeil ein«s 
aufrichtigen religiOsen GefObles unvereinbar ist, denn sie Hberechreilft 
niclit solten alios Mafs und artet in ein frivoles Spiel aus. AHff- 
ding's iiiurs man hWv /wise 1i»mi llias nnd Odyssee, zwiflcben dea iltett 
Pichtimgvn imd dt n ZiKliaini d. r Nachdichtor nnterschoiden; allein 
doiii lu'lk'nisclien \ i>t >>tii( hr krilisclie Sondenin^' fi rnnK » 
liefs diese altohrwilrdigtMi iK iikinalor der Poosit* in ihivr Tot.ilitst 
auf sich eiowirken; indein hior vor/.ugswcise die sinnlicli-nienvii- 
liche Seite an don GOUoni h.rvortriU, nahm diese lol»on-lroh.\ 
farbenreiche Schilderung dor Gottorwrit alle Goister und Gemiiibir 
geTangen. Die lebbafte Pbantasie des Heilenen fand in diesen plasti- 
seben Gestalten, die ibm menscblicb nahe gerOckt wurden, die Gotur 
seines alien Glaubens wieder; insofern halHerodot gans Recbt, wm 
er sagt, Homer nnd Hesiod biitten den Bellenen ibre Gotter gkfcbtfB 
ppsohaffen, aber eine weite Kluft trennt diese Vorstellungen wo dei 
Li>|n(ingt n und Anlanj;on der hellenischen Religion; nnd €S \A 
bogn itlicli, wio spiitt-r Z\\oiffl sicli ro^Mon, wie allmJihlig ein gowissw 
rebordrul's und Siittii,Miiig sicli oinslolllp, und lioloro iioniUther, voB 
dicson Ansohauungen sicli abwoiKlciid, dio sie als uiivxUrdig ver- 
warfen, eine Voredolung der Gottosverohrung und des n»lip('«»eD 
Lebens anstreblen. Nirgeuds zeigt sidi «lor Abfall vom alt-belieni- 
scbeu Glauben so deutlicb, wie in den Ansichten vom Todc nnd 
vom Leben nacb dem Tode, die uns in den HomMtschen Gedicbleii 

Eingnng gefiiiiden, diher aiu h Demeler nnd Dtonysoa in den HoneristlKt 6^ 
dichlen entschiedcn zurflcklrclcn. 

1^7) nd. I. {'ti\: Of yt'oi uir rooi idrl fionrun', rxtoi $ i(j<t '^foiffn n^ti- 
raio(nii t^ioxf. mMis<-llMMi (.«'(],tiikrii ^jniclil das Gebft ties Ot]\»t u> aus >n 
Atlu tie IV, "03. luid gaiiz aluilit li wird die Bilte des Priesters Oiryses »a 
Apollo begrundet II 1, 39 f[. Oefter kelirl der Gedanke wieder, dati der Mof^ 
dnrch Opfer die Gnade der G6tter gewtonen oder UnheU abwehien ktene, vi^ 
n. Vn, 450. XXin, 863. Besonders beielchnend fdr diese intseriiche Wcfk- 
tbitigkeit ist Nestors Gebet II. XV, 372 (T., wo Zeus an die reicliUcfa dlff^ 
brachten Opfer erinnert wird und sofori das Gebet erfadrend («fM»y iS^^ 
donnert. 
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ent^egcntreten. In den asiatischen Colonien, wo die verschieden- 
vtigstes Elemente lusanmentrafeD, vfo die nnmittelbare Berflhrung 

mil fremden Vivlkern und fremden Reli irioiieii un>villkiirlich (^iiiwirktc, 
haln'M sich dicsc Irostloseii Vor-iti'llmiLren aus<;<'lMl(lot , i\u' /.ii driii 
leichtfn, IV(tliiimllii^'«Mi l.cltrii iU'u s( lir«»ll>lrn (i» i^ciisalz l»il(l«Mi. AIkt 
ebfii Weil iiiau vOllig iI^mii ficiiiibsr dri' (icj^'i'iiwarl /n<.'r\\.uMit \v;ir. 
uad ill ilirscr gliickliclini kLxistenz voile Belriediguiig laud, iiiiilste nut 
Nothwendigkeit sicb diese hcrbe AnITassung der Zukiiiilt aii;?hildeii. 
UjmI diese UWen sind dann durch den in<ichtigeii Eiiinur> der Ho- 
Mriscben Gedichte id das allgeoieine Bewufstsein des Volkes Uber- 
gegSDgeD, inden sie die frttheren AnacbaoaDgen trilbten und allmiihlig 
Terdrflogten. Nur in den Mysterien erbielten sieh Reate reineren 
Gbnbena, die aber nor in eng geschloeaenen Kreiaen veredelnd 
wirkten. Daa Volk bielt an den Homeriachen Voratellungen feat^ 
weuii auch Kiinst und Poesie ihr<* lliirte zii mildern bemOht waren. 

Wie iilKThaiijit die \'olker ^les Alleitliurns , nachdem sie einc 
^'♦•wi>>e StiilV «ler ( iiltur erreielit lialten, d» iii Kthi^riien hoiiereii 
Werlh heiie^eii, als dem Keiii.M<»e!i . so hoUiligeii audi di«' Ho- 
meri«irlieii (iedichle die Uiclitigkeii dieR-r iJeohaclitiin^' ; deiiu widirerid 
(las leUtere Element eiitschieden zuritcktritl, isl der sitliicben Lebeus- 
betracbtnng deato niehr Raum TergOnnt. Ueberali in der liiaa wie 
in der Odyaaee finden wir an pasaender Stelle Reflexionen und 
kune Sittenaprflcbe eingeflocbten; man sieht, wie der Diebter daa 
Thon und Treiben der Menacben mit acbarfem Blicke beobacbtet 
itad gewiaaenbaft liber die Probleme dea aitUicben Lebens nacb- 
gedaeht bat. Emat der Ueberzeugung , gereiflea Urtbeil und ein 
freier Blick ^'iebt sich flberall in diescn Gnonien kund. Der Tolle 
Mulli de> ManiM's geliarte dazu, uni in eiiier Zeit, wo das KOiiig- 
iliuni ;.(lioii tiel erscbilllert war. und \<m alien Seileii angefochten 
wurde, sein poliiiscbes GlaulM'ii>lM'lM iiiiiiiir< >o offen abzulegeii, wie 
dies der Ihcliler der Ilias thnt. "i El»eii>o \\«'iin Heklor. die im- 
gUnstigen Vorzeichen nicht achtend, erkhirt, nur eines time uoth, 
da» Vaterland zu vertheidigen, und dies als gOUliches Gebot gegen- 
ttber den trttgeriscben Wabrzeicben binatellt^), ao erkennt man den 



3H| II. II. '2<il (NX fiyfid'm -lo^t y.LUQatiiQ' tl% xot^aio* iatio , tU /Sfaa«- 
Atvi, y i'bufxa K^otui mttt ayxi /.ourfTeo). 

39) lU XII, 243: tls oian'oi a^tcros afttytird'at nt^l nen^n, 

hi* 
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Uefen siltlichcn Erns! dos Diclitois; denn damals seUte man sich 
noch nicht so leicht (iber religiose Bedenken hinweg, oder suchte 
sich in frivoler Weise mit deu hergebrachten SaUungen ahzufinden. 
Nach der volksmUfsigen Vorstellung isi der Urspnmg der Scbuld id 
einer unglacklichen Verblendung zu snchen, die von aufiMo heran- 
tritt und den Menschen oboe sein Zutbun bethOit; fttr jedes Uo- 
glQck, for jede Schuld macht man die GOtter verantwortlich. Drr 
Dichter der Odyssee tritt dieser Ansicht mit Entschiedenheil eni- 
gegcn, wenn er an einer sehr bedeutsamen SteUe dem Zeus sellMt 
im GOtterraihe die Worte in den Mund legl, nicbt die Gutter sind 
die Urhehor alles Uebels auf Erdeii, sondern durch ei^cnc Schuld 
und Thorheit zieluMi sich die Menschen schweres Leid zu. Ilier 
giebt sich cine Vertielung des sittlichen Bewufstseins kuud, welche 
sich fiber den Sl.mdpnukt der populHren I.ebensweisheit erheht, 
wenn ancli ilei- lUchler auder\v!4rts ilber die Schranken. welche Zeil 
utid Unigebung inw einen Jeden Ziehen, niehl hinausgehl. 

Die Homerischen Gnomeu waren in alier Muiid uud Gedachlnifs. 
aber der Einflufs des Dichters aui das sittliclie Leben der Kaliou 
bernht nicbt blofs auf diesen gelegentlicb eingeflochtenen Bellexionpn, 
. sondern eben so sehr wirkt er indirect durch die Lebensbilder, die 
er in grdfster Mannichfaltigkeit vorfohrt. Die Gharaktere und Schick- 
sale der Helden ttben bald als leucbtendes Vorbild, bald als war* 
nendes Beispiel eine tiefe sittliche Wirkung aus. Homers Gedicbte 
waren von Anfang an fttr die beranwacbsende Jugend das TorxOg- 
licbste Bildungsmittel; aber auch der gereifte Mann besals an dem 
Dichter einen sichem Fobrer in der Verworrenbeit des Lebens. 
Gerade in dieser Darstellung der Gharaktere liegt der eigentbche 
Scbwerpunkt. 

Wenn IbjuHT, indeni er einen einzelnen Abschnitl aus der Saf?e 
vinn Haeliezuge der Achaer gegen Troia heraushebt, den verliaiii;- 
nifsvollen Streit der Filrsten , den Zorn des Aehilles in >vn\m 
ganzen Veilanfe srhilderl, so hnnhtet ilberall der leitende Gedanke 
liindnreh, »l;i(s o «'iin' iioliere Machl gi»?bt, welche keine Mafslosig- 
keil dnidel, kein Lnreeht ungeahndel lafst. Hie gleiche Belrachluiig 
tritt uns in der Odyssee entgegeu, nicbt aufdringlich in der Form 
abstracter Belehrung ausgesprorben, sondern mit innerer Kolh- 

40) Od. I, 32. 
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wendigkeit ergiebt sich dies Resultat aus den Thaten und Leidea 
der Handelnden. Ad Tiefe sittlichen Gehaltes stebt die Odyaaee 

hinter der Ilias nicht zurtick, sondern ttbertrifft sie durch den Rrich- 
thuni vun Leltonsbildern, welche uiiwillkitrlii-h eiiie liuit* riule Wir- 
kung ausilben. So winl iusbesondere tlic Treiie uijs in alien iie- 
stalten vorgefUhrt; Lieb«* drs Hcldeii zur Heiinalh und d«'n 
St'inen; die unwandclbare Treur drr vielgeprurten (iattin. di<' An- 
hJUiglichkeil alter t'lprobter Diener des Ilauses, die SliiiMlliadigkeit 
bewahrler Freundt', solbsl der Hund Argos, der norb sterbend den 
heimkebreuden Herrn begritl'st, bamioniren anfs beste ; kurz die 
gauze Odyssee ersebeint recht eigeotlicb ais eine Verberrlicbung dieser 
Tiigend. NatilrUcb febU es auch nicbt an Beispielen des Gegen- 
tbeils, indem der Dichter vom Contraste wirksamen (lebraucb macbt. 

Yiie Homer von feinem siltlicben Geftthl geleitet wird, wie er 
ttber seiner Zeit und Umgebung stebt, erhellt daraus, dafs er der 
Knabenliebe nirgends gedenkt, selbst wenn sicb der Anbifs nnge- 
suebt darbot. Die Sage vom Raube des Ganymedes wird zweimal 
erwabnt, aber das eigentUcbe Motiv verscbwiegen *') ; man erkennt, 
dafs der Diebter jene Unsitte, die scbon damals den Griecben nicbt 
unbekannt war, wenn sie aucb nocb nicbt so ausgeartet sein mocbte - 
wie spater, roifsbiJligt. Wenn der Dichter der Ilias fOr die AchHer 
und Truer nnser Interesse gb'iclimarsig zu wei ken und zu erbalten 
versteht, so zeigt sicb darin nicbt nur der bi^cbstc (.ijilVl der Kunsi, 
sondern aucb die scbOnsle Bbllbe der limnauitat. lierade in einer 
Dicbtung, deren Vorwurf ein nationaler Krieg ist, erscbeint diese 
Unbefangenbeit doppelt bewundernswiinbg. Diese Freibeit v(»n jedein 
nationaleu Vorurtbeib*, (Vw al>er weit entlernl ist von (ib'icb^'iUlig- 
keit oder der Untreue gegen die eigene Sacbe, diesc Milde und 
Versobnlicbkeit setzt eine voUkommeue Durcbbilthing des sittlicben 
Cbarakters voraus, wie sie zu alien Zeiten imd bei alien Vdlkem 



41) II. V, 260. XX, 232, an der sweiten Sidle wird swar gesagt, wegen 
•einer SebOohdt bitten ihD die Glitter enlrfickl, IV' a9mwrot9t fttratti^ aber man 

sieht, wie der Dichter abtichtlich je<le iinlaulere Vorstellung fern zu halleii sucbt. 
Erst die Spateren (rn^on in dio Srhildrnin^' des vertrauten Fmindscliaflsver- 
haltnisses z\%ischeii Ailiillfs mid i*alroclus Beziehiin^M'ii aiif d<'ii rxatiStxo^ i'QOJi 
hinein, uiii ihre eigene La.Hlprliaftigkoit zu I»t's« li6nigeii , wie wir aus der Rede 
des Aeschiiies fur Timarch sehen. Freilicli lialteit schon vorher grofse Dicliter 
wie Aeschyloa aicb dieter AolfaMung augebcMoaaeD. 
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nicht gerado h^ufig erscheint. Wie verscbwindea (iagegen eiozeliie 
Zttge von Robheit uad LeideuscbafUichkeit, am denen maD nicht 
seUen oboe rechten Grund Anstofs genoamMn bat; dienes dock 
aucb solche ZQge oft recht wirksam der CbarakterisUk der Haa- 
delndea, oboe dars man berechtigt wlire, danaeh sofort des Dichten 
Standpunkt lu beurtbeilen. Aufeerdem fragt sich, wie viel daroa 
der iinprftnglicben Dicbtung augeliOrt ; dean an die FortseUer dtff 
man nichl den gleicben Mafsstab legen. hnmer aber ist ke> 
aclitcnswerth, dafs die Odyssee, wic sie einer vorgeschrittenen M. 
angehOrt, inin(l«*r«'n Aiilals zii solchen Ausstt'llungcii hietet, als die 
llias, dit' »'l)»'n ••iiu'ii ni«»hr altcrtlnlinlicln'ii Cliarakt<*r /figt. Ditis 
(ier H»*hl. <l«r in «I»m' Sclilaclif s»iii»'n rifirinT nii'diTgoNvorjeii liat. 
sich mit hillt'inu Holm ilhcr den lU'sie^ti'ii ansspriclit , ist in ilor 
llias ganz gewiihnlicli **). uahivnd OdysseU!^ anrli iiach deni Si»'i.'e 
die grOfste Mafsigung zeigt, und der Wandelharkeit nieuschlicheu 
GUlckes eingedeuk, ^^icli von jeder Leberliebung, jeder Herabsetimig 
dea Oefjnors fern liiUt. 

Wahl und Behandlungr des iStofTes. iNi<!hls hekundet so eiit- 
acbieden die GrOfse des dicbteriscben Genius, als die Wahl des 
• Stofles. Homer gebt nicbt darauf aus, wie seine Nachfolger, dea 
ganzen Veriauf einer Begebenheit zu scbildern ^^), sondem vob ao- 
geborenem ricbtigen GefQbl geleitet, greift er aus der FoUe der 
Sagen Ereignisse und Verwickebingen beraas, die nieht our ftlr die 
Zeitgcnossen des Dichters und fflr das heilewsche Volk, aondera 
aucb for andere Volker und fflr andere Zeiten bedeutungsToU and. 
Uud Homer weifs nicht uur dieseu StofT geistig zu beherrschea. 



-12) Z. B. x^tiiii Z'lis zui Ui-ra s;i!jfl II. IV, :U : el He oi'y* ... ont'ot .It- 
(i^dty^Oii ngtnitoi llotauoio re TtalHai , 80 isl dies freilicli aur eiiie siarke 
Redensart, die an die unmenschliche Sitte der roben Vorzeil eriunert, aber doch 
zumal im Muode des Zeus ein uDziemlicher Ausdmek* hi der volksmifsigeii 
Rede hat sich diese Bexelchnuog des iufsersten Hisses laDgeZeilerbalteii, X<m* 
phon Hell. IH, 3, 6 schildort die Gesinnung des Kinadoii und der Mitverschwo- 
rtnen gegen die Sparliaten mit deaWorten.- ord"«V« 8rvaa&ni xovrrTnr, to n'f 
or / f f^ff'^ (if y^l (ottotf ^u^'iFit' nlrojv. Anah IV, 14 referirt Xonti|ih'"»ti 
VOIl >i( li tli«* Aeuss<'riliii5 nu roi >• t r :x(o> Siimiif ffn xiti toitoit liel xitxajnytly. 

43) Zumeist ubrigeiis in Stelieu, die uiizweiielliafl voii anderer Hand her- 
rfihren oder dock bedenklich siod. 

44) Ansooius S. 303 (ed. BIp.) hebt aaerkenaeod herror, dtrs Hosier nicbt 
den gansen Krieg, sondern imr dnen Thcil darstdle. 
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soiideni aueb gemttthlidi tu erwSUrmeD; wie der Dichter durch an- 
sdiaulich bdebte Schildening auf die Einbilduugskraft wirkt, so 
fersteht er aueh GefUhle zu cn^'eckeii, die zu alien Zeiten auf das 

lief^le das meiischlichc IWv/. bew»'yen uinl ergreifeii. D«*r Dicliter 
der liias benlhii j^rolsartige HogeboiiheittMi ; cin IxMleutcndes Ereig- 
nils, gewalligj' voii lu'lligeii LoideiiseiiaiU'ij b^'we^'lr Cliaraktere boten 
liier der Puosie deii wUrdigsteu und <lankbarslen Stoll dar, die llias 
isl das achle Kricgsrpos, welolies init eiseruem TriUe einherschreitet; 
^r das Menscblii lu> blickt itberall durcb, mit kriegerischea Scenen 
wecbselu fried liche Bilder ab, wenn Einzelnes nocb an die rauhen 
Sitten der alteu Zeit eriunert, so gehOren eben diese ZOge zur Cba- 
nkleristik der griecbiscben Heroenwelt; der Dichter selbst Terleugnet 
seine humane Gesinnung nicht, und das GrOfole ist, dafs der Billig- 
keilwinii sich selbst in derAnerkennung derFeinde Sussert; namentlich 
Hektors hohe edie (lestalt hat Homer mit sichtlicher Liebe gei^eichnet. 
Eben well in der llias, wie Uberhaupt in (bT Iloiiici is( lu ii Puesie 
weder die llivalitat d»'r Slamine iiocb <i».Minysrb;itznii^ dvv Fremde 
hervortritt, isl der waiiili'rnde S;in^«'i-, der dii'sr r.tMbcbte vi)rtr<igtf 
iiberall bei Helleneii \\\o hvi Harbaren gb'icb willkoiiuiieij. '\) 

Die Odyssee, wo das ruhig Verstlindige, uiclil leidenscbaftlid|e 
Erregung vorlierrscht, erscboiiit der grossartigeii Pracht der llias 
gegenttber farbloser, scidichter, aber dafUr eutscliildigt reicblicli die 
loaerUcbkeil und der iiefe Antbeil des GemOtbes, der sicii uberali 
kvnd giebt; namentlich die ausgefubrten Schilderungen des Still- 
lehens, welche zu den Abentetiern und Gefabren, die vorhergehen 
und folgen, einen faOcbst wirksamen Gegeusatz bilden, haben etwas 
uugemein Wohlthiiendes und Heimliches. Eine gewisse Heiterkeit 
und Freude am Lrben scheint tlber die Homerische Poesie aiisge- 
gossen, aber irt'iianer zusiidit, vvird besoiiders in d»'n arliteii 

Tlu'ibMi dit'ser (itMlirlitc dt ii Krust iiicbl veriiiissfMi ; •dirr Iritl sogar 
eiu entscbirdeii wrbuiulhi^'i'r Zug, eiii tii-fcs rtrlilld von (b*r Hin- 
fiiUigkeit uud Vfriiiiiiglicbkeit der irdisclien l>iiig»' iins entg<*g«'n, imbiidung 

Man tibei'scliiitzt gewOhnlicb sowobl <leu Eintlufs der alteren Erwd- 
Lieder, als auch der Sage. Vor Homer batten sich nicht nur Vieie sagt. 

45) Weim Isokratrs Paru^g. 15^) bi'li;ui|)lol, die HonnTi*-< lie Poe*<io verdaiike 
ihre Popularitiil, sowie die Aufiialiiue in die Agone uiid deu Jugeiuiunlerriclit 
der Teodeiu den Hafs ge^^ea die Barbateii zu erweckeji, so ist dies eiiie gaiiz 
grandiose Behauptung des sophisltschen Rhetors. 
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schon Idugst im Heldenliede vereucht, sondem «ach sidieriich den 
gleichen Stoff behandelt.^) Homer bat das Gnte seiner Vorgaugfr 

sich angf'cigiiet , aber es sieht doch nirgeiuls so aus, als hiilte er 
iliese cUtenMi Lieder mir iiiit iiii'lir oder miadereni GeRhick \n- 
ar!»eitrt , HomtT ist eiii origiiialcr Dirlitergeist, der sich haii|tl- 
siichlicli ail deu leheiulii: sti t^mciidrn (juell der Sa^'c liidt. iind diot? 
selbstsUindig umgcstaltet uiid bereichert; (h iin die Sage bietot uur 
den eigentlichen Kern dar, reicht aber niclit aus, iim ein Epos im 
grofsen Stil zu schaffen; die Form ist Werk des Dichters, und 
gerade die Weise, wie Homer die Form handhabt, bekundet den 
genialen Meister. Was die Yolkssage an sich ist, ohne dafs die ge> 
slaltende ThSUgkeit des Dichters hinzultonunt, zeigt Hesiod, der eia- 
fach und getreu die Ueberlieferung wiederzugeben pflegt. 

Dero Dichter der Uias lag eine Folle sagenhafler ErinneruDgea 
vor, frilhere SJJnger batten bereits sich daran versucht und den 
Doden vorbereilet; alter man darl niclil ^laubcii , dafs Homer sich 
bognilgtt', jeiie alteren Lieder nmzuarbeiten oder lediglicb die Sage 
wieder zii erzJddeu , sondern er iiat etwas vOilig Neiies geschaflen. 
Die Ueberlieferung erweitert Homer, indem er neue Personen ein- 
fUbrt, wie Nestor und die Seinen oder Glaucus und die Lvkier; 
denn dafs diese erst in lonien in den Troischen Kreis gelangt sind, 
ist sicher.^) Die Fortsetzer folgen auch hierin dem aiteren Meister, 
wie Idomeneus und die Creter oder die rhodischen Helden beweisen. 
Aus dem thebanischen Kreise sind Diomedes und Sthenelus herOber- 



U>\ IhT I»icli(er dn Odysscc dentet darauf hiii I, !(». wenn er die Mu<^ 
bittet T(.n' itualt'tv ye i9"£a , d'tydreo Jt(fi, tirxt xiti r/nti'. Auch die Worif 
des Odysbcus IX, 19 . . . ar&QMnotai fteiui xai fuv xkioi oi>(^yor ixtt 
weisen aiif Verherrlicbung iin Liede hin. 

47) Wenn in der Odyesee der Held in d«n langen Berichte dbcr seine 
Abenteuer an einxelnen Stellen den Vorgang nicht wie Selbsteriebtes , soadcn 
wie der epische Enihler achildcrt, so ist dies in der Kegel Absicht und lasft 
des Dichters. der sich hi'^ Rroile zu verlieren scheut, wenn er den Odysseo* 
sagen liefse: nachher erfuhr ich dies oder das. Man darf daraos nirbt 
srhliefsen, Homer hahe iillrre IJrder mit geringen Veranderungen herfiberge- 
noniinen; wu alteri* Poesie in dieser Weise benuUt ist, da erkeoDi mao in der 
Regel die Thatigkeit der Fortsetzer. 

48) Die lykisfhen Helden einziifiihren lag ein volksmafsiKts Inleressc mt, 
tnderwirts mag eine persOnliche Bexiehung den Dichter oder seine Foriseter 
sa fihnlichen Erweiterongen yeranlalM haben. 
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genommeii; vielleicht waren schoa itolische Liedenlicbter in dieser 
Neuerang vonusgegaBgen. Dafs aber Dioraedes apiter eingefQhrl 
ist, erkennt man achon daraua, dafa aeine SteUung lu Agamemnon 
in Argoa Schwierigkeilen bereitet^); denn indem er zum Zeit- 
genoseen Agamemnona wird, gerielh man in Veriegenheit, ibm neben 
dem Atriden e\n ge^ondertes Reich anzuweisen, wie dies besonders 
der Verfassci- «lrs SchilVskatalo^M-s s»'hr wolil einpland.***) VVeiin 
Dioniedrs jiIn |iif»v't'n'r Mann • i^rln-mt , so lii<'U man im N> <'t'ent- 
lichen die AllcislulV lV'>t, welclif ilnn iin tln'hanisclien Krriso zukam. 
Nestor dagegeii, wcil er t'iiu'i' weitcr znrilckliegenden Zeil angeliOrt^ 
wircl als hocbbetagter Greis eiogeritlirt. FUr ein Epos in grofsem 
Stil war eine wUrdige Greisengestalt sehr passend; kana Neator an 
Tbatkraft aich a^ich nicbt mit deu jugendlicben Helden meaaen, so 
gewflbrt ibm docb die nibmvolle Erinnerung an aeine tbatenreiche 
Jagend, Yor allem aber aeine gereilte Eifabrung und Einaicbt bohea 
Anseben; aein mildea Weaen und die Gabe bebaglicber Rede macben 
iho Tonngsweiae geeignet, die acbroffen Gegenaatze zu vermitteln. 
So erkennt man ttberall, wie der Dichter bei diesen Neueningen 
mid Uinbildungen der Sa^e init richtigeni VersWndnils verfiilnt. 

Die Odysisee isl nocli in liOhereni Grade wie die llias als selhst- 
sianilige SclK\ptun{4 eines genialen Diclilers zu betrachten. Die 
Gniiidzilge der Sage V(mi Odysseus" Irrlahrteii und lleimkehr land 
der Dieliter vor, auch exislirten siclierlich sdion IrUher Lieder, welche 
einselne Abenteiier des Helden darsteilten; allein zur Grundlage filr 
ein Epoa im grofseo Stil reielitt* dies nicbt aua, der Verfaaser der 
Odyaaee mufa Vielea urogeandert, Vieles von dem Seinen hinzugethan 
baben. Da der Dicbter der Odyaaee nicbt so ina Breite gebt, die 
Einheit der Peraon atrenger festbalt, konnte er Yon der Freibeit, 
Personen ana andem Sagenkreisen einzufobren, keinen Gebrauch 
maclien; wohl aber hat er manches Motiv entlehnt und auf seinen 
Hehb n iilu'i lnt^eii , /umal bei der Schildernng der Infahrlen, ob- 
wolil gewils f/erade liier am meisten libei lielerter StoiV vorlag. Gule 
Dienste leistete iiaiuentlich der Mylhus von der Argouauteufabrt, 

49) Im Einzellie<le «rr('^t die Vcikiniplung vfrsthiedener Sagenkreise gc- 
ringeren Anstofs: anders in einem grofsien Epos. 

50) Er giebt dem Agtmennon Mykeoae, demDionedetHryDth nod Argot; 
letsteres waid wohl ent nach der dorischen Wandening eioe Stidt voo Be- 
dcotoDg. 
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d«'r ja viTuanillcn IiilialLs war^'j; t'lx'iiso iiiOgpn ScliilTennarcWu 
bi'iiutzl \Nord»'ii st'iii, wit* sic seit laiig<'r Zi'il iiii Miniiit^ des Volke^ 
umli«*fen.") DaluT rii\\r\ jt'iier inluThi'iiliafto Ton, drn wir in inaiiclieo 
Th»,'il<Mi der Odyssee ualirin'liiJiin , ww z. B. in dt*r S«diild«'niug 
di'S Pliaakeiilaades, der zuweik'U gaiiz an di«' uaivrii Voi>.iellungeu 
der hindi'i'well eriniiert. Weil der Stroiu der Sage nicht so reich 
llol's, folgt der Dichter der Odyssee in weit liOherem Grade detn 
eigenen Genius. Vieles iit treie seibststiiiidige Dichtung. wie gleick 
die fier ersten GesSnge , welche zur Einleiluug des Epos dienee. 
Die Gestaltung des Stoffes, die AusfOhrung und Motivining ist gnu 
das Werk eines wahrbaft schtfpferischen Dicbtergeistes; mil welcher 
Liebe bal er Cfaaraktere wie Telemacbus und Nausikaa gescballea, 
von denen die Sage wobl kaum mebr als den Namen kannte, bddes 
90 anmulbige und lebensvoHe Gestalten, wie sie nur je aus der Hand 
eines Dicbters ber>orgegaiigeii sind. Ebenso gehorl der alte treue 
Saubirt Eumaus lediglieb der Erfinduiig des Dicbters an. 
NaiD«n> Homerischeii Gedichle eulliaiten eine reiche Fiille von Namen, 

bi'soiidoi s die llias; die Schildenni;4<'ii der Kiimple gaben dazu vor- 
zilulit h Aiilal>, bier regebnafsig j»'der Kinzebie mil seineni iNanieu 
benannt wird. Dagegen in der Odyssec ist die Zabl der iVanien Nveil 
g«'ringer: iNel)en person en werden oil gar niebl naber bezeichnet, 
von den Freiern, deren inelir als Innub'rt waren, sind uur funfzeiiu, 
vou den GeHibrlen (b-s Odysseus our vier uamentlich aufgefohrt 

Die Namen der Uauptbelden waren tou der Sage und frtthereo 
Dicbtern Uberlieferl, von den Nebenpersonen gebOren nur seitf 



51) Die enten Bearbeiter der Argonaulens«ge veribliren ganz ahnlich, aie 
enUehoeo MiDchee aus der Sage von Cadmus, wie den Kampf mit den Dracbcc 

und das Aussaen der Zahne; dafa dieser Zug der thebaoiaciien Sage oispniBg* 
lich angeli5ri, bcweUt der l in>r md, dafs die aiten tbebanischen Geschleditcr 

ihren Urspriiiiii muI Otaolu'iisaat zururkfrihrl«Mi. 

.")2) IMi' Si \ll;i uiul ('lnryl)dis <l»Mi(eii anf dii' |".|tl>»' uinl Kliitli d»"i Oo'ans 
hill, voii (IriK ii <li«' (iiirilit'ti iMTt'its (hiiiiols diirrli lion'iisa;,'»'ii Kiiiide liakii 
mochtei) ; das Land der Laslrygoneii eriniierl ait die fcruen Nordlaiider, wo ita 
SimunerTag and Nacht sieh unmiltelbar berfthrcn. Nor darf man nieht daraaf 
Gewiebt legen, dafa, wie Tadtoa beriehtet, Odyaaeus auf aeioen Irrfabrieo aock 
nach dem Rheine kam und Asciburgium grflndete; wenn dies nichi Uofs vfia* 
sige Erfiudung eines gelelirCen OueriLopfes isl, go mochten die FatirK^ii and 
Abeiiteuer des Odysseus an einen in jeiieii Ge|^eiulen lieiiuisehen Ueldcn ^ 
ianera, von dein die Romer dunliele Kuude veruommeu hatten. 
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weoige der Tradition an, wie Talthybius, der Herold des Agamemuoii*^; 
bei weitem die Mehrzahl bat erst der Dichter eiogefttbrt und ibnen 
Nanen beigelegt**); aber Homer verfilbrt aucb bier sinoig und mit 
grofsem Geschick. Von der Verlegenbeit, in welcber sicb dflers die 
SpMeren beflnden, besonders die romiscben Dicbter, deren Erfin- 
duugen nicbt selten annselig erscbeinen, iat nichls wabnunebmen**); 
den Gfiecben kam aucb bier die Bildsambeit ihrer Spracbe, wie der 
Reichthum an wohlklingenden , durchsiclitigen und bedeutsamen 
Eifj^eiinainpu zu Slatten. Die .Namen der IMiiinken in d(M' Odyssee 
gehen fast ausschlierslicli auf Scliiirahrt mid Si'cIcIm m ; so i^iclii sich 
die charaktrristisclic Ei},'«'iithiiiiili( hkeit »li(»si's Ndikes ylricli in den 
iVaiiien der Kiii/tiiitii kmni, und die Didilung liinterl.'irst gaii/ dfu 
Eiudruck der Wirkliclikeit. ") Nicht minder bezeirlmeud sind die 
ISauien der Herolde ausge\va)dt; sie denten auf solclie Ki^^enscbafteu, 
deren jeue Diener des geineiueu VVesens vorzugswcise bcdurfteu: 
auf rasciien Gang, Jaute Siimmp, Umsicht und Kluglieit. Ueberbaupt 
in deu Lebenskreisen, wo eiu bestimmter Ikruf sicb vom Valer auf 
den Sfdin zu vererben pflegt, bat der Dicbter, Ton treuer Beob- 
achtnng der Volkssitle geleitet*^), gem dwrakteriatiscbe Namen ge- 
wKbIt Aber aucb sonst« wenn der Dicbter Personen eigeuer Er- 



Heroldsaiul in Sparla, Herod. VII, 134. 

54) Dsgegen der Dichter des SchiflTskatalogce hat sich nicht erlaubt Namen 
ZQ erfioden, sondern giebt die, welehe er in der ilterenDicbtangvorfand: imd 
daiselbe gilt wohl audi vom Troerkataloge. Wenn der Sctiol. II. XX, 40 be- 
liauptet, Homer habe sich niclil gostattet Namen zu erfiiideii uder selbst zu 
hitderi, sondern sioh nn dir r»'l»erlief«'nmg gt'lialton, so i!>t diese Benirikniiii it) 
soldier .\llu»Miii'iiilM'it iiidii iicliti«. :iu<li t'rkpiinl Arislanli und seiuv Sdiulf 
andrrwarU das Orsihick dt's l>i» lit»'is bei der Nameui^ebung au. Mit ({leidiei 
Kreiiieit verfuliren audi die KOnsller der alteren Zeit; die auf Vasenbildern, 
Gcnilden und anderwirls beigescbriebencn Namen aind allerdinga sum guten 
Theile aua der Sage und Pocaie entlehnt, aber andere benihen auf feeler Er- 
flndnng der Kflnatler. 

55) Homonymie wird nidit gerade angstlidi geniieden, z. Th. iat dieaelbe 
auf den Einflufs der Forlselzer und Nadulidiler zvirrukziiliilireii. 

56) Audi in Athen finden >vir iinU i den rrit rait Ii»mi ofln It^zeidi- 
nende Namen, wie Navrr^i in einer liisdirilt aus in pdopoiinesisdien Kriege, 
NaviTixAr;i au8 der Demosthenlsdien Zeit, vergl. Ari^ioph. Ritler 1311. 

57) So heifiit aoch in Athen ein Schilbbaumeialer ji^x^wft <ia andtrar 
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(iu(lui)g ciiiluliti, t>«*frof:n<*n uir OlU*r bedeuluiigsvollen Nanien, iq 
deneu der Charakter der I*iTs<iiilichkcit sich al»spie*jelt. So heifsl 
tier frechc Volksrcdner in der llias Thersites^); Mentor, sowie seia 
SeitenslUck Mentes ia der Odyssee bezeicbnen wohl den versUindigm 
Mann; ithnlich Terhftlt es sich mit dem gleichfalls in der Odyss^e 
anltretenden Noemon.**) Ein Sobn des Laomedoo, der die Heerdeu 
seines Vaters weidef, heifst Bukolion; der KflnsUer, der den SchikI 
des Ajas anfertigte, ist Tychios, was den gescbickten Mann, der das 
Recbte trilR, bedeutet; mOglicberweise hal der Dichter hier, wie mm 
schon im Alterthume vermutfaete, eine bestiminte PersOnlicbkeit 
seiner Zeit im Sinn.*°) Der Name des Bettlers Ims ist alleidiogs 
bef eichnend (d. h. einer der Botechaft triigt) , berubt aber aaf ge> 
schichtlichtT Urherliefening. Ueberhaupt macht der Dichter von 
diei»oiii Mitlcl nur init >!;irsiirniijLr Gchnmch. Wniii die Odyssee den 
Uebenniitli mul ilit- Ki t vi i der Krticr «.childerl, lag i s nahe, den 
Einzelnen iNainfii vhvw init Uezug aiif ihr S< liicksal mU r ihren Cha- 
rakter zu ^u'lten; alter der Dichter, indcni er aiisnahinslos heroische 
Namen von i^ulern Klangc w.'ddt, hal so die Wiirde (h'n Kriist 
der epischen Poesie gewahrt. Int Allgeineinen ist hei der Mehrzahl der 
Namen, insbesondere solcher PersOnlichkeiten, die nur eiDmal vor- 
koninien, wie die vieh'ii , welche in den Kiiinpfen der Uias failen, 
mehr Aucksicht auf Wohllaut |oder metrisches GeseU, sowie der 



5f) Wenn Pherecydes (Schol. II. II, 212) den Thereit<s an der Jagd dw 
kalydonisrhen Ebcrs Iheilnclinion liefs, so ist dies iinzweifelhaft eiQ ZoMls ta 
der volksmaf8ippn Sii^'e. wozw rlit-n tWv Fpisode der llias Anlafs pab. 

h9\ Audi dip Nanif-n der Vafcr ^ilid ofter beziehurijrsvoll , so heifst dfr 
Vater dieses Ithakesiers Notmon <J*^6rto^, des Sangers Pheniius Tf^iP^r^n, Peri- 
pkit derHerold des Aeneas wifd mit dem Patronymicnm PhacdH, 
der dem Paris SdulTc timmerte, als l4^fiori9r!s beseichnet, wie aach spiler die 
Volkssitte sahlreicbe Analogien bietel. 

60) Freilich die Vermiithung , 7\fX^ l^^he in Niop rttxoi gewohnt aod 
den DichtfT auf seiner Reise von Smyrna narh Kfdophon k'asllich aufgcnomrufn. 
ist vollip lialllos, und nirht minder verkehrt \^\ es. wenn man meinle, im Thff* 
sites lialte <ler FMcht* r den Ireulosen Vormund. der iliti uni Mal» und Got 
brachlc, ziiclitigen wollen. Wohl abei mag bei anderen Nameu eiue besltionite 
BcndniDg su Grande Uegen , wie bei dem Singer Demodocas, dem Kteigc 
Echclns n. A., doeh entbehren alle solche Veraratbuofcii des siekcfcn Graadce. 
Wcui man flbrigens *Ex^m mil H a 1 1 e fes t vergtdebt, so isl dies spnchwidf%, 
dies nuAfste beifsen, ind sack diss wicdc vidmckr dea Reickea be> 

xeichnen. 
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Zufall mafsgebend"'); niauchmal mag jedoch auch Absicbt, die uns 
nicht inelir < rkciinbar isl, aiif die Wahl eiiigewirkt habcn. 

Ill der llias war d«'r Dioblor, iu alleni was Troia und die 
Troianer angcht, vorzugsweise auf eigeiie Ehindung aiigewiesen. 
PersOnlichkeiteii und Naiiien wie Prianuis, Paris, Aeneas, beriiben 
auf alter IJeberlieferung, aber inerkwilrdig ist, dafs Paris aucb den 
Nameti Alexander fUbrt, wabrscbeiulich eine griecbiscbe Uebersetzuug 
dea einheimischeD Namena/*) Id jiiteren LieibM u war wolil nur die 
eine oder die andere Bezeicbnung aogewandt, aber da beide gleich 
bekannt waren, gebraucbt sie Homer ganz nacb Belieben abwech* 
selnd.**) Hektor, der heldeDrottthige Vertheidiger seiner Vaterstadt, 
war gewifs weder der Sage noeh den ttlteren Liedem fremd, aber 
der Name iat nicbt nur ilcht griechiscb, sondern aujsh zutreffend und 
sinnvolL In der Uias selbat, in der Todtenklage der Andromacbe, 
wird auf die Bedeutung des Namens ganz dentlich angeapielt*'), und 
aoch Plato bemerkt*^), dafs dieaer Name einem Porsten wohl anstehe. 
Es ist zweifellos, dafs auch bier die Uebertragung eines troischen 
Namens vorliegt; nacb glaubwiiniiger Nacbriebt liiefs der Sobn des 
Priamus eigenUicb Dareios*^), diesen Ireniden Naincn verlauscblen 
die Helleueu gerade so mil dem eutsprechendeu eiiiiiemiiscbeu llektor, 



61) Beroerkenswerth ist, dars bei der AubShlnog der Namen zuweilen anf 
gldehen Anlaut Rficksirhl genommen wird, wio II. VIII, 274 \)()<j{)x>xov ftip 
rc(fmra xai 'OQfieioy t]S' 'OfsXictrfv t Oder Od. HHJl, 243 nUaavi^ t« 

62) Was die griecliisi licii Tragikor iibrr d»*ii Ursprung des Namens 
av8^<yi bericlileii, ist eine i>pulere Litiiiiiuug. Der Name des Vaters Jl^iafw* 
gehort demselben Worlstamme ao; er bieCs wohl elgentllcb iTa^ia/^o* (gebOdet 
wie der lydische Nane jinioftof, der lykische 2SMw/«eif4M), dsher Id ioiisehen 
Dialekte Jli^paftoe. 

63) In ilinUcher Weise wechseln die Ausdriicke 'j4^yeioi und Javaoi. 

64) II. XXIV, 700 tx*^ ^' aXoxovi x£St'rt> y.ni vintn rtxrn. Gcrade in 
solchen wiohligeii Momenten pflegpii die griechischen Dichter au deu verbor- 
genen Sinn der F.igeiuiaiuen zu erinnern. 

65) Flalo Cratyl. 3'J3, wo er zugleich benierkl, Uar:> der Name dasselbe 
bedeate wie Astyaoax, vergl. aaeh 394. "Bmu^ ist soviel als Halter, Stftlse, 
Anker. 

66) Hesychius: Ja^iSoe vno IUif9&p c ^p^o^t^oc, vno 9i ^^uv fmmf. 
HerodotVI, 9S erfclirt den persischen Kdnigsnamen duroli /()|/i7«. ^a^s kommt 
als troischer Name in der Uias selbst vor ood mag bei den Fhrygem gewdiudich 
gewesen sein. 
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WW sie Paris in Alexjuider \('rwan<l» lt«'iK Wic <lie iirieclR'n lu 
Niuiit'n das BtMlriiUiiifisvollc licliieii, so wurden aut diese Weis** auch 
die fremden Eigcnnarneii iiahtT gerUckt. Vielleicht giiig diese Um- 
formung ebcn von dein Dichter der llias aiis, der damit zugleicb 
das And' ukcn des gleichnamigen ritterlicheri KOnigs von Chios ehrei 
niocbt<% der nach langwierigcn Kfimpfen das hellenische Element zii 
aasschliefslicher Geltung bniehCe und die Aafnahine der Insel ia 
die ionische Eidgenosaenacbaft bewirkte. Wie ea aicb mit Antenor, 
einer in der apateren Poeaie and Sage bedeutenden PersOnlicbkett, 
die auch in der Diaa in den Vordergrond tritt, Terhalten mag, ist 
ungewirs. Am wenigsten befremden griechiache Namen da, wa 
deren TiHger der acbOpferiacben Phantaaie des Dichters ihren Cr- 
spriing verdanken. Hcktors Gattin heifst Andromache, ebenso ei^ 
hJilt der Solin Skamandrios deii charakleristiMhiMi Znn;iinen Ast\'aDax. 
Daher sich nehen finheimischen Nann'ii w'w Hiurv, ^ru'djisclie 

wir rkalegon (o h n e Sorge n ); so ncniil iiw hit hicr i\vv llias 
oincn Iniischcii l>«'iu(»geront»'n mil sichtlichem AnUii^'e \on \huuor. 
so dais man fasl <*ine hrsliminte llcziehung VTrnnilluMi mufs/'i 
Bemerkrnswerth isl, dais, um dor Scliilderung Localiarbe zu ver- 
leiUcu, Oiler INameu von FiUssen, Bergen n. s. w. heniitzt werdon, 
um davou l^ersonennamen zu bilden/^j Bei den HuirsvOlkem dtT 
Troer trelTeu wir grofsentheils rein griechische >'amen an, dock 
werden auch bier einzelne fremdartig idingende eingemiscbt, um die 
landacbafUicbe Fttrbung lu wabren.^ 
^omp^ Anlage der Oedlehte. Moderne Kunatkritiker baben bebaupteC, 
•uten. der Umfang einer epischen Dicbtuug aei eigentlicb unbegriintt, das 
Epoa kdnne vorwflrts wie rOekwifrta beliebig fortgeseUt und ebenso 
durcb Epiaoden erweitert werden. Durcb die Vergleicbung mit don 

67) OvftaXfytM' war schwerlich dn wirkltcber grieebiacher E^ieonaBC^ 
sondcrn eher ein Spottname, wie TToA/MXtytov bei Alkman. 

68) So 'iSaloe, ^'fi^^nJotf £xafAavS^ios t JStuoeiatoi , ^arvtos U. f^. ^ 
AiK-li (lie romisclu-ii Fpiker vcrOdiren ahnlicli, virlleidil von derEriDDtfOO0 
die Hoinerisclu' Weise <1«m Narnrnscliopfuiig urkitt t. 

(»9) Tlu'ils siiid t'h fiidieiniische Nanieii , wie die N'anieii der karischeii 
FQnteii j^xv/nyto^ uiid l/lftiawSa^i (wati an den kaii>eltcn Maiiien Ih^eiSii^ 
Oder JIt9tA9a^ erinnert), B&XftvSf d. h. der K6oig, wie noch Hippoau ^ 
Wortgebraaehti was sieherlich den eingeborenen Slinnneo angehdrt, tbeiii BMf 
tie der Dichter selbst gebildet haben , wie ji^imtnos. Aber auch bier cffccnat 
nan den Sinn fftr das Gbarakteristiscbe. 
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Relief in der Sciilptur, welches aiich die Figunn nicht sowolil 
gnippire, sondeni iiiirinniHlerrrilie, l»at man tliese Aiisirlil zu unter- 
stntzeii gcglaiilit. l»i»'^r lar>liche Tliediie, welclie eigeiitliih den 
BegrifT des Kiinslwerkes v<dlig preisgiebt, ^lelit in oftenem Wider- 
Spniche mil <ler Poetik des Arisloteles, welche audi hier einen uolil- 
gegliederten Organismus verlangt. Das Epos soil eiiie einheitliche, 
in sich geschlossene Handlung darstellen, welche Anfang, MiUe und 
Ende hat. Gerade durch diese Einheit unterscheidet sich die epische 
Dichtang tod der Gesclrichtserzahlung, der eine Treiere Bewegimg 
gesuttet ist Dieser Fonlening gendgt aber nach dem Urtheile des 
Ariatoteles gerade Homer in ausgeEeichnetein Mafae^), wfthrend dem 
cypriscfaen Gediehte und der kleinen Hias, den Epen von den Thaten 
dea Herakles oder Theseus diese organische Einheit abgesprochen 
wird. Sind ai>ch llias tmd Odyssee hinsichtlich ihres Planes nach 
Aristotrles verschieden, so wird doch jenes Lob beiden Gedichten 
gleictiin<'i(sig zuerkaiint. Es ist dies keine individuelle Ansicht des 
grolsen rU'iikrrs. sdiidnn er liat niir genaner lieslimmt, wodiirch 
gerade diese Itcitlt n (ledidite, deneu man idl^mieiu die ei-ste Stelle 
anwies, sich vor den meisleii ilbrigen au^zeichiieten ; <lenn als ein- 
heitliche Gediehte hat das gesammle Aiterthum mil vollem Hechle 
die llias wie die Odyssee betrachtet. 

Wie der Dichter mit bewundernswiirdigem Kunstverstiindnis>e 
ehien bestimmt abgegranzten Sloflf auswiihlte, der zur Concentration 
ntttbigte und nicht zuliefs, sicb in's Scbraokenlose zu verlieren, so 
hat «r mit gleicber Meisterschaft diesen Stoff su einem planmiifsig 
angelegten Gediehte ausgestaltet. Die Homerische Uias wie die Odys- 
see erscheint als ein abgeschlossenes Ganze, wo alle wesentlichen 
Theile sich urn einen gemeinsamen Mittelpunkt gruppiren. Wenn 
jeut der Zusammenhang vielfach gelockert oder gestort ist, so hat 
diese M»ngel nicht der Verfasser des ersten Entwurfes verschuldet, 
soTidern erst durch die Betriehsauikeit der Umdichter und Forlsetzer 
ist die ursprUnglich tadellose Aniage der (iesHnge enlstelll. Zu 
solchen Erweiterungen forderte das Epos iin groCseii Stile gewisser- 
nialsen von selhst anf. Die kurzen Eieder dei alteiM'ii Zeit hatten 
immer nur eine Hegcl)enlieit dargestellt , hn dieser Beschrankung 
war eiu Abschweifeu von der gestellteu Aufgabe kaum zulassig. 



70) Arislot. Poet. c. b und c. 24. 
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(ianz andcrs in dcm n»'ut'ii Ejm>s. urUln's eine Reilu' \oii Hogtbtn- 
luMU'ii uinfarsle. IndiMii I»i«'r dtT Dichler sirh in holiagliclier Hreile 
ergolil, nnd nirlit nur die FiUk' des Uberlieferten Stollt's zu erscbi^jifen 
sucht, soiidern audi Eigenes hiozulhul, erlaubl er sicli hi»'r und da 
von der geradeu Linie abzulenken, um nachber den Faden der £r- 
zahliing wieder aufzunehinou. 
EpiMdaa. Die Berechtigung der Episode iin Epo8 hat Aristoteles aner- 
kannt, obwohl er den Ausdruck im weiteren Sinne fafst und nicht 
nur wirklicbe Parekbasen, wie den Schiffakatalog in der Ilias, du^ 
unter verstebt , sondem allea was dazu dient, den einfacben Stoff^ 
welcber dem Dichter vorlag, zu geatalten, zu beleben und zu indi- 
vidualisiren.^*) Eine Episode ist nur in seltenen Fallen nothvendig 
Oder uneotbebrlicb, aba* sie darf aucb nicbt stOrend wirken, nicbls 
durchaus Fremdartiges hereinziehen. Indem der Dichter bald Tor* 
wartg, bakl nh kwiirls }?reift. nns der Nabe wie aus der Feme gc- 
eigiieten SlolT aurniiiiint, {^I'NNiinit das Epo^ niilil nur an luniter 
Mannit blalligkeit, sondcrn «s \Nird audi das Lebensbihl \tM voll>t;iiJ- 
digt. So ist in der Ui.ts Tliersites sd>r •^eschickl !)enutzt, uin die 
Scbilderuiig einer autrnhrei ix In-n \ olksversainnihing recht ansrhau- 
lidi unserein Blicke vorzuKdiren. Wcnu der Diebler der Odys^e 
dem Odysseus seibst den Bericbt seiner Irrfabrten in den Mun<i 
legt. so ist gerade bier die episodische Bebandlnng dnreb innere 
^iothwendigkeit geboten: denn obne den Apolog ini Palaste de$ 
Alkinoos ware das Gescbick des Helden, den wir obne alle Ge- 
fiKbrten auf der einsamen Insel Ogygia antreffen, unTerstandlicb. 
Man verlangt die Erlebnisse des Odysseus seit seiner Abfabrt voo 
Uion bis zu dem Augenblicke, wo er wieder den beimiscben Bodeo 
betritt, voUsUndig zu erfabren; aber der Dicbter beginnt nicbt oacb 
der Weise der Cyeliker mit dem Moment, wo der Eroberer von Uioo 
die troische KUste verliefs, um in eigener Person die Abenteiier 
des Heldeii wSbrend zebn langer Jabre zu schildern, sondero WT- 
selzt uns sofoit in den Zeilpunkt. wo die ErlOsung des DuMeiS 
naeli g»Htlicbeni Ualbsddusse ents» liieden isl, wo er dem ersebntea 
Ziele nit ht inebr fern stebt; und dann wird das. was eigenllidi den 
Anlaug hilden sollle, episodiscb nacbgelioll. So wird die Eioheif 
der Uaudiuug, auf welche bei eiuer slreug chrouologischen Folge 



7t) Aristotdes Poet. c. 17 und c 23. 
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der ERShlong veniebtcl werden mufste, gewahrt; die reicbe FOOe 
dn Stoffcs wird auf eiDen mifsigen Raum EasammeDgedraiDgt, ond 

Epos ge^innt nkht nur an Uebereicbtlichkeit und Coneentratioii, 
Mndeni aiwh an dramatischero Leben, da nun nicht der Dichter, 
wmdem der Held selbst den j^rofsercn Tlieil seiner wiindorbnrcn 
Abenleiier berichlel. Und /,\v;ir ist die Slelle fUr diese Kpisodo auf 
das glackliclislc gewahlt ; uohl nir^^ends ersrlioinl die kunslreiche 
Aiilage der Odyssce in so iibreni Liclite wie "(('rade liicr. 

Die Dai'sU'llung des Epos bcwegt sich in ruhi«?eni Forlschrilt. 
Nicht selteu ist der Gang ein zOgernd^r, der Dichter scheint gleich- 
MB Btill 711 stehen, odor den gornden Weg su verlassen; aber in- 
dnn er auf einen Seitenpfad einlenkt, gewinnl er nur einen Ruhe- 
pnnkt. So ist In der Uias die Episode von dem Wairentaoscbe des 
Diomedea nnd Glaucua ein friedlicbea Bild, welcbes gans angemeasen 
die Scenen dea blutigen Kampfea unterbricbt Wcnn auch Episodes 
die Entwickelung der Handlung nicht gerade fOrdem, so dflrfen sie 
deeh den Verlauf der Ereij^nisse nicht entscbieden hemmen oder 
fiber Gchiilir refnrdircn. IHe vcrsl.'indiiire Kmsii Iil (h's iiltei en Oich- 
ters Weils in der itegel die |>;issende Stelle zii linden, Avidirend die 
Nacbdicliter iiller lehl f^rrilcn nnd an un;,M'liOri«;eni Oile Episoden 
eintleclitcn. Indels ist die Stelle allein norb nicbt inafsgeljend, um 
mil volier Sicberheit eine solcbe Parlie zn verwerfen ocb'r filr adit 
zu erkijireD, denn mancbmal ist cine Episode durch die Wiilkilr der 
Diaskenasten von ihrem orsprOnglicheo Platze entremt, wie z. B. in 
der Odyssee die Erzttblung yon der Verwundung des Hclden aof 
der Ebeijagd, ivelcbe die Kritik sebr mit Unrecbt angefochten bat, 
der Tadel trifft nicbt den Dichter der alten Odyssee, sondem den 
Ordner.^ Wie nberhaupt das Epos eine gewisse SelbststSndigkeit 
der Tlieile liebt"), so ist auch die Vcrkndpfung der Episode offi 
tiemlicb lose, dorb darf man dies niclil oinie >veileres als Ginnd 
zur Verdacbli^Min;,' bj-nnlzcn. Wenn es au( b siclu^r ist , dafs zabl- 
reicbe E[)is(Kl('n in den lloineriscben Gedicbten von zweifer Hand 
berrUhreu , so ist es doch nicht inuner leicht, die alle Poesie vou 



72) Aach der Tadel, dafs der Dichter hifr selbst ersAhlt, statt an gecigneter 
Stelle dem Odysseus oder der Amme den Bericbt in den Mond sa legen, ist 
ooberechligt. 

73) Aristot Poet 26. 

B«|k, Orteeh.Ltt«ntBitMehidite I. hi 
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der jimgcti Ziithnl zii soiidern. Di«' Composilion dieser epischco 
Gedichle war niclit so fesl gi'schlossen , dafs ps iiicht mOglich ge- 
wesen wiire, onlwoder oline weiteres odcr mil geriugen Abaode- 
nin^en baid bier bald dort ZusHtzc anzubringen, insbesonderc der 
Scblufs der einzdnen Abschnittc rief die Tbdtigkcit der Fortsctzer 
bervor, dabcr vorzugsweise hier der Zusammenbang gestOri erscbeiAtt 
Undienbeiten uod Widersprflcbe berroitr^ii. Ebeiiso lag es iiabe» 
am Ende des ganzeo Geidichtes den Faden der Erzlihliing weilcr 
fortsiiflQhren, als in der Abucht des alteren Dicbters lag. 
Einhcitjcr beoierkt Aristoteles, dafs die epischen Dichter oft 

meinen je der Forderung zu genflgen, wenn sie die Einheit der Persoa 
festhalten, wflhrend eine in sicb zusammenlyingende Handlnng fer- 
mifst wird. Allein die Einheit der Handlung wind docb am ein- 
(achsten gcwahrt, wenn cine Hauptpersou das Ganze beherrechl; 
und gtirade die Ilomerischeii Gcdichtc beslaliycn die Wahrheit dieses 
Satzes. Wohl drangen sicli die Ercignissf, immer neup Personeo 
tivU'ii aijf, wclche gleichfalls unscr Iiiteresse in Ansprucli nclimeo; 
aber wie die reiche Manni( hfalli<,'kri( der H«*«;ebenheilen die Einheit 
der Handlung nirhl aullieht (»der slOrt, sondern mir das Bild desLebcns 
vervollsUindigt , so ordnen sieh audi die zalilloscn Figuren, welche 
nacb und nach an der liandluag sich bctln iligen, der ilnuptpersoo 
linter. Auch wenn inonientan der eigentliche Held zurilcktritl aoA 
ganz zu verschwinden scheint, wie im Eingange der Odyssee und 
eine Zeit lang in der Uias, bezieht sich docb AUes, was ^ Dichlcr 
erzablt, aof das Scbicksal dessen, dem die Kunst des Dicbters die 
dominirende Stelle anwies. Selbst die Tbfltigkeit der Nacbdicbter, 
welche obne Rcicksicbt auf die weise Oekonomie des originalea 
Werkes neue Figuren binzufugten, hat nicbt vermocbl dieses Vcr> 
bSltnirs zu Terdunkebi. 

Jedes dieser Gedichte, obwohl durch Reichtbum der Bcgeben- 
beitrn und Frtlle der handelnden Personen gleicb ausgezeichnet, 
stellt docb einen Ileldon in den Vordergrund, der das Ganze be- 
berrscht und der Dichtun^ iliren eigcnlbUmlichen Cbarakter verleiliL 
Die llias sclnblert den iu<[vii(llichen Helden, der von bobem Selh^t- 
AchUics. gefilhl riiiilU iiur uiigern Andere illicr sicb duldet; gewallig in der 
Feldscldacbt erscbeinl er nicbt minder grofs aucb in seinem Grollc. 
Der Uubm ist ibni das biirbstc Ziel alles Strebens, um ein ewiges 
Geditcbtnifs bei der Nacbweit zu gewinnen, verzicbtet er gem auf 
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UDges Leben. 01)wobl leidenschaftiich bis iiub Uebermalse ist er 
doch (tlr tartere Empfindnngen nicht anzugSaglich; menschlicbes 
GefUhl bat aucfa in diesem ehernen Herzen eine Stfltte, Acbilles 
Teriengoet nirgends den angeborenen Add einer grofoartig ange- 
Icgten Natur. Hektor, der for eine bobere sittlicbe Idee kSmpft, 
der fttr das Vateriand und die Seinen das Leben dalungiebt, ist zwar 
Ton dem Dicbter der Ilias mit wSnnster Tbeilnabme bebandelt, aber 
aller Glanz der Poesie wird doch vorzugsweise auf Achilles (Iber- 

^ag^*"-. . . Chnrakter 

Die Odyssee slelll deii gi iciKcii Mann dar, der sich in den de« 
verscliii'denartigslen La^'en des Lr-bens ei probt hat. Entschlossenheit ^^y*"** 
und zidie Ausdauer, die unveiTUckt ihr Ziel im Ange behidt und in 
den schwerst<'n Prdfungcii iiicbt verzagt, dann abor Sclilaubeit und 
unerschOpQiche Erfiudungsgalie, die slets Miltel aus/.usinnen weifs, 
der aber auch jedes Miltel recht ist, sind die bervorragendsten 
Eigenscbnften des Helden. 

Achilles und Odysseus sind recht eigentlich Repr<1sentanten des 
beUeniscben Volkscbarakters ; glanzende Eigenschaften des ghecbi- 
sdien Naturells treten uns bier in deuUicben ZOgen entgegen, aber 
auch Aniagen yon zweifelbaftem Werthe nnd Scblinimes feblt nicht 
Das Volk erkannte sich selbst in diesen Gestalten wieder; eben 
defsbalb waren die Homeriscben Gedicbte der Nation so werth* 
Unler den episcben Gedichten warde ganz allgemein der Ilias und 
Odyssee die erete Stelle angewiesen, wenn man aber wieder unter 
diesen eineu Unterschied machte. entschied man sich fUr die Ilias. 
Der Sophist Hippias"'), wenn er dieseni Epos den Vorzug giebt, 
sprirbJ niclit seine individuelle Ansieht aus, sondern das allgenieine 
Urtheii des AlterLhums. '"'} Die ilias , welche mil ihrem uner- 



74) Plalo Hippias II. Freiiich der (jrund, wclcitcii Hippias geltcud luacht, 
dib dcT Charakler des Odysseus weniger sittlichen Adel seige , als der dct 
Achilles, obwohl an sich nicht unberechtigi, dfirfte doch nicht gerade das 
Urtheil des griechischen Yolkes bestimnit baben. 

75) Es ist eine nicht zu unterschitzendc Thatsarho, dafs vicl haufiger 
Veise aus der Honiorisclien Ilias anj^efiihrt, auf die Charaklerc und Situatlonen 
dieses Gedichtes l^ezng ^riiuniiiieii ^\ird, wulireod die Odyssee imnier nur in 
zweilerLinie ersclicinl ; uiid zwar wird dieses Krgebnifs durcli alle Scliriftsteller 
aller Jalirliunderte der griechisciien Lileratur beslaligl; man sieiil, wie vorzugs- 
weise die Hiss elnemjeden immer gegenwariig, ihre DenksprOchenndgiinscodeii 
Stellen gldcbsam in Fldsch ohI Blot Obergegangen waren. 

52* 
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gischen, bcgeistertcD Tone unwiUkttriicb den HOirr mil fortrcifirt 
und zu tbatkrililtigein Handein auflbrdert, war for daa beranwacbsea^e 
Gescblecbt ein Rleinod Yon unscbMsbarem Werthe, Acbilles war aUe* 
zeit das Ideal der beUeniscben Jugend. Die Odyssee, welebe mehr 
zu rubiger Betracbtung einladet, bot Forzugsweise dem reiren Alter 
wncrschopflichpn Gcnufs iind Belehrung dar. Odysseus ist recbt 
eijrontlirh das Voihild einrs lilchligon Clmraktrrs filr dfii \\v\l- imd 
incnscln'nkundi^'»'ii .Mniin. Dahor lair aiu li die Vorsh lliiii;? so nahe, 
dafs man iVw llias als ein Wnk dts jugiMidlicbco Dicbters, die 
OdyssjM' als rim* \rl)«Ml des GiTisi'nalt<M*s aiisah. 
Einhoit dcr KinlH'il (IcF Zeit und des Ortes ist filr die cpiscbe Pocsif 

lUlt mid 

dw orttt. nicht unerliirslich ; nhor in lioiden Uoinoriscbcn Gedicblen ist dar 



Verlauf der Begebenheiten in einen mOgliebst kurzcn Zeilraum 
saromengedrtlngt und daber leicbt ttbersebbar. In der llias war c» 
nicbt schwierig, dieser Fordcning za genOgen, in der Odyssee, wo 
die Deimkebr des Helden eigentlich zebn Jabre wSlbrt, Termocblf 
nur die kunstreicbe Composition die Handlung so abzugrSnzen, dais 
sic glficbfalls mir cine mafsige Zahl von Tagcii boanspruchL Eheoso 
ist in der llias die Einheit der loraleii Aiisrliaimn;^ fest;^* liallen. 
im IIeerla«;er vor Troia nnd in den Mauern tier Stadl voll/ielit sirli 
Alles, was Lresciiielil, nur die kiiize Fahrl des Odysseus nacli (1iry:-<^ 
ini erslen (.esange ill>erschrei(el diesen en|*en Kreis. Dagefjjen in der 
Odyssce weehsult der Ort dcr Uandluog wiederbolt; zuniicbsl folirl 
uns der Pieliier nadi Itbaka, von wo wir den Teleroacbus nacfa 
Sparta und Pylos begleiten, dann tritt uns Odysseus auf dcr eio- 
samen Insel der Kalypso und im gastlicben Lande der Pfaaakea 
entgegen. In der zweiten HaUte des Gedicbtes ist wieder Itbab 
der Scbauplatz der Begebenbeiten. Die Erzablung des Odyssew 
Ton seinen Abenteuem berflbrt natdrlicb die Terscbiedensten Loca- 
litilten und fohrt uns bis zu den Nursersien Granzen der WetL 
potition dcr Aulafje del" Ili;>s isl einlaeh, w\o in gerador IJnie srhrfiW 

0«dtelit«. die Handlnni; \oi\\arts his sie am Zifle anlan*;!. Wie ebeii liifse 
ijchlichtheif des Knlwiuies die iNaclidicliler zn Krweilerunj^eo nm\ 
Ansselnmlrl\nn*?en des orii,nnalen Werkes anreizen mnPste, lieijt auf 
der Hand, daher hat auch die llias sicb verhallnilsmarsig it-T 
von ihrer urspraugliehen Geslalt entfernt, als die Odyssee. 
JUogere Gedicbt UberlritU die llias entscbiedeu an Abrundiiog uod 
Gescblossenbeit des Pbnes, die einzelnen Tbeile sind kansuvi^ 
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ineinander verflochten, die Reihe iter Ereignisse ist wie durcb 
innere Nothwendigkeit zu einem festen Organismus Yerfounden. Es 
ist naturgemars , dafs erst das jungere Gedicbt diese gereifte Kunst 
leigC, wlihrend der Meister der Ilias, der eodi enteo Male ein groftet 
msammenhangendes Epos su entwerfen unteraahm, roil einer 
tchlicbten Oekooomie auBkonunt. Aber diese Verschiedenbett beider 
Gedicbte ist lugleicb aucb durcb die Versduedenbeit des Vorwurfes 
bedingt and somit gegeben. In diesem Sinne beifst dem Aristoteles 
Ilias einfach, die Odyssee ▼erscblungen. 
Aristoteles, indem er die Verwandtschaft der epischen Poesie 
mil der TrafriUlic hfTvorhcht, slellt die beiden (■edirhtc lltuners ein- 
ander pej^^'iuibcr, uiul luiiierkt, die Ilias hal>e eiiie eiiit'aclH' Aiilii^'C 
iind pallielischcn Cliarakter, u.'ihreiid der ()(iyss«'e ein vt'rwickeheriy"^'^Pf!j*J^ 
Plan und ^'einillhlicher Char.tkter l)eigel('«?l \vird.'°) Das Tn'Reiule iragiacUcr 
dieser neinerkiing wird Nieinaud verkennei). Die ganzi' Anlage der 
Ilias ist schliclit und Ubei-siclUlich; wenii aiicb cine grofse Zabl 
von handelnden Personen auftritt und eiue Fillie von Tbalsachen 
sich drilngt, so dafs der Gan^' der Ereignisse nicht selten gehemmt 
erscbeint, so schreitei doch die llandlung in grader Linic vnrwarts 
und TerlSnit gleicbmflfsig, wie sie elnmai begonnen. Die Entwicke- 
lung erfolgt obne plotxlicben Wecbsel des Scbicksals oder LOsung 
dnes Irrtbnms, AUes drSngt in rascber Folge zu dem tragiscben 
Ausgange bin, den nicbts abrawenden vermag. MScbtige Leiden- 
achalten, wdche niebt nur die steitlicben Halden mit unwider* 
steblicber Gewalt ergreifen, sondem aucb die Gutterwelt aufregen, 
fohren die grOlsien I iifiUle und herl)sten Verluste herbei"), zu dero 
Unlergange tapferer Ilelden nnd (icii Leiden der Volker, welche uns 
ansrbanlieb vorfirfilbrl \\t'r(l»'ii, bilden der Fall Troia's und der frilhe 
Tod des juj^endlicben Arbilirs den dunklen Hinlergrund. Das 
tragisclie Pallios, welebes s|>;iler dii' drninatiscbe Poesie vollstUndig 
zu entwickeln beinulit war, erscbeinl Imu'iIs bier, nur in geniilderter 
Form, wie es dem objectiven Weseu der episcben Poesie zienit. 
Da» Selbstgefflhl, in dem alles Heroenthum wurzell, ilberscbreitel 
das rechte Mafs, und die Nemesis, welcbe der bocbfabn ndf Sinn 
oderFrevel der Menscben gleichsam berausforderi, bleibt nicbtaus; 



76) Arittot. Poet c. 24. 

77) Dtraof gcht avcb dM bckannlc Sprikbwori mmuvt. 
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daiin liegt die Verschuldung dcs Acliillrs so gut wie des Agamemnoi. 
Aber auch wer eigene Schuld nicbt zu biirsen hat, der ^vird in eia 
firemdes VerhtogDifs verflocbten und veri^Ut dcm gleichen Verderben, 
wie Hektor und sein Geschlecbt Das ist gerade das Tieftragische, 
wenn ein oach menscblicher Voratellimg uiiTencbaldetes Ldd da 
Menschen trifft So gebt eiD Ton des liefsten Ernstes und 
Wehmuth dnrcb das ganze Gedicht hindurcb. Diese SUnunung giekl 
nich recbt unzweideatig besonders da kund, wo an bedeutungsvoDcr 
Stelle eine allgcmeine Wabrbeit ausgosprochen wird; das, was des 
Dichtcrs Geniilth auf das Tiefste bcwegt, was das Resullat einef 
]angeu Lebenserfahrung isl, wird hier kurz uiid Iroirend znsaminen* 
gefafst. So s;if;t Zeus, von alien GeschOplVii, die auf der l^rde Itbea 
und Nvclu n, isl der Meuscli das uum'lilrkseligsle.''*) Wie bier eine 
dilstere Wellbelrachtuni? tieii lieii)sten Ausdruck gelunden hal, so 
nebnien wir anderuiirls cine btise Webinulb wahr, wie wenu iu der 
bekannlen Episode (ilaucus im Zwie^'esprach niit niomedes das 
Meuscbengescblccbt mil den Bllittern d<T B&ume im Walde ver- 
gleicht, die der raube Ilerbsiwiud al)strein, bis sie im FrUbjahr sich 
wieder erneuern.^*) Der epische Dicbler lebt vorzugswoise in dea 
Erinncrungen der grofseD Vorzcit; das Geschlecht der MiUebeadea 
komml ibm gering vor im Vergleicb mil den alten Helden, and 
unwillkOriicb stellt sicb eine elegiscbe Stimmung ein. Wenn Nestor 
mil webmtttbigem Biick auf seine Jugendzeit sagt: ^solcbe tboocr 
wie damals babe .er nicbt wieder geseben und werde sie audi 
Dimmer erblicken*', so stellt der Dicbter den greisen Heros nicht 
bios als einen Lobredner der vcrgangi uen Zeit dar, sondern spricht 
recbt eigenllicb seine eigene Ueberzeugung aus.*°) 

Der Dicbter mag niaucbe billere Errabrung iui Lcben geinacbt, 



78) H XVn, 446. Gehdren diese Verse anch nicbt der alien libs an, lo 
hat der Nachdichler doch hter den Ton dea nraprflnglicben Gedichtes Irevfick 
gewahrt, ebenso ein anderor Forlsetaer II. XXIV, 525 ff. 

79) 11. VI, 14C ff. Sinionides nonnl diesc Verse cines der 8ch6n<!len Worte, 
die (lor Sanicrer von Chios prosproclioti, ^h, 2: rv Se ro xnJiXiarov Xioi ietnef 
at'tfO , oirjnto <^ i U.vw yu rii, joit]i^£ r.nl av8Qo)v. Herder (Naclilafs III, 128) 
bcriclitel, als Si Imllui ilie lialte er gewcinl, als er zntn orslen Male jonc Wouit- 
rischen Verse las: ,,Keio Volk ist in der Well rcicher an Bildern der Arl, 
die Griechen; aowie ich flberbaopt glaube, dafa kein Volk Moral nnd nicaaeb- 
lichea Leben mlt so geauoden, natflrlicben Angen angeseben hat, als sie.** 

80) DleForoMl o&w m ^^ot tHam kommt nur in derniaa, nicbt bi ^ 
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mag ticfes Leid erdulflet haben, aber dicsc schwermuthi<;e Stimmung 
vermag doch nicbt die Freilh'it seines maniilichen Geistes zu liihrnen. 
Eine hohe IJegoislt rung, eine bewundernswilrdige Euergie tritt uns 
Qberall in den achten Ueherresteo der llias entgegen, man erkeoDt 
wie der Dichter, iudem er sein unsterblicbcs Work schur, sich von 
allom, was ihn inncHich quttlt und peinigl, befreit, Und diese 
Uobeit und GrOfse des Geistes, weiche den Diehter auszeichnet, geht 
auch auf die Gdbilde seiner Hand ttber. Die Helden der Uias sind 
sich ibrer Hinfillligkeiti des leidvoUen menschlicben Looses toU- 
kommen bewufst, aber unvenagt and muthig. jfehen sie ibrem Ge- 
schick entgegen. Achilles weifs, dafs ibm nur ein kunes Leben 
beschieden isl, Hektor ahnt, dafs alle seine Anstrengung nicbt ver- 
mag, das Vaterland rom Untergange m retten, aber dies Vorgcfubi 
des naheu Endcs ist t'Ur beide lediglich oin Spurn zu erhohter 
Thalkralt. Wunn in dem crsten Tlicile der llias der Ernst ofler 
durcl) lu'itere I'artien unterhroclien und gemildert wird, w.'ihrend 
in den spiileren Tlieilen das Tieftra«;is(lie vorwallet, su ist zn be- 
achten, dafs ebin dies(5 Parlien, wo ein launiger, schalkbafler Ton 
sicb gellend niacbl, znni Theil der alien llias Ircind sind, wie auch 
die Schilderung der Leichenspiele des dreiundzwanzighten Bucbes, 
in welcher naturgemiifs eine mebr heitere Slimmung berrscbt, erst 
¥on cinem Fortsctzer binzugedichlet ist. nan d«r 

Anders ist die Odyssee angelegt, sie (IbertrilTl durcb ihren^,th"nllir 
kunstreicben Plan die llias, weil eben scbon der Uberlieferle Sloff 
wesentUch verscbieden gestaltet war. Die llias wirkt durcb ge- ch'anktw. 
waUige Scbicksale, durcb inacbtige Leidenscbalten, welcbe scbwere 
Leiden und Unfalle herbeifttbren ; dem Dicbter der Odyssee bot die 
Sage wunderbare Abenteuer in buntester Bfannichfaltigkeit, sowie 
Irrungen ond Verwickelungen , aber diesen Reicbtbum des Stoffes 
weirs der Dicbter mit sicberer Hand zu beberrscben und die Ver- 
worrenheit des Lebens zu schlichlen. In der Odyssee sind alle 
einzelnen Tbeile mit grofsem Gescbick in einander gellocbten, was 
eigentlitli den Anfang bilden sollle, isl in die Mille gerilckt; die 
Fiiden der Erziddung laiden gesonderl neben einander ber, bis sic 
der Dicbter au passender Stelie verkoUpft; so gewiunl das Gauze 



Odyvee vor, sie wird ubrigeos our febraucbt, am die pbysisehe Stirke der 
alien Recken hervonuheben. 
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an Concentration und Rundung. WXbrend das altere Gedicbt Uragisdi 
endet, arbeiCet hier alles auf einen glUcklicheo Ausgmg bin, die 
VerwickeluDg wird diirch Erkennung gelOfiU ein unerwarteter Schicb» 
safewecbsel iritt ein*'), und der Held, wenn er aueb Scbweras er* 
doldet, empnuigt docb am Ziele reicben Loho seiner Mflben. In 
Odyssee berrscht die robige Betracbtung dea Lebens for*^, eia 
iranderbar versUlndiger and kliiger GeisI tritt una flberall entgegea. 
Nieht mit Unrecbt nannte der Sopbtat Alkidamaa dieaca Gedicbt 
einen trefflicben Spiegel dea meiiseblicben Lebens **), und hi der 
That hat die griecblscbe Litemtnr kein anderes Gedicht aiifzuweisen, 
welches so reich istan Sitlenschildenmgen uiul dahor so lehrhafl ira 
besten Sinno des Worles, so miichlig auf die Silte eiuwiikend. Vod 
Gefnhren jrder Art umringt, hcwilhrt sicli Odysseus als {(chter Held, 
der durcli allc Vt M NM( k( liiiigcn niul Aheuleuei*, die ihrii den Wc^- zu 
der heifserseluiUMi Ilciiiialli vfilegcn, sich hindiirchklUTinfl. und endiich 
filr die ilini und dcu Seineu ziit;«'filgle Dnbill hlutige Kache iiimmt 
Klugheit und rasche Erfindungsgabe, ruhigc Ausdauer und hingebende 
Treue ist eine Tugend, wclchc im lieroiscben Zeitalter besondera 
boch im Werthe s(< ht. Auch die llias bietet namentiich iu der 
ansdaucrnden und bingebenden Freundscbalt des AebiUea und 
trodua Belege dafttr dar. Aber vor alien gebt die Odyssee darauT 
aua, diese Tugend zu preisen und in den TerscbiedeDaten Lebens- 
lagen Torzufabren. Odysseus bflngt mit inniger Liebe an der Hei> 
math and Gattin; Penelope, wie sie dem Odysseus mit ibrem rob^ 
verstHndigcn Wesen ebenbttrtig erscbeint, bewalirt unter alleii Prft- 
fungen fest ausbarrend dem Gatten die Treue; der alte Saaliirt 
EumSlus ist ebenso das Muster eines bewiihrten Dieuers wie die 



81) Indcm die Odyssee mil dem Siege des Odysseus iind dnn Urilergange 
der Frricr endet, findet Artelotdes Poet. 13 hier eine zwidurhe Enlwickelaoy: 

ne^ 17 'OSvaatta^ denn hierher gebdren diese Worte; die Odyssee wird nor 
beispiclswrisp an^czogon , um das zu erlaute rn , >vas Aristoleles ulicr die Tf«- 
gdilic betncrki . wolx'i er namenUidi gegen abweichende Ansichleii eodfifr 
Tilcoreliker polemisirl. 

82) Man vergl. auch die dem Longin bcigelegte Schrift uber das Erliabcoo 
c. 9 gegen Ende, wo die Odyssee ebeo wegen des Vorherrscbens des GemMh- 
Ketaea and derSitlcnseiehnaiig dseiDeArbeM des MHiereoAltenbelitcMcC wild. 

83) Aristot. Rhet. m, 3. 
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Schafrnerin EurjUeia; selUi der Uuod Argos, der in dem Augen- 
blicke stirbt, wo er seinen Herrn nnch Kwaniigjabriger Abwescnbeit 
wieder erkennt, isl ein rdhrendes Bild treuer AnhttngUchkeit MatQr- 
lich fehlt es aoeh nicht an Beispielen dea Gegentheila; die unge- 
maeii' IKener nnd Dienerinnen atellen ebebso anscbauUch die ailt- 
liehe AaflOsung eines Hausea dar, dem der Herr and Gebieter fehlt, 
wie sie durch den Contrast den Werth jener Tugend reebt wirfcaani 
IBS Liclil stollcn. Wic (1«t llrld dieses Gcdichtes bei Jillem Unge- 
mach uud Mifs<,M'srhick sicli docli frohon Lcbensniutli zu wabren 
▼erstebt, so gt hi Ton still«'ii Behagens mid dor Frcude am Loben 
(lurch das ganze Epos hindurch. FAnm dahtT «*rsclieiiit aiK*h der 
Tod, der dem irdiscbeii Dasein ein Ziel setzl, als das grOfste Un- 
giUck, was den Menschen IreiVen kann; diese Anscbauung ial zwar 
tuck der llias nicht fremd, aber in der Odyssee wird sie mit gaoz 
besonderem Nacbdmek geltend gemaobt. Selbst in der Verworren- 
keit des Lebena, welche der letzte Tbeil acbildert, halt aich der 
DiehCer tod aller BiUerkeit ttei und weifa aein Werk durch glOck- 
fichen Ausgang angemesaen sum Abacblufs zu bringen. Indefa der 
Ernst fehlt auch der Odyssee nicht; jene rubig heitere Gnind- 
stimnuing wird dnrch wehimllhig elegischen Ton, durrb den Aiis- 
druck tiefen GefUbles, durcli ernste Mabnuiigen'^), schicklicb er- 

ni^ifsigt. ErzKhlunff 

Deni Cbarakler der episclien HandUing gemilfs isl auch die f^wg fort- 
Darstellung d^s Epos eine rubig fortscbreitende ; soli der ZuhOrerud g«oM. 
eiTie klare Auschannng gewinnen, 80 mufe auch das Bild ibm in 
deuUichen und bestimmten (Jmriseen vor daa geiatige Auge gerobrt 
werden. Je groraer die Mannicbfaltigkeit der ZuatSnde und Ereig- 
nisse iat, welcbe ein epiachea Gedicht umfafet, deato weniger darf 
<iie EnSblung hastig forwilrta scbreiten. Homer yerweilt bei alien 
GegeDStanden, grofsen wie kleinen, mit gleicher Liebe; er halt ea 
nicht unter seiner Wttrdc, selbst die titglichen BedOrfnisse des 
Lehens, wie Essen nnd Trinken, Sehlafengeben nnd Anfslehen, An- 
kU'iden und Ansziehen mil wohlgewiihllen aber einfaclien Worlen 
*u erzJlhlcn, meisl ohne den Ansdnick zu variiren. Ebenso \Nird 
haufig des Verhaltnissea der beiden Gescblecbter gedacht, aber mit 



84) Man feig). nor die Rede des Odytsent (M. XVIU, 190 ft, eder die 
^9tii des Uerlcs XXIV, 851 IT. 
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naiver Unhofangoiilit'il, oline je Zucht und Anstiind zu verletzen. 
Diose Aiisfilhrliclikfit drr Darslellnng, welchc deni IlOrer vollstSndig 
Go!<'g('iilii'il iri»'i)t Alles, was der Dicbter beriihrl, Uvw uud slill io 
sich aurzunclmien, ist jedocli weit enlfernt von lasliger Rn*ile. Der 
DichtiT, von soiiiem aii^^eborenrn Simie fiir Mafs mid llarmonic ge- 
Icitet, lUgt keineo luUBsigeii Zug, kcin ilberflUssiges Wori binzu, 
und wenn er etwas Ubergebt, so liegt auch diescm Schweigen meisl 
cin lebendigcs GefUhl fUr das Kechte und Schicklichc zu Grimde. 
Homer scbildert anschaulicb, oft bis iu's Detail, bfllt sich aber tob 
aUem kleinlkhen Wesen frei. Bei der SchildeniDg einer Reitt, 
gleichviel ob lu Lande, oder auf den iiassen Slrafsen, fafsl er tiA 
mOglicbst kuR und fdhrt seine Personen rasch an's Zid, ohne hin- 
suzufOgen, wie sle von Zeit zu Zeit rasten und sich mit Speise and 
Trank erquicken. Nur Pedanten kOnnen an solcher KOrze Aeiftf>- 
nife nehmen, wie z. B. wenn ibnen der Dicbter nicht erzilblt, was 
au8 den Lebensmitlein geworden ist, welche Telemachus bei setotf 
Fabrl nacb Pylos aufs ScbilT bringeii lafst"'); und dicse ilberweisen 
Kriliker srliclli'u den *?»nlaiiktMilos(Mi DiihhT, w(Min er berichlel, wie 
die sorj^lulir Vn tr deti Ddysseus liir seine nacbllicl)e Meerfnhrt mit 
Brod und W fin versii'bt""), widuend doch der Held in seinem liefcn 
Zauberscblale gar nicbt daran denken konnle, elwas zu ^'enir'spn. 
Das Auftn'ten von Nebenpersonen , welclic der Dicbter zu irgend 
einem augenbiicklii ben Zwecke nOtbig hat, wird nicbt iiumer aus- 
drUcklicb angckdndigt."^) Homer verruhrt tibcrbaupt mit iafslicber 
Freiheit, man 'mufs bei ibm an Vieles einen idealen Mafsstab as- 
legen und dari' niclit Alles streng nach der Wirklichkeit beurtheilen, 
wie z. B. die Orlsentfernungen auf der Reise dcs Telemachus is 
der Odyssee, oder das wunderbar schnelle Heilen der Wunden in 
der Bias. Es ist daher unnttlz zu fragen, wie die Bucht von Aulb 
so zahlreiche Flotten zu fassen im Stande war, oder wie die stei- 
nerneji Silse vor dem Palaste des Odysseus fOr die Masse der Vnkt 
ausreichen konnlen; nocb weni^r darf man es mit der Zeitrech- 
nung angstlich nehmen , sicb Uber das Niclitaltern schoner Fraoes 
oder die rabcbe Rcife jugeudiicber llelden verwuudern; die Sage 

85) Od. II, 410. 

86) Od. XIII, 69. 

87) So leistet Automedon (I). IX, 209) bei der Bewirlhung Dienste« aod^ 
oboe daCi der Dichler eruhlt, wie Achillea dea Biener herbeirieL 
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kcnilt eben keiiic Clironoloj^ir, und iler Dichler ist voUkommen in 
seinorn Uechte, wenn cv der U«'l)erlieferiing treulich rolgt^ ohne auf 
die Forderungen nilchterinT Verstaudigkeil zu hOren. 

Eben weil die Erziihluug Homers im hOchsten Grade anschau- ^ 
lich und durch sinnliche Lebendigkeit ausgezeichnct ist, fuhlt sich 
der ZuhOrer oder Lcscr nie ermttdet, sondern folgt mit regem 
Antheile dem Dichter, der, auch wean er denselben Gegenitand 
bdandelt, immer neu ist"*) Wenn in der Odyssee Schildemogen 
der gefahrvoUen Mehrfahrt sich wiederbolen, so weife doch der 
Dichter, dessen Pbantasie aus dem Vollen schOpft, selbst das Gleich- 
artige naturgeinttTs zu Tariiren. Das Seeleben, der SUirm und Auf* 
rnhr der Elemente wird immer wieder in anderen Bildem vor unser 
geistiges Auge gerOckt, 8» dafs die Darstellung cbonso durch den 
Reiz der Aliwecliselun;; , vvie durch die wunderb;ire iNalurvvahrheit 
fesselt; man fiihlt, wie vertraut der Dichter mil dii sen Dingen ist; 
es wcht uns gbMchsam der frische Allieni <U's Meeres entgcgen. 
Wenn die llias nicht den reiehen Wrclisel der Scliieksalt' und 
Lebensverblillnisse darbietet wie tlie Odysst'f, so iiat d(»( li aiich bier 
iene Knnsl des Dichlers sich glanzeiid l>ewuhrt. Indein die iiihni- 

Schladit- 

Yollen Kriegsthaten der Uelden vor Troia una vorgrfuin t wcrdcn, geenmi. 
nehmen die Schilderungcn des Kampl'es einen breileu llaum ein. 
For ein ritterlicbes VoUl mufsten solche Scenen von besonderem 
Interesse sein, wie ja auch in der bildenden Kunst der Griechen 
aich diese Vorliebe far Schlacbtscenen unzweideutig kund giebt. Den 
ZnhOrern jener GesSnge, welche mit Leichtigkeit die Anschauungen 
des Dichters im Geiste reproducirten, konnten gerade diese Bilder 
am wenigsteo kalt oder unlebendig erscheinen. Wenn uns Einzelnes ' 
minder befriedigt, so rOhrt dies daher, Ms besonders diese Partien 
durch willkUrliche Ueberarbeitungen gelitten haben. Wie sehr Homer 
bemdht war diese Kampfscencn mit allem Glanze untl Sehmuck der 
Poesie aiiszustalten, rrliellt sehon dnraiis, dais die n'i< he BiblerfilUe 
der V^'r^^]^•i^llunl:eIl bier vorzui,'sweis»' Aiiucuuhing grliiiiden lial. 
Elienso cbaralvUrislisrh als niannicblaltig sind die \Venduii:;en, mil 
denen das Zusammentrefreii der streilenden Srhaaren, die Einzel- 
kltmpfe der Filbrer, der Tod der vcrwundelen Kri»'ger und der 
iammer des SchlachU'eldes geschildert wird. Man fuhlt es deutlich, 



88) Plolareh de garrol. €.5: "O/r^^ ad pids nal n^^i^v mtft&l^. 
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der Dichter kennl den Kricg aus eigcner Anscliauung, er ist vOUig 
vertraut niit dem WallenhaDdwerke. Dicser Dichler war sichcrlkJi, 
wie Archiincluis von sich rUhmte, nicht nur Dieaer der Maseo, 
sondcni auch des Ares. EbcQ well er selbst an manchem Kampfe 
Tbeil genommen oder im Hiaterhalte den Feindeo aufjgelaiieri luMe, 
schildert er das Kamprgetammd scr lebendig. Selbst die genane oad 
natorgetreue Scbildening der Wunden Terrtltb genane KeBntnifs der 
Natur und den scharfen Blick des erfahrenen Beobacbters. Nar 
ein sireitbarer Haon Yennocbte init solcber Energic, mil diescm 
Feuer der Begeisterung hnmer wieder von neaem die gleicbe Aof* 
gabe zu lOsen. Die Einzelltampre der Heroen treten natilrlidi ii 
den Vordergrund und entscheidcn vorziigsweise das Schicksal der 
Schlacht. Sclioii die V^'rschiedeiilit it <les Alters und Charaktfrs, 
sowie der I.elteiisvn liiilUiisse der Streitemlcn dienen dazu, jede Ein- 
tOnigkeit IVrn zu lialten ; namenliich aber zeigl sicli bewufste Kuusl 
in der w()blal»ge\vt»genen Weise, wie der Dichler die lleroen im 
Kaniple einaiider gegenUl)er slellt, wie er seine llelden dureli die 
WabI des Gegners ehrt, ihreu Charaklcr durch den Conlrasl des 
feindlicbcn Sireiters auszeichnet und ins hcUste Licht selzt. Aucb 
hier feblcn Reden nicbt, wenn scbon meist kurz ziigemessen; 
dadurch wird nicht nur die Haiidiung dramatiscb belebt, sondeni 
▼or aUem dienen sie der Charakterscbilderuiig. Stoli und biUerer 
Hobn finden bier dienso ibren Ausdruck wie warmes menscblicbei 
GeflQbl, indem der Dicbter bier gleicbsam seiner eigenen SUuunuBf 
Ausdruck verieibt; denn er scbildert oicbt als kalter Beobacblsr, 
sondern sucbt bier wie anderwSrts den Jammer und das Elend dct 
Krieges durcb Zuge inuiger Empflndung tu mildem, ohne die ob- 
jective Haltung, die der episcben Poesie zierot, Preis zii geben. 
BaMkito- Dg|, piaentlii Ijen Beschreibung pflegt die Homerische Poesie 
•ctircibeudeiinur niUfsigen Ranni zu gOnnen, und ntan hat mil Ilechl liemerkt, 
dafs auch die HeschnMbung sich der ErzUhlung nfiherl, dafs Homer 
nielit gem Einzelheiten aiil/ ihll und aneinander reihl, sondern seine 
Schildcrung gleichsam hisloriscli einkleidtt, so dafs sie den Sclifin 
lebendiger llandlung gewinnt; jeduch isl diese kunstvoile Weise 
bauptsilchUch der llias eigeu. Sdh&i die ForUetzer baben die Art 
des alien Meisters wobi (jewahrt, wie der Horaeride, der im acht- 
zehnteii Gesange der llias die iiescbrcibung des AcbiUeischen Schtldes 
liinsufttgte; denn der reicbe Bilderscbmuck enlstebt gieicbsam vor 



• 
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unseni Augen unter den Handen des Ilepli^tos, oicht ein fortif^ns, 
sondern ein werdendes Kunslwerk wird iins vorgeruhrt."^) Die 
Odyssee, wie sie ttberhaupt durch ruhigere Hallung sich von der 
llias uDterscfaeidct, hat mehr oder iniiider ausgefohrte BeschreibuDgen, 
die des Fortachrittes der Handluog eigentlich entbebreD. Indefa 
▼ereinzeile Belege finden sicb auch ia der lliaa, wie die Scbilderang 
dea Tbersitea*^, wo der Dichter auf eine deUillirte Beacbreibang 
der aufeeren Erscheinung dea widerwfirtigen GoaeUen eingehL 
Wenn die Homeriache Poesie die ScbOnheit einer Geatatl anacbau- 
lich niach(>n >vill, hegnftgt sie sich mit einigt»n charakteristischen 
Bciwortrn , weiule! rin (ilrichiiirs an, oder srliildort die Wirkung 
aul" «lie rni;,'rhnn«: ; der Die lilt-r fiilill si'hr uohl, wie riiic Zer- 
gliederung tier Sclioiilit'it clier die ent}:t*}^'ei)j,'esetzle AVirkiiiiir aus- 
freiJbt iKilien wiirdf; h'wr (lii;,M'}^en , wo es gait die lliilvli* likcil in 
abschrerkrnder Gestall vorziifilliren, gendglt* es niclil eiiien ein/»'lnen 
kOrpcrlichen Fehler herauszugreifen , drnn wir sellen isl eine Kr- 
scheinnng vollkommen tadellos; daher mufste der Dichter, um den 
heabsicliligteu Eindruck hervorznrnfen, in diescm P^dle die einzelnen 
ZUge anfzidden. Auch bei der Zeichuung der Charaktere pflegt Homer 
daa gleiclie Geaetz zu beobachten. Der Dichter achildert weniger die 
Denk- nnd Sinneaweiae der bandelnden Peraonen, indent er ein- 
lelne Zdge und Eigenachaflen hervorbebt, aondem durch ibre Reden 
und Handlungen offenbaren aie selbst daa eigene Innere, oder waa 
gleichfalla aebr wirkaam iat, wir erbaltcn zuweilen die Charakteriattk 
ana dem Munde einea Dritten. Cans andera die Heaiodiacbe Poeaie; 
bier muh das bescbreibende Element aebr entwickelt geweaen aein, 
bier waren Sebilileningen der aufsero Gestalt wie des Charakters, 
die jeden S« lirin des Forlsebritles enlbehrlen , ganz gi'NvObnlirh. 
Ebeuso geburleu ijenealogieo und Naiueuregistcr zu den hervor- 

89) Dem Yerfaascr dea ualer Hesiods Namen Qberliererten Gedichles, der 
Schild des Herakles, ist diese KudsI freind: staU derZeitworle derHand> 

luni; mil! liowcgiing, (V\e wir an dicser Stelle d< r llias anlrrflcn, gebraiiclit er 
Verba der Kulie, wie r^, obwolil ilirsrr jniigi re Hichler dieUomeriscbe^am^tf- 
noua sonst ut)erail vor .\iit;ni li.il luul nnrlialimt. 

90) II. 11, 212 ir., Mbrr amU aihl.rwfirls, wie VI. 2J3 fT. 

9t) Wie ill der uiiuberlroireiieii Sulle 11 lii, iotitr, wo die Lroisehcn Grdse 
auf dem Tburme die Helena ansichtig werdeo: ov rifua$9 TftSae nml #Mm^ 
fudas !^xa«M6 roijd* ofttpi yvvtumi n^Unf Jtf#«w mfytm niMj^v mipmi 
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stcchendsten EigentbtimlichkeiteD der bOolischen Schule, wdhraiddie 
Honierische Poesie in ihren Sichten und edlen Theilen davon gar 
keiuen oder doch nur mafeigen Gebrauch macht 
tiseiiM Das EigenthOmliche der Homerischen Poesie ist, dab Enahlao^ 
ReZ!' Beschreibung eigentiich nur Nebensache ist; die Reden der 
handelnden Personen nehmen den breitesten Ramn in Anspnicb, 
alles ist Leben und Handlung. Seit Homer geht das Epos nidil 
nur aiif einc Schihh rmiii des Gi'scholiein n , sondern vor allem «if 
D;u stclliing <lrs iiincrcii Mriisclicn aus. Diesor Fortschrilt ward 
oflfciihar <l( iii (n'si'lz^'cltcr des Epos im gnilseii Stil verdaukt, wenn 
schorl (lie alien llekk'nlieder vor Honior bcreits dir erslen Ausjitie 
enthaiteu mochten. Diesen Yorzug des iioiuerischcn Vorbildes 
surhen auch die INachfolger sich anziioignen; allein kein anderer 
heilenischer Epiker bat diese Hohe der Kunst wieder erreichi; 
ja manehem scheint der Sinn fttr das draroatische Element, welches 
in der Homerischen Poesie so entschieden entwickdl ist, gans nr- 
sagt geivesen su sein. Mit Recht ?erlangt Aristoteles'*) von dan 
epischen Dicbter, er soUe so wenig als mOglich selbst erzabkn, 
sondem gleicb die handelnden Personen auftreten lassen, um m 
80 ein treues Bild des Lebcns und beslimnit umscbriebcn*^ Cb*- 
raklere vorziifClbron. Dieses hOcbste Lob erkennl er nur detn eiiieo 
Homer zu, widirend die AufbTfu, \vic er ibnen vorwirfl, fast durch 
das {?anze Epos selbst redeten und nur selten zur eigenllicben .Nach- 
ahmung vorscbritteu. Dabei bat Aristotelcs gewifs nicht blofs die 
jttngeren Epiker wie Aiiliniachus -und Ciiorilus, sondern aiicb die 
• unmittelharen Fortsetzer Homers, die Cycliker, im Sinnc. Weaa 
der Akademiker Polemo sagte*^. Homer sei der Sophokles tinier 
den Epikem, Sophokles der Homer unter den Tragikem, so wissea 
wir zwar nicht sicher, tou welchem Gesichtspunkte der Philoiopk 
bei dieser Vergleichung ausging. aber in der That tritt durch So- 



92) Atislot. Pari. 24. 

03) l)io£?. l/HTt. IV, 3. 7. Den Polomo scImmiiI (Ins Iferbe im Sophokir* 
vorziigswi ivc ajigczogen zu liabfti , was seiiwr «mj;oih'Ii Natur, die von Tn)U 
und Harlc nicht frei war (Diog. L. IV, 3. 4), bcsondcrs zusagle, uu^\ so konnte 
ts schdnen, als habe Polemo in diesem Sinne die bddeo Dicliter mil ciuaodcr 
verflicben; isl doch aoch io der Homerischen Poesie, namentttch In der Vht, 
stellenweise doe gewisse Herbigkdt wabrsunehmen; dock ist dlese kdn hth 
Toistecbendes Merkmal der Homerischen Gedichte. 
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phokles (las Drama in dassclbe Stadium oin, welches das Epos durch 
Homer erreicht; denn erst jt tzl gclaugt in der Tra^'odie das drama- 
tische Element zur vollsl^indigeu Entfallung, erst jetzt erscheint die 
Darstellung der Charaktcre nichl als blofse Zugabo, sondern als der 
eigentliche Schwcrpunkt; daber crkliirt sich audi die geistige Ver- 
wandtscbafl zwischen Homer und Sophokles, die nicht aus bewufster 
NacbahmoDg des alteren Meistere henoleilen ist*^), soDdem der 
Gang der geschiGbtlicheD Entwickeluog aeibst fobrte wie mit Notb- 
weDdigkeit dahin. 

Indem der Dicbter den ZubOrer eigentlich nur einfttbrt und^ 
dann sofort die Gestalten selbst redend auftreten und gletcbsam un- 
mittelbar gegenwHrtig sicb vor unseren Augen bewegen Iflfet, konnte 
es nicht feblen, dafs das rhetorische Element, welches so tief in 
dem hellenischen Charakter wiirzelt und gewissertiiafseii der Nation 
angeboren ist, bereils in dem llomcrischen Epos eiitschieden her- 
vortritt. Wenii ilberall Beratlmiit^eii der Filrsten uud des Volkes 
ncben der Feldschhu bl liergehefi , wenn die Hedei^abe des Mannes 
der krie-ierischen TOclitigkeit als vollkommen ebeiibiirlig erscheint, 
so erkennt man denllich, wie schon damals die Reredsamkeit eine 
Macht im OiTentlichen Leben war; man lilhlt, dafs der Dicbter uns 
aucb bier ein getreues Welthild darbietet, wenn scbon man zugeben 
mag, dafs ihm dabei mebr die nniniiielbare Gegenuart als die feme 
beroiscbe Zeit vor Augen war. Wir treffen bier eine Kunst und 
Fttlle der Rede an, welcbe wabrbaft staunenswertb ist, und ein un- 
xweideutiges Zeugnifis ablegt fttr die Hobe der Cultur, welcbe das 
Zeitalter des Dicbters gewonnen batte. Aber bei alter Kunst ist 
die Homeriscbe Bcredsamkeit doch natttrlicb, der Sinn for das recbte 
MaTs und das Scbicklicbe bewabrt den Dicbter vor der falschen 
Rhetorik, eine Klippe, welcbe scbon die Naehdicbter, besonders 
der Diaskenast der llias, nicht immcr zn meiden verstehen. In den 
achten Theilen des Ilomeriscben Kpos sind die Reden dem Cha- 
rakter, der Lebensstellnng und der jedesmaligen Lage des SjMecben- 
den stels angemessen ; alb s eitele Spiel mit Worten , Gedanken 
und Empfmdnngen . woriii d.is uberlliicbliche Talent der Spiiteren 
sicb nicht selteu gefailt, ist dem alteo Dicbter Iremd. 



94) Data Sophokles io anderen Pooktao Id bewufeter Weise aich an- Hooer 
aoaehloni) aoU nicht bcatritten werden. 
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Eine Poesic, welclu- die Darstelliiiig dps innrren Mnischen sich 
als Aufgalu* gcstelll lint, wini nnwillkiliiicli zurn Nndidt'uken liber 
die Verliiillnissr dos Lchcns, libcr dif Natur und ilhor den Beruf 
des Meiischeu hiDgefilhrt. So sind auch Homers Gedichte reich an 
Kernsprdchen , in denen sicb der originate Dichtergeist belbttigi; 
denn man siebt es diesen Gnomen, die inn Tone fester I (dx'rzeagung 
Yorgetragen \^erden, an, dafs sie auf eigener Lebenserfahruog 
rnheD, dafs der Dichter nicht biofs frcmde Weisbeit wiederbolt, wie 
solcbes Nachsprecben apSlter fast allgemein QbHch war. Wir be- 
wundern bier eben bo sebr den scharfen und gesanden Blick, mit 
welcbem der Dicbter der Welt Lanf and die menscbliche Nalar be- 
obacbtet bat, wie den sittlicben Ernst und Adel der Gesinnung. 

Mit Recht erschien Homer den Hellenen als der ebiwurdige 
Dolmetscher des nationalen Denkens und Glaubens, und dorh tritt 
uns zu«?leirli tin rrtici", diircli dit' Sille und herrsclieude Ansichl 
der Zeit nicht hcraii^'tMicr Geist ent*jegen. Der unerschrockene 
Muth des Manncs p'lKirte dazu, iiiii in t'iiKM" Zoil , no kOiiig- 
liche Gewalt lid' crsrlnlltert war und die (M'sdilrditi'r die nus- 
schlielslidie llerrsdiafl des Genieinweseus hcaiispnidileu, die Vicl- 
herrschalt als das grOfste Uebel zu bezeichuen und das von Zeu? 
eingesetzte kOnigtbnm in Schutz nelinien^'), oder, wiibrend mao 
dngslbcb jede eigene EnUcbeidung des Scbicksals mied und nach 
zufailigen Wabrzeicben sicb umscbaute, ofTen zu bekennen, ini 
Kampfe fOr das Vaterland, wo die bdcbsten Interessen auf den 
Spiele steben, sei es nicbt an der Zeit, der Vogel Flog zu be- 
fragen."^ 

Wie im Epos der Dicbter hinter sein Work zurttcktrilt uad 
nicbt selbst laut werden darf, so flicbt Homer solche allgemeiDe 
Gedanken und Sprtiche niclit sowohf den erzablenden Partien eia» 

sondern lej^t sie nieisl den liand<'lnden Personen in den Mund, und 
gerade, >veii diese Lcbren und Belracblungcn von der geeigoetea 



95) Homer I). II. 201: ovy aynd-ov Tiolvxoioapiii' bU ttoi^aPOS hc^ot, tk 
fiactXevi, /f> idutxe Koot'ov nais nyxvXoutjrtat. 

96) Homer II. XII, 213: di oitot'os a^iaroSt aftvptad'tu nt^ narf^ Do 
freiea onbefangenen Standpunkt des Dichteis kennxeicbnen Aeofserongeo, wie 
in der Odyssee XXil, 412: ovx iviij, nraftiif&tiatv in avi^&tw tvxnwc^at, 
oder XVII, 323: rifucv yuQ r* affvnf imoaiwtm tvig&oma Ztitt ii^ifOt, wr' 
Of ftnf Mora iovlaov iqfw^ ii^iv. 
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Person und im recbten Augenblicke ausgesprochen werden, ttben sie 
eine desto machtigere Wirkung aus; namentlich wird geni mit einem 
kraftigen Kerosfiniche geschlossen, um so recfat dndringlich den 
Grondgedanken der yorangehenden Rede zusanunea zu fassen, was 
spater die ausgebildete Theorie ausdrttcklich vorschrieb. Aber dies 
lebrfaafte Elffmeot, obwobi es scbon in derOdyssee einen brelteren 
Raum einuiinml, als in der Ilias, drdngt sich niemals unzeitig oder 
uugebOhrlirh anl; Homer isl audi hicr tluith.uis nialsvoll. Dieser 
erlrspne Schalz von trelVenden Walirln ilcn >Minl«' allc Zrif in Eliivn 
gehallcii; IIoiik is Gnomen, wie sie dcs i-rij'cliisf Im'ii \ olkcs Slinuuf* 
siniivoll ansspracluMi, <'rfnMit<Mi sich all«j;('nnMnt'i' ricllnn}^, si<» waren 
in Jedernianns Mumlr, \vunl<'n Uberall angowendet, audi wohl variirl 
luid aligelindeit, oder nach Holieben grdcutet. 

Der episehe 8til. Homer ist der Gcsctzgeber dos epischeu 
Stiles, alle andtTon Epiker folgen sHner FUhrung, errpicht hat ihn 
keiner. Mit sicherer Hand verwendet Homer jede Wt lst^ der dich- 
teriscben DarsleUung zu seinen Zwecken; neben detn Erhabenen 
hat auch das Anmutbige und Rtlhrende seine Stelle; selbst das 
Niedrige und AlltSlglicbe wind nicht geniieden, wenn es eine schick- 
liebe Wirkung Ubt Die unerschOpflicbe Pbantasie des Diehters 
bot ibm einen reichen Schatz von Bildem und lebendigen An- 
schauungen dar, Sprache und Vers sind allezeit seinen Intentionen 
dienstbar; die wunderbare Fti^sarakett und Vielgestaitigkeit der 
griechischen Sprache kam dem Dichler, der dayon den recblen Ge- 
braucli zu ntarbrn vcrsti^hl, wobi zu StattfMi. Bci aller Kiinsl, dio 
wir in don Ilonn'riscbcn (irdichtj'u waliriu'liiin n, ist dorb die Form 
(bnrli ungrniciue l.oicbligki'it und Kiiifai bbt if ans>^'rz«'i( lnu't, nament- 
lich ih'V Salzbau und dir Worfstrllnn;; isl klar und natilrbcb; das 
ist eben die bOcbste Slute der Kunst, wcuu sir den Findruck des 
MOhtdosen binlerl.'Ust. Alb'in w'w bueli man aueb das V^-rdienst 
des geuialen Meisters um die Ausbiidung dieser Fonu auschlageu 
mag, so darf man doch nicht vorgessen, dafs er sehr vieles seinen 
Vorgftngem scbuldet. Scbon die Gewandtbeit des 8atzl>aues, souie 
die ungemein grorse Mannicbfaltigkeit der Partikeln, welche wir in 
den Homerischen Gedichten antreffen, setzt eine lange und un- 
unterbrocbene AusUbung des epischen Gesanges yoraus.*^ 



97) Auch der Uimtaod, dafs man das leebte Ventiadnib arancher FoniieB 
Bmi^, Gfftoch. LttantoigMditelito L 53 
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Trtdiuo- £i,je jede GattuuLs nicht blofs der Poosie, sonderu audi der 
' Prosa, hat bei den Griechen ihre besondere Stilarl, die auch weno 
ne im Laufe der Zeit vielfach modificirt wird, doch niemals ihre 
Eigenthtimliehkeit volUttodig aufgiebt. Gerade der epische Gesaog 
liebt feste Formen, veriangt entsprechend der ruhigen objectiveD 
Haltiing eine gewisse SUtigkeit Hat doch ttberhaupt die griechiscbe 
Runst der alten Zeit einen typischen Cbarakter, der auf langilhrigff 
Ueberlieferung rubt So ist auch die epische Dichtung, mit der 
die literariscbe Entwickelung beginut, deren Anfibige bis in <fie 
vorgeschichtliche Zeit hinaufreicben, an beBtimmte Regein und Be- 
obachtungen geliuiiden. Wie es Hcldenlicder lange vor Homer gah, 
so land or audi ciin' te>t aiisgepragte Weise des epischen Gesanges 
vor. Allcin drr orij^iuale Uiclitergeist, dei zuerst ein grolses plan- 
inaisijjes Ep(»s zu dichten unlcrnahni, wird b<'i aller Ehrfuitht \or 
der Ueberliefenin^' soine Eigenthilmlirhkdt niclil verleugnet habfu. 
Zeigrn docli Ilins und Odyssoe, ungeaditot der Aehnlidikeil des 
Stiles, ill! ganzen uud grofsen jcdes wiedor eine besondere, gb'ioli- 
sam individueUc Art des Tones und Vorti-ags. ludem das Epo? 
durch Homer seinen UOhepunkt crreichte, wird auch die Form ent- 
sprechende Aenderungen crfahren haben. Der Grunddiarakter Miebi 
aber dem reicben Inhalte konnte die Scblicbtbeit des alten Heldeo- 
Uedes nicht mehr genOgen, es gait einen volteren Ton anzustimnwD. 
Eine Vergleichung der alteren Weise und der Homerisdien Art ist 
uns leider nicht vergOnnt; allein, dafe der grofse Dichter aacb 
bier das Recbte traf, ist zweifellos, daher ist Homers Slii far aOe 
folgenden Epiker das normale Vorbild, und selbst die andeiea 
Gattungen der Poesic sind ohne Ausnabme bei diesem Bfeister io 
die Sdinle gegangen. Ebenso haben alle stimmflihigen Riehter im 
Alterthiinie die vollendcte Knnst des Homeriscben Stiles anerkannt.*) 
Audi das liouienschu Epos verleuguet nirgeuds seineo Z«- 

sowie den Sinn fSr den etymologischen Geiialt vieler Worte bmits dogebaiM 
bat, heweist, dafo nns hier nicht die eraten Anfange heUeniacher Pocsie tm- 

96) Weon Demokrit (bei Dio Chrys. 53) von Homer sagte: 'V>//rm»» <^><yM>»' 
Xftycff d'en^oiar-, ^rrt'for xoaitor ixexxiiKtro nnfroitavy halle er |4e»il> "Hh 
dle>«'ii foinialcri Tbril mit iin Augo. nniidig ist das Lob des Ari8U>l. Po« t. .i4 
Xi^Ei xai ^Ku ot'tt jidtTni vneQ^i^kt^xef , und ebenso zeigt dieser Philo>t<i'h 
uberall ein richtiges VerstSndnifs , wenn er anf ElnidheiteB des Homcriidica 
StUca eingeht. 
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samnicuhang niit cJer alten Ueldeupoesie ; w<>iingleich es sich freier 
bewegt, bal es doch jene strenge schlichte Weise der volksiniirsigen 
Dichtung nicht verschin^iht. Filr den Anfang der Gedichte^^j, filr 
die UebergSDge der Erzilhluog, fUr Frage und Antwort, fUr die 
Scbilderuog regelmafsig wiederkebrender Zustilnde des Natur- und 
des Menschenlebens, wie Sonnenaufgaog und Einbiucli der Nacht, 
Opfer imd Mahlzeiten, Bereitung des Lagers, Abfabreo und Landen 
der SchilTe, Anschirren der Rosse und dergleicben, finden wir 
auch bei Homer bestimmte wiederkebrende Wendungeu; jedoch 
bindct sich der Dichter niemals slreiig an die Fonnel, sondem unter 
rni>taiiilrn wird der Auj^druck variirl, oder, was cr ausfilhrlicher 
gcsciiild«'i t liatle, vni auderinal ins Kurzt' zusainint ugezogeu. Eiiie ^ei^cnde 
Anzalil (litxT \vie<lt'rkolin'iuleii Verse s'md der Ilias und Odvssee Vem. 
gennMiisaiii , andere siiid iiiir deiii eineu oder anderen (jediclite 
eigriiihiinilicli. Diese iMIlcren/.t'ii i'rklaren sich theils aus der Ver- 
schiedenheil des IiihaUs und Charakters dieser Gedichle, theils mag 
der Zufall eiugcwirkt baben; audererseits sind Verse, welche der 
Odyssee eigeutbUmhch angchOren, durch die ISachdicbter aucb in 
die Uias gekommen. Wenn der Hexameter scbon vor Homer 

0!>) Walirsclieiiilirli audi fiir Avn Scltluf'' flri Litdor. 

100) Niclif wrni'.:«- V'orse siiid iM-idcn (inliclifpn «rniciii>^;ini , w'w ai rno 
inti TrofitVf y.ni idi^TiOi f| i'ooi> /'jto, uiaxi/./.vr <) taxi tk/./.h xdi au(p* 
o^tifMiati' intinavt itftoi rii.iO'i xuTeiiv xai ini xi.'ty«» ',f*^* ^' 'ic** 

mSe 9i Tts MSTMnftv tSaty is nhfiohv SXiav, Manches ist wohl eret dorch die 
Fortsetzer aus einini Gedichte auf du andere flbertragen; der in der Odyssee 

l>eliebt(' Vers a)X aye. fAoi toSe stTTf, xai ar^exi»i haraXt^ov findet sich aucb 
II. X, ;{S4, 405, XXIV, 3S0, 650, also in solchen Theilcn, welche niclil zur 
alten Ilin>- trchcirt'ii ; die Foniu'l /Vi^ «i t' t'n'n oe O'en y?.ftix(um£\ ff^t,rrj 

(der Aiisj^auji naUirlUli aiuli variirl), dio dti ndysxc cigenthumlicli und sehr 
angemessen l^i, wird uucli 11. XXIII, 14U, IU3 ^'cbrauclil. Die in der Ody!»sec 
Obliche WeodoDg 9«' oi f^iopr$ ioaoavxo ni^tov dvat kommt anch 
in der lUas einigemal Tor, aber an Stellen, die nicht zu dem alten Gedichte 
gehOren. Nur in der Dias kommt die Formel vor «l /i^ «^* o|v v6r,9B Jtbe 
&vyat9]if "AfdoBixij (der Ausgaog wird variirl), imr in der Odyssee der Vers: 
ivcno t' rjtliOi; axtoojvro tb TTciaat ayi ku, dci allt rdiiigs fiir die Sehildernng 
einer Reise besoiiders pafs( Diese l»illeren/en lasseii sith /.. Tli. iretiiiireiid 
aus der Ver-^eliit denlieit des Inlialtes nnd Cliaraklers dieser dedielile erklareii; 
so z. B. lesen wir nur in der llias aji oi fiiv Tioyioi xo xum xoanor^y vOfii- 
vr,v^ nor in der Odywee iv&tv Si nifoxi^ nXio/ttv cotajc^tvoi tjxo^, Anch 
die Wiederholnng anderer AusdrOcke, die einen formelhaften Gharakter haben, 

63* 



Digitized by Google 



836 



ERSTB PERIODE VOlf 950 BB 776 V. CHR. G. 



im Ileldcnliede angewandt wiirde, daun kuuo eio Theil dieser Verse 
unver^dert aus der altereii Poesie herUbergenommen sein; alter 
auch, wonn ersl Homer dioscs Versmafs einfflhrte, so hat er do€h 
gewirs berkOmmliehe Formein lienuUst und soviel als thunlicb sich 
an die Ueberliefening angeschlossen. 

Wie eine gewisse Einfacbheit dem Epos eigen ist, so ricbten 
auch Boten mit denselben Worten den Auftrag aus, mh denen der- 
selbe ertheUt war. Das Epos kennt gar nicbt in dem Grade, wIe 
die spfltere Poesie, das Streben, zu Tariiren; daher wird auch die 
Wiederfaolung desselben Wortes nicbt Slngsflich gcmieflen; nicbt 
selten kehrt dcr gleiche Ausdruck in beslirnmter Absicht uud sehr 
wirksam wiedtT. 

Nicbt minder li»'l>t das Epos sIcImmhI*' lU'iworte, dio sich theils 
ill riiHT jji'wissiMi Alli;«'in»MnIit'il lialten, >o iiaTs dassellM' Kpitlu'lon 
versi liifdriM'ii (ic^'ciislaiulcn Iteigcle^'t werden kann'*''), widirend 
andere so <'ig('narti}4 sind, dais sic uur heslimintcii Porsonni uud 
Diiigcn zukoiiuneii. In diT Uegel aber gebcn sie auf das eig(Mitlirli»' 
Wesen der Dinge; mit glOcklicbem GrilT wird dicjenigc Eigenscbaft, 
die auf den ersten Anbbck sich sofort darbietct, und ein cbarak' 
teristiscbes Mcrkmal ist, berausgeboben. Man erkennt wie der i 
Dicbter roit scbarfem Sinn und liebevoller Uingebung die Aubeo- 
welt beobachtet hat; die Bezeichnung aber, welche einmal gefundea 



1st nicht auffallend, wie wenn der Vers 4x9-^oi yd^ /*ot tmvos ifuk jit9t» 
nvJiifietp a IX, 312 uod Od. XIV, 156 an beiden Stelien ra gaas abolichfr 

Verbiodiing gebraudit wird, AUdn wenn drei Verse dor Ilias lin einer Partif. 
die zn den iilU'slen fj^ehOrt, wenn sie audi dem iirvpnititilichen Gedirlito fr^nid 
war) VI, 4".I0 — WA /«v olxor lot an ii. s. w.. dif <l(ii t iliircliniis 

sind, zweinial mit g«'riiiy;er V« iatMl«'r»iiig in der 0<ly->rt w it tlcrkflin ii I, 11. 
und XXI, 350 ir. (die ganze Sidle 350— 5b findet sidi mil geringen Veranderung<e 
aehoB 1, 356—64), so wire diese Wiederbolaof selbst daan hficbit befreoidiie^ 
wean bdde Gedicbte von einera Verfasser herrAhrten; wenn man aber lidrt, 
wie derDichter derOdyssee das ZusammentrelTen mit seinem groben VoigiDgcr 
cher meidet , als aiifsncht, so crhcbl sich gegen beidc Stdlen dcr <Mys9ee 
gleicfimafsig VerdachI An df^r «'r*;l»»n Siflle wolllon die alexaiidrinisrhni Kn- 
lik»'r die Verse als lnt<M|>o|ati<»ii oiivsrlicidcn. t-in Vcifahn'n, was aiuli hier wi? 
anderwarls niclil a:»'l>illi'.,'l wrrden kann, walireml sie an der andeien Slellc, 
freilidi mil einer einiacheu Alhetese nidit auszukommeii isl, die Verse OOSi* 
gefocbten liefsen. 

101) Man Tergleiche z. B. die Art, wie der Dicbter A^jeeliTa wie wnAi. 
oloo8 nnd ihnliche Tcrwendet. 
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war, bebaupCet ansschliersHche GelUing; das Beiwort verachmilzt so 

eog mit dem Gogenstande, dars bpide },'l«'ichsam einen unlrennbareii 
Begriff bildeti, dafs mit (i«*ni ISnmm der Sadie odt-r Person sich 
audi sofort das cliarakterislisdh- Kpitlielon Indeiii der 

gleidie Ausdnick ln'stiiiiclig ui.d. dioll wird, trilVl es sidi iiianduiial, 
(lafs derseihe fiir die luMwidere Situation minder geeignet ersdieint; 
aber der episdie Krziilder vvie seine Zuh(^rer uehmcu daran keinen 
ADStofs. Erst die lyrische Didiliiii^' liebt mebr individualisirende 
Beiworte, die don jedesinaligen VerbaJloisaeD entsprechen ; obwohl 
die griedusche Lyrik den engen ZuBammenbaDg , in welcbem aie 
snr episcben Poeaie 9tebt, niemals vOUig aofgiebt, und aebr Vieles 
. gemeinsamer BesiU beider Dicbtungsarten geblieben ist.'*^ 

Audi Homer bat diese Weiae des alten episcben Gesauges ge- 
wahrt, obne jedoch auf freie WabI des Ansdrucks zu verzichten; 
daher eiue reiclie Mannielifalti^'keit charakli rislisdier Epitheta die 
lloiiu'i isclie Poesie auszeieliiiel ; ofl lie;^'! in einem cinzigen Bei- 
worte eine Fillle von P<M'sie iind lelMMuligsler Anseliauung. Je 
Meiitender eine PersOnlidik«'it ist, desto zahlreidier sind die 
elireuden Beiworte, mit der sie der Dicbter ausstatlet; will er einen 
Gegenstand rcdit ansdiaulicb sdiildem, so begnOgt er sich nicht 
nit einem Predicate, sondern fUgi immer neue binzu, t>is ein ¥oll- 
sttndiges Bild dem ZubOrer klar vor das Auge tritt Viele dieser 
Beiworte beniben auf Ueberliefening, daber sie den Sp9terei| zum 
Tbeil nidit mebr redit verstandlidi waren; Homer bat sie von 
fldnen Vorgsingem ttberkommen, wabrend er Anderes aus der volks- 
marsigen Spradie entlehnt, durch die ja Ton Hanse ans ein dich- 
teriseher Zw^ ^'*'lit. lnsl>esondere «lie stehenden Epitheta der Gotter 
slaiiiiiieii ineist, die der lu'rvorragenden Uddeii weni'isteiis zum Theil 
aus alter I*oesie.'"*) Alier der IHclitei- f^eht audi iiielil seilen ilber 
die Schraukeu der herkOuimlicheu Formel Uiuaus; das, was ibm 



102) Die dnnatische Poe«e, wie sie an den Eigenthfimlichkeiteo des Epos 

Dod dor Lyrik Tlieil hat, verwendet beide Artcn von Bciworten; z. B. in den 
CTzihlend»'ii Partien (den ayyshxni (n^aen und ahnlidien Scenen). Bei Soph. 
I^hiloct. WhX sagt Nfdpiolemus, obwohl er sich als erbitterten Gegoer des Odys- 
seus darskllt, ^loi "OtHi 

103) NVciiii der Dirlitti fin (i«'l»irtf J()o^ tli ooi(fiK/.or nennt, vernimmt 
■Mb gleidisaut da^ Bauschcii der Blatter Ira NValdf. 

104) So z. B. diePeiworte der Morg enr6lhe i^nyit tia^ M^ouonenXm, 
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♦Mgcntlmnilicl) grlirni. i>i in ih'v lU'gel niehr individtialisirt. wjihrend 
dif alt»'pi>( h«'ii Ii»'i\\(U't<' ill eiiier gewissrii Allgniu'iulifil viTliarivn.'^i 
Imlcls slaiiinicn audi nichl wt'iiige Epitlieta, die durcli oiin' L:«'\vi5>e 
kUbiilii it (I*M Pliautasie und Energie des Ausdrucks sicb aaszeicUoen, 
unzwcirrlliafl aiis vorhomerischer Poesie. 

Das GeprSlge bohcren Alterthums tragen aufserdem bei Homer 
zablreiche andere formelhafle Wendang«i an sich, die Torziigs>vei$e 
der Darstellang einen eigentbamlichen Reiz Terleiben. Bei aUer 
Einfachheit liebt die alte Sprache eine gewisse FoHe, »ie suchl 
jeden BegriiT mOglichst klar und erschOpfend auszudrOckeD « daher 
werden gern zwei, drei oder mehr sinnTerwandte Worte verbundea. 
liu HeclifsI«'lMMi hat dies*' Weise sich lange Zeit erhalten, in dcr 
Poosie crschieii sp'Uer diese Taiitologie der iiUchlenieii, vei'StHiidigen 
Kiitik i:eradczn felderhaft; dalier bei Aristophanes Aescliyhis von 
Kinipidt'o solcher veniieinthcheii Flickworte getadeh >*ird. 

Allein die rnihcri'u Zeitcii, wo das GefUhl filr die ursi)riinghch»' 
Bedeutuiig der Worte noch nicht abgestunipft war, wo man sehr 
wo hi empfand, wie jedem Ausdrucke eine bestimmt umscbricbeoe 

SnyTf tfctBain^3ooro^, /ovaod'oorot, ii'd'^ovosi in dor iillorcn Zeit Irat offenbar 
•lie P( r>6iiliclikeil der Eos deuUictier hcrvor, als spater. Ebenso die EpithHa 
des Achill»''i. -j.'uSrf^ (')yi ?. rro^o'nnji U. «<. w., die wohl aijf Lieder zuruckgehrii. 
ill welciiiii die Jugeiidzeit des Achilles iu der Pliege des keiitaureD Chiron 
geschildert war. 

105) Mail vcrgleiche z. B. oi'^avos ei^i;b, o^os ainv, noXtij &aAntraa, rroyttS 
tf^ra/fan^and Aeholichfs, wasganz an die sisblichtlieit alter TolkaniSfsigerPocfle 
erinnerl; dagegen cXva^ oder totidifi nUroSy wo eine bcsUmmte Farbe hcrrot- 
geboben wird, dvoei^llov ioM^ofwJJav), womlteuiemZogedas WaM- 
lebeo snschaulich geseliilderl wird, und dergl. gehuren wohl dein Dichler sclbst an. 

100) Die Kfihiilirit mid energische Kurze allerthumliclier Poesie giehl "^i'li 
kiind, wen II das Kpillietoii (t rt'O)o sowohl deni Weine als auch driii Erze 
geleifl wird; in der VerbiiulunK rrXh yaXxhi sprieht sich tiefe Empfinduaa 
aus, LTxen Txxeooci ta isl die trenfrnd^lc Bezeichmni||j , welche poelisclier Sinn 
finden kunnte; denn wie der Gedaiike sich mil Flugelschnelle bewegt, ebeofo 
das Wort, in dem der Gedanke sich olR^nltarl. 

107) Die Kfihnheit der alten Bildersprache erkenot man in Pomelo, wie 
ndUv 08 ^Ttoi ipvytv t^tot Hopxmv, von den Erklirem vidfach ndforerstan- 
den; den richtigeii Sinn deulet Solon Eleg. 27, 1 an, vergl. auch Apulej. Apnl T: 
sermo, qui nt aitpoeta praeeipuus^ e dentium Mliro proficitcitur und Florid. 
TI, ITi rprhd infra murum ettndentiuvt dentium prcmere. Nicht niitulert^ N<">tH 
Itercitfi dm K\t ;j;eliMi die sicherlicli aus rilirr Pocsie entnomraene Formel fr-%T(tXfi 
InUxo fti&oi. Jr^fii^je^oi axxi- mag zuuaciist der Orakelpoesie angehoren. 



Digitized by Google 



CUARAkT£R[STlK DER U0MER1SCHE> POESIB. 



839 



Sphiire aDgewieseD ist, nabmen daran keinen Anstofe, und so ge- 
braucht aucb Homer nicht aelten solche tautologiache Wendungeu, 
wodurch die Rede ebeoso an sinnlicber FttOe, wie an Feierlichkeit 
des Tones gewinnt, die dem achten Epos sehr wohl anstelit. 

All alte volksmafsige Gewohnlifit erinnert audi <lie Alliteration. 
Wen II schon <lie INeigung, deii i^li'iclien Aiilaut zu wjedeiiioh'u, bei 
«len Grieclieii uirlit so tief wurzelt wie bei ibren nUitsverwamUen, 
(b'li it.ilis< lieii Sliuumen'*^), oder dorb fnll»z«'iti<^ ziinlckge«lrangt 
uurdr, so bal)eii sicii docb audi in dei' belleniscbeu Poesie und 
Sprarlie Spuren jener Form erbalten, und aucb Homer lial dies 
ehenso einfaebe als wirksame Miltel nidil verscbm;'Uit. '"^) Dagegen 
Gleichklflnge im Anslaut der Verse, die ohnedies zu der plastischen 
Form antiker Mafse nicbt recht passen, hat der Dicbtei' eher ge- 
mieden als aufgcsucht. Wo \\\r dergleic.ben antrelTen, ist es meist 
Spiel des Zufalls, nur bier und da scheiDt der Dichter mit Bewufst- 
sein und Absicht reimartige Wendungen zugelasaen zu habeo.'") 

Wie das Epos bedeutende Ereignisse sehildert, grofse Scbick- ^u^J^^ 
sale und Menscben von nicbt gewohnlicbem Mafse TorfObrt, so Ter-D«nt«itBM^ 
biQgl es aach einen gewissen Adel und Wtirde der Darstellung. 
Homer hat dieser Forderung durcbaus genUgt; aber dabei tritt der 



lOs) Am gewOhiiliolihteti i>t die fiurlirdriLic Taulolog^io , al»oi nncli dn-i 
oder vii-r verwaudtr lU'grilfe wcrdeii mit l iiiaiidn verluiiideii ; am liauligslen 
Subslantiva, wie ov difiai oidi yi/,* , oir' a^' tp^tvni ovdi rt i'^'a, vCftt' 
wtU Tf f*nxat TB fovoi t* avSfinnm^iM rt, aber aach A4jectiTa, wie imX^ n 
§ttyihq T<, Oder Verba, wie ^a^9»v oftrjyt^tBe r* fyivovrot wo man deotUch 
den Fortachritt der Handlung wahmiiiimi. Audi wird der positive Aufdmek 
durch den nachroigenden negativen aber gleichlxdeiitt nd'Mi verstarkt, ftivwd'a 

ntf Ov 71 nahi (^/j'. y.nx^ ftlnrtf (>r<V r-rin (t'ifsttf. llorli ma«"lit Homor von 
solchen \V«'iidimif«'ii iim spnKaim-ii (ifltrain li. \v;ilir« iid die Allikcr (Mil-;pn't hfiid 
iluer Vorliebe fiir antitlielisilie Rede dergleicheii zuweilen his zum Lfbermafse 
anwenden. 

109) Nicht bloffii bei den Mmera seigt sich dicae Vorliebe ffOr Alliteration, 
aoodem aach den Umbrern war aie nicht unbekannt, wie die Gebetafomeln 

der EiiGTubinischen Tafeln be\veison. Daf9 im Otkischen biaher keine Sparen 
nach>veisbar siiid, ist wohl iiur Zufalt. 

UU) So z. B. 11. ill, 50: naxffi xt itt^ /ttya nf^fta nolijt re navxi t« 

111) So in der Rede des Sehers Kalchas 11.1,96: xoCvtx' i^^ SXyt* 

wo die Bedentaamkelt der propbetlacheo Worle durch den Gleichklang erhdht wird. 
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charakteristische Uoterschied beider Gedkfate sehr kkur hertor. Wie 
die llias uns in das GetOmniel des Kampfes einfohrt, so bannoBut 
auch die Darsteilung mit dem GeTahle der Kraft und kriegerischea 

Lii<;t, welches sich durch das piize Epos hindurchzieht ; derStnNB 
tit'r B<'<r<'istrning Wwlsi vollcr, dor liu littT nilOilIrt alien neicbthim 
tiiid (iliiuz il«'i- Spraclu', frlinbt sicli zu k(lliiM'i\ tniicii^'cr Eiiergie, 
wo es irilt cine iniKhlijjrc Wirkuiig zu erziclrii , ahci- er hall mil 
(lieseii kiin>lniil(elii haus iinti \erzichlct aiif iluT Aiiwendung, wo 
der Gegenslaud iiiid die Stimmuog eioe gemessenere ilaltuug er- 
fordern. In der Odyssec herrscbt ein milderer und weicherer Ton, 
eine ruhige Klarbeit ist ausgegossen, Alles ist einfacber und schiicfaler, 
aber docb tod der Nttchterobeit der Prosa entfenit. Dagegen deo 
Nacbdicbtern gebt mebr oder minder diese weise Msfsigang ab, ae 
kOnnen wie gewobnlicb der Versucbung nicht widerstehen, ihr yo^ 
bild zu tiberbieten; daber die Fortsetzer der llias vor allem bemillil 
sind, die Pracbt der Darsteilung zii steigern, durcb versefaweB- 
derischen Bilder- inid Kedestlnnuck zu wirken, wahrcnd die Fort- 
setzer uiid llearheifer der Odyssee uicht selleu zur Trockeuheil uud 
Durlligkeil in ialtsinken. 

Aurli del Slil der lletlen sondert sich in l)e^^erkens^^ertlu'r 
Weise von deni June der Krzahlung ah. Feierliche Wenduugen 
werden mil riehtigeni Takl von der Rede fern gehallen. die ebeo 
mehr sich der schlichtcD Weise des Uiglichen Lehens nMhert."*) 
Gleicbnisse, welcbe den vorzttglicbslen Scbmuck der epischen Er- 
zftblung bilden, bat Homer in den Reden sicb nur ganz ausnabnu- 
weise gestattet"*) Dagegen werden allgemeine Gedanken and 
Gnomen sebr scbicklicb in der Kegel den bandelnden Personea ia 
den Mund gelegt; der Dichter vermeidet es, gleicbsam selbst taut 
zu werdcu, oder seine Erfahruugcn zur Scbau zu iragen. Weaa 

112) Schon Aristarch bat richtigbemerktSchol.il. XI, T35: r,Qo»ufoi nfts- 
t&nov vni^ rijf aroroA^ «vroe 9i 4n m iilav nffosunov 4^ *Shmam, 

lt3) Weon Odysseus die jungfrtuliche KdnigstDcbter nit dcrhdUgenPabBe 
ID Ddos verglelcht (Od. Yl, 162), so ist dies Bild wohl gerechlfertigl and a- 

•>clieiiit iim HO angcinessener , da eine perMMiliclie Beziehung ttichl fetilt, <l<>aD 
der IWcliler v»'rffifsl nielil "icinen ileldei) liinzufiigeii zu lasscn , or h.iW -uif 
>«eiii<'n Irrf.dirtni dior u't'w rihtc SUilt** soll»s( ln'8Uoht. Dn^^oprn da> (jleiohuifs 
weU'lu's der I'tiulope Od. XIX, 51S in den .Mund jjele^'t uird, welches auch 
bclioii durch die iiiylhologii»4:heii lieziehuu^cn voii der Huiueriseheii Art abwadit, 
gehdrt einem Nachdichter an. 



Digitized by Google 



CHAIUKTBBISTIK DER HOMBBISCHBN POESK. 84 1 

naneDtlicb eine UlDgere Rede gern recht emdringiicb und wlrksam 
mit eber Gnome gescblossen wird, so bt dies unbewufste, nicht 
angelernte Rhetorik. 

Homer berdhrt nicht iiiir vielfacli Ereignisse des trtusihen 
Krirgi's, w«'lche iiirlil unmiUell>ar in dt'ii Ii«Toicli soiinT Auff!:al)C 
fallen, xMidcni nimfiit anch anf aiidert' Sageiikifisc Uilcksicht, iilnr 
nieisl (la, wu die Trairrr d»'r Handlnng redeiul eiii{:erillirl wcnleri. 
Hier iin Gespiiich gewinneii solche Ueziehungen aut die Vorzeit 
entschieden an fiedeutung, indeni sie den Charakter persOnlicher 
Erinneningen annehnien , die Redt* selbst wird lebendiger und an- 
schaulicher. Das ist ja Uberhaupl die Weise des helienischen VoilLes, 
rich gern auf VorgSnge frttherer Zeiten zu berufen; was das Ge- 
mfltb innerlich bewegt oder $ich in der Aufsenwelt zugetragen bat, 
wird durch analoge Beispiele erlfiutert; wo einer warnend oder 
trOslend, tadelnd oder ennunternd spricbt, da erfOllt die Berufung 
auf die Vcrgangenbeit reclit eigentlich ibren Zweck. 

Die Fletleii j^elbst aber zeigeii wieder eine grolse Mannii li- 
tiiltigkeit, niid entspreclieii in der Kegel deni Charakter der 
fVrsoiien; dalier taudeu auch die alien ErklcU^er in Homer alleStil- 
arleii wilder.'") Die dm- 

Die Darstellun^' Homers ist ini hOehstcu Grade auschaulich und st«unng 
l>elebl. Scbon Aristoteles, der dem Dichter eingebendes, liebevolles 
Studium gewidmet balte, wttrdigt vollkoanneD die hobe poetische 
Kraft der Homeriscben Sprache'*'); mil Reebt hebt er henror, dafs 
der Dicbler oft durcb ein einziges Wort seine Personen voUstSndig 
charakteriaire, und wenn spStere Kritiker dasselbe Verdienst dem 
Sopbokles zuerkannten , wollten sie damit eben andeuten, daft der 
grofse Tragiker auch hierin den Spuren IIomei*s gelolgl sei. Wie 
ill der Ilunieriselieu Poesie Alles l^eben, Allcs Ilandlung ist, so war 
nach Ai i>t(t(«'les' Lrlheii Homer der einzi^'e Dichter, bei dem auch 
das einzeiuc Worl Lebeu und Beweguug alUniele.'^^) Dies zeigt 



114) Man vergl. Schol. II. Ill, 212: anoXeXvfitfOi MsptXaoe Av9ia9, nvx- 

115) Schol. II. VIII, s7. 

Ill)) Ktt'oi uetn otoftara, turi v/ot Xt^£i», s. I'liilareh d6 Pyth. Of. &. Schol. 
U. I, 303. 4b I, und bcsoiiders Aristot. Hliel. Ill, 11. Dalier aiicii Pradicate, 
wdche die SclueUigkeil der Bewegung ausdrficken, besooders hSuHg gebraucht 
werden, oicht nur bei Schlffen und Rosseo, sondeni auch aiiderwarls. 
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sicb selbst io deu Uauptwoiten, die noch nicht so ahgonutzl uiid 
verbraucht waren wie spator, wo die stumpfen Sinne kaum mehr 
die sinolicbe Frische, welche ursprttnglich auch in dieseii Wortei 
liegt, recht nachzuempflnden Termochten. Dm nun das Hauptwoit 
zu beleben, die Vorsteilang der Einbildttiigsknft nSber tu rOcken, 
dient vor allem das Beiwort; dies ist bet Homer niemals eine Ober- 
fltlssige Zugabe oder ein ftufeerUcber Schmuck. Oft wird ein gant 
sdilicbtes Beiwort gewflhlt, - aber weO es wahr und treffend ist, 
Mfet es den Zuhnrer nidit gleicbgtiltig. Andere, besonders die n- 
sammengesetzten EigenschallswOrter, entbaHen ein ftcht poetisches 
Bild, dessen Kraft, auch wenn der Ausdmck noch so oft wteder- 
kehrt, immer von Neuem empflinden wird. Nicht selten hauft 
HonuT die Predicate, ahor auch hior ist nichts fiberflWssig oder 
stOreiid; die Beiworte siiid slots so i:e\v.'ililt und }?eordnet. dafs sie 
eino successive Wirkuug ausUbeu und ein vollst*indiges Bild ge- 
■ wiihren. 

EntspiTcheud dem objecliven Charaktcr d»»s iuiitfu Epos wird 
vorzu^'sweise das IMastische, der (luirirs der EisclHMiiuug hervor- 
geholien; denu die bleihenden Foruieu lassen sich wirksamer vr»?- 
fUhreu, pr;i|jt'ii sicli dem Gediichtuifs fester ein, als die vvandellwren 
Farben, zumal da die Sprache selbst uiit diesen Ausdriirkon oft eiuc 
ziemlich unbestinimte Yorstelhing verbindet.*") Wohl balder Dirhter 
ein Auge fur den Glanz und die Pracbt der Farben; an den Pro- 
ducten menschlicben Kunsttleifses wie an organischen Wesen, nament- 
lich Thieren, wird die Farbe benrorgehoben. Wenn dagegen der 
Dichter die menschtiche Gestalt schBdert, wird Toriugsweise die 
Form gexeichnet"*), und das Gleicbe gilt fon NatuTBchilderongen; 
nur das Meer macht eine Ausnahme, da bier gerade der Wechsel 
der Farben das charakteristische Merkmal ist, daher wir bier to- 
weilen sogar widersprecbende Epitheta antreffen; man sidit, wie 



117) Z. B. yltoooi hiill s^Ieichsain die Mille zwisclien griui mid jjelfi, m 
wird gebraueht vom jungeu Lauhe im Friilijahre, dalier oqo* x/.ioo6t , AroaTtoi 
iv vXri x^^^ d'iovcot daher auch soviel als frisch, kraflig, yow x^^*', sher 
aaeh Von der Farbe des Goldes, des Lsubfroschet, der Olive, daber aack aoTid 
■Is bltts, wie V9r«2 9»iovs, 

IIS) So wird uberall, woiin die Glieder des meoMbliehen Korpers be- 
achriobrn wprdcti ((xr^i^tfc, x**9t wfiM, ovxi^)» ▼onogsweise die Form nod der 
Umnrii berucksichtigl. 
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verlraiit dor Dichter mil diesem Elemente isl, wie er die Natur mit 
scharfeni Blicke henbaclilot hat. 

Aber aiirli das Zoitwort , was ivchi •'if,M'iillioh das iM-lrhende 
Priucip im Satzr isl , (li«Mit lln'ils alleiii, thi'ils in Vorbindnn}:: mit 
(Ipti Beiwortcn dazu , dif Darstellung zu belcbeii. Gorado in diT 
Wahl des Verbum zeigt sich iiicht solten oinr Kubnheit der Phan* 
tasie, wie wir me sp^ter in der hohoren Lyrik und in dor alloreo 
TragOdie antrefTen. Homer erweist sich audi hier als der Lehr- 
meister fOr alle seine Nachfolger. 

Seinen Hohepnnkt erreicht der bildlicbe Ausdmck in der Per^ ^'1^^' 
soniflcation; aber der grofse Kunatverstand des Dichters hat dieses 
Nittel, welches den Spttteren so gelauAg ist, nnr mit Msrsigung 
angewandt. Filr die nihige Hallun^ der opischen Poesie isl be- 
sondrrs die aiisgefdbrit* Form d»M" Personilitalion minder ange- 
iiK'sst'n. als fdr die Lyrik oder TragOdie. Die meisten Belege bietet 
verlKillnilsni.'ifsig llias dar; so wird die anf den Feind ge- 
schleiKbTte Lanze oder (b'r Plcil gbMcbsam zuin beseelteii Weson, 
welches vou ungeduldiger Begierde erfullt ist, sein blutiges Werk 
xu Terrichten; oder wenn das Gefeebt Mn<Mitsrbi(Ml4M) bin nnd ber 
tthwankt, leihct der Dichter dem Kampfe zwei gleiclisteiieude 
fliupter. "*) Desto hauflger zeigt sicb die bewegliche Phantasie, die 
selbst Abstractes sinnlich belebt und gleichsam verkOrpert, in ein- 
zelnen Beiworten*'^, die abrigens wohl zum guten Theil aus aHerer 
Poesie stammen, und gerade die gedrtlngte Rflrze des Ausdrucks 
steigert die Wirkung. 

So wie man in Griecbtniland tbi* Beredtsamkt'it w issenscbafllicbRedefigaren. 
zu beiiandein, liestimmle Regohi und G»'setze ilieser Kunst aufzu- 
slellen begann, achtete man aucb sorgsam anf die Redetignren, in- 
deni mau nicbt nnr (1«mi ♦•inzehien b»*sondere Nanicn bcilegte. soiub'rn 
sie auch classilicirte. Scbon der grOTstM c Tbril der attischeu Dichter 
iind Schriflsteller, noch mebr aber alle Spiiiere stehen unter dem 
Einflusse dieser rbetorischen Theorie, und verwenden diese Figureii 
genau nacb den Vorschriften der Schule. AUein dies Kunstmittel 

119) 11. XXI, 69 iyx^i'r XQo<fi a/tavm ay9(fOftdoio , XV, 317 : 3ov^ 

Txn^os xoort Ifi'xop innvonr yur^ 'iarnvro, XtXniofiet'n X^^^ affo*, oder 
IV, 125 nlro ^' oiari)^ o^v^e/.r;^ y.nf>' ofuKov imnti^d'ai /uvaiviar, dann 

II. XJ, T'2 iVyrts (V i tTiih r; xftf n/.rfr: r'/fi . 

120) NVie x^^' ^toi, &drajoi rat r^/Uyt,^ uiid vieles Aebniiclie. 
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ist so alt, wie die griechische Literatur. Aiicb lloiuer weodet (la.%- 
settie an'*'), aber nicht vrr»jr!nvpin]t'risch, wie nicht selten die 
SpjItereD, welche dadurch die DuHligkeit des Inhalts zu venteckcn 
suchten. Die Redefigureo werden wie aUer Schmuck der Rede fttr 
solcbe Stellen aufgespart, wo es gilt die DarsteUang la belebei, 
einen Moment seharfer zu betonen. Die Naclidicbter bekunden atich 
bier nicht inuner diese weise Mttfsiguug; sie veirathen sich Olter 
an einer bestimmten Manier. Die sog. Apostrophe, wo der ErzSUer 
eine Person, welcln' or hondelnd rinlilhrt, anrt-del, isl eigenllidi 
der Aiisdruck eiuts subjecliven Antlit'il> \i\u\ ei^Miet sicli dalier vor- 
zngswt'ise lUr die lyrische Dicbtung, ist jedoch aiirli i]vm Epos nicht 
fremd. Am passendsten erscheint solche Aurede da, wo eiiie erhohle 
Stimmung eintrilt; allein sie wird in der Homeriscben Poesir auch 
au8 rein formalen Grilndeu, aus Riicksicbt aiif das Gesetz des Verstt 
zugekissen; und es ist bezeicbneud, dafs gerade die Nacbdicbttf 
besondere Vorliebe fttr diese Wendung seigen. Mancber Fignna 
bat sich Homer ganz entbalten; die Wiederfaolung desaelbeD Woitc8» 
die bei jUngeren Dichtem, zumal den Tragikem, besonders belielt 
ist, findet sich nur ein einziges Mai zugebissen ; dies Knnslmittd 
bat eben einen ilcht rhetorischen Charakler. Klangfiguren wertea 
nicht vcrmiedcn; weiin di»' Gewalt des Sliirnics die Segel zi'iTeifsl, 
oiler \v»'iin Sisyphus drii s(h\>t'ren Stein in die Hohe wiilzt. iimi 
der Felshlock seiiien Handeii entrollt nnd mit Gepoller under 
herahslUrzt , so hot >k\\ der Cileichklang ungesucht dar. Aber 
diese Uebereinstiiumung zwiscben Inbalt und Tonfail, die raiifsig 
und an der rechten Steile angewaudt gar wirksam ist. artet ieicbt 
in spieleude Nacbabmung aus. Von diesem Febler baben sicb die 
Fortsetzer nicht immer frei gehalten. 

121) Der Granimatiker Telephtis halto :it(>i xotp nn^' '0^rj^€^ axr,ftaj»v 
(tr,tootK<ov in zwei Biicheni gehaiuU-ll iSiiidas). und auch in der noch erhal- 
terien Schrift iilter Honior, anL'<'l»Iich von Plutarch, werdeo die Redefigureo bci 
Houier durch Bfis|ii«'l(' erl;iuurt. 

122) II. V, 455 : ^4ot>, Irioei ft^ozofMiyi. 

123) (Ul. IX, 71: t^ix.^a re xai jer^axd'a Sucx^^*^*' nvdfUt§, (W« 
XI, 596 «. 

^124) Wie D. XXUI, 116: noUk 9' avam Karo^ra lut^vxa « l«j(Mr 
T* til&ov, odei im ScluffiMcaUloge, deesen Verfasser ubeibanpt mmt pfi^ 
Eleganz der Rede liebt, II, 75$ H^^oos &oi>i r^'euoreter. Od. XXIV, 465 
aXk' £vnti&fi nU^ovto erscheint ons vielleichl sptelend, war abcr da 
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Zur besonderen Zierde gereiehen der Homerischen Poesie die ^^'^^^ 
lahlreicben Gieichnisse, die FOlle wohlgewahlter und anschaulidier 
Bilder aus der Natur wie der Menschenwelt. Nirgends erkennt man 
80 deuUich als bier, wie glttcklicb organisirt jene Dichter wareD, 
denen nir Ilias und Odyssee verdanken, wie sie mit klarem Auge 
die Aufsendingt? betracbteu und mit richtigem Geflnhl stets das 
Pasaende aus der Folle der Anschauungen herausheben. Uns dttnkt 
es vlelleicbt nicht s^chwieri^, imii pussendes Gleichnifs zu findcn, 
und docb bat keiiier «lrr NachfoljLfrr in diesi'iii Piinklr» dir llo- 
nieriscli** Kuust Muh iiur aiiiii«ln'rn(I «M"n'icht; sio bc^Mni^'m sirh 
eulNN »'(1»T, Ilonior zu copirfn. oder wo sic auf t%'<Mit'ii Fnls<'ii 
stchoii , winl man die Anmitli der Eiliiidiiiii:, das Kiiiistliclic und 
Goujarhlt* s«>f'ort u)\\e wrrdru. Es <:ilt dii's uirlil inir von den 
sp.'itenMi jLjrierlns( hen Epikern sondeni audi von den rOniisehen 
Dirhteri). Wie weit lileibt Virgil, deni dorh Nieniaiul poelisclie 
Be^'abuug und einpfanglicben Sinn fiir die Natur absprechou kann, 
hinter jenem oriicinalen Dicblergeiste zurClck. Im ganzen Virgil ist 
kaum ein Gb'icluiirs, was nicht entlebnt w.'ire, Homer und daueben 
Apotloaius der Rliodlf-r sind seine Quellen. Wenn or davon ab- 
weiclit , wo er eiozeinc ZUge weiter ausHlhrt , will es ilun nicht 
glttcken ; veraucht sicb aber Virgil gar einmal in eigen^ Erfindung, 
z. B. wenn er die Angst der Dido mit dem Wabnsinn des Orestes auf 
der Bubne vergleicbt, so verstofst er geradezu gegen die Gesetze der 
epischen Poesie. So stumpf erscbeinen diese Epigonen im Vergleicb 
mit Homer, mOgen sie aucb ibre Armutb durch prunkenden Scbein 
auf das sorgRiltigste verbergen. 

^ie das Volk bildlicben Ausdruek liebt und in der Rede des 
tagliclien Lebens oft die treflendsten Vergleichungen sicb ungesiicht 
einstellen, so hat auch die Literatur allezeit mit Vorliebe vom Gleich- 
nifs Gebraurb g»'fnaebt ; nalurlicb vor allem die gebundene Rede, 
aber audi die IMosa versrbin.Mhl solcben Sdnuuck keines\ve<,'s. NicliI 
iiiir das Ep(». audi <lie Ivrisdie Poi'sie und das Drama siidieii aul 
diese Weise dea Gegeustaud lu das rechle Licht zu setzeu, uder 

Griectien uiclil aiiiiloriiig. Laladelig ist II. Yl, 201 : *<ni nedioy to ^Akf^iov 
iHo9 mXSewo. 

125) SchoD Aristot. Top. Vnj, 1 deutet anf dengrollienUnterachled zwiwheii 
den Vergleichangeo bet Homer und bei Ghdrilas bin, indcm er auf die Ver- 
legetihelt der jOngeren Epiker Mhlckliche Vergleicbungen zu finden hinweitU 
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seine Bedeulung naclidnu klicli htrvorzuheben , weun aiith die \rt 
uiitl W('i>e (ler Ainvendung sowie die neliandlniig in den eiiiz» liieii 
GatUiiigeii der Poesie ilir EigenHniinliclR> hat. TkT objeclneu 
llaltung des Epos eiibpricht das ruliige Vcrweilen bei dem Gegeu- 
8tande, das Aiismaleu de> Bibles, daher bei Homer die Gleichui^^e 
meist zu ausgerilbrteii Schibleningeu werden. Die energische 
Kilrze, wie sie die Lyrik uiid das Drama liebt, wo das poetiscbe 
Biid nur mit ein inhr zwei Worlen neben deii verglichenen Gegen- 
stand gestellt wird, iindet sich ungieicb selteuer; doch ist be- 
zeichiieiid, dafs kurze Vergleichungen in der Odyssee zwar aklit 
gerade hauflger vorkommeD, als in der Ilias, aber im Verbaltnife 
zu den aosgefohiten Schilderungen ist eine Zunabme wahl be- 
merkbar. 

Der Zweck des Gleichnisses ist, eine PersOnlichkeit lebendig 
und in voUer Anschaulicbkeit TorzufQhren, einen bedeutsamen Mo- 
ment der Handlung durch ein Gegenbild zu ertiutem.*^) Soli die 

beabsichtigte Wirkuiig <;rreieht werden, so mufs das GleicbniTs selbst 
klar und anscliaulich, der Vergleicbungspunkt trefTend sein, was der 
Dichler dann am leicbtesten erzielt, N\eiiii er seine Diblfr aus dem 
Kreise bekannter Ansebanungen entnimmt. Die Glt i( hni>se l>ei 
Ihnner sind kleine (leniidib*, uekbe ebeuMi durcli (b'n l"<ti iH'nsebniek 
wie dureli vollentb'te .Naturwalirbcil >virken. Aucb bier beuabrl der 
Dicbter das Talent plasliscber Ge>taltnng und weifs sh ts srine 
Bilder aufs glUckliilisle auszuwidiK-n. Die Regel, im Bilde zu 
bleibeu, wird niclit innner streng beobacbtet; die bdihalte Phautasie 
veraolafst den Dicbter, das Geicbnifs weitcr auszumalen, neue Seiten 
an dem Gegenstande bervoi-zubeben ; Homer verHibrt auch bier mit 
Freibeil, ohne das recbte Mafs zu aberscbreiten. Wie der Dicbter 
einen einzelnen Moment der Handbuig durcb diese bunte Fftrbiiog 
auszeicbnet, so entbalt aucb das Bild hauptsUcblicb einen charak* 
teristiseben Zug. Scbildert er einen Vorgang, der sich m mdirere 
Momente zerlegt, dann werden aucb wohl mehrere Gleichoisse Ter- 



126) Arisloteles htt Top. VID« 1 das Wmn der Vergldchung kun n- 
saininengefaCiBt io den Worten: «*s Si cof^rBtop na^adeiysmvi t< mtd 9v«tfa* 

fio/Jti oiaxiov* Tttt^aSsiyftaxa Bi oUeta ntU o>v t9/ttv, oia'Ofit;^, xai uif 

out Xoiot')x)s' ot:T(o yaQ tiv antftartoor iir, to rxQifreivoturov. Und die EJe- 
iut-ikiiiiu'4-n <los I'orphyrius und Eusl.itliiii> on vinschiedenen StdJen MUMS 
Commeniars zur llias kommen im webcullichen aui dasselbe hinaus. 
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bunden"^); i\hvv koines isl (lberlln>;Nig, sie dn iu'ii iben dazii, den 
ForbcliriU der llandlung juiscliaulicli zu niachen. Hunier isl audi 
in diesen puelischen Bihicni iniuKT new , seine unerschupfliche 
Phanlasie versleht es, stcts auderen Stoft" aiis den versdiieden>leu 
Gebieteu zu verwenden; selbst wo er das gleicbe Bild wieUerhoit, 
weifs er ihm ncue Seiten abiugewinnen , den Gegeustand in ver* 
jUiderter Beleuchtung vor das Auge su stellen. 

Homer vrMi seine Vergleichungen ebensowohl aus der Natur 
wie aus dem Mensdienleben, aber die Naturbilder ttberwiegen ent- 
ichieden. Reichen Stoff bietel zumal das jedem heUenischen Dichter 
woblbekannte Element des Meeres dar. Allein niebt minder ver- 
mag die Kunst des Dichters Sturm und Ungewitter, Scbneefall und 
der Wolken Zug, den niichtliclien Sternenhiminel oder einen Wald- 
brand, ilen reilsenden Bergstrom sowie den voni Felscu herab- 
slUraeuden Uuell und andere Nalursceiu'ii in j^'ndsen kralligen Zilgen 
zu schildern. Zaliireicli siinl die Srenen ;mis deni Leben der Tbiere: 
ill vor(l(i>lrr Reibe slebrn uie sicb i^eludirl (be, welclie in voUer 
Freiheit ini >Vald und FeUl bausen; aber aucb die dem Menseben 
Terlrauteren Haustbiere werdeu berUcksicbtigt; wie unter diesen 
das edle Uofs die ersle SleUe einnimmt, so unler jenen der KOnig 
der Waldthiere, der Lowe, den besonders die ilias sicbtlicb bevor- 
lagt Seltener sind Schildeningen menscblichen Tbuns und Treibens, 
and aucb bier wird vorzugsweise berUcksicbtigt, was mit der Natur 
in unmittelbarem Verkehre stebt, die Tbatigkeit des Jagers und 
FiBcbers, des Hirten und des Landmannes. Andere BiMer fttbren 
die Kunstfertigkeit des Mannes und hflusUcbe Frauenarbeit, Seefahrt 
«owie richterlicbes Ami und Streit um die Grenze der Feldmark 
vor. Selbsl der Kleinen Leben und kindiscbe Spieb* werden nicht 
vergessen; denn filr den ikblen Diebt«T ist nicbls zu geringftlgig. 
Die sinnUcbe Aurbenutlf in ilu'er buulm Mannicld'altij^keit wird 
ftberall mil l»e\vnnderuny>\Mir(li^M r Walnbeii und Knsebe gescbildert. 
Tiefere Emplhidungen ninnnl (b r Dicbter nur bier und da in An- 
sprueb, wenn er die Leiden luul I'lcucb n des menscblicben Lebens 
darstellt, wie die Geuesung des kranken Valers, die lleimkebr des 
lange Zeit in der Feme abwesenden Sobnes, oder die Trauer der 



127) So z. B. U. 11, 455 ff., wo der Aofbracb des acbiischeo Heercs sur 
Schlachi geschilderl wird. 
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Gattin um <lon slerbonden Mann, den die Feinde im Kampfe er- 
schlagen, bereit die Frau in die Koecbtechaft abzuftihreo. Kur 
einmal wird ein Vorgang inoereii geistigen Lebens geschildeit*")^ 
soDst Termeidel der Dichter mit richtigem Takte solcbe Gleiebnine, 
die der sinDlichen Anscbauliehkeit eDtbehren. VergleichangeD mtt 
Gottern kommen Ofter vor, besonders wenn es gilt einen Hddea 
zii verherrlicben. Hier verl&rst eigentlich der Diebter den feM 
Bodcn der eoncreten Wirklichkeit und fohrt ein Phantastebild tor, 
was iininer hi'denklirli ist; doch erkeniit man aiich hier die wei«f 
Ma^^if:mlf^, iiideni diese (ileicliiiisse ineist knapp gehall»'n sind.'*l 
Dafs Homer, der sonst den (Miarakler der lu nuschen Zeit sorulaltii: 
wabrl, in dieseii Veriileielningeii /iiwcilen seine Zeit und Uni^'ebuni! 
scliilderl, wird kein Versliindi{^er tadelo ; unler UmsUinden ist soIcIk 
Beziehung anf die unmittelbare Gegenwarl recht wirksani, der Dii hler 
d(>r sich sonst binter seinem Werke verbirgt, scbaut bier gleicbsam 
selbst beraus.**) 



129) II. XV, 80. 

129) Abweichend von Homerischer Art isl das Gleichnifs li. XV, 39S, w» 
Meriones and Idomenens nicht nnr mit krw und Phobos Teiftlfbeii wcidn. 

sondern aucb auf die Kim pre init den Ephyrem und Pldegyera hingedeatet, 

also (l.is Ccl.iei der Sage herulirt win!. Anmiilhig isl die VergU*ichung dfr 
fiiausikaa mit Arlemis unler den Nyinplien |0d. VI. 10>). :i!.fr »icli>»erli»-li voa 
dem alien biclilcr hiti/uiicriii;! , dei die Hilder ans deni Kreise seiner na('h>lr'i 
Lingebnns; /n «Mitii< lniM-n jtllcgl ; die Krwahnnng des Taygetns und Erymanthu> 
y^AHul aul eiaeu in Lakonieri woliniiailen Dichler bin, dem die Tanze der Karyi- 
tiden Vorbild sda tDOchten. DieSpiteren beoatien aDbedeaklieb myUwkigisck 
GesUlten, wie Virg. Aen.1,317 die jagende Harpalyce, oder IV, 469 den rasti- 
den PentheiM und Orestes, und bestfitigen damit nur die Richttgkeit der B^ 
merkung des An$>toteles iiin r die Verlegenheit dieser Epigonen, wenn sie cii 
Gleichnifs erlinden wollen. I)ie Behauptnng. dafs Homer, wenn er den games 
Mensehen schildern wolle, er sicli der Vergleieluing mil (iOllern l>ediene. 
fiir diesen Fall die Nalur keine geeiffneten Hilder dargebolen hahe , lieruhl iirf 
Tuusehuag. Die Yergleiche mil duttern, ebeu weil sie der Nalur der Sadi^ 
nach meisl da ToUen Anscbauliehkeit entbehreo, verharrea in eincr ge«i«s(a 
unbestlnunten Allgemeinheit. Ausdrikke wie &§aie inuhfias und Sbnlidie aa' 
gar keine Gleichnisae , daher findet sich selbst in der Anrede d-toU htttbrnf^ 

130) TrefTend ist die Vergleicliniig der Nausikaa mit dem Palmhauroe «> 
Altare des Apollo zn Delos (<)d, VI. \ {V1). dieses Hild war den Znliorern »'in(^ 
ionisehen Diclilers wohl \ «Tsl;indli( li , ileiin in l>elos fand ja im Frulijalirf 
Panegyric der lonier t>laU; vieU' der Zutiorcr kaunteu das Local au:> et^eo«r 
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Nicbt an jeder beliebigen Stelle bringt Homer diese Gleicbaisse 
an, sondcrn haiiptsdcblicb da, wo eine hellrre Beleuchtung, eine 
sUrkere Fdrhnng geboten erschien. So wini bei dem Auflreten und 
Eingreifen der GOtter das Wunderbare iind UebernatUrliche gem 
durch eio passendes, meist kurz gehaltenes Naturhild der AnscbauuDg 
naher gerttckt; ebenso dient das Gleicbnirs dam, die Heldeo, welche 
der Diehter emfnhrt, zu Terhenrlichen und auszuzeichDen. Ihre 
hauptsXcblichste SteUe aber baben Vergleichuogen in den Scbilde- 
nragen der Scblacht; daber ist eben die llias so reicb an Gleich- 
nineo. Eine solcbe Scene bat leidit etwas EintOniges, daber aie 
der Dicbter mil allem Scbmncke der Poeaie auflsuatalten liebt; und 
gerade diese Bilder verletben der DarBCellung Anscbaulicbkeit und 
sinnliche Frische. Ebenso wird in der Odyssee besonders die Er- 
zShlung von gofabrvollen Meerfahrten dnrcb Vergleichungen belebt. 
Ihre eigenlliche Sl«'lle hal»«Mj (lit sc khMiu n <iriii;ildo in d»T Krzalilung 
des Oicbters, von den Reden d»'r iKiiKlcliidon I'ersoncn wcrden sie 
ini Allgeineinen Torn gehalton ; nnr dor Apolog des Odysseus niacht 
eine woblbegritndete Ausnalime, da dieser Bericht durcbaiis den 
CharakttT der opischen Erzablung liat. 

Wie Darstellung der llias im allgemeinen siunlieli lebendiger 
und farhenreicher ist, so zeichnet sie sich anch durcb die Fillle 
<les I^ilderscbmucks aua. In der llias linden sich 1S2 ansgeruhrte 
Vergleichungen , denen in der Odyssee nar 39 gegentlbersteben. 
Die schlichtere Weise der Odyssee, die el)en so sebr in der Natur 
dee Gcgenstandes selbst, wie in der Individualitdt des Dicbters be- 
grandct ist, verziditet auf allzubllufige Anwendung dieses Kunst- 
mittelfl. Aber aucb zwiscben den einzelnen GesHngen dieser Epen 
zeigen sich erbebliebe Verscbiedenbeiten, numcbe Bacber sind be- 
sonders reicb ausgestaltet, wabrend andere zurflcksteben , einzelne 
dieser Zierratb gSnzlicb entbebren. So ist es sebr bezeicbnend, 
dars in der ersten Bbapsodie der llias kein einziges ausgefabrtes 
Gleicbnifo Torkommt*'*), wflbrend in aUen anderen GesiUigen dieses 



AosebaaQog. Die Schilderang des Stieroprera an den Panionlen sn Ehren des 
PoBcldon (H. XX, 4109) isl, wenn man will, eln Anachronismna , aber an sieh 
nidil anangemesaen. Auf die Gegenwart geht anch das (ileiclmirs von dem 
itektjri^ojv mil seinen vier Roasen (11. XV, 679), aowie daa Biid von detWolU 
apinnerin (II. XII, 432). 

131) Wohl aber linden sich kurze VerglcichuDgen im ersten Gesange der 
Bergk, ariach. LiteratarfMchicht« I. 54 
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Kpos die Biliier nirgends <:.u»z fehleu. Ebensowcnig lindet sich m 
di'it drei crsten Bilcheru der Odyssee eine aililUhrlicbe Vergleicbnng. 
Das Epos liebt eben vor allem ini Eiii^ango eiae gewisse ScUkht- 
h&i, indem der achte Dichtor, der tiberall Mafs lu halten venteht, 
die energische Kraft der Bilder fOr aokhe Stellen aufapartf wdiie 
wUmere Farben erfaeischen. Ancb dies ist ein Beweia, dalls vir 
mcht einzelne Lieder vor una haben, flondeni ein nadi bestiDantai 
Plane angclegtes und mit bewufster Kunat auageflQhrteSv sosaooNa- 
hangendea Epos. 

Auch in der llias feblt es nicht an Bildern, weiche iins das 
Thiui nnd Trcibrii (l«'r Mt'iisclien vorrabrcn, allein die Scliilderuni^en 
aus dt'in >i»turl»'l»i'ii iilKTwicgen gauz enlschiedoii. In der Odys^ce 
nehnipn die VerghMclu' ;ius der Menschenwelt scbon einen brcileren 
Bauni ein'"), wenn >ie ancb der Zabl nacb biuler den Natnrbildern 
nocb znnickstohen. Aber beacbtenswertb ist, wie aucb in die^fn 
Scbildrrungcn die Natur Ofter mit (b'm Wirken dee Menschen la 
VerbinduDg geselzt winP^); jedocb feblt es auch in der Odysstt 
nicbt an reinen Naturbildern, welcbe durab einfache Treue ober- 
raacben, wie z. B. wenn das vom Stunne auf dem Meere benua* 
geworfene Fabneug dea Odysseus mit den DiatelkOpfen Tergficbea 
wird, die der Nordwind an einem Herbstlage Ober die Fluren dabia- 
fegt.'**) Das Feurige und Energische, was der Bias eigen ist, die 
Yorliebe fUr glanzenden poetiacben Auadruck, giebt aicb aucb ia 
den Vergleichungen kund, wSbrend in 6en BUdem der Odyssee ndir 
ein gemUlbHcher Ton herrscht, und besonders friedliche idylliM'he 
Zust.'<nde geschiblert werden. Wenn nianchinal ein HiKl innnler 
angt-niesseu oder au unrecbter Stelle eiiigescbaltet zu seiii t^dieioU 

llias. wie v, 47 o § i;u j txt* ioiA(os uiid v. ;i5*J mtbi tto/ut* nloi fftt' 
ofiijl^M^. Was Kubtatli. zii II. II, 455 benierkt otioi^ ftiv oi noKKn r« %^)' 
fUKttt, ov noXXat nnoetanyei Tta^afiolaS' iV^a Si nouuXia Tr^ay/niiofr, mm 
nltayo^ taU na^a^oXaii^ ist nidii zutreffend» denn der erat« Genng umW 
cine reiche Ffille too Handlung; aber wo, wie ebfo hSer, die Raadloaf is 
rasclier Bcwegung forlflclireitet , and Bilder, die zom rohigen Verwdlcn cfah 
laden, minder angemessen. 

132l Gof'thc ^bemerkt, tiafs er in soinem Hermann sieli Her (jleichiiiv.e 
enllialten habc, weil l»ei einem nielir silllichen (iegenstatuio «la^ ZudnogcA 
\oa liilderri aus der physibchen Natur nur liistig gewesen seiu wurde. 

133) Mail vergl. Od. V, 36&. X, 215. XJI, 251. 

134) Horn. Od. V, 328. 
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>o darf man nicht vergesseD, dafe diese Gedieiite durcb viele Htode 
g«gange» siud, und dafs far die Nachdicliter die Venuchung nabe 
h$f mat ihrem Talente zu pruDkeo. Ancb mufe man Mk Tor 
oberfladdicfaein Tadd and uogeduldiger Hast htllen, ein aolchea 
Bild Terlaiigt nihige Betraditung; mancher Zug, der a«f den entan 
AnUick BefiremdeD emgt, ersdwiiit bei erneaerter Prflfting durcli- 
ana suuitoII und schicklich. ^ . . . 

Dtt ionlaebe 

S^MhUehe Fem. So wenig wie das Honarische Epos dasDiaickt mit 
irt, was man gewohulich mit dem Aiisdruck TotksmSlfMger Po^i<^^io7i«c^<^ 
zu bezeichnen pflegt, sondcrn vielmdir den Gipfcl ini<l Holiepiiukt £iement«. 
diclilerisi !i( r Kiinst darstellt, so weiiig darf man glauben in der 
Sprache diescr Gediclite oinen volksm.lfsigi n Dialekt zu finden, wie 
er in irgend einer Landsdialt, zu irgend ciner Zeit wirklich im 
Gebraucli war. Allcrdinirs zeigt die Sprache der Homeriscben Ge- 
dichle eiin' vor\vii'','end ioniscbe Fiirbnn*^, aber es ist entscbiedpn 
irrig, weiin man bier die reine unvennischte Mundart der lonier 
zu tioden veimeint; die las zur Zeit Homers mag von der des 
Arcbilochus gar nicht so weit enlfernt gewescn sein. Die Grund- 
lage biidel der ioniscbe Dialekt, aber bedeuteDd mit iioUscben Ele- 
menten versetzt'^j Man hat diese Mischung darans abgeleitet, weil 
das aoliscbe Smyrna die Vaterstadt Homers, oder doch der alteste 
Site der Homerischen Poesie, von Kolophoniem erobert and der 
ioniscbeii fiidgenoesenschafi einTerleibt wurde. Allein dies &ei^ 
mTs filUt erst nacb der Stiftnng der olympiscben Festfeier, gebort 

135) XaturlichfiodetkeinSHnstaDd statt; die las wird damals noch Mancheg 
ffstgehalten hab«n, was sio spater abstreift, wie das j^, die Psilosis uod die 
Coutracliori dor Vnrale greift iiii Vprlaufo der Zeit siclitlu li urn sich. 

nO) Sdutn die alien Gr:inmj;Uiker haU n siirli beiinilit die Aeolisnien im 
Homer nachzuweiseii. Merkwiirdig ist die Notiz in Anecd. Rom. : rijv noir^ 
tftr avayiyveMiMta&at a^toi Zmnv^ o Mdyyi^s Aioll9i 9uA6ir^* 9* mito 
Nttl Jmaia4>xpi, Officobar gab es Grammatiker, weldie in der Betooaag, Wort- 
fonaen iks. w. sotScI als moglich daa aolische Element zurGeltang su britigen 
sachten , wahrend Aristarch das ioniscbe and atlische bcvorziigt , Zenodot 
moglichst viel lonismen einfuhrte. Hellanicus scheint jcncr Ansicht sich ange- 
sclilos>eii zu liahen, so fafste er II. XV, fi.M rrfo als aolische Abkiirzung fiir 
nt{ji, was Aristarch nicht gelteii liefs; so schrieh er XIX, 90 d'toaSia, wo 
Aristarch erinnert, dafs diese Laulvcrbindung weder atlisch noch ionisch set 
Anderwirta freilich fand Henaniena anch wiedcr Dormnea, lo wollte er V, 968 
betonen und dteEndaylbeverkflnen, wogegen Aristarch bcmerkte, diescr 
Mrauch sei den Homer fitemd and flnde sich nur bei Besiod. 

54* 
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also eiiKM- Z(>it an, wo das Homeriscbe Epos vOUig abgeschkMM 
war. Die BevOlkerong der ionischen Sllldle war eine boDt g^ 
mischte, Angehorige der verscbiedensten Volkerscbaflen batten sich 
in diesen Stfldten angesiedelt, und wenn wir aucb nicbt von attn 
mit 8icherheit wissen, wekbem Stamme sie eigentlicb luiaweiNa 
aind , so befiinden sicb doch darunter ancb Ansiedler Soliscfaei 
Stammes; man kOnnte daher vielleicht auf eine andere ioaische 
Stadt mil gemischter HevOlkerung als Aus<,'ai)«;spunkt der Homerischen 
Poesie rathen, .illriii dio Spracho clies«T Gedichlp ist iiirhl aiis volkii- 
niiU'siger Knlwiikiluiig lirrvor*;o^^anp:on. Es ist eMts(lii«Ml«'M irris. 
wenii mail ni»Mnt, in v'mvi Sla<ll oiU'V Landsrhaft, wo sicli cine au* 
loniern und Aeoliern znsnmmengesetzte BevOlkcrung land, sei jemals 
so gesproclien worden. Wir kennen Dialekte, die aus solcher Ver- 
schnielzuug liervorgegaugen sind; aber dann wirkt in dem etaeii 
Punkte diese, in dem andem jene Mundart besUmmend ein, bei 
Homer dagegen treffen wir hflufig Doppelformen, die verscbiedeorn 
Dialekten angebOren, als gleicbberechtigt an, wie dies im Lebcn 
selbst nicbt leicbt Torkam.'") 

Wie die Anfilnge der belleniscben Poesie auf Tbessalien n- 
rttckgeben, so aucb der Urspmng des Heldengesanges; die ilteile 
Form dieser Lieder war also sicher die iloliscbe Mundart Dmdi 
die achfiiscben Auswanderer ward das Heldeolied nacb Kleinsuea 
verpflanzt; aber seine liiiliere Knlwiekelung gehOrt nicbt den UolischfB 
Niederlassungen an. U'Aite ein ioniscber Dichter, uiiter Aeoliern 
b'bend, den Grund znni Ilomerisi hen Epos gele^'t , si) wilrde /war 
iVw Sprache bier und da eine ioniscbe E.'Irbung zeigen, wie wir iii 
den Eb'gien des Tyrtaus Dorisnien antrelTen; aber der Gnindton 
wJire sicber [ioUscb. Das Vorlierrstlien des ioniscben ElemciiU^s 
weist deutlicb auf lonien als die eigeatlicbe Heimatb der Homcrigchen 
Poesic bin. 

Wahrend sonst jedc Dichtungsart die ursprilnglicbe Form fcst- 
bfllt, triti uns bier ein Uebergang von der Aeolis lur las entgegen; 
ein deutlicher Beweis, Ms mi der Verpflanzung des fleMenlisdcs 
lAif einen anderen Boden etwas vOllig Neues entstand. Der Deber- 

137) So wechselt Homer zwisdicn r^^eis \u\^ aufte?, vftsi^ und imif'-, •Ji'^ 
Solischen Formen sind dem Hesiod fremd , nur ini Schild des llcrakles, >»»* 
uberhaupl sich von dem Heslodisclieu Nachlaf!* ab«ondcrt, kouimen sie vof. 
(iierher gehort wotU auoh der Wechsel zwischen av uad h»p. 
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gang vom EiDSeUiede zum Epos im grofsen Stil berOhrle auch die 
spracbliche Gestall, aber die Verbindung mit der U<4ieiiieferung 
ward nicht abgebrocben; TieUacbe Spuren der ahen Weise baben 
aieh noch im ioniscbeB Epos erhalten. Diese VerSnderong konnte 
TOD einem lonier onter lonieni auageben, aber das Natdriicbste ist, 
dafs, indem ein Aeolier unter loniern als Geaetzgeber des Epos 
auftriti, der neuen Dichtung auch in der Sprache dieser zwiespiiltige 
Charaktcr aiifgpprJfgt wurde. Und damit ist die wohlbeglniihigte 
Tradition im Ix'sleu Einklaugc: lloiiur in Smyrna, einer aolischen 
Stadt gcboren, verptlanzl das Ili'ldciiliod iiacli loni«'n. 

Auch die Hoinorischo Sprache ist in •:<nviss<'in Siiuu' tin F*ro- 
duct dtT Kunst, iilx r jiatilrlidi nichl das WWk cines Einzelnen.'^") 
Durch huigjalirij,^' L'('l)nng nml I cltt'ilifrornng liat sich diese Form 
in den Kreisen der Sanger leslgeselyt, jcder Einzelne liedienf sich, 
gemiirs den Satzungen seines Benifes, dieser Form, wenn auch mit 
Freiheit; dcnu die individuelle Bewegung wurde durch den con- 
^endonellen Charakler niclit gehemml, sondcm nur gelcitet. Das 
Aeoliadie bat sich besonders in Beiworten und formelhaften Wen- 
dangen, die aus alterer Puesie stammcn'^^), dann in einer Anzahl 
ton Fieiionsformen erhalten zum klaren Beweise, dafs die fioiische 



138) Die hei den Neueren lan(j;e Zeit beliebte Yursldluiig eincs allgcmeiii 
guHigen poeHsclien Dialektet, deo eben Honwrbcgrflndethabe, flodet sich bereits 
in Altertbome. Maximut Tyr. 82, 4 Mgt, Homer bediene sich des poetischai 
Dialektes, der weder genau attisch, noch iooisch, noch dorisch ad, aondern an 
alleD Tliril habe und daher aUgetneine Gdtnng geniefae (Nott^ rr« 'EUaSog). 

I '{*!) So z. R. etovoTTft, HTjrfern, nxfixrjrn, rrf fXryeofTft, Irrrtora, SXa 
d^eator, n/./.xSiy n).).t. l>araiix erkonni man, dafs die Acolisnirn hei Homer 
nicht aiis volkslliuniliclior EiilAvirkcliing eincs gemisclitr n LMalcktes stainroen. 

140) Hierhcr gehurt bc^Minders die Eodung des Genitivs aut bw ^ von den 
alten Grammatikern ala Etgenthflailichkeit dea thcaaaliscben Dialektea besdchnet, 
was die Inachriften beatiligcn, wo aicb noch apiler die rerkfirxte Poim dieaea 
Casus (JSarvQoi, ^(h'rrm n. ttnl.) erhalten hat. Weon Andere die Endoog 
Old den Macedoniern Ix ilef^en , so isl dies kein Widerspnu h , denn die niace- 
donische Mundart wird ehen mit <1<t thessalischen in diesem Piiiikh' harmonirt 
habrn. Der Genii. Plur. der erslen Declination auf naty hei Hoiut r lifnifig, aber 
voD den Lyrikern, die sonsl vielfach lloinensche Formcn gebranchcn, sorgfaltig 
gemieden, hat sich aHeadt im theaaaliacban nod b5oliadien Bialekte eriMllco. 
Ebenao dnd die hiodgeoRcaledcrGoi^gation auf Jit auf das aoliacheElemaBt 
inrflckiaffihren. Auch die Flexion dea Partidpinma Im Perfect wie nmil^yoyrH 
iat den Acolleni dgcnthOmlich. 
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Mundart iu frttheren Zeiteu das Gewand der griecbiscben Poesie 
war. Es ist koincswegs Uberall mctruches BedUrfuifs oder ROck- 
sicfat auf den W obllaut, soudern lUiiiflg our die Macbt der Tndilmi, 
wekbe fUr die Wahl solcber Formea eDtschied.'**) Anderaft, wai 
ganz gleidien UrapniDga iat, hat man Jbiaher gur aidit eilaiiBt"*) 
Ndkn AUertbOinllcbeiii, was durcb die Deberiitfenuig ach fort- 
gepflanzt hatte, und theUweise aus fern abliegender Zeit stanal) 
80 dalli man zuweOen zweifeln kann, ob akh noch ein Uarea Be- 
wuTstaein damit verband*^ flnden wir jangeren Beeitz derSfnche, 
wlihrend Anderea wolil erst derDkhter selbst gdiiMet hat*^*) Ikr 

14t) Homer gebnucbt nur d-ta, das Uaogvolle alte A sehien hicr allciB 

ifrflidig, el)enso ^mo^, nicht lijSsi dM ionische rr^x ai M ird zogf&ssen , aWr in 

4em poetischrii Briwortc ravaixXvro?;, <»l>«»nso in nlU'ii Eigennamen wie ,V«i<n- 
^O0S, Nftioiy.ffft krinil dir IHcliler luir die alte Form, gleicliviel ob JifiHl'*'!! 
auf alter L ebtTlieforung bcrulH'ti , odtr erst von ihni iu die Poesie eiuj^ciuiirl 
sind. Aeolisches hal sicli audi sunsl in Ejgcunaiueu erlialleu, wie ^t^ttrjt, 

142) Statt ««( gebrauchten iv die ioKschen Thessaler und B6oler, die 
AehScr im Peloponnes, die Arkadier in Teffca {U) sowie ihre NachkommeOf Ae 
Paphier in Cyporn , dann audi die Doner im nonllirhen Griechenlaiid. Diewr 

(iel»ram li firidet sieli audi bei Homer in ^t- 'xp&a/.uotGit- i^ta^m (als forroel- 
lialU'i Au>»iiiM k aurli voii <leii Spiilereii, wiv dfin Ianibo{,'rapli»'ii Sitnonide> und 
dcu iragikern heibeliallen), das ist nidits Anderes ais o<pd^n'/,uoii iatSia^ai, 
aber tach in Zamnmeiiselxungen 

UiU ^ dieStctte Ton is; Id itmrite und W^um bat nch dieM Beioodahdt 
gans allgeiMan fiiirt, vielleicht aber audi in tnancbem aoderea Woite, «• 
entwoder nur li pafst oder die Bedeutong schwankend iai, wie Maitm^ 
4vtu, ii'Slead'm, ivayeir. 

14;i) Formen wie ^Trepi^voO'e , di'/i o')-e niaeben , wenri wir sit- mit •If'n 
tipatcren djxeXt^Avd'et av^XvO'e znsamnieusldlcn, den Findruck bober All- rliium- 
lichkeit; der Wechtel twischeu X uud v im lulaute komint audi !>ou^l rot, 
aanoiUich im Doriachen, aber iiiir in geiehkaienen Sylben , wie cben irM 
at. ild'tiy, DerWandel iwisehen v und o findet sich beaondets imcypriMlMa 
IKalekt, wie /toxdi at fwxoi , &o^p8tt st. d-v^avSn. Formen wie avr;vo9t 
tt. 8. w. M-nrcn eben nur in bestimmten formdliaften Wndnngea AbcriiafBti 
die aucb (lie Hftinerisehe Poesie niebt mtx bniabte. 

144) Merkwlirdig ist in zusamnieiii^octzlen NVorlen der W eebsel zwischffl 
(x^i und £qi. Man konntc letzleres vielleicbt fur ionisch halten, wie ja die looitf 
iifoipf St. aQ<rr,v, xdaatqt* at. ritt9a^9 gebrauchten; allein ea iat ndmehralt- 
griechiach, wie i. B. die iolischen Arindier ^E^itt¥ st W^tor aagten. Uad at 
findet sich bei Homer hauptaichltch in Beinamen der (iotter, wie i^itvtntt, 
i()iySovnoe, i^t/Soeut'rrjg u. s. w., dann in 3cht dichterischen Beiworteo, die ai* 
alter Poesie stanuueu, wie k^fta^fayos, i^fimXa^ u. s. w. Dagegcn «^ iiadea 
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gegen wird Maocbes abftichtlicb gemiedeo, was der Rede des ge- 
woimlichen Lebens angebOrte, was geftde der las eigenthttmlich 
war/^ Darin erkennt man eben bewufete Kanst und sorgMige 
BerecbnvDg, indem AUes, was mil dem Adel und der Wtlrde das 
«pMchen StUes nicbt weinbar sohien, fern gebalten wird. Dafe 
diese rmche Hannichfaltigfceit der Formen besonden fUr den Bau 
der Verae wesentUche Vortheile darbot, tiegt auf der Hand, und 
^dabei nehmen wir doch wieder eine gewisse GleidunftTsigkeit wabr. 
Daraus darf man swar keinen Beweis fllr die Etnbelt dieser Gediehfe 
faerleiten, aber man erkennt deutlich, dafs es feste Normen gab, 
welchc alte Ueberlieferuug uud dus Auscheit eiqes grofsen Meisters 
gebeiligt liatte. 

Dafs audi der ionisrlie Dialekt den Lippenspiranlen besafs, ist Dicamma. 
frtther gezeigt. Aber dieser Dialekt, wie er der vorgescbrittenste 
ist, hat audi am frdbesten das E)i|;Mnima aulgegeben , daber fmdet 
sidi seboii bei Ardiiiochus koine Spur davon. In der Zeit, wo 
die Homeriscben Gedidite in lonieii entstandeu, war dieser Laut, 
^eoQ sdioQ im ZurUckweieben beji^riffen, doch den Bewobnern jeuer 
Landscbaft sicberlicb nocb nicht I'remd. Homer bat, wie der Vers 

wir ill Worten, die sich deutlirli jiiiiircre Bildjingeii »'r\veison, wie aoiyfco- 
TOW, a^iSeixBxoi , a^i^r^Xoi, a^ta/^/ioi, a^<;T^c.T/^», uf-Hf^ndrji, aQiafpakrjs, hier, 
WO man durch die Macht des HeriiiMnmeos nichl gebundea war, ward absichfc- 
Kch die §ltere Form wieder henrorgesocht, om diesen Worten vollea, wflrdigen 
Bang lu Terleihen. Bemerkenswerth ist » dab aneh die nieht ebeo biofigen 
Eigennamea der bistorischen Zeit, welche mil (oi gebildet sind, Aeoliern und 
I>nriern augehoren, docli gebraiichen die Boott«r mid Dorier audi die Form 
dagegeii Ifdiier und Altiker kennen nur die letzf»'re. 

145) Alle loiiiei ohiie Ausnahmo, wie Calliiiiis, Archilocliu^, ilippouax, Ana- 
kreoii, danii die Pliilosophen, Aerzle und Historiker gebrauchen xov, xoloi^ owoi 
u. s. w.; es ist dies die iltere Form, wo sieli der chaiakteristisehe Kehllaat 
behaoptet liat , oflfenlMr spiacficn so ancli die lonier zu Homers Zeit, denn es 
ist nicbt denldMr, dafs erst in der nachhomerischeo Zeit hier ein Lautwandel 
eiagetnten sei, zumal da alle anderen griechischen Mundarten, aurh die Atlliis 
hier nur dfn Lippeiilaut tx kcrinen. I>»'m Dirlitcr kln?)g oflVrihar das x hier 
zu gemein oder zu hart, er zielit also mil Bniachl den wcieiieren Lippenhucii- 
stahiii, diis jungere n vor. Ebeuso sprachcn die lonier Sexoftai, Homer 3exo/tcUf 
iber letvotMos behllt er bei, vietteidit weil er dieses Wort tueist in diePoesie 
einfAhrte. 

146) Gerade in der Zeit des Archilochos mag es ToUstindig beseitigt sdn ; 
in Tliasos vertritt C (d. i. ^) die Stelle des 0, sber in fio>6lofi«n, wo das B 
ans ^ lienrorgegaogen ist. 
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beweisl, das l)i{;;«inma in ansgedehtitoin Mafse augewaudl"'); liebl 
doch das Epos alUi Ihiliiiliclie Konneii, iiiid die Jitdischen Iklden- 
lieder liallcii iiatilrlicli diusen Laul Iitu bewahrl; iiiid man darf 
wohl annehiiu'ii , dais der Einllufs jeiier .'dieren Liodcr gcradc Iikt 
einwirkte. Wcnn nun die llonicrische Poesie ini Aulaiit u'ewisscr 
Worle den Lippenspiranten conse(pient feslhJdl, in andercii lUeuso 
couscqueut tilgl, und dann wieder uach Beliehen oder HedUrinifs 
davon Gebrauch uiacht, so isl dieses Schwaukeo in eiuer Zeil, w9 
jene Lantschwachung in der las sich noch nicht vollsULndig voll- 
zogeo batu% und bei einem DiclUcr, der die Mischung muDdarUidwr 
Foimeii vielfacb anwendet, nicht befremdend. 

Jetzt ist das Digamma, abgesehen von Tereinielten Fallen, wo 
68 die Geatalt eines verwandten Lautes angenommen bat*^, toII- 
stilndig venchwunden. Aber in den idtesten Abacfariften, auf wdcbe 
die Geatall des Textea zuiUckgebl, baUen aich, wie ea acheint, noch 
einzelne Reate erbalten, wenigatena ftlhren alte Verderbniaae auf d» 
Schriflzeicben ^ zurflck, waa den Abachreibern nicbt inebr gettafig 
war, und daher mifaTeratanden wurde. Ala man den Text io* 
ioniacbe Alphabet umaetzte, wurde dieaer Spirant fibendl getiJgl. 
Aucb die Rbapaoden batten aich gewira achon laogst gewohnl, beim 
Vortrag der Homerischen Gedichtc diesen Laut, wcil cr dem ioniscbeo 
Dialekt fremd geworden war, zu unlerdrilcken ; am Hialus n^hin 
man keiiien Anslofs, da die las das Zusaminenslofsen der VocaJe 
uicbt scbcul. Die alexandrtuiscben Grauiuialiker ballcn, weuD deui 



141) Aucb him ittVofiidit saenpfciden; dab ea veiliehK iat, flbeiaU wo 

eia Hiatus in der Verbindung der Worte vorliegt , den Ausfall des - aniu- 
nehnif n . da ja auch andcic ("(»t)sonai)l<'ii im Aiilaulo grtilgl sind, wird wnl'l 
jeder Eiiisichlifir ziittdifn ; aln i w n- der ioiiix lie IMalekl d«-ii Hiatus nirhl sclifut, 
Ko hat iliii aiu li Homer iliircliaus iiiclit mil joiior Aeiig>llit hkcil , die f*rsl 
allischen Poesie eigeu isl, gemiedeii; t>u niujj Utr DiclUer in maiiclieu FaileA, 
wo mao ursprungUch eio ^ hdrte, das Zuaaninieoatobeo der Voeale neb g^ 
stattet habea. 

148) Nur darf man nicht etwa das ^ bei Homer lediglich aaf dietea Bi* 

flurs zuruckfidiren, oder andcrerseits dorische Spraclidenkmaler wie die all^o 
Epigramme ans Kurkyra ohtie weiteres als eio Abbiid der achteo Uonertfcbca 
Sprachfurm aiiselien. 

149) So isl ^ ufler in den Voiai i eiHcicht, wic in evaSev. In dev 
Namen einea Damon ^fiaxxrjs (in dem kicineo Gedieble X»fafuU , was die 
Veberliefemng dem Homer zoacbrieb) iat ^ mil H vertaoacbt. 
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volkUlndigen Schweigen zu trauen isl, keine Alinung von der 
Exifitenz dieses Lautes im Horner'^, obwohl die Betr<)cbtUDg des 
Metrums sic auf die reebte Spur fuhren mubte. 

Man hat in neuerer Zeit den Venuch gemacht, das Digamma 
wieder einznfohren, wobei Mirsgriffe und Irrtbflmer nicht ausbleiben 
konnten; bei einem so beweglichen und flOssigen Teste ist es 
Qberhaupt sebr milsUcli, die ursprOngliche Sprachform zn ermitteln. 
Nor im Anlaate kOnnen wir das Digamma mit Sicherheit nacb- 
weisen, weil nnr hier das Versmars einen Anball gewShrt. In wie 
weit Homer im Inlaute das ^ festhieh, vermOgen wir nieht zu be- 
urlheileo , und es ist die grorste Verkebrtbeitf wenn man auch 
hier dasselbe hei*7,uslellcn untcrnommt'n hat; ist es docb Tbiftsache, 
dafs das DiKainina im Iniaul vicl frillRT vfiilachtij^l wurde, als im 
Anlaut. Die Hiililcr folgcn nur ilr'in naliirliclu'ii Entwickchiiigs- 
gange der S|)raciiL'. wenu sit* aniauleiuU's mil ruirksirht auf 
das: Melrum fesUiaileD, dagegeu ini Inlaut als gleiciigQllig lalleu 
lass I'll. 

Ttilad*- 

Ufbcr die urspriinglic he Gcstalt der llomorischen Spradie rangen dw 
berrschen bei den Neueren vieitach irrige Vurslellungen ; es liHiigl ««P'*nf- 
dies damil zusammcn, dafs man meint, diesc Gedicbte seien ohne gpradafenn. 
Hulfe der Schrift cntstanden und ohne Scbrift (\n\ spflteren Ge- 
schlecbteru Uberliefert woiden. Allein es ist scbuu frUlier gezeigt, 
wie zwar bei religiOsen Urkunden eine Jahrhundert lange Erballung 
lediglich auf dem Wege mllndlicher UebeHieferung denkbar ist, 
wflbrend da, wo die freie Thatigkeit der Dicbter beginnt, wo der 
Grand zu einer eigentlicben Literatur gelegt wird, das Httlfsmittel 
der Scbrift unentbebrlicb ist Inders selbst die schriftlicbe Auf- 



150) Mflglich wire es, dafe der oben erwihate Zopyros, wean er bei der 

nvayvtiMUS der IIon)eriHchen Gedichte den uolischen Dialekt aU mafsgebend 
hezeichned' . ilal)ei audi an die Herslellung des Digamma dachle. Wenn die 

lonangrboiidt Schule einen soUlnn <if>(latik<ii todtscliwief? , so isl dies etwas 
ganz (jewoliiilirlies. Aiicli Tryplio crkcmit das r drm ioiiisclicn IHHleKlr aiis- 
drucklich zu, viellcichl ^ar es ihm aus alien int>ciiiifilicheii IleiikiiiakTii jeaeii 
Dialcktes bekannt. 

151) So kdnnte Homer ooch 9xovo^m«w a^tjv gekaoot babeo, wie wir 
in einem alien I^»igraBme tob Korkyia leaen, and ihnlich in aodoeo FiUen; 

aber Srjstot' nv^ darf roan ihm nicht zulraaen 

152) Kei Alkman findet sich inlaulendefi ^ nur selten, wie ^nrtw, avet^- 
fUt^ai, wkhrtnd in atidoff JitSas, 'Aeit, Jtoi u. a. w. der Spirant getilgt iaL 
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zeichnung veniioclile nicht so uinfaiigrcicbe Gedidite uuvei-belirl 
(i<'r iSa(h\v<'lt zii UhL'rli»*r<M'ii. Schon in sehr frOher Zeit haben 
sich iiiaiK licrlpi Irrthiiiiier iind Mir9vei*st<1ndnisse eingeschlidien. 
Audert's luOgt'ii die DiclUer srihst vmcliuldet haben, welohi; die 
Sprache, von der sie keiii vollkoninicu klares Bewufstseiu halU'o. 
nicht inuner richtig haudbabten ; aber es ist mafslose Verwegen- 
lieit, wenn man in unserer Zeit nut unzulAnglichen Mitteln und 
Kenntnissen von wiUkttrlidMn VormssetEuagen ansgehend die achte 
Form zu reconstniiren milernimmt; and nur der Aberwiti kaai 
sich einbilden, in den Homerischen Gediditen, die TerbHtnifemiAig 
jung sind, die Urgestait der griechischen Spraobe in finden. Weaa 
man die wechaelvollen Schickaale dieaer Gedicfate and den bngea 
Zeitranm, welcber seit ihrem Entstehen verflossen iat, berOcksiebti^ 
murs man sich wundern, dafs sie nicht grOfseren Schaden eiiitlM 
baboii; mid es ist eiii unscblUzbaros lilikk, dais dirsr EutstelluBgoi 
der Fonn den liolien Werlh dieser uuvergieichlicbeu Poesie uicbt 
wesentlich zu beeintriiclilif^en v»M'niOg4Mi. 

Nachtheilig hat insbesondci*' die Unisrtzunji in die jilugere 
Scliriti, in das Alphabet der 24 lUichslaben gewirkt. Dieses Ge- 
sehiin eriorderte eine Yertraiite Bekauntschaft mit dem Allerthiua 
der Sprache, daher kann man sich nicht wmidern, wenn die, welche 
mit jener Arbeit betraut wurden , olter durcb sclHsinbare Analogie 
getHuacbt, feblgriffien*^), oder die jttngere Spracfaform, an die tie 
gewdhnt waren, ohne weiterea snbetituirten ^'^f oder auch bier and 



15^^) \4i(f'fOf, was an manrluMi Strllcri gaiiz riohtisj als Parlici|tiuni bphan- 
delt wird , erscheiiit anfit'i w arts vollig erstarri , wie 'A&Jit air^ axuov ry odK 
axiaiv daivvaO^e. An^taxriv 11. i, wie sich gebuhrtals A^jecUvum gebnuda, 
und so auch ooch spSlier voo Piadar anerkanot, Dinuat Od. XIV, St7 sidi wk 
ein Adveibiimi aus, wenn nicht hier ein Irrthom der Ueberliefenuig foilicgt 
So ▼odankt Ja anch dasSnbst. ayyXbfi (der Bote), wu niemalt exisliit M, 
lediglich dem MirsTerstandnlwe aUer Erklarer seinen Ursprung. 

154) So sclirieb m%n mfitiaxtfi, al^arr;e, wahrend der Sinn und die sprich- 
lirlie Kegel die Gomposita lontarr.?, nlrffarr^ verlangt. Auch anderwarts k«iin 
mau zweifeln, ol» lilM rali richlig die alle Sehrift verstanden wiirde Wwii 
inaivE^eiB geschriebeii war, kann dies ebensogut //JT wie E^i: bedenkn, 
aber die Paradosis war fur daher enUchieden sich die alexaiulrinischefl 
Grammatiker dafOr. 

155) Die jflngeren Formen tm and ri»s wniden flbenll, seibst wo lie 
eolschieden gegen das Gesels des Verses veretofsen, eingenbft stalt 1^9 
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da die alte Scbreibweise absuiUuieru vergafscu. 1st es doch 
Oberfaaupt kaum mOglicb, eine neue Orthographie mit einem Male 
consequent durchzufUhreOf es werden sich immer noch Ittngere 
Zeil Reste der alien Gewohabeit erbalten, wie wir dies in Athen 
Mhen, wo, oachdem endlich 01. 94 die Annahme des ionischen 
Alphabets von Slaata wegen angeordnet war, zunlcbat eine Periode 
dea achwankenden Gebraucbes folgt. Und dieselbe Encbeinung 
tritt una viel firoher in den altesten ioniachen Inachriften, die uns 
erhalleu siud, entgegen. Indem das Utnschreiben der Homerischen 
Gedichte eben in <lt'r Z»'it erfolgte, wo das neue Alphabet der 
24 Buchstiibeu aufkam, habeu sicii noch iinmcr Spureu der ctitereu 
Weise durch ununlerbrochen*' L't'lM'Hief«'ruiig i'rhall<?n. 

Die lleldenpoesi*', wit- si«' die Thaten der Vorzeit schildert, Woruchtti. 
liebt iialurgeniiifs eiiie ge\>isse alterthtiiidiche Fiirbung der Ke<le. 
So tiudet sicb auch in deii Homerischen <ie(h«-hten ein reicher 
Schata aeltener und altertbUoilicber Ausdrdcke. Ueberlianpi ist 
die unendltcbe FttUe von Worten, wenn wir damit die Deokmiiler 
der apttteren Literatur vergleicben, ttberraachend. Als das Helden- 
lied aufkam, war die Spracbe offenbar nocb nicbt in so viele locale 
Mondarten geapalten, von denen jede einen Tbeil dea Spracbacbatzea 
aicb alfanXblig zu mebr Oder minder auascblieralicheni Beaitz aneig- 
nete. Wie ein Fluft, der in Rinnaale abgeleitel wird, leicbt ver- 

Man aehricb htvi»^9»o ttatt das Aberlieferte ippn^oto la belassm, da 
ja aach die illere Atthia so gat wie die Aeolia (o^) atatt &(fa kennt. 
Statt ^fto^metifi Terlangte achon ein alter Kritiker nit Recbt &v/»o^tui9v^. 

156) So hat sirh das alte mu^imv unvrriindort bia anf die Zeit der Alex- 
aadriner ini Trxle l>ehnuptPl, wo die neue Schreibweisr xntQtn'aaicov verlangt. 
Aehnlicii Od. X, 11*2 axnioomir <lHtl nxrtuuoaii , oder XXIV, 90 iTTtrrvt'ovrnt 

i:if yrvi cji xni, dies ist wolil liit hl riiif t uri uftlioii, wozu das or* xtf t^tov- 
ywini Aiilufs gal) (was man niifsverstaiKllicli als •liidic.itiv lassni koniile), 
sonderii einTResl der alien Schreibweisc^ wie wir n^^m'xi {sK, n^t^unn) und 
Aaknlichea in doriaehen Urknnden antreffen. 

^161) So wird nicbt aelten in GoqjnnctiT a« atatt ^ geachrieben, utMnfiu 
U. n, 147. 393. XVI, 264, 298, xeltvtiicn Od. XV, 524, a^ei Od. XVI, 261. 

158) Das Adjectivum nanxoi hat etwas entsehieden Alterthumliches und 
kommt aussrlilii'fsliih in Wrbiiiduni? mit ytio vnr; maiulnT Aiisdrtick ist 
duiiki'l , wie rii'ht. Dafs dii* llias . wi«' sie nielir pootisi-lioii Schwutig hat, 
allerlliiimlii lif Worle in grufserer ZalU enthall als di»' OdyssiM', deren Darstel- 
IttMg leiclUer und scltlichicr ist, begreift sich. Doch zeigen auch die eiuzelnen 
TlMfle beidcr Gedichte nanche Yerscliiedenlieiten. 
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siegt, so geraih anrli die Spraclie (lurch solche Zersplittening in 
Gefahr, zu verarineii. Diesen genieinsanien Besilz dor Sprache, den 
Homer von seineii Vorgangern Uberkam, hat er treulich bewahrt, ] 
daber ist es auch nicht zu verwundern, wenn luaDches chamk- 
leristiscbe und ikchi pootischc Wort, was wir bei Homer antitfin, 
sich Bpflter in Orllichen Dialektcn, namenllich in entlegencn, Aveniger 
von der Cultur bertthrten Landschaflen im gemeinen Gebrauch er- 
balten hat"*); daber iassen die alten Granunatiker den Dichter baU 
diesen, bald jenen Dialefct benutaen**), und aua jedem akb das flir 
seinen Zweck Angemessene auawflblen. Sie atellen eben Honer 
mit den apracbgelebrten alexandriniachen Dichtern auf gleicfae Stnfe; 
doch mag auch in dieaer Betrachtungaweiae etwaa Wabres hegoa. 
Die ioniacben Anaiedelungen, denen das Homeriache Epos aogebOrt, 
batten eine sebr gemiscbteBevOlkemng'^Of so wird auch die votts* 
niSfsige Rede in jenen Landschaflen ein ziemlich buntes Aussefaca 
gt'liaht habrii, und I's ist natilrlich, dafs dor Dichter sich Itesonders i 
an seine nJichste Umgebunj^ liiill, wie <lenn niclit W«'niges bei Hoimr 
an deu Ton volksuitirsiger Rede erinnert. '^^j Dabei verHibri aber 

159) Manches volksmfifeige Wort, was bei Homer iiur vereiiizclt erscbeint, 
ist bei den Spatereo hitifig tngewaDdl , ' wIe ttf^oe. So erinnerl bcwHwiai 
der arlcadisfhe Dialekt, wie er nns in einer Inachrift von Tegea rorliegt* it 

gans aberraschender Wcise an die Homerische Sprarlic irioser Dialekt h*t 
eben mil besoiiderer Treue den aherthumlichen Charakter der griechisihen 
Sprache fe^tgehalieii. Alx r isclbst in Altika haben sirli im gemeiocn Lebcfl 
Ausdriickc crbalU-ii, liii' wir tici Hoiikt antreflen. wie fitoaT^eiv. 

160) Dafs im Homer iiile llaupldialekte vcrlreleu scien , bemerkco Dw 
Ghrys. Xlf, 6e» Marimns Tyr. 33, 4. 

1611 Herodot I, 146 ffllirl verschiedene Vdlkcfiebaften aaf, die an dicMr 
Colonirgriindung sich belheiligten , olme mit den loniern verwaodt zn seia, 
Arkadier (AQnaBsi JI$Xaayoi, d. h. altc Arkadier), Abanten aus Eubte, Ninyer 
aus OrehomenfK . Kndmewnen aus Thebcn , Plioker, Dryoper. Molosser, endliih 
Dorier aus t^iitlaurus : docli scheint bier der Historiker sich zu irreri, denn dies 
waren wobi acble lonier, s. Pausau. VH, 4, 2. Wo jene Arkadier Kith ange- 
aieddt haben, ist unbekannl; denn an die Insein los und Paros, wo wir glcick' 
falls Arkadier nachweisen k6nnen, ist nicht zn denken, da Herodot hier asr 
von der Bevdlkemng der xwdlf Orte ^ficht. 

162) Ein volksmirsigcr Ausdnick ist z. B. das (rauliche filts st. desProa. 
po88., was dnnn auoh die Jiingeren Dirbler narli Homers Vorgange festlialt«'n. 
Volksmafsig ist autii die Henennung des Al>endsternes at'/jos aart]^, drr in 
demselben Sinne auch tTftfttrt iot gcnaiinl wurde; \*eiiu Andere oiiLioi actt^ 
Iweiif bO vcrbir($l biilt viclleichl der durcli Krasifc vcrscliniolzeiie Arlikel mkos* 
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der Dicliler mit viTsWndiger Auswalil; was ihm nicbt zii dem Add 
und der VVdrde (l» r epischen Popsic zii passen scliien, wird fern 
^Tfhalten; dalier zielit er dt m jUn^MMon Ausdnicke den fillcren, dem 
allUiglichen das g<*>vJdiIt(Te Wort vor. Ilierhoi mufs man sich 
erinnern, dnfs manchein VVorte, was spater von der hoheren Poesie 
gemieden wird, nichts Uiiedles anhaftete, daher Homer es unbedenk- 
lich zulafst."') Dagogen den Gehrauch der Verkleinerungsworte, 
die in der Volkssprarlie sicherlich Lingst Ubiich waren, bat sich der 
Di€hter von richtigem GefUbl fttr das Schickliche geleitet, nicht ge- 
stattet. 

Dafs sehr viele Worte bei Homer our vereioiell TorkommeD, 
mt nicht auffallend; jeder einzelne Gesang der Uiaa und Odyssee 
bietet dafllr hinlilDgUche Belege dar, wie man ja die gleiche Beob- 
acbtung auch anderwarts machen kann.***) Daran erkennt man 
eben den Relchthum der Sprache, aowie die Herrachafl, welche der 
Dicbler Ober diesen Schali ansflbt, indem er Oberall den rechten 
Aasdmck fnr den Geihnken zu finden weifs. Es sind (Ibrigens gar 
nicht so sehr alterthtimliGhe oder Oberhaupt seltene Worte, die hier 
in Belracht kommen, sondern sie gebiJren zuni gulen Theil der 
Sprache des taglichen Lebens an, di*' der Epiker sonst ebor meicb't 
als aiil'sucht. Besonders zabheicb sind solcbe vereinzelte Ausdnlcke 
in den Gleicbnissen , wril eben bier der Dirbler ans sriiieni gr- 
W(dinlen Kreise beraustrilt. Wie sehr der Gegenstaiid der Dar- 
stelUing einwirkt, erkennt man daraus, dafs nirgeiids so viel Sin- 
guiiires geb.'Uift isl, als in der Heschreibung des Scbildes im acbt- 
lebnten Gesaoge der liias. Als Kriteriiun fttr die Aechtheit oder 



Besonders io der Odyssee, wo die Darstellung der Rede des gewdhnlicheii 
Lebeos Diher gerrukt ist. halien Fonneln wie ov3' ala Soiifi und jfoi^ime 
Sstreod'ftt niclits Ht'fn'indendes. 

So satfl Homer ^•etT/iv^, iiichl vofio^, knoi, niclit koyoi, was nur eit>- 
mal in dor llia^ uiiU einmal in der Odyssee vorkommt. Ebeiiso vermeidet der 
Dichter ftix^^, indem er dafillr oHyos aoweodel, das prosaische nXify kommt 
nor einmal in der Odywee vor, fwUs oder f jUv^ ist dem Dicbler vAllig 
oobekunt. 

164) So t. B. fayghft Mofiyot, indem der Dichter eben die onprfing* 

liche Bedeiitiing vorAiigen hat. 

1G5» Auch t)ei Thiicydides finden wir injedein Riu he sog. ana$ hyouava, 
in eiiier Zeit, wo die Sprache sehr viel armer war, uiid in einer SUlgaUung, 
die ganz andere Hricksichten auferlegte. 
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Un<iclitheit einzelnor Absihiiittc ilieser Gedichle sind ungcwohnle 
Ausdrilcke niir mit grofser Vorsichl zu benulzon ; am incisleu be- 
deuklich crscheiiu'ii solche Partieeii, wu thcils MilgUre, ihcils aller- 
thilmliche und frenidartige Worto zusaminenlrefTen. AUein auch 
hier milssen nocti andere Merkmale hiozukommen, um eiuen Ver- 
dacht ausrcichcnd zu begriluden. 

Als Homer auflrat, war die griechische Spncbe schon hoch 
cnhvickelt, bosafs einen ungcmeinen Reichthiim von Worlen uad 
Wortformen ; der Dkbter ist aber nicbt Dur voUkonuiiea Meister 
tiber diesen Scbatz, sondern er bat auch die Bildungsfiihigkeit 
der Sprache su nutsen Terstaiideii, and vieKes Nene geachallieii. 
Die Rllcksicbt auf das Veramara war unxweifelbaft bSnflg mafe- 
gebend**^, and Niemand wird den Dicbter taddn, wenn er die 
aelnen Vorgangem bereits betreCene Babn wandcit, ao lange er oar 
dem Geiste der Spracbe und ibren Geaetzen nidit zu nabe tritt. 
Einielnea acbeint allerdiogs aua dem Kreiae der Analogie henna- 
ztttreten"^» allein dafe der Dicbter ganz frei und wOlkariidi die 
Elemente seiner bildsamen Miiltersprache'*^ verwendet babe, wie 
mehrfach ftltere und ncuere Grammaliker urtlieilrn, ist oine Anklage, 
die man nicbt so b'icbtbin aussprechen solltp. Iksondoi's unter den 
Beiworten befinden sicb gewifs nicbt wcnii^*-. \v(-lcbc der Dichtfr 
selbst ausg«'i»r,'igl bat, iind man Kaiin oil <j:anz bestimnit «li«'-t'n 
jUogerea l^^werb der Spraclie vou dem Stereo Bestande, der aus 



IfiO) Der Dirlitcr schopff ans dem Vollen ; so wechsell er lediir'irh narh 
Bfdurfnirs des Versmafses zwiselien netxt'Xtog und aexrjhoe, a:teo£iau>^ und 
aneiQiatOif vtoxtvttxoi und vsorevxrjii, ftoQtftoi und fto^tfioi, &v6tn und ^i;- 
M* Ebeoao findel sidi ola neben /a7a, jedoch eiBtere Form nur am SeUiwe 
des Veraes, moicliBt wohl nur in bestimmteii Formebi gebnockt, die aai to 
ilCeren Pocsie stamniten, wie anh rrnroiSm aStfi, 

167) Wie das Silbenmars den Dichter leitete, zeigen Bildongen mtAkm' 

hoif (iTTftTf Xios, TTnt'Sr iflo?, iTtlltoynottr?:, iTrxtoynirr^'^. 

So z. U. £vif.i/_to^^ nmoTioi, i!ia(foii'toiy tviu*txr^i (Weil £i//t>v;»" >i«'h 
aU unbrauchbar erwies), avoaxifioi ist durch anoivifun (was bci lic:sio<l it' 5 
benuateUen isl) ond ifmoitf$fnM biolfingUch gescMtst. 

169) Dieae Bildnmkell der griechiachen Spiache, die dem DicUcr die 
beaten Dienste leistote. bat Plinius im Sinne Ep. DC, 4: tS tfalHr BmW 
rnoih'a voeahtlo «t Graeea ad teviiafem versus contrahere , extmdere, in- 
flfclerr, aher es ist unhegrflndel, wenn die Neueren dies darans erklfiren, wtil 
die 8prH( he in ihrer Entwiokelung noch uogehemmt durch die Scbritt itoD^ 
feste, unabanderliche Regel gekannt habe. 



Digitized by Googli 



CHARAJiTBRISTIK D£R HOMERISCUEN P0E6IE. 



863 



▼orhonierischer Zeit aus religio^en GesfJngen oder Heldenlie<lorn 
staniiiit, uiilerscheiden ''"i; ,\hvv Alli'S dim! N« ucs besU'lit eintiiichtig 
nebi'iieinander, diese buute Muuuii hfalUgkeil liat uichU Zwiespiihiges 
oder Disharmonischos. 

>Vie «ler (hganismus iiiid die iiufserc Gi'siall der Sprache dcni ^^^^ 
Wandel \interworfen ist, ebenso sind aiicb iiii Svntaktiscben und vforu 
was damit zusammenh<ingt, nirbt mnvicbtigc Vcranderungcn eiiige- 
treten; daher zeigen aucb die IIomtTischen Gcdichte troU vielfacber 
UeberciDstimmang mil dom jUngerenSpracbgebraucbe mnncbes Eigen- 
tbiimliche. Wenn die Abweicbungen bier geriDger erscheinen, als 
auf dem formalen Gebiete, so rdlirt dies daher, weil Homer, wflh- 
rend er die altertbUmlicbe FormfttUe festhiett, «ich bier mehr von 
der traditionellen Weise emancipirt, iDdem er in Structuren, Satz- 
ban nnd dergleichen aich gar nioht 90 weit von der 8prache der 
G«genwart entfernt, und zugleich die apfltere Entwickelung schon 
Torbereitet und anbahnt. KOnnten wir Homers Gedicbte mit den 
Arbeiten seiner Vorganger zusammenbaiten, dann wttfde man die 
Abweichung von dem alten episcben SUle, den grofsen Fortschritt 
gewirs ftebr deutlicb wabmebmen; im Vergleiche mit den Jtingeren 
wird die Homeriscbc Poesie immer den Eindnick des AltertbOm- 
lichen hinterlassen. So ist das GefObl liii dir iir>])ninglicln' Be- 
deutiiiig del* Casus beini Nonieii iiocli iiiohl so abgestiimpfl wio 
spdter; wenn Homer ahweicliend von der GcwolinluMl der Jilngeifn, 
namentlieh der Altikcr. gern den IMinal drs Neutnuiis mit dem 
Vertnim im Plural vrrbindel, so hat man darin wohl die iillere Weise 
zu erkennen. Der Gehraucli des Artikels war olTenhar in der Z»'it 
des Dicbters im wesentlicbeu schon so ausgebildet wie spoiler , aber 
Homer sucbt diet^ Zugabe als etwas Prosaisclics zu Termeiden; wo 
er den Artiitel anwendet, fdhlt man noch oft die ursprtlngliche 
demonstrative Kraft des Furwortes durcb, baufig war aber lediglich 



170) Schwierigcr lit die Eottebeiduag bd den uhlreicbeu rail Pripo&i- 
tioBco intanimeiigMelcten Zeitworten; die epische Diction in ihrar behaglichen 
Bfdte llebt cine gewitse Ffllle des Aosdrockes, Conposila mit iwei Pkiposi* 

tioncn ^ind hauflg, wie fnnfi-re^im^^pmtf Aftftn§^utri^tv u. fihnl., aber 
auch daruber liinan-i ^'elit ilif Sprache, wie i^<Tran'nT(nrf^rti , vTte^ara- 
Svetp, naQexTxootf ti y(it\ it fxTToitot fir, vrrtxTTQokvui- bcweisen. Unzweifelhaft 
wird aach von diesen biiiltiii(;en Manclies dem Diciiler eigeulhuinlich ai)(je- 
horen. 
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das Bedarfnifs des Sylbenmafses entscheidend. Das unbestmnle 
FOrwoit, was bei den Attikeni besonders beliebt ist, findet \m 
Homer nur sehr sparsaine Verwendung. 

Die Griinzon des Gehraiiches iler Zeiten des Verbums sind nock 
nicht so fpst umsclirieben, erst allmahlig, vor alleni in der attiscben 
Peiio(l«\ hiUh'ii sioli fcsle Nornien ans. lii diT F^iv.Jdiliin«^ ist natitrlich 
filr (las Prnos»'ns keinc Sleile, abgt'st^luMi von <len GUichinssfn und 
anderen vci cinzelleii F.llleii, wo die Gegenwarl berilhrt wird; urn 
so anfTallcuder ist in der Odyssee die Schilderung der Garten (ie> 
Aikinoos^^'), die sich flx ii durih den ganz abweicbendeu Gebrauch 
des Praesens als fremdartiger Zusalz yerrath. Wird doch selbst di, 
wo man eigentlicb das Praesens envartet, dieses Tempus gemiUs doi 
Streben der Sprache nacb AssimUation Ofter durch das Praeteritni 
ersetzt.*^ Perfectum und Plusquamperfectam werden besonders 
hauftg angewandt, viel hflufiger jedenfalls als bei den Attikem. Be- 
sonders beliebt ist das Perfectum in intransttivem und passifeo 
Sinne*^, und damit stimmtauch im wesentlichen der Gebrauch der 
Attiker. Da aber viele Verba gar kein Wrfect haben, schon wdl 
die Form zu schwerliillig war, vertritt niclit srllen der Aorisl die 
Stelle des IMusqiiainpj'rfects. Anderwiirts wird sehr oft das Imper- 
fect anstatt des Aoristes gebraiiclit, wie dies ilberhaupt eiiie Eigen- 
thilndichkeit der alleren Sprache war, hahen sich doch srlhst l»ei 
den Attikern Ueste dieser Gewohnheit allezeit I'rhaiten , und zwar 
gerade in den gangbarsten Zeitworlen."') ^iicbt minder zeigt sich 
manches EigenthUmliche in der Anwendung der Modi (so beriihrt 
sich namentlich der Coiyunctiv mehrfach mit dem Futurum); hi«r 
bedarf es noch genauerer Untersucbung, denn nicht einmal die 



171) Od. Yn, 103—130. 

172) So II. II, 148 in der Beschretbung der Aegia, wdebe die Athene fuhrt, 
r;eQa'>9ayTo (wo die Lesart r;e()td'ofTai nur eine mflttige Goiyectur ist) oder IL 
XXIV. 341 von den Fhlgelscbuhea des Hermes «w /luy ^ft^ df* vffjv 



173) OetltM- wechseln Praesens uiul Pcrtecl, xakovftai und xtx/.r,fjini, 
aber letzteres ist immer starker, und eben aus dor Vorliebe fur energischen Aos- 
druck ist die Bevomigiing dieees Tempus ni erkUlfen. Uebrigens aad ancfc 
die activeo Peifectfoniiea sebr hioflg. 

174) Der bei deo Attikern besonders beliebte Gebraock des AediC, 
wie mvoffofuip, icb mofB tadeln, kommt bd Homer mir sebr ««• 
einselt vor. 
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Lesart sleht Uberall kritisch fest. Dor G»»brauch ties Participioms 
ist verhMtuirsmUi'si;^' bescIirSnkt, nni gelaufigsteu ist die VerbinduDg 
mit Zeitworten, die deu Begrifl' dcs (leheiis, Sendens u. s. w. aii8- 
drUckeu. Audi die StrucUir des absoluteu Genitivs, die spliter beson- 
ders bei den Attikern eine so weite Ausdehnung gewiont, bewegt sicb 
in engeren Grenzen, und dasselbe gilt von demGebraucbedesfaifliiitivs. 

Die Wortstellung ist im ganzeu einfach und naturgeindrs; im 
einzeben Falle wird sie jedocb nicbt nur mit Freiheit, sondero selbst 
einer gewissen Ktlbnbeit befaaDdelt^^);'und wenn es ein besonderer 
Vorzug des Homeriscben Stiles ist, Alles anscbauUch zu scbildern^ 
den Foitscbiitt der Haodlung vor das Auge zu rttcken, so ist diesem 
Zwecke aucb die Wortfolge dienstbar. Nach alter Weise wird noch 
▼ielfach die parataktische Structur der hypotaktischert vorgezr><;eii, 
ebi'iisu ist (lor I'eborgang von eiiicin n-lativt'ii Salzo zu oiiK'iii >ell)>t- 
stiindigen l)i'S(Hulers b»'lit')it; der Wj'clisel des Subjoctes ist iiaufig, 
oliiie jtMlocb die Deutlitlikeit der DarslelJiiug zu beeintrJi( liligen. 
Leberliaujit ist das Satzgelilge durcl) voUeiidete Kunst ausgezeiebnet, 
iusbesondero (be zabb'eicben nnd iiicbl sellen uinfiuigncben Redeii 
olTeiibaren die Meisterscbal'l des Dicbters. Jede Einbirmigkeit wird 
veiiuiedeii, indem iu augemessener Weise kUrzere Stilze mil l«Uigereii 
reich gegliederten Perioden al)wecbseln, so dafs schon darau jeder 
Versucb die moderne Stropbentheorie dure bziifubren scbeitert. Aiia- 
kolutbiei), wo der Satz aiiders, als er angelegl war, zu Eude gefObrt 
wird, some andere Abweicbungen von der Strenge der Kegel war- 
den oft sebr wirksam angewandt, kommen jedoch mebr in der 
bewegten Rede, als in der rubigen, objectiv gebaltenen ErzHblung 
▼or. Selbst die complicirtesten Satzgebilde sind klar and tlber^ 
sicbtlicb. Wenn man siebt, wie in einer spttteren Zeit die Prosa, 
UDgeachtet des Musters, welcbes ibr die Poesie darbot, nur spXt 
and kiDgsam daza gelangt, das lose Aneinanderreiben der Satze auf- 
zugeben and die znsammengebOrenden Glieder des Gedankens in 



175) So verbindet Homer den Indicaliv des Futuruius mil der Parlikel ov 
(x<v), was die Spiitercn im gaozen Bidden. 

176) Man Teigl. z. B. 11. XV, 344: vof^ nal cnoUntvww hnrnXIfyiivxH 
h^wn^ iv&a nai ^ifiotno oder IL D, 483: ixn^ini* i¥ noXlaiat nod 
'i^jK^ r,^(otaatv; daim vor allem die Treiinung dor Priposition vom Nomen, 
^'ie TToo o rov irorjcei; ai ij.i d-ev in yf^it iaveOMV noQ* ovn i^iiMif 
d&e/.o{at;, S/ji^ hi rtrjmxa oi'y.of. 

Bergk, Griecb. LUeratoxgescbichte I. 55 
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eine engere organische Verbindung zu bringen, dann begraift una 
erst das hobe Verdienst Homers, der auch bier die epische PMsie 
aaf eine frOher unbekannte Hobe bracbte, und man erkennt dendidi, 
wie die ersten Anf^nge, die Versucbe nai?er Volkspoesie, die m 

(ler bewufsleu Kunst des genialoii Mcistei-s Oberholf werden, Id 
weiliT FtTiie lic^'cn. Entspn-clu'iid der rciclHMi prriodischen Glie- 
ileruiig ist die iingonieiiie Fillk- von Partikriii, alM^r am li vom .\iyu- 
deton \vird viifiraclier und sehr wirksamer Gi'brauth geaiaclit. 

Die scheinbar freie und regeUose Bebandhmg der Sylbeunies- 
sUDg in den llomeriscben Gedichten hat man gewOhnlich iR'nutzt, 
urn zu bewciscu, dafs diese Poesie lange Zeit nur durcb uuludliche 
Tradition fortgepflanzt worden sei, man meint, die Spracbe sei gleicb- 
sam nocb im flUssigen Zustande gewesen, damit aber sei die Am* 
flbung der Scbreibkunst unTertiHglich, da die Scbrift ganz von selbft 
die Spracbe auf eine feste Regel zurQckfOhre. Dabei bat man aber 
ganz flberseben, dars diese wirklicben oder vermeintlichen Preiheitea 
Homers mit scbrifUicber Au&eicbnung sebr wobl vereinbar siod, 
nur darf man selbstversUtndlicb nicbt von dem ionischen Alphabet 
der vierundzwanzig Biichstaben ausgeheu, sondem niufs die ahe 
Scbreibweise sich vergegenwJirtigen. Hier wjtvi] langes und kunes 
£ und 0 mil deinselheii Zeiclit'ii dargestellt; man eikeunt, wie die>e 
Orllidgraphie d»'r schwankenden Zeitmessung geraib* so gilnslig ^var 
wie jene Zeit, wo des DirlileiN Ibuiil nocli nicbt den (irifVel filhrte. 
Diese Freilieil ist illtrigeus keine regellose , sondern bat nieisl ihre 
Berechtigung , wie z. B. die Verkiirzung des Biudevocales ini Coo- 
junctive.'") Ebenso pflegl der Dicbter in mancben Fallen die 
flUssigen Consonanten, nocb bMuliger den Ziscblaut '^") ganz nxh 
Bedttrfnifs des Verses bald einfacb zu gebrauoben, bald zu verdop- 

177) Diese Verkurzung; hat zuiulchst da ihre Strllf, \vr. (ler bidicativ d«« 
Bindevocales erniantrelt odor soiist <\c\\ dentlicli soudert, wo ;\\<n im (.onjuncliT 
knrzes (f mid E ansreiclit, wie iun' toney, Yarf ei'Sixe , ,^^,^t>^l^«/<£*■ ( TiTa*- 
ftet ) :xt:xoid'ofisVf vefiearfiaxe teuear^atTt. In alter Zeil war yewifs die ZaW 
der bindevucallosen Formen grorser, daher man f&ierat, ar^tifiiui, /ioturoi 
anbedeoklich alt GoqjoDctiT zulieb. Aber allmihlig ging man irdler und 
braochte Terkflnte GoiyuDctivfbrmeo anch da, wo es gait die Modi aweioaBda' 
lohallen. Dies ist eben eine Freiheit, welche tick die Poeaie geafaltet 

t7S) Es ist erklarlichf dab dieae Uoaicherheit besonden io Worten und 
Wortformen liervorlritt, die vorzngswei<;e tfebrauchlich wareo , Wie eben 
Namen der bcidea Hauplheldeu der Uomehschen Gesange. 
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pein, wie z. B. '-^X'^^^^'?* 'Odvaaevg und 'Odvasig 

fortwiihrend abwechseln. Audi dariu hat man eineu Beweis zu flDclen 
geglaubt gegen die sclirifiliche Abfassung der Gedichie; alleiii die 
Schrift kommt bierbei nicht in Betracht, indem aie in der alteren 
Zeit die Verdoppelung der Consonanten nicht kennt*^ Jenes 
Scbwanken war in der Sprache selbst begrandet, daher aach die 
alte Schrift aof bestimmte Darstellung des Lautes verzichtete. 

Wenn ein Wort auf kurzen Vocal ausgeht, wird nicht selten, 
ttin eine iange Sylbe zu gewinnen, der consonantische Anlant des 
folgenden Wortes verdoppelt; die gleiche FVeibeit nnmnt 8ich der 
Dichter in zusanunengesetzten Bilduogen oder wo sonst ein Wort 
vorii eiiien Zmvachs crhalt, und zwar werden nicht Idol's llilssige, 
soniltTH niirh slunime Consonautvii ^einiiiirt. Man hat sicli gn- 
woliiit tlarin iiur eineu poetisclien iNothheheH' zu erhlickon , aber 
audi hi<'i' licrrscht keineswegs reinc Willkilr; die Verdoppelung er- 
schfiul III uieisteu F.'illen, weuu wir auf die ui"sj)r<lnglielie Form 
d«'s ^Vol tes zunlekgelien, gereditn'rtigl ; es ist die Nacliu irknn;j: eines 
ui'spriliiglicli vorliandfuen, spiiter getilgten Consonanten zu erkennen, 
und die Verdoppdun^' enveist sich nieist als eine Assimilation ver- 
schiedener Laute'^^); abcr daiiu geht allerdings die Homerische Poesie 
weiter, und hat auf diese Anaiogien gestdtzt die Gemination auch 
da gebraudit, wo nur der einfache Laut zulassig war, 

Eine fthnliche Freiheit zeigt sich in der Dehnung kurzer Vo- 
cale; zomeist in vielsyibigen Worten^ die ganz oder Torfaerrscbend 
au8 kurzen Sylben besteben und sich dem Gesetze des Verses nicht 

IT*») So constant in der aolisohcri Fricdensurkunde von Eli^, in <l«'i lokri- 
srhen vuii Ocanthca ( liicr lialien die Erklan-r (Jemination olinc alien (Imnd 
einjj'clulirt) und vurlicris>cheud iii der Inschrilt von Psampolis bei den Nilkata- 
rakten in Nubicn. Aber selbsi da, wo bereits die Gemination angewandt wurde, 
bebaoptet sich die alterthflmliche Schreibart noch Id dnzdnen Fallen , wie auf 
derGrabaehrift desAniiadaa 9rw6^aaav; wenn koikyrtisehe Inachriften wieder- 
bolt xvftoi St. rvfit^oi bieten, so ist darin eine assimilirte Bildung (xruuo^) za 
erkennen. Das Gleiche gill von ionisehen Urknnden; auf dem Lowen bei dem 
inilesischen BranchidenheiligthunR* liest ninii ItnoXcon ^ in einer Insrhrift von 
Halikarnass L-/.To/.f»>/ aVcty, in einer niilcsiseheu 7e«xtoai;s, womit das im Homer 
uberlieferte xutooauny vollkommen slimmt. 

180) So in avv£(peh)i, was gans noimal iat, fJ^juftsiSr^i^ iSSugtv, ao vor 
^ D. a. Aber danebeo muCs man auch eine nnorganiache Yerdoppelong der 
Gonsohanten anerkennen; hier hat clten die R&ckaieht auf das Vetsmafa eine 
freiere Bebandlong des aprachlichen Materiales henrorgernfen. 
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riig(!U woUeUf wird entweder die erste odcr lelzle Sylbe verlUngert, 
aber niir damn weim der metrische Ictu!^ darauf ruht iind so dem 
flttcbtigen Vocale Idngere Dauer verleihU '^') 

EigeothUmlicli ist die Zerdehnung odier ricbtiger AaflOsiiBg 
eines laDgen Vocales in zwei gleiobe Laute; es ist dies eioe pof> 
tiacbe Freiheit, welche dem Dichter gute Dienste leistete, um dea 
sprOden Sprachstoff xu bewflltigen. Diese AuflOsung ist aus dem 
Vortrage der epischen Gedichte zu erklflren. Indem die Sttmnie des 
Ssngci-s iiinger auf einer Sylbe verweilt uod die zweizeitige UUige 
zur drei- and vierzeitigen steigert, lOst sich der Vocal gkichsam io 
zwei gesonderte Laute auf, und die Schrift bat getreulich difse 
Wcise des Vortrages wiedergegeben. Dem Beispiele Homers sind 
daun die jilngeren Epiker und Didakliker gefolgt, audi nacbdein 
die alte Weise des i^'csuigarligen Vorlrages ISngst al)gekoinmen 
war. "^-J Die Homerischf Poesic bat sicb diese Freibeil zunacli<l 
nur da gestattet, >vo eiu kurzer \ (»cal luil eiuem laugen (gk'icbgalli^ 
ist es, ob die Sylbe von NaUir oder durcb Position laug isti ver- 
scbmolzen uird, also aul <len durcb Coutraclion erzeuglen Laiit 
eigentlicb drei Zeittbeile konimen ; und dieses ursprilngbche Mafs 
wird eben durcb die AuQOsuug der Contraction wiederhergestelil, 
ualer UmsUlnden kann aber aucb der einzeitigeilulfslautzur vollwicb- 
tigeu Lilnge gesteigert werdeu. "0 I^anu aber fiuden sich auch eia- 



181) So z. B. Srvftuifoio , &vyftTf\ut. Wie sehr metrische Verhiltobse 
finwirken, siehl man doraiis, dafs dicsilbe Sylbe. je naclidtMn sie den *;cli\vach<'n 
oder starkcn Taklllieil «l»'s Veriifiifscs l»il(lol . kiirz odt-r lang ircl>raueht wird, 
wie ieQov Txro/.ud^^oy^ al»or Uqov r^ufiQ. In «ltr Tliesis wird cine kiirz«^ Svlhe 
Dur danu geddutl, wenn sie rings von langen Sylbeu umschiossen ist. euu die 
HeMongderenten Sylbe von ct<i(9a9 sebwankendist, so wirklewohldas DigaaMM 
auf die Verlingerang eio, Homer wird bi diesein Falle avMiSm gesagt baben. 

182) Nur sehr selten haben die Elegiker von diescr Freibdt Gebrauch ge- 
tnachl , liierber gchort wobl ancb Kof/'ji, hvi Arcbilochus st. K^fjxr,. Weno 
hier und da lui Horodol sioli sulchc Fornien linden, so beruhl dies sicberlirh 
oar auf Irrmitit n der Al)srlin'ilK'r. \\ «tb] aber kani das Princip, anf wekhe* 
diese Auilusung bicb griindet, in der iueiischcn Poesic in grufster Freiheit und 
ausgedehntem Mafse io Anwendung, nur dats bier oicht die Scbrifl, sondeni 
die mmikalische Compontion diese Vortragsweise ansdgte. 

183) Erst die Alexaudriner und Spiteren haben sl^ anch o^mfts, fi^X*' 
vamtu und AeluUiches aucb im Indieativ gestattet, wo die ursprQngliclieFoni 
C^aere, ^ox /ntmerni mir zwoi Zeittbeile entbSlt. 

Ib4) So in ftatfjmiwf, fuvotvdq. 
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zclne Abweichungen voii jener Norm, die entwcder aus deni Kreisc dor 
Analogic heraustreten oder sich niclit genilgend rrcbtforligt'ii lassen. 

Wie ursprUuglich jedos V'ersniars rein gehalten wurde, so bestand 
auch der Hexameter zitnachst aus lauter Daktyleu."^) In den Mltt sten m»tM», 
Orakelsprilchen und religiOsen Liedern mag dieses Ge^etz langere 
Zeit beobachtel worden seia; aber die epische Dicbtung liebt durch 
eingemischle Spondeen den rasclien Gang des Vepses zu erm^rsigeii 
vnd 80 dem fliefsendeD daktylischen Rbylhmus mehr Kraft imdWllfde 
zu Teiieihen; so durcbgeheods in dem Homerischen Epos. IndeTs 
der Daktylus ist immer das Grnndmars, daber flberwiegen die Vene, 
welche nor aus Daktylen gebildet sind, oder docb diesen Fufs be- 
Tonugen; derSpondeus mufs sicb mit der zweiten Stelle begnOgen. 
Bemerfcenswertb ist, dafs in formelbaften Versen die Reinbeit des 
Metmros gem ToUstjindig gewabri wurd, oder docb der Spondeus 
BUT sparsam Torkommt.^ Es ist wabrscheinlicb, dats Homer, in- 
dem er zuerst das Epos im i^rofsen Stile schuf , auch zuerst den 
Hexameter aus der roligi»sen in die weltliche Poesie einrnhrte; in- 
defs wJire es docli nio^licli, dafs er schon Vorgiinger halte, die den 
Uebergang vom Einzelliode zum eigentlichen Epos anbabnion und 
sirb liereits des Hexaiiicl* is bedienten, so dafs Homer solcbe steiiende 
Verse von ihnen entnebuien konnle. Wie iin Hexameter die Zabl 
der Daktylen IrUher welt erheblicher war, erkennt man aucb dar- 



IS5) Nach AristoleU's Melaph. N. goprn Fndf reclincton die alien flome- 
riker auf den Hexameter ssieheiizelin Sylbeii, dazii In'inerkt Alrx. Aphrod. p. S13 : 
Ot xov "Ofiij^v i^yovftei'oi i.TOb" xv^iioi ixa/A}vy top anu ^inxxi/.div novov 
9vy%tli»»vw 9Tij(,0v, Htd Tov xsXtvxalov ijc^tin TioSa XQOxaiov t xov 6a ttTib 
imnvlnv naU cnov9§iav Svxa ime Uyw oim ^mv. Wenn der Graamia- 
lilMr Servlus (Gr. Lat IV, 425) das Gegeotheil bebaoptet und den Spondeitt 
lis Gnindmafs bezeichnet, so ist dies ein grondloser Einfall. 

t$6) So ctvra^ intl rtoatoi xal iSrjTvos k'QOv i'yro, ot i:t^ ovaia&^ 
txoiua nonyeutspa yBlqai in).).ov , Ttocai 8^ vnh hnnooiatv iSraaro xaln 
^iStht, (hde (V/' ot f^rt'ovrt lionaanTo xt'oStov alvfti , x,eiQi ri fur xartoe^ev 
i'noi t' tyrtr' l^H t* 6v6[*aytt ayx^/^o/iov re oi i,kd'a ^orjv ayaO^oo — — , 

dann Vene mit einem Spoodew (b^ an enter SteUe) emijaetp 9i Tie^if^a" 

1S7) Uebrigens werden auch in den alten Liedern, die aot knnen Ycnen 

lu'^taiiden , j^anz gleiche fornn lhnflc Wendiingen nblich gewcsen sein , z. B. 
UoGaU' d V710 ItTiaQo'ii j 'E6r[aaxo x<ihi 7Tfiii/.<c, woiatis daou spatcT mit 
geringcQ Acuderungen sich ein Ucxamelei bildeu licfs. 
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aus, ih\\> hei Homer in riucr Anznhl Worle hestimmlr Svlbon iniraer 
uur ill ilcr Seiikung, uiemals in tier llebniig des Ver>e:? ihre Stelle 
habeu'^"*); hier liiulet sicli ebeu regelmalsig rin Diphllioog, der am 
swei urspriiuglich gesomlerteu Voc^len enisUiudeu isL la der Zeit, 
wo das daktylische Hafe aufkaiu, bildeto jeder Laut uoch einc selbet* 
sUndige Sylbe, und so waren diese Fonnen fOr deo Vers, dessea 
GeseU durcbgefaends Reinheit der eioEeloen Fftfae vorschrieb^ sebr 
beqtiem. Aber auch spelter, nachdem die Sprache beide Vocale nr 
Einheit des Lautes verscbmolzen batte, und iSngst acliOD im Heia- 
meter das ausacMierslicbe Recht des Daktylus beschrflnkt wordoi 
war, wagte man docb nieht won der traditioDcUen Betonungsweise, 
an die sicb einnial das Ohr gewohnl halte, abzuweichen. Wie in 
der Homerisclien Zeit solche Worlldnnen ausgesprucben wurdeu, 
laisl sieb niebt mil unbediiigler Sicberbeit enlscbeiden. Durcb 
Autb^suui: des Dipblboniren wird der Hexameter bewegbcber, \vib- 
rend er diirib Zusammen/.iebnng der Syll)en an Wilrde gewinnt, uud 
dies pafst sebr gul filr den Cliarakler der Uomeriscben Foesie. Dat 
der Dicbter demuugeacbtet auf die freiere Wortstelluug, die ibro ouu 
gestatlet war, Terncbtete, beweist eben, wie bedeuleod die Uacbt 
des Herkommens id der Tecbnik der episcben Spracbe und des 
Versbaues war, so dafs selbst ein genialer Meister die Sitte reqwc- 
tirte. Dafs Homer den raschen Gang des Hexameters durcb ein- 
gemischte Spondeen zu erroafsigen bemtlbt ist, zeigt besonders die 
bfluflge Zubssung der Zusammenziebung im fonften Fufse, der als 

168) So aUe Patronymica , wie jir^tfi, /SziU^i^s, *Ax^U»»^ IBjlrimt. 
Id der lyriscben Poesie hat sich hier aach spiter noch die DUrese der V<Mile» 

wenn sie dem Versmafs-c lieqnom war, erhalteo. Die alexandrinisohen Gram- 
matikcr erkennen bci HuintT die Dian'sc niohl an, s. schol. II. XI, I'MK von 
tier auch Aiitimachus nichls inehr wuf^t(•. Es ist uioglich, dafs erst die Praxis 
der Rhapsodea die Zusatnnienziehuiii< ini Epos zur deltnii;.- hnjclile, aber ^ie 
kaiia auch weil huher hiiiaufreicbeii, uiid es isl iiichl gerechlterligt, die Purese 
fan Homer olme weltcres dntnfSihren. Eakento tagt Hoomt regebniftig ^ 
Wvacevt und Aeholiches, aber ^OSvocrfis &§io«Oi dieser aaffalleode Veckid 
eiklart alch daraos, dads &Btos nrspninglich drdsylbig gesprocheo worde^ dikcr 
diese Sylben nur fur die Senkun- des Verses pafstcn; aber in Stellen. die der 
freieii Poesie angehoren. wird dio> iiii lit heohachtel, daher &eioi notiioi. &ti<n 
Aytorn , niid so wird wolil audi in (hh rrarof &Ftoio hereils die Hon^tTi'»«"hf 
Poesie die Zusaiiiineuziehuny ^'ekauul liabiMi. Aehulicli verhalt e> sich mil ^-oj/^S 
wo die Diitrese sich iiocli spater bei den iiubschen und iouiscbeo Lyrikeru er- 
hillen hat. 
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der letzte VoUsUindige Fufs des Verses eigenlUch rein zu lialten war. 
Der Ausgnng des Hexameters gewinnt dadurcfa entsdueden an Feieiv 

lichkeit mau darf daher auch andenvUrts uicht ohne Noth Dak- 
lylen statt der Sijondceii eiiililhren. 

Auch iin Ban und der rhylhmischen Gliederuiig der Verse 
zeigeii sich innerlialh der Honicrischeii Gedichte manche Verschie- 
denheilen, die man noch zu weiiij,' heaclitet hat. Iin Alliremeiiien 
zeiclmet sich der Hexameter iu der Uias durch grOfseren Reichthum 
und Wechscl der Formen aus, wiihrend die Odyssee auch hier eine 
gewisse EinfOrmigkeit nicht vcrleugnet ; daher kommt der Einschnitt 
nach der vierlea Arsis in der Uias weit hauflger Tor, als in der 
Odyssee.*'*) Der spondeische Ausgang des Hexameters findet sicb 
in der Dias etwas haufiger als in der Odyssee. Ebensowenig feblt 
es an DiCTerenzen zwischen den einzelnen TheUen dieser Gedichte. 
So ist z. B. for den dreiundzwanzigsten Gesang der Ilias die Bevor- 
zugung der weiblichen Cflsur sehr cbarakteristisch , nicht minder 
bezeichnend ist das Vorherrschen der Daktvlen im neunteD Buche 
der Odyssee ini Anlauge des Apologs ; die meisten Verse siiid hier 
entweder ganz rein gehalteii, nder nur eine Zusamnienziehung zu- 
gclassen, niau wird dadurch uuwiiikUrlidi ail deu <dteren Slil des 
epischoii ri«'sau^es eriniiert. 

Wcnn IS'euere in den lloincrischen Gedichten eine EinlheiUing ^^*Jjj|JJJJ^ 
in Strophen zu iiuden gegiaubt iiahen, so beruht dies aul eiuem 
vOUigen Verkennen der EigenthUmlichkeit des griechischen Epos. 



180) l>eii Hoiuerisclien Vers 11. IX, 55b: 'litei d"^ Ma^naros i:xty^9'0' 
vioyv yivej' avS^div eignete sich AoUmachoB an mit der Vertndening r^v 
Mffdir , die Lykophrons BelfoU fond, m S$* avrrjs {x^ fttxa^iattH) iauj' 
fftyftivov rov arix»v (Porphyr. bei Eoseb. Pnep. ev. X, 3). Antimachnt uDd 
die Alcxandriner bevorzugen sogar eiilscliieden solclic gewiclitige Versaasgaiiire, 
und da dies zu eiiier kanstliclien iManier riihrt, erschien dies den rdmiachen 
Metrikcrn (nuiiitil. IX, 4, fl.')) als eiiir pcrmollis clausula. 

rjoi Al'i T t's ist niclil zw^'ifflhafl , d;ifs aiicli liit r die (it slalt der Home- 
rischen Spraclu' niehrfache Aeiideruugen erluliren hat, daCb Zusamiuenziehungeii 
eiDgefuhrt siud, welche nicht nur der altcsten Poesie, soudern auch dem Homer 
(remd waren; nan darf ale aber nnr da wieder entfemen, wo das Metmm 
einen aicberen Anhalt gewihrt. 

191) Nnr mnfa maa, am das Verhiltnil^ genau zu ermittdn, eine richtige 
Vorstellutig von den Caesuren des Hexameters habeo ; aber gerade Aber diesen 
Pnnkt herrschen noch immer sehr irrige Ansichten. 
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Eine solche Gliederang widerstrebt durchaos dem Chankter der 
antiken epischen Poesie, deren ruhig objective DantelluDg weH 
abliegt von der Enregtbeit der lyrischen Dicbtung, welcbe gam von 
selbst zur Stropbenbildung bindrSngt^ Nicht einmal in solchea 
Stellen, wo sicb die Empfindung in acht lyriscber Weise kund giebt, 
weicht Homer von der festen Norm des Epos ab, welches denseUiea 
Vers in stetiger Folgc und ohne Unlerbrechung wiederholt. Erst 
im Margites, einem iWr jiliigsttMi Producte der lloiuerischeu Schule, 
Welches diirch seine skoptisclie Teiulcuz der Poesie des Ardiilochiis 
n.die stand, warcn diiivh eingeniisclite ianihische Trimeter kiirzere 
oder liingen' Strojdien ^'«'S( liieden. '^^) llier ist auch das wohlbe- 
grHndt'le fitsctz iler Stro]dienl>ildun}.' , dais der Schlufs irgeiidwie 
markirt wenlen iiiiirs, |j;e\valirt, wiilircnd die angebliclien Stropheo, 
welcbe man im Homer und l)ei anderen griecbiscben Epikeni zu 
finden wabnl, dieses nothwendigen und cbarakterisliscben Merkmalfl 
gilnzlicb entbebren. Wenn dasselbe Yersmafs ohne Vei^audemng . 
sich wiederbolt, ist stropbiscbe Gliedening nur dann zulSssig, wean 
man sich auf das kleinste Mafs bescbrankt, indem man je zwei 
Verse und zwar so eng mit einander verbindet, dafs mit dem Bode 
der Strophe jedesmal auch ein Gedankenabschnitt eintritt; sobald 
man mehr als zwei Verse vereinigt, ist ein RefVain nothig, am die 
Gliederung deutlich zu macben; nur in Wecbselgesflngen bedarf 
•es dieses Mittels nicht, weil der Schlufs auch so klar hervortritt 
Wollte man aber annebmen , die episcbe Poesie babe darauf ver- 
zichtet, die stropbiscbe Gliederung bestimmt zu markiren, ten 
mflfste wenigstens die Verszahl der Strophen eines Gedicbtes un- 
abilnderlich dieselbe sein. Allein nach der Ausicht der Neueren 
gehen Strophen von ein*°^), zwei, drei, vicr, fOnf uud mebr Versen 

193) Heph§stion p. tU nata' arixfiv utPf oca wto too avxov ftir^ 

193) Aber nicht einmal liier wnr ein bcstlmmtes ZahleoTerhiltnirs beob- 

achtet, wie Hephaslion lehrl, der S. 112 den Margiles zn den fterotxa aroirra 
reclinef, dericn er die t«|i» und ((yetxCx/.rjan abs^prichl: olos iffnr 6 Ma^uxrii 
o f«» V>»?;of>/' nt-'ntfeoofuvos, iv to Txaoianaomt roli fTTCffir inti/3i>:n, yai 
rnvm ov xwt' i'oov avarr;ftft, was S. 120 mit deu Wortcn ov yoQ rtiaytuit^ 
fiQid-fu^ inav TO Mmfimoy i7itft^et<u noch deaUicher wiederholt wird. Tie* 
ties schreibt natfiriich nur den Heplilstion aus. 

191) Dafs OS Strophen, die darch einen einzigen Vers gebildet werden, gv 
nicht geben kann, hat man ginxlidi anCser Acht gelaasen. 
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bunt (lurch ciuander, und dann solloii wieder grofsere Parlieen 
folgen, wo aiif jeden Parallelisnms verziclitel wird'^^); daduivh wiirde 
aber eine Unruhe eutstebeo, die der Natur des epischeD Gedichtes 
durcbaus zuwider ist. 

Man hat behauptet, diose strophische Gliederiing sei noth* 
vendig gewesen, um bei Gedichten, die Jahrhunderte lang nur dardi 
mOndliche Tradition sich erfaielCeii, das Gedfichtnifs za unterattttzen. 
Alleili eine so compUcirte Gruppirung, wie man sie in den Ho- 
meriachen Gedichten nachzuweisen versucht hat, mnf^te das Aus- 
wendiglernen eher erschweren als erieichtern; denn sie liefs sich 
nnr erkennen, wenn man einen geschriebenen Text vor sich hatte, 
wo die Sirophen durch besondere Zeichen am Rande kenntlich 
gemacht war^. Nur eine einfache nnd regelmflfsig wiederkehrende 
Gliedenui^' vermag dem Gedachtnifs zii Hnlfe zii kommen und zu- 
gleidi die Willkiir dt.T Iiiterpolaton'ii Irni zii liallcii. Das gesammte 
Alterthum hat von dieser viM'borgenen Kunst kein«' Ahnung gehabt, 
nicht eiunial die niichslen Eil>t'n HonnTs, die Rbapsoden, die doch 
vor Allen den Beruf batten, in ihrcni eij^incn Intrresse eine solcbe 
Technik zu wahrcn und unverfalsLlit zu idjerliefern. Den Zubiircrn 
nuifs natUrlicli das Gesetz dieser Kunstform ebcnlalls vollig ver- 
borgen gewesen sein, sonst batten die Rbapsoden nicbt wagen 
dUrfen, es durch ihre ZusHtze zu verdunkeln. So hatle also der 
Dichter aUein dieses Gcheimnifs gekannt, und sicb die undankbare 
MOhe gegeben, seine Verse Sngstlicb abznzdhlen. 

Das Thatsttchiiche, was dieser modemen Hypothese za Grunde 
liegt, ist einfach dies, daTs die ftlteren Dichter in der Regel jeden 
Sate mit dem Ende eines Verses schliefsen. LSngere Perioden, 
ans Tier, fttnf, seehs nnd mehr Versen bestehend, wechsein mit 
koneren Sstzen (1, 2 oder 3 Verse) ab, und der Parallelisjnas der 
Gedankeo bewirkt oft ganz von selbst, dafs mehrere Satze gleichen 
Umfangs aufeinander folgen. Darin aber wird kein Verstflndiger 
stropbiscbe Gliederung finden, und jene Veriming, die in Zeiten, 
wo cin gesundes wissenschaftlicbes Leben herrscbt, gar nicht auf- 
kommeo dtlrfte, wird hodenllich bald wieder verscbwiuden. 

1951 Hier wird die Strophentheorle so weithcnig aofgefoftt, data man 
UieraU damit anakomiiiti denn wenn die kleinen MiUel der Kritik den Dienat 
versagen, dann lifel man den Dichter eine Zeit lang anf die Strophenform ver- 
xichten. 
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Wirkung der Homerisohen Poesie. 

Wie die HoinLTisiln'ii Gediclile einzig iii ihicr Art sind, s-o 
habon sie audi liiu' Wirkiinj; .'UisgeUl>l, mil der keiu anderes 
puL'tistlios Werk sicli inesseii Iv.tjui. Flomer ist der DiclUerfOrst 
der Hellt'ueii, gewdlinlicli scldt'chlliiii Tioirjrrg geiiauul.') Die Werke 
keiuos anderen Dichters sind audi nur annyhernd in gleichem Maf!>e 
Eigeothum der g<'saiiimteD Nation gewordcn; keiner hnt so wie 
Homer von don .'iltesten Zeiton bis herab auf die letzten Jahr* 
hunderte des siiikeoden Helleneiithums sich in alien KreUeD des 
Volkes behauptet; weder der Eifer ubergrorser Verehmiig, nod 
kleinlicher Tadel Termochte dieser Gunst Eiiitrag zu thun. Dlese 
Poesie ist ewig jang und strahlt in imyergftDgtieher SchOnheit; tod 
ttn* gilt, was Platarcb tod den KuDstwerken des Phidias sagt, die 
auch nie vendteten, sondem frisches Leben tind Geist zu athmeo 
schienen.*) Es hiefse eine Geschichte der griechiscben Cultar 
schreiben, woUte man diese ebenso aufiBerordentlichen, ak Tid- 
seitigen Wirkungen bis ins Einzelne ▼erfolgeu.^) 



1) Theo Protfynm. S. 97. Wcnn mnii einen jOnareren Ditlil«M iM'sonder* 
auszeirlunMi wolltc. vcrulicli man ilin mil Homer. Kin viTsiemachender Ant 
fhradilus in Lykieu ward ufleutlich belubt, C. In. 4315, n: or ttrtyQat:ni 
iuT^txait' noajf»&€9ov'Ofiiqifov dvtu, Derhausbackene Eauius dAnkle sich selbst 
ein zweiter Homer za seia , und die Eitelkeit teiner Landslente glaobte im 
eitelen Dichter aars Wort. 

2) Plutarch Perikl. 13: xakhi ftiv yn^ IxoOTMr Mv&ve rv tore it^x'^* 
rty/tf^ 8i ftf'x^* *'^'*^ -jxQoC^fajov iati xnl veovpyif ovrcae tnap&il r*S k«<»o- 
Tr]i nei a&txTOV vTto ror yoovoi ^inrr^Qovoa ri]v oyir , Mdrte^ a<«^aii» 

3) Auf deiu hckannteu Relief des ApoUonius von Priene (Apolheose Homers) 
wird die Wirkung der Homerisehen Poetie veransdiaalicht doreli allegw ii c k 
Gestalten, die dem Diebter hnldigeo: der fw&os mid die laroiUa opfero, mOt- 
read die Txotr^ffie, rodytpSia, xoffupSia, fV9tSt offit^, ftt^fuj, nifftis, aofim 
Homer mit lautem Rule hegrilfsen. Die Statue cines Dichters mil einerSchrilW 
rolle iiel»oii elDem Dit ifufse im oberen Felde darf nicht auf Hesiod bezoiren 
werdeii; oHViibar wird aiif (Ins Vrrhilltiiifs des fb)mer zu der altereii birratiscbefl 
Poe!>ie hiiigewieseu, wahrscheinlich ist Oieii dargestelil , obwohl der Kuiislier 
zu diesem Zweeke ebeosogal auch Orpheus, Musaus oder Linus ven»-eDdcB 
konnte. 
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Welche Aufnahnie Ilias und Odyssie bei den Zeittjcnosspn 
faiult'U, wissen wir nicht; aber wir kOniien ahncn, wic (n'diclile, 
welcbc otTeiibar alb's Frilhere weit binter sicb lielsen, >M'lcbe die 
hOcbsteii Aufgaben der Kuiist luit genialer Leicblij^keit bislen, die 
erapnuigbchen Genitltbcr «'ines reicli begabten und geislvollen Volkes 
fesscln niufstf'u, uud wl^hh d<T Name Honiei*s das Geddclitnifs aller 
seiner Vorgaiigor mid Milbewerber last vollsbludig verduukell hat, 
so ist dies ebeu nur aus deiii bolion Ansehen zu erkliireu, welches 
dcr Dichter schou bei dea Mitlel)enden genofs. Bei deu Spateren 
steigert sicb Bewunderuog UDd Liebe von Gesclilecht zu Geschlecht, 
man ward immer besser inne, welch unvergleicblichen Schatz man 
an diesen Poesien besafs. Der Aufschwuog, den die epische Poesie 
in der nachsten Zeit ninunt, die ehrfurchtsvolle Scbeu mit wdcber 
die jangeren Epiker den Spuren des grofsen Meisters folgen, be- 
leugen, dafe man den boben Werth dieser Leistmigen wobi zu 
wtirdigen wnrste. Wenn aucb zunScbst die Scbiller und Runst- 
▼erwandten Homers jene Gedicbte vortnigcn, so waren sie docb 
nicht auf diesen Kreis beschrSnkt, und wurdeu, indem sie sicb 
rasch Terforeiteten , Gemeingut der Nation. In Delphi eiguet sich 
das Orakel alsbald die neue Weise der Poesie an^ in BOolicn schlitgl 
dieselbe gleiclizt'itig Wurzel und treibt f risclie Hint ben. Lykurg 
fUbrl die Homeriscben Geslinge in Sparta rin; in Atlieu un*! andor- 
wiirts wenitn regehnJifsigc Vorlrage uiilcr Filrsurge und Aulsicbl 
des Staales vei-anstall^'l. In den Sebnlen werden diese Gedicbte 
iritbzeitig dem Unterricbte zu Gnindf gclegt*); was der Knabe in 
frQhen Jahren auswenibg gelernt halte, ball der reife Mann in treueni 
Gedaditnifs fesl; den bob»'n Werlb dieses Millels der Erziehung 
haben die grit'cbischen Philosophen uud Staatsmiinoer wubl ge- 
wUrdigt; uur Plato in seiner Einseiliglieit will deu Homer, obsehon 
er ihm den Prels unter alien Dichtern zuerkenut, in seiuem Muster- 
staate nicht dulden, indem er befilrcbtet, dars selbst auf edle Na- 
turen die Darstellung menschlicher Leidenschaften und Begierden 
in jenen gepriesenen Dicbterwerken rerderblicb wirken masse.*) 

4) Schon Xenoplianes beieagt deu machtigen Einfluf^, den Ifonier chen 
auf das frCiheste Jugendalter ansAbte, ii a4fx^ ita^' *'OfUifotf in»i fufut^^ 

5) Wenn Caligula sich mil doiu Plane Img die Hunicrischeii Gedichle zu 
vernichleu, und sich dabei auf Plato berief, der ja auch den Dichter aus seineiu 
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Wic Ilomrr nllgoiniMn als der Lflirer unci Erzieher der hclleni*chen 
Nation gait i, so hat audi das wissenschaftliclie Leben, die gelehrle 
Betriebsamkeil vielfacbe Anregiingen and ForderuDgen daher em- 
pfangen. Namentlich Kritik und Exegese sind recht eigentlict) durch 
das Stttdium dieser Gedichte hmorgernfeD and zur Reife gelangt 
Den Pfaflosophen bietet Homer eine Bestatigung oder YorahniiBg 
ihrer eigenen Ideen dar; daher in diesen Kreisen aUezeit zahb-nche 
Verehrer und Freunde der Homerischen Poesie sich fanden^, weim- 
gleich auch die Polemik nicht ausblieb. Nicht geringe Bedeitajig 
hat Homer U\r die geschiohUicben Stndien. Diese Gedichte standea 
schoii danim, weil sic das Jiltoste Denkmal der liellcnischfMi Literatar 
sind, in Imhcni AnscliiMi; man Ix'traclitete sie als olinMinli^M' liisto- 
risclif I rkiindeii, als die vcrliissigste Quell*' der Cie-cliichte der Vor- 
zeit, WW man sieli vun Staatswe-^en bei streiti^^Mi Heelitsndlen uichl 
sellen auf das Zengnils des Dichters beriel". Homers Gedichte. die dn 
anschauliclies Rild der aUen Tieroenzeit vorfUbren, waren filr Sagen- 
kunde, Geschiclitc nnd AlterthUmer eine unerscbOpOicbe Fundgnibe. 
Besonders in der Geographic gait Homer als erste Autorit^t, nicbt 
nur im allgemeinen Voiksglauben, sondem selbst in den Kreisett 
der Gelebrten. liidem man wahmahm, wie treu und der VTirUidi- 
keit entsprechend der Dichter die geographischen VerfaaHnisse des 
alten Griechenhinds gescbildert hatte, folgte man seiner Fohmng 
bereitwillig auch da, wo er Femliegendes berflhrt. Und wenn andi 
sp«iter die kritiscbe Forschimg des Eratostlienes und seiuer Nadh 

Mealstaale verbaonen woUte (Soel. Calig. 34), so bt dies eb«a nur ein Bdcf 

IQr den ohninachtigen Wahnwilz jenes Kaigers. 

6) Plato Rep. X, 606: ovmovp oxiw *Ofiri^v knatt irnis it-rvxn^e ).ty<nci9, 
loi r 't V 'KlkuSa rreirni^fi xev oi ro^ 6 yoirjt^i. Dalioi (n«l« ll Diony< mi IVrap. 
I »!«'n IMalo, (lafs er «lcii Homer aiis '•riiinii Slaale vi'rluiiino. <Vi' ov x' aiijj 
nmiitia Ttnoa Trao/^/.O'ei- f(» toy •iiof, xni xt/.finoaa <f i/.oOiHfia, 

7) Daher liab«u auch die Philosophen bic-h uicht selieii ^peciell mil 
Stttdium Homers bescbffligt, wie Demokrit, Aristoteles, Heraclidcf pMtkuit 
dann die Stoiker Zeno und PersSus (Die Chrysost. 55). Die Spiteren fiudca 
In den Homerischen Gedichten gendesu die Gmndsitse derhcnsdieodeoSckalfD 
und Systeme wieder, Stoiker und Epikureer, Peripatetiker und Akademfter cr- 
hohcn gleirhe Anspruche. Die«e Bostrebimgen veranschaulirht onter and^rfu 
die Plutarclis Nanien fra^endf Schrifl iiher Homer, wahreiul Snirra Epist. 
lilxT (lieso ritelen fiestrolnmpon spottcl. Im huthsten Aiisfht*n al»»'r ^lelil Homef 
allezeit hei deii Sloikerii, die daun ihre Methode der Auslegung in reichem 
Mafse anwandten. 
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folger den Glauheu an die Uiifehlbarkeil dt'i- Wellkuude des grosseu 
Dichlers aufocht. so blieb doch audi Iiicr im allgemeinen seia Aa- 
sehen unersrlntttert, wie Strabu's Beispiel beweist Ja man tnig 
sogar kein Bedeukeu, durch kUosUiche Exogese das ausgebildete 
geographische Wissen einer Torgeschrittenen Zeit auf dieae Gedichle 
xu Obertragen, wie es Qbeiiiaupt ganz gewOhnlich war aueh das, 
was aieh in diesen Gedichten, die man als den Inbegriff alles Wisaens, 
ak die reicliste Quelle der Bildung anaab, nicbt vorfand, obne weiteres 
hinemzulegen.') 

Unbercchenbar ist dio Wirkung HonnTs auf das religiOs sitt- 
lii'lu' 1]»'S\ ulslsciu {\vv .\;i!i(in. obwohl niilil /u vprkmnen isl, dais 
ueradf in dor lIoni»'ri>( lien Poetic sicli iiirhriiicli ciu Abfall vom 
altlu'llniischon GlaiilM ii tlarstt'Ul. Zwar hat lltTodol, ueun Homer 
und llesiod gleichsaui als die ScluipfiT des grircbiscben Religions- 
systems betraebiet, ibrcn EiuUufa ttberschiiUt; aber wie sebr man 
aucb diese Ansicbt moditicircn mag, immer bat Homer durch das 
unbedingte Anseben, welches er genors, eine nUlcbtige uud tief- 
gehrade Wirkung auf die religiOsen Anscbauungen seines Voikea 
auagettbt.*) Die Ansichten des Dicbters von dem Wesen der Gotter, 
sowie Ton dem Zustande der Geister naeb dem Tode, gelangen immer 
mebr zu ausscbliefslicber Geltung, indem sie andere gleicb oder 
beaaer berecbtigte verdrHngen. Fllr das siulicbe Leben werden 
Homers Aussprflche feste Norm, riele Verse eriangen gleichsam 
sprich>vi)rllirhe Geltung und sind in allt r >luud, die Charaktere seiner 
Hehh'ii dioni'u als Muster und Vorhilder iles eigem-ii Wandels. 
Geradt* \\v\\ di»' grierhisrhe Religion nicht >vie andere ein I'estge- 
schlossenes Systr-m der Glaubens- uud Sittenlehre besitzt, so fUUt 
ebeu Homer diese Liicke aus. 

Die Homerische Poesie ist uicht blofs durch die reiche Fiille 
bedeutenden Inbalts, sondern nicbl minder durch ibre vollendete 
Form ausgezeichneU Das Homerische Epos ist aucb in dieser Hin- 

8) Ganz n;iiv hiinerkt darilber der sog. Plutarch gegen Ende: ncas 9* ovn 
av Tuufecv a^txriv avad'etritev 'Oft^^ , Ortov xai ooa airos ft^ intt^tvffa, 
TOVTct 01 imyBPOfttvei iv roii Txoirtinffiv ntTOv xf(T£yor(Tftv. 

0) AlRM'^daubisrhe sclilugoii deii Homer aul, iini ili<' Znkiinlt zu erfaliien, 
P«ieu<lop!nt. gt'^ren Ende: xai /oiorioi ini> Jtrii nooi utti Taiai' lo'ii I'-ftdiv 
(ii Toi , xa&uTit^ Toli x^^f*^^* O'£oi , wie ja aucU die Verse Virgils zu 
gleicheui Zwecke benutit warden. 
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sicht eine grorsartigc, weseotlich neue und origiDale SchOpfung, 
(lie nicht verfehlen konnte, nach alien Seiten biu ihre belebende 
und anregende Kraft zu aufsern. Au Reichthum und Mannigfaltig- 
keity an innerem LebeD und Farbenglanz steht die Spradie der fliiB 
und Odyssee unttbertroffen da.*^ Da iat Keiner der SpSterai, dff 
nicht Vieles Ton Homer gelemt, oder entlehnt, oder auch Neoa 
nach Analogic der Honierischen Art gebildet bfltte. Wie entwiekdt 
erscheint bereits bier das rhetorische Element; nicht mit Cnredit 
betrachten die Spateren Homer als untibertrofifenes Muster dieMr 
Kuust, aiif welchi* die Griechen so hohcn Wertb legten.") 

Vor allem Audern komnU bei eineniKniistuerke der kilnstlt'ri>clit' 
Wertb in B«'(rnrbl; nncb dieser Uiclitung bin ist die lirdiiitiiui; 
Homers unausnussbar, ubwolil sie nirgends sicb so deullicb erkeuucD. 
so bestinmit uachweiscn lafsl. Die biideude KuDst, die Plastik s(t gut 
wie die Malerei, verdaokt deni Dicbter, der das Talent plastihctit r Dar- 
stelhing in so bohem Grade besafs, die wesentlicbste FOrdening. 
Gerade das Epos, indem es imn ersten Male die Gotter- die 
HenscbeuTirelt in ld>ensTollen Gestalten vorftthrt, bat recbt eigentbch 
der bildenden Kunst den Boden bereitet, wennschon dieselbe M 
langsam und lOgemden Schrittes entwidcelte, bis sie der Vaem 
ebenbttrtig zur Seite trat Von einem Einflusse der HomeriscbeD 
Poesie auf die Darstellung der Gottbeiten kann in der Miteren Zeit 
nicht die Rede sein; die Plastik der Hellenen stand noch anf n 
tiefer Stufe, war zu sebr in deii Scbranken convenlionellen WeseiL* 
gefessell, als dafs die lebensvolle Anscliauung des grofsen Dichter^ 
ibr bJUfe zu Giile konunen ki^nnen. Dajjegen erkennt man deiitlicli 
die Ciuwirkuug Homers aul' die bildlicbe Darstellung der alteu 



10) Verstieu; sich docli die einseitigc Bewuiulerunir dor Spfitereri dahin, 
die Sjirnche HonnTs als die alleincOllitre Norm zu iM'lraclileri , wlr z. B. der 
ptrgaiiionische Granmialiker Telephus iiaclizuweiseii suchle, ox* fioyoi'O/iT,^ 

It) Telephns von Pergamoa schrieb 7t9gl Ma^^'Ofir,^ ^o^tn^ oirf 
9Ufl xSv ntt^* *Oft^ff^ 9pifULX»¥ fijto^itutv, flcrmogtnes crklirl dcoHoiMr 

ffir den ersten und grofsten Redncr ; in sdnen Gedichten fand man alle rbeto- 
risciifii Ktinstmittel in wirksamster Weise verwandt, derDicht«r der Uias hatt*. 
wie niaii meinte, hereits in Menelaus. Nestor und (My«:seus Repriisentanten der 
drei Stils{altnnj(en vorfs'efuhrl, Ouin(il. II, 17, 5, Cell. VI, 14, walirend Aodfre, 
yvic die unter Flutarchs Namen dberlieferte Sclirifl zeigt, auch soust bei Honer 
den Spuren dieser drei Stilarten nachgingen. 
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Heldensage. Fillbzeitig imternahni die Kunst ileu reicben Stofi 
beroiscber Sagen, welcben Homer darbot, gleicbsam mit dem grossen 
Heister der Poesie wetteiferod, za gestalten, und Scenen, die des 
Dichters beredte Zunge gescbildert batte, in Toiler GegensUmd- 
licbkeit TonufttbreD; aber das stofllicbe Interesse ist docb eigent- 
lidi das Untergeoirdnete; Ilias and Odyssee baben un ganzen die 
bildende Kunst weniger bescbaftigt, als die Gedicbte der Cycliker, 
welcbe fttr die Plastik und Blalerei der cbissiscben Zeit eine 
uneTschOpflicbe Fundgrube waren. Ea ist, als batte man nicbt 
recht gewagt, mit dem DichterfOrsten sich in einen ungleichen Kampf 
einziilasseu, Desto melir liat Homer iiamentlich in ileu spHtern 
Zeiten , wo groise uiiil deiu Homer geislesverwandte Kiliistler auf- 
iraten, anrrgeii<l und belruclUcnd gewirkt; gerade ilie liedeutendslen 
Meister selzten ilir hitchstes Verdieiisl und ilireu Stok Uarein, dem 
Honierischen Ideale mOglichst nahe zii koiuinen.'*) 

In noch hoherem Grade isl die I*oesie dem Homer zum Danke 
verpflichtel. Die griechische Literatur wird uicht durch uuvoll- 
kommene Versuche, sondern durch Werke voo unvergtiiiglicher 
SchOuheit und unvergleiclilicher VoUendung erOffnet. Die Griecben 
aelbst habeu spater niclits gescbafTen, was m/in fiber Uias and Odysaee 
setzen darf; es gait mit Recht als bOcbstc Anerkenoung, wenn ein 
jttngerer Dicbter dem grofsen Meister mOglicbst nabe kam. Dieses 
Bewufstseui, das Vollendete bereits zu besitzen, konnte leicbt selbst- 
genOgsam maeben und strebende Talente abscbrecken, es ist dies 
aber nicbt gescbeben. Trotz aller Anerkennung berrscbt Jabifaunderte 
lang der regste Wetteifer, man war unermttdlicb tbatig, inuner Neues 
zu scbaffen; man besal^ aber aucb an Homer den sichersten Fobrer, 
ein Vorbild der besten Art Homer ist nicbt blofs der Scbdpfer des 

12) Phidias soil sdnem Bnider PaDlons gegenOber die Homcfiscl u n v< i-c 
n. 1, 527 als Vorbild seines olympischen Zeus beseiclinet habeti, Strabo YlII, 
353t wnlirond Atidere dieses Kunsturiheil dem Aemilius Panhis in den Mund 
legen, Folyb. XXX, 15: on uc't'o? nvTi'/ Soxei tPeiSim rov Trnn* 'Ottraoj Jia 
uButur^ad'ai. Diesclbrn Vorsc sollcii dem Kuphranor bei seiticm Gi'iniilde der 
zwolf Goiter gegeiiwiirtig gewesen sein. Die grofsen Kiinstler gehen ja uber- 
haupt nichl darauf aus, die Werlce der Poesie zu rcproduciren, oder durch ihre 
DarstellnogeD zn illustriren, bot ihoen doch die Sage and derVolksglaabe hin- 
relcbeoden Sloff snr Entwicketung selbststindiger Ideen; woM aber ▼erdanken 
sie mannichfaclie AnrouMing (!em groCMD INchter, habeo aas Homefs Poesie 
manches glAckiicbe Motiv enllehot. 
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Epos, sondorn durcli ihn sind gcw isstrniafseu die fcslen Griindsteiue 
der gi'iecliischeii Poesie wie der >ialioiialliltTalur iiberhaupt gelegt. 
Vou ihiu Iiahcn alle grorsen Dichter der folgeoden Zeit gelemt'^ 
nicht <'twa blofs iu der materielleD Weise, wie man lUlutig bebauplel 
bat, iDdem man die UebereinstinmiUDg in Wortformen oder Wort- 
gebraueb, in einzelnen Gcdaoken oder BUdem nachweist; wohl bietat 
Homer eine reicbe Auswabl erlesener Worte und Formeln, treSa- 
der Bilder und Vergleichuugen, sowie eine Folle geeigneten SloflSDS 
dar^Oi aber nocb welt mebr wirkt derselbe anregcnd, er seigt durch 
seitt Beispiel, wie der Dichter den OberlieferCen StofT gestaiten, 
wie er neue gldckliche Motive eifmdeu, wie er den Charakler der 
handelnden Persoiien ansclianlich darslellen soil. IVatflrlich zeii:en 
siili niiuiche Vcrscliiedtnlieilen ; zwisclieii e]»en])ilrtii:eu Gei?.lern, 
welche selbstst.'liidi^, aber mil elirrnrclilsvollcr Selieii clic Pfade wan- 
deln, wclche der grolse Dieliler geebnet batte, uiul deii biofseu ISacb- 
alirneni, die sicb von angeb'rnlcr Manier nichl Irei halleu, giebl es 
inaucberlei Zwischenstufen. Je n.iber cin Dichter der Zeit nach den 
Homer steht, desto deutlicber ofTenbart sicb der fiinfluTs dieses Vor- 
bildes, wflbrend den spaiteren Gescblechtern auch nocb andere Hosier 
Torlagen. Fern bait sicb nur, was eben gar keine geistige Ver- 
wandtscbaft besitzt. 

Dafs zunScbst die episcbe Poesie sicb eng an dieses unerreicble 



13) Daber der widerwariige Einfall dcs alexandriniMbcii Haters, deoAcfiaa 
V. H. Xin, 22 schildert: Falircap 8* 6 J^wy^afos fy^mpe xbv fUtf "O/c^fMr 

avrbv kftovvra^ rove !fi alXovs Ttoir^xai xa iftrjfuafteva a^vxof^ivovt, Vid* 
loiclit henuul sicli dieses Bild elioti in dom Tempcl, den Ptolemaus Phflopator 
dcni Andeaken Uomefs gewidmet liatte; aolcberHohn debt jenem FQrsIca woU 
aliolicli. 

14) Alls drill rei« li(M) SpracliSi Imtzf Hdnii'i"'. dor glt-iolisani Gemein^l war. 
Iiabea uielir odor niiuder allc Spulereii ^eschupll, nichl biofs die epis^chen, sod- 
dern anch die lyrischen und dramatischen Dichter, Daturlicb die Dessereo hnI 
Mafs und Takt; aber auch der genialate Dichter Qabm keuieo ADstaad ciae 
gplAcklicbe Wenduog, die der atte Heiater geachaffen, uoveriodert xa eotleliMa, 
oder auch in freier Weist> iiachzul)ilden; ebcnso werden hauBg Hometiacbe 
Gnoinen paraplirasirt. Niclit minder hab»Mi die Spaleren vielfach Motive ron 
H(»mrr oiitblint; nichl uur da, mo ein Hiclitor dieselben Begebenheiten wif 
HonxT s»liildorl. sobliefst rr sicli an sciii Vurbild an, wie Alknian. wenn 
den Odys^sous l»ei d»Mi IMiankon vorftihrle, sondern man liberlrng auch Uame- 
rische Scenen, wie z. B. Euripidet* in den Phunissen die Teichoskopie der V6m 
henutzt hat. 
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Vorlnld anschlofs, ist begreiflich; Homer ist ja recbt eigentlich der 
Gesetzgeber des Epos, von dem alle Folgenden abbflDgig sbd, suhuI 
die SpiilereDt die ja oboedies vonugsweise auf Nacbabmung ange* 
wiesen waren. Wenn man einem Epiker oder Didaktiker ein beson- 
deres Lol) zucrki'iinen woIIIp, hob man rOlimcnd die ludie Heriilirung 
init Homer hervor. ' ) Srlhst lli'siod, ohwold in ein^'m hewufsten 
Gegensalze zn seineni Vdrgauger slehend, niiils iiiui InddigtMi. Aber 
aucli di«' lyrisclie Poesie bekundet vielfacii das, was die Allen als 
Honierisclien Charakler l>ezeichnen. Die Elcgie sU hl schon wegen 
der Gleicldieit der melrisclien Form und der daUurcb bedingten 
spr<ichlichen Darsteilung dem Epos gnnz nahe, wie dies besonders 
die Ueberreste der aUereu Elegiker, des TyrlHus nnd Solon bekuj^den. 
Arcbilocbus, der BegrOnder der iambitcben Poesie, zeigt ungeachtet 
seine Ricbtung wesentlicb verscbiedtn war, docb eine anTerkenn* 
bare geistige Verwandtscbalt mil Homer. Unter den Melikern ?er« 
danken vor alien Alkman und Stesicborua aebr Vielea dem Slndiom 
der Homeriscben Poesie; bat docb a. B. Alkman die EnShlnng 
Homera von der Begegnung der Nausikaa and des Odysaeos geradesn 
in*s Lyrische Qbersetzt, und Stesichoriis , wenn er aucb den StofT 
zu seinen lyrischen (icdii hlcii zuni Tlieil dem ilesiod verdanken 
Dioclile, k.ini doch dem llomcrisclien Kunslcliarakter am niichsUm. 
Wenn das llomerisclie Epos ein sehr enlwickelles dramatisches Ele- 
ment enllialt, so konnlen die atlisclien Tragiker sich diesem Kin- 
ilussc am wenigsLen enlzielien. Man erkennt denllich, wie vicl sie 
in der Kunst der CbaraktcrzeicbnuDg und des psychologiscben 
Moiivirens, sowie in der Spracldtihbing dieaem Vorbilde acbulden. 
Aeacbyius, unter den belleniscben Dicbtern selbst einer der eralen, 
beugt sich besclieiden vor der DicblergrOfse Homers, indem er seine 
TragOdien als Brosamen und Abf^Ue von der reicben Fulle des 
Homeriscben Nablea beaeicbnele, was keineawegs blols auf die Ent- 
lefanung dea Stoffea aua dem Rreiae der epiaeben Dicbtong su bo- 
acbrflnken isL Nicbt minder scbien Sophokles nacb Urdieile der 
aHen Kritiker, aowobl in der Cbarakterscbilderung der bandelnden 

1») Aristoteles bei Diog. L. Vni,57: 9ti Moi "O/uj^uioe o moI 

Xtpf rcotrjxixrju ijtnevyftaat Xif^f^^^' 

t6| Plato Rep. X, 595: ^oixa ftif ykq {"Ofttj^oi) jcjv xaluj%' ajtavt»¥ 

Bcrgk, GriMb. Llteraturf •MblcbU 1. 66 
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Penonen, als audi in der Sprache seiner Dramen £e hohe Vott> 
endnng der Homerischen Kunst wie Wenige erreicht in baben. 
Selbst die Eomodie achdpft ana dieaer unvernegbaren QueUe, nnd 
Teraehmlht nicht Homeriache Stoffe zn befaandeln oder dnrdi 
geschickte Benntznng Homeriacher Verse ihrer Darstdlung besondeo 
ren Reiz zn mleihen, wie ja die parodiscbe Dicbtung eigeotlidi 
nur von dem unergrUndlicben Reichtbiime des Homerischen Epos 
lehl. Aber auch die Denkmaler der griechischen I*rosa bezeugen 
mebr oder minder eine genaue Vertrautheit und liebevoUe Beschafti- 
giing mil diesen Gcdicbten. ") Nameiitlicli \m Herodot erinnert uicht 
nur der Stil, sondern audi die ganze kttnstleriscbe Gestaltung des 
ilberlieferten Stoffes oft auf das ttberraschendste an Homer. Plato 
will freilich dem nationalsten Diobter in seinem Musterstaate keinen 
Platz vergOnnen, aber schon die aloxandrinischen Kritiker \\ii^>eu 
nach, wie selbst dieser Pbilosoph sicb dem gewaltigen fiinilusse des 
grofsen Dichters nicht zu entziehen vermochte. 

Die WirkuDg der Homerischen Poesie beschrankt sich uiclil 
auf die Gr^nzen der Heimatb. Dafs Homers Gedichte in's Persiscbe 
und Indische Qbertragen wurden, ist nicbt nnwahrscheinlich , nur 
mOebte man wanscben, dafe ein besserer GewSbmnann als Aebaa^ 
bmmt iMi diese Tbatsache veitllrgte. Nirgends tritt der Einflufe Homers » 
tan *'"^m||^{|g iiervor, wie in der rOmiseben Literatur, die von Anfang m 
auf griecbiscbe Vorbilder und Anlehnung an Fremdes hingewiesea 
war. Gleich der Grander der rOmischen Uteratur, Livius Andnh 



17) Die parodische Dkhtoog hat von ihrem ersten Aaflreten aa bis hcitb 
auf die letzten Zeiten vonngsweise an die Homerischen Gedichte alg die popth 

larsten von alien sich angpsclilo^scn. Hire Weise charakterisirt der sog. Hb* 
tarch in der Sclirift uhcr Homer ge^<'n Ende: n^./.oi fii eTtna^ ryo9kui 
n^o&ifuvoi aQuoLiOiair trr' ui ra^ ra /'rrr; /terarid'ti'Tes yni a\ rai^>o)Te>. 

18) Von Hippokrates sagt EroUan in der Vorrede zu seinem Glossar Oft^ 
^Mfofi xrflf(fQaamf^ An bewnCrtc Nachahmung ist jedoch nicht geiadesndeakiea: 
wann die Spiache das Hippoloatea an die Homeriache Poesie erinnert, ao wA 
man eben festhalten , dafs der ionische Dialekt vonngsweise einen pooti.«chen 
Charakter hat. Noch wenieer ist es begrundet, wenn Marcellinus im Lcben tie* 
Thucydides 35 fT. deii Historiker als Nachahmer ($i;A/yrrc) Homers bezeichnet, 
und die Aehnlichkeit sowohl in der Oekonomie des NW rkes, als audi in der 
Auswahl der Worte, sowie uberhaupt in der sUlisli:<chen Kunst findet. Auib 
dies Urthdl ist einfaeh daianf zn basehiinlcen, daGi man allea in seiner ift 
Ansgeieiduiete mit Homer znsammenstellte. 

19) Aelian Yar. H. XH, 48. 
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iiiciis, ilberselzle die Odvssoe in liriii alien Rei^'eln der Kunst spot- 
leiideu altrOiuisclu'ii Versuiafse; diest* Lelitrtiugung, obwohl uube- 
hoifeii uud kuiistlos, daher von Cicero uicht Ubel tnit den alten aus 
Holz geschuitzten plunipeu Gotterbiideni vergUchen, mocbte doch 
zunltolut den Zweck erfilllen, Leser, di6 der griechiscben Sprache 
imlnmdig waren, mit der bewuuderten griechiscben Dicbtung be- 
kannt la machen; daher worde die Arbeit des Liviua audi lange 
Zeit ab Schnlbadi gebranciht, obwohl dies nicht ihre eigentliche 
Beatiminmig war.^ Alsbald antemahm Ennins, der auf die Ver* 
BQche seiner Vorganger, die epische Poesie in Rom einzuflahreOy 
mit Tomehmer Geringschatimig herabsah, die rOmische Geschichte 
yon den ersten Anf^ngen bis herab auf seine Zeit in der kunst- 
reithen Form dcs griechisclien Epos zu behaudeln. Wie wenig auch 
der dilrftige und grofsentbeils unpoetiscbe Stoff, den die JabrbUcher 
der Sladt darboteu, filr das fremde Gewand pafsle, wie ungescbickt 
und aufserbcb aucb oft die Nacbabniung der Homeriscben Poesie 
unter den HHnden des IKlcbtig arbeitenden Dicbtei's ausfiel, die Ein- 
fUhrung des regelrecbteu Hexameters, die Naclibildung der griectu- 
achen Technik war eine folgenreiche That, die man nicbt unter- 
scbHtzen darf, wenn es auch nicht gerade von riehtiger Selbster* 
keontnifs zeugC, mit unznlilnghcben Mitteln und unter ungOnstigeD 
Umstftnden mit dem ersten aller heUenischen Dichter sich in einen 
nngleichen Wettstreit emzulassen. Aber Bescheidenbeit war nicht 
gerade seine Sache; Ennius dllnkte sich nicht nur der xweite Homer 
m sein, sondem fand auch bnge Zeit glaubige Verehrerf die ihn 
als- den Anherm der rOmischen Poesie unbedingt bewunderten. 
Ein paar Menscbcnalter spelter tlbertrug Matius die Ilias in Hexa- 
metern, wie ancb Cicero sicb in freierer Nacbbildung Homerischer 
Slellen, die er seinen pbilosopliiscbeii Scbriften einfdgte, mehrfacb 
vei*suclit bat. Weil niebr als diese Leberselzungeu wirktc das Sta- 
dium der Homeriscben Gedicbte selbst auf die literarischen Arbeiten 
der ROmer ein; alle episcben Dicbter, mOgen sie nun ibren Stoff 
der griecliiscben Hehlensage oder der vaterlUndiscben Geschichte 
entnehmen, oder die leluliaftc Poesie culliviren, baben diesen fdr- 
demden Einflufs erfabreu. Je \\ieniger die Bedingungen fUr das 
Gedeiben des tfchten Epos in Rom vortianden waren, desto schmeiz- 



20) Auch gab es eioe jftngere Uebenetrang df r Odyssee in HexametenL 

56* 



r 
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licher empADdet roan diese Lttcke in der eigenen Lheratnr. Virgfl 
suchte dies Verlangen so berricdigen, er frat in die Fntepfcn to 

Ennins, vcrsland cs jedoch den Mifsgriff, den jener glcich in to 
Wnhl di's StolTes lu'ging, zn vermeiden. Indem Virgil sich von Am 
g»»sclii(Iilli(li»'n Grbioto, ziimni von dor Gogenwart IVrnliiilt. ;:ri'ifl 
er aiis der Wolt der griechisclion Sage den Aeneas heraus; so \M ni? 
aurli der Held sieli fOr das Epos eignete, so waren doch diCN' 
Erinuerungen mit den Aul'Ungen Horns eng veHlochten und batten 
daber ein nalionates Interesse. Die Aeneide ist keine freie SchOptiiDj{ 
dnes originalen Diohtergeistes , os lauft fast Alles auf Nacbahmimg 
binaiia, Homer ist Muster sowohl fiir die Aniage des Gedichtes, ab 
such die Ausfahrnng im Einselnen. Die Abentener und InrfaMa 
des Helden in der ersten EsAdd sind der Odyssee, die Klmpfe vi 
italiscbem Boden im sweiten Tbeile der Ilias nacbgebildet FraM 
die plastiscbe Runst des grieehiscben Dichters war dera Romer aov- 
reichbar, das eilKgste Stodimn ?eniioobte nicbt das, was der Zcil 
und dem Individuum ver^^agt war, in ersetzen ; aber die Zeitgenossei 
und Nacldebenden erkannlen dankbar das Geleistele an, und tm^ 
kein Redenken dem Virgil neben Homer die zweile Stelle unt( r «len 
Epikern anzn\v»'isrij ; diesem Urlheile stimmt selbst ein einsichliger 
Mann wie Quii)lili;ui bei, der in Homer den Gipfel aller KudsI er- 
kennt, der mit Ileclil benierkl, es sei das Merkmal eines grof>0D 
Geistes, die GrOl'se Homers nur zu I'assen und zu verslcben. lin 
doch unmOglicb sei diese Vollkommenheit zu errcichen.*') Die Nach- 
folgcr Virgils stellten sich ein hescheideneres Ziel, sie sind weit OMhr 
von Virgil, als von Homer abhiingig. ^) Uebrigens nimmtmaB lidl 
blofs in der epischen Poesie der ROmer, sondern auch in andefci 
Gattnngen vieUadie Anklflnge nnd Berahningen mit den Honoi' 
achen Gedicbten wahr; denn das Studium Homers war nnfer to 
Romem ebenso allgemeln Terbnntet, wie in Griechenland, aUe Ge- 
bildeten batten sich diesen Schats achter Poesie su eigen gemcht. 



21) Ouinlil. X, 1, 50: ut magni sit viri, virtule* tQU* non aemuUtioM, 
quod fieri non potest, Md inMi^u $«quL 

22) Eriialtao ist una ooeh aiM dem erateo Jahrhiiodcri n. Cbr. ein Ami 
der Uiai in Veiten, aolliogs xiemlieli aiMrahrlich, tpiter lanier dSfftigcrt 
manchmal ziemlich frei, aber doch nicht ohne Ventiodnirs der Inhalt to Ho■^ 
risclien Gedichtes zusammengerafsi wird. Der Auszng ist nnter Homrrs, akv 
•Hch, was fchwerer ventiadlich ist, nater Pindacs Nameo ubeiljdieft 
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Wie Homer in den neueren ZeiteD in der Literatur sowie in 
der Kunst nach alien Seiten bin anregend und belebend gewirkt, 
wclctie Bedeulung seine Poesie far unsere Bildniig tlberiuttpl hat, 
anmfiOhren, ist nicht nnaerea Amies. 



Die Homerisohe Kritik and Exegese. 

Unser Text i\er llomrrischcn (icMlichtc gt'ht aiif die alexandri- 
nischen Granimatiker zurOck, uini die Aiis^'ahen jener Kriliker niliea 
wieder aiif dem Grunde der Redaction des Onomacritus. Die Bc- 
intthunr'en des Onomacritus und die geivifte Krilik der Alexaudriuer 
sind die wichtigsten Thatsachen , welche zwei Epochen in der 
Geschichte der Ueberliefening der Homerischen Poesie bezeichnen. 
Die Redaction des OnomacritUB nnd seiner Genossen war dn grorseSj","!^^^ 
and flchwieriges Unternebmen; ihre Ilatrsmiltel mOgen nnzulSlnglich cruw. 
gewesen aein, nnd sie baben ?ielleicbt nicht Uberali in derrecbten 
Weise davon Gebnuch gemacht; aber gab es denn damala, wo es 
an jeder Debung nnd Erfahmng in solchen Arbeiten fehlte, geeig- 
nttere Manner? Und doch murate etvraa gesebehen, nm den Sdiatx 
der epischen Poesie der Nation an erfaalten; sonst waren diese 
Gedichte inuner mehr entstellt nnd die Ueberiierening geradezu 
gefthrdet worden. Im ganzen ?erfnhren diese Manner gewife mit 
Sotgfoll, Umsidit und Entsagung. Es gall moglicbst aaUreiche 
Abechriflen berbeizuschaffen , aiier sicher fst ihnen Manches ent- 
^ngen ; denn nicht jeder mochte geneigt sein, eines so werthvollen 
Besitzes sich zu enUiursern. Brsonders filr Ilesiod, auf dessen Nach- 
lafs sich der Auftrag ebenfalls erslrcckt<', schrint der Apparat sclir 
UDgenOgend gewespn zn sein. Die Hanilscliriftcn wichen gewifs 
M>wohl im Einzelnon wie im Grnfsen bedeutend von einander ah; 
einige waren volUUmili^tT, anderc lilckcnliafl odcr enthielten nur 
einzelne Gesange.. Auch warcn die Exempiare gewifs dem Alter 
nach sehr verschieden, theils in der 'Uteren thrils in drr neuen 
Sclirift geschrieben. Indem jelzt Alles in das neuc Alphabet umge- 
setst wurde,*) mOgen manche Irrthttmer entatanden sein, wahrend 



1) Dit AieModrioer bcsafsen keine Exempiare ia alter Schrift, wohl aber 
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man andere, die sich schon vorfanden, ^viedcrholte. Die Sprache 
der Homcrischen Gedichte war eben joncr Zeit in manchen Punkten 
scboii ziemlich Iremd, man besafs nicbt fibcrall das recbte Verstdnd* 
nifa Ton der Bedeutung der Fonnen und Worte, auch die milndliche 
Tradition der Rhapsoden war unsicher und gewifs oft achwaokend. 

Weit achwieriger war das GesdUtfl der eigenUichen Redaction; 
es gait Lflcken zu ergSnzen, UdierachOssigea auszuacbeiden, zwi- 
achen doppelten Reailieitiingen zu wShlen. Gerade hier beobacbtele 
Onamacrilua eine gewiasenbafte Blafsigung; er bescbrSUikte sidi aof 
dasNotbwendige, und sucbt soviel ala mOglich zu eibalten; freilicb ent- 
standen gerade durdi die Vereinigung veracfaiedener Fasaungen neoe 
Uebelstande, wie wir dies noch deutlich bei Hesiod wabrnebmen. Oboe 
Zusatze und Abandeningen war es kaum mOglich, den gesUirteu Zu- 
sammenbang ilbcrall berzustellen; aber dafs diese Manner sicb will- 
kilrlicli in freier Interpolation versuchl hiitt(;n, ist nicht zu erweisen. 
Freilicb werden ein paar Verse als Zusatze des Pisistratus oder 
Onomacritus bezeicbnel, dies sind aber nur Vermutbungen jOngerer 
Gcwabrsmanner, die vielleicbt in dem einen oder anderen Falle be- 
grUndet sind, aber docb nicht als bistoriscbes Zeugnifs gelten kOnnen. 
Nur dafs damals die Doloueia in die Uias eingefUgt wurde, ist gewifs 
nicht ersonnen, sondern beruhl auf alter Ueberliererung. Sonst 
freilicb batten die Alexandriner tiber den Zuatand des Textea far 
Onomacritus durchaus keine genauere Kunde. 

Die Recension des Onomacritus, weil sie die TollatiiMligale und 
correctoate GaataU der fiomeriacben Gedicbte daiirat, fand biid aD- 
gemeinen Eiiigaiig; in Atiian ward aie den Vortrigeii der Rb^Modoi 
lu Fronde gelegt, aber aucb andere Stadte beeflten aicb, ein Eum^ 
pbur dea gereinigten Teitea zu erwerben.*) Man wUrde jedoch iira, 
wenn man meinte, dieaer Tezt aei fortan unvertnderl ttberiielBrt 
woirden; nocb immer fiihren die Rbapaoden fort, wean auch ia 
beacheidnererWeiae, zu inlerpoliren; autedem wirkten die llteren 



fdhrtcn sie mit Recht die EaUtehung maacher Fehler auf Reste der a^x^ 
eijfutaia oder auf MUlnreiatlBdniiie bd der Ucbcrtragung zttrack. 

2) IKcflc Nadiricht kaan lecht woU aof Theifenea oder eiaea aadcRB 
ilter«n Schiiftsteller Gber Hooia nrttekgehcn. 

3) Diese Exemplare warden splter, so weit es mdglich war, fOr die alei- 
andrinischeBibliothekerworbeo, dies sind Utio^aLnolttmai hiiicus, •.obca 
S. 500. 
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mehr oder minder abwelcheDden Haodsdiriften, die sicfa nocli IjUigere 
Zeit neben der Recensioii des Onomacritus erhielten, aUf diese zu- 
rOck; daher stoben wir auf eine erbeblicbe VenGhiedeoheit der 
Leurten in der clasnschen Zeit^) 

HomeffsPoeflie ist dam griechischeii Volke niemals fremd wordeD,^^'/rif* 
sie bildet bis zu den letzten Zeiten die Gmndlage der natiooalen •chtD 
Bikhing and Erziehuog. Rhapeoden tnigen dieae Gediehte Offentfieb 
for, der Lehrer in der Schiile I^fst sie auswendig lernen. In dieseu 
Kreisen, die sich berufsmafsig mit dieseu Gedicbteu beschdl'tigen, 
habeu wir die ei*sten AnHinge der Homerischen Studien zu sucben, 
an denen sich bald audi andere Freunde dieser Poesie betlieiiiglen. 
Von dem Rhapsoden verlangle man ein grtlndliches Verstandnifs der 
Gedicbte, die er vortrug*); und der Scbulmeister nmfste beHihigt 
sein, die Jugend in die Lecture einiufiUurea/) Gar mandies Wort, 



4) Plalo bat im Homer deii Vers: Ztii i^ulv raftir^s aynd'oiv xt xaxtov 
rHwrrat gdcMo, der jetzt spurlotveiMbwiiiidenist (Rep. II, 379) nod nieht 

«twa einem Cyeliker aogcMrt, dean to oft ancfa Plato dea HoBMr dtift, to ' 
▼eialeht er dodi damaicr nor die Ilias aad Odyasee. Aus der Stdle IL 0, 

402 if. fuhrt Athen. IV, 137 fv^aro y a/.f>tra (vielleicht aXfi) an, was eine 
ToUstandigere Erzalilitng voratis«ietzt, ah die jetzt vorliegende ; Athenaus hat 
Cbrigens dieses Homerische Cilat uiizweifelhaft aus einem alteren Gewiihrsmann 
abgeschrieben. Demokril bei Aristoteles de aiiima I. 2 (vera^l. Metapliys. III. 5) 
fuhrt aus Homer den Halbvers '!£'xto>() xelr' aXXof^oticav an, der sich in der 
Ilias nicht mehr findet; an einen Gedachtnifsfehler ist ider nicht zu denkea, 
wahiacbeinlich war n.XIV,4t8ff. ia aaderer FMsaog Aberliefert, aadi Tlieokr. 
XXO, 128 nSt 9* htl yaUw imTt* aXlof^iefv Mhehit dca Vers Tor Aagea 
gehabt zu haben. Aristoteles' Homeiiadie Citate beknnden eine Tielfach ab- 
weicheade Gestalt des Textes, wenn man auch hier und da einen GedachtniCli- 
fdiler voranssetzen mag. Und der kritische Apparat der Alexandriner, obwohl 
uns nur sehr unvollstiindig bekannt , bestatigt dies; so sieht man aus Schol. 
II. V, 795, dafs, wie es scheint, im Schiflsikalaloge, wo die Arkadier einge- 
fuhrt werden, Stentor genannt war, wahr»ciieinlich als Anfiihrer der Arkadier; 
aber diese Vefae siad jeut getilgt. 

5) Plato loB 530 stdlt aa den Rbapaoden dleForderoag 'Ofirj^ 9m* 
vutv iHiMtif9&^U¥f iiAp9¥ Ttt J^sff, kdner kfone Rhapsode sein , der nicht 
den Dichter Tentehe, der Rhapsode set gteichsaai derDoinetscherder Gedaakea 
des Dichters. 

6) Wie in der Schule darauf gehalten wurde, dafs die Knaben eine rich- 
tige Vorstellung mil den alterthumlichen Ausdriicken (den sog. yXaiffuai) im 
Homer verbanden, sieht man aus der Prufung, der sich bei Aristophanes in den 
Jcuraltiis ein wohlgeschuller junger Athener unterwirft. 
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maache Formel war allm^hlig schwer verstSndlicb geworden, iMB 
begami daher diese dunklen AusdrUcke lu erifluteni; anrangs nkht 
gmde mit soDderlichem Erfolge; wir kOnnen anDdmieD, dafe die w* 
kehrtesten ErUflniDgen io der Regel die Altesten aiod. EingeMMeU 
SchulmeisCer und unwisBende Rhapsoden, welcbe fdr dae AKertkno 
der Sprache keioea Sion batten, pOegten nnsicher tastend in jedoa 
einzelnen Falle ta rathen; daber ward dasselbe Wort auf die findM> 
denste Weise erklflrt, es soil bier dies, dort jenes bedciiten. Aoch 
die Verbessenmg verderbler Stdlen liefs man sich angclegen sfin. 
wenn audi nirht grrado joder S» liulinoislcr dm hilnkcl lifgtc, emn- 
PrabioDc handie scin Fxfniplar durchzucorriLMren. Vor alleni aher reizUn 

and deren ^ * . . " 

Uraiic. wirkliche odor vcmK'intlicht' Schwierigkeiten den Scharfsinn; wo niir 
ein Bcdi'nken odor Zweifel sich erhob, legte man entwedcr Aodercn 
die Sacbe zur PrUfung vor, oder versucbte sicb aelbat an eioer 
Losaog; und da nicht niir Freunde der altenPoesie, soodem lack 
Pilettanten sicb in dieser Weise mil Homer bescbdfligten , gewaaa 
es gans das Aoseben eiaes geistreichen Spieles, eioer UDtcitattugt 
* gerade so wie das Losen von Rsthseb. Arislotdes wirft den Silm 
Homerikem vor^, dalb sie die kleinen AeholiebkeiteB bfacfatetcs 
nod die grofeen UnShnliehkeiten HbersalieD, und naeh Art der Pydn- 
goreer in scbeinbar gcistreicher, aber eiteler Synibolik sicb gefleVca. 
So artete diese BeacfaSftigung nicbt selten in kleinlicfaes und iiite- 
liches Treiben aus. Aber audi die, welcben es mil iliren Studies 
Ernst war, gt iit tlien hfiutig aul Ahwege; indem man von der Vor- 
aussetzung aiisging, jcde Zeile, jcdes Wort in den Homerisc lien Gf- 
dicbteu niilsse nidit nur wahr, sondern audi volikoninit-ti t.uKllo* 
sein, verCw'l man gar leichtauf die abeulheuerlidisteu und verkt lu le&tin 
Erklarungeii, wenn es darauf ankam, das, was mit jener Viustfllung 
nicbt redit slimmtc, woran der nttcbteme Verstand Anstofs nalim. 
zu vertbeidigen. *) Selbst da, wo man Homer mit Recbt gegea 

7) Aristutf'lcs Metaph. N, 6. Diese Erkliirer (ol aoxalot (furoixot), wflrbr 
uni Nebendinge hit li kiirninerlen , das Wescnllit he alter nicht bearlitcten, sUfl- 
den wohl zum Theil ebeii uater dem Einflusse der Pythagoreischeo Sdnfe. 
Die spatcren Cnnmatiker sind fireilich voo dieser Mikrologie ebeotoweui^ Ctti' 
losprecheo ; ao hatte man entdeckt , da A der erste Vera der RIM ebrawvfd 
Sylben colhalte, wie der erste Vers der Odyssec, und daH* eiti gleirlies Vff- 
haltnifs aiich in den Schlubvencn beider Gedichle aichlbar aei, PluUrcb ()•• 
Sympos. IX, 3, 3. 

8) So z. B. weon in der llias XJ, 635 der greise Nestor den scbwercii nii( 
* 
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imgegrmideten Tadel in Schnts nabm, sutbte maa meist dat Ver- 
Miren des Dichlen durcsb gam Mrseiiiehe tfod miwcMotliclie Motive 
to itchtrertigen, da man von der Fi^beit der fchten Poeaio keine 
Uare Vorstellung bade. Dicse Homemctien Probleme, welche die 
Krilik utid Gx<'go$e, sowie die verschiedensten Gebiete dcs Wissens 
berDhrten, erfreucn sich der allgcmeinsteii Theiluahmi' ; liat doch 
sclbst Aristolelps nicht vcrschmiiht, sich grilndlirh mit solcheii For- 
schungen zn hcfassen; uoch in iU'V alexandriiiist lirn Zeit, ja selbst 
dnriibiT hinaus, war man in diest-r Hichtung torf^tahrend llialig, und 
bald widniete man auch andcrrn Hichtern die gleiche Aufmrrksamkeit.*) 

Aitoh sonst erzeugte das eifrige Studium der Homerischen Poesie 
allerlei nnnUlze Bestrebungen und Spielereien. Pigres fUgte hinter 
jcdcm Vera der ilias einen Pentameter ein, offenbar im Wetteifcr 
mit Idflua von Rkodoa, der einen Heiametar einadiob vnd wohl 
deraeAen Zeit angehort; gans dasaelbe wiederboH nacbher Timolana, 
ein ScbOler des Anaiioienes.**) Wenn in der alexandrinlacben Zeil 
Setadea Homeriacbe Vene in das Veramaafa der kinSdologiscben 
Poesie tn verwandeln sacbt, so kam dies einer Parodie gaoz gleiob. 

Naturgemiirs knOpfen sioh an Homer die ersten Aoftnge literar- 
historischtT und grammatischer Forschung an. Die Reihe Derer, 
welche alu r Homer schrieben, erOffnet Theagcnes von Hlicgium, The«gen«s*. 
der daher aucb als der erste Grammaliker bezeichoet wird.") Bald 



Wcin i^orrilUrii Flcchcr iiiuhelos aufliebt, wShrcnd die Anderen sirh abmulieo, 
bat man nit hi orkaniit , dafs der Dirliler, uin dt n Ruhin seines Heldeii zii er- 
.bohen, sich einer im^eschickten Ueberlreibnii}; schuldig macht, und briogt da- 
ber lUerlei spilsflndige oder uDiDOgHche ErkUruiigen vor. 

0) Dther aoterachied man onler den Graaiinatikeni twei Kategorien, dr* 
(ftauxoi and hn$m(t je nachdetn einer mebr geschickt im Stellen oder LOaeii 
der Probleme war. Lehrrdch fiir diese Weise der B€8chanig:nng mit den altfln 
IHchtern und die dabei geubte Methode isl besonders Aristoleles' Pootik. 

10) S. Suid.TJ niyor;?, 'It%t7af , Ttu6?.nos. Idaus hat vielloiclit auch die 
Odyssee in dieserW eisc inlcrpolirt, wciin itun ein Gedicht '/i>^ia zugeschrieben 
*ird, 80 ist vielleichl dafur i^i;^cu7r«»a zu schreiben ; darauf konnte sich Batrach. 
ISKbesitbeo. VciscbicdeB iil die 'Olv^iMMi Utfny^fifimM desTrj phiodor; 
«■ war diet cioa sclbBtallndige Aflwit, woria der Bodiatabe J nichi vorkaoi 
(Eoatalh, Einl. tor Od.), also niehl eimal,der Name des Odyasena eme SlcUe iaod. 

11) Theagenea wird von den Chrooographen mn 01. C2 angesetzt, dies 
wll wohl die Zeit der Ceburt hezeiehnen, seine Bluthe wurde drmiiach mn 
^1. 72 fallen. Anlidorns von Kynie (auch ^vroSioooi oder fehlerlinfl l>fvTO- 

geoanat), der uber Uomer und Uesiod schrieb nod aucb ala der aiteale 
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folglen Andere, wie Glaurus und Damastes mit umfassenden litprar- 
historischen Arbeiten, wo aiich Homer iind seine Poesie BenUk- 
sichtigung fand. Loider sind wir (iber dio Thaiigkeit dieser Mijuner 
uur sebr uiizulSnglicb iinterricbtet; es ist dies eine empfiDdUche 
LUckc , dcnn gerade jelzt mufs man sich eifrig und erfolgreich mit 
der Frage besch^ifligt baben, welche Gedichte auf den Homehscbea 
Namcn Anspruch hatteo. In der Zeit des peloponnMiacheD &ri^ 
und den nttcbsten Jahreo mufo diese Untersuchung wesentlich m 
AbBchhiMe gebracht wordea sem; denn Pindar hilt Bocb die be^ 
kOmnilklie Anaicht feat, welebe dem Homer aocli die Gpea der 
flogenannteD cyeliacbeD Dkbter Euaduieb, wlhrend Herodot, ta 
offeobar die AnftDge dieaer kritiacben Stodien nidit UDbdoMt 
waren, Bedenken fluftert; in der Zeit dea Plato atdit daa Eigdndft 
bereita feat, dab nur lUaa nnd Odjaflee dea HomeriadieB Nmas 
wlirdig aelen. Wer aicb dieaea VerdieBat erwarb, ist nicfat m tf> 
mittein*'); denn die Homeriker, weldie una aua dieser Zeit geaaait 
werden« widmeten sich vorzugsweise der allegoriscben Erkllmog; 
ihnen lagen diese liriLischen Stiidien fern. 

An den menschenartigen Vorstelluugen von deu Giitteru, welebe 
die frtlhere Zeit unbefangen bingcnommen hatle, mufsle ein geUu- 
lerles religioses Bewufslsein Anstofs nehmen. Schon Xenophaiw^ i 
hatte nachdrUcklich jene Anschauungsweise bekSmpfl und dabei aucb 
Homer und Hesiod nicht gescbont; spNter hatte Heraklit gleichfalk 
gegen Homer polemisirL Um den Dicbter gegen solche Angriffe 
zu acbtttsen, nahm man seine Zuflucht zu allegoriscben Deutunireo. 
indem man auf den tieferen Gehalt hinwies, der unter der tuytbi- 
achen Hiille sich verberge. Zur Vertheidigung dea Dichters gegen 
die Angriife philoaophischer Denker entlehnte man die Waffeu der 
Pbiloaopbie aelbat, wobei Mlieh der wahn Geiat dieaer foak 



Grammatikcr hezeichnet wird, mag nahe an Theagenes heranreichen ; wann Aricn* 
voQ Klazomeuae, der gleichfalls uber Homer schrieb und wohl nicbt veiMliirf* 
ill voa den VerfMMf der Kla^/ttrim', lebte, ist ungewUlk li ^ ^ 
DMh dcB pdopooMriiclMO Kiiege baben oiehlWeaige M mit dicMrAi^ 
besehifUgt, wie Aotiimenes (Dionys. HaUc Isius t9). 

12) Der Logograph Hellanicus scKeint sich niit der Untersuchun«r ul^r <)i' 
wthren Verfasser der cyclischen Epen beschafligt zu haben; die Frage ukr ^ 
Aechtheit oder Unachtheil der Hesiodischen Poesien mag spiter M^pidides, 
Zeitgenosae des Ghamaleon, erurtert ha ben.) 



Digitized by Google 



DIE UOHERISCBE KfilTIE UI^iD ES£GESE. 891 

voUig verkiinnt wiirde, zAimal da niau in kleinlicher Weise <lberall 
versteckte Dpzieliungen herausfand iind seine eigenen Vorstellungen 
in den altcn Dicliter hineintrug. Der Erste, welcher diesen Weg 
betrat, war Theagenes; in derselben Richtung waren dann hrsondcrs 
thutig Metrodorus von Lampsacus, ein Schiller des Anaxagoras, Ste- 
sinibrotus von Tbasus, Glaukon iind der jilugere Anaximander. 
ludem diese Manner Vortrage Uber Homer hielten und ihre Methode 
der £rkUlning gegen ein Honorar Anderen OberlieferteD, berUhren 
sie sich schon voUig init den Sophisten. 

Dafs die Sophisten ein so reichhaltiges und dankbares Gebiet, 
wie die Homerische Poesie dariiot, nicht unbeacbtet liefsen, UUst 
muh erwarten. Die ErkUming der alten Dichter war in dieeen 
Kreisen eine beliebte Anfgabe**); in ihren VortaHgen liber Gnmmiatik, 
Rhetorik and andere Diacipliiien bol neb OberaU Megenbeit dar 
Homer in berabren; ana Homer, ala dcm popidarsten aUer Dicbter, 
konnten aie geeigneton Stoff iDr ibre redneriscben Scbaustacke 
entnebmen. Mil besondorer Voriiobe bat sicb Hippies nat Homer 
bescbafligt, irad die Proben seiner Studien, welcbe uns erhalten 
sind, machen keinen ungtlnstigen Eindnick. Im ganzen aber wirkte 
diese mehr vielseitige als grtlndliche Bihiung der Sophisten wohl 
anregend, forderle jedoch wenig positive Ergebnisse zu Tage. 

Dem Kreisc der Sophisten gehOrt Zoilus an, ein SchUler des 
Polykrates, der uns als Gegner des Isokrates bekannt ist. Hatte 
man bisher die Homerische Poesie unbediugt bewuudert, so lassen 

13) Metrodent batte wIm AailcbteB aiidi bi cbwr SdvUI eotwiekdii er 
besehrtniite deh hanpteiebttdi anf anegoritelie Dentmig der G5ttenafe, wih* 
rend er die Heroensage woM our tbeUweise hereiniog, wie er s. B. den Aga- 

memnon auf d«n Aether zartckfQhrte. Metrodorus fand eben die natorphilo- 
eophischen Ansichten seiner Schule in den alten Mythen wieder; Anaxagoras 
mag auf den sittlichen (lehalt der Honierischen Poesie hingewiescn haben (Diog. 
L. II, 11), befarste sich aber nichl mil solchen Deutungen, wenn auch seine 
Anbanger sicb bei ihren Allegorien auf Anaxagoras beriefen oder Spitere dea 
Anaiagorat aeine Wdahdt ana Homer adiApfcn baaen. Den Helrodor, StealBi- 
biotna und Glankon beielclinet Flalo Ion 530 ala die nanhaftesten BiUlrer 
Bomers; Xenophon Symp. 3. 6 nennt StesfanlmilaB and Anaxiroander. 

14) Plato Protag. 339 : ntu3»ia£ idfimov nB^l htmv Suvov tlvtu* 
i'ffrt 8i xovro ra v^b roHv TTOtrjraiv X*y6fuva olov t' fJvai axrviivat a t« 
o()^o}S nenoirp^nt xni n ur. Anf Vorlrage der Sophisten uber Homer, Hesiod 
und andere Dichter im Lykeion bezieht sich Isokr. Panath. 33, was vielleicht 
b esa nd e i B aof Zollna gebt 
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sich uun audi tadelndt; Stimiiifn vernehmen; der Geisl des Witlcr- 
spruches, der diirch die Sophisteii iiiachtig augeregt war, madU sich j 
auch dieseo ebrwUrdigen Deukuialeru des AUertburnes gegeoAber | 
geltend, aber es war vorzugsweise die iillchterne Reflexioa des Ycr- 
standes, die an der oinfachcD Natilrlicbkeit und deni ReichthlDM 
der Pbantasie in der Homerischen Poesie Analofs oabm; man flU 
nkhl anbellMigen tothetische Kritik, aondern geftUt tkh in Spiti- 
flndigkeiten. In dieaem Sinne ond Sana Tom Stendpunkle emei St- 
pbiaten ana scbreibt Zoilua gagen Homer. Dieaea Werk efnglc» 
well ea der berrachenden, freilich oft nnklaren Bewnademng HMnen 
entgegentrat, OBgemeiBea und unverdientea Anfrelwn ; deui waa du>> 
ana angcfflhrt wird, let nicbt geeigoet ein gOnatigea Vomrtbei a 
erwwkcn. Der Tadel dea Zoilna» mag er nun gegen die Cbank- 
teristik der Gutter und Heroen, oder gegen Einzeihciten der Da^ 
stellung sich richten, eredieint Uberall ungercchtfertigt oder klciuIicJj; 
am wenigsti'ii dart man gesimde iistlietisdie Kritik erwarteu; es ist ' 
der reine Gcisl des Widerspruches. Zoilus siichl Alles in's L5cber- 
liche und Geiiieiue zii Ziehen'*), er parodirt das Mythische, fiir das 
ibm jcdes VerslJindnirs fehlt, und dabei zeigt er sich in gramnia- 
lischen Dingen 'iufsersl schwach. INatUdich bhebeu auch Gejreu- i 
schrirten nicbt aus, weicbe den Dicbter gegen dieae Aogrififi ia 
Scbutz niibmen.'^) 

Indefs wandten sich auch ernstere Studien dam Dicbter zu; 
Demokrit scheiut sich hcsondera mil Untersucliungen tlber die Spracha | 
nnd poetischc Darstellung Homers bescb^ligt zu bab^"); Aodere j 
widmelen aicb der kritiachen Heinigung dea Textes und Yeramlil- 
teten revidirte Auagaben, wie Antimachua aua Kolophon auch diria 
ein Vorlllufer der Aleiandriner iat, dara bel ibm gelehrte und pac- 
tiadie Stodien Hand in Hand gehen. **) Ariatotelea hatte flDr Aleaaadv 

15) Zoilus fichrieb xarn Trjs 'Ofir^^ov .ToirWr/jv in nenn Bdchern (Snids^'V 
wahrsdicinlich haUo aber dor Sophist einon pikautereo Tilel gewlbUi <Ulwf 
nannte man den Zoilus srlbttt Ofir,^ftaaTi^. 

16) So naonU er die Gefihrten des Odysseus weioeode Ferkel {ukaiart* 

VI) Atbenodorns, der Broder dea Ucbten Antua, aduieb gegen & Aa- 

Uageo dea Zoilna, s. vita Arati III. 

18) Demokrit scliricb ne^ 'Ou^^ov ^ o^d'OBTttlrfi ued yluceimv. 

19) Dafs tier Tragikcr Euripides eine Ausgabe Homers veranstaltet htbe. 
hat geriuge WatirscUeinlidikeit ; entweder i^t ein allcres Exemplar, was aoc 
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deD Grofsen ein Exemplar des Dichten durcbgesehen , was der 
Konig auf seinen Feldzttgen in Auen stets bei sich fuhrte*'); sowaU 
dieee BeviaioD ab audi das eigene Exeiii|>lar des Arutoteles oder 
was BODSt Ton HolfiBmUtelii seine rdcfae Bibliotbek darbot, mag frOh- 
aehig Terachefies sein; die Aleiandriner wenigalens batten keine 
Kande davon, and docb mnTs die Gestalt seines Textes Tielfach ab- 
wci^nd geweaen sein, wie nocb jetzt die Anfilbrangen Hoineriscber 
Verse in den SchrifteB des Pbilooophen beweisen.'*) Die Aleiaii- 

der BHdloClMk des Dichten stammte, gemdnt, oder ein anderer Euripides hatte 
eicb nil Homerischer Krilili befabt. Die Aoagtben des Soeigeoes ond Philemoo 
mOgen dieser Zeit angehoren, doch m isscn wir iibcr dieselben nichts Genauercs. 

20) Nicht mil Unredil nennt Dio Chrys. 55, 1 Aristoteles den Begrflnder 

der granininti*;ili<Mi nnd krilischen Sfndien. Jenes Exemplar lipif'Jl r) lyt vnf*- 
^^Hoa iitiSooi:, weil cs Alexander in einem koslhareii KiisU lien (t^ff^Jc^i;!) ans 
der persischcQ Schalzkammer aufbewahrle, Plul. Alex. 8 (der nur von eincr 
Handschrifl der Uias redet, ebenso die Biographic des Ari^loteles in der veneU 
Hdscbr.), SUsIm XIII, 594. Alexander haUe eigenhSndig Einiges osch deoYor- 
sefaiigen des KallisUiencs nnd Anaxarchns ▼erbessert nnd bemerkt. Von Kal- 
lislhcnes wis^en wir, dafg er 11.11,855 swei Verse einsclialtete, die una Stnbocr- 
halten hat. XIF, 542. K:iUi><llienes wird in seinen lii-slorischen Schriflen dies erwahnt 
haben. die Verse selbst mag er in einem alleren Exf-mplar vorgefunden haben. 

21) Arisloleles fiilirl Eth. Nic. Ill, s II. II, 'MH an, licst alier Ttrtoaaovrn 
St. i&iXoyra^ sicherlich kein Gedachtnifsfehler, danu m\xh aber auch der fol- 
gende Vers in seiner An^be tndefs gelantet haben; Ari8loteles''selzt nnr deo 
Sddofli her: w al 'Afmotf isvirrrM tpiyyUw nvros ifi* ot»ifot9, statt o» ot 
Mkuwa, man Icaonte glanben, er habe tTtwta sis entbdirlich ausgelasgen, allein 
gans ^teich laulet dn< Cilat anrh Polit. HI, 9, ofTenbar bildelen die Worte ov 
ol in seiner Ansu'alH- deti Srhlufs des Verses. Freilirli werm Aristoleles in der 
Etliik diese Worte (Icrii Heklor zuschreihf . so ist dies rin leiclit verzeihlicher 
Irrthum, er verwechscll diese Slelle luil eineranderen II. XV, 317 IT., woHeklor 
eine ihoUche Drohung aasspricht. In der Politik dag^en legt er diese Verse 
ricbtig deal Agaaiemnon bei, lUrt aber dann nacb oimiwn aocb alsWorle dei 
Dieblan folgen: nti^ yi^ iful &a»axo^ Han aMiat, anch hier habe den 
Philosophen sein (jedachtnirs verlassen; dies ist nicht walirscheinlich , dean 
Aristoteles nennt ausdrurklich d«ii Homer, unter dicsem Namen verstehl er 
aber nur Ilias und Odyssee. er wird also jene Worte hier im Texte gefunden 
haben, und sie sind der Situation ganz angemesseii ; Agamemnon stelll dann 
dem Feigen, dem Unbotmaftiigen etnen sicbcreu Tod in Aussicht (hat doch der 
Krifgahefr die nnbescbrlnktestc Gewalt Ober Leben nnd Tod), wibrend jetst 
dicaa Drohung nnr Teislecki angedentet wild. lUglicherweise isl dies Znsati 

einCS Rbapsoden, den die Worle Hektors (XV, 349) alrov oi ^avarov fMtirl' 
aoftat Teranlafslen. Wir ic5nnen el>en daruber kein sichefca Urlhcii filLen, da 
Aristoteles den SchinCs der Rede nicht mittbeilt. 
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driner scheinen diese merkwttrdigen Varianten gar nicht beachtet 
BU haben, wllhrend es doch fttr sie, deoen die Homerischen Fro- 
bleme und lablreichen Schriften, die wir nicht mefar beotien, w- 
lagen, whr leidit gewesen wflre, das kritisGhe Material noch bedeo- 
tend in TenroUstandigen.^ Wie imiig vertraat Ariatotdes mit der 
Homerischen Poesie war, beweisen eben die reichhaltigen Citate seUnt 
in den streng philosopbischen Werken. Aber auch in den Diakga 
mnb er Homer htufig berncksichtigt und seine nnbedingte Bernm- 
derung dieser unvergleichlichen Poesie ausgesprochen haben. *^ Be- 
soiuh-rcn Fleifs halle Aristoteles auf die Erklanmg des Dicbters 
venvaiidt , iiamenllich besch^fligtc ibn die Liisung schwioriger Pro- 
blenie.*') St lir mit Unrecbt hat man die noch eriialleneu schiiLz- 
baren Ueberreste dieser Arbeit vrrdachti'jt ; in der Poelik, wo 
Aristoteles dieseu Puukt eiugehend erOrlert, finden wir nicht nur 
die gleichen Grundsatze ausgesprochen, sondern selbst im Eiuzelnen 
vollige Uebereinstinimung mit den dort vorgetragenen Erkliirungen.''! 
Nach dem Vorgangc des Aristoteles waren auch seine Schiller Hir 
Homer und die iilteren Dichter ihaiig, wie Heraklides, DiltSarcb^ 
Praxiphanes und Andere. 

Was bisher fttr Kritik und Erklanmg der Homerischen Poesie 
geschehen war, wird durcb die Leistungen der Alexandriner weit 
Qbertroffen; es feblt eben den FrOberen allsu sehr an Methode und 
festen Principien, vor allem an einer genauen nnd grandUcfaen 
Kenntnib der Homerischen Sprache. Freiiich gelangt man anch 
jetzt erst auf Umwegen sum Ziele; es bedurfte der vereinten Be- 
mflbungen Vieler, urn die Werke des ersten nationalen Dicbters in 



22) Der Aristarcheer Ammoiiius schricb Tiber liie liomerciuie bei Plato^ 
die doch hi kriUseher Besiehuiig nur gerioge Ansbente daiboten , deon Flit» 
hat eioen Volgirlext bcnntst. Aristoteles waid nieht bcHlcksiciitigt; wollle 

msn sich zur Entschuldigiing auf den traurigen Zusland der Scbrifteo des Ari> 
stoteles berufen, so gilt dies docb nicht Ittr die spitere Zeit. 

23) Dio Chrysost. 55, 1. 

24) l^Tio^rjuftTft 'Our^^txn scchs Pfuher , oflenbar iiuhl verscliietlcn vou 
den nffofilrifiaxa OfitjQuca in zehn liuchcm, trolz der Verschiedeobeil des 
Utels and der Bieheraabl. 

25) Bemerkenswerth ist die Mhelt des Gebtes, die der Phiiosoph inch 
hier oieht Teriengnet. Thncydides betnehtet die Befestigongeo der Achier Tor 
Troia nls historische Thstsache, Aristoteles sis Fidii^n des Dichteis, s. Stitbo 
XIU, 59$. 
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wttrdiger GesUlt herzustcUen und ein richtiges Verst^ndniTs dersclben 
anzubahnen. Gleichzeitig wurde lUr die Bediirfnisse dos UnUrrichts 
und filr gewOhnliche Leser gesorjrt, wie den hoheru Aiiforderuiigeii 
der Wisseuschafl gentlgl. Nicht bluls Gramnialiker von Beruf, son- 
dern anch andere, namentlich Dichter, betheiligten sicli an dieser 
Aufgabe. Gleich Philelas, der die Ueihe der gclehrteu Homeriker 
in der alexandiinischen Periode eroffnet, tlieilt seine Thatigkeit 
iwischen dicbterischen und grammatischen Studien; sein Glossar 
worde freilicb bald durch andere Slhnliche Arbeiten Uberhoit. Voo 
oMiihiflteren Dichtern beschafUgten sich eiArig mil Homerischen 
Studien Aratus, Apolloniiu von Rhodas mid Rhianos; namentlich 
die Revision dea Teitea, welcbe der letxtere veranstaltete, war ge- 
scfaltit Da aber die handscbriftlichen HtUfsmittel noch unnittng- 
tieb waren, auchte man meiat dnrch eigene Vermuthnngen die Sdilden 
der Ueberlieferung zu heilen.") 

Erst die eigentiichen Granimatiker, denen die reicbeu Schatze 
der alexandriniscben Bibliotbek ziir VerfUgung standen, verfuhren 
grOndlicber iind gingen consequenter auf die bandscbriflliche Ueber- 
lieferung zurOck. Zenodot, Aristophanes und Aristarcb, die gUui- 
zendsten Namen der alexandriniscben Scbule, liaben auch um Homer 
sich das grOfste Verdicust erworben; eng unter einander verbunden, 
denn Zenodot war der Lebrer des Aristophanes, und diesem vcrdankte 
wieder Aristarcb seine Bildung, lOsten aie sich einander ab und fOrderten 
das Werk an inuner grOsserer Vollkommenbeil. Zenodot, der Grttnder Snodot; 
der philologiachen Studien in Aleiandria, veranstaltete eine durch- 
greifende Recension des Textes, die bald alle frdberen verdrHngte. 
Welcbes Anaehen sie genols, erbellt scbon daraus, dafe die Polemik 
des Aristarcb vonagaweise gegen Zenodot gericbtel war; ebenso bat- 
dieselbe spater sebr eiMlidien Einflufs auf dieBildung des gemeinen 



26) Bozeiclincnd ist der Rath, den dor Sinograph Timon dem Aratus er- 
theille, der ihn fragte, wie er cinen gesicherten Text erhalten kdonte, ft roU 
fiilXaioii ntmyQatfOtS irrvy/nvot, xni ftr; roiif rSr] Suo^d'tOfiivoit, Diog. L. IX, 
12, 6. Wie venlorben die iilteiea Texle waren, heweisen noch jetzl die Cilatc 
Homerischer oder auch Hesiodischer Verse bei den Classikern (man vergl. z. li. 
Actddoet in Ctesiph. 135), sowie die Patodien, die man sorgfaltigcr beachten 
Mllte. So tritt erat das Yerdienat der Alexandriner iiin die Heretennng dnea 
geieinlgten Teitea in daa rechte Licht, obaehon, wie wir ana Ariatotelea aeheo, 
audi achoo die Frfthcreo beaaerade Hand aogdegt batten. 
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Textes aiisgeabt. Die Arbeit des ZtMiotlol, abgesehen davon, dafs 
ihni oocb inanche Hulfsinillel fehlen modUeD, welcbo orsi seiuc Nach- 
folger beouUcn konnten, war doch eine ziemlich eilFerlige; cine 
genaue Kennloifs dcr llomerischen Spraclie gebt ihm sicbliicb ab^ 
in den Athelcsen verfahrt er mil unglaublicber WillkUr; seine ab* 
weichencleo Lesarten darf man jedocb nicbt oluie wetleres als eigvot 
Coigecturen betracbteo, soDderD er nahm nur ohae recble Profong 
laUreicbe AeDdeningea der Rbapaoden auf, und liekiindel aberhao^ 
bei der Auswabl der Lesarteo eine Voiliebe for das UngewObnKcba 
und Seltene*^; gleicbnrohl flodetsicb aucb bier maoches Beacbleos- 
werihe, was die Splterea mit Unrecbt verscbttabl baben. 

Aristophanes Teranslallete eine neue Recension der Homertscbet 
Gedichte, eine vOUig selbststaiidige Arbeit. Kilden die HomensdiM 
Sludien aiich nichl gerade den Milh lpunkt seiiuM* Tbiiligki'it, hal 
er doch IkMh'utcmh's gt'IcishM ; die ViM'diensle des elM'iiso hicbligea 
als bfscluMiJj'uen (ielehrten bal m.ni ineist nichl gcl)ilhi end gewilrdigl.") 
Aristophanes war ein Mann von umfassender ililchiiig, gnliulhthem 
grammatiscben VVissen und richligeni Urlbeil, nainentbrh anrh in 
cistbeliscben Frageu. Mit dem Sprachgebraucbe Homers war Aristo- 
phanes wohl verlrant, und indem er ans der grofsen Zald der lland- 
scbrjllen die bewahrtesten beraushob, uad aus der Massi* (Kt Varianten 
eine verstiUidige Auswahl traf, hat er einen weseuUich verbessertea 

2") Charaktorislisch isl die VorlieUe des Zenodol fur lotiismen. wobri W 
den UntersiliitNl dor fiUoron und jOngeren las wcnig lnacliliU*. Aufsor der 
Ausjjfabe dos Homer lialle Zenodot auch <'iii (llossar verfafsl. Uiitcr den Srhiilrrn 
des Zenodol war Aristophanes der bedeutcndste, aiier die Schule Uehaiiplci sidi 
•iieh noch spitcr; ein jangera GHed dicser Sehnle war HelltniriM, drr dk, 
.wie ea tchciot, luent 700 Xeao ansgcsprodieiie Antiebl, die OdfMee m 
doem anderen Dichler alt die llias verf«f4, ▼erUieidigie. Aristarch Ix kaayfte 
diese Ansiclit als eine Paradoxic (in einer eigenen Schrift ngoi ra Strvirtt 
nn^nSo^ov, niifserdem aher poleniisirU- or l>fi jeder (leleseiih* i! i^i ^.-n die 
sog. Cliorizoiileii ; indem so das Aiist'tHMi d»'s Ari^iarcli d< r Tr.iiliiioii zn Hulfc 
kam , draug jeiie Ansicht nictil duicli. Ein Scliiiler des ilellaiiicti» war Vlok- 
maus, der den Zenodot gegea den Tadel des Aristarch in Schuu oahm. aad 
wegen dicscr Poieroik den Zanamea ixt&it^ erbidt. 

2^) Bei der Beorlheilong des Aristopliaoea darf man nicbt mgeasen, dai 
wir seine Aoaidilen vorzngsweise da kennen lernon, wo Aristan:h von iba 
abwcicht und wenn aach nidit imner, doch sehr haufig das n^ditr iraf Lm 
die Leisding des Aristophanes gehurig zu wurdigen, mufa man aie uit dcf 
Arbeit seines Vorgangers, des Zenodot, zusammeabalten. 
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Te\t liergeslelit. In seiiien Atlietpsen veiTulir vv mil vorstSndiger 
Ifjirsiguug; vifle Verse, die Zeiiodol traiiz gestricliea hall*'. ri(»f er 
lurQck, wjibrciul er aiidere Stdloii, die bisher Memand augetuctiten 
batte, verwarf. Mcbt minder bebutsam zeigt er sicb in der Con- 
jectural-Krilik.">) 

Aristarch tnig unter seinen Mitbewerbern den Prels davon; ibm iiiiunh. 
ward nicbt nur auf dem Gebiete der Ilomerischen Studien, wo er 
wie kein anderer heimisch war, sondem ttberliinipt unter den alien 
Granunatikern die erste Stelle zugestanden, und diese Anerkennung 
hi wohl Terdieiit, weungleich seine I.eistungen von den Zeitgenossen 
mnl Nnchfolgern wie von Neueren nichl srllen ilhersthiilzl uorden 
Wir scinr ^'(>^l^;il|fro^ unln warf Aristjuch ilir llomerisrljon 
(Icdit hir einor rrni'Ulon krilisclu'ii H('\isi,ni, uiid \\ w er unabliissig 
l)L'imiht wiir. sriiir Arhoil zu vrrvollkomimn ii, lirl's er auf di«' crsle 
Aus|,';i1k' eiiw zweih' lol^'i ii, uelclie die Uesultate gereifler Einsiciit 
eiilhielt, und daher an niclit >veuigen Stelleu von der ersten abwicli.^) 
Z*'i(1ien, die ibre besoudere Bedeutung liatlen, waren am Hande 
beigefUgt^') , lun in aller KOrze Recbeuscbafi ttber das kritiscbe 

29 > Einen Commenlar hat Arislupliaiies niclit verfafst , wolil abcr cin 
(ilossar. Was niit dvn nur rininni »'r\\ ;iliiit«n v/t' I'toiaroffnr i'.to/o /- 
iinrn fiir fijK' I5i'H;iii(llnir> liat, iuit;r\\ir>. In <li»' Fiif>l;i|»feiMles Ari>to|>liaiit's 
Iral sein SchiiliT Calli}ilraUi!», der nichl minder vorsichtig und hesonnen verfuhr ; 
tr ftbernabm bewmders die VerUieidigung des Aiistopbanes gegen Artotsrcb 
nod dessen Schule. 

SO) Amroonitt9 schrieb ntfi rijs intit$o&Miaij9 Sta^^tietms, minder genao 

ist die Bezeichnung ««(»» to? fti; yeyot u at nXtiot ui iy.fioaeti rrjs *AQt9ra^ 
Xiiov Sionf>afat(og, woniil jedoch die Aufgalte derSchrift hcslimniter angegeben 
Mird: oilenbar waren damals ^ev$9:tfyQaf ot iMant des Aristarch im Bucb- 
hatidel. 

31 1 Diese a/^fuia waren wenigt r Uii ^euultnliche Leser , ais fur Faehge- 
nossen, fur die Schuler des Aristarch bestlnnnt. Biese Zeichen waren der Obdos 

um einen Vers als uoflcht zu beseichnen, ein arjfulov was allgemein Ein- 
gang fand; die Diple > and die punlitirte Biple der Asleriscus das 
onfache und das punktirte Anlisigma O und D tVk- einfache DlpIe v^ard lu 
don verschiedensten Zwecken angewandl. melir jedoeh ini Dienslc der Exogcsc 
als der Krilik ; sie war jferiehtet gesjen die Chorizonten. liezt irhii«'li' inidrrw.irts 
(•ill «,Tfr| Xiyouti or oder machte .nil' d»'ii S|ir.'u liu'ebraut ii de> lh» liltM>, heson- 
ders auf die «rr/x/ ait rails aufni» iksntn, oder hezog sieh auf die Fortbilduug 
der Sage und des Sprachgebrauche» bei den jungcren Dichtern Tt^s ria re»v 
p4mr inBikjpis, Die punktirte Diple wies auf die abweichenden Lesarten des 
Zenodot hin; dieSchOler des Aristarch scheinen dann diese Zeichen auchbennlit 
Btrfk, OciMb. LttontorfMchlcbt* I. 57 
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Verfahrcn zu geben; dio genaiiere Begrdoduug und Reehtferligung 
war milndlichen VortrJigen vorbehallen. Eiiien Commentar zii Homer 
hat Arislarcli ebensowenig \\'\c Zt-nodot oder Aristophanes veniffeut- 
licht; die, ucIcIr' spiilrr in die OelVrntlichkeil gehmgU n, waren von 
Aristarch enlxNedcr ziini eigeneu Geiiraiich filr seine Vorlesnn}.'en 
ausj^n arlteilet (uler von srinen Sdidlern nacligeschrieluMi : daher leglen 
die spiileren Kriliker diesen Auf/eiehnnngen nnr bedingten Worth 
bei, obwohl sie liOcbst schiilzlutres Material enthiellen nnd die Be- 
deutung seiner Leistnngen in d.is klarste Liclit slellteu. Ilier wurde 
nicbt nur die Lesarl kritiscli feslgestellt, souderu Aristarch ging auch 
sorgHiltig auf alle Seileo der Interpretation ein, indem er die sprach- 
liche Form ebenso vvic den Inhalt erlaulerte. Ganz besonders beach- 
fete er die Fortbilduug des Ilomcrischen Sprachgelirauches nnd der 
Sage bei den jangeren Dichtern. AllerthUmer, Geographie uad Mytho- 
logie wurden gebuhrend berOcksichtigt, aber immer nur in nOg- 
lichster Kdrze und pracisester Fassung. AUes Prunken mil Gelehr- 
samkeit war ihm zuwider; daher Hers sich Aristarch auf die LOsung too 
Problemen, denen dieFrdheren oft eine ganz fruchtloseMohe gewidmet 
batten, entweder gar nicht ein oder lehnte sie mit kurzen Worten ab. 
Den Hauptnachdruek legte Aristarch auf genaue und gewissenhafte 
Worterklarung; er gab eine fortlaufende Paraphrase und erlauterte 
dann einzelne Ausdrticke, die der ErklSning zu bediirfen schieneo, 
uichl etwa blofs die seltenen nnd dunkleu Worte, an denen sich die 
Geb.'hrsanjk« it nnd der Sdiaiisinn der Frilheren ansschliefslich ver- 
sucbte, sondcrn fi«'ra(l«' bei den gevvOhnlichen Ansdrilcken sncble er 
den iioim risclien (it braiK b genaii fest/.nstellen nnd irrige Anfl"assnu«,'eo 
zn bcseiligen.' ) Aufserdeni liat Aristarch in Monograpbien specielle 
Punkte der Honierischen Kritik und Exegese eingehend er(>rl«Tl. 
In der ilaudhabuug der Kritik bekuudete Aristarch uicht nur 

zu lialx'ii , uiii die I)isc reitauz» ii dor heidcn Ansj^aben des Aristarch und die 
Yarianteu des Kratcs hervorzuhebeo. Wciiii die gieichert Verse wicdcriiolt 
wnrdeo, so erhidt die SteUe, welche Aristarch filr acht bielt, deo Ail<iise«k 
die Wied^rholuDg, welche er verwarf, den Asteriseos mit Obelos. Das einftcbe 
nod panktirte Antisigina dieoteo dazu Ditlographiea keontlich zii machen. 

32) N'ichl die yXdtaaai, sondrrn die If'^et: 'O/trjotxai beschariigten dta 
grflndlitlieti Forscher, Al>or Aristarch hat kciti Ilornerisches Worlrrbuch \er- 
fafst. sondern dicsc rntor«;uchuiiir('ii hildclon r l-tn cinen llniipKhcil scino ( >om- 
meiitars; wohl abcr iiabcn die spiilcreu LtAikographeii dieses reicbe Malcrial 
ileifsig benalzt. 
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lobeoswerthe GewissenhafUgkeit, sondern auch richtigeo Takt und 
amgeieichneten Seharfsinn. Die reichen bandscbrifdidien Mittel der 
alexandrinischen Bibliothek hat er sorgf&ltig benulzt^), und zwar 
giiig er auf die Slteate Ueberlieferung zurtick, indem er die Gestalt 

der Honiprischen Gedichte, wie sic die Commission des Pisislratus 
feslge>l<Ht liatte, witHiorzugewinncn smIiU'; deiiii llaiulsihrifU'ii, 
welclit' illuT Pisislratus liinaufiviclilt'ii, waren ollenhar rltcnsowenig 
vorhandi'U, w'lv das iirspninglicho Exemplar der altischeii Ilecension.^') 
Er hiell sieli daiier vor allem an die stadtisclien Kxemplare^^), welclie 
einen gleiclisam oflieiell lieglaubigten Text bolen, mid ebeii weil 
sie direct oder intlireel aid" das altisclie Exemplar zurikkgiiiireii. als 
Copien jener Hecension gelten konnlen; daher erscheiuen aueli die 
Abweichuugen der einzelneu gar nicht so erheblicli. Erst iu zweiler 
Linie wurden die Ausgaben berttcksicbtigt , uelcbe sicb durcb die 
Autoritat eioes liekaiinten Namens empfahleu, da bier der Text mehr 
Oder minder nacli subjectiver Ansiclit abgelindert war. Die grofse 
Ifasse der namenlos ttberlieferten Handscbriften , denen Zenodot so 
groasen £iDtiufs eingeraiimt batte, liefs Aristarch fast ganz bei Seite 
liegen.*^ Aristarch erkannte sehr wohl, dafs an rielen Stellen diese 
ilttlfamittel nicht ausreichten, am einen durcbaus feblerfreien Text 
herzustellen, allein die Conjecturalkritik wendet er, wie alle grofaen 
Kritiker dea Altertbuma, nur roit loblicber Vorsicbt undMfl&iguDg an. 
Ueber den Wertb der Handscbriflen wie der einzelnen Leaarten 



33) Die meisten dieser HandMhriften waren fibrigeos wohl sebon too Ari- 
stophanes benotzt; dean der oene Emrerb der Bibliothek mag nicht so gtr 

bedeutend gewesen sein. 

34) Die sog. n^ynin ^O.iat ka?inlo man ofTcnliar mir nns Citaten Frfihrrcr, 
aurli isl iranz utiircwifs . mil « (11110111 RedUe sir dieson Namon fuhrtc. Das 
Exemplar do Oiioiuacrilus ging mil der Bibliothek des Pisislratus im Perser- 
kriege unter. 

35) Die sog. nohxtMoi inBocue (tU asto x£v noiawv, ai ttari ft6lM)» 

36) Der krititche Appant der Alexandriner ist una freilicb oar onvoll- 
stiodig crlialkn, ziimal 2ur Odyssee; ahor wenn die Verschiodcnheiten der 
Lesarlon vrrhaltnifsmafsig unhedeiitond orsrhfincn , so rtlhrt dies eben daher, 
daf*- damalv ImtoIIs viele der filfereii Hatidscliriftori spurlos untergegangen 
warcii <)<U'r >i«li docli (l« r Anfincrksamkcil der Kritiker riitzogen; daiirj aber 
trafen jene KriUker aiis dem vorliegeiideu iMaterial tine Ausnalil, sie entscbic- 
den sicb fDr dtc;)enigen, welche eben dnrch ihretJebereinstinioiung eineGewihr 
far die Aecbtheit des Texles dsrsubieteo sehieoeo; ob sie dabei inner gerade 
das Rechte Irafen, irenn6gen wir nicht su beurtheilen. 

67* 
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vermag nur der ein sicheres Urtheil zu flaUen, der mit dem Spndi- 
gelirauche eines Schriftstellers genau Tertraut Ut Aristarch folgt 
hicr der Fdhruiig seines Lehrers Aristophanes, und baot auf dem 

Griin(l«>, «len jener gelegl liatte, weitcr. Indem ep die Analogie 
Triiici]) am'rki'iint, (ii'setz iiiiil Hegel ebeuso in derUililung derSprache 
im grofsen, ^^ie in dor Diction des einzelnen Schriflstellcrs fiodel, 
wiw der malslosen Willkilr iiud dem nnnielhodi>clien Treiben seiuer 
^■u^t:;^lli^e^ ein Ziel gcsflzt. Wcim man in <l«'r Homerisclien Foniu'ii- 
lehn- die In llnimer nmJ das l;i.ssi<:e \ diahn'ii der Friilieren mil d^r 
Strenj^M" des Aristarcli verglcielit . ^^ir(l man bald den bftlt uh iKk'n 
Fortsehrill iunc werden, den dnrch ihn nnd seinen Lebrer \\i>Mii- | 
SChafUidie firkenntoifs der Si)racbe geniacbt bat. >Venu ancb Arisl.ircli | 
mancbmal zu well giiig, das Princip der Analugie zn a))stract dunli- i 
ftthrte*'), so mufs man docb im ganzen den richtigen Tnkt de* i 
Nannes durcbaus anerkeanen. Minder befriedigl seine Aufliissun?.' | 
syntaktischer Verbttllnisse, wie dies Uberlianpt die scbwaelist(> Stit< 
der alten Grammatik war; aber auch bier finden wir licbte I3licke 
und feine Beobachtungen. Wabrfaaft bewunderungswttrdig i$t die 
Sicberbeit, ScbMrfe und Prflcision, mit der er den Homerischen Wort- 
scbatz, mit dem er vollkommen vertraut war, erlautert Wie tehr 
sticbt diese streng metbodische Worterklflning von der frOber heir- 
scbenden WitlkUr ab. Von den SpSteren baben ibn hier wobl nur 
wenigc erreicbt, keiner Obertroffen. Selbst die Entsagung, die cr 
fibt, indem er von der Etymologie mir sebr sparsamen Gebraudi 
niadit, so verfobrcriscb es aucb schon fttr die alien Grammalilw i 
war, sob lieu Lnftgebilden nncbzujagen, niuls man ihm als bohes Ver* 
dicusl anrecbnen. 

Vor allcm gall es das At'clite von dem rnaebtm zu scbeideD. 
Aucb dir KriliktT der classiscben Zeit moyen iiier uud da eiuzflm' 
Verse oiler audi eiue iiingere Stelle beanslandel uud getilgt haWu. 
aber im allgenieinen war der Hcspect vor der Ueberliefennij: 
miicbtig; daber man aucb da, wo man Austols nabm, es vorzog aiu]«*re 
Millcl zu vcrsucben. Zenodot bat zuerst in grOfster Ansilclni""? 
die kritik nacb dieser Hichtung bin geitbt, uud fortan nininit die 
Athetese nicbt nur in der Homerischen Kritik, sondem aucb aoder- 



37) In diesem Punkte emancipirte sich auch Ariatarch 6nfr tod der batd' 
achrlftlichen Veberliefernng. 
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warts cm.' Ik rvoi r.iKemle Stellc ein. Die niafsloosc Willkilr imd 
L(M< htfc'rfi-k*Mt , mil welclicr Zenodot iioziihligc Slclleii iin Hcmhoi* 
VI M hti^'t liaius koniUe eiii besoDaener Krilikcr wie Arislarch uicht 
gut beiisen; aber die vorsiciitigc ztirfickhaUeude Weise des Aristo* 
phanes sagte soinoni kdhncn V.vhtc ♦•ben so wenig zu. AUeiD gerade 
diese Kttbobeit, mil der Aristarcb verfuhr, die Zuversichtlichkeit, 
mil der or seine Terwerrenden Urtbeile ausspracb, imponirte*); 
innerfaalb der Scbule erfaob sicb selten Widerspruch, nur scbOchtern 
wagte der Tadel aufeiitreten; daher sebr zum Schaden der Ueber- 
liefening die Verse, welcbe Aristarcb tilgte, meist spurlos aus unserem 
Texte Terscbwunden sind. Nur unabbangige Kritiker oder solcbe, 
welche geradezu gegen die Scbule in Opposition standen, bekHmpften 
die Atbetesen des Aristarcb; sie batten wobi erkannt, dafs dies die 
scbwacbste Seite seiner Leistiingen war. DaPs Aristarcb sich mit 
diesein Mitlei behilft, wo jilngere Stilrkt- vorlicyt n, wie in der Sclilufs- 
parlic (U'V Ilias, wo (Ihmi cin {.muz ainU'rer Mafsstab auzub'*.'('ii ist, 
(larf man ibin nii bt zu Iiorb anrocbiUMi; ib'nn V(»n ibt'ser lit'laiii^iMi- 
bt'it lial b die ilonu'i iscbe Kritik iin AUci tbninc r)icbl IVcizinnai lien 
verstaudeii, obwob! bereits Aristopbaiics t int n vdriu llicilslVeieu Hbck 
bew.'lhrt, iiidrin it (Umi Ansf^aiii^ (h'r (Ulysscr als Ziis.ilz von IVcrnder 
Hand vcrwarf. Aristarcb srbbjl's sirb in (besi ni Fallc dcni Lrlbeile 
seines Lcbrers an; aUciu stall den riibligen Wc«; weiiei" zu verlolgen, 
zog er es vor, andei w.'irts, wo der gleicbe Vcrdacbl nahe gelcgl war, 
das unzulanglicbe Mittel der Atbetese zu verwenden ; dadurch ward 
nichts gewonnen und jeneti Nacbdichtern empflndlicbo rmeeht 
zugefugt. Aber schlimmer ist es, dafs Aristarcb auch die achlen 
Tbeile der Homeriscben Gedicbte nicbt verscbont, indent er AUes, 
was sein astbetiscbes oder sittlicbes GefQbl verletzt, was den Zu- 
sammenbang zn storen oder von dem Spracbgebraucbe und der 
sonstigen Gewobnbeit des Dicbters abzuweicben scbeint, scbonungs- 
los streicbt. Aristarcb verkennt eben, indem er in den Vorurtbeilen 
seiner Zeit befangen war, nicbt selten den Geist der alien Poesie, 
und legt einen falscben Mafsstab an. Demungeacbtet darf man dem 
ungemeinen Scharfblick des Mannes die gebtihrende Anerkennung 

3S) Gerade einer gewissen ElDseitigkeit und Beschrinkthell des Uriheils, 
voD der AriBtarch nichl frei zu sprechen ist, verdankte er zum gulen Theile 
die eioflufsreiche Stellung eioes allgemein gcachteten, ja gefarchtelen Schul- 
hauptes. 
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nicht versagen; in vieleii Fallen inufs man uubedingt seiuein ver- 
werfcndcii Urlheil l)eipflichl«Mi , uiui audi da, wo mau ihm iiichi 
folgen kann, ist es immer iebrreich zii erfahren, was dem groliseii 
Kriliker anstofsig war, wie cr seine Bedenken begrUndelc.'*) 
^BtoS* Aitaliden mit den Ptolein.'iern in d«r Pflege der Wiss^n- 

Scbuto. sehaflen iind Kiinsto zu wetteiferu begannen, so erhebt sich die 
pergameoische Schule gegenttber der aleiandrinischen. Kratet, der 
Grander der jOngeren Schule, war ein unmitteUMirer Zeitgenoeee 
des Arislarcfa; da das Homeriscbe Studium damals in YoUer BUtthe 
stand, ist es begreiflich, dafs die beiden Schulhaupter gerade aof 
diesem Gebiete sicb b^egneten, ungewiTs aber ist, welcben Glaobca 
die Ueberlieferung verdienC, welche den Aristarch pers((nlich in Ptr- 
gamum mit Krates zusanunentreffen und (Iber die streitigen Pnokte 
verhandeln IflTsL Ja es ist sogar zweifelbaft, ob Aristarch selbst die 
Ansiehten des Krates genauer kannte und in seinen Vortritgen liber 
Homer berticksicbtigte. Die Boziehiingen aiif Krates, die wir in den 
Ueberresten der romnieiitare des Aiistarcli ziir Uias anhcllVii, simi 
nicbt ebeii zalilicich und kOnnen reclit gut erst von den iuni.'»'r.u 
Beai beitern liet i illiren. ^*') Jedenfalls ward der Streit vorzug^wtise 
spJiter von deii Anliangern brider Scliulen mit Lebliaftigkeit fortj?e<el2t. 
K?ntes hat nicht, wie die Koryph.'ien der alexandriuischen Scljule, 
eine Ausgabe der Ilias und Odyssee verOlTentlicht, sondern die Re- 
sultate seiner iiomertscheu Sludieu in eiueni grOsseren Werke zu- 



:}•.') Bt iii lilfiiswerlh ist die ntiiierkiiiiL,' zu II. XV, 61, die doth wohl auf 
Arislaicli zuriickgchl; liicr glaubl dir Kriliker die Hand desselbeu NnolulictiUts 
wahnmaehmeD, der D. I, 366 111 und Od. XXIII, 310 (L dnsehallete, beidcs 
Stdleo, welche Aristarch aU Interpolaliooen rerwarf. 

40) Wenn bemerkt wird, die punktirte Diple betiehe Mch nicht nor aif 
die Lesarten des Aristarch, sondern auch des Krates, so kann dies erst Zutbil 
der Schnlo sein. Die Hezicliuiigen auf Krates in den S( holi«'n sind flhriarfn* 
sehr unzujiiii)^litli ; so wird 11. XVIII. 4S0 iiichl rimiKil die Lesart des Kralfi 
oloi (Strabe I, 3) rrwaliut. Die Diplen in der Odyssee gehen nicht auf den 
iltaxMvtafAOi des Krates, sondern veriheidigen nor den IxTontOftoi des Arist- 
arch gegenflber den Erklarem, welche bel den Ifrfahrten des Odysseus tbenfl 
bestimmte Oertlichkeiten in der NIhe aufsoehten, z. B. die Phiaken nach Kor- 
kyra verselzlen. Nur Strabo ?, 31, wo er Qber die Aelhiopen im Eingaoge d« 
Odyssee handi-lt, sagt: «> l^oiarn^xoi ravrr,v ulv ixiia)./.n rijv ino^tut* 
und naehher Ixlold rr den Aristarch, weil er sich fnii{e!)altei) habe von dm 
Vorstellun^'cii des Krates [rr^v K^an]tuov afti» vnQ^tatv)^ was ailerdiDgj 
auf dirccte I'oiemik hindeutet. 
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zammengestellt. Krates, der ^ii lillich unkr tit m Einlliisse derSloa 
stt ht, stfUt in der Grammatik die Anomalie dcr Anaioi;ir dor Alcxan- 
driner gegenilber, iiiul legt vorziigsweise Gfwirht aiif die Reoltaehtuug 
des Sprachgebrauehs. Diese Gedanken habcn ihre Berecbtigung und 
waren wohl geeignet, die Eiuseiligkeit der alexaudrinischeu Schule 
la ermarsigen; indessen dieser Sireit ttber die grammatischen Prin- 
cipien hat wenigstens in dem Bereiche der llomerischcn Studien, 
soviel wir wissen, zu keinem erheblichen praktischen Uesultate ge- 
fObrt. Ad grtiodlicher SprachkeQDtoifs steht Krates tiberhaupt seinem 
Gegoer entschieden nach; ebeoso eriaubt er sich willktlrliche Aen* 
derang des Textes, wo es gilt, eiDe Vorstellung, die er dem Dichter 
UDterlegt, zu begrOnden. Als Anhanger der Stoa liebt es Krates, 
die allegorische ErklflniDgsweise anzuwendeD, die dem Ariatarcb bei 
seinem gesanden Sinne for das Einfache und NatOrlicbe durcbaua 
widerstrebL^ Wie die realen Disdplinen in Pergamum mit Vorliebe 
gepilegt wurden und die Ricbtung auf Polybistorie entscbieden ber- 
vorlritl, so zeigt sich dies aucb-in der Exegcse des Krates. Aristarch, 
der strong an dem verstiJndigen GrundsaUe feslliielt, nicbts Freind- 
artiges in den Dirbter bineinzntragon *^), erkannte /.war die verlraute 
Bekanntsrliaft niit seiner lleiiiKith an, spraeb ibin dai;e>,'i*n eine ge- 
naue Ki'iiiiliiiis ilfi- gfographisilicu \ < rbiilUii>>e anlst'ibalb tlerGrenzen 
Griecbenhuitls ab, \\{dn-enil Krates darauf ansging, die Vorslelbingen 
des Dicbters mit den spateren wissensebaftHclien Systenien in Ein- 
klang zn lu ingen; nnd so land ei- ib'nn ilberall gelieimnifsvoUe An- 
deiitungen einer vorgescbrilteneu NVt llkunde. Dafs Krates einzebie 
licbte BHckc hatte, soli nicbt gcleuguet werden, allein die Suebt, 
AUes in den Zusammenbang eines Systems zu bringen, fiibrte ilm 
notbwendig auf Abwege. Ai istarch uiul diejenigen seiner ScbUler, 
die an der besonnenen Weise des Meisters festbielten, mufsten dies 

It) Suidas sayjt voin Krates: avrtTate Stoofyioaiv^I'/.in^oi xniU)^i aaria? in 
neun Buihein, d. li. Krates sclirieb iiber die 6i6i}&uioii. Das Wcrk wird auch 
kunweg 'Ofuj^txa geaannt, und beracksicbtigle neben der Kritak vor aU«n die 
Exegese. 

42) Wenn Aristarch die Stickerei der Helena, wo die Kimpfe der Troer 
und Achier abgebildet waren (II. Ill, ]'2o\ als Sagenquelle bezelchoet baben 
soil, so kann cr dies nur ini Scln rze hinureworfoii lialwn. 

431 Scho'. II. V, 3'«5 : './ni'oT((o/oi ft^iol rn ij oaZoitU fi rrro tov ,"TO/?;rop 

fiiyioy v.TO rov TiotftTOi- 7r£^UQya^ofttfOit. 
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VerralirtMi oiilscliictlt'ii verNvrrlVn. Die Inliilulcii (h's <hl>>MH5. 
namciilliclj die Frage, ob der Schaupliitz dieser Begt hriilu-iloii im 
miltellandiscluMi Moore oder im Ocean zu suchen sol"), donn die 
Abeuteuer dos Menelaiis und die Wohnsitze der Aelliiopier bildelen 
die hauptstehlicbsten Streitpunkte swischen beideo Schulen. Wem 
man unbefangen das, was Krates fUr das Studium der Homerischei 
Poesie geleistet bat, abscbatzt, wird man den bleibenden Gewimi 
nicht gerade hoch anschlagen kdnnen. 

Fortan bestanden beide Schulen neben einander und die Rinr 
liUlt rief natOrlich eine eifrige Polemik henror, die eben auf diesM 
(iel)iet sich ei-slreckle; dcnn in Alexandria Miirden die HomerischeD 
Studien audi iiacli dt tu Tode des Arist.ii cli tlrifsig (Mdti\ irt, n.dirend sie 
in Pergainmn vhw um'Uv iintor)?e<>i(liH'f»' Stolluiijj ciiiHaluiUMi. None 
Hccrnjiiduni (It's Tcxlrs wt'idrn niclil iiu-lu' untoi noniiiicn : in di«><r 
Iliclitiinu ui'-< hiih ii.icli Ari>(.u< h iiirlits nurcli^'rr-ilV'udcs. I>as grolVf 
Ansrlirii (hs .M«"i>(«'rs schrrrkle v«ni jf'dcin d«MartijsM'ii Xri'Micho ab; 
man begniigte sirli an seinon Arbeiten zu Teilen uud zu liessern. \Wr 
OS ware irrig, wenu man glaubte die Itecension des ArisiMi ch iiabe 
aUgemein Eingang gefunden; nur die Manner von Facb, welcbe 
seiner Schule angehOren, lialten sich an dieselbe^*), die gewohn- 
liclien Exemplare, welcbe sich in den Handen des Publicums be- 
fanden, entbielten einen Text, der deufUch von einem ekiektisdien 
Verfahren zeugt^*), und zwar erkennt man in dieser Vulgala nock 
die Nachwirkung der Recension des Zenodot Zu dieser Klasse ge- 
horen sammtliche noch erbaltene Handschriften, nnr dafs die einra 
mehr, die andern weniger correct sind. Wir sind dalirr audi iin lit 
n\i \\v im Siande den Text des Aristarch in alien Linzellieiten wieder 
lierzuslcllcn/') 

AIm'C dio Krilik ward nicht v« runcldasisigl. Hie Comment.in'. 
weldie Aristarciii) SchUler verlabslen, beracksicbtigten wobl gleicb- 



44) Gellins XIV, (i, 3 : f'tntm h> rfj iaw ^aliacr^ Viiew erraveHl tutr* 

^fficrnnyoi; an iv rrj i'^to xarn Ko/tTf-Tn. Seneca cp. '"V. 

lol So niiclj in tier FoL'r/eit z. li. Apolloniiis I)vstolii«i. Herodian. 

ir,) Man rrkdiiii di»s (I. ihIkIi aus den Utaten Uotneriiicher Verse het deo 
Sclirili>u ilcrn der jiingereii Zi it. 

47) Der kritische Apparat, den die Scholien eiilhalUu, rticlii dazu aichi 
aus; besooders cur Odygsee ist die Mitlheilung der Varianten ebenso oftT«II- 
sttodig alg unzuvcriissig. 
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msrsig Khtik iiiid Erkl'iritng. >lit itesonderer Treue schcinl Se- 
leunis die M«'th(Klf des M«Mslors festgeliallpn zu habon*")*; andere 
bearbeileteD solche F(lcher des Studienkreises, die bisher weniger 
Beacbtang gefanden hatten, namentlich Accentuation, Interpunction, 
Prosodie und Metrik^, wie Dionysius Thrax, Ptdlemfins Ton Askalon, 
der jHngere Tyrannio ; oder erOrterten in Form von Monographien 
einzelne Probleme."^ Um die Homerischen Realien erwarben sich 
besonders Apollodor nnd Demetrius von Skepsis Verdienste. Apol- 
lorlor sriirieb ein iimfassencles Work Uber dru SoliillVkntalog''), wu 
in d<T Eiidoilun? ausfidnlirli von ()»m* Honn'iisrhcn (i»M»grap!iio 
liaiHh'lt*'; mImt obwolil Anhiini^'cr der sloisrhcn Pliilc»s(>|dii<' nnd cnt- 
scliicMlcn ziir P(d\liistorie liinnrii^nid, liirll cr docli an dfii (irnnd- 
isUzen des Arislnrch fesJ. ht niotrins von Skrpsis widnu ft' «oinc 
Mufse der grUndlicheu Ertursciiung des Schanplatzes des troischen 
Krieges, don er aiis eigener Anschaming kannle.'^) 

Die VerniciUnng der alexandrinischea Biblioilick im Jabre 47 
T. Chr. G. war fUr die Homerischen Studien, wie Uberhaupt tilt die 
griechische Literatur ein verhjIngnissvoUes Ereigniss; damals gingen 
nicht nur die alteren Cxemplare der Homerischen Gedichte, auf denen 
die Kritik der Alexandricr beruhte, unter, sondern auch die gelehr- 
' ten Arbeiten der alexandrinischen Schule wurden dadurch hart be- 
troflen. Denn nur in dieser Bibliothck fanden sich l)eglaubigte Ab- 
schrifton dor Heccnsionon des Zonodot, Aristophanes und Aristarch, 
sowie viele andere Werke, wclclio die Honu'risclif Kritik nnd Exe- 
^fse ln'IralVn. Die SrliJitze tier porj^aniciiisrlh'n nihliollp-k. urlthe 
naih Alexandrien xcrpllan/t wiirdcn, konnten lUr clicso \irlnsle 
keinen Ersatz gew.'diren. Indt ls war dio Aristarcbische Schule nicbt 
UQtbaiig; sie suchte so viel als mUglich den Schaden wieder gutzu- 

■i^) Scleiicns orliielt eben mil Bezug auf seine Homerischen Sludien deu 
Zunampii (tur^oixof. 

49) liu liie moUisiliea Verhaltnisse scheiiieii sich nllcnHii^s die Alcxaii- 
driner wenigor als rechl war gckfliniiiert zu haben, doch hatle PloIemSns die 
vxfifutta des Hexametere besprocbeo, s. Schol. II. V, 500. 

50) So schiieb Dorothoos von Askalon flber das xXi^tov bei Homer, Neo- 

51) Ufoi reuif yarnloyot . Eiiic lilmliclic. n I r tioch omfangreic here Arbeit 

Ton MiMioiiriirs orwahnl luir Fiislnth znr II. II. 4'K'.. 

52) Srin tirU-lirtrs iiiid iiiiil;iri,ii( i< li.'s Wnk liicf^ Tootyo^ SinxoOfiOi^ weil 
dies der hcrkummliclie Name fiir dcii 1 rot'ikatuloi^ in der llias Mar. 
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AnaoiitM. macheD. Amn^oniue, damals Vorstand der Scbule, schrieb tanicbrt 
Qber die Ausgaben des Aristarcb und fobrte den Beweis, dafs diescr 
Kritiker our zwei Teracbiedene Ausgaben besorgt batle.**) Dairn e^ 

irttioDtnt.lauterte Aristonicus die Zeicben, welcbe Aristarcb seiner Recensimi 
beigefiigt batte*^, die gewissermaTsen die Stelle eines kritiscb-excge- 
tischen ComroeDtars vertraten, aber obne ein solches Holfsmittel Ar 
den, (Icr in diescn Studien oicht rollkumiiien zu Hausc war, giofsen- 
Didjmui. tliL'ils nil III K'cliL vei*sl{uidlich waren. Didyinus endlich sdirieb Ober 
die Recension des ArisU>r< lr') , indem er den Apparal, soweil es 
ilim verijOnnl war, mittheilte; dt'im jt beschriinkle sicli niclit tlanmf. 
die Lesarlen des Aristarch nnd zwar der beiilen Ansf^'.dMMi, \m> 
differirten, zn verzeiehnen, sondern er <iin^' aneli .<iif die altt ii ll;<n«!- 
schriflen zurQck, nnd filgle die Lesarlen des Zeiiodol und An>lo- 
phanes sowic das, was nach Arislanh filr die llomerische Kritik 
geleistet war, liinzu."'^^) Diese heiden Arbeiten des Arislonicus un<l 
Didymus hallen den Zwcck, die Leistungen Aristarcbs fUr Homer 
nacb den vorbandenen Hulfsmitteln zu resUtuiren, und da jeder sich 
spino besondere Aufgabe gestellt liatle, ergiinzten sie einander. Die 
Erlauterungcn des Aristonicus bezielien sicb ebenso auf Kritik wie 
auf grammatiscbe nnd sacblicbe Exegese, wjibrend die Arbeit de$ i 
Didymus aussdiUersIicb der Kritik gewidmet war; aber natOrlick 
berQbrten sicb beide mebrfacb. Welcbe von diesen Sehriflen frQlKr 
verfaTst wurde, ist scbwer zu ermitteln; denn es ist meiiwdrAii 
dafs keiner des anderen gedenkt, aucb slillscbweigende Bezieboogiea 
lassen sicb nicbt mil voUer BesUmmtbeit nacbweisen. Didymus, ob- 



53) Ammonius war koin iinniilU'Ibarer SolifiltT (1«'n Ari^tarrli , wl^ ram 
irrtliiinilirli aiiiiiinmt, soiideru ein Zeit({eoossc Caesars. Leber AmmoDius Arl^t 
8. obcu Anmerk. 30. 

54) Arislonieut schrieb ns^l arffteiatp *Ilui9o9 uod ^09v9«ii^ 

55) Didymus' Arbeit war fiberschricbeo n§^ U^tota^x*^ Sio^tituK' 

56) Die Ausgabeo tmw noXuSf die Dur in eiDem Exemplarc existirten, 
aber wobl audi noch nianche aiulere site Alisgabe waren diirrh den Hrifi'' 
der BiMiollifk verniclitrl. Von tlni Hrcensionen <los Zt-nodot ntid Arislophau*'? 
gab es \s>>\\\ ikkIi Copict) , .iIkt mori ^f•llnif^lc h'lvr wio boi der Rec<'n!'ion 
dfs Aristarcli , die in zahlreicheii Kxtinplareii >erl»n-ilel war, autlieiilift'ie Ab* 
Kcliriflen. Dalier liielt roan sich in zweifelharicn Fallen an andere Zeugoitf< 
(Schol. II. X, 397) Oder GiUle in den Schriaen des Aiislarch; freilicb Itointc 
Aristarch aoch einmal einer Lesari folgen , die er io der Ausgabe renrorfta 
hatte. 
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wobl wie €8 scbeint an Jahren Idler als Aristonicus, braucht defsbalb 
doch nicbt seine Scbrift frfiher ?erfaftt zu baben.'O D^ni Aristarch 
gegenOber bewafart sicb ttbrigens Didymus voile UnahhSn^igkeit des 
Urtheils. Aiifserdem halte sowolil Aiistoiiicus als aiuli Didumis 
eiiicii Coiiiinrntar verlnl'st, wo sie selhstst.'iiuligtT aufU'aleu uad >\ohl 
hauiJtsiclilich ilie Erkl.iruiig bcnlcksirlitiut'Mi. 

Alls der Zcit iincli Augustus i>t zuinu list Apiou zu ut'unt'u als Aplon. 
Vcrfassrr rines Coniuu'iilars uud eiiicr IrxikalisrlitMi Vihoit^'*), aulser- 
dem aber zog it ^anz so wir die spJU»Ten Sopliislun uudu-r uu«l liielt 
Offentliclu' Vorlrage, di«> nauientlicli audi auf Homer sich bezogen, 
und durch rlietorisrbe Kunst \vi«> durch lilgenbalte Ertiudungeu ihre 
Wirkiiugen aul dns t^rosse Publicum nicbt viM't'ehiten. Denn Apiou, 
obwohl Vorsland (b i alexandrinischen Schule, war doch in alien 
StUcken dem alteu Meister unabnlich; denn er war ein eider Gesell 
und neigt entscbieden zu den Pergamenern bin. Der Zeit Hadrians 
gebort Nikanor an, der durcb seine sorgHUUge und nOtzlicbe Arbeit Nuuaar. 
Ober die Interpunction bei Homer sicb rerdieni gemacbt bat^*), wjib- 
rend Herodian, einer der grOndlicbsten und gelebrtesten Gramniatiker, Hmdiu. 
die Betonung der Worte und was sonst sich daran anscblots beban- 
deite.^ Diese scheinbar kleinlichen Untersucbungen waren for die 
Homerische Kritik nicbt unwichtig, und Herodian bewiibit auch in 
diesen untergeordneten Dingen Urtbeil und Scharfsinn. Aurserdem 
batte Herodian in seinen zablreicben Arbeiten Oberall aucb auf Homer 
RUcksicht geuonnnen/'j Mit der Erklaruug des Diciiters beschUfligte 

57) Didymus war wohl mit den Leistungen des Aritlonicus niclit recht 
lufrieden, die Arbeit crschien ilim iiirht vrrlfissig s«Miiijf, dahor nlM-rgflil «*r sic 
mil Stillscliweigen. Eiiio imlirt'cte Bozirlimi:; ist abrr \ielleiclil 11.11. Ill (IX, IS) 
zu orkniiu'ii. wo .\iisloiiit ii-» i Immi jdicm a/o).txov aoiu'txrua , nv;h I»i(|yiinis 
iM rirtitii^l. I'olj^t. Audi amU i \\ ai wie II, 25b, bcheiiit Ari»luiacus die Lc!»arl 
iiiciil richlig ania^egeben zu iiaben. 

58) 'TTioftt-ificeta und yXtSavat, Das noch vorfaaodene diiHUge Wortver- 
seichoifs fQbrt mil Unrecht den Namen des Apion. 

59) J7«^ attyft^i r^i Ttetff* 'Oftff^* Dalier erhielt Nikanor denZunamen 

tfTtyftnrta*. 

• lO) Jlooai ti^in ^iXiox) nrid yootr. ^OSiaufinyi . UtTodiai) liall*' oiiio R«mI\<' 
Vors^aiif^t r , «1«'ii><11m ii lif-4;«'ii>l:HHl i'inir«'inMid ti< liaii»lt lt lialteii . iiainenliich 
Plolemiius vuii A:>kalou {Our^fjtxi^ :ti^o<ii^iiut) uud der jungerc Tyraiiuio. 

61) Die angebUcbe Ausgabe flomera von Herodian bemht nor anf einen 
MifsTcirstilndnisse. Die 'J^t/ttftaftd ^Ofuf^tnoi des Herodian, die wir nocli 
besitzen, ndgen ihrem wesentlichen Inhalte nach auf ihn surflckgeheo; aber 
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sich Alexander von Kotyaeion**), wahreiul Pius, der dem Anfaogedfs 
(Irilli n JaiirluiiidiTls aiizu^'chOren schtfint, die Alheleseii des Ari^Urch 
bekaiiiprto. 

Schoii sell (Ictn Kiidt' ilcs zwt'ilcn .lidniiiiiidcrts fi'ift aiich liur, 
wie auf niidrn'ii GrluL'teii, eiu Stillstaiid «'iii; die Iriilu r last ilhtr- 
reicbe IModucilcMi l/dst sichtlirh nach, man l»«'^nfli;t >icli imhv und 
mehi\ dieliesultate der Vor<^^iiii^u>r kur?. und UbersichUich zusammeii- 
zustellen, eine soIhsUtdndige Kritik ist kaiiin rnehr Torhandrn, is 
der Exegese wird die streDge MeUiode der Frttheren vemusst, das 
Grammatische weicht dem stofflicheD Interesse, und die allegonsdie 
ErklarungsweUe, die nie ganz ausgestorben war, findet wieder To^ 
zugsweise Anklang. Wie man die Slteren Arbeitcn reprodudilt, 
zeigen die noch erbaltenen Scholien-Sammlungen zu Homer, dm 
Anf^nge eben auf diese Zeit zurilckgehen. So unternahm es m 
Ungenannter, wahrscheinlich zii Anfaiig des dritten Jahrhunderts, aw 
dm ScliriCtt'M d«'s Aristdiiit us, Didyuuis, Nikanor und Herodian "len 
kritisclit'H Ai4»aial in ^cdrilugler Fassung herzuslelleii. ^ Durch 



ilafs lleriHliaii rin Wvik iiiilcr dicst m Tiirl iiinl iti (lit'<rr Form liprntisgeef'bfn 
halu', i>! iiiclit wahrsriiciiilicli. Amli \\:\v (\\r Arrlitln-it iler Kpiiinti^nn'ti, 
weUht' Uit' juriutn'ii (irainmylikf r heimlzltii . Im zwiiW U. Scliul. 11, IV. i.n. wo 
aufserdcm hinzugefiigl wird: oXk' eiai xai v«r()£.-T*/^ay;o/. Unil ^o fuliil auch 
Doch cin anderes gaDz geringhaUiges Machwerk, was una gldchCills crbiltM 
istf den Tilel Epimerisipen Herodians. 
62) Alexander srhrieb i^tp^rtxa. 

0:$) S»lion fnilifr scheinl Nemesio eino ahnlirlic Arl>eit, abor wohl ZOD 
Thril init ;iii<1«m< ii lluifsniitkin , austrofiihrl zn halM-ii ; tia sir als reroalir^'i* 
hcziii li;i< t "Aini t^rfml. II. X, .'V.>*»). nnif>. sic fl>t iiralls ;ds rint> Vcrvoliriieirunf 
Vdii \ K'f alU'iTii Nclii Ix'lraclilt t wt idcii. Iho jiing«'i»' nocli vorliaii.ltM).' .\rt«''il 
kgt KustatUius dem Apioii und Ileru«lorus bei. Fur die Zeil der \l t i*>uiig k'f- 
wfihrt die Berufting auf Alexander tod Kotyaeion (Schol. XIV. eioifea 
Anhalt. Die Quellen, welche der Verfasser benuUte, nnd am Schlune JfJer 
Rhapaodie regelmsrsig angegeben mit den Worlen : ita^&tenM ral^^t^t^pbrn 

ar^iieia, xnl ta JtSi uot neoi jr;> \-ioinr(iQj^eiov StO^ti^tttH, Tiva 9i xai h 
xr-S 'D.tcyT'^ TTonacttii'd- llocoStutov xai ix rov Ntxat'O^s Tze^i <rxtyiir,i, 
Verfasx I vt r>it In i t al-o Arislonicus uinl I>itlynius voiktandiif 711 gi'ben, io(h 
ist flit'v WdhI nil lit wurtliili zu verstrlirii : rr inaij Inlult iin \\ pM-iJ(li»hrn 
wirdcihult liaben, so tiafs er iiiclits ErhebiiclKS ubrrjj'iiit:, ktu/,i«- sImt auch tiier 
die ursprilngliche Fassung ab. Wo beide Uuellen fibercinstiinniten , tbeilt 
nor die Anmerkong dea Einen, gewOlinlich des Ariatonicoa, mit VonHcrodiu 
und Nikanor giebt er nur einen Aoszng. Eigene ZasflUe acheint er aicb oar ii 
aeltenen Fallen gestattet tu baben, wohl aber isl apiter Ranches Ton frfladcf 
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diese Tl'Ii ;ilo^'i<', <li<' sicli (lurch Lohersirlitliilikoit eiiipl'abl, wurdeu 
wie gewOlnili( li die Origiiialwoi kc •Mill»ehrlich/''j 

Den Hohcpunkt dor Eruditiou dicsiM- Zcit stclicn die Arbeiten 
des Porphyrins dai-. Porphyrins aus der Scbule des Longiu hervor- Potpbytiai. 
gegangen. der sicb ebenfalls mit UomeriscbeD Studien beschfiftigte^), 
erscheint als ein woblgeschulter Grammatiker und Rbetor. Wie 
das Ende nicbt selten zuin Anfongc zurtlckkehrt, so interessirte ihn 
besonders die Bescbflftiguug mit den Uomeriscben Problemen; aber 
er bewjihrt sicb im ganzen als ein TertllDdiger Exe^'et, der von dem 
richtigen Griindsatze ausgeht, man nn'isse den Dichter aus sich sclbst 
erkliiren; daher liJih er sieli nucli v<ui der alh'f^Mirischen Aiisle^nii*; 
IVrn/" j Von jctzl an sinkl die wiss('iis( linrtli( lie Cullur nnanlhaU- 
san), daher isl anrh \<tii einer ><'llt>lslanihf^t'n IJeselinfliguug mil deii 
llonieriselien fitMhclilen kcine Sjuir nieln* \Nahrzunelnnen. 

So nnilhersehhar die llonirri>the Literatiu' ini Alterlhunie war, f'**^'!!!!* 
60 weni^ i.<l nns von dieseni Kcichlhume erhalteu, uud was wir tar«. 
liesitzen, isl verbaitoirsmlirsig jung und stamnit aus ahgeleiteten 
Uueliea. Wie too jeher die Ilias sicb boberer Gunst als die Odyssee 



Hand eingeschallet. Die<^e Arl>eit ist uns fibrigcns nur unvollstaDdigniKniicken- 
hatl uberliercrt, ziir Erg:inziing dietien die jiingerr Scholiensaniinlang and EusU- 
thitis. (h n'ti AriijaluMi jodoch iiiclil leolil v»*rl;issi« sind. 

01' JLlie tlurfliLreii utid iiiiln fli'iitfiitlin S( liorK'ti. \\<»1(1ip die ;'illcien Ausgabcn 
dem Didymiis l>eil<>t;oii. Ii.iIku kiiiieii Aiisprucli aul diesen Nameii. 

65) Von Loiigins Arbeiten fiber Homer wissen wir nicliU Genaueres ; aber 
dab Porpbyrius durch Longiii angeregi wurde, Ist nicbt iweifelhaft. 

66) Porphyriua hat keinen insammenhiDgenden Gommentar zu Homer 
Terfaf^t, sondern in einer Reihe Snzelschriftcn dicResuItate seiner Homerisch^ 
Studien niedergelegt. Ton diesen ArtNtiten aind uns noch ediebliche Reste er- 
hall<Mi, ltt«;riiuh'rs von dcii t',TtuftTft ^Oiirniy,' . Aii< diesem Werke isl fast 
All«"? eiilU'lmt . un< \i»ri IN»r|>liyriu>. in deu llunieiisclien Seholion siili fiiidi't. 
Leber die (innHl*.alz«', die iliii iiei ii< r Aiiswabi und Bebandbinj;; tliesrr I'mlili'ine 
leitetcu , spricbt er sicb selbst aus Sciiol. 11. X, 252. Porpbyrius iial keiue 
neuen Probleroe aofgealellt, wohl aber sIch fifler in neaen Ldsungen veraucht 
Id der Erklfimng Homers bekennt er sich an dem Terslindigen Axbme "Ofitiffov 

'Ofuiffov €i»f9ivllQn¥ (Schol. U. VI, 301 und dfter); daher legt er anch be- 
nonderes (lewicht auf sorglaltigc Worterklarung. Seine Vorganger bat er fleifsig 
benutzt, aber er prunkt nicbt mil todter Geiebrsanikeit zum Narblbeib* des 
ricbticreti Verstrnidiiissfs. lias I'liwescn d«M' alletrorisirenden M»'lbode trill bier 
ganz zuriick . \\alireiiil er nDderuarls, nanieiillicb in drr Scbrilt Tifol roi' (r 
rfi 'OSvffaeiq noy I\iu(f (iji' uix^ov von der allegoriscben Erklarung ausge- 
dehuteu Gebraucb macbt. 
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erfreute, so hi auch die Kritik und Exegese jenes Gedicfates wdt 
hesser bedaclit. Von hohem Werthe sind die Tenetiaoiflctaen SdiolieB 

zur llias, da sie uns einen Einhlick in die kritiscbe Thdtigkeit der 
Alexaiulrinor gtnviilireii. Diesen Scholim liegt die liereits ervShntc 
Tetralogie zii Gninde, wnm audi verkilrzt iind mil nianrhcn fremd- 
artigeii Ziisatzeu aus<:('sta(l<'t ; das Kritische hildot Wivv die Grund- 
lag<', erst in zweiter \.\u\v koniml die Exegese in Relraclit. Eine 
erwilnschle Erganzung Imtcl eine andvre Scholiensannnlung tlar, 
welche v(»rzugsweise die Erklilruii^ in's Ange falst; die Allegorieii des 
Heraklit, Porphyrins nnd ^vie es scheint eine drilte Quelle filr Sagen- 
kunde*') sind tleifsig benulzt. Fiir Krilik leistele eben jene Tilra- 
logie gute Dienste, und die MiUlieiliingen daraus sind zum Theii 
vollsUlndiger, aber freilicb Dicht recbt verl^tssig.'*) Auch dii ^iel 
ddrftigeren und in sehr zerrOttctein Zuslande ftberlieferteu Scholiea 
zur Odyssee gehen auf diese beiden Quellen der Kritik und Exegese 
zurttck, die sich in derllias ganz bestinunt von einander scheidea.'O 
In derzweitenHalfte des zwOlflenJabrhundertsverfarsteEastathiiM 
in Constantinopel, spater Erzbischof in Thessalonicb, einen umfaiig- 
reichen und fleirsigen Commentar zur Uias und Odyssee.^ Ebeo 

67) VonPorphyriuB sind aufser den ^r,xr,tutTa 'Oiiroiy.n liicr nnd da noch 
andere Scliriflen benulzt ; auf eine selbststandige Schrifl eine;; unbekariDtfo 
Verrassers gehen ciffeiibar die icxo^tu ittfAck , wo die Ton Homer berdhrttfi 
Sageii eriautort waron. 

68 1 Wo w'n liei{le Soholiensammhingen mit einander vergleictiCD k6nn«o, 
(ritt der Mangel an Sorgfalt in der Benutzung die&er Quelle in der iwciitt 
SammluDg deatUch in Tage. 

69) Die kuneo metrischen n$^x^ Uiss 'i^d voo dem Grammatiiier 
Stephanus verfafst (Anth. P. IX, 385), vielleicht den Scholiasten derGianmitik 
des Dionysius Tlirax. * 

70i Ilftnsy.Sohti fts rtr 'Oitfooi 'Ikt/n^ff {'oSvaofinf ). Euslathiii-; in (^ff 
Vorrede zur Ilias hezeu«l, dafs or don (^ommonlar zur Odyi'J-ee frulior auiiJf- 
arbeilet liahe, vergl. S. 2 zu Ende und S.4 zu Ende (ij^-ixr; H tj ''OSvOffw$ ^ 
httX nafiaxtQw yey^narat) and im Commentar aelbst wiederholt, wie5K)>^* 
Dagegen am Scbluase der Vorrede znr Odystee verweisi er auf den Conuacatv 
zur ilias, nnd diese Verweisungen wiederholen sich (I3S0, 31. 13S3, 19. 
21. 1769, 21 n. s. w.). Dicser NViderspruch erklart sich hier, v»ie anderwarts, 
darauf!, dafs Euslathius seine Arboiten mil <!pa(eren Zusatzen ausslaUcte. ^ 
wird ini Commentar zur lliai (33G und 4(»2) auf don Commentar zur Periegfi* 
do« l>i(«iiv<ius bingewiesen, wabrend eben in diesem Coniuientar auf dieAAeileft 
zur lliab und Odyssee Rucksichl genommen wird. Der Commentar xiirOdy*** 
dflrfte Obrigens an Gebalt den snr Ilias Qbertrelfen. 
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die Scholien, uelcho uns noch jetzt vorliegeo, bihietcn niicti fUr 
Eustathius die Grundlage seiner Arbeil, nur waren die Abschrifteo, 
welche er benutzte, hie and da Tolistandiger; auch besafs er noch 
manchen literarischen Schatz, der entweder Terloren gegangen ist, 
Oder noch des Entdeckers bant. Wenn auch Vielea, was Eustathius 
daraus mittheilt, die Homerische Kritik und Exegese nicht unmittel- 
bar berOhrt, so sichert es doch dem Cooimentare einen gewissen 
Wcrlh; der emsige Sammler hat ebcn AUcs, was er habhaft werden 
konnte, was ilim hoi sciiior Ij'Ctilro aHfslie(s, filr die Arbeit luitzbar zii 
inacbt'u gesuchl. Hal's Eustathius zur aUcj^'orisc lu'ii Ei klarung hiniicigt, 
ist selhslviTlaiHlhcli, und zwar wird hesonders dor cthische Gesichts- 
piinkt in s Augc gfj'assL "') \on doni Couuiieiitar des Johannes Tzelzes 
zur llias ist uns nur der Anfang erijalten, ahgefasst in der unleid- 
lichea Manier, welche Alies keunzeictux't, was dieses Urbild byzau- 
tinischer Genieinlieit geschrieben liat, obwohl einzelne K5rner edleu 
Metalls sich auch in diesem unerfreub'chen Wustc finden. Der allego- 
rischen Erkiarang, die schon in dieser Jugendarbeit henrortritt, hat 
TseCzesspStereinebesondereSchrift gewidmet^ Den Beschlufe macht 
gaoz gegen Ende des byzantinischen Mittelalters Manuel Hoschopulos 
mit seinen Erlfluterungen zu den beiden ersten Bttchern der Uias.^ 
Von prosaischen Paraphrasen ist uns nur eine zur llias erfaalten, 
die bisber gar keine Beadbtung gefunden bat, obwohl sie nicbt ganz 
werthios sein dilrfte.") I'nter den zahheichen lexikahschcn Ar- 
beiten zuni Homer hat sicli nur das Wnrlerverzeicluiifs des A|H»llniiius 
dem Untergange ent/.ogeii, nas cs wohl seineni mJifsigen tuirange 
ZU dankeu hat.^'^) Aus einer Schrift des Zeuudor Uber die Sprdche 



71) So wird in der Zaub«rwarzel fttaXv des Heimes die naiZtias 
gefunden. 

72) \4).).r/.'oo{(u. 

73) Von 3hiiiael Senaclierim aus Nicaa (in tier Mi tie des dreizebntcu Jabr- 
bundiTb) sind uns nur einzelne Benierkungcn erhaUen. ^ 

74) BruchstQcke io aodeivii Pftraphrasen Uegea zur Vergleichang vor. Eine 
Metaphrase der llias tod Demosthenes Thrax erwftbnt Suidas, aus einer ihn- 
lichen Arbeit desselben Vcifassers fiber die Odyssee theilt Eustathius Proben 
roit, .die durch eine gewisse F^lc^anz sich anszoirlmen. Bne Paraphrase der 
llias von Timo<renes wird ini L.exikoa des ApoUooios ciUrl, wenn nicht etwa 
der Name stall Jr;itoo[f^ti t^-; verschricben ist. 
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Homers ist eiii scbmtichtiger Auszag ktlrzlich zum Vorschein gekommen, 
der fast nichts enthalt, was xvir nicht sehon aus Eustatbivs wOssleii.*) 

Dii' Mi'tliode der alli'^;orisi Iumi MytluMidoutimg, wie sio in der Raiser- 
/x'\{ ]u'\\vM >var, vcnmsiliiuilii lit riiic Aldiandluii^' d»s 1I« iMklit""). 
die niiin itiit Dniechl aul den iNanirn de:> Purpbyrius zu ubiTlrageo 
versurlif liaf. 

IlandsduilU'ii dt i' lu'liauptcn an Alter, Zahl und NVeilli 
(M)ts< liieden den Vorran;; vor dor Ody.-Jsee, jedoch belViedigen eiiieb- 
liclie Bnichstackc alter PapyrusroUeu der llias, sowic eiues Mailander 
Pergament-riMl* \ ans dem secbsten Jaiu lmndert die ErwartuDgeo, 
zu deuen ihr hobes Alter zu hcrechtigcu scbien, nur io mafsigem 
Grade. An innerem Gebalt (Ibertrifft diese wie alle jdngeren obae 
Ausnabme die Tenetianiscbe Handscbrift der llias aus dem dftea 
Jabrbunderte, die zwar nicbt die Scbte Aristarcbiscbe Receosiaii, 
sondern wie die im Altertbume am meisten verbreiteteu Exemplarr 
einen gemiscbten Text bietet, aber docb durcb ReiiUieit der Ueber- 
liefcrung sirh auszeicbnel.'^ Die kritiscb exegetischen Zeicheu 
am liande, die imr liiei- sieli linden, sowie die Scliolien verleihen 
der Ilandselirill iii»s( liiii/biiren Werlli. Die niailiinder rrauMnenU' 
der llias gewinneii dnn li den heiiiefilglen Bilderseluiiiiek l»e>undere 
lit'deiitnng. Aneli dii* \ei»eti;inis( he llandschriil enthait ein pur 
lilnstraiionen, die jeUocb uur sebr geriugeu kilusUerischeu Wertb 
zu babeu scbeinen. 

Der rOroisdien Zeit, wie cs scbeint, gebOrt die Sitte au, Sceuei 
aus Homer und anderen Dicbtero auf Mnrmor- oder vielmebr Gjfps- 
tafein aueinanderzureihen , um so auf kleinstem Raume cine Ober- 
sicbtlicbe Darstellung des Inbaltes jener episcben Poesien zu geben. 
Beiscbriften, aucb wobl mebr oder minder ausfQbrlicbe AuszOge aus 
den Gedicbten selbst belfen dem VersUndnisse nacb, und unterstQIieB 
die Ansicbt, dafs diese Bildercyclen zunSicbst als UQlfemittel for den 
Jugendunterricbt bestimmt waren. Hieber gebdrt vor allem die so- 



76) Ueoi rTr (tiii^ooi airijhint. 

77) IrJA^i^yo^iat . ll^axktixoi (niclil IJ^axAet'Btjs) hiers der Verfass*^. 
dessen scbwfiistigcrStU sich vod der einfacbeo, klaren Darsldliing des Porphy- 
rins sehr bestimmt scheidet; aber auch die philosophiscbe Ricbtaiif ist ciae 
andere. 

7S) Abgesehen von ciner Anzahl DKitteri die spliter nach einer aodeicB 
Haodscbrlfl erganzt sind, ist dieser Codex onrersehrt erbalten. 
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genannte Tabula Iliaca^ des capitolinischen Museums zu Rom. 
Das Hauptbild in der MKte stellt die ZerstOrung Troia's nach Ste- 
sicbonis dar, an den Seiten reihen sich zahlreiche Scenen nach 
der llias, Aethiopis und'der kleinen Ilias an*^); beigefUgt ist eine 
kurze Angabe des Inhalts der Homerischen Ilias. Ein ahnlicher 
Auszug findet sich auf einer Tafel im Museum des Louvre, wegen 
der Berufung auf Zenodot nicht uninteressant. PQr die cyclischen 
Gedichte isC ein Bruchstttek aus der Borginschen Sammluii<.' von 
Wichtigkeit. Ein gcwisser Theodorus scheint zuerst diese liilUcr- 
cyclen aufgcbracht zu habeu.") 



Hesiod und seine Sohule. 

VVi'Uii die rpische Poesie ilireii Ilolippunkt in der Ilias und 
Odysspo ••rreirlit, so trilt dorli keineswcgs mil dem Abschlnfs dirser 
bcideu Dichtungen ein StiUstand ein , vielmehr breitel sich die Pflege 
der Poesie immer welter aus; in der ndchsten Zeit herrscbt die 
regste Thtftigkeit und zahlreiche Dicbter verfolgen die Wege, welche 
zuerst Homer gewiesen batte. Zunlichst ist natUrlich lonien der 
Hauptsitz der neuen Dichtart, aber bald werden durdi wandernde 
Singer die Homerischen Gedichte in Griechenland selbst Terbreitet, 
und auch in der alten Heimath Lust und Liebe zum epischen Ge- 



79) Sio fiilirt <lic L t betxlii ill T(fmxoi {siiya^) und mag dem ersten Jahr- 
huodert der Kaiscrzeil angehdren. 

SO) Die Scenen folgen z. Th. in anderer Ordoung als bei Homer, was 
offenbar nor der Willkftr des ausmhrenden KQnstlen znznschreiben isU 

81) Ob dicser Theodorus ein aosflbender KflnsUer war oder vielmehr ffkt 
den Vcrferliger die litcrarische Zuthat ausarbcitito, ist ungewifs; fiir das erele 
spriclit die Aiifsclirifl eiruT T:if< l in Verona 0£od(6^r]o{ tj rix*'r,> f"r die andere 
Auffassiini; das Kpigramm dor tabula lliaca: (at <fi)^ naif &£oS)wor^oy itrid'e 
Ta^ii (Jut^ooi, oif()n Oftel^ nucr,^ fiti^ov ootfia*. Mogliclierwt'is»' nilii«'(j 

sowulil die Zeichnungen als auch die schriAliclien Erlaulerungen von dersclben 
Haod ber, die daon ein gew6hnlicber Arbeiter ansfiUirte und Tervidillligtei 
Theodorus von Ilium wird als Verfiuser einer troischen Geschichle {T^ma) 
von Suidas v. TlaXaifaxoi genannt, wohl nicht verscbieden von Theodatus 
(Tbeodotus), wie ihn Servius zum Virgil nennt. 

B«cffk, Qrlteb. LltwakargMehteliM L 58 
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sange von noiu'm gewcckt. Ueberschaut man den reidnii lir^iand 
dieser nachlionHMischcn l^irliliingen , so nntei^cln'id»'l man h.tinil- 
s^iclilich zwei grofs«' Griippen, die i o n i sc li e S c li n 1 c dcs Houicr, 
Oder die sogenannten C y c 1 i k e r und die li 0 o t i s c h e S c li u I e de? 
Hesiod und seiner Nachfolger. Von Dicliterschnlen sollto man 
vielleichl nicht reden, weil gar zu leiclil lalsche Vorstelluugen sich 
daran knttpfen, und doch giebt es keineu angemessneren Ausdruck 
fUr gcmeinsame licstrrbuugen, die auf ein gleiches Ziel gerichlet 
sind und mil gleicheu Mitteln wirken; nur raufs man die Vorstellung 
einer zunnmafsigen unfreien Bebandiung der Poesic fern ballen. 
Die Cycliker, deren narohaiXestc Vertreter der Zeit naeh 01. 1 ange- 
hOren, werden scluckllch der folgenden Periode zogewieseo, wflbrend 
dem GrOnder der neuen Schule, Hesiod, hier eine Slelle gebflbil 
Freilich mag manches von den unter Heeiods Nameo Oberlieferten 
Gedicbten den Arbeiten der jtlngeren Cycliker gleichzeitig sdn, 
aber da Alias, was EigenUram dieser Schule ist, ein gemdnsames 
Geprage zeigt, ist eine strenge Scheidung weder rathsam noch 
durchftthrbar. 

Die Wirkung des Homerischen Epos beschrSnkt sicli nicht anf 
lonien, sondern bald bracbtcn fahrende SJinger die none Heldeu- 
dichtung nach Giiecliciiland. Der Eindruck mnfs ni^cblig gewoen 
sein, da alshaUl das delpbiscbe Orakel, dessen Leiler allezeit tiniii 
iingemeinen Scliarrhlick bewalirt babcii, sicb den Tmi des icuiiMhtn 
Epos aiH'i^'ucte. Nacbdem die grofse V(>ikerbe\ve{,'iing sirli iMTuhigt 
balle, und allm.'ddig wieder geordnele Zustande in Griecbcniaiid 
gegrilndet waren, moclile aueb die Lust am Erziibien der S;igpn, 
die den Ilellenen von Ilause aus eigen war, neu belebt \vonl*D. 
und die Frcudc am Gesange wie(b.*r erwachen. Die Hom«'risc)ic 
Poesie fand daher Uberall empniuglicbe GcmUlbcr; wiUig nabni maa 
die neue Tollcndetc Kunstforra auf und vertauscbte die allgewohnle, 
beimiscbe Weise mit fremder Rede. Zun^ichst beibeiligt sich Bdutien 
an der Pflege der epischen Dichtung. Diese stark bevOlkerle Laud- 
schaft war Ihichtbar und Ton der Natur reicb gesegnet, wenn wir 
Ton den klimatiscben Verhiiltnissen absehen; denn die dickc, scbwen 
Luft, die Nebel, welche die wasserreichen Seen eneugten, Qbteo 
auf das Temperament der Bewobner nicht gerade gtiflstigeo Einfloft 
aus. Doch waren die Ortlichen Verhflltnisse nicht (Iberall die gleiclieii» 
wie auch eine gewisse Verschiedenheit des Lebens und des VoUtf- 
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cbarakten nicht xu ttbeneben ist.*) Bootien hat eine reiche Ge- 
scbichte, welche bis in die ferae Voraeit binaurreichl; eine unglaub- 
liche FoUe von Sagen kntipit sicb an jeden Fleck dieser Landschaft, 
die doch nur msrsigen Umfang halte, aber schon fnihzeitig der 
ScbauplaU langwieriger Kampfe ward, so dafs man sic init Uecht 
ab einen Tanzplatz des Kriegsgoltes bczcirhnen koiinte. Nir'^ends 
treten iins so vide Namen kicinor Volkersrhafton ontgegen, di« 
Iheils ncbcn einandrr heslolioii, llieils einander aldOsen; dtMiii BOotien 
hat wiederholt seine HevOlkeriing g«'werliselt. Uei der letzlen grofsen 
Wandening liatti' der Slamrn der .idlisclion BOoler, wdche friiher 
in Thessidit n bci Arne ihrc Wcdmsitze batten , vom Lande Beaitz 
ergriffen; die I'rUheren Bewobner wandern mm Theil aus, oament- 
lich each den ioniscben Colonien, aber viele blichen im Lande zniUck. 
Diese alten Bewobner gehOrtcn zum grofsen Tbeile zumal in der 
sOdlicben GrSnzmark dem ioniscben Stamme an. Der bflotiscbe 
IKalefct beweist ganz deutlicb, wie die spatere BcTOlkerung sicb aus 
zwiespHltigen Elementen gebildet bat; denn es ist eine gemischte 
Mundart, der Grundlage nacb Soliscb, aber niit starker ioniscber 
Farbung. Es ist wobl nicbt zufWig, dars, wabrend das Solische 
Thessalien, die Wiege der hellenischcn Poesie, und das nOrdlichp 
BOotien von dem neuen Aurschwuiige des Heldenliedcs uubenilirt 
hlieb, gi'i nde bier im sildlichen BOolieii die episcbe Dicbtung der 
loiiier giinstige Aiilii;ihine land; bier benllirteii eben die Kl.'inge tier 
Homorischeii I.iedei uu ht fremdarlig, mau erkaimle die Laute der 
beiiuiscbeii Spniebe wiedcr. 

Die alten Btioler darf man nicbt nach den keineswegs immer 
unparleiiscben Schilderungen der Sp'iteren beurtbeilen. Die Ab- 
neigiing der Nacbbarn, insbesondere der Athener, welcbe sicb ibres 
Uebergewicbtes bewurst waren, bat die Booter nie gescbont, und 
gefilllt sicb in Uebertreibongen. Wenn diese ungttnstigen Urthefle 
sdbst far die damalige Zeit nur mit Vorsicbt aufzunebmen sind, 
80 darf man nocb weniger sie obne weiteres auf die firttberen 
Jahrbunderte ausdebnen. Um die 'Zeit, welcbe der ersten Olym- 

1) Z. & die Thespkr zeicboen rich Tor den flbrigen BAolern dnich leb- 
haftcs Elirgefuhl und PatrioUtmus ans, waren sie docli splter die EioiigeD io 

dieser Landschaft , welche gegen die Perser die Wallen ergriffen. Man geht 
wolil nicht fetil, wenn man dnrin die Nai irknni; di-s ioniscben EUemeotes 
erbiickt, deun lonier hatt'«n friiher dieseu Theil Boolieiu iooe. 

W 
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piade vorausgcht und folgl, staud wohl die allgemoine BUduug i& 
H(W)ii(>n iiicht ticfer, als in den meisten Laodscbaflea des eigent* 
lichen GriecheDlaods. ^) Wenn das geisttge Element spater mehr 
Uiid mehr vor dera sinnlichen zurtlcktrilt, so haben dazu V)»^sonders 
die iDDeren politischen Verbaltnisse mitgewirkt Diese LandsGbaft 
hat es niemak ni einer etnbeitlichen Staatsform gebracht; denn die 
HeiTsdiaft Thebens unler Epaminondas war nur eine TorObergeheade 
Episode. Aber wenn BOotien ttber das iockere Bttndesverbdtoib 
nidit hinauskomnit und das Strcben Thebens nach ErweiteniDg 
seiner Macht eine bestSUidige Unruhe meugt, so liegt der Grand 
wesratlich mit im Nationalcharakter, und die Kehne su dieser on- 
befriedigenden Entwickelung waren schon frflber vorhanden. Etwas 
SchwerfJilliges haftcte den BOotern wohl allezeit an. daber nur wenigen 
bevorzuglen Natiiren die voile freie Entfalliing des Geistes gelingl. 
Audi die Nrigung zu sinnlichem Gcniirs, sowie einen gewisseu 
Hang ziir Triiglh'il l.'ifsl bereits Ilejiiod bei seiuen Stamnig('iios«»'n 
erkenneii.^j Mangel ;ui irenrdneter Hcrlilspnege ist ein Uebel . an 
deni BOolien allezeit kraiikle; Hesiods KI.ij^m h zeigen, wie alt (lii*>»*r 
Scbaden war. In einer geseblosseuen Adclslierrscbaft niusste ^Us 
iiberniillbige eigenwillige Wesen, was krine Scbranke anerkennt, zu 
olTeuer Gewailtbat filbren, so berrscbtc damals ein robes Fausirecbt 'j, 
mit dem ein geordnetes Staatsleben unvereinbar war. 

Aber die BOoter waren kein stunipfsinniges, dt m Ilnberen ab- 
gewandtes, oder der Belebning unzugiinglicbes Volk. Das Konigthum 
ging zwar bier frUh unter, aber in den Kreisen der edlen Geschlechter« 
welche das Regiment Itlhrten , bebauptete sich noch laage Zeit das 
ritterliche Wesen ; daber standen die Frauen in besonderer Achtuogi 
waren doch besonders die Thebanerinnen gerade so wie die tbes- 
salisehen und spartaniscben Frauen durch SchOnheit und nalflriiche 



2) lU'kannl isl das Wilzwort, woniil man die Bdoler verhohnlo, Botaxta 
hi, sowie die Abwelir Pifidars. AnI dns Ohiche kouimt auoh der Spoil d« 
Antagoras hiitaus, die Duutcr fiihrleii mil Reciit diesen Nainen, ^oaiv ya^ o^'* 
^X^Ts (Apostol. V, 13). 

3) In den Worten der Mosen {m Prooeminm der Theogonie 96: notftii'X 
ayfov^t, xax* iXe'yxea, yacre^ olov ist dies klar ansgesprocheu . 

4) Darauf geht W. u. T. v. 193 Sixr^ 8' iv yf'yoi, xai aiSan ovx ^oreu, 

sowie der jetzt f?niiz abgoriflsen dasletiende Vers 1^9: x**^^h ' 
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Aninuth ausgezeichnet, die sich in der geschmackToUeD, zOchtigen 
Tracht, in den Bewegungen des KOrpers, wie in der Sprache auch 
noch apater kund gab. Wenn die Booter auch nicht gcrade Freunde 
Ton yielen Worten waren'), so batten sie doch Freude an der Poesie. 
Seil Alters flnden wir am Helikon ein in hohem Ansehen stebendes 
Heiligthum dor Musen. Religidsc Gesiinge wie Heldenliedor hafteten 
iin (icd.Klidiissc Volkcs, was mil I.iebe iintl IMctat an dt'ii Er- 
iiiiH'iiiiigeii der Vorzril liiiig. E)ie Iltniu'iisc lirn (icsiiiigr riiii<lrn 
daher liier ^nlnsti^M' Aurii.ilmn'. iiiul i-s isl ItczriclHu'iid, dafs {^erade 
Thespiae, der ^'asliitlu' Silz des Museudiensles''j, die iieue HliUlie der 
episcbni Poesie willkommen hiefs. Bald erwachle audi der VVell- 
eifer, man nimmt tlitiligeii Antheil an der IMIege der Diclitkunst. 
Alleiii Bootien war es nieht bescbiedeo, fine bleibende StaUe der 
Dicbtkunst EU warden. Kbeu jene ofTenen Scli'iden des gemeineo 
Wesens mocbten Uesiod besUmmen in das benacbbarle Gebiet der 
westlicben Lokrer aberzusiedeln. 

Das Leben in dieser Landscbaft war nicbt ausscbliefslicb auf 
Landwirtbscbaft und Viebzucbt gestellt, sondern die Lokrer waren 
aucb rtihrige Schiffer und Handelsleute, bevor die Uebermacbt 
Korintlis ihnen uach und nacb diesen Erwerb entzog. Das ruhige 
gemessene Wesen, welebes den Doriern eigen isl , der angeborene 
Sinn fur Urdnung kennzeichnet ancii die Lokrer im Gegensalzc 
zu den JloHscben Bi^oiiin; haben doch die L(»krer zuerst die 
Ilerrschatl des ^escluielteui n (ieselzes zur Gelluiij^' j^cliracht. Freude 
am Gesange und Gescbicklicbki'it in (b-r niusiseben kunsl isl nielit 
ctwa ein ausschlici'slicbes Vorrecbt der lokriscbcu Ausiedlcr in 
itaiien, sondern war alien Zweigen dieses Stanunes eigen. So 
war der Dicbter hier einer freuudlicheu Aufoaluno gcwifs. Die 
episcbe Poesie, mitten unter Dorier versetzt, scblligt alsbald feste 
Wunel, um sicb in eigentbOmlicber Weise zn entfalten. Denn so 
lockend aucb die Versucbung sein mocbte, sicb mit den ioniscben 
Dichtem in einen Wettstreit einzulassen, so gebt docb die Poesie, 
die jetzt wieder in die alte Ileimatb zurOckgekebrt ist, ibren eigenen 
Weg und steckt sich ein bescbeideneres Ziel. Diesen neuen Cba- 



5) Plat, de genio Socr. c. 1: avayai^p to itaw Botmr»v i^fxalov «fe 

fU/SoXoyinv ovetifoi. 

6) Coriima fr. 23: tftama xaAMy^ytitie, fiJi^^ere, /noiaof^iijre* 
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raktor, den die cpische I*oesie itn eigentlichen Griechenland annimmt, 
nehmeo wir Uberall in deuUiciuMi Zugeu in den Poesicn des Hesiod 
und seiner Nachfolger war. So baben also die Doner mehr Einflob, 
als man ihnen zusngestehen gewohni ist, auf die epische Dichtoag 
ausgettbt Welcb reges Interesse die Doner der Homerischen Poeae 
zuwandCen, seigt die Fortbildung der Uias in Creta, der Odyssee 
in Lakonien; und die Hesiodische Dicbtung, wenn sie aucb ihie 
Wurzel in Askra, in dem ftoUscben Bootien bat, gelangt doch ent 
in dem lokrischen Naupaktos zu recbCer Entfaltung. 



Heslois Leben und Zettaller. 

\\'.'ilir»Mul lIonnTs Leb«Misv» rhiillnisx' last vollstaudig in Diinkel 
grhillll siiid, ti ilt iiiis die. Gestnlt di's llesiod in dnitlichen Umii^vn 
•'iil^'f^M'ii , iiiclit sdUfdil dcfsli.dl). weil der Dicliter einer lichlereii 
Zeit aiij^eliOrl, soiid«'iii \veil ei' selhsl von sicli Zengnifs ablegt. 
siod ist eben nicbl blol's Epiker, sondern, iudein seine Poesie sitii 
zugleich der unmitlelbaren Gegenwart zuwandte, kanu er nicbt um* 
bin auch seine persOolicben Vcrbdltnisse zu berUhren. Was wir 
Verlclssiges von Ilesiod wissen, Terdaoken wir lediglich seinem Spruch- 
gedicbte, den Werken und Tagen. Was der Dichter bier von seiueo 
Lebensverbaltnisaen bericbtet, IrSgt durcbaus das GeprSge der Walir- 
beit an sieh; nur die Stelle, wo er von seiner Fahrt nach ChalUs 
zu den Leicbenspielen des Ampbidamas bericbtet, ist in jeder Hin- 
sicbt bedenklicb. *) 

Man bat freilicb bebauptet, der Name Hesiod bezeicbne nidit 
ein Individuum, sondern eine ganze Klasse, es set eiii GaUuogs- 

1) FOrHesiodsLeben ist seio didftkliscfaes Gedichi die HauptqueUe; aiibcr- 

dem oiittiult die Prosaschrift fiber den Agon des Homer uod Hesiod (•oi der 

Zeil dfs Hadrian), die aus alien und guten Qnellen schopfl , maiubcn werth- 
vollcii I}»'itra^ znmal iil>rr ^\^s Lchriisciulr des Pichters, Procliis hat srinein 
Comnjeiitar rd)iT dif \V. u. T. tMitu«'<lir kciru- hioi^raphische Finleitung voraos- 
gescliickl (die gerade hier gunz uu ihrer Slelle war), oder diestibe isl verlorea 
(^egangcn; die Biographic, welcbe den Nameo des Prodos fuiirt, ist Tidiwhr 
von Job. Tsetses verfafst, dessen Einleitong uns in swiefocher Beaibeiiang 
Yorlie^t; beide Bearlioiliiogcn stimmen Qbrigens im wesentlichea vollkomnien 
uberein, und zwar ist liaiipt^acldieli die Srtirin iIIkt den ay»y aoagcsdinebet. 
Bei Suidas ist dem Hesiod ein kuraer Ariikel gewidmet. 
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naino, nur fcierlicher UDd zierliclier als das flcblichte S Soger oder 
D i c h t e r. Da droht freilich die ehrwOrdige ErscheiouDg des Hesiod 
sich wieder zu einem Nebelbilde zu TerflOchtigen; aHeia jene Deu- 
tung ist sprachwidrig.*) Hesiod ist ein zwar ungewObolicher aber 
riehtig gebildeter EigenDame, der um so weniger auf eine mylhische 
Gestalt hinweist, da keinerlei Beziebuug auf die Kunst, welcbe der 
Dichter Obte, oder den Cbarakter seiner Posie darin zu finden ist. 

Hesiods Vater Dios*) stammt aus dem aoHschen Kyme; mitlcllos 
und wie es scheint von niederer Herkunft, eiwuvh ev sich als SchilTer 
seinen LebeDSuntcrhaU. Indt'fs niiifs or docli auf sciiK'ii Fahrten 
einiges VermOgcn «(»Mv<>im('ii hobcn, denii ki'lirtt' sp.'ihT iiiirh 
(iiirt hfiil.uHl ziii iu k iiihI lirfs sich in Askrn, ein«T klciiien Ortschaft 
am ll»'likoii im (idnclr (]vv Thcspier nie(U'r.') Hier mag cr Land- 
wii tljsciiafl betriebeu habeo ; deuu Hesiod bat iu juugeu Jabreu auf 

2) Man hal I Jaiod OS als Ziisainmeiiselziiii>j von n'rai ^fJA/ j- hrti;i( hlet ; dafs 
dies anxulassig sei, liegt auf der Hand. Die allcii (jramniatikcr leiten den 
Namen von aUria 69os ab, indem sie darin eioe Beiiehung anf die ethischa 
Richtuog dicaer Poeaie finden ; wena sie aber bebaopten , der IKchler aei in 

Bootien AiaioSoe genannt M orden , so liegt wolil ein Irrthum des Berichter- 
stalters vor; denn IlaioSoi konntr sich nichi in Jioint^o^ verwandehi , wohl 
aher wnrdo nach dein I.aiit;;( s»'lzr <l<'s l)r)olis< lion l»i;ilrkt»'s ^-ItnioSoi in 
o8oi nlH-ryrlien. Nun hi'ifst alu-r tlir Dichter urkiiii(llit h in Hoolieii ElaioSos, 
Hie die Buoter regeliniiriiig 11 mil El vcrlauschen ; dadurch wild also die ge- 
nieingriechische Form besUUgt. Der Name betiagi wohl: er geht seinen 
Weg, indem Uvtu in medialem oder reflexivem Sinne zu fasaen ist 

3) Hesiod Op. 209 isl zwar die Obliclie Lesart i^yal^et Ili^ar} 9lop yivott 
es mufs ahor nothwendig Jt'ov heifsen; nurh im Gedichte vom Sfini^rrkampfe 
wird Hesiod Soliti drs I>ios fionannt . aHcrdiii^s in dor juntrorrn I'ailio dieses 
<iedichle}<. Auf den Vers der 'I'Joyn niid die rit hli;;e Lesarl he/.iehl sieh Vellej. 
I, 7. Daniaslea, rhtreeyilts und lioliannus hiachten Hesiod gentalojjisch so- 
wohl uiil Homer als mit Orpheus in Verbinduog; Homers Vater Maion wurde 
lis Bmder des Dios beseichnet, so ward ngleich der Forderung der Gleich- 
aeitigkeit genflgl, und der Stammbaum Beider daon an Orpheus angeknflpfl (so 
Proclus Chrestum. in der Biographie Homers). Man darf darin keine tiefere 
Be/ielitins^ zn linden glan!>en. als wenn dies auf Nachklange Orphisrher I.ehren 
hindfHile; soiidern man fnlirle i^leiehmafsii!: die bciden bcriihrnleslen Verlrcler 
der episehen Poesic auf den niythisehen .\llnieislcr der niusischen Kunst zuriuk. 

4) Einige liefscn den Vater des Dichlers wegen Schulden (x^ea) seine 
Heimath Kyme veriassen, dies beruht wohl our aof MifsrersUuidnirs der Hcsio- 
dischen Verse Op. 637 ff. Nach Ephorus muble er wegen eines Mordes die 
Vatersladi meiden, dies wird die Eitelkeit derKyroier erfiinden hsben, am den 
Dios als landesflAcbtigen Recken danostelleh. 
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(lein Il.likoii Schafc gcwcidel/) Nach des Valers Todc eatstand 
zwisclu'ii tlon l)(M<I<Mi t'rNvaLlisenou Sohnon, die er hmterliefs, Henod 
und Porsrs t wolil Acv jiini^oro Solui), Slrcit illiiT die ErMheiluDg, 
der zii eiiK'iii IU'(:lil>liaiult'l fillii tc Perses wufstr durcli iiichl cben 
lobliclu' Mitlcl die Bicliler zii giNNinucn, so ticl die KiitschciduDg 
zu seiiien (iimsluu aus. Das unmllich m\()rlM'ii(' liiil luachlo iliiu 
jedoch kcinen Segeu: da cr iiiclit an FU'ils uiid AiIkmI g«'\M.I)!it w.ir, 
sonderii eiii niUfsiges Herrt'iilebun fuhrtc, so grrit lli w in Sclmltleu 
und Koth, mid bcdrolile dcii Bruder mil eiufui neuou llecbbhaiidel. 
Da inacbt der Dicliler in dem Htigegedicble (dcm erslon Tbeih^ der 
Werke und Tagc) den Yersuch, den Perses durch crnste MabnungtQ 
und strafendeu Zuspruch nicbl niir von seinem Vorliaben abzu- 
briogen, sondern auch fUr ein tbiUiges arbeitsames Leben zu ge- 
winnen, indem er dabei auch die hochgebietenden Hemn in Tb<s»piae 
nicht schont. Welcbcn -Erfolg der Dichter hatle, wissen vnr nicbL 
Als er splter die Fortsetzung verfarste und die Haus- und V^irth- 
schafisregein an aeinen Bruder richtete, hatte er offenbar Askra ver- 
lassen und aich einen andern Ort zum Aufenthalt gewahll.*) Wir 
kOnnen nur veraiutben, dafs das ZerwarTnirs mit dem Bruder ibn 
die Heimatb verleidete ; an ein einlrSchtiges 'Zusammenlebcn mit 
Perses war bei dessen so gauz verscbicdcnem Naturcll nicbt za 
deukcn. Aucli moibtc der Freiinulb, mil wekbcni (b^r Dicbter skh 
tlbor <b<' scblccbh' Ilandbabnng (1« r U» < bl>jifleg<' g^'an^^.^•^l liaU»', ilim 
\un Scitcn lU'V licrrscbcndon (loscbloclitor Krankung uiul \Vrfolginig 
zugt'/it^^t'O babf'n.') Perses war der Vile i^eblirben, seine Verliiill- 
nisse >o zerr(ll(«'l uic IVilber; in seint-r lledrangiiifs surlit er d'n 
Druder in der nenen Ib-inialb anf, nnd niminl scim' Hiill'e in Aii- 
sprutb. Darauf gield der Dicliler die Antworl iu dcm zwcilcu 
Tbcile, in den eigenlbcbeii Werkcn und Tagcn. 

JeUt verlafst uns das eigene Zeugnifs des Dicbters; 

5) NViiin Spiitcie amli rleii Naiiieii tier Mullor dcs iJicliters vvisson, Bv- 
xtfiffSt] , no hi diei> sicherlicli Crliudung. Uesiod luag in Askra geboree wn, 
nur darf man sicb dafflr nicht auf die von sweiter Hand eingeschalt«(M Vme 
W. u. T. 650 ff. beniten, wo man den Heaiod aagen Ufal, er babe nie das Utts 

befahren, aufser eiiimal, als er von Aulis sicb nacb Euboa begab. Dafs Eiiagt, 
wic Kpliorus. audi den Uiclitfr zu oinen KyniiitT machlon, hi leichl begreiflifl'' 

i\\ llt'siiul Op. 0:<'). wo gaiiz douMit li aul t inrn der .Mocreskusinit':;onJftt 
Ort liiii^t-vvii >eii wird; »choa defsbalb idl uicht an Orchouieuos zu dt-iikeu. 

1) Vtllejus 1, 7. • 
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Poesien, welche der s(Klu»ren Lebonszeit angohoivii, huWn L'hvu 
keiiicii Aiilals ilar, porsOnliclic > rrlialliiissc zii hcrillircii/) Wir 
wisscii ilalur uiilil finnial, wo Ilrsioil mmik ii AiilVnlhall {^riiomiiHMi 
Iiatk': (lafs er iit Btjolit n (hil's »t nacli Orchonu'iios zo^, hat 

iijclil (lie p riiij^slr WalirsclH'iiilichkeil. Eiuf \\ulilverbargte Tradition 
iMfst (loi» DiclUt r Ix'i di'ii Lokreru , im Gebiet von Kaupaklos sein 
Lchi'U Itesrhlifrsrn, iiiid wvnn audi die Sage Ohcr Hcsiods spiilereii 
W'obusilz schwcigl, i^o crllieilt seine Poesie selbst darUber verliissige 
AuskunH. Die Spracbe dieser Gedichte zeigt mehrfach Spuren iaod- 
sckaftlicher Fttrbung; ist es doch natOrlicb, dafs das ionische Ep06, 
auf anderen Boden verpflanzt, sich deiii Einflurs der UmgebuDg nicht 
TO]lig enlzieheD konnte. Aber die Besonderheiteu , die wir wabr- 
nebmen, gehOren nicht so sehr dem dolischen Dialeklc ao, wie man 
erwarten sollte, wenn Askra oder irgend eine andere bOotisctie Stadt 
^ der eigenlliche Silz dieser Poesie >var, sondern diese Ei^cnlhumlidi- 
kt'ilcn tiiniirrn vorzngs\v<'i«»»' an di«" dorisclu' Mnndarl, wie sir im 
ii<U(l\v('sllicln'ii IK'llas, jiaiin'iitlicli im IdkriMlirn (ii-l»it'l s«'it Allcrs 
grsproclM-n wiiidr. AImt autli dor Inhalt tier dnii H«'>itKl und 
seiner Sclnik' an^clionnden Poesien, souie die Scliicksale dieser 
Scliule selbsl, weisen gauz dentlicb auf dieselbe Laudscbafl bin. 
Deiikalion ist auf das engsto mil der lokriscben Stamnit^agc verknUpft, 
bei Ilesiod Idldet FU nkalion und sein Gescblecht den Ausgangspunkt 
der griecbischen Ueldensage. Die lieberiieferungen von dem alten 
DorierfUrsten Aegimios konnten einen Doner oder unter Doriern 
lebenden Dichter wobl zii poetiscber Bearbeitung reizen, wilbrend 
dieser StofT jedem anderen fern lag. Die besondere Wertbscbfltzung 
der Frauen in den lokriscben Adelsfamilien erklflrt zur GenUge die 
bevorzugte Stellung, welcbe die Hesiodiscbe Poesie in der Helden- 
sai^e den Franen zn^veisl ; nun erst wird (He eigentbdndicbe Form 
do Kalaloges der Frail* 11, wie der Eoeen verstiindlicb , nnd das nab- 
verwandte nanpaktisi be Fpos bezeugl scbon durcb den INajueu ganz 
unzNNeidniii'.' seinen Urspmng. 

Ilesiud wird, als er Askra verliofs, sicb zn (U-n weslbcben 
Lokrcrn gewandt, und iu Kaupaklos, der bedeulcudsleu Stadt dieses 



8) yMr be&iUeii frtilich uur eiiicn Theil des Hesiodischen Nachlasses, aber 
anch in den verloreoen Gedichten scheint aieh kein biograpliisches Material 
gefaoden zo habeo. 
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Gebietes, sich iiicdcrgelassen haben. Ilesiods Vater stammt aus dem 
aolisclicn Kynie in Kleiriasieu, die BevOlkermig dieser Niederiassung 
war sehr gomischt, »'ine hcnorragendo Stelle alxT naliiiUMi Lokrer 
eiu*), mid vielleichl geliOrle Hesiods Faiiiilie ♦ hen zn cineni dionT 
Jokrischcn (ieschlecliler; nm so nidier lag es danu \i\v don Dicliter, 
unter Lokrcrn scincn Wolmsitz zu ncbmen. Fn'ilicli j^'ciinittn die 
(jPilnder von Kynie zu drn Ostliclien Lokrern, wahrmd Nnnpaklus 
im Gebiel der westlichen Lokrer liegl, ab»?r die versriiiedeuen Zweige 
dieses SlamnK-s liabcn nliezcit eine gewisse Verbiuduog g('N>ahrt. 
Erst bier entl'altete sich das Taleot des Dicbters ziir rcicben BiiUhe; 
daher trdgt eben seine Poesie nacb Form luid Inbalt das Geprdge 
dieser Umgebung, und man sollle die epische Dicbtung, welche im 
GegeDsatz zu der ioniselieD des Homer und der Homeriden sick aos- 
bildet, nicbt sowohl die bOotische, sondeni die lokrische Deoneo. 
Jettt gewinnt seibst die Ansicht der Periegeten Tom Helikon, wdche , 
dem askrdischen Dichter nur die Werke und Tage zueigneten, alle 
anderen Gedichte absprachen, eine gewisse Bereditigung. dean 
nur der erste Abschnitt dieses Gedichtes, das ROgelied, ist in dem 
bootischen Askra verfasst;- was sonst unter Hesiods Namen Obe^ 
liefcrt war, mag's nun von Hesiod oder von jOngeren Vertretein 
der Schnlr berrOlircn, gehOrt den Lokn-rn an; die B()oler kninm 
aul diesen poelischrn Naclilals keinen horoclilijLjttMi Anspruch inaclnii. 

Wie die goscliMltij,-!' Sage gern das Leltcnscndf l)»Ml('U(ender 
MJinner a!isschniil(kl, so ist cs ancb dein Ilesiod erijangen. Eiu 
dclphisrlirs Oiakel lialtr ilin gewarnt, den luMli^'rn Ilain des nmei- 
srlion Zous zu betreten, denn dorl sei iinn zu sterhen bestiimiit; 
so liabe n«*siod das peloponnesisrbe Neniea geniieden, aber wie KeiinT 
seinem Schicksale zu entgrhea verniag, habi' er langere Zeil sich 
bei Gastfreunden in der lokriscben Stadt Oeneon aufgebahen, wo 
sidi <Mii Heiligtbum des nemeiscben Zeus befand, und eben dort 
ermordeten die Sobne des Gastfreundes deu Dichter auf fatechen 



9) PscQdoherod. vita Horn. 1 : 9vp^X9o9f dp avrg navroiaTfii Shw 
Xfjt'ixa. Diese Lokrer waren frQher sfidlich von deo Thonopyleii an Gebirge 
Phrikion sesshnft, daher hiefs Kvftrj auch 'PQixtorU, s. ebcndas. 3S, daficr 
heifsen auch die Kyiniirr in einem kleinen Homerischen Gedichte ltMi*Pi(i»»t^ 

10) Eralosthciu's hallo in ciiiem cii^cnen Gedirhtr { Ilaiodosi die^n Stuff, 
der zu poetischcr Behandlung ganz geeigiiel >var, bearbeilet. 
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Verdacht hiii, und waiTeu dcu Leichnain ius MctT. Delphiiie hrachten 
den Todteu aus Laud, den die gerade zuHiUig bei cinem Fcste ver- 
Mmmelte Menge erkannte. Die Nemesis eireichte alsbald die Mordcr, 
wtbrend man die Gebeioe des Hesiod in eiDem Fetoengrabe bei- 
setite.") Von dort wurden sie 8|>ftter auf GebeifB des delpbiacben 
Orakeb naeh Orcbomenos versetst, und detn Dichter mitten auf 
dem Marktplatie ein Denkmal mit Inscbrilt errichtet ") Spater ge- 
dachten auch die Thespier ihres berObmten Landsmannea, indem 
aie ilun auf dem Marktplatie ibrar Stadt eioe Bildattule erricbteten J*) 

11) Danuf beiicht sich sehon Tbucyd. ID, 96. IMe s* Th. abwelcheoden 
Sagen^ber Hesiods Tod, die In der Promschrift fiber den Agon ansffihrlich 
berichlet werdon, berflhrt aurh Pansnn. IX, 31, 6. 

12) Die Uebertragiingr der (irbfiiie Hesiods auf Grand eines dolphisclicii 
Orakels ward diirch oirif I'tst, dir Orfhomenos lirimsmhte , vrriitdafst. Dafs 
man sicli dalM'i drs Ilesiod eiiimcrlc, hfintrl dninil ziijiammni. dafs die Askraer, 
iiaclidrni die Thespier den Drt zerslOrt lialleii , in Orclmniends eine Znfhieht 
fandeii. Aber das delphische Orakel wird wohl norb eiiien besoiideren Grund 
gebabt haben, den Lokreni dieae Rellquien in entaiehen ; vielletfht fand dieae 
Translation erst nacb OL 81, 2 alalt, wo die Athener das eroberte Naupakloa 
den Meaaeniem ala Wohnsiti anwieaen. Die Zerst5rong Aakra'a brandit nicht 
gleichzeitig zu sein, sie kann einer welt frflheren Zeit angebdren; in der alien 
Heimath. die niebl mebr exislirle. snilten die (iebeinc »n wenis; wie in Nau- 
paktos rnhen , daher wnrden sie nacli Orrbumenos ver«<»'t/t. iKifs die Orrho- 
nieiiifr d.i«. Kpiuranun auf dem IW-nkniaN* iliimi l itiliriinivi ln ii l)icht« r , dem 
Cber>ia>, ^usiltrieben , isl erkliirlieii, lieweisl al*er niebt, dafs die i'ranslaliuu 
der Reliquieti aur Zeit des Chersias sUttfaod. Ein zwcites auf diesen Vorgang 
besflgiiehes Epigranm wird dem Pindar beigelegt, xo^' rifi^as xoi Sh 
xiifov arttfioX^as 'HeioS^p w&^ntHS fiitffov aotpiffi, offenbar auch 
Dur nach unaicbercr Vermulbung, obwohl Pindar, wenn das Ereignifsunmittelbar 
iiach 01. $1, 2 fiel, die Verae verfafat haben konnte, die ubrigens, >vie das 
Sti^sebwei^en des Pausanias zeigl , sieb a^ewifs niebl atif jenem Moiinnieiile 
Defanden. Die Heziebung dieter W-x^v anf das Doppeliirab des Pirbltis Ixi 
Naupaklos und in Orebonietios isl kiar; <lenn ein ilrilles lirab zu Askra , wic 
Neuere aiiiiobmeu, bal iiiemals existirt; aber der Ausdruck Sis rfit]aa£ isl 
dunkel, ebenao iat aocb der Sinn dea SprOchwortea *Higi699t^ yrj^as nicht 
Uar; ea gab offenbar eine una nicht niher bekannte Sage, auf die Symmachoa 
Ep. VII, 20 anspielt: HMiodum f»nmi poriio tmio in viridn annos rw^iue, 
Hesiod mag ein hobeti Lebensaller erreicbt haben; die Sage von dem Liebes- 
verhaltnifin, welebes seinen Tod veranlarste , darf man niebl dagegen geltend 
niacben, >vobl aber mag dicse Sage die Vorateliuog von der Wiederverjdngung 
dea Hesiod veraidafsl baben. 

13) Pausan. IX, 27, 5. Ein** bis» brill von I bespiae (Keil Insir. Boeol. 23) : 
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Ebenso befand sich im Musenbeiligthume auf dem Helikon das BiM 
des Dichters, er war dort sitzend mit der Kithara dargestelll**); 
natUrlicb kein altes Werk, sondeni wie die Obrigen bildlicfaeD Diistet- 
lungeu, mit denen diese StaUe gescbmttckt war, erst einer jOngrrai 
Zeit angehOrend, die sicb mit liebevoller Theilnahme der grossen 
Mitnner frilhorer Jahrhunderte orinuerte unci ihr Vndenkpn (lurch 
Vergcgenwarli^'uiig ihrer Zilge K'luMnliu /ii ci hnlfen sin hie. Die 
allfsti* Statue (les II»*si(Ml \\i\r vitllt ithi dif, wflclir t)ionvsin<. eio 
Kilii^tliT, der lilr den lUiegiiiei- Mikyllios (M. 70— 7^ «!.»> Iii;iirtii- 
reiilie Weihegeselu'iik /u OIyin|)i.i .iiltfifctc , arigereitigl liatte; hicr 
war ilesiod iieben Homer aulgt'Stelil, wuhrcuU Orpheus iieben Diouysos 
aiigeltrarlit war."' 

hmkmu \vi,. ilcsiud der er?.le LMieehisclie Dichler ist, ilber dessen 
Ohaxakler. 

ftusserea Lebeuslauf wir eioigennartwa verliissige Kimde besitzen, 
so kOnneo wir auch von seinoni Cbarakter eine klare Vorstellung 
gewinnen. Wir vcrdanken dies lediglicb ib'in Dichter selbst; dean 
wlilirend wir bei anderen das inaere Wesen baufig nur aus unsicbeni 
Andeutungen zu erratben vermOgen, spiegelt sicb bei Hesiod, w» 
zum ersten Male das lodividuelle mit Entscbiedenbeit sicb gelteod 
macbt, die PersOnlicbkeit in seioer Poesie ab. Das Bild des Dichtm 
tritt uns in deutlicben Ztlgen in den Gedichten an seinen fimder 
Perses entgegen. Hesiod bat etwas Gerades und Treuberziges, der 
Sinn far Recbt und Unrecbt mag frObzeitig in ibm lebendig ge- 
wesen sein, aber berbe Erfabrungen baben den sittlichcn Enisl 
seiner Lebensansicht immer mchr gelSutert und befestigt. Hesiod 
war ein tUchliger Hauswirth und Fannlienvaler'"); wie cr Ireu an 
der Sitte ^\^'V alt«'n einlacb^Mi Zril hangt. so erscheint ihni die Th.ilij.'- 
keit des Landmaniies als der ebrenwertbesle iieruf. Fleifsig uud 

isl zwar meht richllg erganzl , bezieht sicli aber docb wohl auf einc Felt|^ 
nosseaschaft (&iac«5Ta$.)^ die sich den Namen des Dicblera beigelegt hiUe. 

14) Panaan. IX, 30, 3. Dafs dicae Statuen im MuseioD der Zeit Mm 
Oder eiiur noch spiiicron Epoche aogehdren, deulet Paneaiiias adbst an. 

15) Paiisan. V, 26, 2. 

\i'<) Auf firicii Sohn des Dicliter*; lu'ziclit man am nalurliolisteu tlu* A»U'- 
scriltiy (liT W. II, T. 270: rvr lyrj ntr «i r£»« iv fn >%i(iiioi(!i ^ixatOi 

eir^v fiift ' iuo^ liui, ubwuiil Hcsiuii ^icll audi, weun er gar uiclil vcrheinlW 
war Oder noch kcinen Sohn hatte, ao aoadrOckeo konate. Alldn aoch die 
wohl beglaubigle Ueberlieferang heseugt die Fortdauer aeinea Geachlechto, 
Steaichonia gait allgemein ak Nachkomme des Heaiod. 
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arbeitsam, sucht er den redlicli erworbencn Besitz zu erlialton und 
ZQ mehren, damit war allerdings das Leben eioes fahrenden Sttngera 
nicbt recht vereinbar, wie scboii die AlteD urtbeilten. Aber wie 
in Griecbenland seit Alters ber grofse BewegUchkeit berrscbte, so 
war aucb Hesiod gewiss niebt so fest an Haus und Hof gebunden, 
dafs er nicbt aucb auswSrts ror einer Festvjersanimlung seine Ge- 
dichtc vorgetragen, oder das Land durchreist ba])en solllc, urn durcb 
Vorkoiir mil AikIohmi s<miu' Sagrnkunde zu erweitern odor auih 
UUere LiediM' Kcmihmi zu Irriirn; d«^nii II<'siod grlil iiirlit in d»'r 
Sorg«' nni ErwrrI* iintcr. dir Pllci;!' dci* Posio liegt ihin iiiihl minder 
am lloiv.pn. Friihzeilig mag in dcm Jilngliiig dns schlimiintMiide 
dichterisclic T.donl gewockt wordon scin. In dor nnmitlolbaren 
Nahe von Askm lag auf dem waldigen llclikon oin altes lieUiglbum 
der Musen, dort mag er manchon cbrwiirdigon Hymnus, mancbe 
alte Sage vemommen haben. Wenn der siunige JOngling auf ein- 
samer Bergbalde seine Heerde trieb, da roocbte er zuerst sich in 
der musiscben Kunst versucben, und was ibn inneriicb bescbaftigte, 
in Wort und Lied gestiilten. Die Wcibe zum Dicbter auf dem 
Helikon, welcbe das Prooemium der Tbeogonie scbildert, bat durcb- 
aus innere Wabrbeit. Spater bat er sein Talent inuner reicber 
eutfaltct; Hesiod war gewiss cin fruchlbarcr Dicbter, wenn aucb 
lange nicbt Alb*s, was untor seinem >iameu aul die Nachwelt kani, 
als srin Kigcntlnnn goUcn kann. 

!I('siod ist oin ornst goslimmter ("liarakl*'r ; eigone Scbicksalo und 
Lt'benserfabrnn^on , \vio die ;ianz»' Zcit imd Lnigebung, dio nicbt 
gerade einen bclriocbgondcn Eimbuck niacbcu konntc, wcrdcn diese 
Aniage zur HeilV gebracbt babeu. Die Poesie ist iliiii Lebenshe- 
durfnifs; wlibreiid sie aber den ioniscben Silngem recbt eigentlich 
dazu dient, den Lebensgenufs zu erhOhen und zu steigern, so ist 
sie far Hesiod uud die Seinen der beste Trost in trOben Stunden; 
die Gabe der Musen befireit das GemCktb von dem Drucke der Gegen- 
wart, von quSienden Sorgen, und der Beruf des wabren Dicbters 
bestebt eben darin, sicb sowobl selbst als aucb Andem diesen Dienst 
zu leisten.") Wie Hesiod in einer Zeit und Umgebuug lebt, wo 

17) Paosan. I, 2, 3 : 'jfat'oSoS n«l *'Onr,ooi rj avyytviad'at fifHTtXsv9iP ^Tw- 
OfUjooi yxL 

lb) Homer Od. IX, 5: ov ya^ i'yayt xi ^fit rtXoi x**if*^^^^Q<*^ elvcu, ^ 
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vedcr alteii Verlh'iltiiisse vOllig ilhtTwundcn, noch auch die dpup 
Unliiung (ler l^in^M' sicli fest bej^rilndet lialtc, so pr.'igt sieh dit'ses Ge- 
fUhl der UiisiclierlH'it uiid dcs Milsholi.ipens audi in st'iiu'u Dichlun- 
gen aiis; der sillliche Ernst, dor deu Grundzug seiner Pocsie hil(l»H, 
steigert sich hie und da bis zu trUber inelnncholischer Weltbetrach- 
tung, aber es ist k<>inc greisenharie VerstimmuDg, sondern der 
Dichter sucht init ailer Energie des Gcistes sich von dem, was ibi 
drUckt und quttlt, zu befreien, iind auch Andcrc aus dieser Vcrworren- 
heit herauszuruhren. 1st auch dem Dichter jene unbefaDgene Freiide 
am Leben und Lebensgenusse fnmA^ wie sie dea ioaischen Dichtcri 
eigen war, so wird doch der Ernst manchmal durch einen humoruti- 
schen oder schalkhaften Zug'*), den er einmiscbt, geinarsigt Wcaa 
Hesiod schildert, wie alles Uebel durch die Frauen in die Wek 
gekommen ist, scbUfgt er einen Ton an, der schon an die jUDgcreo 
ionischen lambograpben erinnert, die dieses Thema mit Voiiicbe 



OTOf fi(f ooai rr utr i'yr^ xnrn Sr/uor an arm , HaiTtjuorei nrn Siouar 
(txot('t;,toi T<ii tuuSoi: xtI, vorgl. audi I, 152. XVII, 270. XXF, 430. VIIl, 
Die liias bckuitdet densolbeii SUifidpuitkt, wotin c» von Ailiilles, der sich vob 
Kanple zarfickgozogen hal, heibt IX, 186: thv 9* f^iva rt^nifum 

fo^fiiyyt ^lyeifl • • . oye d^fiov ixe^$v, atiBe 8* flf^a jciUia avS^Av, NH 
dieser heiteren, leichlen AufTassung contrasUrt entschieden derEnwl derHcao- 
dischen Schide; wonn et im ProoemiDm der Theogonie t. 55 heilM, MoeinosyM 

habe dir- IMii'^cn geboren: Xrjffnoffvtnjv re xnxnh' nuTtavun re iitouronafv , <0 
will der FiichhT ehcri satrfti. Aiif^nbe der Foe?<ie »iei es , in den Miihen iind 
Lei«len des Lebens 'rin-'t zu gewiilireri; daher heif^en audi tfleirh darauf die 
MiKsen V. Gl axrjSt'a &vfi6v ^x'^'trai, and was hiei nur kurz augedeu(et wird, 
erlautem die Verse 98 ff. ei ytt(} rt9 nal niv9'&6 (%(b»v vwttffiii 9vuio n^i^m 

vdiov iTitKTjfi'erni , ovSt ri xr^St'ofr uturr^rnt, rn^foK Si TtaQtronne ^vfc 
&eoTo. Eine l( i< bllebitre Nntur verrath daiiegen der Verfasser des Honierischeo 
Hyninus auf Hrrme>, w alnut iM inlidi ein Pe|op(»nnesier. 

19) Jener dcrbe Humor, der besonders die Booler cliarakterisirl, zeigt sicb 
deotlieii in der Ansprache derMusen, die das aelilQiiiiiierDde dichterisrlie TMfol 
im Hesiod wecken, Theog. 26: xoiftdvH Syqovhn, mou* iHyx'*^, ya<txif» 
ohp, aber wie fein ist die amnlltelbar folgeDde Wendnng, wo dieMnBcasafea, 
sle wflfsten viele Lflgen zu erzShlen. die den Schein der Wahrlieit hitteo, 8l>er 
wenn sie wollten . konnfen «5ie aueh die lautere Walirbeit verkfinden. Aurh 
weiin der Dicbter von der bitleren Armutb des Vaters redd , o<'er von seinW 
Heinialh Askra. die weder im Summer nocb im \Vinler einen beliaglicheo Aufent- 
lialt bietel, ist diet^er humoristische Ton nicht zu verkcQDeii. 
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bi'liainlt'lt haben**); abor auch in solcben satiriscboii AusHilleii vcr- 
leiignet der Dichter iiirgciids seine naiv-trcuhtTzigc Art. Ilesiod ist 
eiu redlicbes (u-millli, dein alle krumineii \Vc<,'t' Vfihafsl sind; sein 
lebcndiger Sinn filr Recbt uod Uorecht mufste durcb die rauhe 
Berilbrung mit der Aursenwelt sich ficlfacb verleUl fttblen, abcr 
diese schiimmeii Erfabrnngen vermo^en das Teste Vertrauen auf die 
hdheren Maichte, die der Menscben Leben lenken und leiten, nicbt 
so erscbOUern. Wenn der Dicbter in abnendem Geiste die wacb- 
seDde VerwilderuDg der Menscbbeit Toraussiebt, so leucbtet doch 
der trttetiicbe Gedanke der Wiederkebr besserer Zeiten bindorcb. 
Der Glaube an eine siUlicbe Weltordnung geht dem Dicbter nie 
verloren^'), und wie sein Gemfltb auf das tiefste ergriffen ist, giebt 
sich diese liewegung audi in der feierlicben, erhabencn Hede kund; 
die schlichte Weise des Ans(h'ucks erhel»t Jrieli /u riiiem j)roplie(i- 
seben Tone. Daf's eine so gt'stimnite Nalur der Maiilik li<dieu Weilli 
beilegle, ist erkliirlicb , und man begreifl, wie bri den Krben 
seiner Kun&i sicb die Vorlirhc tur das Mantisclic iiuuicr oiehr stei- 
gerte und zn selbststanUigen Dicbtungeu ftiln-tr. 

^Vie Hesiod ein fleiHsiger Hausvater war, der sorgsam das ehrlicb 
£rworbene lU waliren snclite, so giebt sicb die gb-iche (iesinniing 
aucb in seiner poetischeii Thaiigkeit kund; er ist darauf bedacbt, 
seinem Volke ebenso die Fulle der alten Sagen, wie den reicben 
Scbatz praktischer Lebensregein unverHflscbt zu Oberliefern; denn 



20) MU der hoheo Stellniig, welche Hesiod in der Behandlung der Heroen- 
Mge dfn Fnupn dor Vorzeit einriiuint. indein er der im Volke und seiner Dm- 
gebiing herrseliendeii Anschaiuing UAni. sind dirsr Inverinm •re<r« ii die Fraiien 
uohl vereiiibar; der Dichter hat sieli eheii eiiieii klareri Hlirk liii die Verliall- 
nisse des ^ irklirhen Leiiens bewahrl und spridiJ >v\i)o Heuluu lidingcn rfick- 
haltslos aus ; auch finden sich ganz verwandlc Aeiirserungen ki den W. u. T. 

2t) So in dem 'bedeulsamen Woosche W. a. T. 175 : irrar' ikwr^ 
wpuXov iya niftntMi ftntivat np^^aiftt', aXX* t, jr^&a d'nraXv ^ in tit a 
ytvi«&at. Den klarsten Ansdroek aber hat dieses Teste Vertraoen ebendas. 
in den Versen (270 ff.) geTunden: yvr 8i] iyto fit'j' avros iv a»&fehiOM$ 
St'xnioi tii,t' urjx^ iubi tio*' iTfti noHov avd^ BiKOiov fnuevmt »i fuif^V yt 
dixrr (tSfj<iOTeno^ i'iBi' d).hi ra y orrroi M.rxa Tf/fT; Jtd Tfonxf'onvvov. 

22t I'liher heif^^t es itiuii in der Diehterweihe nul dem llrlikon T'l. .'II: 
intni ei (iiif $i not O'tumr, u n y/.sioiin rn r' iaaouern noo iovxa, 

wie eii nachher von den (*csangcn der Musen im Olynip heifsl 3b : si^evaai 
tt iivra ra iaaofuva r* iovra. BerQhren rich doch die ichle 
Poetic und die Maotik gani unnittdbar. 
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er hSngt iiiclu nur init liebovoller Pieiat an den Erinneruugen dor 
Vorzoil, soikUtii hat oln-nso sehr audi tlie Gegemvarl, die Zii>Uinde 
des uii klicht'ii L^-Immis iiii Aiige. Es war eiii verdicnstliclios Work, 
dio inytliisiluMi Tr;uli(ion«Mi noii ih-ii Gouorii, wie die EriinuM'iingeii 
an dio Vciir.uigrnlH'it des eii^eiicn V'olkes zusnmin<Mizusl«'lle!i. In 
eiiier Ziil, wo das Volkslebeii eiiie vollstJindige Veiwaiullniii^ ♦'liah- 
ren hatte, gall es so viel als mOglich von jenem VernKklitiiil's zii 
reUen; Vielos w.'U'e gewifs spurlos unlergegangen , Anderes bi> zur 
Unkenntlichkeil entstclU wordeu, wenn uicht treue Pflego sich dieser 
valerl.'indisclieii Erinuerungen augenomnicii hatte. Scbon die Masse 
des StofTes .gestattete nicht, das Eiiizelue reicher ansziischmUcken 
uDd poetisch zn gestalten. War so eine mOglichst eiDfache und 
knappe, aber treue Wiedergabe durcb die Nothwendigkeit geboleo, 
so barmonirte diese Bescbrifokung mit dem klar versUmdigeD, weon 
man will nQcbtemen Wesen Hesiods. Nicbt auf ein freies Spiel 
der Pbantasie liiufl seine Dicbtung binaus, ibm ist es Dur tun Wahr- 
beit zu thun, der Poesie des Scbcines bat er sicb abgewandl. Nor 
von diesem Gesichtspunkte aus kann die bedeutende TbStigkeit des 
Hesiod wnd seiner Nacbfolger ricluig gewiirdigt wcrden; kommt 
dabei aucb die Jtchtc Poesie zu kiirz. so ist diese Knlsai;ung tlocb 
gegenOber den Exiravaganzen der jiliigeivn ionisclieii Dicbler (mau 
erinnere sich nur an <lie Forlselzer und Ueberarbcitei' der llomeri- 
schen Epen; v(>!lkununen gerecl)lferli<i(. 

Noch deullicher sprirht sich jciicr rcdlidi verslNndige Sinn, 
jcner haushidtcrischc Grint in den h-hrhallen und veruaudten Gc- 
dichten aus. Ein persunlidicr Aidafs rief zuuiidist die Werke und 
Tage hervor, hier hOren wir zuni ersten Male eiueu griechischen 
Dicbler seine eigenen Lebenserfabrungeu aussprechen, seine indivi- 
duelien Gedanken nud Grundsalze darlegen. Indem bier Ilcsi^^d 
das, was ibn inucrlich bescliiifligt, dicbterisch gestaltet, tritt da> 
Charakterbild des Mannes uns klar und bestimmt vor Augen. Akr 
aucb bier, wo das Subjective vorwaltet, wo sicb der Dicfater der 
Gegenwart zuwendet, kann er seine Vorliebe far das VennifchlDirs 
alter Zeiten nicbt verleugnen. Mytben und Tbierfabeln werden ein- 
geflocbten, SprOchworte und volksmjirsige praktiscbe Lebensregdn 
benutzt, und uns so ein reicber Scbatz eigener und fremderErfabruog 
dargeboteu. 

Wjfbrend die Pm^nlicbkeit'des Hesiod' und sebie Lidbensver* 
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iiaUiii&>»' uiis ill festcii I'lurisseii onlj;rg<'iilreteD, siud wiv iIImt die 
Zeit, welcher der Di( liter angeliOrl, ganz iiii Lngewisseii; denii dar- 
lilM'i- virsageii di«' (iedidite jcdo Auskunfl. -\i Weuu Uerodot iloiner 
uiiil TIcsiud i'Ur gieiclizeitig (>rklar(, so ist dies die berrscheode An- 
sicUt del* altcren Zeit.^') Uubekiliiiniert urn Clironologie brachte 
man (lie beiden Meister des episcbeu Gesanges in ein unniittelbarea 
persOiilicIies VerliiUinirs, so gut wio man ja audi spelter io heUeren 
Zeiten Anakreon urn die Liebe der Sappho werben UUst, und was 
aonat in das Gebiet der literarhbtorischen Fabelei gehOrL Es batte 
etwas Ansprechendes, die beiden berttbmten episdien DIchter sicb 
als Zeitgenossen zu denken und wobi aucb im Wettkampfe einander 
gegeoUber zu steUen. Zwiscben zwei gleicbzeitig blOhenden Sttnger- 
schulen konnten BerObrungen nicbt auableiben, namentlich die seit 
Alters flblicben Sflngerktoipfe gaben zur Rivalitilt AnlaCs. Hier mOgen 
nicbt selten Rbapsoden der toniscben und der bootiscb - lokriscben 
Schule einander gegeuUlicr gestanden baben. Ein inlcro^sautes Deiik- 
ma! sind die beiden Hyninen auf Apollo, welehe den verseliiedenen 
tieisl die^e^ Schuleii selir giil darslelleii \\iu\ sicli deutliili aul" eiii- 
antler beziehen ; der Dicbter des zwriteii Liedes balte f)flcnl>ar das 
Prooeniiiun de.s ioniscbeu Siingerj; vor Au^m'u. OI>\vold diese Ab- 
biingigkeil eigenllicb den Gedanken an gleielizt ili^M's Anllielen diesor 
Dicbter vor dersell)eu Festversamuduii^' ansseldidsl , da an eine 
augeuMuklicbe Improvisation gewifs nicbt zii dtMikeu ist, so lag es 
dodi nabe beide ProOniieii auf eiueu genieiusanien Wettkanipf zu- 
rUckziirnbren. Natiirlicb mufstc der blinde Sanger von Cbios, wie 
er sicb selbst nennt, der in der Panegyris zii Delos sein Lied vor- 
tnig, Uomer sein, uud der Sjinger aus Hellas, der Verfasser des 
anderen Ilynmus auf Apollo, den man jencni gegenOberstellte, konnte 
kein Anderer sein, als Hesiod, der seine Kunst mit Homer, dem 



23) .Merkwiiiclitf isl dif AriifMi iiii:,' tlt.> Pausnnia!> IX, 30, 3, ti lial»e sicli 
viel mil der Frage iibir die Zeit des liuiiiei und Hesi^iod bescliafligt, luuge aber 
seine Ansicht darflber nicbt darlegen ans Scheo vor der Tadelsocht aJdafr t§ 
steel ovx ^ora ccoi xttr* iui inl not^u rav intSv ita&t9r^it»eav. In ibn- 

liclier Weise lehnl cr X, 24, 3 jede Unler^ucliun!; uber Homers Zeitalter und 
Vaterlaiid ab. Offeiiliai liescluiftigte diese Frage in der Zeit des Hadrian ge- 
lehrte (iininuiatiker und Dicbter; wenPausanias im Sinne bat, lafst sich jedoch 
nicht enatlieii. 

24j Hiiodul 11, 53. Ebenso Damaslea, i^herecyde», Heilauicus. 
B«rgk, Griech. Literaturgeschicbt* L (9 
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llauptc tier ionisdu'ii Schule, iiiafs, wiewohl beide Grduhtc iinzwri- 
deuligo KciiHzt'irlieu jiliigereii Ursjirunges an sich trajicii und von 
deu Zcitoii Hoiiicrs oder Hcsiods wcit abiiegeii.^^j Noch viel be- 
rilhinter war dt-r Siiiigrrkami)! zn Clinlkis bci d«Mi Lriclienspit'len 
de8 Anipliidanias**^), dtr im Kample uin die iclantische IVldniark 
gegen Erctria gcfalleu war. Ilier werden wir inittcn in die bislo- 
risclie Zcit vcfi^ctzt; denn Amphidamas faiid seinen Tod in einem 
Seegefecble, kann also nirht vor OL 29, 1 gestorbcn sein"), aber 
wabrscheinlich aiicb nicbl allzulangf nacb 01. 31, 2, in welchem 
Jahre Kypselos die Uerrscbafl Qber Koriolh gewann. Alleio aucb 
der musische Agon, mil welchem die Sohiie des Amphidamas dai 
Leichenbegangnirs ihres Vaters feierteD, ist keine Volkssage, soodera 
eine Thatsache. NichU ist natQriicher, als dars angelockt darch die 
Pracht der Spiele und die reichen Preise Vertreter beider Schaleo 
sich einfanden, ausgewShlte Stttcke ihrer alten Meister Yortnigen oad 
dann nacb herkOmmlicher Weise ihr eigenes Talent geltend machtea. 
Anch was Qber den Ausgang des Wettkampfes berichtet wird, daft 
die den Werken des Friedens grwidmete Poesie des llesiod Ober 
die kriegoriscben Geisl atlimeude Dicbluiig Homers den Sieg davoo- 
Irug, ersdiciiit i^laubwilrdig. IHe Krankuiig, NvcUhe ehen durch 
dieses I rtlieil der Ilonierisrlieii Seliide zugefilgt war, vera i) hi IsK* 
alsbald einen ioiiischen lti( liter den Vorgang poetisrli darzuslelleu, 
indem er sich niir die Kreilieil nahrn, an die Stelle des' rivalisiren- 
den Uhapsoden die alien Dichter sell)st zu selzen.*^^) \ ielleiclit 
Ubrigeus die Uesiodiscbe Scbule in dieser Ficliou vorausgegau^eo; 



25) Dic«e bdden Prodmien werdeo noch vor OK 30 Tcriafsl seln, denn fie 
siiid wohl vor dein Agon in Ghalius gedichtet, aber es mag kein grolkr 

Zwisclieiiraum dirse Ereigoisse trenneii. 

26) Naoli Plularcli Quaes!. Synip. \\ 2, 1 stamlfii sidi Hr<iod und Uomef 
aucb in Tlii'ssalicn lici den I.cir}iriis[.iclofi d«> Oeolykos j;<|.'t'iiii|ter. 

27) hi dieseni Jalirt' land die ^•r>U' liislorisoli bezeugle b^e^sciilaclil zwiwhcn 
Korinlhern und Korkyracrn statl, Thucyd. I, 13. 

28) Dafe der Erieg xwiachen Ghalkis nnd Eretria in dieZdt derRegieroaf 
dea Kypaeloa fiUlt, aieht man ana Theognia 89t ff. 

29) Dor ionischc Rhapsode, der bei dem Agon den Kflneron zog, konntc 
das (icdicht vom Sangerkriege vcrfafsl haben, was man dem Lesches wold nur 
daruni zuschricb, weil dies damah der namliaftt str I>ii li(»'r dor ionisclicn Sr''H'f 
war. l>en Anslofs. dafs llfuncr drrn Hosiod al- Zriti^i luisse und Nehenbuhler 
gegenubergestelll wird, suciit Tzelzes zu hcben durch^dic Anuahme, ein jungerer 
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denn die Partie der Wer)^ uod Tage"^, wo angeblich Uesiod selbst 
ttber seine Fahrt nach Chalkis und ttber seinen Sieg berichtet, ist 
eioe handgreUliche Ffllschung, die eben dorcb das SelbstgefOhl der 
Schule Ober den ktlrzlich emingenen Sieg benrorgerufen wnrde. 
Yielleicbt hat derselbe Rhapsode aus Hellas, der in Chalkis den 
Preis gewann, die betreffenden Verse in das alte Lehrgedicht an 
Perses eingeschaltet , und glaubte seine Sache recht geschickt m 
machen, wenn er anf die Dichterweihe auf dem Hdikon Bezng nahm. 
So "wOrdf denn das Gedicht des loniers <lber den Sangerkrief; glcich- 
sam die Anhvort sriii, niii dvn Sl<»lz (l<s Si('«:crs zu deinitthigeu. 
AIht di<* iKiolisclit ScliiiU' sclieiut iuicli Im raul dii- Autwort nicht 
sclnildi^' gclilii'lM'M zu sriii, wie sich wciiigstt'us aus den Andeu- 
tungcn iu rinein iioch <'iiialteiH'ii Hi ii< listiirke Ilesiodischer Pot'sie 
eiilnolinicn l.'Ust ^')- nud iioch latige naclilu r zcigte man ini Museiun 
zu Tlii^jiinf d<'ii l^]l'i^ul^, wclclien der Sieger in Chalkis als Preis 
davongeliagen und den Musen geweilil lialle.^^) Ohne Argwohn zu 
scbOpfen nahm man es sptfter ruhig bin, dafs llcsiod in dem Ge^ 

lUt'litcr H(ini(-r '/vox^ic (d. Ii. wolil «/'</>x«fr;t sci mit dem alleren vcrwoclisoU ; 
dies eriniuTt au 'I>ti>xfr>, der nacb Suidas {T»'^ttvd(fos) Eokel Homers uod 
Grofsvater dcs lirpaiidcr war. 

30) Hesiod W. u. T. G4() ff. 

31) In den Schol. Pind. Nem. U, 1 werden angeblich aus Hetiod die Terse 
angefBhrl: Arftd^ ror« n^wrop iyca xai "O/nf^ aot9<fi MihrottMr, ir ^ra- 

(locf vnvoli Qaxf at^i? aotSr;t', <t*olfior :t o /.ho i a jfjfvcioooi , or T«f* jUftA* 
Hier wird also deullicli gesagt, dafs heide I>i( liter zuerst in Delos ziisammen- 
(rafrn mul ilirr Il\nineri vnrtriigen, dies dienle >\olil mii als Kinlritmig. um 
dann nnf lit n Agon zu (ilialKi"^ iiberzupohen. WrlrlitMii (ifdiclite dirso Verse 
entiiointiK-ii siiid , isl schwer zu sagen , viclkit ill dcii fttyaKa 'E^a, Dieser 
Dichter, wenn er den Hesiod oach Ddos leisen lifst, ignorirt die Fielioo det 
IKaskeoaslen der W. u. T., der nor von der konen Fahrt nach Chalkis weiflk 
Wahracheinlich hatle Philoehoms, den der Scholiast des Pindar vorhcr nennt, 
diese Verse angerfilirt : denn wenn auch Philochonis nach Gdlius III, 1 1 den 
Hesiod fiir junger ;ils Homer erklarle . konnte er dodi sie immerhin fur Zeit- 
pctiossni hallen wuA ohric Adsinfs zu ueliuien diese Verse fiir seiiien Zweck 
beiiiiUen. l ehrij^ens uiu ii der iVosasclirifi uber den Agon dichlel Homer ertit 
nach dem Sangcrkriege zu Chalkis den Hymnus auf ApoUo. 

32) Der Dreifofs mag wirklieh von dem Sieger als Wdhgescheok im Mn- 
seion aufgesteiU worden seio, wie dies in den betreffenden Versen der W. n. T. 
angdrftcklich bezeugt ist. Spater Murde dann zur weiteren Beglaubigung die 
Aufschrift hinzngefugt, wie dergleiehen mehr oder minder unscboldige Fil- 
schongen oft genug vorgekommen sein mdgen. 

59* 
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(liditr an INtsos sich .^^eines Erfoltrt's niluntc; dais or iiIht Homer 
tleu Siog ilavou<,'<'hat[(Mi liabr. i^laulitr man gerii <ltMii allgoniein ver- 
lireiti'tt'n Gcdiclilf ^<»ln Saiigorkrirge; iiiui wonii man iin Mn>4'n- 
heiliglhiiine den Ihcilnls niit der Insrhrift fand. niochte .Vnuositlil* 
eines solclien urkundliclnni Zeugnisses jeder Zweifel vci-sluininen. 
So isi OS nicht 2U vcrwnndt>ni. \v(>nn man unbeirrt durch kiitische 
Bedonken Homer iind Hesiod als Zeit- und Altersgenosseii ansah. 

Wahrend nach der volksmursigen Ansicbt der classisclien 
Homer und Uesiod unniitielhare ZeitgenosscD waren, und rasB urn 
die Frage, wer tod Beiden der Mltere Dicbler war, sich gar nicht 
kOimnerte, nahmen Einzelne for Hesiod ein boheres AHer in An- 
spmch. Es aind dies jedocb lediglich subjective EinfUle grObeloder 
Forscber, welcbe aus irgend einem Gninde den Hesiod an die SpiUe 
der hoheren Entwicl^elung der episcben Poesie lu stellen sucbteo, 
um so das Verdienst des Homer berabzudrllcken. Ephorus, der 
diese Ansicbt Terfoebt, ward eben nur von verkehrtem Localpatrio- 
tismus geleitet. War Hesiod der Vorgiiuger des Homer und also 
eigentUch der Gesetzgeber des Epos, <lann fiel der Aliglanz dieses 
Buhmes aiif Kyme zurUck, wo Htsiod nach der Behauptung di*s 
Epli(»rii> gi'lioHMi war. Uehrigons n'sprctinMi die Verlrctt r dioer 
Ansiclil ^ii liilitli die g«'in«'iiM' UclxTlielVriing ; dt'iin sie wagen iiiclit, 
<li«' (ilciclizeitigkeil ganz ollon anzureclitrn , Sfindcrn bestinMnen das 
Zeilverliiiltiiirs so. dais drr ^rcise llesiiui die Bliltiie Homers noch 
erlebte.^-') iinK Is <n\\'u' man mil einiger Kritik die I'eberiiererniig 
prilfle nnd mil nnbefangenem I rtiieile die Homerisciie Poesie mil 
der Hesiodischen zusanunenliielt, erkannte man bald, dais Hesiod 
der jUugcre Dichter sein mOsse. Die alexandrinischen Gelebrten 
lassen sich in dieser re]»erzengung ebensowenig durcb die AutoriUIt 
der Tradition wie durcb die Paradoiien des Epborus und seiner 



33) So nicht nur tpliorus, der Honjer als Bruder>S(.liii Hrsimi luv.ruli- 
nete, sondern aach die parische Chronik ; sie selzl Uesiod um \)6'i uuler der Ke^e- 
rung des attiacbeD Ktoigs Alegaklea, Homer um 907 onler Diognelos; h6her 
liinauf geht der Gewthrsmann, dea Taeliea auaschreibt, er aetst Hesiod ia den 

Anfang, Homer an das Endc der Regierung des Arrliippns . der nacii der ge- 
wohnlichen Tradition neiinzelm Jalire reglerte. Wiihrtiid ihm Tzolzes fanrund- 
dreifsig gield . Moltei ofTenliar eitie Vern eclivt lurit; niit don ■sochsiuMldrrifsiif 
Jaiiren seines VoPiJianaer- ArastU)!. zu Orunde liejjt. Docli lohnt es sich nichl, 
diese Wirren zu scldielilen. 
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Geiioss*'!! irre nmcluii; uiid sclion frillicr liatleii sich oiuzelae 
Stininh'ii ni ulficliem Siniie giNiulsert. 

Di'in Lrtlu'ile (Nt Alexandriner ImluMi sirli die NtMieren angc- 
schlossei), oline jedocli tlifM* Aiisiclit gciiilgi'iid zii rrchirortigeii ; 
dt'nii (lit* (irilude, juil" die inaii sirli gewOhiilicli herufl zuni Btnvoisr, 
dafs beidc Dichler uiclil Zeitgeuossen warcn, dafs vielmehr eio be- 
deutentler ZwisclHMiraum sie trcniite, halien kcinc recbi Uberzeu- 
gende Krnft. Man beriift sicli darauf, dafs im Spracligebrnudie uad 
ID der Sylbenmessung Manches von der Norm der Uomerischen 
Poesie abwekht, aber der Dialekt des Hesiod tiifgt eben eine ge- 
wiaae locale Firbung an aich; anrserdem achickte sich Manches 
far den Ton lumal des didaktischen Epos, was der ionische Dkhter 
mit guter Absicbt ? erschmahte. Ebenso nehmen wir in den mytho- 
logiscben VorsteUtiiigeu, wie in den religiOs-sittlichen Anschaiiiingeii 
niaucbes Abweirbende walir; sielif man aI»or genauer zu, so wird 
mail l)ald iiuie wj'rdcii, tl.ils Ib'siod lii»'r im ailgemeiiien im Ver- 
gk'iclie mit Homer eiuoii mchr allt rlliiimliclMMi Stand|)unkt festlwdl, 
und wer wollto, knimh' dies elu'ii benulzen, mii mit Lplionis Ho- 
mers Zeitalter iiuler llcsiod lieiab/.usetzeti. Wenn sich bei Ilcsiod 
der Geisterglaube findet, den Homer uichl zii keuiiea scheiut, so 
folgt daraus keineswegs, dafs jener Glaube erst in den Zeiteu nacb 
Homer aufgekomnien sei; er ist uralt, man siebt ja deiillicb, wie 
Hesiod selbst nur dunkele Erinneningen bewabrt bat. Ebensowenig 
Gewicht hat die Berufung auf die Verscbiedenheit der politischen 
nnd bttrgeriiehen Zosttnde, wobei man vorzugsweise die Werke und 
Tage im Sinne hat; denn Hesiod schildert bier seine Zeit und Um- 
gebuug, Homer einen alteren Culturzustand, indem er mit grofser 
Runst und in der Haiiptsache mit loblicher Treue das Heroenleben, 
was scbon l.'Uigsl uiitergegaiigeii war, zu reproduciren sucht. Wie 
tnl^rriscb alle Scbblsse dieser Art siiid, siebt man daraus, dafs man 
eltensugiit daber Clrilnde filr das luihere Alter Hesiods beHeilen 
kOuute; z. B. die Laadwirlliscliatt betiudel sicb bei Hesiod Uieil- 



34) Ob XeiiojtliatU's uniiz iH-viimntl ilirs ausspiacli ist zwrifcllmfl, violleicht 
schlofs man rs nur daraiis, dalV 1 1, wciin tr bfide Dirlilcr anfiihrle, Homer zu- 
erst, dann Hesicnl uaniilc ; wohl al>er vertritt diese Ansicht MeraeHdet Ponticus, 
dann Phikxdioras, der anberhalb des Kreiset der alexandrinischen Schnle ateht. 
Aocb soosC ist, weno beide Dichter neben elnander genannt werden, die ge- 
wehnlicbe Folge "O^^e tutl 'HaiaSot, 
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weise auf einer niederen Stufe als bei Homer. Dies erkUbrt sidi 
einfach daraus, dafs Hesiod im eigentlichen Hellas lelil, wShraid 

die llomi'i isclio Pocsie den asiatischen Colonien angehOrt, die aueh 
in (liesnu Piinkle horoits das Multerland ilberholt halten. Noch 
mifslichiT isl es, weini man .nif die Krweiiemng dtT geographischeo 
Kenntnisso Gewicht li*gl, wt lclu* die llesiodisrhen Diclitungen ver- 
ratlien sollen, nnd dabei ganz Hl)ersioht, dafs die Poesieu, welcbi' 
Uesiods Nanien trageii, sehr verscliiedeuen Zeilen nnd Verfassern 
angebOren ^^), und dafs selhst in dem einzelueu Gedichte altere tind 
jUngcrc Destanddieile woid zu luiterscheiden sind. Die Nothwea- 
digkeit einer kritiscben Scheidung unteiiiegt in dcr Thcogonic keinem 
Zweifel; aber die Ueberlieferung der anderen Gedicbte, die wir nicfat 
mebr ToUaUlndig besitzen, mag nicbt wesentlicb ▼erschieden geweaea 
seiii. Am allerwenigsten soUte man behaupten, Hesiod Terrathe eine 
genauere Renntnifs der italischen Halbinsel. Homer batte in der 
Uiaa gar keinen Anlafs die WeBtUlnder zu berilbren; der Diehler 
der Odyssee aber hillU absichtlicb den Westen in geheimnirsTolles 
Dunkel, nni einen poetischen Hintergmnd filr die Thaten und Lei- 
den seines Ilelden zn gewiunen, ^vidinnd der Didder i^elbst, oder 
doch die, welcbe splitei- das Epos toi tselzt»Mi, mil den geographischen 
Verliidlnissen Ilnliens keineswc^^s so nnbekannt \varen. als man ge- 
wOhiilicIi auninnnt. Aulserdein isl llesiods genauere Vertranlbfit 
mil Italieu ziendieb selnvacb begrUndet'*'), obwolil liir deu Gesichts* 
kreis eines Dichters, der im bOotischen Askra nnd lokrischen Nan- 
paktos lebte, die Apenninen-Halbiuscl wcit nJiher lag, als fUr Hooier 
und die Homeriden an der Kitste Kleinasiens. 

AUe diese Grflnde sind nicbt entscbeidend. Wenn man sich 
an Einzelbeiten bsit, die man beliebig berausgreift, kann man die 
Frage nacb dem Altersverhaltnisse beider Dicbter sdir verscbiedcn 



35) WVr ohno Unlerschietl iillc '^pocrnphisrlii'ii Notizen , di«* in den (it- 
diditen, welchr Hesiod< Nnrnrii tr.i:;(Mi, sich vortinden , beinilzl, mnf<|r auch 
die Verso liber don Tlmiilix lifjiii;^ ( Ulion. Ill, U(>) berucksichtigoti , wo dor 
Bosporus und das iouischc Mcer, Byzuiiz und Parium, Brutlium und Campaoieii, 
Tareot and Gaddra genannt werdeo. 

36) Hetiod hatte nach Eratosthenes (Stiabo I,. 23) bei Gelegeobeit dcr Jir* 
fahrien des Odysseus den Berg Aetna, die Insel Oriygia bei Syrakns nod die 
Tyrrlionor erwahnl, wio es schoint in den Eoeen, also in einem Gedickte^ 
welches die Rritik dem Hesiod abspracb. 



« 
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beaiitworten. Diese Frag»^ fiiidel ganz iMnfach ihre LOsung, sobald 
man den epischen Slil in's Aiige fafst. Dcr Stil ist in don Ilome- 
rischen wie in den Hesiodischen Gedichten wesentlich der gleiche; 
die oino Schiile mnfs densolben nis etwas Fertiges von der anderen 
Ubcrkommen haben. Nnn ist nl)er der episclie Stil von dem ioni- 
»cheii Elemente voUsUiadig bebeirscbt nnd dnrcbdrnngen. Dafs diese 
neue Form des Epos nicht in dem iloliscben Boolien oder bei den 
doriscben Lokrern^ sondern nur in den ionischen Niederlassungen 
an der asiatiscben KOate aufgekommen aein kann, ist klar; denn 
hier war das ioniscbe Element wie dorch Natumothwendigkeit ge- 
geben. Der originale Dicbtergeist des Homer ist der Gesetsgeber 
der episcben Poesie; Hesiod hat diese neue Form, die er voU- 
kommen ausgebildet yorfand, sich ntir angeeignet und in seiner 
Weise angewandt; dadnrcb ist die Ansicht, als sei Hesiod der iiltere 
Dichter fOr innner zuriii kgewicsen. Allein ;nich die Gleichzeitigkeit 
beider Dichter ist damit schwer vereinbar: denn wie le!)haft man 
sich auch iU'w V«'ik»'hr zwisehen d«Mi Colonien vind dor allm Kei- 
math vorstelh'n n)a^', iinmerhin niiifsle einige Zeit vcruehen, ebe 
durcb waudernde Siinger die neiini llt>h]cnlieder in HOoiitMi hekannt 
wurden und audi dort den Anstofs zur Ernenernn^ der Poesie gaben. 
Dafs nicht etwa dnrcli Hesiod unmiUelhar die llonioriscbe Kunst 
nach Griecbenland verpflanzt wurde , dentet er seibsl an ; es siebt 
auch gar nicht so aus, als wenn Hesiod der Erste war, der in jener 
Gegend sich mit Erfolg der PQege des Gesanges widmete; daher 
kann Hesiod nicht einroal als jflngerer Zeitgenosse Homers betrachtet 
werden. Nun ist es auch nicht beTremdlich, wenn Hesiod und seine 
Schule sich vielfach an Homer anlehnt*^, wie denn die genealogi- 
selien Gedichte sicbtlicb den Spuren der Homerischen Dichtung 
nachgehen. Andererseits steht aber aucb wieder die Poesic des 
Ht'siod ill t im ni nu'hr oder fiiiiuler klar aus^M'sproclienen Gegensatzc 
zu HonuT, der vollij^^ unverstiindlicli wiire, \>olltc man das Zeitver- 
hiiltuirs umkehren. 

Wenn auch eine unl)efani;ene literarliistorisrlie Brlrachlung 
lebrt, daTs »ler hOoliscben Schule der Zeit nacli die zweile, nicht 
die erste Stelle gebtthrt, so ist es doch sebr scbwierig die Lebeus- 



37) So s. B. im Schlosse der Theogonie , wenn denelbe auch nicht dem 
alien Gedichte angehdrt. 
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keit des Slifters der Scbule niit Sicheiiieit zu hestimmen. Auch die 
alexandrinischen Gelehrlen, obwohl in der Hanptsacbe einig. ver- 
mochtrn kein Testes Resultat zu gewinneu. Dor Lyriker Slesichonis 
VOB Himera war nach einer Volkssage, der etwas >Yahn's zu Gnuide 
liegt, ein Sobn desHesiod; da nun aber Stesichorus 01. 37 geltoren 
ist, und dessen Vater Euphemos, oder nach Auderea Euklides (der 
Grttoder von Himein) hiefs, machte man (h ii Lyrikor zu eineni 
Enkel des Epikers, nicht gerade geschickf); denn daoD nHrde 
Hesiod ungefilhr ein ZeiCgenosse des Archilocbus sein und wimk 
riemlich nabe an Alkman heranrttcken. Andere, wie es scheint ApoU 
lodor, setzen den Hesiod drei Generationen oder gerade ein iabr- 
hundert nacb Homer; dann ware der Dicbter nngeHihr fan Jabre 
848 geboren, seine Blfltbezeit flele in 808, und noeh Tor 01. 1 
(776) bfltte er sein Leben bescblossen. **) Dabei wird man sicb 
bembigen mtlssen; jedenfalls ist diese Annabme besser gerecbtferligt» 
als die (kimbinationen der neueren Historiker, welche Hesiod viel 
Eu tief berabdrflcken, indem man die Hesiodiscben Werke nnd Tage 
knrz nacb 700, also in die Zeit des Archilocbus und Simonides von 
Amorgos yersetzt, weil swiscben diesem didaktiscben Gedicfate nnd 



3*^) Riclilitfor hiitle man Stoiclioni^- N:i( lil<nninii ii Flcsiotls hezciflwut. 
CiciTit (le Hrp. II, 10 iiemit den Slf!?icliinu> j^clioien 01. ;{" i-inen Knkel des 
Hesiod , des^u Lebenszeit also in di^ oben aogegebene Pcriode fallen wurd6 
Other koonte aocb Gcero Gtio M. c. 15 s^gen, Hesiod babe tmiUit taeeyh't 
(offenbar Uebcrsetznog des griechischeo noXlids ya^Mtue) nach Homer gekhi, 
der nach seinem niedrigsten Ansatzo nm 014 tebte. Mil Cicero's Ansatz** ffir 
Hesiod wurde der Srinirerliri»'u in Clialkis (um 'H. 30) ^tiinitiiMi. Pae»^iren die 
Anuralie des Tzolzes (H. 11 iVir «lie ayntj desHesiod katin daniit nielit idenliscii 
sein; aber auch weun man die Geburl des Epikers in 01. U verlei^cu wollte. 
wQrde sich iwiBcben 01. 11 und 37 cfo Zeitraom von 104 Jalireo ergebeioi 
Dur wenn man, wie sieh wohl mil Sicherheit annehmen UDit, die Techier tb 
einen Sprofslim,' des (ireistnallers belrachtete , und dieser wieder erst in Tor- 
gerfirktem Alter einen Snlm (den Stesichorus) t:ab, l(dnnte man allenfalls den 
oflfenen Widersfreit toil der ( Jironologi*' vermeiden. 

39) Vellej. I, 7 setzl Hesiod 120 Jalire naeli Homer, den er in das .1. 020 
versetzt, was fur Hesiod 600 ergicbt; nach Porphyrins (bei Sxiid. Hciadoi, uod 
Hieronymns) betnig dieDifferenz nor 100 Jahre, nnd Hesiod lebt um hOSy womarh 
die Gebnrt des Dicht«rs in 848 fallen wOrde. Nach Solio 40, 17 stirbt Hesiod 
unmiltelbar vor 01. t (in auspicHx Olympiadis primae)^ nnd zwar \<ird 'i'*''" 
d« r Zeitraum . der beide Dichter trennt, auf t3S Jalire angegeben, dies luhrt 
fur Homer auf 914. 
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joiK.'ii li^nibo^MMplion eiiic gpwissc innere Venvaniltschnft sich kuiul 
giebt. Andt'i't' haben, p'Stiltzl aiil bistorischc Vorausselziinj^rn, <lie 
sich als uiizuliissig envpisen ^*'), ilasselbe Spruchgedichl dor t'i*sU'n 
U^te des achteu Jabrhunderts ziigethcilt, wahrend man die Tlieu- 
gonie iind die Eoeen dem sicbenten Jabrbundert ziiweist und den 
letzten Abscblufs dieser Gedicbte ungefilbr urn das Jahr 630 ansetzt, 
indem man anf geograpbisehe und mytbologitehe Einieibeiten ein 
nicht gerechtreitigtes Gewioht legt AUein abgeseben davon, data 
Mcb die alhnShlige Erweiterung der geograpbischen und mythischen 
ILenntnisse der Hdlenen mit unseren Holfemitteln gar nicht so genau 
bestinunen liirst, wissen wir yon vielen Notiien nicbt einnuil, wel- 
ehem Gedicbte tie eigentlich angehorten. 

Hesiod und seine Poesie niufs h^^her hinaufreichen. Wenn der 
Vert'asser des (leditbtes voni SiingcrkainpfV zu Cbalkis Lesches oder 
dot h ♦'in Zeitgcnosse war, so konnte er uninO<;liHi tien Ib'sio<l, der ja 
nacb jener Ansichl deni Arcbilot hns rlwa ^^U'ich.tlh'rig, oder dotli nicht 
viel alter sein wilrtle, mil ilorner in Verliinthmg bringen. iNur einen 
Dicbter, der ini dninaHgen Volksglauben zii den <iltcsten Verlretcrn 
der opischen Poesie i:<'hnrte, der einen Ausgangapunkt der Ent- 
wickehing der Kunal darstellt, durfte man in dieser Weise dem 
Homer ato Rivalen enigcgenaetien. EnUcheidend aber ist, dafs die 
Thatigkeit des Enmelua von Rorintb nacb TcdUionmien gesicberter 
Ueberlieremng urn 01. 10 Mlt, und zwar ist derselbe nicbt nur 
Epiker, sondem Tersucbt sicb ancb in der Lyrik im Processiona- 
liede. Nacb der Combination der Neueren ware Hesiod jdnger 
als Eumelus, oder bOcbstens ein Zeitgenosse des korintbiscben Dicb- 
ters; <lainil wtlrde aber das richlige Verhaltnifs vollig timgekehrt, 
nichl niehr Hesiod, sondern Fjnnehis wdrde an die Spitze (heser 
Ricbtung Irelen, wahreud doch der korinlhische Dichter otl'enbar 

40) Es ist nicht begrilodet, weon mao neint, das Sprochgediclit des Hesiod 
beweise, dab damals in den bflotisclien Stidten die kAnigliclie Henscliafl sich 
nocb in voUer Geltnng befonden habe; der Fall des Konigthums in Thehen uih) 
den ilbrigen Stasten mfisse l>aid naeldier um die .>ntti> des achten JahrliuiHlerts 
erfnlgt sein , da Phiiolaus im J. 725 die arislokralische Vorfassuiiij Tlu lM-ns 
geordnet liabe. Alleiti da*; (irdiclif bewoist violmelir, dafs in Thes[»ia»' d;is 
aristokralisclH' Klrment sriioii vollslandig ausitebildet war; in Theben aber wird 
das Kunigtbum bereils zur Zcit der letzten grorsen Vulkerwanderung nacli dem 
Tode des Xanthns sbgescliaflft, ond so wird die kftnigliche Henscbsft aueh in 
den fibrigen Stidten B6otiens niclit nelir lange bestanden haben. 
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den Spiiren <ics bOotischen Epikers nachgeht. Aiich das VerbiUtDifi 
der aileron Lyriker, insbesonderc des Slesiclionis iind Alkman, zur 
Hesiodischen Pocsie spricbi deullich dafttr, dafe damals der Narlilars 
dieser Schule im ganzen iind grorseii abgeschlossen vorlag. Wir 
mOssen daher feslhaUeiif dafs diese Schule im eigentlichen Griechen- 
laDd gleicbzeitig mit den Bestrebungen der jttngeren ioniachenDicbterf 
welche an Homer aich anachlossen, blflhte, und so gehOrt Hesiod 
aelbat jedenfalla der Zeit ?or den Olyropiaden an. Ob aber seine 
Thltigkeit mehr in die zweite Hidfte dea nennlen, oder in den An- 
fiing des achten Jahrhunderte fidlt, IXfat sich nicbt mit Sieberheit 
bestimmen. 

Hesiod ist ein GesammCname for poetiscbe Leiatungen**), (fie 
obwobl im wesentlichen gleichen Cbaraktera, doch wieder gar 
verscbiedenartig sind und offenbar Teracbiedenen Verfasaem and 
Zeiten angebOren. Dafs Hesiod derErste war, der in dieser Enlwicfc^ 
lung der epischen Poesie im eigentlicben Hellas den Anstors gab, 
ist nicbt za erweisen; aber er ist der bervorragendste Vertreter 
dieser Ricbtung, Andere gingen ihm lur Seile nnd folgten; alleio 
sein Name Terdunkelte, wie der des Homer, das Andenken dcrselbea, 
und so iviirde der gosammte Nachlafs der Schule in der gemeinea 
Ueberliefening auf das Haiipt iJhertragen, his spSter die Krilik den 
Antheil des Hesiod t^onaiier zii bestimmen \inlernahm. Am weitesten 
ging die Skepsis der Periejjeten am Helikon, die nur ein (iedifhf, 
die Werke nnd Ta^je, des licsiod filr wilrdig crki.'irten; und wie ^ 
grundlose Mfinnn^'en jederzeit Anssirht anf ErlVdg ha!)en , so hal 
aiich diesc Paraduxie niciil nur die Zn>liniinung <les Paus;niias, 
sondern aneli neiuTer Kriliker gefunden. Die hesonnene nnd mafs- 
volle Kritik der Al«'xniniriner erkannte deni Hesiod drei Gedichle, 
die Werke undTage. die Tlieogonie unil <ien Katalog d«'r 
lieldenfrauen zu^''); weiiigstens erhcbl sich gegeu die Acchliieit 



41) Tzolzos 9«firl Hesiod babe secbzebn , Homer dreizchn Gedichle hinler- 
lassen : fur Ho'^lofl ^rliritil jouo Znlil zti '^rnfs . ntu! man konntc daran denk^n 
beide Zablen mit t iiiniidf^r zii vn Uiiisrlicii . ,i!lt in mil d;is Zoiiffnirs die**''* By- 
zantiners ist uberhaupl kein sondcrlicheii Gewiclil zu iogeii , und die droizeho 
Gedichle Honiert fioden sich in eiuem Schollon xu Tzetzes (Welcker Gycl.f,41S) 
avfgezihlt. 

42) Asklepisdes (gewifs nicbt ArchitB) Anth. Pal. IX, 64: ot ot> xoQMti^ 
/UV09 funm^mv yipoG i^a rt ftoXnaU ntU yi$fOQ a^aiav fyfUfiS ^^i^* 
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dieser Poesien nirgends ein Zweifel^), und wir kOnnen dieses Ur- 
theil als ein wohlbegrOndetes ansehen, auch da wo wir es nicbt 
seUwt piUfen kOnnen, wie eben bei dem Kalaloge, der uns nicht 
eibalten iaL AUe flbrigen Gedichte, die unter Hesiods Namen 
Oberliefert warden, wurden ibm allm&blicb entzogen, wenn auch 
nicht gerade in jedem einzelnen Falle Einslimmigkeit enielt wurde. 

Von dem reichen Nachlasae der boolisch-lokrischen Scbulc ist 
der grOOsere Theil Tcrloren gegangen, allein es hat sich glQck- 
lich gefugt, dafs Torzugsweise die als flcht anerkannten Poesien 
gerettet sind, und uns Oberhaupt so Wei erhalten ist, dafs wir ein 
Uares Bfld von dieser Richtung gewinnen kOnnen. Das genealogiscbe 
und mythographische Epos ist dureh die Theogonie, das lehrhafle 
Gedicht durch die Werke und Tage vertreten ; indem noch der Schild 
des Herakles uiid das Prooemiiim auf den Pythischcn Apollo dazu 
kommen, erkenneii wir, wie einzeino Glieder diesor Schule sich 
nach der Wcise der lonier iui epischen Eiuzelliede und im ilymuus 
versuchtcu. 



Uesiods Werke und Tage, 

Die Werke und Tage sind ein Gedicht von nur msrsigem 
Umrange (828 Verse) , aber ein unschiftzbares Denknial alter Poesie. 
Hier tritt zum ersten Blale die PersOnlichkeit des Verfassers ent- 
schieden hervor, und wie es durch bestinimte aufsere Verhidtnisse 
▼emnlafet ward, yerbreitet es auch belles Licht Qber die Zeit und 



Auch Maxiiniis Tyr. 32. 4 nriit)t iitUor Hesiods (HMliclitcti mii dit-sr <ln>i ; (h^ 
ist nicht ^ciiie iii(livi«liiellc Ati.sicht , die kciite soiidiTliche liedeuliiiig liabcu 
wurde, soiidern das ResulUt der reifeii Kritik der Alexandrtner ; vergl. Ladan 
Resiod c. t. 

43) Plato bezielit sich nar auf dio Theogonie und die W. u. T., aufserdem 
den Katalog der Frauen, wie os scheiiit; denn der Rep. Ill, 390 angefiliirte 
Spruchvers ^<yort t^eovs neiO'n, Smo^ rti(inioi': fi<itjt).rni s(«'horl nacli Dioj;»^nian 
Prov. IV, 2t d»'m Hrsiixl, ihkI war vi«'ll< ichl im Kiilnloa; ht'i dor Hrzi'ihlunif vom 
Asclepius gebraucht (I'indar PyUi. Hi, bh). Der Katalog wird audi in dem nicht- 
platonisehen Minos benutzl; auf ein ongenanntcs Gedicht geht das Qlat der 
platonischcn Briefe (Ep. XI). 
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Umgebung des Dichters. Das Gedicht zerftllt io zwei dorcbaw 
selbststtndige Thefle, die zwar beide an Perses gerichtet sind, abcr 
sonst fet ein engerer Zusammenbang nicht vorfaaDden. Nach d» 
Vaten Tode hatte die Erbtheilung zu einem Rechtehandel zwisdiai 
dea beiden Bmdern gerubrt, Penes hatte die Ricbter auf nnredlieiie 
Weise for sicb gewonnen nnd so den Binder Obenrortbeilt. SpStcr 
bedroht er den Hesiod mit einer neuen Klage; da ermahnt der 
DichtiT mit ernslen Worteii den Bnidcr von scinem Beginuen ab- 
zustclu'ii und sicli friedlirli zii vcrgleichen; Recht sei besser als 
Gt'ualllluil, die stcts zii scldiiDmein Ausgaug fiilin', Pcrst s m%ti 
sich eulschlipfsen, fortan den Weg der Tugend, iiidil deii der SitinJe 
\\m\ des Frevels, weiiii er aueh aiifaii^'s heijin'iu und lockeud sei, 
zu wamleln : durcli redliehen Fleils und angestrengte Thcitigkeit, 
niclit dnrch Haub und iJIge solie rr sein Venniigen zu meliren 
sucben. Zngleicb riebtet Hesiod warnende Winie an die Ricbter, 
die Flerrrn seiner Ileiinafb, in(b'ni er zeigt, dais kein Trev^d un^'e- 
abndel bleilit, und dais das gauze Volk lilr «lie Un^'erecbtigkeit der 
Regierenden billsm uuiis. Dies isl der lidinlt des ersleii Tlieile>; 
daraut' lolgen Vorsrliriltt n (d)er Landwirllisclialt und ScbiflTabrl ncl»>l 
einem llauskaleuder. In diesem zweiten Tlieile win! nirgends auf 
den Recbtsbandel Riuksicbl genomnien, so nabe dies auch lag. Ebeii 
80 weuig wird in dem ersten Theile eine genanere Unterweisnng 
in den ItiudHcben Arbeiten in Aussicbt gestellt. OiTenbar liegen 
bier swei ursprtlnglicb'gesonderte Gedicbtc vor, welcbe uedei- j^leich- 
zeitig, nocb auch an demselbeu Orte verfarst sind. Allein da beide 
sich auf den Rruder bezieben und aucb dem Inbaite nach skb nabe 
heriibren, indem das zweite die Ermahnungen zu einem fleifslgen 
arbeitsamen Leben, tieicbe das erste Gedicbt so nacbdrtickbcb her- 
Yorbob, .in concreter Weisc ausfdbrt, war es ganz natUrlieh, dafs 
man spilter bei der Redaction des Hesiodiscben Nacblasses beide 
Gedicbte mit einander verband.*) 



1) Der Titel %« neti i!/tiQn$, der eigentlich nor aaf den tweilcn Tbfll 

geht, mat; »ltpr sein alt die Vereinigung des Rdgeliedes mit dem Lehrgediclite. 
DaTs in dem Gedichte vom Sansrorkriege der Vortraff dor 'E^ya roil v. 3^3 
beginnt, \si nach koinor Seilo liiii otitstln idotifl : clMMisowcnig wenn in eincr 
Handsclirift nnd den alteu Ausgaben mil diescni Vei>c t in zweiJes Buch b^giout, 
wohl aber giebt sich darin ein richliges Verstaoduirs kund, welclieii sicb dordk 
die Madii der Ueberliefemng oiciit beirren liefli. 
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Das ersle Gedichl ist in Askni veiiasst -j, wo der Vater dcs Dichters 
sich niedergelasst'u hatte. Askra gehOrt zum Mebiel vou Tliej^jjiac ; 
hier sind die gebictt'iulen lU'nen, die lUdiler, dereu Uiiguiisl Ilesiod 
erfahreii lialle, zii Haiise. Indem der Dicliter uns das Zerwurfnifs 
mil deni Briider seliilderl. liilsl rr nus iiiclil iiiir t'inen liliek in das 
Innere d«'S Faiiiiliejdel»ens werfeii, >on(li'rii ^^icltt uns yiiju'Ieich ein 
anscliaiilii h( s iiiid der allgeiDcuieu ZusUiude iu seiner uuiuitleibaieu 
I'Uigeliuiig.^) 

Die '^ro^L* Wandeninji der Stiinime, zii welclier der Aiiszug 
<lpr Dorier den Anslols gal), lialte die GesUUt (iriechenlands vollig 
veriindert. Das ritterliche Lel>en, welches ini Iroianischen Rriege 
seinen Uolicpunkl erreiclit lialle, war verniehlel, und neue l)ilrger- 
liclie Zusliinde bildelen sich aus; aher es dauerle in den nieisten 
Slaaten gerauine Zeit , elie <lie iViedhche Onhmng sich hiuliingUch 
befestigte. Dnrch die Coloniegrilndungen waren zwar viele unruhige 
Eleniente entferut worden, uod die Auswanderung dauerte uorh 
fort, aber gar Mancher, der sich in scinen Erwartiingen geUiuscht 
sab, kehrte in die alte Ileimalh zurdck. Der Geist der Uorube 
war keineswegs heschwichtigt; gerade das Aurbhiiieu der neu ge- 
grttndeten SUldle ini Oslen iind Westen nitbrte «k'nselben uud rief 
schwer zu hefriedigende AnsprUche hervor. FUr die uoch iinmer 
sahlreiche BevOlkeruog^) der meisten Landschal'fen reichte der Grund 
und Boden Dicbt aus, da Ackerbau und Viebzocbt nacb alter Weise 
die Hauptquellen des Lebensunterhaltea bildeten. Nur Aufbiuben 
des Gewerbes und des Handels, dessen sicb bereits die Colonien 
erfreaten, konnte Abbttlfe bringen. Aber gegen die GewerbtbAtig- 
keit berrscbte eine entschiedene Abneigung; diesem Bemfe baftete 
ein onverdienter Makel an, und aucb der Scbiflfabrt traten, zumal in 
einielnen Landscbaflen, nocb immer mancberlei Vorurtbeiie benunend 
in den Weg. Das KOnigthum war in den meisten Staaten aUmabbg 
der Aristokratie gewicben, obne dafs die Zustande des Volkes wesent- 
licb dadurcb gewonnen biltten. Die berrscbenden Gescblecbter 



2) Et ist sehr beseichnend , dafs in dem cisteo Theile keine Terkflnten 

Accnsativformen auf m vorkomn)en. 

3) I^lancluM) charsktcristischen Zug anr Erganzuog des Bildes bietet auch 

der iweitc Tlu'il dnr. 

4^ Slasiini«- fiilirli- iiii Kitii^:iiij,'i- des cyprisclu'ti K|«<»s die grofseji Vdlker- 
bewfgungeii und den (roisciteii Krieg auf die Uebervuikeruag zuruck. 
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(Ibleii zum Thcil luirtt'ii Druck; mochli' audi olTene Gcwallthal ver- 
hJiltDifsnh'ifsig vurkommen, so suchlen sio doch :uif imrecbt- 

niklsij^'i' Wcisi' sicli zu biTcirhtTii , untl uiipnrleiische Redilspfle^e 
ward hiiulig vtM iiiifst. So way *'> niclil zu vrrwundorn , wenn der 
Verfall der allt'u Zuclil und Sillc (nicrliaiid nahm; der uninittrlharen 
Siltlidikeit rrillnrcr Zfilca war man entwolmf; die Herrsdiaft de> 
gesdiriehenen Gesetzes nodi unbekannt. lui religiOsen Leben hielt 
man wotil irn AUgemeineii den Glauben der V.'itcr uud ilberlieferte 
Sitte Test. Das Volk, in seiner Mebrzahl religios gesinnt, nahffl 
keinen Anstors an der ¥orherrs( lieiid sionlichen AuiTassiing der 
GdUer- und Heroeinvelt, welcbe die Poesie aufgebracht hatte. Da- 
ncben berrschte vieirachcr Aberglaube, der wcnn er auch seinem 
Urspnmge nach meist auf ein tieferes religiOses Bedttrfoifs sorOck- 
ging« dodi seine bedenklidie Seite hatle. 

Die Verhiiltnisse werden in den einielnen Landschallen tob 
Hellas wobl ziemlich die gleichen gewesen sein, wenn sich aoch 
die Schilderung Hesiods sunSchst nur auf seine Umgebung, anf 
BOotien beziebt. Askra, der Wobnsitz dcs Dicbters, batte kein sdbsl- 
sUUidiges Gemeinwesen; es war eine Ueine Ortscbaft*), die lom 
Canton von Tbespiae gebOrte. Wie das KOnigUium von Thebea 
scbon mit dem Tode des Xantbus erioscb, und diesem Beispide 
die anderen Staaten der LandscbafI folglen, so treffen wir audi fai 
Tbespiae an Stelle der Fllrsten, die aueh bier frOber geherrsdit 
batten, ein TollsUindig ausgebildetes aristokratiscbes Regiment, und 
zwar eine gescblossene Aristokratie. Sieben Gescblechter, welcbe 
Ton llerakles und den TOcbtem des Tbespios sicb abzustanunen 
rflbmten, batten die bOcbste Gewalt in Randen.*) In weleber Weise 
sie das Regiment fttbrten, siebt man aus Hesiod, der ibrer niebt 
eben in Ehren gedacht hat. Die Gescblechter und wer sich ihnen 
anschlofs, hielten Ackerbau und Gewerbsthaiigkeit eines achtbareo 
Mannes for unwilrdig. dalier waren die Grundbesitzer zu Tbespiae 
spJlter den Tbebanern ti«'f versrbubb't. die ibre ( apiUilicn dort vor- 
Ibeilbaff aiilci^'ten. "j IN i ses. der Hi nder des llesiod, der mil den 
Uerreu zu Tbespiae in gutent Eiuveruebnteu stand, lebt ganz oacb 

5) AIs Mm/nj beseicboet cs Heslod selbst W. u. T. 6S9. 

6) DieHiupler dieser Gescblechter waren die sogenannten ^/mv^m (Diodor 

IV, 29). 

7) Heraclid. Pontic. Polit. 43. 
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diesen Grundsfitzen. So verstehl iiiaii ersl recht die Intention des 
Hesiod, sein Gedicht an Perses gewinnt cine Bedeuliing, die (iber 
den besonderen Zweck weil hinaus geht*), wie es der Vorzug jedes 
jlchteo Kuostwerkes zu sein pflect. 

« o Werke and 

Der erste Theil der Werke und Tage ist eio ROgelied, daBTai« enur 
aheste Denkmal dieser Gatlung, was sicb eriiallen hat, aber nicht 
das erate; denn Spott- und Schmiiblieder waren in Griechenland 
no alt, wie GesSinge sum Lob und Preis*), und wenn auch von den 
Betroffenen geforehtet, doch bei den Unbetheiligten nicbt minder 
beliebt, als jene. Die Griechen besafsen nicbt nur cine feine Be- 
obaclidiiiffsgabe fiJr die ScbwJichen und Miingel der menschlichen 
ISatur, SKudcrn aurli eirie scliarfe ZunjLrc, vvir dies sclion die uncr- 
scbOpniehe Filllr St liinipfworl* ii allcr Art liewcist, sowie 

keckcn Mnlli. uin was man \(m Andcreii daclilc, unvt'rhillltcn Haiiptes 
auszuspreclien. IJrini Malde pllc^h ii jiinge Leule in der Weinlaune 
mil iniprovisirten iSpoUreUeo einandcr zu necken'"), und sebon die 
alten SSinger baben gewifs nicht blofs LoblieUer gedicbtct, sondern 
auch bobnendc W'eisen angestimmt. Wie das ganze Lebcn einen 
<lffentlicben Charakter hatte, so verbargen sicb aueb diese Lieder 
nicht im Dunkeln, sondern wurden im Mannersaale oder der Lesche, 
in einer Werkstatt oder auf der Strafse vorgetragen, und gewannen 
so rasch weitere Verbreitung. So keck solche Lieder oft auch sein 
mochten, so dnldete doch die strenge Sitte der alten Zeit sicherlich 
keine Ungebflhr, sondern barte Ahndung traf die frccbe Scbmaih- 
suchl. Wai'd docb selbbl spiiler in Griechenland nur an besliniinten 



8) So z. B. das mahnende Wort 310: i^yov 8* oviip ovttSos, ai^iij Si 

9) Pas hohe Alter solcher SpoUlicdcr {iufifioi, aUkot) erkenul auch Ari- 
Bloteles an Poet. 4, 8. 

10) llom. Hymn, auf Heimes 55. 

11) Eopolis wurde nich einer freilich nnglaobwQrdigen Ueberliefernng wegcn 
•eioer Angriffe auf Aldbiades id's Meer veraenkt, ein Schicksal, was spater den 
schniahsuclitigen Sotades wirklich traf. Vielleicht war in alter Zeit die Strafe 

des Erlratikeris In diesem Falle ublich, denn Txli retr, waschen ist der volkt- 
mafsige Ausdruck fiir schmiilMMi. niid die Strafe enlsprach dann deni Verjjehen. 
Die alle Zeit pflegl d.is Htdil der lalio anzuwenden . wenr» selion iinler 
Umslanden in freierer \^ei^e, in syniltdli^iher Form, um dem Hesetze zu 
geniigen. Audi des Tod des Anaxarchus im Morser ist vielleiclU aliniieli auf- 
tnfassen. 
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I'esten iiiitcr dem Scluitze religiiiser Salzuiiyt'U voile Freiheil gewdhrt. 
Audi Hesiod wird dieses Gedicht, welches niclil blofs filr den lUuder 
besliimnt war, souderu audi Andero angiug uud in weiteren Kreisea 
wirken sollte, in Askra vor ^eiueii Freuudeu uud ISadibarn vor^-c- 
trageu habuu. Uud der Freimutli, ver!>unden niit dem sitlliclifn 
Erusto, der sidi bier ausspridit, wird nidil veriebll haln'U. dem 
l>i( liler die Zustimmuug und ilen lieilall Gleidigesiuuter zu erwerbeu, 
selbsl weuu der uiicbste Zweek nidit erreicht ward. Es ist m 
Gelegeuheitsgedidil so gut wie die lauiben des Anliilocbus, uud 
llesidd gewissermafseu der Vorl.'lufer des Diditers vou Paros. 
Alleiu der veruicbtende Hubu, der den gcbassleu Geguer tikltlidi 
Iriffl, ist dem llesiod eben so fremd, wie der leichte Scherz, der 
ID jeueii Wediselreden beim Symposium herrschen mochte. Die 
ROge erbebt sicb hier Uber persUnlicUeu UaTs uud ?ieid, sie folul 
zum Lebrbaflen, und gewinnl so eine welt reichende ailgemeine 
BedeuluDg. Mil der OITenberzigkeil des freii'u Maiiiies verhiudel 
sich soviel milder £rust, dafs selbst dem herben Tadel aiies Ver- 
lelzende genommen wird. 

Abwecbsebid wendet sicb Ilesiud ao Perses und die ungerechten 
Richter, indem er sein Tbema immer wieder Ton neuem anbebt. 
Dafa 80 das Gedicbt sicb In gewisse Abscbnitte gliedert, die nur lose 
lusammenbangen , darf nicbt befremden. Wie der Sanger, der die 
Heldenthaten der Vorzeit acbilderte, Olter innefaielt und abwartele, 
bia der Beifall der ZuhOrer ibn fortzufabren aufforderte*^, so wird 
aucb der Dicbter des Rogegedichts, der der Zusdrnmung und der E^ 
muntening empftinglicber ZuhOrer vor allem bedurfle, seine GedanlieB 
in grorseren oder kleineren AbsStzen vorgetrageu baben; daber trilgt 
aucb das Gedicbt des Hesiod gewissermafsen den Cbarakter des bnpro- 
visurten an sich; so hfltte z. B. der Dichter Itir seinen Zweck aueh mi 
der Darstellung eines Mythos ausl&ommen kOnnen, dber er fQgt der 
Prometheussage die Erzablung von den Weltaltern hinzu , die nf- 
wandten Inbaltes ist, aber doch wieder eigentbumlicbe Bedeutuoif 
hat. Dies bat bei neueren Beurtbeilern Anstols crrei:!, alleiu es ist 
thOricbt, an eine Gattung, die wir bier zuui ersleu Male kcnaeD 
lemen, den willkOrlicben Mafsstab abstracter Kritik anzulegeii. 

Die einleiteudeu Verse, ein kui-zes Prooemium aul Zeus, wurden 



12) Horn. Ud. VIII, 90. 
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scbon TOD alten Kritikern verwoifen'^, wie sie auch in dem alten 
Exemplare, welches in dem Musenbeiligthum auf dero Helikon auf- 
bewahrt wnrde, feblten. Die ungescbickte Weise, in der die Ver- 
bindiing mk dem Gedichte selbst hergestellt wird, verrnth deutlich 
eine fremde Hand; aber das Proocniium ist alt, os isl vielleicht 
(lasselhe, uoniit n;icli Pindar's ZtMigiiisso die lUi.ipsoden ilire Vor- 
tr.ii,'*' iilM'i liaupl zu erOfliuMi |>fl«'gl«'n. ") Man nuM lit<' \\o\i\ dem 
ll»'si()d /nsclirpihon, daher \viird»' es von dein Snniiuler der Ilesiodi- 
sclieu drdielite liicr uiUrrj::eliraclil, iini es der Vrpiressenheil zu eiif- 
reifsen. Das Gediclit l>edarf eiiici' SDlrluMi Ziii^ahe uielit; seliicklich 
beginiit es mit den einit iteiiden \'< rsm. wo der Diehter darlegt, dais 
OS eine zwiel'aiiie Eris g;il)e. liidmj llesitxl beide kurz cbarakterisirt 
iind in ibren VVirkungen scliildert, wird die eigentliciie Ai}fgabe des 
Liedes passend vorbereitet; denn vor dem scblimmen Streit und 
Hader will der Dirhler wnrnen, dagegen den loblichen Eifer, der 
ziir ThNtigkeit und Arbeilsamkeit frdirt, enipfehlen. Hesiod Ix zieht 
sieb dabei nicht etwa, me Manche geglanbt baben, auf die Tbeo- 
gooie, wo nnr die ▼erderblicbe Gdttin des Streites gemfifs der berr- 
schenden Vorstellung erwflbnt wird, sondem er wUl eben die gemeine 
Ansicbt bericbtigen. 

Indem der Dicbter sicb dann an Perses wendet und das Mifs- 
Terbaltnirs zu dem Bnider, der Ton neuem Handel sucbt, berttbrt, 
rttgt er die Habsucbt und den Egoismus, nicbt allein des Bruders, 
sondem audi der Ricbter, welcbe frOber den ungerecbten Sprucb 
gefSfllt batten. Der Nenscben Leben ist mtlhevoll, fordert von einem 
Jeden angestrengte Tbiitigkeit und Entsagnng; diesen Gedanken er- 
liintert Hesiod dureli den Mylbns von IMomefbeus nnd der Pandora, 
welcbe Zms auf die Erde sendet. dainit die MenscliiMi lili' {h\> I'l'uer 
biifsen , welcbes Pronjellieiis widerreebtlicb ilinen ziitit waiidl balle, 
indem der Filrwitz de> Epinn'tbeus. trolz der Warnung seines weisen 
IJrnders, die Panelora bei sicii aiilnabni. Dies ist der Urs[)ning 
alles Uebels in der Well; denn ebe das triigeriscbe Gebild der (Roller 
auf Erden erscliieu, lebteu die Meusciieu frei von MUlieu, Uebeiii 

13) Auch Plutortli On. Symp. IX, 1. 2 prkennt os. iiirlit ntj. 

14) Pindar Noni. II, I : oihr 

aatdol a^;eoyr«c«, Jios in n^otfUcv, Es war dies woiil speciell bOotlsche 
Landesaitte, weoigstens flndet sich In der SammloDg derHomerischenProdmien 
keiD dem Zeus gewidmetes. 

Bcfgk, GvlMh. Llt«ratai|«tcbtchto I. 60 
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und Kraukhoileii. Die Treiie, niit welcher tier Dichter deu alien 
Mytlius, so WW er iliii venioniinen halle, uiedergiebt, zeigl sich 
recht klar dariii, dafs er die Ltdne, welche in der Sage liegt, dafs 
gegenUber des HOchsleri Willen und Uatbschlufs alle iy^ugbeil eitel 
sei, nicut Ubeiigebt*^), sondern dieseu Gedanken am Scblufs der 
ErziihluDg gerade so, wie er ihn ausgesprochen Torfand, wiedergiebt, 
obschon diese Lebre die Intention des Dicbters nicht unmiUelbir 
berUbrt. Die Erz.'ddung ist, wie sicb dies filr die Episode ciocs 
solcheo Gedicbtes ziemt, knapp gebalteo und erinnert mebr an die 
prflgDEDte Rilrze der alleren Lieder, als an den Stil des ausgebildetai 
Epos. Leider ist die Ueberlieferung des Teitcs stellenweise arg 
zerrOttet Spflter sucbte man bei der Redaction des Gedicbtes die 
L<lckeD,^welche durcb Fabiiflssigfceit entstanden waren, so gut cs 
geben wollte, aussofClllen; aber dieses Flickwerk Tennag Niemaodoi 
lu ttfuscben. 

An den Mythus von der Pandora knttpft der Dicbter gldch eiae 
andere li^gere Episode von den Weltaltem an, mdem er sein Themi 
variirt. Wabrend jener Mytbus den Urspning des Uebels auf der 
Welt veranscbaulicbt, wird bier die stufenweis zunebmende Ver- 
scblimmerung der Menscbbeit gescbildert. Dort sind es pbysische 
Notb und Leiden, die das Menscbengescblecbt beimsuchen, bier To^ 
zugsweise sittliche Uebel und wachsende VerwiMerung , an der & 
Welt krankt. Beiden Mytben gemeinsam ist die Vorstellung eintt 
glflcklicb'en mabelosen Osseins in der femen Vorzeit, zu der die 
uuerfreuliche Gegenwart im schflrfsten Gegensatze steht; aber eben 
darin liegl die Aufforderiing, sicb durcb sitllicbe Energie von dieser 
Verworrenlieit zu beri ricn. Nur durcb Entsagun^ und Gentlgsaia- 
keit, durrb redlicben Fleifs und gewissetduiltc Arbeit kann msa 
cine i^rsiclu'i to E\i>U*nz gewiimen. INicbl auT Geuaittbat und freul* 
baflen I clit riiuitb, nicbt aul Lug und Betnig, sondern auf Red* 
und Sitlbcbkeil ist die Ordnuug der Welt gegruudet. So ist also 



l.")! W. ii.T. lor>: o'l TMi oC ri Ttr; i'ari Jto; l oor l^(fhaa»(ti. In <li»^n 
Worten liegt der Kern uud Grundgodankc dis .Mytlius \ott\ Promelheus vsA 
der Pandora. IKeser Mythos will eben den Lrsprung des Lt bels aof der Wdl 
erUiren; iodem derMensch sieh nicht mil den, was er besttstf geaigen litst, 
liber den glQckliclun Naturziistand hioausstrebt and nadi Gfitem Terlangt, 
welche die gouliche Wcisheit ihn versagt hat, veradieRter sein frAhcies dock 
und mufs schwer bufsen. 
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(h'v My thus vqii den Wellaltorn kriiieswegs eiiie imlfsige Zutbat, 
souilcrn (lie cine Episode «'rj;,'jnzt und vervollsUindigt die andere. 

Wie fill* »l».'n Einzelneu die ghlckliclisten Erinneningen sich meist 
ail die Kindiieit auknilplVu, so erblickt auch das Meuscbengescblecht 
seine AnRinge in idealem Lichte, jc n.'dier deni Ui-sprunge, desto 
reinor und vollkonimener erscheint die Existenz di r Mensclien, desto 
vertrauler das Verbflltnirs znr Gotlhrit, aber alinialdig tritt Entfrem- 
diing iind Abfall ein, die Reinlieit und das GlUck Irilbt sich, die 
Menscliheit sink! von Slufe zu Slufe. Dieses wachsende V'erderben 
stellt ehen der Mythus von den Wellalteni dar. Es ist dies keine 
EHindiiDg dichterischer Phantasie, am wenigsten des Uesiod selbst**)^ 
sondprn eine alte volksmtlfsige Ueberlieferung; daher auch bei anderen 
Volkero sich die gieicbe VorstelluDg findet. AJdan die Tradition 
kannte offeDbar nur vier Weltalter, entsprechend der Reihenfiolge 
der vier Hauptmetalle, nach denen sie benannt sind. Hesiod schob 
das heroische Zeitalter ein, was sich schoo dadurch ^ils spXterer 
Znsatz verrath, dafs es nicht wie die fibrigen mit einem Metalle 

* 

16) Die Folgerong, dafs diese VonteUung erst nach Homer aufgekonuneo 
eein miisse, well bd Homer kein Betug darauf geoommen wird, itl gar 

trflgerisch. 

17) Hie V(ir«.(('Iliiiiti iltT vit r MriiM'lM'ii!.'»'srlil<'flilor (in drr Vierzahl stimmen 
auch <lu' SiigtMi aiult rt r \ ulki i iiborciii) mug well alter se'm al& die Heiiiiiiuiiig 
iiarii dcu Metalleii. .Man hal mehrfach vereucht darin eiuva l'ebt'rblii;k der 
Uteaten griechischeo Geachichle an erkeonen, ein Versncb', der oothwendig mira- 
Kngen mafste; denn es ist viebnelir eine mythisehe Dantelluog der Geschichte 
der Mensfldieil iiherhaupf. AlleiiJ anrh hier Vw^vn reale Elemente an Gninde. 
Die Veru'h'icliiiriif det r,csi li|, iliti r mil dcii Mftollt ii Iml eine i,'eMissc Walirliril ; 
der F.inflnfN. welclu n dii- Mt talK' aiif (U-n (.iilliirzusland alI^(il•^■ll, kaim ^i<'ll•^t 
bludeii Aujifen uickt eitlgcheii. ist Tliatsache, dafs zuersl von dem Kr/e 
Gebraneh gemaeht wiirdc, and wieder doe Zelt ronmsging, wo die Benutzung 
der Metalle nnbekannt war; es gilt dies ancii (llr Griechenland, wo erst nach dem 
troiscluMi Kriege der riebrauch des Ei>< ii» allgemeiner worde. Dies war nicht 
ohne Eiiiflufs anf das Volksleben; die Krieire wurden gransamer und blutiger, 
eine gewis*;e Ilnhlu-il imd Hiiric iiabni fiberhaiid. S<» t.chei<b'ii sich ganz von 
selh$t zwt i ^rufse Periudc-u, die man passcnd aU die eh erne und ei^erne 
bezeiehneii kornite. Nun lag es aber nahe dieselbe Anschaunng auch auf die 
welter znrflckliegende Vorzeit zu Obertragen, ond da die Vorstdlang fealaland, 
dafo die Menschbeit allmihiig durch eigenes Versrhulden immer mehr gesnnkea 
sri, so nannte man das cdige Gesclilecht der Urzeit das goldene. dein das 
^ilberne naclifoltle. E>ie*i xiiid inir svniboli«ht' Ansdnicke, wahrend das 
eh erne und eiserne Geschleciit auf realer Ans^chauung beruhen. 

60* 
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verglicben wird; bot sich (1(»cli uberhnupt Iiier kcinc entsprecbeiMk 
Benennung dar, dcnn dies Zeitaiter f^It gerade in die Uebergangs- 
periode, wo der Gebrauch des Erzes durch das Eisen allmflhlig 
beschiUnkt wurde. Durch dieseD Zusatz entstehl allerdiiigs ene 
Incongruenz; denn diese Generation, die als eine edlere und hessm 
erscheint, stimmt nicbt mit der Vorstellung Ton der coDsequenten Vff- 
schlechtemng der Menschheit und unterbricht so den gleichmafingci 
Verianf. Alleinbistorisch ist die Stoning desZusammenhanges gercdt- 
fertigt, und der Dichter ist nicht zu tadein, wenn er lieber die Syn- 
metric als die Erinncrmig an die gl^nzende Heroenzeit Prds giek. 
Jene Heldcii ties tbcbaniscben und Iroischen Krirgos batt»^n in derPne- 
sie pine ideale Vorbonlicbung gcliiiMlcn, ibre Nacbkomnien Whu^n U'Kh 
fort und nabnirn iiu V«dko I'ine iKTvorragcnd*' Stcllf ein. ni.ui k«tunk 
sic dabcr \ved«'r deni ebornon Gt'sibb'cliti', was rubml<»> iint'Tcin^. 
nocb der enlartt'ten hMzlen Ginrrniion zuziildfu. Uni ibitiii \u- 
denken gorecbl zu wordeu, inufsle der Dichter nolhweudjg eiu oeurt 
Geschlecbt einscbidteu. 

Aher auch auderwiirts nininit man die eigene Tbiitigkoit 'li*^ 
Dichters wahr, indem er andere Sageu mit diosem Mythus vorbiudeL 
So wird gewir$ nicbt ohne bestimmte Absiclit mit dem driUfio G«> 
sclilecbte die Sage von der Entstehung der Meujiohon aus den 
Escbenbaumc verknUpfl. Ei)en»o hat gewifs erst Hesiod die Dliinonen 
mit den beiden ersten Geschlechtern in Verfoindung gebrachL fkt 
DUnonenglaube, der bis in das feme Alterthum hinaufreicfat, irar 
im Verlaufe der Zeit zwar Terdunkelt, aber doch nicht aos der 
Erinnerung yerschwunden. So werden nach Hesiod die Meoschea 
des goldcnen Geschlechts zu seligen Geistern, welche fidrsoi^glidi 
und segenbringend walten und der Gottheit in ihrem Wiri^en bei- 
steben, wahrend die abgescbiedenen Geister des silbemen Geschlechtes 
sich mit einer untergeordneten Stellung i)egnUgen mtlssen.'*) Ikf 



1*^) Die Veit'liruiig (ItT (n i-^lt'i (Icr A!»ir<Ncliictlfiu'n ist yt-meinsann'r Tibube 
der Vurzeit; gerade in Buolieu sclieiul sich dieser Glaube audi spater oo^rh 
lebeodig erhalten zu habeo ; hier fiodet sich aof Grabschiifteo der TcnIoikM 
gam gewoholich als tj^m bezeichnet (auch aof der Inad Then and aadenriitt 
kotnnit die Formol i^Qcas xf^ftri x^h^ yor)* Daraufgebt auch das Spnuhwort: 
ri oIh anr^'^of, O^fitjctv tra yip^, Nur SelbstmOrder warea diescr Oat 
nicht theilhafliij;. 

19) Vielleicht liefs der Dichter seiuc ZuUuier uber das Geschick (lie«er 
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Abschnitt von den Weltaltern, obwahl nicbt ganz frei vou einzelnen 
Interpolalionen und stitrkeren Verderboisseu, ist doch im woseiil- 
liclioii unverst'hrt orlialton.*') 

Eiit^chiedeii vcnvt'rllirli ist das Veifaliren der iicut rt'u Krilik, 
Wflilk' diese beideii liocld^'deutsaiucu Epibodoii vuii i\vr Pandora 
iiud (It'll \V«'ltall»Tii ausst lieidrn will ; dcmi fjerade di<.se Erzidiliiii- 
^'cu verk'ilicii dcr Dai*st<'lluiig F(lll<' und Lclx-ii. Man kOiiiito niit 
j^Ioithcin lit'chte aus dt-u Epiuikicii IMiidars den niylliisclim Tlicil, 
dt r . uiii mil der Kuiislspraclie der Ilelleneii zu rt'dfii, den Naltel 
und Miltelpuukl des Gediclites bildct, herauswerfen. Uesiod lieuiilzt 
diese Mylheu eben als nrispiel nnd ErlJluterung seiner Lehre; des 
MeDScheii Leben ist mUbevoU uud elend, die giacklicbe Zeit, wo 
man obne zu arbeiten AUes, was man bedurfle, besafs, Uegt weit 
hinter uns und ist unwiederbriuglicb verloren; jetzt gilt es, mit 
treuem Fleifse und Anstrengung aller Krflfte des Lebens Notbdurft 
zu gewinnen.**) 

Wie Desiod sicb dem Bnider gegenOber auf die alte Sagen- 
welt beruft, so benutzt er, indem er sich an die ungerecbten Ricbter 
wendet, die Tbierfabel, welcbe seit alter Zeit als Blittel der Beleb- 
ruug gebrancht wurde und nicbt minder beliebt war. Bot docb 



lifi^^tcr ;ili>i»litrK li iin Diiiik<'ln. Pein froninit'ii Sinn*' dcx Ht'>in(l moclite es 
u Al»«t'sc!iietl»'ne, ilie ja dvr aitf Vuik>glaul»c iiixgt'sainnil als Selige 
{^axuoiTai) betraclitele, ai> unseli^o, Liilieil ^lifk■lult■ Damuiteii darzustcUcii. 

20) GcliUen hat gleich der Eiiigang dieser Episode; v. 108 tie 6/t6d'£v 
ygyaafi &aol &§^oi r* w&^atno* ist oopassend , aber nan kann ihn nicht 
kuner Haod beseitigen; dfr Dichter mnrate bestimmt angtbeo, zu welchem 
Z\«ecke er die Sage von den Weltaltern erzalileti wolle. Offenbar ist hier 
eiiie grofsjere Liu ko aiizuiiehnu'n ; nachdeni «ler Dichter ganz knrz jener For- 
drruni: tfciifmt liatle, muclile aui»gt'fuhrt soiii , <lafs die Gollrr uiul .Menscheii 
eij^rnllirli jfU iilR'ii Ursprungi's warcti, und in der Vorzeit ein ununlerbroiliener 
unmitlelbarer Verkehr zwisclien iluien hesland; vergl. Pindar Nem. VI, I. Da- 
Too hat sich aber nur der Scblotbvers (108) erhalten, wo Ss an schreiben ist. 
Es ist ilbrigens wohl mfigUch , dafs diese AusfOhmog nicht von Hesiod selbst, 
sondern Ton zwdter Hand lierruhrU-. Die Heslodisehen Verse (Im 1 Oii.:^. adv. 
Cels. IV. *21G) velioren niclil liierher, sic kamen \soU\ W\ der iluciizeit des 
P« l«'iis und der Tlietis vor, wo der Dicliler die^cn VerkeluT der Gutter mit den 
Meiibciien zu scliiltlern passtude (jeleuenlieit lialle. 

21) Der SiltluC!) der Lrzahlung vuu dcuWeUalUin i^l ubrigen!> vvulti niclit 
ganz UDvenefaft flb^iefert ; man erwartet, dafe anch dieser Abschnitt mit eintf 
bedentsamen Gnome abschliefse. 
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der Apolog die beste Gelegeuheit dar, unter bUdlicher HoUe den 
Hachtigen ernste Wahrheiten zu sagen, ohne zu Terlelien. Die 
Fabel vom Weih und der Nacbtigall ist Obrigens aehr paaaend 
waMt, da sie auch auf den streitsOcbtigen Brnder vollkoiiiiiieD an- 
wendbar war. Diese Fabel hat Hesiod nicbt etwa erfunden, sondcrn 
es war dies eine TolksmSTslge Gescbicbte, die man eben gebrmchen 
mochte, um zu beweiseu, dafs Gewalt vor Recbt gehe, wie dies im 
Charakter einer Zeit lag, wo sich die alten Ordnungen lOaten. Der 
Diehter fflhrt sie nur an, um zu zeigen, dafs sie nicbt benutzt werfca 
dOrfe, das Unrecbt zu bescbOnigeu; denn die Menscben stdieo 
unter der Herrscbaft des Rechtes, welcbes den unvemflofligeii 
Thicreii fremd isU Diese Anwendiing beweist also ganz oozwef- 
dcutig (las hohere Alter der Tbiersage. 

Ini iNaclislfolgcnden isl die Uebcrlieferung raehrfach diirch offene 
und veiiK>r^(MM' $cli:i(l«M» t'n(st«'lll; irlilcklicherweise ^iiul wir im 
Stande , frli'irli im Aiifaiii;*' di»' nrspruugliche Fassung \vied«Tber- 
zustt'lli'ii; iinch v. 210 mwh iiirm v. 272 — 82 ♦•iiifnirrii imlfni 
man v. 211 — 16 aii^sclit idcf : dcmi dies ist mir Variatiou mc^ 
Hhapsodi'ii, die sirli j:aiiz im Alli:«'int'ii)t'ii hall, walii riid y iw V»'i->t'. 
die von des hiclilfis eigciur Hand lu'rndiren , sicli uirhl inu 
ganz genau an die rlicn erzidiltc Falnd ansdilielVen , soiKlt i ii /.u- 
git'ich audi passeiid <la> iniii Fnl^'t'iidc i\. 217 IT.) voilui ci'-'ii 
dt'nu diese Vci -e difneii I'licii iiiir da/.n . die liier aus;;e>)iri«ili»'Ut' 
Warnun^' vor Aiciueiil uiiher zu l»ei:ninden. Ind mm, ii.hIkIimii 
wir tlie acliliMi Veise, mil \ii>selieiduug jener Varialiun, wu'iU'i 
die rirlilige Slelle ;,'enirKt lialten , scldiefst dieser Ab^eliiiill 
passend nut dem jjewieliliuen N'erse 271, un«l nicht minder >i'hn\- 
lich wild sofiirt mil v. 2S4 <'ine neuo Gedankenreihe begoiuiou. 

Auf gleiclier Ilohe beiiauptet sich die gehallvoUe, grofsartigf 
Dicbtung bis v. 325, aber man vermifst den rechteu Absciiiu£s 

22) V. 2S3 ist aus eineni Drukcl tiilleluil uiid luuls « icdei euUeiut WCfflM' 

23) Man erkenat hier recht denlliclif wic die alien Ancvdncr in tfesen 
Gedichten verfohreu. Oaomacritus oder ancii achon einer seiner Voiyinger 
)M>IiiTs die Verse 211—16 an ihrer Stelle, weil dies der allgemcio recipirte 
■|i'.\t war; nocli wmiifor ^vagte vr sie ganz zii stroiolion, sondorn or Itecniiute 
sU'h dif inlitc Fassiiiiy . tlir <r ;:linKli<h winlcr jiiifat'fiiiMlcn liiilif, >^^" 
buliluCs zu >lillcn, wo sic Ireilu li iiiclit itt lil llill|»a^^l. hmiu r abt-r sidil mtn. 
wie diese Manner von dem Bestrebcu geteiiel wareii, w o moglich iiichis uflitf- 
gelien zu lessen. 
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dieser isl uns v,U'kU iia« lilior v. 335 -41 erliallcu, \\(* Hesiod possend 
deii Briider au^ Frliillunji; seiner IMlicliten die rit'itliT fniinert. 

Z\\ eilV'lliaft ist iiur, <»!> niclit der letzlr \'< rs in i» laclier Fassung 
vorliegt; denn mil \. 31(1 endijjrt das Lied in rnhiji; NMlrdiger Weise; 
laTsl man daianl den naclislen \"ers I'ol^'en: ,,daniit du Anderer 
Aecker kanlen kannst, nielil alter ein Anden*r deinen eruerl)e", 
ilaiiii spriclil sicli darin nichl m»uo1iI der khiire \Velt\tMsfainl und 
liaushallerisrlie Sinn des Dicliters aus, sundern die liinnitrislische 
Weiidung sollle, je um rwarteter sie konnnl . desto stinker wirkeu. 
Docli kann dieser Vers ancli Ziisatz eines alten Rliapsoden sein. 

Was dann rolgf^'), isl dem Rngdie<l fremd, es sind «'inzelni' lose 
aneinaiidergereihle Gnonien und DeuksprHche, welche jeder Beziehung 
auf Perses odor sein Verh^ltnifs zum Bruiler eutbeliren. An sicb 
wUre eine solcbe Samnilung von Lebensrogeln dein Ilesiod wohl 
zuzutnuen. Verwaodter Art mag das Spnicbgedicht, die Lehren 
des Chiron, gewesen sein ; allein diese Paitie, welche mit der wohl- 
durchdachten Anlage des RUgeliedes unvereinbar ist, ward olTen- 
bar erst spdter einges€haltet'^), als man den Nachlal's des Hesiod 
ordnete und Alles, was unter seinem Namen Uberliefert war. der 
Vergessenheit zu JMilreifsen suchte. Die Neigung zum Lehrhaften 
und zum Gnomischen ist der Hesiodischeu Poesie eigen; wie es 
apSlter von Phocylides und Anderen einzelne SprUche gati. so gewifs 
auch von Hesiod. Diese hat man eben bier, am Scblusse des 
RUgeliedes, wo sich eine bequeme Gelegenbeit darbot, untergebracht; 
nattlrlicb kann darunter auch mancher Sdtere Spruch sein, aurser- 
d«^m mOgen fremdartige Zusittze nicht fehlen; eine genauere Schei- 
dung Ififst sich eben nicbt durchfuhren. 



24) W. w. T. V. 327—334. 342— SSO. 

25) So ist audi m Iiom im Eim-nnsc rlt's Grdirlifcs narli v. 24 (Inonie 
fiiigefiifft. weil sio iiacli nLrrlhiflilitlier H<'tia<litni)K in dni (iedankeiisniiK zn 
]ins>ipn scliien, ol.wolil Aw Vri>f jr.. Ji; ilort u.>r;idc/n sloreiid ^iml. da >io 
die \ on deni IdciiU'i ehen aiisgesi»rocheiie Liilci sclieiduiig dor gulcu uiid schlimmen 
Eris iiiclit kenncii, sondern an der gewdholichen YorsteUung festhaUeii. Auch 
srhliffet dteser erste Abscbnitt ganz deotlich v. 24 mit ayad^ ifiS f^St 
ft^oJatVf wic es Braiudi war. mit tMneni alli:»'ineinen Gedanken ab. Aber 
gerade «olche Absatze nnd Ruli« iMiiikti' laden zii Nailitragen ein. .lene Gnome 
kann iibritrens dennuit:<'arlili-t dein Hesiod s;el)oreii , inir dnrf man niclit 
dafiir aiif das Zeugnif* <l< Plato und .\rislotele« lierulen, die im wescnllitiien 
densellien Text <lf» Gedicliic-., wie wir, vor Augen batten. 
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Dm Lthr. Mit ?. 3S3 begiuot ein ganz neues GedichL^ Die Art und 
eiplDtuohJn ^Veise, wie Hesiod bier A8kra*8 gedenkU deutet darauf hio, dafs cr 

w«k« mid seiiivii frOhcreu Wohiisiiz verlassen hatte, uahrscheiulich haUe er 
sich 1m>i Lokrerii in Naupaktus nieilcrpelasseii.'*'^) Audi (lit'S4* 
zweite (iciliclit i!>l lUr I'erses btstiininl ; abcT ein l.'in^'rrer Zoilivtuiu 
mag tlazwisduMi Iiei:en. Pcrsi's sucht offeiiliar den HrmhT in (it-r 
iieih'ii Ilt'iniatli .iiit' und nimuil seiiu' Ilillle in An>i)riich -'i ; er l>e- 
fLUid sich auj^^euldicklieh in Verlefrenlieil , kaiiii al>er doeli nicht 
giiiizlich veraniit ;:<'\ve>t'n seiu ; denu einein Delller gule Lelireu 
niter Landwirtlischall uiul llaushalt zu gebeu, wUrde wie Ilubu 
kliugeu. Durch die Entrernnng hal sicli das Verbiiltuirs der Brilder 
offeobar leidlich gestaltet , daber berrscbl audi liier eiu ruliigerer 
Tod. ludefs isl Hesiod keineswegs geneigt, die Bitte des Bruders 
zu erfilllen, sondern er begndgl sidi, ihm guteu Hath zu erlheilen. 
iudem Hesiod eiue Reibe praktiscber Regebu ilber Laiidwirthscbaft 
aus eigener Erfabrung zusammenstellt, und uns durch die Zeiteo 
des Jabres, tod deneD jede ibre bestimmten Arbeiten hat, hindurcb 
fubrt, erbalteD wu* ein auscbaulicbes Bild der UUidlichen Geschftfte. 
Dafs der Dicbter deo reicbeD Stoff ToUstflodig erscbOpfe, darf man 
nicbt fordern; Blancbes wird ganz ttbergangen, Anderes nur km 
berObrt, wHbrend er wieder ab und zu Idnger verweilU Das 
Gedicbt tragt eben den Cbarakter individueller MittheUung an sieb. 
Wenn in spjlteren Zeiten ein Dicbter sich eine tiinliche Aufgabe 

26} V. 3S1. 2 8ind Tom Ordner hinzugesetzt, um die Verbindung hem- 
stclleii ; er mag aiich das Prooemiuni dieses Gedichtes getilgt haben ; deon eioige 
einleitende Verse waren gewifs vornusureschickl. Weiin im Gedichle rom Sanger- 
kriege Hesiod soinen Vortrag iinmittclbar luit v. 3S3 Ix^giiint. so liegt daria 
woUl e'lnv Atideuluog, dafs das Uediclit bcreils daoials seiue gegeuwarlige 
kliill halle. 

27) Dafs dieses Gedicht iiichl iii Askra, sondern an eineni anderen Orte 
verfafst ist, beweisl nicht sowohl die tadelnde oder wenn man will nefarlwaMK 
ristische Charalcteristik Aslira's, sondern die Weise, in der der Diehtcr seiDcn 
damaligen Aufenlhalt {rlSt v. C>35| ileni Wohnsitze des Vaters Askra (t. 610) 
gegeiiiiberslellt; nnd zwar sirht ni:ui dotillicli, iIjiI'j es eiu Seeliafen war, vms 
ht-\ Ntiupaktos zutiilfl. I>i»rt inau* luicli clcr Viid i iiiif ^rinoii Rrisen, ehe er in 
Askra aiisa!s>lg ward, j-icli wvnu aiuli vuriiherjjtlHinl aultiehalieu liabcn. IMe 
VennuUiung, der Dicbter babe i^piiler in ()rcbonK-nu> gelebt, iat ^la uitl<r- 
(prOndet. 

2S) W. Q. T. V. 396. Auf die Schuldenlast , welche den Perses drOdcle, 
geht T. 404. 
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steUt«, 60 pflegte er wohl die Anmutb und die eiurachen GenOsse 
des Landlebeiis herrorzuheben ; dem Hesiod liegt dies fern, indem er 
nur darauf ausgeht, seinem Bnider den Weg zu redlichem Erwerb 
zu zeigen. Aber aucb so fehlt es nicbt an gemtttblichen ScbUde- 
ningen, die sicb ungesucbt dariioten. 

Wlibrend in dem RQgeliede eine ernste Stimmung vorherrscht, 
und des Dichters Unwille sich znm Pathos steigert, ist bier ruhige 
Heiterkeit tiber das Ganze ausgebreitet. Selbst ein gewisser Humor, 
wie er ttberhaupt den BOotem eigen gewesen zu sein scbeint, ist 
nicht zu verkennen. Die Darstellung, obwohi im ganzen scblicht 
und einfach, wie dies der Stoff erheiacht, zeigt doch deutlich das 
Streben nacb einer gewissen zieriichen Eleganz. Niemand wird bier 
die behaglicbe Breite des heroischen Epos erwarten; das lehibafte 
Gedicht verlangt koappen und gedningenen Stil, aber zuweilen fliefst 
audi hier der Strom des Liedes reicber, wie, wenn Hesiod die 
Leiden des harten Winters schildert"): eine der geluiiirensleu 
I'iirtieu dieses Gediclilos, welche die ueiiere Kritik mit gaii/. iiii/.u- 
laiiglit hen Grilndeii angefochlen hat, indeni man darin die Zntliat 
eines ionisciien Illiapsoden zu erkennen j.daul»t.^") Allein lilr loniens 
soiinige Kilste pafst diese Schilderung nicht, wiihrend [sie Tin- das 
rauhere Khnia in BOotien und dem millh ren Hellas voile Waliiin it 
lial. Denn die Eiinnerunj; an die unerrreuliclien Wiutertage, welche 
Hesiod zu Askra aui' deu Abhiingen des Ilt likon zugehracht halle^'j, 
mochte ilnn hierhei voi*sclnvehen ; untl hesonders wirksam rrseheint 
di«'se Beschreihung des Winti rs. wenn wmi sich diedeliic eheu iu 
der ranhen Jahre>zeit vorgelragen di iikt. 

Weuii dann der Michter Vorschrillen ilher SchiHTahrt hinzu- 
fiigl« so hat dies uichts Aulfaileudes. UesioU war der bohn eines^ 



29) W. a. T. V. 493—563. 

30) Ben Monalsnamen jir,ifmav (W. a. T. 404) darf man nicht zor Unter- 

stfUzuii'f dieser Hypotbesd anfuhren. Bel den Buotern heifst freilich dieser 
!M<>ii;it >i»aler Borynrio- , nlU iii TIn'<i>i;ie kaiiii damals noch dcii ionisduMi 
KalttuliT iK'il'cliallni liiiltcri. HoiiMl k>iiiiift' alit r aiuli (h'lii lokrisclu-n Kalfinler 
gefol^t scin; daTs den Lokrctti .Monatsiiaiueu uul utv uiclil fremd Marcii, zeigt 
der AiQamvav in Amphissa. >IV'enn v. 533 der Greis mit bildlicbem Ausdnicke 
Ti^Ttovi fi^oe genannt wird, so wdst dies auf das bekannte RatliscI der 
Sphinx liiu, was gerado eiiiein bootischen Dichter so nahe lag. 

31) W. n. T. V. 640 Uan^ri x*ift» «<»i7< 
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SchifTers, das Klemcul des Mreres konntt' ihm ;dso nichl vOUig 
fremd seiu; das Gebiet von Tliespiae besals auch Hafeupliitzp , 
Kreusis und Sipiiae. Hesiod koimte also recht wohl seineu Brudcr 
nebeD dem Betrieb der Landwirthschaft auch auf die SdiilOahit 
hinweisen; und in Naupaktos, wo dieses Gredicht wahrschetnlicfa 
verfafst isl, war der Seeverkebr gewifs seit Alters ron groCserer 
Bedentung. Dafs dieser AbschnlU von Hesiod selbst herrtUirt und 
zu der ?orangebenden Dicbtung gebort, bezeugt die Art und Weise, 
wie die Regeln Ober SchiflTahrt mit den Vorscbriflen nber den Land- 
ban Terflocbten sind. Die Uoterweisung in der Nautik bildet keintn 
selbststaiidigon Ahsclinill ; denn sonst wUrde Hesiod. wie er es iiehi, 
die Mil iuM gehendcii Wirllischaflsrogelii mil ciuer (•iioine abge>cblo>>ea 
IkiIu'ii. Die Seefalirl tritt audi ni<ht als eigentlieln r l.rbensWmf 
au!', soiideni imsI iiacli der Soiniiier-Soniienweude , uemi die liiud- 
liclieii Arht'iicii Iti cndcl sind inid dii' hestiuidii;*' WiltciHiiii,' i.'uii-«tij;e 
Falirt hoUeii lalsl. soil IN rs('> sicli auf den uassen Slrar>»'ii MTsui hen. 
Eine IVeuide Hand li.il le ninuuennelir so sielirr die Inlenlioiim de> 
Diclilers zu tn lVeu vermorlit. Aulserdeui isl auch iiocli, uiu jedeu 
Zweil'el zu hehen, eine persunliche Bezieliung eingeschaltei, iudeoi 
Hesiod ganz sc!ii( klii li (h n Bruder an das Beispiel des Vaters er» 
innert*"), der ebeutalls rnilier mil seinem SchitVe das Meer befahrfD 
batte, denii nur reine WiUkUr konnte gerade diese Stelle verdach- 
tigen, und das Bild, welcbes der Dichter Ton dem Scbicksalc seiner 
Familie entwirft, zerstoren. 

Dagegen erbebt sicb der gegrttndetste Verdacbl gegen die gleich 
folgende Partie"*); Plutarcb verwirft die ganze Stelle, freilicb ohne 
triflige Grttnde anznftthren, wabrscbeinlicli batten scbon die aleian- 

•.driniscben Kritiker sicb fOr die Allietese dieser Verse entscbieden. 
An sicb ist es wohl denkbar, dafs Hesiod, wie bier bericbtet win! 

• uacb Chalkis fulir, und doii in einem dicbleriscben Wetlkampfe 
bei LeiclicnspiehMi den Siegespreis erhielt. ' i l^aiiii koiiiitt' eheii 
diese Sidle Anlafs zu der Sng»" von dcni Wettstn'itr z>\ ist lien 
Huiner uud llesiud gebeu. Dais sdiou in alterer Zeil Cbalki> uiit 

32) Hesiod W. n. T. r. 633 ff. 

33) W. u. T. V. 646-662. 

1 Er«it diirch rine ofTnilKU selir junge Interpolation ward v. 657 Homfr 
als th'i Hr'niegic lu'zeirlmri ; der Verfasser dieser Verse war jedocli Trreliadig 
gcnug, Uouier nichl zu neiiueii. 
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Eretria urn den BesiU des lelantiseben Feldes Krieg ftthrte, ist iwar 
nicht Oberliefert, aber uichl gerade unwahrscheinlicli. Allein nach 

j'l.'^iiljwiirdigem Rorichto fn'l Ainphidumas in (mihmii S(M'g»'ferlite, dies 
\\risl auf riiH' \m1 s|»;ilni' Zoit hin.^'j Wollte man mm, uiii ilas 
Wt'j-fntli( he zu n tlni, rlun mir die Envahiniiij^ des Ampliidanias 
lilr jilngti'*' Zntljat nklarni, >o liilst sirh docli di«*si' Strllr nicht 
ohne weilei es luslOsrn und ausscliridi ii ; r> liiingl virluielir das 
Ganze wold zust'unmen, niacin al)cr entscliicdcn den Eintlruck fmnd- 
arliger Interpolation. War llcsitul dem Seclehen so vOlli|^' I'remd, 
wie hlw bcbaiiptel wird, dann durfte er aU versUiudiger, redlicber 
Mann anch nicht wagen, Andere zu belebreu. Die kurze Fabit von 
Aulis nach Chalkis Qber den scbmalen Meeresami kam hier gar nicbl 
iu Betracbt. Ganz iingehOrig ist die Hinwcisung auf die Dichter- 
weihe; denn die Musen verieihen wolil die Gabe des Gesanges uud 
emUiefsen die Ruode der Yoneit, aber sie unterweiseD nicht in 
den Dingen des praktisehen Lebens. Erst iu einer viel spMeren 
Zeit konnte man sich einbilden, das rein fonnale dichterische Talent 
befthtge Ober ABes, was man versteht und nicht verstebt, zu sprechen; 
allein eine solche Denkungsart liegt Niemandem mehr fern, als dem 
ebrlichen Hesiod.**) Wenn nun diese Verse als fremdartigcr Zusatz 
auszuscheiden sind, dann gewinnt die Ueberiieferung vom Agon 
eine ganz and(>re Bcdeutung, es mufs derselben etwas TbatsJfcblicbes 
zu Grundc lic^^en, wodurch ehen diesrr kecke Zusalz hervorjjerufen 
wurde, drr rrst iini 0\. odt-r iiacliher cntstandcn scin kann. 

Das li lniiatt*' Gcdichl an IS-rses hri( lil olVcnhar v. (VJ5 ah, 
aher niau vrrniilst dm nnenlln'hrlicluMi Kpilo^', dicscr ist uns jcduch 
giUckliclnTXNei^' an finer spalircii SirWv r-rhnlfcii (v. 7(>0 — (M), 
wo der L)irl»l<'r dtii IJrnder iHlltl. sfin Lchcn so t'inznrichten, 
er ihm geralbeu, uud vor alleui sorgsaui die able ISacUrede der 

35) Die uUe!>te Sceschlacht , von welcher man Kuiide liatte, fiel in dem 
Kriege zwisehea Koriulb nnd Korkyra vor 01. 29, 1 (Thucyd. I, 13). Folglich 
filU der Tod dea Amphidamas spater, obwohl kdn sebr langer Zeitraum beide 
Ereignisse In'micii durfle. 

36) War Hosioil . w'w der Vrrfa-isrr du'sor Vi-r-*' hier nti;.'iel»l , der St liifl- 
f:ilir» vTilIi^' Miikiuidii.' . dai)ii uiinlr vv iliocs Tlrniia ijar nicht ImthIiiI , am 
iill.'i u t'i(iL:»h ii i dior Art drr Hci-litlfrlismiii vt-rsiichl I'l r Dia- 
>keuasl dagcgeii glaiil>lf, l^'diiilV ciiier Eiilschuldiguiig, iiidein er sicli ganz 
hi der Weise der Spateren Hesiod ala achUchten Landmann vorslellte, dem das 
Elemrnt des Meeres dnrchans fremd war. 
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Menschen zu meiden. Dazwisclieii siiul Guohumi cingeschiiltet (▼. 
695 — 759k ^^'^ Elide des Rilgeiiedes iu aliiiliclier 

Weise erweitert wurde. Auch diese Vorschriften halten sich durch- 
auB im AUgemeinen, nirgends ist eine Beziehtuig auf den Bnider 
wahnanebmen. Der Rath, zur rechten Zeit eine Gattin heimzn- 
fohren (t. 695 ff.), ist geradezu unrereinbar mit einer fiUheren 
* Stelle (t. 400), wonach Perses bereits Frau and Kinder batte. Eben 
so wenig berOhren diese Verse die Aufgabe, weiche sich Hesiod 
in dem zweiten Gedichte gestellt hattc. Zum Theil sind die Denk- 
sprflche so geordnet, dafs sie untereinander in gewisser Veri>indung 
stehen, aber anderwflrts ist das Geftige ganz locker. Das Sittlich- 
Religiose tritt bier besonders hervor, was jedocb den Dichter nicht 
abhalt, ganz in Uebereinstinunuug mil der volksmafsigen Ansicht, 
for jede Beleidigimg, die einem zugefiigt wird, das zwiefache Mafe 
der Ractie zu empfehlen. ^) Sehr charakteristisch ist die altrSterische 
aliei-glaul)ische Farbimj;, weiche die Regeln des Anstandes und der 
Fi'Oinmii'Keit, die hier vorzugsweise ziisanimengestellt siud, an sich 
tr;if-«jii. *- ) Mauolies eriinierl an die spiiter in den Kreisen der 
Pvflia^'orccr licliclite Syniltolik. Es liegt uii;. hicr eben alle volks- 
ni<ir>iye Sprucliweisheil vor, der der Diclitcr nur das pottische 
Gewand gelieheii hat, wahrend er drn (i»'li;ik so >viedergal), \vie er 
ihn vorfand. Wie viel uder uenig vmi diesen Sprilehen Eigenlhnm 
des llt sidd ist, l.ifst sich auch hier so wenig wic bei dem Auhauge 
des Kilgclii'drs »'rmitt«'lii. 
Die Tag*. Den Sehlnfs des Gedichlcs hilden dir S(»i:en;innt»'n Tage (i'u(Qqi). 
Man bat (lit's«Mi lelzlen Alisebnitt eiiifii riiUiciiikaU'nder genannl; 
diese Ib'zeic buung ist jedoeb nicbt rcebt znlrelVend, dcnn lur die 
Ansprdcbe des praUtiscben Lebens w;ir der griecliisciie kalender 
wenig geeignet, ziunai bei der bier alle Zeit lierrsi bendcn Verwiming, 
wo die Reebnung olt nielil cinnial in den niiebsten Nacbbarorteu 
(Ibereinstinnnle; rUgt doch der Dicbtn- selbst nicbt undeutlieh j»'iie 
Mangel.^) Der Landmann nnd Schiller waren daher auT die Beoh- 

37) W. II. T. Tit9: iir Tvaa liyt i ad'ot iifui riiiiO'. 

3b) Dies<e Voriicbe fiir die alteii TrucUlioneu dcb Volk>glaubens , den tiiie 
vorgeschrittene Zeit als ihorichten Aberglauben Terwarf, dem man abcr tiefcm 
Gehalt nicht abaprechen darf, tritt aach in dem letzten Abachnitte dea Gedlditea» 
den 'Hfu'^at, entscluedeo hervor. 

39) W. u. T. V. 768. 
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achtung des gestirnten Himmels angewiesen; demnachst kam daa 
Portziehen und die Wiederkchr der ZugvOgel in Betracht; danach 
regelt anch Hesiod flberaU die landlichen Arbeiten wie die Meerfahrt. 
Hier dagegen befinden wir una auf dem Gebiete des Volksabergtau- 

bens, welcher den einen Monaistag fttr geeignet, tlen aiuleren f«r 
un^'<'ri|.Miel liielt, urn diespii odor jonos Gosrh.'Jft vorzuiH'hnu'n ; z. H. 
am drcifsigleii Taj;v des M»>n;il<'s riililcn tlir l.iiidlichoii ArluMtrn ^*'), 
man iM'nntzfe don Taj; nnr, nni die Folder zn l)osioliti«j:on nnd don 
Arbeitorn die Kost fur don niioliston Monnl znzntlioilen. Per virrlo 
Tag in jodor Dok.nlf. wie os soll^^int, war ^inistii; filr dio Hoclizoil, 
doch wird aiisdrOoKlirli hiuzugefUgt, dafs uiau vorhcr deu Flug der 
VOgol bo(d>aoliton sollo. 

Das Allortlinnj logt nidu donklicli audi dieseu Abschnitt dem 
Hesiod l>oi. Heraklit nnd Ilerodol*'), wcnn sie von der Tagewiiblerei 
sproclieu, berufon sicb darauf, nnd wir babon gar koincn Grund zu 
bebaupten, Hesiod inUsse ilber solclion Aberglanben erbaben gewcsen 
sein. Die altvilterische ReligiosiUt, die Wichtigkeit, welche der Mantik 
beigelegt wird, paasen Tielmebr recht got far Hesiod. An Hesiods 
Art erinnert namentlich, dafs diese Vorschriften nicht mit dem ersten, 
sondem mit dem letzten Monatstage beginnen; dies stimmt ganz 
mit der Weise, wie auch die Regeln Ober lUndlicbe Arbeiten und 
ScbifETahrt Torgetragen werden; der Dicbter ist bemtlht Ende und 
Anfang unmittelbar zu verknttpfen, wobei vielleicbt ein abfirglSlu- 
biscbes Kotiy mitwirkte. Dafs in diesem Abscbnitte Vieles Kir uns 



.40) Auch dieAmeue nibt nach griechischem Yolksglaaben an dieMm Tage : 

riflleicht war auch dicacr Zug in dem Gedichte an^'efulirl , w oldies ziemUch 
nachlSsaig fiberlicrcrl wnr. Audi he'i den Ronieni ward die Kost don Sklaven 
ouf eineii sranzm Mmh.iI zugewie-icn . alipr nhn ridnMid von der griechischen 
SiUc immiT am « i>ti ii .Monalstaur, I'laulus Slidi. »•(). 

41) Leber Hemklit s. Pliitareh Camill. c. h), wo er sagl, er liabo an einem 
anderen Orte untersncht, ob der Tadel des Heraklit gegrODdet sei, wenn dieser 
Philosoph ininhjiav *H9»68t^. ros fiiv nynd'as notovfUvqf {i]ft^Qag), roc 9i 
^pvvXttS, eH iyvoovvri fvatv fifti^ anaaijs ftiav oivtrav* Nach Heraklits Lehre 
vmu diu par omni ixt, Seneea Epist. 12. Herodot berichtet II, S2, bei den 
Aegyptorn sei jeder.Moiial tiiid jeder Tan liio-r liesllmiuleii rioithcil ziigetlieilt, 
und der Tn.;. mi wdi heiu Eiiier ;;rltoren sei, iibe eiiien beslinimeiideii Einflufs 
auf Cliarakln und Sdiiiksal des Aleiisdicii aus: wenn er daiin liiiizufugt: y.ai 
TotToiai raff Ekkr^'oav oi Iv n:oit[<jei yeiofuvot hat er siclier zu- 

nichst Hesiod im Sinne, obwohl dieaea Thema aoeh in anderen apokrypheo 
Poeaien behandelt worden aein mag. 
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unversUodlicli , Andercs durcb alte YerderbfuTs entstellt ist, darf 
man nicht zur Vcrtl.'ichtigung l»eiiutzen; niir zii doin fUr PerB€B 
bestimmtpii I.rlirgedicbtc koiiii der Knieiuier nicht gehOrt haben, es 
feblt jede Beziehuiig niif deu Bruder, AUes ist aUgeniein gehalten 
und schon der Titei: Werke und Tage deutet darauf hin, dafs 
diese Partie ursprttnglich ihre selbstsUindige Existenz batte.^ So 
mag also, wer will, darin eiDen Nacbtrag Yon ftvmder Hand er- 
blicken. 

Die CuUur scbeint im mitUeren GriecbenkiDd nacb Hesiods 
Sebtlderung in mancber Beziebung sicb nocb auf ziemlicb niedriger 
Stufe beftinden zu baben. Die Handmflhle erwjibnt Homer ttberaU 
in der Scbildemng der Heroenzeit, er betrachtet sie also nicbt etwa 
als eine Erftndung der jdngeren Zeit^ Dagegen in den Werken 
und Tagen des Hesiod wird dieses notbwendige GerXtb, welches in 
lonien oiTenbar in keinem Hausbalte feblen durfte, nirgends erwSbnt, 
wobl aber Mttrser und Keule.^) Nun wurden freilidi diese Instm- 



42) Die JljuiQat bahucMi dcii Ltbergaiig zur uachfolgenden 'u^n&ouuyxtta 
an, gerade so wie am Schlusse der Theogonie die AofzabloDg der GotUnneti, 
welehe sich nit sterblichen M ionem vennihlteo, dazn dient, am den itariloyae 

ywaatmy m\i der Theogonie zu verhiiuUMi. Frst der Ordner Mird tCfii^pm 
aiigehangt haben; diese Analogic mit der Theogonie ist aber kein aumiclieQda 
Grund, imi di«'«.on sol'. Ifanskalemlt r dem Hesiod nI»ziis[>nM lu-n luid darin eine 
Arbeit %v\ i> jfiii s (tidiiers, sol fs des \ erkisM'is der ( toi ti'^ouni Tfia zu er- 
blicken. Wean Thcniistius ini Agon zu Chalkis den Uesiod uttht blol's die 
Werke, sondern auch die Tage rortragen lifst, so darf man dif« nicht ala 
Zeugnifs f&r daa Alter der Yerbindong beiderTbeile benntzen, denn die andercn 
Bericlilcisliilter m-tinen blofs Alt'S^n. 

Aurli ill eiiiein verloreneii Gedichte Ile^iods war die uvlij genanol, 
iiaeli Scbid. Htun. Od. VII, 1(»4 faiideii sicb die flonierisobeti Worie nXeipsi'oi fft 
fn'/.i^> tni uiJuKin xaQrror auch bei Hesiod, al»cr in ganz auderem Siiinc, voin 
Spinnen derFrauen gebrancht. Yermulhlich kamen dieWmIe iu eineni Rathsel 
vor, wahracheinlich im K^tioe yaftos^ nnd absichtlich war der Homemche Yen 
entlebnt 

44) W. u. T. 423 okftos und vTte^i, iti Altika $otSi^ und to(>i'ii; m naiuit, 
die KeiiN- biefs auch Xaxni oder nytvi. Daber bi« fs aiub in ilor niteii l»icliter- 
spraebe d;«< zerstofsene (ielreide _/////;rr)o^ nxTt . Weil den Friinen (b's Hauses 
dieses (iescbiifl oblag, ward auch nacb alter Sille bei der Uochzett am O'cuafios 
cine Mdrscrkenlc bcfcstigt (Pollnx 01, 37), was gana dieaelbc Bcdcotnog h»t, 
wic wcnn noch liach Solonischem Gesetze die Brant ein tp^erp<yy mm Rfialcn 
dca Gftreides Inig. Und eine Reminiscenz des alten Braucbes isl es, wenn auf 
cincm Yascnbildc, welches die Zerstdmng Troia's dacateilt, die Mdiaerkeulc m 
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mente auch noch spilter im Baushalte zu allerlei Diensten verwendet; 
wenn aber bier die Hohe des Hllrsers auf drei Fufs bestimmt, for 
die Keuk drei Ellen Lange Torgeschrieben werden, so weisen schon 
diese Verhaltnisse darauf bin, dafs es sicb bier nur uni die ursprUng- 
llcbe Bestiininung handelt; offenbar wurde damals im miCUereii Hellas 
das Getreicle noch nieht gemahlpn, sondem nach alter Sitte zer- 
stofstMi. MiikUt Gewiclit ist daiiuif zii legcn, daCs Hesiod nianche 
SiUe nirlil erwiilint; dcnn der Sildiirs, dafs diese dem Dicliter iiiid 
peinef Umgelnuii; uiilu kannl gewesen sei, ist selir Irilgeriscli. Alier 
sclioii Cicero verwuiidert sicli, dafs Hesiod des Dilngens der Feliler 
mil keineiii Worte gedenkt, w.'ihreiid doch ])ereits der vici iiltere 
Dichter Homer die .Viiweiidiiiig ilies<'s Millels selir \v(dd kannle '"'^); 
Cicero verdankt wold diese Iteobachtuiig einem grieeliisclieii dram- 
niatiker. Beiiierkcnswerth ist audi, dafs, wenn Hesiod die Zeit liir 
die liiudlicheu Arheiten nach den Sternen besttinmt, diese Augahea 
aiif eine sehr friihe Zeit des Jahres hiiiwci^cn. So z. B. wird der 
FrUhaufgang der Pleiadeu als Anfang der Erate bezeicbne^ das ist 
uin SCO vor Chr. G. der 19. Mai alten Stiles (11. Mai neuen Stiles), 
wabrend jetzt in Griecbenland die Emte Ende Mai oder Anfang 
Juni beginnt.^ 

INeses Gedicbt Hesiods war im ganzen Akertbnme boob ge- 
acbatzt, nicbt so sebr wegen der praktiscben Ratbschlflge des zweiten 
Tbeiles^^, obwobl man den Wertb derselben, besonderv in spaterer 
Zeit, sebr wobl zu wOrdigen wufste, sondem vorzQglicb wegen des 
reichen etbiscben Gebaltes. Frtlhzeitig mul^ das Gedicbt durcb 
fahreude Sanger (ibcrail in Griechenla'nd verbreitet worden sein. 



VerllHMditrunii orKrilli ii \vii(l. W it- zitli die Sitte sich erhiell, zcigt flor Dei!ii liliifs 
der Ainphiktyonen aus Oi. 100, t (C. I. (ir. 1, IGSS), >voruacli auf dcrn heiligen 
Lande weder Mdhle noch Mdrsfr geduldet nnrde. 

45) Cicero GatoM. 15, vergl. Homer Od. XVII, 299; Cicero scheint Obrigens 
auch Od. XXIV, 226 daranf besogen zu haben. 

46) Weniger auflallend ist, wenn die Anknnft «lcr erst en Schwalbo v. 564 
mit deni Sprilaiiftrniitr** des Arktnr d. Ii. d.imals dem 24. Febrnar (a. St.) in 
Verl»indnnif gesetzt uird (iin (iacjiai i»;<liin KaNridor nach Pliniiis H. N. XVIII, 
237 wird der 22. Februar fur die Aiikiiiift der Sdiwalbe angeselzl ), wabrend 
man jelzl in Griecbenland am 1. Murz den Unizug der Srhwalbe halt. 

47) Weon Aristoph. Frdsche 1033 (ffniof^e 9i yi,i iQyaaias, xaQirmr 
»^s, a^ovs) darauf den Hanptnachdnick zu legen scheiot, so ist dies^ wie 
der Zusaninienhang lehrt, nicht so ernsthaft zu nehmen. 
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Wie die jUDgeren Dichler gem Honieriscbe Verse und Gedanken 
nachbildeten, nicht urn sich mit freiudem Gute zu bereicheni. son- 
dern um an den .llteren Dichler zu erinnern, der als Autorilai gilt, 
dessen Worte in Jedermanns Munde und Ged<'ichtnirs sind, so finden 
wir nicbt wenige Reminiscenzen an Hesiods Werke und Tnge bereits 
bei Archilochus und Aldlos^); dann vor alien in den ianibischen 
Gedichten des Simonides ¥on Amorgos, der sichtlich . nnter Hesiods 
Einflusse steht, sowie in den Elegien des Theognis, urn SpSterar 
nicht zu gedenken. Und zwar bezlehen sich diese Nachbildungca 
auf aUe wesentlichen Theile des Gedicbtes; selbst far die AbscliDitte, 
wo einzelne DenksprOche aneinandergereiht sind, fehlt solcbe Be- 
glaubigung nicbt. Durcb diese Zeiignisse ist das Alter und das 
bohe Anseben des Gedicbtes gentlgend sicber gestellt; denn nor » 
ein idteres, allgeniein anerkanntes und bekanntes Dichterwerk pflegra 
die Jttngeren sicb in solcber Weise anzulebnen. SpSter ward es 
besonders der Jugend in die Hand gegehen und auswendig gelernt 
Aber auth die Philosophen Terscbmabten nicbt auf den reicbea 
Sebatz praktischer Lebcnswcisbeit, den es bot^ gebtthrend ROcksidit 
zu nehmen. 

lin wt'sciitlirlieii lai; das Gedicbt deni griechiscben AlteitbUBW 

ill diTsj'llM.Mi (icstall vor, wie w'w rs besitzen. Einzelne Abwei* 
chungeii liii<l«Mi sich, zum Thcil dnrch iiiisichrre Krinnernng verSB- 
lafsl, Aiulcn's avhi auf eine voi'scbieiltMie, aber nicht pelade immer 
besspre Fassung des Tcxte^ ziiriick. Denn auch die Werke uilO 
Tag«' >ind s<> wenig, wie iiiii'nd ein andores Dcnkninl der .Ilter«i 
bellenisdu'n I'oesic, iinvcrschit lihcrHclert. Zwoi ui^pnini:Iicb ^-e- 
soiulriic fKMlichti' sind, w'w wir saluMi, mil finander verse hniolzen, 
1111(1 an diesen IVsten Kern hal sieli dinui Anderes angesefzt, vns, 
wenn es ancb nicht zu der urspnUiulichen Dichtung gehiirt , 'l^^^^ 
defshalb nichl ohne weileres dein llesiod abgesprocli<>n wenleii d:\ri- 
IS'atUrlich lag es sehr nabe. dais Freindarliges eindrang, «l<»L'b 
viel davon dem Dicbler seibsl, wie viel Auderen gehort, darUlier 



l<il Archiloehus in seinen Epodcn fr. scheint W. u. T. v. 2f'2 ff- ^'^^ 
An gen zu haben, Alcaus fr. 39 ist eigentlich nur Paraphrase von Hesiod ^* 

5^4 ff. , , , i*A 

49) Man vcrgl. SimoDides fr.6: ywauufs av8iv yorji' avi^^ /./;s<t«» 

Xrfi a/uiw w9i i^yuw itatajs mit llesiod W. u. T.tdO: ov pif yi^ ri 
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es sclnver eiue sichere Eiilsclu'iiliini; zu Irt ilVn; Aiidores »nng iiluT- 
arbeilt'l sein. Hat sirli doch durili rimu gliicklii hen Znlall fiiiniai 
eine zwiefache Bearl)eilung tM-lialton, welrhe uns die Willlair der 
Rhapsodni deullicli veranscliaiiliiiil. Andrr\\;irts liat man Lilcken 
niclit sdMilcrlicli -^escliickt zu ergiinzeii vei'snL'ht, wo das Fliiknerk 
nur fit'duldei \N;ij-d, Weil uian niclits Bes^eres dafilr zu l)ietcn ver- 
moclile. Endlicli lelilt nicht an finifseren und kiirzLMTu ZusStzeu, 
yy'n' ein keeker Diaskeuasl die Regeln ill)er die SchiflTahrt zu iuier- 
poliren gewagt hat. Alle diese Aeuderungen und Urogestaltungen 
rUckeu Ubrigcns in ziemlich frUlie Zeiten liiuauf. Im ganzen und 
grofseu jedoch ist das r.edicht unversehrt iilierliefert und behauptet 
insofeni einen entschiedencn Vorrang vor der Thcogonie, wekbe 
weit mebr uoter deo Hiiudeu der Diaskeuasteu geliilen hat. 

Diesc Mangel und Scbaden des Gedichtes sind auch den olten 
KriUltern nicht entgangen; (lurch Athetese einzeloer Verse oder 
grOfserer Stellen suchteu sie Anstofsiges zu entfernen, allein dieses 
Mittel isl weder ausi eichend, noch ward es tibcrall in rechter Weise 
angewandt. Gleicbwohl verfuhren sie im Vergleiche zu den Neueren 
mil anerkennenswertber Mjirsigung; denn es ist eine traurige Ver- 
irrung des Scbarfsinnes, wenn man in kleinlicb schulmeisternder 
Weise Vers fflr Vers analysirend das Ganze in eine Reibe Brucb- 
slttdce untergegangener Lebrgedicbte auilOst, die rein mecbanisch 
und ungeschickt von fremder Hand verbunden sein sollen. Nan 
begntlgt sicb eben nicbt, unbefangen das, was wirfclicb Anstofs er- 
regt, darzulegen, und was uns unverstiindlicb erscbeint, weiterer 
PrQfung zu empreblen, sondern man tadelt aucb das Untadelige, 
mifsverstebt das Einfacbste, und cbikanirt den alien Dicbter einer 
vorgefafoten Meinung zu Liebe, indem man an das lebrbafte Gedicbt, 
welcbes bier zum ersten Male in der griecbiscben Literalur auftritt, 
4sinen ganz willkttrliciien Bfafsstab anlegt. Liegt es docb in der 
Natur solcher Gedichte, dafs sie etwas Abgerissenes und Aphoristi- 
sches haben, indem der Dichter rascb tou einem Gedanken zum 
anderen eih, und es dem ZuhOrer ilberlfifst Miltelgheder zu ergiinzen; 
darin zeigt sicb eben die nalie Verwandtscbaft »b'r lyrischen und der 
didaklischeu Poesie.^) Die Euergie des Gedankeus >vUrde abge- 



50) So r. B. \V. u. T. V.4I i^t di i relHr«aiiK t*l\\as harl, und niati kotuUe 
deii Ausfall eiiiiger Verse aDtielimcii , allein an !>o alle Poesie darl man nicht 
Bergk. Ortadi* LIMntoigtidildite 1. 61 
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Bcbwaclit, wenn der Dichter sich in's Breite Teriiereii oder tiberall 

den Faden streng feslhalton wolltp; in dem rascben Uebergange in 
eineni enlgegengesetzten Gedankin, in dem Eingehcn auf eine Ndlicn- 
vorslellung, die sich aufdraugt, oder auf Feriierliegendes, kill* in 
der scheinbaren Unordnung iind Zusammenhangslosigkeit liegt eiD 
besonderer Reiz, der den ZubOrer zu cigener Tb.'itigk«Ml auffordert. 
Dabei Ubersiehl diese Kritik, die nur am Einzehien baftet, dafs eine 
bestimmtc Idee dem Ganzcn zu Grunde begt, dafs uns fine Einheit 
der Wellbetracbtuug ontgt'gt iilritt, die sich nicbl ledigHch au^ volk>- 
maifsiger Grundlage erkiiiren liifst, dafs eine besondere Farbung, ein 
individueller Ton dem Gedicble eigon ist, der nothwendig eine be- 
Stimmte PersOnlichkeit und gegebene Verhiiltnisse vorausseUt. An- 
dere baben dann nicht minder eifrig sich bemilbt die vollsWndige 
Unvem'hrthcil und Einheil des Gediclites zu vertlieidigeu, und wie 
in der Homerischen Frage, so fehlt es auch bier nicbt ao vennil- 
telnden Versucben iwiscbeu beiden Extrcmen. 



Uesiods Theogonie. 

Die Theogonie Heaiods, obwobl sie eine zusammenbdDgende 
Dantellung der griechisdien GOttergescbichte giebl, ist docb eio 
Gedicht von nur maTsigem Umfange (1022 Verse), der sich noch 
eiheblich verringerl, wenn man die Zusfttse Ton zweiter Hand in 
Abcog bringt Die Theogonie der Hellenen ist wesentlich anch 
Kosmogonie. Die Lehre von der Entstehung der Gutter giebt ni- 
gleich Aufschlnfe daruber, wie man sich die Entstehung der Welt 
dachte; denn der Geist der Volker des Alterthums war mnXchst 
in das Naturleben versenkt; hier ahnt und erkennt man das Waltra 
hoherer Machte, man war nicht fthig, die Welt als eine todte Masse, 



daen allsQStreogen Hatetab aiil«gen; beaonden in doan Gedicble, wclcbei 
der Weise der lyriachen Pocsie aidi nlbcrt, hat diese Abgerissenhdi nichu 
AuffSlIiges. Auch v. 290 kdoote matt dne Lficke annehmen und nach dcM 
Citat bei Plato Profag. 340 ergSnzen: x^^-^^K ^'Q iotca ixrrjff&at 
wodurch der Ausdrurk an Dcutlichkcil gewinnen wiirde; allein Ixr'od-at kana 
auch erlaulernder Zusatz des Fhilosopheo sein, wie ein anderes Cital in den 
Gesetzen wahrsdieinlich macht, was adt M^a abaehUcfirt. 
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und die beseelten Wcscd als von der Kitrperwelt gesondert skh zu 
deoken ; Natur und Goltheit strong zu trcnnen, will nicht eiomal 
spater der Abstraction dts Verstandes voUstiindig geliogeu. Jener 
alien Zeit liegt ein auf Erfahrung gegrandetes Erkennen der Natur 
und der in ihr wirksameu Gesetie fern. Erst Tiel spater maoht die 
philosophisciie Speculation diesen Versuch, aber es vergeht lange 
Zeit, bis sic (iber das PhantasUsche und Hypotfaetische sich eriiebt 
Hier nun wallet die Phantasie entachieden Tor; es ist lediglich ein 
dicbterischer Versucb, Vergangenheit, Gegeowart und Zakunft der 
Welt und der Gotter darzustellen. Eben weil wir es hier nor mit 
der Tbiltigkeit der dicbterischen Einbildungskraft zu thun babeu, 
gab 68 Tersebiedene unter einander abwdchende Versuche, das Ge- 
beinuiirs der ScbOpAing xu lOsen. Durcb Hesiod ist uus eben diese 
eine Vorstellung ttberliefert, welcfae in Folge des kanonischen An- 
sebens, welcbes das Gedicht genors, zu allgemeiner Geltuug gehngte. 
Aber daneben gab es andere kosmogonisebe Systeme, Ton denen 
mebr oder minder deutliche Spuren sicb erhalten baben. Alie dieie 
dicbteriscben Versucbe stiimnen darin tlberein, dafs sie aus dunkelen 
Anf^Dgen albnahlig die Naturkfflfte henrortreten lassen, es bilden 
sicb die grofsen NaturkOrper, und unter langwierigen KSmpfen 
gestaltet sich nacb und nach eine hannonische Weltordnung; die 
geistigen MSchte kommen erst im weiteren Veriaufc zur Geltung, 
bis die aufserste Spitze im Zons emiclit wird; das Vollkoninienste 
und Hocliste ist uiclil das lTanfan<:lic!ie und Erstr, sondcrn das Lctzle. 

Lan ge vor Ilesiod und Ilonicr mOgeu diese Vorstellungen iu 
religiOsen GesJin^MMi lu'riihrt ^vo^dcn sein; die Gottersage, welche vor- 
ziif^swrist' deu lulialt der alteu HyFiiiien bildete, fillirte von selbst zur 
Thcogonie. Es ist sebr bezeichnend, dais die Dithler, weuu sie 
deu luhalt der Lieder andeuten, die iin Olynip angestimmt werden, 
regelmSfsig das Tbeogonische hei vorbelien. Es war dies elien der 
passendste Vorwurf lur Get»auge, welche Goiter im Kreise der GoUer 
vorlrugen.') 

1) Hesiod Th. 37. 43. Horn. Hymn, auf Hcriues 427. Man liat vermulhet, 
die tbeogonische Dlchtung der Bellenen stehe haaptsidilicb ailt dcm Culle dcs 
Zeot in Verbiadang; die Hymneo zu Ehrco dieses Gottes hllteo vorsagsweise 

kosmogonisclie und tbeogonische Mythen enthallen ; dahor erklare sich aoch, 
dafs gerade die Macht des Zens in der Thoogonie in den Vordergrund trcte. 
Diese Vermuthung bal auf den ereten Anbltck etwas Ansprechendes ; alleio die 

er 
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Ht'siod begiiiut mil der Kosraogonie. Der Aufang der Diuge 
ist das Cbaos; auch dies ist geworden, alleiii iiher das Wie erballen 
wir keinen A^ufschlufs; dann entslehen die Erde, der Tarlani!? uud 
Eros. Hier erscheint also ein geisliges Weseu milieu unler jenen 
realeo Gebilden , als wMrc es ganz gleicher Natur. Nach der ur- 
sprUnglichen Anschaiiung, welche diesem System zu Gruude liegl, 
solltc Eros das weltbildende Priiicip darsiellen, wie dicse Aiiffassiiin; 
auch hei den Orphikern sich erballen hat. AUein Hesiod besilil 
gar kein Verstandnife der alten Tradition, er begnOgt sicb, deu 
Eroa UDter denllrwesen aufzuzahlen, ohne von ibm weiteren Gebraoch 
zu machen. Dies, sowie die Oiler an Diinkeliieit sireifeude 
der Darsteflung beweist am besten, dafs Heaiod nicht seine eigeoea 
Ideen TorUifgt, aondem nur wiedergiebt, was er tod Anderea Obff- 
konuDeu hatte.*) DaflQr spricbt auch die UdiereinstimmuDg, ia 
welcber dieses System sich in weeentlidieD Ponkten mit arnkrai 
beflndet. Dann scheiden sich Nacht nnd Tag, die Erde erzeogt 
den Himmel und die Meerfluth; denn Erde, Meer and Himmd aad 
die drd grofeen Naturgebilde , welche sich der Anschauuog oa- 
mitlelbar daibieten; damit ist die eigentliche WeltacbOpfung abge- 
schlossen. AusfOhrlicher wird die Darstellung, indem der Diditer 
Ton der Kosmogonie zur Theogonie Obergeht Uranos uod Gla 
erzeugen die Titanen, das flllere GOttergescUecht; von diM 
stammt wieder das jungere GeseUeeht der Kroniden ab, weldie 
nach langen Kampfen zur Herrschaft gelangen. Mit diesen beidai 
Gotlergeschlechlern werden dann die Ubrigen mythischen GestoK^o 
scbicklicb verkuUpfU 



Bedeutung des Zeus liir das religiose bewufslseiii der Griccbeo bal daw ^ 
tieferen Grand; es hiefse das Weseo der griechischen Religioa verkeiuMfi, 
nuiD das hohe Aoselien gende dieser GoUhctt auf die Thitigkeit jencr alten 
Hynmendichter Korfickftthren and gewissermabea alsProdaet einer Singencbiut 
ansehcn wollte. 

2) So ist auch, wenn Flesiod nach einander ("Itno^, EnU" und Tarttros 
entstehen lafsl, der Ausdrurk nvrrtn fneira v. 117 nii lil ebeii passend; deSB 
•/noif der leere Luflraum uber der Erde, eiitspricht geuau dem Tsitsroi iwt* 
der Erde; die alte Tradition laotete also wohl: es eotstandea Chtoi, 
Erde, Tartarus (gleichteitig). Hesiod hat eben keine Usrc Vor^tellung 
von dem, was er beriehlet Verstandigcr lautet die Vorstellung f'f' ^^^^ 
phanes Vogel 693, hier war (n*') Aofsoge Chaos and Tartsms, dauu wiud' 
die Erde. 



I 
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Die Tlu'Ogoni*' ist luizucirt'lhaft ein rhrwiirdiges [)»Mikinal alter- 
thiUiiliofnT l*oesi»', soxici w'lv uisson, der erste Vtrsurli^i, (Yw An- 
schaiiungon der Hflleiitii v(tn dem Urspnni'jo mu\ der Forlliildung 
ilirer G iUterwoU iiu Zusamiiieiiliaii^M^ dar/ust»'l!<'ii, und i^h'iclisain die 
Gescliicht*' dies(?s nhcrsinnlichen Rciclu's in eiiiem gcdrJiji^leu Ab- 
risse vorzufilhreii. Schon das liolie Anselieii, in welchem dieses 
Gedicht steht, bUrgt far seiii Aller. Nicht nur alle spJiten n Ver- 
«uche, die Gottersage dichteriscb zu behandeln, steheii deutlich 
mehr oder minder unter dem Einflusse der Hesiodischeo Tbeogonie, 
sondern auch andere Dichter, wenn sie dies Gebiet berflbren, scbliefseo 
sich in der Regel genau an das hier befolgte System der Gotter- 
lehre an, welches frUhzeitig zu allgemeiner Geltung gelangte. Es 
gab nicht wenige abweichende Ueberliefeninfjen von den Gottern, 
ibren verwandtschafllicben VerbciUnissen, ihren Tbaten iiud Schick- 
aaleii; daronter befand sidi OKiiicber Mytlnis, der auf boheres Alter- 
thmn Anspnich machen konnte oder sicb durch sioDTolle Zoge 
empfahl; allein was sich in den Ban des Hesiodischen Systems 
nicbt wohl einfOgte, fand bei den folgenden Dicbtem in der Regei 
keine Beachtung, und erhielt sich nnr in der Erinnerung des Volkes 
, UDd in Ortlichen Colten; namentlich in abgelegenen und Ton der 
Cnltur weniger berObarten Landstricben baben sicb abweichende 
Ueberiiefemngen nocb hinge Zeit behaujrtet. Wenn einzelne Tbeile 
des Eesiodischen Gedicbtes mit dem altertbflmlicben Eindrucke, den 
es im ganzen und grofeen binterlK^, nicbt recbt baimonuren, so 
ist dies eben ein Beweis, dafs auch dieses Epos nicbt unversebrt 
Qberiiefert ist, sondern mancberlei Znsfltze und Veranderungen er^ 
fabrcn bat 

yf&i scbwieriger iat es, auf die FVage, ob die Tbeogonie von 
demselben Dicbter wie die Werke und Tage verfaTst sei, eine ent- Theogoni«. 
scheidende Antwort zu gefien. Im boberen Altertbume, dem freilicb 
Kritik fern lag, von Xenophanes und Heraklit bis berab auf Herodot 

gilt die Tbeogonie ganz allgemein afe Schte Dicbtung des Hesiod. 
Alleiu auch iu dem letzten Jabrbundert der classiscben Zeit, wo 

3) Afittoteles Met. I, 3 beteichnel Homer und Hesiod als arffSm ^lay^ 

(tayjts, Ebendas. H, 4 wild Hesiod das Haupt der d'eoXoyot getiannt, ond I, 4 
wird er als der Slteste Zenge fur den Demiurgos angefiihrt : i :xo7nevatts av 

fiiay iv xdii ovaty i'O'tjxey cJi a.(fxh*'* 
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man bereils gewohnt war, die Aiisprllche der altercn Dicfater auf 
di<^ iliron Namtui Iragendni Werke sorgfiUtig zu priifen , wird kdn 
Z\v<'ifel laut. Ebenso\teiiig hat einer der namhafleii alesandriDi- 
scheii Kritikcr, uiiter denen Apolloniiis von Rhodus und Aristo- 
phanes von Byzanz sich gerade mil dor Krilik der Hesiodischeu 
l*oesien eingdu nd beschaftigt haben, Ucu Auspruch des DichU;rs 
von Askra anf dieses Epos bestritten. 

Erst im zweiten Jabrhunderte nnserer Zeitrechniing \^ 'n•^ dit M- 
allgcmein gilUige Uel)erlieferung von Paiisanias angefochten ; er sprichl 
wiederbolt und mil EiilschiecbMibeil dieses Gedicht dom llesiod A), 
ohne jedoch irgend einen Giund filr dies verwerfende Urtbeil bei- 
zubringen, sondern er beruft sicli nur auf das Zeugnifs der Frem- 
denfObrer am Helikon *), welcbe ibn versicberteu , uarb einer sell 
Alters bei ihnen feststebenden Ueberliefcning babe Hesiod iiichl? 
writer als die Werke und Tage gcdichlel. Welcbe GrtJnde sie zu 
der Annabme bestimmteD, ob sie ttberhaupt aufser der Tradition 
ihrer Vorgifnger irgend einen Beweis vorbrachten, wissen wir nicbt; 
emstliafle Kritik wird Diemand in dieseii Kreisen envarten. Solcbe 
Tempeldiener nebmen sonst glaubig jede Ueberlieferung, mag sie 
auch noch so abgescbmackt sein, in ScbuU, faaften an jeder Reliquie . 
des Altertbums mil gldubiger Pietdt, um so mehr befremdet die hief 
geObte rflcksicbtelose Krilik. Das Gedicht mochte in irgend eiocm 
Pankte mit der Loealsage von Thespiae im Widerspmcbe steheo, 
dies genflgte lu jener Verd«chtigung.*) Pansanias ist allerdingSi 

4) Pausan. XI, 31, 4: Botcoriov ot rreol tov *EXtxdfvft olxoTfTti rrniUi- 
XriUfiivT} Su^r] kt'yovaiv, loiHaioSoi akko noti,aai oiSt'y, r to. toy a, Daruiiirt' 
giiid sit hcrlich die Periegeteo zu vcrstehen, welche dem Pausanias aadi dM tile 
Exemplar der W. o. T. auf Bleiplatteii seigten, wdchet beicits Pnxiphaaei 
ktnnte. Wottte aber Jemand beber an die Baueni , Hirteo and Holxbauer am 
Helikon denken nnd diese ein Jalirtaiisend nach des INcbtersTode za Richtcra 
fiber sein literarischcs Eigeiitlinm inachen , so wiire damit die r>laiibwur(lielt«' 
dieser Ueberlieforuiitr nidil gorade erhOlit. Plutarch, der mit seiner Heimalh 
wobl vertraut und in der Hesiodischen Poesie voUkommen zu Hause isl, 
nichts von dieaerTradittoa oder hieltale fBrdnrdian unglaubwaidig. Platmh 
pflegt allefdinga vmiigBweise die W. a. T., mit denen er aich spedeU be* 
schlAigt hat, zu berflckdchtigfo, aber er dtirt anch die Theogonie sowie die 
verlorencn Gedichte, von denen er den Kt^fxoi yofiat auadrOckUck als oaidit 
bezeirlinet, aiifsert aber sonst nirffoiids Bedenkon. 

3 ) So zahll Hesiod die ueun Musen auf, wiilirend die Tradition dt'r Tln'Sp't^ 
ursprunglicli nur drei kannte, Mtlixr^^ My^ftij, lAotSr, s. Pausan. IX, 29, 2. 
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wie es das Ans«'hen hat, von der Rirhtij^krii ilu.>ses Lilheils vOllig 
(iberzeiigt; alleiii sriion die Art, or seine Uebeneuj^ung vortrHgt^ 
ist nicht geeiguel, Verlrauen zu t rwfcken. Statt <lirs»' Wrdiu liti- 
giing irgendwie zu begriUideu, begniigt er sieh, die entgegeustehende 
Ansidit mil den geringschalzenden Worten: wem's beliebt, mOge 
die Theogonie fUr iicht halten, abzuweisen ') , und wenn er 
MS^t gebe Eiuige, welcbe die Tlieogonie dem Hesiod beilegten^, 
so ist dies geradezu eine unredliclie Uebeitreibung; denn das ist ja 
^len die allgemeine Ansicbt aller frttheren Jahrhuuderte, und eben 
so wenig hat, so viei wir wiwen, io der Zeit des Pausanias im 
zweiten JMirfaundert n. Chr. oder apllter irgeod leaiaiid eine aodere 
Uebeneugung gehegt, Pausanias ateht mil seinen kritischen Zweifeln 
gani aflein da. 

Es ist obrigens beseiehnend, dafs gerade Pausanias auf dieses 
Zeugnift der Periegeten ycm Helikon so grobes Gewicht legt. Pau- 
sanias isl ein redlicber Mann und obwohl von Natur nicht gerade 
zur Skepsis geneigt, bestreU, die Wahrbeit zu erforschen; allein 
um methodiscbe Kritik zu oben, war seine Bildung uniotanglicb: 
aber gerade weil er auf diesem Gebiete eigentlicb ein Fremdling 
ist, pflegt er seinen kritischen Versuchen einen ganz besonderen 
Werth beizulegni. Dabei ger^^lh Ubrigons Pausaniys mil sich selbst 
in ofTenen Widei'spruch , indem er die bildliche Dar>l»lliini: des 
Hesiod auf dem Helikon tadell, weil liier der Dichter eine Kitliara 
trug, Wtlhrend doch aus seinen eij^'cnen Worten , d. h. aus dem 
Prooemium der Theogonie (die ja Pausanias als uncicht venvarf), 
deutlirli hervorgeiie, dafs iiesiod auf die BegleiluDg durcb Saiten- 
spiel verzichtet habe.*) 

Die Neueren sind meist ebcnfalls geneigt, deii Dichter der 
Theogonie tod dem Verfasser der Werke uud Tage zu trenneUi 
oder lassen die Frage unentachiedeD , welcbe fUr die modemen 
€horizonten» die sich auch an diesem Gedicht Yersucht baben, Uber- 



6) Panaan. IX, 35, 5: rergl. IX, 27, 3. 

7) PauMO. Vin, 18, 1: 'ir#«^#dv yaf 9ii imj rijif Stoyoriaw Ufltf ct 

•h) Pansan. IX, 30, 3: •xt^'ctoa , ovSi'r ti oixtlof JI*Ii6Sq> fo^rjun' Sr;).a 
yao xni aixcov xoiv irxtov , oxi ini iMt/lSov Satpvr^i iSff. Wenu Pau- 

sania> iht^egeo anderwarU Gedichte, die er verwirft, kurz uuler Uesiods Namea 
aDfuhn, »o darf nan ihn dataiit keioen Totwuif naeiicii. 
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haiipt koine rechle Rcdfutiini; hat. Dafs niclil unerh<*l»liohe Diffprf iiz«*n 
zwischiMi (iedirlilfn lnTvortiilcn, Ijifst sicli uidit in Ahrede 

stelh'ii, all«'iii dir Aiifgalu* war rheii liier eiiu' i.'anz andm-, al« <lort. 
Alls d«*r VcischirdcnliL'il dt'S Gci^fuslandt's liilVl <\c\\ die Versi hit'deu- 
lu'il d«s ToiH's und drr Darstellung gpnilj;end erklanMi. In den 
Wnki'ii und Tagen beliaiidell der [liclitrr eiiicn Stoflf, dor dem Ge- 
bicte der JiltiM'en epischen Poesie vullig IVi'md war; Ib-siod hewegt 
sich in der Sph;ire des tiiglichen l.el»ens. cr hat es lilirndl inif der 
unmitlelharen (lefjcnwart und Wirkliclikeit zn tlinn; ilie Indivitlualitill 
des Dichters trilt entschieden liervor. Die Werke und Tage sind 
eben eine durcbaus selbsti^tilndige SchOpruug Ilesiuds, der sicli bier 
gauz in seiner fifzenen Nalur zeigt. Dagegen in der Tbeogonie 
lag ein seit alter Zeit Uberliefertcr und von zalilreichen Vorgfingera 
behandelter Stoff vor, der bereits poctische Fomi UDd Gestalt em- 
pfongen hatte; es gait also nur, diesen Inbalt Ton neuem lo 
reproduciren. 

Wenn man daber in der Tbeogonie Tielfach den Einfinp!* der 
Homeriflchen Poesie wiedererkennt, wflhrend die Werke und Tage 
genissermarseii eine locale Farbung an sich tragen, so ist dies leicbt 
erkUirlicb ; aber man darf diesen Gegensatt nicbC allzuscharf zuspitzeOf 
deim wie die Werke und Tage auch an d^ Stil des beroiscben 
Epos Tbeil baben, so wird jener eigenthflmlicbe Localton anch m 
der Tbeogonie nidit yermKiit.*} Wenn man an der Tbeogonie die 
Gesebioasenbeit des Systems und die Selbststindigfceit der Erfindong 
gegenllber der Unbebolfenbeit des Ldirgedicbtes rabmt, so berubt 
dieses Urtbeil auf einer UdiersciiStKung des mytbiseben Epos, die 
znr Ungerecbtigkeit gegen das didaktiscbe Gediebt fBbrL Ebenso- 
wenig ist es gegrOndet, wenn man der Tbeogonie eine freisinnige 
Airfhssung in religiOsen Dingen znscbreibt, wlbrend in den Werken 



9) Z. H. ini (jehrauche des Arlikels stimnit die Tlieosronif ini K-"»2fn mil 
tier Homcrischen Poesie uberein, die Werke und Tage nahera sicli berfils der 
Foim derProsa; daher findet lieh derArtikel hier besonders hfinfig in Spruch- 
worten und anderen Wendangen, die der Bichter aus der lebcodigeo YoUw* 
spndie herflbemahm , wie v. 341: rov fptHovr* ini Saira xttXat^, '^9* 
iX\^Q<>v inaat odcr 353 : rbv tpiXiovra tpthlv xai ro) n^Vtivri n^ovilyau 
Aeolisch - bSotisf he wie lokrisch -dorische Formcn finden sich in beiden Ge- 
diohten gleichmafsig, wiitirend sie weder iin Sciiilde des Herakles, nodi im 
Prooemium auf den Pythischen Apollo vorkotnmen. 
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iiiul Tagen oin Iruimin'r , aber bescliraiikter Sinn IhmtscIic. Denn 
von eiuer I'reigristigen Ader ist in der Theogonio nicliUs wahrzu- 
nehmen; man kann nur sagen, dafs hier das eigentlicli Religiose 
sicli gai" iiichl ItcnuMkhar maclit; daher wird aul das Wirkcn der 
GOtter, auf ihr Veriiaitnifs zur MenscluMnvelt nirgends Rilcksicht ge- 
Dommeu, und eben delsbalb audi kcine Rezichung auf deu Cultus 
eingenocliten. Der Dichter fuhrt eben seine Aufgabe streng durch, 
und bSli namentlicb mit spinen eigenen EmpAodungen gans iiurUck. 
Besondere GrUnde uud Rilcksichten auf seine Umgebung mOgen 
mitgewirkt baben, er trug wohl Scheu ein tiebiet lu bertthren, 
welches die Priester fUr sicb iu ADsprucb nahmcn. 

Besonderen Anstofs haben begrritlieherweise tolche Partien cr- 
regt, wo beide Gcdichte sich unmittelbar berUhren nnd doch wieder 
von eroander abweichen, wie in der Darstellung der Prometheussage; 
bier steht vor alleo dor Hylhus f ob der Pandora in den Werken 
und Tagen der SchOpfung der Fnu in der Theogonie gegenttber. 
Alletn wenn der Dichter fflr Uebereinstimmung bis in*s kleinste 
Detail Sorge getragen hfttte, so wOrde man ibm dies sicheriich als 
Geistesannuth anslegen, oder auch eine solcbe einfache Wiederfaolung 
als Gmnd zur VerdSchtignng benutien. So gut wie die Tngiker 
sich gestattet haben, denselben Hythus wiederholt, aber von ver- 
scbledenen Gesichtspnnkten ans zu behandeln, ohne dafs roan daran 
Acrgernirs mmmt, ebenso werden wir dem dten Epiker die gieiche 
Freiheit gestatten. Denn wanun soUte ihra nicht vergOnnt sein, 
die Verscbiedenheit der Ueberlieferang fUr seine Zwecke zu benutzen» 
oder auch unter Umstflnden die Sage abzuSlndem? Dafs nun die 
Hytben von Prometheus und der Pandora in beiden Gedtchten gleich- 
mAkig wiederkehren und nIcht nur mit sichtlicber Voriiebe und Aus- 
fuhrlichkeit bebandelt werden, sondern auch dafs mehrfach einzelne 
Zllge beiden Darstellungen gemeinsam sind, spricht weit mehr fUr 
die ideutitat als fUr die Vei*scbiedeubeit der Verfasser. '^j Aber auch 



10) Micht nur einzeliH' Verse und Wendungon wenlen wiederhoU, was leielil 
erklarlich und von untergcordnetcr Bedeutung ist, sondern auch im Grund- 
gedankeo stimmen beide Enihlongen fibereio; W. a. T. 105 tvtat «*« 9*9 
lirr« Jtos viw i^JJaa^tUf Tb. 613: tk ovk Urn J As nUtpa* vi9P 4ri9i 
ft»(^Ji&BiP. Die wescntliclie DifTerenz zwisohen l)ciden Darstellungen besleht 
darin, dafs in den W. u. T. Pandora, welche die (loHer geschafTen und zu den 
Meuchen gesandt tuittea, das unheilvolle FaCa offoet, and die bisher verschlos- 
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soDst tritt das Gemeinsame herror; so bt der Dialekt bdder Ge- 

dichte weseiitlich dcr gleiche, hicr wie dort finden wir floUscbe und 

dorische Elemeute bcigcmisdjt , wodurch eben der epische Slil des 
Hesiod sich von tkni Iloiuerischeri untcrscheidet. Wenn Eros an 
die Spitze der Weltbildung gcstellt wird, so mufs man sich eriuneni, 
dafs gerade in Thespiae der Culliis dieses Gottes seit alter Zeit be- 
stand und in hohen Ehren gehalten wurde.") Aber auch die bdo- 
tiscbe Localsage von der Sj)hynx ki'iint die Theogonie. ") 

Alles dies spriebt dafiir, dafs der Dicbter einst in Buotien in 
Askra zu Ilause war, und d.tfs die berrscbende Ueberbeferung, welche 
die Tlieogonie und die Werke und Tage deniselben Verfasser bei- 
legt, Giauben verdient. So gewinnt auch das vielfacb an?et'ocbt»Mie 
Prooemium der Tbeogonie an (ilaubwilrdigkeil. Dcr Kern dieser Ein- 
leituog, der PersOuliches enthidt, wo der Verfasser seinen Namen 
nennt, die Dicblerweibe auf dem Uebkon erziUiit und sich Ober seine 



senen Uebd und Leiden rich auf der Eide ansbrciten aod die Menscheo hdoa- 
suchen; dagcgen in der Theogonic wird das Weil), die Genossin des Mannet, 
der Urspning zaiillosor I'ebel, gcschaffeu. Man erkennt leieht, wie dieselbe 
Idee nur in vorsi hietU'iicr Form ausgepragt ist; wenn noan in der Pandorasage 
eine jiingere Linbildung des aiteren Mytlius der Theogonie erblickt, und darin 
das Product des reflectireoden Verstandes findet, mag man Reclit haben, aber 
mao daif nicht etwa giauben, derBichter dcrW. a.T. habe die altere Sage in 
dieaer RiclituDg omgestaltel ; ea aind beldea Ueberlieferongeo ana frfiherer Zdt, 
die derDlditer vorfand nnd im wesentlidieii treu wiedergab. Die Pandora kehrt 
ubrigens auch in dem Kalaloge dor Frauen wieder, und auch dort wird sic 
gewissermafsen als die orsl^ebfireue Kr;ui betrachtet, sie ist die Mutter des 
Deukalion, und derselbe Name kehrt danu wieder in der Tochter des Deukalion. 
Entschieden abzuweiaen ist der Verauch die beiden Erzalilungen bei Hesiod zu 
dner dndgen so Teraelimdieii. Der bittere Too tibrigeoa, io dem der INchtcr 
der Tbeogonie sich Qber das GeacUeebt der Frauen fiofaert , erinoerl gaas ao 
ilmlichc Urlheile in den W. «. T. — Wenn in den W. u. T. eine zwieSicfae 
Eris uuterst liiedoii u ird, so stininil dies allerdings niclit mif der Tbeogonie, die 
sich, wie es sic h j^rbilhrte, der allgenieinguUigetj Vorslt llun^^ ansclili«'fsl ; die 
UuterscheiduDg der gulen und schlimmen Eris ist, wenn man will, eiue Erfia- 
dong dea IKehteva, der bier dnmal von adnem ooTeriiilbeiiidien Redite Ge- 
braacb oMcbt, nod diea nm ao eher wagen lionnte« da ja die Eria nlennala 
Gegenstand des Cullus war. 

11) Pausan. IX, 27, I. 

12) Theog. 320: t] 8^ noa <PJx^ D^rv rt'xe Kn^^uttoiOiv ole^^v , und 
zwar ist dies die spcciell bootische Form des Namens I'tir ^fiy^, daber auch 
das Gebirge ^ituov o^o« in den liloeeu (SchiJd 33) benannt war. 
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StcUung zur Homerischen Poesie ausspricht, ist uuzweifelhaft achl. 
Zeigt (loch das didaktische Gedicht deuUich , wie die ludividualiUlt 
Ix reits anfiUigt sich geltend zu machen. Wanim soil nicht derselbe 
Dicbter audi in den einleitenden Vorsen, die er seinem tbeogoni- 
schen Epos ▼orausschickr, die Gelcgenlieit benutzt habeo, urn Per- 
sOnlicbes zu erOrteru? Es ist sdir bezeichnend, dafs Hesiod der 
erste griechisehe Dicbter war, der seinen Namen sdbst nennt Obne 
triftigen Grund bat man daran Anstofo genonimen; gebort docb der 
Dicbter der Zeit zwiscben Homer und Arcbilocbus an, wo die Ent- 
wickelung der PersOnlicbkeit einen mSchtigen Forlscbritt macbt.*^ 
Als Hesiod die alte GIttlersage poetiscb zu behandebi untemabm, 
war er sicberUcb kein AnfiUiger in der Musenkunst, sondem sein 
Name batte bmits guten Klaug, aber dem Dicbter war die Unsicber- 
heit der literarischen Ueberliefemng sehr wohl bekannt, daher trug 
CM* selJist (lafilr Sorge, seines IS'aniens Getlachtiiirs zu erlialtcn, wie 
(lies narhlK-r die iilh rcii lyrischeii Dicliler und Elegiker ihaleu'^), 
wahiciid die jUu^'ere Generation nicht mehr nOthig liatte auf diese 
Weise ihr Eigentlium zu sichern. Dagegen dart" man sirli nicht auf 
die Parlie der Werke und Tage benifcn, wo auf die ini Prooeniium 
tier Theogonie geschilderte Dichterwiilie Rilcksicht gi uommen wird. 
^Viiren diese Verse Jiclil. dann wilrden sie allerdings die Identitcit 
des Verfassers ausreichend i)ezeugen; allein sie sind erst von einer 
weit jUngeren Hand vsillkilrlicb eiugesclialte(. 

Nachdem Hesiod bereits im Nannesalter stehend zu Askra sein 
RUgelied verfafst'^), sp^ter in Naupaktos das lehrhafle Gediciit an 
den Bnider gericbtet hatte, mag er wobl an der Scbwelle des 
Greisenalters angehuigt*') die Tbeogonie gedicbtet baben* Es ist 



13) Htn bat freUicb das game ProoemiDm aogefochten, und wer conicr- 
TStiv Terfahren wollte, kOnnte sicli begnugen eben nur die NennungdesNaoiens 

zu verdachligen ; dies ist selir leiclil, aber auch selir willkurlich. 

14) So Alknian, S:i[iplin. Alrfuis, Phoeylides, Tlie(»miis. 

15) Das Rngelied ist iiielit allziilangc naeh de*; V;it<Ts Tode verfafsl ; der 
t^uhn, di-ssca llet»iod gcdenkt, mag sicli noch iiii kiade>aiter hefuuden habeu, 
Hesiod selbst aber erechdnt ttbmll io diesem Gediehte als gereifter Mann. 

16) Irrig bat man W. o. T. v. tt eine Besielning auf die Tbeogonie an 
flndeo gcglaabt; daher libt Proclus, der wohl auch bier dem Plutarch folgt, 
den Hesiod erst die Theogoni* , Intm die \V. n. T. dichten. Allein jener Vers 
bezieht sich nicht auf ein frfiln ri > (Jedichl, sondem auf die volk^niiifsige Vor- 
fltelluog, die der Dicbter berichligt. Dafs die Tbeogouie uicht iu jungen Jabreo, 
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dies walirschoiulicli die letzte Arl)eit, mil wcIcIht Ilesiod seine Laiif- 
h.iiiii ahsfhlofs. .Naohdcin der Uichtrr in iiithr als ciiniii Lirdr der 
iieyiMiwart ilir eig»'iies Hild vorgtdiallfii, oder die Sagen der Vorzf il 
orz.'ddt hatte, t'nts( ld(»fs rv sicli t'iiicii Schritt weiter zii gehen iiiul 
die altelii wiirdige G«i(tersage zusaininen/uliisson. Di^^ Erimiernii;; an 
die Jugendzcit, die vv auf deni Waldgebii'ge dcs llclikoii zuluatlil*-. 
wo ziierst das schluniinernde Tah'ut der Poesie geweckt wurde, 
mochte wieder leliendig werden. Iloiod zalilt gloiclisam eine alte 
Schnld, indom er eingcdenk der an ilin crgangenen Renifiing sich 
an die liOchsle nnd scliwierigsle Aufgalie wa<,'l , die dem Dicbler 
gestellt werden kanu, die ewigeu Gutter iin Liede zu feieru. 
•^^JIJ^*' Die Theogonie hat von Seiten der Kritik weit hefligere An- 
r.uschimg grifTe erfahren, als Uas Spruchgedicbt. Schon im Alterthume haben 
du. dotZfsit £i,jigg Jig Theogonie dem Hesiod abgesprochen ; abcr in ueuesier 
PMftntDfc Zeit ist man darUber weit binausgegangen, und bal das Anrecbt des 
Gedichtes auf ein hOheres Alterthuiu tiberhaupt angezweifelt. Allei - 
dings mufs man gesteben, dafs, wenn auch uicbt die Aec)itheit, doch 
das AlterthiuD der meisten andereo Gedichte, welcho dem Ilesiod 
zugeschrieben warden, besser bezeugt erscheint. Dies findel seine 
ErkklruDg in der eigenthOmlichen Aufgabe des Gedicbtes selbst 
Der Dichter stellt die allgemein gOltige Ueiierliefenuig der G«tl«r- 
sage dar. Der StolT, welcben Hesiod bier behandelt, war Gemein- 
gut, es findet sich dalier weit weniger Besonderes und locales, 
als in den genealogischen Poesien. Wenn also die Dicfater der 
nflchsten Zeit mit der Darstellung in der Theogonie 
so ist dies nodi kein sieherer Beweis, dafe sie gerade dem 
gefolgt sind. Indessen Iflfst sich bereits bei Alkman und Steaichoms* 
* die auch sonst sich mit Vorliebe an die Hesiodische Poesie aniehnen, 
Benutzung der Theogonie wenigstens mit Wahrscheinlichkeit nacb- 
weisen.") Von weit grorserem Gewichte ist die Polemik des Philo- 



sODderu ersl geraanieZeit nath der Dichterweihc vcrfaCsl ist, daraul dculel audi 
dieBRttlong selbtt hUa y.tlt AS w no^ 'B9io9ov mti^ aatt^n^HotH^, 
17) Alkman reebnet Medea sa den gAttUckea Wcseo (fr. 106) gerade to 
wie Hesiod Th. 961. Eioe dnnkelc und lOckenhafte Slellc in Alkmaos Parthen. 
1,15, yvo JJoQos gcnannt war, wird von dem Scholiasten auf das Chaos Ilt-Mods, 
man weife niclil mil welcliem ReclUe, bezogen. Stesichonis scheinl in der Gery- 
oneis den gewailigen Riesen ulinlich wie Hesiod geschildert zu liaben (Th. 2Sti), 
uod wenn der Lyriker (fr. 62} die Athene bei ihrer (jeburl aus des Vaters Haupte io 
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sophen Xenophanes, <ier bereits uni 01. 46 in seinem Lebrgediclite, 
flowie in spateren JaUren in den Sillcn lel)hart gegen die sinnlichen 
VoratelluDgen tod den Gottern eifert, welche Homer und Hesiod in 
ihren Gedicbten verbreitet batten. Niemand wild xweifeUi, dafa wenn 
Hesiods Name in dieser Bexiehung genannt wurd, unter den Poesien 
der bdotiseben Scbule in enter Reibe die Tbeogonie gemeint iat; 
man aiebt, dafa damals die Gedicbte Hesiods gleiehes Anseben ge- 
noaaen, wie die Homeriseben, und dars insbeaondere die Tbeogonie 
far ein Werk des Hesiod gait. Die Kosmogonie des alteren Pbere- 
cydes von Syros erinnert mehrfacb an die Ansicbten, die wir bei 
Hesiod antreffen, und zwar erkennt man bei Pherecydes deutlich den 
Einllufs einer vorgeschrittenen Zeit; die Tbeogonie Hesiods war 
eben enlstliitMlfn das iiller*' (irdicbt, es biofse das ricbtige Verhclll- 
iiifs vOHig unikebren , wollle man das System des Pberecydes als 
das der Zeit nacb frilliere betracbten. Das voll^MlItifjste Zeuguifs 
aber fdr das Allertbum der Tbeogonie b'gt Acusilaus al>; der Logo- 
grapb l(di:t (iberall tieulirli den Spuren dieses Gedicbtes, er giebt 
eigentbcb iinr iu scbUcbler Prosa wieder, was Hesiod im Scbmucke 
gebundener Rede dargealellt batte. Dem Acusilaus erscbicn olTenbar 
der Dicbter der Tbeogonie als der iilteste und verlJissigste BUrge 
fUr die Ueberlieferung der beUeniscben fKHtergescbichte , wJibrend 
dersdbe, soviel wir wissen, von den apokryphen Epen keinen Ge- 
braucb gemacbt hat. Nur eine marslose Skepsis konnte das Alter 
and die Aecbtbeit der Scbrift des Logograpben in Zweifei lieben; 
freilich ist sein Zeitalter nicbt genau ttberliefert, aber er mala den 
Anftogen der Prosa ganz nabe steben , er wird ein jangerer Zeit- 
genosse des Cadmus und des ttlteren Pberecydes sein. Wir kdnnen 
ihn etwa um 01. 50—60 setzen; er rttckt also ganz nabe an den 
Philosopben Xenopbanes beran, seine Tbfltigkeit wird nocb Tor das 
Treiben des Onomacritus und der Orpbiker fallen. Und sdbst, 
wenn er sein Werk sp^ter geschrieben haben soUte, so war doch 
Acusilatis zu genau mil dem Altertbume verlraut, um sicb durcb 
ein Macbwcrk lauscben zu lassen, was gleicbsam unter seinen Augen 
entslandj'u war. Nocb weni}:er darf man dem redlicben und ge- 
wissenbaften Forscher zulraueu, er babe in bewutster Absicbl eiueu 



voller Rustling einfiihrU so ist dies nidit eigene Erfiiidiing, sondern crist der alien 
Tbeogonie geiolgt^ voo der uns Chrysippus ein langeres Bruchsliick erhailen hat. 
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kecken Betru^' uiiterstiilzt und eiue solche Fdlschuag als Haiiptquellf 
benutzt, urn ihr durcb seine Autoritat desto leichter Eiugaog zu 
Tenchaffen. Ebensowenig erhebt sich in dor nUchstrolgendeD Zeit 
auch nur der leiseste Argwoho gegen dieses Gedicbt; selbst wo sich 
tadelnde Stimtnen vernehmen lassen, wird doch Diemals dn Zweifel 
laut, ob auch wirklich die Tbeogonie tod einem der fllteaten Diditcr 
▼erfafst aei. Wenn Heraklit die Eitelkeit des Vielwissens rUgt vnd 
Reaiod mit Pythagoras, Xenophanes nnd Hecattns zmamraenstdlt, 
wisaen wir frdlich nicht, ob er vorzugsweise dieses Gedidit hn Sinae 
hatte; allein wenn er an einer anderen SteUe dem Hesiod Yorwiifl» 
dafe er Nacht und Tag nicht zu unlerscheiden vermoge, indem cr 
sie als uuTerdnbare Gegeiisatae fasse, so ist die Beziehung auf die 
Tbeogonie unzweifelbaft. **) Ebenso wenn Herodot sagt. Homer und 
Hesiod batten die Tbeogonie der Hellenen geschalTen, den Gollbeiten 
ilire Namen, Wilrdeu iiiid Aemter gegeben, ibre Gestaiten bcstimml, 
so ist natiirlich in crsler Reilie eheu dieses Gedicbt gemeint. Dies 
Alles beweist zur Grntlge, in wekb bobeni AnsebiMi die Tbrogonie 
Stand, was sie vorzui^sweise dcm unliestrittenen Hiilt' uhrwiinligen 
Alters verdankte. Daher bat amb kein jOngerer Dicbler gewagt, 
dieseu Stoff von neuem zu beliaudeln, so wenig wie man versucbl 
hat, eine neuc Uias oder Odyssee nach Homer zu dicbten.**^ 

Gleicbwobl baben neuere Kritiker mit Zuversicbt bebauptet, 
das unter des alten Dichtere Namen Uberbeferte Work gebore ersl 
der Zeit des Pisistratus an. In dieser Periode wurden aUerdings 
literarische Falschungen in ausgedehntem Mafse betrieben. One- 
macritos und seine Genossen konnten wohl ivagen unter dcm dr- 
wOrdigen Namen des Orpheus eigene Gedichte in Umlauf an seliei; 
denn was sieh ?on filteren Orphischen Liedem erhalten hatte, w 
nur Wenigen bekannt, man hatte keinen rechten Nabstab, den nu 



IS) Nicmaml \\U(\ hofleiillicli ilas richligo Verliallnif< unikolircn, mid be- 
liaupten, Hesiotlij Tlioogonie sei nicht die Ouelle fiir Aciisilaus, soudfrn dem 
^'erke des Logographeo habe ein Fulscher den Stofl' zu jenem Gedichte enlit-iioL 

10) Theog. 123 ft, nnd besonden T48 £ 

20) Wobl gab cs theogonisehe Gedichte, wie die apokfypheo Epca dei . 

MasSus n. des Epinenides nnd der Orphiker, allein diese wareo inebr oder 
minder fur eng geschlossene Kreise bestimrot, und standen zu der Tbeogonie 
Acs Hesiod, die eben an die Toiksmafsige Tradition sich hielt, x. Tb. in offcncB 
Gegeusalze. 
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aD die venneintliche neiie Ent<leckimg legen konnte; nichtsdesto- 
weniger wurdr der Bctrug alsbald erkauiit, das verwerlende Urlheil 
stinimftihiger Richter stand dartlber fest. Wer liatle aber wagen 
dttrfeii, unter dem Ni»men des Hesiod, dessen Werke Gemcingut der 
Nation waren, ein Gedicht und zwar solcheu Inhaltes wie die Tbeo- 
gonie in Umlauf zu setzen? Ein derartiger Betrug ware, selbst wenn 
er cine Zeit lang die Gemtither berUckte, gewifs nicht lange unent- 
deckt geblichen, die IlesiodisGbe Theogonie v/^rc sehr bald dem- 
flelben Schicksale verfalleD, wie so viele apokryphe Werke. Nun 
geniefst aber die Theogonie nach wie Tor das allgemeinste Ansehen ; 
man muthet uns also za, zu glauben, jene Tflusdiung sei voUsUlndig 
gelungen, die bewShrtesten Kritiker wie die geflammte Nation wSren 
Yon einem Fflscber schmablich hintergangen worden. 

Wenn die Theogonie des Hesiod der Zeit des Pisistratus ange- 
hOrte, dann stande sie mit den Gedicbten Terwandten InhaHes Ton 
Eumolpns, Musftos und Anderen auf gleicher Stufe, nur hfltten diese 
yon der Kritik gettchteten Gedichte den Vorzug hoheren Alters, 
wflhrend es sich gerade umgekehrt verhslt. Diese apokryi»bischen 
Poesien sind erst durch die Hesiodische Theogonie henrorgerufent 
wie ja audi die Neu-Orpbiker, obwobl sie im Gegensatze zu Hesiods 
Theogonie stehen, anderwarts sichtlicb den Spuren der alten Dichtung 
folgen. Ein Dichter aus der Zeit des Pisistratus wllrde die theo- 
gonischen UeberlieferuDgen nacb ganz anderen Gesichtspunkten und 
Ideeo, Tiel mebr in der Form eines geschlossenen Systemes bear* 
beitet haben; eine bestimmte Tendenz wtirde liorvortreten , selbst 
Bcziehungen auf ZeitverhSIItnisse wOrden nicbt giinzlicli feblen. Von 
alWMlein isl nichts wahrzunehmen , in dem ganzeu Gedichte findel 
sich nichts, was an die Lehren der Orphiker orinnerle"), aufscr 
dafs Eros an die Spitze der Weltbilduiig gcstillt whd, aber diese 
VorsteUung, die gerade damals in den Kreisen der Orphiker in den 
Vordergrund tral, >vird hier gar nicht weiler benutzt. Wer will 
aber glauben, dafs ein Falscher soUher Entsagung fiihig war, uni auf 
jede Tendenz vollsliindig Verzicht zu leisten? Weiui Aiidere nieiueii, 
das Gedicht sei in der Absicht vertalst, uui deu BeslrebuDgeu der 



21) Es fehit allesdas, was gerade der Theogonie der Orphiker eigeathflmlieh 
ist; Gottheiteo, wie Dionysos, Demeler, Perseplione treten bei Hesiod gans m- 
rflck; uberhaapt ist lieioe Spur too eigentlicher MysUk nachzuveiseo. 
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Orpbiker gegemlber die herkumiiilichin MytluMi iiiul Aasidilcu zu 
verlreleu, so isl far diese Bi'liaupUnig audi iiiclil drr Scliallen fiuef 
Reweises beigebradit. Ein klJtglidier xNolbbdielf eiullidi ist cs, >\euii 
mail sagl, die Theogonie sei bestiinmt gewesen, als Eink'ituug zum 
Kalalog dcr Ilddenfrauen zu dicuen, weil der Scbluls, der offeubar 
von riiuMii Ordner des Ilesiodischen Nadilasses binzugelilgt isl, aiif 
jcues Gedicht binwcist; uni diese Verse zu retteu giebt man lieber 
das ganze Gedioht Prcis. Mit glcichem Rechte kOnnte man behauptea, 
die ilias sei jflnger als die Aethiopis, oder die Odyasee eret uach 
den Nosten des Agias verfafst. 

Schon die UDgleichartige imd widereprucbsvolle Darsiellung, der 
Mangel an ZusammenhaDg und was sonst den Kritikern in der Tbeo- 
gooie Veriegenheit bereitet, spricbt gegen die Anuabme einer solchen 
EDtstefaung.**) In einem alten Gedicbte, welches wecbselvolle Schick- 
sale erfahren hat, erklSrt sich dies AUes leichi, aber dergieicbeQ 
Ullist sich nicbt kttnsUich nachbilden; llberfaaupt war den SpSteren 
jener naive treuhenige Ton, jene aHerthttmliche EinfaH, die im 
ganzen hier hemcht, unerreichbar. Blan hat fireilich Spuren, welche 
anf eine spSlere Zeit binweisen soUen, in der Theogonie za flnden 
geglaubt. Wenn man sich aber auf das Veneichnifs der Flltose 
beruft, wo unter anderen der Nil, der Istor und der Eridanus for- 
konunen, so wird dieser Grund schon dadurch hinftUig, dafs jener 
Abschnitt gar nioht zur alten Theogonie gehort Ebenso hat man 
an den Namen der Tochter des Oceanvs, Enropa und Asia, Anatofs 
genommen, weil man darin eine Besiebuug auf die beiden ErdtheSe 
erblickt, die dem Dicbter ganz fern lag. Man flndet die firwahnung 
der Tyrrfaener und Latiner bcdenklich, aber 'abgesehen Ton der 
Frage, ob diese Partie ein Theil des ursprUnglichen Gedichtes i>t, 
war ja Kyme in Campanieu kingst von Chalkidenseru gegriludet ; 
so veiiiert die Dekanntsdiaft eincs bOotiscben Dichters init den 
etbnograpbischen V« rliallnissen des niiltlereu Italiens alles AulTallende. 
Uebrigcns gehiirt diese Schildcning sicbtlicb einer Zeit an, >vo man 
in Griecbenlaud uodi keiue geuauere Kunde von jenen Gegenden 

22) So flnden sich merkwurdige LQcken in der Daretelluog. Die Sage vom 
Opferbetnige des Prametheus setst die Eiisteni des Moisdiengeschlecfates Tor> 
aus, allein ▼on der Entttehang' des Menschen wird nidlts bcrichtet ; die Gebnit 
der Gigantcn wird swar erwflhni, aber von der Gigantonacfaie ist ktmt Spar 
wahnuQehineo. 
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hesafs, wijlirrnd I'ilr »'ine vorLroschrith'iio Zeil, wie dif de:* Ouoma- 
critus >var, sulclio Unlu'initnils iM-rivindpud sciii wiii-d*'.*') 

Nicht iniuder scliwach siiul dio Vfidacliti^uiigcii, \\elclie nuui 
gegt'u di<* sprachliclie Foiin des Gedichtes erhobrii hat. S«dclie 
Ansliindc Nvilrdeii B»'a( htun<i vcrdienen, wenn aicli narhwcis«'ii liflse, 
dafs dns Epos in sein»M- Totalil.1t von deni Stile des Jllteren Epos 
liveseutlich abweiche, alleiu die paar Einzellx iten . die man rOgt, 
wMlrden, auch woun der Anstof^ hegrUndet wiire, bei der Unsiclier- 
heit der Ueberlieferung, welctic der ganzen dlteren Literatiir an- 
haflet, wenig bedenteD; aufserdem ist der Tadel gar nicht einmal 
gerechtfertigt. ^) Wenn man sieht, wie der verhiiltnirsaiiirsig knrze 
AbacbDitt Yon der Hekate roehr Tom altepiscbeD Gebrauche Abwei- 
cbendes und Ungewohnlichcs darbietet, ala das gesammte flbrige 
Gedicht, so ist dies der beste Beweis, dab der eigentficbe Kern alt 
iat. Der apMteren Zeit war es eben gar nicht mebr mOgHek , sich 
den aebten epischen Stil anzueignen; wo man nicht von den Vor- 
gilngem borgen kann, nnd gen^ltbigt ist, aof eigenen FoTsen ai 
stehen, offenbart sieh meist eine TollstHndige Unfilhigfceit. Endlich 
beachte man noch Eins: selbst die dialektischen Formen, welche 
der alteren Hesiodisciien Poesie eigen sind, flnden sich hier wieder, 
wiihrend srlmn jilngore Vertretcr der Schulc, wie der Vcrfasser des 
Schildes, davon keinen GehiMuch niacbcn. Wie sollte also sp.'Uer 
ein Fidscber niit eiiur Sor^'lnlt, die man bOcbslens von eiiieni 
Grammaliker erwarten daii, diese Gewohuheiten des alien Dichters 
gewabrt ha ben ?^^) 

Wie die neuere Kritik die Homerischen Gedichte in eiuzelue 



23) Pio Hrchlferti^un^'. der Verfa«scr lialir , um seiuem Machwerke das 
Anselu'n i'\no> alien Hcsjodisclion (iedicliU's zu gehtii, soiiie bcssrre Kfnntiiif*; 
verlK'lill, wird wohl NieiuaiKU'ii befriedigen. Wenn man entilicli daran Anslols 
oimutt, UaCs Pliaelitoo Saiftoty 8'ioi genanot wird, so ist su erinneni, daCi die 

• VeiM98S~91 ain dem tunuXoyo. yuiwmA* eingefiigt sind, wie Psu8bb.1,3, 1 
lebrt; mm kSonte also mil gleicbem Rechte auch den Kalalog als eine Fil- 
acbung aus der Pisistratiden-Zeil betrachten. 

24) Die synkopirte Forni yt'tTO, die Krasis xci und ).otad'oxnrr} sind ganz 
tiDbedenklich. Emrr wird ficilicli voii Honu^r gemieden, Hesiod liat dies wif 
inanches Andere aus dt r Spraclie st int t Zcit aufjicnommen ; die gleiclie Fuini 
4es Retlexivpronomens yebrauchen lonier wie Mininermus, Aeolicr wie Alcaus. 

25) Auch die entschiedm Vorllebe fQr das Ansdeoten der Namen stimmt 
ganz mit der Weise der bdotischen Schule. 

B«i«k, Orleeh.LltentiirfMehlclit» I. 62 
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Lieder aufzullteeii versucbt hat, so betrachtet maa audi die Theo- 
gooie des Hesiod als ein lockeres Aggregat verschiedenartiger Be- 
standUieile, und der Zustand, in welchem das Gedicht Qberlierert 
ist, scheint einer solchen Hypotheae beaonders gODsUg. Gleich d» 
umfangreiche Prooemium Uegt una in einem aefar zerrfltteten Zo- 
stande vor.^ Offenbar aind verschiedene Bearbeitungen ungeachidrt 
mit einander venchmolzen, dber die Versuche, jene Elemente za 
soudern, haben zu keinem gesicherten Beaultate geffthrt. IndeTs 
wie viel man auch ausacheiden mag, es bleibt einftchter urq»rang- 
liihir Kcru, was wohl auch Ton den M^ten zugestanden wind.") 
Uud iwdv stebt dieses Prooemium zu dem naebfolgenden Gedicbte in 
der etigsten Bcziehung. Es ist eio (Ibcraus glilcklicher Gedanke, 
wenn der Verfasser der Theogonie sein Gedicht mit einem Liede 
zuiii Preise der Museij erOffuel und dal)ei seine Weilie ziim Dichter 
schildert. Wenn die Muscn ini Olynip oder auf Erden aiif ihrca 
heilijzcii IJerggipii'ln und an rauscln'nden (^)u<'llen ihre GesJinge znm 
Reigt iil.inze anstimnieu, dann preisen sie in feierlichen Hymnen 
Zens und die olympischeu Goiter; wie die Well uud die Gotler 



2(i) So laufcii hier Erzahlung und Sclillderung der Gegi-iiwarl bunt durcli- 
eiuandcr, bald wird das Imperfect oder derAorist» liakl dasPraesens gebrascht 

27) DieAofliehten siod frellich sehr felheilt Man hat behanptet, elnRba- 
paode habe das Prooemium verfarst und die Dichterweihe cof dean Hclikoa 
geschildert, indem er willkfirlich des altcii 1M« liters Namen sich ancigrnele; aber 
wahrcnd d'u' Kincn es als KinU'ituntr der Theoizonie l»etrachlen, meiiien Andere, 
es fiir die Saninihing Ilesiodisrlur (it'difhle boliimnt gewesen, wieder Andere 
erblicken darin eia selbsbtandiges Gedicht, einen Hymnus aufdieMuscD. Wah* 
rend Manche in dem Prooemium ein wohlgeordnetcs Ganse nor in never, nnge- 
w5lin)icher Konatform nacbsnweitea Tenoclil baben, fioden Andere blob Bra^ 
stucke vt rschiedener Verfasser. Endlirli hat man auch unternoromcn die achle 
Gestalt des Pioocminms wiederherzustellen, die jedoch nichl von Hesiod selbst, 
sondern von oiiicni st-iiier Jiinger h«*rrrihren s(dl; diiser Jilnger soli sagen : wie 
etnst die Museu dem Hesiod die Gabe des Gesanges verliehen, so sind sie aurb 
mir erschienen and babea nlr dea heiligenLorbeerzweigalaZeidien liner Coast 
geschenkt. Abgesehen Ton der WillkAr nnd anderen UnsntriglicbkciteD der 
neoen Anordnung, ist es doch gar seltsam, dafs nicht nur der alte Hesiod, 
aondern auch seinJunger, heide gerade wahrend sie auf dem Helikon ihre Schafe 
weiden, derGunsl der Musen gewiirditit werden. W^rv dns Prooeniiiini in dieser 
Geslalt fiherliefert, so uiirde dir Kritik sicherlicli s( hun uin dieses einen Zuges 
willen das Gaoze verwerfeu. Allein die Kritik des Tages, so skeptisch sie bicb 
gegenflber der alteo Tradition setgt , so blinden Glaoben Tcrlangt aie Or Ihre 
Phantasien. 
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geworden sind, ist der Hauptinlialt ihrer Lieder. Wie der Dicfater 
die Gabe des Gesanges als eine gOttliche Goade betrachtet und die 
Kunde der Vorzeit, der alteo fleldensage, deo allwissenden Masen 
▼erdanktf so noch in erhtthtem Grade die uralle heilige Gescbichte 
der Gotter. Wenn der Dichter in seinem Liede die Entstehung der 
Well und der hoheren M2icbte, deo Wechsd der Herrschan, sowie 
die gewaltigen Gotterkdmpre scbildert, so sind dies gleicbsani iiur 
^i^aclikliinge jencr Gesan^o, welche er in gilnslifier Stundt* aus dem 
Munde der Miiseii vcriKunnn'ii lial. Als der IMrlilrr in ^riner 
Jugcmd die llt t nlcn iiin I ulse des Miiseid)erges weidt t, da ers( lit iiieu 
ilini die GOtlinnen sichtbar, liiinditien als Uulerpland der Giiadc 
ihm einen Lorlircrzweig eiii, uiul iiuleni sie ilini so die Gabe des 
(ifsaiif^es verleilieii, j;el)ieten sie ihiii, dieseliie zuin Pieise der seli- 
geii GiUler zu \er\vendeu, uiid aiich der Museii iiiiiiiner zii ver- 
gesseii. Der Scheiu des Wuiiderbaren verscliwiuch't jdjri«,'eiis , da 
Hcsiod dies Alles als ein Traiinigesiclil daislellt."'*) Dafs der gauze 
Vurgaii}; iiiebl d»*r Gr|jein\arl, sonderu eiiier eulferiileren Zeit au- 
peliOrt, deulet der Dicliltr selbsl an, indem er eiiileukend fragt, 
wozu er denn eigenllicli alle balbvergessene Gcsebichleii erziible.*") 
Dafs die Aiirede der Museii iiicht uiiverselirt Uberliefert ist **'), er- 
kaunte sclum Apullonius von Rhodus, der als Dichter in solchen 
Dingen ein rieliligeres Gefilhl besafs, als j:ranniialiscb geschulle Kri- 
tiker zu liaben pflegen. VYeuu dauu erzahit >vird, die Muscu hiiUen 
dem Dichter gehoten, kitnrtiges und Vergangeueszu singen^'j, so sicht 
dies freilich auf den erslen Anhlick so aus, als wenn die Musen 
den Hesiod oicbi blofs zum Dichter, sondern auch 2um Seber be- 



28) Danaf geht v. 10 ivvvxiat axelym , dan Ver^rhwindcn der GdtlilllMO 
wird V. 69 gcscliildert. Spalt-re, wie AskUpiiules (Anth. IX, (ill lasseii dagegen 
in der MiUagsstutide, wo Alles in lit ft s Si liweigeii ver>eiikl isl, die Miiseii er- 
stlieinen und den Dieliler aus der llippokrenc Iriukeri. Die Darslellutig iin 
Frooemium isl freilich nichts weoiger alsklar, aber ats Erz&hlung eioes Traumes 
hat man aucb im Alterthume mit richtigem Geluhle daa Giose anfgefafot, daher 
auch jftngere Dichter dieses MoUv benutzen, wie Callimachus im Eingaoge seiner 
yt'iTta und Eniiius in den Anualen. Unverstindig ial der Widenpnich dcs 
Frooto, wahrend Synesius richtiger urlheilt. 

29) Tlieog. V. ;}5 : dXlf't rt'iy ftoi javja 7r«^t d^it' ^ nr<^ nir^v. Auch 
Tiori V. 22 deulet darauf iiin. 

30) Theog. V. 26~2S. 

31) Theog. T. 32:]t&ec td$(oifi$ xi v* kacoumfa jt^q t* iovttu 

62* 
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slininitiMi, uiid si lion Liician spottPl darilber^), tlafs Hesiod >» iu» r 
Verh<'ir>iing'on gnnz iiiii'iiiircdoiik sei, w.'dirend ISeu*Me li.uin ».'iut' 
BeziHumg aiif mnntischc (h dirlitc dcr luiotisrlion Schule jit luucku 
habeii^), was danu wieder zur VtTdiichtigung niicb dieso5 Abschnittes 
benutzt warden kOnnte. AHein niit joncii Worlen wird nnr die 
Gabe der Musen im allgomoinou bezeicbnct^'j ; die Musi n wis^n 
Alb's, Gegenwart, Vergangeubeit und Zukunft licgl kiar vor ihrem 
BHcke, dah^r steben sich aiicb Dichter und Seber so nabe, heiile 
llbeD ibr Ami unter der Wirkung gOttbcher Hegeisterung. hoi 
auch bei Hesiod, obwoU ibm die berafflmafeige Mantik gewiHs gaoi 
fern bg, bt eine gewisse Neigung fiOr daa Propbetbche nicht n 
Terkennen, wie dies das Rttgelied beseugt, selbst wenn wir den so- 
genannteo Hauskdender nicht mil in Recbnung bringen. 

Das Prooeaumn weist deutlich anf das nachfolgende 
bin, der Veifasser nennt sicb selbst mit Nameii; der Verdacbt, ds 
sei der ganze ^lettende Gesang eio Betrug spMterer Zeit, um eia 
herrenkftses Gedicht anf einen berOhmten Nanen zuiUdunfQbitD, 
jMfst sich durch uicbts begrUnden; wir besttzeo also in der Tbeo- 
gonie ein Schtes und iirspriingbches Werk des Hesiod. Aber 
is! vprgebMclie Milbe die Tbeogoiiie in alb'ii <Mnzi'lnen Tlu'ilrn tzt'Uf'n 
l)erecbligte kritiscb<! Brdenken in Scbutz zu nchiiit'ii. Goriidr dit-i*-? 
GediclU lial slark durcli eigonniiicblig nnigestalUMide Willkiir geliitrn. 
und f»s isl nirbf niiigbcb, aus der verwihierten Ueborliefening die 
reino Gesfalt wiedrrbcrzustellrn. Man mufs sicb begnilgen in »Mn- 
zelnen F;dlen, wo sicboro Spuren anf die Tbiitigkeit riner fremdrn Il^nd 
binu iMsen, die jtlngcre Zutbat auszusondern. Einzebie Verse oder kiir- 
zere Stelleo, die von Diaslfeuasten oder Rhapsoden hinzugefUgi siad, 
kann cin aufmerksamer Lcser leicbt selbst erkennen ; Ton solchen Za- 
sSitzen ist ja ttberbaupt kein Denkmal der idteren griecbischen Poesie 
frei geblieben ; es genUgt unifangreichere InlerpoLaitionen nacbzowei- 
sen, damit der Zustand der Ueberlieferung klar erkannt warden kaaa. 



32) Ladan Hesiod c 1 fll 

33) Die i^id^fuantla uad andere /tavrttia ijri], welche deo Anbaiqf 
W. u. T. Iiildeten, verwarf schon Apolloniiis von Rliodus, Mit BeztdiODf wrf 
(lieso Gcdiclil*' liefs wr)lil die Tradition den Hestod die MaoUk beroboiibis kci 
den Akariiaiien erlernen (I'aiisau. IX, 31, 5). 

34) Daher lieifst es Tlieog. v, 3S voa Uen Musen: ei^evacu to r' dovn 
ra T* i996/uya n(f6 t* iovta. 
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.Den Katalog der Fliisse^^) hat mao benulzt, urn die Hypothese 
TOO der Entstehung der Theogonie in der Zeit des Pisistratus zu 
begrQndeu, indem man sich Ixsdiiders auT die Nam en Nil, Ister and 
Eridanus beruft, die freilich bei Homer nicht vorkommen, al)er 
daraus folgt noch niclit, dafs diese Flufsoamen den Griecben im 
Zeitalter des Hesiod gftnzlich unbekannt waren.**) Allein das gauze 
Verzeicbnifs ist als Zuratz tod fremder Hand ausziisclieideii; aus 
der Betraditung des Zusannnenhanges ergiebt sich mit Toiler ETidenz, 
daTs es aicbt zur alten Theogonie gehOrt baben kann. Denn wenn 
der Dichter am Seblusse des Verxdchnisses der QueUnymphen 
9ire Zahl aof 3000 angiebt, nnd dann fortfSbrt, eben soviel gttbe es 
Flflsae, welche Tom OceaDiu and der Tediys abatammen, und dabei 
ihre Mamen so Denneii ausdracklicb ablehat, indem er mit einem 
leisen Anflug von Humor binzoaelst, die Namen seien den Umwoh- 
iieiiden zur GenOge bekannt"), so kann der Dicbter unniOglich un- 
inittelbar vorher ein Yerzeichnirs der FIttsae mitgetheUt baben; er 
inrd einftich geaagt baben, Tethys gebar dem Oceanus Sdhne, und 
daiiei ward die Natnr der FlOsse in aller KOrze gescbildert; darauf 
folgtc gleich das Verzeichnib der Tflchter.^ Weil man aber scbon 
um des Parallelismns willen ein Seitenstack zu dem Verzeiehnirs der 
QueUnymphen verlangte, so entspracb apSter ein alter Rhapsode 
dieseiii W'riangen und fUgte jene Verse bittzu. Die Manier der 
Hepiodisclien Schule in solcbcn Katalogen ist beobachtet^^), die Aus- 
w,\h\ nicht ungeschickt, indem Torzugsweise SlrOrae genannt werden, 
welclie aus der Sage uud epibcheu Dicbtung wobl bekanut waren. 



35) Tlieoe. v. 33S— 316. 

f^r.i Nil keiinl bereits Homer, Wiriii aiuh nicht uiiler diesem Namen, 
der Idler kunnle iu deo Hesiodiscbcu (jcdicliten oder in den Epigonen auf An- 
laft der Sage voa den Hyperboreern Torkomneo (Herodot IV, 32), Eridanus ist 
ein aller mytbiscber Name, der spiter localisirt ward. 

37) Theog. 369: ruv Svoft* a^aldov n&mtmv fifftn^ hnornXv^ 
(M t'xnfTToi Taaaty, ooot TxeQivattrnmoiv. 

3^) Nach V. 337 TVS Is ^iixtnn'} -xorafun'i ti/<e Sii^EVTa»\ ^\rd der 
Dichter eioen oder den audereu Vers zur Cliarakteristik hinzugefugt haben, 
darauf folgte gleich v. 346 : ribnm 9i &%>yariftov is^ov yevoi, cu tuna ydutv 
— BOB vcmlfst BIO bier avch nicbt weller das Svliject 7^^. da die G5tUo 
munltlelbfir Torber geoanot war, wlhrend in der fiberiieferten Foim cioe ge- 
wisae Ilfirte liegt, Modurcli sicli eben die Interpolation vcrrath. 

39) loaofem id der Regel vier Worte jedeamal deo Yen fallen. 
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Merkwtirdig ist ftbrigons^ dafs von den genannten kein einziger 
lUvcitien angehnrt, obwohl der Asopos und Kephissos bier wohl cne 
Stelle venlienl batten.**') 

Acusilaus kennt dies Verzeichniss niclit, oder wenn es ihm 
vorlagf verwarf er es als unftcbt, aber er begndgt sich nicbt wie 
Hesiod mil der blofsen Angabe der Zabl der FlOsse, sondcn b^ 
leicbnet den Acbeloos als den dtesten and geebrtesten nnter det 
Sobnen des Oceanns und der Tetbya. Hier bat der Logognpb irie 
aucb anderwarts seinen Voiigllnger ▼ervollstflndigt oder beriditigl, 
indem er den Acbeloos ana Homer und der lebendigen VoUunge 
nabm. Wenn die Aufkablung der FlQsse, die wir hier lesen, fw 
Heaiod berrttbrte, dann wllrde der Acbeloos nicbt mitten ontflr 
anderen genannt werden , sondem nadi der Wdse dea INcbtm n 
letzter Stelle crscbeinen , und diircb eine genanere CbaraktcrisA 
aiisgezeicbnet werden. Von riclitigcm GefUld geleitel, giel»t Hesiod 
kein Verzeicbnifs der Flilsse; denn geograpbische Namen gehrtrfu 
nicbt in eine Tbeogonie. Nun werden freilieb nachber eine pnit 
Heibe von N.inieii der Qnellnyinpben mitgetbeilt , aber dies sinJ 
nichl MrtUcbe liem inningen, olnvold es Uir den Dichter sehr lwh( 
war, eine grofse Zaiil lienilimter Ouellen aus der Sage oder ppistben 
Dicbtung anziifnbren, sondern niytbiscbe Nainen, die der Didiltf 
nicbt erfand, sondern aus {dterer Poesie scbftpfle. 
Episode Ton ZiemUcb allgemeiDen Anstofs hat die Episode von der Ilekate 
der H«k*t«.^g^4,j Diese Partie, welcbe mit griJfsler AusfCJhrbchkeil io 
nahezu 50 Versen das Wesen und Walten dieser Gottin schildert, 
atOrl nicbt nur id aufl'aUendster Weise das ebennUtrsige Verhaltoirs 
der einielnen Tbeile dea Gedicbtea, aondern entfernt neb audi aack 
Inbalt and Fofm gani und gar Yon der sonstigen Art der Tbeog»- 
nie. Wsbrend der Dicbter anderwarts das Verblltnifs der GOMr 
su den Menscben offenbar mit bewurster Absicbt gar nicbt berflhrt, 
wird hier die HacbtfdUe und Wirksamkeit der Hekate, sowiedie 
hobe Verebrung, welcbe sie bei den Menscben geniefst, nit bdiif- 
licber Breite gescbildert Dabei ist die Darstellung aemlidi aaf^ 
achickt, man Tennifst die recbte Ordnung der Gedankeo, diehiv 

40) Das verliallnirsmafsig junge Alter dieser Interpdiatioo vemthen Fonn« 
wie j^x^^^^V^^ '-^X«^<w«os und HtfioviTa si. SifioetTn^ die wohl auf Reck* 
nung des Verfassrrs, ni* hi einer mangelhaflea Ueberiiefemog kooineiu 

41) Theog. 411—452. 
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gebrauclitfn Ausjlrilcke und Fornu'ln wt ii lien siclitlich von dem epi- 
schen Stil ab. Mntj hat zwar versuclit, das Alter und die Aecht- 
heit dirser Partie in Srlintz zu nolimon. VVenn diesribp in der 
Sprachr nnd dem ganzcu Tone etwas Abweichendes bat, kOnnle 
man vielleirbt sagen, die eigeuthilmliche Art des Dirbters trete bier 
besonders klar bervor, wo er, von der alten Ueberliefcrung absebend, 
sich in einer Episode ergelit; vvahrend sonst der berkommliche 
Stil des Epos im ganzeD festgehalten werde, berrsche bier die in 
Hymnen ttblicbe Weise. Indefs, wenn aiich der Verfasser der Tbeo- 
gonie kein Dichter im vollen Sinne des Woites ist, dUrfen ^vir doch 
Qicht allzu gering von ibm denkeo; wenn er anderwSrts den Ton 
des alten Epos zu trelTi>n weifs, warum soUte er d)en nur an 
dteser einen SteUe seine iodividuelle Manier verrathen? 

Die Hekate muTs allerdings in der alten Theogonie erwShnt 
gewesen aein, man wQrde kaum gewagt baben, daa ehrwOrdige 
Deokmal mil diesem Znsatze zu bereicbem, wenn nicbt das Gedicht 
selbst Anlafs daxu gdioten bfltte. Aber Hesiod batte sicb offenbar 
mil zwei Venen begnOgt^, aUes Weitere ist Zutbat Ton fremder 
Hand. Und zwar ist diese Episode scbwerlicb als selbststSndige 
Arbeit etnes Dichters anzuseben, sondem man benntzte einen Hym- 
nu8 auf Hekate, woraus das Meiste wOrtlicb entlebnt sein mag^ 
indem der Udierarbeiter sicb nur begnflgte, die zweite Person mit 
der dritten zu Tertauscben; aber aucb im Eingang der Episode 
wird er jenen Hymnus benutzt baben, wie er aucb sein Ungescbick 
deutlich ?errttb durch die Weise, wie er den ScUufe berbeifllbrt^ 
Man bat Termutbet, Onomacritus oder einer seiner Genossen 
babe diese Partie eingescbaltet Onomacritus ms^ aucb im Hesiod 
willkartich einzelne Verse abgeSndert oder zugesetzt baben, wurde 
er docb wegen einer Shnlicben Ffllscbung zuletzt aus Athen verbannt, 
aber er konnte nimmermebr wagen, in ein Gedicbt, was damals 
Jedermann bekannt war, ein so bedeutendes und fremdartiges StUck 
einzuscbieben. Aucb batten die Orpbiker, wenn sie daran gedacht 
bUUen, die Tbeogonie im Interesse ibrer Gebeimlebre zu erv>eitern. 
vielcs Andere, was ibueu weit mebr am Herzen iiegen mufstei aU 



42) Thcog. 411, 12. 

43) Theog. 429—451. 

44) Theog. 452. 
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der Dienst drr Hekate. Oir<'iibar land Ouoniacritus diese Verse 
iKieils vor; deiiii dais das Gediclit erst uach jein-r absehlierseudeu 
lU'vision fill*' s<dclio Lrweilfriiiig cri'aliren uiul dieser Zu>i»tz sich 
uiiauj;»'t'ij< litt ii lii'Jiauplf'l halnMi sollfc, isl uudenkbar. GenaiH'r la^^l 
ii'ich itatuiiicii die Zeil mciil eiuiiUelUf iu welcber diese Episode 
AuTnaliine Taud. 

Del* Cuilus dor Ilrk;itt', iin Kicise dei" helleuiscben 

GOUcr sicli mit eim r unler^tHH-dnelt'ii SU'lluiig be^'iiilgl, inaL' in 
alter Zeil ^rrcWsere licdi iilun^' ^.'eljabl baben. Gt rade dais >pdU r 
vorziif^sut'isf alM'rglaubische \ orsU'llungen an der GuUiu ludteii, dai> 
ihr Wirken sicb zunieist in Zaiiberei und gebeimnifsvolleni Spuk 
iiufsert, weist auf eine gesunkeue, IrUlier liocbgracbtete GoUbeil bin. 
Wenn nun iu einer bOotiscben Stadt bei irgend eineni besonderen 
xVnlasse der alte, iu Vergessenbeit geralbeue Dieust der Hekale wie- 
der erneuerl oder aucb zuei-st ort'entbcb eingefilhrt wurde, so konule 
( in Diciiter, dem der Auftrag zu Tbeil ward, die Sliftung dieses 
(Julius durch einen Hynrmus zu verberrlicben, auf Uokosteu ander^ 
Cuite^^) Uekate, sowie bier gescbiebt, als die GOltin preisen, welcbe 
bei GOttom nod Meuscben am bOcbsten geebrt ist, uud bei jeglicliem 
AiilaMe, 1V0 man des Beislandes bnberer Mlichte bedarf, sicb wkk- 
sam erweist. Auf hOberes Alterthiun kann ein solcber Hymnus 
keinem Anspnich macbeo; vor 01. 40 dttrite man schwerlicb, obue 
iUistofii zu erregeo, selbst in eiiiem engen Ortlicben Kreise eine 
aDlergeorduete GotUieit so ttber alle GdyQiir verberrlichi baben. 
Bald oachber mag man aber In localem Inlereaae dieae Episode 
eingeOochten baben, nnbekflmmert, ob eine sokbe Ausieicbnimg 
mit 4er Symmetrie eines tbeogoniscben Gedicbtes vereinbar war. 
Vom Cultos der Hefcate in BOotien ist freilicb sonst nichts Genauerea 
bebannt^; am nachsten liegt es an Orcbomenos zn denken, denn 
wir wissen, daft auf der ?on Minf em besiedelten Insel Tbera diese 
G«ttin ferebrt wurde. ^) 



46) Wie I. B. der Heitia 416 it 

46) Die dflraige BemeAug des Seboliatteo sieht eioem AaUMcbedimia 

fthnlicli , vielleichl sind aber die Zeugnisse nur wi ur^relassen. Ob Hit x. 439 
erwalinten IrxTxtls Wagcnkampfer oder Reifer sind, i!>t nicht klar; gerade in 
Bdotieti mag (lit sc WafTengattuiig friihzt'itig anfi;«'koniinen st'iii, vit'lleiolU jneint 
der Dicliter aber nur die Heichen, weiche sicli mit Itossezuciit ab^abeu. 

47) In Oicboinenos fandeo die vertriebenen Askiier AafitthsM, bier wnr* 
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Am Sclilusise tl(M- Tilaiioiiiachie^'') liiiufeu sicli die Schwieri''- Be«chrei- 

. 'jung d«t 

keiteu. Die bosiejiten Titaiien wenleii iu den Ahgnuid des Tarta- larumi. 
riis ge^voI^■en, iitid die Riesen , deren HuUe Zeus hauplsaciilicli deu 
Sieg verdankt, mil ilirer Benachiing beti*aut. Dais der Dichler die- 
sen Anlal's benutzt, um eiii Bdd des Tartarus und der aufsersten 
Grenzen der Welt zu enlwerren, ist erkliirlich; abei* diese Schil- 
derung leidct ebeoso an lastigen Wiederholungen, wie offenbaren 
Widersprticben, so dafs der Zweck, eine VorsteliuDg von der gebeim- 
nifsvoUen dunklen WeU, die jenseits der von den Menschen 
bewobnten Krde iiegt, zu gebcn, nicbt erreitht wird. Die Aufgabe 
war schwierig; dlese Anschauungen mursteu der Natur der Sacbe 
nach etnas Schwankendes und Unsicheres haben, bo dafs selbstein 
begabier Dkbter nicht leicbt Widerqirttche vermeiden konnte. 
Allein die Dishannoiiie der TheUe, den Maofj^ an ZuRammcwbattg, 
welcben wir bier wabmehmen, bat der Verfasser der Tbeogonie 
nicht Teracbttldet Man erkennt deotficb, wie die Beecbreibung des 
Tartarus in veraisbiedenen BearbeituDgen vorliegt; dann aber wird 
eine Reibe Bilder aus dem Grenzgebiete vorgefobrt. Atlas der 
HimmdstrSger mit der Bebausasg der Nacbt und des Tages, Scbbf 
und Tod, der Pabist des Hades mit dem HoUenbund^, ond die ge- 
beimnifevolle Styx. Allein man vermifst jede Verbindung zwiscben 
der Bescbreibung des Abgrundes und der ScbUderung des Greoz- 
gebietes; will man nicht annebmen, dars die letstere Partie der 
alteo Tbeogonie ttberbaupt fremd war und erst sptter von einem 
Bearbeiter uDgescbickt eingefUgt wurde, dami mufe bier die Ueber- 
liefcrung des Textes dorcb eine Lflcke entstelU sein.^') Nun stebt 
aber die breitausgefUhrtc Schilderung des Grenzgebietes") in eiueni 
offenbareu MifsverhJdtnisse zu der Aufgabe des Dichters; ein eiii- 
7A'lnes dieser Bilder biitle ftJr seinen Zweck gentlgl, es inacbt den 
Eindnick, als wenn verscliipdeno Dichler, gbichsaui wie in einem 
^Vellkampfe sicli an dicsmi Voiwurfe vcrsjuclit batten, indeiu der 
Eine dies, der Andere jenes Bild zeicbuete, und dann Spiitere sorg- 
sam diese Varialioueu verciuiglen. Der Preis gebUbrt uiibediogt 

den det IHditm Gcbeine yob ncucm bettattet Dsaa kteote hu wcfa anf 
Clienias als Verfasser des Hdsate^jnuins nlben, doeh 1st dies Allcs nBiiehcr. 

4S) Theog. 717 ff. 

41I) Theog. 744. 

5U) Theo^. 740-606. 
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der h'tzten Scf'iie, welche ebenso (lurch grofsarlige, aber doi'h 
mafsvolie Porsi»\ uip (lurch w(h-(ligcn Erost sich auszeicbnet. Der 
Styx hattc (ler Uichlcr schon frilher ausfilhrlich gedacht"", indem 
er vorgreifcnd iM richtet, wie auf den Rath des Oceanus die Stn 
ihre Kinder Kraft und Gewalt im Titanenkampre dem Zeus zufohil, 
Had zum Lohn filr diesen Dieost die Quelle fortan der hCchste imd 
heiligste Eidschwur der Gotter ward. Dafs der Dichter nachhorbei 
dem Kampfe mit den Titanen der Styx und ihrer HQlfdeistaDg Ml 
weiter gedenkt, darf bei der gedrtngten Korse der Darstellung iikit 
befiremden, wohl aber konnte er diesen Anlafs benntzen, mn iMch- 
mals auf die Styx zurackzukommen , nnd ein lebensvolles BiM aus 
dem vnsichtbaren Reiche der Gutter Torznf&bren.'^ 
'tmi^ Als spaiterer Znsatz ist auch die Schilderung des KaDpfct 
TyphMu. swtschen Typhoens und Zeus auszuscheiden"), welche augenscheiB- 
lich den Zusammenhang unteiliriebt Aus den Worten des Dichten 
gelit klar hcrvor, dafs auf den Titanenkrieg die Vertheiluog der 
Ehrenanilcr folgte, also ist ftlr diese Episode kein Raiim.^') Aufser- 
dem steht die Stelle ini Kinzrluen nwhrfach mit der alien Theo- 
gonie uicht recht ini Einklange, oder eulhalt Bedenklichc? ; nber- 
haupt weiclit der Ton dieser Schilderung, welcher von Scil'ii *Ier 
ueueren Krilik sehr verschiedenartige Beurtbeihingen erfahreu hjl, 
von der Weise dieses Epos sicbtlich ah. Auch hier hat ein jiiugt^ 
rer Dichter, dem man eine gewisse Lebendigkeit d(M* Phautasie gern 
zugestehen wird, das ursprUngliche Gedicbt crweitert. Slesichonis 
scheint die Episode nicht gekannt zu haben, er bezeichoet ia 
Ucbereinstimmung mit dem Hesiodischen Hymnus auf ApoUo del 
Typhon als Sohn der Hera, nicht der Gaa."*) 

51) Theog. 383 ff. 

52) Mnglicl) ware es, dafs der ganze Ahschnitt von v. 746— SOB dem ursprfinf- 
liclien (lediclile fremd ist; diese Partie koniitc spfitcr einfach aus der TiUno- 
niadue, welche llesiod hier bemitzt hal, herubergeuommeri sein, well man dit 
Darstellung Hesiods zu knapp und durftig fand. Die Schilderung des Stji 
Abrigens gehi wohl avf noch ilCere hieratlsche Pocsie mrAck. 

63) Theog. 83(>-«90. 

54) Theog. 881: aira^ inel novov fiana^tg &&ol i^eriXmtaav ^ 
V999$ Si rtfiawr n^tvavxo fi*^h Brj tot* ahr^'vov ^aatltvifuv rfiiavct' 
C9tv *OXvu7(tov exim'OTxn Ztv n^nvnroyv seliliefsl sioh unmittdbtr SB 
diS Ende des Titanenkampfes an, und kennt den Typhoeus nicht. 

55) Vielleickt gab es auch von die^^er Episode eiue andere abweictidic 
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Endlii li ist aurli der Schhifs dcr Theofionie aiiszuschcidcn.'"') s*''*'"'* 

Theogontc 

Nach(]«*m der Diclitcr iihw die Hrikmift der jilnfrprcn fioltheilpn 
berirlitot, hat er seine Auffjabe Pilillll. Was nun folgt, dip siun- 
innrisciic AufzMhlung der GOltinnen, welclip sich niit st('rl)lichen 
MciunerD verbanden , gclit Uhcv den Bereich dcr Theogonie hinaus, 
ziimal, da die in solcher Verl»indnng erzeiigtcn Kinder nieist sterb- 
lich sind, oder zu den untergeordneten Damonon gehOrcn, wie 
Plutos und PbaetboD. Dieser Abscbnitt ist ledigUcb binziigcrogt. um 
die Vcrbindung mit dem grofsen Gedicbte Uber die edelen Frauen, 
welche mit Gottern berilbmte Helden erzeugt batten, hcrzustellen, 
wie die Scblufsverse deutlich zeigen.") Da gait rs eine LOcke 
auszufttUen, denn die griccbiscbe Sage kenni ja aucb Beispiele, wo 
GOUinnen ein ungleicbes BUndnifs scblossen. Dieser Aufgabe sucbte 
sich ebeo der Ordner des Flesiodiscben Nacblasses in mOglicbster 
Rttne za entledigen. Derselbe lebnt sicb besondere an die Home- 
riache Poeaie und deren Fortaetzer an, Anderes mag er aus der 
Volkasage gescbopft, oder aelbststandig hiniugefDgt haben.") Wenn 
hier If edeios als Sohn des lason encheint, so ist der Verfasaer wohl 
dem lakoniachen Dichter Kinflthon (urn 01. 4) gefolgt*^, und iwar 
mag dieser Anhang zur Tbeogonie gar nicht viel jllnger als KinS- 
thon sein. Denn dafs schon Tor Onomacritua der Versuch gemacht 



Bearbeituiii,'. Acusilaus lieCs aus dem Bliite des Typhoa die gifligea Thiere 
entstehen, naeh Nikander Tber. 11 hatle Hesiod Adiiilidies bericbtet, nor war- 
den dort statt des Typhon die Tltaneo genaant IHe alteren Erklfrer waren 
hier rathloa, da sie in H<-n Gt'dichten Hesiods keine entsprechende Stelle nach- 
2uweisen vermocliten. Nikander bezeichnet mit klaren Worten die Theogonie, 
walirscbf'iniich ist TtTt;t £> in wt'ilcrom Sinne zn fassrn , und darnnler ebcn 
Tvphoeus zu verstehen, so Acusilaus mit Hesiod iibcreinstimmte, d. h. mit 
der nicht mehr erhaltenen Recension dieser Episode, die jedenfalls den Vorzug 
hiVheren Alters vor der Toriiegendea ToraiM haben dOrfte. Von eioem Dichter 
der Heeiodischen Schule ist auch die Episode von Typhaon in dem Hynnna 
avf den Pythischen Apollo eiogeschoben. 
5r,) Theng. 9R:i ff. 

57) Theog. 1019 — 22, l>osnndors tny Si ywaixav fvXov atiaare, 

58) So den Agrius und Latinus v. 1013. 

59) Denn man darf das Verhfiltnlfa nicht nmkehren, als habe Kinlthon 
diese Partie benntst Medcios oder Medos ist oflRmbar Reprisentant des medi- 

schen Volksstiimmes , diese Torstellang konnte ein griechischer Dichter recbt 
wohl in die Poosio oinfiihren, noch bevor die Meder nnter Deiokes sich woa 
der assyrischen Herrschaft befreit batten (am 01. 16). 
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wiinle, (lir (io(ii( lit>' Iloiods zu >;iiiim«'ln und eincii gewisi^'n Zu- 
suiiiiH'iiluiui: 111 rzuslelK'ii , ist richer, liidcm so die Tbcogourc 
llesiods init d»'ni KaUdo«; del* Frauen in Verbiiidiing gt?braflit 
wunk, niufste dor t igentlicUe Schlufs des Grdichtes beseiligt wer- 
den. Es ist aher eiiie aDsprechcnde Verniulhung, dafs der Epilog 
uns uoch ill) Prooemium erhalteu Man sieht aach bier, vie 

die Orduer bemUbt waren, so yiel als thimlicb tod dcr iltca 
Uebeiiieferung sii retten. 

dMMR^ Die jUDgeren Vertreter der Schule lud die Rbapsoden, wekk 
sich mil dein Vorlrag der Heaodisdieii Tbeogoue abgabeD, kanh 

Th«ogoni«.|^ oicht die EntsagUDg, welche einem fremden Werke gegeoObcr 
Pflicht ist; sie konnten der Versuchnng ihr Taleot oder ihr 1wn»> 
res Wisscfl gdtend zn macbeo, oicht ividerBteheii. Es gab offeoter 
mebrere abweichende BearbeitungeD des Gedicbtes. Die Goblt 
des Teites, weldie uns Torliegt, ist aus TerscfaiedenartigoD He- 
censionen nicht gerade geschickt zusammengesetzt; daraus eiUlit 
sich zum Theii der abweichende Ton, so>\ie das Fragnientarisdie 
der Darstellun;;. Nit lils bereciitigl, dalilr dtii Onomacritus veraut- 
worlliiii /u mat lien. Scbnn weit fnlber, als man inuerlialb des 
Kreists dcr Sclmle srllisl den Naclilafs des Ilesiod nnd seiner 
^aclil'ol^er zu sammeiu unU zu ordueu begauu, kouDtc iiuui aidii 



60) Tht'oif. V. 15 — 93. nnr isl audi hior die Ueberlieferung niclit fehli^rrl 
V. 91. 1)2 siml iKH'li V. ST einzusihallcii , so dafs sich nun v. 93 |»a!»eod aa 
V. *J1 aiifiijit uiul dor r.jtiing den rechlei) Ah.sclilufs geuinnt ; an ola n Mov 
caonf U(fTi Soais avd'^u>noutiv hat man mit Unrecht AnstoCs genonmeD. 
xt ist BMhftolischerWeise verkQist aos 0*17 ra. Auberd^ ist t.&S vtAH^ 
^^9S ein Yen ausgdallca. Ware dieses Gedieht to Aslurt TCifsfot, dsns irtrfe 
allerdings dieser Epilog iiidil reclit passen, derin in Tliesjuse beataiid ein ari.^i ^ 
kratiticiu'H Ro^'inicnf : in dioseii Vcrsen aber isl deuUich von dein Koiiikre al» 
IiilinhfT dor Slaatsgowail dir lU'dr. Pol den wi'sflirhon Lokrern ht^taiid da- 
iDul^ wohl noch das alte Kunitiiliuni, ddrr cs stand Nveniirsteiis ein ifbeosianf- 
liclier Dcauiler an der SpiUe des (jeuieiiiweseos, wie selbsl ooch viei spaler 
in dem lokriseben Opus die SfcUoog des obeisteo Hagistnles aa die kSsif* 
iielie G^walt erioaeite ^Arislot Pol. 10, 16). In iyO^a 91. hit mas vch 
den Angaben der Grammaliker eine Eigentliflmlichlidit der MiotiicheB Maadait 
statt iyofgipt in eriiennen. Dor Si hluPs des Epiloges worde tpUcf nit 
anderen Fassung vertauschl v. US — 103 (ein paar Verse, die den Anfwhlof? 
V. TO veiniitloln, fehlon), wo die lanternde und Itefroiende KraU dir I'oesK 
(^eprieben wild; man inoclile spaler Anslufs neliinen an der den FflrslW 'i*'* 
gebrachteu Iluldi(;uii^, uuU anderte daher deu Epilog ab. 
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umhin, einc Revision des Textes zu vcrniislaltrii, urn dor lierr- 
schenden rnsichoriieit oin Ziol zn sptzeii. I>or Vcrsucli, dtMi man 
ilamals machte, die verscliiedonen Rearhpitnngrn zn vcrsclunolzen, 
erhi<'lt seinen Abschlufs dnrcli die Redaction des ( hioinacritns.'") 
Die Form der Theogonie, wie sie damals festgestellt wurde, ge- 
langte zn allgomeiner Gellnng, obgleich sich daneben nocli immer 
abweichende Fassnngen des Textes bis anf die Zeit des Chrysippus 
herab erbielten.*'^) Mit unseren llalfsniitleln lafst sich die ursprUng- 
liche lichte Gestnlt der Theogonie natarlich ebeosowenig wiederher- 
steilen, wie bei den Homerischen Gedichten. 

Dieser zerrtittete und Terwahrloste Zustand der Ueberliefening Kriu«ch« 
Konnle den neueren Kritikern nicbt entgeben. Einer oder der .ler 
Andere meinte zwar, eine gewisse £hrfurcbt babe dieses alte Denk- 
mal der hellenisGhen GOtterlehre gegen willkUrlicbc EntstelUmg g«- 
schttut, Aadere suchteo die augenfiUligen Bbfngel mit der alterthttm- 



(il) Ausilruckltcli ciHaluU wird die Redacliou der Hcsiodischen Gediclile 
darch Onomacritaa nnr dn einziges mal b«i Plot Thes. 20, wo berichlet wird 
mH Benilbng anf Hereas Ton Mefara, Onomacritos habe (xf^^o/upos roft 

j4d^r€Uo$6) einen die Liet>c des Tliesena zur Aeglc betrerTcnden Vers getilgl; 
dieser Vers stand wohl nicht in den Eoeen, sonderti im A('a;imios, da Alhen. 
XIII. o'l'J liir diese Saije den K»'rkops citirt. Wer vorlirr diesen) Gescliiifl sich 
unterzogen halle, witii>eu wir uiclit, auf Ctiersias von OrcUouieuos zu rattien isl 
ZQ nnsicher. 

63) Chrysippus bd Galen de Hippoer. et Platoii. dogm. m, 8 kanote ■icht 
nor die Stella ooserer Theogonie v. 886 01 von der Geburt der Athene in 
einer ktlrzeren. aber reineren Gestalt, sondern theilt audi eine wesentlich ab- 
weichende ausfiihi liilu' r>irsk'llung ans einer anderen Recension des Gediehtes 
mil (dalier bedivut t r >i( h aiicli tb s Aii^ilrui kos liaioSoi h'yei Iv O'eoyoi utie^ 
iiidcm er cbcii durch den Plural auf die Existenz verschiedener Recensiouen 
hindentet), nnd zwar maeht diese Bearbeitnng, deren Tertoer nnbefangen der 
volksnifthigeo Ueberllefemng folgt, enlaefaieden den Eindmek h&heren Alter- 
thames und grdfserer Glaubwurdi^keit , wahrend der Verfasser der recipirten 
Darslellung freier verfahrt und der Reflexion des Verstnndes folgt, ohne seinen 
Zweck recht zn ern ichcn , indent er vergeblieli Verschii'denartisjes und Unver- 
einbares zu vi'reinigen unlerniminl. Aber auch anderwiirUs zeigen sich Spuren 
einer wesentlich abweichenden Gestaltun^ des Textes. Die Arbeit des Ono- 
macritna bcaebrlnkte sieh wohl anfeinezicmlichflaehtigeDurdnichtdcfTeilca, 
seine kritisehen Haifsmittel mdgen onzolflnglich gewesen sein; dnreh die Alei- 
andriner ward die Sache nicht wesentlich get^rderl, die werthvollen Handschrifteo^ 
die nocli Chrysippus benutzle, der bis an di«> Zeit des Aristophanes Ton Byzanz 
heranreictit, habeu sie offenbar niclit gekanoU 
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lichen Einfalt und Kunstlosigkeit des Dicbters zu entschaldigeu ; 
allcin wer sich Unbcfaugenheit des Urtheils bewabrt faalte, konnte 
sich dabci nicht bcruhig<-u; our wurste die Skcpsis das recbte 
Mais clti'Dsoweiiig innc zu Jialteii, wie jeue conservatiTe Be- 
lrachluiig>\v«'is('. Wie iiii Homer, so gelit audi hier die Krilik der 
Cliorizonlcu NNeil liber das Ziel hiiiaus, und indein sie iu unrirliii-^i u 
Voraussetzungcu beraugeu isl, veruiag sie uicbt eiuuial die Auigabe 
ricbtig zu sLellen. 

stroplMo- |,j iieuerer Zeit bat man uiederholt den Versuch gemacbl, die 
tiMorle. . . 

Urlorni der TheoLronie anf rein .'UifseiliLln' inetlianiscbe Weise durcb 

EinfUbruug slro])hisciier Gliederuiig wieder lierzusleilen ; \\abreud 
man in den Iloiueriselien Gediclileu gewissermafsen nur zu nuifsiu'ein 
Zeitvertreib sicli in der slroplnscben Gliederuiig versucbt bat, isl e> 
in der Hesiodiscben Tbeogonie weiiigstens Ernst niit der Sacbe. 
Allein die Anbiiuger diescr Tbeorie^ obwobl ini Princip einig, sind 
docli in der Anwendung zu selu' ab\vei( lienden Resullatca gelaugt. 
Nacbdeu) man cs ziiersi mit der FUnlzald, dann mil der Dreizabl 
versucbt balte, isl man sp.'Uer wieder zur Peulas zuriickgekebrt, 
und bat zulelzt ein vermitteludes Verrabrea empfobleD, indem mao 
eine alle Tlieogonie in dreizeUigen und eine jClDgere Dichtung in 
fUnfzeiligen Slropben sondert. Es bleibt abcr nocb Raiim genng 
far neue Experimente, z. B. mil der Vierzabi, zu deren Empfeblung 
sich doch Mancbes geltend maclien Hefse*"}, hat man es bisber so 
wenig versucbt, wie mit der Zweizabl, die gerade fUr einfacbe 
Stropbenform sicb am roeisten eignet. In genealogischen Ge- 
dichten, wie die des Hesiod, stelit sicb eben ganz ungesucht ein 
gewisser ParaUelismus ein; anderwdrts hat der Dicbter, Ton ricbti- 
gem GefmU filr Symmetrie geleitet, absichtlicb die Stttze gleidunabig 
abgewogen. Wenn z. B. in der Tbeogonie die Vennahlungen des 
Zens aufgezahlt werden, sondern sich Gruppen von je drei Versen*^, 
und ebenso anderwftrts; damit wechseln dann wieder iSngere oder 
kOrzere Sfttze ab, bald vereinzelt, bald roebrmals sicb wiederholend. 



63) Wenn in den Namensvendchniwen gern jedesnwl vier Naneo ineioem 
Vcne susairmengefarst werden, so kunnte man dnrin ein Analogon der vier- 
zeiligen Strophe iliulen; und Cirero bcstinimt, dftCs der Um/ang einer Periode 
vngefalir vier Hoxaineteni gU'i< li sein solle. 

64) HesiuU liieog. 912— audi lasseu bicii die vorhcrgehciideu Yer!»e 
900—911 leichl auf dicselbe Norm znrfickfilbren ; man vergl. ancb 161 IT. 
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Dafs aber das I'liiicip ^trol)lliscll«_'^ Gliederunjj; di-iii griechischen 
Epos ganz freiiid war, ist scliou friilnr g(*z«'ij>(. Ersl die Pylha- 
goreer, fiir welclie die Zahl cine g;mz hesondeit' Bedeutuug liatte, 
die iiberall aul" sirenge Regel uiul Gh'icliiiiars besondercs Gewicht 
legteu, haben ihrc |K>etiscbeu Versucbe auf eiii bestimniles Zablen- 
verli.'Sllnirs ziirilikgeliihrt.'^i Filr das Aiu liiaiulcn eiben einzehur 
Vurschriftcn iiiid Gnomen enijifald sicli dirs Vtrlabren"'') ; dadiircb 
karn man iiirlit mii- dciii GediH liliiifs zu Hillfe, soiidern bidl audi 
willkilrliche Abaiiderungeii uuU Zus«iUe feru, wozu derartige ruesieu 
vorzu gs w e ise a u (To i d e rle 1 1 . 

Audi ini Einzt'hi ist die Ueberbeferung nicbls weniger als^'*'***^**'?*'* 
iadellos. Nebeu Liicken, welcbe stOrend den Zusaiiiuieubaug unter- 
brechen, findrt sicb UcberscbUssiges, nebcn ciner cilteren eiDfacberen 
Fassung slebl oiler eine ausgefubrtere Bearbeiiung von anderer 
Haod.*0 Auch ZusAtze aus futherer oder spttterer Zeit febles nicbt; 



65) Vitrav V praef. $ : ettamquB Pythagorae quique iffui hatruin flienml 
secuH, plucttii eubieis rationibus praecepia in volumHtibtis teribwn^ emuH' 
hunm^ecubum CCXf 'I (die Hdschr. CC e/ L) vrrsi/x. eosquenou plus tret in 
una conscripdorie oportere esse putax^erunl. Also zcrlii I <i('ili( lit, welches 
ans2U» Versen lieslarul, in scclis gleiche AbschniKe zii je se* tisniul«lreif>ig Vcrsoii, 
und jeder Absclinilt umfarste wieder je zwolf SaUe zu je drd Zeilen. Wahr- 
sehdnUch ist der U(foi Uyos der alt«n Pythagoreer gemeint, denn dieJungereD 
habeo dieae Regebnirsigkeit nicht baobachtet, wenigatcna die xffwi iscti idgen 
davon keine Spur. Die Rilclwiclit auf das Gedftcblnifo {tMrnorioM ttabilifyu) 
hebi auch Yilruv honor. 

Hf)! Simpliciiis in Kpiktel. p. 3 chataklerisirl diose Poesie richtig: xouitn- 
Ttxoi Si eiaiv oi Aoyoi xai yi'iouot ixoi xan ro nor \ nod^r^xait' xnkovpivioy 
7%n^ rots Jlv^ayofftiots tlBoif obwohl er die Arbeiten der jiingeren Scliule 
vor Angeo ra baben ach^t. 

67) So findel aich neben der kuiseo Fassnog Tbeog. 576. 77 doe jOngcre 
auafuhrlirhere 578 — 584, wo aber v. 5S4 wohl wieder als Zusatz eines inter- 
polireiidfii Rhapsoden auszuscheiden Khcnso wioderholen sicli Pandlclversc 
n'M). Wl und 51U. 93. lUirrh Aiisfall \ou Verseii ist da-^ richtit'e \>r;<tatidnifs 
geslurl V. bUo und 63b, bier liegl wieder eine doppelle Recension vor, eine 
karz gedringle ▼.643.43, und doe aual&hrliche t. 639. 40. 41 {ysatrtm^ r' i¥) 
643. Die Hand einea loterpolatora erkeoot mao deotlicb ▼. 607 IT., und ao 
laaaen sich in alien Theilen des (iedichtea die Spuren dner arg entatdlten 
Ueberlieferung fiachweisen. Hesiod liebt zwar die Namen und Beinamen der 
Goder auszudeuten, und ist nichl porade glficklich im Elymologisireii, aber v. 
200 iHi ftloppetSta, ort peiStivv i^sffn/t O'T] (denn so ist zu schreil^en) InI Zu- 
salz eines booliscbeu Rbapsoden, der durch die Eigenlhuuilichkeit seines heinii- 
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bei einem Gedichte wie die Thoogonie konnlcn fnterpolationen der 

yerschicilenstrn Art nicht ausldriben. AndenvJirls ist das VersUind- 
iiifs durch KeliliT, dip zum Theil liocli liinaufreichen, verdunkolt.®*) 
Die alpxnndrinisclicn Kriliker waren zwar gewifs aiich hier heniillit. 
eiiuM) ini^gliclisl gereininrtpn Text liprzustellen, alloin die Hillfsniittel, 
wi'lrho iliru'ii zii Geboto staiKK'u, kamen vvohl Avedpr an Alter, noch 
an inncreni Wprlhe den Al>s« In il'liMi dcr Honierischpn rip«v'mi;e 
gipich. Anrli war das Vprfahren diespr Kritikcr, schwanktMid z\^i- 
schen Si lnic litprnlieil und Kilhnheit, nicht gerade geeignpt , dipsp 
scliwierigp AulgalM' befriedigrnd zu lOspn. Dennoch wilrdon wir 
uns Gliick wilnsclien, wenn nns die Leistnngpn dipser Kritiker 
auch nur so f?pnan liekannt w{iren, w'w ihre Honierischon Studien; 
allpin nnsere Kpijntnifs ist ganz unzulanglich. Pip Handscliriltpn 
der Tbeogonie wie ilberhaupt des Hpsiod, welche wir besitzen, 
siDd Jung und geringhaltig, sie gehen nicht etwa auf die Rttcensioo 
eines narahaflen Grammatikprs zurdrk, sondcrn gpben den alten 
ViilgSirtext, durch zaldrciche Feldcr cntstellt, wieder. Ebenso ge- 
wlUiren die aufserst dttrfUgen uod trimlen SchoUen nur sehr ge- 
ringe Ausbeule. 

Qadien^n«- schoii w Hesiod eio anderer Dichter die Gottersa^o im 

Mod in 'er Zusammenhange dargpstellt hat, steht dahin. War Hesiod der Erste, 
' unnuto! sicli an diese schwienge Aufgabe wagte, so fehlte es doch Dicbt 
ao HttUsmittelD, welche ihm fUr seinen Zweck geeignete Diensle 
lebten koonten. Alte Hymnen zd Ehren der GOUer waren die 
hauptsachlichete Quette fOr Iheogonische Mjtben. Diese bieratiscbe 
Poesie, wenn schon frflhzeitig Terdrangt, war denials gewila nocb 
nicht untergegangen, und dem Dichter, der frOher in der nnmittel* 
baren Nahe eines alten MusenbeiligUiunis sdnen Wobnsitz gehabt 
batte, nicht unbekannt Benutzung dieser alten Lieder liilSst sich 
zwar nicht mit voDer Sicherheit erweisen, ist aber doch in bobem 
Grade wabrscheinlich. Gar Hancbes bei Hesiod erinnert an den 
hoben Stil jener Hymnen, und wir schulden dem Dichter Dank, 
wenn er uns einzetee Reste solcher Gesflnge gerettet bat, die ons 

schen Dialektps zu diosem Hlforerstindnifs vcrleitcl ward. Schwieriger iti die 
Entscheidung id anderen Fillea, wie hinsicbtlich der filymologie der TitaiMa 

T. 209. 210. 

6S) Nicht eiiimal die Nainen dor mylliisclieu Gestalteu siiiU durcli^ehends 
anveisehrt flberliefert, slatt der y1r,d-rj v. 227 war wohl jt^t&rj geoaoBt. 
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abnen lassen , wolch reichiT Schatz Schter I'ooic Iner niedt^rgflffrl 
wav. Alls (ler hitM*atisch<'n Dichtuii^' stniniiit IjosomljM-s jene lypisclu* 
Form , iniiner je vier Namon in einem Vnrsc zui^ainmen zii fassen, 
Avie dirs Hesiod iind soino Schule hei der Aiifziihlnng von Eigen- * 
nainen l)eol)achtet. Aiirsordeiii hat Hesiod ollenbar ein {iltr-res Ge- 
dicht ilhvv d»Mi Titan»Mikric«; ikMPsig Ijenutzt."'') Wic die Gotters«ige 
mit dor Heroeusage eiig verllochten ist, so boten aucb die epischen 
Gedicbte iind alle Heideulieder , die spatcr verschollen sind, a])er 
dem Dichter tier Tbeogonie noch rorliegen mocbten, reicbon StolT 
dar; der Homcrischen Poesie jcdoch vordankt Ilesiod verbaltnifs- 
mttrsig Weniges. Bei Homer tritt namentlich die tbeogonisrbe Sage 
ganz ziirdck, nur der Diaskcuast der Ilias hat sie tleifsig beuutzt; 
allein Hesiod konntc davon keinen Gebrauch maeben, wril m\c 
Vorslellungen mil den Aoschauungen , yod welcben der bOotische Homer ninl 
Dichter ausgebt, nicht rechl harmonirteD. Nacb der I'ias ist der JJlf^to^ 
Okeanos der Ursprung aller Dinge, wMbrend Hesiod das Chaos an gouisebm 
die Spitie der Weltbildung stellt^ Nacb Homer ist Zeus der^„^^^ 
idteste UDter den Sohnen des Kronoe. nacb Hesiod der jflngste, 
gant 'im Einklange mit der Vontelhing von dner anmabiigen 
Fortbildimg der Welt, so dafe das Hocbste und VoUendetste zuletzt 
ana Licbt tritt. Bei Homer sind Erie und Ate TOcbter des Zeus, 
bet Hesiod flnden wir eine ganz abweichende Genealogie; denn 
nacb seinem Princip stammt nur das Edle und Gute unmittelbar 
Ton Zeus ab. Vor allem aber bat Hesiod aus mflndlicber Ueber- 
lieferung gescliOpfX. Im Veri(ebr mit sagenkundigen Mannern lemte 
er die alien balbvergessenen Hytben kennen, und es ist nicbt un- 
wahrecbeinlicb, dafs er selbst den Spuren der Sage im Voike nacb- 
ging, indem er Oitlidie Traditionen erforscbte und sammelte. 

Ein innerer Zusammenbang der einzelnen TbeUe der alien '^^1" 
Gottersage, wie sie Hesiod darsleUt, ist nicbt zu ▼erkennen ; bestimmte crunde. 
Grundanscbauungen treten uns entgegeu , wenn aueb bie und da 
verduukelL Dieses System fand der Dichter berdts vor, er mag 



69) Daber audi dleae Pirtie mehrfach eioen gans eigenthflmllcben Ton 
Migl, der Ton Haalods Welae merkltch abwelcht; freilich glatle Zferlichkeit 

war bier nicht angebrachl, der Getfcnstand selbst mufsie die IMiatiiasic des 
Dichlers lp)»hafter anre<jreii, und der Vcrfa«<ser Att £pi80de voa Typbocns flber- 

bielel n<trh nn WiMlieit diese Scliilderuntfen. 

70) Okeanos wird dalu r von Hesiod unter die Tilanen cingereihU 
B«rgk, Griech. Llteraturge«chicbte I. 63 
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Einzelnes abgeSndert, Anderes ergtoit and binzugefagt babeo, aber 
im wesenUichen giebt er es in der streng gewissenhaften Weise, 
die ihm eigeu war, genan so wieder, wie er es ttberiuun. Gerade 
• (inzi'lnc M.'ingel, die wir wabrnebmeu, beweisen am beaten « dafo 
Hesiud weit davon entfernt war, ein selbstsUlndiges System der 
S|)(H-ulation uber die Gottergescbicbte anfoiistdlen. Der Sinn der 
alieu Lclierliererung war dem Dichter zuweflen selbst Terborgen; 
so is I z. l{. Eros, der als weltbildender Geist an der Spitze der 
Kosmogouie sland, bei Ilcsiod ein hlofscr Name. Man sieht, wie 
der alte sinnvolle Mvtluis dnrrh niaiigelharte Ueb<'rlieferung bereits 
so verduiikelt war, dais der Dichter vou der eigeutlicbeii iiedeutuug 
gar keiiic Ahiiiing batte. 
Trono and Treiilicb bcricbtet Ilesiod, was er von Aiub rn vt'rnahm, selbsl 
^JJj^l^'unscheinlKUM; Ziige bekundeii die redUcbe Einlall dts Erzablers, wie 
Dicht«r». z. B. , weiiii drr Opferlietiiig des Pronielbt iis an Mekoiie oder 
Sikyon angekniljifl winl."') Man iiat daraiis f^ifoli^erl, dafs Sikyou 
fill" die iillcsl*' ndij^^ionsgeschicbte (Ut llellenen eine ganz besondeiv 
BedeiiUing gebabl baben niilsse; alieiii dies isl durcliaiis unerwiesen. 
Eben nur die Prometbeussage , win sie bier Ilesiod nacb allcn-r 
Pocsie oder niilndlicber Ueberlieferiing darstelll, slanmil aus Sikyon.'-) 
Eben diesc Treuc halt den Dichter ali, die UeberbelVrnng selbst- 
stSndig umzugestalten, DUfereuzeu auszugleichen, Litcken zu ergau- 
zen, oder gar sich in freien Erfindungen zii versuchen. Wie wenig 
Uesiod, der zu seineni Gebrauche sehr verscbiedenartige WerkstUcke 
verwendet, WidersprUche scbeut, zeigt die Schilderung des Titanen- 
kampfes, die mit der vorhergebenden Darstellung durcbaus nichl 
recbt im Einklange steht. 
Dtshnrmnnic hidem der Dichter aus verscbiedenartige u Qiielieu scbOpfle 
d«r Thoiio. gemiirs den strengen Gmndsfttzen, welche ibn leiteten, aaf 



71) Hesiod Theog. 535. 

72) Id dcm geweibfleirsigen Sikyon, wekhes besooders darch die Gcschick- 
llchkeit Miner Metallailidtcr bekanat war, mochte Prometheus, der loott IBr 

deo religidsen Cultus kdne sondrrlirlioBedeotiuig hat, wegen seiner Besichung 
zam Elemente des Feuers und der dinnit znsamTnenhangenden Geworho. frtlh- 
zeilig verelirt wcrden. AufSikyoti dnitet audi dit- «i«*tH'aIogie hiri, wi'lchc den 
Proniclheus zu einem Sutinc der Asope macht (Proclus zu den \V. u. T. 4S). 
Atts Yorderasien mag der Dienst det Prometheus durch Metallarbeiter in jcne 
Gegend gelangt sein, and so ward nan auch der Myttms dort localisirt. 
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eine freie RoprodiictioD vcrzii hli t , wnnifst man dit* reclilo liar- 
Diuuie der Theile, ilrr Ton ilcr Hiu sdHunjj: i>l migli'icliai ti;; ; (Irmi, 
weun auch iVw mauj^rlliafte UolMilii'lVniiig ties Gt'dichlfs iiacli- 
thcilig eini,'t'\virkl hat, so sind doth dn-M' Mlingol ^'rol^fiilhrils ans 
der Enlstehung d»'s fn-ihrlili's s»'lh>t ahzuh'ilcii . iii(h in der hicliin- 
friMwillit,' darauf verzichtett', duui Gauzeu eiuc ^Ificlimuisige Farhuug 
zu gt'beii. 

Gleichwohl daii iiuui von diiii VcrfasstT der Theogoiiif iiicht 
gar zu gehug deukeu. Das geiuMkigische Princip beherrschl nolli- 
weodig die ganze Aniage des Gedichtes. Eine solche Aufziddung 
von Nanien hat Icicht I'twas EnnUdendes; uhwobi selbst solclu* 
Veraeichnisse schou durcb den UDgemeincn Wobiiaut uud die Be- 
deutsamkeit der Namen, dano in noch boberem Grade durcb die 
Idiendigen Vorstellungen, die «e sofort in einem Jeden bervorriefen, 
auf griecbische ZubOrer anregend uod erfreulich wirkten. Hesiod 
niiD ist siehdicb bemOht, diese Trockeobeit darcb acbicklicb ein- 
geflocblene episcbe Erzablungeo zu beleben. So wird der. Hythus 
TOD Prometbeua, den der Dicbter schon in den Werken und Tagen 
benutzt batle, bier als Episode, aber in tbeilweise verftnderter Ge- 
stall wiederholt. Ebenso wird nadiher der Titanenkrieg ausfuhr- 
licher gesciiildert. Allein auch in diesen erziihh'iKh'ii Partien ist 
das Stn'ht'U nach gediaugler KUrze ilherall sichll»ar. Von (h'rii 
Titanenkrirgt' wird >v«'dfr der Aniang nodi der weilere Verlaid, 
sondern nnr dit? Enlsclieiching des Kainjiles v(»rg» lidirt , und auch 
sonst ist in diesen Ahschnitlen die Darslellung ^kiz/enha^t; Mitlel- 
glieder werden ausgehissen, nnd man ist inanchinal ungewils, oh 
der Dichter selhst keine vidlstiindige kunde hesals, oder oh er die 
ibm vorliegeude Ueberhelerung ins Kurze zog, in(h'ni er Alies Ober- 
ging, ^vas er bei scineu ZuhOrern als bekauut voraiissetzen durtle. 
IJnwillkUrlicb wird man bier an den Ton der idteren Lieder erin- 
nert, wo die gedrangte Erziiblung sicb gleicbfalls sprungweise ?or- 
wSrts bewegen mochte. 

Aurser dem Sprucbgedicbte und der Tbeogonie besitzen wir^^*^^^*^ 
iinter Hesiods Namen noch ein drittes Tollstlndiges Gedicbt, den unmm, 
Schild des Herakles^); eine ziemlicb mittefaniirsige Arbeit eines 
flacben Nacbabmers, der nacb der Weise der alien episcben Sanger, 



73) U9nis 'MT^mtXdove, 

63* 
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welche sich neben dem Epos im groften SiO fortwShreiid behaup- 

tetc, i'in einzclues Abenteuer aus dem Sagenkreise des llerakles 
erziihit. Der sehr aiisfUhrliche Eingang'*) ist, wie es scheiot, 
uuverJUiderl aus deii Eoeen des Hesiod entlehnt. Darau schliefst 
sich lose iiiid iiicbl gcrade geschickt die eisreulliche ErzShluiig vou 
dcin Kanipfe an, welchen Ilerakles iin pagasaisclieu Ilaine ties Apollo 
iu Tliessalien mil Kyknos uud Ares besteht. Doch koininl diese 
be(jueme Art, sich den Weg zu seiner Aulgabe zii bahneu, niclit 
auf Uechnuug des Verlassers, sonderu ein alter Rhapsode hat in 
Ermangelung eines anderen passenden Prooemiums jcne Vei'se des 
Hesiod vorausgeschickt.'^) Ihm raochte das Lied zu kurz erscbeinen, 
daber borgt er von den Eoeen jcnen Abschnitt, worin die Ilerkunfl 
des Heldeu berichtel wurde. Das Gedicht sclbst zerTallt in eiuen 
crzUhlenden und einen bescbreibenden Theil; aber die Schilderuug 
des Kampl'es wird ganz als Nebensacbc bcliaudelU Der N erfasM r 
war cben liier zunieist auf sich selbst angewiesen, und bckuodet 
deutlich, wie geriug das ihm verliebene poetische VennOgen war. 
Die EnUihlung selbst ist mager uud Icblos; durch gehilufte Gleicb- 
nissc sucht der Dichter diese Nilngel vergeblich zu verdecken. 
Einen desto breiteren Raum uimnit die Rcschreibung der Bildw erke 
ein, mit denen der Scbild des Herakles verziert war, man siebt 
wie der Dichter sioh eigenUicb ebcn diese Aufgabe gestellt hat In 
elnem groften zusammenhdngenden Epos, was Episoden und Di* 
gresiionen nicht verschmSibt, kann man eine so ausgefdhrte Scfail- 
denmg sich gefaUen lessen, hier, wo das game Gedicht kama den 
Umfang einer Rhapsodic erreicht, entsteht ein anflllUiges llifii?er- 
h&Unift^; abcr das WohlgeMen, welches ein ittterliches Voik, wie 
die Griechen, seit alter Zeit an knnstreich venierten WafienstOcken 
fand, sicherte auch sdchen untergeordneten Leistungen eine frennd- 

71) V. 1—56. 

75) Doi solclion kiirzrroii Gedidilen pflogte d«T TUcliii r ^nfitrl in <lie Sache 
ctnzufuliren und uicht laiij^c wit einer Einleitung sich aufzulialtcu ; daher der 
Eingang mdst elWM Abgerissenes haken moehtc, allein nil t. S7 kaan iu 
Gedickt aickt beginnen, der YerfioMr nufiite nolkvendig cio paw Verse vor- 
ausschickeo. Solche Eingangc pflegten cben die Rhapsoden 211 variirea; ktei 
hattc fihrit^'ens das Homerische Prooemiain tUymn. Horn. 14) dieroi Dienst icchi 
gut U'isli-n kunnen. 

7U) Da^M-lhe Mifsvorhulliiirs tritt auch in dem Gediclite Catuils luf die 
Hockzeit des Peleus und der Thetis henror. 
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licbe Aiifnalime. Diclitern , (lei eii KrSfte fdr ein grr»fspros Work 
iinznl'inglicli waren, hot sich h'wr oine willkornmrnc Geh'yciilx'it tlar, 
die Kiinst der Beschreilnmi^ zu (ibni. Dieser gnnzo Abschnitt ist 
eine zieiulicli geistlose Naclialiimmg der Episode ini 18. T^iirlie dor 
Homerischeii llias, wo die Rilstung des Achilles angefertij^'l winl. 
Wie uiigeschickte Nachabiner pllegen, so hal aiich der Verfasser die 
entlehnteii Motive liber Gebilbr aiisgefuhrt, der Unterschied zwi- 
scheii dem, was die bildende Kunst darziistelleii vennag, und der 
unmiUelbaren Wirklichkeit des Lebens, welcbe zii scbildein der 
Poesie obliegt, wird nicht gebOrig beachtet. Dieser Dicbter ])escbreibt 
nicht sowobl Kunstwcrke, sondern erziihlt, crklart, deutet aus. 
Wfthrend bei Homer auch in der Bescbreibung Lebcn und Hand- 
luDg 7Ai finden ist, wird bier diese Kuiist fast gjinzlich Termirst. 
Der Verfasser ist eben eine nnselbstsUlndige Natur, er borgt Ge- 
danken, Bilder ond Formeln von seinen Vorgangern, und weil ibin 
der Sinn fttr das richtige Mafs abgeht, gef^llt er sich in Uebertrci- 
bangen, oder Terliert sicb ins Breite, daber nicbt seltcn Rlarheit uad 
Uebersicbtlicbkeit der Scbildening Termirst wird. Eigentbttmlicb 
ist, dafs bier bereits mythiscbe Seenen dargestellt werdeD, was dem 
Homeriscben Scbilde fremd ist. Aurserdem ist das Gedicbt dnrch 
verscbiedeDe Zusfltze und Vanattonen entstellt, woraos man scblief^en 
bann, daJ^ die Rbapsoden sicb eifHg mit dem Vortrage desselben 
besdiaftigten. 

Id alter Zeit gait der Schild aDgemein fUr ein Werfc des He- 
siod, wenn anders die Nacbridit, dafs Stesicborus dieses Gedicbt 
ausdrtlcUich dem Hesiod beilegte, begrflndet ist, und nicbt auf 
einem MifsTerstilndiiisBe berobt; so gelangte es in die Sammlnng der 
Hesiodiscben Epen, and bebauptete sicb, wie es scbeint, unange- 
foditen, bis der Grammatiker Aristopbanes von Byzanz, jedocb nicbt 
ohne Widerspmdi anderer Kritiker, sich gegen £e Aecbtbeit 
erkUrte.") 



77) Megaklides hatle zwar an dem Gedickle Einzclnes auszusctzen, zwei- 
feltc abcr nicht an der GItabwttrdigkcit der Ueberiieferang. Aristophanes be- 
bewShrt ancii faier seui gesoades Vrtheil; vergebUch versurhte der Diehler 
Apolloniiis (lasselbe in Schuts ni ndimen, indem er den HatoSetos JUBL^mniuf 

wioderznerkennen L'huibte, und auf ganz irrelcvanto Piirikle liiriwies, wo drr 
Itirhur iiiit Hestud riix rtinstiinine, wie z. 6. daCs lolaos als Wai^eoieaker des 
Herakics ein(jcfulirl wird. 
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Yon dem eigeDthdmlicheD Geiste der Hesiodischen Poesie, so- 
weit wir dieselbe liennen, ist hier nichts wabrzuDehinen; weonsicli 
auch in Einzelheiten eine gewisse Uebereinstimmung zeigt, AnUange 
an Hesiodische Vene bie und da irorkommen, so treten dodi an- 

(Icrerseits iiicht unerbebliche Differenzen beiror. Von aoliscben 

Wortformen, die wir in der Theogonie wie in den Werken nnd 
Tagen iiiUreffen, (indet sich hier keinc Spur; weun der Tartarus 
stall des Hades als Aufenthalt der Todten geuannt wird, so ist dies 
ganz gegen den Spracligebraiitli und die Anschannng der alleren 
Poesie idierhaupt. Viel entseliirdiner Iritt der Einflufs Homers 
liervor; nicht nur die B('s<liitMl»uii!,' des Schildes ist niclits weiter 
als «'ine sch\v;u'lie ('(t|ii(' dt r lirniliinlen Episode in der Ilia>, >«>u- 
dern aueli d.is imii)itl<'lli;ire Eiiij;i riteii «ler Giitter, namentlicli <ler 
Kampf des Ih'iakies mil Arrs"^) I'l iinicrt <lurehaus an die Wt-ise der 
llias, und ancli iin Einzeinen slolseii wir ;nit' zaidreiclie Reminis- 
eenzcn tuid Nadiahnuuigm des Hnmerist lien Stiles. Wenn <ler 
Seliild, wic die Tradition iM'Zciigt, von eineni Uicliter der l)i)otischen 
Scluile virlafst ist, so niuls cr eincr Zeit angehOren, uo der Un- 
terseliied der Schulen an liedeutnng verlor, wo man von der Strerme 
der alien SUlai'teo uachliers, und ein mebr eklektiscbes VeifaUren 
auwandte. 

Zuweit darf man jedocli das Gedicht nicht herabdrilckcn, weil 
Herakles hier uoch in der alien ritterlichen Rtlstnng auftrilt, wSh- 
rend der Epiker Pisandei* (0. 33) und bald nachlier der lyrische 
Diehler Stesicbonis den Ueroa im R.lubercostUm mit LOwenfell, 
Keule \uid Bogcn in die Pnesie einftihrten. Die Vergleichiing mil . 
den DenkmHlern der bildenden Kunst gewahrt uns keiuen sicheren 
Anhalt, obwobl der Dicbter gewii's bci seiner Bescbreibung ahnUdie 
Rildwerke vor Angen gchahl bat Der Chor der Masen unter 
Apollo's Leitung. Perseus Abenteuer mit den Gorgonen, sowie die 
Schildernng der TodesdiUnonen in der Scblacht^), erinnem an 
die bildlichen Darstellungen auf dem Kasten des Eypselos sn 
Olyropia. Aber wer wDl entscheiden, ob jener KttnsUer dieses 
epische Lied, oder der Dicbter das woblbekannte Konstwerk vor 



7S) Slesichonis lialto, wic os scliciiit , in seineiB Kyknos voq richtigem 
GcfQhle geleltet diese KamplJ^ione nicht l)erulirl. 
79; Siehe v. 201^6, 216 —31, 248-'&4. 
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Aiiti^n liallc, (la in Giiccheiiland fnlhzoitig eiiie Wechsehvirkung 
zwisdit'ii (ler Poosie mid der bildniden Kwnst eintrat. Jedenfalls 
diirttH (li r Schild zti den jUngstcD StUcken des Nacblasses der lie- 
siodiscliPii Si liiilo ^'('liOrni. 

Iiilcrt'ssaiit ist dns Gcdit lil ilbiigrns srhon delshalh, weil gerade 
diese klciiirn?!! ppischrn Erzidiliuigcn , dio cm einzelncs Ahenteiier 
aus der Heldeu<;ifie Itehaiidelten, aut <Iie naclifolgenden Lyriker wie 
Stesichtirus iiicht oline Einfliifs uaren; iiud viel spJiler, als man 
in di r alexandrinischeii Zeil den Versuch niachte, das alte Epos 
wieder herzustellen, aber bald das Mifsliche erkaniite, ein grOfseres 
erziihieodes Gcdicht zu schalTen, kebrt man zu diescr rhapsodischen 
Form zuriiek, wo dann minder begable Dicbter gerade so wie bier 
Gelegenbeit fauden, ibr Taleut der Bescbreibung gifinzcn zu lassen. 
Deu Ab'xandrinern sind dann wieder die rOmiscben Dicbter gefolgt, 
wie Catnll in seiner Hocbzeit des Prleus nnd der Tlietis, wo auch 
dio Erztfhlung nur den Rahmen hergiebt I'm- die ausfubriiche Be- 
schreibiing eines kunstreicb gewebten Teppicbs. 

Hesiod mag ein frucbtbarer Dicbter gewesen sein, aofser der "e*iodi 
Theogonie und dem Sprucbgedichte, die obncdies mSfeigen Umfangs 
sind, hat er gewifs noch manches Andere verfarst; trat doch sem 
Talent fiHh bervor, und jene beiden Gedicbte gehOren offenbar dem 
reiferen Alter an. So mag manche Arbeit des Hesiod fkuhzeitig 
spurlos TerscboUen sein, wahrend fremdes Gut sich unter dem 
Scbutze des berflbmten J^famens erbielt, denn sicher ist, dafs der 
Naeblals weit mehr Fremdes als Aechtes umfafste. Wie gewOhnlich 
ward auf des alten Meisters Namen Alles Ubertragen, was jttngere 
Dicbter, die seinen Spuren nacbgingen, in gleicbem Geiste verfarst 
batten. Frflhzeitig wurden die wabren Verfasser vergessen, wie wir 
dies am Sebild des Uerakles seben. Als dann eine spUtere Zeit mit 
gereifter Cinsicbt Kritik Qbte, mufste man meist mit negatiren Er- 
gebnissen sicb beruhigen ; aucb darf man nicbt unbedingt auf dieae 
Urtbeile sicb verlassen, da jeue Kritiker mancbmal leicbtbin nacb 
sul)jecti?em Belieben oder um einer untergeordneten EiozeiDbeit 
willen, ein Denkmal der alten Poesie verwarfen oder anerkannten. 
Da diese Wcrke bis anf einzelne Brucbstticke untergegangen sind, 
ist es unraOgbcb, diese Urtbeile genauer zu prUfen; jedocb dUrfte 
die Krilik der Alexandriner, die bier vorzugsweise von dem besonne- 
lieu Aristopbanes vou Byzauz gcUbt wurde, Vertraueu verdieueu. 
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Das Altertbtun besafs aarser den drei ^ferken des Hettod, die 
auch Doch una ToUatlUidig erbalten sind, eine ganze Anahl geiiaa* 
logiscbe Gedichte sowie episdie EnabluDgen, Spruebgediclite vnd 
Didaklischea, namlich den Katalog derPrauen unddie Eoeen^ 
Aegimios, Keyx' Hochzeit, die Melampodie, dieLehren 
dea Chiron, ein Gedieht fiber Vogelscbau, und was aonst den 
apokryphen Anhang der Werke und Tage bildete. Diese Gediebte, 
obwobl ungleich an Werth, waren im allgemeinen im Altaihom 
hocb gehalten. Una sind nur marsige Reste gerettet, am meisten 
nocb aus den gei^'alogiscben Gedichten, die dberbaupt an BedeuUing 
alien auderea voranstanden. Diese Poesie gehOrt detn Hesiod und 
seinen uUchsten Nachfolgern ausschlierslicli an ; iiebeu Hesiod uud 
seiner Schule liaben sich iu dieser Gatluiig besonders Peloponncsier 
versuchl, von baiinn nur Asios aus Sanios. Wolil lialleii die 
Aiisgewanderten niaiiclu' Sage aus ihrer Heiniatii nach Kleinasieu 
iiiit bcriibt'rgeiioiMiin.'ii , die Erinncrun^on an die Geschiclile alter 
Zeiteu und alter Ilelden wiw uicht erloscbon, zunial da jen** 
GeschlechU'r in den Colonien forlbblhten; aber es bildelen sich docli 
ganz ueue Verhallnisse, das Ltben war hier viel bewegtrr, man 
hing nicbl mil jmer PieUit wie die Stamnigenossen im Mutltrlaude 
an deni Vcrmachluils frilheior Jalnhunderte ; die schlichie ^Veise 
der Sagcnerzahlung, an der man ebemals sich frfrent halle, koniile 
nicht mchr befriedigeu, seildeni ein wunderbar grofscr Diclitergei>t 
die Ueberhelerung frei zu gestalten und mil allem Zaubcr und aller 
Farbenpracht der Poesie auszustatlen l)e*,'()nnen halte. Ganz anders 
in der alien Heimath; hier haben jeiie Sagen die festesle Wurzei 
geschlagen, Oberall knUpft sich ganz unmillelbar eine ErianeruBg 
der Vofzeit an. Mil diesem reichen Schatze von Ueberlieferungen^ 
die in dem Volke fortlebten, licfs sich das Erbtheil myUuscher 
Geschkbten, welches die Auswandrer (llier das Meer trugen, nichl 
einmal ann^ihernd vergleichen. Uier in Griechenland behaupten die 
alien Geschlcchter, wenn auch unter verfinderten Vcrhallnissen, 
ibrcn ererbten Ruhm und Einflufs, wahrend in den Colonien bei 
der raschen Entwickelung des Bilrgcrtliums ihr Glanz sehr bM er- 
bleicht Fur das eigeuUiche Hellas haite daher die Tradition der 
Vorfohren eine ganz andere Bedeutung; mil gUlubigem GemQtbe 
bflngt das Volk an diesen Sagen, die ihm noch wabriialle Geschichte 
sind. Aber sollte dieser Schatz nicht verkflnunem und allnXblig 
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unUMgL'lit'u , so gait es die Kriiiucrunijon der Vorzoit zu sammeln, 
zu oriluen uiul in ih'iut Form cineni Jidcn zuyaiiglicli zu inaclieii. 
Wie Hosiod in diT Tlieogonie die GiUltMsagr kurz iind liilndijj: zu- 
saninu nlarstc , so hat or anch in gleicluM' Woise die Hauplpuukle 
d«'r lielleniscluMi Ileldensa^'c darzuslelk*n unhMnDHinicii. und so die 
Bahn vorgezeicluiel, welche dann Andere weiler verlolgten, iodem 
sie die Arbeit fortsetzlcn. vorvollstjiadigten und bcriciitigteu. 

Unter diesen Gcdiciileo Dehmen der Katalog der Frauen und^^'^ 
die EoeeD die erste SteUe ein. Der Katalog bestaud aus 3 Bncheni,ttiidBoMiL 
mit diesen verband man wegen des verwandten Inbaite die Eoeen, 
und Ubertrug nun den Namen Satalog der Frauen auch auf das 
erweiterte Werk von 5 Geaangen.*^ Wie die Theogonie fiber den 
Urq^ning der Gotter handelt und gleichaam einen kurzen Abrifa 
der gOttlichen Geachicbte darbot, gerade so waren bier die aagen- 
baften Erinnerungen dea griechiachen Volkea aua der Vorzeit 
zusanuneDgestcUt ; daher in der alten Sammlung der Gedichte He- 
sioda dieae Epen unmittelbar anf die Theogonie folgten. Die 
Heroogouie war gleichsam Fortsctzung und Ergiinzung der Theogonie. 
Beiden Gedicliten j^'enieinsani ist, dais sie eigentlich zuni Ehreiige- 
diiclitnifs der eriauchten Frauen verfafst sind; nichl die Sohne, die 
durcb ihre Thaten den Hulini des Gesclilechtes verewiglen, sondern 
die Mutter, die Ahnfrauen der edeln Familieu, traten in den V'ordei- 
grund. Es ist dies ein sebr charaliterislisches Merkmal; gerade liier 
erkennt man deutlich den Einflufs, welchen die Umgebnng auf 
Hesiod und seine Schule austlbte. Wohl nahm in der alten Zeit 
die Frau in Griechenland eine wilrdige Stellung ein, aliein diese 
Auazeichnung, wonach die weiblicbe Genealogie als die entacbieden 

80) Daher Pausan. IX, 31, 5: ii ywaixae re aSoftevn nal ns uaynlfd 
iTtavotutt.ovaiv^Ifotn^, wo innii xai nioht slrcichen tlarf, Pausaiiias sorulerl mil 
Recht boidf (Jediclito von einaiider, aiu li werden zwar die 'lloint mit unter 
dem Nameu xajaXoyos begriileit, aber uaii hat nietnals 'Holcn auf den eigent- 
Uehcii Kabdog fibotngcn. Sotdas, wenn er IDof BOeber dea Katalogea tUdt, 
meiot eben die beiden verdnigten Gedicbte, daher wird mm Ebigaage dei 
Schildes, welcher eben ana deo Eoeen enttebnt ist, bemeikt: jinii9oe 17 
uoxr; iv T<i5 S' xmnXoyqf f§^£Tcct. Darnach scheinen die Eoeen aus zwei 
Buchern bestanden zu haben, jedoch wird bei diesem Gedichte sonsldie Bucher- 
zalil vermifst; dafs das (icdicht aus mehreren Buchern bestand deutet auch 
ll« inu'sianax an. — Kard/Myos yvvaixaiv oder abgekiirzt xaraXoyos ist die 
gen uluiliche Bezeichnung des Gediehtes, zuweilen koinmt aber auch der Plural Tor. 
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l)evorzu{^'tc erscheint, ist nur den Lokrern eigenthOmlidi. Hier gait 
der Grundsntz, iiamontlich bei den alten hundert Geschlechtem dcs 
Lfindes, dafs der A<lrl nnd seine Gererhtsame anssrhliefslicb auf dcr 
Abstanmuuig von edelen Fraiirn licnililcn/') Man sielit, wie da$ 
Idki isi lie Land der Grund iiud Bodea ist, auf dem die Hcsiodische 
Poesie erwuclis.*^) 

Per K;italt>f; |,'ing von Denkalion ;nis, \>eil niit ihm narh iler 
grofsen Flntli ein neu«'s Men^ limut'schleeht beginnt. Von Ucuka- 
lion, dem Sdliio' (b's l*roni< ilirus. un<l von der Pyrrha, eincr Tocli- 
ler der Pandora, sl;niwitl Iblliii ;ib, der niylliisebe Ahnherr ilos 
griechiscben Volkcs. Man sii ht , >vie sich dicse Sage mil d' lii 
Mvtbns lierUbi t, drn der IHcliter sowold in der Tbeogonie als aurli 
in den Werken nnd Tagen beliandelf. Hellens Sohne sind dalier 
die Urv.'Uer der einzelnen Sl.'innne, in webMie <lie Nation sirh vtr- 
zweii;!*^), >ind nnn \vnrden an geneab>gisclieni Faden die erlaiichlen 
Gescblecbler dcs lielbMiischen Volkos aulgezidilf. Verbindungfn 
cdler Franen niit Gottern karaen im Katalog uiclit sellen vor, 
knOpfl doch die helleniscbe VolkBsage (bMi Ursprung fUrsUidier Ge- 
8chlecht4*r moist uninittelltar an eine solcbe Verbindiing an; 
aucb V(M-mablungen mit lleUien duiilen nicbt fehlen, da ja 
Dichtcr bestrebt ist, die alte Ileroensage mOglicbst voll'^f.'indig 211 
enSblen. Im dritten Buche, wclcbes, me es scheitU, aiich die 
Irrfahrten der lo enthielt, nabm die geographiscbe und etboogra- 
phiscbe Scbilderung eioen breilen Raum ein.*^) Ganz anders wnrea 
die Eoeen angelegt; dies Gedicbt beschrilnkte sicb auf eioe Au$- 



bl) Polyb. XII, 5: art navra ra 9m n^oyivaw iv9o^ naf* «rro7s «ni 
r&v yvt'Mudhft ov* ano rar a»9^mv cm;, obv »v&ieH avytwiii ifttfo. fffiVrt 
$fO/t(^cd'nt rote (trrii roJV iunrov oi'xkop Xeyofte'rovs. Auch Piii'lar '-^ 
dentt't darauf Inn. Lnd wrrin in dem italist-lion Loeri die freilicli vielfach hiI- 
stoUtc imd v('nliiid\»*Ito Tradition nur miltterliclirrsoits Zusamnirnliang mil <1«* 
Lokrern in Ih-llas niifrkeiint. so is( dadnrrh das ifltMohe Princip tuzfogt. 

>j2) Dafs Hesiod fit^Qtonfiixa gebrauchl, wie ylrjoiSt;i , ('i^ 
leicht aach StrtSfi^), wihrend dem Homer aolche Fomen nnbekaiml rio^t *^ 
tchon die alten Grammatiker bemerken, enchefnt nan nicbt mehr aafTallend- 

S3) ApoUodor BiM. I, 7, 2 giebt in Kfirz.^ die Oarstdlung des HesiodiW'^ 
Gedichtes wirdor. \\\c df'nii mit Hiilfo dcs Mytliograpliea sich der natalo^ 
yi>vnix{oi' Krnfxiitlioil^ r«'coiistiuir»'n liifsl. 

♦!i4) Uaher ward dieses Buch ganz passend y^i TTtnioiSof tieiiU'li, Slrab* 
VII, 302 *JTtf A' xaXovfitv^ ne(ft69<i^, was man nicht anzwdfelodlrf' 
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walil, uur die sterblichon Fraiien, welche der Giinst eines Goltes 
jfi'wilrdigt wurdeii, uiul die in soldier unglciflicn FTlie erzt'iigtt'n 
II*'hl«'n, t'anden bier Aurnahnu'.**') Allcs waist darauf bin, dafs diese 
beitltMi Gediclite von v(M*sclii»'(l('iirn Verfassorn bcmlbrrn; waren 
sie aiicb dem Plane nacb uabe vcrwandt , so war dodi die Aniagc 
wesentlicb verscliieden. NiclU minder erlieldich war die Verscbie- 
tleiilieit des Stiles; der Katalof» war ein nnifangn'iches (iediebt, 
<'ntliiell eine Fiille saj;eiifiaften SlolTes, aher eben dalier war die 
Behnndlnng meist knajip und gedriingt, der Ausdnirk aulserst scblicbt. 
Dio Koeen enipfablen sich diircb breilere Aiislilln uiitr und poeliscben 
Sclinuick der Darstelliin^', wie dies der iin Kingange des Scbildes 
11 IIS eriialliMie Abscbiiilt ilber Alkniene und llerakles deutlicli be- 
weist. Heide Gedicbte bebandelten nirbt selten die "ileicbe Sage, 
aber meist in verscliiedener Weise. Aucb andere Dicbter siud in 
verscbiedenen Werken abweicbenden Ueberlieferunf^en gefolgt; die 
Behandiung der Prometheussage bei Hesiod selbst lierert dafilr einen 
deiitlichen Beleg. Aber wenn hicr das eine Mai Asklepios als Soba 
der Arsinoe bezeicbnet wird, wie es scbeint nach messeniscber 
T.ocalsage, dagegen das andere Mai nacb tbessaliscbcr Tradition 
Korouis als Mutter des Heilgottes eiDgefttbrt wird**), womit eine 



SS) Eben mit steiUichen Mflnnern kamen •ach in deo Eoeeo vor, aber 
nnr bciliaOg, wihrend jeder Abschnitt iminer der Verbindung einer Frau mit 
einemGotte gewidmet war. .!< (I« r Alixdmift hegann rcgelmfifsig rail den Wortcn 
1^ olV , odor wio ( <ler rrstc Altscliiiitt woM oi'r itf'r \ eiiio Manier, welclie 
spiitor (lie Aloxaiitlriiu-r in ahulioli ;ir)u'< li yit ii (iedicliteii iiat lialinH'ii , wie Plia- 
iiokles in i>eiuen 'E^uixti i, xa'^oi umi Sosikrateii io den 'Jdolot, Nicanclus von 
Samoa in sdnem ywtuxnv nataloyoij Athen. XIII, 590. Daber wofde eben 
das Gedicht im Yolkamnnde *HoUu benannt» oder aoch fuyihu *H^tu, offenbar 
um es von einem anderen jOngeren Gediclite zu unlersclieiden, was verwandtco 
Inhaltes und ahnlich angelegl war. walii>clieirdi< li den Nm Txaxria Irrr. An 
diesen Titel lehnl sich die Krlinduiitr des Ht rmesianax an, Hesiod IkiIm- zu Kliren 
seiner Gelieblen, der Eoee ans Askra, diese liuchcr verfafst. Tzetzes nieint 
offeubar die Eoeen, wena er die 'H^ofoywia dem tunaloyos ywtutuSv gegen- 
ilberalellu 

86) Die erstcre Geneelogie fiind sich in dem Katalog, in dem Vencicluiit^ 

der yfevxt7t:ii8ee (Schol. Theog. 1 12. s,hol. Find. Pyth. III. die andere 

in den Eoeen, dalier a\ii-li der l'indari>«t lie Soliol. iy roU ek 'Haiobor rtfftffenn- 
fti-yots LTxeat sagt. deim <lie Kofen waren iMstiitten. jMerkHiirdiu ist <la> kii- 
lische IJrtlieil des Pausanias 11, 20,7 in Belretl der erslen Genealugie: JJaiudoy 
^ tmf twin i/tTtKioajxorav 4e ra *Ho$69ov r«t (hnj aw&iPTa 4$ JUmv^- 
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sehr abweichende und eigenthamliche Ueberliefening zuBammeiihaiiigtr 
imd wenn ahftliche Differenzeii sich wiederholen, wie z. B. die Ge- 
schichte des Amphitruo und der Alkroene im Eatalog mehrfadi ao- 
ders erzjlhlt gewe8en8cheinC,al8 mdenEoeea*^, sosprichtdies AUesfUr 
die Verscfaiedenheit der Verfasser. Ein didakdscher Dicfater, der 
zttm Zweck einer bestiowiteii BelebruDg eine Sage eiDflicht, kaim 
recht mM eine abweichende Ueberiieferuug, welche seiner Abaicht 
besser entspriebt, benutien ; ganz anders bier, wo dor Dichter daranf 
ausgebt, die Sagen der Vorzeit getreii wie ein Historiker zu melden. 

Der Katalog ist iitizweirelhart das »\iere Gedicbt, er gill im. 
Allerlhum ganz allgemein als ein Werk dfs llesiotl, uud zur Ver- 
(liichtiguug liegt tlurcliaus kcin Grund vor.**) Die schlichte Weise 
der Darstelluug eriuuerl au die Theogouie, aber auch hier werdea 



rt'an- j^n^tr, daiuit nieiut cr iiicht die Eoeen , denn dieses Gedicht verwtrft er 
mit aller Eatoehiedeoheit, sondeni dea Katalog , dea cr sonst als Hedodiacb 
gelten Ififst; hier Terdichligt er entweder auch dieses Gedicht voUstindig oder 

bezeichnet \irenigstens die Vene flber die Geburt des Asktepios als fremdartigen 

Zusatz; Iheoreliscli nird niari die Moglichkril jnnjrt'rer Znsalze und Interpola- 
tioiu'ti ziigcbcn . :il»i'r in (lirstm Falle sclieint iler Zweifel des Pausanias jpiiz 
unbegrundet. Apullodor Bibl. Ill, 10, 3 berichlet beide Traditionen; ob Acu- 
silaus ausschliefslich den Eoeen folgte, isl ungewiHs. 

87) Die Barstdlnng des Katalogs ist aas vohl in den Seholien ra Apoflon. 
Arg. 1, 747 erhatten, wo iv Ua7ti9$ eine bandgfeifliche Interpolation ist. 

SS) Fretlich wenn die alion (!ranimatiker Recht hitten, dafs die Einfuhninc: 
imrkt^^r Kampfer auf die Zeit nach 01. 1.5 liinw«'i<e und es gewifs warp, dafs 
dir«^^' Bonirrkung sioli aiif cine SlcUr do K;il;ii(»ifs beziche, mufslen wir aiirh 
dieses Gedictit dem Hesiod absprechoii. Es weicbt dies allerdings von der Sitte 
der Heroenseit ab, die Homer Abeiall gewahrt hat. Nnn wnide in Olympin 
suerst 01. 15 wenigstens filr den Welthiaf die bisher festgehaltene Sitte ticfa 
ZQ gQrten aurgegeben. wlilireud man fur Ringer und Fanstklmpfer den alteo 
Branch noch irmgrr IVstliielt: alleitj die Spartaner, von denpn Qberhaupt die 
selbstsliindige Aiishildung dt r rivniuaslik ansgebl, batlen offenbar schon fruher 
den Ciurt bei Leibesiibungeu abgelegt, TI)uc.I,6, und derEinflufs der Spartaner, 
die damals nach glQcklicher Beendigung des ersteu messenischen Kriei^es ent- 
sdiiedcn dooihiirtea, bat wobl im Einverstindidl^ mit dem delphisichen OnkA 
dicse Neuerung in Olympia damals dnrchgesetzt, wie sie anch gleicbzeltig den 
IMiehos cinfuhrten. Folglich kann der Katalog, wenn er diesc Sitte beruhrle, 
schon sroratinie Zeit vor 01. 15 gcdichtel sein. Es ist aher nioht einmal hin];inglich 
^i^ller , dafs flii> Atalanle hetrefTeiide Stelle dcni Katalog und nielil den Koeen 
angehorle; auch iMiiiodeu). .itoi evae^, tiU: ei xdi lofTa[AaKn;J ij ^^xptrion^ 

\nv Ml] *Bsio9o9 hli'ei (das Folgende liftt sich leider niebt tieber ogiaaen) 
giebt darfiber keinen Aufschlnfs. AnffaUend ist auch, dab Hesiod dea Wettkampif 
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wie dor! einzrinc ausgefuhrte Schildeiniugeu die Trockenheit des 
suinmarischeu Vortrags emidfsigl haben.") NeiiPio haben freilich 
dieses Epos einor sehr jungen Zeit zuweisen woUeo, wcil hier lo 
nacli Acgypten getongt und Mutter des Epaplios wird; diese Ge- 
staltuug der Sage meint roan sei junger als die ErOffnung des 
SgypUscheo Verkehrs unter Psammetich, folgtieh konne das Oedicht 
erst geraiime Zeit nach 01. 30 Terfafst seiii; dies ist aber gaiu un- 
begrOndel.'^ Das hoberer Aher des Gedicbtes wird schon dadarcb 
beieugt, dafs Stesichonis in der Genealogie des Belos dem Katalog 
folgt*^), und Alkman hatte bei der Aufzftblung der Volker, die sei- 
nen Namen yerfcOndeten, wie es scbeint eben dag dritte Bncb des 
Kataloges Tor Augen. Aueb darf man nicbt vcrgessen, dafs Gedichfe 
dieser Art sehr leicht Zusatze und Erweiterungen von firemder Hand 
eibalten konnten. 

Die Eoeen siiul von eiiH'in jUngeron Dichler verfarst, der 
durch Hesiods Vor^Miiij aiigoiegt, sicli jui deniselben Sloffe vcrsuchlc 
Auch die alten Kriliker hegten Zwoifrl, oh Hesiod wirklicli der 
Verfasser sri'^j, und Pausanias, wcnii or gerade dieses Epos niit 
Entschiedenheil vcrwirH, hat sic!i liior mir dem Uilheilc Frillierer 
angeschlossen. Die Zeit, welcher die Eoeen angehOreu, lafst sich 
nicht genau erniittehi; die Behauptuiig der Neueren, das Gedicht 
ki^nne erst nach der Ansiedelnng der Hellenen in Kyrene, also nach 
01. 37 verfafst sein, ist abEUweisen; nur wenn sich nachweisen 

(Wettlauf) der Atalaiiti' mil Ilippoineni's frwrihnl liabcn soil, denn don HippO' 
menes sclieint ors( Euiipid«^s iu diePoesic ointfofiilirt zu lial>eii ; viiUrit hi iialte 
Hesioil den iiiugkainpf mil Peleus geschilderl , und llippoiueues isl nur eia 
Yenehen der Berichterstatter , was um so nSher lag , da Torher des attiseken 
Archon Hippomenes gedacht wird. 

89) Vergl. Hesiod. fr. 72: Sm fuot^ (so ist statt ita fuHfhv to leseo) 
tne^e^-^oir, was anf deii Katalog geht. 

90) Ebensowenig ist es gereehtfertigt . dns Gedicht des Uesiod mit den 
Seefahrten der Samier uni 01. 35 in Verbindung zu setzen. 

91) Stesich. fr. G4. Stesichorus hat auch sonsl den Katalog fleifsig benutzt, 
• nan vergl. besonders fr. 37, b. Auch in der Namensform 7>Ut« slimmt Stesi- 

eboms fr, 84 nit Hesiod nod awar, wie es scbdnt, eben dem Katatog flberein. 

92) Schol. Pindar. Pytli. Ill, 14; dock tot du vcrwerfeode Urthell nle- 
mals zu allgemeiner Aiierkennung gelangt. Auch Paosanias spricht die EoOM 
uberall dem Hesiod ab (IX, 36, 7. 40, 5 u. a.), wShrend er den Katalog unter 
Hesiods Namen anfiilirl; es liangt dies also nieht mit der summarisclien Kritik 
des Pausanias zusammeu, sondem beruht auf den Resullateu fruherer Forecher. 
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liefse, Hesioil habe bercils die ISyiiiplie Kyrenc nach Libyeii versetzl, 
h«1((e jene Vermulhuiif; einigeii Schpiii, aber auch danii kunnle dies 
fin (Icin .'ilteivn Gedicbtc IVcnHlartijicr Ziisalz seiii. Die Sage vou 
tier J;if,'erin Kyreiie ist all unci j^ehOrl Tliessiilien an; sp.lter 
tier rfniriduiij,' der dorisclieii Colouie an der libyscbeii Rvble wani 
sie (iortliiii iii»ei Iragen , und gerade das Aiiselien des IIesioili>clu'ii 
(iedielilcs mag Anlals dazii gegeben haben, wie ja in UhulichtT 
Weisc aul Gi nnd der Ib)nieriselien Odyssee Sagen an der ilalischeu 
Kilste localisirt wiirden. lit den Eoeen war audi die Falirl der 
Ar^'imauten benllut; weiiii erziililt wird, der Dicbler babe so \vit! 
Pindar die Ibdden dnrcb den Ukeaiios nacb Libyeu gelangen lasseu^l. 
so fragl sieli, ob dieser liericbl ganz genan ist; deun der DichltT 
konntc Libyen erwalnieu audi obne Hilcksicbl aul' die spiUere GesUill 
der Sage, welcbc ei*st durdi die Grdndung Kyrene's.veranlafst wurde. 

Bcidc Gedicbte, der Katalog wie die Eoeen, staDdeii im grie- 
chisdieii Altcrthum in hobem Ansehen, was sie wenigcr dem poe- 
tischea Veixlieiiftte, als dem stuftbcben luteresse vcrdankten. Sic 
waren nicbl nur fur die folgeuden Diditcr, TUr die Lyriker Sie- 
sichonis, Alkman, Pindar und Andere, fttr die Tragiker wie Aescbykis, 
Boudern aucb filr die Logographon, vor alien Acusilaus, ekie ilBtf- 
BcbOpflidie Fundgrubc der Sagenkunde.®*) 

Dafs die Schule des llesiod, welche unter BOoteru und dori- 
schen Lokrem ibren Sitz batte, den Sagenkreia dea Herakles mil 
Vorliebe benutzt, ist erUarlich. Hierber gebOren aufaer dem Schikfe 
des Herakles der Aegimios nnd die Hochieit des Kefx. Der 
A«giiniM. Aegunios wird bald dem Hesiod, bald dem Nilesier Kerkops luge- 
scbrieben. Der Titel des Gedicbtes Ullst vermutben, dafs der Kampf 
des Aegimios des alien KOnigs der Dorier mil den Lapitben, der 

93) Schol. Apollon. Ar^; IV, 259; cbendas. IV, 284 i«t Hesiods Name Ttf^ 
schricbrn. iitid mnrs mit UecaUiiw, der des Hecaliut mit Arteaudof Tertaoschi 
werden, s. zn v. '2o9. 

94) Hchiod war elx-iisu in dem, was er sagte, als was er nichl sagtc, 
Norm fiir die Nachfolger; so batte Hcdod dt, wo cr das Schicksal dci A** ' 
klepios enShlte, olTenbar den Namen deaaen, dea AaUcpioa ▼om Tode entUete, 
nicht genannt, aonaC wOrdeHesiod in dem langen Vcfsdchnlaae bei Scho). Furip. 
Air. 1 und Sextiis Empir. 65S ni( lit feliirn; daher nennl weder derLogograph 
IMierrcvdes nocli Pindar cinori N.inuMi. wiilircnd Audcrc w illkurlioh bald diesen 
bald jcneii Naiiu'u cinfuhrloii, wit- solcbe Varialioticn in dtr Higfl d*' I'li'^^*"* 
dfu, wo wie eben hier keiiie altere L'eberiiefentng, die man respeclirle, vorilg* 
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(lurch Herakles zii glili Ivlnln'in Ausgang {^ehracht wunle, deu In- 
lialt biUleti', so dais die llauptroUe L'i^'eiillicli dein llerakk's znful. 
Filr epische Bdiandlung war dieser SlolV wohl gccignol, uiL*rk\\ilr- 
diger Weise aber geht von dcii BruchstUckeu keioes weder aui die 
donscbe SUmimsage, noch auf Ileraklcs, sondern nur lo, auf die 
Argonnuteufahrt^ aul die Vermiiblung <ier Tlietis init Peleus. Mit 
der Eioheit des Gedicbtes niufs es also eigeii besiellt gewesen sein, 
will man nicht annehmeD, dafs diese Mytlien in Form von £pi- 
soden**) irgend wie eingeflocbten waren. Verwandten Inhalls war 
die Hochzeit des Keyx. Auch dieses Gedicbt spracb die Kritik ott 
dem Hesiod ab, lieTs es jedocb als ein Denkroal altertbamlicber Poesie 
gelten. Der Stoff, den der Dicbter sicb gewablt batte**), war arm 
an Handlung, iud dagegen zu beiterer anmutbiger Scbildening 
ein, und darin bestand wobl bauptsachlicb das Verdienst das Ge- 
dicbtes. Herakles flndet sicb ungeladen bei der Hocbzeit seines 
Verwandton des Keyx in Tracbis ein ; !»oi der Feier des Festes kam 
WW es scheiiil die bei deii lUiiipsodeu seil Alters beiiehte Ualhsel- 
poesie in Anweiidung. Diese nichlungsarl , in del" es wobl die 
Schule des Ilesiod zil besoiiderer Ferti<,'keil j;el»rarlit li.ille, Irat 
auch in eim in anderen Ilesiodischen (■cdic lile, in der M e 1 a ni pod ie*'')Mei«mpodi«. 
auf, wo Kalrlias und Mopsus sicb Riitlisel anlgal)en. Der Name des 
Gediclites, welches niindestens aus drei ndchern hesland, und 
desseu AechtlieiJ gleiehfalls beslrillen war, rulnl auf den henlhmten 
Seber Mclanipus zurilck, den Ilerodot als deu Begriinder des 
Dionysosdienstes in Griecbenland bezeicbnet. Ailein neben Melam- 
pus ti'aten andere naniballe Weissagor, wie Tiresias, Kalclias, Mopsus 
auf. Die fiinbeit der Personen und Handlung mag auch bier nicbt 

95) Man koniile vermiilhen, dafs ctwa bei der Siegesfeier ein ftovffmoe 
nydyv vcrniistnltrt wurdi >, wo nifhirro Si'uim'r aiiftraten und jene Mylhen in 
iliren Liedern lM li;iii<icltt'ii. Indem (Ut IHrlifcr diese Parlic mit alleni Srhmuek 
der Poesie aiisgestaUet liaUe, erscliien daneben die eigenliiilie Anlgabe dics>es 
Epos (rocken, uod mochte wenig beacbtel werdea. Hierher gehdren vielleicht 
•ocb die Verse (fr* 71), welche Tselzes ans eioem Epithatanniun der Thetis 
nod des Peleus anffihrt; dafs dies kein selbslstiodiges GedichI war, ist sicker. 
Den Aegimios fuhrl auch Pliilodenuis n* tv9$fi» S. 5 tO: [AUi\xuhot iv 
Xfyei xal [6 rov ^iyi]fitov rToi\t^aa{]. 

90) KfTxa^ yr'tfioe, Bacchylides hat diesen StulT spaler in einer Episode 
lyrisch beluunl* It. 

97) Mekafi:i65$ta sclireibt man wohl richliger slad MekaftnoSia. 
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sonderlich* gcwahrl gewesen sein. Das niantische und myslisclie 
Element Iritt zwar in (1«mi HructistOckcn nicht eulscliinicu hirvor, 
mag aber docli dicsem Epos eine eigenthilinliclie Bedeutung ver- 
liehen liaben.**) Die Iladesf'ahrt des Theseus um mil Pririlhoos 
die Gottin der Unterwelt zu entfillireii, \\ird iinr vom Pausanias er- 
w^ilmt ; (las Gedictit imiis niemals I)es<»ndcre Achtnug genossen ha- 
ben, und ist >volil frMllizeilig verscholleu. 
I** In desto griifsereni Ansehen standen dieLeliren des Cliiron*'), 
eigentlich ein Spnicligedichl, aber zu dem didaktiscben i%;ini pin 
opisches EbMnenl iiinzii. AIs Einleilung war eine Scbiiderung der 
Jugendjabre des Acbilles in der Waldeinsamkeit ])ei Chiron voraus- 
gesdiickt""), und indem der Kenlaur seineu Z(>gling aus der 
Pflege entliefs, gal) er ibm versliiiidige Echren auf den Weg 
durelis Lebeu mil. Eben dieser Scbatz popuklrer Lebenswcisheil, 
der bier nicdergelegt war, verschaffle dem Gedichte ini Jiigeod* 
untcrrichle eine bevorzugle Stelk% dies hielt jcdoch den Aristophanes 
von Byzanz nicht ab, das Werk dem Ilesiod abzusprecheu, und der 
Kritiker hatte vielleicht triftige Grttnde, dieses Sprucfagedicbt einer 
jOngereii Zeit zuzuweiseD.'^*) 

9S) ^Vt■Mn HfK idol II, 40 vom Mclampns sa«l uToext'oJS fisv or Trnrra 
TOP Aoyoy ift^pe, a/J.' oi inr/evo^iivoi xoixt^ aofiaxai fte^wtoi i^tftjvav, so 
geht der Ausdnick voftartd wobl nicht blob auf dleNachkommen des Metoia- 
pns und die spSteren Orpliiker, tondeni aucli auf das Beaiodisdie Gedicht 

99) XU^€9»oi v:rTo9'r;Knt. Wie populir dieses Gediclit war, sieht man be- 
sondere daiava, daCa die alteren aitiacben Konukcr dieses MoUt meiiriacli l>e> 
nutzcn. 

100) Wenu l^indar Nem. Ill die Jagdabenteuer des jungen Achilles schildert. 
80 folgt er genau der Darslellung dieses Gedictites, wie beaondera der Anadiudi 
i^itfis (v. 49) xeigt, d. h. Achillea Terrichtete dieae Thaten noch Tor dem 
siebenten Jahre, wo sonst die ersle Erzivhung zu beginnen pflegt; in dem alien 
Gedichte mufs dies mil besonderem Nachdruckc hen*orgehoben wordcn «pin. 
und eben darin fand der Grammaliker Aristophaoea ein Merkmai des spatereu 
Ursprunges, 

101) Wahrsclieinlich gehoren diesem Gedichte die Verse ubcr das hobe 
Lebeoaalter der Nymphen (fr. 163) an, und dann begrdft man, wie ein aolcher 
Yerdacht aich erhebm konnte. Man k5nnte twar gendgt adn nit BeroAing 

anf die BearbcUung des Ausonius diese Verse der ^AarQOt oina zuznwci*ien, 
allein das Aslronomisclie ist ofTciilMr eitrcnc Ziitlial des romischen Dichlers. 
Aufserdom werdon dio Vcr>e Ann cvarlcn Forschern d<'m Hesiod heigoleirl, S'^ 
ivdnneii also iiielit in eiiiom noloriscli a|»okryphen Gedichte, wie die yioTfOP^* 
ftia geslandeii haben. Nais spricht, die Gattin des Chiron, die Verse finden 
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Wic in den alien Aiisgaben der Hesiodischcn Gedichto auf die Ap«'»'yp'»w 
Theogonie die genealogischen iind episrhen Poesien folgten, 80^"^°*^"%" 
schloseen sich an die Werke und Tagc Diclitiingen verwandten In- <*Bd Ttfm. 
baits an, die jedorh allgemein von der Kritik als apoknph ver- 
worfcn warden, und schon im Alterthum sehr geringe Beaohtimg 
gefunden zu haben scbeinen. Zimflcbst folgte ein Gedicbt Ton der 
Vogelscbau*^, worauf der Schlurs der Werke und Tage deotlieb bin- 
weist, dann wobl nocb andere Poesien mantiscben und verwandten 
Inballs , die scbon Panaanias nicbt mebr ▼oUsUlndig vorflnden 



also io den Xeiqojvoi vrrod^ai eine psssende Strllf. Die Nymphen geltea 
Dicht rOr unsterlilK-li, Mxuirrn iiur als /unx^jSioi, uttd dieses laiige Leben wird 
iii Zalilen anscliaiilicli ^'cniaciil; diT FUcIiUt l)enulz( zu dicsem Zwrcke die 
volksniarsige Vorstellung vou dem laiigeu Lebeii der Krahe , des Hirsclies und 
des Raben, aber der Phdnix tet itfdit der Palmbaum, sondern der igyptiacbe 
Togel, imd die Vorslellung eines groGwn Jahrea, die nicbt undeiitlieli snGmnde 
liegt, kaoo onr ana dem Orienle eoUebot aeio. Die KAne, nit weleher der 
Dichter die agyptische Sage yom Vogel Piidnix beruhrt, zeigt deullich, daCi 
dieseibe bereils allgomi'ifi bekanni war. Man koniiU' freilich auch an don 
Palmhaiini donkon . «lt>tin das Woii ist doppeldeiitig . anrh brarbte man, wie 
I'liniiis iM'zcugl. d(,M) iigyplischen IMiunix mil der Palme in Verbindung, und 
die Palme erreiclil ein liobea Alter, wie Plinius von dem Palmbaume zu Deloa 
berlchlct AUein die Vergleichiuig ndt den Nymphen, die noeh Uler werdeo 
and ja i. Th. aelbat Baumnymphen tiod, wire dann uopaiaend; anch vefalehea 
die Alten (Plinius H. N. VII, 49 und Anson. Id. IS) die Verse, dea Hetlod vom 
Vogel. Die hohen Zalilen sind natfirlirh eigene Erfindung des Dicht ers. Legen 
wir die Lesart niSowp ri^iotxiov zu (irunde und rechnen die yerea zu h:^''s 
Jahre, so ergeben sitli fiir die .Nymphen 324000 Jahre Lebensdauer (fiir die 
Krahe aUO, fur deu Hirsch 1200, liir dcu itabeu , fur den Phoiiix 32400). 
Aber auch weno man Ifir die ywtk eineo niedrigereo Anaata Yornehen woUte, 
wie Plalaich mil HeraUit 30 Jahre ansetat, bleibt nocb immer cine aebr bobe 
Surnme. Geht roan dagegen von der Lesart avSQoav ytifwtmv aus , die mebr 
Gcwahr haben d&rfle, und nimmt GO Jahre als Norm an, so verdoppell sieli 
jenc ZabI iiahezn; ans Plutarch sehen wir aber, dafs man soi^ai lO*^ .lahre 
als draaze der ytvtn aunahm. Es leuchtet librigens ein , wit- nahe sich 
sokhe Slelien, wie die Rede der Nymphe Nais, mil der Halliseipoeiiie be- 
ruhren. 

102) *0^t&ofiarraktt daaaelbe Tbcna haiteHermon too Ddoa, einlNebter 
ana imi»ekannter Zeit, beartieitet. Am Seblaeae der W. u. T. bemerkt der 
Scholiast xovtois inayovai rtyes rtiy 6(fvi&o/tavrtiav j a xtva ^AnokXtivtos 6 
'AmW r<i9-eTe», wahrscb« inlioh waren hier noeh anderc Gedichte aufsezahlt, 
und das verwerfende IJrtheil dea Apolioaiua wird sich auf aammtiiclie Nach- 
Irage beziehen. 

Bergk, Oriech. Llteratargeachicbte I. 64 
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mochte*^), so^e astronomiaches Ldurgedicht'^), wddus 

Phcrecydcs der Logograph beuutzt zu habeo scheinl, und wohl 

(lie altrsic poetische Bearbeituug dieser Wissenschaft war. Ent- 
schit'deii apokryph warcii die grofsen Werke""), die zwar nur 
sellen erwiihiil werdcn, jedoch so, dafs eiu blofser Irrlbum der 
BericblerstaUer ausgeschlosseu isU 

103) Pinsan. X, tSl, 9 fafst dieseo Anhang kun sosainBeo nut Aco 

Worteii : xnl oeta Irxi t^yots re xal rj/UftuSf dann bcrichtet er, der Stge nach 
habe Hesiod die Manlik voii den Akarnnnen ^elernt (was auf Melampus ood 
sein Geschlecht liinweist), und falirl dann fort: xni taxtv t'rry] ftavxixa^ onoaa 
T« (wohl /e) ineXe^/ud'a xcu r^fuUf xni i^r^yt\<r£ii iTti itQnair. In der'O^ 
vtd-oftayttia fandea slch offenbar gau dcntUehe Zdchea jungeren Urspr«oge:>. 
Auf dicaea Gediebl (nichC etwa den Katalog) mob man wohl avcb sortek- 
IBtkien, was Arist. Hist. An. VUI, tS von dem Adier bei di i Belagening von 
Ninivc iM'richlel; dcnn 'HaloSos isl die nchlige Lesart, v\c\\i 'H^6Soioi, obwolil 
der Ausdruek 7t67tot\xe nichl mit Notliwendij^keil anf diolilrrisclit- I»ar>telluog 
hitiweist. Diei*e Helagerung brauilil nichl nuthwcndig die telzle zu sciu, die 
mil der Zer!»turuiig derSladl und dem (Jntergange des Reiches endete (01. 43,3), 
aber Jedcofalla flUlt aie in die Zeit der Kampfe swiachen Medern and Aat]ricn, 
die nm OL 16 bcginnen. Ea kaan die Mliere Bdagcrang geneint aein, wdcke 
Phraortea gegen Ende seiner Regierung mit inglfkkUchem Erfolge unteroalun, 
die dann soin Sohn Cyaxares mit nichl besserem Erfolge wieder begann nm 
01. 36, 3 (Herod. I, 102. 1<»3). Dann ware also die>es (iedicht fruheslens urn 
01. 4U verfafst; denn man wird sich nichl eulschlieCseu, um das hobere Alter 
dtean Heaiodiadien Notis so erweiaen, die ZcnIOrang Minive'a mit Kteaiu ana 
dean aielwntcn indaaneunteJalirliandert in Teiiegen. DabAriatotdea adicinhar 
ohne alios Bedenken den Heaiod daa fragliche Gedidit bcilegt, iat nicht ent^ 
scheidend; ihm war cs nnr dnnim zn than, den naturhiatOfiadien Irrtikiun in 
eiuem immerhin alien und giaclilt teii (iediehte zu rfigen. 

104) yiar^voftia. Der liigenhafle TzeUes giebt sich das Auseheo, als 
habe er dieses Gedtcht noch gelesen. 

105) MtyAla %«. AUienina VOI, S64 beneikt Ton einer Stelle noa den 
Chiron des Komikers Phereiirates , dab das Meiste aus diesem Heaiodiscfacn 
Gedichte eutlehnt aci: one^ nmnrtt in xcSy eis 'HcioSov ava<fB^fuvofv fuya» 
Xa}v ['JJoicor xnl ueyn)Mr] 'E(iyotv jteTtaQt^drjrai, wo man die eingeschlossenen 
Worte, unvtrslandige Zuthat eines Abschreibers , lilgen mufs; Alheniius lie- 
zeichnet es deullich als ein apokryphes Gedicbt; vergl. audi die alien Erklarer 
in AriatoLEthik (Hcrmea V, 81. 357), Prodna in den W. n. T. 126. Ba war 
dn Spmdigedieht; wahiadidnlieh gehAren hierher anch allerld Voiaehiillen 
uber die Wirkungen der l[raater Q. 8. w., die an den PHanseoabciglaaben in 
den Poesien des .Musaus crinnern. Offenbar nannte man dieses apokryphe 
Gedicht, um ihm den Schein liuheren Allerthumes zu gelten , fuyn).a ioyft, 
wihreud docb vieluiehr das iichle Gedicht aui dieses Pradical Auspruch maciieu 
konnte; 
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"NVir st'heu, wie vou dem reiclieii Naclilasse tier llesiodischeii 
Poesie die Krilik ein Gedicht nach deiu audereo ausschied, so dafs 
dem alteu Dirhicr aufser den Werken und Tagon iind der Theo- 
gonie nur die drei Riicher des Kataloges verbliebeu. Wilhrend 
cs aboi- bei den cj^dischen Epeo, welche die gemeine Tradition dem 
Uomer beilegte, meist gelang den wirklichen Verfasser init iiiehr 
Oder minder Wabrscheinliclikeit z\i eimittein, kani die Kritili bier 
liber ein negatives Resultat niclit binaus, nur deu Ae^imios war 
man geneigt auf Kerkops ?on Milet zurUckzufuhren ; dieser Dicbter, 
den man niebt mit dem jtingeren Orpliiker, dem Zeitgenossen des 
Onomacritus verwecbseln darf, wird als Rival und Zeitgenosse des 
Hesiod bezeicbnet*^, was man nicbt wOrtUch fassen darf; Kerkops, 
obwobl Ton Geburt lonler, scblofs sicb an die Hesiodische Scbule 
an, Oder behandelte doch in ibrer Weise die alte Heldensage; ibm 
scheint man aufeer dem Aegnnios ancb noch dn anderes genealogi- 
scbes Gedicbl, das naupaktiscbe Epos sugescbrieben sn baben, 
wahrend nacb der Meinung Anderer ein sonst vOllig unbekannter epm. 
INchter Kaikmos ans Nanpaktos dasselbe verfafst batte.^) Es war 
ein Gedicbt zom Lobe der Frauen der Vorzeit and ibrer Helden- 
sOhne, worin besonders die Argonautensage benutzt war, also ?er- 
wandten Inbaltes mit dem Katalog und den Eoeen: mit dem letzteren 
Epos batte es ancb, wie es scbeint, die Sitte gemeinsam, jeden 
Absdmitt mit derselben Formel zn beginnen.'^ Han war also 

106) Die Mdanipodie wird zwar idigends mit klaren Wortco dem Hcsiod 
abgetprochen , alleiu Citale wic o jT]i MekaftTtoSias noapr^ bexeogeo hia- 
linglich, (laTs audi liit r die Aechtheit zvM ifclIiaft wajT. 

107) IiioK. I-»«'rt. II, 40 (nach Arislotclts;. 

108) A«r;raxTia {Navnaxxtxa) ^Vtjj. Pausau. X, 38, 11: to Si iTzrj ra 

Deo Nameo verachwelft Pausaniat, aber offeobar ist Kerkops la TeraCehen, es 

war dies die gemeine Ansicht; Charoo der Logograph hatte dagegen den JTa^ 
tiiros NfUTiaxTio? als Verfasser genannt, und Paiisanias stimmt ihm bei, aber 
scin (Irund Ti'tn ynn Aoyov i'yoi av i'jxeati' diSooi Mihat'ov rreTtoir^invois ii 
yvrnlxu^ xe&i^rai Ofiatv ovofia Natmaxxia isl niclil zulreifeiid , denn wanim 
goU nicht ein fahnmder iooiacher Sanger licb in Grieelienlaod der lokrischen 
Schole angescMoaaen baben? WeoD Sehol. Apoll. Rbod. II, 299 Neoptolemos 
•Is Verfiuaer genannt w'nA, ho bcruhl dies nur auf falsdier Lesart. 

109) Wenn das Hesiodisciic Gedicht 'Hoiai durch dco Zusatz /leyd/Mi aus* 
gezeichiiel wird, mufs es nollnMndii^ ikxIi ein anderes Epos gegebcn liaben, 
dem der gieiche Titel zukani, wu ebcufalls jeder Abscboitl mit den Worteu ^ 

64* 
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voUkoninuMi berechligt dieseii jiingereu Dichter, tleu Verfasjier des 
naupaktisclion Epos, als riiicu rivalisireuden Kunstgenossen Ilesiods 
zu bezeichneii ; tlafs cr tier lokrischen Dichtersclmle aogehOrt, zeigl 
schon der IN'aine des Epos. 

Diese Gedichte, vvclche die Kritik deni alteu Stinger von Askra 
ahsprach, gehiiren offenhar nicht nur verscliicdenen Verfa>>ern. 
sonderii audi verschiedenen Zeileii an, Aelteres iind Jiliigeres ward 
ebon ohiic Unterschied auf deu berilliiiilen IVainen nl)ertragen, ein 
Oder das andere Gedicbl mag imnn rbin bis nahe an die Zcit des 
Hesiod beranreichen, das Meiste wird erst nach 01. 1 zu setzen scin. 
gehOrt also eigentlicb der folgenden Periode an, wo die IIesiodi>cbe 
Schule neben den Cyclikern eine rege Thatigkeit eulwickelte. Eine 
Habere Zeitbestiininuug fUr die einzelnen Gedichte zu gewiunen ist 
bei unseren unzulilnglichcn Mitteln und bei Werken^ von deneo uns 
nur yereinzelte BruchstUcke erhallen sind, unrndgliGh."^) Was sonst 
TOD genealogischen Poesien bekannt ist, ftadet passeader seiDe SteUe 
in der zweiten Periocle. 
charaktcr Das Ilesiodische Epos, wenn es aueh an poetiscbem Werthe 
**'^^*'*'"biiiter dem Homerischen zurOckbleibt, zu dem es in eioem stilleo, 
PoMi«. aber bewufstea Gegensatze stebt, bat doch sein eigeutbumlicbes 
Verdienst und war dem Yolke nicht minder tbeuer. GkiGfamfllsig 
der Vergangenbeit wie der unmittelbaren Gegenwart zugewandt, bot 
dieee Poesie nicbt nor die Terllissigste Kunde der Voneit, tondem 
aucb einen reicbeo Scbats tod LebenserfabruDgen. Diese Poesie 
ist in Griecbenland selbst entstanden und zeigt eben daber, wie ja 
die nScbste Umgebung immer mebr oder minder bestimmenden Ein- 
flulb auf den Geist eines dicbteriscben Werkes ausObt, obwobi einer 
jOngeren Zett angebOrend, in mancfaer Beiiebung einen mebr alters 
tbUralicben Cbarakter.*") Das Homerische Epos gebt nicbt darauf 
aus, den dberlieferten Stoff einfacb wiederzugeben, sondem dieser 
wurd mebr oder minder frei nacb den Gesetzen der Kunst gestaltet 



•S} anhob. Diet kSmicii nor die Ntttrntutrta geweseB sdn. Dat Verhiltoifs 
som Katalog geht danms heiror, dab, wibrend Henod den Nanra dcsaen, den 

Asklepios voni Tode errettete, nicht erwShot hatte, hier Hippolytos genannt wir. 
Beniitzt sind spaier die NnvTtaxTtn nnnieiitlicli von ib ni I.u^ographeaPbeieeydes. 

1 10) Vergleichf* ohcn die Brmcrknn-Trn fiber Atalante. 

111) Die Vorliebe fiir Riithstlpoesie , wie sie in der Melampodie und der 
Hochzeit des Keyx iiocii erkcnnbar ist, darf wohl hierher gezogen werdeo. 
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Die {iltereu Dichter halteii einfacti den weseniliehen Gtliall Sa«?p 
L'xponirt; Homer, (lesson ILiikI voller in die Saileu greifl, der deii 
alteu Eriiineningen neues Lehoii zu VLrleilitii weifs, schuf das Epos 
im grofscn Slile, ein (legenstand der Bewnnderung und des Nach- 
eifers filr alle folgendeu Zeiten, wenn audi keiuer der Jdngcren 
sein Vorbild erreiclite; die Kiiiist wird ehen liier iinmer mehr ein 
freies Spiel, und schaltel mil der Ueberlieferung nicht sellen sehr 
wilikiirlieh. In Hellas, wo man an den alten Erinnerungcn treulich 
fesibielt, mochte man die ehrwUrdigen Gestallen der Sage in dem 
neuen gllliiienden Gewande oft kaum wiedererkenncn. Die kecke 
Verwegenheit, mit der. hiiung die Gotfer- ivie die Heldensage 
verarbeitot wird, mufote Anstofe erregen; daher gewinnt auch die 
epiacbe Poede im agentliehen Griechenland einen gans anderen 
Cbaiikter. Heaiod, tod dem dieae neiie Richtang offenbar ▼(Mrzuga- 
weiae auagebt, tritt in bewafaCe Oppoaition zu der Weise der ioni- 
achea Epiker. Zwar lu der Eiolicfaheit der alteren Liederdichter 
kefart Heaiod nkht ziuUck, denn der Einflufa der Homeriachen Poeaie 
iai an ihm niefat apurioa Torabergegangen. Er ateckt aich bohere 
Ziele wie jene HeldensSioger, weno achon seine Gedicbte nicht nach 
so grofsartigem Plane angelegt, nicbt so umfangreich wie die Home- 
rischen waren. Die aufsere Form hat er von Homer entlehnt nnd 
sich mit Leichtigkeit angeeignet. In Stil, Sprache und Versbau 
wenlen wir Oberall an seinen Vorganger erinnert, abor sonst zeigt 
sich ein viellacli vorJinderter deist, ein entschieden ernster Sinn 
trill uns namentlich in don nclitrn Gedirbten (Iberall entgegen.'") 
Auch liesiod nnd seine Gmossen bebandehi vorzugsweise niytbische 
Stoffe, allein sie gehen nicbt darauf aus, die sagenbafte Ueberlie- 
ferung firei zu gestallen, sondern sie versncbeu die reiche Fdllc 
der Sagen, wie sie (iberliefert sind und im Gediichtnisse des Volkes 
Oder in alteren Liedern lebten, zu sammeln, zu ordnen und iicbi 
und unverfiilscht darzustellen. Der Hytbua ist ibnen gleich einer 



lit) In ihoUcber Weise hat spa ter Pindar dieFonn der heiniischeQ Pociie, 

wie tie ooch Gorimra iibte, aufgegeben. 

113) AurhlMndur bekundet diese eniste GeflillBIIIIg SOWOhl im Allgemeiueu 
als auch bei der Behaiidlung dor Sage. 

114) Die Schuler Hcbiods, wie i. B. der Verfasser der Eoeen, beuulzcn 
auch das Horoerisichc Epos uiibedenklich als Qaelle, und ftthren togar Efaucbes 
selbstotlndig wdter ane. 
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historischen Thatsache, an deren Wabrbeit man nicht zweifdt; deB 

Gegeiisalzcs znisdHii in (livid u ell er Dicbtung und Wabrbeit war mao 
sich >vohl bewufst, iiiid eben dieses Bewufstsein scbeidet vor allem 
beidc Schiileii von einander. Jemobr gerade die jOngeren Dichlir 
der ioniscbcn Scbule vtui der strengen Objecliviliit nacbliefseu und 
sich in Erfindnngen gcticlen , desto klaror erkannte Hesiod stineii 
Beruf jcMier Richlnng entgegenzulrclen, wic er dies ini Prooemium 
der Theogonie klar ausspriclit. Die einzelnen Gedichte halteu 
ini allgemeincn niir einen malsigen Umfang. die jjrOfseren hjstao- 
den wohl meist aus einzelnen an einander i^a'iM'ilitrn Erzidduugt'D.'") 
Gleicbm.lfsig ward die alte (ioilersage. wic die Erinncrungpu 
der HeriK'n^'osclileehler, die ini Volke fortlebten , berilcksifhligt; 
i'benso Nvard dei» berilhmten Sehern und ibren Geschlechleni Iw- 
sondere Aufmerksanikeit i^ewidnict; aber eben weil das slolHiche 
Inleresse ilberwog, weil «'s gall niiiglichsl Vieles zn iinifasseu, mufste 
auf eine freie Geslaltnng des StolTes verzicblet werdeo. Es sind 
nicht Kunstwerke ini holieren Sinne des Wortes; mit der poetischen 
Einbeit war es meist niclit sonderlicb bestellt. Indem der Dichler 
Sage an Sage reibt, waren die einzelnen Tbeile meist nur lose 
verbunden, es fehlt die FttUe nud Breite der episcben Darsti>lluog, 
das reicbe Leben, was wir in den Horoerischen Gedicbten antrefTeo. 
Wflbreud dort die ilelden haodeind auftreten und lebensvoUe Chi- 
raktere vorgefnlirt werden, werden uns bier oft blofse IVameo ge- 
boten. Hesiod ist weniger Dichter im volh n Sinne des Woitts, 
als Bearbeiter und Exeget der Sage, eben daher liebt cr es die 
duflkelen Namen der Gdtter- and Heldcnsage zu deuten, wenn audi 
nicht gerade mit besonden glllcklicbem Erfolge. Diese Neigung 
zum Etymologisiren ist ein charakteristisches Uerkmal der Schide.''^ 

115) Hesiod unterst lit'idct sclir wohl zMisclien der Ueberlicferung and dera, 
was der Diolilor hinziitlml , daher sajfen die Mii<<mi lu-i der Dichterweifie auf 
deiti Helikon Theog. 27 : iSfxev xpevSta ttok/m )^ynv irvftoiffiv ouoTa, iSfOv 
d' svt' id'dltofiev tthjd'ia ftv&^ao&at, Hier wird Gegensatz ziriMhcn 
Wafaiheit nod Dicbtung mit Uaren Worten aasgesprodiea, and ebeD in dlesen 
Gegensatze gipfclt die DIflerau der beiden Schulen. 

116) Ovids Metamorphosen veranschaalicheD diese Weise, die aacli b«i den 
AlexandriiMTii hi lif^bt war» nur ward hier fllr doe kunstreidie VcrluApfong der 

117) Aufange fiadcn sich aach scbon bet Uomer, wie ja die Bedcotmkeit 
der griechlschea EigenDamen xn solchen YerwicheQ tdaeii wiCrte. Allda 
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Gleichwohl dart' man das Verdienst des Dicliters nicht allzugeriiij^' 
anschlagen. Wie Ilesiod bomilht war durch einzeliie aiisgefulirte 
Srhilderiingen die Tniclo-nlicil drs Vortrages zu beleben, w'le dem 
Dichter dip Kunst dn- Charakt«'rs( Ijilderiing und ethischen Motivining 
keineswegs iinbekannt war, zfigen die noch volIsUindig frballenen 
Gedicbte. Und auch in den Poesien, deren Vcrhist wir beklagen, 
kann das dramatiscbe Element nicbt ganz gefcblt babeo; tin uod 
der andere Cbarakter mag mil test bestimmten Ziigen gezeichnet 
gewesen seiD. Selbsi die £rfiodung und freie ThAtigkeit des 
Dicbters war nicbt anafeachlossen ; die Auswabl, wo abweichende 
Ueberliefenmgen Torlagen, sowie die Anordnung and Verknttpfung 
der Sagen war gawifa grofsentbeila aein Werk.*^ 

Der ionischen Schnle iat die mythographiache and gencalogiache 
Dichtang eigenUieh gam fremd; denn Kerkopa iat zwar von Geburt 
ein Mfleaier, mag aber frttbieitig ab wandernder Rbapaode naefa 
Hellaa gekoounen sein, and aicb der Heaiodiacben Scbnle ange- 
scblosaen baben. VoUig dnnkel aind die peraOnlicben Verbaltniaae 
des Aaioa von Samoa; aber die genaue Sagenkonde, welcbe dieaer 
Dichter Terrllth, macbt ea wabracbeinlidi, dab er in Griedienland 
selbst den mytbischen JJcberlieferungen nacbging, und was er un- 
mittelbar aus dem Mnnde des Volkes vernommen batte, aufzeicbnete. 
Wie sicb bier ein lonier, der zu dor Scbule Hesiods in keiner nH- 
beren Beziebung gestanden zu bal)en scbeint, dieser Riclitung an- 
scbbefst, so baben andererseits Kunstverwandle Ilosiods sicb der 
Homeriscben Weise gen.'iberl, wie der Dicbler des Scbildes des 
Herakles ; ebenso der Verfasser des Prooemiums auf den pytbiscben 
Apollo, der, obwobi er den Cbarakter seiner Scbule nicbt verleug- 
n(>t, docb sichtlich die Uymnenpoesie der lonier sich zum Vorbilde 
gewilhlt hat. 

flpslod ist recht cigentlich der crsle griechisohe Etyniolou. den hesonders die 
aiycoi-rn ovounxa d'atov, wie sie Euripides uennl, eben wegen ihrer Dunkelhcit 
anzogen. Dafs seine OeaUingeD das Rechte hiufig verfeUeo, ist oickt zu ver- 
wondan ; baben doeb aoch spiter die Giiechea mid nicht minder die Meaerea 
gani ibtdicke IKfiigiigb tieh sa Sehalden komnen lasaen. 

118) Uebcr die Gedichte, welche nicht wie der Katalog ond die Eoeen 
den genralojisclu'U Faden dor Erzahlung feslliiolten, ist uns kein sirhores TrtfuMl 
geslatlet. I»oih howciften sich wohl die Melampodie, der Aeginiios und die 
Hochzeit froier, und die ausgefiihrte Darstellung setzt eine mehr selbstatandige 
uod schopferische Thaligkeit des Dicbters voraus. 
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Wie Hesiod dem Homerischen Epos die genealogische Diditiaf 

zur Seit« stellt, so hat er aucfa die lehrhafte Poesie zuerst in die 
LikTalur fiiigrlilhrl. Die Grit'ilicii lit'sarsfii eiiiou reichen SchaU 
alter SpruclnveisliL'it ; eiue geuisse ISi'igung zuin Bescliaulirlu a liefl 
iin VolksclianikliT sclhsl , un«l orsclieiiit zuinal bei dem iIui Im Iuii 
Stauiine selir t'litwickelt. Dicsr Rrllexioii isl abiT iiiclil et\sa Ueui 
wirkliclicn Lebeii abgowaiidt, sDiidcin v<m riiicr scharlVn Beol>ach- 
tung ausgfheud, rrslreckl sie sich aut alk* Vt'ibylluisse des luenscbli- 
chen Lebi'Hs. Allg«'iueinc Erfalirungin imd Regelii waren kurz uimI 
bUudig zusamniengefarsl, \vic dies die Weise des Volkes ist, wa> 
iiiclit vit>b> Worle liebt, bUufig io bildlicher Rede uud iu der Form 
des beiiebteu Sprucbverses ; dann war die Vorschrift desto wirk- 
samer und haCtete leicbt im Gedachtiiirs. Diese SittensprUcbe ver- 
erblen sieh von Gescbledit zu Geschiecbt; manehes IreiTeDde Wort 
faad die weiteste Verbreitung und ward Gemeiugut."*) Sdira 
Uinitat moebten die Rbapsodeu bei ilireii poetiachen Wettkaimptra 
sich in aoleher Spnichweiabeit versucht haben. Da lag es naliet 
dafe ein Dichter von klarverstilndigeni Geiate wie Heaiod mit aeinen 
AnbAngern nicbt nur solche vereuuelte SprOche und Lebeas- 
erfohningen zu einem grofseren Ganien zu verbindai untmalflBt 
aondern auch sich im aelbstsUUidigen Lebrgedicht veraucbte. So 
entateht neben dem genealogiacben Epos die didabtiache ond gno- 
miflcbe Dicbtuug, und es ist niciit zuDUlig, dars dieselbe im eigent- 
lichen Hellas aufliommt, dafs ein Dichter , der einen guten Tbeil 
seines Lebens unter Doriern zugcbracbt hat, deu er^ten Anstofs 
giebl, wJihrend bei deu loniirii fiir deu nUchternen Ernst der 
didaktiscben Poesie kcin rechter Rauiu war. Filr die Griechen 
batte dieselbe besouderc Bedeutuug ; audere Volker besitzen religiose 

119) Einzelae tyolclier Sprik-he wurden auf beruliiiitc Named der Voneil 
sorfickgefiQbrt; oaneDUIch Piitheus, der Tatar des Theseus, wsi wegtn sciacr 
Spmehweishcit woblbeksnot, ibm schrieb msD such die Gooine bd HeM 
W. u. T. 370 zu, wie Aristoteles bei Plut. Thes. 3 bexeugt. Abcr dalk cs allc 

Spruchsaninilungen vor Hesiod unter Pittheus' oder andercn Namea gab, iit 
nicht zu erweisen. Ncben dem Trozenicr IMUheus nannte Theophrast auch 
norli Sisyphus als Vertreler der alien Gnomolotji*' , aber Rliadamanthys heruht 
auf Irrlhuiu; der dem Richler io der Unterwek zugesciiriebene Vers gehort iu 
do fiUsdilieh dem Beriod zugescbriebenes Gedichi, die fuyala'E^Y'h luag aber 
illeres hcirciiloses Gat sein, was der Verfasser dieses Gedichtcs i&r sdaen Zweck 
veiwsndte. 
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Frkuiidcn, di»' zn^Meich eiin' Norm I'iir das sitllichc Lebeii enlhalleu, 
die Grieclien hatten nicbts der Art. Da boten Jeui> alteu SprUcbe, 
die von den Aelteren den Jiin^'crea ttbcrHefert wurden, Ersatz, und 
daher wird diesc gnomiscbe Poesie bald Gemcingut der ganzen 
Nation; denn dcr Dichter ist ja l)ci den Griecbeu iange Zeit der 
Lehrer des VoJkes, dies giebt seinem Benife eine ganz besondere 
Weihe. Gerade in Zeiten, wo in der politiseben Entwickelimg 
einer Nation ein bedentender Umschwung eintritt, wo man mit der 
Vergangenheit bricbl und die alten Bande aich losen, empfindet 
man am meiaten das Bedttrfnifs, das sittUcbe GeAlbl im Volke zu 
brlfUgen, wie eben jetzt, wo nidit obne ErscbOtterung in den 
moisten beUeniscben Staaten sieb der Uebeigaug von dem alten 
patriarcbaliscben Konigthume zur Aristokratie ToUzogen batte. 0a 
gall es vor allem im Volksleben eine gesunde, kraflige Moral zu ent- 
wickeln und zu pflcgen.'**) Scbon in der Odyssee, nodi nu-hv vvohl 
bei den Cyclikern macbt sicb das Gnomiscbe enlscbicden geltend, bei 
liesiod Iritt das Lclirbafle ganz selbstslMndig und unvenniltcll bervor. 

Wie zwiseheu zwei Schulen , die uiit einander rivalisiren, 
Anntlherungen und LeliergJinge nicbt ausbh iben konnten, so baben 
aucb jOngere Verlreler der bOoliscb - lokriscben Scbule das Ge- 
biet des genealogiscben und lebrbalten Epos, welcbes ibr aus- 
schliefslicbes Eigentbum war, verlassen und sieb der Weise der 
ioniscben Siinger genahertf wie der Verfasser des Prooemiums 
auf den Pytbischeu Apollo, der den Hymnus eines Home- 
riden auf den dcliscben Apollo sicbtlicb vor Augen bat, obne 
jedocb die EigenthOmiicblieit seiner Scbule zu verleugnen. Noeb 
entsdiiodener lebnt sicb der Dicbter des Schildes des Herakles 
an die Homeriscbe Bias an, der sicb jedocb eine Aufgabe gestellt 
bat, die nicbt nnr liber seine Kritfle ging, sondeni eigenllicb gar 
nicbt gelost werden konnte; denn so passend bei Homer in 
seinem grofsartig angelegten Gedicbte dieBesebreibung des Scbildes 
da eingdlocbten yrM, wo AcbiDes aus der Hand des HepbSstos un- 
mittelbar vor einem entscheidenden Kampfe eine none Rtlstung 
empfangt, so siOrend ist bei dem Nacbahmer die ausgefuhrte Scbil- 

130) Cani dieselbe EnebeiniiDg wicdeifaolt tick elo paar Jahrimnderte 

spater, als die sellMtstandige Entwickelimg der DoDokntie beginnt, wie die 
Thaiigkeit dor <;;f>1>en Weisen und das rege loteresse, was damak der lefarhaften 
Poesie eDtgegeokaiu, beweist. 
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(lenmg des kiinstrcichrii WafTeiistilckt's: das Beiwerk winl bier zur 
niiupfsaflu', man si»'lil , wjc <H(» Erz.'iblung des Kampfes nur Zutralte 
ist, iim i\vn besrlircHH iKlcn Tbeil scbicklicli unlprzuhringen. Dits 
diHitct auf die Zeit bin, wo die epische Dicbtung schou im RUck- 
gange begriffen war. 
s^rmch- p^j f.edichten , weklie wie die unter Hesiods Nanien iiberlie- 
ferten i^ranz ungleicbartige Aufgal)en behaiub-hi unci aurs«'rdeni vor- 
sebiedenen Verfasseni mid Zciten anj?ebOren, darf man keine voUige 
GleichniiU'sigkeit der Darslellung envarten; lassen sirb dorli ?elb<t 
inoerhalb der oinzelnen Werke nicbt unerbebliche Diflerenzen er- 
kennen. Abgesehen davon, dafs diese Gedichte Erweiterungen odor 
Ueberarbcitungen von fremder Hand erfahrcn baben, leigl sich die 
Kunst des Dicbtcrs gcrade darin, dars or ofter einen anderen Ton 
anscblagt, um nicbt in ennddende Einfdrmigkeit zu vert'aUeD. Za 
Grunde licgl der episcbe Stil, wie ibn Homer in mustergillfigcr 
Fonn fUr alle seine Nacbfolger festgestellt batte; alleiu durch die 
EigentbUmlichkeit der jedesmaligen Aufgabe wie durcb die Indivi- 
dualiUt des Dichters wird diese Kunstform wesenUidi niodificirt. 
Hesiod ist kein geislloser Nacbahmer, nod selbst der Schild des 
Herakles, deasen Verfasaer sich mit aichtlicher Vorliebe an Homer 
anlehnt, zeigt dennoch im Einzelnen nicht wenig Abweicbendes aod 
Singultrea. 

Im Vergleich mit dem gltazenden farbenreicheii VorCrage Ho- 
mers erscheint die Darstellung Hesiods im aUgemeinen anapmcbkM 
nnd einfoeh, ja znweilen selbst trocken'**), wie dies bei einem 
Dicbter erkUirlich ist, dem die Sache hoher steht als die Form, der 
die scblichte Wabrheit den scbiflemden Gebilden der Phantasie 
vonieht. Aber selbst in den langen und biufigen Registem voo 
Namen, die ibrer Natiir nach dem Wesen der Poesie am meisten 



121) Dcr Sc hol. zu Homors Hias II, 494 (zu bericliligon nach Eusfnlhiiis) 
bcmerkt, in den gnoiuisclicn Gedichten des Pliocylides und Theogiiis (die er 2ur 
ofiifttifoi Txolfica recfanet, im Gegcnsatze zu dcr utuijnxh^ odcr d^a/iarui^ 4cs 
Homer), wo die Dantdlong io eine Anzabl grMlMrer odcr kflrscfcr Abtcboitte 
(fCffoXma) zerfalle, die nor lose nit dnander zosimowohiDgen , sei dieDar* 
stellung schlicht und der Prosa ahnlich , aber enlbehrc doch nicht eines ge- 
wisscn rlietorischen nnd poolischcn Schmuokes. Hesiods Poesie wird dorl eine 
niilllcic StoUung {utxrr]) anjrewiesen, sie hal aUo nocli in hoberem Ma6e an 
den Vorziigcn der fiturjTixi] TheU. 
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widerstreben, ist oino gewissc iKiinstrnJifsige Forligkeil iiicht zu ver- 
kenneh.*^ Wilbrend in der Theogonie die aphoristische Weise, 
me sie sicherlicb den HMeren Liedern eigen war, noch Ofter durcb- 
blickt, ermnert nicbt Weniges in den Werken und Tagen an die 
Tolkamarsige Redeweise; ttbrigens, wo es gilt, ninunt der Dicbter 
aueb einen boheren Aufscbwung, niebt blofa in der Tbeogonie, wo 
die GOtterkllmpfe wQrdig und nicbt obne GefObl fllr das Erbabene 
geschildert werden, sondern aucb in einselnen Partien des Spruch- 
gedichtes. Ueberhaupt Terscbmlbt der Dicbter keineswogs poetischon 
Schmurk <ler Rede; daher auch die Allen das Anmutliige iind 
Foine als das charnklerislisrlie Mcrkmal des Hosiodischcii Stils zu 
bozt'i« linen pflegen.'") Gh'icliiiisse und Fignren linden jcdoch nnr ' 
niiirsige Anwendiing; nur (h-r Veifnsser des Sehildrs niaeht von 
dem Rilderschmu( k ilbermafsigen Gebrauch,^ urn daniit seine Gei- 
Stesarninth zu verbergen. 

Im Worl<;ebrauch stOfst man auf zablreiebe Abweichungen vom 
Stil der Uomerischen Poesie*^), selbst in den erz^euden Gedich- 



122) Philarch Symp. IX, 15 nilnnt die Kiinst , mit der Hesiod die Eisren- 
namen anltrinjre ; aueli Menaiider erkennl (do eiu oni. 7) die Reiniiehkeil mid 
Ebenmafsigkcit [aiftfierQia rcav n»(ftf^curea>v) in dicseii Genealogieo besonders 
im Vergleiche mit Orpheiw an. AoTdie Vienahl, die hier Norm ist, imd offeabar 
ant Slierer hicfitischer Poeric atammt, ist schon frOher Ungewiesea, and swar 
fiodcB tich io der Regd io Jedem Verse Tier, did oder swd Efgennameo; 
TOD diesem Gesetzc wird ow sell en abgewichen; so kommeo nur drei Namea 
ohne Bt'iwort voi Theog. 249. 2hl. oder niir ein Name mit mehreren 
Beiwortcn, Nvie 250, oder es folgt audi eine weitere Ansfuhrurig, wie 251. 
262. Im Nereideiikalab)g der Theogonie ist ubrigens anslolsig, dafs die Zaiil 
50 uberi>chritteu wird und der Name Il^antj zweimal vorkommt; auch dafs 
Qochmala Mliufig Amphitritegenaant wird, deatetanf Interpolation ciocsRhapso- 
den bin; wie die nrsprflngliehe Fassang laulete, ist nicbt gans sicher. Die altea 
Grammatiker betrachten diesc Namenverzeichnisse als das am meisitfi charakte- 
ristlsche Merkmal der Hesiodischen Poesie (llaw^eto* 6 7<nr' ovoun xnonxT^o). 

123) Daranf celien die L'rtheilc der alten Kutistriohter liinaiis, wenn sie 
den Hesiod riioyr; xai leiorrji ovouurcoi' xai Cvvd'eaiS ififukifit oder molii$- 
sima dulcedo carmmum u. s. w. beilegen. 

124) So gebraocbt Hesiod ftiiT^(oyv/tuia, wie yltjToiSrjSf fPdv^iSijs, Japm* 
t9ii9, die, wie sdioo die alten Grammatiker erinnem, der Hometlsdien Poesie 
frond sind; nor ia dem Homerischen Hymnus aaf Hermes fladet sich yiijro^ijs^ 
aUein dieses Prooeroium ist wahrscheinlich im Peloponnes gedichtet. Eigen* 
thAmlich ist die Form nTTnV.c9P W. u. T. li^l, diese vertritt niflit die Stelle 
des einfachen ara/UotP, sondern ist eine redupUcirte Bilduog amcJ.lan', Na- 
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ten, uud z\v;ir zcijrt sich nicht so Sflu* Vorliebe filr allerlhiiiiiiiche 
Ausdrikkr, xdidrin Hcsicui lafsl hauplsiichlich NVorte zu, weUlu^ 
das (icprii^L' riiuT jaiigcron Zv'ii an sirh tragen; Ncui's tlUiH** 
Ht'siod iiiclit grradi' vici j^rliihlct lialit'u. Am nn'isl«'ii Bcsoiidtilici- 
tcii fiiiden sich nahli licli in deii Werkeii iiinl Tageu , dir dt r iin- 
millclbareii (iogt'iiwart zugi'waiidl sind, uiid sich in ciiiiT nicdeni 
Sphiire bewcjicn. Ahcr gcradc hifr li^'flcii >vir iiiaiRh«'ii volk>- 
inJifsigen Ausdiiu k an, dcr dnrcb sinnlichc Frix ln' sich t'lnpti^lilt 
uud an di<* kidiuc Fbl<h'rsprache dcr Orakcl- udcr RJUbsdpocsie 
mahnt.''^j Bczeicbncud isl in dicsein Gedichlc die haulige An- 
wendung dos Artikcis, welchc, wic auch einzelne Structureii, bereiU 
an die spdtere Prosa eriunerl.''^*) 

Der Dialt'kt Ilcsiods stiiunil im wcsenUicheu mil den llonu- 
rischen Gcciicbten ilberein, doch treten eiuzelne cliarakleristisilie 
Abweicbungen bervor; uamcDtUch in der SylbonmeaHiag ist eioe 
gewisse locale Fdrbung nicbt zu verkennon, uud zwar erinneri Ein- 
zelnes nn deu Sprachgebraucli der .'iolischen BOoter, Anderes an die 
Weise dcr doriscben Lokrer, das klarste Zeugnifs fttr die zwiefacbe 
Heunalh dieser Poesieu.'^ Den LippenspiranleD ^, der in der 

menllich auch hinsichtlich der Wortbedeutung Iritt diesc Differenz hervor. 
z. H. (tiiir^koi gcbraucht Homer iiberall in activem, Hesiod ntir in passiveni 
SuiDe. Am meisten weichen oattirUcli die Gedichtc ab, dercu Slotl auf^halb 
dcs Gcbietes des herolMhen Epoe liegt, die rich Tidfiidi dem SprachgdmMbe 
dct tSgUchen Lebois sihern, wi« s.B. Id den W.n.T.^/kv Rechtshaodel, 
ProeesB; voftoi gebraucht Hesiod ulicrall, wlhrend ^M/tit gar aidit Tor* 

kommt, (fav/.o^ (irnlrt <\rh znorsl l>oi Hesiod. 

1 25) Volkshiimor zeif^t sit li in dm B«MH'iinungen dcr Thiere. i8oti (Ameisci, 
avooxioi ( F o 1 y p ), (f e^iotxoi ( S c ii n e c k e ), daiin nirro^oi (die U a □ d ) ; ge- 
rade derb5otiaeheDialekt schdot solche ekuUich lebendige AusdrOcke gdiebt tn 
baben (vergL Sinttie bei Athen. XIV, 622. Hcsych. «9m96^, aoeh i|ftMNf 
d. h. der Hahn b<>i Hesych. ist bSotisch); dann TQinovg avr,Q (der Greltt 
der am Slabc gebuckt gtht), r.fUQoxoiros (der Dieb), ylavHifi (das Meer/, 
die Segel werdcn Fliigel dos Schiffrs, >7;ot>- Tire^ta genannt. 

126) Bcmerkenswerth ist die freiere Slellung der Partikcl rt W. u. T. 124. 

127) W. u. T. 635 ist (Or rg^a viebnehr das duiibche rel^e (oder dlf 
ioliacbe «vl9a) bersastcUen, wie die BencrkiMig dea Procins xeigt. Aeofisch 
iat die VeAflnong der SUmnaylbe ia imXat and (W. n. T. 7S2b die aril 
dcr Dehnung abwechselt Dorisch ist die Verktirzung der Endsylbe ere im Acc. 
Plur. der 1. Deol. (die auch in einom altcn delphischen Orakel vorkommt) und 
im I'arlic. Aor. [SijOfti ulvmontSiiaiv) in dtn NV. u. T. (abt r nur in dcr zweilen 
Haiflej, der Theogonie uiid dem Katalog, aber daaeben fiudet sich diesclbe 
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<iolischon uiul dorischm Mundnrt sicli mil l»«'Son(l('rer Fcsliykeit 
behaupU'l, mag Hesiod nocli in ansgpdchnt<'i«'in Mafs»' gewahrt ha- 
hen, als Homer, und zwar erkeiiiit man deutlirh aus alt on Vorderb- 
uissiMi, dafs dioscr Laut in «len alteren Excniplarcn noch durrli die 
Schrift <largestellt war'^); aber auch hier tritt uns ein ahuliches 
Schwanken des Gebraucbs wie bei Homer entgegon. Von allitte- 
rirendeD Wendungen bat sicb hei TIesiod noch Manches erhalten, 
xonial in Sprttcben und formelbaiteii Ausdrilcken. Der Versbau 
dicser Gcdichte bleibt im allgetneinen binter der Homeriscben Kunst 
nicht zurtick, nur in den Werken und Tagen sind die Hexameter 
nicbt so fliefsend und minder leicbt gobaiit; daber SpoBdeen in 
siemlicher Ausdehnong zngelassen werden.^*^ 



Endniig auch tong g^ancht, wie mehrmals M^areQas vVfUrae, Th. 220 na^' 
fiafiae ifinovctv, 675 Tiir^as rjh^arox i, W. u. T. 645 uttxas imifjuaw arrne, 
S26 vTTep^noifti aXeeivav. Im Schilde ist diese Enduno: slots lang , wio 188 
X^vatai th'txai, 263 d'oaastas , eboiiso in doiii Hyinims auf den Pytliischen 
Apollo. Dagegen liiidel sicli nur im Scliildc 3U2 die dorische Verkiirzung iiu 
Aec Plor. der 2. DecL (layae), so hat also audi dieses Gedidbt ai^ jener 
Eigeatbttrolwhkrit Tkeil. Aber auch anderwlrte erkennt man dieses swiefoche 
Element, fietSea si. fAr^Ssa Theog. 200 ist acht bSotisch, danebon fteXift 
W. II. T. 512, " i<' bei dem lonier Archilochu'i . itoliscli ist Tiio st. -itnl, 
j^erade wie bei IMiidar, an die iiolische Wcise eriiiuei t rQttjxorrtov , dann die 
AccusiaUvformen «</<*■ und Ooav, bootische Eigentliumlichkeit ist der Ciebraucli 
des Singulars st. i^aap, bei Pindar haufig, Jedoch auch den Attikern nicht 
gans nnbekannt. Itorisch ist xeroses, ft^t^f dann ittifvitov, i9o», i&ttf; 
i¥ Yertritt die Stelle der Priposition H Theog. 467. 890. 699, denn W. u. T. 
672 ist die Lesart schwankend, nnd die Stelle Qberhaupt nicht entsrheidend; 
dann der Name dos Bruders Tltoar^'i, der offenbar mit JJtoaers identisch ist 
(s. Priscian VI, '.(2). An den lokrisclien Dialekt erinnerl aucli die zirmlich 
haofigc Anwendung der Krasis und Contraction. Oefter ist die Leberlicferung 
sa omicher, um da cntoeheidendes Urtheil n gestatten, wie Theog. $15. 880. 
FAr ▼erkilrzte Fomen hat der Dichter offenbar ebie gewiaae Yoifiebe , wie 
jafv9$a 9oi, Stixvv (st. 9»littrv0i)y vt}, und vidldeht nihnu (st 9r«jU«fb fi^ 
Die alte Lant'*tiif«' wird festgehalten in rtvSfi. 

128) So W. u. T. 758, wo o re ^iSqn in ore t' XBqi: nborginsi. Das 
Diganima, obwohl fast uberall verdunkell oder abgestreift, laCst sicli noch ofter 
herstellen, wie in nttSit (d. i. ncu^iSf auf Vasen navs) st. ^raiV, Hesiod sagt 
jwri ^ioinif9¥t aber nit den lonischen Epikem *Ens»^§B» Anderwirts ist 
die Vemachlissigong des Laates mebr befremdend , wie W. u. T. 526. Eben 
der schwankende Gebraneh des IHchters nnag die Crfllueitige Tilgang des x 
IwlSrdert baben. 

129) Viel hfinfiger als bei Homer ist die Vemachlassigiiog dor schwachen 
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'wirt^n""** Ilesiod wie er die TliStigkeit seines grofsen Vorgangors gleich- 
der uesioUi-i^am crgiiiizt, gilt iin Alterthume allgemein als der Dicliter, welcliem 
J"**"** iiach Homer die zweite Stelle gcbulut, beide weideii ijewOlmlicli 
als Verlrt ler der alloren epischeii Poesie ziisaniiiicit geuamit. He- 
siods Dichtiiiigen warden von den Rliapsoden fleifsig vorgetragen 
und wareii allgemein hokanni, wiv- srliun «lie Polemik des Xeuu- 
phanes beweist, welche gleichm.'Jfsig gegen Hesiod nnd Homer 
gericbtet >var. Die Poesie Ilesiods balte einen ganz andereu Clia- 
rakter, als die Uomerisebe, konnle aber eben defshalb um so leicb- 
ter sicb neben jener bebaupten; es war genilgender Rauni Kir 
beide vorlianden , nacb individu«ller ^ei>,Minf,^ konntc wer wollle 
sicb fUr diesen oder jenen Dicbter entscbeiden.'^') Ilesiod verdankt 
die bobe Aclihmg, welcbc er genofs, vor allem der reieheu Fulie 
des Stoffes, welclie seine Gcdicbfe entbiellen ; der Reiz aumiithiger 
Erz^blung und geflilligen Stiles erscbien als dankenswerlbe Zugabe. 
Hesiod gait nicbt mil Unrecbt als dei- .lltesle Vertreter der Poly- 
bistorie, balte er docb die versciiiedensten Gebicte des altertham- 
lichen W'issens beriUirl; keiD andercr Dicbt«r bot so voUstaudig die 
Summe der Bildung der frUhereu Zeiten dar. Daher Iraf der berbe 
Tadel des Heraklit, dem die ErkeDutnils der Wabrbeit, die wirkliche 
Einiicht in das Wesen der Dinge b»bcr stand, als die Fulle des 
Wissens, Tor allein den Hesiod."') Wegen der reicben Sagenkunde 



Position und Aehalichcs, iodcn Hesiod seUwt entschicdene Hirteo nicbt immer 

vermeidet. 

130) Ob Hesiod sich auch noch in Alexaudna iin rhapsodischea Vortragi? 
neben Homer behauptete, ist zw^fclhaft; wenn AUieu. XIV, 020 berichlet: 
l^XtfarS^tiq iv fuyaXt^ &8aT^ vnoxQiv€Ut9€U 'llyr^aiaar Toy ntOfu^Sov 
Ta *^foBoroyt 'E^fwipavxav Si xa 'Ofir^^f 80 ist f&r dm offenbar vcrdoibeiieB 
Namen des Herodot wohl nicbt Hesiod, sondern der lambognpb Hcrodns ni 
subsUtuiren. 

131) Kleonienes, der Kouig von Sparta, erklarte, Homer sei eiu Dicluer fur 
die Sparlialeii, Hesiod fur die Ueiolcu, uud aliulicli aoll Alexander von Mace- 
donien genrtheOt haben, Hesiod babe Or Landleute, Hirteo and Haadwcfkcr 
gcdicblet, wfibrend er die Poesie Homeis wegen ihies groftortigen nnd bocb- 
heragen Cbaraktcrs in Ehren hielt. Dagegen die Kampfrichter in Chalkis er- 
kannten dem Hesiod, der den Wcrken des Friedens seine Muse gewidmel lia(le» 
den Preis zu. 

132) Ueraklit bci Diog. L. IX, 1; nolvuad^ir, poor ov StSaaxu- UaioSov 
yaf ttv iSiSa^e xcd Jlv&ayoftiv, avrie re 3evo^<'ivta is moI ^Ehtaxalov ^ uud 
bei Hippolyt adv* Haer. 282: M&mtaias di nlUvxmv *H9io9oe' rovror ini- 
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war Iloioil lur die lolj^'eiuleii Diclitrr t-iiic ancrscli(3[)fliclK' riiud- 
grul)c, iiaiiieiitlicli die Lyriker liabeu ilin (ihi'raiis nciljiig hcmit/l, 
niclit nur SU'sicliorus, deu cin iiJilicivs Baud mil dnii alti'ii K]>ik(T 
verknilpft , soiidern audi Alkmaii; spHU'r ioh^i am incislcii Pindar 
(Icii Spun-n Ilesiods; rs ist erklnilirli, w'w w in di'in Dichler seiner 
Ueiiiiath sicli gauz bcsondcrs hiiigt'zojjn'ii filliile. Ahcr audi die 
Tragiker wie Aesdiylus sdiliefseu sidt an ilui an. Filr die Logo- 
grapheD wie Acusilaus, Plierecytles und Andere gill Ilesiod als die 
lauterste Quelle der GOtter- und Ilrhiensage; das Work dcs Acusi- 
laus war gewissermafsen uur eioe Paraphrase dea Hesiod in ungc- 
bundener Rede. Dagegen ist von einer EinwirkuDg auf die biidende 
Kunat, die dem Homer und den Cydikern so viel verdankte, wenig 
wahnunehmen. 

Eine bervorragende Stelle nahm die Poeaie Heaioda im Jugend- 
unterricbte ein. Die Itbenichtliche Darstellung der GOtterwelt und 
der TaterlXndischen Heldenaage, sowie der Reicbtbum praktiscber 
LebensregelD, der aicb bier fand, konnte durcb nicbia Aaderes er- 
setzt werden. Heaiods Gedidite waren gleichsam eine Encyciopadie 
des alterthOmlichen Wiaaens; fand aicb doch unter Anderem im 
Kalalog der ersle Versuch einer Weltkuode im Abrifs. Der red- 
liche, gewissenhafte , welterfalirene Diditer erschien als der besle 
FOhrer aufdeni Lebenswege'"); dalier bat audi, abgeseben von Homer, 
kein anderer Dn liter eine so uadihaltige und weitreichende Wirkung 
auf das religius-silllidie Bewufstsein der Nation ausgeilbl, nament- 
lidi die Kernspriicbe der Ilesiodiseben Moral waren in aller Mund 
und Geditcblnifs. Wie popular der Diditer zuuial in Alhen >vai% 
bezeugen die zahlreichen Parodien der idteren KomOdie. Selbst 
Leseru, die blofs Unlerlialtuug suchten, boten die Railisel und 
Aebnlicbes wiilkommenen StofT dar. Nicbl minder in Ebren stebt 
Hesiod bei den Pbilosoplien, die gewisaermafaen in ihm deu Vor- 
Iflufer nichl nur der Nalurphilosopliie, sondem auch der wissen- 
sdiafUicben Eihik und Psycbologie erkannten. Yor alien die 
Stoiker, wie Cbrysippua, atudirton auf daa eifrigate den Naeblafo 
des Epikera. F<lr die apflteren Mytbograpben, wie Apollodor, gait 



axayrat Ti/^laxa eiStvat, uaxii i^fii^rfV xai tvtf^tiiv ovx iyu'toaxe' iajt 
133) Tieffend oenat BeiaklU den Hesiod M&sxaLi nltiorar. 



Digitized by Gopgle 



1024 



BR8TE PEBIODE TOK 950 BIS 77 G T. CHR. 6. 



»M- mil n»M lit mIs J4l(('St«' uimI vrrlassigsle Gewilhrsmann. Die 
nainhnftf slcn jilexaiulrinisrhen Gramma! iker liaben sich mit tlerRritik 
uimI Fx«»ges»* Ilrsiods Ix^scliJifligt '^'), iiisbosondon' Aristophanes vou 
Byzanz suchu* <lrn Aiitheil H<*s 'Diclitcrs an den seiueu Nameu 
traj;rml»»n >Verken sorgfiiltig f«Ms|zuslelIen. VVenn wir nur wenic 
Genaueres iiher diese Arbeiten erfahren, so ist dies ganz alieiD der 
UDgunst der Ueberlieferung ziizuschreiben , iind es ist irrig, weon 
man meint, die Alexandriner batten Hesiod dem Homer gegenOber 
TernachUissigt. Unter den Spateren hatte Plutarch, der oin warmes 
Hen nir Alles, was seiner Heimatb angebort, beaafs, aeine StndieB 
dem Dichter zugewandt; von dem kritiacben Skeptidamos des Pw- 
saniaa war achon fkuher die Rede; die LobeprOebe der Soplusten 
und LiCeraten, wie Haximus Ton Tyrus, baben wenig so bedeoten. 
Bei den Romern hat Heaiod geringe Beachtung gefnnden, nor VIrgO 
hat nicbt allein in aeinem Gedichte flber den Landbao, wie er kaom 
andera konnte, bier und da aeinen Vorgdnger vor Augen*"), sondem 
acheint aucb die genealogiachen Gedichte gekannt lu baben. 



1;J4) So hatlen Zenodol (fraplich ob r].>r alt» rt' odcr der jun^'t-roK Aristo- 
phanes, Aristarcli niid Didymns AiHgabcn dos Diclilcr^ veranslaltel. aufs^rdem 
beschafUglen sich mil deiu Sludium des Hesiod Apollonius vou Rhodu^ uuu 
Kntet. Wir be^tien aoch la dea Werken imd Tageo cioea Gonneniar des 
Neuplatoniken Prodos, der vonngsweise tm Plntardi feichdpft sn htlbtm 
acheint; der Commenlar ist uns aber nur im Auszuge and TCIMtzt mit frend* 
arligcn Zuthalen erhalten. DieScholien zurTheogonie gehen zwar auf cine altere 
OiH'IU' ziirfick , sind aber aufsersl durftig. Das Cebrige sind Arbeiten der By- 
zantiiior Joliannes Tzetzes, der mit gewohnter Frechheit abschreibt nod achmiht, 
uod des Johannes Pediasiuius (Galenos). 

135) Gtwiseennafsen ehreuhalber erinoert der romische DIefater an dea 
ersteo Begrfinder der georgisehen Poede, aber dtendeCibalb finden sich oar 
.weoige Ankllnge an Hesiod. 
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